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महाभारत का समालाचना 


प्रथम भाग ओर द्विताय भाग । 
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टी. ओंध (जि सातारा) 


विषयसूची । 


१ क्षत्रियोका कतव्य 
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तीन आन हे । 
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न खुदर है । इस प्रकार यजवंदका सवोगसंदर पस्तक 
किसी स्थानपर मुद्रित नहीं हुआ है।यह त्रंथ अत्यंत . यजुर्वेद पाद सूची | मू १) 
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अति शीघ्र मंगवाइये । BY. 
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रखने बाळे, ( अवनयः ) रक्षा करनेम तत्पर, (रिश-अद्सः ) शत्रुक! नाश करनेवाले 
( मित्रयुः देवाः न ) मित्रता करनेवाले देवोके समान, (उत रथः न ) ओर रथियां 
के समान पराक्रमी ( मर्‌-उतः ) मरनेतक लडनेवाले वीर, ( नः ई स्मत्‌ सदन्तु ) 
हम सबकी खसखस वसन द्‌ । ”” 
क्षत्रियाको उचित है कि वे पकक विचारसे सबकी पालना करं । सब प्रजा सुखपूर्वेक 
रहने योग्य राज्यशासन करना चाहिये । क्षत्रिय उत्तम पादचारी सैनिक, अश्ववीर, 
रथीचीर और सब प्रकार के वीर तेयार रखें और शत्रका नाश करनेमे तत्पर हो। 
जनता की रक्षा करनेका कार्य आमरण करे । क्षत्रियोमें प्रजारक्षाका विचार नित्य जा- 
त्रत रहे और सब लोक यही इच्छा करे कि अपने राष्ट्रमै ऐसे उत्तम शूर क्षत्रिय वीर 


बड़े प्रभावशाली हो ओर सब प्रजा निभेय हो। 
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थे कइ संस्कृत शब्द हें जिनका प्रयोग आज 
छ मन चाहे अर्थ में किया जाता हे। शब्द के 
ल अर्थ को न देख, जब शब्द का प्रयोग मन चाहे 
अथे में होने लगता हे, तब कभी कभी अर्थ का अ- 
नथे भी होता है । इसी प्रकार का अर्थका अनर्थ 
“ धर्म, पंथ ओर मत ' शब्द के संबंध में हुआ हे। 
आज कल बहुतेरे लोग यही मानते हैं कि हिन्दु, 
ब॒द्ध, पारसी, यहदी, इसाई, मुसलमानी, कन्फूशि- 
यन, शितो आदि अनेक ' धर्म ' हैं । परन्तु देखना 
चाहिए कि इन में से सच्चे धर्म कितने हे, 
पंथ कितने है और मत कितने हें । यह विचांर- 
पवक देख लेने पर दी योग्य अर्थ से योग्य शब्दका 
प्रयोग करना संभव होगा । 

देखना चाहिए कि वास्तव में धर्म पंथ ओर मत 
शब्दोले किख बात का बाध होता हे। यह भी 
देखना चाहिए कि धरम का लक्षण क्या हे ओर पंथ 
तथा मत का लक्षण कया हे । 


१ पत । 

ज्यो व्यक्ति के नाम से चलता हे वह ' मत ! हे । 
जेसे बोद्धमत ब॒द्ध के व्यक्तिक नाम पर चलता हे। 
इसी प्रकार इसाइमत,महस्मदी मत,राधास्वामी मत 
आदि सब मत हे । इन मतोम से यदि इनके आ- 
चायो की व्यक्तिकी सत्ता निकाल ळी जाय तो इन 
मतो में शेष कुछ नहीं रहता । इसाई धर्म से यदि 
हजरंत इंसामलही को अलग निकाल ले तो उनके 


2 जा ती । इसी से इसे इसाइ मत या इसामखीद का 
_ मत कहते हे । इसी प्रकार पज्ञनीय महम्मद पेगंबर 


| कुरान शरीफ म संगृहीत किया है । इखीसे 


त हें. | ' अल्ला ताला, मुहम्मद पेग- 


धर्म, पंथ ओर मत | & 


७व्ळछ&&€8&88&6588868&68€986& 88 


फ़ ” इन तीन बातो को विना 


वादेकघम । [वर्ष११ 
दिर क शशि मन 00 षे 
(छ {i 


माने मुसलमानी मतम प्रवेश नहीं हो खकता। इसका 
~ ~ ५ ~ क्र > 
कारण भी यही हे । ईसाई मत का भी यही हाल है। 
~ € 
प्रत्येक इंसाइ को “इश्वर इसाम्रसीह आर बाइबल '! 


इस त्रयीको मानना पडतो हे। इसी प्रकार जरदुष्ट्‌ 


के मत को पारखी मानते हैं बौद्ध लोग कहेंगे 
“ बुद्ध शरणं गच्छामि '' और बद्धजी को अंतिम 
अष्टाधिक!र दंगे | प॒थ्चीमें इस प्रकार के अनेक मत 
जारा हे! इसम व्यक्ति के नामका या मत को प्रा 
धान्य होता हे। भाविक लोग कहेगे कि हमारे 
पेगंबर को ईश्वरकी प्रेरणाले ज्ञान प्राप्त हुआ। 
परन्तु एक मतवाला दूसरे मतके पेगबर को अपने 
पंगंबर को बराबरी से आंदर कभी न देगा । इल्लोसे 
मसलमान मानते हें कि महम्मद पेगंबर ही अन्तिम 
संदेश देनेवाले हे) और ईंसाईळोग इसे बिलकुल 
नहा मानते अपितु अपने ही पेगबर के बडप्पन की 
बडाई करते हे । मतो में व्यक्तिको ही प्रधानता होने 
के कारण ऐसा होना अपरिहार्य हे । 

मतों में व्यक्ति को सत्ता की गलामी हे इससे 
इतनी बात मे मतवालो को संकुचित विचारोका 
स्वीकार करना ही पडता है। इसीसे ये लोग 
दुसरो के पेगंबर को हरुका मानते हैं। धर्म का व्या- 
पक तत्त्व तो वे बिलकुल ही नहीं समझते । अतः 
आपश में फजल का कलह मचा देते हैं। इसका 
अनुभव तो प्रतिदिन आता है। 

२ पथ | 

पंध? भी किसी विशेष सिद्धान्तको माननेचाळा 
होता हे। जेले अद्वेतपंथ, ड्वैतपंथ,शाक्तपंथ इत्यादि । 
ऐसे अनेक पंथ भारतवष में हैं । यदि कहें कि हि: 
न्दुस्थान के बाहर प्रायः धर्म हैं ही नहीं तो भी चल 


सकग। | हिन्दुस्थान के बाहर जो कछ हें वे सब. 


मत हैं । व्यक्तिको प्रधान मानकर, व्यक्ति का महात्म्य 


भक १ | rk) obs] 
बढांकर, पक व्यक्ति के अस्तित्व पर चालू डुण मत 
ही हिन्दु स्थान के बाहर जारी हैं। पेसे मत हिन्दु” 
स्थान में भी जारी हैं। परन्तु खिद्धान्त भेद से डप. 
पंथ जैसे इस देश में अनेक हैं वेले वे अन्य देशों में 
नहीं हैं । व्यक्ति निष्ठा की अपेक्षा सिद्धान्त निष्ठा 
कभी भी श्रेष्ठ ही समझी जावेगी । इस दृष्टि से मतो 
की अपेक्षा पथा को श्रेष्ठ मानना उचित होगा। 
कयो कि एक व्यक्ति के पीछेसे जाने की अन्धश्रद्धा 
पंथ म नहीं होती । पंथ का सिद्धान्त निश्चित रहता 
हे ओर तत्त्व ज्ञान की दृष्टि से भी वह सिद्धान्त मा" 
नने योग्य होना चाहिए। अद्वैत पंथम मानना पडता 
है कि ब्रह्म सत्य एवं अ-द्वितीय हे। देत पंथ में 
मानना पडता हे कि इश्वर और सृष्टि मे अथवा 


उपास्य ओर उपांसक में सनातन भेद हे । अन्यान्य 
पंथो में इसी प्रकार अन्यान्य लिद्धान्ती को मानना 


पडता है । वाचक गण सहजही में देख सकते है कि 

व्यक्तिका मत माननेकी अपेक्षा तखज्ञानका सिद्धान्त 
७ क्र ~ ~ ~ ~ 

मानकर पंथ में शामिल होना श्रेष्ठ दर्ज का हे। 


यहां पर यह दिखला देना आवश्यक हे कि दवेत, 
अद्वेत आदि सिद्धांतों से श्रीमन्माधवाचाये, श्रीम- 
च्छंकराचाय आदि आचार्याका निकट संबंध 
यद्यपि माना जाता हे तथापि देत अद्देत को 
कदपनापं इन आचार्यो से बहुत प्राचीन हैं 
ओर ये सिद्धान्त भी बहुत प्राचीन हें। अर्थात 
यद्यपि पंथां के साथ एक वा अनेक आचार्यो का 
साक्षात या परंपराले खंबंघ होत हे तब भी यह 
नहीं सिद्ध होता, कि वह पंथ व्यक्तिनिष्ठ हे ओर 
सिद्धान्तानगामी नहीं हे । इस प्रकार ' पथ ' ओर 
प्रत ? का अंतर भो स्पष्ट हो जाता है । इससे यह 
भी विदीत हो जावेगा कि एक पंथ में उसके सिद्धा- 
न्तसे अविरोधक .ऐसे अनेक मत हो सकते हैं; पर 
एक मत में अनेक पंथ कदापि नहीं हो सकते । 


आजकल ' मत ' ओर ' पंथ ' शब्द अर्थ न स- 


मझकर ही मन चाही रीति से प्रचार में लाए 
हें। इससे वाचको की समझ में भूल हो जाती है 
इसी सें इन शाब्दो का प्रयोग करने के पूर्व इनके अ- 


सळी अथो को समझ लेना अत्यंत आवश्यक हें; 
& 


a 
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घम ' शाब्द वस्तुतः ' स्वभाव धरम’ क अथ का 

शब्द हे | स्व-भाव-घम का मतलब हें“ अपने अ- 

स्तिस्व का धर्म ? मनुष्य के अस्तित्व का जो धम 

वही मानवधर्म हवै । यदि यह प्रश्न उत्पन्न हो कि म- 

नुष्य का अस्तित्व काहे में हें तो धर्म की दृष्टि से 

उसका उत्तर इस प्रकार हेः 
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इनके अस्तित्व का जो धर्म उसी का नाम ' प्रम' 
हे। ब्यक्तिधर् में उक्त पांच पदाथो के गुण-धर्म-वि- 
कास के नियमो का अतर्भाव होता हे। समाज-धर्म 
में व्यक्ति और समाज के संबंध का अतर्भाव होता 
है। जो सच्चा धमे है वह न तो व्यक्ति के मत को 
प्रधानता देता हे और न सिद्धान्तानुसारी पंथ को 
ही । व्यक्तिनिष्ठ लोग एक के पोछे पोळे जाते हैं 
अतः वे दूसरों की निदा करेंगे ओर झगडा मचा- 
वेगे । और पंथनिष्ठ लोग यद्यपि पक सिद्धान्त मा 
नते हें, तथापि वे दूसरे सिद्धान्त माननेवाला से 
लडते रहेंगे। ऐसे क्षुद्र वायुमंडलमें समय बिताने 
के लिए ' धर्म' जिश्ासुआऑको फुरसत ही नहीं । ध- 
मंचादी लोग सब मानवो का उक्त छः पदार्थों के के- 
द्रौ से ही विचार करगे । प्रत्येक भन॒ष्य में ऊपर 
बतलाए हुए पांच पदार्थ हे। उसे उनका विकास क- 
रना चाहिए । प्रत्येक मनुष्य का संबंध इतर जनो से 
हे! उले इस संबंधक्तो पहिचानकर ही बर्ताव करना 
आवइ्यक हे। बस धर्म में इतना हो विचार होता है। 
इसीसे धमे' मनष्यमात्र को “अपने अस्तित्व का 
नियम '” बतलाता है किस माग से जानेपर मन- 
ष्य के भीतर को ये पांच शक्तियां एणे बिकास पादे- 
गों, जनता क लाश जो संबंध हे वह किस प्रकार 
जारी रखकर परस्पर उपयोगी बनेगा यही विचार 
श्रमे में होता है । 


(४) RR} ~ `} 


इस चिवेचन- से विदित होगा कि मुहस्मदी, 
ईसाई, बोद्ध, आदि मतो से विभक्त हुई जनता केव- 
ल सनातन मानवधम से ही बद्ध हुई हे । इसीसे स- 
नातन मानव धर्म के सामने उपरोक्त मतो के कारण 
हुए आधुनिक भेद बिलकुल ही टिक नही सकते । 
खिस्त मतादि अनेक मतो के अन॒यायिया में भी उक्त 
पांच तत्त्व हे । उन्हे भी इनका विकास करना आव- 
यक है। संपूर्ण मानवी प्राणियों को यह शास्त्रीय 
अनादि मानवधम इली कारण से माननीय होना 
संभव तथां योग्य भी हैं। कयो कि यहा किली भी 
एक मनष्यके मतक! अधिकार नहा हे, एक लिद्धा- 
न्तका दुराग्रह नहीं हे,एकही व्यक्तिका अनुगामी हो- 
ने का कारण नहीं। इस मानव धर्मेम सब मानव 
समान हें। यह तो आत्मशक्ति के विकास सेही मनु- 
घ्य की योग्यता निश्चित करता है । अन्य ऊंच, नीच 
भेद व्यवहार में चाहे कितना ही महत्व कयो न रखें 
पर यह मानव धमे उन्हें बिलकुल नहीं मानता। इसी 
से 'चोखामेळा जन्मका अत्यज इस धम में रहकर 
ही आत्मोन्नति करके सबको वंदनीय हो सका । 
सनातन वेदिक मानवधम का स्वरूप इस प्रकार 
है| इख स्वरुप को देखने पर विदित दोगा कि 
संसार में यही एक घम है। इल घम का स्वरूप 
इतना उदार हे इसीसे इसमे अनेक पंथ मिल गए हैं। 
मतों के अनेकत्व के कारण इसकी व॒द्धि नहीं होती 
और कछ मत इससे अलग हो गए तो इसमें हानि 
भी होती नहीं। पंथ अर्थात्‌ माग यदि अधिक हुए तो 
भी इसका नकसान नहीं और कछ कम हो जाने से 
इसका कछ बिगडता भी नहीं। जेसे वर्षा होने से 
समद्र बढता भी नहीं और अवर्षणसे घटता भी 
नहीं, उसी प्रकार इस मानव धर्मं की अक्षोभ्य 
चत्ति हे! मतवादी लोग यदि उनके आचायो को 
कोई कळ कहें,तो चिढ जाते हैं और एकदम पशुव 
ति का अवलंब करते हैं। उनके आचायो की निन्दा 
शने से उन्हे ऐसा लगता हे जैसे उनका सर्वस्व 


छी ऐसी वत्ति दोना स्वाभाविक हे। क्या कि उनके 
कम्रा ' वारक ' को यदि अप्रतिष्ठा हई तो फिर 
सके पीछसे जावे ? इसीसे मतवादियो में 


वादिकधम | 


[ वष११ 


उक्त कारण से पशु भाव उत्पन्न होना स्वाभाविक हे! 
पंथवालो का भी प्रायः यही हाल हे । 

परन्तु धर्मवादी लोग ऐसी पशुवृत्ति के वश में 
नहीं हो सकते इखीसे धर्मदादी लोग जन्मतः शां 
तिस्वरूप होते हैं उनमें स्थित पश भाव उक्त शद्ध 
घमेभाव के कारण कम हो जाता हे । यदि धर्म का 
काम पशव॒त्ति को घटाना ओर मानवी शांतवत्ती 
बढाना हे तो यह काये किसी भी मत या पंथ नेन 
हीं साधा । वह कार्य केवल एक सनातन आय 
घम ने ही साधा हे। अब देखना चाहिए कि वह 
इस धर्म से ही क्यो सथा और दूरे मतो या 
पंथाँसे क्यों न सधा । 

धमे का सिद्धान्त हे की “ सब लोक अपनी अप 
नी रीतिरस्मांके तथा पवपरंपरा के अनलार भले 
री बताव करते रहे, दे यदि सदाचार से चलत है 
तो वे मक्त हो जावंग। अतः उपास्य भेद, मतमनांत- 
रौ का भेद, पंथभेद कितना भी क्यों न हो तथा 
रीतिरस्मोके कितने भी भेद कयो न बढे वे सब हि- 
न्दू घर्मीयो को सहनीय हो सकते हैं। कोई श्रीकृष्ण 
को माने या न माने कोई श्रीरामचंद्रका भजनपूजन 
करे वा अन्य किसी का भजन पूजन करे, कोई 
अद्वेती हो या छेती हो, कोई कुछ भी क्‍या न माने, 
जबतक वह व्यक्तिगत, सामाजिक तथा राष्ट्रीय 
नीति नियमोका उल्लंघन नहीं करता तब तक हिन्दु: 
औंकी दृष्टि से वह पतित न दोगा। इसी लिए मुस- 
लमानो को हिन्दुओं की ग्रामसंस्थाम कुछ अधिका- 
र मिले हैं । कई गावोमें हिन्दुओं के देवो के सन्मुख 
बाजे बजाने का काम मुसलमानों को दिया गया हे। 
जो लोग ग्राम मे आकर स्थाइ होकर बल गए उन्हे 
केवल मतो के भेदौ के कारण अलग रखने का वि- 
चार हिन्दुओं को छुपगा भी नहीं। 

कइमीर मे अमरनाथ नामक शिवजी का एक 
स्वयंभ्‌ स्थान है । वह अत्यंत पवित्र स्थान हे । वहां 
प्रतिवष बडा मेला लगता हे । वहां की यात्रा बहुत 
ही कठिन हे । तिलपर भी हमने प्रत्यक्ष देखा है कि 
उस देवस्थान में वहां के मुसलमानों को भी कछ 
अधिकार वशपरंपरां के लिए दिए गए हे । वाचक 
इस दृशा पर ध्यान दें ओर यह भी देख ले कि मत 


अक १] धर्म, 
वादी किस प्रकार चिडचिडे स्वभाव के होते हैं । 
किसी पंज्ञाबीने मुसलमानों के पेगंबर की निदा 
छपवा दी । इससे क्रोधित हो पठानिस्थान के सब 
हिन्दू ओको मुसलमानों ने भगा दिया । जिन गांवों 
मे हिन्दुलोग दो तीन सी वर्षा से रहते आए हे, उन 
गांवा में से उन्हीं हिन्दुओं को भगा दिया। खोभी 
उनके अपराध के लिए नहीं । तो किसी पंजाबीनें 
कोई पुस्तिका लिख डाली इस लिए ! यदि यह 
सचमुच में अपराध हे तो उस अपराधी को खजा 
देना कुछ ओर बात हे पर उसके जातिबन्ध ओ को 
उन मकाना आर गांवॉमेंसे भगा देना जहां किवे दो, 
तीन सौ वर्षे खे रहते आए हैं क्या दिखलाता हे? 
संख्या की दृष्टि से जो दशा सीमाप्रान्त के हिन्दुओं 
की हे वही दशा महाराष्ट के मुलळमानो की है। सी- 
मा प्रान्त के हिन्दुओ को उनका कोई अपराध न 
रहते भो वहां के. मुसलमान भया देते हैं । परन्तु 
महाराष्ट्र में स्थित कुछ मुसलमान लोग हिन्दुओं का 
अपराध विना-कारण कर रहे हें; तिसपर भी वहां 
के हिन्दू, उन्हे भगाते तो हे दी नहीं, उनके साथ 
बन्धु भाव से बर्ताव करही रहे हूँ इलका कारण 
यही कि मुसलमान लोग मतवादी हैं ओर हिन्दू 
धर्मवादी हैं । इख मानव धम को माननेवाला मनु- 
प्य सहला पशवत्तो मे प्रविण न होगा! परन्त इस 
के बिपरीत मतवादी मनष्य की पशवत्ति तरन्त 
ही जोर पकडतो हे क्यो कि उनमें पर-मत क प्रति 
सहिष्णुता नहो होती । धर्म के भीतर ही अनेक 
पंथ एवं अनेक मत होने के कारण धर्मवादी लोग 
जन्मतः सहिष्ण होते हैं। मतवादियों में यह सहि 
एण ता नहीं होती । उनमें दुराग्रह अवश्य होता हे । 
मर्तिभंजक तथा प्रथदाहक मखलमान जेताओं 
का कहा हुआ एक वाकय इतिहास मे प्रसिद्ध हे । 
वह वाकय इस प्रकार हें “ यदि हिन्दुओं के ग्रंथ 
कुरान के प्रतिकूल हें तो वे झट हं, इस से जला 
डालने के योग्य हैं ओर यदि वे कुरान के अनुकूल 
हुए तो क,रान को रहते इन प्रथो को रखने की 
आवश्यकता नहीं । अतः इन ग्रंथो को जला देना 
ही उचित हे । ” इस जंगली विचारप्रणाली 
के कारण इन्होने हिन्दुओं के कई अनमोल 


पंथ आर मत। 


(५) 
ग्रन्थ जळा डाले | मतवादियों का यहद काम देखिप 
ओर धर्मवादी हिन्दुओं का कार्य देखिए | ऐसे 
सेकडो उदाहरण हें कि जब श्री शिवाजी महाराज 
को कहीं कुरान का ग्रंथ मिळता तो वें उखे आदर 
से मुखळमार्ना के पास पहुंचवा दे ते धर्मचीर छत्र” 
पति श्री शिवाजी महाराजने मस्जिदी को रक्षा की 
और मतवादी मसलमानौ ने मंदिर तडवाप और 
अब भी वही विघातक काम जारी हे। 

मतवादियाँ के जो जो अत्याचार इतिहास में 
मिलते हें बे इसी प्रकार पशवत्ति के द्योतक हें । 
उनसे इतिहास के पृष्ठ कलंकित हुए हैं। घर्मवादियां 
मं पेसी अनुदारता कदापि नहीं होती। इलीसे जब 
रामचंद्रजी ने रावणको हराया, तब उन्होने ळंका 
को किसी प्रकार से हानि न पहुंचाई । राक्षसा को 
केवळ आर्यो की शालन पद्धति बतलाई गई । परन्तु 
मुललमान जब ईरानमें गए उन्होने पारलियाँ को 
वहां रहने भी न दिया | पारखी लोग वहां से भागे 
और हिन्दुस्थान के हिन्दू बादशाही के आश्रय में 
रहने लगे । क्या कि हिन्दू राजा मानव धमेवादी 
थे अतः वे जानते थे कि अग्नि की उपासना करने- 
वाले पारखी यदि यहां आकर बल गए तो उससे 
हिन्दू घम का कुछ भी बिगाड नहीं हो सकता । पर 
मुसलमानो का ऐसा न था | उनके लिप अग्नि के 
उपासक पारसियो को सहानुभूति बतलाना असं- 
भव था। अन्य मतवालोका भी यही हे। केवळ 
उदाहरण क लिए इतिहाखसे मखळमानों के दृष्टांत 
उद्धत किए हे'। 

बौद्धमत हिन्द॒स्थान में ही निकला | इससे उस- 
पर हिन्दुधम के बहुतस शुद्ध संस्कार हुए । इसीसे 
उसमें भर अत्याचार की प्रवत्ति नहीं हे । इस महत 
अंतर का कारण यही हे कि उसकी उत्पत्ति हिन्द- 
धम सं हुइ ह्‌ । व 

घम में उदारता रहती हे ओर मत तथा पंथा में 
सक चित वत्ति रहती हे | धमे में परमत सहिष्णता 
होतो हे ओर मत म निरंतर असहिष्णता वास 
करती हे । इस बात पर ध्यान देनेसे विदित होता 
हे कि संसार में ' धर्म ' नाम जिले शोभा देगा एला 
केवल पक सनातन वेदिक आये मानव सत्य 


P(e) 

धर्म ही हे। दूसरे जो हैं 
न्तर हें! 

यदि देखना हो कि धर्म कितना उदार हे तो दूर 
जाने की आवश्यकता नहीं। केवल एक हो बात 
पर्याप्त होगी कि जो जो अन्यान्य मत या पंथ आज 
बैदिक धम के बाहर विद्यमान हें वे अपने अपने 
मतौ को मानते हुए भी यदि केवल इस धम का 
अंतिम ध्येय मानकर शामिल हो सकते हे । 

रन्त॒ हिन्दुधमे के लोग अपने अपने सिद्धान्त मा 

नते हुए अन्य- ईसाई वा मुखलमानी- मतोमें प्रविष्ट 
नहीं हो सकते | इसी बात से स्पष्ट होगा कि धमम 
कैसी भरी मत- स्वतंत्रता हे । ऐसी मत- स्वतंत्रता 
अन्य किसी मत वा पथ म नहीं | इस धम म बेद 
को न माननेवाले सिक्ख भी शामिल हैं। वेसे ही 
कट्टर वेदानुयायियां का भी अंतर्भाव होता हे। 
निरीश्वरवादी खांख्याचाय इसमे आचाय माने गए 
हे,तो एकेश्वरव।दी या बडदे ववादी भी इसमें शामिल 
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“> 


CRE 
सा पथह वा मतमता' 


यातः 


( छे०- श्री. व्यं. 
नित्यं स्नास्वा शुचिः कुर्याद्देवर्षिपिततपेणम्‌ । 
देवताभ्यचेनं चेव समिधादानमेव च ॥ (मनु०) 
यह बतला दिया गया कि व्रह्मचारी उफ विद्या 

थिंको कब उउना चाहिए और उठते ही प्रथम कया 
करना चाहिए । यह मान कर कि उसका शोच-म 
खमाजन हो चका ह अब स्नान का तयारी करनी 
चाहिए । स्नान का प्रश्न निकालने क पहले ही 
आजकल के विद्यार्थि-विशेषतः काळे ज के विद्यार्थि 
एकदम प्रश्न करगे कि “पहले यह तो बतलाइप कि 
चाय का क्या प्रबंध और तब आगे बोलिप। ” 
कई विद्यार्थी रात को सोते समय अपनी खटिया के 
पास ही चाय के सामान की सिद्धता कर रखते 
न हैं । बेचारे मन-याज्ञवदक््य के समय यह झंझट न 
. थी। यह तो अंग्रेजी राज की देनगी हैं। इसके 
संबंध में इतना कहना पर्याप्त है कि वह जहांसे आई 
ठीक है । हमारे देशम ऐसे समय जब 
नता है इस विष से कोलो दूर रहना 


जब बेळ मस्त दो जाता हे तब उसकी 


पक 


> 


स्नान । 


ग्‌. 
~ AS _ ~ ~ CO 
मस्ता उतारन क लिए उसे रोज गरम पानो ।प- 
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हें । “ अहं ब्रह्मास्मि ” कहनेवाले अद्वेतवादी जेसे 
इस धमे में हे वेले ही शुद्ध द्वेतवादी, मूर्तिपूजक इख 
धर्म मे एकजीव होकर रहते हें। इससे विदित होगा 
कि जैसा मतस्वातंत्रय इस धर्म में हे वेसा ओर 
कहीं भी नहीं है । और न मिलना ही संभव हे! 

इस प्रकार की स्वतंत्रता के कारण ही इसे “ धर्म 
संज्ञा हे । धमे का अर्थ है घारण करने वाला | 
इकट्ठे न होनेवालौ को एक स्थान में छाकए उनका 
एकत्र घारण करनेवाला और इस प्रकार सब का 
पोषण करनेवाला जो वही सच्चा धमे हे। 

इस विवेचन से स्पष्ट होगा कि घम क्या हे ओर 
पंथ तथा मत कया हें। आज कल पंथ और मतको 
भी धमं कहते हैं पर वह गौण दृष्टिले ही कहा जाता 


हे। वास्तव में अनादि काळ से चला आया हुआ 


सनातन आय वेदिक धर्म ही सध मनुप्यांका सच्चा 
धर्म हे; अन्य सब मत ओर पंथ इसके भीतर आ- 
कर रहने के लिप तथा वहां धर्मत्व पाने योग्य हे! 


< 


जावडेकर; धुळे ) 


लाते हैं। और ऐसा कुछ दिन करने से उसकी 
मस्ती उतर जाती है । जब बेल का यह हाल हे 
तो जिस मनष्य को उसके कोमल वय से गरम 
पानी पिलाना शरू होता है उसे जवानी पहुंचने पर 
भी मस्ती कहां से आवेगी ? उसके शारीर मे खाम 
थ्य बढे केले? और उसके द्वारा मस्त बेल के 
सदश कभी भी दुखरे से टक्कर देते केसे बन सक 
है? इस संसार में सबका धक्का बक्की ' का 
व्यवहार हे । सावेज्रिक स्थिति यही हे कि जिसके 
हाथ लोई उसके हाथ सब कोई । यही हाल सर्व 
काल रहनेवाला है । अतएव वीर्य-संचय के काल 
में ही यदि वोरय-नाशक उपचार जारी रहे तो आगे 
की अधिक आशा करने की णज्ञाश ही नहौं । अस्तु। 
स्नान की ओर शीघ्र ही ध्यान देना चाहिए। 
आजकल का ब्रह्मचारी इतना आळखी और उ- 
त्लाइहीन रहता हे कि कुछ कहा नहीं जाता। व- 
स्तुतः स्नान का नाम निकलते ही मन को उत्साह 


अंक १ | 
मालम होना चाहिए । आए विद्यार्थि को स्नान के 
लिए दोडना चाहिए । पर परिश्थिति इसके बिल- 
कुल विपरीत है । उसे स्नान खजा सा मालम होने 
लगा है । यदि माबाप बालकों को बिना नहाण रोटी 
दे दे तो ऐसे कई लडके निकलंगे जो आठ आट 
दिन तक न नहाएंगे ओर बिना नहाए ही मजे से 
भोज्ञन कर लेगे। उन्हे स्नान न करने से कुछ भी 
बुरा न लगेगा ओर न उले बिना स्नान किए रोटी 
खाने मं शरम ही मालम द्दोगी। तो अया स्कूल की 
पाठय पुस्तको म स्नान के पाठ नहीं हे? पर अब 
तक सबकी समझमे यह बात नहीं आई है कि केव- 
ल याद करा लेने ही से पूर्ण शिक्षा कदापि नहीं 
होती । भारतवर्ष के विद्यापीठा से प्रति वर्ष ऐसे 
सहस्त्रों एद्वीघारी पीठ ठोक कर निकाले जाते हैं 
जिन्होंने “ देशाभिमान ” “ राष्ट्राभिमान ” जैसे 
गहन विषयो की प॒स्तको के ढेर पढ लिण हँ ।परंत 
दुःख यही हे कि जो कुछ पढा हे उसका शतांश भी 
कर दिखाने की साम्य विश्वविद्यालय उत्पन्न नहीं 
कर सकता । अस्तु । 
केवल “ स्नान ” के बारे में बहुत कुछ लिखा 
जा सकता हे । पर यहाँ अब आगे बढते है। भनुजी 
की स्पष्ट आज्ञा हे कि नित्य प्रातःकाळ उठते हो 
स्नान करना चाहिए । नो दख बजेतक बिना नहाण 
घमने के समान लज्जा को अन्य बात ब्रह्मचारी के 
लिए नहीँ हे । ऐसी दशा म तेज वद्धि नहा हो 
सकती । मान लिया जाय कि स्नान दो चुका अब 
यह देखे कि आगे क्या करना चादिए । इसका उ. 
त्तर स्पष्ट ही हे कि देवतपंण, क्रषितपेण, देवपूजा 
ओर अग्निमे समिधा का होम । यह तपेण की और 
पूजा की मालिका पढक्कर ही विद्यार्थी एकदम बि- 
गडे दिल हो जावंगे | पर उन्हे ध्यान में रखना 
चाहिए कि ये सब सत्य हे । अब यदि घे कहे कि 
हम अपनी रोज की पढाई कब्र कर और यह झंझट 
कब निपटाव ? तो हमारा उत्तर यह हे कि उनका 
सबक याद करने का बहाना व्यर्थ हे। उसमे सत्य 
बिलकुल नहीं हे और यदि हो भी तो वह अत्यदप 
है । कयो कि सब स्कूलों ओर कालेजों को वर्ष में 
करीब पांच, छः महीने छुट्टियां रहती हैं । स्कूल के 
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दिन भी यदि वद्द नित्य ब्राह्म महर्त में उठना और 
ठण्डे पानी से नहाने के नियम का पालन करगा 
तो वह इन ' झंझटों ' को सह्माळ कर भी सात बजं 
पढने को वेठ सकेगा । आगे के तीन घण्टे ( भाज- 
न के समय तक ) वह जितना चाहे पढ सकता है। 
इतना ही नहीं इल कमे के बांद जा पढाई होगी वह 
एकाग्र चित्त ले होगी । हर कोई इसे अनुभव कर 
देखे । यहां तो पढाई का बहाना किया जाता हं 
पर वास्तविक पढाई एक घण्टा भर भी नहीं होती। 
शेष समय केवल हँसने खेलने में बीत जाता हे । 
` छडके और तर्पण ' इन शब्दों को पढकर लडको 
के साथ उनके पालक भी ' अशुभ ' अशुभ ' कह 
कर चिल्ला उठेंगे । पर इसमें उन्हीं का अज्ञान जा- 
हिर दोगा। कयो कि यह समझ भ्रम पूर्ण हे कि 
तर्पण केवल उन्ही को करना है जिनके मा-_ बाप 
जीवित नहीं हें । कई लोग शायद यह भी नहीं 
जानते कि पित॒तर्पण के सिवा अन्य तर्पण भी ह । 
वसिष्ठ, विश्वामित्र, जमदग्नि, कश्यप आदि ऋषियों 
के कुलम जन्म लेकर,भी क्या हमारे लिए उचित 
हे कि हम उन्हे भूल जावें? उनके कतेव्यो को तो 
हम कभी के भले बेठे हें! देवतपेण, ऋषितपेण, 
देवपज्ञा ओर अग्नि की आराधना आदि कमं मन 
से कर तो मनको प्रसन्नता कितनी बढती हे उच्च 
बिचारो को कितनी सहायता होती हे ओर मनो- 
भूमिका केसी शद्ध ओर पबित्र बनती जातो हे यह 
ता अनुभव से ही जाना जा सकता हे। यदि हम 
वौ को भलें, ऋषियों को भले और अग्नि को जो 
मतिमान्‌ तेजही हे भल तो आये संस्कृतिको हमारे 
भाग्य से जो देवताओं की सामथ्ये, ऋषियों की 
तपस्या और अग्नि के तेजका बल हे उसे हम 
अपने हाथो से खो देंगे । ऐसा होनेपर हमारे जैसे 
अभागी हम ही रह जावंगे। महसे कहना कि हम 
आय-संतान › ह ओर काम करना ' अनाये सता- 
नका । ? भला इसके समांन अन्य कोई अधःपात 
हो सकता हे ? भरा जरा सोचिए तो कि जिस 
ब्रह्मचारी को प्रांतःस्नान, संध्यावंदन ओर अन्य 
कुछ नहीं तो कमसे कम सूये को द्वादश या जिचा- 
कदप नमस्कार इतने छोटे कम भी करते नहीं बन: 


(८) 
ता तो बह ब्रह्मचारी ही केसे हो सकता हे ? उसे 
केवल द्विपाद्‌ प्राणी की सज्ञा दी जा सकती हे पर 
उसको लियाकत चतुष्पाद के बराबर ही समझी 
जावेगी । पाठकों को यह न समझना चाहिए कि 
विद्यार्थियों के इस बर्ताव के दोष का कम भाग 
उनके जिम्मे हे । उक्त कम में ग्रथित तत्वों की पहि- 


[वर्ष ११ 
खान यदि उन्हे ही नहीं है तो वह उनके अपत्योकी 


कहां से हो सकती हे? जो कुएं में नहीं हे बह 
बालटी में कहां से आ सकती हैं ? तात्पर्य यही हे 
कि विद्यार्थी, पालक या यौ कहिए कि स्थलमान 
से सब जेवर्णिक ही ' इतो भ्रष्टस्ततो भ्रष्ट; ' हो गए 


हैँ । क्या सब लोग इल बातका विचार करगे ? 


SDD टा कड 


दुग्धाहार का अनभव । 


मेने निरोगी होते हुए भी सिर्फ दूध पर निर्वाह 
करने का विचार किया । मन ता. १-६-२८ से यह 
शरू किया | पहले पहल मुझे सेर भर दूध लगता 
था। मुझे पहले ही से चाय पीने की आदत थी 
ओर में चार कप चाय कमसे कम पीता ही था । 
इस तरद्द में चार कप चाय ओर एक सेर दूध पर 
ता. १२ जून १९२८ तक रहा। इसके बाद मुझे 
नंदुरबार छोडकर धुलिया को जाना पडा और 
वहां मझे आठ दिनका मकांम करना पडा। उन 
आठ दिनों मे मुझे जितना दूध मिलता था उतना 
ही में पीता था ओर यदि न मिला तो कुछ हल- 
कासा अन्न, बहुत थोडा खा लेता था । फिर ता. २० 
६-२८ को में नंदुरबार लौट आया | ता. २-१६-२८ 
से फिरसे खेरभर दुध ओर चार कप चाय शुरू 
हुई । ता. ३०-६-२८ तक ऊपर लिखा हुआ आहार 
नियमित ओर रोज हुआ करता था । इस तरह के 
एक मास के अनुभव ये ईं । दस्त साफ हुआ करते 
थे। मन सदा प्रसन्न ओर शांत रहा करता था। 
कुछ दिन पहले जब मे भोजन करता था तब भी 
दापहर के बाद तीन चार बजे कोई भी काम करने 
को इच्छा न होती थी, परन्तु अब सात बजे तक 
भी यदि कोई काम करू तो मन निरुत्साह नहीं 
होता । आलस होता नहीं । मन उत्साहित रहता 
है। रातको बहुत अच्छी नींद आती है । 

ता. १जुलाई१९२८से मेने डेढ खेर दूध ले ना शुरू 
- किया। चाय चार दफे के बदलेदो दफे कर दी 
. इस प्रकार का नियम ता.१५जलाई १९२८ तक रहा। 
र दिनोमे निम्नलिखित अनुभव आया । 


कमि i 
र > 


२८ से लिरददे शुरू हुआ। सिरददं 


चार पांच दिन इयाम के आठ बजे तक जारी रहता 
था । तत्र मेने यह विचार किया कि ज्यादह काम 
करनेसे वह दाता हे । मुझे ता. १ से १० तक बहुत 
ज्यादा काम करना पडता था | शायद वह सिरददे 
इसी के कारण हागा | परन्तु ता. ९. ७. २८ का सिर 
द्दे रातको ९ बजे तक जारी रहा । तव मेने 
यहाँ के डाक्टर श्रीयुत व्यंकटेश प्रहळाद पुण. 
तांबेकर से मेरा सघ हाळ शुरू से आखिर तक कह 
सुनाया । उन्होने मेरा सब वृत्तांत सुनकर कहा कि 
कोई चिन्ता करने का कारण नहीं । पित्त के जोर 
के कारण यह सिरददं होता हे। आप जो करते 
ह सो बहुत अच्छा हैं आजकल के दिन इस तरह 
के आहार के लिये बहत ही अच्छे है आपको इस 
से बहुत फायदा होगा । इस प्रकार में रोज चार 
बञ्ञते तक सिरदाई की राह देखते रहता था | चार 
बजेसे वह शुरू होता था। यह खिरददे १४ जुलई 
१९२८तक रहा। ता.१५ जळ!इसे सिरदर्द बिलकल 
बंद होगया । इस तरह यह डेढ महीने का अनभव 
दिया हे। इस डेढ मासम चार या पांच दफहो पानी 
पीनेमें आया । वर्तेमान दिनोमे प्यास बिलकुल नहीं 
लगती । इसलिये पानी आठ या दस दिन के बाद 
पीने का मोका आता हे। बीमार मनुष्य को पित्त हो. 
नेके कारण पानी जिस तरह खराब लगता है उसी 
तरह मुझे भी लगता हे । और कुछ विशेष नहीं । 
ऊपर लिखी हुई बातें यथार्थ में जेली हुई वेसी 
ही लिखकर भेजी हे। मे रोगी नहीं हूं । केवळ अन 
भव प्राप्त करने के लिये ही मेने वह आहार किया । 
कइ लोग इस प्रकार की बातों से बहुत डरा करते . 
हैं। यह हाळ दूसरों को लाभदायक ओर उपयुक्त 
होगा इसलिये मेने यह लिख भेजा हे । 


अक १ ] 


यस आर पित्तर। 


(९,) 


यम ओर पितर । 


अथव वे 


सूक्त । 


है 


अथबे० काण्ड १८ । सूक्त? १। 


4 


Fr 
। छ० 


श्री. पं. मंगलदेव ( तडित्कान्त ) जी चेदाळंकार ( गु० कु० कांगडी ) आंध. ] 
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इस सुक्तके प्रारग्मिक १६ प्रत्रौमै यम और यमी 
का अथात सहज भाई बहिनका परस्पर विवाह सं- 
बन्ध हो सकता हे वा नहीं, इस बातको यम और 
यमी के संवाद द्वारा दर्शाया गया है यह यम ओर 
यमी एकही मा बापकी संतान होने से सगे भाई बहिन 
के रिक्त ज्ञेसाकि यम और 
होता है वे यगलोत्पन्न अ- 
थात्‌ एक साथ जोडे मे पैदा हुप हुए हे' । इस स्‌ 
क्तके ५३ कें मंत्र ' त्वष्ठा ढुहित्न वहतं णोति” 
इत्यादि पर विद्यमान आख्यायिका यम यमीके उत्प- 
ज्षिपरए विशेष प्रकाश डाळ रही है। इस ७३ वे 
मंत्रम वर्णित अर्थको स्पष्ट करनेके लिए बृहद बता" 
नुक्रमणिक्काकारने निम्न लिखित आख्यायिका 
दर्शाई है 
अभवन्मिथुनं त्वष्टुः सरण्युस्त्रिशिराञ्च ह । 
स वे खरण्युं प्रायच्छत स्वयमेव विवस्वते ॥ 
ततः खरण्य्यां जज्ञाते यमयस्यो विवस्वतः । 
तौ चाप्युभौ यमौ स्यातां उ्यायांस्ताभ्यां तु वे- 
यमः ॥ इत्यादि । 
इन कारिका से यस यमी का पारस्परिक सं. 
बन्ध जैसा कि हम उपर दर्शा आए हैं व्यक्त हो रहा 
हे । इसक सिवाय इसी सक्तका चतर्थ व पंचम म- 
_ अभी इसी कथन की पृष्टि कर रहे हैं। यह यम कौन 
हे इसका विचार इन मोक अंतमें करेगे । 
प्रथम यमी अपने पक्षक्की स्थापना करती हुई यम 
से कहती है कि-- 
ओ चित्‌ लखाय॑ सख्या वव॒त्यां तिरः परू 
स्रिदणवं जगन्वान्‌ । पित नपातमा दधीत वेधा 
अधि क्षमि प्रतरं दीष्यानः ॥ अथव० १८।१।१॥ 


अर्थ-- ( पुरू अणेबं तिरः जगन्वान्‌ ) विस्तृत 
संसाररूपी समुद्रक पार जाना चांहता हुआ जो त 
यम हे, उस तुझ पतिरूपसे ( सखायं ) मित्रको मे 
यमी (सख्या) पत्नीरूपख प्राप्त मित्रता द्वारा ( वव- 
त्याम्‌ ) वरण करूं अर्थात्‌ तझ यम को में यमी 
अपना पति बनाऊ। ओर इस प्रहार पति बन- 
कर, यम (अधिक्षमि) पृथिवीपर (परतरं दीध्यानः) 
विशेष रूपले प्रकाशमान होता इुआ अथवा मुझ 
यमी में गर्भधारण करनेके उपायका विशेष चितन 
करता हुआ, (वेधाः) संतानका उत्पादक यम (वितः 
नपातं) पिताक कुलको न गिरानेवाली अर्थात कुल- 
प्रचतक संतानको ( आदधीत ) धारण करे । 

भावाथे- यमी यम से कहती हे कि ससार रूपी 
खागरसे तरनेके लिए हम दोनों पतिपत्नी के 
रूपमे मित्रता करं ताकि यम मेरेम अपने पित॒कुछकी 
प्रचतक सतान उत्पन्न करं जिससे कि यमका वंश 
नष्ट न होने पावे । यदद मंत्र ऋग्वेद (१० १०।१)मे हे! 

यमीके उपरोक्त कथनको सुनकर यम उससे 
कहता हे कि= 

नते सखा सख्यं वष्ट्येतत सलक्ष्मा यद विष 

रूपा भवाति । महस्पुत्रासो अलुरस्य वीरा | 

दिवो धर्तार उविया परिख्यन्‌ । अथवं०१८।१।२॥ 


अथे (ते ) तुझ यमीका ( खखा) मित्र यह यम 
( पतत्‌ सख्यं ) इस प्रकारकी पतिपत्नी भाव चाली 
मैत्री (न वष्टि) नहीं चाहता । ( यत्‌) कयौ कि 
इस प्रकार करनेसे ( खळक्ष्मा ) एकही उदर से 
उत्पन्न होनेके कारण समान लक्षणो वाळी (विषुरूपा) 
भिन्न स्वरूप वाळी अथोत बहिन से पत्नीके स्वरूप 
मे परिणत ( भव्राति ) हो जाती हे । अथवा इस 


(१०) 


मंत्राध का अर्थ यं करना चाहिए ( यत्‌) कयो कि 
( सलक्ष्मा ) तू यमी सहजा होनेले समान लक्षणो 
बाली है अतः (ते सखा ) तेरे मित्र यम (एतत्‌ 
सख्यं) इल पत्नी रूपसे मित्रताको (न वष्टि ) नहीं 
चाहता । पत्नी तो वह बन सकती हे ओ कि ( विषु 
रूपा ) भिन्न स्घभाववाली भिन्न लक्षणोबाली 
( भवाति ) होती है । इसके अतिरिक्त ( महः 
असरस्य ) महान्‌ प्राण प्रदाता परमात्माके 
( दिवः धर्तारः ) व्यवहार को धारण करनेवाले 
अर्थात सांसारिक व्यवहार कुशल (वीराः पुत्रालः) 
पराक्रमी मनुष्य पुत्र भो ( उविया ) पृथिवीपर 
ऐसे संचन्धक्का ( परि ख्यन्‌ ) परिवाद- निराकरण- 
निषेध करते है । 

भावार्थ- यम यमीको उत्तर देता हुआ कहता हे 
कि, हे यमी ! तने जिस प्रकारकी मेत्रीकी कामना 
सझसे की हे उख प्रकार की मझ स्वीकृत नहीं हे, 
कयौ कित तो समान लक्षणो चाली हे ओर पत्नी तो 
भिन्न लक्षणो वाली होनी चाहिए। इसके सिवाय 
सिर्फ मे' ही इस बात का प्रतिवाद नहीं कर र्दा 
अपित अन्य व्यवहार कशल छोकभी प॒थिबीपर 
इस प्रकार क संबन्धका विरोध करते हे । 


उरविया=उव्यो-पृथिवीपर । मंत्र ऋग्वेद १०।१०।२ 

मे है। 

यम के इस उत्तरको सुनकर यमी यह युक्ति देती 
हुई कि मनुष्यको संतान अवद्य उत्पन्न करनी चाहिए 
व इस बातको व्यवहार कुशळ मनुष्यभी मानते हे', 
कहती है कि- 

उशन्ति घा त अमृतास एतदेकस्य चित्‌ 

त्यजसं मध्यस्य । नि त मनो मनसि धाय्यस्मे 
जन्यः पतिस्तन्वमा विविद्या: ॥ 
न अथव०१८।१।३ 
 अरथ- (ते अमृताः ) वे अमृत स्वरूप व्यवहार 
_ कुळ मनुष्य भी ( पकस्य मत्यस्य ) एक अर्थात्‌ 
अद्रि नष्यकी ( त्यजखं ) संतान ( उशन्ति ) 
_( एतत्‌ था ) यह बात प्रसिद्ध हीहे। 
८५. संतानोत्पत्तिके लिप (ते मनः ) तेरा 
( अस्मे मनसि ) हमारे मनमे स्थित द्वोवे ओर 


है न 
बादुकघम । 


[ चर्ष११ 


इस प्रकार ( जम्युः पतिः ) संतानका उत्पन्न करने 
बाला पति हुआ हुआ ( तम्ब आ विविइयाः ) मुझ 
यमी के शरीर में प्रवेश कर । 

भावार्थ- यमी यम से कहते है कि कयौ कि स॑ 
सारमे रहते हुए परुषको एक न एक संतान अचहय- 
मव उत्पन्न करनी चाहिए, अतः त ओर में एक मन 
वाले होव ब तू मेरेमे संतान उत्पन्न कर । 

त्यजसऱलंतान । त्यज हानौ दानेच+अखुन्‌ । यह 
मंत्र ऋग्वेद ( १०1१० | ३) में है ॥ 

इस प्रकार संतानोत्पत्तिके बहानेले सबध्य कर- 
नेकी इच्छा करती हुई यमी को पुनः यम खमजा- 
कर कहता हे कि-- 

न यत पुरा चकम कद्ध ननमत 

तं रपेम । गन्घर्बो अप्स्वप्या च योषा ला! 


नासः परम जाम तहां ॥ 
° 
अथेत० १८।१।४॥ 


न 
रः र 
|| 


न्तो अन- 
> 

चे. 

नौ 


हमने नही किया हे बह काय (कद्ध नूनं ) निश्चय- 
से अब क्या कर ? ( ऋतं वदन्तः) सत्य बोलते हुए 
( अनृतं रपेम ) असत्य क्यो बोले ? अथवा (यंत) 
क्यो कि (परा न अकम) पहिले हमने ऐसा काम 
नहीं किया हे इल प्रकारस (ननं ) निश्चय से (ऋत॑ 
वदन्तः) सत्य बोलते हुए (कद) किस लिए (अन्‌- 
त रपेम) झठ बोळ कि हमने ऐसा काप पहिले 
किया हे। उत्तराचे मे यम अपने तथा यमी कोमा - 
बाप च दोनोंके पारस्परिक संबन्ध को दर्शाता हुआ 
कहता हे कि (अप्ल गंधव: ) अन्तरिक्ष मे विद्य 
मान आदित्य (च) ओर (योषा सा अप्या) आदि 
त्यकी स्त्री बह अप्या (नो) हम दोनों के (नाभिः) 
उत्पत्तिस्थान हे । (तन) इस कारण से (नो) हम- 
दोनो का ( जामिः) जो संबन्ध हे वह (परमं) बडा 
उत्कृष्ट व पवित्र हे । 

भावार्थ-यम यमीसे कहता है कि जो काम हमने 
पहिले कभी नहीं किया वह अब हम झठ बोलकर 
क्यो करे ? और इसके सिवाय हम दोनो के एकही 
मा बाप होनेसे हमारा पारस्परिक संबन्ध बड़ा उ- 
त्कृष्ट दे अतः ऐसा संबन्ध हम दोनो में नहीं हो स- 
कता । 


यम आर [पतर | 


यह मंत्र ऋग्वेद ( १०।१०।४) में हे। % 

यमकी इस युक्तिका कि हम दोनौका एक योनिजञ 
होनेले बडा पवित्र संबंध है। अतः पति पत्नीका सं- 
बंध हम दोनों में नहीं हो लक्तता, खण्डन करती 
हुई यमी फिर यमसे कहती है कि- 

गर्भे नु नो जनिता दम्पती कर्देंवस्त्वष्टा सविता 

विश्वरूपः। ल किरस्य प्र मिनन्ति व्रतानि वेद 

नावस्य पृथिवी उत द्यौः ॥ अथव १८।१। ५॥ 

अथ- (खावेत) प्रेरक, ( विश्वरूपः ) विश्वस टा 
(त्वष्टा ) बनाने वाले (देवः) प्रकाश भान ( जनि 
ता ) उत्पादक परमात्माने (नु) निश्चयखे ( नौ) 
हम दोनों को (गर्भ ) माताके गर्भ मे (दम्पती) प- 
तिपत्नी (कः) बनाया हे । (अस्य) खर्च उत्पादक 
परमात्मा के (त्तानि) बनाए इए नियमाको(न किः 
प्र सिनन्ति) कोई भी नहीं तोडते । (नो) हम दोनों 
को दम्पती बनानेका (अस्य) इस त्वष्टा का जा क. 
मं हे उसे (पृथिवी उत द्योः) पृथ्वी व द्यु दाना ही 
(वेद्‌) जानते हैं । 

सावार्थ-यमी य 
त्माने स्वयं ही हम दो! 


त्नी बनाया हे । कयौ कि उसने हम देनो का एक 
साथ हो गर्भ मे रखा था| गर्भ से है दोनो की 


जोडी बनाई है। इस परमात्माके नियमों का ता 
काई भी अतिक्रमण नहीं कर सकता ते। फिर हम 
कैसे करे। अतः तू मेरे लाथ यह संबन्ध जाड। यह 
यय और पृथिवी भी जानते हैं कि त्वएाने हमारा 
इल प्रकार का संबन्ध बनाया है | त यह न समझ 
कि में अपनी ओर से बनाकर कह रही हूं । 

यह मंत्र ऋग्वेद (१० । १०५) में हे। 

इस प्रकार यमीके परमात्माक्न नियम भङग आदि 
के डराघे के साथ अपील करने पर यम उस से कह- 


८११) 
ता है कि-- 
को अद्य युङ्क्ते घुरि गा ऋतस्य शिमीवता भा- 
मिनो बुह्टगायून्‌। आसन्निषुन्‌ हृत्स्वसे मये।- 
भून य परषां भृत्यामृणधत्‌ स्र जीवात्‌ ॥ 
अथव. १८।१।६॥ 
अर्थ- हे यमी ! (अद्य) आजकल के जमाने में 
(ऋतस्य गाः ) सत्य को स्तुति करने वाले, (शि- 
मीवतः ) श्रेष्ठ कर्मी के करने वाळे (भामिनः) तेऊ- 
स्वी, (दुह्टणायून्‌ ) दुष्टों पर क्रोध करने वाळे, (आ- 
खन्‌ इषून्‌) मुखपर बाण मारने वाले, (हृत्स्वसः) 
हृदयौमे शस्त्र मारने बाळे तथा (मयोभून्‌) सुख 
पहुंचाने वाली को भळा (कः) कोन (धुरि युक्त) 
काय धुरा में जोड़ता है? कोई भी नहीं। (यः) जो 
(पषां भृत्यां)इनके भरण पोषण को(ऋणध्त्‌ )बढाता 
है (सः) वह (जीवात) वस्ततः जीता है । 


भावाथ- यम यमी खे कहता हे किहे यमी! 
आजकल के जमाने में लत्यचादी वीर जनो को कोन 
पूछता हे। उनके मागे का कोन अनुखरण करता 
हे? काई भी नहीं । वस्तुतः भाई बहिन का विवाह 
संघन्ध नहों हाना चाहिए ते। भी तू झूटमूठ युक्तियां 
देकर कि गर्भ से ही दप दोनो का परमात्माने दंपती 
बनाया है, असत्य बाल रही हे । इस प्रकार इस मत्र 
में यमने यमीले यह कहा कि त्‌ सत्य नहीं चालती 
हे और नहीं सत्यवादियो का अनुकरण ही करती? 
हे । अब अगले मंत्रमें यमीद्वारा दी गई ' गर्भ नु नो 
जनिता दम्पतो ? इत्यादि पचम मंत्राक्त यक्तिक्का य- 
म खण्डन करता हुआ कहता है कि 

के अस्य वेद प्रथमस्याह्नः कई ददशा क इह 

प्रवोचत्‌ । बुहन्मित्रस्य वरुणस्य धाम कदु ब्रव 

आहना वीच्य। नन ॥ 

अथवे १८।१।७॥ 


रू इस चतुर्थ मैत्रमे गन्धर्व का अर्थ आदित्य किया गया हे क्यों कि गन्धर्व को यहाँ यम का उत्पादक 


बतायः गया है 


आर यमका ऊत्पादक ।ववस्वान्‌ अथात्‌ आदित्य हे जसा कि इसा सूक्त कमत्र ५३ स 
भातपादत ह | इसक साथ यहां आद्य का पत्नी अप्या कहीं गइ ह जसका 


भाभप्राय यह कि 


सरण्यू का दुसरा जाम अप्या था ह। यम यमी का ऊत्पात्त सरण्यू सह पर यहां अप्या का यम यमा क 


माता बनाया गया 
श्री. 


अत: इससे से। यही पारणाम निकलता हे | 


(१२) 


अर्थ- हे यमी ! (अस्य प्रथमस्य अह्नः ) इस 
प्रथम दिन के संबंधम (कः वेद) कोन जानता हे? 
(कः ई ददर्श) और किसने इसको देखा है ? (क इह 
प्रवोचत्‌) और उसके दिषयमें भला कौन कह सक- 
ता हे? (मित्रस्य,वहणस्य घाम) मित्र भूत श्रेष्ठ पर- 
मात्मा का धाम(ब॒हत ) मदान्‌ हे! अतः (अहनः) 

कलेश देनेवाळी! (बीच्या) छल कपट द्वारा (कत- 
ड) केसे (तन ब्रव)हम मनुष्यो के साथ बालती हे? 

भावार्थ- यस यमी से कहता हे कित जे यह 
यक्ति दे रही हे कि गसस हो परमात्मान हमको 
पति पत्नी बनाया है इत्यादि सो ठीक नहीं हे । कया 
कि जिस दिन गर्भ धारण हुआ था उल दिन त्पष्टा 
का क्या विचार था इल बात को कोन जानता है? 
किसने देखा ? ओर किसने आकर कहा ? न कोई 
जानही सकता है, न देखही सकता है ओर नहीं 
कह ही सकता है। क्यौ कि परमात्मा की शक्ति अ- 
गाध है, उसको कोई जान नहीं लक्कता । ऐसी हा- 
लत में त॒ हम मनष्यो से ऐसी ऐसी बात क्‍यों 
बनाती हे कि परमात्माने ही हम गभ से दंपती 
बनाया है तथा भाई बहिन का विवाह होना चा- 
हिए इत्यादि । यह मंत्र ऋग्वेद ( १०। १०।६ ) 


इस प्रकार युक्तियों द्वारा यमको काबुम न आता 
हुआ देख कर यमी अपने मनकी इच्छा स्पष्ट रुपसे 
प्रकट करती हुई कहती हे कि-- 

यमस्य मा यम्यं काम आगन्त्समाने योनो सह 

रोय्याय । जायेच पत्ये तन्वं रिरिच्यां वि चिद्‌ 

बुहेव रथ्येच चक्रा ॥ 

अथवे० १८।१।८॥ 

अर्थ- (समाने योनौ) एक घरमै (सह शोय्याय) 
एक शाय्यापर साथ खोने के लिए(यमस्य काम्र:)यम 
की कामना ( मा यम्य) मझ यमी को (आ अगन) 
आकर प्राप्त हुई हे । में यमी ( पत्ये जाया इव ) 
पति के लिप जिख प्रकार स्त्री उस प्रकार यमके 
लिए ( तन्वं ) अपना शारीर ( रिरिच्यां ) फेलाऊं 


ओ और ( रथ्या चक्रा इव ) रथके दो पहिया के ख- 


न हम दोनों यम यमी (वि वह्देव ) परस्पर 


चांदकचम | 


भावार्थ- यमी यमसे कहती हे कि मेरे मनमें 
तुझ भाई यमके विषय में काम वासना उत्पन्न हुई 
हे । तेरी पत्नी बनकर एकत्र विहार करने की इच्छा 
है। अतः हे भाई ! आओ हम दोनो मिलकर पति 
पत्नी की तरह रहे च रथके दोर्न पहियो की तरह 
मिलकर संसार की यात्रा करे । यह मत्र ऋग्वेद 
( १० ।१०।७ ) मे हे | 

इस प्रकार यमी को स्पष्टोक्ति 
से कहता है कि- 

न तिष्ठन्ति न निमिषन्त्येते देवानां स्पश इह 

ये चरन्ति। अन्येन मदांहनो याहि तयं तेन 

विवुह रथ्येव चक्का ॥ अथवे० १८।१।९॥ 

अथ- ( एते देवानां स्पशः ) ये देवाके दूत 
अथात्‌ परमात्मा के नियामक (ये) जो कि (इह) 
इस ससारम संचार करत ह, वे (न तिष्ठति ) न तो 
एक स्थानपर ठहरते हैं ओर ( न ) नहीं (निमि 
षन्ति ) आंख बन्द करते हैं अर्थात्‌ सोते हैं। इस 
लिए त्‌ ( मत्‌ अन्येन ) मेरे से भिन्न ढसरे के पास 
( तूयं ) शीघ्र (याहि ) जा और हे ( आहन;) 
कष्ट देनेवाली ! ( रथ्यां चक्रा इव ) रथके चक्रोके 
समान उसके साथ ( विव ) आलिङगन कर | 

भावाथ-यमी की काम वासना की इच्छा सन 
कर यम उसे कहता हे कि परमात्मा के दूत प्रतिक्षण 
हमारे आचरणो को देख रहे हैं। अतः त मझे 
छोड कर अन्य किसी के साथ जाकर विवाहित हुई 
हुई अपनी अभिलाषा पूर्ण कर । 

यह मंत्र ऋग्वेद ( १०१०८ ) मे है । 

इस प्रकार यमके पुनः इनकार करनेपर यमी 
फिर से कहती है कि- 

राश्रीभिरस्माअहमिदेशस्येत स्यस्थ चक्ष 

मुहुरुन्मिमोयात्‌ । दिवा पृथिव्या मिथुना 

सबन्धू यमीयमस्य विवहादजामि ॥ 

अथरव० १८।१।१०॥ 

अर्थ- ( रात्रीभिः )अहभिः रात ओर दिनि (अ 
स्मे) इख यमको लुमति ( द्शस्येत्‌ ) देवे । और 
( सूयस्य चक्षुः ) सूर्यका प्रकाश ( मुहुः ) वारंवार 
( उत्‌ मिमीयात्‌ ) इसके लिए फेले। ( दिवा पृ 
थिव्या) युके साथ पृथिवी घ पृथिवी के साथ द्यु 


नकर यम यमी 


SNR 


इस प्रकार ( खबन्धू ) भाई बहिन के रूपमे स्थित 
होते हुप भी द्यु ब पृथिवी ( मिथुना ) परस्पर 
मिलकर रहते हैं अतः ( यमी: ) यमी भी ( यमरस्य 
अज्ञामि विवुहात्‌ ) यमका वन्धुत्व रहित संबन्ध 
करके ( विवहात्‌ ) व्यवहार करे । 

भावाथ- यमी यमसे कहती ह कि देख, दिन व 
राजी, यु ओर पृथिवी ये परस्पर भाई बहिन होते 
हुए भी परस्पर मिलकर खगत हुए हुप हैं। जरा 
आंख खोलकर देख । फिर पेसी अवस्थामै हम 
दोनों भाई बहिन होते हुए भी क्यों न में बहिन का 
संबन्ध छोडकर तेरे साथ पत्नी का व्यवहार करूं? 

यह मंत्र ऋग्वेद ( १०।१०।९ ) सें हे । 

यमी के उपरोक्त कथन को खनकर यम कहता 
हे कि- 

आ घा ता गच्छानुत्तरा युगानि यत्र जामयः 

कणवन्नजामि। उप बब हि वृषभाय ब।षुमन 

मिच्छस्व सभगे पति मत्‌ ॥ अथं १८।१।११॥ 

अथ- हे यमी ! (ता उत्तरा य॒गानि ) चे भवि 
ष्यमे ऐसे युग ( घा ) निश्चय से ( आ गच्छान्‌ ) 
आवेगे ( यत्र ) जिन य॒गामे कि ( जामयः ) बहिन 
( अजामि ) बन्धुत्व रहित कम ( कृणवत्‌ ) करं - 
गी अर्थात्‌ बहिनं भाईयों से शादी करंगी । परन्त 
त्‌ तो वुषसाय ) किली चीयेचान्‌ पुरुष के लिप 
( बाहु.) अपना हाथ ( उप चब हि ) फेला, आगे 
बढा । अर्थात्‌ उसके साथ पाणि ग्रहण कर | इ 
प्रकार ( खुभगे ) हे भाग्यशालिनी ! ( मत्‌ अन्यं 
पति ) मेरे से भिन्न पति की (_ इच्छस्व ). इच्छा 
कर । 

भाबाथ- यम यमी को यक्ति यक्त दशम मंत्रोक्त 
उक्ति सुनकर निरुत्तर हुआ हुआ कहताहे कि हे 
यमी ! इस प्रकार का समय आगे आवेग! जब कि 
भाई बहिने भी पतिपत्नी के अन॒खार बर्ताव करेंगी 
परन्त मै पेखा नहीं करना चाहता, चाहे तरी युक्ति 
का प्रत्यत्तर मरे पास न भी हो। अतः त्‌ मेरे से 
भिन्न अन्य किली वीर्यवान्‌ पुरुष का पाणिग्रहण 
कर के उसे अपना पति बना । 

यहद मंत्र ऋग्वेद ( १०।१०।१० ) में है । 

इस प्रकार जब यमोीने देखा कि किसी भी ढंग 


थम आर पितर | (१३) 


> चर 


से यस विवाह करने के लिए तेथार नहीं हे तो वदद 
यमसे आकर्षक शाव्दौ में अपील करती* हुई कहती 

कि भ्रातालद्‌ यदनाथं भवाति किमु स्वसा 

यक्षिक्रति निंगच्छात्‌ । काममूता बह तद 

रपामि तन्वा मे तन्वं सं पिपृम्धि ॥ 

अथे” १८।१।१२॥ 

अर्थ- ( कि भ्राता अक्षत्‌ ) वह क्या भाई हे 
( यत्‌ ) क्यों कि जिसके रहते हुए भी बहिन ( अ- 
नाथं भवाति ) अनाथ बनी रहती हे। (उ) 
ओर ( कि स्वसा ) वह क्या बहिन हे कि जिलके 
रहते हुए भी ( यत्‌ ) यदि भाई ( निक तिः निग- 
च्छात्‌) कष्ट को प्राप्त होता दे। अतः हे भाई !(काम 
मूत!) कामसे युक्त हुई हुई में ( एतत्‌ बहुरपामि ) 
यह बहुत कुछ कहती हूं | इसलिए तू ( तन्वा ) 
अपने शरीर से ( में मेरे ( तन्वं ) शरीर को (सं 
पिपृस्धि)संयुक्त कर | 

भावाथ- यमी यम से कहती हे 
देख, जो भाइ के रहते इए भी यदि 
बनी रहे तो वह भाई किस कामका ? और इसी 
प्रकार बहिन के रहते हुए यदि भाई को कष्ट उउना 
पडे तो वदद बहिन किल काम को ? इस लिए हे 
भाई तू मेरे साथ अपने शरीर का सयोग कर ! 

यह मंत्र ऋग्वेद ( १०।१०।११ ) में हे । 

यमी के इस कथन को सुनकर पुनः यम उससे 
कहता है कि- 

नते नाथं यम्यत्राहमस्मि न ते तन्‌ तल्वा सं 

पपुच्याम्‌ | अन्येन मत्‌ प्रमुदः कव्पयस्व न ते 

भ्राता खुसगे वष्ट्येतत्‌ ॥ अथवे० १८।१।१३॥ 

अर्थ- हे यमी ! (अत्र) यहांपर (अहं) में 
(ते नाथं ) तेरा स्वामी (न अस्मि) नहीं हूं। 
और इस लिप ( ते तन्‌ ) तेरे शरीर को ( तन्वा ) 
अपने शरीर के साथ ( न सं पपुच्याम्‌ ) संयुक्त 
नहीं करूंगा । अतः हे यमी ! ( मत अन्येन प्रमद्‌ 
कढपयस्व ) मेरे से भिन्न दूसरे के साथ आनन्द 
कर । ( स॒भगे ) हे सोभाग्यवती ! ( पतत्‌ ) इस 
प्रकार का संबन्ध ( ते भ्राता ) तेरा भाई यम (न 
वष्टि) नहीं चाहता | 


- (१४) 


` भावार्थ- यम यमी से कहता है कि हे बहिन ! में 
तेरा स्वामी नही हुं अतः अपने शरीरसे तरे शरीर 
को संयक्त नहीं करूया । त्‌ अन्य किसी के साथ 
आनन्दका उपभोग कर । तेरा भाई इस प्रकार का 
काय तेरे साथ करना नहीं चाहता । 
इस मंत्रका उत्तराध ऋग्वेद १०।१०।१२ के उत्त 
राधं से मिळता है । 
इस प्रकार यस अपनी अनिच्छा प्रकट करता 
हुआ फिर भी यमी से कहता हे कि 
नवाउतेतन्‌तन्वासं पपृच्यां पापमाहु 
स्वसारं निगच्छात्‌ । असंयदेतन्मनलो हृदो 
मे भ्राता स्वसु: शयने यच्छयीय ॥ 
अथव०१८।१।१४॥ 
अर्थ- हे यमी ! (ते तन्‌ ) तेरे शरीर को (तन्वा) 
अपने शरीर के साथ (चे उ) कदापि ( नख 
पप॒च्यास्‌ ) नहीं संयुक्त करूंगा, क्यों कि ( यः स्व- 
सारं निगच्छात्‌ ) जो बहिन के साथ संभोग कर 
ता हे उसे ( पापं आहुः ) पापी कहते हें । (एतत्‌ ) 
यह बात ( मे मनसः हृदः ) मेरे मन तर हृदय के 
( असंयत ) विरुद्ध हे-असंगत हे कि ( भ्राता ) 
भाई में ( स्वसः शयने) बहिन की शाय्यापर ( श 
यीय ) खोऊ । | 
भावार्थ- यम यमी से अपने पूर्वोक्त कथन को 
ढ़ करता हुआ कहता हे कि में अपने शरीर के 
साथ तेरा शरीर कदापि संपृक्त नहीं करूंगा क्‍यों 
कि बहिन के साथ संभोग करनेवाळे को पापी 
कहा गया हे। इसके सिवाय भाई बहिन की श- 
` य्यापर लेटे, यह डात मेरे मन च हृदय के भी प्रतिः 
- कूल हे अतः में तेरी बात नहीं मान सकता । 
इस मंत्रका पवाश्च ऋग्वेद १०।१०।१२ पूवाध से 
` मिळता हे। 
इस तरद्द यम को अपने निश्चय से टळते हुए न 
कर य मी यमसे कहती हे कि- | 


[ ~ 


“3 
चेदिकधम | 


| दष ११ 


हद्यं च ) मन तथा हृदय को ( न अविदाम ) हम 
नहीं जान पाये खैर, ( किल ) निश्चय से ( अ- 
न्या) दूसरी स्त्री (त्वां) तुझे ( परिष्वज्ञाते ) 
आलिंगन देगी, ( कक्ष्या युक्तं इव ) जिल प्रकार से 
कि घोडे को कमर पेटी, गाडोको जोते इण घोडे 
को लिपटती हे ओर जिस प्रकार से कि ( लिबजा 
वक्ष इव ) बेळ वक्षको देती है । 

भावार्थ- यसी यम से कहती हे कि हे यम! 
तू बडा ही निर्वल है । सचमुच में तेरे 
हृदयको जान नहीं पाई हूं। अस्त अन्य स्ती 
इयमव तुझे आलिंगन देगी जेस कि कमर की 
घोडेको देती हैं व बेल बुक्ष को । 

यह मंत्र ऋग्वेद्‌ ( १०।१०।१३) में हे । 

यमीके इख कथनको सुनकर यमभी उससे 
कहत है कि 

अन्यमू षु यम्यन्य ड त्वां परिष्वज्ञाते लिबुजेव 

दक्षम्‌ । तस्य वा त्वं मन इच्छा स वा तवाधा 

कृणुष्व सं विदं सुभद्वास्‌ ॥ 

अथवे० १८।१।१६ ॥ 

अथ-- (यमि) हे यमी] त्‌ ( झाभ्यं उ खु) 
अन्य पुरुषको ही आलिगडन कर ओर ( अन्यः ) 
दूसरा पुरुष ही (त्वां) तुझे ( परिष्वज्ञाते ) आ- 
लिगङ्न देवे ।(लिबुजा इब वुक्षम्‌,) जिस प्रकारसे 
कि बेळ चक्षको आलिंगडःन करती हे। ( तस्य ) 
उस पुरुषक ( मनः त्वं इच्छा) मन की तू इच्छा कर 
(खवा तव) ओर वह तरे मनको जाननेकी इच्छा 
करे । ( अध ) ओर, तब उसके साथ तू ( सभद्रां 
संविदं कणष्व ) कल्याण कारिणी संगति कर । 

भावाथ- यम यमीस कहता हे कि है यमी! तभी 
दूसरे पुरुषको प्राप्त हो। वह तझे आलिंगन देवे । 
उसके मनके अनुकूल चलनकी त इच्छा कर तथा 
वह भी तेरी इच्छानुसार चले ओर इस प्रकारले तम 
दोनों का मीलन कल्याण करन वाळा होवे । 

यह मंत्र ऋग्वेद ( १०1१०१७ ) मं हें । 

इस प्रकार रह यमयमीका संवाद यहांपर पर्ण 


A, 


मन ये 
तो 


न 
अव- 
पेटी 


होता हे । इख खबर द्वारा हम यह पता चलता हे | 


कि सगे भाई बहिनका विवाह नहीं होना चाहिए । 
यद्यपि इस सूक्तम ऐसा विवाह निषेधमे जो खास 


अक १ | 
विशेष युक्तियां दी गइ हे' उनका सारांश यह हे कि 
ऐसा विवाह गर्हित समझा गया है । मिस्त्र देशमै 
खगे भाई बहिन का विवाह करने की प्रथा प्राचीन 
कालमे थी । मसलमान आदि जातियों में खगे भाई 
बहिनको छोडकर अन्य भाई बहिनौ का परस्पर 
विवाह होता हे। ऐसे विघाहोके विषयमे श्रुति कुछ 
भी प्रकाश नहा डालती । श्रतिमें सगे भाइ बहिन के 
विवाहका हो निषेध मिलता है। 

जातक हमार ख्याळ हे बदाम छगोन्न विवाह 
होना चाहिए या नहीं इस विषयमे विशेष कळ 
उपलब्ध नहीं होता यही एक ऐसा सक्त हैं जो कि 
सगेभाइ बइनके ही सिफ विवाह निषध पर प्रकाश 


डालता हे ! अन्य भाई बहिनोके विवाहक विषयमें 
मनुस्मृति सें बहुत कुछ उपलब्ध होता है पर वेदोमे 
नहीं ! मनुस्मृतिमे माताके' सपिण्ड तथा पिताके 
खगो भाई घहिनो के विवाह का निषेध हमे मि- 
लता है । 

असपिण्डा च या मात रसगोत्रा च या पितः! 


9 
ha 


खा प्रशस्ता द्विजातीनां दारकमसणि मेथने ॥ 


२ 


मनुः ३।५॥ 


अर्थात्‌ जो कन्या साता के कुकी न हो और 
पिताके गोत्र की न हो ऐखी कन्या द्विजातिके लिप 


विवाह कर्मके लिए प्रशस्त हे । 
परन्तु यादि सवगुणसंपन्च कन्याके सद्दश पति, 


पिताक खगोञ वा माताका सपिण्ड भी हो अर्थात्‌ 


उपरोक्त स्छोकानुलार वह कन्या देने योग्य न ठहरता 
हो तो भी उसे कन्या अवश्य देवे। 
उत्कृष्टायाऽसिरूपाथ वराय खदृशाय च । 
अध्राप्ाम्रपि तां तस्मै कन्यां दद्यांचथाविधि ॥ 
मनुः ९।८८ ॥ 


अर्थात्‌ गुणाले युक्त, सुन्दर, सदुश अर्थात्‌ 


कन्या के गुण कमोले मिलते हुए को अप्राप्त होती 
हुई भी कन्या, अर्थात्‌ माता के सपिण्ड होनेखे वा 
पिताक सगोत्र होनेसे जिसे नियमानुसार कन्या 
नहीं मिल सकती, यथाविधि देवे । 

मनुस्सृतिने सगोच चा खपिण्ड को कन्या देना 
कबुल किया हे एर गणहीन को नहीं, चाहे कन्या 
मरण पयन्त कुमारी रहे । 


यभ आर पितर 


-(१५,) 


काप्रपामरणात्तिऐ् ३ गुहे कन्यत्त मत्यपि । 
न चेवेनां प्रयच्छन्त गणहीनाय कर्हिचित्‌ ॥ 
मन्‌; २१८२, ॥ 

अस्त, यहांपर इतनाही लिखना पर्याप्त है। तथापि 
इतना अवश्यमेव हमे पता चलता हे कि सगोच व 
सपिण्ड विवाह करन न करने अवस्थाविदोष पर 
निर्भर हें । ऐसे विवाह सर्वथा नहीं हो सकत यह 
हम नहीं कह सकते । 

अब हमारे सामने यह प्रश्न उपस्थित होता हे कि 
यहाँपर आया हुआ यम कोन हे, अर्थात्‌ यम व 
पितर में जिसका उलेख किया गया हे वह यह यम 
है अथवा उससे भिन्न अन्य कोई ? यम व पितर 
में जिल यमका उल्लेख दे. उल यम की माता का ना- 
म छरण्य हे वह पिताका नाम विवस्वान्‌ हे जसा 
कि पहिले हस देख आग हं। यहांपर आए हुप 
यम की उत्पत्ति के विषय मे हमने इसी सूक्त की 
प्रारभ की भूमिका में कुछ उद्धत किया हं । उस 
उद्धरण को दे खने से हमे यह पता चलता हे कि इस 
यम का भी पिता विवस्वान हे वह माता का नाम 
सरण्यु हे । इसके अतिरिक्त इसी सक्त के चतथ 
मत्र के ततीय पद्‌ ' गन्धर्चो अप्स्वप्या च योषा” 
से भी यही पता चलता हे कि इस यम का उत्पाद्‌- 
क भी सय (विवस्वान) ही हे । आगे पचम मत्रम 
सविता यम यमी को गर्भमे इकठ़ा उत्पन्न करता हे 
एखा कहा गया हे । अतः उससे भी यही पारेणाम 
निकलता है कि यमका पिता सबिता (विवस्वान्‌) 
है । अतः इस उपरोक्त विवेचन से यह परिणाम 
निकाला जा सकता हे कि इन १६ मंत्रांमे जो यम 
है बह यम वही है जिसका कि यम व पितर में उले" 
ख किया गया है, यानि जो यम लोक का राजा हे 
च पितरों से तथा मृत जीवोसे सबन्ध रखता है। 
उसी प्राणापदारी यमकी बहिनका नाम यमी है और 
उनहो दोनो छा यह उपरोक्त खगेभाई बहिन का 
विवाह उचित है वा अनचित इस विषय पर संवा- 
द हैं ऐसा ज्ञात होता हे । उपर दर्शाई गई उत्पत्ति 
के सिवाय यम की अन्य उत्पत्ति ही नहीं मिलती १ 
अतः यह यम व पहिले आया इुआ यम ही 


हे! 


(१६) 


अब यहां से ४० वे मंत्रतक आए हुए मं्रौका 
यम ओर पितर से काई संबन्ध प्रतीत नहीं होता 
है। इन मंत्रोका संपणे सक्त के मंत्री क साथ संगति 
करण किस प्रकार से किया जा सकता हे यदद वि 
चारणीय हे । अभीतक एसा पता चलता हे कि इन 
मंत्रोका यह एक स्वतंत्र विभाग हे जिसका कि स 
क्त के अन्य मंत्रो से काई विशेष संबन्ध नहीं हे, 
पर एसी हालतम इन मंत्रोको यहां पर कयो डाला 
गयां यंह फिर भी एक समस्या खी वनी रहती हे । 
अस्तु। इस पर विशेष विचार अपेक्षणीय हे। किसी 
भो भाष्यकार ने सुक्त के मंत्रो की परस्पर संगति 
लगाने की कोशिश नहीं को हैं अथवा उन्हें यह 
ठोक ठीक पता ही नहा चला” हे ऐसा कहा ज्ञाए 
ता अनुचित न हागा । अथवा फिर य माना जाए 
कि सूक्त व मंत्रो के क्रम में काई भी विशेषता नहीं 
रखी गई हे। 
जीणिच्छन्दांसि कवये वि येतिरे एरुरुपं दर्शतं 
विश्वचक्षणम्‌ । आपो वाता ओषधयस्तान्येक 
स्मिन्‌ भुवन अर्पितानि ॥ अथत्रे० १८। १।१७॥ 
अथ- (कत्रयः ) ऋान्तद्‌्शी ज्ञानी जनोने ( त्रीणि 
छन्दांसि ) तीन छन्द अर्थात ( ज्ञा संसारका 
आच्छादन करे-अपने से जा संसारको व्याप्त करे 
यानि जा ससारम सर्वत्र उपलब्ध हा सके ऐसे) 
तान सवत्र उपलब्ध होनेवाले पदार्थों का संसोर के 
निर्वाह के लिप (चि येतिरे) विविध प्रकार के यत्नो 
में लगा रखा हे। उन तीनो छंदोमेसे प्रत्येक (पररूपं ) 
बहुत रूपावाळ। हे, (दशतम्‌) अद्भुत है तथा (विश्व 
चक्षणम्‌ ,सब ऊ देखन योग्य हैं। थे तीनो छन्द कान 
हैं ? ( आपः वाताः ओषधयः) जल, वाय तथा 
औषधियां हैं । (तानि) ये तीना छंद ( एकस्मिन 
भुवने) इस पक दी संसारमै अर्पित हैं, स्थापित हैं । 
मावाथे-ः ज्ञानी लोकोने जल वाय तथा ओष- 
। संसार निर्वाहक लिए नाना कार्याम लगा 


वर्तमान समयक क्षानी लोकोंने जल वाय॒ तथा 
याको नाना कायम लगा रख। हे तथा उनसे 

किस प्रकारसे. निर्वाह हो रहा है, यह 
| ये तीनों पदार्थ खंलार में सर्वन्न पाये 


चादकधर्म | 


[ वष११ 


जाते हैं, अत एव इन्हें छन्द के नामले पुकारा गया 
है । छादनात्‌ छन्दांसि । इन्होने संखार को ढक 
रखा हे। जल वायु तथा ओषधियांसे संसार आच्छा- 
दित है । अतएव ये छन्द हैं । 

अब १८ से २६ तकके मंत्रोका ऋग्वे दमे स्वतंत्र 
सक्त हे। जो कि यहांपर इश सक्तम जोड दिया हें। 
यहांपर मंत्र जरा आगे पीछेसेहें। ( देखो क्र. 
१०१२ ) इस स्‌क्तका देवता अग्नि हे । 

वृषा वष्णे दुदइह दोदला दिवः पयांसि यह्वो 

अदितेरदाभ्य: । विश्व स वेद वरुणो यथा 

धिया स यज्ञियो यजति यक्षिया ऋतन ॥ 

अथव० १८।१।१८॥ 

अर्थ- ( अदाभ्यः ) किसीसे भी न दबने वाला 
( यहवः ) महान्‌ ( वृषा ) कामनाओं की वर्षा 
करने वाला अग्नि ( वृष्णे ) पराक्रमी जन के लिप 
( अदितेः दिवः) अस्वण्डनीय द्य लोकसे (दोहसा) 
दे।हने के साधन वष्टि द्वारा (एयांलि) जलो (रखो) 
को ( दुदुहे ) देहता हे। ( सः) बह पराक्रमी 
अग्नि ( यथा वरुणः ) वरुण की तरह ( घिया ) 
अपनी बुद्धि द्वारा ( विदतं वेद ) सब कुछ जान 
लेता हं । अथवा इस तताय पादका अथय भा 
किया जा सकता ह- ( सः वरुणः ) वह श्रेष्ठ जन 
( यथा थिया ) अपनी बुद्धी के अनुसार ( विश्व 
वेद ) सब कुछ जान लेता हे ओर फिर तदनुसार 
( सः यज्ञियः) वह पूजनीय बनकर ( यज्ञियान्‌ 
ऋतून्‌ ) पूजनीय क्रतुओकी ( यज्जति ) पूजा 
करता हे। 

भावार्थ- अग्निरूप परमात्मा यलोक से जलोकी 
वष्टि करता हे। ओर मनष्य अपनी वद्धि के अन 
सार उस जलद्वारा ऋत ओं का उचित उपयोग ले- 
ता है ऋतयाग करता हे । ओर इस प्रकार अन्या 
का पजनीय बनता हे । 

मनष्यां को उचित हे कि वे वष्टि क उचित उप 
योग लेकर समयोचित काय करके सखी बने। 

रपद्‌ गन्धर्वीरप्या च योषणा नदस्य नादे परि 

पातु नो मनः । इट्टस्य मध्ये अदितिनिंधातु 

नो भ्राता नो ज्येष्ठः प्रथमो त्रिवोचति ॥ 

- अथवे० १८।१।१९ 


4 


भक १ ] 


>) 


अर्थे- ( गन्धर्दीः 


यम और पितर | 


) स्तुति करनेवाला का धारण 


करनेवाली, ( अप्या ) सत्कर्मी में रहनेवाळी, (यो- 


~ 


घणा ) सञ्जनीय वेदवाणी ( रपत्‌ ) अग्नि के गुण- 


गान करती हैं ! बह 
की ( नदस्य नादे ) 


अग्नि ( नः मनः ) हमारे मन 
स्तुति करनेवाले की अर्चना 
) चारो ओर ले रक्षा करे । 


अर्थात्‌ अभिछषित पदार्थ के 
बीसम वह ( अदितिः) अखज्डनीय अग्नि हमें 
( निधातु ) स्थापित करे । वह अग्नि (न; ज्येष्ट 
भ्राता ) हमारा बडा भाई होकर ( प्रथमः ) प्रसि 


UY NN > EN roe I हन न हनन १5 
( नः विवोचाति ) हमे उपदेश देता 


क्ले Fe आ हे. PR 9S नद 
के सर्कार स रक्षा करता है | इच्छत पदाथ का 
fr NS कह घठे माई के साः ® 
मदान करता इ, बह धड माइ क समान हाकर हम 
पट ० तक त शे हे 
समय समय पर उपदश दता है | 
% ~ 
खा जन भदा क्षमता यशख्वस्यषा उदास 
EE यी RL जने क्त 
सनच सववता | यदामशन्तम्शतामन ऋचम+ 
CRA A ड 
ग्नि हातार बद्धाय जाजनन्‌ ॥ 
ह 
ऊअशथ्धं० १८।१॥२० ॥ 
१७ he ० ~ ~ 
अथे- ( खो ) वही (चित्‌) निइचयले (नु) 
७ bo ८ 
अब ( भट्टा ) कल्याण करने धालो ( क्षमती ) 
य प्‌, ( यशस्वती TR LN 
अन्भववाळ t, 4] १ 2 1२2 ts \ स्चचता 


आदित्यवाली अर्था 
ऐली ( उषाः ) उषा र] 
ख ) प्रकाशत हुई हे। 
जब कि ( इम 


`) इल ( उशान्तं ) कामना करते हुए 
( होतारं ) दानी, ( अग्नि ) अग्निको ( विदथाय ) 
ज्ञके लिए ( उशातां कतु अनु ) कामना करते हुओं 
के यज्ञ साथ साथ ( जोअनन ) उत्पन्न किया । 
भावाथ- जबकि यज्ञ को कासना करते हुए ज- 
नोने यशम अम्निक्को प्रज्वलित किया तंब कल्याण- 
प्रद उषा उत्पन्न हुई । 
अध त्यं दप्स विश्च विचक्षणं विराभरदिषिरः 
इयेनों अध्वरे । यदी विशों बुणते दस्ममार्यो 
अग्निं होतारमध धीरजायत ॥ 
अथर्व ०१८।१।२१ 
डे 


(२७) 


अर्थ- ( अघ ) तब (त्यं ) उस ( द्रप्लं ) हषः 
प्रद ( विभ्वं) महान्‌ ( विचक्षणं ) विशेषतया 
देखनेवाळे *लोमको ( अध्वरे ) यज्ञमै ( इयेनः विः) 
द्येन नामक पक्षी ( आभरत्‌ ) लाया। ( यदि ) 
जब ( आर्या; विशः ) श्रेष्ठ जन ( दस्प्रं ) दर्शनीय, 
( होतारं ) दानी ( अग्नि) अग्निको ( वृणते ) 
वरण करते हैं ( अध ) तब ( धीः अजायत ) य” 
ज्ञादि कर्म होता है । 

इस मत्र का भाव विचारणीय है । सायणाचाय ने 
इसका अर्थ करते हुए ते० ब्रा० का वचन देकर 
उसके अनुसार इस मंत्रका अथे किया हे | बह च- 
खन इस प्रकार हे- [ततीयस्था इतो सोम आलीत्‌ ।तं 
गायत्र्या हरत्‌। तस्य पण अच्छिद्यत। ते ब्रा.३।२।१।१] 

खंदासि रण्यो यवसेव पुष्यते होत्राभिरग्ने 

मनुषः स्वध्वरः । विप्रस्य वा यच्छशमान उ. 

क्थ्यो वाजं खखवां उपयासि भूरिभिः ॥ 

अथच० १८।१।२२ ॥ 

अथे- ( मनुषः होत्राभिः ) मनुष्यकं यज्ञोसे 
( स्वध्वरः ) शोभन यज्ञवाळे ( अग्ने ) ह अग्नि । 
( पुष्यते ) पोषण करने वाळेक लिए ( यवसा इच) 
जिल प्रकार पशओके लिए घास होती हे उसी 
प्रकार त्‌ ( सदा रण्वः असखि) सवदा रमणीय 
आनन्द्घद्‌ है । ( यत्‌ ) क्यों कि ( विप्रस्य वाजं 
सखान्‌ ) मेधावी जनके अन्नका सेवन करता हुआ 
( उक्थ्यः ) प्रशंसनीय व ( शशमानः ) फुरतीला 
त्‌ ( भूरिभिः ) बहुतसी कामनाओं के साथ ( उप- 
यासि ) आता हे । अर्थात्‌ बहुतसी कामनाओं को 
पूर्ण करता हे । 

भावाथे- अग्नि यज्ञादि कमे करने वालेके लिए 
ऐसा आनन्दप्रद हे जेसा कि घास पशओके लिए । 
क्यों कि अग्नि यजमानकी अनेक कामनाओको प्ण 
करता है । 

उदीरय पितरा जार आ भगमियक्षति हयेतो 

हत्त इष्यति । चिवक्ति वहिः स्वपस्यते मख- 

स्तविष्यते असरो वेपते मती ॥ अथव ° १८।१।२३ 

अथे— हे. अग्नि ! ( पितरौ ) माता पिताके 
प्रति ( भगं ) अपना तेज-येइवर्यं ( जारः आ) 
सूर्यकी तरद्द अर्थात्‌ जिस प्रकार सूये अपना तेज ' 


(१८) 


सत्र प्रसारित करता है उस प्रकार ( उदीरय ) 
प्रेरित कर-उनके पास पहुंचा । ( हयेतः ) कमनीय 
स्पृहणीय अग्नि (हृत्तः ) हृदयसे ( इयक्षति ) 
यजन करना चाहता हे इस लिए ( इष्यति ) जाता 
है। ( बहिनः ) हवि आदिका बहन करने वाला 
अग्नि ( विवक्ति ) कहता हे और ( मख; स्वप- 
स्यते ) कर्म शील अग्नि सुन्दर कम करना चाहता 
हे। ( तविष्यते ) महान होनेकी इच्छा करने वाले 
के लिए ( असुरः ) प्राणदाता अग्नि ( मती वेपत) 
कमे द्वारा आता हे । 
इस मंत्रका भाव विचारणीय हे । 
जार; आदित्य । आदित्योऽत्र जार उच्यते रात्रेः 
जेरयितेति । निरु. ३।१६ ॥ 
यक्त अग्ने समति मतो अख्यत्‌ सहदशः सनो 
अति स प्रश्टण्वे। इषं दधानो वहमानो अच्वेरा 
स युम! अमवान्‌ भूषति यन्‌ ॥ अथव. १८।१।२५। 
अर्थे- ( अग्ने ) हे अग्नि ! ( यः मरतः ) जो मर 
नष्य ( ते सुमति ) तरी समतिक विषयमे ( अख्यत्‌ 
स्थान स्थान पर कहता फिरता हे अर्थात्‌ तरी 
प्रशंसा करता रहता हे, हे ( सदसः सूनो ) बलके 
पुत्र ! ( सः) वह मनष्य ( अति प्रश्टण्वे ) बहुत 
अधिकतासे सना जाता हे अर्थात वह सर्वत्र प्रसिद्ध 
हो जाता हे सवेत्र उसीका नाम्र सनाई देता हे। 
इसके अतिरिक्त ( सः ) वह मनुष्य ( इषं दधानः ) 
अन्नका धारण करता हुआ अर्थात्‌ अन्नसे परिपूर्ण 
हुआ हुआ, ( अतः वहमानः ) घोडाँसे वहन किया 
जाता हुआ अर्थात्‌ अइवादि वाहनसे संपन्न हुआ 
हुआ, ( द्य॒मान्‌ ) तेजस्वी होता हुआ ( अम्रवान्‌ ) 
बलवान्‌ हुआ हुआ ( दन्‌ ) दिनोको ( भूषति ) 
शोभित करता है । अर्थात्‌ ऐसे मनष्यके जीने 
वस्ततः दिनोकी शोभा बढती हे । 
वार्थ- जो मनुष्य अग्नि की समतिक्का सत्र 
. वर्णन करता हे वह सर्वत्र प्रसिद्ध होकर धनधान्य 
पश वाहनादिसे संपन्न हुआ हुआ बल व पराक्रमसे 


वेदिकधमं । 


[ वर्ष ११ 


अथ- ( अग्ने ) हे अग्नि ! ( सध्रस्थे खदने ) 
जहांपर सब एकत्रित होकर बेठते हैँ ऐसे घरमे 
( नः श्रुधि ) हमारी प्रार्थन। को सुन । वह प्रार्थना 
क्या हे यह अगले तीन पादोले बतलाते हें- ( अम 
तस्य दवित्न रथ यक्ष्व ) अमृत के बहाने वाळे रथ- 
को जोड और फिर उल रथ द्वार(देबपुत्रे रोदसी) 
देव हे पुत्र जिनक पेसे दावा पथिवी को (नः 
आवह ) हमारी तरफ ले आ। और हे अग्नि तू 
( देवानां माकिः अपभः ) देवों के बीचमेले कभी भी 
दूर मत हो । देवी में बना रह । (इह स्याः) यहां पर 
हमार बीचम भी स्थित ही । 

भावार्थ- हे अग्नि | हम सब छरा सिल्क की 
गइ प्रार्थनाको सन | वह प्राथेना यह हे कि त अम्र 
त के बरखाने वाळे रथ मे द्यावा पृ थिवीकी बिठला 
कर हमारे पाल ले आ। अर्थात्‌ 
रा उन्ह हमार अनकूल कर। ठ हपार 
देवोक बीचम बना रह । 

यदग्न एबा समितिभवाति देवी दे वेष यजता 

यज्ञञ्ञ | रत्ना च यद्‌ विभजालि स्वघावो भ!गं 

नो अन्न वसमन्त वीतात्‌ ॥ अथर्घ० १८।१।२६ 

अथे-- ( यजत्र ) हे यजन करने योग्य ( अग्ने ) 
अग्नि ! ( यत्‌ ) जब ( पषा समितिः ) यह जन 
समाज ( देवेषु) देवजनों मे (देवी) दिव्य 
गुणोवाला ब (यजत!) यजनीयझ ( भवाति) 
होवे, ( च ) ओर (यत्‌ ) जब हे ( स्वधावाः ) 
अन्न देनेदाले अग्ने ! तू (रत्नानि बिभज्ञासि ) 
रत्नो को बांटे, तब ( अत्र ) यहांपर ( नः ) हमारे 
लिप (वसुमन्तं भागं) प्रभूलघन युक्त भाग(वीवात्‌) 
दे । 

भावार्थ हे अग्नि ! जब हमारा जन समदाय 

दिव्य शणाॉवाला व पूजनीय बने तब उसे त नाना 
रत्नौ को बांट और उस शमय हमें प्रभत धनधान्य 
से यक्त कर । 

ग्यता प्राक्त करनेपर ही धनधान्यादि सख सा" 

म्री उपलब्ध होती हे अन्यथा नहीं । वीतात- वी 
असने क्षेपणे? से बना हे। शब्दार्थे फेंकना । भावार्थ 
देना। 

यद्दापर ऋग्वे द्‌१०मे मण्डल का १०चां सूक्त लमा” 


अंक १ | 


स होता हे । अथवे चेद्‌ के १८बे काण्ड के प्रथम 
सक्त के मंञी के साथ ऋग्वेद के इस सक्त का क्या 
संबन्ध हे यह पता नहीं लगता है । अब आगे २७ब 
२८ मंत्र को छोडअर २९ से लेकर ३६ मंत्र पयन्त 
जो संत्र हैं वे भी ऋग्वेद में (मण्डल १०। स० १२) 
एक स्वतंत्र सक्तके रूपमे विद्यमान हैं, पर अथर्व 
वेद्क व ऋग्वेद के मंत्रा भे कम भेद अवश्य हे । 
इन मंत्रों का भी प्रकत सक्तके विषय यम ओर 
पितर से कोई संबन्ध प्रतीत नहीं होता । इन मंत्री 
का देवता भी अग्नि ही हे । 
अन्वग्निर्ष शाप्ग्रम्ख्यदन्व॒ह्यनि प्रथमो ज्ञात: 
दाः। अन सुय उपो अन रइपीनन्‌ द्यावा- 
पृथिवी आ विषेश ॥ अथव० १८।१।२७ 
अर्थ-- ( प्रशमः ) मुख्य-प्रलिद्ध ( जातवेदाः ) 
उत्पन्न पदार्थों के ज्ञान करानेवाले ( अग्निः ) अग्नि 
ने ( उषलां अश्रं) उषा को उत्पत्ति व ( अहांनि ) 
दिनौको ( अनु अख्यत्‌ ) प्रसिद्ध किया है। वह अ- 
ग्नि ( सूर्य: ) सर्यरूप हुआ हुआ ( उषसः अनु, 
मीन्‌ अन, दावा पृथिवी अन ) उबाओप्रे, रदिम- 
योसें तथा दयावा पृथिवी में अनुकूल रूपसे ( आवि- 
वेश ) प्रविष्ट हुआ छुआ है । अर्थात उषाम भी सूये 
रहता है, किश्णों में भो रहता हे और द्यावा प॒थि 
वी सें भी रहताहे। 
भावार्थ - अग्नि पहिले उषा च तदनन्तर दिन 
को प्रकट करता है | बद्दी सये रूपले उषा, किरण 
तथा शु लोक व पथिवी लोक म प्रविष्ट हुआ इुआ 
है । अग्नि ही इन लब म भिन्न भिन्न रूपसे प्रविष्ट 
हुआ हुआ हे । वस्तुतः सूर्यादि अग्नि के ही स्वरूप 
हैं। ये अग्निसे भिन्न नहों। 
प्रत्यग्निस्षलामग्रमख्यत्‌ प्रत्यहानि प्रथमो जात- 
वेदाः । प्रति सूर्यस्य पुरुधा च रश्मीन प्रति 
द्यावा पृथिवी आ ततान ॥ अथवे० १८।१।२८ 
अथ- मंजका पर्वांध पवे मचरके पर्वाधे के कमान 
है । अतः उसका अर्थ बही समझना चाहिए। पव 
मंत्रके 'अन्‌'पद्के स्थान पर यहां पर प्रति? यह पद्‌ 
आया हे । अतः यहांपर ( प्रति अख्यत्‌ ) का अथे 
करना चाहिए प्रत्यक्ष रूपसे प्रसिद्ध किया हैं। शोष 


अर्थ समान हे । उत्तरार्थ का अर्थ इस प्रकार हे- 
न्‌ 


थर और पितर । 


( १९.) 


उल अग्निने ( सयंस्य रइमीन्‌ ) खयं की किरणौको 
( पुरुधा ) बहुत रूपा से ( द्यावापृथिवी प्रति, 
प्रति आततान ) च्य, लोक व पृथिवी लोक के प्रति 
अर्थात्‌ ध व प॒थिवी में प्रत्यक्षतया फेला रखा हे । 
भावाथं- अग्नि ने उषा व दिन बनाकर खय की 
किरणो को द्य च प॒थिवी लोक में फैला रखा हे । 
सवत्र प्रकाशा कर रखा है । 
अब यहां से अर्थात्‌ २९ मंत्र खे ३६ मंत्र पर्यन्त 
डपरोक्तानखार क. मं. १० । ख. १२ वां प्रारभ होता 
ह ~ 
द्याचा ह क्षामा प्रथम. ऋतेनाभिश्रावे भवतः 
त्याचा । देवो यन्मर्तान्‌ यजथाय कृण्व- 
सीद्द्धाता प्रत्यङ्‌ स्वमस यन्‌ ॥ 
अथव १८।१।२९॥ 
अथे- ( पथमे ) मुख्य वा प्रसिद्ध, ( सत्यवाचा) 
सत्यवाणी वाले ( द्यावा क्षामा ) द्यु और पृथिवी 
( ऋतेन ) सत्य द्वारा अथवा यश्चद्वारा ( ह ) निश्च- 
य से ( अभिश्रावे भवतः ) सुनने लायक अर्थात 
प्रसिद्धि चाळे ( भवतः ) बनते हैं ( यत्‌ ) जब कि 
( होता ) दानी ( देवः ) प्रकाशमान अग्नि ( म- 
त्यान्‌ ) मनुष्यो को ( यजथाय ) यज्ञके लिप ( छु 
णवन्‌ ) प्रवृत्त करता हुआ (स्वं अल ) अपनी प्रज्ञा 
( बद्धि ) को ( यन्‌ ) प्राप्त होता हुआ ( प्रत्यङ्‌ ) 
सामने ( सीदत ) बेउता हे । 
भावार्थ- जब अग्नि मनृष्यो को यज्ञक लिप ते- 
यार करके स्वयं उनके सन्मुख बेठता है तब यश्च 
द्वारा यु व एथिती प्रसिद्धि पाते है । 
देवो देवान्‌ परिभू क्र तेन बहा नो हव्यं प्रथम- 
श्चिकित्वान्‌ । धूमकतुः समिधा भा ऋजीको 
मन्द्रो होत! नित्यो वाचा यज्ञीयान्‌ ॥ 
अथवे० १८।१।३०॥ 
अथ ( प्रथमः ) प्रसिद्ध वा मुख्य, ( चिकित्वा- 
न ) शानवान्‌ ( देवः ) प्रकाशमान्‌ हे अग्नि ! त 
( देवान्‌ परिभृः ) देवौ को चारो ओरसे व्याप्त कर- 
ता हुआ ( ऋतेन ) यज्ञ द्वारा (नः हव्यं वह ) 
हमारे हव्य का वहन कर। उत्तराधे से उस अग्निके 
शुण वणेन करते हैं। ( धूमकेतुः ) धुंआ हे झंडा 
( भ्वज्ञा ) जिसकी ऐसा अथवा जो 


घुएसे जाना 


> 


मु: 
(२०) 
जात है (यत्र यच घमः तत्र तत्र वाह्नः) अर्थात 
जहां जहां धूंआ हे वहां वहां बहनि हे, यह व्याप्ति 
लोक प्रसिद्ध ही है, ओर जो (समिधा) काए आदि 
अग्नि प्रज्वलित करने के साधनों से (भा ऋजीकः) 
अत्यन्त प्रकाशवाला, ( मन्द्रः ) आनन्द देनेवाला, 
( होता ) दान आदान करने वाला, ( नित्यः ) 
नित्य तथा जो ( वाचा ) वाणीद्वारा ( यज्ञीयान ) 
पूजनीय अर्थात्‌ स्तुति करने लायक है ऐसा अग्नि 
हव्य का वहन करे | 
भावार्थ-हे नाना महिमाबाले अग्नि ! तू हमारे 
लिए ग्राहा पदार्थों का नित्य प्रति बहन करता 
रह । 
अचांमिवां वर्धायापो घतस्न्‌ द्यावाभूमी श्रणु- 
तं रोदली में अहा यद्‌ देवा असुनीतिमायन्‌ 
मध्वा नो अत्र पितरा शिशीताम्‌ ॥ 
अथव० १८।१।३१॥ 
अर्थ- ( घतस्न ) जल बरखाने वाले ( द्यावा 
भूमि ) चावा पृथिवी ! ( अपः वर्धाय ) जळ की 
बुद्धि के लिए ( वां) तुम दोनों की ( अर्चामि) 
पूजा करता हूं। ( रोदसी ) हे द्यावा पृथिवी! 
(मे श्णुतं ) मेरी इस प्राथना को खुनो। (यत) 
जब कि ( अहा ) दिन तथा ( देवाः ) देव ( असुः 
नीति आयन्‌ ) प्राणी के नेतृत्व को प्राप्त करते हैं 
तब ( अत्र ) यहां ( मध्वा ) मधुर अन्न वा जलले 
( पितरा ) हे माता पिता द्यु व पृधिबी ! (नः) 
हमें ( शिशीताम्‌ ) युक्त करो -दो-बढाओ । 
इस मंत्रके ततीय पाद्‌ का अभिप्राय बराबर 
पता नहीं चलता हे । इस मंत्रमे यु व पृथिवी से 
जळ व अन्न दे ने को प्रार्थना की गई हे। शिशीताम्‌ 
'शो-तनूक्ररणे? से बना हे । 
स्वावग देवस्य!मृतं यदी गोरतों जातासो 
धारयन्त उर्वी । विश? देवा अनु तत्‌ ते यज' 
गदुह यदेनी दिव्यं घृतं वाः॥ 
अथत्रे० १८।१।३२॥ 
अथे- ( देवस्य ) प्रकाशमान अग्नि कः ( स्वा- 
चक्‌ ) खखपूर्वक पाने योग्य ( अमृतं ) अमृत 


वादकधस | 


[ वप११ 


( ज्ञातासः ) उत्पन्न प्राणी ( धारयन्त ) अपने को 
घारण करते हैं अर्थात इस असत से जीते हैं | हे 
अग्नि ! ( विश्वे देवा (ते) तर (तत) 
उस ( यजुः अन्‌ गुः ) अमृत दान रुपी पूजमीय 


~ 


~ ~~ 


कर्म का अनुसरण करते हैं अथवा तेरे उस उदक 


नदी ( दिव्यं ) दिव्य वा दु छो 
( घत ) खार यक्त { वा ) 3] 
अर्थात्‌ जब कि जल से परिपूर्ण हुई हुई नदी बह- 
ती हे! 


भावार्थ- अग्नि जब अमुत रूप जळ को उत्पन्न 
करती हे तब पृथिडोस्थ उत्पन्न पदार्थ अपने जीव 
न को धारण करते हैं । नदियां जळ से भरी हुई 
बहती हैं । ओर तब सब देचञ्जन अग्निको इख जल 
दान का गान करते हैं। 
एनी = नदी । निघण्डु १।१३॥ 
कि स्विन्नो राजा जगृहे कदस्याति बतं चळ: 
माकोविवेद्‌। मिश्रश्चिद्धि ध्मा जुहुराणो 
दे वा छोकोी न यातामपि वाजो अस्ति ॥ 
थर्ई० १८।१।३३॥ 
(नः) हमे 


इन बातो को ( कः विवेद ) कोन आनता हे ? कोई 
भी नहीं । अथवा कः विवेद? इस प्रश्न का उत्तर भी 
सुश्सस्धरूप आग्नि जा 
नता हे ( हि) निश्चय से वह अग्नि ( देवान्‌ 
जुहुराणः) दोघ अर्थात्‌ मदोन्मत्त जनो के प्रति कु 
टिलता दर्शाता हुआ हमारा ( मित्र: चित्‌ ) मित्र 
भी हे ओर ( यातां स्छोकाः न बाज: अपि अस्ति ) 
उद्योगी ज्ञानियां का स्तहि की तरह बल हे। जैसे 
भक्त की स्वति बल हे उसी प्रकार वह ज्ञानी जन 
का बळ है । 
भावाथे- हम अश्नि के किस नियम का उल्लंघन 
करनेसे सुखी बा ठुःखी हें इल बात को नहीं जान 
सकते, वही जानता हे । बह अग्नि कुटिळी की कु. 
टिलता को दूर करता हुआ हमारा मित्र हे व ज्ञानी 


ः 


अंक १] 


जना का एक माच बलहे। 

दुमन्त्वच्रापृतस्य नाम सलक्ष्मा यद_ विषुरूपा 

भवाति | यसस्य यो मनवते सुमन्त्वग्ने तमृष्व 

पाहयप्रयुच्छन्‌। अथर्ब० १८१३४ | 

अर्थ- इल मंत्रले पूर्वक मंत्रमें जो आक्षेप किए 
गए हे कि कोई सुखी है वह कोई दुखी हे तो संभव 
हे कि सुख दुःख की व्यवस्था में केरी प्रकारका 
दोष हो उलसे किली के सःथ न्याय होता होव 
किसी के साथ अन्याय । इस मंत्रम इन आक्षेपो को 
दृष्टि मे रखते हुए उनका परिहार किया गया हे 
कि--( यत्‌ ) यदि ( सलक्ष्मा ) सबके लिए जो 
व्यवस्था एकसी है बह ( विघुरूपा ) भिन्न भिन्न 
रूपवाली (सवाति ) हो जावे! यानि किसी पर वह 
छगे ओर किसीपर न लगे तो ( अत्र ) इल संलार 
में ( असतस्य ) इल अमृत अग्निका ( नाम ) नाम 
( दुमन्तु ) अपूजनोय हो जावे। ( ऋष्व ) हे दशः 
नीय ( अग्ने ) अग्नि | ( यः ) जो कोई ( रामस्य ) 
न्यायकारी तेरा नाम ( सुमन्त मनदते ) बडा पूज 
नीय मानता हे(तं) उसका तू ( अ प्रयुच्छन्‌ ) 
प्रमाद्रहित होकर ( पाहि ) रक्षण कर । 

भावार्थ- यदि अग्नि की व्यवस्था एक सी न 
हो तो संसार से उसका नाम ही मिट जायवे। जो 
उस अग्नि के नाम को पूजनीय समझता हे उसी 
की अग्नि बिना प्रमाद किए हुए रक्षा करता है। 


~> 
~ 


अग्नि की व्यवस्थापर किलो को शांका न लानी 
चाहिए । 

यस्मिन्‌ देवा विदथे मादयन्ते विवस्वतः स- 

दूने धारयन्ते । सूर्य उोतिरदधुर्यास्यक्तृन्‌ 

परि द्योतनि चरतो अजस्था ॥ 

अथवे० १८।१।३५॥ 

अथै- ( यस्मिन्‌) जिस अग्नि में स्थित हुए हुप 
( देवाः ) देवगण ( विदथ मादयन्ते ) यज्ञम आन- 
न्दित होत हें । ओर ( विवस्वतः सदन धासयन्ते ) 
प्रकाशमान अग्नि के घरमं अपने आप को धारण 
करते हैं उन देवाने ( सूर्य जयोतिः अदधुः ) सूय में 
ज्योति ( प्रकाश ) स्थापित किया है और ( मासि) 
चन्द्रमा मे ( अक्तन ) अंधकार निवारक रङ्मियोको 
स्थापित किया, हे अथवा चन्द्रमा सें रात्रियां स्थापि 


१ 


यम आर पितर । 


त को हं अर्थात चन्द्र रात्रिके लिए निर्माण किया 
हे । जो कि दोनों सय व चन्द्र ( अजस्रा ) निरन्तर 
( द्योतनिम्‌ ) प्रकाशमान अग्नि की ( परिचरतः ) 
परिचर्या करतें रहते हें। 
भावाथे- अग्नि में स्थित देवगणोंने सय चन्द्रका 
निर्माण किया हैं अतः खये चन्द्र निरंतर रातदिन 
आग्न का पारचया करत रहते हैं । 
यस्मिन्‌ देवा मन्मनि खंचरन्त्यपीच्ये न वय- 
मस्य विद्य । मित्रो नो अज्ञादितिरनागान्त्ल- 
विता देवो वरुणाय बोचत ॥ 
अथर्व० १८।१।३८॥ 
अर्थ- ( यस्मिन्‌ अपीच्ये मन्मनि ) जिस छिपे 
हुए ज्ञानम ( देवाः खंचरन्ति ) देव संचरण कर 
रहे हं, (अस्य ) इस अग्नि के उस अन्तित ज्ञान 
को ( वयं न विद्य ) हम नहीं जानते । अतः (अत्र) 
यहांपर ( मित्रः) मित्र, ( अदितिः) अखण्ड 
शक्तिवाला, ( सविता ) प्रेरक ( देवः ) प्रकाशमान 
अग्नि ( नः अनायान्‌ ) हम निरपराधियो को तथा 
{ वरुणाय ) पाप निकारक को ( बोचत ) कहे । 
भावाथ- अग्नि का छिपा हुआ ज्ञान हम नहीं 
जानते अतः उश ज्ञान का बोध अग्नि स्वयमेव हमें 
करावे | उसके विना कहे हमारा जानना दुष्कर है। 
यहा पर ऋम्बद्‌ म. १० का १२ वा सक्त समाप्त 
होता हे । अब अगर चार मत्र ऋग्वेद खे भिन्न 
भन्न स्थान पर से लेकर प्रकृत सूक्तम उद्धत किए 
हैं । उनका भी यम व पितर खे कोई संबन्ध प्रतीत 
नहीं होता । अथर्ववेद के सक्तो सें मंत्र क्रम किस 
भाव को लक्ष्यसे रखकर रखा गया है यह विशेष 
विचारणीय है। इनकी अबतक संपण खक्तके साथ 
संगति नहीं लगती तबतक इनका विशेष महत्व 
कट नहीं होता । उलटी यहांपर निरथेकता सिद्ध 
होती हे । अथवा यह मानना पडता हे कि मंतरोके 
क्रम की व्यवस्था में कोई विशेषता नहीं हे । 
मंत्र ३७ व ३८ ऋग्वेद मं. ८। छ. २४ के प्रथम च 
द्वितीय मंत्र हैं । देवता इन्द्र हे । 
सस्वाय अ! शिषामहे ब्रह्मेन्द्राय वज्रिणे । 
स्तुष ऊ षु नृतमाय 'घृष्णवे ॥ 


अथवं० १८।१।३७॥ 


1) 


हे (२२) 


अर्थ- ( सल्लायः ) परस्पर प्रेम भावले मित्र बन 
हुए हम ( नृतमाय ) उत्तम नेता, ( धृष्णवे ) शत्रु 
ओ के धषक-नाशक, ( वज्रिणे ) वज़धारक (इ 
न्द्राय) इन्द्र के लिए अर्थात्‌ इन्द्र को ( स्तुषे ) स्तु- 
ति करनेके लिप ( ब्रह्म आ शिषामहे ) ब्रह्मशान की 
इच्छा करे । 
सावाथे- हम परस्पर मित्र बने हुए नानागुण वि. 
शिष्ट इन्द्र की स्तुति के लिप ब्रह्मज्ञान को प्राप्त 
करने की इच्छा करं । अर्थात्‌ इस प्रकार के इन्द्र 
की स्तुति केसे करनी चाहिए इस विषयक शान 
उपलब्ध करे । 
अब अगले मंत्र में स्तुति किल प्रकार करे यह 
दर्शाते हैं- 
शवसाहयसि श्रुतो वृत्रहत्येन वृत्रह!। 
मघैर्मघोनो अति शूर दालसि ॥ 
अथवे० १८।१।३८॥ 
अर्थ- हे इन्द्र जिल प्रकार त॒ ( व॒त्रइत्येन ) 
वत्र को मारने से ( वत्रहा ) वत्रहन क नाम से 
(श्चुतः) विख्यात हे उसी प्रकार (हि) नि- 
श्रयसे (शवसा ) बल से भी प्रसिद्ध हे। अर्थात 
त अत्यन्त बलवान होने से भी प्रसिद्ध हे हे अति 
शर ! त्‌ ( मघेः मघोनः ) धना से धनवान्‌ हुए 
हुए जनसे भी ( अति ) बढकर ( दाललि ) स्तु- 
ति करनेवाले को देता हे। अथात्‌ अत्यन्त धनी भी 
दानम तेरा मुकाबला नहीं कर सकता । 
भावार्थ- इन्द्र वत्र को मारने से जिल प्रकार 
ब॒त्रहन के नामसे प्रसिद्ध हे उली प्रकार बलवान 
होने से भी प्रसिद्ध हे । उसके समान कोई भी दान- 
शर नहीं हे! वह स्तोता को खब दान करता हे । 
इस प्रकार यह ३० मंत्रोका ऋग्वेद का सक्त हे 
में कि इन्द्र की स्त॒ति है पर यहांपर उस सक्त 
से के व वल दोही मंत्र लिप गप हें । 
अगला मंत्र ३९ वां ऋग्वे द (१०। ३१।९) में छछ 
1 आया हुआ हैं । वहां इसका ` धि 


; रचर हें । 


LT [वि पृथिवी मही नो वाता इह 


वोदिकघभे | 


[वषं ११ 


अर्थ- ( स्तेगः क्षाम्‌ न) जिस घकार स्तेग अ- 
थात नाना विध द्रव्य संग्रह कतं पर्ष(प॒थिवी पर 
भ्रमण करता हे उली प्रकर त (महीं प॒थिदी) इस 
बड़ी भारी पूथिवी पर (अति एषि ) बहुतायत से 
विचरण करता हे। 'अति? यहाँ पर 'अभि'क अर्थ में 
मानना चाहिए । ( नः ) हमारे लिए ( इह भूमौ ) 
इस भूमिपर ( वाताः वान्त ) सखदाई हवाय बहे । 
ऑर ( वरुणः) दुःख निवारक ( मितः ) मित्र 
भूत ( युज्यमानः) हमारे कष्ट निवारण करने में 
लगा हुआ (नः शोकं ) हमारे शोक को (व्यलए) 
दूर करे, (बनं अग्निः न) जिस प्रकार ले कि वन 
में दावानाम अग्नि घाल फूल आदि को जलाकर 
दुर करती ह्वे। 

भावार्थ- जिल प्रकारसे द्रव्य संश्रह 
पुरुष पृथिवीपर भ्रमण करता हे उसी प्रकार यह 
मित्रभूत राजा सारी पृथिवीपर भ्रमण करे ता- 
कि जनता की दशा का ज्ञान होवे। भमि पर सख 
दाई वाय चले व राजः भिन्न होकर प्रज्ञाके कष्टाको 
इस प्रकारले दूर करे कि जिल प्रकार से अग्नि वन 
में से तमाम घास फंस झ।डी झडी को दर करती 


>श्नवाला 


है। अगला मंत्र ४० बां ऋग्वेद ( २।३३।११) में है । 


स्तहि श्रत गतसद जनाना राजाने भसीमप्रप 
हत्नमग्रम । मडा जरित्रेरुद्र र्तवानी अन्यम- 
स्मत ते नि वपन्त सेन्यम ॥ आथव. १८।१।४०॥ 


अथ-[देवता रुद्र हे 1] हे स्तुतिकरने याल (श्रुतं) 
विख्यात (गतेखदं) रथपर सवार होने वाळे, (जना- 
नां राजानं) जनोके राजा (भीमं) भयङकर, (उपह 
सनम्‌) समीप जा जाकर मारनेवाळे (उग्रम्‌) कठोर 
स्वभाव वाळे €द्रकी ( सतहि) स्तति कर । ओर 
( रुद्र) हे छद्र ! तू ( स्तवानः ) स्तुति किया गया 
( जरित्रे ) तेरी स्तुति करने वाले के लिप (मड) 
सुख देनेवाला हो । (ते सेन्थ) तेरी सेनायं 
( अस्मत्‌ अन्य ) हम स्तुति करने वालो ले भिन्न 
दुसरेफो ( निवपन्तु ) काट डाळे, मार डाले । 

भावार्थ- हे जनो ! उस प्रसिद्ध, भयङकर शत्रु 
नाशक आदि गुण विशिष्ट रूद्र की स्तुति करो । बह 
रद्र स्तुति किया हुआ तुह्यारे लिप खु ख दायी दवोवे। 
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ha २ 
उसका खेनाय शत्रओका ही विनाश करं । तह्मारा 
नकर। 
गतेसतू्‌= श्थारूढ। रथोऽपि गत उच्यते, गु- 


णातः स्तुति कर्मणः स्तुततम्रं यानम्‌ । निरू० ३५॥ 
सेन्यं ? में बहुचचन्ा्थक एकवचन हे । 
अब वहाँले आगे पुनः यम व पितर संबन्धी मंत्र 
प्रारंभ होते हे । इनमेंसे चइत से मंत्र पच दिए गए 
खेद के सम्पण सक्ती में आचूक हे । उन्ही खक्तो 
मंसे इन मंत्रों को लेकर अथर्व वेद के इस सक्तमें 
उद्धत किया गया है । पक तरह से ऋग्वेद ही 
सूक्त व फुट कर मंत्रौका सग्रह ही यह लक है। 
कहीं कहीं थोडाछा पाठ भेद हे और कहीं पर मंत्र 
ऋमम फक हें । बीच बीखम कुछ मंत्र स्व॒तंत भी है । 
इस सूळके अपने मंत्री को संख्या बहुत थोडी है । 
अब आनेचाळे संञा ( ४१, ४२, ४३ ) की देवता 
सरस्वती हे । ऋग्वेद ( १०।१७।७-९,) मे ये मंत्र हैं । 
सरस्वतीं देवयन्तो हवन्ते सरस्वतीमध्वरे 
तायमाने । सरस्वती सुकतो हवन्ते सरस्वती 
दाशुषे चाये दात्‌ ॥ अथर्व. १८।१।३१ ॥ 
अर्थ- ( देवयन्तः ) देच बननेकी कामना करते 
हुए लोक ( सरस्वतीं इवन्ते ) सरस्वती को 
बुळाते हैं। ओर ( तायमाने अध्वरे) विस्तृत हिसा 
रहित कायमै यज्ञमे ( सरस्वती ) सरस्वतीको 
बुलाते हैं। ( सुळुतः ) श्रेष्ठ कर्म करने बाले सज्जन 
( सरस्वती हवन्ते ) सरस्वती को चळातेहैं। 
( सरस्वती दाशष ) सरस्वती दानी मनुष्यके लिए 
( वाये ) वरणीय अभिलषित वस्त को (दात) 
देती हे। 
भावार्थ- जिनको देच बनना हो उन्हें सशस्त्रती 
का आह्वान करना चाहिए । सकत जन सरस्वती 
का आह्वान करते हैं । सरस्वती का जो दान करता 
हे उसे अमिलबित पदार्थों की उपलब्धि होती हे । 
इस मंचमै सरस्वती की महिमा का वर्णन हे। 
वाणी की देवता का नाम सरस्वती हे। इसप्रकार 
वाणीका महत्व यहांपर दर्शाया गया हे। _ 
सरस्वती पितरो हवन्ते दक्षिणा यज्ञम्रभिनक्षमा- 
णाः | आखद्यास्मिन्‌ बहिषि सादयभ्वमनमी- 
चा इष आधह्यस्मे ॥ अथर्वे० १८ । १।४२ ॥ 


यम आर पितर | 
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अथे- (दक्षिणा) दक्षिण दिशासे आकर (यज्ञं 
अभिनक्षमाणा; पितरः ) यज्ञको सब ओग्छे प्रात 
करते हुए पितर (यां खरस्तीं हवन्ते ) जिल सर- 
स्वतीको ब॒ुलात हैं, ऐेली हे सरश्वती ! त्‌ तथा पि- 
तर (अस्मिन ) इस (बहिंर्षि ) यक्षमं (आलच) चंठ- 
कर (मादयध्वं) प्रसन्न होचो । (अस्म) हम (अन - 
मीवाः इषः ) रोगरहित अन्ना को अर्थात्‌ जिनक 
खानेले किली भी प्रकारका रोग न होवे ऐसे अन्नो 
को ( आध्रेहि ) दे । 

पितरोकी दक्षिण दिशा हे यह हमे अन्य वेद मंत्र 
दृशात हैं अतः हमने ऊपर दक्षिणाके खाथ(आगच्य) 
आकर इतना अध्याहार करके अर्थ किया हे।इस 
मंत्रमे पितर सरस्वतीको यज्ञमें बुळाते हैं यह दर्शा- 
या गया हे । 

सरस्वति या सरथं ययाथोक्थेः स्वधामि देवि 

पितृभिर्मद्न्ती । सहस्तार्धमिळो अत्र भागं 

रायस्पोषं यजमानाय धेहि ॥ अथर्च० १८।१।४।३ 

अर्थ- (सरस्वति देवि) हे सरस्वती देवी € या) 
जो त ८ पित॒शिः स्वघामिः मदन्तो > पतरोक्के सा- 
थ मिलकर स्वधाओंसे आनन्दित होती हुई € सर- 
थं ) पितरोके घाथ समान रथ पर आरोहण करती 
हुई (ययाथ ) आई दे । हे सरस्वती ! त्‌ ८ अत्र ) 
इस यक्षमे ( यजमानाय) यजमानके लिए (लहस्त्रा- 
थे इडः भागं ) हजारोंसे पूजनीय अन्नके भागको 
और ८ रायस्पोषं ) धनको पृष्टिको (धेहि) दे । 

इस मंत्रमें सरस्वतीका पितरोके लाथ समान 
रथपर चढना, स्वधा खाना च यक्षम आना दशाया 
गया है । 

अब अगले ३ मंत्र अर्थात्‌ ४४, ४५, च ४६ ऋग्वे - 
द्‌ (१०। १५।१-३ ) मे हैं। उन का देवता ` पितर 


. हैं। ये मंत्र यजेद्‌ ( १९. ॥४९, ५६, ६८) मे भी 


आप हुए हैं । 
उदीरतामवर उत्परास उन्सध्यमाः पितरः सोम्यासः 
अस य इंयरव का ऋतश्ञा स्तेनोऽवन्त पितरो हवेष॥ 
अथच. १८।१।४४ ॥ 
अर्थ- हे ( सोम्यासः ) सोम संपादन करनेवाले 
( अवरे ) निकृष्ठ, ( उत्‌ परासः) और उत्छछ 
( इत्‌ ) तथा (मध्यमाः) मध्यम ( पितरः ) पित्रो! 


~ Se" bs = 


(२४) वेदिक 


( डदीरवां ) उन्नति को प्राप्त होओ | (ये अवृका: ) 
जिन हिंखा न करनेवाले पितरोने ( अस इयः ) 
घाण को प्राप्त किया हे अर्थात जो प्राणश्रारी पितर 
हैं (ते वे (ऋतज्ञाः ) सत्य व यज्ञको जानने वाले 
( पितरः ) पितर (हदेषु ) बुलाप जानेपर (नः ) 
हमारी ( रक्षन्तु ) रक्षा करे । 
निरुक्त० 

सोम्याखः- लोम संपादन करनेवाले । 

अअ्जकाः- अनमिञ्राः- शत्रु रहित । 

डदीरतां= उत इरताम | उत्‌ उपसग पवक इंर 
गतो धात। ऊपर गति करना अर्थात्‌ उन्नति करना] 

भावार्थ- सब प्रकार के उत्तम, मध्यम तथा नि 
कृष्ट पितर अपनी उन्नति करे | हमार सहायता 
बुलानेपर आकर हमारा रक्षण करे । 

अल य इयुः ? पदसे यह ज्ञात होता हे कि इस 

सं ज्ञीवित पितरों से प्राथना की गई है । 

आइं पितुन्त्सुविद्जी आवित्लि नपातं च वि- 

कमणं च विष्णोः | बर्हिषदो ये स्वधया सुः 

तस्य भजन्त पित्वस्त इहागमिष्ठाः अथत्रे १८।१।४५ 

अर्थ- { सुविदचान्‌ पितुन्‌ ) उत्तम धनसूपन्न 
पितरों को ( आ आवित्खि ) अच्छी प्रकार प्राप्त 
करता हूं ( विष्णोः नपातं विक्रमणं च) और 
सच व्यापक परमात्मा क न थिरानेवाळे अर्थांत 
उन्नति करनेवाळ शोय को प्राप्त करता हू । ( बहि-- 
षदः पितरः ) कशासन पर बेठनेवाले पितर जो कि 
( स्वघया ) स्वघाके साथ ( स॒तस्य पित्वः ) उत्पा- 
दित अर्थात्‌ तेयार किए हुए अन्नका ( भजन्त ) 
हेवन करते हैं, यानि खाते हैं (ते) वे पितर (इह) 
इस यज्ञमे ( आगमिष्ठाः ) आवें । 

भावार्थ - धनधान्य संपन्न पितरों को व व्यापक 


परमात्मा के शोर्य को में प्रात करता हूं | स्वधा के . 


साथ पक्व अन्न को खानेवाले पितरो ! इस यश्ञमे 
सुविदत्रः कल्याणविद्यः | निरु अ० 
खं० १४। सुविद्ञ् का अर्थ निघण्टु में 
नि ७1१० 

अस्‌ =पित्वः= अन्नका । नपातन 


इस संत्र सें पितर का निर्णय करना जरा कठिन 
। तथापि ' आहं सञिदजान पितन आवित्लि ! 


> 
ए. 
से जीवित पितर प्रतीत होते हैं। कयौ कि सविदच 
पितरो को तभी [प्राप्त किया जा सकता हैं जब कि 
उनके यहां उनसे जन्म लिया जावे । ओर जन्म जी 
बित पितरों से ही मिलता है! 

दें पितथ्यो नमा अस्त्वद्य ये पर्वाला य 

अपरास इयः। ये पार्थिवे रज़स्यानिषत्ता ये 


वा नूनं सुघजनास दिक्ष ॥ अथव. १८।१।४६ 


[ नमः अस्तु ) यह नमस्कार हो । किन 

लिए ? (ये) ज क ( पूर्वाः ) 
ड स्वर्ग को गप हुए 
अपरालः ) अर्वाचीन 
तर स्वर्गको गए हुए हें । ओर (ये ) जो 
के पितर ( पार्थिवे र ) पार्थिव रञ्जस पर अ- 
थिघीपर ( आ निषत्ताः ) स्थित हैं, (बा) 
(ये) जो कि (नूनं ) निश्चय से (सुव जनासु 
ड़ 


विक्ष ) उत्तम बळ था धन युक्त जाओ में स्थित 


हें । 

साबार्थ- पुरातन कालके, अर्वाचोन कालके जो 
पितर हें और जो इस समय पृथिदी लोकपर विद्य' 
मान हें अथवा उत्तम धनधान्य संपन्न प्रजाओ में 
विद्यमान है उन सब पितरो के लिए नमस्कार है| 

बिश शब्द निघण्टु में मनुष्यबाची नाभोमें पठित 
है । देखो निघण्डु २। ३॥ 

वजन का अथे निघण्टु म बळ ऐसा किया गया 
हे । निघण्ट २।९॥ 

इस मंत्र भें सर्वे धकर के पितरो का अर्थात प्रा 
चीन, अर्वाचीन, जीवित, मत सबके लिए. नम- 
स्कार का निदेश हे । पर्वास: अर्थात प्राचीन काल 
के पितर इस वखत मत ही हे । जो पार्थिव लोक 
पर विद्यमान हे वे हो जीविता मं गिने जा सकते 
हैँ अतः इसके सिवाय शेष दोनों अर्वाचीन च प्रा 
चीन पितर निःसंदेह मत पितर ही हें यह मंत्र से 
स्पष्ट हे । इससे यहद स्पष्ट हुआ कि मत पितरो को 
भी नमस्कार करना चाहिए । 
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1 मंत्र ४८ च 
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'उत्ताथं तीब्र; किलायं 
ऽस्वस्थ पपिवांलमिन्द्र 
ल 


से ( स्वा है। यह स ( मधघ- 
मान्‌ ) माघुये गुणौ से यक्त है। (उत ) और 
( अथ ) यह सोम ( किळ ) निञ्चद खे (तीव्रः 

पीनेखे स्वादमे तज लगनेवाला है। (उत ) और 
( अयं) यह सोम ( रहतवान ) उत्तप रसथाला हे! 
( उत्तः) ओर ( न ) निश्चय से ( अस्य पपिवांल- 
म्‌ ) इसके पान करने की इच्छा *खनवाले ( इन्द्रं ) 
इन्द्र को ( आहवेष ) संत्रामी मे ( कः चन ) कोई 
सी (न खते ) नदी खद॒ता अयात्‌ उके सामने 

छ 


यम ओर पितर। 


(२५) 


= 


~$ 


संग्राम में कोइ सी टिक नहीं सकता । 

भावार्थ- मंत्रोक्त नाना माधय आदि गणांवाले 
सोम को पीनवाले का कोई भी पराभव नहीं कर 
सकता । 

इ्ल मचमे सोम जु 
गया हे तथा उल की 
गया है | 

अगले दो मंत्र अर्थात्‌ 2९ तथा ५० ऋग्वेद (१०। 
१७।१-२ ) मं है । उनका देवता यम हे। 

परदिवान्खं प्रवतो महीशिति बहुरुयः पन्थाम- 

नपस्पशानप । वेवस्यतं खङगमनं जनानां 

यमं राजान हविषा सपयत ॥ 

ऊथवं० १८।१।४९॥ 

अर्थ - { प्रचतः ) प्रकृष्ट कमं करनेवालो को, 
उत्तम कर्म करने वालौको तथा निकृष्ट कर्म करने 
चालौको ( महीः इति ) भूमि प्रदेशको ( परेथिबा- 
न्स ) प्राप्त कराते हुए तथा ( बहुभ्यः पन्थां अनु" 
पस्पशानं ) बहुतों क लिए मार्गको दिखलाते हुए 
और (जनानां खडःगमनं) जिलमे मनुष्य जाते हैं ऐसे 
{ चेवस्वतं ) विवस्वान्‌ के पुत्र (यमं राजानं ) यम 
राजाको (हविषा छपयेत) हविदान पूर्वक पूजा करे 
प्रवत: महीः अति परेयिवान्लं’ इसका अभिप्राय यह 
हे कि सबकी उन उनके कर्माबसार उचित स्थान 
पर जम्म देता है जेसे कोइ भारत धषप्रं जन्म छेता 
हे तो कोई अन्यत्र! भारतवषम भी जीव स्वकर्मान- 
सार भिन्न सिन्न प्रान्तमे जन्म लेता हे । इस जन्प्र- 
स्थानक्की व्यवस्था यम करता है ऐसा इसका भाव 
प्रतात होता ह। अथवा इस मञ्ज भाग का अथ य 
भी किया जा सकता हे-( प्रवतः महो: इति परेयि 
घान्लं) प्रकृष्ठ, उत्कृष्ट तथा निकृष्ट योनिस्थ जीवोके 
उद्देश्य से पृथिची पर आए हुए यमको "` इत्यादि । 
इसका अभिप्राय यह हे कि अन्तमे नाना योनिस्थ 
जीतॉझो यमने यस लोकमें छे जाना है अतः वह 
पृथिवी पर आया हुआ है। और उसका थह काय है। 
इसकी पुष्टि आगे ' जनानां खंगममं ' यह कर 
रहा हे। 

बहुभ्यः पन्थां अन्‌पस्पशानम्‌- इलाका असिप्रध्य 
यह हे कि नाना योनिस्थ जोवोमेसे जिस जिलव्हो 


म्याद आदि पश प्रकाश डॉळा 
हिमा का दिग्दशेन कराया 


(२६) 


आयु संपूर्ण होती जाती हे उस उसको घह यमलो 
कका रस्ता दिखाता जाता है। इस प्रकार इन कमो 
के करनेवाले यम राज्ञाको इवि देकर उसकी पूजा 
करनी चाहिए यम मंत्रका आशय हे। 
यसो नो गातु प्रथमो विवेद नेषा गव्य्‌तिरप- 
भतेदा उ। यत्रा नः पूर्वे पितरः परेता एना ज- 
ज्ञानाः पथ्या अनु स्वाः। अथवे० १८! १ । ५० 
अर्थे- ( यमः नः गातु प्रथमः विवेद ) यमने 
हमारा मार्ग सबले पहिले जाना। ( एषा गव्यूतिः 
न अपभतेदे ) यह मार्ग अपहरणके लिए नहीं हे 
अर्थात्‌ इस मार्गसे छुटकारा पाया नहीं जा सकता । 


हुं- ( यत्र नः पर्व पितरः परेताः ) जहां पर हमारे 
प्‌र्वज पितर गए हुए हैं। ओर ( एना) इख मा 
यसे ( जश्चानाः ) जान प्राणीमात्र ( स्वाः पथ्याः 
अनु ) अपने अपने पथ्योके अनलार जाते हैं । 
इस मंत्रको प्रथम मंत्रोक्त ' जनानां सङगमनं यमं 
राजानं ? का स्पष्टीकरण कहा जा सकता हे | अन्त 
से यसळोकमे सब प्राणियों के जानेके लिए जो मार्ग 
हे उसका यहां निर्देश हे। यम हमारा यमलोकमें 
जानेका मार्ग सबसे पहिले जानता हे कयो कि बह 
उस मागका अधिष्ठाता हे। इस मागं से छरकारा 
पाना कठिन हे क्यों कि ओ उत्पन्न हुआ हे वह 
अवश्य मरेगाही । इसी भावको, और भी अधिक 
स्पष्ट मंत्र के उत्तराध से करत हुए कहा गया हे 
कि उल मागे में से हमारे पूज गप ओर जात 
ग्राणीमात्र भी अपने अपने कर्मानुखार जायगा। 
इस प्रकार इस मंत्र में यमलोकके जानके मार्गका 
वर्णन है । उख मार्गसे सबको जाना होगा। कोई भी 
इससे बच नहीं सकता । अतएव यमको पवे मंत्रम 
. "जनानां संगमनं › कहा है। “ पथ्याः? का भाव 
. विशेष रूपसे स्पष्ट नहीं होता है। 
720५ िंषद द्‌; पितरः ऊत्यर्वागिमा वो हव्या चळमा 


चोद्देकघम । 


वह मार्ग कोनसा हे यह मंत्र के उत्तराधेस दर्शाते 


[बर्ष ११ 


करते हैं उनका ( जुषध्वम्‌ ) प्रीतिपूर्वंक सेवन 
करो। (ते) वे तुम ( शतमेन अवसा ) कल्याण- 
कारी रक्षण के साथ ( आगत ) आओ । (अथ) 
और तब ( नः ) हमे { अरपः ) पाप रहित आच- 
रण, (शं) कल्याण और ( योः) दुखवियोग 
( द्धात ) दो। 

भावार्थ बर्हिषत्‌ पितर हमारा रक्षण करे ओर 
उसके बदले में हम उनका हव्यादि प्रदान द्वारा 
सत्कार करें । घे हमारे रोग तथा सयोको दूर कर 
ते हुए हमारा संरक्षण करें । 

वर्हिषद्‌ः- धर्हिष मे अथवा वर्हिष्‌ पर बेखनेबाल | 
निघण्टु में बर्हिष्‌ शब्द अन्तरिक्ष एवं अळघाची हे! 
अंतरिक्षमे जळ रहता हे अलः जलका सी नाम 
बर्हिष्‌ पडगया ऐला प्रतीत होता है । 

बर्हिष्‌ =अतरिक्ष । निघण्डु १ । ३ ॥ वर्दिषजज्जल | 
निघण्डु- १। १२॥ 


अंतरिक्ष में पितर रहते है णेला हमे चेद मत्रोसे 
( जेसा कि हस पच दर्शा आए हें) पता चलता 
हे । तदनुसार ' बर्हिबदः पितरः ' का अथं हुआ 
अन्तरिक्षस्थ पितर | निघण्डु । से बहिंषत्‌, 


महत वाची नामों में मी पठित है तद्नलार महान्‌ 
पितर पेला भी अथ किया जा सकता हे 
बहहिंष कुशाघाल का भी नाम हे। तदनुसार इसका 
अर्थ कशाघाल के आसनपर वेठनेत्राले ऐसा 
भी हो सकता है। वेदम बिष यज्ञ क लिए भी 
प्रयुक्त हुआ हुआ हे अत; यक्ष मे बेठनवाले ऐसा 
अर्थ भी हम कर सकते हे । प्रचङगान सार उचित 
अर्थ लेना चाहिए | बर्हिषत्‌ पितरौ के विषय मे 
विशद विवरण हम अभ्यत्र प्रकाशित करगे । 
शंयोः- शमनं च रोगाणां यावनं च भयानाम्‌ ॥ 
निङक्त० ४ । ३। २४ ॥ 
अरपः-- रपो रिप्रमिति पापनामनी भवतः ॥ 
निरुक्त० ४।३। २४॥ न रपः = अरपः-पापरहित। 
इस मंत्रमे बर्दिषत पितर जीवितो के लिए प्रयुक्त 
इुआहे वा मृती के लिप, इसका निर्णय करना 
कठिन हे। मंत्र में कोई भी ऐसा शाब्द नहीं हे जिस 
के आधारपर कोई परिणाम निकाला जावे । यह 
मंत्र यज॒वेंद ( १९1५५.) है । 


Ne 


भक १ | 


आच्या जानु दक्षिणतो निषद्येमं यशममि ग॒- 

णीत विश्वे । मा दिंखिष्ट पितरः केन चिन्नो 

य आयः परुषता कराम ॥ आथवं० १८।१।५२ ॥ 
थे " { विश्वे) तम सब पितरो ! ( जान्‌ आर 


च्य ) दायाँ घटना टेककर ( दक्षिणतः निषद्य ) 
दोई और बेठकर ( इम यज्ञं) इस यज्ञका ( अभि 
गुणीत ) स्वीकार करो । , पितरः ) हे पितरो! 


( थत्‌ वः आगः ) जो तुम्हारा अपराध ( पुरुषता 
कराय ) पुरुषत्व के कारण अर्थात्‌ मनष्यत्व के 
कारण इम करते हैं ऐले ( केन चित्‌) किसी भी 
अपशाध के कारण ( भा हिँंखिए ) हमारी हिला 
मत करो । 

भावार्थ- हे पितरों दांड ओर दायां घुटना टेक 
कर इल यज्ञमे बेठो । यदि हम ममष्यां से किसी 
प्रकार का अपराध अनजाने हो आए तो उसके का 
रण हमारा विनाश मत करो । 


जाने आव्य- इसका अथ हमने ' दायाँ घुटना 


p+ f 


कर ? एखा किया हे जिसका आधार भूत शत- 
ब्राह्मण का निसन वचन हे~ अयेन पितर: । प्रा- 
चीनावीतिन; खब्य॑ जार्बाच्योपॉलीदंस्तानत्रवीत्‌ 


"°° इत्यादि । शतपथ २।३।२।२॥ 

इस मंत्रमें जिन पितरोका उल्लेख है वे जीवित 
वितर हैं णेसा ' आच्याजानु ' से प्रतीत होता है। 
मूल पितर देह रहित दोनेसे यज्ञमं घटना टेककर 
नहीं बेड सकते | देहधारी पितरॉके लिए ही यह 
करना संभव है ओर देहधारी पितर जीवित पितर 
दी हो सकते है मत पितर नहीं | यह मंत्र यज्ञ॒वद्‌ 
(१९।६२ ) भें हे। 

त्वष्टा दुहित्रे वहत छणोतीतीदं विश्व भुवनं 

समति | यभश्य माता पथह्यमामा मद्दोज्ञाया 

विवस्वत्तो ननाश ॥ 

अथवे० २१८।१।५३॥ 

अथ- ( त्वष्टा दुद्दित्रे वहत ङणोति ) त्वष्टा 
अपनी पुत्री का विवाह रचता है ( इति) इस कारण 
( इडं विश्वं भुवनं ) यह खारा भुवन ( समेति ) 


इकड! होता हे। परि ( उह्यमानां ) व्याही जाती 


हुई ( यमस्य माता) यम की जननी व ( महः विव- 


स्वतः जाया ) महान्‌ विवस्वान्‌ की पत्नी (ननाश) 
छे 


यम आर पितर | 


(२७) 
नष्ट हो जाती हे । 

इसी सुक्त के प्रथम मंत्रसे पता चलता हैं कि 
त्वष्टा की पत्री का नाम सरण्य हे और उस्र का 
त्वष्टा विवस्वान के साथ विवाह करता है। इस सत्र 
से दम यह पता चलता हे कि त्वष्टा की पत्रो लरण्य 
यमकी माता हे ब विवस्वान की पत्नी है अर्थात 
विवस्वान यम का पिता है। अब हमें यह देखना 
हे कि यम का पिता यह विवस्वान कोन है। 

यास्काचाये इस मंत्र के उत्तराचे की व्याख्या 
करते हुए लिखते हे. कि ' यमस्य माता पय्‌ हय 
माना महतो जाया विवस्वतों ननाश, राजिरादित्य- 
स्थादित्योदय5न्तश्वीयते । ? अर्थात यम की मावा 
व्याही जाती हुई जो कि महान्‌ विवस्थान्‌ को जा- 
या हे नष्ट हो गई । आगे ' जाया विवस्वतो नना 
का स्पष्टीकरण करते हे कि- ' रानि सूये को जाया, 
सूर्य के उदय दोनेपर छिप जाती हे । ' 

इस घकार विवस्वान्‌ का अथं छुआ आदित्य 
अर्थात्‌ सूर्य । इस उपरोक्त विवेचन से हम निम्न 
परिणाम पर पहुचते हे- यभ की माता का नास 
सरण्य हे व पिता का नाम विवस्वान अर्थात्‌ सय 
हे अर्थात्‌ यम विवस्वान्‌ ( सयं) का पत्र हे 
अतएव उसे वेद्मंत्रौ मे ' वेवस्वत ' के नाम से 
पुकारा गया है। वेवस्वत यम का ही सर्वत्र वि- 
शेषण हे अन्य का नहीं, अत एव वेचस्वत के साथ 
यप्न न भी प्रयुक्त हुआ हुआ हो, तो भी उसीका 
ग्रहण होता है । 

परेहि प्रेहि पथिभिः पूर्याणेः येला नः पर्वे पि- 

तरः परेयुः। उभा राजानो स्वधया मदन्तो 

यमे पद्यासि वरुणं च देवम्‌ ॥ 

आथच० १८।१।५४३॥ 

अथे- हे मत पुरुष ! ( यत्र ) जिस छोकम ( नः 
पूर्व पितरः ) हमारे पूर्वज पितर ( परेयः) गए 
हुए हें, उल लोकमें ( पूर्व्येभिः पथिभिः ) पहिले के 
मार्गोद्दारा ( प्रेहि प्रेहि ) अवश्य जा । उस लोक से 
जाकर ( स्वधया मदन्तो ) स्वघासे आनन्दित 
होते हुए अथवा तृप्त होते हुए (उभा राज्ञानो ) 
दोनो राजा ( यम वरुणं देवं च ) यम तथा दरुण 
देव को ( पश्यालि ) देख । 


इस मंत्र से प्रथम दो मंत्रों के भाव को बिलकुछ 
व्यक्त कर दिया है। लदसे प्रथम यहां यह बात पूर्ण 
रूपसे स्पष्ट हो जाती है कि जिल लोक में हमारे 
पितर गए हुए हैं वह लोक यम लोक है अथवा 
उस लोक में यसका राज्य हे कयो कि यम उस 
लोक का राजा है ऐसा उत्तराध में कहा हे । दूसरी 
बात यस भी स्वघासे दुप्त होता हे यह यहांपर 
स्पष्ट होती है । तीसरी बात यम के साथ ही बर्ण 
भी रहता है। चोथी बात यम लोक में ज्ञाने के मागे 
पितयाण कहलाते हें । इस प्रकार प्रथम दो मचौ के 
भाव को किस प्रकार अधिक स्पष्ट किया गया हे 
यह पाठक स्वयं देख लकते हैं । 
 अऐतवीतविच सर्पतातोऽस्मा पं पितरो 
लोकघक्न । अहोसिरद्विरक्तमिव्येक्तं यमो 
द्दात्वसानमस्सं ॥ अथत्र० १८।१।५५॥ 
अथै- ( अपइत ) हे विष्नकारी जनो ! यहांसे 
चले जाओ । ( वीत ) भाग जाओ । ( वि सप्ता- 
तः ) सर्वथा वह स्थान छोडकर हट जाओ ।( अस्मे) 
इल प्रेतके लिए ( पितरः ) पितरोन ( पतं लोक 
अक्रन्‌ ) यह स्थान किया हे ( अस्मे ) इख मृतके 
लिए (यम्रः) यमने (अहोभिः) दिनौसे व ( अद्भिः) 
पेय जलौखे तथा ( अक्तुभिः ) रात्रियौ खे ( व्यक्तं 
अवसानं ) स्पष्ट समाप्ति ( ददात्‌ ) दी है। 
` इस मंत्रमे शव को अंत्य ए किया के लिए स्थान 
छो पितर निर्धारित करते हैं पेला उल्लख हे! यहां 
शरीरसे प्राणो के निकल जाने क बादका वणन दे 
ऐसा उत्तरार्थसे प्रतीत हो रहा है । उत्तराध मै यह 
स्पष्ट कहा है कि इसके लिप अब दिन रात आदि 
. क्यो समाप्ति हो उकी हे अर्थात्‌ यह मर गया हे । 
अब पर्वार्धानसार मरने पर पितर इसके लिए स्था 
____ न बनाते हैं इसके दो ही अभिप्राय हो सकते हैं (१) 
bn क्य तो जो पितर स्थान बनाते हैं वह स्मशान भृमि 
सकता है अथवा (२) वह यस लोक का हो 
हे) प्रथम विकव्पके पक्षम हमें अन्य मंत्र भी 


(२८) / चादिकधेमे। . [ बष११ 


सकता हे ओर वह यह कि जेष उत्तराध में दर्शा- 
या है यम लाकमे दिन च रात नहीं हेते और वहां 
जल भी नहीं है । 
अवसान म्सभाति । 
डशन्तस्त्वेंधोमह्यशन्तः समिधीस्ष्टि । 
उशन्नुशत आ बह पितु 


°> Eee es न्तः ) तरी ङ 

अर्थ- है अग्नि! ( उशन्तः ) तेरी कामना कर- 
ते हुए हम ( त्वा ) सेरी (धीमहि ) स्थापना 

~ र हिर 
करते हैं। ओर ( उशन्तः ) तरी कामना करते 
हुए हम (समिधीमहि ) तुझे प्रदीत करते हँ। 
(उशन्‌ ) हमारी कामना करती हुई हे अग्नि] तू 
( हविषे अस्तवे ) बिके खानेके लिए ( उदातः 
~ . 2 एः fo Ns 
पितुन्‌ ) कामना करते हुए पितरौको ( आवद्द) 
प्राप्त करा छे आ | 

»इ> 


हम यज्ञादिम तेरी कामना 
ब तन प्रकाशिल कर। 
त्‌ हमारे यक्षांम पितरोको हवि खानेके छिप ळे 
आया कर! 

इस मंत्रम अग्नि पितरौको यज्ञादिम हवि भक्ष 
णार्थ ले आती हे ऐस। हमें निर्देश मिळता है। अग्नि 
पितरौको यशादिमे हवि मक्षणार्थ किल प्रकार ले 
आती हे यह एक विदारणीय समस्या है। पाठक 
इस पर विचार कर प्रकाश डाळ सकेंगे तो बड 
अनुग्रह होगां। यह मंत्र यजुबेद (१९७०) में 
ह । 

यघन्तस्त्वेश्लीमहि यपस्तः सम्िधीमहि । 

द्युमान्‌ युत आ वह पितुन हविषे अत्तवे ॥ 

अथद्‌० १८।१।५७॥ 


अर्थ- हे अग्नि ! (द्युमन्तः) दीप्तिमान होते हुए 
हम (त्वा इधीमहि ) तुझे प्रकाशित करे। (द्य॒मन्तः _ 
और दीब्तिमान दम (लमिथीमहि)तझे अळी प्रकार ' 
प्रदीप्त करें । ( युमान्‌ ) दीप्त हुआ हुआ तू (द्युमः 
तः पितुन्‌ ) प्रकाशमान्‌ पितरो को ( हविषे असवे) | 
इचि भक्षणार्थं (अवाह) छे आ । उपरोक्त मंत्रकें भाः | 
च का ही यह मंत्रभी समर्थन कर रहदा हे । 


अक्ष ? | 


अडिंगरखो नः पितरो नवग्या अथर्वणों भु- 

गवः सोम्यास: । लेषां वय समतो यक्षियाना- 

भाप भद्दे सोमनसे स्यास ॥ 

अथ ० १८१५।५८॥ 

अर्थ- ( नः नवग्वाः अथर्वाणः भृगवः सोग्यासः 
अङ्गिरसः पितरः ) हमारे तवग्ब, अथर्चा, “भृगु, 
सोमसंपादन बाले अडिगरस पितर हैं। 
( तेषां यज्ञियानां ) उन यक्षाहे अङिगरस्‌ पितरो 
की ( सुमतो ) उत्तम सराह में तथा (भद्रे सोमन- 
से ) शुभ खंकडपों में ( स्याम ) होवे । 

येदम नवग्व तथा दृशग्ब शब्द कई स्थानापर 
आत हं | नवग्व तथा दशाभ्च शाब्द्वाळे मंत्रों का 
समन्वय करके आर्थ निश्चय करना चाहिए । यह 
शब्द असी शोध के लिए अवकाश रखता हे निरू- 
क्तकार य।स्काचायेने इस मंत्र मे आए हुए नवग्य 
आदि शब्दा के निर्वचन निम्न लिखित किष हैं- 

नघज्ध- नवगतयो नवनीतगतयो बवा । 


कर्‌ 


[a 
{ए 


(ने० । ११।१८॥ 
अर्थात्‌ नव प्रकार की गतिबाले अथवा नवनीत 
त्‌ मक्खन की तरह गतिवाले । नव प्रकार की 


मक्खन कोली गतिवाले का अ 
भिप्राय व्यक्त नहीं होता | महर्षि स्थामी दयानन्दजी 
ने इसका अर्थ नवीन गतियाले ऐसा किया है | सा 
यणधचाय अपने भाष्यम इस शब्द का अर्थ इल 


प्रकार करते हैं- ' नवग्बाः नवमिर्मासेः सत्रमनुति- 
छवन्तः । ' अर्थात्‌ नच मासका सत्र याग करने से 


इनका नाम नवग्ब है 

अथर्बा- अथर्वाणोऽथमवन्तः, थर्वेतिश्वरति 
कर्मातत्मतिषेय; । निरु० ११।२।१८॥ 

अशथर्वा स्थिर अर्थात निश्चल घळतिवाळा होता 
हे । चळमार्थक थव घातु से थर्वन शब्द बनता हे । 
जिलका अथ हे अस्थिर-चलायमान । इससे उळटा 
अथर्वा-निश्चक । 

भूग-- अर्खिषि भृगुः सबभूव । भृगुः भुज्यमानः, 
न देहे । नि&० ३।३॥ भग अग्निकी ज्वालाओ मे 
पैदा हुआ था । सुगु का अर्थ हे आगमे भूना हुआ 
हो, जिसकी शरीरं आस्था न हो। सोम्यास्र:- 
सोम सपादिनः । निरु० । ॥ जो यज्ञ में सोम रख 
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~ 


~ ~ ७1 ~ ०३ 
तेयार करते हैं चे सोम्य कहलाते हें । 
वेरुपे- 


इस प्रकार इन विशेषणो से पत्र संत्रोक्त " 
रिह मादयस्व ' में अडिगरस पितरों को जो वेरूप 
कहा था उसका इस मंत्रम स्पष्टीकरण करके दिखा- 
या हे कि अङिगररू पितर वेरूप किल प्रकार से 
हे। मंत्र के उत्तराध में उनकी नेक सलाह म॑ रहने 
को कहा गया हे । यद्द सच यजवद्‌ ( १०. । ५० ) में 
आया हुआ है। 
डिगरोभिरागद्धि यज्षियेसियम वेरूपेरिह 
मादयस्व । विवस्वन्तं हुवे यः पिता तेऽस्मिन 
यज्ञ बर्हिष्या निषद्य॥ क० १०। १४।५॥ 
थे-- हे यम ! ( देरूपेः ) विविध स्वरूपवाले, 
ज्ञि ) यज्ञ क योग्य पूजनीय ( अङ्िगरो- 
मेः) अङिगरस्‌ पितरों के लाथ ( इह आ गहि ) 
ह 


ie 


को खाकर ( मादयस्व ) आनन्दित हो । (विवस्व- 
न्त हुवे ) विवस्वान्‌ ( सये) को में बुलाता हूं 
(यः) जो कि विवस्चान्‌ ( ते पिता ) तेरा पिता 
हे । वह विवस्वान ( अस्मिन यज्ञे बर्हिषि आ निष- 
द्य ) इस यज्ञ में आकर आसनपर बेठकर दी हुई 
हवि को खाकर आनन्दित होवे । 
यज्ञ में यम च अङ्गिरस्‌ पितरो को बुलाकर 

उन्हें हवि दी जाती है, यह यहांपर इमे स्पष्ट रूप से 
पता चळता हे। यम का पिता विवस्वान्‌ (सूर्य ) 
हे, उले भी साथ म यश्च मं बलाया जाता है व हवि 
खाने के लिए दी जाती है । अङिगरस पितर नाना 
रूपचाळे हे अर्थात्‌ उनके स्वरूप भिन्न सिन्न हैं | इस 
भिन्न भिन्न स्वरूपका अगले मंत्रम स्पष्टीकरण किया 
गया है | 

इमं यम प्रस्तर मा डि लीदाडिगरोमिः 

संविदानः। आ त्या मंत्रा: कविशस्ता 

वहन्त्देना राजन्हविषा मादयस्व ॥ 

अथर्चं० १८ । १ ।६० 
अथे- ( अङिगरोभिः पितृभिः संविदानः ) अं- 

गिर्‌ पितरो के साथ एकमत हुआ हुआ है यम ! 
तू ( इम प्रस्तर ) इस विस्तृत फेले हुए आखनपर 
( आखीद्‌ ) बेड। (त्वा ) तुझे (कविशस्ता; मंञाः) 
कान्त दशीयो दारा स्तुति किए गए मंत्र ( आ घह- 


(३२) 


न्तु ) बुळावे। ( एना ) इस ( हविषा ) हविद्वारा 
( मादयस्व ) प्रसन्न हो । 

इस मंड से यम का अङ्गिरस्‌ पितरौ के सांथ 
यज्ञ में विस्तत आसनपर बेठजाने का वर्णन हे । 
उसकी मंत्रो द्वार! स्तति करके उसे यज्ञमें इचि दी 
जाती है । ये अङ्गरस पितर कोन हैं इस पर स्व 
तंत्र विचार करेगे! इन तीन जार मंत्री से उनका 
च यस का संबन्ध दिखाया गया हे। यह मंत्र ळुग्वेद 
(१०१७४) में आया हुआ हे । 

इत एत उदारुहन्‌ दिवस्पृष्ठान्यारुहन्‌ । 

प्र भूजयो यथा पथा द्यामंगिरसे। ययुः ॥ 
अथ३ ० १८।१।६१ 
) हे। उन्हीं का इसमें 


इस मंत्र का देवता ' पितरः 
वर्णन है । अर्थ इस प्रकार है 
( एते) ये पितर (इतः ) यहांसे (उत्‌ आ 
अरुइन्‌ ) ऊपर के! चढते हे । (दिवः पष्ठानि आरु- 
हन ) और यके पष्ठापर- प्रष्टव्य स्थानोफर -चढते 
हें। ( यथा पथा ) जिल प्रकारके मार्णसे कि (भस 


अजब ० काण्ड 


यह सूक्त भी प्रथम सक्त की तरह ऋग्वेद के 
मत्री का संग्रह हे । ऋग्वेद के किली सक्तम से दो 
मंत्र तो किली प्र से चार इस प्रकार लेकर कहीं क 
हीं पर कुछ पाठ सेद के साथ तो कहीं पर क्रम 
भेदके साथ इस सक्तका संग्रह किया गया हे। इस 
सक्तके प्रायः सभी मंत्र यम व पितरम आण हुए हैं। 
यहांपर इन मत्रो की संगति लगाई गई है ओर उलके 
अनुप्तार जो परिणाम निकलते हैं थे भी दे आए हें। 
इस स्‌क्तके पहिले ३ मंत्र ( १,२,३)ऋग्बे द (१०। 
१४ । १३,१५,१४ ) मं आ चके है | देवता-यम हे । 
यमाय सोमः पवते यमाय क्रियते हविः । 
हृ यज्ञा गच्छत्यग्निदूतो अरडःछतः ॥ 
अथव ० १८।२।१ 


द्रव्यों के डालने ले जो अ- 
अग्निदूत : ) अग्निको अप- 


Fed 
0 51800 


वादकघस | 


[ वर्ष ११ 


अंगिरस 
हुए है । 


जेयः) भूमि जीतनेवाळे ८ अंगिश्सः ) 
पितर (याँ) य॒ळेाक को € प्रययुः) गए 


भावार्थ- अङिगरस् 
यय लाकसे स्थित हाते हे 
है जो.कि वीर गणी का दु 


र यष्टाछ उपर जाकर 
के जानक! साग वहा 


केम जानको छ । 


~ 
फ 
। ङ 

ही 

छू 


इस प्रकार यह सक्त यहांपर लमात हाल 
सक्तमे आए हुए प्राय; सबके सब मंच छुर 
भिन्न भिन्न सक्तो में है। अतः इल सूक्त का दुस 
शब्दों में यह भी कहा जा सकता है कि 
के मंजौका संग्रह हे ' यह सग्रह किख दि 
गया हे अर्थात इन मंत्रों की परस्पर संग 
प्रकार से की जा सकती हे यह कहना कठि 
इन मंजकी संगति यम व पितर मं जहां जह 
सकती थी वहां वहां लगाकर ह ने 
हें । यहांपर संपण सक्त देने का प्रयोजन यह 
पाठको को उन लका का शान हो जावे, 
मुख्यतया यम व पितर के मंत्र विद्यम 


३७ | सक्त- १॥ 


ना दूत बना करके ( ह ) मिश्च 
( यमं गच्छति ) यम को प्राप्त होता है । 
भावाथे-- यमके लिए सोम, हवि आदि यज्ञ 
देने चादिण | यज्ञ यम को निश्चय से प्राप्त होता है 
यमाय मधमत्तमं जहोता घ च तिष्ठत । 
- इद नम ऋषिस्यः पूवजेन्याः पथिक्कद्यः॥ 
अथघे १८।२।२ 
अर्थ- (यमाय ) यभ के लिए. ( मधुम'समं ) अ- 
त्यन्त मधुर हव्य का ( जुहोत ) प्रदान करो । और 
हवि देकर (प्र तिष्ठत ) प्रतिष्ठा को प्राप्त करो अथ- 
वा दीघ जीवन का लाम करो। ( पथिकृद्धयः ) 
रछ्ता बनानेवाळे माग प्रदशक ( पूवेजेभ्प:) जो 
सबले पूर्व उत्पन्न हुए हे व ( पूर्वेभ्यः ) हमसे प॒वंके 
हैं ऐसे ( ऋषिभ्यः ) ज्ञानियां के लिए ( इदं नमः) 
यह नमस्कार हे । 
इस मच यम राजा के लिए मधुरतम हवि देने 
का च प्राचीन ऋषियों के लिए नमस्कार का 
विधान दे । 


अक १ | 


टिप्पणी-प्रतिष्ठत- ऐसा प्रतीत होता है कि यम 
के लिए मधुरतम हवि देनेले मनष्य की सांसारिक 
व पारक्षाकिक स्थिति उत्कष्ट हो सकती है । ] 
यमाय घतवत पयो राज्ञे हइविञअहोतन । 
सनी जोवेष्या यमदीधमायः प्रजीवसे ॥ 
अथर्छ० १८।२। 
अथ- ( यमाय राज्ञे) यम राजा के लिए ( घत- 
वत्‌ पयः ) घीले निश्चित दूध तथा ( हविः) हवि 
का (जुहोतन) प्रदान करो । (खः ) वह यम ( प्रजी 
चखे ) प्रछश्तया जीने के लिए ( जीवेषु ) जोवो 
म अर्थात्‌ खंखारमें ( नः ) हमें ( दीघे आय॒ः )दीर्घ 
जीबन (आ यमत्‌ ) देवे । 
भावाथे- यम'णाजञा को इचि आदि देनेसे चह 


हमें खंखारमें दीर्घं जीवन प्रदान करता है । 
प्र अगले दो संत्र ऋग्वेद ( १०।१६। १, २ ) में 


अथधे० १८।२।४ 

अर्थ-- ( अग्ने ) हे अग्नि ! ( एनं मा त्रिदहः ) 
इस प्रेत को इस प्रकार से मत जला कि जिससे इले 
विशेष कष्ट प्रतित हो। (मा अभि शृशुचः ) इसे 
छॉकाकुळ मत कर । ( अस्य त्वचं मा चिक्षिपः ) 
इस की त्वचा अर्थात चमडी का मत फेंक । इस के 
शारीर में विद्यमान त्वचा मांस आदि का इस प्रकार 
से जळा दे कि काइ भी भाण अवशिष्ट न रहने पावे! 
( जातवेदः ) हे जातवेदस्‌ अग्नि ! ( यदा श्त 
करसि ) जब तू इस प्रेत का परिपक्ष्व बना दे अ- 
थात्‌ पूर्णेतथा जळादे ( अथ) तब ( एनं ) इल 
प्रेतकी आत्मा का (पितुन्‌ डप प्रहिणतात्‌ )पितरोके 
पाख भेज दे अर्थात्‌ पितुलोक में इख प्रेतको आत्मा 
चली जावे । 

प्रेत दहन के समय अग्नि से किस प्रकार की 
प्राथेना करनी चाहिए इस बातका इस मंत्र में उल्लेख 
है। इस मंत्र के उत्तरार्ध से एक महत्व पूर्ण बातका 
निर्देश मिता है और बह यदद हे कि जब तक देह 
संपू्णेतया जल नहीं जाती अथवा संपूणंतया नष्ट 


यम ओर पितर | 
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नहीं हो जाती तबतक आत्मा उख देह को छोड़कर 
स्थानान्तर मै नहीं जाती । उस देह के आखपाखद्दी 
मंडळाती रहती हे। उल देहका मोह उसे खींचे 
रखता हे। इल निर्देशानसार आत्मा को देहसे 
शोध मक्त कराने के लिए व उसके लिए निर्धारित 
साची स्थानपर शीश्रतासे पहचाने के लिए शरीर 
का शीघ्र दहन करना ही अधिक उत्तम हे, कयां कि 
अग्निदइन के सिवाय शारीर को सपणतया शीघ्र 
नष्ट करनेका अन्य कोई सुगम उपाय नहीं हे । 

मंत्र के चतथे पाद्‌ से यह भी पता चल रहा हैं 
कि मतात्मा शरीर खे पथक होकर पितलोक सं 
जाती है । अग्नि आत्मा को पित॒लोक मं भेजती हे! 
इस संत्र से जो महत्व पणे निदेश मिलते हैं वे 
विशेष विचारणीय हैं । 

यद्‌! श्टतं कृणवो जातवरेदोऽथेमसेनं परिदत्तात्‌। 

पितृभ्यः । यदा गच्छात्यलुनीतिमतामथ 

दे वारां वशनीर्भवाति ॥ अथर्च० १८९१५ ॥ 

अर्थ- ( जातवेदः ) हे जातवेदस्‌ अग्नि | (यदा 
श्तं क्रणवः ) जब तू इस प्रेत को पूर्णतया पक्व 
अर्थात्‌ दण्य कर दे, ( अथ ) तब ( एन पित॒भ्यः 
परि दत्तात्‌) इसको पितरों के लिए सांप दे । 
( यद! ) जब यह प्रेत ( पतां असुनीति गच्छाति ) 
इस प्राणी के नयन को पापत होता है अर्थात्‌ जब 
इसके प्राण निकल जाते हें ( अथ ) तब प्राणों के 
निकल जानेपर प्रेत ( मत शरीर ),( देवानां बश- 
नीः भवाति ) देवोके वश हो जाता हे । 

भावाथ - अग्नि शरीर को प॒णवया दग्ध करके 
आत्मा को पितछोक में भेज देती हे । अस्निद्वार। 
पथक्‌ पृथक डुपडुर शरीर के तत्व अपने अपने 
स्थानमे चले जाते हैं। 

इस मंत्रका पर्वाधे प्रथम मंत्रक उत्तराचे के स- 
मान है । आत्मा से यक्त शरीर के, जिस समय 
आत्मा शरीर ले पृथक्‌ होती हे जिसे कि हम लो 
किक भाषा में मरना कहते हैं, शरीर व आत्मां इस 
प्रकार दो विभाग हो जाते हे । उन दो विभागा का 
आगे चलकर कया होता हे अर्थात वे कहां कहां 
जाते हैं यह बात इस मंत्र में दृर्शाई गई हे । मंत्रके 
पर्वाधै में आत्मा का क्या होता हे यह दर्शाशा गया 


(३२) 


है तथा उत्तराध में शरीर का कया होता हे यह द- 
शोथा गया है । पूर्ाधे स्पष्ट है । 

जत्तराध में कही गई बातका स्पष्टी करण 
अगला मंत्र ७ वां स्वयं करता है। यहाँ पर 
लिफ इतना ही कहा गया है कि जब प्राण निकल 
जाते हैं तब यह मृत देह देवोके वश हो जाती है। 
अब अगला मंत्र ६ ठा ऋग्वेद ( १०।१४।१६ ) में है। 
देवता यम हे । 

त्रिकद्कभिः पवते षळुर्वीरेकभिद्‌ बहत्‌। 

ब्रि्टुब्गायत्री छन्दासि सर्वा ता यम आहिता ॥ 

अथर्व० १८।२।६॥ 


अर्थ- ( एक इत्‌ बहत्‌ ) अकेला ही बह सर्वेनि 
यन्ता महान्‌ यभ ( न्िकद्रकभिः ) तीन कटको से 
( षट्‌ उर्वीः ) छद्दौ उर्वियो को ( पवते ) प्राष् 
होता हे अर्थात व्या्त करक स्थित दे! ( बिष्टप 
गायत्रो ) जिछ्ठप्‌ गायत्री आदि ( ता सर्वा छंदा सि) 
वे सब छन्द ( यसे ) उस नियन्ता परमात्मा में 
( आहिता ) स्थित हैं । 

षट्‌ उर्वी- य॒, पथिवी, आप, ओषधी, दिन व 
रात ये छह उचियां हैं । 

त्रिकद्रुक का क्या अभिप्राय हे यहद कुछ ठीक 
ठीक पता नहीं चलता । खायणाचायं ने इन्हें याग 
विशेष करके लिखा हे । पं. क्षेमकरण दाखजीने 
उत्पत्ति, स्थिति व प्रलयको त्रिकद्रक कहा हे । 

यद्यपि चिकट का अर्थ निश्चय न होनेसे मंत्र 
क पूवांच का भावाथ ठीक ठीक पता लगना कठिन 
है तथापि छद्दो उर्चियों में वद्द यम व्याप्त हे इतना 
अवद्य पता चलता हे | उत्तरार्थ स्पष्ट हे च्रिष्टप 


गायत्री आदि सव उल यम ( नियामक परमात्मा ) 


स्थित हैं 

अगला मंत्र ७वां जेसा कि पूर्व निदेश किया 
५ दे मत्रके उत्तरार्घका एक रीतिले 
हे। यह ऋग्वेद ( १०।१६।३ ) मे है। 
गच्छ वातमात्मना दिवं च गच्छ 
मेभिः। अपो वा गच्छ यदि तत्र ते 

बु प्रतितिष्ठा शरीरैः ॥ 


~ ~ ७ 
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अर्थ- हे प्रेत ! त्‌ ( चक्षषा खयं गच्छ ) आँख 
से सर्य को जाना । ( आत्मना वातं )आत्पाले ( प्रा 
णसे ) वाय को ज्ञा | ओर हे प्रेत ! ( घर्ममिः ) चमे 


से अर्थात कमे फल जन्य घम खे अथवा पार्थिवादि 
तत्वों के धमे से अर्थात्‌ जो पार्थिव तत्व हैं 
बी मेंजा मिळे, जो जलीय हैं वे जळ सें 


इत्यादि प्रकार से ( द्यां च पृथित्रीं ज ) य॒ घ पृथि- 
वी लोक को जा अर्थात्‌ पार्थिव तत्व पृथिवी मे 
जा मिले और जो य_ळलोकका अंश हो वह छा लोक 
में जा मिळे । जहां जहां से जो जो अश तेरे शरीर 
में आया हो, वहां वहां बह वह अंश चला जावे । 
(चा ) अथवा ( अपो यच्छ ) जलोम जलीय अंश 
जावे । ( यदि तत्र ते हितं ) यदि बहां का कोइ 
अंश तेरे में बिद्यमान हो! और इसी प्रकार ओष 
धिया मे शरीरांशा खे स्थित हो अर्थात्‌ ओषधिका 
अंश ओषधि मे चळा जावे ! 

[थ-मरनेपर शारीर में विद्यमान तत्व अपने 
अपने स्थानपर जहां से आए हुए होते हैं बहो चले 
जाते हैं। स्यादि देवो के अंश उन उनमें वाविस 

पना अपना अश शरीर 


॥ 
चले जात है । हरेक देव अपना: 
से खींच लेता हे । 

इस प्रकार इस मंत्र मै तृतीय भंत्रके चतुर्थ पाद 
५ अथ देघानां वशनीभेवति ! का स्पष्टीकरण किया 
गया है । अगला मंत्र < वां ऋग्वेद ( १०। १६।४ ) 
में हे। 

अजो भागस्तपसस्तं तपस्व तं ते शोचिस्त" 

पत तं त अद्चिः । यास्ते शिवास्तन्वो जात 

वेद्स्ताभिनेहेनं सकताम लोकम ॥ 

अथण १८।२।८॥ 

अर्थ- हे अग्नि ! इस प्रेतका जो ( अजः भागः) 
अज अर्थात न जन्म ळेनेवाळा भाग (आत्मा) हे 
(तं ) उसको तू ( तपा तपस्व) अपने तपसे 
तपा। (तं) उरू अज भाग को (ते शोचिः) 
तेरी दीप्यमान ज्वाला ( सपलु) लपाबे। (तं) 
उख अज भागको ( त अचिः ) भालमान तेरी उवा" 
ला ( तपतु ) तपावे। और फिर ( जातवेदः ) हे 
जातवेदस्‌ अग्नि ! ( याः ते शिवा; तन्वः ) जो तेरे 
कब्र्याणक्कारी ज्वाछाये रूपी तन अर्थात शारीर हैं 


ss 
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( ताभिः ) उन शरीरा द्वारा इल अज भाग को 
( छुकृतां झोक) खुकमे करनेवाला के लोक में 
(वह ) प्राप्त करा । 

भावार्थ- हे अग्नि | तू इस शरीर के अज भाग 
आएमा का अपनी नाना गण विशिष्ट ज्वालाओं से 
श्राद्ध करके पृण्यलेाकम छे जा] 

जेला कि हम उपर दा आए हैं कि मरन पर 
शरीर दो विभागामे विभक्त हा जाता है जिसमेसे 
एक भाग ता प्रत शरीर तथा दुसर! भाग अज 
आत्मा हे । मत शारीर क्षा कया करना चाहिए तथा 
अग्निदाह छे अनन्तर घह किस किल रूपमे कहां 
कहां जाता है यह ७ घे संत्रमे स्पष्टछूपसे दर्शाया 
जा चुळा है | पंचम मंत्रमे संकेतरूपले अज भाग 

त्मा क लिए भी निदेश किया जा चका हे। इस 
संत्रेम उलीका विशद्रूपले वणन या स्पष्टी करण हे। 


वस्तुतस्तु सप्तम च अष्टम मंत्र पंचम मंत्रके दी 

स्पष्टीकरण हे । ज्ञेसा कि पाठक स्वयं देख सकते 

है।इस से भी यही पता चळत! हे कि अग्न 
4 > 


न 
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ह! मतात्माका सङताक लाकम छ जाता ह। 
५ जन 


गला सन इला 


यास्ते घोचये। रहयो आतवेदे। याभिरापुणा- 
खि दिवमन्तरिक्षम्‌ । अजं यन्तमनु ताः खमृः 
ए्वतामथेतराभिः शिवतमाशिः सरते कृधि ॥ 
अथवे० १८।२।९॥ 
अर्थ- ( ज्ञातवेद्‌ः ) हे जातवेदस्‌ अग्नि ! (याः 
ते) जा तेरे ( शोच्यः ) पवित्र करनेवाले, ( रंहः 
यः ) चेगदाछे ज्घालारूपी शरीर हैं, ( याभिः ) जि- 
नसे कि तू ( दिवं) यळेक का व ( अंतरिक्ष ) 
अन्तरिक्ष छाककोा ( आ पृणासि ) परिपूर्ण करता 
हे ( ता; ) बे तेरे ज्वालारुपी तनू अर्थात्‌ शरीर 
( यन्त ) दुलाक का जाते डुए (अजं अनु ) 
शरीर के अज भाग ( आत्मा ) के पीछे ( सम- 
ण्वताम्‌ ) जावे 1( अथ ) ओर ( इतराभिः शिव- 
तमाभिः ) दूसरे कल्याणकारी शरीरो से इस पीछे 
रह गए मृत देह का ( श्टतं छुधि ) परिपक्व कर 


अथात पूणतया जला दे । 
७१ 


यम ऑर पितर | 
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भावार्थ-शरीर के अज भाग आत्माका अनुसरण 
करती हुई अग्नि की कुछ ज्चालाएँ उले उचित स्था- 
नपर ले जाती हैं व पीछे रद्दे मृत देहका अन्य 
ज्वालाएं भस्म कर डालती हैं। 

इस प्रकार यह मत्र भी पूर्व मंत्रके कथन को! 
विशद कर रहा है। 

अगला मंत्र १० वां ऋग्वेद ( १०।१६।५ ) से कुछ 
पाठ भेद से हे । देवता अग्नि है । 

अवलज पुनरग्ने पितृभ्यो यस्त आहुतश्चरति 

स्वधावान्‌ । आयुर्वसान उपयातु शेषः सं 

गच्छतां तन्वा सुवर्चाः ॥ अथवं० १८।२।१०॥ 

अर्थ- ( अग्ने ) हे अग्नि | ( यः ) जो ( ते आ- 
इतः ) तरे में अंत्येष्टिके समय आहुत किया छुआ 
( स्वधावान्‌ चरति ) स्वघाआखे यक्त विचरण क- 
रता हे उसको ( पुनः ) फिर { पित॒भ्यः ) पितरोंके 
लिप लाकर (अवसुज्ञ) छोड अर्थात्‌ वह पुनर्जन्म 
ले | अथवा ' पितृभ्यः ? को पंचमी मानकर भी 
अथ कर सकते हें, ओर वह इस प्रकार कि फिर 
पितुळोकमे विद्यमान पितरोसे ळाकर इस खंस्टारमं 
छोड । दोना प्रकारके अर्थका भाव एकही है । दो- 
नौ प्रकारके अर्थोमें विरोध नहीं हे । इस प्रकार यह 
पुनर्जन्म लिया हुआ ( शेषः) अपत्य ( संतान ) 
( उपयातु ) कुटुबियो को प्राप्त करे, तथा (सवरचाः) 
तेजस्वी होकर हे अग्नि ! ( तन्वा संगच्छतां ) यह 
अपत्य शरीरखे भली भांति खंगत होवे अर्थात्‌ उ- 
त्तम शरीर संपत्ति से संपन्न बने । 

अथवा इस मंत्रका अर्थ निम्न लिखित प्रकारले 
भी किया जा सकता हे- 

हे अग्नि | जो सृत पुरुष तेरेमें अत्येष्टिके समय 
आहुत किया हुआ स्वघाओवाला होकर विचरण 
कर रहा हे । उसे पितरोके लिए दे अर्थात उसे पि 
तळोकमे विद्यमान पितरोके पाख लेजाकर छोड । 
क्यो कि इल भावके अन्य मंत्र मिळते हे जिनमें कि 
अग्निका मृत को पितुळोकमे पहुंचानेका उल्लेख हे 
अतः यह अथे भी हो सकता हे । यहां शेष अर्थात 
पीछे शेष रह गइ मृतको संतान दीर्घायुको प्राप्त हुई 
डुई घरको वापिस जाए । वह संतान सुद्र शरीर 
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को प्राप्त करे । 
इस अर्थानुसार संके पूर्वाधम मृत पुरुष के लिए 
` प्रार्थना की गई है व उत्तराधम उस प॒रुषकी जीवित 
संततिक लिए दीर्घाय आदिकी ग्रार्थनाका उल्लेष्ल 
हे। शव नाम संतान का है ' शेष इत्यपत्य नाम 
शिष्यते इति ' ! नि6० ३।२॥ 
इस मंत्रले अग्निके एक ओर विशेष काये का 
पता चलता हे और वह यह कि पुनर्जन्मके लिए 
जीवास्माको पितरोके पांस पहुचानेका कार्य भी 
अग्नि का ही है । 
अगले मंत्र ११, १२, तथा १३ का देवता श्वानो 
है। ये मंत्र ऋग्वेद ( १०१४।१०-१२ ) में कुछ भेद 
सेहे। 
हि इनमे यम के दूत दो श्वानोका घर्णन अगले तीन 
` पत्रों में अर्थात मंत्र ११ से लेकर १३ तक में हे! 
अति द्रव श्वानो सारमेयो चतुरक्षौ शबलौ 
साधना पथा । अथा पितृन्त्लुविदेत्रा अपीहि 
यमेन ये साधमाद मदन्ति ॥ 
हर अथबे० १८।२।११॥ 
- अर्थ- हे पित लोक मं जाते हुए जीव ! ( लार- 
. प्रेयो चतरक्षौ ) सारमेय, चार आंखोवाल (शबलो ) 
Ot ( श्वानौ ) दो कुत्तोसे ( अति ) बचकर 
 के( साधना पथा) कल्याण कारी उत्तम मार्गसे 
(द्रव ) जा। ( अथ ) तब ( सुविद्‌त्रान्‌ पितृन्‌ ) 
उत्तम घन वा श्ञान से युक्त पितरो को (अपि इहि) 
गी प्रा हो। ( ये ) जो कि पितर ( यमेन सधमादं 
' मद्न्ति) यमके साथ आनन्दित होते हुए तुत होते 
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[नता हे,जिसका अर्थ हे बहुत दोडने 
॥ पुत्र सारमेय । स्त्रीभ्यो ढक्‌ से ढक। 
आ बहुत दौडनेवाली का पुत्र । 
त्यमें सारमेय का अर्थ कुत्ता प्रचलित 


f ' गया हे। 
गके हे । इस 
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वेदिकधसे ! 
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संत्र सें थम च पितरों का संबन्ध सी व्यक्त हो रहा 
हे। 

अगले मंत्र भें यम से कद्दा गया है कि थे इस 
जीव को उन कुत्तोसे कल्याण तथा आरोग्य प्रदान 
क्रे 
यो ते श्वानो यम रक्षितारो चतरक्षो पथिषदी 
नृ यक्षला। ताभ्यां राजन परि घेहानं स्वस्ति 

चास्मा अनमीषज्च थे हि ॥ 

अथर्व १८।२।१२॥ 

अथ- हे यम ! ( ते ) तेरे ( यो ) जो ( रक्षिता- 
रो ) रक्षा करनेवाले ( चठुरक्षो ) चार आंखोवाछे 
( पथिषदी ) यम लोके जामेके मागे मै घेठनेवाले 
तथा ( नुचक्षक्लो ) मनृष्योके दे खनेवाले ( श्वानो ) 
दो कुत्ते हैं, हे राजन्‌ ! ( ताभ्यां ) उन दोनों कुत्तों 
द्वारा (एनं) इस जीवको ( स्वस्ति) कल्याण 
(धेहि) प्रदान कर । (च) और ( 
जोवक लिए ( अनसी ) रोग 


2! 


~ 


इस मंत्रम जीवित पुरुषके लिए यमके 
कल्याण च आरोग्य सांगा गया हे ऐसा प्रतीत होता 
हे। 

उरूणसावसुतृपा उदुम्बळी यभस्य 

जना अनु । तावस्मश्थ इशाये सूया 

मसुमद्येह अद्रम्‌ ॥ 


न तो 
हरता 


तो च 
पनदाता- 


दुर 

~ 
य्‌ पु 
०० 


अथर्॑० १८।२।१३ 


अथ- ( उरू णल्लो) छम्ची नाकवाछे, (असतपो) 


प्राणोंके खानेसे तत्त होनेबाळे, ( उडझ्बळो ) वि- 
सतत बलवाळे अथात्‌ अध्यन्त बलवान { यमस्य 
दूतो ) यमके दूत उपरोक्त दोनों कुत्ते ( जनी अनु- 
चरतः ) मनु्ष्यांके पीछे पीछे विचरण करते हे । 
( तो ) इस प्रकारके वे यम दूत कुत्ते ( अस्मभ्य ) 
हमारे लिए ( खूर्याय दशये ) सूयंके दर्शनार्थ 
अर्थात इस लोकमें जीवन धारण करने के लिए 
( अद्य ) आज ( इह ) इख संखारमे ( भद्रं अल) 
कल्याणक्के देनवाले प्राणको ( पुन: ) फिर ( दाता) 
देवें । 

इस मंत्रमे यमके कुतताका थोडासा और अधिक 
वर्णन इमे मिळता है । वे लस्बी नाकवाले, प्राणीको 


शो 


अक १] 
खाकर तृप्त होनेबाले, अत्यंत बलशाली हैं। घे 
सददा मनष्योके पीछे लगे रहते हैं । 

इस मत्र का उत्तराध पनजन्म विषयक नि 
कर रहा हे। ' सूर्याय दृशये ) से ऐसा पता चछता 
हे कि संभवतः इस लोकसें रहकर ही सूर्य दर्शन 
हो खक्कता है अन्यत्र नहीं । 

अब अगले ५ मंत्र अर्थात १४खे लेकर १८पर्यन्त, 
कग्बदक दलन मण्डल का १५७ था सक्तम हे । कहा 
कहीं पर थोडासा पाठ भेद हे । 


हे कि तू किन किन को प्राप्त दो, जैसा 

कि मंत्रों को देखने से पाठकों को स्वयं स्पष्ट हो 
जायगा । इन मंत्रोका ऋषि विवस्वान्‌ की दुहिता 
यमी हे । श्रियसाण यजमानादियो का वर्तन इसमें 
प्रतिपादित. किया जाएगा, अतः वे .इन मंञ्नोके 
देवता हें । 

सोम एकेभ्यः पवते घृतमेक उपासते। 

येभ्यो सथ प्रधावति ताौशिदे चापि गच्छतात्‌ ॥ 

अथव० १८।२।१४ ॥ 

अथ -- ( णकेभ्यः ) क्षेयो के लिप ( सोमः प 

बते ) सोमरस बहता हे। ओर ( एक ) कई ( घतं 


उपासते ) आज्य का उपभोग करते हे । इनको च 
( येभ्यः मधु प्रधावति) जिनके लिप मध धारा 
रूपले बहता हे ( तान्‌ चित्‌ अपि ) हे प्रेत! उनको 
भी त्‌ ( गच्छतात्‌ ) पराइ हो । 


यम भोर पितर | 


(३५) 


भावाथ- जिनके लिप सोम रस बहता रहता हे 
व जो आज्य का उपभोग करते रहते हें तथा जिन 
के लिए मधु की कुढ्यायें बद्दती रहती हैं पले यज्ञ 
कर्ताओ को हे प्रेत तू प्राप्त हो । & 

शव दृहनादि अत्यष्टि किया प्रेतकी आत्मा के 
प्रति इस सक्त की ऋचाआं के अनखार उलके सं- 
बंधी आदिया का कथन हे । 

ये चित्पूच ऋतलाप ऋतावान ऋतावृधः । 

पितन्तपस्वते? यम तांश्चिदेवापि गच्छतात्‌ ॥ 

अथव?० १८।२।१५॥ 

अर्थ -(ये चित) और जा ( पूर्वे ) पूर्व पुरुष 
(क्रनलापः ) सत्य का पालन करनेवाले अथवा य- 
जौ के नित्य नियमपूवंक करनेवाले,(कतावानः)सत्य 
वा यज्ञसे युक्त और इसीलिए ( ऋतावुधः) सत्य 
व यमके वर्धक थे, तथा (तपस्वतः) तपले युक्त(पि- . 
तृन्‌ ) पूर्व पितरों का (तान्‌ चित्‌ अपि) इन लच- 
को भी ह (यम) नियमवान्‌ प्रेतात्मा तू प्राप्त हे। 18 

भावाथ- जे पितर सत्यके रक्षक हैं, यज्ञादि नि- 
व्यनियमसे करने चाळे हैं तथा तपस्वी हैं ऐस पित- 
से का हे म॒तात्म! तू परळे।कमे जाकर प्राप्त हे।। 

तपसा ये अनाशष्यास्तपल्वा ये स्वयः । 

तपो ये चक्रिरे मदस्ताश्चिदेचापि गच्छतात्‌ ॥ 

अथवं० १८।२।१८६ ॥ 

अर्थ- (ये ) जो लोक ( तपसा ) कृच्छचांद्रा- 
यणादि नानाविध तप करने कारण से ( अनाधृ- 
ष्य; ) किली भो प्रकार खे कष्टों को नहीं पहुंचाए, 


~ ~ >> ~ 
४ एटप्पणा-सायणाचाय ने इस मंत्र की व्याख्या करते हुए यह दशाया हं 1के।जेनक गांत्रज ब्रह्मयज्ञ क 


समय सास पढत हे उनके ळण सोम कुल्यां रूप म बहता रहता है | इक्षा प्रकार 


ज्ञ के समय यज्ञ॒ को पढते हैं उनके 
के समय आथचंण मंत्रों को पढते हैं 


~ 


जिनके गोत्र त्रह्मय - 


Lo 
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नके लिए घुतकी कुल्या बहती रहती हे । इसी तरह जिनके गोत्रज ब्रह्मयज्ञ 
~ ~ दी र्‌ ~ 
उनके लिण सधुक्री कुल्या बहता रहता ह । 


% इस मंत्र से यम प्रेतार्माके लिए आया हे अतः इसका अश्रं नियममें स्थित ऐसा प्रतीत होता दद 
ग्रिफिच आदि युरोपियन अञ्जुवादको ने यमका यहांपर क्या अथे हे इस पर कुछभी प्रकाश डालन का प्रयत्न 


नहीं किया है 

चला है | डा, जे. मूर नेभी. (011611£9] 

' सहित दिया हे 

६ नियत ! ऐसा क्रिया है। 
क 


। इसल एसा पता चलता & कं उन्ह यहापर यमका क्या अथ ह यह पता हा नहा 
anskrit Texts Volume ४, पृ. ३१०म यह सुक्त अथ 
पर उन्होंने भी यमके स्थान पर यम ही रहने दिया हे । सायणाचायन यस का अथ 


(३६) 


जा सकते, जिनको पाप नहीं सता सकते, व (ये 
जो छोक ( तपसा ) तपके कारणसे ( स्वः ययुः ) 
स्वर्ग को गए हुए हैं, ओर ( ये ) जिन्हो ने ( महः 
तपः चक्रिरे ) महान्‌ तप किया हे, हे प्रेत ! इन 
( तान खित्‌ अपि शच्छतात्‌ ) उन तपस्वियो को 
भी त जाकर प्राप्त हो अर्थात्‌ इनमें तेरी स्थिति 
होवे । 

भावार्थ- हे प्रेत जो तप के कारण किसी भी 
प्रकार पराभूत नहीं हो सकते, व जो तप ही के 
कारण स्वर्ग को प्राप्त इप हुए हैं तथा जिन्होंने म- 
हान्‌ तप किया हे उनको त्‌ यहांखे जाकर प्राप्त हो। 


प्रथम मंत्र मे यज्ञादि कर्म काण्ड का माहात्म्य 

दर्शाकर प्रेत को सत्कमे करनेवालोमें जाने को कहा 

हे । व इस संत्रमें तपः प्रभाव दिखलाकर तपस्वियों 
“ सै जानेका निदेश किया गया हे । 


ये युध्यन्ते प्रधनेष शरासो ये तनूत्यजः । 
. येवा सहल्नदक्षिणास्तांश्चिदेचापि गच्छतात्‌ ॥ 
अथते० १८।२।१७॥ 

अथ- हे प्रेत ! (ये शरासः ) जो शरदीर गण 
( प्रधनेष ) संग्रामो में ( युध्यन्ते ) यद्ध करते हैं 
ओर (ये) जो उन संग्रामा में (तनत्यः ) शारी 
रोका त्याग करते हें अर्थात अपने प्राण दे देते हे , 
(चा) अथवा ( ये जो लोक ( सहस्रदक्षिणा: ) 


- हजारो दान करते हे ( तान्‌ चित्‌ अपि ) उनको 
भीत्‌ ( गच्छतात्‌ ) प्राप्त हो । 


श्र 7. सावार्थ-्जो शरत्रीर गणयद्धांम अपने प्राण दे कर 
वीर गति को प्राप्त हुए हुए हैं वा जो लोक नानात- 
; के दानी को देकर अपने को संसार में अमर 
गए हैं ऐसे लोको को हे मृतात्मा तू प्राप्त हो, 


हृति होवे । 


यह स्पष्ट होता हे कि दानी च शूरः 
मृत के पश्चात सद्गति को प्राप्त करते 
1 वा प्राप्स्यसि स्वगं ? आदि यद्ध 
होती है ऐसे द्योतक वाक्यो की 


वैदिकधम । 


| वर्ष ११ 


शरीर त्याग करनेवाले को परलोक से सुख सिल- 
ता है यह आर्य लोको का बड़ा पुराना दढ विश्वास 
चला आता हे, उस विश्वाल के मूलभूत ऐसे ऐसे 
बेद मंत्र ही है । 
सहस्नणी था: कवयो ये गेापायन्ति सूयेम्‌। 
ऋषीन्तपस्वते। यम तपाजी अपि गच्छतात्‌ ॥ 
अथवे० १८।२।१८॥ 


अर्थ- ( ये) जे! (कवयः) क्रांतदर्शा 
(सहस्रणीथः) हजारा प्रकारो को नी! 
और जो.(सूये गोपायन्ति ) इस सूर्थक्रा 
ते हें ऐसे (तपस्वतः ऋषीन्‌) तप से युक्त ऋषि- 
यौको जा कि (तपाजान्‌ ) तप से ही उत्पन्न हुए हुए 
हे- ऐसोका भी हे नियमम स्थित प्रेतात्मां ! त्‌ यहां 
से जाकर प्राप्त हे! । 


pT 
) «| 
oe] 


सावार्थ- जे! ऋान्तदशी ऋषिगण नाना प्रका 
विज्ञानो से परिपूर्ण हें व जो तपस्वो तथा 
उत्पन्न हुए हुए हैं एसो को हे प्रेतात्मा तू इस लोक 
से जाकर प्राप्त हो । उनमें जाकर तू स्थित 
निकृष्ट लोको से मत जा । 


इस सूक्त के मंत्रो पर दृष्टि पात करनेसे साधार- 
णतया दम पता चलता हे कि इल संलार मै रह- 
कर केले अर्थात किस प्रकारके कभों को करने से 
मत्यके अनन्तर उत्तम गति, उत्तम छोक वा उत्तम 
स्थान-स्वर्ग प्राप्त होता है ।इस सक्तम ५ मंत्र है । 
पांचों मंत्रो में भिन्न भिन्न कमे करनेवाले लोको को | 
गिनाया गया है ओर प्रतात्मा से कहा गया हे कि 
इन इन को त्‌ इस लोकरे जाकर प्राप्त कर । अर्था- 
त्‌ इन ५ प्रकारके जनोमं से ही किलो को तू जाक- 


' र प्राप्त हो इन से दोन इतरों को प्राप्त मत हो। 


ये पांच प्रकार के जन इस लोक के नहीं, अप्तिप 
र लोक के हँ, पेखा मंत्री से पता चलता है । अतः 
"तान्‌ चित अपि गच्छतात्‌? का अर्थं यह नहीं किया 
जा सकता कि इन ५ प्रकार के इस लोकें स्थित 
जनोमें जाकरके त पुनजेन्म ले। सट्घति की प्राप्तिके 
लिए इस सूकमें यज्ञादि करना, तप करना,ल डाई में 
पराक्रम के साथ शरीरत्याग करना, नानाविध दान 


अक १ ] 


करता, सत्याचरण इत्यादि कई साधन बतांप गए 
हैं। यह संपूर्ण सक्त अथत्रे वेद्‌ ( काण्ड १८। सक्त 
२ । मं. १७ से १८ ) सं पसा का एखा हे। 

इन मंत्रोका सारांश । 


मंत्र १। 
१-यक्ष करने से लद्गति, उत्तम लोक प्राप्त होता 
हे। 
मंत्र २। 


२-तप करनेसे पराभव नहीं होता च तपस्वी को 
स्वर्ग मिलता हे । 
मंत्र ३ । 
३-जो संप्रामी में यद्धकर शरीर छोडते हे, 
उन्हे भी स्वग उपलब्ध हाता हे | 
४-जो अत्यन्त दानी है वे भी ध्वग का प्राप्त 


करते हे' । 
मंञ ७ । 
५- तपस्वी सत्यरक्षक उत्तम गतिका लाभ करते हैं। 
मंत्र ५। 


६-हजारों प्रकारकी नीतियाँ वाले व खूयं रक्षक 
ऋषिगण स्वर्गको प्राप्त करते है । 
स्यानास्मे भव प॒थिव्यनक्षरा निवेशनी। 
यच्छास्म शाम सप्रथा; ॥ अथव० १८।२।१९ ॥ 
अर्थ-- हे पृथिवि ! ( अस्मे) इसके लिए 
( स्याना ) लुखकारिणी ( अनृक्षरा ) कांटोसे 
रहित अर्थात न पीडा देनेवाली,(निवेशनी) प्रवेश 
करने योग्य ( भव ) हे। । ( सप्रथाः ) विस्तृत हुई 
हुई ( अस्मे ) इलके लिए (शर्म) सखकोा (यच्छ) दे। 
भावार्थ-पृथिबी,इस के लिण खुखकारी व पीडा 
रहित हावे ! इल का किली प्रकार का कष्ट न हो । 
प॒थिवी इलका लदा सख प्रदान करती रहे ! 
अस्वंबाचे पृथिव्या उरो लोके नि घीयस्व । 
स्वधा याइचकृष जोवन तास्ते सन्तु मधुरचुतः ॥ 
अथर्वे० १८।१।२० ॥ 
अर्थ--( असंबाधे ) ऊंच। नीचा जो नहीं हे 
अर्थात्‌ जा एक सरखा हे ऐसे ( पृथिव्या; उरो 
लोके ) पृथिवीक विस्तृत स्थानमें ( निधीयस्व ) 
स्थित हा । ( जीवन्‌ ) जीते हुए अर्थात्‌ जीवित 
अवस्था में तूने ( याः स्वधाः ) जो स्वधाय (चळषे) 
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कों थी (ताः ) वे स्वधायं (ते) तेरे लिए अब 
( मधरचतः ) मधु के बरसाने वाली ( सन्त) हावं। 
उपरोक्त ये दोनों मंत्र १९ तथा २०समशानम शव 


-दहनक स्थान का वर्णन करत हुए प्रतात हाते हं । 


२० वां मंत्र इस बातके! विशेष पु कर-रहा हैं। १९ 
व मंत्रम त सिफ प॒थिवीसे प्राथना की गई हे १९२० 
वेंमें जा शब्द प्रयाग हे उखसे उपरोक्त बातका 
निइचय हात! हुआला जान पडता हे । 

मंत्रके पूर्वाधमै शव दहनके स्थानका वर्णन है तथा 
उत्तरार्धमें उसने जो जीते हुप स्वघाओका संग्रह 
किया था वे उसके लिए मधुर हो ऐसी प्रार्थना हे । 
इसके सिवाय इस बातके प्राननेमं दूसरा कारण 
सक्तका चाल प्रकरण हे! इन दो मंत्रोल पर्वेकि ५ 
मंत्र अत्येशिके हे जसा कि ऊपर देखा जा चक्का हे। 
अतः उनके साहचयसभी यही मानना उचित व 
संगत प्रतीत हाता हे। 

हयामि ते मनसा मन इहेमान्‌ गृही उप जज्‌- 

बाण पहि । सं गच्छस्व पितुभिः सं यमेन 

स्योनास्त्वा वाता उप वान्तु शग्माः ॥ 

अथव ० १८।२।२१॥ 

अथे- (ते मनः) तेरे मनको ( मनसा )मन द्वारा 
चुळाता हूं । ( इह ) यहां ( इमान्‌ गृहान्‌ ) इन घरों 
से ( जुज॒घाणः उप पहि) पीति करतः हुआ समीप 
आ । त्‌ ( पितृभिः) पितरों के ( संगच्छस्व ) साथ 
विचरण कर । (यमेन स)यमक साथ विचरण कर । 
( स्योनाः) सुखदायक ( शाग्माः ) शक्तिशाली 
( वाताः ) बायुयं ( त्वा उपवान्तु ) तेरे लिए बहु । 

इस मंत्र के चतुर्थपाद के भाव को और भी अ- 
घिक पुष्ट करता हुआ अगला मंत्र कहता हे कि- 

उत्‌ त्वा वहन्त मरुत उदवाहा उद्प्रतः 

अजेन कृण्वन्तः शीतं वषेणोक्षन्तु बालिति ॥ 

अथवे० १८।२।२२॥ 

अर्थ- ( उदवाहाः ) जलका बहन करनेवाली 
( उदप्रुतः ) जलमें संचार करनेवाली ( मरुतः ) 
वायुये ( त्वा ) तुझे ( उत्‌ वहन्तु ) उपर पहुंचावे ¦ 
ओर वे वायय ( अजेन शीतं ऊण्वन्तः) अजसे 
शीतलता देतां हुई ( बषंण उक्षन्तु ) वष्टि द्वारा 
सींचे । ( बाल इति ) यह तेरा जीना हें, अर्थात 
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इसीसे त जीवत रह सकता हे । 

'डिष्पणी- बाळ इति-भिन्न भिन्न भाष्यकारो ने 
इसके भिन्न भिन्न अथे किए हें । सायणाचाय 
इसका अथे करते है कि- बाल इस प्रकार से जेसे 
शब्द हो चेसे वायय तझे वष्टि द्वारा सोंचे | पं 
क्षेमकरण दासजी इसका अर्थ करते हें कि- यही 
बळ हे । इन्होने बालू शब्द निसन प्रकारसे निष्पन्न 

किया हे- बल दाने जीवने वधे च- क्विप्‌। बचि 
प्रच्छिश्रिस्थुद्र प्रज्वांदोघो5संप्रसारणं च । उ० २।५७॥ 


मंत्रसे व प्रकरण से ऐसा जान पडता हे कि यु 

लोक को जाती हुई प्रेतात्मा से यह कहा जा रहा 
है कि तेरे लिप रस्ते मै घायु सुख दाई हो, तुझे वे 
उण्डक पहुंचाव इत्यादि । 

दोनो मंजो का अभिप्राय पण रूपले स्पष्ट नहीं 
Ee होता हे । दूसरे मंत्र ( २२ ) में आए हुए अज शा- 
ब्द का क्या उचित भाव हे यह भी पता नहीं चलता 
। अन्त्येष्टि का प्रकरण चला आ रहा हे अतः 
. उसीको दृष्टिमे रखते हुए इनके भाव का पता लगा- 
चाहिए । 
दह्मायु रायुषे क्त्वे दक्षाय जीवसे । 
स्वान गच्छतु ते मनो अधा पितँरुप द्रव ॥ 
अथव० १८।२।२३॥ 


वे०. ८२२४॥ 
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(इह) इस संसार मे रहते हुए (ते) तेरा (मनः) 
मन (मः हास्त ) तुझे छोडकर मत चला जावे। 
(अखोः) प्राणोका ( किंचन) कुछभी अंश (मा 
मत चला जावे अर्थात्‌ तेरे प्राण ठीक ठीक यसे र- 
हे। (ते रलस्य स!) तेरे शरीरस्थ रुशिर आदि 
रखका कुछ भी अंश मत चला जावे। और (ते 
तन्वः किचन मा हास्त ) तेरे शरीर का कुछभी अंश 
मत चला जावे । 
भावाथ- हे पुरुष"! त्‌ संसार मै सर्वाङ्गपूण बना 
रह । तेरे शरीर आदिका कोई भी अंश नए न हे।वे। 
इस मंत्र से पूर्व के मंञमें घ॒तात्मा को पुनजेन्म 
के लिए बुलाया गया था । इख संत्रसे 
याहे कि त पनजेन्म जेने के 
सर्वाङगपूर्ण हुआ हुआ रह | तेरे शा 
अंश तुझसे अलग न हेव । 
मं्र२१ तथा २२ में पित लोक में जाती हुई प्रेता" 
त्मा के लिए सखद्‌ वायु चल्ने के लिए कहा गया 
था। अब अगले मंत्र २५बे में व क्षादि के न बाघ 
नेके लिए कहा गया हे- 
मा स्वा व क्षः संबाधिष्ट मा देवी पृथिवी मही। 
लाक पितष' वित्त घस्व यम राजस॥ 
अथब ० १८।२। २५॥ 
अर्थ- (त्वा वक्षः मा रंवाधिष्ट) तुझे वक्ष बा- 
घा मत पहचाप। व_क्ष यहां वनस्पति उपलक्षण 
हें। ( देवी मद्दो पृथिवो ) दिव्य गणी वाली विस्त 
त प॒थिवी भी तझे (मा) मत बाधा पडंचाण । (यम- 
राजसु पितषु लोकं वित्त्वा ) यम जिनका राजा हे 
एसे पितरोम स्थान प्राप्त करके (पर्व) वद्धि 
को प्राप्त कर । 
भावाथ युळेकमें जाते हुए तुझ के? व_क्षादि 
वनस्पतियां तथा अन्य पार्थिव पदार्थ बाधा न पहुं- 
चाव । त्‌ यमराजावाछे पितरोमे जाकर व_द्विके। 
प्राप्त कर । क 
निम्न मंत्रसे ऐसा प्रतीत हाता है कि पितर 
मतको पुनरुज्जीवित करते हैं। मंत्र इस प्रकार है। 
यक्त अङ्ग  प्रतिहितं पराचेरपानः घाणा य 
उ वात परेतः!तत्ते संगत्य पितरः सनीड 
घाखादू घासं पुनर।वेशयन्तु ॥ अथवे० १८।२।२६ 
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अथ- (ते यत्‌ अङगं पराचे; अतिहितम्‌) (तेरा 
जो अंग उल्टा होकर हट गया है, ओर(यः ते प्रा- 
णः, अपानः परतः ) जो तरा प्राण वां अपान दुर च 
छा गया है- शरीर खे निकल गया हे, (तत्‌ ते ) 
उख उपरोक्त तेरे अङ्ग वा प्राण या अपान को (ख 
नीडाः पितरः ) लाथ रहनेचाले पितर ( सगत्य ) 
मिलकर (घाखाद घास इ व)(यद्दां ळुप्तोपमा प्रतीत 
होती हे) जैसे घाखसे घास बांधी जाती हे उसी प्र- 
कार ( पुनः आवेशयन्तु ) फिर प्रविष्ट करावें अ- 
थात्‌ फिरले प्राण आपान आदि तझे दें यानि प॒न- 
रुज्जीवित करं । 

प्राणी के निकल जानेपर शारीर चेष्टारहित हो 
जाता है । वह उस हाऊतमें शव वा मत देह कह 
छाता है। इख भरचभे निकले इप प्राणो का पन 
समावेश करनेका वर्णन है । इलसे मुत को पुनर 
ज्जीवित करने का निदेश इस मंत्रमे मिळता हे। इस 
के सवाय कोई शरीर का अवयव उछटा हो गया 
होवा टूर गया होतो उसे भी पितर ठीक ठीक 
यथा स्थान वेडात है पे खा ज्ञात होता है । 

सायणाचायेने ' घॉसाद्‌ घासं ? का अर्थ इस 
प्रकार किया हे-'अद्यते भज्यते अस्मिन्निति घाखः । 
गगायतन शरीरम्‌ । घाखात्‌ भोजनादिकरणशरी- 
रात घास अन्यत्‌ शरीरं पुनः आःवेशयन्त।? अर्थात 
जिसमे खाया जावे उस्का नाम हे घास । भोगायत 

शरीर का नाम घास हे कयो कि इसमें भोग भोगे 
जाते हं। अतः घाखाल अर्थात्‌ सोअनाधिकरण 
शरारखे घास यानि दुसरे शरीर को फिर देते हें। 
मरने के बाद एक शरीर छडाकर दुसरा शरीर देते 
हे यह अभिप्राय हे। 


स्मशान का ग्रामसे वाहिर 


हाना । 
अपेमं जीवा अश्न गहेभ्यस्तं निर्वहत परि- 
ग्रामादितः। मत्ययमस्याल्लीदतः प्रचेता अ- 


सन पितभ्यो गम्यां चकार ॥ 
अथव० १८२।२७॥ 
अधे- ( जीवाः ) प्राणधारी लोकोने ( इमं इस ) 


यम आर पितर | 


(३९) 


प्रेतको ( गृहेभ्यः ) घरौसे ( अप अरुघन ) बाहिर 
कर दिया हे ( तं) डसको त॒म लोक ( इतः प्रा" 
मात्‌ ) इल प्रामसे ( परि निवेहत ) बाहिरकी ओर 
स्मशान भूमिमें छे जाओ । क्योंकि ( यमश्य म्यः 
दूतः आखीत्‌) यमका जो मत्यु दूत दै उल(प्रचेता:) 
प्रक्र ज्ञानी सत्यने इसके ( असन ) प्राणोको 
( पितृभ्यः गमयां चकार ) पितरोंक लिए अथात्‌ 
पितरोके पाख पितृलोकम ( गमयां चकार ) भेज 
दीप हे | अतः क्योंकि यह विगतप्राण हो चुका हे 
इस लिप इसके शवको प्रामसे बाहिर दहनादि 
क्रियाके लिए ले जाओ । 


इस संत्रमें यह दर्शाया हे कि शरीरखे प्राण छूट" 
ने पर उसे घरले बाहर कर देना चाहिए व तदन: 
न्तर आमले बादिर लेजाना चाहिए । स्मशान भूमि 
ग्रामसे बाहिर होनी चाहिए ऐसा इसका अभिप्राय 
हे । 

अप पृथक रुध धातुका अर्थ बाहिर करना 
{ ० ९४८।०५९ ) है। यहाँ पर मृत्यु को यमका दूत 
बताया गया हे । 

“ene 
पतराम दरयु । 

२८ वें मंत्र मे अग्नि का पितरों मं प्रविष्ट इप हुए 
दस्युओ का यज्ञ से हटाना बतलाया गया हे। मंत्र 
इस प्रकार है ।- 

ये दस्यवः पितृषु प्रविष्ठा शातिमुखा अहुताद* 

श्वरन्ति । परापुरो निपुरो ये भरन्त्यग्निष्ठान- 

स्मात्‌ प्र धमाति यज्ञात्‌ ॥ अथवे० १८।२।२८॥ 


अर्थः (ज्ञातिमुखाः) ज्ञातियां के खरश म॒खवाळे 
अर्थात्‌ जो सजातीय हैं और जो कि ( अहुताद्‌ः ) 
अहुत अर्थात्‌ न दिप हुए को खानेवाळे हं यानि 
जबरदस्ती जो छीनकर खा जानेवाले हैं ऐसे (ये 
द्स्यबः ) जो उपक्षय करनेवाले ( पितष प्रबिष्ठाः ) 
पितरों में प्रविष्ट हुए हुए ( चरन्ति ) विचरण कर- 


ते हैं, और (ये) जो ( परापरः ) पत्रों को तथा 


( निपुरः ) पोत्रौ को ( भरन्ति ) हरण करते हें 
( तान्‌ ) उन दस्युओ को ( अग्नि) अग्नि ( अ- 
स्मात्‌ यशात ) इस यज्ञसे ( प्र धमाति ) दुर भगा 


(४०) 


देता हे, यज्ञमें आने नहीं देता । 
भरन्ति = हरन्ति। 'हश्रहोभेऱछन्द्सि ” से ह 
भ हो गया है | 


` 


का 


इस मंत्र से यह प्रतीत होता है कि अन्य ज्ञाति 
शण जिनकी कि पितरो में गिनती नहीं हे ओर जो 
हमारा व हमारे स'तति का चुपके चुपके नाश 
करते रहते हे, ओर जो हमारे न जानते हुए हवियो 
को जो कि पितरोके उद्देश से. दी गई हें खाते रहते 
हैं। पर जब यक्षमे वे आकर पेखा करते हैं तो अग्नि 
उन्हें यशसे दूर भया देती हे, उन्हें पितरो मे बेठकर 
हचि खाने नहीं देती । इससे यह भी परिणाम नि" 
काला जा सकता हे कि पितरो के लिए जो भी कुछ 
देना हो वह अग्नि द्वारा अर्थात्‌ यज्ञ करके ही देना 
चाहिए ताकि वह पितरो को ही मिले। अग्नि ज्ञाति 
मुख लोकों को न लेने देगी । 
सं विशन्त्विह पितरः स्वा नः स्योनं कृण्वन्तः 
. प्रतिरन्त आयु; | तेभ्यः शकेम हविषा नक्षमा- 
णा ज्योग्‌ जीवन्तः शरदः पुरूचीः ॥ 
FN अथवे० १८।२।२९। 


अथै- ( इह ) इख यज्ञमें ( नः ) हमारे ( स्वाः 
पितरः ) ज्ञातिके पितगण ( स्योनं कृण्वन्तः) लख 

उत्पन्न करते हुए ( सं विशन्तु ) प्रविष्ट दोवें । और 
' (आयुः प्रतिरन्त) आय॒ष्यकी वृद्धि करे । और उ- 
सके बद्ळमे { नक्षमाणाः) गतिशील अर्थात सर्वदा 
कार्य तत्पर हम ( ज्योक्‌ पुरुचीः शरदः ) निरन्तर 
- बहुतसे वर्षोतक ( जीवन्तः ) जीवन धारण करते 
प (तेभ्यः उन दीघ आयु देनेवाले पितरोकी 
1 ) हविद्वारा ( शकेम ) परिचर्या करने 


इस मंत्र में पितरों को बुलाया गया दे घ दीर्घ 
' हुए उनकी हविदान दारा सेवा कर- 
ग 


वादिकधर्स 


[घत १९ 


यां ते धेनु निपृणामि यमुते क्षीर ओदनम्‌ । 
तेना जनस्यांसा भरतो योऽत्रासदजीवनः ॥ 
अथच० १८।२।३० ॥ 


अथे- (ते ) तेरे लिए ( यां धेनु ) जि गायको 
( निपुणापि ) देता हूं ओर ( क्षीरे ) दूधम (यं 
ओदनं)जिल भातको देतां हुं अर्थात्‌ दूध मिश्रित जो 
भात देता हूं ( तेन) उस द्वारा तू ( जनस्य भता 
असः ) मनुष्यका पोषक हो। ( यः ) जो कि मनुष्य 
(अत्र) इस संखारमें ( अज्जीवनः ) निर्जीव मुत 
(असत्‌) है । 


इस मत्रम दूध ।माश्रत भात वा गाय हारा मत 
मनष्यक भरण का उछलख भतात हाता ह 


अइवावती प्रतर या खशेचाक्षाकं चा प्रतरं 
नवीयः। यस्त्वा जघान वध्यः सो अस्त माखो 
अन्यइ विदत भागधेयम्‌ अथब० १८।२।३१ ॥ 


अथे- ( अइवावतीं ) जिसमें घोडे हैं ऐसी खे 
नाको ( प्रतर ) भली भांति बढा अर्थात घड सवार 
सेना बढा, (या ) जो कि ( सशेवा ) उत्तम सुख 
देनेवाली है और फिर इस सेना द्वारा (प्रतरं नवीयः 
ऋक्षाकं प्रतर ) बढे हुप, अद्भुत, रींछ आदि जंगली 
जानवरोवाले स्थान को पार कर । (यः स्वा जघान) 
जो तुझ मारे ( सः ) वह ( भ्यः अस्तु ) मारडा- 
लने लायक होवे अर्थात्‌ उसे मार डाला जावे | 
( सः ) वह तेरा हिंसक ( अन्यत्‌ भागधेयं मा विः 
दत्‌ ) उसें अन्य भाग मत मिळे अर्थात्‌ उसे भारही 
डाला जावे । अन्य भोग्य वस्तुएं उसे न मिले । 


भावार्थ- घुडसवार सेना बढाकर हिंसक प्राणि: 
यांचाळे स्थानोको दूर करना चाहिए । और ऐसे 
काये करनेवालेका जो कोई वध करे तो उसे मार 
डालना चाहिए । 


। 20 < 


सूक्त १० | वाह्मशक्तियौसे अन्तःशक्तियोका संबंध । ३३ 
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में पातिके विषथर्मे आदर भरा रहे ! इसी प्रकार खरी का भी ऐसा व्यवहार हो कि जिससे 
पातिके मनमें ख्रीका आदर बढे। इस प्रकार दोनों परस्पर आदर रखती हुईं सुखस 
गृहस्थाश्रम का कार्य करें । 

नवम सक्त में कहा है पति स्रीको आर स्री पतिको आत्म सवख अपण करे । एक 
दूसरेके वियोगसे दुखी हो आर सूख जावे ओर साथ रहनेसे दोनों सुखी हों । खी ओर 
पुरुष परस्परके कायामें एक इसरेकी सहायता करें ओर परस्पर की अलुकूलतासे चे । 


A YAN 


पररपरका अनुकूलताल अपन सत्र व्यवहार कर । खास चमपूवक मलना सुखदाया 


हे, क्या [के उत्तम सदा क हृदयास प्रम भरा हुआ रहता ह, पातक घर का गांव 


स्रियाको आकर्षित करं | 

इस प्रकार व्यवहार करके स्री पुरुष सुखसे गृहस्थाश्रम के काय करं आर परस्परको 
अचुकूलुतास सुखो हा । 

अष्टम बक्तके प्रथम मंत्रके साथ अथव १ । ३४ | र ९१३०१ थे मत्र तुलना 
करके देखिय | कुछ आशय समान है 


हाशकियांसे अन्तःशक्तियांका संबंध । 
[१०] 


( ऋषिः-- शन्ताति? । देवता-नानादेववा।) अग्नि), वायु), सये! ) 
पृथिव्ये श्रोत्राय बनस्पातिभ्यो5मयेडधिंपतये स्वाहा ॥ १ ॥ 
ग्राणायान्तरिक्षाय वयोस्यो वायवेऽधिंपतये स्वाहा ॥ २ ॥ 
दिवे चक्षुषे नक्षत्रेभ्यः खयायाधिपतये स्वाहा ॥ ३ ॥ 
॥ इति प्रथमोऽनुवाकः ॥ 
अधे-- पृथ्वी, ( ओकाय ) कान, बनस्पति तथा एथ्वीके अधिपति 
अश्निके लिये ( स्व- आह) प्रशसा कहते हैं ॥ १ ॥ अन्तरिक्ष, प्राण, वयो- 
स्थः) पक्षी तथा अन्तरिक्षके आविपति वायु के लिये हमारी स्तुति हो 
॥ २ ॥ युलोक, आंख, नश्च ओर द्युलोक के अघिपति सूयकी में प्रशसा 
करता हूँ ॥ ३॥ 
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अथवेवेद्का स्वाध्याय । [ काण्ड ६ 
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इस सक्तमें षाह्य सृष्टीसे व्याक्तिके अन्दरकी शक्तियोंका संबंध बताया हे | 
बाह्यलोक उसमें प्राप्त पदाथ लोकाधिपाते व्यक्तिके शरीरमें इंद्रिय 
पृथिवी वनस्पति अग्नि कान ( शब्दग्रहण ) 
अन्तरिक्ष पक्षी वायु प्राण 
द्यलोक नक्ष्त्र र्य आंख | 
इस प्रकार व्यक्तिके इंद्रियोंका बाह्य जगतके रोका ओर देवोंके साथ संबंध है | यह | 

संबंध जानकर सूर्य प्रकाशस आंखकी, शुद्ध वायुसे प्राणकी, ओर अग्निस्े श्रत्रण शक्तिकी | 

शक्ति बढावं । यहां अग्निस श्रवणशक्तिका संबंध खोजका विषय हे । | 
, 
। 


पुंसवन । 
[११] 


 ( ऋषिः प्रजापतिः । देवता-रेतः, मन्त्रोक्तदेवता ) 


छ: 


शमीमंश्वस्थ आरूढस्तत्र पुंसव॑नं कृतस्‌ । न 
तद्‌ व पुत्रस्य वेदन तत्‌ स्रीष्वा भरामासे ॥ १ ॥ | 
पुंसि वे रेतो भवति तत्‌ खियामबु पिच्यते । | 
तद वें पुत्रस्य वेद॑नं तद्‌ प्रजार्पतिरव्रवीत्‌ ॥ २ ॥ | 
प्रजार्पतिरनुमतिः सिनीवाल्य|चीक्लपत्‌ । ; 
स्रेप॑ंयमन्यत्र दधत्‌ पुमोसमु दधादिह ॥ ३ ॥ 

। 


§ अथ ( अश्व-त्थः) अश्वत्थ वृक्ष ( शमा आरूढ! ) शमा वृक्षपर 

$ जहां;चढा होता हे ( तत्र पुसवन कृत ) वहां पुसवन किया जाता है । वह 
ही ( पुत्रस्य वेदन ) पुत्र-प्राप्तिका निश्चय ह! ( तत्‌ स्त्रीषु आभरामासे) 
वह स्त्रियों मं हम भर देते हं ॥ १ ॥ 

{ पुंसि वे रेतः भवति ) पुरुषमें निश्चयसे वीयं होता है ( तत्‌ खिया 

३ नवि च्यत ) वह स्त्रयाम साचा जाता ह, ( तत्‌ व पुत्रस्य बढ्न ) चह 


ही 1२० रा राम ण सा 
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सूक्त १११] पुसवन। ३५ 


$ ओर ( सिमी-बाली अचीकृपत्‌ ) गञवती स्त्री समथ होवे,ऐसा होने पर 
5 ( पुमांसं उ इह दधत्‌ ) पुञ् गर्भ ही यहां धारण होता है, (अन्यतर स्त्रेपूर्य 
दधत्‌ ) अन्य परि्थितिसें स्लरीग धारण होता है ॥ ३ ॥ 


| ® 
त 
| | 
| 
|. निश्चयसे पुत्रकी उत्पत्ति । 
| निश्चयसे पुत्र की उत्पत्ति होने के लिय एक उपाय इस सूक्तम कहा है, वह ओषधि 
| प्रयोग का उपाय यह हे-- बक 
चामी अश्वत्थ आरूढ! तच पुसवन कृतम्‌ । 8 
§ तङ पुचस्थ वेदन, सत्‌ स्त्रीष्वाभरासासे ॥ ( सं० १) 3 
| हु (१) शमी वृक्षपर उगा और बढा हुआ पीपलका वृक्ष होता है, वह पीपल पूत्र 8 
| रूप गभेकी घारणा करानवाला होता हे । अथात्‌ इस का ओषध बनाकर यदि स्री | 
सेवन करेगी तो वह स्री पुत्र उत्पन्न करनेवाली बनेगी । ( २.) यह पीपल निश्चयसे 
| पुत्र उत्पन्न करनेवाला है, ( ३ ) इसके सेवनसे निश्चयसे पुत्र उत्पन्न होता हे, (४) पुत्र § 
1 उत्पसिके लिये इस पीपलके औषध को खियाँको देना चाहिये । § 
ब शमीके बृक्षपर उगे पीपल वृक्षके पश्चाङ्ग का चूर्ण करके मधुके साथ सेवन किया जावे 1 
| अथवा अन्य दूध आदिद्वारा सेबन किया जाव । इसके सेवनसे स्रीका गर्भाक्षय पुरुष | 
गे बनानेमें समथ होता हे । जिस स्रीको लडकीयांही होती हें उस खीको यह ओषध 
र देनेसे उसको, गभोणयमे परिवतेन होकर, पुरुष गम उत्पन्न करनेकी शक्ति आसकती १ 
है 
9. चर > 
| पुंसवन और खैपूय । | 
| पुरुष पुत्र उत्पन्न होनेका नाम ' पुंसवन ” ओर लडकी उत्पन्न होनेका नामन ' खे |: 
| पूय ' है । ये दोनों नाम इस कतमे प्रयुक्त हुए है । जो पुरुष संतान निश्चयसे चाहते 8 
| ह वे इस ओषधी का उपयोग करें। इस मंत्रके छेष अथसे आर भी एक आशय व्यक्त | 
९ होता हे, वह देखने योग्य ई--- 
१ अश्व-त्थः - अश्वका अर्थ वाजी है। वाजीकरणका अर्थ पुरुषको पुरुष शक्तिसे § 
युक्त करना है । अश्व शब्दका अथे यहां घोडेके समान पुरुष घमसे युक्त ओर समर्थ § 
पुरुष । (अश्व) घोडेके समान जो (त्थ, स्थः ) रहता हे एसा बलवान पुरुष । A 
क्षे 
| 
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अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण 


३ & 
डक 
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२ छासी - मनको बृत्तियां उछलने न देनेवाली खरी, अधोत्‌ जुकूल गृहस्थ 


धर्मनियमोंका पालन करनेवाली खरी । 

ऐसे ख्रीपुरुषोके संबंधसे निश्चित पुरुष संतान होती हे । पाठक इसमें देखे कि इस 
सरीपुरुषसंबंधमें वीयेका बल अधिक होने ओर रजकी न्यूनता रखनेका विधान किया है 
इसी कारण निश्चयसे पुत्र संतान होती है । अथोत पुरुष अधिक बलशाली हुआ तो 
पुरुषसंतान और खत्री बलशालिनी हुई तो ल्लीसंतान होती हे! यहाँ बलका अर्थ पुरुष- 
वीये और ज्लीरजका भाव लेना योग्य है । 

द्वितीय मंत्र गर्भाधान परक हैं ओर स्पष्ट हे। तृतीय मंत्रमें फिर कपार्थेसे कुछ वि 
शेष आशय कहा हे ! वह अब देखिये-- 


NANA 


१ प्रजापतिः = अपने संतानोंका उत्तम रीतिसे पालन करनेसे समथ गृहस्थी पुरुष | 

२ अडुसातिः = परस्पर अनुकूल प्रेमपूणे सन रखनेवाले खल्ली या पुरुष । 

३ सिनीवाली= सिन का अर्थ है चन्द्रकला, उसका बल बढानेवाली खनी सिनीवा- 
ली हे । जिस प्रकार शुक्कपक्षकी रात्रीमें चन्द्रकी कलायें बढती हैं,उस प्रकार जिस खोके 
गर्भाशयमें गर्मकी कलाएं बढती हें। |. 

ये शब्द बडे विचारणीय हैं । सन्तान उत्पन्न वही करे कि जो उनके पालन पोषण 
का मार सहन करनेमें समर्थ हो। सन्तानोरपात्ति करना है तो खरी पुरुष परस्पर अनुकूल 
संमति रखें, तो ही समानगुणवाला पुत्र होगा | उनमें विरोध होगा तो सेतानभी विरूद्ध 
गुणधमेबाली होगी । गर्भवती खनी समझे की मेरे अन्दर चंद्रमा जेसा अपनी कलाआसि 
बढनेवाला गर्भ रहा है और उसकी सुबृद्धीका प्रबंध करना मेरा कतेव्य हे । इस प्रकार 
व्यवस्था होनेसे पुरुष सन्तान होती हे । इसके विपरीत अवस्था होनेसे खली सन्तान 


` होती हे अथवा नपुंसक सन्तान होगी । 


~ 


अथात्‌ पुरुष वीय को न्यूनता, स्री रजकी अधिकता, पुरुष आर ल्लीके मनोइचिर्यो 
विरोध इत्यादि कारणसे स्री सन्तान और रजबीयंकी समानतासे नपुंसक सन्तान होती है। 


SEFSEEESESEED>> 


> 
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संक्त १२] सर्प-विष-निवारण । ३७ 
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(ऋषिः =-गरुत्मान्‌ । देवता--तक्षकः ) र 

पार्‌ यामेव सूयाऽहीनां जानेमागमम्‌ । 
रात्री जगदिवान्यद्धंसात्‌ तेना ते वारये विषम्‌ ॥ १॥ 
यद्‌ ब्रह्मभियेदर्षिंभियंद देवेविदितं पुरा । | 
यद्‌ भृतं भव्यमासन्वत्‌ तेना ते वारये विषम ॥ २ ॥ , 
मध्वा पृञ्च नद्य? पर्वेता गिरयो मधु । 3 
मधु परुष्णी शीपाला शमास्ने अस्तु शं हृदे ॥ ३ ॥ १ 
| 
: 


अथे--( सूर्य! द्यां इव ) जिस प्रकार सूर्य दालोक को जानता है, उस 
प्रकार म ( अहाना जान पारे अगस ) सपाके जन्मक्षृत्कों जानता हूं। 
( राजी हंसात्‌ अन्यत्त जगत्‌ इव ) राजी जेसी सूयसे भिन्न जगत्‌ को आ- 
वरण करती है ( तेन ते विषं वारथे ) उसी प्रकार तेरे विष का में निवारण ? 
करता हूं ॥ १॥ १ 
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( न्ह्माभिः ऋषिभिः देवासे। ) ब्राह्मणों ऋषियों और देवाने ( यत्‌ पुरा 
बिदितं ) जो पू्चेकारमें जान लिया था ( तत्‌ सूतं भव्य आसन्वत ) वह है 
सूल भविष्य कालमें रहनेवाला ज्ञान हे ( तेन ते विष वारये) उससे तेरा £ 
विष दूर करता ह ॥ २॥ ४ 

( संध्या एश्वे ) सघुसे सिंचन करता हूं, (नव्यः, पदाः, गिरय! मधु) ४ 
नदियां, पर्वत, पहाड सब मधु देवें। ( परुष्णी शीपाला मधु) परूष्णा 8 
और शीपाला मधुरता देवे। ( आस्ने झां अस्तु ) तेरे सुखके लिये शान्ति ठी 
ओर ( हृदे शा) हृदयके लिये शान्ति भिल ॥ ३ ॥ | 

इस संत्रमे नदियों ओर पतों के झरनों आदिके जलकी धारासे सपेविष उता- | 
रने का विधान प्रतीत होता हे । परतु निश्चय नहीं दै । इसकी खोज सपेविषचिकि 
त्सक को करनी चाहिये । जलधारासे सपेविष दूर करनेका विधान वेदमें अन्यस्थानमें १ 

१ 


भी दे । परंतु उसका तात्पर्य क्या हे, यह समझनें नहीं आता । यदि बिछका विष चढ 
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३८ अथवेवेदका स्वाध्याय । | काण्ड ६ 


७&€€&€€&<5<€<5€€€<5€<€€&€&&€<€<€€5€<€33939333388388383938333>35 >०>:>>>>9):>>>>6५%२९३९७७ 
रहा हो तो उसपर जलकी धारा एक वेगसे गिरानेसे बिछूका विष उतरता हे। यह 
अनुभव हमने लिया हे । परंतु इससे सर्पाविष उतरता हे, ऐसा मानना कठिन हे । इसी 
प्रकार इस स्रक्‍तके अन्य विधान मी विचारणीय हैं । अथोत्‌ इस सुक्तका बिषय अन्ये" 
षणीय है । जो इस की चिकित्सा जानते हों वे इसका अधिक विचार करें । 


—_—— TNS 


मृत्यु । 


[ १३ ] 
( ऋषि--- अथवा । (स्वस्त्ययनकामः ) । देवता-मृत्युः ) 


नमो देववधेभ्यो नमो राजवधेम्य; । 

अथो ये विश्यानां वधास्तेभ्यो मृत्यो नमोऽस्तु ते ॥ १ ॥ 
: नमस्ते अधिवाकार्य परावाकाय ते नस! । 

सुमत्ये सत्यो ते नमों दुमंत्ये त इदं नमः ॥ २ ॥ 

नमस्ते यातुधानेभ्यो नमस्ते भेषजेभ्यः । 

नमस्त मृत्यो मूलम्या ब्राह्मणभ्य इद्‌ नमः ॥ ३ ॥ 
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अथ- ( देववघेभ्यः नस; ) ब्राह्मणोंके शास्त्रॉंको नमस्कार, (राजवधेभ्य! 
नम! ) क्षात्रयाक शास्त्रको नमस्कार ( अथो थे विश्यानाँ बघाः ) और जो 
बेश्योंके शस्त्र हें उनको नमस्कार है और हे शत्यो ! (ते नमः अस्तु ) तेरे 
लिये नभस्कार होव ॥ १॥ 

(ते अधिवाकाय नमः ) तेरे आशीवादको नमस्कार और (ते परावा- 
काय नमः ) तेरे प्रतिकूल वचनको भी नमस्कार हो। हे मृत्यो! ( 
सत्ये नमः ) तेरी उत्तम सतिके लिये नमस्कार और (ते दुर्भत्ये इदं नमः) 
तेरी ढुष्टमतिको भी यह नमस्कार है ॥ २॥ 
| (त यातुधानेभ्यः नमः ) तेरे यातना देनेवाले रोगोंको नमस्कार और 
8 (ते भेषजेभ्यः नमः ) तेरे औषध उपायोंके लिये भी नमस्कार हो। हे 
$ मृत्यो! (ते मूलेभ्यः नमः) तेरे सूल कारणोको नप्तस्कार और ( ब्राह्मणे 

ही भयः इदं नमः ) ब्राह्मणोकोभी मेरा नमस्कार है ॥ ३॥ 
sneeceecceceeEecceceeeeeceeeeeeeEs>>I>I>D DDD 3223225539329 


BIIIIIIIISISIPDISIPIIIIIIIDIIDIPDINDLIDDDS 


श्र 


er 
a 
१०५] 
न 
AY 
a 

03 
~ 

6 ~ 

a 


DIDPBIID>> Denna p> Desess>>>eceeeseceeeseceeeEEESDDD EES 
सुत्युक प्रकार । 

पा सक्तमें >> ९ ~ NY AM ww 

इस सूक्तम सत्युक कई प्रकार कह इ, दाख्य-- 


~ ~ ०७०७ ~~ क्र Cm ~ 
१ देववधः = देवोंके द्वारा होनेवाला वध अथवा मृत्यु । अग्नि वायु प्र्यादि देव 
हैं, बाह्मणमी देव हें । इनके कारण होनेवाला मृत्यु । अग्नि प्रकोप, वायु 

~ =~ ~ ~ ~ ०५ ha ee ~ ७१ 
बिगडने, खर्य के उत्ताप, तथा ब्राह्मणादिकों के कारण जो मृत्यु होते दै । 


~ पा 


२ राजवधः = लडाई में होनेवाला बध, अथवा राजपुरुषों के व्यवहारोंसे होने 
वाला मृत्यु । 

३ विद्यानां बघ! > वेश्यों, पुंजीपतियों अथवा धनवानोंके कारण होने- 
वाला मृत्यु । 

इन तीन कारणोंसे मृत्यु होते हैं । अत) इनका सुधार होना चाहिये । तथा- 

४ अधिवाक! = अनुकूल वचन, 

५ परावाकः == प्रतिकूल वचन, 

६ खुभतिः = उत्तम बुद्धि, और 

७ हुतिः = दुष्टबुद्धि । 


ये भी चार कारण हैं जिनसे मृत्यु होती दै । अनुकूल वचन का अतिरेक होनेसे भी 
अविवेक होकर मृत्यु होती ति 
बुद्धि होनेसे केवल बाद 
उत्पन्न हाकर मृत्यु झातो 


Doha ५ 


यान करमक्र; कारण शारारक [नबलता 
[ खत्यु हाता हो है । तथा ¬ 


[| 
९० 
कक द्व 
७५ च 
ह्‌ स 


८ यातुधानः = यातना देनेवाले रोग मृत्यु करते है, आर 


NO १०0 NSN 


९ सेषज = आपि उपाय भी किसा किसी समय मृत्यु लानवाल होते हे । 


6१ ३१ ~~ 


[| 
ये और इससे भिन्न जो मी मृत्युक्की जडें हैं, उन सब को दूर करना चाहिये । 


993999939999999933999398399999393999999999993999999999939999393939993339939933& 


यही ब्राह्मणों अर्थात्‌ ज्ञानियोंका कार्य है । इस कारण उनको नमस्कार है। सबको 


प्रयत्न करक इन सब सत्युक कारणाका दूर करके अपन आपका दाथ जाग बनानका 
यत्न करना चाइय । 


~ हा व्य रर 
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| क्षयरोगका निवारण । 
ह | [ १३] 

§ 

ई 


( ऋषि।-- बभ्षपिंगल! । देवता-बलास; ) 
अस्थिस्रंसं परुसंसमार्खित हृदयामयम्‌ । 
बलासं सवै नाशयाङ्गेष्ठा यश्च पवेसु ॥ १ ॥ 
निबेलासँ बलासिनः क्षिणोमिं मुष्करं यथा । 
छिनदम्यंस्य बन्धन मूलमुवावो इव ॥ २ ॥ 
नित्रैलासेतः प्र पंताशुंगः शिशुकों यंथा । 
अथो इटं इव हायनोप द्राद्यवीरहा ॥ ३ ॥ 


| अर्थ-- ( अस्थिस्रंस परुखंस ) हड्डियों और जोडोंमें ढीलापन लानेवाले 
( आस्थितं हृदयामयं ) दारीरमे रहनेवाले हृदयके रोगको अथात ( सव 
5 बलास ) सब क्षय रोगका आर (य! अगेष्ठा! च पसु) जा अवयवा आर 
§ जोडोंमें रहता हे, उस सघ रोगको ( नाराय ) नाश कर दे ॥ १ ॥ 

§ (बलासिनः बलासं निःक्षिणोमि) क्षयरोगीसे क्षयरोगको दूर करता हृ 
| 

| 

( 


कप 


( यथा सुष-कर ) जिस प्रकार चोरी करनेवालेका दूर किया जाता हं । 
( अस्य बघन छिनाझे ) इस रोगक सबधघका छद डालता ह, ( उवार्चाः 
सूल इच ) जस ककडा जडका काटते ह ॥ २॥ 

हे ( बलास ) क्षयरोग ! ( इतः निः प्रपत ) यहांसे हट जा। ( थथा 
आशुंगः शिशुकः ) जिस प्रकार शीघ्रगामी बछडा जाता है। ( अथो अ- 


वीरहा अप द्राहि ) ओर वीरोका नाश न करनेवाला तू यहांसे भाग जा। 


ररे 


खूक्त १५ ] में उत्तम बन्‌गा । ४१ 
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कुछ अधिक कहना, वि खोज किये, कठिन हे । प।ठकोंमें जो वेद्य, आर 
मानसचिकित्सक होंगे वे इसका आधिक मनन करेंगे तो कुछ पता चल सकता है । 
हमार विचारसे तो यह सक्त मानसचिकित्सा का सूक्त है । अपने मनके स्तरास्थ्यप्रभावपूण 
विचारोंसे रोगीके रोग दूर होते हैं । इस का यहां संबंध प्रतीत होता हे । इस दृष्टिसे 


पाठक इस सूक्तका विचार कर । 


७२५९ कु @ | 

में उत्तम बनंगा । | 

[ १५] | 

( क्रषिः- उद्दालकः । देवता--वनस्पति! ) र] 

उत्तमो अस्योष॑धीनां तव वृक्षा उपस्तयः । 

उपस्तिरस्तु सोडस्माक यो अस्माँ अभिदासति ॥१॥ § 

सर्वन्धुश्चासंबन्धु्च॒ यो असा अभिदासति । 

तेपां सा वृक्षाणांमिवाहं भूयासमुत्तमः ॥२॥ 
यथा सोम ओषंधीनाश्चुत्तमो हविषाँ कृत! । 

ताशा वृक्षाणामवाह भूयासमुत्तमः ॥ २॥ 

§ 

| 

॥ 


अथ-- ( आषधाना उत्तम! आस ) तू आषाधेयास उत्तभ हं । ( दक्षा: 

पस्तथ! ) अन्य वृक्ष तर सघापवता है । अतः ( यः अस्मान आम 

दासात) जा हम दास बनाकर हसारा नाश करनका इच्छुक ह ( सः! अस्माक 
उपास्त! अस्तु ) बह हमारा अनुगामा हाव ॥ १ ॥ 

( सबन्धु; च असबन्धु। च ) बन्धुवाला अथवा बन्धुराहेत, (य! अस्मान्‌ 
अभिदासति ) जो हमारा नादा करता है (वृक्षाणां खा इव ) वृक्षांस जिस 
प्रकार वह उत्तम हे उस प्रकार ( अहं तेषां उत्तमः भूयास ) में उनसे 
उत्त होऊगा ॥ २ ॥ 

(यथा सोमः हविषां आषधाना उत्तम! कूलः )जेस प्रकार साम हविके 
पदाथा ओर आषधायाम् उत्तम बनाया हं ओर ( वृक्षाणा तलाशा इच ) 
वृक्षाम जिस प्रकार तलाश वक्ष उत्तम होता ह उस प्रकार ( अह उत्तम! 
सूयास ) म उत्तम बनूगा ॥ २ ॥ 
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pF ४२ अथवेवेद्का स्वाध्याय । [ काण्ड ९ 


₹€:€€९ €€€€: €€€८ ८८८ €€€<€€<€€€6<5€<£3:>>>>3>3>3>>>>3>>>>>>>>>>>:>:>>>>>>>>>:>>:>0'%6९5€ 


में श्रेष्ठ बनूंगा । 

“में उत्तम बन्‌, में श्रेष्ठ बनू ” यह महत्वाकांक्षा मनुष्यमें होनी चाहिये। मशुष्य 
का अभ्युदय और निःश्रेयस इसी इच्छापर निमेर है। शत्रुको नीचे दबानेछे भी उनसे 
अपनी अवस्था उच्च बन सकती है, परंतु यहां कहा है कि ऐसा प्रयत्न करों, कि तुम 
अन्योसे श्रेष्ठ बनागे । अन्योको नीच गिराना नहीं है, परंतु अपनी योग्यता सबसे 
अधिक करना है । 

यः अस्मान आमिदासति सः अस्माकं उपास्तिः अस्तु। (प्०१) 

“ जो हमारा नाश करना चाहता हे वह हमारे पास उपस्थित होनेवाला होवे ” तथा- 

तेषां अहं उत्तम! भूयासम्‌ । ( मं० २ ) 

“उनसे में सबसे उत्तम बनूंगा” । में अपनी योग्यता एसी बढाऊगा कि जिससे मेरे 
सब शन्न मरे आश्रयसे रहनेवारे बनें । 

अपनी उन्नति करनेकी इच्छा हरएक मनुष्य अपने मनमें धारण करे | ओर जगतूमे 
जो उन्नतिक साधनक नियम हं, उनको जानकर, सबसे श्रेष्ठ बने । 

सूचना-इस सूक्तम आय “उत्तप्त, तलाशा'' ये आपधियोंके भी नाम होंगे । परंतु 
इन ओषधियोका पता आजकल नहीं लगता । “सोम” भी आजकल प्राप्त नहीं है । 


ROO 


ओषधिरसका पान 


[१६] 

( क्रषिः- शोनकः । देवता-चन्द्रमाः, मन्त्रोक्तदेवताः ) 
आवयो अनाबयो रसंस्त उग्र आंबया । 
आ तें करम्भमंद्मासि ॥ १ ॥ 
विहल्हो नाम ते पिता मदावती नाम ते माता । 
स हिंन त्वमासे यस्त्वमात्मानमावय! ॥२॥ 
तोविंलिकेऽवेल्यावायंमेलब ऐंलयीत्‌ । 
बमुश्न बश्रुकणैथ्ापेदि निरांल | ॥३॥ 
अलसालासि पूवो सिलाञ्जालास्युत्तरा । 
नीलागलसालां ॥ ४ ॥ 


99-2२9322229-293222222-22229222०१€€€325022222922399925 9933333383 DoDD ६८4८62 ८: ७888 


२>98389393393>:>9339333:>:>>>>>>36 


392999393239989333939323939399333929939092 39993223 999७७७%%७७७%७७०७%०%७७७%७>७०७०>७%७७७>>>3583333 
3222929293222522222292:8292202228229522525585555» 


ai Fe ५५ क 
४ >) 
४3333233 393323०३929 


सूक्त १६] आषधिरसका पाँच । ४३. 
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2 अर्थ--(हे आवयो, आवयो, अनावयो) कैलनेवाली और न फैलनेचाली ; 
र औषधि ! ( ते रस; उग्रः ) तेरा रस उग्र हैं। (ते करंभं आ अद्यसे ) तेरे १ 
रसका हम पेय बनाते हैं ॥१॥ 
1 ( ते पिता बिहल्हः ) तेरा पिता विहल्ह है और (ते माता मदावती 2 
। नाम ) तेरी माता सदावती नामक हैं। ( सः हिन त्वं असि ) वही उनसे- § 
3 ही तू बनता है। (यः त्व आत्मानं आवयः) जो त अपने आात्साकी रक्षा 
| करता है ॥ २॥ 
त ( तोविलिके अच इलय ) प्रगतिके कार्थम हर्से प्रेरित कर | ( अयं ऐलव! 
अव ऐलथीत्‌ ) यह जूसि के संबधमें काय करनेवाला प्रेरणा करता हे । हे १ 
| ( आल ) समथे! ( बच्चु; च बञ्रुकर्णः च ) भूरा और भूरे कानवाला (निः § 
१ अप इहि ) हमसे दूर रह ॥ ३ ॥ § 
(पूर्वा अलसाला ) पहिल तू आरसियोंको रोकनेवाली है, (उत्तरा सि- ४ 
| लांजाला ) दूसरी तू अणु आंतक पहुंचने वाली है। तथा (नीलागलखाला) 
घर घरसे उपयोगी है ॥ ४ ॥ | 
| रसपान । क 
त इस सकतमें “ करंस ” शब्द हे । दही ओर सक्तका आटा मिलाकर बडा उत्तम 
पेय रस बनता हे उसका यह नाम हे । यह कब्जीका हटानवाला ओर बडा पुष्टि करन 
1 चाला होता है। इसमें कई ओपधियोके रस मिलानेसे इसके गुण अधिक बढ जाते हैं । 
त 
| 
| 
| 
| 
र 


विहल्ह ! ( पिता ) वृक्षका ' मदावती ' नामक ( माता) ओषधिपर कलम करनेसे 
जो आषधि बनती हे वह ( आत्मान आवयः) आत्माकी-अपनी-रक्षा करनेवाली होती 
~ 


हें । यह द्वितीय मत्रका कथन दै । यह मातापिताक स्थानको आषधियां इस समय 
अप्राप्तहे। 

इसी प्रकार इस खक्तमें आये अन्यान्य नाम किन वनस्पतियोंके हैं, इसका पता नहीं 
चलता । आबयु, अनाबयु, विहल्ह, ( पिता ) मदावती (माता), तोबिलिक्षा, ऐल 
बञ्रु, बञ्चकण, आल, अलसाला, (पूवा) सिलाञ्जाला, (उत्तरा) नीलागलसाला 


इत्याद नाम इस सूक्तम आय ह । इनका पता नहा लगता । इस लय इनपर आधक 


| लिखना असंभव हे । 
ह ——— es 
प्र 
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४४ अथवेवेदका स्वाध्याय । [काण्ड ६ 


गभधारणा। 


यथेयं प्रंथिवी मही भूतानां गर्भमादधे । 

एवा तें ध्रियतां गर्भो अनु तुं सवितवे ॥ १ ॥ 
यथेयं एथिवी मही दाधारेमान्‌ वनस्पतीन्‌ । 

एवा ते ध्रियतां गर्भो अनु खतं सर्वितवे ॥ २ ॥ 
यथेयं थिवी मही दाधार पर्वेतान्‌ शिरीन्‌। 

एवा तें ध्रियतां गर्भो अनु सूतं सर्वितवे ॥ ३॥ 
यथेयं एंथिवी मही दाधार विष्ठितं जगत्‌ । 

एवा तें ध्रियतां गर्भो अनु सूतं साविंतवे ॥ ४ ॥ 


} 


| 

र [ १७] 

| ( ऋषिः- अथर्वा । देवता-गर्भदंहणम्‌ ) 
| 

| 

| 


ems Re 


अर्थ--( यथा इयं मही पृथिवी) जिस प्रकार यह बडी एथिवी ( सूतानां 
गर्भ आदधे ) भूतोका गर्भ घारण करती है, ( एषते गर्भ!) इस प्रकार 
$ तेरा गर्भ (सूतुं अनु सवितवे प्रियतां) संतान को अनुकूलतासे उत्पन्न करने 
$ के लिय स्थिर होवे ॥ १॥ 
; ( यथा इयं मही एथिवी ) जिस प्रकार यह बडी एथिवी ( इमान्‌ वनस्प- 
§ तीन दाधार ) इन वनस्पतिषोंका धारण करती है। इसी प्रकार संतान उत्पन्न 
& होनेके लिये तेरे अंदर गर्भ स्थिर होवे ॥ २ ॥ 
ई जिस प्रकार यह बडी एथिवी ( पर्धतान्‌ गिरीन्‌ दाधार ) पवतो और 


> 


[डाँको धारण करती हे, उस प्रकार तेरे अदर यह गभ सुखसे प्रसूति 
हो नेके लिय. स्थिर रहे ॥ ३ ॥ 

जिस प्रकार यह बडी एथिवी ( विष्ठित जगत्‌ ) विविध प्रकारसे रहने- 
[ त्‌ धारण करती हे, उस प्रकार तर अदर यह गभ सुख प्रसूति 
स्थिर रहे ॥ ४ ॥ 


। 
| 
र 
| 
| 
| 
| 
ङ 
| 
। 
| 
| 
| 


५ द 


म गमोशयमे गम स्थिर रखनेकी इच्छा होती दै, "णा सफल करनेके लिये 


| 
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सक्त १८ | इंप्या निवारण । छ 


; 


ह 
A 
र 
1 
2 
] 
र; 
शर 
न 
त 
. 
a 
8 
॥ 
१ 
| 
| 
| 
| 
र 
| 
: 


इष्या-ननवारण । 
[ १८ ] 


( ऋषिः - अथवा । देवता - इष्याविनाशनम्‌ ) 


1४५, 


Lean 


आश्च हृदय्य 2 शाक त ते निवापयामासे ॥ १ ॥ 
यथा भूमिमंतमना मतान्म्रतमनस्तरा । 
यथात मम्रषा मन एवष्यांमंत मनः ॥ २॥ 
अदो यत्‌ ते हादे 1श्रत मनस्क पतायेष्णुकम्‌ । 
ततस्त इष्यो सुञ्चासं 1नरूष्माण दृतारच ॥ ३ ॥ 

अथ-- (त इष्थायाः प्रथमा श्राजे ) तरा इष्या-डाह-क पाहेल वगका 
(उत प्रथप्तस्थाः अपरां ) आर पाहिलकाी आगेको गतिको तथा ( हृदय्य त 
शाक आग्र ) हृदथन रहनेवाले उस शोक रूपा अग्नको (निवांपयामाल) 
हम हटा दत है ॥ १॥ 

( यथा समसः म्टुलसनाः ) जसा सूम मर मनवाला हं अथवा ( मृतात्‌ 
सूलसनस्तरा ) सरख था आघक अर मनवाला हं, (उत यथा सञ्रष!ः सनः! ) 
आर जसा मरनवालका सन दाता हं ( एव इष्याः मन; मृत ) उस प्रकार 
इष्या-डाह-करनेवालेका मन मरा होता है ॥ २॥ 

( अद! यत्‌ ते हृदि श्रित) जो तर हृदयमें रहा हुआ ( पतयिष्णुक 
मनस्क ) गिरनेवाला अल्प मन हे, ( ततः त इंष्या निः सुश्चामि ) वहांस 
तेरी इच्योको में हदाता हैं । ( हतेः ऋष्माणं इव ) जिस प्रकार धोंकनीसे 
वायुको निकालते हैं ॥ ३ ॥ क 

डाहिका हर करना ! 

दूसरे को उन्नति देख न सकनेका नाम “ इष्या ” अथवा डाह हे । यह मनमें 
तब उत्पन्न हाता हं कि जब दूसरका उत्कषे सहा नहीं जाता । यह इष्यां कितनी हानी 
करती है, इस विषयमें देखिये- 

( १ ) हृदय्यं शोक अप = हृदयके अंदर शाक उत्पन्न करती है, शोकसे हृदय 
जलन लगता हं आर यह आग आयुका क्षय करतो है । ( स०१ ) 

(२) इंष्याः खत मन! = इष्यो करनेवालका मन मर हुए समान हा जाता हें, 
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| 
| 
ष्योया ध्राजिं प्रथमा प्रंथमस्या उतापराम्‌ । 3 
| 
| 
| 
$ 


$ 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
j 
| 
| 


र 


अंथवेबदका स्वाध्याय । [ काण्ड 


मनम कोइ शुभ विचार नहीं आते, जीवनहीन मन होता इस लिये 
सना; ” बुदा मनवाला कहते हैं | वह ( स्तात रतभनस्तरः ) मुरदेसे भी अधिक 


मरा हाता हैं ( म्‌० २) 

(३) पतायिेष्णुकं मनस्कं= उसका मन गिरनेवाल। होता दै ओर छोटा 
संकुचित वृत्तिवाला होता है । 

देखिये यह इंष्यां कितनी घातक होती हे, हृदयको जलाती है, मनको मार देती हे 
ओर सबका पतन कराती हे । इस लिये यह ईष्या मनसे दूर करना चाहिये । इंष्यां दूर 
होनेसे हृदय शान्त होगा, मनसे सजीव चतन्य कार्थ करेगा ओर सन भी ऊपर उठने 
वाले विचारोंसे पारैपूण होगा । इस कारण इषया दूर होनस मचुष्यकी उन्नति होती हे 
ओर इंष्या मनमें रहनेते हानी होती है । इस लिये जहाँ तक हो सके वहां तक प्रयत्न 


करके मनुष्य इष्यासे अपने आपको दूर रखे ॥ 
नया नि SENS 


बु CS SS a Ss A 

आत्मशुद्धिक लिये प्रार्थना । 
1 8९७! 

( ऋषिः- शन्ताति? ! दववा- चन्द्रमाः, नानादेवताः ) 

पुनन्तु मा देवजनाः पुनन्तु म्नो धिया । 

पुनन्तु विश्वां भूतानि पवमानः पुनातु मा ॥ १ ॥ 

पवमानः पुनातु मा क्रत्वे दक्षाय जीवसे । 

अथो अरिष्टतातये ॥ २ ॥ 

उभाभ्यां देव सवितः पवित्रेण सवेन च । 

असान्‌ पुनीहि चक्षसे | ॥ ३ ॥ 


2 


6 ~ ~ ~ =e ~ 
अथ (दवजनाः मा पुनन्तु) दिव्य जन सुझ शुद्ध कर | (मनवः धिथा 


पुनन्लु ) मननशोल अपना बुस पावेच कर । ( विश्वा भूताने पनन्तु ) 
सब भूत सुझ पवित्र करं ओर ( पवमानः सा पुनातु ) पविच करनेवाला 
देव छुझ पवित्र करे ॥ १ ॥ 

( ऊत्वे दक्षाय जीवसे) कम, बल ओर दीघ आयुके लिये (अधो अरिष्ट 
तातयं ) आर कल्याणक विस्तारके लिये ( पवमानः सा पुनातु ) पवित्र 
ह करनेवाला देव सुझ पवित्र करे ॥ २॥ 
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लिये ( उभाभ्यां पविन्नण ) दोनों पवित्र विचार आर ( सवन च ) यज्ञ 
( अस्मान पुनीहि ) हम सबको पवित्र कर ॥ ३ ॥ 

अपनी कमेशक्ति, शारीरिक तथा मानासेक शक्ति दीधे आयु बढानेके लिये ओर 
कल्याण की प्राप्ति होनेके लिये विचार व आचार की पवित्रदासे अपने आपकी पवित्रता 
करना हरएक को उचित है । उस काये के लिये यह उत्तम इंश्वरप्राथना है। जो मनो- 
भावसे यह प्रार्थना करेगा, उसकी पवित्रता होगी, इसमें संदेह नहीं है । 


"1 eT 


28% न्श्य 
-अयरागानवरण। 
[२० | 
( ऋषि।-- भ्ृग्बद्धिरा! । देवता - यक्ष्मनाशनम्‌ ) 
अग्नेरिवास्य दहत एति शुष्मिणं उतेव मत्तो विलपन्नपायति । 
अन्यमस्मद्च्छितु कं चिंदव्रतस्तपृवेधाय नमो अस्तु तक्मने ॥१॥ 
नमो रुद्राय नमो अस्तु तक्मने नमो राज्ञे वरुणाय त्विषीमते । 
नमो दिवे नम; पृथिव्ये नम ओषधीभ्यः ॥ २ ॥ 
अर्यं यो अभिशोचयिष्णुविश्वा रूपाणि हरिता कृणोबिं । 
तस्मै तेऽरुणायं वश्रवे नम॑ः कृणोमि वन्यांय तक्मने ॥ ३ ॥ 
॥ इति द्वितीयोऽचुवाकः ॥ 


॥ 


थे-- ( दहत! इष्मिणः अस्य अग्नेः इव ) जलानेवाले इस बलवान 
अग्निके तापके समान यह ज्वर (एति) व्यापता हे । (उत सक्तः इव विलपन्‌ 
अपायति ) ओर उन्मत्तके समान बडबडाता हुआ चला जाता है। ( अ- 
ब्रलः अस्मत्‌ अन्य क चित्‌ इच्छतु यह आनियमवाले मनुष्यकों आनेवा- 
ला ज्वर हमसे भिन्न किसी दूसरे मनुष्यको ठूढ लेवे ( तप॒ः-वधाय त- 
क्मने नमो अस्तु ) तपाकर वध करनेवाले इस ज्वरको नमस्कार होवे ॥१॥ 
रुद्र, ( तक्मने ) ज्वर, ( त्विषीमते ) तेजस्वी राजा वरुण ( दिवे एथिव्ये 
ओषधिभ्यः नम! ) द्युलोक भूलोक और ओषधियाँ, इन सबके लिये 
नमस्कार हो ॥ २॥ 
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“४८ अधवेवेद्का स्वाध्याय । [ काण्ड ६ 
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१ ( अथ थः आभिशोचयिष्णुः ) यह जो शोक बढानेवाला है, ( विश्वा 
रूपाणि हरिता कृणोबि ) सब रूपोको पीले और निस्तेज बनाता हे, ( तस्मे 
ते अरुणाय बभ्रवे) उस तुझ लाल, सूरे ओर ( वन्याय तक्मने नम; कू- 
णोमि ) वनसे उत्पन्न ज्वरको नमस्कार करता हूं ॥ ३ ॥ 


ज्वरके लक्षण ओर परिणाम । 


NCE 


( 
f 
| 
| इस सूक्तमें ज्वर के लक्षण ओर परिणाम कहे हैं देखिये उनके खचक शब्द ये हैं-- 
१ १ अग्नि! इव दहन्‌=अग्निके समान जलाता हे, ज्वर आनेके बाद शरीर अग्निके 
§ समान उष्ण होता ह और बह उष्णता रक्तको जलाती हे ( मं०१ ) 
| २ शुष्सिनज्शोष उत्पन्न करता है, सुखादेता है | शरीर को सुखाता है | (मं०१) 
३ मत्त इव विलपन"-पागल जैसा रोगीको बनाता हे, इस कारण बह रोगी 
§ मन चाहे बातें बडबडता रहता है । ( मं० १) 
| ४ अत्रतःऱ्यद ज्वर व्रतद्दीन अथोत्‌ नियम पालन न करनेवालेको ही आता है। 
र अथोत्‌ नियमाचुकूल व्यवहार करनेवाले को नहीं सताता । ( सं०१ ) 
५ तपुः वधः्च्यह ज्वर तपाके वध करता है | ( मं० १) 
| ६ तक्माच्बडे कष्ट देता है । ( मं० १) 
4 ७ रुद्र;च्यह्‌ रुलानेवाला है । ( मं०२) 
3 ८ अभिकोचयिष्णुः=शोक बढानेवाला है । ( मं० ३) 
९ विश्वा रूपाणि हरिता कुणोलिऱ्ञ्चरीरको हरा पीला अर्थात्‌ निस्तेज बनाता 
है । ज्वर आनेवालेका शरीर फीका होता है । ( मं०३ ) - 
§ १० चन्यः-्वनमें इसकी उत्पत्ति है । ( मं०३ ) 
3 इस सूक्तमे इतने ज्वरके कारण, लक्षण और परिणाम कहे हैं | त्रत पालन अथात्‌ 
नियम पालन करनेसे यह ज्वर नहीं आता और आया हुआ हट जाता है। इसलिये 
इसको ' अव्रत * कहा हे । प्रथ्वी-भूमी, ओषधी, वरुणराजाके सब जलस्थान, रुद्रके 
द्र्सूक्तोक्त स्थान ओर रूप इनकी सुव्यवस्थासे यह ज्वर हटजाता हे । 
रुद्र खुक्तमे रुद्रका जो वणन है उसका विचार करनेसे पता लगता है कि यद उबर 
द रुद्रका रूप हृ । रुद्रक दा प्रकारक रूप इं, एक घोर ( उष्ण ) आर एक शिव (शान्त) | 
इनके सम रहनेसे मनुष्यको आरोग्य प्राप्त होता हे और विषम होनेसे रोग सतते हैं । 


रू 
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ये वेद्य लोग इसका अधिक मनन करें । | 
0 
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सक्त २१ ] केशव्धक ओषधी । 


75 SPEEDS 
0 2 न्थ Soho ड 
5 कशवचक आषा | | 
6) 522: 
जज रत छा छा 4 
[२९% 
( ऋषि।- शन्तातिः । देवता-चन्द्रमा! ) 


| 


इभा यास्तिस्रः पृथिवीस्तासा ह भूमिरुतमा । 
तासासाध त्वचा अह भषज समु जग्रमम्‌ ॥ १ ॥ 
श्रष्ठमासि भेषजानां वासेष्ठं वीरुघानाम्‌ । 
सोमो भग इव यामेषु देवेषु बरुणो यथा ॥ २॥ 
रेवंतीरनाधुपः सिपासव॑ः सिषासथ । 
उत ख केंशरंहंगीरथों ह केशवधनी; ॥ ३ ॥ 
अर्थ-- ( इभाः याः लिख पथिबीः ) ये जो लीन लोक हैं ( तासां भूमिः 
उत्तमा ) उनम यह सूम उत्तम इ । ( तासा व्यचः आधे ) उनम त्वचाके 
विषथभ ( भषज अह ड स जग्रभ ) यह आषध सन प्राप्त किया हे॥ १॥ 
( भेषजानां भ्रष्टं अलि) ओषधघामे यदद श्रेष्ठ है, ( वीरुधानां वसिष्ठ ) 
बनस्पलियों को थह वसानेचाला अर्थात्‌ श्रेष्ठ है । (यथा यामेषु देवेषु) 
जैसे चलनेवाले देवास ( सोमः सगः वरूण!) सोम, भग और वरूण 
भ्रेष हैं ॥ २॥ 
हे (रेवती; अनाधुषः सिषासचः) सामथ्य युक्त, अहिसित और आरोग्य 
देने बाले रेवती ओषाधियो! ( सिषासिथ ) आरोग्य देनेको इच्छा करो । 
( उत केदाएहणी! स्थ) ओर बालोंको बलवान करनेवाली हो (अथो ह 
केझाचधिनीः ) ओर बालाको बढानघाली हो ॥ ३ ॥ 


«ty न 


रेवती'” ओषधी केश बढानेवाली आर बालांको च्ढ करनेवाली है । यह त्वचा के 


रोगाके लिये भी उत्तम हें । यह ओषधे आजकल नहीं मिलती, इसलिये इसकी खोज 


~ 


करनी चाहिये । 
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५० अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड 
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बाट कसा हाता ह 
1 फर 


( क्रषि!- ञ्चन्तातिः । देवता- आदित्यरडिम!, मरुतः ) 
कृष्णं नियानं हरयः सुपर्णा अपो वर्साना दिवत्‌ प॑तन्ति । 
त आबुत्रन्सद॑नादतस्यादिद्‌ घ॒तेन॑ एथिवीं व्यू |दुः ॥ १॥ 
पयस्वती? कृणुथाप ओषधीः शिवा यदेज॑था मरुतो रुक्मवक्षसः । 
ऊजे च तत्र॑ सुमतिं च॑ पिन्वत यत्रां नरो मरुतः सिञ्चथा मघ २॥। 
उदप्रुतो मरुतस्तां इंयते त्रष्टियो विश्वां निवत॑स्पृणातिं । 


५ 
( 
- 
उ 
न 
| 
| एजाति ग्लहां कन्येव तन्नेरुं तुन्दाना पत्यैव जाया ॥ २ ॥ 
| 
1 
; 
र 
र 
; 
१ 


अथ--(अपः वसानाः) जलको अपने साथ लेते हुए (खु-पर्णाः हरयः ) 
उत्तम गतिशील सूयं किरण ( कुष्ण निथान दिव) सबका आकषण करने 
वाल सबक यानरूप झलोकस्थ सूखक प्रति ( उल्‌ पत्तन्ति) चढते हें। (त 
ऋतस्य सदनात) वे जलक स्थानरूप अन्तरिक्षसे ( आवद्वचन्‌ ) नीच आते 
हें ( आत्‌ इत घृतेन एथिवीं वि ऊदुः) और जलसे एथ्वीको भिगाते हैं॥१॥ 
है ( रुक्मवक्षसः मरुतः) चमकनेवाले हृदय वाल वायुदेवो! (यत्‌ एजथ) 
जब लुम वगस चलत हा तब ( अपः आएधाः ) जला आर अषाषेयाकोा 
(पयस्वतीः शिवा: कुणुथ) रसवालो आर हितकारिणी करते हो ! हे ( नरः 
मरूतः ) नेला सरुता! ( यत्र च सघु सचल) आर जहां मधुर जरू साचले 
हो (तत्र ऊज सुमाति च पिन्वत ) वहां बल देनेवाला अन्न ओर उत्तप्न 
_ बुद्धि स्थापित करत हो ॥ २॥ 
हे ( मरूतः ) मरुतो! ( तान्‌ उदप्रतः इयते ) उन उदकसे भरपूर करने 
॥ याले मेघोॉंको भजो । (या दृष्टि!) जिनसे होनेवाली वृष्टि ( विश्वा? निबलः 
 एणाति) सब एनञ्न स्थानाका अर देता ह। (ग्ळहा) मघाका शब्द (एजालि) 
वबको कपिल करता रहे, ( तुन्ना कन्या इव ) जिस प्रकार दुःखित कन्धा 


| प गाको कापल कर दता हं तथा वह शब्द (एरू लुदाना) मघकां प्रारल कर, 


ह ॥ ३॥ 
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भथ केंसे बनते हैं ! 

सूये किरण पृथ्वीके ऊपरका जल इरण करते हैं इस कारण उनके! (हारि।,हरथः ) 
ये नाम दिये हैं । वे सब स्थान को पूर्णे करते हैं, इसलिये खर्य किरणाको (सु-पणोः 
सुपूणाः ) कहते हें अथवा उनकी विशेष गतिके कारण उनको यहद नाम मिला है। 
ये किरण ( अप; वसान! ) जलको अपने साथ लेते हैं, मानो जलका वस्र पहनते 
हैं और ( दिवं उत्पतन्ति ) चुलोंक में-- ऊपर आकाशभे-- ऊपर जाते हैं । 
अथोत्‌ पृथ्बी के ऊपरका जलांश लेकर ये ब्य किरण ऊपर जाते हैं और ( ऋतस्य 
सदन ) जलके स्थान अन्तरिक्षर्म रह कर वहां मेघरूपमें परिणत होकर उन मेघोसे 
पृथ्वीपर फिर बृष्टिरूपमें वही जल आता है । अर्थात्‌ जो जल द्र्य किरणसे ऊपर 
खींचा जाता है वही जल वृष्टिरूपसे फिर प्रथ्वीपर आता हे । यह कार्य सयेकिरणों 
का हे। 

यह खर्यकिरणोका कार्य सदा होता रहता है, वे समुद्रसे पानी ऊपर खींचते हें, मेघ 
बनते हैं और बृष्टि होती है, इस प्रकार जलकी शुद्धि होती हे । पृथ्वीपर का जो जल 
ऊपर बाष्परूपसे खींचा जाता हे वह वहां शुद्ध बनकर वृष्टिरूपसे फिर प्रथ्वीपर गिरता 
हे, मानो, वह ( सधु सिंचथ ) मीठे शहद की ही बृष्टि होती हे । इस वृष्टिसे ( ओ- 
षधीः शियः ) हितकारक औषधियां बनती हैं ओर ( पयस्वती; ) उत्तम रसवाली 
भी बनती हैं । ये ओषधियां रोगियोंके शरारोंमें रहनेबाले दोषॉको ( दोष-धीः ) धोती 
हैं ओर उनको नीरोग बनाती हैं, इन औषधियों ओर विविध रसपूण अन्नको खानेसे 
मनुष्य ( ऊज झुमलिं च ) बल ओर उत्तम बुद्धिको प्राप्त करते हैं। यदि बृष्टि न 
हुई तो इन पदार्थोकी उत्पति नहीं हाती और अकाल होता दे, इस लिये मनुष्य निर्बल 
और मतिहीन बनते हैं । इस प्रकार वृष्टिका महत्व कितना है यह देखिये । 

पानीसे भरे बादल वायुके द्वारा लाये जाते डे और उनसे जो दृष्टि होती हे वह 
पथ्वीपर के तालाव, कूवे, नदियां आदिको को भर देती हे और इस कारण सर्वत्र 
आनंद फेलता हे । 


~ 


सारांशसे यह इस खूक्तका सार हे । पाठक इसका विचार करके सा 
विज्ञान जानें । 
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जळ । 
[ २३] 


> 

$ 

५ 

® ( ऋषिः- ञ्चन्तातिः । देवता - आपः ) 

- सम्रुषीस्तदपसो दिवा नक्तं च ससुपी; । 

वरेण्यक्रतुरहमपो देवी रुप हये ॥ १ ॥ 

( ओता आप॑ः कमेण्या| मुञ्च्त्वितः अर्णीतये । 

| स॒द्यः कृण्बन्त्वेतवे ॥ २ ॥ 

| देवस्य सवितुः सवे कमे कृण्वन्तु माइुंषाः । 

| शं नों भवन्त्वप ओषधी? शिवाः ॥ ३ ॥ 

| अर्थ-- ( वरेण्यक्रतुः अहं ) प्रशंसित श्रे क्म करनेवाला में ( तत्‌ 

§ सखुषीः ) उन प्रवाहयुक्त जलघाराओं आर ( दिवा नक्तं च अपरः स- 

खर्षीः ) दिन रात जलकी धाराओंके प्रवाहोंस बहनेवाले ( देवीः आपः ) 

दिव्य जलको ( उपहृये ) पाख बुलाता हू ॥ १॥ 

, ( ओताः कमेण्याः आपः) सवच व्यापक और कर्ण करानेवाला जल 

§ ( प्रणीतये इत! मुश्चन्तु ) उत्तम गतिको प्राप्त कश्नेके लिये इस निकृष्ट 

अवस्थासे मुझ छुडावे और ( सद्यः एतवे कृण्वन्लु ) शीघही प्रगतिको 
प्राप्त करें ॥ २॥ 

४ ( सवितुः देवस्य सवे ) सबकी उत्पत्ति करनेवाले इश्वरकी इस शष्टिमें 

3 ( मानुषाः कम कृण्वन्तु ) मनुष्य पुरुषार्थ करें । और ( अपः ओषधी: ) 

§ जल ओर जलसे उत्पन्न हुइ औषधियां ( न! शं शिवा: च भवन्तु ) हमारे 

| लिये कल्याण करनेवाली होवें॥ ३ ॥ 

| 

४1 
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वृश्सि प्राप्त होनेवाला और प्रवाहदोमें बहनेवाला जल सब मनुष्योंको सुख और 
~~ ~ 


शान्ति देवे ओर उस जलसे हृष्ट पुष्ट हुए मनुष्य उत्तम पुरुषार्थ करके उन्नतिको 
प्राप्त करें। प्न कक चा 
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जल | 
[ २४ ] 
( क्रषि;-शन्तातिः । देवता--आप; ) 
हिमवतः प्रस्रवन्ति सिन्धी समह सङ्गमः । 
आफैँ इ मह्यं तद्‌ देवीदेदन्‌ हृ्योत-भेषजम्‌ ॥ १ ॥ 
यन्में अक्ष्योरादिद्योत पाष्ण्योंः प्रपदोश्च यत्‌ । 
आपस्तत्‌ सर्वे निंष्करय्‌ भिषजां सुभिंषत्तमाः ॥ २ ॥ 
सिन्धुपत्नीः सिन्धुराज्ञीः सवो या नद्य! स्थन । 
दत्त नस्तस्य भेषजं तेना वो शुवनजामंहे ।। ३ ॥ 
ब्रष--( आपः हिमवतः प्रस्रवन्ति ) जल घारायें हिमालयले बहती 
। है ( स-भह ) महिसाके साथ रहनेवाले ! ( सिन्धी संगम! ) उन का 
संगस ससुद्रसे होला हे । वह ( देवी! ) दिव्य जल्घाराएं ( सह्यं तत्‌ 
हृयोत-- ( भषज ददन्‌) झुझे वह हृदथकी जलन का औषध देली 


ws 
ज 
थि 


हैं॥ १॥ 


( यत्‌ घत्‌ ने अक्ष्यो? पार्ष्ण्याः प्रपदो! च) जो जो मेरे दोनों आँखो 
एडियो ओर पावोंमे दुःख ( आदियोत ) प्रकट होता हे, (तत्‌ सर्वे ) 
उस सब दुःखको ( मिषजां सुभिषत्तमाः आपः ) वेद्योसे भी उत्तम वैद्य 
रूपी जल ( निष्करत्‌ ) दटाता है ॥ २॥ 

( सिन्धुपत्नी। सिन्धुराज्ञीः ) ससुद्रकी पत्नियां ओर सागर की राणियां 
( याः सवा! नद्यः स्थन ) जो सन नदियां हैं, चे तुस (नः तस्य भषज 
दत्त ) हमें उसकी औषधि दो ( तेन चः सुनजासहे ) उससे तुम्हारा हम 
उपभोग करें ॥ हे 

ह. 
जलाचाकत्सा ॥ 


इस ख्रक्तमे जलका चिकित्सा घर्म लिखा हे | यहां जिस जलका वर्णन है वह जल 
हिमालय जैसे बर्फबाले पहाडोंसे बहनेवाला है, अन्य नहीं । यह हिमप्वतोसे बहनेवाले 
नद नदि ओर अन्य झरने बहते हुए सञ्चद्रमे मिल जाते हैं । यह जल हृदयकी जलनको 
दूर, करनेवाला दै । 
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य्‌ अथर्ववेद क स्वाध्याथ । [ काण्ड ६ 
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f आंख, पीठ, एडी, पांव आदि खानकी पीडा भी इस जलसे दूर होती है । यह जल 

1 ( भिषजां सुभिषत्तमाः ) वैद्योसे मी उत्तम वैद्य, ओर ओपधघोसे भी उत्तम औषधी हे। 
ये सब नदियां महासागरकी ख्रियां हैं, इनके जलग्रवाहोंमे औषध भरा पडा हे, 

| इसका उपयोग मनुष्योंको करना उचित हे । यह नदीके जलप्रवाहका तथा सागरके 

| जलका भी गुण हो सकता हैं। 

| जलका उपयोग किस प्रकार करना चाहिये यह बात इसमें स्पष्ट नहीं हुई हे। तथापि 

; 

| 

| 

| 


>“ 


जलचिकित्साके विषयकी खोज करते समय इस सकतका बहुत उपयोग हो सकता हे । 
क डक ठ्‌ | > उ 
कष्टाका इर करनका उपाय | 
[ २५] 
| ( ऋषि/-- शुनःशेपः देवता-मन्त्रोकताः ) 
र पश्च च॒ या पञ्चाशं संयन्ति मन्यां आभि । 
इतस्ताः सवो नश्यन्तु वाका अपाचतामिब ॥ १ ॥ 
सप्त च याः सप्तिश्व संयन्ति ग्रेव्यां आभे । 
| इतस्ताः सवो नव्यन्तु बाका अपचितामिव ॥ २ ॥ 
नव च या नंवतिश्व संयन्ति स्कन्ध्या आभे । 
इतस्ताः सवी नञ्यन्तु वाका अपचितांमिव ॥ ३ ॥ 
अधे-- ( पंच च याः पञ्चाशत्‌ च ) पांच और पचास जो पीडाएं ( स- 
Re | न्याः अभि संयन्ति ) गलेके भागमे होती हैं, (सप्त च या? सप्ततिः च ) 
। | सात आर सत्तर जो पीडाएं ( ग्रेव्याः आभि संयान्ति ) कण्ठके आगमं 
$ होती हें तथा ( नव च याः नवलिः च ) नौ और नब्चे जो पीडाएं (स्कंध्या! 
2 आभ खयान्त ) कन्घक ऊपर हाता हं ( इतः ताः सबा! ) थहांसे चे सब 


er, 


wT PC पीर नयी 


पूजन य सजनाक खन्छुर साधारण लाकाक वचन नष्ट हाल हूँ ॥ १-३॥ 
य शुद्ध बन आर अपना शुद्धतास अपन कष्टा Ti आर दुखाका दूर कर। 
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छ छ न > 
पापा [बिचारका त्याग करा । 
[२६ ] 
( ऋषि1--ब्रह्मा । देवता-पाप्मा ) 
अर्व मा पाप्मन्सुज व॒शी सन्‌ मुंडयासि न! । 
आ मां भद्रस्य लोके पाप्सन्‌ घेद्याविऱ्हुतस्‌ ॥ १ ॥ 
यो न॑ः पाप्मन्‌ न जहांसि तमुं त्या जहिमो वयम्‌ । 
पथामनु व्यावतेनेऽन्यं पाप्मानु पद्यताम्‌ ॥ २ ॥ 
अन्यत्रास्मन्न्यु च्यत सहस्राक्षो अम॑त्येः 
ये द्वधास तसंच्छत यम 1इषमस्तामज्ाहे | ३ ॥ 

अथ- हे ( पाप्मन्‌ ) पापी विचार ! (मा अवस्ज ) झुझ छोड दे! 
( वक्ती सन्‌ नः खडयासि ) बदाम करता हुआ तू हमें सुख देता हे, ऐसा 
प्रतीत होता हे | हे ( पाप्मन ) पापी विचार ( भद्रस्य लोके) कल्याणक 
स्थान में ( सा अविऱ्हुत आधेडि ) झुझे अकुटिल अवस्थाम रख ॥ १॥ 

हे ( पाप्थन ) हे पापी विचार! (यः नः न जहासि ) जो तृ हम नहा 
छोडता दद, (तं त्वा उ चय जहिम ) उस तुझको हर छाड देत हं | (पथां 
अलु व्यावलेने ) मार्गोके अनुकूल घुसाव पर ( पाप्मा अन्यं अनु पद्यतां ) 
पापी विचार दूसरेके पास चला जावे ॥ २ ॥ 

(सहस्र-अक्ञः असल्य!) हजार आंखबाला और न मरनेवाला यह पापी 
विचार ( अस्सत अन्यत्र नि उच्यत) हमसे भिन्न दूसरे स्थानमें चला जावे। 
(यं द्वेबास ते ऋच्छतु) जिसका हम द्वेष करते हें, उसकेपास जावे, (यं 
उ द्विष्मः ते इत्‌ जहि ) जिसका हम द्वेष करते हैं उसका नाश कर ॥३॥ 

पापी मन । 

पापी मन होनेसे सब प्रकारके शारीरिक, इंद्रिय संबंधी तथा मानसिक आदि कष्ट 
होते हें । इसलिये मनसे पापी संकल्प सबसे प्रथम दूर करने चाहिये, मन शुद्ध हुआ तो 
सब दुःख दूर होसकते हैं । 

पापी विचार मनमें उत्पन्न होते हैं, मनुष्यको वश्चमें करते हैं ओर थोडे प्रयत्नसे 
अधिक सुख प्राप्त करा देनेके प्रलोभनसे, अथात्‌ सुख देनेके प्रलोभनसे फंसाते हें । इस 
लिये इनसे बचना चाहिये । 
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अथववेदका स्वाध्याय । [ काण 


यादि पापी विचार सनसे स्वयं दूर नहीं हुआ, तो उसको प्रयत्मसे दूर करना चाहिये 


ऐसा करनेसेही प्रतिके मागेकी अनुकूलता होसकती है। तात्प्ये पापी विचार दूर 


करके चित्तको शुद्ध करनेसही उन्नतिका सच्चा मागे खुला हो सकता हे ! 

` पापी विचार हजार आंखवाला है, इसलिये वह हमारी न्यूनता और कमजोरी झटपट 
जानता हे ओर उस मागेसे अन्दर प्रविष्ट होता हं । शरीर क्षीण होनपर भी वह पापी 
विचार क्षीण नहीं होता, इसलिये उसको प्रयत्नसे दूर करना चाहिये। पापी विचारको 
दूर करनेसे अन्द्रकी पवित्रता होगी आर पवित्रतासे सब कष्ट दूर होंगे। यह आत्म- 
शुद्धिद्वारा उन्नति प्राप्त करनेका मागे है । 


क ल य हि 
कूपात-ाबद्या | 
[ २७ ] 
( छषिः--भूगुः । देवता-यम!, निक्रतिः ) 
देवाः कपोत इषितो यदिच्छन्‌ दूतो निक्रत्या इदमाजगास । 
तस्मा अचोम कुणवाम निष्काति शं नो अस्तु द्विपदे शं चतुंष्पदे ॥१॥ 
शिवः कपोत इषितो नों अस्त्वनागा देंवाः शकुनो गृह न॑ः । 
अञ्निहि विप्रों जुषतां हाविनेः परिं हेतिः पक्षिणां नो वृणक्तु ॥२॥ 
हेतिः पक्षिणी न द॑भात्यस्मानाष्टी पदं ऋणुते अग्निधाने । 
शिवो गोभ्य उत पुरुषभ्यो नो अस्तु । 
मा नों देवा इह हिंसीत्‌ कपोत॑ः ॥ ३॥ 
अर्थ- हे ( देवाः ) देवो! ( इषितः निऋत्या! दूलः कपोतः ) भेजा हुआ 
दुगतिका दूत कपोत ( यत्‌ इच्छन्‌ इद आजगान ) जिस का इच्छा करता 
हुआ इस स्थानक प्रति आया हे । ( तस्थे अचांम्र) उसकी हम पूजा करते 
हें ओर उससे (निष्कृति करवाम) दुःखानिवारण हम करले हैं । ( नः द्विपदे 
चतुष्पदे झां अस्तु ) हमारे दो पांवबालों और चार पांव वालों के लिये 
शान्ति होवे ॥ १ ॥ 
{ इषितः कपोतः नः शियः अनागा; अस्तु ) भेजा हुआ कपोल हमारे 
लिये कल्याणकारी और निष्पाप होवे । हे (देवा!) देवो ! (न! गह शाकुन!) 
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सक्त २८ | कपोत-विद्या । | 


हमारे घरक प्राति वह शु भसूचक होव । (विप्रः अग्ने! हि नः हविः जुषतां) 
शाना आग्रे हारा हावे लेच आर ( पाक्षणा हालः नः पार वृणक्तु ) पख 
वाला यह हथियार हमसे दूर होवे ॥ २॥ 

( पक्षिणी होते! अश्यान्‌ न दभाति) पखबाला यह हथियार हम न 
दबावे । ( आष्टी अभिधाने पढ कूणुते) अगटीके अग्निके पास यह अपना 
पाँच रखता है। (नः गोभ्यः उल पुरुषेभ्यः शिवः अस्तु) हमार गोओं 
ओर मनुष्यॉके लिये थह कल्याणकारी होवे । हे ( देवाः ) देवो! ( कपोत्तः 
इह नः मा हिसीत्‌ ) यह कपोल यहां हमारी हिंसा न करे ॥ ३॥ 

कबूतर दूरदूर देशसे वातो छानेका कार्य करता हे | यह हानिकारक बाती न लावे । 
शुभ वाता लावे, इस विषय यह प्राथना दे। कबूतर के अंदर यह गुण हे कि वह 
सिखानेपर कहांसे भी छोड़ा जाय तो सीधा घरपर आता है। प्रवासी लोग ऐसे शिक्षित 
कबूतर अपनेपास रखते हैं ओर जहां जाना होता है, वहां जाकर उस कबूतर के गलेमे 
चिट्टी बांधकर उसको छोड देते हें । बह छोडा हुआ कबुतर घर आता है और घर- 
वालोको प्रवासीका संदेश पहुचाता है। 

इस सुक्तफे निर्देशोंसि पता लगता है कि, इस कपोतबिद्यामें आर भी अधिक बातें 


हैं, जिनसे यह कबूतर बुरा और भला भी बन सकता है । परंतु इसका पता अमीतक 


नहीं लगा हे । यह सक्त कुछ पाठभदसे ऋ० १० | १६५। १-३ में हे, परंतु वहां 
देखनेसे भी इसपर विशेष प्रकाश नहीं पडता है । अतः खोज करनेवाले पाठकको 
उचित हे कि इस विषयकी खोज वे करं ओर इस विद्याका आविष्कार करें । 


~ 


हसी विषयका अगला सूक्त हे वह अब देखिये-- 
HOt R= 
[ २८] 
( ऋषिः-- भृगु! । देवता-यमः, निक्रेति; ) 

ऋचा कपोत नुदत ग्रणोदमिषं मदन्तः परि गां नयामः । 

सं लोभर्यन्तो दुरिता पदाने हित्वा न ऊज प्र पंदात्‌ पर्थिंष्ठः ॥ १॥ 

परीमे ३ग्निमंषेत परीमे गामनेषत । 

देवेष्व॑क्रत श्रवः क इमाँ आ दंघर्षेति ॥ २॥ 

यः प्रथम; प्रवतंमास॒साद बहुभ्यः पन्थांमनुपस्पश्षानः । 

यो ४स्येशें द्विपदो यश्चतुष्पदस्तसें यमाय नमा अस्तु मत्यवे ॥ ३ ॥ 
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थ-- ( ऋचा प्र-नोद कपात नुदत ) संजके द्वारा अजने याग्य कपाल 
को सजो | हम तो ( इष सदन्त: ) अन्नको प्राप्त करके आनंदित होले हुए 
( दुरिता पदानि संलोभयन्तः ) और पापके चिन्हरूपी इसके अशुभ 
चादचिन्होको मिटाते हुए ( गां परिनयाम! ) गौको चारों ओर छे जाते हं! 
( ऊज हित्वा ) जल स्थानको छोडकर ( पथि-छः प्रपदात्‌ ) मागेमें स्थित 
प्रवासी आगे चला जावे ॥ १॥ 

( इसे आग्न पारे अषत ) इन्होंने अग्निको प्राप्त किया है, (इमे गां पारि 
अनेषत ) इन्हांन गोका प्राप्त किया है । ओर ( देवेषु भ्रव: अकूल ) देवास 
यश संपादन किया हैं। अब (कः इमान्‌ आ दघषेति) कौन इन लोगोंको 
भय दिखा सकता है? !! ६ 

(यः प्रथमः) जा पाहिला ( बहुन्यः पथां अनुपस्पशान; ) आनेकोंके 
लिय भार्गाका निश्चय करता हुआ ( प्रवत आससाद ) योग्यमाग प्राप्त 
करता हे ( यः अस्य द्विपदः ) जो इसके दो पांबवालों और (यः चतुष्पदः 
इशे ) जो चार पांव वालोंके ऊपर स्वामित्व करता है, ( तस्मे यमाय मू- 
त्यचे नमः अस्तु ) उस झत्यु देनेवाले यसको नमस्कार हे ॥३॥ 

वाताहर कबूतरको मंत्रका पवित्र उच्चार करके ओर इंश्वरकी प्राथना करके पबित्र 
इच्छासे भेजो । कभी घातक इच्छासे न भेजो हम गोओंको पाठते हें, उत्तम अन्नके 
सेवनसे आनंदित होते हैं और पापवासनाओंको दूर करते हें; इस लिये हमारा प्रवासी 
सुखपूर्वक आगे बढता जायगा । इसमें संदेह नहीं है । 

जो प्रतिदिन अग्निमें हवन करते हैं, गायका सत्कार करते हैं ओर यश बढानेवाला 
® पृण्यकम करते हैं, उनको डरानेका सामथ्य किस्तीमें भी नहीं होता हे | इस लिये मनुष्य 
( 8 इस उपायसे अपने आपको कष्टांसे बचा सकता दै । 

६ यमका अधिकार द्विपाद और चतुष्पाद सबपर समान है। वह सब लोगोंके मागेको 
4, |: अथात्‌ जीवनक मागको यथावत्‌ जानता ह। इसलिये उस यमको सब मनुष्य नमस्कार 


आशय इन तीना मंत्रोंका ह । इसमे बोचके मत्रम जो कहा हे कि सत्कर्म करने 
त्रालोंके कोई डरा नही सकता, वह बात इरएकको विशेष लक्ष्यमं रखनी चाहिये । 


अगला सक्तमी "3 विषयका हे, वह अब देखिये -- 


डी? परेर कर? 


fT वा ओशन 
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संक्त २९ ] कपोंत-विद्या । ७९, 
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| 
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सत 5 तिमी 


की 


कपोतोलूकास्यामपदे तदस्तु ॥ २ ॥ 

अवेरहत्यायेदमा पपत्यात्‌ सुवीरताया इदमा संसद्यात्‌ । 

प्राङेव परा वद पराचामनु संवतम्‌ । 

यथा यमस्य त्या गृहेऽर्सं प्रतिचाकशानाभकं प्रतिचाकशान्‌ ॥३॥ 

अथ- ( पलाचणा दात! असून न एतु) पस्ववाला हाथयार इन शाखु- 

ओको नीचे करे । (उद्धकः थत्‌ बदति मोघं एतत्‌) जो उल्ळू बोलता हे वह 
व्यथ है । ( यत्‌ वा कपात! अञ्चो पढ्‌ कृणोति ) अथवा जो कबूतर अग्निके 
पास पाँच रखता हे वह भी व्यथ हे, अथात्‌ उससे कोइ अझुभ नहीं 
होगा ॥ १॥ 
हे ( निऋते ) ढुगति ! (यो प्रहितो अप्राहिलो ते दूतो ) जो भेजे हुए 
1 न भेजे हुए तेरे दोनों दूत (नः! इदं ग्रह आ इतः) हमारे घरको 
हैं; £ कपोलोळूकाथ्यां तत्‌ अपदं अस्तु ) कपोत ओर उल्लके द्वारा 
वह पद रखने योग्य न होवे, अथात्‌ कोइ अशुभ की सूचना देनेवाले 
प्राणी हमारे घररोस पांच न रख.॥२॥ 

( अ-वेरहत्याय इद आपपत्मात्‌ ) हमारे वीराकी हत्या न होनेकी 
सूचना देनेवाला यह होवे । ( सुवीरताय इदं आ ससचात ) हमारे वीरोके 
उत्साहके लिये यह सुचिन्ह होवे । (पराङ्‌ पराचा अनुसंबत) नाचे अधो- 
बढन करके अलुकूल रीतिसे ( परा एव वद ) दूरसे बोल । ( यथा यमस्य 
गृहे ) जिस प्रकार यमके घरमें ( अरसं त्वा प्रतिचाकशान ) निवल हुआ 
तुझ लोक देखें । ( आस्क प्रात चाकशान ) कवल आया इआ हा तुझा 
देखे अथात्‌ तू छशाघुदूत असमथ होकर सहा रह ॥ ३॥ 

ये सभी खूक्त बडे दुबोध हैं । कबूत, उल्लू आदिको से किस प्रकार अनिष्ट सूचनाएँ 
मिलती हैं यह कहना काठिन हे । परंतु इन सुक्तोम ऐसा प्रतीत हाता हे कि अपने वीर 
शञ्चपर हमला करनेको जब जाते हैं तब वे अपने साथ कबूतर लेजाते हैं ओर वहांका 
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हि ६० अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ६ 
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संदेश अपने घरमे अथवा अपने राष्ट्रमै भेज देते हैं । यह शुभ संदेश प्राप्त होवे और , 
अपने वीरोके मृत्यु आदिका, अथवा अपने पराजयका संदेश न प्राप्त हे! | इस विषय- 
की प्राथेनाएं इन मंत्रॉमें हें । परंतु इन सक्ताका विषय खोजकाही विषय हे । इसलिये 
इन सूक्तोपर अधिक लिखना असंभव हे । 


शमी ओषधि । 


न 
है 
| 
[ ३० ] | 
( क्रषि;---उपरिडम्रव । देवता--शमी ) | 
देवा इमं मधुना संयुतं यवं सरस्वत्यामधिँ मणाव॑चर्कछृषुः । र 
इन्द्र आसीत्‌ सीरपतिः शतक्रतुः कीनाशा आसन्‌ मरुत॑ः सुदानवः ॥ १॥ 2 
यस्ते मदोंऽवकेशो विंकेशो येनामिहस्यै पुरुषं कुणिं । 
आरात्‌ त्वदन्या वनानि वृक्षि त्वं शमि शुतवल्शा वि राह ॥ २ ॥ | 
बृहत्पलाशे सुभगे वर्षवृद्ध क्रर्तावारि ! | 
मातेवं पुत्रेभ्यों मुड केशेभ्यः शमि ॥ ३ ॥ 
अर्थ ( देवा! मधुना संयुतं इमं यवं ) देवोने मधुरतासे युक्त इस यव | 
घान्यको ( सरस्वत्यां अधि मणो अचक्षुः सरस्वतीके तटपर मणि जैसी 
उत्तभ भूमिस बोनेके लिये बार बार हल चलाथा । वहां ( शातऋतुः इन्द्रः 
सीरपति! आसीत्‌ ) शतक्रतु इन्द्र हलका स्वामी था आर ( खुदानवः | 
मरूतः कीनाशाः आसन्‌ ) उत्तम दानी मरूत्‌ किसान थे ॥ १ ॥ ई 
है ( छशाधे ) शमी ओषधि! (यः त मढः) जा तेरा आनन्ददायक | 
रस (अवकेदाः विकेश?) विशेष केश बढानेवाला हे ( येन पुरुषं आभिहर्थं 
कृणोषि) जिससे तू पुरुषको बडा हर्षित करती है | इस लिये (त्वत्‌ अन्या | 
वनानि आरात्‌ वृक्षि ) तेरेसे भिन्न दूसरा जंगल में तेरे समीपसे हटाता | 
हूं, ( त्व शतवल्शा विराह ) तू सेकडा शाखावाली होकर बढती रह ॥२॥ | 
हे ( बृहत्पलाश सुभगे वषेवृद्ध शातावरि शाम ) बडे पत्तोंचाली उत्त 
तेजस्वी, वृष्टिस बढी, शतावारि शमि ! ( माता पुत्रेभ्य इव ) माता पुत्नाके | 
र | हद प्यार करनेके समान ( केशोभ्यः सड) केशांक ल्यिसुखदे॥३॥ | 
® 
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खता । 
प्रथम मंत्रमे जो नामक धान्य बोनेके लिये भूमी को उत्तम हल चलाकर तैयार 
ळर 


करनेका विधान हे । यह तो सर्वसाधारण खेतीके लिये ही उपदेश दै ऐसा समझना 


` 


= 


चाहिये । जहां इंद्र हल चलाता है और मरुत्‌ खेत करते हँ; वहां वह कार्य मनुष्योंको | 

करनेमें कोई संकोच नहीं होना चाहिये । अथोत्‌ खतीका कार्य दिव्य कार्य है वह | 

मनुष्य अवश्य करे । | 

द्वितीय बेत्रमे कहा हे कि शमी झा रस आनंद देता है ओर बालोंको बढाता दे | 

इसलिये इससे लारा बड़े हर्षित होते है! अतः शमी बृक्षके आसपास उगनेवाले अन्य | 
बृक्ष हटाने चाहिय जिससे शमीका वृक्ष अच्छी प्रकार बढ जावे । यहां उद्यान का एक 

उत्कृष्ट नियम कहा हे! जो वृक्ष बढाना हो उसके आसपास कोई जंगल बढ़ाने नहीं § 

देना चाहिये | इससे उसकी उत्तम ब्राद्धि होती हे । § 

तृतीय संत्रमे शतावरी ओर शमी की प्रशंसा हे । इससे केशोॉंको बडा लाभ होता 

हे । इस खक्तका विचार वेध अवश्य करें । इनसे बालको रक्षा ओर बृद्धि किस प्रकार $ 

१ 

| 

४ 

| 

१ 

, 

$ 

- 

१ 


हत! हैं इसी बात का विचार हाना चाहय । 


चन्द्र आर उथ्वाका गात 
[ ३१] 


(ऋषिः-उपरिबश्रबः । देवता-गोः ) 
आयं गोः एञ्चिरक्रमीदसंद्न्मातरं पुरः । 
पितरे च ग्रयन्त्स्व|ः ॥ १ ॥ 
अन्तश्वरति रोचना अस्य प्राणादपानतः । 
व्युख्यिन्महिपः स्व ॥२॥ 
त्रिंशद्‌ थामा वि राजति वाकू पतङ्गो अशिश्रियत्‌ । 
प्रति वस्तोरहद्याभेंः ॥ ३॥ 
॥ इति तृतीयोऽनुकः ॥ 
अर्थ- ( अय गोः ) यह गतिशील चन्द्रमा (मातर पुरः असदत) अपनी 
साता भूमिको आगे करता है और ( पितरं खः च प्रथन्‌) अपने पिता | 
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आकाशम आक्रमण करता है ॥ १ ॥ 

( अस्य रोचना ) इसकी ज्योती ( प्राणात्‌ अपानतः ) प्राण ओर अपान 
करनेवालोके ( अन्तः चरात ) अदर संचार करती हे और वह ( माहिष! 
स्वः चि अख्यत्‌ ) वडे सथं प्रकाशी सूयं को ही प्रकाशित करती है ॥ २॥ 

( चस्तोः त्रिंशत धामा ) अहोराचके तीस धाम अर्धात्‌ मुद्रा ( अहः 
दयुभिः प्रतिविराजति) निश्चयसे इसके प्रकादासे प्रकाशित होते हैं । उसकी 
प्रशासाके लिये ( चाक पत्तगः अशिश्रियल्‌ ) हमारी वाणी सूयंका आश्रय 
करती है ॥ ३ ॥ 

चंद्र भूमिको चारों आर भ्रमण करता हे आर भूमिनतहित चन्द्र खयेकी चारा ओर 
घूमता हे । इस प्रकार भूमिसहित चन्द्र श्यकी प्रदक्षिणा करता दै ओर अपने मागसे 
आकाशमें संचार करता हे । 

इसके किरण सब स्थावरजंगमके ऊपर प्रकाशित होते हैं और वे खर्य प्रकाशके सहस्व 
को व्यक्त करते हैं । 

अहोरात्रके तीस मुहृतोमे इसीका प्रकाश सबको तेजस्वी बनाता दै । इसलिये इस 


Q ७ ~ ~~ ^ ~ 


सूयेकी प्रक्षसा हमारी वाणीको करनी योग्य हे ॥ 


र ~ &>> 
रागाक्राश्ननाशक हननं | 
[ ३२] 
( ऋषिः- १,२ चातनः; ३ अथवा । देवता-आग्नः ) 

अन्तदाबे जुहुता स्वे तद्‌ यांतुथानक्ष्यणं घ॒तेनं । 
आराद्‌ रक्षाँसि प्रतिं दह त्वम॑ग्ने न नों गुह्दाणाग्रुप तीतपासि ॥ १ ॥ 
रुद्रो वो ग्रीवा अशरेत्‌ पिशाचाः पृष्टीर्वोपिं श्रणातु यातुधानाः । 
वीरुत्‌ वों विश्वतोंबीयो यमेन समंजीगमत्‌ ॥ २॥ 
अभयं मित्रावरुणाबिहास्तु नोचिषास्त्रिणों नुदतं प्रतीचः । 
मा ज्ञातारं मा प्रतिष्ठां विंदन्त मिथो बिंधाना उप॑ यन्त मत्युम्‌ ॥ ३॥ 
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वाला हाचि ( अन्तः दावे ) अग्निकी प्रदीप अवस्थामें ( सु जुहुत ) उत्तम 
प्रकार हवन करो । हे अग्न! (त्ब रक्षांसि आरात्‌ प्रलिदह ) तू राक्षसोंको 
समीपसे और दूरसे जला दे। और (नः गृहाणां न उप तीतपासि ) 
हमारे घरोकी न ताप दे ॥ १ ॥ 

हे ( पिशाचाः ) पिशाचो! ( रूद्रः बः ग्रीवाः अशरेत्‌ ) रुद्रन तुम्हारी 
गढूनाका ताड डाला ह! हं ( यालुधानाः ) यातना दनवबालो ! (च! एटा! 
अपि शणातु ) बह तुम्हारी पश्ललियोंको भी तोड डाले। ( विश्वतोवीयां 
चीरूत्‌ ) अनंत वीघावाली आषाबिने ( बः यसेन समजीगमत्‌ ) तुसको यम 
के साथ संयुक्त किया है ॥ २॥ 

हे ( सिच्रावर्णे। ) सिञ्च और वरुण ! (न! इह अभय अस्तु ) हमारे 
लिये यहां अभय होवे । ( अचिषा आचरिणः प्रतीचः नुदत ) अपने तेजसे 
भक्षक शञु ओंको दूर हटा दो। (मा ज्ञातारं) ज्ञानीको वे न प्राप्त करें । कही 
भी चे ( झा प्रनिं बिन्दल ) स्थिरताको न प्राप्त हाँ । वे ( मिथः विच्राना! 
सृल्यु उपयन्लु ) आपस्चमं एकदूखरेको मारले हुए वे सब सत्युको प्राप्त 
हो ॥ ३ ॥ 

रोगनाशक हवन । 


रोगके कुमियाँका नाश करनेवाला हवन प्रदीप्त आग्नेमें उत्तम विधिपूर्वक करेनका 
उपदेश इस सूक्तके प्रथम संत्रमें किया है। इस से शरीरभक्षक सूक्ष्म रोगक्रामि नाशको 
प्राप्त होते हैं ! क्रिमी ये हे-- 

१ ( पिशाचाः ) मांसकी क्षीणता करनेवाले, रक्त को क्षीणता करनेवाले, 

२ ( यातुधानाः ) शरीरमें यातना, पीडा उत्पन्न करनेवाले, 

३ ( राक्षसः=क्षराखाः ) क्षीणता करनेवाले, ऑर 

४ ( अन्रिणः-अदन्ति इति ) श्वरीर भक्षण करनेवाले ये रोगजन्तु अग्निम किये 

हवनसे तथा-- 

५ ( विश्वतों बीधा चीरूत ) अत्यंत गुणवाली वनस्पतीके प्रयोगसे क्षीण होते हैं 

होर नाश को प्राप्र होते हैं। 


——_ CS —— 
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सुक्त ३३] रोगक्रिमि नाशक हवन । ६३ 


ईश्वरका प्रचण्ड सामथ्र्य । 
| [३३] 
( ऋषिः --जाटिकायन! । देवता-- इन्द्र: ) 
यस्येदमा रजो यजस्तुजे जना वन स्व; । 
इन्दर्स्य रन्त्यै बृहत्‌ ॥ १॥ 
नाष आ दषते ध्रषाणों धषितः शव; । 
प्रा यथां व्यथिः श्रव इन्द्रस्य नाधृषे शर्वः ॥ २॥ 
स नों ददातु तां र॒यिमुरुं पिशङ्गसंदृशम्‌ । 
इन्द्र; पारतेस्तावष्टमा जनेष्वा ॥ ३ ॥ 


अथ- हे (जना?) लागो! ( अस्य तुजे ) इस प्रसुकं बलम (इद रजः) यह 
लोकलोकान्तर, (वन स्वः) यह चन अथात्‌ एथ्वी आर यह स्वग (आ युज; ) 
सयुक्त हुआ हे । इतना ( इन्द्रस्य बृहत्‌ रन्त्य ) इस प्रभुका बडा रणाय 
सामथ्य हे ॥ १ ॥ 

( धुषितः ) पराजित हुआ हातु ( धृषाण; शावः न आशुष ) हरानेवाले 
के बलका बरावर! नहा कर सकता आर न (आदधुष) उक्ञका हर! सकता 
हे। ( यथा पुरा व्याथेः ) जिस प्रकार पाहिल पीडासे थका हुआ झाडु 
( इन्द्रस्य श्रवः शयः न आधूषे ) प्रशुके प्रशंसनीय बलको गिरा नहीं 
सकता ॥ २ ।) 

१ | (इन्द्रः जनेषु तावष्टसः पाल आ, इश्वर सब जन्म लनवाठास भा बडा 
8 समथ प्रभु हे) (सः न! तां रुरु पिछाकहुसहरं रयि ददातु बह हम सबका 
§ . उस बडे सुवणसरृशा धनको देवे ॥ ३ ॥ 


9222922295 2252 -22222 2222 2222 2222 € €€€€6€€€८€€€:€ €€€ ८६:६३ €£८ €£€:६६८ ८८ ००७८ 


€&826666999399999939399999999999%9399999993 | 


अथवेवेदका स्वाध्याय । - [ काण्ड | 


| 
' 
| 
; 
न 
न 
न 
ट 


त 
४ 


यागमीर्मांसा 


अं (2:८७ 201 


ग्रेजी अमासिक पत्र 


इंश उपनिषद 


इश उपनिषद्‌ की सरल ओर सबोध ब्याख्या 
शैल पुस्तकम हे । प्रारंभमे अति विस्तत भमिका हे । 
| पश्चात्‌ काण्व और वाजसनेयो संहिताके पाठ दिये 
। पश्चात मंत्रका पत्र पदार्थ ओर विस्तत टिप्पणी 

आर तत्पश्चात्‌ विस्दत विवरण हैं। अन्तमे इशोप 
केचल्यधाम आश्रममें योग शास्त्र की खोज हो! निषद्क मंत्रोक साथ अन्य बेदमत्रीक उपर 
हर खोजका परिणाम आग्यर्यजनक ) का तुलना को हे । इल पकार इंशोपनिषद का 
सिद्धियोमे हुआ है, उन आविष्कारोका प्रकाशन इस्त A स्वाध्याय करनेक लिये जितने साधन इकडे करने 
त्रैमासिक द्वारा होता हे। प्रत्येक अंकमे ८० पृष्ठ; चाहिये उतने सब इस पुस्तकमें २55 IN 
त सत्र रहते हैं । ˆ  होनेपर भी मूल्य केबल १ ) हे और डा. ध्य.। ) 
८ है । जिल्द अच्छी बनाइ हे । ८ 


I A, 2 
oT 5४:६६ 


नज 


म 


सपादक--श्रीमान्‌ कुबलयानद जी 


पहाराज | 


वार्षिक चंदा ७); विदेशके लिये १२ शि० :) 
प्रत्येक अंकर ) र / 'मत्री= स्वाध्याय मंडळ, 
० ह आध्र 
श्री, प्रबंधकर्ता-योगमीमांसा कार्यालय, कुजवन /) - (जि. सातारा ) 


पोष ळोणाबळा, ( जि. पणे ) 


ST य या > > ००३७, ००३०), ००३७ १. Di ५०९, ०९३ AF. >>. >>. FE 
mess NSPS <<< 


कुस्तो, ला! ठो, पटा, घार बगर के ( >> 22] क 
के है [डक उपब्श . 
सचित्र थ | * | मासिक 4! 
A त । ८ 
¢ 
हिन्दी, अंग्रेजी, मराठी ओर गुजराती इन ह | घाला ५ 5 जज 
चार भाषाओं से 
व्ये ल्य ° A ~ क ~ 
SURE NAR ^ जीवन शुद्ध और पवित्र करनेके लिये बारह 
पक्वः गया है | उत्तम छेखौ आरञ्रिशोस पण' _ ~ त 


॥ रू डखललायक, हे । नमून का अक मुफ्त नहा » उपव शा रसः सतर लिखे हम उपदेश जो ` 


भ'जा जात! । व्ही. पी. खर्च अलग टिया जाता है ।# सज्जन अपनायग उनका उन्नति निःसदेह होगी | 


; है 2 र 
उद हकीकत के लिये लिखो.। & मुल्य ॥) आठ आने डाकब्यय -) पक आना ) । 
मेनेजर- व्यायाम, रावपुरा, बडोदा मंत्री- स्वाध्याय मडळ, आंध ( जि. खातारा ) | 


महामारत। । 
आयोके विजयका प्राचीन इतिहास | 


इस समय तक छपकर तयार पर / 


>>> 

र - : परेका नाम अंक कुल अंक पृष्ठसंख्या मूल्य. डा. व्यय ह 

| - < 1 ॥ 

A | १ आदपव [ ११ छ 0212, ११२९ ६) छः श 5) ही | 

हि फा??? 20 | ७ २०८ २)दो „ - गी 

° A 

\ . 
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| 
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७ दोणयर्व | 1१ 7६४ | १४ १३६५ झा) साडेसात १।८) | 

सक कर्णपर्व [ ६४ ११ ७० | द ६२७ ३॥ ) साढेतीन ,,॥) शः 

$ २ शल्यपर्व [ ७१” ७४] ४ ४३५ २") अढाइ ८) ४४ 
शु कर 9 > ¢ po AT 
१० सापकपव ॥ ७५ ] १ १०४ ॥ ) बारह आ. ।) ५ 

)) स्रीपर्व ७ १ शक ला) ?” । शीं 
लत [७६८] ` ) १ 


१ २ राजधमपर्व [ ७७--८ ३ ] ७ ६९४ ३॥ ) साढे तीन ॥) शौ! 


| 
कल पस्य ४५ कुलडा, 7.८ = 
| 


' सचना- ये पर्व छप कर तैयार हे । अतिशीघ्र मंगवाइये । मृल्य मनी आर्डर द्वारा भेज 
। देने ता आधा डाकब्यय माफ करेंगे; अन्यथा प्रत्येक रूट के मल्दके प्रंथका तीन आने शी 


03 ड॒ 75 २ | । 
डाकव्यय मूल्यके अलावा देना होगा। मंत्री- स्वाध्याय प्रंडर गोर ( जि सातारा) || 
जे ८४७, ७7, 6207 087, ५57, ७89", DD ००३ ०५०8७ “यदे - ३), sR he य ऱ्य ०, > बक 
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न h प्रथम भाग ओर द्वितीय भाग। | A 
i प्रति भागका मल्य ॥) डाऋव्यय 5) बी. पी. से॥ =) : A १ 
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. वाबिक मूल्य म० आ० से ४) वी” पी० से ७॥ ) विदेश के लिये ५) 


विषयसू ची | 


१ सबका चालक दे व ` ४१ ४ पाण्डवोकी उत्पत्ति ४७ 
~ | 

२ ठगोसे सावधान ४२ | ५ जय इतिहासका महत्व ४९-८० 

र घी, पी. का डर | ६ यम और पितर ४९-६४ 
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३ अमेरिका को खाजनेवाला हिंदी धमेवीर ५३ ' ७ अथर्ववेद स्वाध्याय ६५-८० 
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आविष्कार वज्ञान | अथबबंदका सबाधभाष्य 


लेखक- उदय भान्‌ शर्माजी । इस पुस्तकस अन्त 
' जगत्‌ और बद्दिजंगत्‌, इंद्रियां ओर उनकी रचना, प्रथम काण्ड मल्य २) | 
ध्यानसे उन्नति प्राप्त करनेकी रीति, मेघा वर्धन का. द्वितीय काण्ड” २१ » ॥) 
) 


कतिमा तिमीसित rR मता त तत मससर वितािले 
1 ( Meo ६ 


उपाय, इत्यादि आध्यात्मिक बातोका उत्तम वर्णन है! ततीय काण्ड २) " ॥ ) 
जो लोग अपनी आध्यात्मिक उन्नति करनेके इच्छुक) चत काण्ड २) ” ॥) 
हें उनको यह पुस्तक अवश्य पढनी चाहिये । पुस्तक | पंचम काण्ड ” ३) ४» | ) 
अत्यंत सबोध और आधनिक वेज्ञानिक पद्धतिसे | कम 107 1) 
| लिखी होनेक कारण इसके पढनेस हर एकको लाभ ६ 
| हो सकता है । मूल्य ॥=) दल आने और डा, व्य =) हस्त य मंडल 
| तीन आने है । औंध ( जि. सातारा. ) 
£ मिलनेका पता- स्वाध्याय मंडल, 
ओध (जि. सातार! ) 
५  4४४%७%%७%€ &७%$%%€ >>>: ७७७४७ >>> >>>: MDS Sefer 
Ee | 
“त 2 यजवढ ह 
इस पस्तकम यजर्वदका प्रत्येक मंत्र अलग अलग यजेद्‌ कपडेकी जिल्द २॥) 
।  छापाहै | अक्षर संदर और मोटे हैं । जिदद लबोग | ११ रेशीमकी जिल्द ३) 
। सदर हे | इस प्रकार यजर्वेदका संवोगसदर पुस्तक है टु 
f किसी स्थानपर मुद्रित नहीं हुआ है।यह ग्रंथ अत्यंत | _ यज बंद पाद सूची भू १ १ 
> संदर मद्वित होनेस नित्य पाठक लिये अत्यंत उप- ( इसम मत्रोक पादोकी अकारादि ६) 
यज्ञवद लर्वानक्रम म.१) 


. यागी है | इस में वाजसनेयी और काण्य शाखाके 
` मंत्रोंकी परस्पर तलना भी देखने योग्य है । क्रषिस्‌ 
शी, देवतासची और बिषय सूची स्वतंत्र दी हे । 


( इसमें यजबेंद मंत्रीके क्रषिद्रेवता और छंद है 

प्रत्येक पुस्तक का डा० व्य» ॥ ) अलग होगा 

मुल्य अति शीघ्र मंगवाइये । _ 

यजुर्वेद विनाजिव्द १॥) स्व्राध्याय मंडल आध ( जि. झातारा ) | 
११ कागजी जिल्द - २) 


क ; 
P| 
| 
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वषे ११ 
अंक २ 5 ९॥/ म्न र द 
\ 1 ७ a पै हँ 
क यी ९४ संवत्‌ १९८६ र 
२०२१ | ३ छि हक. 
पट? 2२ फरवरी बि 
छु pc १४ यु (उ 
गी tS ७४ tty सन १९३० ३५. 
भि हु 87. 47 ० ९५ ७ न 
IT SED SI १ ॥ पर है 
Di | rs Sh 
वैदिक तत्वज्ञान प्रचारक मासिक पत्र । 1 
खंपादक- श्रीपाद दामोदर सातवळेकर । " री ke! 
स्वाष्यायमंडर, औंध ( जि. सातारा ) १ | 
9>०>2>89:3*9: > 55 €€ ८८:७७ ८७९ ९:€८ ६८८८: ८७ १ र्र 
क कळक दक "क... 
तव स्याम पुरुवारस्य शमञ्चरुशसर्य वरुण प्रणत, । र कि 
oI डी SR ००७ ) 
यूथं न; पुणा अदितेरदव्वा अभिक्षमध्वं युज्याय देवाः ॥ पप 
ऋग्वेद २। २८। ३ 
“ हे ( घ-नेतः वरुण ) सबको चाछना देनेबाले श्रेष्ठ देव ! ( पुरुवीरस्य डरुशंसस्य र र 
तव शर्मन्‌ स्याम) अतिशूर और विशेष प्रशंसनीय ऐले तेरे आश्रयसे हम रहे। हे अन्य ४ झु 
( देवाः ) देवो ! ( ययं अदितेः अदब्याः प॒ञाः ) वस अदोनताके न दबनेवाछे रूपुत्र EE 
हो, इललिये ( यज्याय अभिक्षमध्वं ) री मित्रता करनेके हेत हमारे दोषोके लिये 
हम क्षमा करा । ?! 
सब जगतको चाळता देनेवाळा पक घेष्ठ देव सबसे भ्रछ हे) वह सबसे श्र, र 


समर्थ, शर ओर प्रशंसाके योग्य हे । सब लोग उसी के आश्रयले रहे ओर उसी को 
अपना आधार समझ । इसके अतिरिक्त उसकी शक्तिसे कार्य करनेवाले सर्यादि अनेक 
देव हैं । थे स्वयं अदीन हैं ओर दूलरो की दीनता दुर करनेवाळे हें। इन सब देवोले 
मित्रता करनेके जो इच्छक हें थे अपना आचरण शद्ध रखे। यदि किसी खमय अश- 


ओ- सर्व सञ्जनौको ओर खास करके स्वाध्याय मड" 
छक्के प्र्रियोको सडना दी जाती हे कि वे किसी भी 
एली व्यक्तिपर, जोकि स्वाध्याय मंडल के नाल 
३१ मेरे नामसे धन वा अन्य किसी एदाथक। सहा 
उता मांगठी हो, तब तक विश्वास न कर, जब तक 
- कि आप सीधा मेरेसे पत्र व्यवहार करक उसके 
हि स्यम परा परा पता न कर छ । आज कछ कई 

| उक अपने आपको झूठमूठ स्वाध्याय मडळ का रू 
- हायक वा वैदिक धर्मका संपादक बताते हुए 


गौको ठग कर स्वच्यायमडछको बदनास कश्लन 
लगे हएहें। 


हालमे हमारे पास अबाला शहर निवासी 
` पं. रामचंद्र जी, हेडमास्तर आये हैस्कूळ का पत्र 
. आया हे तथा जलंघर शहर निवासी श्री. पं. रास" 
चन्द शर्माजी ॥. 4. प्रोफेसर डी. प. वो. कालेज 


जलंधर का भी पत्र आया हे, और भी कई पत्र आ- 


श्री. 


' छोग बी. पी. से पुस्तकं मंगवार वी. पी. 


~ 


तो उनका परमेश्वर सला छर । परतु 
मंडल सस्थाको तो पचे जन्म थाहा नहा, 


[० पा०क। 


गये हैं जिनसे पता चलता है कि कोई “ वासुदेव 
सदाशिव जोशी ॥. 4.” नामकी व्यक्ति अपने 
आपको “ घेदिकधमे ” मासिक का संपादक बताता | 
हुआ लोगोले घन और पुस्त कै उगला फिरता हे | 
इससे पूर्व भी इस प्रकारका कार्य किसी अन्य व्यक्त 
ने किया था | उसके बा! दुखरा उदाहरणहे| हि 
इसलिये हस सघ सञ्जमौसे स्पष्ट रूपसे बता | 
देना चाहते दे फि हमारा इस व्यक्तिखे कोई संबंध 
हीं हे और हमे यह भी मालूम नहीं कि यह व्यक्ति , 
कौन है । यहां ओंधम इस नामकी व्यक्ति कभी थी. १ 
नहीं और न किसी सभय स्वाध्या ऽसे इस र। | 
प्रकी ब्यक्ति थी। अतः सर्व सज्जनोले ओर स्वा | 
प्याय संडलके प्रेमियाँखे प्रार्थना हे किये ऐसी 
व्यक्तियौँसे साबधान रहे और ऐसी व्यक्तियोके 
फन्दोम भविष्यम च फले । | 
परमेश्वर देखी दुष्ट व्यकितथौसे खज्ञनोको बचाव 
| 
(२) | 
छ Rf 
| > 
ह्‌ ।' 
३ म. शिश० ...... लखनों। ” ) |) ) मे 
४ बाबु 0. SH विलाशपर | ” ३5) १12 ववर 
७ प्र. छार० ...... हर्दा शहद ) 7! ) ओर 
म बल० ... ... रायपर । रा निवा 
इनके अतिरिक्त छोटी बी. पी. याँ करीब १५ बा करत 
पस आराई टे । किस्रीके पूण नाम आर पत ह्न द 
ये नहीं हे क्यों कि हमारा नुकसान करने पर 
उनकी बेइज्जती करना इमे अभीष्ट नहीं दे, पर| प्रा 
नके नामोसे ऐसा प्रतीत होता है कि ये लीग गोने 
हैं। बी. पी. वापस करनेका कारण इनसे पूच्छा' से जो 


रंत इन्होंने उत्तर देनेकी भी कृपा नेही को । {द्वारा 
अब पाठक कहे कि हम क्या कर! घहपु 
प्रबंधकर्ता-स्वाध्यायमंडल, अर्थ: अपौ 

जि, सातारा. | 


[it 
3 
RE 
FN 
हा] 


छः 2 


| | घ्य ही 
बासुदेव | द्‌ 
त अपने | रद पा 
; वताता ( ले०- श्री. मोहि 
रता हे। | 
य व्यक्ति ढेड हजार वर्ष पूर्व भारतीय धर्यपचारकसे अमे- 
इरण ह|| रिका को सर्व प्रथम ढंढ निकाला था ! 
जी भाग्य का वसतिस्थान ¦ 
न न रुक्मिणीने भाग्य देवताले पूछा; “हे भाग्य-देव- 
हि ता, तं, कहाँ रहनी हे ? 
हा है| भाग्य-देवताने निम्नलिखित नितांत मननीय औ 
ले "५ २ रमणीय उच्चर दिया-- 
हक “ वामि नित्य सुभगे प्रगदमे । 
मे अजब दक्षे नरे कर्मणि बर्तमान । 
क्यो अक्रोधने देवपरे कृतज्ञे । 
ब. जितेन्द्रिये नित्यमुदीणसत्वे । 
क न अकर्मशीले पुरुषे वामि । 
न॑ नास्तिके सांकरिके कुल्ले । ?? 


मरणीय संवाद) 


अच्छ आर वुद्धिमान मनुष्या सं घेरा निवास 

दै । कुशल तथा स्व-कतेव्यो में तत्पर पेसे मनुष्य- 

०७ ० ~ > > 

03 ॥ मरा वास ह । ज्ञो क्रोधी नहीं है, जो झतल्ष है, जो 
॥ > EN ७ ४. > 

१7 | वतापर श्रद्धा रखता हे, जो जितेन्द्रिय हे, 


27 ©) और जो शक्तिमान है ऐसे मनष्यों में मेरा नित्य 
) | निवास रहता है । में उन मनुष्यों मे निवास नहीं 
गा र वा करती जो कतेव्यको नह जानता; जो नास्तिक हैं, 


दि जो संकर से हुआ है और कतष्न है। ” 


परुषाथ का शतहास | 
प्राचीन साहसी और सच्ये पुरुषार्थी आय लो- 
गो ने अपनी अतळ कर्तव्य चालता से आर सत्कृदी- 


वर पुथ्वी माता 
दारा विलक्षण अध्यवलाय से जि लक्की रक्षा हुई हे 


जिसके लिए स्फर्दि दी थी ओर जिसे भाचीन आ- 
योने अप्रतिम कत ध्वश्ञक्ति से घटित किया उसको 
ट्वा माताने बड़े प्रयत्न से इस प्रकार सुरक्षित र- 
खा कि चंगीजखां, तैम रळ॑ग जैसे लेकडों विध्य॑सक 
जा हो गए; परन्तु उन्हे अपने राक्षसी दट कृति- 
या से भी बह इतिह र प्राचीन 
भारतबालिया के ऐसेही साहस पराक्रमी का इति" 
के 


हास अमेरिका के सेक्लिको देशमें उपलब्ध होने 
लगा है -- 


अमेरिका का खाजकारी 
आर्य धर्मे वीर । 


बतलाता हे कि अमेरिका प- 
हेड निकाला । कोलंबल का 
मना हा हांगा। परन्त' कोलं- 
वं साइली भारतीय बोद्ध 
1 पता चलाया, वहाँ उपनि- 
वहा के धर्मानसिज्ञ लोगों मै 
सार किया, उनकी जंगळी रोतिर- 
केया, (काका भी खून न बहा कर 
खि आर मनुष्यता खे उन अपढ एवं 
नो का सच्चा सुधार किया । » 


इल प्रकार का सुसंबद्ध इतिहास यदि पर्णतया 
उपलब्ध हो जावे- जेसा को वह आज देवयोग छै 
उपलब्ध हुआ है “तो हम लोगो को तथा सारे 
संसार का भा उस समय के कत त्ववान साइली 
पराक्रमी, और खोजन्य से प्रेरित इए “ भारतीय 
धम प्रचारको का ” बडप्पन उसने ही किबहला 
उससे भी अधिक खले ढ्लिसे मानना आवश्यक 
\ 


44 


अथग 


9 1 00 61 
& ग क्र 
3 
„58 
8 

3 

4 

/ 8} 
3649 

60 


iy दु 

थ ई 
१4 
कक 

ठप 


छः 


14 


दै 


द 
हा 


आजकल इटली तथा स्पेन के इतिहासश्च 

ँ मजे का विवाद हो रहा है | इटालियन इतिहासश्ष 
ओ। छहते है कि “ कोलंबस इटालियन था?! | स्पॅनिश 
इतिहासश्च तारस्वर से प्रतिपादन करते हे कि 
कोलंबस निःसदेह स्पॅनिश था ”। इटलोने निश्चय 
किया है कि कालम्बल का जन्मस्थान ' जिनाआ! 
गा और उसका कटस्ब ' लिग्यूरियन ' था | 
इसके विपरीत स्पेनने प्रमाणसहित सिद्ध किया 
पाण्डे वेड!” गांव में 


_ ५ स्टीलीयन ” कुटुस्बसं हुआ । मा मेरा आन्द्र 


नामक फ्रेंच इतिहासश् लिखते हैं कि के!लंबसने 


4४ 


अमेरिका का ढुढ निकाला ही नहीं। 
रिका के शोधक के खंबंध मे 


व 
जा! 
च हीर 
अथ 
से 
Ai A । अपे! 
भूमिलेन का सागे। 
क रिक्काका पहले लस 
थां। उल खाड केरी 
भार ' माल 
८ जान फायर पत 
इतिहाल संशोधक लस सियो 
ते उन्हे पेङिषक परे क मा 
धर्मीय अवशेष मिळे है जो अतोब मह्त्व के ६ जोपा 
इन अवदोषा क! अवलोकन करके और सूक्ष्म अब हासिः 
स करके आपने एक निर्णयात्मक ऐतिहासिक हिं कथाइ 
[न्त निकाला है कि कोलंबस के पूर्व करीब हन चीन 
वर्ष याने इसवी सन की पांचवीं शताब्दि मं छँ पर आः 
सेन ' (भूमिसेन) नाम के विद्वान, साहसी भारती वा ती; 
में इस प्रकारका घर्म सिक्षने अमेरिका महाद्वीप के प्रथम दूँढ। दे '। 
काळा और उलने इस संबंध का खुसंबद्ध इति टि 
म 


भी लिख रखाहै। 


IS SS jE 


1 
पस्न 


2 


>> 
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“ हुईसेन ! (भूमिलेन ) उस समय के अहिगण- 
स्थान ( अफगानिस्थान) में स्थित काबुल नगर 
का निवासी था। उच्च समय अफगानिस्थान में आ- 
यंधर्मीयों का राज्य था। गांधार देश में भी आयो- 
काही निवास था । बौद्धधमेप्रलार का पवित्र का- 
ये करते हुए “भूमिसेन ? लारे संखार मे घूमा । 


० नरे दाल 
हा भः 001 


! जयध्बज फाराया। ची- 


प्राचीन ऐतिहालिक 


रि 


। जहाज में ही भमिसेन' ने 

मीर ' अयू शिन 

न रिका पहुंचा था] 
ज्ञा स्थित ये द्वीप, इस- 
ही ही, भारतीय ओर 


| ९० 
ल सब स्थलमागसे 
कामश्चाटका डोपमें 
र अमेरिका में जाने के 
पा अइव हि rr) ee र्ग १ पे 
७ ५। ३ आए २५० क जळपार ख अम- 
~ 


पारम ~ 
1] ह) 
ri |) 


1 महाद्वीप के अस्तित्व का 
आर 'अल्यूशियन ' ्वीपके निवा- 


भ इन सिक्ष 


हिंदी घमवीर | 


(४५) 


भूमिलेन * जो वर्णन लिखा है उससे 
मालूम होता हे कि चीन सम्राट्‌ जंग जबन ? के 
राजत्वकाळ में अर्थात्‌ सन्‌ ४९२ में भूमिलेन ने पृः 
थ्वीपर्यटन किया था । इस यात्रा में उसने जार वर्ष 
व्यतीत किए । इस बीचमै चीन में एक राज्यक्रांति 
हुई । खन ५०३ ई० में कुछ मूल्यवान रेशमी वस्त्र 
और कुछ आइने लेकर भूप्रिसेन स्वदेश को लोटा । 

मालूम होता है भूमिलेन के पहले याने सन४५८ 
के करीब पांच बौद्ध भिक्षु अहिगणस्थानसे(अफगा- 
निस्थान से ) चळकर फूशांग महाद्वोप-पुष्पांगदे श- 
को-अर्थात्‌ अमेरिका को गए थे । उन्होंने मूळनि- 
वासियों को बौद्धधम की दीक्षा दी, लिखना पढना 
सिखलाया, धर्मग्रंथ का प्रसार किया, बुद्ध की मूर्ति 
को स्थान स्थान में स्थापना की और बुद्ध की उपा- 
सना लिखलाकर वहाँ के गंवार लोगो की रीतिर- 
स्मो में तथा व्यवहार में बहुत ही सुधार किए | 

“ भूमिसेन'' का लिखा हुआ अतिप्राचीन पुष्पा- 
ग-अमेरिकन- लोगों का वर्णन अनेक दृष्टिया से 
महत्त्वपूर्ण हे । भूमिसेन लिखता हैः -- “पुष्पांग देश 
के लोग केकताड के तंतुओ से रेशम निकालते हैं 
और उस वनस्पतिजन्य रेशम के सुन्द्र वस्त्र बुन- 
ते हैं । पुष्पांग महाद्वीपमें तांबा बहुतायत से मिलता 
है। वहाँ लोहा नहीं मिळता । चहेँ। सोना और चांदी 
को संपत्ति वा विनियोग के नाते कोई कीमत नहीं 
हे। बाजार खुले में छगते हैं और वहां सब पदार्थ 
मिलते हैं। परंतु पदार्थ की कोई निश्चत कीमत 
या निश्चित ' मोळ-मान ' नहीं है। पृष्पांग लोगों के 
बड़े बडे नगर तो हे ही नहीं ओर वे किले भी नहीं 
बनवाते ।!' स्मरण रहे की भूमिसेन का किया हुआ 
यह प्राचीन मेक्सिको का वर्णन आजकल मेक्सिको 
में खोज के पश्चात्‌ मालूम हुए वर्णन से पूर्णतया 
मिलता हे । 

मेक्सिफोके निवासियों में एक दंतकथा प्रचलित 
है | इस दंतकथा से भी निश्चित होता है कि भूमि- 
सेन सचमुच पुष्पांग (अमेरिका) महाद्वीप का गया 
था वह दंतकथा इस प्रघार हैः-- 

“ एक गौरवणे का अलौकिक व्यक्ति देश में आ- 
या । धह पेर तक लंबा गेरुप रंग का चोगा पहिने 


भिक्षन स्वत 


२-२ 


था । उस पर एक उत्तराय था | इस बडे ध्रमगुरूने 
दा दी कि दुष्कमे से परावृत्त हाओ ओर संप 
न सात्विकतासे और सत्कतिसे बिताअ।। 
छ 4 ख के नियम के अनसार जल्द ही इस विभू- 
ति का छल हाने लगा। एकबार ता इस महात्माके 
ज्ञान पर सी बीती तब वह साधु पुरुष अपने 
लोकोत्तर सामथ्य से एकाएक अदस्य हुआ । आरो 
` चलकर लेगा का अपने दुष्ट कार्यों का पछावा हुआ। 
. और बहुत दुःखित हो उन्हाने उल धाभिक एुरुपकी 
खोज आरंभ की । उस पुरुष का ता. पता न चला 
परन्तु पासही के--आजकल के दक्षिण केलिफोनि- 
या के ' मेंगडेंलेन ? गांव के पास पर्वेत- शिखर पर 
उसका पदचिन्ह दिखाई दिया । उस स्थान पर लो 
- गौ ने उसके उपकारो कः स्मरण रखने के लिए उस 
सत्पुरुष को एक मूति खडी क । ' 

|. १४ शब्द साहश्य । 

___ भेक्सिको के प्राचीन पुरुषों के, वस्तुओं के, और 
_ स्थानौक्ने नामो का सूक्ष्म अवलोकन करे ते विदित 
गाकि चे नाम भारतीय हे । उदाहरण: “गोतम?” 
५ शाक्य ” ये भगवान बद्ध के भारतीय नाम 
` हैं। इन्ही नामो को ध्वनि अनेक मेक्सिकन नगरौं 
के प्राचीन नामों से निकलती हे । 

वातिमाळा ' अर्थात्‌ “ गौतमाळय ' हे । 
[आ-शक ' शब्द से “ शाक्य ? ध्वनि निक. 


८ शाकामट्खिन? में शक्यमती' दिखाई देती है। 
~ 

“ शाकापुलुस › याने शाक्यपुरो ! हैं । 

शाख ? से शकदेश ' मालम होता हे । 


१ थह ' तीर्थशाक्क ' होना संभव हे । 


अनेक शब्द्खाम्य और अर्थलाम्थ दिखाई 
तीय प्राचीन इतिहाख-संस्क्रति- 
षरोक्त विधानों का तथा शब्दा 


करके अपना एतिहासिक 
चाहिए । 
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मेक्सिको के ' पलक ' ग्राम के पास एक बुद्ध 
की सृति भिळी हे । सति के नीचे भाग भे ` शाकः 
मूल ' ( 019० 110] ) नाम खुदा हे “ शाकमूल'' 
ले “ शाक्यमनी ? को मृति स्पष्ट दिखाई देती है । 
तिब्बत मे धमेगुरू को लासा कहते हैं। प्राचीन मे 
किलिकन भाषा में ' घप्रंवचेस' को लामा ?(iama 
ही शब्द हे । प्राचीन मेक्सिकन सं दिर,उसकी मूर्ति" 
याँ, समाधि, उनके लेख ओर शिव्पावशेष आदि 
से विदित होता हे कि देख हजार वषे पर्व मेक्खि 
को में बोद्ध धर्ष का खाला प्रचार थ7। ' पलेक 
नगर के पास दो सिंहोपर आसन लगाए और एक 
सिंह की मूर्ति मिली है। ' चंपेश ? (Cam pache) 
गांव के पाख एक बडो भारी बुद्धमूति दिखाई दी 
हैं। मंगल अवसर पर बोद-घम-गरु जिल प्रकार 
का परिवेश धारण करते हें डोळ वेला ही परिवेश 
इल मूतिपर पूर्णतासे दिखलाया है। ' डष्पळ 
(Ux ma] ) गांव के प्राचीन मंदिर के आरो में भी 
नाना प्रलग की ओर विलक्षण रीति से खदी इई 
अनेक ब॒ुद्ध-मतियां मिली है। पेरिस के पएनोन्त्रे 
फिकल ( मनव-वंश-शास्त्रक्की ) संस्था के पदार्थ - 
संग्रहालय में इसी प्रकार की एक प्राचीन मेक्लि- 
कन बृद्धमृति रखी हुई हे । 
. करीब देड हजार वष पर्व के, आहिगणस्थानमें 
जो भारतवर्ष का एक प्रमख भाग माना जाता था, 
स्थित काबळ के ' मिसन ? का उपरोक्त अक्रोधन 
साहन, जितेद्रिय कतब्यद्क्षता ओर हिन्द-स तथा 
हिन्दी बोद्धम को कमशीळ सेवा आधुनिक उत्सा 
ही युवक भारतीयों को उत्तेजना दे रही हे। भारतीय 
नवयुवक उस्टखे उचित उपदेश अवश्य लेंगे। भा. 
ग्यदेचताने रुकिमिणी को जो भाग्य रहस्य चतळाया 
वह भृमिसेन को जीवनी मं हम निःसंदेह देख रहे 
हैं। उस गोरवपण प्राचीन काळ में भमिसेन जेसे 
लाखों भारतीय युवक साहस ओर पराक्रम निर- 
सळत। खं करते थे । इसीसे हिन्दभूमाता उल सम- 
य भाग्यशाली थी । 


णंक २ | पाण्डवॉकी 


(४७) 


उत्पात्ति | 


पाण्डवांकी उत्पात्ते। 


(लेखकः-- श्री० अ० शं० कोल्हटकर; मेढा. ) 


इस लेख पाण्डवाकी उत्पत्तिपर विचार कर, उ- 


० छे न्य 
उसे कानला बोध लेना उचित हे यह प्रदाशित किया 


जायगा | 
2 ~ 
पाइ को शाप! 

एक समय पाण्ड म्रगयाक लिये वनम गया! घम- 
त किरत उसन एक मेथनमे आंखक्त मगयज्मको 
देखा और पांच शरोंखे दोनोंकों विद्ध किया । वह 
मृग एक छपांतरित ऋषिकुमार था। उसने मरणो- 
न्मुख दशाम पांडको शाप दिया कि “ हे राजा 
मथनावस्थाम भी तने मझे निद्यताले भारा हे। 
अतः तूभा मंथुनप आसक्त होतेह! भर जायगा। ” 


ऋषिपुत्रका मृणरूप धारण करना यह काव्यमें तो 
संभव है, इतिहासमै नहीं। यद्द शाप पण्डुके मृत्युका 
काव्यमय कारण था न कि वास्तविक । पाण्डबाके 
चरित्रका पण्डु की रुग्णावस्थाले आरंभ है ओर परी- 
क्षित्‌ की मृत्यु उसकी समाप्ति है। इस अवधीम आ- 
दिसे अंततक व्हा सब महत्वएण घटनाएं झाप-बरा- 
दि देवी कारणासे घटित हुई इई, अद्भत और अ- 
सामान्य थी पेला महाभारतकर्ता को दिखाना था । 
रुग्णावस्थाके पूर्व ओर उल समय भी असंयमी हो- 
नके कारण पण्ड भर गया था। मग-शापका व॒च्ता- 
न्त, पण्ड के मत्यका देवी कारण दर्शानेबाली कची 
की रचना है । पण्ड ओर परीक्षित दोनों के शाप 
वृत्तान्तका एकही हाल हे । 

क्षयरोगसे ग्रस्त होनेके कारण पुनः आरोग्य प्राज्ञ 
करने को पंड हिमालयपर आकर रहा था । अबत- 
क वो पांडु संतानहीन धा ही, किंतु इसके आगे भी 
स्वयं संतान निर्माण करना उसके लिये रोगके कारण 
असंभव था । पण्ड भली भांति ज्ञानता था कि 
पत्र संतानहीन परुष के लिए स्वर्ग्घार नहीं खुल 
सकता, वह पित-ऋणले मुक्त नहीं हो सकता, और 
अतएव उसे मरणोत्तर सद्गति की ओशा न थी। 


अपत्रक राजाको नियोगसे क्षेत्रज पत्र पेदा करने की 
प्रथाका पण्ड स्वयंही उदाहरण बना । उसी का स्म- 
रण कर पण्ड अपनी धर्मपत्नी कुन्ती को कहता हँ- 
हे कन्ति, लोकम प्रतिष्ठा पानेका एक मात्र खाघ- 
न अपत्य ही है ऐसे '्रमज्-जन कहते हें। अखंयमी 
होनेके कारण मेरी स्वीय जनन- शक्ति तो न्ट हुई 
है । अतः त किसी श्रेष्ठ तपस्वी ब्राह्मणलं मिलकर 
मेरे लिये योग्य प॒त्रलंतान पंदा कर । ” पण्डु का 
समय पांच हजार वप के पर्चकालका था । एक रा" 
जा को वीर पत्र प!नेके लिए आपनी धमपत्नी को 
ऐसी नियोगके लिये आज्ञा देनी तत्कालीन 
नीति कदपनाके विरूद्ध नहीं थी! विचारन को 
बात तो यह हे कि उल कालके राजे लोगाँको 
पृत्रप्राप्ति की इतनी घडी इच्छा क्यो हुआ करती 
थी ?.सानवी जीवन के विक्रासकी दृष्टिले औरख 
संतान का महत्व हे ही, ओर राजाका अपने पश्चात्‌ 
राजाका राष्ट्र रक्षणका कतेञ्य करनेके लिये वीर 
पुत्नौक्षी आवश्यकता भी है । कितु येन केन प्रकरेण 
एक पौवर्भव वा कानीन, दत्त वा क्रोतसरिखा एक 
पत्र पानेसे कया हे! सकता है ? हां, यज्ञ के द्वारा 
देवोकी सहायता करनेवाला एक प्रतिनिधि पदा 
कर, निवास भेमि स्वर्ग लाकम स्थान पाना? उस- 
के भाग भोगना' एक ऐेला प्रयोजन दीख पडता हे 
कि जिससे तत्कालीन राजाओंके पुत्रप्राप्तिके लिए 
लालायित होना समझमे आ सकता हे। 

कुन्तीक्का उत्तर, एक आदशे आये स्त्रीके स- 
दश उचित हे | देखए। “ हे नरश, अपन अनरक्त 
घर्मे पत्तो को ऐसा कहना आपको यक्त नहीं। आप 
के सिवाय अन्य पुरुषका संग में कटपना में भी नहीं 
सह सकती । ” पर पाठक ! ध्यानस रखिए कि यह 
भावप्रदशेन महाभारतकरताका हे न कि ऐतिहासिक 
कुन्तिक!। उसने ता. इसके बिलकुछही विरूद्ध 
आचरण किया था। इसके लिये पूेतिहास देखिए) 


(०८) 


कन्ति राजा शरकी औरस और कन्तिभोजनकी 
ऊतक कन्या थी । विवाहक एवे कन्ति भोजके यहां 
. बह अतिथि-सत्कार-किया में नियुक्त हुई हुई रली 
' थी। एकदा अतिथि होकर आये हुए दुर्वास को 
` उसने संतुष्ट किया ओर उसले देवॉकी बला रे नेका 
अभिचारत-मंत्र प्राप्त किया । एक मख त्राह्मणने 
कमारी राजकन्या को अभिचार-कर्म सिखाया ओर 
उससे जो हानि हो सकती थी वह हुई । कुन्तीको 
उस समयकी अवस्था का वर्णन उद्योगपव अध्याय 
१४४, २० से २४ स्लोको में देखिये । “ कुन्तीभोजके 
अंतःपुरमें मै पुनः पुनः अनेक प्रकार सोचती थी, 
किन्तु मेरा हृदय (कामविकार को पीडाले) फूट रहा 
था । ढुवासके मंचका कोई प्रभाव होगा या नहो हल 
विषयमे मुझे संशय था । मेरी इच्छा पूर्ण होनेपर भी 
पिताका चारित्य कलंकित न हो, यह मै पनः पनः 
सोचती थी । मेरी विस्मन्ध धात्री सब कुछ गुप्त 
रखेगी ओर मेरा सखीजन मुझ उचित सहाय देगा 
यह स जानती थी । सो आखिर मेरा बालपनका 
स्त्रीभाव प्रबळ हा उठा और मेने सर्य देव का ब॒ला 
लियां । इस संबंधले कुन्ती का कोमार्यावस्था में ही 
वसुषेण (कर्ण) प्राप्त हुवा और लोक लज्जाके कार” 
ण उसने उसे एक संदक से रखकर नदी मे बहा दिया। 
- पाठक ! यह देष तो हे ही। फिर भी कुन्तीकी अपे- 
 झाउसके योवनावस्था का और सापेक्ष स्वाधीनता 
का यह प्रमाद था एसा कहना अनुचित न होगा। 
कन्या का यदि अविवाहित अवस्थाम योवन प्राप्त हा 
ओर यदी वह स्वतंत्र भी हा,ता ऐसा प्रमाद 
1 अपरिहायसा हाताहे। 
[न्तीका उत्तर सनकर पण्डने उसे श्वेतकेतके 
(लको स्त्रियां केला बर्तार्व करती थीं, शव तके- 
तित्व, एक पत्नीत्व और पत्र प्राप्त्यथ 


sh 


सौदास के नियोग से उसकी पत्नी 
छले अइमक नामक पुत्र पूर्व कालमें 
' विस्तरशः कहा । कुरुवंश की 
ना भी जन्म नियोग से ही हवा 

। और किसी तपस्वी श्रेष्ठ 
नेकी अपनी पूव प्रार्थना 
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पुनः हाथ जोडकर दुहराई । इसपर कु'्तीने दुर्वासा- 
से वर पाने की कथा क्नाई ओर आप चाहे 


तो में देवोले वीरपुत्र पा सकती हं । पतीके आशज्ञा- 


नसार किसी तपस्वी भ द 
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पाठक अब देखिए 

है ( योगमूतिधर) 

य॒धिष्ठिर को उत्पत्ति 
आरूढ होकर आत 

आता हे। इधर आकाश 

क्त धम, विश्वव्यापी बाय ओर 
ये मनष्यरूप धारण करते हैं. ओ 
हे पेसा समझना एक बडी भ 
हजार वर्षाले नीलिक 
ना असंभव 
ने दोघ अनभवसे अनचि 
बात नहीं हे | किन्त काव्य कढपनाके १ 
चित नहां। क्यो कि उससे महाभारत खरीखा इति 
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ळ में बर्ताव करना ओर भावी उः 


इतिहास के अध्ययन का फळ हो विफलसर 


अब देखना हे कि पाण्डवोक्के उत्पत्ति प्रकारका 
परिणाम क्या हुआ । बालपन से ही धातराष्ट्री की 
अपेक्षा पाण्डवौ मे एक विशेषतासी दिखाई देती 


थी । जिसका कारण महाभारत कर्ताने नहीं बताया 
है । किन्त हे उनका दे ववीयले निर्माण दोनेम। इसी 
हेतसे घतराए आर घातराष्ट उनका घोर विद्वेष 
करते थे । अन्यथा पाण्डवोने उनका वेला कोई भी 
अन्याय नहीं किया था, जिसके लिये वे उनको छा: 
क्षागहर्म जलानेका ओर खाण्डव प्रस्थमे असरा- 
दिकोको उनका बलि देनेका प्रयत्न कर । खारांशा 
घातेराष्ट्रौ ओर पाण्डबोळे विद्रोह का ओर परिणा 
मत्तः भारतीय युद्ध द्वारा अखिल क्षत्रियोके घोर 
क्षयका मूल कारण था पाण्डवाके उत्पत्तिमे। जो 
पण्डूने वंशवद्धिके लिये किया वह राएक्षयको का. 
रण हुवा | क्या पाठक इससे कोई उचित बोध ले 
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8 यह ८ जय ' नामक इतिहास कुन्ती देवीने धमराजको साम्राज्य प्राप्त करनेका उपदेश | 
6 करनेके लिये कडा था । युधिष्ठिर आदि पांडव वीर शत्रुओंके शुष्क वचनोपर विश्वास 
| न करें, प्रत्युत अपने बाहुषलसे शत्रुओका पराजय करके अपना छीना हुआ साम्राज्य । 
| पुनः प्राप्त करें, यह कुन्ती देके इस उपदेशका तात्पय था । अर्थात्‌ इसी हेतु यह | 
/ जय इतिहास कहा गया था । भगवान्‌ श्रीकृष्ण पांडबोकी आर से साम्राज्यमदसे | 
घपंडी बने हुए कोरवोसे अन्तिम बातचीत करनेके लिय हास्तनापुर राजधानीमै आथे थे। | 

| कोरवोंने पांडबोधे वस्तुतः कपटनीतिसे ही राज्य छीन लिया था, ओर राज्य छीन 
| लेनके समय पांडबोसे कहा ही था कि, आपकी प्रतिज्ञा पूण होते हा आपका राज्य | 
| आपको वापस दिया जायगा । भोले पांडव समझ रहे थे कि, सम्र ट्‌ दुयोधन अपने | 
6 बचनालुमार प्रतिज्ञा पूर्ण ह्ोनेके पश्चात्‌ अपना राज्य वापस देंगे । इस विश्वाससे वे 

अपनी प्रतिज्ञा पूण करनेमें तत्पर रहे थे । राज्य छीना जानेके पश्चात पाण्डव प्रथम 
“ द्वतवन ” ( आपतक्ते कलह रूपी जंगल ) में कुछ समय व्यतीत करत रहे । इस ; 
| द्रतभावसे कुछ लाभ नहीं होगा, इस आपसी द्वेष के कारण तो उत्रुकादी बल बढ । 
| जायगा, यह अनुभवसे जानकर वे द्वृतवनसे उठ ओर “ अद्वेतवन ” ( आपसको ; 

एकता के रमणीय वन ) में विराजे । वहां उन्होंने आपस की संघटना की, आपस के 
| विरोध किसी न किसी प्रकारसे हटादिये ओर अपनी शक्ति बढाने लगे। अजुन ने | 
| अपूब शस्नाम्ज प्राप्त करन का उद्योग किया, भीमने बल बढाया, नकुलसहदव ने $ 
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जय इतिहास का महत्त्व । 
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अपना शासनकाशल्य बढाया आर धमराजने यज्ञयागों में ब्राह्मणोंका अत्यधिक सत्कार 
करके अपने मित्रोंका संख्या बढाई | यदि पाण्डव “ अद्वेतवन ” में न आकर " हत- 
बन ” में अपना सब समय व्यतीत करते, तो उनको यह लाभ प्राप्त न होता । इस 
प्रकार अपनी संघटना करके बारह वषे वनवास ओर एक वर्षे अज्ञातवासकी कठोर 
प्रतिज्ञा पूर्ण करके पांडव प्रकट हुए । 

जिनका साम्राज्य छीना जाता है, उनमें प्रायः प्रथम आपस के कलह बढते हैं । 
बहुत समय के पश्चात्‌ उनको पता लगता हे कि, आपस का कलह अपना ही नाश 
करता हे, तब वे लोग आपसकी संघटना करने लग जाते हैं और आपसके बिद्देष हटा 
देते हें । इसके पश्चात्‌ जिस प्रमाणमें उनमें अपना बल बढ जाता हे, उती प्रमाणसे 
उनके पास स्वराज्य आने लगता हे । पाण्डवोंके इतिहास में सी यही बात इथ 
देखते ह 6 6 Cee च ७” ~ "९९१ EN ० 

जब प्रतिज्ञा पूण इइ तब क्यो को विश्वास था कि, दुयोधन ओर उनके यंत्रीगण 
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पांडवॉको राज्यभाग वापस करेंगे । कइईयोंका मत था कि, युद्धके विन ज्य कभी 
वापस नहीं मिल सकता । इसका निश्चय करनेके लिये ही श्रीकृष्णभगवान 
राजसभामें आये थे ओर वहां उन्होंने कहा कि “ पाण्डवॉने अपनी प्रतिज्ञा पूणो 
की हे, आप अब अपनी प्रतिज्ञा पूण करनके लिये पाण्डधाोका राज्य डनको 
वापस दीजिये । 

सम्राट दुर्योधन से राजसभामें उत्तर मिला कि “ युद्धके बिना रतिभर भी 
भूमि नहीं मिलेगी ” यहां सब जनता को पता लगा कि सम्राटॉके वचन कुछ ओ 
ही माने रखते हैं । जसा हाथीक दांत दिखानेके अलग और खानेके अलग होते हैं, 
ठीक उस प्रकार सम्राटोके तथा उनके मंत्रियोंके वचनाका दिखावटी अर्थ कुछ और 
होता है और उसका असली आशय कुछ अन्य ही होता है। “ प्रतिज्ञा पूर्ण होने 
के पश्चात्‌ राज्य वापस किया जायगा । ” यह सम्राट का वचन था, इसका अथे 
ऐसा था कि- “ प्रतिज्ञा पूर्ण की जावे या न की जावे, साम्राज्य वापस 


Lass 


मिलेगा नही, युद्ध के चिना कभी स्वराज्य नहीं मिलता । जो समझते हें 
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_ कि सम्राटोके चचन अटल वचन हें, वे भ्रमसे हें । सम्राट अपना साम्राज्य 


बढानेके लिये समयानुसार मीठे वचन बोलते ही हें, परंतु वे पालन करनेके 
लिये बाधित नही हूँ | ” 


४ 8 . इस कारव सम्राटक वचनभग स उस समयका भाला जनताका राजनातका एक 
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जय इतिहासका सारांश । 
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महत्त्वपूर्ण पाठ मिल गया । यह पाठ लेकर श्रोकृष्णभशवान्‌ वापस युर्घिष्ठिरके पास 
जा रहे थे । वापस होनेके पूर्व माता कुन्ती देवीजीसे मिले आर पूछा कि “ तुम्हारा 
धिष्ठिर के लिये क्या ६!” इत समय यह जय इतिहास कुन्ती देवीने कहा आर 
“ यहां मरा सन्देश हैं, यह घमराजस कहा, धमेराज इस क अनु 

ऐर युद्ध करके अपना स्वराज्य अपने बल से कमाव । 


जय इतिहासका साराश । 


२ देशका एक राजा था, उसकी महाराणी विदुला थी, उसका एक पुत्र था 
[के पश्चात्‌ राजगद्दीपर आया था । सिंधुदेशमें दूसरा एक राजा था, उसने 

सन्यके साथ सोवीर देशपर चढाई करके, साराष्ट्र राजाका पराभव किया 
उसका राज्य अपने साम्राज्यम मिला दिया। इस कारण सोवीरके राजवंशके लोग, 
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रानियां, तथा राजनिष्ठ मंत्रीगण सब वहांते भागे आर जहां स्थान मिला, वहां छिप 
गये । राष्ट्र पराधीन होगया, सजन लोग दुःखी हुए, ओर सवत्र उदासीनता छाई गइ। 
स्वराज्य प्राध करनेका कोई उपाय विचारमें मी नहीं आता था। सिंधु राजाका सन्य- 
बल बडा, उसके वीर बडे शूर, उसका इंतजाम कडा था, सकारण उसका साम्राज्य 
उलटा देना अशकय बात है, ऐसा सब मानने लगे । सिंधुपतिराजाने सौवीर का संपूण 
राज्य अपने आधीन कर लिया था, इसलिये ओइदेदारीके मिपसे, व्यापारके निमित्तसे, 


~ ~ 


) तथा अन्यान्य कायाके मिषसे सिंधु देशके लोग सोवीरमें आकर 
थे, और उस कारण सोराष्ट्र प्रतिदिन निधन होता जाता था ओर 
विंधुदेश धनवान होता था । पहिले पहिले सोवीर देशके वीराने कुछ स्वराज्य स्थापनेके 
लिये प्रयत्न किये, परंतु वे सब विफल होगये । पश्चात्‌ सभी सोवीरके जन मानने लगे 
“वल्लो, स्वराज्य होना अब सुष्कील हे, इसालिये सिघुदेशक साम्राज्यके 
नीचे रहकर खुराज्यका लाभही हम लेंगे। ऐसा विचार करके स्वराज्यप्रासिका 
यत्न करनामी उन्होंने छोड दिया था। जो पूण खातंत्र्यप्राप्तिक इच्छुक थे, वे विदेशमै 
जा फंपे थे, क्योंकि खदेशमें रहना उनके लिये असंभव हुआ था । सिंधुराजाके कडे 
कानूनोंके कारण और कठोर प्रबंधके कारण वे अपने देशर्मेमी सुखसे रह नहीं सकते थे। 
जो दुबल थे वे तो सिंधुराजासे खुशामद करके रहत थे, अथवा जो भी कुछ नोकरी 
मिल जाती थी, उसीपर संतुष्ट रहते थे। सिंधुराजाने सार्वारके कई लोगोंको धन देकर 


चश [कया था, केश्याका अपन मृत्यकाय दकर खुश कया था, कइयाक भूमा दकर 
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संतुष्ट किया था, कश्योको सिंधुदशकी कुमारियोके जालमें फंसा दिया था आर शष रहे 
मनुष्याकों कड प्रबघसे दूर रखा था! सिंघुदशकी सुदर कन्याआंके साथ विहार करना 
भाग्यका चिन्ह हे, ऐसा सोबीर देशक लोग मानन लग थे, यहांतक सोवीर देशकी 
गिरावट हाचुझी थी । बिदेशी राज्य होनेसे ऐसा हुआही करता हे। सिंधुतरीरोंके पीछे 
हाथ जोडकर चलना ओर जो कुड उनसे प्राप्त हो उसमें संतुष्ट होना, सौबीर देशके 
लोगोका कार्य हुआ था। परराज्य होनेसे जो जा हानियां होना संभव थी, वह संव 
हानियां सावर दशके लोग अनुभव कर रहे थे । इतना होनेपर भी वे आपका संगठन 
करनेम दत्तचित्त न थे और स्वराज्य प्राप्तिका प्रयत्नमी जितने स्पाथेत्यागसे करना 
आवश्यक था, उतने त्यागस व करते नहीं थे महाराज्ञी विदुलादवीका पुत्र जो 
वास्तवमें सोवीर देशका राजा था, हताश ओर निरुत्साह होकर उदाबीचतामें अपना 
समय बिता रहा था । एसी अवस्थामें विदुला देवीने अपने पुत्रको पास बुलाकर जो 
उपदेश किया था, वही यह “ जय इतिहास ” हे। इस दृष्टि देखनेसे इस 
उपदेशका महत्त्व ध्यानमें आसकता हे । यह जय इतिहास जब विदुलाकी ओजस्वी 
चाणीसे उसके पुत्रनं सुना, तब वह खराज्यप्राप्ति के लिये प्रयत्न करनेके उद्देश्यसे 
कटिबद्ध हुआ ओर ।संधुपतिका पराभव करके, खराज्य प्रास करके आनंदका भागी 
बना । स्वराज्य प्राप्त होनेसे सोर्वार देशके लोग पूर्ववत्‌ सुखी होगये। यह जय 
इतिहास श्रवणका फल है । ग्रंथ लखकके शब्दोंमें ही इस फल का वर्णन देखिये 


जय इतिहास सुनने सुनानेका फल । 


इदखुद्धषण भीम तेजोवधनसुत्तमम । 

राज।न श्रावयन्मन््रो सीदन्तं शाञ्ुपीडितम्‌ ॥ १७॥ 
जयो नामेतिहासोऽयं श्रोतव्यो विजिगीषुणा | 

सहा वजयत क्षप्र श्रत्वा झाच्रश्च सढात ॥ १८॥ 
इद्‌ पुसवन चेष वीराजननमेव च । 

अ अक्षण गाभिणी श्रुत्वा ध्रुवं वीरं प्रजायते ॥ १९॥ 
बिद्याशुर तप।शूर दानशूर तपस्विनम्‌ । 

त्राड्रस्या श्रिया दीप्यमान साधुवाद च संमतम्‌ ॥ २० ॥ 
अचिष्मन्तं बलोपेत महाभागं महारथम्‌ । 
श्चतिमन्तमनाधुष्य जतारमपराजितम्‌ ॥ २१ ॥ 
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निधन्तारमसाधूनां गोप्तारं धघमचारिणास्‌ । 
इंहरा क्षत्रिया सूल वारं खत्यपराऋमस्‌ ॥२२॥ 
जय इति० अ० ४ 
“ अह जय इतिहास उत्साह बढानेवाला, वीरता उत्पन्न करनेवाला ओर तेजखिता 
वृद्धिंगत करनेचाला हे, इस लिये शत्रुसे पीडित हुए राजाको उसका मंत्री यह जय 
इतिहास सुनावे । जिस समय राजा यह आख्यान सुवेगा, उक्ती समय वह विजय प्राप्ती 
के लिये यत्न करनेके लिये कटिबद्ध हो जायगा। इतना उत्साह उक राजाने भर देनेका 
सामथ्यं इस इतिहासमें हे । जो जय प्राप्त करनका इच्छुछ है उसको यह इतिहास अव- 
श्य सुनना चाहिय | जा सुनता हे, वह शुको परास्त करनेका उत्साह प्राप्त कर सकता 
हे ओर ख्प्रथरनसे यशखी भी हो सकता है । इस जय इतिहास के सुननेते वीर पुत्र 
तथा वीर पुत्री उत्पन्न हो सकती है, इस लिये गर्भिणी ख्रीका यह इतिहास अवश्य 
सुनना चाहिये । जो गार्भेणी खी इस को पढेगी या सुनेगी उसको वीर संतान उत्पन्न 
होगी । विद्वान, तपस्वी, दानो, भाह्तजसे युक्त, सज्जना द्वारा संपानित, तेजस्वी, 
बलिष्ठ, महाभाग्यशाली, महारथी, महाबीर, घेयेशाली, न डरनेवाला, विजयी ओर 
पराजित न इोनेवाला, दुष्टोंका दमन करनेवाला, घाधिक पुरुषोंकी रक्षा करने वाला 
पुत्र गर्भिणी ख्ीके उद्रसे उत्पन्न होता है, जो गर्भवती रहनेकी अबस्थामें इस आख्यान 
का श्रवण करती दै। ” 
यह इस इतिहास के श्रवण का महात्म्य है । यह इतिहास पराधीन लोगोंको सतं- 
त्रता दनेबाला, भौरुओको निडर बननिवाला, पराजित इए लोगांको पुनः विजय देने- 
चाला हे, इस कारण जो लोग पारतंत्यके कीचडमें फंसे हैं, वे इसका योग्य मनन करें 
आर उचित बोध प्राप्त करके खाधीनताके भागी बने । 


पुरातन इतिहास । 
यह जय इतिहास अतिपुरातन है । पांडवॉके समंय भी यह इतिहाप् पुरातन कहा 
जाता था, हम पांडवोंके इतिहास को पुराणा इतिहास कहत हैं, और पाण्डव इस जय 
इतिहास को पुराणा इतिहास कहते थे !! इससे इस कथा की प्राचीनता का पता लग 
सकता है | हस मिषयपें यह छोक देखिये- 
अचाप्युदाहरन्तीसमभिलिहासं पुरातनम्‌ । 
बिदुलायात्द संवाद पुचस्य च परन्तप ॥ 


जय० अ० १। १ 
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१ “ बिदुलाका पुत्रके साथ हुआ यह संवाद हे आर यह “ जय ” नामक इतिहास 
~ ७. *9 ७ ~ ७. ~ 
| अतिप्राचीन है ।” इसमें प्राचीनतम आदश आये राणीका इतिहास हे, जिसने अपने 


fe 


पुत्रको उपदेश करके पुरुषार्थको प्रवृतत किया ओर गया हुआ राजवैभव पुन; प्राप्त 
कराया । प्रार्चान आये ख्रियोंकी योग्यताका भी पता इस जय इतिहाससे लग सकता 


| हे । विदुला देवी पट्टराणी थी, उसके तारुण्यमें राज्यवमव था, पतिको मृत्थु होनेके 
$ पश्चात्‌ राजगद्दीपर उसका पुत्र आया, परंतु शञुने उसको हरा दिया ओर उस का 
f राज्य छीन लिया । अथात्‌ विदुला देवी ओर उसका पुत्र दोनों राज्यवभबले भ्रष्ट हुए। 
एसी विपन्न दशामें प्राचीन समय की आय ख्यां कंसा वीरतापूण उपदेश देती थीं 
| ओर राष्ट्रका काय करती थी, यह बात इस जय इतिहासते ज्ञात होती हैं । 
४ बह? $ 
| विहुदारानाका याग्यता । 
§ निम्नलिखित छोकोमें विदुलाको योग्यताका वर्णन किया है-- 
| यशस्विनी मन्यमती कुले जाला विभावरी ॥२॥ 
क्षत्पमरता दान्ता विदुला दीघेदादानी । 
| विश्रुता राजसंसत्स श्तवाक्या बहुता ॥३॥ 
§ विदुला नास राजन्या जगह पुत्नमोरसम । 
| निजितं सिन्धुराजेन चायानं दीनचतसम्‌ ॥४॥ 
| जय० अ० १ 
इन छोकोर्मे विदुलाकी विद्वत्ता ओर प्रभावशालिता का वर्णन है) आजकलकी 
| स्रियोको ओर पुरुषाको भी इस वणन का अवश्य विचार करना चाहिये । ( १ ) यद्दा- 
7 3 स्विनी- यशवाली विदुला थी, जिसने अपनी बुद्धिमत्तासे यश प्राप्त किया था। 
8 (२) मन्युमती “क्रोध करनेवाली, अथीत्‌ अपमान कदापि सहन न करनेवाली, और 
§ अपमान का बदला लेनेतक प्रयत्न करने बाली ! मन्युका दूसरा अथे “ उत्साह ' है । 
सः § इस अर्थको लेनसे उत्साइवाली ऐसा अर्थ होगा । विदुला बिलक्षण उत्साह वाली थी, 


यह चात इस जय इतिहास के पढनेसे स्पष्ट होती हे । इसके उत्साहके कारणही इसका 
पुत्र पुनः अपनी स्वाधीनता प्राप्त कर सका । (३) कुले जाता--3त्तम ङुलमें 
& उत्पन्न हुई । अथोत्‌ जिस ङुलमें उत्तम क्षत्रिय उत्पन्न इए हैं ओर जिस ङुलमें 
§ संकर नहीं हुआ है, ऐसे कुलमें यह विदुला उत्पन्न हुई थी । इस लिये इसमें 
2 उत्तम क्षात्रगुण जन्मसे दी प्राप्त हुए थे । यह कुलीनता सहुणबृद्धी के लिये अत्यंत 


म डाडा डि कक 
विदुलारानीकी योग्यता । पुष 
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आवश्यक है । जिस कुलमें व्यभिचार आदि दोषोंपे मलीनता उत्पन्न होती हैं, उस १ 
में शुद्ध गुणांकी शद्धि नहीं होती, मलिन वृत्तिसे हीनदुगुण बीचमें घुसते हें। (४) 
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| विसावरी-विदुला तेजस्विनी थी । ( ० ) क्षत्रधमेरता-क्षत्रियोंके धर्भमें प्रवीण | 
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थी, क्षत्रियके कठेव्य कया हैं और क्षत्रियोंको किस समय क्या करना चाहिये, 

च © ~ =e > ९. 

७ थह उसका पूणतया ज्ञात था । (६) दान्त-इान्द्रयाका शमन करनेवाला 
| विदुरा थी । अपने इंद्रिय स्वर गतिसे संचारित करनेवाली नहीं थी। खी स्वरिणी 1 
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कभी नही होनी चाहिये, ख्रियोके स्वैराचारसे ही कुल भ्रष्ट हो जाता हे । और कुलीन: 
ता नष्ट हो जाती हे । (७) ढीघर्दाशनी--बिदुला द्रदशिनी थी । दूरदर्शी उस 
कि, जिसको दूरका परिणाम प्रत्यक्ष दिखाई देता है, यह गुण विद्या ओर 
विचारसे प्राप्त होता हे । राजशासनमें और विशेषतः खतंत्रताप्राप्तीके व्यवसायामें इस 


व शुणकी अत्यंत आवश्यकता हे । ( ८ ) राजसंसत्खु विश्वुता-राजसमाओंमें जिसकी 


~ 
श 


को कहते हैं 


प्रशंसा होती है, ऐसी विदुला थी । अर्थात्‌ इस विदुलाकी मंत्रणा राजसभाओंमिं विशेष 
~ ~ TN ~ A A € ~ ~ C + 
महत्वकी शमझी जाती थी । इससे उस समय की खिया भी कितनी राजकायधुरंघर 


>> 


होती थी, इसका पता लग सकता हे । इतनी योग्यता बिना विद्याप्राप्तीके नहीं हो 
| सकती, इसालिये अनुमान होता हे कि; विदुला बडी विदुषीभी थी।(९) सुतवाक्या- 
बहुत उपदेश जिसने सुने हैं और ( १० ) बहुतश्ल॒ता-- बहुत विद्या जिसने प्राप्त की 


है, ये दो शब्द उस विदुलाकी विद्वत्ता बता रहे हैं । ( ११ ) राजन्या- यह क्षत्रिया 
थी । गुण, कप और जन्पसे क्षात्रतेज इसके अंदर था । 
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6 द्वितीय अध्यायपें स्वयं विदुला अपनी योग्यता कहती है, वे शोक भी यहां देखने § 
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रत 


9 योग्य हैं-- 
अह हि क्षत्रह्ृदय वेद यत्परिशाश्वतम्‌ । 
पूर्व! पूर्वतरैः प्रोक्तं परे! परतरेरपि । 
शाश्वत चाव्यय चेव प्रजापातिविनिभितम्‌ ॥ ३७ ॥ 
जय० अ०२ 

“ख्रज्ञापतिद्वारा निर्मित सनातन और शाश्वत नियमोको बतानेवाला सब प्राचीन 
और अवाचीन विद्वानोंकों संमत क्षत्रहृदय नामक सनातन झाको में जानती हूं।” 

क्षत्रियकी शासननीतिका यह शास्र था, जो क्षत्रहृदय नामसे प्रसिद्ध था, प्रजापतिका 
रचा हुआ यह शास्त्र बहुतही प्राचीन समयसे सर्वमान्य था । इसका अध्ययन विदुला- 


देवीने किया हुआ था । क्षत्रिय कन्याआंका अध्ययन कितना होता था, इसकी कल्पना 
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इससे ज्ञात हो सकती है । यह ग्रंथ इस समय उपलब्ध नहीं दे, लष हुआ हे । जस 
$ प्रकार चाणक्य कोटिल्य का अथशाख्र आज है, उसीप्रकार का यह ग्रंथ प्राचीन समयमें 
र था ओर क्षत्रियोके खरीपुरुषोंको इसका अध्ययन आवश्यक था, क्यो कि इससे क्षत्रियका 
|: हृदय क्षात्रकमे के लिये जसा चाहिये, वेसा बनता था | विदुलाके अध्ययन का पता 
| इस वर्णनसे ज्ञात हो सकता है । अब उस विदुला की मनःस्थितिका वर्णन देखिये-- 
| अह महाकुले जाता हृदाद्‌ भ्रदमिवागता । 

इश्वरी सवकल्याणी भत्ता परमपूजिता ॥ १४॥ 
सहाहमाल्याभरणां सुखष्टाम्बरबासलम्‌। 
§ पुरा हृष्टः सुहृद्टगों सामपझ्यत्लुहृङ्गताम्‌ ॥ १५॥ 
§ नेति चेद्राह्मणं बयां दीर्येत हृदयं सम । 
व 
$ 
; 


न ह्यह न मे भर्ता नति ब्राह्मणसुक्तबान्र ॥ १९ ॥ 
वयभाश्रयणीयाः स्म न श्रोतारः परस्थ च | 
साउन्यमासाद जीवन्ती परित्यक्ष्यामि जीवितम्‌ ॥ २० ॥ 
जय० अ० २ 
में विदुला बडे कुलमें उत्पन्न हुई हूं और बडे कुलमें व्याही हूँ । में स्वामिनी हूं 
ओर सबका कल्याण पूणकल्याण, करनेवाली हूं । पति के द्वारा मी मेरा सत्कार होता 
था । उत्तम पुष्प उत्तम आभूषण ओर उत्तम वस्न धारण करके उत्तम श्रेष्ठ मिन्रजनोंमें 
रहती थी । ब्राह्मण आगये तो उनको में दान देकर संतुष्ट करती थी, ब्राह्मणोंको 
दान न देनका शब्द उच्चार करनप्षे भेरा हृदय फट जाता था, मेंने या मेरे पातिने 
8 ब्राह्मणोंको नकार कभी नहीं कहा | हम दूसरोंको आश्रय देनेवाले ही रहे थे, परंतु 
कमी दूसरे की आज्ञा सुननेवाले नहीं थ । आज वह में दूसरेके आश्रयसे जीवित रहती 
हि >... हूं इस कारण अब जीवित रहना मेरोलिये अशक्य हुआ हे ।” ये विदुलाके शब्द उसकी 
-_ 0 योग्यता बता रह हैं। यह सच्ची क्षत्रिया ओर बडी राजकायकुशल महाराज्ञीया सम्राज्ञी थी । 
8 विदुषीथी और योग्य मंत्रणा देनेत्राली थी । अतिप्राचीन कालमें यह योग्यता स्रियोकी 


थो आर राजाको रानियां ऐसी हुआ करती था | इसी कारण आयोका राज्य यशसे संपन्न 
जवसे ख्रियाका विद्याच्ययन बंद हुआ, तबसे आयका अधःपात हुआ है । 


क्षात्रधम । 
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क्षत्रिय नत्र न वने । ९१७ 
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युद्धकम । 


लेये ही क्षत्रिय उत्पन्न हुआ हैं, इस विषयमें निम्नलिखित छोक देखने 


65 

॥ टु sa 
५? 
ठा) 


हु 
तर 
त 
युद्धाय क्षत्रिय! सुष्टः सञ्जयेह जयाय च । 
जथन्धा वध्यक्षानो वा प्राम्रोतीन्द्रसलोकलाम्‌॥ १३ ॥ 

न झाक अवने पुण्ये दिवि तद्विद्यते सुखम्‌ । 8 

यदमित्रान्व॒श कुत्वा क्षत्रियः सुखमेधत ॥ १४ ॥ की 

मन्युना दद्यमानेन पुरुषेण सनस्विना । ५ 

निकृतनह बहुदा! झाच्ून्प्रलिजिगीषया ॥ १७ ॥ $ 

आत्मान वा परित्यज्य शाञ्च वा विनिपात्य च । 

अतोऽन्येन प्रकारेण शान्तिरस्य कुतो अवेत्‌ ॥ १६॥ 

जथ० अ० ३ | 

४ युद्ध के लिय ही क्षत्रिय उत्पन्न हुआ हे, विशेषतः धुद्धसे जय प्राप्त करनके लिये। $ 
युद्ध जय मिलनेसे अथवा युद्धे मृत्यु प्राप्त होनेते इन्द्रलोक की प्राप्ति होती हे। स्वगस्य 
इन्द्रके धरमें वह सुख नहीं है, जो सुख शचुको वशमें करनेसे क्षत्रियको प्राप्त होता है। ४ 
क्रोधसे जलनेवाले बुद्धिमान पुरुषको शञ्जऔओपर विजय प्राप्त करनेस जो सुख प्राप्त ४. 
होता है, बह स्वगेसुखसे भ्रष्ठ होता हे । शच्ुको जीतन अथवा अपने आपको मृत्युके § 
वशमें करनेसे ही क्षात्रियको शान्ति मिल सकती हे । क्षत्रियका शान्ति मिलनेकी कोई 8 
दूसरी रीति नहीं है । ” § 
ये छोक स्पष्ट बता रहे हें कि, क्षत्रियका स्वभाव केसा होना चाहिये । क्षत्रिय कभी | 
निम्नलिखित > 
| 
| 
र 
5 
2 


दूसेरक सन्मुख नम्र न होवे, सदा अपने उग्र स्वरूप में रहे, इस विषयम निम्नलिखित 
श्शोक देखिये-- 
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क्षत्रिय नग्न न बने । 


यो वे कश्चिदिहाऽऽजातः क्षत्रियः क्षत्रकमकूत्‌ । 
भयाहूत्ति स मीक्षो वा न नमेदिह कस्याचित्‌ ॥ ३८ ॥ 
उद्यच्छेदेव न नमेदुद्यमो ह्येव पौरुषम्‌ । 

अप्यपचीणि अज्येत न नमेतेह कस्यचित्‌ ॥ ३९॥ 


मातङ्गो मत्त इव च परीयात्स सहासनाः। | f 
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५८ जय इतिहास का महत्त्व । 
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ब्राह्मणेभ्यो नमेन्नित्य घमायेव च सञ्जय ॥ ४० ॥ 
नियच्छन्नितरान्वणान्विनिप्रन्स वदुष्कृत! । 
ससहायोऽसहायो दा यावज्जीव तथा भवेत ॥ ४१ | 

जयू० अ० ९ 


“जो कोई क्षत्रिय क्षत्रियोके कमको जाननेवाला हो, वह भय धारण न करे ओर 
कभी किसी दूसरेके सामने नप्र न होवे । सदा उग्रतापूवेक उद्यम करे, कसी नम्र न 


[a च 


होवे, इसीका नाम पोरुष हे । चाहे बीचमे टूट जावे, परंतु कदापि नम्र न होवे । जसा 
मदोन्मत्त हाथी अपने बलसे चारों ओर जाता हे, पेसा क्षत्रिय जाये । केवल धर्मके 
कारण ध्राह्मणोंके सामने सिर झुकावे, और किसीके सन्युख सिर न झुकावे । सब अन्य 


RN 2.0 प 


वणाका उत्तम [नयमन कर आर दुराचारयाका दण्ड दव, चाह सहाय्यक हा, चाह न 
हों, क्षत्रिय अपना जीवित समाप्त द्वानतक इसी प्रकारका वतोव करे । 


प 
A 
8 
क्षत्रियके भयभीत होनेसे अनर्थ । 3 
नेव राज्ञा दर! कार्यो जातु कस्यांचिदापदि । | 
अथ चेदपि दीणः स्थान्नेव वर्तत दीणबल्‌ ॥१॥ § 
दीर्ण हि दृष्टा राजानं खवेसेवानुदीथते । 
राष्ट्र बलममात्याश्च एथक्ङुवन्ति ते मतीः ॥ २॥ | 
शाचुनेके प्रपद्यन्ते प्रजहत्यपरे पुनः । | 
अन्ये तु प्रजिहीषन्ति ये पुरस्ताद्विमानिता ॥२॥ $ 
य एवात्यन्तस्ुहृदस्त एन पयुपासते । | 
अशक्तय; खस्तिकामा बद्धवत्सा इला इब ॥४॥ 
शोचन्तमनुशोचन्ति पतितानिव बान्धव(न्‌ । | 
अपि ते पूजिताः पूवेमपि ते सुद्दढो मताः ॥७॥ | 
is ये राष्ट्रमामिमन्यन्ते राज्ञो व्यसनमीयुषः | | 
| मा दीदरस्त्व सुहृदो मा त्वां दीर्ण प्रहासिघुः ॥ ६ ॥ 
Ra जय० अ० ४ 
|“ कितनी भी कठिन कष्टकी अवस्था आनेपर राजाको भयभीत होना उचित न 
| 
| 


: i 
१. PP 
| हैं ओर यदि किसी कारण राजा भयभीत हुआ तो भी भयभीत होनेके समान 
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9 ९ क 8 डन 9 लन, १ कि 


धाक द ळक च्च 
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“७, 


हीं करना चाहिये । क्‍योंकि राजाको भयभीत हुआ देखकर सब्रही डर ज 
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जीवन त्यागनेकी तैयारी । ५९, 
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हैं, राष्ट्र, सेन्य, मंत्रीगण सत्र डरते हैं ओर उनमें भिन्न भिन्न बिचार शुरू होते हैं । 
कडे तो शत्रुको भिल जाते हैं, कह इस डरपोक राजाको छोड देते हैं, तीसरे बदला 
लेनेका यत्न करते हैं, जो पहिले कमी अपमानित हुए हो । जो अत्यंत सचे मित्र होते 
हैं वेही इसके पास रहते हैं । राजाको कष्टकी अवस्था प्राप्त होनेपर भी जो सन्मित्र 
अभिमानसे उनके पास रहते हैं और उसकी उन्नतिके लिये यत्न करते हैं वे मित्रद्दी 
सन्मान करने योग्य होते हैं । 


राजाको मय प्राप्त होनेसे राकी सब व्यवस्था ब्रिगड जाती है । इसलिये क्षत्रियको 


“9 


~ 


क्ष 
किसी भी आपत्तिम भय धारण करना योग्य नहीं । डरजानेपर भी बेडर रहनेके समान 


०५ च ०२) 


काय करे आर यशका भागी बने | 


oN 


जीवन त्यागनेकी तेयारी । 


~ 


® 
उ 
| 
| 
| 
| 
| 
न 
यदि राजकीय उन्नति चाहिये, तो उस उन्नतिके लिये अपने सवस्वका समपंण करने 
की तैयारी चाहिये । जीवनतक समर्पण करनेकी तेयारी न हुई तो यश प्राप्त नहीं दो 
सकता, इस विषम निञ्नलुखित छोक देखने योग्य है-- 9 
यदैव शाडुजानीयात्सपत्नं त्यक्तजीवितम्‌ । a 
तदेवाऽस्माढु द्विजते सपाहृश्मगतादिव ॥ ३६ ॥ 0 
ले विदित्वा पराक्रान्त वशो न कुरूते यादि । | 
नि्वादैनिवदेदेनपन्ततस्तद्वबिच्यति ॥ ३७ ॥ 
निवादादास्पद लब्ध्वा धनवृद्धि मविष्यति । | 
घनवन्त हि मित्राणि भजन्ते चाश्रयन्ति च ॥ ३८ ॥ १ 
स्खालिताथ पुनस्तानि संत्यजन्ति च बान्धवा! । १ 
अपष्यस्मिन्ना्चखन्त च जुगुप्सन्त च ताहदास्‌॥ ३९॥ | 
जय० अ० ३ -- 
४ जब शकु नित्चयसे जानता दै कि, अपना प्रतिस्पर्धी अपने जीवनपर उदार हो § 
चुका दै, तब वह उससे डरने लगता हे, जिस प्रकार घरमं प्रविष्ट सपे डरते हैं । यदि 
शत्रु बहुत प्रबल होगया हो ओर उसको वशमं करना असभव प्रतीत होता हो, तो 
उसके साथ सामसे वर्ताव करना चाहिय। अन्तमं इस सामप्रयोगसे भी वही बात बन 
जायगी ! शांतिके उपायोसे कुछ स्थान प्राप्त हुआ तो अपना बल बढ़ेगा ओर पश्चात्‌ 


घनम प्राप्त हागा। धन ओर स्थान मिलनेपर मित्र बढ जांयगे और आगे स्वराज्य- १ 
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प्राप्तिका साधन बनता जायगा। परंतु यदि स्थान और धनसे हीन अवस्था होगई, तो 


बंधुगण भी उसको छोड देते हे आर निंदा भी करते हें ।” इसलिये शञ्क साथ उचित 
व्यवहार करके उसका बल कभ करने ओर अपना बल बढानेका प्रयत्न होना चाहिय, 
तब अन्तमें स्वराज्य प्राप्त होगा | जो स्वराज्यप्राप्तीक लिये प्रयत्न नहीं करता वह झुपुत्र 
है, उसकी निंदा निम्नप्रकार इस जय इतिहासमे की हे-- 


कुपुननिदा । 


० 


63 
न 
2 
; 
। अनन्दन''' `" द्विषतां हषेवधेन ॥ & ॥ 
| निमेन्युञ्जाप्यसंख्येयः पुरुषः छीबसांधन! | 
४५ यावज्जीच निराशोडसि ` 7 `` ॥ ६॥ 
मात्मानमवमन्यस्त मेनसल्पेन बीअर! । 
मनः कृत्वा सुकल्याणं झा भैस्त्वं प्रतिसंहर ॥ ७७ ॥ 
5 उत्तिष्ठ हे कापुरुष मा शोष्वेब पराजित! । 
ग असित्रान्नन्दयन्त्सवाज्चिमोनो बन्धुशोकदः ॥८॥ 
| सुपूरा वे कुनदिका खुपूरो सूषिकाञ्लिः । 
| सुसंतोषः कापुरुषः स्वल्पकेनेव तुष्याति ॥ ९॥ 
त्वमेव प्रेतवच्छेषे कस्माहूजहतो यथा । 
उात्तिष्ठ हे काएुरुष मा स्वाप्सी? शडुनिजिलः ॥ १२ ॥ 
2 मास्तं गसस्त्वं कृपणो विश्रयस्व स्वकमेणा | 
१ मा सध्ये मा जघन्य त्व माञ्घो भासत गजित!॥ १३॥ 
मा तुषाशिरिवा$नचिधूसायस्व जिजीविषुः ॥ १४॥ 
§ मा ह स्म कस्यचिङ्गेहे जनि राज्ञः खरो लुः ॥ १५ ॥ 
४ जय० अ० १ 
4 ४ है पुत्र ! तू कुपुत्र हे, क्योंकि तू शत्रुको आनंद देता है ओर स्वकीय लोगोंका 
1 दुःख बढाता हे । तुझे क्रोध नहीं आता, तेरे अदर उत्साह नहीं है, तेरे पास उन्नतिके 
साधन कुछ भी नहीं हैं, बडे लोगोंमं तेरी गिनती नहीं होती ओर तू सदा निराश 
मक § रहता इ, इस लिय तू कुपुत्र ह । अर कुपुरुष ! तू अपन आपका अपमान न कर, अल्प 
 & लाभसे संतुष्ट न हो, मनम कल्याणके विचार धारण कर और डर छोड कर शच्चुका 


:EEEEcEsEcEccEccecEcEअD३PDD ०००० 5७३७३० ३३० ३829 5852 EEE 


> 


| 
'| 


| 
१ 


५ 


J 
| 
| 


' 
' 
. 
। 
| | 
| 


डक ७७७७७ ॑ाएणआआआअअअअ रा अ;ए!!एए।ए्_ए्_ए्६ए्६ए्६्६ध्ध्ण्शाशशणणशणशणशणणशणशाशशनश 
कुपुत्रनिदा । ६१ 
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क कु पुरुष | तू उठ ! एसा पराजत हाकर मत साता रह । तू अपन आचरण शञ्चआका 

आनन्द बढ़ा रह ह आर स्तय अपपाानत हकर अपन हा बांधवाका शाक बढा रहा 

न हे । थोडेसे जलसे छोटा नाला भर जाता है, चूहेकी अञ्जली थोडेसे पदाथसे भर जाती 

| 


हि इसा प्रकार जा कुपुरुष हाता इ, वह अल्प लामत हा सतु्ट द्दा जाता ह। वञ्रघातस 
मरे हुए सुदक समान तू क्या साया रहता ह, हे कुपुरुष . उठ, शझुस पराजत हाकर 
इस प्रकार मत साता रह । उठकर स्वराज्यप्राप्रक लिये प्रयत्नशाल हा । अपन पुरु 


९५०. 
पाथत अपना यश फळा, दान हाकर [ववनाशका मत प्राप्त हा । अपना अवस्था नाचा 


~ 


| ने हान दा | भूल का आम्रक समान ज्वालाशहत हांत। हुआ केवल पूवाद्दा उत्पन्न न 
9 कर, इस प्रकार कवल जावत रहना हा क्या लाभ करणा ? राजाके घरम तर जसा 


003 


[4 
4 
त 
| 
| 
| 
| 
नरम स्वभावताला पुत्र उत्पन्न होना योग्य नहीं है ।” कुपुत्रके ओर लक्षण देखिय- $ 
| इष्टापूल हि ते छीब कीतिश्व सकला हता । $ 
.. वेच्छिन्न भोगसूलं ते किंनिमित्तं हि जीवासि ॥१९ ॥ 6 
क थस्य वृत्त न जल्पान्त मानवा महदद्धतम्‌ । 
$ राशिवधनशाञ स नेव स्त्री न पुन! पुमान ॥ २२ ॥ ३ 
3 दाने तपसि सत्ये च यस्य नोचरितं यशाः । $ 
त वद्यायामथलामस वा मातुरुचार एच सः ॥ २३ ॥ 
न त्वेब जाल्मीं कापाली वृत्तिमेषितुमहासि । 
| नृशस्थामथरशास्यां च दुःखां कापुरुषोचिताम्‌ ॥ २५ ॥ ठी 
१ यमेनसमिनन्देयुरशित्राः पुरुष कृदाम्‌ । ४, 
| लोकस्य समवज्ञातं निहीनासनवाससन ॥ २६ ॥ | 
अहो लाभकर हीनमल्पजीवनमल्पकम्‌ । 
| नेहश बन्धुपासादय बान्धवः खुखमेधते ॥ २७ ॥ , 
| अवल्गुकारिण सत्सु कुलवशस्थ नाशनम्‌। $ 
| कलि पत्रप्रवादन सञ्जय त्वामजीजनम्‌ ॥ २९॥ | 
| जय० अ० १ | 
| अरे निबेल कुपुत्र ! तेरी सब कीतिं नष्ट हुई ओर सब पुण्य मारा गया । भोग १ 
प्राप्त करनेका सूलही नष्ट हुआ इसलिये अब तू क्या जीता हे ? जित मनुष्यके उत्तम ? 
अद्भुत आचरणको प्रशंसा लोग नह करते वह न तो स्री है ओर पुरुष हे, वह केवल 8 
| साताका भारही है । दान, तप, सत्य, विद्या ओर धनके विषयमें जिसका यश गाया $ 
॥ | 
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|: नहा जाता वह पुत्र नहीं परंतु माताका मलहा है, यश घटानेवाली आर दुःख बढाने- | 
व वाली इस दुष्ट मनःभ्रइत्तिकों एकदम फेक देना तुमको उाचित हे। जबतक यह तुम्हारी | 
; वृत्ति रहेगी तब तक तुमका इुपुत्रही कहा जायगा । जिस दुबळ पुरुषके हीन आचारके | 
£ कारण शचुआको आनद हाता ६। वह कुपुत्र ता लोगार्म अपपानका ही भागी होता ह । 

§ एसे निरुत्साही दीन क्षुद्र अल्पशाक्तवाले पुरुषको प्राप्त कर कभी बांधवॉको सुख नहीं | 
| पिछ सकता है । हीन कमं करनेबाले, कुल ओर वंशका नाश करनेवाले तेरे जैसे पुत्रके | 
नामसे प्रत्यक्ष कलिकोही मेने जन्म दिया है, ऐसा मुझे प्रतीत होता हे । ” कुपुत्रकी | 
| निंदा ओर देखिये-- 
§ निरमषं निरुत्साहं निवीयमरिनन्द नघ्‌ । | 
१ सा स्थ सीमन्तिनी काचिजनयत्पुत्रमीहशम्‌ ॥३०॥ | 
| क्षमावाजिरमषश्च नेव स्त्री न पुन! पुमान ॥ ३२॥ | 
संतोषो व श्रिय हन्ति तथाञ्चुक्रोश एब च। र 

अनुत्यथानभये चोभे निरीहो नाश्चत महत ॥ ३३ ॥ 
तमाहुव्यंथनासानं स्त्रीवद्य इह जीवति ॥ ३५ ॥ | 
| भृत्येविदहीयस्तानानां परपिण्डोपजीविनाम | | 
कृपणानाससच्वाना सा वृत्तिमनुवातथा) ॥ ४१ ॥ | 

| जथ० आ० १ 
| 11... | 
न | 
त 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


“जितके सनम क्रोध नहीं हे ओर उत्साह भी नहीं हे, जो निर्वीय हे और जो शत्रु 
च ००९ ९६ ~ 


का आनंद बढानेवाला है, एसे ङुपृत्रको कोइ स्री कदापि उत्पन्न न कर । सदा शुके 
अपराधोको क्षमा करनेवाला ओर क्रोधहीन जो होता है, वह नतोस्ीहे ओर न 


नद ~ 


| पुरुष हे । संतोषत धनका नाश होवा है तथा दयासे भी नाश होता हे। चढाई न 


_ [a 


करना आर मनमें भय धारण करना, ये दोनों दुर्गुण जिसके मन्म रहते हें, उसको 


he 


बडा महेखका स्थान कना प्राप्त नह। हाता । जा खाक समान यहा आचरण करता 
दद उसका पुरुष नाम बलकुल व्यथ हें! अर कुपुत्र ! नाकर जसका आश्रय छाड दत 


hr § 

oe र § हें, दूसरे के दिये अन्नपर जिसकी उपजीविका होती है, इश प्रकारके दीन और बलद्दीनोंके 
| समान तू दतांव न कर ।” कुपुरुषक लक्षण आर देखिये-- 

अयेतस्यामवस्थायां पौरुषं इालुमिच्छाले । 

1नहानसावत माग गामष्यस्याचरादच ॥ १॥ 


4 याह तजा यथाशाक्त न ददायात चक्र मान्‌ । 
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III 
कुपुत्रनिदा | ६३ 
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| क्षा्रियो जीविताकाङ्क्षी स्तन इत्येव ते विदुः ॥ २॥ 3 
| दासकमेकरान्भूत्यानाचार्थर्विकपुरोहितान्‌ । | 
| अवृत्त्यास्मान्प्रजहतो दृष्ट्रा कि जीवितेन ले ॥ १७॥ 
यदि कृत्य न पझ्यामि तवाद्याहं यथा पुरा। | 
| छाघनीय यशस्थं च का शान्तिहंदयस्य मे ॥ १८॥ १ 
| सर्वे ते दाचबः शक्या न चेज्नीवितुमईसि । § 
| अथ चेदीदृर्शी शत्ति छीबासभ्युपपद्यले ॥२२॥ | 
निर्विण्णात्मा हतनना सुचेता पापजीविकाम । 
| एकशञ्जवधेनैव शरो गच्छाति विश्वतिम ॥ २३ ॥ | 
3 अस्मदीयेश्च शोचङ्गिनदा द्विश्च परेतम्‌ । १ 
§ आपि त्वां नानुपद्येथ दीनादीनसिवाऽऽस्थितस्‌॥३१॥ § 
| जय० अ० २ ४ 
5 & यदि तू पुरुषार्थ प्रयत्न न करेगा तो, हीन और दिन बनेगा। क्षत्रिय होकर समय- 
| पर पुरुषार्थ प्रयत्नस अपना तेज प्रकट नहीं करता, और जीव बचानेके लिये युद्धस १ 
| भागता है बह चोर कहलाता है। हमारे नौकर चाकर, तथा आचार्य ऋतिज और १ 
त 5 
। 6 
| 
१ 
त 
$ 
- 
| 


पुरोहित आदि हमारी निधनताके कारण हमें छोडते हैं आर दूसरे स्थानपर वृत्तीके लिये 
यल करते हैं, यह देख कर हमारे जीवित रहने में लाभ कोनसा हे? यदि तू पूर्ववत 
पुरुषाथे न करेगा तो मेरे हृदयको शान्ति किस प्रकार मिल सकती हे? यादि तू यह 
नपुंसक के समान जीवन व्यतीत करेगा, तो उससे क्या लाम होगा । यादै तू अपने 
जीवनको त्यागनेका निश्चय करोगे, तो तुम्हरे शत्रु दूर करना संभब है। शजुका वध 


करनेसे ही यश मिलता हे। अपने लोग दुःख करें ओर श्ट आनन्द करे, यह 
तुम्हारी दीनता का कार्य में देखना नहीं चाहती हूं ।” तथा ओर देख-- 
युबा रूपेण संपन्नो विद्ययाऽभिजसेन च । 
यस्वाहशो विकुर्वीत यशस्वी लोकविश्रुतः । 
अधुश्वच्च वोढव्ये भन्ये मरणमेव तत्‌ ह ३३॥ 
| यदि त्वासनुपड्यामि परस्थ प्रियवादिनस । 
ड पृष्ठतोऽनुत्रजन्तं वा का शान्तिहृंद्यस्थ से ॥ ३४॥ 
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जय० अ० ९ 


& तरुण, सुरूप, विद्वान और अलुयायीयोंके समेत रहनेवाला तरे जता पुरुष यदि 
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दूसरोंके पाछि पीछे चले, तो में समझती हूं कि वह जीवन नहीं, परतु मरण ही है। यदि 
तुझे शजञ्रुके पोछे पीछे चलता हुआ ओर उसके साथ मीठा भाषण करनेवाला अथात्‌ 


उप्तकी हां में हां मिलाता हुआ देखूंगी, तो मेरे अन्त!करणका शान्ति किस प्रकार 
मिलेंगी?” 


I SE न 


hs 
र ९ 
| 1 
| | 
| भि | 
§ कुलका अभिमान । १ 
§ नास्मिन्‌ जातु कुले जातो गच्छेद्योऽन्यस्थ एछत! । | 
| न त्वं परस्यानुचरस्तात जीवितु तहोसि ॥ ३० ॥ 
जय० अ० ९ ® 
अरे पुत्र! इस हमारे कुलमें एसा कोइ नराधम नहीं हुआ था, कि जो शङ्के पीछे | 
§ पीछे चलता रहे । यदि तू शञ्काही सेवक बननेवाला हे तो तेरे जीवित रहने का कोई | 
§ प्रयोजन नहीं हे ।” अथात्‌ अपने कुल का अभिमान धारण करके कुलकी तेजखिता के | 
| अनुरूप परम पुरुषाथ करके यशका भागी इन । इस प्रकार शच्चुका अनुचर बनकर 
जीवित रहनेमें मला कोनसा लाभ द? - | 
| अकुवेन्तो हि कर्माणि कुवन्ता निन्दितानि च । | | 
§ सुख नेवेह नासुच लभन्ते पुरुषाधमाः ॥ १२ ॥ | | 
| जय० अ० ३ | | 
“जे पुरुषाथ प्रयत्न करते नहीं ओर निन्दित कम करते हैं, वे अधम मनुष्य इस 8 
| लोकमें ओर परलोकम कदापि सुख प्राप्त नहीं कर सकते । ” यदि सुख चाहिये तो | 
$ उत्तम पुरुषार्थ अवश्य करना चाहिये । § 
| इस प्रकार कुपुत्रकी अत्यन्त निन्दा इस जय इतिद्दासमें की हे । जिसके पढनेसे सुपुत्र | 
; बनेका ज्ञान तस्कालहीमे ग्राप्त हो सकता है । हरएक मनुष्यको यह कुपुत्रकी निदा ॥ 
पंढकर अपना आचरण देखना चाहिये ओर परीक्षा करनी चाहिये, कि अपना आचरण ) 
| केसा दो रहा है । यदि किसी प्रकार अपने आचरणमे जुटी होती हो, तो उसको उसी | 
1 समय ठीक करना चाहिये ओर सुपुत्र बननेकी पराकाष्ठा करनी चाहिये। इस | 
कु § प्रकार अपने पुत्रको चेतावनी देकर शड्का भय न करनके विषयमे इस प्रकार | 
§ कहा है-- 
| | 
| 


शत्रुकी अवस्था ! 
सन्ति चे सिन्धुराजस्य सन्तुष्टा न तथा जनाः । 


6 ~ LoS 
; SN दौबल्यादासते सूढा व्यसनोघप्रतीक्षिणः ॥ ४॥ 
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शन्नुपर विश्वास न करो । ६० 
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१ सहायोपचितिं कृत्या व्यवसाय्य ततस्ततः । 
3 अनुदुष्येयुरपरे पश्यन्तस्तव पौरुषस्‌ ॥ ५ ॥ 
| ते? कृत्वा सह संघातं गिरिदुर्गालय चर । 
काले व्यसनमाकाङक्षन्नेवायमजराभ्रः ॥ ६॥ जय० अ० २ 

| “अरे पुत्र ! सिन्धुराजकी राजनीतिसे भी कई लोग बिलकुल असन्तुष्ट हैं, वे सिंधु- 
| राजके कष्टके समयको प्रतीक्षा करते हैं । ऐसी अवस्थामै यदि तू साधनसामग्री इकट्टी 
| करके अपनी स्वतंत्रता पुनः स्थापित करनेके लिये यत्न करेगा, तो वे असन्तुष्ट लोगभी 
| उठेंगे, इससे तेरा लाभ अवश्य होगा । उनके साथ सन्धि करके यदि तू पर्यतों और 

कीलोंका आश्रय करेगा, और योग्य समयकी प्रतीक्षा करेगा, तो तुम्हें अवश्य. यश 
| प्राप्त होगा । वह तुम्हारा शु सिंघुराज कोई जरामृत्युसे रहित नहीं दै । ” अथात्‌ वह 
| 
त 
त 
§ 


क 


कभी न कभी नष्ट होगा ही, इसलिये उसके कष्टके अवसरसे लाम लेनेका यत्न तू 
11 ५० ~ ७.७ ~ ~ ~ 
अवश्य कर । अपनी स्वाधीनता पुनः प्राक्त करनेवालॉंको ऐस। प्रयत्न करना योग्य ह । 


दुःख न कर । 
अपनी बुरी अवस्थाके कारण रोते बैठना योग्य नहीं हे । देखिये इस विषयमे 

बिदुलादेवी क्या कहती है-- 

पुत्र नात्मावमन्तव्यः पूर्वाभिरसस्राद्धिभिः । 

अभूत्वा हि भवन्त्यथां भूत्वा नश्यान्ति चापरे । 
अमर्षेणेव चाप्यर्था नारव्धव्याः सुबालिशः ॥ २५॥ 
जय० अ० ३ 
| ££ अरे पुत्र ! अससृद्धि अथात्‌ विपत्ते प्राप्त होनेपर भी अपने आपके विषयमें शोक 
करते रहना योग्य नहीं है । धन न होनेपर भी प्राप्त होता हे और होनेपर भी नष्ट होता. 
ड है । इसलिये क्रोधी और दुःखी बनकर धनप्राप्तिके उपायोंका अवलंबन करना योग्य 
नहीं है। ” परंतु मनकी शान्तिशवत्ति के साथ अपने यशके लिये प्रयत्न करना चाहिये । 


डु, तभी उन्नति होगी । दुःख करते बेठनेसे कुछभी लाभ नहीं होगा । 
शत्रुपर विश्वास न कर । 


शत्रु मीठे वचन बोलता ही रहेगा, परंतु उन्नति चाहनेवाले पुरुषको उचित है कि, 


>] 
हु वह शच्ुके मीठे वचनोंपर कभी विश्वास न करे, इस विषयमे बिदुलादेवीका स्पष्ट 
३ 
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जय इतिहास का महत्त्व । 


तीनो ी़़पुाुाुसेाससस 1-3 उ 


७€&€€€6€<९5€€6€€€€€€<5€<5€€<<5<5€€<5९5€:4858 €€€<€<<5€€€ >>>>>>>>>>>>>>3>%%>3'%:>>०>%>%> 9999 | 
|) 
|) 


शाजु कृत्वा थः सहाय विश्वासमुपगच्छति । 
अतः संभाव्यम्ेवेतद्यद्राञ्य प्राप्नुयादिलि ॥ ४० ॥ 
जय० अ० 
“‹ शाञ्ुको अपने देशमें घुसनेके लिये सहायता करके जो उसपर विश्वास करता है 
ओर मानता हे कि शज्ुही स्वयं अपना राज्य वापस देगा आर में फिर शञ्चकी कृपासे 
अपने राज्यका स्वामी बनूंगा, तो वह निःसन्देह भ्रमही हे।” ऐसा कभी न होगा । 
कोइ शज एसा नहीं करता। शच्च मोठे वचन इसीलिय बोलता रहता हे कि, असन्तुष्ट 
लोग अपना राज्य वापस लेनेका प्रयत्न न करें, अतः शञ्चपर विश्वास रखना कदापि 
उचित नहीं इं । हे उती 
शत्रका कु्मारका आस ववाह न कर । 
शचदेशकी कुमारिकाओसे प्रेमसंबंध करना अथवा उनसे शादी करना सवेथा अचु- 
चित हे, इसविषयमें विदुला राणीका वचन सदा स्मरण रखना योग्य हे-- 
हृष्य सोवीरकन्याभि! -छाघ स्वार्थयथा पुरा । 
मा च सेन्धवकन्यानामवसज्ना वदा गल २॥ 
जय० आ० २ 
“ अपने देशकी कुमारिका के साथ प्रेम कर ओर उनसेही पूववत्‌ संतुष्टता प्राप्त 
कर । कदापि तुम्हारा शच्च॒देश जो सिंधुदेश्च दे, उस देश की ङुंमारिकाओंके प्रेमके 


~ 


वशम न हो जाओ ।” विशेष कर परतंत्र देशके पुरुषाका उाचत ह के व कदाप अपने 


देशको पराधीन करनेवाले देशकी कुमारिकाओंसे प्रेम न करं । इसका करण यह हे कि, 


परतंत्र देशवालोंको अपनी स्तार्घानताके लिये कभी न कभी शञ्चुदेशांसे लडना ही होगा 
उस समय उस देशकी स्त्रियां शक्षको मदत करेगी, या अपनेको सहायता करेंगी, इसका 
नियम नहीं हे । अतः पराधीन देशके पुरुषोंको शच्चदेशकी कन्याओंसे प्रेम करना कदापि 
उचित नहीं है । 
~ ~ चर 

दार-यहां दुःख है । 
नातः पापीयसीं कांचिदवस्थां शाम्बरोऽन्रयील । 
यत्र नेवाद्य न प्रात भोजनं प्रतिहइयते ॥ १२॥ 
परतिपुत्रवधादेतत्परम ढुभ्खमन्रवीत | 
दारिस्य्यामिति यत्प्रोक्त पयायमरण हि तत्‌ ॥ १३॥ 


ह जयण अ० २ 
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राष्ट्रीय पारतंत्यसं कष्टं । ६७ 
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शंबर ऋषिका मत है कि दोपहरके भोजनको चिन्ता उत्पन्न होने योग्य विपां 
प्राप्त होना यह अत्यंत पापपूण अवस्था हे । इससे अधिक पापी अवस्था दूसरी नहीं है। 
पति ओर पुत्रके मरणसे भी दारिद्य बडा दुःखदायी हे। जिसको दरिद्रता कहते हैं,बह एक 
प्रकारका मरण ही है ।” राष्ट्रीय परतंत्रतासे इस प्रकारकी दरिद्रता ग्राप्त होती हे, इस- 
लिये राष्ट्रीय पराधीनता सबसे अधिक कष्टप्रद है | देखिये-- 


राष्ट्रीय पारतंञ्यसे कष्ठ । 


99 
| 
५ 
| 
| 
१ 
अब्रत्येव विपत्स्यासो वय राष्ट्रात्पवासिता! । 
सर्वकामरसैहीना! स्थानश्रष्टा अकिंचनाः ॥ २८॥ 

जय० अ० १ 

सके हाथसे खराज्य नष्ट होता हे अथात्‌ जो राष्ट्र पराधीन होता हे, आर जो 
[ग दूसरके अंकित हो जाते हैं, वे ( अकिंचनाः ) निधन होते हैं, (स्थानभ्रष्टाः) अपने | 
भ्रष्ट होते हैं, ( हीनाः ) दीन, हीन, सब उपभोगोसे हीन और सब आनंदोसे १ 
अत्तिः) उपजीविका का साधन उनके लिये नहीं होता हे, इतनाही | 
पितु वे अपनेही देशसे निकाल जाते हैं ।” राष्ट्रीय पराधीनतासे कितनी हानि | 
, देखिये । इरएक पराधीन राकी यह अवस्था होती हे । इसलिये काहे भी 
परतंत्र राष्ट्र कभी सुखभोग नहीं भोग सकता। इसी कारण इरएकको अपनी स्वाधीनता | 
सुरक्षित करना चाहिये ओर पराधीनता दूर करनेका ही यत्न करना चाहिये । कभी 3 
पराधीनतार्म संतुष्ट नहीं होना चाहिय । देखिये १ 
अविद्या चे सहत्यस्ति यासिमां साश्रिता! प्रजाः ॥९॥ | 

जय० अ० ३ 
बडी अविद्या हे जिसमें जनता फंसी हे,” इस कारण प्रजाजनोको पराधीनतामें | 
भी सुख है ऐसा प्रतीत होने लगता इ, परंतु वह बडा भारी अज्ञान हैं। स्वाधीनता ही § 
सुखकी जननी हे ओर पराघीनता दुःखको खान इ । इस कारण हरएकको उचित ह कि § 
बह राष्ट्रीय स्वाधीनताके लिये प्रबल पुरुषाथ करे आर स्वकाय राष्ट्रका उत्कष कर | इस 
उद्देश्यसे विदुला देवी कहती हे-- 


स समरीक्ष्य कमोपेतो मुख्य; कालोऽयमागतः । | 
आस्मिश्वेद्ागते काले कार्य न प्रतिपद्यसे ॥ | 
/ 


/09/ A] 
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अस आवितरूपस्त्वयमानशस्थ करिष्यांसे ॥ ६॥ 
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ह ६८ जय इतिहास का महत्त्व । 
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ल त्वामयशसा स्पष्ट न त्रया याद सञ्जए । |) 
रत्ररावात्सर्यसाइस्तान्नःसामथ्यमहलुकम्‌ ॥ ७ ॥ 

जथ० अ० ३ 


४ अपनी खाघीनता प्राप्त करनेका समय अब प्राप्त हुआ हे । यदि तू इस समय 
योग्य कार्य न करेगा, ओर स्वाधीनताके लिये यत्न न करेगा, तो तू स्वयं अपमानित 
होकर अपनी ही भयानक हानि करेगा । तू इस प्रकार यशकी हानि करता हे इसलिये में 


यह चतावनीको बात तुझे कहती हूं ! यादे में इस प्रकार तुम्हें चेतावनी न दूंगी, तो मेरा 
वात्सल्य गधीकी प्रीतिके समान निरथक सिद्ध होगा।” इसी लिये विदुलाने अपने पुत्र" 


को बडे कठोर शच्दोंद्वारा उत्तेजित ।केया आर स्वराज्यका प्राप्त करनंक (लंय आरत 
किया । प्राचीन कालकी विदषी स्रियं इसा प्रकार अपने पुत्रको सन्मागपर ल था, 


§ 

| 

| 

| 

न 

| 
हि 
१ आएर पुरुषाथके लिय प्रेरित करती थीं । 
§ 

| 

| 

| 

| 

| 


. 0000 जाया 


| 
| 
। 
| 
| 
, 
| 
| 
प्रयत्नकी दिशा । | 
किमद्यकानां ये लोका द्विषन्तस्तानवाप्लुयुः । | | 
ये त्वादतात्मनां लोकाः सुहृदस्तान््रजन्लु नः ॥ ४० ॥ | | 
जथ० अ० १ 3 | 
४५ आजका दिन किस प्रकार गुजारे यह विचार शज्ञके लोगोंमें रहे, अर्थात शक्ञका | 
ऐसी विपन्न दशा होवे; ओर अपने लोग आदरकी अवस्थाको प्राप्त हॉ” साधारण मनु 
ष्य इस प्रकारकी इच्छासे काये करें, तब उनको काय करनेकी चेतना प्रबलवासे होती | 
है । मुख्य बात अपनी उन्नतिके लिय निश्चयपूर्वक प्रयत्न करनेकी हे! शक्षुका नाश | 
करनेकी इच्छास प्रयत्न किया, अथवा अपनी उन्नत्तिके लिय प्रयत्न किया, तो भी | 
प्रयत्न खयं करना चाहिये । अपने प्रयत्नसे ही अपनी उन्नति होनी चाहिये। कई कहते । 
हें कि पुरुषार्थ करनेपर फल अवश्य मिलता हे ऐसा नियम नहीं हे, किसी समय मि 
' लता हे ओर किसी समय नहीं मिलता । ऐसा होनेपर भी प्रयत्न तो अवश्यही करना | 
2 चाहेय, इसालेय कहां हं--- | 
सर्वेषां कसणां तात फले नित्यमनित्यता । | 
अनित्यमिति जानन्तो न भवन्ति भवन्ति च ॥ २१ ॥ 
अथ ये नेव कुवन्ति नेव जातु भवन्ति ते । | 
ऐकशुण्यमनीहायाम भावः कणां फलम्‌ ॥ २७ ॥ | 
6 


मरि न आनि 
प्रयत्नकी दिशा । ६९ 
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अथ देगुण्यभ्ी हाय 


फलं भवतिवानवा| 
यस्य प्रागेव विदिता सवाधोनामनित्यता | 


[a 


नुढेद्द्धिसबर्ड लेकूले छुपात्मज ॥ २८ ॥ 
4 य० आ० ३ 

: कमे करनेसे फल दोगा अथवा न होगा, यह संदेह ठीक है, परंतु प्रयत्न न करने 
पर लाभ निः।सन्देह नहीं होगा, अथात्‌ पुरुषाथ न करनेपर लाम की संभावना भी नहीं 
है । परंतु पुरुषार्थ करनेपर लाभ कदाचित होगा, कदाचित न होगा, यह शंका होनेपर 
भी कदाचित लाभ हाने की संभावना होती ही हे । इसलिये प्रयत्न न करनेकी अपेक्षा 
प्रयत्न करना अधिक लाभदायक है सभे कोइ संदेह नहीं है। इसलिय विदुला 
कहती है-- 
उत्थातव्यं जाणृलव्यं योर्तव्य भूतिकमेसखु । 
अंविऽ्यतीत्येच अन; कृत्वा सततम्व्यथेः ॥ २९ ॥ 


1221 
"> ~ ~ ~ कक ® 

४ उठना चाहिये, जागते रहना चाहिये, योजनापूर्वक उन्नतिके कर्मोमें लगना 
चाहिये, ओर यश अबश्य ही मिलेगा ऐसा मनका निश्चय करके दुःख न करत हुए | 
सतत प्रयत्न करना चाहिये । ” यह उन्नति के लिय पुरुषाथ करनेका नियम है । जो 
ए) 

क 

पप 

| 

# 

| 


इसकी पालना करेंगे, वे यशस्वी होंगे आर जो नहीं पालना करेंगे, वे पीछे पडे रहेंगे । 
इस प्रकार विचार करके बिदुला अपने पुत्रसे कहती है-- 


8998 99299 99959 522222852252 5822 9558255522525 9999 5525255532255 


झङ्गलानि परस्कृत्य ज्ाह्मर्णाश्रेश्वरे! सह । 

प्राज्ञस्य रुपलेराशु वृद्धि भेवाति पत्रक ॥ ३० ॥ 
आअखियतेलि लक्ष्मीस्तं प्राचीनिव दिवाकरः ॥ ३१ ॥ 
निद्शनात्युपायांव्थ बहुन्युद्धघंणानि च । 
अनुदाच्यलरूपाडउस पहचयासे कुछ पारुबस्‌ ॥ ३२ ॥ 
परुषाथ श्रामिप्रेत खमाइतुमिहाहेसि। 


>> ० >> 


“मराल चिन्होंको आगे करके आर ब्राह्मणोके साथ देवताका आदर करके जो राजा 
अपनी उन्नातिके लिये पुरुषाथ करता ह उसकी पद्धि निःसंदेह हाती हं । जिस प्रकार 
सूर्य पूर्वे दिशा को प्राप्त होता है, उस प्रकार उसको यश मिलता है । इसलिये हे पुत्र ! 


> 


तू भा उस प्रकार उत्साहपूवक अयत्न कर, तू उुरुषाथ करगा, ता. अवश्य यशस्वी 


> 
हागा । 
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लांगांका वश करनका उपाय । 


जनता को अनुकूलता होनिके विना राष्ट्रीय उन्नति हो नहीं सकती। इसलिय विदुला 


देवी अपने पुत्रको कहती है कि, इस निम्नलिखित प्रकार मचुष्यांका अपने अनुकूल 


च 


कर आर स्वराज्यका प्राप्त कर | यह उपद्श मनन करन याग्य ह, दाखय-- 
ऋद्धाछिब्चान्पारंेक्षाणानवालंपान्वलानेतान | 


| 

f 

f 

स्पर्धिनश्चेव ये केचित्तान्युक्त उपधारय ॥ ३३॥ 
एतेन त्व प्रकारेण महतो अत्स्यसे गणान्‌ । 

| सहावेग इवोद्धतो सातरिश्या बलाहकाना ॥ ३४॥ 

तेषामग्रप्रदायी स्याः कल्पोत्थाथी प्रियवढ्‌! 

§ ते त्वां प्रियं करिष्यन्ति पुरो धास्यन्ति च घुवस ॥ ३५ ॥ 

§ जय० अ० ४ 

“लोगोंमें कह लोग तो क्रोधी होते हैं, कडे लोभी, कई क्षीण अथोद्‌ निधन आ 

| 

| 

| 
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होते हैं, कह घमंडी होते हैं ओर कई अपमानित होते हैं । इन सबको युक्तिसे मिलाना 
देना चाहिये, क्षीण हुआको कुछ घन आदि देकर समथ बनाना चाहिये, जो घमंडी 
हों उनको भी व्यवस्थासे संमानित करना ओर जो अपमानित हुए हाँ उनका आदर 
करना चाहिये । इस प्रकार योग्य व्यवहार करनेसे सब लोग अनुकूल होंगे आर तुम 
अपना गया हुआ राज्य ग्राप्त कर सकोगे | इस प्रकार योग्य व्यवहार करनेसे सब 
कायकता लोग तरे अनुगामी होंगे ओर वेगवान वायु मेघोंको हटा देनेके समान तू 


§ अपन शडु॒आका भगा दनम समर्थ हांगा । नॉकराका वतन योग्य समयपर दत रहा, #ए 


उनके साथ मोठा भाषण करा आर याभ्य समयपर उठकर अपना फाय करा, तथा 
शञुपर चढाई था याग्य समय देखकर हा करा ! याद तू एसा काय करणा, ता व 
सब लाक तुझ अनुकूल हाग आर तुझ अग्रमागम रखकर तरा ।इत करनम तत्पर 
हाग। इस्ालय-- 


पुरुषार्थ कर । 
एभ्यो निक्रातिपापेभ्यो प्रसुञ्चात्मानघात्मना 
~ आयस हृदय कृत्वा स्ुगयस्व पुनः स्वकम्‌ ॥ ३४ ॥ 
Gis जय० अ० १ 
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| 
| 
चाहिये । अर्थात्‌ क्रोषियोंका क्रोध शसन करना चाहिये, लोभियोंकी कुछ प्रलोभन | | 

| 

| 

| 

; 

। 

| 

| 

| 

। 


कक सि डि डाडा कि 
पुरुषार्थ कर । ७१ 
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| “तू इन आलस आदि पाप अवस्थाओंसे अपने आपको छुडाओ ओर लोहेका 
॥ हृदय बनाकर अपना गया हुआ स्वराज्य प्राप्त करो । ” यादि तू स्वयं अपने उद्धार 
| के लिये प्रयत्न न करेगा, तो कोइ दूसरा तुझारा उद्धार नहीं करेगा । स्वराज्यके विषय 
2 में किस रीतिसे प्रयत्न करना चाहिये, इस विषयमें विदुलाका उपदेश स्मरण रखनेयो- 
ह ग्य हे, वह उपदेश अब देखिये-- 
| नाभ विश्राव्य वे संख्ये शात्रनाहय दशितान्‌ । 

सेनाग्रं चापि विद्राव्य हत्त्वा वा पुरुष वरस्‌ ॥ २५ | 
| यदव लभते वीरः सुयुद्धेन महव्यदाः । 
; तदैव प्रव्यथन्तेऽस्य काचवो विनसान्त च ॥ २६ ॥ 
§ त्यक्त्यात्सान रणे दक्ष श्र कापुरुषा जनाः । 
अवशास्तपेयन्ति स्म सवेकामसमृद्धिभमि; ॥ २७॥ 

जय० अ० २ 

उ ४ चुद्धमे खडा होकर गत्नको अपना नास सुनाकर, शञ्चओऑंको वेगस आह्वान 
| देकर, शझसेनाका नाश करके आर शञ्चके प्रमुख वीरोंका नाश करके, जब उत्तम 
$ युद्धसे वीर बडा यश प्राप्त करता हे, तभी इसके शच्च त्रस्त होते हैं आर इसके सन्प्रु 
॥ नम्रभी होते है । जो पुरुष साधारण होते हैं, वे युद्धर्मे अपने आपकी रक्षा नहीं करते, 
। वे दक्ष ओर शूर वीरको युद्धमें प्राप्त होकर परास्त होते हुए अपनी सब समृद्धे उसक 
| समपण करते हैं । इसलिये तू युद्धमें दक्ष रहकर अपने शौयकी पराकाष्ठा कर ओं 
| शक्षका पराभव करके यश आर समृद्धि प्राप्त कर । ” तथा आर देख-- 
| 
के 
कै 
| 
| 
न 
| 
| 
| 


राज्य चाप्युग्रविश्रका सशयो जीवितस्य वा । 
न लब्धस्य हि शाञ्च दोष कुवन्ति साधवः ॥ २८ ॥ 
स्वगद्वारोपम राज्यमथवा5$प्यसतापमम । 
रूदधभेकायनं मत्वा पतोल्सुक हवारिषु ॥ २९ ॥ 
जहि शात्रन्रणे राजन्स्वघममडुपालय । 
सा त्वाहदा सुकूपण दहाचणा अयवधनमस्यू ॥ ३०॥ 
जय० अ० २ 
४ उत्तम लोगोंकी नीति यह हे कि वे चाहे राज्य प्राप्त हावे अथवा चाहे जीवित 
ही चला जावे, हाथमे आये हुए शञ्जको शेष नहीं रहने देते । राज्य यह स्वगद्वारके 


~ 


समान है अथवा असत क समान ह | इसालय शञ्चआक ऊपर जलता हुई आग 
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समान हमला कर, जिससे शकु परास्त होवे ओर तुम्हारा बिजय होवे। अपने 
क्षात्रघपका स्मरण करके युद्धमें शुका नाश कर । शुका सय बढानेवाला तू दीन 
बना हुआ मेरे सन्मुख न रह ॥ ” इस प्रकार उपदेश विदुला देवीने अपने पत्रको 


००4 


किया हे । इसी विषयमें देखिये-- 


अप्यहेरास्जन्द्धशामाश्वेव निधनं व्रज। 

अपि वा सशाय प्राप्य जीवितेऽपि पराक्रसेः ॥ १० ॥ 

अप्यरेः इथधनवच्छिद्र पदयेर्त्य वियपारिक्रमन । 

विवदन्वाथवा तृष्णी व्योम्चीवापरिशङ्कित; ॥११॥ 
जय० अ० १ 


“ अर पुत्र ! यदि तू पराक्रम न करेगा तो सांपके झुखमें हाथ रख कर शीघ्र ही 
मर जा, नहीं ता जीवनके विषयभें संशय उत्पन्न होनेतक पराक्रम कर । दोनोंमे से एक 
कार्य तो अवश्य कर । देखो, जिस प्रकार उयेनपक्षी आकाशमै घृता हुआ, शड्का 
छिद्र देखता ह आर वहीं पर हा हमला करता है, उसी प्रकार तू मी शञूका छिद्र देख 
ओर उसमें हमला करके यश प्राप्त कर ।” इस प्रकार चुपचाप बेठनेसे तुम्हारा क्या. 
बनेगा ! देखो-- 


कृत्वा मानुष्यक कम खत्वाज यावदुत्तसम । 
घमस्‍्यानण्यसाझाले न चात्मान विगहेले ॥ १६ ॥ 
उद्गावथस्व यीय चा तां वा गच्छ छार्वां गतिम्‌ । 

घम पुन्रनाग्रतः कुत्वा किनिभित्त हि जावासे ॥ १८ ॥ 
शञ्रानसजला ग्राद्या जङ्काया प्रपतिष्यता | 
बिपरिच्छिन्नसूलोऽपि न विषीदेह्कथंचन ॥२०॥ 
उद्यम्य घुरमुत्कर्षदाजानेयकल स्मरन्‌ । 

कुरु खत्वं च सानं च विद्धि पोर्घसात्मनः ॥ 
उद्धावय कुल मग्न त्वत्कूले खथसमेव हि ॥ २१ ॥ 
मा धूमाय ज्वलात्यन्तमाक्रस्थ जहि शाक्रवान। 
ज्वल सूधन्यामन्राणा सुहतमांपे वा क्षणस् ॥ ३१॥ 
खुहत ज्वालत त्रया न च घूमायथित चरम्‌ ॥ १५ ॥ 
जय० अ० १ 

ओ- “जद्वांतक हासके वहांतक उत्तम कमे करके, शश्ुके साथ घनघोर युद्ध करके मनुष्य 


£००००९००-%७७ ७७७००७०७०७०७०००००७०७०७०७०७०३० ENON PPP ७७७७७ ७७७०७ ७७७७ ७७७७ ७७७७ ७७७७ ७७७७ 


कळक >.“ = 4 


८ 


क 


९४ 33999993939999393333393939392323 855 2%92295595229952222298 2222 ३७७७२७७७०७ DDD PIPDIIIDIIDD 


‘9929! 
७० "० 


कक विक 


पुरुषका लक्षण । ७३ 
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भेके ऋणसे मुक्त हो सकता है । इसलिये अपने आत्माकी निन्दा कदापि करना योग्य 
नहीं है । अरे पुत्र ! धमेको अपने सन्मुख रखते हुए या तो पराक्रम कर अथवा मर जा । 
यदि इसमेंसे कुछमी न करना हे तो तूं जीवित क्यो रहा है, ऐसे पुरुषार्थशीन जीवनते- 
मला क्या लाभ हो सकता दै । उद्योग करके धुराको उठा, अथात्‌ कार्यका नेतृत्व 
अपने द्वाथमें पकड, और अपार पोरुष करके दिखा । और अपने पराक्रमसे अपने गिरे 
हुए कुलको ऊपर उठा । यह समझ कि यह कुलका अधःपात तुम्हारे लिये हो हुआ 
है, इसलिये तुम्हें हा इसके उद्धार का यत्म करना चाहिये | अरे पुत्र ! अग्निके समान 
जलता रह, शचुओंका नाश कर, शच्च ओके सिरपर घडीभर ठो अच्छी प्रकार जल। जो 
अग्नि जलती नहीं और जिससे धू ही होता रहता हे, उससे क्या लाभ होगा ? इस- 
लिये तू थूजां उत्पन्न करनेवाली अग्नेके समान न बन, परंतु प्रदीप्त होकर उत्तम अग्निके 
समान जलता रह । क्षणभर जलना अच्छा हे, परंतु बहुत देरतक धूवां उत्पन्न करना 
अच्छा नहीं है ।” जा अपना पौरुष इस प्रकार प्रकाशित करता है, वही इस जगतूमें 


ज़ 
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यशका सांगी होता है । ओर देख-- 
कल्याणाय घुर चह ॥ ६ ॥ 
झात्मानसवसपतन्यस्त सेनमल्पेन बीभरः ! 
सनः कुत्वा सुकल्याण मा भेस्त्वं प्रतिसहर ॥ ७ ॥ 
जय० अ० १ 
पुत्र | तू अपना कल्याण करनेके लिय आगे बढ। अपने आपका खयंही अपमान 
न कर, अल्पमे संतुष्ट न न हो । भन उत्तम प्रकारके कल्याणके चिचारॉंसे युक्त करके मत 
डरता हुआ, तू अपने शत्रुओका परास्त कर ।” कयांकि- 
अलेन तपला वापि श्रिया या विक्रम्रेण वा । 
जनान्यो5डमिभवत्यन्यान्कमंणा हि ख वे पुमान्‌ ॥ २४ ॥ 
जय अ० १ 
अध्ययन, तप, संपत्ति, पराक्रम आदिसे जो अन्योसे बढकर होता हें, वही पुत्र 
कहलाने योग्य होता दै ।? 
पुरुषका लक्षण । 


` एलावानेच पुरुषो यदसची यदक्षमी ॥ ३२ ॥ 
परं विषहते यस्मात्तस्मात्पुर्ष उच्यते ॥ ३५ ॥ 
जय० अ० १ 
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- ७७ जय इतिहास का महत्त्व । 
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४ “जो शत्चके अपराधको क्षमा नहीं करता, आर जो शञ्चुस छुद्ध होता हे वही पुरुष 
। ( परं विषहते ) ञञ्चको जो परास्त करता है वह पुरुष कहलाता हे ।” ऐसे पुरुष 
पराक्रमसे सब लोग आनंदित होते ह, इसविषयर्मे दृखिये-- 
श्रस्योजितसत्त्वस्थ सिंहविक्रान्तचारिण; । 
दिष्टभावं गतस्यापि विषये मोदते प्रजा ॥ ३६ ॥ 
य आत्मनः प्रियसुख हित्वा स्रगथते खियम्‌ । 
अमात्यानामथो हर्षसादघात्यचिरेण स! ॥ ३८ ॥ 
जथ० अ० १ 
“जो शूर, पराक्रमी, शेरके समान प्रतापी होता है वह मर जानपर भी उसकी प्रजा 
उसकी मृत्युके पश्चात्‌ सुखसे रहती हे । जो अपना सुखका विचार छाडकर धनम्राप्तिकों 
इच्छा करता हे वह मंत्रियोंका इष निःसंदेह बढाता है । तथा-- 
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1 | 
| | 
$ | 
| । 
| र 
, 
| । 
| । 
८ क. हत § 
§ यमाजीवन्ति पुरुष सवभूलानि सञ्जय । § 
8 पक्क द्रमामिवासाच्य तस्य जीवितव्थेवतु ॥ ४३॥ | 
| यस्य शरस्य विक्रान्तेरधन्त बान्धवाः रुस्तम । | 
चिदशा इव शक्रस्य साधु तस्थेह जीवित ॥ ४४ ॥ १ 

; खबाहुबलमाश्रित्य योऽभ्युज्ीबालि मानव! । ९ 
§ स लोके लभते कीत प्रच च झुभां गातिस्‌ ॥ ४७ ॥ | 
१ जय० अ० १ | 
| 
१ | 
| । 
§ | 
| 
| 


अपार भव न; पारअप्ठव अव नः! छव! । 
कुरुष्व स्थानसस्याने सृतान्संजीवघस्त्र नः ॥ २१ ॥ 
जय० आ० २ 
“ है पुत्र संजय ! जिसप्रकार परिपक्क फलेसि युक्त इक्षके आश्रयसे अनेक पां 
गण आनंदसे रहते हैं, उस प्रकार जिसके आश्रयसे सब्र लोग रहते हे, उसी पुरुषका 
वन साथ हुआ । जिश शूर पुरुषके पराक्रमॉंसे सब बांधव गण सुखी होते हैं, जिस- 
2 प्रकार इन्द्रके पराक्रमसे देव सुखी होते हैं, उसीका जीवन उत्तम करके समझना चाहिये । 
_& अपने बाहुओंके बलका आश्रय करके जो वीर महान पराक्रम करके श्रेष्ठ होता हे, वह 
2 इस लोकम कीर्ति आर परलोकमें शुभ गतिको प्राप्त करता है। हे पुत्र! अपार सपुद्रमे 
2 पार दिखानेवाला, जहां नोका नहीं है, वहां नौकाके समान तेरानेवाला, और जहा 
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जय इतिहास का मनन | ७५ 
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आश्रय नहा ६, वहा आश्रय दुनत्राला हाकर सर हुआक्रा सजावत कर | अथात्‌ अपने 
पुरुपाथक द्वारा सब अन्य लागाम पुरुषाथा जावन उत्पन्न कर । 


3 
जय इतिहास का मनन । 


> 


इस समयतक जय इतिहास का मनन किया । जो पाठक इस विदुलादेवीके बोधका 
अच्छी प्रकार मनन करेंगे, वे ही जान सकते हैं कि इसमें तेजस्तरिता कितनी है। यादि इस 
प्रकारका उपदेश विद्यार्थी पढंग तो उनके अन्तःकरणमें आत्मविश्वासयुक्त तेज उत्पन्न होगा 
यदि स्रिया इसका पाठ करेंगी, तो उनके अदर वीर पुत्र उत्पन्न करनेकी शक्ति आ- 
सकती हे, अथात्‌ उनके अन्दर जो वीरताके संस्कार होंगे, उनसे होनेवाली संतानपर 


९०, 


मी वही संस्कार निःसंदेह हो सकते हैं । इसलिय श्रेष्ठ लोगोंका कहना हे कि यह जय 


[os 
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, 
; 
त 
। . 
- 
8 दौतहास गमवता ल्रयाका अवइयमव पढना अथवा सुनांना चाहिये | गर्भधारण करन ५ 
5 की अवथास इस जय इतिद्दासक प्रभावशाली सस्कार गमवती स्रीके पनपर पड, ता | 
१ उनके हितकारक पारणास गमपर अवश्यह्ा हाग्‌ । इसालय जा लाग वार सतान पदा :. 
| करनक इच्छुक ह, वे इसका पाठ कर आर ख्यात भा इसका पाठ कराव । घरक अन्य ४, 
| लोगभी इसका श्रवण मनन आर विचार कर, जिससे घरका वापुमंडल वीरतायुक्त $ 
बन आर अपन पारवारम काइ भा खरा पुरुष वारत्वहान न बन । & 
| जय हादहास पढन आर सुननका जा फल इस लखक प्रारमम वणन किया है वह § 
3 फल 1न्‌शसेदह पढन आर सुननवालाका हागा, एसा हमारा [नश्चय है वार पुरुषाक र! 
§ घरोंमें येही बिचार जीवित आर जाग्रत रहने चाहिय । आर जहां ये उत्साही विचार १ 
§ जाग्रत रहगे, वहां वार पुरुष अवश्य हग । |; 
| 


यह जय इतिहास पाण्डवोंके भी कई शताब्दियोंके पूव हुआ था ओर जब कोई वीर 
उत्साहहीन होता था, उस समय उसको धीरज देनके लिये यह इतिहास कहा करते 
थे । इसी प्रकार पाण्डवोंको धीरज देनेके लिय कुन्ती देवीने यह इतिहास कहा था, 
ओर इसका परिणाम भी पाण्डबरोपर योग्यही हुआ! जो पाण्डव पहिले युद्धके लिये सिद्ध 
न थ, वे इसके सुननेपर सिद्ध हुए | इस घटनाका विचार करनेपर भी निःसंदे् कहना 


पडता है कि, इस जय इतिहासका परिणाम शोय बढानेके कार्यमें बहुत उत्तम हुआ दै । 
हम मी जिस समय इसका पाठ करते हैं, उस समय अन्दरकी उत्साहशक्ति जाग्रत 

होनेका अनुभव होता हे, क्यो कि इसमे उद्घाधक विचार प्रारम्भसे अन्ततक भरे हैं । 

इसालेये जगतके व्यवहार के अन्दर यश चाहनेवाले लोग इसका अवश्य पाठ करें । 
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ऽद जय इतिहास का महत्त्व । 
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इस जय इतिहासमें उपदेश देनेवाली एक खत्री है । यह देखनेसे प्राचीन आयख्नियों 
के विषयका आदर बढता हे । जिस समय विदुला जेसी स्तिया आयामे द्वॉर्ग 
समय उनका विजय हुआ तो कोई आश्रय की बात नहीं हे । जिन ख्रियोक रोमरोममें 
स्वजातीका उत्कर्ष, आत्मसंमान ओर विजयके भाव होंगे, वे श्रिया समाजका उत्कष 
करनेका काय अवश्य करेगी, इसमें कोई संदेह नहीं है । विदुला देवीके समय उत्तम 
प्रकारकी ख्रीशिक्षा आर्योम थी, इसतलिय इस प्रकारको ख्यां उस समय अपने समाज 
को जाग्रत करनेका कार्य करनेकेलिय समथ होती थी । यह ख्ीशिक्षा की महिमा है। 
जिस समय आयशिक्षा ख्रियोको प्राप्त होगी, उस समय ऐसी ही स्त्रिया. होगी ओर 
उनके दक्षतापूण उपदेशते सब जनता उत्तम प्रभावसे संपन्न होगी । 

ईश्वर करे ओर ऐसी वारशिक्षा हमारे राष्ट्रमै जाग्रत हो और सब देशवासी बीर” 
वृत्तीसे युक्त बनें । 
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[ उद्योगपवमें अध्याय १३३-१३६ तक यह जय हतिहास है । ] 


Ls “~~ 


जो राष्ट्र अपनी उन्नतिके लिये उद्योग करता हे वही पूर्ण स्वराज्य प्राप्त कर सकता 
हें । 
क्र ध ® 


अपने उद्धारक लिये स्वयं प्रयत्न करो । जितना प्रयत्न होगा, उतनाही स्वराज्य 


मिलेगा, कदापि अधिक नहीं मिलेगा | 


| 
. 
§ | 
; 
| 
न 
. 


५ 


तलठसीका उपयोग । ७७ 
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_ तुलसी का उपयोग । 


तुलसी के पोथे में इवा शुद्ध करनेके तथा अन्य महत्व के गुण हें। तुलसी की 


परिक्रमा करने में खिर्यो के स्त्रास्थ्यपर बहुत लाभकारी परिणाम होता हे । अपने देश 
में प्रथा हे कै ऊंचा चवूतरा बनाकर उसमें तुलसी का पोघा लगाया जाता दें। इसका 


७ 
च. ~ 2१ ~ 


. उद्देश यह हे कि तुलही की ऊँचाई परिक्रमा करनेवाली ख्रीके नाकतक आजावे ताकि 


नेकलनवाली हवा का उस खी को पूरा पूरा लाम [मिले । तुलसी के पोषे से 
९ ~ 
इं शुद्ध वायु तुलसी की सेबा करते समय तथा उसकी परिक्रमा करते समय 


करनेवारेके शरीरपर आती हे । तुलधी में ऐसा अद्भुत गुण हे कि विष पेटमें 


जाकर ।बलङुल मसरणान्युख हुआ सजुष्य भा तुलसा के रस स चगा हा सकता ह । 


कफ नाश करनेमें तुलधीके बराबर दसरी आषधि नहीं हे । वेद्य रोग ओषधि के लिए 
तुलसीका उपयोग बहुत करते थ ओर अब भी करते हैं । 

ठण्ड देकर यदि बुखार आया हो तो तुलसी के पत्ता का रस थोडा नमक मिलाकर 
तथा गरम शरम दिया जाय तो अन्य किसी मी औषधि की आवश्यकता नहीं है। 


अब तो डाक्टर प्री मलरिया ज्वरके लिए तुलसी का उपयोग करने लगे हैं। वे 


5. 


| 
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अब सलाह देते हैं कि तुलसी का पोथा प्रत्यक मनुष्यको अपने घरमे लगाना चाहिए । 
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9 विपदरे जंतु के दंश से उत्पन्न होनेबाली कष्टकारक वेदना कम करने के लिए तुल- 
| सीका बहुत उपयोग होता हे । बरंया मच्छर आदि काटे तो उस स्थानम तुलसीका रस 
# लगाते हैं पे चट्टे पड गए हों तो वे तुलसी के रस से अच्छे हो जाते हैं । बिच्छू 
र की वेदना घटाने के लिए तुलसी की पत्ती के रसम थोढा नमक मिलाकर दिया जाय । 
| छोटे बालकों के कान में ददे हो जाय या उन्हे सदी हा जाय तो ओषधि देते समय 
५ 

6 


स्रियो को तुलसी का पोधा कल्पवृक्ष के समान लगता है । कान में दो एक बूंध रस 
डाला जाय ओर थोडा रस बच्छे को खाने को दिया जाय । अधिक उष्णता अथ- 
वा धूपमें घूमने से एक प्रकार का विकार उत्पन्न होता है । उस पर तुलसी का उपयोग 
बहुत ही लाभकारी है । 

ढोर या मनुष्यके घावमें जब कीडे पड जाते हैं तब भी तुलसी अच्छा लाभ पहुंचाती हे । 

तुलक्षी की पत्ती का कषाय या तुलसी के सखे पत्तों का चूर्ण यदि मकान में डाल 
दें ता मच्छर कम हो जाते हैं। बन-तुलसी का मच्छरों के नाश्च करने में अधिक 
उपयोग होता हे । इसीसे मकान के चारों ओर नानारंग के फूलों के वृक्ष न लगाकर 


भिन्न प्रकारके तुलसी के पोघे लगाने की अतीव आवश्यकता है | 
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भोजन के पश्चात्‌ मुखशुद्धि के लिए तुलसी के पत्ता का उपयोग करना चाहिए । 
तुलसी की पत्ती में एक प्रकार का सुवास रहता हे । इससे मुह स्वच्छ होकर दुगेधि भी 
हो तो निकल जाती है । तुलसी वातहारक ओर उद्दौपक होने से अग्निमांद्य, अपचन, 
अरुची आदिपर तुलसी के रस का अच्छा उपयोग होता हे। इस रस के साथ ही 
अद्रक का रस, पदीना, काली मिच, अकलकारा, पीपरी भी देते हें । छोटे बालक तथा 
गर्भवती के कयपर भी तुलसी का उपयोग होता है । 

तुलसी का, बन-तुलपी का तथा सब्जाका बीज दस्त, अतिक्षार, आँवके लिए दिया 
जाता है | छोटे बालकों के दस्तो पर तुलसीके रस का अच्छा उपयोग होता है । ठण्ड 
लगती हो तो तुलसी, गवती चा, तथा पीपरी का कषाय देते हैं । तुलसी की चाय से 


^ 


र 

र 

ई 

उ 

$ 

; 

| 

पसीना आकर बुखार जल्दी उतर जाता है । इस प्रकार तुलसीके अनेक उपयोग हैं । 
92 ७ ह 

$ अथाका पारचय । 

१ १ सत्त्वचिन्तासाणे । 

| ८ 

$ 

| 

| 

| 

ई 

| 

| 

४ 

f 


[ लेखक" श्री. जयदयालजी गोयन्दका । प्रकाशक-- श्री, घनश्याभदासजी, 


गीताप्रस, गोरखपुर, मूल्य ॥।7 ] 

श्रीमङ्गगवद्वीताके विषय सुबोध करनेके लिये लेखकने इस पुस्तकमे बडा यत्न किया हे। 
जो पाठक इस ग्रंथकों पढंगे वे निःसन्देह भगवद्वीताकी शिक्षा जाननेम समर्थ होगे । इस 
प्रकारका सुबोध आर हृदयार्हादकारी पुस्तक लिखनके कारण हम लेखकको शतशः हार्दिक 
धन्यवाद देत हें । गोताप्रस, गोरखपुर, भगवद्वीताका तत्त्वक्ञान जनताम फेलानेक लिये जो 
विशेष प्रयत्न कर रहे हँ, उसके लिये उनका जितना गोरव किया जाय, उतना थोडा है। 
हरएक गीताप्रेमीको यह पुस्तक अवश्य पढने योग्य है । 

२ गीता-- देनन्दिनी । ( गीला-डायरी ) 

| प्रकाशक- श्री. घनश्यामदासजी, गीताप्रेस गोरखपुर मद्य । ) ] सन ९३० ई० की यह 
“गोता डायरी” हैं । अन्य डायरियोम जो बात होती हैं वे सब इसमें हैं, ओर इसके अति 
रिक्त प्रतिदिन गीताके दो स्छोक सम्मुख रखे हें! पाठक इस डायरीसे स्वाथके साथ परमार्थ 
का साधन भी कर सकते हैं । जो लोग डायरी रखते हैं वे इस डायरीको ही अवश्य रखें । 

३ श्रद्धानन्द दलितोद्धारस भा, देहली. 

प्रचार तथा शिक्षाविभाग का वार्षिक रिपोट । प्रकाशक- श्री. स्वा. रामानंद संन्यासी 
इस रिपोटको देखनेसे श्रद्धानंद दलितोद्धार सभाका प्रशंसनीय कार्य कितना उत्तम हो रहा 
हें यह ज्ञात हा सकता हे । इस कार्यका देखकर जनताको अपने तनमनधनसे इस कार्यकी 
कै सहायता अवश्य करनी चाहिये । 
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गोवथका चिट्ठा । ७९, 
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किसी धमसे सम्बन्ध न रखनेवाले 
गोवधका चिट्ठा । 


पत्यक प्रान्तक सुख्य २ शहराम एक षम कमसे कम कितना 
गांवध हाता ह! 


a 

प्र 

५ 

क 

| वस्बइ ९२२९७,कराची १७५२२५,कराची फॉज २९२२,कराची टाटा कस्सावखाना ५८५६ । 
३२, हेदरावाद (सिंघ) १०१२३०, सक्कर ४८९५८, अहमदनगर व खानदेश ५८०३९, नासिक 

| (तीथ) ८०९०, पूना-सतारा १७८४७, वेळगांच-वीजापर घारवार-कनारा लरकाना नवाबशा 

$ ७६३९८, धार-पारकर १५७८८, उत्तरीय सिन्धसीमा ७४०, अहमदाबाद १४१२८, केरा- 

& पंचमहाल २०५४१, बडोच ३०७६, सरत ३८४०, थाना १३०९२, [ मीजान ६१७१०९ ] 

§ 


बिहारप्रान्त, 
आरा २६५४, वाढासार १७४०, भागरूपर १२०४६, बकसर-छव।सा १६७५, छपरा २५५५, 


कटक ( तीथे ) ६०००, दाउदनगर दरभंगा डाइटेनगंज ३३३९, गया १५०७३, हजारीवाग 
( तीर्थ ) ६४८०, हाज्ञीप्र-जगदीशपुर झाळदा १४६७, केन्दापाडा २०००, किसनगंज १५६०, 
सधुबनी६२७८, मुगेर १४९९, मुतिहारी-स॒जफ्फरपुर ५२६०, पटनाशहर ३२८५, परनिया-- ह 
प्राळ्या २०२२ रांचा ७७४५, सहसराम २२०२, साहबगंज--सम्बलूपर १८१८, भद्रक ६६७०, 
थासनगर १८२५, धनवाद ८१९७४; आदरा स्टेशन १०५०, बभुआ १०००, शाहाबाद स. डि. 3 
२३८४, पुरनिया १२०००, डिहरी विक्रमगंज कूथ व बिक्रमगंज ९१५, [ मीजान ११९८४३ ] | 
सयुक्त प्रान्त (यू. पा. ) 

१ आगरा ६९०५2, अलीगढ ३०१२६, अलाहाबाद १४७११, अमरोहा ६५२५, अल्मोडा २०७, 
| आजमगढ २१३६, वराइच ४३९०, बलिया बुलन्द्शहर वाराबंकी २२८१, बरेली १६२२६ 3 
वदाय ५७८५, बिलासपुर १३११, कानपुर १७१०१, देववन्द्‌ १८४७ चन्दासा २०९२, एटा १९०६, 

a इटावा २९१५, फतेहपुर १७४४, फेजाबाद ( अयोभ्याके पास ) ३०१०, गाजियाबाद ३५७० § 
गाजापुर ८५७२, गान्डा १४१४, गोरखपुर ४०३७, हापुड १११६, जानप्र ३७९७, कन्नोज२३५८ § 

) झांसी ८३८३, कासगज १८२३; जलेसर १५०३ खुरजा ३४४४, लखितपुर ६११३; लविनऊ 
2 ११५००, मेरठ ८३५६, मिरजापुर २४९७, सुरादाबाद्‌ १३६२५, मसारो ४३०१, मथुरा (तीथे) 3 
' ३१९५, मुजफ्फर नगर २५७३, नगीना १५८७, नेनीताल २७१५, केराना १४०९, रायबरेली 
डी १४४४, सहारनपुर १२५७३,. शाहाबाद १७७२, सिकन्द्राबांद १४५२, सलतानपर रांडा र 
-- १७५६, तिलहर ३३०३ उझानी १५४७, उन्नाव १७८२, नोपारा २६६४, रसरा २१७४, कान्डला | 
बन १२१०, केराना १४०९, वासी १०८५, भवाना राजपूर १०५०, सरघाना-कनेलगढ २६३७, 


टर शिकोबाबाद १३४१, वंगरमान १६१०, पुनी १५७४, अब छांवनोम देखिये 
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छावनीभें. 
§ बरेली २८९१, लखनऊ ६६७८, दीगरजगहोपर १००१७, अल्मोडा २०७, परतापगढ ४००, 
१ उरइ ६५१, कोसी ५४५, नेनीताल ५३७, शाहजहांपुर ४३४, [ यू. पी. का मीजोन ३४९६१९ ] 
2 सध्यप्रदश च बराडउ 
§ ( अपूर्ण. ) 
| अकोला ४३४४, आकोट १६०४, अमरावती २०४३, आरवो ११६४, वासिम २६६७, बिला- 
सपुर १४००, बुलढाना ८००, बुरहानपुर २३२२, छिन्दबाडा ११६३, बालाघाट-व दछ सन्डारा 
§ १३००, एलिचपुर ३७९२, आमगांव गोन्दिया वगेरह १४९५७, हिगनघाट ३२४२, होशंगाबाद 
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१ रः परोत्ररा चिषस्वान्‌ ततः परं नातिप- 
| इयामि किचन । यमे अध्वरो अधि मे निविष्टो 
| मुवो विवस्वानन्वाततान ।। अथव० १८।२।३२॥ 
| अर्थ- ( यमः पर; ) यम परे हे अर्थात्‌ दुर है 
| । और ( विवस्वान्‌ ) सूर्यं उलसे ( अचरः ) समीप 
। हें।( ततःपरं ) उस यम से परे में ( किंचन न 
| अति पड्यांमि ) कुछ भी दूर स्थित हुआ हुआ नहीं 
| देखता हूं । वा नहीं समझता हूं ( यमे मे अध्वरः 
| अधिनिविष्टः)यमके अन्दर मेरा अध्वर अर्थात्‌ हिसा 
| | रहित यज्ञ स्थित है (विवस्वान्‌ भुवः अनुआततान) 
सूर्यने द्युलोकको अपने प्रकाशले फैला रखा हे । 
। इस मंत्र में पिता पुत्र यम ब विवस्वान्‌ की स्थान 
| की दृष्टिले तुलना की गई हे। यम का स्थान 
॥ सूयले परे हे और उससे परे कोई नहीं है । 
| हमने यमलोक नांमक प्रकरण भें देखा था कि तीन 
| | प्रकार की द्युम सेदो सूर्यके समीप हे तथा तीसरी 
| यम के राज्य में है। उसको दृष्टीमै रखते हुए इस मंत्र 
| के यम विवस्वान्‌ से परे हे इस कथन का अभिप्राय 
॥ यह हुआ कि यम जिस युम हे वह खब से परे हे 
| अर्थात्‌ वह चुलोक्षकी समाप्ति पर है । उसके आ- 
| गे युलोक समाप्त हो जाता है । हमारी समझमें 
॥ यहां पर स्थान की दृष्टिले ही तुलना है। पर का 
॥ अर्थ उत्कृ भी हो सकता है और अवर का अर्थ 


| 
| 
0 अधम AC ७ र ७ खा 

| भां दा सकता ह पर एखा अथ करने से उस 


| का भाव ध्यानम आना कठिन हे। उपरोक्त अर्थ की 
गो पुष्टि करनेवाले मंत्र हम पूर्व देख आए हैं और 

अतः उस दृष्टि से इस मंत्र का अर्थ विशेष संगत 
| प्रतीत होता हे । भुवः-इस का अर्थ युलोक है 
। जसा कि ' भु-भुधः स्वः ? इस में भुवः का अर्थ है । 
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अपा गूहन्नम्रतां मत्येभ्यः कृत्वा सवर्णामद्धु- 
बिंबस्वते। उतार्विनाभरद्‌ यत्‌ तदासीद ज- 
हादुद्धा मिथुना सरण्यूः ॥ अथर्व० १८।२।३३॥ 
| अर्थ- ( मत्येभ्यः ) मरणधर्मा मनुष्यासे ( अ- 
| ता अपागूइन्‌ ) अमरताको छिपाया । और ( चिः 
स्तते ) रात के लिए ( लवणी ) सवर्णा 


यम ओर पितर | 


(४९) 


यूम ओर पितर । 


( कृत्वा ) बना करके (अदघुः) घोरण किया- द्या। 
( उत ) और ( यत्‌ तत्‌ ) उस सम्य जो वह स्व 
रूप था उसने ( अश्विनों अभरत्‌ ) अश्विनो को 
धारण किया। और ( सरण्यूः) सरण्युने ( द्वौ 
मिथुनौ ) दो जोडी ( यम व यमी ) ( अजहात्‌ ) 
उत्पन्न किए। 
सरण्यूले यम व यमीकी उत्पत्ति पूर्व दर्शाई गई 
है, और बृहद्देवताकार द्वारा दी गई गाथासे यहद 
भी पता चलता हे कि खरण्यूने जघ घोडीका रूप 
धारण किया, तब उससे जो संतान हुई उनका नाम्न 
अश्विनों पडा । इस प्रकार के सर्व मंत्रोक! संग्रह 
करके इन पर विचार करना चाहिए घ इन अळंका- 
रोखे वस्तुतः किसका वर्णन हे यह पता करना 
जरुरी हे। कोई भाष्यकार लरण्यका अर्थ व्यापक 
प्रकृति करता है तो कोई रात्रि करता है। वस्तुतः 
इसका अर्थ अन्वेषणीय हे । 
६- प्रतको जलाना, गाडना आदि। 
प्रेतके स्मशान भूमिपर पहुच जानेके अनन्तर 
उसे गाडने, बहाने, जलाने वा इवा में खुला छोडने 
की क्रिया की जाती है! नीचे लिखे मत्रमै इन चा: 
रो क्रियाओका उल्लेख पाया जाता हे। - 
ये निखाता ये परोप्ता ये दग्धा ये चोदिता: | 
सवौस्तानग्ने आवह पितृन्‌ हविषे अत्तवे ॥ 
अर्थ= ( अग्ने ) हे अग्नि | (ये निखाताः ) जो 
पितर जमीन में गाडे गप हैं और ( ये परोप्ताः ) 
ज्ञा पितर दूर बहा दिए गप हैं तथा ( ये दग्धाः ) 
जा जला दिप गए है ( च ) और (ये उद्धिताः ) 
जा पितर जमीन के ऊपर हवामें रखे गय हैं, (तान्‌ 
सर्वान्‌ ) उन सब पितरों का त्‌ (हविषे अत्तवे) 
हवि भक्षणाथ (आ वह) ले आ। अधवे० १८२३४ 
यहांपर चार प्रकारके स्मशान कर्म ` दर्शाए गए 
हैं । (१) गाडना, ( २) बहाना, (३ ) जलाना ओ 
र (४) हवाम जमीनपर खुळा छाडना । 
(१) गाडना- कुछ प्रेत जमीन में गाडे जाते है 
जिनका कि अंत्येटि संस्कार अग्नि हारा नहीं किया 


१ 


(५०) 


जाता । ये कोन हे इसपर हमने थोडासा विचार 
करना ह। जा मनष्य सन्यासो हाकर अपना दह त्याग 
करते हे उनके देहका न जलानके लिए स्मृतियों में 
कहा गया हे, क्यो कि संन्यासाश्रम मे प्रवेश करते 
इप पुरुषको शर्वमेध याग करना पडता हे। इस 
यामे बह अग्नि संबन्धी सवे कार्यो से मुक्त हो 
जाता हे। अतएव उसे मरने पर अग्नि द्वारा नहीं 
जलाया जाता । संन्यासी के शरीर का जलाना चा- 
हिए वा नहीं इस विषय में अभीतक हमे श्रृतिका 
निश्चय ज्ञान नहीं हे, पर स्मृति इनकार करती हे। 

निखात? से संन्यासी का भी ग्रहण किया जा 
सकता हे। इसके अतिरिक्त वर्तमान समयमे खा 
ख करके मललमान व ईसाई लोक मुर्दोका न जला- 
ते हुए गाडते हैं । अतः उनके प्र तो का भी निखात 
से ग्रहण किया जा सकता हे | जेसा कि हम , ऊपर 
कह आए हैं। मदे की चार अवस्थाय हो लकती हे 
उनमें से एक निखात हे । 


(२) जलाना वा ] क्य 


(३) जलमे बहाना ये दो अवस्थायं खास 


कर हिन्द्रओम पाइ जातीं हं । 
(४ ) जमीनपर वायुम रखना-यह चोथी अव 
स्था पारसीआम पाई जाती हे। 
इस प्रकार ये चारों अवस्थाय वर्तमान समयम 
हमें मिळती हैं । वेदमें मतो के दो विभाग मिळते 
हे ( १) अग्निदग्ध अर्थात्‌ जो अग्नि में जलाए 
जाते हैं तथा ( २) अनग्निदग्ध अर्थात्‌ जो अग्निम 
नहीं जलाए जाते। अनग्निदग्ध म जलाने की अव" 
स्था को छोडकर शेष अवस्थाय आ सकती ह । 
यदि हम सक्ष्म रीतिले हिन्दुओके अंत्येष्टि संस्कार 
का अवलोकन करे तो हम दे खेंगे कि उपरोक्त चारों 
अवस्थायें चिन्ह रूपम उनके अंव्येष्ि संस्कार भ 
विद्यमान हँ। इससे यह अनमान भी किया'जा सक 
ता है कि किसी न किसी समय ये चारो प्रथाय 
हिन्डुऔमे प्रचलित होगी । यद्यपि इस समय वे 
लकत रूपम ही अवांशए रद गइ है । इस समयका 
हिन्दओंका प्रेत संस्कार इन संकेता सहित इस 
_प्रकारसे होता है । इसे देखनेसे ऊपरका परिणाम 
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[ वे १ । 


3 
स्पष्ट प्रतोत होगा । 
(१) प्रायः आजकल हिन्दुलोक मुर्दा असि 
में जलाते हैं और जळानेके बाद तीलरे दिन (२) 
पक अइमा ( पत्थर ) लेकर उलूको जमीनमे रख”, 
देते हे । इसी प्रकार मतकी हड्डियां चुनकर एक 
मिट्टीके बरतनमे रखते हे अथवा वृक्षपर लरका 
देते हैँ। अथवा ( ३ ) बहुतखे लोक समीपस्थ नदी 
या समुद्रमें बहा देते हें। इसके अतिरिक्त कुछ 
लोक सीधा मृदकोही नदीम बह! देते हूँ। यदि. 
इतनाभी न हो खका तो चावला वा आरेका पिण्ड 
बनाकर उसके ऊपर मृत पितरोक्ती पूजाकर उत्प 
पिण्डको बहा देते हैँ । (४) मरनेके बाद दसवे दिन ( 
उपरोकान शार पिण्ड बनाकर घरके वाहिर खला 
रख देते है ताकि उसे कोवा स्पश करे । जबतक 
कोवा स्पशे नहीं करता तबतक अंत्येशि पूर्ण नह 
हुई ऐसा समझा जात! है। यह संकेत हवामे मदेको। 
पारसियोकी तरह खळा छोड्ने की क्रिया का हे।! ड 
इस प्रकार ये चारों विधियां केवळ हिन्दुओं | 
भी किसी रूपें पाई जाती हैं यदद हम देख सकते हे! 
उपरोक्त मंत्रमें जो चार विधियां दरशाइ गई हैं, . 
चे ये ही हैं ऐखा हम कह सकते हैं। अतएब ये " 
उद्धिताः ? अर्थात्‌ जो ऊपर रख दिए हं यानि जो - 
हवाई जमीनके ऊपर रख दिए हे, यही प्रतीत होता 
हे। इसी प्रकार ' ये परोप्ताः ' का अभिप्राय जो जल' 
द्वारा दर बहा दिए हैं यही प्रतीत होता है। अस्तु | 
इसमें कही गई अवस्था औपर हमने यथाशक्ति प्र 
काश डालनेकी कोशिश की हे। पाठक इसपर विशेष अ 
विचारक्कर उचित निष्कष निकाल । ठ 
इसके अतिरिक्त इस मंत्रमे इन चार प्रकारे लो 
पितरों को हवि खानेके लिए बुलाया गया है। इसका चे 
अभिप्राय यह हुआ कि मृतो के लिए हविदान कर यः 
ना चाहिए । द्र 
ये अग्निद ग्घा ये अनग्निदग्धा मध्ये दिवः । इस 
स्वघया माद्यन्ते । त्यै तान्‌ वेत्थ यदि जातः घा 
वेदः स्वघया यज्ञ स्विति जुषन्ताम्‌ ॥ दूर 
अथर्व० १८।२।३॥ | हुए 
अर्थ- (ये ) जो ३४ मंत्रोक्त ( अग्निदग्धा (। 
अग्निद्वारा जलाए गए और जो ( अनग्निद्ग्धा' 
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NN ~~ $ re 


pe, OTA 


सि द्वारा न जलाए गए पितर (दिवः मध्ये) 
३ र) 


ठोकके बीचमें ( स्वधाया ) स्वधा द्वारा ( मा- 
द्य ० 


| 


अशि | न) तुत्त हो रहे हँ, ( तान्‌ ) उन्हें ( जातवेदः) 
न (२) > -(तवेदस्‌ अग्नि ( त्वं यदि वेत्थ ) तू निश्चय से 
म रख”, बनती हे। घे ( स्वधया ) स्वघाके साथ ( स्वघि- 


एक विय) स्वधावाले यक्षका (जुषन्ताम्‌) सेचन करें! 


लरका| इस मंत्रम मी ३४ मंत्रोक्त पितरों के लिप यज्ञ 
स्प नद| घेवन करनेका उल्लेख हैं | षः 
ते कुछ | तप मातितपो अग्ने मा तन्वं तपः । 


क 


। यदि. बनेष शष्मो अस्तु ते पृथिव्यामस्तु यद्धरः॥ 


| पिण्ड अथर्वे० १८।२।३६॥ 
र उस अर्थ-हे अग्नि! ( तन्वं ) इस मृत शरीर को 
अवे दिने. (दं तप ) सुखले तपा अर्थात्‌ इसे कष्ट दो इस 
र खुला प्रकार से मत तपा | ( मा अति तपः) बुरी तरहसे 
जबतक। इसे मत तपा तेरा जो तपानेका (जलाने का ) (शु- 


णे नहीं। तमः) बल है वह ( वनेषु अस्तु ) वनो में होवे। 
1 मुर्देकी। और ( यत्‌ ) जो (ते हरः) तेरा हरण करनेवाला 
का है | । तेज है वह ( पृथिव्यां अस्तु) पृथिवी पर होत्रे। 
नडत & | इस मंत्रका भाव ऋग्वेद मं. १० । स्‌, १६। भं. १ 
| से मिलता है । प्रेत दहन के समय की यह प्रार्थना 
पतीत होती हे । 

` निम्न लिखित मंत्रमे यम का आए हुए मृत पुरूष 
| को अपने राज्यप्ने स्थान दे नेका उल्लेख है -- 

`° दृदास्यस्मा अवसानभेतद्य एष आगन्‌ 

`. मम चेदभूद्हि। यमश्चिकित्वान्‌ प्रत्येतदाह 
के मेष राय उपतिष्ठतामिइ | अथर्वे० १८।२।३७॥ 

र विश अर्थ- ( अस्मे ) इल मृत पुरुष के लिए ( एतत्‌ 
र व अवसानं ) इस स्थानको ( ददामि ) में देता हुं । 
जका क्योंकि ( कट यह जो है वद्द ( आगन्‌ ) यम 
> इसका... आया हे और ( इह ) यहांपर आकर (मम 
प चेत ) मेराही ( अमृत्‌ ) होगया है अर्थात्‌ क्योंकि 


र कर के तय Ee ७९ 
सु पह यहां आकर मेरी ही प्रजा बन गया हे, अतः मैं 
देवः | स्थान देता हूं। अपने राज्य से नहीं निकाळत॥ 
दि न मनन | सि उपरोक्त प्रकार से ( चिकित्वान यमः) ज्ञानः 
जात वान यम ( न्य क ७ ५ 
> येम ( पतत्‌) यह उपरोक्त ` ददाम्यस्मै 

i इत्यादि वाक्य ( प्रति आह ) यमलोक में आए 
[दग्धाः (6 प्रति कहता है। और यह भी कहता है कि 
$ यह अ गर य ~ ~ 
नदग्धाः ( ब तुक ( मम राये ) मेरे घने 


I जार ततर) = 1 ऑर पितर | 


(५१) 
८०1. 
मिरे अथव छ दि भा इस मेर धन का भाग 
जनको तरह सेरे श्र दिया Pe 

रि द्या जानेवाला उचित कर 

प्रदान करे । 

इले प्रकार इस मत्रमें यमकी य 
डुए के प्रति उक्तिहे। 

इमां मांत्रां मिमीमहे यथापरं न मासात । 

शते शरत्सु नो प॒रा अथर्वे० १८।२।३८॥ 

अथ- ( इमां मात्रां ) इस मर्यादा-परिमाण को 
इस प्रकार से ( मिमीमहे ) हम नापते हैं । (यथा) 
जिस प्रकारले क्रि ( अपरं ) अन्य कोई ( पुरा ) 
आगामी ( शते शरत्लु ) सौ वर्षों में भी (न मा- 
खांते ) नहीं माप सकता । 

पुरा यह अव्यय निश्न अर्थोमे प्रयुक्त होता है -- 

बबन्ध चिरातीत निकडाऽऽगाम्निषु ।" 

प्रेमा मात्राँ मिमीमहे यथापरं न मालात 

शते शरत्सु नो पुरा॥ अधथर्व० १८।२।३९॥ 

अर्थ- ( प्र मिमीमहे ) अच्छी प्रकार से मापते हैं| 
शेष पूर्ववत्‌ ॥ 

अपेमां मात्रां मिमीमहे यथापरं न मासाते। 

शते शरत्सु नो पुरा । अथर्व० १८२1४० 

अर्थ- (अप) जिसमें से दोष निकल गए हें इस 
प्रकारसे अर्थात्‌ पूणे शुद्ध रुपसे ( मिमीमहे ) माप 
ते है । शेष पूर्ववत्‌ । 

वीमाँ मात्रां मिमीमहे यथापर न मासाते । 

शते शरत्सु नो पुरा ॥ अथर्बे० १८।२।३१॥ 

अर्थ-( वि मिमीमहे ) बिशेष ढंगसे मापते हैं । 
शेष पूर्वचत्‌ ॥ 

निरिमां मात्रां मिमीमहे यथापरं न माखातै । 

शते शरत्सु नो पुरा ॥ अथवे० १८।२।४२॥ 

अर्थ-(निः मिमीमहे ) निश्चित रूपसे वा निःशेष 
रूपले मापते हैं । शेष पूर्ववत्‌ ॥ 

उदिमां मारां मिमीमहे यथापरं न मासातै । 

शाते शरब्सु नो पुरा ॥ अथर्व १८।२।३३॥ 


मराज्यमं आप 


अर्थ- ( उत्‌ मिमीमहे ) उत्तम रूपसे मापते हैं ॥ 
दोष पूर्ववत्‌ । 


(५२) 


समिसा मात्रां मिमीमहे यथापरं न मासातै । 
शते शरत्छ नो प॒रा ॥ अथशर्व० १८।२।३४॥ 
अर्थ- ( स॑ मिमीमहे ) अच्छी तरह से-भली 
भांति मापते हे। शेष पूचवत्‌। 
अमासि मात्रां स्वरगामायुष्मान्‌ भूयासम्‌ । 
यथापरं न माखाते शते शरत्सु नो पुरः ॥ 
अथव० १८।२।४५ 
अर्थ-( मात्रां अमासि ) मेने मात्रा को माप 
और इससे ( स्वः अगाम्‌ ) सुख को प्राप्त होऊ । 
( आयुष्मान्‌ ) दीर्घायुवाला ( भूयासम्‌ ) होऊं । 
शेष पूववत्‌ । 
इस मंत्र में मात्रा मापनेका फल दर्शाया गया हे। 
इन मंत्री ( ३८ से ४५ ) तक का प्रकृत सूक्त के प्रक 
रण से क्या संबन्ध हे यह एक वित्रारणीय विषय 
है। प्रकत विषयके साथ मात्रा नापने का क्या अ- 
भिप्राय है यह जाने सिवाय मंत्रा के भाष को सम- 
झता कठिन है। ' आगामी सो वर्षों में कोई माप 
नहीं सकता ' इस मर्यादा देनेका विशेष अभिप्राय 
अन्वेषणीय हे । 
प्राणो अपानो ब्यान आयुझचक्षु देशये सूर्याय । 


2 
~ 


अदरि परेण पथा यमराज्ञः पितुन्‌ गच्छ॥ 
अथवे० १८।२।४६ ॥ 

श्वै-- (प्राण; ) प्राण, ( अपानः) अपान, 
( व्यानः ) व्यान, ( आयुः ) आयु और ( चक्षुः ) 
आंख ( सर्याय दृशये ) सूर्यके दर्शनके लिए अर्थात्‌ 
इस संखारमें जीवन धारण करनेके लिण होव । 
और आयके पर्ण होने पर दे हका त्याग करनेपर 
हे मनुष्य ! त ( अपरिपरण पथा ) अकुटिल माग 
द्वारा ( यमराङ्ञः पितन्‌ ) यम जिनका राजा हे ऐसे 
विवरोक्को ( गच्छ) जाप्राप्त हो । .अपरिपरः-पारि 
परितः सरवतः परः परभावः कुटिळभावः अथवा 
शत्रः न विद्यते यस्मिन सः अपरिपरः । अर्थात्‌ 
_ ज्िक्षमें सर्वथा कुटिलता वा शत्रु नहं हे वह अ- 
 वरिपर। 
. भावार्थ हैं मनुष्य तेरे प्राण अपानादि आज" 

तन उत्तम बने रहें तथा मरने पर तू उत्तम मागेसे 
. अप्रलोकस्थ पितरों को प्राप्त हा। यम पितरोका 


की कक र 


वोदिकघम ` 


ये अग्रवः शशमानाः परे यु हित्वा हे षांस्यनपत्य- 
वन्तः | ते द्यासुदित्या विदन्त लोकं नाकस्य 
पृष्ठे अधि दीष्यानाः ॥ अथवं० १८।२।४७॥ 
अथ- (ये ) जा ( अग्रवः ) अग्रगामी, ( शश 
माना: ) प्रशंसा प्राप्त किए हुए अथवा उद्यमशील 
( अनपत्यवन्तः ) अपत्य" संतान रहित अथवा ऐ 
इबर्थचाले पुरुष ( द्वेषांसि हित्वा ) द्वेष भावका 
त्याग करके ( परेयुः ) मरे हैं ( ते ) उन पुरुषाने 
(याँ उदित्य ) चुले।कको प्राप्त करके ( अधिदी 
घ्यानांः ) अत्यन्त दीप्यमान हेषकर ( नाकस्य पष्ठ 
लाक अविदन्त ) स्वगेमे स्थान पाया हे । 
भाबार्थे- जो लोक अग्रगामी, प्रसिद्ध तथा द्वेष 
का त्याग करते हँ वे मरने पर दयलोकस्थ स्वर्गमै 
जाते हैं। 
इस मंत्रे यह दर्शाया गया हे कि मरने पर स्वः 
गम कोन जाते हें। इसके लाथ साथ यहाँ पर यह भी 
पता चलता हे कि स्वग द्युळोकमें हे । 
अब अगले मंत्र ४८ ब में यह दशाया गया हे कि 
म॒तपितरोक्रा निवास किल-द्यमं हे- 
उद्न्वती द्योरवमा पीळमतीति मध्यमा। 
त॒तीया ह प्रद्योरिति यस्यां पितर आखते॥ 
अथचं० १८। २ । ४८॥ 
अर्थ- ( अवमा द्योः उद्न्वती ) सबसे नोचे की 
द्यौ ' यलोक ' बह है जिसमे कि जल रहताहे। 
जिस यळोक में बादल रहते हे वह सघ से नीचेका 
यलोक है । ( पीलूमती इति मध्यमा ) और जिनमें, 
ग्रह नक्षत्रादि स्थित हे वह बीच का चुलोक हैं '/ 
( ह) निश्चय से ( तृतीया ) तीसरा ( प्रद्योः इति) 
प्रद्य नामका द्य लोक हे ( यस्यां ) जिसमे कि (पि 
तरः आसते ) पितर स्थित होत हे । 
इस मंत्रमें यह बतलायां गया है कि य,छोक 
तीन प्रकारका है । एक तो वह जो कि तीनो प्रकार 
के दलोको में ले सबसे नीचा हे ओर उखम मध 
मण्डल स्थित है । दूसरा इस से ऊपर ह आर उस 
में पीळ अर्थात्‌ ग्रह नक्षत्रादि स्थित हँ । यह बीच 
चलोक है । तीसरा इस से ऊपर हे जो कि प्रद्यो के 
"ग्रसे प्रख्यात है और यही द्युलोक है जिसमें कि 


पितर निवास करते ह। | 


म यावयाला २] 


ग्रे नः पितः पितरों ये पितामद्दाः यं आविविशुः 

हर्वन्तरिक्षम्‌ | य आक्षियन्ति पृथिवीमुत द्यां 

वेभ्यः पितृभ्यो नमसा विधेम 

अथवे० १८।२।४९ 

(ये) जो (नः पितुः पितरः ) हमारे पिताक 
वितर हैं, ( ये) और जो ( पितामहाः ) उनके भी 
पितामह हैं, (ये) जो कि ( उष अंतरिक्ष आवि- 
विशः) विशाळ अंतरिक्ष में प्रविष्ट हुए हैं, और 

ये) जो ( पृथिवीं उत द्यां ) पृथिवा तथा युलोक 
में ( आक्षियन्ति) निवाख करते हे (तिभ्यः पितृभ्यः) 
उन पितरों के लिए ( नमसा विधेम) नमस्कार 
पर्वक पूजा करते हैं । 
पूर्वज अंतरिक्ष, 


भावार्थः जो हमारे ः 
ते ! द्वारा 


द्य तथा पथिवीम रहते 
पजा करते हैं ! 
“ इस मंत्र से यह स्पष्ट हो रहा हे कि पितर तीनों 
लोकोमे अर्थात्‌ पृथिषी, अंतरिक्ष ब द्युमे रद्दते है 
अब अगले तीन मन्रो ( ५०, ५१, ५२ ) में श. 
वको जमीनम गाडने का उल्लेख प्रतीव होता है । 
इनका देवता- भूमि है । 
इदमिद्‌ वा उ नापरं दिवि पश्यसि सूर्यम्‌ । 
माता पुत्रं यथा सिचाभ्येनं भूम ऊणहि ॥ 
अथवे० १८।२।५०॥ 
. अर्थ-हे मृत पुरुष (इदं इत्‌ चा उ) यही हे 
| (न अपरं ) दूसरा नहीं है। ( दिवि सूर्य पश्यलि ) 
जो युलोकमें त्‌ सूर्य देखता है । ( यथा पुत्रं माता 
सिच ) जिसप्रकार पुत्र को मातां अपने आंचळसे 
ढांपती हे उस प्रकार हे ( ve ) पृथिवी तू ( एनं ) 
इस मृत पुरुषको ( अभि ऊणुद्दि ) चारो ओर से 
ढाँप । 
6 ~ 


भावार्थ- हे प्रेत ! यही सब कुछ है जो किद्य- 


लोकम सूर्य दिख रहा है। हे भूमि ! तू इस प्रेत को 
इस प्रकार से ढकळे जिस प्रकार से कि माता पुत्र 
को अपने आंचळसे ढांपती हे । इल मंत्रके पूर्वाधका 
भाव कुछ विशेष रूपसे स्पष्ट नहीं होता । और अत 
गन उत्तराधसे उसकी संगति लगानी जारा विचा- 
रणीय है। उत्तराचे स्पष्ट ही है । 


पि 
हैं उनकी हम ' नमः 


यम भीर पितर | 


(५३) 


इद्मिद्‌ वा उ नापरं जरस्यन्यदितोऽपरम्‌ ॥ 
जायापतिमिच वालसाभ्येने भूम ऊणु हि ॥ 
अथर्वे० १८।२।५१ ॥ 
अर्थ -- ( जरि ) वृद्धावस्था के बादमें ( इदं 
ईत वाउ अपरं ) यही दूसरा स्मशानोचित कार्य 
हे ( अन्यत्‌ इतः अपर न ) दूसरा इससे भिन्न कोई 
काये नहा। अतः हे ( भूमे ) भूमि ( ज्ञाया पछि 
वाखसा इव ) जिस प्रकार पत्नी पतिको बस्त्रसे 
ढांपती दै उस प्रकार तू ( पनं ) इस प्रेत का (अभि 
अणु हि) रुप्से ढांप । 
भावार्थ - वृद्धावस्थाक्के अनन्तर देहके लिप 
सिफ स्मशान कार्य ही वाकी रह जाता हे दसरा 
कोइ नहीं । अतः हे भूमि उस कार्यार्थ छाए गए 
इस शवको ऐसे ढांपले जेसेकि पत्नी अपने बस्त्रसे 
पतिको ढांप लेती है। 


अभि त्वार्णोमि पृथिव्या मातुर्व॑स्त्रेण भद्रया । 
जीवेषु भद्गं तन्मयि स्वधा पितृषु सा त्वयि ॥ 
_ अथव० १८।२।५२॥ 

अथ- हे प्रेत ! ( त्वा ) तुझे ( मातुः पृथिव्याः ) 
माता पृथिवीके ( भद्रया चस्त्रेण) कल्याणकारी 
वस्त्रसे( अभि ऊणोमि ) आच्छादित करता 
अर्थात्‌ जमीनमे तुझे गाडता हूं। ( जीवेषु भद्रं त 
मयि) जीवितोम जो कल्याण हे वह परम हो अर्थात 
मुझे प्राप्त हो और ( पितपु स्वधा ) जो पितरोमें 
स्वधा है ( सा त्वयि ) वह तेरेमे हो अर्थात्‌ तुझे 
प्राप्त हो । यहाँ पर स्पष्ट शब्दोमे प्रतके गाडनेका 
निर्देश है । 

आवार्थ- हे प्रेत ! तुझे पृथिवी माताके कल्याण- 
कारी वस्त्रसे ढकता हं। संसार में जो कल्याण हे 
उसक! में भागी बन्‌ ओर जो पितरोमै स्वधा है वह 
तुझे प्राप्त हो अर्थात्‌ पितुलोक में जाकर तुझे स्वधा 
मिले । इस प्रकार हम दोनों सुखी हो । त्‌ परलोक 
मै सुखी हो में इस लोकम सुखी होऊ । 

अग्नीषोमा पथिङृता स्योनं देवेभ्यो रत्नं 

दधथुर्विलोकम्‌। उप प्रेष्यन्तं पूषणं यो वहा- 

त्यञ्जोयानेः पथिभिस्तत्र गच्छतम्‌ ॥ 

अथव० १८।२।५३॥ 


हूं 
त्‌ 
~ 


2 


RRR 


~ 


(५३) चेदिकध् । [ वर्ष १ १" 


र शि 
अथ--( पथिकृता ) मागे बनानेवाले ( अग्नी- 
षोमा ) अग्नि च सोम ( देवेभ्यः ) देवों के लिए 
(स्योनं ) सुखकर (रत्नं) रमणीय-सुन्दर वा 
र्त्नोधाला ( लोक ) स्थान ( विद्धथुः ) देवें । 
(यः) जो कि स्थान ( उप प्रेष्यन्त पूषणं )समीप 
में आते हुए एषा ( सूय) का ( वहाहि ) वहन 
करता हे । ( तत्र ) ऐसे उस स्थानमै ( अंञ्जोयानेः) 
सीधा चलनेचाले -सरल ( पथिभिः ) मार्गोले (ग- 
च्छतम्‌ ) विचरण करो । अथवा (गच्छतंस्गमयतं) 
विचरण कराओ । 
भावार्थ-हे मार्ग बनानेचाले अग्नि व सोम! 
तुम देवोके लिए उत्तम स्थान दो । जिस स्थानसें 
कि सूर्य विचरण करता रहता है । ऐसे स्थान में 
तुम दोनो सरल मागौसे आए इुए को चलाओ। 
अगले मंत्र ५४ सें ऐसा पता चलता हे कि अग्नि 
मृतास्मा को पितरो के पास पहुंचाती है । 


पूषा त्वेतरच्यावयत प्र विद्वाननष्टपशु भे व 
नस्य गोपाः! स त्वेतेभ्यः परिददत्‌ पित॒भ्यो5 
ग्निदेवेभ्यः सुविदत्रियेन्यः ॥ ऋ. १०।१७।३॥ 
तथा अथर्व. १८।२।५४॥ 
अर्थ- ( अनष्टपशुः भुवनस्य गोपाः पूषा ) हे 
मृत मनुष्य ! निरन्तर प्रकाशमान प्राणिमाजका 
रक्षक पषा, (विद्वान त्वा इतः प्रच्यावयतु) जानता 
हुआ अपनी रश्मियो द्वारा तेरी आत्माको इस पृथिवी 
लोकसे प्रकृष्ट मागेकी ओर छे जावे । (सः अग्निः) 
चह अग्नि (त्वा ) तझे ( एतेभ्यः पितुभ्यः ) इन 
पितरोंके लिए या (र विद्त्रियेभ्यः देवेभ्यः ) उत्तम 
घनवाले देवोंके लिप (परि ददत्‌ ) देवे । 


भावार्थ-संखार का पोषक आदित्य तुझ प्रेतकी 
आत्मो को यह संसार छुडाकर उत्कृष्ट मागेकी 
ओर ले जावे व अग्नि तुझे पितरों व देवो के पास 
पडुंचाचे । 

यास्काचायेने पषाका अर्थ आदित्य किया हें। 
_ ( निह० ७।३॥९ ). तदनुसार सूर्यं मृत पुरुषकी 
आत्माको अपनी रदिमियाँसे ले जाता है ऐसा प्रतीत 


आयावश्वायु पार पातु खा पषा व्वा पात पप- 
थ पुरस्तात्‌ । यज्ञासत सकता यत्र त ज्यस्तञ 
त्वां दवः लावता दूधात ॥ अथघट १८।२।५५ 


अर्थ-( आयुः विश्वायुः ) और विश्वायु (छ ' 


परिपातु ) तेरी रक्षा करं। ओर ( पूषा ) पोषक 
आदित्य ( त्वा ) तेरी ( प्रपथे ) प्रकए सागेमे (प 
रसतात्‌ ) सामनेसे ( पातु ) रक्षा करे (यज) 
जहांपर-जिस स्थानम ( सुक्वतः आसते ) उत्तम 
कम करनंवाले स्थित हैं, ( यत्र) जिल स्थान मैं 
(ते ) वे सुझ्त्‌ लोक ( इयुः ) गप हुए हैं ( तत्र) 
उस स्थानमें ( त्वा ) तुझे ( ढेवः सविता ) प्रकाश 
te 

भावार्थ- हे प्रे र 
कर। सूर्य तेरी रक्षा करे, व लुकती ३ 
जाकर स्थापित करे । 

यह मंत्र ५४ मके पूर्वा घे 
रहा हे उल उत्तराचे को ही यह मंत्र पक तरह से 
व्याख्या हे । 


आयः=्अन्न निघण्ट, २।७। हू. 

विश्वायः-लर्वव्यापक । | पण््तु इन दोनो का 
यहां क्या अभिप्राय हे यह विचारणीय है । 

अगले मंत्र ५द से बेर गाडी कारा शव को स्म 
शान भूमि में ले जानेका वर्णन है ऐसा लायणाचा- 
येका अभिप्राय हे । यह मंच सायणाचाय के भाष्य | 


० ४७. ७७ 
समंत इस प्रकारसं हू । 


धे ~ ` थे (त कर 
इमी युनज्मि ते वही असुनीताय वोढवे । 


ताभ्यां यमस्य सादनं समितीइचाव गच्छतात्‌ ॥ 1 


अथर्व० १८।२।५६॥ 

) बहन करनेवाले इन 
रे वहन करनेके लिए 
जोडता हूं। किस लिए? 
( अखुनीताय ) जिखमेखे प्राण निकाल लिए गए 
हैं उस असनीत अर्थात्‌ गत प्राण देहके वहन करः 
नके लिए । अथवा असनीतका अथ हे ओ के सुखः 
प॒वेक न लेजाया जा सके | जिसके उठानेमे तक- 
लीफ होती हो । ( ताभ्यां) उन बेलोसे ( यमस्य 
सदनं इति ) यह यमका घर हे इस प्रकार ( सं अः 
वगड्छतात्‌ ) भली भांति जान । 


यक या ११ हे: प 


| 
| 
| 
| 


कक 
f 


पोषक / 


A 
नह 


त्‌ ॥ 2 


अर्क २ | 


श्रीरसे प्राणोक छूट जानेपर स्नान आदि करा 
कर वस्त्र बदूळकर उसे स्मशान भूमिम छे जाने की 
बारी आती है । हिन्डुळोक शवको, बांलोको शय्या 
बनाकर उस पर घाल पूल डाङकर उस चार 
आदमी कंधे पर रखकर स्मशानमे छे जाते हैं। 
प्रसहमान लोक भी इसी प्रकारसे ळे जाते हैं। ईसाई 
लोक गाडीमे शच डालकर स्मशान भूमिमे ले जाते 
हैं । नीचे दिए गए तीन मंत्रोंके सायण भाष्यसे शव 
को बेळगाडीस लेजाना यादेए पला पता चलता 
हे । चाहे इच मंत्रोके अथ बदळ कर हम कोई ओर 
परिणाम निकाले तथापि इतना जरूर मानना पडेगा 
कि सायणाचार्यके समये शवको बेल गाडीम ले 
लभसे कम लायणाचार्य 
बेळगाडोखे स्मशान भूमि 


€ %* 
अथे-हे 


~ 


त पुरुष | ( एतत्‌ प्रथमं बास; ) यह 


a 


~ 


।स्मशानोचित मुख्य वस्त्र ( त्वा नु आ अगन्‌ ) तुझे 


>> 


0 प्रात हुआ है ( यत्‌ इह परा अबिभः ) जिस वस्त्र 


को | ला यहांपश तू पहिना करता था (तत ) 
उस वस्त्रको ( अप ऊह ) छोडदे । (यत्र) जहां 
( त वहुधा विबन्धुषु दत्त ) तेरा प्रायः विबन्ध - 
ओमे जो दान है उसको ( विद्वान्‌ ) जानता हुआ 
( इष्टापूत) इष्टापूर्तेको अर्थात्‌ तज्जन्य फलको (अनु- 
सकाम ) प्राप्त हो । विषन्धु = जिसका बन्ध नहीं 
रहा हं अर्थात्‌ अनाथ, गरीब आदि । 


रस मनम सरनेपर पुराने वस्त्रोको त्यागकर शव 
फी नचोन स्मशालोचित बस्त्र पाहिबानेका उल्लेख हे। 
अन्नेवम परि गोभिव्ययस्व सं प्रोणष्व मे दसा 
पासा च । नेखा धष्णहरसा अह षाणो 
दधृग्‌ विधक्षन्‌ पयङखयात ॥ अथव्र०१८॥२।५८ 


यम आर पितर | 


(५५ ) 


अर्थ- हे प्रेत ! ( गोभिः ) घतसे उत्पन्न हुई हुई 
( अग्ने: वर्म ) अग्निकी ज्वाळा रूपी कवचसे (परि 
व्ययस्व ) अपनेको चारों ओरसे ढक ळे । अर्थात 
अनका ज्वालाओके बीचमें त हो जा जिससे कि 
परा पूण रूपसे दहन हो सक। (सः) बह त 
( पीचसा मेदसा ) अपने अन्दर विद्यमान स्थळ 

वासे ( प्रोणृष्व ) अपने आपको आच्छादित कर। 
इस प्रकार करनेखे ( हरसा धृष्णः ) अपने तेजले 
चषण करनेवाला , ( दधुक्‌ ) प्रगद्भ, (जह षाणः) 
अत्यन्त प्रसन्न हुआ हुआ अतएव ( विधक्ष्यन्‌ ) 
तुझ प्रेतको विविश्ररूपसे जलाता हुआ अग्नि 
(त्वां) तुझे ( नेत्‌ ) नहीं ( पर्यङखयाते ) इधर 
उधर बखरेशा अर्थात पणरूपले जलाकर भस्माव- 
शेष कर डाळेगा । 

भावार्थ --मुरदेको ज़लाते हुए घी पर्याप्त माताम 
डालना चाहिए ताकि अग्नि खब जोरसे प्रज्वलित 
होकर उसे जला डाले । उसका कोईभी भाग जले 
बिना रहने न पावे । 

इस सूक्तके प्रथम मत्रमे अग्निस कहा गया है 
कि हे अग्नि! त्‌ ` मास्य तवचं चिक्षिपो मा शरीरम्‌” 
अर्थात्‌ इस प्रेतकी चमडी तथा शरीरको बिना जला 
ए हुए इधर उधर मत बखेर | संपूर्णतया इसे ज- 
लादे । यहां पर उसी संपूर्ण दहन को लक्ष्यम रखते 


हुए मृरदेसे कहा गया हे कि त्‌ अग्निकी ज्वाला ' 


रूपी कवच को पहिन ले व अपने अंदर विद्यमान 
चर्बीसे अपने आपको लपेट ले जिससे कि अग्नि तुझे 
पृणतया जळादे । मंत्रका अभिप्राय यह हे कि प्रेतका 
पूणेरूपसे दहन होना चाहिए व उसके लिए पर्याप्त 
घृतका उपयोग करना चाहिए । 


गो-घी । वेदर्म गोसे उत्पन्न पदार्थोका नाम भी 
गो शब्द्से कहा गया हे। देखो निरुक्तम गो शब्दको 
व्याख्या । निर अ० २। पा. २॥ 

दण्डं हस्तादाददानो गतालोः सह श्रोत्रेण 

वर्चला बलेन । अत्रैव त्वमिह वयं सुवीरा 

विश्वा मृधो अभिमातीजयेम॥ अथवे० १८।२।५९ 

अर्थ-- ( गताखोः ) जिसके प्राण चले गए है 
अर्थात्‌ जो सर गया हे ऐसेके ( हस्तात्‌ ) द्वाथसे 


( दण्ड आददानः ) दण्डको लेता हुआ ( श्रोत्रेण ) 
श्रवण साम्ये ( वच॑सा ) तेजसे तथा ( बलेन सह 
बलक साथ (त्य ) तू ( अत्रव ) इसी संसारमै 
स्थित हो । (इह ) इस संसार में ( वयं ) हम ( सु- 
वीरा: ) उत्तम वीर बने हुए (विद्या: मृधः ) संपूर्ण 
संग्रामो को तथा ( अभिमानीः ) अभिमानी शात्रु- 
ओ को ( जयेम ) जीते । 
भावार्थ-मृतके हाथसे दण्ड लेकर त अपने इन्द्रि- 
यादि सामथ्यों व साहख, तेज, बल आदिखे युक्त 
हो। हम सुचीर होकर श्रुओं पर विजयलाभ करे। 
यह मंत्र नवीन राजाको राज्याभिषेक करनेके 
समयका प्रतीत होता हे । राज्याभिषेक के समय 
प्रजा उससे कहा रही हे कि त्‌ मृत राजाके राज- 
दण्ड को स्वीकार कर व अपने में साम्य धारण 
कर । हम तेरे शासनमे रहते हुए वीर बनकर शत्रु 
सोका नाश करे । अगला मंत्रभी इसी संबन्धका है। 
धनुहेस्तादाददानो मृतस्य सह क्षत्रेण वचेला 
बलेन । समा गृभाय वलु भूरि पुष्टमर्वाङ्‌ त्व- 
मेद्युप जीवलोकम्‌ ॥ अथव० १८।२।६०॥ 


अथर्व ° काण्ड 


इयं नारी पतिलोकं वृणाना निपद्यत उप त्वा 
मत्ये प्रेतम्‌। धमे पुराणमनु पालयन्ती तस्ये 
प्रजां द्रविणं चेह धेहि ॥ अथवं० १८३1१ ।। 
अर्थ-- ( शयं नारी ) यह स्त्री ( पतिलोकं चु- 
णाना ) पति कुलकी कामना करती हुई ( मत्यं ) 
हे मनुष्य ( प्रेतं ) मृत पतिको ( छोडकर ) ( पुराणं 
धर्मे अनुपाळयन्ती ) ` पुरातन धर्मका अनुपालन 
करती हुई अर्थात्‌ घममे स्थित हुई हुई ( त्वा उप 
निपद्यते ) तेरे पास आई हे । ( तस्ये ) उस धर्ममें 
स्थित नारीके लिप ( इह ) इस संसारमै (प्रजा) 
संततिको ( द्रविणं च ) ओर धनको ( भेदि ) दे । 
भावार्थ पतिके मर जानेपर सन्तानकी कामना 
. करने वालो स्त्री धर्मानुकूछ पर पुरुष को पति बना- 
कर धन घ संतान,की प्राप्ति करे-। वह प॒रुषभी उले 
री बनाकर संतान व धनसे उलका पालन पोषण 
॥ अगले मंत्र दृखरेको दृष्टिम रखते हुए इस 


(५६) देदिकधम। [३ ) 


- वषे ११ 


अथ- ( मृतस्य ) मृत राजाक ( दस्तात्‌ ) हाथसे 
प्रजा रक्षणाथं ( धनुः आददानः ) धनुष लेता. 
हुआ ( क्षत्रेण वर्चसा बलेन सह ) क्षाञ तेज दती 
बलके साथ (पुष्ट ) पुष्टि कारक ( भूरि वस 
बहुत घन ( खं आ गृभाय ) संग्रह कर । और फिर. 
( खं ) त्‌ ( जीवलोकं उष ) जीवलोक अर्थात्‌ हम | 
प्रजाज्ञन को लक्ष्य करके ( अर्वाङ पहि ) हमारे | 
सामने आ । | 

भावाथे- मृत राज्ञाके हाथखे रक्षार्थ अस्त्र शस्त्र 
लेकर अपने क्षात्रतेज घ बळ द्वारा बहुतला धन | 
प्रात कर व उल धनसे प्रजाको पुष्ट बना । प्रज्ञान. 
धन बांट । प्रज्ञाके लिए उख घन का व्यय कर। | 

इस प्रकार यहद द्वितीय सूक्त यहांपर समाप्त होता | 
है।इस खूक्तके सम्पूर्ण मंत्रीको परस्पर संगति | 
लगाना पर्याप्त कठिने है तथापि जहां जहां संगति. हु 
लग सकती है वहां वहां लगाने की कोशिश की गई ह 
है । प्रथम सूक्तकी तरह इसमें भी ऋग्वेद्स्थ मत्रोको अ 
उद्धुत किया गया हे जो कि हमने यथा स्थान दशोने स 
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का प्रयत्न किया है । थ॒ 
गन 

| छ्न्‌ TD चक | 
१०। सक्त इ ।( 
हट र ७ ' 
मंत्रमें (प्रेते) का अर्थ ' विहाय ' का अभ्याहार स 


करके ' मृत पतिको छोडकर ? ऐसा ही करना उ: ' 

चित प्रतीत होता हे । इसके सिवाय ऐसा करनेसे | 
प्रेत'की मंत्रके साथ संगति भी लग जाती है। ला हु 
यणाचार्यने इस मत्रका अर्थ करते हुए स्त्री को मृत क 
पतिके पीछे सती होना चाहिए ' ऐसा भाव दर्शाया 
है पर इसी मंजका चतुर्थ पाद इस भाव का विरोध 


| 

| 

करता हे कयो कि मृत पति- नारीको इस संसार मे । इ 
| 


सन्तान घन आदि केले दे सकता हैं? जीवित २ 
पतिही यह कर सकता हैं। अतः इस . मंत्रे सती | ह 
प्रथाकी पुष्टि दर्शांना अनुचित प्रतीत होता है। | रा 
0? जेन > ~ कि ` 
यह मंत्र विधवा विवाहका पोषक है जला ६ 
मंत्रस्थ पद्‌ दशो रहे हैं । पहिले पतिके मरने पर जा | दी 
¢ ~ ^ ते पति 
स्त्री पति कुलको कामना करती हे अथाते 
चाहती है ऐसी का पुनर्विवाइ होना चाहिए यह ८ 


मंत्रके पुर्वाधेसे स्पष्ट हे । पुरातन धर्मका पालन 


| 
'हाथसे ती इई का यह अभिप्राय है कि जिल पत्नी धर्म 

| क ~ ~ क्र 
| लेता | पर यम पतिके समय पालन करती थी उली 
तेज व घरका पालन करती हुई अथात्‌ पत्नी बनकर 


चस ) हत चाहती इइ जास्ना ह उल साथ ह 
र फिर | पष्य त्‌ पुनर्विवाह कर व उलका संतान, घन आ- 
° | 


त्‌ हम दिखें पालन कर; यह उत्तराधका अभिप्राय है। 

हमारे ्वारांश यह है कि जिस स्त्रीको प्रथम पतिके मरनेपर 
| दसरे मनुष्यकं साथ पतिपत्नी भावस रह 
ह... स्त्ीकों पनर्थि 

त्र शस्त्र इच्छा हे उल पिन स्नाका पनविवाह क लिए यह 


ला घन | घेद मंत्र आज्ञा दता है | ४ 
पज्ञामें / उदीष्व नार्यभि जीवलोकं गतासुमेतमुपशेष 
| ~ _७ र 
र। एहि। हस्तग्रासस्य दांधिषोस्तवेदं पत्युजनि- 


त्‌ होता । त्वमभि संबभूथ ॥ अथवे० १८।३।२ | 

संगति | अर्थ- (वारि ) हे स्त्री ! ( गतासु एतं उपशेषे 

संगति ज्ञो त गत प्राण अर्थात्‌ इस मृत पतिके पाख खो रही 
। | 


की गई । हे वह तू (आ इह) उस मृत पतिक पाससे चली आ, 
संत्रोको. और ( जीवळोक अभि ) इल जीवलोक अर्थात्‌ 
'दशोने संसारके प्रति ( उत्‌ ईष्च ) उठकर गमन कर अ- 
| थांत ससारम चला आ। खखार म आकर ( हस्त 

। ग्रामस्य ) विवाहमे तेरा पाणिग्रहण करनेवाले 

| लनादि रूपसे धारण 
| करनेवाले ( तब पत्युः ) तेरे पति की ( जतिस्यं ) 

याहार  सतानको ( संबभू श ) प्राप्त हो। 
एना उ 
टर 


झेरनेस क करना छोडदे ओर संसारमै 


त पतिके लिए 
आकर यथावत्‌ 


। सा. 0रइ। तेरे एगिग्रहण करनेवाले पतिकी संतान 
की सृत छो प्राप्त कर । 

दाया | मरनेके बाद स । बातका इस सत्रका 
विरोध पूवोधे स्पष्ट शब्दों खण्डन करता हे। मृतकों छो 
लार म | डकर उसके पीछे न जाते हुए संसारमै वसनेके लिए 
जीवित सोसे कहा शया है। ओर यदि वह निःसंतान 
घ सती होतो उस सुतान प्रात करनेके लिए संत्राका उत्त- 
| _ | राधे आज्ञा देरहा म । इस प्रकार इस मंञमं सती 
[साकि | होने का निषेध च संतानके लिए नियोग की आज्ञा 
परजा | दो गई है। 

पति | जिल विधवा स्त्री की पतिपत्नी रूपसे रहनेकी इ 
यह | “जाहो पेली स्त्रीको प्रथम मंत्र पतिपत्नी भावसे रहने 
पाइन केलि 


ए यानि पुनर्विवाहके लिए आज्ञा देता है और 


यम आर पितर | 


( ७) 
जिल स्त्रीको पति पत्नी भावले रहने की इच्छा नही 
है पर खतानकी इच्छा है तो उसके लिए नियोग 
छारा सतान प्राप्त करनेको यह दूलरा मंशा आज्ञा 
वता हूं । इस प्रकार प्रथम मंत्र विधवा का पुनवि- 


~ 


वाहू करनेके लिए च यह दूसरा मंत्र संतान प्राप्त्यर्थ 
नियोग करने के लिए आज्ञा देना है। स्त्री व परुषमें 
क कसा एकको ऐेली आशा मिलनेपर दसरेको 
(स्त्री वा पुरुषको) बिना कहे ही आज्ञा मिल गई यह 
बात स्वयं सिद्ध है । नियोगके लिए मनस्मतिमी 
आज्ञा दतो हे । देखो मनुः अध्याय ९ | वर्तमान ल- 
सयम नियोग की अपेक्षा विधवा विवाह हो उत्तन 
हृ एला हमारा सम्मति हे । वेद द्वारा नियोग की 
आशा होने पर भी इस समय घह अनचित ब हा 
निकारक हे ब इसझे प्रतिकूल विधवा विवाह श्रेय- 
स्कार व उचित हे | यद्यपि नियोग घ विधवा वि- 
वाह वेद्ने स्त्री वा पुरुषको इच्छा पर छोडे 

वर्तमान परिस्थिति को लक्ष्य में रखते इप विधवा 


विवाह ही सर्वाश में उचित हे । 


अपश्य यवात नायपाना जाया प्रतभ्य: परि 

णीयमानाप्त । अन्धेन यत्‌ तमा प्रावतासीत 

प्राको अपाचीमनयं तदे नाम्‌ ॥ 

अथर्व० १८।३।३ 

अर्थ = यप्तानां ) स्मशा- 
नकी ओर लेजाई गई, व ( मृतेभ्यः ) मरेहुए मन्‌- 
प्योसे ( परिणीयमानाम्‌ ) पुनः वापिस घरको 
लेजाई गई ( युवति ) जवान स्त्रीको ( अपइयं ) 
मेन दखा हे । ( यत्‌ ) क्‍यों कि वह स्त्री ( अन्धेन 
तमसा) शोक जत्य गहरे अंधकार से ( घ्रावता 
आखीत्‌ ) ढकी हुई थी अर्थात्‌ अत्यन्त शोक पूर्ण 
थी। (तत) इख लिए ( एनां ) इस ( अपाचीं ) 
पीछे की तरफ अर्थात्‌ घरकी ओर जानेवाली को 


जीवां ) जीवित ( 
° ( तै 


-( प्राक्तः ) यहाँ सामने ( अनयम ) लाया हू । 


प्रतिकूल अथमे परि के साथ णी घातुसे यहाँ परि 
णीयमान शब्द बना हे । अतएव इसका अथे 
विरुद्ध दिशाकी ओर जाया गया। मृतेभ्यः पारि 
णीयमान जो मतोसं विरुद्ध दिशाक्की ओर छ जाया- 
गया हो। स्मशानसे चापिल आना अथवा संदारमे 
बापिस आवा । 


चेदि 
(५८) 
$ हे- पीछे जाना 
अपाची = अपाच्‌ का अथे है" पेल ज्ञा 


दापिस जाना । ह 
भावार्थ- मत पुरुष के पछ पीछे स्मशान सू।मिम 


जाती हुई स्त्रीको वापिस लोटा लाया हूं । यह गो हि 
से व्याकुल थी अतः इसे यहाँ फर (घर पर 
आया हू । 


इस मंत्रले ऐला प्रत है 
स्मशान भमिमे अथवा मृतक पीछे साथमे 


ढेज्ञाना चाहिए। कयौ किं वे अत्यन्त शाका कुळ हा! 
जाती हे' व अपना भानभी भूळ जाता ह । यद स 
बसी सती होनेका विरोध दशां रहा हैं क्या किस्ना 
[तो मत पतिके शवक साथमा जाचक लिए अन- 
मति नहीं दी गइ है| है 
्रजञातत्यष्न्ये जीवळोक देवानां पन्थामनु से 
रन्ती । अयं ते गोपतिस्त जुषस्व स्वग लो. 
मधि रोहइयेनम्‌ ॥ अथव० १८।३।४ ॥ 
अर्थ- (अघ्न्ये) हे मारनेके अयोग्य स्त्र | 
( जीवलोक प्रजानती ) संसारको भलो भांति जा- 
नती हुई और ( देवानां पन्थां अनुसंचरन्ती ) देवो 
मार्ग का अनुसरण करती हुई अर्थात्‌ देंवौके 
मार्य पर चलती हुई ( अयं )यह जो (ते ) देरा 
( गोपतिः ) गोपति हे ( तं जुषस्व ) उससे धीति 
कर। और इस प्रकार ( पनं ) इस गोपतिको 
( स्वग लोकं अधि रोहय ) स्वगलोकमें पहुंचा । 
भावार्थ - हे स्त्री त्‌ संसारको थळी प्रकारसे 
ज्ञानतो हुई तथा देबजनोंके मार्गोका अनुसरण 
करती हुई इस तेरे पतिसे प्रीति कर व उसकी संतान? 
स्यामादि कमोमे सहायक होकर उसे स्वर्गळोक प्राप्त 
करा! 
गोपति~ यहाँ पर पतिको गोपतिसे कहा गया 
हे क्यों कि विवाह के वाद स्त्री की इन्द्रियों (शारीर) 
पर पतिका स्वामित्व होता है । यहाँ पर गोका अथे. 
इह्द्रियां दै । 
इस सम स्त्री'को न मारने योग्य बताया गया है) 
एसी हालत में स्त्रीको जबरदस्ती सती बनाना 
| शिवाय अत्याचारके और कुछ'नहीं कहा जा सकता । 
तभा प्करणानुखार बिधवा विवाह चा नियोग 
ने कर रहा हे यद्यपि इलम इस विषयक 


FO कारा रा | [जे | 
| 


कोई स्पष्ट शब्द नदीं है । परत जिल प्रकरण 
करणको दिप रखनेसे एला अथ (कचा | 


जा घकता हे और अतएव दमन इस [वचया वित्र ५ 
वाह वा नियोग का समर्थक बताया है | है| 6 
उपद्यामप वे तसमवत्तरों नद नाम्‌ । i 

अन्ने पित्तमपामसि ॥ अधर्ष० १८।३।७॥ , ' 
इस मंत्र का अभिप्राय पता नहीं चलता है। सा| * 
यणाचार्यने इस का निम्न लिखित अथ 'कयाहून| ` 
( नदीनां ) शब्द करते हुण-गा [या करत हुए | 
(अपां) जलौकी संबन्धिनी ( द्या उप) युके समीप, | 
[ यहां द्यो शब्द अवका का वाची हैं । जल छ उपर | ' 
उगी इई अघीनके स्पशं खे सहित (काई ) झा भाम | ६ 


ड के खा | > 
अवका हे ] तथा (बेत नडो के € सीप (न | ॥ 
को ध्य वेत न 
दोके किनारे उगने वाले नडाका नाग वतल हे ) | | 
हरे 
समीप, अथवा उप शब्द सप्तस्यर्थ भातपादक ई। 


र्र ५३ 20 ह व व ए 
अवका में तथा घेतल में (अवसर!) अत्यन्त रक्षक h $ 


सारभतांश है| वेतल व अवका का जळोय खार _ 
होना ते्िरीय में कहा गया ह । पाँ बा एतत 4 
पष्प॑ यद वेतलः । अपां शरोऽसका। वेतस शाखया , 
चावकामिश्च विकर्षति’ इति ( ते० सं. ५1४1 ४) २) 
( अग्ने ) हे अग्नि | तूमी (अपां पितम्‌ ) जछ सं... « 
बन्धी पित्त घात है । (/ रप्पिस ओवेस्त '३ दि 
ति अभिधानकारः ) । भाव है 
क्यो कि त जलोका संबन्धी 
संबन्ध रखने वालो अबका घेत 
योखे शांत करता है । 

अगले मंत्रमे स्मशानभ मिळे उल्ल स्थानका चला 
णन प्रतीत होता । कि मर्दा जलाया गय 

यं त्वमग्ने समदहस्तमु निर्वापया पुनः । 
1 व्यव्कशा ॥ 


किया श्बरत्र रोहत शाण्डदया 
ब. १८।३।६॥ 


अथ-( अग्ने) हे अग्नि! (यं ) जिस प्रेत को ( 
| पुन ) ( 
द 


3) 


तूने ( समदहः ) जलाया है ( तं उ ) उ 

फिर सम्पूणतया दहन हो चुकने पर (निर्वापय) 

बुझा डाल । (अत्र ) इस मुदे के जरूनेके स्थान पर “7 

(कियाम्बूः) कितना जल छिडकना चाहिए कि जिस 

खे (व्यल्कशा) विविध शाखाओं वाली (शाण्डदूर्वा) | 

दु/खनाशक दूर्वा घाल (रोहत) उगे। | 
| 


._ 


ला मम लम्पर्णतया दहन हो चकुने पर 


२७ ब 
कया | ८1 डकना आादिए के जिस से फरस वहा पर 
हा चि, ती 


“रवी घास निकल आथ । प 


घरे > ९ 
इस मंत्र से एखा श वाह्‌ ।क शध का पण 


७ हो चुकते पर नग को बुझाकर ही घर 
i किस टना साहिए। अग्नि को विना बुझाए ज- 
| साः | Fl अवस्थामै ही स्मशान भूमि से नहीं जाना चा- 
या हैं. ट्ट । आगो भी इतना पानी डालकर वुझाना चा- 
| हुए त क्रि उस आगले जो जमीनपर परिणाम हुआ है 
नमी ९ दर हो जावे ओर उसपर पुनः नाना शाखाओं 
ऊण कळ) दूर्वांघास उग सके ओर जमीन बेलीकी वेशी 
न क किरले हरीसरी हो आवे। इसके लिए यह भी आ- 
पु (९ | बरक दे कि जिल स्थानपर एक शवको जळाया 
का । ' गया हो बहांपर पुन दू हता च्रं नही ३ जाना चात 
ए। हस्र मच सं श्सशान भान खबन्धा वादक कल्प 
स्य ॥/ नाकी जा सकती हे ओर इस कदपना के अनुसार 
शर वर्तमान समय की स्मशान भूमियो के विषयमै बि 
वदे चार पाठक स्वयं कर सकते हे च स्मशान भूमिके 
ur | वास्तविक स्वरूप को समझ लकते हैं । इस प्रकार 
ड है | यह मंत्र अत्य टि क्रिया की समाप्ति किस प्रकार से 
न्‌ १ हु... होनी चाहिए इस बातपर विशेष प्रकाश डाळ रहा 
अशँ 2... i SR 
जररे|. घते एकं पर ऊत एकं तृतीयेन ज्योतिषा खं 
)घञ्चि- ॐ. विशस्य । खं वेशने तम्बा च स्रेथि प्रियो दे" 
८. ९ वाचा परमे सधस्थ अथवे. १८। ३१) ७॥ 


क १ / अर्थ- र्त ) तर ळण (इद एककं) यह पक्ष ज्योति 
(ड) और (परः) आगे (ते एकै ) तेरे लिए ए 


याही। 

। 5 ज्यांत हें त्‌ (तृतोयेन ज्योतिबा) तीसरी ज्यो- 
1 ति से (सं विशस्व ) पकार प्रविष्ट हो। अ- 
; ॥ | पत्‌ उस तीसरी उ्योलिमे प्रविश हो! और उस तीस 
द को! > ज्या। तम (संबेशने) अच्छी प्रकार प्रविष्ठ होनेपर 


(परमे सधस्थे) उस उत्तम सबके रहनेके स्थान में 
(देवानां प्रियः) देवों का प्यारा हुआ हुआ (तन्वा 
न पी चार ) शरीर से उत्तम हुआ हुआ (पधि ) बढ । 
| सथा म० पाग्राफत क अनसार प्रेत 
का संबन्ध न करके यह मंत्र कहा गया ह आर अत" 
एच i के सतानुसार प्रथम ज्योति गाहेप- 


००29 क 
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त्य अग्नि,दुलरी ज्याति अन्वाहार्य पचन तथा ठृती 
य आहवनीय अग्नि हे) म० गिफितके अनसार परश 
म ज्योति अंत्येशि की अग्नि, दूसरी ज्योति दय र्ध 
अग्नि तथा तृतीय घु से भो उपर स्वर्ग में विद्यमान । 
प० क्षमकरएण दाखजीके पदानुसार प्रथम कार्य जग 
त्‌, दुखरी कारण जगत, तथा तीसरी पर ब्रह्म | यह 
मंत्र अभी विचाराधीन हे। अभीतक अस्पष्ट है । 

उत्तिष्ठ प्रेहि प्र वौकः कृणष्व सलिले लघस्थे। 

तच त्वं पितृभिः संविदानः खं सोमेन मद्‌ 

स स्थाः ॥ अथव. १८।३।८॥ 

अथ-(उत्‌ तिष्ठ) उठ, (प्रेहि) जा, (प्रद्वव) दौ ड। 
(सधस्थे) जहां सब इकडे रहते हैं ऐसे (सलिडे ) 
अवरेक्षम (ओकः) घर (कृणुष्व) बना | (वच्र)वह| 
अंतरिक्षम (त्व) तू (पितृभिः संविदानः) अभ्य वि- 
तरो के साथ मिला हुआ पेकमत्य को प्राप्त हुआ 

आ(सोमेन) लोसले (संमद्रव) अच्छी तरह आन” 
न्द्ति हो आर(स्वधामिः ) स्वघाओसे (खं) अच्छी 
प्रकार तृप्त हुआ हुआ आनन्दित हा । 

इस मंत्र मे स्पष्ट रुपसे अंतरिक्ष लाक मे किली 
को भेजा जाने का और वहाँ स्थित पितरों के लाथ 
स्वा आदिसे आनन्दित हाने क! निरंश हे । अतः 
यह मंत्र भी पितरोका स्थान अंतरिक्ष वता शहा हे। 

उपरोक्त लब मंत्रों में हम यह स्पष्टछपसे पाते हैं 
कि पितर अन्तारक्ष म मो रहते दे अथात अन्तारेक्ष 
भी पिवरोके लाको में से एक लाक है जहां पितर 
निवास करते हं! 

प्रच्यवस्व त्वं सभरस्व मा ते गात्रा विद्दांयि 

मा शरीरस्‌ । मनो निविष्टमनु संचीशस्व 

यज्ञ भूमेज पसे तब गच्छ॥ अथवे० १८।३।९॥ 


अथ-( प्रच्यवस्व) आगे बढ-उन्नति कर । (तन्वं) 
शारीर का (खं भरस्व) उत्तम तया पान पोषण क- 
र्‌ । (ते गाना) तेरे हाथ पैर आदि यांत्र (मा विद्ठा- 
य) मत छ? तझे छोडकर मत चले जाद। (मो 
छरीर) और तेरा शरीरभी मत छुटे । (सहः निवि 
एं ) जहां तेरा मन निविष्ट हो अथात्‌ जहाँ तेरा म- 
न चाहे वहां (अनुसं विशस्व) मन को इच्छानसार 
प्रवेश कर-ज्ञा। और (यअ) जहां (मूमेः हु बस) भू- 
मिसे प्रीति करता हे अर्थात्‌ जिस देश से तेरा मन 


4 «RN 
थम ओर पितर | : 


0) शव 
है 9 देदिकधम । | 
७ | 


(६०) 


ऽ ज्ञा। 
व्यार करता है (तत्र) उस देशस (गच्छ) 


भावार्थ दे मनुष्य तू उन्नति कर | अपने दा 
ठीक ठीक पालन कर जिससे तेरी आकस्मिक 
मध्य च शीघ्र मृत्यु न होवे। संसारके जिस भूमि रः 
त आनन्दस ज्ञा।जा 
गये तेरा मन जानेको करं वहा 
देश तझ अच्छा मालूम द बहां तू जा 
इस मंत्रानुलार वेद प्रत्यक्ष मनष्य को आज्ञा दता 
हे कि वह अपनी उन्नति के लिए चाह वहां जा सक 
दा है| उसकी इच्छा हो उस दे शमे बिना रोकटोक 
के जावे | उसके लिप किसी भो प्रकारक पाल पोट 
की जरूरत नहीं । परन्तु वतमान समयम दस इस 
बिलकुल प्रतिकूल पा रह हैं । 
वर्चेछा मां पितरः सोम्यासी अञजन्ठु देवाम 
घना घतेन | चक्षुषे मा प्रतर तारयन्ता जर 
से मा जरदृष्टि वधन्तु ॥ अथवं० १८।३।१० 
अर्थ- (सोम्यासः पितरः मां बचा अञ्जन्तु) सो 
ग्र संपादन करनेवाळे पितर मुझ तेजसे व्यक्त कर | 
(क्षेवाः मधुन। घृतेन) देव मुझे माथुयापत घृत से 
व्यक्त कर । ( चक्षषे मां प्रतरं तारयन्तः) देखने 
लिए मञ्च अच्छी तरह तराते हुए अथात्‌ समर्थं 
बनाते हुए, ( जरद॒रष्टि मां) जिसका खान पान शि- 
थिलहो गया है ऐसे मझको (जरसे) वृद्धावस्था 
तक (वर्धन्त) बढाव अर्थात्‌ जिल्ल बुढापेम खाने 
पीने की शक्ति जीण हो जाती हे उल बुढापेतक म- 
झ पहुचाएं। यथा खभव दाघायुवाला मुझ बना० , 
उससे पूव न क्षोण न होऊ । 
इस मंत्रम पितरा से दीर्घायुष्यके लिए कहा गया 
हे) दाघाथु द्‌ना व प्रत्येक को उसको पूणावस्था- 
तक पहुंचाना पितरों का कार्य हे ऐसा इस मंत्र से 
पता चलता हे । 
वचला मां समनक्तवग्निमधा में विष्णन्यन- 
क्तवासन्‌ | राय म विश्व नि यच्छन्त देवाः 
_ स्थाना मापः पवनः पुनन्तु ।। अथर्व० १८।३।११॥ 
अथ- ( अग्नि; ) आगन ( मां ) मझे ( चर्चला ) 
६ तेजसे ( समनक्तु) अच्छी प्रकार से यक्त करे, 
जक ( विष्णुः ) व्यापक परमात्मा (मे आसन ) मेरे 
मुख म॑ (मेधां नि अनक्त) बृद्धिको उत्तमतया स्था 
पित करे । ( विसे देवा; ) सब देव (मे रयि) मेरे 


[वषे ति 
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छिए घन ( नियच्छन्तु ) प्रदान कर । ( स्योन 
आपः ) सुखकारी जल (मा) मुझे ( पवने: ) ५ 
चित्र पवनो के साथ (पुनन्तु ) पवित्र करे । 
भावार्थ- अग्नि से मुझे तेज प्राप्त दोषे । विण 
परमात्मा मझे अत्यन्त बुद्धिमान्‌ बनावे । देवगण मुह 
धन घान्य सम्पन्न करें तथा जळ माश्रत पवत मुद्दे 


~ 00 झड 


सदा पवित्र करता रहे जिससे कि भ॑ लुख पूवक 
जीवन बिताऊ । 
मित्रा वरणा परि मामधातायादित्या मा स्वरवो 
वर्धयन्त । वर्चो न इन्द्रो न्यनक्तु हस्तयोजरष्टरिमा 
सबिता कृणोतु ॥ थवे० १८।३।१२ 
अर्थ- ( मित्रावरुणौ ) रात व दिन ( मा ) मुझे 
( परि अधाताम्‌ ) चारों ओरले धारण कर अर्थात 
मेरी सब ओर से रक्षा कर । ( स्वरवः ) शन्रुआंको 
उपताप पहुंचानेवाले अथवा जयशब्द करते हुए , 
( आदित्याः ) अदिति के पुत्र देवगण ( माव 
यन्तु ) मुझे बढावे। ( इन्द्रः ) ऐश्वय शाळी (मेह 
स्तयो; ) मेरे दोनो हाथोमें ( बच: व्यनक्तु ) तेज 
स्थापित करे । और (सविता) लवे प्रेरक वा सबका 
उत्पादक देव (जरदष्टि कणोत) ) मुझे दीर्घायु बनावे। | 


ति 


कप 


भावार्थ - रात व दिन मेरी सब ओर से रक्षा 

१३ *. €९ [oN 
करे | अन्य अखण्ड शक्तिमान्‌ देवगण सेरी वृद्धि 

र्र २७९ ९५ द्र 
कर । इन्द्र मेरे हाथोमं बळ देवे च सबिता देव मन्ने 


दीर्घायु प्रदान करे । इख प्रकार सर्व देव मेरेपर अ- 
नुग्रह करे जिससे कि में सुख से जीवन व्यतीत कर || 
सक्‌ । 6 


यम कोन हे ? 


यो ममार प्रथमो मर्त्यानां यः 
= लोकप्रतत्‌ । वैवस्वतं सङ्गमनं जनानां यमं 

राजानं हविषा खपर्यंत॥ अथर्ब० १८।३।१३ 

अथ (यः) जो (मर्त्यानां प्रथम; सपार) 


पेयाय प्रथम्नो 


मनुष्यों में सबसे प्रथम मरा और ( यः ) जो (पत 3 
छाक प्रथमः प्र इयाय ) इस छोक यप्न लोक को 
सब सं पांहेल गया उस ( जनानां खंगमनं ) जतौ / 
के खगमन (वेवस्वतं यमं राजानं) चिवस्वान के प 


च यम राजाको (हविषा सपर्यत ) हवि द्वारा पजा 
करो | 


ट वर | है हि अंक २] 


यम ओर 


इस मंत्र से ऐसा प्रतीत दाता हे कि मनष्यौमं से 
सबले प्रथम मनुष्य विवस्वान्‌ का पुत्र,लबसे पहिले 
इस लोकमें आकर मरा आर पिर सबसे पहिळे 
प्र लोक में गया अतः उस लोक का नाम उसके 
नाम्रसे यमलोक एखा पडा | इस का अभिप्राय यह 
टआ कि जो मनुष्य सबसे प्रथम मरता हे वद्ध इस 
क्ढपमें यम बनता हे । 
संगमनका अर्थ हे जिसम घाणी जाकर जमा 
हाते हैं। यमराजकी हवि द्वारा पूजा करनका भो 
यहाँ निर्देश हे। अर्थात्‌ यम को भी हवि देनी 
चाहिए । | 
परा यात पितर आच याताय 


समक्तः | Fo 


> 2 


तो अस्म्रभ्यं द्रविणेह भट्ट राधि च 
नः सत्रेवीरं दधात ॥ अथर्व० १८1३1१४ 
अर्थ- ( पितरः ) हे पितरो ! ( परायात ) यच 
समाप्ति पर वापल लौटा जोओ। (च ) ओर कि 
र ( आयात ) आओ कयो कि ( अयं यज्ञः घः मधु- 
ना समक्तः ) यह यज्ञ तुम्हारे लिए (मधुना समकः) 
मधर आज्यले तेयार किया हुआ है । ( इह ) इल 
यश्चमे ( द्रविणा) घना को (दत्तो) दा। ( भद खद 
वीर रयि च) ओर कल्याण कारी तथा सबै वीर- 
तासे युक्त रयि अर्थात्‌ सम्पति-लमुद्धि से (नः)हमें 
( दधात ) पृष्ट करो । मधु का अर्थ हे मध॒रखपूर्ण 
आज्य । देखो. ठे. त्रा.२॥ २। - 'एतद्‌ चे मधु दैव्यं 
यदू आज्यम्‌ ' । 
भावार्थ- पितरों को यज्ञमे मधुर आज्य देना 
चाहिए जिससे कि वे आज्य दाताओ को धनधान्य 
चेव उत्तम वीर संतान से यक्त कर। 
कण्यः कक्षीवान पुरुमीढो अगस्त्यः चयावाइयः 
सोभयखनाचाः । विश्वामिज्नोपौय जमदग्निरवन्त 
नेः कद्यपा बापदेव; ॥ अथबे० १८।३।१५ 


अथ- ( कण्वः ) बुद्धिमान, ( कक्षीचान्‌ ) शास- 
न करनबाला, ( पुरुमीढः) बहुघ्रनवाला (अगस्त्यः) 
पापका नाश करनेवाला, ( इयावाइबः ) काले घो 
डोवाला वा ज्ञानी, ( सोभरी ) ऐइवर्यवाला, ( अ- 
चनानाः) पूजनीय रथवाला वा उत्तम जीवनवाला, 
(विश्वामित्र:) खबका मित्र तथा ( अयं जमदग्निः) 
यै, यक्ष म॑ जिसकी सदा अग्नि प्रज्वलित रहती 


PE (६१) 


ऐसा, ( कदयपः ) लक्ष्यदर्शी तथा ( वामदेचः ) 
उत्तम व्यवद्दोरवाला, ये खब (नः) हमारी (अवन्त) 
रक्षा कर । 

भावाथ- मंञरोक्त नाना गुण विशिष्ट पितर हमारी 
सवदा रक्षा करें 
विद्वा[मेञ जमदग्ने वसिष्ठ भरद्वाज गोतम वामदेव । 
शादनां अन्रिरश्रमीक्षमोमि: सुसंशालः पितरो 
मृडता न: ॥ अशर्च० १८।३।१६॥ 
_ अ्थ- हे ( विश्वामित्र ) सत्रके मित्र, (जमदग्ने) 
हे अग्तिके प्रकाशक, ( वसिष्ठ ) हे अतिशय श्रेष्ठ, 
( भरद्वाज ) हे अन्नचवल धारक, ( गोतम ) हे उत्तम 
स्तांता, ( वामदेव ) हे प्रशांलनोय व्यहारवाळे, 
(ससंशाल:) उत्तम तथा स्तुति करने योग्य(पितर ) 
पितरो ! तुम (नः मृडत ) हमें सुखी करो क्योंकि 
( शर्दिः अत्रिः) बलविशिष्ट अदिने ( नमोमिः.) 
अन्चाले हम ( अग्रभीत्‌ ) ग्रहण किया हे अर्थात वह 
हमें अन्न देता हे 

अथवा शदिः = छर्दिः घर । शर्दिका अथे घर 
करने पर छदिका विभक्ति व्यत्यय करना पड़ेगा । 
शर्दिः= शदिम्‌ इस अत्रस्था मं तृतीय पादक अथे 
होगा कि कया कि अत्रिने हमारे घरोंका अन्नो से 
भर दिया है अतः हे उपरोक्त विशेषण बिशिष्ट पित- 
~ थि ७ ७ अङि LES ७ 
रे! हम सुखी करो । अत्रि अथ है जिसके तीनों 
ताप नहीं रहें । ( निरु० ३ १७। ) 


इस मंत्रम विश्वामित्र, जमदग्नि आदि शब्द पित- 
रो की विशेषता दर्शाते हैं । 

कस्ये मृजाना अति यन्ति रिप्रमायुदेधानाः प्रत- 

रं नवीयः । आप्यायमानाः प्रजाया धनेनाघ 

स्याम सुरभये! गृहषु॥ अथवे० १८।३।१७ 

अर्थ- ( कस्ये ) शान मे ( मृज्ञानाः ) पवित्र हाते 
हुप ( प्रतरं ) दीर्घं ( नवीयः ) नवीन ( आयुः ) 
आयको (द्घानाः) धारण करते हुए (रिप) पापका 
( अतियन्ति ) अतिक्रमण करते हे,पापसे बचते हैं। 
और इस प्रकार पावसे बचकर (प्रजया) प्रजा द्वारा 
व ( घनेन ) धनद्वारा ( आप्यायमाना; ) बढते हुए 
( गुहेष॒ ) घरोमे ( सुरभयः ) सुन्दर गन्धवाले अ 
थात प्रशंसनीय गणोवाले ( स्याम ) देष । 


हि पेरल 
(६२) 


नेका शुद्ध. करते हुए 
छ कर। हम प्रजा 
सन्द्र गुणो से पूण 


भावार्थ- हम ज्ञान द्वारा अप 
पापले बच व दीघं जीवन प्रा 
संपत्ति आदि से संपन्न हुए डुर 
हाव। 
अञ्जते व्यञ्ज 
ञ्जते । सिन्धारुच्छूवार 
; पशमास गृहते॥ 
ह) नजि मधुना ) मधुर कल्ले 
( अच्जते ) संयुक्त किया जाता है । (वि > 
विशुद्ध किया जाता है । (सं अञ्जते ) हा 
प्राप्त किया जाता है, ( अभि अंजते ) चा र्‌ 
विस्तार किया जाता हे तथा सब मिल क्र उसकी 
( रिहन्ति ) अचना करते हें। अथवा यज्ञशेष ( रि" 


हुन्ति = लिहन्ति ) खाते हँ । CIEE ) 
सुवेणादि धनके रक्षक वा हिरण्यसे पवित्र करने 
बाळे, (लिन्धोः उच्छवाले ) समुद्रकी वृद्धिके समय 
( पतयन्तं ) जाते हुए ( उक्षणं ) हा हाल 
बा सिंचन करनेवाले (पशु) सबको देखने वाल को 
(आसु ) इनमें ( गृह्वोते ) लेते हैं। 
इश मंत्रका भाव पता नहीं लगता हे । सायणा- 
चार्यने इस मंत्रको सोम व चन्द्रमा पर लगाया है। 
यद वो मुत्र पितरः सोम्यं च ते नो सचध्च 
स्वयशसो हि भूत ॥ ते अर्वाणः कवय आ 
श्रणोत सुविदत्रा विदथे हृयमानाः॥ 
अधव० १८ | ३॥ १९॥ 
अर्थः (पितरः) हे पितरो !(वः यत्‌ मद 
सोम्यं च ) तुम्हारा जो हषंप्रद्र व सौम्य काय है 
( तेनो ) उस द्वारा ( सचध्वं) हम सेवित करो अ- 
थात्‌ युक्त करो । ( हि ) निइचयसे तुम ( स्वयशस :) 
अपने यशसे ही यशस्वी ( भूत) होते हो । (अर्वाणः) 
गतिवाले अर्थात्‌ निराळी, ( कवयः ) क्रान्तदर्शी 
व ( सुविदत्रः ). उत्तम धनवाले, ( हूयमानाः ) 
बुलाए गए (ते ) बे तुम ( विद्थे ) यज्ञम हमारी 
\ धि > ५३ 
बुलाया जाता है CO [RR ह 
किया जाता है| प्रसन्न FG 
1ह। प्रसन्न हुप हुए वे आय, ध- 
ही इच्छा पूर्ति करते हैं। इसका अभिप्राय 


ने समञ्जते ऋतु रिदन्ति मधुनाध्य' 
से पतयन्तमुक्षणं हिरः 
अथवे० १८।३।१८॥ 


MM 


चमे । 
> कि पितरोसे कामपूर्ति करानेके लिए यज्ञ 
यह है किं पितरे कम क 
लाधन भूत है! ह 
ये अत्रयो अडिगिरसो नवग्वा ष्टावन्तो रति- 
बाचो दधानाः! दक्षिणावन्तः सुतः य स्था- 
सद्यास्मिन्‌ घर्दिखि मादयध्वम्‌ ॥ अथव. १८1३२० 
अर्थ- ( ये ) जो तुम ( अभयः ) सदा प्रातिके 
योग्य, ( अङ्गिरस: ) ज्ञानी, ( नवाः ) नचम, 
( इष्टावम्तः ) द्श पौर्णमास आदि करनेवाले 
( रातिषाचः ) दान देमेचारे, ( दाना; ) पालन 
पोषण करनेवाले ( दक्षिणावन्तः ) दान युक्त, (सः 
कृतः ) उत्तम कर्म करने वाले ( स्थ) हो बे तु 
( अस्मिन्‌ बहिंबि ) इस यक्ञम ( आसद्य ) बैठक 
( मादयध्वम्‌ ) आनन्दित होओ। हवि खाक 
तृ्त दोओ। नवग्व- नव मालका खञ्रयाग करनेबाह 


न्ध 


or ar] 


हि 


8 


भावार्थ- जिनके तीनो दाप नष्ट हो युके हैं ऐसे 
ज्ञानी, सचयाग करनेवाले ,इष्टापूर्तं करनेवाले, दानी, 


उत्तम कर्म करने चाले पितर हमारे यश्चमं आवें च 
हवि खाकर वप होवे- आनन्द मनाचे । 
अधा यथा नः पितरः पराल: प्रत्नासो अग्न 
तमाशशाना । शुची दयन्‌ दीष्यत उक्थशालः 
क्षामा भिम्दून्तो अष्णीरपवन्‌॥ अथवे, १८।३।२१ 


अर्थ- ( यथा नः परासः प्रत्नालः पितरः ) जैसे 


स्त 
हमारे श्रेष्ठ पुराने पितरोने ( ऋतंआशशानाः ) 
सत्य वा यज्ञको व्याप्त करते हुए (शुखि इत्‌ अयन्‌ ) 
प्रक्ादामान- दीघ स्थान को दी प्राप्त किया व ( दी- 


७३ ~ 


ध्यतः ) दीप्यमान होते हुए, (उक्थशासः ) उकथोसे 


कारी अंधकारको ( सिन्द्न्तः ) नए करते हडप 
( अरुणीः ) उषाओक्षी किरणोको ( अपचन ) 
शित किया था उसी प्रकार हे अग्नि ! तभी 
प्रकाशित कर । 
6 डि ( 09. ७ 0० 
भावाथ- जिल प्रकार यज्ञादिल तेज प्राप्त करके 
000 ~ ~ ~ 
प्रकाशित होते हुए हमारे पुरातन ितरोने अंधका- 
रका विनाश करके उषाको प्रकट किया था उस्ली 
प्रकार अग्नि तूभी हमारे लिए उषा प्रकट कर | 
०५९ 
रे हस हि हे मंत्रम पितर उषाका उद्य करसे 
द्‌ 1 गया है । उषा प्रकट करने का साधन 
कत हे जिसका अर्थ सत्य व यज्ञ हे । 


> 


> 
यस आर वित्तर | 


| 
यज्ञ | 
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अंक २ ] 


उक्थ ये वोके खास खूक्तोका नाम है। ब्राह्मणों व 
उपनिषदोमें उक्थ शब्द घाणे लिए भी आता हे । 


हीं अन्न, प्रजा आदिक लिए भी प्रयक्त छुआ 


हुना | 220 क महा ५१ 

क्षामा = क्षाम घछाहताया ' [घ छुआ 
हुआ है | यहाँ पर इसका अर्थ अंधकार हे। 

अडणीका अथ उषा कालकी किरण पेखा हं। 
: अशुण्यः गावः उषस्यम्‌ ? अर्थात्‌ डघाओं की किः 
रणोंका नाम अडणी है। निघण्डु ११५॥ 

इस मंत्रके भावको पुष्ट करने वाळे ओर भी मंत्र 

। यथा, क. ४1१1१३, ऋ ७७६८1४, ७. १।७१।२ 
क्र. ९९७२९), धह-१०।६८।१। च अथवे० २०।१६।११। 

इस्याद्‌ । 

इन मंरौयें आए हुए पितु पदे ' सूय किरण ' 
का अभिएाय है ऐसा जान पडता हे । 

सक्र्माणः सखयो देवयन्तो अयो न देवा ज- 

निमा घन्तः | शस्न्तो अग्नि वाच इन्द्र 
पां परिषद नो अऋणन॥ अथबे, १८।३।२२ 
) उत्तम क्रम करने वाले, 
न्तिघाले ( देवयन्तः ) देच 
त्वक्षी कामना करते हुए ( अयः न ) जिल प्रकार 

तपाकर सोमेको शद्ध करते हे उसी 

र ( अनिता घमन्तः ) अपने जन्मोको तपरूपी 
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[री विस्तृत ( गव्यां ) गोआके समूह बाली 
( परिषदम्‌ ) परिषत ( अक्रन्‌ ) बनाते हैं। 

परिषत्‌ = परितः 
जिसमें वारौ ओरखे आकर जपा हाँ उसका नाम 
परिषत्‌; लभा, ९९/०३ | अयः- खोना। निः 
थण्टु- १।२ १ 

सातार्थ- उसस फर्म करनेवाळे देव गण प्रथम 
अपने जन्मको तपादिसे शद्ध करके अनन्तर अ- 
ग्निकी प्रदीप्त करते हैं । अग्निका अभिप्राय तीनो 
मकार को अग्निस हे । इस तीनो प्रकारको अग्निको 
प्रदीप्त करके ऐश्वयेको बढाते हें च हम सांसारिक 


सीदन्ति यस्यां सा, अर्थात्‌ 


जि ५५... 


(६३) 
व्र > 
ळोकोके लिए गौऔंके लमह वाली परिषत बनाते 
~ ०७ ~ 
हैं। गोआके समूह वाली परिषत्‌ का मतलब यह 
हे कि दमारे लिए अनेक प्रकारको गौये प्रदान कर- 


ते कि सांसारिक सख चढ सके अथवा 
गौ अर्थ हे वाणी तदन हार इसका अभिप्राय यह 
हे कि सभाएं भर भरके हमें नाना प्रकारके उपदेश 
देते हैं देच गण हमारे लिए क्या करते हैं उसका 
हांपर दिग्दर्शन कराया गया हे । 
छा यथेव क्षमति पदवो अख्यद्‌ देवानां जनि- 
मान्त्युत्रः | मर्तासङ्चिडुर्वशीरकपन व॒ धे चिद्य 
उपरस्यायोः ॥ अथव० १८।३।२३ ॥ 
अर्थ- ( उग्रः ) तेजस्वी ( अग्नि ) ( देवांनां 
जनिमा ) देवाक जन्मोको-डत्पत्तिको ( अन्ति ) 
समीपसे ( आ अख्यत्‌ ) देखता हे । अर्थात्‌ देवाँ 
को उत्पत्तिके विषयमे अग्निको अच्छी तरहसे 
मालूम हे। इसमें दृष्टान्त देते हे कि- (क्षुमति पझ्वः 
यथा इच ) अर्थात जिस प्रकार घाखादि अन्नवक्त 
स्थानमे चरते हुए पशुओं के समहों को उनका 
नेवाळा ज्वाला जानता है । ( मर्ताः चित्‌) 
मनष्यभी ( उत्रेशीः अकृप्रन्‌ ) विस्तृत क्रिणाओको 
करते है ओर (अर्थः ) स्वामी ( उपरस्य आयोः ) 
समीपस्थ मनष्य को वृद्धिक लिए क्रिया करतां है । 
इस मंत्र का उत्तराचे अस्पष्ट है। इसका भाव स 
मज नहीं पडता । तृतीय ब चतुर्थे पाद्‌ की परस्पर 
संगति तथा पर्वाधे की ब उत्तराधे की परस्पर सं" 
गति नहीं लगती है । आशा हे पाठक गण विचार 
करके मंत्र के भाव खोलनेमं सहायक बनेगे । 
अकमे ते स्वपसो अभूम छुतमवस्नन्नुषसो 
विभातीः'विइब तद्‌ भद्रं यदवन्ति दे वा बुद- 


बट 
[a 


द्‌ वदेम विदथे सुवीराः ॥ अथवे० १८।३।२३॥ 


Re) 


अर्थ- (ति) तेरे लिए (अग्नि के लिए ) हमने 
(अक्रमं ) प्जा, स्तुति आदि उत्तम कर्म किए हैं 
इसलिए हम (स्वपसः) श्रेष्ठ कमोवाळे (अभूम) हु 
ए हूँ । इस वास्ते हमारे लिए (विभातीः) विविध 
प्रकारले प्रकाशित होती हुई ( उषसः) उषाये (ऋ 
तं अवसन्‌ ) सत्यम निवास करती हे अथात्‌ सत्य 
नियमों मं आश्रित हुई दुइ नित्यप्रति बाक्कायदा उ- 


दित होती रहती हें। (यत्‌ देवाः अवन्ति) जिस जि- 


(६४) 
सकी देव गण रक्षा करते हे (तत्‌ विश्‍व) re 
हमारे लिए (मद्रं ) कल्याणकारी हो । हम iG 
' राः) उत्तम बलशाली इए हुए (विदथे) Ih ५2 
हि) सुनले लायक बहुत ६. भे 
है! भावार्थ- अग्नि के लिए कर्म करतस ६ हम 2 
| छ कर्म वाले हो सकते हैं व तभी हमार लिप सा 
| आदि प्रकाशमान पदार्थ सत्य नियम मे स्थित होक 
` र प्रकाशित होते रहते हैं। देवासे रक्षित रा टाय 
ओ- उसी हाळतमे हमारे लिए कल्याण कारी होत है | 

हमें चाहिए कि हभ नित्यप्रति स्तुति उपासना आद्‌ 

प्रभूत मात्रा में करते रह । द 

अब अगले कुछ मंत्राम स्तुति प्राथना आदि कर- 
नेका प्रकार दर्शाते हैं ¬ 

इन्द्रो मा मस्त्वान्‌ प्राच्या दिशः पाठु वाहुच्यु- 

ता पृथिवी द्यामिवोपरि | लोकतः पथिः 

तो यजामहे ये देवानां हुतभाग। इह स्थ ॥ 

अथ, १८ । ३। २५॥ 

अर्थ- (मरुत्वान्‌ इन्द्रः ) मरुतावाला ईन्द्र (मा) 
मेरी (प्राच्याः दिशः ) पूर्व दिशासे अर्थात पूर्वे दि- 
शासे आनेवाली आपत्तियोखे (पात) रक्षा करे। 
` (बाहुच्युता पृथिवी) बाहुआंसे दी गई अथवा बा 
हुआ म प्राप्त हुई अर्थात्‌ हाथांले दीगई वा हाथो- 
से ली गई पृथिवी (इव) जिस प्रकांर से कि (उ- 
परि) उपर (द्यां) द्युकी रक्षा करती है। (लोककृतः) 
लोकांक बनोने वालो तथा (पथिछतः) मार्गी को व. 
| नानेवालो की हम (यजामहे) पूजा करते हैं (ये) जो 
कि तुम (इह) यहांपर (देवानां) देवी के बीचे 
|. (हुतमागाः ) जिनके लिए कि भाग दिया गया है 
; ऐसे (स्थ ) हो | ० 
भावार्थ मरतो से युक्त इन्द्र मेरी पूर्व दिशाले 
 आनेवाली आपत्तियोका निवारण करके रक्षा करे 
जिल प्रकारसे कि पथिवी चुझी । हमारे लिए लो. 
छ च मार्गो के बनाने वाले देवजनोकी हम पूजा 
कत हे व दविदान करते हैं जो कि देवजन इस 

सार मे विद्यमान हैं । 

मी दी ९ 
त व्हड ५. हच्युता पुथिवी द्या 
= ` ` © गा हाता | शायद इसका 


श्वेढिकधमे । 


ER स प्रकार बाइच्युत अथात्‌ _ 


[ वषे १ , क्ट 


| 


| 
| 
दार्थोंसें दान दी गई पृथिवी) दान देतेवाळे की चु 
की अर्थात्‌ स्वर्ग की रक्षा करता दै! इसका अभिप्रा, | 
य यह हुआ कि पृथि वीका तटा 8 Re बाला | 
> | अस्तु तथापि यह उपमा विशेष विचारणोष है। छ 
घाता मा निक्रुत्या दक्षिणाया देशः पातु चा. | 
हुच्युतः पृथिवी द्यामिवोपरि है लाकरुतः०॥ 
- अथव० ॥१८।३।२६॥ 
अर्थ- (घाता ) सबका घारण करनेवाला (दक्षि. | 
णायाः दिशः ) दक्षिण दिशाको (निक्क त्याः) निकऋ - | 
ति से अर्थात्‌ कए आपत्तियाँसे (मा पातु) मेरी रक्षा | 
करे । शेष पूर्ववत्‌ । | 
अदितिर्मा दित्यैः प्रतीच्या दिशः पातु बाहुच्यु- | 
ता पृथिवी द्यामिवापरि। लळोकळतः॥ | 
५ अथर्द्‌० १८ 1३९७ , 
अर्थ- (अदितिः ) अखण्डनीय शक्ति-अदीन श- 
क्ति (आदित्यैः) आदित्यी द्वारा (प्रतीच्याः दिशः) / 
पश्चिम दिशासे आनेवाळी विपत्तियो से (मा पाहु) | 
परी रक्षा करे | शेष पूर्ववत्‌ ॥ । 
आदित्य अदिति कापुत्र-जा अदीन हो ब अखण्डनीय | 


त्र ~ ~ 4 ~ ७७ oe | 
शक्ति वाला हे! । सामा भा विश्वे दंबेझ- 
दीच्या दिशः पातु बाहुच्यृता पृथिवी 


धाप्रिवापरि । छोकक्कत० ॥ अथब० १८।३।२८॥ 
अर्थ-(सेमः) साम (विश्वैः रेवेः) सब दे वौ केला. 
थ (उदीच्याः दिशः) उत्तर दिशासे आने वाळी आ: 
पत्तियासे (मा पातु) मेरी रक्षा करे । शेष पर्बवत ॥ न्ती 
धर्ता ह त्वा धरुणो धारयाता ऊर्ध्वे भान सबिर / 
ता द्यामिवोपरि। छोकळतः ० ॥ * | 
अथवे० १८।३।२९॥ 
अथ- (ह) निश्चयसे (घरुणः घर? सबसे धारण 
किया जाने वाला धारक (खा) तुझे (ऊध्वं घारया- 
त) ऊ चा धारण करे । (सविता) सूर्य (भानु द्यां इव 


उपरि) प्रकाशमान चुका जिल प्रकारसे कि. ऊपर ५ 
~ ~ ७... व 
धारण किए हुए हे | शेष पूर्ववत्‌ ॥ घरुण;-घार्यते । 


मच्या त्वा दिशि पुरा संबृतः स्वधायामा दघा- | 
हा LOS ) 
नि बाइच्युता पृथिवी द्यामिवापरि | लेषककृतः 
अथवबे० १८।३।३०॥ 


उँ 


इति धरुणः | जे. धारण किया जाधे। । 
| 
| 
| 
| 


बनि 


तेजस्वी इश्वर । 


तजस्वा इश्वर । 


[ ३४ ] 
( ऋषिः- चातनः । देवता-अग्निः ) 
प्राग्नये वाचमीरय वृष॒भायं क्षितीनाम्‌ । 
स न॑? पषेदति द्विष॑ः ॥ १ ॥ 
यो रक्षांसि निजर्वेत्यम्रिस्तिग्मेन शोचिषा । 
स न॑? पषेदति द्विषः ॥ २ ॥ 
यः पर॑स्याः परावर्तस्तिरो धन्वातिरोचते । 
स नं; पषेदर्तिद्विषः ॥ ३ ॥ 
यो विश्वाभि विपश्यति थुवना से च॒ पश्य॑ति । 
स न॑? पदति द्विषः ॥ ४ ॥ 
यो अस्य पारे रजसः शुक्रो अगिरजायत । 
स॒ नं! पषेदाति द्विषः ॥ ५ ॥ 
अथे--( क्षितीनां इषाय अग्नये ) पृथ्वी आदि सब लोकोंके महाबल 
चान तेजस्वी ईश्वर के लिये ( वाचं प्र ईरय ) स्तुततीरूप अपनी वाणीको 
प्रेरित करो । ( थः आग्रि! ) जो तेजस्वी प्रभु ( तिग्मेन शोचिषा रक्षांसि 
निजूबेति ) अपने तीक्ष्ण प्रकाशक राक्षसोंको न्ट करता हे । (यः परस्या। 
परावतः धन्व ) जो दूरसे दूरवाले स्थानको (तिर! अतिरोचते) पार करके 
चब्चकता हे । ( थः विश्वा सुचना असिविपशयति ) जो सब सुवनोंको अः 
लग अलगमी देखता है और ( सं प्यति ) मिले जुले भी देखता हे । 
( य! शुक्र: आग्रे) ) जो तजस्वा प्रकारका दव ( अस्य रजसः पार अजा- 
यल ) इस लोकलोकान्तर के पर प्रकट रहता हैं सः न! दष! आत पषद्‌) 
वह हम सब शञुआंखे दूर करक परिपूर्ण बनाव ॥ १-५ ॥ 
इश्वर सबसे महाबलवान्‌ है, वह अपने तेजसे ही सब दुष्टोंकी नश्भ्रष्ट कर देता ह। 
बह्‌ जसा पास हे उसी प्रकार दूरसे दूरवाले स्थानपर भी हे । वह सब पदाथमात्रको 
अलग अलग आर भिलीजुली अवस्थामे भो यथावत्‌ जानता हे । वह अत्यंत 
तेजस्वी ह आर इस इश्य जगतके परे विराजमान हे । वह सब उपासकाका शडुआसे 
बचाकर परिपूण बनाता हे । 


६७ 
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विश्वका सञ्चालक बन | 


[३५] 

( ऋषे।- क | देवता-वश्वानरः ) 
वेश्वानरो नं ऊतय आ प्र यांतु परावतः । 
अग्निने; सुष्टतीरुप ॥ १॥ 
वेश्वानरो न आगमदिमं यज्ञं सजूरुष । 
अग्निरुक्थष्वंहसु ॥ २ ॥ 
वेश्वानरोङ्गिरसाँ स्तोममुक्थं च॑ चाक्कपत्‌ । 

ऐपु द्यम्न खु यैमत्‌ ॥ ३ ॥ 


अर्थ-- ( वैश्वानर! ) विश्वका नेता इश्वर ( ऊतये ) हमारी रक्षा करने 
8 के लिये ( परावतः नः प्र आयातु ) अपने श्रेष्ट स्थानसे हमारे पास आवे 
8 ओर वह ( अग्नि; नः सुष्टुती। उप) प्रकाश का देव हमारी उत्तम स्तुतियां 
स्वीकार करे ॥ १॥ 


(उक्थेषु अंहसु ) स्तुती करनेके समयमें ( अग्निः सजूः वेश्वानरः ) वह 
_ तेजी विश्वका चालक प्रमपूण इश्वर ( इस न! यज्ञ उप आगमत्‌ ) 

$ हमार यज्ञक पास आवं ॥ २ ॥ 

1 | ( वेश्वानरः ) विश्वका चालक देव ( अंगिरसां स्तोमं उक्थं च ) ज्ञानी 
क षियोक स्तुतिस्तोत्राोंको ( अ चाक्लूपत्‌ ) समथ करता आया ह । आर 

वह ( एषु यन्न स्रः आयमत्‌ ) इनम प्रकाशित हानवाला आत्मतज स्थिर 
द हं ॥ ३॥ 

विश्वका संचालक देव जो विश्वके संपूण पदाथाका संचालन करता हैं, वह एक तेज 
मय प्रशंसनीय ओर श्रेष्ठ देव है । बह उपासकोको श्रछ आत्मतेज देता हे । 


| ५7 
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जगत्‌ का एक सम्राट्‌ । 


। [३६ | 
( क्रपिः--अथवा स्वस्त्ययनकामः । देवता--अग्निः ) 

ऋतावानं वेश्वानरमृतस्य॒ ज्योतिंषस्पातिंमू । 
अजस घर्मेपॉमहे ॥ १ ॥ 
स विश्वा प्राति चाक्कप ऋतूरुत्सजते वशी । 
यज्ञस्य वय उत्तिरन्‌ ॥ २॥ 
अग्नि; परेंष धामसु कामों भतस्य भव्यस्य । 
सग्राडको वि राजात ॥ ३॥ 


कै 
$ 
अथ-- ( ऋतावानं ) सत्ययुक्त, (कतस्य ज्घातिषः पात ) सत्यप्रकाश | 
के स्वामी, आर ( अजस्र घस चेश्वानरं ) निरतर प्रकाशवाले सब विश्वके ४ 
७ 
चालक इश्वर का (इंमहं ) हस प्राप्ति करत है ॥ १ ॥ 4 
(स; विश्वा घलि चाकूपे ) वह सबको समथ बनाता हे। ( वशा १ 
ऋतु उत्‌ सजले) और बह सबको अपने वशमें करनेवाला बसंत आदि ऋतु 1 
आको बनाता हे । आर ( यज्ञस्य बय! उत्तिरन ) यज्ञक लिय उत्तम अन्न 
बनाता है ॥ २॥ $ 
( भूतस्य अव्यस्थ काम! ) भूत भविष्यमें उत्पन्न होनेवाले जगत्‌ की $ 
कामना पूण करनेवाला ( एकः सम्राद्‌ अग्नः ) एक सम्राट प्रकाशमय देव | 
( परेषु धाम्जसु विराजलि ) दूरके स्थानों विराजता हे | 
है 
| 


सबका एक इश्व 
ईश्वर संपूण जगतका “ एक सम्राट ” हे यह बात इस सकते बडी उत्तमतासे 
कही है। वह इश्वर ( परेषु घामसु विराजति ) दूरसे दूर जो स्थान हें उन स्थानों- 
में भी विराजमान है । पास तो हे ही परंतु अति दूर भी हं ) अथात्‌ वह सवत्र हे । सब 
( भूतस्थ 'अव्यस्थ ) भूत कारमं उत्पन्न हुए पदाथांका जपता वह सम्राट्‌ था, उसी 
प्रकार इस वतमान समयमे दिखाई देनेवाले सब जगतका वह स्वामी हे, इतनाही नहीं 
परंतु भविष्य कालमें उत्पन्न होनेवाले जगतका मी वह स्वामी रहेगा । अथात्‌ संपूर्ण 


जगत्‌ का सब कॉलाम वह स्वामा ई । आर इसस मन्च दूसरा काई स्वामा नहा है । 
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चह सबसे अधिक सामर्थ्यवान है और इसीलिये वह ( बिश्वा चाकळूपे ) सबको 
सामथ्युवान्‌ बनाता हे | वह समथ हे इसीलिये सबको ( वशी ) अपन वशम रखता ह, 
उसके शासनसे बाहर कोइ नही हे! वही सब प्रकारक अन्न आर विविध ऋतुआम हा 
वाले यजनीय पदाथ ओर भोग्य पदाथ उत्पन्न करता इं | 

वह त्रिकालमें ( ऋतावान )सत्यस्वरूप हे ओर ( ऋतस्य पालि) सत्य नियमका 
पालन करनेवाला है, वही सब ( वेश्वानर) बिश्वका संचालक, विश्वको चलानेवाला है, 
सबको बही उपास्य ओर प्राप्त करने योग्य है ॥ 

इस सकक्‍तमें एकेश्वर की उत्तम उपासना कही हे, इसलिये उपासनाके लिये यह 
उत्तम सरक्त है | 


शापसे हानि । 
[ ३७ ] 
( ऋषि।- अथर्वा स्वस्त्ययनकामः । देवता-चन्द्रमाः ) 

उप प्रागात्‌ सहस्राक्षो युक्त्वा शपथो रथ॑म्‌ । 

शप्तारमन्विच्छन्‌ मम वक इवाविंमतो गृहम्‌ ॥ १ ॥ 

परिं णो वृङ्धि शपथ -हृदमग्निरिंवा दहन्‌ । 

शप्तारमत्र नो जहि दिवो वृक्षमिंबाशनिंः ॥ २ ॥ 

यो नः शपादशपतः शपतो यश्च॑ न! शपात्‌ । 

शुन पष्ट्रामवावक्षाम त प्रत्यस्यामे म॒त्यवे ॥ ३ ॥ 
अथ-- ( सहस्राक्षः शपथ! ) हजार आंखवाला शाप ( रथं युक्त्वा ) 
अपना रथ जोतकर ( मम हछाप्तारं अन्विच्छन्‌ ) मेरे शाप देनेवालेको हंडता 
हुआ ( उप प्र अगात्‌ ) उसके समीप आता है, (वृक! अवि-मत! श॒हं इच ) 
जिस प्रकार भडिया भेडवालेके घरके प्रति आता है ॥ १॥ 
है ( शपथ ) दुष्ट भाषण ! ( नः परिवृदूधि ) हमें छोड दे (दहन अग्नि 
हदं हव ) जिस प्रकार जलनेवाला अग्नि जलस्थानको छोड देता है। (अन्न 
नः दाप्तारं जहि ) यहां हमारे शाप देनेवालेका नाश कर ( दिव! अशानिः 


वृक्ष इव ) आकाशकी बिजुली जिस प्रकार वृक्षका नाश करती है ॥ २॥ 
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सक्त ३७ | शापसे दानि । ६०, 


१ ( अशपत। न; यः दापात्‌ ) शाप न देनवाले हमको जो झाप देवे, १ 
| (य! च शापतः न; शपात ) और जो शाप देनेवाले हमको शाप देवे, (अ- | 
१ वक्षामं त मृत्यवे प्रति अस्थामि ) उस हीनको में मृत्युके खाघीन करता | 
0 ह | (पेष्ट शुने इच ) जिस प्रकार डुकडा कुस्तेके सामने फेंकत हैं ॥ ३॥ 

| शापसे हानि । |; 
| झाप देनेसे, दूसरेको कटु वचन कहनेसे जो हानि होती है, उसका वणेन इस सक्तमें 
| किया हे । शाप हजार आंखवाला अर्थात्‌ महाक्रोधी अथवा महाक्रोधसे उत्पन्न होता है । 
| जो शाप देता है, ऋषके वचन कहता! दे, दूसरेको क्रोधसे बुरा कहता हे, उसीका शाप 
उसको हजार गुणा नाशक होकर उसको टूंढता हुआ उसीपर वापस आता है देखिये-- 
| खसहस्त्राक्षः शपथ? डाधार अन्विच्छन्‌ उपागात्‌ | ( म्र १) 

| “ हजार गुणा शाप बनकर शाप देनेवालेको टुंढता हुआ उसीके पास जाता हे । ” 
| इसलिये शाप देनवालेकी हानि हजार गुण! होती दै । अतः कोई किसीको शाप न देवे। 
| शापथ ! न; परिवृूधि। ( म०२) 

' शाप हमारे पास न आवे ” अथोत्‌ हमारे मुखसे कभी बुरा वचन न निकले, ओर 
| कोइ दूसरा इभारे उद्देश्यले बुरा वचन न कहे । अथात्‌ हम कमी बुरा वचन न कहें 
$ ओर 
| 
| 
॥ 

त 
| 
| 


Da 


, 
| 
उ 
| 
| 
| 
| 

[र कभी हम बुरे शब्द भी न सुनें । | 
कापथ ? शप्लार जहि ( (झ० २) डर 

“ शाप शाप देनेवालेका ही नाश करे। ” अर्थात्‌ जिसका जो कडु वचन होता है ४ 
वह उसीका नाश करता हे | इसलिये कोई कमी कटु वचन न बोले। कडु वचनसे अ- | 
| 

। 

र 

| 

| 

| 


ha 


पनाही अधिक नाश होता हे । इसलिये कधी मनुष्य अपने आपको बडी सावधानीसे 
बचा लेवे । 
अवक्षासं सत्यच अस्यामि | ( म०३) 
“ शाप देनेवाले हीन मनुष्यको सृत्युके प्रति भेजा जाता दवै।” अर्थात्‌ शापदेनेसे 
आयुका नाश होता हे इस कारण कोई किसीको शाप न देवे और बुरा वचनभी न कहे। 
' स्वस्त्ययन ? अर्थात्‌ ( स्वासते-अयनं ) “ उत्तम कल्याण प्राप्त करते हुए जीवन 
|| व्यतीत करना” इस खक्तका उद्देश्य है । इस उद्देश्य की सिद्धीके लिये मनुष्यको उचित 
5 हे कि वह कभी कडु बचन न बोले । इस नियमका पालन करता हुआ मनुष्य उन्नत 
१ होवे ओर अपना जीवन कल्याणयुक्त बनावे । 


| कालकः ` | 
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तजास्वताका शात 
[ ३८ ] 


( ऋषिः-अथवां वचेस्कामः । देवता--त्विषिः, बृहस्पति! ) 
सिंहे व्याघ्र उत या एदाको त्विषिरग्नौ ब्राह्मणे से या । 
इन्द्र या देवी सुभगां जजान सा न ऐतु वचेसा संविदाना ॥ १ ॥ 
या हस्तिनि द्वीपिनि या हिर॑ण्ये स्विषिंरप्सु गोपृ या पुरुषेषु । 
इन्द्र या देवी सुभगां जजान सा न ऐतु वचेसा संविदाना ॥ २॥ 
रथे अक्षेष्वंषभस्य वाजे वाते पजेन्ये वरुणस्य शुष्सें । 
इन्द्रं या देवी सुभगां जजान सा न ऐतु वर्चसा संविदाना ॥ ३ ॥ 
राजन्ये हुन्दुभावायतायामश्चस्य वाजे पुरुषस्य मायो । 
इन्द्रे या देवी सुभगां जजान सा न ऐत वचेसा संविदाना ॥ ४॥ 


र 
१ 
अथ-( या ।त्वाषः ) जा तज ( लह, व्याध, उत एदाक्रा ) सिंह, वाघ, | 
ओर सांपमें हें ओर (या अग्नो, ब्राह्मणे, सूर्य ) जो तेज अग्नि, ब्राह्मण) | | 
और सूय म हे, या सुभगा देवी इन्द्रं जजान ) जो भाग्ययुक्त देवी तेज | | 
इन्द्रको अथात्‌ राजाको उत्पन्न करता हे ( बचा संविदाना सा नः एतु) 
अन्न ओर बलसे युक्त होकर वह तेज हमें प्राप्त होवे ॥ १ ॥ | 
( या त्बिबि! ) जो तेज ( हस्ताने द्वीपेनि ) हाथी ओर वाघसें है | 
(या हिरण्ये, अप्खु, गोषु, पुरुषेषु ) जो तेज सोना, जल, गोवे ओर मछु- | 


~~ 


® 


च्यांम हाता हे, जिस भाग्यथुक्त तेजस राजा उत्पन्न होता हे, बह तेज हमें 
प्राप्त होवे ॥ २ ॥ 

जो तेज ( रथे अक्षेषु ऋष भस्य वाजे ) रथ, अक्ष, ओर बेलके बलमें हे, 
8 ओर ( वाते पजन्ये वरुणस्य झुष्से ) वायु पजन्य और वरुणके साल 
§ हे ओर जिस से राजा उत्पन्न होता हे बह तेज हमें प्राप्त होवे ॥ ३ ॥ 
$ जो तेज ( राजन्ये आयत्तायां दुन्दुभो ) क्षावरिषें ओर खेची हुइ दुन्दु 
$ भाम होता ह, आर ( अश्वस्य वाजे, पुरुषस्य माथी ) घोडके चलमें और 
६ मनुष्यक पित्तम जो बल होता हे, जिस से राजा उत्पन्न होता हे वह तेज 


) मुझे प्राप्त हो ॥ ४ ॥ 
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सक्त ३८ ] तेजस्चीताकी प्राप्ती । ७१ 
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तेजके स्थान । 


करने चाहिये ओर इनसे तेज का पाठ सीखना चाहिये, देखिये-- 


ANN 


४ 
इस खूक्त में तेज कहां कहाँ रहता हे, इसका उत्तम वर्णन हे । मनुष्यको ये गुरु । 


60 
| 
| 
| 
| १ सिंह- िहमे तेज है इसीलिय उसकी वनराज कहते हैं | सिंहक सामने उसकी 
| उग्रता देखकर साधारण मन्नुष्य नहीं ठहर सकता । $ 
| २ व्याघ- वाघ मी बडा तेजस्वी होता दै, उसकी उग्रता प्रसिद्ध दै । | 
इसी कारण अधिक तेजस्वी भनुष्यको “ नरसिंह, नरव्याघ' कहते हैं । क्‍यों कि 
| ये पशु अन्य पशुओंसे बडे तेजस्वी होते हैं । | 
| ३ एदाछु-- सांप भी बडा तेज/पुज्ञ होता है, चपल ओर उग्र होता है । १ 
| ४ आग्नि- अभिका तेज, उष्णत्व ओर प्रकाश सब जानते हैं। § 
५ ब्राह्मण- त्राहाणमें ज्ञान ओर विज्ञानका बल रहता है | ; 
खूध-खय तो सब तेज का केन्द्र दे हि। इसके समान कोई तेजस्वी पदाथ नहीं है। # 
७ हस्ती-हाथी में गंभीरता का तेज होता है, उसकी शोमा महोत्सवोर्म दिखाई देती £ 
| 2 हे, इसकी शक्ति भी बंडी होती ह। 1 
| ८ ठ्वीपी-- यह नाम तरक्षु या व्याप्रका है यह बडा उग्र ओर तेजस्वी होता दै । § 
| ९ हिरण्य-- सोनेका तेज सब जानते हैं। ; 
| १० आपः- जलभी तेजस्वी होता है, उसमें जीबन नहीं अथोत्‌ जल नहीं, ऐसा 
$ भाषाका भी व्यवहार होता है । जलमें तेज होनेके कारण जीवन के लिये $ 
3 भी यह शब्द प्रयुक्त होता है । $ 
| ११ गो- गायमं भी तेज हे । पाठक म्हेंस का शथिल्य आर गायकी चपलत। का १ 
र विचार करेंगे ते उनको गाय के तेज का पता लगजायगा | 
१२ पुरूष- मलुष्यमें मी तेज होता है । 
ह १३ रथ, अक्ष, रघ भ~ इनके तेजका अनुभव सबको हे । मनुष्योमे जो श्रेष्ठ ३ 
४ होता हे उसको “ नरषेअ ” अथात्‌ “ मनुष्योमें बेल ” ऐसा कहते हैं । ३ 
f बेल बडा बलवान और तेजस्वी होता है । डू 
' १४ वायु, पर्जन्य-- यद्यपि वायु अदृश्य है तथापि वह प्राणके द्वारा शरीरमें तेज र 
स्थापित करता हे, प्राणके बिना मनुष्य निस्तेज बनता हे । पजेन्य जलके § 
द्वारा सबको जीवन देता हे । 
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अथवेवेदका स्वाध्याय । 
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१५ क्षात्रिय--क्षत्रियम अन्य मनुष्यांसे उग्रता आर तेज होता हे इसी कारण 
क्षत्रिय राज्यका शासन कर सकता हे । 
१६ दुन्दुभी, अश्व, ढोल बजतेही मनुष्यमें बडा उत्साह बढता हे ओर घोड! 
भी बड़ा प्रभावशाली होता है । 
पाठक विचार करेंगे तो उनको पता लग जायगा कि इनमें अलग अलग प्रकारका 
तेज हे ओर ये सब प्रकारके तेज मनुष्यमें खिर हाने चाहिये। भिन्न तेजोंकी कल्पना 
आनेके लिये देखिये सूये, चन्द्र, विशत्‌, अग्नि इनमें तज है, परंतु वह परस्पर भिन्न ह। 
हरएक पदाथके तेजम भिन्नता है । घाघका तेज ओर गोका तेज परस्पर भिन्न है । 
मनुष्यको विचार करके इनके तजांको अपने अदर धारण करना चाहिये । देखिये--- 
अग्निम तेज है, उसकी गति उच्च दिशाकी ओर होती है, वह स्वयं जलकर दूस 


७७ ०९, 


राका प्रकाशित करता हैं, वह सदा उग्र अवस्थामें रहता हे, इसी प्रकार मनुष्यको 
नमें त [र अपनी 


अपनमें तेज बढ!ना चाहिये | अथात्‌ मनुष्य तेजस्वी बने, उच्च अवस्थाकी 
प्रगति करे, स्वयं कष्ट सहन करके दृसरोंको प्रकाशित करे ओर सदा उग्र बना रहे | 
आग्नक तजसे यह उपदेश मनुष्य ल सकता हे । उसी प्रकार सब अन्य तेजोके विषयमे 
जानना चाहिये । पाठक इस प्रकार विचार करके हरएककी तेजस्तितासे प्राप्त करने 
योग्य बोध ले आर स्वयं तेजस्वी बनें । 

इस जगतूर्म हरएक पदाथ मनुष्यको बोध देनेके लि न 
लेनेके लिये तयार होना चाहिये । यादे पाठक इस खक्तका अधिक विचार करेंगे तो 
उनको इस सकतसे बहुत बोध प्राप्त हो सकता है । बोध लेनेकी दाष्टिसे यह सकत बडा 
महख पूण हे । 


EEE 


~ 


~ आ 


RTI क॥३३७ >>. अ, 


— Sti - 


यशस्वी होना । 


[ १९ ] 

( ऋषिः-अथवा वचस्कामः | देवता-त्विषि), बृहस्पति!) 
यशों हृविवेधतामिन्द्रंजूत सहरूवीय सुभृतं सहस्क्रतम । 
प्रसस्राणमनु दीघाय चक्षसे हविष्म॑न्त मा वधय ज्येष्ठतांतये 
98 अच्छा न इन्द्रं य॒शसं यज्ञोंभियशस्तिनं नमसाना विधेम । 
क; $ से नों रास्व राष्ट्रमिन्द्रजूत तस्य॑ ते रातो यशसः स्याम ॥ २ ॥ 
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सूक्त ३९ ] यशस्थी होना। ७३ 
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यशा इन्ट्री यशा अग्नियशाः सोमो अजायत | 


क] 


| A 
| 
| यशा विश्वस्य भृतस्याहमस्मि य॒शस्त॑मः ॥ ३ ॥ | 
५ अथ-( इन्द्रजूतं सहस्रवीर्यं खु्तं ) इश्वरसे प्राप्त, सहस्रे वी्यास युक्त 5 
(१ उत्तम भरपूर, ( सहस्कृत हविः यश; वषतां ) बलसे प्राप्त किया हुआ |. 
त यज्ञरूप सेरा थश बढे । इससे ( ढाघाय ज्येष्ठतातये घड़ी श्रेष्ठता १ 
| को फैलानेबाली ( चक्षसे ) दृष्टि प्राप्त होनेके लिये प्रसखीणं हविष्मन्तं ; 

मा अनुवधय ) प्रगाति करनबाल अन्नयुक्त सुझका अनुकूलतास बढा ॥१॥ 8 
। ( यदोलि। यदास यशश्विन इन्द्रं ) अनेक यशोंसे युक्त होनेके कारण - 
४ यशस्बी प्रछुकी ( नमझाना। न; अच्छ विधेश) नमस्कार करते हुए हमारे ४ 
| उदयके हेतुसे हम उत्तम प्रकार उसको पूजत हैं । ( स! इन्द्रजूत राष्ट्र नः | 
$ रास्व ) बह लू प्रछुके हारा दिया हुआ राष्ट्र अथवा तेज हमें दे । ( तस्यते १ 
$ रातो यशसः स्याम्न ) उस तेरे दानलें ह्म यशस्वी होवें ॥ २१. ' 
§ (इन्द्र! यशाः ) परशु यशस्वी ह्‌, ( लाम; यदा! ) आगन यशस्वा ह, | 
$ ( सास! य मँजायत ) सोम भा यरास्वा हुआ ह। ( विश्वस्य भूतस्घ 
$ यक्षाः) संपूण सूतमाचके यशसे ( अह यशस्तमः अस्मि) में यशवाला र! 
| हु॥२३॥ ०७ र ४, 
® इजारा सामथ्य । त 
§ सनुष्यका हजारा सामथ्ये (सहस्रवांथ ) प्राप्त करना चाहेये । कया के मनुष्यको 
| उन्नति सामथ्यसे ही होती हे । सामथ्येहीन मनुष्य निकम्मा होता हे । यह सामथ्य १ 
£ ( सहस्कूल ) अपने बलसे ही प्राप्त करना चाहिये | दूसरेक बलसे प्राप्त हुई उच्च अव- ठे 
र स्था उसका बल दूर होनेके पश्चात्‌ स्वयं दूर होगी, इस कारण अपना बल बढाकर उससे | 

अपने यशकी द्वाद्रे करनी चाहिये । यह यश ( हवि! यश; ) हवन के समान, यज्ञ 2 

: रूपी यश है । अथात्‌ सबकी मलाइ के लिये आत्मसमपेण करनेसे प्राप्त दोनेवाला है । 8 
१ जब कोई मजुष्य सब जनताको अलाइ के लिये आत्म सवस्व का त्याग करता हे, तब ह 
१ उसको ( इन्द्रजूत थका? ) प्रथुसे यह यश प्राप्त हाता है । 1 
न | 

f 

[| र 

A 


यशका स्वरूप । 
दीधाय ज्ये्ठलातये चक्षसे । (म०१) 
४ दीघ दृष्टी आर श्रष्ठता का विस्तार इस यशसे होता हे” संकुचित दृष्टि यशक्की 
हानि करनेबाली ह आर लघुता क्षीणत्वकी योतक हे । इस कारण यशके साथ दीघ 
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ष्ट 
साथ दीघरष्ट्रि ओर श्रेष्ठता रहती हे । 
प्रभुकी भाक्त । 
यश प्राप्त होनेके लिये प्रशुकी भक्ति अवश्य करनी चाहिये--- 
पशस्विन इन्द्र नमसानाः विधेस । ( अ० २) 
हैं उनका अन्तःकरण शुद्ध और पवित्र होता है और वे यशक्के भागी होते हैं । उससे 
प्राथना करनी चाहिये कि-- 
न; राष्ट रास्व । ( म०२) 

/ है प्रभो ! हमें राष्ट्र अथवा तेज दे। ” हमें ऐसा राष्ट्र दे कि जो हमारे यशत्रघेन 
करनेमें सहायक होवे । 
इस जगत्‌ म॑ इन्द्र, अग्नि, साम, भूतमात्र ये सत्र अपने अपने यशसे यशस्वी हुए 


NA 


उन सबका तेज प्राप्त होकर में यशस्वी बनूंगा, यह इच्छा मनमें धारण करनी चाहिये 
देखिये -- 


~ टर 


अह यशस्तमः अस्मि । ( स० ३) 
४ में यशस्वी होऊंगा। ” अर्थात्‌ जिस प्रकार ये सब अपने यशसे यशस्वी हुए 
उस प्रकार में भी अपने तेजसे तेजस्वी बनूंधा। इस प्रझारकी इच्छा हरएक मनुष्य अपने 
मनमें-धारण करे और अपने प्रयत्नसे उच्च अवस्था प्राप्त करे और चारों पुरुषार्थे सिद्ध 


N 


कर | 


"यु 2 


seta 


निर्भयता के लिये प्रार्थना । 


[४०] 
( ऋषि!-अथर्वा । देवता-मन्त्रोक्ताः ) 
अभय द्यावाएथिवी इहास्तु नोऽभ॑यं सोम॑ः सविता न॑ः कृणोतु । 
अभयं नोस्तृबन्तरिक्षं सप्तक्रपीणां च हृविपार्भय नो अस्तु ॥ १॥ 
- अस्म ग्रामाय प्रदिशश्चतत ऊज सुभूतं स्वस्ति सविता न॑ः कृणोतु । 
` अशुञ्बिन्द्रो अभयं न; कृणोत्वन्त्र राज्ञामभि यातु मन्युः ॥२॥ 
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अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड @ 
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दृष्टि और भ्रष्ठता अवश्य रहनी चाहिये अथात्‌ बही यश प्राप्त करना चाहिये कि जिस 
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सक्त ४० | निभयताक लिये प्राथना । ७५ 
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| अनमित्र नों अधरादनमित्र न उत्तरात्‌ । 
१ इन्द्रानमित्रै न; पृश्चादनमित्रै पुरस्क्रचि ॥ ३ ॥ 

शि! (इह नः अभय अस्तु) यहां हमारे लिये 


ह 
शक 
: जे ५ 
| अथ= है व्यावाएयथिर्य 8 
2 अभय होवे। ( सोमः सविता नः अभय कृणोतु ) सोम ओर सविता 
8 हमारे लिये निर्भयता करे । ( उश अन्तरिक्ष नः अभयं अस्तु) यह बडा १ 
| अन्तरिक्ष हमारे लिय अभथदाया होवे। आर ( सप्त-ऋषीणां च हविषा १ 
| नः अभय अस्तु) सप्त ऋषियोंकी हविसे हमारे लिय अभय प्राप्त होवे॥१॥ १ 
| ( सविता ) सबकी उत्पात्ते करनेवाला देव ( अस्मे न; ग्रामाय ) इस 
हमारे नगर के लिये ( चनस्र; प्रादिश; ) चारा दिशाआंम ( ऊज सुभूत | 
| स्वस्ति ळुणालु ) बल, ऐश्वय ओर कल्याण करे । ( इन्द्रः न! अदाचु अभयं 8 
| कृणोतु ) प्रशु हम सब के लिये झाडु रहित निभयता करे । ( राज्ञां मन्यु! $ 
3 अन्यञ्ञ अभ्ियातु ) राजाआका ऋध आरांपर चला जावे ॥ २॥ 
9 छे ( इन्द्र ) धो । नः अधरात्‌ अनभि) हमार लिय नीचस शु 
दूर होवे । ( न; उत्तरात्‌ अनमित्र ) हमार लिये उच्च भागसं निवरता १ 
| होवे । ( नः पश्चात्‌ अनभिज्र ) हमारे लिये पीछेसे निवेरता होवे और (नः १ 
ह पुर! अनशित्न कांचे ) हमारे सामने निवरता कर ॥ ३ ॥ | 
भूमि, अन्तरिक्ष, झुलोक, सोम, सबिता, सप्तक्षि, दिशा, इन्द्र, राजा, इन सबसे 
1 हम सत्र लोगोंको अभयता प्राप्त होवे । यह प्राथना इस खुक्तम हे । अभय प्राथना के | 
| लिये यह बडा उत्तम सूक्त है । ठे 
| ये सब देव अपने अंदर भी हैं, सप्त होद्रेयाके रूपमे हमार शर्रारम हैं, खयं आँखम र; 
| रहा है, चन्द्र सनमें हे, दिशाओंनें कानोंमें स्थान लिया इ, इन्द्र मनमें रहा है, भूमि | 
स्थूल शरीरके घनभागपें हे, अन्तरिक्ष का अन्तःकरण बना हैं, झुलोक का मस्तक 
१ बना हे, इस प्रकार अपने शरीरमें अशरूपसे रहे ये देव हमारे शरीरके अन्दर निर्भयता | 
टी स्थापित करें । अथात्‌ शझुरूपी रोगों और कुविचारांको दूर करके हमें अंदरसे शज्रु- $ 
® रहित करें | यह तभ होगा जब कि हमारे अदरक ये देवतांश शञ्रआके वशमें न होंगे। 


टे 


2 1 
11 

0 अथात्‌ सबके सघ इंद्रिय सत्कम्रमें प्रवृत्त हों और असन्मागसे निवृत्त हों । इस प्रकार र 
| विचार करनेसे निभय हेनिका माग ज्ञात हो सकता इं । पाठक स्मरण रखें की निभ. 

म यता प्राप्न करनेके लिये आन्तरिक शुद्धता होनी चाहिये । निभयता अन्द्रस होनी हैं, § 
र 
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[ ४१ | 

( ऋषिः- ब्रह्मा | देवता-चन्द्रमाः, बहुदेवत्यम्‌ ) 

मन॑से चेतसे धिय आकूतय उत चित्तये । 

मत्ये श्रुताय चक्षसे विधेम हविषां वयम्‌ ॥ १ ॥ 

अपानाय व्यानाय प्राणाय भूरिंधायसे ! 

सरस्वत्या उरुव्यचें विधेम हविषां वयम्‌ ॥ २ ॥ 
मा नों हासिपुक्रेष्यो देव्या ये तनूपा ये नस्तन्वु|स्तनूजाः । 
अम॑त्या मत्यी आभि नं; सचध्वमायुधत्त प्रतरं. जीवसे नः॥३॥ 

॥ इति चतुर्थाञ्नुवाक। ॥ 

अथ- (मनसे, चेतसे, धिये) मन, चित्त, बुद्धि, (आकूतये चित्तये) संकल्प, 


स्प्राति, (मत्ये, श्रताय, उत चक्षसे) मति, श्रवण ओर दशनशक्ति को ब्रद्धि 
के लिय ( वय हविषा विधेम ) हम हविसे यज्ञ करते हें ॥ १ ॥ 

अपान, व्यान, ( भूरि-धायस प्राणाय ) बहुत प्रकारले धारण करने 
वाले प्राण ओर ( उरुव्यचे सरखत्य ) बहुत विस्तृत प्रभावशाली विद्या- 
देवी की वृद्धि के लिये (वय हविषा विधेम ) हम हविसे यज्ञ करते हँ॥२॥ 

(ये तनूपा!) जो शरीरकी रक्षा करनेवाले हैं वे (ये न! लन्बः तन्‌-जा॥) 
जो हमारे शरीरमें उत्पन्न हुए हें वे ( देव्याः ऋषयः ) वे दिव्य ऋषि (न! 
मा हासिषुः ) हमें न छोडें । ये ( असत्या: मत्यान्‌ न! आमे सचध्व) असर 
देव हम मरनेवालों स मिलकर रहें ( न! प्रतरं आयुः जीवसे धत्त) हमें 
उत्कृष्ट आयु दीघ जीवनके लिय धारण करें ॥ ३ ॥ 

अपनी शक्तियाँ । 

मन, चित्त, धारणावती बुद्धि, संकल्प शक्ति, स्मृति, मति, श्रवणशक्ति, दृष्टी, 
प्राण, अपान, व्यान, विद्या ज्ञानबिज्ञान इत्यादि अनंत शक्तियां मनुष्यके अन्दर 
हें । इनका विकास करना चाहिये । मनुष्यका बिकास तब ही होगा, जब इसकी इन 
शक्तियोंकी वृद्धि हा ओर वे शक्तियां प्रश्चस्ततम सत्कर्भमे लग जांय। प्रथम मंत्रमें 
अन्तःकरण की शक्तियां कहीं हैं ओर ज्ञानेन्द्रियोका भी उछेख हे । द्वितीय मंत्रमें 
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सुक्त ४१ | अपना शाक्तका वस्तार । ७० 
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प्राणीका वर्णन हे और बिद्याका उल्लघ हे । यद्यपि इन मंत्रोमे कर्मेद्रिय आदि अनेक 
~ ७० ha ~ ४ ~ ~ १? ~ ०७० ७ च ~ "०४ 
शक्तियों का उल्लेख नहीं हे, तथापि उल्लिखित इंद्रेयशञक्तियोंके अनुसंधानसे अन्य इंद्रिय 
=+ ~ "७ ~ ~ न्हे ९ ~ ७५ 
अवयबों और शक्तियोक्का भी ग्रहण यहां करना उचित है । अथोत अपने अन्दरकी 


०७ ए 


संपूण शक्तियॉका उत्कर्ष करनेका यत्न करना चाहिये | 


छि 
| 
| 
| 
ति | 
आप । | 
इस खूक्तके तीसरे संत्रमे ऋषियोंका निश्चित पता दिया दै । इससे ऋषियोंका आश्रम 
कहां है इसका उत्तम पता लग सकता है, देखिये-- | 
लनूजा! तन्‌पाः देव्या! ऋषयः । ( मं०३ ) 
“ शरीरम उत्पन्न होकर शरीरकी रक्षा करनेवाले ये इंद्रिय रूपी ऋषि यहाँ हैं। ” § 
और यह शरीर ही उनका आश्रम हे । इत आश्रममें ये रहते हैं, और यहांका सब काये 2 
करते हैं । ये इंद्रिय शक्तियाँ-- 
असत्याः देव्याः ऋषयः । ( स्ं० ३ ) 1 
ये इंद्रियरूपी ऋषि देवी शक्तिसे युक्त हें और इनमें जो शक्ति हे, वह अमर श- $ 
कित हे। ” ये दैवी शक्तियां मलुष्यके शरीरम विकसित हों ओर इन विकसित | 
शक्तियोंके साथ मलुष्य दीर्घ आयु प्राप्त करे, इस बिषयम उपदेश देखिये-- | 
असत्या! देव्या! ऋषयः नः मर्त्यान्‌ अभिसचध्वम्‌ । ( म० ३ ) 
“ ये असर शक्तिसे युक्त दिव्य ऋषि अथात्‌ इंद्रिय शक्तियां हम सब मत्य मनुष्या 1 
को चारों ओर से प्राप्त हों ” और -- | 
प्रतरं आयुः जीवसे नः धत्त । ( मं० ३) § 
4 उत्तम आयु दौघेजीवनके लिये हमें प्राप्त हो । अर्थात्‌ हमारी इंद्रियोमें वह देवी ; 
शक्ति उत्तम प्रकार कार्य करनेमें समथे होवे । 
सप्तऋषि शब्द मनुष्य शरीरके इंद्रियोंका वाचक हे, दो नेत्र दो कान, दो नाक, एक र] 
मुख (वार्गिद्रिय) ये सात ऋषि हैं अथवा - त्वचा, नेत्र, कान, जिव्हा, नाक, मन, ओर 
बुद्धि ये भी सप्त ऋषि हें । इनमें देवी शक्ति है यह जानकर इनको देवतारूप बनानेका | 
यत्न मनुष्य करे और सब प्रकारसे समथ होकर कृतकृत्य बने । 
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परस्परकी मित्रता करना 


[ ४२] 

( ऋषिः भृग्बंगिराः परस्परं चित्तकीकरणकामः । देवता -मन्धुः ) 
अव॒ ज्यामिंव धन्व॑नो मन्युं तनोमि ते हृद । 

यथा संम॑नसो भूत्वा सखायाविव सचावहे ॥ १ ॥ 
सखायाविव सचावहा अव॑ मन्युं तनोमि ते । 

हे. अधस्ते अश्मनो मन्युमुपास्यामास यो गुरुः ॥ २॥ 

अभि तिष्ठामि ते मन्युं पाष्ण्यो प्रपंदेन च । 

8 यथावशो न वादिंषो मम॑ चित्तमुपायसि ॥ ३ ॥ 

8 अथ- (धन्वनः ज्यां इव ) धनुष्यसे डोरीको उतारनेके समान (ते 
| हृद्‌! मन्युं अवतनोमि ) तेरे हृदयसे कोधको हटाता हू । ( यथा संसनसो 
१ सूत्वा) जिससे एक मनवाले होकर ( सखायो इव सचावहे) सित्रके 
समान हम परस्पर मलकर रह ॥ १ ॥ 

( सखायो इव सचावहे) हम दोनो मित्र बनकर रहें इसलिये (ते 
मन्यु अव तनोमि ) तरा क्रोध हटाता हूं । (य! गुर) ) जो बडा क्रोध हे 
उस (ते मनु ) तेरे कोधको ( अइमनः अधः उप अस्थामासि ) पत्थरके 
| नीच दबा देते हैं ॥ २॥. 
(ते मन्यु पाष्ण्या प्रपदेन च अभितिष्ठामि ) तेरे क्रोधको एडीसे और 
पांवकी ठोकरसे में दवाता हूं । ( यथा मम चित्तं उपायसि) जिससे लू 
रे चित्तके अनुकूल होओगे और ( अवशाः न अवादिष! ) तू परतंत्रता- 
| बात न कहोगे || ३ ॥ 
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क्रोध । 

क्रोध ऐसा है कि, वह दिलेको फाड देता है, विरोध उत्पन्न करता हे और द्वेष 

बढाता दद | इस क्राधका मनस हटाना चाहिये । जिस समय क्रोध हट जाता ह, उस 
समय दल साफ हाजाता ह आर परस्पर मेल हानेका सभावना हाता ह। इस [लय 

2 दरएक मचुष्यका उचित है क, वह अपन मनस क्राथका इस प्रकार हटाव जस प्रकार 

2 युद्वसमाप्तिके समय वीर पुरुष अपने धनुष्य से रस्सीको हटा देते हें । कधको दूर 
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ल्‍ सूक्त ४३ ] क्रो'चका शासन । 538 ८ 0001. 
करके उसको दूर ही दबाकर रखे, जिससे वह फिर अपने मन पर चढ न सके । यदि 
क्रोध फिर पास आने लगा, तो उसको ऐसी ठोकर मारनी चाहिये कि जिससे वह फिर 
उपर न चढ़ने पावे । मलुष्यको उचित है कि वदद कभी क्रोधके आधीन न होते और 
क्रोधी वचन न बोले । 

इस प्रकार क्रोध को दूर करके शान्ति धारण करनेसे परस्पर मिलाप होता है और 
संगठन होनेसे शक्ति बढ जाती है । 


॥ 


विक 


trie 
१४ ११ 


कोधका शमन ।. 
[ ४३ ] 


(ऋषि ~ भृग्बंगिरा। परस्परं चित्तेकीकरणकामः । देवता --मन्युशमनस्‌ ) 


अयं दर्भो विमन्युकः स्वाय॒ चारणाय च । 
मृन्योविमन्युकस्थायं मन्युशमन उच्यते ॥ १ ॥ 
अयं यो भूरिंपूलः समुद्रमवतिष्ठति । 

दभः पाथिव्या उत्थितो मन्युशमन उच्यते ॥ २ ॥ 
वि तें हनव्यां| शर्रण बि ते मुख्या नयामासे । 
यथावशो न वादेषो सम चत्तमुपायास ॥ ३ ॥ 

अथ- ( अथं दभः स्वाय चारणाय च बिश्ञन्युकः ) यह दभ अपने लिये 
ओर अन्धके लिये भी धको हटानेवाला है, (अथं अन्योः विभन्युकस्य ) 
यह क्रोधीके कोको दूर करनेवाला और (मन्युदामनः उच्यते) कोधको 
कान्त करनेवाला कहा जाता है ॥ १ ॥ 

( यः अथं सूरिसूल!ः ) जो यह बहुत जडावाला ( समुद्र अवलिष्ठाति ) 
सछुद्रके समीप होता हे ( एथिव्याः उस्थिलः दर्भः ) सूमीसे, उगा हुआ 
दम ( सन्युशामनः उच्यते) ऋधको शान्त करनेचाला कहा जाता | | 
है॥ २॥ | 
(ले हनव्यां शराणि बि) तेरे हुक आश्रयसे रहेन वाला कोधका चिन्ह १ 
दूर करले ह, ( सुख्धा [वेनयाघास ) तरं सुखम जा क्राध हैं उसका भी § 


हम दूर करते हें ( यथा मम चित्त उपायसि) जिससे तू मेर चित्तक अनु 
19 €ह€€ €: 5: ६: €:&:&& €: €€:€८ €:८:£:€:€£££:९८८६७९:£€:€: 9:99 २०७%००७३३२० ७३३० ७२३२ २२२ ७३३० ३७€ ९७:८७ ः 


पि “कै दिस > 


के 


क 


399939 99339 9७999 999:99939 9899 39939 2929 9829239292-29238929992222222३२० ३३३३ ४ ३३:99 


छै 


२२० 999 9$89339%999393933899 9939 38229289222922928252232222892225502328222292225222255 255258255252929 >>> 


SNS SET SN Fe... ह ०१ री 5 Ry र, १ पे 


करेगा ॥ ३॥ 
| दर्भ । 

8 यहां इस सुक्तसे दभ को कध शान्त करनेवाला कहा है । यह खोजका ।विषय 

£ वेच्यकग्रथाम दर्भका यह गुण नहीं लिखा है । यदि वेद्यलोग इसका अधिक छि 

$ करेंग, ओर समुद्रतीरपर उगनेबाले दभ नामक घास की जडोके रसमें थह गुण हे, 
` और किस वनस्पतिम यह गुण दे इसका निश्चय करेंगे, तो क्रोधी मनुष्योंको शान्त 
| स्वभावी बनानेका उपाय ज्ञात हो सकता हे । 

| कोशीतकी सूत्र ( को० सू० ४१९) में “ अघं दभ इत्योषघिवत्‌ 

4 हे । इससे पता लगता है कि समुद्र तीर पर उगनेबाले दर्भेका मूल निकालकर उसको 

$ सिर पर अथवा शरीरपर धारण करने अथवा रसके सेबन करने का विधान इस सूक्तमें 

हे । संभव है दभेकी जडोम मस्तिष्कको शान्त करने द्वारा क्रोधको हट निम सहायक 

8 दोनेका गुणधम हो! यह सब विधिपूर्वक करके देखने योग्य बात है । जो कर सकते हैं 

8 वे वेद्यकी सलाइसे करके अनुभव ले और अपना अनुभव प्रकाशित करें । 


रक्‍तस्रावकी ओषधी | 


| ४४ ] 
( ऋषि! = विश्वामित्र! । देवता-वनस्पति!, मन्त्रोक्तदेवता ) 

अस्थाद्‌ द्योरस्थांत्‌ एरथिव्यस्थाद विश्व॑मिदं जगत्‌ । 

अस्थुवेक्षा ऊध्वेस्वभास्तिष्ठाद रोगों अयं तव॑ ॥ १ ॥ 

श॒तं या भेंषजानिं ते स॒हस्रं संगंतानि च । 

श्रेष्ठमास्रावभेष॒ज वसिष्ठ रोगनाशनम्‌ ॥ २ ॥ 

द्रस्य मूत्रमस्यमृतस्य॒ नाभि; । 

विषाणका नाम॒ वा असि पितृणां मूलादुत्थिता वातीकृतनाश॑नी ॥॥३॥ 
8 थ ( व्याः अस्थात्‌ ) द्युलोक ठहरा हे, ( एथिवी अस्थात्‌ ) यह संच 
0 जगत्‌ ठहरा हे, ( ऊध्व-स्वम्ञाः वृक्षाः अस्थुः ) खडे खडे सोनेवा 
2 व्रक्षभी ठहरे हे। इसी प्रकार ( अपं तच रोगः तिछात्‌ ) यह तेरा रोग 
' जावे ॥ १ ॥ 
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/ इश उपनिषद की सरळ ओर सुबोध व्याख्या 
( इस पुस्तक्रम हे । प्रारंभम अति विस्तृत ममिक्ा हे। 


परा 


यागमीमांसा 
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१ पश्चात्‌ काण्व ओर बाजलनेयी संद्विताके पाठ दिये 


संपादक--श्रीसान कुवल्यानेद जी हें! पश्चात्‌ मंत्रका पद पदार्थ और विस्तत टिप्पणी 
न { हे और तत्पश्चात्‌ विस्ठत विवरण है| अन्तमें ईशोष 

महाराज. ॥ निषद्‌ के मंग्रोके साथ अन्य वेदमंत्राके उपदेश 

| की तुलना की है । इस प्रकार ईशोपनिषद्‌ का 
4 स्वाध्याय करनेके लिये जितने साधन इकडे करना 
चाहिये उतने सब इस पुस्तकमे इकडे क्रिये है । इतन 


> ७९ ~ ४ ~ 

केवल्यधाम आश्रममें योग शास्त्र की खोज हो 
रही हे जिर खोजका परिणाम अआःश्वर्यजनक 
सिद्धियांमे हुआ हे, उन आविष्कारोंका प्रकाशन इस ^ 


अमासि रा हाता हे। प्रत्येक अंकमं ८० पृष्ठ; 
क द्व ता र र्‌ मं ८० घ्र \हे। हिट अच्छी बनाई है । 
आर ६६ चित्र रहते ह। 


~ ५510 पना स्वाध्याय सङला 
वाषिक चंदा ७); बिदेशके लिये १२ शि०)) औंध 
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आविष्कार वज्ञान अथववदका सवाधभाष्य / 
। लेखक- उदय भान शर्माजी । इस पस्तकम अन्तः. ` 
` जगत्‌ और बहिर्जगत, इंद्रियां और उनकी रचना, ` प्रथम काण्ड मुल्य २ ) डा व्य ॥ ) | 
| ब्द्ध नद ति 
| कः क्या मे बा प्राप्त तको 5 मेधा क का | द्वितीय काण्ड” २) ” ॥) च 
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ह हुं उनको यह पुस्तक अवश्य पढनी चाहिये । पुस्तक | दुंचम काण्ड "  » W) 
अत्यंत सुबोध और आधुनिक वैज्ञानिक पद्धतिसँ गोमेध ME») | 
। लिखी दोनेक कारण इसके पढनेस हर एकको लाभ ५ । 
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खी स्थानपर मुद्रित नहीं हुआ हे! यह ग्रंथ अत्यंत यज॒वेद पाद सूची म. १) 
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 योगीहे। इस में बाजसनेयी और काण्व शाखाके 
` म्त्राकी परस्पर तुलना भी दे खने योग्य है। ऋषिस्‌ 
देवतासंची और विषय सूची स्वतंत्र दी है । 


रै (इसम यजुवंद मंत्रोक क्रषिदेवता और छंद हैं।) 
प्रत्येक पुस्तक का डा० व्य० ॥ ) अलग होगा । 
जॅ अति शीघ्र मंगवाइये । 
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वैदिक तत्वज्ञान प्रचारक मासिक पत्र । 
संपादक- श्रीपाद दामोदर सातवळेकर । 
स्वाध्यायमंडल, औंध ( जि. सातारा ) 
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तज स्व इच्कर ॥ 


दिवाश्विदा ते रुचयन्त रोका उषो विभातीरनु भासि पूर्वी; । 
अपो यदभ़ उशधग्बनषु होतुर्मन्दस्य पनयन्त देवाः ॥ ११ ॥ 
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ऋग्वेद ३।६।७ 

“४ हे ( अग्ने ) प्रकाशमान ईश्वर ! जिल प्रकार (वनेषु उशधक्‌ ) वन मे अग्नि प्रदीप्त 
होता हे ओर वही वनको प्रकाशित करता हे,उसी प्रकार (दिवः चित्‌ ते रोकाः आरुच- 
यन्त) चलो कले तेरे प्रकाश किरण इस सब जगत्‌ को प्रकाशित करते हं । तथा 
( विमातीः पूर्वोः उषः अनभासि ) तेजस्वी: पूर्वदिशा की उषाओं को तूही अपने तेजसे 
प्रकाशित करता हे । इस कारण ये ( देवा; ) सब देव भी ( यत्‌ मन्द्रस्य होतः अपः 
पनयन्त ) स्तृती करने योग्य दान देनेवाळे तेरे सब कार्यो ही प्रशंसा करते हैं ।?? 
जिल प्रकार घनमे जलनेवाला अग्नि वन को प्रकाशित करता हे, इसी प्रकार इस 
जगद्रणी वनम प्रदत्त रहनेवाला ईश्वर इस जगत को प्रकाशित करता हे । उषःकाल को 
प्रकशित करनेवाले सय का प्रकाश भी उसी ईश्वर से सयम आत। हे। इसी लिये सब 
देव भी उसी ई/णरके सामथ्यं की सदा प्रशंसा करते हें अतः सबके प्रकाशक इस ईश्वर 
की भक्ति सब मनुष्या को करना योग्य हे ओर उसी के तेजकी धारणा भी अपने अंदर 
करना उचित हे । | : 
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विद्यार्थि गण ! आज अपने को विचार करना हे 
| कि ' विद्यार्थि कया सीखे ' इस कारण पद्दछ यहद 
| देखे कि विद्यार्थी किले कहेंगे। ' विद्यार्थी ' उसका 

१ नाम है जिसका अर्थ विद्या ' ही हे। अर्थात्‌ जिसे 
| विद्या प्राप्त करनी होती है वही विद्यार्थी हे । विद्या 

 सिकोविद्या चाहिए । इस विद्या म कितनी बात 
शामिल हैं ? इस जानने के लिए निम्न लिखित को 
ओर सावधानी से ध्यान दो-- 
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' बिद्या ' शब्द ` विद्‌ › धातु से बना हे । भग- 


घान पाणिनी महाराज इस ' विद्‌ ' धातु के चार 
अर्थ बतलाते हैं, यथा (१) विदू = सत्तायप्म्‌ 
होना, अस्तित्व रहना ); ( २) विद्‌ 5 शाने 
(जानना ); (३) विद्र = विचारणे ( विचार 
करना ); ( ४ ) विद्‌ = लाभे (प्राप्त करना ) | ये 
[र अर्थ चार बिद्याओ के सूचक हैं 
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ये चार विद्याएँ अस्तित्व, शान, विचार और 
लाभसे संबंध रखती हैं । उन्हे क्रमले आन्वीक्षिकी, 
त्रयी, वार्ता, ओर दण्डनीति कहते हें! अपने को 
विचार करके देखना चाहिए कि, अपना अस्तित्व 
कस! हे, ज्ञान प्राप्त करना चाहिए, काय और अक्का 
यका विचार करना चाहिए और लास प्राप्ति कर 
लनी चाहिए । इन्ही बाता के लिए ये चार विद्याएँ 
है । जब इल दृष्टि से विचार करक देखेंगे तभी इन 
चार विद्याओं की विशेषता एवं महत्त। विदित होगी 7 

जब अपन विचार करना आरंभ करते हैं तब 
सर्च प्रथम अस्तित्व का विचार करना पडता है। 
इस प्रकार का विचार करनेवाली विद्या “ आन्वी- 
क्षिकी ” है। इसमें ' अनु-ईक्षण ? करना होता है । 
अन्वीक्षण का अर्थ हे शास्त्रप्रतीति एवं ग॒रूप्रतीतिके 
अनकलता स निरीक्षण । जगत्‌ के अस्तित्व के | 
बंधम शास्त्र कहता हे कि “ब्रह्म सत्यं जगन्मिथ्या’ 
यान ब्रह्म सत्य हे और जगत्‌ मिथ्या हे। ' यह = 
हुई शास्त्रप्रतीति। परन्त॒ अपना अनुभव भी २ & 
देखना चाहिए । अपना अनभव तो यही हे कि ज | 
गत प्रत्यक्ष है । ओर आप सब इस बात को एक 
मत से कह लकगे । क्यो कि अपन प्रत्यक्ष देखते 
हैँ कि यह घर हे, यह रास्ता हे, वक्ष, सथ, चंद्रमा 
आदि हैं । इस प्रकार जिसे अपन प्रत्यक्ष देखते हैं 
उसीको शास्त्र मिथ्या कहता हे। तब किसका 
अनभव सत्य हे, हम लोगो का या कि शास्त्र का 
जब दम कहत है कि अमक मनष्य ' मिथ्या चोलता 
है, ' तब उसले यह मतलब तो नहीं होता कि व | 
बिलऋल ही नहीं बोलता | वह ज्ञा बोलता है | 1 
मिथ्या है । सत्य बोलना भिन्न हे और मिथ्या बो 
लना भिन्न हे । सत्य बोलना उसी को कद्दते ह, ज॑ 
सदैव एक ही वस्तुस्थिति बतलाता है। और मिथ्या 
बोलना चह है जो भिन्न समय में भिन्न भिन्न कदा 
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ज्ञाता है । लोग जब कहते हैं कि यह गवाह सच्यवा- 
दी है और बह मिथ्यावादी है, तब उलका मतलब 
न कया? उसका मतलब यही कि सत्यवादी गवाह 
आरंभ से अंत तक एकहीला हाल बतछाता हे 
और मिथ्यावादी गवाह इर समय अलग अलग 
हाल बतलाता हैं यह मतलब तो ऋोइभी नहीं स- 
मझता कि मिथ्यावादी गवाह बिलकुल ही नहीं 
बोलता । अब आप समझ गए होंगे कि ' मिथ्या ! 
शब्द का अर्थ कया हे । जगत्‌ मिथ्या हे का मतलब 
यह नहीं कि जगत्‌का अस्तित्त्व बिलकुल नहीं है। 
किन्तु डलका मतलब यह हे कि बह जेले कल था 
चेल आज्ञ नहीं है और जैसे आज हैं, वेले कळू 
न रहेगा | जगत्‌ की प्रतिदिन की गवाह भिन्न है; 
अतपव उसे मिथ्या कहा हे ! इसी का विजार और 
भी दूसरी प्रकार खे करेगे । 

जगत्‌ का निरीक्षण करने के अपने पास पांल 
ही साधन मौजूद हैं। वे पांच ज्ञानेद्वियां इं । ये पांच 
संवाददाता अपने को लंलार की खबर पहुंचाते हैं। 
परन्त इन पांचा क्ली गवाह भिन्न भिन्न प्रकार की 
होती हे। किलीका भी दलर से मेळ नहीं होता । 
आंखें रंगरूप का वणन करते हँ; कान शब्द बतलाते 
हैं, जीभ रुची बतलाती हे. नाक गंध बतलाताहे 
और त्वचा स्पर्शक्का वर्णन करती हे । परन्तु शब्द, 
प, स्पर्श, रूप, रस ओर गंध याने जगत्‌ नहीं है । इली 

प्रकार यह भी सम्बन्ध निश्चित रीतिले नहा बत 
लाया जा सकता कि अमक रंग का अमक स्पश 
होता हे. । अतः ये पांच गवाह जगत का जो वर्णन 
करत हें वह परस्पर विलंगत होता हे इली लिये 
इस जगत्‌ को मिथ्या बतलाया हे । अर्थात्‌ एक दो 
यह जगत्‌ पक क्षणमै रहता हे ओर दूसरे क्षणमे 
नहीं रहता और दूसरा यह कि हरएक इंद्रिय उसके 
विषयमे भिन्न भिन्न अनुभव कहता हे । इख लिये 
इसका एकरूप अस्तित्व नहीं। मिथ्या शब्द का 
अथे ' अभाव ! नहीं. परंत ' बदलने का स्वभाव ! | 
परंत ब्रह्म ऐला नहीं हे। वह सर्वत्र एकला है। 
उलके सम्बन्ध का सबका अनभव एकला है। वह 
सर्वत्र पकरख है और सब को एकला आधारभूत 


हहे । वह जेसा प्रथम था वेला ही अब भी हे । इत्या 
se कै 


विद्यार्थ क्या सीख १ 


(६७) 


दि प्रकारोसे विदित होता है कि व्रह्म सर्वदा पकला 
हैं अतश्व वह सत्य है और जगत सदेव बदलता 
हं अतप्व वद्द मिथ्या है। हमारी आन्वीक्षिकी बिद्या 
जगत्‌ और ब्रह्म क अस्तित्व का विचार इस प्रकार 
करती है। इलके संबंध में कहा हैः 

आन्वीक्षिक्ष्यात्मविद्या स्थादी क्षणात्स खदुःखयोः 

इश्षमाणस्तया तत्त्व दर्षशोको व्यद्स्यति ॥ 

काम्र० ॥ २1११ 

“ आन्वीक्षिकी आत्मविद्या हे । इस विद्याके अनु' 
शीलन से द्वंद्ों की विजय कर सकते हें। ” इस 
विद्या को सीखने के लिए ' ज्ञानी ' शिष्य की आव- 
इथकता होती हें । हर कोई उसे सीख नहीं सकता 
तथा उसके सिद्धान्त समझ नहीं सकता। अतएव 
यह आन्वीक्षिकी विद्या थोडे, विशेषज्ञ छोगो के 
सीखने योग्य विद्या हे । इसकी शिक्षा देनेवाला गरु 

अतिथि ' हे। जो सत्पुरुष कब मिलेगा इसका 
भरोस नहीं होता । जो संत महात्मा केवळ परोपकार 
क लिए ही जीवित रहता है ओर जिसका बोलना 
इस आन्वीक्षिक्ती विद्या क छिद्धान्त हदी होते 
दे, उसे अतिथि कहते हू । आत्मानभव प्राप्त किया 
हुआ और प्रत्यक्ष ज्ञानदीप स्वरूप यह गरु उसो 
मनष्य को मिलता हे जा उत्तम अनुरक्त तथा ज्ञानी 
होता है। और वद्द गुरु उसे उचित उपदेश करके 
अपने हो समान बना देता हे । 

इससे नीचे की अवस्था हे ' ज्ञानी ? बनने की | 
“ बिद्‌? घातु का अर्थ है ' जानना !। इस अव- 
स्था का मख्य काये हे ज्ञान प्रापित अतएव यह वि- 
था सीखने वाला विज्ञार्थी ' ज्ञिज्ाख ' होना चाहि- 
प्‌ । जो ज्ञान पाने की इच्छा करता हे उले जिज्ञ'स 
कहते हैं । जो सच्चे हृदय से सोचता हे कि मझे 
ज्ञान प्राप्त होना आवद्ययक है, और ज्ञान के विना 


मझमे बडी भारी न्यनता हे तथा जो अथक परिश्रम. 


से जितना बन सकता हे सब ज्ञान प्राप्त कर लता 
है, वही सच्चा, ' जिश्ञास्‌ ! हे । इस का गुरु आ. 
चाय हे। अब देखिए आचाय किसे कहते हेः- 
उपनीय तु यः शिष्य वेदमध्यापये द्विजः ॥ 
सकरपं सरहस्यं च तमाचाय प्रचक्षत। 
मनु० २११७० 


(६८) 


“ ज्ञो शिष्या को अपने पास रख लेता है और 
इन्हे प्रयीचिद्याका रहस्यपर्ज ज्ञान लिखलाता हे उ 
. स आचाय कहत ह । ” इस प्रकार क आचाय गरु 
कुलो से शिष्यों को वेदविद्या का ज्ञान देत हैं। प- 
क एक आचार्य के पास हजारा शिष्य शिक्षा पाते 
थे ओर ज्ञान प्राप्त करते थे । इन आचायी का 
काये-आजकल जेला केवल शाब्दिक ज्ञान देने 
का नथा। थयो कि आचायोंका काय इलसे 
अत्यन्त पवित्र है - 

आचार्य आचार ग्राहयति, आचिनोत्यर्थान, 
आचिनोति ब॒द्धिमिति चा ॥ निरक्त १।२ 

५ ज्ञा आचाय शिष्या को सदाचार की शिक्षा 
देता है, अथौ का प्रकाश शिष्यो के अंत:करण में 
कराता हे अथवा शिष्यो में स्थित बुद्धि को बढाता 
हे, उसे आचाय कहत हें। ” 

सदाचार की शिक्षा देना ही आचार्य का मुख्य 
कार्य है। आचार केसा करना चाहिए, योग्य आचार 
कोनसा और अयोग्य कोनसा आदि बातो को अ- 
च्छी तरह समझा कर जो शिष्यो को सदाचार 
सम्पन्न बना देता हे वही आचारय हें। वह जिज्ञास 
शिष्य को अपने-पास लाता हे और उक्षकी जिज्ञा- 
साको पूर्ण कर उले सदाचार सम्पन्न कर देता 
- हे। यह आचार्य शिष्या को जो ज्ञान देता हे उल्ली 
को ' जयी विद्या ' नाम हे। त्रयी विद्यामें तीन बातें 
शामिल हैं सदचन, सत्कम और शान्तिस्थापना। 
यह त्रयी विद्या वेद्त्रय के अध्ययन से आती हे । 
इसी से आचाय शिष्यो को वेदों का ज्ञान कराता 
हें तथा उनका रहस्य समझाकर उन्हे ऊंची खीढी 
पर पहुँचाता हे । 


इस के पश्चात्‌ व्यवहार आता हे। व्यवहार में 
प्रत्येक मनष्य को ' अथ? अर्थात द्रव्य की आवइय- 
कता होती हे। इस घनकी अभिलाषा को ही 'अर्था 
. थीं ” पन कहते हैं जिसे मालम होता है कि मझे 
. छन चाहिए वही अर्थार्थी हे । इस अर्थार्थी मनष्य 
को वार्ता ? नामकी विद्या सीखना आवश्यक हे । 
“ वार्ता' के माइने ' जनवार्ता या गप्प॑ ? नहीं हैं। 
1 अर्थ है वृत्ति या आजीविका | वार्ता याने 
| व्यवसाय ” जिस व्यवसाय से अपने 


पैदिकिधर्म । 
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को खाने पीने को मिलता हे, रोजमर्रा की आव्य 
कताएं प्री होती हैं, अपने को सुख एबं सुविधा” , 
प॑ प्राप्त होती हैं उले सस्कृत में वार्ता कइतेहे। ॥ 
घन की अभिल!षा करनेवाले मनुष्य को यदद योग १ 
क्षेम की विद्या सीखना आवइयक हे । आन्वीक्षिकी 
और त्रयी विद्याएं कितनी ही श्रेष्ठ क्यो न हो, पर | 
वे इस अवस्था में योग्य नहीं हें । आर्थार्थी मनुष्य | 
उन्हे बर्दाइत न कर सकेगा । ओर न उन्हे हजमही 
कर सकेगा । अतएव पेसे मनुष्य को वार्ता! नाम 
की विद्याका ही अध्ययन करना चाहिए । ऐसे म 
नष्य को वही विद्या लीखना आवश्यक हे जिले 
घन मिलेगा और योगक्षेम उत्तमता से चले ग! 

घनाथी मनष्य को अपनी उपजीविका का विचा. ' 
र सदेव सताता हे । उसके मनमै लदासर्वदा यही ., 
विचार रहता हे किस उपाय से मेरी खंलास्यात्रा , A 
सुखमय होगी । यहा पर ' बिद्‌” घातु का तीसरा / 
अर्थ चरितार्थं होता हे । इस वार्ता विद्या सें अनेक | 
प्रकार की कलाएँ, अनेक उद्योगधन्धे इत्यादि सद / 
प्रकार के उद्यम शामिल हैं। ये सब धन्धे अनुवंशि | 
क हें। अतएव वार्ता विद्या का गरू पिता? ही होता | 
है । बढई का लडका बढई का काम बाप से होसी. | 
खता है। अन्य धन्धे करनेवाले लोग भी प्रायः बा: / 
पसे हो इन कामो को लीखते हें । अतपव जो कहा ' 
हे कि उपजीविका की विद्या लिखाने बार गरु चाप के 
हे सो ठीक ही हे। 


यदि कोई कहे कि नोकरी करने वाला पिता क्या 
पत्र को नोकरी को ही शिक्षा दे ? तो इसका उत्तर | 
यह हे कि कुळपरंपरागत धंधा छोडकर नोकरी का 
शोक रखना भिखारी बननेका चिन्ह हे। परंपरागत 
धंधा चलाना और उस में कुशलता प्राप्त कर नाम | 
तथा यश पाना ही गोरच की बात है | यह सत्य है 
कि आज्ञकल कुल-परंपरागत व्यवसाय को छोड 
नौकरी करने का ही शोक बढ रहा हे | परन्त यह 
बात कदापि न भूलना चाहिए कि इसी प्रव॒सिने ह 
मारी भारी हानि की हे और इलीखे हम लोगो का 
नाश होनेवाला दे । 

बढई का बालक बांलपन ही से बढई के औजारो 
खे खेळता दै ओर धन्धे की शिक्षा पाता रहता दे | 


भंक३ | विद्यार्थी क्या साख? (६९) 


अतपव उसका सब समय घन्ध की शिक्षा प्राप्त क- 
रने ही में व्यतीत होता है । अर्थात्‌ उसका समय त- 
निक भी फजूल खर्च नहीं होता । उसका घर द्वी घ- 
न्धे की शिक्षा की घाला बन जाती हे। और वह बा" 
लक पिता को सद्दायता करते करते जिविका उपा- 
जन का व्यवसाय लीखता जाता हे। आभाग्यवश 
यदि घर के कमाने चाळे पुरुष का देहान्त हो जावे 
तब भी पुत्र उस व्यवसाय को चलाता हे । अतएव 
घरक कमाई करनेवाले पुरुष के न रहते भी बाल- 
बच्च एवं घर के लोग अछद्ठाय नहीं हो जाते । लब 
आनवंशिक व्यवसायी म॑ यही लाभ होता हें! 
यह लाभ नोकरी में नहीं होता। यदि नोकरी 
करनवाळ मर जावे तो उसके बालवच्च पव 
घर के लोग असहाय हो जाते है ओर बे सब भा 
री विपत्तिमें फॅस जाते हैं । इलीलिण राष्ट्र के लिए 
हितकारी यही है कि लोग आनुवंशिक अन्धे चला" 
ए रख । इसी लिए ' वार्ता ' नाम की विद्या का 
गरु पिता? बतलाया गया है । 

यदि पिता का व्यवसाय पुत्र नहीं करता तो पि- 
ता की जमाई हुई साधन खामग्रो अक्कारज जाती हे 
परन्त यदि दालक बही व्यचलाय उडा लेता है, तो 
उन साधनो का उस सहजही से उपयोग होताहे। 
यदि इस दृष्टि ले विचार करगे तो पता चलेगा कि 
आनवंशिक व्यवसाय करने ख़ कितना अधिक लाभ 
होता हे । यह भी समझेगा कि ' वार्ता” विद्या का 
गुरु ' पित! किख प्रकार है। 


अब चौथो बिद्या का विचार करेंगे । यह विद्या 

: दण्डनीति’ है। इसमें अपराधी के लिए दण्ड देते 
देते लोगो को पुचकारते हुए उन्हे सत्पथपर छाना 
होता है । घरसे यह काम माता करती हे और 
सडे प्रमाणपर राष्ट्र में यही कार्य राजा करता हे। 
माता का कतंब्य हे कि बालको को न्यूनाधिक अप: 
साध के लिए उचित दण्ड देना तथा उन्हे प्रेम से 
स्तत्पथ पर लाना । दण्ड देना और नीति के पाठो 
की शिक्षा देना प्रेमका ही काय हे । वह मात! के 
श्लिवा दूसरा कंसे कर सकेगा? राष्ट्र की दण्डनीति 
आर्थात दीवानी और फौजदारी के कार्य तभी टीक 
ीतिसे चळ सकते ह जब कि प्रज्ञा के घति हृदय में 


मातृवत्‌ घत्लरता होवे । उसके अभाव में राजशा- 
सन योग्य रीति से चलना असंभव हे। 

इस प्रकार को शिक्षा'पानेके लिए मनुष्य 'आते' 
दोना चादिए । ' आते ' से मतलब हे ' आतुर! का 
उस की आतुरता के कारण ही वद जान लेगा कि 
दण्ड क्यों हुआ ओर किन नीतिनियमों से चलने 
पर दित होगा। तथा यदि मनुष्य आतुर हो तो बह 
पकबार पढा हुआ पाठ भूलता नहीं है। 


इस प्रकार की चार विद्याएँ हैं । विद्यार्थी को इन 
सब विद्याओ का अध्ययन आवइयक होता है । आ- 
न्वीक्षिक्की विद्या मोक्ष दे नेवाळी अतपव सर्वश्रेष्ठ है। 
जब यह विद्या प्राप्त होती हे और मोक्ष मिळजाता है 
तव विद्यार्थि-दशा समाप्त होती है। परंतु जबतक 
मोक्ष की प्राप्ति नहीं होती तबतक हम खव विद्यार्थी 
ही हैं । हम कोई भी विद्या क्यों न सीखते हा, चाहे 
कोई पटपालन की विद्या सीखता हो या अन्य कोई, 
घह विद्यार्थी है यह बात निःसंदेह हे। इससे स्पष्ट 
होगा कि विद्यार्थी दशा केली विस्तृत है और प्रायः 
सभी मनष्य किस प्रकार विद्या संपादन कर रहे हें। 
इससे यह भी ज्ञात होगा कि अपन किल कक्ष्या में 
हें अर्थात्‌ अपने को कया खीलना आवश्यक हे जि" 
ससे कि हम उस कक्षा का कार्य पर्ण कर सकेंगे 
ओर आगे को कक्षा क योग्य हो सकगे । शिक्षा 
संपादन का काय उन्ही लोगॉका समाप्त हुआ हे 
जिन्हे मोक्ष प्राप्त हुआ हे । इतर जन, फिर वे चाहे 
कितनी दी उप्र के क्यो न हौँ विद्या सीखते ही हैं। 

अब अपन देखे कि हमें क्या सीखना चाहिप । 
उक विद्याओं में से किसी एक विद्या सीखना हमारे 
लिण आवश्यक हे। पाउशळाओमे हमलोग जो 
कुछ सीखते हैं बह विद्यां नहीं हे वे केवल ' शब्द ? 
हें। और ' शब्द ? सीखने का मतलब विद्या सी 
खना नहीं हे । शाब्दा की समझ तो पश- पक्षिय में 
भी रहता हे ' हट ? कहते ही कत्ता भाग जाता है 
अर्थात्‌ कुत्ता इस शाब्द को समझता हे। उससे 
अधिक शब्द तुम लोग जानते हो। पर इससे अ- 
घिक क्या हुआ? 'नहीं, न, नो 20, 1०, नाहो, नथी! 


- आदि अनक शाब्द याद भी करलिप तबभी उन 


सबसे ' कुछ नहीं ! का ही बोध होगा | 


(७०) 


यह बोध कोई गगा मनष्य सिर हिलाकर 
शब्दौ को बिना कहे ही व्यक्त कर सकता हे! 
ओर पश अपना मह फेर कर यही बात दर्सा 
सकता हे । अर्थात्‌ केवल शब्दों को सीखना विद्या 
सीखना नहीं. हे। आप भूगोल सीखते हे । परंतु 
जायें भी भगोल ही के हानसे रास्ता बिना भूले 
` |` जंगलसे घर लोटती हैं बदक भी अपने मालिक 

के घर बहुत दूर से लोट आते हैं, कबूतर तो दूर 
| देशसे भी अपने मालिक के घर लॉट आते हू। 
चौ को भी अपना मालिक और मालिक के संबंध 
का सब इतिहास विदित रहता हे | वह तृत ही 

' पहिचानता हे कि अमक मित्र हे और अमुक शत्रु । 
आप लोग इन्ही बातो को खीखतहें पर कळ अ- 
धिक विस्तार से इसम विशष पुरुषाथ नहीं हे। 
इलीसे मै कहता हूं कि ये अक्षर सीखना बिद्या खी' 
खना नहीं है | जो दाते मनष्येतर प्राणी नहीं कर 
सकते, चे बातें कर दिखाना चाहिए । तभी वह 
शिक्षा कहलावेगी और इसी सत्य शिक्षा से मनुष्य 
मात्र ही उन्नति हो सकेगी । नवीन कृत्रिम सृष्टि 
उत्पन्न करते बननी चाहिप। कृत्रिम पदाथ नये लि. 
ललिलेस और नप प्रकार स करते बनने चाहिए । 
नवीन योजनाओं की रचना करनी चाहिए । जि- 
ससे ये बात करती बन सकेगी उसी को शिक्षा 
कह सकेंगे । शिक्षा की प्रगति का लक्षण यह नहीं 
हे क्रि अक्षर ओर शब्द सीख तथा दर एक आवदय- 
कता को पूर्ति के लिए दृसरो.पर निर्भर रहने की 
जरूरत बढती ही जावे । 

दो बातें खीखनी होती हें। एक विद्या और दुस- 

| री कला | विद्या कवल वही सीख सकता है जो 
| बोल सकता हे क्यों कि उसमे वाणी का प्रयोग कर- 
ना पडठा है और कळा तो गंगा भी सीख सकता 
है। 
यद्यस्याद्वःचिक सम्यक कम विद्यति संशितम । 
शाक्तो मृककोऽपि यत्कत कलासंज् दि तत्स्मतम । 
“दर ( शिल्पशास्त्र ) 

- विद्या और कला की परिभाषा इस प्रकार हे। 
कला सीखकर अपने देश का हुनर बढाना आव- 
कळ यह शिक्षा नए हो गई दै। इसी. 
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लिए चारों ओर बेकारी दिख रही है। इली लिए 
ज्ञो कुछ सीखना है वह यह कला" शिक्षा हे । विद्यां 
की परिभाषा ऊपर दी ही हे। उक्षके सबंध मे मनु“ 
स्मृतिका निम्न लिखित स्लोक भी मनन करने 
योग्य हे । - 

अज्ञभ्यो ग्रंथिनः श्रेष्ठा ग्रन्थिभ्यों धारिणो वरा! 

धारिभ्यो ज्ञानिनः श्रष्टा ज्ञानिभ्यो व्यचसादिनः॥ 

मनु० १२।१०३ 

अर्थात्‌ “ अक्ल लोगों की अपेक्षा ग्रंथ पाठ करने- 
बाळे श्रेष्ठ हे ग्रंथ पाठ करनेवाली से उनका स्मरण 
करनेवाले । अर्थात्‌ कभी न भूलनेवाले श्रेष्ठ हें । 
इन ग्रंथ-धारक लोगो की अपेक्ष! उन ग्रंथी का अर्थ 
समझने वाळे श्रेष्ठ हे ओर ज्ञानी लोगो की अपेक्षा 
व्यवसाई अर्थात्‌ उस विद्या को प्रयोग से प्रत्यक्ष 
सिद्ध करनेवाले सप श्रेष्ठ हैं । ”” इलक्का मतलब 
यही कि केवल अक्षर की विद्या सीखना बिलकुल 
निम्न श्रेणी का है । बह विद्या प्रत्यक्ष प्रयोग से 
सिद्ध करते बननी चाहिए | विठा सीखने का मत- 
लब हे व्यवसाई बनाना और कला सीखने का मत- 

ब हे हुनर को अपनाना । 

एक समय विद्या गुरु के पाल आई ओर उनसे 
घोली- 

विद्या ह वे ब्राह्मगमाजगाम गोपाय मा शेष 

घ्रिएःददमस्मि। अखवक्रायान जे ऽयलाय न मा 

ब्र.या वीयवती तथा स्याम ॥ १ ॥ यमेव विद्या 

शुचिप्रप्रमत्त मेधाविनं ब्रह्म चयोपपन्नम्‌। यस्ते 

न ट्रह्मत्कतमच्चनाइ तस्भे मा ब्रूया निधिपा- 

य ब्रह्मन्‌ ॥ २ निरुक्त २। १। ४ 
मनस्मूति में येही स्छाक इस प्रकार हैंः- 

विद्या ब्राह्मणमेत्याह शेवचिस्तेऽस्मि रक्ष मामू 

अक्षयकाय मां मा दास्तशा स्यां वीयवत्मा॥११४ 

यमेव त श्रि विद्या नियतत्रह्मन्रारिणम | 

तस्मे मां ब्रहि विप्राय निशिपाया5 — 

प्रमादिने॥ १५॥ मनु» अ. २ 

ब्राह्मणो का बडा भारी खजाना यह विद्या है। 
उले चाहिए कि इस खजपने की अच्छी प्रकार से 
रक्षा कर । मायी, निदक, मत्सर करने वाले कुटिल 
विचारों के, जिन्दान इंद्रियजय नही किया पेस शि 


क, "| न्ष जक 


अक ३ ] 


ष्य को कदापि विद्या न देनी चाहिए। तथी विद्या 
का तेज बढता हे कुटिल वृत्ति क मनष्य के पाख 
विद्या जावे ता वह निर्वीय हा जाती हे। ज शद्ध, 
अप्रमत्त, बुद्धिमान हे, जा ब्रह्मचर्यादि नियमा का 
पालन करनेवाला हो, जा भूल नहीं करता, द्वेष न 
हो करता आर जा विद्या को उत्तम प्रकार से रक्षा 
करक उसको वृद्धि करता हे, उसे विद्या देव ता 
वह कल्याणकारी हाती है । 

विद्या सीखनेवाले का भी यही बात ध्यान में 
रखनी चाहिए। इन नियमों की ओर ध्यान न दे कर 
यदि शिक्षा इसी गरज से ळी जावे कि कुछ ते भी 
सीखना हे इस लिए सीखा, ता विशेष लाभ नहीं 
हाता । इसोखे ज्ञा कुछ सीखना है बह इली रीति 
से सीखना चाहिए! 

मधकरी वत्ति से रहकर हो विद्या सीखनी चा- 
हिए | मधुकरी वत्ति का मतलब केवल यही नहीं 
हे कि पकाया हुआ अन्न भीख मांगकर छाना और 
उसी का खाकर निर्वाह करना | यदि एखा करे तो 
>> 


वेदिक राष्ट्रगीत 


(७१) 


वह सच्ची मधुकरी नहीं दे । मधमकणी जेसे थो- 
डा थाडा शाइद अनेक फूला से इकट्ठा करके जमा 
करती हे उसो प्रकार जहां कहीं से ज्ञान मिलेगा 
बद्दां से इस मधुकर वृत्ति से उले प्राप्त करना और 
उसका अपने पाख सिलसिले से संग्र करना। 
इस वत्ति स रहन से अपने पाल श्ञानरूपी शहद 
बहुत इकट्ठा हा जावेगा ओर उसका उपयोग 
अपने को ते हागा द्वी परंतु दूसरों का भी होगा। 
विद्यार्थियों का सरैव अपने वाल एक छाटी वही 
रखनो चाहिप। जा कुछ विशेष ज्ञान मिलेगा उसे 
उस किताब में तुते हो लिख लेना चाहिए । इसके 
अनंतर घर लौट आने पर उस ज्ञान का विषय के 
अनक्रम से अच्छी तरह लिख रखना चाहिए । यही 
मधकरी हैं | जा इख प्रकार मधकर वत्ति धारण 
करगा वही सच्चा विद्याथि हे ओर वहा कुछ ज्ञान 
प्राप्त करके यश पावेगा। विद्यार्थियों का चाहिए 
कि वे इस वत्ति का धारण करे और ऊपर बतला 
हुई विद्या तथा कला प्राप्त करके यश कमाचे । 
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नऊ > हक 
* वेदिक राष्ट्र-गीत । # 
(ले०- वेदिक धर्मविशारद्‌ पं० सूर्य देवशर्माजी साहित्यालंकार पम. प.) 


(१) 


सत्ये बृहदतमुग्रे दीक्षा तपो ब्रह्मयज्ञः पृथि 


( ली, 


1 धारऱयान्त ॥ 


द 


सा नो भूतस् भव्यस्य पत्न्युरुं लोकं पथि न; कृणोतु || १ ॥ अथवे७ कां १२९१) 
रुचिरा छन्द 


सत्य सनातन ज्ञान चुहत्तप क्षात्र तेज 
पृथ्वी को धारणा करते हैं कम॑चीरवर 


ब्रत बलधांरी। 
नर नारी ॥ 


भूत भविष्यत्‌ वर्तमान मै भूणालन करनेह्दारी । 


NO 


बने विइच् में मही हमारी विमछ 


(२) 


असम्बाध मध्यता मानवानां 


यस्या उद्वतः 


कात भरनहारा॥१॥ 


प्रवत; सम बुहु ॥ 


नानाउ््या आपधघाया 1वभात्त पाथवबा न; प्रथता राध्यता न ॥२* ॥ 
जिस पृथ्वी क पत्र पणेतः प्रेम परस्पर करत हैं । 
उन्नति पथ मे अलस्ब!च हो आगे ही नित बढते हे ॥ 
जो पृथ्वी बल वीर्य शालिनी ओषधि वर धरने हारी 


बही मही दो पूज्य हमारी विमल कीर्ति कएने दारी ॥ २॥ 


(क्रमश; ) 


१ अथववेद भाषाभाष्य ¦ 


( भाष्यले खक श्री० पं० जयदेव जी शर्मा, विद्या- 
छंकार, मीमांलातीथे। अथवेवेद्‌ भाषामाष्य प्रथम, 
द्वितीय और तृतीय खंड, प्रत्यक खंडका मूल्य रु. ४) 


भ्री० पं० जयदेव शर्माजीका वेदभाष्य सुप्रसिद्ध 

हे । आपका सामवेद भाष्य जनताके लन्मख हे। 
उसके पश्चात आपने अथर्ववेदका भाष्य मद्रित कि- 

था है | इन तीन खंडाम अथववदके १७ काण्ड सं- 
पूर्ण हुए है । इल भाषामाष्यमे वेदमंत्रोका सरळ 
और स॒बाध अर्थ दिया है | वेद मंश्रोका अक्षराथं 
समझनेके लिययग्रंथ उत्तम हैं। जा लाग वे दमंत्रोक 
सरल अर्थ जानना चाहते हे वे इन ग्रंथो का पढें । 
हमार मतसे ये ग्रंथ बडे अच्छे हैं। आजकल कई 
लेखक प० जयदेव शार्माजीके इल भाष्यपर ब॒राभला 
लिखनम प्रवत्त हए हें। इन सिद्धान्तोके ठेकेदारों 

के विषयमें कुछ भी न लिखना ही अच्छा हे । क्यों 

क्कि ये लाग नृक्ताचीनी करनेकी अपेक्षा अधिक उप- 
यागी काय करही नहीं सकते । हमारे पाप भी 'वे- 
*दिक धम’ कार्यालयमे इल प्रकारके लेख आचुके हैं, 
परंतु हमारा विचार यह हे कि इन लेखकोने 
नु्ताचीनीके ये लेख लिखकर अपने लेखोसे उन 

_ कागजोँका मूल्य कम किया हे जिनपर कि उन्होने अ- 
पनी नक्ताचीनी लिखी हे। हम पं. जयदेव शार्माजीसे 
सानरोध कहना चाहते हैं कि, वे इन द्वव बद्धिले लि- 
ख लेखोकी आर न देखें ओर अपना वेदभाष्य कर- 
नेका कार्य करते रह | ऐसे ळेखोका उत्तर देनाभी अ- 
 नुचित हे। इस समय वेदभाष्य करनेबालोपर एक 
| घडी जिम्मेवाटीहै। वे जनमत के प्रवाहम प्रवाहित 
. होकर वेद मंत्रोक्को न मरोडं। वेदको ' स्वतः 

. प्रमाण ! ही रहने दे। ' जनमत प्रमाण ' बेदमं- 
को बनानेसे ज्ञो पाप होंगा वह कभी धोया 
नहीं जालकेगा। हमें पणं आशा हे कि प० जय 


बोदिकधमे । 


ग्रंथ-रत्न । 


[ चष ११ 


१००५ 
३ प्रेम योग । 

( ले० श्री. बियोगी हरि, प्र०- गीतांप्रेस गोरख- 
पर । मूल्य १) ) थदि इस जगत में कछ दिव्य वस्तु 
हे तो केवल प्रेमही यदि इल स्थळ जगत्‌ मे 
रहते हुए चेतन्य जगत का अनुभव लेना है तो अ 
पने अंदर प्रेम की वद्धिं करनो ज्ञादियें। सच्चा 
उच्च ओर देवी प्रेम कोनला हे ओर घातक मोह 
कौनसा है, यह साधारण मनुष्य नहीं जान लकता। 
यह तो प्राज्ञ मनुष्योका विषय है। परंतु जो यह 
' प्रेमयोग ' पुस्तक पढेंगे वे उच्च प्रेम और हीन 
मोह का अंतर जान सकते हैं । पुस्तक गोताप्रेस 
गोरखपरसे प्रकाशित हुई है, इतना कद्दने मात्र से 
इसकी उत्तमता का निश्चय हा सकता है । 


३ मानव थम्‌ | 

( ले० श्री. हनुमानप्रलादजी पोद्दार, प्र० गीता- 
प्रेस गोरखप॒र। मू० = ) मनुमहाराजने धृति, 
क्षमा, दम, अस्तेय, शोच, इंद्रियनित्रह, धी, विधा, 
सत्य, और अक्रोध ये धमक दस लक्षण कहे हे | 
इस पुस्तकमें इन दश छक्षणांकी सुषोध व्याख्या की 
गई है। धर्म जिशासुओके लिये यह पुस्तक अत्यंत 
उपयोगी है । 

४ साधनपथ । 

( ले०-श्री० हनमान प्रहादजी पोद्द(९, प्र० गीता- 
प्रेस गोरखपुर म० >)॥ आत्मा के उद्धारका सा 
घन मार्ग इस प॒स्तकमें बताया हे । पुस्तक छोटी है 
तथापि आत्मोन्नतिके लिये अत्यंत सहायक हे। 
आत्मोन्नतिके साधक इस पुस्तक को एक वार म- 
ननपूर्वक अवइय पढें । 


५ सद्दोधशतक | 
( कर्ता- श्री. चलल॒मदाल भगवानजी गणात्रा। 
प्र०- श्री. नन्दलाल छगनलाल सोलिसिटर, मुंबई 
नं०२९' विनामूल्य ! ) बोधप्रद सो सस्कृत स्छोक 
और उनका गजराती भाषामें अनवाद इस पस्तकम 


- हे। स्छोक निःलन्देद बोध देनेघाले हें । 
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७ = हर द्‌ 

वाकू ओर सरस्वती । (४९) 
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( वाक्‌ और सरस्वती । - 


। 
(छिन हा ईछन 
| 
| 


EN a ० ~ क्त a 6 


वाकू आर सरखताम थाडापता भढ ह । वाळू शब्द केवल वाचा अथवा वाणी अथात्‌ 


a 
| 
1 
४ 
१ 
१ 

; 

बोलनेमें प्रचलित “ मातृभाषा ” का बोधक हे । परंतु सरखती' शब्दसे किसी जातिमें ॥ 

अनादिकालके प्रवाहद्वारा प्राप्त हुई संस्कृति, सभ्यता आदिका बोध होता है । जेसी | 
संस्कृत भाष! मनुष्य मात्रके लिये उत्तम भाषा है, वेसीही यह सरस्वती केवल भारतीय 
आयाक लिये ही है, अन्य देशखवाधियांकै लिय नहीं हे । क्यों कि अनादिकालपे सभ्य- | 
ताके प्रवाहके साथ यह भारतीय आयोके पास ही रही हे । इस लिये संस्कृत सारस्वत है 
के साथ ही भारतीय आयोका एकरूपताका संबंध है। यह भेद ध्यानमें घारण करनप | 
वाकू ओर सरस्वतीका भेद ध्यानमें आ सकता दै । इस दृष्टीते वेद कह रहा है कि- । 
छ 
४ 
| 
4 
९ 
| 
| 
| 
$ 
१ 
| 


~ 


इळा सरखती मही तिस्रो देवीमयो सुवः । 
बहिः सीदन्त्वस्रिधः ॥ ऋ० १। १३।९ 


४ प्ातुभाषा, मातुपस्यता और मातृभूमि ये तीन देवताएं कल्याण करनेवाली हैं, 
ये सदा सर्वदा अंतःकरणमें वास करें। ” 
हरएक मनुष्यक्रे अन्तःकरणमें इन तीन देवताओके विषय उत्कट भक्ति रहनी 
चाहिये, क्यों (के इनपेही मनुष्योका उद्धार दोना हे । इनका महिमा देखिये- 
सहस्रधा महिमानः सहस्र 
यादड्कष्य विछित तावती वाक्‌ ॥ ऋ० १०। ११४।८ 


“ हजार गुणा हजार प्रकारका इसका महर है, क्यों कि यह वाणी उतनी ही 
केली हे, जितना ज्ञान फेला हे ! ” 
मनुष्यके ज्ञानका जितना विस्तार है उतनाही उसकी वाणी का भी फेलाव दै । तथा 


आर दाखय- 
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कळ. 


शि 
(५०) ` वैदिक अध्यात्म विद्या । | 
| 
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गुहा चरन्ती सचुधो न योषा 

सभावती विदथ्येव संवाकू ॥ ऋण १० | १६७। ३ | | 

& मनुष्यक्की धर्मपत्नीके समान यह ( वाक्‌ ) वाणी ( विदथ्या ) बबतृत्वपूण ओर | | 

( समावती ) सभामें जाने योग्य तथापि ( गुहा चरन्ती ) हृदयमें गुप्त संचार करने: | | 

वाली है । ” इसी विषयमें और निम्नलिखित मंत्र दोबिये-- शै | 

चत्वारे वाक्‌ परिमिता पदानि तानि विदुष्नोह्मणा | 

ये मनीषिण? । गुहा त्रीणि निहिता नेङ्गयन्ति तुरी | | 

वाचा मनुष्या वदन्ति ॥ 5० १। १६४ । ४५ | 

“वाणीके चार पाद हैं उनको ज्ञानी बुद्विमान्‌ ही जानते हें । उनमेंसे तीन पाद /. 

( गुहा ) हृदयमें हैं जो प्रकट नहीं हैं, केवल चतुथ पादहीसे सब मनुष्य वबतत्व 
करते हैं ।” ५ 


यहां स्पष्ट कहा है कि वाणीके चार भाग माने गये, तो झुखसे उच्चारी हुई वाणी 


+ कर ॥ 
(> | 


0 
| 
| 
केवल एकपादमात्र है । क्योंकि शेष बाणीकी तीन पाद शाक्त अद्रहे। अद्र रहे | । 
| 
। 
! 


yA 


दद । अथात्‌ आत्मा जपत शाक्तक। प्रारत करता ह, उसके तान भाग हृदयम रहत हूं 


और एक भागही प्रकट वाणीमें परिणत होता है । इस प्रकार यह बाणी, सरस्वती 
आदि देवताएं -- अध्यात्मशक्तियाँ = मलुष्यमें देखने और अनुभव करने 
योग्य हैं । 

इस समयतक दमने “२, ओम्‌, ब्रह्म, ज्ञान, सोम, श्रद्धा, ब्रह्मणस्पति, बृहस्पति, है है 
सरखान्‌, सरखती, वाकू आदि देवताएं देखी, उनके मनुष्यके अंदरके आध्यात्मिक षा 
खरूपका पता लगाया, उनके व्यापक पारमार्थिक रूपका निरीक्षण किया, तब हमें / 
वेदिक देबताओंके विभूतियोगका थोडासा पता लग।। और इस पर्यालोचनते विदित | 
होन लगा कि, इन दवताओका अशरूप अस्तित्व मलुष्यक अंदर जीवात्माके साथ भी | 
हे । परमात्माका अशावतार जीवात्मा है,परमात्माका यह अमृत पुत्र है, इस लिये परमा- | 
त्माके संपूण अशभूत देवताओं का निवास अल्पांशरूपसे इसमें होना भी चाहिये । जिस | 
प्रकार पिताके आंख नाक कान आदि संपूण शक्तियां पुत्रमे अशरूपसे आती हैं उसी प्रकार | 
8 परमपिता परमात्माको संपूण शक्तियोंकी अंशरूप उत्पत्ति उसके पुत्रमे होना संभवनीय | 
फर? | हाहे | वेद परमात्माका वर्णन निःसंदेह करता है, और उसी वर्णनके प्रसंगमें हमने 

8 देखा कि वहा वेद उन्ही स्रक्तांके अंदर अंदरसे कई स्थानोंमें उसके अमतपुत्रकी शक्ति | 


& याका भी वणेन करता ह । और वेदकी शब्दयोजना ऐसी हे कि बहुत स्थानोंमें एकही 
jeeeeecececeeeceeeceeeeeceseeeceeseeeseeeeeeesees>P>000 EG sE 6888 3333 
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फः = प्रजापति; । (५१) 
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| इन्दद्वार दोनोंका वर्णन सहज हीमें होता है । हमने इतने वर्णनसे देखा कि एकही 

| शब्द किस प्रकार जीवात्माकी अध्यात्मशकित और परमात्माकी अनंत व्यापक शबित- 

७ का वर्णन कर रद्द हे । यहां प्रश्न उत्पन्न होता हे कि, इस प्रकारके वणेनसे किस 

| देवताका वर्णन करना होता है, इस छंकाके उत्तरके लिये हीवेदमें हमारे सन्युख “क!” 

| देव आता हे । 'कः का अथ “ कोन ” है । यह देव कोनसा दै जिप्रका कि वर्णन 

| वेदमें किया गया है, कोनसी देवताकी पूजा हम करें, इसका उत्तर श्रजापति' देवताकी 
पूजा सब करें ओर उससे भिन्न किसी देवताको न करें, यह दे और इसीलिय क! 

| शब्दका अर्थ “प्रजापति, परमात्मा” माना गया दै । इसका उदाहरण देखिये-- 

| य आत्मदा बलदा यस्य बिश्व उपासते प्रशिष यस्य देवा; । 

यस्य छायां यस्य मृत्युः कर्मे देवाय हविषा विधेम ॥ 

, ऋण १०। १२१।२ 

त ४ जो आत्माको देनेवाला, बल देनेवाला है, जिसके आज्ञाका पालन सब देव करते 
हैं, जिसका आश्रय अभृत है और जिसका अनाश्रय मृत्युरूप हे, इसको छोडकर किस 

| देवकी हम पूजा करें । अथवा इस प्रकारके प्रजापति देवकी ही इम पूजा कर ।? 

| यह वर्णन निःसन्देह परमात्माका है, परंतु यदि वक्ष्म रीतिसे देखा जाय तो इतीमे 

/ 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 
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जीवात्माका मी वणेन हे | देखिये-- “ जो आत्मिक बल देनेवाला अर्थात्‌ बुद्धि मन 
आदिकी शक्ति जिसके कारण काये करती है, तथा जो शारीरिक बल भी देनेवाला है, 
जिसकी आज्ञा सत्र आंख, नाक कान आदि शरीरस्थ देवतांश पालन करते हैं, जो इस 
शरीरमें रहनेसे यह शरीर जीवित रहता है और जिसका दूर होना प्रत्यक्ष मृत्यु है, इसी 
आत्मदेवका हमको आदर करना चाहिये । ” यदि पाठक यक्ष्मदष्टेसे विचार करेंगे, तो 
उनके बिचारमें यह बात उसी समय आजायगी कि यह मत्र विशेष कर जीवात्माका 
वर्णन कर रहा है । “उसके रहनसे जीवन और न रहनेसे मृत्यु ( यस्य छाया 
अमृत; यस्य अच्छाथा खृत्यु। )” यह बात तो प्रत्यक्ष अपने शरीरमें ही देखनेमें 
आती हे । जीबात्माकी स्थिति यहां जितनी होती है उतने समय तक ही इस शरीरका 
जीवन होता है, एक बार आत्माकी छाया इस शरीरपरसे इट गयी तो उसी समय मृत्यु 
होता हे । और शरीर जलानेके लायख समझा जाता हे। यह जीवात्माका प्रत्यक्ष प्रभाव 
यहां देखने योग्य है । इस मंत्रके विचारे कई वेदधंत्र परमात्माका वर्णन करते हुए 
साथ साथ जीवात्माका वर्णन करते हैं यह बात विशेष दृष्टिगोचर हो सकती है । इस 


सूक्तमें यह दूसरा मंत्र हे । आगेके मंत्रोंमें विशेष कर स्पष्ट रूपसे परमात्माका वेन है 
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ते?” 


(५२ ) वेदिक अध्यात्म विद्या । 
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और अस्पष्ट रूपसे जीवात्मापर घटता है । परंतु इस मंत्रका वर्णन स्पष्ट रूपते जीवात्प- 
परक है ओर साधारण रीतिसे परमात्मपरक भी होसकता है । साधारण नियम यह है 
कि सकतके प्रारंभके मत्राम विशष कर जीवात्माका वणन और सक्तक शेष भागमें 
परमात्माका विशेष वर्णन दिखाई देता है । इसीको अन्य शब्दोंमें अध्यात्म ओर अधि- 
देवत वर्णेन भी कह सकते हैं। यही प्रजापति देव श्षेत्रपाति! हे देखिय-- 


क्षेत्रपति । 
५ जत्रका पति ” अथोत्‌ खेतका स्वामी । इस संपूर्ण जगदपी विश्वव्यापक खेतका 
स्वामी परमात्मा हे और इस शरीररूपी लघु क्षेत्रका स््रामी जीवात्मा है । श्रीमद्धपव 
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१ द्वीता ( अ० ११) में इस क्षेत्रक्षेत्रज्ञ के विषयमें ही बहुत कुछ कहा दै, देखिये-- 

| इदं शरीर कोन्तय क्षेत्रसित्यभिधीयते । 

| एतद्यो वत्ति त प्राहुः क्षेत्रज्ञ इति तद्विदः ॥ १ ॥ 

मभण० गीता १३।१ 

४ यह शरीर क्षेत्र हे और इसको जाननवाला क्षेत्रज्ञ यहां जीवात्मा है !'? इस क्षेत्र 
$ का वर्णन देखिये-- 

§ महामूतान्यहकारो बुद्धिरव्य क्तमेध च । 

इन्द्रियाणि दशेक च पश्न चेन्द्रियगोचराः ॥५॥ 

| इच्छा द्वेषः सुखं दुःख सङ्घातञ्चतना घुतिः । 
एतत्क्षत्र समासेन सविकारसुदाहृत म ॥६॥ 

§ भ० गीता १३ 

|  पञ्चमहाभूत, अहंकार, बुद्धि, अव्यक्त प्रकृति, दश इंद्रिय, एक मन, पश्च इंद्रि 
| यांक विषय, इच्छा, द्वेष, सुख, दुःख, संघात, ( शरीर और इंद्रियोंका योग ), चतना, 
| 

१ 

| 
| 


०० 


१ 0. 


ह 


धृति, इन सबको सविकार क्षेत्र कहते हैं । ” इस क्षेत्रका जो पति है बह क्षेत्रपति है| 
पाठक जानगये होंगे कि, इस क्षेत्र का पति जीवात्माही है | क्योंकि वही इस क्षेत्रका 
स्वामी दै । इसीका वणन वेदन किया हे इस विषयमें देखिय- 

ऋषिमिबहुधा गीत छन्दोमिबिविधेः एथक्‌ । 
भ० गीता १३।४ 
इस क्षेत्र आर क्षेत्रज्ञ का वणन ऋषियांने बहुत प्रकार किया हे और छन्दोद्वारा 


` 3 अथात्‌ वदमन्त्राद्वारा विविध प्रकारसे हुआ हे । ” अथात्‌ बदके विविध मन्त्रों 
Sk ६, अराव वेदमन्त्रा विविध प्रकारले हुआ है । ” CEEEPPDSIPDII DDD | 


| 
| 
| 
| 
। 


शं 
|; 
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वास्तोष्पतिः । (०३) 


कका 
जीवात्मा ओर उसके क्षेत्रका वर्णन है । यही बात क्षेत्रपतिके मंत्रोमे वेद्ध अधिक 
स्पष्ट रीतिसे कही गई दै देखिये - 
क्षस्य पतिना वय हितेनेव जयामासि । 
ऋ० ४।५७। १ 

“ क्षेत्रका पति दित करनेवारा हुआ तो हम विजय प्राप्त करेंगे । ” अथात्‌ यदि 
बह हित करनेवाला न हुआ तो हमारा जय नहीं होगा । सब विजय अपने आत्मिक 
बलते होता हे, यहद जो जानते हें उनका इस मन्त्रका कथन सहजद्दी समझमें आसकता 
हवै । अपने आस्माकी शुभ प्रवृत्ति हुई तो जय ओर अशुभ प्रवृत्तिते पराजय होता दै । 
इसी भावको मन्त्रमे ( दितेन जयामसि ) क्षेत्रपति हितकारी हुआ तो जातेंगे, इस 
बर्णन से व्यक्त किया है । 

“ क्षत्रपति ” और “ वास्तोष्पति ” ये दो शब्द वस्तुतः एकही अर्थके द्योतक हैं । 
क्षत्रका पति और वास्तुक्ा पति करीब करीब एक ही हें। जो भद दे वह क्षत्रका 
मर्यादा का है । देखिथ- 


9७२७७७ 


वार क ७” 
तोष्पतिः । 

४ चास्तु ? का अथे ' घर ? है। घरका स्वामी ऐसा इसका अथे दे! जीवात्माका 
घर यह “ शरीर ” है ओर परमात्माका घर यह ' जगत्‌ हे । इससे ये दोनों वास्तु- 
पति अथवा वास्तोष्पति हुए। अथात्‌ जहाँ वास्तोष्पातके सकत या मंत्र आवेगे वहां 
इन दोनोंका भाव प्रकाशित होना स्वाभाविक है- 

अमीवहा वास्तोऽपते विश्वा रूपाण्याविदात । 
सरा सुदाव एघि न! कऋग्बेद ७। ५५। १ 

४ हे ( वास्तोष्पते ) वास्तुके स्वामी ! तू ( विश्वा रूपाणि आविशन्‌ ) सब रूपमे 
घुसता है और बहा! ( अप्रीव-हा ) रोगोंका नाश करता है, यह तू ( नः सुशेवः सखा 
एधि ) हमारे लिय उत्तम मित्र हो । ” यहां का वास्तोष्पाति बिशष कर जीतात्माका 
वणन हे क्यों कि नाना प्रकारके रूपोमें वह प्रविष्ट होता है एसा कहा हे । विश्वमें जो 
नाना प्रकारके प्राणियोंके रूप हें, उनमें यह जीवात्मा प्रविष्ट हुआ है ओर वहां उनके 
शरीरोंमें रहकर वहाँका सब कार्थ करता और कराता हे । विशेष कर आरोग्य रक्षणका 
कार्य करता है इसीलिये उसको इस मंत्रमें ( अमीव-द्वा ) अथात्‌ रोगोंको दूर करने- 


वाला कहा हे | पाठक यह अनुभवसे अपने अंदर ही देखेंगे कि जवतक जीवात्मा इस 
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|. ५४ ) वैदिक अध्यात्म विद्या । 


हैः छि थ 


वि 


शरीरम रहता हे तबतक दवाइयां इष्ट काये करती हैं ओर जिक्ष समय यह जीवात्मा 
इस शरीरते प्रस्थान करने लगता दै, तबसे कोई दवाई कार्य नहीं करती । अर्थात्‌ सब 
रोगोंको दूर करके यहां आरोग्य स्थापन करनेका कार्ये यह आत्मा ही कर रहा है; इससे 
पाठकोक मनमे यह विचार खिर होजायगा, कि ' वास्तोष्पति ' शब्दसे अध्यात्म पक्षम 
जीवात्माके गुण वर्णन होते हैं। सब बिश्वका पति होनेसे परमात्मा ' वास्तोष्पति ! 
है, इस विषयमे किसीको शका दी नहीं हो सकती । इस कारण इस बिषयके उदाहरण 


०. 


देनेकी कोई आवश्यकतादी नहीं हे । क्यों कि यह बात स्वयंसिद्ध दे । 


प्रजापतिः । 


(क्‌; ! शब्दका अथ “प्रजापति ' इसके पूर्व दिया है। यदि ` कः? छब्दसे कई 
मंत्राने जीवात्माका ग्रहण होता हे, तो उसी आधारसे ' प्रजापति ” शब्दसेभी जीवात्मा 
का ग्रहण होना उचित हे । क्‍यों कि जिस प्रकार संपूर्ण प्रजाओका पालक होनेके कारण 
परमात्मा प्रजापति है, उसी प्रकार संतानोंका पालन करनेके कारण यह संसारी जीवभी 
प्रजापति है हि। इसका उदाहरण देखिये-- 


~ 


प्रजापतिजेनयाति प्रजा इमा? । 
७ a 
अथवं० ७ । १९ । १ 
प्रजापति इन प्रजाओऑंको अथवा इन संतानोंकों उत्पन्न करता हे । ” इस प्रकारके 


७ Ni ~ AN ~ २) ~~ ~ ०५ कुट YEE) 
मत्र जावात्माका बाव समान शातस करत ह। इसालय पाठक इस दवताक मत्राका 


अध्यात्मपश्चम विचार इस बूचनाके अनुसार करें । 


पुरुषः। 


अब ' पुरुष › शब्दभी वेदोमे देवतावाचक हे । यह जीवात्मा और परमात्मा वाचक 
समानरूपसे है । इसकी व्युत्पत्ति इस प्रकार है “पुरि शोते, पुरि वसति, ” अथात्‌ 
नगरमें रहता हे । यह शरीर जीवात्माका नगर है, और परमात्माका नगर यह संपूर्ण 
विश्व है । इस कारण “ पुरुष ” शब्द जीवात्मा-परमात्माका वाचक समानतया होता 


हे । इस पुरुषके संबंधमें परमात्मपरक वर्णन पुरुषम्नक्ञतमें स्पष्ट है-- 


चन्द्रमा मनसो जातञ्चक्षो। सूया अजायत । 
मुखादिन्द्रश्चाप्रेश्व प्राणाद्वायुरजायत ॥ १२ ॥ 
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॥ ॥ जड 


युरूषः । (७० ) 
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नाभ्या आसीदन्तरिक्षं शीषर्णा द्यो; समवतेल । १ 
पद्धयां भामिदिश। ओजात्तथा लोका अकल्पयन ॥ १३ ॥ § 

ऋग्वद १०। ९० . 
“ विराट पुरुषके मन, चक्ष, ग्रुख, प्राण, नाभी, सिर, पाद, ओत्र आदि अवयर्वोके 

स्थानम चन्द्र, य, इंद्रायी, वायु, अन्तरिक्ष, दो, भूमि, दिशा आर अन्य लोक ई।” 

उत परमात्माके इन अवयवोंके स्थानोंमें इन लोकोकी कल्पना को दै । यह परमात्माकी § 

कल्पना अत्यंत स्पष्ट हे। ये मंत्र पुरुषस्रकतकें हैं और इन मंत्रोंका देवता पुरुषही हें । 

यह सकत अतिप्रसिद्ध होनेसे इस विषयमे अधिक लिखनेकी आवश्यकता नहीं हे । अब | 

पुरुष शब्दे जीवात्माका ग्रहण होनेवाला वेदिक वर्णन देखिये 
यो वे लां ब्रह्मणो वेढामतेनाइतां पुरम्‌ । § 
तस्मे ब्रह्म च ब्राह्माय्य चक्षुः प्राण प्रजां ददुः ॥ २९ ॥ , 
न वै तं चक्षुजेह्दाति न प्राणो जरः पुरा । 
पुर थो ब्रह्मणो वेद यस्याः पुरुष उच्यते ॥ ३०॥ 
अष्टाचक्रा नवद्वारा देवानां पूरयोध्या । § 
तस्याँ हिरण्ययः कोश; स्वगो ज्योतिषा इतः ॥३१ ॥ § 

अथवे० १०1२ ४ 
“जो अमृतमय ब्रह्मपुरी को जानता है,उसको स्वयं ब्रह्म ओर ब्रह्मसे उत्पन्न सब देव 
दोघे आयु, उत्तम शरीर और उत्तम औरस संतान देते हैं । जो इस ब्रह्मपुरीको जानता | 

है, उसका प्राण बृद्धावस्थाके पूव जाता नहीं,अथात्‌ वह अकालमृत्युसे मरता नहीं । यह १ 

ब्रह्मपुरी आठ चक्रोंवाली ओर नो द्वारोवाली हे, यह प्रत्यक्ष देवोंकी नगरी हे । इसमें $ 

। 
न 
| 
} 
| 
| 
९ 


TN ग 
} ? 


दवताओंका निवास हे । इसम जो हिरण्मय कोश हैं वह तेजस्वी स्वगहा हे 


यह वर्णन शरीरका है । यही त्रह्माकी नगरी दै । इसमें संपूण तेतीस कोटी देव रहते 
हें । यह जीवारमाका वेमव है । इस “पुरीम निवास करनेके कारण ही इस जीवात्माको 
पुरुष कहते हैं ।” इस वणेनको देखनेसे स्पष्ट पता चलता हे कि ऐसे खानोम पुरुष 
शब्द जीवात्माका ही वाचक हे । इस खकतमें कहा है कि इस ब्रह्मपुरी सपेचन्द्रादि 
तेतीस कोटी देव रहते हें । यह “ देवानां पूः ” देवताओंकी नगरी हे, देववाओका 
निवासस्थान यही है । यही देवताओंका मंदिर है । यही देवनगरी है। वेद्में अनेक 
स्थानपर तेतीस देवताओंका वर्णन हे, वह यहांके देवोका भी हो सका दै। इस विषये 
उदाहरणके लिये एक दो मंत्र देखिथ-- 

g666E66ssssesses््ढ्णःणऽऽseईssesऽः 
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(५६) वैदिक अध्यात्म विद्या । 
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यस्य त्रयस्रिशद्दवा अङ्गे सर्व समाहिताः । 

स्कम्भं तं ब्रूहि कतमः स्विदेव स! ॥ १३॥ 

यस्य त्रयस्रिशद्दवा अङ्गे गाचा वि भेजिरे । 

तान्वे त्रयख्रिशदेवानेके ब्रह्मविदो विदु? ॥ २७॥ 

अथव० १०। ७ 
जिसके अंगे तेतीप्ष देव ठीक प्रकार रहे हैं, वही सबको आधार देनेवाला देव 

है । जिसके शरीरके अवयवोंमें तेतीस देव रहे हैं, उन तेतीस देवोको अकेले ब्रह्मज्ञानी 
ही जानते हैं । ” पाठक स्वयं जानगय होंगे कि यह वर्णन जीवात्माके इस देहका हे । 
इसमें आंख नाक कान के स्थानोंम विविध देबी अंशोंका निवास हे । परमात्माक इस 
ब्रह्माण्ड देहमें सब तेतीस देव हैं हि । परंतु हरएक जीवात्माके दहमें भी हैं | यह बात 
यहाँ सिद्ध होगई है । अब पाठकोंको एक बात सहजहीमें समझेगी कि, पूरे स्था- 
नमें “ चन्द्रमा मनसो जातः ” आदि मंत्रोंकी देशर जो परमात्माका करके वर्णन 
कहा है, वह अध्यात्म पक्षमें जीवात्माका मी है ! इस नरदेदमें मनके स्थानमें चन्द्रमा" 
का अंश, नेत्रके स्थानमें पूर्यका अंश हे, इत्यादि भाव वहां समझनेसे वही परमात्माक 
वर्णन जीवात्माका ही वर्णन है, यह बात स्वयं स्पष्ट होगी । अर्थात्‌ जा केवल परमा- 
त्माका वर्णन है हा स्पष्ट दिखता है, वह भी पक्षान्तर से ओर अर्थक्की कुछ मर्यादा 
मानकर नरदेह का भी वर्णन हो सकता है | पाठक इससे यह समझलें कि, “ नर 
ओर नारायण ” में विस्तारका और महत्वका फरक है, शष वर्णन दोनोंका समान 
ही है । नर छोटा है ओर नारायण बडा हे, नरका छाटापन और नारायण का बडापन 
बिचार में न लिया, तो दोनोंकी गुणघमासे समानता है । जिस प्रकार पिता पुत्र, वृक्ष 
बीज आदिमें समानता होती हे उसी प्रकार यहां समझना उचित हे | इसी लिय “ नर 
का नारायण ' होता है, पुत्रका पिता बनता है, ओर बीजका वृक्ष होता हे, ऐसा 
कहते हैं | वेदकी यह संमति सब पाठकोको अपने विचार में स्थिर करना उचित है ! 


रथी । 


रथके ऊपर सवार होनेवालेको रथी कहते हैं, इस जगत्‌ रूपी रथपर चढनेत्राला 
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रथो। | (०७ ) 
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आत्सान रथिनं विद्धि शरीर रथंच तु। 
बुद्धि तु सारथि विद्धि मनः प्रग्रहमेव च ॥ ३ ॥ 
इन्द्रियाणि हय!नाहुविषयांत्तेषु गोचरान्‌ । 

कठ उ० ३ 
रथ! शरीर मनो नियन्ता। मैत्री उ० २६ 


४ आत्मा रथी है, शरीर उसका रथ हे, बुद्धि सारथी हे ओर मन लगाम हे, इंद्रेयां 
इस रथके घोड हैं और वे विषयोंके क्षेत्रमें दोड रह हें । शरीर रथ हे ओर मन उस 
रथका नियन्ता है । ” इत्यादि उपनिषद्वचनोमें शरीरको रथ करके कहा है । यह मूलतः 
वेदकी ही कल्पना है । आंख कान नाक आदि इंंद्रयां देवताओंके अंश हैं और वे इस 
शरीरमें स्थित हैं । यह वेदमेत्रोम कई स्थानोपर आता है, इसी आशयको लेकर यह 
कथन उपनिषदांमें किया है | वेदर्म “ सप्तवाजी, स्याश्च ” ऐसे नाम आते हैं। ये 
रथके सात घोडे सात इंद्रियां है । दो आंख, दो नाक, दो कान, एक वागाद्रेय, ये 
? 2 पि ० 20९6200066600000060000०222टटॉट रत 7 
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(५८) ८ बैदिक अध्यात्म विद्या । 


७ 9532329955553223225352553225225566692०८८८८ ८८८९ ८८८८ ८८८९ नका ॥ 
ह सात इंद्रिय हें । अर्थात्‌ ईद्रिया दी घोडे हैं। इस शरीर रूपी रथमें बठकर यह जीबा- # 
| स्मा इस जगतमें आता है इस विषयमे देखिये- | 
इन्द्रेण देव! सरथ सबाहाब सीदन्निहोता 
यजथाय सुक्रतुः ॥ ऋ० ५।११।२ 
| इस मंत्रमें इन्द्रके साथ सब देवोका एक रथपर बठकर यज्ञमें आनेक! वणन हे । यह | 
| इसी शरीरका वणन हे ! इसी शरीरमें जीवात्मा सत्र देवतांशॉझी रख कर इस जीवन 
8 यज्ञ आता है आर यहाँ सो वष सो क्रतु करके शतक्रतु बनता है। विश्वात्मा परमात्मा 
- तो इस जगत्‌ रूपी विशाल रथपर अधिष्ठित होकर इस विश्वरूपी मद्दायज्ञमें विराजता 
8 हे। इस विश्वशकटका वर्णनभी अब देखिये 
| मनो अस्या अन आसीदू द्योरासीदुत छडि; । | | 
| शुक्ावनडवाहावास्ताम "'` `` ॥ १०॥ ) 
श्रोत्रं ते चक्र आस्तां दिवि पन्थाश्चराचरः। ॥११॥ 
झुची ते चक्र यात्या व्यानो अक्ष आहतः ॥ १२॥ 

ऋ १० | ८५ | 
१ इस रथका विश्वव्यापी मन अथात्‌ महत्तत्त रथ है, उसका ऊपरका माग द्युलोक | 
$ हे, प्राण ओर अपान बेल हैं, श्रोत्र अथोत्‌ दिशा इसके चक्र हैं और इसका मार्ग अन्त- | 
| रिक्षमें हे । इसमें व्यान वायु अक्ष है। ” इस प्रकारका यह वर्णन दै । यह वर्णन दोनों | 

पर घटता इ। अथात्‌ दहरूपी रथपरक भी यह हो सकता इ। ओर विश्वरूपी रथपरक १. 
| भी होसकता हे । इस प्रकार रथ ओर रथी ये दोनों शब्द वेदमें जीवात्मापरमात्मापरक § 
| प्रयुक्त हुए है । रथक “ सप्ताश्व, सप्तवाजी, सप्तचक्र ” आदि अनेक नाम पूवो- 
१ क्त इोंद्रयाक रूपकालकारसे वर्णनक लिये हैं। यह रूपक ध्यानमें रखनेपे पाठकको 
इन मंत्रोंका अथ स्वयं स्पष्ट हो सकता है । 

वदम “अश्व, वाजी” आदि शब्द इस प्रकार इोंद्रेयोके वाचक हें । आत्माकी 
१ उन्नतिके लिये “अश्वमेध और वाजिमेध” यज्ञ करनेका अथे आत्मोन्नतिके लिये 
इंद्रियोंका शुभ कार्यामें समपण करना है । ऐसे कार्यामें इंद्रेयोंकों लगाना कि जि 
1 आत्माको शाक्त बढ । इन्द्रिया खच्छाचारमेंन लगाना और आत्मोन्नतिके कार्योमि 
| समापित करना यहाँ मघ अथवा यज्ञका काये और उद्देश्य दै । पूवोक्त संगतिसे यह 
% 


बात पाठकाक समझम आगई होगा । याद अश्व शब्द पाठकाकाो ठाक प्रकार समझमं 
आचुका हैं, ता अश्विन्‌ शब्द भी उनके ध्यानमें आसकता हे । ये अश्च जिसके पास 


न्‌ 


“५9 22? 


पूर्वा | ( ५९) 
कक्कर 
हें उसका यह नाम है । इंद्रियरूपी अश्वोको अपनेपास रखनेवाला “अश्वी' है, अर्थात्‌ 
यह नाम अध्यात्मपक्षमें जीवात्मा का नाम है जोर परमात्मपक्षे भी इसका अथे 
सूयादि अश्व जिसके पास हैं, ऐसा होकर यह शब्द परमात्मपक्षमें भी सार्थ हो 
सकता है । जीवात्मा और परमात्मा ये समान गुणधर्मवाले हैं, यह दर्शानेके लिये ही 
अश्विन्‌ शब्द सदा द्विवचने प्रयुक्त होता दै और उसके रूप “अश्विनो” ऐब्र होते 
हें। अश्चो शब्द आत्मावाचक दोनेसे जीवात्मपरमात्मा का बोध करनके लिये इसका 
द्विवचन होना अत्यंत स्वाभाविक दै । 


> 


RE 

| 

| 

| 

| 

। 

| 

| “आश्विनो” का दूसरा नाम “नासत्यो” है । इस शब्दका अर्थ वास्तबमें “नासा-त्यो 

8 अर्थात्‌ 'नासिका स्थानमें रहनेवाले' ऐसा होता है । नासिका स्थानमें प्राण और अपान 

१ ये दो देव संचार कर रहे हैं। ये देवताएं ठोक अपने देहमें ही रहनेवाली हैं। ये दो देव 

| नित्य साथ साथ रहत हैं हसालिये इनका द्विवचनी प्रयोग होता दै । यहां हमने बताया 

| कि अध्यात्मपक्षमं “अश्विनो” का अथ प्राण ओर अपान भी ह । येही देव अथात्‌ 

न प्राण रोगोंका निवारण करते हैं इसलिये इनको देवोंके वेद्य कहा है | ये प्राणही शरीर 
स्थानीय सब देवोंको सदा रोगसुक्त करते हैं । इससे पाठक जान गये होंगे कि केवल 

| अध्यात्पपक्षप अश्विनी देव कोनसे हैं ओर अन्य अवस्थामें कोनसे हें ! वेद्सत्रोमे इनके 

| बहुतसे अथे हैं परंतु सबका विचार करनेके लिये यहां स्थान नहीं है। यहां केवल 

५ वेदिक देवताओंका स्वरूप अध्यात्मपक्षमें किस रीतिसे जाना जाता है, इतनाही विचार 

। करना है; इसलिये इसबिषयमे इतना विवरण पर्याप्त है । 


पृषा । 


सबका पोषण करनेवाली देवता वेदमें * पूषा ? नामसे कही जाती है । कोन किस 
का पोषण करता दै ? एटा प्रश्न करनेपर परमात्मा इस जगतका धारण पोषण करता 
| है, यह उत्तर हर एक आस्तिक व्यक्तिस मिल सकता है, और यह सत्य भी है । पत 
j प्रकार परमात्मा संपूर्ण जगत्‌ का पालन ओर पोषण करता है, उसी प्रकार जीवात्मा 
इस शरीररूपी स्वल्प जगत्‌ का उत्पन्न करता हे, जबतक इसमें रहता हे तबतक इसका 
पालन करता है ओर पोषण मी करता है; इसी लिये इसके छोड जानेपर इस देहका 
१ पालन पोषण नहीं होता है | इस घटनाको देखनसे स्पष्ट हो जाता दै कि,यह जीवात्मा 
र भी इस देहका पोषक दै अत एव यह ' पूषा ? है । इस विषयमे मंत्र देखिये- 
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हिरण्मयन पात्रण सत्यस्यापिहितं सुखम्‌ । 

तत्त्व पूषन्नपाव्ृणु सत्यधमाय इष्टय ॥ 

वा० यजु० अ० ४० । १५ 

४ सुवरणके पात्रसे सत्यका सुख ढका हुआ हे, हे पृष्ट हानवाले मनुष्य ! सत्य धर्म 
देखनेक लिये उसे तू खोल दे । ” अथात्‌ हे पृष्ट होनवाले मनुष्य सत्यका पालन करनेके 
लिय, तू धनका मोह दूर कर । घनके लोमके कारण ही सत्यक्रा दशन नहीं होता है । 
इसलिय उन्नत होनेबाले, पुष्ट होनेवाले मनुष्यको संबोधन करके कहाहे कि ' तू यह 
सुबर्णका ढकन दूर कर ओर सत्यका दर्शन कर । ' इसके पश्चात्‌ परमात्माको संबोधन 


~ 


करके क्षा हैं कि ह डू 
पूधन्नेकर्ष यम सूय प्राजापत्य व्यूह रइमीन 
समूह, तेजो यत्त रूपं कल्याणतम तत्ते पदयामि ॥ 
वा० यजु० अ० ४० । १६ 
“ हू पोषक ईश्वर ! नियामक प्रकाशक श्रष्ठ प्रजापालक ! हे देव ! तू अपने किर- 
णॉको एक आर कर, मं तरा रूप देखना चाहता हूं | ” तेरे प्रकाशक कारण तेरा रूप 
दखनमें असमथे हुआ हूं । इसलिये कृपा कर ओर अपने प्रकाशकिरण एक ओर करके 
परम कृपाध अपना कर्याणकारक रूप दिखा । 
इन दो मेत्रोमत पहिले मत्रम पूषा शब्द पुष्ट होनेवाले जीवात्माका वाचक और 
दुसर मंत्रभ्न सबको पृष्ट करनेवाले परभात्माका वाचक है। पाठक इसका विचार करें | कुछ 
अर्थान्तर से ये शब्द अन्य अथेमे भी लगाये जा सकते हें । यह विप्रतिपत्ती हरएक 
शब्दके विषयमें हा सकती हे । इसलिये इसका अधिक विचार करनेकी आवश्यकता 


नहीं है । 
क्रत, यज्ञ । 


ऋतु, यज्ञ, यज्ञपुरुष ये शब्दमी आत्मा परमात्माके वाचक्र समानतया है। ऋतुका 
अथ कमं करनेवाला है, यज्ञका अर्थ पूज्य, सत्कारके योग्य, संगति करनेवाला हे । कमे 
करनेवाला तो जीवात्मा मी है और परमात्माभी हे, इस शरीरमें जीवात्मा कर्म करता है 
ओर इस जगत्‌ में परमात्मा कमे करता है । जीवात्मा इस शरीर के क्षेत्रमें यज्ञ करता 


नली 


है आर परपात्मा संपूण जगतमें यज्ञ कर रहा है। इस प्रकार दोनोंका यज्ञ अपने 


अपने कायक्षेत्रमे हो रहा है । इसके उदाहरण इस प्रकार हैं- 
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मित्र ओर विश्वामित्र | ( ६१ ) 
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3» ऋतो स्मर, कृतं स्मर, ऋतो स्मर, कृतं स्मर । 
वा० यजु० अ० ४०१७ 
“ हे (क्रतो ) कमे करनेवाले पुरुष ! ( औं सर ) ओंकार से बताये जानेवाले ईश्वर 
का स'ण कर | ( कृतं स्मर ) अपने किये हुए कर्मका स्मरण कर । हे कमे करनेवाले 
पुरुष ! परमेश्वरका सरण कर, ओर अपने किये हुए कर्म का सरण कर |” 


यह उपदेश मनुष्यके लिये ही हे, क्‍यों कि ओकारवाच्य परमेश्वर का सरण करना 
1 हे । ओर वही ऋतु शब्दते यहां कहा गया दै । बीधर्वे 


| 
1 
| 
| 
| 
जीवात्माक उद्धार के लिय ई | 
वर्ष यह प्रबुद्ध होता है और उसके पश्चात्‌ प्रतिवर्ष एक एक क्तु करनेसे यह पूर्णायुपी | 
अथात्‌ बिशोत्तरी रीतिप्ते १२० बर्षकी पूणे आयुवाला हुआ, तो इसकी आयुं इसके | 
प्रयत्न से सो ऋतु होते हैं । इस प्रकार यह “ शतक्रतु ” होता दै । जीवात्माका इस 
रीतिस शतक्रतु नाम हे। ' ऋतु नाम तो है हो, परंतु शतक्रतु नामभी इस दंगते | 
जीवात्मा का है। इस का मंत्रमें उदाहरण ऊपरके स्थानमें दिया हें। परमात्मा विषयमे | 
उदाहरण अज देखिये- १ 
त्वां स्तोमा अवीवधन्त्वामुक्था शतक्रतो । | 
त्वां बघेन्लु नो गिरः ॥ ८ ॥ | 
ऋ० १।५ 3 
“हे सेंकडों के करनेवाले परमेश्वर ! सब्र स्तुतियां और सब स्तोत्र तरी महिमा का | 
गर इमारी वाणियां तेरा वणन करे ।” परमेश्वरका महत्व गानमे वाणीका १ 
। इस प्रकार ऋतु, यज्ञ, शतक्रतु आदि शब्द जीवात्मा और परमात्माके वाचक 
अध्यात्म पक्षका विचार करनवालांका इस प्रकार विचार करके अध्यात्म ज्ञान 
प्राप्त करना चाहिये । § 
| 
| 
| 
र 
| 
१ 


मित्र ओर विश्वामित्र । 


~ ~ ~ ~ ~ ~ € 
मित्र शब्द मान्य करनेवालेका वाचक है । ओर विइत्रामित्र शब्द विश्वका अथात्‌ 
संपूण जगतका हित करनेवालेका वाचक है । मित्र शब्द जीवात्मा परमात्माका वाचक 


~ 


हे क्योंकि जीवात्मा भी सत्यमार्गस जानेपर जगत्‌ का हित करता हे ओर परमात्मा तो 


~ ~ शर ~ ~ ~ ~ © ७ ० 
सबका ॥हत करता हा हे । जावात्मपक्षम घवश्वामत्र शब्दका प्रयाग अथका सकाच 


करनेसे ही छचित प्रसगमें होता है । इस प्रसंगमें एक मंत्र विशेष देखने योग्य हे 
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वेदिक अध्यात्म विद्या । 


A 


॥ 
र्क: ओस कळ 


Do 


39933399339333553529395933933335eeeecseceeeeeeeeeceecceeceeeeee 
मित्रो विश्वाभिरातामि। | करतां न! सुराधसः ॥ ६॥ 
० १।२३ 

पित्र अपनी सब रक्षक शक्तियोंके द्वारा हमें संपूण सिद्धियोस युक्त करे | ” यह 
मत्र उपदेशकी दष्टिसे जाजात्मा परमात्माके विषयमे समान दे, क्‍यों कि यह मंत्र पर 
मात्मा अपनी संपूर्ण रक्षक शक्तियोंसे जगत्को सिद्विसंपन्न करता हे, यह उपदेश देता 
हे और साथ साथ मनुष्य अपनी शक्तियोसे अपन परिवारको ओर स्वजातीयका उत्तम 
सिद्विमे युक्त करे, यह उपदेश भी इसमें मिलता है । बृहदारण्यक उपनिषद्में इसी 
उदश्यसे अपने शरीरम स्थित नेत्रादि आत्मश्चक्तिको भी विश्वामित्र कहा है, देखिये- 

अघमेव विश्वामित्रोऽयं जमदग्निः । 

ब्रश उ०२।२।४ 

“ यह विश्वामित्र और यह जमदग्नि है । ” अर्थात्‌ इस शरीरम काये करनेवाली 


1») ~ 


| जीवात्माकी शक्ति ही विश्वामित्र ओर जमदग्नि है। इस प्रकार वेदिक वाङ्गमग्म मित्र और 


विश्वामित्र शब्दोसे अध्यात्म शक्तियोंका बोध होता हें। इसी प्रकार वसिष्ठ, अत्रि, 
वामदेव आदि शब्दके आध्यात्मिक अर्थ अपने ही अंदर देखे जाते हें । यह बात अब 
स्पष्ट हो चुकी है । इसलिये अत्र इका अधिक विचार करनेकी कोई आवश्यकता नहीं 
है । इस विषयमै देखिये 
प्राणो वे वसिष्ठ ऋषि! । शा० ब्रा०८।१।१।६ 
चागेवात्रिवोचा झन्नप्रद्यते । झा० न्रा० १। ४।५। १३ 
श्रोत्रं वे विश्वामित्र ऋषिः | श० ब्रा० ८। १। २। ६ 
वाग्वे विश्वामित्रः ॥ को» न्रा १०1७ 
इस प्रकार ये ऋषि अपनेही शरीरम ' प्राण, वाणी, श्रोत्र? आदि 
क्‌ 


i (3 


एक अथे अध्यात्मपक्षमें मी होता है । यह बात ब्राह्मणग्रंथोंमं भी 


अज । 


“अज ' शब्दका अर्थ अ-ज' अर्थात्‌ 'अ-जन्मा' हे। जो जन्म लेता नहीं बह 
(अज ' हे। “अज्‌ ' घातुका अथ “गति करना › भी है । (अजति इति अज्ञः) जो गति 
8 उत्पन्न करता है, अचेतनोंसे चेतन जपे कार्य कराता है, इसलिये इस आत्माको अज 

& कहते हैं। यह नाम परमात्मा ओर जीवात्मा दोनोंके लिये समान दै । अथात्‌ परमात्मा 
१ मी अज हैँ, आर जीवात्मा मी अज है | देखिये भगवद्वीतामे-- 


क 
ध 


। अर्थात्‌ इनका 
ही है । 


€ 


‘Ss 


मक. 


oR oer 
~ 


>>. 


र्क. 
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यस । ( ६३) 
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| अजा नित्यः शाश्वतोऽयं पुराणो । 
| न हन्यते हन्यप्राने शारीरे ॥ भ० गी० २) २० 
१ यह जीवात्मा अज, नित्य, शाश्वत ओर पुरातन हे और शरीरका नाश होनेपर भी 
| इसका नाश नहीं होता है । ' इस छोकम तथा इसी प्रकारके वणनपरक अन्य शोको में 
| अज शब्द ' अजन्मा जीवात्मा ' इस अथ में आता हे । परमात्माके विषयमे अज शब्द 
| प्रसिद्ध ही है, देखिय- 
| पुरुष शाश्वत दि देवमज विभुम्‌ । 
भ० गाता १०।१२ 
| ४ शाइतत दिव्य आदिदेव विश्रु पुरुष अजन्मा परमात्मा ह । ” इस के सदृश श्वो- 
| कोमे वही अज शब्द परमेडवरका वाचक है इस प्रकार अज शब्द जीवात्मपरमात्मा 
| का वाचक स्पष्ट हे । अब वेदमत्रम दखिये-- 
अजो नाकमाकमतां तृतीयम्‌ ॥ अथबं० ९।५। १ 

। “अजन्मा तृतीय स्वगे पर चढे ।' अथात्‌ सुकृत करके यह जीवात्मा स्वगको प्राप्त 
& हो । यह जीवात्माके विषयमे वचन हे, अब परमात्मा के बिषय वणेन दिय 
| अजो दिवोधती० ॥ ऋ० १० । ६५ । १३ 
| यह अजन्मा झलोकका धारण करनेवाला है ।' ऐसे मंत्रों मे अज शब्द परमात्माका 

वाचक है | इस प्रकार विचार करने पाठक जान सकते हे, के वेदर्म अज,अजर आदि 
| शब्द जीवात्मा आर परप्तात्माके वाचक हैं । 
| 
§ 


थम्‌ । 


यम” शब्दका अथ नियमन करनेवाला (नियामक हं । जो नियमन करता हृ वह 
यम हे | परमात्मा संपूण सृष्टि का नियमन करता हे अथात्‌ सपूण सृष्टिको अपने अटल 
१ नियमोमे रखता ह, इसालिय वह 'यम कहलाता हे | इस विषयमे निम्रालाब्षत मंत्र यहां 
§ देखने लायख है- 

§ न्द्र मित्र वरुणमांग्रमाहुरथा देव्यः स सुपणा गरुत्मान्‌ । 
1] 


एक सद्विप्रा बहुधा वदन्त्यग्निं यम सातरिश्वानमाहुः ॥ 
ऋ० १ । १६४ । ४६ 
“एकही सत्य आत्माको ज्ञानी लोग बहुत नामोते पुकारते हैं, उसीको इन्द्र, मित्र, 


वरुण, अभि, दिव्य, सुपण, गरुत्मान्‌, यम, मातरिश्वा आदि कहते हैं ।” 
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(६४) वेदिक अध्यात्म विद्या । 


१ इस मंत्रसे ' यम ! नाम उस परमात्माका होता है। इसी प्रकार अग्ने आदि अन्या- 
न्य नामभी उसी देवताके समझने चाहिये । इसी विषयमे ओर एक मत्र उदाहरण 
रूप दखिये- 
त हान्नण्यं हृदयस्य प्रकेतः सहस्रवल्शमाभे संचरन्ति । 
यमेन ततं परिधिं वयन्तो5प्सरस उपसेदुवसिष्ठाः ॥ 
ऋ० ७।३३।९९ 
(ते इत्‌ बसिष्ठाः ) घे ही वसिष्ठ ( हृदयस्य प्रकेतेः ) हृदयके प्रकृष्ट ज्ञानोंसे ( निण्धं 
सहस्रश ) छिपे हुए हजारों शाषावाले संसारमें ( अभिचरन्ति ) संचार करते हैं । 
ओर वे बसिष्ठ ( यमेन ततं पारोधि वयन्तः ) नियामक परमात्मा द्वारा फेलाए गये 
जन्मादि प्रवाहरूपी वस्न को बुनते हुए ( अप्सरसः उपसेदुः ) अप्सराओंक समीप 
बेठते हें । 
इस मंत्रमें “यम शब्द [वियामक परमात्मा का वाचक हे तथा और देखिये -- 
स्तुहीन्द्रं व्यक्षवद्नूमि वाजिन यमप्‌ । 
अयां गयं मंहमान वि दाशुषे ॥ क्र. ८ । २४। २२ 
(अनू भि वाजिनं यमं ) जिसकी हिंसा नहीं की जाती, जो बलवान्‌ है और नियामक 
उस ( इन्द्र व्यश्चत्रत्‌ स्तुहि ) उस प्रभु ही स्तुति कर जो ( अये! दाशुषे मंहमानं शर्य 
बि ) सबका खामी दाताके लिये बडा प्रशंसनीय घर देता हे ।? इत मंत्रमें यम? शब्द 
नियामक ईश्वरका वाचक स्पष्ट है | यद्यपि यह शब्द यहां इन्द्रका विशेषण हे तथापि 
६न्द्र और यम' ये दोनों शब्द एक दूसरके विशेषण हैं । हसालिये इन शब्दों के परसात्म 
परक हानेमें कोई संदेह नहीं दै । अब इसी विषयमें और एक मंत्र दे खिय-- 
त्रिकद्रकामिः पताति षळुतारेकमिद्‌ बृहत । 
त्रिष्टुनगायत्री छन्दांसि सवा ता यम आहिता ॥ 
ऋ, १०। १४ । १६ 
( एकं इत्‌ बृःत्‌ ) अकेलाही सबै नियन्ता महान्‌ यम ( त्रिकटुरोभिः षड उर्वी! ) 
तीन लोकोको ओर छः भूमिमागोंको ( पतति ) शाप्त होता हे अर्थात्‌ व्याप्त करके 
6 स्थित है । त्रिष्टुब्‌ गायत्री आदि सब छन्द ( यमे आद्विता ) उस नियामक परमात्मा 


be ie 6 


3 _ समर्पित हैं ` अथात्‌ इन छन्दोंद्वारा होनत्राला वणन परमात्मामें साथ होता ह? इस 
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” सुँ 


६। 


अंक ३ ] 


अर्थ-( प॒रा संघतः ) शारीरसे ढका हुआ 
अर्थात्‌ सशरीर में अथवा सब प्रकार की पूत्तिसे 
परिपूण में (प्राच्यां दिशि) पूव दिशाम ( स्वच्ायां) 
स्वधाम (त्वा ) तुझे ( आदधामि ) रखताहूं-स्था- 
पित करता हूं। किस प्रकार से ? जिल प्रकारले कि 
बाहुच्युत पृशिवी ऊपर यु लोकको स्थापित करती 
हे। शेष पूर्ववत्‌ ॥ 

इस मंत्र ३०से छेकर ३५ तक के मंत्रों का भावा- 
थे विदारणीय हे। 

दक्षिणायाँ त्वा दिशि पुरा संवृतः स्वधाया- 

मा दधामि बाहुच्युता पृथिवी द्यामिवे।परि । 

लाककृत: ० ॥ अथब० १८। ३। ३१॥ 

अथ- (दक्षिणायां दिशि ) दक्षिण दिशामें ... ... 


इत्यादि प॒ववत ॥ 


|" 


प्रतीच्यां त्वा दिशि पुरा संवृतः स्वधायामा द- 
धामि बाहुच्युता पृथिवी द्यामिवोपरि । लोक- 
कृतः ० ॥ अथबे० १८। ३। ३२॥ 
अर्थ- ( प्रतीच्यां दिशि ) पश्चिम दिशाओं... 
इत्यादि पूवंबत्‌ ॥ 

उदीच्यां त्वा दिशि पुरा संबुतः स्वधायामा 
दधामि बाहुच्युता पृथिवी द्यामिबोपरि। 
लोकक्कतः० । थर्ब० १८।३।३३॥ 


४. अथं ( उदीच्यां दिशि) उत्तर दिशामं...... 


9 


| 


ध्रवायां त्वा दिशि प॒रा संचतः स्वधायामा 
धाम्नि बाइच्युता पृथिवी 
अथञ० १८। ३ । ३४ ॥ 
€ ७ ~ ~ ~ 
अथे-- ( ध्र,वायां दिशि) स्थिरनीच की दिशा 
ऊध्वौयां स्वा दिशि पुरा खंवृतः स्वधायामा द्‌- 
घामि बाहुच्युता पृथिवी द्यामिवोपरि । लोक- 
अर्थ- ( ऊर्ध्वायां दिशि) उपर की दिशामें..- .. 
हत्यादि पूवेवत्‌ ॥ 
णा के साथ इन मंत्रों की संगति विचारणीय हे । इन 
मंत्रोका भाव भी स्पष्ट नहीं हे। ये मंत्र किसको सं- 


इत्यादि पववत ॥ 
युता पु द्यामिवोपरि । 
लोक कृत: ० ॥ 
मै ...... इत्यादि पूर्वत्‌ ॥ 
कृतः ० ॥ अथवब० १८। ३ । ३५ ॥ 
इन मंत्रापए विशेष विचार अपेक्षित है। प्रकर- 
क्वीधन करके कहे गए हूँ यदद भी स्पष्ट नहीं होता । 
२ 


यम ओर पितर | 


(७३) 


घर्तालि धरुणो हि घंसगोसि॥ अथत्रे १८। ३। ३६ 

अर्थ- हे परमात्मन्‌ ] त्‌ ( धर्ता असि ) सबका 
धारण करनेवाला है । तू (घरुणः ) सबसे धारण 
किया जानेवाला है । तू ( बंखगः ) लभजनीय पदा" 
थौक्का प्राप्त कराने वाला है । 

उद्प्रलि मधुपूरलि वातपूरसि ॥ 

अथवे० १८।३। ३७ 

अथे-- त ( डदपूः असि) खे संसारको जल प 
हंचानेवाला हे। त्‌ ( मध॒पूः अखि) माधुय गुणोपे 
त रसो का पहुंचाने वाळा हे च तू (वातपूः अखि) 
सबको प्राणचाय पहचाने वाला हव । 

भावार्थः हे परमात्मा तू ही सबको जळ, मधुर 
रख तथा प्राणवायु,जिसके विना संसार की स्थिति 
कठिन हे, देता है । 

पृः = परयित। = पण करनेवाला-पूरक । 

अब अगले चारमंत्र ऋग्वेद ( १०। १३) म॑ कुछ 
पाठभेद व कमभेद से हे । वहां इनका देवता हवि- 
घाने-है। 

इतश्च मामुतश्चावतां यमे इव यतमाने यद्रैतम्‌। 

प्रचां भरन मानषा देवयन्तो आ खीद्तां स्व- 

मलोकं विदान ॥ अथधे० १८।३।३८॥ 

अर्थ ( यत्‌) क्यो कि हे हविर्धाने ! तुम दोनों 
( यमे इव ) य॒गलोत्पन्न संतान की तरह (यतम्राने) 
संसारका पोषण करनके लिप सांथ साथ प्रयत्न करने- 
चाळे होकर (ऐेतम्‌) विचरण करते हो इललिण(सां) 
मेरी (इतइच अमतश्च) इख लोकसे च परलोके 
अर्थात्‌ इन दोनो लोक मं आने वाली विपत्तियाँ 
से (अवतां) रक्षा करो । (मानुषाः) मनुष्यगण (द्‌ 
चयन्तः ) देव बनने की कामना करत हुए (बां) 
तम दोनौका (प्रभरन्‌) अच्छी प्रकारले भरण पोषण 
कर । त॒म दोनो (स्त्रं लोकं विदाने) अपने स्थान 
को जानते हुप (आसीदतां) उस स्थान पर बेठो। 

भावाथ- इख मंत्रमें ` हविधान’ से कहा गया हं 
कि तम मेरी दोनों लोका में आने वाले विघ्नो से 
रक्षा करो। कयो कि तम दोनो इसी कारये के लिप 
इधर उधर विचरण करते रहते हे।। तुम्हारा! भर. 
णपोषण हम करते रह व तम दोनो अपने कतव्यक्रो 
ध्यानम रखते हुए काय करते रहो ॥ 


(७४) 


यह मंत्र के दमे कुछ पाठमेदके लाथ हे॥ 
०।१३।२॥ 

| न भवत मिन्दवे नो युजे वा जल्म रव्य 
| नमामि वि शाक पति पथ्येव सूरिः शटण्ब 
न्त विश्वे अप्रतास एतत्‌ ॥ अथव १८।३।३९॥ 
| अर्थ- हे हविर्घाने ! (नः इन्दवे) हमारा पश्वयः 
चद्धि के लिए तुम दोनो (स्वासस्थे) सुखाघन-उत्तन 
ग्रान पर बेठनेवाळे (भवतम्‌) ह आ। म (न 
माभिः ) नमस्कारो के साथ (वां) तुमदानो 
के (पूर्व्य ब्रह्म युज्ञे ) पुरातन स्तत्र के! करता हं 
अर्थात नमस्कारपूर्वक में बेद मंत्रोसे तम्हारी स्तु- 
ति करता हं । ( स्छाकः ) यह क्रिया हुआ स्तुति 
समह (बि पति) तुम दोतोका विशेष रुण्से प्राप्त 
हाता ह। इसका दष्टाम्तद्वारा समझते हे कि ( ए- 
च्या सरि; इव) जिस प्रकार से कि उत्तम भ्रममाग 
से विद्वान इच्छित पदाथके प्राप्त होता हे 
उसी प्रकार से यह हमसे का गई स्त्ति तभ को 
प्राप्त होती है । (एतत्‌) इस हमारे द्वारा किए गए 
उपरोक्त स्तोत्र को (विश्वे अमृताखः ) सच्चे अधृत 
|| ऐक (श्ण्वन्तु ) सुने । 

भावार्थ - हे हविर्धाने] तुम दोनो हमे पेश्वये दि 
लाने वाले हो ओ। म उसके बदलम तुम्हारा तं दमौ 


०. ७३ ७ 


| से स्तति करूं मेरी स्तति तमक्ता एले पहुचे जसे 


| कि विद्वान सन्मार्गसे अपने अभिलषित स्थान को 
| पहुंचता है । अर्थात्‌ जिस प्रकार विद्वान्‌ खन्मागे 
| से अवइय ही वांछित फल लाभ करता हे उसी प्र- 
| कार यह स्ततिभी तम्हे अवच्यमेव प्राप्त हे!ती 
॥ है । मेरी इस स्ततिक्षा सब अमृतगण सुन अर्थात्‌ 


वे मेरी स्तुति के लिए साक्षीभूत दोषे । 
जरीणि पदाति रुपो अन्वरोहच्चतष्पदीभमम्वेत- 
दू व्रतन | अक्षरेण प्रति मिमीते अकप्रुतस्य 
नामावमि सं पुनाति ॥अथई० १८ । ३। ४० ॥ 
 अर्थ- (रूपः) रुप ( त्रीणि पदानि अन्वरोहत्‌ ) 
_ तीन स्थानो पर चढता है करों कि (व्रतेन) अपने 
 यज्चादि कप्रद्वारा (चतुष्पद अनु ऐतत) चतष्पदी का 
अनुसरण करता हे ऑर ( अक्षरेण ) अपने अक्षय 
1 (अक प्रति मिमीते ) सूर्यके सदृश 
| अपने को बनाता है। अथवा अपने 


वेदिक धर्म | 


अंक 


[ वषे १ 


अबिनइवर कर्मद्वारा पूजनीय बनता हैं। उसको 
कीर्ति प्रलय तक बनो रहती है । वह अपने आफ्नै छि" 
( ऋतस्य नाभौ ) यशक मध्यम ३ थवा सत्य नियम पित 
के बीचमै ( अभि संपुनाति ) चार ओर से अच्छी 


प्रकार शद्ध करता हे! यश करक वा स्यनिथमरोक्ग | i 
अनसार आचरण करके वह श्नुष्य अपच आपको आरि 
शद्ध करता हे। इस मंत्रमें आफ्डुए पद 'रूपः, जीणे | । 
पदानि तथा चतप्पदी ” विचारणाय ह। आशा हे र 
पाठक गण इनका भाव खोलने म प्रयत्नशील होकर र 
अर्थ करने में सहायक बनेंगे । यह संत्र षेद | „` 
(१० । १३1३ ) में पाठभेद से ह! 

देवेभ्यः कमवृणीत मृत्यु प्रजाये किमपतं नावू ८ 

णीत । बृहस्पति येक्षमतनुत ऋषिः भियां यमम १ है 

स्तन्वमारिरेच ॥ अथव ० १८३।४१॥ | ४ 


अर्थ-(देवेभ्यः कं मृत्यं न अबुणीत) दे वोमेंसे कौन / 
मरता न था ? अर्थात देवमी सब मरते थे। तब) रा 
(बृहस्पति: ऋषिः यज्ञ अतनुत ) देवोमेले बहस्पति| १ 
ऋषिने अमरताकी प्राधिके लिए यश किया ओर देवा 
के लिए (अमृते अवुणीत ) अमरताको प्राप्त किया je 
पर ( प्रजायै) प्रजाक लिए ( कि अपि अभृतं) कोई | 
भी अमरता न प्राप्त को अतपच (यसः ) प्राणो ५ 
अपहरण करनेवाला यम ्रञाओसे (प्रियां तन्वं ER 
उनकी प्यारी देह ( आरिरेच ) छीन लेता हे अथे!" 
त प्रज्ञाकरी मत्ट होती है । 

यहाँ पर आलंकारिक रूपले देघोक्ी अमरता व. (३ 
मनष्योकी नइवरता का वर्णन किया गया है। | 

त्वमग्न इळितो जाते दो5वाड ढव्यानि सुरभी 

णि छृत्वा ॥ प्रादाः पितृभ्यः स्वघया ते अक्षन्न 

द्धि त्वं देव प्रयता हवींषि ॥ 

अथव १८।३।४२॥ 

अर्थ- हे ( जातवेदः अग्ने ) जातवेदस्‌ अगि ३ 
( इंळितः त्वं ) स्तुति किया गया तू (हव्यानि) ६” ) तवा 
व्याको ( सुरभीणि कृत्वा) लगधित बनाकर (अं | पाः 
वाटू) बहनकर ( पित॒भ्यः ) उन हव्योको पितरोकै वी 
लिए ( प्रादाः ) दे । ( ते) घे पितर ( स्वधया अ ओ। 
क्षन्‌ ) उन हव्याको स्वधाके लाथ खावें । ( वेव ) | पहा 
प्रकाशमान अग्नि ! ( त्व ) तभी (प्रयता दर्वीषि/ रबि 
दी गई दृथियांको (अद्धि ) खा । | 


भु +H ४०१ <a 


॥ १ ] 5 
अम्निकी स्तुति करने पर वद वितरोंके 


भै ~ > 

I र छे जाती है । और 
सह निको सुगंधित क "2 आवे 
प्रो म छे जाकर देती है ताकि बे 
नयम देला पता चलता हे कि दूरस्थ पितर 
कर |. लिस हवि पहुंचानेका साधन अग्नि हे । अतः 
मौके वी दूरस्थ पितरोंको दवि पहुंचाना चाहिए । 
॥पक्को नाला अरुणीनांमुपस्थे रथि धस दाशुष 
रो आ S र चः च्छ ल 
त्रीणि याय । पुत्रेभ्यः पितरस्तस्य वस्वः प्रयच्छत 
i CO अथचः० १८।३।४३॥ 
राहाव्यात ओ ६ 
होकर अर्थ- (अरुणीनाँ उपस्थे आलीनाल; ) यश्च भः 
षेद | दी गई अग्निकी लाल छाल ज्वाला ओके खमी- 

द fh 


~ 
` ` अर्थात यक्षमे उपस्थित हुए हुए पित- 
पा बैठे हुए अर्थात्‌ यश्ञमें उपस्थित हुए हुए पित 
त । (दाशुषे मर्त्याय) दानी मनुष्यके लिए (रबि 
' शः 9 


रस्पति 


रदे जे SF 
स वाला हे उसके लिए तथा डलके एश्रोके लिए घन 


किया| वुअक्षका दान करके इन्हें पृष्ट करो । 
® मे ७” 

) क) उरणी-यद्यपि निघण्डु १। १७ ॥ में उषाको किर- 
गणो गऐसा अर्थ है तथापि यहां पर प्रकत प्रकरण घे 

ह ~ ०५ € t ० ९०, 
तन्व यक्षका वर्णन होनेसे यक्षकी रक्तवणे ज्वांडाओसेही 
अर्थ; \ ८५ आम He 
अभिप्राय है । ऊर्जेः-अन्न। निघण्डु २७॥ 
तदा | इस ममे जिन पितरोक! उष्य है उनका निर्णय 
रा 


करना कठिन हे । 


यह मंत्र यजु वेद (१९ । ६३) में आया है । 
अजिष्वात्ता: पितर एह गडछत स्वद्‌ः सद्‌; 
सद्त सप्रणीतयः । अत्ता हवींषि प्रयतानि 
बहिषि रथि च नः सबै बीर द्धात ॥ 
अथवे० १८।३।३४ ॥ 
) श हे ( सुप्रणीतयः ) उत्तम प्रकारसे ले ज्ञा- 
` (अ- |. बाठे ( 1010008 ) (अग्निष्वात्ताः पितरः) अग्नि- 
24:12. | (इइ) इस यश्च में ( आगच्छत ) 
र गे] तद: सदत ) घर घर में स्थित हो 
५ ॥ धक र. अज र्‌ वर्हि ¢ 
व) रै | हो दी गई हर ह हिंबि प्रयतानि हवीषि अत्त) 


को खाओ | और हमें ( सर्ववीर 
| ३ यि दधातन ) | 5 हम ( सबवीरं 


) सरव प्रकार की वीरतासे परिपूर्ण 


| | 


यम और पितर । 


(७५) 
पुत्ररुपी धन दे कर पुष्ट करो | 
०० 
भाव-- हे अग्निष्वात्त पितरो [घर घरम आओ । 


यश मे तुम्हारे उद्देश्य से दी गाई 

तथा उसके बदले में वीर संतति 
अश्निष्वात्त 

खुका है। 


हविया को खाओ 
का प्रदान करो । 
शब्द्पर पहिले पर्याप्त कहा जा 


उपहताः पितरः सोम्यासो बर्हिष्येषु निधिषु 

प्रियेचु । त आ गमन्तु त इह धुवन्त्वधि बरव 

न्तु तेऽनन्स्वरप्रान्‌ ॥ अधर १८।३।४५ ॥ 

अथ- (ते) वे ( सोम्यासः) सोम संपादन 
करनेवाले ( पितरः ) पितर ( प्रियेषु बर्दिष्येषु ) 
शतिकारक यशसंबस्थी निधियौ में ( उपहूताः ) 
बुलाए गए हैं ( ते ) वे पितर ( इद्द ) इस यज्ञ 
( आगमन्तु ) आवे ।(ते अधिश्रुवन्तु ) वे पितर 
हमारी प्रार्थनाये ध्यान देकर सुनें, ( अधित्रवन्तु ) 
हमें उपदेश करें तथा ( अस्मान्‌ ते अवस्तु ) हमारी 
चे रक्षा करें। 

भावार्थः याशिक कार्यों में पितर हमारे बुलाए- 
जानेपर आवं । आकर हमें उपदेश दे, हमारी प्रार्थ- 
नाये सुने तथा हमारी रक्षा करें| 

बहिष्य- बर्हिष्‌ नाम यज्ञका है। उसमें होनेवाला 
बद्दिष्य अर्थात यश्नल॑बन्घी । 

सोम्यालः-- थास्काचायने निरुक्तमै सोम्यालः ? 
का अर्थ ' सोत का संपादन करनेवाले ' ऐसा 
किया है । 

निधि-- निधिः शेवधिरिति। निरु० अ० २ । पा. 
१ । खं० ४ । अर्थात्‌ सुख का भण्डार । 

इस मंत्र मे भी जीवित पितरों के प्रति निर्देश 
है अथवा मृत पितरो के प्रति इसका निणय करना 
कठिन है। मंत्र से किसी भी प्रकार का निर्देश उप- 
छब्ध नहीं होता । यह मंत्र यजुवद (१९। ५७) में है। 

ये नः पूर्वे पितरः सोम्यासोऽनूहिरे सोमपीर्थ 

बलिष्ठाः। ते मियेमः सरराणो ही ष्युशन्नु शक्धिः 

प्रतिकाममत्तु ॥ अथव १८। ३।४६॥ 

अर्थ- ( ये ) जिन (नः) हमारे (पूर्वे सोस्यासः 
वसिष्ठाः पितरः ) पुरातन सोमलंपादन करनेवाले 
बलिष्ठ अर्थात्‌ उत्तम घनवाले पितरौने (सोम पीथं) 
सोमपान को यश्ञमे ( अनु उहिरे ) प्राप्त कियाथा, 


(७६) 


) यमक सांथ सोमपान 


) उन ( उशक्धि ते हुए वलिष्ठ 


ने मना 
|| करने वा हवि खाने को क! 
| पितरोके साथ (उशन्‌ ) पितरौके साथ लोमपान 
| | 


करने वा हवि खानेको कामना करता हुआ, ( क 
राणः ) पितरोके साथ रमण करता हुआ FE 
आनन्दित होता हुआ ( यमः ) यम ( हर्षी 


हवियोको ( प्रतिकामं ) इच्छानुसार ( अत्तु) त 
भावार्थ-- हमारे जिन पुरातन पितरांने यज्ञ 


घेठकर सोमपान कियाथा उन पितरौके साथ मिल 
कर यम हमारे द्वारा दी गई हवियाको खावे । हमें 
यम ब पितरौके लिप यज्ञमें पर्याप्त मात्राम दवि 
देनी चाहिए । 

वसिष्ठ- यद्वेनु श्रेष्ठः तेन वसिष्ठो अथो यद्वस्तु” 
तमो बलति तेनो एव वसिष्ठः । श० ८।१।१।६ ॥ 

इस वचनानुलार वसिष्ठ का अथ उत्तम वास 
करानेवाळा अर्थात्‌ उत्तम आश्रय दाता पसा अथ 
भी किया जा सकता हे। वसु नाम धनका भा हं। 
तदनसार उत्तम धनवाले ऐसा अथ भो दो सकता । 

इस मंत्रके वर्णन से यहाँ मृत पितरोका उल्लेख हं 
ऐसा मालम होता है । यम के साथ दवि खानेवाल 
पितर जीवित नहीं हो सकते । 

ध तातष देवत्रा जेहमाना होत्रा विदः स्तोम 


(तेभिः 


र 
बैदिक धम | 


बाले पितरों के साथ ( अग्ने ) हे अग्नि! त्‌ (आया 

हि) यज्ञम आ। 
भाधाथ- देवत्वको प्राप्त हुए हुए पितरौको अर 

के लाथ यज्ञम बुलाया जाता ह च अग्नि उन पित |” 

के साथ यशमें आतीहे अर्थात्‌ पितर अस्निके साप | 


हमारे यज्ञमें आते हँ। | 
घर्म यज्ञ । निघण्टु. ३। १७॥ | 
& अकी- मंतर-स्तोच्र । | 
इस मंत्रके “ देवत्रा जेहमानाः ' के भावको अ. 
गळा मंत्र विशेष रूपले स्पष्ट करता है! उसमे भो 
ग्निद्वारा देवयोनिम गए हुए पितरोकाही आ 
हाहन किया गया है । 
ये. सत्यासो हविरदो हविष्पा इन्द्रेण दे वैः सर । 


थं तुरेण। आग्ने याहि सुविदत्नेभि रर्वाङ्‌ परेः ' 


पूर्वे ऋषिभि घेम॑सद्भिः ॥ ह. `) 
अथब्रे० १८३1४८ ॥ 
अर्थ- ( ये ) जो पितर (सत्याः) सत्यवचनी, | 
( हविरदः ) हविके खाने वाळे, ( हविष्पाः )हवि 
की रक्षा करनेवाले तथा ( तुरेण इन्द्रण देवः सरथ 
दधानाः) वेगवान्‌ इन्द्र व देवो के लाथ समात 
रथपर आरुढ होते है ऐसे ( खविदत्ञेभिः ) उत्ता 
घनवाले अथवा कल्याणकारी विद्यावाले ( पूवे 


परेः ) परातन व अर्वाचीन ( ऋषिभिः ) श्चा 


| 
| 
| 


तष्टासो अकेः। आग्ने याहि सहस्त्र देववन्दः 
सव्यः कविभि ऋ षिभिधमेलद्धिः 
अथव. १८।३।४७॥ 
अर्थ- ( देवत्रा जेहमानाः ) देवोको प्राप्त होते 
हुए अर्थात्‌ देव बनते हुप ( होत्राविदः) यश्ञौके 


Se पिएमा डयन 


( घमलद्धिः ) यज्ञमें बेठने वाले पितरो कै साथ 
( अर्वाङ ) हमारे प्रति ( अग्ने) अग्नि! तू ( आ | 
याहि) आ | 

भावार्थ- देवौ के साथ समान रथारूढ अथात्‌ 


म... या 


Fi 


Re सकस. *टटयड-" 


जानन वाले ( स्तोम तरस: ) स्तोमोके बनानेवाळे 
(ये) जो पितर ( अकः ) अचंनीय स्तोत्रोसे ( ता- 


तृष ) इस संसारखागर से सर्वथा.तर गए हैं पेसे 


( सहस्र देववन्दैः) हजारो वार देवाले स्तति 
किए गए ( सत्यैः कविभिः ऋषिभिः ) सत्यवचनी, 
कान्त दशी तथा ज्ञानी व ( घमेलद्भिः) यशम बैठने 


देवाके साथ एकही रथपर विचरण करनेवाले पित 
रो को यज्ञम हे अग्नि! त ले आ । अग्नि पितरो क्ष 
यशम ले आतो ह एस! इस मत्र सं जान पडता हैं| 

यह मंत्र पघमंत्रकही आशय को स्पष्ट कर रा 
है। प्राचीन पितर तथा देवोमे विचरण करनेवाणे « 


पितर जीवित पितर नहीं हो सकते । इसके सिवा | 
| 


REN रा कव 


९ 


क टिप्पणी- अक्के अनेक अर्थ 
| 5 अवति, अचेति भूति । अका वृक्षा भवनि 
निरु० ९।३।१४ इसका अर्थ धनभी है | निर० ७।४।९॥ 


1... 
वि बह. 


° 


वत्त 


1 च ~ ~ 0400 ~ पये ध्व 
अक देवो भवलि, यदेनमचति | आर्को मंश्रो भवति, यदनेनाचन्ति। अक 
वसः कडाकम्ना । निरुक्त, ५।१।५॥ सुविदश्र;= सुविदत्रः कल्य!णाविधः। 


न प ने व॑ [ठे 2 
सिवाय 


अङ 
विद्य: | 


क. ३] 
र भी महत्वपूर्ण बातका पता चलता 
> और वह यह क्रि मरने क बाद जांव 0 हे 
(यो ग ळेता, कमसे कम सबके सब जीच तो 
७ गे ळेते। यदि यह कहा जाए कि इल 
एकदम का बर्णन हे तो इस बाळका मानना 
पु पि मक्त जीवौका भी सांसारिक जीवोसे संबंध 
रा बे बळाने पर हमारे कार्यो मं शामिल होते 
कि करवा इसे य भी कह सकता हैं कि परः 
कता जीवोंका इस छोकवाली जीवोले सा 
बना रहता है। वे इस छोकमें आकर यहाँके जीवॉके 
कार्यों हिस्सा बदोरते हे व समय समय पर रक्षा 
आदिके कार्य भी करते हैं। उनको हमारे समाचार 
पहुंचाने वाळी अग्नि हे । अतः जिवित पितरो की 
तरह उनका भी वन पर सत्कार करना 
चाहिए ऐसा इसका अमिप्राय हुआ। इस विषय में 
विशेष प्रकाश डाळनेवाछे मंचको मूल छेखमे उद्धु- 
त किया जा चुका हे । उन संचापर विशेष विचार 
करना जरुरी है । 

अब अगले ४ मत्रोमे (४९ खे ५२) पृथिवी माता 
से प्रार्थना की गई हे कि वह पू थित्रोपर निवास क- 
रने वाले मनुष्य की सर्वे प्रकारले रक्षा करे च उले 
सुख पहुंचाए। सायणाचार्य ने इन मंत्रों को प्रेतके 
गाढने के संबन्ध में लगाए हैं पर मंचगत कई पद्‌ 
ऐसे हे जिनसे कि सायणाचार्यका अर्थ संगत प्रतीत 
नहीं होता है । मंत्रौपर साधारण दृष्टि डाळनेसे सा- 
यणाचार्यका अर्थे ही संगत प्रतीत होता है पर जरा 
ध्यानपूर्वक बारीकी से अवलोकन करने पर बह अ- 
थै ठीक नहीं जंचता। पाठक स्वयंभी इस बातका अ- 
पसव कर सकेंगे । हम प्रत्येक मंत्रके अर्थ करने के 
वाद्‌ कहाँ कहां सायणाचार्य का अर्थ ठीक नहीं जं. 


यहां एक औं 


चता अर्थात्‌ कौनसे कोनले ऐसे वाक्य वा पद हैं 


र « ° ~ ~ 
जिनसे कि सायणाचार्य का अर्थ असंगत प्रतीत होः 
ता | उनका दिग्दर्शन कराने का प्रयत्न करेंगे ।ये 

~ ~ [न 4 
चा कि ऋग्वेद (१०।१८।१० से १३) में हैं । वहां 
भिका देवता मृत्य है। 


ड १७ ° ७ €७ 
सप मातरं भूमिमेतामुरुव्यचलं पथियों सु- 
शेवाम्‌ | ऊण 


५ अदाः पृथिवी दक्षिणाबत एषा 
नै पातु प्रपथे पुरस्तात्‌॥ अथर्व १८।३।४०॥ 


ने 
यम आर पितर । 


(७७) 


भूमिक (उप सर्प) समीप जा | 
यहां पर यह हे-कि भूमिका बारिकीसे अवलोकन 
कर, क्यों कि भूमिपर रहनेवाला मनुष्य भूमिके तो 
समीप दे ही, फिर भी समीप जा कहनेका यही अ- 
भिप्राय हो सकता है। भूमिके जो सुशेवा आदि बिः 
शेषण ह वेभो इसी अभिप्रायको पुष्ट करते हैं। भूमि- 
का बारिकी से अवलोकन करके उलसे लाम उठाने 
स बडा सुख होता है। ) (दक्षिणाबते ) दान देने 
व।लेके लिए (ऊणब्रदः ) ऊनके समान नरम-कोम- 
ल (पषा पृथिवी )यह पृथिवी (त्वा) तेरी (प्र पथे) 
इल संलारसागर के विस्तृत मार्गमे ( पुरस्तात्‌ ) 
आगे से रक्षा करे। 
भावाथ- इस अत्यन्त विस्तृत भूमिका बारिकीसे 
अवलोकन करो क्योकि यह बडा सुख देनेवाळी हे । 
जो पृथिवीपर रहकर नानाविध दान करता रहता हें 
उसके लिप यह पृथिवी ऊनके सदश कोमळ होती 
हुई सख दे ती है व प्रत्येक कार्यमे उसकी रक्षा करती 
रहती है। 
इस मंत्रमे पृथिवीको ऊर्णप्रदाः अर्थात्‌ ऊनके 
सद॒श कोमल कहा गया हे । इसका अभिप्राय यह 
है कि ऊनका वस्त्र पहिनने वाले को ऊन ठण्डो 
आदिस रक्षा करती हुई जेले शरीरको नरम प्रतीत 
होती है, उसको पहिरनेमे किसी प्रकार कश नहीं 
अनुभव होता ठीक उसी प्रकार दानीके लिए पृथित्री 
होती है । पृथिवी दुःख दनवस तो बचाती ही हे पर 
इसके साथ साथ उसको कोमल भी प्रतीत होती है 
यानि दानी को पृथित्रीपर रहने में आनन्द अनुभव 
होता है। उसे संसारडुःखलागर प्रतीत नहीं होता । 
इस प्रकार इस उपमा पर पाठक जितना अधिक 
विचार करेगे उतना इसका अधिक महत्व अनुभव 
हो सकेगा । 
इस मंत्रमें कोई ऐसी बात नहीं हे जिससेकि लाः 
यणाचार्य के अर्थ पर किसी प्रकारकी विप्रतिपत्ति 
उठाई जा सके | अगले मंत्र ५० ब ५१ मत्रे कुछ 
विप्रतिपत्ति जनक पद हे! . 


(७८) 


उच्छ्वञ्चस्व पथिवि मा निबाधथाः सपाय 
नास्म भव स्‌पसपेणा । माता पत्रं यथा सि- 
चाम्येन भूम ऊणहि ॥ अथव० १८।३।५०॥ 
अर्थ- (पृथिवि) हे पृथ्वी ! त्‌ ( उच्छवञ्चस्व ) 
पुलकित हो । इस तेरे समीप आए हुए मनुष्यको 
( मा नित्राघथाः ) किसीभी प्रकारकी पीडा वा कष्ट 
मत पहुंचा । ( अस्मे ) इसके लिए ( सूपायना ) 
अच्छीतरह प्राप्त करने योग्य अर्थात्‌ बिना किसी 
भय वा कष्ट के समीप आने योग्य तथा(लूपसपेणा) 
सखपर्वक विचरण करने योग्य ( भव) हे। । 
( एवं ) इस पुरुषका ( भूमे ) हे भूमि ( अभि ऊणु- 
हि) चारा तरफले इस प्रकारखे ढांपले ( यथा ) 
जिस प्रकारले कि ( माता ) माता ( सिचा पुत्रं ) 
अपने आंचळसे पुत्र का ढांप लेती हे । 
भावार्थ-हे पृथिवी ! तू सदा प्रसन्न बनी रह । 
तेरे पर वास करनेवाले का किलो प्रकारका भो क 
ए न पहुचे। वह आनन्द्से सर्वत्र विचरण कर सके। 
त भनष्यक्को नाना विध पदार्थों से ढांपे रख जेले 
कि माता अपने आंचळसे पत्रको ढांपे रखती हे । 
अर्थात्‌ जेसे माता अपने वस्त्र छे बडे स्नेहके साथ 
पुत्रको ढांप कर ठण्डी गरमी आदि कष्टसे घचाती 
है उसी प्रकार हे पृथिवी | तू भी उतने ही स्नेह के 
- सोथ तेरे पर निवास करने वाळे मनुष्य को नाना 
| विध द्रव्य दान से ढांपकर दुःखद्वन्द्वो खे बचा । 
f इसमंत्रके उत्तरार्ध ले यह आशंका उठ सकती है 
कि संभव हे यह मंत्र प्रेतक जमीन में गाढने के वि- 
षय का प्रतिपादन कर रहा हो | जेक्षा कि हम पहि- 
छे देख भी आण हैं। वहांपर प्रेत गाढने के प्रक- 
रण में ऐसे दो पक मंत्र हैं जिनका कि उत्तरार्धं बद्दी 
है जो कि इस मंत्रका हे। परन्तु इस मंत्रके पूर्वार्ध में 
पुथिवीका जो ' सूपछर्पणा ' विशेषण दिया है उल- 
को देखनेसे इस आशंका का निवारण हो जाता हे । 
क्योकि मुदे क लिप यहद कहना कि हे पृथिवी त्‌ 
इस मरदेके लिए 'सपलपणा भव? अर्थात सखपर्व 
कु विचरण करनेके योग्य बन यह बात सवथा असं- 
गत हे। अतः सायणाचायका अथ हमारी इष्टिमें स- 


बैदिक धमे | 


[ बर्ष ११ 


इन मंत्रों को मानने पर मंत्री का महत्व कुछ भी नहीं 
रहता। जीवित मनष्यके लिए मंत्रोम कही गई बात 
जितनी उपयोगी व सार्थक है उतनी मृतक लिए 
नहीं हे । 

उच्छ्वञ्चमाना पथिवी खु तिष्ठतु लद्दस्त॑ मित 

उप हि श्रयन्ताम्‌ । ते गृदालो घृतइबुतः स्यो 

ना विश्वाहास्मै शरणाः सन्त्वञ्न ॥ 

अथवे० १८ । ३।५१॥ 

अर्थ- (उच्छ्वञ्चमाना पृथिवी ) पुळकित होती 
हुईं पृथिवी (सु तिष्ठतु ) अच्छी प्रहार स्थित होवे! 
और (सहस्त्र ) हजारा (मितः ) मित उल पृथिवी 
को प्राप्त होकर (डपश्रयन्ताम्‌ ) आश्रित होवे । 
(ते घ्रतश्च॒तः ) वे घीले परिपूणे अतपव (श्योनाः) 
सखकारी (ग॒हासः ) घर तथा ( विदघाहा ) खब 
दिन ( अस्मे ) इस मनृष्यके लिए ( अन्न ) यद्दांपर 
( शरणाः सन्तु ) शरण देनेवाले आश्रय देनेवाले 
होवें । 

भावार्थ- प॒थिवी स्थिर बनी रहे । भूचाल आदि 
से विचलित न होवे । नाना विध पदार्थे इसका आ 
श्रय लेकर स्थित होच । उख पृथिवीपर वाख करते 
हुए मनुष्यके लिण घृतादि से पूर्ण सुखकारी घर 
तथा सब दिन आश्रयदाता होवे । किलीभी दिन 
किसीभी घरमे इले कष्ट न होवे । 

मितः- इस शब्दका क्या अथ हे यह ठीक ठीक 
पता नहीं चलता है | खायणाचायंने मितः की जगह 
मिथः रख करके ओषधियां पेसा अर्थ किया हे। 

यह मंत्र भी प्रतके लिए नहीं घट सकता कारण 
कि मंत्रो कोईभी बात प्रेतके लिए उपयोगी नहीं है। 

उत्ते स्त*नामि पृथिवों त्वत्‌ परीमं लोगं निद्‌- 

घन्मो अहं रिबम्‌ । एतां स्थूणां पितरो घारय- 

न्ति ते तत्र यमः खादना ते कृणोतु ॥ 

अथवे० १८।३।५२ ॥ 

अथे- (ते) तेरे लिए ( प॒थिवीं ) पृथ्वीको 
( उत्‌ स्तभ्नामि ) थामता हं । ( त्वत्‌ परि ) तेरे 
चारो ओर ( इमं लोगं ) इल निवालस्थानको 
(निदधत्‌ ) रखता हुआ अर्थात्‌ तेरे लिए निवास 
स्थान बनाता हुआ ( अहं ) में ( मो रिषम्‌ ) मत 
नए होऊ । ( तत्र ) बद्दां अथात्‌ इस निवास स्थान 
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मै (ते ) तेरे लिप (णतां स्थूणां) इस नींघ(Foपी- 
१3४07 ) को ( पितरः ) पित॒गण ( धारयन्ति ) 
धारण करे अर्थात तेरे आवालस्थान की नींव पि- 
तर रखे ओर (तत्र ) उस नींबपर (ते) 
लिए ( यमः ) यम ( खादना ) घरको ( कृणोतु ) 
बनावे । 
इस मंत्र का भाघाथ स्पष्ट नहीं होता हे। पथिवी 
को थाम रखनेका कया अभिप्राय हे यह पता नहीं 
चलता | यहांपर आया हुआ यम कौन हे बह भी 
विचारणीय हे! 
इममग्ने मखं मा वि जिह्वरः प्रियो दे चाना- 
मुत सोम्यानाम्‌ । पष यइचमखो देचपानस्त- 
स्मिन्‌ देवा अमृता मादयन्ताम्‌ अथर्व० १८।३।५३ 
अर्थ= ( अग्ने ) हे अग्नि | ( इमं चमखं ) इस 
शरीररूपी चमसको (मा वि जिहरः ) मत विच- 
लित कर। क्योकि यह चमस ( देवानां उत सो- 
म्यानां ) देवो ओर सोम संपादन करने वालोका 
( प्रियः ) प्यारा हे। (एषः) यह (यः) जो (चमसः) 
चमस दै वह ( देवपानः ) देवपान है अर्थात्‌ इसमें 
देव पान करने योग्य द्वव्यको पीते हैं। ( तस्मिन्‌ ) 
उस चमखमें ( अमृता; देवाः ) अमरणशील देव 
( मादयन्तां ) पान करके प्रसन्न होवें । 
भावार्थ- यह शरीर देवाँके पान करनेका मस 
है । यह देवाका प्रिय हे । इसमें देच पान करते हैं 
अतः हे अग्नि! इस शारीर की दुदंशा मत कर । 
खमछ- चमचा । यज्ञमं जिस पात्रमें लोम रख 
डालकर पान किया जाता हे उसका नाम चमख है। 
अधर्चा पूर्ण चमखं यम्निन्द्रायाबिभ वाजिनीवते । 
तस्मिन्‌ कृणोति सुकृतस्य भक्षं तस्मिन्निन्दुः पव- 
ते विद्वदानीम ॥ अथवे० १८।३।५४ 
अर्थ- ( अथवा ) निश्चल मतिवालेने (यं पूण 
चमसं ) जिल भरहुए पूण चमसको ( बाजिनीवते) 
अन्नबटादिसे पूर्ण ( इन्द्राय ) ऐश्वयशालीके लिए 
( अबिभः ) धारण कियाथा ( तस्मिन्‌ ) उस चमस 
में ( सुकृतस्य भक्षं) अच्छे कर्मों का भोग (कृणोति ) 
करता हे । और ( तस्मिन्‌) उस चमल में 
( विइत्रदानीं ) खबेदा ( इन्दुः ) णेइवयं ( प्रति ) 
बहता रहता है । 
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इस मंत्रका भावत्रार्थ विच्चारणीय है। अधर्वा,चमख, 
इन्द्र आदि शब्दों द्वारा झालछकारिक वर्णन प्रतीत 
होता है । हमारी समज में इन्द्र आत्मके लिए आया 
है। चमस शरीर के लिए आया हे जेला कि ऊपर 
के मंत्रमें भी हैं। ओर इस कह्पनानुसार मंचका 
आलंकारिक वणेन कुछ कुछ समज में आता हे । 
इस के अनार इस मंत्र का भाव इस प्रकार हो 
सकता है कि निइचल परमात्मा यह सत्रोशप्त पूणे 
शरीररूपी चमसको बलवान आत्माके लिए प्रदान 
करता हे । वह आत्मा अपने सुकृत कर्मो! 
फल इस शारीररूणी चम्रलमें खाती है। कमे फळ 
शरीरके दिना नहीं भोगे जा सकते | इस्रो चपल 
रूपी शारीरम तमाम पेदवे बद्दता रहता दै । आस्तु; 
तथापि इस पर विशेष विचार अपेक्षित है । 

यत्ते कृष्णः शाकुनः आततोद पिपीलः खपे उत 

वा श्वापदः । अग्निष्ठद्विदवादगद कृणोतु खो- 

मझ्च यो ब्राह्मणी आ विवेशhी। अथर्व० १८।३।५७॥ 

अर्थ- हे प्रेत 1 (ते) तेरे ( यत्‌) जिल अं- 
गको ( कृष्ण: शकुनः ) काले अनिष्टकारी पश्षीने 
( आतुतोद्‌ ) पीडा पहुंचाई हे, (उत वा ) अथवा 
( पिपीलः ,रपेः श्वापद्‌ः ) कोडी की जातिके जन्तु- 
ओने घा, सपने या जंगली हिसक पशुने तुझे पीडा 
पहुचाई है, तो ( अग्निः ) अग्नि ( विश्वात ) इन 
उपरोक्त सबसे ( तत्‌) उस तेरे अंगको ( अगद 
कृणोत॒ ) रोगरहित करे । ( सोमः च ) और सोम 
भी तेरे उल अगको नीरोग करे। (यः) जो कि 
सोम ( ब्राह्मणान्‌ आविवेश ) ब्रांह्मणोमं प्रविष्ट 
हुआ हुआ है । 

भाषाथे- काले अनिष्ठकारी पक्षी वा कोडी म- 
कोडे आदि जन्तु, सर्पादि विषयुक्त प्राणियौ च 
जंगली जनावरो से पहुचाए गए कष्ट को अग्नि व 
सोम दूर कर । 

जिनकी मृत्य सर्पादि मंत्रोक्त प्राणियौसे होती है 
उनकी अंत्येष्टिमे इस मंत्रका विनियोग होता हे 
ऐसा इस मंत्रका अभिप्राय प्रतीत होता हे । मंत्रके 
शब्दार्थ स्पष्ट हैं। 

इन प्राणियौसे काटे गए अंगौको अग्नि नीरोग 
करती है इसका अभिप्राय यही प्रतीत होता है कि 
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घह उन प्राणियों के विषसहित उस अंगको ऐसा 
जळा देती है कि फिरसे बह रोग औरोमे नहीं जा 
सकता। उस शवकी भस्म में इन प्राणियोके विषके 
जन्त किसीभी अवस्थाम बचने नहीं पाते । 
इस मंत्रम सर्पादि विषेले प्राणी व जंगली [हस्र 
जञानवरोसे आक्रांत देह सोमले भी नीरोग की 
जासकती है ऐसा कहां गया है। 
पयस्वती रोषधयः पयस्वान्मामक पयः । अपां 
पयसो यत्‌ पयस्तेन मा सह शम्भतु॥ ` 
अथव० १८ ३। ५६ ॥ 
अथे- (ओषधयः ) औषधियां सेवन की जानेपर 
. हमारे लिए ( पयस्वतीः ) सारवाली होव॑ । (माम- 
कं पयः ) मरेम जो खार हे वहदभी (परयस्वान) सार- 
चाळा होवे । (अपां) जलादि रसा के (पयसः) सा 
रभूतांश का ( यत्‌ पयः ) जो उत्कृष्ट सार हे (तेन) 
उस सारभूतांश क (सह) साथ (मा ) मझे (शभ- 
तु) शोभायमान करे। 
भावार्थ- ओषधि, जल आदि सवे पदार्थों का जो 
सारभत अंश हे वह मझ प्राप्त होवे जिससे कि में 
संसारम शोभायमान होऊं। ओषधि आदि सारवान 
पदाथा का सबन करके मनुष्य को सन्दर बनना 
हिप । 
इमा नारीरविधवाः स॒पत्नीराञज्ञनेन सर्पिषा 
स्पृशन्ताम्‌ । अनश्रवो अनमोवाः सुरत्ना 
आ रोहन्तु जनयो योनिमग्रे ॥ 
अथव०१८।३।५७ 
अथ- (इमा; ) ये (अविध्दा:) जीवित पतिया 
वालों, (सुपत्नीः ) श्रेष्ठ पतियो वाली (नारीः) ना- 
रियां (आञजनेन सर्पिषा) अंजनसंबन्धी घतसे (सं- 
स्पृशन्ताम्‌ ) अच्छी तरह सयुक्त होव अर्थात घ॒त- 
वाले अंजन का उपयोग कर। अंजन का प्रयोग स- 
धवाका चिन्ह हे ऐसा यहाँ से जान पडता हे। (अ- 
नश्रवः) वेनारियां आंलुओऑसे रहित दुई हुई अर्थात 
 शोकरहित हुई हुई ( अनमीवाः) रोगरहित हई 
ई (सुरत्नाः) उत्तम रत्नादि आभूषणों को धारण 
कोहुई (जनयः) संतानोत्पत्ति करनेवाला होती हुई 
(नन) सबसे पहिले ( योनिं आरोइन्तु )घरमे प्रवे 
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सायणाचार्थके मतानुसार स्मशान से लौट कर 
सबसे पहिले स्त्रियां घरम प्रवेश करे ऐसा इस 
मंत्रका अभिप्राय हे । यह मंत्र ऋग्वे द्‌ (१० ।१८।७) 
में आया हे । वहाँ इसका देवता-पितृमेघ-है । उस 
प्रकरण के साथ इस मंत्रपर विशेष बिचार करनेसे 
इस मंगाका विनियोग का संभव है पत! चल सके । 
अंजनमें घी मिलाकर उसका प्रयोग किया जाता 


~ » ७५ 4. रि ~ 
हे देखा यहांखे निर्देश मिलता हे । 


सं गच्छस्व पिलुभिः संयमेनेएापतंन परमे 

व्योमन्‌ । हित्वायावद्य पुनरस्तमेद्दि खं गच्छतां 

तन्वः सुवर्चाः॥ अथर्व? १८।३।५८ ॥ 

अर्थ- हे मृत पुरुष! ( परमे व्योमन्‌ ) उत्कृष्ट 
व्योम में अर्थात्‌ स्वर्गमें ( पितृभिः सं गच्छस्व ) 
पितरो के खाथ ज्ञा। ( यमेन खं ) यमके साथ जा। 
( इष्टापूतेन ) इष्टापूर्ते के खाथ अर्थात्‌ अपने डपा- 
जित कमों के साथ जा । ( अवद्यं हित्वाय) निन्दि 
त कर्मों का त्याग करके अर्थात सुकमों के साथ 
(पुनः ) फिर ( अस्त एहि ) अपने घरको वापस 
आ अर्थात्‌ एनजन्म लेकर आ ओर तब ( सुवर्चाः) 
उत्तम तेज: कान्ति से युक्त हुआ हुआ त्‌ ( तन्वा 
स गच्छस्व) शरीर को धारण करके संसार म 
विचरण कर । 

इस मंत्र से हमें कई बातें पता चलती हें। सबसे 
प्रथम यह मंत्र मृत पुरुष को संबोधन करक कहा 
गया है। मंत्रका उत्तरार्धं इस बातकी पूर्ण रूप से 
पुष्टि कर रहा है । दूसरी बात स्वगे में जानेके लिए 
पितर तथा यम मृत पुरुष की आत्मा को पृथिवी 
पर लेन आते हैं । तीसरी बात ' परमे व्योमन्‌ ! से 
यम लोक उत्कृष्ट लोक हे । उसमे अच्छे कर्म करने- 
वाले जाते हैं। अथवा यम लोक में कई विभाग है 
और उनमें कर्मानुसार जीव जाता है । इष्टापूते के 
साथ जाने का कथन इसी बातकी पुष्टि कर रहा है। 
इष्टापते का लक्षण निम्नलिखित हे- 


अग्निहोत्रं तपः सत्य वेदानां चान पाठनम । 


आतिथ्यं वेश्वरे व च इष्टमित्यभिधीयते ॥ १॥ 
वापीकूपतडागादि देवतायतनानि च । 
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अन्नप्रदानमारामा; पूतमित्यभिघीयते ॥२॥ ज्ञ. 
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ये नः पितुः पितरा ये पितामहाः य आविविशुरु- 

वेन्तरिक्षम्‌ । तेभ्यः स्त्रराडलुनोतिनो अद्य 

यथावशं तन्वः कदपयाति ॥ अथर्च० ॥ १८।३।५९॥ 

अर्थ- (ये ) जो (नः) हमारे ( पितः पितरः ) 
पिताक पितर ओर (ये ) जो ( पितामहाः ) पि- 
तामह (दादा) (ये)जो कि ( उरुअंतरिक्षं ) 
विस्तृत अंतरिक्षमें ( आविविशः ) प्रविष्ट हुए हुप 
हें ( तथ्य; ) उनके लिए ( स्वराड्‌ ) स्वयं प्रकाश- 
मान ( असुनीतिः ) प्राणदाता परमात्मा (नः) 
हमारे ( तन्वः ) शारीरोको ( यथावशं ) कामना के 
अनुकूल ( कढपयाति ) समर्थ करता हे! 

इस मंत्र में पिता, पितामह तथा प्रपित्तामहाका 
अन्तरिक्षमें प्रवेश स्पएरूपसे दर्शाया गया हे । 

शाते नीहारो भचतु शां त प्रष्वाच शीयताम्‌ । 

शीतिके शीतिक्कावति हादिके हादिकाबति ॥ 

मण्ड्क्यप्सु शं सुव इमं स्वग्निं शमय ॥ 

अधच० १८।३'६० ॥ 

अर्थ- (ते ) तेरे लिए ( नीहारः ) कुहरा ( शं 
भवतु ) स॒ुखकारी होवें । ( ते ) तेरे लिए ( प्रष्वा) 
घृष्टि (श) सुखरूप हुई हुई ( अवशीयताम्‌ ) 
नीचे गिरे । ( शीतिके ) हे शेत्ययक्त | ( शीतिका- 
चति ) हे शेत्यगुणसंपन्न ओषधि ! ( हरादिके) हे 
हर्षित करनेवाली तथा ( हादिकावति ) आनन्दित 
करनेवाले गुणोबाळी औषधि ! ( अप्ल्ल ) जलमें 
जिस प्रकार ( मण्डु की ) मंडकी शान्त होती हे अ 
रथांत जेले जल मेंडकी को शांति पहुंचाने वाला 
होता हे उसी प्रकार तू (शां भव ) सुखकारी डो 


' और ( इमं अग्निं ) इस आगको अर्थात्‌ जळनेखे 


जो शरीरम दाह ( जलन ) पेदा होता हे उसको 
( सुशमय) अच्छी प्रकारे शान्त कर दे । 
यह मंत्र ऋग्वेद ( १०।१६।१४ ) में पाठभेद के साथ 
आया हे । 
विवस्वान्‌ नो अभयं कृणोतु यः सुत्रामा जीर- 
दानुः सुदानुः । इहेमे धीरा बहवो भवन्तु 
गोमदइववन्मय्यस्तु प्॒वम्‌॥ अथव ० १८।३।६१ ॥ 
अर्थ- ( विवस्वान्‌ ) सर्य ( नः अभयं कणोत ) 
हमे अभय बनावे । ( यः ) जो कि विवस्वान्‌ ( स- 
जामा ) ही तरह सब्रले रक्षा करनेवाला, ( जी 


Ne 
यम आर पितर | 


(८१) 
रदानुः ) जीवनदाता व ( सुदानुः ) उत्तम दाता 
हं । ( इह ) इस्त खंसारमे ( इमे ) ये ( वीराः) पुत्रः. 
पौत्राडि ( बह्वः भवन्त्‌ ) बहुत हो जावें । अर्थात्‌ 
हमारे पत्रपोत्रादि खूब होव॑। और ( गोमत ) 
गोआवाला तथा ( अइववत्‌ ) घोडोबाला ( पुटं ) 
पोषण ( मयि अस्तु ) मेरे में होवे । अर्थात्‌ मैं गौ- 

डोसे संपन्न होऊं । 

भावाथे-छध प्रकारले रक्षा करनेवाला व जीवन- 
दाता सूर्य हमं अभय बनावे । हमारी संतति खूब 
बढे व हम गोघोडो आदियासे परिपूर्ण होवे । 

विवस्वान्‌ नो अमृतस्वे दधातु परेत मृत्युरमृतं 

न पतु । इमान्‌ रक्षतु पुरुषाना जरिस्णो मोष्वे- 

बामसवो यमं गुः ॥ अथवे० १८३।६२ ॥ 

अर्थ ( विवस्वान्‌ ) खयं ( नः ) दम ( अमृतत्वे) 
अमरताम ( दधातु ) स्थापित करे अर्थात्‌ स्थ हम 
अमर बनावे । (मृत्युः परा एतु)मृत्यु परे भाग जावे| 
( नः अमृतं एतु) आर हमें अमरता प्राप्त होवे। वह 
विवस्वान्‌ ( इमान्‌ पुहुषान्‌ ) इन पुरुषोक्ती ( आ 
जरिम्णः ) वृद्धादस्थापयेन्त ( रक्षतु ) रक्षा करे । 
( एघां असवः ) इन पुरुषोक प्राण ( मा यम गुः ) 
यमको मत जावें अर्थात य मत मरें । 

भावार्थ- सूर्य हमें अमर बनावे । मृत्य दुर भाग 
जावे व हमे अमरता प्राप्त होवे । हमारे सब पुरुषों 
की सूर्य वृद्धावस्थातक रक्षा करता रहे हमार'मे खे 
कोईभी वद्धावस्थासे पूर्व न मरे । 

ये! दघ्र अंतरिक्षे ज महता पितणां कविः ्रमति 

मंतीनाम्‌ । तमर्चत विइद्रमित्रा इचिभि; छ नो 

यम; प्रतरं जोवसे धात्‌ ॥ 

अथवे० १८।३।६३॥ 

अर्थ- (यः) जो ( प्रमतिः ) प्रकृष्ट बुद्धिवाला 
( कविः) क्रान्तदर्शा ( मतोनां पितृणां ) उत्तम 
मतिमान पितरोको ( महा न ) मानो अपनी महि- 
माले दी ( अंतरिक्षे ) अंतरिक्षमें ( दध्रे) धारण 
करता है, ( विज्वमित्राः ) हे सबके मित्र मनुष्यो ! 
(तं ) उस यमकी ( हविभिः अचत ) दवियासे 
पूजा करो। (सः यमः) वह यम (नः ) हमें 
( जीवसे ) दीर्घायुके लिण ( प्रतरं घात ) अच्छी 
तरसे धारण करे । 


(८२) 


भावार्थ वह क्रान्तदर्शी यम विचारशाल 
पितरोको अपनी महिमास अंतरिक्षम धारण किए 
हुए है । हे मनुष्या ! तुम सबक मित्र हुए हुए उसका 
| हवियोसे पजा करो जिसले कि वह तुझार लिए 
दीर्घाय प्रदान करे । 
| झा रोहत दिवमत्तमांमूषयो मा बिभीतन। 
सोमपाः लोमपायिन इदं वः क्रियते दैविरगन्म 
ज्योतिरुत्तमम्‌ ॥ अथव० १८।३।६४ ॥ 
अर्थ= ( ऋषयः ) हे मंत्रा जनो ! ( उत्तमं 
दिवं आरोहत ) उत्तम दु अथात्‌ स्वगका चढा । 
अर्थात स्वर्गप जाओ । ( मा बिमितन ) मत डरो। 
हे ( सोमपाः) सोमपान करनेवाले तथा ( सो" 
मरपायिनः ) अन्योको सोमरपान करानेवाले जनो! 
(वः) तह्यारे लिए ( इदं हविः क्रियते ) यह हवि 
हम करते हैं| (उत्तमं ज्योतिः ) जिससे कि हम 
उत्तम ज्योतिको ( अगन्म ) प्राप्त होव । 
भावार्थ- ऋषिगण निर्भय होकर स्वग को जाते 
हैं। सोमपान करनेवालो व दूसरों को करानेवालों 
के लिए हवि देनेसे उत्तम ज्योतिका लाभ होता हैं । 
प्र केतना बहता भात्यग्निरा रोदक्ली वषमो 
रोरवीति । दिवद्चिदन्तादुपमामृदानडपामुः 
पस्थ माहिषो वबध ॥ अथव० १८३1२३५ ॥ 
अर्थ- ( अग्नि; ) अग्नि ( बहता केतुन ) अ- 
पने बडे भारी केतुसे अर्थात्‌ ज्वालारूपी झंडोसे 
( प्रभाति ) अच्छी तरह चमकता है । और बही 
अग्नि ( रोदसी ) द्यावापृथिबीमें ( वृषभः) वर्षादि 
| द्वारा कामनाआंकी पूर्ति करता हुआ ( रोरवीति ) 
‘4 मेघ बिजली आदिक रूपमे गरजता हे । वह ( दिवः 
अन्तात्‌ ) दुक अन्तसे ( माम्‌ उप ) मर तक अर्था 
त्‌ य॒ तथा पुथिवीम सबत्र ( उत्‌ आनट्‌ ) अच्छी 
तरहसे व्याप्त हुआ इुआहे। ( महिषः) महान 
ग्नि ( अपां उपस्थे ) जछोक्की गोदमे ( ववर्ध ) 
बढता ह । अर्थात्‌ बादळके रूपमें विद्यमान जळोमें 
बिजलीरपमे यह अग्नि बढता रहता है । 
 सावाथ- यह अग्नि पृथिबीपर उवाळाओसे च- 
मकता रहता हे । द्यावापृथिवीमें वर्षा करने चाला 


7 हे 
वैदिक धस । 


भः 


1] वषे १ १ 


रिक्षम विद्यमान जल में विद्युत्‌ रूपमे थह बढता र जै 
ता हें। कहनेका अभिप्राय यह है कि यह अग्निभि 
भिन्न स्वरूपीमं द्यावापूथिवीको व्याप्त किए हुए३ # || 
नाके सपर्णमप यत्पतन्तं हृदा वेनन्तो अभ्यच- । ती. 
क्षत छ्या | हिरण्यपक्षं वरुणस्य दूत यमस्य । द 
योनौ शकुनं भुरण्यम्‌॥ अथब० १८।३।६६॥ 
अर्थ- ( नाके उप पतन्तं सुपण इच ) आकाश 
ते हुए उत्तम पंखवाळे पक्षीको जसे सर्वजन 


Hs 


१1? 


“देखते हे उसी प्रकार हे सूयं | आकाशम गाति करते औं 


हुप ( त्वा ) तझे ( हिरण्यपक्ष ) खोने जले चप्र,| - ने 
कीछे पंखा बालेको, ( सयका प्रकाश सुवणीप 
पीला हाता हे) ओर ( वरुणस्य दूत ) वरुण जल. ... 
की देवता है,उसको प्राप्त कराने बाल अर्थात्‌ वृष्टि- \ ॥ | 
ब्रेनेवाले तुझको, ( सूयक्का वृष्टि देना वेदमे कई । ) 
स्थानौपर आया है) और ( यमस्य योनौ ) यमक / 


° त्र ४// नं ( 
घरमै अर्थात अंतरिक्षम, (यमका, अतरिक्षम स्थान ल 
हे यह पहिले आ चूका हे ) ( शकुनं ) शक्तिशाली र 
होकर विद्यमान ब ( भुरण्युम्‌ ) वषा प्रकाश आदि" दुत 


के देनेद्वारा सबके पालक तुझको विद्वान्‌ गण 
( हृदा वेनन्तः) हृदयसे भ्यान करते हुए ( अभ्य 
चक्षत ) भळी प्रकार देखत ह। यद्यांप दमन इप 
मंत्रक्षी सयपरक लगानेका प्रगव्न किया हे तथा 
अभी इसपर विशेष विचार की आवश्यक्ता है। ९१६५ 
इन्द्र कतु न आ भर पिता पुत्रेभ्यो यथा । शिः ४ 

क्षाणो अस्मिन्‌ परुहृत यामनि जीवा ज्योति 

रशीमहि ॥ अधव० १८।३।६७॥ 

अथ- (इन्द्र ) हे ऐश्वर्यंशाली ! (नः ऋतु आभर) 
त हमें कर्म व कमंशञान इस प्रकार से दे (यथा)विं- 
स प्रकार से कि ( पिता पुत्रेभ्यः ) पिता अपनी सं 
तानो को देता हे । (पुरुहूत) हे बहुत प्रकारसे बुला” 
ए. गए इन्द्र । (अस्मिन्‌ यामनि ) इस संलारखागर 
पार करनेके मार्गमे (नः शिक्ष) हमे शिक्षा दे । भ 
शात्‌ संघारसागर तरनेका उपाय लिखा । जिं 
कि (जीवाः) हम जीवलोग (ज्योतिः अश्चीमरहि) शॉ 
नप्रकाश को प्राप्त कर । 


भर 
| त 


श्न 
भावार्थ- हे इन्द्र | जिल प्रकार पिता पुत्रौ की लेन 


पदेश करता हे उस प्रकार त हमे कर्ममार्ग १ छि 
तत्संबन्धी हानका उपदेश कर ताकि दम सुखपू 


` विषय चलता हुआ ज्ञान पड 


Oy 
र्य . क पेसा मँच से 
हुए है| fs वाहि वह प्रतलबन्धी र उखा पल पक 
खन ) र £ DOS ४७३ 
सप पपपिहितान अम्माने जारण देवा अगा यन । 


he 


हृत! ६। 


८ || नर ते सन्तु स्वथावन्वो सधुप्रन्तो घृतइचुतः । 
र अथव० १८।३। ६८॥ 

रवे जन अर्थ- (यान्‌) जिन (अपूपापिहितान्‌ ) मालपू - 

करते | हे ढके हुए (कुम्भान्‌ घडोका ( देवाः ) देवाने 
न र्‌ त्त १५ त ~ भी 

चप्र.। (ते) तेरे लिए (अधारयन्‌) धारण किया है अर्थात्‌ 

वर्णीय | ग दिया है (ते) वे घडे (ते) तेरे लिए (स्वघाव- 


लि द) स्वघावाळे (मधुमन्तः) मधुरतायुक तथा (घृ- 
Fri sR 
यद्यपि यह मंत्र स्पष्ट हे तथा इलम एला काइ बण- 
) यमङ्ग ; न नहीं जिससे इसके! परळे!कवाली जीवके लिए 


स्थान | हा गया है ऐसा माना जावे तथापि अगले मंत्रके 
शादी | साहचर्य से यहभी उलीके लिए है ऐला मानना प- 
आदि इता है। 

क यास्ते धाना अनुकिरामि निळमिश्चाः स्वघा- 

\ | विभ्यीः पश्ञ्ी 


3 बतीः। तास्ते सन्तु बिश्त्रीः प्रभ्वीस्तास्ते यमा 
ने पर राजानु मन्यताभ्‌ ॥ अथर्व० १८। ३॥ ६० ॥ 
तथा अर्ध-(ते)तरे लिए (याः तिलमिश्राः स्वधावतीः 


> ` भो है ह ~ ९) 6५ ७ [oS 
है| ॥ 2 'जिन तिलोले मिश्चित अर्थात तिळ मिले हुए 


5 5 को ~ ~ हे 
ना सधावाले धानो का (अनुकिरामि) अनुकूलता 
॥ १. OL) ~ = Se 
न संफकतां हूं, (ताः)चे घान (ते)तेरे लिए (विभ्वीः) 


र 
| 

| नानप्रकारवाले ब( प्रभ्वीः ) प्रभूत माशाम यानि 
है भरे, ~ ७. ७७ ~ ७ 

हत मात्रा म(लन्तु)होवे। (ताः)उन्हें (ते) तुझे देने 

| दे (मः राजा) यम राजा (अनुमन्यतां) अनु- 
> (oS कद 4५ ~ 

माते दुवे | यम के राउयमें चिना यमं की अनुमतिक्के 


किसीका कुछ नहीं दिया जा सकता अतः उसकी 
ह व अनुमति मांगो हे । 


क 


110 
। हु लिए तिलमिश्चित धान देने का उल्लेख हे 
इस > त्यी 
| ह यम हा आशा मांगी गई हे कि बह 
यु प्‌ ~ ८ कक ~ 
के कान का उसके राज्य आए हुए का 
र कार यमक राज्यप गए हुए व्यक्तिके 


न चीजों छ 
द ह के दिया गया हे यह स्प है। अगले 


५... १९ _ ve 
ईस मञ मे यमळाक मै गए हुए के लिए अर्था 


यम आर पितर | 


(८३) 


! इस विषयक उल्लेख किया गया 


2 
9 

5 
श्र 
८०५ 

402 
Az 
२) 


पुनदेहि वनस्पते य पष निहितसचाय । 
यथा यमस्य सादन आलाते विद्थावदन्‌॥ 
ँ अथर्वे० १८ । ३।७० || 
अथ ( घनस्पते) हे घनस्प्रति | (यः पषः) जे। यह 
त्वयि निदितः) तेरे में रखा है उसे (पुनः ) फिर 
वापिस (दहि) दे। (यथा) जिल से (यमस्य सा- 
दने) यमके घरमै यह (विदथा वदन्‌) विज्ञानो को 
(वदन्‌) वाळता हुआ (आसाते) स्थित हावे) 
इस मंत्र का आशय क्या है यह व्यक्त नहीं हाता। 
आ रभस्व जातपेदस्त जस्वद्धरा अस्तु ते । श- 
रीरमस्य सं दद्दाभेनं धेहि सुकृतामु लाके॥ 
2 अथब० १८।३।७१॥ 
अथ- (जातवेदः ) हे जातवेदस्‌ अग्नि! (आरभ- 
स्व) जलना प्रारंभ कर । (ते) तेरा (हरः) हरनेका 
सामर्थ्यं ( तेजस्वत्‌ अस्तु ) तेजवाछा हावे अर्थात 
जिसका जलाना शुरु करे उसे शीघ्र जलाकर भस्मी: 
भूत करनेवाला तेरा सामर्थ्य हावे, जलानेमे देर 
न लगे | (अस्य) इस मृतका (शरीरं संदह) शरीर 
अच्छी तरह जला डाल । (अथ ) जलानेके बाद एनं 
इलको आत्माको (सुकृतां लाके )श्रेष्ठ जनों के लाकमें 
(घेहि) धारणक्षर अर्थात बहांपर पहुंचा । 
मत्र स्पष्ट है। यह मंत्र प्रेतदाहके समय चिता 
झ अग्नि प्रज्वलित करने के समय का प्रतीत होता 


हे । अग्नि प्रदीप्त करते हुए इस मंत्रका विनियोग 


चाहिए ऐसा मंत्रार्थ ले प्रतीत होता हे । 
ये ते पूव परागता अपरे पितरश्च ये । 
तेभ्यो घृतस्य कुल्यैतु शतधारा व्युन्दती ॥ 
अथर्व० १८। ३ । ७२ 
अर्थ-- (ते ) वे (ये पूर्वे परागताः) जो पूर्व" 
कालीन पितर परे चळे गप हैं अर्थात्‌ परलोङवाखी 
हुप हैं और ( ये अपरे पितरः ) जो अर्वाचीन 
पितर परलोङवासी हुए है ( तेभ्यः) उन प्राचीन च 
अर्वाचीन पितरो के लिए ( शतधारा व्युन्दती ) 
सँकडौ घाराओ चाली उमडती हुई (घतस्य कुर्था) 
जलकी कुल्या- क्षुद्र नदो ( पतु ) प्राप्त होवे । 
कुल्याका अर्थ निघण्टु में ` इत्रिम्ा सरित्‌? अर्थात्‌ 


Toes 
ropes वि se “त 


उस पाक 


(८४) 


बनावटी तदी यानि नरद ऐसा दिया 
._ जलसे तर्पण करनेके लिए नरह 
| उलाभावइसमंत्रका मालूम पडताह। 
एतदारोह वय उन्मृजातः स्वा इद वृहदुदादयन्त) 
॥ अभि प्रेहि मध्यतो मापहास्थाः पितृणां लोक 
| व्रथपो यो अत्र ॥ अथवं० १८।३।७३ 
अथ- ( उन्मृ जानः ) अपने को स करता 
हुआ ( पतद्‌ बयः आरोह ) इल अतरिक्षम चढ । 
( इह ) यहां ( स्वाः ) तेरे ज्या रट ( जब 
उदीदयन्त ) बहुत प्रकाशमान हा रह ह- अथात्‌ वं 
बहुत उन्नत हुए हुए हैं, उनको तू चिन्ता मत कर | 
(प्रध्यतः अभिप्रेहि) उन बन्धु बांधवा के मध्यसे जा । 
 (पिदृणांलोक) पितरौके लाकका ( मा अपहा" 
स्थाः) त्याग मत कर अर्थात्‌ तेरेसे पितृलोक छूटने 
| जपाते।(यः) जोकि पितूलोक (अत्र) यहां 
(प्रथमः) मुख्य प्रसिद्ध है । के 
भे इल प्रकार यहां पर यह सूक्त समाप्त होता हे । 
पाठने देखा होगा कि इस सक्तमे भी बीच बीचमें 
जिन्न भिन्न विषय चल पडते हैं। पहिले दे! सूक्ता की 
तरह इल सूक्तमै भी क्रग्त्रेद के मंत्र पर्याप्त आए हुए 
हैं। इन भिन्न भिन्न विषयों का तथा इस खूक्तके अन्य 
मंत्रा मे वर्णित विषयों कां एकी करण करना पर्याप्त 
कठिन प्रतीत हाता है) पक्षीकरणके विना मंत्रार्थनिणेय 
बडा कठिन हा जाता हे) और अतप्च सब भाष्यकारो 
के अर्थ भिन्न भिन्न हाते हैं । अस्तु तथापि पाठक इन 
| पर विदार करके वस्तुस्थितिकः पता कर सकते हैं। 


पु © 

i अथव० काण्ड १८ । सूक्त-४ ॥ 

यज्ञ-माहात्म्य । ( मंत्र १ से २४) 

| आ रोहत जनित्रीं जातवेदः पितृयाणे स व 

| आ रोहयामि । अव्याड्‌ ढव्येषितो हब्यवाइ 

इंजान युक्ताः सुकृतां धत्तलोंके। अथवे० १८।४।१॥ 

अर्थ- ( जातवेदसः ) हे अग्नियो ! तुम ( ज्ञनि- 

जी आरोहत ) अपनी उत्पन्न करनेवाली के पास 

पहुंचो । मे ( वः ) तुम्हें ( पितृयाणैः) पितृयाण- 
गोसे ( सं आरोहयामि ) अच्छी प्रकार पहुंचा- 

( इषितः हव्यवाहः ) प्रिय हव्या का वाहक 

हव्या = व्यानि ) दृब्योको ( अव्याटू ) 


है। पितरोको 
बहानी चाहिए 
~ 


वेदक घर्म । 


| वषै ११ 
बहन करता हे। दे अग्तियो ! ( युक्ताः ) तुम मिल. 
कर ( ईजान ) यज्ञ करनेवाले को ( लुकृतां लोके) 

~ = च ° 
श्रेष्ठ कम करनेवालो के लोकसं ( धत्त) धारण 


करो अर्थात्‌ वहां उसे छे जाओ । 

भावार्थ - यक्ष करनेवाला को अग्नि उत्तम कर्म 
करनेवाळौके लोकमें पहुंचाती हे। अतः सुरुतांके 
लोककी प्राप्तिके लिए यश करना जरुरी हे। 

देवा यज्ञमृतवः कडपरयन्ति हविः पुरोडाशं 

ज्ञचो यज्ञायुघानि। तेभि याहि पथिभि देष या- 

ने चैरीजानाः स्वगे यन्ति लोकम्‌ अथवे० १८।४।२ 

अर्थ- (देवाः) देवगण तथा ( ऋतवः ) वसन्त 
आदि षटू ऋतुं ( यज्ञं ) यक्ष अर्थात्‌ दैनिक,पाक्षिक 
मासिक आदि नाना प्रकारके होस ( कल्पयन्ति ) 
रचते हैं- करते हें। और इस यज्ञके करनेके लिए 
( हविः) यज्ञमें डाळनेलायक पदाथ घृत आदि, 
( पुरोडाशं ) घृत आदिसे बनाए हुए पदार्थ, 
( खुच: ) इन घृत आदि पदाथौको डाळनेक लिए 
साधनभूत यज्ञके लिए उपयुक्त चमचेकी आकृति 
जैसे स्वे तथा अन्य ( यज्ञायुधानि ) यझलंबस्धी 
हथियार बनाते हे । ( तेभिः देवयानेः पथिभिः ) 
उन ऊपर दर्शाए गए यज्ञ करनेके देवयानमार्गे 
हे मनष्य ! तू ( याहि ) विचरण कर अर्थात्‌ तूभी 
उनकी तरह नित्य प्रति यज्ञको यथाविधि कर।(येः) 
जिन देवयानमागोले कि (इंज्ञानाः) यज्ञ करने वाले 
लोक ( स्वर्गलोक यन्ति ) स्वर्गलोक को ज्ञाते हैं। 

भावार्थ- देवगण ऋतुके अनुसार नानाविध यशः 
सामग्री तेयार करके यश्च करते हैं । उनका अनुकरण 
करनेवाले लोक स्वर्ग को प्राप्त होते हैं अतः यथा- 
विधि दररोज यज्ञ करना चाहिए जिसखे कि स्वर 
छोक उपलब्ध हो सके । 

प्रथम मंत्रमे जो यह कहा है कि यज्ञ करनेवाले 
स्वर्गको प्राप्त होते हें, उलीका इस मंत्रमे विशद 
रूप से स्पष्टीकरण हे। इस प्रकार दोनों मंत्री में 
यक्षका महत्व दर्शाया गया है। 

ऋतस्य पन्थामनु प्य साध्वडिः गर स; सुकृतो 

येन यन्ति । तेभि याहि पथिमिः स्वर्गं यज्ञाः 

दित्या मधु भक्षयन्ति तृतीये नाके अधिविश्र- 

यस्व ॥ अथवे० १८ । ४। ४॥ 


शह 
| धा 


क. १) 

(तस्य पन्था ) यज्ञे मार्गको (साधु) 
अर्थि  उक्ठोतर्दसे जान । और (येन) जिस 
अक रगे (खुळतःअडिगरसः) उत्तम कर्म 
म > 2 ज्ञवा त्स टी ठ) जाते हे. ( नेधिः 
त से ( स्वर्ग याहि ) स्वगे को जा, 
क्रि अर्थात्‌ जिस स्वगेमं कि(आदित्याः) 
चाळे जन 


अल को खाते है अर्थात्‌ आनन्द 


परध क्षयन्ति) अमृत रा टा. 

न हें । (तृतीये नाके ) लर! जो स्वर 

(क जाकर (विश्रयस्च)विश्वान्ति ले-आराम कर। 
५ छत छाप क्ष 1170 (व शा 

ज्र | स्पष्ट हैं| यहापरभायक्षहा का माहात्म्य दशा 

था गया है | रेल मंगेस तु 2 

गया दै। तीन लोकास से एक छाक 
क्षा डाडा गया दै I 
हे ऐसा यहाँले जान पडता ह । 


Rn 
2 


ताक कफ? सुख। अक = दुःख। नाअक्क = 
> 
शा तक्मे दु श्व अथात संग जज I ढश्ण् नहा हु उस 
होक का नाम नाक । न 
पृष्ठ अधि 


त्रयः सपर्णा उपरस्य गाय नाक 
विष्टपि श्रिताः। स्वर्गा | 
ऊ यजमानाय दुद्दे।म्‌ | अथवबं० १८।३।४॥ 
अर्थ- (पर्णाः अयः) म गति करनवाळे 
अथवा उत्तमतया पालन करनेवाले तथा (डपरस्य) 


। मायू) मेघके सबन्धसे शब्द करनेवाले दो, ये सब 

| ६ बिष्पि ) अंतरिक्षे ( नाकस्य पृष्ठे ) स्वर्ग 

के ऊपर ( अधि श्रिताः) स्थित हैं । ( स्वर्गाः 

/ लोका: ) स्वर्ग लोक ( अम्तेन विष्ठाः ) अमरताले 

ब्याप्त हैं अर्थात्‌ वे मरणरहित हैं । ये सब (यज- 

मानाय ) यज्ञ करनेवाळेके लिए ( इष ) अन्न तथा 
(अज ) बलको ( दुहाम्‌ ) देवे । 

त मनका पूर्वाध विचारणीय है । तीन सुपर्ण 

या दा मेघक संबन्धसे शब्द करनेवाले कौन हैं 


iy 4 


च्य इसका ठीक ठीक पता नहं 
) गे असनि, सर्य व खोप 
धायू च पजन्यक्कः ' 
| पास्काचायने नि० > 


ता ह। खायणासायन 
का तान सपण कहा ह तथा 
उपरस्य माय? बतळाया ह्‌ । 
।२२म एक ऐलेहो मंत्र घु. १०। 
करतं इए तनस पजन्य, चाथ 
र्‌ < का तथा दोसे वाय आदित्य का ग्रहण 


थम और पितर | 


(८५) 


तरिक्षं ध्रा दाधार 
पतोमाँ छोका घृतपृष्ठा 
जमानाय दुद्दाम। 
॥ अथव० १८।३।५॥ 

अथ- ( जुहुः ) जुहने (द्या दाधार ) द्यलो- 
केको धारण किया हुआ हे। और (उपभृत्‌ ) उप. 
मृतन ( अन्तरिक्षं ) अन्तरिक्षको धारण कर 
रखा है। ( भ्रुवा प्रतिष्ठा प॒थिबीं ) भवाने आश्रय. 
स्थान पृथिवीको ( दाधार ) धारण कर रखा है। 
( इमां प्रति ) इस पथिवीक्तो ओर लक्ष्य करते हुए 
( घृतपृष्ठा; ) चमकीली पीठोवाले अर्थात प्रकाश 
मान ( स्वर्गाः लोका; ) स्वर्गलोक ( यज्ञमानाय ) 
यश्चकता के लिए ( कामं कामं ) प्रत्येक कामनाको 
( दुहाम्‌ ) पूर्ण करे | 

शख मत्रम भी आए हुए ' जुहू, उपभत तथा 
मुवा ' शब्दोका अभिप्राय विचारणीय है | लायणा 
चायने यश्ञम्राहात्यका प्रकरण होनेखे इनके निम्न 
लिखित अर्थ किए हैं- जहऱ्होम करनेके लिए 
साधनभूत कोई विशेष पात्र | उपभृत्‌ = जहके पा- 
सभं धारण कया जानेवाला पात्रविशेष। प्रवा 
इस नामको का कोइ खवा । 

मतका भाव यह हे कि स्वगलोक यज्ञकर्ता की 
खच कासनाय पण करत ह। 

भुव आ रोह पृथिवीं विश्व भोजसमन्तरिक्ष- 

मुपभृदा कऋमस्व। जुहू थां गच्छ यजमानेन 

साक स्नुवेण वस्सेन दिशः प्रपीनाः सर्वा घ- 

क्ष्वाद्वणायमान; ॥ अथव० १८।४।६ ॥ 

अथ-( श्रुवे) हे घुवा! (विश्व भोजसं प॒थिवीं) 
सबको खिलानंबाली अर्थात्‌ पालक पृथिवी पर 
( यज्ञमानेन साकं ) यज्ञमान के साथ ( आरोह ) 
चढ स्थित हो | (उपमत) हे उपभत! त यजमानके- 
साथ(अंतरिक्षं आक्रमस्व)अंतरिक्ष मे संचार कर | 
(जुह)हे जुहू ! तू(यजमानेन साक) यजमानके साथ 
(द्यां गच्छ) चुळाकका जा । हे यजमान! इस प्रकार 
त (अहणीयमानः) निःलकाच हुआ हुआ ( वत्सेन . 
स्रत्रेण) बछडेरूपी स्थवासे (सवाः) सब (प्रपीनाः) 
अच्छी तश्द वद्धिका प्राप्त हई हुई (दिशः) दिशा- 
ओका (धुक्ष्ष) दो | अर्थात्‌ यज्ञद्वारा अभिलषित 


जुहू दाधार ययामपभदर 
पृथिवीं प्रतिष्ठाम । 
स्वयोः कामं काम य 


यजमान संब जगह 


€ 
भावाथ - यशद्वारा 
बै दिशाओं 


| गतिसे जाता हे । यज्ञद्वार ख 
* 
घांछित फल प्राप्त करता हें । 


इस प्रकार इस मंत्रमे यशे मात दी पराः 

दष्टा दर्शाई गई हे । इससे यश्ञका कितना मत्व 
| हे यह बात पाठकोके ध्यानमें आ सकतीहै। 
[ ताथेस्तरन्ति प्रवते! महीरिति यश: सुता 
। येन यन्ति । अन्रादधु यजमानाय लोकं दिशा 
|| भतानि यदकहपयन्त ॥ अथर्षे० १८।४। श 
अर्थ-(यज्ञकृवः) यज्ञा के करनेवाले (सुकृतः) 
| श्रेष्ठ कर्म करनेवाले जन(येन यन्ति)जिस मागले 
विचरण करते है उख माग पर चलनेसे ( तीरैः ) 
तरनेक साधन यज्ञादिद्वारा (प्रवतः महीः) बडी 
घडी आपत्तियां भी (तरन्ति) तर जाते हैं । (यत्‌) 
यदा (दिशः)दिशाये तथा (भूतानि) मूते अर्धाः 
त्‌ प्राणियों का (अक्रहपयन्त)निर्माण करते हैं उस 
समय (यजमानाय)यजमानके लिए(लोक अदधुः) 
स्थान देते है । 

भावाध-यश करनेवाले सुक़त्‌ लोकमेजिस उत्तम 
मार्गसे जाते हैं उस मार्ग पर चलते हुए यज्ञादिद्वारा 
बड़ी बडी विपत्तियां मी तरी जा खक्षती हैं। यज्ञ 
/ रनेवाले को सुश्निर्माण के समय भी उत्तम लो- 
। क्ष की प्राप्ती होती है । सारांश यह है कि यश कर" 
| नेवाले को कभीभी कष्ट नहीं होता । 
| अडिगरसामयन पूवो अग्तिरादित्यानामयनं 
गारईपत्यो दक्षिणानामयन दक्षिणाग्निः । महि- 
बी मानमग्ने विहितस्य ब्रह्मणा समझूगः खबे उप 

याहि शग्म; ॥ अथवे० १८ । ४1 ८॥ 
अर्थ- (अडिगरलां) अङिगरसाका (अयनं) मा- 

गे (पूर्वः अस्तिः ) पूर्वका अग्नि हे। (आदित्यान) 
आदित्यो का (अयनं ) मार्ग ( गार्हपस्यः ) गाहेपत्य 
अग्नि हे। (दक्षिणानां) कायमै दक्षोका (अयनं) मार्ग 
( दक्षिणाग्निः ) दक्षिणाग्नि है । (ब्रह्मणा) बेदमंत्रौ 
द्वारा(बिहितस्थ) यक्षम स्थापित की गई अग्नि की 
(महिमानं ) महिमाको, (समङ्गः) दृढ अंगोवाला 
कर, (लवैः) सवं अवयवो से युक्त हुआ हुआ 
 अध्रोत्‌ पूण साठा होकर, और इसीलिए (श- 

ड 


र्व 


५ > 


[ वषे ११ 


कपूर्वार्थ का भाव न. 
के भाव व. महत्वका 


| वैदिक धर्म | 

है (८६) 

2 मः) सुखी हुआ हुआ तू (उप्यादि ) प्राप्त कर। 
! RS sr अव्याहत मंत्रका शब्दार्थे स्पष्ट है परन्तु पूर्वाध का अभि- 


दाय सर्वथा अस्पष्ट हे । जबत 
हीं ख़ता तबतक संपूर्ण मत्र 
समझता कठिन है। पाठक इसपर विचार फरे। संभ. ! 
व है इसका भाव किलीके ध्यान में बैठ जाए सा. | 
यणाचार्य अयन का अर्थ करते हैं कि ' अयन यह 
सत्रात्मक ऋतुविशेष का नाम है! । ओर इस 
प्रकार अङ्गिरसां अयनं पूः अग्नि” का अर्थे करः 
ते हैँ कि 'अङिगरखो को जो सचात्मक ऋतु विशेष 
है बह पूर्व दिशामे वर्तमान आहवनीय अग्नि है!। 
इली प्रकार शेष मंत्रका भी अर्थ किया हे । 

पूर्वी अग्निष्टवा तपतु शं पुरस्ताच्छं पश्‍चात त- 

पतु गाहेपत्यः । दक्षिणाग्निष्ट तपतु रामेवमी- \ 

सरतो मध्यतो अन्तरिक्षादू दिशो दिशो अग्ने | 

परि पाहि घोरात्‌॥ अथबे० १८।४।९॥ | 

अर्थ= (पूर्वः अग्नि) पूर्वे की अग्नि (त्वा) तुझे | 
(पुरस्तात्‌) आगेले (शं तपतु ) सुखपूर्वक तपाचे । 
(गाद्देपत्यः) गार्हपत्य अग्नि (पश्चात्‌ ) पीछेसे (शं 
तपतु) तुझे खुखपूर्वक तपावे। ( दक्षिणाग्निः ) द्‌' 
क्षिणाग्नि (ते) तेरे लिप (शर्म) सुखरूप हुई हुई व 
( वर्म ) कवचरूप हुई हुई तुझे ( तपतु ) तपावे। 
(अग्ने)हे अग्नि! त्‌ हमें ( उत्तरतः ) उत्तर दिशासे , 
(मध्यतः) दिशाओके बीचसे (अन्तरिक्षात्‌ )अंतरिक्ष- ५ 
से(दिशः दिशः) प्रत्येक दिशासे आनेवाले(घोरात्‌) | 
ऋर-दिसकले (परिपाहि चारा ओरसे संरक्षण करो । 

भावार्थ-- अग्निसे प्रार्थना की गई कि तू हमारी 
सब ओरसे रक्षा कर। सब घोर कर्मो ले हमारा संर 
क्षण कर । 

यूयमग्ने शंतमाभिस्तन्‌भिरीजानममि लोक 

स्वगम्‌ । अवा भूत्वा पृष्टिवाही बहाथ यत्र 

देवेः सधमादं मदत्ति ॥ अथर्व० २८।३।१० 
यि अर्थ- ( अग्ते= अग्नयः) हे गार्दपध्यादि अश्तिः 
या! ( यूय ) तुम ( पुष्टिचाहः अइवाः भूत्वा ) पीठ | 
से ले जानेवाछे घोडौ कीं तरह बनकर ( शंतमार्मि' 
तनुभिः ) अपने सुखकारी शरीरोले ( ईजान ) जि 
खने यश किया है ऐसे को (स्वर्ग लोकं अभि) | 
स्वर्गठोककी ओर ( वहाथ ) ळे जाओ । ( यत्र ) 


कन क किम 


च _ अग्तियां (प्रा 


` पक्व अर्था 


क. ३] 
कर्ता जन ( देवेः खघमाद ) देवो 


ES ( मदन्ति ) भोगते हुए तुस्त 


के लाथ आनन्द का 


शा यक्षकर्ता को अश्नियों घोडा की तरह 


नी पीठपर बेठाकर स्वगम ले जाती हैं जहाँ कि 
क पर्वे देवीके साथ मटकर आनन्द भागते ह। 
ह. स्वगप्राप्त्वर्थ यज्ञ करना परणमावइ्यक हं । 
हामग्ने पश्चात्‌ तप शां पुरस्ताच्छपुत्तराच्छमध- 
रात तपेनम्‌ | पक्रस्त्र धा विदितो जातवेदः सम्य 
गने भेदि सुळतामु लोक ॥ अथवे० १८।४।११॥ 
अर्थ- ( अग्ने ) अग्नि | त ( एनं ) इस यश 
कर्ताको (शं) सुखपूर्वेक ( पदचात्‌ ) पाळले, 


¢ 


(श॑) सुखपूर्वक ( पुरस्तात्‌ ) आगसे (तप) 
तपा | ( उत्तरात्‌ ) उत्तरले (श ) सुध्वपर्वक तपा 
और ( अधरात्‌ ) नीचे की दिशासे ( शां ) सुख- 
पर्वक तपा । (जातवेदः ) हे उत्पन्न पदार्थो में रहने- 
बाले अग्नि | तू (एकः) एक होता हुआ भी (तरचा) 
तीन प्रकारसे अर्थात्‌ पूर्वाग्नि, गाह पत्याग्नि ओर 
दक्षिणाग्नि के रूपले ( विहितः ) स्थापित किया 
जाता है | तू (पन) इल यजमान को ( सुकताँ 
होके ) श्रेष्ठ जनों के लोकमें ( सम्यक्‌ ) अच्छी 
तरहसे ( धेहि ) स्थापित कर अर्थात्‌ वहांपर इसे 
पहुंचा दे । 
भावाथ- अग्नि सब ओरसे सुख पर्वक हमारा 
रक्षण करती है । वस्ततः बह एकही हे पर व्यवहार 
म उलकी तीन रूपा से स्थापना की जाती हे । यज्ञ 
कर्ता को वह स्वग में पहुंचाती है। 
शमग्नयः सपिद्धा आरभन्तां प्राजापत्यं मेध्यं 
जातवद्सः। शातं कण्यन्त इह माव चिक्षिपन। 
अथव ° १८। ४ । १२॥ 
अथ - (समिद्धाः) यथाविधि प्रकाशित की ह$ 
(जातवेदलः ) उत्पन्न पदाथोमे वतमान (अग्नयः) 
जापत्य) प्रजापति दवतावाले (मेध्यं) 
जमानको (शं) खुखपूर्वक यज्ञके कार्य- 
[) उव्ल क बनावे । (इह) यहां पर यज्ञ 
अग्नियां यजमान को ( श्वुत कृण्वन्तः ) 


त्‌ पूण बनावं । उसे इस कायसे (मा) मत 
अव चिक्षिपन्‌) गिरने देवे। 9 


पवित्र इस य 
(आरभन्त 
फाय मवे 


यभ ओर पितर । 


छ | 


९ धौ 
मानक च मे प्रज्वलित अग्नियां यज्ञ" 
पूण मनोरथवाली बनाती 

है। वह अपने काय में सफल बनता है क्यों कि अ= 
ग्नियाँ उसे कर्तब्यपथसे मिरने से बचा लेती हैँ । 

यश पात वततः कल्पमान ईजानमभि लोकं 

स्त्रगम्‌ । तमस्नयः सरवेहुतं जषन्ता प्राजापत्य 

मध्य जातवेद्ल: शृतं कृण्वन्त इह माव चिक्षिपन्‌ 

अथवर १८। ४।१३॥ 

अथ- (विततः यज्ञ.) विस्तृत यज्ञ॒ (कल्पमानः) 
समरथ हुआ हुआ (ईजानं ) यज्ञ किए हए को (स्त्री 
लोक ) स्वगलोक को (अभिएति ) पहं चाता है। 
(तं) उल (सवेहतं) जिसने अपना सर्वस्व होम कर 
दिया है ऐसे यज्ञकर्ताको (अग्नयः) अग्नियाँ (जष- 
न्तां) संतुष्ट करे । शेष अर्थ ऊपरके मंत्र के समान 
हदं । 

भावाथ- विस्तृत रूपमै किया गया यज्ञ यजमान- 
को स्वर्गलोकमें पहुंचाता हे। अग्नियां उले अभिमत 
फळप्रदानद्वारा संतष्ठ करती हें च कतब्यपथले 
गिरने नहीं देतों। 

ईइजानश्चितमारुक्षदाग्न नाकस्य पष्ठार दिवमत्प- 

तिष्यन्‌। तस्मे प्र भाति नभो ज्योतिषी मान्त्स्व' 

गः पन्थाः सुकृते देब्रयानः॥अथच० १८।४।१४॥ 

अर्थ- (नाकस्य पृष्ठात्‌ ) स्वर्ग के ऊपरखे (दिव 
उत्पतिष्यन्‌) दको जानेको इच्छा करता हुआ 
(इज्ञानः) यज्ञ किया हुआ पुरुष (चित अग्नि) चय- 
न की हई अग्नि को (अरुक्षत्‌) प्रकट करवा हे-प्रज्व- 
लित करता हे । (तस्मे सुकृत) उल उत्तम कम कर” 
नेवाले के लिए(नभसः) आक्राशका(ज्योतिषीमान ) 
प्रकाशवाला (देवयानः ) दे ब जिसस जाते ह एसा 
( स्वर्गः ) सुखदायी ( पन्थाः ) मागे ( प्राति ) 
प्रकाशित होता है । 

भावार्थ — स्वगसे दको जानेके लिए चयन को 
हुई अग्निको प्रदीप्त करना चाहिए। और जो चयन 
की हुई वहि को प्रदीप्त करता है उसके लिए आ- 
काशका सख्दाथो देवयान माग खुल जाता ह । 

इस मंत्रके द्वितीय पाद ' नाकस्य पृष्ठाद्‌ दिवमु 
त्पतिष्यन्‌ ? का भाव व्यक्त नहा होता। यह पाद्‌ 
विचारणीय है । 


(८८) 


अग्नि होताध्वयए बहस्पतिरिन्द्रो ब्रह्मा दक्षिणः 

तस्ते अस्त । हुतोयं संस्थितो यश पति यत्र 

पर्वमयनं हुतानाम्‌ ॥ अथवे० १८४1१५॥ 

अर्थ- ( ते ) तेरा ( अग्निः होता ) अग्नि हाता 
अर्थात स्वाहापूर्वक आहुति देनेवाळा ( अस्तु ) 
होवे । ( बहस्पतिः ) बडी बडो का पालक तरा 
( अध्वय : ) यज्ञ कराने वाला हाव । और ( इन्द्रः) 
इन्द्र ( ब्रह्मा ) र्मा बनकर ( ते दक्षिणतः अस्तु ) 
तेरी दाहिनी ओरम होवे । ( अय ) यह ( हुत ) 
आहुति दिया गया और ( सं स्थितः ) अच्छीतरह 
किया गया ( यज्ञः ) यज्ञ (पति) वहां जाता है 
(यत्र) जहां कि ( पूर्व ) पहिले ( हुतानां ) आ 
इति दिए गए यह्ञांका ( अयन ) जाना होता है । 

भायार्थ-जञिस यज्ञका अग्नि होता हैं, बहस्पात 
अध्वय हे ओर इन्द्र ब्रह्मा हे व यश अवश्य हा स- 
फळ होकर यथास्थान पहुंचता हे व यजमान को 
उचित फल प्रदान करवाता हे। 

इस प्रकार अबतकके मंत्रोम यक्ष व अग्नि का सा- 
हास्म्य दर्शाया शया है | पाठकोने देखा होगा कि 
यज्ञ करनेका कितना महत्व है । अब अगले मंत्रोमें 
नाना पदार्थीले निर्माण किए गए चरुसे लोकङत्‌ 
ब पथिङ्गत लोकोकी पूजा करनेका उल्लेख हे । 

अपपवान्‌ क्षीरवेइचरुरेह सीदत । 

ढोकळतः पथिकृतो यज्ञामहें य देवानां हुत 

भागां इह स्थ॥ अथव ० १८।४।१६ ॥ 

अर्थ-- (अपूपवान्‌) मालपूए आदि घेहंके 
आरेले व घीकी सहायताले बनाए हुए पदार्थौवाला 
तथा ( क्षीरवान्‌ ) दूधवाला ( चरुः ) यज्ञके लिए 
तयार किया गया पाक ( इह ) यहां यज्ञमें ( आ- 
सीदतु) स्थित होवे । ( लोककृतः ) लोक बन।ने- 
वालों तथा ( पथिकृतः ) मार्गोके बनानेवालोकी 
हम ( यजामहे ) उस उपरोक्त चर द्वारा पजा करते 


` हें- सत्कार करते हें। (ये ) जो कि छोककृत व 


` पथिकृत्‌ तुम ( इह ) यहांपर यज्ञमें (देवानां ) 


देवोके बीचमं ( इुतभागाः ) जिनके लिए कि भाग 


द्या गया है ऐसे ( स्थ) स्थित हो । 


_ भावार्थ- जो संसारके उद्धारक व मार्गदर्शक 
16 उनका यश्चमे नाना प्रकारसे निर्माण किप 


२३ (-. ने 
वादुक घम। 


हुए चरुले सत्कार करना चाहर । 

लोककृत्‌ लोग वे हैं जो कि इहलोक व परलोक | 
को प्राप्त करानेवाल हैं| पथिक्कत थे 
इह लाक च परल क्र क्का bees व > 
म्रेत्रका उत्तराघे पहिले आ चुरा ह । देखो अथ 


१८।३ २ से ३५॥ | 


अपपवान दथिवइघस्रेह सीदतु । 
लोकळूतः ० ॥ अथवे० १८।४।१७॥ 
श~ ( अपूपत्रान्‌ ) मालपूये आदिले युक्त 
तथा ( दधिबान्‌ ) दहींमिश्रित र सदः) चरु( इह) 
यहां यहम ( आखदतु स्थित होगे । (लोककृतः) 
टोकोको बनानेवाले इत्यादि शोष पू्चत्‌ । 


w 


~ 
अपपवान द्रप्सवाइचरूर 


~ 
ऐसा किया है 


| 
}) 
| 
| 
| 
| 
€ 
इत्यादि शोष पूर्वेवलू ! 505५ य | 
द्रृष्छधका अर्थ सायणाचाये ले ` दडांके कण! | 
| 
| 


अपपदान्‌ घतवीदचरुरेह लीदतु । 

लोकळतः ०॥ अथबे० १८181१९ ॥ की 

अर्थ- ( अपूपवान्‌ ) माळपूये आदिसे युक्त र 
तथा ( घतवान्‌ ) घीमिश्चित ( चरः) चरु(इह) ./ 
यहां यज्ञम्रे ( आसीदतु ) स्थित होवे । (ोकङ्कतः) । 
लोकोके बनानेवाले इत्यादि शेष पूर्वेक्षतू ॥ 

अपपवान मांलवांइ्चरुरेह छीदतु। | 

लोककंत+ ० ॥ अथव० १<। ॥ 

अर्थ- ( अपूपवान्‌ ) माळपूये आदिले युक्त तथा 
( मांसवान्‌ ) मांसवाला ( चडः ) चरु ( इह ) यहाँ | 
यज्ञमं ( आसीदत ) स्थित होखे । ( छोककृत' 
लोकोको बनानेवाले इत्यादि शेष पूर्ववत्‌ । 

इलमंत्रमे मांलवाला चरु देनेका उल्लेख है । परन्तु 
यहाँ मांसका अथे क्या हे इसका निर्णय करना कटिग 
हे जबतक कि यह पता त कर लिया जावे कि वेद” 
मांल शब्द किन किन अर्थोमे आया है। खायणांचाय 
तो मांल का अर्थ ज्ञो प्रचलित है बही मावत. 


१८ 


2 


| गावी योगिक अर्थ करके “ म" 


पंर्डित द्विवर्धक वस्तु ' ऐसा करते हैं । 
रा धक युद्धितयक वठ पा " हु हि 
कि ४० वि येदमें आए हुए माँल शब्दवाळे मं 

फ धः स्त तथापि १ € 
क हे. अ क अथनिणय करना अधिक विइवघ- 

| [स "२6९. प तत च 
थे | सनीय व निर्विवाद होगा एसा हमारा मानता है | 
| पर विचार करेंगे ऐसी आशा दै । 

TFL SR शान | 
अपूपवानन्नवर्दिचरर दे सादतु 
कतः ० ॥ अथवे० १८।४।२१ ॥ 
लोकरे १ य ~ 
र युक्त अर्थ= ( अपूपवान्‌ ) मालपूर्य आदिसे बा 
(इह) | तथा (अन्नवान्‌) अन्न अर्थात्‌ नाना तरहक धान्या- 
छतः) | बाळा ( चरुः) चद ( इह ) यहां यज्ञमें ( आछी- 
दत ) स्थित होवे । ( लोकतः ) लोक बनानेवाले 
हित स्यत दा 
। इत्यादि शेष पूर्वत्‌ ॥ = = 
| अपपवान्‌ मथुमाइचरुरेह छ।दतु । 
युक्त लोकछतः ०॥ अथर्व० १८1४२२ ॥ 
व्योसे / अर्थ- ( अपूपवान्‌ ) माल्पूये आदिसे युक्त 
आदत) (अधुमान्‌) मधु अर्थात्‌ दाइद्‌ अथवा मीठे पदाथौं- 
नेवाले | से युक्त ( चरु; ) चरु ( इह ) यहां ( आ सोद्तु ) 
स्थित होवे । (छोकक्तः) लोक बनाने वाले इत्यादि 
कण शेष पूर्ववत्‌ ॥ 
। अपूपवान्‌ रसवांश्चरुरेह सीदतु । 
' होककृतः ० | अथर्व० १८४।२३ ॥ 
- | अर्थ- ( अपूपवान्‌) मालपूय आदिसे युक्त (रल- 
मै युक्त ` वान्‌) अनेक खट्टे मीठ आदि रखो से मिश्रित (चर) 
(इह “1 चरु (इह) यहां यज्ञम (आसीदत्‌) स्थित होवे। 
क्र क ) > त ~ ~ ७ क 
५ (लोकतः) लोक बनानेवाले इत्यादि दोष पूर्ववत्‌॥ 
अपूपवानपवांड्चरुरेह सीदत्‌ | लोङक्तः० ॥ 
ह  अथर्ष० १८।४।२४॥ 

ठ अर्थ-(अपूपवान) माळपूये आदि से युक्त (अप- 
है बान) जलबाला अर्थात्‌ शुद्ध जलले बनाया हुआ 
यु अ ) | ही चरु (इह ) यहां यज्ञम्त ( आसीदतु ) स्थित 

Fi ® ) ६ के : ५५ ७ क्य 3 ७. 
ह. “| “ते ( छोककृत; ) लोक बनानेवाळे इत्यादि शेष 
[त्‌ । पववत | 
।परत्तु| यहां र हर 

शि ३ सि यशप्रकरण समाष्त होता हे । हमारी स- 
के वेद ' तरसे को$ = मञ्ज क प्रकृत विषय यम वपि 
जांचाँ | इन उपसे कप नहीं है । यद्यपि सायणाचार्य ने 

ETN मञोकाभी ४ ८ न या 
[नते ६।| साथ स॑ किसी न किसी रूपमें प्रेतके 


जब जोडते इए अर्थ किया है। अस्तु सुज्ञ 


चुस भार पितर | 


(८९) 


दाद. 
बीच बीचमे ऐसभी वाउ कन Es EI ह्‌ । 
डल मत्र आएंगे जिनसे कि 
न का ताल दूता रहेगा । वे मत्र प्रायः कम्र - 
द्क दव थोडले पाठमेदक साथ इस सूक्त में आए, 
इर दै। बीच बीच में इस प्रकार के मंत्रोके आनेका 
अभिप्राय कया हे यह पक विचारणोय बात है। उन- 
की अन्य आगे पीछेके मंत्रा के साथ केले संगति 
लगानी चाहिए यह एक समस्या अवड्य़ दे । परन्त 
उसक! हल करना पर्याप्त कठिन है। द्‌ 
अपूप!पिहितान्‌ कुम्भान्‌ यांस्ते दे वा अधारयन 
ते तु सन्तु स्वधावन्तो मधुमन्तो घृतइचुतः ॥ 
अथर्घ० १८ । ४ । २५॥ यास्ते धाना अनुकिरा- 
मि तिलमिश्राः स्वधावतीः तास्ते सन्त्‌दभ्वीः 
प्रभ्वीस्तास्ते यमो राजञानुमन्यताम्‌ ॥ 
अथवे० १८। ४। २६।। 
1 मत्र पहिले (अथर्घ० १८।३।६८, ६९ ) 
आ चुके हे और वहाँ पर इनकी व्याख्या की जा 
चुकी हे । पाठक वहीं से आर्थादि देख रवे । 
अक्षिति भूयसीम्‌ ॥ अथर्वा ° १८। ४। २७ 
अर्थ- मंत्र २६ में यम्रराजासे जो अनुमति मांगी 
गई हे उसकी अवधि दर्शति हुए यहां कहा गया हे 
कि (भूयलीम ) बहुत अर्थात्‌ (अक्षिति) क्षयरहित 
अर्थात्‌ बहुत कालपर्यन्त यम राजा अनुमति देवे । 
द्रप्लश्चस्कन्द्‌ पृथिवोमनु द्यामिमं च योनिमनु 
यइच पूर्वे: । समानं योनिमनु संचरन्तं द्र्प्सं 
जुहोम्यनु सप्त होत्रा:। अथवे० १८।४। २८॥ 
अर्थ- (द्रप्छः) सबको इषित करनेवाला आदिः 
त्य (यः पूवः) जो कि सबसे पूर्वका है ऐसा (योनि 
पृथित्रीं अनु ) चराचर जगत्‌ की कारणभूत पृथि. 
वीमें (च) और (इम द्यां अनु)इस दुलो कमे (चस्क- 
न्द्‌) विचरण करता रहता हैं, अथवा उसने इनको 
व्याप्त कर रखा हे । (समान योनि अनु संचरन्तं) 
सबकी समान कारणमूत इस पृथिवीम संचार कर 
ते हुए ( द्रप्सं) हषंप्रद आदित्यको (सप्त होरा; 
अनु) दिशाओंमे ( जुहोमि) हविप्रदान करता हू। 
भावार्थ- आदित्य द्यु तथा पुथिवी दोनोमे संचार 
करता हुआ दोनो में व्याप्त हो रा हे । पेले इघभरद्‌ 


(००) 


आदित्यके लिए सघ दिशाओमे होम करता हू। 
| यह मंत्र कळ पाठभेदके साथ कम्वेद (१०1१७११) 
तथा ऐसा का ऐसा हो यजवेद (१३।५)म 
आया ह आ हे। वाजसनेय ब्राह्मण ने इसमत्रका अथ 
करते हण द्रप्स का अथे आद्त्य किया हे। ऑर 
॥ | शतपथ ब्राह्मणन भी ऐसा ही माना है । शतपथ 
| प्राह्मणका वचन इल प्रकार हे 
अलौ वा आदित्यो दप्स। स दिव च पृथिवाच 
कन्दति । इमं च योनिमनु यशच पूर्व इति । इमं च 
होक अम चेस्येतत्‌। समान योनिमनु लचरन्त इति। 
समानं छोष पत्तं योनिमन संचरति ॥ द्रप्सं जुही- 
स्थन सप्त होता इति॥ अछौ बा आदित्यो द्रप्लः 
दिशः सप्त होआः ॥ अमुं तदादित्यं दिक्षु प्रतिष्ठा: 
एयतिः इति (श० ब्रा० ७1४ । १।२०॥) 
शतधारं वायमके स्वर्विदं नृचक्षसस्ते अभि च 
क्षते रयिम्‌ । ये पूणन्ति प्र च यच्छन्ति सवदा 
त दुइूत दाक्षणा सप्तमातरम्‌ ॥ 
अथव ० १८। ४। २९॥ 


अथ- (ते) वे (वृचक्षलः ) प्रनष्यो के दे खने" 
घाले अर्थात्‌ मनध्यो को जानमेयाले-मनुष्योक स्व 
भाव आदिको ताडनेवाले बुद्धिमान मनष्य ( शत- 
धारं ) सेकडौ धाराओवाले अर्थात जो अनेक 
प्रकारके दानो में पानी की तरह बहाया ज्ञाता है 
एस अतपव (वायु) गतिमान्‌, आज एकके 


| 

| पास दानमे आया है तो कल दुसरेके पास, 
इस प्रकारसे विचरण करते हुए, ( अक ) पूजनीय 
| ( स्वविद ) सुखको प्राप्त करानेवाले ( रयि) 
| धनको ( अभिचक्षते ) देखते हैं अर्थात्‌ जानते हैं 


प्राप्त करते हैं। ( थ ) जो मनुष्य ( सर्वदा ) सदा 
उस धनसे ( पृणन्ति ) अपनेको पूर्ण करते रहते हैं 
(च) ओर ( प्रयच्छन्ति ) सर्वदा सुपा्रके लिए 
उस धनका दान करते रहते हे (ते ) मनष्य ( सप्त 
` मातर दक्षिगां ) सप्तमातावाछी दक्षिणा(दान ) को 
` ( दुहते ) दोहते है- प्राप्त करते हैं । 
 भावाथ-जो धन कमाकर उसका सदुपयोगमें 
स त्‌ दानादिम खच करते हैं धे दुनियामे प्रतिष्ठा 
इलोक व परलोक दोनॉमं सुखी होते है । 


है नो 


९ 
वेदिक बम । 


ह बै ११ 


सप्तमाहा दक्षिणा - यद विचारणीय हे । साद 
णाचायने इसका अथ किया हे के सप्त संख्याक 
अस्िष्टोमादि जिसके मातृभूत ४, अथवा सात स 
ख्यावाळे याज्षिक कम करनेवाळे होता आदि जि 
समे हैं ऐसी | यह मत्र कुछ भदल ऋग्वद (१७ 
१०७४ ) में आया हैं । 

कोशां दुहन्ति कलशं चलुबिलमिडाँ धनु मध 

मतां स्वस्तय । ऊजे सद्न्तामादात जनष्यग्ने 

मा हिली: परमे व्योमन्‌ ॥ अथवे० १८४३० ॥ 

अर्थ- ( स्वस्तये ) कल्य़ाणके लिए ( चतु) 
चारस्तनङपी छिद्र स्तनवाले ( कोशं ) मानो ज्ञो 
दूधका खज़ाना है ऐसे ( कलशं ) घडले बडे भारी 
ऊधवाली, ( मधुमतीं ) मीठ दुधवालो ( इडां धेनु) । 
इडा नाभघाली गायको ( दुहन्ति ) दोइते हैं. . 
(अग्ने ) हे अग्नि ! ( जनेषु ऊर्जे मदन्ती ) जना ` 
समाज में अपने दूधरूपी जन्नले तृप्त करती हुई / 
( अदिति ) मारनेके अयोग्य गायको ( परमे व्यो 
मन्‌ ) विश्वमै ( मा हिसीः) मत सार | अथवा 
यह मंत्र भूमिके पक्षम भी छग सकता हे- 
कढ्याणके लिए घम, अथ, काम व धोक्ष छपी चार: 
स्तर्नोबाली नानाविध द्रव्योके खजानोसे भरपूर | 
मधुर अन्नादि देनेवाली ( इडां धनु) भूमिरूपी गा. | 
यको दोहते हैं। अन्नादिसे जन " समाजको तृप्ति पे 
करती हुई अखण्डनीय भूमिको हे अग्नि ! परम म 
व्योमम मत नष्ट कर । 

इन उपरोक्त ३ मंत्रा ( २८,२९,३० ) का भृत 
प्रकरणस कोइ संबन्ध प्रतीत नहीं होता है । 

पतत्‌ ते देवः सविता बासो ददाति भतेवे। 

तत्त्वं यमस्य राज्ये वसानस्ताप्थ चर ॥ 

अथर्व० १८। ४ । ३१॥ 

अर्थ- हे पुरुष! ( सविता देवः ) प्रेरक देव 
(त ) तेरे लिप ( भतवे ) पहिननेके लिए ( पतत्‌ 
वासः ) यह वस्त्र ( ददाति) देता हे। ( तह 
ताप्ये ) उस तृप्ति करनेवाले वस्त्रको ( वान 
पहिनकर ( यमस्य राज्ये ) यम के राज्य में ( चर) 
विचरण कर । 

इस मत्र में मृत पुरुष को जो कि यम लॉक 
में पहुंच गया है उसको वस्त्र देने का विधान है ! 


द ~ 

र ० ०६ में ओ तिलमिश्रित धान देनेका 

वॉक मंतर २६ हे 

सा पू है वे तिळमिश्रित धान यमराज्यमे जाकर 
त रा | ही ज्ञाते हें यह निम्न लिखित 
र परिणत ह , 
दी ® या ह है 

स -आवतला ‘५ 2 हा द 
दि क्षि मत 22 घेनरभवद वतला अश्यास्तिळो5भवत्‌ | 
( १० प | यमस्य राज्ये अक्षितामुपजीबति । 

अथर्व० १८।४।३२॥ 
शचः अर्थत यमत लोक में जाकर ऊपरोक्त मंत्रानुसार 
बग्ने ए (घाना) धान ( धेनुः ) तृप्त करनेवाली 
दिए गए ड्र $ 0 
० ॥ गौ ( अभवत्‌ ) बनता है। ( अस्याः ) ओर 
बिल) इस धानरूपी गौक्का ( बत्लः ) बछडा ( तिळ ) 
>> Lap ७ 

नो जो | तिळ ( अभवत्‌ ) बनता है। (थे) निइचयसे 
है ९ 5 ns ड 
डे भारी | /यप्रस्य राज्ये) यमके राज्यम वह (ताँ) उस 
धन) धानों की बनी हुईं गाय परही ( उप जीवती ) 
~ ४३ १ ~ be 
तह | आश्रित हुआ हुआ जाता द \ 4% हि 
) जन / यहां पर धान तथा तिल यम- राज्यमै जाकर 
ती हुई | हिस स्वरुप में परिणत हो जाते हैं यह दर्शाया 
मे व्यो. | या है । इन दोनों मंत्रानुखार धान व तिळ यम- 
अध 


वा| होकम रहते हुए के लिए देने चाहिए क्यो कि 
उसके जीने के ये एकमात्र आधार है । 

एतास्ते असो घेनवः कामदुघा भवन्तु । पनीः 

इयेनीः सरूपा विरुपास्तिलवत्ला डप तिष्ठन्तु 

तवात्र ॥ अथले० १८।४।३३ ॥ 

अर्थ ( असो ) हे अमुक नाम वाले पुरुष ! 
( एताः ) ये गायं (ते ) तेरे लिए ( कामदुघाः ) 
कामनाओको पूर्ण करनेवाली ( भवन्तु ) होवे । 
र एनीः ) संध्या जेखे रंगवाली अर्थात्‌ लाळ रंग 
बाली, (इयेनीः) सफेद, (सरूपाः) एकसे रूपवाली 
ब (निरुपा) विविध रुपवालीं तथा (तिलवत्ला:) 
तिळ ह बछडा जिनका पेसी गाये ( अत्र ) यहां 
महा तेरा वास है वहां ( त्वा उप तिष्ठन्तु ) तेरे 
समीप स्थित रहें चा तेरी सेबा करती रहे । 

तिलवत्सा-- इसका उल्लेख ३२ मंत्रमे किया जा 
चका हु | 
| २ अमुक नाम बाळे पुरुष ! ये नाना 

ब तेरी जत शा सवदा तर समीप बनी रहे 

आको पूण करती रहे । 


अब (ण र ७ 
अगले मंत्र ३४ वेमे पनी आदि ३३ सञोकत 
| 


यम भोर पितर | 


(९१) 


गाय कोन कौनसी दें इसका स्पष्टीकरण करते हैं- 
पनी धाबा धरिणी: इयेनी रस्य कृष्णा घाना 
रोहिणी धेंनचस्ते | तिछुघत्सा ऊर्जेमस्से हाना 
विवाहा सन्ध्वनपस्फुरन्तीः ॥ < 


_अथे- (अस्य ते ) इल तेरे 
हरे रंग वाळे धान (पनीः 
सफेद गाथे हेये ! ( कृष्णा: धानाः ) काठे धान 
( रोहिणी: घेनवः ) छाछ रंगकी गाये होवें | 
( तिळवत्साः ) तिळ जिनका बछडा हे ऐेलो 
ये गाये ( अनपस्फुरन्तीः ) छभीभी नष्ट न होता 
हुई ( अस्मै ) इसके लिए ( चिइयाहा ) सवदा! 
( ऊज दुददानाः सन्तु ) बलदायक रस दूधको दो- 
हता रह । 

, भावार्थ- हरे रंगके कच्चे धान अहण च ३वेत 
रगकी गाये बनती हैं। और काळे घान तिळ आदि 
अथवा भूननेसे जो कुछ कुछ काले रंगके दो गए हे ऐसे 
घान लाल गाये बनते हैं। ये सब गाये खदा अविनइत्रर 
डुई हुई अपने सारभूत रख दूधको देती रहे । 

मंत्र ३३ वां व ३४ बां ३२ थे मंत्रका स्पष्टीकरण 
करते हुए प्रतीत होते हैं। इन पर विशेष विचार 
करना जरुरी हे । 

बेश्वानरे हविरिदं जुहोमि साइज शतधएरमु- 

त्सम्‌। ख विभातं पितरं पितामहान्‌ प्रपितामहान्‌ 

बिभति पिन्वप्रानः ॥ अधर्ब० १८। ४ । ३५॥ 

अर्थ- ( वैश्वानरे इदं हविः जुहोसि ) वैद्यानर 
अग्निमे यहद हनि डाळता इं जो कि हवि ( शतघारं 
साह्न उत्छ॑ इव ) सेंकडो च हजारो धाराओवाले 
स्रोतके समान सेकडों व हजारौ घारांओवाली है । 
(सः) बह वेशवानर अग्नि (पिन्वमानः) उल हविले 
तृत्त हुई हुई ( पित्तरं पितामद्दान्‌ प्रपितामहान्‌ बिभ- 
ति ) पिताका, दादाओका तथा परदादाओ का घा- 
रणपोषण करती है । त 

यहाँ पर अग्निको तैइवानरके नामले कहा गया 
है । वेश्वानरका अर्थ है सब नरोको ले आनेवाखा। 
अग्नि सब मनुष्योको ले जाती है ॥ अंत्येधि म 
मनष्योंको अग्निमें जलाया जाता हे और फिर अग्नि 
सबको पितृलोकर्मे ले जाती है जैसा कि ह उपर 
देख आए हैं। इस प्रकार अग्नि वेश्वानर है। पित- 


अथर्ज० १८॥४३४॥ 
तरे ( हरिणीः घाना: ) 
इयेनो:घेनवः) अरुण द्‌ 


` अर्थात स्थिर हविरो (पितर ) पितर (रू 


(९२) 
लिए जो कछ देना हो वह अग्निको दना चा- 
द हैं पहुंचाती है और इस प्रकार उनका 
प्‌ वह उन 
घारणपोषण करती हे। ण, 
सहस्यार शतघारमुत्सपक्षितं उ 
सलिलस्य पृष्ठ। ऊज दुहानमनपस्कुरन्त ` 
मणसते पितरः वाभिः ॥ अथव १८।४।३६॥ 


अर्थ- (शतधारं सहस्रार उत्स) संकडा व 
हजारा घाराआवाल स्रोतका तरह जा हजार व 
सेंकडा घाराऔसे युक्त हैं एस, और जो (घलिल- 
स्य पठे व्यच्यमानं ) अंतरिक्षके ऊपर व्याप्त ह 

से, (ऊज दुहान ) अन्न व बलका देनवाले, 
( अनपस्फुरन्तं ) कमा भी चलायमान न होनवाल 

वधाभिः) 


स्वघाओकं साथ (उपासते) सेवन करते हे । 

यहां पर हवि शब्द का अध्याहार पूव मंत्रसे क- 
रना पड़ता हे क्या कि सपूण मत्रम आए हप विशो 
बणा का कोइ भी विशेष्य नहीं हैं | 

पितगण स्वधा के साथ हवि खाते है इल कथन 


से यह स्पष्ट होता हे कि स्वधा कोई भिन्न वस्त हो 
~ 


ह्‌ [| 

इदं कसाम्ब चयनेन चित तत्‌ सजाता अब पः 
इयतेत । मर्त्योयम्रमुतत्वमेति तस्मे गृहान्‌ रुणुत 
यावच्लबन्ध ॥ अथव० १८ । ४1३७॥ 

अर्थ- (इदं कसाम्वु) इस कसाग्बु को (चयनेन) 
चनकर के ( चित) ढर लगाया हे-इकट्ठा किया हे। 
(तत) उस को (सजाताः) ह सजातीय बन्धुगण! 
(पत) आओ आर ( अवपद्यत ) ध्यानस देखो। 
(अयं मत्यः) यह मनृष्य जिसका कि कलाम्बु चयन 
किया गया हे वह €अमतत्व') अमरताको (पति ) 
प्राप्त होता है । ( तस्मे) उसके लिए ( यावत सब- 
न्धु ) जितन भी तुम सजातीय बन्धु हो वे सब 
८गृहान्‌ कुरुत) घरा का बनाओ अर्थात्‌ उसे 
घर आदि द्वारा आश्रयप्रदान करो । > 

भावार्थ यह कलाम्बु का संचय किया गया हे 
उस हे बन्धगणा ! आकर देखा। यह मनष्य ज्ञिस- 


काकि कसाम्बु- संचय किया गया हे बद अमत को 


ग प्त होव | उसे तुम सब आश्रय देकर कषी 


र 1-0 


इल मंत्रमे आए हुए कसाम्बु शब्दका अथ विचा 
रणीय है । सायणाचाय ने इसका अथ ह्यां च जर 
ऐसा किया ह। प० क्षमकरणदालजान ' शालन 
का कीर्तन! ऐसा किया हे! 

इहेवैचि धनसनिरिहचित्त इहक्रतुः । इहेधि 

वीर्यवत्तरो बयोधा अपराद्दतः ॥ अथव १८2३८ 

अर्थ- हे मनष्य! तू € इह एवं पचि ) यहाँ परही 
वद्धि को प्राप्त कर । ( इह ) यहांपर € चित्तः) ज्ञान 
बान हुआहआ चव (इद) यहांपर (ऋतुः ) कमे 
शील हआ हुआ १( धनसनिः ) हमें धन देने 
वाला हो । ( इह ) यहां परही ( वीयबत्तरः ) अति 
बलवान हुआ हुआ आर अतणव ( अपरहतः ) 
शत्रआँसे अपराजित हुआ हुआ (वयोधाः) अन्नका 
धारण करनेवाला व अन्नल दूलरोका पोषण करता 
हुआ अथवा दीघाथुवाळ। हो कर ( पछि ) बढ़ । 

भावाथे- हे मनष्य! त्‌ ज्ञानो व कमङुशळ हो 
कर हमे धन-प्रदान करता हुआ सलार- वद्धिको 
प्राप्त कर। बलवान हुआ हुआ किखीखे भी परा 
जित न होकर जनलमाज की अन्वादिस पुष्टि 
करके दीर्घाय होकर वद्धिका लाभ कर | 

पत्रं पौत्रममि तर्पयन्तीरापो मधुमतीरिषाः। 

स्वधां पितृभ्यः अमत दुहाना आपो देवीरुभ 

यास्तपयन्त्‌ ॥ अथव० १८।४।३९॥ 


अर्थ- ( पत्र पौत्रं अभि तपँयन्तीः ) पुञपोत्रादि ¦ 


योक्को पुणतया तृप्त करते हुए ( इमाः मधुमतीः 
आपः ) ये मधुर जल हे । ( पितृभ्यः स्वाँ अमृत 
दुहानाः ) पितरोके लिए स्वछा व अमृतका दोहन 
करते हुए ( देवीः आपः ) ये दिव्य जल (उभयान्‌ ) 
दोनो पृत्रपोत्रोको ( तर्पयन्तु ) तप्त करं । 


= - 


भावाथ- य मधर जळ पत्रपोताको तप्त करत 


हुए पितरोके लिए स्वधा ब अमत को दोहेत हुए 
नौ पत्रपौआ व पितरौको तप्त करें । 
आपो अग्नि प्र हिणृत पितुंरुपेसं यज्ञं पितरो 
मे जुषन्ताम्‌ । आसीनामूजमुप ये सचन्ते ते 
नो रयिं सरवेबीरं नियच्छात ॥ अथवे० १८।३।४१ 
अथ- ( आपः ) हे आप! तम ( अग्नि पितृन्‌ उप 
प्रहिणुत ) अग्नि को पितरो क पाल भेजो । ( में पि 


तरः ) मेर पितृगण (इमं यज्ञ जुषन्ताम्‌ ) इस यञ्ञकी 


प ११ 


विचा, 
| जले 
शासन 


शि 
2३ ८॥ 
परही 
शान. 

कमेः 
| देने 
अति 
इतः ) 
अक्का 
करता 
छ । 


द्वक 
| परा" 
पुष्टि 


अंक ३ ] 
करे) (ये) जो पितर ( आसीनां ऊर्जे उपस- 
टीत सित अर्थात्‌ हमारे से दिए गए अन्नका 
बने ) 3. हैं ( ते) त्रे पितर (नः) हमें ( सर्वः 
सेवन व) सब प्रकारकी वीरतासे युक्त घन-खंपत्ति 
ci ) निरन्तर देते रहें । 
को ( नियच्छात पप पप 0 > 

इस मंत्र में आप अर्थात्‌ जलीसे कहा गया है कि 
- अग्नि को पितरों के पास ले जाएं जिससे कि 
10 में होमा हुआ हवि पितरों को पहुंच लके! 
ही दूसरा मंत्र अभीतक हमारी दृष्टिप नहीं 
इल भावका दूं HMR आध च >> 
वडा है। जळ यक्षाग्निको पितरों के पाल केले 
ळे ज्ञाते हे यह पक विचारणीय विषय हे। इस 
मंत्रके विषयमें विशेष विचार अपेक्षित हे । 

समिन्धते अमत्ये हव्यवाहं धृतग्रियम्‌ । 

स वेद निहितान्‌ निधीन्‌ पितृन्‌ परावतो 

गतान ॥ अथर्व० १८।४।४१ ॥ 

अर्थ- ( अमत्ये ) मरणधर्मसे रहित ( घृतप्रियं ) 
जिसको घी बहुत प्रिव हे ऐसी ( हव्यवाहं ) हव्या 
का वहन करनेवाछी अग्निको पितुगण ( समि" 
न्ते ) अच्छी प्रकार प्रदीप्त करते हैं। और (सः) 
बह अग्नि (निहितान्‌ निधीन्‌ ) छिपेहुए खजाना 
की तरह [ यहां लुप्तोपमा है ] ( पराचतो गतान्‌ 
पितृन्‌ ) दूरगत पितरोको ( वेद ) जानती हे। ह 

यहांपर यह बताया गया है कि छिपे हुए खजाना 
को तरह जो पितर सर्वथा आंखौसे ओझल हें 
अर्थात्‌ सर्वथा अदृश्य हैं (चाहे चो दूर देशमें 
जानेसे अदृइय हो या परलोकवासी होनेले अदृश्य 
हो) उन्हे अग्नि जानती है । इली लिए अग्निसे 
कहा गया है कि वद्द पितरोंको हवि पहुंचाप और 
स वही पहुंचा सकती हे । 

य ते मन्थं यमोदनं यन्मांलं निपूणामि ते। 

ते त सन्तु स्वधावन्तो मधुमन्तो घृतञ्चुतः॥ 

५, अथव० १८।४।४२॥ 

अथ- पत) तरे लिए (यं मन्थं) जिस मंथ अर्थात्‌ 
मथनेसे-विलोडनेसे प्राप्त पदार्थ मक्खन आदि 
भातको ( यत्‌ मांखं ) 
तेरे लिण ( निपृणामि ) देता 
स्वधावन्तः मधुमन्तः घतश्चुतः ) 
' मधुरतासे युक्त तथा घीस परिपूर्ण 


को और ( यं ओदनं ) जिस 
जिस मांखको (ते) 
ह| ( ते ) घे सब ८ 
सपधावाळे 


EN 
ग्रम आर पित्तर | 


(९३) 
( ते सन्तु ) तेरे लिए होवै । 
° २९ ७. 
इस मंत्रम र्‍या हुए माल शब्द पर विचार करना 
चाहिए । अन्य वे द्‌ मंत्रोमें प्रयुक्त मांस शब्दके अर्थ 
क साथ तुलना करनी जरुरी है। इस पर विशेष 
लिख चुक है' | 
यास्तेधाना अनुकिरामि तिलमिश्रा, 
वतो: । तास्ते सम्तूद्‌भ्चीः प्रभ्वी 
राजानुमन्यताम्‌ ॥ 
यह मंत्र अ० 
७९ शड 
में आ चुका है। 


स्वघा- 
स्तास्ते यमो 
अथव० १८।३।३३ ॥ 
१८।२।६९ मै तथा ऊपर १८।४।२६ 
वहांपर इसकी व्याख्या हो चुकी है! 
इदं पूवेमपर॑ नियानं येना ते पर्वे विदरः 
परेता पुरो गवा ये अभिशाचो अस्य ते त्या 
वहन्ति सुकृतामु लोकम्‌ ॥ अथर्व० १८।४।४४ ॥ 
अर्थ-- ( इदं ) यह सामने स्थित ( पूर्व ) पुरा- 
तन तथा ( अपरं ) आज की ( नियान ) बैलगाड़ी 
> ~ ~ झे >) व 
हे । ( येन ) जिल पुरानी बैलगाडी से (ते पूर्व 
पितरः परेताः ) तरे पुरातन पितर यहां से गए 
हैं। (अस्य ) इस आज की बैलगाडी के ( अभ्नि- 
शाचः ) दोनों ओर जुतकर जाते हुए, ( जैसा कि 
बेलगाडी में बेळ दोनों और पाश्वं में जुते हुप, 
होते हैं ) ( पुरोगवाः ) अगले भागमें अर्थात्‌ धुरा 
म हैं ( ते ) वे बैल ( त्वा ) तुझे 


नियाने- नीचीनं पराङ्मुखं यान्ति अनेन प्रेता 
इति नियांन शकटम्‌ । 

ऊपर लिखित अथे सायणाचार्य के अनुसार है। 
उन्दोने इस मंत्रद्वारा दर्शाया है कि प्रेतो स्मशान 


NO 2 


मे बेळगाडीसे ले जाना चाहिए | 
सरस्वतीं देवयन्ता वन्ते सरस्वतीमध्वरे तायः 
माने सरस्वती सुकृता हवन्ते सरस्वता दाशुषे 
वाये दात्‌ ॥ अधर १८।३।४५ 
अर्थ- ( देवयन्तः ) देव हाने की कामना करते 
हुए मनुष्य ( सरस्त्रतीं ) खरस्वतीके र दृवन्ते ) 
बलाते हैं। ( तायमाने ) विस्तृत (अध्वरे ) हिसा- 
रहित यज्ञादि कार्य में बुलाते हैं। ( सुकृतः ) श्रेष्ठ 
कम करनेवाले जन ( सरस्वतों हवन्ते )'सरस्वती 


रक्ता: 240, 


| (२३) 


को बुळाते हे । ( सरस्वती ) सरस्वती (दाशुषे ) 
दानी पुरुषके लिए ( वाये ) वरणीय अभिलषित 
पदार्थ ( दात्‌ ) देती है। . 
` मावाथे- देवत्व की कामना करनेवाले सरस्वती 

को बुलांते हैं। यज्ञादि हिंसारहित कायोमे सरस्व- 
तीको बुलाया जाता है। श्रेष्ठ जन सरस्वती को 
बुलाते हे क्यों कि सरस्वती दानीको वांछित फल 
प्रदान करती है । 

सरस्वतीं पितरो हरन्ते दक्षिणा यक्षमभिनक्ष- 

माणा:। आसद्यास्मिन्‌ ब्हिषि माद्यध्वमनमी 

वा इष आधेह्यस्मे ॥ अधर्व० ॥ १८।४।४६॥ 

अर्थ- ( दक्षिणा ) दक्षिण दिशासे आकर 
( यज्ञं अभि नक्षमाणाः पितर; ) यश्चको सब ओर 
से प्राप्त करते इए जो पितर ( सरस्वतीं हवन्ते ) 
सरस्वतीको बुलाते हँ । वे तुम ( अस्मिन्‌ बर्हिषि ) 
इस यज्ञम्रं ( आसद्य ) घेठकर ( मादयध्वं ) आन 
न्दित होओ। (अस्मे) हमें ( अनमीवाः इषः ) 
रोगरहित अन्नको अर्थात जिनके खानेले क्षिलीभी 


प्रकारका रोग न होवे ऐसे अन्नोको हे सरस्वती! त्‌ 


( आधेहि ) दे । 
पितरोकी दक्षिण दिशा हे यहद हमें अन्य वेदमंत्र 

दर्शात हैं अतः हमने ऊपर दक्षिणाके साथ (आगत्य) 
आकर इतना अध्याहार करके अथे किया हे। इल 
मंत्रम पितर सरस्वती को यज्ञम बुळाते हं यह दर्शा 
या गया हे । 
सरस्वति या खरथं ययाथोक्थेः स्वधामि देवि पित- 
भिम्रेदन्ती । सह्नराधमिळो अत्र भागं रायस्पोष 
यज्ञमानाय धेहि ॥ अथव ० १८।४।४७॥ 

 अर्थ- (सरस्वति देवि) दे सरस्वती देवी!(या) 
जो तू ( पितृभिः स्वधाभिः मदन्ती) पितरोके साथ 


_ मिलकर स्वघाओसे आनन्दित होती हुई ( सरथं ) 
| पितरोंके साथ समान रथ पर आरोहण करती हुईं 
| ( ययाथ ) आई है । वह हे सरस्वती ! तू (अत्र) 
इस यशे ( यजमानाय ) यजमानक लिए (स्रह- 


य इडः भागं ) हज।रोसे पूजनीय अनके 
| ओर ( रायस्पोषं ) धनकी पुष्टि को 


वेदिक धमे | 


[ बर्च ११ 


इस मंत्रमें सरस्वतीका पितरोके साथ समान र- 
थपर चढना, स्वधा खाना व यज्ञम आना दर्शाया 
गया है । 

पृथिवीं त्वा पुथिव्यामादेशयामि देवो नो 

घाता प्रतिरात्यायुः। परा परेता वसुविद्‌ वो 

अस्त्वधा मृताः पितृषु संभवघन्त्‌ ॥ 
अथर्वे० १८। । ४८॥ 
अर्थ- (पृथिवीं त्वां पृथिव्यां आवेशयामि ) 
मिट्टी से बने हुए हे मुतपुरुष ! तुझको मिट्टी में मि- 
ला देता ह्‌ अर्थात्‌ तुझ प्रथिवी में गाडता हं । (धा- 
ता दवः नः आयुः प्रतिराति ) धारक देव हमारी 
आयु को बढावे । हे ( परापरेताः ) प्रकृष्टतया हम 
से दूर चले गए वितरो ! (वः) तुम्हारे लिप धाता 
देव (वसुविद्‌ अस्तु) वाल करनेवाला हो-वम्हारा 
आश्रयदाता द्वो। (अघ) ओर (मताः) मत (पित- 
षृ संभवन्तु) पितरा में अच्छीतर होवे अर्थात्‌ पित 
रोम जा मिले । 

इस मंत्रक पवारचे मंपत देह के गाडने कानि 
देश मिलता हे | यह मानव देह पार्थिव तत्वों के 
आधिक्य से बना हुआ है, अतएव यहाँएर मृतदेह 
को पृथिवी (मिट्टी) के नाम से.पुकारा गया है । 

आ -प्रच्यवेथामपतन्मृजेथां यद्‌ वामभिभा 

अत्रोचुः । अस्मादे तमध्न्यौ तद्‌ बशीयो दातुः 

पितृष्विह भोजनौ मम ॥ अथवे० १८। ४। ४९॥ 

अर्थ- हे प्रेतवाहक बेलो ! (युवा) तुम दोनों 
(आ प्रच्यवे थाम्‌) बेलगाडीले वियुक्त होओ। (तत्‌) 
उस वक्ष्यमाण ( जो आगे कहा जायगा) निन्दारूप 
वाक्य से (अप मृजेथां ) शुद्ध होओ । उस नि 
न्दारूप वाक्य को जिससे कि ऊपर शुद्ध होने को 
कहा गया हे, कहते हें-(अभिभाः) दोष देनेवाले 
पुरुषी ने (वां) तुम दोनो को “ पुगवो क्रिल अस्पृ 
इयं अनिरीक्ष्यं प्रेतं ऊढवन्तौ ' इत्यादि निन्दारूप, 
(यत्‌ ऊचुः) जो वाक्य कहा हे उल्ले शद्ध होओ। 
(अच्न्यो) हे हिला करने के अयोग्य बेलो ! (अस्मा 
त्‌) इस निन्दा की कारणभूत गाडी खे (एतं) जो 


छूट आना हे (तत्‌) वह (बशीयः) श्रेष्ठ होवे । औ- 


र तब (इृह)इस पितुमेध में (पितुष दातः मम )पित- 
रोका उद्देश्य करके अग्नि को देते हुए वा विको 


|, | 0 रि क. १3०... 
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देते हुए मेरे (भोजनो) पालना करनेवाले होओ। 
इस मंत्र में स्मशान में जाकर वेलगाडी छोडने 
का वर्णन हे ऐसा खायणाचाये के भाष्य का अभि: 
प्राय है । उपरोक्त अर्थ उनके अनुसार दिया गया है! 
दक्षिणा च पितर । 
एयप्तगन दक्षिणा भद्रतो नो अनेन दत्ता सदु- 
घा वथोधाः। यौवने जीवान पपञ्चती जरा 
पितृभ्यः उप खंपराणयादिमान्‌ ॥ 
अथच १८। ४ । ५८॥ 
अर्थ- (सुदुघा ) उत्तमतया कामनाओं को पूर्ण 
करनेवाली (वयोधाः ) अन्न को देनेवाली ( अलेन 
दत्ता ) इससे दी हुई ( इयं दक्षिणा) यह दक्षिणा 
(भद्रतः नः आ आगन) कल्याणकारी स्थान से अ 
थवा कद्याणकारी स्वरूपसे हमे प्राप्त हुई है । इस- 


से हमारा अकल्याण नहीं होगा । (योचने जीवान्‌ 


उपपृञ्चती जरा इव) जिल प्रकार य॒वावस्थाके च- 
छे जानेपर जीवा को वृद्धावस्था अवद्य आती 
उस प्रकार यह दक्षिणा (इमान्‌ ) इन जीवी को (पि 
तुभ्यः ) पितरा के लिए भली प्रकार (उप संपरा= 
णयात्‌ ) प्राप्त करावे अर्थात्‌ पितरो के पाल उत्तम 
रीति से पहोचावे । 

इस मंत्र मे स्पष्ट शाब्दो में दक्षिणा का माहात्म्य 
दर्शाया गया है । दक्षिणा देनेसे पितरो की प्राप्ति 
होती है । जिस प्रकार युवावश्थांके चले जानेपर 
वुद्धावस्शा अवध्य भाविनी है उसी प्रकार दक्षिणा 
देनेवाले को पितरो की प्राप्ति भी अदइथं भाविनी 
है, ऐसा इल मंत्र मै उपमाद्वारा स्पष्ट सूचित किया 
गया हे। पाठक दक्षिणा के इस महत्वपर अवद्य- 
मेव विचार करं । 

इदं पितृभ्यः प्रभरामि बरहिँजीवँ देवेभ्य उत्तर 

स्तृणामि । तदारोह पुरुष मेध्यो भवन्‌ प्रति त्वा 

जानन्तु पितरः परेतम्‌ ॥ अथव १८।४। ५१॥ 

अथे- (इइं बहि पितृभ्यः प्रभरामि) यहद कुशास- 
न पितरों के लिए रखता हुं, बिछाता हू, ( देवेभ्यः 
जीवं उत्तरं स्तृणामि ) देवी क लिए जीवको उससे 
ऊंचा बिछाता हूं। (पुरुष)हे पुरुष ! (मेध्यः भवन ) 
पवित्र होता हुआ तू (तत्‌ आरोह ) उल पर बेड । 
( परेत त्वां पितरः प्रति जानन्त ) परेत अर्थात्‌ 


यम आर पिठर । 


(९५) 


परे गए हुए वा उच्चालनकरा प्राप्त हुए हुए तुझे 
पितर ज्ञानें । 
एदं बर्दिरखदो मेध्या भूः प्रति व्या ज्ञानन्तु 
पितरः परेतम्‌। यथा परु तन्ं संभरस्च गांवा- 
णिते ब्रह्मणा कल्पयाबि॥ अथर्व० १८।४।५२॥ 


अर्थ- हे पुरुष | ( इदं बर्हिः अलदः ) इस कु- 
शासन पर तू वेठा है। (मेध्यः भूः ) पवित्र हुआ हे। 
(पितरः परेतं त्वां ज्ञानन्तु ) इसलिए पितर परेत 
हुए हुप तुझका जाने । ( यथा परु तन्वं खंभरस्व) 
जोडोके अनुसार शरीरका भर, अर्थात्‌ जहां जाड 
चाहिए वहाँ जाड बनाता दुआ शरीरका पूर्ण करा 
में (ते गात्राणि) तेरे अंगोका (ब्रह्मणा) ब्रह्मद्वारा 
(कहपयामि ) समर्थ बनाता ह, यानि तेरे शारीरमें 
त्रह्मद्वारा शक्ति देता हूं । 

उपरोक्त दोनों मंत्रा का क्या अभिप्राय है यह 
अभीतक दमे स्पष्ट नहीं हुआ है । अतएव इन मंत्रा 


` का कहां विनियाग हाना चाहिए इल बातका निश्चय 


नहीं डा सकता है। 

पणौ राजा पिधानं चरूणामूजे। बलं सह आजे 

न आगन्‌ । आयु जीवेभ्या विदधद्‌ दीर्घाः 

युत्वाय शतशारदाय ॥ अथवे० १८।३।५३॥ 

अथे (पर्णः राज्ञा) पालक राजा (चरूणां) चरु 
आको ढककन हे । (ऊर्जः) अन्न, (बल॑)बळ, (सहः) 
शत्रु का नाश करनेका सामथ्यं, (आजः ) तेज ये 
सब (नः) हमें उस पर्ण राजासे {आ अगन्‌) प्राप्त 
दावे । ( शतशारदाय दीर्घयुत्याय) सो वर्ष जितनी 
दीर्घायु के लिप (जीवेभ्यः) जीविता के लिए (आयुः 
बिद्धत्‌ ) आयु करे अर्थात्‌ १०० वर्ष को दीर्घायु 
देवे । 

भावाथ- पण राजा दरुअं! का ढककन हे। वह 
हम अन्न,बल, तेज आदि देता हे। वह हम जीवको 
१०० वर्षे की दीर्घायु देवे । 

' प्ण राजा चस्अं। का ढककन हें ? इसका कया 
अभिप्राय है यह विचारणीय हे । सायणाचार्यने पणे 
का अथे पता कर के ढाक (पलाश) व॒क्षके पत्तासे 
चरू के ढांकने का अभिप्राय बताया हे। 

यरु- इसकी व्याख्या पिले मंत्र १६ मे की जा 
खुको हे । 


~ HOE I खडी घाण का mE आ वही 


ET ऊं 


र (९६) 


ऊर्जा भागा य इमं जजानाऱ्मान्नानामाधिपत्यं 
जगाम | तमचत विश्वमित्रा हविर्भिः स नो 
यमः प्रतरं जीवसे धात्‌ ॥ अथवं० १८४।५४॥ 


अर्थ- (य :) जिल ( ऊर्जःभाग ) अन्नके विभाग 
करनेवालने (इम) इस अन्नका (जज्ञान) पेदा किया 
हे ओर ज।(अइपा)अइमा देनसे(अन्नानां आधिपत्यं) 
अन्ना के स्वामीव्वको (जगाम)प्राप्त हुआ हे ऐसे (तं) 
उसको हे सबके मित्रा ! (विभिः) हवियें।द्वारा( अ- 
चेत) पूजा करे।। (सः) वह (यमः) यम (नः) हमें 
(तरं जोवसे धात्‌) बहुत जीनेके लिए धारण करे 
अर्थात दीर्घाय देवे । 
इसमंत्रमं यम से दीर्घाय देन के लिपप्राथना की 
गइ ह्‌ । 'अउमा अन्नानां अधिपत्यं जगाम ' इसका 
अभिप्राय विचारणीय है । भाव व्यक्त नहीं हाता हे॥ 
यथा यमाय इम्यमवपन पंचमानवा:॥ एवा व 
पामि हम्ये यथा मे भूरयोऽसत ॥ 
अथवे० १८।४।५८॥ 
अर्थ- (यथा) जिस प्रकार(पंचमानवाः)पांच मा- 
नवे।ने (यम्राय) यमक लिए (हम्ये ) घरका (अव- 
पन्‌) बनाया हे (एव) उसी प्रकार में भी (ह्ये बया: 
मि) घर बनाता हूं (यथा) जिससे कि (मे) मेरे(भूर- 
यः) बहुत से घर (अशत)हे! जावे॥ 
पंचमानवाः- ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेशय तथा शद ये 
चार वणव पांचवा निषाद । अथवा देव मनष्यादि 
पूजन, जेसा कि पतरेय ब्राह्मण म॑ कहा हें - सवेषां 
वा पतत्‌ पंचजनानां उक्थ्य देव मनुष्याणां गन्धर्वा 
प्सरसां सर्पाणां पितृणां च । पतेषां वा पतत्‌ पंच- 
जनानां उक्थाम * इति । प° ब्रा० ३। ३१॥ 
इस मंत्रमें यह दर्शाया गया हे कि जिसको अपने 
घरोके बढ।नको इच्छा हो वह यमे लिए घर बंध- 
वावे । पंच मानवे यमके लिए घर बनात हें । 


मनष्य- दहस प्राणक नकल जानपर उसका प्रत 


संज्ञा होती है | जब प्राण निकल जानेको हो उस ल 


यय क्या करना चाहिए यह निम्न मंत्र दशा रहा हे। 


` इरं हिरण्यं बिभृहि यत्त पिताबिभः पुरा । स्व- 


वादेक घमं । 


[ इषे ११ 


अथे-हे मरणासन्न पुरुष! (इदं हिरण्यं बिभृद्दि) 
इस सोने को धारण कर, ( यत्‌ ) जिल खोतेको कि 
(पुरा) पहिल (ते पिता अबिभः) तरे पिता ने धार- 
ण किया था। इस प्रकार हे मनुष्य ! ( स्वर्ग यतः 
पितुः दक्षिणं हस्तं निम्‌ डढि ) स्वगे को ज्ञाते हुए 
पिताक दांये हाथको सुशोभित कर । 

निम डढि- ' मज शोचाल ङकारयोः” से बना हे। 
मृज्‌ धातुका अर्थ शुद्ध करना व सुशोभित करना 
। 
इस मंत्रमे दर्शाई गई क्रिया हम अभीतक कई 
हिंदु जातियों मे पाते हैं। मरनेसे पूव मरणा 
सन्न के दांये हाथमे सोनकी अंगूठी पहनाइ जाती 
हे। सायणाचारयने ' हिरण्य ! का आर्थ सोनेकी 
आगुठी किया हे अतः संभव हे उनके समय में यह 
रिवाज हिन्दुज्ञाति में सर्वसाधारण होगा । 

इस मंत्र पर उनका भाष्य भी इली बातका सम- 
थेन कर रहा हे । 

येच जीवा ये च म्रताः ये जाता ये श्ञियाः 

तेभ्यो घृतस्य कुब्येतु मधुधारा व्यन्द्ती ॥ 

अथर्वे० १८।४।५७ 

अथे- (ये च जीवाः) जो जीवित हें ओर ( येच 
मताः ) जो मर गए हैं, (येजाताः) ओर जो 
उत्पन्न हुए हे, (ये च यज्ञियाः)ओर जो कि पूजनीय, 
संगति करने योग्य हैं { तेभ्यः!) उन उपरोक्तो के 
लिप ( मधुधारा ) मधुरघारावाली ( व्युन्दती ) 
उमडती हुई ( घतस्य ) घी वा जळ की ( कुल्या ) 
छोटी नदी (पतु) प्राप्त होवे । 

भावार्थ- जीवित, मृत, उत्पन्न तथा अन्य पूजनी- 
यो को मधुरधारावाली बहती हुई छोटीखी जळ वा 
थी की नदी प्राप्त होवे । 

इस मंत्र में क्या जीवित और कया मृत, सबके 
लिप जल वा घत को कल्या प्राप्त होने का ड 
हे । यह मंत्र विशेष त्रिचारणीय हे । पाठक इस पर 
विचार कर गे ऐली आशा हे। ; 

बुषा मतोनां पवते विचक्षणः सरो अहां प्रतरीतो" 

षसां दिवः। प्राणः सिन्धूनां कलशां अचिक्रददि- 

न्द्रस्य हादिमाविशन्म्नीषया ॥ अथर्व० १८।४।५८ 


EN 


| 


न्क ३ ] 


अर्थ- ( विचक्षणः ) विशेषतया देनेवाला 
( बुषा) अभिमत कामनाओ का वर्षक ( मतीनां 
वृते ) मतियाँका पवित्र करनेवाला हे) ( सूरः ) 
सयं ( अह्नां ) दिनरातका, ( उषलां ) उषाका 
तथा ( दिवः ) द्यळोकका ( प्रतरीता ) वढानेवाला 
हे । ( सिन्धूनां प्राणः ) नदियोका प्राण (कलशान्‌ ) 
घडी को जलधाराओं से ( अचिक्रदन्‌ ) गुजाता 
हे। ( मनीषया ) मनकी इच्छानुसार ( इन्द्रस्य ) 
इन्द्रक ( द्यादिं ) हृदयम ( आविशन्‌ ) प्रवेश करः 
ताहे। भावार्थ-स्पए हे। 
वेषस्त धूम ऊर्णोतु दिवि षंछुक्र आततः। 
सूरो नहि युता त्तं कृपा पावक रोचसे ॥ 
अथचे० १८।४।५९ ॥ 
अथं- ( पावक ) हे पवित्र करनेवाली अग्नि ! 
(ते) तेरा ( शुक्रः ) शुद्ध ( आततः ) क्ब तरफ 
- फैला हुआ (त्वेषः ) प्रकाश ( दिवि) दयुलोकमें 
धमः 
( चुता ) अपन प्रकाशे ( खुरः न ) सूय की तरह 
है वं है त्‌ ( कपा) कपा करके ( रोचसे ) दीप्त 
होता है। 
भावार्थ- हे अग्नि ] तेरा तेज सवत्र इस प्रका- 
रसे फेलकर सबको ढकले जिल प्रकार कि घूआ 
सबको ढक लेता हे । जिस प्रकार सर्य स्वप्रकाशसे 
चमकता हे उसी प्रकारले तू भी हमारे पर छुपा 
करतो हुई चमकती रह । 
यह मंत्र ऋग्वेद ( ६२।६ ) में कुछ भेदसे हे । 
प्रवा एतीन्दुरिन्द्रस्य निष्कृति सखा सख्यु ने 
प्रमिनाति संगिरः | मय इव योषाः समषले 
सोमः कलशे शतयामना पथा ॥ अथर्व०१८४।६० 
अर्थ- ( इन्दुः ) पेइवये देनेवाला सोम (इन्द्रस्य 
निष्छात ) इन्द्र अर्थात्‌ यज्ञ करनेवाला ऐइ्वर्यशाली 
पुरुष निष्कृतिको ( प्र पति ) अच्छी तरहसे प्राप्त 
होता हे अर्थात्‌ इन्द्र सोम को अच्छी तरहले निचो- 
डता है । जेले कि ( सखा ) मित्र ( सख्यः ) मि- 
प्रकी ( खंगिरः ) उत्तम वाणियाको (न प्रमिनाति ) 
नहीं तोडता अर्थात्‌ अवश्य ही उसके वचनानुसार 
काम करता हे उसी प्रकार इन्द्रभी अवश्य ही सोम 


का रस विव्रेडताहे। और इल प्रकार सेम-रस 
द $ 


यम भोर पितर | 


थप की तरह ( ऊर्णांत ) सबको ढकले । - 


` (९७) 


निचोडने पर ( मयेः योषाः इच ) जिल प्रकार परुष 
स्त्रीस संगत होता हे डली प्रकार ( सामः ) खाम 
तू ( कलश ) सोम निचोडनेके पात्र घड में ( शत 
याप्रना पथा ) सेंकडी प्रकारकी गलिबाळे मार्गसे 
अर्थात्‌ निचोडने पर कई ध्राराओऑसे ( सं अपसे ) 
अच्छी प्रकारसे आता हे । 

भावार्थ- इन्द्र सोमको निचोडनेके कायको नर्ही 
टालता जैसे कि मित्र मित्री बाणीको नहीं टाळता! 
सोम निचोडा ज्ञानेपर कई धाराओऑमें घडम इस 
प्रकारले आकर प्राप्त होता हे जिस प्रकारले कि 
पुरुष स्त्री को प्राप्त करवा हे । 

निष्छृतिर निष्कष= निचोड । यह मंशा ऋग्वेद 
( ९।८६।१६ ) में हैं। ऋग्वेद का संपूण नवम मण्डल 
सोम पर है। उलमे इस याज्ञिक सोमका वणन हे । 

अक्षन्नमोमदन्त ह्यव प्रियां अधूषत । अस्ता 

षत स्वभानवो विप्रा यविष्ठा इमहे ॥ 
अथव० १८।४।६१ ॥ 
इस मंत्रका दे वता ' पितरः ' हे । 

अर्थ -- ( स्वभानवः) स्वयं प्रकाशमःन, (विप्राः) 
मेघावी पितर ( अक्षन्‌) यश्चमें दी गई इवियोको 
खाते हैं । ( अम्रीमद्न्त ) खाकर अत्यन्त आनन्दित 
होते हैं और ( हि ) निइचयसे ( प्रियान्‌) अपने 
भ्रियजनौको ( अव अधूषत ) कान्तिमान्‌ बनाते 
हैँ। उनकी ( अस्तोषत ) प्रशंसा करते हैं। ( यवि" 
छा; ) अत्यन्त युवा अर्थात्‌ सामथ्यशाली हम 
( ईमहे ) उन पितरोले यज्ञादिमें आनके लिए प्राथ" 
ना करते है । 

'भावार्थ-- पितरोको यज्ञमें बुलाना चाहिए व 
हवि दे कर तप्त करना चाहिए । ऐसा करनेसे यज- 
मान को कीर्ति बढती हे। 

आ यात पितरः सोम्यासो गंभोरेः पथिभिः 

पितृयाणेः । आयुरस्मभ्यं दधतः प्रजां च रायः 

इच पे!षेरमि नः सचध्वम्‌ ॥ 
अथवे० १८।३।६२॥ 

,अर्थ-- ( सोम्यासः पितरः ) हे सोमपान करन" 
बाळे पितरो ! ( गंभीरे: ) गंभीर ( पितुयाणेः पथि- 
मिः) पितृयाण मार्गों से (आ यात) आओ । 
( अस्मभ्यं आयुः, प्रजां च रायःच द्धतः ) हमारे 
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लिए आयष्य, प्रजा तथा धनसएत्ति दो । ( पोषैः ) 
अन्य पु्टियो से ( नः ) हमें ( अभिसचभ्वं ) चारो 


ओर से युक्त करो। 


भावांथ- पितरो ! गंभीर ज्ञो पितृयाण मागे हैं 
उनस बुलाने पर हमारे यश्ञमें आओ व में संतति, 
सम्पत्ति आदि देकर पष्ट करो। 

इस मंत्रमे पितरोके पितयाणले आकर आय, 
प्रजा आदि देनेका उल हे। 

निम्न मंत्रमें पितरो के लिए मासिक यश्ञका वि- 
घान हे। 

परा यात पितरः छोम्यासो गंभीरेः पथिभिः 

पूर्याणः। अधा मालि पनरायात नो गदान 

हविरत्त सप्रजलः सवीराः ॥ अथवं० १८:४।९३ ॥ 

अर्थ- ( सोम्यासः पितरः ) हे सोम संपादक 
पितरो ! ( गंभीर: पूर्याणेः पथिभिः ) गंभोर पूर्या 
ण मार्गोद्वारा (परायात) वापस चले जाओ। 


जहां से आए थे वहां पर लोट जाओ । ( अथ पुन; ) . 


और फिर ( सप्रजसः सवीराः ) हे उत्तम प्रजावाले 
तथा खुवीर पितरो! ( मासि) मासक अन्तमें यानि 
महीने महीने के बाद (नः गृहान्‌ ) हमारे घरोमे 
( हविः अत्त ) हवि के खाने के लिप ( आयात ) 
आओ । 

'पूर्याण-पुरं यातीति पूर्याणः।? नगरको जानेवाले 
रस्ते का नाम पूर्याण हे | 

प्रत्येक मासमे पितृयश्च करना चाहिए तथा उख- 
मे देश देशान्तर व ग्राम ग्रामान्तर में स्थित पितरों 
को आमन्त्रित करना चाहिए ऐसा इस मंत्र का भा- 
च ह्‌। 

निम्न मंत्रमं अग्निका पितरोको पितृलोकमें पहुं 
चानेका निदेश हे। 

यद्‌ चो अग्तिरजहादे कमङ्गं पितलोकं गमयं 

जातबेदाः। तद्‌ व पतत पुनराप्याययामि 

स।ङगाः स्वर्ग पितरो मादयध्वम्‌ । 

अथवे० १८।४।६४ ॥ 
अर्थ- हे पितरे। | ( वः यत्‌ पकं अङ्ग, ) 


 तुह्यारे जिस एक अङ्गको ( पितृलोक गमयन्‌ 


बैदिक धमं । 
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( आप्याययामि ) पूर्ण करता हू । ( साडङगाः 
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पितरः ) अपने सब अङः गो से यक्त हुए हुए पितरो | 
( स्वगं मादयध्वम्‌ ) स्वर्ग में आनन्दित होओ। 
इस मंत्र से ऐसा पता चळता हे कि अग्नि मरने 
के अनन्तर पितरो को पितृलोक में छे जाती हुई 
उनके शारीर के किली अवयव को यहांपर छाड 
ज्ञाती है । परन्तु इल कथन का कया अभिप्राय हे यह 
कुछ समझम नहीं आता | अत्येछि- संस्कार में शवका 
अग्नि से दाह करने पर प्रत्यक्ष रूपमे तो कोई भी 
अङ्ग अवशिष्ट नहीं रद्द जाता ! इख मंत्र का कोई 
अवइय गृढाथे होना चाडिए | और जबतक इस 
विषय मं कुछ पता नहीं चलता तबतक यह एक 
सुमस्या के रूपमें हमारे सामने उपस्थित दै। पाठक 
विचार कर इस समस्या को हळ करनेका प्रयत्न 
करेंगे एसी आशा है । 
अभूद्‌ दूतः प्रहितो जातवेदाः सायं न्यह्न उप 
वन्द्यो नभिः । प्रादाः पितृभ्यः श्वधया ते 
अक्षन्नद्धि त्वं देव प्रयता हबींषि॥ अथवे० १८४९५ 
अथ- ( सायं न्यह्दे ) सायंकाळ ओर प्रातः 
काल ( नभिः उपवन्द्य; ) नरा से वन्दना की जाती 
हुई ( जातवेदाः ) जातवेदस्‌ अग्नि ( प्रहितः दूत 
अभुत्‌ ) भेजा हुआ दूत हे ! कयो कि तू भेजा हुआ 
दूत हे अतः हे ( देव ) प्रकाशमान अग्नि ! ( प्रः 
यता हवींषि ) हमारे से दी गई हबिया को ( पितु" 
भ्यः प्रादा: ) पितरों के लिए दे जिस से फि ( ते ) 
वे पितर जिन्होंने कि तुझे दूत बना कर भेजा है, 
( स्वधया अक्षन्‌ ) स्वघा के साथ हमारे द्वारा दी 
गई हवियो को खाबें। ( त्वं अद्धि) तू भी उन 
द्वियो को खा । इस सत्र से हमें पता चलता हे क्कि 
जिस अग्नि की सायं घ प्रातः वंदना की जाती हे 
डस अग्नि को पितर अपना दूत बनाकर हमारे 


पास भेजते हैं और वह अग्नि हमारे पाल से हवि- i 
यो को ले जाकर पितरो को पहचाती है | हमारे से. 
दी गई हवियो को पितरों तक पहुंचाने के लिए 


अग्नि. माध्यम हे यह यहाँ पर स्पए होता हे । 
असो हा इह त मन; कङुत्सलमिय जामयः | 

~ 9 ¢ 4 
अभ्येनं भूम अणु हि ॥ अथवं० १८।३।६६॥ 
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अर्थ- ( अलौ ) हे फलाने नामवाले प्रेत ! ( इद 
ते मनः ) यहां तेरा मनहे। हे ( भूमे ) प॒थित्री ! 
_ (जामयः कक त्लल इच ) जिस प्रकार. स्त्रियां अ” 
पने बच्चेको वस्त्रले ढांपती हैं या कुल स्त्रियां अपने 
सिरको ढांपती हैं उस प्रकार ( पनं ) इस प्रेतको 
(अभि ऊणु हि ) भली प्रकार ढांप । 
इस उपरोक्त मंत्रमे प्रेके जमीन में गाढने का 
उल्लेख है । 
निम्न मंत्रमे सिफ पितृललोकका निदेश मिलता 
हे- 
शभन्तां लोक! पितृषदनाः । 
पितृषदने त्वा ठोक आ सादयामि ॥ 
अथर्व० १८।३।६७॥ 
अर्थ= ( पितृषदनाः लोकाः शुभन्ताम्‌ ) जिनमें 
पितर बेठते हे ऐसे लोक ( श॒ भन्तां) शोभायमान हौँ। 
(त्वा) तुझ ( पितृषदने लोके ) जिलमें पितर बैठते 
हे उल लोकम ( आखादयामि ) बिठलाता हुं । 
इस मंत्र से पता चलता हे कि कोई ऐले लोक हें 
जिनमें कि पितर बैठते हैं तथा उनमें एक नवीन व्यक्ति- 
को भी किसी अवस्थाविशेषमें बिठलाया जाता हे । 
येऽस्माकं पितरस्तेषां बर्हिर सि॥ अथर्व० १८81६८ 
अर्थ- (ये) जो ( अस्माकं पितरः) हमारे 
पितर हैं ( तेबां ) उनका ( बर्हिः) आलन (अलि ) हे। 
` कशाघासका नाम बा हे। बढिको संबोधन करके 
कहा गया हे । यज्ञमें पितरोक्े बेडनेके लिए कृशा- 
घासर्निभत आसन दोना चाहिए, पेखा इसले पता 
चलता हे । 
उठुत्तमं वरूण पाशमस्मद्घाधमं वि मध्यमं 
श्रथाय। अधा चयमादित्य घते तवानागसो 
अदितवे स्याम ॥ अथर्व ° १८।४।६९ ॥ 
भर्थ- ( वरुण ) हे वरणीय श्रेष्ठ ! तरे (उत्तम) 
उत्तम ( पाशं ) पाशको ( अस्मत्‌ ) मक्षे ( उत्‌ 
श्रथाय ) ऊपर से खोल दे । ( अधमं ) और जो 
तेरा अधम पाश है उसको ( अव श्रथाय ) नीचेकी 
ओरखे खोल दे । ( मध्यम ) और जो तेरा मध्यम 
पाश हे उसको (विश्रथाय)वित्रिध रीतिले खोल दे। 
।( अथ ) इस प्रकार तेरे तीनो प्रकारक पाशोखे 
विमुक्त दोनेके बाद ( अनागसः ) पापरहित हुए 
& 
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हुप ( वयं) इम ( आदित्य ) हे अखण्डनीय 
शक्तिवाले ! (ते ) तेरे ( व्रते ) बत अर्थात निय 

मम ( अदितये) अदीनताके लिए अर्थात समद्ध 
हुए हुए ( स्याम ) होवे । 

भावार्थ - हे वरुण | तू तेरे दुशेकों बांधनेवाळे 
तीनो प्रकारके उत्तम, मध्यम व अधम पाशॉसे हमे 
मुक्त कर । हम पापरहित हुप तेरे नियमा में रहते 
हुप शक्तिशाली द्वोकर नाना प्रकारकी समृद्धि का 
लाभ कर। 

बरुणक तीन प्रकार के पाशोका वर्णन अथरवे०७।८३। 
उमे भी वर्णित हैं। यह मंत्र अ. ७।८३।३॥में भी आया है। 

प्रास्मत पाशान वरुण मञ्च सर्वान्‌ येः खमामें 

बध्यत ये वर्यामे। अधा जीवेम शरद शतानि स्वया 

राजन गणिता रक्षमाण।ः ॥ अथत्रे० १८ । ४ 1७० 

अथ- ( वरुण ) वरुण राजन्‌। ( अस्मत्‌ ) दम 
से ( सर्वान्‌ पाशान ) तरे सर्व पाशो ( फन्दो ) को 
( प्रमुञ्च ) अच्छी तरह से खोळ दे । ( येः ) ज्ञिन 
फन्दासे कि ( समामे ) समाम में ओर ( येः) जिन 
से कि (व्यामे) व्याम मे ( बध्यते ) प्राणी 
बांधा जाता है । ( अध ) तेरे उपरोक्त पाशो से छूट 
कर हम ( राजन्‌) हे वरुण राजन्‌! (त्वया गुपिता:) 
तेरे से रक्षा किए गए अत एवं ( रक्षप्राणाः ) दूल 
रौ की रक्षा करते हुए हम ( शतानि शरद )सेकडों 
बरस ( जीवेम ) जीव । 

भावार्थ-हे वरुण राजन्‌ ! त्‌ अपने उन फन्दो ले 
हमें मुक्त कर जिन से कि विविध रोग मनुष्य पर 
आक्रमण करते हं । तेरी रक्षा से रक्षित हुए हुए 
सेंकडो बरस जीवें । 

समाम- छतले होनेवाला रोग चेचक आदि । 

व्याम- विशेष रोग क्षय आदि । 

सायणाचाये ने व्याम का अर्थ किया हे कि दोनों 
हाथ फेलान से जितना अंतर होता हे उस अन्तर 
जितने प्रदेश का नाम व्याम हे । और- इस 
व्याम प्रदेश से कछ कम परिमाणावाले प्रदेश का 
नाम खमाम हे । | 

इन दोनो मंत्रो में वरुण से प्रार्थना की गई है कि 
वह अपने तीनो प्रकारक पाशो से हमारी रक्षा करः 
ता रहे जिससे कि हम सँकडो बरस जी सके । 


(१००) 
निन्म मंत्र मे अग्नि को कव्यवाहन के नाम से 
कहा गया है । 


अग्नये कव्यवाहनाय स्वधा नमः ॥ 
अथर्व० १८।४।७१ 
अर्थ ( कव्यवाहनाय अग्नये ) कव्य का 
बहून करनेवाली अग्नि के लिप ( स्वधा नमः ) 
स्वधा और नमस्कार होवे । 
पितरों के लिप दी जाती हविका नाम कव्य हे 
और देवो के लिप दी जाती हवि का नाम हव्य हे। 
सोमाय पितृमत स्वधा नमः ॥ 
अथव० १८।४।७२॥ 
श्रेष्ठ पितावाले सोमके लिए स्वधा और नम- 
स्कार हो | यहां सोमके लिए स्वधा व नमः दनेकां 
उलेख हे। 
पितभ्यः सोमवद्भयः स्वधा नमः ॥ 
अथर्व० १८।४।७२॥ 
सोम्रवान्‌ पितरोके लिए श्वधा व नमस्कार हो । 
इन मंत्रों के देखने से इतना स्पष्ट होता हे कि सोम 
रू घ पितरोका परस्पर विशेष संबंध द्दे । यह सोम 
द्य कोन है यह कहना कठिन हे जबेतक कि संपूर्ण 
| खोमविषयक मंत्रांका समन्वय न किया जावे । 
| यमाय पितमते स्वधा नमः ॥ अथव० १८।३।७३॥ 
अर्थ- ( पितमते ) उत्तमपितावाले ( यमाय ) 
यमक लिए ( स्वधा नमः ) स्वघा और नमस्कार 
होवें । 
इस मंत्र में यम के लिप स्वधा व नमस्कार का 
उल्लेख दे । 
एतत्‌ ते प्रततामह स्वधा ये च त्वामनु ॥ 
अथवे० १८।४। ७५ ॥ 
अर्थ- हे ( प्रततामह ! ) प्रपितामद्द ! ( ते एतत्‌) 
तेरे लिए यह दिया हुआ पदार्थ ( स्वधा ) स्वघा 
. होबे।(येचत्वांअनु) और जो तेरे अनुगामी हैं 
इनके लिए भी यह स्वधा हो | 
तत शब्द पितुवाचक हे। इसमे निम्न ऐतरेय आ० 
का प्रमाण हे- ' पतां वाव प्रज्ञापतिः प्रथमां वाच 
ध्याहरद्‌ एकाक्षर द्व्यक्षरां ततेति तातेति। तयवे- 
त ततवत्या वाचा प्रति पद्यते। ? इति ऐ० आ० 
१।३।३॥ आश्वाळायनने भी ' अपने पितरों का 


वेदिक धमे । 
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नाम न जानत हुआ वृश्र तत दाब्दं का प्रयोग करे! 
इस आशयवाला सूत्र नाया हे- ' नामान्यविद्वी- 
स्तत पितामहदप्रपितामहेति ? । आश्व० २ । ६ ॥ इस 
मंत्र मे प्रपितामह के लिए स्वधा का विधान हे । / 

पतत्‌ ते ततामह स्वधा ये च त्वामनु ॥ 

अथत्र० १८।४।७६॥ 

अथे- ( ततामइ ) हे पिताम्रद्द ! ( ते पतत्‌ स्वधा) 
तेरे लिए यह दिया हुआ पदाथ ( हवि ) स्वधा 
होवे। (ये च त्वां अनु ) और जो तेरे अनुगामी हें 
उनके लिए भी यह स्वधा दोवे । 

एतत्‌ ते तत स्वधा ॥ अथवे० १८।४।७७॥ 
अर्थ- हे (तत) पिता! (ते एतत्‌ स्वधा) 
तेरे लिप यहद इवि स्वधा होवे । 

इन उपरोक्त अथव वेदके ३ मंत्रों से पता चलता 


हे कि प्रपितामह, पितामह तथा पिता, इन तीनों में 


से प्रत्यक के नामपर अलग अलग स्वधा दी 
जाती है । 

स्वधा पितृभ्यः पुथिविषद्‌ श्यः ॥ 

अधर्च० १८।४।७८ ॥ 

अर्थ - ( पृथिवीषद्‌ भ्यः ) पृथिवीपर बेठनेवाले 
( पित॒भ्यः ) पितरोके लिए { स्वधा ) स्वघाहो। | 

पृथिवीस्थ पितरों के लिए स्वघा का वणेन यहां 
पर है । पूर्वोक्त बहुतले पितृलो कमंखे एक पृ थिवी* (७ 
लोक हे जहां कि पितर बेठते हैं ऐला इस मंत्र से 
प्रतीत होता हे । 

स्वधा पितृभ्यो अन्तरिक्षलद्‌ भ्यः ॥ 

अथवे० १८।४।७९ ॥ 

अर्थ- ( अन्तरिक्षसद्‌ भ्यः पितृभ्यः ) अन्तरिक्ष 
में बठनवाले पितरो के लिए (स्वत्रा ) स्वधा हो। 

इस मंत्र मे अंतरिक्ष मै वेठनेवाले पितरोका 
वर्णन हे । 

स्वधा पितुभ्यो दिविषद्भ्यः ॥ अथव ० १८।४।८० 


अर्थ- ( दिविषद्गवः पितृभ्यः ) द्युलोक में बैठते | 


बाळे पितरोके लिए (स्वःघरा ) स्वधा हो । 


इस मंत्रमें ऐसे पितरौका वणन हे जो कि द्युलोक 
१२ >> SX EN — सड 
में बेठते हे, और वहां बेठकर स्वधा लेते दें । | 


अंक ३ ] 
~ Dol & ~~ ~ 
पतराके ऊज, रस आदक लए 
नमस्कार 
नमो वः पितरः ऊर्जे नमो घः पितरो रसाय ॥ 
अथर्व० १८।३।८१ ॥ 
अर्थ- ( पितरः ) हे पितरो ! ( चः ऊर्ज नमः ) 
तम्हारे अन्न वा बलके लिप नमस्कार हे। (पितरः) 
हे पितरो! ( वः राय नमः ) तम्हारे रख-अन्नरख 
(दुग्ध आदि ) के लिप नमस्कार हे । 
नमो वः पितरो सामाय नमो घः पितरो मन्यचे । 
॥ अथं १८।४।८२॥ 
अर्थ- ( पितरः ) हे पितरो! ( बः) तस्द्वारे 
( भामाय ) क्ोछके लिप (नमः ) नमस्कार हा । 
(पितरः) हे पितरो ! (वः) तस्हारे (मन्यवे) मन्यु 
के लिप ( नमः ) नमस्कार हो । 
भाम तथा मन्यु दोनों कधके विशेष भेद हें! भाम 
साधारण कधा नाम है। मन्यु को हम सात्विक 
क्रोध कह सकते हैं । 
नमो वः पितरो यद्‌ घोरं तस्मै नमो वः 
पितरो यत करं तस्मे बे० १८।४।८३ ॥ 


सं॥ अ 
अर्थ-( पितरः) हे पितरो!(घः)तम्हारा(यत्‌ घोरं) 


जो घोर कम हैं (तस्मे) उनके लिण (नमः) नमस्कार 
हे। (पितरः) हे पितरो! (वः)तम्हारा (यत्‌ कूरं) जो 


रे क्र कम हे, (तस्मे) उसके लिए (नमः) नमस्कार हे । 
ed 


_ नमो वः पितरो यच्छिवं तस्मं नो बः पितरो 

यत्‌ स्योनं तस्मे॥ थर्व० १८।३।८४ ॥ 

अर्थ- ( पितरः ) हे पितरो ! ( बः ) तम्हारा 
(यत्‌ ) जो ( शिव ) कल्याणमय कर्म हे ( तस्मे ) 
उसके लिए ( नमः) नमस्कार हे 1 ( पितरः ) हे 
पितरो ! ( वः ) तुम्हारा ( यत्‌ स्योनं ) जो सख- 
मय कर्म हे ( तस्मे नमः) उसके लिए (नमः ) 
नमस्कार हे। 

इस प्रकार इन मंचौम॑ पितरोके विविध क्रम के 
लिए नमस्कार किया गया हे । 

नमो वः पितरः स्वधा वः पितरः अथबे० १८।४।८५ 
 अर्भथ- हे ( पितरः) पितरो! (वः) तुम्हारे लिए 

(नमः ) नमस्कार होवे । ( पितरः) ह्‌ पितरो ! 
{बः ) तुम्हारे लिप ( स्वधा ) स्वधा दोवे । 


यम और पितर । 


(१०१) 
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इस मंत्र मे पितरो के लिए स्वध्रा च नमस्कार 
दोनो के दे ने का उल्लख है। 
पितरासे मिलकर श्रेष्ठ होना । * 

येऽत्र पितरः पितरो येऽत्र य॒य स्थ यप्मौस्ते न 

यूयं तषां श्रेष्ठा भूयास्थ॥ अथवे० १८।५।८६॥ 

अथ- ( ये पितरः अत्र ) ये अन्य पितर ग 
हैं और (ये) जो ( यूयं पितरः) तुम पितृग 
( अत्रस्थ ) यहां पर हो, (त) घे अन्य पित 
( युष्मान्‌ अनु ) तुम्हारे अनुकूल होव॑ ओर ( यय) 
तुम ( तेषां श्रेष्टाः भूयास्थ ) उन में भ्रष्ठ होचो । 

य इह पितरो जीवा इह वयं स्मः। अस्मे।स्तेऽनु 

चयं तेषां श्रष्टा भयासम ॥ अथर्व० १८।४।८७॥ 

अर्थ-( ये ) जो (पितरः) पितृगण (इच्द ) य खं 
उनके अनुग्रहंखे ( चय ) इम (इह ) यहां ( क 
स्मरः) जीवित हैं। (ते पितरः अस्मात्‌ अनु ) घे 
पितर हमारे अनुकूल बने रहेँ । ( वयं ) हम ( ते- 
षां श्रेष्ठाः भूयास्म ) उन में श्रष्ठ दाव । अथवा चे ह- + 
मारे अनुकूल हौँ और हम उनके । दोनो मिलकर 
परस्पर श्रेष्ठ होव । १ 

इन मंत्रो मे पितरों के साथ पारस्परिक अनुकूल 
व्यवहारोले श्रेष्ठ बननेका उललेख हे । 

आ स्वाभ्न इधीमहि द्युमन्तं देवाजरम्‌ यद्‌ घ सा 

ते पनीयसी समिद्‌ दीदयति दयवि । इषं स्तोतु- 

भ्यआभर॥ अथव० १८॥ ४ । ८८॥ 

अर्थ- ( देव ) हे प्रकाशमान ( अग्ने ) अग्नि ! 
हम ( द्युमन्तं ) चमकती हुई ( अजर ) जरारहित 
(त्वा) तझे ( इधीमद्दि प्रकाशित करते हँ। (यत्‌ 
ते ) जिस तेरी ( सा ) वह ( पनीयसी ) अत्यन्त 
प्रशंसनीय (समित्‌) दीति-चमक (प्रकाश) (द्यवि) 
अंतरिक्ष मे अथवा सूर्मम ( दीद्यति ) प्रकाशित 
हो रही है । अर्थात्‌ तू ही सये रूप से प्रकाशित दो . 
रही हे। देसी हे अग्नि ! त ( स्तोतृभ्यः) तेरी स्तुति 

रनवालो के लिए ( इषं ) अन्न वा इष्ट फल को 
( आभर ) 

भावार्थ- हम सदा प्रकाशमान अजर अग्नि को 
प्रकाशित करते रहें। उसी की ज्योति द्युलोकको ब 
सर्यादिको प्रकाशित कर रही है। वह स्तति करने 
वाला को अन्नादि इष्ट पदाथों का प्रदान करती दे. | 


ति 


९१०) 


® क्र रि १ 
र _ उस सवशक्तिमान्‌ परमात्मा की ही अग्नि भी 
१ 


एक शक्ति होनेसे जा मंत्र इस अग्नि पर लगते हैं वे 
परमात्मा पर लग सकते हैँ यह बात पाठकों का 
ध्यान में रखनो चाहिए। परन्तु फिर भी घहुतले 
मंत्र ऐसे हे जे की यज्ञसंबंधी हैं। थे सिर्फ इस 
E अस्निपरक ही हैं ऐसा उन मंत्री का देखने- 
पता चलता है | उदारणार्थ ` अग्नि व पितर ” 
हूल शीर्षक में आए हुए मंत्र प्रायः भौतिक अग्नि 
परक ही हैं जैसा कि पाठक स्वयं देख सकते हें । 
ह मंत्रक० ५। ६। ४ मे हें । 
चन्द्रमा अप्स्वन्तरा सुपणो धावते दिवि। न वो 
हिरण्यनेमयः यदं विन्दन्ति विद्युत वित्तं मे अस्य 
_ रादली॥ अथवे० १८ । ४ । ८९॥ 
अधै- ( सुपर्णः) सुन्दर चालवाला अथवा 
सन्दर रद्मियोवाला (चन्द्रमाः) चन्द्र(अप्लु अन्तः) 
 ज्ञलोकेअन्दर रहता हुआ ( दिवि) अंतरिक्ष में 
(धावते) दोडता रहता हे। (रोदखी)हें द्याचाप॒थिवी! 
(वः) तुम्हारी ( पदं ) स्थितिको हिरण्यनेमयः) 
 सोनेजेखी चमकी ले प्रान्तभाग-सीमा वाला (विद्यु- 
त; ) बिज्ञलियां अथवा प्रकाशमान पदार्थं (न 
बिदन्ति) नहीं प्राप्त करते । अर्थात्‌ तम इतनी छबी 
चौडो हो की कोई भी प्रकाशमान पदार्थ घम घम 
| करके भी तुम्हारे अंतका पता नहीं कर सकत( (मे) 
- मेरी ( अस्य) इस उपरोक्त स्तुतिको ( वित्तं ) तुम 
| दोनों ज्ञानो । - 
f भावार्थ - खुन्दर गतिवाला चन्द्रमा जो कि ज- 
 छोके आवरणक घीचमे र्ता हुआ द्यलोकम बरा- 
षर दौड रहा है बह तथा अन्य अत्यन्त चमकने - 
बाळे पदार्थ जो इख द्यावापुथिवी के बीचमें रात- 
दिन बराबर समान गतिले दौड रहे हैं वे इल 
द्यावाएथिधी को स्थितिको अर्थात्‌ आदि घ अभ्त- 
को नहीं पाते । 
इल मंत्र से यह पता चलता हे कि चन्द्र जला के 
__ धोवमे द्दे । उसके चारों ओर जलीय आवरण है । 
शून पिछले दोमत्रो का भी प्रकत विष्रयले कोई वि- 


1. 


। घ संबभ्ध प्रतीत नहीं होता । यह मंत्र कग्वेद्‌ 


. वैदिक चर्म । 


[ बर्ष ११ 


के साथ साथ उक्त विषय भी समाप्त होता हे । अः 
थर्व- वेद्‌ १८ वे काण्ड के चारो सक्ती में आए हुए 
सबके सब मंत्री की परस्पर संगति लगानी पर्याप्त 
कठिन हे । इन पंत्रोके क्रम में अया कोइ विशेष रह- 
स्य है वा नहीं यद्द एक समस्या है | खूक्तोमें आए 
हुए क्रम की अपेक्षा समान विषय प्रतिपादक मंत्रों 
की एक साथ संगति लगान से हम किसी विशेष 
परिणाम पर पहुंच सकते हैं जेला कि पाठक स्व 
यं अनुभव कर सकते हे । इस काण्ड में मुख्य रूपले 
एकही विषयका प्रतिपादन होते हुए भी बीच बीच: 
मे केद के मंत्र आ ज्ञाते हैं जिनका कि प्रकृत से 
संबन्ध लगाना असंभवला हो जाता हे । कहीं कहीं 
परतो ऋग्वेद का संपर्ण सक्तका लक्त इस काण्ड के 
सक्तो मे उद्धत हुआ हुआ मिलता है। अस्तु तथा- 
पि जो कळ हे वह पाठको क सामने रख दिया हे। 
पाठक इल पर विशेष बिचार कर स्वयं योग्य निणे 
य पर पहच सकते हैं । इस संपूर्ण लेख से हमे कया 
कया पता चला है उसका दिग्दर्शांन हम पाठको को 
उपसंहार क रूपमे आगे करात हैं । 
उपप्तहार । 
पितलोक । 
इस प्रकरण का आदि से अन्ततक निरीक्षण कर 
नेसे पता चलता हे कि ५पितृलोक हें जिनमें कि पिं 
तर रहते हैं। उनके नाम इस प्रक्कार हैं। (१) पृथिवी, 
(२) अंतरिक्ष (३) यलोक ( ४) पिताका कुल वा 
घर, ( ५ ) पितरों का देश अर्थात्‌ जिल देशम प्रा 
चीन काळ से हमारे पवे पितर रहते चल आण हैं 
वह देश । इसको अंग्रजी भाषामें 170011611910 के 
नाम से कहा जाता है । इन लब लोकोमें हमारे पिः 
तर निवास करते हें पेला हम इस प्रकरण ले स्पष्ट 
रुपसे ज्ञात होता हे । 
पितृयाण । 
पितर जिल मागले जाते हैं उस मार्ग का नाम 
वित॒याण हे । इस मागेको एक तो अग्नि जानता है 
( देखो वै. ध. पृ. २१०. ऋ. १०। २। ७) और 
दुसरा बह मनुष्य, जो कि अतिथि आदियो के स- 
त्कारम सवदा तत्पर रहता हे । जो मनष्य देव Lh 
सक दै चद कमी भी पितूयाण मागे को प्राप्त नहीं 


॥ । 
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करता | यह पित॒याण मागे ' खय किरणें ? भी हैं 
एस वे. श्र. पु. २११ ऋु० १।१०९। ७ स॒ पता चलता 
है । अर्थात्‌ अन्तरिक्ष व दयठोक में रहनेवाले पितर 
इस मार्ग से जाते हें ऐला इससे जान पडता 
हं । ऊपर जा ५ (पतूलोक दशा आए हैं उनम ले इन 
दो अंतरिक्ष व चुमें जानेका मार्ग सूर्यकिरणे होनौं 
चाहिए । हमने ऊपर देखा हे कि अश्निभी पितयाण 
मार्ग को जानती है। हम आगे चलकर यह भी दे खेँ- 
गे कि अग्नि सर्वे प्रकारके पितरौको चाहे वे हमारे 
सामने हो व अदृश्य हा झिलीभी रूपम कहीं पर 
भी हा, जानती है उनके लिए दवि पहंचाठी है। 
इसका अभिप्राय यह प्रतीत होता है कि पृथिवीले 
अन्तरिक्ष च द्यलोकस्थ पितरो के पाल जानका जे 
पितयाण मार्ग है वह प॒थिवीकी हद तक तो जो 
अग्नि जाने का मार्ग हे बह हे ओर आगे जा लयं 
किरणा के जान का हे वह हे । 
पितर डो 

पितरो के अनेक कायं हे [ख्य मु 
कार्य ये हैं (१) शत्र आले, सपादिकुटिल जंतु आओ. 
से तथा अन्य आकस्मिक आपत्तियाले रक्षा करना । 
(२) सूर्यप्रकाश देना, (३) पापले छुडाना, (७)लख 
देना व कल्याण करना, (५) गर्भधारण करना, (६) 
मनक प्रत्यावतेन, च प॒नजन्म में सहायता करना, 
(७) नाना प्रशारक स्तोत्र बनाना, ( ८ ) दीर्घाय 
देना, (९ ) मृत का पुनरुज्जोबित करना ( देखो 
चे. ध. पृ. २३३, अथज०१८।२।२६ ) इत्यादि । 

(क) पितरोंके प्रति हमारे कतेव्य। 

हमें पितरोंक लिए कया करना चाहिए अर्थात 
हमारे पितराक प्रति जो कतव्य हैं वे इस प्रकार है । 
(१) नित्य प्रति पितरोक्को अन्नदानपूर्वक नमस्कार 
करना चाहिए । (२) उनको स्वधा देनी चाहिए। 
इवधा क्या चीज हे यह नहीँ कहा जा सकता । ब्राह्म- 
ण स्वधा को पितरोका अन्न बताते हें । इससे अधि- 
क और कुछभी पता नहीं चळता। कहीं कहीं स्वधा 
का अर्थ आत्मधारण-शक्तिभी होता हे । (३) पित- 
राका जलद्वारा तपण करना चाहिप्‌। किन पितरें।- 
का जलद्वारा तर्पण करना चाहिप। इख विषयमै अथ- 
धेवेद्‌ काण्ड १८ । सू. ४। मंत्र ५७ स्वयं निर्णय कर- 


यम ओर पितर | 


(१०३) 


ता हे। मंत्र इस प्रकार है-- 

ये च जीवा य च मता यजाता ये च यक्षियः। 

तेभ्यो घतस्य कुल्येत मधचारा व्यन्दती॥ 

अथ स्पष्ट हें। यहांपर सघ प्रकारके पितराका 
जलद्वारा तर्पण करनेका उल्लेख है। (४) पितरो. 
के शाम (Fatherland) का विस्तार करना-हदमें 
चाहिए कि हम हमारी जन्मभूमि क नित्यप्रति वि- 
स्तार करने के कार्य में लग रहे | पराधीन होकर 
न रहं। इत्यादि और भी अनेक कायं हैं। 

( ख ) पितर और यज्ञ। 

पितर बलान पर यज्ञमे आते दै ओर दाँया घट- 
ना टेक कर बेठते हें। वे हमारी प्रार्थनाये खनते हैं 
हमारी कामनायें पर्ण करते हैं व सवेदा हमारी रक्षा 
करते हैं। पितरों क लिए मालिक यज्ञ करना चाहि. 
प्‌ । यश्ञम्रे ` अग्निष्वात्त ? पितरभी आते हें । स्व- 
चाक साथ इविका भक्षण करके हमें वीरतायक्त 
धनादि देते हें । यजु० अ. ३५1 २० तथा अथर्चे० 
१८।४।२० तथा अ. १८ । ४1४२ ये तीनों मंत्र 
विचारणीय हैं कया कि इनमें पितरोके लिप वपा व 
मांलवाले चरु देनेका विधान पाया जाता हे। अ- 
स्तु तथापि इस प्रऋरणसे इतना पता अबइयमेब 
लगता हे कि सब प्रकारके पितरोके लिए यश्च कर 
ना चाहिए व उनको हविस तृप्त करना चाहिए। 
इसके सिवाय प्रत्येक मालमे पितरौ के लिए दान 
करना चाहिए जेसा कि अथव० ८१२ ३ व ७ से 
पता चलता है। 

_ अग्नि और पितर । 

इस प्रकरणको देखनेले हम निम्न बातोका स्पष्ट 
पता चलता है। ( १ ) अग्नि यज्षम पितरोको हवि- 
भक्षणाथं ले आती है। ( २) अग्नि पितरोको हवि 
पहुंचाती है और अत पव अग्निका नाम कव्य- 
चाहनभी हे । पितरोके निमित्तसे देछगई हवि कव्य 
कहलाती हे । (३) अग्नि दूरगत छिपे हुए पितरो कहे 
जानती हे इतनाही नहीं अपित जो यहां है व जो यहां 
नहीं हे ओर जिनको हम जानते हैं वा नहीं जानते 
उन सबको अग्नि जानती है। (४ अग्ति पितरोक्को 
पित॒लोकम भिजवाती है। ( ५ ) अग्नि प्रेतात्माको 
पितरोके पास पहुंचाती हे। ( देजो० घे० घ० प० 
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र २४६ व २४७, ऋ० १०।१७।३ और ऋ० १०।१६।१ )। 
ह; (६) अग्नि उषा देती हे। जीवितोक़री आयु बढाती 
' ह। और मरे हुए पितरोके लोकमे जाते हैं । ( वे० 
; _ घ० पृ० २४७, अथवे० १२।।४५ )। (७) अग्नि 
 पितरोमे प्रविष्ट क्षातिमख दस्यओको यक्षसे भगाती 
है। (८) अग्नि अपने शरीरसे पितरोमें प्रवेश 
करती हे। 
। क्रव्यात्‌ अग्नि 
संभवतः जिस अग्निका अंत्येश्मि विनियोग होता 
| | हे उस अग्तिका नाम क्रव्यात्‌ अग्नि हे । इस प्रकरण 
. से निम्न लिखित बार्तोका पता चलता हे-- 
क्रव्यात्‌ अग्निको यमके राज्यमे भजदिया जात! 
हे क्योकि वह देवोकी हविके वहन करनेके लिए 
अनुपयुक्त है। क्रव्यात्‌ अग्निका संबन्ध यम-लो कसे 
है । उसका शवदहन जैले कायो! प्रयोग होता है । 
क्रव्यात्‌ अग्निपर शालन करनसे पितलोकमें भाग 
मिळता हे । पितर क्रव्यात्‌ अग्निके साथ दक्षिण 
दिश!मे जाते हैं । पितरोके रहनेकी दक्षिण दिशा हे। 
अस्निष्वात्त पितर । 
अग्निष्वांत्त पितर वे पितर हैं जिनका कि अंत्ये- 
ऐट संस्कार अग्निद्वारा होता हे जैसा कि हमें शात- 
पथ ब्राह्मण २।६।१।७ से पता चलता हे इसी बातको 
यज० अ० १९।६० व ऋ० १०।१५।४ भी पष्ट करते 
; हँ । ( देखो० बे० ध० पृ० २५२ व २५३ ) अग्निष्त्रात्त 
_ पितरोको यक्षमे बुलाया जाता है, हवि खिलाई जाती 
ह व उनसे धन मांगा जाता हे । अग्निष्वात्त पितर 
यशम आकर स्वधाले तत्त होते हैं व उपदेश करते 
ह । उनको यश्ञमे सोमपान करनेके लिए बलाया 
है जाताहे। 
॥। प्रेत व अंत्येष्टि। 
इस प्रकरणम हम निम्न बातें मिलती हैं- (१) 
मरनस पूव मरणासन्नक दाय हाथम सुवणका आ- 
` भूषण अंगूठी आदि कुछ पहिनाया जाता हे। (२)प्राण 
_ निकलनेपर शवको जलस्नान कराया जाता है। 
(३) स्नानके बाद स्मशानोचित वस्त्र पद्दिनाया 
जाता है । ( ४ ) स्मशान प्रामसे बाहिर होना चा- 
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वैदिक घसे। 
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ना चाहिए (७) प्रेतको जलाया जाता हे (८) 
प्रतको जलम बद्दाया जाता हे (९ ) प्रेतको जमीनमे 
गाडा जाता हे ( १० ) हवामे खुला छोड दिया 
जाता हे ( ११ ) अंत्यंशि की समाप्तिपर प्रार्थनाये 


की जाती हैं । 


भिन्न भिन्न अर्थ 

उमन्न करनेके अर्थके अतिरिक्त अन्य निम्न लिखित 
अर्थो भी बहुवचनान्त पित शब्द क। प्रयोग वेमे पाः | 
या जाता हे । (१) हिला अर्थ मं। (२) ज्ञानी अथम 
| 


में पितर । 


(३) राजलमभाके समासद के अर्थ में (४) से 
निक अर्थ मे। (५) प्राण अथ में ( ६ ) पालक-र 


क्षक आदि अर्थोम्रे। (७) इषु अर्थमं । ( ८ ) ऋतु 
अथम । 
यम । 
इस प्रकरणों को देखने से हमें यम के सम्बन्ध में 


निम्न लिखित बातो का एता चलता हे ( १ ) यम 
मत्य की अधिष्टात्री देवता है अर्थात्‌ प्राणियो के 
प्राणापहरण का कार्य यम करता हे । ( २ ) विष्टारी 
ओदन पाचक का यम कछ भी बिगाड नहा सकता 
(३ ) अग्नि यम का कर्ता है। पर इल मंत्र में यम 
संभवतः वाय के लिप आयाहे। ( देखो. वे. ध. 
प. २९५, ऋः १०। ५२ ! ३ )1 ( ४ ) यम विवस्वाः 
नका पत्र हे: (५ )यम को माता का नाम सरण्य्‌ 
हे जो कि त्वष्टा की पुत्री हैं ( द खो. चें. घ. पृ.२९६ 
ऋ० १० । १७। १) 
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यमलोक व यसमराज्य। | 

इस प्रकरण में यमलोक के विषयमें जहां कि 
यम का राज्य हे निम्न लिखित बाता का एता चला 
ता है) (१) यमलोक मे यमका राज्य है अथा 
वह वहां का राजाहे। (२ ) मृत पितर कहने से ` 
मत नानी, दादी, माता आदिका भी ग्रहण होता है। 
(३) बशा गोके दान खे यम के राज्यमें किसी भी 
प्रकार का कष्ट नहीं होता । ( ४ ) यमलोकस्थ के 
छिप वस्त्र, तिलमिश्रित घान आदि देना चाहिए | 
ऐसा अथव० १८। ४। ३१ व १८।४। ४३ से पता 
चलता है । ( देखो वे. ध. पूछ २०९ घ्र ३०० ) (५) 
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यम अपने राज्यमें आए हुए को स्थान देता हे। (६) 
वितरो की तरह यमक्की भी दक्षिण दिशा है 
चलोकम यमलोक । 
यमलोक कहाँपर है इल बातपर यह प्रकरण प्रका 
शा डालता हे। (१ ) अथर्व ० ९।७।२० म जो यह कहा 
हे कि यमकी दक्षिण दिशा हे उस से इतना पता 
चलता हे कि यमलोक दक्षिण दिशामें हे। (२) यम: 
लोक यलोक में दक्षिण की ओर हे । (३) पितर य 
मराउ्य्मे रहते हें अशत यम पितगोका राजाहें। 
/ ५ ) पितळोक यम क राज्य म हं। (५) यमलोक 
दक्षिण की ओर यलोक की समाप्ति पर हे; 
यप्रदत । 
यम के अनेक दत है, जिनमें से दो कत्त जेस हैं । 
ये दाना. कत्त लम्बी लम्बी नाकवाल ब चार 
आखोंचाले तथा रोक के मागग रक्षक हें । 
इनमेंस शक कत्ता काला हे व दूसरा चित 
कबरा । ये दीना मनप्यक 


निरन्तर पीछे 
ल्गहुप ह। य प्राणोस तप्त हान 


वाले हें । 
संभवतः इस प्रकारक य दोनों कुत्त दिन व रात 
हें। आलंकारिक वर्णन से दिन व रातका यह बणे- 
न ह। यमक कुत्तों क प्रायः ब्रहुतस विशोषण दिन ब 
रात में पाप जात हैं | (देखा वे. च. पू. ३०८, अथ: 
च०८॥१॥६) मत्यमी यम का दूत हे एमा इस्त 
प्रकरण में आप हुए अथर्ब० १८। २ २७ से पता 
चलता हे। ( वे. च. पु. ३०५) 
यमक काय 
यमका मख्य कार्य ता प्राणियों को प्राणापहरण 
का ही हेंपर इसके अतिरिक्त आर भा छाटमाॉट 
कायीक! उल्ख पाया जाता हे॥ यम पितरो का रा- 
जाउँ तर पितलोक यमलाक म हे यह हम ऊपर देख 
आए हू। यहापर हम पक नइ बात ज्ञात हाताह 
कि यप्र पित॒वाण मार्गका जानता हे जिखछे कि पि 
र जाते हें। स्वर्ग में जाने क लिप यमकी अनुमति 
लेनी पडता हे । यम हमे दोघ यु दता ह और मन 
प्योस हमारा रक्षण करता हू ॥ यम मत्युसे भा ह- 
मारा रक्षा करता है । 
यप्रके प्रति हमारे काये। 
यमके लिप हवि देती चादिए | यमका रूम पान 
द्‌ र 


सम भोर पिदर | 


(१०५) 


कराना चाहिए। यमके लिए यज्ञ करना चाहिए; 
यमके लिए किया हुआ यज्ञ अग्नि को दत वनकर 
यमक याख पहुच जाता हे । ( ब. श्र. प. ३०६, ऋ० 
१० । १४ । १३ ) | यमेक लिए घतवाली हवि देने- 
से वह हम देवा मजोने क लिए दीर्घाय प्रदान क 
रता च मानव यमक लिप घर बनाते हैं और 
जो अपन घर बढानको इच्छा रखता हो उल्ले यमके 
लिए घर बंधवान चाहिए । (वे. घ. पृष्ठ ३०७, अथ- 
४० १८॥ ४! ५५) इसके घिवाय यमक लिए स्वधा 
ओर नमः देने चाहिए । 
यम ओर स्त्रप्त | 

इस प्रकरण को पढ़ने से हमे यह पता चलता है 
कि यम का स्त्रप्न के साथ क्या संबन्ध हैं, स्वप्नकी 
उत्पत्ति केस होती हे इत्यादि । इल प्रकरणकी नि- 
म्न-लिखित बाते उल्लेखनीय हें । 

(१) स्वप्न का पिता यम है अर्थात्‌ यम से स्व- 
प्न की उत्पत्ति होनले वह यमका पुत्र है। अतएव 
वरे भयानक स्वप्ना से मृत्य हो ज्ञानेकी संभावना 
बनी रहती हे । ) 

(२ ) स्वप्न यमलोकमे उत्पन्न हो कर वहां से 
इल लोकमे आकर मनुष्यो में प्रविष्ठ हो गया है। 

( ३ ) स्वप्न यमक करण अर्थात्‌ मारनके 
कार्यका साधक हे । ( वे. ध. पृ. ३०८ व ३०९, अ- 
थर्ब० ६ । ४६। २ ) 

( ४) स्वष्न प्राणान्त कर देनेवाला हे-मार 
लनेवाला हे । 

(०) बुरी भावनाये व भयंकर रोग जो कि निद्रा- 
को नहीं आन देते, ये सब स्वप्त्‌ की जननी&प हें । 
यम कोन हे? 

मनुष्यों में से सबसे प्रथम मनुष्य यम नामवाला 
जोकि विवस्वान का पत्र था। वह इस लोकमे जन्म 
लेकर सबसे प्रथम मरा ओर फिर यहाँस मृत्य- 
लोकम गया आर वहां का राजा बनगया । (देखो 
चे. ध. प० ३१० अथव ० १८।३। १३) 

यमच पिते छा संबन्ध । 

हम पहिले भो इस विषय पर थोडीली नजर डाल 
आप हैं। वहां पर हमें जो कुछ मालम हुआ है उसी 
की इस प्रकरण में विशेष रूप से पुष्टि की गई दे! 


डा- 


नो ४७ 


(१०६) 


(१) यम पितरो का अधिपति हे । (२) पित- 
रो पर यम का आधिपत्य राजाक रूप मे है। पितर 
यम की प्रज्ञा हे व चह उनका राजा है | 

यम के राज्य में पितरो का उच्च स्थान हे ऐसा 

हमें यम च पितरो के सहकार्य द्योतक मंत्र दर्शाते 
हैं। उनले हमें पता चलता हे कि पितर यम के खा. 
थ हवि खते हैं, उसके साथ ही यत्र तत्र विचरण 
करते हँ । यम पितरोक्ी सहमति स स्वर्ग मिलता 
इत्यादि 
भिन्न भिन्न अथ म प्रयक्त यम 

उपरोक्त यम के अर्थ को छोडकर निम्न-लिखित 
अन्य अथो में भी यम शब्द वेदो में प्रयुक्त हुआ हु- 
आहै - (१) य॒गल अथ मे (२ ) नियम अथ में। 
BO पालक पक पके 


यम आर पत्‌ 


ओ “यम ओर पितर ' विषय संबंध की लेखमाला 
इस अंकम समाप्त होती हे. पं. मंगल देवजीन करीब 
दोवप बडी महनत करके ' यम और पितर ' विष- 
यक संपण व दमंत्र उद्धत किये आर पश्चात उनको 

विषयवार लगाकर उन मंत्रोका अक्षराथ लिखा 

ओर अपनो बहुत टीका टिप्पणी न करते हुए जन 
 ताकेखन्मुख निष्पक्ष होकर यह विषय ग्खाहे। 
 वेदकेकिरी विषयकी खोज करनेक लिय इली 
| प्रकार पूर्व तैयारी करना योग्य है। गुरुक कांगड़ी 

स घेदालंकार उपाधि प्राप्त करक वेदान्वेपण करने 
का बड़ कटका कार्य आपने अपने सिर पग लिया हे 

जिसका यह पहिला फल हे । इतन वेदमंचोका सं. 
ग्रह करनका बड़ा कार्य पं० मंगलद वजीन किया 

हं, इसलिये उनका गारच करना सबको याग्य हें । 
अब यह पुस्तक अगले माल में भारतवर्षक सब 
प्रसिद्ध विद्वानोके पास भेजी जायगी | भारतवषकी 
सब आर्यप्रतिनिधिल्तभाभ्स भी प्राथना की गइ हें 
कि वे अपने अपने सत्र पंडितो द्वारा इल पुस्तक को 
दर्ण आलोचना करें, ओर अपनी संगति तीन चा 
यास तक पूर्णतया लिवकर हमार पाख सेजद । 
पंडित चार मास मे संगति लगाने रु भार अप- 
दीं लेग उनको यह पस्तु नहीं भेजो 
संगति लगाने म सद्दायता दे - 


वेदिक धम | 
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(३) जीवात्मा अथे मे ( ४ ) ज्ञनेन्द्रियां के अथं | 
में | (५) आचार्य अथ में ॥ (६) वायु अर्थ में (७) 
सय अर्थ में । 

इस प्रकार ये उपरोक्त परिणाम प्रक्ृत ले खसे हप्र 

[प्त होत है । इनपर विशाष गतेचार करने क लिए 
पर्याप्त अवकाश हें। संपणे सक्त से भी इन परिणा 
मौ की हो पछि मिलती है | पाठक इन सब मंत्रा व 
उनसे निकलते परिणामा पर शंभीरतासे विचार 
करेंगे व अपनी अपनी निष्पक्षपात युक्ति ब प्रमाणा 


n 


a NN 


स भरपर सम्पति-प्रदानकर हमं अनगहोत करेगे 
एसी आशा करते हुए हम इस लख को यहांपर स- 
मात करते ह ॥ 

॥ समाप्त ॥ 


र Se ArT 


वषयक लख | 
ग उनको यह पुस्तक विन!मूल्य भेजी जायगी । अ 
न्तमे जिनके पास पुस्तके भज्ञी ओर जिन्होंने संग- 
ति लिखकर भनी उन सबकी नामावळो प्रकाशित 
की जायगी ओर हर एकके नामले क साथ उनकी 
संगति प्रकाशित होगी, जिससे पता ळग जायगा 
कि संगति छगान क इच्छुक कोन द आर कवल 

मोखिक शास्त।थी कान हें । 
कह लोग हप्र पत्रद्वारा पूछ रहे हें ओर कई तो 
अखब्रारों में भी ब॒रासळा लिख रहे हें, उनको इस 
समय कोई उत्तर दिया नही ज्ञाथगा । कयो कि यह 
विपय इल सवय विद्यारापरीन हे और विद्वान पंडि- 
त1 क सन्मख ग्खा हूं । आय सपाजक | वद्धान अ 
पन समाजद्वारा अथवा अपनी प्रतिनिधि समा- | 
द्वारा स्वाध्याय मंडलले यह पुस्तक चिन।म्रव्य प्रा: | 
स कर सकते ह । परंत इनपर संगति लिखा दूतका 
भार रहेगा। | 
प्राचीनकालम द्विद्वत्परिपद्‌ं हुआ करती थो जि 
नमे वेदिक बिषयोकी खोज हुआ करती थी । आज्ञ 
कळ ऐसा कोइ परिषद नही हे, इसीलिये खोजक 
हतुस पेसी याजना को राई हे। इसमें लब कार्य ले 
खबद्ध हाने क कारण इल योजनाह अ यक लाम | 
होगा । 0 | 
श्रीपाय दामो रर सातवळेकर 
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सेक्त ४४ | रक्तस्रावकी ओपधी । 
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(त या शत अषजाने ) तर जो सा आषाधियां आर ( सहस्र संगतानि 
च) हजारा उनक मल ह उनम यह (भ्रष्ट आखावभषज ) सबस श्रेष्ठ 
रक्तस्राचका आषध ह, यह (विष्ट रागनाशन) सबका वसानवाला आर 


२७ 


रागका नाश करनवाला ह ॥ २॥ 


( रुद्रस्यर्‍्झतून-रस्यर्‍्मूच ) शब्द करनवाल मंघका सूत्र अथात वष्टीरू 
पीजल ( अद्धतस्थ नाभिः आलि ) अस्त रसका केन्द्र हे | तथा ( विषाण- 
का नास वा आस ) यह विषाणका आषधा ह जा ( वाताकृतनाशना ) 
वात रोगको दूर करनवाली हे आर ( पितृणां सूलात्‌ उत्थिता ) पितरोको 
जडस अथवा कारणस उत्पन्न हानवाल आडुवाशिक रोगको उखाडनवाली 
हे॥२३॥ 


रक्‍तस्राव और वातरोग । 


जिस प्रकार पृथ्वी आर आकाश यथास्थानम ठहर हैं, जिस प्रकार वृक्ष ठहर हैं, इसी 
प्रकार मजुष्यके रोग दूर जा कर ठहरें अथोत्‌ हमारे पास न आधे । 

वद्यशास्रम तेकडो ओषधियां हैं और हजारों प्रकार के उनके अनुपान हें । इन सबसे 
रक्तस्राव को दूर करनवाला ओर सुखपूवक मनुष्यको रखनवाला जो ओषध है वह 
सबमे श्रेष्ठ है । 

जो अमृतका केन्द्र हे ओर जो मेघसे बृश्द्वारा आता हें, वह जलरूपी अमृतरस ह, 
गृह सबसे श्रेष्ठ है । विषाणका नामक ओषधी वातरोगको दूर करती हे आर पितामाता 
से आनेवाले आनुवंशिक रोगांक्रो हटाती ह । 

च्य 


इसम जराचाकत्सा आर विषाणका नामक आषधासं ।चाकत्सा कहा ह! आ'नुवाश- 


aS ~ 


क वातरोग आर रक्तल्रावका रोग दूर करनेके लिये यह उपाय करना उचित इ । 
वृक्षाका [नदा । 


प्रथम मंत्र ' ऊध्चं-स्चम्राः वृक्षाः ” कहा है । खडे खडे साते हैं । वृक्ष खड 


खड सात ह, अथात्‌ [जस समय नहा सात उस समय जागत भा है । याद साना आर 
जागना वृक्षाका धमं ह, ता डरना आर आनांदत हाना भा उनके [य सभवनाय हांगा | 
वृक्षास मलुष्यवत जावन रहनका बात यहा वेदन कहा ह। पाठक इसका विचार कर । 
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दुष्ट खप्न । 
[४५ ] 


| 

- ( ऋषिः- अंगिराः प्राचतसो यमश्च | देवता-दुष्वप्ननाशनस्‌ ) 

| प्रो5पेंहि मनस्पाप किमशस्तानि शससि । 
परेंहि न त्वां कामथे वक्षा वर्नानि सं चर गहेषु गोषु में मन॥॥१॥ 
अवशसां निःशसा यत्‌ पराशसोंपारिम जाग्रतो यत्‌ स्व॒पन्तः। 

f अभ्निविश्वान्यप दुप्कृतान्यजशन्यारे अस्मद्‌ दधातु ॥ २ ॥ 
यादिन्द्र ब्रह्मणस्पतेडपि मृषा चरामसि । 

| प्रचेता न आङ्गिरसो दुरितात्‌ पात्वंहसः ॥ ३ ॥ 

§ अधे- हे ( मनःपाप ) सनके पाप ! ( परः अप इहि ) दूर हट जा । (कि 

१ अशस्तानि शंससि ) क्या तू बुरी बातें कहता हे? ( परा इहि ) दूर जा। 


; आर वर्नोस संचार कर । ( से सनः शृहेषु गोषु ) मेरा सन मेरे घरो और 
गौवोंमें हे ॥ १॥ 
( यत्‌ अवशसा निःशसा पराइासा ) जो पाप पाखकी हिंसासे, निद- 
$ यताकी हिंसास और दूरले की हिंसाले अथवा ( यत्‌ जाग्रतः स्वपन्तः उ- 
£ पारिम ) जो जागते हुए और सोते हुए हमने किया है (अग्नि; विश्वानि 
५ अजुष्टानि दुष्कृतानि ) प्रकाशका देव सब अकरणीय ढुष्कमाको ( अस्मत्‌ 
- आरे अप दघातु ) हम सबसे दूर रक्‍ख ॥ २॥ 
| है ( ब्रह्मणस्पते इन्द्र ) ज्ञानी प्रभु ! ( यत्‌ अपि छषा चराशसि) जो भी 
§ कुछ पाप असत्याचरणस हम करें, ( अंगिरस! प्रचलाः) सबके अंगरसों 
| के समान व्यापक विशेष ज्ञानी देव (नः दुरितात्‌ अहस! पातु) हमें ढुरा- 
Eset | चार के पापसे बचावे ॥ ३॥ 
१ पापी विचार । 
i टे पाप विचार मनसे हटानेका उपदेश इस सबतमें कडा हे। गृहस्थीका | 
| गृहेषु गोघु मे मनः। ( सं० १) । | 
| घरमै ओर अपने गो आदिभें रहना चाहिये । ” अन्य बातोंमें और कुबिचारोमे |. 
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सूक्त ४६ | दुष्ट स्वप्न । ८३ 
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मन जानेसे दुष्ट स्वम्न आते हैं और उससे कष्ट होते हें । इस लिये मनुष्यको उचित दे $ 
कि वह अपनेका शुभ संस्कारयुकत बनावे ओर अपने परिवारके हितमें दक्ष रहे । यादि 
कुविचार मनमें आगया, तो उसको कद्दना चाहिये कि, 
मनस्पाप ! परा अपेहि, कि अशस्तानि शाललि ? 1 
परेहि, न त्वा कामये । ( मं० १ |: 
५4 है पापी विचार! दुर हट, मुझे तू बुरी बातें कहता हे, चला जा, में [ § 
नहीं करता। ” १ 
इस प्रकार उस पापी विचारको कह कर उसको दूर करना चाहिये। पापी विचार वा- 
रेवार मनमें घुसने लगते हैं, परंतु उनको घुसने देना उचित नहीं हे । अपने अंदर कान- 
सा विचार आवे ओर कॉनसा न आवे इसका निश्चय स्वयं अपने आपको करना चाहिये । १ 
और यह शरीर अपना कायेक्षेत्र हे, यह जानकर उस क्षेत्रमें शुभ विचारोंकी परंपरा ही | 
खिर रखनी चाहिये । सबकी विचार करना चाहिये कि, 
यत्‌ जाग्रत! स्वपन्तः उपारिम । ( म०२) 


“जो जागते हुए ओर सोते हुए हम करते हैं ” वही स्वझमे परिणत होता है, 
इस लिय जाग्रतीके हमारे सब व्यवहार उत्तम हुए, तो स्वम निःसेदेह ठीक हाँगे। 


LS [a 


ओर किसी प्रकार बुरे स्वस नहीं आवेंगे ओर मन्म कभी अशुभ संस्कार नहीं पडंगे । 
इसी प्रकार-- 

सणा चरामासे । ( स०३) 3 

५ असत्य व्यवहार करेगे । ” तो उसकाभी बुरा परिणाम हागा। सब .कुसस्कार | 

असत्यके कारण उत्पन्न होते हें । यादे मनुष्य असत्यको छोडकर सत्यका आश्रय करेंगे § 
तो वे निःसंदेह बुराइसे बच सकत हैं । । 

पाठक इस प्रकार इस सकतका विचार करके बोध प्राप्त करें। अब इसी विषयका ४ 

दूधरा सूक्त देखिये- दु 

| [ ४६] ३ 

यो न जीवोसि न मतो देवानाममृतगर्भो[सि स्वम । र 

वरुणानी तें माता य॒मः पितार॑रुनामासि ॥ १॥ हे 

विद्य तें स्त्रम्न जनित्रे देवजामानां पुत्रो)सि यमस्य करण; । | 

अन्तकोऽसि मत्युरसि ॥ ५ 

तं त्या स्वझ तथा सं विद्य स नः स्वझ दुष्वप्न्यात्‌ पाहि ॥ २॥ || 
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८४ अथवेवेदकां स्वाध्याय । [ काण्डे ६ 
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यथां कलां यथां शफं यथण सँनर्यान्ति । 
एवा दुष्वप्न्यं सवे द्विषते सं नयामासे ॥ ३ ॥ 
अथ- हे स्वप्न! (यः) जा तू ( न जावः आए न स्तः ) न ता जावत 
ही हे ओर नहीं मरा हुआ ही हे, बह तू ( देवानां अश्तगभः आखि) देवां 
का अमृत गर्भ हे अथात्‌ देवोंमें सवेदा रहनेवाला हे। (ते) तेरी (वरूणानी 
माता) वरुणानी माता हे और ( यस! पिता ) यम पिता है । ( अररूः नास 
आसि) तू अररु नामवाला है ॥ १॥ 
हे स्वप्न 1 ते जनित्र विद्यः ) तेरी उत्पति को हभ जानते हें। लू (देव 
जामीनां पुत्रोऽसि ) देवों की पत्नियों का पुत्र हे। ओर ( यसस्य करण; ) 
यभ के कार्या का साधक हे । तू (अंतकः आसि) अंत करनेवाला हे। (मृत्युः 
आसि ) तू मारनेवाला ह । हे स्वप्न! (तत्वा) उस तुझ का (तथा) 
वेसा उपरोक्त जैसा ( सं विद्य) हम जानते हें । (सः) वह तू स्वप्न! 
( नः दुष्वप्न्यात्‌ ) बुरे स्वप्न से हमारी ( पाहि ) रक्षा कर ॥ २ 
(यथा कलां यथा शफं) जिस प्रकार कला अर्थात्‌ खोलहवां भाग और 


अनुसार देते हें ( एवा सब दुष्वप्न्यं) इस प्रकार सब दुष्ट स्वप्न ( द्विषते 
संनयामसि ) दावुके प्रति पहुंचाले हें ॥ ३ ॥ 
दुष्ट स्वप्न यमका पुत्र । 

देवानां-यहां देवानां का अर्थ इन्द्रियोंका है । स्वझ इंद्रेयोंमें अमृत रूपसे बसा हुआ 
हे | क्योंकि जाग्रत अवस्थामें इंद्रियोंके अनुभवों से उत्पन्न वासनाओंसे उत्पन्न होता है। 
हमारे अन्दर वासनायें स्थायी हैं, अतः स्वप् उन वासनाओंसे उत्पन्न होनेसे अमृत हैं, 
अतएव उसे यहां अमृत गर्भसे कहा गया हे। 

अररुः- पीड़ा देनेवाला । हिंसक “ ऋगतिहिंसनयो। ' से बना है। ते. त्रा. ३। २ 
९।४ के अनुसार अररुनामवाला असुर ! 

रुणानी-वरुण अर्थात्‌ अंधकार की पत्नी । 

इस प्रकार इस मंत्रमे यमको स्वझका पिता कहा गया है। अथात्‌ स्वस यमका पुत्र 
हे । अतएव कश्वार स्वप्नसे मृत्युमी हो जाती है । 

दुष्ट स्वप्न का मृत्युसे संबंध दै इसलिय पूव बङ्तम कहा है कि दुष्ट स्वप्नसे बचनेके 


०0 लिये [वचाराका शुद्धता करना चाहिये । पाठक इस बातका सबंध यहा अवश्य देख । 
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इस मंत्रमें स्वको देव पत्नियोंका पुत्र कहा गया हे । पूव मंत्र की टिप्पणी में इम 


ने स्वझ को उत्पात्त दशाते हुए यह बताया था कि देव अथात्‌ हन्द्रयाक विषया सं 


उत्पन्न वासनाओं से स्वझकी उत्पत्ति होती हें । उसी कथन की पुष्टि इस मंत्र में देव 
जामीनां पुत्रः असि” से की गई हे । देवां अथात्‌ इन्द्रियोंकी पत्नियां इन्द्रिय विषय. 
जन्य वासनाथें दें । उनका स्वप्न पुत्र हे । यहां पर विशेष बात कही गई वह यह कि 
स्वको यमका करण बताया गया हे । पाणिनि झुनिने करणका लक्षण अष्टाध्यायी में 
किया हे कि ' साधकतमं ' ( अष्टा. १।४।४२ ) अर्थात्‌ जो कार्य साधनेंमें समीपतम 
साधन है वह करण हे । कार्यसाधक सब साधनों मं जा साधन अधिक आवश्यक है 
वह करण कह लाता है । इस लक्षणाचुसार यमका स्वप्न करण हे, इसका अभिप्राय यह 
हुआ, कि यम के मारने के कार्य में स्वप्न सब से अधिक आवश्यक साधन है । पाठक 
स्वप्न के इस विशेषण से उसकी भयंकरता का अनुमान सहज कर सकते हैं 
हसी मंत्रके भावको ही नीचे लिखे मंत्र भे शब्दभेदस कहा गया हे-- 
देवानां पत्नीनां गण यमस्य कर यो भद्रः स्वप्न | 
स मम थः पापस्ताद्विषते प्र हिण्मः । 
सा तृछ्ानामसि कृष्णशकुनेखुखम्‌ ॥ 
अथव. १९।५७।३ 
हे ( देवानां पत्नीनां गर्थे) देवों की पत्नियोंके गर्भरूप तथा ( यमस्य कर ) 


2५ 


यमके हाथ स्वप्न ! (यो भद्रः) जो कल्याणकारी तरा अश हें ( सः ) वह अंश (मम) 
मेरा होवे । ( यः पापः ) ओर जो तेरा पापी अनिष्टकारी अंश है ( तव्‌ ) उस अंशको 
( द्विषते) द्वेष करनेवाले के प्रति ( प्रदिण्मः ) हम भेजते हैं | (वृष्टानां) तृषितो-लोभि- 
या--क्र्रो के बीचमें तू ( कृष्ण-शकुनः ) काले पक्षी के-काएके - ( मुखं ) सुखकी 
तरह तू ( मा असि ) हमारे लिये बाधक मत हो, अथात्‌ जिस प्रकार लोमियोंको वा 


क्रों के लिए कोए का मुख अनिष्टकारी होता दै उस प्रकार तू हमारे लिए अनिष्टः 
कारी मत हा! 


विद्य ते स्वप्न जनित्र ग्राद्याः पुत्रोऽसि यस्थ 
करणः । अथबे० १६।५।१॥ 
हे स्वप्न ! ( ते जनित्रे विद्य ) तेरी उत्पात्ते को हम जानते हैं । तू ( ग्राह्याः पुत्र! 
असि ) ग्राही का पुत्र हे ओर ( यमस्य करण!) यम के कार्या का साधक है । 
इस मंत्रमें स्वप्न को ग्राही का बेटा कहा गया ह | गठिया आदि शरीरके जकडने 
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वाल रोग ग्राही कहलाते हैं । उन रोगोंके कारण शरीर में पीडा बनी रहती दै, जिससे 
निद्रा नहीं आती और यदि आई मी तो स्वप्नकीसी अवस्था बनी रहती हे । अतएव 
स्वप्नको ग्राही का पुत्र कहा है । यमस्य करण की व्याख्या ऊपर कर आए हैं । 
अन्तकोऽसि मृत्युरसि ॥ 
अथव० १६।५।२।; १६।५।९॥ . 
हे स्वप्न तू ( अन्तकः अधि ) प्राणान्त करनेवाला है ! तू ( मृत्युः असि ) मारने- 
बाला है । 
निद्रा बराबर न आनेस व रोज स्वप्न आनेसे स्वास्थ्य बिगडकर अंतमें मृत्यु हो 
जाती है, अतएव स्वप्न को यहां अन्तक व मृत्यु के नामसे कहा गया है । 
विद्य ते स्वप्न जनित्र निक्रत्याः पुत्रोऽसि यमस्य करण! । 
अन्तकोऽसि मृत्युरासि । 
तं त्वा स्वप्न तथा सं विद्य स नः स्वप्न दुष्वप्न्याल्‌ पाहि ॥ 
अथवे० १६।५।४॥ 
मंत्रका अर्थ हम ऊपर दे आए हें । वहां पर ऐसा ही मंत्र आया है। इस मंत्र में 
स्वप्न को निऋति का पुत्र कहा गया दै । निऋति से स्वप्न की उत्पति का अभिप्राय 
यह है कि निक्रेति अथात्‌ कष्ट, दुःख आदि से मनुष्यको निद्रा नहीं आती । स्वप्न 
वह अवस्था है जिस अवस्थामें कि गाढ निद्रा का अभाव होता हे । ओर कष्टादि की 
दशा में मनुष्य को गाढ निद्रा नहीं आती । इसी अभिप्राय से स्वप्नको निति का 
पुत्र कहा है । 
विदा ते स्वप्न जनित्रम भूत्याः पुञ्रोऽसि यमस्य करणः । 
अन्तऽकोऽसि० 
अथवे० १६।५।४ त्‌ ॥ अथव० १६।५।५ 
अथ पूत्रवत्‌ । इस मंत्रमें स्वप्न को अभूति अथात्‌ अनेश्वये- दारिद्र्य का पुत्र कहा 
हे । दरिद्रता के पारितापसे भी मनुष्यको को निद्रा नहीं आती । इस प्रकार गरीबीसे 
भी स्वप्न ( वास्ताविक निद्रा का न आने ) की उत्पति है । शेष व्याख्या पूर्ववत ही 
समझनी चाहिए । 
विद्य ते स्वप्न जनित्र नि भूत्याः पुत्रोऽसि यमस्य | | 
अन्तकोडसे?। अथबे० १६५।६॥ 
अर्थ पूर्ववत्‌ ! इस मंत्रमें स्वप्न को निभूति का पुत्र कहा गया हे । निर्भूति का अर्थ 
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खूक्त ४६ ] दुष्ट स्वप्न । 


59 9939 2 


5) ३339 


~ 


हे एश्चये-सम्पात्ते का निकल जाना-नष्ट हा जाना । सम्पत्तिशाली की सम्पत्ति नष्ट 
हो जानेसे उसे भी निद्रा नहीं आती । वह सुखकी निद्रासे नहीं सो सकता । इस 
प्रकार संपत्तिविनाशका भी स्वप्न पुत्र है। 
विद्य ते स्वप्न जनिन्न पराभूत्याः पुत्रोऽसि यमस्य करणः । 
अन्तकोऽस्ति० ॥ 
अथते० १६।५।७॥ 
अर्थ पूर्वत्रत्‌ । इस ंत्रमे स्वप्न को पराभूतिका पुत्र कहां गया है । पराभूतिका अर्थ 
हे पराभव अथात्‌ इारजाना, तिरस्कार को ग्राप्त होना । पराभत्रसे वा तिरस्कार से 
मनुष्य को इतना मानसिकःकष्ट होता ई कि उसके लिए निद्रा हराम हो जाती है । 
ओर इस प्रकार पराभूति से स्वप्न की उत्पति होती है । 
वढा त स्वप्न जानच दवजासाना पुत्रास यसस्थ करण; il 
अथर्वे० १६।५।८॥ 


हे स्वप्न तेरी उत्पत्ति को हम जानते हैं तू देवोकी पत्नियोंका पुत्र हे ओर यमके 
कार्योका साधक हे। इस मंत्रका भाव हम पूर्व दशा आए हें । देवपत्नियोंका पुत्र खम 


~ 


किस प्रकार इ यह वहा विशद रूपंस दशा आए ह। 
इस प्रकार यह अथवेवेदक १६३ काण्डका ५वा दुक्त संपूर्ण यम व स्वप्न विषयक 


~ ~ 


है जो कि हमने ऊपर दिया है । इस ख़क्तसे व इससे व दिए गए पहिले के मंत्रोंस यम 
ब स्वप्नका संबन्ध स्पष्ट होता है । 

वह अपने पिता यमके कार्योंका निकटतम साधक हे ॥ इसके अतिरिक्त स्वप्न अथोत्‌ 
वास्तविक निद्रा का अभाव किन किन कारणोंसे होती है, तथा उससे क्या दुष्परिणाम 
होते हैं, स्वप्न यमका करण किस प्रकार है, इत्यादि बातों का उछ्लख इस खुक्तम स्पष्ट 
रूपसे हमें देखने को मिला दै । 


यह सकत बहुतसा दुचाध ह, तथाप अथववदक अन्य छकताक साथ इसका [वचार 
यहा करने इसका दुबाधता ।कचत्‌ कम हुई है | तथाप यह खाजका [वषय ह । जा 
पाठक स्वप्नका चार करनवाल ह आर मनका धक्ताका मनन करत ह, व इस सक्त 


~ 


[वषयक आधक खाज कर । 
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४८९३ अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ६ 


अपनी रक्षाकी प्राथना । 
[४७] 


[oS ‘~ 


( ऋषिः-अगिराः प्राचेतसः । देवता--१ अग्निः, २ विश्वेदेवा, ३ सुधन्वा ) 
अग्नि; प्रातःसवने पात्वस्मान्‌ वैश्वानरो विंश्वकृद विश्वशभूः । 
स नं; पावको द्रविंणे दधात्वायष्मन्तः सहभक्षाः स्याम ॥ १ ॥ 
विश्वे देवा मरुत इन्द्रो अस्मानस्मिन्‌ द्वितीये सवने न जंद्युः । 
आयुष्मन्तः प्रियमेंपां वद॑न्तो वयं देवानां सुमतौ स्याम ॥ २ ॥ 
इद्‌ तृतीयं सवनं कवीनामृतेन ये चमसमेरयन्त । 
ते सौधन्बनाः स्वरानशानाः स्वि[ष्टि नो अभि वस्यों नयन्त ॥ ३ ॥ 


सवने अस्मान्‌ पातु ) प्रातःकालके यज्ञमें हमारी रक्षा करे ( सः पावक! 
न! द्रविणे दधालु ) वह पवित्र करनेवाला हम सबको धनके बीच रखे। 
ओर इससे हम ( आयुष्मन्तः सह भक्षाः स्याम ) दीघ आयुवाले और 
साथ भोजन करनेवाले होव ॥ १ ॥ 

( विश्वेदेवाः मरुतः इन्द्रः ) सब देव, मरुल्‌ ओर इन्द्र ये सब ( अस्सा- 
न्‌ आस्मन्‌ द्वृताय सवने न जहा! ) हमको इस द्वितीय यज्ञम न दूर करें। 
( आयुष्मन्तः ) दाघ आयुवाल आर ( प्रिय बदन्तः ) प्रिय चोलनचाले 
होकर, ( वय एषां देवानां सुमतो स्याम ) हम इन देवोंकी सुमतिमे रहें 
अर्थात्‌ उनका उत्तम आशीवाद हमें मिले ॥ २ ॥ 

(ये चमर ऐरयन्त) जो चमसको हवन के लिये प्रेरित करते हें (कवीनां 
ऋतेन ) उन कवियोंके सत्यपालनसे ( इदं तृतीय सवन ) यह तृतीय यज्ञ 
भाग होता हे । (ते सोधन्वना। स्वः आनशानाः) वे उत्तम धलुष्य | 
करनवाल वीर आत्माका तेज प्राप्त करते हुए ( नः स्विष्टिं चस्यः आभि 

नयन्तु ) हमारे उत्तम यज्ञको उत्तम फल के प्रति ले जावें ॥ ३॥ 


डि 
| 
| ; 
; र 
| । 
| । 
| | 
| | 
| | 
। टाप वश्वानरः ) विश्वका चालक, ( विश्वकृत्‌ ) विश्व का निश्चोण | 
कता, ( विश्व भूः ) विश्वको शान्ति देनेवाला, (अश्चिः) प्रकाश देव(घ्रात!- | 
| 
| | 
1 । 
। 
| 
| ; 
| | 
| 
| | 
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सुक्त ४८] कल्याण प्राप्तिको प्रार्थना । ८९, 
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इश्वर क गुण 


| इस स्रुक्ष्तके प्रथम मंत्रमें इश्वरके गुणबोधक शब्द हैं जो विचार करने योग्य हँ-- | 
| २ वेस्वानर!ऱ्सब विश्वका चालक, जो सब विश्वमे रहकर विश्वको आगे बढाता १ 
| २ विश्वकृत-सब विश्वका बनानेवाला, जगत्‌ का निमोण कतो, 4 
: ३ विश्व-झां-भ्ू+=जिसमे विश्वको सुख ओर शान्ति मिलती दै, 4 
४ अभ्रिःच्प्रकाश देनेवाला, चेतना देनेवाला देव । ई 
| ये सब शब्द और विशेषत! पहिले तीन शब्द सबके निमोता एक प्रभुके द्योतक हैं । 
| यह इश्वर हम सबकी रक्षा करे, उसकी कृपासे हमारी आयु बढे ओर हमारी मगल- ढु 
| कामना सिद्ध होवे । हम आपसमें ( प्रियं वदन्त!) प्रिय भाषण करें और ऐसा आच- 
रण करें, कि जिपसे ( चथ देवानां सुमतो स्याम ) हम देवोंके उत्तम आश्चीर्वाद र 
| प्राप्त करें, हमारे विषय देवोंकी उत्तम बुद्धि खिर द्वोवे ओर ( स्वः आनक्याना! ) 
| हमारा आत्मा प्रकाशित होवे । १ 
| इस सूक्तका यह उत्तम उपदेश पाठक नित्य सरणमें रखें। 4 
| [a ~ ~ र 4 
। कल्याण जातका भाथना । ; 
| [ ४८ ] १ 
| | 
| 
। ४ 
न 
। 
| 8 
क 
8 


> ( ऋषि!-- अंगिराः प्राचेतसः । देवता - मन्त्रोक्ताः ) 
श्येनो|सि गायत्रच्छन्दा अनु त्वा रंभे । 
स्वास्त मा स वहास्य यज्ञस्यााच स्वाहा ॥ १ ॥ 
ऋश्वुरसि जगच्छन्दा अनु त्वा रभे । 
स्वस्ति मा सं वहास्य यज्ञस्योदाचे स्वाहां ॥ २ ॥ 
वषांसे त्रिष्टरप्छन्दा अनु त्वा रभे । 
स्वस्त मा स वहास्य यज्ञस्यादाच स्वाहा ॥ ३ ॥ 
अथ हे देव! ( गायत्र-छन्दा? ज्यन; आंस ) सबका प्राण रक्षाका 
छंद घारण करनेवाला इथेनके समान गतिशील तू हे। इसालिय (त्वा 


अनु आरभे ) तेरे लिये हम सत्कार्यका प्रारंभ करते हँ | ( जगत्‌-छन्दाः 
peeeeeeeeeeeeeséeeeeéeeesseEsEEe eeéeceéeecesEees6Eअ EEE २७२२ 
१२, 


९० अथवेचेद्का स्वाध्याय । [काण्ड ६ 
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ऋभुः आसे )त्‌ जगत॒की भलाइका छद धारण करनेवाला बडा कसकुदाल 
है इसलिये ( अनु० ) तेरे लिये हम इस यज्ञका प्रारंभ करते हैं । ( त्रि- 
छभ-छन्दा। वृषा आस ) ताना - अध्यात्म, आधेभूत आर आधदवत स. 
बंधी-साध्यसाधनका छन्द धारण करनेवाला तू महाबलव!न बलक समान 
सामथ्यशाली हो । इसलिये ( अस्य यज्ञस्य उदृचि) इस यज्ञकी उत्तम 
समाप्ति तक ( मां खस्ति सं वह ) सुझे सुखसे ले चल, ( स्व-आ-हदा ) में 
अपनी शक्तिका सबकी भलाइके लिये त्याग करता हूं 1 ॥ १-३ ॥ 


SN के १ 
प्रधाका संचार । 
[ ४९ ] 

( क्रषिः- गाग्ये! । देवता-अग्नि। ) 


नहि तें अभे तन्व|; ऋरमानंश मत्यै; । 


| 
| 
| 
; 
| 
| 
कापिबेभास्ति तेज॑नं स्वं जरायु गौरिव ॥ १ ॥ 
| 
| 
| 
: 
; 
५ 
१ 
कै 


मेष इव वै सं च वि चोवेच्यिसे यढुत्तरद्रावुपरश्च खाद॑तः । 

शीष्णा शिरो5प्ससाप्सों अदय॑न्नंशन्‌ ब॑भस्ति हरितेभिरासाभिँ; ॥२॥ 

सुपणा वाचमक्रतोप द्र्व्याखरे कृष्णां इषिरा अंनतिंषुः 

नि यन्नियन्त्य॒परस्य॒ निष्कृतिं पुरू रेतों दधिरे सयेश्रितः ॥ ३॥ 

अथ-हे ( अग्ने ) प्रकाश स्वरूप देव ! ( मत्यः ते तन्वः कर नहि आनं 

का) कोई मनुष्य तेरे शारीरकी ऋरताको नही स्वीकार कर सकता । जिस 
प्रकार ( कपि? तेजनं बभस्ति ) क नाम उदक का पान करनेवाला मेघ 
प्रकाशको धारण करता हे ओर (गो! स्व जरायु इव) जिस प्रकार अपनी 
जरायुका गा लता है ॥ १॥ 

(मेष इव वे ) निश्चय पूवक मेढोक समान तू (स अच्यसे) इकट्ठा 
होता है और ( च वि अच्यसे ) फेलता है । ( यत्‌ उत्तरद्रो खादत! उपर! 

_ 6 च) और उत्तम बनमें घास खाते हुए ठहरता हे। ( शीष्णा शिर! अ 
8 प्ससा अप्सः अदयन्‌ ) शिरस सिरको आर रूपसे रूपको दबाता हुआ 
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सूक्त ४९ ] मेघोका संचार । 
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( हरिताभि! आसामे। अशान्‌ बभस्ति ) हरिद्वणके सुखास किरणोंका धार- 
ण करता ह ॥ २॥ 

( खुपणाः आखरे व्यचि वाचं उप अकत ) अनक किरण इस खोकले 
आकारास शब्द करते हे। आर ( कृष्णा! इषिरा: अनातषुः) जलका 
आकषण करनेवाले गलिसान किरण यहां नाच रहे हं। ( यत्‌ उपरस्य 
निष्कृति नि नियन्ति ) जब ठहरनेवाले मेघ की निष्कृति अथात्‌ वृष्टिरूप 
परिणामको निश्चित करते हूँ, जब वे ( पुरु रेत! दधिरे ) बहुत जल धारण 
करत हं ॥ ३॥ 


यह सूक्त अत्यंत दुबोध हे, परंतु निम्नलिखित भावाथके अनुसंधानसे कुछ भाव 
पाठक जान सकते हैं -- 

४ हे इश्वर! जिस समय तू ऋर होता हे, उस समय तेरे सन्छुख कोइ 
भी सलुष्य ठहर नहीं सकता; तेरा क्रोध इतना असह्य हे । काला मेघ भी 
प्रकाशका धारण कर सकेगा, अथवा गो भी अपनी जरायुको खा 
जायगी, परंतु कोइ मलुष्य इश्वरका कोप होनेपर क्षणमाच भी ठहर नहीं 
सकता ॥ १ ॥ 

जिस प्रकार सेढे था बकरे किसी समय इकट्टे होकर और किसी किसी 
समय अलग अलग होकर उपजाऊ सूमीपरका घास खाते हैं, और किसी 
किसी समथ अपने सिरसे दृखरेके सिरको टकराते हें ओर अपने झारीरसे 
दूसरेको घर्षेण भी करते हें ओर इस प्रकारकी लीला करते हुए घास खाते 
हें, उसी प्रकार मनुष्य भी आपसमें मिलते और कभी लडते हुए जीवन 
व्यतीत करले हें, तथापि इश्वरके क्रोधके सन्छुख कोई ठहर नहीं 
हळू UN अर दा हर 

इश्वर की कृपासे ही सूयकिरण सब जगतूस नाच रहे हेर जल 
का आकषेण करते हुए वेगसे जा रहे हँ; येही मघाँको बनाते है ओर 
उनसे बृष्टि करते हें तब सब जगत्‌ को शान्त करनेवाला जल पयाप्त प्रमा- 
णस सबका प्राप्त हाता हैं ॥ हे ॥ 

इस प्रकार परमेश्वरके सामथ्येका ध्यान करना योग्य है । 
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धान्यकी सुरक्षा 
[५०] 


~ ९ ~ [oS नो ) 


( ऋषिः- अथवो अभयकाम। | दवत - आं 


हत तद समङ्माखुमाश्चना छन्त [शरा आप पृष्टा शणातम्‌ । 
यवान्नददानाप नह्यत मुखमथाभय कृणुत धान्याय ॥ १॥ 


तदे है पर्तङ्ग हे जभ्य हा उपक्कस । 
ब्रह्मेवासेख्थिते हविरनंदन्त इमान्‌ यवानहिंसन्तो अपोर्दित ॥ २॥ 


तदोपते वर्घापते तृष्टजम्भा आ शणोत मे । 
य आरण्या व्युद्दिरा ये के च स्थ व्यद्विरास्तान्त्सवान्‌ जम्भयामासे ॥ ३॥ 


अथ हे ( अश्विनो ) ) अश्विदेवो ! ( तद समंकं आखुं हत) नाश क 
रनेवाले ओर भूमिमें बिल करके रहनेवाले चूहेको मारो । उसका ( शिर! 
छिन्त ) सिर काटो । ( पृष्टीः आपे डाणीत ) उसकी पीठ तोडो । चे चूहे 
( यवान्‌ न इत्‌ अदान्‌) जो को कभी न खाव, ( सुख अपि नह्यत ) उन 
का सुख बंद करो, ( अथ धान्याय अभयं कृणुत ) और धान्यके लिये 
निभयता करो ॥ १ ॥ 

( हे तदे ) हे हिंसक! ( हे पतंग) हे शलभ ! ( हा जभ्य, उपक्कस ) हे 
वध्य और दुष्ट ! (ब्रह्मा इव असंस्थित हविः ) ब्रह्मा जिस प्रकार अ 
संस्कृत हविको छोडता है, उस प्रकार (इमान यवान्‌ अनदन्तः अहिसन्तः) 
हन जीको न खाते हुए ओर न नष्ट करते हुए ( अपोदित ) तुम दूर हट 
जाओ अर्थात्‌ इसको छोड दो॥२॥ | 

हे ( तदोपते ) महा हिंसक! हे ( वघापते ) दालभो! हे ( तृष्टजम्भा!) 

गण दष्टावाले! ( मे आश्शणोत ) मेरा भाषण सुनो। (ये आरण्या! 

राः ) जो जंगली और विशेष खानेवाले हें और (ये के च व्यद्वराः स्थ) 

जो कोई भक्षक हो, ( तान्‌ सर्वान्‌ जम्भयामासे ) उस सबको नाश करते 
ह ॥ ३॥ 
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संक्त ५१ ] अन्तर्वाह्य शुद्धता । ९३ 
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हिल कर ठी 

धान्यक नाशक जीव । £ 

चूहे, पतङ्ग, शरभ आदि जन्तु ऐसे हैं कि जो घान्यका नाश करते हैं, पोधोंको , 
नष्ट करते हैं और शलभ तो ऐसे हैं कि जो करोडोंकी संख्यामें इकडे मिलकर आते हैं, 
घान्यों और वृक्षोपर धावा करते हें ओर उसका नाश करते हें। इनसे घान्यादिका 


बचाव करना चाहेय | इसालय चूहा आर शलभाका मारना चाहय एसा प्रथम मत्रमे 
कहा है । 


त! 

| 

इस खूक्तमें इनका नाश करनेकी विधि नहीं कदी हे, केवळ नाश करना चाहिये 
| ओर धान्यका बचाव करना चाहिये इतनाही कहा दै । यदि किसी खानपर इनके नाश 
| करनेकी विधी सिरु जाय, तो किसानका बहुत लाभ होगा। चूहेमी हजारोंकी संख्यामें 
आकर खतोंका नाश करते हें ऑर शलम तो करोडांकी संख्या में आते हें । यदि कोई 
| शोधक इनके नाशका उपाय निकाले, तो जगत्‌ पर बडा उपकार होसकता है । 

@ 


«६८६४७ ..--- 


| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

यु | 
र 

अन्तर्बाद्य शुद्धता । । 

हा | 

( ऋषिः शन्तातिः । देवता--आप!, ३ वरुण! ) 

वायोः पृतः पवित्रेण ग्रत्यङ सोमो अतिं द्रुतः । | 

न्द्रस्य युज्यः सखा ॥ १ ॥ र | 

आपो अस्मान्‌ मातर॑ः खदयन्तु घतेन नो घृतप्वः पुनन्तु । 4 

विश्वे हि रिप्रं प्रवहन्ति देवीरुदिदाभ्यः शुचिरा पूत एमि ॥२॥ | 

| 

| 

f 

अ 

अ 


=> 


A यत्‌ कि चेदं वरुण देव्ये जनेऽभिद्रोहं मनुष्या श्वरन्ति । 

6) 21 ` ~ जद ha ~ २-१ AN 

| अरचित्या चेत्‌ तव धमी युयोपिम मा नस्तस्मादेनसो देव रीरिषः ॥३॥ 
` ॥ इति पञ्चमोऽनुवाकः ॥ 

अथे-- (वायोः पवित्रण पूतः) वायु के पवित्रीकरणके साधनद्वारा शुद्ध 
| 


~ 


आ ( प्रद्यछ आते दुत! सास! ) प्रत्यक्ष छाना हुआ सोम ( इन्द्रस्य युज्य? 


सखा ) इन्द्र दाक्तिका याज्य मत्र ह ॥ १॥ 


( झालर! आप! अस्मान्‌ सूदयन्तु ) माता के समान हितकारी जल हमें § 
sp22EEsEesEcEceeEsstEcSSEEESअअIDPIIIIIPI IDI IIIS €EE€EIII SEES 666 इ 


३ अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड '। 
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शुद्ध कर । ( घृतप्वः नः घृतन पुनन्तु ) पावेत्र करनवालाः जल हभ जलक 
द्वारा पावित करे । ( देवी? हि विश्व रिधर प्रवहान्त ) दिव्य जल सच दाष 
वहा देता हे, (आभ्यः उत्‌ इत्‌ शुचि। पूतः आ एस) इनसे हा शुद्ध आर 
पवित्र होकर में आगे चलता हूं ॥ २॥ 

हे वरुण! ( मनुष्याः यत्‌ कच इद आभद्राह ) साधारण मआलुष्य जा 
कुछ भी दुराचार ( देव्य जन चरान्त ) 1दच्यजना क विषय स करत ह, 
(च इत्‌ अचित्त्या तव धम युयापस्) आर जा विना जानत हुए तर बताये 
घमेको तोडते हैं, हे देव! (नः तस्मात एनसः मा रीरिषः) हम सबको उस 


००७ 


पासस नष्ट सत्‌ कर ॥ ३॥ 
सोमका महात्म्य । 


| 
9) 
A 
9 
७ 
: 
सोमका वर्णन प्रथम मंत्रम हे । यह सोम प्रथमतः छाना जाता हे, पश्चात्‌ उसको 
हवा देनेके लिये एक बतेनपे दूसरे बतनप किया जाता हैं; जब इस प्रकार यह सिद्ध १ 
होता है, तब यह अपने अन्द्र रहनेवाली इन्द्र शक्तीको बढनेवाला होता हे । अथात्‌ | 
इसके पीनेसे शरीरको इन्द्रशक्ति बढती है । ! 
जलका महात्म्य । | 


द्वताय मन्त्रम जलका महात्म्य कहा दे । जल प्राणयाका शान्त दता ह, पावत्र 
करता है, शरारक सब दाषाका दूर करता ह आर अन्तबाह्य शुद्ध करन द्वारा बडा 
आराग्य दता हं । 


दोह न करना । 


तृतीय मन्त्रमें कहा हे, कि काई मनुष्य किसीका द्रोह आर अपराध न करे । न 


>> 


जानते हुए भी जो द्रोह हुआ होगा, उससे परमेश्वरका प्राथना करके क्षमा मांगना 
चाहिये । 
इन तीनो मंत्रॉमे शुद्धिद्वारा शक्तिवाद्ध करनेका उपदेश हे । सोम शुद्ध हो- 


नेसे वह इन्द्रशक्तिको सहायता करता ह, जल शुद्धता सिक आराग्य दता ह आर अ 
हिंसा वृत्तीस आत्मशाद्ध हकर आत्मिक बल बढ जाता हं । ताना मत्रांका यह आशय 


> 


` ही देखने योग्य हे । शुद्धिद्वारा बलकी वृद्धि होती है यह सबका ताप्तये है । 


उ क औँ 


सूक्त ५२ ] सूर्य-किरण-चिकित्सा । ९५५ 
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१) 

सय-करण-चाकत्सा । 

[ ५२ ] 

( ऋषि।--भागलिः । देवता-मन्त्रोक्ताः ) 
उत्‌ सूर्या दिव एति पुरो रक्षांसि निजूवैन्‌ । 
आदित्यः पवैतेभ्यो विश्वदृष्टो अदष्टहा ॥ १ ॥ 
नि गावो गोष्ठे असदन्‌ नि मुगासों अविक्षत । 
न्यृशसयों नदीनां न्यदृष्टा अलिप्सत ॥ २ ॥ 
आयदद विप॒श्चितँ श्रतां कण्वस्य वीरुधम्‌ । 
आभारष' बिश्वेषजामस्यादष्टान्‌ ने शमयत्‌ ॥ ३ ॥ 


है ५ 
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अथ--( आदित्यः विश्वह! ) सबका आदान करनेवाला, सब जिसको 


देखते हें और जो ( अ-हष्ट-हा सूर्यः ) अदृष्ट दोषोंका नाश करनेवाला 
सूर्य (रक्षांसि निजूवेन ) राक्षसोका नाश करता हुआ ( पवतेभ्य! पुर! ) 
पवतोंस आगे ( दिचः उत्‌ एति ) झलोक में ऊपर आता हे, अर्थात्‌ उदित 
होता है ॥ १ ॥ 

( गावः गोछे नि असदन्‌ ) गोवे गोशाला में ठहरी हें ( मुगासः नि- 
अविक्षत ) मूग अपने स्थानमें प्रविष्ट इए हैं । ( नदीनां ऊमय! नि ) नदिः 
योंकी लहरें चली गई और अब चे ( अदृष्टा।।नि अलिप्सत ) अदृष्ट होनेके 
कारण उनकी प्रापि की इच्छा की जाती है ॥ २॥ 

(कण्वस्य आयुः-ददं) रोगीको आयु देनेवाली, ( विपश्चितं श्रृतां वीरुधं ) 
बुद्धि बढानेवाली प्रसिद्ध औषधि ( विश्वभेषजी आ आभारिष ) सब रोगों 


[a > 


की ओषधीको सेने प्राप्त किया हे आर ( अस्य अहष्टान्‌ नि शमयत ) इस 


ha 


के अहृष्ट दोषॉको दूर करत हं ॥ २ ॥ 


सूयका महत्त्व । 
इस सूक्तके प्रथम मंत्रमें सयका महत्त्व वर्णन किया हे ' सूये ! सब जलरसोंका 
आदान करता है, इसलिये वह ' आदित्य ' कहलाता दे | ( चिश्व-इष्ट। ) उसको 
सब्र देखत हैं, वह आंखस प्रत्यक्ष दिखाई दता है। वह सखये ( अ-इष्ट-हा ) अष्ट & 
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$ दोषोको नाश करनेवाला हे । शरारमें अथवा जगते जो रोग-बीज, दोप अं 

कारक रोगमूरू हैं, उनको सरयके किरण नाश करते हें । (रक्षांसि-क्षरा! निजान्‌) 
राक्षसां अथात्‌ क्षीणता करनेवाले रोगजन्तुआंका नाश करता है। इस प्रकारका यह खये 
प्रतिदिन उदयको प्राप्त होता है | सर्यके ये गुण सौर चिकित्सा करनेवालोको स्मरणमें 
रखने चाहिये । 

द्वितीय मंत्रमें कहा है कि दिनमै गोरे भ्रमण करती हें और रात्रीने गोशालामें आ 
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तथा ( यस्मिन्‌ सोमपाः कृष्टयः) जिसके 


उस ( महां इन्द्र शंस ) बडे प्रमु के गुणोका वर्णन कर। ” 
छे लूर्यचन्द्रादि प्रकाशक शक्तिकेन्द्र जिस ईश्वरका सामर्थ्य 


नाश करता है, ज्ञिसक्को प्रसिद्धि श्रेष्ठ कमौके लिये ही हे और 
यज्ञ करनेवाले सब धार्मिक लोग अपनी श्रेष्ठ आकांक्षाएं 


लर १०७७ 


श्रेष्ठ महासामर्थ्यंशाखी परमेश्वर का गुणवर्णन करना सब को 
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किसी किसी समय विरे शखे मना आडर ह 
हे ओर उल धन का क्या करना चाहिये, इल विष 
` जं कोई पत्र आता नहीं हे, अथवा इतनी देरीसे 
पत्र आताहे कि उल का कोई अनुसंधान नहीं रहता 
। हस प्रकार कें तीन म० आ० हमारे पास पड़े हन 


[१] 
। . ता. ११।४।२८के दिन \! R, S. Burma,Sipa 
ओज 118 Tuioidad से १७१८ ) की म. आ. आगई 
पश्चात ता. ११।६।२९ के दिन ६॥८ ) की म. आ 
इनहीले हुबारा आगई । हमने दोनो दार उनको पत्र 
लिखे कि इस रकमकी कौनखी पुस्तक चाहिये, सो 
लिखता: परंत पस्तको की नामाली अभीतक उक्त 
महाशयजीसे हम प्राप्त नहीं हुई । परंतु ता.3।११।२८ 
क्ला तथा ६।२।३० का ऐसे दो पत्र उनके आगये हे 
जिन पत्नी मं इतनाही लिखा हे कि म. आ. खे रकम 
भेजी परंतु अबतक पुस्तके कथा नहीं भेजी? पुस्तकं 
समयपर न भेजने के कारण ये हमें दोष भी दे रहे 
` हे । परंतु हम क्या करे? यह हम समझ नहीं सकते 
. क्योकि इसमे हमारा दोष कहां हे, जब पुस्तकों की 
नामावली न आज्ञाय तो हम कोन्छी प॒स्तक भेजें? 
हमारे तीनों पोका उत्तर तक नहीं हे, इससे हमें 
पता नहीं चलता है कि हमारे पत्र उनको पहुंचे या 
नहीं पहुंचे? 


[२] 
॥ इसी प्रकार (Mr, ए, T. Dwivedi,Zansibar 
से १० ) दख रु० को म० आ० आई हे । किस 
आई ह इसका पत्ता अभीतक नहीं है। यदि 
निदाद तथा झांझीबारमें उक्त महाशयौसे परिचय 


नेवाले कोई सज्जन हो, तो उनल प्रेरणा कर 


बैदिक धर्म । 


देशी पनी-आईर, 


५ 
७ ere र 


और उनसे आवश्यक पुस्तकोकी नामावली यथा, 
समय अतिशाघ्न मिजवा द । बडा रुपा होगी | 
हरएक विदेशमें रहनेबाळे महाशयसे पार्थना हे 


कि वे म० आ० से रकम भे जनेके समयही अपेक्षित | १ 
पस्तको की नामावली भेजदें, और स्मरण के हिशे | म 
दुबारा पत्र लिखना हो तो उस परें भी वह नाम्ना. | ४ 
बळी दुहरा दें । यहां हम उसी दिन पुस्तके भेजते | 
है जिस दिन पत्र या ० आ० आता है। | जे 
विदेशमें रहनेवाळे मदांशयोसे ओर एक निवेदन . + 
हे किये अपना पता अंग्रजी मं लुपाठ्य रोतिते / “ 

लिखें | भाषामे लिखे पतेले कुछ काय नहीं चलता, 
क्योंकि अंग्रेजी मुहली ओर य़ामाके नाम भाषाम | १ 

कुछ और लिखे जाते है ओर अंग्रेजीमे स्पेलिंग 
कुछ और होता है । संभव है इसी कारण हमारेपत्र | कै 
उक्त दोनो मद्ाशयौको न मिल हो! म 
मा 


वदेशी ग्राहक | 


भारतवर्षीय कई ग्राहक ऐसे होते हे कि जो सब 
७५ ° ७७ ~ 

पत्र भाषा में लिखते हैं परंतु पता ऊदे मे लिखते है | 
अथवा किसी किली समय बिळङुल पता या नाग 


भी नहीं लिखते। झई इम पढ नहीं सकते और त 
यहां इस स्थानपर कोई पढ सकता हे । और पत्रपर 
नाम तक न लिखने से हम उल पत्रका कया कर 
सकते हे? 'पोर्बदर! से आज ऐसा एक पत्र आया 
हे, न मालम किससे आया टे) रूपा करके हरण 
प्राहक अपना नाम और पता सुपाठय रीतिसे भाष! 
में अथवा अंग्रेजी में लिखा करे, जिससे उनकी भी 
लाभ होगा और स्वाध्याय-मंडलके कार्यम भी क्षत 
नहो होगी । 


शार 


प्रबधकवा, स्वाध्याय-मडल, आंध.) र 
|; 1१ 


(१०९१ 


वेदों की योग्यता । 


री ७ ह! ~ ~ ०358 दु 
( ठक कोठ्दापुरके महाराष्ट्रीय क्षत्रिय .मंदाशयने येतो हुप वेद को धर्म न मा 
। कोत मानने के कारण प्रलिद्ध किए हैं! आपने पर प्रतिज्ञा यह है कि ८ 
वेद " 


दमारी (उक्त महाशय की 
अपना मत स्पष्ट रीतिले जग-जाहिर किया, इससे पल से ऐली दूर हो गई है कि 0 
व निःसंशय प्रशंसा के पात्र हैं। घेद्‌ न मानने के दै और दितकर है बहू मानने के लिए हम पक्ष डग 
थाः र कारण इस प्रकार दई” हि भा पाच्छे न इट्ग |? 

£ 2 रद बिलकुल पुराना ग्रंथ हे | इसमें बिल ऐसे शुद्धमाव से उक्त बातें कहीं गई हैं अत; उन 
स | ठु पुराना इतिहास है । इससे बढ ग्रंथ मह कुछ विचार करना आवश्यक है । उक्त विधा 
पा परश होता हे। पर उलमे आज उपयोगी होनेवाला वेदों के संबंध मेह अतः हमारा प्रश्न यह हे कि 
लिये हनी है] आपने कोनसी वेदिक संहिता का कद और ङसि 
है १ २वैदिक-काल का समाज हम (उक्त महाशय) प्रकार अध्ययन किया था? कितने वर्ष आप का वेद्‌ 
जते | ज्ञेसे मनुष्योसे दी बना था, देवों का नहीं था । उनमे पठन जारी शा? अथवा वेदका व्यासंग न करके ही 
3७५ / भी द्वेष, मत्सर, व्यभिचार, सुरापान, यूत आदि आप बेद से घृणा करने लगे? इन प्रश्नी का उत्तर 

वदन व्यलन थे । अतः वेद धर्मग्रंथ न थे । उक्त मत की कीमत निश्चित करेगा। 
be ३ बेद शुद्ध और देव के मुख से निकले हुए ग्रंथ , हमारी समझ में उक्त महाशय को बेद की भ्‌ळ 
ह नहीं दै | अर सहिताका स्वत: अध्ययन करने योग्य संस्कृत कका 
छि ४ यजुबेंद में घृणित त्याज्य बाते हें । उसमे यश शान नहीं है। उन्होने किसी साहबका लिखा अंग्रजी 


पन्न | का घृणित प्रकार, घाणिवध, खूब की मदियां,अश्व- भाषान्तर कुछ कुछ पढा होगा और उललीसे अनमान 
a SR ee ७ ¢ i ८६ > 

मेध, राजसूय यक्ष आदि खराब बांते हें। दया नहीं, किया होगा। असली कागजाद स्वयं न देख यद्‌ 

माया नहीं, ऐल यज्ञ चूदहेमे जाय ! मुकदमा लडन जाय तो बडा बुरा हाळ होगा। 


भे NS 

न्य ~ ४३ > च - 
"५ ५ आश्चर्य तो यही है कि उल समय के पांडवा हि दी हाळ उक्त महारा काडया है। के हि 
जैसे शानवान, घर्मनिष्ठ क्षत्रियो को ये यज्ञ कैसे ह बज आम र 1 कवठ दा 
॥ अच्छे लगते थे? पतलब यह कि रूभी मूढ बन दित-शबुओके लिखे अ भल यहा मा 
गए थे, और क्या? श्चित करना कदापि उचित नहीं कहा जा सकता । 
६अथेद मे तो दु मालूम होता है सबूत पर पूर्ण बिचार करने योग्य 
. ९ अथवबेद सें तो जादू-टोना, जारण, मारण, वेशोन्त नही है पयत हन बेद 

उच्चाटन, भूत लाना या भगाना, वाज्ञीकरण, स्त्री ) हि 


यो है ल अध्ययन किया हो हो अपने निजके कथनको लि 
को मोहित करना, बलि दे ना,इंद्रजाल आदि बताया ` 


क ककी द 
गया हे) क्या इले धर्म कहें ? उल समय के लोग करनेके लिए वे बेदके मंत्र कक क. 
गवार, मू एवं धर्द थे । ऊपर जो आक्षेप उद्धृत किए गए हैं उनमें से पां- 
र चवे आक्षेपमे कहा हे पांडवाके सहश ज्ञानी क्षत्रिय 
मी ब्राह्मणोकी सलाहसे बर्ताव करते थे अतः “ घे 
सब मूखे डन गप थे! | युधिष्ठिर ने जो अश्वमेधा- 
दि यज्ञ किए थे सो तो श्रीक्रष्णकी सलाहले किए 
और गळे में हिळगा कर थे।तो उक्त मद्दाशयके कथनादुसार भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
ना हे ? यह सब ब्राह्मणो भी मूख ही होने चाहिए !! भौष्माचाय भी मूर्ख 

और अश्वमेध करने के कारण युधिष्ठिर तो मू 


माब!  9पेसेवेदो का धर्म हम न मानेंगे । इस अधम 
हो भी | 'कोडाही जला देना चाहिए] 

| हः न सारे समाज की बुद्धि ही नष्ट कर 

पचगव्य पीकर 

५ कभी कोई धार्मिक ब 

| भ घूतेता ७ । इत्यादि । 


न, 


(११०) 

गया । भगवान्‌ श्रीकृष्ण, भीष्माचाय 
किसीनेभी मूख नहा कहा 
नेकी और अपनी हंसी 
श्रीकृष्ण को पूण पुरुष 


हैं सब प्रकार से 
घ्माचायेक बारस 


ग C 


बना दी 
यघिष्ठिर इनकी अब तक 


था सो बात उक्त महाशय 
कराला सभी लोगोने 
कहा है । सभी ग्रेथकता उन 
परुष मानते हे । आज दिन तक भी 
किसीने अनादर नहीं दिखाया। ऐसे महान्‌ ज 
१ की ढिटाई 

वन्द्य लोकोत्तर पुरुषको ' मूखे ' कहने 
करनेवाले के मस्तिष्कम ही कोई त कोई विद्कति 
अवद्य होनी चाहिए । हि 

जब कोई मनष्य जगद्‌-वंद्य महान्‌ परुKषौको मूख 
कहने लगता है और खुदको दी स्याना समझता ह, 
तब वह स्वयं ही मूखे है। युधिष्टिरने ब्राह्मणों के 
कहनेम आकर अश्वमेध किया ऑर श्रीकृष्ण तथा 
भीष्माचार्य दोनोने ब्राह्मणोंकी प्ररणासे उसे अनमति 
दी इस लिप बे लोग मूर्ख सिद्ध हुए और उक्त 
लेखक अपनी साध्वी धम-पत्निक श्राद्धको दक्षिणा 
मसलमानौ को देते हैं और वह दक्षिणा उनके घर 
पर पहुंचा देते हे इससे वे स्थाने है !! 

उक्त उद्धत बातो में दूसरा अंश हे कि “ वेदिक 
कालके मनष्य हमारे (उक्त महाशय के ) सदश ही 
थे और उनमें द्वेष, मत्सर, व्यभिचार, यूत, सुरा- 
पान आदि व्यसन थे ” ) यह सिद्ध करने के लिप 
कि वेदिक काळ के मन॒ष्योंमें दोष थे, जो वाकय 
लिखा हे उसी से सिद्ध होता हे कि छेखक उसी 
दोष से दोषी है । महान्‌ पुरुषो को दोष लगाने से 
उनका तो कुछ भी नहीं बिगडता। परन्तु दोष देने- 
बाळा ही अपनी निज्ञ की फजीइत करा लेता हे। 
यदापि भान लिया जाय कि उक्त महाशय के जैसे 
आंख, कान, नाक आदि अवयव हैं वैसे ही भगवान 
श्रीकृष्ण, भीष्माचार्य और युधिष्टिर के भी थे । इस 
दृष्टिले यद्यपि अवयवो में समानता थी,तब भी अंतः 
शक्ति के विकास के कारण भगवान श्रीकृष्ण को 
सारा संसार वदन करता है और उक्त महाशय को 
उन्हा क गांव म भा काई नहा पूछता । यह हाल 


उन प्राचीन कालके महापुरुषा को ' मूख? कहने से 
. पलट नहीं सकता । यदि पलाना ही हो तो आत्म- 
शक्ति को बढानेसे ही वह पट सकता हं 


Ts 3 
वेदिक अम | 


! | 
| पेष ( १ 


कहा जाता है कि प्राचीन काल क रोग जुई 
थे। पर कुछ लोगों के जआंडा हॉनस वेदोमे दो 
किस प्रकार पदा हो जाता हे ? आजकल कुछ ढोग 
चोरी करते है, इसले क्या आजकल का कान 


दोषी हो सकता है? यादै एखा नहा होता तो यार $ 


मान भी ले कि प्राचीन काल के कुछ छोग जुआंड 
गोभी उससे वेदको दोष लगने का कया कारण) 
गो स्पष्ट शब्दों म आज्ञा करता है कि- 
अझैर्मा दीव्यः कृषिमित्कषस्च । 
वित्ते रमस्व बहु मन्यमानः ऋ० १०।३४।१३॥ 
“पांखों से मत खेळ ( जुआं मत खेळ, ) खेती 
कर, जो धन मिलेगा उलीको बहुत समझकर उही 
में आनन्द मानळे। '? 
यह हे वेद का उपदेश । चा 
भी मंत्र नहीं है जिसमें कहा हो 
इस मंत्र से सिद्ध होता हे कि वेद तो 
में प्रतिबंध करता हे । सुरापान का शी 
णाम दिखळाकर वेद ने निषेध ही किया है। 


हृत्ल॒ पीतासो यध्यन्त डमंदाला न सुरायाम्‌। 
ऊधन नग्नता जरन्त ॥ छट. ८।द।१२॥ 


त 
द्‌ 
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>> ह... १“) “1. 
वदास एसा एक 
वि ) 


क जअ t 


५६ os > न्ति tr ND । 
शराब पाय छुए छाग बु छ दा जात ह,उघाड, | 


तप \ 31 


नंगे भटकत हं ओर आपस में डते ह 
कोई शराब न पीये । इख प्रकार वेदने 

से होने होनेवाली भयंकर बराई का चित्र खोच 
दिया हे और शराब पीने को मना किया हे । व्यभि 
चार के संबंध में कहा हे- 


मा शिइनदेवा अपि गळत 


७० 


अतएव 


न. ७।२१।५॥ 
व्यभिचारी लोगो को यक्ष में न लो?” और 
इस प्रकार व्यभिचार का निषेध किया है। ईस 
प्रकार प्रायः सभा दुष्ट व्यवहार का !नषध वेदे 


स्पष्ट शब्दों से किया है और साफ साफ कह दिय 


| 


| 


| 


श्र 
वंदून शराध पात रद 


) 


ह 


/ 


पु 

हे कि कुमाग से मत ज्ञाओ। ऐली दशा में जव ) 
>> hn ~ ~ ~ A ४ 

लोग ये दोष वेदो के मत्थे महते हैं, तब यही स 


~ ७ ५ > 


होता हे कि या तो इन्होने वेद देखा ही नहीं है 


वें त्यको बिलकुल परवाह नहीं करते । 


अश्वमेध और राजसय यज्ञों के लिए प्राची! 
काल के ब्राह्मणों पर क्रोध किया जाता है। 


वेदा की 


वि ¬ करनेवाले भूल जाते हे कि बे यज्ञ केवळ 
| द ih के ही होते थे । ये यज्ञ ब्राह्मणों की रचना 
पप क्षरि 


~ ~ "२ 
क्षत्रिय के यक्ष हें। राजलययश्ञ में ब्राह्मणा 
न क्षत्रियों से नीचे के स्थान म बेठना पडता था! 
य (राज+सूय ) यज्ञ में राज्ञा का चुनाव 
र | था। राष्ट्के सब लोग इकजित होते थे । और 


| खो 
नुने 

यहि 
आंडी 


५ | 


रण | जगद्दीपर बैठने के लिए योग्य मनुष्य का चुनाव 
| रीता था। राजसूय का मुख्य विषय यह रहता 
ह [२ 
था । छ? हर] 
)|१३| राजलयेनेष्टवा राजेति नामाधत्त । 
खेती गो ब्रा«पथ ५।८॥ 
ती 


उसी राजा वे रांजलूयेनेट्ट्वा भवति । 
शत्त० ब्रा० ५।१।१।१२॥ 
राज्ञ एव राजसूयं । 


हे के ० ७ 
बों। | शत० व्रा० ५।१।१।१३॥ 
कट र्‌ २10 
घेळने “राजसूय यज्ञ छ गजा हती, 
परि | रके हो राजा द्र 
परिः राजसूय यज्ञ करके ही शि 
का ही राजसूय यष हे। 
याम्‌ | राजलूय यज्ञ केवळ राजा का-क्षत्रिथ का-यज्ञ 


है । उसमे क्षत्रिय अग्रभाग में बेठता है ओर उसके 
नीचे ब्राह्मण बेठता हे । ढेखिए- 
ब्राह्मण: क्षत्रियमधस्तादुपास्ते राजसूये । 
यृहृद्‌{० उप० १।४।११॥ 

“ राजसूय यज्ञ मे ब्राह्मण नीचे बेठकर क्षत्रिय 
की उपासना करता हैं ।? राजा के चुनाव के लिए 
सब लोग इकट्ठे होते थे, उस जमाव में क्षत्रिय मुख्य 
Ee | में बैठाए जाते थे, और दूसरे लोग अन्यान्य 
स्थानांमे बैठते थे । ये सब लोग अपने मत के 
और अनुसार राज्ञा का चुनाव करते थे जिसे अधिक 


। स मत मिलते थे डसी को राज्य मिळता था। इस 
वेदे | प्रकार चुनाव हो चुकने पर ब्राह्मणो का काम आता 
दिय याओर वह काम था जाहिर करने का कि अमुक 

र उ ) सुनकर आया। यह भी देखिए कि उस समय ब्राह्मण 
स्पष्ट, 


म राज्य प्राप्त हुए राजा को किस प्रकार उपदेश 
करते थे।- 


राजन्‌ | ते विशि क्षेमं । 
>> ६ १२ ० 

त्वां वशा वृणतां राज्याय । 
त्वामिमाः प्रदिशः पञ्च देवी॥ अथर्व०३।४।३॥ 


अथर्ष० ३।५॥ 


t 
यास्यता 


(१११) 
4 
हे राजन्‌ | सवोस्त्वा प्रदिशो ह्वयन्तु ॥ 
* अथर्व० ३।४।३॥ 
बहुधा चिरुपाः सर्वा: संगत्य चरीयस्ते अक्रन! 
>>. 
अथव. ३।४।७॥ 


तास्त्वा सर्वाः संबिदाना हयन्त। अथचे,३।४।४॥ 
आ त्वागनू राष्ट्र' सह वर्चसो दिहि | 
अथे. ३।४।१॥ 

र लो कि तुह्यारी भलाई प्रजामें 
दी छ । ये सब प्रजाजन राज्य चलाने के लिए तह्य 
चुन । ये पांच प्रकार के लोग तुह दी पसंद करें। 
सब प्रजा तुम्हारा ही जयजयकार करे। विविध 
प्रकार को लव प्रजाने मिळकर तुहा श्रेष्ठ बनाया 


है। सब प्रजा समझ-वूझकर तुझारा ही आदर करे। 
अब राष्ट तुझे मिला है । आगे चलकर अपने तेज 
से तुम प्रकाशित हो।” ॒ 

इन राजसूय-प्रकरण के मंत्रों से विदित होगा 
कि यह राजा का चुनाव ही है। वास्तव में राजसूय 
यज्ञ का यही मुख्य काम है। इस राजसूय यश्ञमे 
जब उक्त आशय की, ब्राह्मणोंके नेताओं की वक्तृता 
दो जाती थी तब राजा की वकतृतः होती थी । हल 
के वाक्यो को देखिए | - 

अह राष्ट्रस्याभीवर्ग निज्ञो भूयासमुत्तमः । 
अधवं. ३।५।२॥ 

धीवानो रथकाराः कमारा ये मनीषिणः । 
राजानो राजकृतः खूता ग्रामण्यश्च ये । 


> 


मट मन सर्वान्छृण्वमितो जनान्‌ ॥ 
अथव. ३।५।७ 
४ में रार के हितचितक वर्ग में अच्छी तरह 
अपनेपन से बर्ताव करूंगा। जो बुद्धिमान, ज्ञानी, 
बढई, लुहार, सूत, गांव के नेता, सरदार और 
( राजकृतः 1108-7191:015 ) राजा का चुनाव 
करनेवाले हैं, वे सब मेरे पास आवें और हृदय से 
मझे सहायता कर ।!' की 
` थे मंत्र दिखलाते हैं कि राजसूय यज्ञ का स्वरूप 
केसा था। इस में कोई भी घृणित बात नहीं हे। 
जिसका मस्तिष्क सडा हुआ होता है उसे सारे. 
संसार में सडागलापन दिखाई देता है। इसे दूसरे 
लोक क्या करे? और इसमें वेदो का क्या दोष ९ ः 


«~ 
है राजन्‌] समञ्च 


ये 
ये 


(११२) 


अब राजालोग स्वयसू अधिका! 


ठते है। वेद इसे प्रकार क्का स्वयंभू अधिकार नहीं 


मानते) राजा के लड़के को भा यदि राजतिलक 


॥ करना दी, तो उले सपूण राष्र की 

| इयकताहे। इसके संबंध को पेद 

असंदिग्ध हे । वेद का कथन हे 

हो क्त 

| | मति से राजा को राजपद वर आना चाहिए। इल 

` | ` के कारण यदि उक्त महाशय वेद्‌ पर दोष रखते दें 
| | तो उसका कारण कोट्हापरी वायुमण्डल है | 


र से राजगद्दीपर 


अश्वमेध यश के संबंध में भा ऐसा दा नाराजा 
| हे परन्तु यह यज्ञ भी तो कवळ क्षत्रियो का यश 
है। उसले ब्राह्मणा का कोई संबंध नहीं । पहले क 
जिन जिन राजाओं ने यह यज्ञ किया वे सब मूख 
तलाए गए ह। इसस यधिष्ठिर, भरत, नहुषः 
अज, भगीरथ आदि सब तजस्वा क्षत्रिय-जो अबतक 
बद्धिमान, और मार्गदर्शक मान जात थे वे सब- 
अब कोल्हापर में ' मूर्ख ' सिद्ध हुए | इसका 
कारण यही हे कि कोल्हापूर का आदश भिन्न ह 
और उन राजाओं का आदश भिन्न था। सतार 
की उत्पत्ति के समय से सब लोग मख दा डुए थ । 
उत्क्रांति के सिद्धान्त के अनुसार जो थोड स्थान 
जन्म पाए वे सब मानो कोदहापुर मं हो इकटट हुए 
हैं और उनमें सब से स्याने उक्त महाशय ही है । 
| प्राचीन काळ मे राज-संस्था के राजा, महाराजा, 
| खरार, सम्राट, विराट आदि भिन्न भिन्न प्रकार 
थे | इनमें से सम्राट दोने के लिए क्षत्रिय को अश्वः 
मेध करना पडता था। जो छोटे प्रान्त का नियामक 
होता था उसे राजा (?!।7००) कहते थे, विस्तीण 
देश के शासक को महाराजा (1112 ) की उपाधि 
थी | जो दसरे की सलाह न लेकर स्वयं अपने ही 
विचारों के अनुसार राज चलाता था उसे स्वराट्‌ 
(300011) कृते थे । अनेक राज्याको पददलित 
| करके वहां के राजाओं से जो कर वसूल करता था 
इञ लघ्राटू ( £07०70 ) कहते थे। और जहे 
` केवळ जनताका राज्य रहता था वही के अधिपति 
` या सभापतिको ' वि-राट्‌? (बिरुद्ध रांजक) कहते 
थे। ये शब्द्‌ एक दूसरे के पर्यायवाची शब्द नहीं 
ह वे विशेष : चा... के द्योतक हैं। 


~ € 
वैदिक धर्म 


है 


जिस राजा को इच्छा होती थी कि अपना राज्य 
बढावे वह सम्राट्‌ दानको लिए अश्वमेध करता 
था । इस समय वह अच्छेले अच्छा घोडा छोडता 
था और उसके पीछे पाछ सना जाती थी। यइ 
घोडा प्रत्येक राजा के राज्य म जाता था। इस घोडे 
पर राज्जा का आह्वान खुदा हुआ ताम्रपट ' रहता 
था | उस ताप्रपट पर इतनाही लिखा रखता था कि 
| जिले यद्ध करना हां वह युद्ध करनकाळण तयार 
दो जाय, या कर दूना मंजूर कर लंबे । ' यह घोडा 
चारो दिशाओम घुमाया जाता था । कई राजा युद्ध 

तेथे और कई कर देना मंजूर कर छत थ। इस 
प्रकार वर्षभर घोडा घुमाकर तथा लब भूपालो को 
आज्ञांकित बनाकर सारी लेना के साथ वह घो 
वापिस ज्ञाता था । तब जिख घोडे क कारण राज्ञा 
का ऐश्वर्य ओर यश इतना षढा उल घाडका बडा 
जलम निकाला जाता था। तथा जिल प्रकार उस 
घोडेका अधिक से अधिक सत्कार किया जा सकता 
था उसी रीतिले उसका सत्कार किया ज्ञाता था। 
जलस में राजा स्वय शामिल होता था, राजास्त्रयां 
उसपर निछावर करती तथा खब छोगा को उस 
घोडेके बारे मै ऐेला आदर एवं अभिमान हो जाता 
था कि कुछ कण नहीं जाता । आजकल घडदोड में 
इनाम पानेवाळे घोडे का जेस आदर अब हॉता हू 
उससे कई गणा अधिक आदर राजा को सम्राटपद 
दिलानेवाले घोडेका होता था। इस समय जॉ यश 
किया जाता था उसे ' अश्वमेघ ? कहते थे | ` पितृ - 
मेघ ' का अर्थ जैसे बडोका सत्कार, ' गुहमेध फे 
माइने जैसे गहपजा, उसी प्रकार ' अश्वमेध ' का 
मतलब हे इस घोडे का आदर । 

यह वैदिक रीति तो जिसके खमझमं न आइ 
इससे जहां तहां बद ब ही बद'बू मालूम होने लग! 
अब, इले भला प्राचीन कालके ब्राह्मण भी यया कर 
सकते है। इसमें अश्वमे घका भी कोई दोष नहीं है | 


अश्वमंधक सबधम कुछ प्राचान मत इस ककार दः | 


राष्र वा अश्वमेधः। शात० ब्रा० १३।१।६।२ 
श्रीवे राष्ट्रमश्वमेधः ॥ ते० ३।९।७।१॥ 

एष घे ब्रह्मवर्च ली नाम यश्चः। 

एष चे तेजर्वी'"' अतिव्याधी 

ऊजेस्वान्‌ _ * “नाम यज्ञ: ॥ ते०३/९।१९।९॥ 
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७ 


अंक ४ | 


राष्टोन्नवि अश्वमेध यश हैं। अश्वमेघ यज्ञ 


वर्य और राष्ट्र है । अश्वमेध यज्ञ ज्ञानतेज बढाने 
णे 


बाला) कांति बढानेवाला, दूर तक वेध करनेवाला 
और बळ बढानेवाला यज्ञ हे 1? 
जिल अश्वमध क सबध म महान्‌ लोंग एखा 
क्षोचते थे ओर मानते थे कि अश्वमेध राष्ट्रविकाल 
का प्रयत्न हे, उसी अश्वमेघ को “घृगित! घणित' 
ह कर आज कुछ लोग फजूछ चिल्ला रहे हैं । यदि 
अश्वमेध राष्ट्रवृद्धि का प्रयत्न हैं आर उसके लिप 
द्विपक्षिया से युद्ध करते समय यदि प्राणिबघ या 
नष्यवध हुआ तो उसके लिए क्षत्रियकुल में जन्म 
नेवाळी को क्‍यों बुरा लगे ? एक क्षत्रिय “ प्राणि- 
बध, खून की नदियां, वे यज्ञ जल जाय, दयाममता 
का बिलकुल नाम नहीं” आदि बाते कहते हुए क्यों 
चिल्लावे ओर क्‍यों रोवे? एक बार घोडा छोड र 
जब युद्ध का आह्वान किया तब कोन कह सकता है 
कि कितने यद्ध करने पडंगे, कितने सनष्यो का बध 
होगा ओर कितनी खून की नदियां बहंगी ? आज 
भी तो देश बढाने के लिए युद्ध होते हँ; तब यदि 
यही बात प्राचीन काल म हुई तो दो 


22 


जीवहत्या ओर खन की नदियां से इरने लगे ! बल 
इसी लिए तो पुराण छेखको ने लिला हे कि कलि- 
युगम क्षत्रिय नहीं हैं। राष्ट के उद्धार के लिप यद्ध 
और युद्ध में पाणिवध और खून की नदियां आव 
सयक हो हैं; अत एव अश्वमेघ में प्राणिवध और 
खून को नद्यां अपरिहय हें। पर यदि कोई यह 
कहत! हो के हवन के लिए प्राणिवध होता था तो 
वह कहना सवथा असत्य है, क्यों कि कई लवत 
दिए जा सकते हैं कि उस प्रकार का प्राणिवध 
अश्वमध म प्राचीन काळमें बिलकुल ही नहीं होता 
या । हम यहां केवल नमूने के लिप दो एक देते है | 
तस्य यज्ञो महानासीदश्वमेधो महात्मनः 
पहस्पतिरुपाध्यायस्तत्र होता बभव ह ॥५॥ 
सभूताः सवे संभारास्त स्मिन्यज्ञे महाकऋतो। 
न तवर पशुधाता5भूत्स राजेरास्थितोऽभवत॥ ९ 
महाभारत, शां. ३३६ 
दस राजाने बड़ा अश्वमेध किया । उस समय 


स्पति उपाध्याय था। यक्ष के लिए सब सामान 


(११३) 


इकट्ठा किया गया । इस यज्ञ म बिलकुल पशबध 
नहा हुआ ओर यह यज्ञ सर्मा हुआ।” इस यज्ञ में 
कापल, कठ, तेत्तरी, शालद्दात्र आदि वेदिक ऋषि 
थे । महाभारत से उद्धत क्रिया हुआ यह अंश 
पाठक अच्छी तरह देखे तब उन्हे निश्चय होगा कि 
च्चा वादेक अश्वमेध केला था । 

हम जानत हैं कि आजकल कुछ लोग यज्ञमै पश- 

अ करते हे । परन्तु यह बात बिलकुल आधनिक 
है। सब धम-ग्रन्थो का भी यही निश्चय हे कि यह 
बात अत्यधिक आध निक है -- 
अधमा बलवानेष हिसा घमेंष्लया तव । 

नवः पशु विधि! स्त्विष्टस्तव यज्ञ सुरोत्तम॥ १२ 
अधमा घमघाताय प्रारब्धः प भिस्त्वया | 
नाय धमा ह्यघमाऽयं न हिंसा धर्म उच्यते॥ १३ 

मत्स्य० पु० अ० १४३ 

धर्म क नाम पर हिला करना अधम है। 
( नवः पशुविधिः) पशुहिसा से यज्ञ करना अतीव 

धुनिक घात हैं यह धमे तुमने घात के लिए 
चलाया ह। जहा हसा होती हे वह धर्म नहीं |?! 

इसमे ` नवः पशुविधिः’ शब्द मनन करने योग्य 

हैं | पशुयाग नवीन रीति हे परानी विधी नहीं। 
नवन पशुयागका प्रचार क्षत्रियोने ही किया, ब्राह्मणों 
ने नहीं किया। ब्राह्मणोंके सब यज्ञ मांस-रहित ही 
थे। अतः प्राचीन वेदिक काल में यह विधी नहीं 
था। यह तो पहले ही बतलाया गया है कि उस 
समय के यशो में क्या होता था । पहले के ब्राह्मणों 
क यज्ञ कवल धान्य क हवन के थे । एषध्र नाम के 
क्षत्रिय राजा ने सव प्रथम गोमांस का याग केवळ 
दुराग्रदसे ओर उस समय के ब्राह्मणों का कहना न 
मानकर किया था। तदनंतर वस राजा के समय 
म ब्राह्मण ओर क्षत्रियांके बहुत तेज झगडे हुण। 
ब्राह्मणी का कहना था कि पर्व-परंपरा के अनार 
यज्ञ-याग बीज के वनसे ही हो । और क्षत्रियां का 
हठ था कि मांस का हवन हो । अंत में इस झगडे 
का निपटारा कराने के लिए दोनो पक्ष वस राजा 
के पाल गए । इस समय वस राजाने क्षत्रियो की 
ओर से मांसहवन के पक्ष म फेला किया । इस 
प्रकार वसु राजाने, जिसे ' पंच ! बनाया था, पक्ष- 


६६ 


पोत किया । यहद देखकर सारी जनता प्रक्षब्ध हुई) 


[os 


(११४) 


कि वस राजा को अपना पदे 
एतिहासिक घटना महाभारतम 
दी गई हे। ( महाभारत शांतिपव अ० क त 
देखो ) इस प्रकार समांस यज्ञ के लिए अ ऱ्य 
देने के कारण एक राजा को पदच्युत होना 0 
पषध्न राजाने दुराग्रह से गोमांस का यशे कक 
तबसे अतिसार रोग शुरू हुआ से अब तक रा 
को सता रहा हे। सारांश यही कि जितने समास 
ग प्रचलित हें वे सब क्षत्रियोके दुराग्रह के कारण 
ही शुरू हुए हैं ओर उनमें हर बार ब्राह्मणोने उन्हे 
विरोध किया है। इससे स्पष्ट होगा कि सामय 
यज्ञ का प्रारंभ क्षत्रियां के हठ में ही है | मध्ययुग म 
ब्राह्मण कद-मल-फलाहारा थ, वषय धान्याहारा थे, 
ओर क्षत्रिय मिश्रभोजी तथा शूद्र मांसाहारी थे। वेदय 
और ब्राह्मण वास्तव में पळे से मांलाहारी न थे । 
और क्षत्रिय तथा शूद्र केवल शाकाहारी नथे। 
जो जिसका भक्ष्य होता हे बह वही देवताको अर्पण 
करता है । इस न्याय को यहां लाग कर तो स्पष्ट 
होगा कि ब्राह्मण और धेश्य बीज-हवन करनेवाले 
और क्षत्रिय तथा शूद्र मांस अर्पण करनेवाले हुए थे। 
ऊपर उद्धत किए महाभारतके अवतरण में भी यही 
वस्तुस्थिति बतलाई गई हे । इसी से स्पष्ट होगा कि 
समांस याग को उत्पन्न करनेवाले क्षत्रिय क्यौ थे । 
अथात प्रारभके यज्ञा मे बिलकुल हसा नहा था । 
आंग चलकर जब सब यज्ञ की पद्धतियाँ को इकड़ा 
किया तब ब्राह्मणों ग्रंथों ने अश्वमेधादि यश्चो मे अ- 
कारण होनेवाळी हिंसा को रोक दिया । प्रचलित 
दी षार विदित होगी । ये सब बातें 
बि इ जा सकती ह, परंत यहा पर 
cr नको नि । *मौका पडने पर 
र उक्त विधान की सत्य- 
ता दम सिद्ध कर दंग । 
प्रवेश न हो पाया था के ST Te UST 
E न बिचारा परन्तु आगे चलकर जब 
: न के लोगो का प्रवेश इस धर्म में 


परिणाम यह हुआ 
त्याग देना पडा! यह 


शै 
वादिक 


[ चष १ i 


घम, 


संमिलित हुए, तब उन्होनें, जिन्हे मांस अशन 


की आदत थी, समांस यश जबरदस्ती से शुरू किए . 


गए । इसीसे सब समांस यागा को “ नवः विधि 
कहा गया है। इससे स्पष्ट होगा कि विजातोये! का 
प्रवेश स्वघमम जब हान लगता € तब मूलकी 

द्वता नहीं रहती ओर शुद्ध घमेका भी आगे चलकर 
घणित बाता का भंडार हा जाता ह । 

आधुनिक रीतियो' के लिए प्राचीनो को उत्तर 
दायी समझना उचित नहा । इसा प्रकार आधुनिक 
ग्रंथा के विधानों के लिए वेद्‌ को उत्तरदायी मानना 
न्याय संगत नहीं । अब उक्त आक्षेपो से छखे 
आक्षेप को देखें। उसमें अथवेवेद्‌ पर आक्षेप किया 
गया हे। अथर्व वेद को 'त्रह्मवेद' कहा है कयो 
कि इसमें ब्रह्मविद्या बतलाई गई हे । इसीले कहा हे 
कि यदि अन्य कारणॉखे कुछ दोष हो गया हो तो 
वह अथर्व-मत्रौसे धुल जाता हे । अथघवेदका कोई 
भी भाग देखनेसे विदित होगा कि डलमे ब्रह्मविद्या 
कही गई हे । इस मुख्य विषय थ साथ अनेक 
विषय इस वद म आण हए हं। यदि कोई इस बात 
को देखना चाहते हाँ तो हम उन्हे दिखला सकते 
हे । योगसाधन, प्राणलाधन, ब्ह्ाचयं, भ्यान, 


धारणा, ्रम्हात्म साक्षात्कार ओर अतम त्रह्मानभव - 


कर लेने के मार्गों का वर्णन जेले अथरवेवेद मे ह 
वेसे अन्य किसी भो ग्रंथ में नहीं हे । अथर्ववेद का 
केवल ऊपरी निरीक्षण करनेवाले के भी समझ मं 
यह बात आजावेगी। एऐखी दशा में इस पवित्र वेद" 
के संबंध में ऐसी अनुदारता कयो द्खिलाई गई सो 
तो अतीव आश्चर्य की बात हे !!! 

सत्य का स्वीकार करना ही यदि इनके मन 
का बात हे तो उन्हे उचितहे कि वे वेदो की यह 
तेजस्विता देखकर उस धमं का स्वीकार करें। यदि 
चे स्वोकार करना नहा चाहते तो न करे , परण्तु 
पवित्र वेदो की निदासे वे अपना खदका मस्तक तों 
भो अपवित्र न कर । वेदिक गढ बिद्या संखार को 
मोहने वाली हे। वेद अध्यात्म ज्ञानके अम्‌ हप ग्रंथ द 
इन ग्रंथो में जेला गूढ विद्या का आविष्कार हुआ है 
बेला अन्य कहीं मी नहीं मिलेगा । सब प्राचीन और 


अर्वाचीन गुढ-विद्याभ्याली इस बात को मानते है| 
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सवै वेद्‌ यस्पदमामनन्ति। 
कठ , उप, २ । १०॥ 
दश्च सर्वेरहमेत वेद्यः | 
गीता १५१५ ॥ 
वव वेद एक त्रह्मपद का ही वर्णन करते हैं ।' 
“सब्र नद जे eS के गाय LS न्न >, 
पवद्वीता और उपनिषदौ का यही कहना है। बेद - 
ह द्या की शुद्धता के लिए इससे अधिक प्रमाण देने 
कवी कोई आव्यकता नहीं । ऐसे श्रेष्ठ धर्मगश्रन्थ की 


PSs 
क Ep 
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पूना भें श्री शिवाजी महाराज का 
स्मारक बना । इख स्मारक की नीघ श्री प्रिन्स आफ 


~ 


वेहल द्वारा डाली गई । उस 


नोव पर श्री शिवाजी 
महाराज की मूते क ब 


७. १० 


[स्थापना बस्चई के गवनेर लाहध 
ने की | इस मूर्ति की स्थापनांके अवसर पर कई छोटे 


~ १९० 


/ 
बड़े राजा महाराज उपस्थित थे । निःसंदेह यह सब 


८ इछ ठोक बेला ही हुआ जैसा होना उचित था। यह 
\ सारक वास्तव में इसके बहुत पहले ही हो जाना 


उचित था । परन्तु अंग्रेज सरकार कुछ समय पहले 
केवळ 'शिवाजी मदाराज की जय! इल जयघोष से 
'बिचकती थी। शिवाजी का उत्लच करना राजद्रोह 
के त्यो सै शामिल था । परन्तु अब खमयने पलटा 
खाया है। जब कि प्रिन्स ऑफ येटल स्वयं नीव डालते 
द ऑर गवर्नर साहब शिवाजी महाराज के पुतले 
का उद्घाटन करते हैं, तब कह सकते हुँ कि श्री 
शिवाजी महाराज के नाम से जो अराजकता का 
पिष जोडा जाता सो अतःपर न जोडा जा सकेगा । 
होगा कि इतने दिन पश्चात्‌ वायु- 


गए ७, त (७ 
डक साफ हुआ तथा विचारों से भारी परिवर्तन 


हुआ। 


चर EF पूर्व रियासतो में श्री शिवाजी महा- 
क मतिबन्ध होता था,उत्सव के लिए 


SD पन ETEPVTIP PED ED Pr 8५८६१ ८४; i 


शिवाजी महाराज | | 
(११५) 
निन्दा करनेवाले 
वाळे के अकळ की तारीफ ही 
करना 
चाहिए || 
उक्त महाशय घ 


1 अन्य सच्यशोधक ब्राह्मणों को 
पर हथ कुछ भी लिखेंगे कयो कि 
T करनेवाले को अपनी सहन - 
शक्तिसे सुधारही देगा। परन्तु ब्राह्मणो की निन्द! कर- 

को धुन में वेदों के सदश पवित्र प्रंथों की निन्दा 
करने का कोई कारण नहीं। 


चाहे जितने कष्ट दे 
सच्चा ब्राह्मण छल 
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[वाजी महाराज की जय! ! 


श्री शिवाजी महाराज का जन्म होकर इस वर्ष ३०० साल ८ 


यतीत डुप। इस वषे इनकी 


जिशताब्दी सर्वत्र महाराष्ट्र में जोरशोर से हो रही है। 


इजाजत लेनी पडती थी। परन्तु चूंकि पूने के जल 
से में छोटे बडे राजा, महाराजा शामिल हुए थे, 
अतः उनके राज्यों में अब श्री शिवाजी के उत्लवमें 
रुक्षावट न होगी । अपितु रियासतो में प्रजा जो उत्स- 
व करेगी उसमे उस रियासत के महाराज स्वयं उप- 
स्थित हो उत्सव की शोभा बढानेका संभव हे। अब 
तक कष्ट सहकर जिन लछोगोने उत्सव किए तथा 
सरकार के विरोध एवं रोष की पर्वाह न कर जो 
विभूति-पूजा की, उसका यह फल है । 


मुसलमीन तवारीख-ले खको ने श्रो छत्रपति शिवा- 
जी महाराज को “पहाडी चूहा? कहा और आरंभिक 
अंग्रेज इतिहालल-लेखको ने श्री शिवाजी का ऐतिहा- 
सिक चरित्र दूषित लिखा । समंजस वाचक समझ 
सकते हैं कि इन दोनो प्रकारके इतिहासक्षा के 
प्रयत्न जान बूझ कर ही हुए थे। यह दिखलाना 
कि “ जेता लोग खर्व- गुण-सम्पन्न हैं और जित 
लोग सब प्रकार से नालायक हें?! अपना चिरस्थाई 
बनानेका एक प्रमुख साधन हे ! इलीसे मुसलमान 
तवारीख लेखक या अग्रेज इतिहास-लेखक दोनो ने 
श्री छत्रपती शिवाजी महाराज का उज्ज्वलःइतिहास 
ज्ञो विपर्थस्त किया सो बुद्धिपुरस्सर किया । यहद 
बात असमजस से नहीं हुई । अंग्रेज इतिकारोने तो 


लकर 


1 


tf 


PR 
कै आधुनिक इतिद्दास-पारंगत के. भी विचारों में 
गह परिवतंन हुआ । इससे स्पष्ट होता है कि मदान 


ददि 
(११६) 


एरी। महत्व के कागजात 
उन्होने वया $ सता 


दित नहीं । इन सब बातों का 
कि जित लोग 


इसे भी आगे छलांग म 
मतलब निकल आन 
अब तक किसी को वि 
उददेश एकही है और वह यही है 
स्वतः के उत्थानका विचार भीम 
छिपाया हुआ इतिहास अब घार धीरे जाहिर दो 
रहा है । अतः छत्रपति श्री शिवाजी महाराज का 
चरित्र उज्वलता से संलार को विदित हो रहा 6 | 
सत्यमेव जयते ' का यही स्पष्ट एवं उत्कृष्ट उदाहरण 
है। 
श्री जदुनाथ सरकार एक ख्यातनामा इतिदासज्ञ 
हैं । आप फारसी भाषा का अच्छी तरह जानत हृ । 
आपको फारसी क कागजात दखन मिले । अतः 
आपको इन फारसी कागजो में जो शिवाजी महा राज 
का इतिहास मिला सो आपने कुछ वर्ष पूव जाहिर 
किया | आपको भी परकीयोके कागजो से शिवाजी 
महाराज को सच्ची योग्यता विदित न हुई 
थी । इससे प्रथम आपने अपनी पुस्तक म छत्रपांते 
को 'शिवाजी' न कहकर केवल 'दिवा' कहा था । 
परन्त आगे चलकर जल जेले आपका सशोघन-काय 
बढ़ता गया ओर मदाराष्ट्रक त्यागी इतिडाल-संशोध 


को के प्रयत्नो से जेल जेले पराने कागजात संसार 
के सन्मुख आने लगे और उसले इस इतिहासपर 
जो प्रकाश पडा उसके कारण श्री जडुनाथ खर- 
कार का श्री शिवाजी मद्दाराजके संबंध का मत अब 
बिलकुल बदछ गया है। थे कुछ समय पूर्व जव 
महाराष्ट्र मे आए थे तब उन्होंने एक स्थान पर कहा 
था भें प्रथम शिवाजी को साधारण मनष्य समझता 
था । अनन्तर मुझ निश्चय हुआ कि वे भारी शर 
पुरुष थे । तदुपरान्त जेल जेले मे खोज करने लगा 
वेस वेसे मुझ विश्वास होने लगा कि शिवाजी वास्तव 

बड़े लोकोत्तर पुरुष थे । आज मेरे सन्मख जो 
सबत हे उससे मुझे निश्चय हो चका हे कि श्री छत्न- 


पति शिवाजी महाराज अद्वितीय दिव्य विभूति हीः 


नहीं किन्तु वे वास्तव में अवतार ही थे:।”? बंगाल 


नमे न ळाव। परन्तु , 


भूम | वपे ११ 
विभति का चरित्र यद्यपि शञु छिपा रखे, तब 
प्रकाशित हुए बिना नदीं रह खकता । स्वाथी झोत 
खत्य को छिपाने का कितनी भी चेष्टा कयो न रः 
लत्य संसार के सन्मुख अवइ्पसच आता और 
सत्य की ही जय होती 


अब विचार करना हे वह सतू तरव 
अन्य दिग्विजयी शूर पुरुषो के चरित्र में नहीं हे और 
श्री छत्रपति शिवा जी महाराज के चरित्र 
शत्र भी मानते हे कि शूर पुरुष सं जो शोय 
आदि गण होने चाहिए वे श्री शिवाजी महाराज 
भी थे। संसार को जीतनेवाले शूर पुरुषों भै इन 
गणो की आवश्यकवा होती हो है! क्यों कि इन गणो 
का अभाव होने पर विजय का काय होना ही अस- 
भव होता हे! य शोर्य-वीयादि गुण श्री शिवाजी 


< 


Ee 


महाराज में विकलित रुप में थे। इलीले वे प्रतापगह 
के यद्ध के सदरा कठिन भोळे पर भी विजय प्राण 
कर सके ओर अपनी जिद्गो की साढेतीनसौ 
डाइयोम से प्रत्यक्ष जीतते ही गए । अपनी आ 
इतनी लडाइयां लडना और उनमें से हरएक में 
विज्ञय पाना यह यशा श्री. शिवाजी महाराज को ही 
मिला हे। श्री छत्रपति शिवाजी महाराज के 
चरित्र मे इससे भी विशेष महत्व के सह्ूण धे . 


ओर उन्ही ग॒णों के कारण ये छोफोंतर विभति 
कहलाते हे । 


शर और दिग्विजयी पृरुषों 
सबंध में सदाचार हो, ओ 
छोड अन्य स्त्रियों को भाता, बहन 
समान समझते हौ तो उनका खरिञ उनकी सच्छीह 
तासे अधिक शोभा देता हे एवं अत्यन्त आदृशमभूत 
होता हे । श्री शिवाजी महाराज में यह खदूण था। 
श्री शिवाजी महाराज का व्यक्तिगत चरित्र ईश 
प्रकार अत्यन्त शद्ध एवं कलंकरदित था शीर्ष 
वे आदर्श हैं। श्री छत्रपति शिवाजी महाराज 
जीवनकाछमे इस बात की परीक्षाके कई मोके आर 


वे याहि 
बया द्‌ 


परन्तु इन सब अवसरो में उनको लत्वनिष्ठा तिर्थ 


लक सिद्ध हुई । इस विषयमै थ्रो. शिवाजी महारा 


की बराबरी करनेवाला वीर शायद दी क 


| 


| 


| 
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१ श्री छत्रपति शि 


पे ११ | अक ४] 
क. | मिलेगा !! अत्येक युवक की चाहिष कि अपने 
गभी छ आदश को रखे । 
लोग | क ह कई वीर इस खंखारमें हो गए । परन्तु स्व- 
करें, । 7 आद्र के साथही पर-मत के लिए आदर 
ओर | धम क की उदारता केवल श्री शिवाजी महाराज 
॥ तलाई । मुसलिम जगत्‌ जेताओं ने परधर्म 
दर | रजी कितना अनादर दुलाया, तथा परघमक 
जा पासना-मन्दिरों को किस प्रकार नष्ठ-श्रष्ट किया 
क ल्के सवत. आजभी दिखाई देते हैं। परधम की 
वै असहिष्णुताके घोर कमले इन सव जी खारिज 
राजमे क्कळंकित है | एक श्रा थक हँ bs ber 
1 इखीले उन्हे ३ खड द्‌ 
भै इन 1 EE कहते हैं सो बिलकुल योग्य है। 
+ गुणा त केळोगा को मनमाचा संताने का अधिकार 
हा _ होनेपर भी मुसलमानों की मस्जिद और उनके 
वाजी | धर्मे-प्रन्थी के प्रति आदर दिखळाकर उनकी रक्षा 
ह | श्री शिवाजी ने की । दोने इल प्रकार अपने 
पीनसो | कीजोडदारता प्रक A बराबर ललार 
आये | भर में कोई नहा कता । FP 
०५ | इससे भी पक विशेष गुण श्री शिवाजी महाराज 
हो 4 । मैथाओर वह था परमेश्वर की सारिविक भक्ति । 
ज छ श्री भषाना देवा को उपासना च पुली भक्ति तथा 
जो । ऐसी एकतानता से करते थे वि कभी कभी उन्हे 
पति \ देवीका साक्षात्कार होता था ओर दिव्य संचार का 


'निर्श 
हारा 


| का 


| 
| 
| 


स्फुरण भी उन्हे होता था। श्रेष्ठ भक्ति के कारण 


+ आंखा म आस आवा, हृदय का स्पंदन होन! ओर 
/ अलौकिक भावना हदयस जागत होना आदि बाते 


शिवाजी महाराज क! इ 


हाता हे इस प्रकार यह परा भक्ति श्रो शिवाजी 
महाराज कहृइय मे अ-लामान्यता से विराजमान 
या दत दृष्टिले कह सकते हैं कि श्री शिवाजी महा- 
राज महान्‌ साथ त्यक्ष देवता का साक्षात्कार 
जस इन्ह होता था वेसे क्वचित्‌ संतो को ही हुआ 
ह| अतःयांदे कहे कि शी शिवाजी महाराज 'लाध 
राजा'थे तो अनुचित न होगा। यदि संसार छे 
राजाओं का हाल देखें तो विदित होगा कि प्रेममय 
भक्तिभाव से जिसका अंत करण आदे हुआ है ऐला 
गि राजा! अस्य कोईभी नहीं हुआ । यद्यपि श्री 


र सरशूवबत्ध का चरित्र अब 


वाजी 
। महाराज | (११७) 


तक वेसा नहीं लिखा गया जैसा लिखना चाहिए 
तब भी जो किवदंतिया अब तक प्रसिद्ध हुई हैं बे 
है बहुत मागदशक हे । इनके सस्पणं सच्चरित्रकी 
कुजी इस प्रेममय भक्तिभाद में हो है । उनका शीळ, 
उनका तेज, और उनके सब पराक्रम इस प्रेमपर्ण 
भक्तिक कारणही उज्वल हुए थे। अन्य जग- 
ज्ञेताऔ की अपेक्षा श्री शिवछत्रपति की महत्ता 
अधिक इसीसे है कि उनमें परमेश्वर को आत्यन्तिक 
भक्ति थी। वर्तमान शिक्षा भक्तिद्दीन है अतपत् 
आधुनिक शिक्षित यवको को इस भक्तिका महत्व न 
जचगा । पर यद्द उन युवकों का तथा उनके देशका 
डुदेव हैं। इल विषय में इससे अधिक लिखने को 
आवचद्यकता जहे! 

अब शिवाजी महाराअ के समय की परिस्थिति 
का देखना चाहिए | परिस्थिति के इस निरीक्षण से 
विदित होगा कि श्री शिवाजी महाराज ने केसा मह्‌ 
तू काय किया था । देखिए उनके जन्म के पद महा- 
राष्ट्र का या उत्तर भारत की कया दशा थी! 

१ भाषा - आजकल के शिक्षित लोग जब कुछ 
बोलते हें तब उनकी बोलीमें कुछ अंग्रेजी शब्द आते 
हे ये अंग्रेजी शब्द जिस मात्रा में आज के लोग 
उपयोगे लाते हैं उससे बहुत अधिक मात्रां मै श्री 
शिवाजी के पूर्व के लोग उद्‌ शब्दों का प्रयोग करते 
थे । लोग समझते थे कि उद-मिली भाषा बोलना 

ही प्रतिष्ठा की बात हे । 

२ 'पोशाख' ~ आधुनिक शिक्षित लोग बृट,पँ 

हनकर साहब लोगो का बन्दर जेखा अनकर 
करते हैं ओर इस अनुकरण को अच्छा समझते हैं 
ठीक ऐसाही शिव-पवे-काळ मे मुसलमानों का अन 
करण हिन्दू लोग करते थे। स्वयं शिवाजी महाराज 
की पगडी भी मसलमानी पगडी है। इल वात से 
उक्त अनुकरण की प्रथा अत्यधिक स्पष्ट होती हे। 

३ 'डाढी-मूछ!-- मराठा खरदार मसलमानौ के 
समान डाढो-मूछं रखने लगे थे। मूछो के सामने 
के बाळ कारने की प्रथा हिन्दु लोगोकी नहीं हे। यह 
अन्हिन्दु पद्धति म॒सलमानो क अनकरण से हिन्द- 
ओं में आगई हे। आजकल जेले मूछो को सफा कर 
देने की फेशन सभ्यता का लक्षण समझी जातो 


(११९) 


> ९ 
हे इसी प्रकार शिव - पूव 
अनुकरण ले डाढी और मूछो 
चलपडों थीं । ७ ऊ 

४ "काळ-गणना?”- आजकल रोजीना क व्यव- 


Ars २ ८ 
हारमें तारीख और महीना अंग्रजी चळत ह, उसी 


प्रकार शिवपूर्वकाल में मुसलमानी तारीखो का 


प्रचार हो गया था। इससे चिट्टियाँ लिखते समय 


“छु! लिखकर आरंभ किया जाता था | 
५ “घर्मोत्सव” ~ हिन्हुओं में धर्मोत्सव बहुत थे। 
तिलपर भी मुसलमानों के पीर आदि क उत्सवो म 
हिन्दु छोग हाथ बँटाने छगे । इतना हो नदी स्वय 
हिन्दु भी ताजिये रखने लगे। मुसलमान लोग हिन्दु 
के मंदिर और मूर्तियां तोड डालते थे । इस दुगेति 
को खली आँखो देखत हुए भी मराठा सरदःर 
और अन्य लोग पीर-पूजा करते, घर में ताजिये 
रखते तथा कबर तथा सवारी की मानता मानते थे। 
६ “ असल क्षत्रिय ” - महाराष्ट मं तथा उत्तरी 
भारत मै असल क्षत्रियां के कई कुल थे परन्तु उन 
सब असली क्षत्रिय कुल क क्षत्रिय मुललमान बाद- 
शाही के अधीन रहन ही में बडप्पन समझते थे । 
उनके मन में परकीय राजसत्ता को नष्ट कर उलटा 
कर स्वराज्य स्थापना के विचार दी नहीं आते थे। 
यदि कोई इस प्रकार को चेष्टा करता तो अन्य 
क्षत्रिय वीर मुसलमानों से मिलकर इस स्घराज्य- 
स्थापना के प्रयत्न को विफल कर देते थे। 
७“ आत्मविश्वास कां अभाव ” - हिन्दुओं के 
हृदय से यह आत्मविश्वास कि 'हम स्वराज्यस्थापना 


- काल में मुललमानो के 
की फैशने हिन्दुओमें 


कर लंगे' बिलकुल ही नष्ट हो चुका था । इसीले 


वे धादशाइ को अधीनता में रहकर मरे हुए उप- 
भोगा का अनुभव करने ही सं सुख समझने लगे थे। 

इस प्रकार सवे प्रकार से गिरी हुई निकृषट परि 
स्थिति म॑ श्री छत्रपति शिघाजी महाराज का जन्म 


चेदिक धम | 


हुआ था | उस'सभय की दशा के स्य सवान 
विक यही होता कि वे किसी बादशाह के अंकित रह 
कर अन्य सामान्य सरदारी की भाति समय बिताते। 


परन्तु महान्‌ विभूति परिस्थिति को नवीन झुकाव, : 


"नेवाळे होते है | प्रवाह के साथ बहते चले ज्ञापन ५ 
देनेवाले होत दे दिले चले जाने ॥ 


६5 ~ Se ¢ घ oe 
बडप्पन नहीं हे। विभूति का काय यही है कि प्रवाह क 


विरूद्ध जाना व दिशाही बदल देना | 
महाराष्ट्र के त्रियो के हृदया से आत्मविश्वास 
>) Ie 


उत्पन्न करके, उन्होने वद बात करके दिलाई ज्ञ 


खल 


कि हम कुछ न कुछ निश्चय कर दिखळा सकते है 
यही कारण है कि उनके समकालीन महापरुष 


aq 


हे, उनके हृदय में आत्मविश्वास उत्पन्न ६ 


द्वारा स्वराज्य की स्थापना करा लेना को 
छोटा काम नहीं है। इसी लिए इख महात्म 


[का 
सच्चरित्र हमे अपने सन्मुख रखना आवद्यक्ष है। 


शिव-पूर्वे-काल के सदृश अब भी इम लोगो मे 
से आत्मविश्वाल पूर्णतया 
हम लछोगोम से कोई भी नहीं लमझता £ 
पुनः स्वतंत्र स्वराज्य स्थापित कर लकते हैं। इस 


See 
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प्रकार निराशापूर्ण दृशा इस समय है । क्या हिन्दु । 


क्या मुसलमान दोनों परकीय सत्ता में पिल गए हैं 
ऐसे समयमे यदि श्रोशिबाजी महाराज जेखे पाका 
के चरित्र का अपलोकन करे और यदि उल चरित्र 


का विशेष मनन करं तो वह हम ळोगाळो निःसंदेह | 


मार्गदर्शक होगा । अतः आजके नवयुवको को शिव. 
चरित्र का मनन अवश्य करना खाहिण। तब उन्हे 
उद्धार का मागे अवइयमेव दिखाई देगा । 


FADD ADD DIDI DIPPED न्न SY Sts वध ४६२८?" 


लेखकः-- 


“घेदिक धर्म” के गत विशेषांक वष ९ अंक ४ 


में हमने 'संचित’ पर कुछ विचार प्रकट किए थे । 
पाई 


मे . इमने य बतलाने की चेष्टाकी थी कि 


क को 


॥ 


संचित 


“श्री०म०्डद्यभानुजी 


0० 


प्राप्त रहते हे । वे माता पिता-खे नहीं अपितु उसके 


अपने निजोपाजित होते हें । हमें हर्ष है कि वेदिक 
भड 


€ _ न ७ नी 
धमे' के पाठको ने हमारे पाल कुछ शंकाएँ भेजी है| 


उनका पृथक्‌-पृथक्‌ उत्तर देना हमारे लिए सम्म | 


NF जा 


OY ११ A 


3१ त 00१ “0027, 42. 
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शिवः ` 
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शशि? 
क _ 


र काट 


_ नहीं। पिता के अत 


मान लौजिए, 


५ किया जा चुका है 
पाही देना है 


दा ४] 
रहीं | इस कारण देम ईस RE 
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तर देने का साहस करते हैं 


कां र्ण 


NR 
शा दहे, कृपाळु पाठक वुन्द क्षमा करग । 
अं शर 


७. 


वेरी 
का मल खा जाता 


नहीं; ~ पक US CNN 
म्ल से अरुचि स्वभाव से हो देखी जाती हे । इल 
ग्रां ख जवा है दकि 
ते स्पष्ट सिद होता है कि माता-पिता 
पत्र क्को प्राप्त होते हं र भी प “५ 
° प्रातापिता से पुत्रको संस्कार प्राप्त होते है या नहीं; 
इस पर विचार करने के प्रथम हमें उनके पारस्परिक 
दि ~ 
संबंधका विचार करना आवश्यक हे। पिता के शुक्र 
औरमाताकेरज के खम्मिश्रण से गर्भ रइता है । नव्य 
मत के अनुलार जब पुरुष का वीय्य स्त्रो छी योनि 
मे गिरता हे तब पक शुऋ-कीटाणु ( Spermsto- 
5000) का रज-कीटाणु ( Femsle-ovum ) से 
११, बन्द थड ५ कु लकर हे (र व्ह 
संयोग होता हे । थे दोनो मिछकर गर्भाशय में 
७. ध्य ५ क 
प्रवेश करते हे. । यही गर्भधारण करता है। इस के 
पश्चात्‌ माता के रक्त से भ्रूण का पोषण होता रहता 


है। यह बात सर्बलम्मत है। फलतः यह सिद्ध होता 
२ 


| है कि माता-पिताके संस्कार या तो कीटाणुओ द्वारा 


शिशुको प्राप्त होते हें या माता के रक्तद्वारा, या 
माता के मनद्वारा शिशु का मन संस्कृत होतो होगा । 
उ सस्कार प्राप्त होने के ये ही तीन मार्ग हैं। यह 
वाते स्मरण रखना चाहिए कि पिता का कार्य 
केवल शुक्राणु (Spermntozcon ) को ही देना 
द। इल के अतिरिक्त पिता का और कोई कार्य 
(थरि नुभव से पुत्र शिक्षाद्वारा लाभ 
५५७ हँ | पर इसका क्रियमाणेतर सरकार 
सेको सम्बन्ध नहीं । 
क्रियमाणेतर संस्कार पेतृक हैं 
प्त होते हैं। यह तो लिद्ध ही 
या य ह का काय केवल शुक्राणु 
' अद होता है कि पिता के 


आर वे पिता सरे 


संचितं | 


द्वारा उन सबका 
। समयाभाव के 
हम उनका यथासमय उत्तर नहीं दे खके। 


बढि पेतु क संस्कार नहीं प्राप्त होते तो जातिगत 

प्रौ देखे जाते हं । जेखे, बदक स्वभावले ही 
गु टा बा यल मधर शब्द बोलती है, कुता मनुष्य 
ह, 1 है, पर .अपना नहीं; बिल्ली 
बहे को देखते दी मारनेका यत्न करती है, कुत्ते को 
कुर्ता की स्वामीर्भाक्त, हाथी ओर बन्दर की 


के संस्कार 


शुक्राणु से पेतिक संस्कार नहीं 
रजाणु से भी नहीं मिळ सकते | 

शष दो बातें विचारणीय हैं;-- (१ ) माता के 
रक्तद्धारा और (२) माता के मनद्वारा । इमारः 
अनुभव इन दोनों बातों । 


न का समर्थन करता है। 
आइए, इस पर थोडा विचार कर । 


रक्तसे शरीर बनता है, और शरीर का मनोवृत्ति 
से घनिष्ठ सम्बन्ध है। यह भी जानते हे कि दुर्बल 
शरीर मे तीव प्रवृत्ति नहीं होती; और सबळ और 
स्वस्थ शरीर प्रवृत्ति-हीन नहीं होता। तीव प्रबृत्ति 
भी शरीर के अस्वस्थ हो जानेपर क्षीण या मन्दू 
दा जाताहे। अफोम खाने से मनुष्य का स्वभाव 
चिढचिढा, भंगले सहिष्णु, मदिरासे तामसी और 
गांजे से उद्विग्न हो जाता है। रतिबिल।स, प्याज, 
सुवर्ण, मणि, आदि खानेले मैथुनेच्छा बढ जाती है 
और ककडीके बीज आदि औषधियोले कामेच्छा 
घट जाती हे । अर्थात्‌ भोजनले मनो वृत्ति का घनिष्ठ 
संबंध लिद्ध होता हे । भोजनसे रक्त बनता दे और 
वृत्ति संस्कार से होती हे । इल कारण यह मानना 
पडता हे कि रक्त का वृत्ति से कुछ-न-कुछ सम्बन्ध 
अवद्य है । 
माता के रक्त से भ्रूण का पोषण होता है। रक्त 
का वृत्ति से सम्बन्ध निकटतम है | इसी कारण 
वैद्यक शांस्त्रने और वेदादि में भी गर्भवती स्त्री की 
विशेष पूजा का विधान है। 
तीसरा प्रश्न माताके मनका है। गर्भवती स्त्री के 
मननात्मक काय्यौ का भ्रूण के शरीर और मन पर 
प्रभाव पडता है। बेद भी इसी सिद्धान्त की पुष्टि 
करता है | मन को चाहे आप आत्मा या मस्तिष्क 
से कोई अन्य स्वतन्त्र द्रव्य माने या न माने। हमारा 
इसमे कोई विरोध नहीं। पर यदि कोई हमारी स 
समति पूछे तो इम हमारे अनुभव से कहते हैं कि 
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इन दोनों के अतिरि 

हो सकता है कि आप 

हो, पर इस समय इस 
' अभीष्ट नहीं । 

| ` ज्ञेले शारीर की अन्य किया 

पडता हे, येले ही मस्तिष्क का क्रिया का भी पडता 


हे । क्योकि भ्रूण माता के शरीर के अनुकूल दो 
कारय करना सीखता है । हृदय का चलना, रक्त 
प्रबाह, पचन आदि शारोरिक क्रियाएँ कर माता से 
ही सीखता हे । यदि किली कारण पर शिक्षा गभे 
में रोक दी गइ तो जाचन का होना असम्भव है । 
हम ने निष्पक्षपात होकर यह बतलाने को चेष्टा 
भी की किमाताके मत और रक्तका भ्रूण के सन १. 
प्रभाव पडता हें । साथ दी यह भी बतलाया कि 
शक्राण के या तो स्वतन्त्र संस्कार होना चाहिए 
अन्यथा पिता के संस्कार उल म नहीं आते । इस 
बात को सनकर कुछ लोग आक्षप करत ह. । उनका 
धन हैं कि जब आप माता को संस्कार उसकी 
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सन्तानको प्राप्त होना बतलाते ह तो पत्रक सस्कार 

का सिद्धान्त स्वयमेव सिद्ध होता है। फिर उसके 
मानने मे संकोच वयो ! 

हमारा सिद्धान्त अर्थात्‌ वेदिक सिद्धान्त कुछ 

और है। प्रतिपक्षी ने उसे जाननेका यत्न नहा किया। 

अन्यथा ऐसी बात न कहते | आधिक श्रम न दा इस 

कारण हम उस सिद्धान्त को पुनः प्रकट करते हैं । 

-हमारा मन्तव्य हे कि मनुष्य जन्म से पहले कुछ 

संस्कारो ले यक्त र्ता हे! इन्हे क्रियमाणेतर खं 

स्कार कहते हैं। ये संस्कार माता-पिता से नहा 

अवित उस मनष्य के स्वयं अभ्यालोपाजित होते 

हैं। माता के मन ओर रक्त का निस्लन्देह उसके 

श्रणावस्था मं परिणाम होता हे । यादि यह परिणाम 

उसके क्रियमाणतर सस्कारो क अनुकल होते हेतो 

-बडा लाभ होता हे । किन्तु यदि प्रतिकूल इण तो 

परिणाम ठीक वेसाही होता हे जेसा इस जीवन में 

.हो विपरीत संस्कारों को डालने से हुआ करता है। 

इल सम्बन्ध में एक सिद्धान्त ओर भीहे। बह 

यदद कि शरीर और मनोवृत्ति का घनिष्ठ सम्बन्ध 

ड | कई वृक्तियां तो शारीरिक अवयवो पर ही 


क मन की स्वतन्त्र सत्ता नहीं। 
लोगो का मत इस के विरुद्ध 
विवादास्पद विषयको छेडना 


ओका प्रभाव भ्रूण पर 


0 Ro 


निर्भर है। यदि किसी कुन्निम्र उपायसे I . अवयद | अं 
नष्ट कर डाला गया तो तत्सम्वन्धित बन्ति भी प्रस 

हो जाती हे। व्यभिचारी मनुष्यम मेथुन की वृत्ति अ 
अतितोत्र होती है। पर यदि किसी कारण उसका शुक । 0 


क्षीण कर दिया जाय या उसका शिक्ष या अष्डकोष , 2 
काट डाला जाय तो उल्तकी मेथुन-वृत्ति उसके आगे 
तीव्र नहीं दोती। वह मेथुन के पूर्वानुभव का चितन 
कर सकता दे, उसके सम्बन्ध की बात कर सकता 
हे; पर उसका मन कभी उह्किग्न न होगा । यही नहीं | ” 
क्विन्त मेथन यंत्र के नष्ट कर देन ता उस रोगी 
में स्त्री के प्रति तीव्र घृणा के भी भाव प्रकट किए 
जा सकते हें। आपने प्रायः देखा होगा कि अन्धे 
मनष्य देखने के लिए कभी उत्सुक नहीं होते। जग. 
कमी श्रवण करने का प्रश्न आ जाता है तो वे उसक्के ' 
छिप तीव्रेच्छा प्रकट करने लगते हैं। इसले यह सिद्ध । या 
होता हे कि शारीरिक अवथो खे तस्लस्बन्धित 
चत्तियौ का बडा सम्बन्ध हे। शारीर के किसी 
वयव को नष्ट कर देनेले उलक्षी वृत्तियौ मे 
असाधारण परिवत्तन किया जा खकतो है। | 
यदि आपने इस छेख को '्यान-पूर्वक पढा होगा 
तो इल बात को लमजाने में तनिक भी कठिनाइनहो- | £ 
गी कि शरीर के द्रव्य और अवयवो का सन की वृत्ति. | 


i 


~? ~ 


~ 
eg 
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यौ पर बहुत परिणाम होता है । इन द्रव्य ओर अव: | 
यवौ का मातासे घनिष्ट सम्बन्ध है। इस कारण यह १ प्र 
निश्चित रूप से कहा जा सकता है कि मन भी वृत्ति का 
यो की बनाने में माता का सबसे बडा हाथ होता | 
हे । यदि पेतक संस्कारों से यही तात्पर्य निकलठता / 5 
हेतो हम कोई आपत्ति नहीं । पर पेतूक संस्कारफे | ७७ 
जो अर्थ आज बेशाविक पुस्तकको में निकाले जातेह | द 
इसके अतिरिक्त कुछ और भाव प्रकट करते ह। | री! 
भें यह लिखते हुए बडा हर्ष होता हे कि अम” १ 
रीका के कुछ मानसशास्त्रियौ ने भी इल पत्र | ति 
सिद्धान्त क विरुद्ध आवाज उठाइ हे । र 
सतत गवेषणा करने लास्बिया 
के पश्चात्‌ को जा 

यूनीवर्लिटी के प्रसिद्ध प्रोफेलर अपनी पुस्तक पिर 
४ मनोविज्ञान ? मं लिखते हंः- ५“ ज्ञीवर्षः क 
शास्त्र पैत्रक सिद्धान्त को पष्ट करने में निता i 
असमर्थ है । शरीर के अवयव व्यायामले: पृष्ट दी हे 


| 
| 


) र्ल कोई मोजन 


\ 
> 


\ 


। 


यै 


ह 
| 


बै ४] 
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क्वमाव अभ्यास से बनता है। 
अ कि नं अभ्यासोपार्जित स्वभाव भी इन्द्रियद्वारा 
1 को नहीं दिया जा सकता! 
संतान । सकता । 
बनाने का काम सीखे, कोई 

सीखे और कोई दूसरी हस्तक्रिया 
पर ये पिता या माता की इसियत 
सार त तानो को विना अभ्यास के नहीं 
औरन उन्हें इन से 


2 पती 


टाइप का कामि 


6 


मस्ते । र र 
आजकल विचारी पुरुषोके सन्मुख छाई लंदेह- 


स्थान उपस्थित होते हे । ' पालिली ' चलानेवाछे 
ग्रक्तिसे उनकी टालते हूं, अश जन उनको जानते 
नही, विद्वान्‌ लोग जानते हुए चुप रहते हैं । 
शास्त्राथी लोग विवाद का रुख बदल देते हैं। 
इस प्रकार संदेह स्थानोके विषयमे प्रचलित स्थि- 
ति है। परंतु यह ठीक अवस्था नहीं है । 
संदेहस्थान अनेक हैं, उनमें ' यम, पितर, 
प्तक राद्ध , जीवित श्राद्ध, तीर्थ , जात-पात, 
गुण-कर्म-विभाग, या जन्मविभाग, पूजाविधि, सं- 
सारो की रीति , यज्षविश्चि)' आदि अनेक विषर्यो-- 
का स्थान प्रमुख हे । इन विषयापर होनेवाली शं- 


१ काये कुछ दिनतक टालीं जालकेगीं, परंतु एक स- 


1 2 


। 


मय ऐसा आवेग कि उल समय 'घुरोण लोगौको 
(नको विचार शास्त्रटष्टिले करना ही पडेगा | 
मेरा विचार ऐला है कि भविष्यकालका भय 
देखकर विद्वानों को इसी समय पूर्वोक्त शंका-स्था- 
नोका विचार करनेका प्रारंभ करना देना आवइयक 
है | देर लगाना भयानक है । 
कोइ शंकास्थान लीजिये, उसका पूर्ण विचार और 
निश्चय करने के लिये कई पंडितों को आत्मसमर्पण 
करना चाहिये। वेदादि ग्रंथाने जो अनुकूल या प्रति- 
दछ वचन मिलते हैं , उन सबका संत्रह करना , 
द विषयवार उन मंत्रोका वर्गीकरण करना, पूर्वापर- 
Lor सरळ अर्थ करना; अर्थ करः 
ह का दोष इस सै चेहातक यत्नवान्‌ होकर पूर्वग्र- 
दान न देना, अर्थात्‌ पहिले एक 


सिद्धाः च 
त मानकर उसी सिद्धान्तके अनुकूल न रहने 
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यम ओर पितर ? 


स्स ओर वित्तर | 


(१२१) 
। पिता शिक्षाद्वारा 
सकता है । पर इन्द्रिय- 


Xe 

कोई छाभ ही होता 

~ ~ 
अपने ज्ञान को 
डारा नहीं 1”? ( १३) 

: इस लेख के सम्बन्ध में यदि किली महाशय को 
काई शंका हो तो वे मुझे पत्रद्वारा लिख स कते हैं। में 
उनको शांकाओं को निवृत्त करने का यथाशक्ति 
उद्योग करुंगा। मेरा पताः ती 

यो T करुगा । मरा पताः-१०२, रावजी घाजार, 
इन्दर हिटी। (अपूण ) 


5 re टा ककल कडची 


> 
हे 
पुत्र को दे 
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बिक 
७७ 


a 


वाळे मंत्रकों मरोडकर उले अनुकूल बनानेका यत्न 
न करना, परंतु वेद स्वयं क्या कहता है बह जा- 
ननेका यत्न करना और इस प्रकार की संगतिसे 
एक विषयके संपूर्ण मंत्रो का खरल अर्थ करना; 
सार्राश रूपसे वेदिक विषर्या की खोजकी दिशा यह 
है । इस द्‌ ्टिसे खोज करने का यत्न इस 'यम और 
पितर ' में हुआ हे । 
पं० मंगलदेवजी गुरुझुळ-काँयडीके स्नातक 
ओर वेदाळंकार की पदवी धारण किये हैं। डेढ 
वर्षपूवे वे यहां आये और वेदान्वेबण का कार्य करने 
को इच्छा आपने दर्शायी । बहुत दिनोसे मेरे मनें. 
था कि यम ओर पितर'की खोज करके इसके विष- 
यमें कुछ निश्चित सिद्धान्त स्थापित किये जांय। इस 
इच्छासे यह कार्य इनके पाल दिया गया और प्रति- 
दिन मेरा निरीक्षण उस कार्यपर रहा । अर्थ करने 
और लिखने में भी पर्याप्त सहयोग मैंने दिया और 
इस प्रकार डेढ वर्षक उनके निरतर प्रयत्ने यह ग्रंथ: 
निर्माण दुआ है। पैका टाइपके करीब करीब २५० 
पृष्ठ इस पुस्तक में हे और कराब १५०० मंत्रो. का 
अर्थ भिन्नभिन्न शीषको में यहां दिया है । 
इतना प्रयत्न होनेपर भी इस विषयक शकास्थान 

कम नहा हुए, परंतु कुछ दिशासे शंकास्थान 
बढ भी गये हें । यह अनभव करनेके पश्चात्‌ 
निश्चय किया कि यह पुस्तक प्रारंभ मे विक्रयार्थं न 
रखते हुए, पंडितो क सन्मुख विचारार्थ रखा जावे 
और अन्यान्य पंडितों की संमतियां लेकर इसक्षी 
शद्धता इसके द्वितीयवारके संस्करणमे को जावे! 

_ प्राचीन समयमे आर्यविद्वत्सभाएं पसे विषयों 


ह... 


वदिक 


(१२२) 
का निश्चय करती थीं, 
नपर इस समय एक भी नही 
सभाएं होती हैं और शास्त्राथं अथवा व 
होते हैं , वहां सत्यान्वेषण नहीं रहता, पर 
की जिद्द रहती है। इस कारण आजकल की मन 

स्थिति मे चेली आर्यविद्वत्सभा एखा कोई काय 
सफल करने में समर्थ होगी ऐसी आशा इश शमय 
मझ नहीं हे। अतः मैंने यद सोचा कि से मान विचार 
के पक या दो पंडित मिले , किली विषयपर इस 
प्रकारका वचन-संग्रह कर, बधाशाबित उनका संगति 
लगावे और अपनी खोज विद्वानों क पास रख । 
आगे जो होगा वह विद्वानों मंजला सच्यका प्रम 
होगा वेसा होवे। 

| यम और पितर ' का यह निषेध भी उक्त इच्छा 

से ही लिखा गया हे। इस पुस्तकम ऋग्वेद, वाज० 
यजवेंद, और अधर्ष वेदके सब वचनो का संग्रह है। 
तेत्तिरीय, काण्व आदि शाखासंहिताएं, लब उप- 
लव्ध ब्राह्मण , सब उपानधद्‌ , सब सत्रप्रथं, सब 
| आरण्यक इत्यादि ग्रंथोके वचना का संग्रह इस मे 
नहीं कीया हे। किसी किली स्थानपर ब्राह्मणादि 
ब॒चनो का भी परामष लिया है ,परंतु इन प्रथो के 
सब वचनोका संग्रह इसमें नहीं है। पिले पहल पूर्ण 
संग्रह करनक विचार था, परंत यदि वेला किया 
जाता तो यह ग्रंथ इसके तीन गणा बढजाता,इख लिये 
इतना विस्तार नहीं किया और इसमे केल चार 
सेहिताओं के ही वचना का ही संग्रह किया हे । 
प्रारंभभ ऋग्वेदादि चार संहिताओं के वचनो 
की भी ठोक संगति लग जाथ, तो आगे आनेवाले 
खोज - कर्ताको बडी सहायता हो सकती हे । इल 
| इच्छोसे यह संग्रह मूल वेदसंहिताऔ के मंत्रोका ही 
| क्षियाहे। 
जिन पंडितोंके पास यह संग्रह जायगा, वे इस 
पुस्तकमे दिये मंत्रांकी संगति ळगानेमे हुई चरीको 
ताब॑ और अधिक पूर्ण संगति ळगानेमे योग्य 
सहायता देनेका यत्न करें। विद्वानों की सहाय- 
ताक लिये पुस्तकके अन्तमे यम और पितरो का 
मन्य भी दिया हे। जो विद्वान्‌ स्वतंत्र रीतिसे 
उस समन्वयका विचार करेगे वे संगति लगा 
हायता दे सकते हैं । 
इल समन्वय को देख कर विद्वान्‌ लोग ' बेद 


परंत वैसी सभा किसी स्थाः 
हे! जहां आजकल 
[दधिवाद 
त स्वपक्ष 


भ्रम ] ये द्ध ११ 
समन्वय ' का महत्व भी जान सकते हे । यदि इस 
प्रकार संपूर्ण वेदका समन्वय बना दिया जाय, तो 
खोज करनेवाले, शास्त्राथ - संबंधम विचार कर 
वाळे, और घेदमंत्रोका मनन करनेवाले विद्वानोक्षो 
कितनी सहायता दा खकता दै।रसका[ भत्यक्षता दस 
समन्वय को देखकर पाठक कर सकते हैं। 
अन्तमें निवेदन दे कि आपको आयसमाज या 
घर्मसभाके आधीन कई उपदं शक आर कई दि 
द्वान हैं, जो वेदके विषयमे युक्तायुक्त विचार 
कहनेमे समथ भी ह । पया आए उनको यह 
पस्तक दीजिये ओर उन सबका मिलकर ज्ञो 
ग्रत होगा वह उनके हस्ताक्षरके लाथ मेरे पास 
भेजिये । यदि आपके पंडित इख सपृण मच भागकी 
संगति लगा देंगे और इस विषयमे निश्चित सिद्धा 
न्त स्थापित कर खकंगे, तो थे इन सब मंत्रीको 
लेकर स्वतंत्र पस्तक लिख शकते इं । उसका प्रका 
दान चाहे आप कर अथवा आप वह पुस्तक हमारे 
पास भेज सकते हैं। 
जो भी मत या संमति मावे वह आपके सब पडि. 
तौकी समति हो, एक एक की अलग अछग न हो। 
हमने यहां जिनके पाल पुस्तक भेजे हैं उनके नाम 
लिखे हैं और जिनले संप्रति आज्ञायगी उनके नाम 
भी लिखे जांयगे | अन्तमं इसका विघरण प्रकाशित 
करंगे। 
इसलिये आपसे प्रार्थना है कि आप अपने पालक 
पंडितोके तथा विद्वानांके नाम लिखिये। उतने पु 
स्तक आपके पास हम भेज देंगे। आप उनको वितीणे 
करिये ओर दो चार मालाके अंदर उनके पाससे 
संमति लेकर मेरे पास भेजनेकी कूपा कीजिये । हि 
यदि इस प्रकार आप सहायता करेंगे तोम 
आपका हार्दिक धन्यवाद करूंगा । सबका लह 
[रिता हुई, तो ही इस प्रकारके विशेष खोज 
कार्य हो सकते हैं। कठिनता बहुत है और पंडितो 
की आपसकी सहकारिता कम है, इसलिये आपस 
प्रार्थना हे कि इस कार्यका महत्त्व जान कर आप 
अपनी ओरले जो हो सके सहायता दीजिये' 
आपके पत्रोत्तर की प्रतीक्षा कर रहा हुः । 
भवदीय 
श्रीपाद दामोद्र सातवळेकर 
स्वाध्याय-मंडल, औंध ( जि. खातारा' ) 
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आदित्य डौ 


( ६५) 
। ७ 
| यास्मन्टुक्ष सुप्लाश दव! सपिबते यप्र! | 
| अचा नो विद्॒पाते। पिता पुराणों अनुवेनाति ॥ 
9 ० १० | ११५ | १ 
| ( यस्मिन्‌ सुपलाशे वृक्ष ) जिस उत्तम पत्तांवाले अर्थात्‌ हरे भरे भोगपामग्रोसे परि 
| पूर्ण सार रूपा इकपर ( यम! दव! सापबत ) संयम करनेवाला जावात्मा इाट्रयांक 
| साथ सांधारक सुख दुःखका मागता हे, ( तत्र विशपतिः पिता ) यहाँ प्रजारक्षक 
| वात्मा ( पुराणान्‌ न; अलुवनांत ) पुरातन समयपे रहनेवाले हमको अनुकूलता कर 
दता है | 
| इसम जावात्साका वणन स्पष्ट ।दखार दता ह । इस प्रकार एकही यम शब्द जीवा 
दा. ` | ता परमात्माका वाचक बेद मंत्रोमे होता हे । इस यमके पर्याय शब्द ' मृत्यु, काल ! 
| 


आदि भां ईस कारण इन दान।के वाचक है । 


आदित्य । 


“ आदित्य ' शब्द्‌ आदान करनेवाला, स्वीकार करनेवाला ' इस अर्थमें प्रयुक्त 
ता हे । जो दूसरांका अपनी आर खींचता है वह आदित्य है। अब देखिये, परमात्मा 
सत्र सारक सपूण पदाथाको खाच रखता है, इसलिय पूण रूपते वही आदित्य 
वर्थ इत सयं मालाके सोम मंगल बुध शुरु आदि ग्रहोको अपने आकर्षणसे खींच 


इस कारण इस जीवात्माको भी आदित्य कहते हें । इस प्रकार जीवात परमात्मामें 
| यह आदित्य शब्द समान हे । यजुर्वेदर्मे इसी उद्देयसे कहा है-- 
योऽसावादित्य पुरुषः साऽसावहम्‌ । वा० य० ३०। १७ 
ग | | जा यह आदत्यम पुरुष हे वह में हूं।” अथात्‌ आदित्यका अंश एझम ह, जता 
ह: परमात्मा आदित्य हे बंसा में भी आदित्य हूं। यह वचन तो एक घूचनामात्र है, 
| 
| 


शतक अतिरिक्त भी ओर मंत्र इस विषयमें देखने योग्य हैं-- 
य अवाङ्‌ मध्य उत वा पुराण वद विठ्ठासमा भता वदान्त | 
आपदित्यसेव ते परिवदान्ति सर्व अग्नि द्वितीय तिब्बत च हसम्‌ ॥ 


७७७७७३३७ अथप० १० । ८ | १७ 
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(६६) बैदिक अध्यात्म विद्या । 
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छि 
9) 
( ये अर्वाङ्‌ मध्ये ) जो आधुनिक और मध्यक्रालीन ( उत वा पुराणं बइं विद्वांश) | 
अथवा पुराण वेदज्ञानझा जाननेत्रालेके विषयमे ( अभितः वदन्ति ) सभ प्रकार वणन | 
करत इ, (ते सब आदित्य एव पारे वदान्त ) वे सब सबका आदान करनवाल परमा- | 
त्माका हा वणन करत हैं, ( द्वितीये अग्नि ) दूसरे अग्निका ओर ( त्रिदृत इस ) त्रिगुण ; 
प्रकृतिम बंध प्राणमय जीवका भी वणन करत हैं | इस मंत्रमें आदित्य शब्द परमात्मा | 
का वणन करता हे वेदज्ञ आदित्य अथात्‌ सर्वज्ञ परमात्माका वणन यह हे । आदित्य | 
ही अंश रूपस अपने शरीरम आता हे यह बात पूवोक्त यजुेदमें स्पष्ट कही है । उस | 
मंत्रका अनुसंधान करनसे आदित्य शब्द आत्मा परमात्माका वाचक किस प्रकार होता 
है यह वात पाठक्रोंकों स्पष्ट हा जायगी | | 
वेदं 'सप्तरदमी, सप्ती' आदि शब्द आदित्य ओर सत्य के लिये प्रयुक्त हुए है । | 
अग्निकी सप्तजिह्वा, सप्तशिखा, सप्त आस्थय आदि वर्णन भी इसी प्रकारका है । यह § 
जीवात्मपक्षम उसके सात इंद्रियोंके विषयमें साथ होता हे । सात इंद्रेय है! यहां इस - 
जीवात्मारूपी आदित्यके सात किरण हे । येही उसकी सात जिह्वाए हैं, यही उसकै & 
रथक सात घाड हैं, यही उसके सात हाथ हैं आर यही उसके सात मस्तक | 
पाठक यहांक इस वणनसे समझ गये होंगे कि, सप्तरइमी सूय अथवा आदित्य, । 
सप्तजिह अग्नि, सप्ताथ्व य सर शब्द इस जीवात्माके पक्षमे इस प्रकार संगत होते हैं 
इस विषय रथी आर अश्विन्‌ शब्दोंके ऊपर लिखते हुए जा लिखा हें वह यहा देखिये। 
सप्तरी आदि शब्दोंका भाव पाठकोंके मने ठोक प्रकार आगया, तो खय तथा 
उसक वाचक सबिता आदि शब्द जीवात्मापर किस रीतिते घटते हैं, यह बात 


समझभ आजायगी । 
धाता, विधाता । 


# 
घाता और विधाता शब्द सृष्टिकता परमात्माके वाचक प्रसिद्ध हें। घाताका अर्थ हे १ 
धारण करनेवाला ओर विधाताका अथे हे बनानेवाला । परमान्मा सब जगत्का | 
® 
A 
A 
(01 


निर्माण करनेवाला हे इसलिये उपके पक्षम यह नाम साथै है । जीवात्मा भी इस शरीरका 


निर्माण करता हे, जिध प्रकार पक्षी अपना घर या घोपला बनाता हे, ठीक उस प्रकार 
जीवात्मा अपने रहनेके लिय यह शरीररूपी घर बनाता हे और उसमें रहता हे- 
तत्सृद्रा तदवाञ्नुप्राविशत्‌। ते० उ०२।६। १ 
“वह उत्पन्न करता हे और उसमें प्रविष्ट होकर रहता हे ।' यह इसका कार्यहै। 
। €€८८८८९९७७७७७८८७ &€6&€€&6&6€999989999999999399993393 65:93 &७«< ett EEE€ 
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धाता, विधाता | (६७) 
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परमात्मा इस जगत्‌ को उत्पन्न करता है और उसमें प्रविष्ट होकर रहता हे। इसी प्रकार 
जीवात्मा अपने इस शरीररूपी घरको उत्पन्न करके उसीमें प्रविष्ट होकर रहता दै । 
इस प्रकार यह इस शरीरमें थोडासा विधाताका काये करता है और जबतक इस 
श्रीरमं रहता है तबतक इस शरीरमें कुछ न कुछ बनाता रहता हे। घाता और विधाता 
शब्द परमात्माके विषयमे प्रयुक्त होनेका उदाहरण देखिय-- 
छाता बिधाता मुवनस्थ यस्पतिः । अथव ७ | ३। ९ 
सब भुवनका एकपति धाता ओर विधातः हे।' यहां भुवन शब्द के अथके अनुकूल 
जीवात्मपरक अथवा परमात्मप्रक अथ इन शब्दोंका होपकता हे । भुत्रन' शब्दका 
धात्वर्थ ह जो बना ह? । यह अथ जसा इस जगतपें साथ हो सकता है, उसी प्रकार 
इस शरीरमें मी घट सकता है; क्योंकि जगत्‌ भी बना है ओर शरीर भी बना है । अतः 
दोनों भुवन हें । और शरीररूपी छोट झुत्रनका पति जीवात्मा हे ओर जगद्रपी विशाल 
म्ुपनका पति परमात्मा है । इस प्रकार यह शब्द दोनों अर्थात घट सकता दै ! 
ओर देखिये-- 
थाके विधाचे सखछये भूतस्य पतये यजे ॥ अथवे० ३।१०।१० 
' घाता बिधाता जो बने हुए ( संसार या शरीर ) का पति है, उसकी पूजा हम 
समृद्धी प्राप्त हाने के लिय करत हें ।' तथा ओर देखिय- 
विश्वकप) विभना आद्विहाया घाता विधाता परमोत संहक्‌ ! 
तेषामिष्टानि समिषा मदन्लि यत्ना सप्त क्रषीन्पर एकम्राहु! ॥ २ ॥ 
यो न! पिला जनिता यो विधाता धामानि वेद भुवनस्य विश्वा । 
यो देयानां नामधा एक एच त खं प्रश्न भवना यन्त्यन्या ॥ ३ ॥ 
ऋण १०।८२ 
सूयोचन्द्रमखो घाला यधापूवमकल्पयत्‌। 
दिवं च पूथिदा चान्तारिक्षमथो स्वः ॥ ऋ० १०।१९०।३ 
4 जो विश्वका बनानेवाला, विशेष मननशील परमात्मा हे वह सप्त ऋषियोंके परे 
फेला ही एक रहता है । जो हमारा पिता उत्पादक और निमोता है जो सब भुवना 
घामांको जानता है, देवोंके नामॉको जो अकेला देव धारण करता हे उस पूजनीय 
ईश्वरके पास सब सुत्न जाते हें । सये, चन्द्र, दय, पृथित्री ओर अन्तरिक्ष इस विधाताने 
पू कर्पके समान बना दिय हैं । ” इस प्रकार य परमारमाके वर्णन देखनेसे विधात 
शब्दका भाव पाठकोंके मनमें ठीक प्रकार आसकता है, ओर जोत्रात्मपक्षमं यह शब्द्‌ 
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(६८) वैदिक अध्यात्म विद्या । 
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| 0 किस प्रकार प्रयुक्त हो सकता हे, इसकी भी कल्पना ठीक प्रकार पाठकोंके मनम आ 
| ^ ब्र ७०० ~ € ~ 9 ~ 
सकता इ । इस प्रकार इन शाब्दाका मनन करनस जावात्मपरमात्मा का वणन चद्पत्र 


» ~ 


में किस ढंगसे हे, इसका भी पता लग सकता है । 


भग 


6 


| । 
| | 
ह | 
 § भग शब्दका अर्थ ` ऐश्वर्य है और ' ऐश्वयेवान्‌ ? मी है । यह शब्द पूर्णतया | 
| | परमात्मापरक पूण अर्थमे प्रयुक्त होता दे, देखिये इसके उदाहरण- | 
| भगो न मेने परमे व्योमन्नधारयद्रोदसी सुदंसाः: | 
ऋ० १।६२।७ | 
। & एश्वयेवान्‌ परमात्मा द्यावापृथ्वाका परम आकाशे धारण करता है। ” इस | 
| मत्रम यह भग शव्द परमात्मवाचक स्पष्ट हें । जिस प्रकार यह परमात्मा सवै जगत | 
| व्यापकर सब जगत्‌ की शोभा बढाता है, अर्थात्‌ सब जगत्‌ को एश्वमेजान्‌ बनाता है, न 
उसी प्रकार यहां इस शरीरमें भी यह जीवात्मा शरीरकी शोभा और एश्वर्य बढाता है । 
| इस कारण यह भी | मग ? नापके लिये योग्य है । जीवात्मा चला जानेधे यह शरीर | 
§ केसा फोका ओर शोमारहित होजाता हे, यह देखनेसे यह भगशब्द जीवात्मपरक केसा | 
$ हाता है, यह विदित हो सकता है । अब भग शब्दका परमात्मापरक उदाहरण देखिय- | 
| भग प्रणेतभग सत्यराधो भगमां घियसुदवा ददन्तः । 
भग प्र णो जनय गोभिरश्वर्भग प्र टभिनवन्त? स्थाप्त ॥ | 
$ ऋ ० ७।४१।३ | 
९ § ४ हे भगवान्‌ ईश्वर ! तू हमारा नेता दे, तेरी ।सिद्वे सत्य हे । हमारी बुद्धकी रक्षा | 
७ कर | हे एश्वयवान्‌ देव! हमें गो आदिधनोंपे युक्त कर ओर हम उत्तम नताअंसि युक्त । 
भै हों । एस मंत्र भगशब्द परमात्मपरक हैं एमा स्पष्ट बतात हें । इस प्रकार देवतावाचक | 
§ शब्द जीवात्मा और परमात्माके वाचक वदभ होते हें । | 
9 | 
| | 
§ | 
| १ 
| 


अदिति । 


क अदिति शब्दके अनक अथे हें इसविपयमे शतपथ ब्राह्मण के वचन देखिये- 

Re ~ € [a तिल टि 

2): १ सब वा अत्तात तदादलरदालत्वध्‌ । दा० त्रा १० । ६ । ५।५ 
१4६ २ इयं वे एथिव्यादाति; | दा० ब्रा० १। १। ४।५; २। २। १ | १९; 


) ~क न ३।३।१।४ 
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गि - ।तलातातलिडि ooo ममता डत म ततिरिरि रि 


अदिति । (६९) 
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३ आदाताह गा! | झा० घ्रा १४।२।१।७ 
४ वाग्वा आंदाति। | झा० ब्रा: ६।५।२।२० 


| 

| 

| (१) जा खाता हे वह अदिति है, भक्षणकता। (२) पृथ्वी अदिति है, (३ ) गो 

| अदिति है, ( ४ ) वाणीको अदिति कहते हैं ।” यह पहिला अर्थ आत्मा परमात्माका 
बाचक है । अत्त! शब्द खानेवाला इप्त अर्थमै प्रयुक्त होता दै । चराचर वस्तुओका 

| प्रलयकालपे भक्षण करनेवाला संहारकता इश्वर है और जीवात्मा अन्नादिका भोक्ता 

| प्रशिद्ध दै । इस प्रकार अदिति! और “अत्ता' ये शब्द समानतया जीवात्मा परमात्माके 

| वाचक प्रसिद्ध हैं । “अद्‌? भक्षण करना, इस घातुपे ही ये दोनों शब्द बनते हैं। इस 
कारण इनका अर्थ समान है । अध उदाहरण के लिये एक मंत्र देखिय-- 


आदित्यालो आदितयः स्याम पूदवचा वसवो मत्यत्रा । 
सनम मित्रावरुणा खनन्तो भवेम द्यावापथिवी भवन्तः | 


“आहे” 


क्र०।७। ५२ । १ 


|». 


९ 
! 
१ 
| 
| 
| 
| 
| 
| ४ 
| | 
| हे आदित्य देवी ! हम ( अदितयः ) अदिती रूप हो जावे ओर हम देवोंमें ओर 
| मानवॉर्म ( पू! ) कोलेके समान सुदृढ बने । हम कमात हुए धनी बनं आंर बढत हुए } 
| बढत जांय । इस मंत्रम “अदितयः शब्द बहुवचनम हे । $ 
| इस लिये वह अनेक जीवात्माओका बाचक स्पष्ट है | यहां आदिति शब्दका आर एक | 
अथ है । (अ-दिति ) बंधनरहित,बंधनसे मुकत, स्तत्र, मुक्‍त,केवल्परधाममें स्थित, इत्यादि 
१ | | भाव इस शब्दका यहां ह । यह जीवातमा बंधमुक्त अवस्थामें जब हाता है, तब इसका | 
| यह अथ होता हे, इसी कारण इस मंत्रमे वय आदितय! स्याम' अथात्‌ (हम मुक्‍त | 
| बनें ' एसा वाक्य आया इं | यहांका अदिति शब्द उक्त कारणपे जीत्रात्मपरक हे ओर § 
जीवात्मपरक होनेसे ही वह बहुवचने प्रयुक्त हुआ हे आर उपासक अपन आपको } 
वह अवस्था प्राप्त करनेका इच्छुक हे । यह सघ भाव मनमं लानसे अदिति शब्दका 
| अथ यहां जीवात्मा परक ह यह बात स्पष्ट द्वोज्ञाती ह । अप यह शब्द परमात्मापरक | 
। 
। ! 
| 
| ५ 


* 


कृपा हाता ह यहे अब दखना ह 


आदातलव्यारादालरन्तारक्षमादातमाता स पता स पुत्र! । 
वश्वद्बा आदतः पञ्चजना आदातजालमादातजानत्यम्‌ ॥ 


ऋण १ । ८९ । १० 
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| (७० ) वैदिक अध्यात्म विद्या | 
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§ “शुलोक, अन्तारक्ष, माता, पिता, पुत्र, विश्वेदेव, पश्चजन, बना हुआ और बननेवाला 
सब अदिति ही है ।” इस मंत्रमे इस संपूर्ण जगत्को जगद्रूप बनानेवाला परमेश्वर है 
यह बात स्पष्टरूपत्त कहां ह । ।जप प्रकार वह पताका जावत रखता ह उस प्रकार 
पुत्रका भा सचत करता है, जप प्रकार टाढाकम प्रकाश दता ह उक्षा प्रकार अन्तार- 
क्षम भा अपना तज वियुट्रपत चपकाता ६! इस प्रकार वह ईश्वर सष चराचर जगत्‌ क 
अंदर चेतना दता हुआ ववराजमान रहता है । सब 1वश्वक्रा अपने अदर लूता इ आर 
समयपर बाइर फकता ६ । यह अनत शाक्त युक्षव द्द | 


अर्यमा । 


HE SISSON TE मयी 


| 
। 
| 
। 
इसी इश्वरका नाम ' अर्यमा ' है । अयमन्‌ शब्द है । ' अये ? अथात्‌ श्रेष्ठ भावले | 
जो युक्त दै वह अयमा हे । भ्रष्ठ मनवाला, श्रष्ठ धमवाला, श्रेष्ठ आशयवाला जो. होत, | 
है वह “ अय-मा ! है । इस देवताका मंत्र यह देखिये- | 
आनो बही रिशादसो वरूणो मित्रो अथेसा । १ 
सीदन्तु मनुषो यथा ॥ ऋ० १।२६।२ a 

४ शञ्चनाशक वरुण मित्र ओर अथेमा मनुष्योंके समान हमारे इस यज्ञमे आकर 
| ” यहां यज्ञिय दव यज्ञं आकर बेटें, एसा कडनेते यह यज्ञपृरुषक्ा चणन स्पष्ट | 
“यज्ञपुरुष ' यह शब्द जीवात्मा परमात्माका वाचक है यह विषय इससे पू बताया ६ 
ही है । इसलिय यज्ञदववाचकर सब शब्द्‌ यज्ञपुरुषके मानना योग्य हे । इछ बिचार ; 
से अयमा शब्दका विचार पाठकोके मनमें स्थिर हो जायगा । | 
अयमा शब्दका अथ ( अथे मिमीते ) कोन श्रेष्ठ है और कोन भ्रष्ठ नहीं है, इसका | 
विचार करनेवाला है । श्रेष्ठकनिष्ठकी पर्राक्षा परमात्मा न्यायकारी देकर करता दै और | 
इरएक मनुष्य अपने अपने कायेक्षेत्रमे भी करता ह । इस रीतिस यह शब्द जीवात्म | 
। 

। 

| 

| 


परमात्मवाचक हा सकता हू । 
अयमा)मत्र, वरुण आद शब्द आदृत्यक वाचक म ह । आद्त्य चक्षु हाकर इस 


शरीरमें निवास करनेक लिये आया हे, अथात्‌ जेसा आदित्य जगतूमें हे उसी प्रकार 


ANN ७१, 0 


इस ददम उसका प्रातान।घ नत्रस्थान का दशनशाक्त है। माना नत्र ह। शरारम खय 
दद । इस प्रकार सूयवाचक अयमा आद्‌ शब्द मनुष्य शरारक अदरका शाक्तयाक वाचक 


भी हो सकते इं । इस विषयका बिशेष वणन पूवस्थलमं आचुक्ा हे, इसलिये उसको 


यहां दुइरानेको आवश्यकता नई हे । इस विषयमे यहां इतनादी बताना हे कि अयमा | 
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अपाँ नपात्‌ । (७१ ) 
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मित्र आदि शब्द जिव प्रकार जीवात्माकी शक्तिकै वाचक होते हैं, उदी प्रकार परमा 


6५ ७, 


के वाचक भी ह । इस ढगत अनक रातयाप्त यह एक हा बात दला 
। 


अपाँ नपात । 


अपां-न-पात्‌? शब्दका अथे 'जलोंको न गिरानेबाला' अर्थात्‌ जलोको 
ऊपर ही ऊपर धारण करनवाला है । जल हमेशा नीच भाग की ओर जाता है। यह 
उसका खमावधम हे! नदी नौचक्की ओर बहती जाती है, वृष्टिका जल नीचकी आर 
जाता है, अर्थात्‌ हमेशा जलका प्रवाह नीची ओर होता हे और कमी ऊपरकी ओर 
नहीं होता है | परंतु इस शरीरमें ` देखिय, हृदयस्थानमें रहनेवाला रक्त तिरम ऊपर 
जाता हे और पाँत्रतक नीचे जाकर फिर उपरको आता है । जलको केवल नाचेकी 
ओर ही न गिरात हुए उसका ऊपर खींचनवाला, अधात्‌ जलको नीचेकी ओर द्वी न 
गिरानेवाला इस शरीरपें कोन है? जिपकी प्रेरणासे शरीरका जलरूपी रक्त केवल 
नीचक्ती ओर ही न रहते हुए, सब शरीरमें भ्रमण करता है, वह 'अपां-न-पात[ 
अर्थात्‌ जलोंको न गिरानेबाला अर्थात्‌ जलोंको घुमानेवाला और ऊपर उठानेवाला है। 


जलके स्वभावधमेप्र परिवतेन करनेवाला, जिप्तके आश्रयसे जलमी अपना स्वमावधमे $ 
| 
क 
त? 


| 
8&8386899899७898%0७%७७७७७०७७%७७७७>७७७%७७७७७७%७७७७७9>७ 8999>>>>%७७%% 


छोडता हे ओर इसकी इच्छानुसार कार्थ करता है, वह कोन है यद्दी विचारणीय बात 
हे । यही जीवात्मा नामते इस जगतूमे प्रसिद्ध है ओर इसका 'अपां नपात नाम हे । 

७ ७५ ०७ ~ 0००, oS ~ ~ २०५ ७, 
इसी प्रकार परमात्माका भी यह नाम हे क्यों कि इस संपूण विश्वम मेघरूपसे जलोंझो 


ऊपर धारण करता है इत्यादि विश्वव्यापक दृष्टिस यही नाम परमात्माका मी हो सकता दे) 
अब इसके उदाहरण देखिय-- 


सखायस्त्या ववृमहे देवं मतास ऊतये । 
अपाँ नपातं सुभवं खुदीदिति सुप्रतृतिमनेहसम्‌ ॥ 
ऋण ३।९।१ 
£ हप्त एक विचारवाले मनुष्य अपनी सुरक्षाके लिये तुझ देवझो अपने अंदर धारण 
करत हैं तू उत्तम भाग्यशाली, उत्तम तेजस्वी, विजयी, निरुपम आर जलोंको न 
गिरानेवाला है । ” इस प्रकारकी देवताकी अपने अंदर थापना करनेका तात्पय यह है 


कि अपने अंदर आत्मशक्तिक्ा प्रकाश होने दना । अपने अद्र आत्माक्री शाक्त विक 
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( ७२) अ चैदिक अध्यात्म विद्या । 
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सित करना । इस आत्माकी शक्ति उक्त प्रकार है । हरएक मनुष्यको यह शकत प्राप्त 
करनी चाहिये। इस प्रकारके मंत्र जीवात्मा ओर परमात्माके वाचक हा सकते हैं । जिस 
प्रकार अपा नपात्‌' है उसी प्रकार 'ऊर्जो नपात्‌” भी है । इसका उदाहरण यह देन” 


ऊजा नपात्‌ । 


ऊर्जा नपातमध्वरे दीदिवांसमुप द्यवि । 
आग्रिमीळ कविक्रतुम ॥ ऋ० ३॥ २७ । १२ 

“ बलको न गिरानेवाले, ज्ञानी, कमशील, तेजस्वी देवकी में थज्ञमे उपासना करता 
हूं। ” यहां ' ऊर्जा नपात्‌ › का अर्थ है बलको न गिरानेत्राला' । जबतक आत्मा इस 
शरीरमें रहता है तबतक शरीरका बल रहता है,आत्मा जानेके पश्चात्‌ शरीरका बल नष्ट 
होता है । इस प्रकार यह शब्द जीवात्मत्राचक है। यही बात संपूण जगतूने घटानेपे 
यह शब्द परमात्मपरक होनमें किसीको संदेह नहीं हो सकता है । 


मिहो नपात्‌ । 


। नपात्‌? शब्द भी बडा विचारणीय हे देखिय इसका उदाहरण- 
त्यं चिद्धा दीघ एथु मिहो नपातमस्तभम । 

प्रच्यावयन्ति यामामि) ॥ ऋ०ण १। ३७। ११ 

४ उस बडे विशाल अहिंसनीय ( मिह! नपातं ) सिंचन करने योग्य पदाथकों न 
गिरानवाले को मी ( यामामिः प्रच्यावयन्ति ) प्राणवायु अपनी गतियांसे चला देते 
हें ॥ ” यहां भी 'नपात्‌' शब्दका अथे पूवोक्त प्रकार ही ' न गिरानेवाला ? एसा है। 
इश्वी प्रकार 'विमुचो नपात्‌' भी हे देखिय-- 


विमचो नपात। 
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SS 
एहि वां विझुचो नपादाघूणे स सचावहे । 
रथीऋतस्य नो भव ॥ ऋ० ६।५५। १ 


€ हे ग्रुक्तिपे न गिरानवाले देव ! हमारे पास आ, हम आपसे संयुक्त होंगे. हमारा 


TN 


सारथी हो जिप्तस हम सत्य मागपर चलेगे। यहां म्ुक्तिपथप न गिरानेवाला करक जिसका 
6 
वणन दै वह निःसन्देह आत्मा हे क्यों कि बद्दी छ्ुकेतपथपर आगे बढनेका इच्छुक 


हत दद ओर [नश्चयपूवक साधन कराता है । इस प्रकार य प्रयाग दखन याग्य है | 
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ड्त्व्रु । ( ७३ ) 
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इन्द्र | 


वेद्भे इन्द्र देवता विशेष महत्वका थान रखती हे । यह देवोंका राजा है, इसकी 
सभामें संपूण देवताए बेठती हैं, इसकी देवसभामें अप्सराओका नाच होता है, इत्यादि 
बातें इतिहासग्रथोंमें लिखी हैं । यह इन्द्र कौन है और कहां रहता है इसका विचार 
करना है । इसका विचार करनेके लिये हम 'इन्द्रिय' शब्दका विचार करते हैं। “इन्द्रस- 
इयनइन्द्रिय ” इस प्रकार यह शब्द सिद्ध होता है। ' इय प्रत्यय शक्तिवाचक है, 
अथात्‌ इन्द्रका जा शाक्त ह वह हान्द्रय हैं । हमार आंख, नाक, कान, मुख, जहा, 
हाथ, पात्र, गुद, शिवन, त्वचा आदि जो इंद्रिय हें, ये इंद्रिय इन्द्रकी शक्तिरूप हें। 
अर्थात्‌ इन इन्द्रियोंके अंदर इन्द्रकी शक्ति रहती है और कार्य करती है । यदि ये सब 
इंद्रियां इन्द्रकी शक्तियाँ हैं, तो इनके पोछे अथवा इनके बीचर्ध इन्द्र देवता हे, यह बात 


निश्चित ही हे । यदि इनके पीछे अथवा इनके बीचमें इन्द्र देवता न होगी, तो इन 


YL ey) [$ ~ ~~ 3 


० 


इंद्रियोर्म इन्द्रकी शक्ति किस प्रकार आसकती हे? और इन शक्ति केन्द्रको भी कोन . 


किस प्रकार इंद्रिय कह सकेगा ? इंद्रियके विषयमे भगवान्‌ प(णिनिमहामुनीने इस 
प्रकार सत्र लिखा है-- 
इन्ड्रियालन्द्रालग खिन्ड्रदष्रखिन्द्रसष्टमिन्द्रजुद्टसिन्द्रदत्तसिति वा । 


अष्टा० ५।२।९३ 
इन्द्र! आत्मा तस्थ लिङ्ग करणेन कतुरनुमानात्‌ । ( कौसुदी ) 
४ इन्द्र नास आत्माका है, इस आत्मा जिसके द्वारा जाना जाता हे, आत्माके द्वारा 
जो देखा गया हे, आत्मासे जो उत्पन्न हुआ है, आत्माके द्वारा जा सेवित होता हे, 
आत्माने जो दिया है, वह इंद्रिय हे । ” यहां आत्माके लिये इन्द्र शब्द प्रयुक्त हुआ 
है । और यह प्रयोग पाणिनीमहाझुनि द्वारा हुआ हे, इस लिये इस विषयमें संदेह कर- 
नके लिये कोई कारण नहीं हो सकता ! आत्मा आर इन्द्र य दो शब्द एक अथवाचक 
शब्द हें, यह बात यहाँ सिद्ध होते हे । शरीरम जो इंद्रियां हैं उनके बीचमें या उनके 
पीछे इन्द्र रहता है और इन्द्रकी शक्ति इन इन्द्रियोंमें काये करती हे । हतनी बात 


LoS 


निश्चित होनेपर इन्द्र जीवात्मा हे इस विषयमे किसाको संदेह नहीं हो सकता । यदि 


९ 


जीवात्मा या आत्माका नाम इन्द्र न होता, तो इंद्रियोंकी अथात्‌ आत्माको शक्तियोंको 
इंद्रिय शब्द कमी प्रयुक्त न होता । ऐतरेयोपनिषदर्भ कहा हे-- 


। 
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(७४ ) बैदिक अध्यात्म विद्या । 


LN ~ 


आत्माक उन्नत्यथहां है, इस प्रकार आत्माका उन्नातक्क लिये प्रयत्न करनवाल आर ७ 
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| 3355 553553555555555 5 66266626 6666 226262 द ब्द; 
। | तामदन्द्र सन्तालन्द्रासेत्याचक्षत । ए० उ०३। १४ | 
| § एष ब्रह्मा एष इन्द्रः । ऐ० उ० ५ (३ | 

| “वह इस ( शरीर ) में छेद करनेवाला हे इसलिये उसको इन्द्र कहते हैं। यही ब्रह्मा, 
| | यही इन्द्र हे । ” यह बात हम पहिलेसेहा बताते आये हें ! वही बात ऐतरेथोपनिषदने 
| १ स्पष्ट शब्दों द्वारा कही हे । इसी प्रकार-- | 
| ई स ब्रह्मा स शिवः सन्द्रः । महानारा० ११ । १३, कैचत्य ८ | 
स इन्द्रः सोऽग्नः सोऽक्षरः ॥ छू० पू० १ | 
ई एष हि खल्वात्मा इन्द्र! ॥ मेन्नी उ०३। ८ a 
4 “चह ब्रह्मा, शिव, इन्द्र ह । वही इन्द्र अभि आर अक्षर ह। यही आत्मा इन्द्र है। ” | 
§ य उपनिषद्वचन देखनेसे स्पष्ट हो जाता हे कि जीवात्मा “इन्द्र” हे और इसीका नाम | 
f ब्रह्मा, अमि, शिव आदि हे । यही बात हमने बेद्वचनेसि ऊपर दशांयी दै । इस प्रकार | 

वेदमंत्रों आर उपनिषद्वचनांको संगति हे । यही बात अब वेदमत्रोस देखिय- 

| न्द्रो यातोऽवसितस्य राजा शमस्य च शाङ्गिणो बञ्रबाइ | 
§ . सेदु राजा क्षयति चषणीनासरान्न नेमिः परि ला वञ्च ॥ | 
§ क्र १। ३२ | १६ | 
| “ इन्द्र स्थावरजगम जगत्‌ का राजा हे । वह वज़बाहु प्रथु शान्त ओर सींगवाले $ 
अर्थात ऋर प्राणियोंका भी खामी हे । सब प्रजाओं का वही एक राजा हे । जिस प्रकार £ 
ई चक्रनाभिक चारों ओर आरे होते हैं उसी प्रकार उस प्रथ्ञुके चारों ओर सब जगत्‌ | 
§ |? यह वणेन स्पष्टतासे परमात्माका दै । अब. जीवात्मा विषयक मंत्र देखिये-- | 
१ $ अहमिन्द्रो न पराजिग्य इद्धनं न सृत्यवेः्वतस्थे कदाचन । | 
| | सोममिन्मा सुन्वतो याचता वसु न मे पूरव! सख्ये रिषाथन । | 
| ऋण १०।७४८।१५ १ 
१ ५ सें इन्द्र हूं । मेरा पराजय नहीं होता । यह धन मेरे पासही रहता है। भै $ 
3 कभी मरता नहीं | सोमयाग मरे लिये होता है । धन मेरे पास मांगते हैं । हे मनुष्यों! | 
§ मेरी मित्रतामें तुम कभी नाशको प्राप्त न होगे ।” | 
| यह मंत्र वास्तव बिस्तृत अर्थम परमात्मपरक ओर संकुचित अथम जीवात्मापरक 

ह हे । आत्माकी शक्ति जाग्रत होनेपर कभी पराभव नहीं हो सकता, आत्मा तो अजर 
। $ ओर अमर है ही | सब जगतमे जो प्रिय होता दे ओर सब यज्ञादि जो रचे जाते हैं बे | 

"आह त 
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॥ आत्मिक बल बढानेवाले लोगोंका नाश कभी नहीं हो सकता । इस प्रकार यह मंत्र 
॥ जीवात्माका वर्णन कर रहा है । अर्थात्‌ इन्द्र शब्द वेदम जीवात्मापरक भी है। इसके 
अन्य अर्थ हो, परंतु इसके अर्थ परमात्मा ओर जीवात्मा ये दो तो हैं ही । यदि इन्द्र 
शब्दसे आत्मा-जीवात्माका-ग्रहण किया जाय, तो अन्य देवताएं मी अपने अंदरही 
होनी चाहिये। इस विषयमे भरत्‌ देवताका विचार पहले करना योग्य हे, क्यों कि इन्द्रा- 
मरुतो” इस प्रकार इन्द्रके साथ मरुत्‌ देवताका संबंध बेदनेही बताया हे । यदि इन्द्र 
इन इंद्रियोंके पीछे रहकर इंद्रियोंमें अपनी शक्तिद्वारा काय करता हे, तो अब उस इन्द्रके 
साथ रहनेवाले मरुत्‌ कोन हैं, इसका विचार करना चाहिये- 


मरुत्‌ | 


[$ 


| 

| 

| 

9 
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, चाखुवाचक प्रासैद्ध है । जो वायु ६ वहीं झरोरमें प्राण हुआ ई, यह 

| सवत्र प्रासेद्ध बात दै । इस विषयं ये वचन देखिये-- 
प्राणाह्वायु। । ए० उ० १। ४ 

वायुः प्राणो सूत्वा नासके प्राविशत्‌ । ए० उ० २। ४ 

2 योऽयं प्राण; स चायुः । बृ० आ० उ०३ | १॥ ५ 

| प्राणो वे वायुः ॥ सरे उ० ६। ३३ 

| दैन वचनोम वाथुसे प्राणको आर प्राणसे वाघुको उत्पात्ति कही हे! कमसे कम इतनी 

| 

| 

| 

| 

| 

। 

| 


४. 


बात सत्य हे कि जो इस बिश्वमै वायु हे वही इस शरीरमें प्राण हे । मरुत्‌ शब्दमें 
'मर्‌+उत्‌' मरकर उठनेवाठा यह अथे है। प्राण अंदर जाता हे वहां शरीरके जल- 
तत्वमे मिलता हे और फिर ऊठता है यह बात अपने शरीरमे प्रत्यक्ष दिखाई देती है । 
यह वायुका अर्थात्‌ मरुतोंका--ग्राणोंका-- कार्य देखनेसे अपने शरीरमें मरुतोंका स्थान 
कोनसा है, यह बात ठोक प्रकार निश्चित होती हे । जो फॅफडोमे प्राणोंका स्थान हे 
तथा बहांते जो प्राण शरीरम जाता हे, वह सब मरुतोंकाद्दी रूप हे । इस मरुत्‌ देवताके 
विषयमै बेदके मंत्र देखिये-- 
सरतो सद्ध वो बल जनां अचुच्यबातन । 
गिरीरॅचुच्यबीतन ॥ ऋ० १ | ३७। १२ 
“है मरुतो ! तुम्हारा यह बल है जिष्तसे तुम प्राणिजनांको चलाते या घुमाते हो 
ओर जड पदाथाको मी घुपाते हो ।” यह प्राणिमात्रको चलाने, फिराने, घुपाने आदिका 
कार्य अथवा जो हलचल करना है बह मरुतोंका काय दै अर्थात्‌ प्राणोंका ही काये है । 
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( २) वैदिक अध्यात्म विद्या | 
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9 हैं। इस शरीरमें जो देवताओंका वास हे वह अब देखिये- 


111 
त्री 
A 
क्ली 
hh; 
क्र! 
68) | 
0) 
& 1 


शरीरम पांच मुख्य प्राण और पांच उपप्राण हैं । ये सब प्राण मिलकर शरीरका सब 
व्यापार चलाते हें । यह प्राणका व्यापार एसा हे कि ये प्राण जड शरीरको भी चेतनके 
समान चलाते हैं । जिस प्रकार वायु मेघोंको घुमाता है उसी प्रकार प्राण जड शरीरको 
हिला देता है | यह वर्णन शरोरकी प्राणशक्तिके विषयनें भी जैसा सत्य है, उसी प्रकार 
विश्वव्यापक प्राण अर्थात्‌ वायुकी शक्तिके विषयभें भी सत्य हे । दोनों स्थानोंपर का 
नियम एक जैसा ही है । इसालिये यह मंत्र मानवशरीरकी घटनाका वर्णन करता हुआ 
विश्वव्यापक घटनाका भी वर्णन करता हे । इस प्रकार मरुत्‌ प्राण हे ओर मनुष्योमे 
मरुत्‌ रहनेके कारण प्रजाओको ' मारुतीः विशः ' मरुतांसे युक्त प्रजा ऐसा कहा 
है, देखिये-- 

यदा ते मारुतीर्विशस्तुभ्यसिन्द्र नियेसिरे | 

आदित्ते विश्वा सुबनानि येमिरे ॥ 

55० ८। १९ | ९९ 


है] 


# हु इन्द्र ! जब प्राण धारण करनेवाली प्रजा तेरे साथ रहती है, तब भानों सब 
प्राणिमात्र तेरे साथ संबंधित होते हैं। ” अथात्‌ प्राणके साथ संबंधित होकर सब प्रजाएं 
इन्द्रस अपना संबंध जोडती हं । यह बात सबके परिचयकी ही हे कि जितन भी प्राणी 
हैं उनका प्राणसे संबंध हे ओर साथ साथ उनका संबंध इन्द्र अथात्‌ जीवात्मासे भी 
हृ । जबतक जीवात्मा इस शरीरमें रहता है तबतक प्राण भी उसके साथ रहता ही हैं । 
यहां जीवात्मा ओर प्राणका नित्य संबंध दीखता है, इसलिये वेदमें (इन्द्राभरुतो? यह 
देवता आती है | ' जीवात्मा और प्राण ' यही इस देवताका अर्थ अच्यात्ममें समझना 
योग्य हे । इसलिये कहा है-- 

स्वस्तिमिन्द्रामरुतो दधात ॥ 
ऋण २। २९ | ३ 

म इन्द्र ओर मरुतोंके द्वारा हमारा ( खस्तिन्सु। अस्ति ) उत्तभ रहना द्वोवे । ” 
अथात्‌ जीवात्मा आर प्राणोंकी सहायतासे हम यहां अच्छी प्रकार सुखसे रहें । सच- 
मुचद्दी हम इनकी सहायतासे सुखपूवक रहते हैं । इनकी शक्ति हमें न प्राप्त होगी तो 
हमें सुख कहांते प्राप्त हो सकता है ? 

इन्द्र अर्थात जीवात्माके साथ ये मरुत्‌ प्राणोंका रूप धारण करके इस शरीरम रहे 
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| NE 


अश्विनी कुमार 
ान्नि 


नका रा 


इस ढंगसे शरीरमें देवताओक्ने अंश किस ख्यानभं केसे हैं, इस बातका पता लग 
सकता है, इन्द्रके साथ सब अन्य तेतीस देवताएं यहां रही है । पृथ्वी लोक, अन्तरि- 
क्षलोक व व्युलोक इन तीनों लोकोर्मे जो तेतीस देवताएं हैं, उन सबके अंश यहां 
शरीरमें हैं य तीनों लोक इस शरीरमें हैं इसका चित्र यह हे देखिये- 

इस प्रकार त्रिलोकी अपने अंदर देखना और अनुभव करना यह इस वेदके धर्म 
मनुष्यका कार्ये हे । अपने अंदर को छोटी त्रिलोकीका ज्ञान हुआ, तो तदनुसार विश्व- 
व्यापक त्रिलोकीका ज्ञान हो सकता हे । अपने अंदर का ज्ञान प्रत्यक्ष होता है और 
उससे बाह्य विश्वका ज्ञान अनुमानसे हो जाता है । इस कारण अपने अंदरका ज्ञान देना 
अध्यात्मविद्याका प्रधान काय हे । जो वेदमंत्रों द्वारा इस प्रकार दिया गया है । अथात्‌ 


चुलाक अतारक्षलाक आर भूलाक इस प्रकार अपन अद्र हैं अथात्‌ इन ताना लाकाक 


| 
| 
{ 
| 
। 
। 
| 
| 
| 
§ 


। (७८) वैदिक अध्याप्म विद्या । 
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1 अनेक देवताए हैं वे भी त्रिलोकीके 
| 


साथ अपन अदर हृ । मनुष्यका जानना 
कर आर अनुभव कर । यहें शाक्त मझुष्य 


10 
=) 
fe “० 


कि वह इस अपने ऐश्वयका ज्ञान प्रा 
~ ७५ 


के न 
सुप्त हे, जो जाग्रत करनी चाहि 
मै 


01 


Ss 
भं 
नं 


आर बढ़ाना भा चाहिये 1जस प्रकार दरणक 
०७ ह “> 


। 

| 

पूण बरक्षकी शक्ति सुप (खर र्‌ || हैः आर अनुकूल परिस्थिति प्राप्त होते | 
। 

| 


<] 
वपर 
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“कु 


वृक्षरूप होकर विस्तारको प्राप्त होती हैं; उसी प्रकार इस मनुष्यं परत्रह्म समेत 
Can n ~ ०५ 


पूर्ण तेतीस देवताओंकी शक्ति सुप्त अवस्थाम रहती है। हरएक प्राणी ओर विशेषत; 
मनुष्यमें यह शक्ति ६, परंतु सुप्त अवस्थाम हे । इस शक्तिको जाग्रत करनेके लिये ये 


के साधन दै | यह शक्ति घामिंक परिस्थिति अनुकूलतासे प्राप्त होनेपर जाग्रत 
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होती है और बिस्तारको प्राप्त होती है ओर अन्तमं इस जीवात्माको ब्रह्मरूप अवस्था 

प्राप्त हाती हं । उन्नतिकी यह अन्तिम सीमा प्राप्त करना हरएक मजुष्यका कतेव्य दै । 

इस कतेव्यकी सचना देनेके लिये वेदमें परमात्माके और जीवात्माके नाम एकसे दिये 

हैं और जिन नामोंके जरिये सचित किया है, कि जीवात्मामें परमात्माकी शक्ति गुप्त है 
अर्थात्‌ यह शक्ति प्रकट करना मलुष्यका धार्मिक कतेव्य है । इस समय तक हमने 
अनक शब्दों द्वारा यह उपदेश देखा और जाना कि इन्द्रादि देव इस शरीरे हैं, देव- 
समा भो यहां है, त्रिलोकी भी यहां है । इन्द्र ओर मरुत्‌ भी यहां हमने देख । अब 
कुछ शेष रहे अन्य देव यहां किस प्रकार हैं इसका विचार करना है । अब रुद्रका विचार 
करते हैं- 


DDE 


रुद्र | 


ष्रे ~ च्छ च्छे ~ 


| 
| 
| 
र 
$ 
रुद्र देवता कहाँ हे ओर † हे यह बात शतपथ ब्राह्मणमं कही हे वह सबसे ४१ 
प्रथम देखिये-- | 

अष्टो वसव, एकादश रद्रा हादशादित्या। ॥५॥ 
ऋलमे रूद्रा इति | दशम्र पुरुषे प्राणा आत्मेकादश- १ 
स्ते यदास्मान्मत्योच्छरीरादुत्क्ालन्त्यथ रोदयन्ति । उं 
तद्यद्रोदयन्ति तस्मादुद्रा हति ॥ ७॥ १ 

का० प० ञ्रा० ११।६।३ 

* आठ वसु, ग्यारह रुद्र और बारह आदित्य हें । इनमें रुद्र कोनसे हैं । प्राणीमें : 
जो दस प्राण हैं और ग्यारहवां आत्मा हे ये ग्यारह रुद्र हैं । क्यों कि जब ये शरीरसे § 
बाहर जाते हें तब मनुष्य मरता है और उसके संबंधियोंको ये रुलाते हैं! रुलानेके कारण १ 
इनको रुद्र कहते हैं । ” इस शतपथ ब्राह्मणके वचनसे ग्राणोंका नाम रुद्र हुआ। 
अर्थात्‌ यह रुद्र देवता अपनेही शरीरमें हे । रुद्र देवता बडी ऊूर है, यदि उसके बतका | 
आचरण ठीक प्रकार न किया, तो वह देवता सर्वेखका नाश करती है, इत्यादि बातें § 
पुराणोमे हें । इनका तात्पर्य समझनेके लिये रुद्र देवता “प्राण” है इतना जानना पर्यास § 
हे । क्यों कि प्राणायाम करनेवाले जानते ही हैं, कि प्राणको वश करनेबाले यदि अनु | 
दानमे भूल करने लगे, तो नाना प्रकारके कष्ट, दुःख ओर रोगभी होते हैं । परंतु यदि 
अनुष्ठान ठीक हुआ और प्राण उनके वशमें हुआ, तो वह उनपर ऐसी प्रसन्नताकी बृष्टि § 
करता ई कि जिससे वे पूर्ण तृप्त हो जते हैं रुद्रको तनु ऋर भी है आर साम्य भी है, १ 
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(८०) वैदिक अध्यात्म विद्या । 
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| इसका तात्पय यहा है । जब वह प्रसन्न हागा तत्र वह पूण सुख दगा, परतु याद बिगड 


न्‍ 
; 
; 
| 
| 
| 
ः 
| 
। 
, 
| 
। 
| 
| 


बठा तो पूण नाश भी करेगा । इस विषयके मंत्र देखिये- 

या ते रुद्र शिवा तनूरघोरापापकाशिनी । 

तथा नस्तन्वा दातसया गिरिशान्तामि चाकशीहि ॥ २ ॥ 

याते रुद्र शिवा तनूः शिवा विश्वाहा भेषजी । 

शिवा रुद्रस्य भेषजी तथा नो मूड जीवसे ॥ ४९ ॥ 

, वा० यजु० अ० १६ 
४ है रुद्र | जो तेरी कल्याणकारक, पापनाशक, सुखदायक, रोग और दोष दूर 

करनेवाली तन्‌ है, उससे मुझे दोधोयुके लिये सुखसे जीवित रख । ” इसमें इस रुद्रकी 
शिवा और घोरा अर्थात्‌ शान्त ओर भयंकर प्रकृति हे ऐसा कहा हे । यह प्राण का ही 
वर्णन है । याद प्राण स्वाधीन ओर प्रधन्न रहा तो आरोग्य, आनंद, बल और दीधे 
आयु देता है, परंतु यदि बिगड बेठा तो सर्वख नाश करता है । इस प्रकार प्राणके 
वर्णनमें रुद्र शब्द है । प्राणके वर्णनसे प्राणीका भी वर्णन हुआ करता है । जो प्राणका 
बर्णन है उससे जीवात्मा का भी वर्णन होता है । यह व्यक्तीकी दृष्टिस वर्णन हुआ जब 
यही वर्णन विश्वव्यापक प्राणका होगा, उस समय इसी रुद्रका वर्णन परमात्पाका हो 
जाता है | परमात्मा एक है ओर जीवात्मा अनंत है । याद्‌ रुद्र शब्द दोनोंका वाचक 


हे; तो परमात्मवाचक रुद्र एक है और जीवात्मवाचक रुद्र अनेक हैं ऐसा वर्णन होना 


चाहिये यह बात खयं स्पष्ट हे, ओर इसी लिये बेदम इसी प्रकार वणन आता हे- 
एक एव रुद्रोञ्वतस्थे न द्वितीय! । 
असंख्याताः सहस्राणि ये रुद्रा अघि भूम्याम्‌ । ( निरुक्त १। १५।७) 
“(द्र एक है दूसरा नहीं है ओर असंख्यात हजारों रुद्र हैं ।” तथा-- 
एक एव रद्रो न द्वितीयाय तस्थे ते० सं० १4 ८ | ६। १ 
“एकही रुद्र हे जो दूसरेकी सहायता की अपेक्षा नहीं करता” ऐसा तेत्तिरीय संहिता 
में कहा दै । इस प्रकार जहां एकत्व का कथन हे वहां परमात्मविषयक दणन समझना 
उचित हे और जहां अनकत्व का वर्णेन है वहां जीवात्माका वर्णन समझना चाहिये । 
इसके उदाहरण देखिये- 
सुचनस्य पितरं गीभिराथी रुद्रं दिवा वधया रुद्रमक्तौ । 
बृहन्तमृष्वमजरं सुपुन्नणूधरछुवेम कविनेषितासः ॥ 
ऋ० ६। ४९। १० 
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| “त्रियुवनका पिता रुद्र दै उसकी दिनमै और रात्रीमें वधाई करो । वह बडा ज्ञानी, 

0 अजर,अमर, उत्तम मनवाला हे, इस लिये उसकी विशेष प्रकारसे इम उपासना करते हैं।” | 

' इस संत्रमै जगत्पिता परमात्मा का रुद्र शब्दद्वारा वर्णन दै । इस विषयका सदृश 

8 वर्णन ओर देखिये- | 

| खुवनस्य पिता रुद्र; । ( ऋ० ६ | ४९। १०) | 

! खुबनस्थ ईशान! रुद्र!। ( ऋ०२।३३।९) $ 

इस प्रकार रुद्र यह एक देव त्रिथुवनका पिता और ईश हे, यह बात वेदमंत्रोंसे इस र 

॥ प्रकार सिद्ध दै । यह देव सबके अन्तयोमी हे, इसविषयमें वेदवचन देखिये- + 

| अन्लरिडछन्लि त जने रूद्र परो ननीषया । ऋ० ८। ७३। ३ 3 

| स्तुहिश्वुल गतेसद जनानां राजानं भीमसुपहत्लुछुग्रम । $ 

। सडा जरिन्ने रूद्र स्तवानो अन्यमस्मत्ते निवपन्तु सेन्यम्‌ । 

अथव० १८ । १ । ४० § 

| “प्नुष्यके अदर अन्तःकरणपें घुद्धिद्वार उस रुद्रदेवको प्राप्त करनेकी इच्छा करते $ 

| हैं | ( जनानां गतसदं ) मलुष्योंके हृदयकंद्रामें रहनेवाले उस भयंकर उग्र रुद्रदेवकी § 

| स्तुति कर । वह स्तोताको सुख देता हे ।” हर पल उ यती | 
इस प्रकार परभेश्वरका वर्णन रुद्रमंत्रोंद्वारा वेदमंत्रोमें हे । यह एक देव अनेक रुद्रोंमें 

है, इसाविषयका संत्र अब देखिये- | $ 

| रुद्रं रद्रेषु झद्रिय हवामहे॥ ऋ० १० । ६४ | ८ 1 

“अनेक ( रुद्रेषु) रुद्रोंमे रहनेवाले एक रुद्र देवकी हम पूजा करते हें। ” यहां १ 

नेक रुद्र जीवात्मा हैं और एक रुद्र परमात्मा है । इस प्रकार जीवात्मापरमात्मा का १ 

वर्णन एकही रुद्र शब्दसे होनेकी सिद्धता इस मंत्रद्वारा उत्तम रीतिस होती है। इसी $ 

1 

| 

१ 

f 

A 

(५४ 


प्रकारका वणन निम्नलिखित मत्रोमें देखने योग्य ह- 
€ 


| दा नो ज्ट्रो रूद्राभजलावषः॥ 56० ७। ३५ | ६ 

| रूद्रो रद्राभिदवो खुब्ठघातिनः ॥ ऋ० १०।६६।३ 

| रुद्र रुद्रमिरावहा बृहन्तम्‌ ॥ क०७। १०।४ 

| इन संत्रोर् अनेक रुद्रोंके साथ रहनेवाले एक रुद्रका वर्णन हे । अनेक रुद्र जीवात्मा 
| 


शज 


हैं ओर एक रुद्र परमात्मा हे । इस प्रकार इन मंत्रोंकी संगति देखनेसे रुद्र देवता द्वारा 


~ 


प्रकाशित होनेवाली अध्यात्मविद्या जानी जाती दै । सब देवताओके संबंघमें ही इस 


_ ॐ प्रकारके वणेन आते हें, यह बात पाठकोंने इस समयतक देखी हे! जिस कारण इस 
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I) SETS | 


(८२) वैदिक अध्यात्म विद्या । 
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वर्णन शलाका समानता हरएक देवताक विषयमे समान है, उस कारण हस कह सकते 
~ 


है के यह बदका शला एस हा है | 


मन्यु । 


की 
शी 
| 
| रुद्रका मन्युके साथ संबंध विशेष है । 'मन्यु' शब्दका अर्थ “उत्साह और क्रोध” 
| हे । आत्मशक्तिसे ही उत्साह होता हे ओर क्रोध भी होता हे । हरएक सलुष्यमें या 
8 प्राणीमें क्रोघका अश हं आर उस क्राधकी अन्तिम सीमा रुद्रम मानी इं । परंतु परमे- 
श्वरका क्रोध दुष्टोपर होता हे ओर मनुष्यका क्रोध किसपर होता हे इसका नियम नहीं 
हे । यह दोनोके कधमें फके है | अब मन्धुके वर्णनके मंत्र देखिय- 
मन्युरिन्द्रो मन्युरेवास देवो मन्युहोता वरूणो जातवेदाः । 
मन्यु विश इळते मानुषीयाः पाहि नो मन्यो तपसा लजोषा; ॥ 
ऋण १० | ८३। २ 
&मन्यु वस्तुतः इंद्र देव हे, वही होता वरुण ओर जातवेद अग्निभी हे । सब प्रजाजन 
इस मन्युकी उपासना करत है, यह मन्यु अनुकूल रहकर हमारी रक्षा करे। ” इस 
3 प्रकारके मंत्रोंमें मन्यु शब्दका अथ उत्साह बढानेवाली आत्मशक्ति ऐसा हे, इसीके 
| नाम इन्द्र आदि दै । अथात्‌ इन्द्रसे बोधित होनवाले अथ मन्यु शब्द्मै भी होते हैं। 
| इसी का वर्णन देखिये- ८! ,__ 5 लक 
त्वं हिं मन्यो अभिभूत्योजाः खयभूभामो अभिमातिषाहः 

ग विश्वचषाणिः सहारे! सहावानस्मास्वोजः एतनासु घेहि ॥ ७० १०।८३।४ 
1 “ हे मन्यो ! तेरी शक्ति बहुत बडा है, तू भयंकर हे, शजुनाशक हे आर खयंभू 
| हे अथात्‌ अपनी शक्तिसे रहनवाला हे! तू विजयी तथा बलवान्‌ है और सब मनुष्योमें 
' रहकर सबको प्रभावित करनेवाला है । तू युद्धों मे हमें बलवान्‌ बनाओ ।” यह मन्यु ही 

सब मनुष्योमें सामथ्य बढानेवाला हे । यही इन्द्र हे अथात्‌ यह आत्मारूप ही हे। 
8 इसका प्रभाव देखिये-- । 
र एको बहूनामसि मन्यवीळितो विश विश युधये स शिशाधि | 
| 
क्री 
# 


अकृत्तरुक्त्वया युजा वय झुम्तन्त घोष विजयाय कूण्महे ॥ 
ऋण १०) ८३। ४ 
है मन्यो ! तू बहुताम अकेला ही पूजित होता है, तू हरएक प्रजाजनक्को युद्धके 


लिये उच्चाजत कर। तरा कृपास तजस्वा हाते हुए हम ।विजयक लिये जयघाष करगे। 


I~ = ~ TT 


आसरे: | 


(८३) 
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इस प्रकार यह मन्धुके मंत्र बता रहे हैं, कि जिप प्रकार इन्द्रके मंत्र हैं उसी प्रकार 
मन्धुके भी मंत्र उसी भावको बता रहे हैं । शब्द भिन्न होनेपर उनसे व्यक्त होनेवाला 
अर्थ एकही हे । मन्यु दूसरा कोई नहीं है वह इन्द्र ही है, ऐसा इससे पूर्वे दिये हुए 
मंत्रम कहा हे, इसी लिये मन्यु देवताका वर्णन इन्द्रवर्णनके साथ मिलता जुलता हैं। 
यहां पाठक इन्द्रका वर्णेन और मन्युका वर्णन तुलनात्मक दष्टिसे देख । 
ऋ० १० | ८३ । २ का मंत्र इससे पूर्वे दिया हे उत्तम कहा है कि मन्यु “जातवेदा 
अग्नि” है | इसलिये इस अञ्िके विषयमें थोडासा यहां लिखते हैं ।- 


अग्नि 


अग्नि शब्दके पर्याय नामोंमें “जात-वेदाः” शब्द दै । अग्निस वेद प्रकट हुए हैं। 
निःसन्देह भातिक अश्िसे वेद प्रकट नहीं होते । आत्मासेद्दी वेदका प्रकट होना संभव 
ओर युक्तियुक्त भी है । इसीलिये जातवेद शब्द घुख्यत) आत्मावाचक है। अग्नि 
शब्दका भी बही भाव है-- 


| 

न 

| 

। 

र 

| 

| 

| मनन कर्ता अभि । 
| त्व छाम्न घ्रथमो घनोताऽस्या घियो अअवो दस्म होता ॥ 
| जा 

| 

| 

। 

| 

| 

| 

| 

| 

| 
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~ 


त्वं सी बषनळणोद टरीतु सहो विश्वकै सहसे सहध्ये ॥ 
ऋ० ६।१। १ 
है अन्ने ! ( त्वं प्रथम! मनोता ) तू पहिला मननकता है । हे ( दस) दशेनीय ! 
( अस्याः धियः होता असवः ) इस बुद्धिका हवनकता तू ही है । हे ( वृषन्‌) बलवन्‌! 
तू ( सीं ) सब प्रकारसे ( दुस्‌--तरीतु; ) पार होनेके लिय कठिन ( सह; ) बल ( विश्व 


AN INS 


स्मे सहसे ) सब बलवान्‌ शजुको ( सहृध्ये ) पराजित करनेके लिये घारण ( अकृणोः ) 
करता है । ” 
इस मंत्रम “ आश्रि ” का विशेषण “ झनोता ” दै । श्रीतायनाचाय इस श्वब्द 
का अथे-देवानां सन; यत्र ऊतं संबद्ध अवति ताइशः “ अर्थात्‌, देवोंका मन 
जिसमे संबंधित होता है ” ऐसा करते हैं। देव शब्दका एक अथ इंद्रियगण है। इंद्रियोंका 
` मन आत्मासे संबंधित होता हे, इसका विशेष वर्णन करनेकी अवश्यकता नहीं है । इससे 
स्पष्ट होता हे “ मनोता आग्रि ” वही आत्मा है कि, जिससे मन आदि सब इंद्वेयां 
संबंधित होती हैं । इस विषय ऐतरेय ब्राह्मणमें निम्न प्रकार कहा हे- 
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४४ ) पि वेदिक अध्यात्म विद्या । 
त्व ह्यग्न प्रथमो मनातेति | ....तिस्रो वे देवानां मनोलास्ताछु 
हि तेषां मनांस्योतानि | वाउ्वे देवानां नोता, तस्था हि तेषाँ 
मनांस्योतानि । गोवे देवानां मनोता, तस्यां हि तेषां सनांस्थो- 
तानि | अम्निवें देवानां मनोता, तस्मिन्‌ हि तेषां मनास्योला- 
न्यम्निः सवा मनोता अग्नौ मनोताः संगछन्ते ॥ 
ए० ब्रा० १ । १० 


४ देवोंके तीन मनोता हें । वाणी देवोंकी मनोता है क्योंकि उसमें देवोका मन 
संबंधित होता है । गो देवोंकी मनोता हे क्योंकि उसमें उनके मन संबंधित होते हैं। 
~ ह च्छ oN a 
क्‌ 


A 


अग्नि देवोको मनोता हे क्योंकि उसमें सब देवोंके मन सबंधित द्वोते हैं । अग्नि ह्वी स 
न्दे 


मनोता दे क्योकि अग्रिम दी सब मनोता संगत होते हे । ” आग्नि, खयं आदि देवोंका 


संबंध जेसा परमात्मासे है, उसी प्रकार वाणी,नेत्र, कण आदि इंद्रियोंका संबंध शरीरमें 
जीवात्माके साथ है । दोनोंका तात्पय यही है कि, दवोंका आत्माधिसे नित्य संबंध है । 
यही आत्माग्नि अत्यंत बलवान्‌ है और शञ्ुओंको दूर करनेकी अनिवाय शक्ति अपने अंदर 
धारण करता है। सब बलवानोंसे यह अधिक बलवान्‌ है, और इसके ससान किसी 
अन्यका बल नहीं है । अपने आत्माका यह सामथ्ये हे, यह विश्वास हरएक वेदिकधर्मी 
मनुष्यके अंदर खिर होना चाहिये, क्योंकि प्रत्येक प्राणीके अंदर यह शक्ति विद्यमान है। 
अयमिह प्रथमो घायि धातृभिहाता यजिछा अध्वरेष्वीड्यः ॥ 

यमप्रवानो भूगवो विरुरुचुवनेषु चित्र विभ्व विशे विशो ॥ 

ऋ० ४1७! १ 
& यह ( प्रथमः ) पहिला ( होता ) हवनकता यज्ञमें अत्यंत पूज्य घाताओं द्वारा 
यहां रखा है | जिसको( अझवानो भृगवः )कमेकुशल भृगु ( विश विशे विऊत्रं ) प्रत्येक 
मनुष्यक लिये विशेष प्रभावसंपन्न ओर ( वनेषु चित्र) वंदनीय पदाथय विलक्षण देखकर 
(.विरुरुचुः ) विशेष तेजस्वी करते रहे । ” अथात्‌ यह अग्नि प्रत्येक मलुष्यमें हे और 
विशेष प्रभावसे युक्त है । यद्यपि प्रत्यक मनुष्य छोटासा हे, तथापि उसकी आळुतिके 


अनुसार यह आत्मा तुच्छ नहीं है । छोटेसे छोटे प्राणीमे भी यह विशेष प्रभावयुक्त है, 


ओर सबसे पहिला पूजनीय दे । मनुष्यके जीवनमें इस आत्मशक्तिक्का विकास करनेकाही 
मुख्य कतव्य हृ । भ्रस्थेक मनुष्यमें जो आत्माग्नि हे, उसका उत्तम और स्पष्ट वर्णन इस 
मंत्रमं हुआ हे । मत्य मनुष्यॉमे जो अमर तत्व है वह यही हे, यह बात निम्न मंत्रमें 
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व्याम अस्गृत अभिँ। (८५) 


“पपपापॉटमऑॅऑनशॉसॅललॉलनितसिशिनननिशशिलिलिललॅल"ॉपॉटॉतशि॑0ण0््--स------:--:.....:-..:. व .________.. 
9%9>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>9%>€«<९७>>>९«€<>>>07४«<€< २92० €८८९ ७९९ 


। 


हि मत्योमें अमृत अग्नि । 


| 
१ 
| अथ होता प्रथमः पदयतेममिद्‌ रस्तं सत्यु । | 
| अथं स यज्ञे धुव आ निषत्तोञ्मत्यस्तन्वा वसानः ॥ 3 
| ऋ० ६।९।४ § 
| a अथं प्रथम; होता ) यह पहिला हवनकतों हे, ( इम पश्यत ) इसको देखिये, § 
( मर्स्येंषु इदं असतं ज्योतिः ) म्य यह अमर 5 ति है, ( अयं ध्रुवः जज्ञे ) यह | 
स्थर प्रकट हुआ ह, ( तन्वा सह वधमान? अमत्य; ) शरीरके साथ बढनेवाला अमर 
| ( आनिषत्तः ) प्रकट हुआ हैं । ” इसमें स्पष्ट शब्दास कहा है कि यह ( मत्येचु अमृत 
| ज्योति; ) मत्यामें अपर तेज हे । मरण धमेवाल देहम यह एक न मरनेवाला तेज है। 
| इसका वर्णन गीता देखिये-- | 
a अन्तवन्त इषे देहा निलस्योक्ताः शरीरिणः | 
| अनाशिनोऽप्रमेयस्य तस्पाद्यध्यस्व भारत ॥ १८ ॥ 
| अजो नित्यः शाश्वतोऽयं पुराणो § 
| न इन्थते इन्यमाने झारीरे ॥ २० ॥ 
वासांसि जीणीनि यथा विहाथ नवानि गूह्ाति नरोऽपराणि | 
| तथा शरीराणि विहाय जीणान्धन्यानि संयाति नवानि देही ॥२२॥ | 
| दहा [नत्यमवध्यांञ्य देह सवस्य भारत ॥ २० ॥ $ 
| भ० गी० २ § 
कहा हें, कि जो शरीरका स्वापी ( आत्मा ) नित्य अविनाशी आर अचिन्त्य है, § 
उसे प्राप्त होनवाले य शरीर नाशावान्‌ हैं । अत एव हे भारत ! तू युद्ध कर ॥ १८ ॥ 
| यह आत्मा अज, नित्य, शाश्वत ओर पुरातन हे, एवं शरीरका वध हो जाय तो भी § 
| मारा नहीं जाता ॥ २० ॥ जिस प्रकार कोई मनुष्य पुराने वस्नोंको छोडकर नय ग्रहण § 
| करता हे, उसी प्रकार देही अथात्‌ शरीरका स्वामी आत्मा पुराने शरीर त्याग कर दूसरे | 
नये शरीर धारण करता हे ॥ २२ सबके शरीरम यह शरीर का स्वामी सवदा अवध्य 
| अथोत्‌ कमी भी वघ न किया जानेवाला है ॥ ३० ॥ ? 4 
र | 
| | 


यह गीताका कथन पूर्वोक्त मंत्रके कथनकाही विस्तार हे । “मत्यांमं गृह अमर 
8 ज्योति हे ।” इस बातकी सचाई हर एक मनुष्यके अनुभवर्भ भी है । अनेक शास्र 
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क ( ८६ ) वैदिक अध्यात्म विद्या | 
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यही बात कह रहे हे । वेद कहता है कि, ( इमं पश्यत ) इसको देखिये। इसत 
आत्माकी ज्योतिका साक्षात्कार करना मनुष्यका कतेव्य है। मनुष्य अपने आपको 
शरीररूप समझकर मरनेवाला न समझे, परन्तु आत्मरूपसे अपने आएको अमर समझे! 
वेदका यह उपदेश विशेष रीतिसे देखने योग्य है । वेद कहता है कि, यह “धुव” है | 
इसी का वणेन वेदमें अन्यत्र “ स्थाणु, स्कंभ, स्थूण ” आदि नामोसे किया है। 
इस मन्त्रमे “ अमत्ये! तन्वा वधेमानः । ” अर्थात्‌ “ थह अभर शारीरके 


क 777“ 7 


~ 


| 

| 

| 

; 

| साथ बढता हे, ? ऐसा कहा है, इसका तात्पर्य यह है कि “ यह अमर होता 
हुआ भी सत्य शरीरके साथ बढता हे । ” यह बताता हे कि, यह आत्मा ही 

| है । अजर अमर ओर अजन्मा आत्मा जीर्ण होनेवाले, मरनेवाले और जन्मको प्राप्त 

१ होनेवाले शरीरके साथ बढता दे, अथवा ऐशा दिखाई देता हे कि, यह शरीरके साथ 

| बढ रहा है । वास्तविक तत्वज्ञानकी दृष्टिसे देखा जाय तो न यह शरीर के साथ जन्मता 
हे, न जीणे होता है और न मरता दै । परन्तु सामान्य दृष्टिसि ऐसा भासमान हो रहा 

५ है । इसपर सायनभाष्य देखिये- 

| 

| 

त 

; 


जाठराग्नि । 


मर्त्यघु मरणस्वभावेष शरीरेषु अगतं मरणराहितं इदं वेश्वान- 
राख्य ज्योतिः जाठररूपेण वतेते । अपि च सोध्यमश्नि! धुवो 
निश्चल आ समन्तान्निषण्णः सवव्यापी अतएवामत्यो मरण- 
रहितोऽपि तन्वा शरीरेण सम्बन्धाज्ञज्ञ ॥ 


१ 

ई ऋ० सायनभाष्य ६।९।४ 

§ ४ प्रनेवाले श्रीराम मरणधमेरहित वेश्वानर नामक तेज जठराग्नि रूपले रहता दै! 
| यह घुव सर्वव्यापक अमर होता हुआ भी शरीरके सम्बन्धसे उत्पन्न होता है ” अस्तु । 
यह मन्त्र मत्यमिं जो अमर अग्निका स्वरूप है, उसका स्पष्टीकरण कर रहा है । यही 
§ वेदप्रतिपाद्य मुख्य अग्नि हे । श्री सायनाचार्थ पूर्वं मन्त्रोक्त अग्निको जाठराग्नि 
§ कहते हैं, तथा निम्न मंत्रभं मी उनके मतसे जाठराग्निकाही वर्णन है-- 
$ 
४1 
1 


मथीद्यदीं विषो मातरिश्वा होतार विश्वाप्सु विश्वदे व्यस्‌ । 
~ ® ७ ~ C= ७ र ३० 9 
निय दधुमनुष्यासु विक्षु स्वण चित्र वपुषे विभाव ॥ 

ऋ० १॥ १४८। १ 


सायनभाष्य--देवाः मनुष्यासु मनोरपत्यभूतासु विश्चु प्रजासु प्राणिषु 
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देवोद्वारा प्रर्टाप्ष अभ्रे । (८७) 


वपुष स्वरूपाय झारारधारणाथय जाठरााग्रर्ूपण [नद खु स्थापंतवन्त। ॥ 
“ ( होतारं ) हवनकता ( विश्व-अप्छु ) विश्वरूपी, नानारूप धारण करनेवाले 


( विश्व-देव्यं ) सब देवोंसि युक्त ( इ-एनं ) इस आत्माग्निको ( विष्टः मातरिश्वा ) 
व्यापक प्राण ( मथीत्‌ ) मंथनसे उत्पन्न करता है ( यं ) जिसको देव ( मनुष्यासु 
विक्षु ) मानवी प्रजाआम ( वपुषे ) शारारेक स्वरूपके लिये ( निदधुः) धारण करते 
हें। ( न ) जिस प्रकार ( चित्र विभावं स्व ) विचित्र प्रभाव शाली दीप घरमै रखते 
हें ।” ञ्चरीररूपी घरमे यह आत्पाग्नी रूपी दीप देवोंद्वारा प्रज्वलित किया है । 

ये अग्नि मुख्यतः अपने शरीरका शक्तिय ही हैं ओर उनका संबंध व्यक्त करनेके 


~ 


लिये ही बाहिरके यज्ञमं विविध अग्नियोंकी योजना की गई हे। यही बात निम्न मंत्रमें 
९ 


और स्पष्ट हुई है, देखिय- 


> ७ ~ 
दवाइारा अदात आम 
मा नो अग्ने ठुश्लये सचेघु देवेद्वेष्वभिषु प्रवोचः ॥ 
मा ते अस्तान्‌ ढुनतयो शसाचिदेवस्थ सूनो सहस्रो नझान्त॥ 
ऋ० ७।१।२२ 
हे अग्ने ! ( नः सचा ) हमारा सहायक तू हे, इसलिय इन (देवेद्धेषु अग्निषु) देचा- 
द्वारा प्रदा किये हुए आग्नयाम ( दुभृतय ) कुशता के लिये ( मा प्रवाचः ) न कहा | 
तथा हे ( सहस? सूनो ) बलपुत्र ! ( ते देवस्य दुमंतयः ) तुझ देवको दुबुद्धियां (समात्‌ 
चित्‌ ) भ्रमसे भी हमारा नाश न करं । 
इसम मुख्य अञ्िकी प्राथना को गइ हे कि, वह बुख्याय्ने गाण अग्नियाम कृश- 
ताके शब्द न बोले आर अमसेभी दुष्ट भाव न धारण करे। घुख्याग्नि आत्मार्नि हे, 
ओर गोणाग्नि इंद्रियाग्नि ही हें। आत्मारिन की प्रेरणा इंद्रियाग्नियोंमे होती हे, आर यहां 
का सब काये चलता हे । यह आत्माग्नि गुप्त शड्दोद्वारा इंद्रियाग्नियोमें प्रेरणा करता है 
इसकी यह प्रेरणा ( दुभूतये ) कृशताके लिये न हो, परंतु ( सुभाते) पुष्टिके लिये होवे। 
जिस भावकी धारणा होती है, वैसीही यहांकी अवस्था बन जाती हे । “ में प्रतिदिन 
उन्नत, पृष्ट ऑर नीरोग हो रहा हं ” एसी भावना घरनसे उन्नति, पुष्टि आर निरोगता 
सिद्ध होती हे । तथा इसके विपरीत भाव धारण करनेस विपरीत परिणाम होता है । 
इसलिये भ्रममें भी दुष्टभावना मनमें धारण नहीं करनी चाहिये, कयां कि, यादै दुष्ट 


भावना का धारण हुआ ता नि!सन्देह नाश हांगा । इतना प्रबळ शाक्त भावनार्स ह । 
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8 देवोंके साथ ( इधानः ) प्रदीप्त होताहुआ ( न! ) हमको ( राय! ) धन ( दशस्य ) दो- 
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८2 ) बैदिक अध्यात्म विद्या । 
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यह मन्त्र मानसशास्लके एक बडे भारी सिद्धान्तका प्रकाश कर रहा आशा हे कि 
पाठक इसका विचार करके अपना लाभ करनेका यल करेंगे ! नित्य शुद्ध भावनाझी 
स्थिरता करनसे नित्य लाभ होगा, यह अटल सिद्धान्त हे । 

इस मत्रम ( देवद्धः अग्नि; ) देवा द्वारा प्रदीप्त किये अभियॉका उल्लेख हे । यहां 
कौनसे अग्नि, देवोंके प्रयत्नके प्रदीप्त हुए हें ! इसका पता लगाना आवश्यक हे । 
उपनिषदोंम कहा है कि, ( १ ) भगवान्‌ दयं नेत्रस्थानमें आकर रहे हैं, ओर दक्षनाभ्रि 
को प्रदीप्त कर रहे हैं, ( २ ) अश्विनी देव नासिका स्थानम्रे प्राणाग्रिको प्रदीप्त कर रहे 
हैं, ( ३ ) अग्न वाळू स्थानमें बेठकर शब्दाग्निको जला रहा हे, ( ४ ) ॥शेश्‍न स्थानमें 
जल देवत।एं बेठी हें, ओर वीयाग्निका प्रदीपन कर रही हैं, (५)नाभिस्थानसें सृत्युदेव 
आकर अपानाग्निको उद्दीपित कर रहा हे, इसी प्रकार अन्यान्य दवतायें अन्यान्य 
इंद्रियस्थानॉमें बेठकर अपने अपने हवनकुंडमें अपने अपने अग्नि प्रदीप कर रही हैं; 
ये सब अग्नि ( देव+ईद्ध ) देवोंद्वारा प्रदीप्त क्रिय है । पाठक इतना अझुभव अपने देहमें 
कर सकते हें । परंतु सायनाचाय इस शब्दका अथ विचित्रही करते हें देखिये-- 

देवेद्धेषु ऋत्विग्भः सामिद्धेषु अग्निषु । 
ऋण सा० भा० ७। १।२२ 
द्ध” शब्दका अथे क्रत्विजा द्वारा प्रदीप्त अग्नि हे । यहां देव शब्दका अर्थ 
ऋत्विक्‌ किया दे । श्री, खामी दयानंद सरस्वती जी अपने भाष्यमें-- 
देवेद्धेषु देवः इद्धेषु प्रज्वालितेषु अग्निषु ॥ 
ऋ० दू भा ७ । १ । २२ 

“वायु आदिसे प्रज्वलित किये हुए अग्नियोमें” ऐसा करते हें । अस्तु । इस प्रकार 
“देवेद्ध अग्नि” ये शब्द देवी शक्तियोका ही वणेन कर रहे हैं, न कि हवन कुंडस्थ 
अग्नियोंका यहां संबंध है । देवी शक्तियोंद्वारा इंद्रियाग्नियोंका प्रज्वलन सर्वत्र उप 
निषदादि ग्रंथोमें वर्णेन किया है । इस लिये वही यहां लेना उचित हे । और वह लेनेसे 
ही मंत्रका गर्मिताशय स्पष्ट हो जाता है । यही भाव निम्न मंत्रमें देखिय- 

दशस्था न; पुर्वणीक होतर्देवेभिरग्ने अग्निभिरिधानः ॥ 
राय; सूनो सहसो वावसाना अति स्रसेम बृजन नांहः! 
ऋ० ६।११।६ 


७ २ €५ 


हे ( पुरु+अनीक ) बहुबलयुक्त ( होतः )दाता अग्ने! ( देवोमिः अग्निभिः ) अग्नि- 
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है ( सहसः सूनो ) बलपुत्र ! ( वावसानाः ) वसनकी इच्छा करनेवाले हम सब 
( बृजन न ) शञ्चके सम्रान ( अहः ) पापका भी ( अतिस्रप्तेम ) अतिक्रमण करके परे 
छे जायग । 


र 


इसमें भी अनेक अग्निदेत्रॉके साथ प्रदीप्त होनेवाले एक मुख्य अग्निका वर्णन हे, ओर 


~ 


इस प्रायः वेदी शब्द हैं, कि जा पहिल आचुक हे, इस लिय इनका अधिक स्पष्टीकरण 
करनकी आवश्यकता नहीं हे । “आग्रि” शब्द परमात्मवाचक भी है, देखिय-- 


परमात्माग्नि । 


a 
५ १ 
| | 
| 
| 
| अम्चेवय प्रथमस्यासृतानां मनामहे चारु देवस्य नाम | | 
| सख नो अल्यादितिये पुनर्दात्‌ पितरं च इशेयं मातरं च ॥ १ 
| क्र०१।२४।२ | 
| “हम ( अम्रतानां प्रथमस्य ) अमर देवास पहिले ( देवस्य अग्नेः ) आग्रेद्व का अथात्‌ 
तेजस्वी परमात्माका ( चारु नाम ) सुंदर नाम ( मनामहे ) मनें लात हैं । वहीं हम | 
| | 
| | 
| 
| 
$ 
४ 
| 
| 
: 
| 
A 


सबको ( अदितये ) प्रक्ति पुनः डालता है और जिससे हम भाता पिताको 
देखते हैं । 


इस मंत्रम “सबसे पहिले अग्निदेव” अथात्‌ तेजस्त्री परमात्मा का वणन स्पष्ट ह । 


\ 
ग 


| इसी प्रकार अन्यान्य पदाथोंक्रे वाचक स्पष्ट मंत्र अनेक हैं, उनका यहां अधिक विचार 
; करनकी कोई आवश्यक्ता नहीं हे । यहां अभिमंत्राका आध्यात्मिक चार करनकी 
रीति इसलिये विशेषरूपसे बताई हे कि साधारण पाठक “ अग्नि ” शब्दसे “ आग ” 
| का ही ग्रहण करते हे ओर वेद्सत्रीकै अथका अनथ करते हें, इस लिये आग्नदेवताका 
| मुख्य अध्यात्मस्वरूप जाननेकी इस आनपर विशेष आवश्यकता हे । उपनिषदामें यही 
| शात खान स्थानपर कही हे, देखिये-- 
अयन्लाग्नवश्थानरा थाऽयस्तन्तः पुरूष यनदसन्न पच्यत, यांददमव्यत । 
| 1९ 
| यही वैश्वानर अग्नि हे जो इस मनुष्यके शरीरके अंदर है जो खाये हुए अन्नका पाचन 
| करता है । यहाँ वैश्वानर अग्निका आध्यात्मिक रूप बताया हे । 
| इस रीतिते देखा जाय तो अग्नि शब्द जीवात्मा और परमात्माका वाचक वेदस स्पष्ट ^ 
A 
68 
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OTT TT) 
यंज्ञ भूमि । ( ५१ ) द 
७>39>3>>3>33333553>39>93>>>33>3>>9>6&5&<€<€ &&€€3933333333323339333333353353533535ौ2 
f पाठक इसत चित्रमें देखें कि वस्तुतः आहवनीय गाइपत्य आदि अग्नि अध्यास्मपक्षभमे ^ 
{ | किस केन्द्रके धातक हैं ओर इस चित्रका विचार करके पश्चात्‌ निम्नलिखित वर्णन देखे- | 
| दराशंपाले कस्मात। अश्नयों स्त्र 1श्रघन्त, ज्ञानामग्नेदेशनाय्निः | 
| कोछाभ्रिरिति | तत्र को्ठाग्नेनामाशितपीतलच्यचोष्य पचति । | 
/ दशनाझी रूपाणां दशन करोति | ज्ञानाग्निः शुभाशुभ च 
} क विन्दति । आणि स्थानानि भवन्ति, मुख आहवनीय, उदरे | 
| गाहेपत्यो, हदि दक्षिणाश्नि। । आत्मा यजमानो, मनो ब्रह्मा, त 
लोमाद्थः पदावो, श्वृतिदीक्षा सतोषश्च, बुद्धीन्द्रियाणि यज्ञपा- 
| आणि, हवींषि कर्मेन्द्रियाणि, शिरः कपाले, केशा दभा!, , 
} सुखसन्तर्वदिः ॥ गरभापनिषद्‌० ५, १ 
| ब इसको शरीर क्या कहत हैं | कयां कि यहां अग्नि आश्रय लत ह, ज्ञानाग्नि, (| 
। दशनाग्नि, आर कोष्ठाग्न । उसमें काष्ठाग्नि अन्नका पचन करता है । दशनाग्नि रूपोंको | 
देखता ह । ज्ञानाग्निशुषाशुभ कर्माको प्राप्त करता हे । अग्नियोके तीन स्थान होते हैं, 
| प्रुखमे आइ ृवनीयाग्नि, उद्रमें गाहपत्याग्नि, ओर हृदयमें दक्षिणाग्नि हे। इस यज्ञ में आत्मा | 
| यजमान हे, मन ब्रह्मा, लोभादि पशु, ति आर सन्तोष दीक्षा, ज्ञानन्द्रियां यज्ञपात्र (1 
र हैं, कर्भद्रियां हविद्रेव्य हैं, सिर कपाल है, केश द हैं ओर सुख अन्तर्वेदि है । ” इस | 
प्रकार यह यज्ञ चल रहा हे । यही शतसांवत्सरिक मद्दासत्र दै, यहां यज्ञपुरुष प्रत्यक्ष £. 
| आत्मा हे, जो इस यज्ञको अपने अन्दर देखेगा, उत्तका ई एक अग्निकी तथा उसके | 
| साथवाले अनेक अग्नियोंकी कल्पना ठीक प्रकार हो सकती है, आर उसीको संदेहरहित | 
| ज्ञान दोना संभव है । इस प्रकार ये अनेक अग्नि यहां इस देहरूपी यज्ञशालामें प्रत्यक्ष § 
हैं, आर इसीका नकूशा बाहिरको यज्ञशालाम किया जाता है। बाह्य यज्ञ जो हवनकुण्ड | 
& में किया जाता हे ! वह इसलिये ही हे कि, उस नकशको देखकर इस असलो यज्ञका 
॥ पता लगे। परन्तु शोककी बात इतनी ही दै कि, यह “ नक्शा ” ही अधिक प्रिय हो | 
| गया है, ओर वास्तबिक यज्ञक्ी ओर कोह देखता ही नहीं है !! वेदका अथे जानने १ 
| को इच्छा करनेवालॉको तो यह आध्यात्मिक यज्ञ अवश्यमेव ध्यानपूतेक समझना | 
चाहिये । अन्यथा वेदमन्त्रका अथ समझनाही अशक्य है । 
| ` अग्नि › में ` वश्चानर अग्नि ' ओर ` अग्नि ' ऐसे दो भेद हैं। सब मनुष्योंका 
| मिलकर जो समुदाय होता हे उस सवनरावेषयक अग्निको बिश्व -नर-अग्नि f 
| कहते हे । हरएक वयक्तिक अग्निका वर्णन इसके पूव आचुका हे । इसके पश्चात्‌ ' रक्षोहा 3 
a 
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a । 
1 ®; ९ की 

॥ | (९२ ) रक अध्यात्म विद्या । 

I 

{ 1 | ७३३99 2p>92>>>32>9>n29eeeeeseeeeeeeseeeseseeeeeeceesesceereGnesEE ESE 
| १ ग्न का विचार करना उ।चत ६ । राक्षसाका नाश केरनत्राल आग्नका यह नाम 
| 6 है | इन्द्रमा राक्षताका नाश करता है, अग्तिमा राक्षसाका नाश करता है, यदि इन्द्र 

शी, 


दै 
1403 : 
! आर अग्नि शब्द आत्मव।चक हैं तो आत्माही राक्षवांका नाश करनेवाला हे, यही इस । 
वणनप्त सिद्ध होगा । अपने शरीरम देखनेस यही बात स्पष्ट हो जाती हे । देखिये- जब 
| तक जीवात्म! इस शरीरम रहता है तबतक रोगजन्तु रूपी राक्षस शरीरपर दसला नहीं | 
| कर सकते, ओर यदि करते हैं तो इस आत्मापर आहत होकर नष्टभ्रष्ट हो जाते हे । यह | 
» वात देखनेसे यह ' रक्षोहा ' किस प्रकार हे, इस का विवरण हो जाता हे । A 
| दै | 
१ आज्गरस । | 
4 
3 अङ्गोंका जो रस दे, जो शरीरके हरएक अवयव तथा अङ्गमें घूम र्दा हे और जिस | 
के कारण शरीरके अङ्ग सुन्दर, सुडोल, जीवित ओर कार्यक्षम हो रहे हैं, उस अङ्गोयरस | 
| का यह नाम हे । इस विषयमे देखयि-- 5 | 
सबेभ्योऽङ्गेभ्यो रसो5क्षरत्‌ सो5दृरसो5भवत्तं अंगरसं 
$ सन्तमङ्गिरा इत्याचक्षते ॥ गो० श्रा० पू० १।७ | 
8 प्राणो वा अंगिराः श० ब्रा १।२।२८;६।८०।२।३,४ | 
अङ्गिरा उ ह्याग्नि; । श० ब्रा० १।४।१।२५ | 
; येऽङ्किरसः स रस; । गो० पू० ३४ | 
सब अंगामे जो रस हें वही अगरस दै | इसका नाम वास्ता,क अंगरस हे, परंतु 
| गुप्तता के लिय उसको अगिरस्‌ कहते ६ । प्राण ही अंगिरस्‌ हे | यही अग्नि हे । अं | 
| गिरस्‌ एक प्रकारका रस हे । ” इतने वचनेंके मननसे स्पष्ट हो जाता है कि | 
$ अङ्गिरस्‌ शरीरम संचार करनेवाला जीवनरस हो दै । हसी लिये उक्त वचनो 
प्राण ओर अग्नि भी कहा है । इसका उदाहरण देखिये-- 
| अङ्गिरसो नः पितरो नवग्वा अथर्वाणो भगवः सोस्यासः | | 
3 तेषां वयं सुमतो यज्ञियानामपि भद्रे सौमनसे स्थास ॥ | 
4 ऋ० १०।१४।६ | 
| अंगिरसः ) अंगेके अंदर जो रस है वेही ( न: पितरः ) हमारे पालन करने | 
ये ( नव-ग्वाः ) नो इंद्रेयोंम गमन करते हैं, पांच is] ओर पाँच कमे- | 
4 कर दस इंद्रियां हें, परंतु मुख ओर जिह्वा ये दो कम ओर ज्ञानके इंद्रिय १ 
| 


स ना शद्रय हा जात इ । य ( अ-थवोणः ) स्थिरता लानव!ले हे, ( भू गव।) 
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पोषण करनेवाले हैं और ( सोम्यासः ) शान्ति स्थापन करनेवाले हैं । इनसे हम पूज- 
नीयोंकी उत्तम मतीमें तथा कल्याणकारक मनकी अवस्थामें इम रहेंगे। अर्थात्‌ हम 
इनसे कल्याण साधन करेंगे । ' मन्ुष्यक कल्याण का साधन होना या न होना, इन 
अंगरसोंके आधीन है, यह बात पाठक स्वयं समझ सकते हैं । अवयवों का आरोग्य 
स्थिर रखनेवाला यह अंगरस शरीरमें शुद्धरूपमें रहा तो शरीरका स्वास्थ्य रहता दे, 
और न रहा तो स्वास्थ्य हटता है । इसलिय मंत्रमे कहा हे कि, इस अंगरस के विषय 
में विशेष ख्याल रखना चाहिये । अगिरस्‌ का अथे ठीक प्रकार ध्यानमें आनेसे मंत्र- 
का अथे केसा ठीक ध्यानमें आसकता हे, इसका यह उत्तम उदाहरण हे । व्यक्तिके 
शरीरमें अंगरस का अभिएरण करनेके कारण जीवात्माका यह नाम है और संपूण 
जगत्‌ में दिव्य प्राण या जीवनरसका संचार करानेके कारण परमात्माका भी यही 
नाम हुआ है । इस प्रकार इसका जिवेक करनेसे कोनसा अथे कहां है इस विषयका 
ज्ञान हो सकता है । 


विष्णु; । 


~ 


सबसे ( वेवेष्टि ) जो घुपता हे, व्यापता हे, या प्रविष्ट होता हे, उसको ' बिष्णु ' 
कहते इं । इसका उदाहरण देखिये -- 


तद्विप्रा्ो विपन्यचो जाणवांसः समिन्धते । 
विष्णोथत्परम पद्ख्‌ ॥ ऋ० १।२२।२१ 


“ व्यापक देव विष्णका जो परम पद्‌ है वह जागनेवाले ज्ञानी प्रकाशित करते हें।” 
यह वर्णन आत्माके परम पदका हे । इस मंत्र का विचार करनेसे यह विष्णु शब्द 
आत्मा वाचक होनिमें सदेहही नहीं है । जो मंत्र या शब्द आत्माके वाचक द्वोते हैं, थे 


जावात्मापरपात्माक वाचक, व्याप्ताका भयादा न्युनाघक करन बनत ६ । यह बात 
पाठकाक पारचयका हागई हृ । क्या।क इस प्रकारक उदाहरण इसस पूव बहुवस आखुक 


हैं। विष्णु शब्दके विपयमें इससे अधिक लिखने की आवश्यकता नहीं है। तथापि 


इस विषयमे एक वचन देखिय-- 
विष्णु यज्ञ! । गो० ब्रा० ११२; त° ब्रा? ३।३।७।६; ए०ब्रा० ११५ 
वीयं विष्णुः | ते० ब्रा० १।७।२।२ 


~ 


6 रू ~ 
विष्णः सया देवता! | ए० ब्रा १।१। 


>) 


यच्छाच स विषणा; | गा० ब्रा उ ४।११ 


४) 
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न 
। 
| 
४ 
| 
| 
| 
| 
। 
। 
४ 
। 


(९४) चादेक अध्यात्म विद्या । 
493992929222929339955953255555559556€26€26€66€6€6€6282£262€८62€ ७65 2539 
एष खल्वात्मा,.. विष्णु; | खन्ना उ० ६।८; ७।७ 
विश्वभ्षद्व नानेषा तन्‌ भगवतो विष्णोः । मेती» उ० ६ । १३ 
स एव विष्णः स प्राण: । केवल्य उ० ७ 
८६ द. > ७.९ रे ० चर फे HE ~ ञं > 
बिष्णु यज्ञ हे, वीये हे, सब देवता हे, कान हे, आत्मा हे, प्राण हे आर सब 
विश्वका पोषण करनेवाला भगवान्‌ विष्णु है । ” हन वचनोंसे विष्णुका जीवात्मरपरक 
तथा परमात्मपरक अर्थ केसा होता हे, इसका ज्ञान पाठकोको हो सकता है । 


त्वष्टा, ऋभुः 


~ ~ ~ ~ > 


ये दोनों नाम कारीगरोंके वाचक दें । शरीरमें जीवात्मा को कारीगरा हं आर जगत्‌ 
परमात्माकी कारीगरी है | इस दृष्टीसे दोनोंके वाचक ये दो शब्द होते है । इस 
पयमें ये वचन देखिय- 
> ~ 
वागवे त्वष्टा ॥ ऐ० ब्रा० २। ४ 
इन्द्रो चे त्वष्टा ॥ ऐ० ज्रा० ६। १० 


; 
| 
| 
3 बाणा आर इन्द्र त्वश ६ । इन दाना अथात्‌ वाणा आर इन्द्र्क विषय इईसस 
| 
| 
। 
| 
| 
। 
| 


ह्‌ 
न 
त 


=p <b 


| 

| 

। 

र 

| 

| 

। 

| 

| 

| 

पू लिखा जा चुका है | तथा- । 
। ऋषा वा इन्द्रस्य प्रिय धाम | तांड्य बत्रा० १४।२।५ 

: क्रु इन्द्रा प्रिय थान है, ' इन वचनोसे पाठक जान सकते हैं कि त्वष्टा और | 

क्रु कोन है | 3 

अहे त्वष्टाह प्रलिष्ठास्मि | कठश्चु उ० २ | 

“में त्वष्टा हूं, में प्रतिष्ठा हं। ” इस प्रकार स्वा शब्दका आत्मावाचक अर्थ कठश्रुति 

किया हे | इसका उदाहरण यह है-- | 

अं नु नो जनिता दम्पती कर्देबस्त्वष्टा सविता विश्वरूप! । | 

र | 

| 

त 

| 

| 


न किरस्य प्र मिनन्ति व्रतानि वेद नावस्थ एथिवी उत व्योः ॥ 
ऋण १० | १०। ५ 


“सबका उत्पादक, विश्वक्का रूप धारण करनेवाला जो त्वष्टा देव दे उसने गर्भमें ही 
हमें दम्पती बनाया है । इसके नियम कोई मी तोड नहीं सकता यह बात सब जगत्‌मे 
प्रसिद्ध है ।” इस मंत्रके मननते त्वष्टा शब्दका अथे विश्वरूप आत्मा है यह बात स्पष्ट 
हो जाती है । अशमावसे यही शब्द जीवात्मपरक भी हो सकता दै | क्‍यों कि गर्ममे 
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______- रका ; हसन क क्क य उत्77प-पएण----_--+ +- 
` उपसंहार । (९५) 
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वीयं जानेके बाद उसके रूप बनानवाला यही त्वष्टा है एसा अन्यत्र कहा है देखिये-- 
विष्णुधानि कल्पयतु त्वष्टा रूपाणि पिंशातु । 
ऋ, १० | १८४ । १ 
“विष्णु योनी को ठीक समथ बनावे आर त्वष्टा गमके अवयत्र ठीक करे” इस 
प्रकारके प्रयोग त्वष्टाक जीवात्मा परमात्मपरक स्वरूप को स्पष्ट करते हें । क्रभु शब्दके 
भी अथे इसी प्रकार हैं। क्रु का इन्द्र्घाम के साथ संबंध ऊपरके ताण्ड्य ब्राह्मणके 
वचनमें दिखलाया हे । ऋश्र.रथको ठीक करनेवाले हें यह सवत्र प्रसिद्ध बात हे । यदि 
रथका अर्थ शरीर लिया जाय तो शरीरांगोंको ठीक करनेवाला क्रभु कौन है, यह बात 
पाठकोके मनमें शीघ्रही आसकती हे । 


छ 
| | 
| | 
; | 
। | 
र | 
| ! 
| वरुण । | 
§ वरुण शब्द वर अथात्‌ वरिष्ठ या श्रेष्ठ देवका वाचक ६ । सबर्म जो श्रेष्ठ देव दे वह 
5 वरुण हा है । इसका उदाहरण द।खय- 
| उदं हि राजा वरुणश्रकार सूर्याय पन्थासन्वेतवा उ । $ 
| ऋ० १।२४।८ | 
| “सब जगत्‌ का राजा वरुण है और उसने सर्येके जानेआनेके लिय बिस्तृत मागे | 
| बनाया हे ।” इस प्रकारके वर्णन परमात्मपरक समझना उचित इं | अथक्का सक्षप ' 
करनेसे इस प्रकार के शब्द जीवात्मापरक मां होते हे | अथेकी व्याप्ति आर सकोच 
| का तात्पय क्या हे यह बात इसके पूवेके उदाहरण देखनेसे पाठकोके म्रनमें आ | 
| सकती है । $ 
| | 
| १ 
: | 
न - 
| | 
| | 
| 


Ph शी. 


उपसंहार । 


> 3 


इतन ॥ववरणस पाठकाका पता लगा हांगा कि, पदका पवावध दवताए जावात्मा 
ओर परमात्मा का आशय किस ढगस बताता ह! तथा इनका आध्यात्मक आर 
आधदावक भाव क्या ह आर कंस रातस यह भाग जाना जा सकता है। इन 
देववावाचक नामोके बहुतष अन्य अथ भा इ, परन्तु उन सब अथाका ।वचार करना 
इस स्थलम अप्रस्तुत ह, इसालय अध्यात्मावद्याक साथ [जतना विषय संबोधत ह 
उतना हा यहा बताया है। पाठक इसका विचार करक वदभ अध्यात्मावद्या केस ढगस 


है यह बात जानल आर उस दाष्टेस तद्का अन्येषण करक अध्यात्मज्ञान प्राप्त कर । 
‘VeegeeseeeeeeeeceseseesssseeeseGsesseceeeeeeseescesessceeseteesessEes 


७ तह 3 Si 


(३६) 
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वस्तुतः अध्यात्मज्ञान देनाही वेदका मुख्य विषय है, परंतु गुप्त और गुह्य रीतिसे 


यह विषय वेदम 


५ ७, २, 


प्रास्ताविक 

वेद 

अध्यात्म 

विद्या 

अध्यात्मविद्याका महत्त्व 
परा विद्या 

मन्त्रोका वर्गीकरण 
तीन पुरुष 

तीनोंका अभिन्न अर्थमें प्रयोग 
अम्रृतका पुत्र 

पुत्रका विकास 

ॐ ओं किंवा ओंकार 
ब्रह्म 

ज्ञान 
सोम 

श्रद्धा 
ब्रह्मणस्पति 

सरस्वती 


- वाक्‌ और सरस्वती 


क्षेत्रपति 
वास्तोष्पति 
प्रजापति, पुरुष 
रथी 


वैदिक अध्यात्म विद्या | 


हानक कारण हरएक मनुष्य इसका ज्ञान प्राप्त नहीं कर सकता । इस 
लिये इसके जाननेकी विधि यहां संक्षेपसे लिखी है । यदि पाठक इसका योग्य रीतिसे 
उपयोग करेंगे, तो उनका प्रवेश वैदिक अध्यात्मविद्यामें हा सकता है। आशा है पाठक 
इस प्रकार वदिक अध्यात्मविद्या जानकर और तदनुसार अनुष्ठान करके और उस 
बिद्याका अनुभव अपने अंदर लेकर स्वयं कृतार्थ बनकर अन्योंको भी कृताथ करेंगे । 


विषयसूची 


ऋतु, यज्ञ ६० 
मित्र और विश्वामित्र ६१ 
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आदित्य ६५ 
घाता, विधाता ६६ 
अग, अदिति ६८ 
अयमा ७० 
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> 
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अपनी रक्षा 


[५३] 
( ऋषि।-बूहच्छुक्रः | दवता-नानादेवताः ) 
गों म इदं एंथिवी च प्रचेतसो शक्रो बृहन्‌ दर्क्षिणया पिपतु । 


° 


कितां सोमो अग्निवोयुन पातु सविता भगश्च ॥ १ ॥ 


। मो अर्दव्यस्तनृपा अन्तस्तिष्ठाति दुरितानि विश्वां ॥ २ ॥ 
सं वचसा परयसा से तनूभिरगंन्महि मनसा सं शिवेन । 


अथे--( प्र-चेतसौ व्योः च एथिवी च ) उत्तम ज्ञानवाले शलोक और 
सूलोक आर ( बृहन्‌ शुक्र; दक्षिणया ) बडा सामथ्यवान सूप दक्षलाके 
साध (मे इदं पिपतु) भरे इख सबकी रक्षा करे । (सोमः अग्नि!) सोमादि 
वनस्पति और आत्रि ये (स्वधा अबु चिकितां) अपनी धारणदाक्तिका ज्ञान 
अनुङूलताके साथ देखें । ( वायु! सविता भगः च नः पाठु ) वायु सविता 
आर भग थ हम सबकी रक्षा करं ॥ १॥ 

( प्राणः न! पुन! एतु ) घ्राण हमारे पास फिर आवे, ( आत्मा नः पुनः 
एतु ) आत्मा हमारे पासा पुनः आवे! ( पुन! चक्षुः पुनः असुः नः एतु ) 
फिर आंख आर फिर घाण हमारे पास आवे । ( अ-दड्धः तनू-पाः वेश्वा- 
नरः) न दबाया जानेवाला शरीरका रक्षक सबका नेता आत्मा (नः विश्वा 
दुरितानि ) हमारे झव पापॉको जानता हुआ ( अन्तः तिष्ठाति) अन्दर 
रहता है ॥ २॥। 

( बचा पयला सं) तेज और पुष्टिकारक दूधस हम युक्त हों। 
(तनूभिः द्या) उत्तम झारीरोके साथ हम युक्त हों । ( शिवेन सनसा स 
अगन्शाहि ) कल्याणमय विचारयुक्त मनसे हम युक्त हां । (त्वष्टा न! 

अत्र वरीयः कुणोलु ) अष्ठ कारीगर परमात्मा हमें यहां उत्तम बनावे। 
(यत्‌ न? तन्वः विरिष्टं) जो हमारे झारीरोंमें कष्ट देनेवाला भाग हो (अनु 
माध) उसको अनुकूलतासे शुद्ध करे ॥ ३॥ 


९७ 
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जा 


अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड 


Sessesessseeseeseeeeee 


भावाथ-- झलाकका बडा शक्तिशाली भाग्यवान्‌ सूय, अन्तरिक्ष 
लोक का वायु, ओर भूलोकका अग्नि) सोम आदि हमारी रक्षा करें और 
हमार अनुकूल हा ॥ १॥ 

हमारी आत्मा, प्राण, चक्षु आदि सब शाक्तियां पूर्वोक्षत प्रकार हमें 
पुन! प्राप्त हों। हम पापोंको छिपकर कर नहीं सकते, क्यों कि ज्ञानी रक्षक 
आत्मा हमारे अंदर जागता रहता हे ॥ २ 

हमे पुष्टिकारक अन्न, तेज, उत्तम शरीर, उत्त कल्याण का विचार 
करनेवाला मन प्राप्त होवे। इमारे दारीरमें जो कुछ हानिकारक पदार्थ 
घुसा हो, वह परमेश्वरकी योजनासे दूर रोवे ओर हमारी छाडि होबे ॥३॥ 


के क ध 
इस बूक्तमें अपनी सब प्रकारसे रक्षा हो इस विषयी उत्तम प्रार्थना हे । द्वितीय 
मंत्रमें कह! हे कि- 
आत्मा, प्राणः असुः, चक्षुः नः पुनः एतु । ( थं०९ ) 


५ आत्मा, प्राण, आंख आदि सब शक्तियां हमारे पास पुनः आयें | ” अर्थात्‌ 
रोगादिके कारण शरीरपर जो विविध आपत्तियां आती इ, उनसे चक्षु आदि संब इंद्रिय 
रोगी आर विकल हो जाते हैं, किसी किसी समय ये इंद्रिय नामशपर भी दोजाते हें, 


2 
“0 ४५ 


आत्मा और प्राण चले भी जाते हैं अथात्‌ यह मनुष्य मरमी जाता है। अथोत्‌ जब 
शरीर ऐसा रोगी होजाता हे, कि मनुष्य मर भी जाता है । इतना रोगी हेनिपर भी 
आत्मा, प्राण, चक्षु, श्रोच आदि सब शक्तियाँ पुनः हमारे शरीरमें पूववत्‌ उत्तम अवस्था 
में वते । अथात्‌ रोग आदि आपत्तियां आनेपर मी पूववत्‌ आरोग्य प्राप्त हो। यह 
आरोग्य किस प्रकार प्राप्त हो सकता हे श्सका विचार पहिले मंत्रने बताया है- 


( व्याः बृहन्‌ शुक्र! अगः सविता ) टलोक का बडा साप्रथ्यञाली शु 
ला करनेघाला सूय, ( वायुः) अन्तरिक्षका वायु आर ( एथिवी अभ्रिः 
सोख; ) एथ्वांक ऊपरका अग्नि ओर सोमादि वनस्पातिय ( झछु स्वधा 
चिकिताँ, पातु, पिपतु ) अलुकूलतास अपनी धारक झाक्ति देवे, हमारी 
रक्षा कर, आर पूणता कर । ( स०१) 

व्युलाकमं ख्यं ह जा अपन प्रकाशमान किरणंसि सब की शुद्धता ए है, सबर्म 
बल लाता हे आर सबकी बढाकर पूण करता हे । अन्तरिक्षम जो वायु ह वह सबका 
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सक्त ५३ | अपनी रक्षा | ९6 
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प्राण होकर सबको जीवन देता है, पवित्र ओर पुष्ट करता हे ओर दीघ आयु देता है । 
पृथ्वीपर का सोम आदे बनस्पातियां रोग दूर करनेद्वारा सबका आरोग्य बढ़ाती हैं 
और सब को दीवायु करती हें । अथोत्‌ आत्मा, प्राण और चक्षु पुनः शशीरमें स्थिर 
करनेके साथ ( १ ) व्यय प्रकाश, ( २) वायु आर ( ३ ) बनस्पातियां हैं, इनके यथा- 
योग्य सेवनसे आसञ्मरण हुआ मनुष्य भो पुन! स्वस्थ हो सकता हे । इससे 
पथश, बच सा, 1शिवन मनसा से अगन्माहे । ( स० ३) 
४ दुग्धादि अश्वपान, तेजस्विता आर शुमावेचारवाला मन प्राप्त होसकता ह। ” 


@ 
५ 
आराग्य चाहनवाल सङुष्यक। डाचत ह के पह अपन मनका शुममड़ल विवारास * 
५ 
त 
| 


युक्त करे, क्यों कि बिचार शुद्ध रहे तो बुराई पास नहीं आसकती । स्वभाव तेजस्वी 
बनावे ओर शुद्ध दुग्धाहार करके उत्तम आरोग्य का साधन करे । इतना प्रयत्न करने 
पर भी जो कुछ रोगबीज या दोष शरीरमें घुस गया हो, उसे दर करनक लिये एसी 
प्राथना करे-- 
तन्ब; यत्‌ विरिष्टं माष्टर । ( मं० ३ ) 
गादि को दूर कर री शुद्धता करे । ' क्योंकि मनुष्य 
का प्रयत्न दोनेपर मी कुळ अशुद्धियां हो जाती हैं ओर दोष घुपते हैं। इश्वरकी प्राथना ; 
करनेसे वह सब दोष दूर होजात हैं, क्‍योंकि परमेश्वरप्राथना करनेस मनम एक प्रकार- ; 
का अद्भुत देबी बल प्राप्त हो जाता हे जिससे सब दोष आर रोगबीज तथा अन्य वि- 
पत्तियां दूर हा जाती हैं आर मनुष्य निदे।ष हो जाता है। कोई यहां यह न समझ कि १ 
इश्वर से छिपा कर सबुष्य कुछमी दोष या पाप कर सकता हे । यह कदापि नहीं हो | 
सकता, क्योंकि -- | 
वेश्वानर!, अदऽ्धः, तनूपाः, विश्वा दुरिताने अन्तः तिष्ठाति । ( स०२) 
सब जगत्‌ का नेता, कभी न दबनवाला, शरारको रक्षा करता हुआ आर इमार ५ 
सब पापका निरीक्षण करता हुआ हमारे अन्दर रहता है । जब चह जाग्रत रहता $ 
| 
| 
१ 
| 
|. 


०७ At) 


है ८ थिया रु छा 
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| हुआ अंदर रहता हे तब उसे छिपकर कोइ केसा पाप कर सकता हे ? अथात्‌ यह सव- 
था असंभव दै । हमारे सब बुरे ओर अले कमाको वह जानता इं, इसलिये उसाको 
| प्राथना करता चाहिये ओर उसीसे आत्मिक बल प्राप्त करना चाहिये। 


च्छ 


यह रात ६ असस मनुष्य नाराग हा सकता ह आर अपना उन्नातका सांधन कर 


ह्री पकता है | 


ot 
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राष्ट्रके एश्वयकी वाडे 


[ ५४] पर 


( ऋवि!-ब्रह्मा । देवता- अगीधामा ) 


' 

; 

| 

इदे तद्‌ युज उत्तरमिन्द्रै शुम्भाम्यष्टये । न 

अस्य क्षत्र श्रियं महीं वृष्टिरेंव वधया त्णम्‌ ॥ १ ॥ । 
अस्मे श्वत्रमभीपोमावस्मे धारयतं रयिम्‌ । 

इमं राष्ट्रयाभीवर्ग ऋणुत॑ युज उत्तरस्‌ ॥ २ ॥ | 

सबन्धथासंबन्धुश्व यो अस्माँ अभिदासति । | 

सवै तं रन्धयासि मे यज॑मानाय सुन्व॒ते ॥ ३ ॥ | 

| 

। 

| 


उ 

$ 

§ 

ह 

| अथ -- ( हद तत उत्तर युज) म इसक साथ उस श्रष्ठका सयुक्त 

| करता हृ । ( अष्टय इद्र शुभाम ) फल भागक लिये प्रभुको प्राथना करता 

४ हं । हे देव! ( अस्य क्षत्र मही श्रियं वषय ) इस राजाके राज्यका तथा 
महती सपत्तिको बढा, (ब्रृष्टि! तृण इव) जले वृद्धि चालको बढाली हे ॥१॥ 

| हे अग्निधोमौ । ! अस्मे क्षत्र धारयतं ) इसके लिये राज्यको धारण करो, 

§ ( अस्मे रयिं) इसके लिये घन धारण करो । (इमं राष्ट्रस्य अभीवर्ग कुणुतं) 

क्री 

| 


इसको राष्ट्रकी सुख्य मंडलीमें स्थिर करो। तथा (उत्तरं युजे) में इसको 
आधिक उच्च अवस्थाने नियुक्त करता हूं ॥ २॥ 


$ 
। 
( थुः च असधन्धुः च ) भाहयासमत या भाइघास राहत (य! | 
अस्मान्‌ अभिदासति ) जो दाउु हमको विनाश करना वाहता हे, ( भे ; 
खुन्वत यजप्ानाघ ) सेर याजक यजमान क लिय (त सब रन्घयाभासे) 


उस झाथुका नाश कर ॥ 
मावाथ-- म॑ अष्टक साथ सबंध करता ह, अपनी उन्नलिक लिध 
जे 
जद 


फक. 


प्र्प्ने- 
अर 


स्वरका प्राथना करता हू । हं इंत्वर ! हमार राजा का राह धन 
भी ऐसा बढे कि जलसा घास छुष्टिसे बढ जाता है ॥ १ ॥ 
हमारे राजाका राज्य स्थिर होवे, धन आ स्थिर रहे। राष्ट्रकै हि 


र[नवाल लागाम यह मख्ख हाव आर अछक साथ बढ़ना रह ! २॥ 


एक 


)। 


tt 


शी 


का 

डळ, 
न 
_३ 


>. 


सूक ५५ ] उत्तम मार्गसे जाना | १७५. १८१ 
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कोइ झाडु जो अकेला या अपने भाइयां समेत हमारा नाश करना 
चाह उसका नाश कर ॥ ३ ॥ 
यह सकते स्पष्ट ई । राष्ट्रीय उ्ञातका प्राथना हैं| अपना श्रष्ठात सबध जाडना 
ओर ( यजमान ) यज्ञमय जीवन बनाना यह मनुष्यका कतेव्य यहां बताया हे । इसके 
अनतर परमश्वरका प्राथना का जाय, ठा वह ।नशसदइ सफल होगा । अपना राज्य बढ, 


घन बढ, खराज्य न हा ता बहू प्रात हाव, शजु दूर हा जाव आर सब प्रकारका उन्नात 
भां हाव | यह इस प्राथना का आशय इ । 


ध्द 


७->-->-<> न्न 


( क! ब्रह्मा । देवता- १ ।वश्वद्त्राः, ९-३ रूद्रः ) 


NO 


ये पन्थानो बहवो देवयाना अन्तरा द्यावापृथिवी संचरन्ति । 
तेषामञ्यांनिं यतमो वहांति तसें मा देवा) परि धत्तह सवे ॥ १ ॥ 


~ ~ 


ग्रीष्मो हेमन्त; शिशिरो वसन्तः शरद वर्षा; स्विते नों दधात । 
आ नो गोपु भजता ग्रजायाँ निवात इद्‌ वः शरणे स्याम ॥ २॥ 


इदावत्सरायं परिवत्सराय संवत्सराय कृणुता बहन्नम; । 
तेषां चयं सुमतो यज्ञियानामपि भद्रे सौमनसे स्याम ॥ ३ ॥ 


| - (ये देवयानाः बहवः पन्थानः ) जो देवॉके आनजानेके बहुतसे 
साग ( द्यावादथिवी अन्तरा संचरन्ति) झुलोक आर भूलोक के बीचभ 
चलते रहते हैं ( तेषां यतमः अज्यानि वहाति ) उनभस जो माग सम्‌ 
दे लाता हृ। हे (सर्वे देवा! ) सब देवा ! इह तस्मे सा परि धत्त) 
यहाँ उत मागक लिये सुझ सब प्रकार धारण करा ॥ १ ॥ 
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वसन्त, ग्रीष्म, वर्षा, शरत, हेमन्त ओर शिशिर ये सब ऋतु (नः 
खिते दधात) हमे उत्तम अवस्थाम धारण करं । (न! गोषु प्रजायां आ 
भजत) हमें गौओं ओर प्रजाआमें सुख का भागी करो । ( वः इत्‌ निवाते 
शरणे स्याम ) तुम्हारे साथ निश्चय से हम वातादिके उपद्रवराहेत घरले 
रहें ॥ २॥ 

( इृदावत्सराय, परिवत्सराय, संवत्सराय ) क्रमश; प्रथम, द्वितीय आर 
तृतीय वषीक लिये ( बृहत्‌ नमः कृणुत ) बहुत अन्न उत्पन्न करो | (तेषां 
यज्ञियानां सुमतो ) उन यज्ञकताओंकी उत्तम बुद्धीमं तथा ( सोमनसे 
भद्रे अपि स्याम ) उत्तम मनस तथा कल्याणम हम सदा रहें ॥ ३ ॥ 

. भावार्थ-- उत्तम विद्वान सज्जनोंके जाने आनेके अथवा व्यवहार 
करनेके जो अनेक साग हैं , उनमें जो निर्दोष मार्ग हों, उल्लीपरले चलना 
उचित है ॥ १ ॥ 
ऐसा आचरण करना चाहिये कि जिछसे छहों ऋतुआमे उत्तम सुख 
लाभ हो, गौओं और प्रजाओसे हितका साधन हो और घरमे कोई दोष 
नहो॥२॥ 

हरएक वष उत्तम अन्न पयाह् प्रमाणम उत्पन्न कर आर जिन्होंने अपना 
जीवन यज्ञमय बनाया हे उनके उत्तमशुभ संस्कारयुक्त अन और बुद्धी मं 
रह अथात तुम्हारे विषयमे उनकी संम्राति उत्तम रहेगी ऐखा आचरण 
कर ॥ ३॥ 

00 छ्न र 
संवत्सर, परिवत्सर, इदावत्सर, अनुत्रत्सर, ओर इद्दत्सर” ये संबत्सरोंके पांच नाम 
क्रमश; प्रभव से लेकर हरएक पंचयुगीके हे । इसी प्रकार “कृत, त्रेत, द्वापर आर 
काले” ये चतुयुगी के नाम हैं । 

सञ्जनांके व्यवहार करनक गुममागमि भी जो माग सबसे श्रेष्ठ हें उन पर चलना 
चाहिये । अपना आचरण उत्तम रहा तो सब क्रतुओसे लाम होता है ओर अपने अंदर 
दोष हुआ तो हानि होती हं। हरएकको ऐसा उत्तम आचरण करना चाहिये के जिससे 
सज्जन प्रसन्न हां | दरवष खतीसे इतना धान्य उत्पन्न करना चाहिये कि जो अपने 
लिये पयाप्त हो सके । कक 


“छ 
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सर्पसे बचना । 


[ ५६ ] 
( क्रषिः---शन्तातिः । देवता--१ विश्वेदेवाः, २---३ रुद्र; ) 
मा नों देवा अहिंवेधीत्‌ सर्तोकान्त्सहपूरुपान्‌ । 
संयतं न वि प्परद्‌ व्यात्तं न से यमन्नमो देवजनेभ्यः ॥ १ ॥ 
नमोंऽस्त्वसिताय नमस्तिरश्चिराजये । 
स्त्रजायं बभ्रवे नमो नमो देवजनेभ्यः ॥ २ ॥ 
से तै हन्मि दता दतः सु ते हन्वा हन्‌ । 
सं तें जिह्वायां जिह्वां सम्बास्राह आस्यम्‌ ॥ ३ ॥ 


अर्थ-हे ( देवा! ) देवो ! ( अहि! सतोकान सहपूरुषान्‌ ) सांप संता 
नों और पुरुषोंके समेत ( नः म्रा वधीत्‌) हमें नमारे ( देवजनेभ्यः 
नमः) दिव्यजनों अर्थात्‌ वैद्योके लिये नमस्कार है। ( संयतं न वि ष्परत्‌) 
बंद हुआ न खुल सकता है और ( व्यात्तं न संयमत्‌ ) खुला हुआ नहीं 
बंद हो सकता हे ॥ १ ॥ 

( असिताय नमः अस्तु ) काले खपे के लिये नमस्कार हो, ( तिराश्रे- 
राजघे नसः ) लिरछी लकीरांबाले खांपको नमस्कार, ( स्वजाय बभ्रवे 
नघः ) लिपटनेवाले ओर भरे रंगवाले सांप के लिये नमस्कार हो। तथा 
( देवजनेभ्यः नमः ) दिव्यजनोंके लिये नमस्कार हो ॥ २॥ 

हे ( अहे) सर्प ! (ते दतः दता संहन्मि ) तेरे दांतोको दांतसे में 
तोडता हू । (ले इन्‌ हन्वः खम्‌ उ ) तेरे ढोढीको ढोढीसे खटा देता हूं। 
(ले जिहां जिह्वया ले ) तेरी जिहााको जिहासे तोडता हूं । (ते आस्य 
आस्ना सं हन्मि ) तेरे सुखको झुखसे फाडता हूं ॥ ३॥ 

मनुष्यांको अपने निवासस्थानमें ऐसा सुप्रबंध करना चाहिये, कि जिपर 
दंशे मनुष्य या पशु कदापि न मरे । तृतीय मंत्रसे सपंको मारना चाहिये एसा भी 
पता लगता हे । 

मंत्रोंका अन्य भाव दुर्बोध है और बडी खोज की अपेक्षा करता है । 
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जलाचिकित्सा । 


[ ९७] 

( ऋषिः- शन्तातिः। देवता- रूद्रः । ) 
इदामेद्‌ वा उ भेप॒जमिदं रुद्रस्य भेषजम्‌ । 
येनेपुमेकतेजनां शतशंल्यामपत्रवत्‌ ॥ १ ॥ 
जालापेणाभि पिंञ्चत जालापेणोप सिञ्चत । 
जालापमुग्रं भेपजे तेन॑ नो मृड जीवसे ॥ २ ॥ 
शं चं ना मर्यश्च नो मा च॑ नः किं चनाममत्‌ । 
क्षमा रपो विश्वं नो अस्तु भेषजं सै नो अस्तु भेषजम्‌ ॥ ३ ॥ 


अथ- ( इद इत्‌ वा उ भषज ) यह जल निःसंदेह आध हे ( इद रुद्र 
, स्य भषज ) यद रुद्रका आषध हं। ( यन ) जल ले ( दातचदाल्या एकत. 
जना इषु अपब्रवत्‌ ) अनक शल्यचाल, एक दण्डवाल बाणक 1वेरूद्ध शब्द 


| 
§ बोला जाता हें अथात्‌ वाणका त्रण भी ठीक हो सकता है ॥ १॥ 


( जलाषण आम पक्षचत) जलसे आभाषचन कराआ, ( जालाषण 
उपासचल ) जलसं उपासचन कराओ। ( जालाष उग्रं भेषज ) जल बडा 
तीव्र ओषध हे । ( तन जीवसे नः सुड) उससे दीघ जीवन के लिय हमं 
सुखा कर ॥ २॥ 

(नः शा च ) हम शान्त प्राप्त हो,( न; मायः च) हमर सुख [मेल । 
(न! च कचन आम-मत मा ) हमं काइ आमवाला राग न हाव । (रप; 
क्षमा ) सडावटल्त बचाव कथा जाव, ( न! विश्व भषज अस्तु ) हम सष 
औषध हो, ( नः सव भेषजं अस्तु) हमें सब औषध हो ॥ ३ ॥ 

भावाथ- यह जल उत्तम आषध ह। बद्य इसका प्रयाग करत हे । 
शास्त्राक त्रणका भा जलाचाकत्सास ठाक क्या जा सकता ह॥ १॥ 
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जलस एण स्नान करा, आधा स्नान-काटस्नान<भा जलस करा । इस | 


सूक्त ५८ ] यशकी इच्छा । १०५ 


EES 


जलसे चारीरकी शान्ति, समता, सुख, और स्वास्थ्य प्राप्त होकर आम- 
= ~ ~ ws (७ 0 ~ ¢ ~ 
रोग दूर होते हें, शारीरकी सजावट नष्ट होती है। जल पूणे औषधि हे, 


> ~ > 


जल नसह सबका आंषांध हं ॥ ३॥ 
छठ क क्ष 

इस सूक्तका अभिप्राय स्पष्ट हे । जलचिकित्साका उपदेश करनेवाला यह सक्त है । 
जलसे संपूण शरीर भिगानेसे पूण खान होता है, और रोगत्राला भाग भिगानेते अर्ध 
खान होता है । योजनापूर्वक इनका उपयोग करनेसे बहुत लाम होता है जसा-- 

१ ब्रह्मचर्यं पालन के लिये शिश्नस्लान शीत जलसे करना, तथा आसपासका प्रदेश 
अच्छी प्रकार मिगाकर शान्त करना । 

२ कडजी हटानेके लिये नाभीसे लेकर जंघातक का भाग पानीमें भोगजाय एसे 
बतेनमें पानी डालकर वेठ जाना और कपडेसे पेट नाभीके नीचे स्थानझी मालिश 
पानीमें करनेसे कब्जी हटती है । और आमके रोग दूर होते हें। शरीरम सडनेवाले सब 
दोष इससे दूर होते है आर आरोग्य प्राप्त हाता है । 

इस प्रकार नमकजलते नेत्रखान करनेसे नेत्रदोष दूर होते हैं। बिच्छूरे विषकी बाधा 
हो जावे तो ऊपरस संतत जलधारा छोडनेस बिष उतरता है, परंतु इस विषयमे अधिक 
प्रयोग करना चाहिये । 

ज्वरम मस्तिष्क तपनेसे उन्माद हुआ तो सिरपर शीतजलकी पट्टी रखनेसे त्वरित 
उन्माद इट जाता है । 

द्वियों या पुरुषोंके प्रमेह रोगके निवारणार्थ कटिखान उत्तम उपाय है । इन्द्रियः 
खान और स्त्रियोक लिये अन्तःखान भी उपयोगी है । 

इस प्रकार योजनापूर्वक प्रयोग करनेसे प्रायः सभी रोग जलोपचारसे द्र हो 
सकते हैं । 


SRD 


यशकी इच्छा । 


[५८ ] 
( ऋषिः-अथवा यशस्कामः । देवता-बृइस्पतिः । मन्त्रोक्ताः । ) 
य॒शसं मेन्द्रो मघत्रांन्‌ कुणोतु यशसं द्यावापरथिवी उभे इमे । 
य॒शसँ मा देवः सविता कृणोतु प्रियो दातुदक्षिणाया इह स्याम्‌ ॥ १ ॥ 
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यथेन्द्रो द्यावांथिव्योयेशंस्वान्‌ यथाप ओष॑धीष यशस्वतीः । 

एवा विश्वेषु देवेषु वयं सवेषु यशसः स्याम ॥ २ ॥ 
यशा इन्द्रों यशा अग्नियशाः सोमो अजायत । 
य॒शा विश्वस्य भृतस्याहमास यशस्तमः ॥ ३ ॥ 

थ (मघवान्‌ इन्द्रः मा यशस कृणोतु) सहत्त्ववाम्‌ प्रभु छुझे यशखी 
करे। ( उभे इमे द्यावाएथिवी मा यशसं) ये दोनों द्यावाणृथिवी झुझे 
यशास््री करें । ( सावेता देवः मा यशसं कूणोतु ) सविता देव मुझ यशस्वी 
करे। और ( अहं दक्षिणाया; दातु! प्रिय! स्थाम्‌ ) मं दक्षिणा देनवालका 
प्रिय हो जाऊ ॥ १ ॥ 

( यथा इन्द्रः द्यावाएथिव्योः यशखान्‌ ) जिस प्रकार इन्द्र आलोक और 
पृथ्वीलोक के बीच यशास्वी है ( यथा आपः ओषधीषु यशखती; ) जिस 
प्रकार रस ओषधियांम यशयुक्त हें । ( एवा विश्वेषु देवेषु ) इस प्रकार 
सब देवॉमं ओर (सवषु वय यशसः स्याम) सवस हम यशस्थी होव ॥ २॥ 

(इद्रः यशा!) इन्द्र यशस्वी हे, (अग्नः यशा!) आग्ने यशस्वी है, (सोम; 
यशाः अजायत ) साम यशस्वा हुआ है | 1वश्वस्य सूतस्य यशा। ) सब 
भूतमाचक यशस ( अह यशस्तमः आस्म) म आधिक यशवाला हृ ॥३॥ 

भावाध- लुलोक, भूलोक, सूय, इंद्र आदि सब खुझ सहायता करें 
जिसस म यझास्वी होऊ ॥ १ ॥ 

इस त्रिलोकीमं सूयं तेजस्वी हे, सब ओषाधियोंमें रभाग मुख्य हे, 
इसी प्रकार सब मनुष्योंमं में श्रेष्ठ बनू ॥ ३॥ 

इंद्र अग्नि अथवा सोम जेसे यशस्वी हुए हँ, उस प्रकार में अधिक श्रेष्ट 
यशवाला होऊ ॥ ३ ॥ 

मनुष्य ऐसे काय करे कि जिससे उकका उत्तम यश्च फेले । मनुध्यके सामने दये इंद्र 
आग्ने आर सोमक आदश रहै । सयं सबको प्रकाश देता है, इंद्र चेतना देता हे, अग्नि 
उष्णता देत। है, सोम रोग दूर करता दे; इसी प्रकार मनुष्य भी परोपकार करे ओर 
यशस्वी बने। सर्यादि सब देव स्वार्थ छोड परोपकारमें अपने आपको लगा रखते हें,उन 
के यशका बीज इस परोपकारमें है । जो मनुष्य इस प्रकार निःस्वार्थ जनसेवा करेगा 
वह भी उनके अनुसारही प्रशस्त यशसे युक्त होगा । 


355533925502222229232932939222292-29222०७€९€€ ७९ ८८८ €९८€ ८ €:८::€:€:€ /€6< << €८५८€ 53:०3 


955 &6€<€ €€€& &&€€ 66५ 6666 393३ EEE 58३२ २१७२२ २२०३३ ३२३७ ७७२२ २२२२ ३३२३२७९69 


SAPD DD PPD PPD DD BOD ७8-9७ ७७७७४ ७६०७७ ६००७ 8899889 ७8289 ७७७०७ PADD PPD 9822 2989 PPP 309996 89७७ >:>29 3:33: 


कक. 
eee 


शी 


HS गि? || 


सूक्त ५९ ] अरुय्थती औषधि । 


| 
| 
| 
। 
| 
| 
न 
| 
| 
। 
| 

| 

| 
| 


१०७ 


त HORS “OO / उस 
39>>9>>>>>>>>>>>>>>>>>>>%%>>>%%%%>९९९९2 €€€ €€€€€€€८€€€€ €€८€€८€ €£252 9222 94 


२ 

अरुन्धती ओषधि । 

[ ५९ ] 

( ऋषि$- अथवा । देवता-रुद्रः । मन्त्रोक्ताः । ) 
अनडदभ्यस्त्वं प्रथमं धेचुभ्यस्त्वम॑रुन्धति । 
अधेंनत्रे चर्यसे शर्म यच्छ चतुष्पदे ॥ १ ॥ 
शमे यच्छत्वोषंधिः सह देवीररुन्धती । 
करत्‌ पर्ष॑खन्तं गोष्ठमयक्ष्मा उत पूरुषान्‌ ॥ २ ॥ 
विश्वरूपां सुभगांमच्छावंदामि जाबलाम्‌ । 


सा नों रुद्रस्यास्तां हेतिं दरं न॑यत गोभ्यः ॥ ३ ॥ 


~ 

अथ- हे ( अश्धति ) अरुंधती औषधि ! ( त्वं अनडुद्भघ। ) तू बेलाको 
(त्वं धेनुभ्यः ) लू गौओंको तथा तू ( चतुष्पदे अधेनवे वयसे ) चार पांव- 
वाले गोले भिन्न पशुको तथा पक्षियांको ( प्रथमं शम यच्छ) पहिले 
सुख ढू ॥ ९ ॥ 

( अरुधता आंषाधि देबा! सह ) अरुधता नामक आषधा सब अन्य 
दिव्य आषधियोंके साथ ( दान यच्छतु ) सुख देवे। तथा ( गोष्ठ पघस्व- 
न्त) गाशालाका बहुत दुग्धयुक्त ( उत पूरुषान्‌ अयध्मान्‌ करत्‌ ) आर 
सनुध्याका रागराहुत करे ॥ ३॥ 

( विश्वरूपां रुभगां जीवलां अच्छ-आवदामि ) नानारूपवाला भाग्य 
शालनां जावला आषाधेक विषयम उत्तम वचन कहत ह, स्तुते करत है । 
( रुद्रस्य अस्तां हात ) रुद्॒के फक रागादि शास्त्रको ( नः गोभ्यः दूर नयतु) 
हमारे पशुआसे दूरले जावे, उनको नीराग बनावे ॥ ३ ॥ 

भावाथ अरुन्धती नामक आोषधो गाय बल आदि चतुष्पाद ओर 
पक्षी आदि छ्विपादोंकी नीराग करता हे आर सुख दती है ॥ १॥ 


अरून्धता तथा अन्य आषाधया खुल दनवाला ह इन्त गाव अधिक 
दूध दनवाल। बनता हैं । आर सब प्राणा नाराग हात है ॥ २॥ 
अनक रगरूपवाला यह जावन दनवाला जाबला आषाव स्तात कर 
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मत्‌ ) यह बहुत थक गई हे । हे ( अंगो अयमन) सूय ! इसलिये (अस्याः 


योग्प हे । पशुपक्षियों और मनुष्योको होनवाले रोग इससे दूर होते ह॥३॥ 


अरुन्धती । 

' अरु ' का अथ संघिखान, जोड, इस स्थानके रोग ठीक करनेवाली आधि ' अरु 
घती ' हे ।.इसका आजकल का नाम क्या हे इसका पता नही चलता । खोज करके 
निश्चय करना चाहिये | यह गौओंको खिलानेसे गोए अधिक दूध देने लगती हैं। 
इसका सेबन मनुष्य करेंगे तो यक्ष्मा जस रोग दूर होते हें । ' जीवलः औषधि भौ 


इसी प्रकार उपयोगी है, संभव है कि जीवला, अरुन्धती ये नाम एकही आपधिक्े 
हो । यह खोजका विषय है । 


विवाह । 


[६० ] 
( क्रषि;-अथवो । देवता-अथेमा ) 
अयमा यात्ययेमा पुरस्ताद्‌ बिषिंतस्तुपः । 
अस्या इच्छन्नग्रुवै पतिंमुत जायामजानये ॥ १ ॥ 
अश्र॑मदियम॑येमन्नन्यासां सम॑नं यती । 
अङ्गो न्व|यमन्नस्या अन्याः समनमायति ॥ २ ॥ 
धाता दाधार प्रथिवीं धाता द्यामुत स्रयेम्‌ । 
धातास्या अग्रव पतिं दधातु प्रतिकाम्यम्‌ ॥ ३ ॥ 
अर्थ-- (अयं बिषितस्तुपः अर्थमा) यह प्रशंसनीय सूय ( अस्मे अयुवे) 
इस कन्पाके लिये ( पति इच्छन्‌ ) पतिकी इच्छा करता हुआ (उत अजा” 
नये जायां) और स्त्रीराहित पुरुषके लिये स्त्रीकी इच्छा करता इ आ (पुरस्तात्‌ 
आयाति ) सन्सुखसे आता हे ॥ १ ॥ 
हे ( अयेमन्‌ ) सूय ! ( अन्यासां समनं यती ) अन्ध कन्धा आके संमान 
को अर्थात्‌ विवाहरूपसे होनेवाले संभान उत्सवको जानेचाली (इथे अश्च- 
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सकत ६१] परमेश्वरकी महिमा । 


( घाता एाथवा दाघार ) परमश्वरन पृथ्वीका धारण किया हे ( उत 
घाता सूर्थ व्या) और उसी इंश्वरने सूर्यको और झलोककों धारण किया हे। 
हसालिय बही ( धाता ) देव ( अस्ये अयुब ) इस कन्याक लिये( प्रतिकाम्प 
पतिं दधातु) इच्छा करनेवाले पतिका धारण करे अथात्‌ इसको ऐसा पति 
देवे ॥ ३॥ 

भावार्थ- सूर्यं उदयको प्राप्त होकर अस्तको जाता हे। इस कारण 
कन्या और पुच्की आयु बढती हे । और जेसी जेसी आयु बढती है उसी 
के अनुसार स्त्रीपुर्षले पतिपत्नीकी प्रापि करनेकी इच्छा भी प्रदीप्त होती 
हें॥ १॥ 

कन्याएं जिस समय दूसरी कन्याके विवाहसंस्कारमे जाती हें, उस 
समय उनके मनसे आपने विवाहका विचार उत्पन्न होता हे और उनको 
एक प्रकारका कष्ट होता है। इसालिथे यह विचार कन्याके नम उत्पन्न 
होनेके पञ्चात्‌ उक्ल कन्याका विवाह करना चाहिये ॥ २॥ 

इश्वरनें एथ्वी सूथे और छुलोकको पथास्थान धारण किया है, इसलि 
वह निःसंदेह इस कन्याके लिये अनुरूप पति भी देखकता है ॥ ३ ॥ 

इस खतमें निम्नलिखित बातें कही हैं- ( १ ) विशिष्ट आयुर्मे पुरुषमें ख्रीकी, और 


Nn च्छ 


खरीमें पुरुषकी इच्छा होती है । इसके पश्चात्‌ विवाहका समय होता है | (२) विवाहादि 
संस्कारोंमें संमिलित होनेसे कम्याओमें विवाहविषयक आतुरता उत्पन्न होती हे । यह 
समय कन्याके विवाहका हे । (३) पत्ना पातका इच्छा करनवाली आर पाते (अनु 
काम! ) पत्नीको प्राप्त करनेकी इच्छा करनेवाला होनेपर विवाह हो । विपरीत अवस्था 
कदापि न हो । इस विषयमे सावधानी रखी जाथ। 


I 3.9 Bd 


परमश्वरका माहमा । 
[ ३१ | 


( ऋषिः--अथवां । देवत।--रुद्र। ) 
मह्यमापो मधुमदेरयन्तां मह्यं घरो अभरज्ज्योतिपे कम्‌ । 
मह्य॑ देवा उत विश्वे तपोजा मं देवः सबिता व्यचो धात्‌ ॥ १ ॥ 
अहं विवेच एथिवीमुत द्यामहमतूरजनयं सप्त साकम्‌ । 
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११० अथववेदका स्वाध्याय | [ का०” 
अहं स॒त्यमनत यद्‌ वदाम्यहं देवीं पारे वाचं विशश्च ॥ २॥ 
अहं जजान पृथिवीमुत द्याप्रहमतरंजनयं सप्त सिन्धून्‌ । 
अहं सद्यमनृत यद्‌ वदामि यो अग्नीषोमावर्जुपे सखाया ॥ ३ ॥ 
॥ इति षष्ठोऽनुवाकः ॥ 
अथ--( आपः मद्य मधुमत्‌ आ इरयन्तां ) जल मेर लिये मधुररससे 
युक्त होकर बहे। ( सूरः मद्य ज्योतिष क अभरत ) सूथने मरे कारण 
प्रकाशक लिये किरण चारों ओर भरादिये है ( उत विश्वे तपोजाः देवा!) 
आर सब प्रकाश देनेवाले देव ( सविता देवः च मह्य व्यच! धात ) और 
सूये देव भी मेरे लिये विस्तार को धारण करले हैं ॥ १ ॥ 
( अह एथिवा उत द्या विवेच) सन एथ्वा आर हुलाक का अलग अलग 
किया हे। ( अह सप्त कतून साकं अजनय ) सेन सात ऋलुआको साथ 


७ 
| 

i 

$ 

i 

| 

| 

| 

$ 

| साथ बनाया है ( अहं सत्य अनतं यत्‌ ) मेरा सत्य ओर अदल जो भी 
| 

| 

{ 

| 


की दैवी वाणी मही सब प्रकारसे बोलता हूं ॥ २॥ 

( अहं एथिवी उत द्यां जजान ) सेने पृथ्वी और झुलोक को उत्पन्न 
किया है | ( अहं सप्त ऋतून्‌ सिंधून अजनयम्‌ ) सेने सात ऋतुओं और 
सिधुओंको बनाया है । ( अह सत्य अनत यत्‌ बदामि) में सत्य था अदत 
जो भी बोलनेका हे वह बोलता हूं। ओर ( सखायो अझीबोमो अजुषे 
मित्र, अग्नि ओर सोमको एक दूसरेके साथ मिलाता हूं ॥ ३ ॥ 

भावाथे--जल परसेश्वरकी प्रेरणासे मधुररसके साथ बह रहा हे, सूय 


~~ 


1. 

शि 

= 

= 

शि 

| 

NE र ~ रे. ~ रे “० ° ° aN ७". 9७ । 
बाणा बाला जाता ह वह (विश! दवा वाच अह पारवदाांमे ) मनुष्यां | 


उसीके लिये प्रकाशता है। सब अन्य देव उल्लीकी महिमाका विस्तार | 
कर रहे हें॥ १॥ - 
प॒थ्घी, टालोक उसी इश्वरने बनाये हे, छ! ऋतु आर आधिकमास 
मिलकर सात उसी द्वारा बनाये गये हँ। सनुष्योकी वाणी उस्लीकी प्रेरणासे | 
बोली जाती है ॥ २॥ | 
सप्त समुद्र ओर सात नदियां उसीकी आज्ञासे हुई हैं, अंदरकी | | 
| वही करता हे ओर अग्निके साथ लोमदाक्ति उन्होंने ही जोडी है ॥ ३॥ त 
इस विश्वकी रचना परमेश्वर करता है यह घात स्वयं परमेश्वरने इस सक्तभें कही है। । 
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अपनी पवित्रता । 


- [६२] 


( क्रषिः-अथवा । देवता-रुद्र! । मन्त्रोक्ताः । ) 


23 ९ 


| 
| 
वश्चानरो ररिमभिनेः पुनातु वातः ग्राणनेपिरो नभोभिः | 
द्यावापृथिवी पयसा पयखती ऋतावरी य॒ज्ञियें नः पुनोताम्‌ ॥ १ ॥ 8 
वेश्वानरी सुनृतामा र॑भध्वं यस्या आशास्तन्बो[ वीतपृष्ठाः | 
तर्या गणन्त; सधमादेपु वये स्यांम पत॑यो रयीणाम्‌ ॥ २ ॥ | 
वेश्वानरीं वर्चेस आ रभध्वं शुद्धा भव॑न्तः शुच॑यः पावकाः । हु 
इहेडँया सधमादं सदन्तो ज्योक्‌ पश्येम सथमुच्र॑न्तम्‌ ॥ ३ ॥ | 
थ- ( वेश्वानर। रद्भिभिः नः पुनातु) सब मलुष्योम रहनेवाला | 
अग्नि अपनी किरणोंसे हमारी शुद्धी करे । ( वातः प्राणेन ) वायु प्राण- | 
रूपसे हमारी पवित्रता करे। ( इषिरः नभोभिः) जल अपने विविध 
रसोंसे हमारी शुद्धता करे। ( पघखती ऋतावरी ) रसवाले, जलयुक्त, | 
( यज्ञिये द्यावाएथिवाो ) पूजनीय छलोक आर भूलोक (पयसा न; पुनीतां) | 
अपन पाषक रसस हम पावच कर ॥ १॥ | 
( सूचछता दबश्वानरा आरभध्व ) सत्य आर सब मनुष्या द्वारा प्रारत | 
इश स्तुतिको प्रारंभ करो । ( बीतएछाः आशा! यस्याः तन्वः) जिनका 
पृष्ठ भाग नहीं हे ऐसी दिशाये जिन वाणियोंके शरीर हें । (सध-मादेषु) | 
सब मिलकर आनंदित होनके अवसरमें (तया शुणन्तः वयं) उससे § 
बोलते हुए हम सब ( रघीणां पतथः स्याम ) धनांके स्वामी हों ॥ २॥ १ 
( शुचयः शुद्धाः पावकाः भवन्तः ) शुद्ध, पवित्र ओर दूसरोको पवित्र १ 
करनेवाले होकर ( वेश्वानरी वचसे आरभध्वं) सब मनुष्योंकी इशस्तुति- 
रूप वाणीको तेजाखिताके लिये बोलना आरंभ करो। (इह इडया सधमादं | 
मदन्तः) यहा स्वातरूप वाणास साथलाथ आनादेत हाते इए हम (ज्याक | 
उचरन्त सूय पश्यम) चिरकालतक ऊपर ऊठे हुए सूयको देखते 
रहग ॥ ३॥ । 


भावाथ-- आम वाणाक रूपस, वायु प्राणक रूपस, जल ।चावधरसक 
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२३९ | ___ अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ' 
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रूपसे, तथा लोक व प्रथ्वबीलोक अपनी अपनी शाक्तियोंसे हमारा 
| शुद्धता करे॥ अथात्‌ ये देवताएं हमारे शरीरस आकर रही हैं और उन्होने 
१ यहाँ ये रूप लय ह, इनस हमारा पावचता हावे ॥ १ ॥ 
§ सब मनुष्य सत्यभाषण करें और इश्वरके गुणगान करें | इस प्रकारकी 
} वाणीके लिय अमयाद स्थान हें । हम उक्त प्रकारके वचन कहते हुए धन 
प्राप्त करें ॥ २ ॥ 
| हम अन्तबाद्य शुद्ध हों, साथवालोको पवित्र बनावे, शुभ वाणी बोलं 
| और सब मिलकर आनन्दित होते हुए दीघआयुष्यको प्राप्त करें ॥ ३॥ 
§ 8 8 छ 
| अपने शरीरं सब दे्ताएं अंशरूपसे रहती हे । यहां अग्निने वाणीका रूप लिया है, 
वायुने प्राण का रूप लिया दै, जलने रसना का रूप लिया हे, द्युलोक सिरके खानमें 
| हे, पांवके स्थानमें पृथिवी है, इसी प्रकार अन्य अवयवो में अन्य देवताएं रही हैं। ये 
| सब देवताएं अनृतपे युक्त न हों, सदा सत्यमें खिर रहें ओर हमारी पवित्रता करें। 
| सत्य वाणी, सत्यविचार और सत्य आचार के लिये जितना चाहिये उतना विस्तृत 
कार्यक्षेत्र हे । इस सत्यमे स्थिर रहनेवाले मिलकर आपसमें सहकाथे करते हुए, सत्यसे 
; पवित्र बनकर घर्ममागसे धन कमावे और धनी बनें । शरीरकी शुद्धि करें, अन्तःकरण 
| को पवित्र करें ओर अपने बिचार उच्चार ओर आचारसे दूपरोंको शुद्ध बनाते हुए 
§ अपने उद्धारका मार्ग आक्रमण करें। सत्यसे निभेय होनेवाल और सत्यनिष्ठ तथा ६श्वरके 
| गुर्णोका चिन्तन करते हुए अपनेको पवित्र बनानेवाले लोग निःसंदेह दोघ आयु प्राप्त 
करते हैं और पूण आयुका समाप्तितक आनंदके साथ रहते हैं । इस लिये मलुष्य अपनी 
| पवित्रता का साधन करे आर कृतकृत्य बने । 
$ ——— S222 -- 
; 
उ 
| 
1 


बंधनसे मुक्त होना । 


[६३] 
( ऋषि-दुह्णण? । देवता--निऋति!, अग्नि), यम! ) 
य॒त्‌ तें देवी निक्रेतिराबबन्ध दाम ग्रीवास्वविमोक्यं यत्‌ । 
तत्‌ ते वि ष्याम्यायुषे वचसे बलायादोमदमन्नमाद्धि प्रथतः ॥ १ ॥ 


नमोस्तु ते निक्रेते तिग्मतेजोऽयस्मयान्‌ वि चेता बन्धपाञ्चान्‌ । 
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य॒मो सह्यं पुनरित्‌ त्वां ददाति तस्मे यमाय नमो अस्तु मत्यवे ॥ २ ॥ 

अयस्मरये द्रुपदे बेधिष इहाभिहितो मत्याभिर्य सहस्रम्‌ । . 

यमेन र्वं पिताभिंः संविदान उत्तमं नाकमघिं रोहयेमम्‌ ॥ ३ ॥ 

संसमिद युवसे वृपन्नम्ने विश्वांन्यये आ । 


इडस्पदे समिध्यसे स नो वसून्या भर ॥. ४ ॥ 

अथ- ( देवी निऋति। ) ढुगतीने (,यत्‌ यत्‌ अविमोक्य दाम ते ग्रीवा- 
सु आबबन्ध) जो जो सहजहीमे न छूटनेवाला बधन तेरी गढनम बांधा 
हे, वह ( ते आयुषे बलाय वचसे बि स्यामि ) तेरी आयु, शक्ति ओर तेज- 
[ताक लिये न खोलता हू । अब तू (प्रसूत! अदो-सद अन्न आदि) आगे 
बहकर हषदायक अन्नका त्‌ भाग कर ॥ १ ॥ 

हे (निऋते ) ढुगति ! (ते नमः अस्तु) तेरे लिये नमस्कार हे । हे 
( तिग्मतेजः ) उग्र तेजवाल । ( अथस्मयात्‌ बन्धपाशान्‌ विचत ) लोह 
सथ पाशोंको तोड डाल । ( यम; त्वाँ पुन! इत्‌ मत्य ददाति ) यम तुझको 
पुन! मेरे लिये देता है | ( लश्मे यमाघ मृत्यवे नम; अस्तु) उस नियामक 


| 
| 
| 
उ 
| 
| 
| 
सृत्युका नलस्कार हाव ॥ १३ ॥ : 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
$ 
| 


जब तू ( अथस्मये द्रुपदे बेधिषे ) लाहमय काष्टस्तभमें किसीको बांध- 


~ 


ती है तब बह ( ये सहस्न ) जो हजारों दुःख हँ उन ( मृत्याभिः इह अभि- 
हितः ) झत्युआस यहा बांधा जाता हं। ( त्व [पता भ! यमन सांवदानः ) 


तू पितरं! आर थमसे मिलता हुआ (त्व हम उत्तम नाक आंघराहय ) तू 
इसको उत्त स्वगमें चढा दो ॥ ३ ॥ 


हे ( वृषन्‌ अग्ने ) बलवान्‌ तेजस्वी देव ! आप ( अयः ) सबसे श्रेष्ठ हैं 


इसलिये आप ( विश्वानि इत्‌ से स आयुवस ) सबका निश्चघस मिला 

ते हें और (इड! पदे समिध्यसे) वाणीके ओर भूमिके स्थानमें प्रकाशित 
ते हैं खः न! वसानि आभर ) वह आप हमें घन प्राप्त कराओ ॥ ४ ॥ 

सावाथ- साधारण मलुष्यके गलेघ दुगती, अलक्ष्मीके पारा सदा बघे 
रहते है । विना प्रथत्न किये ये पादा छूट नही सकत । आर जबतक ये 
पाशा गलेमें अटके रहते हें तब तक दीघ आयु, बलको वाहे आर तजखि- 
ता कभी प्राप्त नहीं हो सकती । इसालिये हरएक मनुष्य ये पाश तोड 


डाले आर आनन्द देनेवाला अन्न भाग भांग ॥ १॥ 
ts लोन त 00> 0 क ती 
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११४ छ अथवेवेदका स्वाध्याय । [काण्ड । 


=” 
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| लोहे जैसे ये ट्रटनेके लिये कठीन दुर्गतीके पारा तोड दो । इस कार्यके 
लिये उग्रतजवाले देवका आश्रय करो! यह सामथ्ये सबका नियामक देव | 
तुझको देगा, इसलिये उसको प्रणाध कर ॥ २॥ | 

।जसक गलम ये पाश अटक है, उसका हजारा ढु'ख आर सक्डो | 
विनाश सदा सताते हें। इस रक्षकोंके ओर नियामकके साथ खसंमेल करके, 
इस मनुष्यको बंधसुकत करते हुए, इसको खुखपूण खर्गधासमें पहुंचा- | 
ओ ॥ ३॥ 

बलवान्‌ इश्वर सबके ऊपरका शासक हे। वह सबकी संघटना करता | 
हे और सब पदार्थ मात्रोंक बीचमें प्रकाशित होता हे और वही वाणी का 


प्रेरक भी है | वह इश्वर हमें धनादि पदाथ देव ॥ ४ ॥ 


पारतंत्र्यका, बंधनमें रहनेका घोर परिणाम इस पूक्तने इस प्रकार बताया हे” 


1 

| 

| 

| 

; 

उ 

$ 

| 

{ 

BS 
§ अविमोक्यं दाम । ( मं०१) 
१ 

{ 

| 

| 

; 

१ 

| 

§ 

| 


3१ वी | 
पारतंत्यका घोर परिणाम । | 
। 

| 


अयस्मया? पाशाः ॥ ( म०२) 
अयस्मये दुपदे बेधिष, इह सहस्रं मृत्युजि; अभिहितः ॥ ( मं० ३) 


४ पारतत्र्यके पाश्च सहजहीमें छटनेवाले नहीं हैं । जिस प्रकार लोहेकी जंजीर तोड 
नेके लिये कठिन होती है । उसी प्रकार ये पारतंत्र्य के पाश तोडनके लिये कठीन हो? 
२ 


हँ । जो मनुष्य इन लोहमय पार्शोसे स्तंभको बांधा जाता हे उस पर इजारों दु।ख 
और मृत्यु आती हैं, और उनसे मानो वह बांधा जाता है । ” 


परतंत्रताके बंधनमें पडा मनुष्य संकडा आपत्तियोंसे घिर जाता हे, और उसको 
मुक्तता करनेका माग भी नहीं दीखता, ऐसा वह दिङ्मूह सा होजाता है । यह सप 
ठीक दे, तथापि मनुष्यको बन्धनसे अपना छुटकारा पाना आवश्‍यक ही है, क्योंकि पार 
तंत्र्यमे किसी प्रकार की मौ उन्नति नहीं हो सकती । इसलिये कहा है कि-- 
अयस्मयान्‌ धन्धपाशान्‌ चिचत । ( म २) 


| लोहमय बंधनोंको तोड दो। ” क्योंकि जबतक ये पाश नहीं ट्रटत तब तक 
तुम्हारी उन्नति होना किसी प्रकार मी शक्य नहीं है । 
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सूक्त ६४ | सलंघटनाका उपदेश | ११७. . 4. 


पाश तांडनस लाभ। 

पारतत्र्यके पाश तोडनेसे क्या लाभ होगा ओर बंधनमें सडते रहनेसे क्या हानि 

होगी इसका विवरण यह मंत्रभाग करता है--- 
ते तत्‌ अविमोक्यं दाम आयुषे वचेसे बलाय 
विष्यामि | प्रसूतः अदोघद अन्नं आद्वि ॥ ( म०१) 

“तेरा न टूटनेबाला पाश तोडता हूं । पाश टूटनेसे ओर तुझे स्वातंत्र्य मिलनेसें तुझे 
दीर्घ आयु, तेज और बल प्राप्त होगा और अन्न मोग पर्याप्त प्राप्त होगे । ” पारतंत्र्यके 
बंध कितनेभी अट्ट हों, उनकी तोडनेसे थ चार लाभ प्राप्त होंगे, लोग दीघायु होंगे, 
जनताका तेज बढेगा, लोग बलवान्‌ होंगे आर अन्न आदि भोग्य पदाथ पर्याप्त परिमा- 
णमें मिलेंगे । स्वातंत्र्य के ये लाभ हैं । 

पारतंत्यमें रहनेसे जो हानियां हैं उनका भी ज्ञान इससे होसकता है, देखिये-लोगोंकी 
आयु क्षीण होगी, जनतामें बल नहीं रहेगा, उनमें तेजस्विता न होगी और किसीको 
खानके लिये अन्न भी नहीं मिलेगा । हरएक परतंत्र मनुष्यको ये आपत्तियां भोगनी 
पडती हें, इसलिये हरएक को उचित हे कि वह पारतंत्यका बंधन तोड दे और बंधनसे 
युक्ति प्राप्त करे । आर अपने आपको स्वगधामका अधिकारी बनावे । 

पाठक इस रीतिसे इस जतका विचार करेंगे तो उनको पारतंत्र्यके पाश तोडनेका 
उपदेश वेद कितनी दृढतासे कर रहा दे, इसकी कल्पना हो सकती है। आशाहै कि 
पाठक एसे बंदिक उपदेशांसे उचित लाम प्राप्त करेंगे |. 


SMS 


संघटनाका उपदेश । 
[ ६४ ] 

(क्रषिः-- अथर्वा । देवता--सांपनस्यम्‌ ) 
सं जांनीध्वं से एंच्यध्वं सं वो मनांसि जानताम्‌ । 
देवा भागं यथा पूरे संजानाना उपासते ॥ १ ॥ 
समानो मन्त्रः समिति; समानी समानं व्रतं सह चित्तमेषाम्‌ । 
समानेने वो हविषा जुहोमि समानं चेतों अभिसंविशध्वम्‌ ॥ २॥ 
समानी व॒ आकूतीः समाना हृदयानि वः 
समानमस्तु वो मनो यथां वः सुसह्दासति ॥ ३ ॥ 
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थ-- ( सजानाध्व ) समान ज्ञान प्राप करा, (ख पुच्यध्च ) खभानता १. 
से एक दूसरेसे संबंध जोडो, ( वः मनांसि स जानत!) तुम्हारे सन समान | 
सस्कारसे युक्त करो | ( यथा पूर्व संजानाना देवाः आगं उपालते ) जिस $ 
प्रकार पूव समयक ज्ञानी लोग अपने कतव्य भागकी उपालना करते रहे, | 
वेस तुम भी करो ॥ १॥ | 
( मन्त्र! समान! ) तुम्हारा विचार समान हो, ( समिति! समानी ) | 
तुम्हारी सभा सबके लिये समान हो, (व्रत समान ) तुत सबका ब्रत 8 
समान हो, ( एषां चित्त समानं ) इन समस्त जनोंका-- तुम्हारा-चित्त | 
समान-एक विचारवाला होव । ( समान चत! आभः ख !वछाच्व ) समान | 
चित्तवाले होकर सब प्रकार कायम प्रविष्ट हो, इसलिये ( ब! खपानेन | 
हविषा जुहोमि) तुम सबको समान हविके साथ युक्त करता हूं ॥ २॥ | 
§ 
§ 


| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

व! आकूति! समानी ) तुम सबका संकल्प एक जल्ला हो, ( व; हृद 
यांने समाना ) तुम्हार हृदय समान हा, (वः सनः सघान अस्तु) 

| तुम्हारा मन समान हा ( यथा व! सह छु असति ) जिससे लुघ खब मिल 

§ जुल कर उत्तम रीतिले रहोगे ॥ ३ ॥ 

§ तुम्हारी संघटना करना इष्ट है तो तुम सबका ज्ञान एक जेस! हो, तुस समान 

; भावसे एक दूसरेके साथ मिल जाओ, कभी एक दूसरेके साथ हीनताका भाव न घरो, 
सबके मन शुभ संस्कारसे युवत करो, अपने प्राचीन श्रेष्ठ लोक समय ससयपर जिप्त 

| प्रकार अपना कतेव्यभाग करते रहे, उस प्रकार तुम भी कर्तव्य करो । तुम सब एक 

| बिचारसे रहो, तुम्हारा सभामें सबका समान अधिकार हो, तुम्हारे नियम सबके लिये 

१ समान हों, तुम्हारा चित्त एक भावसे भरा हो, एकविचार होकर किसी एक काये 
में एक दिलसे लगा, इसी कारण तुम सबको समान शक्तियां मिली हें । तुम सबके 

| संकल्प समान हों, परस्पर विरोधी न हो, तुम्हारे अन्तःकरणके भाव सबसे साथ 

४, समान हों, एक दूसरेसे विरोधी न हों, तुम्हारे मनके विचार मी समतायुक्त हों। 

इस प्रकार तुमन अपनी एकता ओर अपनी संघटन को, तो तुम यहां उत्तम रीतिपे 

र आनन्दपू्षक रह सकते हे । अथात्‌ तुम्हारे ऊपर कोई शत्रु आक्रमण नहीं कर सकत! | 
तुम्हारी इस संघटनासे एसा बल बढगा कि तुम कभी किपी शज्रुसे न दष जाओगे । 

च्छ 


ओर अपना उद्धार अपनी शक्तिसे कर सकोगे | 


| संघटना करनेवाले पाठक इस दक्तका बहुत वचार केर आर अपना बल बढाव | 
_ _geecceeeeeceEEcEEESEEcEeeEGES Ed) 642 28:29 PS P9939 PPD P0999 
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सक्त ६५ | शत्रुपर विजय | 


शत्रपर विजय । 


[ ६५ ] 

( ऋषिः-अथर्वा । देवता-चन्द्रः, इन्द्र, पराशरः ) 
अर्व मन्युरवाय॒ताव बाहू म॑नोयुजां । 
पराशर त्वं तेषां परांञ्चं शुष्मंमदेयाधां नो रयिमा कधि ॥ १ ॥ 
निहस्तेभ्यो नेहेस्त यं देवाः शरुमस्यथ । 
वृश्चामि शत्रूणां बाहननेर्न हविषाहम्‌ ॥ २ ॥ 
इन्द्रंथकार प्रथमं नेहेस्तमसुरेभ्य; । 
जयन्तु सत्वांनो मम स्थिरेणेन्द्रेण मेदिना ॥ ३ ॥ 


अधे ( मन्युः अव ) क्रोध दूर हो, ( आयता अव) शत्र दूर हों, 
( सनोयुजा बाहू अव ) मनसे प्रेरित वाहू दूर हों। हे (पराशर) दूरसे शर” 
संघान करनेवाले वीर ! ( त्वं तेषाँ छुष्म पराश्चं मदेय ) उन दाजुओका 
बल दूर करके नाश कर। (अध नः रयिं आकृधि ) ओर हमं धन 
प्राप्त करा ॥ १ ॥ 

हे ( देवा! ) देवो ! ( निहेस्तेभ्यः यं निहेस्त दारु अस्यथ ) निहत्थे जेस 
निबल शञुपर जो हस्तरहित करनेवाला दाख तुभ फेंकते हो, ( अनेन 
हांवेषा अह ) हल हविस मे (दाचणा वाहून वृश्चया मे) राच आक बाह आका 
कादता हूं ॥ २ ॥ 

( इन्द्र प्रथम आखुरेभ्यः नेहस्तं चकार ) इन्द्रने पहिले अछुरों के लिये 
निहत्थापन अथात्‌ निबेलपन किया | अतः (स्थिरेण मेदिना इन्द्रेण) स्थिर 
मित्र इन्द्रकी सहायतासे ( मम सत्वान! जयन्तु) मेरे सत्ववान वीर लोग 


~ 


विजथ प्राप्त कर ॥ ३ ॥ 


अपना बल इतना रखना कि उसके सन्मुख शत्रु निषेल सिद्ध होवे,इस प्रकार अपना 
बल बढानेसे और योननापूवेक शञ्को कमजोर करनेसे विजय प्र 
—— S22 - 


दद 
त 
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[६६ ] 

( ऋषि।-अथवो । देवता~चन्द्र!, इन्द्र! ) 
निहैस्तः शत्रुरभिदासन्नस्तु ये सेनाभियुधमायन्त्यस्मान्‌ । 
समपयेन्द्र महता वधेन द्रात्वेषामघहारो विर्विद्धः ॥ १ ॥ 
आतन्वाना आयच्छन्तो5स्यन्तो ये च धाव॑थ । 
निहैस्ता! शत्रवः स्थनेन्द्रो वोद्य पराशरीत्‌ ॥ २॥ 
निहेस्ता; सन्तु चत्रवोऽङ्गैषां म्लापयामसि । 
अथैषामिन्द्र वेदांसि शतशो वि भ॑जामहे ॥ ३॥ 


| 
| 
£ 
| | 
( 
/ 
। 
( ! 
| अथ- ( न; अभिदासन्‌ दात्रः निहंस्तः अस्तु ) हम पर हमला करने | 
| बाला दाच नहत्था अथात्‌ 1नबल हाव । (ये सना म! अस्मान्‌ युध आय | 
| [न्त ) जा सन्य लकर हमार साथ युद्ध करनक लिय आते हैं, हे इन्द्र! | 
(महता वधन समपय ) उनका बड वधक साथ मार डाल । ( एषा अघ | 
हार! ।वावद्ध। द्रातु) इनका विशेष घात करनवाला यार विद्ध होता हुआ 
माग जावे ॥ १ ॥ | 
§ हे ( शत्रवः ) झाच़्नओ ! (ये आतन्वानाः ) जा तुम धनुष्य तनात हुए | 
§ ( आयच्छन्तः अस्यन्तः च धावथ ) खाचते इए ओर बाण छोड़ते हुए | 
| दाडत चल आत हा, तुम ( 1नहस्ता? स्थन ) हस्तरहित हो जाआ। ( इन्द्र! | 
अद्य व! पराशरात ) इन्द्र आज तुमको मार डालगा ॥ २ ॥ 
(शत्रव! निहस्ताः सन्तु) सब शाज्र हस्तराहत हा, (एषां अगा म्लापया- | 
माले ) इनके अंगोंको हम निबल कर देते हें । और (एषां वेदांसि शाता! 
विभजामहे ) इनके धनोंको हम संकडों प्रकारसे आपसमे बाँट देते 
| 
| 
| 
| 


| 


ह॥३॥ 
REO 


(-ऋषिः-अथरा । देबता-चन्द्रः, इन्द्रः ) 
परि वत्मोनि सवेत इन्द्रः पृषा चं सस्रतुः । 
झन्त्वद्यामूः सेना अमित्राणां परस्तराम्‌ ॥ १ ॥ 
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| 
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मुढा अमित्रश्वरताशीपाण इवाहयः । 

तेषां वो अग्निमूंढानामिन्द्रों इन्तु वरंवरम्‌ ॥ २ ॥ 
ऐषुं नह्य वृषाजिनं हरिणस्या भियं कृधि । 
परांङमित्र एपंत्ववांची गोरुपेंपतु ॥ ३ ॥ 


| 

| 

| 

| अर्थ-- ( इन्द्रः पूषा च ) इन्द्र ओर पूषा ( सवतः वर्त्मानि परि सस्रुतः) 

9 सब मागास भ्रमण कर, जिसस ( आमत्राणां सेना! परस्तरां मुह्यन्तु ) 

शञुसनाए द्रतक घबरा जाच ॥ १ ॥ 

| ह ( आमित्राः ) शाजुओ ! तुम (सूढाः) भ्रान्त होकर (अशीर्षाण! अहयः 

| इव चरत ) सिर टूटे हुए सपा के समान चलो । ( आभ्रिमूढानां तेषां वः) 

| हमार आग्नयाख्लस माइत हुए तुम सबक (वरवर इन्द्रः हन्तु ) वारष्ट 
बरिष्ट वीरको इन्द्र मार डाले ॥ २॥ 

| ( एघु वृषा हरिणस्य अजिन आनह्य) इन हमारे वीरोम॑ बलके साथ 
हरिणका चम पाहिना दो । हमार सन्यसे दाचसन्यम ( भिय कृषि ) भय 
उत्पन्न कर | ( आसन्न! पराङ्‌ एषतु ) दहाच पर भाग जाच आर ( गा; अः 
वाचा उप एषलु ) उसका भागे या गाव हमार पास आजाव ॥ ३॥ 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 


श्र 2151 क 
ये तीन ख़क्त शजुपराजय करनेके हैं । शत्रुको मोहित करके और घबराकर ऐसे मगा 
~ AA ७० ०७७ CO na ~ ७», र ७०७ क ~~ 
ने चाहिये कि उनमेंसे कोई भी न बचे। उनमें जो शूर हों उनको मार डालना चाहिये 
चो) ~ नक 


~ ~ ~ ~ ~ ~ 


ओर एसा पराक्रम करना चाहिये कि, जिससे शज्के मनमें डर पदा हो जावे । ये तीनों 
सूक्त सरल हें इसलिये अधिक विवरण करनेकी कोई आवश्यकता नहीं हे 


मुंडन। 
[ ६८] 
( ऋषि१-अथर्वा । देवता-मन्त्रोक्ताः ) 
आयमंगन्त्सविता क्षुरेणोष्णेन वाय उदकेनेहिँ । 
आदित्या रुद्रा वसंव उन्दन्त सचेतसः सोम॑स्य राज्ञो वपत प्रचेतसः ॥ १ ॥ 
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आदातः इमश्रु वपत्वापं उन्दन्तु वचसा । 


चिकिंत्सतु प्रजापतिदाघायुत्वाय चक्षस 
येनावपत्‌ सविता धुरण सोमस्य राज्ञो वरुणस्य विद्वान्‌ । 
तेन ब्रह्माणो बपतंद मस्य गोमानश्व॑वानयमस्तु प्रजावान्‌ ॥ दे ॥ 
अर्थ- ( अयं सविता क्षरण आ अगन ) वह सविता अपन छुरक साध 
आया हि हे ( वायो) वायु! ( उष्णेन उदकन आ हाह ) उष्ण जले 
साथ आ | ( आदित्याः रुद्राः वसव, सचतस! उन्दन्तु ) आदित्य दर और 
| 


॥ ३ ॥ 


पटति 


ज्र [1 छु 


| 

| 

| 

| 

| 

उन्दन्तु ) जल तेजके साथ बालोंको गाला करे | ( दाघायुत्वाय चक्षसे 

दीर्घायु और उत्तम दष्टिके लिये (प्रजापति! चिकित्हतु ) प्रजापालक 

| इसकी चिकित्सा कर ॥ २ ॥ 

| ( विद्वान्‌ सविता ) ज्ञानी सविता ( येन क्षुरेण ) जिस छुरेसे ( वरुणस्प 

| राज्ञ! सोमस्य अवपत्‌ ) श्रेष्ठ राजा सोमका वपन करता रहा, हे (ब्रह्माण! 

| ब्राह्मणो ! ( तेन अस्य इदं वपत ) उससे इसका थह सिर खुडाओ | 

( अयं गोमान्‌, अश्ववान्‌ , प्रजावान अस्तु) यह गोवोवाला, घाडोंत्राला 

| और सन्तानवाला होवे ॥ ३ ॥ 
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| तथा उत्तम संतान युक्त हो । इसके विपरीत भाव मनभ न रहे । 
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आविष्कार विज्ञान अथर्ववेदका न 


लेखक- उदय भान शर्माजी । इस पुस्तकम अन्तः 
जगत ओर बद्दिजंगत, इंद्रियां और उनकी रचना? 
च्यानले उन्नति प्राप्त करनेकी रोति, मेघा वधेन का 
उपाय, इत्यादि आध्यात्मिक बांतोका उत्तम वणन दै। 
जो लोग अपनी आध्यात्मिक उन्नति करनक इच्छुक 

हें उनको यह पुस्तक अवश्य पढना घाहियं। पस्तक | 

- अत्यंत संबोध ओर आधुनिक वेज्ञानिक पद्धतिसे 

लिखी होनेके कारण इंसक पढनसे हर एकका लाभ | 


-_ हो सकता हे । मूल्य ॥5) दस आने और डा. व्यः) 


. तीन आने है । 
मिलनेका पत्ता- स्वाध्याय मडल, 
आंच ( जि. क्षातारा-) 


, €८&«&6€6०%€€८€८€6€€>>>:>>%>>9>>>>>%>< 8559 9995 &€€<€& FEE 


(4 


इस पस्तकमें यजवेंदका प्रत्येक मंत्र अलग अलग 
छापा है | अक्षर सदर और मोटे हैं । जिल्द लवोग : 
संद्र हे। इस प्रकार यजुवेदका सवीगसुदर पुस्तक 
किली स्थानपर मुद्रित नहीं हुआ हे। यह ग्रंथ अत्यंत 
संदर मंद्रित होनेसे नित्य पाठके लिये अत्यत उपः 
योगी हे। इस में बाजसनेयी और काण्व शाखाके 
मंत्रोकी परस्पर तुलना भी दे खने योग्य हे । ऋषिस 
ची, देबतासची और विषय सची स्वतंत्र दी है । 
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॥ ( (दू-णशा उत्तमा ) नाशा को न प्राप्त होनेवाले अतएव उत्तम ( रोचनानि त्रिः ) 
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। समथ होत है, 
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| ह्म योग्य सह 
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दात ह। हम जो धर्मयुद्ध चला रहे हें, उसमें ऐसे वीर आज्ञांय और 
।य्यता कर ओर उनकी खहायतासे हम यशस्वी हौ । 
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. किया हैं। 


'विवाहसहाय्यक संस्था ' (Marr, 
jaye Bureau) हे । इस सस्था के सभापतिने हाल 
ही में अपने विचार जाहिर किए हें । वे कहते है 2 
. अब तक हमारी संस्थाने चालीस हजार से 
थी अधिक विधाह कराए । इन सब विधाहो के 
र ने बारीकी से निरीक्षण 
_ अलेघर परिणामो का हमने बारोको से 1निराक्ष 
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हम लोगो ने कोष्टक बनवाए है कि किस 


_ प्रकार के विवाह का क्या परिणाम हुआ। ये विवाह 


प्रति शत पांच होती है । अर्थात्‌ तीसरे प्रकारे 
विवाहसे बद्ध हुए लो कुडुबो मै से ९५ कुटुंब आनंद 
से रहते हैं । 

अतपच कुटुब-स्वास्थ्य की दृष्टि से तोब हो 
विवाह निःलंदेद अत्यधिक निर्दोष सिद्ध होते 
हैं जो मातापिताद्वारा कुलशील का विचार कर 


तथा पुत्रपुत्री का दितएष्टि को सम्मुख रखकर | 


तय किये जाते हैं।' 


| के अनुभवों के कोष्टक बडी लावधानी से बनाए 
iy र र >> ~ २. रे. 

गये हैं। इन कोध्को के निरीक्षणखे जो अनुमान 

' निकलते हैं वे बहुतही विलक्षण हे । इन अनुमाना 


[ पोछैण्ड देश यूरोप में हे! जिस संस्थाने उस | 
देश के चालीस हजार विवाहों को तथ किया और | 
जिसने इन विवाहा के परिणाम बडी सावधानी | 
से देखे, उस संस्था के अध्यक्ष का उपरोक्त मत 


| पर प्रत्येक विवाहेच्छुक को विचार करन! आवः 
इ्यक दै । 
यूरोप की वर्तमान विवाद प्रणाळीके तीन प्रकार हं 
ओ- (१) केवल बध्‌ और वर की पसंदीसे द्वोने- 
बाला स्वयंवर, 
 (२)वधू और वर को पसंदी के साथद्दी 
| मातापिता की संमति लेकर हुए विवाह और 
(३) मातापिताद्वारा अपने पुत्रपुत्रीके लिप 
_ निश्चित किए हुए चधू या वर से होनेवाले विवाह । 
` इनतीन प्रकार के विवाहो में पहले प्रकारके विवादो 
| में से प्रति शतक सत्तर विवाह तलाक से या झगडेसे 
| टूट जाते हैं। दूसरे प्रकार के विवाहों में तलाक 
कु प्रमाण पहले प्रकार की अपेक्षा कम हे। और 
ज्ञो विबाह मातापिताद्वारा कुलशील तथा दोनों 
हु कुटुबों की आर्थिक दशा देखकर तय किये 
"ते हे उनमे तलाक की मात्रा बहुतद्दी कम अर्थात्‌ 


समय मे हिन्दुस्थानी शिक्षित स्वयं-पसंती की ओर | 
झुक रहा दे? हिन्दुस्थान की कुछ जातियो में यह" 
पद्धति अति प्राचीन छमय में प्रचलित थी । परन्तु | पहर 
जब अनेक कटु अनुभव आचके, तब पूर्वक्ञोने / कुछ 
नौजवान युवक युवती की पसंदी की बात रोक दी | अल 
और बह पद्धति शु की जिसमें मातापिता कुलशीछ, | पेर! 
गोत्र, प्रवर तथा वधू-बर की योग्यता देखकर ही य 
अपने पुत्रों तथा पुत्रियां के विवाह किया कर| | फे 
ऊपर जो अवतरण दिया हे उलसे स्पष्ट विदित | दम 
होता है कि यूरोप एवं अमेरिका में यही पद्धति अब भोर 
पसलद होने लगी हे। प्रह 
| रोक 
पक्ष | 
भिन्न 
पता 


- संपादक | 


| 
| 


रकष 
नंद्‌ एकही वेद के ऋग्वेद, यजुर्वेद, लामवेद और 
| क्षप्॑वेद नाम के चार भेद हुए। यद्यपि आई 
ही [न चार ेदोमे, भिन्नता मानो जाता ह, तब भा 
होते | पाँच हजार वर्ष पूर्व बात भिन्न थी । वत स 
क | प्रीवेदव्यालजीने अध्ययन की सुविधा के लिप पक 
कर | है बेद के चार भाग किए । इनकी अध्ययन-परपरा 
विभिन्नता से जब तक शुरू नहीं दुई थी तब तक 
| दब उपभेदीको मिळाकर एकही वेद्राशि थी । 
इस | और जब तक ऐसा न हुआ था, सब द्विज इसी 
और | एकग वेद का ही अध्ययन करते थे। यद्यपि आज- 
याती | कळ लोक मानते हैं कि चार वेदो की चार संद्विताएँ 
मत | पिन्न है, तब भी यद्द समझ कि सब संहिताएँ 
मान | प्रिहकर एक वेद्राशि होती है, आज भी बिद्यमान 
ओर | है। भतएव यह समझ कि 'पक वेद' पहले था और 
यह. अब नहीं हे, बिलकूल भूछ-भरी है । एक वेद जैले 
परन्तु | पहले था, वेले अब भी है। उसपें न्यून-अधिक्त 
ज्ञाने / कुछ भी नहीं हुआ । चार सहिताओं की चार पुस्तके 
क दी | अलग अलग होनेसे सब संहिताएँ मिलकर पक 
शीड, | पर होता है इस बात में कोई बाघ नहीं होती । 
र्‌ ही | पदि स्थूळ मानसे इस प्रकार बर्गीकरण करें कि 
| 
तेअ | और अधर्म हनन vl 
॥ हे, तो पह सुगा अध्यात्म विद्याके 
| गक होगा। यह सम जी संहिताओ का निद 
| एदे और शाप निश्चित होगा कि 
| ऐक माक दैन दो नामोसे किसी भी 
ऐता है कि चार वे मि रा, किन्तु यही विदित 
षेद मे करीब र "कही पणे शान है। 
न दै हज्ञार छदोबद्ध मंत्र हैं । 


अथर्ववेद का परिचय। 


शर नि” ज्या 


(छे०१) 


| 
| 
| 


se? 


(१ 


हह) ये ७४मंत्र कक शाखा की अन्य संदिताओं 


वास्तव में ऋग्वेद के ही मंत्र 
दी है कि उनपर गायन 
चिन्ह है १ अथवेवेद का एक तृतीयांश भाग ऋग्वेद 
काद आर शष मंत्र आधर्षण विद्याके हें । हसले 
स्पष्टतया प्रकट होता हे कि मूल एक चेदके अध्ययन 
को सुविधा के लिप चार भाग किए गए, और 
इससे असली वेदविद्यामे कोई अंतर नहीं हो पाया। 
ऋगवेद के मंत्री को ताल और सुर में जमाकर 
सामवेद हुवा और उन्ही मंत्री का गान करनेवाले 
सामवेदी कलाप । तब तालसुरमें गाने में भिन्नता 
कहाँ हुई? भिन्नता माननाही अज्ञात है। इली अज्ञान 
के कारण आज कई लोक चीख मार कर कह रहे 
हैं पक वेद, एक देव और पक्क वण' चाहिये। येळोग ` 
यदि अध्ययन करके देखें या सब हाल मालूम करने 
के पश्चात्‌ बोलने को तैयार करें तो उन्हे निःलंश य 

आज भी एकही वेद दिखेगा । 

परंपरा से कऋम्यजुःलाम का अध्ययन करनेवाले 

ब्राह्णलोग आज भी चारों प्रांतोमें नजर आते हैं। 

इस से इन वेद्‌-भागो का ज्ञान न्यूनाधिकताखे लोगों 

को है | परंतु, अथर्ववेद का अध्ययन करनेवाले 

ब्राह्मण प्रायः लुप्त हो गए हैं। और जो लोग अध 
बेदी कहलाते है वे अपना समावेश क्भ्वेदियो फर 


करा लेते है; इससे अथववद्का परंपरासे अध्ययन 
लप्तप्रायहो गया है | इसी खे अथर्ववेद का परिचय 
दाचको को करा देने की दम बद्धि हुई। हमारा 
घारणाहे कि वर्तमान परिस्थिति में यह परिचय 


बहुत कुछ बोधप्रद भी होगा । 
अथवेवेदकी महत्ता । 


अथर्ववेदका अध्ययन ही लुत हो जाने से आज- 
कळ उस के संबंध में कड भूलक ख्यालात प्रचलित 
हैं। कोई कहते हें इसमें जारणमारण क मत्र हैं, 
कोई कहते हैं इसमें जादूके मत्र ह। इस प्रकार के 
अनेकानेक तक-कुतक जनताम इस वेद क सबंध म 
विद्यमान हैं। इसका एकमात्र कारण यहा हे कि 
लोग इसका अध्ययन नहीं करते । वास्तव म 
अथर्ववेद के संबंध में प्राचीन मत इस प्रकार हैं | - 


अथवेमंत्रसप्राप्त्या सर्व लिद्विभेविष्यति। 
अथर्व १रि० २।५ 
यस्य राज्ञो जनपदे अथवा शान्तिपारगः। 


निवसत्यपि तद्राष्ट' वधत निरुपद्रवम्‌ ॥ 
अथव परि० ४1६ 


५ अथर्ववेद के मंत्र प्राप्त दोनेसे सब कार्यों की 
सिद्धि होगी ”। “ जिस राजा के राज्य में शांति- 
पारंगत अथर्ववेद जानेवाला ज्ञानी निवास करता 
है, बह राष्ट्र उपद्रवरहित होकर घुद्धि पाता है।'! 


इन घचनौ से विदित होता है कि जिख समय 
के ये बचन हें उस समय राष्ट्र को वृद्धि के लिए 
अथर्ववेद के ज्ञान की अतीव आवद्यकता मानी 
| जाती थी । उस समय भर के लिए ही क्यो न हो, 
षा, पर यहि माना जाता था कि अथर्ववेद का संबंध 
राष्ट्र फे संवधन से है, तो संदेह करने की आवइय 
कताही नहीं रह जाती कि उल समय को राष्ट्री 
आकांक्षा पूरी करने याग्य ज्ञान अथववेद मे था! 
इस विचार स॒ देखने पर सहज ही मे विदित होगा 
किराट संवधन को दृष्टि ल अथर्ववेद बहुत उप 
 ऱयोगीहे। 
। ..  सनापत्य दृडनतत्वमंत्र च । 
म बेद्शास्त्रबिद्‌ृहति । 


ती १ 


इस प्रकार के स्मात वाक्य बतलाते हैं कि ह 
शास्त्र जानेवाला सनापाते, न्यायाधीश आहि 
दे 

ओहदौ पर तियुक्त किए जानेका संभव था। से 


कहना पडता हे कि वेदविद्या का ज्ञान जैले सेन 
पति के कार्य के लिए लाभकारी हे वेले ही ५ 
न्यायाधीश अथवा राज के अन्य अधिकारियों ® 
कामी में भी सहाय्यक हे । आजकल माना जाता है 
कि वेदिक ब्राह्मण व्यवहार क रूप सव प्रकारसे 
निरुपयोगी हे ओर राजद्रबार के किसीमी अधिकार 
को उपयोग करन म वह बिलऊल चाछायक समा 
जाता है । इसका कारण यही है कि आजकल का 
ब्राह्मण वद्मंत्र कवल याद्‌ कर छ ता ह। उसका अथे 
समझने की चेष्टा नहीं करता । इसका परिणाम्न यह 
होता है कि अथेक्षान स प्रात दानवाला योग्यता 
उस्म आना अलभव हो जात! हैं । इस परस यदि 
कोई कहे कि वेदक्ञान ह आजकल निरुपयोगी 
है तो बह सच नहीं हैं । पूर्व -काल में इस ज्ञानमें जो 
पारंगत होते थे वे ही सब राज्याधिकार पाते थे 
और त्रैवणिकौके सब कृत्य इली ज्ञान की सद्दाय्यता 
सेहोते थे । इससे आवद्ययक हे कि इस ज्ञानका 
सत्य स्वरूप क्या है सो आज मी देखा जाय । क्यो 
कि इस ज्ञान को आवद्यकता या अनावश्यकता 
तब तक नहीं मालम हो सकती जब तक यह ने 


~ 


७-३, ती. न्_ 00 
आज के छिए उपयोगी ज्ञान है या 


04२ ~ 


देखे कि इख मं 
नहीं, और यदि हे तो कितना है 
बिचार इसी दृष्टिसे करने की आवश्यकता है| 


001 


ह निःसंदेह हे कि अथर्ववेद के लिए प्राचीन 
आचायों ने विशेष परिश्रम क्रिए थे! प्राचीन आंच 
योजने विषयानसांर सकौ के गण जैले इस वदे 


~ 
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हट 


। अथर्ववेद का / 


बनाए हे, वेले अन्य किली भी वेदिक सूक्त के नह 


बने हैं । सक्तो और मंत्रो का अर्थ निश्चित करने ) 


लिए इन गणो का बडा भारी उपयोग होता ह 
अथर्षवेद के सर्वानक्रम, घेतानसुक्त, नक्षत्र 
आदि अथर्व-वे दांग ग्रंथोमे इत गणो का तथा अर्थ 
आधर्ष कर्मों हाल मिलता हे और वद अर्ती 


महत्व का है । 


| आ 
ै पद, 
आहे 
इससे 
५ 
सना. 
हो पे 
यो क 
ता है 
कारसे 
धिक्कार 
समझ 
छ की 
का अथे 
म यह 
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।ग्यता 
[यदि 
पयोगी 
[मे जो 
पाते थे 
गय्यता 
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। क्यो 
यकता 
यह न 
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अथव मन्त्री क गण 
वेद के मंन्त्रौ के वा लूको के जो गण पूर्व 
ब्नाणहुण है वे इस प्रकार हे— 
अपराजित गण, साँग्रामिक गण, 
गण, शत्रुनाशन गण, अभय गण, स्व- 
आयुष्य गण, वास्तगण, शान्ति गण 
दि प्रत्येक गण के सूक्तों का विषय गण के नाम 
म ला बढ़ाने के मंत्र वर्चस्व गण में, 
अपनी हार न होने देने के संबंध में सावधानी का 
हान देनेवाले मत्र अपराजित गण में, युद्धके देवो 
का शान दे नेवाले मंत्र साँम्रामिक गण म, ज्वर आदि 
पीडा हटानेक उपाय दिखळानेवाछ मंत्र तक्मनाशान 
गण मै,शात्र का नाश करन क उपाय सक्षानेडाळ सत्र 
अभय गण में, निर्भयता बढानेका उपदेश देनवाले 
त्र अभय गण में, अपनी हलचल सुखकारक करने 
की रीति बतलानेवाले मत्र स्वस्त्ययन गण म, आयु 
बढ़ाने का उपाय सिखलानेवाले संच आयुष्य गण 
में और इली प्रक्षार अन्यान्य गणो में अन्यान्य 
विषयों के मंत्र परिगणित किप गए हैं । यदि कवल 
ये गण ही देखे जाय तो सहज ही में विदित होगा 
कि अथर्ववेद में यदि इतने विषय ग्रथित होते हैं, 


अधर्ववेद ` 
के आचार्य के 
वस्य गण; 
तर्षमतीशित १ 
स्ययन गण) 


. तो इतने विषयों का अध्ययन किए हुए विद्वान्‌ राज्य 
के विविध विभागों में अवश्य ही अधिकारी नियुक्त 


किए जा सकते हें । 
संग्रामिक, अपराजित, अभय, शन्रुनाशन आदि 
गणों के मंत्रों का अभ्याल जिलने किया हे वह 
अवश्य ही सेनापति के पद्पर नियुक्त किया जा 
सकता हे। इसी प्रकार अन्य कामो का जिन जिन 
विषयों से संबंध होगा, उन बिषयो के विद्व!नों को 
उन विशेष अधिकार के पद्‌ मिलना उचित ही है। 
बेद “५ शो देखते इप मालूम होता हे कि अथर्व- 
राज्यमे आ ल _ दी UE 5. (पट 
112 ता जाननेवाला विद्वान्‌ घास करता 
सो सच गे लर हित होकर वृद्धि पाता हु, 
प्रकार भेद स भी इस बातको मानगो। इस 
शबेश करने क लिए उस वेद्के 


अथर्ववेद का परिचय | 


Me . है. 


म्रौ कै गण निःसरेह बहुत उपयोगी हें । 
पल कड सूक्त और मंत्र अथर्ववेदम हैं जि 
गणना उपयुक्त गणा मे नहीं त वि 


€ 
I इइ। उनका समाई 
किली भी गणमै होना संभव हे या नहीं और डा 
ग प्र ~ ७१ क्र 
ण बाध सकते हं या नहीं इसका विचार तो उन 


< क ~ 

सूक्ता का अथनिश्चय हो जानेपर ही किया जा 
सकता हे । इस संबंध में अबतक हमने जो 
विचार किया है उससे हमे निश्चय हुआ हे कि 
गणो में परिगणित न किए इए सक्त 
निश्चित करके उनका गण बाचन! rR 

उनका गण बांधना संभव है। 

_ अथव मंत्रों के कर्म ! 
अथे सूत्रकार आचार्योने अथववेदमे कहे हुए. 

कमो की फेइरीस्त दो हें। श्री खायनाचार्य के भाष्य 
में बह फेहरिस्त सुबोध रीतिसे संगृहीत भी की 
गई ह्‌। उसे भी अपन देखे ! डस फेहरिस्त से भी 
अपने को अथर्ववेद का कुछ परिचय होगा । और 
यह भी विदित होगा कि अथववेद में कोन कौन से 
विषय आए हैं। ~ 

गे “> ~ 

वथाक्तक उन्नत । 

अथवेवेदमें जो विविध कमे कहे गए हैं उनके 

मुख्य पांच विभाग हो सकते हैं। वैयक्तिक, कोटु- 
म्बिक, सामाजिक, राष्ट्रीय ओर आत्मज्ञान के संबंध 
के | इन सब के कम या ज्यादा विभाग भी किए 
जा सकते हैं । परन्तु यहा केवल पांच विभागों में 
ही कमी को विभाजित कर विषय प्रतिपादन करने 
का विचार है। सव प्रथम वैयक्तिक उन्नतिका विचार 
कर । 


१ मेधाजननं - बुद्धि बढाना, स्मरणशक्ति 
बढाना। 

२ ब्रह्मचर्य _ चीयेःरक्षा, मनःलंयम आदि। 

३ पापक्षयः - पांप से निवृत्त होना और 
जो पाप हो चुका हे उसे दूर 
करना | 

४ पु्टिसाधनं - शरोर पुष्ट करना, बल 
बढाना । 

५ मैदज्यानि - ओषश्रियो का उपयोग करना। 


६ आय॒ष्यं - दीर्घायुष्य प्राप्त करना । 


ra न्न 


के आथर्वण कर्म मुख्यतः वैयक्तिक 


| | उन्नति साधने के लिए हैं। पर भूलना न चाहिए 
कि इनमे से पापक्षय; पुष्टिसाधन, र पा 
४ यन का संबंध कोटुंबिक, सामाजिक और राध 


उन्नति से भी है । 


इस प्रकार 


eam ~ 
कींदाबक उन्नात । 
पदले बतलाप हुए साधन करके वैयक्तिक उन्नति 
साधना चाहिए और जब उससे अधिक उत्तरः 
` | दायित्व लिरपर लेने को शक्ति आ जावेगी तब 
| कोटुम्बिक उन्नति के क्षेत्र मै प्रवेश किया जाय। 
इस प्रकार ब्रह्मचय-आश्रम से गृहस्थ आश्रम म जब 
प्रवेश हो जाय, तब कुटुम्ब की फिकर करने का 
उत्तरदायित्व सिरपर आवेगाही | उल समय निस्न- 
लिखित कार्य करना आवश्यक है-+ 
१ सामनस्यं - मन का विरोधी भाव दूर करना 
और एकता से बर्ताव करने का 
गुण छाना, मनमै समता लाना। 
२ गर्भाधानादि कर्म - गर्भाधानादि कर्म करना! 
घर गिरस्थी बनाकर करना । 


३ ऋणविमोचन - ऋण दूर करना,क्रण न करना! 
४ गोसमृद्धिकृषिपुष्टिकमे = गाय की समृद्धि 
करना, गाय की पुष्टि करना, 

खेती की उन्नति आदि काम | 
करना । 

७ पृत्रपशुधनधान्यप्रज्ञास्त्रीकरित्रगरथान्दो लि- 

कादिसंपतलाधनानि -पुत्र, पशु, धन, धान्य, प्रजा, 

स्त्री, हाथी, घोडे, रथ, पालकी, 

आदि खब प्रकार की घन संपत्ति 

कमाना और घढाना । 


इस प्रकार कोटुस्थिक सुख की वृद्धि करनेवाले 
| झनेक कर्म अथर्ववेद में कहे गप हें । इसके बाद 
माजिक विषय आता है । परन्तु उसका 
वैश राजकीय बातों में भी हो सकता है। 


'>ऋऋछऋऋऋड 2 2___ 


क 
~ TI, 


८ हर 7 वैदीक धेमं । 
७ स्वस्त्ययनं ~ सुखरूपता से देश 


वेशांतर अतपध उस मुख्य राजकीय पदां विचा 
मे वा स्थानांतरी मे जाना । करे 


| वषे १ \ 


S 


~ 


(oN an त! 

राष्ट्रीय उन्नात । ला 

१ आ्मनगरराष्ट्रक्षण ध्घनं च ~ शाव, नग | क 
प्रांत, राष्ट का रक्षण करना और उनकी बा ५0 
करना । 9 र 
२ राजकमे- राज्ञा और राज्ञा के अधिकारिक | कम 
के काम । क्षे! 

३ शत्रुशासनं - शत्रु को पराजित करना | तिर 


४ संग्रामविज्ञय:- युद्ध में जय पाना । 

५ शस्त्रनिधारणं - शत्रु के शास्त्रा का निवारण 
करना । 

६ संग्रामे जयपराजयपरीक्षा - युद्धमे जय होगा. 


या पराजय होगा इलको परीक्ष करना । पाहे 
७ सेनापत्यादिप्रधानपुरुषज्ञयकर्माणि -- लेनापति | षेद 
आदि अपने बडे बीरों का विजय दने के लिए | पॅड 
करने के काम । राष्ट 
८ परसेनासंचरणं - शत्रु की सेना में घूमकर | 5६ 
गुप्त भेद निकालना ! | 
९ परलेनामोदनोद्ेजनस्त॑भनोच्चाटनादीनि - को 


र _ 
शत्रुसेना को मोहित करना, उनमे उक्ताहद '. उत 
उत्पन्न करना, उनकी दिशाभूल कराना, और | 

उनका पूर्ण नाश करना । हु 

च र | सब! 

१० स्वसेनोत्साहपरिरक्षणाभयार्थांनि = अपनी र 
सेनाका उस्लाइ बढाना और उसे निर्भय एवं | हू 
सुरक्षित करना। प्र 

११ उत्थानकर्म- शधुसेनापर हरला करना! 
१२ शत्रूत्लादितस्य राज्ञः पुनः स्वराष्टप्रवेशनम्‌' | 
शाभ्रूते पराजित किए हुए अपने राजे 
पुनः स्वराष्ट्र मे लाकर पुनः डले राज्यप | 


स्थापित करना । | विद 
१३ अभिचारः - वधप्रयोग । जित 
१४ अभिचारनिवारणं - शन्नू के किए हुए वा! | अप 
४ कष्‌ 


योग का निवारण करना । 


प य्य 


वेशी राष्ट्रीय कर्म हें । राष्ट्रीय उन्नतिसे 
दिक है) ) यदि किसी राष्ट्‌ में ब्द अथर्वे- 
27128 है, जो जानता है कि उक्त कर्म 
र-नी मठ और योजनापूर्वक सब करम 
हे विज चाहिए, तो बह 4-1 
ह 


कप डा से हम जान सकते हैं। यदि ये 

तको में कहे हो, तो वह वेद राष्ट्रलवर्धन 

मे निःसंदेह बहुत सहाय्यक होगा। इसके 

“5 बत - सभा में विज्ञय प्राप्त करना । 
२ वाणिउयलाभः = व्यापार करके लाभ पाना । 
३ वृद्टिलाधनं - वृष्टि कराने के यक्ष करना । 


| आदि अनेक काम इस्री विषय से संबंध रखने - 

, बाले हैं। ये कर्म अथर्ववेद में हें, इलीसे तो अथर्व 
वेद का महत्व बहुत बढ गय! ह । आर यह कहना 
पडता हे कि इस क्वान से हानी बना हुआ विद्वान्‌ 
राष्ट्रसंवर्धन के कार्य में भारी सहाय्यता पहुंचा 
सक्षता है । 


एके भी लिवा यज्ञयाग, क्षय जैसे घातक रोगौ 

को दूर करन के यक्ष, प्राणविद्या, ब्रह्मश्ान आदि 

, अनेक विषय इस अथर्ववेदम आए हुए हैं। उन 
"पब का यदि केवल नामनिदेशाभर कर तब भी 
बहुत अधिक विस्तार हो जावेगा । अतः इसके 
| संबंध मै इतना ही बयान पर्याप्त है । अब तक के 
` पणन से वाचको को खरखरी तौर से विदित हो 


सकता है कि अथवेवेद्‌ में कोन कोन से विषय 
आए हुए हैं । 


अंतरंग ओर बहिरेग। 


_ 
i के दो अंग दै । पक अतरंग और एक 
i नः आत्मज्ञान या ब्रह्मविद्या वेद्‌ 
रग द | बाहा सुखो की प्राप्तिका 
बहू सब बहिरंग मै आता है। 
वर्ग ओर मंत्रोसे द्खिलाए हुए 


र जोती के 
ख कुछ अंतरंग के विषय समझाने- 


भथववेदका परिचय | 


RR ४ रिक... हने ९ 


वाले हैं और बहुतले अर 
स्ानेवाले हैं । जो अंतरंग और बहिरंग दोनों प्रकार 
> शानो से मंडित होता हे, उल्लीको पूर्ण विद्वान्‌ 
कहत । केवल अंतरंग- पंडित या केवल बहिरंग: 
पंडित अपने अपने भाग में कितना भी चढाबहा 
क्या न द्वोवह पूर्ण विद्वान्‌ नहीं कहलाता कमले 
कम वेद्‌ विद्या की दृष्टिले तो उसे पर्ण ज्ञानी कदापि 
नहीं क सकते । 'आत्रह्मस्तंभपर्थंत' अर्थात्‌ घांलके 
एक बारीक तिनके से लेक || 
कुछ जाना जा सकता है, अथवा जितने शान का 
अपनी उन्नतिसे साक्षात्‌ वा परपरासे संबंध आता 
दो, वह सब जानना अत्यावश्यक है। यह सब ज्ञान 
जिसे हुआ हे, उसे ' पूर्ण ज्ञानी ! किया ' सु-वि ज्ञ” 
वेद्‌ की भाषामें कह सकते हूं। शरीर बहिरंग हे 
ओर आत्मा उसका अतरंग है। यह अंतरंग और 
बहिरंग मिलकर पुरुष बनता हे। ठोक इसी तरह 
विद्या का भी अंतरंग और बहिरंग होता है । शरीर 
स्वस्थ न होने से जेसे आत्मा की उन्नति का साधन 
शक्य नहीं, उसी प्रकार बहिरंग विद्या नहो तो 
अंतरंग-विद्या भी न सधेगी। इसी प्रकार अंतरंगका 
भी बहिरंग खे संबंध हे। ध्यान रहे ये दोनो परस्पर 
पोषक हैं। 


अथर्व शब्द | 


देखना आवश्यक हे कि ' अथे ' शब्दका अर्थ 
क्या हे) “ अ + थव” इन दो पदो का अर्थ है “अ+ 
यांचल्य ” । थर्व शब्द गतिवाचक दै और अथर्व 
शब्द शांतिवाचक है । अचंचलता यह अथव 
शब्द्‌ का अर्थ ही इस वेद्के विषय का बोध करता 
हे। गति बढानेवाली सब विद्याएँ चंचलता बढाती हे। 
ये सब गतियां जिस स्थान से उत्पन्न होती है उस 
मध्यबिन्दु की ओर ज्ञाकर वहां की चंचलता-रहित 
समता का अनुभव करना अथर्ववेद बतछाता है। 
इसी लिए इस वेद को यह नाम दिया गया है। 
“ स्थितप्रश ” शब्द गीता में आया हे। उस के 
विरुद्ध ' चंचल-प्रक्ञ › जैसे शब्द्‌ को यदि कएपना 


कर सके तोये दो शब्द क्रमशः अंतरंग और 


5 (जे ` 


य बड्रिग के विषय सम- 


र परब्रह्मपयत जितना 


क 


के उत्तम द्योतक होगे । इस द्ष्टिसे 


श विद्याओं 
जज किइसव द 


अथर्ववेद का नाम ही बतळाता हैं 
| का मख्य विषयःअंतरंग विद्या है | 


F 

i अथव' वे द के मंत्रो को ऑर सक्तो को ब्रह्म? 

| नामहे। इससे अथववद का नाम भी ब्रह्मवद हे । 

' गह वेद विशेषतः ब्रह्मज्ञान का उपद्शा करता दे 
इसी से इस ब्रह्मव द नाम दिया गया है । कई लोग 
समझते है कि यज्ञ का ब्रह्मा नाम का ऋष्विज जो 
मंत्र कहता ह बे इसमे है इसीसे इसे ब्रह्मवद कह त है। 
परन्त यह केवळ नाम की खदशताखे हुआ घाटाला 
है। उपरोक्त व्युत्पत्तिल स्पष्ट होगा कि इसे ब्रह्म त 
कहने का कारण इस वेदका मुख्य विषय ब्रह्मक्षान ही 
हे गोपथब्राह्मण में भी इसकी एक उत्तम व्यत्पत्ति 
आई हे । उसे देखने से भी उपरोक्त कथन को हो 


पष्टि होगी- 
अथार्घाडेतमेतास्वेवाप्स्वन्विच्छेति | 
गोपथब्रा० १।४ 


५ ( अथ+अर्वाक्‌ ) अब अपने पास के जल म 
ही उसे खोजिए” तब वहीं वह मिलेगा। इल पद्धति 
को “ अथ+अर्वाक्‌ (अथवा ) याने अपेन्न बिलकुल 
पास खोजन की पद्धति” कहते हैं । आत्मा को, देव 
को सारे संसारभर में दंढते ढढते जब भक्त थक 
जाता है, तब वह उसे अपने पाल-अपने हृ र॒यम उसे 
खोजने लगता हे। अपने हृदय के मानस-लरोवर 
के जल में वह मिलता है। इस पद्धति को अपने 
अंदर ग्वोज़ने की पद्धति कहते हैं। उक्त गोपथ- 
ब्राह्मण के वचन में कहा हे कि यह पद्धति अथवे- 
वेदने बतलाई। गोपथ का यह वचन भी स्पष्टतया 
दिखाता हे कि अथववेद का मुख्य विषय आत्मज्ञान 
हे । इससे निःसंइह सिद्ध होता हे कि इस घेद्‌ का 
नाम ब्रह्मवद ह। - 


|. चत्वारो वा इमे वेदा ऋवे दो यज्ञ॒वेदः 
सामवदो ब्रह्मवेदः ॥ 
गोपथब्रा० २।१६ 


“वेद्‌, यजुवंद, लामवद ओर ब्रह्मवेद ये चार 
हैं।” इसमें भी इल वेद्‌ का नाम स्पष्ट शब्द से 


हः ११ | ५ 


हावेद बतलाया गया ह। जा लोग भ्रांति सेस 


1 
झते हैं कि यह ब्रह्मवेद इस लिए कहाता है कयो ही 
यह ब्रह्मा नाम क क्रात्वज के कहने कावर हे बे न 
इल वचन का सूक्ष्म अवलोकन करें। करक, क 3 2 
साम ओर ब्रह्म ये चार पद्‌ चार ऋत्वि जो के चाच३ $ 1 ८ 
नहीं हैं। ऋग्यजुःसाम ये मंत्र समुच्चय के नाम हुँ, | दा 
इसी तरह ब्रह्म भा सत्र समच्चय का नाम है। इससे हि 
स्पष्ट होगा कि इल वेद का विषय घह्मज्ञान होने के | और 


कारण ही इसे त्रह्मवेद नाम मिला हे। इल संबंध पै 
आगे का वचन देखिए - | जपने 
शरेष्ठो ह वेइस्तपलोऽथिजातो । 


NS नव 
ब्रह्मज्ञानां हृदय संबभूच ॥ सक 
गोपथ० १९ हीत 


“यह शरेष्ठ वेद्‌ तप से हुआ और बहाज्ञानी लोगो | वः 
के हृदयमे केंद्रीभूत हुआ है।” बह्ाज्ञानी खोगों के, | 
तपस्वी ऋषियां के, आत्मक्षानियी के अंतःकरणां 
जो ब्रह्मश्ञान रहता हे, वही इलम हे । इलील इसका 
ब्रह्मगद नाम बिलकुल अन्वथक है । 


इस वेद्‌ का और एक नाम “आंगिरस घेद्‌ "भी 
हे। अब देखे कि इसका कथा अर्थ हे ओर निश्चय 
करे इसका उपरोक्त अर्थ से कथा लंबंध हे ।- 
ये$गिरसः ख रस; । येऽथ्वणस्त द्भेषज्ञं। 
यद्भेषजं तदमृतं । यदमृतं तद्व्रह्म ॥ \ 
 गोपथ०२१६ | 


“जो अगिरस हे वह रस हे, जो अथव हे वह | 
औषधि है, जो ओषण्धि है वह अमृत है ओर जो | ६ 
अमृत है वह ब्रह्म है।” इल संत्रवद्ध वचन का तातपय 
यही कि शरीर के अगो में से संचार करनेवाला | 
एक प्रकार का जीवन रस हे, उल अंगीय रल की |. 
बैदिक नाम अंगिरस है। जो इस अंगिरल की विधा 
जानते हैं उन्हे आंगिरल कहते है । इस अगिरसक 
शक्तिले रोगतिवारक औषधि शरीर ही में उत्प | 
करनेकी विद्या जो जानते हैं वे आथर्घणह।€ ६ 
विद्या का नाम आथर्व'णी विद्या है। इल विद्या पन 
साध्य है मानसशक्ति की प्रेरणा से अंगरल म $ 
परिणाम कराना और उससे रोग दूर करना; HE 
इसे “ भेषज ” कहते हैं । बहुतेरे लगी जानते 


रह भेषज अर्थात्‌ यह ओषधि अपने शरार 

गे ही (जु रख मेही दै । जब तक यदद शान नही 
याक्षि | ह अगा तक मतुष्य बाहरी औषधियां खोजता है। 
| तावम बिदित दो जाता है कि अपने अंग- 


ष्य,के 
यज्‌, । जब ह ब्रि ही सर्वश्रेष्ठ हे, तब वह बाइरो 


गे नहीं आने देता । 

म धियो से अपना संबध हा नंदि बह 
४ न भीतर स्थित अंगरस को ही चालना देता हे 
प | 


पोट परिणाम कता छत । 
ग्र जो औषधि है वही अमृत हं। यांदे यह अमृत 
| आपने अंगरस में दै? तब इस अमठसे मनुष्य असर- 
कया नं प्राप्त करेगा ! जो अमृत हे वही ब्रह्म हे) 
सका यही अथ हे कि अप्त आए ब्रह्म शब्द एक 
ही व के वाचक है ऑर यहद तत्व अपने अंगा के 
जीवनरस में है । उसे जागृत कर उसका उपयोग 
“= अपने शरीरके संवर्धन में करने ही का नाम आंगि 
५ ( रस विधा अथवा आथवणी विद्या है। वाचक स्मरण 


छम भारले जन्म | 


रख कि यह विषय अथवेवेद्‌का हे । ह 
आ स प्रकार 
अतरग ओर बहिरंग स्वरुप है | 5 
दखने से इपष्ट होगा कि यह बंद ज्ञे नक. 
उत क लि खस व्याक्त का 
प आवउयक है वसे ही सामाउि 
रा जिक एवं 
य उन्नत के लिए आवश्यक है | तब भ 
बट को | लाइस 
कवल “ छु, छ ” करनेवाले जादूगर के 
मंत्रतत्री का वेद समझना कितनी भारी भूल हे! 
हम जानत है कि आज की शताब्दि पे केवल 
विधान मात्र से लोग विश्वास नहीं करते। इसीले 
अथववद्‌ भ स्थित ज्ञान के सबंध हमारे जो 
उपरोक्त विधान है उनमें से हरणक की सिद्धता 
लिए अथव चे दके ही मंत्र हम आगे देवंगे । वाचक 
उन्ह सावधानों से देख जिससे उन्हे निश्चय हो 
जावे कि वास्तव में अथर्वेवेद में वे विषय हैं 
आर अथवषंद कंबल जादगरी का वेद नहीं 


है। 
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है बह | जिसका पुण्यसंचय बहुत भारी है उसी को 
गैर जो | गरतवष में जन्म मिल सकता है। कोनखी बात 
ह जिससे भारतवर्ष की महत्ता इतनी बढ गई? इस 
नेवाल | टे ेखम यही बतलानेका प्रयत्न किया जावेगा । 
, सारा भरतखण्ड निसर्गनिर्मित सीमाओं से 
} ९ 

| E दै | इसको सोमा या तो अत्युच्च पर्वतां से 
| तर आत गहरे सागरों से। अतएव इस 
उत्प | पामका परक का भय 

ग | षा सहज मे नहीं हो 
ME ce | चह गा हिमालय; '? इस प्रकार जिसका 
मर भगवान्‌ ने किया हे, जिसमे अनेक 


एब प्र 
> ही. पैहि-शोभा ऱ्य नाद्या का उद्धम दे,जिस पर की 
ष्य २ ' (स संसार भर में कोई उपमायोग्य 


वस्तु नही, जो प्राचीन महान्‌ तपस्वियां की नितांत 
शांत तपोभूमि बना, जिखपर हजारों अनपोल 
वनस्पतियां उशती हैं, उल अत्यच्च नगाधिरा- 
जने अपनी आर्यभ का उत्तर प्रदेश मण्डित 
किया हे। 

जिसके पानी से भिन्न भिन्न रोग जंतु नष्ट हो 
जाते हैं और यह गुण पश्चिम के शास्त्रशी ने परीक्षा 
करने के पश्चात सिद्ध किया हे, जसक कतार पर 
अनेक पवित्र तीथे बसे है, जिसके जलसे सकडा 
योजन जमीन साँची जाती हे और अनेकविध 
धान्य, फल, फूल आदि अपरिमित होते है एसा 
गंगामाई - जन्हुनरेन्द्रकन्या - इसी आय -देवो क 
उत्तरी भागम बहती हे । वहाँ यमुना नदा इस 


शि... का पाद प्रक्षालन करती हे। अपनी 
भगिनी चतष्टयों की सहाय्यता से वायव्य पद शका 
पंजाब संशा दिलाकर उसे गेहूँ का आगर बनान- 
बाळी सिन्धनदी, सेकडो, मुखौ से बंगालले मिलन - 
वाली बह्म पत्रा, शोणभद्र, गोदावरा भीमा, ताप्ता, 
नर्मदा, तगभद्वा आदि पावित्रतम नदिया इली 
आयजननी के घद्कमलो की सेवा करतो हैं 
ब्रिटिश साघ्राज्य के शाहनशाह पंचम जाज क 
सकुट पर विराजमान होनेवाला देदीप्यमान को 
नर हीरा इसी हिन्दुस्थान के गोलकुण्डा का खदान 
मै मिला था। ब्रिटिश म्यूझिअम म स्थित मयूर- 
सिंहासन जिन कारीगरोने बनाया उन्हे इला आयभ्‌ 
स्म दिया था । इस भारतभूमि क उदर म 
सोना, चाँदी आदि सव प्रकार को वारष्ठ एव कनिष्ठ 
नित्य व्यवहार के लिए उपयोगी धातुप मिलता ह । 
सारांश यही कि नित्य के व्यवहारोपयोगां धातु 
उपधात तथा ऐेश्वर्यप्रदशक अनष्यं हीरा, माणक, 
रत्न, मोती आदि की कमी इस हिन्दुस्थान को कभा 
नहीं इई । परदेश ले चढाई करने आए हुए तेमूर 
छंग, नादिरशाह, महमद गझनची आदि ऊटा 
को लादकर इतना सोना, चांदी, मूल्यवान कपडा, 
हीरा, माणिक ळे गए कि उनकी नाप नहीं कर 
छत्‌ | 
प्रसिद्ध शककर्ता बिक्रम तथा शालिवाहन राजा. 
आने अपनी यशोदुंदुभी के निनाद से, एक समय, 
इली देश का नभोमण्डल गुजा दिया था। 
पुण्यस्छोक नलराजा; एक वचनी, एक बाणी, 
एकपत्नीव्रती, पिताक वचन की पूर्ति के लिए 
चौदह वर्ष वनवास में जानेवाले श्रीरामचंद्रप्रभु; 
स्वप्नसृष्टिके वचन को सत्य करनेके लिए स्वतःको, 
स्वपल्नि को ओर स्वपुत्र को बेचनेवाला लत्त्वधीर 
राजा हरिश्चंद्र; ' मिथिळायां प्रदीप्तायां न मे दृह्यति 
किचन, ? ` मेरे एक हाथ मे चंदन का लेप किया 
और दूसरा हाथ खङ्ग से काट डाला तभी मुझे 
एकला ही आनन्द होगा ! इस प्रकार कहनेवाला 
वेदैही जनक; सत्त्वरक्षा के लिए निजपुत्र के 
प्रियतम प्राणों की पर्वा न करनेवाला राजा श्रीयालः 
सत्यवक्ता, मूतिमान्‌ धमे के सदृश राजा युधिष्टिर; 


दिक घम । 


EN EY 

बललागर भीम; सव्यसाची, कपिध्वज्ञ दिर) दवं भ 
कृष्णसखा अज न; आश्वनाळुपार क अवतार नङ्क | पैसे ग्रह 
सहदेव; राक्षसी महत्‌ आकांक्षा के कारण र... (विर 
राज्य वियोग करानेवाळा जन्मदात्री का थिङक्षर | अती, 
रनेवाला, अनायास भाल हुई राज्यलक्ष्मी इ | बव 

व्याग कर श्रोरामचद्र का डाऊ की सिंहासन वय 2 


स्थापना कर स्वतः प्रतिनिधि के नाते राज्य शङ | त 
चलानेवाछा, निश्चित अवधि में श्रीरामचन्द्र यदि, 
लोटे तो अग्निकाष्ठ भक्षण करनेको उद्यत होनेवाहा 
निःसीम बन्धप्रेम की मति भरत; श्रोकपिळपुनि) _ / ६ 
के शाप से दग्ध हुए सूर्यकुछोत्पन्न पितरो $ * __ 
उद्धार के हेतु श्रीशांकरजी की घोर तपस्या कर | 0 : 
स्वर्धुनी को स्वगे से मृत्युलोक में छानेवाला राजा * 
भगीरथ; नरपगव रघ और दिली रहवें ब 
तोरणा किले पर स्वराज्य का तोरण बांधनेवाह ' 

[जावाई का बालक, मादळोका मित्र, दादाजी का 
शिष्य, श्रीसमर्थ रामदास स्वामी का शिवा, 
गोब्राह्मणप्रतिपालक श्री छत्रपति शिवाजी महाराज / 
आदि विभदियो को जन्म देनेका आदर इसी स्वणे ५ त 
भूमिको प्राप्त हे। 

पाथका सारथ्य करनेवा गिम्रद्भगयत गीता १७ 
जेसे अखाम!न्य तस्वक्षान के ग्रंथ के प्रणेता, बिदूर| (मदास 
के घर की कनकी खानेचाले, कोरवसभा में ट्रोपदी| मुख 
की लज्जा को रक्षा करनेवाले, योगेश्वर कृष्णचन्द्र, कार; । 
महाभारत जैसे अद्भत,रस्य,ऐे हिक एवं पारमार्थिक 
कल्याण का मेल करानेघारे पंचम वेद्‌ के आचार्य अध 
सत्यवती हृदयरत्न व्याल ऋषि; वर्षानु वषं लोइपिए| कर 
भक्षण करके कडी तपस्या करनेवाले विश्वातरि| . 
ऋषिः योगशास्त्र के लेखक भगवान पतंजली; याई 
वर्कय, बलिष्ठ, कद्यपके खश शापादपि शरदा 
ऋषिमण्डल; शांकरभाष्यक्वार, हिन्दुघमसंस्थापर्ष 
ध्रीशंकराचाय; संसारके नाना प्रकारके दु खपीडित। कर 
लोगों को देखकर तथा देहिक सुखबिलालों भै ) 
नश्वरता जानकर राजलक्ष्मी,गहलक्ष्मी ओर गृहर | 
का जिन्होने शाश्वत सख के लिए त्याग किया 
बोद्धधर्मलंस्थापक गोतम बुद्ध;जेन धम की स्थाप | 
करनेवाले महावीर; नानकपंथ के संस्थापक ए 
नानक; जितेन्द्रिय, श्रीरामचंद्र के एकनिष्ठ 8 


दुर गय 


के 


222 म्रहारद्रावतारा श्रा दचुमा 
धव भक `. विताकी वैषयिक सुखेच्छा के लिए 
कैसे शहा ५ को ऐन जवानीमे तिछांजलि देनेवाले, 


रण ! विछ षण प्रतिक्षाकी पूत क लिए. आजन्प्र 
सकार | का पालन करनेवाले, इच्छामरणा a 
[| [सपत्र शुक्षमुनि आदि महाभागो की धवल 
भे वि गम्तगा रहा हं । 
हे से आर्गममण्डछ अबतक अ हदें 

क़ 

दि (दां आषाको पद पद पर नियमबद्ध करने 
ला तर्वाथवित वैयाकरणी पाणिनी; परमेश्वर 

1) [2] ८ 

मुनि ४ / कतम कतंमन्य था कतुं म्‌ (३ 1 कक को 
के कत करानेवाला, असंख्य तेजोगोलको से 


कर | पक अमर्याद एव अनत चवश्व के फलाव खं 
राजा | का संकोच नष्ट करनेवाला जो ज्योतिष-शात्र 
| वा | पस केलेखक वराहमिहिर, भास्कराचाय; वेदसे 
बाहा दर गये भारतवष को वेदिक धर्भको ज्योति बताने 
1 का / बढ़े ऋषि दयानंद: अरकसहिता, वाग्भट, शार 
वबा, | प्र, माधवनिदान जेले जगन्मान्य वेद्यक ग्रंथोके 
राज हवने वाले माहन पुरुषों की दीपावलि के प्रकाश 
स्वणे| ह त्योति इसी आर्यभ के प्रदेश में प्रकाशित है। 


गीता] दासबोध के लिखनेवाले राजगुरु समथ श्री 
बिदुर एमदासः संतशिरोमणि तुकाराम महाराज; अनाडी 
गीपदी | * मुख से वेद कहळानेदाळे श्री ज्ञानेश्वर; संत 
चन्द्र, पार एकनाथ महाराज; तुलसीदास; श्रीरामक्कष्ण 
[धिक हंस; गीतारहस्य जेसा अछोक्षिक अध्यात्म का 


वाय | अधशत लवत्सराळे परिशीलन से कारागह में . 


हफिए कर प्रा करनेवाले कमयोगी, मानो दूसरे 

श्र शकराचाय ही ऐसे ळं कमान्य तिलक; शांति- 

याइ] फक मानो अवतार ही ऐसे वर्तमान नेता महात्मा 

राद] न असामान्य व्यक्तियों को अवतार धारण 
गे के योग्य यही आर्यभमि जान पडी । 

[इत आदि हृद्यवृत्तिथो को हिला 

व्यो क्का कता उपमाके प्रयोग मं जिलकी 

म म | ॥ है हा नहो पसा वाणीकण्ठ- 

याप विक्षि हे दास; अथगोश्व मे निपुण 

; गधा र नो रित मैपद्लालिस्य की बहार 

प अभि हा ताना गुणों से मण्डित माघ कवि, 

जस्कृत कवि; मोरोपंत, श्रीधर, 


वामन पण्डित , आदि 


भूषण, बिहारो आदि हिर 
म नोबेल पुरस्कार ! 


मराठी कवि तळखीदास 
दा कवि; पश्चिम के दे शा 
प्राप्त करनेवाले जग दिख्यात 


कश्नेवाले; 
के प्रयोगों 
गला दवान 
की विवश करनेवाले, हिन्दुस्थानिया में बद्धिवेसव 
कमा नहा है के उसके विकासके लिए जिस साधन 
खामम्रा का आवश्यकता हे बह पूरी होतेही लसार 
क कसा भी बुद्धिमान्‌ व्यक्ति की अपेक्षा किलो भी 
शास्त्र म द्वाली बुद्धि के प्रकर्ष से अग्रसर होता 
है इस सिद्धान्त को सत्यता स्वोदाहरण से लंसार 
का 1द्खलानेवाळे, वनस्पतिशास्त्रज्ञ श्री० जगदी- 
शचन्द्र बोस; पश्चिम के देशों मे अपनी चित्रकला 
की निपुणता के लिए पारितोषिक प्राप्त करनेवाले 
चित्रकार राजा रविवर्मा आदिको का जन्म इली 
हिन्दभूमि में हुआ । 


“स्वघम निधन श्रेय” कहकर प्रक्तकठ से कहने- 
वाला हिन्दुधम, जिसके प्रचार के लिए कभी भी 
ओर किली का भी छल नहीं हुओ ऐसा दिन्दुधर्म, 
लक्ष्मी देवीका मानो निवासस्थान ही बना हुआ जो 
अमेरिका देश उसमें अपनी अम्रतोपम ओर अस्ख- 
लित वाणि से यतीश्वर विवेकानन्द और रामतीर्थ 
ने जिसका विजयध्वज फहराया, जिसके उदात्त 
तत्वों का अपनी अप्रतिम बुद्धिमत्ता से सार संसार 
को विशदीकरण करके अमेरिका जेसे विद्यावेभव- 
संपन्न राष्ट्र में भी जिसकी दीक्षा अनेकोने खुशी से 
ली वह हिन्दुधमे और वे यतीद्वय इली आयावत 
की सनातन दौलत का बहुत सहस्वपूण हिस्सा 


हद । 


शि... € 


रामा नौकर से रामशास्त्री बने हुए पेशवा के 
निःस्पह अन्नदाता तक को उसक अपराध के लिप 
प्राणदण्ड ही उचित है. ऐसा जिवार कहनेवाले राम 

शास्त्री प्रभुणे; श्रीवर्धेन के भट कुटु को अपने 
अपार क्त त्य से पेशवा-पद्‌ दिलानेवाल बालाजी 
विश्वनाथ पेशवा; गोदावरी क किनारे के घोडा को 
सिध नदी पार कराकर मराटी का गेरआ झण्डा 
अटक्पर फहरानेवाले रघुनाथराव प्रराठो की गिरी 
दशा में अपनी विलक्षण राजनाति स मराठा के 
राव्यशकट को संभाळकर सीधे रास्ते म ळानेवाळे 
नाना फडनवीस; पेशवाक संनापात परश रामभाऊ 
पटवर्धन: बाप गोखले; चिमाजी आपा; स्वामी का 


_ आज्ञा का पालन करते के लिए तथा राष्टू क हित 


के लिए धारातीर्थ पर शरीर छोडनेचाल बाजप्रमु 
देशपांडे; दोस्त तानाजी माळुखरे इत्याद्यनेक नर 
पंगवी को जन्म देनेवाली कौन? यही भारतमाता। 
हाथी को हौदे के समेत ढांकने योग्य ढाक को 
प्रलमल पक छोरीली आम की गुठळी में रह जाती 
थी। ऐसा पतला कपडा बुननवाल कारीगर; 
जिसको बनाकर सेकडो वर्ष हों गए तब भी जॉ 
ऐसा लगता हे मानो कळही पूरा हुआ हो वह 
यमना नदीके किनारेपर स्थित ताजमहल को बना 
वेचाले कारीगर; जिनका हजारौं वर्षों के पूर्व का 
रंग आधनिक रंगशास्त्रविदौ को भी चकमा दे रहा 
है, जिनकी चित्रकारी की कुशलता से मो््त दा 
पश्चिम के चित्रकार जिनके फोटो लेने के लिए 
वर्षौ तक यहा आकर रहते हैं, जिनके कामो को 
पूरा करने के लिए अनेक वर्ष उत्साह, अध्यदसाय 
ओर दृढ परिश्रम की आवश्यकता थी वे अजंटा, 


एलोरा की गुफाएँ; जिनका रचना-रद्दस्य महान 


एज़िनियरो को भी अब तक विदित न हुआ वे 
¢ ~ ~ w ~ ~ 
हितती मीनार ओर दीपमालिका बनानेवाले 
~ ७ (११ ~ 
भोले-माले और सादे कारीगर उत्पन्न करने का 
~~ > ~ ~ 
गौरव किसे प्राप्त है ? इसी आयंभू को ! 
दीपराग अळापकर दीप-मालिका प्रञवलित कर- 
नेवा ले, पर्जन्यर[ग गाकर वर्षा करानेवाळे, को किल- 
~ ९ ७ ७. ८०. ~ ०२ २. ~ 
ठसे सप जेसे विषहर जीवों को मुग्ध करनेवाले, 


वेदिक धमं 


[ वपे h 


मधुरता से तलीन करनेबाले खंगीत-शास्र-दनि र 
रदौ की जननी कौन हे ? यही हिम्दभूमि । भं : 
हिन्द-भमि के नाम का डंका केवल हिन्द. वै 

हन्द गवळ हे द-पुञञौऽ| , जीव 


ही नहीं बजाया हे किन्तु उनको इस पवित्र भूति । हरे 
धवल कीर्ति दिगंत में प्रछुत करने में अनेक रि शी ५ 

ने भी सहाय्यता को ह जो साध्वी पत्तितता, दु र 
ज्ञानी, और शूरवीर थीं। राजा हरिश्चंद्र की ह| तस 


म्रति,श्रीरामचंद्रजी को जानको, राजा नळ को 0 
यंति, पांडवो की द्रौपदी, आजिक्कषिपस्नि अन गर 
इनका पतिव्रताधमे आंयावर्त के पुण्यसंचय हे EE 
वद्धि करने ही मं सहाय्यक हुआ | 
बडे बडे ऋषियांको अपने ब्रह्मज्ञानसे नीचा दिस 
नेवाळी गार्गी, वेसेही मत्रेयी इन स्त्री-रत्नो के शवसा 
से इली आर्यभू का वायुमण्डळ सुगंधित एवं पवि 
नहीं हुआ, यह बात कहने की धृष्टता कोन कर 
सकता हे! | छ 
झाखी की रानी लक्ष्मीबाई, वीरमाता जीजाबाई र हु 
परम पवित्रता की जो प्रत्यक्ष प्रतिमाही थी वह| क 
देवी अहब्याबाई इनके चरित्रॉ,के अघगाहन से| लाह 
किसके हृदय में अभिमान की, आनदकी, ओर| जड; 
आश्चर्य की वत्तियो स्फुरित न होगी ९ र 
बडे बडे वीरों के हृद्यां में भय उत्पन्न करनेवाला कवेल 
लक्ष्मीबाई का शौर्य ओर धेय, अपना पुत्र स्वीकृत) होउ 


कार्य में यशस्वी होवे इस देतु से माता -जीजाबाई' सभ्य 
का सपय समय पर किया हुआ उपदेश, और | हे तब 


.अहल्याबाई को कडी तपस्ची चत्त स्मरण कर) चछा 


किस आर्यपुत्र के हदय में स्वाभिमान क भावन और 
उमडंगे? भवे 

अपार संपत्ति, अपरिमित सत्ता, अप्रतिम सुर्द| ल 
रता से युक्त रहते भी जिन्होंने आमरण अप्प तरह 
आचरण शद्ध एवं अत्यन्त निष्कलक रखा; मातृ त्याग 
स्नेह से जिन्होने प्रजापालन किया, जिन्होचे भई | बिव 
निश ईश्वर से यही प्रार्थना की उनसे कमी ग ह 
और किली भी प्रकार का अन्याय न दी; जिगी] अपनी 
करोडौ रुपये खर्चकर केवल भूतदया से ताढब तथा, 
कुएँ, धर्मशाळा और घाट बनवाप, अन्नसत्र च"| एका 
मन्दिर बनवाए और सेकडों देवस्थानो को र्षर्श| भाषन्‌ 
नियत कर दिप; उस्र अहल्याबाड का जीबी | ष 


A न्र्‌ ew 
0 के स्त्री पुरुषो को आदश हे। 
याबाईनी परम कर्मयोगी ओर 
बिरोध कौन पापी 


हि प्रानवज। 
न देवीजी इ का 
वु शीं । इस कथन 

! देश में बडे बडे सर्वधीर राजा, 
लक जिस वरा 5 ही, धर्म 
छ प्रलिद्ध प्रम्थकार, वैयाकरणी, धर्म 
तब" लाघु,कविःसंशोधक, कारीगर पुरुष एवं 
पय राजकाजकुशल स्त्रियां हुई, उल देश 
गर बत जितनी गाई जाय थोडी ही होगी । :... 
की 


022 
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जिस प्रकार भिन्न भिन्न राष्ट्रीम युद्ध हुआ करते 
हुँ उसी प्रकार उन राष्ट्र की सभ्यताएँ भी परस्पर 
शाडती रहती है । अन्त म जच एक राष्ट दुसर का 
आत्मापर विजय प्राप्त कर लेता हे तब वह विजय 
जड देह पर प्राप्त किए विजय से कहो अधिक श्रेष्ठ 
होता हे। जब कोई राष्ट्र दासता में पड जाता हे तब 
केळ राजा के अधिकार के हक और फौजी इक 
।| ही उनसे छीन लिए जाते हैं। परन्तु जब परकीय 
जाई सभ्यता जित राष्ट्रकी सभ्यता पर अधिकार करती 
, और है तब उनका आध्यात्मिक खजानाही पराए हाथों 
| चला जाता है और काछांतर से वह नए होता है 
मोर सामुदायिक आत्माकी विशेषता नए हो जेता- 


| 


| भक साथ एकरूप हो जाता है। 


[ सुंद| सभ्यता की a 
अपनी पता का दाखता का रूप राष्ट्रीय भाषासे अच्छा 


| परह्‌ जाना जा सकता हे। जो 


। लो 
मा लाग लॉग मातृभाषा का 


करते ०५ र dies 
| हि ह अथवा जो उसका त्याग करने को 
षश किए जाते S >, (> > > 
बी जात हें, वे पराई भाषा को अपनाते 
न म बत दा वे आत्मीयता को खो बैठते हैं। 
यान त की करपनाओं को व्यक्त करने का 
प्न Es परंपरा कायम रखने का 
| > 
वा| भना भा ह पा हे) विशिष्ट कल्पनाएं फव 
6, ` [oN 
2 [मातृभाषा से ही व्यक्त की जा 
| त म कुछ दाब्द-लंक्षाएं ऐसी है कि 


सम्यंताओं का कलह | १ 


FINDS TBP Sle SER, 


> ळे... 


जिसमें चारों करिव 
जिसमे सब के 
सब प्रकार के घनधार न थे 
वडी पवित्र नदियां उग er 
नानाधमं एवं पंथ के टि i जो न 
A है, जहां की जमीन उप- 
जाऊ है, जहा अगणित संपत्ति थी और अब भी हे 
~ भ __ ८ ९ 
य रमसे असंख्य धातु और उपघात पज्ञोप 
र ते हे; वह सुवर्णभूमि, वह हिन्दुस्थान वास्तव पे 
न्य हे । इसी लिए यह वचन भी सत्य हेकि 
“ दुलेभ॑ भारते जन्म ।?” 


SS 


समभ्यताओं का कलह | 


उनके पर्यायवाची शब्द अन्य भाषाओं में कदापि 
मिळना संभव नहीं । अतः किसी विशेष मानवः 
जाति की आत्मा को व्यक्त करना हो तो उसे 
उस जाति की मातृभाषामे ही पूर्णतया व्यक्त कर 
सकते हं । 

परकीयो की भाषा के साथ ही मनुष्य उनकी 
विचारपद्धति भी उठाता है। परकीयों के विचारों 
की आदत पड जानेले पराए ध्येय भी पसंद होने 
लगते हें । अनन्तर इस नवीन ध्येय के अनुसार 
मनुष्य अपना जीवनक्रम ही बदल देता है। इस 
वात को खूब जान कर ही जेता लोग अपनी जीत 
को पक्की करने के लिए, जित राष्ट्रपए अपनी भाषा 
ळादते हें । ओ अंग्रेज आयलेण्ड मे जाकर बसे 
थे तथा जिन्होंने आइरिश भाषा को अपनाया था 
उन अंग्रेजों के लिए स्पेन्लर ने जो कुछ कहा था 
वह स्मरणीय है । वह कहता है, “ शब्द क्या हैं? 
अंतःकरण का प्रतिबिम्ब है ! इससे इन लोगों के 
मुह से आइरिश भाषा ज्यो ही आने लगेगी त्यो ही 
उनका हृदय भी आरिश हुए बिना रह नहीं सकता। 
बयो हृदय के भावो में खलबली होने ही से वे 
जिहाद्वारा बाहर प्रवाहित होते हैं। ” 

जर्मनों का पोलिश लोगोपर जर्मन 
छादनां तथा आब्खेख-छोरेन प्रांत के 


भाषा का 
पचो पर 


कक # ह = 
छ < 
~ र्‌ र क Tf 
+ _ 
9: “२: कि! 
( ५ २ 0, 


बंधो की जलवायु मिलती है, 


11 ५ 
9 


हना ८ साघाज्य 
को होनेवाला वरा) 


कतेडा के कुछ स्कूलों मे फ्रच भाषा लिखलाने को 


काननी मनाई आदि उदाहरण स्पष्टतया यही बतला" 
कि कई जेता,राष्ट्र जित राष्ट मै अपनी भाषा 
उसे. उनपर लाइन का प्रयत्न 


का प्रचार बढाने एव 

किस प्रकार करते ह । हिन्दुस्थान म इंग्लिश भाषा 
के संबंध में इस प्रकार का कोई कानन नहा है 
परन्त यह कार्य कानून के बिना ही यहां होता ह 


छो भी प्रत्येक स्कूल पव कॉज में अंग्रेजी भाषा 
को जो महत्ता प्राप्त है उससे, सरकारी नोकरी ओर 
सरकारी कार्यों में इल भाषा का जा आवश्यकता हैं 

हसे होता है। सभ्यता का दूसरा अंग हे धम । 
सभ्यता के झगडे में घम का प्रश्न केस महत्व का हे 
सो तो तभी समझ में आ सकता हे अथ इसाईयोके 

हेन्दुस्थान में तथा एशिया के अन्य देशों में, घम- 
प्रचार के कार्यो को देख । 


जर्मन भाषा का लादना, 
फ्रिका में डच भाषा 


पक्क समय था जब कि इसाई धर्म का प्रचार 
प्रनष्यज्ञाति का हित साधने को गरज से अम के 
उपदेशो से होता था। परंतु आज क व्यापार क 
यग में इस धम प्रचार का उपयोग दब्यांपाजिन एतत 
साग्राउ्यवद्धि के उद्देश से किया जा रहा ह। 
इसाम्रलीह ने ऐसा आशा कदापि नहीं की कि 
अपनी जाति का वा अपने देश का स्वाथ खाथन 
के लिए इन उपदेशों का प्रचार किया जाय । दूसरे 
ज्ञो लोग आज इस चरम का प्रचार करत 
हें उनकी खद्‌ को श्रद्धा भी इख श्रमपर नहा हे) 
अतः ईसाई राष्ट धर्मप्रसार के नामपर अपने धमं 
की विटंबना ही कर रहे ह) 


जिस धर्म का प्रचार आजकल संसार भरम 
करनेकी कोशिश की जा रहीं हे वह वास्तव इसा- 
म्रलीह-प्रणित धर्म नहीं रह पाया हे । आधुनिक 
पश्चिमी सघार के आधार पर लौकिक लक्ष्य खे 
मिळनेजळनेवाला वह मलायम धम हे। ईसामलीह 
के उपदेशो का मख्य खार वास्तवमें हमारे योग- 
तत्वज्ञान से मिलता जलता तथा पारमार्थिक स्वरूप 


 कादे। इससे हिन्दुस्थानी पहले ही जिसे जानते 


घे उस तत्वज्ञान का स्वीकार हिन्दुओं ने कभी 
कर लिया होता । परन्तु इंसामलोह ने वास्तव ३ 
ज्ञो कुछ सिखलाया उसका उपदेश न फर, उपदेश 
उस बात का किया जा रहा हैं जिसको मिशन 
लोगों की मर्यादित बुद्धि समझती है कि इंलामसीहमे 
सिखलाया होगा। हिन्दुस्थान ने स्वयं भो पह 
समय में घाहरी देशोमे आथ धम फैलाने का काय 
किया था । परन्तु उसने किराए के उपदेशक और 
प्रचारक नहीं भेजे। ब्द काय उन खच्च सन्यासियों 
के सपर्द किया गया था जो प्रेम ओर कतव्य की 
भावना से प्रेरित थे। इने संव्यासियाँ ने अपना 
घर्म ऐसे छागो पर भा अबरन नहीं छाद दिया जो 
उसका स्वीकार करने में ऐतराज करते थे। तथा 
उन लोगोको सांसार आपत्तियांसे लाभ उठाकर 
और उन लोगौकी पदिक वस्तुआको लाळचलेलाभ 
उठाकर यह धमे उन लोगो पर छादा न गया था। 
हिन्दुस्थान म घम-पचाद कश्नेवाले प्रायः सभी 
ईसाई मिशमरियों द्वारा घमोतर किए हुए कोगो की 
राष्ट्रीय भावनाएं नए करने का प्रयत्न किया जाता 
हे । इसीसे तो सभ्यता के झगडे म इस अमम्रसार 
को बहुत बुरा स्वरूप आया है। हिन्द स्थान में कोई 
नष्य जब इसाई बनता ४) तब उसका इसाइ नाम 
रखा जाता है, उलके शरीर पर घोट, पट आदि 
कपड़े आ जाते हैं और उस मनुष्य के पुनः नड 
बननेके मार्गमे गोमांखभक्षण को तटबंदी को जाती 
हे। कई उदाहरण दिप जा सकते है कि पश्चिम क 
दशोने ईसामखीद का काख अपना २ 
राजनेतिक स्वाथ 


नाते इसाई धम 
रलेतेह। 


eS 


से एकरूप बना दिया हे तथा 
साधने के लिए एक उपाय क 
प्रसारका वे लोग किख प्रकार उपयोग क 

यरोप में यदि कोइ एसा दश ह जिस्म 
घर्मे की अधिक विडम्बना हुई हो तो बह दश फ्रान्स 
हे । परन्त यही देश बडी चिता रखता हैं कि उसके 
उपनिवेक्षा में ईसाई धर्म का प्रसार हो । फच 
मण्डल के सचिव ने किसी समय पाल 
था कि“ अधार्मिकता का भाव ऐसी चर्जि नहीं ६ 
जो उपनिवेशां में निर्यात की जाय ।” कारण स्प 


मा राष्ट्रीय झण्डा | 


प्रधान | 
मेट म की 


इसाई | 


ही हे कि स्वदेश मै यद्यपि ईसाई धर्म नामशेष भी | 


. उक्त संस्थाओं का काय हे 


[त नहीं, परन्तु उपनिबेशो 
| अँ घट जानेका मतलब है वहा का. 
होना । आफ्रिका छे नॉब्रा ळागाम 
र म प्रडाके से चलावे का कारण 
12 ह मुखलमानी धर्मका स्वप करनेपर 
यही है ता न यूरोपियन क्के प्रति द्वेष उत्पन्न 
मजा छना तथा भविष्यत्‌ में होनेवाले 


é क्की प्रहतं 


न्ट 


T 
पने धर्म को देने की चेष्टा 00 १ | हुक 
हार को बहुत महत्व हे । इसे पर्व वे अपले 
हा इतेदार का रूप देने की आवश्यकता का 
अनभव कर रहे 81 तथा | उन्होने “ Church 
Advertising and Publishing Department?’ 


sy 


प्क एक विभाग भी खोळ दिया हे और उल्लीके 
जरिए, 1110 Associated 2०6 81937 98 Clubs 
0110 ४०10 नाम की संस्थाएं भी स्थापित को 
गई हें। पश्चात्ताप पाओ और इंसामखीइ की 
सेवा में छग जाओ!” “ससझलो कि हमारे धामिक 
प्रह से संसार को कया लाभ है?” श्घगे के मार्ग 
का गाइड चाइना हो तो हमारे पास आइए? 
कि ऐसे इइतेहार संखार- 
| भर में फैछाबें । युरोपीयन राष्ट्र अपनी राजकीय 


5 सत्ता ससार मं बढाने के लिए ईसाई धर्म के इस 


५ | साधन का उपयोग करने का भरसक प्रयत्न 


र रहे हैं। उन राष्ट्री की स्पर्धा करने को आगे 
हुए जापान जेसे पूर्वीय राष्ट को बडी चिता हो 
हे अतः वहा के नीतिश शरकारके सन्मुख 


गाई 
१५ 
ऐसे विचार प्रकट कर रहे है कि उन लोगों की 


ब्र दी Yr २ “२ ts 
il करन क लिए जापान को भी उसी नीति 


१७ 
5 धम का प्रचार संसार में करना चाहिए | 
रस प्रकार पश्चि 


हा मी सर न्द्‌- 
न पर करा यता का अधिकार हिन्दु 


1 देने षा प्रयर ~ ९ ९ € 
कर रह है डे त्न यद्याप इसाई घमं 


पि इस सभ्यताळी रेको जो 
य 

JS शस [की लडाई को जो 

पिष भा हैं चह न रह कर उसे राजने- 

सदह प्राप्त होगा। इसका प्रथम 


सभ्थताओं का कलह | 


कै? अ. : : बा ८ 
~ me 0 
\ 


या यह हे कि हि 
यास म 

0 फा € | वेदांत के उदात्त तरवो के कारण 
उनकी हाष्ट व्यापक बन जाती है। इसके सिवा हिन्दू 
“में का अधिकारवाद भी उनकी दृष्टि व्यापक करने 
म सहाय्यक होता हे । अधिकारवाद यह कहता 
ह कि समाज का प्रत्येक व्यक्ति एक हो प्रकार के 
धार्मिक आचार विचार ग्रहण करने के योग्य नहीं 
होता; अतः उनकी ग्रहणक्षमता के अनसार वे 
भिन्न भिन्न मतो का स्वीकार करें और वैसा आच- 
रण करें । पश्चिम के लोगों मे यह क्षमता पहले नहीं 
था पर अब चह उनमें उत्पन्न होने लगी हे । प्रत्येक 
इसाइ राट के सुशिक्षित लोगो में प्रायः सभी नाम- 
मान्न के इसाई रह गए हैं। उनकी इस उदासीन 
वृत्ति के कारण श्रद्धालु ईसाइयां को इतर धर्मों के 
संबंध को आक्रामक नीति “को घटाना आवश्यक 
हुआ है। इसी प्रकार वहाँ ऐसे भी विचार शीघ्रता 
से प्रसृत हो रहे हैं कि धम प्रत्येक व्यक्ति की स्वतः- 
की खास बात है; विचार की स्वतंत्रता प्रत्येक मनु- 
ष्य का इक हे; जिस धर्म ने किसी राष्ट्र म॑ उत्क्रांति 
कराई हे यही धर्म उल राष्ट्र के लिए योग्य है; यदि 
अतोल्ट्रिय ज्ञान होना मनुष्य के लिए संभवनीय है, 
तो उसका ठेका किसी खास राष्ट्र के अथवा किसी 
खास धर्म के लोगो को नहीं मिल सकता; धर्मे का 
उद्देश यही है कि सर्वसामान्य मांनवजाति की 
उन्नति करांवे । इससे मनुष्यों में परस्पर वैरभाव 
उत्पन्न न होना चाहिए। 


इस प्रकार हिन्दु्र्मीयों में प्रथमही से स्थित 
तथा पाश्चिमात्यों में नवीन उत्पन्न हुई सहिष्णुता के 
कारण सभ्यता के झगडे में धर्म को जो महत्त्व था 
सो अब जाता रद्दा और अब उसे शुद्ध राजनेतिक 
रूप प्राप्त हो रहा हे। इसी बात का विचार अब 
करना है । 

जब एक राष्ट दूसरे राष्ट्र पर राजकीय अधिकार 
कर लेता हे तब जेताओ की सभ्यता का प्रत्यक्ष वा 
अप्रत्यक्ष प्रभाव पड कर अधीन राष्ट की सभ्यता 
धीरे धीरे सत्ताधारी राष्ट्र की सभ्यता से मिल जाती 


(१३ | 
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| 


ह... ५ हो तो ऐसा हनम 
है। कयो कि जंगली राष्ट्र 
है। साथ ही जेताओ का 


यदि अधीन राष्ट 
दोनो को लाभ होता 
धीरे धीरे सुधारता जाता र 
लाभ भी बढता जाता है । इसी दृष्टि से, हिन्दुस्थान 
में पश्चिमी सुधारों का प्रचार करने की नाति 
का समर्थन करते समय मेकालने कदा था कि 
सुधरे हुए देशो से केवल व्यापार करना भी जंगली 
छोगों पर राज्य करने से अधिक लाभकारा हे। 
अतः हिन्दुस्थान को सुधार कर इंग्लेण्ड के व्यापार 
के लिए अधिक ग्राहक मिलाने का प्रयत्न करना 
हानिकर है। मेकाले के ये विचार सत्ताधारी पश्चिमी 
राष्ट्रो को पूर्णतया संमत हे और उनके अधिकार में 
जोदेश हें उनमें सुधारों का प्रचार कर स्वाथे- 
साधन करने में वे गे हैं। जित लोगों में वे जिन 
सधासों का प्रचार कर रहे हैं उनका मुख्य अंग ह 
४ अधिक आवश्यकताओं की वृद्धि करना ! । 
इसीसे तो हिन्दुस्थानमें दिन प्रतिदिन इंग्लीश मोटा- 
से की तथा स्काच व्हिस्की की मांग बढ रही है। 
आफ्रिका के नीग्रो की भी आवश्यकताएं बढ गई हैं 
इससे उन आवश्यकताओं को पूरी करने के लिए 
वे युरोपीय व्यापारियों को हाथी दाँत देकर उनसे 
कांचके मणि तथा टीन के बर्तन लेते हें । 
इस प्रकार कोई सुधरा हुआ राष्ट्र अपनी सभ्यता 
जंगली राष्ट्री पर लाद सकता है। परन्तु हिन्दुस्थान 
जैसे जो देश प्रथम दी खे सुधरे हुए हे ओर जिनकी 
स्वतन्त्र सभ्यता विद्यमान हाती है ऐसे दे शोम बडी 
कठिनाई हा जाती है । ऐसे राष्ट्र पर अधिकार प्राप्त 
होने पर सत्ताधीश के लिए दो माग रहते हैं। एक 
अधीन लोगो की संस्कृति में प्रत्यक्ष रीतिस कोई 
भी हस्तक्षेप न करना, केवळ परस्पर मेलमिलाप 
से पराई सभ्यता का जो कुछ अप्रत्यक्ष परिणाम 
होगा उसे होने देना; या ऐसी शिक्षा की नीति का 
अवलंबन करना जो उनको सभ्यता को पोषक एवं 
अनुकूल हो । अंग्रेज सरकारने दोनो प्रकार की 
नीतियां का प्रयोग हिन्दुस्थान मे जारी किया है। 
परन्तु इन दोनो नीतियां मं राजकर्ता के लिये कुछ 
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न कुछ भय अवश्य हे। यदि जित राष्ट्रको उसको ह 
सभ्यतामे रहने दिया तो राजकर्ताओं की सम्या 
विरोधक जो जितो के ध्येय एव उनकी आकां फे 
घे सदा के लिए बनी रहेंगी। और यदि राज 
अपनी निजी सभ्यता जिता में प्रसुत करे तो हा 


Se 


काल उपरान्त वे जित लोग राजकर्ताओ के समा, |. 
दर्जे के दो जावेंगे और राज्याधिकार के हक माती पे आर 
लगेंगे । इससे एक बात स्पष्ट हाती है कि जेताझ हुबित 
का जितोसे जा सभ्यता पं राजनीति का संबंध बीआ 
हे बद पक दी प्रश्न की दो बाजुएँ है। अब तो | “है 
की दृष्टि से देखं। यदि अंग्रेज़ा को सभ्यता का च्छे ` 


स्वीकार करके तथा उनके साथ समान दूज प्राप्त | बि 
करके स्वराज्यप्राति भी कर छी, तो उसे सच्चा 
स्वराज्य नहीं कह सकते । क्यों कि उस दृशा 
उन्होंने अपना स्वत्व तो खो दिया हे । भेकाळे की | पदः 
भविष्यवाणी के अनुसार रंग को छोड अन्य छव 


बातो में वे पूर्णतया अंग्रेज बन जाचेंगे । ऐसे काठे 


साहब! अब भी हम लोगो में दिखाई देते है 

सभ्यता के कलद्द की दो तीन मुख्य बातों का | गोगअ 
ऊपर विचार किया गया हैं। उनसे विदित होगा 
कि अंग्रेज लोगो ने हिन्दुस्थान में पश्चिमी सभ्यता 
का प्रसार करने के लिए कोन कोन से प्रयत्न किए 
हैँ। उनका तो यह धर्म ही है कि वे ऐसा करें। 
परन्तु यदि हम लोग मानते हैं कि हमारी आये. स्मर 
सभ्यता प्राचीन होने के कारण केवल फेक देनेकी मोजो 
योग्यता की ही नहीं है, तो भगवान्‌ श्रीकृष्ण के ह पु 
४ स्वधर्म निधनं श्रेयः परधमो भयाघहः ' शस | 
उपदेश के अनुसार उस सभ्यता की रक्षा के| 
लिए. अक्षीम प्रयत्न करना छी हमारा श्रेष्ठ | 
धर्म सिद्ध दोता हे। केवळ राजनेतिक आकांक्षा | 
साधने के तथा राजनिष्ठ रहने के मोह मे. यदि हम | 
लोग पस जाय और अपना परंपरागत आकमबैम | + 
खो बैठे, तो उससे भारी हानि दूसरी गी | 
सकती । “ अपनी आत्मा खोकर सारे संसार ॥ || 
राज्य भी मिळे, तो उससे लाभ दी क्या?” यई | | 
बचन सदेव दृष्टि के सन्मुख रखना चाहिए । 


ने: 
पेहफ़रऽ 
भोजनः 


| नहीं हे, वह अन्न 


kh यरक पदार्थ (0०॥,।८३] 0017 


ते समय हमें पुराने समय 
रीति और इच्छा? दोनो के अधीन होना 
से र । कयौ कि हमारे शरोर का जिख रीति 
है डल्लो बढी आदत उसे पडती हैं ओर 
अनार हमारा शरोर इच्छा करता हूं | 

४० ह से अच्छी आदतें डालना हो, तो बहद 
हु उ सरळ बात है। शरीर को भी जब नई 
कप जाती है तब वह पहली आदत क समान 
पा आदत के अनुसार अन्न का इच्छा करता ह। 


वैधशास्त्रक्ी उन्नतिक होने पर भी रोगोका फेलाव 
बत ज्यादा है । केवल इग्छंड में १९२५ म अस्य” 
शता के कारण २,५०,००,००० लाग एक हफततक 
हम करने न जा सके | इललिये आधुनिक विद्वान्‌ 
ठग आहार ओर रोग के संबंध का विचार पहले ले 
अधिक करते रहते हैं । 
नये आरोग्यमंडल की अज्ञकमेटीके सभापति डॉ ० 
बेहफ्रेज़ ने ॥॥11॥ 15 best (0 ७२४१? “कौनसा 
भोजन अच्छा” नामक एक उत्तम पुस्तक लिखी है। 
समं डॉ बेलफ्रज लिखते है- “गत सोलह खाळमें 
1 जो 'अविष्कार हुए हे उनसे उत्तम अन्न के संबंध 
शि पुरानी कल्पनाऐ निःशेष होगई हैं । जेखे, पहले 
इ समझा ज्ञाता था कि जिल अक्षसे शारीरमें 
फा उष्णता पदा होती हे वह उच्तम ह । परन्त 
| जिकल यह सिद्ध'हो गया हे कि अन्न की उत्तमता 
के वजन पर या उसके परिमाण ( (०३०४ ) 


पै क गुणापर (()५०४)४५) 
\ दोहि है| जर यह उत्तमता उसी प्रमाण सें 

वनद्र्क्य या जीवन: 
| Rr Vita mine द 


) होगे । 


| यद्यपि 
| „= गभातक्क यह निश्चित नहीं हुआ कि जीवन 


। का विचार कर 


| भा क्या द, 1pOs1t10n) 


| त भी यह निश्चित हे कि जीवन और 


संपूर्ण आराग्यका माग | | 


संपूर्ण आराम्यका प्राग 2 . 


शापच ट्स 


राग्य उनक बिना असम्भव ह । 


व्हायटांमिन याने क्या? 
इसका वगाकरण इस प्रकार हे व्हायटामिन ए; 
ऱ्हायटामिन 'बी,' व्हायटामिन 'सी' और शाय 
वहायरामिन 'डी,' इ० । 


र “5 


क्टिर बलफ्रेज के मतानसार व्हायटामिन 'ए! 
दुध, मकखन, अंडे में का पीछा भाग आदि में रहता 
हं । यादे छोटे बच्चो को व्हायटामिन 'प' न मिले 
ता वे डुबल हो जाते हे और मुडदुसा (1॥101:८६६ ) 
क समान रोग होता है। काडलिव्हर आइल से 
फायदा होने का कारण यही हे कि उसमे ब्हायरा 
मिन ०! बहुत रहता है| 


गहू, चांचल, बाली ओर अन्य अनाजो के बाहरी 
बकलो मे ( 0100) ओर उनके कोमा में ( ०7) 
जादइतर व्हाइटामिन 'बी' रहता हे। 

अनाज साफ करने की आधुनिक रीति में दुर्देव 
सेव दोना नष्ट हो जाते हैं। इसीलिये कई विद्वान 
यह कहते हे कि गेहूं, चांवळ ओर अन्य अनाज 
चकलो सहित खाना चाहिये । बकला! निकाला 
हुआ साफ आटा ( सूजी, परथन आदि ) और 
साफ चांवल ही जादहतर लोगो के खाने में आते 
हैँ और इसलिये उन्हे व्हाइटामिन 'बी? बिलकुछ 
मिळता नहीं । 

डॉक्टर बेलफ्रेजने कुछ उदाहरण दिये है जिनसे 


माळम होता हे कि उहाइटामिन बी की अन्न में 
कितनी आवश्यकता हं । 

गत महायद्ध में डेनमाक में लोगोको बिलकुल 
मांस न मिळता था ओर उन्हे बकले न निकाले 
हुए गेहूं; राय और बालों खाना पडी। उन्हें दूध, 
मकखन, आळ ओर कच्ची भाजी भी मिळती था। 
इसका परिणाम यह हुआ क उनकी मत्यसख्या 


प्रति सेकडा ३४ के प्रमाण म कम ही गई । 


दूसरा उदाहरण कु 4 रेमिया का है। वहां 
कुछ काल तक गेहं के साफ रचा, परथन आदि क 
पदाथ ओर डब्बो में के खाद्य पदार्थ ही सेनिकोको 
मिलते थे। कयो कि ताजा दूध, अंडे, भाजी, फल 
आदि पदार्थ बिलकुल न थे। इससे घीमारो बढ गई 
अर रोगियाँ का प्रमाण बढ गया । परन्तु दुदेंव से 
र. फेद रवा, परथन आदि पदार्थ समाप्त हो गये 
आर चङ्कीसे पीसा हुआ आटा डन्ह खाना पडा | 
नतीजा यह हुआ कि अंडे, फल ओर भाजी न मिलने 
पर भी बीमारी कम हो गई । 
व्हायटामिन 'बी' निकाल हुए पदार्थ कुछ बदरो 
का दिये गये। तब वे बीमार होकर मरने को हो 
गए । परन्तु उन्हे व्हायटामिन बी वाले पदार्थ देते 
हा वे बिलकुल ताजे और सुदृढ बन गये । यहद भी 
पक्ष अनुभव है ! 
व्हायटामिन सी! पदार्थ पालाभाजी ओर संत्री, 
अंगूर आदि रसदार फलो में रहता है । उसी तरह 
वह कच्चे टोमेंटोमें भी रहता हे । 
डाक्टर बेळफ्रेज कहते हे कि हमलोग अन्नभी 
बहुत खाते हैं । 
सारांश, सदैव मांसाहार करनेवाले राष्ट्र के 
विद्वान्‌ लोगभी खाने क बारेमे जो कुछ कहते हें 
वह पढ़कर ओर सुनकर हमें उसके बारे में विचार 
करना चाहिये और योग्य आहार मान पथ्य, हित, 
भित समझक्र योग्य अन्न योग्य प्रमाणमें भक्षण 
करके अपना आरोग्य, कार्यक्षमता ओर दीर्घाय 
बढ़ाना चाहिये । 
इसके लिये नमस्कार का व्यायाम सघ स्थत्रीपुरुषो 
को सब प्रकारस किस तरह आवश्यक हे आदि पहले 
बता चुके हैं। अब आहार कोनसा करना चाहिये?! 
इस विषय में युरप ओर अमरीका के विद्वानों के 
मत स्पष्टतास लिखे हैं । इससे सारांश क्या निक: 
ल्ताहे देखो । 
१ नित्यके आद्वार में बहुतसा ताजा दूध ( न 
 उपाला हुआ और स्टेरिलाइझ न किया हुआ ), 
_ मक्खन,मलाई ओर मांसाहारियोको अंडे भी चाहिये! 


धमं । 


२ म कूटे हुए चांबळ, याने खिफ ऊपर का बकला 
निकाले हुप, गेहूं. रवा, ( मेद! आदि नहीं, ) बाशी 
दाल के पदाथ भी ऊपरी बक्रले सहित चाहिये । 

इन पदार्थों को पानी मं भिगाकर उन्हं जब कोम 
आजाते हें तब बैसेही खाना अच्छा हे | मटकी, 
चना, मूग, पावटा, बटरा, उडद, हुलगा आदि 
अनाजी को कोम आने पर बांटकर उनमें खोपरा, 
नमक, जीरा आदि मिलाकर खाना हो तो उनमे 
उत्तम बघार देना चाहिये । तब वे खानेम 
स्वादिष्ट लगते डे । यह बात अनुभव से दह्दी लिखी 
हे । उनमें पालाभाजी, सिडी आदी बारीक टुकड़े 
करके डाल तो स्वाद्‌ ओर भी बढ़ता हे । कयो कि 
इन पदार्थों को पकाने से ( पानीमें उबालनेसे 
उनमें का व्हायटामिन बी' कम हो जाता हैं । 

महाराष्ट्र देश में ताजे फल, अंगूर, लंत्रा आदि 
गरीबों को सदैव मिलना असम्भव बात हे । परन्तु 
बकला न निकाले हुए अनाज, न कूटे हुए चांवल 
आदि सबको मिल सकता हे । 

इसी तरह मेथी, पालक, मूळी, गाजर, लाल 
कुमढा, लोकी आदि पदार्थ बारीक टुकड़े कर या 
उनमे द्विदलधान्य मिल कर खाना भी असम्भव 
बात नहीं है । 

कच्चे टोमॅटो के बारीक टुकडे कर उसमे दही 
लोग दरहमेश ही खाते हैं । 

परंतु यह अन्न भी जितना चाहिये उतनाही 
खाना चाहिये ओर इसके साथ आबाल- 
बृद्धो न थोडा तो भी दूध अवश्य लेना चाहिये। 
उनको दोना सम्य के भोजन के साथ ताजा ओर 
न तपाहुआ दुध मिलने की व्यवस्था समाज को 
करना आवश्यक हे। चाय, काफी, कोको, शराब 
आदि मादक पेय ओर तमाखू, गांजा आदि 
उत्त जक पदाथे वज्य करना चाहिये) 

यह अन्न और नमस्कार का नियमित व्यायाम 
अपनी आयंभूमि का तेज पांच दस खाल में दी 
बिलकुल बढ्छ डालेगा। 
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देव-देवताआं के नाटक खेलें 


3 
{ 
क 
र 
च 
श्र 
नर 


७७) 


थय 


i; हि 
| या नहीं 


( ले०-श्री० व्यं० ग० जावडेकर, घूलिया ) 


नाट्य मिन्नरुचे जेनस्य बहु घाप्येक समाराधनम्‌ ॥ 


देश की आज की दशा में नाटक करने में आय- 

. का तथा द्रव्य क्रा व्यय करना उचित हे अथवा 
मु अनुचित हैं? इस विषय में जो मेरे विचार हें वे 
^ प्रसिद्ध हैं । 
आज में बतळाना चाहता हूं कि देवदेवता 
आ के नाटकों के संबंध में में क्या खोचताहूं। 
मेरा तो निश्चित मत हे कि नाटका खे सच्चा 
सबक सीख्नेवाछा व्यक्ति दञ्जारोमे पक भी मिलना 


कठिनं है । नाटक की अच्छी बात तो कोइ 

७७ ~ > ~ € 
कभी भी ग्रहण नहीं करता। उसकी बुराई 
भर सवत्र ग्रहण की जाती हे । यह सद्दा 


कभी भी नही होता कि उसमें का वीय का, 
शोय का, पराक्रम का, पोरुष का, स्वार्थत्याग का 
५ ्रधवा उदार चरित्रका भाग केचळ नाटक देखक 
(1 किसीने प्रद्दण किया ददो । इलक विपरीत उसमे की 
श'गारिक भाषा, विनोदी चुटकुले, तथा नखर की 
भर सब जगह नकल को जाती हैं । इस कथन की 
सत्यता अजमानी हो ते शहरों के तरुण स्त्रीपुरुषो 
को देखिए और आपको तुर्त ही वद सत्यता प्रतीत 
हो जावेगी। यह बात पक उदाद्दरण से ही स्पष्ट 
किये देता हूं । 
८> शारोतथावीरोंके ऐतिहासिक एवं पौराणिक 
i नाटकों को में अलग रख देता हूं। केवळ एक प्रासं- 
गिक नाटक की ही बात ळेताहं। खादी ओर जन 
सेवा का पाठ जनता को सिखलाने के हेतु असद 
योग के जमानेमे ' जनत!-जनादैन ' नाम के मराठी 
नाटक ने जन्म लिया । पिछले आठ वर्षो मे यह 
& 


ts 


मालविकाग्निमित्र | 


नाटक भिन्न भिन्न स्थानों में कई बार खेळा गया । 
इल नाटक को खेलनवाली 'नाटथ-प्रसारक-कंपनी? 
धुलिया में दो वर्ष पूर्व आई थी । अब भी कुछ हो 
दिनपूर्व यहद नाटक खेला गया । यदद नाटक इतनी 
बार खलाजाने पर कया प्रेक्षको को नखशिखांत 
खादी मे देखने की आप अपेक्षा कर सकत हैं? 
नखशिखांत की बात तो बहुत दूरकी हैं परन्तु 
केवल सिर पर गांधोटोवियाँ की संख्या भी यदि 
देखते तो विदित होता कि प्रेक्षको की अपेक्षा गांधी 
टोपियां रंगमंच पर ही अधिक निकलती । नाटक 
देखनेवाळों में देशी पुतळी घरां के बने कपडे पहने 
लोग भी कम थे । हजारों लोग तो शुद्ध विलायती 
चमक-भडकवाळे कपड पहिनकर नाटक देखने 
आये थे ! ये बातें क्या दिखलाती हैं ? जो बात एक 
धुलिया नगर की बही स्थुल मान से अन्य नगरौं 
की जानिए | इन बातों से यही तात्पयं निकलता हे 
न कि नाटक खेलने से सद्गण-वश्रन नहों होता ? 
बद यदि होता हे तो कचल आचरण हीस होता 
है। महात्मा गांधीजी का नीतिमत्व नाटकी के देखन 
से नद्दी हुआ प्रत्यक्ष आचरण से निर्माण हुआ है । 
अस्तु । अब देवदेवता ओं के नाटकों का विचार 
करंगे। उनके नाटक अधिक से अधिक श्राव्य काव्य 
के नाते भले ही लिखे जावे परंतु मेरा तो स्पष्ट मत 
है कि वे दृश्य काब्य में कमी भी परिणत न किये 
जावं ।' काव्येषु नाटकम्‌ रम्यम्‌ ' के नाते उसे 
वाचनीय पुस्तक कहकर चाहे रखिप । परन्तु उसे 
रगमंच पर कदापि न खेलिए | जिस खमय हमार 


[oS 


प्राचीन कवियोने देवो के सस्कृत नाटक रचे उस 
समय सपूर्ण समाज एकधमी था। उस समय 
समाज में आयेधमीय ही थे अन्य धर्मीयो की खिचडी 
न हुई थी। साथ ही आज की अपेक्षा उस समय 
का समाज अधिक धार्मिक एव श्रद्धा युक्त था आज 
का समाज सव प्रकार से हीन एवं मिश्र हुआ हे। 
अत पव हमार रामकृष्ण आदि हमलोगो के तथा 
दुसरो के भी उपहाल क पात्र हो गप हैं। रुक्मिणी, 
सीता, पार्वती ओर द्रौपदी जेसी प्रातःस्मरणीय 
स्त्रियों को क्या मुह में रंगाकर रंगमंच पर नचाना 
उचित हे ? ऐसा करना हिन्दु कहलानेवालो क 
कया लांठनास्पद नादा ह ९ 


रुक्मिणी का काम करनेवाला व्यक्ति यदि पुरुष 
हुआ तो उलके भावभंगी को मानो अधिक जोर 
आता है | प्रक्षकों को उसे देखकर यह तो कदापि 
मालम नहीं होता हे कि वे श्रीकृष्ण की पत्नी देख रहे 
हँ। यही मालम होता हे कि किसी वे दयाको दे ख रहे हें। 
ओर परिणाम यह होता हे कि मन श्रीकृष्ण-पत्नी 
के चरणों में लीन होने बदले में दुष्ट कामनाओं से 
ग्रस्त भर होता दे। इस दोष का भागी कौन हे? इसी 
से मेरा स्पष्ट मत हे क्रि नाटकों से- विशेषतः दे वा- 
दिको के वा देवतुल्य व्यक्तियों के नाटकों में ( यदि 
वे करने ही हो )-स्त्री-भूमिका छेनेवाछी स्त्री ही 
होनी चाहिए। कयो कि वह केसी भी क्‍यों न दो 
निसर्ग उसे कुपथ पर नहीं जाने देत! । ओर ' नि- 
सगशालीन; स्त्रीजनः ' की माऊविकाग्निमित्र की 
उक्ति के अनसार उससे शालीनता का भंग नहा 
हो सकता | नाटयप्रसारक का ' रुक्मिणीस्वयवर 
नामक नाटक मैन खाल कर देखा। श्रीकृष्ण का काम 
कमळाबाई ने किया था और रुक्मिणी का काम 
खोनबाइने किया था। परे नाटक भरम निसगशाली 
नता का भंग सोनबाइ द्वारा यस्किचित्‌ भी न हुआ। 
- यही भमिका यदि किसी पुरुषने ली होती तो उसने 
अनर्थ कर दिया होतां । 


मसलमान और पारसी समाज कभी भी अपने 
॥दिका को रंगमंचपर ळते हे? कभी नहीं ! यदि 


ग हे टर 
जल (१४२) | वैदिक घर्म । 
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उसका दिल उबळ डडेगा । परन्तु हिन्दुआ का रक्त 
ऐसा जम गया हे कि वह उनके देवोकी विडंबना 
देखकर भी. उबळ नहीं उठता। हिन्दु और मुसलमान 
में बडाभारी अतर यही हे। मसलमान चमे की बात 
मं जितना कट्टर उतना ही हिन्दु मळल हे । उफी 
धार्मिक भावनाएँ जितनी प्रज्वलित उतनी हो इ 
की भावनाएँ निस्तेज और निर्मादयचत बन गई हैं। 
ऐसी दशा में यदि हिन्दू जगह जगह मुललमानों 
द्वारा कुचला गया तो आश्चर्य दी कया ? 

मनष्य में एक न पक्क बात क! तेज आवश्यक 
होता हैं | वद्द मसलमानों में है । हिन्दओ मेनतो 
घम का तेज हैं और न कमं का । तब चे संसार म 
किसी के छातो की ठोकर न खाय तो ओर कयाकर ? 

जो शिक्षां घम देता है उस घम को माननेवाळे 
अत्यधिक निर्भय होना चाहिए। परन्तु यह सिद्ध 
हो चुका दे कि हिन्दू सबमें अधिक डरपौक है। 1 
इसका कारण क्या हे? इस का कारण है 
हिन्दुओं का प्रांथिक ज्ञान। मुखलमानां में पेसे 
ज्ञान को कोई नहीं पूछता । हिन्दुओं क्री दशा _ 
तो रेसी हुई हे कि न इधर के ओर न उधर 
के । इसीलिए तो गोता खा रहे हे । गोता न खाने 
के लिए या गोते में न आने के लिए कोई भी एक | 
आसन स्थिर होना चाहिए | हिन्दुआ का आस 7 
सदेच ही अस्थिर रहता हे | पाश्चिमात्य लोग भळ्डे 
ही वेदान्त को न माने परन्त आधिभोतिक बाल र 
म ता उन्होने अपना स्थान पक्का मजवत कर रखा ए 
हेन। इसी लिप वे सवत्र विजयी । न्याय या पु 
अन्याय का प्रश्न ही भिन्न हे । । वे खब समझते हें कि 
' जिसकी छाडी उसकी हो भल ! का न्याय ही 
संसार के आरंभ से अब तक चला आया है ओर 
अब भी चल रहा है। ओर हम लोग ठीक न्याय ही 
भूल गयइसलिए हमारी अधोगति हुइ। हमाराइति 
हास ही प्रत्यक्ष प्रमाण हे कि जब जब हमने उसका | 
आचरण किया तब तब हम ऊपर ही रहे। 

जेनधर्मीयों की गणना हिन्द औं मै ही हे। | 
इनकी घमभावनाएँ सामान्य सनातनीयों की अपेक्षा 
अधिक तीव होती हूँ । करीब पंद्रह वप पूर्वे 
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अमळनेर नगर म पक हिन्दू नाटक कम्पनी आई 
शी । उस्का एक नट करुपक था | उसने रंगमंचपर 
चप बेठनेका कहते समय--यद्यपि पस्तक मे लिखा 
न था-कह दिया कि “ बिलकूल जेना की देवता 
के समान हात जोडकर बेठ जाओ । ' नर ने इस् 
चाक्यको सहज ही में कहा था, परंतु श्रोताओं 
में कुछ जेन पेखी तीव धर्मभावनावाले थे कि वे 
अपनी देवता के नाम का यह उपह।ख न सह सके 
और नाटकगृह छोडकर चळ दिये । उन्हे निकल 
जाते दे खकर अन्य जेन प्रेक्षक भी चले गये। इस 
की जड क्या हे? 

ईसाई धर्मोपदे शक निडर हो भरे बाजारमे कद्दते 
रहते हैं कि“ तुह्यारा श्रीद्धष्ण चोर, जार, चुगल- 
खोर और लवरा है? ओर सैकडो हिन्दु मुद 
बाकर सुनते रहते हैं। परन्तु एक का भो खून उबल 
नहीं उठता या किसी को अपनी देवता का यह 
गालिप्रदान असह्य नद्दी होता। इसका मर्म कया 
है? 

“ जिलको निश्चय हो चुका हे कि यह संपूर्ण 
विश्व दी मेरा घर हे या थो कहिण कि मेही चर 
ओर अचर रूप में इस संसारमै संचार करता 
ह? 

परन्तु इसके ' स्थिर? पद का उखे यथाथेता से 
बोध नहीं हुआ हे इसीसे घद्द पागलकासा केवळ 
सुनता ही रहता हे । वस्तुतः बह कहीं भी स्थिर 
नहीं रहता; खर्वेत्र अस्थिर' ही रहता हे । इससे 
चह जगत्‌ के उपहालके पात्र होता हे । 


आसंना का अनुभव |. 
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(22१ = 2 च्छ + 
१४३) 


अस्तु । अन्त में हमारा यही कहना है कि आज- 

कळ की मलिन वाखनाओ की परिस्थितिम्रें रंगमंच 
पर देवदेंचताओ को न लांना चाहिए। यदि 
पौराणिक नाटक ही करना चाहते हो तो दे वदेचता- 
ओ ' माफ? करो । अन्य लोगो को चाहे रंगमंचपर 
खेचिए । या केवल प्रासंगिक, ऐतिहासिक या 
सामाजिक नाटक खलिए । मेरा यह कहना नहीं हे 
कि उन्हे अवश्य करोही । केवळ साम, दाम की 

ट्ठि से दी उन्डे करने के लिए में कहता हू । में 
जानता हं कि मेरा कहना कोन माननेवाला दे। ओर 
में भी यह याचना नहीं करता हं । मेरा उद्देश यही है 
कि विचारी को चाळना म्रिळे। जेन समाज वीरता 
दिखावे या न दिखावे, इतना सच हे कि उसे परमे" 
श्वरने सस्थिति में रखा हे केवल हिन्द आं का हो 
देन्य हे । और वह भी क्यों न हो? जो हिन्दसमाज 
माता लक्ष्मी और उसका कान्त भगवान्‌ श्रीविष्णु 
का उपहास स्वतः करता है ओर दूसरों को करने 
देता हे, उसके नसीब मं देन्य के सिचा अन्य क्या 
हो सकता हें? षड़गणश्वयसपन्न भगवान स्वय हा 
कइते हैं'ये यथा मां प्रपद्यन्ठे तांस्तथेव भजाम्यददम्‌। 

जैसा करो वेसा पावो' यह तो त्रिकालाबाधित 
लिद्धान्त है अपने नाटक प्रायः ऐसे ही होत हें 
जिनमे स्त्रियौ का नाटय भी परुष नट ही करते हें। 
पेसा का मखावलोकन भी बडा पाप माना गया हे। 
'अपना पोरुब नष्ट होनेका एक कारणं यह भी हो 
सकता है कि यह उक्त पाप अपना लागा मं बहुत 
फैल गया है ! 


A 


LF बहुल 


आसनों का अनभव | 


०. 


“आरोग्य के लिए योग-साधन' नाम की पुस्तक 
के चारो भागों मे से प्रत्येक की दो प्रतिया भेजकर 
मुझे अनुगृहीत कीजिए । 

आपकी उक्त पस्तक क चार भाग जॉ अबतक 
प्रसिद्ध हुए हे, मेने सावधानी से पढे | उनमे बतलाए 


हुए कुछ आखनो का अभ्यास भी में पिछले देड 


९००० 


माइ से कर रहा हूं। आपने उसम कुछ लोगो के 
अनभव छाप दिए हें । मेरे जैले नवीनकों जो कि 
आसनौके खंबंधम प्रथम बार हो पड रहा ह, 

अनुभव अवश्य ही कृतिप्रवण करनेम अत्यंत उप- 
यक्त हेँ। छः माइके अनभवके पश्चात्‌ मेरे अनभआ 
का आपसे निवेदन करने का मेरा विचार था । 


(१४४) 


परन्त देड माइ के अदप अवकाश में मझे जो अन 
भव हुआ वह आलनो के व्यायाम की उपयोगिता 
प्रमाणित करने में निश्चय करानेवाला होने ही से मे 
आपको लिख रहा हूं। आप चाहे तो मरा हाल 
छपचा सकते हैं । आपका अमूल्य समय मने लिया 
इसके लिए क्षमा चाहता ह ह 

में प्रथम से ही अशक्त हूं। छुठपन में में प्राय 
व्यथियाँसे पीडित रहा करता था। और इख प्रकार 
व्याधिया ने मुझे ७।८ वष की उप्र होते तक तंग 
किया । अतः मेने शिक्षा का आरंभ भी देर में किया। 
ऐसी दशा में भी इख वर्षकी आय से अभी अभी 
तक याने सन१९२४ के दिसंवर तक में प्रायः किसी 
भी तीव्र रोग से बीमार नहा हुआ था । उक्त वष 
के जन मास से मलेरियाज्वर ने मझे तंग करना 
आरंभ किया; और नोव्हेंबर के अंत में मेने बिस्तर 
को पकडा | करीब देड माह मन ज्वर की पीडाक 
कारण बिस्तर न छोडा और ज्वर हर जाने पर मरा 
शरीर अस्थिपजरवत्‌ हो गया । 

अनंतर लन १९२६ के अगस्त तक मुझ कुछ 
विशेष कष्ट न न हुआ | उक्त माल की २०।२१ तारीख 
से मुझे आमांश की शिकायत शुरू हुई । आदत 
की गुलामी से डाक्टरी इलाज आरम्भ हुआ! 
इलाज जारी रद्दते भी कुछ दिन तक अच्छी तबियत 
रहती भोर फिर कुछ बिगड जाया करता। इस 


प्रकार का हाल पिछले नवंबर तक रहा | उस माल: 


में मझे रक्तामांश हुआ । तत्पूर्व मुझे श्वेत आव की 
शिकायत रहती थी । अतः इस अचानक फरक से 
मै घडा गया । तब मेने पक डाक्टर झो इंजेक्शन 
देने की प्रार्थना की । इस प्रकार जेसे तेसे रक्तका 
जाना बद्‌ हुआ । इतना होते होते दिसंबर. की १५ 
तारीख आगई । गक का जाना तो सका पर अन्य कई 
शिकायतो के कारण मेरा मन स्वस्थ ओर प्रसन्न 
न रहता था! प्रातःकाल कुछ हरारत ली रहती 
थी। मस्तक गरम रहा करता और सिर सुन्न रहता 
था। दोपहरके ३ | ४ बजे चक्कर आते थे। पेसी 
शरीर की दशा में में किख प्रकार पढ़ता लिखाता? 


' यद्यपि आंच रुकी थी, तथापि दस्त कितने ही बार 


२९ 


होते थे | कभी तीन दस्त दोते, तो कभी चार और 


ps पर | 


वदिक धम | 


कभी कभी तो पांच छः दस्त हा जाया करते। 
परन्तु तीन से कम दस्त हाने का मझे स्मरण नहीं 
हे । मर स्वास्थ्य की इल दशा के कारण मेरे स्वस्थ 
सहपाठी मरा उपहास भी किया करते थे जिसस 
मुझे अत्यन्त खेद दुआ करता था। 

इस प्रकार में येन केन प्रकारेण दिन कोड रहा 
था कि तारीख?५ दिखबर का मेरे एक मित्र श्रयत 
नाडकर्णी क घर मेने आपकी पस्तक दे खीं।इतनाही 
नहीं उन्हे पढने की मझ इच्छा हु॒ुईं। फिर वह इच्छा 

हे इसलिए हुद्द हा कि मेरे बुरे दिन समाप्त होने 
का थे या अन्य किली भी कारण से हुइ हो। मेरे मन 
मं आया कि इनमें से कुछ आसन करके देश्य । यदि 
आसन न सघ ता निष्क्रिय जीवन ओर ओषधिया 
का योग ता छगा दो ह ? 

अस्त । इस प्रकार निश्चित कर दिसंबर की २५। 
२६ तारीख को मेंने शीर्षासन करने का प्रयत्न 
किया प्रथम दिन में १ या देड मिनट से अधिक 


आसन कर न सका । क्रमस पंद्रह दिन में मे उस 
आसन को १७ मिनट तक करलका। आज यह 
आसन में अच्छी तरह १३ मिनट तक करता हू । 


जब मुझे शीर्षासन अच्छी तरह बनने लगा तब 
मेरा उत्लाह बढा और अन्य आसना के करने की 
इच्छा होने लगी । १९२४ के ज्वर से चंगा द्दो जाने-, 
पर मरी थॉद निकलना आरंभ हुआ था । उसके 


लिए मेने पश्चिमतानासन आम क्रिया । आरंभ 
में पेर के अंगठो को दाथोक्का स्पर्श होना 
भी मुष्किल था । परन्तु पंद्रह दिनके अभ्यास 


सेमे इस आसन को दो मिनट तक अच्छी तरह 
करने छगा । तदनंतर आपको पस्तक मं लिखे 
सर्वागासनसंबंधी लोगो के अनभव पढकर मेने 
उस आसन को आरंभ किया। विशेष कष्ट न होकर 


में थोडे ही समय में इल आसन को बहुत देर तक 


करने लगा । तत्पश्चात्‌ हली आसन को आगेकी 
खीढी जो हळाखन सो मैने आरंभ किया । न जाने 
क्यो इस आसन के करने के पूर्व इसके संबंध मं 
भय लगता था | परन्तु जब मेने उसे किया तब 
प्रथम ही दिन निश्चय हुआ कि मेरा भय निष्कारण 


था। इससे पेट के उस भाग मे जो नाभी के नीच 


® 
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'को है और पेर के आगे के (^1!01101 ) स्नायुओं 
को जो तान पडता है चह तो अञणेनीय हे तब 
प्रत्येक आसन में सिर के भिन्न भिन्न भागा के 
सस्‍नायओ को चालन देने का जो प्रयोजन हे वह सर 
मनश्रक्ष के सन्मख खडा हुआ और प्राचीन आयों- 
की इस सशास्त्र पच सवोगसन्द्र व्यायापपद्ध लि 
फ सबंध स साभमान आनन्द आर आश्यय टआ ! 

प्ज्यवर! विषयांतर तो अवझ्यही होता हे ओर 
पत्र नियोजित लंबाई भी बढ रही हे। परन्तु इसके 
होते हुए भी मेरी समझ में जो दो पक विचार 
महत्व के जान पडते हैं उन्हे यहाँ लिख देने की 
आपसे सविनय आज्ञा चाहता ह । 


किंचित्‌ सूक्ष्म दृष्टि से अवलोकन करनेवाले 
को तुत ही बिदित होगा कि व्रिटिशराज्य के 
आरंभ का सुखद्‌ काळ-साथ ही इम छोगों का स्वतः 
की परिस्थिती का प्रगाढ अज्ञान ओर हमारे दे श-भाइ 
यो द्वारा चलाया हुआ राजकर्ता औंका स्वाभिमानश्‌ - 
न्य पवं लज्जास्पद अंधानुकरण अब बदल गया हे । 
महा-समर समाप्त होते ही या उसके प वे ले द्दी हमारे 
देश के सामाजिक जीवनक्रम से महत्त्व के परिवतन 
हुए ह ओर हो रहे हैं देशको प्रत्येक बात की 
पराधीनता लोग समझने लगे हैं । अंग्रेजी राज्य के 
आरंभिक काल की पीढी अपनी प्राचीन सभ्यता की 


१ i जिस दृष्टि से देखली बह दृष्टि भी अब बिल 


कुछ बद्ल गइ हे । पहले की यह घातक प्रचि कि 
' जितना भर परान! है वह सब बेकाम अतएव 
त्याज्य हे, ? नष्ट हुई हे ओर स्वदेशा की उन्नति को 
पोषक ऐसी यथातथ्य वृत्ति कि “घ्राजीन भारतीयों 
की सभ्यता अत्यंत उज्ज्वळ हे ओर उन्दी भारतीयां 
फे हम लोग वंशज हं ” आजकल के नव यवको 
के हृद्यो में उत्पन्न हो रही हैं । 

म कवल अपनी व्याथामपद्धलि के संबंध मे ही 


स्ट 


> बोलना चाहता ह. । पक समय हम लोग समझते 


१ 


कि 


थे कि सूर्यनमस्कार,चेठक तथा आखनो का व्यायाम 
करना केषछ समय व्यर्थ खर्च करना है ओर 
उससे लाभ कुछ भी नहीं द्वें। पर समयने अब 
पलटा खाया हे । हम लोगों की चिकित्सक बुद्धि 


आसनो का अनुभव | 


(१४५) 


जागृत हुई हे और बह अब इमे खाली बेठकर 
पूर्ववत्‌ अधानकरण न करने देगी । आज के युव- 
को झे हृदया स॑लहजही यह भाव उठता हे कि 
हमारे पूर्वज ऋषिमुनियां ने अत्यंत परिश्रमसे तथा 
बुद्धि की चतुराईसे जो अहपमृह्य किंबहुना अनमोल 
पर निश्चय से गुण दे नेचाली और खरल व्यायाम- 
पद्धति निकाली उसे छोड हम लोग पश्चिमी व्यायाम 
पद्धतिका अंगिकार किये हे जो अत्यंत खर्चवाला, 
कठिन, तथा घोखेकी हे और इतने पर भी अंतिम 
परिणाम के संबंध मं निश्चय कुछ भी नहीं; यहद 
कोली भारी मूर्खता है ? अब तो हमे इस भारी भूल 
को सुधारमा ही चाहिए) आज या कल इस जागृति 
के सूपरिणाम अवश्य ही दिखाई देंगे। या पेली 

शाजनक परिस्थिति आजद्दी हमे दिखाइ देती 
द्दे। 

अस्तु । अब में अपने हाल की ओर झककर पत्र 
को समाप्त करता हं । हलासन के पश्चात मेने 
अत्यंत लद्यःफलदायी मयरासन क्रा आरंभ किया । 
थोडे ही समय में यह आसन भी में अच्छी तरह 
करने लगा। अनंतश मेने मत्स्यासन करने का आरंभ 
कर दिया हे। यद्यपि में उसे अभी तक अच्छी तरह 
नहीं कर सकता, तब भी मुझे उम्मीद हे कि थोडे ही 
समय मे मे उसे भी अच्छी तरह करने लगृगा । 

अब में इख आसनो का मुझपर जो परिणाम हुआ 
सो लिखता हृ! 

प्रथम प्रातः काल के समय मुझे उत्साह बिलकुल 
मालूम ही नहीं होता था वह दशा अब बिलकुल 
बद्ल गई हे । बेरे मुझे उबर आता था खो भी 
अब नहीं आता । दोपहर के खसय मझे चक्कर 
आते थे लो अब बिरञ्गुल नहीं आते । इसक बिरुद्ध 
दोपहर के समय सें उन्तमता खे वाचन तथा अध्य- 
यन किया करता हुं । मेरी थोद बढती ज्ञाती थी 
खो भी अब प्रमाणबद्ध ही है । अब में दिन में केवल 
दो ही बार शोच को जाता हूं। 

अब में किसी भी प्रकार की औषधि का सेबन 
नहीं करता । मे यह भी लिख देना उचित समझता 
हूं आलनो को आरंभ करनेके पूर्वे मुझे चाय पीने की 
कुछ आदत थी । आसना का व्यायाम जबसे मेने 


शरू किया हे तब से मेंने चाय बिलकुल छोड दी 
हे । संभव हे इसका भी मेरे स्वास्थ्य पर कुछ लाभ- 
कारी परिणाम हुआ हो | मुझे विश्वास हो चुका 
_ है कि यदि छः माह तक इन आसनो का नियमित 
व्यायाम मेरे शरीर को होगा तो अवद्य ही मेरे 
शरीर म कांति हो जाबेगी । 

इस प्रकार मेरा हाल हे। अभी इससे अधिक 
लिखनेको नहीं हे । जो कुछ लिखा है सो ही लेख- 
नीय बात को छोडकर होनेका संभव अधिक हे । 


( 


he 


बदिक धम | 


७”. 


यदि ऐसा हो तो आपक्रोधन करे। यही मेरो 
आपसे विनय दे । . ` 

५ आरोग्य साधन ” पस्तक के संबंध के विषय 
में कुछ सचना करने की मेरी इच्छा है इख संबंध 
मे फिर कभी लिखने की मे इजाजत चाहता हूं 
आपका अनमोल समय लेने के कारण क्षमाको 
प्राथना कर इस पत्र को समाप्त करता हूँ । 

भवदीय 
श्रीधर अण्णाजी मोहो लकर । 


( ळे०- वेदिकधर्मविशारद पं० सूयेदेवशमाजी खाहित्यालंकार एम. प. ) 
३) 
यस्यां समुद्र उत सिन्धुरापो यस्यामन्नं कृष्टयः सम्बभूव: | 
यस्यामिदं जिन्वति प्राणदेजत्‌ सा नो भूमि; पूवपेये दधातु ॥ ३ ॥ 
जिसमें सागर सिन्ध नदी नद्‌ विमल जलाशय रूहराते । 
अन्न फळ फल जहाँ कृषीवल खदा अधिकता से पाते ॥ 
जिसमे सारे प्राणी चलत फिरते रहते आते हं । 
वही मही दे सब पदार्थ जो कुछ इम खाते पीते हैं ॥ ३ ॥ 


(50) 


यस्याश्चतस्रः प्रादढिश; पथि स्यामन्न कृष्टयः सम्बभूवुः| 

या बभात बद्धा प्राणदेजत्‌ सा ना भूामयाप्चप्यन्न दघातु ॥७॥ 
जिस पृथिवी मं शिद्पचात्री निपुण कृषक बहुरूप हुये । 
जिसकी चारों दिशि विदिशा मं अतिशय अन्न अनूप हुये । 
जो धरती सब प्राणिवर्ग को बहु प्रकार से धरती हैं । 
करे अन्न उत्पन्न वही भ्‌'जो नित गोहित करती हे ॥ ४ ॥ 

~» SOO ~ ( ph ) 

यस्मा पूर्वे पूजना विचक्रिरे यस्यां देवा असुरानभ्यवर्तयन्‌ ॥ 

गवामश्वानां वयसश्च विष्ट भग वचः प्रथिवी नो दधातु ॥ ५ ॥ 
पर्वं समय में पितर हमारे जहे स्वच्छन्द विचरते थे। 
आय वीर जह अलर जनो को सब प्रकार 'संहरते थे ॥ 
अइब गऊ पशु पक्षी को जो अतिशय सुख दे नेवारी । 


. वही मही देहम तेज यश गुण गरिमा गोरवकारी॥ ५ ॥ 


7 Yo NT Pra etm, 


पकन 


व सक्त ९९] यशकोी प्रार्थना । १२१ 
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5 


न 4 


A 
यशकी प्राथना । 
[ ६९] 

( ऋषि।-- अथर्वा । देवता-- बृपहरुति!, अश्विनी ) 
गिराव॑रगराटेषु हिरण्ये गोषु यद्‌ यशः । 
सुरायां सिच्यमानायां कीलाले मधु तन्मायिँ ॥ १ ॥ 
अश्विना सारघेणं मा मधुनाङ्क्तं शुभस्पती । 
यथा भमेस्वतीं वाचमावदानि जनाँ अनु ॥ २॥ 
माये वर्चो अथो यशोथों य॒ज्ञस्य॒ यत्‌ पय 


aa ४७ 


तन्माय प्रजापोतादाव द्यामव दहतु ॥ ३ ॥ 


अथ ( गिरा ) पचतपर, ( अरगरादघु ) चक्रयत्रस (हिरण्य, गाषु यद्‌ 


७.५ ७. 


यशाः ) सुवर्ण आर गावानं जो यश हे, तथा ( सिच्यमानायां सुरायां) 
> 


बहनेवाली पजन्यधारामे तथा ( कीलाले मधु ) जो अन्नम्रं मधुरता ह 
(तत्‌ माथे ) बह सुझस हो ॥ १॥ 

(शुभस्पती आश्विनी) कल्याण देनेवाले दोनों अश्विदेव (खारघेण मधुना 
मा अंकतं ) सारवाली मधुरतासे छुझे युक्त करें । ( यथा भर्गखतीं वाचं ) 
जिससे भाग्यवाली वाणीको ( जनान्‌ अनु आवदानि ) लोगोंके प्रति 
में बोले ॥ २॥ 

(मयि वचे! ) झुझमें तेज हो, ( अथो घशः ) और सुझमे यश) ( अथो 
यज्ञस्य यत्‌ पयः ) और यज्ञका जो सार है ( प्रजापतिः तत्‌ मयि इहतु ) 
प्रजापालक देव यह सुझमे दृढ करे ( दिविद्यां इव) जेसा दुलोकमें 
प्रकाशा होता हे ॥ ३ ॥ 

श्र श्र च्छ 


पहाड पर तपस्या करनेवाले मुनियोमें, चक्रयत्र चलानेवाले अथवा रथपर चढनेवाले 
fs ~ 9 र, ५ nN 
वीरोंका जो यश हे, उत्तम दृष्टि जल ओर श्रेष्ठ शुद्ध अन्नके विषयमे जो प्रशंसा होती हे, 
उस प्रकारको प्रशंसा मेरे विषयमे होती रहे । अथात्‌ सं भी उनको तरह दूसराके 


इ” 


उपयोगके कार्यामें अपने आपको समर्पित करू ओर यशस्वी होऊ । मेरे प्राण आर 
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१२२ अथर्ववेदका स्वाध्याय । [कड ती काण्ड ६ र्‌ 


JeeeeeseeeeeseseeeeeeesseseeB>2909992999 39399 85999 32:99 8४929 EsEEEsEE (८ 
ल उक्त प्रकार श्रेष्ठ कायम समापत हाँ | मेरी वाणी एसी हो कि जिससे जनत 
का भाग्य बढे । इस प्रकार आत्मयज्ञ करनपे मुझम तेजखिता आर यक्ष बढे ओ 
आकाशम स्थित सयके समान सरा यश्च बढ़े ! 
इस छक्तमें आत्मयज्ञद्वारा यश ओर तेज प्राप्त करनेका उपदेश दै । 


= 


जड 
गो सुधार । 
[ ७० ] 
( ऋषिः- काङ्कायनः । देवता-अध्न्या ) 
यथां मांस यथा सुरा यथाक्षा अंधिदेवने । 


१ 

१ 

| 

| 

| आर 
यथा पृंसो वृषण्यत ख्रियां निहन्यते मन! ॥ 
त 

1 

न 

| 

५ 

त 

| 

$ 

उ 

| 


एवा तें अध्न्ये मनोधिँ व॒त्से निहन्यताम ॥ १ ॥ 
यथा हस्ती हस्तिन्याः पदेन पदपुद्युजे । 

यथां पूंसो वृषण्यत खिया निंहन्यते मन॑ः ॥ 

एवा तें अध्न्ये मनोधि वत्से नि ह॑न्यतास्‌ ॥ २ ॥ 
यथां प्रधियेथोंपधिर्यथा नभ्यं प्रधावधिं । 

यथां पूंसो वृषण्यत खिया निंहन्यते मनः ॥ 

एवा त अध्न्यं मनाध वत्से नि हन्यताम्‌ ॥ ३ ॥ 


अथ- ( यथा मात ) जल प्रकार मांसम, ( यथा सुरा ) जखा सुरा 
( यथा आंघेदचन अक्षाः) जर जएक पासाम (यथा घुषण्यतः पूस! 
जेसे बलवान पुरुषका ( मन! स्त्रियां निहन्यते ) मन स्त्रीमें रत होता हे 
है ( अघ्न्ये) गो ! ( एवा ते मन! वत्से अघि नि हन्यतां) इस प्रकार तेरा 
मन बछडम लगा रह ॥ १ ॥ 


2 $ भु 


या न फीकी. 


| (यथा हस्ती पदेन) जसा हाथी अपने पांवको (हस्तिन्धा। पढ उल्यज 
हाथिनीके पांवक साथ जोडता है, ओर जसा बलवान पुरुषका मन स्त्री 

पर रत होता हें, इस प्रकार गो का मन बछडे पर स्थिर रहे ॥ २ ॥ 

7 


( यथा प्राधे; ) जसा लाहका हाल चक्र पर रहता हें, ( यथा उपाधि; ) 
geeeeseeeeceeeEecseseseseeesesssesesesssessfEsEsEssEsEFEEEsSEESGEE EER 
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सक्तं ७१ ] अन्न 


~ 


जैसा चक्र आरोंपर रहता है और ( यथा नभ्य प्रधौ अघि ) जैसा चक्कना भी 


12 
सि 
आरॉके बीच होती हे, जेसा बलचान पुरुषका मन स्त्रीमें रत होता है, | 


4 
| 
j 

१२३ 
seecsssceesesesscececesessईS 999999999999999999999:99959993>+>+>3 €क रा 99999 | 

NN ha Dh) LoS २ 

इसर प्रकार गो का भन उसके बछडेम स्थिर रहे॥३॥ | 
| 


> छ | 
जिस प्रकार मद्यपांस, जूआ, ख्रीव्यसन आदिम साधारण मनुष्यका मन रमता दे, 


^ 


उसी प्रकार अच्छे मनुष्यका मन श्रेष्ठ कर्माम रमे । गो का मन अपने बछडेमें रमे । गो 
नाम इंद्रिय माना जाय तो हरएक इंद्रेयका बछडा उसका कमे दे।उस शुम कममें रमें। 


arian 


[ ७१] 


7. 


, 

र 

( ऋषिः ब्रह्मा । देवता--अग्निः । ३ विश्वेदवा! ) 

यदन्नमर्बि बहुधा विरूपं हिरण्यमश्वंमुत गामजामविम्‌ । 

यदेव कि चं प्रतिजग्रहाहममिष्टद्ठोता सुहुतं कृणोतु ॥ १ ॥ § 

यन्मां हुतमहुतमाजगाम दत्तं पितृभिरजुमतं मनुष्य: । | 

यस्मान्मे मन उदिव रारजीत्यग्रिष्टद्वोता सुहुंत कृणोतु ॥ २ ॥ | 
यदज्नमबचनुतेन देवा दासयन्नदास्पन्नुत संगणामि । 

वैश्वानरस्थ महतो मंहिन्ना शिवं मह्यं मधुमदस्त्वनम्‌ ॥ ३ ॥ $ 

कै 


| 

§ 

| 

| अथ- ( बहुधा विरूप यद्‌ अन्न अद्मि) बहुत करके विबिधरूपवाल। 
| जो अन्न में खाता हूं, तथा ( हिरण्यं अश्वं गां अजां उत अवि ) सोना, 
| घोडा, गो, बकरी, भेड ( यत्‌ एव कि च अहं प्रति जग्रहाह ) जो कुछ मने 
| ग्रहण किया हे, ( होता आग्निः तत्‌ सुहुतं कृणोतु ) होता अग्नि उसको 

उत्तम हवन किया हुआ करे ॥ १ ॥ 

| ( यत्‌ हुत अहुत ) जो दिया हुआ या न दिया हुआ ( पितृमि! दत्त ) 
| पितरांसे दिया हुआ, ( मनुच्यः अनुमत ) मडुष्यासे अनुमोदित हुआ 
ह 
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१५७ अथवेचेद्का स्वाध्याय । [काण्ड ६ 
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मा आजगाम ) मेरे पास आया है, (यस्मात्‌ भे मन! उत्‌ रारजीति इव) | 
जिससे मेरा मन उत्तम रीतिसे प्रसन्न होता है, ( होता अग्नि तत्‌ सुतं | 
कृणोतु ) होता आग्रि उसे उत्तम स्वीकारा हुआ करे ॥ २ ॥ 

हे (देवाः) देवो ! (यत्‌ अन्न अनृतेन आद्य) जो अन्न सं असत्य व्यवहार 
स खाता हूं, (दास्यन्‌ अदास्यन्‌ उत संणणामि) दान करता हुआ, अथवा 
न दान करता हुआ जो में संग्रह करता हूं; वह ( अन्नं ) अश्न ( महत! 
वेश्वान रस्य माहस्रा ) बड वश्वानरका-परमात्माका-साहस्षाखं ( सह्य [शाव | 
मघुमत अस्तु ) मर लिय कल्याणकारी आर मीठा होवे ॥ ३ ॥ 

आवाध-- में जो अनेक प्रकारका अन्न खाता हूं, और सोना, चांदी, | 
घोडा, गो, बकरी आदि पदाथ स्वीकारता हूं, वह ठीक प्रकार थज्ञमे समापित | 


हुआ हो ॥ १॥ | 


यज्ञम समापत अथवा असमर्पित, पितृपितामहोंस पाध, मन्नुव्योसे | 
मिला हुआ, जो भी मेरे पास आया हे, जिसके ऊपर मेरा सन लगा हे 
वह उत्तम रीतिस यज्ञमं समपिंत हुआ हो ॥ २ ॥ § 
जो अन्न या भोग भें लेता हूं, वे सत्यसे प्राप्त हों वा असत्यसे, उनका | 
में यज्ञमें दान करता हूं, वे सब यज्ञमदिये हो वान दिये हो, परमात्माकी | 
कृपास वे सब मुझे मधुरता देनेवाले हाँ ॥ ३ ॥ 


अनक प्रकारका अन्न | 

मनुष्य जो अन्न खाता हे वह “ बि-रूप ” अर्थात्‌ विविधरंगरूपवाला होता दै, 
दाल, चावल, रोटी, खीर आदिके रंग भी अलग ओर रूप भी अलग अलग होते हैं । इन 

अन्नोंके सिवाय दूसर उपभोगके पदाथ सोना, चांदी, गाय, घोडे, बेल,बकरी, मेड आदि | 

बहुत हैं । सोना, चांदी,जवर आदिसे शरीरकी सजावट होती है, घोडे दूर गमनके काम § 

आते इ, बल खेतीके काम करते हें । गाय, बकरी दूध देती हे। इस प्रकार अनेकानेक | 

पदाथ मनुष्यके उपयोगमें आते हें | ये सब यज्ञमें समर्पित हो, अर्थात्‌ मेरे अकेलेके | 


स्वाथापभांगम हा समाप्त न हा, प्रत्युत सब जनताक कायम समापत हा । 


घनक चार भाग | | 
मनुष्यके पास जो धन आता है उसके कमसे कम चार भाग होते हैं, इनका | 
विवरण देखिये-- शै 
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१ पितृभिः दत्त- मातापितासे प्राप्त | जन्मके संस्कारसे जो आता दै । 

२ मनुष्ये! अलुमतं--मनुष्योद्वारा अनुमोदित अर्थात्‌ अपने बंशसे भिन्न अन्य 

मचुष्यांकी संमतिसे प्राप्त हुआ धन । 

३ इुंतं आजगास--किसीके द्वारा दानसे प्राप्त हुआ धन । 

४ अहतं आजगाम--किसीके द्वारा दान न दते हुए अन्य रीतिसे प्राप्त । 

धन प्राप्त होनेके ये चार प्रकार दें । इनमेंसे किसी भी रीतिसे प्राप्त हुआ धन हा, 

र उसपर अपना मन भी रत हुआ हो, वह धन यज्ञमें समर्पित होना चाहिये । 

जो अन्न खाया जाता हे, दान दिया जाता ह ओर संग्रह किया जाता है, वह सब 

श्वरापण हो और हमारा उत्तम कल्याण करनेवाला हो । 


इस प्रकार इस खक्तका आशय हृ । पाठक इस का मनन करके लाम उठावं । 


SNE 


वाजीकरण । 


[७२] 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| ( ऋषि।- अथवागिराः । देवता-शेपो5केः ) 
| एवा ते शेपः सह्घसायमर्कोङ्गनाङ्ग संसंमकं कृणोतु ॥ १ ॥ 
| यथा पसस्तायादर वातेन स्थूलभ कृतम्‌ । 
| यावत्परस्वत; पसस्तार्वत्‌ ते वर्धतां पस॑ः ॥ २ ॥ 
| यावदज्ञीनं पारस्वरत॑ हस्तीन गादेभै च यत्‌ । 
| यावदश्चस्य वाजिनस्तावत्‌ ते वेतां पस; ॥ ३ ॥ 
॥ इति सप्तमोऽनुवाकः ॥ 
| अथ- ( यथा असित! ) जिस प्रकार बंधनराहित मनुष्य ( असुरस्य 
| मायया व्पा्षे कृण्वन्‌ ) आसुरा मायास दहाका बनाता हुआ ( वशान्‌ 
| नु प्रथयले ) अपने पुट्टाक्रो वदास करता हुए उनको फेलाता हे, ( एवा 
| त अय शाप; ) इस प्रकार तर इस शरारागका ( सहसा अगन अङ्ग स 
समक अकः कृणातु ) बलक साथ एक अवयवसे दूसरे अवयवक सम 
| हानक समान यह अचनाय आत्मा पुष्ट कर ॥ १ ॥ 


कफ 


र 
१ 
| 
| 
1 
१ 
| 
| 
| 
यथांसितः प्रथयंते वशाँ अनु वपूंषि कृण्वन्नसुरस्थ मायया । | 
| 
| 
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(यथा पस! वातन ताथादर स्थूलभ कृत) जित प्रकार शरारांग वातसे 
सन्तानात्पात्त याग्य पुष्ट किया होता ह आर ( यावत्‌ परस्वतः पल! ) 
जेसा पूणे पुरुषका शरीरांग होता हे ( तावत्‌ ते पसः वधेतां ) वेसा तेरा 
शरीरांग बढे ॥ २॥ 

( यावत्‌ अगान पारस्वत ) जला खुरढ अगवाल पूण पुरुषका तथा जसा 
( यावत्‌ हास्तीन गादभ अश्वस्य वाजिनः ) हाथो, गधे आर घोडेका होता 
हे, ( तावत्‌ ते पसः वधेतां ) वेसा तेरा दारीरांग बढे ॥ ३ ॥ 

शरीरांग सुदृढ आर सतानात्पत्तिके कायक लिये योग्य बने । पुरुष हानाग न दो, 
इढांग हो इस स्रूक्तका अधिक स्पष्टाकरण आवश्यक नहीं है । 


——— S22 -- 


एक विचारसे रहना । 


[ ७३ | 
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| 
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. पं | 
| ( क्रषिः- अथर्वा । देवता-पांपनस्य, नाना देवता! ) | 

| 
| | 
| | 
| 
| 
| | 
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एह यात बरुण? सोमो अग्निबृहस्पतिवेसुभिरेह यांतु । 

अस्य श्रियमुपसयात सवे उग्रस्य चत्त! समनसः सजाताः ॥ १ ॥ 
यो वः शुष्मो हृदयेष्वन्तराकूतियो वो मन॑सि प्रविष्टा । 
तान्त्सीवयामि हविषां घृतेन माये सजाता रमतिर्वो अस्तु ॥ २ ॥ 
इहेव स्त मापं याताध्यस्मत्‌ पूषा परस्तादपंथं वः कृणोतु । 
वास्तोस्पतिरनु वो जोहवीतु माथे सजाता रमतिवो अस्तु ॥ ३ ॥ 
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अथ- वरुण, सांम, आग्ने, वृहस्पाते ( इह आ यातु) यहाँ आव आर 
वसुआक साथ यहा आव | हे ( सजाता! ) उत्तम कुलम उत्पन्न पुरूषा 
( सव समनस!) सब एकमनवाले होकर ( अस्थ उग्रस्थ चत्त! श्रिय उप 
यात ) इस शार चतना दनचाल का झाभाको बाओ ॥ १॥ 
(य! शुष्मः व! हृदयषु अन्तः ) जा बल तुम्हार हृदयास हे, या आकू 
§ ले! व! मनास प्रवेष्टा ) जा संकल्प तुम्हारे सननं प्रविष्ट हुआ हं ( तान्‌ 


~ 


: १ हविषा घतेन सीवयामि ) उनको अन्न और छूतसे में जोड देता हूं । हे 
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सजाताः ) उत्तम कुलम उत्पन्न पुरुषो ! (च? रमतिः मयि अस्तु) 

तुम्हारी प्रसन्नता झुझ नायक पर रहे ॥ २॥ 
इह एव स्त ) यहां ही रहो, ( अस्मत्‌ आधि मा अप यात ) हमसे दूर 

मत जाओ । ( पूषा चः परस्तात्‌ अपथ कृणोतु ) पूषा तुम्हार लिये आगे 
जानका माग बढ कर । ( वाल्तोष्पाते! बः अनु जाहवातु) वास्तुपति तुम्ह 
अनुकूलतास गुलाव | ह ( सजाता! ) उत्तम कुलम उत्पन्न मनुष्या ! (व! 
रम्रात! माथ अस्तु ) आपका प्रस्न छुझपर रहे ॥ ३॥ 

भावाथ- सब ज्ञानी एक स्थानपर आवं । सब मनुष्य एक बिचारसे 
रहकर अपन नायकका बल बढाव ॥ १॥ 

जा लागान्न बल आर विचार इ, उसका पोषण याग्य उपायस करना 
चाहिये । सब झलुष्य अपने नायकपर प्रसन्न रह ॥ २॥ 

सब लोग एक स्थानपर स्थिर रहें । इधर उधर न भागे । भागनेका मार्ग 
उनका खुला न रहे । इश्वर उनको अवकूलतासं एक कायम रख । इस 
प्रकार सब लाग प्रभस एक नायकक नाच रह ॥ ३॥ 


संघटना । 


एक छाखया अथवा नता किवा नायकक आधान लाग रह, ता उनका साधक बल 
बढता हे । वहा लाग्‌ बिखर रह, एक दूतरंस दूर रह, ता उनका सघबल घट जाता इ। 
इसालय जनका अपना सघघल बढानका इच्छा इ व अपन एक नताक आधान प्रेमसे 
रहें | अपना संकल्प एक रखें और अपना हृद्य एक इच्छासं हा भर द्‌ । किसा कारण 


आपसम कलह न कर आर [वभक्त न हा | अपने सघका यश बढान के [लय सब भेल 
कर प्रयत्न कर । इस प्रकार करनस उसका संघबल बढ सकता हे | 


———— RENO TES ——— 
[ ७४ ] 
( ऋषे।-अथवो । देवता- सांमनस्य$ नाना दूवता!, त्रिणामा ) 


सं बः एच्यन्तां तन्व, से मनासि समु त्रता । 
सं वोयं ्रह्मणस्पतिभगः सं वों अजीगमत्‌ ॥ १ ॥ 
संज्ञपनं वो मनसोथों संज्ञपनं हृदः । 


| 
; 
| 
| 
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अथो भग॑स्य॒ यच्छान्तं तेन संज्ञपयामि व: ॥ २ ॥ 
यथादित्या वसुभिः संबभूवुमेरुद्भिरग्रा अहूणीयमाना; । 
एवा त्रिंणामन्नहंणीयमान इमान्‌ जनान्त्संमंनसस्कृधीह ॥ ३ ॥ 


~ २७०७ 


अथ (व! तन्व! सं एच्यन्तां ) तुम्हारे शारीर मिले, ( मनांसि सं) 
तुम्हारे मन मिलें और ( उ ब्रता सं ) तुम्हारे कम भी मिलजुल कर हों । 
( अयं ब्रह्मणस्पातिः वः सं ) यह ज्ञानपति तुम्हें मिलाकर रखे। ( भग! 
ब। सं अजीगभत्‌ ) भाग्य देनेवाला भी तुम सबको मिलाये रखे ॥ १॥ 

( यः मनस! संज्ञपनं ) तुम्हारे मनका मिलकर रहनेका अभ्यास हो, 
( अथो हृद? संज्ञपन ) और हृदयको भी मिलनेका अभ्यास हो । ( अथो 
भगस्य यत्‌ श्रान्तं) और भाग्यवानका जो परिश्रम हे (तेन वः संज्ञपयाभि) 
उससे तुम सबको मिलकर रहनेका अभ्यास हो ॥ २॥ 

( यथा अहृणीयमानाः उग्राः आदित्याः ) जैसे किसीसे न दथनेवाले 
उग्र आदित्य ( वसुभिः मरुद्धिः संब भू वु! ) वसुओं और मरूतोंसे मिलकर 
रह (एवा) इसा प्रकार ( त्रिणामन्‌ ) तान नाम वाल ! तू ( अहूणीयभानः) 
न दवता हुआ ( इह इमान जनान्‌ सं मनस! क्रुधि ) वहां इन लोगोंको 
एक बिचारसे युक्त कर ॥ ३॥ 

भावार्थ तुम्हारे शरीर, मन और कम सबके साथ एकसे अर्थात्‌ 
समतासे युक्त हों। तुम्हें ज्ञानदेनेवाला एकला का ज्ञान तुम्हे दे, तथा 
तुम्हारा भाग्य बढानेवाला तुम्हें मिलाये रखे ॥ १ ॥ 

तुम्हार मन ओर हृदय एक हो । भाग्य प्राप्त करनेके लिये जो परिश्रम 
करने पडते हं, उन श्रमाको करते इए तुम आपसम मिलकर रहो ॥ २॥ 
जिस प्रकार शर आदित्य, वखुओं और रुद्रोंस मिलकर रहते हैं, उसा 


~ 


प्रकार तुम भी खयं मिलकर रह ओर इन सब जनोंको मिलकर रश्व ।।३॥ 
एकता का बल । 


इस सड़तमें मिलजुल कर रहने ओर आपनी एकतासे अपनी उन्नति साधन करनेका 
7२, ~ + ° ~ ~ ~~ 
उपदेश है| हृदय,मन,विचार, संकरप ओर कम आदि सबमें समता ऑर एकता चाहिये। 


AN ४९०० 


कसम [वपरात भाव हुआ ता [सन्नता हागा आर सघभाव नष्ट हांगा । देखो इस 
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कि | सक्त ७५ ] शत्रुकों दूर करना। ११२, 


Ei 
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जगतूम आद्त्य, चछु आर रूद्र वस्तुतः मन्न हानपर भा जगतूक कायंम [मलजुलकर 
लग रहते हं । इसा प्रकार मनुष्य रगरूप आर जातका भिन्नता रहनपर मा राष्ट्रकाय 
करनक लय सच [मल जाब आर एक द्वाकर राष्टकाय कर । 


शत्रुकी दूर करना । 
[७५ ] 


( ऋषिः- कबन्धः । देवता- इन्द्र), पन्त्रोक्ता) ) 
निरछुं बुंद ओकंसः सपत्नो य! पृतन्यर्ति । 
नेवोध्येनि हबिषेन्द्र एनं पराशरीत्‌ ॥ १ ॥ 
परमां ते परावतभिन्द्रों चुदतु वृत्रहा । 
यतो न पुनराय॑ति शश्चतीभ्यः समाभ्यः ॥ २ ॥ 
एतुं तिस्नः परावत एतु पञ्च जनाँ अर्ति । 
एतुं त्सरोतिं रोचना यतो न पुनराय॑ति ॥ 
शब्वती भय) समाभ्यो यावत सर्यो असंद्‌ दिवि ॥ ३ ॥ 


अथ--( घः सपत्नः पूतन्थति ) जो शञु अपनी सेनाद्वारा आक्रमण 
करता हे, असु ओकसः निः नुद ) उस शको घरसे निकाल डाल । (एनं 
नेघाध्येन हविया ) इस शाइको बाधाराहित खमपणसे ( इन्द्रः पराशरीत ) 
प्रसु या राजा सार डाल ॥ १॥ 


( ठृत्रह्ा इन्द्रः ) झाञुका नाश करनेवाला इन्द्र (त परमा परावतत बुदलु) 
उस शउुको दूरखे दूर क स्थानका भगा देवे (यतः दाश्वताभ्यः समाभ्यः 
पुन! न आयलि ) जहांघे हमेशा के लिये फिर न आखक ॥ २॥ 

काजु ( तेखः पराचलः एलु ) तान दूरक स्थानास भा दूर चला जाव। 
वह झाडु ( पच जनान्‌ आति एलु) पांचा प्रकारक जनाख दूर चला जाव। 
( लिखा रोचना आति एलु) तान ज्यातियास दूर भाग जाव, ( यतः पुन! 
न आयाति ) जहास वह शज वापस न आसखक । ( शाश्वलाभ्यः समाभ्यः) 


शाश्वत कालतक अथात्‌ हमेशाक लिय वह वापस न आसक। ( यावल्‌ 
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सूयः दिवि असत्‌ ) जबतक सूर्य आकाशमे हो तब तक वह दाउ वापस 
न आसके ॥ ३ ॥ 
भावाधे--जो शु हमारे ऊपर सेन्यसे हमला करता हे अथवा अन्य 
प्रकार शखुत्व करता है, उसको अपने स्थानसे एसा भगाओ कि वह फिर 
कदापि उपद्रव देनेके लिये लौटकर न आसके ॥ १॥ 
शर लोग आपसमें मिलकर शश्ुको दूरसे दूर इस प्रकार भगा देवें 
बह कबीभी फिर लोटकर न आसके ॥ २॥ 
छाउ सब स्थानोंसे, सब लोगोसे, और सब ऐश्वयांसे दूर हो जावे 
ओर हमेशाके लिये वह ऐसी अदस्यासे रहे कि, कभी बह लौटकर 
उपद्रव दनक लिये वापस न आसके ॥ ३ ॥ 
शत्रकी भगाना ! 

व्यक्तिके, ग्रामके और राष्ट्रकै शजुको इस प्रकार दूर करना चाहिये कि वह 
कभी फिर लोटकर वापस न आसके । हरएक मनुष्यका यह कार्य हें! शशको अपने 
अंदर रहन देना योग्य नहीं हे । उसको अपने देहमें, अपने घरमें, अपने स्थानमें अथवा 
अपने राष्ट्रमें टढमूल होन देना कदापि योग्य नहीं हे । शज्ञ जब आजागे, तब उसको 


एच्ा भगाता चाहय क वह कपा मकार लाटकर 1फर न आएक । 
— TR 


> | Re 
हृदयमं अभिकी ज्योति । 
[७६] 

बन्धः । दवता-सान्तपनाम्नि। । ) 
रेषीदन्ति समादधति चक्षसे । 
ह्वामिरुदतु हृदयादा ॥ १॥ 

सांतपनस्याइमायुष प॒दमा रभे । 
द्वातियस्य पइ्य॑ति धूममुद्यन्त॑मास्यतः ॥ २ ॥ 
यो अस्य समिधं वेद क्षात्रियेंण समाहिंताम्‌ । 
नाभिंह्वारे पदं निदथाति स मृत्यवे ॥३॥ 
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सूक्त ७६] हृदयमें अग्निकी ज्योति । 
स 
| नेने घ्नन्ति पयायिणो न सन्नाँ अव॑ गच्छति । 
3 | अग्नेयेः क्षत्रियो वेद्वान्षार्म गृहात्यायुपे ॥ ४ ॥ 
| अधे-- ( ये एनं परिषीदन्ति ) जो इसके चारों और बेठते हैं, इसकी 
| उपासना करते हे और ( चक्षसे सं आदधति ) दिव्य दष्टिक लिये इसका 
| आधान करतं ह, उनके ( हृदयात आध ) छुदयक ऊपर ( सप्रद्धः आग्ने? 


a 


एम उदतु ) प्रदा हुआ आञ्जन अपना ज्वालाअ'ख उदय हाव ॥ १॥ 
( सांतपनस्य अञ्न? पढ्‌ ) तपनेवाले अग्निके पदका म ( आयुष आरभे) 
आयुष्यके लिये प्राप्त करता हूं । ( यस्य आस्यतः ) जिसके छुखसे ( उच्यन्त 
र | धूम अद्धाल। पश्चात ) निकलनवाल घूएको सत्यज्ञाना दग्वला ह ॥ २॥ 
4 8 ( थः क्षत्रियेण समाहितां ) जा क्षत्रियद्वारा समापत हुई (अस्य समिध 

. १ वेद) इसकी खसमिधाको जानता है ( सः अभिह्वारे मृत्युचे ) वह कुटिल 
स्थानम अ स्टुत्युक लय ( पढ्‌ न 1नेद्धात ) पर नहा रखता हं ॥ ३॥ 

| ( पयायण; एन न पान्त ) घरनवाल इसका घात नहा करल आर 

( सन्नानू न अवगच्छाते ) सीप बठनवाल इसको जानतेमा नहा।(य; 
| विद्वान्‌ क्षत्रियः ) जो ज्ञानी क्षत्रिय ( अग्नेः नाल आयुषे गह्णाति ) अग्नि 

का नाम आयुके लिये लता हे ॥ ४ ॥ 

भावाथे- जो इस आभ्नेक चारों ओर बैठकर हवनादि करते हैं, जो 

| हा्टिकी झुद्धताके लिये अभिका आधान करते हें, उनके हृदयसें प्रज्वालित 
होकर दूखराही आत्माय्नी प्रकाशित होता है ॥ १ ॥ 
इस हृदयस्यानीय परदीत आत्थाश्चिक स्थानको दोघायुके लिये प्राप्त 
| 
| 
| 
| 


करत हूँ, इख आत्मापिका मुखसे वाणाह्वारा निकला हुआ धूवाँ अथात्‌ 
उद्चका चिन्ह ज्ञानी लोगही देखते हे ॥ २ || 


जा क्षात्रय आत्मखमपणड्टारा इसके स्ूलस्थानका जानता ह, वह 
कठिन प्रसगमें सी रुत्युकेलियें अपना पेर तक नहीं देता, अथात्‌ बह 
अजराघर हाता हं ॥ ३॥ 


छ १ १ 
ईं 


बु जो घेरनेवाले झाडु हे वे इस आत्मात्रिका घात नही करते ओर समीप 
रहनेवाले भी इसको जाननेमें समर्थ नही होते | जो ज्ञानी क्षत्रिय इस 
| आत्माभिका नाम लेता है वह दीघाथु प्राप्त करता है॥४॥ 
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अमिसे दिव्य दृष्टि । १ 


अग्नितापसे दृष्टिकी शुद्धता होनेका कथन इस खबतके प्रथम मंत्रमें 


8 
1 
है, दरि त 
चक्षस सं आ दघाति । (म० १) | 
दृष्टिके लिये अग्निका आधान करता दै | ” अर्थात्‌ यञ्ञङुण्डभे अभिकी स्थापना १ 
करके यज्ञ करता है और अग्निभं हवन करता है । अग्निके समीप बेठकर हवन करनेसे - 
दृष्टि सुधरती है यह इस मंत्रका तात्पर्ये हे । १ 
ओंघ रियासतमें कराड स्टेशनके समीप ओगलेवाडी नामक ग्रामे एक काच | 
बनानेका बडाभारी कारखाना हे । उसमें इरएक प्रकारके शौशेके पदाथ बनते हैं। % 
शीशा बनानेके लिये जो भट्टे होती है, उसके पास इतनी उष्णता होती है कि साधारण | 
मनुष्य क्षणमात्र मी उसके पास खडा नहीं रह सकता । परंतु जो मलुष्य वही काम $ 
करते हैं वे भट्टीके पाध ही रहते हैं । गत पंद्रह वर्षके अलुमवसे वहांँके अबंधकताने | 
कहा कि, जो आंखके रोगी, या दृष्टिदोषसे कमजोर आंखबाले मनुष्य आय ओर उक्त | 
काम करने लगे, उनके आंख सुधर गये । और ऐसा एक भी उदाहरण नहीं हुआ कि 
अग्निक समीप इतनी उष्णतामें काम करनेके कारण एकके भी आंल नहीं बिगड़े | यह | 
अनुभव विचार करने योग्य है । | 
इससे भी अनुमान हो सकता है कि प्रतिदिन खबरे और शामको, तथा वेंदिक 
रीतिसे देखा जाय तो प्रातः, मध्यदिनमें और सायंकालको नियमपूर्वक अग्न्याधान करके | 
नियमपूर्वेक हवन करनेब्रालांका नेत्रदोष की बाधा नहीं हो सकती । तथा यदि उस & 


“0 


नर ०, 


देवनर्म नेत्रदोष दूर करनेवाले हृवनपदाथ डाले जांय, तो अधिक लाभ होगा । इसमे 
संदेह नहीं । 


यज्ञप्ते नेत्रदोष इस कारण दूर हो सकते है । पाठक इसका विचार करें ओर इसकी 


अधिक खोज करें। 


२ 


~ 


यज्ञके बाह्य अग्निके प्रदीप्त होनेके पश्चात्‌ ओर यज्ञामिकी इवनद्वारा उपासना करनेके 
नंतर दूसरा ही एक अग्नि हृदयमें प्रदीप्त होता हे जिसका वर्णन देखिय-- 
हृदयात अघि अग्नि: उदेतु ॥ ( म १) 
“हृदयकी वेदीपर एक अग्नि प्रदीप्त होता है । ” अर्थात्‌ यह अग्नि केवल भोतिक 
अग्नि नहीं है | यह अभौतिक आत्मारूप अग्नि हे । हृदयमें बुद्धिर परे आत्माकी 
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हृदयका अधि । 
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संक्त ७७] सबकी स्थिरता । १३३ 
z582932992999n0203>>DD32D2>2>2DeseseeeeeceeeceeeeceeseeeseeeeeesIDEeEet 
| उपस्थिति है यह बात सब जानतेद्दी हैं । इसीका नाम ' सांतपनाग्नि ? है जिससे अन्त!- 

करणमें प्रसन्नता आर उत्साह रहता हे, इसोको हृदयकी गर्म अथवा मनका उत्साह 
कहत हैं । इस अनक प्रज्वलित हानेका ज्ञान ज्ञानीको ही हाता है, काडे अन्य इसको 
नहीं जान सकता-- 
अस्य धूम अद्धातिः प्यति ॥ ( मं० २) 

“इसके धूर्वेको ज्ञानी देखता है ।” थूग्रसे हि अग्नि का ज्ञान होता है। जहाँ पूव्रां 
है वहाँ अग्नि होता है, यहद न्याय सर्वमान्य दै । अर्थात्‌ धूतां देखनेका अर्थ धूवेके 
नीचे रहनेवाले अग्निका अनुभव करना है । अग्निहोत्र करनेसे इस हृदयखानीय 
आत्माग्निकी जाग्रति होती है ! 

क्षत्रिय आत्मसमपणसे इस अग्निको जानता हे, ओर जो स्वार्थ छोड़ता हे उसको 
भी इसका ज्ञान होता हे । सुदगज अधात्‌ केवल स्वार्थी जो मनुष्य होता हे वह इसकी 
शक्तिपे अनभिज्ञ होता हे । 


नभै 
>) 


इस आत्मशाकितक्के प्रकट होनेसे शज उसका कुछमी नहीं कर सकता अथात्‌ किसी 


। , 
| १ 
। | 
१ 
| 
| 
| | 
| 
| | 
| के भी दुबावसे वह दबता नहीं । विद्वान्‌ क्षत्रिय इसीके बलसे दीघायु प्राप्त करता ह, | 
| और अमर होता है । 4 
- भौतिक अग्निकी सहायतासे अभौतिक आत्मार्निका ज्ञान इस सक्तने किया हे। इस | 

है । 8 
र $ 
| 
| ; 
| | 
| | 
| i 
| 1 
' | 


ट्ष्टिपे इस सबतका महत्व विशेष है 


नकि 


त 


सबकी स्थिरता । 


[७७ ] 

( ऋषि।- कबन्धः । देवता-जातवेदाः ) 
अस्थाद्‌ द्योरस्थांतू प्रथिव्यस्थाद्‌ विश्वामिदं जगत्‌ । 
आस्थाने पवेता अस्थु खाम्न्यश्वें अतिष्ठटिपम्‌ ॥ १ ॥ 
य उदानंटू परायणं य उदानण्न्यायंनम्‌ । 
आवतेनं निवतेनं यो गोपा अपि तं हुवे ॥ २ ॥ 

। ७ ~ 


जातवेदो नि वतेय शतं तें सन्त्वावत; । 
सहस्रे त उपावृतस्तार्भिनः पुनरा कधि ॥ ३ ॥ 
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यू- (व्याः अस्थात्‌) युलाक स्थिर हुआ इं । ( थवा अस्थात्‌) 
पृथ्वी स्थिर हे । ( इदं विश्व जगत्‌ अस्थात्‌) थह सब जगत्‌ स्थिर है। 
( आस्थाने पवता अस्थुः ) अपने स्थानपर पर्वत भी स्थिर हुए हैं। अतः 
भेन भी अपने ( अश्वान्‌ स्थाम्नि अति्ठपं ) घोडाको यथास्थानम ठह 
राणा है ॥ १॥ 


~ La 


( यः गोपाः परायण उदानट्‌) जिस एथ्चीपालक राजाने श्रछ स्थान प्राप्त 


किया, ( यः न्यायनं उदानट्‌) जिसने निम्न स्थान प्राप्त किया है, ( आ 
 बतेने निवतेनं) जिसमें आने और जानेका खाभथ्यं है ( त अपि इवे) 
उसीकी में प्राथना करता हूं ॥ २॥ 
हे ( जातवेदः) ज्ञानी ! ( निवतंय ) लौट जा, ( ते अबृत्ताः शत ) तेरे 
आवरण सेकडों हें। और (ते उपावृतः सहस्रं) तेरे समीप अनेक घाग हें । 
( ताभिः नः पुन! आक्काष ) । उनसे हस फेर समथ कर ॥ ३ ॥ 
भावार्थ- पृथ्वी, श्लोक तथा सब जगत्‌ यथास्थानमे स्थित हैं । पबत 


भा अपन स्थानम स्थर ह । इसा प्रकार सङुष्य, चाड आढ यथास्थानम 


| 
| स्थिर रहें ॥ १ ॥ 
| 
| 
| 


£4 


जिस भूपति राजाने उच आर निन्न स्थान प्राप्त किये हें, जो योग्य 
स्थानम आता जाता रहता हे, उसकी प्रशंसा करना योग्य है ॥ २॥ 

ज्ञानी पुरुष ! अपने स्थानमें लोट जावे, तेरे आवरण और उपावरणकी 
शक्तियां अनेक हें, उनसे वह हमें समथ करे ॥ ३ ॥ 
क्र क्र के 

~ 

थरता । 

सब जगत्‌ अपने स्थानमें खिर हैं । दर्यादि गोलक श्रमण करते हें, तथापि कोई भी 
अपनी मर्यादा उल्लघन नहीं करता है । ओर सब अपनी मय।दामें रहनेके कारण सब 


जगत्के अवयव स्थिर हैं । इसी प्रकार सब मनुष्य अपने धमकी मयादामें रहकर स्थिर 
% ० ६ ° ~ 
हो जॉय । इस प्रकार रहनेसे सबका सामथ्यं बढता हैं | 


4 
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सूक्त ७८] स्त्रीपुरूषको वृद्धि । १३५ 
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। 
/ 
न 
, 
| 
| 
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>—— 


खीपुरुषकी वृद्धि । 


[७८ ] 
( ऋषिः~ अधरां । देवता- १-२ चन्द्रमा, ३ स्वष्टा ) 
ते हविषायमा प्यायतां पुनः 


जायां यामस्मा आवाक्षुस्ता रसनाम वधताम ॥ १ ॥ 
अभि वर्घतां पय॑साभि राष्ट्रेण वर्धताम्‌ । 
रय्या सहस्रंवचेसेमौ स्तामनुपक्षितो ॥ २ ॥ 
त्वष्टा जायामंजनयत्‌ त्वष्टांस्थे त्वां पतिम्‌ । 
त्वष्टा सहस्रमायूँपि दीधमार्युः कृणोतु वाम्‌ ॥ ३ ॥ 

अर्थ --(लेन भूतेन इविचा) उस किये हुए इविसे ( अथ पुनः आप्यायतां ) 
यह वारंवार पुष्ट हो । ( यां जायां अस्मे अवाक्षुः ) जिस स्त्रीका इसके साथ 
विवाह किया है, (तां रसेन आमिवधेतां) उसको भी रससे पुष्ट करे॥ १॥ 

(पयसा अभिवर्षतां) दूध पीकर पुष्ट होवे, (राष्ट्रण आभिवर्घतां) राष्ट्रके 
साथ बढे, ( सहस्रवर्चला रय्या ) सहस्र तेजांचाल धनसे (इमो अनुपक्षितौ 
स्तां) ये दोनों पतिपत्नी खदा भरपूर हो ॥ २॥ 

( त्वष्टा जायां अजनयत्‌ ) जगद्रचाथिता देवने स्त्रीको उत्पन्न किया है । 
ओर (त्वष्टा अस्ये त्वां पतिं) उसी इंश्वरने इसके लिये तुझ पतिको उत्पन्न 
किया है। (त्वा वां सहस्रं आयूंषि) रचायिता ईश्वर तुम दोनोंको 
हजारौं वर्षातक रहनेवाला ( दीचे आयुः कृणोतु) दीघे आयु करे ॥ ३ ॥ 

आवार्थ-- इस वैवाहिक यज्ञछे यह पति बढे ओर जिस कारण यह 
स्री विवाहमें इसे दी गह है, इस कारण विविध रसोंसे यह पति इसकी 
पुष्टि कर ॥ १॥ 
दोनों पतिपत्नी दूध पीकर पुष्ट हों, अपने राष्ट्रकी उन्नतिके साथ उन्नत 
हाँ, और इनक पास सदा हजारों लेजोवाला धन भरपूर रहे ॥ २॥ 

इश्वरने जिस प्रकार स्त्री की उत्पत्ति की हे, उसी प्रकार स्त्री के लिये 
तिको भी उत्पन्न किया है । बह इश्वर इनके लिये उत्तम दीघ आयु 
देवे॥ ३ ॥ 1 
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® 
गृहस्थीकी पुष्टि । क 
४, पति ओर पत्नी घरमें रह कर एक दूसरेंकी पुष्टि और उन्नतिका विचार करें | कभी £ 
परस्परके नाशका विचार न करें । विशिष्ट गुणधमसि इंश्वरने जसा ख्नियोंको वेसाही 
पुरुषोंको उत्पन्न किया हे । इसलिये दोनोंको उचित हे कि वे परस्परकी सहायता करक 
परस्परकी उन्नति करनेमें प्रवृत्त हों । 
चा, कापी, तमाखू, मद्य आदि न पोवें, परंतु गोका दूधही आवश्यकतानुसार पौर्वे, 
दोनों दूध पीकर पुष्ट हा । अर्थात्‌ उनके शरीरकी पुष्टि दधसे होवे । इसी प्रकार दोनों 
स्रीपुरुष घनादि पदा्थोका उपाजेन करें । और सुखताधनोसे भरपूर हों । 
दोनों खोपुरुष एक दूसरेकी पूर्णता करते हुए दीघायु प्राप्त करें और सुखी हों ॥ 


स 


हमारी रक्षा । 


; 
| 
| 
| 
ई 
[ ७९ ] 
| ( क्रषि;--अथवो । देवता--संस्फानः ) 
§ अयं नो नभसस्पातिँ; संस्फानों आभि रक्षतु । 
§ असमातिं गृहेषु न; ॥ १ ॥ 
त्वं नों नभसस्पत ऊने गृहेषु थारय । 
आ पुष्टमेत्वा वसु ॥ दु ण ५ 
देव संस्फान सहस्रापोषस्येशिषे । 
| तस्थ नो रास्व तस्यं नो धेहि तस्यं ते भक्तिवांस॑ः स्याम ॥ २ ॥ १ 
§ अथ- (अयं संस्फानः नभसः पति!) यह बढनेवाला आकाशका पाल | 
§ देव ( न! अमिरक्षतु ) हमारी रक्षा करे तथा (न; शहेषु असमाति) } | 
§ हमारे घरोमे असामान्य धन रहे ॥ १॥ | 
| है ( नभसः पते) आकाशके खामी देव! तू (त्व न! शहेषु ) हमारे || 
घरोमे ( न! ऊज धारय ) हमें प्रभूत अन्न दे) और (पुष्ट वखु आ एतु) 
| पुष्टिकारक धन भी हमारे पास आवे॥२॥ | 
4 . है ( दंव सस्फान ) वाद्ध करनवाल देव! तू ( सहस्रपाषस्य हाशाष) A 


सक्त ८०] आव्मखमपंणसे इश्वरी पूजा । १३७ 
हे >>>टे>>>> 3>>>>>>> >>>>3>53> >>>>&€<€<<44%€<<€<€ करक 
॥ हजारों पुष्टियोंका खासी हो। इसलिये ( तस्य नः रास्व ) उन पुष्टियांको 

॥ हमे दे, ( तस्य नो धेहि) वही हमें दे, ( तस्य ते भक्तिवांसः स्याम ) उस 

6) र 


^ तेर हम भागी होंगे ॥ ३ ॥ 
0 आवार्थ-हे वृद्धि करनेवाले इश्वर! हमारी रक्षा कर और हमारे 
॥ घरोमे बहुत धनसम्चाद्धि प्रदान कर ॥ १ ॥ 


0) 
॥ हे ईश्वर ! तू हमारे घरोंमे घन, बल और पुष्टि दे ॥ २॥ 
4 | 


^ हे ढृद्धि करनेवाले देव ! तुम्हारे पास हजारा पोषक शाक्तया इ। 
# उनससे कूछ हम दे, तरे पोषक सामथ्यक सागा हम बन ॥ २ ॥ 


| ईश्वरके भक्त । 
शी > र्य ७५ ~ ~ ~ ba 
| परमेश्वर सबका पोषणकतां हें, बह सबको घन, ऐश्वर्य, अन्न, तेज ओर पुष्टि देता 


हे । इसलिये वह देव हमें पोषणके साधन देवे ओर उनका योग्य उपयोग करके इम 
॥ सब हृष्ट, पुष्ट ओर घनधान्यसंपन्न हों । 


ood 


¢ 140 

f अ हाः ® hs Ey &> 

न त्मसमर्पणसे इंश्वरकी पुजा। | 
[८० ] | । 
| ( ऋषि।-- अथवा । देवता-चन्द्रमा; ) ! 
A अन्तरिक्षेण पतति विश्वां भृतावचाकशत्‌ । 
शुनों दिव्यस्य यन्महस्तेनां ते हविषां विधेम ॥ १ ॥ A 
A ये त्रय॑ः कालकाज्ञा दिवि देवा इंब श्रिताः । र 
तान्सर्वानद्द ऊतयेसा अरिष्टतातये ॥ २ ॥ 
शी अप्सु ते जन्म द्विवि ते सधस्थं समुद्रे अन्तभेहिमा तें प्रथिव्याम्‌ । 
शै शुनो दिव्यस्य यन्महस्तेनां ते हविषा विधेम ॥ ३ ॥ शी 
त अर्थ--जो ( विश्वा भूता अवचाकशत्‌ ) सब अ्रूतोंको प्रकाशित करता र 
१ हुआ ( अन्तरिक्षेण पतति ) आकाशसे चलता है उस ( दिव्यस्य शुनः) / 
1 झुलोकमें गमन करनेवाले सूर्यका ( यत्‌ महः ) जो महत्त्व है (तेन हविषा / 
| ते विधेम ) उस हविषे तेरी पूजा हम करते हैं ॥ १ ॥ 2 
श्र 
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( थ त्रयः कालकाञ्ञा? ) जो तांन कालकञ्ज ( दिवि देवा! इव श्रिता! ) 
चूलोकमं देवोंके समान रहे हैं; ( तान सवान्‌ ) उन सबको ( अस्भे ऊतये) 
इसकी रक्षाके लिये और ( अरिष्टतातये अहे ) कल्याणके लिये डुलाते 
हें॥२॥ 

( अप्छु ते जन्म ) जलम तेरी उत्पत्ति हे, (दिवि ते सधस्थ) दालोकसें 
तेरा स्थान हे, तथा ( समुद्रे अन्तः एथिव्यां ते महिमा ) सखुद्रक बीच 
ओर एथ्वीपर तेरी महिमा हे। उस तरे (दिव्यस्य झुनः) छलोकसें गमन 
करनेवाले सूयका ( यत्‌ महः ) जा महत्त्व ह ( तन ते हविषा विधेम्त ) 
उस महत्त्वसे तेरी पूजा हम करते हें॥ ३॥ 


भावाथ- सब जगत्को प्रकाशित करनेवाला सूयं आकाशमे संचार 
करता है। उसका महत्त्व और तेज विशेष है । वह तेज हमारे 
अन्दर जितना है उसका समपेण करके हम्म इश्वरकी उपासना करते 
हें॥ १॥ 

देवताओके समान तीन काल--अथात्‌ उषणकाल, गृष्टिकाल और 
शीतकाल ये तीनकाल कुज्ञ-व्यलोकसें स्थित सूर्यस सम्बन्धित हैं। 
इन तीनां कालोंसे मनुष्य अपनी रक्षा करे ओर कल्याणश्ञाधन 
करे ॥ २ ॥ 
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प्रकृतिक प्रारंभिक जलावस्थासे सूर्यकी उत्पात हुई है, वह झलोकभें 

रहता है, एथ्वी ओर ससुद्रमे उसका महत्त्व प्रकट होता है | इस सूर्यकी 

जो शक्ति मेरे अन्दर हे, वह परमेश्वरका पूजाकाये करनेके लिये समर्पित 

करता हू ॥ ३॥ 
| $ छ छ 

सयादिकोके अद्य मनुष्यमें हैं, उन शक्तियोंसे मनुष्य सामथ्येशाली बना है । इस 

लिये मचुष्यको उचित दै कि, वह उक्त शक्तियोंका समर्पण जगतूकी मलाईके लिये 


© च्छ 


करके उक्त समपणद्वारा परमेश्वरकी पूजा करे | 


REO पन्ना 
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[क्त ८१] कंकणकां धारण | १४९, 


कडुम्णका धारण । 


[<१] 

( ऋषि।-अथर्वा । देवता-आदित्यः, मन्त्रोक्ताः ) 
यन्तासि यच्छसे हस्तावप रक्षांसि सेधासे । 
प्रजा धने च ग्रहमान) परिहस्तो अंभूदयस्‌ ॥ १ ॥ 
परिहस्त वि धारय योनि गभीय धातवे । 
मयोदे पुत्रमा धेहि तं त्वमा गंमयागमे ॥ २ ॥ 
यं पंरिहस्तमात्रेंभरदिंति! पुत्रकाम्या । 
त्वष्टा तमंस्या आ बंध्नाद्‌ यथां पुत्रं जनादितिं ॥ ३ ॥ 

अर्थ--( यन्ता आसे ) तू नियामक है, ( हस्तो यच्छसे ) दोनों हाथोंका 
तू निधमन करता है और उनसे (रक्षांति सेधासे) विन्रकारियांको हटाता 
हे । ( अघं परिहस्तः ) यथह कंकण ( प्रजां धनं च गृह्णानः ) प्रजा और धन 
का ग्रहण करनेवाला ( अभूत्‌ ) है ॥ १॥ 

हे ( परिहस्त) कंकण ! (ग भीय धातवे) ग भके धारणा के लिये ( योनि 
विधारय ) योनिका धारण कर । हे ( मर्यादे ) मर्यादे! ( पुत्र आधेहि ) 
पुचका धारण कर । (तं त्वं आगमे आगमय) उसको तू आगमनक समय 
बाहर आनेके लिये प्रेरणा कर ॥ २ ॥ 

( पुचकार्या अदितिः) पुचकी इच्छा करनेवाली आदितिने (यं परिहरत 
अबिभ।) जिल ककण का धारण किया था, ( यथा पुत्र जनात्‌ इति) जिसे 
पुत्रकी उत्पालि हो इस्त लिये ( त्वष्टा तं अस्ये आबघ्नात्‌ ) त्वष्टान उसको 
इस स्त्रीके लिये बांधा है ॥ ३ ॥ 

भावार्थ कंकण नियममें रखता है, वह हाथोंमें डालनेसे हाथोंका 
नियमन होता है और विघ्न दूर होते हें । इसलिये इसको संतानका धारण 
करनेवाला कहते हें। तथा यह धनका भी घारक है ॥ १॥ 


गर्मधारणाके योग्य गमाशयकी अवस्थां यह बनाता है । इसके धारण 
रनेसे गर्भ धारण होता है और योग्य समयम प्रसूति भी होती 
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र अथवेवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ६ 


पुत्रकी इच्छा करनेवाली आदितिने इसका प्रथम धारण कि 
कारीगर इसको निर्माण करे और पुजोत्पत्ति होनेकी इच्छासे स्त्रियोके | 


दोनों हाथांम कंकण धारण कराचे ॥ ३॥ | 
७ श्री 

कंकणधारण । ; 

~ ~ ® ७. *७ ० 6 ~ ~ Mm 
खिया हाथमें कंकण धारण करती हे । इसका संबंध गर्भाशय ठोक रहने, उत्तम ¦ 


संतान उत्पन्न होने और सुखसे प्रस्नति होनेके साथ है | वैध लोग इसका विचार शारीर- > 


शासत्रकी दृश्टिसे करें और निश्चय करें कि, किस प्रकारका कंकण कोनती खीको किस | 
NA ~~ NTN ~ च्छ चळ / 
विधिसे घारण करना चाहिये । यह शाब्रइषटिसे विचारने योग्य बात है । || 
ह. | 

शै 

a 

NM sh a 

कन्धाक [लय वर | , 

ih 

[८२] A 

शः 

( ऋषि!- भग; । देचता-इन्द्र। ) | 

6) 

आगच्छत आर्गतस्य नामं गृह्वाम्यायत; । A 

| ~ [| च के 

इन्द्र वृत्रश्नो वन्वे चासबस्य शतक्रतोः ॥ १ ॥ ॥ 

येन सूया सात्रित्रीमश्चिनोहतु; पथा । A 

तेन मामत्रवीद भगो जायामा बंहतादितिं ॥ २ ॥ n 

यस्तेऽङ्ुशो व॑सुदानों बृहनिन्द्र हिरण्यर्यः । A 

ie HC द ~ च 1] 

तेना जनीयते जायां मद्य धोहे शचीपते ॥ ३ ॥ | 

॥ इति अष्टमोऽनुवाकः ॥ | 

अर्थ= ( आगच्छतः ) आनेवाले, (आगतस्य) आये हुए और (आयत!) | 
अति समीप आनेवाले ( शत्रन्नः वासवस्य शतक्रतोः इन्द्रस्य ) दाघुका नादा | 

० ~ ~ च ००७ 6 ~ ~ Fo 
करनेवाले, धनवाले और संकडों कम करनेवाले इन्द्रका ( नाम गूहामि ) । 
ws ha ° ~ ० ° 

नाम मं लेता हूं और ( वन्वे ) पसंद करता हूं । १ ॥ त 
० ( येन पथा ) जिस मागसे ( आश्विना ) अश्विदेवोंने ( सूर्थां सावित्रीं ¦ 

2 ऊहतुः) सूयप्रभा सावित्राका विवाह किया, ( तेन) उसी मागंसे ( जायां | 

ककत श€€€&€<€€<€€€€<€€€<&<<६<€€<<<€>>>>3>>>>७>>>>>>>>>>>>>%%>>>>><<€<<$&€€ 
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आवहतात हात ) मायाका प्राप्त कर एखा ( 1 अन्रचात्‌) अगन 
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सुस कहा है ॥ २॥ 

हे ( इन्द्र ) इन्द्र ! ( थ! ते हिरण्सप। वसुदान! बृहन्‌ अंकुश; ) जो तेरा 
सुवणका धन देनेवाला वडा अंकुश हे; हे (दाचीपते ) इन्द्र! (तेन जनीयते 
मह्यं ) उससे स्त्रीकी इच्छा करनेवाले सुझे ( जायां घेहि ) भाया दे ॥ ३॥ 

भावाथे--आगमनके पहिलेसे इच्छा करके अब मेरे पास आया 
हुआ जो शञुपर विजय करनेवाला, धनवान, सेकडो उत्तम कमे करने- 
वाला शूरवीर है, उसीको में अपनी पुत्रीक लिये वरके रूपभे पसंद करता 
ह्र ॥ १॥ 

जिस प्रकार अम्विदेवोंने सूर्थप्राका विवाह क्रिया, उसी प्रकार धन- 
वान्‌ वधूका पिता ' इस कन्याका स्वीकार कीजिये ' ऐसा कहके सझुझे 
विवाहके लिये कहता हें॥ २॥ 

हे प्रभो ! तेरे पास जो धनकी प्राति करनेवाला जो उत्तम दाख हे 
उसके बलसे पत्नीकी इच्छा करनेवाले मुझ वरको भाया प्राप्त हो ॥ ३॥ 


न ~ ~ 
कून्याक [लय दर | 
कन्याके लिये जो वर पसंद करना हे वह निम्नलिखित शुणोंका विचार करके पसंद 


~ 


किया जावे-- 

(१) जनीयते- वर ऐसा हो कि जिसके मनमें धर्षपरनीकी प्राप्ति करनेकी प्रबल 
इच्छा उत्पन्न हुई हो । { मं० ३ ) 

( २) आगच्छतः= कन्याक पिताके पास जानेका इच्छा करनेवाला । ( म० १) 

( ३) आगतस्यन इन्याक पताक पास पहुचनबाला । ( म० १) 

( ४) आयत! कन्याके पिताके पास पंहुचा हुआ । ( मं० १) 

ये तीनों शब्द बरकी उत्कट इच्छा बताते दें। आजकल कन्याका पिता वरको 
हूंढता हुआ वरके शोधाथ एक स्थानसे दूसरे स्थानके प्रति घूमता रहता हे । यह प्रथा 


अवादक प्रतात हाता ह । वधूर पता अथवा वधू चरका खाज क लिये भ्रमण न कर: 


परन्तु वर अपनी योग्यता सिद्ध करे आर वधूकी मांग करने के लिये वधूके पिताके 


पास जावे । यह बात इन चार छब्दोसे व्यक्त होती हे । अब वरमें कौनसे गुण होने 


चाहिये, इसका विचार यह है 
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(५) वासवाच्वसु अथोत्‌ धन पास रखनेवाला । ( मं १) 
( ६) शतक्रतुः=संकडों उत्तम पुरुषार्थ करनेवाला । ( मं० १) 
(७) ठृत्रघाज्शन्रका नाश करके विजय प्राप्त करनेमें समथे । ( मं०१ ) 
(८) इन्द्र/-शचचुका नाश करनेवाला शूरवीर । ( मं० १) 
ये चार शब्द वरके गुर्णोका वर्णन करते हैं । विवाहके पूर्वे वरने धन कमाया हुआ 
हो और शौरये मी प्रकट किया हुआ हो । अपरीक्षित वर न हो । 
वधूका पिता ऐसे वरका आदर करे और उसे कहे कि, ( जायां आवहतात्‌ ) इस 
मेरी कन्याका स्वीकार कीजिये । आप स्वीकार करेंगे तो में बडा अनुगृहीत हुंगा । 
इत्यादि वचनोसे वरके साथ बोले और कन्या देनेकी इच्छा प्रकट करे । कन्याका दान 
भी ऐसा ही हो कि जिस प्रकार प्रभा का खर्येके साथ होता है, अथोत्‌ कन्याका 
मोल लेना या पतिके लिये धन देना आदि शतं न हों; वरके शुणोंका विचार 
मुख्य हो | ( म० २) 
बरभी मनमें यही समझे कि मेरे पास शोये ओर वीय रहनेसे में घन कमाऊंगा और 
जब में धन कमाऊं और मेरा शोये प्रकट हो तब मेरा विवाह दो ही जायना । 
इस सूक्त्मे जो वरकी पसंदीके ओर विवाहविषयके अन्य विचार कहे हैं वे बर 
उत्तम हैं | बरका पिता और वर ये दोनों इस उकतका बहुत विचार करें । 
विना शौ्यवीर्यके वैदिक विवाह होना असंभव है, ऐसा इस सकतके विचारते खयं 
[सिद्ध होता है । वरको उचित है कि वद्द अपने विवाहका विचार करनेके पूवे घन 
कमाव | “ घा! श्रीः स्त्रीं ” यह नियम ध्यानमें रखना चाहिये, बुद्धिका विकास 
करके धनको प्राप्त करनेके पश्चात्‌ खीकी प्राप्तिका विचार मनमें लाना चाहिये । आज- 
कल जो बालविवाह करते हैं वे इस सकतका मनन विशेष करें ॥ 


——— St — 


गण्डमालाका निवारण । 
[ <३] 
( ऋषिः अंगिराः । देवता-मंत्रोक्ता ) 
अपचितः ग्र पतत सुपर्णो बंसतेरिंब । 
रयै; कृणोतु भेषजं चन्द्रमा वोपोंच्छतु ॥ १ ॥ 


>१>>>>€€€€£3>>22>>>>>&%>>>>>>>>>>>>>9>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 


0 


फ>>2>33>>3>2> >2>>>3>>>>>>>>>>>>>:>>>>>>>>>>>>>>>%>>>>' 


४२३० ० छ 5२२ 


७ 


>>>2 


es«sesesssessessesessesssssssscSESSNNLPPPDPDD DDD SDP D> 


सक्त ८३] गण्डमालाका निवारण । १४३ 


So 


>>9>9>9>>:>>>>>>>>>:>>>%>>>>>>>>:>:>>%>>:0१5%€<<€€<<€< <<< << <<< €<: <<< €€<€<€€€ 2 


© ha | 


सवासामग्रमं नामावीरघ्नीरपतन ॥ २ ॥ 

अखतिंका रामायण्यु[पाचित्‌ प्र प॑तिष्यति । 

ग्लारितः ग्र पतिष्यति स गछन्तो नशिष्यति ॥ ३ ॥ 

वीहि स्वामाहुति जुषाणो मनसा स्वाहा मनसा यदिदं ज॒होमिं ४॥ 

अथ-- ( बसते? खुपण! इच) अपने निवासस्थानसे जैसा गरूड दोडता 

हें उस प्रकार, है ( अपाचत; ) गण्डमाला नाम्न रोगा ! ( प्र पतत ) भाग 
जाओ । ( सूर्य? भेषजं कृणोतु ) इसका औषध सूर्य बनावे और (चन्द्रमा 
वा उप उच्छलु ) चन्द्र रोगको दूर करे ॥ १ ॥ 

( एका एनी ) एक चिलकबरी, ( एका इयेनी ) एक श्वेत, (एका कृष्णा) 
एक काली, ( हे रोहिणी ) और लाल रंगवाले दो इतने इनमें भेद हें। 
( सर्वासां नाम अयमं ) सबका नाम मेने लिया है, अतः ( अवीरघ्नी! 
अपेतन ) मज्नुष्यकी हिंसा न करती हुईं तुम यहांस दूर भाग जाओ ॥२॥ 

( रामायणी आसूलिका ) नाडीमें छिपी रहनेवाली यह रोगकी जड 
रोगकी उत्पत्ति न करती हुई ( अपाचित्‌ प्रपतिष्यति ) यह गंडमाला दूर 
होगी । ( इतः ग्ली प्रपतिष्यति ) यहांत यह गलनेवाली दूर होगी, तथा 
( सः गलुन्तः नशिष्यति ) वह सडनेवाला राग नाशको प्राप्त होवे ॥ ३॥ 

( स्वां आइति डुघाणः वीहि ) अपने हवनकी आइतिका सेवन करता 
हुआ भाग जा, ( थत्‌ इदं मनसा जुहोमि स्वाहा ) जो यह में मनसे हवन 
करता हृ वह उत्तम हवन होवे ॥ ४ ॥ 

सावार्थ- गंडमालाका औषध सूय किरणोंमें हे, और चन्द्रमाके 
प्रकादासे भी होता है । इससे गण्डमाला शीघ्र दूर हो जाती है॥ १॥ 

काली, श्वेत, चितकचरी, साधारण लाल और अधिक लाल ये पांच 
प्रकारकी गण्डमाला होती है ! इनसे मनुष्यकी हानि न हो और ये सब 
रोग दूर हो ॥ २॥ 

इसका बीज घम्रनिसें रहता है तथा इनमें फोडेवाली, गलनेवाली और 
सडनेवाली ऐसे भेद होते हें। ये सघ प्रकारके रोग पूर्वाक्त उपचारसे 
दूर होते हं॥ ३॥ 

मन लगाकर उत्तम हवन करनेसे भी यह रोग दूर होता है ॥ ४ ॥ 


>>>>9>>>>>%>>>>:>>%>>>->>> 3>>9>3>>>>%>>>>>>>%%:>:>>:>>:>>9>९ DDIM I> >>>: 


2>%%>%%>>9>>>>>>>>>>>>>७>>>%>>>> 


EE 


३४४ अथर्चवेदका स्वाध्याय । [काण्ड ६ 


Fo >) 
Ee 9>>>>>>>>>>>%>>>>>>>>>>>>>>>>5343//€<5<<5€<<€€<<<< << €€€ << € <<< <<< << << >> >>) 


011 १ 
; गण्डमाला । त 
| दूर्येकिरण, चन्द्रप्रमा और मन लगावर किया हुआ हवन इन तीन उपचारोंसे गण्डः | 
६ माला दूर होती है। इसकी उपचार पद्धतिके विषयमें वेद्योंको विचार करना उचित दे । - 
f || 
| त्त त 
। दुगतिसे बचना । न 
- [८४] । 
| ( क्रपि।- अंगिराः । देवता- निक्रति! ) 3 
| यस्यास्त आसनिं घोरे जुहोम्येषां बद्धानामवसञैनाय कम्‌ ॥ 
भूमिरितिं त्वाभिम्रम॑न्वते जना निर्क्रतिरितिं त्वाहं परि वेद सवतः ॥ १॥ ¦ 
भूते हविष्मती भवेष ते भागो यो असासु । 1 
A मुश्चमानमूनेनसः स्वाहा ॥ २ ॥ A 
एवो प्व|साभैक्रेतेनेहा ्वम॑यस्मयान्‌ वि चंता बन्धपाशान्‌ । 3 
१ यमो मह्यं पुनरित्‌ त्वा ददाति तस्मै य॒माय॒ नमो अस्तु मृत्यवे ॥ ३ ॥ | 
पी अय॒स्मयें द्रपदे बेधिष इहाभिहितो मृत्युभिर्ये सहस्रम्‌ । A 
; यमेन त्वं पितृर्भिः संविदान उत्तमं नाकमा रोहयेमम्‌ ।। ४ ॥ 1 | 
0 अथ--( यस्याः ते घोरे आसनि ) जिस तेरे कूर सुख ( एषां घद्धानां | 
॥ अवसजनाय ) इन बद्ध हुओंकी खुक्तताके लिये (कं जुहोमि) अपने ¦ 
सुखकी आहुति देता हूं । ( स्वा जनाः भामिः इति आभिप्रमन्वते ) तुझको | | 
४ लोक अपनी जन्मभूमि करके मानते हैं । आर ( अह त्वा सवतः निति! | 
| परिवेद ) म तुझका सब प्रकारक कष्टाका जड करके मानता हू ॥ १ ॥ £ ३ 
हे ( भूते ) उत्पन्न हुई ! ( हविष्मती भव ) हवन करनेवाली हो ( एष! १ 
1 ते भाग; यः अस्मासु) यह तेरा भाग है जो हमसे हे । ( इमान असून हि 
एनस! सुश्च ) इनको पापसे छुडाओ, ( खाहाच्सु आइ) में सच 1 ४ 


कहता हूं ॥ २॥ 
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A है ( निऋते ) दुगां ४९ नहा ए आंवनादा कर तू 


रो ) निश्चयसे ( अयस्मयान्‌ बन्धपाशानु अस्मत्‌ खु विचत) लोहक 
बंधनोंके पाशोंको खोल दे । ( यम! सह्य त्वा पुनः इत्‌ ददाति) यम 
लिये तुझको पुनः पुन! देता हे । (तस्म यमाय म्व नम। अस्तु) उस 


मृत्युक लिय नमस्कार हो ॥ २॥ (अथव चे | ६३ ।॥ २ ) 

ग ब त्‌ ( अथस्मथे द्रपदे बेघिषे ) लोहमय काष्ठस्तेभमं किसीको बांध 
^ देती हे तब वह (ये सहस्रं) जो हजारों दुःख हँ उन ( मृत्युभि। इह 
॥ अभिहितः ) खत्युओंसे यहां बांधा जाता हे । ( त्वं पितृभिः यमेन संवि- 
^ दान!) लू पितरों और थससले मिलता हुआ (त्ब इम उत्तम नाक अधिरोहय) ? 


5385335 स्स 


ग च =e > 6 nh 
५ १ तू इसको उत्तम खर्गनें चढा दे ॥ ४॥ (अथव ६। ६३ | ३) अ 
तु. १ A 
का १ ११ 


|) भावाथे-- दुरवस्था बडी कठिन है, उसमें बंधे अतएव जो पराधीन / 
॥ हुए हैं, उनकी छुक्तता होनी चाहिये । इस कायेके लिये अपने सुखको १ 
| त्यागके प्रथत्न करना चाहिये | कह लोग तो इसी पराधीनताको अपना ? 
| आश्रय मानते हैं और उसके निवारण के लिये प्रथत्न तक नहीं करते। ? 


i i 
| परंतु यह दुरवस्था सबसे अयानक है ॥ १॥ /; 
१ जो दुरवस्थाका भाग अपने अंदर होगा, उसको प्रयत्नसे दूर हटाना / 
A ॥ ~~ श्र 
॥ चाहिये A 
१) 


० 000 


`. ^ दुगतिको दूर करना चाहिये | लोहेके सब पादा तोडने चाहिये। इन ; 
»> ) पाशोंको तोडनके लिये ही यमन वारंवार जन्म देता हे अतः उसको नमन / 
0 0 करना उचित है ॥ ३ ॥ 

| जिसके गलेमे ये पाश अटके हें, उनको हजारों दुःख ओर सेंकडों 
f आपत्तियां सताती हैं, इन रक्षकॉंक ओर नियामकके साथ संमेलन करके 
॥ इस मनुष्यको बधसुक्त करते हुए, इसको सुखपूण खगधामम 
^ पहुंचाओ ॥ ४॥ 


ध ® ® 


त 
| 
च 5 पराधानता सपूण दु'खाका सूल ह, अत! हरएकका उाचत ह [के बह पराधानता- 
in रूप दुगातिक पाश तांड आर स्वतत्रतारूप स्वगधाम स्थान प्राप्त कर । 
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( क्राषि;- अथवा । देवता-वनस्पाति! ) 


वरणो वारयाता अयं देवो वनस्पति! । 

यक्ष्मो यो असिन्ना्विष्टस्तमु देवा अंवीवरन्‌ ॥ १ ॥ 
न्द्रस्य वच॑सा वयं मित्रस्य वरुणस्य च । 

देवानां स्वेषां वाचा यक्ष्मं ते वारयामहे ॥ २ ॥ 
यथां वृत्र इमा आपस्त॒स्तम्भ॑ विश्वथां य॒तीः । 

एवा तें अग्निना यक्ष्मं वेश्वानरेण वारये ॥ ३ ॥ 


अर्थ- ( अयं देवः वरणः वनस्पतिः) यह दिव्य वरण नामक औषधि 
( चारयाते) रोगनिवारण करती है । ( अस्मिन्‌ यः यदमः आविष्ट! ) इसमें 
जो रोग घुसा है ( तंउ देवाः अवीवरन्‌) उसका देवाने निवारण 
किया ॥ १ ॥ 

इन्द्र, मित्र, वरुण इनके वचनसे तथा ( सवषां देवानां वाचा) सब देवां 
की वाणीसे ( ते यक्ष्मं वारयामहे ) तेरा यक्ष्मरोग दूर करते हें ॥ २॥ 

( यथा घृत्रः ) जेसा बृत्र ( विश्वधा यतीः आपः तस्तम्भ ) चारों ओर 
बहुनेवाले जलप्रवाहोंको रोक रखता हे ( एवा ) उसी प्रकार (ते यक्ष्मं ) 
तेरे रोगको ( वेश्वानरेण अग्निना वारये ) वैश्वानर अग्निद्वारा निवारण 
करते हैं ॥ ३ ॥ 

भावाथ- वरण वृक्षके उपयोग करनेसे यध्मरोग दूर होता हे ॥१-३॥ 


वरुण वृक्ष । 
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कडु! उष्णः रक्‍तदोषप्रः शिरोवातहर! स्निग्धः आग्नेय! 
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वरूण! पित्तलो भेदो 'छेष्मकूच्छादइममारुतान्‌ | 
निहन्ति शुल्मवातासक्रिमीश्रोष्णाम्रिदीपनम्‌ । 
कवायो सघुरस्तिक्त। कडुको रुक्षकों लघु) ॥ भा० । 

५ यह वरुण ओषधि रक्तदोष दूर करनेत्राली, सिरखानीय वातदोष दूर करनेवाली 
है, कडु उष्ण खिग्ध तथा आग्नय गुणयुक्त हे । व्हष्मा, मूत्रदोष, वातदोष, गुल्म, 
वातरक्त, क्रिभिदोष इन रोगाको दूर करता है ॥” 

इस औषधिके ये गुण हैं । इसका नाम 'आग्नेय' ऊपर दिया हे अतः तृतीय मंत्रमें- 

वैश्वानरेण अग्निना यक्ष्म वारथे ( मं० ३ ) 

कहा है। यहां अग्नि पदका अर्थ 'वरुण' वृक्ष करना उचित दै । अर्थात्‌ इस मंत्रका 
अर्थ 'वरुण वृक्षके प्रयोगसे यक्ष्म रोग दूर करता हुं’ एसा करना चाहिये । इस औषधि 


च्ञे 


प्रयोगका विचार वेद्योको करना चाहिये । 


७ 


0000 05 
>> >> 


— SO 


सबसे श्रेष्ठ हो । 
[ ८६] 


( ऋषि!- अथवा । देवता- एकत्र! ) 


त म आए 


वृषेन्द्रस्य वर्षा दिवो वर्षा पृथिव्या अयम्‌ । 


gl 


DS SB Se > 
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है वृषा विश्वस्य भृतस्य त्वमेकवृषो भव ॥ १ ॥ 
है समद्र इश खवतारमाग्रः एथिव्या वशा । 
चन्द्रमा नक्षेत्राणामीशे त्वमेकवृषो भ॑व ॥ २ ॥ 
सम्राडस्यसुराणां ककुन्मनुष्या[गाम्‌ । 
देवानामधेभागसि त्वमेकवृषो भंव ॥ ३ ॥ 
अर्थ-- ( इन्द्रस्य वृषा ) इन्द्रके बलसे समर्थ, ( दिव! वृषा ) झुलोकसे ¦ 
डो श्रेष्ठ ( अर्थ पथिव्या! वृषा ) यह एथिवीसेभी श्रेष्ठ (विश्वस्य सूतस्य वृषा ) ¦ 
-& सब भूतोंसे श्रेष्ठ हो और तू (त्वं एकवृषः भव) एकेलाही सबसे ४ 
श्रेष्ठ ही ॥ १॥ १ 
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वशी ) एथिवीको वशामें रखनेवाला अग्नि है। ( नक्षत्राणां चन्द्रमा हे 


? A 
0 >“ 


सबसे भ्रष्ठ बन ॥ २॥ 

( असुराणां सम्राड्‌ आसे ) तू अखुरांका सम्राट हे, (सनुच्याणां ककुत्‌) 
मनुष्माम भी मुख्य हे और (देवानां अर्धभाक अलि ) देवॉका अधे भाग 
तू है ऐसा तू ( एकवृष! भव ) सबसे श्रेष्ठ बन ॥ ३ ॥ 

भावाथे- सूय, थुलोक, एथ्वी, सब प्राणी इनमें जो दाक्ति है, उससे 
श्रेष्ठ बननेका प्रयत्न कर ॥ जिस प्रकार सब खोर्तामं समुद्र प्रचल हे, 
पृथ्वीको वहा करनेवाला अग्नि समर्थ हे, ओर नक्षत्रामे चन्द्रमा अछ है, 
इस प्रकार सब मनुष्योंमें तू समध और श्रेष्ठ बन ॥ असुरदृत्तिवालोके 
ऊपर भी तू खामित्व कर ओर मनुष्यांमें भी तू श्रेष्ठ हो, तथा देवोंके 
अधे आसनपर बैठनेकी योग्यता धारण करनेवाला हो ॥ १-३॥ 

सबसे श्रेष्ठ बनना । 

अपना सामथ्ये बढा कर सबसे श्रेष्ठ होनेका परम पुरुषार्थ करना हरएक मन्नुष्यको 
योग्य दै । जो श्रेष्ठ होता है उसीकी प्रशंसा होती हे, और जो श्रेष्ठ नहीं होता बह पीछे 
रह जाता दै । यह सरण रख कर हरएक मनुष्यको उचित हे [कि वह अपने प्रयत्नसे श्रेष्ठ 
स्थान प्राप्त करे ओर सबसे श्रेष्ठ बने ॥ 
पा RD 


राजाकी स्थिरता । 


[ <७] 
( क्रषि;--अथवो । देवता--श्चुवः ) 


आ त्वाहाषेमन्तरभूधरवस्तिष्ठाविंचाचलत्‌ । 

विशस्त्वा सवो वाञ्छन्तु मा त्वद्राषट्रमधिं भृत्‌ ॥ १ ॥ 
इहेबोधि मापं च्योष्ठाः पेत इवार्बिचाचलत्‌ । 

इन्द्र इवेह घुवस्तिष्टेह राष्ट्रमै धारय ॥ २ ॥ 

इन्द्र एतमंदीधरद्‌ ध्रुवं शरुवेणं हविषां । 

तस्मे सोमो अधि ब्रवदयं च ब्रह्म॑णस्पतिंः ॥ ३.॥ 
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अथ (त्वा अ ) का थहा राजगद्दापर लाता हू । (अन्त; भूः) 
हम सबके अंदर अ7। ( शुच! अविचाचलत्‌ तिष्ठ ) स्थिर और अविचलित 
होकर यहां ठहर । ( सर्वाः विका! त्वा चाञ्छन्तु ) सब प्रजाजन तुझको 
चाइ । (राष्ट्र त्वत्‌ ना आचञ्चशात्‌ ) राष्ट तरस भ्रष्ट न हाव ॥ १॥ 

(हह एव एाघ ) यहां आ । ( मा अपच्योष्ठा! ) कमा मत गिर, ( पवत! 
इय आवेचाचलत्‌ ) पवतक समान अविचालित आर (इन्द्र; इव श्रवः ) 
इन्द्रके सम्मान स्थिर होकर ( इह लिष्ट ) यहां ठहर और ( राष्ट्रं उ धारय ) 
राष्ट्रका पालन कर ॥ २॥ 

( इन्द्र; श्रवेण हविषा ) इन्द्र स्थिर सम्पणसे ( एत तरव अदीधरत ) 
इसको स्थिररूपखे धारण करता हे ! ( तस्मे सोमः ) उसको सामने ओर 
(अयं च ब्रह्मणस्पतिः ) इस ज्ञानपतिने ( आधित्रवत ) उपदेश दिया ॥३॥ 

भावाथे--हे राजन्‌ ! तुमको हम सब लोगोंने चुनकर इस राजगद्दीपर 
लाया हे, अब तू इस राजसभामें आ और यहां का काय स्थिर होकर 
कर । चंचलता छोड दे । सब 1दिकाआमे रहनेवाले तेरे प्रजाजन तुम्हारे 
विषयमं संतोष प्रकट करें । तेरेसे इस राज्यकी अधोगति न होव ॥ १॥ 

इस राज्य पर रह, यहांसे मत गिर जा। स्थिर होकर यहांका काय कर। 
अपने स्थानसे पदच्युत न हो आर इस राष्ट्रका उद्धार कर ॥ २ ॥ 

इन्द्रम भी आत्मसमपणसे स्थिर राज्यको प्राप्त किया था आर उसको 
ज्ञानी ब्रह्मणस्पातिने उत्तम उपदेश दिया था; इस प्रकार तूभी आत्म- 
समपेणस इस राज्यका शासन कर और यहां के ज्ञानी जन जिस प्रकार 
सलाह देंगे उस प्रकार इस राष्ट्रका शासन कर ॥ रे ॥ 


# 
राजाकी स्थिरता । 
राजा राजगद्दीपर स्थिर किस रीतिसे हो सकता हे इस बातका उपदेश्च बडी उत्तम- 


तासे इस खुक्तर्म दिया है । ( १ ) राजाका सब प्रजाजनोंद्वारा चुनाव होना चाहिये, 
(२ ) राजाको इस प्रकारका राज्यशासन करना चाहिये कि, जिससे सब लोग प्रसन्न 
हों और उन्नतिको प्राप्त करें, ( ३ ) राजामें चंचलवृत्ति नहीं होनी चाहिये, (४) 
प्रजाके मनको आकर्षित करनेवाला राजा हो, (५) उसके राज्यशासनसे राष्ट्रकी 
अवनति न हो, ( द राजा राष्ट्रकै विद्वानोंकी संमातितते राज्यश्चासन चलावे । इस 
प्रकार राजा व्यवहार करेगा तो वह राजगद्दापर स्थिर रह सकता है, अन्यथा पदच्युत 
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होगा । इस उपद्शपै पता लग सकता है कि कोनसे दुगुण रहनेसे राजा राष्ट्रसे भ्रष्ट 
होता दै देखिये -- | 

( १ ) प्रजाकी अनुमतिके विना जो राजगद्दीपर बेठता दै, (२) जो प्रजाकी प्रसन्नता 
नहीं प्राप्त करता, (३) जो चंचल बृत्तिका होता है, (४ ) जिसका अहित प्रजा 
चाहती इ, ( ५ ) जिसके राज्यशासनसे राष्ट्रका अधोगति होती है । (६) जो राष्ट्रके 
विद्वानोंकी संमतिके बिरुद्ध राज्यशासन चलाता दै । इस प्रकारका जो राजा होता हे 
वह राज्यस गिरता है । 

हरएक प्रजाजन तथा हरएक राजा इस प्रकतका विचार करे । इस सकतके मननसे 
प्रजाको भी पता लग जायगा कि उत्तम राजा कोनता हे ओर अधम कोनता है; किसको 

राजगद्दीपर रखना चाहिये ओर किसको नहीं | राजाको भी पता लग जायगा कि 
किस रोतिसे अपनी स्थिरता होगी ओर किस कारण राज्यसे गिरावट होगी। राजा 


और प्रजा इन दोनोंको इस बक्तसे उत्तम बोध प्राप्त हो सकता है। 


[८८ ] 
( ऋषिः- अथवा । देवता-धघुव! ) 
धुवा द्योभुवा परथिवी ध्रुवं विश्व॑मिदं जगत्‌ । 
ध्रुवासः पर्वेता इमे श्रवो राजा विशामयम्‌ ॥ १ ॥ 
धुव ते राजा वरुणो भ्रुवं देवो बृहस्पतिं? । 
भ्रुवे त इन्द्रश्वाभ्रिश्व राष्ट्रं धारयतां भ्रुवम्‌ ॥ २ ॥ 
ध्ुवोच्युंतः प्र मणीहि शत्रन्छत्रृयतो धरान्‌ पादयख । 


सवा दिशः संम॑नसः सधीचींधरुवाय ते समितिः कल्पतामिह ॥३॥ 


A 


अथ- जिस प्रकार ( द्योः चबा ) द्युलोक स्थिर है, ( एथिवी धुवा) 
प्रथ्वा स्थिर ह, ( इद विश्व जगत्‌ भ्रव ) यह सब जगत्‌ स्थिर ह, तथा 
(इम पवताः ध्रवास!ः ) य पवत स्थिर ह उस प्रकार ( अय 1वेशा राजा 
ध्व! ) यह प्रजाआका रजन करनंवाला राजा स्थिर हा॥ १ ॥ 

( राजा वरूण! ते ध्रुव ) राजा वरुण तेरे लिय स्थिर ( देव! बृहस्पति! 
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धुव ) बृहस्पति देव तेरे लिये स्थिर ( इन्द्रः च आग्निः च ते धुव) इन्द्र और 
आग्ने तरं लिये स्थिर ( राष्ट्र धारयता ) राष्ट धारण कर ॥ २ ॥ 

( अच्युतः धुव! शत्रन्‌ प्रम्टृणाह ) न गिरता हुआ आर स्थिर होकर 
शात्रुओका नाश कर । ( चाझयतः अघरान्‌ पादयख ) शब्रुवत आचरण 
करनवालॉकी नीच गिरा दे ( सवा! दिशाः) सब दिशाओंम निवास 
करनेवाली प्रजाए ( सध्रीची! संमनसः ) एक कायसे रत और एक विचार- 
स युक्त होकर, उन लागोंकी ( समितिः इह ते धुवाय कल्पतां) सभा 
यहां तरी स्थिरताके लिये समथ होवे ॥ ३॥ 

भावाथ- दुलोक, आलोक, पर्वत और यह सब जगत्‌ जिस प्रकार 
स्थिर हें उत्त प्रकार राजा स्थिर हो जावे ॥ १ ॥ 

राजा वरूण, इन्द्र, आग्रे और देव बृहस्पति ये इस राजाके लिय स्थिर 


. राष्ट्र धारण करें ॥ २ ॥ 


राजा स्थिर और सुइढ होकर शञुका नाश करे, चाच के समान आचरण 
करनवालांका नाच गिराव । सब प्रजाजन एक विचारसे युक्त होकर 
अपना राष्ट्रस भाठ्वारा उत्तम राजाका राजगद्दापर स्थिर रख ॥ ३ ॥ 


स्थिरता के लिये । 


राजा किन शुणोंके धारण करनेसे अपनी राजगद्दीपर स्थिर रह सकता हे इसका 
विचार इस सक्तमें किया हे । यह सकत कहता है कि “ द्यो, प्रथिवी, पवेत, जगत्‌ ” 


ये किस रीतिसे स्थिर हुए हें इसका विचार राजा करे ओर उनके गुणाको धारण करके 
स्थिर होव; देखिये इनके कोनसे गुण है-- 


१ व्याः आकाश तथा सयं | इनम तेज हैं, खये ता स्वयप्रकाशा ६ । इस प्रकार 
उत्तम तजस्त्री राजा स्थिर हो सकता ह्‌ । 

२ पृथ्वी-- पृथ्वी सबका उत्तम प्रकार धारण और पोषण करती है। जो राजा सब 
प्रजाजनांका इस प्रकार घारणपोषण करता हें वह स्थिर हाता हे । 

३ पर्वत-- अपने स्थानमें स्थिर रहते हैं कभी पीछे नहीं हटते । इस प्रकार युद्धमें 
जो अपने स्थानम स्थिर रहता हे, भागता नहीं, वह राजा राष्ट्रम स्थिर रहता है । 

४ जगत्‌-- चलता हे, परंतु अपनी मयादामें घूमता ह । इस प्रकार जो अपनी 
मर्यादास प्रगति करता है वह स्थिर हाता हृ 
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5129-22-25» >>> 
| हस प्रकारके गुण धारण करनेवाला राजा राजगह 
^ भी आर अधिक एक गुण हे- 

£ ० विशां राजा धव!-- प्रजाओंका रञ्जन करनेवाला राजा स्थिर रहता है । 

0 यह गुण सब गुणोंसे श्रेष्ठ दे और इसके रहनेसेही अन्य गुण कार्य करनेमें समर्थ 


111 

3 होते हैं | “राजा ” शब्दका ही अर्थ ( प्रजारंजकः ) प्रजाको प्रसन्न करनेवाला हे । इस 

^ प्रकारके प्रजाकी प्रसन्नता संपादन करनेवाले राजाको ही इन्द्रादि दव राजगद्दीपर स्थिर 

|| रखनेको सहाय्यता करें। इन देवताओसे बोधित होनेवाले राज्यक लोग राजाकी 

॥ सहाय्यता करें । इन देवतावाचक झब्दोंसे बोधित होनेवाले ये लोग है- | 

| १ बृहस्पति/, अग्निःच्शानी, विद्वान्‌ आदि ब्राह्म बल, क | 

| २ इन्द्रः शूर वीर, सैनिक आदि क्षत्रिय बल, ` 

॥ ३ वरुणत वरिष्ठ लोक, क. 

ये सब लोग उत्तम राजाकी सहाय्यता करें और उसकी खिरताके लिये प्रयत्न करें. 

॥ नकी सहाय्यता प्राप्त करके राजा संपूर्ण जुओंको दूर करे, सब प्रजाजनोर्मे एकता | 

| स्थापित करे ओर राष्ट्रीय महासभाझी सहाय्यतासे अपनी स्थिरता करे । राष्ट्रमदाप्तमा | | 

॥ मो योग्य राजाको ही अपनी सहालुभूति प्रदान करें ओर अयोग्य राजाको कमी / 

१ सहाय्यता न दें । A 
` | हस प्रकार राजा ओर प्रजा को बडा बोध देनेवाला यह सक्त हे | आशा है कि ये १ 

| दोनों इसका मनन करके अधिकसे अधिक लाभ उठावेंगे । 

शी अ र->००१५५०६८५०--- 

| परस्पर प्रेम । 

a [८९] 

; ( ऋषिः- अथवो । देवता-रुद्र!, मन्त्रोक्ता; ) 

र! इद्‌ यत्‌ प्रेण्य; शिरो दत्तं सोमेन वृष्ण्यम्‌ । 


तत; परि प्रजातेन हार्दि ते शोचयामसि ॥ १ ॥ 

ह शोचयामासि ते हार्दिं शोचयांमसि ते मर्न; । 

A वातं धूम इव सध्न्य“ङ मामेवान्वेतु ते मनः ॥ २ ॥ 
मझ त्वा मित्रावारंणो मद्य देवी सरती । 


मह्य॑ त्वा मध्यं भूम्यां उभावन्तो समस्यताम्‌ ॥ ३ ॥ 
€6€€€<€ <<< €<<€<€<<<<<€<<<<<<€<<<€<<<>>>:>>:>>>:>>>>:>:>>>%>>>>>>%%:>:>>>>3>>>>>>" 
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परस्पर प्रम । १५३ 


घर 


& ४ 
६० ३; 


गे 


NM 


A (त 


१ मनः शोचयामसि ) तेरे मनको उत्तेजित करते हँ, ( वातं धूम इव ) वायु 
^ के पीछे 
१ चर 
` ¦ अन्वेतु 


१. तथा, ( 


2 सुझ देखें ॥ ३ ॥ 
0 6 ~ ~ त्व ल्श ~ ~ [a 
^ भाषाथ-प्रेम करनेचालका सिर और हृदय प्रमक साथही उद्दीपित 


१ थ- ( प्रेण्य! हद यत्‌ वृष्ण्यं दिर!) प्रेम करनेवालेका जो यह बलवान्‌ 
" |. सिर हे, जो ( सोमेन दत्त ) सामने दिया हे, ( तत! प्रजातेन ) उससे 
$ उत्पन्न हुए बलस (ते हाद परि शाचयामासे ) तर हृदयक भावाको 
१ उद्दीपित. करते हं ॥ १॥ 


> तेरा अनुकूल मन मरे पासही आवे ॥ २॥ 
१ ( पित्रावरुणौ त्वा मद्यं) मित्र और वरुण तुझको मुझे देवें, ( देवी 
१ सरेस्वता मत्य ) सरस्वती देवी झुझ दव ।( भूम्या मध्य ) भूमिका मध्य 
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हाद शोचयामसि ) तरे हृदयक भावको उद्दीपित करते हे, ( ते 


जिस प्रकार धूवां जाता हे, उस प्रकार (ते सध्य्यडः मन! माँ एव 


प्र 


उमा अन्तो) दोनों अन्त भाग (त्वा मद्य समस्यता ) तुझका 


Or 


॥ होताहे॥१॥ 

र हृदयको और मनको उत्तेजित करते हैं जिस प्रकार धूवां वायुको अनु- | 

^ सरता हे, उसी प्रकार मन हृदयको अनुकूल होवे ॥ २॥ | 
/ मित्र, वरुण, सरखती, भूमिका मध्यभाग और अन्तिम भाग ये सब | 
^ हम सबको मिलाकर रखें॥ ३ ॥ 
त एकताका मन्त्र। 2 


^ मलुष्यका सिर और हृदय प्रेमसे उत्तेजित होता दै । इस प्रकार उत्तेजित हुआ 8 
गतः ~ ५७५ 45. ba Lobos (७ So) ९७४ 

^ ओर प्रेमसे भरपूर हुआ मनुष्य ही इस जगतूमे कुछ विशेष काये करनम समथ ^ 
शी , च्छ 
१ दाता है 
NM 


| 2) 


११ 
^ हृदयके अनुकूल मन ऐसा होवे कि, जिस प्रकार वायुकी गतिके अनुकूल पूर्वा होता ) 
४ दे । सरखती अर्थात्‌ विद्याकी और भूमि अर्थात्‌ मातृभूमिकी भक्ति ये दोनों नको ^ 
^ ऐसा अनुकूल करें, कि वह कभी हृदयको छोडकर अथात्‌ उस नेताके हृदयसे दूर न ^ 
| भाग जावें । | 
| इस प्रकार भनसे सुविचार और हृदयसे भक्ति करते हुए मनुष्य उन्नत हो | 
॥ सकते हैं । A 
NESE 
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( ऋषिः-अथवा । देवता- रुद्रः ) 


यां तें रुद्र इषुमास्यदङ्गेभ्यो हृदयाय च । 
इदं तामद्य त्वद्‌ वयं विषूचीं वि वृहामसि ॥ १ ॥ 
यास्त श॒तं धमनयो ङ्गान्यनु विष्ठिताः । 
तासां ते सवोसां बयं निविषाणिं ह्वयामासि ॥ २ ॥ 
नम॑स्ते रुद्रास्यंते नमः प्रतिंहिताये । ` 
नमं विसुज्यमानाये नमो निर्पतितायै ॥ ३ ॥ 
अथ (रुद्र: यां इषुं ) रुद्र जिस बाणको (ते अङ्गेभ्यः हृदयाय च 


बज 
>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 


आस्यत्‌ ) तेरे अज्ञों और हृदयके लिये फेकता है, ( अद्य तां) आज ; 
उस बाणको ( वयं त्वद्‌ विपूची ) हम तरस विरुद्ध दिशासे ( इदं विदृहा- ^ 
मसि ) इसप्रकार दूर करते हें ॥ १ ॥ १. 


(या! ते शतं धम्रनयः ) जो तेरे शरीरमें सेकडो धमनियां ( अङ्घानि ¦ 
अनु विष्ठिताः ) अवयवासे रहती हें (ते तासां सवोसां ) तरी उन सब 
धमनियोंसे (विषाणि नि! ह्वयामासे) सब विषोंको निददाष करते हें ॥ २॥ 

हे रुद्र ! (ते अस्यते नमः) फेकते हुए तुझे नमस्कार हो | (प्रलिहिताये 
नमः) फेंके हुए बाणको नमन हो । (विस्रज्यमानाये नम!) छोडे गये चाणको 
नमन हो ओर ( निपतिताये नम्रः) लक्ष्यपर लगे बाणको नमस्कार हे ॥३॥ 

आवार्थ- शरीरमें लगे बाणको युक्तिसे हटाना चाहिये ओर शरीरको 
विषरहित करना चाहिये ॥ १-३ ॥ 
पा rR 
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जलबचिकित्सा | १ 


५ 
ह “sss FEES 
क्र 
- जलचिकित्सा - 
A [ थक hn 
9 ( क्रपि।--भूर्बेंगिराः । देवता-यक्ष्मन।शनं, मन्त्रोक्ताः ) | 
। इमं यव॑मष्टायोगे! पंड योगेभिरचकृपु! । A 
॥ तेनां ते तन्तरोई रपोपाचीनमपं व्यये ॥ १ ॥ १ 
१ य॑श्ग्‌ बातों वाति न्युकि तपति त्रय! । A 
१ नीचीर्नमध्न्या दहे न्यग्‌ भवतु ते रपः ॥ २ ॥ A 
A आप इद्‌ वा उ भेषजीरापों अमीवचातनीः । a 
/ आपो विश्वस्य भेपजीस्तास्त कृण्वन्तु भेषजम्‌ ॥ २ ॥ १ 
) अथे- ( इस यवं ) इस जोको ( अष्टायोगैः षड्यागे। ) आठ बेलजोडि- ¦ 
^ योंवाले अथवा ( बड्योगेः ) छः बेलजोडियोंस की हुई ( अचकृषुः ) कृषि- ^ 
| से उत्पन्न करते हैं ( तेन ते तन्व! ) उससे तेरे शारीरके ( रप! अपाचीनं - 
^ अपव्यथे ) रोगबीजको निम्नगतिसे दूर करते ह ॥ १॥ ह ह 9 
| ( वातः न्यक्‌ चाति) अपानवायु निम्न गतिसे चलता हे, ( सूयः न्यक्‌ ॥ 
^ तपति) सूर्य निम्न भागम तपता हे, ( अघ्न्या नीचीनं दुह्‌) गौ निम्न भाग- १ 
) से दूध देती है। इसप्रकार (ते रपः न्यक्‌ भवतु ) तेरा दोष दूर होवे ॥२॥ ६ 
^ (आप! इत्‌ चे ड भेषजीः ) जल निःसन्देह औषधी हे, ( आप! अमी- ^ 
^ चचातनीः ) जल रोग दूर करनेवाला है, ( आप! विश्वस्य भेषजी? ) जल १ 
| सब रोगोंकी औषापि हे, ( ताः ते भेषजं कृण्वन्तु) वह जल तेरे लिय f 

^ आषध जाय र छ ॥ (३0 किर... शि 1 

| जल सब रोगोंको दूर करनेवाली ओपधि है, जल सब दोष शरीरसे दूर करता है । 

॥ ओर सब विष दूर करके आरोग्य देता हे । जलप्रयोगसे अपानकी निञ्जगति होती हे । 

^ ओर उस कारण बद्धकोष्ठता दूर होती हे । बद्धकोष्ठ दूर होनेसे पूण आरोग्य होता हे । $ 

^ इस आरोग्य के लिये उत्तम जोका अन्न खाना चाहिये ऑर इस पथ्यके साथ अष्टांगयोग | 

/ अथवा पडंगयोग करना चाहिये । यम, नियम, आसन, प्राणायाम, प्रत्याहार, धारणा, | 

£ ध्यान ओर समाधि ये आठ अंग योगके हैं | पहिले दो अंग अथवा अंतिम दो छोडनेसे, / 

४ पंडगयोग होता है । इस से भी रोग दूर होते हैं आर आरोग्य प्राप्त होता हे ॥ र 

A A 

१ <<< ह कक ३5353300 स कक 

श्र 
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शर 4 

, ॥ 
न य । 
| [९२] | 
A ( ऋषि! अथवा । देवता--वाजी ) 
/: वातरंहा भव वाजिन्‌ युज्यमान इन्द्रस्य याहि प्रसवे मनोंजवाः। ¦ 

A युजन्तु त्वा मरुतों विश्ववेदस आ ते त्वष्टा प॒त्सु जवं दधातु ॥१॥ ¦ 

; जवस्तै अवन्‌ निहितो गुहा य! श्येने वातं उत योचरत्‌ परीत्तः । / 

A तेन त्वं वाजिन्‌ बलवान्‌ बलेनाजिं जय समने पारयिष्णुः ॥ २॥ | 

A तनृष्टे वाजिन्‌ तन्व॑१नर्यन्ती वाममस्मभ्यं धावतु शर्म तुभ्य॑म्‌ । | 

- अन्हुतो महो धरुणाय देवो दैवी ज्योतिः स्वमा सिंमीयात्‌ ॥३॥ १ 

A ॥ इति नवमोऽनुवाकः ॥ ॥ 

| अध हे ( वाजिन ) अश्व! ( युञ्यमानः वातरंहाः अव ) जोतने पर A 
- वायुके वेगसे युक्त हो, ( न्द्रस्य प्रसवे मनोजव! याहि ) इन्द्र की इर ¦ 
0 स्रष्टिमं मनोवेगस चल । ( विश्ववेदसः मरुतः त्वा युजन्तु) सब ज्ञानसे ¦ 
) युक्त मरनेतक उठनेवाले वीर तुझे नियुक्त करं। (त्वष्टा ते पत्छु जब ; 
A "आदधातु ) त्बष्टा तेरे पांबोंमं वेग रखे ॥ १ ॥ A 
2 हे ( अवन्‌) गतिशील ! ( यः गुहा निहितः ते जवः ) जो हृदयमें रहा ॥ 
$ हुआ तेरा वेग है, (य! उ्येने वाते उत परीत्त: ) जो वेग इथेनपक्षीमें और ^. 
£ जो वायुमें हे और जो अन्यत्रभी है; हे ( वाजिन्‌ ) अश्व ! ( तेन त्वं बल- ¦ 
| वान्‌ ) उस वेगसे तू बलवान होकर ( समन पारयिष्णु! ) खग्राममं पार | 
४ करनेवाला होता हुआ ( आजि जय ) युद्धमे विजय कर ॥ २ ॥ A 
& हे (वाजिन्‌) अश्व! (ते ततूः तन्वं नयन्ती) तेरा शरीर हमारे ¦ 
॥ शरीरको ले चलता हुआ ( अस्मभ्यं वाम धावतु ) हम सबके लिये अल्प ) 
£ कालमें पंहुंचावे और (तुभ्यं दाम) तुम्हारे लिये सुख देवे ( अच्छुत। देवः) ¦ 
f -अकुटिल देव ( घरुणाय ) सबकी धारणाके लिये ( दिवि ज्योति! इव) | 
8 झलोकमं जसा तेजसी सूय हे, उसके समान ( महः स्व अआ! सिमीयात्‌ ) A 
- # सबको बडा तेज निमाण करके देवे ॥ ३॥ 0 
त छ 2 भावाथ--घोडा वेगवान्‌ हो, चलनेके समय मनके वेगके समान शीघ्र शौ 
___$ दोडे। एसघोडेको वीर जोतें और इश्वर ऐसे घोडके पावसे बडा वेग रस्वे ॥१॥ / 
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हा 


सूक्त ९३] हमारी रक्षा । १५७ 
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£ जो वेग वायु, गी ओर अन्य वेगवान्‌ पदाथांमें है वह वेग इस ¦ 
| घोडेम हो । ऐसा वेगवान्‌ और बलवान्‌ घोडा युद्र मे को प्राप्त करने- ¦ 
£ वाला हो ॥ २॥ MES ८0 १ A 
| यह घोडा मनुच्योंको अतिशीघ्र दृरतक पंहुंचावे । वह स्वामीको सुख A 
^ देवे ओर स्वयं सुखी होवे | झलोकमें सूयके समान एसा घोडा यहाँ A 
^ चमकता रहे ॥ ३॥ A 


£ उत्तम घोडेका वणेन इस खुक्तमे हे । घोडा बलवान्‌ और चपल तथा शीघ्रगामी १ 
| हो । युद्धमें जानेवाले सैनिक ऐसे घोडोंका उपयोग करें और विजय प्राप्त कर । इत्यादि १ 


A A 
१ बोध इस छक्तमं है । A 
sO! — १ 
॥ 2 
. र | 
त हमारा रक्षा । 13 
A / 
A [ ९३] १ 
| 7 नह त्र क 
A ( ऋषे।-- शन्तातेः | दबता-रुद्र; ) iN 
i “५ 5 हि कहि" त्र 
A यमो म्रत्युरघमारो निऋथो बग्नु: शर्योस्ता नीलशिखण्ड; । A 
| देवजनाः संनयोत्तस्थिवांसस्त अस्माक परि वञ्जन्तु वीरान्‌ ॥ १ ॥ A 
A मनसा होमेहेरसा घतेन शवायास्तर उत राज्ञ भवाय । A 
0 ११ 
A नमस्थे[म्यो नम॑ एभ्यः कृणोम्यन्यत्रास्मदघबिंषा नयन्तु ॥ २॥ १ 
१ त्रायध्व नो अधर्विषाभ्यों वधाद्‌ विश्वे देवा मरुतो विश्ववेदसः । A 
ह अग्नीषोमा वरुण; पृतदंक्षा वातापजन्ययो सुमतो स्याम ॥३॥ A 
A 6 ह: 4 2, ००७ A 
|) अथ-- ( यस! ) नियामक, ( मृत्यु; ) मारक, ( अघ-मारः ) पापिया- ॥ 
॥ को मारनेवाला, ( निक्कथः ) पीडक, ( बभ्रुः ) पोषक, ( शवः) हिंसक, ¦ 
^ (अस्ता ) शास्त्र फॅकनेवाला, ( नीलशिखण्ड: ) नील ध्वजसे युक्त तथा $ 


£ (देवजनाः ) सब दिव्य जन, ( सेनया उत्तस्थिवां्ः ) सनाके साथ चढाई ? 


/ करनवाले, ( अस्माक वीरान्‌ परिवृज्ञन्तु) हमारे वीरोंको बचाबें ॥ १॥ - 
| (अस्त्रे शवाय ) अस्त्र फेंकनेवाले हिंसकके लिये (उत भवाय राज्ञे) ; 
^ ओर उन्नति करनेवाले राजाके लिये ( मनसा घृतेन होमे! हरसा ) मनसे, ¦ 


११ ० ~ के. 
॥ घीस, होमोंसे ओर शाक्तिस ( एभ्यः नमस्येभ्यः नमः कृणोसि ) इन नमन £ 
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|| 


१०८ अथवेवेद्का स्वाध्याय । [ काण्ड 
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| करने योग्योंका नमन करता हूं । ( अघविषः 
॥ पापरूपी विषसे परिपूण लोक हमसे दूर हो॥२॥ 
|) (विश्वेदेवाः विश्ववेदसः मरुतः) सब दिव्य और सब जाननेवाले मरने 
^ तक काय करनेवाले वीर तथा ( अग्निषोमौ पूतदक्षाः वरूण! ) अग्नि, सोम, 
| पविच्रवलवाला वरुण, ( अघविषाभ्यः बधात्‌ चायध्व ) पापियोंके वधसे 
हमें बचावें। ( वातापजन्ययोः छुमतों स्थाम ) चायु और पजन्यकी 
सुमतिमं हम सदा रहें॥ ३ ॥ 

भावाधे--सब श्रवीर हमारे बालबच्चों और हमारे वीरोंको बचावें॥!॥ 

जो नमन करने योग्य हें उनका मनसे और दानके साथ सत्कार किया 
जावे | पापी हम सबसे दूर हों ॥ २॥ 

सब देव हमें पापीयोंसे बचाव और हम उनकी उत्तम मातिशें रहकर 
उत्तम कार्थ करें ॥ ३ ॥ 


DoS: 


DS 


सगठन का उपब्श | 
[९४ ] 
( ऋषिः- अथवीगिरा! । देवता-सरखती ) 


से वो मनांसि से व्रता समाकूतीनेमामासि । 
अमी ये वित्रता स्थन तान्‌ वः सं न॑मय्रामासे ॥ १ ॥ 
अहं गृभ्णामि मनसा मनासि मम चित्तमनु चित्तेभिरत । 


मम वशेष हृदयानि व क्ृणोमि ममं यातमलुवत्मान एतं ॥ २ ॥ 
म द्यावाप्रथिवी ओता देवी सर॑स्वती । 

न्द्रेशामिश्रध्यास्मेदै सरस्वती ॥ ३ ॥ 

थ--( व! मनांसि सं ) तुम्हारे मन एक भावसे युक्‍त करो, (ब्रता सं) 
तुम्हारे कम एक विचारसे हों, (आकूतिः स नमामि) तुम्हारे सकल्पोंका 
एक भावमे झुकाते हें। ( अमी ये वित्रता! स्थन) यह जो तुस परम्पर 
विरुद्ध कम करनेवाले हो, ( तान्‌ च! स नमयाभासे ) उन सक तुमको हम 
एक विचारमें झुकाते हें ॥ १॥ ( अथव ३।८।५ ) 
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( अहं मनसा सनांसि गस्णाम्ने ) में अपने 
हु । ( सम चित्त चितेभिः अनु आ-इत ) मेरे चित्तके अनुकूल अपने चित्तोको 
बनाकर आओ | ( सम वदोषु वः हृदयाने कृणोमि ) मेरे वशमं तुम्हारे 
हृदयोंको मं करता हूं । ( सस यातं अनुवत्मान। आ-इत) मरे चालचलनके 
अनुकूल चलनेवाले होकर यहाँ आओ ॥ (अथर्व ३। ८ । ६) 

( द्यावाएथिवी में ओते ) थुलोंक और भूलोक ये मेरे स मिलेजुल हें । 
( देवी सरस्वती ओता ) सरस्वती देवी मेरेसे मिली हे । ( इन्द्रः च अग्निः 
च म ओतो ) इन्द्र ओर अग्नि मरे साथ मिल हं। हे सरस्वात ! (इद 
ऋध्यास्म ) इसस हम सम्टृद्ध हा ॥ ३॥ ( अधव० ५२३१) 

ये तीनों मंत्र पूर्वस्थानमै आये हैं । ऊपर उनका पता दिया हे । इसलिये विशेष 
स्पष्टीकरण पूर्वस्थानमें ही पाठक देखें । तृतीय मंत्रका चतुर्थ चरण इस सुक्तमे पूवेकी 
अपेक्षा भिन्न है, परंतु वह अति सरल होनेसे विशेष स्पष्टीकरण को अपेक्षा नह 
रखता । 


कि 


ना आज: NOREEN 


हे ष्र अ ~ 
कुष्ठ ओषधि । 
[ ९५] 
( ऋ्ाषिः- भूखगिरा। । देवता-वनस्पतिः ) 


का मा ल. तला 


>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> >>>>>>> 


अश्वत्थो देंबसदनस्तृतीयंस्यामितो दिवि । 
तत्रामृतस्य चक्षण देवाः कुष्ठमवन्वत ॥ १ ॥ 
हिरण्ययी नोरंचरद्विर॑ण्यवन्धना दिवि । 
तत्रामृतस्य पुष्पं देवाः कुष्ठमवन्वत ॥ २ ॥ 
गभा अस्योषंघीनां गभो हिमवतामुत । 

गभो विश्व॑स्य भूतस्येमं मै अगदं कृधि ॥ ३ ॥ 


MT. 57 कका... 


अधे- ( इत! तृतीयस्यां दिवि ) यहांसे तीसरे युलोकमे ( देवसदनः 
अश्वत्थः ) देवों के बेठने योग्य अश्वत्थ हे । ( तत्र अमृतस्य चक्षण ) वहां 
अमृतका दर्शन होनेक समान ( कुछ देवाः अवन्वत ) कुछ औषधिको 


I 
>>>>>>>>>>>>> 
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१६० अथववेद्का स्वाध्याय । 
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( हिरण्ययी हिरण्यबन्धना नो! ) सोनेकी बनी और सुवणके बन्धनो 
घन्धी नौका ( दिवि अचरत्‌ ) झलोकमे चलती है। 
कुष्ठ ) वहां अमृतक पुष्पके समान कुछ औषधिको ( देवाः अवन्वत ) 
देवाने प्राप्त किया हे ॥ २॥ ( अथव ५। ४ । ४ ) 

( ओषधीनां गभः असि ) औषधियोका सूल तू हे। ( उत हिमवतां 
गर्भः ) और हिमवालोंकाभी तू गर्भ है । ( तथा विश्वस्य भूतस्य गभ! ) 
सब भूतमात्रका गभ है; ( मे इमं अगदं कृषि) तू मेरे इस रोगीको 
नीरोग कर ॥ ३ ॥ ( अथव ० ५२५७) 

ये भी तीनों मंत्र पूवे स्थानमें आगये हें । अतः पाठक इनका विवरण पूर्वेस्थानमे 


र 1 


देखे । तृतीय मंत्रमे कुछ पाठभेद हे, परंतु उसके विशेष स्पष्टीकरण की आवश्यकता 


SS>>>>>N 


i ad 


क केक. 
रागास बचना । 
[ ९६] 
( ऋषि! मूग्बाङ्गिरा। । देवता-वनस्पतीः, ३ सोमः ) 
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या ओषधयः सोमराज्ञीबद्दीः शतविचक्षणाः । 
बृहस्पति प्रसूतास्ता नों मुञ्चन्त्वंहस! ॥ १ ॥ 
मुञ्चन्तु मा शपथ्याईदर्थों वरुण्यादुत । 
अर्था यमस्य पड्वीशाद्‌ विश्वस्माद देवकिल्बिपात्‌ ॥ २ ॥ 
यचक्षुंपा मन॑सा यच्च वाचोपारिम जाग्रतो यत्‌ स्वपन्तः । 
सोमस्तानिं स्वधया नः पुनातु ॥ २ ॥ 
अथ (याः सोमराज्ञीः वही ओषधयः) जो सोम औषधि जिनमें मुख्य 
हे ऐसी अनेक ओषाधियां ह॑ और जिनसे ( दात-विचक्षणा! ) सेंकडों 
काये होते दें, (ब्रृहस्पति-प्रसूताः ताः) ज्ञानीके द्वारा दी हुई वे औषधियां 
( नः अंहसः मुञ्चन्तु ) हम पापरूपी रोगसे बचाव ॥ १ ॥ 
( मा झापथ्यात्‌ सुञ्चन्लु ) सुझको दुवचनसे हुए रोगसे चचाचें, ( अथो 


८] 


उत वरुण्यात्‌ ) और जलके कारण होनेवाले रोगसे बचाचें 
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सुक्त ९६ ] रोगोसे बचना ! | १६१ 
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^ LoS ~+ 
^ पड्वाशात्‌ ) अथवा यमक पादास्वरूप असाध्य रांग बचाव तथा 


९१ ~ ~ ~ ) ~ 


॥ ( विश्वस्मात्‌ देवकिल्बिषात्‌ ) सब देवांके संबंधके पापासे उत्पन्न हुए 
^ रोगोसे थचाच ॥ २॥ 


^ ( यत्‌ चक्षुषा मनसा ) जो पाप चक्षु और मनसे तथा (यत्‌ च वाचा) 


>>9>>>>>>>>>>>>९ 


| जो वाणीसे ( जाग्रत! यत्‌ स्वपन्तः उपारिम ) जागते समय ओर जा ¦ 
शौ ११ 


^ सोते समय हम ( उपारिम ) प्राप्त करते है ( न; तानि) हमारे वह सब ¦ 
* पाप ( सोम! स्व-घया पुनालु ) सोम अपनी शाक्तिसे पुनीत करके दूर ) 
१ 


॥ करे॥३॥ फल शर 
|) भावाथ--सब आषधियोंमें स षघि सुख्य हं। इन आषधियांस / 
^ संकडों रोगोंकी चिकित्सा होती हे । ज्ञानी वेद्यद्वारा दी हुई ये औषधियां /॥ 
र हम रोगसुक्त करं ॥ १॥ त. हक. र 
| दुबचनसे, जलके बिगडनेसे, यमके पाशरूप दोर्षोसे आर सब पापास ^ 
1 उत्पन्न हुए रोगोंसे औषाधियां हमें बचावें॥ २॥ A 
१ आंख, मन, वाणी आदि इंद्वियोंद्वारा जाग्रतावस्थामें और स्वावस्था f 
| जो पाप हम करते हें; उन पापोंसे उत्पन्न हुए रोगोंसे से दि | 
1 आषाधेया हम बचाव ॥ ३ ॥ १ 
| पापमे रोगको उत्पत्ति । भौ 


„^ हस सरक्तं पापसे रोगोंकी उत्पत्ति होनेकी कल्पना बताई दै । सत्र रोग मनुष्योंके १ 


0१ ~ 


^ किये पापोसे उत्पन्न होते हें। यदि मनुष्य अपने आपको पापसे बचावेंगे, तो नि'संदेह ^ 
| वे रोगोंसे बच सकते हैं । A 


^ मनुष्य सोते हुए और जागते हुए अपने इंद्रियोंसे अनेक पाप करते हें आर रोगी ^ 
M a NN NA 


^ होते हुए दुःखी होते है । इनको उचित हे कि, ये पापसे बचे रई आर अपन इन्द्रियोंध ^ 


$ पाप न करें | + य A 
|) शपथ › अथात्‌ गालियां देना, बुरे शब्द बालना आर क्रोधक वचन कहना यह A 
£ भी पाप हे । इससे अनेक रोग होते हें । कध भी स्वयं रोग उत्पन्न करता हे । अतः & 
॥ इससे बचना उचित दै । A 
^ रोग द्दोनेपर औषधिप्रयोगसे रोगनिब्रात्त हो सकती है, परंतु औषध ( ब्रृहस्पति- ¦ 
| प्रत ) ज्ञानी वैद्यद्वारा विचारपूवेक दिया हुआ होना चाहिये । A 
| व्ह 


53 ११ 
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| 


| 


१६२ १ अथवेवदका स्वाध्याय । 


| 
NN ऊर [oN _ A 

इस रोतिसे इस सक्तमें बहुत उत्तम बोध दिये हैं । यदि पाठक इन सबका योग्य / 
विचार करेंगे तो वे अपने आपको बहुत कष्टोंस बचा सकते हैं ॥ , 

— Te A 

र दू A 

शत्रका दूर करना । - 

| १ 

[ ९७ ] १ 


।€:£९६८ ८६: €::-८:€ €:&:£:&: ६5: &:&:£: &::& <<< < >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> >>>>>>>>।३ 


( ऋषिः-अथरवां । देवता-मित्रावरुणो ) 
अभिभू्यज्ञो अंभिभूरभिरभिभूः सोमो अभिभूरिन्द्रः । 
अभ्य हं विश्वाः पृतना यथासान्येवा विधेमाभिहोत्रा इदं हविः ॥ १॥ 
स्वधास्तु मित्रावरुणा विपश्चिता प्रजावत्‌ क्षत्रं मधुनेह पिँन्वतम्‌ । 
बाघेंथां दूरं निति पराचेः कृतं चिदेनः प्र मुंग्नुक्तमस्मत्‌ ॥ २ ॥ 
इमं वीरमर्नु हषध्वमुग्रमिन्द्रे सखायो अनु से रभध्वम्‌ । 


>:>>>>:>>>>>>>>:>>>>>>>:>>>>>>>> 


ग्रामजितं गोजितं वज॑बाहुं जयन्तमज्म प्रमृणन्तमोजसा ॥ ३ ॥ १ 
प्र १ 
अथ--(यज्ञ। आभिस्‌?) यज्ञ शघुका पराभव करता है, (अग्नि अभि भू!) ५ 


आग्नि शघुका पराजय करता हे, ( सोमः आभिभू; ) सोप शजुका पराभव 
करता हे, ( इन्द्रः अभिभूः ) इन्द्र शाका पराभव करता है । ( यथा अहं ¦ 
विश्वाः एतनाः अभि असानि ) जसप्त में सब सेनाओंका पराभव करूं / 
( एवा ) इस प्रकार हम भी ( अग्निहोत्रा! इद हविः विधेम) अग्निहोत्र ^ 
करनेवाले होकर इस हविका समर्पण करेंगे ॥ १॥ A 

हे ( विपाश्चिता मित्रावरुणा ) ज्ञानी मित्र और वरुण ! आपके लिये १ 
( खधा अस्तु) यह अन्नभाग हो । ( प्रजावत्‌ क्षत्र इह सघुना पिन्वतं ) 
प्रजायुक्त क्षत्रिय धल यहां सींचो। (नितिं पराचेः दूरे बाधेथां) दुर्गेतिका 
दूर करके दूरही नष्ट करो और ( कृत चित्‌ एन! ) किये हुए पापको भी 
( अस्मत्‌ प्रसुसुक्त ) हमसे दूर करो ॥ २॥ 

हे ( सखायः ) मित्रो! ( उग्रं ग्रामजितं गोजितं वज्रबाहु बीर ) उग्र 
स्वभावयुक्त, गांवको जीतनेवाले, गोको जीतनेवाले अथवा इंद्रिथोका 
यराः करनंवाल. वञ्रप्रारण करनंवाले वार, ( आजसा अज्म प्रमृणन्त ) 


>:>>>>>>>>>>>>>>>:>>>>:>>>>>>>:>>>>>>>: 


संक ९७] शत्रुको दूर करना । १६३ 
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0१ ~ ० करे % ~ ° / 
१ ब जुचलका नाश करमेवाले आर ( जयन्त ) विजय करनेवाले ( A 
११ च च N 
^ अनु स रभध्व) इन्द्र्क अनुकूल अपन सब व्यवहार करा ॥ ३॥ A 


^ आावार्थ- यज्ञ अर्थात्‌ परोपकार, अग्नि, सामादि औषधि, शर वीर ध ¦ 
^ सघ अपने अपने इाजुआंको दूर करते हें। उस प्रकार में भी सेनासे ¦ 


PN ~ ~ A 
१ आक्रमण करनेवाले हातु ओपर विजय प्राप्त करूंगा | में इस विजयके लिये ¦ 
\ ~ 6 ० र «२ A ४७ ~ ~ MN 
^ ऐसा आत्मसमर्पण करूगा जैसा आग्निहोत्रमे हविद्रेव्य अपने आपका ¦ 
११ 6 ११ 
^ समपण करता है ॥ १॥ A 


^ शस राज्यम सब क्षाजयाका उत्तम शारवार बालवच हा आरव राष्ट्रम ^ 
१ 
^ एसा प्रबध कर क; उससे सब ढुगात नष्ट हाव आर सब पाप दूर / 


^ हाव॥ ९ ॥ ॥ 
MN 6१ 


|) जो छाचके गांवकों जीतनेवाला, दारवीर, शस्त्रधारण करनेवाला अपन ;, 
॥ बलसे झाजुसेनाका नाश करता है, उस विजय संपादन करनेवाले वीरके ॥ 


\ अनुकूल अपना आचरण करो ॥ ३ ॥ 
A उ A 
/ वजयक साधन । ५ 
(१ (१ 
५ ह्स खक्तमें विजयके कई साधन वर्णन किये हैं । प्रथम मंत्रमे इन साधनोंकी 2 
॥ गणना की है, देखिये-- iN 
॥ १ यज्ञ-- यज्ञसे विजय होता हे । यह सबसे मुख्य साधन हे । यज्ञ अर्थात्‌ > 
^ ' सत्कार, संगठन आर उपकार ' । सत्कार करनेयोग्य जो हैं उनका सत्कार करना, ॥ 


^ अपने अंदर संगठनसे बल बढाना, और दुबेलोंके ऊपर उपकार करना यह यज्ञ हे | इस ? 
च्य [aS ~ [५] ~ अज ~ ~ ` \ 

॥ यज्ञसे वैयक्तिक, सामाजिक ओर राष्ट्रीय सब शत्रु दूर होते हें । ये यज्ञ अनेक प्रकारके # 
७ 065 ON ८० ~ \ 

॥ हें। उन सबका यहां वर्णन करनेकी कोई आवश्यकता नहीं है । यज्ञ मातृभूमिका रक्षण ॥ 


A MN 
॥ करता दै यह बात अथवे० कां १२।१। १ में भी कही हे; वह मंत्र यहां पाठक देखकर ॥ 
१ इसके साथ उसकी तुलना करें । 2 
A A 


£ २ अशग्नेः-अग्नि शब्दसे ज्ञान, प्रकाश और उष्णता का बोध यहां लेना योग्य है । A 
~ ४”. © ~ Ne ~ त ७ ec N 
^ ज्ञानसे विजय सवत्र होता है। प्रकाश भी विजय देनेवाली दवे और उष्णता अथात्‌ गमी # 


| मनुष्यमे रही तो वह मनुष्य कुछ न कुछ पराक्रम करनेमें समथे हो सकता है । हे 
| र सोसः--सोम आदि औषधियां रोगादि शजुओंका पराभव करती हैं। १ 
॥ ४ इन्द्र-श्रवीर शञुसेनाका पराजय करते हैं । अ. 
LPO CR OP 


रू 


१६४ अर्थर्ववे दका स्वाध्याय । [ काण्ड दै 
3292939>9>>>>>>>>>>>>999>>>3>>>९९९९९९९९९६३९९९९९९९९९९९९३९९ €£€«८८८८ 
|. यज्ञ केसा हे ५ 
विजयप्राप्तिके लिये यज्ञ केसा हो ? इस प्रश्नके उत्तरमें प्रथम मंत्रने कहा है कि a 
॥ जसा अग्नददोत्रमं इवि आत्मसमपण करता है, अग्निहोत्र करनेवाले लोक अपनी आहुति. ; 
^ याका जसा समपण करते हैं, जिस प्रकार (न मम ) इसपर अब मेरा अधिकार नहीँ | 
2 ऐसा कहते हुए समपण करते हैं, उस प्रकार जब आत्मसमर्पण होगा, तब शच्ञुपर £ 
^ विजय प्राप्त होगा । विजय प्राप्त करनेवाले अपने आपका समपण पूण रीतिसे करें, यही ^ 
^ यज्ञ है और यही विजय देनेवाला है । A 
॥ बिजयके लिय ( स्वधा अस्तु ) स्वकीय धारणा छक्ति चाहिये । अपने अंदर धारणा ^ 
^ शक्ति जितनी अधिक होगी उतना विजयप्रासिका निश्चय अधिक होगा । | 
^ साथही साथ क्षत्रियोमे वीर पुरुष भी उत्तम प्रकार निर्माण होने चाहिये । इन्हीसे / 
ह विजय होता है । और सब लोगॉका प्रयत्न इस कार्यके लिये होना चाहिये कि; अपने 
^ राष्ट्रक अंदर जो विपत्ति है वह पूणरूपसे दूर हो । और सब लोग विपत्ति और कृष्टसे ; 
£ सुकत होकर समृद्धि तथा सुख प्राप्त करें । A 
2 सब लोग शूरवीर, प्रतापी ओर पुरुषार्था मनुष्यके अनुकूल अपना आचरण करें और / 
| कभी प्रतिकूल आचरण न करं । क्यों [के नेताके प्रतिकूल आचरण करनेसे नाश्च ही १ 
2 होगा और लाम होनेकी आशा भी नहीं रहेगी । A 
इस प्रकार इस दक्तका विचार करके पाठक बोध प्राप्त कर सकते हैं । 1 
a 

विजयी राजा । ; 

| a 

[ ९८] A 

( ऋषि।- अथवा । देवता- इन्द्रः ) A 

इन्द्रों जयाति न परा जयाता अधिराजो राजसु राजयाते । 

चक्ेत्य ईंडथो वन्ध॑श्रोपसद्यों नमस्यो| भवेह ॥ १ ॥ १ 
त्वामेन्द्राधिराजः श्रवस्युस्त्य भूरभिभूतिजेनानाम्‌ । १ 

त्वं देवीविश इमा वि राजायुष्मत्‌ क्षत्रमजरं ते अस्तु ॥ २ ॥ १ 

प्राच्या दिशस्त्वमिन्द्रासि राजोतोदींच्या दिशो वुत्रहन्छत्रुहा पि । || 

यत्र यन्ति स्रोत्यास्तज़ितं ते दाक्षिणतो वृषभ एंपि हव्यः ॥ ३ ॥ 1 

6) 
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र > > >>: SS म रॅ 
^ अथ - ( इन्द्र! जयाति) शर पुरुषका जय होता हे, ( न पराजयाते ) / 
4५ "७ ९) 

। 


॥) 


॥ कभी पराजय नहीं होता । ( राजखु अधिराज! राजयाते ) राजाओंम जो १ 
१) ~ २० ~ ७ 00. ~ (१ ~ 
बने ^ सबसे श्रेष्ठ अधिराजा होता हे उसकी शोभा बढती हैं। हे राजा! तू ¦ 


^ (इह) इस राष्ट्रसें ( चक्कत्यः हडन्यः ) शाका नादा करनेवाला और स्तुति ¦ 


hm ०, > ३2 
| के लिये योग्य, ( चन्द्यः उपसद्यः नमस्यः भव ) वन्दनीय, प्राप्त करने ¦ 
^ योग्य और नमस्कारके लिये योग्य हो ॥ १॥ 4 


| हे इन्द्र! ( त्वं अधिराजः ) तू राजाधिराज और ( श्रवस्युः) कीर्तिमान ; 
^ हो। (त्व जनानां अभिनतिः भू; ) तू प्रजाजनोका समृद्धिकर्ता हो। ^ 
^ (त्वं इमा! देवी! विदाः विराज ) तू इन देवी प्रजाओपर विराजमान हो। ; 
॥ (ते आयुष्मत्‌ क्षत अजरं अस्तु) तेरा दीघायुयुकत क्षात्र तेज जरा- ¦ 
१ ^ रहित होवे ॥ २॥ 
| ॥ हे इन्द्र! (त्वं प्राच्याः दिशः राजा आखि) तू प्राचीन दिशाका राजा ? 
^ हे। हे (वृत्नहन्‌ ) दाडुनादाक ! ( उत उदीच्या दिशा? शब॒हा असि ) आर 


११ 
¢ ११ 
| तू उत्तर दिशाके दाचओंका नाश करनेवाला है। (यत्न स्रोत्या: यन्ति) £ 


^. जहाँ नदियां जाती हें बहां तकके प्रदेश को ( तल्‌ ते जितं ) तून जीत १ 


A लिया हे । तथा ( बृषभ! हव्यः दक्षिणतः एचि ) बलवान और आदरसे 
£ पुकारने योग्य होकर दक्षिण दिशासे तू जाता है ॥ ३॥ A 
| भावाथ- जो पुरुष झार होता हे; उसीका जय होता हे कभी पराजय A 
१ नहीं होता । जो राजा सब राजाओंमें भरेछ बनता है वही अधिक प्रभाव- ^ 
^ शाली, प्रशंसनीय, वंदनीय और उपास्य होता है ॥ १॥ A 
उत्तम राजा कीर्तिमान और प्रजाओंकी समृद्धि बढानेवाला होवे। 
| अपनी प्रजाको दैवी संपत्तिसे युक्त करे ओर अपने राष्ट्रका क्षात्रतेज $ 
॥ बढाकर दीघ आयु भी बढावे ॥ २॥ a 
| जारां दिशाओंमं शचुओका पराजय करके राजा बिजयी बन, बलवान्‌ १ 
£ बने और सबके आदरके लिये पात्र बने ॥ ३॥ A 
, & छ छ a 


LOTS ~ 


॥ राजा विजयी होकर किस रीतिसे यशका भागी होता हे, यह बत इसमें स्पष्ट शब्दोंमे / 
(१ ~ च्छ ~ US _ ८ 
| कही दै । इस सूक्तका भाव अति सरल और सुबोध है। “छोय ओर बल बढाने और प्रजाकी 
१ 
1] 
Ei] 


a [1 ` 


समृद्धि वृद्धिंगत करनेसे राजा विजयी हाता है, ”' यह इस सूक्तका मुख्य आशय है। ^ 
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१६६ अथवेवेदकां स्वांध्यायं । [काण्ड ६ 
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( ऋषिः मग्वाङ्गेरा? | देवता-वनस्पति?, सोमः सबिता च ) 
अभि त्वेन्द्र वरिंमतः पुरा त्वॉहरणाडुवे । 


DoS: 


A ह्वयाम्युग्रे चेत्तारं पुरुणांमानमेकजम्‌ ॥ १ ॥ 

A यो अद्य सेन्यों व॒धो जिर्घासन्‌ न उदीरते । 

, इन्द्रस्य तत्र वाहू संमन्तं परि दद्मः ॥ २॥ 

A परिं द्म इन्द्रस्य बाहू समन्तं त्रातु्राय॑तां नः । 

A देव॑ सबितः सोमं राजन्सुमन॑सं मा कृणु स्वस्तये ॥ ३ ॥ 

| अथ- हे इन्द्र! (पुरा अंहरणात्‌) पाप कमं होनेके पूर्व ही ( वरिमत! 
॥ त्वात्वा आभि हुवे श्रेष्ठ कमके कारण तेरी ही सब प्रकारसे पुकार करते 


ती 

श्र SIN ® [a ~ ७५ ७७ २» 9 ® ~ 

A हैं | तथा (उग्रं चेत्तारं) शरवीर चेतना देनेवाले (एकज पुरुनामानं ह यामि) 
`^ अकेले परंतु अनेक यशाँसे संपन्न पुरुषकी हम प्रशांसा करते हें॥ १॥ 
A र 
A 


( य! अद्य सेन्यः वधः ) जो आज सेनाका शास्त्र हसं मारनेके लिये 
( उत्‌ इरते ) ऊपर उठता है, ( तत्र इन्द्रस्य बाहू समन्तं परि दद्मः ) वहां 


>>>: 


4 

कर 0०७ > ~ ७७ 

॥ पुक बाहू चारा आर हम धरत हैं ॥२॥ हि 
& (इन्द्रस्य बाह्र समन्तं परि दद्मः ) प्रसुके बाहू चारों ओर हम धरते हँ, 


8 (त्रातुः न! त्रायतां ) उस रक्षकके बाहु हमारी रक्षा करें। हे ( सोम राजन्‌ 
£ देव सवितः ) सोम राजा देव! प्रभो! ( स्वस्तये मा खमनसं कणु) 
2 कल्याणक लिये मुझे उत्तम मनवाला कर ॥ ३॥ 

8 भावार्थ-जिससे पाप कर्म नहीं होता है और जो श्रेष्ठ कमे करता है; 
£ उसीकी प्रशसा करनी चाहिये इसी प्रकार जो शूरवीर, जनताको चेतना 
# देनेवाला ओर अनेक प्रकारसे यश प्राप्त करनेवाला हे, उसीका गुणगान 
2 करना योग्य है ॥ १॥ उ ह EE 
& जिस समय सेनास हमला होता है और शत्रखे वीर एक दूसरेको 
2 काटत ह, उस समय प्रभुक हाथ हा रक्षा करत ह ॥ २ ॥ 

£ ऐसे तथा अन्य प्रकारके कठिन प्रसंगोंमें प्रशुके हाथ ही हमारी रक्षा 
£ करें। मनुष्यको यादि सचमुच कल्याण का साधन करना हे तो वह 
777 __-- __>>>->>>>>%ऋ* >>>&>>% <<<>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>:>>>>>>2 
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अपना मन शुभ विचारास परिपूण रखे || ३ ॥ 


कल्याण का सुख्य साधन । 
इस सूक्तमें जो कल्याण का मुख्य साधए कहा है वह देखने योग्य है- 
स्वस्तये सुमनसम्‌ । ( स० ३) 
कल्याण प्राप्त करनेके लिये उत्तम मन होना चाहिये । ” यदि मन उत्तम शुभ 
संकट्पोसे युक्त हुआ, तो ही मनुष्यका सचप्रुच कल्याण हो सकता हे । मनमें दोष 
रहे, तो अव्य कष्ट होंगे । इसीप्रकार कितनी भी आपत्ति आगई तो भी उस समय 
प्रभुका हाथ अपनी पीठपर हे ऐसा विश्वास होना चाहिये, इस विषयमे देखिय- 
सेन्य; वधः जिघांसन्‌ उदीरते। 
तत्र इन्द्रस्य बाहु? समन्त न; त्रायताम्‌ ॥ ( में० २, ३ ) 

४ जब सेनाके शस्र वधकी इच्छासे ऊपर उठते हैं, तब्र प्रभुका हाथ चारों ओरसे 
हमारी रक्षा करे ।” प्रशुका हाथ सब प्रकारसे हमारी रक्षा कर रहा है, यह विश्वास 
मनुष्यको बडी शान्ति देता है ओर बल भी बढाता है । 

इसके अतिरिक्त मन्नुष्यको तीन बातें ध्यानमें धारण करनी चाहिये, ( १ ) पाप न 
करना, ( २ ) श्रेष्ठ कर्म करना और ( ३ ) उग्र बनकर जनताको श्रेष्ठ कमे करनेकी 
प्रेरणा करना । थे तीन कर्म करनेसे ही मनुष्य श्रेष्ठ और यशसी बनता है । 


पाठक इस ख्रक्तका बहुत मनन करें; क्यों कि यह छोटाक्षा सकत होनेपर भी बडा | 


। ११ 


उत्तम उपदेश देता है ओर मनुष्यको श्रेष्ठ होनेकी प्रेरणा करता है । 


---5558.&3-६०-- — 
हल on उ 
नपषपानवारण का उपाय | 
[ १०० ] 

( ऋषि।--गरुत्मान्‌ । देवता--वनस्पतिः ) 
देवा अंदुः खर्या अदाद्‌ द्योरदात्‌ पृथिव्य|दात्‌ । 
तिस्र। सरस्वतीरदुः सार्चेत्ता विष॒दूष॑णम्‌ ॥ १ ॥ 
यद्‌ वो देवा उपजीका आसिंञ्चन्‌ धन्व॑न्युदकम्‌ । 
तेनं देवग्र्॑नतेनेदं दूषयता बिषस्‌ ॥ २ ॥ 
असुंराणां दुहितासि सा देवानांमासे स्वसा । 
दिवर्‌ भूता सा चकथारसं विषम्‌ ॥ ३ ॥ 
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स्ध्ध्ध्ध्श्द्ड 


आर पृथ्वी लोकने भी दिया हे। ( ॥ तिस्रः सरस्वती! आदुः ) एक 
विचारवाली तीनों सरस्वती देविधोंने विषनिवारक उपाय दिया हे॥ १॥ 

है ( देवाः ) देवा! ( उपजाीकाः यत्‌ उदक ) उपजाक नामक आषाषियां 
जो जल ( धन्वानि व! असिचन्‌ ) मरुदेशम आपके समीप सीचाति हें, 
( तन देवप्रसूतेन उस देवसे उत्पन्न जलसे ( इदं विषं दूषयला ) इस 
विषका निवारण करो ॥ २॥ 

हे ओषाधि! तू ( असुराणां दुहिता असि ) असुरोंकी ढुहिता हे। ( सा 
देवानां स्वसा आसे) वह तू देवाकी बहिन है | (दिव! एथिउ्या! संभूता) 
झुलोक और भूलोकसे उत्पन्न हुई (सा विषं अरसं चकर्थ) वह तू विष: 


~ ~ 
का निबल बना ॥ ३॥ 
भावार्थ पृथवी, सूय, वायु जल आदि सब देव विषको दर करते ह्‌ । 


अथ-- ( देवा? विष अदुः ) देवा 
रे, 


तथा विद्याए भी ऐसी है जो विषद्र करती हैं ॥१॥ सरुदेशास भी जो जल 

होता ह॑ वह विष दूर करता है ॥२॥ आषाधिभी विषद्र करनेवाली ह॥३॥ 
3 % % 

यह त्रूक्त बडा दुबाधसा दै । पहिले मत्रमं कहा हे कि पृथ्वी आदि अनेक देव विष- 

नाशक गुण रखते हैं । अग्नि, जल, सोम आदि के प्रयोगसे बिष दूर होनेक्की बात वेद्यक 


ग्रंथोमे भी कही है । 

द्वितीय मंत्रमें ' उपजीका ' मरुदेशमें जल उत्पन्न करती है वह जल बिषनाशक है, 
ऐसा कहा दै । यह उपजीका कोनसी वनस्पति हे इसका पता नहीं चलता । “उपजीक! 
शब्दका अर्थ “ दूसरेके ऊपर रहकर अपनी उपजीविका करनेवाली ” | इससे संभव 
प्रतीत होता है [के वृक्षोपर उत्पन्न होनेवाली कोई बनस्पति हो, जिसमें रस बहुत आता 
हो और जो मरुदेशमें भी बिपुल रससे युक्त होती हो । इस चनस्पतिके रससे या उसके 
जलसे बिष दूर होता है | 

इ बनस्पति (असु-राणां दुहिता) प्राण रक्षण करनेवालांको सद्दाय्पक ओर (देवानां 

स्वसा ) इंद्रियाके लिये भगिनीरूप हे । अथात्‌ यह आरोग्यवधक हे, यह निजेलं भूमिमें 
उगती हे ओर विष दूर करती हे । वद्याको इस बनस्पतिकी खोज करना चाहिये। 
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Th 


छै . योागमीमांसा 


८ | ९ उ ह 
। इश उपनिषद 
हि ९ ईश उपनिषद्‌ को सरळ और सबोध व्याण्या 
अग्रजा अमासक पत्र | इस पुस्तकम है । प्रारंभम अति विस्तृत भूमिका है। 


` ॥ पश्चात्‌ काण्व और वाजसनेयी संहिताके पाठ दिये 

टक श्रीमान कुंवलयानद जी | । पश्चात मंत्रका पद पदार्थ और विस्तत रिप्पणी 
और तत्पश्चात्‌ विस्ठत विवरण हे। अन्तम ईशोप 

प्रहाराज । १ निषदूके मंत्रॉके साथ अन्य वेदमंत्राके उपदेश 

४ ५ की तलना की हे । इस प्रकार ईशोपनिषद्‌ का 
कैवल्यधाम आश्रममें योग शास्त्र की खोज हो  स्वाध्याय करनेके लिये जितने लाधन इकडे करता 


“ne 3 ~ 
ह 201 पारण अ! 
` हा 2 जिस क ८ है ही. ) चाहिये उतने सब इस पुस्तकमे इकट्ठे किये हे। इतना 
बै सिदियोमै हुआ हे, उन आविष्कारोका प्रकाशन इस / होनेपर भी मूल्य केवल १) हे ओर डा. व्य. ।) 


ब्रमासिक द्वारा होता हे । प्रत्येक अंकमें ८० पूछ हे । जिल्द अच्छी बनाई है। 
ही ओर १६ चित्र रहते हं । 


क ८. ~~~ ~~ 0. 20. मंत्री स्वाध्याय मंडल, 
` वार्षिक चंदा ७); बिदेशको लिये १२ शि | आध 
~ प्रत्येक डी 
त्येक अंक २. ) रु ( जि. सातारा) 
श्री, प्रबंधकर्ता-योगमीमांला कार्यालय, कजवन ( 
पोए लोणावळा, ( जि. पुणें ) १ 
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आविष्कार विज्ञान अथर्ववेदका मुवोधमाष्य 


लेखक- उदय भान शमाजा। इस पुस्तकस अन्त | 


जगत और बद्दिजेगत, इंद्रियां ओर उनकी रचना, प्रथम काण्ड मल्य २ )डा व्य ॥ ) 

ध्यानसे उन्नति प्राप्त करनेकी रोति, मेधा वर्धन का द्वितीय काण्ड ” २१ ” ॥) 

उपाय, इत्यादि आध्यात्मिक बांतोका उत्तम वणन है। | तृतीय काण्ड २) ” ॥) 

जो लोग अपनी आध्यात्मिक उन्नति करनेके इच्छुक | चतुर्थ काण्ड ' २) ” ॥) 

हैं उनको यह पुस्तक अवश्य पढनी चाहिये। पुस्तक पंचम काण्ड ” .२) ” ॥।) हु 
अत्यंत सुबोध ओर आधुनिक वेज्ञानिक पद्धतिसे गोमेध ” १5 ” ॥) 

लिखी हानेक कारण इसक-पढनले हर एकका लाभ 

हा सकता है । मूल्य ॥-) दल आने और डा. व्य) मंत्री- स्वाध्याय मंड? | 

तीन आने हैं । औंध ( जि. सातारा. ) 


मिळनेका पत्ता- स्वाध्याय मडल, 
आंत्र ( जि; क्लातारा-) 
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यजवंद 
9 क है पु 
इस पस्तकमे यज॒व॑दका प्रत्येक मंत्र अलग अलग यजुवद कपडे की जिल्द २) | 
छापा है ) अक्षर सुदर ओर मोटे हे । जिल्द सवोग ११ रेशीमकी जिल्द ३) | 
सद्र है | इस प्रकार यजवंदका सवोगसदर पुस्तक न 
किसी स्थानपर मुद्रित नहीं हुआ हे। यह ग्रंथ अत्यंत यजुवद पाद सूची... ` मू १) * 
संदर मद्रित होनेख नित्य पाठके लिये अत्यंत उप- | ( इसमें मंत्रीके पादोकी अकारादि सूची है | | 
यज बंद सवानक्रम,.. स. १) 


योगी हे । इख में वाजसनेयी और काण्व शाखाके 

मंत्रोकी परस्पर तुलना भी देखने योग्य हे। ऋषिलू- 

ची, देवतासूची और बिषय सूची स्वतंत्र दी है। 
मूल्य 


(इसमें यजर्वेद मंत्राके ऋषिदेवता और छंद है। 

प्रत्येक पुस्तक का डा० व्य०॥ ) अलग होण 

| अति शीघ्र मंगवाइये । -> कक. 
यजुर्वेद विनाजिव्द १॥) स्वाध्याय मंडल; ओंध ( जि. सातारा ) 

19 कागजी जिव्द २) । 
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ज् रागराका सहकाय । | "व्वा 
र; न १ त नं 223 ऽती a ७” २ ७ 22. अ ~~ { ति 
दै नापाभूत न वोऽतीतृषामानिःशस्ता ऋभवो यज्ञे अस्मिन्‌ । र 
र समिन्द्रेण मदथ से मरुद्धिः से राजभी रत्नधेयाय देवा; ॥१४॥ ४ 
2२ ऋग्वेद ४ । ३४ । ११ |. 
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हे ( ऋभवः देवाः ) कारीयर देवो ! तुम ( अस्मिन्‌ यज्ञे अनिःशस्ताः ) इस यज्ञ 
निन्दित काय करनेवाले होकर (न अपाभूत) दर न जाओ, अर्थात यही रहो ! क्यों 
कि ( बः न अतितुषाम ) तुमको हम तृषित नहीं रखेंगे। तुम (इन्द्रेण ख ) इन्द्रे, 
नरेन्द्र्से, ( मर्‌-उद्भिः ) मयता से, मरने तक उत्साहके साथ काय .करनेवाले वीरास 
और ( राजभिः सं ) मांडलिक राजाओं के साथ मिलजुळ कर ( रत्न-धेयाय मदथ ) 
रत्नो के धारण करने के लिये आनदित हो जाओ। ” 
जिस प्रकार देवो के कारीगर ऋभु ये इन्द्र, मरुत्‌ आदि देवो के साथ मिलजुछ कर 
कार्य करते है, और रव्नौकी संख्या बढाकर देवा का ऐश्वय बढाने का प्रयत्न करते हैं, 
और सदा प्रशसनीय कर्म करके देवोके लिये होनेवाळे यज्ञ में भाग लेते हे, उखी प्रकार 
` मानवी समाजम रहनेवाले कारीगर लोग राजा, महाराजा, सरदार,मांडलिक, वीर तथा 
/ अन्य लोग इन से मिलजुल कर रहें, उनका अर्थात्‌ सब राष्ट्रका ऐश्वर्य बढाने के लिये 
उत्पादक कार्य करें, किसी कारण अप्रशस्त कर्म कदापि न कर, सबके लिये जो हित- 
॥ कारी काय होगा उसमें आनंद्खे भाग ले, ओर सबके सखम अपना सुख हे यह ध्यानम | 
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पिछले लेख मे अथर्व वेद्‌ क संबंध मं साधारण 
पश्च्िय की बातें बतलाई गई। इस लेख मे वही 
विषय कुछ उदाहरण देकर अधिक स्पष्ट कर गे । 
प्रथम व्यक्तिगत उन्नति का विचार कर । . 
सधाजनन । 

. व्यक्ति की उन्नति मं मेधाजनन का महत्त्व सबसे 
अधिक है। क्यो कि उसीपर मनष्य की मनुष्यता 
निभर हे । मेघा के माइने घारणावती बद्धि हे । 
इसी बुद्धि को बढाने का नाम मेधाजनन है । सुना 
हुआ विषय और अध्ययन की हुई विद्या स्मरण मे 
रखने का काम जिस ब॒द्धि-विभांग के सपुदे रहता 

उस बुद्धिविभाग को मेघा कहत हैं। लोकिक 
खंस्छत में मेधा शब्द का इतना हो अर्थ हे । परन्तु 
बेद में इसका अर्थ “ शक्ति, बल, मानसिक और 
इंद्रियसंवधी लामथ्य ” भी होता हे। अर्थात वेद 
` मे मधा' शब्द्‌ का व्यापक अथे हे “ बोद्धिक 
शक्तियों से लयाकर शारीरिक शक्तियो तक की सब 
शक्तियां "। अतः भूलना न चाहिए कि वेद के 
मेधाजनन म अपनी सब शाक्तियो की वद्धि की 
योजना अतभत है। मेधाजनन का प्रकरण अथर्व 
वेद के प्रारभ सं बिलकुल पहल सक्तमं आया हे | 
उसका पहला मंत्र यह हेः 
ये त्रिषप्ताः पश्यिन्ति बिश्वा रूपाणि बिश्रत:। 
बाचस्पतिबंला तेषां तन्वो अद्य दधातु में ॥ 
अथव० १। १। १ 
जो ( तीन + सत्ते ) इकइस तत्व संसार की 
सपण वस्तमात्रो के विविध रूप धारण करके 
फिरते हें, उन इकइस तत्त्वो की शक्तियां आज हो 
मर शरीर मं वाणी का पति_आत्मा स्थिर करो? । 
_ यह मंत्र अनेक दृश्सि विचारणीय हे। सारे 
संसार की रचना केसे हुई, संखार के भिन्न भिन्न 


... 
[१५११ 


अथर्व वेदका परिचय । 
(ले०२ ) 


प्राप्त हुआ,ओर संखार की बिविध सष्टिका हमारी 
भलाइ बराइ से क्या संबंध हं आया त मनुष्य के 
हृदय में घार बार उत्पन्न होते हैं। इस मंत्र ने इन सब 
प्रश्नौ के उत्तर दे दिए हैं। 

( १) मळ में खात पदार्थे हें। उनमें से प्रत्येक 
को तीन तीन अवस्थाएँ प्राप्त होकर मलभूत सात 
पदार्थों के इकईस बनते हे। ये ही मूल ( तीन सत्ते) 
इकइंस तत्त्व हें । 

(२) ये इकईस तस्व न्यूनाधिक मात्रा में एक 
दूशर से संयुक्त होकर, संसार के सब . 
पदार्थों के रूप बनते हैं। देही तत्व जगत्‌ के विविध 
रंग, रूप और आकार धारण करते हैं । 

(३ ) इन इकईल पदार्थो सें विलक्षण शक्तियां 
हें। इनसे उत्पन्न होनेबाले विविध पदार्थमात्रं में 
भी विलक्षण शक्तियां ह्‌ । 

(४) ये शक्तियां मनष्य के शरीर म आकर रह 
सकती हे | इनको शक्तियां जितनी अधिक मात्रा मं 
मनष्य के शारीर से रहेगी उतना ही वह अधिक 
बलवान बनेगा ओर वे जितनी कम मात्रा प्र रहंग 
उतनाही बह निबेळ बनेगा । 

मनष्य की सबलता ओर निबेछता इसपर अब- 
लंबित हें । इस मंत्र से विदित हो सकता हे कि 
मनष्य की शारीरिक, इद्रियाविषयक, मानसिक, 
बोद्धिक आदि शक्तियां के विकास के लिए कया 
उपाय कर । मनष्य म जिस शाक्ते का कमो ह उस 
शक्ति को बढानेवाले पदार्थों का योग्य विधिपवक्त 
सेवन करना और आत्मिक हढ निश्चयसे उस शक्ति 
को स्थिर करना ही मेधाजनन के प्रयोग का संक्षिप्त 
स्वरूप हे । इसके आगे के ही दूसरे मंत्र मे 

दिव्य मन । 
देवेन मनला सह णहि ॥ २ ॥ 
“ दिव्य मन के साथ आओ? यद्द उपदेश "| अ 


उससे इस 
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क है। मन के दो भाग हैं एक ` देच मन ” और 
शु दूसरा ' राक्षस मन ! | इनमे से देव मन को वृद्धि 
करता मनप्य को उचित है जिखसे उल्क्षी शक्ति 
>, बढेगी, मेधावद्धि होगी और सब प्रकारसे सच्चा 
५ और चिरस्थाई उन्नति होगी | वाचक जानते ही हें 
कि कितनी ही द्रव्यकी झनुकूलता हो, साधनों की 
समद्धि हो, खानपान की विपुलूता हो,पर मनष्यका 
मन शद्ध और पवित्र रद्वने खे दी इन अनकूल खाघना 
से उसे सच्चा लाभ हो सकता हे। पर यदि 
उलके मन में राक्षसी भावनाएं प्रबळ डुईं, आसुरी 
और पेशाची वक्तियाने सिर उठाया तो उपरोक्त सत्र 
साधन उसका नाश ही करंगे। ये बातें प्रतिदिन 
आंखौके सामने होती हें। अतः इनका अधिक स्पष्टी- 
करण करने की आवश्यकता नहीं रहती । इस्री सूक्त 
के तीसरे मंत्र का उपदेश अब दें खिए-- 

इहेव वितन्‌भे आत्नी इच ज्या ॥ ३॥ 

अथव० १।१।२३ 

५ प्रतध्य के दोनो छोर जेसे रस्सीसे सज्ज कि 
हुए रहते हें पेसे ही तुम दोनो को सज्ज रना 
चाहिप्‌। '' 

धनप्य की लकडी और रस्सी अलग अलग 
हो या एक ही स्थान में दो, उनसे शच्निवारण की 
दृष्टि से बिळकळ शक्ति निर्माण नहीं हो सक्षती। 
परन्त यदि चद्दी घनष्य खज्ज किया हुआ हो, तो 
उसपर बाण चढाकर शात्र का नाश खहदज हीमे 
किया जा सकता हे । अतः इख संसार में उत्कष के 
लिए ऐसे सज्ज होकर ही बतेना चाहिए चना इस 
संसार में दम उन्नति का मागे ही निश्चित नहीं कर 
सकते । 

थोडेसे विचार से पता चलेगा कि इस मत्र में 
कितने महच्च का उपदेश हे । व्यक्तिशः, कुटुबशः, 
संघशः, जातिशः और राए्टशाः यदि हम बिलकुल 
तेयार हो और प्ण तेयांरी से ही आगे पेर बढाचे 
1 निश्चये हमे यश प्राप्त होगा । यदि पेखा नहीं 
हुंतो आळशी, सुस्त, और मंद मनुष्य कितनीही 


iE 


“5 साघन-संपन्ञता में बयो न रखे जांय उनकी उन्नति 


होना संभव नहीं। मनष्य को चाहिए कि बह 


E स्वतः को घ्रनप्थ के समान समझे और चाहे जैसे 
‘4 इ 


अथव वेदका परिचय | 


(१४९) 


अवसर के लिप सज्ज रहक्कर उत्साह से आगे 
बढ़े । 

इस प्रकार मेधाजनन का यह प्रथम सक्त अतीव 
महखका दवे । इस में बडी खबी से बतलाया गया है 
कि अपनी शक्तियों को किस प्रकार विकसित करै | 

यद्दां जो धनष्य का दृष्टान्त हे वह बहुत अथपर्ण 
हे । धनष्य की रस्सी नरम ओर तननेवाली द्वोती 
हें तथा लकडी कडी ओर मजबत होतो है । यहां 
अत्यन्त महत्त्व की बात यह बतलाई गई हे कि नरम 
ओर कडे का मिलाप किली काय के लिए होने से 
विलक्षण उन्नति होती दे । सब रस्खियां यह लमझ 
कर कि वे तननेवाळी अतपच युद्ध के लिप वेकाम़ 
समझकर अलग हो जावेंगी और सब लकडी 
अपने कडेपन की घमण्ड में तनी रहीं और तनने- 
चाळी रस्ली लेन झुकी, तो धनुष्य ही नहीं चन 
सकेगा और उसके सज्ज न दोने ले शत्रु सदा के 
लिए बना रहेगा । इखीखे रस्सीको अपनी नरमियत 


° 


और लकडी को अपना कडापन पकक कार्य के लिए 
एक मतसे अर्पण करना चाहिय | तभी शत्र को दूर 
कर सक गे 

शरीर में वुद्धि, मन आदि अंतः शक्तियां बह्ुुतही 
कोमल ओर सक्षम हे और शारीर स्थल,कठोर और 
भारी है। दोनो की पक दुखरे को सहायता होनी 
चाहिए। शरीररूपी स्थूळ लकडी को मनरूप रस्ली 
लगाकर इन दोनो का एक सञ्ज धनुष्य बनाना 
चाहिए । और उसे सदेव तेयार रखना चाहिए। 
स्वसंरक्षण और शत्रु दूरीकरण इन दोनों कार्यों में 
सस्ती करने से काम न चलेगा । प्रथम स॒क्तने यही 
बतलाया हे कि इस प्रकार कमर कस क काम करने 
से ही मनष्य की उन्नति होती हे । इस उपदेश के 
अनसार चळनेसे मेधाजनन अर्थात्‌ अपनी अंतर्बाह्य 
शक्तियां की वद्धि निश्चय से होगी । 


घनष्य का दृष्टीत । 
यही धनष्य का दृष्टांत अथव वेदके द्वितीय सक्त 
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में भी आयाह। इल सक्त मं इला उपमा का ळकर 
ह अच्छे गहस्थाश्रम का चित्र पाठकोके सन्म 
श्खता हे) बह मंत्र इल प्रकार दू 
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वक्षं यद्वावः परिषस्वजाना अनुस्फुर 
शरमचन्त्यसस॥ ३॥ अथव वेद १ 1 २। ३ 
इस मंत्र को यहां देनेका ओर भी एक कारण 
हें । वेदका अर्थ करते समय कोन कोन सी कठिना- 
इयां होती हैं ओर योग्य परिशीलन के पश्चात ही 
प॒वअपर संबंध पर ध्यान रखते हुए यदि मंत्र का 
अथ न करे तो अथे का अनर्थ केसे होता हे लो भी 
चाचको को समझ में आ जावेगा। इस बात के 
समझने के लिए प्रथम सीधा शब्दार्थ यहां देते हैं । 
५ When the kine, embraving the tree, 
sing the quivering doxterous 1000 ?? 
(MAW. D. Whitney ) 
४ जब गायं, वृक्षको आलिंगन देती इई, 
वेगवान्‌ चपल बांस को बज्ञाती हैं। ” 
जमन पण्डित ब्हिटने ने यह अर्थ अपनी पुस्तक 
में दिया हे। केवल शब्दों का ही अथं देखा जाय तो 
यह अर्थ ठीक हे। पर इससे निष्पन्न क्या हुआ? गाय 
घक्ष को कब आलिंगन देती हैं ओर बांस को कब 
बज्ञाता हं? कछ समझ म नहा आता । इस अथ 
को देखकर ऊपरी दृष्टि से देखनेचाले को यही 
लगता हे कि यह काव्य नहीं है किन्त पक अर्थ 
हीन वाकय हे । परन्त यदि इसकी खबी जानना हे 
तो कुछ भीतर प्रवेश करने की आवश्यक्ता होगी | 
वैदिक भाषा में ' लुप्त तद्धित” प्रत्यय होते हैं । 
जो लोग इस बात को समझते नहीं वे इस प्रकार 
अर्थ का अनर्थ क्र देते हैं । ' शन्तन' से 'श्ान्तचन? 
मन॒ से ` मानव’ जेसे रूप संस्कृत भाषाम घनते 
हं | परन्त वेदिक भाषा म कई बार ऐसे रूप न 
बनकर शन्तन, मनु! ऐले ही रूप रहतेहें। और 
उनका अथे शान्तनव, मानव' खराखा हाताहं। 
इसे वेयाकरणी वा निरुक्तकार ' लप्त तद्धित? 
कहते हे। इसी नियम क अनार उपरोक्त मंत्र में 
वक्ष! और “गावः ' शब्द्‌ हैँ । ये शब्द यहां केवल 
वक्ष ओर गाय का ही अर्थ नहीं बतलाते वे “वक्ष 
से बना हुआ पदार्थ ' और 'गायसे बना हुआ 
पदाथ ' यह अर्थ बतळाते हं। ( इस संबंध में इस 


` वादक चम | 


[वप११ 
कता नहीं । जिक्षास निरुक्त २ । ५ प्रकरण देख 
सक्ते हं । ) 

गाय के चमे से धनप्य की रस्ली बनती हे ओर 
वक्षो की लकडी से धनष्य वनता है और आगे 
पात लगाने से बरू का बाण बनता है । इन बने हुए 
तीन पदार्थो के लिप याने घनष्य, रस्सी ओर बाण 
फे लिप्‌ मळ शब्द चक्ष, गाय ओर बरू इस मंत्र मे 
प्रयुक्त हुए हैं । जो लोग वेदिक भाषाकी यह प्रथा 
नहीं समझते वे उक्त प्रकार से अथ में भूछ करते 


हँ । यह उनके अज्ञान क! ही दोष हे । अब उक्त मंत्र 


CE 
का आथे दे खिए-- 

“ जब धनुष्य पर रस्लो चढाई 
चपळता खे और वेगसे निकलनेबाला 
करते हुए आगे जाता हे । ” 

इस मंत्र का यह अर्थ जमन पण्डित व्हिटने 
महोदय के भी ख्याळमे आया था, अतः उन्होने यह 
अर्थ उक्त मंत्र के नोट में दिया हे -- 

That is apparently when the gut:string 


जाती हे, तब 
याण शाब्द 


on the wooden bow makes the reed. 
arrow--whistle, 

जब धनुष्य पर रस्सी चढाई जाती दे तब बाण 
शब्द करते हुए शत्रपर जाता हे । 

इल प्रकार यह मत्र मननीय हे) भाषा को 


विशेषता खमझमे आ जाय तो मंत्र का अर्थ कितना 
सरल हो जाता है | कडे धनुष्य ले कोमल रस्प्ती 
का मिळाप होने. से ऐसा प्रचण्ड सामर्थ्य 
उत्पन्न होता हे कि उस एकजीव एकता में से ही 
शत्रु का निःपात करनेवाळा अस्त्र निकलता हे। 
एक-बातर्‍अवड्यही ध्यान में रहे कि धनुष्य को 
लकडी को अपना:कडापन न छोडना चाहिप और 
रस्सी को अपने तनने के गुणसे भी उकताहट न 
होनी चाहिए । दोनों को चाहिए कि वे अपने अपने 
गुण कायम रखं। रस्सी को लकडी बनने में 
तथो लकडी'को रस्सी बनने में अपनी शक्ति का 
व्यय न करना चाहिए | किन्तु अपनी अपनी 
विशेषता कायम रखते हुए और परस्पर मित्रता 
के नाते बर्ताव करके दोनो को मिलकर पक ही कार्य 


£ 
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'चनुष्य 


को सिद्धि में लग जाना चाहिए | तभी इल सहयोग 
म आत्मरक्षा का अर्ूत साम्यं उत्पन्न हो सकता 
ह्‌ | 

इस संगठन के तथा आपसी एकता की आवदय- 
कता के समय उपरोक्त उपदेश खुवर्णाक्षरों से प्रत्येक 
$ को अपने हेत्पट पर लिख रखना याहिए। यदि 
सब लोग अपनी विशेषत! को न खोकर किन्तु 
“ उसे कायम रखकर जो कुछ करना संभव हे वह 
करने को तत्पर हौ तो सवागीण उन्नति जल्दी हो 
सकती हे । 

यह उपदेश उक्त अळंकार में स्पष्ट हे । परन्तु 
केवळ इस लिए भी यह मंत्र यहाँ नहीं आया हे 
और न केवळ यह बतळाने को ही आयाहे कि 
घनुष्य से बाण छूटते हैं । रूपकालंकार खे गृहस्थ 
धर्म का एक उच्च तत्त्व दिखलाने के लिए यह मंत्र 
यहां आया हे । 

धनष्य का लकडी का घना भाग परुष हैं 
तननवाली रस्सी स्त्री हे ओर इन स्त्रोपरुषां का 
` पुत्र बाण है | इख मंत्र में यही अळंकार हे! इस 
द्वितीय सक्त में “ मा, बाप ओर पत्र ” इस त्रयी 
का वणन प्रथम मंत्र से ही आया हे | परष शोय 
वीय, श्रेय, पराक्रम ओर परिश्रम के काय करता 
हे अतएव वह कडा होता हे। स्त्री प्रेम, दया, श्रद्धा, 
ममता, सुकुमारता आदि कोमळ गुणा से मंडित 
होने के कारण कोमल रस्सी के सरश होती हे । 
= इस प्रकार कठोरता और कोमलता का मिलाप 
घरमे कटम्ब में होता हे! इस से पत्र उत्पन्न होता 
[है | वह पिता को शक्ति आर माता को श्रद्धा से 
।पक्र रक्ष्य के लिए प्ररित हो संसार गं जाता है 


TR 


परिचय । (१५१) 
® माता 
रदद 2 
” छट व बाण 
ग्स्सी 
ओर विज्ञय पाता है | 
केवळ पिता की शक्ति काम नहीं कर सकता, 


केवळ माता की ममता भो कराम नहीं कर सकती. 
परन्त दोनों की इकट्टो शक्ति से प्रेरित हुआ पत्र हो 
संसार में अपना रास्ता निकाल सकता हे) इस 
रूपकसे स्पट समझगा कि माबाप पत्रको केली शिक्षा 

ओर मातापिता की अभेद्य एकता से ओर एक 
विचार से अपने कर्तव्य गे दक्ष रहने की कितनी 
आवश्यकता है। मातापिता की शक्ति यदि छडकों 
को योग्य दिशामे प्रेरक न हुई तो वे लडक नादान 
क्यों निकलते हे सो भी इस अलंकार से विदित 
होता हे । इसी से इस अलंकार का मनन अच्छी 
तरह करना चाशिए। 

गहस्थाश्रमी मनष्य इससे जो बोध छे सकता 
हैं वह यदि कोई लिखना चाहे तो एक बडा भारी 
ग्रंथ ही होंगा उसका सब प्रकार से विचार करने 
का यहाँ कोई प्रयोजन नहीं । यहां केवल अथवे 
वेदका थोडा परिचय कराने के लिए उपदेश का 
नमना दिखलांना हे | वाचक उसे देखे ओर जान 

कि अथर वेद का उपदेश कितना व्यापक और 
कैसा अत्यंत उपयोगी होता हे । 


ब्रह्मचर्य । 
व्यक्ति की उन्नति म॑ मेधाजनन के बाद दूलरा 
विषय “ब्रह्मचर्य'' हे। इस संबंधम इतना ही कहना 
पर्याप्त हे कि ब्रह्मचर्य के संबंध में वेद्‌ में जितने 
विस्तार से उपदेश हें उतने किसी भी अन्य प्रथ 
में नहीं है ! राज्य के सब अधिकारी, सेनाविभाग 
के सब सेनिक ओर शिक्षाविभाग के सब्र कार्यवाह 


BT ||| || ||| ||| ||| | || 


(१५२) 


ब्रह्मचय का पालन करनेवाले हो और वे संपणे 
राष्ट्र में ब्रह्मचर्य का शुद्ध वायुमण्डछ निर्माण करे - 
आचायो ब्रह्मचारी ब्रह्मचारी प्रजापतिः। 
प्रजापतिविराजति विराडिन्द्रोऽभवद्वशी ॥ १६॥ 
त्रचयंण तपसा राज्जा राष्ट्र विरक्षति । 
आचायों ब्रह्मचर्यंण त्रह्मचारिणमिच्छते ॥ १७॥ 
ब्रह्मचर्येण कन्या युवान विन्दते पतिम्‌॥ १८ १ 
ब्रह्मचयंण तपसा देवा म्रत्युमुपाष्नत | 
इन्द्रो ह ब्रह्मचर्येण देवेभ्यः स्वराभरत्‌॥ १९॥ 
अथर्व वेद ११।५ (७) 
& चिद्या लिखानेवाला ब्रह्मचारी होवे, प्रजाका 
पालन करनेघाला ब्रह्मचारी होवे, इस प्रकार का 
प्रजापालकही विशेष सुद्दाता हे ओर इस प्रकार 
अपनी इंद्रियां वश करके बर्ताव करनेवाला इन्द्र 
पदवी के योग्य होता है। ब्रह्मचर्य रूप तप से ही राजा 
राष्ट्र का योग्य रीति से पालन कर सकता हे और 
शिक्षक भी ब्रह्मचय रूप तप से व्रह्मचारियो की- 
विद्यार्थियों की-उन्नति कर सकता हे। ब्रह्मचर्य 
पालन करके कन्या जवान पति प्राप्त कर लेती हे । 
ब्रह्मचर्य रूप तपसे ही देवोने मृत्य को दूर किया। 
इन्द्रने भी ब्रह्मचर्य से ही देवो को प्रकाश दिया ।!' 


इस प्रकार का ब्रह्मचर्य का वर्णन वेद में हे । 
~ ७ ७ 
ब्रह्मचर्य का अर्थ हे सर्व इंद्रियों का संयम । मन 
को वश मं करके उलके द्वारा सब इंद्रियों का संयम 
करक अपनी सब शक्तियों का उपयोग अपनी 
सर्वांगीण ओर सच्ची उन्नति के लिए करने का ही 
ce हर. > ०२९ ~ OY ७ 
नाम ब्रह्मचर्य हे । इसमे कई बातें आती हें। परंत 
उन सबका चणन करने की यहां आवदऱ्यकता नहीं। 
` दोघ आयुष्य, नीरोगता,शक्ति, सदा जागृत उत्लाइ, 
बुद्धि की तेजी आदि बाते त्रहचर्य के पालन से 
लघती हैं | इसके लिए प्रत्येक स्त्री को ओर प्रत्येक 
पुरुष को प्रथम आयुमे आवश्यक ओर अखंड तथा 
आगे की आयुमें नियमित वा मर्यादित ब्रह्मचर्य 
पालन करना अत्यंत आवशथक है| 
शि ~ ~ 
पाठशाळा, महाविद्यालय, विश्व-विद्यालय वेसे 


वदिक धर्म 


SO -.. 


[वषं११ 


कर्ता उत्तम ब्रह्मचर्य पालन करनेवाले और स्वतः के 
अनभव से ब्रह्मचय का महत्व जाननेवाळे हौ तो वे 
सब विद्याधिया के मनपर ब्रह्मचर्य के वायमण्डल 
का अच्छा प्रभाव डाल खकंगे। पर वे यदि 
निशाचरी वृत्ति से रहनेवाळे दौ तो शिक्षा बिभाग 
में इष्ट सुधार होकर विद्यार्थियों का कल्याण होने 
की आशा केसे सफल होगी ? इली प्रकार यदि 
राज्य के अन्य अधिकारी मन और इंद्वियां वश में 
रखनेवाळे हो, तो उस राज में प्रजाको कितना सुख 
होगा, सो तो वाचक ही कढपना करे। आजकल 
लोभ, लांच, दंदफंद, घोकेबाजी आदि कितनी ही 
बातें अधिकारिया में हैं और उससे दिनोदिन प्रजा 
का हित होने के बजाय प्रज्ञा का शोषण ही केसे 
होता हे इसका अनुभव तो प्रतिदिन हो सकता हे। 
ऐसी दशा में वेदके उपरोक्त उपदेशा 
आने से जनता का अमित हित होगा इसके संबंध 
में क्या कोई संदेह दो सकता हे ९ 


आजकल पृथ्वी में जितने देश हैं उनमे से एक 
देश ने इस संबंध सें प्रगति नहीं की । सषम 
वढा चढा जर्मनी देशहे। परन्त उल देश म भी 
प्रतिशत ६७ विद्याथी उपदंश रोग से पीडित ह। 
तब अन्य देशों का हाल क्या कहना हे ! अपने 
इख भारतवर्ष ने इस विषय में बद्दुत प्रगति की थी। 
यद्यपि आज. वद्द प्रगति कायम नहीं हे तथापि 
वैदिक धर्म के जो कुछ संस्कार आज अवशिष्ट हैं 
उनसे उपदंश का प्रतिशत साठ प्रमाण अब भी 
हमारे देश भे नहीं है । आज जेखी गिरी हुई दशाम 
भी हिन्दूधम पालन करनेवालो की व्यक्तिगत नीति 
मत्ता अन्यधर्मियाँ खे अधिक ऊंची हे यह आशा 
बढानेवाली बात हे । प्राचीन काल मे जिल समय 
अपना धर्म अधिक जाग्रत था उस समय लोगों क्री 
आय देड सो दो सो वषको होती थी । यह बात भी 
उक्त कथन की सत्यता सिद्ध करनेके लिए पर्याप्त हे। 
तात्पर्य यदी कि अथव बेद्‌ ने इस संबंध में लोगों 
को जो उपदेश किया हे बह अबतक जनताक्के व्यव 
हार में आना बाकी हे। तब चे जानेंगे कि घेदिक- 
घर्मिया के सन्मुख कितना भारी कार्थ हे । 


व्यवहार भे. 
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ह आत्मा की बल-वा 


अंक ६] 


प्राण-शाक्ति । 

इस प्रकार प्राणशक्ति बढानेवाळे सुक्त अथव वेद 
मंहें। उनका थोडा नमूना ही बतलाना चाहें तो 
ग्रंथ विस्तार बहुत होगा । इन सक्तो ने माक की 
बात बतलाई हे कि सब शारीर का बळ प्राणों में 
होता है । बहुतेरे लोग समझते हैं कि औषधि आदि 
उपायो से मनष्य नीरोग होता हे ! पर यह भल है । 
जब तक शरीर मे प्राणशक्ति रहती है तभी तक ये 
उपाय कार्य कर सकते हे! यही बात इन खूर में 
स्पष्तया बतलाई गई है ।-- 

आधर्षणीरांगिरखीदेवीर्मनुध्यजा उत । 

ओषधय; प्रज्ञायन्ते यदा त्वं प्राण जिन्बसि ॥१६।! 

अथवे० ११ ।७। (६) 

५ आथवण, आंगिरल, देवी, मनष्यक्षत ओषाधि 
आदि चिकित्लाएं तभी तक लाभदायक होती हे 
जतक शरीरम प्राण अपना बळ रखते है । ” उख 
के अपना बल निकाल लेते ही सब चिकित्साण 
निष्फळ हो जाती हें । 

इली लिए ब्रह्मचय-पालन ओर प्राणायाम से 
शरीर म॑ प्राणशक्ति स्थिर करनी चाहिए । प्रत्येक 
को इस उपदेश पर विचार करना चाहिए । इस मंत्र 
में बतळाई हुई विविध चिकित्लाएं इल प्रकार हैं -- 

१ आथर्वणी चिकित्ला-- मन की शक्तिले और 
से रोग दूर करना । 

आंगिरस चिकित्ला-- अंगी के रखा को योग्य 
चालना देकर रोग दुर करना । 

३ देवी चिकित्सा-- सर्य-किशण, चद्र किरण, 
जर, अग्नि, बाय इन से रोग दुर करना । 

४ मनुष्यजाः मनुष्यों की बनाई हुई गुटिकादि 
कृत्रिम उपायो से रोग दूर करना । 

५ ओऔषधय;-- औषधियोौ के रस आदि का सेवन 
करके रोग दूर करना । 

इस प्रकारकी अनेक चिकित्लाए वेद्‌ ने बतलाई 
हे ओर बल बढाने के उपाय भी दि्खिलाए हैं। ये 
सब प्रकार विस्तार से दिखलाने की यहां आवश्य- 


अथर्व वेदका परिचय] 


(१५३) 
कता नहीं हैं। परन्तु नमुने के लिए इस्तस्पशं से 
ओर वाणि की प्रेरणा से रोग दूर करनेको रीति 
सूचित करनेवाले दो पक मंत्र यहां दिए जाते हे 


अय मे हस्तो भगवानय मे भगवत्तर: । 
अय मे विश्वभेषजोऽयं शिचाऽशि मरोन: ॥ ६ ॥ 


हस्ताभ्यां दशशाखाभ्यां जिह्वा वाचः' पुरोगवी । 
अनामयित्नुभ्यां हस्ताभ्यां ता्यां खा भिमृशामसि॥७। 
अथर्व वेद ४ । १३ 


* ऐ रोगी मनुष्य | यह देखो! इस मेरे हाथ में 
बिळक्षण शक्ति हे और इस दुसरे हाथ में तो उससे 
भी विलक्षण साम्य हे । इस मेरे हाथ मं सब 
ओपधियां ही निवास करती है और मेरा यह हात 
तो आरोग्य की वर्षा ही करने वाला हे। मेरे इन दोनो 
द्दाथों से में तुझे स्पर्श करता हूं और 'वाणिले तुझे 
प्रभावित करता हू। इन आरोग्य बढानेवाले मेरे 
हाथों से में तुझे स्पशे करके तुझे पूण रोगरहित 
करता हू। ” 

आजकल यूरप में मेस्मेरिझम्‌, दिप्नाटिजम्‌, 
विद्युन्मानखशस्त्र, स्वसंवेद्ना द्वारा नीरोगता प्राप्त 
करनेका शास्त्र, इत्यादि शास्त्र पिछले शतक के 
अत में उत्पन्न इप हैं और चालीस, पचास वषमें 
बढें हे । परन्त ये सब-शास्त्र इतने. प्राचीन काळमें 
भी ऋषियोने हस्तगत कर लिप थे । यह बात उक्त 
मंत्रोस सहज ही विदित होगी और इससे अपने 
धर्मकी महत्ता भी सहज ज्ञात होगी । इन में दूसरा 
मंत्र ऋग्वेद म ( ऋ० १० । १३७। ७ ) देखिए । 
घेद शिक्षा देता हे कि ये प्रयोग केसे करने चाहिए। 
इसके लिप इंद्रिया का संयभ,करना, मनको पकाग्र 
करके उसका बल बढ़ाना ओर उसे अपने वश में 
लाना, बुद्धि को तेज करना ओर आत्मा में आत्मिक 
बल बहाना इनके अनेक मार्ग वेदने बतलाए हैं। 
इस प्रकार वैयक्तिक आत्मोन्नति का पाठ अथर्षवेद 

देता है। अगले लेखमें कोटुम्बिक उन्नतिका आदर्श 
वेद्‌ में किस प्रकार बतलाबा हे सो देखेंगे । 


~—— Ed —= 


( र्‌ ५४ ) वे दि क 


बद्यचय 


ओर राष्ट्रोन्नति । 


(छे° श्री० व्य» ग० जावडेकर, धुलिया ) 


वर्जयेन्मधु मांस च गंघमाल्यरसान्स्त्रियः । 
शक्तानि यानि सर्वाणि प्राणिनां चेव हिसनम्‌ ॥ 
( मनु० ) 
ब्रह्मचय अवस्था एक ऐसी महख को अवस्था हे 
कि उसका यथोचित पालन होनेपर ही गृहस्थाश्रम 
को दारोमदार निर्भर है। इसी प्रकार गृहस्थाश्रम की 
यशस्विता भी ब्रह्मचय के यथोचित पालन पर 
निर्भर है । जो लडका नीचे की कक्षा में ही इच्छी 
तरह उत्तीण नहीं हुआ उसे ऊपर की कक्षा में वेखे 
ही भरती कर लेनेपर उसकी इस कक्षा की पढाई 
भी यथा तथा ही रहती हे। यही नियम यहां भी 
लागू हे । जो अपनी प्रथम अवस्था के कतेव्यो में 
उचित रीति से उत्तोर्ण नहीं हो सका वह द्वितीय 
अवस्था के कतंव्यो को किस प्रकार निभां सकता 
हे? इसी से परम आवश्यक हे कि प्रथम अवस्थामें 
ही जितनी फिकर हो सकती हे, की जाय | यवा 
अधस्थाम शारीर के सप्त घात बढते हैं। उ समय 
यांदे उनका बचाव अच्छी तरह न किया तो आगे 
का सब काम बिगड जावेगा | शरीर की सस्थिति 
क लिए योग्य आहार की आवश्यकता हे । बहुतेरे 
मनोविकार आहार के अनसार ही बनते हैं यहद 
बात अब पश्चिमके शास्त्रोने भी सिद्ध की है। विद्या- 
ध्ययन क पवित्र काळम तो बहुत ही अधिक फिकर 
की जरूरत हैं इसी लिप मन महाराज ने बतला 
दिया हे कि विद्यार्थि क लिप कोन कोन बातें मना 
हैं। ऊपर के तरीक म मधु ' शब्द हे। इस का 
सामान्य अथ “शहद ? या “ मीठा पदाथ ' हे। 
पर यहां ' मधु ' शब्द्‌ से यह अर्थ अभिप्रेत नहीं 
है। यहां उका विशेष अर्थ हे और वह है ' मद्य ॥ 
कयो कि उसीक आगे का एद मांस हे। आज भी 
_ समाज में मद्य' ओर “मांस” की जोडी ही देखने 


ही है। मद्य-प्राशन ओर भांलाशन के ढुए परिणाम 
कितनी दूरतक जाते हैं इसका प्रत्यक्ष अनुभव आसुरी 

पत्तिवाले पाश्चात्या को भी हो चला हे। अमेरिक 
में मद्य-पान-निषध के कानन बने हं । इंग्लेण्ड-अमे- 
रिका जेल देशा मं भी केवल शाकाहारी समितियां 
स्थापन हुई हें । यह स्थान नहीं हे कि जह्दांयह 
चर्चा की जाय कि मद्यप्राशनके समान मांसाशन भी 
क्या किसी भी अवस्था में वज्य हे । इतना अघइय 
ही हे की वह ब्रह्मचर्य आश्रम में बिलकुल हो 
मना है । हिदुस्थान में क्षत्रिय और तत्सम दुसरी 
जातियां हे । इन जातिया के विद्यार्थि पछंगे कि 
उनकी जातिया में मांसाशन का प्रचार हे तब उन्हे 
क्या करना चाहिए ? जबाब म यही कहना होगा 
कि तुल्ले भी मांस खाने से द्र रहना होगा । इसका 
कारण बिलकुल स्पष्ट हे कि मद्य 
चीज बडी कामोहीपक हें। ओर ब्रह्मचय-अवस्था 
में कामोद्दीपन बिलकुल न होना चाहिए | तब सब 
बात स्पष्ट ही हो जाती है । जिन जातिया को मांस 
के अशन की अनुज्ञा हे वे यदि चाहें तो इस हवस 
को गृहस्थाश्रम प्राप्त होने पर पूरी कर ले । तब तक 
नहीं । हमारे देशवांसिया के बालक जो बडे धनी 
जनों के पत्र रहे हें अमेरिका, इग्लेण्ड ऑर जमनी 
आदि देशोम विद्या उपार्जन करने गये थे ओर वहां 
न मालुम कितने प्रकार के रोगॉसे ग्रखित हो काल 
के गाल में समागए | वे इस लिण नहीं मरे कि उन्हे 
उन देशों की अति शीतले बचने के लिए योग्य वस्त्र 
न थे । किन्तु यदि उनकी अकाल मृत्यु का कारण 
एक ही शब्द में बतलाना हो तो वह ' ब्रह्मचर्यत्रत- 
भंग ' शब्द से ही कहा जा सकता हे। इस प्रश्न 
के सबंध में आगे चलकर अधिक विवेचन होने 
वाला हे। यहां इतना कहना पर्याप्त हे कि पेसी 
मृत्यु का असली कारण हैं “ मद्य, मांस और 
स्त्री ” । 


और मांस दोनो ' 


gS Sg“ घ 
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मनुजीने विद्याथियां के लिए गन्ध मना किया 

हे । यहां गंध से मतलब है सगंधी पदार्थ 
ज (1761101005 ) | लक्षाधीश के पुत्र कहंगे कि दम 
^ आमथ्य रहते इम इत्र लगाकर क्या न घमे ' । पर 
ब्रहचर्यं अवस्था वह अवस्था नहीं हे जिसमें तुम 
अपनी सपत्ति सब को दिखाते फिरो । इस के लिए 
योग्य समय हे उत्तर अवस्था । प्रथम अवस्था में 
लक्षाधीश ओर कंगाल सभी को पक ही दजे के 
बनना चाहिए । इसका प्रमाण दिखलान के लिपही 
साक्षात लक्ष्मीकांत भगवान श्रीकृष्ण गरीबो म 
गरीब सुदामदेव क साथ गुरुगृह मे रहे और पक 

से हो नियमो का पालन करते रह। जिस प्रकार 

9 मद्य और मांस कामोद पक होते हें उक्ली प्रकार इत्र 
| और उबटन भी कामोहीपक हें । माळ्य भी विद्यार्थि 
| के लिप मना हे | विद्यार्थि को फळ की मालाएंन 
पहननी चाहिए । गध माद्य विलास की वस्तपं ह 
ओर ये बाते विवाह के बाद दी उचित हैं ! विद्यार्थि 
'कलिपरस भी वज्ये हे । इतना कहते हो लडके 
कहेगे कि तो क्या इम आद्ररस, इक्षरस आदि का 

पान भी न करें ? पर इस प्रश्न से लडके अपना 
अज्ञान जाहिर कर रहे हैं । मनुजीका कहना उनकी 
समझ मंन आया । यहाँ रख का अर्थ आख्ररस, य! 
इक्षरस नहीं है। रखका मतलब हे कि चिरपिरी और 
'बघार दी हुई वस्तएं लडको को न न खाना चाहिए । 
हत्त यं वेवस्तुण ह 1जन्हे अंग्रजी मे 09108 या (00101- 
> ` 11013 कहते हँ । विद्यार्थि को चाहिए कि वद्द उन 
सब वस्तु आ को बज्य करे जिन्हे शक्त पदार्थ कहते 

हे । आजकल के विद्यार्थि को आंग्लभाषा मात भाषा 

से भी बढकर दो गई हे अतपच पहळे अंग्रेजी शाब्द 


~ 


बतलाए देत हे जिससे कि उनके सिर मं फोरन 
La (२७ ००५० ४६२९ 

वाथ क [लए 
>> आर्योक धर्म की विशेषता यदि किसी बात में 
हं तो वह हे उनके द्वारा स्थापित चातवेण्य में और 
चतावच् आश्रम मे । गहन विचार से निश्चित की 
गई यह उभयविध योजना अन्य किसी भी धर्म में 
.. उपलब्ध नहीं है। ब्रह्मचर्य, गाहस्थ्य, वानपस्थ, और 


संन्यास इन चारों आश्रमा के कतेब्य भिन्न भिन्न हैं। 
० 


> 


थे 


ब्रद्माचय आर राष्ट्रोक्ञात । 


(१०४) 


उसकी कल्पना हा जाय । जिले अंग्रजी म 0००0 

1५१७ ? कहते हे उसी को मनु महाराज ने 
'शुक्तानि यानि सर्वाणि? कहा हें। खरप्तीरावार्ले 
पदार्थ बिकुल न खाने चाहिप । बम्बई सराखे 
स्थानों मे सेकडों होटेल हैं जिनमें भजिएं, सोडा, 
लेमन आदि बिकते हे। इन होटेलौ प्रतिदिन सेंकड 
विद्यार्थि जाते हें ओर इन चीजों को खाते हें । इन्हे 
देख उनकी बडी दया आती हे । यह देखकर देश 
की भवितव्यता के बार मे किलो को भी भारी चिता 
होगी । ओर नहीं तो भगवान्‌ मनुकी आत्मा अवद्य 
ही तडपतो होगी । ऊपर की बातें एसी है जो दिन 
में जराली ओर क्षुद्र मालूम होती हें पर उनका 
परिणाम बहुत बुरा हे । इलीसे उन्हे वर्ज्य कद्दा हे । 
इसके बाद कहा हे कि विद्यार्थि को स्त्री वज्यह । 
यह बात तो इतनी स्पष्ट है कि उसकी चर्चाही करने 
की आवश्यकता नहीं हे ! और एक महर की बात 
रह गई हे। वह यह हे कि ब्रह्मचारी को प्राणिहिला 
न करनी चाहिए) हिला का अर्थ केवल मार डालना 
ही नहीं हे, इसमें जीवमात्र के क्लेश देने का भी 
अर्थ अभिप्रेत हे । बहुतेरे विद्यार्थियों को यह वरी 
आदत होती हे कि वे बकरी, कुत्ता, कोड आदि 
निरुपद्रवी प्राणिकों पकडते हे, अपना दिल बहळान 
के लिप उन्हे चाहे जेसा सताते हैं और जब वे तड- 
पने लगते हे तब विद्यार्थि खुशी मनाते हें । बेचारे 
प्राणि मनमै कहते हें कि “आपका खेळ होता हे पर 
हमारी जान जाती है ”'। लडको को चाहिए कि वे 
ऐसा कभी भी न करे। दूसरे के सुख में हो अपना 
सुख मानने के महत्तम सिद्धान्त की शिक्षा वालक 
इसी छोटी उमर में छ । 

(= >+» 

वज्य बात । 
जो बातें केवळ गृहस्थाश्रम में ही करने योग्य हैं वें 
ब्रह्मचयोभ्रम में करने देने के लाड हमारे शास्त्रकार 
कभी भी नहीं करते । “ शतायवे परुषः ” यह 
श्रति प्रमाण मानकर उन्होने प्रत्येक की आय के 
चार स्वतंत्र भाग मान लिए हैं। उन्होने गज्ञाइश 
ही नहीं रखी कि एक दूसरे के कतव्यो में कोई 
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गडबड कर सके । उसमें भी जो पहला आश्रम हे 
उस पर उनका कटाक्ष बहुत तीव्र हे। आजकल के 
फाजी कानन म भी जितनी कडी शिस्त न होगो 
उतनी उन्होने ब्रह्मचारी के नियमों म रखी हे। इसमं 
उनकी दूरद्शिता स्पष्ट दीख पडती हे। किसी भी 
अन्य धर्म के लोगोने इतनी अच्छी तरह नहीं पहि- 
चाना कि यदि असली जड ओर नीव निर्दोष पत्र 
मजबूत हो तो ऊपर की इमारत सुरक्षित ओर 
टिकाऊ होने में कोई संशय नहीं । 
भगवान मनुजी ने ब्रह्मचारी के लिप जो वज्यं 
बाते बतलाई हैं उन्हे बतलाने का आरंभ पिछले 
लखम ही हो चुका हे । जो बाते पिछले लेख में 
बतलाई गई हे उनके आगेकी बाते अब बतलानो हें) 
अभ्पंगमञ्जनं चक्ष्णोरुपानद्‌ छत्रधारणम्‌ । 
कामं ्ोधं च लोभं च नर्तेनं गीतवाद्नम्‌ ॥ 
विद्यार्थि के लिप अभ्यंग मना है । उसे शारीर में 
तेल न लगाना चाहिए । सगंधि तेल और उबटन 
लगाना बडां घातक है क्यो कि विलास की चीजा 
का उपयोग करने लगते ही कामोद्दीपन का आरंभ 
होता है। आजकल विद्यार्थियोमें कामिनिया तेल जैसे 
तेळों का उपयोग उतना बढ गया हैं कि वे भल ही 
गए हें कि यह बात उनके आश्रमक लिए लांछन हे । 
ोक के शब्दौका ही अथ देखे तो विदित होता 
हे कि सादा खोपडे का तल भी अभ्यंग में शामिल 
हे। अतणव उलको भी आवश्यकता न रखनी 
चाहिए । स्वगीय लोकमान्य तिलक दिवाली के 
ततहार के दिन भी शरीर में तेल न लगाते थे। 
इस पर एक डाक्टरी आक्षेप होना संभव है। वह 
यह हे कि शरीर की त्वचा न फुटने या तडक्कन पावे 
.. ७सलिए उसे मुलायम रखने के लिए अभ्यंग की 
आवश्यकता हे। जिसकी त्वचा फुटती हे उसे इसकी 
आवश्यकता है सही पर प्रश्न यह हे कि किसकी 
त्वचा फुटा करती है ? इसका उत्तर यद्द हे कि 
जिसके शारीर से राम ' (सर्व) निकल गया हो । 
जिसके शरीरके रोम रोम में ' आविप्लुत ब्रह्मचर्य ' 
_ रूपी ' सच्चा राम ' संचार करता हे उसके शरीर 
ही म तल उत्पन्न होता है । वही नेसर्गिक तळ उस 


Nr € 
वादेक धस | 


उपचार होते ह वे एस हे कि घर 
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शरीरका राम! 
नष्ट कर दिया जाता है ओर उसके पश्चात्‌ ' कार्मी' 
निया ' लगाकर उस नष्ट किण रामको उत्पन्न कर ने 
की चेष्टा की जाती है । अतपव स्पष्ट ही हे कि यह 
निरी मूर्खता हे । 

अभ्यंगके समान अंजन भी घज्य ह। विद्यार्थि को 
आंखों में अंजन या सुरमा न लगाना चाहिए | ये 
सब आँखाको आकर्षक दनानेके प्रकार हैं । विद्यार्थी 
दशा में दूसरा को मोह उत्पन्न करनेबाळी आंखे 
तेथार करने की कया आवद्यकता? अभ्यगके समान 
अंजन पर भी डाक्टरी आक्षेप आ सकता हे कि 
अंजन, सुरमा आदि से दृष्टि का दोष घटता हे और 
दृष्टि सधरती है। पर इस पर भी मेरा उत्तर यही हैं 
कि पहले यह बतलाए कि दृष्टि बिगडती ही क्‍या? 
वर्तेमान समय मे दस-दल, पंद्रा-पंद्रा, बील बीस 
वर्ष के लडको को बिना चष्मे के दिखता ही नहीं। 


इसका वीज क्या हं? बीज यहो कि उनसे अकाल 
म बीय नाश होता हे । शरार म॑ केस तजहसा 
आंखें बतलाती हें। जिसके शरीर में घीये अपने 


ठिकाने पर रहता हे उलकी आंखें चसक उठती हे 
उपानद छत्रवारम । 


विद्यार्थि को जता पहिनना और छत्ता छगाना 


भा मना कया गया ह। आजकल प्रत्यक का तबियत ए 


केली फळ के समान नाजक बनी हे | ऐसी अवस्था 
में मनुज्ञी की यह आज्ञा अप्रानुषी प्रतीत होगी। 
किन्त संकुचित विचार के छोग बेचारे नही जानते 
कि शास्त्रकार केसी दूर दृष्टि ले कोइ भी बात 
बतलाते हे? शास्त्रकार साधारण जन फे समान यह 
नहीं सोचते कि आज का खसय जेखे तेले निपटा । 
चलो अच्छा हुआ । कळ की बात कळ देखी जावेगी। 
उनकी दृष्टि के सामने व्यक्तिहित, देशहित, राष्ट्रहित 
किंधडुना विश्वहित सदेव रहता हैं । ये सदेव 
सोचते रहते हैं कि एक व्यक्ति के जीवनकाल में 
निजी आपत्ति के कारण या राष्ट्रीय आपत्ति के 
कारण किल समय कैसी घटना होगी खो कहा नहीं 
जा सकता । प्रथम ही खे यादि तबियत को नाजूब 
बना ली जावे कि जरा धूप छगनेखे आंखें सफेद हो 
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या सडक के कंकर गडनेसे आंसू अ!जावें और जी 
घबडा जाय, तो ऐसे नाजुक मनुष्य निजी हित भी 


. नहीं साध सक्ते तव वे देशदित ओर राष्ट्रहित कया 


जै 


साधरेंगे? पहळेही से जो मनुष्य भूक, प्यास, ओर 
कष्ट सहने का अभ्यास कर लेता हे, दह उतरती 
उमर में भला किली बात को असभव प॒व॑ असाध्य 
मानने चला हे ? नरवोर नेपोलियन बोनापाओ के 
कोश मं ¦` 1111)05511)10 ' ( असंभव ) शब्द ही 
नहीं था । पर दुःख तो यही हे कि हम छोगो के 
कोश में बार बार नजर आनेवाला यदि कोई शब्द 
है तो वह हे 'असंभव'! हरएक मनुष्य का यह रोना 
प्रायः जन्म के अंद तक चला ही रहता है कि अमुक 
हो नहीं सकती और अमुक बात असंभव है। दिन्दु- 
स्थान के वर्तमान इतिहाल में जिसे 0119 
१७५५९७७९७5 ( पंजाबका द्वत्याकाण्ड ) कद्दते हैं, 
उसका वर्णन पढने ले शरीर कांप जाता हे। उस 
समय के फौजी कानून ने हायस्कूल ओर कालेजके 
विद्यार्थियों को तो “चाहि भगवन” आहि भगवन!! 
चिल्लाने को विवश किया था । पेसी अचिन्त्य 
आपत्तियी का भी सामना करनेकी हिम्मत रखनी 
चाहिए । यहि बात हमारे शास्त्रकार प्रथम ही से 
सोच रखते हें ओर इन्ही कारणां उन्हे 


दषा” 
संज्ञा प्राप्त होती है। 
काम क्राव च लाभ च | 
ब्रह्मचारी के लिप काम,कोध ओर लोभ मना हैं। 


फौरन शंका ली जावेगी कि तो कया उसे खाधु ही 
बनना होगा ? वास्तवीक बात यही है कि व्रह्मचारी 
को एक प्रकारसे लाज ही बनना होगा । काम,कोध 
ओर लोभ को गहस्थ आश्रमम शास्त्रक्रारोने काफी 
गज्ञाइश रखी हे, क्यो कि उचित प्रमाण में ये तीनों 
बातें गुण ही होंगी । यहाँ 'काम ' का अर्थ सामान्य 
इच्छा नहीं हैं यह बह हे जिसे अंग्रेजी मं ' 1.७६ ? 
( स्त्रीविषयक इच्छा ) कहते हैं । मनष्य क्रोध 
करता हे सोभी इसी लिप न कि बह आत्मसंयम 


_ कर नहीं सकती? और आत्मंयमपर तो जीवित की 


दारोमदार हैं। जो आत्मसंयम को तनिक भी नहीं 


ज्ञातता घह काळच में भी कोई महान्‌ कार्य नहीं 
द हे 


८ उ रक, 
व्रह्वाचय आर राष्ट्रोन्नति | 
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कर सकता । जितने जगद्विख्यात परुष संसार में 
हुए हं उनकी जीवनी से यही पता चलता है कि वे 
खच आत्मसयमा थे । जा स्वतः को वश भ नहीं रख 
सकता वह संलोर को किस प्रकार वश मे रखेगा? 
इसी लिए अपने पर्चेजा ने कह रखा हे कि “ जिस 
ने आत्मा को जीता उसने जगत को जीता ।” लोभ 
का भी यही हाल हे । विद्योर्थि दशा में ठोभ बिल 
कुछ न होना चाहिए । लोभ विद्यार्थि के स्वभावको 
मालिन बनाता हे | अतपव विद्यार्थि का मन ऐसा 
होना चाहिए जेसे शद्ध गंगाजल | 

वेद्याथ दशा जस पवित्र गंगाजळलमं इस दनिया 
छा मेल न मिलने पाचे। जब वह इस दशा को पर्ण 
कर व्यवहार क प्रवाह मे पड जावेगा तव उले काम 
के सिवा गति नहीं, क्रोध के बिना उसका चळ 
नहीं लकत ओर लोभ तो उसके साथ ही लगा हे। 
अतएव शास्त्रकारो की सावधानी इस लिए है कि 
कम ले कम प्रथम अवस्था मे तो भूमि शुद्ध रहे । 


नर्तनं गीतवादनम्‌। 

नाच, गाना, बजाना आदि बाता की बिछार्थि के 
लिप मनाई है । परन्तु हम अपने चारों ओर क्या 
देखते हूँ ? यही न कि 'तरुण-भारत' आज नटो पतरं 
नटियो की तानो में लब्ध हो गया है। आज दिन 
भारतमें न!टक्क इतने अधिक चळ पडे हैं कि मालम 
होता हे वे असीम हें । इन नाटकों से भारत की 
जवान पीढी का जेखा सत्यानाश हया हे वेसा 
शायद किसी अन्य बात नेन किया होया । कुमार 
अवस्थाम जब काम का लेश भी न होना चाहिए 
ठीक उसी अबस्था में रंगमंच पर खुले आम चली 
हुई प्रणय कीडा देखकर किस कुमार ओर कुमारी 
के हृदयमे काम विकार उत्पन्न हुए बिना रह सकता 
हे। नाटक-कर्ता, नाटक-खेळनेवाळे और नाटक दे ख- 
नेवाले क्या यह सोचते हे कि कोमळ और निर्मळ 
अंतःकरण पर इन प्रणय-चेष्टाआं का कोइ दुष्परि' 
णाम न होगा ? सपर्ण हिंदुस्थान भी यदि रखातळ 
को जाय तब भी उपरोक्त त्रिवगं उसका परवाह न 
करेगे। फिक्र तो जिसकी उसे कर लेनी चाहिप। 


ज्ञो तरुण-भारत आज भरत-भूमि के उद्धार के लिप, 
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. पागल होना चाहिए वही आज “नरो? ओर 'नटियां' 
के पीछ पागल हो रहा है। सोभी उसकी तानों खे 
मोहित हो उनके समान केवल चैन ओर शान- 
शोकत एवं नजाकत सीखने के लिए | नाटक लिखने- 
चाले तो सोच कि नाटक कैसे ओर किस समय 
लिखे जाने चाहिए और नाटक खेलनेवाले भी सोच 
कोन नाटक किस समय ओर किस प्रकार खेंला 
जाय । देश दासता की बेडी से जकडा हुआ है। 
उस्का प्राचीन धवल यश मिट्टी मे मिल चका हे । 
उसका आत्मगोरव नष्ट हो दुका हे' भारतवषका ऐसा 
शोचनीय नाटक हो चुका है पर नाटक-ले खक का 
लेखन अभी तक खतम नही होता । हमारे देशका 
यह भारी दुर्भाग्य है । यदि विद्यार्थियों की आवाज 
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च्छा हा ता 
हज 
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नी गाने वे लाग गाव | पर 
मर्दानी गाना कस सझेगा? 
यदि गाना सझा भी तो वह होगा छोटी बडी 
स॒इयांरे? या इसी के समान अन्य कोई । जिस देश 
के कुमार ओर कुमारिकाओं के मुद्द से इनके सिवा 
दूसरे गाने नहीं सुने जाते उसकी अवनती प्रायः 
सीमा ही हो चक्की । अब ऐसे देश की उन्नति क 
आशा भी किख बुनयाद पर की जाय !! इस दशा 
को दे खकर यही प्रतीत होत! हे कि भगवान मन का 
कहना कि ' बिद्याथियाँ को गाने बज्ञाने का शौक न 
हो ' यथार्थ हैं । 
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( लेखक श्री० दत्तात्रय हरी बडवे, शिगणापरकर; इंदापूर । ) 


भक्षे सन १९२६के जन माससं ज्वर आने लगा । 
आगे चलकर खांसी की शिकायत भी हुई | दो पक 
महीनों तक मैंने कोई भी औषधि न ली और न 
कोई उपचार ही किया । इसके पश्चात्‌ मेरी बदली 
' बारामती ? की हुई । इस नगर में आनेसे मेरी 
बीमारी ओर भी बढ गई । कयो कि इस स्थान की 
जळवाय म बिलकुल बरदाइत न कर सका । 
आरम्भ में मझे ज्वर ओर खांसी की शिकायत थी 
आर बारामती में पहुँचत ही मुझ दमा की शिकायत 
हो गई | यह आगे चलकर एसी बढ गई कि मझे 
स्कूळमें जाना तो क्या पर दिशा जाना भी मुशिकल 
हो गया । ऐसी दशा में में वेद्य, डाक्टर की शरण 
लेने को विवश हुआ । परन्त॒ उनक्री ओषधिसे कछ 
भी लाभ न हुआ ! किन्तु बीमारी भर बढती ही 


a 


गई | अनन्तर पक अच्छे परव विख्यात वेध से मैने 


अपनी तबियत की परीक्षा कराई । उन्होने जांच 


र 


कर मझे बतलाया की ये क्षयरोग के पर्वचिन्ह हें । शः 
~ 


छटपनसे मेरा स्वास्थ्य अच्छा था ओर में स॒श्ढ 
भी था। क्यों कि मुझे व्यायाम की आदत थी। 
यद्यपि मै इतना बीमार था, तब भी ठण्डे पाणी से 
स्नान और सूर्यको बारा नमस्कार बिना नागा डाला 
करता था। अनन्तर मेरा तबादला इंदापुर को हुआ। 
यहा आनेपर मुझे यहा के व्यायाम-प्रेमी शिक्षक 
गरुय भाऊलाहब जःवडेकरजी के परिचय पवं 
सहवास का सौभाग्य प्राप्त हुआ । मेरी तबियतका 
दाल देखसुनकर गुरुवय जावडेकरजी मास्टरलाहब 
ने मुझ सलाह दी कि “ रोज सबेरे जितने बन शके 
उतने नमस्कार डालिए । क्यों कि श्रीसूर्यनारायण 
के नमस्कारो से मेरे पेट का दर्द इट गया ।” जिस 
व्यायाम से पेट का दरदं इट गया उससे गेरा रोग 
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कयौ न हटेगा ? यही विचार मेरे मन में आया | 
इस लिए निश्चये नमस्कार के व्यायाम को सेने 
आरंभ किया। करीब तीन माहम ही भ्रीसयनमस्कार 
का इष्ट परिणाम मुझे दिखाई देना लगा । इष्ट परि- 
णाम होते देख मेंने नमस्कार बढा दिए ओर ब्रह्म- 
चर्य का भी अच्छो तरह पालन किया। इससे थोडे 
ही समय में मेरी तबियत पहले के समान सीश्र 
रास्तेपर आने लगी । अव प्रायः एक चष पूरा हुआ 
मेर! स्वास्थ्य बिलकळ अच्छा हे ओर मे उत्तम 
स्वास्थ्य और नीरोग बन कर समाज में बेंठता 
उठता हूं । 

जिसके बारे में बैद्य ओर डाकटरों ने अनुमान 
किया था कि इसे क्षयरोग जेला भयंकर रोग 
हुआ है अतएव यह बहुत थोडे दिनका साथी हे 
चही में आज समाज से नीरोग कदा जाता हूं । जिन 


की कृपास मुझे आरोग्य प्राप्त हुआ उन भगवान्‌ 


करता हू । 
उन श्रीयत 
अत्यंत 


श्रो स्‌येनारायण को में शतशः 
साथ ही जिन्होंने मुझे योग्य ख 
भाऊलाहब जावडेकरजी का 
आभारी हूं । 

श्रीमंत बालासाहब पंत प्रतिनिधि बी. प्‌. चीफ 

।फ आध? जीने स्दानभवले श्रीसयनमस्कार की 
महत्ता जनता को समझा ने का अत्यंत उज्ज्वल काय 
उठाया हे। इस के लिए म उनका भो आभारी हूं 
जो व्यक्ति समाज का स्वास्थ्य बढाने के लिण अहो 
राच प्रयत्न करते हैं उन्हे भगवान श्रोलयमारायण 
उदण्ड आयररोग्य देवे पेसी प्राथना करना म 
अपना आद्य कतव्य समझता हूं । 


प्रमाण 
लाइ दी 


भी में 


~ 


श्रीसूर्यनमस्कार से क्षयरोग जेसे दु 
भी दट जाते हैं । जनता के लाभ 
अनभव प्रसिद्ध करता हूं । 


सन?९२०का वप होगा । उस समय म मिरज में 
शिक्षा प्राप्त कर ने आया था। मेरे मामा का मकान मि- 
रज हे। में सें उन्ही के घर रहता । मेरे मामा एक 
प्रसिद्ध डाक्टर हें । वे बम्बई म रहते हे। मिरज मे 
भी उनके घर में एक डाक्टर हे । ये मिरज के 
डाक्टर साहब मेरे मामा के नोकर नहीं । वे अपना 


८ ७ ~ 
सूथ-नमस्कारसे क्षयरोग निकल गया | 
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निजी डाक्टरी का धन्दा करते हैं । इनके पास एक 
जवान मराठा जाति का लडका काम करने के लिए 
नोकर था। इस ळडके को अखाडा खेलने तथा 
व्यायाम का अच्छा शोक था । चहद खन्दर भी था । 
जिस समय में प्रथम मिरज में आया उस समय यह 
मराठा लडका अच्छा तजस्वी दिखता था। हमारे 
घरम ही दवाखाना था । इससे उस लडके क साथ 
मेरी मित्रता हुई । मित्रता बढ जाने पर वह मुझे 
अखाडे में लिवा ले जाने लगा । मेरे शरीर एवं 
स्वास्थ्य की उस समय की दशा भारी करुणास्पद्‌ 
थी। मेरा मुख तो तेजहीन था ही पर शेष शरीर 
तो विलक्षण ही था । क्यों कि बम्बई जाकर लौटते 


समय मे मलेरिया को अपना जिगर दोस्त बना 
लाया था। 


मरा मराठा मित्र अच्छा तेयार था । उल समय 
उसकी अवस्था पंद्रह या सोलह वर्ष की होगी। 
छुटपन से उले कुस्ती, दण्ड, बेठक आदि का अच्छा 
शोक था ओर घरमे किसी बात की विशेष कमी 
न थी । इससे हमारे अखांड में वद्द अच्छे तयार 
लडकास से एक था । उसकी छाती, उसकी भजा 
ओर उसके पेर खुडील एव कखे हुप दिखते थे । उस 


समय यदि कोई इल मराठा बालक के सबंत्र में 
कहता कि वह आट, नो वर्ष में मर जावेगा, तो उस 
भविष्यवादी को हम पागल कहते । यह मित्र मझे 
अखाड म ले जाने लगा ओर दण्ड, बेठक आदि 
मुझे लिखला दी । चार पक महिनौ म उसने मेरे 
बम्बई के दोस्त मलेरिया महाराज को मेरे पास से 
भगा दिया। इस प्रकार दो चार वर्ष बीत गप | 
एक समय हनुमान जयंती के दिन हमारे अखाडे में 
बेठकों की परीक्षा थी। थोडेसे थोडे समय में 
अधिक से अधिक बेंठक लगाना थीं । मेरा मराठा 
मित्र भी उसमं सम्मिलित था । उसने उस दिन 
कमाल कर दिखाई। केवल ३७ मिनटप्रें इसने १५०० 
बैंठक लगाई । इतनी बैठक वह विना विश्राम किप 
एक दम में लग गया । 


इसी प्रकार और पक वष अच्छी तरह बीता। 
4 (> < 
तढुपरान्त मिरज में एक नाटक कणप नी आई । यह 
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कम्पनी बहुत महाहर थी । जेसे सब लोग नाटक 
देखने गप, वेसे में भी अपने कंपाउंडर दोस्त के 
साथ नाटक देखने गया। नाटक बहुत अच्छा हुआ | 


उसमें सीन-सीनरी बहुत ही अच्छी थो । पर इस 


नाटक ने मेरे मित्र को व्यायाम करने से परावृत्त 
किया। कथो कि दो चारही दिन बाद वह इस 
कोशिश में लगगया कि में सुन्दर केले दिख्‌गा। 
कुछ ही दिन बाद अखाड़े की मिट्टी का रंग झलकां 
नेवाळी धोती गायब हुई ओर उसका स्थान मेचे स्टर 
की पतली धोती नं लिया | ओर बह उस धोती का 
साफ रखने की भारी कोशिश करने लगा । धोती 


` के समान अन्य कपडो में भी फरक हो गया । सिर 


के साफे का स्थान टोपी ने लियो । बदन पर कोट 
झलकने लगा | मतळघ यही कि ये मद्दाशय कपडे 
में पूर्ण रीति से फँशनेबिल बन गप । 
यह बात यहीं पर रुक जाती तो बहुत ही अच्छा 
होता | पर ऐसा न हुआ। कयां कि आगे चलकर 
इन महाशय ने अखाडे मं जाना इस लिए बन्द कर 
दिया कि अखाडे में कपडे लाळ हो ज्ञाते हैं । अब 
इन्हें दसरा शोक हुआ। ये नाटकों म काम करने 
चाले सन्दर नटो के फोटो खरीदने लगे | ये फोटो 
इन्होंने पक बोर्ड पर चिपका दिए । आर डाक्टर 
साहब के पास जो कटेलाग आते उनमें भी 
इन्ही फोटोको आप चिपकाकर रखने लगे । साथ 
ही इन फोटो की ओर घण्टां तक टकटकी लगाकर 
देखने ये महाशय अपना समय व्यय करने लगे। 
इसका अनिष्ट परिणाम थोडे ही समय बाद दिखाई 
देने लगा। चाय से आप का इतना प्रेम हो गयां कि 
दिन में पांच पांच ओर छः छः बार चाय पीना उनके 


लिए मामूली बात हो गइ । कुछ समय पश्चात्‌ उसे 


स्वप्नावस्था होने लगी । वद्द खळे दिल का था 
इससे इमलोगो को सब कुछ कह खुना देता । आगे 
बल कर स्वप्नावस्था की मात्रा बढन लगी और 
स्वास्थ्य मिट्टी में मिल गया | 


और भी आगे चलकर वद्द हर एक नाटक और 
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क्या था ? पांच, छः महीनां मं ही यह क्षयरोगी के 
समान दिखने लगा ओर उसके शरीर का तेज लप्त 
हो गया । आगे चलकर गणेशोत्सव में रुडको ने 
[टक किया | उल नाटक म इस कपाउंडर ने एक 

स्त्रो का काम किया । उसके लिए मिहनत से जगा- 
कर उसने काम दिया। चाय का व्यसन ओर भी 
बढ गया । इन बातो के उल्तका वेतन केले पूज 
सकता था? इससे उससे काम भी याँही होने लगा 
और वद्द भी चिडचिडाते हुए । 

डाक्टर साहेब के घरक लोगों के साथ अब 
उसका बर्ताव एंड का होने छगा। खांरांश यह कि 
वह अपने नाश के मागे पर अग्नलर हुआ । घातक 
आद्तो से शरीर घुरने लगा था | हम लोगो उसे हर 
तरह से समझाया । पर वह चिकने घडे पर पानी 
ही सिद्ध हुआ | इस प्रकार उलकी बातें बढ जानेसे 
उसे बारीक ज्वर ने घर दबाया । उक्त बरी आदतों 
से उसका छाती बहुत ही बिगड गइ उसके स्घभाव 
मं चिडचिडापन ओर डर आगया। रात के 
समय अघेरे म केवळ देखना भी उसके लिए 
कठिन हो गया | तब घुमना फिरना कद्दांसे हो 
सकता था? आगे चलकर वह छगातार बीमार 
पडन लगा । पर तब भो वह नित्य क्रम में जरा 
भरक नहीं करता था । 

तब पक दिन उसने बिछोना पकड | इसी बीच 
सांगली में ब्यायाम परिषद्‌ का अधिवेशन हुआ । 
उस समय जो सामने इए उनके लिप हम लोग 
सांगली को गए थे। मेरे शारीर दशा अब बहुत कुछ 
बद्ल गई थी । अव में अच्छी कुश्ती ळडनेवाळी में 
से एक तथा मळण्दांब करनेचाळा समझा जाता था) 
इसीस में खांगळी गया था | जिल दिन में खांगली 
से लौटा, बह दिन हमारी पाटी में से प्रत्येक को 
बडा आनन्ददायक था | क्यो कि हम लोगा में से! 
प्रत्येक को कुछ न कुछ पारितोषक मिला था! इसीसे 
चह दिन बडी खुशी में घीतन! चाहिए था । पर घर 
आते ही घर के छोगोने खबर दी की तह्मारा मित्र 

त बीमार है । वह विषम ज्वर से पीडित था। में 
जब उसके घर पहुंचा तब वह इधर उधर लौट पोट 


I 
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उद 
दो र्दा था । में उसके पाख बेठ गया। उसने मुझे 
पहचान लिया और वह बोला, जी, अच्छा 


हुआ आप आगए। ? उसके कष्ट मुझसे देख न 
गए । मेने बड़ी कोशीश को पर मै अपने को रॉक 
न सका । मेंने लिसक सिसक कर रो दिया। मेरी 
नजर के सामने सेरे मित्र की आठ वषे के पव को 
स्थिति स्पष्ट दिखाई देने लगी । वह कया था ओर 
अब कया हो गया है ? में तुते हद्दी वही से उठा और 
घर आया । डाक्टर साहब से मेरे मित्र के संबंध में 
पूछा । चे बोळ “ विषमज्वर से पीडित रोगी घचते 
जरूर हें, पर इस रोगी की छाती बहत ही खराब 
हो गइ हे। यदि छाती नीरोग द्वोती तो बहुत 
आशाको जा सकती थी।” मुझ अच्छी तरह 
विदित था कि मेरे मित्र की छाती क्यों और किल 
प्रकार बिगडी हे । वह जब चंगा था ( अर्थात्‌ जब 
चह अखाड को जाता था उस समय नहीं किन्त 


विषप्रज्बर से पीडित होने के पूचच ), उसको छाती 


गना राष्टरय साग्यभू | 
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के ठोके विचित्र प्रकार से पडते थे । उसी रात को 
नो बजे वह इस'संसार से चल बसा | 

अत्यंत दुःख को बात तो यह-थी कि बह्द तरह 
चप की पत्ती को इस संसार में छोडकर चल वला 
था | उसके माता-पिता बहुत वद्ध हैं। एक भाई 
बहुत छोटी अवस्था का हे | कमानवाले नो जवान 
पुत्र की मृत्यु ले उसके माता पिता का जो भारी 
दुःख हुआ उसका वर्णन करना मेरी लेखनी क लिए 
असंभव हें । 

अन्तमे दयात्रन परमेश्वर से मेरी यही प्रार्थना हे 
कि मेरे मित्र की आत्मा को शान्ति द्वे । साथ ही 
उसी परमात्मा'खे विनय है किः मेरे जिन बन्धुओं 
को एसी आदतें द्वांगीं उन्हे इन दुष्ट आदतों के 
त्यागने की बुद्धि दे। और मरें भाइयों से भी मेरी 
यह अरज है कि वे भी यदि ऐसी आदतोक गुलाम 
बने हो तो भरसक प्रयत्न करके अपना छुटकारा 
कर ले । 
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प्राप्नोति फलमुद्योगात्‌ लभते सर्वेलस्पदम्‌ । 


राष् से मतलब हे राष्ट्र के जीवित बुद्धिमत्ता के 
ओर उत्तरोत्तर बर्थिष्णु पुरुषाथेवाले लोग । केवल 
अत्युच्च पर्वेतराजी, या जलूपूर्ण सरिताएँ अथवा 
केवळ श्वासोच्छ्वास करनेवाले पर कत त्वहीन 
लोगों से जीवित राष्ट नहीं बनता । क्षेत्रफल में एवं 
मनुष्य सख्या में जो छोटा है उल जमेनी की उससे 
भी छारे इंग्लेड ओर जपान की गणना, आज दिन, 
संसार के शक्तिमान राष्ट्रमालिका म अग्रणी के नाते 


होती है। उसीके विपरित,३२ करोड लगां की धमा- 
खसान.बस्तीवाला-भारतवष तथा ५० करोड: लोक- 
लहरों से शातशः विदीण होनेवाला चीन राष्ट्र मा- 
लिक! में कौनसा स्थान पाता हे? जीवरहित पर्वती 
की कतारोसे,जीवनसे परिपूर्ण होते हुए भी निजाच 
नदियों से या कत त्वहीनता से प्राणरहित समझे 
जानेवाली बहत जनसंख्या से यदि राष्ट बन सकता 
तो संसार का सार्वभौम पद हिन्दुस्थान या चीन 


१६२) | दे 


को हो प्राप्त हुआ हाता ! पृथ्वी के आधे से अधिक 
मनुष्या को घारण करनेवाले चीन या हिन्दुस्थान 
को यह आम्मप्रत्यय हो जावे, सत्य ज्ञान-कर्म की 
जागृति हो जावे, ओर सच्चे कार्य को अखण्ड 
चालन मिल जावे, तो हिन्दुस्थान के ओर चीन के 
तथा तदन्तगेत सम्पूर्ण जगत्‌ के भाग्यको सीमा 
न रहेगो। 
राष्ट्र का भरण-पोषण करनेवाला, राष्ट के वैभव 
को सब प्रकारसे बढानेवाला कोई भी व्यवसाय 
लीजिए, उसे रसायन ज्ञान करणी की मजबूत नीव 
को आवश्यकता हे । जर्मनी, जपान, इंलेण्ड या 
अमेरिका म कृषि-सम्पत्ति भी रसायन-ज्ञान-क्रिया 
पर ही वृद्धि कर रही है | जर्मनीने अपनी उपज की 
चद्धि, पिछले २० वर्षो सं ०० प्रति शतसे १००।१२५ 
प्रतिशत तक की हे। यह वद्धि दो, एक था द 
बीस खेतो में ही नहीं हुई हे, बरन्‌ सम्पण जर्मनी 
के खेता मं हुई ह। गले की समृद्धि के कारण 
जर्मनी के अकाल नष्ट हुए । गरीबी को पेट-पालन 
के लिए पर्याप्त एवं सात्विक अन्न मिलने लगा | 
भोजन के अभाव में होनेवाले लोगाँसे कष्ट और उन्ही 
से उद्धत कतंव्यहीनता नष्ट हुई । छोटे बडे कारखाना 
को अतीव आवश्यक जो कच्चा माल वह भी 


कप 


पुजोया जाने छगा । लोग भी अधिकाधिक सामर्थ्य 
a 


| से, आशा से ओर शोकसे अपने अपने काम करने 
| लगे। खेती की ओर पशुओं की अच्छी निगरानीके 
साथही देशक उद्योग भी उन्नति करने लगे | और 
जमनी म जिधर देखो उधर समदि का सख संचार 
करने लगा। रखायन-ज्ञानःक्रिया का एवं कतंव्य- 
जागरूकता का णसा दिव्य फल मिलता हे । 
विविध घन्धो की बात क्षणभर छोड दें और 
केवल एकही जमेन उद्योग पर बिचार कर तो भी 
यही सत्य हृत्पटपर प्रतिबिंबित होता हे । बीट की 
शक्कर का ही रुजगार देखिए । हिन्दुस्थान में 
गाजर होते हैं। उसी के समान ओर उन्ही के 
गणधर्मो को धारण करनेवाले ' बीट ' जर्मनी में 
उत्पन्न होते हें । १८४० ई० के पर्व इन गाजरों में ३ 
प्रतिशत शक्कर मिलती थी । ओर वह भी मीठी- 
| शाककर होती थी । हिन्दुस्थान का शर्करा 


RT, „ 


धम | [ वषर्‌ 
खण्ड उत्पन्न करनेवाला गन्ना जमनी मे न ता हाता 
था ओर न अब भी होता है। शक्कर की आवश्यकता 
दिन मं दख वार होती थी पर गन्ना तो बिलकुल ही 
नहीं होता । तब कया किया जाय ? करतंव्योत्साही 
मन कदापि पसंद नहीं करता कि जीभ की लालसा 
तृप्त करने के लिप परदेश का माल मनचाही 
कीमत में खरीदा जाय | जर्सन:लोगाो' को परदेशी 
शक्कर मोठी न लगती थी । जमेंन रसायनशास्त्रज्ञ 
लोग सोचने लगे कि कुछ मोठे कुछ कडवे बीर स 

कुकर उत्पन्न की जाय ओर उलसे देश की रोज 
को गरज शांत की जाय) न कुछ सेकडा तीन 
शक्कर धारण करनेदाळे ' बीट ? के कारखाने ! 
और हजारों वर्षो से सारे संसार मे प्रतिष्ठा प्राप्त 
गन्ने की स्पर्धा! केली हँली की बात !!! पडोसी देश 
के लोग और स्वयं जर्मनी के लोग भी खिलखिला- 
कर हंसने लगे | उपहास के और अवहेलना क 
ठण्डा करदेनेवाळे निराशा के वाय मण्डल सं समर्थ 
जर्मन छृधि-रखायन-बेत्ताओं ने प्रयोग शुरू किए। 
सुख-दुःख, यदा-अपयश,ळास'अळास की यत्किचित्‌ 
भी फिकर न कर वे प्रयोग अखण्ड जारी रखे । 
चुने हुए बीज का उपयोग करके बीट की खेती बडे 
परिश्रम की गई ! इस प्रकार के एकध्येय से प्रेरित, 
अविश्राम ४०-५० घर्षोके प्रयत्न प्रयोगों के उपरान्त 
उसी अनुपजाऊ जमेनी में प्रतिशतक१७ से २० तक 
शक्कर देनेवाला ' दीट ' उत्पन्न होने लगा कहाँ 
सेकडे पीछे २०--याने गन्ने में जितनी शक्कर होती 
है उससे भी अधिक शक्कर! यह कह सकते हें कि 
जमेनीके रसायन शास्त्रज्ञो ने कडुए करेलोसे शक्कर 
निकाली ! ! वह भी थोडी नहीं । बीट से शककर 
निकालने के प्रचण्ड कारखाने खारी जर्मनी भर में 
निकले । आज दिन खारे संसार में जितनी शक्कर 
उत्पन्न होती हे, उसमें से आधी बीट से और आधी 
गन्ने से उत्पन्न होती हे। ओर खंखार में बीट से 
जितनी शक्कर उत्पन्न होती हे उसका एकसप्तमांश 
वा भाग अकेळी जर्मनी में होता हे । जिस स्थान में 
गन्ने का नाम तक न्‌ था, जहा शक्कर का एक कण 
भी होना स्याने ओर जानकार मनुष्यों को असंभव 
माळूम होता था, उसी छोटी खी, दरिद्री, आपसी 
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ग्रगर्डा से । जमनी में ' बीट ' जेसे केवल 
सअरौ का खाद्य बने बने हुए पदार्थ से हरसाल 
शक्कर के पहाड उत्पन्न होवें ओर उन्हे यह महत्व 
hy प्त होघे और उनका इतना प्रसार हो कि वे संसार 
से गन्ने की शक्कर के व्यापार को आधे अंशम 
निकाल भभाव यह आश्चर्यो में से वृहत्‌ आश्चयं 
हे!!! यह आश्चये क्या है ? जीवित मानवी बृद्धिका 
ओर जीवित पुरुषार्थ का सामर्थ्य हे। यह आश्चयं 
कया हे? जर्मन सरकारे, जर्मन जनता के, जर्मन 
रसायनशा स्त्रज्ञौ के किसान एवं कारखानदारौ के खो - 
पचास वर्षोका अध्यवलाय,रढ प्रतिज्ञा एवं एकता के 
प्रयत्नी का दिव्य फल हे । बीट की शक्कर ने आठ 
लाख लोगो को नये रुजगार में लगाया। आज आठ 
,) लाख लोगो को अन्न-वस्त्र एवं सुखके साधन बीट 
की शक्कर पण रोतिसे प जोती है। हर खाल ३० 
करोड रुपये की बीळ को शक्कर उत्पन्न होती 
है। उनमें से साडेबील करोड कारखानेके काम- 
करनेवाला को वेतन आदि देने मे वाटा जाता 

हे । प्रतिवर्ष इसी बीट से तीन करोड रुपया का 
पौष्टिक चारा ढोरो के लिए तेय!र होता हे। शक्कर 
निकाल लेनेपर जो कुछ छिलका आदि बचता हे 
उसक्षी बहुमोल खातु सेता के लिए बनती है । अब 
जरा सोचिए कहा करेले की भी कीमत न लानेबाला 
_कृडुआ बीट था ओर कहीँ संपदुत्पाद्न सामथ्ये 
“मे सुवणे-रत्न-खदानो को भी नीचा दिखानेबाला 
-- आजका शक्कर से भी मोठां बीट ! राष्ट्रभाग्य का 
१ अत्युच्च ध्येय सामने रखकर करोडी रुपये खर्च 
करके को हुई रसायन तपस्या का यह निश्चित फल 
है। यदि सच्ची कतत दिखाई जावे ता राष्ट्रके भाग्यो" 
दय में कमी किस बात की हैं? इस्ली के विपरीत 
हिन्दुस्थान सरकार ओर हिन्दी जनता को देखिए; 
हिन्दुस्थानी गन्ने को ओर हिन्दुस्थानी गाजर को 
देखिए! पिछले १५० वर्षौ में क्या कुछ भी इल 
- संबंध में हुआ हे? जहे यही निश्चय हे कि कुछ 
करना ही नहीं वही यदि देश स्वर्ग के समान देवों 
का प्रिय भी हो तो क्या हो सकता हे? वहाँ से ध्येय 
और बुद्धिसामथ्य, कतेबगारी और भाग्य ये सब 


लापता हो जावें तो आश्चर्य ही क्या ? हिन्दुस्थान 
३ 


उद्यागिनो राष्ट्स्य भाग्यस्‌। 


(१६३) 


के लाखों एकरा में से प्रतिवर्ष लगातार गन्ने की 
उपज होते हुए यही कितने शक्कर के कारखाने 
अच्छी तरह चळ रहे हैं ओर उनमे से प्रतिवर्ष एसी 
कितनी शक्कर बनती है ? जहाँ शक्कर का माबाप 
जो गन्ना वही मरने लगा, वहा गाजर को, जो बीट 
से स्वभावतः ही अधिक श्रेष्ठ है, कोन पूछता हे ? 
जर्मनी का असली में करेले की कीमत का बीट 
२०।२५ वषे मं उत्तम से उत्तम गन्ने का कार्य प्रचण्ड 
मात्रा में करने लगता है और हिन्दुस्थान का गन्ना? 
जमनी का बीट लाखों लोगों के पेटपानी का उत्तम 
प्रबन्ध कर सकता हे ओर हिन्दुस्थानका दाककर से 
परिपर्ण गन्ना स्वयं मत्य की रांह चळ रहा हे। 


कितना भारी अन्तर हे ! जर्मन खरकाने, किलानों 
ने और शास्त्रश्चो ने सारे जमेन खेती में फलळ की 
सालीना वद्धि सेकडा ५० से खेकडा १००-१५ 
तक अव्याहत वद्धि की ओर हिदुस्थान सरकारन, 


लाखौं रुपये प्रतिवष खावेबाले कबिकालेजोने आर 
उनसे निकळनेवाळे हजारा पद्वीधारियाने हिन्दु- 
स्थानी फसल की कितनी बद्ध को हे ? हर साल 
के अकाल की ओर खवर फैली हुई अन्न क लिए 
मौतादी की भर बहुत अधिक बुद्धि होती दीख रही 
हे । जमनी में स्वयंस्फति का, बद्धिमत्ता का; कतंब 
गरीका काम हे ओर हिन्टुस्थान मं एरगेर का! 


जर्मनी ने रलायन-ज्ञान का और पोष्टिक रासाय 
निक खातऔ का कुशलता खे भडिमार करके अपनी 
कुष्टिसम्पत्ति बढाली; साच्विक अन्न को समृद्धि कर 
ली; जानवरौ की, द धमक्लनकी विपुलता कर दी 
लोगों का शारीरिक सामर्थ्य, बद्धिविभव ओर 
कार्यक्षमता बढा ली; सम्पूण महत्व के रा 
सामर्थ्य के संबध के धन्ध स्थापित किए ओर 
छे घन्धे विलक्षण लाभकारी रीति से चलाकर 
छर्तबगारीक लिप संसारभर मे नाम कमाया । इतना 
ही नहीं उसका नाम अजरामर बना दिया | उसको 
कहते हैं ' राष्ट्का भाग्य ' । इसके विपरीत 
हिदुस्थान का-हिन्दु-मुसलमानों के ओर ब्राह्मण 
अब्राह्मणो फे--' झगडो का भाग्य? ! अनेक अने क 
वर्ष तक करोडो रुपये केबल एक सत्हेतु के 


(१६४) 


लिए खचच करने पर अब वे रलायन-शाल।ऐँ जिनमें 
३ लाख रुपये खर्च होते हैं, जनी मे प्रतिषष १५ 

!ख रुपयो की आमदनी कराने लगी हें । रसायन 
प्रयोगो से ओर उनकी सहायता से जर्मन कारखाना 


ने जमनी को सपत्ति आश्चर्यकारक रीति से बढा दी 
हे जमन किसान की मजदूरी रोजोना कम से 
कम २॥) से ३॥) रुपय हे । साधारण जमन मजदूर 
को सप्ताह में-छः दिनके २३), २४), रुपये मिळते 
हैं। अर्थात्‌ वर्ष का ७५० ) से १००० ) रुपये की 
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मजुदू 


ES 


कमसे कम अदमनी हुई। जमन किसान को उसकी 
रोज की मजदूरी के सिवा फसल की आय का कुछ 
भाग भी मिळता हे। यदि शांत चित्त से परन्तु 
कर्तबगारी कर दिखाने के उत्साहसे किसान की, 
कारखाने के काम करनेवाले की वा विश्वविद्यालय 
एट से निकालनेचाले उपाधिधारी की रोज क 
[ वार्षिक आय का विचार. करें ता 
हिन्दुस्थान का भाग्य ? हमे केला दिखेगा ? 


~ 


बद्धियस्थ बलं तस्य ¦” 


~ 


जीवित और स्वतंत्र बुद्धि तथा उधार ली हुईं 
बुद्धि इर दोनों में जमीन अस्मान का अन्तर है । 
सच्चा स्वार्थत्याग ओर स्वार्थत्याग का स्वांग इन 
दोनों मे उतना ही अन्तर हे जितना सच्चे जनपद 
द्वितकर्ता सम्राट में और नाटक में सम्राट पोषाक 
चढाकर नाचनेवाले में हे । वास्तव में राष्ट्र को उच्च 
पद्‌ प्र!त्ति के लिए जीवित बुद्विस्वातंऽ्य एवं स्वार्थ- 
त्याग की आवश्यकता हे | बुद्धिस्वातख्य का स्वांग 
ओर स्वार्थत्याग का स्वांग रचने से,बहुत होगा तो, 
राष्ट्र की कतूत का नाटक भर कुछ समय तक 
द्खिलाया जा सकेगा। छच्ची प्रतिभा राष्ट्रको 
काव्यस्फूति देनेचाले काव्य को जन्म देती हे। 
खीचातानीले छाई हुई कह्पनाशक्ति दुर्गन्धित 
वाङमय की धूल उडाती हे ओर अंतर्बाह्य दृष्टि को 
अक्ष बना देती हे । 
दम हिंदुस्थानी लोग स्वयंस्फूर्ति से विचार नहीं 
करते और बोलते भी नहीं | जो कुछ पस्तक बोलता 
हे उसे हम तोते के लमान बोलते हैं। हमारे देश 
म ग्रन्थ बोलता हे, दूसरे बेभवशाली देश मे बडे 
मनुष्यको बडो कृति घोळती हे । बुद्धि उन्मेष 
शालिनी हानी चाहिए,दूखरों की पढाइ हुई न होनी 


द्वियस्य बल तस्य निव दस्त कुतो बलम । 


हितोपदेश । 

चाहिए। विद्या सत्कमंग्रवण होनी याद्विए; पस्तक 
न होनी चाहिए | व॒द्धिस्वातंत्य का धडाका सय 
प्रकाश के समान तेजस्वी, स्फूर्तिदायक, ओर सतत 
कार्यक्षम होना चाहिए। वह दियाखलाई के प्रकाश 
के सहश मद्दा, अल्पजीवी और हीन कार्यकर न 
होना चाहिए | सलाई सिलगाकर सिगरेट, बिडी 
या स्टोब सिळगा सकेंगे; पर सलाई का मलिन, / 
पीळासा ओर सम्पूर्ण स्फूर्ति को ठण्डी करनेवाल! र्‌ 
प्रकाश देखकर पक्षीगण आनन्द से नाचने या गाने. 
न लगेंगे। प्रसन्न सय-प्रकाश और लल।इ के प्रकाश 
में जो अतर है, बद्दी अंतर स्वतंत्र संशोधन, | 
स्वतंत्र कार्य और रटत बिद्या में, अदवक्षेमकर कार्य 
में हे। 

हमारे शारीर का देवी सामथ्ये ओर नेत्रो का 
स्वयंभू तेज जाता रहा और इम निःलर और 
अंधे बने। हमारे शरीर भी बिक गए और आंखे भी 
बिक गई । हम लोगों ने परदेशी अंगरखे खरीदे 
और चष्मे भी खरीदे । शरीर की रक्षा के लिए 
दूसरे का मुह असहायता से ताका ओर आंखें तो - 
परप्रत्ययनेयरष्टि हुई । अधिक से अधिक मागे और 
कम से क्रम उपयुक्त व्यावद्दारिक पेटपालने का श्लान 


अंक ६ ] 


ऐसा अपूर्वं संयोग अकेले हिन्दुस्थान में ही दिखता 

हैं! हिन्दुस्थानकी बिनमोल शिक्षा पद्धतिने-शास्त्रीय 

._.धोधःनात्मक एवं औद्योगिक शिक्षा के अभाव में 

a > अन्नपूर्णा गहकी तो नहीं, पर बडेभारी, ट॒टे फरे- 
भिक्षापात्र की उपाधि आक्रमित की हे । 

हिन्दुस्थान के पूर्ण परिचय का हो गया है कि 


[oS 


बुद्धि की स्वतंत्रताके, स्वार्थत्यागक तथा कर्तबगारी 


के सवांग से कोनसा बडप्पन ध्रा किया जा सकता 
हे। अब देखें जीवित वद्धिस्वातंऽ्थ, जीवित स्वार्थ 
व्याग और जीवित स्फूतिंप्रद कर्तब्यप्रवणता सें 
राष्ट्र बडा पद्‌ केसे प्राप्त करते हैं । यद्द इतिहास 
परदेश का ही; होगा और यही इतिद्दाख प्रस्तुत 
| बिकट परिस्थितिमे हम लोगो को कतेव्य का सीधा 
रे प्रागे दिखलावेगा ! 


पश्चिम के वृद्धिमान राष्ट ने खष्टिखामथ्यका पण 
उपयोग कर लिया हे । इमलोग जानते इं कि पानी 
के प्रवाह से विद्युत्‌ शक्ति उत्पन्न/कर उख शक्ति से 
बड़े बडे कारखाने खलाप जा सकते हैं । बम्बई को 
जाते समय टाटाके .पचण्ड जळ विद्यत के कारखाने 
दिखाई देते हें हवा की शक्तिका उपयोग पवनचककी। 
के लिप, विद्युत्‌ शक्ति उत्पन्न करके उलसे खेती 
काम लेना तथा खेती बाडी रात्रीके समय प्रकाशित 
करने में होने लगा हे ! ये सृष्टि के जळ-वायु-विद्युत्‌ 
सामथ्य, यदि प्रारंभिक रचना तथा चाळ खर्चे 
५ छोड दे, तो बिलकूल मफ्त सं मिळते हें । डलके 
छिप कुछ भी खच नही करना पडता और बहमोल 
काय अखंड लिया जा सकता हैं। इन खृि-सामर्थ्यो 
को आत्मसात कर के राष्ट्रीय कार्य में लगाने के 
पश्चात्‌ महत्त्वाकांक्षी शास्त्रश और राष्ट्र का ध्यान 
सर्यकी उष्णता और पथ्ची के पेट की उष्णता ने 
आकर्षित किया । पृथ्वी के पेट म स्थित उष्णता 
अनंत हे बेस ही प्रतिदिन प्रकाशनेवाळे खय की 
उष्णता भी अनंत हे । ये दो अनंत सामर्थ्यं हस्तगत 
हो जावे तो वास्तव में मनुष्य अनंत काय करेगा 
वे भी अतीच उपयुक्त और मुफ्त में। इटली में तथा 
अप्रेरिका के केलिफोनिया प्रायःद्वीप में प्रयत्न 
जारी ह कि पृथ्वी की उष्णता अर्थात्‌ ज्वालामुखी 

® 


बुद्धियेस्थ बल तस्य | 
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पर्वत के पेट की प्रचण्ड उष्णता का उपयोग कार- 
खाना को चलाने के लिए किया जाय। वे प्रयत्न 
बहुत कुछ आशाप्रद्‌ रीतिसे सफळ भी हुए हैं। 
इखी प्रकार सूर्य की उष्णता का उद्योगधर्न्या के 
उत्क्कर्ष के लिए उपयोग करने के प्रयत्न भी जारी 
हैं । प्त्री के पेट की उष्णता ओर सूर्य के पेट की 
उष्णता ये दोनों बिना खे के उपयोग मे आनेवाले 
प्रचण्ड खष्टि-सामर्थ्य है। जीवित बुद्धि सामथ्ये, 
जीवित स्वार्थत्याग ओर जीवित कतंबगारी के 
कारण यरोपीयन एवं अमेरिकन राष्ट्र उच्च 
पदवी किल प्रकार प्राप्त कर रहे हें इसका यह 
किचित्‌ दिग्दर्शन हुआ। हिन्दुस्थान के चार 
करोड लोगो को ठण्डोके दिनो में तापने क लिए 
लकडी नहीं मिळती और पतले पडे हुए पेट 
में अन्न से कुछ उष्णता उत्पन्न करना चाह तो 
उन्हे रात का भोजन भी नहीं मिलता । यूरोपीयन 
वा अमेरिकन लोगों की स्पृहणीय आर्थिक खुस्थिति 
और हिन्दुस्थानियो की अनुकम्पनीय आर्थिक 
दुःस्थिति इनमें इस प्रकार का जमीन अस्मान का 
अन्तर क्यो पडा ? यदि दोनों की स्थितियां का 
अन्तर दूंढना चाहें तो वह पूर्ण स्वातंत्रय-बुद्धि ओर 
गमाई हुई या उधारी की बुद्धि में निश्चय से मिल 
जावेगा । 
पिछले यरोपीब महाय॒द्ध के भयंकर दिन थे। 
महायद्ध की फेलनेबाली उवालाओ से सम्पर्ण 
जगत जलभन रहा था! उसमें भी जमनी का तो यहद 
हाल था कि वह चारों ओर से घिरा था ओर दम 
घटकर उद्चके प्राण जाने की नोबत आ गई थी । 
जर्मनी के अन्नजळ,चस्त्रपात्र आदि जीवनेक साधन 
समाप्त हो रहे थ । शत्रु राष्ट्री का अभेद्य घेरा पडा 
था। बाहर से अन्नजळ, चस्त्रपात्र मिलने की बिळ- 
कुल आशा न थी। कोयले के पेट्रोल के न होने से 
कारखाने चटपट मरने लगे थे और खेती नष्ट होने 
से जर्मनी अन्न के लिए मोताद हो रहा था। ऐसी 
बिकटतम राष्ट्रीय आपत्ति में एक सच्चे कत्‌ त्वान्‌ 
शास्त्रज्ञ का उद्य हुआ । वह शास्त्रज्ञ था विदयुत 
विद्या का ज्ञानी ओर उसका नाम था “ हरमनु 
प्लौलन ” । जलोघ, कोयला, पेयोल आदि सूएि- 


त वा क टाचा लाह sss is 


~ 


(१६६) वैदिक धमे । 


सामथ्यं का जमना स अकोल पडा देख हरमन 
प्ळोसन ! का भ्यान हवा की विद्य॒त की ओर आ 
कषित हुआ । जेखें पृथ्वी की और सखये की उष्णताके 
सामथ्यं की सीमा नहीं और जेसे इस सामर्थ्य मे 
कमी कमी नहीं होती वैसे ही ' मस्त विद्युत्‌ क 
सामथ्ये को भी सीमा नही है और वह कभी कम 
तभी नहीं होता । लस्पर्ण प॒थ्चो के इदगिद हवा का 
प्रचण्ड सागर फैला हुआ हे। इल मरुत-सागर के 
लदश ही विस्तीणे किंबहुना उससे भी बह्डुत अधिक 
विस्तारका विद्यत-सागर भी पथ्ची के इ्द्गिद 
आकाश में फैछा हुआ है। भिन्न भिन्न देशों सें भ- 
गर्भ-रचना झे अनसार जलप्रपात, कोयला, पेटोल 
आदि खष्टिलामथ्य होगे वा नही होगे। परन्त आकाशा- 
न्तर्गत ऐसा जो निःसीम विद्यत सागर उसम भेद 
भाव नही हे कि एक देश में लहरों का आंदोलन 
करना ओर दूरे का बहिष्कार करना। इस विद्युत्‌ 
सागरके संबंधम निसगे जननी या परमेश्वर पिताने 
अब तक कोई भेदभाव नहीं किया । यह आकाश 
थत विद्यत साम्ये पृथ्वी के सब दे शो पर खमान- 
तासे खल रहा है। वह दिन्टुस्थान पर भी विद्य 
मान हे | ज्ञानी लोग ओर राष्ट इख बात को जानते 
हं । यह बात भिन्न हें कि हिन्दुस्थान को यह बात 
विदित नहीं है | यही ज्ञान ' हरमन्‌ प्छौसन ? के 
अतीव राष्ट्रीय महत्ता की शास्त्रीय खोज की नीव दै! 
' हरमन्‌ प्लोसन ' ने लगातार प्रयत्न प्रयोग जारी 
रखे कि राष्ट्रीय कारखानाको चलाकर सम्पूर्ण देश 
क अन्नजळ की समस्‍या को हल करनेवाला यह 
अखण्ड साम्यं आकाश खे पृथ्वीतल पर खींच 
लाकर सत्कार्य मे किस प्रकार लगाया ज्ञाय। 
अनेक प्रयोग फजूल हुए । अनेको ने ' प्लौखन ' 
की निराशा की। पर प्रयोग स्थगित न हप। जीवित 
बुद्धिमत्ता ओर जीवित राष्ट्रहित की चावसे किए 
हुए प्रयोग आज नहीं तो कल, दख वष में, पचा 
वपं में सफल होने ही चाहिप। इसी निश्चय 
के ` प्लौलन ' साहब कार्य मै तत्पर रहे और उनके 
प्रयोग भी पूर्ण सफल हुए। सष्टिमाता प्रयत्न-खातत्य 
की परोक्षा देखती हें । इस परोक्षाम उत्तीण होते 


छी सृष्टिमाता और उसके साथ ही लृष्टिसामर्थ्य भी 


ह: 
| आल 


प्त. 
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प्रसन्न हो जाते हैं और सम्पण सश्टि-खंपत्ति अर्थात्‌ 
ऋद्धिलिद्धि उस महान शास्त्रज्ञ पुरुष की और उसके 
राष्टकी या यो कहिए कि सम्पर्ण जगत की सेवा ॐ 
तत्परता से लग जाती हे! 

“ प्छोखन ! ने हवा में स्थित विद्यत साम्य 
बिनां-खच पृथ्वीतळ पर मन चाही मात्रा खींचकर 
उखे दिनरात लत्कार्य में लगाने में सिद्धि प्राप्त की । 
यंत्र रचना भी पूर्णता को पहुँचा दो । आकाशस्थ 
विद्युत्‌ को नीचे लानेवाले प्लौखन के यंत्र की 
रचना बिळङुळ सरल हे। यंत्र-रचना में प्रथम 
लगानेवाळे खर्च के सिवा आगे चलकर यंत्र चलाने 
के लिप या कारखाना चलाने के लिप अन्य किसी 
भी प्रकार का खच नहीं लगता । पानी के जलप्रपात 
से उत्पन्न होनेवाली विद्यत शक्ति कोयले की या 
पडील की शक्ति से उत्पन्न होनेवाली विद्यत से 
बहुत हा कम खच म प्राप्त होती हे । यह बात सत्य : 
है । परन्तु इस जलविद्युत शक्ति को प्रारंभिक खच 
बहुत ही अधिक लगता हे । इसके लिए पानी का 
संचय तथा अन्य यंत्रों की रचना का पचण्ड खर्च 
भारी पूजी के बिना किया ही नहीं जा सकता | 
प्लौलन की यंत्र रचना और योजना अत्यंत सरल 
आर वास्तव में बिना खर्च की हे | जेसे जलप्रपात 
अमेरिका, आफ्रिका, नावे या हिन्दुस्थान में हैं वेले ,« 
जमेनी में नहीं हैं। और कृत्रिम जलौध या जळ३ 
प्रपात उत्पन्न करने योग्य जमनी की भरचना मै 
नहा है । भूरचना को इस प्रतिकूलता को देखकर 
ही, ' प्लोसन ' नें अपना ध्यान ' हवा की बिजली! 
की ओर लगाया; और इख राष्टरहित-कार्य में ' न 
भूतो न भविष्यति, ऐसी सिद्धि प्राप्त की | प्लौसन 
की योजना अति अढप पजी की हे । बहुत थोडी 
पूजी से खेतों खेतों में, झोपडी में, छोटे कारखाने 
मे, छोटे छोटे गांव-खे डो में प्लोसन की इस विधत 
योजना को काम मं ला सकते हैं। प्लोसन की यह 
विलक्षण यंत्र-रचना बह्डुत सरल हैं; -- 


प्लौलन ने अल्युमिनिअम की पतली चद्दर का _ 


_ OS >> 
एक बडे कंदोळ के आकार का वायुयान तयार 


किया । उसे टिकाऊ बनाने के लिए भीतर की पोली 
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जगहदमे उचित आधार का प्रबन्ध किया गया। इन्‌ | 
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आधारो के कारण वाययान की बाजुएँ काफी 
मजबूत भी बन गाई ओर उनमें नबने का भी गुण 


हि वायु से भर दी । आजकल ' हेलियम्‌ ! नाम क 


+ ६ 
| 


हलके और उद्ज वायु से अधिक बिनधोके की 
वायसे पोलास्थान भरा जाता हे । 

'उद्ज्‌’ या हेलियम्‌' वायु हलकी होती है इससे 
अद्यमिनिअम का वायुयान दवा में बिना आयाख के 
उतराता है। वायुयान के बाहर की ओर से हर पक 
कोने पर तथा ऊपर जस्ते की जस्ता-तांबे की 
कंटीली लोक खडी जोडी जाती दे। जस्ते के कांटे 
की नोके स्वभाव-धमे के अनुसार हवा की बिजली 
आकर्षित करतों हें । यह आकृष्ट विद्युत्‌ वायुयान में 
तथा जस्ते की सींकों मे जुडी हुई तारके माग से 
नीचे विद्य॒त्गृह मं आती है । वहाँ प्रस्तुत उपलब्ध 
साधनो से विद्युत्‌ संचय पात्र में संचय करके 
रखते हें। इस संचय में से आवड्यक विद्युत्‌ शक्ति 
दूसरे यंत्रों तथा कारखानो के चळानेके कार्य में छाई 
जाती है । प्रत्यक्ष प्रयोगो से ' प्लोसन ' ने निवि 
वाद रीतिसे सिद्ध कर दिया है कि दो खों फुट की 
उँचाई पर उतरानेवाला खाल आकार का अलम्‌ 
वाय॒यान कम से कम दो लो अश्वशक्ति का अखण्ड 
विद्युत्‌ सामथ्यं उत्पन्न कर सकता हैं। इस देधी 


५ शक्ति से पक कोई भी छोटा कारखाना या पाच छः 


५ कार्यगृह ( वर्कशाप्ल ) चळ सकते हैं अथवा किली 


छोटे गांव के लब विद्युद्दीप जलाने का तथा 
उष्णता प॒जोने का कार्य विना खर्च के किया जा 
सकता है । 

प्लोसन के आकांश-विद्युत्‌ के खोज से ओर 
व्यावहारिक उपयोग खे जगत्‌ के उद्योगधधों में 
विलक्षण क्रांति होनेवाली है। दो एक वर्ष में सम्पूर्ण 
जमनी में उँचे खबौ पर से करीब २००। ३०० फुट 
की उँचाई पर उतरानेवाले ' अलम्‌ वायुयान ' 
जहा तह दिखने लगंगे। जमनी के गांवखेडो पर 
से, सेतो पर से और कदाचित्‌ बडे बडे शहरोपर 
से ये विद्युत वायुयान मकडी के जाल के समान 
उतराते हुप नजर आवेगे | इन विद्युत्‌-चायुथानोके 
महत्त्व, उपयुक्तता और कार्य लामथ्ये का यथार्थता 


बुद्धिर्यस्य बलं तस्य | 
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~ श्र ७ >> ~ > ७ 
सं वणन करना अलभव ह। पुथ्चाका दन्य दुर 


करनेवाळा और मानवी सुखसम्पत्ति मै असीम 
पूर्ति करनेवाला यदद देवी साधन जल्दी ही जर्मनी 
मे काय करने लगेगा ! इंग्लेण्ड ने भी निश्चय किया 
है कि इस अप्रतिम जर्मन खोज का उपयोग अपनी 
खेती की वद्धि करने करना। और इंग्लेण्ड तथा 
जर्मनी से दस गुना बडे हिन्दुस्थानने क्या किया ९ 
भारतसरकार समर्थ हे। अनेक भारतीय कारग्यान- 
दार प्रगमनशील ओर साहसी हैं । हिन्दुस्थानी 
विश्वविद्यालयों से सेकडों बुद्धिमान्‌ विद्युत्‌ यन्त्रः 
शास्त्रश निकलते हैं। सहस्रा रसायनशास्त्रज्ञ भी 
उद्योग ढुंढते हुए देशभर में भटकते फिरते हैं। लाभ 
होने की आशा होनेपर कुछ पूजी पुजोनेवाले धनिक 
भी शहरों में पाये जाते हैं। ऐसा मालूम पडता है 
कि सब कुछ मोजद है; पर ध्यान कोन देता है ? 

` प्लोसन ' की खोज से सवे प्रथम जर्मनी की 
कृष्टि-सम्पत्ति में अवर्णनीय वृद्धि होगी । गांवखे डॉ 
के, गरीब किसानों की खेतोबाडी, झोपडी के धन्धा 
को तथा घरेल्‌ धन्था को ' प्लौसन ! सादी यंत्र- 
रचना ले प्रायः मुफ्त भ॑ विद्युत शक्ति मिलेगी। 
आगे चलकर जमन गांदखेडो में आकाश-विद्युत्‌ 
शक्ति से बिजली के दीप लगंगे । वष के आठ माइ 
मेंजब कि कडी ठण्ड रहती हे जमेनो की झोपडियां 
काफी मात्रा में गरम रखनेका कार्य भी यही विद्युत्‌ 
शक्ति करेगी । घरके या खेत के कुएं का पानी निका- 
लकर उचित काय में लगाने का काये भी यही 
शक्ति करगी । फसल को तथा बीज को आवइयक 
उष्णता देकर कीडे को मारडालने का काये और 
चान्य, फूल, फळ आदि के संवर्धन का कार्य भी 
यही शक्ति करेगी । गरीब पर सद्गुणी एवं कतव्य 
दक्ष जमन गृहिणियाँ के कपडे सोने के यंत्र इसी 
शक्तिके बळ से चळेंगे। दुइना, दूध मथकर मलाइ 
निकालने का या दहिखे मक्खन निक्रालनेका अथवा 
खेतीबाडी के तथा घरेलू हर एक काम इसी दिब्य 
शक्ति से इच्छानुसार परन्तु बगेर खच के रोज 
लिया जावेगा। इस प्रकार के उदज वायु से 
भरे हुए ऑलम वायुयान यदि २०० फुट की उंचाई 
पर उतराते हुए रख जाय तो उस से मिलनेवाली 
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* विद्युत्‌ शक्ति से उस गांव को लगनेवाली उष्णता 


एवं प्रकाश दे ने पर भी खेती का हर एक काम-हर 
चलाने से लगाकर कटाई, उडाई आदि सब काम- 
बिना रुकावट के ओर अधिक अच्छे होगे । ऐसा 
सरवंगामी ओर सर्घेकर्मकर साधन सामथ्ये हस्तगत 
होने पर जर्मन किसान ओर जमेन राष्ट्र सच्चा 
सखी क्यो न होगा? दंभ का, तिलक-टोपी का, 
गप्पा का, झटी धर्माघम्र कटपनाओ का फल स्वर्ग 
कदापि नहीं है । आज दिन तक का इतिहास यही 
बतलातां है कि अविश्रांत सत्‌ कृतिका ओर लदुद्यम 
का हो निश्चित फल स्वर्ग हे। 
प्लौलन का यह भी कथन हे कि इस आकाश- 
विद्यत की योजना के हो जाने से बिजली गिरके 
या बिजली के तफान से खेतीवाडी या किसी भी 
प्रकार की जायदादमें; आगे चलकर, हानि न होगी। 
कारण यह है आकाश में इकट्ठा हुआ विद्युत्‌ 
संचय इस अलम के घायुयान में से तारद्वारा नीचे 
डतर कर अपना नियम शान्तता से करेगा, या वदद 
संचय बहुत ही अधिक हुआ हो तो उसमे से तार 
के मार्ग से जमीन में प्रवेश कर किसी भी प्रकारका 
उत्पात किए बिना शा।न्त हो जावेगा । हवाम जितना 
विद्यत संचय अन्य ऋत ओ में होता हे उससे दगनी 
विद्यत ठण्ड की ऋतम हवाम रहती हं । इससे 
ठण्ड की ऋत में उसी यन्त्र से ओर किसी भी प्रकार 
का अधिक खर्चे किए बिना, दुगनी विद्युत्‌ शक्ति 
मिलकर दुगने काम उतने ही समय में होगे । 
प्लौसन ने अपने आकाशा विद्यत के यन्त्र को एक 
घूमनेवाळे विद्युत विकार ( टस्फामर ) यन्त्र भी 
जोड दिया हे । इससे विद्युत प्रवाह अधिक 
प्रबल द्वोकर, अधिक सुलभ पर्व अधिक कार्यक्षम 
हुआ! हे । 
पक मनष्य को ब॒द्धिस्वतन्त्रता से या एक ही 
खोजसे, एकद्दी सत्कृति से और सदुद्यम से सारे 
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संसार का भाग्य उदय होने का संभव किस प्रकार 
होता है सो प्रसिद्ध जर्मन विद्युत शास्त्रश् ' हरः 
मन्‌ प्लौसन ' के ऊपर वर्णन किप हुए खोज से 
कमंशील ओर उत्सादी हिन्दी यवको के ध्यान में 
सहज ही म आ सकता हे। छोटे, गरीबी के उद्योग 
धन्धे परिश्रमी किखान ओर कुशल पर पजीहीन 
कारीगर इन सब को प्लोलन द्वारा संपादित विद्यत 
सामथ्य से प॒नरुज्जीब प्राप्त होगा । प्लोसन ने 
अपने अप्रतिम व्यावहारिक खोजसे भखौ मरनेवाले 
बकारों को काम और अन्नदान तथा मरनेवाले एवं 
मरे हुए उद्योगधन्धां को ओर कला कोशल को 
वास्तवम प्राणदान किया हे। जमनी, शात्रस्थान में 
स्थित इंग्ळेण्ड, किली भी स्थान मं न रहनेवाला 
हिन्दुस्थान किंबहुना सम्पूर्ण जगत्‌ ' प्लोखन ' के 
धन्यवाद्‌ क्यो न गावे? सहस्थावधि लोगो के 

टपानी की अपनी ब॒द्धिमानी से, खोज से, और 
प्रत्यक्ष कतबगारी से उचित व्यवस्था करनेवाला, 
इसी प्रकार मरी हुई ओर मरनेधाली कत स्वशक्ति को 
संजीवन देनेवाला मनष्य ही सच्चा साधुसंत ओर 
सच्चा महात्मा हे। प्राण की गप्पें झोक कर श्रोताओं 
को स्वर्ग में ले जाने का बहाना करनेवाला कदापि 
महात्मा नहीं होता | दंभ से ओर गप्पौ खे उत्पन्न 
किया हुआ शाब्दिक स्वर्ग दीनता से, दरिद्रता से 
और दुःख से भरा हे । अपने लोगो के स्वार्थी 
उत्पाती से स्वगस्थित देवौ का भी अधःपतन 
होता है । इस के विपरीत ' हरमन प्लोसन ' जेसे 
महान लोग अपनी जीवित चद्धि-स्वतन्त्रता से 
जीवित स्वार्थत्याग से ऑर लोकोपयोगी कत च्च 
से दीनता, दुःख बिलकुल नष्ट करके इसी प॒थ्वीपर 
इसी प॒थ्वी का स्वगं बना देते दे । हम आशा करते 
हैं कि उत्साही ओर कमशीळ हिन्दुस्थानी विद्यत्‌ 
शास्त्रज्ञ और रखायन-शास्त्रज्न ' प्लौखन ' से यही 
उपदेशा ग्रहण करगे कि 'बद्धियेस्य बल तस्य ।' 
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बाक व्यायाम का आवश्यकता | 


ब्यायाम की आवश्यकता । 
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( लेखक श्री० वासुदेव सिद्धनाथ कुळकणी, बी. प. ) 


~ 


आजकल जहां कहीं देखें यही दिखाई देता हे कि 
आरंभ किए हुप काय में असफलता ही होती हे । 
प्रत्येक मनुष्य अपनी भूछपर पछताता हुआ नजर 
आता हे । कार्य में सफलता तभी होती हे जब उचित 
समय पर उचित विचार सझे | मूळ से असफलता 
हाथ आती है और भल कया हे ? समय पर उचित 
विचार न सझना । परन्त भूल प्रत्येक मनष्य से 
होती है ओर उसके परिणाम भी भगतने पडते हैं । 
ऐसे समय पर मनष्य क मह से सहजस्फत उद्धार 
निकलते हे। ये उद्गार प्रायः इस प्रकार होते हैं। 

पत्थर पडे मेरी बुद्धि पर ! यही बात पहले 
सझती तो क्या ही अच्छा होता? ” “म्ह रेसा ही 
लगता था, पर फिर न मालम कयो दसरी बात 
सझा आर ये एंसा कर बेडा | ?' 


क्या किसीने कभी सोचा है कि उपयुक्त वाकय 
किस बातको सूचित करते हैं ? यदि कहा जाय कि 
किसीने नहीं सोचा, तो गळती न होगी । मनष्य 
अपनी ब॒द्धि को दोष देता हे अर्थात उसकी बृद्धि 
में कोइ कमी अवश्य हे तब यदि किसी उपाय से 
बुद्धि यह कमी प्री की जावेगी, तो अवश्य द्दी यश- 
प्रदान करनेवाले उच्षित विचार उत्पन्न होंगे। ओर 
उन्हीसे मनुष्य ऐहिक ओर पारमार्थिक खुष प्राप्त 
करेय! | चह उपाय “ बौद्धिक व्यायाम” है । शरीर 
का रोग नष्ट करके उसे स्वस्थ बनाए रखने को 
शारीरिक व्यायाम आवश्यक हे । ठीक इसी प्रकार 
बुद्धि का विकार नष्ट कर उसे अच्छी दशामे रखने 
के लिए “ बौद्धिक व्यायाम ! ही आवदच्यक है | उस 
के लिए अन्य उपाय ही नहीं हें । 

‘Sound mind 1) a sound body.” ‘शरीर 
बलवान हो तो मन भी बलवान्‌ रहेगा ' | इस उत्ति 
की बात कुछ अंश में सत्य हे। पर स्वस्थ शरीर के 
बलपर प्राप्त को हुई मानलिक शक्ति धारण करने- 
वाळे मनुष्य भी उपरोक्त उद्वार निकालते हुए पाए 


> 
~ 


जाते हें । इतना अवश्य हे कि उसका मन बलवान्‌ 
होनेसे वह घबडाता नहीं। शांका यही हे कि कया 
वह मनुष्य ऊपर बतळाप हुप उद्गार कहने के मौके 
टाळ सकता हे । 

प्रत्येक मनष्य को दुःख के समय परमेश्वर ओर 
साथ परुषो के बचनो का स्मरण होता हें। वह उन्द्दी 
वचनी पर विचार भी करने लगता दे। वतमान 
समय में परिस्थिति भी ऐसी हो हे। अतएव हमारा 
विचार हे कि गायत्री मंत्र की उपयकता दिखा दं 
जिससे लोग इस मंत्ररूपी बौद्धिक व्यायाम का 
अवलंबन करे। इस लेख में हम दिखलावग कि 
इस मत्ररुपी व्यायाम का अपनी उन्नति के लिए 
किस प्रकार उपयोग किया जा सकता हे । 


गायत्री मंत्र को हम बोद्विक व्यायाम इस लिए 
कहते हैं कि सविता के ध्यान से बुद्धि को प्रेरणा 
होती हें । कही हे-- 
थियो यो नः प्रचोदयात ।' 
बद्धि की उन्नति मंत्र के वारंवार उचार करने 
पर अवलंबित है । अतएव व्यायाम का सिद्धांत 
यहां ठीक लाग्‌ होता है | व्यायाम में भी थकावट 
आने तक शारीर से कुछ विशेष प्रकार की हल- 
चल कराई जाती हे । वद्दी बात मंत्रोच्चार से भी 
होती हे । 
` गायत्री ' शब्द का अर्थे इस प्रकार कहा हे” 
गायंठं त्रायते यस्माद्रायजी त्वं ततः स्मृता ।' 
अर्थात शानेवाळे का रक्षण करनेवाली देवता । यदि 
विचार किया जाय तो विदित होगा कि मनुष्य 
की रक्षा करने के लिए कोइ दवता प्रत्यक्ष नहा 
आती । मनष्य स्वयं ही अपनी रक्षा करता ह । 
अर्थात समय पर उचित विचार सझने हदी से उसका 
रक्षा होती हे। कारण यही है कि सब अनर्थो का 
गज, और सब संकटो की जड बुरे विचार हे । यदि 
मनुष्य उन बुरे विचारों को ही टाल सक तो 


|; 
| 
) 


( १७० ) 


दुष्परिणाम से बह अवश्य हो बच गया । 
 उद्धर दात्मनात्मानं ।' 
वा 
“ मन एव मनष्याणां कारणं बंधमोक्षयोः। ' 
आदि वाक्यो से भगवान श्रीकृष्णजी ने स्पष्ट 
ही कर दिया हे कि मनष्य के अधीन हो सब 
बाते हैं । 
तब भी लोगों में गायत्री मत्र के प्रति अनास्था 
है ओर लोग उसे टाळना चाहते हे । कारण यही हे 
कि लोग उस मंत्र के रहस्य को नहीं समझते । 
इसीसे प्रथम यही देखेंगे कि मानस शास्त्र की दृष्टि 
से गायत्री का रहस्य कया हे । 
मानस-शास्त्र में मनके दो भाग माने गये हें। 
एक अंतमेन ओर दूसरा बद्दिमिन। जागृत अवस्था 
मै बहिमंन के द्वारा अंतर्मन पर परिणाम होता 
रहता हे । प्रत्येक क्रिया की प्रतिक्रिया अवश्यद्दी 
होती है । इस सिद्धान्त के अनुसार जो जो बातें 
अंतर्मन पर उछली होगी उनका असर बहिर्मन पर 
अवद्य ही होगा। यहां तक देखा गया हे कि अंत- 
मेन के संस्कारों का असर शारीर के व्यापारोपर भी 
होता हे। कोई नाटक यां उपन्यास पढते समय 
डमं जिस घटना का हाल पढ़ते हो उसी के समान 
क्रिया अपन करने लगते हें। इसका मजा देखना 
हो तो रस्सा खींचते समय ध्यान से अवलोकन 
कीजिए । प्रेक्षक वर्ग वग किसी पक पक्ष को उत्साह 
देता हे ओर उस समय इतना तल्लीन हो जाता हे 
कि चिल्लाते चिल्लाते झक जाता हे मानो वह स्वयं 
ही रस्सा खींचता हो । 

अंतमन जिन जिन विचारों की लहरे ग्रहण 
करता हे उनकी प्रतिक्रिया बहिर्मन पर और शारीर 
पर भी करता हे। जो डरपोक होते हें, जिनमें 
असली वीरत्व नहीं होता, उन्हे चीर-रख के गाने 
सनाकर ओर रणघाद्य बजाकर लड़ने को तैयार 
करते हैं। जो स्वभाव ही से शर वीर होते हैं उन्हे 
स्फार्ति होती हे । इसी प्रकार बहिमन के द्वारा जप 
की सहायता से ओर सविता का ध्यान करके यदि 
वारंवार सूचना को जावे कि बद्धि को प्रेरणा हो 


तो उसकी प्रतिक्रिया सदेव अच्छी ही होगी । ब॒द्ध 


“hr 


बादिक धमे । 


[वष ११ 


को प्रेरणा दो घाती की ही चाहिए। एक उचित 
विचारों की ओर दूसरी समयोचित विचारा की । 
इसीपर सारा यश निर्भर हैं। इसीस बद्धिको उचित 
चालना देने के लिए उत्कृ साधन गायत्री मंत्र है । 
इससे बद्धि का वेगण्य नष्ट कर सकते हें। जो वद्धिं 
मान हवे अपनी बद्धि अधिक ओजस्विनी बना 
सकंगे । साधारण मनष्य को मालम होगा कि हमे 
क्या करना अवश्यक हे ओर वह कई अडचनों 
से मुक्त होगा । व्यायाम से साधारण मनष्य अपन! 
शरीर मजबत बना सकता हे ओर जिनका शारीर 
पहल हास अच्छा ह वे व्यायाम करक पहलवान 
बन सकते हें। वही बात बुद्धिके संबध में भी 
सत्य है। 

परन्तु, यदृ सधेगा किस प्रकार ? केवल मंत्र के 
अक्षरा को रटनेले यद्द काम कदापि सिद्ध न होगा । 
आज तक हम सब मंत्रा के अक्षर रटते ही रहे पर 
लाभ कुछ भी न हुआ। जेले व्यायाम लाभकारी 
तभी होता हे जब उसमे मन एकाग्र किया जाय। घेस 
ही मंत्र जप म भी गायत्री मंत्र के प॒रश्चरणविधि म 
जो रीति बतलाई गई हे छली रीतिसे मन की एका- 
ग्रता करनी चाहिए | विधि इस प्रकार है - 

तज्जपस्तदर्थ भावनम्‌ । ( योगसूत्र) 

अर्थात्‌ मंत्र के अर्थ का स्मरण करते करते जप 
करना चाहिए तभी लाभ होता हे । गायत्री का जप 
करते समय सदेव ध्यान रखना होगा कि “ उस 
सविता देवता का ध्यान बृद्धिको अच्छे कामो मं 
प्रवत्त करे !! इस सचना से हो बद्धि को अच्छी 
आदत पड सकता है । 


प्रत्येक काय के करने मे बुद्धि को आवश्यकता 
है। उस बुद्धि को कार्यक्षम बनानेका एकमात्र उपाय 
गायत्री मंत्र है । इख मंत्र के जप से बुद्धि को व्या- 
याम होता है ।और इस व्यायाम से समयसूचकता 
आवेगी | समय पर योग्य विचार सूझना ही महत्त्व 
का हे। कहा भी हे कि समय चूक फिर का पछ: 
ताने । गायत्री मंत्र को वेदी म भौ श्रेष्ठता इसी लिये 
दी गइ है । 

(अपूर्ण ) 


दै 


ह 
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( ऋषि)--- अथर्वाङ्गिरा। । देवता-त्रह्मणस्पाति! ) 
आ वृषायस्व श्वसिहि वर्धस्व प्रथयस्व च । 
य॒थाङ्कं व॑धेतां शेपस्तेनं योपितमिञ्जहि ॥ १ ॥ 
येन॑ कृशं वाजय॑न्ति येनं हिन्वन्त्यातुरम्‌ । 
तेनास्य त्रंह्मणस्पते धनुरिवा तानया पस॑ः ॥ २ ॥ 
आहं त॑नोमि ते पसो अधि ज्यामिव धन्व॑नि । 
क्रमस्वशं इव रोहितमनवग्लायता सदां ॥ ३ ॥ 
अथ-- ( आ वृषाथस्च ) बलवान्‌ हो, ( श्वसिहि ) उत्तम प्राण धारण 
कर, ( वधेस्व प्रथथख च ) बढ और अंगांको फैला । ( यथा शेपः अङ्ग 
बघेताम्‌ ) जिससे प्रजननांग पुष्ट हो, और तू (तेन योषितं इत्‌ जहि ) 
उससे स्त्रीको प्राप्त हो ॥ १ ॥ 
हे ( ब्रह्मणस्पते ) ज्ञानी ! ( येन कूढा वाजयन्ति ) जिसे कृश मनुष्यको 
पुष्ट करते हें, ( येन आतुर हिन्वन्ति) जिससे रोगीको समथ बनाते हें, 
(तेन) उस उपायसे ( अस्य पसः धनुः इव आतानय ) इसका अंग 
धनुष्य जेसा फेला ॥ २॥ 


(अह ते पक्ष! लनोघि) में तेरी हाद्रियको फेलाता हू,( धन्वानि अघि ज्याम्‌ 
इव ) जैसे धनुष्यपर डोरीको तानते हें । (कदा! रोहितम्‌ इव) जिस प्रकार 
रीछ हरिनपर धावा करता है ( अनवर्लायता सदा ऋ्रमस्व) न थकता 
हुआ आक्रमण कर ॥ ३ ॥ ( देखो अथव ४।४। ७) 

भावाथे-- हे मनुष्य ! तू बलवान्‌ बन, प्राणका बल बढा, शरीर पुष्ट 
कर, और सोटा लाजा कर | इस प्रकार सब शरीर उत्तम पुष्ट होनेके 
पश्चात्‌ स्त्रीको प्राप्त कर ॥ १ ॥ 

हे ज्ञानी पुरुष ! जिस उपायसे कृशको पुष्ट करते हें और रोगीको नी 
रोग करते हें, उस उपायसे तुम्हारे सब रोगी और निबेल लोग नीरोग 


आर बलचान्‌ चन ॥ २॥ 
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धनुष्यकी डारीके समान शरारम बल आर लचीलापन होवे आर ऐसा 
बल प्राप्त करके हरिणपर रीछ हसला करनेके समान न थकते हुए तू सदा 
हमला कर ॥ ३ ॥ 


चार प्रकारका बल । 

इस सूक्तम चार प्रकारका बल कहा है । हरएकको यह चार प्रकारका बल प्राप्त 
करना चाहिये । ( १) आ घृषायस्व-”यह वीयेका बल है, शरीर वीर्यबान्‌ दो; (२) 
श्वासिहि- प्राणका बल बढे, श्रम का थोडासा कार्य करते ही श्वास लगना नहीं 
चाहिये; ( ३ ) वधस्व- शरोरकी लंबाई चवडाई पर्याप्त हो, मनुष्य अच्छा मोट! ताजा 
प्रतीत हो; आर ( ४) प्रथयस्व- हरएक अवयव अच्छी प्रकार पुष्ट हो । यह चार 
प्रकारके बरका वणन हे । मनुष्यको ये चारों प्रकारके बल प्राप्त करने चाहिये । वीये, 
प्राण, शरीरकी वृद्धि ओर पृष्टी ये चार प्रकार हें । हरएक मनुष्यको अपना शरीर इन 
चतुविंधबरलोसे युक्‍त करना चाहिये । 

कोई मनुष्य किसी कारण रोगी अथवा कृश हुआ तो उसको उचित हे कि वह सु 
योग्य वेद्यसे चिकित्सा करवाकर नीरोग आर हृष्टपुष्ट बने। उत्तम हृष्टपुष्ट, नीरोग ओर 
बलवान्‌ मनुष्य ही ख्रीसे संबंध कर । अन्य अशक्त मनुष्य दूर रहे । तथा मनुष्य 
बलवान्‌ बनकर सदा पराक्रम करे । 


>>>>>>>>>>>>>>>>>:>>>:>>>>>>>>> 


परस्पर प्रेम | 


[ १०२ ] a 

( ऋषिः- जमदग्निः । देवता-अश्चिनो ) A 
यथायं बाहो अश्विना समेति सं च वतेते । १ 
एवा मामभि ते मनः समैतु सं च॑ वततामू ॥ १ ॥ A 
आहं खिंदामि ते मनों राजाश्व? प॒ष्टचामिंव । A 


रष्मच्छिन्नं यथा तृणं में ते वेष्टतां मत; ।। २ ॥ 
आङ्गनस्य मदुघस्य कुष्ठस्य नलंदस्य च । 
तुरो भग॑स्य॒ हस्ताभ्यामनुरोध॑नस्ुङ्करे ॥ ३ ॥ 

॥ इति दशमो ऽ नुवाकः 
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प्रकार यह घोडा साथ साथ जाता हे, और ( सं वतेते च) मिलकर साथ 
साथ रहता हं, ( एवा त मनः मा आभ ) इस प्रकार तरा मन मर (स 
आ एतु) साथ आवे और (सं वर्ततां च) साथ रहे॥१॥ 

( अहं ते मनः आ खिदामि) में तेरे मनको खींचता हूं ( एष्टा राजाश्व! 
इव ) जिस प्रकार पाठक साथ बघा गाडाका घोडा खाचता हं | ( यथा 
रष्म-छिन्न तृण ) जसा वायुसे छिन्नभिन्न हुआ घास एक दूसरेस लिपटता 
हे, वेसा (ते सन! मथि 1) तेरा मन मेर साथ लिपटा 
रहे ॥ २॥ 

( तुरः अगस्य ) त्वरास प्राप्त होनेवाल, भाग्ययुक्त, ( आञ्जनस्य मदु 
घस्य ) अञ्जनके समान हर्षिन करनेवाले ( कुष्टस्य नलदस्य हस्ताभ्यां ) 
कूठ और नलके सपान हाथों द्वारा (अनुरोधन उद्धरे ) अनुकूलता को प्राप्त 
करता हू ॥ ३॥ 

भावाधे--जिस प्रकार गाडीको जोते हुए दो घोडे साथ साथ रहते हें 
और साथ साथ चलते हैं, उ ल प्रकार परस्परका मन एक साथ रहे, परस्पर 
विरोध न करे ॥ १ ॥ 

जिस प्रकार घोडा गाडीको अपनी ओर खींचता हे, उस प्रकार एक 
मनुष्य दूसरेके मनको खींचे और इस प्रकारके प्रेमके वर्तव से मनुष्य 
परस्पर संगठित होच ॥ २॥ 

त्वरासे कोई कार्य करना, भाग्य प्राप्त होना, अञ्जन आदि 'भोग- 
विलास करना, हरएक प्रकारका आनन्द कमाना इत्यादि अनेक कायामें 
परस्परकी अनुकूलता परस्परको देखना चाहिये ॥ ३ ॥ 


प्रेमका आकर्षण । 


एक मनुष्य दूसरे मनुष्यको प्रेमके साथ आकर्षित करे ओर इस प्रकार सब मनुष्य 
संगठित होकर रहें । स्रीपुरुष, पितापुत्र, माई भाई, तथा अन्य मनुष्य एक दूमरेको 
भ्रमसे आकर्षित करे और सब संगठित होकर एक विचारसे अपनी उन्नतिका साधन 
करे । 


१०२ ] परस्पर प्रेमं | १७३ 
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शी) 
शन्का नाश । शै 
> पर 
0 
[ १०३] A 

~ `> ~ ८ = 
( ऋ।ष्‌ः- उच्छाचन। । दवता- इन्द्रापा, बहुदवतभ्‌ ) |) 
संदानं वो बृहस्पति; संदानं सविता करत्‌ । A 
संदानं मित्रो अंयेमा संदानं भगो. अश्विना ॥ १ ॥ शे 
७ "७ 9 ~ श्र 
से परमान्त्समवमानथो सं द्यांमि मध्यमान्‌ । A 
इन्द्रस्तान्‌ पर्येहादाम्ना ताने सं द्या त्वम्‌ ॥ २ ॥ A 
अमी ये युधमायन्ति केतून्‌ कृत्वानींकशः । ) 


इन्द्रस्तान्‌ पर्यहादाम्ना तानग्ने से द्या त्वस्‌ ॥ ३ ॥ 
अर्थ- हे दाचुओं! ( बृहृस्पतिः वः संदानं करत ) बृहस्पति तुम्हारा 
खंडन करे, ( सविता संदानं ) सविता नाश करे, ( मित्रः संदानं, अर्थमा ; 
संदानं ) मित्र और अयमा टुकडे करे, ( भग! अशख्विना संदानं ) भग और ;, 
अश्विदेव तुम्हारा नाश करे ॥ १ ॥ A 
शचुओंके ( परमान्‌ अवमान्‌ अथो मध्यमान सं सं खं द्यामि ) दूरके # 
पासके और बीचके सेनिकोंको काटता हूं, ( इन्द्र! तान्‌ परि अहा! ) इन्द्र १ 


शे 
उन सबका निवारण करे | है अग्न ! (त्वतान्‌ दाम्ना सद्य ) तू उनको A 
पाशस स्वाधीन रख ॥ २ ॥ A 


( केतून्‌ कृत्वा ) झण्डाको उठाकर ( अमी ये अनीकशा! युद्ध आघन्ति) ^ 
> > [aS (५ ~ ०० ०७ ~ ~ शू 
ये जो अपनी अपनी टुकडियांक साथ युद्धके लिये आते हैं, ( तान्‌ इन्द्रः ! 


श्र) 

परि अहा! ) उनका इन्द्र निवारण करे, हे अग्ने! (त्वं तान्‌ दाम्ना सं द्य) a 
तू उनको पाशासे बांधे रख ॥ ३॥ १ 
भावाधे- ज्ञानी, श्र, मित्र, न्यायकारी, धनवान, अश्ववान ये सब A 
राष्ट्रकी रक्षा के लिय अपनी अपनी शक्तिस शङ्का संहार करें, कोई डर | 
कर पीछे न रहे ॥ १ ॥ || 
शाचसेनामे जो पासवाले, बीचक और दूरके सेनिक हें,उनका निवारण / 
किया जावे और जो पास मिलें उनको अपने आधीन किया जावे॥ २॥ ४ 


~ RF 9००७ २ ~ ~~ >> ००७ ॥ शः 
जो सनिक झण्डाको उठाकर छोट छोटे बिभागामं मिलकर हमला १ 


०७ LoS ~ ~ १ 
करते हँ, उनका भी पृवाक्त प्रकार नाश किया जावे॥ ३ ॥ || 
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१७३ अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ६ 


छ - सक्त १०४] शत्रुका पराजय । १७३ 
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_ गह 
> 0) कृ 
तीः शत्रुका दमन । 
च rt ~ ट्र 
क A जस समय राष्ट्ररक्षा का प्रश्न उपास्थत द उस समय ( बृहस्पाते ) ज्ञानी जन, 
गळ १ [aN [a ~ ~ हि >) १०५ 
. 0 (सांवता ) शूर वार, ( मित्र ) मित्रदलके लाग, ( अयमा ) न्याय करनवाले, 
6) 


^ श्रेष्ठ कोन है ओर कोन नहीं इसका प्रमाण निश्चित करनेवाले, ( भगः ) ऐश्वर्यवान्‌, 

॥ (अश्विनों ) अश्ववाले, अथोत्‌ घोडोपर सवार द्वोनवाले वीर, ( इन्द्र ) नरेन्द्रमंडल, 

6 शूर, वीर, ( अग्नि; ) प्रकाशक आदि सब प्रकारके लोग अपने राष्ट्रकी रक्षा के लिये 

^ कटिबद्ध होकर हरएक प्रकारसे शखका नाश करें और अपने राष्ट्रका बचाव करें। इन 
^ मसि कोई भी पीछे न रहे, अपनी अपनी शक्तिके अनुसार जो हो सके, वह हरएक 
^ मनुष्य करे ओर अपने राष्ट्रको रक्षा करे । 

रा - इस बृक्तमें जा देवतावाचक नाम आगये हैं वे देयोके दिव्य राष्ट्रके अनेक आहदे 

~ १ दार हैं, देवराष्ट्रमे उनके कार्य निश्चित हैं । वेही कार्यं करनेवाले मानवराष्ट्रके आइदे 


) दार उसी प्रकार के अपने अपने कार्ये करें और अपने राष्ट्रकी रक्षा करें, यह इस 
॥ च्छ चप ~ ~ ७७ ७ ~ ७. 

^ बरक्तका आशय हे । जेसा देव करते हैं वेसा मनुष्य यहां करें और देव बन जांय । 

१ BC 

| ३ त्र ज्‌ 

[जुका पराजय । 


[ १०४] 
( ऋपिः प्रशोचनः | देवता-इन्द्रामी, बहवो देवता) ) 


< 


>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>3 


आदानेंन सेदानेनामित्राना द्यांमसि । 
अपाना ये चैषां प्राणा असुनासून्त्समंच्छिदन्‌ ॥ १ ॥ 
इद्मादानमकरं तपसेन्द्रेण संशितम्‌ । 
अमित्रा यत्र नः सन्ति तानग्न आ द्या स्वम्‌ ॥ २ ॥ 
ऐन!न्‌ द्यतामिन्द्राद्मी सोमो राजा च मेदिनीं । 
इन्द्र मरुत्वांनादान॑मामित्रेस्यः कृणोतु न! ॥ ३ ॥ 
अर्थे-- ( आदानेन संदानेन ) पकडने और वदा करनेसे ( अमित्रान्‌ 
मसि) हाठुओंको नष्ट करते हें। ( एषां ये च प्राणाः अपाना: ) 


han 0, 2 


अ के 
A = ०७५ स्‌ः 6) > के 

इनके जा प्राण आर अपान हं उन ( असून असुना स आच्छदम ) ^ 
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१७४ अथवेवेद्का स्वाध्याय । [ काण्ड ६ 
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§ प्राणोंको प्राणॉस ही काट डालता १ 
& (इन्द्रेण तपसा संशितं ) इन्द्रने तपके द्वारा तीक्षण किया हुआ ( इदं / 
6 आदान अकर ) यह पाशा भने बनाया हे, (ये अत्र नः आमित्रा। सन्ति ) 1 
4 जा यहा हमार शड हैं, ह अग्न!(तान्‌ त्व आव्य) उनका तू नाश कर ॥२॥ ॥ 
& (इन्द्राग्नी एनान्‌ आ द्यतां ) इन्द्र और अग्नि इनका नाश करे । (सोम; ; 
॥ राजा च मेदिनौ ) सोम और राजाभी आनंदसे यह कार्य करे। ( मरुत्वान्‌ A 
$ इन्द्र!) मरुतोंके साथ इन्द्र ( नः अभित्रेभ्यः आदानं कृणोतु ) हमारे ¦ 
शञ्चजओऑंका पकड रखे ॥ ३ ॥ शं 
भावाथे-शघुको पकडकर उनको प्रतिबंध से रखने के द्वारा हम उनका ^ 

नाश करते हैं | उनके प्राणोंका बलही हस कस करते हें ॥ १॥ A 
तपके द्वारा बनाया यह पाढा है उससे शाडुको बांध और उनका नादा ! 

कर ॥ २॥ हि हे भे 
सब देव दाचनादा करनंक काय स हम सहायता कर ॥ ३ ॥ A 

| शत्रको पकडना । 
शको पकडकर उसको प्रतिबंध करना चाहिये । उसकी शश्ुताका प्रतिबंध हुआ | 
A तो शु नष्ट हुआ, यह बात स्पष्ट दे अपने तपके प्रभावसे शत्रु प्रतिबंधित होता हे - 
ओर तप न होनेस शु प्रबल होता हे । इस बातका हरएक मनुष्य अनुभव कर सकता $ 

हे । इसालिये इसके विषयमें अधिक लिखनेकी आवश्यकता नहीं हे । A 
ज ; 

69) 

A 2020. धे 

खांसीको दर करना । | 

९ १ 

[ १०५] a 

( ऋषिः-उन्मोचनः । देवता-कापा ) A 

यथा मनो मनस्केतेः परापतत्याशमत्‌ । - 

एवा स्वं कासे प्र पत मनसोलु प्रवाय्य|मम ॥ १ ॥ | 

यथा बाणः सुसंशितः परापत॑त्याशमत्‌ । A 

एवा त्वं कासे प्र प॑त एथिव्या अनु संवतम्‌ ॥ २ ॥ A 
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री 
A 
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सूक्त १०६ | घरकी शोभा । १७५ 


यथा ख्रूयेस्य रशमरय; परापतन्त्याः्मत्‌ । 
एवा त्वं कासे प्र पत सम्रद्रस्यानु विक्षरम्‌ ॥ ३ ॥ 

अथे--(यथा आग्रुमत सनः ) जिस प्रकार शीघगाम्री मन ( मनस्केत। 
परा पतति ) मनके विषयोंके साथ दूर जाता हे, ( एवा ) इस प्रकार, हे 
( कासे ) खांसी आदि रोग ! ( त्वं समनस! प्रवाय्य अनु प्र पत ) तू मनके 
प्रवाहके समान दूर भाग जा ॥ १ ॥ 

( यथा सुसंशित) बाण!) जिस प्रकार अतितीक्ष्ण बाण (आशुमत्‌ परा- 
पताति ) शीघ्रतासे दूर जाकर गिरता हे ( एवा ) इस प्रकार, हे ( कासे) 
खांसी ! ( त्यं पथिव्या। संबलं अलु प्रपत ) तू एश्वीके निम्न स्थलम् गिर 
जा॥२॥ 

( यथा सूर्यस्य रहसयः ) जिस प्रकार सूर्यकिरण (आशुमत परापतान्ति) 
| वेगसे दूर भागते हें, ( एवा ) इस प्रकार, हे ( कासे ) खांसी ! तू (समु- 
^ द्रस्य विक्षर अनु प्रपत ) सखुद्रक प्रवाहक समान दर गिर जा ॥ ३ ॥ 8 
|) भावाथ--सन, सूयकिरिण और बाण इनका वेग बडा हे । जिस वेगसे | 
॥ य जात ह, उस वगसे खासा का बॉसारा दूर हाव ॥ १-३॥ A 

(संभवतः खांसी निवारणका उपाय मनके नीरोग संकल्प और सुर्य १ 
किरणके संबंध में होगा । ) - 

10) 
र 


AA 


0: A | क "4 > A 
= 8 मर्का शाना । 2 

ती 
1 ( ऋषि;-- प्रमोचनः । देवता-दूवाशाला ) 

[ १०६ ] 

आय॑ने ते परायणे दूवा रोहन्तु पुष्पिणी; । 
उत्सों वा तत्र जार्यतां हृदो वां पुण्डरीकवान्‌ ॥ १ ॥ 
अपामिदं न्यर्य॑नं समुद्रस्य निवेशनम्‌ । 
मध्ये हृदस्प नो गहाः पराचीना मुखा कुधि ॥ २ ॥ 
हिमस्य॑ त्वा जरायुणा शाले परि व्ययामसि । 


| ~ 


>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 


A 
A शीतहंदा हि नो झुवोग्निष्कृणोतु भेषजम्‌ ॥ ३ ॥ A 
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१७६ अथवंवेद्का स्वाध्याय । [ काण्ड ६ 


क्काम 
अथ- (ते आयने परायणे ) तेरे घरके आगे ओर पीछे ( पुष्पिणी! £ 
दूवा! राहन्तु ) फूलासे युक्त दूवा घास उग । (लच वा उत्सः जायतां) # 
ओर वहां एक हौद हो, ( वा पुण्डरीकवान्‌ हदः) अथवा वहां कमलो- 
वाला तालाव षन ॥ १॥ 

( इदं अपां न्ययनं ) यह जलोंका प्रवाहस्थान होवे, ( सझुद्रस्य निवे- 
शान ) ससुद्रक समीपका स्थान हो, ( हृदस्य मध्ये नः शहा: ) लालाचके 
बीचमं हमारे घर हों, ( सुखाः पराचीना क्रुधि) घरके द्वार परस्पर 
विरुद्ध दिशाम कर ॥ २॥ 

हे शाले! (त्वा हिमस्य जरायुणा ) तुझे शीतके आवरणसे (परि 
व्यथामासि ) घेरते हैं (नः शीत्हदा। सुवः ) हमारे लिये शीतल जलवाले 
तालाब बहुत हों, ओर हमारे लिये ( अग्नि! भेषजं कृणोतु ) अग्ने शीत 
निवारणका उपाय करे ॥ ३ ॥ 

भावार्थ घरके आगे और पीछे दूवोका उद्यान हो, उसमें बहुत प्रकार 
के फूल उत्पन्न हों, वहां पानीका होद हो, व कश्नलोंवाला लालाव 
हो॥ १॥ 

'घरके पास जलके प्रवाह चलें, घरका स्थान समुद्रके किनारेपर हो, 
अथवा तालावके मध्यम हो, ओर घरके दरवाजे या ख्िडाकियां आमने 
सामने हों ॥ २॥ 

घरके चारों ओर जल हो,शीत जलके हौद हो, और यदि सदी अधिक 
हुई तो शातनिवारण के लिये घरमै अग्नि जलानेका स्थान हो ॥३॥ 

घरके आसपासको शोभा केसी हो, यह इस सरक्तने उत्तम रीतिसे बताया है । घरके 
चारों ओर बाग हो, कमलोंसे भरपूर तालाब हो, जलके नहर बहे, उद्यान उत्तम हो 
और चारों ओर रमणीय श्रोमा बने । ऐसा सुरम्य घरके आसपासका स्थान होना 
चाहिये । घरके द्वार और खिडकियां आमने सामने हा, जिससे घरमें शुद्ध वायु विना 
प्रतिबंध आजाय । घरम अग्नि जलता रहे । शीत लगने पर घरके लोग आग्निके पास 
जाकर शीतनिवारण का उपाय करें | 

पाठक देखें कि वेदने कंसे उत्तम उद्यानपुक्त घरकी कल्पना दी हें। इरएकको अपना. 
घर जह्दांतक हो सके वहांतक उद्यान ओर जलसे युक्त करना चाहिये । 
| ८११७७ A 
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विश्वजितें मा परिं देहि । 
 द्विपाञ्च संवे नो रक्ष चतुष्पाद यच्च न! स्वम्‌ ॥२॥ 
विश्वजित्‌ कल्याण्ये| मा परिँ देहि । 


पि 
~ SITS | 


कल्याणि द्विपाच्च सर्वे नो रक्ष चतुष्पाद यच्च नः स्वम्‌ ॥३॥ 

कल्याणि सवेविदें मा परिं देहि । 

सर्वविद द्विपाच्च सरवै नो रक्ष चतुष्पाद्‌ यच्च नः स्वम्‌ ॥ ४ ॥ 

अर्थ-हे ( विश्वजित्‌ ) जगत्‌ को जीतनेवाले ! (मा ्रायमाणायै परि 

देहि) सुझ रक्षा करनेवाली शाक्त के लिये दे | हे ( त्रायमाणे) रक्षक 
शक्ति ! (न! द्विपात्‌ चतुष्पात्‌ च सव रक्ष ) हमारे द्विपाद और चतुष्पाद 
सब की रक्षा कर और (यत च न! स्वं) जा अपना धन है उसकी भी 
रक्षा कर ॥ १ ॥ 


>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>7£ 


00 हे ( त्रायपाणे) रक्षक शक्ति! (मा विश्वजिते देहि) सुझ जगतका विजय 
_ 8 करनेवाले क पास दे । हे जगज्जेता ! सेरे ध और द्विपाद चतुष्पाद सच 
0 ^ की रक्षा कर ॥ २॥ 


हे जगज्जेता ! ( भा कल्याण्ये परिदेहि ) सुझे कल्याण करनेवाली 
शक्तिके आधीन कर । हे कल्याणि ! मेरा धन ओर द्विपाद चतुष्पाद की 
रक्षा कर ॥ ३ ॥ 

हे कल्याणि । ( मा सवेविदे पारे देहि) सुझे सवज्ञक पास पहुंचा । 
है सवज्ञ !्‌ मेरे घन और द्विपाद चतुष्पादकी रक्षा कर ॥ ४७ ॥ ५ 

भावाथं-जगत्‌ को जीतनेकी इच्छा करनेवाला रक्षकक सुपुद रक्षणीय 
वस्तुमात्र को करे | वह रक्षक सबकी यधापोग्य रक्षा करे । रक्षक उन 
सब पदाथांको विश्वविजयी के पास देवे । ओर वह विश्वविजयी सबकी 
योग्य रक्षा करे । यह सव रक्षा सबके कल्याण के लिये हो, अथात्‌ सबकी 
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sh 
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सूक्त १०७ ] अपनी रक्षा । १७५ 
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he >> 


श्र 
^ रक्षास सबका यथायोग्य उत्तम कल्याण हा । ण होने का अथे 
¢ 


८7: 
जो 
श्र रं 


यह हे कि सच विशेष ज्ञानीक पा च प्रकारका कल्याण 
ज्ञानस ही होग्य़ ॥ १-४ ॥ - 
इस सूक्तसे यह बोध प्राप्त हो सकता हे-- ( २) हरएकको अपने अन्दर रक्षा 
करनेकी शक्ति बढ़ानी चाहिये | ( २ ) में बिजय प्राप्त करूंगा एसी महत्त्वाकांक्षा धारण 
करना चाहिये । ( ३ ) सब को अधिकसे अधिक कल्याण करनेके लिये यत्न करना 


शा) 
१21 
$ चाहिये और (४ ) ज्ञानीकी संगतिमें सबको लगना चाहिये । 
A 
(१ 
A 


>>> 


शर 
; मेधा बाढि । त 
| मघा बाड | 
म 1१५८] ) 
A he ~ ड र ती 
A ( ऋषि! शौनकः । देव्ता - मेधा ) ) 
| त्वं नों मेथे प्रथमा गोभिरश्वेमिरा गहि । व 
४ त्वं खरयेस्य रङ्मिभिस्त्वै नों असि यज्ञियां ॥ १॥ ॥ 
A मेथामहं प्रथमां ब्रह्मण्वतीं ब्रहमजतासूर्षिष्टुताम्‌ । A 
A ्रपींतां त्रह्मचारिभिर्देवानामव॑से हुवे ।। २॥ A 
- यां मेधामुभवों विदुयो मेधामसुरा विदुः । ॥ र्‌ 
A ऋष॑यो भद्रां मेधां यां विदुस्तां मय्या वेंशयामसि ॥ ३॥ A 
|~ ~] ७५ ७ = ANN MC 
यामुष॑यो भूतकृतो मेधां मेधाविनां विदुः । ॥ 
तया मामद्य मेधयामे मेधाविनं कृणु ॥ ४ ॥ | 
मेघां सायं मेधां प्रातर्मेधां मध्यन्दिने परिं । A 
मेधां सर्येस्थ ररिमभिर्वचसा वेंशयामहे ॥ ५ ॥ १ 
अथ- हे ( मेघे) मेधाबुद्धि ! ( त्वं न! प्रथमा यज्ञिया असि ) तू हमारे 
पास प्रथम स्थानम पूजनीय हे । तू ( गोमि! अश्वेभि; आगहि ) तू गौओं ) : 
और घोडा अर्थात्‌ सब घनोंके साथ हमारे पास आओ। तथा ( त्बं सूर्यस्य * 
रद्मिभिः न! आगहि ) तू सूर्यकिरणों क साथ हमारे पास आओ ॥१॥ ॥ हि 
( अहे प्रथमां ब्रह्मण्वती) म भ्रष्ठ ज्ञानियोंसे युक्त ( ब्रह्मजूतां लुतां) १ 
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| त और ऋषियांद्वारा प्रशासित ( ब्रह्मचारिभिः प्रपीतां ) 
mM ~ ० श्र हर 6 ० 9» र > ~ ~ ट्र 
| ब्रह्मचारियों द्वारा स्वीकार की गई ( मेधां देवानां अवसे हुवे ) मेधाबुद्धी 
A ~ ७८) ATS 

& की हंद्रियांकी रक्षा के लिये प्राथना करता हूं ॥ २॥ 

h 

| (ऋभवः यां मेधां विदुः) कारीगर जिस बुद्धिको जानते हँ, ( असुराः 
Nh 

0 


^ याँ मेधां विदु! ) असु अर्थात्‌ प्राणविद्यामें रमनेवाले जिस मेधाको जानते 
हैं, अथवा असुरोमे जो वुद्धि है, (यां भद्रां मघां ऋषयः विदु! ) जिस 
कल्याणकारिणी बुद्धिको ऋषि लोग जानते हैं (तां मादि आ वेशयामासि) 
वह बुद्धि मेरे अंदर प्रविष्ट करते हैं ॥ ३॥ 

( भूतकृतः मेधाविनः ऋषयः ) पदार्थों को उत्पन्न करनेवाले बुद्धिमान्‌ 
^ ऋषि ( यां मेधां विढुः ) जिस बुद्धिको जानते हें, हे अग्न! (तया मधया ) 
| उस मधावुद्धिसे ( अद्य मां सेघाविन कृणु ) आज मुझे बुद्विमान्‌ कर ॥४॥ 
^ ( प्रधां साथ ) बुद्धिको शामक समय, ( मेधां प्रातः ) बुद्धिको प्रातः- 
॥ काल, ( मेधां मध्य दिनं परि ) वुद्धिको मध्य दिनके समय ( मेधां सूर्यस्य 
^ रद्मिभिः) बुद्धिको सूर्थकी किरणोंस ( वचसा आ वेदायामासे ) और 
उत्तम वचनसे अपने अंदर प्रविष्ट कराते हें ॥ ५ ॥ 
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४५ Nh ७ 
|) भावाथ-- धारणावती बुद्धि सबसे अधिक पूज्य हे वह सष प्रकारके ¦ 
१ घनके साथ हमें प्राप्त हो! यह धारणावती वुद्धि ज्ञानियांमं रहती है, ऋषि ^ 


^ इसकी प्रशंसा करते हें, ब्रह्मचारी इसका सेवन करते हें, इसलिये इसकी ॥ 
१ प्रशांसा हस करते हें। कारीगर, ऋषि और असुर जिस बुद्विके लिये ^ 
A प्रसिद्ध हें बह बुद्धि हमें प्राप हो। बुद्धिमान्‌ ऋषि जिस बुद्धिक लिये $ 
6 प्रसिद्ध थे वह वृद्धि हम प्राप्त हा। सवर, दापहर, शामका तथा अन्य ५ 


& समय हमारा व्यवहार ऐसा हो कि हमें सद्वुद्धि प्राप्त हो ओर हमें 
0 सदुपदेश मिले ॥ १-५ ॥ 
॥ यह सूक्त बुद्धिकी प्रशंसापर है । मेधाबुद्धि वह है कि जिसको धारणावती बु 2 
/ कहते हैं । यह बुद्धि जितनी अधिक होगी उतनी मनुष्यकी विशेष योग्यता होती है। ) 
॥ लोग ऋषियोंका विशेष सन्मान करते हैं इसका कारण यह है कि उनमें यह बुद्धि थी ॥ 
|. ओर रहती हे । बरह्मचारागण गुरुके सन्निध रहकर इस बुद्धीकी प्राप्तिकी इच्छा करते हैं। ) 
॥ यह बुद्धि रहनेसे ही मनुष्य इह्‌ परलोकर्म उत्तम अवस्था प्राप्त कर सकता हे | A 
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कारीगर लोगोंम एक प्रकारकी धारणाबुद्धि रहती है, असुरों में 
महत्त्वाकांक्षा रहती हे, ऋषियोंमें बडी सत्वगुणी बुद्धि रहती है, यह 
रूपमें हमे प्राप्त हो । विशेष कर बुद्धिमान्‌ ज्ञानी ऋषियोंमें जो विशाल बुद्धि थी वे || 
बुद्धि हरएकको प्राप्त करना चाहिये । प्रातःकालसे सायंकाल तक अपने प्रयत्नसे यह 
बुद्धि अपने अंदर बढानका प्रयत्न करना चाहिये। हरएक मनुष्य ऐसा प्रयत्नवान्‌ हुआ 
तो वह इस बुद्धिको अवश्य प्राप्त कर सकेगा । 
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A | श्री 
| पिप्पली औषधि । ; 
शी उ 
1 [ १०९ ] | 
60 हर ~ ~ ०. शर 
> ( क्रपिः-- अथर्वा । देवता-पिप्पली ) ह 
शो { 
A ~ ०, ४1 बिह NN 4६ A 
A पिप्पली क्षिप्तभेषज्यू ई तातिंवि द्व भेषजी । A 
1 ~ fod . (50:81 0, 
A ता देवाः समंकल्पयन्नियं जीबिंतवा अलम्‌ ॥ १ ॥ A 
~ [1 श्र! MN 
A पिप्पर्य११ समंबद्न्तायतीजेन॑नादधिं । || 
| यं जीवमश्चवामहे न स रिष्याति पूरुप! ॥ २ ॥ A 
| असुरास्त्वा न्युखिनन्‌ देवास्त्वोदेवपन्‌ पुन! । ठे 
9 वातीकृतस्य भेषजीमथों क्षिप्तस्य भेपजीम्‌ ॥ ३॥ ) 
| अर्थ-- ( पिप्पली क्षिप्तभेषजी ) पिप्पली औषधि उन्माद रोगकी औ- ; 
~ ~ ~ [oS ~ ~ ह२ २५ ण त 
0 षघि हे, ( उत अतिविद्ध भेषजी ) ओर महाव्याधिकी ओषधी हे, (देवा! १ 
° ~ |) 
^ ताँ समकल्पयन्‌ ) देवोंने उसको समथ बनाया हे कि (इयं जीवितव अल) ? 
४ > १) 
|) यह औषधि जीवनके लिये पर्याप्त है॥ १ ॥ A 
A ~ ह ~ [a 6 य 1] 
8 (जननात्‌ अधि आयती; ) जन्मसे आती हुईं ( पिप्पल्यः समवदन्त ) | 
श्र ~ LoS ~ ® ~ Ls) AT २ he ® ~ ° ~ 
A पिप्पली औषधियां बोलती हें कि, हमको ( य जीवं अश्नवामहे ) जिस f 
£ जीवको खिलाया जावे ( सः पुरुषः न रिष्याति ) वह पुरुष मरता / 
8 नहीं ॥ २ ॥ A 
|) त्‌ ( वातीकृतस्य भेषजी ) बात रोगकी औषधी ( अधो क्षिप्तस्य भेषजीं) | 
£ और उन्माद रोगकी औषधी हे, उस तुझको ( असुराः त्वा न्यस्वनन्‌) / 
0) 


७ 


25:22 2 €€ €€ €€€€:€€€€€:€€:€€:£:€:€€:£€:££€:€:£:८2:2:2२:2-2:2 >> के फेक के मे के के अल > फेज के फेक के 3:22: >> 2918 


९ 


Er 


पा १. . 


-१>>>>>>>> >>>> >>>>>>>>>>> 


 ासिसि? ° 


सूक्त १०९ ] पिप्पली औषधि । १८१ 


6) 


> 
> 


0 ७ क्र श्र ~ 

आावाध-पिप्पली ओषधी उन्प्राद और वात अथवा महाव्याधिकी 
AX ~ ~ €२_6 क. A 

औषधी हे । यह एक ही ओषाधि आरोग्य और दीघायु के लिये पर्याप्त 


२ 


हं ॥ १ ॥ 
जो रोगी पिप्पली का सेवन करता हे वह रागसे दुःखी नहीं होता, 
यह इस औषधिकी प्रतिज्ञा है ॥ २॥ 


र. ~ ७”. फर [a ~~ 


इस वातरोग आर उन्मादरोग की ओषधीका पता पहिले असुरोंको 
लगा, इसलिये इन्होने इसका भूमीस उखाडा और पश्चात्‌ देवाने इसको 
विशषरूपसे बढाया ॥ ३ ॥ 


~~ ९ ~ ना ८ 
[पप्पा आपाध । 
पिप्पली औषधि अकेली ही भलुष्यके आरोग्य के लिये पर्याप्त दै, इतना निश्चय- 
९ ~ 0५ ०_ ०० अले ० १”. ७. ~ च) १० 
पूवक कथन प्रथम और द्वत्ताय मत्रम है | जा पप्पला का सेवन करता हे वह रागा! 
~ * ~ हरे °_ ww वख AN ~ » खे + ०७०५ 
नहा हाता यह बात डताय मत्र वशष रातस कहा हे । इस वषयम वद्यक ग्रथाम 


निम्नलिखित वर्णन मिलता है-- 
ज्वरघ्री वृष्या तिक्ताष्णा कडुतिक्ता दीपनी मारुतश्वासकास- 
-छष्मक्ष घघ्री च । रा० नि० व० ६ 
मधुना सा मदोघ्रद्धिकफश्वासकासज्वरप्री सेधाग्निब्रद्धिकरी च। 
युडन सा जीणज्वराग्रिमान्द्यहरी च। तच भागैकं पिप्पल्या भाग- 
हय च युडस्येति | भा० प्र० १ 
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करती है; बुद्धि ओर भूख को बढाती है । शहददके साथ भक्षण करनेसे मेद, कफ, श्वास, 
खांप्ती और ज्वर दूर करती है, बुद्धि और पाचनशक्ति बढाती है । गुडके साथ भक्षण ; 
करनेसे जीर्णजबर और अग्निमान्द्य दूर करती हे। पिप्पली एक भाग और गुढ दो माग १ 
लेना चाहिये । ” |; 
इससे पता लगता हे कि इस पिप्पलीके सेवनसे कितना लाम हो सकता हे और A 
देखिये |, 
१ ) पिप्पली रसायन - - बुद्धिवधेक हे | इसविषयमें चरकका कथन हे-- १ 


>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> SII 


= 
> 


>>> >>> >>>>>>>>>>>> >>>>ळेळेळेळे >>>>>>>>3 >: >>>3>>>>>>>>«>>>>>>>: 


न:२२>>>>>>>>>«- 


करने योग्य ( सनात्‌ च होता ) सनातन कालखे दाता और ( नव्य! च 
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पिप्पल्यः किझुकक्षार भाविता घतभआजिता। । 

प्रयोज्या मधुसपिंभ्यां रसायणणुणषिणा ॥ चरक चि० १ 
“ घोर्मे चुनी ओर पलाश के क्षारसे मिश्रित -पिप्पलियां शहद और घीके साथ 
मिलाकर सबेरे तीन और भोजनके पश्चात्‌ तीन खानेसे उत्तम रसायनणशुण प्राप्त होता 
हे। ” यह रसायन बुद्धिवधेक है | कमजोर बुद्धिवाले बेद्यकी अनुमतीके साथ इसका 
प्रयोग करें । 

( २) वर्घमानपिपपलीरसायन- पहिले दिन दस पिप्पली दूधमें कषाय करके 
सेवन करना, दूसरे दिन बीस, तीसरे दिन तीस इस प्रकार दस दिन करना पश्चात्‌ दस 
के अनुपातसे न्यून करके वीस दिन तक सेवन करना | षाष्टिक चावल दूधके साथ खाना 
और जितना पचन हो उतना दूध पीना और घी भी खाना । यह उत्तम मात्रा है, जो 
अशक्त हैं चे छ! या तीन के अनुपातसे भी सेवन कर सकते हैं | इसके गुण बहुत हैं । 
मनुष्य सुरटांग बन सकता हे । परन्तु ये सब प्रयोग उत्तम वैद्यक्की अनुकूलतामें हो 
करना चाहिये । अन्यथा हानि की संभावना रहेगी । 


> ————— 


नवजात वाळक । 


[ ११०] 
ऋषि!--अथवो । देवता--अश्निः ) 


प्रतनो हि कमीड्यो अध्वरेषु सनाच्च होता नव्यश्च सत्सि । 

स्वां चने तन्वं पिप्रायस्वास्मभ्यै च सोभंगमा य॑जस्व ॥ १ ॥ 
ज्येष्ठध्न्याँ जातो विच॒तोयेमस्यं मूलवर्हणात्‌ परिं पाह्येनम्‌ । 
अत्येनं नेषद्‌ दुरितानि विश्वां दीघोयुत्वाय शतशारदाय ॥ २॥ 
व्याघ्रेह्वयजनिष्ट वीरो नक्षत्रजा जायमानः सुवीरः । 

स मा वधीत्‌ पितरः वधमानो मा मातरं प्र मिंनीञ्जनित्रीम्‌ ॥३॥ 


अथ-तू (प्रत्नः हि अध्वरेषु क इंच्य!) पुरातन और यज्ञोंमें सुख से स्तुती 
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सूक्त १११ ] मुक्तिका अधिकारी । १८३ 
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सत्सि) नवीन जैसा सर्वत्र विद्यमान है । हे अन्न? तू ( स्वां तन्बं अस्मभ्य 

# hes ~ अ 
। आर 


पिप्राथस्व ) अपने शारीर रूपी इस ब्रह्माण्डको हमें पूर्णरूपसे 
( सोभग आ यजस्व ) उत्तम सेश्वय प्रदान कर ॥ १ ॥ 


( ज्यष्ठ-च्न्यां जातः ) ज्येष्ठ का नाश करनेवाली म यह उत्पन्न हुआ 
है। ( वि-चतो! यमस्थ सूलबहेणात्‌ एनं परि पाहि ) विशेष हिंसक यमके 
सूलछेदनसे इसकी रक्षा कर । ( विश्वा दुरितानि एन अति नेषत्‌) सब 


दु/खोंस इसे पार कर ओर (दीघोयुत्वाय शतशारदाय) सोवषको दीघांयु 
के लिय इसको पहुचाओ ॥ २॥ 


( व्याधे आहि ) कूर दिनमें ( चीरः अजनिष्ट ) चीर पुत्र उत्पन्न हुआ है, 
( नक्षच-जाः जायमानः सुवीरः ) योग्य नक्षत्रके समय उत्पन्न हुआ यह 
उत्तम चीर है ( स! वर्धमान! पितर मा वधीत्‌ ) वह बढता हुआ पिता- 
को न मारे, (जनित्री मातर च मा प्रसिनीत) उत्पादक माताको भी दुःख 
नद ॥३॥ 


भावार्थ -- ईश्वर पुरातन, पूजनीय, सुख देनेवाला, और नवीन जसा 
सवच वर्तमान है। यह जगत्‌ उसका शारीर है, वंह हमें उससे सुख 
प्रदान करता है । ओर ऐश्वर्य भी देता है ॥ १ ॥ 

जिस स्त्रीका पहिला संतान सरता हे उस स्त्रीका यह पुत्र हे, मानो 
यमके द्वारें ही यह हे, इसलिये नाल छेदनके समयसे ही इसकी रक्षा 
करो, इसके सब कष्ट दूर हो और यह दीघायु हो ॥ २॥ 


४ oS ~~ २७५ 0 ०५ ~ 
किसी अनिष्ट समघमे भी यह लडका उत्पन्न क्या न हुआ हा, यह 
उत्पन्न होनेके बाद उत्तम वीर बने, आर बढता हुआ अपन माता पिता- 


१०७५ ~ 


का काई कश न पहुचाच ॥ ३ ॥ 


१०० Lathes ४२ "९ 


[ यह सूक्त थोडासा क्लिष्ट हें। इसके सत्य अर्थकी खोज विशेष करनी चाहिये | 
अभीतक इसके ठीक अर्थका निश्चय नहीं हुआ है । ] 
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१८४ अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड कि 
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भाकतका आधकारा 


[ १११] 

( ऋषिः अथर्वो-देवता- अग्निः ) 
इमं में अग्ने पुरुषं मुमुग्ध्ययं यो बद्धः सुयतो लालपीति । 
अतोधिं ते कृणवद्‌ भागधेयं य॒दानुन्मदितोसति ॥ १ ॥ 
अग्निष्टे नि शमयतु यादि ते मन उद्यतम्‌ । 
कुणोमिं विद्वान्‌ भ॑प॒जं यथानुन्मदितोसंसि ॥ २ ॥ 
-देवेनसादन्म॑दितमुन्म॑त्तं रक्ष॑सस्परिं । 
कुणामि विद्वान्‌ भेषज यदानुन्मांदेतासात ॥ ३ ॥ 
पुन॑स्त्वा दुरप्सरसः पुनरिन्द्रः पुनभगः । 
पुन॑स्त्वा दुर्विश्वें देवा यथाइुन्मदितोसंसि ॥ ४ ॥ 


क 


अर्थ-हे अग्ने ! ( यः बद्धः सुयतः लालपीति ) जो बद्ध मनुष्य उत्तम 
बद्ध होनेके कारण बहुतसा आक्रोदा करता हे, ( से इस पुरुष मुमुग्धि ) 
मेर इस पुरुष को सुक्त कर । ( यदा ) जब मनुष्य ( अचुन्श्नदित। असति) 
उन्मादरहित होता है (अतः ते भागधेथ अघि कृणचत्‌ ) तब तेरा 
भाग्य सब प्रकारसे होगा ॥ १ ॥ 

( अग्नि! ते निशमयतु ) तेजस्वी देव तेरे अन्दर शान्ति उत्पन्न करे 
( यदि ते मन! उद्यतं ) यादि तेरा मन उखड गया हे। (यथा अतुन्मादित! 
असासे ) जिससे तू उन्मादरहित होगा, ( भेषजं विद्वान्‌ कृणोमे ) वेसा 
औषध जानता हुआ में वेसा करता हूं ॥ २॥ 

( देव-एनसातु उन्मादित ) देव संबंधी पापसे उन्माद हुआ हो (राक्षस; 
पारे उन्मत्त ) राक्षसके पापसे उन्माद हुआ हो, ( विद्वान्‌ भेषज कृणोमि) 
में जानता हुआ औषध करता हूं ( यदा अनुन्मदितः असति ) जिससे 
तू उन्मादरहित होगा ॥ ३ ॥ 

( अप्सरसः त्वा पुनः दुः ) अप्खरोंने तुझे पुनः दिया हे, ( इन्द्र पुनः, 
भग; पुन! ) इन्द्र और भग ने तुम्हें पुनः दिया हे । ( विश्वे देवाः त्वा 
पुनः अदुः ) विश्वे देवाने तुझे फिर दिया हे, (यथा अनुन्मदितः अससि ) 
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सूक्त १११ | मुक्तिका अधिकारी । १८५ 


भावाथ--जो चद हे ओर बंघमुक्त होनेके लिये आक्रोश करता हे, 
उसकी सुक्तता होती हे! जो उन्मत्त नहीं बनता उसका भाग्य उदय 
हाता हं ॥ १ ॥ 

जिसका मन उदास हुआ हे उसको परमेश्वर ही शान्ति देगा। जो 
उन्प्रत्त नहीं होता हे उसकी उन्नतिके लिये उपाय हो सकता है ॥ २ 

देवी आर राक्षसी पाप करनेके कारण जा उन्मत्त होते हैं, उनका 
उपाय करके उन्म्रादको दूर किया जासकता है ॥ ३ ॥ / 

अप्सरा, इन्द्र, भग और सव इतर देव इनकी सहायतासे इस रोगीको १ 
पुनः आरोग्य प्राप्त हुआ है । अर्धात्‌ इसका उन्माद दूर हइुआहे॥४॥ £ 


मुक्त कोन होता है ! A 


जो मनुष्य बद्ध होनेकी अवस्थार्मे बद्धतासे त्रस्त हुआ होता दै, और मुक्त होनिक / 
^ लिये तड़पता है, आक्रोश करता है और बद्धतासे पूर्ण असमाधान व्यक्त करता हैं, वह ; 


>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>९३ 


0 0) 
१ मुक्तिका अधिकारी है, देखिये- A 
A यः सुयतः बद्धः लालपीति, इम पुरुष सुधुग्धि ॥ ( म० १) 2 
“ जो उत्तम रीतिसे बद्ध हुआ मनुष्य आक्रोश करता है, उस पुरुषको मुक्त कर” £ 

जो बद्ध अवस्थामें संतुष्ट रहते हैं उनकी मुक्तता नहीं होगी । क्योंकि वे जन्मसे ही ; 
गुलाम हैं और गुलामीमें रहनेके लिये सिद्ध हैं और गुलाम रहनेमें आनन्द मानते हैं ¦ 
अथवा कई तो अपनी गुलामी सुदृढ होनेके लिये प्रयत्न भी करते हे । एसे लोग तो 
सदा णुडामीम रहेंगे ही । शुलामीसे मुक्त वे होंगे कि जो गुलामामें रहना नहीं चाहते १ 
आर युक्त होने के लिये तडफते हें और युलामासे छूट जानेके लिये महाआक्रोश करते ^ 
हैँ। ' में गुलामीसे संतप्त हूं, में इसके बाद गुलामीमें रहना नहीं चाहता, देवो ! ब्रुझे १ 
बन्धन तोडनेमें सहाता देओ, में मर जाऊंगा परंतु इतःपर गुलामीमें नहीं रहूंगा ? इस ^ 
प्रकार आक्रोश द्वारा जो अपने मनके भाव व्यक्त करता हे वह मुक्तिका अधिकारी है। ;) 
इस प्रकार आक्रोश करतो हुआ भी जो प्रमाद करेगा वह मुक्त नहीं होगा, परंतु प्रमादः . 

॥ रहित होकर यत्न करेगा वही मुक्त होगा, इस विषयमै मंत्रका उपदेश देखिये- A 
| _ यदा अजुन्मादेतः अस्ति, अतः भागघेयं आधि कब ( मं०१ ) | 
| जब उन्मत्त नहीं होता, तब पश्चात्‌ उसका देव उदय होता है ” अथात्‌ केवल $ 
lsc 


गुलामी के विरुद्ध मनके भाव प्रकट करनेसे ई 
मनुष्य यादै पागल बनेगा और अयोग्य वतेन करेगा, तो उससे उसका लाभ नहीं 
होगा । वह उन्मत्त अथवा प्रमादी बनना नहीं चाहिये, प्रत्युत दक्ष और योग्य दिशासे 
स्वकतव्यतत्पर होना चाहिये, तभी उसका भाग्य उदय को प्राप्त होता है। बंधते 
मुक्त होनेकी आतुरता, मनके भाव स्पष्टशब्दोमें व्यक्त करनेका धेये, दक्षतासे स्वकते. 
व्य करना ये तीन साधन करनेके पश्चात्‌ उसका भाग्य उदय होने लगता हे । 

सामान्यतः मुक्ति प्राप्त करनेके ये उपाय हे । यह मुक्ति आध्यात्मिक हो, राजकीय 
हा, सामाजिक हो, या रोगोंसे मुक्ति हों, ये नियम सब मुक्तियोंके लिये सामान्य हैं । 

मन उखड जानेपर । 

मुक्तिका पथ बडा कठीण दे, किसीसभय सिद्धि मिलती है और किसी समय उलटी 
हानी भी होती है | हानिके समय मन उखड जाता दै, उदास होता हे, किकतेव्यता- 
मूढ होता दै, उस समय- 

यादि ते मन! उद्यत, अग्निः निशामयतु । ( मं० २) 


~ 
S32 


४ यादे तेरा मन उखड गया हो, तो तेजस्वी देव तुझे शान्ति देवे । ” उस समय 
ुक्तेका इच्छा करनेवाला मनुष्य प्रभु की प्रार्थना करे, प्रभुसे शान्ति प्राप्त होगी | मन 
कितना भी दुःखी हुआ हो प्रभुको शरणमे जानसे उसे शान्ति प्राप्त होगी। अतः 
युक्तिकी इच्छा करनेवाले लोग उदा।सीनताके समय प्रभुको शरण लें, अथवा कमी 
उदासीनता न आजाय इस लिये प्रतिदिन उसकी भक्ति करें । इससे मन शान्त रहेगा, 
प्रमाद नहीं होंगे और उन्नतिका भागे सीधा खुला होगा । 

पापके दो भेद । 

पापके दो भेद हैं, एक देवोंके संबंधके पाप और दूसरे राक्षसा के कारण होनेवाले 
पाप । पृथ्वी, आप, तेज, वायु, ओषधि आदि अनेक देवताएं दें, इनके विषयमे पाप 
मनुष्य करते हें, भूमिका अपहरण, जलका बिगाड करना, वायुको दोषी बनाना आदि 
जो हैं वे सब देवोके संबंधर्म पाप हें । इन पापोंसे दोष होते हैं और मनुष्य प्रमाद 
करते हैं ओर दुःख भोगत हैं । दंभ, दप, अभिमान आदि राक्षसी भाव हें, जिनके 
कारण मनुष्य पाप करत! हे और दोषी होकर दुःख भोगता है । ये दो प्रकारके पाप 
) मनुष्य इन दोनों प्रकारके पापासे अपने आपको बचाबे, यह आदेश देन के लिये 
निम्नलिखित मंत्रमाग दे- 
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सूक्त ११२ ] पाशास मुक्ततां | व १८७ 


४ देवताओंके संबंधके पापसे जो दोष हुआ है, और राक्षता के पापसे जो दोष 
हुआ हे, उनको दूर करनेके लिये में उपाय करता हूं, जिससे तू उन्मादरहित होगा । ” 


NN 


इस मत्रका भाच अब पाठकाक भ्यानम आगया हांगा । य दा प्रकारक दाष दूर हानस 


[ss 


ही मनुष्यका भाग्य उदय होता हे और उसके बंधन दूर हो सकते हैं, तथा मुक्तिमी 
उसको मिल सकती है । 


2>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>७८ 
उ5उ ०००३०७७३०० 


>>>: 
> 
> 


॥ अन्तिम मंत्रका भाव यह है कि जो मनुष्य पूर्वोक्त प्रकार निर्दोष होता हे, उसको १ 
^ सब देवगण सहायता करते हें ओर वह प्रमादरद्दित होता है । A 
| यह खुक्त कुछ छ्िश्सा हे, तथापि इस दायी हुई री से विचार करनेपर यहु सूक्त ९ 
| कुछ अंशर्म सुबोध हो सकता दे ॥ a 
6) ८५ 
——— S42 - A 

A 

क 

पाशोंसे मुक्तता । ; 

MN 

[१२९0 1 

( क्र(पे!-- अथवा । दवता-अग्नि। । ) शै 

मा ज्येष्ठ वधीदयमंग्न एषां मूलबहेणात्‌ परिं पाह्येनम्‌ । 1 

स ग्राह्याः पाशान्‌ वि चृत प्रजानन्‌ तुभ्यं देवा अनु जानन्तु विश्वे ॥ १॥ | 

उन्मुञ्च पाशांस्त्वमग्न एषां त्रय्॑रिभिरु्सिता येभिरासंन्‌ । a 

स ग्राह्याः पाशान्‌ वि चत प्रजानन्‌ पिंतापृत्रो मातरं मञ्च सवोच्‌ ॥ २ ॥ 

येभिः पाहो परिवित्तो विबद्धोङ्गेअङ्ग आर्पित उस्सितश्च । 

वि ते मुच्यन्तां विमुचो हि सन्तिं भ्रृणान्नि पूषन्‌ दुरितानिं म॒क्ष्व ॥ ३॥ . 

१ 


अर्थ-- हे अग्ने ( अयं ज्येष्ठ मा वधीत्‌ ) यह बडे भाइका वध न करे। £ 
( एषां सूलबेहणात एनं परिपाहि ) इनके मूलविच्छेदसे इसकी रक्षा कर । ; 
( सः प्रजानन्‌) वह तू जानता हुआ ( ग्राह्याः पाशान्‌ विचत ) पकडने- 
वाले रोगादिके पाशोंको खोल दे । ( विश्व देवा! तुभ्य अनुजानन्तु ) सब 
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6. दु 
१८४ | अथववेद्का स्वाध्याय । [ काण्ड | 
pe en <5<<€<<<<€<<<€£<£<<<<<<<<&<&<€<<€<>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>9 
८ ७ ~ ~ ७. ० ०” CASAS A 
॥ हे अग्ने! (त्वं पाशान्‌ ) तू पाशाका खाल ( याभि? चिामि! A 
~ ~ ०५ N 
५ एषाँ त्रय! उत्सिताः आसन्‌ ) जिन तीनोंस इनके तीन बन्धनमें पडे हें | 0 


( खः प्रजानन्‌ ) वह तू जानता हुआ ( ग्राद्याः पाशान्‌ विचत ) पकडने- ^ 
चाले रोगादिके पाशॉको खाल दे । ( पिलापुत्रो मातर सवान सुश्च ) पिता £ 
पुत्र और माता इन सबको छोड दे ॥ २ ॥ A 

( येभिः पाशेः परिवित्तः विबद्धः ) जिन पाशास जेठे भाईके एवे वि- ; 
वाह करनेवाला बांधा गया है, ( अंगे अंगे आर्पिंत! उत्सितः च) हरएक ? 
अंगमं जकडा और बांधा हे, (ते विसुच्पन्तां ) वे तेरे पाशा खुल जांच ; 
( हि विसुचः सन्ति ) क्योंकि वे खुले इए हें। हे ( पूषन्‌ ) पोषक देव! ) 
( भ्रणप्नि दुरितानि शक्ष्व ) गरभचात करनेचाली अंदर विद्यमान पाप ; 
दूर कर ॥ ३ ॥ | 

भावार्थ-- छोटा भाई बडे भाईके नाशके लिये प्रवर्त न होवे, किसीका ¦ 
सूल उच्छिन्न न होवे। रोग जडसे दूर हों और सब देवतोंकी अनु- / 
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कूलता होवे ॥ १॥ A 
सब बंधन करनेवाले पाश तोड दे। तीन गुणोंसे तीन लोग बांधे गये 2 
हें । रोग जडसे दूर हों और माता पिता और एत्र कष्टॉस बचें ॥ २॥ १ 
जिन कमजोरियोंके कारण बडे भाइके पूर्वही छोटा भाइ शादी करता ! 
है, वे लोभके पाश हरएक अवयवमें बांधे हें। चे पाश खुले हाँ और ¦ 
गर्भघात आदि प्रकारके सब दोष दूर हों ॥ ३ ॥ A 


सरकत ११० के सदृश यह सक्त हे अत! उसके साथ पाठक इस स्रकतका विचार करें। 
गृह सुख बढानेके उत्तम आदेश इस सक्तमें हैं । 
१ A> 


= = 
ज्ञानस पापको दूर करना । 
[ ११३] 
| ( ऋषि!-- अथवा । देवता-पूषा ) 
त्रिते देवा अंमूजतेतदेनस्त्रित एंनन्मनुष्ये|षु ममजे । 
याद्‌ त्वा ग्राहरानश ता त दवा ब्रह्मणा नाशयन्त ॥ १ ॥ 


0) 
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दिं 
धुमान्‌ प्र विशाल पाप्मन्नुदारान्‌ ग॑च्छोत वां नीहारान्‌ 
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सूक्त ११३ | ज्ञानसे पापको दूर करना । १८९ 
ं 3>>%>>>>>>>>>>%>>>>>>>>>%>> >>>><<<€>>><<<<€<<<<<<<€<<<€९<<७<€<€<€<€€<<<€ टर 
१ नदीनां फेना अनु तान्‌ वि नश्य अ्रृणप्नि पूषन्‌ दुरितानि मुक्ष्य ॥ २॥ A 
क द्वादशधा निहितं त्रितस्यापंमृष्टं मनुष्येनसानि । ह 
की ततो यदि त्वा ग्राहिंरानशे तां ते देवा ब्रह्मणा नाशयन्तु ॥ ३ ॥ शी 
॥ इति एकादशोऽनुवाकः ॥ ” 
१ अथ-- (देवाः एतत्‌ एन! जिले असूजत ) देवोने-इंद्रेयोने-यह पाप ५ 
त्रितमे-मनमें-रखा और उसने ( एनत्‌ मनुष्येषु मम्‌जे ) यह मनुष्योम ^ 
॥ रखा है ( ततः यादि त्वा ग्राहिः आनदो ) उससे यदि तुझे गठिया आदि # 
१ रोगने पकड रखा हो, तो (देवा! ते तां ब्रह्मणा नाशयन्तु ) देव तरी उस - 
$ पीडाको ज्ञानक द्वारा दूर करें ॥ १॥ 
क र हे ( पाप्मन्‌ ) हे पापी ! ( मरीचीः धूसान्‌ प्रविदा ) _सू्यकिरणोंमें या १ 
१ ^ धूएम घुस जा अथवा ( उदारान अनु गच्छ ) ऊपर आथ भापम अनुकूल A 
^ तास जा, ( उत चा नीहारान ) अथवा कुहरमें लीन हो। ( नदीनां तान्‌ a 
^ फेनान्‌ अडुविनइघ ) नदीके उन फेनोमें छिप जा, हे पूषा ! ( अ्रणब्नि दुरि- १ 
| तानि सृक्ष्व ) ग भघातकामं पापोको रख॥२॥ _ A 
४ ( चितस्य अपस द्वादशधा निहित > त्रितका धोया हुआ पाप बारह 
^ प्रकारसे रखा हे । यह ( मनुष्य-एनसान ) मजा st td । (तत! चा 2 
^ त्वा ग्राहिः आनरो ) उससे यदि तुझे गठिया आदि रोगने पकडा हो ; 
„`^ (देवाः ते तां ब्रह्मणा नाशयन्तु ) देव तेरे उस रोगको ज्ञानक द्वारा नष्ट A 
M ०९ त 
1, र MT. 
` | भावाथ इन्द्रियोंका किया पाप मनमं इकट्ठा होता हे ओर मनमें ; 
A एकत्रित हुआ पाप मनुव्यम व्यक्त होता ह । यदि इससे विविध राग इए # 
^ तब ज्ञानसे उसको दूर किया जा सकता है ॥ १॥ A 
| सूयोकिरण, अन्धरा) कुहरा अथवा दूसरे स्थान कहां भी पापी गया तो १ 
^ उसका पाप दूर नही होता । उसका जितना पाप होता है उतना सब A 
_ 2 गर्भघातकीमें रहता हे ॥ २॥ £ 
व मनका पाप बारह प्रकारका समझा जाता हे वह मनुष्योंमें रहता हे । .. 
2 उससे विविध रोग होते हँ जो ज्ञानपूवक उपाय करनेसे दूर होते ) 
श्रश्‍<€<<€<<<<<<5<€<<<<<<<<<<<<<<< << €%>>>>>>%>%>>9>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> (४ 
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इन्द्रियोद्वारा पाप किये जाते हैं वे सब संस्काररूपसे मनमें जमा होते दै । उन 
पार्पाका परिणाम मनुष्यशरीरमें रोगोंके रूपमें दिखाई देता हे । ये पाप कभी छिपाये 
८० ~ ~ © ~ ~ y ~ 
नहीं जाते | सबसे अधिक पाप गभका घात करनेसे होता हैं। इनसे पार्पोको दूर 


करना हो तो ज्ञान की वृद्धि करनी चाहिये | कयां कि ज्ञानसे ही सब पाप दूर होते 
~ 


ह । 


——— ENON IER 


यज्ञका सत्य फल | 


[ ११४ ] 
( ऋषिः ब्रह्मा | देवता--विश्वेदेवा! ) 
यद्‌ देवा देवहेडन देवांसश्चकमा वयम्‌ । 
आदित्यास्तस्मान्नो ययमतस्यतन मुश्वत || १ ॥ 
क्रतस्यर्तेनादित्या यजत्रा मुश्वतेह नः । 
यज्ञ यद्‌ यज्ञवाहस। शिक्षन्तो नोपशेकिम ॥ २ ॥ 
मेदखता यजमानाः सुचाज्यानि जुद्दतः 
अकामा विंश्वे वो देवाः शिक्षन्तो नोप शेकिम ॥ ३ ॥ 
अथ- हे ( देवास! ) देवो! ( वय देवासः यत्‌ देवहेडनं चक्रम) हम 
स्वयं दैवी शक्तिसे युक्त होते हुए भी जो देवोंका अनादर करते हें, हे 
( आदित्याः) आदित्यो ! ( यूयं तस्मात्‌ न! ऋतस्य ऋतेन मुश्चत ) तुम 
सब उससे हमे यज्ञके सत्य द्वारा छुडाओ ॥ १ ॥ 
हे ( आदित्या ) आदित्यो ! हे ( यजत्रा! ) याजको! हे ( यज्ञवाहस! ) 
यज्ञ चलानेवालों ! ( यत्‌ यज्ञ शिक्षन्तः न उपशेकिम ) यादि हम यज्ञकी 
शिक्षा प्राप्त करते हुए उसको यथावत्‌ न कर सकें ( न! ऋतस्य ऋतेन इह 
मुञ्जत ) हम यज्ञके सल्यद्वारा यहां सुक्त करो ॥ २ ॥ 
हे (विश्वेदेवाः) सब देवो ! (वः शिक्षन्तः अकामाः न उपशेकिम) आप 
से शिक्षा प्राप्त करते हुए हम विफल होकर यदि उसे पूर्ण न कर सके, तो 
भी ( मेदस्वता सचा आज्यानि जहतः ) घृतयुक्त चघस से घीका हवन 
करत इए हम ( यजमानाः ) यजमान ता हा जाव ॥ ३॥ 


“| 


डेको 
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2 भावाथ- देवोके सबन्धम जो तिरस्कार कभी कभी हमसे होता हो, 

| तो उस पापसे हम यज्ञके सत्य फल के द्वारा सुक्त हों ॥ १॥ 

% हम अपनी ओरखे सांग यज्ञकी तैयारी करते हैं तथापि उसमे जो 

डे चटी होती हो तो उस पापसे हस सञ्चक सत्यफलद्वारा सुक्त हों ॥ २॥ 

- , हम उत्तम ज्ञान प्रास करनेका प्रयत्न करनेपर भी जो दोष हमसे होता 

॥ हे उसका निवारण यज्ञमें जो घुतकी आहुतियां हम देते हैं उससे हो ओर 

^ हम उत्तम यज्ञकता बने ॥ २ ॥ 


PR 
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सूक्त ११४ ] पापसे बचना । १९१ 


मनुष्यके प्रयत्न करनेपर भी अनेक दोष उससे होते हैं, सत्ययज्ञसे ही बे दोष दूर हो 
९ ~ 


सकत ह । यज्ञ करनका भाव यह ह क जनताका भलाइ के! आत्मप्तमपंण करना। 
यह यज्ञ सब दापाका दूर कर सकता ह । 


पापसे बचना । 


[ ११५ ] 
( ऋषि।--ब्रह्मा । देवता-विश्वेदवा। ) 


यद्‌ विद्वांसो यदर्विद्ठांस एनांसि चकृमा वयम्‌ । 

यूयं नस्तस्मान्मुश्चत विश्वे देवाः सजोषसः ॥ १ ॥ 
यादि जाग्रद्‌ यादि स्वपन्नेनं एनस्योकरम्‌ । 

भृतं मा तस्माद भव्य च द्रुपदादिव मुञ्चताम्‌ ॥ २ ॥ 
द्रपदादिव मुमुचान! स्विन्नः स्नात्वा मलादिव । 

पत पावेत्रेणवाज्य विश्व शुम्भन्तृ मनसः ॥ २ ॥ 


अथ-- ( यत्‌ विद्वांसः यद्‌ अविद्वांसः) जब जानते हुए अथवा न 
जानते हुए ( वय एनांसि चक्क) हम्म पाप करे, हे ( विश्वेदेचाः ) सब 
-देवो ! ( यूयं सजोषसः तस्मात्‌ नः मुश्चत ) आप एक मतसे उस पापसे 
हम मुक्त कराओ ॥ १ ॥ 

( यादे जाग्रत्‌ यादि स्वपन्‌ ) यादि जागते हुए अधवा सोते इए (एनस्यः 
एन! अकरं ) में पापी होकर भी करूं, तो ( दुपदात्‌ इव) खूदेसे ^ 
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पशुको जसा छोडकर मुक्त करते हें उस प्रकार ( भू 
मा सुञ्चतां ) भूत अथवा भविष्य कालका जो पाप 
छुडाओ ॥ १॥ 

( दुपदाद्‌ इव सुसुचानः ) जिह प्रकार पशु बंधनस्त भसे सुक्त होता 
हे अथवा ( मलात्‌ स्विन्नः स्नात्वा इव ) जेसा मलस स्नानके बाद सुक्त 
होता है ( पवित्रेण पूतं आज्यं इव ) अथवा जैसे छाननीसे घी पवित्र 
होता हे, उस प्रकार ( विश्वे मा एनसः झुम्भन्तु ) सब झुझे पापसे पवित्र 
करें ॥ ३ ॥ 

भावार्थ-जानते हुए अथवा न जानते इए जो पाप हमसे होगा, उससे 
छुटकारा प्राप्त करना चाहिये ॥ १ ॥ 

जागते समय अथवा सोते समय जो पाप मुझसे होगा, चह भूत 
कालका हो अथवा वतमान कालका हो, उससे छुटकारा प्राप्त करना 
चाहिये ॥ २॥ 

जैसा स्तंभसे पशु छुटजाता हे, शरीरस स्नानकेद्वारा मल दूर होता 
है और जैसा छाननेसे घृत पावित बनता हे, उस प्रकार में निर्दोष हो 
जाऊंगा ॥ ३ ॥ 


निष्पाप बननेके तीन प्रकार । 


शुद्ध होनेके तीन प्रकार हैं, अन्तःशुद्वि, बहिशुद्धि और संबंधशुद्धि । इसके तीन 
उदाहरण तृतीय मंत्रमें दिये हैं देखिय- 

१ अन्तःशाद्वि-- ( पवित्रेण पूतं आज्यं हव ) छाननीसे जिस प्रकार घी 
शुद्ध होता दै । घी छानते हैं, उससे घीके अंदर के मल दूर होते हें, इस प्रकार मनुष्य 
के अन्त१करणके मल दूर करने चाहिये । यह अन्त!शुद्धि दै । 

२ बहि।शाद्धि-- ( मलात्‌ स्नात्वा स्पिन्न इव ) जेते शरीरपर लगे हुए मलसे 
स्नान करनेसे शुद्धता होती दै । यह बहि!शुद्धि हे । मल श्रीरपर बाहरसे लगता है 
उस प्रकार बाह्य दोषोंसे यह शुद्धता करनी होती है । 

३ संबधशुद्धि-- ( दुपदात्‌ सुम्ुचानः इ ) स्तंभके बंधनसे जेसे पशुको छुडाते 
हैं अथवा ब्रक्षसे फल परिपक्क होनेसे जिस प्रकार वह शृक्षसे छूट जाता हे । उस प्रकार 
संबन्ध के लोभसे मुक्त होना । यह संबंघशुद्धि हे । 
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सूक्त ११६ ] अन्नभाग । १०३ 
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इस प्रकार ये शुद्ध होनेके तीन भेद हैं । मनुष्यको मी जो निर्दोषता प्राप्त करनी 
है, वह इन तीना प्रकारकी हे । मनुष्य अपने संबंधोंकों शुद्ध करे ओर पापी संचर्धोको 
दूर करे, अपनी बाद शुद्धता करे ओर उसके लिये अपना रहना सहेना पवित्र रखे, 
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तथा अपनी अन्तःशुद्धी करे ओर उसके लिये अपने विचारोंकों पवित्र करे। इस 
प्रकार मनुष्य परिशुद्ध होता है । 

मनुष्य जानता हुआ अथवा न जानता हुआ, जागता हुआ अथवा सोता हुआ 

> “ey ^ AN ~ 6१ Le 

पाप करता हे | इन सब पापसे युक्तता प्राप्त करनी चाहिये । परमेश्वरको कृपा, ज्ञानि” 
यॉका सत्संग ओर आत्मशुद्धि का प्रयत्न करनेसे पापसे छुटना संभव हे । 

यह सूक्त विशेष महत्वका है | पाठक इसका अधिक विचार करें और सब प्रकारसे 
शुद्धता प्राप्त करनेका प्रयत्न करें । 

"न्नर 


| 
अभु भांग । 
[ ११६] 

( ऋषिः ~ जाटिकायन! । देवत्ता-विवस्वान्‌ ) 
यद याम चक्रनिखनन्तो अग्रे कार्षीषणा अन्नविदो न विद्यया । 
वेवस्वते राजनि तज़ुहोम्यथ यज्ञियं मधुमदस्तु नोन्नम्‌ ॥ १॥ 
वैवस्वतः क्रणवद्‌ भागधेयं मधुंभागो मधुना सं सजाति । 
मातुर्यदेनं इषितं न आगन्‌ यद्‌ वां पितापराद्धो जिहीडे ॥ २ ॥ 


७०० ~ ट्र ट्र ००५ ११ 
यदीदं मातुयोदिं वा पितुनेः परि आतुः पुत्राच्चेतस एन आगन्‌ । | 
याव॑न्तो अस्मान्‌ पितरः सचन्ते तेषां सैषां शिवो अस्तु मन्युः ॥ २ ॥ १ 

११ 


अध-- ( अग्रे कार्षीवणाः निखनन्त! ) पहिले कृषी करनेवाले लोग १ 
भूमिको खोदते हुए ( विद्यया अन्नविद! न ) ज्ञानसे अन्न प्राप्त करनेवालॉ- १ 
के समान ( यत्‌ घास चक्रुः ) जो नियम करते रहे, ( तत वैवस्वते राजानि 
जुहोमि ) उनको जेवस्वत अर्थात्‌ बसानेवाले राजा में समापित करता हू । 
( अथ न; यज्ञियं अन्न मधुमत्‌ अस्तु) अब हमारा यजनीय अन्न मधुर 
होवे ॥ १ ॥ 

( ववस्वतः भागधघंय कणवत 


९ 


सबका वसानवाला राजा सबका अन्नका 
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विभाग करे, ( मधुभागः मधुना सं सजाति ) अन्नका मधुर भाग और ; 
माठक साथ युक्त करता है। ( मातुः हाषित यत एनः नः आगन्‌ ) सातासे ^ 
प्रेरित हुआ जो पाप हमारे पास आगया हे, ( यत वा अपराद्वः पिता ; 


[7A 


जिहीडे ) अथवा जो हमारे अपराधसे पिताके कधसे हुआ है॥ २॥ ? 
_( यदि मातुः यादि वा पितुः ) यादि मातासे और पितासे ( भ्रातु! पु- 
चा1 ) भाईसे और पुत्रसे ( इदं एन! न! चेतसः परि आगन्‌) यह पाप ; 
हमारे चित्तके पास आगया हे, ( यावन्तः पितरः अस्मान्‌ सचन्ते ) जितने | 
पितर हमसे संबंधित होते हें, ( तेषां सर्वेषां मन्यु! शिव! अस्तु) उन ; 
सबका कध हमारे लिये कल्याणकारी होबे ॥ ३ ॥ A 


भावाथे--प्रारंभभे खेती करनेवाले किसानोंने जो नियम बनाये, बही ? 
राजा के पास संमत हुए, उनके पालनसे सबको अन्न मीठा लगने लगा ; 
और यज्ञके लिये भी समर्पित होने लगा ॥ १ ॥ A 
राजाने भूमिसे उत्पन्न हुए अन्नका योग्य भाग बनाया, उसको अधिक ^ 
मधुर मानकर लोग सेवन करते हैं | उसी प्रकार मातासे और पितासे भी / 
हमारे पास अन्नभाग आता हे, उसकाभी हम वेसाही सेवन किया करे॥२॥ 


77322079 2900292 3222227700205 I | 


|) माता, पिता, भाई, पुत्र इनसे हमारे पास जो भाग आता हे, यादि / 
४ उसके साथ उनका क्रोध भी हुआ हो, तो वह हमारे कल्याणके लिये ही ? 
|. होवे ॥ ३ ॥ - कक f 
a प्रजाकी संमति । प 


खेती करनेवाले सब प्रजाजन स्वसंमतिसे आपसके बतोव के नियम करें, सब प्रजाने ^ 
एकमतसे बनाये नियम राजा माने ओर उसके अनुसार राज्यशासन करे। ऐसा £ 
करनस राजा ओर भ्रजाका उत्तम कल्याण होगा और सबको अन्नका स्वाद अधिक £ 
मिलेगा । राजा अन्नका योग्य भाग करके सबसे लेवे ओर प्रजामें भी योग्य भाग बाँट 
देवे । जो जिसको प्राप्त हो उसमें वह संतुष्ट रहकर उसका भोग आनंदके साथ करे १ 
और कोई किसी दूसरे के भागका अन्यायसे इरण न करे | मातापिता आदिका जो | 
दायमाग आता हे उसी प्रकार उनका क्रोध मी आया, तबभी उससे संतानका कभी १ 
अहित नहीं होगा, क्योंकि उसमें माता पिताका प्रेम रहनेके कारण उससे संतान का ॥ 


हित हा हांगा ॥ A 
— 75.९ 2/-- 7 
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| १९५ 
ऋणरहित होना । 
सक्त ११७ ] 5 10! 
टि 3 3 
२>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>><&€< A 
A व्य A 
श्री 2१ 
| ऋणराहित होना । | 
ही A 
ती ३ 4१ 
A [ १२७] A 
f ( ऋषि!- कौशिक! । देवता-अग्निः ) 1 
A |) 
Nh । _ 2 be 
a सि 2 चरामि । A 
A उ. शेतीत यदाल पर अं न सर्बोन्‌ ॥ १ ॥ A 
h शा त्थ् ह 
£ इद्‌ तदभे अनृणो भ॑वामि स्वं पाशान्‌ विचृतं वेत्थ॒ A 
2 निह | 2 
॥ इहव सन्त; प्रात दम एनज्ञावा जावभ्या न ह पा | A 
॥ A 
भै अपामित्य धान्येर यजघसाहमिदं तदग्ने अनुणो भवा | A 
शो जे णा! स्याम fh 
A नृणा अखिन्ननुणाः परस्मिन्‌ तृतीय लाक अन्‌ श्षियेम ॥ ३॥ 1 
A a 2 सवान्‌ प॒थो अंनृणा आ क्षियेम ॥ A 
| पे देवयानाः पितुयाणांश्च लोकाः सबौन्‌ प॒थो अनु ने योग्य परंतु / 
A ह क = पा YY १ 
A ते 0 स्म) जा वापस कर हे १ 
A अर्थ--( यत्‌ अपामत्य अप्रतात्त हल हूं, और ( यमस्य येन बलिना A 
A ज्म णां ख कणा ) 0) 
॥ वापस न करनक कार ऋणके बलसे पहुंचा हूं, हे अग्ने ! (इदं १ 
a चराम ) 1नंयन्ताक वशम [जस 1 चुकाकर ऋणरहित हो जाऊ- ॥ 
१ त अन्हण; सवाम ) अब म उस ऋणका चु के रव ठे पाशोॉ- $ 
॥ या, (त्वं सवान्‌ विच्चतान्‌ पादान्‌ व 
6) र १ 60) 
त) प्ये ~ 
A जानता हं ॥ १ ॥ RU 1 $ 
i नि द ) यहांही रहते हुए इस ऋणको चुक 2 
$ (इह्‌ इव सन्तः एनत्‌ प्रति द्‌ न गी जीवनमें अन्य जीवोंके ^ 
) देते हैं, ( जीवाः जीवेभ्यः एनत्‌ निहरामः ) इसी जै र 
किक उपया) जाविन्याः पल । । ( यत्‌ धान्यं अपामेत्य अहं जघस ) जो A 
| इस ऋणको हम निःदोष करते हँ। ( यत्‌ धानः तत्‌ अरणः भवामि) यह „ 
A लेकर स्वाथा हे, हे अग्ने! ( इद तत्‌ a 
^ धान्य उधार लकर र १ ८" ज्र ७ |) ११ 
A Ne ७७ ञ्‌ त हाता ॥ २ 0) 
॥ वह है और इस रीतिसे में ऋणरहि मु A 
A 3 , लोकमें हम ऋणराहित हो जांय, ( पर- A 
| (अस्मिन लोके अर्णाः ) इस हित हो जांय, और (तृतीये लोके ) 
A ~ ००७ हे त ह्‌ १ ७ A 
| सिमित अणः) च व खे भो हम ऋणरहित हो जाय; (ये देवयाना: ॥ 
१ ४ भा कमस ९ ~ न भ क्र 
कारा स्याम प क जो देवयान और पितृयान के लोक हैं, ( सवान्‌ A 
& पितृयाणाः च लोकाः ) ज ) इन सब मागांमें हम ऋणरहित होकर ग 
|; पथः अनणा! आआषक्षयम) इ १ 
A रहे) ३॥ 
6 
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मना 
भावाथ--जो कजो लिया होता है वह समयपर वाप | 
यादे वापस न किया तो ऋण लनेवाला दोषी होता हे 
होनेके लिय दीघ क्रणसुक्त होनेका यत्न करना चाहिये। सघ अपने 
पाश तोड कर पहिले क्रणमुक्त होना योग्य है ॥ १॥ 
इस संसारमे जीवित रहनेतक ही अपने कजासे सुक्त होना चाहिये, 
अर्थात्‌ स्वयं किया हुआ कजा अपने बाल बच्चोके लिये छोडना उचित 
नहीं । धान्य का कजा हो अथवा धन आदिका हो उसको झीघ वापस 
करना चाहिये | २॥ 
इस लोकका ऋण दूर करना चाहिये, परलोक के ऋणसे सुक्त होना 
चाहिये, और अन्य ऋणोसे भी सुक्त होना चाहिये | देवयान और पितः 
याण के सब स्थानास ऋणरहित होना योग्य है ॥ ३ ॥ 
श्र र >& 
मनुष्यको सब प्रकारक क्रर्णोसे मुक्त होना चाहिये । ऋणी रहकर मरना योग्य नहीं 
हे | यह रक्त सुबोध हे, इस लिये अधिक स्पष्टीकरण की आवश्यकता नहीं है । 
E40 


[ ११८] 
( ऋषि।-कोशिक! । देवता-आग्नि; ) 
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यद्धस्ताभ्यां चकृम किल्विंपाण्यक्षाणां गत्नुयुंप लिप्समानाः । 

उग्रंपर्ये उग्रजितो तदद्याप्सरसावजुं दत्तामणं न॑ः ॥ १ ॥ 

उग्रंपरे राष्ट्रभत्‌ किल्बिषाणि यदक्षवृत्तमनु दत्त न एतत्‌ । 

ऋणान्नो नणमेत्सेमानो यमस्य लोके अधिरज्जुरायत्‌ ॥ २ ॥ 

यस्मा ऋण यस्यं जायामुपैमि यं याचमानो अभ्येमि देवाः । 

ते वाचे वादिषुमोंत्तरां मद्देवपत्नी अप्संरसावधींतम्‌ ॥ ३ ॥ 

अध - ( अक्षाणां गत्नु उप लिप्समानाः ) जुएके स्थान के प्रति जाने 

की इच्छा करनेवाले हम ( यत्‌ हस्ताभ्यां किल्बिषाणि चकूम ) जो हाथां- 
से अनेक पाप करते हें । ( तत्‌ व! ऋणं अद्य ) वह हमारा ऋण आज 


._ Oo msn ` 


( उग्रंपश्ये उग्रजितो अप्सरसो अनुदत्तां) उग्रतासे देखनेवाली और | 
उग्रतासे जीतनेवाली दोनों अप्सराएं हमसे दि । १। A 
NceeeeeeeeeeeeeeeeeceeseeeseeeseE>22229>:> >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>33>3>3>8 
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७ 
५) 
Ww 
७) 
ता 
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पोषण करनेवाली ! ( यत्‌ अक्षवृत्त ) जो जुएबाजीका पाप द आर जा 
( किल्बिषाणि ) अन्य पाप हें, ( न! एतत्‌ अनु दत्तं ) हमसे यह सब बद- 
ला दिया हुआ हे । ( ऋणात्‌ ऋणं न एत्संमान!) ऋणीसे ऋणको वापस 
न प्राप्त करनेपर ऋण देनेवाला ( अधिरज्जु; यमस्य लोके न! आयत्‌ ) रस्सी 
लेकर यमके लोकम हमारे पास आवेगा | २॥ 

हे ( देवाः ) देवो ! ( यस्मे ऋण ) जिसको ऋण वापस करना हे, ( यस्य 
जाघां उपेमि ) जिसकी स्त्रीके पास सहाय्य याचनाथ जाता हूं, तथा (यं 
याचमानः अभ्यामि ) जिसके पास याचना करता हुआ पहुंचता हूं, ते 
मत्‌ उत्तरां वाच मा वादिषु! ) वे सझसे अधिक कठोर भाषण न करें। हे 
( देवपत्नी अप्सरसौ ) देवपत्नी अप्प्तराओ ! ( अधीतं ) स्मरण रखो यह 
मेरी प्रार्थना ॥ ३ ॥ 

भावार्थ-- जुएके स्थानपर जाकर जो पाप किया जाता हे और अन्यत्र 
जो पाप होता है, उसी प्रकार जो हम ऋण करते हँ, उस सबको दूर 
करना चाहय ॥ १॥ 

जूएका पाप, अन्य पाप और ऋण यदि दूर न किया तो हमें बघनमं 
जाना पडेगा ॥ २ ॥ 

जिससे ऋण छिया हे अथवा जिससे कुछ याचना की हे वह हमें दुरु- 
त्तर न बोल, ऐसी व्यवस्था करना चाहिये ॥ ३ ॥ 

[ये मंत्र कुछ अशमे संदिग्ध हें, इसलिये इनके विपयमें विशेष स्पष्टीकरण करना 
असंभव हैं । क्योंकि इनके कई शब्दोंका संबंध स्पष्टतया प्रतीत नहीं होता । ] 

6२१४७६७४०२ 
[ ९९९] 
( ऋषिः--कोशिकः । देवता--अग्नि! ) 


>>> 


>>>>>>>>>>>>:>>>>> 


>>>>> 
iS UIE न 


R029 32B999 


यद्दींव्यन्रणमहं कृणोम्यदास्यन्नम उत संगुणामि । 
वेश्वानरो नों अधिपा वसिष्ठ उदिन्नयाति सुकृतस्य लोकम्‌ ॥ १॥ 
वेश्वानराय प्रतिं वेदयामि यद्यणं संगरो देवतासु । 


५] ५0.५ 


स एतान्‌ पाशान्‌ विचत वेद सर्वानथ पक्ेनं सह सं भ॑वेम ॥ २ ॥ 
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वेश्वानरः पंबिता मा पुनातु यत्‌ संगरमभिधावाम्याशाम्‌ । १ 
अनाजानन्‌ मन॑सा याचसानों यत्‌ तत्रेनो अप तत सुंवामि ॥३॥ i 
|! अर्थ--( यत्‌ अहं अदीव्यन्‌ ) जो में जूआ न खेलता हुआ (ऋणं) १5 
ती 


00 मकन हाका 


६ अ 


ऋण करूं, ( उत अदास्यन्‌ संण्णामि) ओर उसको न चुकाता हुआ 
चुकानकी प्रतिज्ञा करता जाऊ, हे अग्ने ! ( चेश्वानर! वसिछः अधिपा! ) 
विश्वका नेता सबको वसानेचाल। अधिपति ( नः सुक्कतस्थ लोक इत्‌ उन्न- 
याति ) हमें पुण्यलोकमे जाने योग्य ऊपर उठावे ॥ १ ॥ 

(वेश्वानराय सत्‌ ऋणं प्रतिवेदयामि) विश्वके नेताको में जो ऋण है बह 
कहूंगा, तथा ( देवताखु यः संगर! ) देवताओंमें जो प्रतिज्ञा इई हे, वह 
भी भै कहंगा । ( स! एतान्‌ सवान्‌ पाशान्‌ विचतं वेद ) वह इन सब 
पाशाँको खोलनकी विधि जानता है । ( अथ पकन सह संभवम ) अब 
हम परिपकके साथ मिल जांय ॥ २ ॥ 

( पविता वेश्वानरः मा पुनातु ) पवित्र करनेवाला विश्वका नेता सुझे 
पवित्र करे । ( यत्‌ सगर आशां आमिधाचामि ) जिस प्रतिज्ञा को करता 
हुआ जिस आझाके पीछे म दोडता हू, ( अनाजानन्‌ मनला थाचसानः ) 
न जानता हुआ तथापि मनसे याचना करता हुआ ( तत्र थत्‌ एनः ) वहां 
जो पाप होता हे ( तत्‌ अप सुवामि ) उसको में दूर करता हूं ॥ ३ ॥ 

भावार्थ जूआ न खेलता हुआ अन्य कारणसे जो ऋण में करता 
हु, ओर उसको समयपर वापस न करता हुआ वापस करनेकी प्रतिज्ञा 
करता रहता हूं, उस दोषसे बचावे और इश्वर मुझ ऊपर उठावे और 
पुण्य लोकम पहुंचावे ॥ १ ॥ 

जो ऋण मेने किया और उस संबंधमें जो प्रतिज्ञाएं मेने की उन सबको 
में निवेदन करता हृ । इस प्रकारके पापोसे इश्वर सेरा बचाव करे, क्यों 
कि वही इन बंधनोंस दूर करके हमें ऊपर उठानेके उपाय जानता 


¢ 


) 


हे । हम परिपक्क इए ज्ञानियोके साथ रहें, जिससे हमसे दोष नहीं 
होंगे॥ २ ॥ 


इश्वर सबको पवित्र करनवाला हे, वह सुझे पवित्र करें। जिस आशाके 
पीछे पडकर में वारंवार प्रतिज्ञा करता हूं, और पाप को न जानता हुआ 
जो वारवार याचना करता रहता हूं; वह प ची 
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मातापताका सवा करा । 
[ १२०] 
( ऋषि!- कोशिकः । देवता- मन्त्रोक्ताः ) 
यदन्तरिक्षं प॒थिवीमुत द्यां यन्मातरं पितरं वा जिहिंसिम । 
अयं तस्माद्‌ गाहेपत्यो नो अभिरुदिन्नयाति सुकृतस्य लोकम्‌ ॥ १ ॥ 
भूमिमोतादितिनो जनित्रं भ्रातान्तरिंक्षमभिशस्त्या नः । 
द्योने; पिता पित्र्याच्छं अवाति जामिमृत्वा माव पत्सि लोकात्‌ ॥ २॥ 
यत्रा सहादे? सुक्रतो मद॑न्ति विहाय रोग तन्व; खाया; । 
अश्छोणा अङ्गैरहुता; स्वर्ग तत्र॑ पश्येम पितरों च पुत्रान्‌ ॥ ३ ॥ 


>> 


अथ- ( यत्‌ अन्तरिक्ष एथिचीं उत द्यां) यदि हम अन्तरिक्ष, एथिवी 
ओर दालोककी तथा ( यल्‌ मातर पितर वा जिाहासम ) यादे हम माता 
ओर पिता की हिंसा करे, ( अयं गाहेपत्यः अश्रिः ) यह हमारा गाहपत्य 
अग्नि ( नः तस्मात्‌ इत्‌ सुक्रतस्य लोकं उन्नयाति ) हमं उस पापसे उठा 
कर पुण्यलोके पहुंचावे ॥ १॥ 

( आदिति? सूमिः माला नः जनित्र ) अदीन मातृ भूमि हमारी जननी 
हे। ( अन्तरिक्षं आता ) अन्तरिक्ष हमारा भाइ है और ( द्यौः न! पिता ) 
द्युलोक हपारा पिता है । बह (आमिशास्त्याः नः झां अवाति) विपत्तीस हमे 
बचाकर कल्याणदायी होवे । ( जामिं ऋत्वा पित्र्यात्‌ लोकात्‌ ) सबधीको 
प्राप्त कर पितृलोकसे ( मा अवपत्सि ) मत्‌ गिरजा ॥.२ ॥ 

( यत्र खुहादेः सुक्त? ) जहां उत्तन हृदयवाले एण्यकर्ता पुरुष (स्वायाः 
तन्वः रांग [विहाय ) अपन दारारखे रांगका दूर करक (मदान्त) आनादत 
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हात हे, अगः अ-छाोणाः अऱ्हुता!)अंशोंसे आविकृत आर अकुटिल होकर 
( तत्र स्वर्गे पितरो च पुत्रान्‌ पदयेस ) उस स्वगेमे पितरों और पुचोंको 
दख ॥ ३ ॥ 

भावाथे-- इस संपूर्ण जगत्‌ में हम कहीं भी हो, यादि हम यहां अपने 
सातापिताको कष्ट पहुचाएं, तो तेजस्वी देव हमें उस पापसे सुक्ल करे 
और पुण्यलोकमें जाने योग्य पवित्र हमें बनावे ॥ १ ॥ 

हमारी माता यह भूमि हे ओर हमारा पिता यह छलोक हे, अन्तरिक्ष 
हमारा भाई ह। इस प्रकार जगत्से हमारा संबंध हे। यह सब जगत्‌ 
हमारा कल्याण करे ओर हमे विपत्तिसे बचाचे । कोई ऐखा संबंधी न 
होवे कि जिसके कारण हम पिनुलोकसे गिरना पडे ॥ २ ॥ 

जहां शरीरको रोग नहीं होते और जहां हृदयके उत्तम आवसे पुण्य 


4 ~ ~ रु ७» र ~ शे ७ ०२०७ रर ७ wow ~ 
करनवाल लाग आनदस रहत ह, वहा हस पहुच आर खुदेढ अगास रह 


और अपने पितरों ओर पुत्रोंको देखें ॥ ३ ॥ 


कोई मनुष्य अपने मातापिताको किसी प्रकारका कष्ट न देवे । मातापिताको कष्ट 
देनेवाले शिरते हें । परंतु जो मातापिताको सुख देता है वह ऐसे श्रेष्ठ लोकमें पहुंचता 


है कि जहां कभी रोग नहीं होते ओर शरीर खस्थ रहता हे । इसलिये हरएक मनुष्य 


अपने मातापिताकी सेवा करे ओर उनको सुख देवे । 


& उ) 
बंधनसे छुटना । 
[ १२१] 
( ऋषि!- कोशिकः । देवता- मंत्रोक्ताः ) 

विषाणा पाशान्‌ विष्याध्यस्मद्‌ य उत्तमा अंधमा वारुणा ये । 
दुष्वप्न्यं दुरितं नि प्वास्मदथ गच्छेम सुकृतस्य लोकस्‌ ॥ १ ॥ 
यदू दारुणि ब॒ध्यसे यच्च रञ्वां यद्‌ भूम्यां बध्यसे यञ्च॑ वाचा । 
अयं तस्माद्‌ गाईपत्यो नो अग्निरुदिन्नयाति सुकृतस्यं लोकम्‌ ॥ २ ॥ 
उद॑गातां भगवती विच॒तो नाम तार॑के । 
्रेहामृत॑स्य यच्छतां प्रेतु बद्धकमोचंनम्‌ ॥ ३ ॥ 
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जिहीष्व लोकं कृणु बन्धान्मुश्चासि बद्धकम्‌ । 
न्या इव प्रच्युता गर्भः पथ? सवा अनु क्षिय ॥ ४॥ 

अर्थ-- (ये अधमाः उत्तमाः ये वारुणाः) जो अधम और उत्तम 
वरुण देयके पाशा है उन (पाहन विषाणा अस्मत्‌ अघि विष्य) पाशोको 
तोडता हुआ हमसे उन पाशाोंको दूर कर। (दुष्वप्न्यं दुरितं अस्मत्‌ नि ष्व) 
बुरे खप्न और पाप हमसे दूर कर । ( अथ सुकृतस्य लोकं गच्छेम ) अब 
हम पुण्पलोकमे जाव ॥ १॥ 

( यत्‌ दारूणि यत्‌ च रज्वां घध्यसे) जो काष्ठस्तंभमें और रस््तीमं बांधा 
जाता हे और ( यत्‌ भूम्यां) जो भूमिम और ( यत्‌ च वाचा वध्यस ) जो 
वार्णासे बांधा जाता हे, ( तस्माल्‌ ) उस बंधनसे ( अयं गाहेपत्य! अग्नि: ) 
यह गाहपत्य अग्नि ( नः सुक्रस्य लोकं इत्‌ उत्‌ नयासि ) हमं सुकृतके 
लोकम ले जाता हे ॥ २॥ 

( सगचता [वेचता नाम तारक ) भाग्यवान्‌ छुडानेवाली आर तारण 
करनवाला दा द्चताए ( उद्गाता ) उदयका प्राप्त हुई ह । च दाना (अम 
तस्य प्रयच्छतां ) अभूत का भाग देवे जिससे यह जीव ( बद्धक-मोचन 
प्रेतु ) बद्ध अवस्थासे छुटनेका साधन प्राप्त करे ॥ ३ ॥ 

( विजिहीष्च ) विशेष प्रगति कर, ( लोक कृणु ) अपने लिये योग्य 
स्थान बना । ( योन्या! प्रच्युतः गर्भ इव ) योनीसे बाहर आये बालक के 
समान ( बन्धात्‌ चन्त्रक सुश्चासि ) बधनसे चन्धके कारण को अलग कर । 
( सवान्‌ पथः अनु क्षिय ) सब मार्गाम अनुकूलतासे रह ॥ ४॥ 

आवाधे- निस्नस्थान, मध्यस्थान और उत्तम स्थान पर जो पादा हें 
उनको दूर करनेका प्रयत्न कर । मनुष्य पापराहित होबे ओर उसका चिन्ह 
उत्तम स्वप्र आना उसके अनुभवमे आजावे। इस प्रकार वह निदॉष 
होकर पुण्यलोक को प्राप्त होवे ॥ १ ॥ 

जो अनेक प्रकारके बंधन हें वे सब इश्वरकी कृपास दूर हो जां ओर 
हमें पुण्यलोक प्राप्त होवे ॥ २ ॥ 

बंधसे झुक्तता करनेवाली ओर रक्षा करनेवाली दो शक्तियां हमे अस 
तका भाग देवें, जिससे हम बंधनसे मुक्त होकर पूण स्वतंत्र हो जांय ॥ ३ 

विशेष प्रगति कर, पुण्यस्थान प्राप्त कर, बंघसे मुक्त हो, जेसा पूणे 
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सब प्रकारके बंधनोंसे मुकत हाना चाहय आर पूण स्वातव्य प्राप्त करना चाहय । 


इसको सिद्धताके लिये मनुष्य पापसे दूर हो जावे । कभी पापका बिचारतक न करे। 
विचार शुद्ध होनेसे खझभी उत्तम आने लगेंगे ऑर कभी बुरे स्वप्न नहीं आवेगे । सत्र 
बंघन पापते मुक्‍त दोनेसे ही दूर हो सकते हें ऑर उस मनुष्यको उत्तम लोक प्राप्त हो 
सकते हैं! पुण्यसे ही बंधनसे मुक्तता करनेवाली शक्ति और आत्मरक्षा करनेकी शक्ति 
प्राप्त हो सकती है ओर इसहीसे आगे अमृतका लाम हो कता है ओर पूणतया 
बंधन दूर होकर पूर्ण स्वाधीनताका लाम प्राप्त हा सकता है । 

इसालिये हे मनुष्य ! तू विशेष प्रयत्नसे उन्नतिलाभ कर, पुण्यवान्‌ बन, बंधनसे 
मुक्‍त होकर पूर्ण स्वातंत्र्य को प्राप्त कर ओर जगत्‌ में अनुकूल परिस्थिति प्राप्त करके 
आनंदके साथ विराजमान हो जा । 


"नच 


पवित्र गृहस्थाश्रम । 
[ १२२] 
( ऋषिः- भृगुः । देवता-विश्वकर्मा ) 
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` एतं भागं परिं ददामि विद्वान्‌ विश्वकमेन्‌ प्रथमजा ऋतस्यं । 
असाभिंदत्तं जरसः परस्तादाच्छिन्नं तन्तुमनु सं तरेम ॥ १ ॥ 
ततं तन्तुमन्वेके तरन्ति येषां दत्तं पित्र्यमायनेन । 
अबन्ध्वेके दद॑तः प्रयच्छन्तो दातुं चेच्छिक्षान्त्स स्वगं एव ॥ २ ॥ 
अन्वारभेथामनुसंरभेथामेतं लोकं श्रदधानाः सचन्ते । 
य॒द्‌ वा पक्के परिंबिष्टमग्नो तस्य॒ गुप्तये दम्पती सं श्रयेथाम्‌ ॥ २ ॥ 
यज्ञं यन्तं मनसा बहन्तमन्वारोहामि तप॑सा सयोनिः । 
उपहूता अग्ने जरस॑; परस्तांत्‌ तृतीये नाके सधमादे मदेम ॥ ४ ॥ 


शद्धा पृता याषिता याज्ञयां इमा ब्रह्मणां हस्तेषु प्रपथक्‌ सादयामि । 
यत्काम इदमाभाषेश्चामे वाहमिन्द्रो मरुत्वान्त्स ददातु तन्म्‌.॥ ५ ॥ 
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सका पाहिला प्रवतक हे। इस बातको ( विद्वान) 
जानता हुआ में (एतं भागं पारे ददामि) इस मेरे भाग को तेरे 
लिपे पूणतासे देता हूं । ( जरः परस्तात्‌ अस्माभिः दत्तं आच्छिन्नं तन्तु ) 
वुढापेके पश्चात्‌ भी हमने दिया हुआ विच्छेदरहित जो यज्ञका सूत्र हे, 
उससे हम ( अनु संतरेम ) निश्चयपूर्वक अनुकूलताके साथ हम पार हो 
जांयगे ॥ १ ॥ 

( एके तत तन्तु अनु तरन्ति ) कष्ट लोग इस फेल हुए यज्ञसूत्रके अनु- 
कूल रहकर पार हो जाते हैं । (यषां आयनेन पित्र्य दत्त) जिनके 
आनेसे पितृसंबंधी देय ऋण भाग दिया होता है । ( एके अबन्धु ददतः ) 
कई दूसरे बंधुगणोंसे रहित होकर भी (ददतः) दान देते हैं वे (प्रयच्छन्त! 
च इत्‌ दातुं शिक्षान्‌ ) दान देते हुए यदि देनेके लिय समर्थ इए, तो ( स! 
स्वगे एव ) चह स्वर्गही है ॥ २ ॥ 

हे ( दम्पती ) स्त्रीपुर्षा ! ( अनु आरभथाम्‌ ) अनुकूलताक साथ शुभ 
कार्यका प्रारंभ करो, ( अजुसंर भेथां ) अनुकूलताके साथ हलचल करो | 
( एत लोक श्रद्दधानाः खचन्ते ) इस ग्रहस्थाश्रमरूपी लोक को श्रद्धा धारण 
करनेवाले प्राप्त होते हें ( यत्‌ वां पक ) जो तुम दोनोंका परिपक्क फल 
होगा और ( अग्नौ परिविष्ट ) अभ्रिद्वारा सिद्ध हुआ है, ( तस्य गुप्तये 


020 ~ ~ 


संश्रयेथां ) उसकी रक्षाके लिये परस्पर आश्रित हो ॥ ३॥ 

( तपसा यन्तं बृहन्तं घज्ञ) तपसे चलनेवाले बडे यज्ञ के ऊपर ( सयोनिः! 
पनसा अनु आरोहामि) समान स्थानमें उत्पन्न हुआ म अनुकूलताके 
साथ मनसे चढता हू, प्राप्त होता हू । हे अग्ने! (जरस! परस्तात्‌ उपहूताः) 
बुढापेके पहिले बुलाये हुए हम ( तृतीय नाक सधमाद मदेम) तृतीय 
खगे धामम साथ साथ रहकर सुखको प्राप्त करें ॥ ४ ॥ 

( इमाः यज्ञियाः शुद्धाः पूताः योषितः ) ये पूज्य शुद्ध और पवित्र स्त्रिधे 


हें, इनको ( ब्रह्मणां हस्तेषु प्रएथक्‌ सादयामि ) ज्ञानियोंके हाथमे पथक्‌ 


पथक्‌ प्रदान करता हूं । ( अहं यत्कामः इदं व! अभिषिश्चामि ) म जिस काम- 
नासे इस रीतिस तुमको अभिषिक्त करता हू, ( सः महत्त्वान्‌ इन्द्रः )वह 
बडा प्रभु ( म तत्‌ ददातु ) छुझ वह दव ॥ ५ ॥ 
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भावाथ- है जगतूके रचयिता प्रभो ! तू ही सत्यध 0 
हो, यह स॑ जानता हूं, इसलिये म॑ अपने भागको तेरे लिये समर्पित करता ; 


इ।इस समपणस जा आवाच्छन्न यज्ञ बनगा, उसका सहायतास हम £ | 
| 


दुःखक पार हो जांयगे ॥ १ ॥ A 
इस यज्ञका आश्रय करके ही कह लोग पार हुए हें। जिनका कुछ ; 
पैतृक ऋण चुकाना होता हे, वे बधनोसे हीन होनेपर भी कठिन समय भे 
आनेपर भी उस ऋणको वापस करते हें । ऐसे लोक जहां होते हें वहां ? 
खर्गघाम होजाता है ॥ २ ॥ शं 
हे स्त्रोपुर्षो ! तुम दोनों इस गहस्थाश्रममं प्राप्त होनेपर शुभ काय ¦ 
करते रहो ओर उन्नातिक लिये हलचल करो । इस ग्रहस्थाश्नमस श्रद्धाचान्‌ ? 
लोगही सुखपूवक रहते हें। जो इसमें परिपक हुआ हो और जो पूर्ण ¦ 
हुआ हो, उसकी रक्षा करनेके लिये तुम दोनों प्रयत्न करो ॥ ३ ॥ A 
जो यज्ञ तपसे होता हे, उसीम मन रख कर उसको पूण करना योग्य १ 

है । इस प्रकार बुढापेतक कम करनेस उच्च स्वगंधाम प्रा होता है॥ ४॥ £ 
ये पवित्र और शुद्ध कन्याएं हँ, इनको ज्ञानियोंके हाथमे एथक पधक 
अर्पण करता हूं । जिस कामनासे में यह यज्ञ करता हू चह मेरी कामना ? 
सफल हो जावे ॥ ५ ॥ पवित्र गृहस्थाश्रम । ग 
गृहस्थाश्रमका अत्यंत पवित्र करके उससे आनंद प्राप्त करनेके विषयमे इस सकतमें 
बहुतस अनमोल उपदेश हैं । ये उपदेश हरएक गृहस्थाश्रमी पुरुषको मनन करने 
चाहिये। ( १ ) संपूर्ण जगत॒का निर्माता जो प्रभु है, वही सत्यनियमोंका पहिला प्रवर्तक 
है, ऐसा मानकर उसके लिये शुभ कम करना,:उसके लिये यज्ञ करना और जो कुछ 
करना हो वह उसको प्रीतिके लिये करना चाहिये । इस प्रकारके शुभ कमोके करनेसे 
मनुष्य दुःखश्ुकत होता ईं । ( २ ) इस प्रकारके यज्ञसे ही मन्नुष्यका बेडा पार हो 
जाता दे, दूसरा कोइ मागे नहीं हे । ( ३) जसा अपना किया हुआ कजा आदा 
करना चाहिये, उसी प्रकार पितृपितामद्दोका किना हुआ कजा मी उतारना चाहिये । 
जहां विशेष आपत्तोकी अवस्था प्राप्त होनेपर मी इस प्रकार ऋण चापस करते हैं और 
ठगाते नहीं; वही देश स्वगेधाम हे । ( ४ ) गृहस्थाश्रममें ख्रीपुरुष मिलकर रहते हैं, 
वे सदा शुभकम करें, शुभ कमसे ही श्रेष्ठ लोक प्राप्त होते हैं। (५) जो परिपूर्ण हुआ है। 
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उसकी रक्षा कीजिये आर उसको दंखकर अन्यकी परिपक्वता संपादन करनेका 
यत्न करना चाहिये । ( ६ ) सब यज्ञ तपसे ही बनते हें । इस प्रकारके यज्ञ करनेका 
बिचार मनसे पद्‌। करना चाहिये । ( ७ ) यदि दृद्धावस्थातक इस प्रकारके शुम कमे 
किये तो उत्तम स्वगेघामका आनन्द प्राप्त हो सकता है | (८ ) गृहस्थाश्रम करना हो 
तो पवित्र और शुद्ध ख्रीके साथ करना चाहिये । (९ ) स्त्राको मी ज्ञानी मनुष्यक 
हाथम समर्पित करना चाहिये । इस प्रकार पवित्र ्री ओर ज्ञानी पुरुपसे जो गृहस्था- 
श्रम बनता हे वह विशेष सुख देनवाला होजाता है। ( १० ) ऐसी गृहस्थाश्रमकी 
अवस्थामें रहनेवाला मनुष्यही अपनी कामना सिद्ध द्दोनेका आनंद प्राप्त कर सकता है। 
प्रभु इसीको सिद्धि देता है । 

इस स्रक्तका इस प्रकार आशय हे । जो पाठक इस छक्तके मंत्रोंका अथे ओर मावाथ 
बिचारपूर्वक पढेंगे वे यह आशय स्वयं जान सकते हैं। क्यों कि यह अतिस्पष्ट है । 


DF) 
32 ४ 
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SC या 
मुक्तः । 
बा, 
[ १२३ ] 
( क्रपि!-- भृगु; । देवता--विश्वेदेवाः ) 
एतं संधस्थाः परिँ वो ददामि यं शेवधिमावहाजञावरवेदा! । 
अन्वागन्ता यजमानः स्वस्ति ते स्म जानीत परमे व्योमन्‌ ॥ १ ॥ 
जानीत स्मैने परमे व्यो|मन्‌ देवा! सधस्था विद लोकमत्र । 
अन्वागन्ता यज॑मानः स्व॒स्तीशिपृत स्म॑ कृणताविरस्मे ॥ २ ॥ 
देवाः पितरः पितरो देवा; । 
यो अस्मि सो अस्मि ॥ ३ ॥ 
स पंचामि स दंदामि स य॑जे स दत्तान्मा यूपम्‌ ॥ ४ ॥ 
नाकें राजन्‌ प्रतिं तिष्ठ॒ तत्रेतत्‌ प्रतिं तिष्ठतु । 
विद्धि पूतस्य॑ नो राजन्स देव सुमनां भव ॥ ५ ॥ 
अथ-हे ( सधस्थाः ) साथ साथ रहनेवालो ! ( बः एतं शेवधिं परि- 
ददामि ) तुमको यह खजाना म देता हू, (यं जातवेदा! आवहत्‌) जिसको 
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जातवेदाने तुमतक पहुंचाया हे | जो ( यजमानः स्वास्ति अनु 
यजमान कुशलताक साथ आवेगा ( तं परमे व्योमन्‌ जानी 
परम स्वर्गम स्थित जानो॥ १॥ 

हे ( सधस्था! देवा! ) साथ रहनवाले देवो! ( एन परमे व्यामन्‌ जानीत 
स्म) इसको परम स्वगंधामम स्थित जानो और ( अत्र लोकं बिद ) 
इसीम यह लोक हं यह समझा | ( यजमानः स्वास्त अनु आगन्ता ) यज्ञ- 
कता सुखसे पीछेस आवगा । ( अस्मे इष्टापूत आविः कणत स्म) इसके 
लिये इष्ट आर पात प्रकटतास प्राप्त हो एसा करो ॥ २॥ 

( देवाः पितरः ) देव पितर हैं ओर (पितरः देवा!) पितर देव हैं अर्थात्‌ 
( पितरः ) पालक ( देवा! ) देवता हैं, पूजनीय हें, ओर जो पूजनीय हें वे 


~ 


ही सचे पालक होते हें। ( य! आस्मि स! अस्मि ) जो वास्तवमं में हूं, बही 
मेरी वास्ताविक स्थिति है ॥ ३ ॥ 

(सः पचास ) वह म पकाता हृ, ( स? ददाम ) वह म दता हू, (स! 
यजे ) वह में यज्ञ करता हूं । ( स! दत्तात्‌ मा यूषं ) वह में दानसे पथक 
न होऊं ॥ ४ ॥ 

हे राजन्‌! (नाके प्रतितिष्ठ) स्वगेधामसें प्रतिष्ठित हो, ( तत्र एतत प्रति- 
तिष्ठतु ) बहां यह हमारा यज्ञ प्रतिष्ठित होवे । हे राजन्‌ ! (न; पूतस्य 
बिद्धि ) हमारी पूर्तिका उपाय जान और हे देव ! ( सुमनाः भव ) उत्तम 
मनवाला हो ॥ ५ 

भावार्थ-- सवज्ञ देवने जो तुम्हारे स्थानतक पहुंचाया है, उस आत्म- 
शक्तिके खजानेको मै तुम्हें देता हूं । इसीके पीछे पीछे यजमान आवेगा 
और वह परम स्वर्गघामको पहुंच जायगा ॥ १ ॥ 

सत्कमे करनेवाला परम धाम्रमें स्थित होता हे, यह निश्चित वात है । 
यज्ञकतां उसी धाममें पहुंचता हे, उस्का इष्टापूर्लछे स्वागत करो ॥ २॥ 

जो पालन करते हैं वे देव हें और जो दैवी भावले युक्त हँ वे पालना 
करते ही हैं। मनुष्य अपनी योग्यता बाहर कितनी भी बतावे, जितनी 
अन्तरात्माकी अवस्था होगी उतनी ही उसकी वास्तविक योग्यता हे ॥३॥ 

में यज्ञके लिये अन्न पकाता हूं, में दान देता हूं, में यज्ञ करता हूं। में 
दान करनेसे कभी निवृत्त न होऊ ।! ४ ॥ 


is ids 3223 2933 32 2332 23 दे 2323 र जड Lg DD 
टू 


>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>3>: 


>>> 


ty 


&<&€5<€€<€€€€€<€<€€&€<<€<€&<:€€<€€€<>>>%>>>>%>%>>>>>%>%>>>>>>>>>>9>%>>>>>%9>>>> 


१) 


%७>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 


कक 


MS 


सूक्त १२४ ] वृष्टीसे विपत्तीका दूर होना । ९०७ 
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पूणता करनका उपाय जान आर उत्तम मनस युक 


Al 
> 
A 


मुक्ति प्राप्त करनेके लिय सबसे प्रथम यह बात स्मरणम रखनी चाहिये कि शक्तिका 


खजाना अपनी आत्मामें हे ओर बाहर नहीं हे। अन्दरसे शक्ति प्राप्त होनी हे और 
बाहरसे नहीं । जो इस कल्पनाको मनम धारण करते हें, वे खगेथाममें पहुंचते हैं और 
जो समझते हैं कि शक्ति बाहरसे प्राप्त होनी है, वे पीछे रह जाते हें । जो सत्कर्म करते 
हें, वे ही स्वगेधामको प्राप्त होते हें; अन्य लोग पीछे रह जाते हैं । सत्कमेका अर्थ जनः 
ताका पालन करना, इसी कायसे देवत्व प्राप्त होता हे ऑर जिनमें देवत्व होता है, वे 
जनताका पालन करते ही हे। मनुष्य अपनी शुद्धता के विषयमे ढोंग मचाकर दृसरोंको 
ठगा सकता हे, परंतु सत्कमेकी कसोटीस उसकी योग्यता वास्तबिक जितनी होती है 
उतनी ही होती है, ढोंगसे उसकी योग्यता बढती नहीं । मनुष्य पक्षाना, देना, आदि 
जो कमै करे वह यज्ञके लिये अर्थात्‌ जनताकी भलाइके लिये हा करे और इस कमसे 
कमी पीछे न हटे । इसीसे स्वगेकी प्राप्ति होती हे ओर वहां सुख प्राप्त होता है । 


=> 


~ 


वृटास [वपचाका दर हाना । 


GS 
[ १२४] 
( ऋषिः- अथवो । देवता- मन्त्रोकता उत दिन्या आप! ) 


४] 


दिवो नु मां बहतो अन्तरिंक्षादपां स्तोको अभ्य|पप्द रसेन । 
समिंन्द्रियेण पयंसाहम॑मे छन्दौमियज्ञे। सुकृतां कृतेन ॥ १ ॥ 
यादिँ वृक्षादभ्यपप्षत्‌ फळं तद्‌ यद्यन्तारिक्षात्‌ स उ वायुरेव । 
यत्रास्पृक्षत्‌ तन्वोई यञ्च वासंस आपों नुदन्तु निक्रेति पराचे। ॥ २ ॥ 
अभ्यञ्जनं सुराभि सा समंद्विहिरण्यं वचेस्तदुं पृत्रिममेव । 

I~ ७६ 


सवा पवित्रा वितताध्यस्मत्‌ तन्मा तारीन्निक्रतिमो अराति; ॥ ३ ॥ 
॥ इति द्वादशोऽनुवाकः ॥ 
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अथ- ( बृहत! दिवः अन्तरिक्षात्‌ ) बडे दालाकके अवकाशस ( अपा 
स्तोकः रसेन मां आभि अपप्तत्‌) जलके बूदोके रससे मेरे ऊपर बृद्धि हुई हे। 
44८4-८4 ११ 


- २०८ अथर्वचेद्‌का स्वाध्याय । 
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हे अग्ने! ( अहं इन्द्रिषेण पयसा ) में हंद्रियके साथ, दूध आदि पुष्टि 
रसके साथ, ( छन्दोभिः यज्ञ; सुकृतां कृतेन स) छन्दॉसे यज्ञोंस और 
पुण्य कम करनेवालोंके सुक्रतसे युक्त होऊं ॥ १॥ 

( यदि वृक्षात्‌ फल अभि अपप्षत ) यदि वृक्षसे फल गिर अथवा ( यदि 
अन्तरिक्षात्‌ तत्‌ ) यदि अन्तरिक्षसे यह जल गिरे, तो ( सङ वायुः एव) 
बह वायु ही हे अर्थात्‌ वायुमेंस ही वह गिरता हे। (यत्र तन्वः अस्एक्षत्‌) 
जहां शारीरके भागसे वह जल स्पर्ष करे अथवा ( यत्‌ वाससः ) जहां 
कपडाको स्पर्ष करे, तो बह ( आपः पराचे! निर्कतिं नुदन्तु ) जल दूरसे 
ही अवनतिको दूर करे ॥ २॥ । 

( अभ्यंजन ) तेलका मदन, ( सुरामि ) सुगंध, (हिरण्य) सुवण, (वचे) 
हछारीरका तेज ( सा समृद्धि! ) यह सब समृद्धि हे । ( तत्‌ उ पूत्रिस एव) 
चह जल पवित्र करनेवाला है । ( सवा पवित्रा वितता ) सब पवित्र करने- 
वाले जगत्‌ में फैले हैं। (अस्मत्‌ अधि निऋतिः मा तारीत्‌) हसपर दुर्गति 
मत आवे ओर ( अरातिः मा उ ) राजु भी न हसला करे ॥ हे ॥ 

भाषाथे-आकाडझास उत्तम पवित्र जलकी वृष्टी होती है, इस वृष्टीसे 
अन्न रस दूध आदि उत्पन्न होता है, इससे यज्ञ होता है ओर यज्ञसे सुकूत 
होता है | यह सुकूत प्राप्त करनेकी इच्छा हरएक को आनसं धारण करनी 
चाहिये॥ १॥ 

बुक्षसे फल गिरनेके समान आकाशासे वायुमसे घृष्टिकी बूंद हमारे पास 
आती है । उस जलसे हमारा शरीर और हमारे वस्न मलरहित होते हें। 
इस शष्टीसे बहुत धान्य उत्पन्न होने द्वारा हमारी विपत्ती दूर होवे ॥ २॥ 

शरीरको तेलका मदन करना, सुगंधीद्रव्यका उपयोग करना, सुवण 
धारण करना, शरीर सुडोल ओर तेजस्वी होना यह सब समृद्धिक लक्षण 
हैं। जल समृद्धिका लक्षण होता हुआ पवित्रता करनेवाला हे, उससे सब 
जगवम पवित्रता फेली हे। इस जलसे विपुल धान्य की उत्पति होनेसे 
हमारी विपत्ती दूर हो जावे ओर सब संपत्ति हमारे पास आजावे। शत्रु 
भी हमें कष्ट न पहुचाव | ३ ॥ 
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आकाशसे पवित्र अमृत जलकी उत्पात्ते होती हे । उससे धान्य, फल, पुष्प आदि 
तथा वृक्ष वनस्पतियां भी उत्पन्न होती हैं आदि उत्पन्न होकर उससे पशु पृष्ट 
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सूक्त १२५ ] यद्धसाघन रथ । २०९, 
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आर प्रसन्न होते हूँ वे 
दूर करनेवाली हे | वृष्टी न होनेसे सबपर विपत्ती आती हे ओर वृष्टीसे वह दूर हो 
हे । यह जल शरीरको अदरसे ओर बाहरमे निपल करता हे, पवित्रता करना इसका 
स्वभाव धम हे । वस्र आदिकोको भी यह पवित्र करता हे । जब इस प्रकार उत्तम 
वृष्टिसे पशुपक्षी ओर मनुष्य आनंदयुक्त होते हैं, तब मनुष्य अभ्पंगख्ान करते, सुगंध 
॥ शरीर पर लागाते, सुवर्ण भूषणोंको धारण करते है आर उनका शरीर भी यथायोग्य 


७३, 


पुष्ट और सुडौल होता दै । सर्वत्र पवित्रता होती हे और सब विपत्ती दूर होती दै । 
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यह वृष्टीकी महिमा हे, इसालिये मानो, दृष्टी यह परमात्माकी कृपासे ही होती है । 
RI 
युद्धसाधन रथ । 
[ १२५] 


( ऋषिः अथर्वा । देवता वनस्पतिः ) 
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वन॑स्पते वीडवङ्गो हि भया अस्मत्संखा प्रतरणः सुवीरः । 
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गोभिः संनंद्धो असि वीडयंस्वास्थाता ते जयतु जेत्वानि ॥ १ ॥ 
दिवस्पृथिव्याः पयोज उद्गतं वनस्पतिभ्यः पर्याभृतं सह; । 


अपामोज्मानं परि गोभिरावतमिन्द्रस्य वजे हविषा रथं यज ॥ २ ॥ 
न्द्रस्योजों मरुतामनीकं मित्रस्य गर्भो वरुणस्य नाभिः । 


स इमां नों हव्यदातिं जुषाणो देव रथ प्रतिं हव्या गृभाय ॥ ३ ॥ 


अर्थ हे (वनस्पते) वृक्षसे बने रथ! ( वीडु+अंगः हि भूयाः ) तू सु- 
इट अवयवाँसे युक्त हो । तू ( अस्मत्सखा प्रतरणः सुवीरः ) हमारा मित्र 
तारण करनेवाला और उत्तम वारोसे युक्त है। तू (गोभिः संनद्ध! आसे ) 
गौके चर्षकी रस्सियोंसे खूब कसकर बंधा हुआ हे । तू ( वीडयस्व ) हमें 
सुहृद कर ओर (ते आस्थाता जेत्वानि जयतु ) तुझपर चढनेवाला वीर 
विजय प्राप्त करे ॥ १ ॥ 


( दवः एाथव्याः आजः पार उद्धत ) झुलाक आर एथ्वालाकका बल 


यह रथरूपसे प्राप्त किया हे आर ( वनस्पतिभ्य; सहः पयाभ्त ) वृक्षास 
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२१० अथवब दका स्वाध्याय । [ काण्ड 
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यह सामथ्य सग्राहत किया ह। ( अपा आत्मान गाभः पार आधत्त) £ 
जलास बन आत्बारूप वृक्षस उत्पन्न हुआ गांक चमर बाधा (इन्द्रस्य वज्र 5 
रथ) इन्द्रके वञ्रके समान सुद रथको (हावेषा यज) अन्नसे युक्त कर ॥२॥ £ 


है ( देव रथ) दिव्य रथ! तू ( इन्द्रस्य ओज! ) इन्द्र्का बल हे, तू 
( मरुतां अनीक ) मरुतोका सेनाससूह, ( मित्रस्य गर्भः ) सित्रका गभ 
ओर ( वरुणस्य नाभिः ) वरुणकी नाभि हे। (सः त्वं ) चह तू (न! इमां 
हव्यदातिं जुषाणः ) हमारे इस अन्नदान का सेवन करता हुआ ( हव्या 
प्रति गृभाय ) हवनीय अन्नका ग्रहण कर ॥ ३ ॥ 


PINES EES. रो 
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भावाथ- रथ वृक्षका लकडीसे बनता हे । यह रथ हमारा सच्चा - मित्र 
हे, क्योंकि यह युद्धकी आपत्तीसे हप्रें पार करता है । यह रथ गोचमकी 
रस्सीसे इढ बांधा हे। इस सुद रथसे हमारा विजय निःसन्देह 


७७० 


होगा॥ १॥ 

पृथ्वी और टालोक का बल और ब्रक्षांका सामथ्ये इस रथमें इकट्ठा 
हुआ हे। जलसे वृक्ष उत्पन्न होते हें ओर वृक्षोंसे रथ बनता है; इसलिये 
यह जलोंका आत्माही है, इसको गोचमेकी रस्सीयोंसे बांधकर इह 
बनाया हे। अब यह इन्द्रक वज्रक्र समान इढ है| इस रथम अन्नादि 
पदार्थ भरपूर रख ॥ २॥ 

यह रथ इन्द्रका बल,मरुताकी सेना, मित्रका गभे और वरूणकी नाभी 
है | अथात्‌ देवोंका सत्वरूप रथ है । यह रथ हमारे हव्यका सेवन करे, 
अर्थात इस रथके साथ रहनेवाले चीर हमारे अन्नसे पुष्ट ओर सन्तुष्ट 
हों॥ ३ ॥ 


DO ५ NII 


युद्धका बडा महत्व का साधन रथ हे | वीर लोग इसपर चढकर युद्ध करते ओर 
(> EN ७. ९.० ~ ~ a ७ 
विजय कमाते हैं । यह रथ वृक्षकी लकडीसे बनता है और गोके चमेकी रस्सीसे बांध- 
X [a [9] ह्य ~ (>> he 
कर सुदृढ बनाया जाता है । पृथ्वीपर यह रथ एक बडी भारी शक्ति दै । मानो, इसमें 
> 


देवोका बल भरा दै । इस लिये रथको अच्छा अवस्थामे रखना चाहिये और रथके सब 
(७ Nw च ~ A 
कमचारियाँको यथायोग्य अन्नसे पृष्ट करना चाहिये । 
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| दि न 
A 9 
; हुढाभ । र 
0) क 1 
कक A [ १२३] ग 
१ ( ऋषि।- अथर्वा । देवता- दुन्दुभिः ) fh 
A (२ ७, ~ ५ ARI | हि 
A उप श्वासय एृथिवीमुत द्यां पुरुत्रा तें वन्वतां विष्टित जगत्‌ । A 
शि ॥ ~ ~ AN La ० ~ १) 
A स दुन्दुभे स॒ज्रिन्ट्रण देवेदेराद दवीयो अप सेध शत्रुन्‌ ॥ १ ॥ १ 
१ ४३. पि “आ न ४ 
|| आ क्रन्दय बलमोजों न आ थां अभि ्टन दुरिता वाध॑मानः । A 
श॑ अपं सेघ दुन्दुभे दुच्छुनांमित इन्द्रस्य मुष्टिरसि वीडयख ॥ २ ॥ / 
A 0) 
१ प्रामूं ज॑याभी$मे ज॑यन्तु केतुमद्‌ दुन्दुभिवींबदीतु । A 
1 2 11 
% समश्च॑पणोः पतन्तु नो नरोस्माकमिन्द्र रथिनों जयन्तु ॥ ३ ॥ A 
हु शौ य करे क ~ ४७ शो “+ शर 
५ ^ अर्थ-दे ( दुन्दुभे ) नक्कारे ! तू ( एधिवीं उपश्वासय ) एथ्वीसें ( उत A 
१ द्यां) और झलोकमे जी जीवन उत्पन्न कर (पुरुत्रा विष्ठित जगत्‌ ते A 
^ वन्वतां ) बहुत प्रकारसे विशेष रूपमे स्थित जगत्‌ तेरे आश्रय स रहे। £ 


१ (सा इन्द्रेण देवेः सजूः ) वह तृ इन्द्रके और देवॉके साथ रहनेवाला £ 


iN 

(दूरात्‌ दवीयः) दृरस दूर ( दाचून अप संघ ) झाचत्रओंका नाश 

^ कर ॥ १॥ ळेती 

|) हे (दुन्दुसे ) नक्कारे 1 ( आक़न्दय ) दाजुसेनाको रुला । (न! ओोजः 

। / बल आधा! ) हमारे अंदर वीय और बल घारण कर | ( दुरिता बाघप्तानः ॥ 
ह अभि स्तन ) पापोका बाघित करता हुआ गजना कर । ( दुच्छुनां इतः ¡ 
A अपसेघ ) दुःख देनेवाली शचुसेनाको यहांस भगा। तू ( इन्द्रस्य छुष्टि! ¦ 

॥ आसि) इन्द्रकी साधि हे, तू ( बीडयस्व ) सुरढ रह ॥ ₹ ॥ A 


॥ हे इन्द्र! ( अध्षु प्र जय ) इस शत्वुसेनाको पराजय कर (इमे अभि ॥ 
भै जयन्तु ) ये वीर विजय कर | ( कतुमत्‌ दुन्दुभः वावदातु ) इण्डवाला ॥ 
|) 


A नक्कारा बहुत बडा नाद्‌ करे ( न! नरः अश्वपणा; सपतन्तु ) हमार वार ; 
१ शी) 
^ घोडोंसे युक्त होकर हमला चढाव आर ( अस्माक-रथिनः जयन्तु ) हमार १ 

: A र्य ७ 4१ 

। 8 रथी वीर जय प्राप्त करें ॥ ३ ॥ १ 
¢ 6 ~ ~ ~ “ss >> क A 
| भावाध-दुन्दुभीका शब्द होनेस लोगांमे एक प्रकारका नवचेतन्य १ 
शः च ~ ४५ DOS IS 


ze TN 32 हे किक 
२१२ अथदेवेद्का स्वाध्याय | | काण्ड 
७>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>:>>>>>>>>>>>€€<€<<€€<<<€€<<€<€<<<<€:<:<<€<€<<<5€< << €< 

जे ~ 


उपयोग करत हं। इसम दिव्य झाक्ति हे इसलिये यह हात्रुओक्रो 
दूरसे ही भगा देता हे ॥ १ ॥ 

दुन्दाभिका भयानक शब्द सुनकर शत्रुसेना घबडा जाती हे और 
अपने सेन्यमं बल और वीये आता है | अपने सेन्यके दोष दूर होते हे 
और शाञ्च भाग जाते हें । अथात्‌ यह दुन्दुभि एक प्रकारका बल है, इस 
लिये वह दुन्दुभि हमें बल देव ॥ २॥ 

यद्‌ दुन्दुभी शञ्चसेना का पराजय करे, ओर हमारे सैन्य का विजय 
होवे | अपने राष्ट्रीय झण्डके साथ दुन्दुभि बडा शब्द करे उस शब्दक 
साथ हमारे घुडसवार शात्रुपर चढाइ करें । ओर हमारे रथी जयको प्राप्त 
करें ॥ ३ ॥ 

युद्धके स्थानपर नकारे का शब्द सेनामें बडा उत्साह बढाता है । इसलिये हरएक 
सेनाके साथ रणभेरी अथात्‌ बडे दुन्दुमी रहते हें। यह एक विजय प्राप्तिका साधन है। 
इस दृष्टिसे यह दुन्दुभिका काव्य बडा मनोरंजक ओर बोधप्रद हे । 


[८ 0 ८ 
कफक्षय का चाकत्सा । 
[ १२७] 
( ऋषिः- भृग्वङ्गिराः । दवता- वनस्पतिः, यक्ष्मनाशनं ) 
बिद्रधर्ख बलासंस्य लोहितस्य वनस्पते । 
वसल्पकस्याषध माच्छषः पि शत चन ॥ १ ॥ 
यौ तें बलास तिष्ठतः कक्षे मुष्कावपश्रितो । 
वेदाहं तस्य भेषजं चौपुदुरमिचक्षणम्‌ ॥ २ ॥ 
यो अङ्गवा यः कर्ण्या यो अक्ष्योविंसल्पंक! । 
वि वृहामो विसल्पकं विद्र्धं हृदयामयम्‌ ॥ 
परा तमज्ञातं यक्ष्ममधराश्चं सुवामसि ॥ ३ ॥ 
अर्थ--ह ( वनस्पते ) औषध ! ( बलासस्य विद्रधस्य ) कफक्षय, फोडे 
फुन्सी, ( लोहितस्य विसल्पकस्य ) रुधिर गिरना और विसप अर्थात्‌ 


८ 


त्वचाक विकारका ( [पात मा चन उच्छिष। ) माल बिलकुल मत शष 
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 संक्त १२८] राजाका चुनाव | २१३ 


है ( बलास ) कफरोग ! (ते यो मुष्को कक्ष अपाश्रितो ) तरेस बनी जो 


जानता हूं। उसका (अभि चक्षणं चीपुदुः) उपाय चीपुद्र औषधि है ॥ २ ॥ 
( य! अंग्यः ) जो अंगोंमे, ( य! कण्येः ) जो कणम, ( यः अक्ष्योः ) 
जो आंखोंम, ( यः विसल्पकः ) जो विसप राग हे, ( विसल्पक विंद्रध 
हृदयासयं ) उस विसपे, फोड ओर हृदयरोगको ( विव्रृहामः ) नाश 
करत ह । (त अज्ञात यक्ष्म ) उस अज्ञात यध्म रागका ( अधराश्व परा 
सुवामास ) नाचका गातंस दूर करत ह ॥ ३ ॥ 

भावार्थ-- खांसी, कफक्षय, फोड, फुन्सी और त्वचापर थढनेवाला 
विसप रोग, खांसीस रक्त गिरना, और मांसमे दोष उत्पन्न होना, यह 


^ सब इस चीपुढ्ु नामक आषधीसे दूर होता है ॥ १ ॥ 

क्रो ~~ La ७५ ७, ~ ०” ७ [a [9 [a [oN 

2 किसी रोगसे गिल्टियां बढती हें, उसका भी औषध यही चीपुद्र 
१ औषधि है ॥ २॥ 


से, कानोंस आंखोॉम, हृदयम, रकतके अथवा मांसक रोग होते 
, जो विस॒प रोग है और फोडे फुन्सीका रोग है, अथवा इस प्रकारका 
जो अज्ञात रोग है, उसको इस औषधि द्वारा हम निम्नगतिस दूर 
करते हैं ॥ ३ ॥ 

“चीपुहु” एक औषधि है । यह नाम वेदर्म हे अन्य ग्रंथॉमें नहीं मिलता । इस 
सक्तमे इसका त्रहुत वर्णन है, परंतु यह वनस्पति इस समय अज्ञात ही है । इस कारण 
इस विषयमें अधिक लिखना असंभव है । इस औषधि की खाज करनी चाहिये | इसका 
काई दूसरा नाम आयेवेद्यकग्रेथोमे हो तो उपका मी पता लग!ना चाहिये । 


ना पास्टर 21 


राजाका चुनाव । 


[ १२८] 
( ऋषिः अथवङ्गिराः | देवता-सोमः, शकधूमः ) 
शकधूमं नक्षत्राणि यद्‌ राजानमकुवेत । 
भद्राहमस्म प्रायच्छात्निद राष्ट्रमसादात ॥ १ ॥ 


,७>>>>>>>>>>>:>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 
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भद्राहं नों मध्यंदिने भद्राहं सायमस्तु न! a 
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अथववेदका स्वाध्याये । [ काण्डं ६ 
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भद्राह नो अह्ला प्राता रात्री भद्राहमस्तु न; । | 
अहोरात्राभ्यां नक्षत्रेभ्यः तर्याचन्द्रमसाभ्याम्‌ । UR 

/N 


~ 
242 


भद्राहमस्मभ्ये राजन्छकथूम त्वं क्रुधि ॥ ३ ॥ 
यो नों भद्राइमकरः सायं नक्तमथो दिवां । 
तस्मै ते नक्षत्रराज शर्कधूमं सदा नमः ॥ ४ ॥ 
अथे ( यत्‌ नक्षत्राणि दाकधूमं राजानं अकुवत ) जिस प्रकार नक्ष- 
त्रोने शाकधूम को राजा वनाथा और ( अस्मे भद्राहं प्रायच्छत्‌) इसके 
लिय शुभ दिवस प्रदान किया, इसालेये कि ( इद राष्ट्र असात) यह राष्ट्र 


बने ॥ १ ॥ 

( न! मध्यदिन भद्राह ) हमारे लिये मध्यादिनसं शुभ समय हो, (न! 
सायं भद्राहं अस्तु ) हमारे लिप खायंकालका शुभ समय हो, (न! अहां 
प्रातः भद्राहं ) हमारे लिये दिनका प्रातःकाल शुभ हो और (नः रात्री 
भद्राहं अस्तु ) हमारे लिये रात्रीका समय शुभ हो ॥ २ ॥ 

हे ( शकधूम ) शाकधूम ! ( त्व अहोरात्राभ्धां ) तू अहोराचक द्वारा, 
( नक्षत्रेभ्य! सूयाचन्द्रमसाभ्यां ) नक्षत्रों और सूथ तथा चन्द्रमा द्वारा 
( अस्मभ्य भद्राहं कृधि ) हमारे लिये शुभ दिवस कर ॥ ३॥ A 


:9>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>:>>>>>>>>>>>>>*१>>>>:>>८£>: 


हे ( नक्षत्रराज शकधूम ) नक्षत्रांक राजा दाकधूस ! ( थः न! साय १ 
नक्तं अथो दिवा) जो हमारे लिये सायंकाल, राजीको और दिनमे | ५ 
( भद्राहं अकरः ) शुभ समय बना दिया है, ( तस्मे ते सदा नमः) उस £ _ 


>>>>>>>>>> १२>>>>>>>>>>३७>>3>33>333939339993393399>3339>33333333333993>>3>3333333& 


| तेरे लिये सदा नसन है ॥ ४॥ त 
। ॥ भावार्थ- सब नक्षत्रोंने मिलकर, अपना एक संघटित राष्ट्र बन जाय | 
| इस हेतुसे, अपन लिये एक राजा बनाया ॥ १ ॥ १ 
{ इसके बननेसे प्रातःकाल, मध्यदिनमं और सायंकाल तथा राचीके | 
| | समयमें सबको सुख होने लगा ॥ २॥ A 
£ राजा सूर्य चन्द्र, नक्षत्र और अहोरात्र इनसे मनुष्योंका कल्याण | 
| 2 करता है ॥ ३॥ h 
£ जिस कारण राजा सब प्रजाजनोका दिनरात्र हित करनेमें तत्पर रहता || 
A हे, इस कारण उसका सदा सन्मान होना चाहिये ॥ ४ ॥ शौ 
9) &<<€<<€€८€८८२८८८४८€<€<5<€<€<<€<€<<<>>>>>>>>>>>>>2>2>>>>>>>>>३>>>>>>>> >>>>9 
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राजाका चुनाव । 


( 


प्रजा अपना राजा चुन 


प्रजा अपनी उन्नति करनेके लिये सुयोग्य राजाको चुन और उसको राजगद्दीपर 
बिठलावे, उसको सन्मान देवे ओर उसके शासनमें सुखका उपभोग लेवे | इस उपदेश 
को इस सक्‍तमें उत्तम अलंकारके द्वारा बताया दै । अलंकार इस प्रकार है । 

“ आकाशमे अनेक नक्षत्र हें, उनका परस्पर कोइ संबन्ध नहीं था । यह अनवस्था 
उन्होंने देखी और अपना एक बडा राष्ट्र बनानेके लिये उन सबने [मिलकर अपना 
एक राजा चुना, उसका नाम चन्द्रमा है । इस राजाके राजगद्दीपर आनेके पश्चात्‌ 
सत्रको उत्तम सुख लाभ हुआ ओर उनकी सब आपत्ती हटगयी । ” 

यह तो इसका उत्तानाथ हे, परंतु इसका वास्तविक अथे छेषालंकारसे जाना जाता 
है और वह अथ झक्तका गुह्य अथ हे। इसमें जो 'न-क्षत्र शब्द है वह शब्द क्षात्र धमेसे 
रहित सामान्य प्रजा अथात्‌ जो प्रजा अपनी रक्षा स्वयं नहीं कर सकती ऐसी प्रजा । 
ज्ञानी, व्यापारी और कारीगर यह प्रजा, इसमें क्षत्र वर्ग संमिलित नहीं । यह प्रजा 

इदं राष्ट्र असात्‌ इति ( म० १) 
अपना एक बडा राष्ट्र निमोण करनेके लिये- 
नक्षजाणि राजान अकुबल ॥ ( म० १) 2 

| क्षत्रियोंसे भिन्न प्रजाएं अथवा क्षात्रगुणसे रहित प्रजाजनांने अपना एक राजा 
बनाया ।” पूवापर संबंध से वह राजा क्षत्रियोंमें से चुना होगा । यह आशय शक- 
धूम? शब्दसे भी व्यक्त हो सकता दै । स्वयं ( शक ) समर्थे होकर जो शत्रओंको (धू) 
कॅपायमान कर लेता हे उसका यह नाम है । सब प्रजाजननि देखा कि यह तेजस्वी 
पुरुष राजा बनानेसे इसके सामथ्येके कारण हमारे सब शत्रु परास्त होंगे। और शत्र 
परास्त होनेसे हमें सुख लाभ होगा आर हमार राष्ट्र बडा तेजस्वी होगा । 

इस प्रकार राजाका चुनाव करनेसे उनको “भद्राह” ( भद्रस-अह ) कल्याणका 
समय प्राप्त हुआ और वे सब आनंदसे रहने लगे । कोई शत्रु उनको कष्ट देनेके लिये 
उनके पास नहीं आया ओर सब प्रजा बडे आनंदके साथ रहने लगी । 
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राजाका यह प्रताप देखकर सब उस राजाका सन्मान करने लमे । इस प्रकार जो £ 

6 

मनुष्य अपन राष्ट्र क ।लय सुयाग्य राजाका चुन आर उसका आदर करन लगग, व 

A 
सब सुखा दाग । इसका [वचार करक प्रजा अपन लय उत्तम राजाका चुन आर A 
११ 

| सुखा हावे । a 
A A 
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‘2 उन्ही अथर्चचे >.” ६.०१. कर 
________ अथर्ववेदका स्वाध्याय । 


> ५. ». 


Fe भाग्यकी प्राप्ति । 
[ १२९ ] 

( ऋषि!- अथर्वाङ्गिराः | देबता-भगः ) 
भगेन मा शांशपेन साकमिन्द्रेण मेदिना । 
कृणोमि भगिनं मापं द्रान्त्वरातयः ॥ १ ॥ 
येन वृक्षां अभ्यभंवो भगेन वर्चेसा सह । 
तेन मा भगिनं कृण्वप द्रान्त्वरातयः ॥ २ ॥ 
यो अन्धो यः पुंनःसरो भगों वृक्षेष्वाहिंतः । 
तेन॑ मा भगिनं कृण्वप द्रान्त्वरातयः ॥ ३ ॥ 

अथ-- ( शांशपेन भगेन मोदिना इन्द्रेण ) शंशप दक्षकी झोभाके 
समान आनंद करनेवाले इन्द्रस ( मा भागिनं कृणोमि ) भें अपने आपको 
भाग्यशाली करता हू । ( अरातयः अप द्रान्तु ) झाडु दूर हों ॥ १॥ 

( येन वृक्षान्‌ अभ्य भवः ) जिससे वृक्षांका पराजय करता हे, उस 
( भगेन वचसा सह ) भाग्य और तेजके साथ (मा अगिन करणु ) मुझे 
भाग्यवान्‌ कर और ( अरातयः अप द्रान्तु ) दाचु दूर भाग जाँच ॥ २॥ 

( यः अन्ध! ) जो अन्नमय ओर ( य! पुनःसर! ) जो बारबार गतिवाला 
( भगः व्रक्षषु आहित! ) भाग्यका अशा वृक्षांमं रखा हे ( तेन मा भागिन 
कृणु ) उससे मुझ भाग्यवान्‌ कर, ( अरातयः अप द्रान्लु ) राऊ दूर भाग 
जांय ॥ ३ ॥ 
भावार्थ जिस प्रकार शंशपा वृक्ष सुंदर दीखता है, उस प्रकार 
इश्वरकी क्रुपासे भाग्ययुक्त होकर मेरी सुंदरता बढे । साथ ही साथ मेरे 
दाऊ दूर भाग जावं ॥ १ ॥ जिस प्रकार यह वृक्ष अन्य छृक्षांकी अपेक्षा 
धिक सुंदर दीखता हे, उस प्रकार भाग्य और तेज प्राप्त होकर मेरी 
शोभा बढे | मेरे दाच दूर हो जांय ॥ २ ॥ वृक्षांम जो अन्नका भाग और 
अन्य भाग होता ह, उस प्रकार मुझम पुष्टि और बल आवे। और मेरे 
दाजु दूर हों ॥ ३॥ 
अपने अंदर पुष्टि, बल, भाग्य, ऐश्वर्य ओर सोंदये बढे ओर अपने जो घातक 211 


वे दूर हो जाँय । इस प्रकार इस सूकतका आशय सरल है । 
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७ ~ ९ [oN || च्‌ 
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(>> 
वि मस र हा स्वाध्याय करनेके लिये जितने साधन इकडे करना 
रही हे. जिस खोज्ञका परिणाम आधश्चर्यज्ञ 


कल न आविष्कारक प्रकाशन इस । चाहिये उतने सब इस पुस्तकमें इकड किये हे! इतना 
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पिप यि च 
आविष्कार विज्ञान अथवंवेदका रवोधभाष्य 
च्य 
लेखक- उदय भान शर्माजो। इस पुस्तक अन्त 
। जगत और बढिजेगत, इंद्रियां और उनकी रचना, | प्रथम काण्ड मूल्य २ )डा व्य ॥ ) 
। च्यानले उन्नति प्राप्त करनेक्ी रोति, मेधावधन को! द्वितीय काण्ड” २१ ” ॥) 
` उपाय, इत्यादि आध्यात्मिक वांतोका उत्तत वणन हे| तृतीय काण्ड ” २) ” ॥) | 
ज्ञा ळोग अपनी आध्यात्मिक उन्नति करनेके इच्छुक) चतुर्थ काण्ड ” २)  ॥) 
हें उनको यह पुस्तक अवरप पढ़नी चादिय। पुस्तक) पचम क्राण्ड ” ६ ) » 9 
अत्यंत सबोध और लाधु निक वैज्ञानिक पद्धतिसे। जपे पन वी: 
आओ लिखी हानक कारण इसके पढनस हर एकका लाभ, 
ह हा सकता दे | मूल्य ॥>) दछ आने ओर डा. व्य) मंत्री स्वाध्याय मंडळ 
न आं उ ( जि. सातारा ) 
मिलनका पंता= स्त्राध्यायःमंडच्ट, 
> आंत ( जि. सातारा 
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| यवे 
~ | 
2) इस पस्तकऋप्र यजवदका यल्येक मच अळग अळग | युत्‌ कपडे की जिल्द <॥) 
"“ छह! अक्षए सदर आर माट हे । जिटद सवाग | सु रशीमशी जिल्द ३) 
 सदरहे। इस प्रकार यजवदका सवागखदर पुस्तक ह 
 किलीस्थानपर मुद्रित नहीं हुआ हे! यह ग्रे अत्यंत यजुर्वेद पादलूचो. 
द द्वित होनस 'वित्यसठक लिये अत्यत उप ( इसमे मंचक पा रोका अ 
_ योगी हैं ।इस में वाजसनपी आर काण्य दाखा | यजे र लर्दानुऋ च 
-__ पंत्रोकी परस्पर तूळना भी दे खने योग्य ह । घरि | (इलमे यजुवद मंत्राक कपिर्‌ 
| सखी, देवतासची और विषयसूची स्वतंत्र दी हें) | (पक पुस्तक का डा० व्य० 
» आत शाश मंगवाइच ! 
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खक विजयच गह ह 
| (काकी (कजय हाता ह 


| अभतावा जयात स धनानं भातजन्यान्युत या सजन्या । 
अंबर पृते Te xr, I ब्र हने ज्‌ (ल. रिट 
बस्यव या वारवः कणात अह्ण राजा तमवान्त दवाः ॥१७॥ 
ऋग्वे द्‌ ४। ५० | ९ 

“ (अ-प्रति-इतः प्रतिजन्यानि उत या सजन्या) पीछे न हटनेवाला वैयक्तिक और 
जो खामुद यिक (घनानि ) घन हे, उन सब धनो को (खं जयति) जीत कर प्राप्त 
करता है ( यः राजा अवस्यवे ब्रह्मणे वरिवः कृणोति) जो राजा रक्षा को इच्छा 
करनेवाले ज्ञानीको योग्य घन देता हे, (त देवाः अवन्ति) उसकी देव रक्षा करते हे। ?? 


Dt 
२> * 2 “< 


कुछ धन वैयक्तिक होते हे ओर कुछ सामुदायिक होते हैं। इनमेसे किसी प्रकार के 
घन को प्राप्त करना हो, अथवा किसी प्रकारको विजय प्राप्त करना हो, तो अपना 
पांव पीछे न लेनेक्की तेयारी करनी चाहिये | विजय के लिये सच बात तो यह हे कि, 
अपना पांच आगे ही बढाना चाहिये, परंतु वेला न होता हो, तो कमसे कम अपना 
पाव पीछे तो नहीं हटाना चाहिये । विजय का यही नियम हे। तथा जो राजा ज्ञानी 
श्रेष्ठ लज्जनी की योग्य सहायता करता हे, उसीको देवताओंकी सहायत। प्राप्त होती 
हे। अर्थात्‌ यदि कोई राजा अपनी पाशवी शक्ति की घमण्डसे सञ्जनोको कष्ट देने 
लगजाय, तो लप्रझन! चाहिये कि डस देवताओका सहाय्य नहीं मिलेगा ओर घह 
शीघ्र ही नाश को घात हो जायगा । 
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यम ओर पितर ? नामक पस्तक, जिसमें 
यम के और पितरों के विषयके बेदमंत्रोका संग्रह 
, श्रीमती आय॑-प्रतिनिधि.सभाओक उपदेशको 
के पास सवा मास क.पूवे ही भेजे गये हे । पंजाब, 
युक्तप्रांत, बंगाल, राजस्थान, गुजरात आदि स्थान 
| की प्रतिनिधि-लभाओऑके पास, तथा गरुकल 
| विद्यालयौके पाख तथा प्रतिष्ठित आर्यमाजो के 
उपदेशको के पास ग्रंथ भेजे गये हैं। इसके 
अतिरिक्त १०० विद्वानों के पाख स्वतंत्र रीतिसे 
भेजे हें। अब हमारे पाख थोडेसे पुस्तक शेष हैं, 
जो संगति लगाने की सहायता करेंगे उनही के 
पाख अब भेजे जाँयगे । इस विषयमें प्रयत्न करने 
चाळे विद्वान अपनी अपनी सभाद्दवारा इस पस्तक 
की मांग कर । 


| पुस्तक भेजनेके बाद सवा महिना गजर गया 

> हें। इतन समयम किसीक पाख से प्राप्तिकी सचना 

तक नही आयी ह|| करीब २०० से अधिक पस्तक्क 

भेजे गये हैं ओर उनपर डा० व्य० ही करीब ७५) 

| से अधिक लगा है । प॒स्तक छपाईका व्यय भी 

बहुत हो चुका हे। पेक्का टाइप के वें धमके 

आकारके २५० पष्ठोका पुस्तक मद्रित करनेके लिये 

| कितना धन लगता हे, इसका अनुमान पाठक कर 

| सक्षतेहें। इतना व्यय किया, परतु अभीतक किसीसे 

 कवळप्रा्तकोसचनातक नहीं आयी हे !! अब 

आगे दो तीन मासी में कहां 'ऋहांसे संगति लगाकर 

लेख आते है यह देखेंगे। यहां तो इस संगति की 
प्रतिदिन आतुरता के साथ प्रतीक्षा हो रद्दी है । 

जिनके पॉस ये पुस्तक गये हैं वे संगति 

छगानेक्की शीघ्रता करं, क्यो कि मंचौका संग्रह 

उनके पाल है । अब केवळ उनकी इच्छा ओर प्रयत्न 

ही द्वोना चाहिये । 


७ € 


बैदिक अध्यात्म-विद्या । 


यह नये ढगक्ी पस्तक तयार होगइ हें 
स्थायी ग्राहको के पास भेजी गइ हे । यह अपने 
ढंगकी नयी पुस्तक है । इस समय तक इस प्रकार | 
का वेदिक अध्यात्मविद्या का विचार किली पुस्तकम 
नहीं हुआ हे। जेला तिलो में तेल हे ओर दूधम घी 
हे उली प्रकार वेदमंत्रोमे अध्यात्म-विद्या हैं तथापि 
लोग कहते हें कि वेदम अध्यात्माविद्या नहां हें: |! 

इस पस्तकमे दर्शाया हे कि वेदमंत्रौ मं 
अध्यात्मविद्या किख प्रकार हे । वेदमंत्र को 
अध्यात्मविद्या देखने का ढंग स्वतंत्र हे । यह रीति | 
इस प॒स्तकमें बतायी हे । इस पुस्तक में कई देवता 
आके सक्तोमेसे कुळ मंत्र लेकर उनमे अध्यात्म 
विद्या देखनेकी रीति स्पष्ट रीतिसे बतादी हे । 
इसलिये जो पाठक इस पस्तक का पाठ मननपूवक 
करेंगे वे जान सकते हैं कि बैदिक मंत्रों मे 
अध्यात्मविद्या किख रीतिसे हे ओर वह केली दे सरन 
चाहिये । दै 


~ 
इस पुस्तक का मूल्य ॥) आर ड 


[० व्य० = ) दे 


Ll प्‌ >: न क 
महाभारतका समालाचना तृताथ भाग 
जय इातहास । 
यह ग्रंथ प्रसिद्ध हो चुका हे और स्थायी 
ग्राहको के पाख भेजा गया है ।इखमे राजनीतिका 
अपूर्व इतिहास हे, विशेषकर आये स्त्रियौ का. 
राजनीतिमें कितना ऊँचा स्थान था, इस बांतका 
पता इसके पढनेसे लगलकता है । मूल्य ॥ ) डा० 
व्यय्‌०5- फो is 
मत्री- स्वाध्याय आंध (जिर pe ) 


~ 


चणे व्यवस्था | 


(१७३) 


( छे०-श्री० स्वर्गीय रा० खा० कृष्णाजी विनायक वझे, इंजिनियर, नासिक ) 


आज यही देखना हे कि आर्यौ की वर्णव्यवस्था 
मै शास्त्रीय तत्व क्या हे । इल विषय -का विचार 
_ आरम्भ करने के पे स्मरण रखना होगा कि यह 
` वर्णव्यवस्था '" हे | इस वर्ण व्यवस्था या जाति- 
_ व्यवस्था को लोग आजकल ' चर्ण-भेद' या ' जाति. 
| । भेद! समझा करते हैं। परन्तु यह अनथ है। 
व्यवस्था! शब्द का अर्थ भिन्न है और 'भेंद्‌! शब्द 
का अर्थ भिन्न हैं । हमारी आर्यो की जातिलंस्था या 
चर्णसंस्था व्यवस्थापक' संस्था हे, भेद करनेवाली 
` कदापि नहीं | जिन परकीयो की समझ मै यह वात 
नहीं आई, अथवा जो लोक यही सोचते थे कि इसर 
एकरूप संस्था में अनेक भेद्‌ उत्पन्न दोवे, उन्ही 
लोगो ने यह भेद का पिशाच उत्पन्न कर दिया हे। 
इस पिशाच ने इम लोगो में से कुछ को पछाडा 
और वे अब भेद भेद! कह कर चिल्ला रहे हैं। 
वास्तव में ये संस्थाप हमारे समाज की व्यवस्था! 
हानी हें,न कि 'विभक्तता' उत्पन्न करनेवाली । 
> यह तो हमारे देश का दुद्व हे, कि परकीयो द्वारा 
. क्री हुई दिशाभूल से हम लोग ठगे जा रहेहे। 
अतएव परम आवश्यक हे कि, हमारे लोगों की 
असमंजस को दूर करने के लिए उन्हे शप रीतिखे 
दिललायां जावे कि यह वण-व्यवस्था हे कली । 


शार्नेहाष्ट | 


ई भी घात को शास्त्रीय दृष्टि से देखना 
चाहिए । शास्त्रीय दृष्टि ओर सामान्य दाष्टि म 
महत्‌ अन्तर हे। सामान्य दृष्टि से देखनेवाला 
ऊपरी बातें देखता हे। इससे {उसे चिरस्थायी 
हितकर बाते बिलकल नहीं दिखाई देतीं। परन्तु 
स्त्र (१) विचार, ( २) आचार और (३) 


व्यवहार का विचार करके चिरकाल टिकनेवाली 
व्यवस्था दे ता हैं इसलिए घिचार करते समय 
यही दृष्टि इष्ट है । इली शास्त्र-दष्टि से हम वर्ण - 
व्यवस्था का विचार करंग । 

जब दम निश्चय करते हैं कि इम शास्त्रदष्टि से 
विचार करेगे तब हमे तीन प्रकार के विचार से 
विचार करना पडता हे-( १ ) तत्त्व की दृष्टि से 
घर्णः व्यवस्था का विचार करना पडेगा, (२) 
परिस्थिति के कारण उत्पन्न हप आचार का 
विचार करना पडेगा, ओर अन्त मे (३) सदेव 
बदलनेवाछ व्यवहार की दृष्टि से विचार करना 
पडेगा । इन तीन प्रकारो से विचार करने 
पर जो बात स्थिर तथा लाभकारी सिद्ध होगी 
वही शासस्त्रदष्टि से सिद्ध समझी जावेगी । 

शास्त्र कभी भी परिस्थिति और व्यवहार को 
नहीं छोडता । यदि कोइ कहे कि वह इन दो यातौ 


को छोडकर ही होता है तो निश्चय जांनो कि वह | 


बिलकुल बेकांम हे । कोई भी इस बात को कदापि 
न भले कि सब आ।र्यशारत्र “तत्त्वज्ञान व परिस्थिति 
क अनसार आचार व बद्लनंवाला व्यवहार इन 
घाता का पर्ण विचार करता है । 


१ विचार विभाग । 
वण-व्यवस्थाका तात्विक विचार 


उक्त ' तच्व, आचार और व्यवद्दार' इन तीन 
भागो में अपना विषय विभक्त हे। इसलिए इन 
तीन भागों खे वणव्यवस्थाका विचार करं । सव 
प्रथम वर्णव्यवस्था का तारिवक विचार करना हे। 
इससे देखना होगा कि सृष्टि में कौनसा सर्चे- 
साधारण तत्त्व दिखाई देता है । 


~ ~ 
साष्ट नयम 
‘A ~ 
[वषमतासाश्रत समता।!! 
सृष्टि में हमे न तो समता दी दिखती हे 
ओर न केवल विषमता ही दिखती हे । चारो 
ओर जो कुछ दिखता है बह 'विषमतामिश्चित 
समता या ' समतामिश्रित विषमता ' हे । आप 
कहीं भी चळे जाइप वहां आप केवल शुद्ध समता 
न पात्रेंगे और न शुद्ध विषमता ही पावेंगे। जहां 
कही आप देखेंगे यही पावेंगे कि कळ बातो मे 
समता हे और दही पर कछ बातो में विषमता है । 
इस संसार म समता ओर विषमता का मिळन हे । 
यदि मख्य बातो म समता और अन्यत्र विषमता 
हो तो काम रुऋता नहीं | परन्त यदि कोइ यह चाहे 
कि हर जगह, जहाँ देख वहीं समता ही समता 
होवे तो यह बात होना असंभव हे, यइ इच्छा 
कदापि सफल नहीं हो सकती | यदि हम एक विषम 
ता निकालने को चेष्टा करं तो वहां दूसरी अनेक 
विषमताएं आ जाती हैं । ससार मे काय करनेवाले 
प्रत्येक मनुष्य को इस बात का अनुभव दर दिन है । 
इसीलिए विचारशील लोग देखें कि “ समता में 
विषमता किस प्रकार हे” और “ विषमता में 
समता किस प्रकार है।” और यहद जानकर कि स॒ष्टि- 
नियम ही ऐसा है खंभतनीय बाते करने की चेष्टा 
करं जर असंभव के पीछे पडकर अपने परिश्रमो 
को व्यर्थ होने दे । इसके लिप एक उदाहरण 
देखिए । 
क्रिखी स्थान मे भोजन हे | वहां केवल इतनी ही 
समता रखी जा सक्ती हे कि सब को एकसा 
भोजन मिळे । परन्तु यदि कोई यहद चाहे कि सबको 
एक ही स्थान में,एक हो समय, एकसी उष्णता का 
भोजन मिले तो वद्द असम्भव हे। क्यों कि यदि 
दल मनुष्य भोजन करने बेठ तो उनकी पत्री एक 
पंगत में रखनी हाँगी । वे पकद्दी स्थान में तो रखी 
 हीनहींजा सकती | इससे एक मनुष्य को पंगत 
के आरम्भ में बेठना होंगा और दूसरे को अन्तमें । 
 अबयदि गरम जलेबी परोसना ह्यो तो पहिले 
_नम्बरवाले को अधिक गरम जलेबी मिलेगी और 


वेदिक धर्म । 


[वप था 


उसा पगत म आखार म बठनवाले को कम गरम। | 
तब यह स्पष्ट हे कि एक कमरे में, एकही समय 
भोजन करने बेठना ओर एकही अन्न मिळना इतनी 
बातों की समानता रखी जा सकती है। तब भी अन्य. _ 
विषमताएं होगी हो। किसी को खिडकी की ओर 
बेठना होगा, किली को दरवाजे में बेठना होगा 
ओर किसी को बीच में बैठना पडेगा। इत्यादि 
इत्यादि । कोई कुछ भी क्‍यों न करे परन्त 
बिलकुल सर्वागीण समता होना ही असंभव है। ब 
इसी प्रकार सभा का भी हाळ होगा। क्योकि | 
समता रखने क लिए सब को एक ही कसा पर 
बंठना चाहिए पर बह तो असंभव हे। उन्हे आगे 
पीछे भिन्न भिन्न कुसियांपर बेठने की विषमता सहनी 
दी पडेंगी । उन्हे केवळ इतनी ही समता मिलेगी 
कि सभा के स्थान में बेठना । अन्य बडुतसी विषम- 
लाएं उन्हे लद्दनी होगीं। उन्हे एक ही कमरेमं 
आगे, पीछे, बीचमे, सामने, चाजमें आदि वेठने की | 
बिषभमताएं सहनी होगी ओर जगद न मिळी तो 
स्थान मिलेगा वहां खड़े रहने की भी विषमता 
माननी पड़ेगी । यही नियम सव बातों में लागू 
होता हे। 

बहुत लोगों के रहने के लिप पक चाळ (मकानों 
की कतार ) बनवाई गई । उसमें चार मंजिल बनाए 
गय। और हरएक मंजिल मे दस दख कमरे रखे। 
सब कमरे की बनावट बिलकुल पकसी रखी । यह 
भी मानलिया कि हर एक कमरे के लिप नापतौल - 
कर बिलकुल पका ही छामान लगाया गया । तब 
भी ऊपर के कमरों को अधिक श्वुळी हवा मिलेगी, | 
बिलकुल छोर के कमरों को तीन आर से इवा 
मिलेगी और बाकी के कमरों को केवळ दो ओरखे। 
इस तो नहीं टाळ खकेगे । यदि चोथी मंजिल की 
खुली हवा चाइनी हो, तो तीन जीने चढे का 
परिश्रम अपरिहार्य होगा । ऐली अनंत विषमतां 
रहेगी ही । किसी भी उपायसे वे दुर न की जा 
सकगीं । इस चाळ मे रहनेवाल किशायेदार यदि 
कह कि विषमता न रहे इस गरज से हम एकही 
कमरे में रहेंगे तो वह असंभव हे । ओर पक कमरे 


LS 


में मो रह तब भी बद्दां भी विषमता रहेगी ही । 


न 


>> 


F कि घे सब बिलकुल एक ही स्थान मे तो वेठ 
न सकेंगे । तब सिद्ध यद्दी दोता हे कि यदि बिचार 
करे तो स्पष्ट होगा कि मख्य बातो सें समता देखी 
जावे और बाकी की विष्मताओं क्री ओर ध्यान न 
दिया जाय सष्टिनियम से तो हम यही सिद्धान्त 
ले सकते हें । 
[न्‌यस-व्यवस्था । 

कहीं कहीं प्रवेश के लिए या बैठने के लिए नियम 
 रहतेहे। इन नियमों के अनखार ही समता या वि- 
प्रता समझ लेना अवइयक होता हे । जेसे पदवी" 
घारी अमुक स्थान पर घेठे 
उम्मीदवार अमक द्वार ले आये आदि प्रकार के 
नियम होते हे इन नियमो का पालन करके ही अन्य 
सम्रताएं देखनी पडतो हैं । ऐसी जगह समता 
केवळ भीतर प्रवेश मिलने ही में हो सक्कती । परंत 
प्रवेशद्वार की विषमता कां स्वीकोर करना अपरि. 
हार्य हो जाता हे । कहीं कहीं स्त्रियों के लिप तथा 
अन्यां के लिए खास स्थान रखना आवश्यक होता 
हे। सभापति को मुख्य कुर्सी पर बेठना होता है। 
समता चाहने पर भो ओर सभापति तथा अन्य 
मनुष्य समान होने पर भी बेठने के स्थान की विः 
पमता माननी ही पड़ती हे । प्रबन्ध एवं शिस्त के 
नियमों के कारण आनेवाली समताम की विषमता 
` ` सब को मानती पडती हे । 


कछ का 


यदि कई लोग इन नियमी का पालन न कर तो 

उल कार्य में बडी गडबड हदो जावेगी। यद्यपि मनुष्य- 

मात्र समान है तथापि जहां शिक्षित, अशिक्षित, 

पद्वीघारी, अधेशिक्षित आदि के मत लेने का 

स्थान जहां होगा वहां प्रवेश के नियमों का पालन 

. करने में आनेवाली दिषमता का स्वीकार करना हो 

पडेगा । यदि इस विषमता का स्वीकार नहीं करते 

तो जो गडबड एवं अव्यवस्था होगी उसकी कढपना 
विचारी लोगो को सहज ही में हो सकती है । 


व्यवस्था की जाती हे, नियम पाले जाते हें सो 
किस लिप? वह सब इसीलिए होता हे कि शक्ति 
E व्यथे व्यय न होवे, बारबार भूल न होवें, कायं 


ह 
चण.ब्यवस्था | 


अमक योग्यता के , 


(१७५) 


जल्दी ओर अच्छे प्रकारसे हो, एकके कार्यमे दूसरे 
की रुकावट न दोवे । इन नियमा का पालन करने 
में भी मुख्य महच्च की बातो में समता और अन्य 
बाता में विषमता का स्वीकार फरनाही पडेगा । 
पेसे समय अन्तिम अधिकार किली एक को देना 
ही पडता हे, फिर चाहे वह एक व्यक्ति हो, दोचार 
नुष्यौ का मंडल दो, प्राचीन ग्रंथ हो या चाल रीति 


हो । सुव्यवस्था के लिए इस प्रकार के अधिकार . 


एक केन्द्र में केन्द्रीमत करना आवइयक होता हे। 
यदि प्रत्येक मनुष्य अपनी इच्छा के अनुसार अधि" 
कार चलाने लगे तो अनवस्था होगी, शिस्त न 
रहेगी और काम भी घिलसिले से न होंगा। 
न्यायाधीश को सब अधिकार रहते हे, राजाको 

भी सब अधिकार रहते हैं। यह नहीं कहा जा सकता 
कि इन अधिकारों का दुरुपयोग कभी होता ही 
नहीं। परन्तु समता के सिद्धान्तके आधारपर सभी 
को सभी अधिकार देकर समता स्थापन करने के 
प्रयत्न से जो राडबड होगी उससे कम गडबड इन 
सब अधिकारों को केन्द्रीभत करने में और अदप 
आवश्यक विषमता कृत्रिम रीतिखे उत्पन्न करने में 
होगी । इस प्रकार नियमपालन के लिए, शिस्त 
रखने के लिप, अधिक गडबडी न द्दोनद ने के लिए 
अपने ही नियमा से उत्पन्न होनेवाली विषमता 
माननी पडती है । जहाँ अधिक बडा जनसघ इकट्ठा 
होता है, वहाँ इन कारणोसेही अधिक विषमता का 
होना अपरिद्दार्य होता हे । ऐसे स्थान में नियमों से 
आनेवाली विषमता का स्वीकार न करें ओर सभी 
लोग समता के बहाने कानन अपने ही हाथ में लल, 
तब समता स्थापन करते करते उन्ही का अस्तिध्व 
शंकित हो जाता हे जिनके लिप समता स्थापन 
करनी होती हे। इसलिए यदि यह इच्छा हे कि 
अपनी उन्नति होवे, तो नियमों के कारण उत्पन्न 
होनेवाळी समता के पेटम स्थित विषमता का स्वी- 
कार करने को सभी को तैयार होना पडेगा | 


वर्गीकरण 


उन्नति के लिप वर्गीकरण की अत्यंत आवश्यक- 
ता हे। पदार्थ-कंश्र्दालय में जितनी वस्तुएं इकञ्रित 


त Ts अय का 
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रहती हैं उन वस्तुओ का वर्गीकरण किया हुआ 
होता है। संत्रदालय का महत्व का अर्थ ही यह है 
कि धर्गीकरण किया जाय | बिना वर्गीकरण के 
संग्रहालय का कुछ भी उपयोग न होगा । 
यदि सब घस्तुओं का एक ढेर बनाकर 
रख दिया जाय तो उसे कोई भी संग्रहालय का 
महत्त्व न देगा । वर्गीकरण प्रगति का मूल हे। जब 
वर्गीकरण होता हे तब एक को एक वर्ग में और 
दूसरे को दूसरे वर्ग में बेठना आवच्यक होता हे। 
जब ऐसा हुआ तब विषमता आही गइ । परन्तु इस 
विषमता का स्वीकार ही महत्त्व के काय की दष्टिसे, 
करना उचित होता हे । पदार्थ- संग्रहालय में धान्य, 
फल, फल, लता, खनिज पदाथ, लकडी ओर अन्य 
पदाथ अपने अपने वर्ग में ही रखने पडते हैं। 
इतना ही नहीं परन्तु उनके जितने छोटे वग कर 
सके उतने वर्ग करना दी ज्ञान की प्रगति की दृष्टि 
से आवश्यक होता हे । वर्ग निश्चित करना ओर 
उन वर्गों को मानना इसी का नाम शान हे। वर्गोको 
न मानना अज्ञान हे। 
सब वस्तऔ के लिए केवल इतनी ही समता 
पिछ सकतो हे कि पदाथ संग्रहालय मे स्थान 
मिळना । यदि प्रत्येक पदार्थ इससे अधिक समता 
मांगने लगा और उसके लिप. हठ करने लगातो 
संग्रहालय नए ही होगा अन्य बार्तो की सघ विषम: 
ता यदि प्रत्येक पदाथ मान लेवे तभी उन विषमता 
माननेवाले पदार्थों के संघ से पदाथ-संग्रहालय 
जेखा श्ञानवृद्धि का आवश्यक एवं महत्त्वपूर्ण कार्य 
बन सकेगा | इससे स्पष्ट होगा कि क्षानवृद्धि पवं 
कार्यशक्ति की वृद्धि के लिए वर्गीकरण आवश्य है 
तथा वर्गीकरण हो जानेपर कमता की अपेक्षा 
विषमता ही अधिक आवश्यक होती दै । 


इससे वाचको को स्पष्ट होगा कि समता और 
बिषमता ये सापेक्ष अघस्थाएं हैं उनमें से कोई भी 
पकही लाभकारी हे यह नहीं। विशेष प्रंग और 
कार्य की दृष्टि से मुख्य बातों मे समता और गोण 
बातों में विषमता का स्वीकार करके ही अपनी 
न्नति साधन करना उचित होगा । मनुष्य को 


~ ९ 
वादक घम। 


त हर्क "| 
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अपनी स्वतः की उन्नति करना हे। समता और 
विषमता की दोनों अवस्थाणं मागे के आगंतक 
कारणी से उत्पन्न होती हे । इसीलिए इन्ही वातो में 
फंसे न रहकर अपने ध्येय की ओर ध्यान दे, उसके 
साधने के लिए जो आवश्यक साधन, वर्गीकरण, 
नियम आदि होंगे उनके पालन में अखावधानी न 
होने देना चाहिए । यदि एक्ला न करे तो मख्य 
साध्य तो मिळेगा ही नहीं, पर साधन के लिए ही 
खारा जीवन खच हो जावेंगा । 

उन्नतिके इन नियमों के पालन के लिए मनप्यौ 
का जो वर्गीकरण अत्यंत आवश्यक होता हे बह 
वगीकरण अपनी 'वणव्यवस्था'से किस प्रकार है 
सो आज देखना हे । 

इस के लिए एक उदाहरण ळ॑गे। भौतिक शास्त्र 
का ही उदाहरण देखिए । क्यों कि इस शास्त्र के 
नियम न बदलनेवाले हैं । अब देखिए कि 
'वायुमण्डळ' का हे । प्त्री के चारौ ओर जो 
४ मील का वेष्ठन हे वही वायमण्डळ हे । वास्तवमें 
वायुमण्डल सब जगह एकला हे । उसमे समता 


~ ~ ~ 2 
हे। वद्द समरसत। से चारो ओर व्याप्त हे। तिसपर 


भी चहद जमीन के पाख अधिक घना हे और जैसे 
जैसे ऊपर जावें वेसा ही वेसा वह बिरळा होता 
गयाहे। यह इस वायुमण्डल की विषमता हे। 
ऊपर के वाय॒ का बोझ नीचे के वाय को सदना 
पडता हे । यह सहनशीलता का गण तली के वाय 
में रहना आवश्यक होता हे । ऊपर का वाय भलेही 
विरल द्दोवे पर नीचे का विरळ न होना चाहिए। 


सरकस के खेल में पक शक्तिमान मनुष्य अपने 
कंघेपर दो चार मनुष्यों को खडा करता हे। ऐसा 
करने में नीचे खडे होनेवाले को ऊपर के मनुष्यो 
का बोझ सहना पडता है । यदि यह सहनशीलता 
नीचे के मनुष्य में नहीं हे तो वह दूसरों को उठाही 
नहीं सकेगा । 

इस मनुष्य के कंधेपर दूसरा मनुष्य चढता हे। 
चढनेवाले को ऊपर जाने का मान मिलता है सही, 
परन्तु इसे नीचे के मनुष्य से पतन का डर अधिक 
होता हैं । इससे इसे अधिक सावधान रहना पडता 
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है। ऊपर चढने के सुखक साथ ही इसे सावधान 
रहने का अधिक कार्ये करना ही पडता है । इसके 
भी सिरपर चढनेवाला यदि तीलरा मनष्य द्वी तो 
उसे अधिक ही होशियार होना आवद्यक हे। 
यदि ऐसा नहो तो वह कार्य करही नहीं सकता । 
इस तीसरे के सिरपर चढनेवाला चौथा मनुष्य 
तो अत्यन्त तत्पर होना चाहिए । 
सहनशीलता,खावधानी,होशियारी और तत्परता 
ये चार गण ऊपर की एक पक खीढी के मनष्य में 
आवद्यक होते हैं । यह बात कोई भी ओर कभी 
मीन भळे कि ऊपर के मनष्य को पतन का भय 


धिक होता हे इसले इन गणो की आघश्यकता 
उसी को अधिक होती 


मानलो कि एक पचाल हाथ गहरा कुआं हे 
और उसी के पात्र एक पचास दाथ ऊंचा खंभा 
हे। एक मनुष्य कुएं में हे, दूसरा जमीन पर हे और 
तीसरा खंभे पर थोडा चढा हे, चोथा खंभे के मध्य 
तक पहुंचा है ओर पांचवां खंभेके ऊपर चढ चुका 
है। ऊपर चढने से दष्टिक्षेत्र अवश्य बढ गया, पर 
उसके साथ ही पतित होने का भय गी वढ गया । 
कुएं में उतरे हुए मनुष्य का टष्टिक्षेत्र अत्यंत 
संकुचित होता हे ओर खंभे के ऊपर पहुंचे हुए 
का हजारों मील चिस्तत | परन्त उसी हिसाब से 
उसकी जबाबदेही भी अत्यन्त बढी हुई होती हे । 
यहां उच्चता, कार्यक्षेत्र का विस्तार ओर जबाबदे दी 
की विषमता विचारणीय हे । यद्यपि यह बात सत्य 
हे कि सब मनुष्य समान हैं, तबभी उनके स्थाना 
के अनुकूल उनके कतब्योकी विषमता भी रहती है। 


गुणाक कारण मिता 

मनष्योम गुणी के कारण भी भिन्नता होती हे । 

छगण ऐसे हैं कि वे स्वभावतः प्राप्त होते हैं और 
कोई भी उन्हे बढ्छ नहीं सकता। ऐसे गुणोम वय 
का विचार प्रथम करना चाहिए । वय प्रयत्न से 
नहीं बदला जा सकता ओर पुरुषार्थ खे बढा भी 
नहीं सकते । वय या उमर बढ़ने से उसे जो संसार 
का और निसग का अनुभव होता हे बह भारी 
महत्त्व काहे । इसे ज्येष्ठ? अर्थात्‌ ज्येष्ठता या 
बडप्पन कहा हे । अत्रिक वय या उमरवाले मनुष्य 
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का घर मं या स्त्रजातिम आदर होता हे, वह इसी 
श्रेष्ठता के कारण । यह वय की ही विशेषता हे । 
इससे इस विषम्रता को सहना अन्य जना के लिप 
आवश्यक ही होता हे । समतावादी भी इस 
विषमता को नहीं मिटा सकते। इस शारीरिक 
स्थिति के बडेपनम केवल शरीर की आवद्यकताएं, 
इच्छाएं , कामनापं एवं. भावनाएं बढी होतीं हैँ । 
इसी लिए जब केवल शारीरिक वुद्धि का विचार 
करना होता है तब 'काम' पुरुषार्थ का विचार किया 
जाता है। इलीम अन्य गुण शामिल हू । मनुस्मृति 
में कहा गया है कि चय या उमर के विचारस 
बडप्पन मानना शाद्ववर्ण में ही योग्य हे । 

इलके आगे का दर्जा हे 'धन' के बडप्पन का । 
जिस के पास धन अधिक होता हे उसे गांव में 
बडा कहते हैं । क्यों कि यह धनी मनष्य गांव का 
हित कर सकता हैं । धन के कारण गांव के बहुत 
से लोगो से उसका संबंध हो जाता हे। पसे के 
कारण उसे यह श्रेष्ठता प्राप्त होती हे । वेदने इसका 
वर्णन “ भ्रैप्रथं ” शाब्द से किया है। चतुर्विध 
परुषार्थों में से 'अर्थ ' नामका परुषार्थ यहां दिखाई 
देता है । लक्ष्मी चंचल है। वह कहीं भी स्थिर नहीं 
रहती । यह सत्य होने पर भी उसके कारण मनुष्य 
को गांव में विशेष आदर प्राप्त होता है यद्द बात 
भी निःसंदेह है। गांव के सब लोगों को धनप्राष्ति 
के मार्ग यद्यपि समानता से खले हैं, तथापि गांव 
का हर एक मनष्य एकसा धनवान्‌ होना असंभव 
हे। इसलिए यह आर्थिक विषमता सवेथा निम्‌ल 
होना असंभव हे। समतावादियो ने राष्ट्र को 
सम्पर्ण सम्पत्ति यदि सब लोगों को एकसी बांटभो 
दी तब भी कछ ही समयबाद्‌ पुनः आर्थिक विषम- 
ता अवइ ही उत्पन्न होगी । इसीलिए इस विषमता 
को मानना ही आधश्यक हे । ' 

इससे आगे चलकर समाज में श्रेष्ठता प्राप्त 
करने का गण बल” है। बल म शरीरिक बल के 

पथ शोयवीय आदि भी सम्मिलित हें। इसी 
प्रकार सांघिक बळ का भी अंतर्भाच इसीम होता हे। 
जो स्वतः शरीरसे तथा योजक शक्ति से समर्थ हे, 
मन से धीर, वीर एवं गम्भीर हे और जो बइुतसे 
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अनुयायी इकडे कर सकता हे तथा उनको संघ- 
शक्तिसे विशेष कायं कर दिखा सकता हे, अपने 
लिए मताधिक्य की अनकलता प्राप्त कर सकता 
हे, उसीका आद्र या उल्लीकी मान्यता समाज में 
या प्रांत म होती हे इसलिए इसे ‘आधिपत्यं’ याने 
शासक होने का गुण कहा है। मताधिक्य प्राप्त 
करने की गरज से, लोगो को अपनी ओर खींचने 
को गरजसे कभी सच्चे ओर कभी चालाकी के 
मागसे जाना आवश्यक होता है । इसके लिप वीरत्व 
के धर्म के पुरुषार्थ की जरूरत होती हे । इसीको 
“ धर्म ? नाम है | यहां धमं शब्द का अर्थ हे समाज 
की स्थिरता की रक्षा के लिए आवश्यक कर्तव्य । 
ज्येष्ठं, श्रेष्ठय॑ ओर आघिपत्यं' इन वेदिक 
शब्दौ का परस्पर संबंध इस प्रकारका हे । उनका 
कमसे “ काम, अर्थ ओर धम ? नाम के तीन 
पुरुषार्थो से और “ शूद्र, वैश्य तथा क्षत्रिय ” इन 
तीन वर्णो के कतंव्यां से संबंध हे । 
अब बचा ` मोक्ष ' पुरूषार्थ । यदि अपन विचार 
कर कि यह केसे सधता हे तो दिखाई देगा कि 
ऋण चकने से ' मोक्ष ' प्राप्त होता हे । सम्पर्ण ऋण 
चुकाने पर ही मनष्य ' अनणी ' होता हे ओर जब 
किसी का भी ऋण चुकाना बाकी नहीं रद्दता तभी 
उस पण स्वतन्त्र या मक्त समझना चाहिए। पहले 
के तीन धणे यह कदत रहते ह कि मझे चाहिप! । 
कोई घन मांगता हे, कोई अधिकार मांगता है, कछ 
न कछ मांगता जरुर हे। पणतया उपकारो को 
वापिस करक विरक्त होकर अनणी होने का भाव 
जिसमे अधिक होगा वही मोक्ष का अधिकारी होगा 
इसका अधिकार सबपर हैं। सभी लोग इसका 
आदर करते हैं। उसके इस आदर की इच्छा न 
करने पर भी लोग उसका आदर करते हैं । इसे जो 
यह सार्वभौम अधिकोर प्राप्त होता है इसका कारण 
हे उसका त्याग, उसकी विरक्ति, और उसका 
सदाचार | 
यहां पर सदाचार की एकही परिभाषा देना 
पर्याप्त होगा | वह परिभाषा इस प्रकार है कि ' जो 
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कष्ट होता ह वह सदाचार नहीं है।! शद्धता, संतोष, 
अहिल! आदि सदाचार हैं क्यों कि उनका पालन 
सब लोग करने लग तो सभी को अधिकाधिक सख 
होता जावेगा । परन्तु सोय, हिंसा, अश चिता आदि 


सदै ~ २०, ~ ~_ 
अनाचार हे | कारण यही हे कि बहुत लोक इन्हे 
पे भयंकर अस्वस्थता 


करने लग तो समाज में 
फेलेगी । 
ऊपर बतलाया हुआ आनण्य करनेवाला, डप- 
कारो को अदा करनेवाला, सबसे अधिक सदाचारों 
का पालन करता है | इसीसे इसे सदाचार-सम्पन्न 
कहते हैं। अन्य लोग अपने अपने व्यवसाय के 
अनसार न्यनाघिक सदाचारी होते ही हें। परन्त 
विशेष सदाचार का पालन ही इसका घर्म हे । इसी 
लिए इसे अधिक सम्मान प्राप्त हाता हं । 
€ 
वर्ण-घम । 

बण का अर्थ हे रंग । सभी लोगो को विदित हे 
कि वर्णो में प्रकाश लेना ओर प्रकाश परावृत्त 
करना याने दूसरे को देने का प्रमाण भिन्न भिन्न है । 
दें खिए-- 

१ सफेद रंग- आया हुआ पकाश सब का सब 
बाहर फेकता हे, प्रकाश का पूर्ण 
परावतेन करता हे, अपने पास 
कुछ भी नहीं रखता। जितना 
प्राप्त होगा दूसरों को दे डालता 
हे। 


२ छाल रंग- आये हुए प्रकाश में से थोडासा 
अपने पास रखता है ओर बहुत 
कुछ परावृत्त करता है अर्थात्‌ 
नहत चका दता ह । 

३ पीतवर्ण-- आये छुप प्रकाश में ले बहुत कुछ 


अपने पास रख लेंता हे ओर 
थोडा परावृत्त करता है । 
बहुतखा प्रक्काश स्तय लेता हें 
ओर बहुत थोडा बाहर छोडता हे। 
जितना प्रकाश आवेगा सभी हडप 
कर जाता हे। बाहर बिलकुल नहीं 
छोडता । 


४ नीलवण- 
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गुणो का भेद वर्णोद्वारा बतलाना हो तो इख 
प्रकार बतलाया जावेगा कि सफेद वर्ण अपने पास 
जो कुछ आवेंगा उसे लोटाकर पर्ण विरक्त वत्ति से 
रहनेवाला है ओर ङष्णवर्ण आया हुआ प्रकाश 
निगलजानेवाला है । बीच के वर्ण बीच की खीढियाँ 
पर हैं। पूर्णे स्वार्थ और पूर्ण परोपकार इनके बीचमे 
पांच सीढियाँ ये वर्ण दिखलाते हैँ। एक आचार 
अनाचार देखता ही नहीं और दूसरा उसी के संबंध 
मे विचार ओर आचार करता हे । इन सब बातों 
का विचार वर्णी से दिखलाना हो तो वह इन चार 
वर्णी से दिखलाया जाता हे । अतपव ब्राह्मण, 
क्षत्रिय, वेशय ओर शद्रौ के क्रम से सफेद, छाल, 
पीला और नीला या काळा इस प्रक्रार जो वर्ण 
( षतछाए गए हे, वे केवळ शरीर के बांहरी घणे का 
वोध नहीं करते, उनका संबंध उपर्य क्त व्यवहार खे 
हे। इस बात को सदेव ध्यान में धरना चाहिए । 
तात्पर्यार्थं यही हे कि एक छा बर्ताव पण त्याग का 
होवे ओर दसरे का बर्ताव वेला न हो तो चल 
सकता है । सम्मान बढते ही त्याग को परमावधि 
करने का उत्तरदायित्व भी आगया। तब निश्चित 
होगा कि ऊपर चढने से पतन का भय भी बढ़ा हे। 


ता 


उमर के लिहाज से संमान, पेसे के-लिद्दाज से 
. कीर्ति, बलसे शाखनाधिकार और विरक्ति से 
. मोक्ष प्राप्त होता है । इसका तत्त्व तथा उसका वर्ण- 
ह” धमेसे संबंध उक्त विवेचन से बिदित होगा । 


कर्म-भेद | 


कमशक्ति की भिन्नता से भी मनष्य में अनेक भेद 

हो जाते हैं कोई भी कार्य क्यों न करना हो उसे 
फिकर से करना पडता है । इल फिकर के गण की 
गणना प्रथम करने योग्य हैं। कई लोग ऐस होते है 
“1 कि आरम्भ म तो वे फिकर एवं चितास काय करते 

” हु परंत सदेव नहीं करते। थोडा समय बीतने पर 
उसे घेसा ही छोड देते हे। यह लगातार कायं करते 
रहने का गण यदि कार्यचिताका साथीन होतो 
काये म यश प्राप्त होना कठीन होता हे। कई लोग 


कायेचिन्ता रखते है, लगातार कार्य करते रहते हैं 
२ 


FF 


चणे-इग्रवस्था | 
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परन्तु उसे वुद्धिपूवेक नहीं करते । इसलिए सफलता 
प्रात्त नहीं कर पाते। 

इतना खव करने पर भी केवळ तस्त्र के लिए जो 
आत्मसमपंण करता हे उसी को योग्यता सर्वश्रेष्ठ है। 
चहदी यशका सच्चा हकदार होता हे । अर्थात कछ 
काय करना हे उसे फिकर से,सदेव और वद्धिपवक 
करना चाहिए साथ हो तत्व के लिए आत्मलवेस्व 
का त्याग करने को तत्पर रहना चाहिए । तभी 
मनुष्य यश प्राप्त करेगा । कोई मजदूरी के लिए 
कार्य करते हैं, कोई धन पाने के लिए करते ह ओर 
कोई अधिकार-वद्धि के लिप कार्य करत ह। परंत 
जो विरक्ति से तत्त्व के लिए प॒रुषाथ करता हे धद्दी 
श्रेष्ठ हे । कर्म करने को इस पद्धतिक विचार से भी 
मनुष्यों के चार भेद होते हैं । 


व्यवस्था । 

यह तो निःसंदेह बात है कि संसार की संपूर्ण 
घटनाओं का व्यवस्थापक ईश्वर हे। चह सब 
के शभ अशभ कर्मों को जानताहे। पूर्वे कर्मों के 
अन हार वह लोगोको विविध जातियोम जन्म देता 
है । जन्म के अनुसार प्रत्येक मनष्य को निश्चित 
कर्तव्य करना आवद्यक होता हे। इसी को धर्म 
कहते हैं। इस धर्म-भेद का वणेन तत्व की दृष्टि से 
अबतक किया गया । जन्मले प्राप्त कतेव्य कमे करने 
से मनष्य की योग्यता बढती हे। यही अपना कतेव्य 
फिकरसे, सदेव, बद्धिपवंक पथ तत्व के लिए 
करना चहिण | तभी मनष्य यशस्वी होग।। 


स्मति-शास्त्रांने जातिव्यवस्था और वर्णव्यवस्था 
जन्म से मान लीं हे । उसका तत्त्व इस प्रकारका हे। 
इस प्रकार जातिव्यवस्था मानने से तथा जाति के 
अन सार कर्मों का घंटवारा हो जाने से पहला लाभ 
यह द्वोता हे कि स्पर्धा के बढनेसे होनेवाली हानि 
नहीं होती । कयां कि एक जाति का मनुष्य दूसरी 
जाती का धंधा न करेगा। इससे स्पर्धा बढना ही 
असम्भव है। स्पर्धा नुकसान की जड है। दो 
व्यापारी स्पर्धा करने लगते हैं तब वस्तुकी कीमत घट 
जाती है । और द्र घट जाने से नुकसान अवध्य 
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होगा । हम लोगोम जाति-व्यवस्था होने के कारण 
तथा जन्मपर फम निर्भर होने के कारण कोई भी 
किसी से स्पर्धां नहीं कर सकता । 

जातिव्यवस्था से दूसरा लाभ यद हे कि प्रत्येक 
जाति के मनष्य का घर ही उसके बालका की धन्धे 
की शिक्षा की पाठशाला ' होती हे । बालक छुटपन 
से हथियारों के साथ खेळता हे ओर छटपन ही से 
पिता का धन्धा सीख लेता हे । हजारों रुपये खच 
करने पर भी धन्थे की शिक्षा के ऐसे स्कूल 
कदापि नहीं खोले जा सकते | ये पाठशालाएं 
जातिसंस्था के कारण बिनखचं के चलीं हैं। बढई 
का बाळक १० या १५ वषे का होते ही रुपाया, 
आठ आना रोज सहज ही प्राप्त करलेता हे । वही 
बालक यदि पाठशाला में जाने लगे तो कमाई करने 
में असमथ हो जाता हे। घरेल आनुवंशिक धन्धा 
के कारण इस शिक्षा के प्रबन्ध का महान्‌ लाभ 
होतां हे। आनवंशिक संस्कार यदि नए कर दिये 
जावें तो राष्ट्र की इतनी भारी हानि होगी कि वह 
अन्य किसी बात से पूरी न को जा सकेगी। 


जातिके अनसार धन्धे होनेसे तीसरा लाभ हे 
ग्राहक निश्चित रहना । कार्यकर्ता पुरुष की मध्य हो 
जाने पर भी स्त्रियां ओर बच्चे असहाय नहीं 
होते। अब नोकरो का हाल देखिए | बह पिता जो 
नोकर हे यदि मर जावे तो उसके सभी आश्रित 
असहाय दो जाते हैं । क्यो कि पुत्र को पिता की 
नोकरी मिळना असम्भव हो जात! हे । इसलिए 
नोकरी के पेशेवालोंके कुटुम्ब उनके मरने से मिट्टी 
मं मिल जाते हें। परन्त जातिका धन्धा करने 
वाळे कटम्बा में पत्र पिता का धन्धा तते ही उठा 
ळते हें इललिए वे उध्वस्त नहीं होते । 
जातिगत धन्या ओर घन्धे की जाति होने के 
कारण और उनकी रहनसहन धन्धे के अनुकूल होने 
के कारण, उनकी आवद्यकताएं ओर प्रकार निश्चित 
होते हैं। जब अपन लोगों को विदित हो जाताहे 
क्रि अमक जाति का मनष्य अपने घर आया हे, तव 


तते ही समझ मं आजाताहे कि उसको कया चाहिए 


. और उसके अनुकूल प्रबंध भीकर दिया जाता है । 


हि 
[वषे ११ 


इस व्यवस्था में ऐसे अनेक लाभ हें। अष तक वर्णे 
व्यबस्था ओर जातिव्यवस्था में तत्त्व कया हे सो दे खा। 
अब आचार को टष्टिसे इसका विचार करना हे । 
२ आचार-विभाग । 

पहले दिखला चुके हे कि ज्यैप्रथ, श्रेष्ठय,आधि- 
पत्य, राज्य, मद्दाराज्य, स्वराज्य, चेराज्य ” आदि का 
अधिकार क्या हे। घरमे में बजय, घम्ये, विहित,निषिद्ध 
आदि अनेक कर्म बतलाए गए हैं। उनके पूर्ण 
पालन से या अशतः पालन से भी मनुष्य के कुछ 
वर्ग बनते हैं। इनका विचार इस आचार विभाग में 
करना आवश्यक हे। इस विषय के आचारसूत्र दो हैं- 

अहिसासत्यास्ते यत्रह्मचर्यापरिश्रहा यमाः । 

शोचसंतोषतपस्वाध्यायेश्वर प्रणिधानि नियमा:॥ 

योगदर्शन 

इसमें यम-नियर्मा की पांच जोडियां बतलाई गई 
हैं। उनके पालन या न पालन से मनुष्य के छः 
विभाग होते हैं। इसका विचार करना आचार- 
विभाग में शामिल है । इससे अब इसी को देखे - 

उक्त दो सूत्र में दख गुण बतछाए गए हैं। उनकी 
पांच जोडियां इस प्रकार बनती हँ-- “(१) इश्वर- 
प्रणिधान तथा अपरिश्रह, (२)सतोष और अहिंसा, 
(३) तप ओर सत्य, (४) स्वाध्याय ओर ब्रह्मचर्य, 
(५) शौच ओर अस्तेय । ?' इन पांच जोडियो का 
यथायोग्य पालन करने या न करने से मनुष्य म॑ 
अनेक भेद होते हें । 

महत्व की बात 

एक महत्व की बात ध्यान रखना चाहिए कि 
शास्त्रकारों की यह समझ नहीं हे कि ब्राह्मण,क्षत्रिय, 
चेंइय, शद्र ये चार वर्ण एकसे दूसरा अधिक पतित 
हे।॥ यह मान लेना कि इन वरणो में एक से दूसरा 
अधिक पतित हे, भारी भल हैं। ब्राह्मण पतित 
होनेसे क्षत्रिय नहीं बनता, क्षत्रिय पतित होने से - 
घैश्य नहीं बनता और वैश्य पतित होने से शूद्र नहीं _ 
बनता । इसके विरुद्ध वेश्य श्रेष्ठ हो जाने से क्षत्रिय | 
नहीं बनता, या क्षत्रिय श्रेष्ठ हो जाने से ब्राह्मण भी 
नहीं बनता । ब्राह्मण, क्षत्रिय; बैद्य और शूद्र यदि 
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; अपने कर्तव्य उत्तम प्रकार से करने लगे ओर 
वेभ्रेष्ठ बनेभी तो अपने अपने वर्ण में हो श्रेष्ठता 
पार्वेंगे या आध्यात्मिक गुणो का आधिक्य सपादन 


जन्म से प्राप्त कतव्य उत्तमता से करके यदि अपनी 
अपनी आध्यात्मिक उन्नति करने लग तो उनकी 
। संत, महंत? इस एक ही दजे में उन्नति होती हे । 
(सके माइने जिस प्रकार ब्राह्मण अपना ब्राह्मण्य 
का धर्म पालन करते करते श्रेष्ठ बनते वनते खंत? 
बन जाते हैं, उली प्रकार क्षत्रिय, वेद्य, श द्र अथवा 

अतिशद्र भी अपने अपने कतव्य योग्य रीतिसे 
करते करते अपनी आध्यात्मिक उन्नति करके 'संत- 
ओ- महंतो को श्रेणी में? अपना प्रवेश करा ळे सकते 
८ हैं। वहां किसी को मनाई नहीं हे । यह छुइं उत्कष 
~ छी बात । इली प्रकार अपकर्ष या अवनति कोइ 

कर ले तो चारो वर्ण के लोग एकही से पतित हो 
 अंव्यज्ञ बनत हे । चारों वर्णो के पतित लोग इस 
। ( उन्नति ) 


चण-व्यवस्थां | 
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इस वर्ग मे आते है । जिस प्रकार चारों वरणो को 
उच्च होने का मार्ग खुला है, वेले ही उन्हे पतित 
होने का मार्ग भी खुला हे | जेंसे सतमहंतो में सब 
जाति के लोग पाए जाते हं वेसे ही अत्यो में भी 
सव जाति के छोग दिख।इ देत हँ। अंव्यजो में चारों 
चणो के लोगो के कोटुम्बिक नाम धारण करने- 
वाले लोग हैं । उन्हे देखने से पता चलेगा कि कौर- 
सा अत्यंज कुल किस मूल घण से पतित हुए हैं । 

जिन्हे उच्च होना सम्भव नहीं हे या जो पतन 
होने के हीन कम नहीं करते, चातवेण्ये भें अपनी 
अपनी जन्मप्राप्त जाति में रह ओर जन्म्प्राप्त कर्म 
कर । यह व्यवस्था हे। उन्नति का मार्ग सबके लिप 
समानता से खुला हैं। आध्यात्मिक उन्नति कर लेने 

लिए किसी को भी प्रतिबंध या रुकावट नहीं हे! 

इस प्रकार विचार करनेसे हमे आयो के तीन ही 
वर्ग दिखाई दंगे। निम्न लिखित कोष्टक में उनका 
स्वरूप देखिए- 


सन्त महन्त 


| 2 
“ > 


ब्राह्मण 


क्षत्रिय 


७ 


द्र 


जज मय 


~ 


ह (अवनति) 
र ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, शद्र ये चार चण मध्य 
"अवस्थामहे | यदि उच्च हण तो घे ही सन्त 


~ 


महन्त बनंगे, यदि अवनत या पतित हुए तो वे ही 
अन्त्यज होंगे | दोनो ओर न गए तो वे जहां हैं 
चहीं रहेंगे । 

मनुष्य को धास्तव मे जो उन्नति कर लेना हे वह 
आध्यात्मिक उन्नति है | इस उन्नति को प्राप्त करने 
की स्वतंत्रता अपने धम मं सबको है । जो लोग 
समझते हें कि अपने धर्ममें प्रतिबंध है वे इस वस्त 
स्थिति को देख । 
र अब दिखलाना हे कि पहले कहे हुए दल गणा 
__ से मनुष्यों के इन तीन या छ; विभागों का संबंध 
E प्रकार है । 


अन्त्यज 


( १) सन्तमहन्त, साथ, महात्मा, सत्पुर्ष दसो 
गणोका पालन करते है । वे ईन गणो को आत्मसात 
कर लेते हें। “ [ईश्वरप्रणिधान, अपरिग्रह+संतोष, 
अ्दिसा+तप,सत्य+स्वाध्याय,ओर व्रह्म चर्य+शुद्भता 


और आस्तेय ] ” इन सब गुणो को जो आत्मसात्‌ 


किए हुए होते हें वे ही अपने में स्थित मनुष्यता 
का विकाप्त करके सन्तमदन्त बनते हें । उन्हे पूर्ण 
मनुष्य कह सकते हैं! 

(२) ब्राह्मण= [ सन्त ( इश्वरप्रविधान+ 
अपरिप्रह ) सन्तो से इश्वरश्रणिधान और अपरि- 
ग्रह इन दो गुणो को कम करनेसे जो कछ रहता 
हे वह ब्राह्मण के बराबर है । ब्राह्मण प्रपंच करते 
है इसलिए वे निष्कांचन दशा में नहीं रह सकते 


Ar € 
चादक धम | 
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इसी लिए अपरिग्रह जेसा संत पालन करते हैं वेला 
ब्राह्मणा को पालन करना अलस्भव हे । इसी प्रकार 
साध सन्‍त सवसग-परित्याग के कारण जेखे इश्वर" 
प्रणिधान कर सकते हैं वेसे करना प्रापंचिक ब्राह्मणो 
के लिप असंभव हे। इतर जना की अपेक्षा वे कुछ 
अधिक गुणो कां पालन करेगे परन्तु सन्तो को 
बराबरी सेवे गणो का पालन नहीं कर सकते। 
सभी लोग इस बात को समझ सकते हे। इन दो 
गणो को छोड अन्य आठ गण (सन्तोष व अहिँसा+ 
तप और सत्य+स्वाध्याय ओर ब्रह्मचर्य+शद्धता 
तथा आस्तेय) ब्राह्मणी के लिए आवश्यक हैं। यदि 
वे इन गुणी का पालन न करेंगे तो उनकी योग्यता 
न बढ़ेगी । इन गुणों का पालन करते हुए बचे हुप 

व गणी को अपनाने की महत्त्वाकांक्षा रखना ब्राह्म 
णो का कतेव्य हे । 

(३ ) क्षत्रिय [त्राह्मण- ( संतोष--अहिसा )]। 
ब्राह्मणी के लिए संतोष ओर अहिसा अत्यावद्यक 
हे । परन्त क्षत्रियौ की वत्ति ओर उनका जन्मप्राप्त 
कर्म ही यद्ध याने हिंस! का कमे हे और राज्यवद्धि 

असंतोष से ही संभव हे। इसीलिए संतोष और 
अहिंसा का पालन क्षत्रियौ के लिए असंभव है। 
ईश्वरप्रणिधान और अपरिग्रह भी उनके लिए असं: 
भव है। क्योकि धन, अधिकार आदि इन्ही के सपद 
होने से वे अपरिग्रह अर्थात्‌ अकिचन वत्ति से रह 
ही नहीं खकते। राउ्यप्रबंध के कार्यबाहुब्य से 
ईश्वरप्रणिधान भी वे अधिक नहीं कर सकते । 
बचे हुए छः गुणो का पालन उसे कतंब्य समझ 
करना ही चाहिए। वे छः गुण इस प्रकार हें ( तप 
और सत्य+स्वाध्याय और ब्रह्मचर्य+शद्धता और 
अस्तेथ )। यदि वे इन गुणो का पालन न करेंगे 
तो उनकी उन्नति न हो सकेगी | शीतोष्ण सहने की 
तपस्या यदि क्षत्रिय से नहीं बनेगी तो युद्धादि कर्म 
डलके लिप असभव हो जावेंगे। इसी प्रकार अन्य 
बातें जाननी होगी । 

(४ ) वेदय[क्षत्रिय-(तप--सत्य)] क्षत्रिय जिस 
प्रकार शीतोष्ण सद्‌ सकत! हे, वेसे बेठे बेठे काम 
करनेवाला सेठजी न कर सकेगा। व्यापारधदाम 
स॒त्य भी दूर दी रहेगा । तराजू का कांटा अपनी 
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झुका रहेगा! यदद स्पष्ट ही हे। इसी से उसके 
[रण इन गणो का पणे पालन उसके लिए 
तब भी उसे अन्य चार गुणो का 


कतेव्य समझकर पालन करना आवचयक है । वे इस _ 


प्रकार है ( स्वाध्याय और ब्रह्मचर्य+शुद्धतो और 
अस्तेय ) । इन गुणो का पालन न करने खे उसकी 
उन्नति ग होगी । 

(५) शद्रः [त्रैश्य- ( स्वाध्याय+त्रह्मचार्य )] 
श॒द् का आचरण एखा हे कि उससे स्वाध्याय 
बनेगा नहीं और ब्रह्मचर्य-पाळन सधेगा नहीं। तब 
भी उसे शुद्धता और आस्तेय का पालन करना ही 
होगा । इसका पालन न करने से उसकी उन्नतिन 
होगी । शास्त्रकारोने शद्र के दो वर्ग किए हैँ । एक 
खच्छद्र जो कारीगरी से जीवन निर्वाह करते हें 
और नौकरी नहीं करते; और दूसरे अखच्छद्र जो 
दूसरों की नोकरी किया करतेहें। यदि इन म 
शुद्धता और अस्तेय न होगा तो वे सेवाधम के 
लिप भी अयोग्य सिद्ध होगे । अतएच इनसे इन दो 
गुणो की आवश्यकता हे । 

(६) अन्त्यजन्ये लोग लब वर्णी मं से पतित 
हुप लोग हैं। ये इस प्रकार होते हें [शद्र-(शद्धता+ 
अस्तेय )] स्वच्छता ओर अस्वच्छता का इन्हे 
विचार ही नहीं रहता । चोरी आदि की ओर इनकी 
प्रवृत्ति रदत हे । क्योंकि आजकल भी इसमें से 
कई लोगों का यह ब्यवसाय ही माना जाता हे। 

इस प्रकार इन छः भेदो के गणकम हें । इनमें से 
पहला और अन्त का छोड दे तो बीच के चारवर्ण 
इलमे आते हँ। गुणकमों का भेद रहते हुए भी राष्ट्रीय 
दृष्टिले उनकी समान योग्यता हे। कमे भेद के कारण 
यद्यपि चे कुछ गणां का पालन नहीं कर सकते तब 
भी यह न भूलना चाहिए कि राष्ट्रको सभी की 
आवइयकता हे । 

सन्त अन्तर्राष्ट्रीय होते है और पतित उनकी 


गुनहगारी के कारण राष्ट को अप्रिय हो जाते हैं। 


मांग, रामोशी आदि लोगो को आज भी(01171119]. 


त 


01005 ) गुन्दा करनेवाली जातियां कहते हैं। 
ओर उनपर पलीस फी अधिक देखरेख रहती 
हे । तब भी इनमे से कुळ लोगों को यदि अनताप 


र 
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 होजावेतो वेभी आध्यात्मिक उन्नति कर सन्तमददन्तौ 
मजा सकते हें उनके छिप वह रास्ता बंद नहीं हे 

हे जिससे कि मनष्यता का विकाल होता है । 


बीचम स्थिर चार वर्णो में व्यचखायभिन्नता के 
कारण अनेक जातियां हुई हैं। ब्राह्मण, क्षत्रिय, बानी, 
तेली, माली, दर्जी, कुम्हार, आदि । ये सब व्यव- 
साय हैं। वे व्यवसाय जन्म से द्वी करने लगें तो 
स्वाभाविक रीतिसे अच्छी तरह कर सकते हैं। आनु- 
वंशिक संस्कारों से अनेक लाभ हैं। पिता का इकट्ठा 
किया हुआ साहित्य छडके के काम में आता हैं, 
छुटपनदी से धंधे की शिक्षा का प्रबंध घरमें ही हो 
जाता है, कार्यकर्ता पुरुष की मृत्यु हो जाने पर भी 
कुटुम्ब के तीन तेरह नहीं होते, स्पर्धा न होने से 
प्रत्येक संतण रहता हे और सर्वत्र शिस्त तथा 
व्यवस्था रहती हे। सबकी वत्ति निश्चित और निडर 
रहती है । हरएक की दसरे को जरूरत होने से 
और सव परस्पर अवलंबित होने खे खब लोग 
एकता से रहकर इतरो से स्पर्धा न कर जीवन 
निवाह सकते हैं। यदि आनुवंशिक संस्कार लुप्त दो 
जावें तो स्पर्धा बढेगी ओर बेकारी बढकर सभी 
की अवस्थां शोचनीय द्दोगो ! 


व्यापक चातुवर्ण्य । 


 , आगे चलकर ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैदय, शूद्र ये चार 

_< नाम चार प्रमाण बतळानेवाळे बन गप। इससे मूला" 
क्षरों से प्रहोतक प्रत्येक पदार्थ की उत्तमता, मध्य- 
मता आदि अवस्थाए बतलाने में इन शाब्दो का 
उपयोग होने लगा । प्रलाक्षरो मं ज्ञो स्वर ह वे 
ब्राह्मण हे ऑर अन्य वर्णो के दूसरे अक्षर हें । इसी 
प्रकार घर, झाड, पश, पक्षी, खनिज पदार्थ, सर्यादि 
प्रह इनमे भी गणकमभिन्नता के कारण चातुवण्य 
हे। यह बाद शिटप-संहिता आदि ग्रंथा म॑ स्पष्ट 
बतलाई गई हे ओर यह बधली नहीं जा सकती । 


> ND ASS 
प्रत्यक मे दा शद । 
इन चार वर्णों में से हर एक के दो भेद हैं | 


(१) सन्त-महन्तौ मे पक बिलकुल निःसंग वृत्ति 
खे रहनेवाले उदासी ओर दुसरें अंतवृ त्ति से विरक्त 


~ 


वर्णे-ब्यचस्था | 
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पर बाहर से साधारण लोगो के समान दिखनेवाळे। 
(२) ब्राह्मणों में पक वे जो दूसरों का यजन करके 
पण्डिताई की वृत्ति से रहनेवाळे हैं और दूसरे 
शास्त्री, पण्डित या गृहस्थ । (३ ) क्षत्रिया में एक 
प्रत्यक्ष राज्य शासन करनेवाले और दूसरे अप्र- 
त्यक्ष सहायता करनेवाळे। (४) वेइयो में एक 
साहकारी करनेवाले और दूसरे व्यापार करनेवाले। 
(५) शूद्रों मं एक सच्छद्र कारागिरी का धंधा 
करनेवाले ओर दूसरे सेवावृत्ति से रहनेवाले। 
( ६ ) अन्त्यजो में एक अपना अपना धंधा करने- 
वाले ओर दूसरे गुन्हेगार जातिया के नामसे जो 
प्रसिद्धं हें । इस प्रकार प्रत्येक में दो भेद हें। यह 
कह देना आवद्यक हे किअंत्यजॉ म धधे क 
कारण पतित हुए, आचरण से पतित हुए, हिंसा 
के अतिरेक से पतित हुए, अमक्ष्य-मक्षण से पतित 
हुप, प्रतिळोमविवाह से भ्रष्ट हुए और इसी प्रकार 
के अनेक कारणों से बहिष्कृत हुए लोग हैं । 


०1 _ ४६७ > क. 
पितृसावण्य ओर मातृसावण्य | 

बहुत प्राचीन कालमे माता किली भी वर्ण की 
था जाति की होवे चीयप्राघान्य के कारण बाप की 
जाति या वणे संतति को प्राप्त होता था । यदि 
व्यभिचार न दोगा तभी पितृसावण्ये का संबंध 
पहिचानना संभव होगा । आगे चलकर इस संबंध 
की अनेक अडचने उपस्थित हुई। इस लिए फिर 
माता के वर्ण से जाति या वर्ण निश्चित करना सवे- 
मान्य हुआ; क्यो कि यह माळूम कर लिया जा 
सकता हे कि अमक माता हे। इस निश्चय के कारण 
माता के घण या जाति की संतति मानने की प्रथा 
सवेसंमत हुई । 

जन्म से जाति या वर्ण निश्चित करना ही सरल, 
समंजसताका ओर आनवंशिक संस्कारोक नियमों 
के अनुकूल दै । यह भी अत्यन्त आवश्यक ह कि 
जाति का मिश्रण न होने दिया जावे। संकर होने 
से शुद्ध संस्कार रहना कदापि संभव नहीं होता । 

इस प्रकार आचार भाग का विचार हुआ और 
इससे चातवर्ण्य की मर्यादा भी अपन देख चके । 

ब व्यवहार-भाग का विचार करंगे। 


(१८४) 
३ व्यवहार-भाग । 


तरवविचार को दृष्टि से वणव्यवस्था का तत्त्व 
कया है ओर आचार की दृष्टिसे वही तत्व आचार 
में किस प्रकार लाया जाता है इन बांतो का विचार 
हुआ । अब देख इसके व्यवहार में क्या लाझ होता 
हे । 

पहले मनुष्य के आचरण में ' घमं ' कंद्रीभूत 
था । उसकी जगह आज ' अर्थ ' माने 
बना है | इसके कारण मनुष्य के व्यवहार 
परिवर्तन हो गया है। सर्व प्रथम यही बात ध्यान 
में रखनी चाहिए। तब भी आज भी नियम और 
व्यवस्था की अत्यंत आवडयकता दे। उसे छोड देने 
से अपने समाज का आधार ही नष्ट दो जावेगा | 


प्रत्येक मनष्य को कुछ न कुछ पूछ कम रहता ही 
हे। उस कर्मे के अनार उचित कुळ म सवश 
इश्वर उले जन्म देता हैं । इसके आगे सशान होने 
पर मनष्य के परुषाथ का आरंभ होता हे। जन्म 
से प्राप्त कतव्य उत्तम रीतिसे प्रा करने की यदि 
महत्त्वाकांक्षा रखी जाय, तो प्रत्येक जाति के कर्मक्षे 
में काफी स्थान हे। बखोर, बढई, लुहार आदि 
जातिया को देखिए इनमें से प्रत्येक को अपना कार्य- 
क्षेत्र बढाने के लिप गजाइश है। ये लोग अपने क्राय 
मन चाहा बढा सकते हें । इसी प्रकार ब्राह्मण को 
भी अपना काय जन्मसे जितना निश्चित हे उसले 
बहुत अधिक बढाने को स्थान हे । कोई इसम प्रति 
बंध कर नहीं सकता । प्रत्यक जातिम कम ओर 
अधिक बुद्धि के लोग रहते हे। अधिक बुद्धि के 
डगी को चाहिए कि वे अपने जन्मसिद्ध कायं का 
क्षेत्र खव बढाव ओर उसमे कम बुद्धि के स्व 
जातीय लोगों को काफी काय दे । इस प्रकार उन्नति 
करते रहने से मनमानी उन्नति हो सकती हे । साथ 
ही अस्वाभाविक स्पर्धा न बढकर सभी को भलाइ 
भी हो सकती हे । 

इस प्रकार अपनी अपनी उन्नति के लिप सदेव, 
फिक्र से, मन-प्राण से, बद्धिपर्वक अपना ध्येय 
क के सन्मख रख, निष्ठा से योग्य नियमपाळन 


के साथ प्रयत्न करना आवश्यक हे । तभी अपनी 
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उन्नति की जञा सकती हे। आज भी अपनी उन्नति 
के प्रयत्न में किसी को भी स्वधर्मियो की ओर से 
यत्किचित्‌ भी बाधा नद्दी हुई । बाहर के कारणों से 
यदि बाधा होती होगी तो उसमें स्वघर्मी लोगों 
का कोई दोष नहीं हे । 
ध्येय । 

प्रत्येक मनष्य को यह ध्येय अपने सन्म॒ख रखना 
चाहिए कि अपनी जाति को जो कतव्य प्राप्त हुआ 
हे उस कतव्यकस म म परम सीमा तक उन्नति 
करूंगा । मन के संकल्प इसी दिशा की ओर दृढ़ 
करने चाहिए | तद्नुसार प्रयत्न करने चाहिष । 
तव अन्त में अवश्य ही लिदि प्राप्त होगी । गांव में 
जितनी जातियां होती हैं, उनके कम भिन्न भिन्न 
होते हैं ओर वे सब में समानता से बंटे रहते हैं। 
साथही उनके कामो की खब को समान गरज होती 


~ ~€ 
है । इसीलिए इस ग्रामव्यवस्था का कोइ भी मनुष्य 


बेकार नहीं रहता । वह परस्पर ऐसा बंधा होता हे 
कि सब मिलकर एक सजीव समाज बनता हे। 
जाति का प्रत्येक धधा इतना घडा हो सकता हे 
कि उसमें कितनी भी बडी बृद्धि के मनष्य को 
अपना कार्य-क्षेत्र मनचाहा बढाने की गजाइशा 
होती हे । इस प्रकार विचार करने से विदित दोगा 
कि मनुष्य अपनी उन्नति धंधां का खंकर न करते 


हुप भी कर सकता हे । 

प्रत्येक जाति के पंच होते हैं, जाति के नियम 
होते हैं, जाति के भ्रमं होते हैं ओर जाति के कारय 
भी निश्चित होते हें । उनकी आमदनी, उनका खच, 
उनकी आकांक्षापं और परस्परावळम्बन के कारण 
वह जाति डिसी भी आपत्ति का सामना इस प्रकार 
कर सकती हे जैसे उसमें जीवितशाक्ति प्रबल वेग 
से दौड रही हो। 


समाज-संस्था । 


सब जातियां मिलकर एक बडी जीवित समाज: 
छंस्था बनी हे। इस खमाजसंस्था के सदस्य प्रत्येक 
जाति सघशः ओर प्रत्येक व्यक्ति व्यक्तिशः हे । यह 
कल्पना धार्मिक नहीं हे कि पक जाति बडी है दूसर 


> 
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बोद्धिक व्यायाम | 


की समान आवश्यकता हे। इखीले ग्रामसंस्था में 
, सभी का अधिकार पकही सा था और अब भी 
हे। ये जातियां एक के नीच एक नहीं हैं और न ये 
वरणे ही एक के नीचे पक हैं। ये वर्ण एक सीधी 
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छोटी और एक उच्च हे दूसरी नीच । यह, कल्पना 
अधार्मिक है | प्रामसंस्था में सभी जाति के कामों 
> 
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रेखा में हैं। सब को चाहिए कि इस बात को 
पहिचाने ओर अपनी वणे-व्यवस्था का मर्म जान 
कर तथा अपनी जातिव्यवस्था का कर्म समझ कर 
उसके अनकूल अपनी उन्नति कर लवे | ऐसा कर- 
नेसे व्यक्ति का, जाति का ओर राष्ट्र का भी कव्याण 
होगा । 


पेटले पने << SEY 
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व्याथामका आवश्यकता 


( ले० श्री० वाखुदेव सिद्ठनाथ कुलकणी बी. प. ) 


( गतांकले आगे ) 


पराशरस्मृति मे कद्दा हे कि यद्यपि चारा वेद 
मंत्ररूप हें उन सब में गायत्री मंत्र उत्तम हे । इसका 
क मतलब यह नहीं कि अन्य मंत्र की महत्ता कम हे । 
परतु अन्यान्य मंत्रा मे कोई खास खास सिद्धिये 
प्राप्त करने के साधन हैं ओर इस मंत्र में सब क्रिया 
ओं का मूळ जो विचार उसे चालना देनेवाली बुद्धि 
मांगी गई है। कारण “यदि बृद्धि उत्तम हो, तो 
विचार भी उत्तम होगे ' ओर तब क्रिया अवदयही 
उत्तम होगो । यदि कार्य उत्तमता से होवे तो सिद्धि 
या सफलता में कोई संदेह ही नहीं रहता। 

जब यह निश्चय हुआ कि गायत्री मंत्र बोद्धिक 
व्यायाम हे, तव दो, एक प्रश्न उठते हें। एक प्रश्न 
यह हे कि इसमें सविता देवता का ही ध्यान कयां 
कहा गया है? दूसरे यद्द व्यायाम कब और कहां 
छेना चहिप । तीसरे कितनी देर तक गायत्री मंत्र 
कहते रहने से परिणाम दिखने लगेगा । इन बातों 
का विचार क्रम से होगा | प्रथम यह देखिए गायत्री 
मंत्र का स्थान संध्याम हे । यहद जानने के लिए कि 
अपने धर्म के ब्रह्मा, विष्णु, गणपति, दुर्गा आदि 
देवताओं को छोड सविता को ही इस मंत्र में महत्व 
क्यो दिया गया है? यहद मालूम कर लेना होगा कि 
संध्याकां, जिसमे गायत्री मंत्र हे, महत्व क्या हे ? 

विकास प्रत्येक वस्तु का धर्मे है। मनुष्य में भी 
वृद्धि के लिए आवश्यक कई गुणधर्म हे । इन गुण: 
धर्मी के होनें ही से मनुष्यकी उन्नति होती है । 
प्राणिमान्न को जिस जीवनशक्ति क्री आवश्यकता 
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हे उस जीवनशक्ति को घइ -पंचमद्दा-भूतो से 
खींच लेता हे ओर अपनी बाढ पूरी कर लेता 
हे । भौतिक शास्त्रविदो ने पृथ्वी, आप, तेज, 
वाय और आकाश में स्थित जिन द्रव्यो का 
निश्चय कर लिया हे उनके सिवा पंच महाभूतों में 
एक ओर शक्ति हे और वह जीवनशक्ति है। यह 
अब सिद्ध हो चका हे कि पंच महाभूता में जीवन- 
शक्ति नाम की कोई शक्ति है । प्रत्येक व्यक्ति अनजा- 
ने इस जीवनशक्ति का उपयोग करता हे । परतु पच 
महाभतों से अधिक से अधिक मात्रा म जोवन 
शक्ति प्राप्त की जाती हे। गुप्तमार्गी (००००]४७४७) 

ग बतलाते हैं कि इस जीवन-शक्ति का अधिक 
से अधिक मात्रा में ग्रहण कर तथा उसका शरीर 
में संचय कर अपनी उन्नति साधने के मार्ग कौन 

। गप्तमागी जो मागे बतछाते हैँ वे वस्तुतः 
परातन योगपद्धति के आधार पर रचे गए हे ओर 
सलभातिसलभ करके बतलाए जाते हें। परंत 
हठयोग अत्यंत कठिन है और गप्तमागी लोगो के 
मार्ग बहुत लम्बे हैं । अतएव उन दोनो को छोड 
दीजिए । यदि ऐसे मार्ग की आवश्यकता हो जिस 
में उक्त दोनो मार्गों के सिद्धान्त मौजूद हो तो संध्या 
यह एक ही मार्ग है । संध्या में केवल उक्त दोनों 
मार्गो के सिद्धान्त ही नहीं हे परंत वह अपने नित्य 
कर्म रख दिये गये है । 

संध्या योग की सर्वप्रथम सलभ ओर सचोग- 
सद्र सीढी हे । कयो कि संध्या मे बतलाया हे कि 
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पंच महाभूतो से जीवनशक्ति क्रमसे अधिक से 
अधिक मात्रा में किस प्रकार प्राप्त करना चाहिए 
> ७ 

और वेयक्तिक, शारीरिक और मानसिक उन्नति 
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कस प्राप्त करना चाहिए । अब अपन देखेंगे कि 
सध्या व्यक्तिगत, शारीरिक एवं मानसिक उन्नति 
का उत्कृष्ट साधन किस प्रकार है। 


प्रथम शोच, मखमाजेन, आदि आचारी में 
मिट्टी का उपयोग होता है। अर्थात्‌ इन बातों 
पृथ्वी तत्व का उपयोग बतलाया गया हे। इसी 
प्रकार पानी भी लगता हे। साथ ही संध्या में समय 
पर आचमन और मार्जन आते हैं। तब इन वातो 
मं आप्‌ तस्व का उपयोग बतलाथा गयां हे । संध्या 
में बीच बीच में प्राणायाम करना पडता है । 
प्राणायाम का महत्व किसी से छिपा नहीं हे । वायु 
तत्त्व से शरीर को आवश्यक प्राणसंचय आप ही 
आप श्वासोच्छ्वास से होता हे । पर प्राणायाम में 
बतलाया गया हे कि श्वसनक्रिया को वश मं कर 
वायु से अधिक मात्रा में प्राण संचय कंसे करना 
चाहिए । 
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अब केवल दो तस बचे । तेज ओर आकाश । 
तेज जैसे अग्नि में हे वैसे वह सूयं में भी हे। संध्या 
में अग्नि से प्राणसंचय करने का उपाय नहीं हे, उस 
में सूये के तेज से प्रणसंचय करने का माग है। 
संध्या करने को पवित्र नदी का किनारा वा अन्य 
किसी जलाशय का किनारा आवश्यक हे । तब यह 
निश्चय ही हे कि वहां सूर्यका प्रकाशा अधिक 
होगा। दूसरी बात यह हे कि संध्या के लिप जो 
समय बतलाए गए हैं उन समयांमे सर्य के 
प्रकाशा में एक विशेष प्रकार की प्राणशक्ति होती 
है। और मनुष्य उसको उपयोग में ला सकता 
है। सूर्य प्राणशक्तिका अत्यंत बडा खजाना ही हे । 


कप 


उसके हर एक किरण मं प्राणशक्ति होती है । पथ्वी 
के सब पदाथ इस प्राण-को खींच लेते हैं और 
अपनी वाढ करते हैं। जहां सूर्यप्रकाश पहुंचता 
नहीं वहां कोई भी वनस्पति नहीं होती । इसीसे 
पता चलता हे कि जीवनव॒द्धि के लिए सर्यकिरणौ 


की केसी भारी आवश्यकता हे? 


वदिक धर्म । 
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अब देखेंगे कि आकाशा तत्त्व से प्राप्त करने का 
साधन केसा हे। आकाश तरव में केवल शब्द ही 
काम करते ह । इसी लिए गायत्री सत्र की योजना - 
का गइ ह। मत्र म वुद्ध को प्रेरणा अथात्‌ गति देने... 
की प्राथेना हे । गति प्राण का लक्षण हे। जिल 
वस्तु म प्राण नहीं वह वस्त स्तब्ध होती हे । जिन 
मनुष्या में तेजी,फुती और हलचल नहीं होती उन्हे 
व्यवहार में मलोग निजीव,निःसत्व कहा करते हैं। 
इसके विपरित जिनमें तेजी, फुर्ती, ओर हलचल 
नहीं होती उन्हे सजीव कहते हैं। केवल शरीर में 
प्राण रहनेसे सज्ञीवत्व नहीं प्राप्त होता। ब॒ द्धिमें प्राण 
हो, तो मनम भी प्राण होगे और इंद्वियाँ में भी होगे 
ओर तभी मनुष्यको जीवित या सजीव कह सकेंगे! 

इस प्रकार संध्या की रचना है। उसमें जो विधि 
बतळाप गए हैं चे इख प्रकार हैं-शौच अर्थात्‌ 
अंतःशद्धि, स्नान, आचमन, मार्जन, प्राणायाम, : 
आसनविधि, भूतशुद्धि, न्याख और ध्यान। 
साधक को आसन ओर न्याल की अत्यधिक आव- 
यकता होती हे। । यह बात ध्यानमार्गी लोग भी 
मानते हैं। ध्यान अंत में आता हे कयौ कि आकाश 
तत्त्व भी अंतिम तत्त्व हे । 

अब अपन पहले सिद्धान्त का विचार करेंगे । 
सविता देवता का ध्यान करने का कारण यह है 
कि हम लोग वृद्धि के मार्ग का आक्रमण करन! 
चाहते हें । और सर्य में वृद्धि का तत्त्व भरां हे इसी * 
से उसे ( सवर्‌ बढना, अधिक होना ) सविता 
अर्थात बढनेवाला ' कहते हे । क्ष्यो कि उसका तेज 
बढता ही हे । वृद्धि तत्व का लक्ष्य करके यदि किसी 
देवता की उपासना करनी हो तो विष्ण, रुद्र, गण- 
पति के नाम नहीं छक्का सकते। इन देवताओं के 
नाम भिन्न भिन्न तत्वो से रखे गए हैं। वद्धितच 
का काय जहां हो वहां केवल सविता ही नजर । 
आंता हैं। अतएव वही देवता ध्यान के लिए योग्य, 
है | कयौ कि यह तो स्पष्ट ही हैं कि बुद्धि की वृद्धि 
करनी हो तो बढनेवाली देवता का दी ध्यान करना १ 


चाहिए । 
~ री Nr ~ ~ 
अब. कोइ कह सकता हे कि अग्नि भी बढता हुं । 
> ट्र 
तब उसका ध्यान कया न कर? यह खच हे कि अग्नि 


E ७] 


बढता है परंतु अग्नि खे दूसरे की बाढ नहीं होती । 
इसके विपरीत अग्नि के तेज खे खंहार होता है। 
» स्का तेज प्राणिमात्र की वृद्धि करता हे । अतपच 
कै स्थे की बराबरी अग्नि नहीं कर खकता । इसीले 
सूय का ध्यान करना चाहिए । 

बुद्धि को चाळन देने के लिप सविता का ध्यान 
करना चाहिए | तेजसे गति प्राप्त होती हे और वृद्धि 


भी होती हे । उष्णता से बरफ पिघलता हे और 
फेलाता हे। इलीले 
तत्क्षवितुर्वरेण्य भर्गो देवस्य घीमदी 


कहकर आगे कहा है-- 


धयो यो नः प्रचोदयात्‌ । 
, इसप्रकार एक बार संध्या की मदत्ता विदित दो 
: जावे तो सहजी में समझ जावेंगे कि उसमें गायत्री 


“ का स्थान आखीर भें कयो हे । 


NP 


सामूहिक आर वयक्तिक | 
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आकाश तत्त्व अंतिम तत्व हे । यह तत्त्व सवे 
तस्तौ में श्रेष्ठ हे। तब यह बात क्रमप्राप्त ही है कि 
पहले पृथ्वी, आपू आदि तच्चौ का उपयोग कर 
लेने के बाद ही अंतिम तत्त्व पर पहुंचना योग्य हे । 
स्थळ से आरंभ कर उन्नति करते सक्षम को 
पहचना ही यथोचित हे । आकाश तच अति सुक्ष्म 
हे । वाय का भाल अवश्य होता हैं । पर आकाश 
अर्थात्‌ पोळास्थान उसके भी परे है इसी कारण 
गायत्री मत्र संध्या के अंतिम भाग में बतलाया गया 
है। ओर इस प्रकार उले अतीव महत्त्व दिया गया 
हे । इसके पर्व की क्रियाएं केवळ गायत्री के 
जप की तैयारी मात्र है । ऐसी दशा सं सत्र क्रियाए 
र परी करना ओर मत्र केवळ तीन बार या दस 
बार कहलेना | ओर वह भी जब्दी जल्दी । इले 


` क्या ज्ञान कह £ 


TED EE 


नाहक आर बयाक्तरक । 


आर्यसमाज मे इस समय पक विवाद चल रहा 
. है। आर्यसमाज सामूहिक छपसे मद्यपाननिषेध 
करने के लिये हलचल करे सा न करे । महामना 
है आचार्य रामदेवजीका सत हे कि मद्यपाननिवेध 
करनेके लिये पिकेटिग, धरना घरना आदि रुपसे 
. आर्यसमाज सामृहिक रूपसे प्रयत्न करे। इस 
विषयमे आपने एक घोषणापत्र भी प्रसिद्ध झिया 
है।यह घोषणापत्र हमने देखा नहीं ओर नहीं 
इस विवादका पूर्व पक्ष और उत्तर पक्ष देखा हे, 
क्योंकि संभवतः यह विवाद ऊदू पत्री द्वारा हुआ 
होगा। तथापि ओ कुछ हमने इल विवाद के विषय 
गे खना हे, उसका विचार करने पर हमारा यह मत 
हुआ हे कि मद्यपान विषयमें जो भूमिका आचाय 
ह रामदेचजीने ली है वही योग्य हे। इस समय 
` सामूहिक रूपसे आर्यसमाजको मद्यपाननिषेध को 
'हलचलम भाग लेना चाहिये । 
जो कहते हैं कि साम्‌ हिक रूपसे मद्यपाननिषेध का 
- प्रयत्त आयखमाजको नहीं करना चाहिये, उनके 
हे 


ई 


° जीप 


मत ले आर्यसमाज कया चीज हे यह हमारे 
समझमें नहीं आता हे। हम कई वणले मन 
उदासीन दोने तक येही झगडे देखते आये हैं, और 
हमारा निश्चित मत यह हुआ है, कि जबसे 
सामहिक रूप का कर्तव्य ओर वेयक्तिक रूप का 
कर्तव्य भिन्न भिन्न हे एखा कहने का अभ्यास शरू 
हुआ हे, तबले इस संस्थाकी काय करने की शक्ति 
न्यन होती गइ है । 

आर्यसमाजम हमारे मत का मूल्य कछभी नहीं 
हे, यह हमें पता हे, इसलिये इस विषयमे हमें कुछ 
भी लिखना नहीं चादिये। परंत यदि हरणक सस्था 
इस्त प्रकारकी यक्तियो से अपनी ।जम्मेवारो टाळती 
गई तो भारतवर्षका कया होगा, यह विचार मनम 
आता हे ओर यही विचार इस विषयमे कुछ न 
कळ लिखने के लिये प्रेरित करता हे । 

श्री० आचाय रामदेवजीने लिखा हे कि आये 
समाज के लिये खादी पहनना कोई आवश्यक बात 
नहीं हे, क्यो कि लाडे आर्यविन्‌ यदि आयेसमाजञ 
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के सद्स्य होने के लिये उपस्थित हुए तो उनको 
यह खादी की शते कहना अनुचित होगा। यह 
युक्तिवाद देख कर हम अत्यंत आश्रय हुआ 

आयसमाज का जन्म होनेके बाद इतन वष 
हुए, परंत इतने समयमे हमने एक भी युरोपीयन, 
विशेष कर एक भी लाड आर्यसमाजमं संमिलित 
छुआ हे, यह बात नहीं सुनी । दम जानते हें 
कि, इस समय तक का सब समय आयसमाजने 
अपने अंदरूनी झगडा मं गमाया हे ओर उसने 
कोई ऐसा उच्च साहित्य निर्माण ही नहीं किया कि 
जिसको देखकर कोई विदेशी मनुष्य आये समाज 
मे प्रविष्ट होने के लिये उद्युक्त होवे । लार्ड आर्यविन 
तो विजेता राष्टके प्रतिनिधि हे, भारतवष इल 
सपय पराजित राष्ट हे। विजेता वीर पराजित 


र। एका घम स्वोक़्ारग,यह बात कल्पनाख बाहर का. 


हे, फिर आचायजी लाडे आयविन के आयसमाज 
मे प्रविष्ट होनेके समय की मीठाई मन ही मनमें क्‍यों 


खा रहे हे, इस का पता हम नहा ह। याद आचायंजा 
सचमच यह समझत ह कँ काई लांड आजका 
दशाम वादक धमम प्र'चए हागा, ता उनका यह 
बडाभारा भरम ह | वादक धम का प्रचार हा सकगा 


परंत उसके लिये स्वधम क ज्ञानी, चिचारी, मनन- 
शीळ और आचरण करनेवाले लोग चाहिये और 
साथ साथ बुद्धधर्मियो म जो भावना की तीव्रता 
थी वह चाहिये | हलक! एक अंश भी नहीं हे फिर 
ऐसे स्वप्न देखनेसे कोनसा लाभ होगा ? 

लाडे आयविन आरयंसमाजमें आवें या न आवे, 
उनके आनेखे न तो आयसमाज की उन्नति होगी 
ऊर उनके न आनेसे कोई हानि की संभावना भी 
नहीं हे। हरएक अवस्थामै आर्यसमाज को अपने 
चेदिक धर्म का पालन करना आवश्यक हे । खादी 
के विषयमै वेदिक धर्म की आज्ञाणं स्पष्ट हैं। [ दे खो 
-स्वा० मंडळ द्वारा प्रकाशित 'वेदम चरखा” पुस्तक] 
चद्म ऐसी स्पष्ट आशज्ञाणं मिळती हें कि हरपक स्त्री 
परुष सत काते, कवी और ज्ञानी भी अपने काते 
हुए सूत का कपडा बुनं, श्रमे पत्नी अपने पतिक लिये 
कपड़ा बनाने के लिये सृत काते ओर स्वयं कपडा 


Nr ° 
बादिक धमं । 


व 
[ दर्ष११ 


बनकर पतिको समर्पण करे, माता अपने बच्चे के 
लिये उसी प्रकार कपडा बनादे ओर पहनावे, स्त्रियां 
चीरो के लिये कपडा बनाकर देवें । इस प्रकार क 
डी आज्ञाणं वेदम हे । वेदमंत्र देखनेसे पेस 

पत्ता लगता है कि वस्त्रनिर्माण का व्यवसाय घरेळ 
होना वेंदको अभीष्ट हे। स्त्री पुरुष उत्तम सूत्र 
निर्माण करनेमें अहमहमिका करे । गृहस्थकी उत्तम 
पतित्रता धर्मपत्नीका यही विशेष लक्षण हे कि वह 
सूत काते और कपडा बुने। जो पतित्रता नहीं हे 
चह चाहे सत न काते । द्विजौ के स्त्री परुषौ को तो 
वेदमंत्रौ की आज्ञानलार सूत्र अचय ही कातना 
चाहिये | आर्योका जो वेदिक धर्म हे वह यही हे। 
यह आर्यो वेयक्तिक घर्म नहीं हे अपितु सामुदा- 
यिक धर्म हे यदि भारतीय आयशमाज वेदकी 
आज्ञाको माननेवाला हे तो उश्को हाथ से बने 
सूत की भारतवर्ष में बनी अथवा भारतीय आयें ff 
समाजीयाो द्वारा दनी खादी दी अवश्य पहननी 
चाहिये। लाडे आयंबिन आवेगे इस आशासे खादी 

दूर करना वेद्के धर्म से स्वय कई कोस दूर 
भागना है । लाडे साहब आये तो वे अपने देशक 
कपडे पहन कर आवें, भारतीय आर्योको भारत का 
बना कपडा जैसा पवित्र है घेसा हो अंगरेजो को 
अंगरेजी कपडा पवित्र होगा । जब भारतीय आयें 
अगरेजके आयलमाजमे आगमन के भ्रमसे भारती 
य खादीसे दूर रहेंगे, तो चह बडा भारी पाप > 
होगा । क्या यह खादी पहनना आर्येलमाज का 
वेदिक धर्म नहीं हे? 

कहते हैं कि स्वरांज्य के आंदोलन में आयसपाजी 
सामूहिक रूपसे भाग न छे? क्यों न ले? वेदमें 
' यतमद्दि बहुपाय्ये स्वराज्ये  ( ऋग्वेदकी ) ऐसी 
आज्ञा है । अथववेदम भी स्वराज्यकी आज्ञाएं स्पष्ट 


हैं फिर सामूहिक रुपले स्वराज्यका आन्दोलन 


करना आर्यलमाजका धर्म कयां नहीं? थोडेसे सर- _ 
कारी नोकर आर्यसमाज में हें इस लिये ? आये 

होते हुए जो नोकरी करते हैं और जिन को नोकर ॥ 
पेशाकी घृणा नहीं, वे समाज में रहे, या गये, तो । 
समाजकी धार्मिकता में कोनला लाभकारी हे इस ' 
का विचार करने का समय आगया है। | 


वेदकी स्वराज्यविषयक रुपए आशाएँ देखते 
हुए हमारा यह निश्चय हो चुका हे कि स्वराज्य का 
०, 1002 करना सब वेदिक घर्मियो का परम 
तंव्य हे । इस समय वेद्‌ को धमेग्रथ मानने वाले 
हिदू और आर्यसमाज ये दोनो हैं । इसलिये इन 
दोनोको इस स्वराज्य-आन्दीलन में पूर्ण सवेस्व 
अर्पण पर्वक संप्रिलित दोना चाहिये! जो नहीं होगे 
वे उतने अशामें वेदकी आज्ञाक! पालन करनेसे दूर 

रहे ऐसा लिद्ध होगा। 
श्री० पज्यपाद स्वासिज्ञीने ' सत्याथप्रकाश ' में 
लिखा हे कि धर्मसमा, विद्यासभा और न्याय- 
समा ये तीन सभाएं स्थापन करना चाहिये ओर 
हा सब आंयोंके व्यवहार इन सभाओं द्वारा 
> नियंत्रित होने चाहिये । बेदकी आज्ञानसार इन 
वीन सभाओं का निर्माण करना आयो का धर्म हे। 
वेद की आज्ञा ओर महर्षिजीका ळेख इनके अनसार 
उक्त तीन सभाओं का निर्माण करना और उनके 
द्वारा अपने व्यवहार चलाना सब आयौ परम 
श्रष्ठ घम हे। यह आर्यललमाज का सामद्विक धर्म 
हे। परंत आर्यसमाअका जन्म होके करीब आधी 
शताब्दि गुजर गयी, इतने समयमे इस विषय में 
कितना कार्य हुआ है? कहां कभी किसी आर्य 
- सम्राजन “ न्यायसभा '' स्थापन काहे ओर अपने 
कार के सब मुकदमे उल में अन्तिम निश्चय करने 
“के लिये लाये हैं ओर उनका अन्तिम निश्चय किया 
हे? पचास वर्ष होने पर भी ग्राम््पचायत का यह 
कार्ये आर्यसमाज द्वारा नहीं हआ है, फिर वेद का 
घम आचार म छानेका दावा कहां सिद्ध हो 

सकता हे? 


६ 


आर्यसमाज में वकील लोग बहुत है ओर समाज 

के अधिकारी भी बकील हैं। जो सभासद अपनी 

आयन्यायसभा स्थापन नहीं करते, ओर विदेशी 
>> सरकारकी अदालतों में मकदमेबाजी करते हैं, 

हि आय कहलाने योग्य भी हे वा नहीं यह बडी भारी 

शांका है वेद्‌ का आदेशा स्वयं पालन नहीं करना 

ओर ठोक उसके विरुद्ध आचरण करना, यह कार्य 


जितना! अधिक होगा, उतनाही घमंहलमा का नाश 
8 


~ ~ र 
सामूहिक ओर वरक्त 
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अधिक दोना हे। यही दशा इस समाज की इस 
समय हो गई है । 

जो अवस्था ' न्यायसभा ' की हे वही विद्यालभा 
की हे । कुछ गुरुकुल स्थापन करनेस विद्यासभा का 
कायं हुआ, यह बात नहीं हैं । कितने आयेसमाजी 
हैँ, उन कं बालक और बालिकाएं कितनी हैं, उत में 
कालेजों तथा सरकारी विद्यालयाम कितने जात हैं 
और गुरुकुला में कितने जाते हैं, तथा लड़के गरु 
कुली में जाने से अपने आपको कृतार्थ समझते हैं 
अथवा कालेजों में जानेले कृतकृत्य समझते हैं 
इसका निर्णय करनेसे आयेसम!जम विद्यासभा 
की अवस्था क्या हे इस बात का पता लग सक्कता 
हे। कालेज खोलनेका उद्देश्य स्वामिजञी का कभी 
नहीं था। जिस प्रकार अपनी न्यायसभा द्वारा 
आर्योका न्याय होना स्वामिजीको मंजूर था, उसी 
प्रकार अपनी विद्यासभा दवारा आय बालकों की 
पढाई होना स्व्रामिजीको मंजर था। जो 
बिद्यालय गुलाम निर्माण करनेके लिये हैं, उनकी 
पढाई पढाकर आये बालकों फो गुलाम बनाना 
स्वामिजीको कदापि अभीष्ट न था । परंतु इस समय 
क्या हो रद्दा हे? ओर गुरुकुलो की अवस्था 
कालजौकी अपेक्षा कैसी हे ? कौनसी संस्थाएं बढ 
रही हैं और कौनसी घट रहो हे ? इसका विचार 
करनेसे पाठकों को स्पष्ट हो जायगा कि अद्रकी 
बात कितनी खोखली है ! 


अपनी राजसभा का तो आयंसमाजमे पता हो 
नहीं हे। आयसमाजङो हम धर्मलभा कह सकते 
हें, परंत वद्द धर्म इतना ही है कि जो आचारमें 
लानेवाला नहीं हैं जब तक वेदके स्वराज्य के 
लिये सामुदायिक जिम्मेवारी क साथ प्रयत्न नहीं 
होता, जब तक अपनी न्यायसभा द्वारा अपने 

कदमे नहीं मिटाये जाते, जत्र तक आर्यप्तमाजी 
वकालत और नौकरी पेशामे रत हें, जब तक 
गरुकलों की स्थिति कालेजोले बढ कर नहीं होती 
हे, जब तक मद्यपाननिषेध का कायं भी साम्‌हिक 
रूपसे अपने सिरपर लेनेका हौसला नहीं बढता, 
ओर जब तक घेदकी आशा होते हुए खादीका 
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पोषाख आयो के लिये आवश्यक्न नही समझा 
जाता, तब तक धर्म आचार में छानेका यत्न हो 
रहा हे ऐसा कोन कह सकता हे? 


इस सप्रय तक सामूहिक रूपसे अपना धर्म 
आर्यलमाजियोने यही समझा हे कि “ मृतक श्राद्ध 
न करना, मूर्तिपूजा न करना, पुराणो को न मानना 
ओर तीथों को न मानना “ ६०। परंतु न मानना 
और न करना यह धम कैसा हो सकता है। यह 
मंतव्यही गळत है | न करने के पीछे लगना ठीक 
नदीं हे । कुछ करना चाहिये। श्री स्वामिज्ञीने 
न्यायसभा आदि ऊपर लिखे हुए कार्य करनेका 
उपदेश किया था । वह तो सप्राजने नहीं लिया । 
परंतु जितना न करने और न मानने का उपदे श था 
चह अमळमें लाया। क्यो कि वद्द सुगम था। 
इसलिये गत पचास वर्षो मे समाज के ५छे कुछ भो 
नहीं पडा । यदि समाज करनेकी बातों क्री ओर 
ध्यान देता, तो दिन बदिन बढता जाता; परंतु 
दर्भाग्यवश न करनेके सोहमे फंघ जानेके कारण 
विस्तार ले दूर चळ! जा रहा हे। क्‍यों कि न 
करनेके कार्यक्रमसे कभी कोई आकर्षित नहीं 
होसकता | आकषण के लिये कुछ कार्य दोना 
चाहिय | वह तो करीब करीब नहीं हो रहा हे आर 
कुछ दिशाम विरुद्ध ही हो रद्वा है । 


यदि आर्यसमाज उक्त तीन सभाएं स्थापन 
छरता ओर जोर से उनके कार्य में दत्तचित्त होता, 
ओर कालेज तथा वकालत आदिम अपने मन को न 
भुठादेता, तो इसकी बहुत उन्नति होना संभव था । 
उक्त तीन सभाओं द्वारा श्री महर्षि स्वामिजीने 
क्या कहा था ? न्यायसभा स्थापन करक सरकारी 
अदालतों पर बहिष्कार करनेको कहा था, विद्या- 
सभा द्वारा कालेजोपर ओर गलाम बनानेवाळे 
शिक्षाल्यापर बहिष्कार करनेको कहा था, ओर 
राजलभा या धर्मलभा द्वारा अपना शासन अपने 
हाथम रखने के लिये आज्ञा दी थी । परेतु इनमें से 
कौनली बात आर्योने की है ? यदि आर्यसमाज इन 
बातीको करता तो महात्मा गांधीजी को अपने तीनों 
बहिष्कार पुकारनेका अवसर दी न मिलता ओर 


शिसे 
0 
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स्वयं महात्माजी आयेसमाजके सद्स्य बनकर 
तीनो बहिष्छारोंकी चलाते। परंत धह सोभाग्य 
आयसमाज को कहाँ हं? ऐसा बयो हुआ! इस का 


~ 


कारण इतनादी हे कि इसके नेताण “ वैयक्तिक _ 


७ 


७७ ow ~ ह 
आर सामुदायिक ” कार्यक्षेत्रोके झझट में आय 
जनताको फंखानेमें दत्तचित्त हुए हैं । 


'आर्याभिविनय! श्रीस्वामिज्ञी का हृदय बताता हे। 
इल पुस्तकमे कथा लिखा हे? “ ददम चक्रवर्ती राज्य 
करगे, हम जगज्जेता बनेगे, हम खाम्नाज्य चळावेंगे 
हम समुद्रवळर्यांकित भूमिका अखंड साम्राज्य 
उपभोग करने '? इस प्रकार ्राथेनाएं इस पुस्तक 
प्र स्वामिजीने लिखी हें ! किस प्रयोजन के लिये 
ये प्राथनाए हे? कया यदद साम्राज्य विना प्रयत्न 
आसम्रानसे गिरेगा, या इसकी घापिके लिये 
स्वराज्य साधनके प्रयत्न करने ३ 
मानेंगे कि केवळ प्रार्थना सान्न से 
मिलेगा, तब तो सब झगडा ही मिट 
यदि कहेंगे कि उल स्वराज्य प्राप्ति के लिये स्वयं 
प्रयत्न करना चाहिये, तो प्रश्न करना हे कि सह 
प्रयत्न कब होगा करीब ४५ व्ष गुजर गये, तो 
भी अभी तक मद्यपाननिषेष्रका प्रयत्न करना या 
न करना इसका निश्चय नहीं हुआ, स्घराज्यविषयक 
प्रयत्न करना तो अभी डिवादकी को | 
आया हे !! इतनी ल्न 
स्वामिजी की खाम्राज्यविषयक मनीषा पूर्ण होने के 
लिये लाखी वर्षो का समय भी अत्यव्प ही 
होगा । कयो कि स्वामिजी के परलोक में 
समय जो आर्योक्री मृतक श्राद्धो के विवादर्मे स्थिति 
थी बद्दी आज भी वहां दी है । यदि आचायेपाद्‌ 
श्री० रामदेवजी जोर न लगाते तो सद्यपानन्िपध्र 
को हलचल का प्रश्न भी लन्मुख न आता। 


साख्राज्य 
गया आर 


~ had 3 i “२ रि 
दूललरी बात जाने दे । वेदका भाषाम अर्थ करके 


वड्यक ह? यादे 
मे 


नहा त्‌ 
~ > ०. 
अदपगादल चलना ह त ` 


म॒द्रित करना ओर उसको अत्यल्प मठ्य में जनता 941 


को देना ” यह तो काय आयसमाज का खामहिक 
रूपसे हे न? परत गत ५० वर्षोप्त इस विषवमें 
कितने साम्‌ हिक प्रयत्न हुए हे? इमारा जहांतक 
ख्याल जाता हे वहां तक हम मालम है कि इस 


[ 


अंक ७ ] 


विषय में भी कोई सामूदायिक प्रयत्न नहीं हुप हैं। 
जो हुए हैं वे सब वैयक्तिक हुए हें और जिन्होंने 
घेदविचार करनेका प्रयत्न किया हे वे करीब 
करीब बहिष्कृत के समान हुए हें । इसका कारण 


. इतना ही हे कि वेद न पढनेवाले नेतांओने जो 
.. बैदिक (? ) सिद्धान्त जनता मे प्रचलित किये थे, 
ओ- उनका समर्थन वेद्‌ से वे वेदविचारक कर नहीं 
सके, ओर समय समय पर उनके प्रतिकूल भी वेद्‌ 

का सरल अर्थ उनको लिखना पडा। जो जो 


वयक्तिक प्रयत्न हुए या हो रहे हें उनको तो 
यहाँ देखनेका भी प्रयोजन नहीं हे । सामूहिक रूपसें 
जो जिम्मेवारी आरयखमाजपर थी कया वह उसने 
७. सामूहिक रूपसे सिरपर लेकर उल विषयका कार्य 
क्रिया हे? 
आर्यत्तपाज को स्थापन दोऋर जितने दिन 
गजर गये हें उतने भी चारो वेदौ में मंत्र नहीं हे । 
यदि प्रतिदिन एक मत्रका खरल अथ भी सामूहिक 
रूपसे लिखा जाता, तो इस समय तक सब वेदाका 
अथं जनता के सामने आजाता, परतु शास्त्रार्थ के 
बाह्य झगडौ और अंदरूनी विवादोके कारण इस 
कार्य के लिये उसके पाल समय कहाँ बचता है? 


यह भी छोड दें । स्वामिभाष्य का खस्ता मद्रण 

, करना यह तो सरळ कार्य हे। क्या इस का भी 
विचार कोन करता हे? कोई नहीं । कयो कि झगडे 
झगडने के पश्चात्‌ ऐले कार्योके लिये समय कहां हे? 


जो कहते हैं कि यह काय सामूहिक रूपसे आर्य 
समाज को करना नहीं चाहिये बह उनके पाल 
कोनसे सामहिक कार्ये देना चाहते हें? मतक श्राद्ध 
शास्त्राथ, प॒राणखडन के विवाद, तीर्थस्वान 


विवेचना तथा इस प्रकारके रेतसे तेल निकालने के 
`. मूढमतिके कार्य गत पचास वषोँमे चळ रहे हैं । 
i इन के सिवाय एक भी कायं न लिया है ओर न 
करके बताया है । कोनसे ग्रंथ निर्माण किये हें? 
कया कोई ऐसे ग्रंथ हे कि जो जनता को आध्यात्मिक 

उन्नतिके मार्गपर सहाय्यक हो सकते हैं ? यदि नहीं 
ओ तो गत पचास वर्षो में किया कया है? झगडे झगडना 
शद 


0७ क अ ~ 
सामूहिक आर वयाक्तिक्र | 
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क्षणभंगुर काय है, चिरस्थाद काये सामूहिक रुप्से 
कीनला किया हे? 


यह सब अवतति इन नेताओकी दुवेळता के 
कारण हुई हे । ये समझते और प्रचार करते हैं कि 
स्वराज्यप्रात्ति का काय, शिक्षालयोका बहिष्कार, 
अदालतोका बहिष्कार, मद्यपाननिषेध आदि अने 


कानेक कार्य आर्यसमाज को सामूहिक रूप से नहीं 
करने चांहिये । इस प्रकार इन इन नेताओने 
इतने दिन आयसमाज को सब जनताक उपयोगी 
काय करने से रोका है । उसका परिणाम यह हुआ 
कि आयक्षमाज यह ऐसी सभा बनी की जो क्राई 
उपयोगी कार्ये तान करे प्रत्युत सदा झगडो की 
जड बनी रहे इसी कारण इस को उन्नति चारो 
आर से रुक गइ है । 

हमारा विचार यह हे कि परमात्माने श्री स्वामिजी 
के! भारतवषम इसी लिये भेजा था कि उनके द्वारा 
जा परमात्मा का धर्म प्रकट हुआ वह आर्यसमाज. 
द्वारा भारतवर्ष मे फेल जाय और भारतवर्ष 
स्वराज्य-साम्राज्य का उपभेग ४० । ५० वर्षो क॑ 
अंदर अंदर करने लग जावे । स्वामिजी द्वारा प्रकट 
हुआ घमं सारांश रूपसे यही हे कि- ( १) राज- 
समा द्वारा स्वराज्य का आन्दोलन होये, (२) 
न्यायसभा द्वारा सरकारी अदालतों पर पूर्ण 
बहिष्कार पडे, (३) विद्यासभां द्वारा अपने 
शिक्षालय खुळे और अन्य खाली होते जांय, (४) 
मद्यपानादि दुष्ट व्यसन दूर हो, ( ५) अंध विश्वास 
मे काई न रहे ओर चारों ओर सत्य दिद्या प्रचलित 
हा, (६ ) सब स्थानपर आये स्वराज्य की धद 
बढ जावे, वेदिक आदश चारो आर के वायमंडलमै 
भर जांय ओर अंतर्म (७) आये सावेदेशिक 
सभाके आधीन भारतवर्षके सब कायक्षेत्र के सत्र 
होवें । आजकल जो अपनी शक्ति शत्रुको बढानेम 
लग रही हे वह शतका बल बढानेके का में 
न खर्च द्वोवे परंतु वह अपनी पुष्टिमें लग जावे। 
परमेश्वर का यह उद्देश्य था और इसी कार्य के 
लिये स्वामिजी को उन्होंने भेजा था। स्वामिजो 
आये और उन्दोने अउप समयम बहुत कार्य करके 


ad 


क... 


३९ जम । [ बर्ष 


(१९२) 


दिखा दिय।। उन्होने जनतामे बहुत उत्साह भर 
दिया । परतु वह उत्साह आगे बंद हुआ। थोडे 
ही दिनो मे आये कालेज खले, आये वकील होकर 
अदालतोमे गये, नोकरी पेशासे धन कमाने लगे, 
रायसाहब ओर रायबद्दादर बने । सब कुछ जो 
नहीं होना चाहिये था वह जोर से होने लगा । 
परमात्माने देखा कि मेने जे। भारतवर्ष के उठाने 
के लिये इतना बडा ऋषि भेजा ओर उसने जा 
कार्य आरंभ भी किया वह इतने अब्प समयमे इन 
जने।ने बिगाड दिया ! अब फिरखे उल दीनदयालु 
परमात्माने वही कार्य करने के लिये महात्मा गांधी 
जीको भेजा हे । हमारा यह विश्वास हे श्री० 


AO 


स्वामिजीका प्रारभ किया हुआ काय सुबोध रीतिसे 
हात्मा गांधीजी कर रहे है । वही स्वराज्यका धु 
घेही तीन बहिष्कार, वही ब्रह्मचये की लालसा, वही 
दुव्येसननिषेध, बद्दी कार्यं करनेका जे।र। 
परमात्माकी इच्छा हे भारतवष उठे। उठानेका 
कार्य परमात्माने सबसे प्रथम आयंसमाजके दाथमें 


दिया, परंतु ब्द उसका निभा नहीं सका | इसलिये 


उसका पीछे इटाकर अब महात्मा गांधीजीका 
परमात्माने आगे किया है यदि इनके अनुयायी 
जैसा कार्य इस समय कर रहे हैं वेला आगेन 
करेगे ता कोई तीसरा आदमी आयेगा | परंत इस 
समय महात्मा गांधीजी और उनके अनयायी अच्छी 
प्रकार कार्य चला रहे हैं आर ऐसा! प्रतीत होता हे 
कि उनके कार्यले परमेश्वर संतुष्ट भी दा रहा हे। 

वस्तुतः श्री० स्वामिजीद्वारा जिस काया प्रारंभ 
हुआ था वही यहद कार्य हे। धमेका सामूहिक 
आचरणमें छानेका यह कार्य है । इललिये सामूहिक 
रूपसे आयंसमाजको इस में पहिले से ही संमिलित 
हाना चाहिये था। परंतु नोकरपेशा लोागौका बोझ 
समाजम बडा हे!नेके कारण वे इसके अपना पांव 
आगे बढनेखे राकते हें। इस समयम भी यदि 
सामद्विक रूपले आर्यसमाज इस हलचलमं 
संमिलित हा जाय, ता भी उसकी उपयक्तता सिद्ध 
दो सकती हे,ओर परमात्माका संतो भी हा सकता 
हे। 


~ ~ ७ ~ wu 
आशा हे कि विचारी लाग इसका विचार कर गे! 


ANY 


वेदिक राष्ट्रगीत । 


(ले०- वैद्कि-घर्मविशा रद्‌ श्री पं० लूर्यदेवशर्माजी साहित्याळंकःर)।. ^.) 
( क्रमांक १५० से आगे ) 

र ES . 

वरवम्भरा वसुधाना प्रातष्टा ह्रण्यवक्षा जगता ।नवराना | 

वेश्वानरं विश्रती भूमिरञ्निमिन्द्रव्ृषमा द्रविणे नो दृधातु ॥ ६॥ 
विश्वविधात्री वसुधावन जो बडुधन को भरने हारी । 
जंगम जग का आश्रय होकर पद्‌ प्रदान करने दारी ॥ 
जनसमइ परिपण राष्ट का जो भमी नित भार घरे । 
वह नेता ज्ञानी कर हमको धन दे अरि संहार करे ॥ ६ ॥ 

(७) 

यां रक्षन्त्यस्वम। विश्वदानीं देवा भूमिं प्रथिवीमप्रमादम्‌ । 

सा नो मधुग्रियं दुहामथो उक्षतु वचला ॥ ७॥ 
निराळक्ष्य हो देव विब॒घध जन जिसकी रक्षा करते है । 
सधी सर्वदा भमि खवेदात्री का हित चित धरते है ॥ ७॥ 


मंगल मय मुद मध प्रिय दात्री मातृभूमि अति सुखकारी | 
तेज राशि गण गरिमा देवे हमें ज्ञान गौरव भारी ॥ ८॥ 


(८) 


याणे वेऽघि सलिलमग्र आसीद्‌ यां मायाभिरन्वचरन्मनीषिणः । 

यस्या हुदयं परमे व्योमन्त्सत्येनावृतमम्यत एथिव्या; ॥ 

सा नो भूमिस्त्विषिं बलं राष्ट्र दधातूत्तमे ॥ ५॥ 
जो पृथ्ची पय पूर्व रूप में वारिधि बीच विचरती थी । 
सत्य सिद्ध प्रभु सत्ता से जो हृदय अमृतवत्‌ धरती थी ॥ 
व्योम बीच म॑ मान्य मनोषी जिसे नीतिसेवित करते । 
इसी भूमि में श्रेष्ठ राष्ट बल तेज रहें हमभी भरते ॥५॥ 


€ ) 


यस्यामाप; परिचराः समानीरहोरात्रे अप्रमादं क्ष रान्ति | 
सा नो भूमिभूरिधारा पयो दुहामथो उक्षतु वचसा ॥ ९॥ 


जिसमे संन्याली परिव्राजक चारों ओर विचरते हैं । 
रात्रि दिवस समदृष्टि खलिळवत्‌ पर प्रमाद परि हरते हैं। 
बहु विधि से पय पेय आदि की जो माता देने हारी । 
वद्दी मातृभू बल प्रताप दे हमें ज्ञान गौरव कारी ॥ ९॥ 


(१०) 
यामश्चिनावमिमातां विष्णुर्यस्यां विचक्रमे | 
इन्द्रो यां चक्र आत्मनेऽनमित्रां शचीपतिः | 
सा नो भूमिविस्‌जतां माता पुत्राय मे पयः ॥ १० ॥ 
जिल भू का भर्ता ज्ञानी जन मान संदा करते आये। 
जिसमें विक्रम विविध विष्णु ने समय समय पर दिखलाये! 
इन्द्र वेद पति वीर रहे जिसके नित ही आज्ञाकारी । 
वही मातृभू दम पुत्रों को पय दे प्रिय प्रमोद भारी ॥ १०॥ 


(११) 
गिरयस्ते पवता हिमवन्तो ऽ९ण्यं ते प्रथिवि स्योनमस्तु । 
बन्ने कृष्णां रोहिणीं विश्वरूपां ध्रुवां भूमे एथिविमिन्द्र गुप्तम्‌ । 
भजाताऽहता अक्षत्ताऽध्यष्टा प्राथवासम्‌ ॥ १ १ ॥ 
( गीतिका छन्द ) 

हे मातभू ! कान्तार तेरे सोख्यकारी सब बने । 

गिरि गहा पर्वेत प्रदेशो में अघो अरि हम हने ॥ 

श्रव विश्व रूपा जो रद्दी कृषि पोषिणी भारत मही। 


हम वीर धन कर हो न हत भोगे अजित अक्षत वही ॥११॥ 


(१९३) 


चादिक धम | 


(१२) 
यत्ते मध्य प्रथिवि यञ्च नम्परं यास्त उजस्तन्त्र; संबभूवु ;। 


~ 


तासु ना धेह्याभे न:पवस्ब माता भूमि; पुत्रोऽहं प्राथिव्य़ा; पर्जन्य्रः पिता 


स उनः पिपतं ॥ १२॥ 
हे मातभ! तव मध्य में आकाश में वा जो रहे। 
मानव समूह बलिष्ठ हो तुव हेतु सब संकट सहे ॥ 
भूमि माता है हमारी पुत्र हम इसके सभी । 
पर्जन्य पालक हे पिता जो अन्न दे आनंद भी ॥ १२॥ 


(१३) 
यस्यां वादि पारैगहन्ति भूम्यां यस्यां यज्ञं तन्वते विश्वकर्माणः | 
यस्यां मीयन्ते स्वरव; पथिव्यरामूध्वीः शुक्रा आहुत्याः पुरस्तात्‌ । 
सा नो भूमिवेधयद्वधमाना ॥ १३ ॥ 
जिस भूमि में वेदी बने वर बेद बोध विचार हो । 
सत्कम कर्ता सज्जनो का यज्ञ से सत्कार हो ॥ 
चर वीये उन्नति शील जन का यज्ञ कर्म विशेष हो । 


निज मातुभू उद्धार हित हमको खदा सन्देश हो॥ १३ ॥ 


(१४) 


यो नो द्वेषत्‌ एथिवि यः एतन्यादू्‌ योऽभिदासान्‌ मनप्ता यो वधेन | 
तन्नो भूमे रन्धय पूवकृत्वारे ॥ १४ ॥ 
जो दुए हमसे विश्वमें विद्वेष व्यर्थ बढा रद्दा । 
हम को दबाने के लिये जो सेन्य रखता हो महा ॥ 
मनसे हमें खा मारकर जा दाख करना चाहता। 
हे मातृभू ! कर नाश उसका, मूढ मरना चाहता ॥१४॥ 
RE 1५) 
स्वज्ञातास्त्वयि चरन्ति मत्यास्त्वं विभि द्विपदस्त्व चतुष्पदः | 
तवेमे पृथिवि पञ्च मानवा येभ्यो ज्योतिरमस्त मत्येभ्य उद्यन्‌ सूयो - 
२ङ्मिभिरातनोति ॥ १५॥ 
तुमसे इये उत्पन्न जन जा नित्य त॒म में ही रहं । 
मानव चतुष्पद्‌ आदि सब तव ज्योति जीवन में बह ॥ 
सूर्य किरणों से अमृतवत्‌ ज्योति जिनके दे रहा । 
हे मातुभू ! हम मानवा ने आपका आश्रय गहा ॥ १५॥ 
न्‍ 52 
तान; प्रजाः सढुहताँ समग्रा वाचो मु प्थिवि घेहि मह्यम्‌॥ १६ ॥ 
हे पातृभमे ! आपके हम पुत्र प्यारे हैं सभी । 
वरदान दे माता हमे हम दो न कटुभाषी कभी । 
प्रिय सत्य से संयक्त वाणी मं सुधा बद्दता रहे । 
«दें. शक्ति-माता पुत्र नित मधु इष्ट ही कद्दता रहे ॥ १६॥ 


LoS 


.. ` राष्टरगात | 

हु व (१७) 

विड्वस्वे मातरमोषधीनां ध्रुवां भूमिं पुथित्रों घर्मणा ध॒ताम्‌ ॥ 
शिवां स्योनामनुचेरम विश्वहा ॥ १७ ॥ 

सवै औषधि आदिकी जननी अटळ निश्चळ मही । 

घर्म से धारण हुई वसुधा सुजिस्तृत हैं वही ॥ 
कट्याण कर सुखदा खदा हप्र मातृभू सेवा करं । 
उसके लिये जीवे खदा उसके लिये ही हम मरें ॥ १८॥ 


(१८) 
महत्सधस्थं महती बभूविथ महान्‌ वेग एजथुवंपथुष्टे ॥ 
महांस्त्वेन्द्रो रक्षत्यप्रमादम्‌ ॥ 
सा नो सूमे प्ररोचय हिरण्यस्ग्रेव संदशि मा नो द्विक्षत कश्रन ॥ १८॥ 
हें मातृ भू ! तुम हम सबो का पक घासस्थान हो । 
यह नित्य संचालन तुम्हारा वेग सहित महान्‌ हो ॥ 
तव शत्रु नाशक इन्द्र अलळसरहित हो रक्षा करे | 
हो कनकवत्‌ तुम में न कोई द्वेष में पडकर मरे ॥ १८॥ 


(१९) 
अग्निभूम्या भो पघीष्वरिनमापो बिम्रत्यम्निरइमसु ॥ 
भग्निरन्त: पुरुषेषु गोप्चठवेष्वग्नय्र: ॥१९॥ 
अग्नि हे इस भूमि मै जल में तथा पाषाणमें । 
अग्नि व्यापक ओषधी में मनुज अन्तःप्राण में ॥ 
अच्ब में गो आदि पशु में जो हमें मिलती सदा ॥ 
अग्नि वद्द धारण करें हो तेज पुत हम भी तदा ॥ १९॥ 


(२०) 
आग्नार्दिव; भ।तपत्यम्चेईवस्योावन्तरिक्षम्‌ ॥ 
अग्नि मर्तास इन्धते हव्यवाहं घृतप्रियम्‌ ॥ २० ॥ 
( दिकूपालछम्द्ः ) 
आकाश में तपे जो नित सूर्य रूप प्यारा। 
उरू अन्तरिक्ष मे भी जिस अग्नि का पसारा ॥ 
सार में रहे जा बहु रूप हव्यवाही । 
दीपित घृतादि से जन उसका करे सदा ही ॥ २०॥ 


(२१) 


~ ~ इ. ७, 


आग्निवासा; पएथिव्यसितज्ञूस्त्विषीमन्त संशितं मा कृणातु ॥।२१॥ 
~ ho 


है व्याप्त अग्नि से जो नित मातभू हमारी । 

जो कृष्ण कज्जलो से दो शात भव्य मारी ॥ 

वह मातुभ्‌ बनावे हमको प्रकाशकारी 

ते जस्वि ददो यशस्वी भ्रुवधमे ध्येयघारी ॥ २१ ॥ ` 


( १९५) [ 


वेदिक धर्म | . [वषे ११ 


(२२ ) 
भूम्यां देवेभ्यो ददाति यज्ञं इव्यमरंकृतम्‌ | 
भूम्यां मनुष्या जीवान्ति स्वधयान्नेन मत्याः ॥ 
सा नो भूमिः प्राणमायुद॑धातु जरदष्टिं मा पृथिवी कृणोतु ॥२२॥ ~ 
जिस भूमिमें अलंकृत नित देव यश करते। 
मानव स्वधान्नसे जह जीवन ससेन धरते ॥ 
वह मातृभू हम भी दीर्घायु प्राण द वे 
निल्न गोदमे बिठाके सद वृद्धि त्राण देवे ॥२२॥ 
(२३) 
यस्ते गन्ध; एथिवि सम्बभूव यं बिम्रत्यापघयो यमापः। 
यं गन्धा अप्सरसश्च भेजिरे तेन मा सुरभिं कृणु ॥ 
मानो द्विक्षत कइचन॥ २३ ॥ 
जो गन्ध भूमि ! तेरी जल ओषधादि पाते । 
गन्धर्व सयेरइमी जिसको सदेव ध्याते ॥ 
उस गन्ध से इम भी सरभित यशस्वि कीजे 
कोइ बने न द्वेषी वरदानदिव्य दिजे ॥ २३॥ 
(२४) 
यस्ते गन्धः पुष्करमाविवेश य॑ संजम्र; सूर्याया विवाहे | 
अमर्वाः एथिवि गन्धमग्ने तेन मा सुरभिं कृणु । 
मा नो द्विक्षत करचन ॥२४॥ 
जो गन्ध भूमि ! तेरा पुष्कर प्रवेश पाता । 
प्रातः पवन उषाम जिसको विविध वहाता ॥ | 
उस गन्धसे हमं भी सरभित यशश्चि कीजे । « 
कोई बने न द्वेषी वरदान दिव्य दीजे ॥ २४ ॥ म 
(२५) 
यस्ते गन्धः पुरुषेषु स्त्रापु पुंसु भगा रुचि; । 
यो अश्वेषु वीरेषु यो मगेषूत हास्तिषु। 
कन्यायां वच्चो यद्‌ भूमे तेनास्मां अघि संसृज मा नो द्विक्षत कश्‍चन॥२'५॥ 
जो गन्ध नारि नरम हो तेजरूप आया । 
मग अइव हाथियों म॑ जो ओज हो समाया ॥ 
माता ! कमारिका सा तेजोनिधन कीजे 
कोई बने न द्वेषी वरदान दिव्य दीजे ॥ २५ ॥ 


(२६) 
शिळा भूमिरइमा पांसु; सा भूमिः संध्टता 'रता | & 
तस्यै हिरण्यवक्षसे एथिव्य़ा अकरं नम; ॥२६॥ 
पाषाण पवतों से वा पूर्ण पांसु से हे । 
बह मात॒भू हमारी उत्तम उपांशु हे॥ 


अंक ७] वैदिकं राष्ट्रगीत । 


आकर अनेक जिसमें कनकादि भरात के हैं। 
उसको करे नमस्ते हम पत्र मात के हैं॥ २६ ॥ 
(२७) 
यस्यां वृक्षा वानस्पत्या ध्रुवास्तिष्ठन्ति विश्वहा | 
पृथिवी विश्वधायसं घृतामच्छावदामासि ॥२७॥ 
जिस भूमि में वनस्पति वक्षादि फलते हैं । 
सस्थिर वितान ताने झकते न, झ लते हैं ॥ 
चह विश्वकी विधात्री हे मातभ हमारी। 
माता ! तुझे नमस्ते ! कल्याण कीतिकारी ।। 
(२८ ) 
उदीराणा उतासानास्तिष्ठन्तः प्रक्रामन्तः | 
पदभ्यां दाक्षेणसव्याभ्यां मा व्यथिष्महि भूम्याम्‌ ॥२८॥ 
आसीन हो कहीं हम होवे खडे कहीं वा । 
चलते हुये रहं वा लेटे पडे कहीं वा ॥ 
इस भूमि पर हमारा पैदल अगर भ्रमण हो। 
कोई न कष्ट पावे, रमणीय हे! रमण हा ॥ २८॥ 
(२९) 
विरूग्वरीं घाथिवीमावदामि क्षमां भूमिं ब्रह्मणा वावृधानाम्‌ । 
ऊज पुष्ट Iबञ्रतामन्नभाग घृत व्वाभानपादम भूम ॥२९॥ 
अन्वेषणीय जा हे अखिलेशने बढाई । 
घत अन्नशक्तिशीला बलपष्टि जहे समाई।॥ 
विस्तृत वसन्धरा हे माता मद्दामही हे । 
दीजे शरण हमें भी बस प्रार्थना यही हे ॥ २९॥ 
( ३० 
झुद्धा न आपम्तन्व क्षरन्तु यो नः सेदुरप्रिये तं निदध्मः | 
पविन्नेण पृथिवि मोत पुनामि ॥३०॥ 
हे मातृभू | वहं जल निमेल यहां सदा ही। 
सब स्वास्थय सहित सेवे सानन्द सम्पदा ही ॥ 
माता ! अलग रखा जे! हमक! अनिष्ट हावे । 
पावन करे! उसीले ज्ञो पुण्य इष्ठ द्वावे ॥ ३० ॥ 
(३१) 
यास्ते प्राची; प्रदिशो ना उदीचीयास्ते भूम अधराद याउच पश्चात्‌। 
स्यानास्ता मह्यं चरते भवन्तु मा निपप्त भवने शिश्रियाण; ॥३१॥ 


(राला--छन्दः) 
पूवे उदीची दिशा भूमि ! जो श्रेष्ठ तुम्हारी । 
अधर उपरि पश्चात्‌ उपदिशा प्रदिशा खारी ॥ 
गमनशील मम हेतु बने वे सब सु घक्रारी । 
. रहे देश स्वाधीन, न अवनति दाय हमारी ॥ ३१॥. 


(१९७) 


(१३८) 


(३२) 


मा न; पश्चान्मा पुरस्तान्नुदिष्ठ! मोत्तराद्धारादुत । 
स्वस्ति भूमे नो भवमाविदेन्‌ परिपान्थनो वरीयो याव्या वधम्‌ ॥३२॥ 


पर्व और पाश्चात्य दिशाले नाश न कीजे । 


ऊपर नीचे कहीं हमारा हाल न कीजे ॥ 
मात भमि ! दे स्वस्ति हम अरित्रास न दीजें। 
वीर बन, हम हने शत्र के! पास न कीजे॥ 
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( ले०-श्रीयुत व्यंकटेश गणेश जावडेकर, ध लिया) 


जबसे पश्चिम के देशवासियों का निकट सबंध 
हिन्डुस्थानियो से हाने लगा हैं, अथवा यौ कहिए 
कि जबसे हिन्दुस्थान में ब्रिटिश राज्य दढमूल हुआ 
हे,तबसे दम हिन्दुस्थानवांसियो का एक अत्यन्तबुरी 
आदत लग गई हे। हम लाग हर पक बातम पश्चिम 
के लोगो की नकल करते हैं। यही नहीं इस अनुकर- 
ण मे ही कृतङ़त्याता मानते हें। नक़ल करते समय 
चाहे यह उद्देश नभी रद्दता हा कि हम लोगों 
के धनका प्रवाह अनेक दूरदूरके विदेशों में बह 
जाव और देम दरिद्री बन; किन्त नकल का 
परिणाम अवश्य ही यह हाता हे । सम्भवतः 
इस नकल का हेतु यह हे कि हम लाग पश्चिम के 
लागो की बराबरी के बन जावे । बराबरी के किस 
प्रकार समझे जावेंगे ? तभी जब हम दर पक्क बात 
घेसी ही करेंगे जैसी पश्चिम के लेग करते हैं । यदि 
हम देर पक बात उन लागो ;क्रेसदश करेंगे ते! वे 
हमे अपनी बराबरीक मानंग | परन्त यह निरा भ्रम 
मात्र हे! नकल कितनी भी अच्छी क्यो नहे! वह 
असल हेही नहीं सकती ! 


राष्ट्रीय सभाके जन्मकाल के समय दम लोगो में 


समझ जारी थी कि यदि दम हिन्दुस्थानी लाग 
~ a ~ 
अंग्रेजोंक समान अंग्रेजी बेल सक, उन्ही के समान 


अंग्रेजी में लम्बी वक्तताए झाड सके, ता हमारे देश 
की दशा सुधर जावेगी। यह समझ इतने वर्षो के 
पश्चात्‌ अब गलत सिद्ध हुई हे । केवल बन्द्र के 
समान दूसरे का अनुकरण करने से जिल प्रकार 
कोइ भी लाभ नहीं हा सकता, उसी प्रकार केवल 
चिकनी चुपडी बातें करने से भी काइ लाभ नहीं हे! 
सकता । इम लोग प्रतिदिन अनुभव करते हैँ कि 
तोता जितनाही अधिक बालता हे उतना ही उसका 
मालिक उसे अधिक चाहता दे। अर्थात्‌ ताता अधिक 
अधिक बंधन में पडता जाता हे । कया हम लागो 
का हाल बरेसेही नहीं हुआ ? यदि वद्द तोता अपनी 
मुक्तता का सच्चा उपाय नहीं खाच सकता ते वह 
मनही मन हरिका भजन करते बेठा रहे, किन्तु मुहे 
कुछ भी न बाल । क्योंकि एखा करने से सम्भव 


> ~ ~ ~ ~ ~ 
हे कि मालिक यह साचकर कि ताता ता कुछ भी 


नहीं बालता, किसी समय उसे छाड देगा । परन्तु 


-यदि वह ताता समय असमय में बोलता ही रहेगा, 


तब ते! उसका छुटकार तभी दागा जब उसके 
प्राणपखेरू उड जावेंगे । तब उसका छुटकारा हाने 
से भी लाभ ही क्या? अस्तु । पश्चिम के लागो की 
जो अनेक नकल हम लाग कर रहें हैं उन्ही में से 
सकस भी एक दे । 


सरकस ओर सीनेमा | 


३ अंक ७] 
हिन्दुस्थानमें जा सरकले निकली ह वे पाञ्चात्यौ 
के अनुकरण का ही फल हे । उन लोगो ने 
“.. सकस निकाली यह देखकर हम लोगो ने भी 
घ निकाली और इस कार्य में बडी बहादुरी मान ली । 
. पर हम लोगो के नहीं मालूम हुआ कि इस की 
ओ- कमत क्या हुईं। इसकी उचित कीमत ता वेही 
जानते हे जिनकी नकल हम लाक कर रहे हें। इस 
प्रकार मर्कट की सी नकल करने से कया उसकी 
घराबरी हा सकती? जिल प्रकार बच्चों का भिन्न 
भिन्न प्रकार के खिलोने देकर क्रिली भी प्रकार उन्हे 
काम में लगाए रखना चाहिए, वेखे ही ये सकस 
ओए सीनेमा हे । ये तो केवल चोचले भर हैं । 
 सरकसे दो प्रकार की हाती हे । एक में अधिक 
3, तर मनुष्य रहतेहें ओर दूसरे में जानवर । जिस 
= प्रकार नाटकों का देखने से कोइ शरवीर नहीं हा 
सकता, वेले ही सरकस में काम करने से सो पीछे 
एक भी मनुष्य शूरवीर नहीं हे! सकता। क्योकि 
उनका सम्पूर्ण शोय बेण्ड के ताळ पर तम्बू के 
भीतर दिखाई देता हे। बहर उसका कुछ भी 
उपयोग नहीं । उससे कुछ लाभ हुआ भीतो वह 
इतना थोडा होता हे कि देश की दानि की तुलना 
में यह लाभ नहों के बराबर हे । 


च प्रथम जानवरों की सक्ष की नकक आरम्भ 
है | तत्पश्चात्‌ मन प्या की सरकस की । पहले 

(7 प्रकार की सरकस में प्रथम छत्रे महाशय ओर उनके 
हक पीछे देवळ महाशयने अग्रिम स्थान प्राप्त किया । 
दूसरे प्रकार की सरकसमें प्रथम प्रो० राममूति ओर 
श्री) दोरास्वामी इन दो मद्रासी सहाशरया ने 
और उनके पीछे कमारी ताराबाई ओर श्री० 
एकनाथ मूर्ति इन दो मद्दाराष्ट्रीयौने नाम कमाया । 
इन दोनो विषयो में उक्त महाशया के सिवा 
, अन्य कइ व्यक्तियों ने सकख निकाली । उनमे 
व काई मराठे हैं और कोई मुसलमान । इन 
सरकसो से वास्तविक लाभ यदि करिसी का 

® हाता हे ता वह परदेलिया का ही। क्योकि इन 
 सरकसोमे जा सामान लगता हे वह प्रायः बाहर 
 देंशसेही आताहे। सरकस मं जिस कपडे का 


(१९९) 


उपयोग किया जाता हे चह कपडा शोभा बढाने- 
वाला हाता हे अतः वह॒ विलायती हो होता है। 
क्यो कि सरकसधाले यही दे लते हैं कि चह कपडा 
सन्दर दिखे और सस्ता मिले । उनमें स्वदेश हित 
बद्धि की जागति क्वचित हो हाती हे। सरकला 
मे सेकडो मनष्य और पश हानेके कारण उनके 
रेळद्वारा हानेवाले आवांगमन से परदेश मे अब 
तक लाखो रुपये चले गये हैं । 
ऐसी सकेसौ के बिना हमारा क्या बिगडंगा ? 

परदेशियों ने सकले निकाली, इसीसे इम लोगो ने 
भी निकाली हैं न ? परन्तु यह बात हन लोगो के 
ध्यान मैन आई और अभी भी नहीं आ रही हे कि 
“मोर का नाच देखकर मारनी का न नाचना 
चाहिए ! । मार का परमेश्वर ने सुन्दर पछ दी 
हे। जब उस पछ का फेलाकर मार नाचने लगता 
हे तब देखनेवाली का वह्द हृद्य बहुत ही 
आद्हादकारी हाता है | ऐसी सुन्दर पूछ मारानी 
के नहीं हे!ती और जो हे।ती हे दह बहुत ही छाटी। 
इसलिए जब वह नाचने लगती हे तब शोभा ता 
दिखती ही नहीं, किन्त उसका नाच हास्यास्पद 

एता हे। नाटक, सरकलस, सीनेमा जेसी मनोविनाद्‌ 
की बाते स्वतंत्र देशा का ही करना उचित हे। 
उन्ही देशो के! इनसे लाभ हे। क्यों कि वे बाते उन 
देशी के भीतरी धन्या एवं व्यवायो को उत्तेजना 
देती हैं । देश का पेल! देश के भीतर ही रह जाता 
हे । वह उन देशौ की सीमा का उलंघन ता करता 
ही नहीं अपितु बाहर का पेसा अनेक रूपों से देश 
के भीतर लाता हे। पश्चिम की नकल करने में 
हिन्दुस्थान जे। स्वांग रचेगा उसमें उसका रुपया 
ता यहां कदापि न रहेगा किन्त यहीं का रुपया 
बाहर चला जावेगा, गया है और ज्ञा रहा हे। 
यही हम रोज देखते हे न? अस्तु । यह हुई सरक 
की बात । 


अब कुछ सीनेमा के सम्बन्ध म दख । सानमा 
की बला भी कई वर्षो से हिंदुस्थान म जारी हें। यह 
नाटकसे कछ अधिक हो अनीति को बढानेवाला 
तथा उसका प्रहार करनेवाला हे! उसमे स्त्री- 
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(२००) 


पुरुषो के अशिष्ट ह्य होते हैं। नौजवान लडके 
ओर लडकियां उन्हे देखत हे और वे उन्ही दृश्यों 
का अनुकरण करने लगते हें | इसके लिवा उसमे 
डाक, चोर, धोखेबाज और घर फोडनेवालों के 
रस्य होते हें। उन्हे देखकर कई लड़के चोरी; 
घरफोडना और धोखा देना सीख गये हैं ओर गांव 
गांव में सीखते जाते हैं। उनके उदाहरण भी मुझे 
विदित हैं, परन्तु लेख के बढ जाने के भय से में 
उन्हे यहां नहीं लिखता ।सुना हे कि पूने को पुलीस 


~ [oS 


न सानम! क नवचयवकापर होनेवाळे कपरिणामकी 


ही दी हे। 
मालूम होता हे उन नघजवानो ने धोखा-देनेका 


रिपोट खरकारमे कछ समय पूर्व ही कर 

धन्धा सवे प्रथम उठाया । खीनेमा से होशियारी 
सीख कर पने के एक गरीब लड़के ने उसी नगर 
के वकीलसाहब की धर्मपत्नि को सो रुपये का 
घोखा दिया ! किन्तु वह लडका भागे न जा सका 
स्टेशनपर माल समेत पकडा गया । 


हिन्दुस्थान में अमेरिकन ओर ब्रिटिश फिल्‍मों का 
ही प्रचार अधिक हे । उसमें भी शायद अमेरिकन 
फिल्में ही अधिक है । अतएव साख्राज्य-फिदमौ की 
रक्षा की हद बनाने का विचार हुआ हे । इस बात 
की जांच के लिए काले-गोरो की पक मिश्र कमेटी 
भी बेठी थी । उस कमेटी मे सदा की प्रथा के 
विपरीत काले मनुष्यों का बहुमत रखा गया था। 
परिणाम यह हुआ कि कमेटी बनाने का उद्देशा 
सफल न हुआ | पश्चिम के लोगों की देखा सीखी 
हमारे देशवासियो ने भी सीनेमा की कम्पनियां 
निकाली हैं। वे बारहो महीने बडे बडे शहरों में 
चित्रपट दिखाने का कार्य करते हें । परन्तु इनसे 
देशा को लाभ ही क्‍या? 


बिजली को दीयाबत्ती परदेशियौ का माल हे। 
केवळ उजेला भी हमारा निजका नदी । वह भी उन 
छोगौका हे और उसमें हमलोग काम करेगे ! ये 
हुई बाहरी वस्तुपं। भीतरी बातों का पूछना ही क्या 
है । लाखो रुपये भिन्न भिन्न रूप से परकीया के घर 
में जा रहे हैं कुछ दृश्य फाळके आदि देशी लोगों 


: कर के बनाए हैं। हमने दस वर्ष पूर्व एक सीनेमा देखा । 
SA 


कारका | 


धर्म । [ वर्ष११ 
वह्‌ चित्रपट था लंकाददन का। उसके बाद मैने 
अब तक्क कोइ सीनेमा देखा नहीं । जिसमे परकीयां 
को धन मिलता हे उसे देखने की मझे इच्छा भी 
नहीं होती । केवल अनकरणांप्रेय जो हम हिन्दस्थानी 
हें वें अत्यन्त रा8-विघातक व्यवसाय से परावतत 
होते नहीं दीखते । इससे लोगा की नीति तो खराब 
दो हो रही हे, साथ ही उनकी दृष्टि पर भी घातक 
असर पह चरहाहे। बहुत हो जल्द दिळनेवाले 
चित्र बारवर देखने से मनुष्य की दृष्टि बिगड़ 
जाती है यह तो पश्चिमके ही डाकटरो का कथन है। 


देशी चित्रपटौ को उत्तेजना देने के उद्देश से बडी 
घारा खभा के सद्स्य उस सभा में एक प्रस्ताव 
लाए । परन्तु उले भी राष्ट्र के ढुङ्षँच ने सहायता 
की । दोनी पक्षी को बोटें समान हुई और माननीय 


उ 


पटेल ने प्रस्ताव के विरुद्ध वोट दो । इस प्रकार ० 


प्रस्ताव गिर गया । पटेळजी ने किस विचार से 
विरुद्ध वोट दी यह तो निश्चय से कोई कह नहीं 
सकता । असेस्व्ळी में कुछ भी द्वोवे मुझे उससे 
कुछ मतलब नहीं । क्‍यों कि हिन्दुस्थान को स्वातंत्र्य 
मिलकर जब तक वह स्वतः का स्वामी नहीं बनता, 
तबतक इस प्रकार की किसी भी बात को राष्ट्र को 
कोई को मत नहीं । यही नद्दो किन्त ये बाते प्रत्यक्ष 
अपकषक एघं द्रव्यापहारक हैं इसलिए में इल 
प्रकार की बातो की कोई कीमत ही नहीं समझता । 


सरकस ओर खीनेमा में से में सरकस अधिक 
पसलद करूगा सही, परन्त उसमे भी सत्त क्या हे? 
खरकस के घोडेपर काम करनेवाले से घडदौड 
क घांड की दाड तो बनंगा नहा उस जको का 
काम भी न बनेगा । वह तो केवल रिंग में ही काम 
कर सकेगा । इसके विपरीत अब सरकले नर्थी 


तब क्या द्वोता था सो में एक उहाहरण से बतला 


सकता हूं । करीब पैतालील वर्ष पहले की बात है। 
अक्कलकारट ग्राम में एक घोडे की कसरत करने 
बाला आया था । उलका निजका शिक्षित अश्वमी 


न था | वह महाराज साहब को अपनी चतराई १, 


बतलाने आया था। इसलिए उसने सरकारी 
घुडशाला से चाहे केसा भी नट्रखटी घोडा छाने 


1 
। 
| 


थे 


[क 


_ अकँक७] आसन-व्यायामक्रा महत्त्व | (२०१) 


को कहा | उसके काये के लिए न तो तम्बू था 
और न रिंग था। मैदान में घोडा छाकर खडा 
~ किया | उस मनष्य का काम था कि उस घोडे को 
श खब तेजी से दौडाना और वैसे दोडते में उल पर 
काम करना । यही नहीं उल्क पाश्वभाग के नाजक 
स्थान में वह छता और उसे चिढाता था ओर उस 
घोडे को तेढी मेढी उछाल मारने को विवश 
करता था। घोड़ा जब इस प्रकार मनमानी 
टेढी मेढी उछाछे मारता, तब भी उसकी कलरत 
जारी रहती। बह मनष्य एक बार भी नीचे 
न आया। पक आधे घण्टे ही मे उस घोडे के 
शरीर से पसीने की धारे निकलने लगीं 
वह पूर्णरीतिसे ठिकाने आ गया। यह वांत 
3 छुटपन में अपनी आंखो देखी है । हू 
= खेल की श्रता रणक्षेत्र में काम नहीं कर सकती। 
सरकस में शेर की सवारी करनेवाला मनुष्य जंगल 
के शेर के सन्मुख खडा भी नहीं हो सकता । परन्तु 
जो सच्चा शिकारी है वह तो शेर के सामने खडा 
रहकर ही शिकार करता हे। सरकस के खेलौ में 
भी हम लोग पांश्चात्यो की बराबरी नहीं कर पाये 
हैं। बहुत वर्ष पूर्व मैने बम्बई मे हार्मस्टन की खर- 
कस देखी थी । “ L00pin९ t।।९ 1009 ' नामका 
. जो अत्यंत धोके का खेल हे बह मैंने उसमे देखा । 
ह मेने आजतक नहीं सना की देशी सरकसो में वह 
> खेल करके दिखाया जाता है। यह प्रयोग करने 


~ चाला एक गारा ही था! उसका कचल उतना हा 
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काम था । परन्त केवल उतने भर के लिए वह दक्ष 
या पंद्रह पॉड लेता था । यदि में इस प्रयोग का 
वर्णन विस्तार से करने लग्‌ तो बहुत जगह लग 
जावेगी। 

सारांश यही कि नाटक, सिनेमा और सरकसें 
इत्यादि अनेक रूपौ से राष्ट के उत्साह का अपव्यय 
( Dissipation 01 7९19 ) द्वो रहा हे। वास्तव 


'मे इस प्रकार का अपव्यय करने की राष्ट्र को गुजा- 


इदा नहीं हे। नदी का जळ मनमाना इधर उधर फैला 
देने से लाभ न होकर हानि ही अधिक होगी। यदि 
नदी मे बंधान बांधकर उस पानी को किसी निश्चित 
मार्ग से बहने दे तो हजारौ एकड जमीन वह जल 
उपज्ञाऊ बना देगा ; बद्दी बात मनुष्योके उत्साह की 
है। यदि उसे राष्ट्र के लिए बलदायी बनाना हो तो 
उसे जिधर राह मिले उघर भटकने न देना चाहिए 
किन्त समय का ध्यान रखकर किसी निश्चित ध्येय 
की ओर या निश्चित माग से ही उसे लेजाने का 
प्रबंध करना चाहिए] तभी लाभ दोगा! ऐसा न 
कर तो दिनो दिन पेर नीचे हो नीचे खिलकेगा 
जेखा कि अभी दो रदद! है । 


सरकसे और सीनेमाकी जेली बला है वेले ही 
विलायती उपाधियाँ की भी बला है जो हम लोगों 
के पीछे पडी हें । विलायत में चार हजार हिन्दु- 
स्थानी विद्यार्थी है उनके पीछे हर वर्ष करीब दो 
करोड रुपये वही खर्च किप जाते हैं। क्या इससे 
अधिक मूर्खता हो खकती हे ? 


AIDED Sit EY 


आंसन-व्थाथावका महत्त्व | 


= आपके पत्र वेदिक धर्म में योगिक व्यायामो के 
सम्बघमे अकसर महाशय अपने अनभव प्रकाश 
किया करत हे यद्द बहुत अच्छी बात हे, इससे कई 
रोगियों और इतर लोगो को बडा उत्साह मिळता 
हे। में ऐसे लेख को बडे शोक से पढतां हूं और 
यथार्थ तो यहद है कि, में ऐसे ही लेखों के लिये इस 


पत्रका ग्राहक बना हूं। जब किसी अकम इस विषय. 
का में कोई लेख नहीं पाता, तो मुझे यह कहनेसे 
क्षमा की जाय, कि मुझे फिर यह पत्र फीका और 
रूक्षसा प्रतीत होता हे । 

मुझे इस विषय की ओर केले रुचि हुई यदि 
इसका संक्षेपसे कुछ वृत्तान्त आपके बइुमल्य पत्रमे 


(२०२) वेदिक घस | 


दिया जावे तो अनचित न होगा । मेरी आय इस 
समथ लग भग ५० वषे की हे, मझे अपने छटपन 
के काल से आज से वषे दो वष पूर्व कभी व्यायाम 
को ओर रुची नहीं र्दी हे, केवल थोडा बहुत भ्रमण 
करने की आदत जरूर रही हे,परन्त वह भी नियम 
बद्ध नहीं थी । मुझे यद्यपि कोष्ठबद्धता ( कब्ज ) 
की शिकायत न थी, परन्त शोच में गडबडी रहती 
थी; भोजन पाने के थोडी दर पीछे शौच की जरूरत 
पडती थी ओर ऐसे ही अनियमले यद आदत 
जारी थी। 

में इस बेढंगेपन से बहुत दिक आया हुआ था। 
इस को नियम में लानेके लिये हकोमो ( वेद्यो) 
की भी शरण ली गई; परन्त कुछ भी छाभ न 
हुआ । इसके अतिरिक्त मेरी नासिक्रा को एक ऐसा 
रोग लगा रहता था, जिससे कोई बार सांस रुक 
जाता था ओर मखद्वारा सांछ लेना पडता था। 
यह नाक की बवासीर बतलाई जाती थी । लाहोर 
म मेने इस का 0९74४107 भी कराया; फिर भी 
ठीक लाभ नहीं हुआ । कई साल मायसी में गजर 
गये । मै इलाज से रुष्ट होगया ओर बीमारी को 
अपने द्वालपर छोड दिया । 

परमात्माको चूंकि मेरी रोगनिंवृत्ती मंजूर थी । 
मुझे एक मद्दाशय से आप को प्रकाश की हुई 
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“आलन'' पुस्तक के देखने का अवसर मिल गया। 
जब मेने कई महाशयौ के योगिक व्यायाम के 
सम्बन्ध में अनभवी छेख पढे, तो मेरी आंखे खल 
गई ओर मुझे भी यह व्यायाम करने का शौक पेदा 
हुआ । मेंने सबसे पूर्व “ शीर्षासन ” का अभ्यास 
करना पसन्द किया, परंतु जो ही दीवार के सहारे 
आसन लगाता, मेरी नालिका बन्द हो जाती ओर 
मुझे सांस लेने के लिये आसन तोडना पडता । 
कुछ दिन तक ऐसी हो अवस्था रही, परन्त धीरे 
धीरे सांस ठेरता गया ओर अब सै २० २५ मिनट 
तक अच्छी प्रकार से शीर्षासन कर सकता हूं और 
मेरे शरीर की दोनों व्याजरियां दर हो रही हैं और 
शरीर में नया बल ओर उत्साह अनभव हो रहा है 
और वद्धावस्थाके जो चिन्ह प्रगट हो रहे थे, उनका 
भी नाश हो रहा हे ।इल लिये मै आपका अति 
घन्यवाद्‌ करता हं कि ऐसी अमूढ्य व्यायामपद्धति 
प्रकाश करके आपने संसार का बडा भारी उपकार 
किया हे और साथ ही प्राचीन व्यायामके साधन 
के गौरव को स्थापित किया हे। ' वेदिक धर्म मे 
घेदव्याख्या ओर आरोभ्यसाधन तथा योगखाधन के 
अतिरिक्त दूखरे विषयों की भरती नहीं होनी चा हिये। 
आपका दाख 
ताराचन्द्र बिज, कळक, 
गिलगित (काइमीर) 


क कट कन 
००८)” * + 


नूतन पुस्तक 


De © 
१ वादक धम । 

[ इस प॒स्तक के लेखक श्री० स्वा० वेदानन्द 
तीर्थ हैं और प्रकाशक म०सन्तराम्रजी आर्य-पस्तक- 
भण्डार, लाहोरी. द्रवाजेके अन्दर, लाहोर । 
मल्य ॥) हे ।] 

इस पुस्तक में विविध विषयांको दर्शानेवाळे 
वेदमंत्र का संग्रह हे। मंत्रोका अर्थ सरळ हे ओर 


| टिप्पणियां भी बडी उद्‌बोधक हैं । पुस्तक उपयोगी 


LN ~ \ ~ 

२ श्रीमङ्गगवङ्गीता-शलाकाधस्ूची । 

( संपादक- श्रीपाद दामादर सातघळे कर, 
स्वाध्याय-मंडळ,अंध, जि.खातारा म्‌.।=)छःआने।) 

इस पुस्तक में श्रीमद्गगवद्गीताके स्छाकाधोकी 
अकारादि वर्णानलार “आद्याक्षरसचो ” हे और 
>्छे।कार्धोक्री अन्त्य वर्णानखार 'अन्त्याक्षरस ची! 
हे । प॒स्तक १२८ पुष्ठाक्की है ओर मूल्य केवल ।=) 
हे । श्रीमद्गगवङ्गीता के पाठ करनेवाला के लिये 


. यद्द अत्यंत उपयोगी पुस्तक हे। 


श्रीमद्भगवद्गीता | 


( १०३) 


~ < ON 
( छे० - श्री०प्रद्दात्मा मोहनदास कमचन्द्र गांधीजी ) 


सन १८८८-८९ भे जव मेने गीता का पहली बार 
दर्शन किया, तभी सझे यह प्रतीत छुआ कि यह 
कोई ऐतिहासिक ग्रन्थ नहीं हे, इसमे तो भौतिक 
' युद्ध के बहाने प्रत्येक मनुष्य के हृदय में निरन्तर 
(६ बतमान इन्द्र यद्ध का हो वर्णन हे, हृदयगत यद्ध 
को दिलचस्प बनाने के लिए मानषी योद्धाओं की 
कइपना कर ली गई है | यह प्राथमिक स्फूति, धर्म 
ओर गीता का विशेष विचार करने पर ओर भी 
दढ बन गई। महाभारत पढ चकने परतो इस 
विचार की ततोघिक पुष्टि हुई | महाभारत ग्रथ को 
मै आजकल के अर्थ में इतिहास नहीं मानता । इस 
बात के जोरदार प्रमाण आदिपव में ही हें। पात्रो 
की अम्रनषी ओर अतिमानषी उत्पत्ति का वर्णन 
_ करके व्यास भगवान्‌ ने राजञा-प्रज्ञाके इतिहास को 
मिटा डाला है। महाभारत में जिन पात्रो का जिकर 
आया हे, वे मूलतः ऐतिहालिक भले हो, स्वयं महा 
७० भारत में तो व्यास भगवान्‌ ने उनका उपयोग मात्र 
धर्म का दशन कराने के लिए ही किया हें। 


महाभारत के रचियता ने भौतिक युद्ध की आव: 
श्यकता सिद्ध नहीं की हे; वहिक उसकी निरर्थकता 
सिद्ध की है । उन्होंने विजेता को रुलाया हे, उनसे 
पश्चात्ताप करवाया हे और उनके लिए सिवा दुःख 
के ओर कुछ भी रहने नहीं दियां है। 
इल महाग्रेथमं गीता का स्थान मुकुट-मणि के 
समान सर्वोच्च हे । गीता का दसरा अध्याय भौतिक 
` युद्ध के संचालन की बाते बतलाने की अपेक्षा स्थि 
त मश के लक्षण सिखाता हे । स्थितप्रश् के लक्षणा 


_ से मुझे तो यही प्रतीत हुआ हे कि पेद्दिक युद्ध के 
४ ५ 


साथ उसका कोई सम्बन्ध नहीं हो खकदा। और 
यह खभव नहीं कि मामली कौटम्बिक झगड़ा के 
आचित्य-अनोचित्य का निर्णय करने के -लिए गीता 
जेसे ग्रंथ निर्माण हुआ हो । 

मूर्तिमन्त,शुद्ध सम्पूर्ण ज्ञानही गीता के कृष्ण है,पर 
चह काठपनिक हैं । मेरे इस कथन से कृष्ण नामक 
अवतारी परुष का निषेध नहीं होता। मेरे कहने का 
मतलब केवल यही हे कि सम्पण कृष्ण कादप- 
निक हैँ, सम्पर्णावतार को पीछे से किया गया 
आरोपण है। 


अवतार का अथ हे, शरीरधारी परुष विशेष | 
जीव-मात्र इश्वर का अवतार हे, लेकिन सब को 
हम अवतार नहीं कहते । जो परुष अपने यग में 
सबसे श्रेष्ठ धार्मिक हे, उसे आनेवाली सन्तान 
अवतार मान कर पूजी हे । इसमें में कोई दोष 
नहीं पाता; इसके कारण न इश्वर की महत्ता को 
हानि पहुँचती हे, न सत्य को आघात । ' आदम 
खुदा नहीं, लेकिन खदा के नर से आदम जदा 
नहीं । ? जिसमे अपने य॒ग को अपेक्षा सर्वाधिक 
धम"-जाग॒ति हे वह विशेषावतार हे । इसी विचार: 
धारा के कारण कृष्णरूपी सम्पूर्णावतार आज्ञ 
हिंदूधर्म का सम्राट--सर्वेश्रेष्ठ अवतार बना हुआ हे। 


यह झ्य मनष्य की अन्तिम सन्दर अभिलाषा 
का सचक हे | मनष्य को इश्वर-रूप बने बिना चेन 
नहीं पडदी, शांति नहीं मिलती । इश्वर-रूप बनने 
का यह प्रयत्न ही सच्चा और एकमात्र परुषार्थ है। 
यही आत्म-दशेन भी है। इस आत्मदशन का उललेख 
सब धर्म-श्रन्थों मे हे, गीता मे भोहे! लेकिन गीता के 


(२०४) 


रचयिता ने केवल इस विषय के प्रतिपादन के लिए 
गीता की रचना नहीं की हे। गीता का आशय तो 
आत्माथी को आत्म-दर्शान का एक अद्वितीय उपाय 
बताना हे । जो वस्तु हिन्दू-घमे में यत्र-तत्र बिखरे 
हुप रूप सं पाई जाती हे, उसे गीता ने अनेक रूप म, 
अनेक शब्दों में, पनरुक्ति दोष को स्वीकार करके 
भी, भली-भाति सिद्ध की हैं । 
कप्त-फल का त्याग ही वह अद्वितीय उपाय है ! 
इस मध्यविन्दु के चारो ओर ही गीता का पुष्प- 
हार गथा गया है। भक्ति, हान वगेरा उसके आस 
पास ताराम्रण्डल के रूप में गूथ दिये गयेहें। 
जहें। देह हे, वह कम तो हे ही। उससे कोई मुक्त 
नहीं) फिर भी सब धमो ने यह प्रतिपादन किया 
है कि देह को प्रभुका का मन्दिर- निवासस्थान 
मानकर बरतने से मोक्ष मिलता हे । पर कर्म-मात्र 
में कुछ-न-कुछ दोष तो रहता ही है । ओर मुक्ति 
तो निर्दोष को ही मिल सकती है । तो फिर कर्म- 
बन्धन से अर्थात्‌ दोषस्पशं से केले छूटा जाय? 
गीताजी ने निश्चयात्मक शब्दौ में इसका जवाब यो 
दिया है-- ' निष्काम कमें से। यज्ञार्थं कमे करके । 
कर्म-फल को त्यागकर । सब कर्मो को कृष्णापंण 
करके; अर्थात्‌ मन, वचन और काया को इईश्वरार्पण 
करके |? 
पर निष्कामता, कर्म-फल-त्याग कहने मात्र से 
सिद्ध नहीं होते यहद तिरी बुद्धि का काम नहीं हे । 
हृद्य-मंथन से ही इसकी उत्पत्ति हे। इख व्याग- 
शक्ति को पैदा करने के लिए ज्ञान चाहिए । पक! 
तरह का ज्ञान तो बहु तेरे पंडितो के पाल होता हे 
वेदादि उन्हें कण्ठस्थ होते हें, लेकिन उनमे से 
अधिकांश योगादि मे लिपटे रहते हें। इस भय खें 
कि कहीं ज्ञान का अतिरेक शुष्क पाण्डित्य में न 
बद्ल जाय, गीताक्कार ने ज्ञान के साथ भक्ति को 
{डा और उसे प्रथम स्थान दिया । भक्ति-विहीन 
ज्ञान निष्फळ होता हे । इसी लिए कहा है, ' भक्ति 
करोगे तो शान अवदय ही मिलेगा ।? लेकिन भक्ति 
का सोद! “ सिर का सौदा ' हे । यही वजह हें कि 


~ सज 


गांताकार न भक्त क लगभग वहा लक्षण बताय ह 


 ज्ञोस्थितप्रश्केहे। 


चेदिक ध 


मं [वर्ष ११ 


तात्प, गीता की भक्ति कोइ मिथ्या चीज नहीं 
न अन्ध-श्रद्धा है । गीता मं बताये गये उपचार का 
बाह्यचेष्टा या क्रिया के साथ कम से कम सम्बन्ध्छ 
है। भक्तवाळा, तिलक, अर्ध्य आदि साधनो का 
उपयोग भले करे, पर ये भक्ति के लक्षण नहीं हैं। 
जो किसी का द्वेष नहीं करता, करुणा का भण्डार 
हे, ममतारहित हे, निरहंकार हे, जिसे सुख-दुःख 
सर्दी-गर्मी समान हं, जो क्षमाशील हे, सदा संतष्ट 


% ~ 


ह्‌, [जलक नश्थय कमा नहा बदलते, जसन अपन 


मन और बुद्धि को इश्वरापंण कर दिया हे, जिससे 
लोगों को चास नहीं पहुँचता, जो स्ववं लोगो से भय 
नहीं खाता, जो इषं, शोक, भय वगेरा से मुक्त हे, 
पवित्र हे, कार्य-दक्ष होते हुए भी तरस्थ है, जो 
शभाशभ का त्याग करनेवाला है, जो शत्र-मित्र के 
प्रति समभाव रखता हे, जिलके मन म मान-अप- 


मान एक सरोखे हे, जो स्तति खे फलता नहीं, न 
निन्दा से दुःखी ददोता, जो सोनधारी हे, जिसे एका- 
न्त प्रिय है, जो स्थिरवुद्धि है, वह भक्त हे । इस 
तरह की भक्ति आलक्त स्त्रो-पुरुष में नहीं पाई 
जा सकती । 

इससे हमें पता चलता हे क्रि ज्ञान पाना, भक्त 
बनना ही आत्म-द्र्शन करना हे । आत्मद्शन इनसे 


भिन्न नद्दीं। जेले एक रूपया देकर जद्दर भी खरीद!” ( 


जा सकता हे ओर अमत भी, वेले ही 
के बदले बन्धन ओर मोक्ष दोनों नहीं प्राप्त किये 
जा सकते । यही तो साधन और साध्य यद्यपि 
बिलकुल पकनद्दी हेतो भी लगभग एक ही चीज 
हे। लाधन की पराकाष्टा ही मोक्ष हें। ओर गीता के 
मोक्ष का अथ परस शान्ति हैं । 


पर ऐसे ज्ञान ओर भक्ति को कर्मफळ-त्याग की 
कसोटी पर चढन! पडता हें। लोकिक दृष्टि से शष्क 
पण्डित भी ज्ञानी कहा जा सकता हे। वह किसी 
भी तरह का काम नहीं करता ! पानी का छोटा 
उठाना भी उसके लिए कर्मबन्धन हो सकता है। 
जहा यही शन्य मनष्य ज्ञानी माना जाता हे, वहाँ 


लोटा उठाने-जेसी तच्छ लोकि क्रिया को स्थान 
ही कंस हॉ सकता हे? 


[न या भाक्त र 
® 


७ 
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“ करता रहता हें, 
` ह। वह अधार बनता हैं, फलत; क्रोध के वश हाता 


~~ कका रम  / हा 


अं ७] 


लौकिक दृष्टि से भक्त वह है, जो विक्षिप्त-सा 
रहता हो, माळा लेकर जप जपता हो और सेचा- 
3 कर्म करने से जिसके जप में बाधा पडती हो, इख 
>> कारण ऐसा भक्त खान-पान वगेरा भोगा का डप- 
भोग करते समय ही माला को हाथ से छोडता है। 
चक्की पीसने या रोगी की सुश्रूषा करने के लिए 
कदापि नहीं । 

इन दोनों प्रकार के लोगा को गोताजी 


al’ 


स्पष्ट 


ही कह दिया हे कि ' बिना कर्म के किसी को सिद्धि 


नहीं मिली । जनकादि भी कमे-द्वारा ही ज्ञानी हुए 
हैं यदि में भी आलस्य छोडकर कर्म न करता रह 
तो इन लोगो का नाश हो जाय।? पेली दशा में 
लोगो के बारे में तो पूछना दी कया था? 


~ ८0. 


लेकिन यह निर्विवाद हे कि एक ओरखे कम-मात्र 
बन्धनरूप है । पर दूसरी ओर देही इच्छा-अनिच्छा 
से भी कमे करता रहता हे। शारीरिक या मानसिक 
कोई भी चेष्टा कम हे तो फिर कर्मे करते हुए भी 
मनुष्य बंधन-मुक्त केले रहे? यह पद्देली गीताजी में 
जिल तरह बूझी गई हे, में नद्दो जानता कि दूसरे 
किसी एक भी धर्म-प्रन्थ मै यह इस तरह बुझी गइ 
हो। गीता कद्दती हे, ' फलालक्ति छोडो ओर कम 
करो,” ' निराशी बनो और कम करो,? ' निष्काम 
बनकर कर्म करो ।' यह गीताजी की कभी न भूळने 
योग्य ध्वनि है । कर्म छोडनेवाळा गिरता हे। कमं 
करते हुए उनके फल को छोडनेवाल! चढता हे । 


~ 


इसका कोई यह अथ न करे कि फळ-त्याग करने- 
वाले को त्याग का फल नहीं मिलता । गीताजी में 
ऐसे अर्थ को कहीं भी स्थान नहीं हे । फल-त्याग 
का अर्थ फळ के बारे में आसक्ति का अभाव हे । 
हकीकत तो यदद हे कि फळ-त्यागी को हजार गना 
फल मिळता हे गीता का फळ-त्याग तो अखण्ड 
> श्रद्धा की कसोटी है। जो मनुष्य परिणाम की चिन्ता 
ह॒ बहुधा क्म-कठव्य- भ्रष्ट होता 


हे और फिर अकार्य करने लगता हे, एक कर्म से 
द ~ ०९ ~ सेरे VN TEAS > 
सरे म, ऑर दूसरे से तीसरे मं फलता जाता हू | 
परिणाम की चिन्ता करनेवाले की हालत विषयान्श्र 
® 


& ~ हि 
श्रमद्धगवेद्वाता | 
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के समान द्वो जाती है ओर अन्त में वह विषयी के 
समान सारासारका, नीति-अनीतिका विवेक छोड 
बेठता हे और फल प्राप्तिक लिए चाहे जिस साधन 
का उपयोग करता है ओर उले धर्म मानता है । 
फलासक्ति के इन कडुए फलों से गीता के रच- 
यिता ने अनासक्ति, कर्मफल-त्याग का सिद्धान्त 
प्रस्तुत किया ओर संसार के सामने उसे अतिशय 
आकर्षक भाषा में रक्‍खा । साधारणतः लोग यह 
मानते हैं कि,'धर्म और अर्थ विरोधी वस्त हेज्यापार 
आदि लौकिक व्यवहार में धर्म की रक्षा नहीं की 
जा सकती, धर्म का कोई स्थान नहीं हो सकता, 
धमे का उपयोग केवल मोक्ष के लिए किया जा 
सकता हे । धमे की जगह धर्म शोभा देता है और 
अर्थं की जगह अर्थ। ” मेरी सम्मति में गीताङार 
ने इस भ्रम को दूर किया हे। उसने मोक्ष ओर 
व्यवहार के बीच ऐसा कोई भेद नहा किया बल्कि 


धर्म को व्यवहार में परिणत किया है । मुझे प्रतीत 


हुआ हे कि गीता की राय में बह धर्म धर्म नहीं जो 
व्यवहार में कामन दे सकता हो। अतपव गीता 
की सम्मति के अनुसार जो कमं बिना आसक्ति के 
क्रिये ही न जा सके वे सब त्याज्य हैं। इस तरह का 
सवण नियम मनष्य को अनेक धर्मसंकट में से 
बचाता हे । इस सम्मति के अनसार खन, असत्य, 
व्यभिचार वगेरा कम सहज ही त्याज्य ठहरते ह। 
मनष्य का जीवन सरल बनता हे ओर सरलता में 
से शांति उत्पन्न होती है । फल:त्याग का अर्थ परि- 
णाम की उपेक्षा भी नहीं हे। परिणाम, साधन का 
विचार और उसका ज्ञान बहुत ही जरूरी हे। इतना 
कर चकने पर जो मनष्य परिणाम की इच्छा 
किये बिना साधन मे तन्मय रहता हे चह फळ- 
त्यागी है। 

इस विचार श्रेणी का अनुसरण करते हुए मुझे 
यह प्रतीत हुआ कि गीताजी की शिक्षाओ को काये 
में परिणत करनेवाले को सहज ही सत्य ओर 
अहिंसा का पालन करना पडता हे। फलासक्ति के 
अभाव में मनष्य का दिल न झट बोल्नेको लळ- 
चाता है,न दिला की ओर रुज होता हे। चाहे जिस 
हिसा या असत्यपूण कार्य को लीजिए, हमे पता 
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चलेगा कि उसके मूल से परिणाम की इच्छा ही 
काम कर रही है | लेकिन अहिसा का प्रतिपादन 
गीता का घिषय नहीं हे। गीता-काल से पहले भी 
अदिसा परम धम मानी जाती थी | गीता को अना 
सक्तिका सिद्धान्त साबित करना था। दूसरे अध्याय 
ही स यह वात साफ हो जाती हे । 


छेक्षित, यदि गीता का अहिंसा मान्य थी अथवा 
यदि अनासक्ति मे अहिसा का सहज ही समावेश 
हो जाता है तो गीताकार ने भौतिक युद्ध का उप- 
योग उदाहरण के लिए भी क्यो किया ? गीतायुग 
में अहिंसा के धमे माने ज्ञाते हुप भी, चकि भौतिक 
युद्ध एक सर्व-सामान्य वस्तु थी, इसलिए गीताकार 
को ऐसे युद्ध का उदाहरण देते हुए संकोच न हुआ, 
न दो सकता था। 
पर फल-त्याग के महत्व का माप निश्चित करते 
समय गीताकार के मन में कया विचार थे, उसने 
अहिंसा को मर्यादा किस हद तक औँकी थी, इन 
सव का विचार करने की हम जरूरत नहीं हे। कवि 
संसार के सामने महत्वपूर्ण सिद्धान्त रखता हे, 
इसका यह अथ नहीं हे कि वह हमेशा अपने-द्वारा 
उपस्थित सिद्धान्तो के महस्वको भळी-भँति जानता 
हेया जान चुकने पर उन सब को भाषा-बद्ध 
कर सकता है | इसी में तो काव्य की और कवि की 
महिमा है। कवि के अर्थ का अन्त ही नहीं है। 
मनुष्य की भाति मद्दावाक्यो के अर्थ का भी विकास 
होता ही रहता हैं भाषाओं के इतिहास की जाँच 
करने पर हमें पता चलता हे कि बहुतेरे महान्‌ 
शाब्दो के अथे नित्य नये होते रहते हें। यही हाल 
गोता के अथ काहे । स्वय गीताकार ने महान 
रूढ शब्दों के अर्थ का विस्तार किया हे। ऊपर-ऊपर 
से गीता का अवलोकन करके भी हम इसका अन 
भव कर सकते हैं | गीता-युग से पद्दले शायद यज्ञ 
में पश-हिला वेध मानी जाती द्वोगी । पर गीता के 
यज्ञ में उचकी गंध तक नहीं है। उसमें तो जप-यक्ष 
ही यक्षा का राजा कहा गया हे। तीसरे अध्याय से 


दि पता चलता है कि यक्ष का अर्थ खाल कर परोपकार 
~ > ON 
_ क्ते लिप शरीर का उपयोग करना हे । तीसरे और 


वैदिक धर्म | 


तक्मा”: 7 
ते 
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चोथे अध्यायों को मिला री व्याख्याओं की 
भी ताल जमाई जा सकती हे। लेकिन-पश-हिला 
की बात तो कहीं सिद्ध नहीं की जा सकती। यही 
दशा गीता के संन्यास 


का संन्याखी अतिकर्मी होते हुए भी अति-अकमीं 
हे; इस तरह गीताकार ने महान शाब्दौ के व्यापक 
अथ लगाकर अपनी भाषा का भी व्यापक अर्थ 
करना हम सिखाया हे। गीताकार की भाषाके अक्षर 
से भले यह व्यक्त होता हो कि सम्पण कम-फल- 
त्यागी भोतिक युद्ध छड सकता हे, परन्त गीता की 
शिक्षाओ को भळीभाति कार्य मे परिणत करने के 
लिप लगभग ४० वर्षों से लगातार प्रयत्न करते हुए 
मुझे तो यही नश्न प्रतीति हुई हैं कि सत्य और 
अहिला छे सम्पूणं पालन के बिना किला 
मनष्य के लिप सम्पर्ण का क्रमे-फळ का त्याग 
असम्भव हं! 

गीता ख॒त्र-ग्रंथ नहीं है गीता एक महान धमे 
काव्य है । उसमे आप जितने गहरे पेढगे उतने ही 
नये ओर सन्दर अथ आपको सिलंगे । गीता सर्वे 
साधारण की चीज हे ओर इसलिए उसमे एक्क ही 
बात अनेक तरह से कही गई हे। अतपच गीता मे 


प्रयक मह्दाशब्दौ के अर्थ हरएक यग में बदलेंगे . 


ओर विस्तृत होते जायंगे ! पर गीता का मलमंत्र 
कभी नहीं बदलेगा । जिस रीति से यह मंत्र सिद्ध 
किया जा सकता हे उख रीति से जिश्ञालु उसका 
जो चाहे अर्थ करे । 

गीता विधि-निषेध बतानेबाळी भी नहीं हे। 
पक के लिए जो विद्दित हो वही दूसरे के लिए 
निषिद्ध हो सकता हे। एक समय, या एक देश में 
जो विद्वित या करने योग्य हे, वह दूसरे समय, 
दूसरे देशमें, निषिद्ध न करने योग्य दो सकता है | 
निषिद्ध मात्र फलालक्ति हे ओर विहित अनासक्ति। 

गीता मेज्ञान की महिमा सरक्षित हे। तो भी 
गीता ब॒द्धि-गम्य नहीं, हृदयगम्य है, और इसी 
लिप बहद अश्रद्धाल के लिप नहीं हे । गीताकार 


Lo > 


दाने कदि ह्‌ 


अथ की हं। गीता के = 
- स॑न्याखको कर्म-मात्रका त्याग पसंदष्टी नहीं है। गीता 
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es टेड ~~ 
जा तपस्वा नहा इ, जा भक्त नहा द, जस 
~ Lo 
के न्न 


बुनने की इच्छा नहीं हे, ओर जो मुझसे द्वेष करता 


क्या गायत्री-मत्रमे २४ अक्षर नहीं | 


(२०७) 
मझे प्राप्त करगे । ! र; (१८६८) 


साथ हा जो मनष्य द्वेषरहित हॉ कर 


खा है, उ म त्‌ यह (ज्ञान) कभी न कहना ।?? (१८।६७) श्रद्धापूवक सिफ सुनेहीगा, वह भो मक्त होकर 
>? “लेकिन जो यह परम गुप्त ज्ञान मेरे भक्तों को पुण्यवानो के निवासस्थान-शुभ लोक को प्राप्त 
देंगे, वे मेरी परम भक्ति करने के कारण निःसन्देह करेगा? ( १८७१ ) 


५ क ATT et चा 


क्या गायत्री-सन्त्रमं २४ अक्षर नहीं 


( छे०- श्री० प्रेमशरण आये, प्रेमनिवास, आग्रा। ) 


प्रयाग के श्री० गंगाप्रलादजी 'उपाध्याय' पम. ण. 

तथा श्री० विश्वप्रकाश बी. प. के सम्पादकत्वम 

5४ निकलनेवाले 'वेदोदय' मासिकपत्रके प्रथम वर्षकी 
< द्वितीय ख्या में पूछ ७० पर जो पक शक्षाका 
 सप्राधान हे कि, ' चतुर्विशत्यक्षरा गायत्री! लिख- 
कर गायत्री में २४ अक्षर बतलाने का प्रयोजन 
छान्दोग्यकार का ' विद्वानिदेव” आदि २४ अक्षरो 

वाले छन्दाखे था; ' तत्खवितुबेरेण्यम्‌ ! प्रसिद्ध 
गायती-मन्त्र से नहीं । क्योंकि शांकालमाधान 
कर्ताकी सम्मति म॑ तो इस प्रसिद्ध गायत्री-मन्त्र में 

२३ अक्षर हीहैँ। हि 

श्री० गगाप्रछाद्जो का स्वाध्याय बढा हुआ हे, 

„इस बात को विचार कर ही संभवतः उक्त समाधान 


८ केसम्बन्ध में अभीतक किली ने कुछ लिखने 
का साहस नही किया । परन्त हम इस 
लेखद्वारा यह बतला देना राहते हें कि इम 


' उपाध्याय? जी के उक्त कथन ले सहमत नहीं; 
और हमारा स्वाध्याय हमको बतला रहा हे कि, 
प्रसिद्ध गायत्री मन्त्र में २३ अक्षर ही हें ओर हमारी 
छान्दोग्यकार की सम्मति है कि, ' चतुर्विंशत्यक्षरा 
गायत्री ? के लिखने का प्रयोजन साधारणतया वेद 


के प्रत्येक उस मन्त्रले छे, जो गायत्री छन्दम हे, ओर 


विशेषतः प्रसिद्ध गायत्री मन्त्र से जो ' तत्सवित- 
` वरेण्यम्‌ आदि के रूप म क्रग्यजसाम वेदी में कई 
स्थला में आया हे। 
वस्तुतः सन्ध्या ओर जपादिका अर्थ चिरकाल से 
प्रयुक्त होनेवाला मन्त्र-- 


ओश्म भूभुवः स्वः । 


तत्सवितुवेरेण्यम्‌ भर्गो देवस्य धीमहि । 


धियो यो नः प्रचोदयात्‌ ।" 

यही है । इसकी महिमा छान्दोग्य और बहदार- 
ण्यक उपनिषदों में गाई गई हे। मनस्मतिमें 
इश के जपका विधान हे, गीता मे इसकी 
गरिमा विद्यमान हे ओर ब्राह्मणप्रन्थो में इस 
का प्रमाण है । हम नीचे इसके अक्षरों की गणना 
सप्रमाण करते हुए (उयाध्यायजी) के उक्त समाधान 
की समीक्षा करते हैं । 

यह जो कहा गया है कि, 'ओ३म्‌ भूभु'वः स्वः” 
को मिलाकर गिननेसे गायत्री-मन्त्र की अक्षर-संख्या 
२४ से बहुत अधिक बढ जाती हे;यद्द समझ मे नहीं 
आता कि, क्‍यों ऐसी कब्पना की गई, जब कि मूल 


मन्त्र वेदों मे ' तत्सवितुवरेण्यम्‌ ' से ही आरम्भ 


होता हे, जबकि यद्द बात प्रत्येक वेदिक धर्मी जानता 
है कि वेद मन्त्रो के आरम्भमे ' ओ३म ' बोलने का 
नियम है; और मनुने तो यहाँ तक कहा हे कि-- 

ब्रह्मणः प्रणवं कुर्यादादावन्ते च सवेदा । 

स्रवत्यनोङृतं पूं परस्ताच्च विशीर्यते ॥ 

मनु० अ० २ स्छो० १४ 

वेदपाउके आरम्भ और अन्तमें सद! औकार 
कहे । जिसके पहले और पीछे ओम नहीं वह 
निष्फल हे! 

इस लिये 'ओम्‌ ' की गणना आवश्यक नहीं और 
न यदद गायत्री-मन्त्रक्का भाग हे । इसी प्रकार 'भूभु चः 

नहीं; यह महाव्याहतियां हें; इस लिय इनकी 


ao 32 44 बस सिनिधिव बिना? ारस्स्क्तक्तििण 
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गी गणना नहीं की जा सकती | यद्यपि ' ओ३म भ- 
भवः स्वः ' यह पद वेदो में है ओर वहीं से लेकर 
गायत्री-मन्त्र क साथ जपाथ संमिलित किये जाते 
हैं; देखिये मनुस्मृति अध्याय २ स्छोक १६ मे स्पष्ट है। 


अकारं चाप्युकार च मकारं च प्रजापतिः । 
वेद्त्रयान्निरदुदुद्दद्‌ भूभु वः स्वरितीति च॥ 


अर्थे -- ब्रह्माने अ, उ, म (जिनसे ओम्‌ बना हे ) 
और भूभु वः स्वः यहद तीन महाव्याह्ृतिये। वेद्‌त्रयी 
से दुही हैं । 
वस्तुतः ओ 
ऋचो अक्षरे परमे व्योमन्‌ में तथा 'आपो ज्योति 


७4 


सोऽप्रतं ब्रह्म भभ'वः स्वरोम्‌ ! आदि में आकार 
स्पष्ठ है, इसी प्रकार महाव्याहृतियां भी 'भूभु वः 
स्वः? रूपमे एकही स्थल पर दृष्टिगोचर होती हैं। 
यह सभी जानते हैं कि, ' तत्सवितुवरेण्यम्‌' यह 
मन्त्र वेदौ में अनेक स्थलों पर हे ओर इस सावित्री: 
मन्त्र को वहीं से लिया गया हे;जेला कि स्मृतिकार 
मनु का मन्तब्य है -- 
त्रिभ्य एव तु वेदेभ्यः पादपादमदूदुद्दतू । 
तदिव्यचोस्वाः सावित्र्याः परमेष्टी प्रजापति: ॥ 
अर्थात ब्रह्माने तत... ' इत्यादि सावित्री ऋचा 
का पाद पाद तीनों वेदी से दृ हा। 
इस सावित्री ऋचा अथवा गायत्री-मन्त्र के पूर्व 
महाव्याहृति और उससे पूर्व प्रणव ज्ञाडकर जप 
करने की विधि अतीत काल से ऋषि मुनि और 
घेद्वेत्ताओं द्वारा स॒सेत्रित हे । मनुने अपनी स्मृति 
म स्पष्ट लिखा हें -- 
पतदक्षरमेतां च जपन्‌ व्याहृतिपू्विकाम्‌ । 
सन्ध्ययेवेंदविद्विप्रो वेदपुण्येन युज्यते ॥ 
“इस अक्षर ( ओम्‌ ) का और व्याहृतियां पूर्व 
लगा कर इस सावित्री का दोनों सन्ध्याओं में 
जपता हुआ वेदवेत्ता ब्राह्मण घेदके पुण्यसे युक्त 
होता है 
ऐखाही अन्य विष्ण और वसिष्टादि स्मृ तिकारों 
का मत हे कि, आम, व्याहति और सावित्री का 
प्राम से बाहर जप करना चाहिये । इन प्रमाणो सें 
यहद स्पष्ट हे कि' तत्सवितुवरेण्यम्‌? आदि द्वी 


>~ ¢ 
वादेक घम | 


MR 
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गायत्री-मन्त्र हे ओर इसी की अक्षर गणना करना 
अवश्यक हं तथा ऋग्वद ३।४।१०, यजवद ३। 
२२।९; ३०।२ और सामत्रेद ६।३० में “तत्घदि 
तुवरेण्यम्‌, मन्त्र हे, फिर 'ओ।३म भभ वःस्वः' इस 
प्रणव और महाव्याहृतियो का मिलाकर गायत्री 
छन्द समझना और इसके समेत गायची छन्द की 
अक्षरगणना की कल्पना कितनी निर्मल हे यह 
प्रत्येक पाठक समझ सकता है । 
चतुविशत्यक्षरा गायत्री ” इल छान्दोग्य के 

अनुसार यह तो विदित ही हे कि, गायत्री छन्द 
२४ अक्षरों का होता है ओर यह भी विदित होना 
चाहिये कि, गायत्री छन्द तीन ही पाद्‌ का होता है 
तथां मनु ने भी लिखा है कि- 

“त्रिपदा चेव सावित्री विज्ञेयं ब्रह्मणो मुखम्‌ ' 

अध्याय २ श्छोक ८२ 

अर्थात्‌ यह तीन पाद्रवाली गायत्री वेदका आर- 
स्भ अथवा ब्रह्मका मुख जाननी चाहिये; और 
पिङ्गल शास्त्र के ' गायत्रया घलवः सूत्र के अन 
खार गायत्री का एक चरण वस अर्थात्‌ ८ अक्षरी 
का होता है । इससे सिद्ध हे कि गायत्री ८५३२४ 
अक्षरो की ही होती हे । 

अब हम प्रसिद्ध गायत्री मन्त्रके २४ अक्षरों की 
गणना के लिये वृहदारण्यकोपनिषद के अध्याय ५ 

तढेश अ्रझण के कुछ वचन उद्धत कर॑ते ह; 
जिनके आधार पर प्रचलित गायत्री मंत्र ' तत्क्षवि- 
तवरेण्यम्‌’ मं २४ अक्षरो का होना सिद्ध होता हे। 
उपनिषद्‌ वाक्यों का पदार्थ वेद्श प० शिवशङ्कर 
शर्मा काव्यतीथे कृत हे; दे खिये-- 

भृ मिरन्तरिक्ष द्यौ रित्यष्टावक्षराण्यष्टाक्षर 
ह वा एक गायत्र्य पदम्‌ ---॥१॥ 

पदार्थ- ( भूमिः अन्तरिक्ष द्यौः इति अष्टौ अक्ष 
राणि ) भू, मि, अं, त, रि, क्ष, ये छः अक्षर होते 
हे ओर 'द्यो' में दि, यो विश्छेष करने सेदो अक्षर 
होते हैं इस प्रकार तीनों में आठ अक्षर होते हैं और 
तत ख, वि, तुर्‌, व, रे, ण्यम्‌ ( णि, यम्‌ ) इस 
प्रकार ( गायत्ये+एकम्‌+पद्म्‌+अष्टाक्ष रम+ह+वे ) 
गायत्री का प्रथम पाद्‌ भी अष्टाक्षर हे अर्थात्‌ इसमें 
भी आठ अक्षर हें । 


त यस्त )िओओ 


अंक ७ ] 


ऋचो यजषि सामानीव्यशावक्षराण्यष्टाक्षर ह 

वा एक गायत्र्य पदम... ॥२॥! 
पदार्थ- ( ऋचः। यजूषि | खाम्रानि । इति । अष्टो 
।अक्षराणि ) “क्र, चः, य, ज्‌, पि, ला, मा, नि" 
ये आठ अक्षर हें । ( गायत्र्ये । पकम्‌। पद्स्‌। अष्टाक्षर 
।ह। वे ) ओर गायत्री के 'भगों देवस्य चरीमहि' इस 

एक पाद्‌ में भी आठ ही अक्षर हं । 
प्राणोऽपानो व्यान इत्याष्टावक्षराण्यष्टाक्षरं ह्‌ 

चा एक गायत्र्ये पदम'...॥३॥ 
पदाथ- ( प्राणश अपानः। व्यान) इति । अष्टौ । अ 
क्षराणि ) प्राण, अपान, व्यान (. वियान ) इन तीनो 
म आठ अक्षर ह ( गायत्र्ये । पक्म्‌ । पदम्‌ । अष्टा 
क्षम्‌।ह। वे) ओर गायत्री के 'घियोयो न 


ओजशाक्त । 


(२०९) 


प्रचोदयात्‌ ? इस एक पद में भी आठ अक्षर हैं । 

बस उपय क्त विधिसे गणना करने से यह स्पष्ट 
हो जाता हे कि प्रसिद्ध गायत्रो-मन्त्र ' तत्सवितव- 
रेण्यम ' में २४ अक्षर है २३ नहीं; और छान्दोग्य के 
कर्ता का खङकेत इसी प्रसिद्ध गायत्री-मन्त्रकी ओर 
है। हम आशा करते हँ कि श्री० गगाप्रसादजी 
हमारे उक्त उद्धरण पर विचार कर अपने शङ्का- 
समाधानका यथोचित संशोधन करेंगे । 

सूचना- ' द्यौ’ को ` दियो! उच्चारण करते 
हे, इसी प्रकार “वयान? को 'वियान' और “वरेण्यम्‌” 
को ' वरेणियम ! उच्चारण करते हे । पसा प० 
राजारामजी ने अपने वदददारण्यकोपनिषद्‌ के भाष्य 
में पष्ठ ३०४ पर लिखा हैं । 


NSD rE 


ओजशक्ति। 


( लछेखक--शभ्री ० 


मनुष्यके अन्तर एक छिपी हुई शक्ति है जिसके 
रहते हुए प्रत्येक रोगकी चिकित्सा हो सकती है, 
परन्तु जिसके कम होजाने से नाश अवद्य है, 
चाहे शरीर नाशके होने तक मनुष्य जीता भी रहे, 
पर वह सुख अनुभव नहीं कर सकता । साधारण 
लोगों का प्रायः यद विचार हे कि ओषधियां रोग 


. को दूर करती हें, पर वास्तवमै ओषधि उल 


न्तहित शक्ति को उकसांती हे ऑर वह रोग- 
निवारिणी शक्ति रोग को दूर करती हे और मनुष्य 
पनः अपने आपको स्वस्थ अनभव करता है । 

स्वस्थ, शब्द्‌ पर थोडा भ्यान देना आवश्यक है। 
स्वस्थ’ का अथ ह, अपने आपम ।स्थत । ।स्थर- 
बुद्धि, स्थितप्रज्ञ, युक्त आदि शब्द जो हमारे प॒राने 
ग्रन्थो में आते हे उनका यही अभिप्राय हे। जब 
मनुष्य डांचाडोळ नहीं होता, जब उसका चित्त 
चंचल नहीं होता, जब चह अपने अन्दर कतव्य 
करने का सामथ्यं अनुभव करता हे, तभी हम उसे 
स्वस्थ कह गे । इससे इतर अवस्थाम सब ही लोग 
अस्वस्थ कहे. जाएंगे । 

अस्वस्थ अवस्था का कारण मन ओर शारीर 
दोनो ही हो सकते हैं। शारीर के कारण मन और 


लालचन्द्रज्ञी ) 
मनके कारण शरीर स्वस्थ अथवा अस्वस्थ दो 
सकता हे। जिस मनष्य का मन करतेव्यदिमख 
होने लगता हे, तो अवश्य समझलेना चाहिये कि 
अब शारीर भें'मनद्वारा कछ रोग प्रवेश होनेवाला 
है; और धीरे धीरे यदि मनको रोक कर कतव्यपर 
दढ न किया जाय तो जहां मनष्य कतंव्यच्यत हो 
जाता है वहां साथही रोगी भी हो जाता हे; ओर 
अन्तमं यश और श्रीभी हाथ से खो वेठता हे । ऐसे 
शारीरिक रोगी छी मानसिक चिकित्सा ही एक 
साधन है। ऐसा भी हो सकता हे कि कहीं चोट लगने 
आदिसे अथवा बुरी वायु अथवा अशुद्ध जलके 
कारण शारीरिक रोग हौ, किन्तु ऐसी अवस्था में 
भी एक मुक्त मनवाला मनुष्य कम रागी होगा 
और यदि हा भी जाय ता शीघ्र स्वस्थ हे। जायगा । 
मन और शरीरका घनिष्ट संबंध हे जा सबको 
मालम हे।जानां बहुत हितकर हे। मानसिक रोग 
की प्रथम अवस्था आलस्य हे जबकि लाग वास्तव 
में आलस्य में फंसे हुए प्रायः अपने आपका 
आराम करते हुए कहा करते हैं; अथवा कर्तव्य को 
टाळ देते हैं और समझते है कि वह कतेव्य उनसे 
टल गया । वास्तव में कतेव्य न करनेसे जा चित्त मे 


(२१०) वेदिक धर्म । 


ग्लानि उत्पन्न हाती हे और मानसिक रागोका 
बीज रूप बना करती हे उसे ऊे!ग नहीं समझते । 
कतव्य न करने से अथवा टाल देने से टला नहीं 
करते, वास्तव में उनका करना फिर अधिक कठिन 
हाजाता हे ओर प्रायः मनष्य अवसर खो बेठनेपर 
अपने आपको कतव्य करने के लिये समर्थे भी नहीं 
पाया करता । इस प्रकार के कतंव्यदिमूढ अपने 
अन्द्र से ऐसी अमूल्य शक्तिका हास करते हैं 
जिसे पाना उनके लिये फिर असम्भवसा दिखाई 
देता है। वह शक्ति जा वीर्य, बल और उत्साह 
की मूल शक्ति हे उसे प्राचीन भारत के ऋषियों ने 
' आजशक्ति ' कहा हे । 

सार्तिक वीयेबलके साथ साथ आजशक्ति 
का विकास हाता हे जिससे मनष्य के अन्दर 
उत्साह बढता हे ओर फिर दन्द सहनेका सामथ्यं 
उत्पन्न हाता हे । हन्द्रो का सहन ही सच्ची तपस्या 
है। आजशक्ति अन्दर रहनेवाली ज्योति हे जिसके 


सहारे हृदयाकाशमें सदेव प्रकाश रहता हे । 


आजशक्ति ही शरीर में वह गरमी स्थिर रखती हे 
जिससे जीवन को वद्धि हाती हे ओर मनष्य नित्य 
नवजीवन अनुभव करता हे । आनन्द इसी अन्त 
हित शक्ति पर निभर हे । 
ओजके माहाम्यके बिषयमें वाग्भटाचाये लिखते: 
ओजश्च तेजो धातूनां सक्रांतानां परं स्मृतम्‌। 
हृद्यस्थमपि व्यापि देहस्थितिनिबन्धनम्‌ ॥ 
यस्य प्रवृद्धो देहस्य तष्टिप्टिबलोद्यः । 
यन्नाशे नियतो नांशो यस्मिस्तिष्ठति जीवनम्‌ 
निष्पधन्ते यतो भावी विविधा देहसंश्रयाः । 
उत्साहः प्रतिभा धेय लावण्यं स॒कुमारता ॥ 
रस, रक्त, मांस, मेद्‌, अस्थि, मज्जा और शुक्र 
शरीरमें रहनेवाली इन सातौ धातुओका तेज (तस्व) 
ओज होता हे। वह हदय में रहते हुप ही सारे 
शरीरमे व्याप्त रहता है । इसी ओजके बढने से तष्टि 
i मनका उत्साह ), पुष्टि ( शरीरके सब अंगा की 
मजबूती) और बलका उद्य होता हे। इसी ओजके 


स्स्स 


[ द५११ 
नाश होनेसे अथवा जीर्ण दोनेसे निश्चय ही मनष्य 
का नाश हो जाता ह । इसी ओजके स्थिर रहने से 


मनुष्यकी जीवनशक्ति ( आरोग्यत! ) स्थिर होती 


हे ओर उत्साह, प्रतिभा, भेये, लावण्च, सोन्दर्य और _ 


सकुमारता आंदि सारी संपत्ति मिलती है। 

प्रिय पाठक ! अपना निरीक्षण करो ओर देखो 
कि आप आपनी ओजशक्ति का अनभव करते हो या 
नहीं? आपका अन्य लोगो पर केला प्रभाव पडता है! 
अपक शब्द कठोर तो नहा होते ? क्या आपकी 
वाणी में मधुरता है ? आपकी क्षिबातौ में रुचि हे? 
क्या आप प्राकृतिक लोल्दर्य को अनुभव करते हैं? 
क्या आप आपने कतंव्यॉको आरम्भंसे अस्ततक 
उत्लाहपर्चक करते हैं ? क्या आप अपने विचारो को 
प्रकट करने के अवसर तक गत्त रख सकते हे? कया 
आप अपनी शक्ति पर विश्वास रखते हें? क्या 
आपको निश्चय हे कि आप अपना भविष्यत्‌ अधिक 

न्द्र और उन्नत बना सकते हें? कया आपको 
भगवान के सत्य नियम पर भरासा हे ? कया आप 
उत्लाहपूर्वक आगे बढना अपना कर्तव्य समझते हैं? 
यदि आप इन प्रश्नों का उत्तर आपने आपको दृढता 
पवक हां! कहकर दे सकते हे तो आपके अन्दर 
ओजशक्ति हे और आपकी प्रगति और डन्नति में 
कोई बाधा नहीं हो सकती ।चरना यदि आप निश्चय- 
पूर्वक ' हां! ऐसा उत्तर देने में सकोच करते हो, तो 
भी घबराओ मत, नियमानखार जीवन व्यतीत 
करने, अर्थात्‌ सात्विक भोजन खाने और समय पर 
खोने जागने,व्यायाम,प्राणायाम, भगवत्‌ भजन तथा 
अपने कतेव्या को प्रेम ओर रढतापर्वक करने से 
आपम ओजञशक्ति उत्पन्न हो सकती है । ओजशक्ति 
शद्ध आचरण रखने से, सत्य पालन करने तथा 
नियमपूचक जीवनचया करने से अवश्य स्थिर 
रहती है और फिर प्रेम और उत्साह बढकर साधक 
का चित्त निरंतर प्रसन्न रहता हे। प्रलन्नचित्त 
मनुष्य की बुद्धि सगमतासे एकाग्र और निश्चित हो 
जाती हे और फिर भगवान की कृपाले साधक का 
यशा, श्री ओर प्रभाव अवश्य बढता हे । 


००१५ 


id ses 
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सूक्त ११०] कामको वापस भेजो । २१७ 
ळर SL 


रथजिता राथजितेयीनामप्सरसांमयं स्मरः । 
देवाः प्र हिंणुत स्मरमसो मामनु शोचतु ॥ १ ॥ 
असो में स्मरतादिति ग्रियो में स्मरतादिति । 
देवाः प्र हिणुत स्मरमसौ मामनु शोचतु॥ २ ॥ 
यथा मम स्मरांदसो नामुष्याहं कदा चन । 
देवाः प्र हिणुत स्मरमसौ मामजुं शोचतु ॥ ३ ॥ 
उन्मांदयत मरुत उद॑न्तरिक्ष मादय । 

अञ्च उन्मांद्या त्वमसो मामनु शोचतु ॥ ४ ॥ 

अथ ( रथाजितां राथजितेयीनां अप्सरसां ) रथस जीतनवाली और 
रथस जीतीगड्े अप्सरोंका ( अथं स्मर! ) यह काम हे। हे देवो! ( स्मरं 
प्रहिणुत) इस कामको दूर करो, ( असो मां अनुशोचलु) वह मेरा 
शोक करे ॥ १ ॥ 

( असो मे स्मरताल्‌ इलि) यह सुझ स्मरण करे, ( प्रियः म स्मरतात्‌ 
इति ) मरा प्रिय सुझ स्मरण करे । हे देवो ! (स्मर प्रहिणुत ) इस कामको 
दूर कर । ( असी मां अनुशोचलु ) वह सरा शोक करे ॥ २॥ 

( यथा असो सम स्मरात्‌ ) जिस प्रकार यह मेरा स्मरण कर ( अमुष्य 
अहं कदाचन न) उसका में कदापि स्मरण न करू, हे देवा ! ( स्मर० ) 
इस कामको दूर करो, वह मेरा शोक करे ॥ ३॥ 

हे मरूतो ! ( उन्ादयत ) उन्मत्त करो। ( अन्तारक्ष ! उन्मादय ) हे 
अन्तरिक्ष ! उन्मत्त करो । है अग्न! (त्व उन्मादय ) लू उन्माद कर। 
( असो मां अनुशोचलु ) वह मेरा शोक.करे ॥ ४ ॥ 
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२१८ अधर्ववेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ६ 
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कामका लाटादा । 


इसका आशय स्पष्ट हे । किसीके विषयमे मनमै काम उत्पन्न हो जाय, तो उसको 
जिसके कारण वह काम उत्पन्न हुआ हो उसके पास वापस करना चाहिये। अपने 


मनम उसको स्थान देना नहीं चाहिये। दूसरेके मनम कितना भी काम विकार रहे 
परंतु उसको अपने मनम स्थान देना नहीं चाहिये। जिस अवस्थामें दूरे लोक-खी या 


~~ अड 


पुरुप-कामके कारण उन्मत्त, प्रमत्त और बेहोपत्ते होते हें, वेसी अवस्था प्राप्त करनेपर 


भी कामका असर अपने मनपर नहीं होने देना चाहिये । इस प्रकार अपना मन काम 


~ 


विकारसे दूर रखना चाहिये । 


४ 
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[ १३१] 
( ऋषि।--अथवो द्विराः । देवता- स्मरः ) 
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SS 
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नि शीषेतो नि प॑त्तत आध्योई नि तिरामि ते । 


देवा! प्र हिणुत स्मरमसो मामनु शोचतु ॥ १ ॥ 
अनुमतेन्विदं मॅन्यस्वाकूते सामेदं नर्म! । 

देवाः प्र हिणुत स्मरमसो मामनु शोचतु ॥ २ ॥ 
यद्‌ धावसि त्रियोजनं पञ्चयोजनमाश्चिनम्‌ । 
ततस्त्वं पुनरायसि पुत्राणां नो असः पिता ॥ ३ ॥ 


= 


८1 
~ 


~ 


(ते आध्यः शीषतः पत्ततः ) तरी व्यथाएं सिरसे ओर पांवसे 
नि तिरामे ) हटा देता हूं । हे ( देवा! ) देवो ! ( स्मरं प्रहिणुत ) 
दूर करो (असो मां अनुशोचतु) वह काम मेरे कारण शोक 


~ 


हे ( अनुमते ) अनुमति ! ( इदं अनुमन्यस्व ) इसको तू अनुकूल सान। 
हे ( आकूते ) संकल्प ! लू ( इदं नम! सं) यह मरा नसन स्वीकार कर। 
हे देवो | कामको दूर करो, ओर वह मेरे कारण झाक करे ॥ २ ॥ 

( यत्‌ त्रियोजनं धावसि ) जो तीन योजन दौडता है, अथवा (आश्विन 

पश्चयोजनं ) घोडेपरसे पांच योजन जाता है, ( तत! त्व पुन! आयासि ) 
€<€<<<€€€€€€€<<<€€<<<€<€<<€€€<€<<<<€<<<<:<:<<>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>॥5 4 
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सूक १३२ ] कामको वापस भेजो । २१०, 
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बहास तू पुनः आता हं ( नः पुत्राणां पिता अस! ) हम पुत्रोका तू ¦ 
पिता है ॥ ३॥ a 
१ 

~ ७९ च ७ ~ च ~ na ~ A 

यह खूक्त भी पूवस्क्तक समान हा कामविकारको दूर करनेकी सरचना देता हे । १ 
कामविकार को दूर करना चाहिये । जिप किसीके विषयमें काम विकार उत्पन्न हुआ % 
हो, वह चाहे शोक करता रहे, या तडफता रहे, परंतु स्त्रयं उस कामके वशमे नहीं ^ 
होना चाहिये । || 
७ ७ TN = "५ ७ ~ ~ pA 

तृताय मंत्रका कथन ह कि चाह कितना भी दुर -घरसे बहुत दूर-काम काजके लिये # 


च्छ 


घरके मनुष्य कयां न जांग्रे, उनको अपने घर अवझ्यद्दी वापस आना चाहिये और 
घरके बाल बच्चोंका पालन करना चाहिये | अथोत्‌ अपने घरमै आकर सोना चाहिये । 
बाहर दूसरेके घरमें सोना उचित नही । इस मंत्रका अथे प्रकरणानुकूल समझना 
चाहिये, अथोत्‌ घरमें सोनिपे कामत्रशता की संभावना कम होती हे । इस बिषयमें 
इतने संकेतसेही पाठक जानसकते हैं कि, मंत्रका निर्देशन कया है । अधिक विवरण की 
आवश्यकता नहीं है । 


>: 
>: 


नानो रुल 


[ १३२] 

( ऋषि!- अथर्वा ङ्गिर।ः । देवता-स्मरः ) 
यं देवाः स्मरमसिंञ्चन्नप्स्तं १ न्तः शोशुचानं सहाध्या । 
तं तें तपामि वरुणस्य धमेणा ॥ १ ॥ 
यं विश्वे देवाः स्मरमसिंञ्चन्नप्स्व+न्तः शोशुचानं सहाध्या । 
तं तें तपामि वरुणस्य धमेणा ॥ २ ॥ 
यामिंन्द्राणी स्मरमसिंञ्चदप्स्व!न्तः शोशुचान सहाध्या । 
तं ते तपामि वरुणस्य धमेणा ॥ ३ ॥ 
यामिंन्द्राम्नी स्मरमसिंश्चतामप्स्व१्न्तः शोशुचानं सहाच्या । 


>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 


> 
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तं तै तपामि वरुणस्य धर्मेणा ॥ ४ ॥ 
ये मित्रावरुणौ स्मरमर्सिञ्चतामप्स्ब,न्तः शोशुचानं सहाध्या । 
तं ते तपामि वरुणस्य धर्मणा ॥ ५ ॥ 


6 ~ र A ~ उँ; [a 5 LN ~ xR 9 

अध ( देवाः, विश्वदेवाः, इन्द्राणी, इन्द्रानी, मित्रावरुण। ) देव, सब 
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अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड 


शोशुचानं स्मर ) जिस शोक करानेवाले कामको ( आध्या सह ) व्यथा: 
आक साथ ( अप्खु अन्तः असिञ्चन्‌) जलक प्रतिनिधिभूत वीयमं साचते 
हे,( वरूणस्य धमणा ) वरुण नामक जल देवके घमस (त त तपामि ) तरे 
T 


~ ७ 6 ~ ७२ ~ 
उस कामको तपाता हृ । अथात उस तापसे चह तप्त होकर दूर ह 
हम कभी न सतावे ॥ १--५ ॥ 


सब देवोन शरीरके अंदर जो रेत ह उस रेते कामको रखा हे । वहां रहता हुआ 
यह काम मनुष्योको सताता है और विविध कष्ट देता हे । यह काम जो उस रेतके 
स्थानमै रहता है उसके साथ ( आध्या सह ) अनेक आघियाँ अर्थात्‌ मानसिक व्यथाएं 
रहती हे । काम जहां होता हे वहां मानसिक कष्ट बहुत होते हैं | इसका सिलसिला 
ऐसा है-- 
सङ्गात्संजायते कास! कामात्कोधोऽभिजायते ॥ ९२ ॥ 
क्रोधाद्भवति समाद! समो हात्स्म्रतिविश्रस्तः ॥ 
स्मृतिभ्रशाद्‌ बुद्धिनाशो बुद्धिनाशात्प्रणइयाति ॥ ६३॥ 
भ० गी० २ 
४ विपयोके संगस काम होता है, कामसे क्रोध, क्रोधसे मोह, मोइसे भ्रम, भ्रमसे 
बुद्धिनाश और बुद्धिनाशसे स्वस्वनाश होता है । ” 
इस प्रकार कामके साय नाश लगा दै । अत! उसको दूर करना चाहिये। जितना 
धर्मानुकूल काम हो उतना ही लेना चाहिये । धर्मविरुद्ध कामको छोड देना चाहिये। 
इसलिये कहा हे कि कामके साथ अनेक विपत्तियां लगी हैं और विपत्तियोंस मनुष्य 
( शोशुचान ) शोकाकुल हो जाता हे | यह काम सबको शोकसागर में डालनेवाला 
है| ( शुच्‌ धातुके दो अर्थ हें तेजस्वी होना और शोकयुक्त होना ) ये दोनों इसके 
कर्मे हैं | स्वयं तेजस्वी दीखता हुआ सबको शोकमें डाल देता हे । इसलिये मन।सं- 
यमपे उसका तपाना या सुखाना चाहिये, जिससे वह दूर होगा और कष्ट न दे 
सकेगा ॥ 
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[ १३३ ] 
( ऋपिः-अग्स्त्यः। देवता-मेखला ) 
य इमां देवो मे्खलामाबवन्ध यः संननाह य उ नो युयोज । 


४३ | 


यस्य देवस्य ग्रशिपा चरामः स पारामिंच्छात्‌ स उ नो वि मुश्वात ॥ १ ॥ 


आहूतास्यभिहुत ऋषीणामस्यासुधम्‌ । 
प्वो व्रतस्य प्राइनती वीरघ्नी भवं मेखले ॥ २ ॥ 


मत्योरहं बरह्मचारी यदस्मि नियोचन्‌ भृतात्‌ पुरुषं यमाय । 
तमहं त्रहणा तप॑सा श्रमेंणानयेंने मेखलया सिनामि ॥ ३ ॥ 


श्रद्धायां दुहिता तपसोधिं जाता खस क्रपींणां भूतक्रतां बभूव । 
सा नों मेखले मातिमा धेहि मेघामथों नो थेहि तप॑ इन्द्रियं च ॥ ४ ॥ 


यां त्वा पूव भूतक्रत ऋषयः परिबेधिर । 
सा त्व परि ष्वजस्व मां दीघायुखाय मखल ॥ ५ ॥ 


न्यू 


अर्थ--( यः देवः इमां मेखलां आबबन्ध ) जिस आचार्य देवने इस 
मेखलारो सेरे कारीरपर बांधा है, ( यः संननाह ) जा हम तयार रखता 
हे और (यः उ न! युयोज) जो हम कायम लगाता हे। ( यस्य देवस्य 
प्रशिषा चरः!) जिस आचाय देवके आशीवादसे हम व्यवहार करते हें, 
(सः पार इच्छात ) चह हमारे दुःखक पार हानेका इच्छा कर आर 
(ख! उ न! विसुश्चात) वदो हम बधनस डुडाव ॥ १॥ 


हे मेखले ! ( आहुता अभिइता असि ) तू सब प्रकारसे प्रशासित हे। 
तू ( ऋषीणां आयुध असि) ऋषियोंका आयुध है । तू ( व्रतस्य पूर्वा 
प्राक्षती ) किसी ब्रतके पूवे बांधी जाती हे । तू ( वीरप्ती भव) दाञुके 
वीराका मारमेवाली। हो ॥ २॥ 
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अथवेदका स्वाध्याय । [काण्ड 


( यत्‌ अहं शत्यो! ब्रह्मचारी अस्मि ) जिस कारण में मृत्युको समर्पित 


हुआ ब्रह्मचारी हृ, उस कारण में ( भूतात्‌ पुरुषं यमाय निर्याचन ) मन्नुष्य 
प्राणियोंसे एक पुरुषको मत्युके लिये मांगता हू और (तं अहं) उस 
पुरुषको में ( र्मणा तपसा श्रमेण ) ज्ञान, तप ओर परिश्रम करनेकी 
शक्तिके साथ (एनं अनया मेखलया सिनाामे) इस पुरुषको इस मेखलास 
बांघता हू ॥ ३॥ 


यह मेखला ( श्रद्वाया दुहिता ) थद्धाकी दुहिता, ( तपस्त! अघिजाता) 
लपस उत्पन्न हुईं, ( भूतकृता ऋषाणा स्वरा बसूच ) भूताको बनानवाले 
ऋषियोकी भगिनी इह हे। हे मखल ! (सा) वह तृ (न अति मधां 
अघेहि ) हमें उत्तम बुद्धि और धारणाचाक्ति दे। ( अधो तप! इन्द्रियं च 
न! घेहि ) और तपराक्ति और उत्तम इंद्रियां हम प्रदान कर ॥ ४॥ 

हे मेखल! ( यां त्वा पूर्व खूतक्रत! ऋषयः परिवेधिर ) जिस तुझको 
पूवकालके भूतोको बनानेवाल ऋषि बांधते रहे (सा त्व दीधायुत्वाय मां 
परिष्वजस्व ) वह तू दाघायुक लिय सुझे आलिंगन द ॥ ५॥ 


भावार्ध-गुरु शिष्यकी कमरमें मेखला बांधता हे और उसको सत्कमे 
करनेके लिये, मानो, तेयार करता हे । ऐसे गुरुक आशीवादके साथ जो 
शिष्य व्यवहार करते हँ वे संपूर्ण दुःखोंसे पार होते हें और अन्तम मुक्ति 
भी प्राप्त करते हैं ॥ १ ॥ 

मेखलाकी सब प्रशंसा करते हें, यह मेखला ऋषियोंका शास्त्र है। हरः 
एक कार्य करनेके पुव कभर बांधकर तेयार हेनिकी शिक्षा इससे मिलती 
हे। इस प्रकार कटिबद्ध होकर कार्य करमेसे सब शच दूर होते हें ॥२॥ 


मेखला बांघनेका अर्थ कटिबद्ध होना है विशेष कार्पके लिये मेखला 
बंधन करनेसे, मानो, वह मृत्युको स्वीकारनेके लिय टा सिद्ध हाता है। 
सब ब्रह्मचारी मृत्युको स्वीकारनेके लिघेही तेयार होते हें । इतनादी नहीं 
परंतु वे मनुष्योंमेंस कह मनुष्योंको इस प्रकार मृत्यु स्वीकारनके लिये 
तैयार करते हैं । ज्ञान तप, परिश्रम और कटिबद्धता इन शुणॉखे वे युक्त 
होते हैं ॥ ३॥ 


>>>>>>>>>>>>>>€€<€€1% 


० 0. 


४७>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>3>3>>>>>>>>3>>>>>>>>>>> 


A 
60 
w 
५) 
५) 
[i 
W 
५) 
i) 
WW 
४) 
७) 
७ 
७ 
४) 
७) 
ts 
७ 
७ 
५१ 
७ 
७) 
W 
W 
W 
५४ 
74 
४) 
७ 
९) 
५) 
५) 
है 


eS T_T क्त 


सूक्त १३३ ] मेखलाबंधन। * २२३ 
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ला श्रद्धासे बांधी जाती है। उससे रनेकी प्रवृत्ति होती हे । 
श्रेष्ठ ऋषियोंस यह करटिबधनका प्रारंभ हुआ है। यह कटिबंधन सबको 
उत्तम वुद्धी, धारणा शक्ति, हंद्रियशक्ति आर तप देव ॥ ४ ॥ 
9० ९ ~ ~+ ९ 
ऋषिलोग इस मेखलाको बांघते हें, अतः यह मेखला हमें दीघायु 
देवे ॥ ५ ॥ 


कटिबद्धता । 


मेखलाबंधन कटिबद्धता' का सूचक है । हरएक कार्यके लिये कटि 
ञ्यक होता है, अन्यथा वह कार्ये बन नहीं सकता। भाषामें भी कह 
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कसक वह मनुष्य इस कायका करन लगा ह, अथात्‌ काय ठाक द्वोनेके 
कसनेकी आवश्यकता हे । क्रपिलोग तथा ब्रह्मचारीगण मेखला बंधन करते थे इसका 


इ 


अथे यही हे किवे कमर कसके धर्मकार्य करनेके लिये सदा तैयार रहते थे । इसी कारण 
वे यश प्राप्त करते थे । 
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होते हैं कि उनके करनेसे प्राण जानेकी भी संभावना होती है । देशहित, राष्ट्रहित या 

NTN ~ ~~ ny ०७ ० च 0७ (3 A ०” ७ 
जातिहित करने आदिके महान कार्य कई मनुष्योंको अपने सवेस्वकी आहुती देनी 
० १ च्छ (६८ 


हाता ६,इस कायक [लय गुरु शिष्याका तयार करता ६-- 


इमां मेखलां आबवन्ध, सननाह, न! युयोज । ( म० १) 


“ हमारे गुरुने यह मेखला हमपर बांधी, उसने हमें तयार किया और हमे सत्कायेमे 
लगाया ” यह गुरुका कार्ये हे । और यही विद्या सीखनेका हेतु है । विद्या पढकर ब्रक्ष- 
चारीगण जनपदोद्धार करनेके कार्यके लिये सिद्ध हो जावें और अपने आपको उस कार्य 
में तत्परताके साथ लगा देवें | पाठशाला पढानेवाले गुरु भी एसे हॉ, कि जो अपने 
विद्यार्थियोंको इस ढंगसे तैयार करें और राष्ट्रीय विद्यापीठकी पढाई भी ऐसी होनी 
चाहिये कि, जिनमें पढे हुए विद्यार्थी जनहितके कार्य करनेके लिये सदा तेयार हों, 
सदा कटिबद्ध हों । जो शिष्य इस प्रकार अपने गुरुजीका आशीर्वाद लेकर कार्य करते 
हैं, उनका बेडा वार होजाता है- 


यस्य प्रशिषा चरामः, स पारं इच्छात, सन; विमुश्वात्‌ । ( म०१) 
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२२४ अर्थैवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ६ 


२७>३>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>€<€€< 

“ जिस गुरुके आशीवादको प्राप्त करके हम का 
करता ह ओर बंघनांस मुक्‍त भी करता है । ” एस गुरु आ 
उस दशका सामाग्य हमेशा ऊंची अवस्थामे रहेगा । इसमें संदेह 


(NL [al 


यह मेखला इस प्रकार कटिबद्धताकी सूचना देती हे इसीलिय सब लोग उसकी 
प्रशंसा करत हें। हरएक काया आरंभ करनेके पूत्र इसी कारण मेखला बांधी जाती हे 
ओर इसी कारण इससे शत्रुका बल कम होता है । 

विशेष महत्त्वपूण कार्य करनेके समय सवेखनाश का भय होता दे, मृत्युका भी 
मय होता दै । यदि इस भय की कल्पना न होगी तो बता समय आनेपर मनुष्य डर 
जायगा ओर पीछे हटेगा । ऐसा न दो इप लिये प्रारभे ही इस विद्यार्थीको यह 
शिक्षा दी जाती है कि-- 

अह मृत्यो! ब्रह्मचारी अस्मि ! ( म० ३) 

“मैं मृत्युको समापेत हुआ ब्रह्मचारी हूं । ” ब्रह्मचारी समझता है कि म॑ने मृत्युको 
ही आलिंगन दिया है । मृत्युको ही खीकारा हे । जब कोइ मनुष्य आनदसे मृत्युका 
आतिथि बनता हे, तब उसको आर कानसी अवस्था हे कि जिसमें उसको डर लग 
जावे ? जिसने आनंदस मृत्युको स्वीकारा उसका सब डर मिट गया, ङ्याकि सबसे बड 
भारी डरको उसने हाजप किया है । ब्रह्माचारीको इस प्रकारक शिक्षा मिलनी चाहिये। 
इस प्रकारका निडर बना ब्रह्मचारी भी-- 

भूतात्‌ यमाय पुरुषं नियाचन | ( सं० ३) 

“जनतासे मृत्युके लिये एक पुरुषकी याचना करता हे ।” अर्थात्‌ वह ब्रह्मचारी 
जेता स्वयं निर्भय होकर काये करता हे, उसी प्रकार अन्य मनुष्योंको भी निर्मय 
बनाता हे, इस निभेय बने हुए मनुष्य-- 

ब्रह्मणा, तपसा, श्रमेण, मेखलया । ( स० ३) 

“ज्ञान, तप अर्थात्‌ शीतोष्ण सदन करनेकी शक्ति, परिश्रम करनेका बल और 
मेखलाबंधन अर्थात्‌ कटिबद्ध होनेका गुण” इनसे युक्‍त होते हैं । ओर जो इनसे युक्त 
होते हैं वे सबसे श्रेष्ठ होते हैं । 
मेखलाबंधनसे मति, धारणाबुद्धि, शीतोष्णसहन करनेका सामथ्य और सुदृढ इंद्रिय 
की प्राप्ति होती है । तथा दीर्घायु भी प्राप्त होता है। इस प्रकार मेखलाका महत्त है। 
पाठक इस स्रकतका अधिक विचार करें । 
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सुक्त १३४ ] शचुका नाश । २ 


१ 
०७, 


शत्रुका नाश। 
[ १३४ ] 
( ऋषि।- शुक्रः । देवता- मन्त्रोक्ता, वज! ) 
अयं वजस्तपेयतामृतस्यावास्य राष्ट्रमप हन्तु जीवितम्‌ । 
शुणातु ग्रीवाः प्र शणातृष्णीहां वृत्रस्येव शचीपतिः ॥ १ ॥ 
अधरोधर उत्तरेभ्यो गूढ! प्रथिव्या मोत्सपत्‌ । 
वञ्रेणावहतः शयाम्‌ ॥ २ ॥ 
यो जिनाति तसन्विच्छ यो जिनाति तमिज्ञहि । 
जिनतो बज्र त्वं सीमन्तमन्वञ्चमनु पातय ॥ ३ ॥ £ 
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थे-- ( अघं ऋतस्य बज्र: तपेयतां ) यह सत्यका शम्न तृप्ति करे, यह # 

(अस्य राष्ट्र अवहन्तु ) इसके शाञुसूत राष्ट्रका नाश करे और ( जीवित १ 
अपहन्तु ) शत्रुक जीवनका भी नाश करे । ( शचीपति? छृत्नस्य इव ) इन्द्र & 
जैसा वृचका पराभव करता हे, उस प्रकार यह दाडुकी ( गीवा; शणातु ) 9 
गदनोंको काटे ओर ( उष्णिहा प्र शुणातु ) धमानियोको काट देचे॥१॥ # 

(उत्तरेभ्यः अधरः अधरः) उत्कृष्टोस नीचे और नीचे होकर (परथिव्याः # 
गूढ! ) प्रथ्वीसं छिपकर रहे ओर (सा उत्सपत ) कभी ऊपर न आवे । 
तथा ( वज्रेण अवहत? शयाम ) वजसे मारा जाकर पडा रहे ॥ २ ॥ 

हे वज्र ! ( यः जिनाति त अन्विच्छ) जो हानि करता है उसको ठंढ ४ 
निकाल | ( थः जिनाति त इत्‌ जहि ) जो कष्ट पहुंचाता ह उसीको मार 
डाल | ( त्वं जिनतः सीमन्तं अन्वश्चम्‌ अचुपातप ) तू दुःख देनेवालेके ^ 
सिरको सीधा गिरा दे ॥ ३ ॥ 

भावाथ यह वत्र सत्यका संरक्षण करता हे और असत्यका नाश 
करता है | जो इस राष्ट्रका नाश करना चाहता हं उस झाञुका नाश इस 
वज्रसे होगा । यह चत्र उनका नाश कर जो दूसराका सतात ह ॥ १ ॥ 


काजरुका अधःपतन होवे, वे अपना सिर कभी ऊपर न कर आर अन्त- 
में वज्रसे मारे जाकर भूमिपर गिर जाव ॥ २ ॥ 
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जो विनाकारण दूसरेका नाश 
उसा दुष्टका सिर काटा जाच ॥ 
वज्रादि शख्रांका उपयोग । 
वज्र आदि शस्रास्रांका उपयोग जनताको हानि करनेवाले दुष्टोका नाश करनेके 
कार्यम ही किया जावे | सत्य पक्षकी सहायता करने और असत्पक्षका विरोध करनेके 
कार्यम इन शस्रोंका उपयोग किया जावे । असत्पक्षके लोग समयसमयपर प्रबल भी 
हुए तथापि बे दिन प्रतिदिन नीचे गिरते जाते हैं । उनका पक्षही ऐसा होता है कि, 
वह उनको उठने नहीं देता । जिप्तके कारण जनताकी हानि होती दै, सब मिलकर 
उसका नाश करें । 
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( ऋषिः-शुक्रः | देवता-मम्त्रोक्ता, वज! ) 
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यदश्नामि बलं कुर्वं इत्थं वज्रमा ददे । 
स्कन्थानमुष्य शातयन्‌ वृत्रस्येंत्र शचीपतिः ॥ १ ॥ 
यत्‌ पिग्रामि सं पिवामि समुद्र इव संपिषः । 
प्राणानमुष्य संपाय से पिंबामो अशु वयम्‌ ॥ २ ॥ 
य॒द्‌ गिरामि सं गिरामि समद्र इंव संगिरः । 
एणानमुष्य संगौय सं मिंरामो अमु वयम्‌ ॥ ३ ॥ 


अथ-( यत्‌ अश्नामि बलं कुर्वे ) जो भे खाऊं उससे में अपना बल 
बढावूं | ( इत्थं वज्रं आददे ) इस प्रकार में वज्र हाथमे लेता हू और 
( असुष्य स्कन्धान्‌ शातयन्‌) उस झाडुके कन्धोका काटता हूं ( झाचीपाति! 
वृच्स्य इव ) इन्द्र जेसे वृत्रको काटता हे ॥ १ ॥ 

( सत्‌ पिचामि संपिबामि ) जो में पाता हूं वह ठीक पी जाता हूं । 
( समुद्र! इव सपिब; ) समुद्र जेखा पीता हे । ( अझुष्य प्राणान्‌ संपाय ) 
उस शजुक प्राणोंको पीकर ( वघ असु र पिबामः ) हम उसको पी 
जाते हैं ॥ २॥ 


~ ‘~ ~ NY ४”. ० 
( यत्‌ गिरासि सागेरामि ) जो म निगलता हूं उसको ठीक गलके 
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सक्त १३६ ] केशवर्धक औषधि | २२७ 
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 & नीचे उतार देता हृ ( सखुद्र; हव संगिर! ) समुद्रक समान निगलता है । 
ऱ्य टक ७ ल ०७ रु 
| (अघुष्य प्राणान छंगीय) उसके प्राणोंकों निगलकर (वय अछुं संगिरास।) 
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इम उसको गलेके नीच उतार देते हं ॥ ३ ॥ 
भावार्थ जो में खाता हूं और गलेके नीचे उतारता हूं, उसका में 


जलोंको पीता हे ओर अपनाता हें, उसा प्रकार भें मी खाये और पीये 
हुए अन्नरसोंको अपनाता है और उनसे अपना बल बढ़ाता डं । और 
उस बलसे युक्त होकर हाथपं सत्य पक्षको रक्षाके लिये दास्त्र लेता हूं 
और दुष्टोंका नाश करता हूं ॥ १-३॥ 

अपना बल बढाकर उस बलका उपयोग दु्टोके दमन करनेके कायम करना 
चाहिये । 


= (A अ केरे & 
कशानचरक आप | 
[ १३६ ] 
( ऋपि? -वीतद्वव्योऽथर्वा । देवता-वनस्पति! ) 
देवी देच्यामधिं जाता पथिव्यामस्योपधे । 
तां त्वा नितत्नि केशेभ्यो दंंणाय खनामसि ॥ १ ॥ 
है प्रत्नान्‌ जनयाजातान्‌ जातान वषीयसस्काधे ॥ २ ॥ 


ho 


यस्ते केशोंबपद्यते समूलो यश्च॑ वृश्चते । 


इद्‌ँ तं विश्वभेंषज्याभि पिंश्वामि वीरुधां ॥ ३ ॥ 
अर्थ >> हृ आषध! तू (दवा दव्य! प्राथव्या अधि जाता ) दिव्य ओषधी 


पृथिवी देवीम उत्पन्न हुई हे । हे ( नितत्नि) नीचे फेलनेवाली औषधि! 
(तां त्वा केशेभ्य! हंहणायथ खनामसि) उस तुझ ओषधिको केशोँको 
खुद्द करनके लिये खोदते हैं ॥ १ ॥ 

( प्रत्नान्‌ हंह ) पुराने केशोको रढ कर, ( अजातान्‌ जनय ) जहां नहीं 


उत्पन्न होते वहां उत्पन्न कर | ( जातान्‌ उ वर्षयस्तः कृघि) और जो 


उत्पन्न हुए ह उनका बड लच बनाआा॥२९॥ 
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(यः ते केशाः अवपद्यते ) जं 
बृश्चले ) और जो सूलके सहित 


~ 


घा अभिषिञ्चामि ) इस केशको केशादोषको दूर करनेवाली लताके रससे 
सिया देता हू ॥ ३॥ 


~ 


भावाध-- नितत्नी नामक औषधी एथ्वीपर उगती हे उसके प्रथोगसे 
~ ~ ० ७३ ~ ~ २७ ~ ७ ७७ ८#- ~ ००७ \ 
केश सुइढ होते हैं | केश पुराने हों, जो टूटले हो, गिरजाते हों, इस ओष- 


छीके रसके लगानेस वह सब दोष दूर होजाता है और बाल सुदृढ हो 

जाते हैं । जहां बाल उगते नहीं वहां हस औषधिका रस लगानेस बाल 

आते है और जहां आते हैं वहांके घाल बडे लबे हो जाते हें ॥ १-३ ॥ 
यह नितरनी नामक औषधी केशवधक करके कही है, परंतु यह कौनसी औषधी हे 


इसका पता नहीं चलता | वेद्योको योग्य हें कि पे इस औपधिकी खोज करें और 
प्रकाशित कर । 


दा) 


[ १३७] 


पिः- चीतहृव्घोऽथवां । देवता- वनस्पतिः ) 
जमद॑ग्रिरखनद दुहित्रे कॅंशवधेनीस्‌ । 
फतहच्यं आभरदासेतस्य गहेभ्य; ।॥ १ ॥ 
अभीशुना मेयां आसन्‌ व्यामेनानुमेया! । 
केशां नडा इव वधेन्तां शीष्णस्तें असिताः परि ॥ २ ॥ 
इंड मूलमाग्रें यच्छ वि मध्ये यामयोपधे । 
केशां नडा इव वर्धन्तां शीष्णस्तें असिताः परिं ॥ ३ ॥ 

अर्थ- ( जमदग्निः यां केदावधेनी दुहित्रे अखनत्‌) जमदस्निमे जिस 
केशावधेक औषधिको अपनी कन्याके निमित्त खोदा ( तां वीतहव्यः 
असितस्य गहभ्य; आभरत्‌ ) उसको चीतहव्यन असितके घरोंके लिये 
भर लिया ॥ १॥ 

जो ( अभीशुना मेया आसन्‌) केश अंगुलियासे भाप जात थे चे 
( च्यामेन अनुसया! ) हाथोंसे मापने योग्य होगये | ( ते शीष्णे। परि ) 
तेरे सिर पर ( असिता! केशा! ) काले केश ( नडा! इच चधेम्तां ) नरकट 
घासके सम्मान चढ ॥ २॥ 
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केश नरेकट घासके समान बढें ॥ ३ 


~ ०३०७ ऐप ~ 


~ ९ ~ ~ कर ~ = ५ 
उक्त कशवधक औषधिके रसक उपयागस कश बहुत बढ जात हैं | जलक स्थानम 


> 


। ११ 2 शी 
जसा घास बहुत बढता हे उस प्रकार केश बढते हैं और केशोंके मूल मी सुद्ध हो १ 
जाते हैं, इस कारण वे टूटते नही । यह केशवधेक औषधि वही हे कि जो पूव त्रक्‍तमे ॥ 
वर्णित है । यह ऑपाधि अन्वेषणीय हे । क्‍योंकि इसका पता नहीं चलता । A 
A 
श्र 
i १ 710 did ९ 
न 2 (9) 1 
| hh कीच 
9 ६ ||] ie oe ! शी 
A उ ज 
` धार NP or 6७ Ere Ca ) 
A उ ६8849 A 
१ 6) | 
१ [ १३८] शी | 
क ~ ( ५) a 2 
॥ ( क्रापः- अथवा । दत्रतां- वनस्पात! ) शो | 
A वं वीरुधां श्रष्ठतमाभिश्रुतास्योंपधे । A 
र, eR श 
> 8 मं में अद्य पूरुषं छोबमोपशिन कृधि ॥ १ ॥ १ 
। १0 
“ज्‌ कीय॑ ळुंध्योपणिनमथो कुरीरिणं कृधि । शी 
१ क्त क्र 23 श्री 
fn अथास्येन्द्रो ग्राम॑भ्यामुभे भिंनच्वाण्ड्यो| ॥ २ ॥ १ 
0 ८ ही N 
A छीबे झीबं त्वाकरं वध्रे वधि स्वाकरमर॑सारसं त्वांकरम्‌ । . 
कुरीरमस्य शीषेणि कुम्ब चाधिनिदध्मसि ॥ ३॥ ; 
8 ये ते नाडयो देवकते ययोस्तिष्ठति वृष्ण्यम्‌ । | 
४, 1) जज ०) ७. ८९ 
गे! ते तै भिनक्नि शम्ययामुष्या अधि मुष्कयोः ॥ ४ ॥ |) 
|, १ ०९ प क 
५ शी यथां नडं कशिपुने स्रियो भिन्दन्त्यश्मना । A 
शर ~ चु NN 
A एवा भिनब्वि ते शेपोमुष्या अधि सुष्कयों। ॥ ५ ॥ द्‌ 
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सबसे अधिक श्रेष्ठ सवच प्रसिद्ध है । ( अद्य हमें मे पूरुष) आज इस मे 
पुरुषपशुको ( क्कीब ओपाशिन कृषि ) छोब स्त्रीसररा कर ॥ १ ॥ 

( छोब ओपशिन कृधि ) कीच और स्ीसइक कर । ( अथो कुरीरिण 
कधि ) और सिरपर बाल रखनेवाला कर । ( अथ इन्द्र; ग्रावभ्यां ) और 
इन्द्र दो पत्थरास ( अस्य उभे आण्ड्या भिनक्ञ ) इसके दोनों अण्डकोशा 


~ 


छिन्नाभिन्न करे ॥ १ ॥ 


` 


हे कीव ! (त्वा क्लीब अकरं ) तुझ छीब बना दिया हें। हे (वप्रे) 
नेबल ! (त्वा वध्रि अकर) तुझे निबेल बना दिया हे । हे (अरस) रसहीन ! 
(त्वा अरसं अकर ) तुझे रसहीन बना दिया है । ( अस्य शीर्षणि कुरीरं ) 
इसके सिरपर बाल आर उनमे ( कुस्थ च अधिनिदध्मासि ) आभूषण 


~ 


भी घर देते हें ॥ ३ ॥ 


(येते देवकते न।ड्यो ) जो तेरी देवोंद्वारा बनाई नाडियां हे, ( ययो! 


बृष्ण्य तिष्ठति ) जिनमें वीयं रहता हे, (ते ते आपिछुष्कयोः आधि ) बे 
तेरे दोनों अण्डाक ऊपर ( असुष्या झाम्घया ।मिनदि ) इस दण्डेस तोड 


देता हूं ॥ ४ ॥ 


( यथा स्त्रियः कशिपुन नडं अउभना सिन्दन्ति ) जिक्ष प्रकार स्त्रियां 
चटाई वनानेके लिये नरकुलेको पत्थरोंसे कूठते हैं। (एवा अछुष्य ते शाप!) 


इस प्रकार तेरा इंद्रिय (ते सुष्कयोः अभि मिनद्झि) तेर अण्डकोशोके 
ऊपर कूटता हू ॥ ५ ॥ 


बेल घोडा आदि पुरुष पशुओंको पुरुषत्वे हीन बनानेके लिये वीयेकी नाडियां 


तोडना, अर्डोको कूटना, बधिया करना या अख्ता करना आदिकी विधि इध्मे लिखी 
~ ७. ल 
है | वीयनाडीयां काटना, अण्डकोशोंको तोडना, इत्यादि बातें आज भी प्रसिद्ध हैं 


— STO — 
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सानाग्यवधन । 


[ १३९ ] 
~ ७ ~ ~ 
( क्राप!-अथवा । देचता-वनस्पात+ ) 


A 


NM 


S>>>>>>>>>>> nm 


४1 
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न्यस्तिका रुरोहिथ सुभगेकरणी मम॑ । 
श॒तं तवं प्रतानाख्रयस्रिशन्नितानाः । 
तयां सहस्रपण्यो हृद॑यं शोषयामि ते ॥ १ ॥ 
शुष्यतु माये ते हृदयमथों शुष्यत्वास्यम्‌ । 
अथो नि शुष्य यां कामेनाथो शुष्कास्या चर ॥ २॥ 
संवर्ननी सझुष्प॒रा बश्नु कल्याणि से नुद्‌ । 
अमूं च मां च सं चुंद समानं हृदयं कृधि ॥ ३॥ 
यथोंदकमपपुपोपशुष्य॑त्यास्य|H्‌ । 
एवा नि शुष्य मां कामेनाथो शुष्कास्या चर ॥ ४ ॥ 
यथा नकुरो विच्छिद्य संदधात्यहि पुन; । 
एवा काम॑स्य विच्छिन्नं सं धेहि वी्यावति ॥५॥ 
अधे--( सभ सुभगंकरणी न्यस्तिका रुरोहिथ ) मेरा सौभाग्य बढाने- 
चाली और दोष दूर करनेवाली यह औषधी उत्पन्न हुई है। ( त्तव शतं 
प्रताना! ) तेरी सो प्रकारकी झाखाएं हें और ( चयस्तिंशत्‌ निताना: ) 
तेतीस उपशाखाएं हें । ( तया सहस्रपण्या) उस सहस्रपर्णी औषधिसे 
(ते हृदय शोषयामि ) तेरा हृदय शुष्क करता हू ॥ ६ ॥ 
(ते हृदय मायि शुष्यतु ) तेरा हृदय मेरे विषयम विचारक सूख जाव। 
( अथो आस्यं शुष्यतु ) और सुख सूख जावे । (अथो मां कामेन नि झुष्य) 
और मुझे कामसे शुष्क करके ( अथो शुष्कास्या चर ) शुष्क सुखवाली 
होकर चल ॥ २ ॥ | 
हे ( बश्च कल्याणि) पोषण करनेवाली अथवा पीले रंगवाली ओर 
कल्याण करनेवाली ! तू ( संवननी समुष्पला ) सेवन करने योग्य आर 
उत्साह बढानेवाली है। तू ( असूं सबुद ) उसको प्रेरित कर, (मां च खनुद) 
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सुझ प्रेरित कर | हमारा ( हृदय समानं कृषि ) हृदय समान कर ॥ 

(यथा जल अपपुषः) जिस प्रकार जल न पानवाल का (आस्य शुष्यति) 
सुख सूख जाता हे । ( एवा मां कामेन नि शुष्घ ) इस प्रकार मेरे विषयक 
कामसे शुष्क होकर ( अथो शुष्कास्या चर ) सूखे सुखवाली होकर 
चल ॥ ४ ॥ 

( यथा नकुल! अहि विच्छिद्य ) जेसा नेबला सांपको काटकर ( पुन! 
संदधाति ) फिर जोडता हे । ( एवा बीयावाति ) इस प्रकार हे चीयीवती 
औषधि ! ( कामस्य विच्छिन्नं ) काम के ट्टे हुए संबंधको (सं धेहि) 
जोड दे ॥ ५ ॥ 

भावाथे- सहस्रपर्णी औषधि सोभाग्य बढानेवाली और दोष दूर करने- 
वाली है । इसकी सेकडो शाखाएं होती हें। इससे स्त्रीपुरुष वीर्यवान्‌ 
होते हें और परस्परके वियोग को सह नहीं सकते अथात्‌ वियोग होनेपर 
सूख जाते हैं ॥ १-२ ॥ 

यह वनस्पति पुष्टि करनेवाली और सब प्रकार आनंद देनेवाली हे, 
उत्साह भी बढाती हे, इसलिये ग्रहस्थी स्त्रीपुरघोको सेवन करने योग्य 
है । स्त्रीपुर्षोको परस्पर इच्छाकी प्रेरणा इसके सेवनसे होती है और 


2१ 0७20, 


दोनोंका हृदय समानतया परस्परके प्रति आकर्षित होता है ॥ ३ ॥ 
जिस प्रकार जल न मिलनेस मनुष्य सूख जाता है, इस प्रकार कापसे 


हर 


स्त्रीपुरुष परस्पर प्राप्तिकी इच्छासे सूखते हें ॥ ४ ॥ 
जिस प्रकार नेवला सांपको काटता है और पुन! जोडता हे, उसी प्रकार 
वियुक्त 'त्रीएुरुषोंको पुन! जोड देना योग्य है ॥ ५ ॥ 


सहस्रपणी ओऔपधि । 


इस सकतमें सहस्रपणीं औषधीका वर्णन हे । यह औपधी स्त्री पुरुषोंको परस्पर संबध 


ह) "७ ha 


करनेके योग्य पृष्ट और वीर्यवान बना देती हे । इसके सेवन करनेपर ख्रीपुरुषोंको 


परस्परका वियोग सहन करना असंभव है । निवीये पुरुष मी बडा उत्साहसंपन्न होता 
है । इस प्रकारकी यह सहस्रपणी औषधी कोनसी वनस्पति है, इसका पता आजकलके 
वैद्यकग्रंथांसे नह चलता । वैद्यांको इस ॥ खोज करना चाहिये । 
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नवलका सापका काटना आर जाइना । 


इस सूक्तके पंचम मंत्रमं “ नेवला सांपको काटता हे आर उसको फिर जोड देता 
है” ( नकुल) अहि विच्छिद्य पुनः संदधाति ) ऐसा कहा है | यह विश्वास प्राय! 
सर्वत्र भारतवर्ष में हे । अथवेवेदमें भी यहां यही बात कही दै । अतः इस विषयकी 
खोज करनी चाहिये । यदि इस प्रकार की कोई वनस्पति मिली तो बडी लाभकारी 


७ aR 
हां सकता ६ । 


9 ००७ 4 La 
ढातांका पाडा । 
[ १४०] 
( ऋषिः- अथर्वा । देवता~ ब्रह्मणस्पतिः ) 


~ 


यो व्याघाववरूढो जिघत्सतः पितरे मातरं च । 

ता दन्तो ब्रह्मणस्पते शिवा कृणु जातवद्‌१ ॥ १ ॥ 

ब्रीहिमत्त यव॑मत्तमथो माषमथो तिलम्‌ । 

एष वा भागो निहिंतो रत्नधेयाय दन्तो मा हिंसिष्ट पितरे मातर च ॥ २ ॥ 

उपहूतो सयुजी स्योनो दन्ती सुमङ्गली । 

अन्यत्र वां घोरं तन्त्र"? पंरेंतु दन्तो मा हिंसिष्टं पितरं मातरं च ॥ ३ ॥ 

अर्थ- ( यौ व्थाघौ अवरूढौ ) जो वाघके समान बढे हुए दो दांत 

( मातरं पितरं च जिघत्सत! ) माता और पिताको दुःख देते हैं, हे ब्रह्म- 
णस्पते ! हे (जातवेदः) ज्ञानी ? (तो दन्तो शिवौ कृणु ) वे दोनों दांत 
कल्याण करनचाले कर ॥ १ ॥ 

( ब्रीहि अत्त यच अत्त) चावल खा, जा खाओ, ( अथो माष अथो 
तिल) उडद और तिल खाओ । ( एष वां भाग! रत्नधेयाय निहितः ) यह 
तुम्हारा भाग रत्नधारणके लिये निश्चित हुआ हे। हे दांतो ! पितरं 
मातर च झा 1हांसष्ट ) माता [पताका कष्ट न दा ॥ २॥ 
नो सुमगलो दन्ता उपहूता ) साथ साथ जुडे हुए सुख: 
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दायी मंगलकारी दोनो दांत प्रशंसनीय हें 
परेतु ) तुम्हारे शरीरका कठोर दुःख दूर होवे। हे ( दन्तो 


( पितर मातरं मा हिंसिष्ट ) माता पिताको कष्ट न दो ॥ ३ ॥ 


बालकोंको जिस समय दांत आते हैं, उस समय उनको बडे कष्ट होते हैं, उनमें 
भी दो दांत ऐस हैं कि जिनके कारण प्रालकोंको बडाही कष्ट होता है । बालकोंको कष्ट 


~ 


देख कर उनके मातापिता भी बडे दुःखी होते हैं । 

इस समय बालकको चावल, जो, उडद आर तिल खान देना चाहिये। जिस रीतिसे 
पचन हो जांथ उस रीतिसे अच्छी प्रकार अन्न खाने देना चाहिये । इसके खानेसे दांत 
सुदृढ होते हैं और रलोके समान सुन्दर होते हैं । 

वेद्योको सोचना चाहिये कि, यह पथ्य बालकॉसे किस प्रकार कराना चाहिये । 
हरएक बालकको दांतोंका क्ट होता हे, यदि यह पथ्य हितकारक सिद्ध हुआ, तो 
हरएक गृहस्थीका घर इससे लाभ उठा सकता दै । 


~ 


कर ७७ ~ 
गांवापर [चल्ल । 
[ १४१ ] 
( ऋषिः विश्वामित्रः । देवता--अश्विनों ) 
वायुरेनाः समाकरत्‌ त्वष्टा पोषाय ध्रियताम्‌ । 
इन्द्र आभ्यो अधि त्रवद रुद्रो भन्ने चिंकित्सतु ॥ १ ॥ 
लोहितेन स्वधितिना मिथुन कर्णयो? कृधि । 
अर्कतोमश्चिना लक्ष्म तदस्तु प्रजया बहु ॥ २ ॥ 
यथां चक्रदेवासरा यथां मनष्या[उत । 
एवा सहस्रपांषाय कृणत लक्ष्मांश्वना ॥ २ ॥ 
अर्थ-( वायुः एनाः संआाकरत्‌ ) वायु इन गोओंको इकट्ठा करे, ( त्वष्टा 
पोषाय शरियत ) त्वष्टा पुष्टी करे, ( इन्द्रः आभ्यः अघिन्रवत्‌ ) इन्द्र इनको 
पुकारे ओर (रुद्र सुम्ने चिकित्सतु ) रूद्र वृद्धिक लिये चिकित्सा 
कर ॥ १ ॥ 
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सूक्त १४२ ] अन्नको वृद्धि । २३५ 
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A ४7३ ४॥>. च न 6 ७ २ 

, ॥ (लोहेन स्वघितिना ) लोहेकी शलाकासे ( कणयोः मिथुनं कृधि) का- ) 

५ ॥ नोके ऊपर जोडीका चिन्ह कर ! ( अश्विनो लक्ष्म अकता) अश्विदेव चिन्ह $ 
ती ~+ ~ Mh - 

॥ करें, (तत्‌ प्रजया बहु अस्तु) बह सन्ततिके साथ बहुत हितकारी / 

१ ~ त) 

१ हो॥२॥ 2 

१ (यथा देवासुराः चक्र! ) जिस प्रकार देवों और असुरोने चिन्ह किये, - 

॥ (उत यथा मनुष्याः ) और जैसे मनुष्य भी करते है, हे अश्विनो ! (एवा ; 

| सहस्रपोषाय लक्ष्म कृणुत) इस प्रकार हजार प्रकारकी पुष्टी के लिये चिन्ह / 

0) त्र 19 

१ करा॥ ३ ॥ A 

A DN ~ ~ ~ fh 

, १ गोवोंको इकट्ठा किया जावे, उनको यथोचित जल) घास आदि देकर पुष्ट किया | 

| - जावे ओर उनको रोगरहित रखा जावे । लोहेके शस्त्रे गोओकि कार्नोपर चिन्ह करना १ 

$ योग्य हे । इससे पहचानने में सुभीता होता हे । यह चिन्ह कानपर सब देशोम किया ) 

^ जाता हे और इससे बहुत लाभ होते हें । वेदमें अन्यत्रभी गौओंके कार्नोपर चिन्ह १ 

~ ~ = si Ue शी 

१ करनेका उल्लेख आता है । ( अथवे० १२।४।६ देखो ) | 

त / 

क्र 

| >> EEE A 

A 72 

f अ ~ A 

s 9) 

र अकी वृद्धि - 

३2.6. A 

RS, [ १४२] | 

कट ( क्रपिः-विश्वामित्र। । देवता-वायुः ] A 

® र ११ 

0) उच्छ्यस्व बहुभव स्वेन महसा यव । 1 

00 

१ मणी हि विश्वा पात्राणि मा त्वा दिव्याशनिवेधीत्‌ ॥ १ ॥ 0 

0) A 

व आश़ण्वन्तं यवं देवं यत्र त्वाच्छावदामसि । 

| तदुच्छ्यस्व द्योरिंव समुद्र इवेध्याक्षितः ॥ २ ॥ , 

ट अक्षितास्त उपसदोक्षिताः सन्तु राशयः । § 

पृणन्तो अक्षिताः सन्त्वत्तारः सन्त्वक्षिताः ॥ ३ ॥ s 

बा च ~ ___ 6) 

॥ इति त्रयोदशोऽनुवाकः ॥ a 


॥ इति षष्ठं काण्डं समाप्तम्‌ ॥ क 
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अथ--ह यव ! ( स्वन महसा उच्छ्रयस्व ) अपनी 
और ( बहुः भव ) बहुत हो, ( विश्वा पात्राणि मणी ब बतनों को 
भर दे | (दिव्या अशनि! त्वा मा वधील्‌) आकाश जली तेरा नाश 
न करे॥ १॥ 

( आश्र्ण्वन्त देव त्वा यव ) हमारी बात सुननेवाले देवरूपी तुझ यव 
को ( यत्र अच्छावदामासि ) जहां हम उत्तम प्रशसा की बात कहते हैं, 
वहाँ ( द्योः हव तत्‌ उळयस्व ) आकाशके समान ऊंचा हो और ( समुद्र! 
इव अक्षित! एघि ) ससुद्रक समान अक्षय हो ॥ २॥ 

(ते उपसद। अक्षिताः ) तरे पास बेठनेवाले अक्षय हों, (ते राइाय! 
अक्षिताः सन्तु ) तेरी राशियां अक्षय हा, ( एणन्तः अक्षिता! सन्तु) 
तृप्त करनेवाले अक्षय हा ओर ( अत्तार! अक्षिताः सन्तु ) खानेवाले भी 
अक्षय हा ॥ ३॥ 

अन्न आदि खाद्य पदार्थाकी बहुत उत्पत्ति होवे । घरक धान्य भरनेके पात्र भरे हुए 
हों । ओर लोग उसको खाकर तृप्त हा, खानेवाले और खिलानेवाले भी उन्नत हो । 
प्रति वर्ष धान्य विपुल पैदा हो ओर सब लोग सुखी हों । 


स्म्‌ 
ही < 


अथवेवेद पष्ठ काण्ड 
समाप्त, 
३०६ 
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हे । एक एक विषयका विचार करनेके समय निम्नलिखित प्रकरणोंके अनुसार सरक्तोको 
विचार करेंगे तो पाठकोंकों अधिक लाभ हो सकता दै-- 


ईश्वर । 

ईश्वर संबंधी विचार करनेवाले निम्नलिखित सक्त इस काण्डमें हैं-- “ १ अमृत 
प्रदाता इश्वर, ३४ तेजस्वी इश्वर, ३५ विश्वका संचालक देव, ३६ जगतका 
एक सम्राट,” ये चार सूक्त परमेश्वरका वर्णन करते हैं “ ३३ इंश्वरका प्रचण्ड 
सामथ्ये, ६१ परलेश्वरकी सहिसा,” ये दो सक्त परमेश्वरका अपार बल बता रहे 
2 है । यह परमेश्वर अपने हृदयमें है. यह बात “ ७६ हृदयमें अग्निकी ज्योति ।” 
इस सूक्तद्वारा प्रकट हो रही है और इसकी पूजा करनेका मागे “८० आत्मसमपंण 

इश्वरकी पूजा,” इस सक्तद्वारा बताया दै। यदि पाठक ये आठ बरकत इक्ट्रे 
पढेंगे, तो यह विषय उनके ध्यान ठीक प्रकार आ सकता है। 

आत्मोन्नति । 

आत्मोन्नति के विपयमें निम्नलिखित सकत इकहे विचार करने योग्य हैं-- 

पापसे बचाव करनेके विषयमे “११३ ज्ञानसे पापको दूर करना, ११५ पापसे 
बचना” ये दो सक्त इकडे विचार करने योग्य हें | पापसे बचकर अपनी पवित्रता 
करनी चाहिये । इसलिये इस विषयके उक्त “ ६२ अपनी पवित्रता, २६ पापी 
विचार का त्याग करो, ४३ कोधका शमन, १९ आत्मशुद्धिके लिये प्राथना, 
५१ अन्तबौह्यशुद्धला, १८ ईष्या निवारण” ये हैं । 
^ संपूण उन्नतिके लिये “१५ में उत्तम बनुंगा, ८१ सबसे श्रेष्ठ बनना” यह 
£ इच्छा चाहिये । इसीसे सत्र उन्नति होगी । यह इच्छा न रही तो उन्नतिकी संभावना 
नहीं है । इसी प्रकार अपने अंदर शक्ति हे और “४१ अपनी शक्तिका विस्तार” 
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॥ करना चाहूय यह प्रबल इच्छा अवश्य चाहय । अन्यथा उन्नात दाना काठन हांगा । 
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_ “५८ यशको इच्छा, ६९ थशाको प्राथना, ३९ होना, ३८ तजासखे 
3 ~ 


[ 
लाषासे ऊपर उठाना चाहते हैं। जो यञ्च कमाना चाहता हे वह “५५ उत्तम मार्गसे 
जाने” को तैयार होता हे ओर श्रेष्ठमागपरसे जाने के लिये ४० निमय बननेकी 


चै 


प्राथना” करता हे । क्‍यों कि निभय बननेके विना मनुष्य श्रेष्ठ नहीं बन सकता और 
श्रेष्ठ बननेके विना यशस्वी भी नहीं हो सकता । हरएक मनुष्यको उचित हे कि वह 
अपनी उन्नतिक्रे लिये “१०८ मेधाबुद्धि” को प्राप्तिके लिये यत्न करे और अपने 


१५ he 


अन्दर उसको वृद्धी करे । 


साकत । 
मनुष्यकी अन्तिम श्रेष्ठतम अत्रस्था मुक्ति दै । यह दर्शाने के लिये इस काण्डमें 


निम्नलिखित सरक्त हैं- “ ६३ घंधनसे सुक्त होना, १२१ बंधनसे छूटना, ११२ | 
पाशोंस टूटना, १२३ मुक्ति ” ये बरकत देखनेसे पाठकोंको पता लग जायगा कि ) 
घेधनकी निवृत्ती किस प्रकार हो सकती है, इस विषयका अत्यंत महस्वपूणे सक्त ) 
“ १११ मुक्तिका अधिकारी ” हे, इन सब सूकतोम कहा है कि जनताके उद्धारके ) 
कायमै आत्मसमपंण करनेके विना मुक्ति मिल नहीं सकती । देवोंके संबंधी पाप मनुष्य 
करता है ओर राक्षसोंसे मित्रता करता दे, इसलिये बद्ध होता हे, इत्यादि भाव इन 
घक्तोंमें विशेष रीतिसे देखने योग्य हैं । 

अपनी रक्षा । f 


बालकसे लेकर वृद्धतक सब मनुष्य चाहते हें कि अपनी रक्षा हो, में सुरक्षित रहूं। / 
इस लिये वेदर्म भी अपनी रक्षा करनेका विषय विशेष रीतिसे कहा है| इस विषयके १ 
यक्त ये हैं- “ ५३; ७९; ९३; १०७ अपनी रक्षा, ३; ४; ४७ रक्षाकी प्रार्थना, 
७७ सबकी स्थिरता ” इत्यादि प्रूक्त इस विषयमे बडे उपयोगी हें। अपनी रक्षा 
होनेका अर्थे यह दै कि, अपना “ ८४ दुर्गतिसे बचाव ” करना । इस कार्यके 
लिये अपने अन्दर १०१ बल प्राप्त करना ” चाहिये । बलके विना कोई मनुष्य 
दुगेतिसे अपना बचाव नहीं कर सकता । इरएकको कटिबद्ध होकर अपने बचावका 
और अपनी उन्नतिका कार्य करना चाहिये | इसीलिये “ १३३ मेखलाबंधन ” करते 
हें । यह सकत अनेक दृष्टियोंसे विचार करने योग्य है । 
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चाकत्सा । 


इस काण्डम चिकित्सा विषयके सकत करीब २६ हें । चिकित्सा विषय अथवेवेद्का 


प्रधान विषय है । इस काण्डमें “ क्षयरोगचिकित्सा ” के १३; २०; ८५; १२७; 
ये चार सक्त हें । इसी रोगके साथ “खांसी” का संबंध दै इसलिये “१०५ खांसी 
को दूर करने ” का उपाय बतानेवाला सकत भी उक्त सक्तोंके साथही पढना 
योग्य हे । 

' जलचिकित्सा ' के सरकत २३; २४; ७७; ९१ ये चार सरकत हें ओर ' सौर 


~ 


चिकित्सा ? का ५२ यह एक सकत हे । रोगोत्पादक कृमियोंका नाश करनेका हवन 
०३ ~ ९ ५: क ~ नरे ~ 0004 

सूक्त ३२ में कहा है | ' सपंविषानिवारण ' विषयपर सूक्त १२; ५६; ये दो सकत 

हैं और ' विषनिवारण ? पर १०० वां एक सरक्त दै । ये सब सरकत विशेष महदच्वके 


> 


हैं और बडे खोज करने योग्य हैं । 
~ च्छ पा, ~ ~ A 6 
१६ वे सूक्तमे ' औषधिरसपान ' का महत्वपूर्ण विषय है। ' केशवधन 


के विषयपर सरकत २१; १३६; १३७ ये तीन छक्त हैं । यह केशवर्धनका विषय सोंदये 


ब 


बर्धनकी दृष्टिसे अत्यन्त महखका है । 
सकत ३० में ' शमी औषधि '; ४४ में ' रक्तस्राव की औषधि '; ५९ में 


“अरूघति औषधि; ! ९४ में 'कुछ औषाषि’; १०९ में पिप्पली ओषधि ' का 


बिके i 


वर्णन बडा उपयोगी है। आयवैद्यकका वेदमें मूल देखना हो, तो ये दकत देखने 
योग्य हैं । 

८३ सूक्तमे गण्डमालाका निवारण !; ९६ में ' रोगोंसे बचना, ' ये वर्णन 
विशेष अन्वेषण करने योग्य विषय हैं। वीरोंके शरीरसे बाण निकालकर उनकी 
चिकित्सा करनेका विषय ९० वे स्रूक्तम देखने योग्य है। ' दांतोंकी पीडा ' निवारण 
का उपाय १४० वे स्रक्‍तमे भी देखने योग्य है । 

घोडा बैल आदिकोंको छीब बनानेका विषय १३८ वे स्कतमें दै । यह सूक्त कई 
कारणोंसे विशेष खोज करने योग्य है । 


चिकित्सा द्वारा रोगनित्वत्ति करके मृत्युको ही दूर किया जाता है । इस सृत्युके 
~ ~ ~ क्य च 
बिषयके सरकत १३; ४५; ४६ ये हैं । सब दुःखोका कारण “ पाप ” है, यह बात 
सूक्त ३७ में कही हे और इन कष्टों 


गि दूर करनेका विषय सू २५ में है । 
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` गृहस्थाश्रम सब आश्रमोंका आधार दै, यह आश्रम ब्रह्मचयेत्रतकी समाप्ति होनेपर 
प्रारंम होता हे | वरके लिये वधूकी खोज करने ओर ' कन्याके लिये वर ' की 
खोज करनेका विषय ८२ वे सक्तमें कहा है । यह “ णहस्थाश्रम अत्यंत पविन्न ! 
है यह बात सर १२२ में दशायी है। “ विवाह ? विषय ६० वें सूक्तमे वणेन किया 
है । दम्पति अर्थात्‌ स्रीपुरुष “ परस्पर प्रेससे रहें ” यह उपदेश स० ८; ९ इन दो 
सरक्‍तोंमें विशेष बलसे कहा है । 

तरुण पुरुषको तरुण ख्री को प्राप्ति होते दी वे अपने माता पिताको भूल न जांय 
इसलिये सरक्त १२० में ' मातापिताकी सेवा करो ' यह आदेश दिया हे । ऋण 
करके तेहवार बनानेसे गृहस्थाश्रम दुःखका आगर बनता हे; इस लिये ' ऋणरहित 
होने ' का उपदेश सरकत ११७-११९ इन तीन स्क्तोमें बडी उत्तम युक्तियोंके साथ 
किया हे । इसके पश्चात्‌ क्रमप्राप्त विषय ७२ वाजीकरण, १७ गर्भधारण; ११ 
पुंसवन, ७८ स्न्रीपुरुषकी द्धि, ११० नवजात बालक ' ये हें। इस क्रमसे 
इन स्रक्तोंका अभ्यास पाठक करेंगे, तो इन खक्तोंसे अधिक लाभ प्राप्त कर सकते हैं । 
इतना होते भी कामविषयक संयम रखनेका उपदेश सू १३९ में विशेष सावधानीकी 
बचना देनेवाला हे । गृहस्थाश्रममें रहते हुए भी काम विषयक संयम आवश्यक है। 
गृइस्थीका घर केसा होना चाहिये, इस विषयका वणन) खू० १०६ में पाठक अवश्य 
देखे । यह सरकत हरएक ग्रहस्थीको मागदशक होगा। अपनी परिस्थितिम अपने 
घरको शोमा जहाँतक बढाई जा सकती हे, वहां तक बढाना चाहिये, यह उपदेश वेद 
इस सरक्त द्वारा देरद्दा हे । 

ग्रहस्थियोंकी “ ७० गोसुधार; १४१ गौवोंकी पहचानफे लिये चिन्ह 
करना, ९२ अश्वपालन करना, २७-२९ कबूतरकी पालना ” करना इत्यादि 
विषयोंका बिचार करना योग्य दै । 

राज्यव्यवस्था । 

राज्यव्यवस्था विषयके सृक्तभी इस काण्डमें अनेक हें | सरू १२८ में प्रजा अपने 

राष्ट्रक लिय स्वसमतिस “राजाका चुनाव” करे एसा कहा दै। इससे राजा प्रजाका हित 


oS 


करनपर हा राजगद्दांपर स्थर रह सकता इ यह बात स्पय सद्ध हा जाता ह। तथाप 


Ne TON OS 


राजाका स्थरता का वषय छू० ८७ आर ८८ इन दा सूक्ता म विशप रात 


2 कहा दै । राजाका उचित ६ कि वह एसा राज्यशासन चलावे कि, उसका ' विजप 
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^ 'सज्ञसे उन्नति” का विषय स्तू० ५ में और 'यज्ञका सत्य फल' मिलता हे यह 
_ 0 उपदेश ११४ वे सूक्तमे मनन करनेयोग्य है। यज्ञसे योग्य समयपर बृष्टि होती है ओर 


मनन । २०१ 
होवे ' यह विषय खक्त २ और ९८ में पाठक अवद्य देखें । 
च श्र > ४” ~ ~ 0 ~ 
राजाका उाचत ह के अपन शासनद्वारा वह अपने 1 एश्वयव्ादि ” 


( सू० ५४ ) करे, युद्धताधन रथ आर दुन्दामि आदि (सरू १२५; १९६) तयार रखे । 
^ शच्युआते ही उसका पराजय करनेकी तेयारी रखे यद इस सब उपदेशका तात्पये दै । 


शनुनाश । 
शञका नाश करनेका विपथ जेसा राष्ट्रीय है वेसाही वेयक्तिक भी है। इस विषय 
के सूक्त ६; ६५-६७; ७५; ९७; १०३; १०४; १२४-१३५ ये हैं । ये बडे मनन 
पूर्वक देखनेसे वैयक्तिक श दूर करनेका और सामाजिक तथा राष्ट्रीय शच्च दूर करने 
का ज्ञान पाठकको हो सकेगा । इस दृष्टीसे ये तूक्त बडे मननीय हैं | 


संगठन । 
इस काण्डम संगठन का महत्त्व विशेष रीतिसे वर्णित हुआ हे। सू० २४ और ९४ में 
विशेषकर 'संगठन' का उपदेश किया गया है । "परस्पर मित्रता का उपदेश ४२ 
८९; १०२ इन सक्तोंमें किया गया है | सब लोग “एक विचारसे रहें” यह उपदेश 
सू०७३-७४ में विशेष मनन करने योग्य दे। और सक्त ७ में 'अद्रोईका मागे” कहा 
है वह सबको ध्यानमें धरना योग्य है। क्यों कि अद्रोह वृत्तिसे बर्ताव करनेके विना 
संगठन होना असभव है । इसलिये यह अद्रोह सूक्त पाठक विशेष सूक्ष्म दृष्टिसे पढें । 


यज्ञ । 


१२४ क्षाएिसे विपात्ते दूर होती है २२; ४९ मेघोका संचार होकर व्राष्टि 
होती हे। ७१; ११६; १४२ अन्न विपुल प्रमाण” में प्राप्त होता हे ओर सब लोगोंका 
कल्याण होता है । 
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इस प्रकार इस काण्डमें विशेष महत्वके विषय हैं तथापि कई सूक्त संदिग्ध, किष्ट f 

और समझमें न आनेवाले हें । इसलिये बहुतसे सक्त खोजकेही विषय हैं | आशा हे कि ॥ 
सब पाठक विशेष प्रयत्न करेंगे तो यह काण्ड भी विशेष प्रयत्नके पश्चात्‌ सुबोध बनेंगा & 
और लाभदायी सिद्ध होगा । 8 
(11 संपादक 2) A 
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छपक्कर तैयार हैं। 


महाभारत की समालोचना 


प्रथम, द्वितीय आर तत्तत्य-भाग । 


र; 


Nh 


« अत्यंत सबाध ओर आध निक वेश्ञानिक पद्धतिसे 


लिखी हानेके कारण इसके पढनसे हर एकका लाभ | 


हा सकता हे । मूल्य ॥>) दल आने ओर डा. व्ये£) 
तीन आने है । 
मिलने का पता-स्वांध्याय-मडल, 


आंध ( जि. क्षातारा ) 
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इश उपानपट 


ईश उपनिषद्‌ की सरल और सुबोध व्याख्या 
इस पस्तकमे हे । प्रारंभमे अति विस्तृत भ्‌ मिका, हे! 
पश्चात्‌ काण्व और वाजसनेयी खंहिताके पाठ दिये 


है। पश्चात मंत्रका पद-पदार्थ और विस्तृत टिप्पणी , 


है और तत्पश्चात्‌ विस्त बिवरण है। अन्तमें ईशोप- 
निषदके मंत्रोक साथ अन्य वेदमंत्रोके उपदेश 
की तलना की है । इस प्रकार ईशोपनिषद्‌ का 
स्वाध्याय करनेक लिये जितने साधन इकट्ठे करना 
चाहिये उतने सब इस पुस्तकम इकट्टे किये हैं। इतना 
होनेपर भी मूल्य केबल १) है और डा. ब्य.। ) 
है । जिल्द अच्छी बनाई हे । 

मंत्री स्वाध्यायमंडळ, आंध ( जि. सातारा ) 
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जगत ओर बहिजंगत, इंद्रियां ओर. उनकी रचना, द्वितीय काण्ड ” २१ ? ॥) 
ध्यानसे उन्नति प्राप्त करनेकी रोति, मेघावधन का। दलीय काण्ड ? २) ” ॥ ) 
: ३ ९ > ~ > 
उपाय, इत्यादि आध्यात्मिक बातोका उत्तम वणन हे, काण्ड २) ” ॥) 
जो लोग अपनी आध्यात्मिक उन्नति करनेके इच्छुक पचम काण्ड ” २ ) » nn) 
हें उनको यह पुस्तक अवश्य पढनी चादिये। पुस्तक | नेत्र ११ ११: ००७) लट 


मंत्री- स्वाध्याय मंडल 
राध ( जि. सातारा. ) 
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इस पुस्तळमे श्रीमद्भगवद्गीता के स्छोकार्थोंक 
अकारादिक्रम से आद्याक्षरलची हे और उसी कमसे > 
अन्त्याक्षरस्रुची भी हे । इल पुस्तक की सहायतास | 
हरपक पाठक श्रीमक्भगवद्गीताका कोई स्छोक कहा 
है, यह जान सकता हे) भगवद्गीताका नित्यपाठ 
करनेवाले भी कोई स्छोक किल स्थानपर हे यह 
नहीं कह सकते! परंतु इस पुस्तक को सहायतांले' 
धारण मनुष्य भी कोना स्छोक कहां है यह 
विना आयाख जान सकते हैं। इललिये जो लोग 
भगवद्गीताका मनन करना चाहते है वे इस पुस्तक 
को अवद्य अपने पाख रखे । मूल्य केवळ ।=) | 
ह्‌ | ड।० ब्य. =) | नद 
मंत्री स्वाध्यायमंडछ, औँध (जि. सातारा) 
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को न्त ख देत 1 0 
कनः सुख देला हू! 


“त न 


को वख्राता वसवः को वरूता यावाभूमी अदिते चासीथाँ न; । 


सहीयसो वरुण मित्र मर्तात्‌ को वोऽश्वरे वरिवो धाति देव:॥१६॥ 
ऋग्वेद ४।५५।१ 


~ भ्र २) ०. 


हे ( अदिते द्यावाभूमी ) अहिंसक चुलोक ओर भूलोको ! ( नः त्रासीथां ) हमारी 


"७ 


रक्षा करो | हें ( वलवः ) निवाखको ! ( वः कः त्राता ) तुम्हारा कोन रक्षक है? और 


( कः वस्ता; ) श्रेष्ठ पालनकर्ता कौन हे? हे ( वरुण मित्र ) श्रेष्ठ ओर मित्र! (सद्दोयसः 
मतोत्‌ ) बलवान दुए मनुष्यले रक्षा करके ( कः देवः) कोनसा देव (वः अध्वरे वरिवः 
घाति ) तुम्हें अहिलामय सत्कमै मै उत्तम धन और स॒ख देता हे? 

इस द्युळोक से भलोक तक रहनेवाले सब देवो! तुम हमारी रक्षा करो। इस भूमिपर 
निवास करनेवालौ की रक्षा कौन करता हे? ओर उनकी उत्तम पालना भो कोन करता 
 ॥ |, है? ठुष्टोले सब को फोन बचाता हे? कौन देव हम श्रेष्ठ कर्मोमे उत्तम सहायता करके हमे 
| ही धन ओर ऐश्वय देता हे? ऐसा कौन देव हे कि जो इस त्रिलोकी में सब की रक्षा करता 
? उस एक देवकी हम भक्ति करगे । 
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इस ` वेदिक घर्म मासिकमें इस अंकसे 

' श्रीमद्भगवद्वीता' का सुबोध अथं ओर बिस्तृत 
विचरण दिया गया हे । आगे इसी प्रकार दिया 
जायया | पाठक कई दिनोसे इस विषयकी प्रेरणा 
कर रहेथे । परंतु इस समय तक श्रीमद्धणवद्वीताको 
ओर ध्यान देनेके लिये समय ही मिला नहीं था। 
“श्रीमद्भगवद्गीता? ग्रथ केवल ७०० स्छोकौका होने 
पर भी विशेष महत्वपूर्ण हे । श्सीलिये इसको 
मान्यता सर्वत्र हो गइ हे ! इस पर अनेकोन अनेक 
अथ लिखे हें और टीकाटिप्पणी भी बहुत हो चुकी 
है। इसलिये वस्ततः इसपर अधिक लिखनेकी 
आवश्यकता नहीं हे । तथापि इस ग्रंथक विवरण म॑ 
गीताके उपदेशकी तुलना हम उपनिषद्‌ ओर बेद 
संहिताके मत्राके सांथ करेगे ओर इसके 
विचरणम अन्यान्य विषय भी स्थान स्थानपर 
आजांयगे । जिस दृ शिसे हमने विचार करनेका 
ढंग खोच रखा है, वैसा विचार श्रीमद्धगवद्वीतापर 
किसीने इस समय तक किया नहीं हे । इस अभाव 
व्ही पूर्णता करने के हे तु खे यह- 


“ पुरुषाथबीधिनी भाषाटीका ! 


श्रीम्रद्गगवद्गीतापर लिखी जा रही है। आशा 
है कि परमेश्वर की कपासे इसमें सफलता होगी । 
यह अपने नये ढंग की नयी टीक्का होगी । इतनाहो 
यहां कहना पर्याप्त है । 


(> [aN ` © Les 
श्रमिद्खगवद्वीता श्ठाकार्थसूची । 
ध्रीमङ्गगवद्गीता की स्छोकाधसची तेयार हो गई 
हे । जो लोक श्रीमद्गगवद्गीता का अध्ययन करना 
चाहते हैं, उनको इस ग्रंथका अवश्य संग्रह करना 
ओ- वाहिये । इस पुस्तक में “ आद्याक्षरसूची ” हे 
आर “ अन्त्याक्षरसची ” भी है। 


Nr ७ 
चदिकधम । 


श्रीमळगवह्रीता । 


७-3 ०€€ ७ 


इस प्रकार 


दोनों सूचियां इस समयतक किसीने बनाई नहीं थी । 
भगवद्वीताके अध्ययनक लिये इस पस्तकसे बडी 
सद्दायता मिळती है । अतः जो भगवद्वोताका 
अध्ययन करनेके इच्छुक हैं वे इस पुस्तकको अवश्य | 
मंगवाय । | 


> 
अथर्ववेदसुवोधभाष्य । 
सप्तम काण्ड | 


> 


अथवेवेद सुबोध भाष्य का षष्ठ काण्ड संपूण | 
तैयार हो गया । अब सप्तम काण्ड इस अंकसे 
प्रारंभ हुआ है जिसके सात सुक्त इस अंकमें विवर- 
ण के सहित दिये हे। अथवेवे दके उपदेश का अद्भुत 
ढंग हे । हरएक काण्डम आत्मविद्या अथवा 
ब्रह््ञान का विषय थाड! थोडा दिया जाता हे । 
और हरएक सुक्तमै नये ही अद्भत ढंग से इस ब्रह्म 
विद्यापर नयाही प्रकाश डाला जाता हें। यदि 
पाठक प्रत्येक काण्डके इस विद्याके सक्त साथ 
साथ पढेंगे तो उनको वेदको ब्रह्मविद्याका उ 
सहज ही म॑ हो सकता है। 

इसी प्रकार अन्यान्य विषयाँका अभ्यास करना 
पाठको को उचित हे। नये ग्राहक जिनके पास पर्व के 
छः काण्ड न हो वे तेयार हुए काण्ड सजिदद अथवा 
विना जिद्द जेसे चाहिये वेले मगावें | सजिद का _ 
मूल्य २) ओर विना जिळ्दका १॥ ) है । प्रत्येक का | 
डा० व्य्‌० ॥ ) हे । न 

इस 'वेद्िक धम” मे ऐसे महखपूण विषय छप 
रहें हे इसलिये ग्राहकों का कतव्य हे कि वे नये दो 
ग्राहक बना दे ओर इस धर्मप्रचारक काय हँ 
सद्दायता कर । यु 


प्रबंधकर्ता | 


क्र 


एकता का सरल उपाय | \ 


(२१३) 


छ कण 


६ एकता का सरल उपाय । / 


Cf NT tT 20) 


मनुष्य का स्वभाव ही हे कि वह संघ बनाकर 

रहे। स्वार्थ की इष्टि खे भी मनुष्य को अत्यन्त 
आवइयक हे कि वह समाज में एकता कर अपना 
बल बढावे । पश, पक्षी आदि मनष्येतर जीव संघ 
शक्ति की अभावावस्था में सम्भवतः जी सकते हैं 

र किन्तु मनुष्य प्राणी यदि संघ न बनावे तो उसका 


ही नस्सदह नाश हा जावंगा । 


प्राचीन कालमे मनुष्य छोटे छोटे लंघ बनाता था। 
आगे चलकर जब जोवनस्ंग्राम बढ गया, तब ये 
ह कप “~ ® ७ 
छोटे छोटे सघ मिलकर एक बडा संघ बन जात 


> (4 २... ५ 
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मनुप्य के संघो की वद्धि का इतिहास बहतही 
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रोचक हे । किन्त उख खम्पण इतिहास को बतळाने 


LS 


की आवड्यकता हमे प्रतीत नहीं होती । यहाँ हम 
केवल इतना ही बतळाना आवश्यक समझते हें कि 

ह संघशक्ति मनष्यने स्वतः को जीवित रखने ही 

लिप बढाई हे । जव उसने देखा कि एक बडा 
न छोटे गिरोह को नष्ट कर देता हे, तब उलने 
अनेक छोटे छोटे संघो को इकट्ठा कर पक प्रचंड 
गिरोह बनाया । इस प्रचण्ड गिरोह के बनने ही से 
उसे जीवित रहना सम्भव हुआ । आज दिनतक 
मनुष्य इसी लिए जीवित रह सका कि उलने संघ- 
शक्ति को बढाया । यदि बह आगे चलकर अपनी 
बढावेगा तभी जीवित रह सकेगा । यदि 
ऐसा न होगा तो उसे किसी अन्य बडे संघ में 
मिलकर विलीन हो जाना पडेगा । 


उपास्य देवता के कारण, पंथ के अभिमान के 
कारण, वंश के अभिमान के कारण आदि अनेक 
कारणो से आज तक मनुष्यों में अनेकानेक संघ 


हुए । वर्तमान समय में त्र परिस्थिति उपस्थित 
हुई हे जब कि उपरोक्त कारणों में से किसी भी 
कारण से वना हुआ सघ उपयोगी लिद्ध न होगा । 


इन्द्र, वरुण आदि प्राचीन वैदिक उपास्य देवता- 
औ को छोड दे तब भी वर्तमान समय की कोई भी 
देवता ऐसी नहीं हे जो भारतवर्ष के लोगों में एकता 
उत्पन्न करे । यही हाळ धर्म के पथो का तथा वेश 
के अभिमान का हे। उपास्य देवता, धर्मपंथ तथा 
चंशाभिमान अनावश्यक नहीं हें। वस्तुतः येही 
पकता के सच्चे साधन हे । किन्तु वर्तमान समय 
में ये बातें ही झगडौ की जड बन गई हे । इसी लिए 
यह देखना आवश्यक हो गया है कि क्या अन्य 
कोई साधना से भारतवर्ष के विभिन्न समाजो में 
एकता बनाई जा सकती दै? 

वर्तमान समय में हमारा भारतवर्ष ऐसी यद्ध 
भवि में खडा हे जहँ। विज्ञय-प्रा्ति के लिए उसे 
अपने सब अंग, उपांगों में पूर्ण एकता रखना आवः 
वयक हे । जव तक इल प्रकार को एकता न होगी 
तब तक वर्तमान युद्धमे विज्ञयप्राप्ति नहीं हो सकती । 


भारतवर्ष में प्रथम केवल चार वण थे । इन चार 
चणो में पक्ता हो जाने ले उस समय के भारतीया 
का उद्देश सिद्ध होता था । हमारे भारतवष का 
मख ब्राह्मण, बाहु क्षत्रिय, मध्यभाग वेशय तथा 
पेर शद हे। इस प्रकार यह देश चाहुवण्यमय 
राष्टपरुष हे । मनष्यो के मन में यद्द बात जमज्ञाने 
के कारण उस समय एकता दोना सम्भव था । 
क्ष्न्ति वर्तमान समय में अनेक धर्मपंथ उत्पन्न इप 
हैं । इन सब पंथो मे उपरोक्त विचार के आधार पर्‌ 


-एकता 'दोता अक्षम्भव ह । 
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हिन्दू, पारखी, ज्यू, ईसाई, मुसलमान और अन्य 
अनेक मतांतरो के लोगो में जब तक एकता नहीं 
होती तब तक हमारे देश की उन्नति नहीं हो सकती। 
इन विभिन्न घर्मानुयायियों में ' चातुवेण्ये राष्ट्रपुरुष! 
के विचार के आधार पर पकता होने का सम्भव 
नदीं हे। . 

आपसमें मित्रता का भाव उत्पन्न होन ही से 
एकतां होती हे । मित्रता के अभाव में एकता होना 
अश्ञम्भव हे। मित्रता के भावो की दृष्टि उत्पन्न होने 
के विषयपर शक्ल-यजुवेंद में एक मन्त्र है । वह 
मन्त्र अत्यन्त बोधप्रद हे। इस मन्त्र को नजर क 
सामने रखने से तथा उस पर विचार करने से हम 
फकत! का उपाय सझ सकता हे । इसीलिए उस 
स्छोक को हम यहा लिखते हे ।- 

म्रित्रस्य मा चक्षषा सर्वाणि भतानि समोीक्षन्ताम्‌॥ 

मित्रस्याहं न्रक्षुषा सर्वाणि भूतानि समीक्षे ॥ 

मित्रस्य चक्षुषा समीक्षामहे ॥ 

श० यज वंद ३६।१८ 

इस मन्त्र में तीन वाकय हं- (१) सब प्राणी मुझे 
मित्रता को दृष्टि से देखे । (२) में सब प्राणियो को 
मित्रता की दृष्टि से देखूं। (३) हम आपस में एक 
दूधरे को मित्र की दष्टि से देखें । 

प्रत्येक प्राणि की वा प्रत्येक मनष्य की यह इच्छा 
होती हे कि अन्य सब मनष्य हम पर प्रेम करं । 
- हमे कोई भी दुख न दे | इतनाही नहीं किन्त अन्य 
सब लोग मेरे लिप स्वार्थत्याग करे ओर मझे 
सुख देवं । 

यद्यपि हरपक मनष्य यद्दी चाहता हे तब भी यह 
सम्भव कंसे हो सकता हे? दूसरा हमसे अमुक 
प्रकार का बर्ताव करे यद न कह कर यदि हर एक 
मनुष्य खुद ही दूसरोके साथ वेला आचरण करे तो 
दूसरों में से कुछ अवदय दी उल पर प्रेम करेगे। 
जिस प्रकार का बर्ताव हम दूसरो से चाहते हैं, उस 
प्रकार आचरण करना हमही आरम्भ कर दे । यही 
बात उपरोक्त मन्त्रके अन्तिम भाग में बतलाई 
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उपरोक्त मन्त्र के प्रथम भाग में कहा है, (१)'अन्य 
सब लोग दम पर प्रेस करे।' सब लोगों की यही 
इच्छा रहती हे । परन्तु यह अतीव कठिन बात है। 
इससे जो कुछ हो सकता हे उसे खद ही शरू कर 
देना सरल हे। यह बात लोगो के मनमें जभजावे 
इलीलिप दूसरा वाक्य कहा हे। (२) 'मे खुद दूसरों 
पर प्रेम करता हूं ।' हर एक मनुष्य खुद का मालिक 
हे। वह जिल प्रकार चलना चाहेगा, चळ सकता 
हे! इली लिए यह निश्चय करलेना कि में सब मनष्यों 
से मित्रता का भाव रख | उसके लिप सम्भव हे 
तथा यह भी कि में उल निश्चय के अनुसार बर्ताव 
करू | यदि एक भी मनुष्य इस प्रकार का आचरणं 
करे तो आधा संहार सुधरजाने के बराबर है। 
इन दो वाक्या से हमारे सामने दो मार्ग आजाते हैं। 

(१) ' मुझपर सघ लोग प्रेम करे । में दूसरों पर 
प्रेम करूं यह साधारण मार्ग हें । 

(२) ' दूसरे लोग मुझले कैसा भी बर्ताव क्या 
न करें, में अपना कर्तव्य समझ्षकर उन पर प्रेम 
करता हूं ।' यह श्रेष्ठ मार्ग हे । 

इस सर्वोत्तम मांग से संसार भं एक बहत 
क्रान्ति हो सकती हें। झिन्त इन दोनों मार्गों मे 
पक भारी रुकवट दे | वह इस प्रकार हे- 


पहले मार्ग के अनल्लार यदि मझपर सब लोग 
प्रेम करं और में उन पर न करूं, तो उसका बहुत 
ही घातक परिणाम होगा । यदि में दूखरँपर बहुत 
प्रेम करूं कितु वे जेला प्रेम करना चाहिए वैसा न 
कर, तब भी सबका कल्याण नहीं हो लकेगा। ऐसी 
दशां मं हमें क्या करना चादिप सो तीसरे वाक्य में 
बतलाया हे - 

(३) 'हमे आपस में एक दूसरे के प्रति मित्रता 
रखनी चाहिए ।' 

जब यह दशा आज्ञावेशी तभी सब में एकता 
होगी । इसीलिए एकता के लिए अत्यन्त आवश्यक 
बात है, आपल में पकदूसरे के प्रति प्रेम उत्पन्न 
होना । 
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मनुष्य जब चर्ख से स्थित अद्भुत एवं सुत्त शक्ति 
का विचार करता हैं, तब उसे आश्चर्य दोता है कि 
चर्खे का खादा संदेश अभी तक सार्वत्रिक क्यो 
नहीं हुआ। 'नासतो विद्यते भावः' अर्थात्‌ असत्‌ 
से सत की उत्पत्ति नही हो सकती | यदि इस बचन 
... के केवल शब्दों को ही देखे तो मालम दोताहे किं 
चरखा सिद्ध करता हे कि इस वचनमें ग्रथित 
सिद्धान्त गलत हे। कथौ कि वह किली भी उपयोगी 
वस्तु का नाश करना नहीं चाहता। ओर प्रयत्न 
करता हे राष् की जो साधन-सखामग्री बेक्काम पडे 
सड रही है उसका और राछ की फुरखत के समय 

का उपयोग होवे । 
आज दिन राष्ट्र क प्रत्यक्ष प्राण भक्षण करनेचाळी 
यदि कोई वस्तु है, तो वह है आलल । फिर चाहे 
आप इश आलस को जबरदस्ती का लमझिए 
अथवा खुशी का खोदा मानिए ' में गांवौ में और 
+ खेडों मे फिरता हूं। में देद्दात में जितना ही अधिक 
2 फिरता हूं उतनी हो अधिक ग्रामिणो की प्राणहीनता 
देखता हूं । इस प्राणद्दीनता को देख मेरी आंतों में 
भारी बळ पडता है, मरा हृदय गहरी चोट खाता 
है। लोगो के लिए केवल ऐसां ही काम बचा हे 
कि वे वेळो की तरह जुते रहें । अतएव में प्रायः 
गो को वेळो की तरद्द जुते हुप मजदूरी 
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करते पाता हुं। करोडौ लोग ऐसे हैं जो हाथ का 
हाथ के समान उपयोग करना नहीं जानते। यह 
भारी शोक की बात है । विदित होता है कि निसगे 
यह देखकर कि मनुष्य को दी हुई हस्त-रूप अन- 
मोल देनगी का वे कुछ भी उपयोग नहीं करते और 
वह पड़े पडे सड रद्दी हे, मानो बदला भंजा रहा 
या ॥ हम लोग इस देनगी से लाम उठानेसे इन्कार 


oe) 


थु, 
लन 
2 


~ शड त्‌ SG he 
करते हे । परंतु जिन थोडी बातों के कारण हम 


लोग पशु से भिन्न हैं इन्ही में हाथ हैं । करोडौ 
मनुष्य आज इन हाथो का उपयोग केवल पेर के 
सदृश कर रहे हैं। अदएव वे शरीर और मन से 
कमजोर बन रहे हैं । 

लापरवाही से होनेवाली यह हानि केवळ चसे 
से रुक सकती हे। इस हानि को रोकने का एक 
मात्र साधन चर्खा है जिसमें न तो अधिक पेला 
ही लगेगा और न अधिक बुद्धि ही खर्च करनी 
होगी । इस फजूल खर्ची के कारण हम लोग प्रायः 
प्राणहीन बन गप हैं । यदि इस प्राण को पुनः 
उत्पन्न करना हे तो प्रत्येक घर सूत कातने का 
कारखाना बनना चाहिए और दरपक गांव सूत 
बुनेने का पुतली घर बनना चाहिए। जिस दिन 
ऐला होगा उसी दिन प्राचीन समय की सूत कातने 
को कला का उद्धार होगा । जिस राष्ट्र के लोग 
पेटभर के खाना नहीं पाते उस राष्ट्र म॑ घम, कला 
या संघटन का होना असंभव हे । 

चरखे के विपक्षी पक ही दोष को ररते हें । वह 
दोष यही कि चरखा से आमदनी बहुत कम होती 
हे । हमारा कथन यह है कि चरखे से यदि प्रतिदिन 
एक भी पैसा मिल सके तो भी वह आजकी हरपक 
मनुष्य को प्रतिदिन की छः पेलेकी औसत 
आमद्नो से अवश्य ही अधिक अच्छा होगा । 
अमेरिका के प्रत्येक मनुष्य की ओसत आमदानी 
चौदह रुपये हे और प्रत्येक अंग्रेज की ओसत 
आमदनी छः रुपये हे । जरा इससे हिंदुस्थानो की 
आमदनी की तुलना तो कीजिए । चरखा 
चलाकर राष्ट्र साठ करोड रुपये भी यदि हम 
वचा खके-जो कि बहुत आसान है-तो हम देश की 
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आमदनी साठ करोड से बढा दंगे । ओर इस प्रयत्न 
में हमारे त्रामोका संगठन सहजद्दी पे होगा । इतना 
ही नहीं यह्‌ प्रयत्न सम्पत्ति का न्याय्य ओर 
साधारणतः सामान्य बेटवारा करने का उपाय हो 
जावेगा। कारण स्पष्ट ही हैं कि ये साठ करोड 
रुपये हमे उन्ही को बांटने होगे जो की अत्यंत गरीब 
है। इसके सिवा एक बात को विचार ओर भी 
करना होगा । वह बात यह है कि सम्पत्ति का 
इस प्रकार समान बंटवार! करने में नेतिक दृष्टि से 
देश की उन्नति होगी । इन बातो से चरखे का पक्ष 
अजेय सिद्ध होता है । न 


स्वदेशी का व्रत । 

: स्वदेशी? का व्रत धार्मिक एवं आर्थिक व्रत है । 
“वदेशी? ऐसा आंदोलन हे जिसमें हिन्दुस्थान में 
जन्म लेनेवाले प्रत्येक मनष्य को, चाहे बह गरीब 
हो या धनवान्‌, चाहे वह हिन्दु, मसलमान, पारखी, 
इसाई, कोई भी कयो न दो, हाथ बटाना सहज हे । 

किसी के घर मे आटा, पानी, अग्नि आदि 
साधन मोजद हैं। जिसपर भी वह रोटियां बाहर 
से बनवा लाता हो, तो में उसे मख ही कहूंगा। 
बश यही दाळ हिन्दुस्थान का हे। यहां कपास को 
पेदायश काफी मात्रा में होती हे साथ ही सूत 
कातने तथा कपडा वुनने के लिए आवश्यकता से 
अधिक लोग हैँ | तव भी हिन्दुस्थान कपडा मांगता 
हैं बाहर सं; तच वह मख नहीं हतो ओर क्या हे? 

चपाती बनाने में जो समय लगता हे, उल समय 
को चपाती बनाने से अधिक उपयोगी काम मे जो 
लगावेगा वह मनष्य मूर्ख नहीं चतर ही कहळावेग।। 
ठीक हे । पर आज हिन्दुस्थान की हालत ऐसी नहीं 
हें। देड सो वर्ष पूव सूत और कपडा दोनो यहीं 
बनते थें | मुलायम कपडा मी बनता था । और वह 
इतना बनता था कि वह हिन्दुस्थान के निवालियाँ 
को केवल पूजत ही न था, बलिक बचता भी था। 
अतएव वह बाहर भी भेजा जाता था। पर अब 
कया होता हे? प्रतिवर्ष साठ करोड रुपये का कपडा 
हम बाहर से मगाते ह आर प्रतिवर्ष इतने 
रुपये मिट्टी म झोक दिए जाते हैं। हिन्दुस्थान के 
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तीस लोगोम से अठाईस करोड किसान हैं। 
इन स्त्रीपुरुषो को छः महोने खेतीका काम रहता 
> २७ ~ 

हेःओर शेष छः महीने काम न होने से भखो मरना 
पडता है ग आळसी नहीं हें । काम न होने 


से काम ढूंढने शहरों में जाया करते हें। इससे 
नि गा कि अठाईल करोड किसान छः महीने 
खाली रहकर देश मे कपास के होते भी भखो 
~ 
त ह्‌। 


बडोदा. रियाखत के बीजापर गांव मं श्री 
गंगाबाई के प्रयत्न से चार खो मुसलमान स्त्रियां 
की जान बच्ची । ये स्त्रियां परदे के कारण भूखों 
मर रहीं थीं। उन्हें सत कातने के लिप कपास 
दिया गया | उलका बना सत मोळ लिया गया 
ओर इस प्रकार उनके प्राण वचे । अब वे स्त्रियां 
श्री० गंगाबाई को दुवा मनाती हैं। 

इसी प्रकार चरे का आंदोलन आर्थिक दृश्सि 
भूखोमरना रोक कर साठ करोड रुपये की बचत 
करावेगा। यूरोपीय महायुद्ध के समय जब अनाज 
की कमी हुई तब छोगो ने अपने आंगन मेही 
आलू चोप ! इससे चरखा चलाना निश्चय से बहुत 
ही आसन हे। 

अब धर्म की दृष्टि ले विचार करिण दया । धरम 
का मूळ हे ॥ भूखों मरनेवाळे पाख के मनुष्य को 
छोड कर दूर के मनुष्य की ओर दौडना न तो 
दया होहे ओर न धम ही। पने में मिलनेवाला 
माळ बम्बई से न मंगाना चाहिए ओर बस्बई मे 
मिलनेवाला बाहरे न मंगाना चाहिए । हिंद स्थान 
में कपडा मिल सकता हे तिसपर भी उल्ले बाहर से 
मंगाना ओर अठाइल करोड मनष्यो को भो 
मारना न तो दया का ही काम है और न धम का | 
अन्य किसी मी व्यवलाय म॑ बाधा न डालते हुए 
हिन्दू स्थान को जितनी आवश्यकता हे उतने कपडे 
के बनने का काम ओर उसे आवश्यक्ष सत कातने 
का काम हिन्द स्थान ही म हो सकता हे । पना यदि 
अपनी आवदयकता परी कर लेंगा और देशके 
अन्य शहर भी अपनी अपनी आवद्यकताप॑ पूरी 
कर लगे, तो स्वदेशी-वत सहज हो मे यशस्वी 
होगा । आर्थिक तथा धार्मिक दोनो दष्टिले स्वदेशी 
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व्रत का पालन अतीव आवश्यक है। विशुद्ध 
यही है कि हिन्दु स्थान मै हाथ से काते हुए सूत 
का कपडा पहनने की शपथ लेना। हिन्द स्थानमै 
हजारों पुतली घर क्यों न खुल पर उनसे छः मही- 
ने भूखो मरनेवाले किसानों की रक्षा केले होगी? 
इसी लिप प्रत्येक हिन्दु स्थानी का कर्तव्य हे कि वह 
स्वदेशी का आंदोलन करे और खादी तेयार करे॥ 


प्राविज्ञा । 
(१) ईश्वर के समक्ष में प्रतिक्षा करता 


हु कि 
Sw 
आजस म एस क 


डे का डपयोग कदापि न करूंगा 


विद्यार्थि का घस्र-पारिधान | 


त्रत 


(२१७ ) 


पास, रेशम घा ऊन हिन्द स्थान में उत्पन्न 
, जिसका खत दिदस्थान में काता हुआ 


> 


या जो हिद्स्थानी व॒ननेवालो ने बना नहींहे। 
(२) मिश्र स्वदेशी वत-- 
इश्वर के समक्ष में प्रतिज्ञा करता ह' कि आजसे 
में वेले कपडे का उपयोग कदापि न करूंगा जो 
हिन्दुस्थान मं ब॒ना हुआ न हो | 


कक 
> 
ह्‌ 


शुद्ध स्वदेशी वही हे जिलमें हाथ से काता हुआ 
सूत और उसले केवळ हिंदुस्थानिया द्वारा हात: 
माग पर वुने हुए कपडे का उपयोग हो । 


epeesesemeeseseemeeeeesss 
| विद्यार्थ रेघाना £ 
0 परवेद्याथ का वख-पारवीरन। ® 
धप हे 
टु ) 
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शास्त्रकारों ने जेसे यह बतलाया हे कि ब्रह्मचारी 
को कया खाना चाहिए, क्या पीना चाहिए; वेले ही 
उन्होने यह भी बतला दिया हे कि वे शरीर पर 
कितने कपडे पहनने चाहिए । आजकल के किसी 
भी विद्यार्थी को आप देखिए वह तो “०? 0 
date gentleman मालम होगा । विद्यार्थि तो 
जंटलमन्‌? नहीं हे। विद्यार्थिदशा एक पवित्र 
आश्रम हे। आगामी आय की संपणे तेयारी इसी 
अवस्थाम करनी पडती हे शाट, जाकिट, बास्किट, 
लाँग कोट, मफलर, नेकटाय, काळर, बूट, पॅट 
आदि सब ठाठ सच्चे विद्यार्थि के लिए नहीं है।वदद 
सब जंटलमन के लिए है । यदि किसी को अधिक 
कपडे लगते हो तो जितने अधिक कपडे उसे लगे 
उतनाही अधिक नादान और दुर्बळ उसे समझना 
चाहिप। स्थविर अवस्था मं, जब कि गात्र शिथिल 
रहते हे, शीत नीवारण के हेत जितने कपडो की 
आवश्यकता होती हे उतने कपडे यदि पौगंड या 
यौवन अवस्थाम लगने लगे, तो उस अवस्था को 


जावडेकर, धूलिया । ) 


योवनावस्था केसे कह सकते है | क्या वह जवानी 
में आया हुआ बुढापा नहीं हे? जिसे उतरती आयु- 
में बडे बडे साहस के और बहादुरी के कार्य करने 
होते हैं, उसे ब्रह्मचये आश्रम में, ठण्ड उष्णता,हवा, 
पानी, भख, प्यास आदि सव कुछ सहने की तेयारी 
चांहिए। जो छटपन से अपने को नखाशखांत कपडे 
में लिपटे रखता हे बह आगे चलकर इन वातो को 
केसे सह सकेगा ? यह आपत्ति टाळने के (लिए हा 
मानो बतलाया गया है- 
८४ निव्यमद्धतपाणिः स्यात्‌? 

इसका अर्थ यह हे कि कटिचस्त्रजो कुछ भा 
होगा, उतनः ही रहने दे, ऊध्वोग पर केवळ पक 
उत्तरीय को छोड अन्य काई वस्त्र नदा। वह 
दाहिने हाथ के नीचे से लेकर वांप' कंधेपर गठन 
लगाई जाय । ऐसा करने से दाहिना हाथ 
सदोदित खल! रह सकेगा । 

शरीर को खली हवा ओर सयप्रकाश प्रत्यक्ष 
मिलन चाहिए । उसका महत्त्व अब पाश्चिमात्यो के 
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भी ध्यान में आने लगा हे । सन १९२५ में इंग्लेण्ड 


में डाक्टरो की एक सभा हुई थी। उसमें डा० 
हिलने कहा था ' हमे लोगों को बतलाना चाहिए 
कि वे कम कपडे पहने, कोलर और लंबे पेजामे 
फेक दें और शरीर के चमडे में सूर्य प्रकाश दिखाना 
सीखे ।' र 

हम इन्दु स्थानियो में कपडो का महत्व अत्यधि- 
क बढने का कारण अंग्रेजो का सहवास हे । फैशन 
की शान बढी सो भी उनकी देखालीखी । पर अब 
तो उन्ही की आंखें खुलने लगीं हैं। अतः अंदाज 
किया जाता हे कि अब हस लोगो कीं भी आंखे 
खुछेंगीं । क्यो कि ज्ञान का गोमुख हैं अंग्रेज । 
भगवान्‌ मनु थोडे ही हैं ! शास्त्रकार तो निरे पागल 
हैं ! पाश्चात्य लोग भर बडे बुद्धिमान्‌ ! ऐसा होते 
हुए भी अब तो मौका ऐसा आया हे कि पागल 
प्राचीन आयौं कों बहुत खी बातें सच सिद्ध होगी! 


पश्चिम के कुछ देशा मं तो अब \॥0 ity elubs 
("२९७ क. 

(नग्नमूति-मंडल) स्थापन हुए हैं । सप्ताह में एक 

दिन प्रत्येक सदस्य को कुछ घण्टौ तक दिगंबर 
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अवस्थामै रहकर धूप खानी पडती है। अपने देश 
के लोगों का काम चालीस वर्ष के पूर्व गरमी में 
एक सूती बंडी पदननेले ओर ठण्ड में एक रूभरी 
बण्डी या एक ऊनी बंडीले निकलता था। अब जिस 
किसीके शरीर के कपडे देखिए प्रायः हरपकके 
पास एक गधेका बोझ मिलेगा । परंतु अब कम 
कपडे पहिनने की ज्ञान--गंगा तो पश्चिम से ही षह 
कर आना आरंभ हुआ है । तो शायद अब हमारे 
देशवासी उसे पीने लगेने । 

मेरे कहने का यद्द मतलब नहीं हे कि वेद्काल 
के अनुसार बिलकुल तंतोतंत आज भी ब्रह्मचारी 
वस्त्र परिधान करे। मेरा कहना इतना ही है कि 
आठ महिने एक कुडतेले और खिरपर गांधी टोपी 
से काम निकलना चाहिए । ये दो चीजे पूर्ण पोषा- 
ख के लिए धोती के खाथ पर्याप्त समझनी 
चाहिए। शीतकाछ में कुडते के भीतर ले या ऊपर 
से अन्य कोई कपडा न पहिन कर एक कोट पहनसे 
काम निकलना चाहिए। ऐसा करने से शरीरम 
हवा और सूर्यप्रकाश काफी मिलेगा और कपडो 
का फजूल खर्च बच जावेगा । 
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' आर्यसमाज ओर स्वदेशी आन्दोलन । 


( लेखक -- श्री आचाय रामदेचजी, गुरुकुल कांगडी ) 


कुछ समय पूर्व “ आर्य भाईयों से अनुरोध ” 
इस शीर्षक से में ने पक निवेदन भारतवर्ष भर की 
अधिकांश आर्यसमाजों की सेवामें भेजा था। मेरा 
वह लेख अनेक समाचार पत्रौ में भी प्रकाशित हुआ 
था | और उस पर खासी बद्दल उठ खडी हुई थी । 
मेरे उस लेख से जो महानुभाव असहमत थे, उनमें 
से बडी संख्या का विश्वास था कि में ने आर्य- 
समाज को शराबक विरोध म॑ पिकेटिंग आदि करने 
की सलाह देकर प्रत्यक्ष रूपले उसे राजनीतिक क्षेत्र 
में कूद पडने की सलाह दीहे। और इस तरह 


आर्यसमाज को पक बडे खतरे मं डालने का प्रयत्न. 


किया हे । परन्तु “ वैदिक धमं ” के पिछले अंकमे 


मेरे उस लेख के सस्बन्ध में इस उपर्य क्त धारणां से 
बिलकुल विपरीत परिणाम निकाला गया हे । 'आंय 
भाईयोसे अनुरोध ले खके बाद मेरा पक और लेख 
“आर्य समाज और पालिटिकल '' शीर्षक से 
लाहौर के ` आर्य ! में प्रकाशित हुआ था। इस 
लेखमे में ने स्पष्ट रूप से लिखा था कि आर्यसमाज 
को राजनीति में भाग लेना नहीं चाहिए । क्योंकि 
आर्यसमाज एक सार्वभौम संस्था हे। यह एक- 
देशीय नाहीं, सर्वदेशीय हैं। किसी देशविशेष 
की राजनीतिसे व्यावहारिक रूप में सम्बन्ध जोड 
लेने से यह सावभौम सस्था संकुचित करदी 
जाघेंगी । इसलिए भारतवर्ष की व्यावहारिक 
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राजनीतिम आयसमाज को भाग नहीं लेना चादिप। 
मेरी इस स्थापना का एक मुख्याधार यदद भी था 
> कियदि आयलमाज को व्यावहारिक राजनीति 
मे सामूहिक रूपसे डाळ दिया जावे, तो इम से 
उसके मानवीयता की दृष्टि खे आवश्यक अन्य 
कार्यो को अवश्य हानि पहुंचेगी । क्योंकि 
व्यावहारिक राजनीति में अनेक मार्गो का अवलम्ब 
क्रिया. जा सकता हे। उस क्षेत्र में सशस्त्र कान्ति- 
वादी, अहिंसात्मक अखहयोगव।दी; कांग्रेली, 
नरम, गरम, उदार, वेध आन्दोळक-अनेक विभिन्न 
तरह के लोग है । यदि आये समाज सामूहिक रूपसे 
व्यावहारिक राजनीति में कूद पडना चांहे उस 
के सामने यह समस्य! रहेगी कि वह राजनीति के 
उपयु क्त अनेकों मार्गो में से किस मार्ग का अनु- 
`» सरण करे | उस दशा में यदि आये समाज अपने 
बहुमत के आधार पर किसी एक मार्ग का अनुसरण 
करेगा, तो इसी बात को लेकर उल्ल में अनेक घडे 
बन्दियां हो जावेंगी। इन दो तथा अनेक अन्य 
आधारो पर उस लेख मेंमेने आर्य समाजो को 
साम्‌ हिक रूप से डाळ देने के सस्त्रन्ध की विचार" 
धारा का विरोध किया था हां! मेरी राय में 
व्यक्तिगत रूपसे इस स्मय प्रत्येक आये खमाजीका 
कतेव्य हे कि वह मातभूमिके स्वाधीनता के इस 
पवित्र यज्ञ में जी जान से कद्‌ पडे। आये समाज 
"का सन्देश स्वाधीनता का सन्देश हे। वेद॒परा- 
धीनता को असह्य स्थिति बताते हें । इसलिए प्रत्येक 
भारतवासी का चाहे बह हिन्द हो, मसख्दमान हो, 
आयं हो, ईसाई या सिख हो अथवा किसी और मत 
का अनुयायी हो, यह पहला कतव्य हे कि वह 
अपनी मातभूमि को पराधीन न रहने दें । परन्तु 
आये समाज इस उद्देश्य से नहीं खोला गया । 
अपने उसी लेखम में ने आय समाज को शराब 
१ सत्याग्रह मे सामूहिक रूप से कूद पडने की शलाइ 
बेते हुप लिखा था कि आज कल प्रत्येक भारतवाली 
` को अपने देशा मे बनी खद्दर धारण करना चाहिये 
` एरन्तु यह होते हुए भी आये समाज को यह नियम 
. नहीं बनाना चाहिए कि प्रत्येक आये समाजी समाज 
के अधिवेशना मे हिन्दोस्तान मे बना खद्दर पहन 
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आयसमाज आर स्वदेशी 


आन्दोलन 


(२१९) 
कर ही जाय क्योकि आर्यसमाज के सदस्य तो 
छाड इरविन महोदय भी हो सकते हैं । 

मेरी इख बात का वेदिक धमे? ने जा अभिप्राय 
लिया हे, वह मझे कदापि अभीष्ट नहीं था। 
५ घेदिक धर्मे"का कथन हे कि यदि आयसमाज 
शराब के विरोध में सामूहिक रूप से भाग ळे 
सकता हे ता वह उसी प्रकार खद्दर के प्रचार के 
लिप सामहिक प्रयत्न क्यों नहीं कर सकता । परन्तु 
“वेदिक धर्म” के माननीय सम्पादक मद्दोदय यदि 
प्ररे उपयुक्त वाक्य से अगलाही वाकय पढ जाते ता 
उन्हें यह सन्देह न रह जाता। मेने लिखा था" हाँ 
आर्य समाजी मात्र का बडी बडी मिळोंका कपडा न 
पहन कर खद्दर ही धारण करना चाहिए क्योंकि 
वेद का सन्देश कपडे के व्यवसायमें बहुमात्रात्पत्ति 
के खिलाफ हे। ” 


वेदिक धर्म” के सम्पादक महे।दयने भी शायद 
खद्दरके पक्ष में वेद के उसी मन्त्र का हवाला देना 
चाहा हे, जिल का कि जिकर मने अपने इस ऊपर 
के वाकय में किया हे । परन्तु इस वेदमन्त्र का यह 
मतलब लेना ता मेरी राय में सरासर अन्यायही 
हागा कि वेद संसार भर का भारतवष म बना 
कपडा पहनने का आदेश देता हैं। जिस तरह 
भारतवासिया को भारतवर्ष मे बना कपडा पहनना 
चाहिए उसी तरह अन्य देशौ के निवासी यदि 
याहें तो अपने देश में बना कपडा पहिन सकते हैं | 
लार्ड इरविन यदि आर्य समाजी बनकर यदि अपने 
देश का कपडा पहिने तो उन्हे भारतवर्ष में बना 
खद्द र पहिन कर ही आयं समाज मन्दिर मं जाने 
की आज्ञा देना तो अनुचित होंगा। दूसरी ओर 
शराब का मामला तो पहले धार्मिक हैं ओर फिर 
राजनीतिक । शराब सब पापों की जड है किली 
भी देश मं शराब पीने को पाप ही माना जायगा। 
अतः इस धार्मिक कार्ये मे यदि आय समाज धार्मिक 
दृष्टि से ही अपनी शक्ति लगा दे तो लाभ ही है। 
आयेसमाज शराब का इस लिए विरोध नहीं करेगा 
कि बह विदेशी दै । आये समाज की दृष्टि मे शराब 
शराब है। बह चाहे बाहर से आये, चाहे इस देश 
में बने- उसक\ पीना अपराध हे । 
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साथ ही सम्पादक जी ने अदालती तथा 
सरकारी शिक्षणालया के बहिष्कार में आर्य समाज 
का साम्‌हेक रुपसे काय करने की सलाह दी हे । 
म इस बात से सहमत हू, इसलिये कि इसे में 
राजनेतिक कार्य न समझ कर भारतीय संस्कृति 
को रक्षा के लिए आवश्यक कायं समझता हं । मझे 
विश्वास हे कि आय खमाज कांग्रत खे पहले ही 
चह काम कर रहा हे। स्वामी द्याननन्द्‌ ने आर्य- 
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समाजियों को अपने झगडे आपस में निपटालेन | 
की जो सलाह दी हे वह इसी बात का प्रमाण हे। _ 
राष्ट्रीय शिक्षां का कार्य भी गरुकुळी की स्थापना 
के रूप में ३६ वर्षा से दो रहा हे । इन दोनो कार्यो 
को बढाने की अवद्य आवश्यकता हे । 

आशा हे मेरी उपयुक्त स्थापनाऔ से वैदिक 
घम के सम्पादक महोदय को अक्षहभति न 


hes 


हांगा । 
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श्रीयुत मान्यवर महानुभाव भ्री० संपादकजी 
'वेदिक धर्म” नमस्ते ! 

कृपा करके इस लेखको अपने अमूल्य तथा 
आय जाति हितकारी पत्रमें स्थान देकर उपक्कतकर। 

पाताल देश निवाली यागीराज श्री० डेविल जी 
के महावाक्य हँकि Be instructed by the past 

be tbankful for the present, 

be hopeful for tne future 

Harm to none 010 good some ?? 

(अर्थ) 'भूतकालके कार्यों से शिक्षा ग्रहण करो। 

चतेमानकालके लिये धन्यवाद करा। 

आगामी कालके लिये आशावान बना । 

हिंसा वा हानी किसी एक की भी न करो 

और भला थोडे मनुष्या का कर सका । ” 

1९६७11९1, preacher apd plysician 
अर्थात्‌ गुरु, उपदेशक और वैद्य को बह 
पाताळनिवासी यागिराज एक कोटिमें रखते हैं । 

सुश्र त ग्रन्थ के पूज्य कर्त्ता महर्षीने उक्त प्रन्धमें 
_ पक स्थळ पर लिखा हे कि संसार में तीन प्रकारके 


चेय जब समान योग्यता के देखने में आवें ते! 
उस समय किस वैद्यको ब्राह्मण और किसको 
अन्य वणस्थ समझा जावे तो इस प्रश्नका वह वैद्य 
महर्षि यह उत्तर देते हैं की जो वेद्य स्वहित बा | 
पू्णेहित की दृष्टिले अपना धंदा करता हे वह वेच्” 
ब्राह्मण, जो यश खंपादून के मनोभावसे 1 
करता हैं वह क्षत्रिय, जो घन बटोरने के मनोभा 
से घंदा करता हे वह आर्य वैद्य वैश्य है। 

महर्षि द्यानन्द्ज्ञीने तीन खभाएं बनाने का जो 
वेद्मूलक तथा उत्तम उपदेश दिया उसकी भारी 
जरुरत आजकल आर्यजनता अनुभव कर रही है। 


आर्यसमाज जेला कि उसके १० नियम दर्शाते 
हैं तथा महर्षि दयानन्दजी की अन्तिम इच्छा जो 
“ स्वीकारपत्र ? में छपी हुई हैं वह भी आर्यसमाज _ 
को घमेसभा ही सिद्ध करही हैं । 

इस समय मरी तच्छ मतिप्र प्रत्येक आयसमाज 
तो वेदिक आर्यधर्मलभा हे ओर प्रत्येक आयंप्रति 
निधी सभा आयेविद्यासभा हे कारण कि यह गुरुकुल 
चलाती हे । ॥ 


PT च ` 


म अंक ८] 


~ 


लाहौर में प० श्रीरामगोपालजी आदि अनेक 
आर्यकर्मवीरो नें जो गत ७ वर्षे से पक उत्तम 


"७ ५ 
| आय स्वराज्य सत्ता 


धना रखी हे वह आर्यराज्यसभा मेरे नप्र मतमे 
पूर्ण रुपसे हे । 

The Modern Review for July 1930 
पर निम्न महत्त्वपूर्ण शब्द हे उनपर आये मात्र को 
विचार करना दोगा 

‘A complete seperation of the church 
and tlie state was eftected in Turkey, ?? 

(भाव ) टरकी देशप्र धर्मलभा ओर राज्यसभा 
को एक दूसरे से पृथक्‌ किया गया। 

सब जानते हैं कि वतमान टरकी की खच्ची 
उन्नति तब ही हो सकी जब उक्त दो प्रकार की 
संस्थाओं को एक दूसरेसे वहां पृथक्‌ किया गया । 


E> PANY 


शराब को दुकानों पर जो युवक आर्यवीर धरनः 

देना चाह वह जरूर देवे पर यदि वह सामूहिक 
रुपसे चाहते है तो हजारौ की खख्यामें अति शीघ्र 
लाहोर की आर्यस्वराज्य सभाके सभासद बन जावें 
और वह आये राज्य सभा सामूदिक रूप से धरना 
देने को तत्पर हो सकती हे । आयसमाज जो 
jr सौभाग्य वा दुर्भाग्य से आजतक धर्मसमाज बन 


खाव भोम घर्म-संस्थ। | 
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रहा दे उसके। सज्जन ध्मलभा समझे ओर राज्य 
का काम न दिया जावे । 
प्रत्येक आयसमाज के सभासद्‌ तथा सहायक का 
परम धर्म हे कि वह स्त्रदेशीय वस्तु खादी आदि 
स्वयं धारण धर्म दृष्टिले करे बहिष्कार की दिसे 
नहीं । डलके घर की देवियां स्वयं खादी बुनें काते 
इत्यादि जैस! कि वेद भगवान का आदेश है । 
घर्मसभा का महा वाक्य “ Harm to none and 
8000 ४० 8००९” “किसीका दुःख न पहुंचाना 
परंतु भला करना ? ही रहेगा। अतः धर्मसभा 
बहिष्कार हष्टिसे नहीं किन्तु परमधर्मपालन दृष्टिसे 
प्रत्येक स्वदे शीय वस्तु का ग्रहण तथा प्रचार करे। 
कोई कहेगा कि खादी को धर्म दृष्टिले धारण 
करने से भी बात वडी हो जावेगी जो बहिष्कार 
दृष्टिले धारण करनेवाले करते हैं। इसके उत्तर- 
संबंधी पज्य महर्षि सुश्र॒तकार के लेखका भाव 
ऊपर दिय! है | जो धर्म दश्सि धंदा करता हे वह 
तो ब्राह्मण है, जो यश रष्टिसे बह क्षत्रिय इत्यादि । 
इस लिये आय समाज जो धर्मसभा है वह शिक्षण, 
कथा, लेख आदेश, प्रचार द्वारा वही करे शराव 
रोकने का कर सकता हे पर धरना देकर वा धरना 
वा बहिष्कार ष्टिसे नहीं जो कि क्षत्रिय जनो वा 
राज्यसभा के सभ्यो का काम हे । 
बडोदा 
ता० १२-७-३० 


सेवक 
आत्माराम प्रभूतसरी 
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सार्वभौम धर्मसंस्था । 


` ऊपर भ्री० आचार्य रामदे बजी का एक पत्र और 
 राज्ञरत्नश्री आत्मारामजीका एक पन्न पाठको के 
| सम्मुख रखा है। ये दो विद्वान आये समाज के 
सुप्रसिद्ध नेता हैं, इललिये वे आर्य समाज की नीति 
जो चाहे सो निश्चित कर। 

आचायेजी ( १ ) शराब के विरोध में सामूहिक 

रुपसे प्रयत्न करने के लिये आय समाज को प्रेरित 
करना चाहते हैं । इसी प्रकार (२ ) अदालताका 
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बहिष्कार और ( ३ ) सरकारी विद्यालयोका बहि- 
षकार करनेके विषयम भी संमति देते हैं । अर्थात्‌ 
आचायजीके मतसे आये समाज सामूहिक रूपसे 
ये तीन कार्य कर | इसले हमारा कोई विरोध 
नहीं हे । 

इस विषयमे हमारा कथन इतनाही है कि, इस 
समय अदालतोमे काये करनेवाले जज और वकील, 
विद्यालयों में कार्य करनेवाले अध्यापक और 
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विद्यार्थी, तथा अन्य सरकारी कार्यालयों में कार्य 
करनेवाले छोटेमोटे ओहदेदार बहुतसे आयं 
सपाजी हैं। हमारा जहां तक ख्याल है वहां तक 
कमसे कम सोमे पवास आर्य समाजी उक्त संस्था- 
आखसे संबंध रखते हैं। कई कालेज आये समाज 
चलाती हे ओर उनमें कई हजार छात्र पढ रहे ह। 
यह सब आय समाजियोक्की लीला हमार मतसे 
श्री० महर्षि स्वामि दयानंदजी के उपदेशक विरद 
है। यदि किसी मनुष्यने स्वामिजीका थोडासा 
विरोध किया, तो जो आये. समाजी उसका सिर 
उन के लिये ओर स्वामिजीक यशवधन के काय 
से अपना बलिदान करने के लिये भी तयार रहते 
हे. घे उक्त संस्थाओप अपने आपको बेच डालते 
और स्वयं स्वामिजीक विरुद्ध आचरण करते हैं; 
इतका विचार कोई नहीं करता हे। वस्तुतः उक्त 
संस्थाओंसे आजीविका पानेवाले ऑय समाज के 
सद्स्य नहीं रह सकते,वे चाहे सहायक रह सकगें। 

श्री० महदर्षिजीके जीवन चरित्र में एक कथा हे 
कि किसी स्थानपर स्वामिजीन देखा कि ' पक 
ब्राह्मण किसी युरोपीयन के ऊपर पंखा खींच रहा 
हे ।' यह देखकर श्री० स्वामिजीके दोनो आंखोसे 
अश्रुधारापं चलो । त्रैवणिक सेवावृत्ति न करें, 
विशेष कर विदेशियोकी केवा न कर, यह तो 
स्वामिजीके उपदेश का सार हे | यहां प्रश्न होता 
. हे कि, उक्त संस्थाओऑसे आजीविका पानेवाले आये. 
समाजी त्रेवणिक हैं या चतुर्थ बर्ण में उनकी गिनती 
हे? यदि आर्यसमाज धर्मसंश्था हे तो वह इस 
का निर्णय करे और आर्य समाज के ओहदे दार 
त्रवर्णिक ही रहें । 

खद्दरके विषयम हमारा निश्चित मत यह हे कि, 
जो आरयंखमाजी भारतवषको अपनी मातभमि 
कहते हैं उनका खद्दर पहनना आवश्यक है! वेद के 
अनसार त्रेवणिको का खत कातना और अपना 
कपडा स्वयं बनाना आवइयक हे | कमसे कम यज्ञा 
पवीत स्वयं काते सत का हाना चाहिये। यइ प्रथा 
अर्थात यज्ञापवीत अपने काते खत का बनाने की 
रीति भारत वषके द्विजांमें बहुत प्राचीन समयसे 
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थी और इस समय दक्षिण भारत के ब्राह्मणोमे कुछ 


अंशे हे। आर्य समाज्ञम यदि के!ई द्विज दोगे, ता 


वे कदापि सूत कातनेसे दूर नहीं भागगे । वेदिक 
कालके कवि स्वयं सत कातते और कपडा वनते 
थे। यही यज॒र्चेद में कदा आदश 
इस समय का आदर्श हो सकता हे । 

जो आय समाज्ञी भारतंवषको अपनी मातभमि 
नहीं समझते वे चाहे खद्दर न पहने। उनके लिये 
यह नियम नहीं हे वे अपनी मातृभूमी का कपडा 
पहने । ध्री आचार्य रामदे बजी को लार्ड आयविन 
के आये खमाज में प्रविष्ट होमे के स्वप्न इल पत्रमे 
भी आर हे हैं !! यदि एखे स्वप्नां से उनको हषे 
दोता हे, तो उलके विराधम हमें कुछ कथन करने 
की आवश्यकता नहीं हे । 

श्री आचार्येज्ञी क पत्रम एक विधान हे जो 
हमारे मस्तिष्क मं शाल्यके समान चभ रहाहे। वह 
यह हक, ' आय समाज सावभोम सस्था हैं 
इसलिये भारतवषीय आरयलमांज का भारतीय 
स्वराज्यके संग्राममे भाग नही लेना चःहिये । " 

० गुरुदत्तजीके विषयमे एक कथन हमने सुना 
हे कि वे विदेशी वस्त्र पहनते थे और पछनेपर 
कटद्दत थे कि “हम आय समाजी खावभोम धमक 
अनयायी हैं, इसलिये हमें परुषार्थी लोकोके 


व्यापार का उत्तजन दना चाहिये। यरापीयन लाग्‌ 


पुरुषार्थी हैं ओर भारतघाली पुरुषाथशन्य हैं, अत 
हम युरापीयनों का बना कपडा पहनते हैं| !! ६० 

यह पं० गुरुद्त्तज्ञी का गुणवर्णन प्रो० बालकृष्ण- 
जी द्वारा फांगडी गरुकळ में किसी व्याख्यानमे 
हुआ था, जा हमने अपने कानोसें सना था | अर्थात्‌ 
इसकी सचाईक विषयमं श्री० प्राफेखरजी ( आजके 


प्रिन्ली पछ, राजाराम कालेज, कोल्हापूर) जिम्मेवार 
° 


हृ! * 
सांवभोमधर्मी हानेके मदसे स्वदेशी वतका त्याग 
करन का आर्थिक सिद्धान्त इस समय पांच वर्षका 
बालक भी माननेका तैयार नहीं हे, इतनी आत्म: 
शुद्धि इस समय भारतवर्ष की हा चुकी हे । इसी 
प्रकार श्रो० आचार्यदेवजी का सावभौप धर्म 4 
सिद्धान्त भ्रमखे बना हुआ हे । 
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जा सच्चा मानव धर्म हातां हे वह सार्वभौम 
अर्थात सब मनुष्यों के लिये समान होता हे। 
क वैदिक धर्म, सनातन धर्म, आर्ष धर्म अथवा आर्य 
धर्म शद्ध मानव धर्म हे इसलिये वह सार्वभौम 
धर्म हे इसमें संदेह नहीं हे और इस धर्मका प्रचार 
करनेवाली संस्था सावभोम हे इसमे संदेह नहीं हे । 
सावेभौम संस्था हेनेपर भी वह संस्था जिल 
देशम हॉगी उस देशसंबंधी कर्तव्य कश्नेसे वह 
दूर नहीं भाग सकती तथा यदि .उल सार्वरेसाम 
संस्थाके सदस्य उस देशके पुत्र हुए ता 
मातभक्ति के घमेले वे कदापि दर नहीं हो सकते! 
सब सन्यासी सार्वभेम धम के प्रचारक हो होते 
हे, तथापि वे अपनी माताके सामने सिर झकाते 
दी हं ओर यदि वे अपना खिर माताकी सेवा के 
लिये नघ्र न करेंगे ता वे अपने धर्मले गिर जांयने । 
` जिस प्रकार माताकी सेवा संन्याली हानेपर भी 
नहीं छटसकती, उसी प्रकार मातममि की सेवा भी 
नहीं छटसकती । यदि काई सारवभोम धमप्रचारक 
हेनेके मिषसे अपनी मातृभूमिकी सेवाले दूर दोगे 
ता वे अपने कर्तव्यसे गिर जांयगे। भारतवषमें जे! 
आर्यसमाज संस्था हे, वह सावभौम मानव धर्म की 
प्रचारक हे, तथापि वद संस्था भारतवषम हे इस 
लिये बह मातुभूमिकी सेवा खे दूर नहीं रह सकती। 


आयेसम।ज पक सार्वभोम धर्म प्रचारकी संस्था 
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हे, जिस मकानम में वह संस्था कायं करती हे, उस 
मकानको आग लग जानेपर उन सदस्या का पहिला 


त्व 


A & 
वादक प्राथना । 
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कार्य आग बुझानेका ही होना चाहिये । जिस ग्राप्रमें 
यहद खावेभौमधर्मकी प्रचारक संस्था रहेंगी, उस 
ग्रामको चारों आरले आग लगजाय ता इस संस्था- 
के वद्द आग वुझानेके कारये में पहिले लगना 
चाहिये । इसी प्रकार भारतवर्षका कई वर्षोले 
आग लग गई हे, इस आगमें भारत का हृदय 
जलने लगा हे। श्री महर्षिजी चाहते थे कि आर्य- 
समाज इस आगको बुझा देवे, परंतु श्री० पूज्यपाद्‌ 
आचार्य जी जेले घ्मृति और त्यागमूर्तियाका भी 


अपने सार्वभौमिक धर्मके मोहसे मातभौमिक धर्म, 


का त्याग करनेका भ्रम हुआ हे । यह भारतवषेका 
और उस ऋषिका दुर्देव हे। और जिल सावभौमिक 
धर्मके ये अपने आपके प्रचारक समझते हैं उस 
ऋषिप्रणीत धर्मका भी दुर्देव हे । क्यो कि जो धमं- 
सभा अपने आपका निज मातृभूमिको सेवासे दूर 
रखनेके नये नये ढंग साचती रद्दती हे,उस धमक्षभा 
का उपदेश सुननेके लिये भी इल समय जगत में 
काई तैयार नहीं हे । 

इस समय भारतवष की स्वाधीनताके संग्राममे 
भाग लेना सार्वभौम वेदिक धमका आचार से 
प्रचार करना हे। इस समय भारत की स्वाधीनता 
पर संपर्ण जगत की शान्ति निर्मर हे, अतः सावे- 
भौमिक शान्तिस्थापनका प्रयत्न सार्वभौमिक धर्म 
के आचार का भाग हे। काई युक्ति नहीं ह जा इस 
कर्तव्यसे आर्यसमाजियौको दूर कर सके । 

विचारक इसका विचार कर । ““लंपाद्‌ क” 
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( श्री० कवि श्री० लोचनप्रादजी पाण्डेय, रायगढ ) 


(१) 
नमः शाम्भवाय च मयोसवाय च 
नमः शङ्कराय च मयस्कराय च 


है? नमः शिवाय च शिवतराय च 
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वेदिक धर्म । [वपे११ न 


शमद्मस्वामी अहो शम्भु भगवान ! | 
नमस्कार हे तुमको ज्ञाननिधान ! | 
अहो मयोभव सर्वसुस्थालय ईश | 
भक्तिसहित हे तम्ह झकाते शीश ॥ 
हे शङ्कर ! हे विश्वनाथ, शभधाम ! 
तव पद्कमळोंसे हे विप॒ळ प्रणाम ॥ 
देव मयस्कर प्राणमनन्द्रियनाथ ! 
नमस्कार हे, कीजे हमें सनाथ ॥ 
मङगलमय शिवभव कद्याणनिवाख 
प्रणति ग्रहण कर, हरिण पातकत्राल ॥ 
हें शिवतर ! हे शुभतर ! हे जगदीश ! 
नमस्कार हैं असित तुम्हें योगीश ॥ 
(२) 
प्रार्थना । 
यज्जाप्रतो दूरमुदैति देवं तदु सुप्तस्य तथैवैति । 
दूरङ्गमं ज्योतिषां ज्योतिरेकं तन्मे मनः शिव- शा 
सकब्पमस्त ॥ यजु० ३४ । १ | 
विचरत जाग्रत दशा माहि मन दूर दूर जो नितहीं 
सुत्त अवस्था हुं महेँ जो मन भ्रमत रहत अविरतही । 
ज्योति पुजकी ज्योति अपूरब, दुरगमन गुनधारी 
निकट तथा दूरस्थ विषयको संतत चिन्तकारी॥ 
अति चंचल जो है स्वभावो, खो मन प्रभु तुअ चेरो 
शिवसकदप विधानन में हरि! ताकी गति नित फेरो॥ 
न ER) _ 
आब्रह्न्‌ ब्राह्मणों ब्रह्मवर्चली जायताम्‌ । आराए, राजन्यः 
शर इषव्योऽतिव्याधी महारथो जायताम्‌ । दोग्यो धेनुवों- 
ढानडवानाराः सप्तिः परन्धियोंषा जिष्णू रथेष्टाः। सभेयो | न 
यवास्य यजमानस्य वीरो जायताम्‌। निकामे निकामे नः 
पर्जन्यो वर्षेत्‌ । फलवत्यो न ओषधयः पच्यन्ताम्‌ । 
योगक्षेमो न; कटवताम्‌ ॥ यजुर्वेद २२।२२ 
भावार्थ । 
है जगदीश दयाळ ब्रह्मप्रभु ! सुनिए विनय हमारी । 
हो ब्राह्मण उत्पन्न देशमै घर्मकर्म-बतघारी ॥ 
क्षत्रिय हो रणधोर महारथ धनुवेंद-अघिकारी । 
धेनु दूधवाली हो सुकर, वषभ तुङ्ग बलधारी॥ 
हो त॒ङग गति ज्जपल,अङगना हो स्वरूप गणवाली । 
विजयी रथी पच जनपद्के रत्न तेजबलशाली ॥ 
जबही जब जग करे कामना जलधर जल बरखावें 
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वदिक प्राथना । ( २२५) 


फले पके सुखद्‌ वनस्पति योगक्षेम सब पावे ॥ 
(३) 

श्रमेण तपसा सुष्ट ब्रह्मणा वित्तते श्रिता ॥ 

सत्येनाचृता श्रिया प्रावृता यशझ्ता परीवृता ॥ 

स्वधया परिहिता श्रद्धया पये ढा । 

दीक्षया गुप्ता यज्ञे प्रतिष्टिता लोको निधनम्‌ ॥ 

अथर्च० १२। ५। ५। १-२-३ 

हे परमेश्वर, करुणासागर, विश्वनाथ, यह बर दीजे । 
आजीवन हम पुरुषार्थी हौ तपबल युक्त हमें कोजे । 
ज्ञान तथा श्रनके विषयों में वेदाशाक पालक हो । 
तेजस्वी हो, वीर धीर हो, देश कार्यलंचालक हौ । 
सत्यादुत, श्रीप्रावृत, यशसे परिवृत हम सब हो स्वामी ! 
स्वीय उपार्जित धनपर हम सन्तुष्ट रहे, अन्तर्यामी ! 
दीक्षासे रक्षित, श्रद्धायुत हो स्वदेशक हितकारी 
रहं प्रतिष्ठित परहित वतमै नित हम सब हे असुरारी | 


(५) 
स्तुति । 
अग्निमीळे पुरो दितं यज्ञस्य देवमृत्विजम्‌ । 
होतारं रत्नघातमस्‌ ॥ ऋग्वेद १-१-१ -१ 


अग्निरूप है परम पुरोदित हितकारक जो स्पयप्रकाश 
स्तुति मैं उ विभुकी करता हूं जो है शुभ्र ज्ञान आवास॥ 
यज्ञदेवता ऋत्विज्ञ होता वह सर्वेश जगत्‌.आधार । 
सूये आदि ले।कोका घारक हे जा दिव्य रत्नभण्डार ॥ 
(६) 
अग्निहोता कविक्रतुः सत्यश्वित्रश्रवस्तमः । 
देवा दे वे सिरागमत्‌॥ ऋग्वेद १) १। १।५ 
अग्नि प्रकाशक अखिल लाकक हे हाता] फलदायक देव! 
कचि खवंश,जगत्‌ कर्ता ऋतु सत्य अचल सुख-सद्य सदेव]! 
चित्रश्रवस्तम खुकीतिकर देघ दिब्यगुण परमात्मा । 
दिव्य गुर्णाके सहित हृदयमें प्रकट हजिए विश्वात्मा ॥ 
(७) 
स्तुति । 
स पयंगाच्छुक्रमकायमव्रणमस्नाविरं शुद्धमपापविद्धम्‌ । 
कविमेनीषी परिभू: स्वयम्भू योथातथ्यतो व्थान्‌ व्यद्घाच्छा- 
श्वतीभ्यः समाभ्यः ॥ यज्ञु० ४० । ८ 
आकाशसा व्याप्त चराचरोम 
हे शुक्रतेजोमय सूष्टिकर्ता 


~ 


> € 
चदिक घरत | 


अकाय हे ब्रह्म अछेद्य सृक्ष्म 
विशुद्ध द्दे पापविद्दीन नित्य । 
+ कविमेनीषी परि भू स्वयंभू 
+ सवेश, विज्ञानज पूर्ण आदि 
अनादि संवत्सरसे बही है 
प्रजागणोंको उपदेश देता 
सत्याथेका वेद्‌ महान ज्ञानका 
अज्ञान रूपी तमको मिटाने ॥ 
(+ सर्वशः खाक्षीमनक्का, प्रपूणे ) 
(<) 
स्तुति । 
स पूर्वया निविदा कव्यतायोरिमाः प्रजा अजनयन्मनूनाम्‌ 
बिवस्चता चक्षसां द्यामपश्च देवा अग्नि धारयन्द्रविणोदाम्‌ । 
ऋग्वेद्‌० १।७।३।२ 
जो सत्य सुन्दर है सनातन कव्यता कविता-निधान । 
इस प्रकृतिका इस दृश्य भवनिधिका प्रकाशक्क रवि मद्दान॥ 
गुणयुक्त परमात्मा स्वभू जो अखिल लोकाधार है । 
खग मृग लता वली मनुज सुर रचयिता अविकार है ॥ 
जो सच्चिदानन्द स्वरूप अनन्त हे सुखशान्तिधाम । 
पृथ्वी प्रज्ञा ग्रह व्याम तारे यश कहें जिसके ललाम ॥ 
उस ज्ञान अग्नि समान बाच्छा कढपतरु जगदीशाको । 
विद्वान्‌ देव खम्‌ धारण करें नित्य श्रुतीशक्को ॥ 


(९) 
प्राथेना । 
पावका नः सरस्वती वाजेभिर्वाजिनीबती । 
यज्ञं वष्टु थिया वसुः ॥ ऋग्वेद्‌० १।१।६।१० 


हमारी वाणी हो पावन । 
सरस्वतिका हो आराधन ॥ 
कर हम नित गुरुजन सेवन । 
कहे धन, स्वास्थ्य, दीघेजीवन ॥ 
बुद्धि दो हम सबकी शुभतर। 
तज इम छल विरोध मत्सर ।। 
देशको नवबल दें प्रभुवर ! 
प्रजा हो ताकि सुखी सत्वर ॥ 
यज्ञ हम कर देशहितकर । 
सत्यका करे सदा आदर ॥ 
प्रार्थना हे इतनी इश्वर ! 

न औरो पर हम हो निर्भर ॥ 
-७>>3० (ट्रा - 
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। [ पुरुवाथ-वोधिनी भाषाटीक!से युक्त ] 
9 RR पत 9 
$ डु 3 
| | प्रथप्राध्याय! । 9 
\ द. । $ वस ले > 
॥ अजुन-विषाद-योग । $ 
१ : 
१ अत FMD ; 
$ (१) धृतराष्ट्रकी चिन्ता । $ 
| ; | 
उ च 0 च ७. त्र ~ 
धृतरा उवाच- धमेक्षेत्रे कुरुक्षेत्रे समवेता युयुत्सवः । 
ey ~ 6 . 
। मामकाः पाण्डवाश्रेव किमकुवेत संजय ॥ १॥ ; 
१ अन्वय- हं सञ्जय ] चसक्षत्र कुरुक्षत्र युयुत्सवः समवताः, मामकाः पाण्डवाः च एव, [के भकुवत ? प 
अ 
४ ; चतरा बाल- ह सजथ | घलक्षचरूपा कुरुक्ष त्रप्त युद्ध करनक्रा इच्छा ; 
१ । स एकत्र हए, भरे आर पाण्डुके पुत्रान क्या किया ? ॥ १ ॥ $ 
$ 
| भावार्थ-- जिस समय अपने लोग किसी युद्धमें संमिलित होते हैं, उस समग्र उस युद्धका ठीकठीक ४ 
वृत्तान्त शीघ्र जानना ओर विजयप्रासिके लिये अपने लोगोंकी उचित सहायता करना, प्रत्येक मनुष्य का $ 
कतव्य ष्‌ ॥ ; 
$ (१) धृतराष्ट्रको चिन्ता । श्छोक पूवसंबंध बतानवाला प्रस्तावनारूप भाग ; 
र ॥ « श्रीमरूगवद्गीता ” शब्दका अर्थ वास्तविक है । इस प्रथम अध्यायम अजुन के मनमे विषाद १ 
a OS + गा गई ” घे उत्पन्न हानेका प्रसग वणित हुआ है। परंतु इस $ 
$ रास श्राभगवान्‌ क मुखस गाई गई फू प्रथम अध्याय के प्रथम स्छोकमे अजुनका विषाद ६ 
| हाता ह। श्राभगवान्‌ का उपद्श डताय अध्याय भी नहीं हे। इसम तो “ धतराष्ट्रकॉ चिन्ता " $ 
- ४ के द्वितीय स्छोकसे प्रारंभ होता है, उसके पूर्वका |अथात्‌ इस अनुपमेय ग्रंथ का प्रारभ धृतराष्टक $ 
¦ यह प्रथम अध्याय ओर द्वितीय अध्यायका प्रथम ' चिन्तासे हुआ हे । यह धृतराष्ट कान हे र 
र्ड 
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श्रीसद्भगवद्गीता- पुरुषार्थ 


(० ८.१ 


[विना । 
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धृतराष्ट्र कान हे ! 


$ 
$ 
धतराए्ट्‌ एक भारतीय राजा था,यह बात सब 
9 जानत हो हैं । परंतु यहां ' धतराष्टू ' एक विशेष 
७ भूमिका लिये इए है । यह “ घ॒त-राष्टर” हे। यह 
९ ष्ट ` को घत' अथात हडप कर बठा है | यह 
जो वास्तविक अपनी चीज नहीं ओर दूसरे का 
है, उसपर अन्याय से ओर पाशवी बलसे अपना 
अधिकार जमानेका यत्न कर रहा हे | दूसरे का 
राष्टू पाशवी बलले अपने आधीन करना, उस- 
पर अपना अधिकार सदाकेलिये स्थिर रखनेका 
0 यत्व करना और उसके अधिकारी पुरुष अपना 
स्वराज्य वापस मांगने लगे, तो उनको न देनेके 
लिये प्रयत्न करना, ओर उनको 'अनधिकारी' 
सिद्ध करना, यह ' धत-राष्टर ' यहां कर रहा हे । 
सी कारण इसको चिन्ता हो रही हे, ओर यह 
पूछरहा हे के, “ भाइ ! आज युद्धका पहिला 
दिन हे, उस यद्धम क्या हुआ ? " 


उतरा आर हृतराष्ट्र । 

धत-राष्टु ' आर “ हृत-रा्ट ' इनम यह 

आ हें । हमेशा ऐसे ही युद्ध हुआ करते 

| कोरव ` धृतराष्ट्र › क पक्षपाती ओर पाण्ड- 
वाका पक्ष : हतराए ' का था। 'हतराष्ट ' वे 
होते हैं कि, जिनका राष्ट्र छीना गया होता है 
ओर जो अपना गया हुआ स्वराज्य पुनः प्राप्त 
करनेके लिये यत्न करते हें। इनका राष्ट छीना 
गया होनेके कारण और ये राजकीय अवनतिकी 
चरम सीमा तक पहुचे होनेके कारण तथा यद्ध- 
में पराजय हुआ तोभी हृतराष्टोकी और अधिक 
हानो होनेकी संभावना न होनेके कारण हृतराष्ट 
दक्षतासे यद्धकी तेयारी करते हए भी चिन्तासे 
व्याकूळ नहीं होते युद्ध का परिणाम अनकळल 
हुआ तो हृतराष्ट लोग “स्वराज्य? प्राप्तकरंगे, यह 
[शा इनको रहती हे; परंतु यद्धमे पराजय हुआ 

| इनकी, पहिलले ही राज्य छोना जानेके कार 
ण, ऑर अधिक हानि होनेकी संभावना नहीं 
होती है; अतः इन को चिन्ता नहीं दुःख देती; 
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भरत्युत अपना सत्पक्ष हानक कारण आर राज्य 


प्राप्तिकी संभावना होनेके कारण, इनके अंदर 
एक प्रकार का अपूर्व उत्साह रहता है । 


घृतराषट्रका हाने । 
परंतु ` थृत- राष्ट्र ? के पक्षकी बात घेसी नहीं 


हे। यदि इनका विजय हुआ तो इनको प्राप्ति 
कुळभा नहा हाना ह, जो यद्धक पव था, वही 
अधिकसे अधिक इनके पास स्थिर रहेगा; यद्धम 
पराजय हआ, तो अनेक अन्याय ओर क्ररत्व 
करके कमाया हुआ राष्ट हाथसे चला जायगा; 
आर जय किया पराजय होनेपर यद्धसे इनको 
हानि ही हानि होनी हे; इस कारण ये ' ध्रतराष्ट 
के पक्षके लोग रातदिन चिन्तासे व्यग्र रहते हैं । 
युद्धमे जय मिला तोभो इनकी हानि हे, युद्धमे 
पराजय हुआ तोभी इनकी हानिकी सीमा ही 
नहीं है, ओर दोनों अवस्थाओंमे संपूर्ण जगत्‌की 
निंदा इनके माथे आती ही रहेगी । इस चिन्तासे 
व्याकुळ होकर इस स्छोकमे  चृत-राष्टू ? पूछ 
रहा हे कि “मेर पत्र आर पाण्डक पुत्र यद्ध की 
इच्छास इकटु हुए थे, तत्पश्चात क्या हुआ?!!इस 

श्रमं जा भय है, वह ऊपर दशाया हा हे। यह 


भय सामान्य नहा, इसा चिन्तास सघ धुतराष्टू 


सम्नाट्‌ ' मनही मनमै दिनरात जळते रहते हें। 


अन्धा धृतराष्ट्र । 

` घ्रुत-राष्ट ? अंधा भी होता है। यह अन्धा 
क्यों न होवे? मनष्य पाशवी बलके कारण 

या होता हे, परंत जिसके पास पाशवी बल 
अव्यधिक होता हे, त्र तो सबसे पहिले ओर 
सबसे अधिक अंधा होता हे । पाशवी बळ बढ 
जानेके कारण ही यह दसराँका राष्ट अपने 
आधीन करके उसका उपमोग लेता रहता है, 
ओर इस कारण उसका धन भी बढता हे । इस 
अधिक धनके कारण भी मनष्य अन्धा होता हे। 
बळ ओर धन पास रहनेपर साधारण मनष्य तो 
अन्धा वनही जाता हें, परंत इनके साथ यदि 


शासनाधिकार प्रतिबंधरहित रीतिसे हाथ मं 
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'रतराष्ट्रकी चिन्ता | 


000०00०009202०९००७००७००७०००००९७००००७९०७९७९७७०७००७०००००००००७०००७6७०७७००००७०७७००७७७. ७०७००७०२०००९१८ 


युक्त ओर अयुक्त 


होता हे; यह न केवळ उसको चिन्तामें 


he 


का अपारामत Iचन्तासागरम डवा दता ह । 
अन्धके अन्धे अनुयायी, 


र 


८; 


धतराष्टको पत्नी भी आंखे होती हुई अन्धी 


वना था! कयो न बनेगा ? जो अन्ध धतराएक 
गथा हात हें उन सव का हाल ऐसा हा होना 


सस 
>> 
हें। यह ठीक हे कि, गांधारी देवीने पतिव्रता 


जो 


निःसन्देह ऐसाही होगा। परंत यह गांधारी 
पने घरम अपनी स्नृषापर चलाये हुए अत्या- 
[रका प्रतिबंध करनेम समथ नहा हुई | इस 
वीने बहुत विरोध भी नहीं किया था। जब 
यन्त अत्याचार हुआ, तव कुछ बोळ उठो थी । 
सख प्रतीत होता हे कि, यह देवी पतिदेच 
तराष्टको संमतिक प्रतिकूल बहुत जाना नहीं 
[हतो थी। यदि यह ढुःशासनको अपने पूरे 


बलसे रोक लेती, तो घर के यशकी रक्षा होना 


सभव था। माना, इस दवान जान बझकर 
अपन आंखो पर परदा डाळ रखा था आर सच 


मच था भी ऐसाही । घ॒तराष्ट तो चाहताही था 

कि यदि किसी न किसी प्रकार पांडवोकी बला 
~ 

टल जाय आर पण सास्राज्य अपने पत्रांक 


आधान हा, ता अच्छाहा ह । पातत्रता हानक 


A , ऱ्य ह 2] म 


4] A `] 


आगया, तो अन्धा बन जानेको कोई खीमाही 
नहीं रहती । वळ, घन ओर अधिकारके मदसे 
तना हुआ मनुष्य न्याय ओर अन्याय, घम ओर 
अधम, कतव्य ओर अकतव्य, नीति ओर अनोति, 
खनेमे असमथ होता हे । वह 
शरीर के नेत्राके कारण अन्धा हो या उसको 
आंखे अच्छी हो, इसका कोई संबंध नहीं, सत्य 
इप्रीसे वह अन्धा ही वनता हे | स्थळ शारीरके 
अन्धत्वकी अपेक्षा उसका जो मानसिक ओर 
आत्मिक अन्धत्व होता हे, वह बहुत ही भयानक 
होता | डालता 
हैं, परंत जितने भी उसके पक्षम होते है, उन सब 


के मोहसे ओर पतिके अनुकूल रहनेके यत्नसे 
स्त्रियांक अंदर इस प्रकारको कमजोरी आती ही 
हे । वे सहसा अपनी इच्छाको प्रवल करना नहीं 
चाहती, इस लिये आंखें होतो हुई भी उनको 
अन्धा वननाही पडता हैं । यही अवस्था गांधारी 
देवी की हो गई थी। 
न्धे घतराष्ट्के पत्रभी एकसे एक अन्धेके 
अनुगामी होने योग्य थे । दुर्योधन, दुःशासन, 
सह, दुःशल, दुधष, दुप्पधर्ष, टुमंषण, दुम्‌ख, 
दुष्कण, दुमद, दुर्विगाह, दुबिमोचन, दुष्पराजय, 
दुराधर, ३० ये पुत्र ओर इनकी भगिनो दुःशला 
इनके नाम का प्रारंभ “दु: अर्थात्‌ दःख, दष्टता 
आदि भावाँसे हो रहा हे। यद्यपि शोयकी दष्टिसे 
इनके अर्थम कोई वराई नहीं हे, तथापि दुर्वा 
के लिय इनक शोयका उपयोग होनेके कारण 
इनके शोयका दुरुपयोगही हुआ। जो शक्ति 
देवकाय के लिये लगती हे, वही उत्तम आदर- 
णीय हे, परंत जो शोय आसरी कायक लिय 
लगता है; वह शोयबीय कितना भी बढकर 
हुआ, तो भी वह दुःख बढानेवाळा ही होता है । 
इसकी सचना इन नामाँसे भळी प्रकार समझम 
आसकती हें । ' घत-राए ' अर्थात जो दूसरांका 
राष्ट अन्यायसे हडप कर वेंठा होता हे, उसके 
परिचारके लोग ओर उसके अनयायी लोग 
उसको मदत करनेके कोरण ओर उसका पूण 
विशोध न करनेके कारण उसके दोषक भाग 
होजाते हें । इन नामाँको योजनासे यही स्पष्ट 
दीखता हें। दुयोधन वस्ततः सुयोधन अथ 
उत्तम ळडनेवाला था, परंत उसने अपना यद्ध 
कोशल दुष्ट असत्पक्षके लिय लगानके कारण वह 
स-योधन' होता हुआ भी 'दुर्योधन' बनगया । 


सामुदायक पाप । 


यही अवस्था भीष्मपितामह, द्रोणाचाय, आ 


कोको होगई थी । वास्तविक रीतिसे देखा जाय 


कारण आर पत्रलॉांभके कारण देवा गाधारा का तां यज्ञाना, शर, पुरुषाथा आर तजस्वां धाभक 
भा अंदर अद्रख एसाहा मत हुआ हांगा । पत्र परुष थे। अनुकरणीय ओर प्रातःस्मरणीय थ। 
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श्रीमद्धगवद्वीता- पुरुपा 


योधिनी । [ अध्याय 


७७ 
8 परंतु उनका सब शोर्थ दुष्ट धतराष्ट्रपुत्रौंकी 
[तिके पक्षके लिये लडनेमे खच हुआ !! इतने 
रा पुरुष होते हुप भी बुरी अनोतिके अस- 
क्षमे रहनेके कारण वे वधक्के योग्य समझे गये । 
धिक अथवा सामुदायिक पापका यही परि 
[म होता हे । ऐसे यद्धोम बरके साथ भला भी 
पीसा जाता हे | ओर ऐसी अवस्थाम जो भले 
लोग पीसे जाते हे,उनको कोई बचा नहीं सकता। 
अतः इस यद्धम॑ भगवान श्रीकृष्ण भी भाष्मद्रो- 
णादि सज्जनोको बचा नहीं सके । 
वेसा देखा जाय तो भीष्मपितामह ओर 
द्रोणाचार्य जानते थे कि,पाण्डवोका सत्पक्ष है ओर 
घतराएका असत्पक्ष हे। उनका असंदिग्ध मत 
था कि, पाण्डवाँको स्वराज्य अतिशीघ्र मिलना 
चाहिये । धतराए ओर दुर्योधन पाण्डवाकी 
स्वराज्यप्रात्तिम विविध विध्न खडे कर रहे हें, 
यह अधम होरहा हे, यह भी वे जानते थे ओर वे 
मय समयपर वेसा कहते भी थे । परंत श्रतरा- 
के साम्राज्याधिकारी पक्षवाले उनका उपदेश 


माननेको तेयांर नहीं थे । दुर्योधन इनके मतको 
कोई मूल्य देता नहीं था । वूढेकी बक्‌ वक्‌ कोन 
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दुपदेश ओर धर्मका उपदेश सननेको तैयार 
हीं होते कभो तयार नहीं हण ओर आगेभी 
सननेको तयार न होगे। वे तो उस समय सनने 

तेयार होत हैं कि, जिस समय वे पर्ण रीतिसे 


पराजित हुए होत हैं । 


पापसे मृत्यु । 

दुर्याधन यह कहता था कि, अपने पास ११ 
अक्षोहिणी सेना हे, भीष्म, द्रोण, कण जेसे महा- 
वीर सहायक हें, शस्त्रास्त्र संपर्ण प्रकारक हें, 
साप्राज्यका संपण धन अपने पास हे, इतना होने 
पर पांडवॉकी थोडीसी स्वराज्यविषयक हल 
खलको डरकर अपने हाथमे आया साम्राज्य क्यों 

गड दे? पाण्डवांको सेना छोटी, उस सेनाको 
बहुत अनभव. नहीं हे, उनके पास इतना धन नहीं 
अर्थात अपनी शक्तिसे पाण्डवॉकी शक्ति सब 
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का बळाबल ही देखा जाय, 
[सत्य ही था; परंतु चह नहीं जानता था कि, 


नता ह्‌? अधिकारमदसे उन्मत्त हुए पुरुष 


प्रकारसे कम हं, फर हम कया डर ? कंबळ यद्ध 


र डुयो धनका कहना 


अपने किये हुए अनेक पापोके कारण अपने सब 
दा ( निहताः पूर्वमेव । भ० गी० ११।३३) 
करीब करीब मरे हुए हैं । दुर्योधन, आंखें होते 
हुए भी, इस वातको देश्वनेके लिये वह परा अन्धा 
हुआ था । अपने पापाँके कारण सब जनताका 
मन ओर अपने बहुतसे सेनिकोंका भी मन पाण्ड- 
चौकी ओर हुआ हे, यह चात बह देखता नहीं 
था । सच्चा 'विजय' उसको प्राप्त होता हे कि, 
जिसको सव जनता अपने मनसे विजययक्त 
देखना चाहती हे, ओर यह जनताका आशीर्वाद 
खदा धर्म” क पक्षवालांको ही प्राप्त होता है। 
पांण्डवोॉंका यह धार्मिक चळ दुर्योधनने भ्यानमें 
नही लिया था, वह केवल अपना पाशवी वळ ही 
गिनता रहता था, ओर अपने अतुल पाइावी बळ 
के मदसे वह उन्मत्त भी हुआ था । 
परंतु अन्धे घृतराष्टु के मनमें यह वात दिन 
रात खटकती थी । वह अन्धा होते हुए भी अपने 
पापोको सबसे अधिक जानता था ओर इसी 
कारण वह युद्धका समय उपस्थित होनेपर सबसे 
धिक भयभीत हुआ था, और यह भय मनमै 
रखते हुए ही श्रतराप्टूने खंजयसे पछा था कि, 
अर सजय ! युद्धको इच्छास मर पत्र आर 
एण्डुके पुत्र धर्मक्षेत्र कुरुक्षेत्रम उपस्थित हुप, 


इतना ता तुमने मुझ कहा, पश्चात्‌ क्या हुआ! ” 
अपन पापसे भीति । 

यह प्रश्न पछनेमे उसके मनके सामने अपने 
सब पातक उपस्थित डुए हें ऐसा स्पष्ट, 
प्रतीत होता हे । वह मनम कहता था कि,-- 
हमने भीमको विषप्रयोग किया, उसको जलमें 
डवा दिया, छाक्षागहम सव पाण्डवांको जळानेका 
यत्न किया, पाण्डवोकी धर्मपत्नी पतिव्रता द्रोप- 


दाका सभाम अनत कष्ट देय, पाण्डवॉस कपटः 
यत करके उनका राज्य कपटसे हरण किया, 
बारह चप वनवास आर एक वष अज्ञातवासक 


कि 


` 
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21. 


शोक १ ] 


'टतराष्ट्रको चिन्ता । ५ 
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हट को दिये, इतना होने पर भी उन्होने 
1 धर्मके अंदर रहकर कए सहे, शक्ति होते हुए भी 
कोई अत्याचार नहीं किये, अनत्याचारी वत्तीसे 


स्वराज्य वापस मांग रहे हैं ओर वह हम उनको 
वापस नहीं देते । हमने उनको स्वराज्य वापस 


` 9 रहे, सव प्रतिज्ञा पालन करके वे अव अपना 


देनेकी कई वार घोषणा भी को थी, परंतु वह 
देनेकी इच्छासे नहीं की थी, काळहरण करनेकी 
मनीपासे ही की थी । इतने हमने अत्याचार और 
कपट करनेपरभी पाण्डवाने अन्तमें केवळ पांच 
ग्राम ही मांगे, परंतु वह भी हमने दिये नहीं और 
कहा कि, युद्धके विना रत्तीभर भूमि भी नहीं 
मिलेगी ।ये सब अत्याचार हमने पांडवॉपर किये 
हैँ । इतने हमने पाप किये हैं, इन पा्पोके कारण 
जनताके मनकी प्रवत्ती पांडवांको अनकूल ओर 


हमारा पक्ष पाशवी शक्तिसे प्रवल हे, तथापि 
आत्मिक शवितिसे हमारा पक्ष बहुत कमजोर 
हुआ हे ओर पाण्डबोका पक्ष तो उनकी 'धर्मेके 
साथ स्थिति! होनेके कारण उनका आत्मिक बळ 


यह चिन्ता थी, रातदिन वह मनही मनमें इस 
चिन्तासे जळ रहा था और इसी कारण युद्धकं 
उपस्थिति होनेपर बह आतुरताके साथ पूछ रहा 
है कि “युद्धका आगे क्या हुआ १” 


धमेवचनोका दुरुपयोग । 
अन्यायसे दूसरोका रांज्य हरण करनेवाले 
ओर कपटसे उसपर अधिकार स्थिर करनेका 
यत्न करनेवाले घबेवचनोकों भी अपने अनुकूल 
बता देनेका यत्न करते हैं । जित लोगोम युद्ध 
निवारक धर्माभासके भावको जागृत करना, संपूण 
मानवोके हितका विचार उनके मनमै भर देना, 


हमार लिये प्रातकूछ हई हैं इस कारण यद्याप | 


` कीका प्रदर्शक हे । धतराष्ट जानता था कि, पांडव 


उसन वहा पाडवाका जा उपद्श किया था, वह 


लिये उद्धत करता हे। इसी प्रकार विजेता लोग 
धमवचनांको अपने पक्षके अनुकूल बताते हैं, 
वड़े वडे तच्वज्ञान ऑर शान्तिवचन बोलते हैं, 
जगदढुद्धारके लिये हम यत्न कर रहे हू ऐसा १ 
वताते हैं, इन सबका तात्पर्य यह हे कि, जित ? 
लोग इन बचनोंसे मोहित हो कर स्वराज्य- ? 
प्राप्तिके लिये कोई प्रयत्न न करें, और सदा परा- 
धीनतामें संतोष मानें। कोरवोने पाण्डवाँके ऊपर ६ 
भी ऐसाही धर्म प्रयोग किया था। गीताके प्रथम १ 
अध्यायसे उस प्रसंगका संबंध हे, इसलिये उस १ 
प्रसंगका वर्णन सारांशसे यहां करते हैं। $ 
उद्योग पवम ( अध्याय २० से अ० ३९ तकके 
बारह अध्यायाम ) 'संजययान-पवे ` हे । पाठक | 
मूळ महाभारतम यह संपूर्ण पर्व पढे । इसके 0 
पढनेसे ही भगवद्वीताका प्रथम अध्याय अर्थात्‌ १ 
अर्जेनको विषाद क्या हुआ, वीर अजुनका मन | 
यद्धक प्रार॑भमे ही उदासीन ओर विरक्त क्या 3 
हुआ, यह बात ठीक प्रकार खमझमें आखकती ४ 
हे। घतराष्टके पक्षवालोने पांडवॉको धमंवचन. 
द्वारा यद्धसे हटा देनेका जो अन्तिम प्रयत्न 
किया था, वह प्रयत्न सा्राज्यवादियाकी चाला 


धर््प्रव॒त्तीके लोग हैं, इसलिय धर्मवचनांक 
जालमे अवश्य फंसेगे। अतः उसने इस कायक 
लिये संजयको पांडवॉकी छावनीम भेजा था ऑर 


अजेनके मनमै जमगया था, युद्धका भयानक 
चित्र सन्मख आतेही उन विचारोंने अजनके 
मन पर प्रभाव जमा दिया ओर अजन य॒द्धसे 
विम॒ख हुआ। ऐसा होगा ही, यह वात धृतराष्टू 
जानता था और अपने प्रयोग की सफलता हुई 

या नहीं, यह जाननेकी इच्छासे ध॒तरा्ट्र पळता हे 


उनको यद्धके संहारस निवत्त करना,इसी प्रकार 
जगत्‌ नश्वर हे इत्यादि विचार उनमे स्थिर 
करना, इत्यादि प्रकारका प्रयोग भी “धृतराष्ट्र? क 
$ पक्षवालोने पाण्डवोपर कियाही था !!! कहत ह 
$ कि खेतान भी धमेपुस्तकोका वचन अपन पक्षक 


१ 
१ 
| 
१ 
१ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
| कई गुना हमसे अधिक हुआ है।” 'घृतराष्ट्रकी 
$ 
९ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
9 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 


कि “दोनो ओरकी सेना इकट्टो होने के बाद क्य 
हुआ! ? ” अर्थात्‌ हमने जो घमेवचनाका प्रयोग 
पांण्डबॉपर कियाथा, उसका अनुकूल परिणाम 
हुआ या नहीं हुआ । इसके जाननेको आतुरता 
धृतराष्टरक इस प्रश्नम हें । 
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द श्रीसद्गगवद्गीता-षुरुपार्थबोधिनी । [ अध्याय १ 


8 जो लोग संजययानपर्वेके अनसंशानसे भग- | कितना प्रेम करता हे, परंतु वह बिचार। क्या 
$ वह्गीताका प्रथमाध्याय पढेंगे: वेही इस अध्यायका | करेगा ? साम्नाज्यमद्से धुंद हुआ सुयोधन उस- 
$ मर्म समझ सकते है । इसलिये पाठकोंसे सानुरोध का सुनता नहीं हे। क्या इसलिये उनके सब 
8 प्रार्थना हे कि, वे उद्योगपर्वके प्रारंभके ये ( अ०  पुत्रोको मार कर बूढे धतराष्टको पत्रशोकमें 
& २० से ३२ तकके ) बारह अध्याय सूक्ष्म दष्टीसे डालनमे आप प्रवृत्त होंगे ? यह तो आपके धर्म 
| पढ । पाठकोंकी सविधाके लिये हम यहाँ सारांश भावके लिये सर्वथा अनुचित है। हे अजातशत्रो! 
रूपसे वह भाग बता देते हे त॒स्हार मनम ता शात्रभाव भा नहा है | धन्य 
; (उद्योग० ३०२२ भे) घ्रतराष्ट संजयसे कहता | हो ! तुम ही सच्चे धार्मिक हो । तमने इतने दःख 
$ है कि“ हे संजय! त पाण्डवोकी छावनीम जा, | सहन किये है ओर अपना धर्म रक्षण किया हे, 
$ और उनसे कह कि, धतराष्ट पाण्डवाँका हित क्या ऐसे तुम इस समय कोरवाँसे शान्तिका 
$ चाहता है, पाण्डवोके गणोंका वर्णन करता हे, वर्ताव नहीं करेगे? हे धमराज ! तम्हारे सव भाई 
$ 
$ 
$ 
6 
$ 
$ 
$ 


और पांडवोको वापस आये देख कर उसको वडा | भी धर्मात्मा हैं। इस लिये यह कुलक्षय हटाना 
ही आनंद हुआ हे। धृतराष्ट्र पांडवोख युद्ध करना | अब तुम्हारे हाथमे हे। में समझता हूं कि, सबको 
1 चाहता, परंत पांडवोसे संधि करना चाहता सुख प्राप्त हो, ऐसी यदि तुम्हारी इच्छा हे, तो तुम 
, इसलिये पांडव भी संधि करनेके लिये तैयार | इस समय कौरवाँसे संधि करो ओर अपने कुछ 
हो जांय । हे संजय ! ऐसी देसी शान्तिकी बाते को रक्षा करनेका यश संपादन करो । ” ( अ- 
कहकर पांडवॉका युद्धविषयक जोश कम होगा | ध्याय २४ ) 
सा यत्न कर | ? ( अ० २५) “हे पाण्डवो ! श्चतराष्ट्र तो 
इससे स्पष्ट होता हे कि, ध॒तराष्टर शान्ति करने शांति करनेके लिये अत्यंत उत्सुक है। आप सब 
का इच्छुक नहीं था; परतु पांडवोंके स्वराज्य- पांडव जन्मसे दयावान, धर्मचान ओर उदार हे। 


| प्राप्तिक लिये युद्ध करनेके उत्साहको कम करनेका आप जेसे धार्मिक सज्जनोको यद्ध जसा ऋरकर्म 
४ इच्छुक था। देखिये साम्राज्यवादियोकी राजनीति करना कदापि योग्य नहीं है । आप जसे धार्मिक 
$ कहांतक गहरी होती हे । पृरुषोने थोडासा भी हीन कमे किया, तो वह 
9 आगे चलकर ( अ० २ में ) संजय पांडवोसे | आपके अयशके लियेही कारण होगा । कोरव 
| कहताहे- हे धमराज ! देखो, आप सब पांडव तो दष्ट हैं हि, उनके नीच कर्माकी तो कोई सीमा 
सज्जन ह्‌, कठिन प्रसंगम भी धर्मका अतिक्रम | ही नहीं, परंत आप वेसे नहीं ! आपने इस समय 
$ आप नहीं करते, आप धन्य है | आपने तो कोर: | तक धमका उल्लंघन नहीं किया हे, इसलिये अब 
8 वॉक इतने अपराधोंकी क्षमा की हे, ऐसे धर्मात्मा | आपको युद्धका क्रूर कमे नहीं सजता है। इस युद्ध 
$ 
$ 
$ 
$ 
। | 
$ 
$ 
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| 
। 
लोग आप अब अपनेही भाइयोका-दुरयोधनादिका | में जय मिला तो भी चह पराजयक समानहोहे १ 
का-वध करनेका घोर कार्य करेंगे, यह कदापि ओर इसमें कुलक्षय तो निःसंदेह होगा ही; इस- $ 
हो नहीं सकता । कमसे कम मेरा मन तो कहता | लिये आप जैसे धार्मिक लोगोको यह घोर यद्ध | 
ही हे कि, ऐसा कुलक्षय आप कभी नहीं करगे । | करना उचित नहीं हे । किल पक्षका जय होगा र 
हे धमराज | क्षत्रियांका धर्म तो केवळ कसाइयो- | यह भी नहीं कहा जाता; किसीका भी जय हो 
क 


धर्म हे, वह आप जेसे धर्मात्माऑओके लिये ओर किसीका भी पराजय हो; दोनो अवस्थाओं ई 
[भा नहीं देता !! में निश्चयसे मानता हूं कि, में निश्चित वात यह हे कि, संपूण कुलका नाश 6 
आप ऐसा कर यद्धकम कभी करंगे ही नहीं।| होगा । फिर ऐसा हीन कार्य क्या तम्हार जेसे $ | 
आप जानते ही हें कि बढा भ्रतराष्ट आपके साथ | धमपरुषाको करना योग्य हे ? हाय ! हे धम ! तने | 

हू 


- रिति का तत क 1 ख| 


डि 


झोक १] 


प्तराष्ट्रकी चिन्ता । 
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रना तुम्हारा परम कतव्य हा हं । आर पाहछ 
तुमन एसा हा कया ह। जल समय गश्च 


कोरवोको पराजित करके वांध दिया था, 


> 4 2; Hs 
pT 


? जिनको तमने रक्षा की, क्या तम अव 
का हो वध करांग ! नहा नहा, यह ता कसा 
Cw 


याका काय ह, यह पाण्डवाक लय याम्य नहा 


। इस लिये आप शान्ति धारण करनेका काय 
[जिये । !! 

(अ०२७) "हे धमराज ! तू तो धर्मात्मा है । तू 
जानता हे कि जीवित नश्वर हे । यहां कोन शा- 
श्वत रहनेवाला हे ? क्या कोरवाँका नाश करके 
पांडव चिरंजीव होंगे ? यह कदापि नहीं होगा ! 
तुम्हारा स्वराज्य था ओर वह कोरवोने छीना 
ह भी सत्य हे, परंत वे तम्हारे भाईही हैं, इस 
लिये राज्यादि नश्वर भोग तम्हारे पास रहे या 
उनक पास रह, उसमे कया हं? याद्‌ उन्हाने तुम्ह 


द्व 
टा नि 


५4 


श्ण्म 
चत्या 


॥ 8 7... Sd 
हि?” रि 
ES SSO आआआ. ~ OOO “OOO 
सी, “५८ 


तुम अपने कुल का संहार करोगे, तो बडा अधर्म 

गा । मनुष्यजीवन अटप हे, इसलिये स्वजाति- 
याका वध करके राज्य भी कमाया, तो कितने 
दिन तुम लोग उसका उपभोग करोगे । तम्हारे 
जैसे धर्मात्माओंकों कर यद्ध करके और वंशक्षय 


करक राज्य कमाना कसा प्रकार भा यशकारा 


` 


[$ 


पृथ्वा का राज्य [मळलनपर भा सख कहा हाता 


he 


§ इतने दिन धमका पालन किया ओर अव ऐसा 
९ ९ हीन कमे करनेके लिये उद्युक्त हुए हो! युद्ध 
१. | करना तो नीच पुरुषोका काय हे, तुम्हारे जेसे 
. ॥ धार्मिक लोगोको यह उचित नहीं हे। कारच भी 
हारे भाई ही हें ओर अपने भाइयोंका हित 


स्वराज्य न दिया, तो तुम भिक्षावृत्तीसे उत्तम 
' धमका पालन कर सकते हें । ऐसा न करते हुण | 


एसा Iविषयवासनामं फना तुम्हे उचित नहीं 
ह | तम्हार जस ज्ञाता भनप्यका इह लाक का 
अपेक्षो परलोक का विचार करना योग्य है। 
रळोकके लिये इस लोकके सुखका समर्पण 
करना तुम्हें उचित हें । त्‌ चाहे योग साधन कर, 
ध्यानधारणामे रत हो । इससे परलोककी 
प्राप्ति होगी । ऐस ऋर यद्धसे क्या लाभ होगा? 
युद्धसे स्वराज्य प्राप्त भी हुआ, तोभी वह 


समय तम पाण्डवान हा ता उनका रक्षा का 1चरकाल ता नहा 1टकगा । अत; धम्रसचय 


करना ही तुम्ह योग्य हे। हे पाण्डवो ! यदि 
स्वाथ भावसे तुम लोगोंने स्वकुलका नाश किया; 
। तो तम सबको चिरकाळ नरक भोगना पडेगा। 
हे धर्मराज | तमने इस समय तक कोधका आश्रय 
नहीं किया हे, परंत आश्चयं हे, इतने समयक 
पश्चात्‌ तम्ह विपरीत वाद्ध हा रहः हं! हाय ! 
यद्ध करके तम लोग प॒ञ्यपाद भीष्म पितामह 
का और ट्रोणाचायका भी वध करोगे ? तम्हारे 
सव बंध वांधवोका वध्र होनेक वाद तम्हं इस 
राज्यसे कोनसा सख होगा ? इसर श्रम ज्ञ 
य॒घिष्टिर, इस क्र कमसे निवत्त हो, शान्तिका 
अवलंब करो आर कोरवोसे यद्ध करनका विचार 
छोड दो ।?? 


सावधानीकी सूचना । 


इस प्रकार संजयने पांडवाँको यद्धके पवे 
श्रमका ओर संन्यास का उपदेश किया था । 
यह सब धतराष्ट्की प्रेरणासे ही किया गया था। 
अजन का विषाद्‌ इसीका प्रतिबिंब हे । अजन के 
मनमे यह उपदेश जम गया ओर वह समझने 
लगा कि, सचम॒च स्वराज्यके लिये भी धर्मयद्ध 
करना पाप हे और भिक्षावत्तिस रहना पण्य हे। 
अजनक मनपर ऐसा भाव स्थिर करानक लियेही 
यह व्यूह धृतराष्टूने रचा हुआ था | यदि अज्ञनके 
मनपर यह उपदेश पणेरीतिसे जम जाता, तो 
कोरवोका साम्राज्य स्थिर हो जाता ओर पाण्डव 


प 
हे? कवल धमसे हो सुख होता हे । हे धमराज! 
$ १७ 


| नु ज्ञानी हे, ब्रह्मचयेपालन तने किया हे, अतः! 


$ 
$ 
| नहीं हे । विषयवासनाही मनष्यको ऐसा क्रर | 
$ 
$ 
§ 


हमेशा के लिये राज्यश्रष्ट रहते । देखिये जेता 
लोग - स्वयं सैतान होनेपर भी-जित लोगोको 


$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
९ 
। 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
। 
$ 
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श्रीमद्गगवङ्गीता- पुरुषार्थ 


LoS 


घना] 


घर्मका उपदेश दे देकर ओर उच्च तत्त्व बतला 
बतलाकर स्वराउयके प्रयत्न करनेंसे किस प्रकार 
ऐक रखते हे !! अत; स्वराज्यप्राप्ति क एनेवालोको 
उचित हे कि, वे जेता राष्ट्ूके धर्मोपदेशकोंके 

साव 
नहीं तो 
अजन जेसी अवस्था ऐन यद्धके समय वनगा 
ओर संपण प्रयत्न फंस जायगा । पर्वाकत उपदे- 
शमे धतराष्टकी प्ररणासे संजय पाण्डवाँको ही 
शान्तिका उपदेश दे रहा हे, जेसा कि पाण्डव 
ही अशान्तिके कारण हं!! सब अन्याय घ॒तराष्टके 
पक्षक हे ओर वेही इस एन यद्धक समय शांति 
की स्थापनाके यत्नम अग्रसर दीखते है !! वहा 
कह रहे हैं कि यद्धमं ऋरता ह, वराग्य श्रेष्ठ हे, 


भीख मांगना उत्तम है, भोग वासनाका क्षय 
करना चाहिये !! देखिये, विजेता लोग केसे 
निलेज्ज बनते है ओर अपनी साम्राज्य रक्षाके 
लिये धर्मवचनांका भी कपट यक्तिसे केसा आश्रय 
ते हें !!! यह धर्मवचनोका प्रयोग धतराष्ट्रन 
पाण्डवोंपर किया था ओर वह समझता था कि, 
इस प्रयोगका परिणाम पाण्डवोंपर अवश्य होगा 
क्योकि पांडव धमे' के अनुगामी हैं ! 
पुण्यस्थानका प्रभाव । 
दूसरी बात यह है कि, ये दोनो पक्षके सैनिक 
धर्मक्षेत्र कुरुक्षेत्र ” म॑ युद्धके लिये इकट्ठ हुए 
। साधारण चोर ओर लटर भी थमंक्षेत्रमं गये, 
1 कुछ न कुछ धमम प्रवृत्ति करते ही हैं, तीर्थ 
क्षेत्रोमें अन्यस्थानोंकी अपेक्षा धर्मकी प्रवृत्ति 
अधिक रहतीही हे । इसलिये ध॒तराष्टू समझता हे 
कि, अपनी प्रेरणासे संजय द्वारा किया गया उप 
श धर्मक्षेत्र कुरुक्ष वम जानेके पश्चात्‌ पाण्डवोके 
मनपर अधिक परिणाम करेगा ओर प्रायः वे कुलक्ष 
य करनेवाले यद्धसे विमुख हो जांयगे । मनमें यह 
भाव धारण करके वह संजयसे पूछता हे कि, 
“ हे संजय! धर्मक्षेत्रमं सेरे ओर पाण्डक प॒त्रोकी 


सनान यद्धको इच्छासे इकट्ठा होकर क्या 


किया ? ”” पृछनेका तात्पय यह हे कि, पाण्डव 
तुम्हारे उपदेशके अनुसार य॒द्धक्षेत्र छोडकर वाप 
स गय, या नहा? तमन जो उपदेश किया, 
उसका परिणाम उनपर केसा हु आ ? श्रतराष्टकी 
चिन्ताका यह स्वरूप हे । इस पृवे वणनका अन- 
संधान करके पाठक यदि इस प्रथम स्छोकका 
विचार करंगे, तो उनको इस प्रश्न करनेके समय 
धघृतराष्ट्रके मन की चिन्तामय स्थितिकी ठीक 
कटपना हो जायगी । 
पराजंयकी संभावना । 


धघूतराष्टू यह भी जानता था कि, अपने पक्षके 
वोरोमें से दुर्योधन, दुःशासन, कर्ण आदि थोडे 


वीरोके अतिरिक्त भीप्मद्रोणादिक सब बडे बीर 
दिलसे लडनेवाले नहीं हैं । वे दिळसे पाण्डवोको 


~ ww 


स्वराज्य देनेके पक्षमें हें । इस दष्टीसे अपने 
पक्षमें सैन्यवल बडा होनेपर भी दिल कच्चा 
होनेके कारण अपना पक्ष निर्वल है। परंतु 
पाण्डवोके पक्षमें इस दष्टीसे देखा जाय, तो हर 
एक चीर कौरवौका बदला लेनेकी अपनी ओर 
से परी परी तैयारी किये हण हें। अजेन, भीम 
आदि बीर तो अपनी शक्तिसे कई गुना अधिक 
कार्य करके दिखा देंगे। इसकारण पाण्डवोंका 
सेना बळ छोटा होनेपर भी हरएक वीर दिळसे 
काये करनेघाला होनेके कारण इनका पक्ष सबल 
हे। इस दष्टिसे संभवतः अपना पराजय भी 
हो जायगा । इस लिये हृदयमें दुःख करता 
हुआ धतराष्टू संजयसे पूछता हे कि, “ दोनों 
सेनाणं इकट्ठी हो जानेपर आगे कया हुआ ?” वह 
मनमें समझता ही था कि, यदि यद्ध छिड गया, 
तो अपने पक्षका पराभव निश्चितसाही हे । 


धमेयुद्ध । 

हमेशा  धत-राष्ट ” ओर : हृत-राष्ट ? इन 
दो पक्षांम यद्ध हुआ करता हे । श्र तराष्टू दूसरे 
का राज्य अन्याय से छीनता हो ओर उसको 
अपने आधीन रखनेके लिये य॒द्धमं पवत्त होता 
हे, इसलिये उसकी ओर से जो यद्ध होता हे, 


शि - 
[ अध्याय न 
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'तराष्ट्रकी चिन्ता । १ 
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वह ' अधस य कहलाता ह। परत जा' हृत- 


| 
उनका आणख जा हाता ह, वह 


NN 
करता हे ओर दूसरा अधमयुद्ध करता हे। यह 
धर्मयुद्ध ओर अधर्मयुद्ध को विचार पाठक उत्तम 
प्रकार स्मरण रखे । 


$ 
९ 
| संमिलित होते हैं, तथापि उसमें एफ श्रम यद्ध 
$ 
$ 
$ 
$ ९ 
१ धर्मका पक्ष । 
; पाण्डबोका पक्ष “धम” का पक्ष था। इस 
9 पक्षका मुखिया 'धर्म' नाम का राजा था, यह 
$ वात गोण हे, परंतु यहां इस पक्षके लोग धर्मेक 
४ अनुसार आचरण करनवाल थे, यही इस पक्ष 
$ द्वारा बताया है । धर्मराज भी यहां धर्मका प्रति 
; निधि होकर चेसी भमिक लिये हुए हँ। धमराज 
9 'युविष्ठिर' हे अर्थात यह जिस भमिका को लेकर 
१ युद्वमं उपस्थित होता हे, उससे पीछे नहीं हटता। 
8 युद्धमे अपनी भूमिका पर स्थिर रहना यह भी 
१ एक वडा कार्य हुआ करता है। * युधि-स्थिर ' 
शब्द द्वारा युद्धम अपने स्थानपर स्थिर रहनेंका 
उपदेश किया हे। घर्मयुद्धम॑ उपस्थित होनेवाले 
9 लोग युद्धमे स्थिर रहनेको सीखेंगें, तो अच्छा 
होगा ) 'विजय' प्राध्तिके लिये “धम का अनयायी 
होना ओर ( युधि-स्थिर ) य॒द्धमे अपने स्थानपर 
स्थिर रहना अर्थात्‌ अपने स्थानसे पीछे नहीं 
हटना, यह अत्यंत आवश्यक वात है । वीर पुरुष 
अपने स्थानसे आगे बढे, परंतु कभी डरकर 
[छे न हटे । 

द्ष भावराहित मन । 


यह धर्मराज “अजात-शात्र” भी हे। जिसका 
शत्र नहीं है, कमसे कम जो किसीका द्वेष 

नहीं करता । जो किसीकी हिंसा या हानि करना 
नहीं चाहता, शञ्रक। भी द्वेष नहीं करता, शत्रका 


LS 


भा सुधार हानक लय यत्न करता ह, शत्रक भा 


२ 


धर्म युद्ध’ होता 
हे। एकही युद्धम दो पक्ष एक ही स्थानपर 


गण द्खता ह। यह धमका भामका ह। [जसक १ 


राष्ट ' पक्षक लाग हात ह, च अपना गया हुआ मनसे, चाणोस आर कमस द्वेष भाच दर हुआ $ 
का स्वराज्य पचः प्रास करनक ॥लयघ्मपवक यत्न हे, जो शत्रका भी द्वेष नहीं करता प्रत्यत जो । 


शत्रके भी गण देखता हे वह “ अजात-शत्र ' 
पाण्डवाँका धुरीण है । सब पाण्डव इस ' अजात 
शत्र धस? की आज्ञा शिरोधाय मान कर उस 
आशाके अनुसार चलनेमं अपनी कृतकृत्यता १ 
“मानते हे । अजेन जैसा सव्यसाची वीर, भीम ४ 
जैसा बलवान योद्धा, नकुल सहदेव जैसे अद्विती- ? 
य शूर पुईष अपने अपने मतभेद रखते हुए भी | 
अनत्याचारी, शान्ततावादी, अजात-शत्रु धर्म १ 
की आज्ञा - अपने मतक विरुद्ध होनेपर भी ६ 
प्रतिकूळताका भाव न वताते हुए- मानते हँ ओर १ 
उसके अनसार आचरण करते हैं; इसीमे उनका ९ 
बल है। वस्ततः देखा जाय तो धर्मराज ही अनत्या ; 
चारी समतावादी ओर अजातशत्रु था। भीम 0 
तो स्वभावतः मुसळी बलराम के समान अत्या- 

चारी ही था, अपने स्वभावके कारण धमराजपर 
क्रोध भी करता था, घर्मराजके हाथ जळानेके १ 
लिये भी तेयार होता था ; अजन यद्यपि भीमसेन 
के इतना क्रोधी नहीं था, तथापि धमराज जेसा 3 
शमवादी भी नहीं था? नकुल सहदेव तो अजुन ३ 
के पीछे पीछे चळनेवाले थे। ओर इनकी धमे- १ 
पत्नी वीरपत्नी द्रौपदी देवी तो केवळ अकेल १ 
भीमको ही पसंद करती थी । अर्थात्‌ धर्मेराजके १ 
साथ समविचार रखनेवाळा इनमें एक भी नहीं 
था। चस्ततः देखा जाय तो ऐसा प्रतीत होता हे 9 
कि धमराजकी अनत्याचारी आहसक वृत्तीसे सब १ 
इतर पाण्डव त्रस्त हुए थे । इतना मतभेद होने- ९ 
पर भी धर्मकी आज्ञा सब मानते थे और अन्त ? 
तक किसीने भी धर्मकी आज्ञाका उल्लंघन नहा र 
किया । मानों धर्मराजका धमेही 'अनत्याचार” था ६ 
और अन्यौने नीतिके लिये वेसा बनाया था । १ 
यदि स्वराज्य आन्दोलन करनेवालोका अनत्या- १ 
चारी धर्मराज नेता माना जाय, तो उसके नीचे ? 
नीतिसे अनत्याचारी बन हुए ये अन्य लोक काम र 
करते थे, ऐसा मानना पडेगा । अजुन, भीमसेन? ९ 
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श्रीसद्भगावद्गाता- पुरुषाथबो घिनी । 


[ अध्याय १ 


नकुल, सहदेव ओर बीरा द्रोपदी ये क्रमशः वीर 
वळी, चतर, ओर ज्ञानी परुषो तथा वीर स््रियोंके 
संघोके प्रतिनिधी माने जा जकते हैं। ओर ऐसा 
[नन पर भिन्न भिन्न संघोक मत विभिन्न होनेपर 
भी एक अनन्याचारी नेताकी आज्ञाके अन्दर ये 
9 सव एकविचारसे कार्य कर रहे थे, आर एस 
" कार्य करते हुए उन्होंने अपनी उत्तम संघटना 
0 की, यह बात स्पष्ट हो जायगी । यदि ये विभिन्न 
0 घतके चोर प्रथम समयम घर्मराजके अनत्याचारी 
0 माग में न रहते ओर स्वयं अत्याचार करनमे 
प्रचत्त हॉ जात, ता कारववार इनका वना 
५ आयास पीस डालते ओर इनके ऊपर उठनेको 
0 कोई आशा न रहती । परंतु धमेराजको सहज 
9 धे प्रवृत्त होनेसे ओर धतराष्ट्र पक्षवालोक 
) किये अनेक पाशवी अत्याचार च॒पचाप सनते 
रहनेसे, संपूण जनताकी सहानुभूति तथा कई 
शोरववीरो की भी अनुकूल बुद्धी पांडवौ के 
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वराज्य प्राप्तक आन्तम यद्धम॑ इनका विजय 
हान याग्य शक्ति इनका प्रात हाई अथात्‌ 
अनत्याचारा वात्स रहकर आत्माद्धारक माग 
जात हुए हानवाळ अनक काका शान्तस सहन 
करनस जनताका सहानभातका आद्वताय ब 
प्राह हाता ह, यह वल ्रथमस अत्याचार करन 
लाका कभा प्रात नहा हा सकता, यह वात 
नःसन्द्ह सत्य ह । 


इश्वरका सहायता । 


यहां दसरी विलक्षण वात यह हे कि, काठि- 
यावाड-द्वारका-निठासी भगवान मन ' मोहन ' 
श्रीकृष्ण पांडवोका संचालक ओर परम सहायक 
। यह सब प्रकारसे ज्ञानी शरवीर ओर यद्ध 
वेद्याकुशल होते हुए भी “ में हाथमें शस्त्र नहीं 
गा, म यद्ध नहा करूगा ” एसा यद्ध न कर- 
की अनत्याचारको प्रतिज्ञा करक पाण्डबोकी 
सहायता करनेके लिये आया था। धमराज वेसा 


Me शमवादा आर अजातशत्र था, आर 
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ल्य जे रे = | लिये आये हैं । 'घर्स' के पक्षमे ही विजय' हो 
कम लायक होर, और इस कारण अन्तम (6 आय दे । घम क पक्षम हा [वजय हाता 
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भगवान मन माहन” श्राळृष्ण इस प्रकार यद्धस | 
नवत्त रहनका प्रातज्ञा कय हुए थ । इस प्रकार 
पाडवाक दाना साखया शमवादा थ | 


घर्मेका विजय । 


शमबादी होनेपर भी उनको यद्ध करना पडा, 
ओर इन शमवादियांकी अनुकूलतामें रहनेसे ही 
पाण्डवोको अन्तमें विजय प्राप्त हुआ । “विजय! 
धसं ? का भाई और परमेश्वरका सखा तथा 
भकत ही हुआ करता हे । विजय कभी अधर्मका 
भाई नहीं होता ओर राक्षखोका भी मित्र नहीं 
हो सकता । र 
सनातन उपदश । 
इतने शब्दोका विचार करनेसे पाठकोंको पता 
ळगाही होगा कि धमे, अजातशत्र, अजुन, 
विजय ' आदि नाम किसी व्यक्तिके बेशक हो, 
परंतु यहां ये नाम एक सनातन वात कहनेके 


हे अधर्सके पश्षम नहीं । धमे' के पक्षमें ही बल- 
वान भीम होते हैं अन्य पक्षम नहीं, क्‍योंकि धर्म 
से ही वल बढता है ओर अधर्मसे बल घटता है। 
“श्र? के पक्षकी ही परमेश्वर सहायता करता हे 
ओर धर्मका पक्ष पाशवी वळसे कम होनेपर भी 
उसको परमेश्वरका बल प्राप्त होनेके कारण अन्त 
में उसीको यश प्राप्त होता हे । 

“म्रः के पक्षमे ` न कुल ' ( पाणिनी अष्टा० 
६।३ । ७५ ) अर्थात कोई लोग कुलवान न भी 
हुए तो भी वे श्रेष्टपद प्राक्त करते है और बही 


ha 


घर्मका पक्ष 'लह देव' अर्थात्‌ देवॉकी शक्तिसे 
युक्त होता हे । धर्मके पक्षका यह माहात्म्य है । 
परमेश्वर सहायक वननेपर उसकी शक्ति 
अधिक होगी हो, इसमें कोई संदेह ही नहीं हे। 
ये सब शाब्द किसी एक कुटुंवके मनुष्यांके 
वाचक भलेही हा, परंत यहां एक सनातन तत्व 
वतानेके लिये ही विशेष हेतसे प्रय॒क्त किये गये 
हैं । इस धर्म पक्षवांलोंके ये नाम देखिये ओर 


साथ साथ दुर्योधन, दुःशासन आद्‌ अन्ध धत 
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श्वँतराष्ट्रकी चिन्तां । ११ 
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श्लोक १] 
डे MEISE OT Ye Yr) 
। राष्ट्के अनयायीयोक नाम देखिये । दोनोके नामों 
४. 0 की तळना करनेसे एक पक्ष साप्राज्यशाहीक 


पाहावी वळका प्रद्शेक ओर दसरा पक्ष धर्मान 
यायी स्वराज्यवादियोके आध्यात्मिक बलका 
प्रद्शक स्पष्ट प्रतीत होगा । यह भारतीय युद्ध 
नदो पक्षोर्में हुआ था। सब जयतमे एसाही 
ता आया हे। साम्राज्यवादिय।क व्यवहारका 
पटसे प्रारंभ होता हे, उनकी मध्य स्थिति 

[से परिपण हे आर अन्तम उनका पण नाश 
1 हें। ओर स्वराज्यवादियोके धरम पक्षका 
, ध्म, अहिसा, त्रह्मचय, समता, पवित्रता, 
शभक्ति, त्यागव॒त्ति इत्यादि सडणांखे प्रारंभ 
[ता हे, इनको वीचमे वहुत कए भोगने पडत हें, 
परंत अन्तमें इनका धवल यश ही सर्वोपरि जग- 
तभरमे फेल जाता हे, जो इस समयम भी सबको 


९ 


मांगदशक होनका सासथ्य रखता ह । 


५, £ 
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धतराष्ट नित्य देखता था कि, हम सांस्रोज्य 
[दियोके अनेकानेक कपट प्रयोग होनपर भा 
स्वराञ्यका यत्न करनेवाले पाण्डव बचही जात 
: और प्रतिवर्ष पांडवॉकी शक्ति ओर संघटना 
बढती ही जाती है । इसलिये इस युद्धके प्रारंभमे 
ह अधीर होकर पूछता है कि, युद्धका समा- 
[र क्या है ?' इस प्रश्नका सत्य उत्तर तो संजय 
थ्रीमद्धगवद्वीताके अन्तमें देगां कि, 'जहाँ धर्मका 
पक्षपाती धन थर अजेन है ओर उसका सहायक 
भगवान्‌ है, वहां ही विजयश्रो निश्चयसे रहेगी । 
( भ० गी० १८। ७८ ) ' यह तो अन्तिम उत्तर 
है। परंत यह उत्तर श्रवण करनेके लिये संपूर्ण 
भ 
धृ 
वृ 
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गवङ्गीताका अध्ययन होना चाहिये। इसलिय 
राएका प्रश्न खुनतेही संजयने जो युद्धका 
त सनाया, वही पहिले यहां देखंग । 


हे आध्यात्मिक भाव । 

है क इतिहासिक दष्टिसे भगवद्ोोताकी भूमिका इस- 

री से पर्व बता दौ है ओर उस भमिकामं बताया हे 
9 कि, ध्रम,अजन आदि व्यक्तया इतिहासिक होने 
पर भी जिस ढंगसे यह कथा वणन को हे, उस 
श्र 

> द 


ढंगसे उनकी व्यक्ति सत्ताका कोई विशेष महत्त्व 
नहीं हे, परंत उतके नामामे अलंकार दष्टिसे ज 
मख्य उपदेशतख बताया हे, वह बतानाही कथा 
का सख्य उद्देश्य हे । यह यद्ध कुटिंळ योधियांसे 
धर्मनिष्रावालोंका डुआ ओर उसमे धर्मानयायि 
याँका विजय हुआ । यह तो एक रीतिसे विचार 
हुआ । इसी युद्धपर दूसरों एक विचार हे जार 
वह अध्यात्मविचार है | 

अध्यात्मविचार वह होता हे कि जो ( अधि+ 
आत्मा ) आत्माके आश्रयसे रहनेवाले पदार्थाके 
सेवंधमे होता है । आत्माके आश्रयसे वुद्धि, मन, 
चित्त, अहकार, मन, प्राण, पंच ज्ञानेद्रिय, पञ्च 
कर्मन्द्रिय ओर शारीर इतने पदार्थ रहते हँ । इन 
प्रत्येकमें सत्‌ और असत्यवृत्ति रहती है और इन 
भळी ओर बुरी वृत्तियाम सदा झगडा चलता ही 
रहता है। हरएक समयमे यह झगडा मानवके 
अन्तःकरणमें चाळ रहता हे। इसको साक्षी प्रत्येक 
मनष्य दे सकता हे। किसी समय मनुष्यक अन्तः 
करणम ईश्वर भक्तिकी लहर आती हे ओर 
किसी समय भोग प्रव॒त्तीकी लहर प्रवल होती 
हैं। दोनों वचियाँ परस्पर झगडती हे आर दाना 
वृत्तियां इस शारीररूपी क्षेत्रपर अपना प्रभुत्व 


भभ 


जमाना चाहती हैँ । जो वत्ति दब जाती हैं वह 
प्रबळ नहीं होती, परंतु जो वत्ति दवातो हे वह 
शरीरपर अधिकार करती है । 


इदं शारीरं कौन्तेय क्षेत्रमित्यभिधीयते । 


भ० गी० १३ । १ 

« इस शरीरको क्षेत्र कहते हें । ” यह कं कर 
नेका क्षेत्र हे इसलिये इसको ' कमक्षेत्र ' अथवा 
कुरुक्षेत्र! कहते है । यह कुरुक्षेत्र प्रत्येक मनुष्यक 
अन्तःकरणम हे ओर उस कुरुक्षेत्रम भली ओर 
वरी चित्तवत्तियौका यद्ध चलता हे | इख युद्धका 
वर्णन भारतीय यद्ध द्वारा बतायाहे, ऐसा आध्या 
त्मिक छोगोका कहना हे । 


अंठारहका सख्या । 
महाभारतकी रचना कुछ विशेष उद्देश्यसे की 
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१२ 


श्रीमद्भगवद्गी ता-पुरुपार्थ 


त्र 


बोधिनी । [ अध्याय 


भारतका निरीक्षण करनवालेक ध्यानमे भी आस 
कतो हे, देखिये-- 


१ महाभारतक पच १८ हे, 

२ भगवदट्गीताक अध्याय १८ हे, 
भारतीय यद्ध १८ दिन चल रहा था, 

४ उसमें सैन्य १८ अक्षो हिणी था, 


यह १८ वाळी संख्या कुछ विशेष हेतुसे रखी 
प्रतीत होती हे, यज्ञम १८ ऋत्विज होत हें। संभव 
हे इसका इस संख्याले कुछ विशेष संबंध 
होगा । 
“पुरुषों चाव यज्ञ? ( छां० उ० ३। १६। १ ) 
पुरुष अर्थात्‌ मनष्य एक विशेष यज्ञ हे । यदि 
मनष्य यज्ञ हे तो उसमे १८ ऋत्विज होगे ही। 
२ आख, २ कान, २ नाक, १ त्वागाद्रेय, २ हाथ, 
२ पांव, १ मत्रद्विय, १ गदा, १ मख, २ वार्गिद्रिय, 
१ सन, १ चित्त, १ अहंकार ये १८ यहांके ऋत्विज 
। आत्मा यजमान हे आर वद्धि यजमानपत्नो 
यह शारार यज्ञशाला हें। यह यज्ञ १०८ वष 
चलना हे। इसका पहिला भाग प्रातःकाल 
४ वषका हे, द्वितीय भाग ३६ वषेका मध्यान्ह 


। तीनोंका समय मिलकर १०८ वर्षोका अवघि 
होता है । मनुष्यका जीवन रूपी एक बडाभारी 
यज्ञ है । इस यज्ञमें ये १८ ऋत्विज कार्य कर रहे 
हें । इस यज्ञका नाश करनेके लिये बेठे हुए 
राक्षस रोग, कुवासनाणं, आलस्य आदि हें । 
का यद्ध इस युद्ध भूमिमे होता हे । अर्थात इस 


यज्ञम भा १८ सख्या हं । 


भगवद्गीता ( अ० १ तछो० ४-६ ) म॑ जहां 
प/ण्डवोक विशेष योद्धा गिन ह, वे भो अठारह 

गिने हैं देखिये १ भीम, २ अजन, ३ य॒य॒धान 
( सात्याकि ), ४ विराट, ५ द्रपद, ६ धष्टकत, 
७ चेकितान, ८ काशिराज. ९ पुरुजित्‌ कुन्ति 
भोज, १० ब्य, ११ युधामन्यु. १२ उत्तमोजा, 
१३ सौभद्र अभिमन्य, १४-१८ द्रौपदीके पांच पत्र 
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ये अठारहही हैं । इस यज्ञके यजमान ध्रमराज 
आर यजमानपत्नो द्वापदी है । इस यक्षके विध्न- 
कर्ता दर्योधनादिक कोरव हेैं। यह सब वर्णन 
यदच्छासे नहीं हुआ हे। विशेष हेतसे यह लिखा 
हे, ऐसा इसके देखनेस ही पता लगता हे । 
चशका उत्पात । 

कौरवपाण्डचाके वंशका वर्णन देखनेसे भी 
उसमे विशष हेतु होगा ऐसा स्पष्ट प्रतीत होता 
हे । व्याखदेव ( ब्रह्मन्‌ ) त्रिविध क्षेत्रमे ( सत्व 
रज तमात्मक प्रकृतिम ) अपने चीज से विविध 
संतति उत्पन्न करता हे । तमोगणात्मक अंधा 
घतराष्ट, रजोगुणी पाण्डु ओर सत्वशणी बिडुर। 
तमोगुणी अंधा होता ही हे इसमें वडा वळ है, 
रजोगणी भोगी होता है और भोंगसे रोगी होता 
हे, सत्त्रगणी ज्ञानी होता हे। एक ही आत्म 
शक्ति त्रिविध प्रकृति हैं ओर उससे 
त्रिविध सृष्टि पैदा होती हे । 


। ११ 


es 
जाता 


At 


श्रोमङ्गगचद्गीता ( अ० १४ कछो० ३-- ८) 
में यह विषय कहा हे उसका संक्षेपसे भाव यह 
हे-“ विशाल प्रकृति में सं गर्भ रखता हं, उससे 
सब भूत उत्पन्न हात हैं म ( आत्मा ) हा सब 
भताँका बीज देनेवाला पिता ह । इसमें सत्वगण 
सख देनेवाला, रजोगण वासनाआको वढाने- 
वाला, ओर तमोगण मोह तथा प्रमाद उत्पन्न 
करनेवाला हे। सत्वगणस ज्ञान, रजोगणसे 
लोभ ओर भोग तथा तमोगणसे प्रमाद, मोह 
ओर अप्रकाश ( अधकांर ) की उत्पत्ति होती 
हे। ” यह गीताका वचन महाभारतमें देखिये- 
सत्वगुणी विदुर ज्ञानी शुद्ध और पवित्र है। 
रजोगुणी पाण्ड राज्यका अधिकारी पुरुषार्थो 
परंत भोगी होनेके कारण रोगी (भोगे रोगभयं) 
होकर अकालम ही मरता हे तमोगणी चतरा 
सब प्रकारसे अन्धा, प्रमादी, मोहयुक्त, मूढ, 
जो करता हे उसमें फंसता हें । 

एक वीजसे क्षे अरप्रकतिभेद्के कारण ये तीन 
प्रव॒त्तियां उत्पन्न होती हें । सत्वगणी विदुर त्याग 
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'तराष्ट्रको चिन 
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वत्तिवाळा होने से किसी राज्याधिकारम अपना 
अधिकार नहीं रखता | त्यागवृत्तीका यही स्वरूप 


है। इसका किसीस झगडा भी नहीं है । झगडा तो 
रज और तप्रमें ही होना हे । घतराष्ट अन्धा हो- 
नेसे वडा होनेपर भी अनधिकारी हुआ, ओर पांड 
छोटा होनेपर भी उसको राज्याधिकार मिला, 
जैसा क्रि रजोगणी मनष्यकों मिलना योग्य हे । 


$ 
8 
१ 
१ 
१ 
र 
0 परंत भोगी रोगसे मरता है ऑर उस भोगो क 
$ 
१ 
१ 
$ 
$ 
$ 


“; 


क्षेत्रम भोग प्रवत्तीस हो-परंत घमसे मर्यादित 
होकर-अन्य 
धर्मवृत्ति बलवृत्ति वीरवृत्तिवाळे बीजाँसे इनही 


~ ~ 


तान प्रवात्तयॉक कऋमशाः थस, साम आर अजुन य 


तीन संतान एक क्षेत्रमं होते हं । सरे क्षेत्रमे 


वाजास पाच पत्र उत्पन्न हात ह 


~ ~ 


आनी, 


$ चिकित्सा ( ज्ञान) वृत्तो आर देववत्तीवाले 
0 वीजसे क्रमशः नकुल और सहदेव ये दो संतान 
$ होते है । अर्थात्‌ रजोगणसे धर्म, वळ, चीर, 
; चिक्षित्सा ( ज्ञान ), ओर देवभात्र ये पांच प्रवु 
१ त्तियां प्रकाशित होगई ओर इस कारण परमेश्वर 
$ इनका सहायकारी हुआ। रजोगुणसे यदि धमकी 
$ ओर प्रवृत्ति होगई तो उसका अन्तमे भळा होगा 
$ ही। शद्ध सत्वगणी, विदुर जैसा, अपने अंदर 
संतण ( आत्मन्येवात्यना तष्टः। भ० गी० 
$ ) रहेगा, इस कारण उससे जगत्‌ में धर्म 
9 कमको प्रवृत्ति नहीं होसकती । इस कायक लिये 
धममे प्रवत्त रजोगण चाहिये; जो पोक्त रूपक 
में पाण्ड ( शद्ध, कळंकरहित ) द्वारा बताया 
हे। इसले पांच श्रेष्ठ चित्तवत्तियां धमं, बल 
( निभयता ), चीरभाव, ज्ञान ओर देवभक्त 
यह उत्पन्न होती हैँ । वास्तव में मनष्य का सब 
कुछ जोवन इन्हीके आधीन रहना चाहिये किंवा 
सब जगतृपर इन वत्तियोका ही राज्य होना 
चाहिय ' परंत एसा होना कठिन हे? 


इनरवा योम भी धर्मवत्ति के आधीन ही बळ | 
[र वीर 1 भाव होने चाहिये, तथा ज्ञान 
कित ये भी भाव धर्मके आधीन ही 
[हिये। यदि ऐसा न होगा, ओर बळ (भीम) 
धमकी आज्ञा न मानेगा, वीर ( अजन ) मन 
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माना बर्ताव करेगा, ज्ञान ( न-कुल ) धर्मका 
रुख छोड देगा ओर भक्तिभाव ( सह-देच ) 
धर्मानुकूळ इश्वर भजनम लगनेकी अपेक्षा भत- 
प्रेतपिशाचराक्षक्षांकी प्रसन्नता संपादन करनमें 
लगेगा, तो ये चारो-वळ, वीर, ज्ञान,ओर भक्ति 
व॒त्तियां मनुष्यको निःसंदेह गिरा देगी । इसीलिये 
इनको यहां 'घर्म' वत्तिको आज्ञाम रखा हे! जब 
ये धर्मवत्तिके अनुकूल रहती हें, तभी इनको 
इश्वरकी सहायता मिळती हे, नहा तो नहीं | 
निःसन्देह मनुप्यके जीवनपर इनका राज्यशासन 
होना चाहिये ओर सव जगतपर इन्हीका 
अधिराज्य होना चाहिये । परंतु ऐसा कहां 
होता हे ? 

जव ये वत्तियां अन्तःकरणमे अंकुरित होने 
लगती हं तब से ही दभ,.दपे, अभिमान, क्रोध, 
पारुष्य, लोभ आदि घोर राक्षसी व॒त्तियां उनपर 
हमला करती हें आर उन सद्त्तियोको दवानका 
यत्न करती हें । तमोगणी ध्रतराष्ट की संततिसे 
इन ही आसरवत्तियॉको बताया हे । धम प्रवत्ति 
योको ये आसरी प्रवत्तियां छटपनस ही दवाती 
हं, यह वतानेके लिये पाण्डवांको वाळपनसे 
कष्ट प्रा होनेका वणन हे। अन्ततः कपटसे आ- 
सरी वत्तियां धमेवत्तियांक राज्यम घसती हें 
वहां अपना अधिकार जमा देती हैँ ओर धमं 
वत्तिको अन्तःकरणके रोज्यम आने नहीं देतो । 
धर्मव॒त्ति और उसके अनयायी सद्गावोको परमे- 
श्वरके आश्रयसे उक्त कारणहि युद्ध करना पः 
हे ओर जिन्होंने उनको बढाया उन्ही को मारना 
पडता हे । ज्ञान देनेवाले यहां ज्ञानन्द्रियां, मन, 
चित्त, अहंकार, आदि होते हें, इनसे ज्ञान प्राप्त 
प्राप्त किया, यह सत्य है; तथापि जब येही अस 
द्वृत्तिको सहायकारी होने लगते हे,तब इनका ही 
दमन ओर संयम करना पडता हें। यहां अहंकार 
भीष्मपितामह हे जाँ अन्योंके समान एक दोदिनो 
के प्रयत्नसे नाशको प्राप्त नहीं होता । १८ दिनाक 
य॒द्धमें इसका दमन करनेक लिये १० दिन लगे हें, 
तबभी यह मरा नहीं; यह अन्तम अपनो इच्छासे 
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,, श्रीमद्भगवद्गीता पुरुपार्थबोधिनी । 


ब्रह्म+महद्योनि त्रिगुणात्मक प्रकृति । 

[ मम योनिर्महद्रह्म तस्मिन्गर्भ दधाम्यहम्‌ । 
संभवः सवभूतानां ततो भवति भारत ॥ 

भ० गी० १४१३] 


( ब्राह्मण ) व्यास+अम्बिका, अंबालिका, -- दासी ) 
[ आसुरसर्ग । तम न रज = अन्ध ] विदुर 
पतराष्ट्र- गान्धारी [ धर्मावतार, सत्वगुणी, ज्ञानी ] 


[ देवसर । सत्व + रज ] 


कुन्ती + पण्डु + माद्री , * 
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'रतराष्ट्रको चिन्ता । 


{ | संजय उवाच - 


च्ट्वा तु पाण्डवार्नाक व्यूट दुयाधनस्तदा | 
आचायस्ुपसगम्य राजा वचनमन्रवात्‌ ॥ २ ॥ 


पी $ 
‘3 


अब्रवीन्‌ । 


संजय बोले - उस समय पाण्डचोंकी सेनाको व्यूह रचकर सिद्ध इई 
देख, राजा दुर्योधन ( द्रोण- ) आचायेके पास जाकर, कहने लगे | 


संजयः उवाच- तदा तु पाण्डव-अनीक व्यूढ दष्ट्वा, राजा दुर्योधनः आचाय उप संगम्य, (इदे) वचनं 


रि 


२ 


भावार्थ- शत्रुसेनाका हमला अपनी सेनापर होनेके पूर्व ही अपने ओर शत्रुके सैन्यके बलाबल का 


॥ > 
विचार करना याग्य ह | 


तक रहता है, पश्चात्‌ यह स्वयं शान्त होता हे । 
मन द्रोणाचार्य हे, यह सबको सिखाता हे, परंतु 
इसको भी शान्त करना पडता हे । इसी प्रकार 
अन्यान्य कोरव वीरोकी अवस्था हे । कोरव 

। हैं (आशापाशशतेबद्धाः। भ०्गी०१४ १२) 
क्यो कि आशा, वासना, काम कोधादि के संक- 
डो प्रभेद इस हृदय फेळते हे । इस प्रकार यह 
कोरव संसार मनष्य हृदयमें होता हे। 


अध्यात्मममिम यही भारतीय युद्ध मानवा 
हृदयकी भमिकापर होता हे । इस युद्धम दंभदपं 
अभिमान क्रोध आदि विकार बडे प्रयत्नसे शान्त 
किये जाते हें ओर परमेश्वरकी कपासे धम प्रव 
त्तियोंका राज्य होता हे ओर इन्हीको भूमिका 
और स्वर्ग का राज्य मिळता हे । हरएक मनष्यके 
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युद्ध हाता ह आर इलाका वणन रूपकालकारस 


महाभारतम किया हे । अध्यात्मवादियोका सारां | 


शसे यह मत ह्‌ । 

यह मत स्वीकार करनेपर धर्म और दुर्योधन 
आदि इतिहासिक व्यकितियां थीं, इसका खंडन 
नहीं होता हे। इस नामके या अन्य नामके कोई 
राजे हुए होगे । परंतु इस ग्रंथके लेखकने उन 
व्यक्तियोको सूचक नाम दिये और अपना ग्रंथ 
रचा हे ओर यह रचना सहेतुक की हे; यह बता- 
नेके लिये कोरवादिकोंकी जन्मको कहानियां इस 


*२९ 


ग्रंथम अस्वाभाविक लिखी हं । इस प्रसंगम इस 


विषयमै अब अधिक लिखनेकी आवडयकता 
~ ~ 
नहीं हे । 


जीवनके सुधारक लिये दोनोका परिणाम एक जेसा 
ही हे। ऐसे यद्धोमें “धम? के सत्पक्षका 'विजय' 
होता हे ओर स्वार्थसे अन्धे’ बने हुए असत्पक्ष 
का नाश होता हे । यह सिद्धान्त मनुष्यको अपने 
मनम स्थिर करना चाहिये । 

आशाोपाशाँसे बंधे हुए मनष्य अपना नाश 
देखते हुए भी अपनो जयकी आज्ञा करत हं 
रहते हें ओर इस लिय पछते हं कि अब यह 
युद्ध छिडगया हे, आग क्या होगा ?' इस प्रश्नका 
उत्तर संजय किस प्रकार देत हें देखिय। 

(२) इस प्रथम दिनक युद्धमं कोरवोकी मह 
सेनाका 'पतत्रि! नामक व्यूह भीष्मपितामह 
रचा और उन्होने अपने सेनिकोको संबोधन कर 
उनका उत्साह बढानेके लिये ऐसा भाषण किया 
[क-हे क्षत्रियो ! यह यद्ध रूपो स्वगद्वार 
तम्हारे लिये खळा कर दिया हे, इसमें प्रविष्ट 
होकर चाहे तम इन्द्रलोकमें अथवा व्रह्मलोकमें 
जावो। तुम्हारे पर्वेजोने इसी मागका आश्रय किया 
आर उत्तम गति प्राक्त की थी | घरमे विस्तरेपर 
आनेवाला मत्य क्षत्रिय लिये योग्य नहीं हें। 
रणक्षेत्रपर शखधाराक तीर्थमें जो मव्य आता हे, 


वही क्षत्रियको सद्गतिदेनेवाला होता हे ।” ( म० 
भा० सीष्मपवे० अ० १७ ) यह पतत्रि व्य॒ह ऐसा 
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( २ ) पांडवसेन्यवणन । 

पञ्यैतां पाण्डुपृत्राणामाचारयं महतीं चमूम्‌ । 
व्यूढां द्रुपदपुत्रेण तव शिष्येण धीमता ॥ ३ ॥ 
अत्र शूरा महेष्वासा भीमाजुनसमा युधि । 
युयुधानो विराटश्च द्रुपदश्च महारथः ॥ ४ ॥ 
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श्रीमञद्धगवद्वीता--पुरुषाथे 


या 


~ 


घना । 


। तव धामता 1शष्यण 


अन्वय हे आचार्य 


) 


पश्य ॥ ३ ॥ अत्र भीमाजुंन-समा; युधि झूराः महेष्वासाः युयुधान 
हृ द्रोणाचाय ! आपके बुद्धिमान शिष्य, द्रपदपुत्र श्रृष्टद्युम्ज द्वारा 
जिसका व्यूहरचना का गइ ह, एसी पाण्डवाका इस बडी सेनाको 
देखिये ॥३॥ इस सेनाम भाम आर अजुन जपते युद्धमं ठार वीर ओर बडे 
घनुधारी योद्धा युयुधान (साल्या के), विराट, महारथा द्रपद्राजा ॥ ४ ॥ 


द्रुपदपुत्रेण व्यूढां पाण्डुपुत्राणां एतां महती चमू 
विराट; च, महारथ; द्रपद्‌$ च ॥४॥ 


गोता हे कि इसका आकार पक्षीके समान होता 
ओर जिधर चाहे उधर उसका मख होता हे, 
लिये सब दिशाओंस यह शत्रको हमला चढा- 
नेक लिय कठिन होता हे। इस ढंगसे कोरव- 
सेना का व्यूह होनेपर धर्मराज अजुन से कहने 
लगे, कि-- हे अजुन ! महर्षि वृहस्पतिका कथन 
है कि सेना थोडी रही तो खंघखे हमला करना 
चाहिये और बडी सेना रही तो फेलाकर हमला 
करना चाहिये । हमारा सेन्य शत्रसेनाकी अपेक्षा 
बहु कम हे अत; सूचीमुखाकार व्यूह रचकर हमें 


धनुर्धारी अज्जेनने अपनी सेनाका 
व्यृह ट्ुपद्राजाके पुत्र द्वारा रचा दिया (म० भा० 
भीष्म०अ०१९)। यह व्यूह नोकदार होनेके कारण 
शत्र॒सेनापर हमला चढानेके लिये अत्यंत योग्य 
है। इस प्रकार उत्तम व्यूहकी रचना होनेक कारण 
पाण्डवोको सेना थोडी होनेपर भी कोरवाकी 
बडी सेनाके लिये भी भारी होगई। अतः घृतराष्ट- 
पुत्र दुयोधन किचित्‌ चिन्तासे व्यप्र होकर द्रोणा- 
चाय जी से कहने लगे । 

( ३-६ ) इन स्छोकोमे भीम, अज न, सात्यकि, 
विराट, द्रपद्‌, श्रष्टकेतु, चेकितान, काशिराज 


सिद्ध होना चाहिये । ” इस आज्ञाको सुनकर | 
' वज्र › संशक | 


> 


कुन्तिभोज, शोब्य, यध्यामन्य, उत्तमोजा, अभि- 
मन्य, और द्रोपदीके पांच पच [ घमराजसे प्रतिः 
बिन्ध्य, भीमसे श्रतसोम, अजेनसे श्रतकीर्ति, 
नकुलसे शतानीक, ओर सहदेवसे श्रतकर्मा ] 
ये अठारह महारथी नामनिदेशसे कहे गये हें । 
महारथी वे कहलाते हें कि, जो दस हजार 
धनर्धारी वीराँके साथ अकेले ही यद्ध कर 


| सकते हें । देखिये-- 


एको दशा सहस्त्राणि योधयेद्यस्तु धन्विनाम्‌ । 

शास्त्रशास्त्रग्र बी णश्च विज्ञेयश्च महारथः ॥ 

महारथीका अधिकार इतना बडा है । शास्त्रा 
का अध्ययन होना चाहिये, यद्धविद्याम प्रवीण- 
ता संपादन करनी चाहिये ऑर दस हजार धन 
धारियोक साथ युद्ध करनेको शक्ति चाहिये, तब 
महारथी? यह पदवी प्राप्त हो सकती है। यह 
पदवी तो विशेष कर्तृत्व करनेंपर राजासे बहु 
मानपूवक मिळती हे । यहां यह बताना हे कि 
अभिमन्यु ओर द्रोपदीळे पाँच वीर पुत्र आयु की 
दष्टिसे छोटे होनेपर अर्थात्‌ उनकी आयु बीस 
पचीस वर्षांसे अधिक न होनेपर भी उनकी गिन- 
ती महारथियांमें होने लगी थी । पाण्डवोंके समय 
की कुमारोकी पढाई केसी होती थी, इसकी 


[अध्याय ५ | 
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अथर्ववेद 


स्वाध्याय । 


( अथत्रेवेदका सुबोध भाष्य । ) 


ससमं काण्डम्‌ । 


—— StS — 


लेखक और प्रकाशक 
श्रीपाद दामोदर सातवळेकर 
स्वाध्यायमण्डल, औंध ( जि० सातारा. ) 
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एक सो एक शक्तियों । 


® ~ 6 ® ७५ ~ 
एकरात लक्ष्म्या २ मत्यस्य साक तन्वा जनुषाऽघि जाता! । 
तेषां पापिष्ठा निरितः प्रहिण्मः शिवा अस्मभ्यं जातवेदो नियच्छ ॥ 


अथवे० ७ । ११७ । २ 


“एक सौ एक शक्तियां मनुष्यके शरीरके साथ उसके जन्मते ही उत्पन्न होती हैं । 


~ 


उनमें जो पापरूप शक्तियां हैं, उनको हम दूर करत हैं, आर हे सवेज्ञ प्रभो ! कल्याण 
कारिणी शक्तियांको हमें प्रदान कर । 


~ ————— NNN... ` - 
मद्रक च प्रकाशक श्रांपाद दामोदर सातवळकर 
स्वाध्यायमण्डळ, भारतमुद्रगालय, औंध ( जि० सातारा, ) 
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अथर्ववेदका स्वाध्याय । 
[ अथवंवेदका सुबोधमाप्प । ] 


339335939 >999993999939393 >>>: 


सतम काण्ड । 
इस सप्तम काण्डके प्रथम सूक्तकी देवता 'आत्मा' है। आत्मा देवता सब देवताओंमें 
ख्य देवता होनेसे यह अत्यंत मंगल देवता हे । वेदमंत्रॉमें सवत्र अनेक रूपसे इसी 
वताका वर्णन है-- 


हि 2 


सु 
द्‌ 


सर्व वेदा यत्पदमामनन्ति तपांसि सवोणि च यद्वदन्ति । 
यदिच्छन्तो ब्रह्मच् चरन्ति तत्ते पदं संग्रहेण व्रवीमि ॥ 
कठ उ० १।९।१५ 
तथा-- 


र 4 
> व्य 
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वेदैश्च सवेरहमेव वेद्यः ॥ 
भ०गी० १५।१५ 


अथात्‌ “सर्वे वेदके मंत्र उसी आत्माका वर्णन करते हैं ।” वेदम अनेक देवताएं 
भलेही हों, परंतु वेदका मुख्य विषय आत्माका वणन करना ही ई । उसी मंगलमय 
आत्माका वणेन इस प्रथम सक्तमें होनेसे और इस मंगलका वणेन इस क।ण्डके प्रारंभमे 
होनेते यह सरकत इस काण्डके प्रारंभमें मंगलाचरणरूपद्दी है । आत्मास भिन्न आर 
मंगलमय देवता कौनसी हो सकती दै ? सबसे अधिक मंगल देवता यही दै । 

इस काण्डमें एक अथवा दो मंत्रवाले छक्तोंको संख्या अधिक हैं । बहुधा किसी 
दूसरे काण्डम इस प्रकार छोटे सूकत नहीं हैं। यदि मत्रसंख्याक क्रमपे साता काण्डाका 
क्रम लगाया जावे, तो इस प्रकार क्रम लग सकत! ह-- 


तै 
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छ अथवेवेदका स्वाध्याय ) । काण्ड ७ 

क्रम काण्ड स्रक्तसेख्या स्र्वतप्रकृति 

१ ७वां काण्ड [ ११८ ] १ मंत्रवाले सक्त ५६ हें 

ड ५ 5 ५२ „, “यु 

र [ १४२] RP > १२२० त्ते 

रे श्ला ,, [ ३५] ४ / 0, ३० ११ 
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AN ~ 


इस सप्तम काण्डमें कुल खक्त ११८ हैं, परंतु दूसरी गिनतीसे १२३ भी हो सकते 
हें । बीचमें कह सकत ऐसे हें 1के,जिनके प्रत्येकमें दो दो सकत माने हैं, इस कारण दूसरी 
गिनतीम ५ सरकत बढ जाते हैं । हमने ये दोनों गिनातियां सूक्त क्रमसेख्यामे बतायी ह| 
अप इस काण्डकी मंत्रसंख्या देखिये - 
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| १ मंत्रवाले बरकत ५६ हैं ओर उनमें मत्रसख्या ५६ हे । 
त 

द्र) 
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इन मत्राका अनुवाकामे त्रिभाग दखिये- 
| कुलस्या 
अनुवाकावा ता RY ठी (५ - दे ० ८ ९ १० २ १० 
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$ ९५ (१००) ३ कपिञ्जलः गृभो ११, २३भुरिक्‌ ह 
१ ९६ (१० १) १ 99 वयः १२ क 
f ९,७ (१०२) ८ अथर्वा इन्द्राग्नी १-४ त्रिष्टुप; ५ त्रिपदार्षी भुरिग्गा- ॐ 
क यत्री ६ त्रिपात्प्राजा- A 
A पत्या बुहती;७ त्रिः ) 
9 पदा साम्नी भुरि- # 
| __ ग्जगती; ८ उपरि- a 
|| - ष्टाद्बृहतो A 
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छ 
शो 
क ९८ (१०३) १ ०) मत्राक्ता; विराट्‌ त्रिष्टुप्‌ 1 
| ९९ (१०४) १ री 09 भुरिगुष्णिक्‌ त्रिष्टुप्‌ # 
क १०० ( १०५) १. यम; द्‌:स्वप्ननाशनम्‌ अनुष्टुप्‌ 2 27 
1 २०१९१०६) १. «८» ुँ क 
@ १०२ (१०७) १ प्रज्ञापतिः न विराट्‌ पुरस्तादू- | 
A. - ७ बृहती 6 
/। दशमोऽनुवाकः । ! 
१०३ (१०८) १ ब्रह्मा आत्मा त्रिष्टुप्‌ ठी 
5 १०४ (१०९) १ ११ ॥ १३ ११ 4 
$ १०५ (११०) १ अथर्वा मन्त्रोक्ता अनुष्टप्‌ | 
# १०६ (१११) १ न अग्निर्जातवेदाः बुहतीगर्भा त्रिष्टुप्‌ 
१ वरुणश्च ९ 
- १०७ (११२) १ भृगः सूयः आपश्च अनुष्टुप क 
# १०८ (११३) २ » अग्नि २त्रिुप्‌; १ वृहतीगर्भा चिष्टुप्‌ #4 
£ १०९ (११४) ७ वाद्रायणिः अग्निः १ विराट्‌ पुरस्ताद्‌ 8 | 
0 वृहती अनुष्टुप्‌; ॥ 
, ४,७ अनुष्टुप; २,३, | | 
१ ५,६ त्रिष्टुप्‌ 8 
2 ११० (१ १५) ३ भृग॒ः इन्द्राग्नी १ गायत्री; २ त्रिष्टुप्‌ A | 
क २ अतु A 
4 २११ (११६) १ ब्रह्म वृषभः पराबृहती जिए § | 
^ ११२ (११७) २ तरुणः मन्त्रोक्ताः १ भुरिक्‌; २ अनुष्टुप्‌ &' 
% ११३ (११८) २ भागवः तृष्टिका १ विराडनुष्टुप्‌. कर 
§ २ शांकुमती चतुष्पदा | 
क्री भुरिगनृष्टप्‌ १ 
9 ११४ (११०) २ १, अग्नीषोमौ अनुष्टुप्‌ १ 
४ ११५ (१२०) ४ अथवौगिराः सविता,जातवेदा; अनृष्टप्‌,२-३ त्रिष्ट॒प्‌ || 
क ११६ (१२१) २ क चन्द्रमाः १ पुरोष्णिग्‌; २एका- $ 
क. वसाना द्विपदाषी १ 
४ अनुधुप्‌ १ 
2 ११७ (१२२) १ १० इन्द्रः पथ्याबुहती % 
Eo § ११८ (१२३) १ १: चन्द्रमाः बहुदेवत्दम्‌ तिष्ठुप्‌ ह. 
| |] 
चि: . ह इस प्रकार इस सप्तम काण्डके सूक्तोके ऋषि देवता ओर छन्द हे । अब इनका ऋषिक्रमा ॥ 
E. EE नुसार सूक्तविभाग देखिये-- | 
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०१०० 


0 

१; ऋषिकमानुसार सूक्तावभाग । > 
९५. ती र 
र ; १ अथर्वा ऋषिके १-७; १३-१४; १८; ३४-३८; ४६-४९; ५२; ५६; ९१; १ 
वी ७०-७४; ७६; ७८-८१; ८५-८७, ९१-९२; ९४; ९७;-९९; १०५-१०६ क 

। ये त्रेचालीस सूक्त हें । १ 

१ २ ब्रह्मा ऋषिक १९-२९; २४; ३२-३३; ५३-५४; ६०; ६६-६७; १०३- - 

| १०४; १११ ये पंद्रह सूक्त हँ। 4 | 

A ३ भरग ऋाषिके १५-१७; ५४-५५; ८४; १ ०७०९ क ११० ये ना सूक्त ह| A 

| ४ प्रस्कण्व ऋषिके ३९-४५ ये सात सूक्त हैं। | § 

4 8 ७ मेधातिथि ऋषिके २५-२९ ये पांच सूक्त हं। कै 
७४ | २ अथवाङ्गिरा ,, ११५-११८ ये चार  » A 
A ७ शोनक ११ १०-९९२८ 1१ ११ 1१ १ 

१ ८ यम १) २३; ६४; १००-१०१ , १, 1 

A ९ अगिरा ११ ५०-१; ७७; ९० ११ १' fn 

४ १० उपरिबभ्रच ,, ८-९; ७५ ये तीन सूक्तहं। १ 

१ २१ भृग्वगिरा ,, ३०-३१; ९३५  ,, |) A 

| १२ भागब „ ११३-११४ ये दो सूक्त हैं । 8 
॥ १४ शंताति ११ ६८-६९ ११ ११ 2 
र्र ॥ ९१७ चादरायणि ,, ५९;१०९ x 91 2 
. 0 १५ कउ्यप ११ ६२-६२ ११ १! A 
6 १दकारपेजल , ९५-९६ १" 1१ A 
॥ १७ वरुण ऋषिका ११२ वां एक सूक्त हे। a 
| १८ वामदेव ,, ५७ 1१ 1१ 5 
| १९ कौरुपथि 1) १८ ११ १३ 2 
॥ २० शुक्र „ ६५ ११ प 
- A २१ छुनःदोप 992. दई ११ ११ 9 
५ 04 २२ गरुत्मान्‌ ,, ८८ ११ ११ a 
00 / २३ सिंघुद्दीप ,, ८९ १) 1१ A 
8 २९४ प्रजापति ,, १०२ 0) १५ A 
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इस प्रकार २४ ऋषियांके नाम इस काण्डमें हूँ | इसमें भं 
सबस आधक अथात्‌ ४३ हं आर इनम अथवोङ्गराक ४; आगराके 
होते हैं ये न मी गिन गये तो भी ४३ सरकत अकेले अथत्राके नामपर हैं । यह बात 
देखनेसे ऐसा प्रतीत होता हे कि इस संदवितामें अथवाके सक्त अधिक होनेसे इसका 
नाम “ अथववेद › हुआ होगा; दूसरे दर्जेपर इसमें ब्रह्माके मंत्र आते हें, संभवत! इसी 
कारणत इसका नाम ' ब्रह्मवेद ' पडा होगा । तथापि यह विचार सब्र काण्ड देखनेके 
पश्चात्‌ करेंगे, कयां कि उस समय सब काण्डांका प्रक्तविमाग हमारे सामने रहेगा । अब 


देवताक्रमाचुसार खक्तविभ।ग देखिये । 


देवताकमाचुसार सूक्त विभाग । 


१ मंत्रोक्तदेवताके १२; १९; २७; २९; ३३; ३९; ४६-४८; ५८; ६४; ७०; 
७४; ९०; ९८-९९; १०५; ११२ ये अठारह सूक्त हें । ( टिप्पणी-वस्तुत! 
मंचोकत नामकी कोइ देवता नहीं हे, इस प्रकारके सूक्तोंमें अनेक देवताएं 
रहती हैं, इसलिये अनेक देवताओके नाम कहनेकी अपेक्षा यह एक 
संकेत मात्र किया हे । ) 

२ इन्द्र देवताक १२; ३१; ४४; ७०; ५४-५५; ७२; ७६; ८४; ८६; ९३; 
११७ य बारह सूक्त ह । 

३ आग्न दवताक ६१-६२; ७१; ७८; ८२; ८४; ८९; १०६; १०८; १०९ 
ये दस सूक्त हैं | 

४ आत्मादेबताके १-६; ५; २१; ६७; १०३--१०४ थे आठ सूक्त हें । 

५ सरखंतीदेवताके १०-१२; ४०; ५७;६८ ये छः सूक्त हें । 

६ सवितादेवताके १४--१७; २४; ११५ ये छ! सूक्त हें । 

७ जातवेदा देवताक ३४; ३५; ६३; ७४; ८४; १०६ ये छः सूक्त हें। 

८ दुःस्वप्ननाशन, २२; १००-१०२ ये चार सूक्त हें । 

९ चन्द्रमा , ९१-९२; ११६; ११८ ये चार सूक्त हैं । 

१० ब्रहस्पति ,, ८; ५१; ५३ ये तीन सूक्त हें । 

११ विष्णु 20 क्स त 21१ 

१२ अशिनो ), ५२; ५३; ७३ ,, , 

३१३ .२--७य दा सूक्‍त ह । 
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ऋषि-देवता-छन्द्‌-सूची । 
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१५ सोम ५» ११; ९४ ये दो सुक्त हैं। 

१५ बहुदेवत्य ,, १७; ११८ ,, ,, (यह भी देवताओंका संकेत है 
जेसा मंत्रोक्‍्ताम लिखा है। ) 

१६ लिंगोक्ता ,, २२; ३७ ,, ,, ( 1 न :) 

१७ द्यावाप्राथेवी,, ३०; १०२ ,, ,, | 

१८ वनस्पति ,, ३८;५६ „, , 

१९ आयुः 20 २000 09 013 

२० ठ्येनः ११ ०१; ७० » „ 

२१ वरुण 99 ८३; १९० ,) प) 

२२९ हन्द्राभी )) ९७; ११० 


शष देवता एक सूक्त वाले है | यप्र ४; पूषा ९; सभा १२; एथिवी १८; 


पजन्थः १८; अनुमलिः २०; वेद; २८; प्रतिपदोक्ता देवता; ३० ( यह भी 


अनेक देवता आळा संकेत हे ); आक्षि ३६; सोमारुद्रो ४२; वाक्‌ ४३; भेषज 
४५; इष्यापनथन ४७; दृवपत्न्या ४९; सामनस्य ५२९; ऋक्साम ५४ 
वृश्चिक: ५६; ब्रत्मणस्पतिः ५६; अरिष्टनाशन ५९; गृहाः ६०; वास्तोष्पतिः 
६०; निक्कतिः ६४; अपामाग! ६५; ब्रह्म ६३; सुख ६९; अध्न्या! ७५; अपाचे 
ड्रेषज ७६; ज्यायानिन्द्र। ७६; मरुतः ७७; अप्नावास्या ७९; पोणमासी ८०; 
प्रजापति; ८०; सावित्री ८१; सूयाचन्द्रमसौ ८१; ताक्ष्ये, ८५; रुद्र! ८5; 
तक्षक! ८८; ग्रध। ९५; वय! ९६; सूर्यः १०७; आपः १०७; बूषभः १११; 
तृष्टिका ११३; अञ्रीषोमो ११३; 

इस प्रकार इस काण्डमें ६६ देवताएं आगई हें । इनमें मंत्रोक्त, बहुदेवत्य आदि 
संकेतोंमें आनेवाले कई देवताएं और अधिक संमिलित दोनी हैं । इनकी गिनती उक्त 
सेख्याम नहीं की गई हे । अब स्क्तॉके गणोंकी व्यवस्था देखिये 

सप्तम काण्डके सूक्तोंके गण । 

१ स्वस्त्ययनगणसे ९; ५१; ८५; ९१; ९२; ११७ ये छः सूक्त हें । 
२ बृहच्छान्तिगणम्नें ५२; ६६; ६८; ६९; ८२; ८३ ये छः सूक्त हैं । 
३ पत्नीवन्तगणमें ४७-४२ ये तीन सूक्त हें । 
दुःस्वप्ननाशनगणसें १०० न सूक्त हें । 
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वैवेद्‌ 
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§ ५ अभयगणम ९; ९१ ये दो सूक्त हैं । 
६ पुष्टिकगणमं १४; ६० ,, ,, 
७ वास्तुगणम ४१; ६० ,, ,, 
८ इन्द्रमहात्सवक ८६; ९१ ,, ,, 
१ ९ आयुष्यगणमें ३२ वां एक सूक्त हे 
| १० सांमनस्यगणम ५२ ,, द 
१ ११ कृत्यागणम ६५ ,, र 
§ १२ रोद्रगणमे 00:00 आ 
§ १३ अंहोलिंगगणमें ११२ वां एक सूक्त हे 
| १४ तक्मनाहानगणम ११६ वां ,, ,, 
इस प्रकार इस सप्तम काण्डके गर्णोका विचार हे । अन्य सक्तभी इसी प्रकार 
ब अन्यान्य गणोंमें विभक्त किये जा सकते हैं, परंतु वह विशेष विचारका प्रश्न है। आज 
§ ही यह काये नहीं हो सकता । सक्तोंका अर्थ निश्चित हो जानेपर यह गणविभाग 
4 परिपू्ण किया जा सकता दद | व हे 
इतना विचार होनेके पश्चात्‌ अब हम इस सप्तम काण्डके प्रथमसूकतका मनन करते हैं- 
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अथवेबेदका स्वाध्याय । 


( अथवेवेदका सुबोध भाष्य | ) 


— — SOOOOOOO —— 


सप्तम काण्ड । 
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( क्रपिः-अथर्वा ' ब्रह्मवर्चसकामः ' । देवता-आत्मा | ) 


धीती वा ये अनंयन्‌ वाचो अग्रं मनसा वा येवंदन्नतानि । 


घाता व 
तृतीयेन ब्रह्म॑णा वावृधानास्तुरीयॅणामन्वत नाम धेनोः ॥ १ ॥ 

अर्थ- (ये वा मनसा धीती ) जो अपने मनसे ध्यानको ( वाच! अग्रं 
अनयन्‌ ) चाणीके सूलस्थान तक पहुंचात हँ, तथा(य वा ऋतानि अवदन्‌) 
जो सत्य बोलते हे, वे ( तृतीयेन ब्रह्मणा वावृधानाः) तृतीय ज्ञानसे बढते 
हुए, ( तुरीयेण ) चतुथमागसे ( घेनो। नाम अमन्वत ) कामधेनुके नामका 

~ ०२ 

मनन करते हैं ॥ १ ॥ 


आवाधे- (१) मनसे ध्यान लगाकर वाणीकी उत्पत्ति जहांस होती 
है वह वाणीका सूल देखना, (२) सदा सत्य वचन बोलना, (३) ज्ञानस 
संपन्न होना ओर (४) कामधेनु स्वरूप परमेश्वरके नामका मनन करना, 


र. eS ~~ ०३५ 
य चार आत्मांन्नातेक साधन हैं | १॥ 
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अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड 


Re २२:२२» >> >> २::२२२२२:२:२-२२२ 
स वेंद पुत्र पितरं स मातरं स सूनुभेवत्‌ स भुवत्‌ पुनंमेघ! । 
स द्यामोणोंदन्तरिक्षं ख१; स इदं विश्वमभवत्‌ स आभ॑वत्‌ ॥ २॥ 


SE 
oS 
प 


अथ ( सः सूनु! खुवत्‌ ) वही उत्पन्न हुआ हे, (स! पुत्रः पितरं सः च 
मातरं वेद ) वही अपने मातापिताको जानता हे, ( सः पुनमघ! सुवत्‌ ) 
वह वारंवार दान देनेवाला होता हे, (सः द्यां अन्तरिक्षं स्व ओणोंत ) 
वह यलोक, अन्तरिक्षको और आत्मप्रकाचाको अपने आधीन करता हे, 
(स! इद्‌ विश्वं अभवत्‌) वह यह सब विश्व बनता हे, और (सः आभवत्‌) 
वह सचेत्र होता हे ॥ २॥ 


भावार्ध- जो यह चतुर्विध साधन करता हे, उसीका जन्म सफल होता 
हे, वह अपने मातापिता स्वरूप परमात्माको जानता हे,दह आत्मसवे- 
स्वका दान करता हे, जिससे वह त्रिभुवन को अपनी शक्तिसे घेरता है, 
मानो वह यह सब विश्वरूप बनता हे और वह सचत होता है ॥ २॥ 


साधनमार्ग । 


[न्नतिका साधनमाग इस सूक्तम कहा है | यह माग चतुविंध हे, अथवा एसा 
स इस मागको बतनिवाले चार पत्र इस सक्तप हें । आत्मोन्नतिके चार 
सृ 

( १ ) ऋतानि अवदन्‌- सत्य बोलना । अथात्‌ छलकपटका भाषण न करना 
और अन्य इंद्रियोंको भी असत्य मागमे प्रवृत्त होने न देना। सदा सत्यनिष्ठ, सत्यव्रती 
ओर सत्यमाषी होना । ( मं १) 

(२) ब्रह्मणा वावृधानः-त्रह्म नाम बंधननिवृत्तिके ज्ञान का है । (साक्षे धीज्ञान) 
ज्ञानका अर्थेह्ी बंधनसे छूटनेके उपायका ज्ञान हे । इस ज्ञानसे जो बढता है अधात्‌ 
इस ज्ञानसे जो परिपूर्ण होता हे । जो आत्मज्षानफे साधनका उपाय करना चाहता है 
उसको यह ज्ञान अवश्य चाहिये | ( म० १) 

(३) धेनोः नाम अमन्वत- कामधेचुके नाम का मनन करते हैं। भक्तके 
मनकामनाको पूर्णता करनेवाली कामधेनु परमेश्वर शक्ति ही है, उसके गुणबोधक नाम 
अनंत हैं । उन नामॉका मनन करनेसे आर उन गुणोंकी अपने अंदर खिर करनेसे 
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शर 


सूक्त १] आत्मोन्नतिका साधन । १७ 


>>>>>>>>>>>>>>>>->>> >>>>>>>>>>>><€<€<<5€&<<€€<<<€<€<€<€<&5<55<<€58225855<3333% 
४) मनसा घीती वाच! अग्रं अनयन--मनकी एकाग्रतासे ध्यानद्वारा 
के मूलस्थानको पहुंचना । यह आत्माके स्थानको प्राप्त होनेका साधन हे । वाणी 
कसी उत्पन्न होती दै, यह देखिये-- 

आत्मा बुद्धवा समेत्याथान्मनों युङ्क्ते विवक्षया । 

सन! कायाभ्रिमाहन्ति स प्रेरयति मारुतम्‌ ॥६॥ 

मारुतस्तूरसि चरन्मन्द्रं जनयति खरम्‌ ॥७॥ 

सोदीर्णो सूध्न्यभिहतो वक्त्रमापद्य मारुतः | 

वर्णाञ्जनयते तेषां विभागः पञ्चधा स्मृतः ॥८॥ (पाणिनीयशिक्षा) 


(१) आत्मा बुद्विसे युक्त होकर विशेष प्रयोजनका अनुसंधान करता हे, ( २) 
पश्चात्‌ उस प्रयोजनक्षो श्रकट करनेके लिये मनको नियुक्त करता है, (३) मन 
शरीरके अग्नि को प्रोरेत करता है, ( ४ ) वह अग्नि वायुको गति देता हे, (५) वह 
वायु छातीसे ऊपर आकर मन्द्र स्वर करता है, ( ६ ) वह मूर्थामें आकर युखके विविध 
स्थानोंमें आघात करता हे, ( ७ ) विविध स्थानोंमे आघात होनेके कारण विविध वर्ण 
उत्पन्न होते हैं, यही वाणी है । 

वाणीकी इस प्रकार उत्पत्ति होती हे । जत्र मनुष्य ध्यान लगाकर वाणीकी उत्पत्ति 
देखता हे और ( वाचः अग्रं ) वाणीके मूल स्थानको प्राप्त करता है, तब वह उस 
स्थानमें आत्माको देखता हे | इस प्रकार वाणीके मूलको टूंढनेके यत्नसे आत्माको 
जाना जाता हे । वाणीके सूलभागको देखनेको क्रिया अन्तग्रुख होकर अथात अन्द्रकी 
आर देखनेसे बनती है । जसा- पहिले कोइ छब्द लें। वह शब्द कई अक्षरोंका-अथांत्‌ 
वणोका बना होता हे, ये वर्ण एक ही वायुके मुखके विभिन्न स्थानाँम आघात होनेसे 
उत्पन्न होते हैं, वर्णोत्पत्तिके पूवे जो वायु छातीर्भ संचरता है, उसमें ये विविध वर्ण 
नहीं होते हैं । उससे भी पूव जब वायुको अग्नि प्रेरणा देता है, उसमें तो शब्दका नाम 
तक नहीं होता है । इसके पूर्वे मनकी प्रेरणा है ओर इससे भी पूव आत्माकी बोलनकी 

प्रवृत्ति होती है । इस रोतिसे अंदर अंदर की ओर देखनेका प्रयत्न मानसिक ध्यानपूवेक 
करनेसे वाणीके मूलस्थान का पता लगता है, ओर वहांही आत्माका दशन होता हे। 


>> 


यही विषय वेदमें इस प्रकार वर्णित हुआ है - 


हि. 321 
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०2 ॥ | A 
॥ A चत्वार चाक्पारासंता पदान तान वदुन्राह्मणा य मनाषण। | 
Mh 
१ गुहा चाणे निहिता नङ्गयान्त तुराय वाचा मनुष्या वदान्त ॥ ४५ ॥ 
दद A इन्द्राच वरूणसीअमाइुर यः स सुपणा गरुत्मान्‌ | | 
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7 अथर्ववेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ७ [चण्डी 


१ ऋण १ । १६४; अथवे० ९॥ ( १० ) १५। ९७-९८ 


0  वाणीके चार पांव हैं, मननशील ब्रह्मज्ञानी उनकी जानते हँ । इनमंसे तीन पांव 
१ =+ ९. ~> च ० ८ [ "७ ९ 
॥ हृदयभें गुप्त हें, और प्रकट होनेवाला जो वाणीका चतुर्थ पाद है, वही मनुष्योंकी भाषा 


aN 


£ हे जिससे मनुष्य बोलते हें । यह वाणी जहांते-जित्त सूल कारणसे-प्रकट होती हे, वह 
0 एकही सत्य वस्तु है, परंतु ज्ञानी लोग उस एक वस्तुको अनेक नाम देते हैं, उस्तीको 
$ इन्द्र, मित्र, वरुण, अग्नि, यम, मातरिश्वा आदि कहते हैं । ” 
$ यही आत्मा हे, जिससे वह वाणी प्रकट होती है। इसी लिये वाणीके मूलकी खोज 
॥ करते करते आत्माका प्राप्ति हाती इ, एसा इस सूक्तम कहा ह । 
सारांशऐे आत्माकी खोज करनेका माग इस प्रकार इस सूक्तम कहा है। इसको भी 
0 यदि संक्षिप्त करना हो, तो ( १ ) सत्यानिष्ठा, (२) सत्य ज्ञान, ( ३ ) प्रशुयुण- 
मनन, और (४) वाङ्सूलान्वेषण ' इन चार शब्दोसे सचित होनेवाला यह 
च ~ x C= ~ 
^ आत्मोन्ततिका मार्ग है । मनुष्य इस मार्गसे जाकर अपने आत्माका पता लगा सकता 
| है और सत्यके आश्रयसे और ज्ञानके प्रकाशसे यथेच्छ उन्नति प्राप्त कर सकता है। यहां 
° क -२*९ NF © ५. श्र 
# ज्ञान का ` बंधनते मुक्‍त होनेका निश्चित ज्ञान ) यह अथं विवक्षित हे । अन्य पाञ्चः 
£ भौतिक ज्ञानके लिये संस्कृतम विज्ञान शब्द हे । जो इस प्रकारके श्रेष्ठ ज्ञानसे युक्त 
^ होता है, वह मनुष्य 
0 (५) सः सूनुः सुवतन वही सच्चा उत्पन्न हुआ कहा जाता हे । अर्थात्‌ उसीने 
॥ जन्म लिया और अपने जन्मका साथेक किया, ऐसा कहा जा सकता है । अन्य लोग 
CN ७ ७ क. (१ कर, डे ५७ ४० च 
£ जन्म तो लेते ही हैं, परंतु उनका जन्म लेना व्यथ होता हे, क्यों कि जन्मका प्रयोजन 
~ ७७ ~ च ~~ ~ ७ चर 
| वे सफल नहीं कर सकते, अतः उनके जन्म लेनेका परिश्रम व्यथ होता दे। उनका 
^ जन्म सफल होनेका हेतु यह है- 
क़ श्र ° ° ~ ~ a ३ हने 
A (६) सः पुत्र! [पतर मातर च यदऱ्वह पुत्र अपने माता पिताको जानता ह| 
शी) 
शी 
५1) 
A 
# 
0 
701 
व्र 
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अपने मातापिताको यथावत्‌ जाननेसे पुत्रका जन्म सफल होता हे । मातापिताको 
जानना तब होगा, जब वह अपने मातापिताके गुणोंका मनन करेगा। यह शुणोंके मनन 
` करनेका उपदेश ( नाम अमन्वत | म० १ ) प्रथम मंत्रके अन्तिम चरणम किया है। 
# पिताका या माताका नाम लेना अथवा उनके गुणोंका मनन करना इसीलिये होता है, 
# कि पुत्र अपने आपको सुयोग्य बनाता हुआ पिताके समान बने । माता पिताको जानने 


# का साध्य यही हे । मेरे माता पिता एस शुद्धाचारा थ,म भा चेसादी शुद्ध।चारी 
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सुक्त १ ] आत्मोन्नतिका साधन | १ 


मातापिताके जान 

ह । यषां पु ब्द वि 

आपको ( पुनाति ) पवित्र करता है ओर ( त्रायते) अपनी रक्षा करता है, वह 
पुत्र हें । अपने आपको निदोष,पवित्र आर शुद्ध बनाना, तथा अपने आपको दोषां ओर 
पापांचे रक्षा करनी, यह कायं जो करता हे वह सच्चा पुत्र दे, जो एस। नहीं करते, वे 
केवल जन्तुमात्र हें । इस प्रकारका सुपूत जो होता दै, वह जिस समय अपने परम 
पिताके गुणकमोका मनन करता दे, उस समय उसके मनमें यह बात आती है कि, में 
भी अपने परम पिताके समान ओर अपनी परम माताके समान बनूंगा। यल करके वेसा 
होऊंगा । इस विचारसे वह प्रेरित होता हे, इसलिये- 

(७) सः! पुनभेघ! खुवतर बह वारंवार दान देनेवाला होता दै । वह अपनी 
सब तन, मन, धन आदि शक्तियोंको जनताकी भलाइके लिये वारंवार समर्पित करता 
हे । दान करनेसे बह पीछे नहीं हटता । इसीका नाम यज्ञ है । अपनी शक्तियोँक। यज्ञ 
करनेसे ही मनुष्य उन्नत होता जाता हें । वह देखता है कि, वह परमपिता अपनी सब 
शक्तियोको संपूर्ण प्राणिमात्रकी भलाईके लिये समर्पित कर रहा है, इस बातो देखकर 
वह उसीका अनुकरण करता है । और इस प्रकार परमपिताके अनुकरणे वह प्रतिसमय 
अधिकाधिक शक्ति प्राप्त करता है ओर इसको जितनी अधिक शक्ति मिल जाती है, 
उप्त प्रमाणसे वह उतना हो अधिक कार्यक्षेत्र व्यापता है। उदाहरणके लिये देखिये अनाडी 
मनुष्य अपने पेटके कार्य थेत्रमं कार्ये करता हे, गृहस्थी मनुष्य अपने कुटुंचक पोषणके 
कार्यक्षेत्रम लगा रहता है, नगर सुधारक अपने नगरके काक्षेत्रमे तन्मय होता हे, 
राष्ट्रका नेता राष्ट्रीय कायक्षेत्रमे अपनी हलचल करता है, इसके पश्चात्‌ वसुधत्र कुटुंबक 
वृत्तीका सन्यासी संपूण जनता को अपने परिवारमें संमिलित करके उनको मलाइक 
लिये आत्मसमपण करता हे, इस प्रकार जिसको जसी शक्ति प्राप्त होती जाती हैं, उस 
प्रकार वह अधिकाधिक विस्तृत कार्यक्षेत्रमै काये करता है, इस प्रकार शक्तिकी वाद्धि 
होते होते अन्ते 

(८) स द्यां अन्तरिक्ष खः ओऔर्णोत्‌- वह द्युलोक, अन्तरिक्ष और सब 
प्रकाशमय लोकोंको व्यापत! है । मलुष्यकी शक्ति इतनी बढ जाती हे। वह जित समय 
विशेष उन्नत होता हे उस समय संपूर्ण अवकाशमें उसकी व्याप्ति होती है । साधारण 
आत्माका “महात्मा! बननेसे यह बात सिद्ध होती है । इससे- 

(९) सल; इद विश्व अभवत्‌= वह यह सब विश्व रूप बनता दे) जब उसका 


सक 
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शक्ति परम सीमातक उन्नत होती है, तब उसको अनुभव होता है कि में विश्वरूप बना 

हूं । कई मनुष्य ` शरीररूप › होते हें, उनके शरीरको कष्ट होनेसे वे दुःखी होते हैं, 

कई लोग “कुटुंबरूप › होते दें उनके कुटुंबके किसी मनुष्यको दुःख हुआ तो बे # = 

दुःखी होते हें, कई लोग ' राष्ट्ररूप ' बनते हैं उनके राष्ट्रका रै आदमी दुःखी | 
व्हे हिः Co | 


ह 
2 


हुआ तो वे दुःखी बनते दें, इसी प्रकार जो * विश्वरूप ? बनते हैं वे संपूण 
किसीको भी दुःखी देखनेसे वे दुःखी होते हैँ | इसी प्रकार अधिकार भेदस उनको 
सुख भी होता हे। इस प्रकार मनुष्यको शक्तिका विस्तार होता जाता हे और मनुष्यका 
विश्वरूप बन जाना उसकी उन्नतिकी परम सीमा हे इस समय-- 

( १०) स! आभवत्‌ -वह सर्वत्र फलता है अर्थात्‌ विश्वरूप बना हुआ आत्मा 
विश्वमरमें फेलता हे । प्रारंभमे मनुष्य का आत्मा अपने शरीर जितना ही फैला होता 
है, परंतु इसकी शक्ति बढते बढते ओर इसके कार्यक्षेत्र का विस्तार होते होते वह 
अन्तमें विश्वरूप बन जाता हे | यह आत्माका फेलाव शक्ति विस्तारसे होता हे । इसका 
उदाहरण ऐसा दिया जा सकता हे,एक दीप है जिसका प्रकाश छोटेसे कमरेयें ही फेलता 
हे, यदि किसी यंत्रप्रयोगसे उसकी प्रकाशशक्तिका बिस्तार किया जाय,तो बही दीप दस 
बीस मील तक प्रकाश देनेमे समर्थ हो सकेगा । अभिकी छोटीसी चिनगारी दावानल 
का रूप लेती है | इस प्रकार इस जीवात्माकी शक्तिका परम विकास होनेक्की कल्पना 
पाठक कर सकते हैं । 

कई मनुष्य होते है उनकी आज्ञा पारिवारिक लोग भी सुनते नहीं, इतनी उनकी 
शक्ति अत्यल्प होती है, परंतु कई महात्मे ऐसे होते हैं कि, जिनकी आज्ञा होते ही 
लाखों आर करोडौं मनुष्य अपना बलिदान तक देनेको तेयार होते हें, यह आत्मशक्ति 
के विस्तार का उदाहरण है इसी प्रकार आगे परम सीमातक आत्माको शाक्तिक 
बिकास होना संभव हे । इसी शक्तिविकासके चार साधन प्रथम मंत्रमें कहे हें । उन 
साधनोंका अनुष्ठान जो करेंगे, वे अपनी शक्ति विकसित होनेका अलुभव अवश्य लेनेमं 
समथ होंगे । 

आत्मोन्नतिका विचार होनेके कारण यह सक्त प्रत्यक्ष फलदायी है । आशा है कि, 
पाठक इसका अधिक मनन करके अधिकसे अधिक लाभ प्राप्त करेंगे । 
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( ऋषिः- अथर्वा ' ब्रह्मवचेसक्ामः › । देवता- आत्मा ) 
अथर्वाणं पितरं देवबन्धु मातुगर्म पितुरसुंयुर्वानम्‌ । 
य इमे य॒ज्ञं मन॑सा चिकेत प्र णो वोचस्तमिहेह त्र; ॥ १ ॥ 


~ 


अर्थ- ( यः मनसा ) जो मनसे ( इमं यज्ञ अथर्वाणं पितरं ) इस पूज-' 
नीय, अपने पास रहनेबाले पिता और ( देववंधु) देवोके साथ संबंध 
रखनेवाले ( घातुः गने ) भाताके गभमें आनेवाले ( पितुः असु ) पिताके 
प्राण स्वरूप ( युवान ) सदा तरुण आत्माको ( चिकेत ) जानता हे, वह 


(इह त नः! प्रवाचः) यहा उसक विषयल हम ज्ञान कह आर (इह ब्रव!) 
यहाँ उका बतलावे ॥ १ ॥ 


भावाथ- जो ज्ञानी अपनी मननराक्तिद्वारा इस पूजनीय, अपने 
पास रहनेवाले, पिलाके सम्मान रक्षक, देवोके साथ संबंध करनेवाले, 
भाताके गममं आनेवाले, पिताके प्राणको धारण करनेवाले, सदा तरुण 
अथात्‌ कभी वृद्ध न होनेवाले और न कभी बालक रहनेवाले आत्माको 
जानता है, वह उसके विषयका ज्ञान यहां हम सबको कहे ओर उसका 


विशेष स्पष्टीकरण भी १ ॥ 
जीवात्माक उण । 
इस सक्ते ग्रुख्यतया जीवात्भाके गुण वर्णेन किये हें । इनका मनन करनेसे जीवा- 
त्माका ज्ञान हो सकता है- 
१ मालुः गर्भ माताके गर्भको प्राप्त होनेवाला जीवात्मा है। जन्म लेनेके लिये 
यह माताके गर्म आता दै । यजुर्वेदमें इसीके विषयमे ऐसा कहा ई- 
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पूर्वा ह जातः स उ गर्ने अन्त! 
स एव जात! स जनिष्यसाण! । 


बा० यजु० ३९। ४ 
४ यह पहिले उत्पन्न हुआ था, वही इस समय गर्भमै आया है, वह पहिले जन्माथा 
और भविष्यमें भी जन्म लेगा ।” इस प्रकार यह वारंवार जन्म लेनेवाला जीवात्मा दै । 
२ पितुः अखु= पितासे यह प्राणशाक्तिको धारण करता हे । पितासे प्राणशक्ति 
गोर मातासे रयिशक्ति प्राप्त करके यह शरीर धारण करता है | 


३ युवान= यह सदा जवान है । यह न कभी बूढा होता है और न कभी बालक । 
इसका शरीर उत्पन्न होता हे और छ! विकारोंको प्राप्त होता हे । ( जायते ) उत्पन्न 
होता है, ( अस्ति ) होता हे, ( वर्धते.) बढता है, ( विपरिणमते ) परिणत होता है, 
(अपक्षीयते ) क्षीण होता है ओर ( विनश्यति ) नाशको प्राप्त होता है। यह छ! विकार 
शरीरको प्राप्त होते हैं इन छः विज्ञारॉंको प्राप्त होनेवाले शरीरें रहता हुआ यह 
जीत्रात्मा सदा तरुण रहता दै । यह न तो शरीरके साथ बालक बनता है ओर न शरीर 
बृद्ध होनेसे वह भी बूढा होता है । यह अजर आर अबालक है अथात्‌ इस को युवा- 


वस्थाम रहनंवाला कहत दै । 


>>> >>> 


४ देवबंधु-यह देवोंका भाई है । देवोंको अपने साथ बाँध देनेवाला यह 
जीवात्मा है । पाठक यहाँ ही अपने देहमें देखें कि इस जीवात्माने अपने साथ बर्यका 
अश नेत्ररूपसे आंखके स्थानमें रखा है, वायुका अंश प्राणरूप से नासिका स्थानमै 
रखा दे, इसी प्रकार अन्यान्य इंद्रियोंके देवतांशोंको लाकर रखा हे | इन सब देवता 
शोको यहद अपने साथ लाता हे ओर अपने साथ लेजाता है | जिस प्रकार सब माई 
भाई इकडे रहते हैं, उसी प्रकार यह जीवात्मा यहां इन देवताओंका बडाभाई है और 
ये देवतांश्च इसके छोटे. भाई हैं । इस प्रकार यह देवोंका बन्धु है । 

अथवाोण- ( अथ+-अवीक्‌=्अथरवी ) अपने पास अपने अन्दर रहनेवाला यह है । 
इसको दूंढनके लिये बाहर भ्रमण करनेकी आवश्यकता नहीं है, क्‍यों कि यही सबसे 
समीप है, इससे समीप ओर कोई पदार्थ नहीं हे । 


६ पितरं--यह पिताके समान है । यह रक्षक हे । जबतक यह शरीरमें रहता है 
तबतक यह शरीरकी रक्षा करता हे, मानो इसकी शक्तिसे शरीर रक्षित 


30>>>>3>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>3>>>>>%>>>>>>>>>>>>>> 


Ni 


सुक्त २ ] जीवात्माका वर्णन । २३ 


FT 
५) 
९) 
७ 
७ 
७) 
11) 
W 
W 
५/ 
W 
W 
1110 
७) 
W 
W 
W 
W 
५ 
4 
J) 
W 
\ 
५ 
९) 
ता 
७) 
W 
७ 
७) 
W 
छः 
७ 
1 
| 
0 
११ 
११ 
111 
शर 
४ 
॥* 
॥) 
॥१ 
॥ 
A 


यह इस शरीरको छोड देता है तब इस शरीरकी कोई रक्षा नहीं कर सकता । इसके इस 


शरीरको छोड देनेके पश्चात्‌ यह शरीर सडने लगता है । 


` ७ यज्ञ-यह यहाँ यजनीय अर्थात्‌ पूजनीय है । इसीके लिये यहाँके सब व्यवहार 


(0००५ ~ mM“ > 


किये जाते हैं । अन्न, पान, भोग, नियम सब इसीकी संतुष्टीके उद्देशयसे दिये जाते हैं । 

~ SS ~ OQ च्य a (4 
यादे यह न हो तो कोई कुछ न करेगा । जबतक यह इस शरीरम हे, तबतक ही सब 
भोग तथा त्याग किये जाते हैं । 
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| ये सात शब्द जीवात्माका वर्णन करनेके लिये इस सक्तम प्रयुक्त हुए है । जीवा- 
~ Q ~ ~ ~ ०३३७ ~ ON 
0 त्माके गुणधर्म इनका विचार करनेसे ज्ञात हो सकते हैं। इनका विचार (मनसा चिकेत) 
0 मननद्वारा ही होगा । जो पाठक अपने जीवात्माका ज्ञान प्राप्त करना चाहते हैं, बे 
0 ~ =o ९ [ _ 
) इन शब्दोंका मनन करें । जब उत्तम मनन होगा तब वह ज्ञानी इस ज्ञानका (प्रवोच।) 
~ के ७ ~ ~ ~ ° 
8 प्रवचन करे आर ( इह ब्रवः ) यहां व्याख्या करे । कोई मनुष्य मनन के पूर्व प्रवचन न 
॥ करे | अर्थात्‌ जब मनन पूवक उत्तम ज्ञान प्राप्त हो, तब ही मनुष्य दूसरोंको इसका 
0 ज्ञान देवे । 
0) ~ ~ ~ ~ ~ + ~ ५ 
| उपदेश देनेका अधिकार तब होता है कि जब खयं पूर्ण ज्ञान हुआ होता हे । खयं 
A ~ C ~ = ~~ त ~ = ~ n 
॥ उत्तम ज्ञान होनेके पूवे जो उपदेश देनेका प्रयत्न होता हे वह घातक होता हे । ज्ञानी 
॥ ही उपदेश करनेका सच्चा अधिकारी है । 
0 ~ ~ ~ ~ ~ 
॥ यदि यह जीवात्माका ज्ञान ठीक प्रकार हुआ, तब मनुष्य परमात्माको ' जाननेमें 
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१ समर्थ होगा । इस विषयमे अथवेवेदकी श्रुती यहां देखने योग्य है-- 


ये पुरुषे ब्रह्म विदुस्ते विदुः परमेष्ठिनम्‌ ॥ 
अथर्व १०। ७ | १७ 


NHR 


“जो सबसे प्रथम पुरुषम स्थित ब्रह्मको जानते हैं, वेदी परमेष्ठी प्रजापतिको भी 
च ७ ७ ~ १० ARN 2५ र ०७ ~ ~ 
जानते हें ।” यही ज्ञान प्राप्त करनेकी रीति है । अपने शरीरान्तगत आत्माको जाननेसे 


प्रमात्म!का ज्ञान प्राप्त हो जाता है । इस रीतिस इस मंत्रके मननसे प्रथम जीवात्माका 
ज्ञान होगा ओर उसीको परम सीमातक विस्तृत रूपमे देखनेसे यही ज्ञान परमात्माका 
बोध करनेमें समथ होगा । 


२४ अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ७ श्र 


>>>>>>>>>>>>>>>>>> 


शश कळता ककक कक कार डी 
[२] 
( ऋषि।- अथवा | देवता- आत्मा ) 


अया विष्ठा जनय॒न्कवेराणि स हि घूर्णिरुरुवेराय गातुः । 
स प्रत्युदेंद्धरुणं मध्यो अग्रं खयां तन्वा| तन्व मैरयत ॥ १ ॥ 


अर्थ- ( अया वि-स्था ) इस प्रकारकी विशेष स्थिति से ( कवेराणि 
जनयन्‌ ) विविध कर्माको करता हुआ, ( स! ) वह (हि बराय उरू! गातुः) 
श्रेष्ठ देवकी प्राप्ति करनेके लिये विस्तृत मागरूप और ( घणि? ) तेजस्वी 
बनता हुआ, (स!) वह ( मध्वः धरुणं अग्र प्रति उदैत्‌ ) घीठास का 
धारण करनेवाले अग्रभागके प्रति पहुंचनेके लिये ऊपर उठता है और 
( स्वया तन्वा ) अपने सूक्ष्म शरीरसे उस देवके ( तन्व ऐरयत्‌ ) सूक्ष्म 
तम शारीरके प्रति अपने आपको प्रेरित करता है ॥ १ ॥ 


भावार्थ- इस प्रकार वह श्रेष्ठ कम्रोंको करता है और उस कारण वह 
स्वयं परमात्माके पास जानेका श्रेष्ठ मार्ग बतानेवाला होता है और दूस- 
रोको प्रकारा देता हे । वह स्वयं मधुर अझतका धारण करनेवाले परमा- 
त्माके समीप प्राप होनेके हेतुसे अपने आपको उच्च करता है और समाघि- 
स्थितिमं अपने सूक्ष्म शरीरसे परम्रात्माके विश्वव्यापक सृक्ष्मतम कारण 
शारीरके पास पहुंचनेके लिये स्वयं अपने आपको प्रोरित करता है। इस 
प्रकार वह स्वयं परमात्मामे प्रविष्ट हो जाता हे ॥ १॥ 


~ ~ ~~ ७०७ ~ 
जांवका [शवभ गात । 
जीवात्माकी परममंगलमय शिवात्मामें गति किस प्रकार होती हें इसका विचार इस 
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-स्था कर्‌-वरागि जनयन्‌=इस विशेष स्थितिभ रहकर वह मुष 
करता हे । विशेष स्थितिमें रहनेका अर्थे हे सवे साधारण मनुष्योंकी 
। स्थिति होती हे वेसी साधारण स्थितिमें न रहना । आहार, निद्रा, भय, 
मेथुन आदि विषयमें तथा रहने सहनेके विषयमे सधारण मनुष्य पशुके समान ही रहते 
हैं। इस सामान्य स्थितिका त्याग करके मनुष्य विशेष स्थितिमें रहे अर्थात्‌ अहिंसा, 
सत्य, अस्तेय, ब्रह्मचर्य, अपरिग्रह, शुद्धता, संतोष, तप, स्वाध्याय और ईशभाक्ति करता 
हुआ मनुष्य अपने आपको विशेष परिस्थितिम रखे और उस विश्वेष परिस्थितिके 
अनुरुप श्रेष्ठ कार्ये करे । इससे उसको दो सिद्धियां प्राप्त होगी, वे सिद्धियां ये हैं- 
२ सः घूृणि।--वह तेजस्वी बनता हे, वह दूसराका मागदशक होता हे, वह 
जनताको चेतना देनेवाला होता हे, वह अपने तजसे दूसरोंको प्रकाशित करता 


२ 
हैं । तथा- 


३ स! वराय उरू; गालु!- वह श्रेष्ठ थान के पास जानेवाला विस्तृत माग जपा 
होता दै । जिस प्रकार विस्तृत मार्गपर चलनेपे प्राप्तव्य स्थानके प्रति मनुष्य विना आयास 
जाता दे, उसी प्रकार इस पुरुष का जीवन अन्य मनुष्योंक लिये विस्तृत मागवत्‌ हो 
जाता हृ । अन्य मनुष्यांको दूसरे दूसरे माग देखनेका कारण नहीं होता हे, इसका 
जीवन चरित्र देखा आर उसके अनुसार चलनेका कार्य किया, तो उनका जीवन सफल 
होजाता है ओर इस जगतूर्भ जो वर अथात्‌ श्रेष्ठ हे, उस श्रेष्ठ परमात्माके पास वे सीधे 
पहुच जाते हैं । इस रीतिसे वह सन्मागंगामी पुरुष अन्य मनुष्योकरे लिये मागदशक 
हो जाता दै । वह माग बताता नहीं परंतु लोग ही उसका चालचलन देखकर खयं 
उप्तका अनुकरण करते हुए सुधर जाते हैं । अथात्‌ वह मागेदशक नहीं बनता प्रत्युत 
लोगोंके लिये विस्तृत मागेरूप बनता हे । 


४ सः मध्वः घरूण अग्र प्रति उत्‌ ऐत्‌ । वह मधुरताके धारक अन्तिम स्थानके 
प्रति जानेके लिय ऊपर उठता हे । जिप प्रकार सरथ उदय होकर ऊपर ऊपर चढता हे 
और जैसा जै ऊपर चढता है त्रेसा वेसा अधिकाधिक तेजस्वी होता जाता है, इसी 
प्रकार यह मुमुक्ष पुरुष ( उदेत्‌ ) ऊपर उठता है अथात्‌ अधिकाधिक उच्च अवस्था प्राप्त 
करता है । इसके ऊपर उठनेका हेतु यह है कि, वह ( मध्वः अग्रे ) माठापके परम 
केन्द्रको प्राप्त करना चाहता है मधुरताकी जो जड है, जहांते सब मधुरता फेलती हे, 
उस खानको वह प्राप्त करनेका अभिलाषी होता है । ओर इस हेतुसे वह उच्चतर भूमिका 
को अपने प्रयलत्ते प्राप्त करता हे । ओर अन्तम 


न 
औँ 


22 कका >> 7? 


i 17 4 


NSIS I> ०२२२ २०० 99599 93999 959959559593>9> 


ज्ञ 


------------ >on 
७€€€€€€€<€€<<5<<<<<€5<<:<€<<<€5<<<€<€<€<<<€<<<5&<<€<€€<<€<<€<<€<€<€<&<€<<<€<€<<€<<€ 


सूक्त ३] आत्माका परमात्माम प्रवेश । २५ 
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२६. अथर्चवेदका स्वाध्याय । [काक काण्ड ७ र 
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| ४ स्वया तन्वा तन्वं ऐरयत= अपने त्रक्ष्म ( स्वभाव ) से परसात्माके सह || 
| ( स्वभाव ) के प्रति अपने आपको प्रेरित करता हे । इस संत्रमागमें ` तु शब्द है। ) 

2 लोकिक संस्कृतम वह शरीरका वाचक दै यह बात सत्य हे, तथापि यहां “तजु' शब्दके | ८ 

व छम, बारीक, स्वभाव, गुण, विशेषता ' ये अथ विवक्षित ह । ऊपर हमने तनु $ | 
५९ शब्दका सुप्रसिद्ध शरीर यह अथे लेकर अथ लिखा द, तथापि हधारे मतत्ते इसका १ 
७ वास्तविक अथ “ जीवात्मा अपने स्वभावधवेत्ते परमात्माक स्वमावधमम प्रेरित A 
- होता है ” यह हे । पाठक इसका अधिक विचार करें । आत्मोन्षाति अवस्था में यह १ 
» अवस्था सवोत्कृष्ट द । यह अवस्था प्राप्त होनेके लिये ही पूर्वाकत सब अनुष्ठान हैं । १ 
| पाठक इस सूक्‍्तके सननसे जान सकते हैं कि, इस विधिसे किया हुआ असुष्ठान A 
१ व्यर्थं नहीं जाता, परंतु हरएक अवस्थामे विशेष फल देनेवाला बनता हे और अन्ते ) 
2 जीवात्माकी शिवात्माम गति होती है । यही उन्नतिको परम सीमा है । A 
रि भः A 

शि ॥-- 

. 2 । 

ह ती ई 

ट प्राणका साधन । | § 
टी डी... ब 
[४] fh 

( ऋषि।-अथर्वा । देवता-वायुः ) A 

त्य डू कक | 2 गद 
एकया च दशभिंश्चा सुहुते द्वास्यासिष्टय विशत्या च | 9) 

तिसुभिश्र॒ वहसे त्रिंशता च वियुम्भिवाय इह ता चि सञ्च ॥ १ ॥ 


र 


अथ-हे (सुहुते वायो) उत्तम प्रकार बुलाने योग्य प्राण देवता ! (एकया 
च ददाभिः च ) एक और दस से, (द्वाभ्यां दिदात्या च ) दो और वीससे 
तथा ( तिस्त्राभि! च चिशता च) तीन और तीस से लू ( इष्टये वहस) 
यज्ञके लिये जाता हे । अतः तू ( वियुग्मि! इह्‌ ताः विछुश्व ) बिशेष 
याजनाओस उनको यहां सुक्त कर ॥ १ ।। 


45 


भावाथे-- हे प्रशसायोग्य प्राण! तू ग्यारह, बाईस, और तेतीस 


शक्तियों द्वारा इस जीवनयज्ञमे कार्य करता है, अत! तू अपनी विशेष 


| सुक्त ४ ] त्राणका सांधन | २७ 
: न नि 0 दप 

6) fh 
ह प्राणसाधनसे मुक्ति । | 
छ १ इस शरीरे प्राणका शासन सवत्र चल्रहा है यह सब जानते हैं। स्थूल शरीरमें # 


^ पञ्च ज्ञानेंद्रिय, पञ्च कर्मेद्रिय और इन दस हाद्रियोंका संयोजक मस्तिष्क ये ग्यारह / 


कै i 
| शक्तियां इस प्राणके आधीन हैं ! इनमेसे प्रत्येक में जाकर यह प्राण काय करता हे | 
ती) 


^ अथात्‌ ये ग्यारह प्राणके कार्यस्थान हैं । इसके नंतर सूक्ष्म शरीरमें येही वासना देहम ? 
॥ ग्यारह शक्तियां कार्थ कर रही हैं, ये भी सब प्राणके ही आधीन हे । स्थूल शरीरका | 


॥ ग्यारह ओर खप शरीरको ग्यारह, दोनों मिलकर बाइस शक्तियां प्राणके आधीन ॥ 

॥ स्त्रभवस्थाम रहती हे । तीसरे मञ्ञातन्तुआंके ग्यारह केन्द्र जो मस्तक से लेकर गुदा / 

. £ तक के पर्वशं रहते हैं और जिनके आधीन शरीरके विविध भाग काय करते हैं, वे । 

८ १ भी प्राणकी शक्तिले ही अपना काय करनम समथ होते हैँ । ये सब्र मिलकर तेतीस / 
 / शक्ति केन्द्र हे, जिनमें प्राणकी शक्ति काय कर रही दै । मानो इन ततीस केन्द्रों द्वारा 
3 प्राणको चलाया जाता हे । अथवा ये तेतीस प्राणके रथके घोडे हैं, जिस रथम बेठकर 


0 प्राण शरीरभर गमन करता हे और वहांका कार्य करता है । 

|) इस सूक्तमे ग्यारह, बाईस और तेतीस प्राणको चलाते हैं एता कहा हे । यह 
७ ~ २५७ YC 

१ संख्या इन शक्तिेनद्रोंकी खचन हे। यह शरीर एक यज्ञशाला है, इसमें शतसांवत्सरिक /॥ 


^ यज्ञ चलाया जा रह। है । यह यज्ञ प्राणके द्वारा होता हे आर प्राण इन शॉक्‍्तकन्द्रा ; 
१ द्वारा इस यज्ञभूसिमं आता आर कायं करता इं । § 
४१ Mh 
000 वि र न्क न श्री 
व पाणका योजना । |: 


जिक्र 
२>>2>>>2>>> 
9999 


र्र ~ ~ ~ ~~ _ ` 0 n Loe 
प्राणको ( वियु।णस्‌ः ।वेप्ुश्व ) वशेष याजना मुक्त कर अथात्‌ प्राणका पशष 


॥ योजना की जाय ऑर उसके द्वारा झुकत प्राप्त की जाय | यहां विचार करना चाहिय # 
॥ फि प्राणको ( विशु शेष योजनायें कौनसी हे ओर उनसे मुक्ति किस प्रकार & 
॥ होती हे । यह देखनेके लिये पूर्वेक्त शक्तियां क्या करती हैं और इनकी स्वभाव | 
प्रवृत्ति कसी है यह देखना चाहिये । | 
. | हमारे पाउ नेत्र हे, यह यद्यपि देखनेके लिये बनाया है तथापि यह दूसरोंकी ओर ४ 
चक * बुरी दृष्टीसे देखता हे । कान शब्द श्रवण करनेके लिये बनाया हे तथापि वह बहुत बुरे र 
| 0 शब्द एुनता हे । झुख बोलनेके लिये बनाया ६, परंतु वह ऐसे बुरे शब्द बोलता हक # 
ˆ © जिसे विविध झगड़े उत्पन्न होते हैं । उपस्थ इंद्रिय सुप्रजाजनन के लिये बनाया हे, | 
परंतु वह व्यभिचार के लिये प्रवृत्त इ इस प्रकार इस शतसांवत्सरिक यज्ञमं ^ 
श्री &5<<<£5<5€&<5<<€<€<<€5<<<<<<5€<<€€<&<<5>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>3>% 


२८ अथवेवेदका स्वाध्याय । [ न ५ ॐ 
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सामालत हानवाले सब शक्तियां अयाग्प मागमे प्रवृ 
मनको चचलता दूर होती है ओर मन स्थिर हानेसे उक्त तेतीस शक्तियां ठीक सीधे ¦ 
मागम रहती हें । प्रणकी विशेष योजनाएं यही हें । इन विशेष योजनाओंद्वारा 


नियुक्त हुआ प्राण इन तेतीस शक्तियोंका संयम करता हे, उनको बुराईयोंके विचारते 


७० 


सुकत करता हे, ओर सत्कायमें प्ररित करता हे । इस प्रकार प्राणसाधनसे मुक्तिका 
सीधा माग आक्रमण करना सुगम होता है | पाठक इस दृष्टिसे इस स्रकतका विचार 


च्छ 


कर ओर प्राणसाधन द्वारा उन्नति सिद्ध करें । 
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यज्ञेन यज्ञमयजन्त देवास्तानि धर्मोणि प्रथमान्यासन्‌ । 

ते ह नाकं महिमान! सचन्त यत्र पूवे साध्याः सन्ति देवाः ॥ १॥ 
अर्थ-- ( देवाः यज्ञेन यज्ञ अयजन्त ) देवगण यज्ञसे यज्ञ पुरुषकी पूजा 

करते हें । ( तानि धसाणि प्रथमानि आखन्‌) वे धर्म उत्कृष्ट हे । (ते 

महिमान! नाकं सचन्ते ) वे महत्त्व प्राप्त करते हुए खुखपूर्ण लोकको प्राप्त 

~~ ७२» 0 क. ~ ७ ~ + = 

होते हं, ( यत्र पूर्वे साध्या! देवाः सन्ति ) जहां पूवके साधनसंपन्न देव 
~ ०२ 

रहत ह ॥ १॥ 


भावार्थ श्रेष्ठ याजक अपने आत्माके योगसे परमात्माकी उपासना 
करते हैं, वे मानसोपासनाके यज्ञविधि सबसे श्रेष्ठ और मुख्य हैं। इस 
दु प्रकारको उपासना करनेवाले श्रेष्ठ उपासकही उस सुखपूण खगधामको 
हि. § प्राप्त करते हैं कि, जहां पूवकालके साधन करनेवाले प्राप्त हुए है ॥ १॥ 
2) 


->६<€<€€&<€€<<<€€<€<<€€€€€€€<€<<>>>>>>>>>>>>>>>%>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>3 


"याः ७>3>33>9>9>93939333>33>39>>3>3>>:>>>>>3>>939>3>339>333>>>9>33>933333333 >>939>3>>>>>>>>>>>>>>9>>>9>>>>9>>>>>>>>>>>' 


उ) | ५] आत्मयज्ञ । २९ 


>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>«€<<<>>><€<5<<€<<<<<€<<<<<< < <<< € <<< 


०० 


~ 1 


देवा देवान्‌ हविपायजन्तामत्यान्‌ मनसामर्त्यन । 
मदेम तत्र परमे व्योमिच्‌ पश्येम तदु्दितो सूरयस्य ॥ ३ ॥ 
त्‌ पुरुपेण हविषां यज्ञं देवा अतन्वत । 


प्र जज्ञ 
देवानामर्थिपतियेभूव सो असासु द्रविणमा दंधातु ॥ २ ॥ 
द्‌ 


“IA AOA 


अस्ति नु तस्मादोजायो यद विहव्भेनेजिरे ॥ ४ ॥ 


A 

ती 

त 

शी) 

ती 

क्ष) 

१ 

त) 

त्री 

/) 

तौ 

त 

_ उ तस्मादोर जिर ॥४॥ ` 

6 0 डक 

अथ- ( यज्ञ) बभूव ) यज्ञ हुआ, (स! आवभूव) वह सवत्र फला, १ 

(सः प्रजज्ञे ) बर्ह विशेष रीतिले ज्ञानका साधन हुआ ओर (सः उ | 

पुनः वाबू थे ) वह फिर बढने लगा । (स! देवानां अधिपति! बभूव ) वह | 

देवोका अघिपति बन गया, ( सः अस्मासु द्रविण आ दधातु ) वह हमम - १ 

धन धारण कराचे ॥ २॥ 9 

( देवाः यत्‌ अमत्थान्‌ देवान्‌) देव जहां अमर देवोंका ( हविषा अम- ; 
ha) ~ ~ ~ ~ ०२० 

त्येन मनसा अयजन्त ) अपन हविरूप अमर मनसे यजन करत ह (तत्र , 

परमे व्योमन्‌ सदेम ) वहां उस परम आकाराम हम सब आनंद प्राप्त 8 

A 

त 

ती 

|] 

A 

8 

# 

क्री 

क्री 

क्र 

- 


व्या 


करते हें । और वहां ही सूर्थस्य ( उदितौ तत पश्येम ) सूयका उदय 
होनेपर उसका वह प्रकाश देखते हैं ॥ ३ ॥ 

( यत्‌ देवाः) जो देवोंने ( पुरुषेण हविषा यज्ञं अतन्वत ) पुरुषरूपी 
हविसे यज्ञ किया, ( तस्मात्‌ ओजीयः नु अस्ति) उससे अधिक बलवान्‌ 
क्या है ? यत्‌ विहव्येन ईजिरे ) जो विशेष यजन द्वारा होता हे॥ ४ ॥ 
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भावार्थ यह सानरसोपाश्चनारूपी यज्ञ पहिले प्रकट हुआ, यह सवत्र 
फैला,उसको सबने जाना और बह फिर बहुत बढगया! वह संपूर्ण उपास- 
कोका मानो, स्वामी बन गया । थह यज्ञ हम धन समपण करं ॥ २ ॥ 

याजकोने जब अमर देवोंकी उपासना अपने अमत्य शाक्तिस युक्त 
मन द्वारा की, तब सबको आनंद प्राप्त हुआ आर जिस प्रकार सूयांदय 
होनेसे प्रकाश प्राप्त होता हें उस प्रकार यज्ञसे सबको आनंद मिला ॥३॥ 

याजक जो यज्ञ अपने आत्मारूपी हविस किया करते हैं, उससे भला 
और कोनसा यज्ञ श्रेष्ठ हे जो कि विविध हविद्रेव्योक हवनसे प्राप्त हो 


७०२० 


सकता है ॥ ४ ॥ A 
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३० अथवेवेदका स्वाध्याय । 
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|, मुग्धा देवा उत शुनायजन्तोत गोरङ्गेंः पुरुधायंजन्त । £ 

व य इमे यज्ञ मन॑सा चिकेत प्र णो वोचस्तमिहेह तव) ॥ ५॥ | | 

४. ५ अथ-(सुम्घाः देवाः) सूढ याजक (उत शुना अघजन्त) छुत्तेसे यजन करते | 
॥ हैं ( उत गोः अंगे! पुरुषा अयजन्त ) गोके अवयवोंस बहुत प्रकार यजन | 

क करत ह 1 (सः! इस यज्ञ सनसा चळत ) जा इस यथज्ञका मनस्य करना 2 

$ जानता हे, वह ( इह न! प्रवोच! ) थहां हमें उसका ज्ञान देवे और ( हह ? 
1 त ब्रवः ) यहां उसका उपदेश करे ॥ ५ ॥ A 

§ भावाथ वे याजक सूढ हे कि जो कुले, शो आदि पहछुओंके अगॉसे § 
| हवन करते हूँ जो याजक इस लान सिक यज्ञको सनसे करना जानता है ९ 

2 वह ज्ञानीही यज्ञका उपदेश कर ओर यज्ञके सहस्वका कथन करे ॥ ५ ॥ 3 
र मानस आर आत्मिक यज्ञ । 
# यज्ञ बहुत प्रकारके हैं, उनमें सबसे श्रेष्ठ मानस यज्ञ अथवा आत्मिक यज्ञ है। 
| मनका समपण करनेसे मानस यज्ञ होता हे । और आत्माका सपर्पण करनेसे आत्म- ? 
| यज्ञ हुआ करता हे | दोनोंका करीब करीब भाव एकही हे । यह समपेण परपेश्वरके ॥ 
| लिये करना होता है । परमेश्वरके काये इस जगतूमें जो होते हैं, उनमेसे -- A 
a (१) सजनां का रक्षा A 
क (२) दुष्ट जनोंको दूर करना और १. 
4 (३) घश्तकी व्यवस्था A 
8 ये तीन काय परमात्माके लिये महुष्प कर सकता हे । प रमात्माके अनंत कार्य हँ, Rg 
| परंतु मनुष्य उन सत्र कार्याको कर नहीं सकता । ये तीन काय अपनी शक्तिके अनु ॥ 

७ सार कर सकता हे । इस लिय जप मनुष्य अपने आपको इन तीन कार्यके लिये ॥ 
४, समर्पित करता हे, तब उसका समपण परमेश्वरके लिय हुआ, ऐसा माना जाता दै। | | 
१ मनसे ओर अपने आत्माकी शक्तियोंसे उक्त त्रिविध काये करनेका नामही अपने ) 
ह मनका और आत्माका परमेश्वरापंण करना है । A 
£ प्रत्येक यज्ञमें भी तीन कार्य करने होते हैं । | / 
१ (१) (पूजा ) त्रेष्ठोंका सत्कार, A 
A (२) अपने अंदर ( संगतिकरण ) संगलिकरण किंवा संघटन | 

१ (२) आर (दान) दु हायता | | 
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प्रत्येक यज्ञे ये तीन कर्य होने ही चाहिये । इनके बिना यज्ञ सुफल ओर सफल 
नहीं होगा ! मनका अर आत्माका समपंण करके जो यज्ञ करना हे, वह भी इन तीन 
कमाके साथही है । सानो, इसके विना यज्ञ ही नहीं होगा अर्थात्‌ 

(१) सञ्जनोंकी रक्षा करके उनका सत्कार करना, (२) दुजेनोंको 
दण्ड देकर दूर करना ओर पुनः दुजन कष्ट न देवें इस लिये अपनी उत्तम 
संघटना करना, और ( ३ ) धम्की व्यवस्था करके जो दुबल होंगे उनकी 
योग्य सहायता करना, यह ए यज्ञकम हं । 

यह त्रिविध कमे अपने मनःसम्रपण और आत्मसमर्पण द्वारा करना चाहिये। 
यहां पाठक जानते हैं कि, जिस कार्यमें मन और आत्मा लग जाता है बही कार्ये ठोक 
हो जाता दै । अपने इस्तपादादि अवयव और इंद्रिय सनके विना कार्य नहीं कर सकते 
मन ओर आत्माके समपंग करनेका उपदेश करनेसे अपनी शक्तियांका सम्पण हुआ, 
ऐसा ही मानना चाहिये । इस छक्तके तृतीय मंत्रमें कहा है कि 

असत्येन अनशा हविषा देवान्‌ यजन्त। ( म० ३) 

“अमर मन रूपी इविसे देवोंका यजन करते हैं ।” घीका हवन करनेका अर्थ धी 
उस देवताके लिये समर्पित करना और उसका स्वयं उपभोग न करना | “ इन्द्राय 
इद हवि! दस न अक्ल । इन्द्र देवताक लिय यह घृतादि हवि समापत किया इ इस 
पर अब मेरा अधिकार नहीं है ओर न भै इसका अपने सुखके लिये उपयोग करूगा | 


इसा प्रकार अपन घन और आात्माके समपेण करनका तात्पयं हा यज्ञ हैं अपना मन 
च (> ~ 


अ 


जते हें, उसी प्रकार इस भानस-यज्ञमें मनका सम्रपेण किया जाता है ओर आत्मयज्ञमें 
आत्मसवेस्वका समर्पण किया जाता दै । अन्य घृतादि बाह्य पदार्थाक़ा समपण करने 
द्वारा जो यज्ञ किया जाता है, उससे कई खुणा श्रेष्ठ बह यज्ञ होगा कि, जो आत्मसमपेण 
ओर मानस समर्पण से होगा । इसी लिये कहा है कि- 
लान घाण प्रथमान्यासन | (म १) 

“ ये मानस यज्ञरूप कमै प्रथम श्रेणीके हें । ” अथोत्‌ ये सबसे श्रेष्ठ कतव्य हैं । 
एक मनुष्य छत, समिधा आदिके हवनसे यज्ञ करता दै और दूसरा आत्मसमर्पणसे यज्ञ 
करता हे, इन दोनोंमें आत्मसमपंण करनेवालादी श्रष्ठ हं । इसका वणन इस खुक्तम 


००४ 
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यत्‌ पुरुषण हविया यज्ञ देवा अतन्वत । 
अस्ति नु तस्सादोजीया यद्रिहव्येनेजिर ॥ (म०४) 
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से भिन्न ) प्राकृतक पदाथाक समपंणसं किये जा ब ता उसस [न'सन्द्द गाण 
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A हैं । मनुष्यके पास प्रकृति ओर पुरुष) जड ओर चेतन, देह और आत्मा ये दोही पदार्थ 

£ हैं, इनमें पुरुष अथवा चेतन आत्मा श्रेष्ठ आर प्रकृति गोण हे | अन्य यज्ञ प्राकृतिक 

| पदार्थाके समपेणसे होते हैं इस लिये वे गोण हैं, ओर यह मानसिक अथवा आत्मिक 

& यज्ञ आन्प्रसमपेण द्वारा होता हे, इसलिये वह श्रष्ठ है । श्रेष्ठ यज्ञ तो ज्ञानी याजक ही 

| कर सकते हैं, साधारण हीन अवस्थामे रहे सूढ मनुष्य जो करते हैं, वह तो एक निन्द- 

१ नीय ही कमे होता है, देखिय- 

$ मुग्धा देवा उत झुनायजन्तोत गोरंगे। पुरुषायजन्त । 

| य इम यज्ञ मनसा चिकेत प्र णो वोचस्तमिहेह ब्रवः ॥ { सं ५) 

101 

| € मूढ याजक कुत्तक अंगांस आर गावांके अवयवांसे यजन करते हैं। ” सूढ लो 
गोके इस कृत्यको मृहताकाही कृत्य कहा जाता हे | इसको कोड श्रेष्ठ कमे नहीं कह 

१ सकते । “ जो श्रेष्ठ याजक इस आत्मयज्ञको मनसे करनेक्की विधि जानते हैं, वेही यहां 

आकर उस यज्ञका उपदेश करें । ” पूर्वोक्त मांसयज्ञकी अपेक्षा यह मानस यज्ञ बहुत 

| श्रेष्ठ दै । जो मानसयज्ञ करना जानते हैं वही उपदेश करनेके अधिकारी हैं। इस 
मानसयज्ञकी महिमा देखिय- 

शै यज्ञेन यज्ञमयजन्त देवास्तानि घम्ताणि प्रथमान्यासन । 

| त हृ नाक माहिमानः सचन्त यनत्न पूर्व साध्याः सन्ति देवा! ॥ (स०१) 

| “' इस आत्मयज्ञसे याजक परमात्माकी पूजा करते हैं। आत्मयज्ञद्वारा परमात्म 

> 6 > ~ ~ ~ © न 9 ० re ७ 

2 पूजा करना श्रेष्ठ काय दै | ये याजक श्रेष्ठ होकर उस स्वगधामर्म पहुंचते हैं कि, जहां 

60 ~~ ~ ९ ° ~ जु ८ ~ An 

॥ पहिले साधन करनेवाले पहुंच चुके हैं । ” इस प्रकार इस आत्मयज्ञकी महिमा हे। किसी 

~ ~ — ~ २० ~ ~ ~ 
£ दूसरे गाण यज्ञस यह श्रेष्ठ फल प्राप्त नहीं हो सकता | यह आत्मयज्ञ ही सबसे श्रेष्ठ 
शै हे, इस विषथमें मंत्र देखिय- 


3 
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a यज्ञो बभूव, स आ।बभूच, स प्रजज्ञे, स उ वावृधे पुनः । 

~ ~ ४6 चर अ ° 
| स देवानसधिपतिबभूव, सोऽस्मासु द्राविणमादधातु ॥ ( म०२ ) 
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“ यह आत्मयक्ष प्रकट हुआ, यह आत्मयज्ञ सवत्र फल गया, उप्तके महत्त्वको 
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बने जान लिया, इस कारण वह चढ गया, यहांतक बढगया 
पति बनगया, उससे हमें महत्त्व प्राप्त होते । ” 

यह सबसे श्रष्ठ आत्मयज्ञही हमारा महत्व बढ नेम समथ हे । इसकी तुलना कि- 

सी दूसरे गोण यज्ञसे नहीं होसकती । इस यज्ञमे (मनसा हाबिषा यजन्त । (म०३) 


बे 


मनरूप इवि का समपेण करना होता हे । ओर इस यज्ञ के करनेसे- 
लक परमे व्योखन्‌ मदेम । ( म०३) 

उस परम आकाशे हम आनन्दको प्राप्त होण? यह इस यज्ञके करनेका फल है। 
इसमें परम” शब्द विशेष मनन करने योग्य है । “पर, परतर, परतम” ये शब्द एकसे 
एक श्रेष्ठत्वके दक्षक हैं, इनमेंसे “परतम” शब्दका ही संक्षिप्त रूप पर-म' है, बीचके 
“त? कारका लोप हुआ । अथात्‌ जो सबसे श्रेष्ठ होता हे वह 'परतम किंवा परम' हे। 
इस अवस्थाके पूवेकी दो अवस्थाएँ पर आर परतर इन दो शब्दों द्वारा बतायी जाती 
हे! अथोत्‌ व्यास तान प्रकारक हं ( १ )एक पर व्याम, ( ९) दूसरा परतर व्यास 
ओर ( ३ ) तीसरा परतप किंवा परम व्योम । आधुनिक परिभाषामें यदि यही भाव 


` 


बालना होता सूस, कारण आर बहाकारण अवस्था इन तान शब्दास पर, परतर 
ओर परतप व्योम? इनका भाव व्यक्त होता है। “व्योमन्‌? शब्द भी विशेष महत्त्व का दे। 
इससे पवे+आस्‌+-अन्‌' ये तोन शब्द है, इनका क्रमपूवेक अथ प्रक्रात। परमात्मा आर 
जीवात्मा' यह दे! सूक्ष्म, कारण आर महाकारण अवस्थाआंमं प्रकृति जीव आर परमा- 
त्माका जा असुभव हाता हं वह इन तान शब्दास व्यक्त हाता ह । इन तीन अनुभ- 
बोंमें सबसे श्रेष्ठ अलुभव “परम व्योम” शब्दसे व्यक्त होता हे । आर यह इस सूक्तमें 
कहे आत्मयज्ञके करनेसे प्राप्त होता है | अन्य गोण यज्ञोंके करनेसे जो अनुभव मिलेंगे 
वे इससे न्यून श्रेणांक अथात्‌ गाण हांग क्याके, व अन्य यज्ञ भा इस आत्मयज्ञसे 
गाण है है । गाण का फल गाण आर श्रष्ठ कमका फल श्रेष्ठ हाना स्वाभावक हा ह । 
इस आरमयज्ञके करनेसे जो परम व्योममें उच्चतम अवस्था प्राप्त होकर फल अनुभवमें 


आता हे । वह केसा अजुभव हा इस विषयम एक दृष्टांत दत ह- 
सूयस्य उदितो तत्‌ पश्यस । ( म० ३) 
“ सूयका उद्य हानपर जंसा उसका प्रकाश दिखाई देता ह, उसी प्रकार हम उस 
आनन्दका प्रत्यक्ष अनुभव लेंगे । अथात्‌ जसा खरयप्रकाश भूमिपर रहनवालाका दिनम 
प्रत्यक्ष होता हे, उस प्रकार इस तृतीय व्यांमम संचार करनेवाले भ्रष्ट आत्माआका 


वहाँका सुख प्रत्यक्ष होता है । जेसा यहां का यह खय प्रत्यक्ष है उसी प्रकार वहां भी 
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३४ अथववेदका स्वाध्याय । 


hh 

|) एक इस स्का स्थ होगा और वह वहां प्रत्यक्ष ही होगा । 

| इस प्रकार आस्मयज्ञका फर इस बक्तर्षे कडा हे । इस सूङ्तमें ( पुरुषेण हविषा। तल 
| म० ४ ) पुरुष अथात्‌ आत्मारूपी हापेस यज्ञ तथा ( मनसा हविषा । म०३) १ 
2 मन रूपी इविसे यज्ञ करनेका विधान दे । जिस प्रकार ' सोम ' का हवन होनेसे ' सोम- 

$ याग कहा जाता है, अज संक बीजोंका हवन होनेसे ' अजमेथ ? कहा जाता है, 


उसी प्रकार “पुरुष? अथात्‌ आत्माका समर्पण होनेसे “ पुरुषस, आत्मयज्ञ ” तथा 
“सुन? का हवन होनेसे “मानस यज्ञ' कहा जाता है। उसी प्रकार भगवद्गीता (भ० गी० 
अ०४ ) में ' द्रव्ययज्ञ, तपोयज्ञ, स्वाष्याययज्ञ, ज्ञानयज्ञ, ब्रह्मयज्ञ, हीद्रिय यज्ञ, विपययज्ञ, 
कमेयज्ञ, योगयज्ञ,प्राणयज्ञ ' इत्यादि यज्ञ कहे हैं | जिस यज्ञमें जिसका समर्पण होता है 
वह नाम उस यज्ञका होता है । 

४ पुरुष ” रूपी विका समर्पण होनेसे इछ सकतमें वर्णित यज्ञको ' पुरुपयज्ञ ? 
* कहते हें । यहां प्रकृतिपुरुपान्तर्गत पुरुष शब्द यहां विवक्षित हे और वह आत्माका 
वाचक दै । इस सक्तर्म ` पुरुषयज्ञ अथवा पुरुधसेध ' का अथे स्पष्ट हुआ हे । यह 
इस स्पष्टीकरणसे विशेष लाभ हुआ है और इसीलिय इस खक्तका थोडासा अधिक 
2 स्पष्टीकरण यहां किया दै । 
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A पुरुषम्‌ । 

6) ` = च ७ a) 

| एरुपमेध प्रकरण पुरुषधक्तमें है।यह पुरुष सक्त ऋग्वेद { मं०१०।९०) में है, 
वा० यजुर्वेद ( अ० ३० ) में हे | सामबेदमें थोडा हे और अथर्ववेद ( का १९६ ) में 


ह । 

इस पुरुषद्वक्तमें जिस पुरुषमेध यज्ञ का वर्णन है, वही यज्ञ इस सक्तमें कहा है| 
इस लिये इस सूक्त का विचार ठोक प्रकार होनेसे ' पुरुषसूक्त ' के यज्ञका स्वरूप 
उत्तम प्रकार ध्यानमें आसकता है । दोनों छक्तों में एकही विषयका वर्णन हुआ है। 
2 तथा इस दूक्तर्मे आये “ घज्ञेन यज्ञमयजन्त० ' तथा ' यत्पुर्षेण हविषा० ! 
ये मंत्रभी पुरुष सक्तमें आगे हैं | इससे दोनों सक्तोका विषय एकही है, यह बात 
सिद्ध होगी । पृरुपसक्तमें कई लोग मनुष्य हवन का विषय हे ऐसा मानते हैं, वह 
£ अत्यंत अयुक्त है, यह बात इस सूक्तके साथ पुरुष सक्त का मनन करनेसे स्पष्ट 


0 > 


£ होगी । हमारे मतसे पुरुषसूक्तम भी इसी आत्मयज्ञकाही विषय है। 
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A 6) 
ती ~ 6) 

शौ 
मातभामका बश | ) 
है [ ह (७)] 
A ( ऋषि।-अथवों । देवता-अदितिः ) १ 

तौ HAN ० OI 
१ अर्दितिद्योरदितिरन्तरिंक्षमादैतिमाता स पिता स पुत्र; । | 
शै CoN Ha अ Loa 
र विश्वे देवा अदिति) पञ्च जना अदितिजातमादातिजानेखम्‌ ॥१॥ A 
[a |) A 
१ सहासू घु सातर सुत्रतानामतस्य पत्नीमवसे हवामहे । 2 
~ Te 

र तुवक्षत्रामजरन्तीसुरूचां सशमोणमर्दिति सुप्रणीतिम्‌ ॥२॥ ५ 
~ ~ >> है 
१ अथ- ( अदितिः व्योः) मातृभूमि स्वर्ग हे, ( अदिति! अन्तरिक्षं) ¦ 
| मातृभूमि अन्तरिक्ष हे, ( अदितिः माता ) मातृभूमि ही माता है, (सः १ 
~ N ४२ रू. ~ ~ ती 
०॥ पिता सः पुः ) वही पिता है ओर वही पुत्र हे । ( अदितिः विश्वेदेवा! ) || 
|| मातृभूलि ही सब देव ह( अ दिति? पञ्च जना!) मातृ भूमि ही पाँच प्रकार- | 
॥ के लोग हें । ( अदिति ) मातृभूमि ही उत्पन्न हुए पदाथ हैं और / 
१ ( अदिति; जनित्वं ) उत्पन्न होनेवाले पदार्थ भी मातृभ्ामि ही है ॥ १॥ १ 
१ ( खुब्रतानां मातरं) उत्तम कम करनेवालोंका हित करनेवाली, (ऋतस्य १ 
6) श्र ~ (क ~ ७ >> >>. शी 
| पल्ला) सत्यका पालन करनेवाला, ( तुवि-क्षत्रा ) बहुत प्रकारस क्षात्र तज 2 
॥ दिखानेवाली, ( अ-जरन्ती ) क्षीण न करनेवाली,( उरूची ) बिशाल, (सु. ) 
QC ७ ~ ~ कर NF ~ ०० २०० ~ ~ A 
ळशी शमाण) उत्तभ सुख दनेवाला, (सु-प्र-नाल) सुखस यागक्षम चलानवाला & 
१% > ~ ~ ~ ट्र ~ NO ~ ~ छ 
त) आर (अदित मदा) अन्न देनेवाली बडी मातृभूमिका ( अवस सुहवासह |, 
>) है, 


उ ) रक्षाके लिये प्रशांसा करते हैं ॥ २॥ १ 


भावाथे- सातृभूसिही हमारा खग है, वही अन्तरिक्ष हे, वही माता, 
पिता और पुत्रपौच्न है, वही हमारी सब देवताएं हैं और वही हमारी 
जनता हे, चना हुआ और बननेवाला सब कुछ हमारे लिये मातृ भूमि 
ही है ॥ १॥ 

मातृ भूमि उत्तम पुरुषाथी मनुष्योंकी रक्षा करती हे, सत्यकी रक्षक 
वही है, उसी मात भूमिके लिये अनेक प्रकार के क्षात्रतेज प्रकाशित होते 
हें, मातृभूमि क्षीण न करनेवाली है, विशाल सुख देनेवाली हे, हम 
उत्तम मार्गपर चलानेचाली और हमें अन्न देनेवाली है, उससे हमारी रक्षा 


७ 
होती हे, इसलिये हम उसका यश गाते है ॥ २ ॥ 
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देवी नावे स्वरित्रामनागसो अस्रवन्तीमा रुहेमा स्वस्तये ॥ ३ ॥ 
वाजस्य नु प्रसवे मातरं महीमदितिं नाम वच॑सा करामहे । 
यस्यां उपस्थ उपे१न्तरिक्षं सा नः शमे त्रिवरूथं नि य॑च्छात्‌ ॥ ४ ॥ 


mms 


अथ-( सुत्रामाण उत्तम रक्षा करनवाली, ( व्यां अनेहसं ) प्रकाशयुक्त 
ओर अहिसक, ( सुशमाण सुप्रणीतिं ) उत्तम सुख देनेवाली और उत्तम 
योगक्षेस चलीनेबाली ( सुअरित्रां अस्रवन्ती देवी नावं) उत्त बच्धियों 
वाली, न चूनेवाली दिव्य नौका पर चढनेके समान ( एथिवी ) मातृभूमि 
पर ( खस्तये आरूहेस ) कल्याणके लिये हम चढते हें ॥ ३ ॥ 

( वाजस्य प्रसवे ) अन्नकी उत्पति करनेके लिये ( अदिति मातर महीं ) 
अन्न देनेवाली बडी मातृभूमिका ( नास वचसा करामहे ) वक्तृत्वले यश 
गाते हँ । ( यस्याः उपस्थे उरू अन्तरिक्षं ) जिसकी गोदमें विशाल अन्त- 
रिक्ष है, (सा न! त्रिवरूथं दाम नियच्छात्‌ ) वह मातृभूमि हम सबको 


~~ 


त्रियुणित सुख देवे ॥ ४ ॥ 


भावाथ उत्तम बल्लियोंवाली न चूनेचाली नौकाके ऊपर चढनेके 
समान हम उत्तम रक्षक, तेजस्वी. आविनादाक, रुखदायक, उत्तन्न चालक 
मातृभ्रामक ऊपर हम अपन कल्याण क लिये उन्नत होले हं ॥ ३॥ ही 

अन्नका उत्पत्ति करनेके लिये अन्न देनवाली सातृभूमिका यदा हम 
गायन करते हं । जिसके ऊपर यह बडा अन्तरिक्ष हे, वह मातृ भूमि हमें 
उत्तम सुख देव ॥ ४॥ 
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मातृभूमिका यश । 


6) 
2 
श्री 
॥ 
ती 
श्री 
इस सूक्तमे मातृभूमिका यश वर्णन किया हे । मातृभूमि सचप्नुच उत्तम कल्याण | 
करनेवाली हे, इसका वर्णन देखिये-- A 
~ NN  & ७ ~ a ती 
१ अदिति!-( अदनात्‌ अदितिः ) अदन अर्थात्‌ भक्षण करनेके लिये अन्न देती | 

(> (> ~ ० १० ~~ ° A 
हे । अपनी मातृभूमि हमें अन्न देती है, इस्लीलिये इमारा ( धोः ) स्वगंधाम वही है। | 
हमारी माता पिता भी वही दै, क्यों कि माता पिताके समान मातृभूमि हमारी पालना । 
करती है । पुत्रादि भी वही हे, क्यों कि ( पुनाति त्रायते ) हमें पवित्र करनेवाली और | 
शी 
षि 
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। इसक अत्तारक्त वह पृष्टा करता ह आर उस कारण 
^ ~~ ^ , फा” कक OT ~ 


^ हमें संतति उत्पन्न होती हैं, इसलिये वह उसीकी दयासे होती हे, ऐसा मानना युक्ति- 


Le १० ब 


युक्त दै । हमारे त्रिलोकी के सुख मातृभूमिके कारण ही हमें प्राप्त होते हैं । ( म० १) 

२ विश्वेदेवाः अदितिः = सब देवताएं हमारे लिये हमारी मातृभूमि हे । अथात्‌ 
मातभूमिकी उपासनासे सब देवताओंकी उपासना करनेका श्रेय प्राप्त होता हे । (मंत्र १) 

३ पञ्चजनाः अदिति! > हमारी मातृभूमी ही पांच प्रकारके लोग है | ज्ञानी, 
शूर, व्यापारी, कारीगर और अशिक्षित ये पांच प्रकारके लोग प्रत्येक राष्ट्रमें रहते हैं । 
मातृभूमि इन्दीसे पूण होती है, इस लिये कहा जाता हे कि, मातृभूमि ये पांच प्रकारके 
लोग हैं और ये पांच प्रकारके लोग ही मातृभूमि दै । अर्थात्‌ मातभूमि का अथे 


१-९ boy “कि 


इन पांच प्रकारके लोगोंके साथ अपनी भूमि दै । ( म०१ ) 


तर 
ती 
त 
की 
श्र 
# 
के 
ती 
® 
तौ 
:) 
| 
A 
| 
दु) 
८) 
A 
त) 
के 
४ जात जनित्व अदिति; = पूर्व कालमें बना आर भविष्यमें बननेवाला सब १ 
मातृभूमिमे हो रहता हे । पूवेकालमें हमने वताव केसा किया यह मी मातृभूमिकी § 
आजको अवस्था से पता लग सकता है और मातृभूमिकी अवस्था भविष्य कालमें केसी 
होगी, यह भी आजके हमारे व्यवहार से समझमें आसकता हे । ( मं०१ ) § 
° 6 ~ ~ ~ ~ ~ 

५ सुन्रतानां माता = उत्तम सत्कम करनेवाले मनुष्यों को यह मातृभूमि माताके # 
समान हित करनेवाली है । ( मं०२ ) | 
| 

श्र 

11) 

| 

f 

१ 

| 

| 

के 

1) 


अ“ 
श्र 


# 


६ ऋतस्य पत्नी = सत्यत्रतका पालन करनेवाली अर्थात्‌ सत्यानिष्ठ रहनेवालोंका 

पालन करनेवाली मातृभूमि है । ( म०२) 
- ७ तुविक्षचा = जिसके कारण विविध शौय करनेके लिये उत्साह उत्पन्न होता है, 

ऐसी यह माठभूमि है । (म० २) 

८ अजरन्ती > जो इसकी भक्ति करते हैं उनको यह क्षीण, दीन और अशक्त 
नहीं बनाती हैं । ( मे २) 

९ सुशर्खा = उत्तम सुख देनेवाली मातृभूमि दै । ( म० २-३ ) 

१० सुप्रणीतिः = ( सु-प्र-नीतिः ) उत्तम मागेसे चलानेवाली, उत्तम अवस्था 
को पहुंचानिवाली मातृभूमि दै । ( म० २--३ ) नीति शब्द यहां चलानेके अथ में है। 

११ अनेहस्‌ =( अहननीया ) जो घातपात करने अयोग्य अथवा जो घातपात 
नहीं करती है, ऐसी मातृभूमि है । ( मं० ३) 

१२ स्वस्तये आरुहेम = हमारा कल्याण होनेके लिये हम अपनी मातृभूमी 
| मातृसूमिमें न रदे तो हमारा कल्याण नहीं होगा । जो अपनी मातृभूमिं 
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रहत हैं उनका कल्याण होता है । ( मं? ४) 
१३ स्वारिश्ना अस्रवन्ती देवी नोः = जिस प्रकार उत्तम बल्लियोंवाली न चूने- 
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वारी,दिव्य नाका समुद्रे पार करनेमें सहायक होती हे, उसी प्रकार यह मातृ भूमी इमे 
दुःखस।गरसे पार करनेके लिये दिव्य नोकाके समान हैं । ( सं० ३ ) 

१४ वाजस्य प्रसवे मातर महीं वचश्षा नाम कराभहे = अन्न की विशेष 
उत्पत्ति करनेके कायम इम सब मातृभूमिका यश वाणीसे गान करते हैं। मातृभूमि 
हमे बहुत अन्न देती दे, इस कारण उसकी हम बहुत प्रशसा करते हैं। इस प्रकार मातृ 
भूमिका गात गाना प्रत्यक मच्ुष्यक। कतव्य हैं ( म० ४ ) 

१५ सा नः त्रिवरूथं शमं Iनियच्छ।ल्‌-वह मातृभूमे हमं तीन गुणा सुख 
देती हे। अथात्‌ स्थूल शरीरका, इन्द्रियोंका ओर मनका सुख इस प्रकार यह त्रिविध 
सुख देती हं । ( भ० ४ ) 

इस सकतमें मातृभूमिका गुणवर्णन किया हे । यह प्रत्येक मनुष्यको ध्यानमें धारण 
करने योग्य हे | मनुष्यके लिये भातापिता मातृभूमि ही है । इसीलिये जन्मभूमिको 
“मातृभूमि, तथा 'पितृद्‌श’ भी कहते हैं । इसी प्रकार पुत्रभूमि मी यही है। उत्तम 
पुरुषार्था लोगोंके लिये यही खगधाम होता है अथात्‌ पुरुषार्थ न करनेवालोंके लिये 
यह नरक होजाता हे । इसका कारण मलुष्योका गुण या दोष हो हे । मातृभूमि ही 
मनुष्योंका सवख हे । अतः सपर लोग अपनी मातृभूमिक्ी उचित रीतिसे भक्ति करें 
ओर उन्नतिको प्राप्त करें । 

“अदिति! शब्द वेद्म कई स्थानेमिं विलक्षण अर्थम प्रयुक्त हुआ हे । एक अदिति 
शब्द | अद्ऱ्भक्षण करना ” इस घातुसे बनता है। इसका अथे “अन्न देनेवाली' ऐसा 
होता है | यह शब्द इस पृक्तमें हे। “गो अदिति है क्योंकि वह दूध देती है, 
भूमि अदिति हे क्यों कि वह अन्न, धान्य, वनस्पति आदि देती है,धो। अदिति है क्यों कि 


= 


द्युलोकसे जल बषता हे ऑर उससे अन्नपान मनुष्योंको मिलता है ) इस प्रकार अन्न 

देनेवालेके अर्थमें यह अदिति शब्द दै । परन्तु इसका दूसरा भी अर्थ है अथवा मानो 

वह अदिति शब्द दूसराह्दौ है | वह ( अ+दिति ) जो दिति अर्थात्‌ खण्डित अथवा 
७७ 


प्रतिबधयुक्त नहा वह अदिति ' स्वतन्त्रता ' हे। ये दो शब्द परस्पर भिन्न हैं । इनमें 
~ + भे क ~+ 
पाहेला शब्द इस हूक्तम प्रयुक्त है | इसका पाठक स्मरण रखे । 
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मातृभूमिके मक्‍तोंका सहायक ईश्वर । 


10) (0 | 
( क्रषि;- अथवा | देवता-अदिति; ) 


दिते! पुत्राणामदितेरकारिषमव देवानों बृहतामनमेणाम्र्‌ 
तेषां हि धाम गभिपक्समुद्रियँ नेनान्‌ नमसा परो अस्ति कश्चन ॥ १ ॥ 


~ 


अथ ( दते! ) प्रात 
( धाम समुद्रिय गाभिषक 


$$; 
1 
५ 


डि 
गह्‌ 


(4 


बघा 
चक 


492 1 


( तष पुत्राणों ) निमाता उन पुत्नांका 

निवास समुद्र के गंभीर स्थानम हे। 
वहांस उनको ( आदिते! बृहतां अनर्खणां देवानां) खाधीनतासे युक्त 
मात्‌भूमिके बडे अहिंलाशील दैबी झुणोंसे युक्त खुपूतोंके लिये (अब 
अकारिष ) हरात हृ । क्या कि ( एनान्‌ मनसा पर!) इनसे मनसे आधिक 
योग्य (कश्चन न अस्ति ) कोइ नी नही है 


) 


0 [a 


भावाथ-- पराधीनता फैलानेवाले राक्षस अथवा असुर ससुद्रक मध्यम 
आतिगं भीर स्थानमें रहते हें। वहांसे उनको इटाता हृ और मातृभूमिकी 


खाधीनता संपादन करनेवाले श्रेष्ठ देवी गुणोंस युक्त आहिंसाशील 


> 


सजनोंको योग्य स्थान करता हूं | क्या कि इन. सञ्चनाँसे कोई दूसरा 
अधिक योग्य नहा हे । 


AA LN ञ्‌ A 
[दात आर आदत । 
ति और अदिति शब्दोंके अथे विशेष रीतिसे यहां देखने चाहिये । कोशोंमें इन 


~ ७७३ 


|| 
शब्दोंके अर्थ निम्नलिखित प्रकार मिलते हैं-- 
( १ ) अदितिस्स्वतन्त्रता,शवातत्य, मर्यादा न रहना, अमयाद, अखण्डित; सुखी, 
पवित्र; पूर्णत्व; वाणी, पृथ्वी, गो, देवमाता इत्यादि अथ अदितिके हैं । 
(९) देति= खाण्डत, पराधीनता, मर्यादित; दुःखी, अपावेत्र, अपूर्णत्व; राक्षसः 


ता ये अर्थे दितिके हैं । 
अदितिको प्रजा ' देवता हें ओर दितिकी राक्षस ' है । यह सब महामार 
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तांद ग्रथाम वणन हुआ हुआ विषय हे । इस खूक्तमे ( पुत्राणां ) दितिके पुत्राका 
स्थान अथात्‌ राक्षसका स्थान नाश करके देवोंको सुख देता हूं, ऐसा परमश्चर द्वारा 
कहा गया हृ । दितिक पुत्राका स्थान ससुद्रम गहर स्थानम इं, यह एक उस स्थानके 
प्रवश्च योग्य न होनेको बात हे । वस्तुतः राक्षस जसे सम्नुद्रम रहते दै वसते भूमिपर भी 
रहत हे । गोतामे राक्षसांके शुणांका वर्णन इस प्रकार हे-- 

दम्भा दपाइाभपमतानस्थ काध: पारूष्यस्तच च । 

अज्ञानं चाभिजातस्य पार्थं संपदमासुरीम्‌ । 

भ० गी० १६।४ 


“ द्म, दप, अभिमान, क्रोध, कठोरता और अज्ञान ये राक्षसशुण हें । ” अर्थात्‌ 
राक्षस वे हे कि जो दंभी, घमण्डी, अभिमानी, क्रोधी, कठोर और अज्ञानी अथीत्‌ 


~ ANN 


बन्धपुक्त हानेका ज्ञान जनक! नहीं ह, एस लाग राक्षस हात ह। य एस ह इसालये 


इनके व्यवहार से पारतन्त्र्य दुःख आदि फलते हैं आर जो इनकी सङ्गतमें आते हैं, वे 


Se ><. Me खा ~ 


भा पराघांन बनत हैं | इसालय मन्त्रम कहा ह के, एस दुषाका म॒ उखाड दता हू. 


= 


ओर देवोंका स्थान सुदृढ करता हूं । 
अदितिके पुत्र देव हैं । परमेश्वर इनकी सहायता करता हे । राक्षसोंका दूर करना 
गी इसीलिये है कि, वहां देव सुदृ बनें । देवी गुण ये हैं-- 

' नियता, पवित्रता, बन्धशुक्त होनेका ज्ञान, दान, इंद्रियदसन, यज्ञ, स्वाध्याय, 
तप, सरलता, अहिंसा, सत्य, अक्रोध, त्याग, शान्ति, चुगली न करना, भूतोंपर दया 
अलोभ, मृदुता, बुरा कमे करनेके लिये लजा, तेजस्विता, क्षमा, घैय, शुद्धता, अद्रोह, 
घमण्ड न करना इत्याद गुण देवाक हैं ( भ० गा० १६। १-३ ) ये गुण जिनमं 
बढ गये हैं वे देव हैं। ये देवद्दी स्वतन्त्रता स्थापन करनेका कायं करते हैं। 

परमेश्वर राक्षसबृत्तिवाले लोगॉका अन्तर्मे नाश करता हे इएका कारण यही है 
कि, वे जगतमें पराधानता ओर दुःख बढाते हें । ओर वह देवीवृत्तिवालॉकी सहायता 


इसा।लय करता हक, च दव जगतूम स्वातन्त्य बत्ता फलात ह आर सबका सुखा क्रनेमें 


~ 


दत्ताचत्त रदत ई। इसालय मन्त्रम कहा ह के ( एनान्‌ पर; कश्चन नास्त) 


इन देवोंसे श्रेष्ठ कोई नहीं दै। इसीलिये ईश्वरकी सहायता इनको मिलती हे। | 
जे ° 


विचार करके पाठक अपने अन्दर देवी गुण बढाकर निय बनें और इंशसद्दायता 


प्राप्त करें | 
— ७७ १;८<८--- 


अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्डः 
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छपकर तयार ह्‌ । | 


महाभारत का समालांचना , 


प्रथम, द्वितीय आर ततीय भाग । A प 
प्रति भागका मूल्य ॥) डाकव्यय =) वी. पी. से॥।=) | 0 
मंत्री-- स्वाध्याय मंडल, औंध ( जि. सातारा ) A ९ 
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f हैं उनको यह पसतक अवइण पढनी चाहिय। पस्तक 
अत्यंत सुबोध और आधुनिक वैज्ञानिक पद्धतिसे 
। छिखीहानेक कारण इसके पढने हर एकका राभ 
। हो सकता दे । मूल्य =) देख भाने और डा. य) 
।. तीन आन है। 
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टी ईश उपनिषद्‌ को सरल और सदोध व्याख्या अकारादिक्रत से आयाक्षरसूचो है और उसी कमसे ५ 
इस पुस्तकम हे | प्रारंभमे अतिचिस्तत भूमिका है। | अच्त्याक्षरेल्‌ की भी हैँ । इस पुस्तक को सहायतास 
पश्चात काण्व आर वाजसनयो संहिताक पाठ दिये हभप टक्क श्रोमद्भगवदीताका कोई म्छाक कहां , 
| हे | पश्चात मंत्रका पद पदार्थ ओर विस्तत टिप्पणी | है, यह जान सकता है। भगवद्वीताछा नित्यपाठ 
हे और तत्पश्चात विस्त विवरण है। अन्तमे ईंशोप- | करनेवाले मी कोई किस स्थानपर हें यह 
निषर्‌क मंत्राक साथ अन्य वेदमंत्रोोके उपदेश वहीं कड सकते। परंतु इस पुस्तक की सद्दायताले 
की तुलना की हे । इल प्रकार इंशोपनिषद का लाधारण मनुष्य भी कोनसा स्कोर कहां हे यह 
स्वाध्याय करनेके लिये जितने साधन इकड करना विना आयास जान सकते हें । इललिय जो लोग 
चाहिये उतने सब इस पुस्तकमे इकडे किये हैं। इतना | मगवद्वीताका मनन करना चाहते हैं वे इस पुस्तक | 
हानपर भा मल्य कवळ १ ) हं आए डा. व्य.। ) | झो अवद्य अपने पाख रख । मद्य कंवछ ।=) | 

हे । जिल्द अच्छी बनाई दे । (170) टा या ० सय 
| मंत्री- स्वाध्यायमंडल, औंध ( जि. सातारा ) मंत्री, स्वाध्यायमंडळ, औंध (जि. सातारा) 
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“हे (इन्द्र ) प्रभो | (स्वं पारः) तू सबको दुःखसे पार करनेवाला है। तू (तुर-चशाय 
यत्‌-अवे ) त्वरासे वश होनेवाले ओर अपने प्रयत्नले अपनी रक्षा करनेवाळे मनुष्यको 
( लुदुघाः अप; ) उत्तम दोहने योग्य रख देकर ( अरमयः ) आनन्दित करता हे। वह 
भक्त और त देव ऐसे तम दोनो मिलकर ( यत उम्र अवयात ) जब शात्रुपर चढाई 
करके शच्ुका नाश करते हैं ओर उस शत्रुद्वारा ( कुत्स खं अवहः ह॒ ) निदित होनेवाळे 
सज्जनको उत्तम पद्पर चढाते हे, तब (देवाः) सब देव, ओर ( उशना वां अरन्त ) 
कवि ये सब तम्द देखकर आनंदित होते है ॥ ?! 

इश्वर लवको दुःखले पार करनेवाला है। जो मनुष्य उसकी भक्तो करता है, ओर १ 
अपने आपको देवकाय के लिये समर्पित करता हे, ओर अपने प्रयत्नसे अपनो रक्षा ॥ 
करने के यत्म करत! हे, उसको दर एक प्रकारले ईश्वर का सहाय्य होता है। भक्त और १ 
देव इकट्टे होने के बाद शत्रु कितनाही प्रबल हुआ तो भी वह शीघ्र नष्ट हो जाता है । 
जिसकी निन्दा कारण के विना लोग करते हे, वह इशभक्तिसे ही उत्तम यश कमाता हे ॥ 
इस लिये सब कवि और तेजस्वी लोग देव ओर उसके भक्तको देखकर आनद्िति 0 


होते हें । ih 


DATED TIPE SP TT 


0. रि 2? 
है हि छ 


SD :>००> EDD >>> नाडा हु SY च्या St Si सा SY SF SSE 


fet ष |, |; 


SS rE it Ee ES EL DTI PPP PPD FS 


PADD SDI SD PD TST SPAS HD Rr SY YT Rl di Si << 


गळ 


ळे 


Ce 


2D EDDA PRT न्न STD PU >>> 


x 
> 


EE 


हनुमान की भक्ति यो तो अखिल हिन्दू लोग 
करते हैं | परन्तु दक्षिण के हिन्दुओं में यह भक्ति 
विशेष है । इतिहास जानता हे कि श्री समथ राम: 
दासजीने थ्रो रामचन्द्र की भक्ति ओर हनमानजी 
की भक्ति का प्रचार मद्दाराए में किया और नव 

तन्य उत्पन्न कर दिया। दक्षिण म॑ ओर उसमे 
भो विशेषतः कानडी प्रदेश मे हनुमानजी के मंदिर 
जैले प्रचण्ड ओर भव्य हैं, वेले वे अन्य प्रान्ती में 
नहीं हं । इसका क्या कारण हे? यह प्रश्न विचार- 
|. जोय हे कि, दक्षिण में हनुमान का भजन पूजन 
| अधिक कयो होना चाहिए और उत्तर में उतना कयो 
नहीं होना चादिए। आयो के पराक्रम के इतिहास 
में हनुमानजी का कोनसा स्थान हे? उन्होंने किसके 
लिए कया किया? इसका इतिहास की दृष्टि से मनन 
करना चाहिए । 

हन मज्जयन्ती को इनमानजो के प्रत्येक मन्दिर 
सं इरिकीतंन हुआ करता हें। इन हरिकिथाओं में 
इतिहासहष्टि नहीं रहती | अतपव इनमें इतिहाल 
. मालम होना संभव नहीं | तब यदि कहें कि, आर्यों 
. के दिग्विजय म हनुमानजी का जो काय छुआ हैं 
उसका हाल बहुतेरे नहीं जानते, तो यह कथन 
- असत्य न होगा। 
जब से पाट्री छोग हिदुस्थान मं ओए, तबले 
उन्होने हमारे देवी की निदा आरंभ कर दो और 
इस प्रकार उन्होने अपनी दानवी बुद्धि प्रकट की 
` हुं। इन्ही लोगों ने इमारे हनुमानजी को (१07) ६ए- 
८०) बन्द्र-देव कहना आरंभ किया। अंग्रेज 
लोगो को हिंदुस्थानी लोग बन्द्र या रीछ दिखाई 
देते हैं । कई अखबारों में प्रसिद्ध हुआ है कि, ऐसी 
समझ के कारण कई अंग्रेजों ने हिन्दुस्थानियौ पर, 


वेदिक धम । 


67800०६98 0 96989 096 96758 6 


बल भाभ हेन मानि | छ 
स a ०० ००७ ० ० ७०० ७0 ऽ £/8 


पशु समझकर, गोलियां बर्खाई 
पाद्री हिन्दुओं के पूजनीय 
कहने लगे तो वह उनकी अकल की बलद्दारी हो 
है! स्वतः को मानवी घर्म का बिलकुल ज्ञान न रहते 
धर्म-प्रसार का जाल फैलाने वाले ये पादरी इससे 
अधिक अच्छा कार्य कर ही नद्दी सकते । परन्तु 
इन पाद्रिया के शाब्दौ पर विश्वास कर जब हम 
लोगों में से कुछ दनु मान जी को बन्द्र-देव कहने 
लगते हें तच इन दिवाभीतो की दया आती हैं। 
किसी विशेष कारण के बिना बन्दर जेले पश 

गी महत्ता इतनी बढन! संभव नहीं ओर उसके 
लिप इतने मन्दिर बनना ओर उसकी भक्ति ऐसी 
बढ़ना भी संभव महीं! भक्ति उत्पन्न होने के लिप जड 
में कोई महान्‌ काये की आवश्यकता होती हे। महत्‌ 
काये की विना कोई भी किली की पूजा करने को 
तेयार नहीं होगा । स्वयं श्रीराभचन्द्रजी ऑर | 
श्रीकृष्णयन्द्रजी की उपालना का कारण उनके अस- 
मान्य पराक्रम में स्थित हे । तब थ्रीरामचन्द्रजी के. 
एक सेनापति की ऐसी भारी भक्ति का कारण उस- 
के किसी विशेष काय में दोना स्पष्ट ही है । अब यह | 
देखने के लिए कि, हनमानजी का काय कितना 
महत्वपण हे उस समय की देशस्थिति एवं राज- 
नेतिक परिस्थिति देखना आवइ्यक हे | उस समय 
की परिस्थिति का ठीक ज्ञान हुए बिना हनुमानजी 
के कार्य का महत्व नहीं जान सकते ।: 

पहले देखना आवश्यक हे कि, हनमानजी के 

जन्म के पर्वे भारतीय देश और पाख के प्रांता की | 
रचना केसी थी और उनका परस्पर संबंध र द 
प्रकार का था त्रिविष्टप देश अर्थात्‌ वतमान 
तिब्बत देश देव! नाम की जाति का निवासस्था 


८ । इसके पूर्वे में हिमांळंय में 'भूत' जाति के 
लोग रहते थे। जिसे भूत्तान या भूतस्थान कदत हैं 
वह इन्ही लोगों का देशा हे। हिमालय के इल पहा- 
डी प्रदेश में काइपीर से बगाळ तक कमसे पिशाच 
गुह्यक, सिद्ध, गंधवे, क्रिन्नर, भूत जातियों के देश 
थे। 'किन्नर' जाति के देशको आजकल 'किन्नोर' 
. कहते हैं ओर वहां के निवासियों को क्षिनोरी कह- 
. तेहें। भूत लोगो को आजकल भूतिया कहते है 
.. और उनके देश को भूतान | पिशाच आदि मानव 
. जातियाँ आजकल विद्यमान नहीं हँ परन्त पेशाची 
 आपषाक ग्रंथ विद्यमान हैं। अतः इन लोगों का 
अस्तित्व मानने के लिए काफो आधार है | तिब्बत 
में दिव' जाति के लोग और हिमालय में 'किन्नर! 
2 आदि जातियाँ रहती थीं | ये गुह्यकादि जातियां 
है दिवयोनि' याने देवा का वीर्य और हिमालय की 
जातियों का रज इनले उत्पन्न हुई मिश्र जातियां थी। 
आर्यावत में अर्थात्‌ विध्याचळ और हिमालय के 
बीचके प्रदेश म॑ आयों के राज्य थे । दक्षिण 
हिन्दुस्थान में हंपीविरूपाक्ष के आखपाक् वानर 
जाति क लोगां का राज्य था और कोकन में सप 
जाति के लोगो का राज्य था। वानर जाति का राज्य 
` बहुत बडा ओर अत्यंत बलवान था। एक समय 
चालिशाजाने रावन जेसे असर राजा को हर।क 
कद किया था | इससे वानर जाति के राजाओं की 
शक्ति की कल्पना अच्छी तरह से हो सकती हे! आ. 
ज कल के कोकनके मराठे सर्प जाति के हे क्यो कि 
पं प्राचीन काल की खप जाति के उपनाम उनमें अभी 
प्रचलित हे) अतपच आज भी बतलाया जा सकता 
कि अमुक लोग सप जाति के हें। इससे विद्दित 
होगा कि ' सर्प' और 'वानर' ये मनुष्यो की ही 
जातियां थां। जो लोग'सर्प ले सांप समझते हें और 
“बानर से बन्दर समझते हैं, वे आज मराठों के 
उपनामा को इतिद्दा् की दृष्टिले देखे, तब प्राचीन 
सपेजाति के नामो को देखकर उन्हे निश्चय होगा 
कि, ये नाम मानव जातिया के हैं ओर हमारा 
कथन सत्य हे । 

_ तिब्बत के पश्चिम में असुर, रक्षस्‌, दानव आदि 
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[गो के देश थे। देव और असरो म॑ सदैव यद्ध 
हुआ करतं थ! इसालप देववाणी म असर! 
शाब्द कर अथ से आता हे ओर असर भाषा से 

देच? शब्द कर और दुष्ट अर्थ से प्रयुक्त है । 
सदेव लडाइयां होने के कारण ऐसा होना स्वाभा- 
विक हें । 


हनुमानजी के जन्म के समय इतनी जातियों का 
परस्पर संबंध था। इसी समय हिन्दुस्थान के दक्षिण 
में लंका द्वीप मं रावण ने अपना राज्य जप्राया था 
और वहाँ के अलली देवराजा कुबेर को भगा दिया 
था । कुवेर हार कर हिमालय के मल प्रदेश में 
रहने लगा | इसका स्पष्ट अर्थ यह था कि, रावण न 
देघजाति का समद्री प्रभुत्व नछ कर दिया आर 
उनके कुबेर नामक खरदार को समुद्री द्वीपांले भगा 
दिया। यही नहीं लंका से नासिक तक का खपे 
और वानर जाति का प्रदेश रावण ने उजाड दिय 
नासिक की छावनी में रावण को सेना अड्डा जमाकर 
रहने लगी । और उनकी देखभाल मारीच और 
सुबाह नामके दो प्रसिद्ध सेनापति करने लगे । 


नासिक तक का प्रदेश रावण के अधीन होने के 
पर्व उख प्रदेश में बानर जाति का बड़ा राज्य था। 

लोग राक्षछौ की अपक्षा पराक्रम मे किसी प्रकार 
कम नहीं थे। बाली ने रावण को एक समय कद्‌ किया 
था । यही घटना वानरवीरों के पराक्रम पवे राज्य 
शालन आदि की ठीक कब्पना करा सकती हे । 
परन्तु रावण बडा चाळाख थ॥ चहद जानता था कि, 
हार जाने पर किल प्रकार बर्ताव करना चाहिए, 
धीरे धीरे दूसरों के राज्य किख प्रकार पोले कर 
देना चाहिए और इस प्रकार दूसरों को हीनबळ 
कर देने पर उन्हे अपने अधीन केसे करना चाहिए । 
इसी नीति का अवलम्बन कर रावण ने वानर जाति 
के राज्य की नीव उखडा दी, खप जाति को अपना 
लिया और अन्त में दक्षिण हिन्दुस्थान का प्रदेश 
नासिक तक अपने वश मकर लिया | 

यहां से रावण की सेना आयोावते के आय राजा- 
ओ की पर्वाह न कर तिब्यत के देवो को शह दिया 
करती थी | रावण ने अनेक बार देव राजाओं का 


है. 
रू 
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पराभव किया । था इसलिए भारतवर्ष के आर्यराजा 
युद्ध न कर ही रःवण की शरण छते थे । ये राजा- 
महाराजा अपने अपने छोटे राज्यो मे प्रजा के लिप 
अत्यन्त बलचान एव अत्याचारी सिद्ध हुप थे, किन्तु 
उनमे से एक में भी यह हिम्मत नथी क्कि रावण की 
नजरसे नजर मिला ले। आर्य राजामहाराजाऔ की 
पुली दशा होने का कारण संसार में प्रसिद्ध ही है । 
चह कारण था आपसी बेर !! उल समय के छोटे 
छोटे राजाओं में आपल में बहुत बेर और झगडे 
थे | इससे वे एकत्र होकर ल॑का द्वीप के राजारावण 
का कुछ भी बिगाड न सकते थे।इसले भी एक्क बडा 
कारण धा वह था ब्राह्मण और क्षत्रियो के बीच का 
झगडा । क्षत्रिय लोग ब्राह्मणों के आश्रम लटते, 
ब्राह्मणी द्वारा चलाए हुप विद्यालयों का विध्वं् 
करते, आश्रम लूटकर कामधेनू लूटकर ले जाते। 
क्षत्रियाँ के इन अत्याचारा से ऊबकर ब्राह्मणा ने 
परशराम के नेतत्व में क्षत्रियौ को दबाने की चेष्टा 
क्वी। ब्राह्मणा के इस संघ को क्षत्रियेतर जातियों 
की सडायता हुई) इसलिए क्षत्रियो की हार २१ 
बार हुई । इन २१ घनघोर युद्धो मे क्षत्रियां का भारी 
संहार हुआ | अतएव बचे हुए क्षत्रियो में दमन 
रहा । वे केवळ नामधारी राजा रहे ओर रावण का 
विरोध करने को साम्य उनमे न रही। इस आपली 
यादवी के कारण आय क्षीणबळ हो गए थे। इस्री 
लिए रावण को खीधे लका पर हम्ला करना सरल 
हो गया । पूरे हिन्दुस्थान में उसका विरोध करने 
चाळा कोई न रहा) प्रथम प्रथम वानर चीरों ने वाली 
के नेत॒त्व में एकत्रित होकर रावण का पराभव 
किया, पान्त रावण का कटनीति के कारण आग 
चलकर वानर लोग सिर न उठा सके । चानरों में 
स्त्रीसंबंधी नीतिमत्ता कम हुई, इससे उनमें आपसी 
झगडे शुरू हुए | इस आपली झगडे के कारण घह 
जाति ही नबल हो गई। इसीलिए बडे बडे युद्ध किए 
बिना ही रावण का राज्य प्रायः पूरे भारत में स्था- 
पित होगया । इसमें रावण का पुरुषार्थ यही था 
क्रि, आयौं के आपली झगडा से उसने अधिक से 
ओ- अधिक लाभ उठाया । रावणने तिब्बत की देवजाति 


~ 
वांदेक धमे | 
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के राजाओं को पादाक्रांत कर उनके सब बडेबहे 
अधिपतियो को ळ॑का में नजरकेद में रखा । 

इन्द्र, वरूण, यम आदि देव- चीर रावण क्षी 
केद मं पड गए। भारतीय राजा लोग केवल दबददे 
म ही दब गए | इसलिण यदि रावण ने सोचा हो 
कि, उसे किसी भी ओर से विरोध न होगा तो 
उसमें आश्चयं नहीं हे । उल समय यद्यपि वानरौ 


> ~ 


के राज्य नष्ट हो चके थे, तथापि उनकी वीरता 


~> 


४८ ~ व ~ 
यद्याप च गाव बसा न सकत 


नष्ट न हुई थी। 
थे, राज्य स्थाएन नहीं कर सकते थे, तथापि 
वे अपने आपको नहीं भले थे । आयं राजा 


~ [ष 


क्षस स्त्रिया से विवाह करने मे गोरव समझते 
। वानर जातिने राक्षसा से शरीर संबंध 
नहीं किया था। देवघीरोके सदश वानर वीर 
राक्षसौ के अंकित नहीं हुए थे | देववीरो के समान ८ 
वानरवीर राक्षसो के दाथ की कठपुतळी नहीं हुए 
थे। देववीर रावण के घर की सफाई आदि भी 
किया करते थे परन्तु वानर इतनी हीनता को पहुंचे 
न थे । उन्होंने जब देख! कि राजपाट नष्ट हुआ 
तब वे जंगलो मे रहने लगे । वस्त्र भूषण आदि वे 
उपयोग में नहीं ळाखकते थे इसलिए वे नग्न रहने 
लगे । सखचेन के पदार्थ राउयनाश के साथ नए हो 
जाने के कारण वे कंद, मळ, फल ओर पत्तं पर 
गजर करते थे । वानरो ने निश्चय किया कि, झिर' & 
नो का पानी पीकर और जो फळ मिळगे उन्ह 
खाकर रहेंगे । रावण को सेवा करके अपने सुख” 
चेन को वे बढाना नहीं चाहते थे । उनका निश्चय 
था कि, कैसे भी कष्ट क्यों न सहना पड़े पर परकी- 
यासे सहयोग करके अपना सुख बढाना नहीं | इस 
प्रकार पूर्ण स्वदेशी व्रत से ये वानरबीर घरद्वार 
छोडकर जंगल में रहने लगे थे | 

आये-क्षत्रिय असर-कन्याऔ से विवाह कर 
मजा मारते, देववीर रावण के घर झडाबुहारी क - 
भी कार्य करते ओर रावण के दिए टुकड़े पर 
संतए रहते, परन्त वानर जातिने अपना अभिमान 
नहीं छोडा था । वानर जाति राजनेतिक दृष्टि १ 
यपि नेस्तनाबूत हो चुकी थी तथापि वदद राक्षस 
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के वश मे यत्किचितू भी न हुई थी। इससे यह 

स्पष्ट होगा कि, वानर जाति म गत वेभव पुनः प्राप्त 

करने की केली तीव्र आकांक्षा जागृत थी । परकी- 

®> यो से प्राप्त हुए उपभोग के पदार्थ लेकर दारीरलुख 

नहीं बढ।ना, चाहे लंगोटी लगाने या नग्न रहने 

की नौबत कयौ न आत्रे; परन्तु वेभव नष्ट करने: 

बाळे लोगों से सहकार्य न करंगे। यह था वानर 

ज्ञाति का निर्धार | इसलिए बाहर से यद्यपि रावण 

का एकछत्री राज्य दक्षिण हिन्दुस्थान मे स्थापित 

था, तथापि वानर जाति अंतःकरण में स्वतंत्र ही 

थी । वानर जाति के हृदय स्वतंत्रता के प्रेम में सने 

हुए थे; इससे बाहर खे पराधीन रहते भी हृदय से 

वह जञांति स्वाधीन ही थी । ऐसी जाति के एक 

) मुख्य सरदार के घर हनुमानजी का जन्म हुआ था। 

१४ रावण से सहयोग करके वानरजाति के वीर 

शारीरिक सुख का अनुभव कर सकते थे। वानरो 

में बल था, शोय था ओर चातुर्य भी था। परन्तु 

उनका आत्माभिमान पूर्णतया, नष्ट न हुआ था; 

अतणव वे राक्षसो से सहयोग कर स्वदेशट्रोइ 
करने को तेयार न थे । 

इधर रावण सोचता था कि, मरे राज्य की जड 

पूर्णतया मजबत हो गई हे. क्यो कि त्रिभवन के 

सब प्रदेशों के शत्र नष्ट हो चके थे, अत्यन्त परा 

क्रमी देववीर नोकर बन चके थे। इससे वह 

ह साप्राज्यपद्‌ क कारण बहुत अत्याचार करने लगा। 

उसके अत्याचार सीमा के परे पहुंच गए । राक्षसो 

को धाक ऐसी जम गइ कि, आाटिका के समान एक 

राक्षसी चाहे जिल प्रांत में निर्धास्त दो तथा 

निष्प्रतिबंध हो रह सकती थी, परन्तु ऋषि, ब्राह्मण, 

क्षत्रिय या अन्य आयजाति के लोग, वानर या सपं 

जाति के वीर भर अपने ही गांव में सुरक्षितता 

से नहीं रह सकते थे । आयौं के धमेक़्त्य, यज्ञयाग, 

न्हा और अन्य उत्सव-मद्दोत्सब राक्षसौ की जादतीके 

काएण नहीं किये जा सकते थे ; सारांश यही कि 

a आय छोग अपने ही देश मे अधिकारहीन या पर: 

कोय बन गए थे और राक्षस जहां जाते वहीं 

अपने घर के समान निडर होकर रह सकते थे। 


र 


लंका के राक्षस भारतवष मे चाहे जहां जाते, चाहे 
जो करते, यज्ञो का विध्वंस करते, स्त्रियौ को भगा 
ले ज्ञाते; परन्तु उन्हे किसी भी प्रकार की रुक्रावट 
नहीं होती थी । परन्तु आयो के लिए लंका में जा- 
ना और वहां रहना अत्यन्त खर्च का था और 
राक्षल मानवो को बराबरी के हक देते न थे, 
इसलिए अपमानको दशा मे वहां जाकर रहना 
उनके लिए असंभव था। यही नहीं भारतवषे में ही 
जिन भागो पर राक्षसो का अधिकार था, वहां 
जाना भी आरयों के लिए कठिन हो गया था । 


आयौं के ब्राह्मण चर्ण के लोग अहिसा और 
शांति के मार्गो सें और धमंप्रसार की दिशा से 
भारतीय लोगो में संगठन कर राक्षसी सत्ता को 
दूर करने का प्रयत्न कर रहे थे। इस उद्देश से 
दक्षिण भारत मं कोई भी क्षत्रिय जाने की हिम्मत 
नहीं करता था। ऐसे भयकर समय मे अपने 
शिष्यां को साथ लेकर क्षात्रसत्ता की सहायता की 
अपेक्षा न कर ऋषियौने अपने आश्रम दक्षिण में 
स्थापित किए । भरद्वाज, जमदग्नि आदि ऋषिया 
का इस दिशा का कार्य बहुत ही प्रशंसनीय हे । इन 
ऋषियों का काय देखकर विश्वामित्र जेले क्षत्रिय 
को भी यही लगा कि, क्षत्रियबुत्ति छोड दे और 
उपरोक्त ब्राह्मणी वृत्ति से आर्यसंघटन का कार्य करें! 
इस इच्छा के अनसार उसने क्षात्रव॒त्ति प॒णतया 
छोड दी ओर अहिंसा वत्ति की ब्राह्मण-दीक्ष! लेली 
तथा दक्षिण मे आश्रम स्थापन कर यश्चयागो के 
द्वारा जनसंघटन आरंभ किया । इन आश्रमो में 
दक्षिण के नवयुवको को नवजीवन प्राप्त होने लगा । 
हनमानज्ी का विद्याभ्यास इसी प्रकार के एक 
ऋषिके आश्रम में हुआ । जो लोग हनमानजी को 
बन्द्र ' समझते है वे रामायण का वह भाग 
अघद्य देख जिसमें हनुमानजी के विद्याभ्यास का 
वर्णन है। चार वेद, छः शास्त्र, इतिहास, पुराण, 
नीतिशास्त्र, धमंशास्त्र, आदि मं हनमानजी प्रवीण 
थे । वे व्याक्रणशद्ध, प्रोढ सकत भाषा बोलते थे 
ओर वे उत्तम वक्ता एवं राजनीतिश्च थे; वानर जाति 
के रहते भी हनुमानजी उत्तम प्रौढ और शुद्ध संस्कृत 
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भाषा बोलते थे । यह देखकर श्रीरामचन्द्रजी 
बहुत प्रसन्न हुए । रामायण दिया हुआ यह 
बणन हनुमानजी को साहित्यिक योग्यता का अच्छा 
परिचय कराता हे। युद्ध बिद्या ओर खासकर मछ 
युद्ध म हनुमानजी का जो प्रावीण्य था सो तो जय: 
प्रांसद्ध है अकेले मनएान ही ऐसे विद्वान न थे। 
किन्तु अंगदादि वीर भी ऐसे दी विद्वान पव कतृ 
त्ववान्‌ थे।नल नील अच्छे पडिजनी अर थे और अन्य 
बीर अन्य विद्याओं निपण थे | ऋषियों ने आश्रमो 
को स्थापन कर दक्षिण में नवयुवकों का उद्धार करने 
का जो प्रयत्न किया उससे पराजित जातियो ने 
अच्छा लाभ उठाया । कयो कि उस समय वुद्धि भ्रंश 
करनेवाले नीच लोग दक्षिण में अधिक न थें। 
ाषटरोन्नति का उपाय यदि कोई बतळावे तो निष्टा- 
पूर्वक उसके अनुसार चळनेवाळे लोग उलू लमय 
थे। इसलिए वे जल्दी लाम उठा सक | हन॒मानजी 
की विद्वत्ता ओर योग्यता का पता चलने पर ज्ञात 
होगा कि वे, बन्दर न थे अपितु मानव ही थे । 
दक्षिण का वानरो का राज्य नष्टप्राय हुआ था । 
तथापि किष्किंधा के समान कुछ गांच अब भी बचे 
थे। शेष वानर जाति के लोग घरद्वारहीन हो गए 
थे, किन्तु उनका जातीय संगठन बहुत अच्छा था । 
मोका पडनेपर संव जातवाळे इकत्रित होते थे । 
इसका मतलब ही यह हे कि, उन्होने आपसी व्यधः 
हार एवं आवागमन अच्छी तरह जारी रखा था| 
राज्य नए हुआ, समाज तितर बितर हो गया, लोग 
जंगली में भाग गए | ऐसी दशामें भी सुग्रीव बहुत 
थोड़े समय में बडी भारी सेना खडी कर सका। 
इससे वानर जाति की भीतरी एकता की उत्तम 
कहपना हो सकती है | जाति के हित का कार्य हो 
तो वे लोग जो चाहे सं; स्वार्थत्याग करने को 
इकत्रित होते थे। और काम समाप्त हो जाने पर 
अपने वनप्रदेश में गृ्तरीति से जाकर रहते थे। 
इससे स्पष्ट होता हैं कि, उनमें स्वजाति का अभिमान 
कितना तीव्र था | 
एक समय वानर- राष्ट्र का बल राक्षसो से कुछ 


हे तब देवी प्रेरणा से अकल्पित रीतिसे “| 


बढाया, विनाशक शास्त्र-अस्त्र बढाए, सुधार बहुत 
हुए ओर लामप्राज्य भी चारों दिशाओं में फेल गया। 
इसके विपरीत चानरों की शक्ति क्षीण हुई। जैसे 
दिन बीतते गए इन दोनों जातियों के शक्तयो का = 
अनुपात व्यस्त होते गया । तब बानेरों की पुनः 
स्वराज्य स्थापन करने की आशा प्रायः नएली हो 
द्वो गई हो तो आश्चयं नहीं । 

एसे हताशा समय में जो वीर भारी महान परा- 
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क्रम करते ह आर शत्र को कमर तोड देते ह उन्हीं 
को पूज! लोग करते हे । इसी कारण से लोग हनु- 
मानकी पूजा करने लगे हैं। राक्षला का पराभव 
करना वानरा के लिए. असंभव दीखता था! 
वह असंभव बात हनुमानजी ने कर दिखाई ओर 
अपने जीते जी रावण का पूर्ण नाश कर अपनी 
जाति ओर संपूण आर्य जाति के उद्धार का रास्ता 
खला कर दिया । दनमानजी का यह कायं आर्यो 
के उद्धार के इतिहास में चिरस्मरणीय हुआ हे । 
इसर अतुल परिश्रमके प्रशंसनीय पौरुष के कारण 
दी हनमानजी सब के लिए पृजनीय हो गए हे । 
वानर जाति का राज्य लमल नए हुआ था, पुनः 
राज्य स्थापन करना ओर वह बढाना प्राय; असंभ 
चसा लगता था। ऐ ली दशापें नवजीबन से स्फुरित 
ए दनुमानादि वीर नूतन आशा खे प्रफुल्लित हुए 
थे, तब भी कवल निःशस्त्र वानरवीरो से स्वराज्य शू 
की रचना होना कठिन कार्ये था। अस्त्रशस्त्रों सी | 
अतीव प्रबल बने हुए रावण का नाश निःशस्त्र 
वानर किल प्रकार करते? इंद्र को भी जजर करने- 
वाळे इंद्रजित के दिव्य और आसुरी अस्त्रशस्त्रा 
के सन्मुख निःशस्त्र वानर प्रज्ञा किस प्रकार 
टिकती? ऐसे बिकट प्रश्न वानर जातिके मुख्य मुख्य 
नेताओं के सामने उपस्थित हुए। ऐसी दशा में 
उन्हे किसी राजा की सहायता की आवश्यकता थी । 
वानर-वीर जिल खम्रथ घडी चिन्ता में पडे थे कि, _ 
इस प्रकार को सहायता उन्हे किख प्रकार मिलेगी, . 
डस कठन समय में हनुमानजी की श्रीरामचन्द्रजी 
खे भेंट इुई। अपन इतिहास में कई बार दे खते हैं कि, 
स्वतंत्रता को प्रबळ इच्छा जब मन मे उत्पन्न होती 


` 
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सहायता मिलती हे। वानर जाति के लिए यही बात 
| हुई। वास्तं में अयोध्या का राजपुत्र और किष्किया 


का पद्भ्रर दीवान इन दोनों का कोई संबध 
न था। परन्तु आर्यो के स्वात॑त्य-थुद्ध में इन दोनों 
के मेल से ही कार्य होनेवाला था! इन दोनों में 
संधि हुई और दोनों जातियों ने मिलकर रावण के 
साम्राज्यको डलटा दिया तथा देचौ को राक्षखौ की 
केद से छडाया । विधिघटना से ओर अक्ल्पित 
रीतिसे अनुकूल परिस्थिति उत्पन्न हुईं सही, परन्तु 
चांद्य कारणो से उत्पन्न हुई इस इए परिस्थिति से 

धिक से अधिक लाभ उठाने के लिए अंतगत 
संघटना की अतीच आवद्यकता होती है । इस दढ 


संगठन के अभाव मे अनकल स्थिति मं भी लाम 
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£ नहीं उठा सकते। संगठन होने ही से छाभ हो 
£ सकता है | वानर जाति के नेताओं पनी जाति 


मं उत्कृष्ट लंशठन रखा था और 
उत्तम रखी थी । इसी लिए उन्हे 
जेले वीर की सहायता मिळते ही थे यद्ध 
छेड सके ओर उस यद्ध मे विजय प्राप्त कर सके। 
यदि उन में इस समय आपसो झगडो का जोर 
होता और भीतरी लंगठन बलवान न दोता, तो वे 
इस वाहरो खद्दायता के ।मेळने पर भी कुछ भीन 
साध सकते । इसले यही उपदेश मिलता है झि, 
की जो लोग स्वराज्य स्थापना की इच्छा करते हैं, वे 
अंतगत संगठन उत्तम करें और यहद आशां छोड दें 
4 कि, राजले सहयोग कर अपनी उन्नति होगी | दानर 
जाति को पूर्णरीति खे ज्ञात दो चका था कि, अपने 
ही सहयोग से राक्षसो का राज्य स्थापित हुआ 
ओर उसी खद्दयोग से वह राज्य टिक लका । इसी - 
लेप घे लोग राक्षो के मायावी फुलळाने सेन 
फसे। उन्होंने किवा यहो कि, राक्षॉसे असहयोग 
किया, अपना संगठन बढाया और उत्सकता से 
बाट जोहते वेठ कि, अनुकल सहायता कश मिळती 

हे ओर कब हम लोग स्वराज्य प्राप्त कर लेते हैं| 


प 


३ हैलीळिप बाहर की सहायता मिलते ही वे लोग 
श्रीरामचन्द्रजी के झण्डे के नीचे इकट्ठे हुए और 
स्वपराक्रम से शत्रु का नाश करने के लिए समर्थं 


_ छुए। 
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श्रीरामचन्द्र जिस आयराष्टू के राजकुमार थे 
उख राए का एक भी राजा या अनेक राजाओं का 
एकाध संघ मी राक्षसौ के विरुद्ध लडने को तैयार 
न था। बहुतेरे प्रायः इसी चिन्ता मे लगे रद्दत थे 
कि, आज का दिन सुख से किस प्रकार बीतेगा। 
आर्यावर्त के आर क्षत्रियों की मनोवृत्ति ऐसी हो 
गई थी कि, अपनी स्वतंत्रता कितनी भी मर्यादित 
हो जावे, राक्षल कितना भी कथ द और कितना 
भी अपमान कर अत्याचार करें; वह सब कुछ 
लहलेना तथा राक्षसो से अ--विरोघ 
का बर्ताव कर उनकी हां महां मिलाने मेंजो 
कुछ सुख मिलेगा उतने हो पर खुश रहना | 
इसलिए यदद महत्त्वाकांक्षा किसी के भी मन में 
न उत्पन्न हुई थी कि, सब आयों का मिलकर एक 
संयक्त आर्यराष्ट दे और वह राक्षसा की जादती से 
मक्त करना आवश्यक है । 
श्रीरामचन्द्रजो के ही हृदय में सवे प्रथम यह 
इच्छा उत्पन्न हुई। विद्याभ्यास समाप्त होते ही उन्हाने 
यात्रा की और राक्षसा के अत्याचार अपनी आँखो 
से देखे ! तब बे बहुत उदास हुए और पूणे देषः 
वादी बन गए | आगे चलकर जब विश्वामित्र ऋषि 
श्रीरामचन्द्‌ को लेने आये तब वसिष्ठजी ने रामचन्द्र 
को वेदान्त का अर्थात परुषाथपर ज्ञान का उप- 
देशा दिया। उसका सारांश इस प्रकार ह+-- 
उद्यमः खाहसं घेये बल बुद्धिः पराक्रमः । 
षडिमे यस्य तिष्ठन्ति स सवे प्राप्नुयात्पुमान्‌॥ 
योगवासिष्ठ 
अर्थात्‌ ` उदोग, साहस, भेये, बल, बुद्धि ओर 
पराक्रम ये छः गुण जिसमे रहते हैं, वद सब कुछ 
साथ सकता है।' वसिष्ठ ऋषि के उपदेश का हेतु 
यह था कि, आज जो राक्षस चारो ओर अनन्वित 
अत्याचार कर रहे हें उसका कारण यही हे कि, 
आर्थकुमारो में ये छः गुण नहीं हैं। यदि ये गुण 
आयौं में बढे तो सब राक्षो का उत्पात रुक जावेगा 
इस उपदेश को सनकर श्रीरामचन्द्र को आत्म- 
विश्वास उत्पन्न हुआ ओर धनुष्यबांण हाथ में ले 
ऋषी के साथ जाने को तयार हुआ। फिर रामच- 
न्द्र्जी ऋषी के आश्चममे रद्दे और ऋषियों के राष्ट्रीय 
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विचारों से उत्साहित होकर तथा विश्वामित्र से 
बला और अतिबलः विद्या सीखकर उन्होने भारत 
वष के शत्रुओ का पण नाश किया । 


सारांश यही कि, श्रीरामचन्द्रजी के मन में भी 
राक्षसो का विध्वं्त करने के विचार प्रबल थे । इस 
नवयवक को उछ समय के आयक्षत्रियौ से तनिक 
भी सहायता मिलने की आशा न थी । परन्त॒ उनके 
हृद्य में जबरदस्त उत्साह था और अधिकांश में 
परतंत्र दशा नें स्थित अपने राज्य का मरा सुख 
अनुभव करना छोडकर श्रीरापचन्द्र अपने निज के 
विचारों के नव युवक ढूंढने के विचार से दक्षिण 
में आण । 


दक्षिण में ऋषियों ने पहले ही भूमि तेयार करके 
रखी थी वानर जाति के कुमार ब्रह्मचर्य से रहकर 
तथा बलव॒द्धिकर जातिहित और देशहित करने 
के लिए नेता की वाट उत्सकता और आतरता से 
देख रहे थे। वानरों को उत्तम नेता को आवझ्य- 
कता थी ओर श्री रामचन्द्र को आश्ञाधारक 
अनयायियो की आवश्यकता थी । इन दोनों 
का संयोग अक्कल्पित रीति से हुआ, या उस 
समयके ऋषि इस संयोग के कारण हुए। 
` नेता और अनुयायी पक ही विचार से भरे 
थे इख लिए उन्हें यश मिलने में देरन लगी। 
नेता रहता हे पर जब उसके योग्य अनुयायी 
नहीं होते या जब अनुयायी रहते हें परंतु उनके 
योग्य नेता नहीं होता, तब उनकी शक्ति क्षीण होती 
जाती हे । परन्त॒ एक ही कार्य के लिए तडफनेवाले 
नेता और अनयायी जब मिळते हें तब उनके 
कार्यं का तेज चमकने लगताहे। इसी प्रकार 
स्वाभिमानी वानर वीर और उत्तम नेता श्रीराम- 
चन्द्र की मित्रता होते दी उनके यशका सूये चमकने 
लगा । 
लोग समझते हें कि, अकेले हनमान ही रामभक्त 
हैं । परन्तु वास्तव में प्रत्येक वानर अपनी अपनी 
शक्ति के अनुसार दनुमान ही थां। शक्ति ले 
ही फरक डो पर निष्ठा में अन्तर न था। वानरोमें 
एकता, स्वार्थत्याग, नेता की आज्ञा निष्ठा से पालन 


र 
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करने को तेयारी, ध्येय के साधन में पकसत्रता, 
व्यक्तिगत तथा सांघिक बल, स्वावलंबन, अइप 
साधनों में निर्वाह करने क्री आदत, ऐष-आराम 
की ओर अ-प्रवृत्त, यञ्चकलामं निपुणता आदि 
अनेक गुण थे ओर इस गुणलमुच्चय से ही 
श्रीरामचन्द्र को इष्ठ काये सिद्ध करने में उनकी 
उत्तम सहायता मिली । 


श्री हनुमानजी की राम-भक्ति तो प्रसिद्ध ही हे । 
उनकी सामर्थ्य, उनकी एकनिष्ठा, उनका ब्रह्मचर्य, 
उनकी मलयुद्धकुशळलता भी अवणेनीय. है। इसके 
लिया उनकी निर्भय वत्ति, उनका आत्मविश्वास, 
जो चाहे सो काम करने की उनकी तैयारी, अन- 
यायिया खे कार्य करालेने की खुबी, अति कठिन 


मसग आन पर भां स्थर रहकर अखाम धय. 


डिखलाने की सामथ्ये, बडे बडे कार्य करने पर भी 
बिलकुल गर्देद्दीनता खे शांत रहने की संयमी वत्ति, 
केला भी कठिन कार्य कया न हो उसे आत्मविश्वास 
पूरा करने के लिए अथक्क परिश्रम करने की तेया- 
री इत्यादि अनेक गुण हनुमानजी में थे। इसलिए 
उनके कार्य के बदले अन्तमें रामचन्द्रज्ञी ने अपना 
अन्तःकरण ही उन्हें इनाम में दे दिया, क्यो कि 
किसी भी अन्य इनाम से उनके महत्कृत्यो के उप- 
कारों का बदला नहीं दे सकते थे। 


री का बलवान अन्य कोइ न था। अतपच उस 
समय से मल्लविद्या की पाठ्शालाओं में या 
अखाडी में हनुमानजी की पूर्ति रखने की 
प्रथा जारी हुई और वह अब तक जारी हे। 
हनुमानजीने अपना बल अत्यधिक बढाया था 
और उसका उपयोग भी अत्यधिक किया था। 
इली लिए अखाडो मं मिहत करनेवाले नवयुव- 
को के सन्मुख हनुमानजी के चित्र के द्वारा ये दो 
आदर्श रखे जाते हैं “पक यदद कि हर कोई अपना 
बल बढावे ओर दुखरे अपने बल का उपयोग दूस 
रो को कष्ट देने मंन कर दूसरा की रक्षा मं करे” 
श्री हनुमानजी ये दो आवश अपने उपासको ह 
सन्मुख रखते हैं। 


ह 


उस समय के बलवानो में हनमानजी की बराब- 
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हनुमांनजी का चरित्र इस प्रकार उब्दोधक हे। 
उन्होंने अपनी जाति के लिए तथां अपनी मातृभ्‌। 
_ के लिए जो चिर स्मरणीय कार्य किया हे घद्द इति- 
हास में सदेव प्रशंसा के योग्य होगा । विशेषतः 
दक्षिण हिन्दुस्थान की वानर जाति का उन्होने 
उद्धार किया । इली लिए दक्षिण मे उनके मंदिर 
अधिक हें । उत्तर के आर्यक्षत्रिय दक्षिण में आते 
ही नहीं थे । वे समझते थे कि, दक्षिण द्वीप के 
राक्षस अजिंक्य है । उन राक्षसा को जीतना मनु- 
ष्ये। के लिप संभव दे और सशस्त्र साम्राज्य की 
नीव वानर जेसे निःशस्त्र लोगो से भी उखाडी ज्ञा 
सकती हे ये बातें श्रीरामचन्द्रजीने स्वयं कर दिखा- 
ई। आर्यों के विज्ञय के लिए दक्षिण दिशा का 
रास्ता उन्होंने खुला कर दिया । इसी विज्ञय के 
कारण रामचन्द्रजी की पूजा सर्वत्र होने लगी | 
श्रीरामचन्द्र और हनुमान की उपासना की यद्द 
जड है । इन दोनों के चरित्र स्पष्टतया दिखलाते 
हें कि, असंभव बात भी प्रयत्नले किस प्रकार संभ- 
च हो सकती है । उनके चरित के मनन से कम- 
जोरों के भी हृदय में प्रचण्ड आत्मविश्वास उत्पन्न 
होगा । तब जगत को जीतनेवाले आयौं के वंशजो 
को वे चरित्र पनः विजय का मागं निःसंदृदद 
दिखलावेंगे । 
हे) इस लेख से वाचकों को विदित होगा कि, 
# श्रीसमर्थ रामदास स्वामीने खासकर श्रीरामचन्द्र 
० और हनमानजी की उपासना मद्दाराष्टर मं शुरू कर 
दी और जहां वह जारी थी वहाँ बढाई, इससे उन्हो 
ने कौनसा राष्ट्कार्ये साधन किया । इन दो विभू- 
तिया ने पारतऽ्य के पक में पडे हुए लोगो को 
स्त्रातंञ्य प्राप्त कर दिया और अपने निज के 
पराक्रम से शत्रु को जजर कर दिया, साथ ही यह 
भी दिखला दिया कि, अपना बल बढाए बिना नहीं 
चल सकता । उन्होने यह भी प्रत्यक्ष कृति से 
।द्खलाया कि, इस बळ का खदुपयोग किस प्रकार 
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करना चाहिप । इस प्रकार के उपास्यो की उस 
समय महाराष्ट्र को अत्यन्त आचद्यक्रता थी। 


श्रीरामदासजी नं जब ये उपास्य महाराष्ट में शरू 

किये उस समय के पूर्व महाराष्ट्र में उपास्य थे, 

परन्त वे स्वतंत्रता का मार्ग लोगों को दिखलाते 

के लिप काफी नहीं थे । इस लिए रामदास स्वामी 

नेये दो उपालनाणं लोगो को दिखलाई और लोगों 
के ध्येय गे इष्ट दिशामें फरक कर डाला । श्रीसमर्थ 
रामदास स्वामी की समर्थता इली बात में है । 
उपास्य देवत मनुष्य का ध्येय निश्चित करता है 
और मनःप्रवृत्ति को दिशा दिखला देता हे । जब्र 
रामदास स्वामीने देखा कि, पहले के उपास्य 
महाराष्ट्र का मन राष्ट्रीय विचारों से नहीं भर सकते, 
तब उन्दोने श्रीरामचन्द्र और हनमानजी ये दो 
उपास्य महाराष्ट्‌ को दिए और इनकी उपासना से 
महाराष्ट्र की कायापलट कर दी । यहद कदने को 
आवद्यकता नहीं कि, पहले के उपास्यो को त्याग 
कर नये उपास्यो की ओर लोगो का मन खींचना 
कितना कठिन हे । परन्त श्री रामदासजी ने अप 
नी तपस्या के बलपर यह कठिन काये भीं कर 
दिखाया । इससे विदित दोगा कि, श्रीरामदाखजीने 
जो कार्य किया वह जानबूझकर किया और इष्ट 
ध्येय प्राप्त करने के लिप पेसा करना उनके लिए 
अत्यन्त आवश्यक ही था । 


इस प्रकार हनुमानजी का जीवनचरित्र बहुतही 
बोधप्रद है । इसलिए हनुमज्जयंती का उत्सव केवल 
वार्षिक उत्सव न मनाकर उनके जीवन से जितना 
अधिक लाभ वाचक ले सकते ह ल, तथा उनके 
जीवन का आदश सदेव अपने सम्मुख रख बारबार 
मनन कर उनके गुणो में से जितने अधिक गुण 
उठा सक उठा ळं और अपना निजी जीवन जितना 
उनकी जीवन दिशा में ले जा सके ले जावें। तभी 
उनके उत्सव से इष्ट परिणाम होगा । 
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तब तक वह मिस्तर गुरुदत्त थे। 


( ले०- भ्री०आत्मारामजी अमृतखरी. ) 


श्षीमात्‌ प्रो बालकृष्ण जीने जो कहीं अपने 
भाषण मे महात्मा पं० गुरुदत्तजी के युरोपियन वेष 
तथा उनकी संस्कृति के परमभक्त होने की जो बात 
कही और आप श्रीमान्‌ जी ने उनके आधार पर 
अपने उत्तम तथा आयं जाति हितकारी सत्यात्राही 
पत्रमे लिखी, उसके सबंध में मझे नीचे कुछ शब्द 
लिखने जरुरी हैं, ता कि जनता मं कहीं भ्रान्ति न 
फेल सके, कारण कि गरुदत्त पक महापरुष हे । 
दित हो कि गरुदत्त जी के जीवनके तीन भाग 
उनके “ आयसमाज के सभासद ” होने पर भी हे! 
(१) नास्तिक और अंगरेजी संस्कृति के परम 
भक्त,विचार,आचार, भाषा ओर वेषम परे मिस्टर, 
(२) आस्तिक, वेदिक वा आप संस्कृति, 
आर्ष ग्रन्थो, वैदिक सस्कृत के परमभक्त । विचार, 
आचार,भाषा और वेषमें ऋषि दयानन्द को आदश 
माननेवाले । मिस्टर की जगह ' विद्यार्थी ' बने 
ओर जनता की दृष्टिमें गुणकम से पडित वा ब्राह्मण। 
द्यानन्द्‌ कालेज के मुख्य लंचालक इस समय थे । 
(३) साधु वा योगाभ्यासी । जीवनके इस 
भाग में वह घरपर नंगे लिर रहते स्वदेशी धोति 
तथा स्वदेशी मुलतानी घाट के चोळे वा लंघे कुरते 
को गेरुखे रंग कर पहना करते ओर समाज में 
भाषण के समय भी सिरपर कइमीरी घाट की शुत्री 
रंग की क्ाइमीरी पट्टकी बनी हुई टोपी और गले 
में छाल रंग की काइमीरी शाछ वा गरम काला 
४ कइफ्रीरा ? नामी काइमीर के बने हुए कोट का 
छएडा । घर में खडाव भी धारण करते । घह वीर 
देशभक्त भी थे। उसके लिये नीचे की घटना पढिये। 
पक दिन पं०गुरुदत्त अपने मित्र श्री राय संखार- 
चंदी एम. प. के साथ लाहोर की ठंडी सडकपर 
खेर करते जारहे थे | पीछे से पक अंगरेज बडे 
अफखर की गाडी आई और साहेब वहादर ने जो 
स्वयं एक घोडेवाळी दोपेया हांकर रहा था गुरुदत्त 
को हटने को न कहकर एक चाबुक प्रो० गुरुदत्तको 


सारी, ताकि यह मार्गले परे हट जावे । 

इस अपमान को अनुभव कर प्रो० गरुदत्त ने जो 

कसरती वीर ” पुरुष मी था फोरन दी साहेब 
के घोडे की तरफ छपककर उस को पकड रोक 
दिया । साहेब अंगरेज हंटर लिये हुए नीचे उतरा, 
साईसने घोडे को थामा और कोधी साहेब ने गुरू 
दत्त को चावुकं मारनी प्रारंभ की । दोनों में छन्द 
युद्ध चला, गुरुदतने अपने बूटसे साहेब की पीठ की | 
खूब ही मुरमत्त की । जब खाहेबने भी इस को | 
बराबरी का जवान पाया, तब हंटर मारना छोकर 
गाडीपर सवार हो,अपने मार्ग चळ पडा और जाते. 
हुए पूछा कि, तुह्मारा नाम आदि कया हे। आर्यवीर 
गुरुदत्त ने उत्तर दिया “ गुरुदत्त सायन्ल प्रोफेसर 
गवरमेंट कालेज लद्दोर '' ईश्वर कृपासे अभीतक | 
श्रीमान्‌ राय संसारचंद्जी पंजाब में जीवित हैं। 
उन्होंने इस घटना को अपनी आंखों से देखा हे, 
कारण कि जब गरुदत्तजी खादेव से दन्द्‌ युद्ध कर रहे 
थे, तो यह गुरुदत्त की टोपी पुस्तक आदि सभाल 
कर सडक पर ही तो खडे थे । 

सब को मालूम हे कि ऋग्वेद्‌ मंडल प्रथम में पछ 
मत्र आता है जिसके अंत में “ कक्षीवन्तं ” इत्यादि 
शब्द आते हैं। पज्थ पं० गरुदत्तजी इस मंत्र. 
( ४ Hand:machiunes ' ) हस्त यत्र कि विद्या तथा 
हस्तद्धारा कलाए चलाने का विधान हे यह उत्तम 
तत्व वह अपने जीवनके दूसरे वा तीसरे भाग में 
भाषणोमें पंजाब को सनाते रहे ओर हम से उनके 
अनेक शिष्य स्वदेशीय वस्त प्रचार ओर हस्त यंत्र 
की महिमा के माननेवाळे उनके इस मत्र का 
व्याख्याके आधार से आजसे३५ वष पहिले हो चुक 
हैं । और तबसे ही इनको धारण करते हे । उक्त मंच 
नीचे लिखा जाता है । 

सोमान स्घरणं कृणुहि ब्रह्मणस्पते । 

कक्षीवन्तं य औशिज्ञः | ऋ° मं. १ सूक्त१७ मं. 

इस मंत्र का भाव लेख में आचुका है। 
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त्त सृयांपासना । ८: 


(ले० श्री० राधाकृष्णजी आये, पेइकार, मुरादाबाद ) 


छठे काण्डके प्रारंभिक सूक्त के भाष्य के विषयमें 
मेरा आक्षेप इस प्रकार है। 

सरण्य का अर्थ वेद्कि-घर्म में राजिका छपा देख 
मुझे निश्चय हुआ कि मेरे पत्र पहुंच गये ।म ने अगचे 
किसी कोश में नहीं देखा मगर मझे निश्चयात्मिक हो 
रहा कि थम सय नारायण की किरणा को कहते हँ। 
वह सूर्य के पत्र मी हैं औरमत्युलोक, पितुळोक 
ओर घौलोक मे छाई हई भी हैं ओर सूर्य मण्डल 
से परे भी ह। वही प्राणी का प्राण हरता ह । 
और न्याय व्यवस्थानसार गर्भ में दाखिल 
करती हैँ। और वही मोक्षमं सये के समीप 
जो आनन्द ओर शानका भण्डारहे ल जाता है| 

आपने छठे काण्ड अथर्च वेद के भाष्य के प्रारम्भ 
मे ( एक देच की भक्ति) का मजमून लिखकर 
मुझे चक्कर में डाळ दिया हे। और मुझसे सूयं 
उपालक और सूर्य नारायण के गुणानुवाद गाने 
चाले और यश्च द्वारा और सावित्री मंत्र के जप 
करके सर्य नारायण को प्रसन्न करके मानो वांछित 


~ 
_ 


फल पाने वाळे, अर्थात्‌ खूय नारायण को परचाने 
वाळे, सूर्य नारायण के पुराने भक्त को एक तरह 


का विशेष विचार न करने वाला ठहरा लिया। 
मेरे पाल एक पुस्तक स्वामीजी की जिन्दगी क्षा 
संवत १९३८ का मोजद हें। जिसमें स्वामी विवे कां 
नन्द्‌ काशीवाले और श्री० स्वामीजी महाराज का 


वार्तालाप छपा हे कि 


सय मे ब्रह्मयद्धि करके आर मनम ब्रह्म-बाद 
करके उपासना वेदो में आई हे, तो शालिग्राम म 


ब्र उपासना कयौ न की जाथ?। श्री० स्वामीजी 


महाराजने उत्तर दिया हे कि सूये और मन में 


उपासना तो शास्त्रोक्त हे अगर शालिग्राम में कहीं 

हो तो दिखलाइये' इख पर स्वामी विवेकानन्दजी 

चुप हो गये।' 

मन बिजुलीको कहते हैं और हरएक प्राणी का 

मन बिजली ही का अंश हे । इस शास्त्रीय मर्म का 

समझना बडा जरुरी हें। बिजली और बिजली 

के पज स्य म परमात्मा किस तरह से हें ओर 
शालिग्राम और दुनिया के और किसी द्रव्य में 

परमात्मा केले हैं। श्रीमानजी! बिजली और बिजली 
के पुञ्ज सूर्य में परमात्मा बराये रास्त हैं, और 
इसी वजञदसे यह सर्वव्यापक ज्योति बिजली की 
परमात्मा का अंग हे। और सब देविक तहरीकांत 
और देवी सनत इखी स्वरूप से होती हैं, जैसे कि 
हमारे अंग और इन्द्रियों खे हमारा काम होता है 
उसी तरह परमात्मा के अंग ओर इनिट्र्यां से! 
परमात्मा का काम । शालिग्राम और पाषाणादि 
परमात्मा वराये रास्त नहीं, बहिके मय सये की 
योति के हैं, इली बजह से वह जड धने रहते हें । 
गोया सर्य की ज्योति परमात्मा से जो इन्द्रियप्राही 
हे स्पशं करती है और सूर्यं ओर पदार्थोले स्पश 
करता हे । परमात्मा स्वयं चैतन्य हे और सूये की 
ज्योति परमात्मा से चेतन्य हुइ हे । चकि सूये को 
ज्योति स्वयं चैतन्य नहीं हे इस लिये उससे स्पश 
करने वाले दुनिया के ओर द्रब्य जड बने रहते हे । 
अगर परमात्मा सब जगत मे बराये रास्त होता, 
तो सब जगत चैतन्य हो जाता और कोई पदार्थे 
जड न दिखाई देता । पमात्मा और दुनिया के द्रव्या 
के बीचमै सर्य की ज्योति अर्थात्‌ बिजली दायल 
होने से ही और द्रव्य जड बने रहे । जले कि हमारे 


(२३८) वेदिक 
जीवात्मा से हमारा शरीर चेतन्य होता है और 
हमारे शरीर से छूने घाले पदार्थ जड बने रहते हे, 
सूर्य ऑर परमात्मा में अंशाअंशी भाव भी नहीं 
हे, क्यो कि परमात्मा की ज्योति शान्त है और सूर्य 
को ज्योति पकाने और तपाने वाली हे और सूय 
और परमात्मा में प्रतिनिधि और अखिल मालिक 
होनेका भी सम्बन्ध नहीं घटता,प्रतिनिघि की जरूरत 
एक देशी को होती हे, परमात्मा को जो सब जगह 
हे उनको प्रतिनिधि की जरूरत नहीं हे। हा सूर्य की 
ज्योति और परमात्मा की ज्योति मे अंग और अंगी 
का सम्बन्ध हे । 
हिरण्मयेन पात्रेण सत्यस्यापिद्दित मुखम्‌ । 


यज्ञुवेद्‌ अध्याय ४० के मन्त्र १७ में हिरण्मय पात्र 
अर्थात्‌ खयं की ज्योति से सत्य अर्थात ब्रह्म { पर- 
मात्मा ) को ढपा हुआ कहा हे । ओर आदित्य में 
जो पुरुष है उसी को परमात्मा कडा हैं। ओर अपने 
खुद भी 'वेदिक धम” में एक मंत्र देकर बतलाया 
था कि सूय परमात्माको त्वचा हे। हमारे अंग बॅघे 
हुये मिट्टी पानी क होते हे, परमात्का के अंग निर्वि" 
कारी उ्योतिरूप होते हें । दुनिया के सब इन्लानों 
और हेवानो और कीडोमकोडो तक को जिनके मि- 
ही पानो के जिस्म बने हुये होते हैं जीदात्मा रहने 
तक चेतन्य मानते हृ । तो इस प्रत्यक्ष सर्य ज्योति 
को जो प्राकृतिक नहीं बळ्कि शक्ति रूप हे और वे 
वजनदार” सादा हे, उसके अन्द्र चेतन्य परमात्मा 
के होते हुये परभात्माखे चैतन्य कयो न माना। पर- 
मात्मा अपने'परोक्ष रूप और इस प्रत्यक्ष स्वरूप से 
बोळ कर तो बतलाता ही नहीं, इस बातमे तो दोनों 


स्वरूप बरावर हैं, पर इस प्रत्यक्ष सूर्य स्वरूप से 
दुनिया की बनावट, मह बरसाना, लोक लोकान्तरों 
छा धारण करना, वनस्पति और प्राणियों के अंग 
आदि बनाना तो प्रत्यक्ष में दिखाई दे रहे हैं। 

श्रीमान्‌ जी! जीवात्माओं की होने की निशा दही 


तो उनके शरीर से होती हे और परमात्मा के होने. 


की खयं से वर्ना जीवात्मा ओर परमात्मा स्वयं 
अपनी हस्ती की निशादही नदाँ कर सकती, क्यो 
कि वद दोनो दस्तियाँ इन्द्रियग्रा्दी नहीं। आये- 


धमे । 


ह 


[ वषै ११ | 


समाजी मह।नभाव भाष्य कर्त्ता इतना तो ध्यान 
कि, वह सूयं को तो ध्यान ओर उपासना मेभी 
अलग जड मानते हैं, और परमात्मा को अलग 
चेतन्य और इंसानों को मिट्टी पानीका जिस्म रखने # 
पर चेतन्य मानते हैं। अगर कहदी इन्सानो को मिट्टी 
पानी का शारीर होने पर इसी बजहसे उनको जड | 
मानने लगे तो दुनिया का सब कारोबार मिट जाय । 

श्रीमान्‌ जी,किखी दूसरेका अंग किसी दूसरे के 
जीवात्मा से चेतन्य नहीं होता कया कि उल जीवात्मा 
( इन्द्र की शक्तियाँ का चिकाल उसी के अंग और 
इन्द्रियो के द्वारा विकसित होता हे, इसी तरह 
परमात्मा ( महेन्द्र की शक्तियाँ का विका उसी 
के अंग ( सूर्य की ज्योति ) और इसी की इन्द्रियो 
( यश के देवताओं ) के द्वारा विकसित होता हे । 
मुझे आये समाज में वर्षो रहते हुये यद मालूम हुआ _ 
कि आर्य समाजियाँ की बुद्धि में खूये नारायण का 
प्रत्यक्ष परमेश्वर होना कयो समझमे नहीं आता? | 
कारण यह हुआ हे कि, श्री स्वामीजी महाराज के 
वेदान्त में अर्थात्‌ यजुवद अध्याय ४० के ११ बे 
मन्त्र के भावार्थे में उनको यह लिखा हुआ मिला 
हे कि, जेला परमात्मा यहां हे वेसा ही सर्य मे भी 
हे । यहद बात नहीं दे, ऐसा कह देना पानी में खोज 
देना हे। ड 

हिरण्थगमः लमवतताग्रे भूतस्य जातः पतिरे 
आसीत्‌ ॥ क 

यजुवद अध्याय १३ के मन्त्र ३ से यह प्रकट हा 
रहा हे कि, त्रह्म सबसे पहिले प्रकट हुआ उस शानी 
ने अपना तेज चारो ओर फेलाया । इसी अध्याय के 
चोथे मंत्रस जाहिर है कि हिरण्यगभे सबले पहिले 
वर्तमान हुआ। अगर यह प्रत्यक्ष सूर्य स्वरूप मं 
प्रकट होना न माना जाय, तो परमात्मा के सब से 
पहिले प्रकट होने के कया मानी । जब कि वेदी ने 
ब्रह्म जीव प्रकृति को अनादि काल से और हम उट 
माना है | 

श्रीमान जी, आपने यह भी एक दलील दी है कि 
अगर दिन वाले खयं की उपासना ओर गणानुवाद्‌ 
गाने वेद बताता तो रात्रि में दिन वाले सयक 
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गणानवाद और ध्यान कयौ बताता? आप सोचें तो 
सही वर्षो को देखी हुई सरतो का ध्यान करते 
हैं। खबाब में दिखाई देती हैं, हजारौ लाखो वर्षों 
के महान परुषो की भत्ति का ध्यान सनातनी करते 
हे ओर उनके गणानचाह गाते हे, लेकिन रोजमर्रा 
दिन म दीखने वाळे सूय तमाम जगत को चलाने 
वाळे सूर्य ब्रह्मा-विष्णु-महेशरूप सूये का ध्यान 
और गणान॒वाद्‌ रात्रि में करना नामनासिब! श्रीमा 
नजी. रात्रि में भी खयं की ज्योति अग्नि-रूप से 
सब जगह दिखाइ देती हे और ध्यानी का (ध्येय) 
बनतो हे सूर्य नारायण रात को गांयब नहीं होतें, 
महज हमारी आँख के ऊपर पृथ्वी की ओलट पड 
जाने से दिखाई नहीं देते । वर्ना वह तो दर समय 
पक ही से बने रते हैं । सरथ इतने तेजवान दें कि 
आख से टकटकी बाँध कर देखना दुर्लभ हे, 
इस लिये दिनमै सी आँख मींचकर भ्यानमे सावित्री 
मन्त्र जपना चाहिये । ओर उसके 'वरेण्यम्‌ भग? 
हो ध्येय बनाना! चाहिये । क्यौ कि सावित्री मंत्रमे 
तत्‌’ का शाब्द ( उँगळी का निर्देश) इसी 'वरेण्यम 
भर्ग' बाळे सये पर लगाया हे। वेदने इन्हीं सयं का 
ध्यान और गणानवाद राजिम करने बतळ!ये। 
निश्चय जान लीजिये,जब इन सूये की जान परमात्मा 
हे तो यही चेतन्य परमेश्वर हैं! अलग परमेश्वर 
कोई नहीं अंगी ओर अंग दोनों मिलकर ण ही 


ही ऱ्य 


जीका वक्तव्य । 


(२३९) 


हे इन्डी जीतो जागती ज्योति वाले सये कां दिन 
ओर रात्रिमं ध्यानाधस्थित होकर गणानवाद मन 
खे गाना चाहिये इन के ध्यान ओर गणानवाद से 
अनोखा लाभ होता हे अर्थात्‌ जिस्मको उनके श्रेष्ठ 
भग से ओर जीवाव्मा को परमात्मा सत्ता से और 
समाधी में ध्यानावस्थित होते समय जो ज्योति चारा 
ओर दिखाई देती है, उसको परमात्मा की ज्योति 
मान लेना और सूर्य की ज्योति न मानना यहद 
तफूरीक कर लेना यो हँसी ठट्टा नहीं। कि 
ब्रह्म सयेसमं ज्योतिः ॥ 
यजेद्‌ अध्याय २३ के ४७ वें मन्त्रमे ब्रह्म को 
ज्योति को सयको ज्योति सी बताई है। ओर यज० 
अध्याय ४० के १७वें मंत्र में सय की ज्योति से 
ब्रह्म की ज्योति ढापी हुई बताई हे। ऐसी हालत 
मे परमात्म ज्योति के जो इन्द्रियप्राही हे किसी 
मद्दान आत्मा को ही दर्शन हुये हो । क्यों कि कोई 
महान आत्मा परमात्मा ज्योतिका दशन करके 
विज्ञापन ( ढिढोरा ) नहीं देता । मेरे सूये नारायण 
ज्ञिनका कि में उपासक हूं उनकी परमात्मा जान हे 
ओर परमात्मा से बह चेतन्य हे। गोया सयं उसी 
परोक्ष रूप परपात्मा का प्रत्यक्ष रुप हैं और परमात्मा 
इसी प्रत्यक्ष स्वरूप से ब्रह्मा, विष्णु महेश हें । जेसा 
कि गायत्री मंत्र की तीनों व्याहृतियां बतला 
रही हैं । 


AIA ह Sri 


सहस्रपणीं। 


श्रीमन्नमस्ते । 
< 
अथववेद काण्ड ६ सूक्त १३९ मं जिस 'सहस्र- 


पर्णी ” औषधिका वर्णन है बह मेरी मतिसे 'शता- 
वरी? नामले प्रसिद्ध औषधि हे। इसके लिये हेतु 
, यह दे कि हमारी काङगडा प्रान्तकी भाषामें इसे 
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८ सहस पाइ कहूंत ह। इसक अथे 'सदस्पणा 


के तब्य हैं ओर इसी शब्दका यह अपभ्रंशहे । 
दूसरा हेतु यह हे कि धैद्यग्रेथो में इसको वीयपुष्टि 
कारक रसायन औषध कहा है, ओर ऐसे योगाम 
इसकी योजना हे। आशा हे आप इसे प्रकाशित 
कर संदेह को निवत्ति करेगे । भवदीय 

परमानन्द गुप्त स्वाध्यायी. पालमपुर (कांगडा.) 


s pV 


| वैदिक 


घम । 


[ चपे ॥ । 
पकर 


कोट में दिया गया पं० देवशमाजी 'अभय'का 
वक्तव्य । 


सेवास माजिस्टेट साहिब 
प्रिय महाशय ! र्‌ 
अपना यद्द हिन्दी भाषा में लिखा वक्तव्य में 
अदालत में उपस्थित करना चाहता हूं। में गुरुकुल 
कांगडी विश्वविद्यालय का सद्दायक आचार्य 
(४1०९ Principal) हूं । यह कांगडी का गुरुकुल 
आरयेसमाजका सबसे बडी शिक्षासंस्था है । आयंस 
माजका जन्म जगत म वेदिकसन्देश सुनाने के 
लिये हुआ है । एवं एक आर्येसमाजी की हेलियत 
से, गरुक लके एक स्नातक की हैसियत से और 
फिर गरुकल के एक मख्य कायकता की हेसियत 
सेमे स्वभावतः वेदिक धमका प्रचारक हूं | वेद का 
कम से कम पक तिद्दाई हिस्ला ऐसा हे 
जो कि मनष्य को स्वाधीन ओर विजयी बनने के 
लिय प्रेरित व उत्साहित करता हैं । इसलिये आज 
जो भारतवष में स्वाधीनता का पक महान्‌ धर्म । 
मय संग्राम चळ रद्द हे, उसमे विना हिस्सा लिये 
कोई भी आर्यसमाजी, कोई भी सच्चा आयधर्मा: 
चलम्बी, नहा रह सकत! । 
वर्णतः मै एक साधारण ब्राह्मण हूं | वेदिक धर्म 
के अनसार ब्राह्मण बनना बडा कठिन कार्य हे ।में 
वैदिक आदर के अनसार ब्राह्मण के उच्च धर्म को 
पालन करने नप्रता पूर्वक सतत यत्न कर रहा हूं । 
शायद्‌ इलीलिये मझे गुरुकळ मे इतने बडे 
उत्तरदात॒त्व के पद पर बेठाया गया है। ब्राह्मण 
का यह कतेव्य हे कि, वह न केवळ अपनी स्थल 
वाणी से, अपित अपने सम्पूर्ण जीवनद्वारा सत्य 
को बेधडक हो कर फेलाता रहे। उसका धर्म हे 
कि वह जनता को सचाई का, प्रेम का ओर पवि- 
त्रता का सन्देश हर हालत मं सनाता रहे। अतः 
इस धर्मयुद्ध क छिडने सं पहले जहाँ में केवल गुरू 
_कुलके मद्दाविद्यालय ( 001168९ ) के ब्रह्मचारियों 


को वेद्‌, योगद्शेन और भारतीय अर्थशास्त्र 
(Indian Econ"n0ic3) पढाता रह! हू, वहां अब 
पिछले दो महीना से सेने वह आवश्यक समझा कि, 

रुडकी तहसील को आर विशेषतः पञ्चपुरी की 
जनता में इस धमेयुद्ध का सन्देश खुनाने मे अपना 
अधिक समय लगा दूं। इलके लिये मैंने सबसे पहिले 
यह किया कि जो सव पापों को बढाने वाली है औ- 
र फिर भी जिलका कि ठेका खद सरकार ने ळे 
रक्स्वा हे, उस शराब को पञ्चपरी से हटाने के 
आन्दोलन को सञ्चालन मेने अपने हाथ में लिया, 
इन दिनों मै जो पांच छः वार मुझे श्रामो से जाने 
का सुअवसर मिला, तो सेरी बातचीत व भाषणों 
से ग्रामीणों के अन्दर कुछ निर्भयता का सञ्चार 
हुआ होगा यह मै समझता हँ। यह भी में मानता 
हुं कि मुझले मिकनेवाळे और सेरा भाषण सुनने 
वाळे भाईयों मे वर्तमान सरकार के प्रति अप्रीति 

उनमें इस वतमान शासन प्रणाली 
की इच्छा उत्पन्न हुई होगी । पर इसे 
में राजद्रोह नहीं समझता । ब्राह्मण का काम राज्ञा 


और प्रजा दोनों का भला चाहना और दोनों क ~ 


सचाई का उपदेश करना हे। वेदिक आदश के 
अनसार ब्राह्मण राजा के भी ऊपर होता है । ओर 
चह राजा को अपनी तपस्याओं द्वारा सदा ठीक 
रास्ते पर रखता हे । सभी स्वाधीनता प्राप्त देशों 
में कभी न कभी ऐसा समय आया हे, जब कि वहां 
का प॒राना बिगडा हुआ शासन प्रज्ञा द्वारा नष्ट कर 
दिया गया हे | ऐली लब क्रांतिया को शुरू कराने 


चाळे सदा व्राह्मण रहे हूँ, क्या कि ब्राह्मण सदा. 


विचारों की कान्ति पैदा करते हैँ ।इन क्रान्तियो 
की पति बेशक क्षत्रियों के भौतिक दथियारों द्वारा 
तथा वैश्य शक्ति दारा सब जगह हुई हे | पर भार" 
त मेहम जो क्रान्ति चाह रहे हैं, वह उससे | 


| 


Pe 
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ली है । यह क्रान्ति शुद्ध ब्राह्मणत्व द्वारा कीजा 
रही है । दम अन्त तक हथियारों को विना उठाये 
हो सरकार को बढ्छ देना चाहते है । यह दुनिया 
के इतिहास में एक नई घटना द्ोगी। बात यह हैं 
कि आजकल दुनिया में क्षत्रिय इतना बिगड चुका 
हे इसमें वीरता का स्थान हिला ने इतना अधिक 
ले छिया हे कि, अब ब्राह्मणत्व के उचे हथियार 
द्वारा ही संसार की इल बुरी अवस्था ले निकाला 
जा सकता है। अतएव हम देखते हे कि, इस 
देशका सब सच्चा ब्राह्मणत्व आज ऊपर निकल 
आया है। इज्ञारी ब्राह्मण के आजकल की हिन्दू प्रथा- 
अनसार उन्हे ब्राह्मण कह! जाय या न कहा जाय, 
पर वे वैदिक दृष्टि से ब्राह्मण ही हैं। इस अदिखाम 
य संग्राम में आ खडे हुए हैं, देश घो स्वाधीनता के 
छिग्रे राजा के जळमौ को खशीसे लद्दते हु प(तपस्वा 


सझा रहे हैं | मुझ प 
देश के एक छोटे से 
का कर्तव्य बताया हैं | अतपव में कहता हूं कि मैंने 
राजद्रोह नहीं फेलाया है, किन्त अपना ब्राह्मण धर्म 
पालन किया हे मोज दा राजकीय कानन में बेशक यह 
राजद्रोह हे,पर इंश्वरोव कानन के अनुसार यहब्राह्मण 
का धर्म हे और कुछ लप्रय बाद जब कि ब्राह्मणों 
की तपस्यापं इस राज्य की जगह नया सच्चा 
राज्य ले आवंगी, दब यह राजकीय कानन भी 
हमारे अनुकूल बोलने लगेगा | यही कारण हे कि, 
मेने इसमें अपना अपमान लमझा हे कि मझ १२४ 
दफा न लगा कर खरकार ने मुझ पर १०८ दफा 
लगायी हे । इससे पता लगता हे कि, शायद मैने 
अपने ब्राह्मण घर्म के पालन में कुछ चुटी रक्खी है। 

मद्दाशय! आपने मुझसे पक मुचछका और दो 
जमानत मांगी थी वे मैने नहीं दी हें। ये १५०० ) 
मेरे पास कहां से आते, में तो दुनिया में सब से 
दरिद्र देश का पक वैदिक ब्राह्मण हूं। वेदिक ब्राह्मण 
का तो आदश यह हे कि, उलके पास दूसरे दिन 
के लिये भी खाने का सामान न हो, अतएव मेरे 
नाम खे-झादि कुछ सम्पत्ति कद्दी पर है तो उससे 


प० देवशमोजी का वक्तव्य | 
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भी मैं अपना सम्बन्ध त्याग चुका हूं; तो भी, चकि 
सर्बेत्यागी हो जाने से ब्राह्मणके लिये संसार का 
सब घन उलका अपना हो जाता हे,अतः ६न १५००) 
का देना यदि पाप न होता तो मेरी निज सम्मत्ति 
एक कोंडी न होते हुए भी ये रुपये कहीं स दिये 
जा सकते थे । पर जमानत के नाम से तो एक 
फटी कोडी भी नहीं दी जा सकती हे । हां, एक 
चीज में दे सकता हूं ओर देना चाहता हूं। और 
ही ब्राह्मण का सबसे बडा कीमती धन हे। 
लीजिये में देता हूं । 

आप जानते हैं कि स्वाधीनता पाना प्रत्येक 
भारतोयका हक ही नहीं किन्त प्राकृतिक घर्महे। इल 
परम पुण्य मे लगे हुए महात्मा गांधी जेसे सन्त से 
दारू करके सेकडो पवित्रात्मा पुरुषोको जो सर- 
कार पीडित कर रही हे, सत्याप्रहियो पर केसे 
घणित और पाशविक अत्याचार किये गये हैं वे 
आप से छिपे नहीं है कया ऐसी सरकार कं अङग 
बने रहने में इस घोर पाप में सम्मिलित होने म॑ 
आपको कोई हिचक नहीं होती? जरूर होती होगी । 
मझ विश्वास हे कि, आपका अन्तरात्मा पुकार 
उठता होगा, कि अब तो सरकारी नौकरी करने 
जाना हराम हो गया हे। कृपा करके अपने इस देवी 
भाव के आप जगाइये, बढाइये, इसे दबने मत 
दीज्िये। यहां तक्क आपका अन्तरात्मा आपको दिन 
रात काटता रहे, वह आपको चेन न लेने दे, जब- 
तक कि आप सरकारी नोकरी छोडकर हलके न 
हे! जावें । 

मैंने जो आपसे निवेदन किया हे यह मेने आपको 
अपनी सबसे कीमती चीज प्रदान की हे। ब्राह्मण 
का धन ब्राह्मण को सच्ची वाणी ही है। यह मेरी 
खच्ची वाणी मेरी सत्य मय हार्दिक सलाह हे। 
इन १५००) से हजार गना फीमती हे, आप इस 
कीमती धन को सम्हाल सकेंगे या नहीं यह परमा- 
त्मा जाने। ईश्वर से प्राथना हे कि, वह आपको 
इतना बळ दे; कि आप मेरे धन को सम्हाल सके। 
जो हो मेने आपको सचाई सनाकर यहां पर भी 
अपना ब्राह्मण का कतव्य प्रा कर दिया हे। अपने 
पास की सबसे कमती जीज आपको दे दी है। 
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आप इसे अपनायंगे तो आप पाप से बचेंगे ओर 
आपका कल्याण होगा। 

यह सत्य सलाह रुणी धन मेंने आपके सामने 
यह जमानत करने के लिये नहीं पेश किया है, कि 
में आगे से “राजद्रोह ” नहीं फेलाऊंगा, किन्तु 
यह दूसरी जमानत करने के लिये पेश किया है कि 
मेरा यह ब्राह्मण का कतेव्य पालन कभी बन्द नहीं 
हो सकता हे । अर्थात्‌ आपको यह पवित्र और 
पुण्य सलाह देकर में इस बात की प्रतिक्षा करता 
हूं । ७०1१19 देता हूं कि ब्राह्मण की वाणी को 
कोई १४४ जसो दफा नहा रोक सकती हैं काइ 
OrdinatCe नही रोक सकता हे। जेल व काले 
पानी की कोई सजा इसे नहीं दबा सकती हे । इन 
अत्याचार के साधनों से बेशक ब्राह्मण का स्थूल 
बोलना बन्द हो सकता हे, पर अन्दर की उसकी 
मानसिक वाणी जो कि इस स्थल वाणी की अपेक्षा 
हजार गना प्रभाव रखती है कभी बन्द नहीं की जा 
सकती है । कवल बन्द नहीं की जा सकती यही 
नहीं, किन्तु बाह्य वाणी के रोकने से यह और अ- 
धिक तीव्र हो जाती हे, यह दावा मेने वेद के भरो 
से किया हे । अथव वेद के ५। १८ सक्त में जिसमें 
ब्राह्मण की वाणी को ब्राह्मण की गो कहा है ओर 
जिस मे कहा हे कि, ब्राह्मण की वाणी रोकने वाले 
राजा का विनाश हो जातां हे, उस वेदिक सूक्त के 
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आधार पर मेने दावा किया हे । 'खतरे का घण्डा! 
बजाने की तरह में इस अपने बयान द्वारा वैदिक 
धर्मावलम्बियों की तरफ से वेदके निम्न शब्दो में 
इस नामधारी सरक्कार को (जो कि असल में एक & 
प्रजाद्रोही अतएव गेरकानूनी संगठन हे) चेतावनी 
देना चाहता हूं - 
'अद्य जोचाति मा श्वः” 
अर्थात्‌ ऐसा प्रज्ञाद्रोहदी राजा आज बेशक 

जीवित हे, कल नहीं रहेगा । 

यदि मेरे इस कथन मैं खचाई है ओर मेरा हृदय 
शुद्ध हे, तो जेलमें बन्द किये जाने पर भां इन सत्य 
विचारी की लहर ग्रहणशील मनों में वेग से पहुं- 
चती रहेगी और उन्हें प्रभावित करती रहेगी, और - 
आपके कानो में प्रेममय पर प्रबळ वाणी गूजती 
रहेगी कि, अब सरकारी नोकरी नहीं करनी 
चाहिये, सरकारी नोकरी नहीं करनी चाहिये” 

चन्दे मातरम्‌-जगम्मात्रपंणमस्त ॥ 

[इख बयान के पश्चात्‌ श्री० पं० देवशमांजी अभय, 
सहय्थक आचायं गुरुकुछ कांगडी, को एक यष की 
केद हो चक्की हे । ऐसे धर्मात्मा सच्चे ब्राह्मणक 
लिये ऐसे कलिकालमे जेल ही योग्य स्थान हे, जिस 
जेलभमिको भगवान श्रीकृष्णजीने अपने जन्म | 
लेने योग्य पवित्र समझा, उस जेलमे पुरुषाथी 
घर्मात्माही जांयग ।] 


द 


-सोन्दर्यभावना- 


सुन्दर नीर समीर बहे नित 
सुन्द्र हो सब धाम हमारे 
सुन्दर शान्त सहृदय सुहृद हो 
सुन्दर हो सब धाम हमारे ॥१॥ 
सुन्द्र सुमन सुरभ उपवन में 
सुन्दर हों उद्यान हमारे 


लुन्द्र कमल खिल तालोमैं 
सुन्दर दो सब ध्यान हमारे ॥२॥ 
सुन्दर बन्द गिरे आँखो से 
सुन्दर हौ अनुताप हमारे । 
सुन्दर विधि से पापद्दलन हो, 
सुन्दर हो नित जाप हमारे ॥।३॥ 
लालचन्द्र 


शोक ५-७ ] कोरवसेन्य्रवर्णन । १७ 
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। धृष्टकेतुश्चेकितानः काशिराजश्च वीयेचान्‌ । 9 
पुरुजित्कुन्तिभोजश्च सेव्य नरपुंगबः ॥ ५॥ 

युधामन्युश्च विक्रान्त उत्तमोजाश्च वीयेवान्‌ । 

सौभद्रो द्रोपदेयाश्च सवे एव महारथाः ॥ ६ ॥ 


( ३ ) कोरवसैन्यवर्णन । 
अस्माकं तु विशिष्टा ये तान्निबोध द्विजोत्तम । 


९ कलर 


नायका मम सन्यस्य सज्ञाथ तान्त्रवाम त ॥ ७॥ 


~ 


अन्वय - 'टएकेतुः, चेकित 


विक्रान्तः युधामन्यु; च, र्व 


वीर्यवान्‌ काशिराजः च, पुरुजित्‌ कुन्तिभोजः, नरपुंगवः सेव्यः च ॥ ५॥ 
वान्‌ उत्तमौजाः च, सोभद्र;, द्रौपदेया; च, सर्व महारथा; एव ॥ ६ ॥ 


4५ 


~ ८ 0 ट्र शड 
॥ ५ ॥ विक्रमी युधामन्यु, वीयशाली उत्तप्रोजा, सुभद्रापुत्र ( आभिमन्यु ), 
ह२ ० ७ ००० ५०५ च (२ ~ 
और द्रौपदीके ( पांचों ) पुत्र हें, और ये सबही महारथी हें ॥ ६॥ 
भावाथे- शत्रुसेनामें जो जो प्रधान वीर युद्ध करनेके लिये उपस्थित हुए हों, उनके गुणदोषा ओर 


~ 


युद्धकाशलोंकों ठीक ठीक प्रकार जानना चाहिये आर अपने वीरोंसे उनकी तुलना करनी चाहिये | 


( म० भा० उद्योग० अ० १६४-१७१ मे ) दोनों 


जाता जावत था आर वजया था | वणन हे । अध्याय १६९ मं भीम ओर अजन का 


यह तो कुमारोंकी अवस्था हे; भीम, अजुन,तो | वणन है । उद्यो०अ०१७० में अभिमन्यु तथा द्रौप 
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सत्तर वषकी अवस्थाम पंहंच चक थे, विराट ओर | दीके पांचो पत्राका वणन हे । इसीम उत्तमोजा, 


द्रुपद तो उनसे भी बहुतही वृद्ध थे । इतनी ब 
आयु होनेपरभी ये वीर तरुणोंके समान लडने 
की साम्य रखते थ । सत्तर ओर अस्सी वष 
का वीर हाथमे तलवार, गदा अथवा धनुष्यबाण 
लेकर युद्धभूमिमे अपने स्वराज्य स्थापन करने 
के युद्धमे लडता हे, यह दृश्य जीवित राष्टूम 
ही हो सकता हें। पराधीनतामं आयु क्षीण 
होती हे ओर मन भी निरुत्साह होता हे। स्वरा 
'ज्य न होने से ये हानियां हें ओर स्वराज्य होने 
पर कमार ओर वद्धभी मह।रथी होना संभव 
हे. 


३. 


$ 

$ 

$ 

| धृष्टकेतु, चेकितान,प राक मी काशिराज, पुराजित्‌ कुन्ति भोज,नरश्रष्ठ शेड्प 
$ 


सात्यकि ओर यधामन्यका वर्णन हे। अ० १७१ में 
शशपालपत्र चेदिराज धष्टफत का वणन हे । 

( अ० १६९-१७१ ) इन अध्यायोमे पाण्डवाके 
वीरोका वर्णन देखने योग्य हे । “ पुरुजित कुस्ति- 
~ 


भोज, एक ही .वीरका नाम हे। व॒ष्णिवीरोमेसे 
प्रसिद्ध योद्धा सात्यकि था। यद्धामन्य और 


$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
). । कुमाराम होता था, इसालिय उस समयको आय आरको सेनाके रथी,मंह।रथी ओर अतिरथियोका 
९ 
$ 
$ 
$ 
§ 
। 


उत्तमोजा पाञ्चाल्य वीर थे ओर चेकितान यादव 
कुलोत्पन्न -था । शिबिदेशके राजा शेब्य थे। 
इस प्रकार -पाण्डव वीरोका वर्णन दुर्योधने 
किया है। अब वह अपने पक्षकै वीरौका वर्णन 
करता हे 
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भवान्भीष्मश्च कणेश्र कृपश्च समितिंजयः । 
अश्वत्थामा विकर्णश्च सौमदत्तिस्तथैव च ॥ ८ ॥ 
अन्ये च बहवः शूरा मदर्थे त्यक्तजीविताः । 
नानाशस्रप्रहरणा; सर्वे युद्धविशारदाः 


श्रीमद्धगवद्वीता- पुरुषार्थबोधिनी । 


म ५ 
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॥ ९॥ 


अन्वय- हे द्विजोत्तम ! अस्माक तु ये विशिष्टा,, मम सेन्यस्य नायकाः, तानू निबोध । ते संज्ञाथ तान्‌ 
ब्रवीमि ॥ ७ ॥ भवान्‌, भष्मः च, कर्णः च, समितिंजयः कृपः च, अश्वत्थामा, विकरणः च, तथा एव च सोमः 
दत्तिः ॥ ८ ॥ अन्ये च बहवः शूराः सर्व मदर्थे त्यक्तजीविताः, नानाश्रप्रहरणाः, युद्धविशारदाः (सन्ति) ॥ ९॥ 

हे द्विजोंमें श्र ( द्रोणाचायं ) ! अब हमारे पक्षके जो जो प्रमुख वीर, मेरी 
सेनाके नायक हें, उनके नाम सुनिये । आपको केवल सूचना देनेके लिये उन 
के नाम कहता हूं ॥ ७॥ आप स्वथ, भीष्म, कण, रणाविजयी कूप, अश्वत्धा- 
मा, विकर्ण, तथा सोमदत्त के पुत्र ( भूरिश्रवा ) ॥ ८ ॥ और भी बहुतसे शूर 
वीर, सबके सब मेरे लिये अपना जीवन समर्पण करनेको तैयार, नाना प्रकार 
के शस्त्र चलानेमें निपुण और युद्धमें प्रवीण हैं ॥ ९ ॥ 

भावाथ -अपने सेनापति और सेनानायकं किस योग्यताके हें ओर वे किस किस विषत्रमें प्रवीण हैं, ओर 
उनमें कोन वीर दिसे लडनेवाले ह यह बात ठाक ठाक प्रकार राजाका जानना चाहय ॥ ७-९ ॥ 


$ 

$ 

१ 

४ नाथका का वर्णन कर रहा हे। सबले मख्य 
५ द्रोणाचाये, भीष्मपितामह ये वयोवृद्ध ओर अनु- 
१ भवी गिने गये हे । अठारह दिनोके यद्धम भीष्म 
9 पितामह १७० वषक वद्ध होनेपर भी पूरे दस 
१ दिन घोर युद्ध करते रहे, द्रोणाचार्य करीब नोचे 
6 
9 
$ 
$ 
$ 
$ 


निभानम समथ हुए । ये एसे बडे वीर थे । इनक 
पश्चात्‌ कण, कृपाचाय, भरिश्रवा ( सोमदत्ति ) 


काम भी इसी क्रमसे हुए है | ये सब वीर महा 


€ यद्धम विजय प्रांत करनेवाला ' यह विशेषण 
कपाचायक लिये प्रयत किया गया हे। आर 
( अन्ये मदथे व्यक्तजीविता; ) 'दूसरे वीर मेरे 
लिये अपना जीवन देनेको भी तयार ह । ? ऐसा 


( ७-९ ) यहां दुर्योधन अपनी सेनाके मुख्य कहा हे । दुर्योधन द्रोणाचाय और भीष्मपितामह 
| देनेको तेयार हैं’ ऐसा कहनेका तात्पर्य यही 
| दीखता हे, कि “ आप भीक्ष्द्रोण विशेष योग्यता 
वषेके होनेपर भी उसके बाद पांच दिन यद्ध 


। कठिन है”? यह उनको बतलाना । दुर्योधनका पूर्ण 
अश्वत्थामा, विकणे आदि गिने ह। युद्धम इनके 


प्रबळ होनेपर भी दुर्योधनका पर्ण विश्वास कणे! 
पर ही था। इस लिये उनके वणनमें (समितिजय) | 


से बातचीत कर रहा है, ऐसे प्रसंगमें ' दूसरे 
शूर वीर मेरे विजयके लिये अपना जीवनतक दै 


~ 


१. 


रखनेवाले वीर हें यह सत्य हे, परंतु आपका मन 
[ण्डबौकी ओर होनेसे, मेरे कार्यक लिये जैसा 
दिलसे युद्ध करना चाहिये वेसा आपसे होना 


विश्वास कर्णपर था, तथापि वह ऐसी बिकट 
परिस्थितिमे था कि, वह खुले मुखसे भीष्म 
द्रोणको यद्धभमिस हटा नहीं सकता था। अत 
पहिले दिनके महायद्धका कार्य उन्होंने भीष्म 
पितामहके ऊपर सांप दिया । इसका तात्पर्य यह 
था कि, यदि तरुण अजुनके साथ युद्ध करनेमे 
बूढे पितामहकी समाप्ति हुईं, तो दूसरे | i 
द्रोणाचार्यको आगे करेंगे, ओर उनकी समाप्ति | 
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दोनों सेनाओंकी तुलना | 
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(४) दोनों सेनाओंकी तुलना । 
Cs 4 ® ९५ Le oN 
अपयांप्त तदस्माक बल भीष्माभिरक्षितम्‌ । 
पयाप्त [त्विदमतषा बल भामाभिराक्षतम्‌ ॥ १० ॥ 


हुआ उनका सैन्य पर्याक्त है ॥ १० ॥ 


~ 


भावार्थ-युद्ध चलानेवाले राजाको उचित हे 
सेनाके ओर पराई सेनाके बलाबलका विचार करे, ओर 


अन्वय-अस्माक भीष्माभिरक्षितं तत्‌ बलं अपर्योप्तम्‌, एतेषां तु भीमाभिरक्षितं इदं बलं पर्याप्त (अस्ति)॥१०॥ 


6 र + 


भाष्सद्वारा राक्षत हुआ हमारा सन्य अपयाप्त ह, परतु भामद्वारा राक्षत 


कि, वह सब साधनों और अवस्थाओंका विचार करके अपनी 


शी ~ [aS ° CI SAS ~ 
निश्चय कर क, कसका बल पयाप्त ह आर कसका नहा 


> 
ह; आर याद अपना बळ अपूण प्रतात हुआ, ता उसका पूणता करनंका यल कर ॥ १० ॥ 


कर्णके यद्ध कोशळसे अपना विजय तो निःसंदेह 
सिद्धही होगा। प्रारंभम नया उत्साह होता हे, 
इसलिये ये दोनों वूढे शत्रुके द्वारा शीघही समाप्त 
किये जांयगे । पश्चात्‌ अपने कार्यके लिये जीवन 
तक देनेवाले कण जैसे वीर आवेगे, तो अपना 
कोर्य निःसंदेह यशस्वी होगा । यह अन्तर्यामीका 
भाव दुर्योधनके इस वर्णनमै दिखाई देता है। 


न होता, तो 'अन्य वीर मेरे लिये जीवन देनेको 


सन्मुख न करता; उनके स्थानपर भीष्मद्रोणोंका 
ही सन्मान करता । “जिस प्रकार अन्य वीर मेरे 
कारण अपना जीवन देनेको तैयार हैं वैसे तुम 
दोनों नहीं, तुम्हारा मन शात्रुओंके हितमें तत्पर 
है।” इस प्रकार स्पष्ट बोळनेकी अवस्थामे दुर्यो 

धन उस समय नहीं था | क्योंकि युद्ध उपस्थित 
हुआ हे, ऐसे समयमें मुख्य राजाको योग्य ही 
नहीं कि, वह किल्ली प्रकार भी अपने वीरोको 
निरुत्साह करे। परंतु दुर्योधन भीष्मद्रोणक विष 

यमे अपने मनमें जलता था ओर बाहरसे मनक 
भाव प्रकट करनेम असमर्थ थाः इसलिये उक्त 
प्रकार का वाक्य उसने कहा, और अपने अंदर 


पौ 


यदि भोष्मद्रोणोपर कुछ संदेहसा उनके मनम 


तैयार हँ,'प॒से शब्दांसे वह अन्यौका सन्मान इनके | 


पर मेरा काय उत्तम प्रकार सिद्ध करनेवाले का भाव संदिग्ध रीतिसे कुछ अंशम व्यक्त 
कणको सेनापतिका अधिकार दगे। पश्चात उस | किया | 


युद्ध कल।का एक नियम है कि, विजय चाहने: 
वाळे राजा अपनी सेनाके दो तीन विभाग कर 
ओर पक विभाग युद्धभूमिपर कार्यम लगावे 
ओर दूसरा पीछे वचाकर रखे । जब अपनी 
आगे की सेना थक जावें, तब उसको विश्राम 
दियां जावे ओर बचाकर रखी हुई सेना आगे 
लाई जावे । इस प्रकार नये उत्साहवाली सेना 
आगे आनेले जयकी आशा विशेष होती हे । 
दुर्याधनने भीष्मद्रोणको युद्धमें आगे रखा था, 
और कर्णको वचावकी सेनाविभाग ( 1९5०1४० 
०1०९) में रखा था । दुर्योधनकी कदपनासे भीष्म 
द्रोणके कार्यके पश्चात्‌ कर्णका यद्धकाये विशेष 
होगा । परंत अन्तमे उलटा वनगया, यह वात 
ओर हे । दुर्योधन इस हेत॒से दोनो ओरकी सेना- 
आकी तुलना करता हे, वह उसका भाषण 
अब देखिये 


( १० ) इस स्छोकम दोनों सेनाओकी तुलना 
दुर्योधनने की हे । यह तुलना करनेके समय उसने 
अपने सेन्यके लिये 'अपर्याप्त कहा हे ओर पांड 
वाकी सेनाको 'पर्या्त' कहा हे इसका ठीक ठीक 
अथे समझमे आनक लिये स्छोक ७ से ९ तकको 
टिप्पणी पाठक देखें । ' पर्याप्त और अपर्याप्त ! 
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श्रीमद्भगवद्दी ता--- पुरुष थे बो थि 


ह. 


राप [ जु अध्याय } 


पा. 


$ 


शब्दके संस्कृत भाषाम दो परस्पर विरोधी अर्थ 
होत हे । ' पर्याप्त” = ( १ ) पण, बस, काफो 

(२) [ परितः आत्त ] चारो ओरसे घेरने योग्य 
अथात्‌ छोटी । 'अःपर्याप्त' > ( १ ) अपूण, बस, 
नहीं, काफी नहीं, अल्प; (२) [ न परितः आत्त 
शक्या ] घेरी जानेके लिये अशक्य अर्थात्‌ बडी । 
ये दोनो अथे परस्पर विरुद्ध है । अतः यहां कौन- 
सा अर्थ अपेक्षित हे यह विवाद ढीकाकारांमं 
बहुत दिनौसे चला आरहा हे । उद्योगपर्व अ० 
७४ स्छो० ६०-७० में दुर्योधन कहता हे कि-- 

“ मेरी सेना बडी ओर गुणवान्‌ हे, इसलिये 
मेरा विजय होगा । ” इस कथनका विचार कर- 
नेसे पता लगता हे कि, यद्धके पर्वे दुर्यांधनका 
यह विश्वास था कि, अपनी सेना विशाल हे, 
ओर सेनापति अच्छे योद्धा हैं, इसलिये जीत 
अपनी होगी । दूखरी बात यह है कि. कोई राजा 
युद्धके प्रारंभम अपनी सेनाको अपूर्ण, अपर्याप्त 
ओर अह्प कहकर निरुत्साहित नहीं करेगा । 
अपनी सेना थोडी होन पर भी हमारा वल बडा 
है विजय अपनी होगी,” ऐसाही कहेगा। यह सब 
ठीक हे । इस दृष्टीसे इस शछोकका अर्थ यह होगा 
कि हमारी सेना भीष्मके द्वारा रक्षित हे ओर 

डी होनेके कारण घेरी जाने योग्य नहीं हे, 
परंतु पांडवोकी भीमके द्वारा रक्षित सेना थोडी 
हे अतः घेरी जाने योग्य है,' अर्थात हमारी सेना 
पांडवोंको सेनाको घेर देगी ओर उनका पराजय 
करेगी, अतः युद्धके अन्तम विजय हमारी 
होगी। 

वश्तुतः कौरवसेना ११ अक्षोहिणी ओर 
पाण्डवोंकी ७ अक्षौहिणी थी । अतः पाण्डवोकी 


hes oe 


~ 


~ 


छोटी और कौरवोकी वडी होनेमें किसीको संदेह 
ही नहीं हो सकता । 

ग्यारह अक्षौहिणी सेना सात अक्षोदिणी 
सेनाको धेर सकती है, इसमें क्या संदेह हो 
सकता है ? दुर्योधन का विश्वास पहिलेसे इसी 
प्रकार था | परंत हस्तिनापरमं जो जो विविध 
घटनाएं हुई ओर भौष्मद्रोण आदि प्रमुख वीरोंके 
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| सद्स्य पाण्डवाक आर श्राकृष्ण भगवानक, अ: 


| प्रत्यक्ष देखने से दुर्योधवके मनमे यह बात करीव 


। पर भी कया लाभ होसकता हे ?इसीलियेस्छो०३ 


| 
|| 


बाप आक 


जो निज मत अनेक सभाओके भाषणौमै प्रकर ; 
हुए, उनले ढ॒यांधनका करीब करीब यह निश्चय 
बनता गया कि, यद्धके समय भोष्मद्रोण अप 

पूरे बलसे लड गे नहीं। इसी प्रकार अन्तिम संधि 

सभाके प्रसंगमे जव ढुयोँधनने श्रीकृष्ण भगवान्‌ 
को पकडनेकी अतचित आज्ञा की, उस समय 
उस सभाम उपस्थित इए पुर्षौमंसे वहुतसे 


नुकूछ होनेंकी वात दुर्योधनने प्रत्यक्ष देखी थी । 
( म० भा०उ०अ०१३१) इस प्रकारकी घटनाआंको 


करीब आचुकी थी कि हमारा बल अधिक होनेपर 
भी वह सब का सब हमारे कामम नहीं आवेगा। 
सेनासंचालक भीष्प ओर द्रोण यदि परे वलसे 
न लडे, तो शेष सेना डेढगणी या दोगणी होने 
मे पाण्डवसेनाको 'महती चम्‌? कहा हे । वस्तुतः 
वह छोटी थी,परंत आन्तरिक डत्साहसे बडी थी। 


इस वातका प्रमाण देखनेके लिये वहुत दूर 
जानेकी जरूरत नहीं है। इसी स्थानपर पाठक 
देख सकते हें । ( इसी प्रथम अध्याय के स्छोक 
२से ११ स्छोक तक ) राजा दुर्योधन का भाषण 
द्रोणाचार्यकोही उद्देशा करके हआ हे। राजा 
प्रत्यक्ष आता हे ओर अपनी ओर परायी सेनाक 
विषयमे कछ कहता हे, कछ अपमानक शाब्द भी 
सनाता हे; तथापि द्रोणाचाय एक भी शाब्द नहीं 
धोळते हैं !!! यह देखकर ( अ० १ स्छो० १२ से) 
भीष्म पितामहने सिंहनाद किया ओर शंख ब 
जाया, परंत येमी कुछ अनकूल अथवा प्रतिकूल 
बोले नहीं । सम्राटके इतना कहनेपर भी ये दो 
प्रमुख सेनानायक एक शाब्दभी बोलते नहा आर 
मकके समान चप रहत हें, इस क! स्पष्ट अथ 
यही हे कि, इनकी आन्तरिक प्रतिकूलता सम्राट्‌ 
| की राजनीतिके साथ हे । सम्राट्‌ बोलता हैं, 
सेनापति उत्तर तक नहीं देते ऑर चुप रहते हैं, 
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यह देख कर सप्ताट्के अन्तःकरणमे इनसे होने- 
वाले यद्धके विषयमे पण निराशा हइ होगी आर 
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सेनाआंकी तुलना | 


इस निराशाको प्रकट करनेके लिये उसने यह 
कहा होगा कि,- “ हमारी सेना डेढग॒नी वडी 
होनेपर भी भीष्म ( ओर द्रोण ) के आधिपत्य 
मे रहनेके कारण छोटी होनेके समानही वनी हे, 
और पाण्डवोंकी सेना (वस्ततः छोटी होने परभी) 
रोशीळे भीम के नेतृत्व के अंदर होनेके कारण 
बडी ( होनेके समान प्रभावशाली वनी ) हे। ” 
सेना संख्याम छोटी हो या बडी हो, सेनापति 
के उत्साहसे कार्यं करनेके कारण वह प्रभाव- 
शाळी बनती है ओर सेनाचाळक निरुत्साह 
हुआ, तो वही सेना पराभूत होती हे। यही वात 
कोरवोकी छावनीमें हो गई थी। दुर्योधन की 
नीतिसे भीष्मद्रोण सर्वथा! असतषट थे, और अन्तः- 
करणसे पाण्डवौका हित चाहते थे, तथा युद्ध 
करके पांडवाँका नाश करनके सर्वथा विरुद्ध थे। 
यदि इनका मत कर्णक समान पांडवांके विरुद्ध 
होता, तो दुर्योधन की जीत होती । यह अवस्था 
दुर्योधन ठी क ठीक जानता था, परंतु भीष्मद्रोणोंको 
युद्धभूमिसे हटा देना भी योग्य नहीं समझता 
था। इसके मनका यह स्वेद इस स्छोकम व्यक्त 
हुआ है । और यह दूर्शानेके लिये द्रोण से कहता 
हेकि ` -हमारी सेना भीष्मके आधिपत्य के 
कारण अपूर्ण हे और पाण्डवॉकी सेना भीमके 
आधिपत्यके कारण पण हे। ? 
परंतु खुले दाब्दोसे सेनापतिका अपमान 
करनाभी योग्य नही हें, अतः यह अन्तःक्ररणकी 
जळती हुई बात उलने ऐसे शाब्दोद्वारा कही कि, 
द्रोगके कोधित होने पर इसी वाक्य का दूसरा 
सरल अर्थ करके बताया जावे, ओर अपमान 
करनेके हेतुसे यह वाक्य उच्चारा नहीं गया, 
ऐसा बताया जावे । जिस प्रकारकी मनोभूमिका 
में दुयोधन था; उस अवस्थामें दो घकारके अथ 
बोध कशनेवाला वाक्य उच्चारा जाना ही सहज 
प्रतीत होता हे । इसी प्रकारका स्छोक भीष्मपर्व 
( अ०५१।४-६) में भी हे ऑर वहां भी यही 
अथ अपेक्षित समझना योग्य है! 
यहांके १० वे स्छोकमे कहा है कि कोरवसेना 
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के अधिपति भीष्म है ओर पाण्डवसेनाके भीम 
हें। वस्ततः पांडवोके सेन्यक अधिपति शष्टद्यम्न } 
थे । मुख्य - सेनापति धृष्टयुम्न थे यह बात सत्य १ 
हे, परंतु प्रथम दिनक वञ्रसज्ञक व्यहकी रक्षा 8 
करनेके लिये बिशेष कुशलताके कारण इस १ 
स्थानपर भीमको रखा गया था। इसलिये “पांड- ९ 
वाँकी सेनाकी रक्षा भीम कर रहा हें” ऐसा 
दुर्योधने यहां कहा; क्योकि यह बात उसको 
वहाँ सामने प्रत्यक्ष दील रही थी। प्रत्यक्षको 
वात देख कर ही दुर्योधन भीमको पाण्डवाँका 
सेनारक्षक मानता हे ओर वेसाही कहता हे। 
इसी प्रकार ( म० भा० भीष्म० अ०२१ १ में ) 
पाण्डवाॉकी सेनाको 'भोमनेत्र' अर्थात्‌ भीमद्वारा 
चलाई जानेवाली, ओर कोरवसेन्यको “ भीष्म- 
अर्थात भीष्मद्वारा प्रेरित होनवाली कहा 
हे। अतः भीताक इस स्छोकमं कहा हुआ वणन 
पूर्वापर इतिहाससे संगत हे | 
ई लोग कहते हैं कि यदि भीष्सद्रीण विरुद्ध 
थे तो उनको उचित था कि, वे कोरवाके पक्षको 
छोडकर पाण्डवाँके पक्षमं संमिलित होत । 
लोगोको ऐसा करना योग्य नही होता। 
समय चे भीष्म द्रोण कोरवपक्षको 
रो सब जनता कहती कि ' ये वृढे ड 
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ओर मृत्युको डरने ओर उस डरके कारण अपना 
स्थान छोडनेका विचारतक नहीं आना चाहिय, 
यह शिक्षा भावी संतानको देनेके लिये उनको 
प्रपना पक्ष छोडना उचित न था । दूसरी चात 
यह है कि भीष्मकी प्रतिज्ञा थी कि, सत्यवतीक 
संतानोंके वंशको में रक्षा करूगा। महापुरुषोंको 
प्रतिज्ञाभंग करना कदापि उचित नहीं होता हे । 
तीसरी वात यह है कि, जिस पक्षमें काय किया 
उसी पक्षमें मरना ठीक हे, मरनेका समय उप. 
स्थित होनेपर दूसरे पक्षमें जाना सर्वथा अयोग्य 
हे। भीष्मद्रोण तो जानते ही थे कि, इस युद्धम 
अपने पक्षका पराजय होगा ओर हम मारे 
जायगे । यह जानते हुए भो वे युद्धभूमिम खडे 


~ ॥ 


२२ श्रीमञ्चगवद्वीत-पुरुषथेबोधिनी । [ न 


काहि 
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(७) दुयधन का आज्ञा । 


अयनेषु च सर्वेषु यथाभागमवस्थिता! । 
भीष्ममेचाभिरक्षन्तु भवन्तः सवे एव हि ॥ ११ 


टि 


Les ~ 


अन्वय-- भवन्तः सव एव ह सवषु च अयनपु यथाभाग अवास्थताः भाप्म एव आभरक्षन्ठु ॥ ११॥ 


[eS ७ 


(अब) आप सब (वीर) मिलकर सब अयना अधात्‌ सनाव्यूहाके द्वारॉमं 
अपन अपने स्थानास रढ रहकर भाष्मका हा सब आरस रक्षा काजिय ॥ १॥ 
भवाथ- युद्धक समय सानकाका कतव्य हक व अपन अपन स्थानाम रह , डरकर पाछ न भाग, आर 
सनापात द्वारा कहा हआ कतव्य्र दक्षतास [सद्ध करनम तत्पर रह, आर सब [मळ कर सनापात आर सनानाय- 
काकी रक्षा कर, आर अपन पक्षका जात करनक छय अपन पराक्रमका पराकाष्ठा कर | 


~ 


रहे । यहा उनका कतव्य था । अतः यह काइ न इस म्घाकम दयाधनने कहा हे कि ' सव सेनिक 
कहे कि वे पाण्डवॉक पक्षको मिल जात तो भीष्मकी रक्षा करें।” वस्तुतः भीष्म महाप्रतापी 
अधिक योग्य होता । वे वेसा करते तो आय योद्धा थे, और उनको किसीकी सहायताकी 
जातीके लिये बहुत बुरा उदाहरण हो जाता। जो आवश्यकता नहा. थी। तथापि उनको एक डर 
भीष्मद्रोणोने किया वही उनके लिये उस समय था, वह यह कि उनकी प्रतिज्ञा थी कि 'शिखण्डी 
रना अत्यन्त योग्य था। उनके आचर णोको देख | पर शास्त्र न चळाऊंग?।' क्यों कि शिखण्डी पुरुष 
र ही हम लोग अपने कतंव्यांको समझ सकते था, किसी उपायसे स्त्रीक; पुरुष वन गया था। 
। अस्तु । इस भाषणक पश्चात्‌ दुवाधन अपन | श्रीष्मपितामह चीर थे और वीरसे लडनेके लिये 
निकोंको जो आज्ञा देता है वह देखिये-- सिद्ध थे । शिखण्डीभी महारथी था, परंत स्त्री 

( ११) ञ्छोक ३ से १० तक राजा दुर्योधनका | रूपमे उत्पन्न होनेके कारण उसपर शास्त्र चलानेके 
वक्‍तव्य ट्रोणाचायको संबोधन करके हुआ हे । लिये वे तेयार नथे। अतः यदि पाण्डत्रोने 
8 इसको सुनकर भी द्रोणाचार्य चुप रहे और बु छ शिखडीको सामने खडा किया, तो भीष्म उसपर 
$ भी बोले नहीं ! यह आश्चयं की बात देखकर | शास्त्र न चटावँंगे ओर व्यर्थ मारे जांयगे! यह 
9 राजा दुयोधन कुछ देर स्तब्ध हुए | तव भी दुर्योधन जानता था । इस उद्देइयले सब सेनिकां 
? आचायजीसे कुछ उत्तर नहीं आया ! संभव हे! ओर सेनाध्यक्षोंको संबोधन करके राजा दुर्योधन 
6 कि, राजा दुर्योवनने आचार्यजीके चुप रहनेका ने ऐसा भाषण किया कि “ हे सैनिको ! तुम्हारे 
कारण मनही मनमै समझा होगा। द्रोणाचार्य आधीन जो जो पथक है, उसको सज्ज करो, 
/ पाण्डवाँके विनाशके लिये चलाये इस यद्धसे |अपनें सेनाविभाग के आगे सेनापति खडे रहें, 
र संथा प्रतिकूल थे | इललिये उनसे उत्तर की सब सावधान होकर अपने स्थानमें दक्षतासे 
$ 
$ 
$ 


4४०५ जज 


श 


क: 


उ 
$ 
$ 
उ 
: 
$ 
$ 
उ 
उ 
ः 
१ 
| 


कः 


प्रतीक्षा करना व्यथे हे, ऑर अधिक छेडनेपर | रहें, हरणक अपने अपने अध्यक्षकी आज्ञा पालन 
कदाचित्‌ यहाँ ही युद्धभूमिम खड होकर कुछ करे, कोई वीर अपने स्थानसे पीछे न भाग 
प्रतिकूल बात सुनायंगे। इस कारण इस समय | जावे, हरपक अपने स्थानमें रहते हुण उत्तम 
द्रोणाचार्यजीको छेडना अच्छा नहीं हे, ऐसा | प्रकार लडे, तथा आप सब मिल कर भीष्मपित 
| जानकर वे चुप होंगये । । महकी ही रक्षा करे, क्योंकि इख युद्धको चलान 
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शखनाद । 


(१) शखनाद्‌ । 


संजय उवाच-- तस्य संजनयन्हप कुरुवृद्धः 


सिंहनादं विनद्योच्चैः शङ्क 


पितामहः । 
दध्मो प्रतापवान्‌ || १२ 


ततः शङ्खाश्च भेयश्च पणवानकगोमुखा! । 
सइसेवाभ्यहन्यन्त स शब्दस्तुञ्ुहोऽभवत्‌ ॥ १३ ॥ 


अन्वय तस्प्र हप सजयन्‌, प्रत्तापवचान्‌ कुरूव्र्धः पतामहः, उच्च 


तत; शङ्खाः च भयः च पणवानकगामुखा; सहसा एव 


संजय बोले-- ( ळुर्याचनके मनको ) हाषत करनके लिपे प्रतापी 


सिंहनादं विनद्य, शङ्कं दध्मो ॥ १२॥ 
ब्दः तुसुर; अभवत्‌ ॥ १३ ॥ 


x ०००७ 
कारवाम 


अभ्ग्रहन्यन्त । स 


अति बुद्ध, ( भाष्म ) पताब्रहन ऊच स्वरस ।सहनाद करत हुए अपना शाख 


बजाया ! १२॥ 


इसक पञ्चात्‌ अनक शाख, नावत, डक, रूदग आर गामुख 


नामक बाज एकदल बजनं लग | वह ध्वान बहुत हा प्रचड हुआ ॥ १३॥ 


का सपण भार उनहापर रखा हं। ' इस प्रकार 
सब सानकी, सनानायका आर सनापातयाका 
उपद्श करनंक बाद्भा ट्राणाचायका चप खड रह 
देख कर टुयांधन भआाष्मापतामहका आर द्खन 
लग । भाष्मापतामहभा कुछ बार नहा, परतु 

उन्हान गजना करक अपना शाख बजाया, उसका 
वत्ता आग दस्य 


(१२ ) यहां संजयने कहा हे कि, 'भीष्मपिता 
महने सिहनाद किया ओर शंख फंका, वह दुर्या 
धनको हांषत करनेके लिये था।' परतु सत्य 
रीतिसे देखा जाय, तो भीष्मपितामह भी इस प्र 
कारक य॒द्धके विरुद्ध थ। ओर यदि उनके मनम 
दुर्योधनको हष देना सचमच होता, तो वे इस 
समय कुछ तो कह देते। कुछभी न बोलते हुप 
केवल सिंहनाद करते हें ओर शंख बजाते हैं, 
इससे यहां भीष्मपितामहक मनम क्या था, इस 
विषयम प्रबल शांका उत्पन्न होना स्वाभाविक हे। 
पाठक इसका विचार करं, समय समयपर भीष्म 
पितामहकी जो वक्तताए इइ हें, वे भी दुर्योधन 


अपने सेनापतिके स्थानपर खडे हुए, यह नियम 
पालन की दृष्टिसे वडा योग्य हे। पर॑त चें मनसे 
दर्याधनको हषे देनेके 'लिये सेनापतिका कार्य 
करते थे, ऐसी वात नहीं थी। समयके अनसार 
| कर्तव्य करना एक वात हे, ओर दिलसे उस नीति 
के साथ सहानुभूति रखना दूसरी बात हे। द्रोण 
। ओर भीष्म केवल कतव्य करते थे । दुर्योधनकी 
नीति उनको पसंद न थी । 


( १३) भीष्म पितामह का सिंहनाद और 
शंखनाद सनत ही कोरवोकी सेनामे रणवाद्योका 
प्रचंड घोष हुआ | शंखनाद और रणवाद्योका 

गद यद्धके उत्साहका सूचक हे । रणवांद्योका 
शब्द सनतेही सैनिकोका भय दर होता हे,यद्धकी 
उष्णता शरीरम संचार करती हे, ओर पहिला 
उत्साह द्विगुणित होता हे। कोरवोकी सेनाने इस 
प्रकारका रणवाद्योका घोष करके प।ण्डवोको 
एकप्रकारसे आह्वान किया कि, ' हम यद्धक लिये 
तेयार हें,तममें यद्धके लिय हमारे सन्मुख आनेका 


धयं हे, तो आओ ।' पाण्डवोंकी तो पहिळेसे हो 


की नीतिक विरुद्ध हें । द्रोणाचायं ओर भीष्मपि-| तयारो थी, कोरवोक सन्यका रणवाद्यांका घोष 
तामह राज्य शासनक अधिकारी होनेक कारण सुनत हा, पाण्डवॉन भा वसाहा उत्तर द्या । 
राजाज्ञा हानेपर आज्ञाका पालन करत हुए वे. इसका विस्तारपूवक वत्तान्त देखिये-- 
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र श्रीमद्धगवद्वीता--पुरुपाथबोधिनी । [ “| १ 


तत; श्वेतेहययुक्त महति स्यन्दन स्थितो । 

माधवः पाण्डवश्चैव दिव्यो शङ्को प्रदध्मतु। ॥ १४ ॥ 
पाञ्चजन्यं हपीकेशो देवदत्त धनंजयः । 

पौण्डुं दध्मो महाशङ्कं भीमकमा वृकोदरः ॥ १५॥ 
अनन्तविजयं राजा कुन्तीपुत्रो युधिष्ठिर; । 


नकुल! सहदेवश्च सुघोषमणिपुष्पको ॥ १६ ॥ 
काशयश्च परमेष्वास! शिखण्डी च महारथ; । 
ध्रष्टद्यम्रो विराटश्च सात्यकिश्चापराजितः . ॥ १७ ॥ 


द्रपदो द्रौपदेयाश्च सवशः पृथिवीपते । 

सोभद्र्श्च महावाहुः शङ्कान्दध्सुः थक्‌ प्रथक्‌ ।। १८॥ 
स घोषो धातरीष्ट्राणां हृदयानि व्यदारयत्‌ । 

नभश्च प्रथिवीं चैव तुमुलो व्यनुनादयन्‌ ॥ १९ ॥ 


अन्वय ततः; श्वेतेः हय; युक्तं महति स्यन्दने स्थितो माधवः पाण्डवः च दिव्यो शङ्को प्रदध्मतुः ॥ १४ ॥ 
पीकेश: पाञ्चजन्यं, धनंजयः देवदत्त, भीमकमा बृकादरः पाण्डु महाशङ्खं दध्मो ॥ १५ ॥ कुन्तीपुत्रः राजा युधि 
ष्टिरः अनन्तविजयं, नकुलः सहदेवः च सुधोपमीणपुष्पका ॥ १६ ॥ परमेष्वासः काइयः, महारथः शिखण्डी च, 
धश्द्रम्न:, विराटः च, अपराजितः सात्यकिः च ॥ १७ ॥ द्रपदः, द्रौपदेयाः च, महाबाहः सौभद्रः च, हे पथिवी 


~> 


~ 


पते | पथक्‌ पथक ाङ्कान्‌ दध्मुः ॥ १८ ॥ सः तुमुलः घोषः नभ: च पुथिवी च एव व्यनुनादयन्‌ , धातेराष्ट्राणां 
हृदयान व्यदारयत्‌ ॥ १९ ॥ 

इसके पश्चात्‌ सफेद घोडांवाल बड रथम विराजमान इए श्रीकृष्ण ओर 
अजुनने भी अपने दिव्य शक्ल बजाय ॥ १४ ॥ श्रीकूष्णने पाञ्चजन्य नामक 
दादु, अजनन देवदत्त कङ्क, ओर भयानक कम करनेवाले भीम्रसेनने पोण्डू 
नामक महान्‌ शङ्क बजाया ॥ {५ ॥ कुन्तापुत्र राजा युधिछिरने अनन्तबिजय 
नामक राङ्क, ओर नकुलने सुघोष तथा सहदेचने सणिपुष्पक नामक शङ्क 
बजाये ॥ १६॥ बडे घलुष्यधारी काशिराज, महारथी दिखण्डी, धृष्टद्यम्न, 
राजा विराट, कभी पराजित न इए सात्यका, राजा द्रप, द्रोपदीके सव पुत्र 


(१४-१९ ) पाठक यहां देखे कि भीष्मपिता- | वर्णन अवश्य यहां किया जाता। परंत जहां 
महके शंखनादका वर्णन कोरवसेनाके वर्णनके| अंदरका निज उत्साहही नही हे, जो केवळ वेतन 
प्रसंगमें किया हे उसमें द्वोणाचायक भी शांख-| लेनेके कारण ही युद्धभूमिम खडे हुए हैं, ओर 
नादका वर्णन नहीं हे; कई बड़े कारव वीरोन | जिनमंसे कई चीर समझते हें कि, अपना i 
विशेष उत्साहसे शंखनाद किये होते, तो उसका | अमका हे, उनके शंखनाद विशेष वर्णन करने 
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\ बि 


अर्जुनका सेनानिरीक्षण । 


( ७ ) अजुन का सेनानिरीक्षण । 
अथ व्यवस्थितान्दृष्ट्वा धातराष्ट्रान्कपिध्वज! । 
प्रवृत्ते शख्रसंपाते धनुरुद्यम्य पाण्डवः ॥ २० ॥ 
हषीकेशं तदा वाक्यमिदमाह महीपते । 


सुभद्रापुच सहायाहु अभिमन्यु आदि सबोने अपने अपने शाङ्झ बजाये ॥ १७- 
१८॥ चह अय उत्पन्न करनेवाला दाङ्कनाद आकाश ओर पृथ्वीम गूंजने 
लगा, और उसने घृतराष्ट्रपुत्न दुयोधनादिकोके हृदयोंको फाड डाला ॥ १९ ॥ 


~ 


>> 


भावाथ--युद्धक समय रणवाद्य बजाकर अपन सानकाका उत्साहत करना चाहिये | 


अन्वय--- अथ कापध्वज: पाण्डवः, धातराष्ट्रानू व्यवास्थतानू दृष्टवा, रास््रसपातं प्रवृत्त (सति ) घनुः उद्यम्य 


॥ २० ॥ ( हे ) महीपते ! तदा हृपीकेश इद्‌ वाक्यं आ 


| 


इसके अनंतर इनुमानकी ध्वजावाले अजुनने, कौरवोंको उत्तम व्यवस्थासे 
खडे देख, शास्त्र चलानेका समय आनेपर धनुष्य उठाया ॥२०॥ और, हे राजा! 
श्रीकृष्ण से ऐसा भाषण करने लगे ।-- 

भावाथ-- यद्धका समय डपास्थत हानपर अपना पूण तयारा करक आग बढ़ना चाहिये ॥ 


~ 


योग्य कदापि नहीं हो सकते। जिनका शंख 
नासिस्थानके जोरखे बजता है उसीका प्रभाव 
विशेष होता हे। इस प्रकारक शंख तो कोरवाको 
ओरसे बजे ही नहीं !! परंतु पाण्डवोकी ओर 
देखिये, यहां एक एक वीरका नाम लेलेकर उसके 
शंख बजानेका वर्णन किया है, क्यों कि वेले ही 
विशेष वळसे पाण्डवाँके शंख बजेथे। इसका 
कारण यह है कि, पाण्डवांकी ओरके सब वीरोंका 


के नेतृत्वमें जो पाण्डवाँका सैन्य है वह पूर्ण हें ।” 
ऐसाही प्रतीत होंगा । दुर्योधन अपनी सेनाकी 
अवस्था देखकर ही वैसे आशयका वक्तृत्व कर 
रहा हैं। इस शछोकका अर्थ करनेके समय ये 
प्रकरण भी देखने आवश्यक हें । 

इस प्रकार युद्धसचक शांखनाद होते ही वीर 
अजन अपनी और परायी सेनाका निरीक्षण 


करनक उद्ददयस आग बढत ह, उसका वणन 


निश्चय हो चुका था कि, 'या तो हम मर जांयगे | अव देखिये-- 


अथवा अपना गया हुआ स्वराज्य अपनी शक्ति 
और संघरनासे प्राप्त करेंगे ।! तीसरा विचार 
उनमें नहीं था! 

इस शांखनादका प्रकरणही देखा जावे, तो पता 
| है कि कोरवोंके वीरोंमें वेसा उत्साह नहीं 
था, जैसा कि पाण्डवाके वीरोम दिखाई देता 


(२० ) “धृतराष्ट्र का सेन्य उत्तम रीतिसे खडा 
ओर युद्धके लिये सिद्ध हुआ देखकर अजन ने 
अपना धनुष्य चढायां ओर युद्ध करनेका प्रारंभ 
करनेक पूव भगवान्‌ श्रीकृष्णजीसे निम्नलिखित 


वाक्य कहा । ! यह इस स्छोकका आशय हे। 
इस स्थानपर अजनके लिये “कपि-ध्वज ' 


२५ 


था । इसका विचार करके देखा जाय तो १० वे | शब्दका प्रयोग किया है। अजेनकी ध्वजापर कपि 
श्शोकका अथ 'भीष्सके नेत॒त्वम जो हमारा | अर्थात ' बन्द्र ! किवा हनम!नजीका चिन्ह था। 
( कोरवोका ) सैन्य हे वह अपण हे, परंत भीमः महाभारतमें कई प्रसगोमें सचमच हनमानजी 
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भ्रमिद्धगवर्दाता-पुरुषार्थबे 
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धना । [ के १. 
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अजनक ध्वजदण्डपर बठ थे, ऐसाही वणन हैं। | 
कइ स्थानोपर ता यद्धक प्रसगम हनमानजाक | 
भूत्कारशब्द करनेको भी वर्णन हे। इससे पता 
लगता हे कि, सचमच हन॒मानजो अर्जुनक ध्वज- 
दण्डपर चिराजभान थे | परंत साधारणतः देखा | 
जाय तो रथपर जो ध्वजा होती हे, वह कपडको 
होती है और उसपर कुछ चिन्हविशोष होते हैं । 

हे [र अर्जुनकी ध्वजापर हनमानजीका 


इसा प्रक 
इस प्रकार हरएक | 


(ऐसे वीरको 'कपि' ध्वजा होना ही स्वाभाविक 


युद्ध न करेगा तो पाण्डवोका स्वराज्य प्राप्तिकी 
आशा नहीं | ऐसी अबस्था हे, यह बात अईन ४ 
भी जानता था, परंतु स्वभावधम दूर होना ? 
कठिन हे । अज न य॒द्धकी तेयारीसे रणस्थलपर ¦ 
आगया; शंखनाद होते ही युद्ध की इच्छासे धनप्य 
उठाने लगा; अब दोनों सेन्योके वी रोका निरीक्षण 
करनेकी इच्छा कर रहा हे, ओर जब निरीक्षण 
करेगा, तब मोहित होकर यद्धसे पीछे हटनेका 
विचार करेगा!!! यह चंचलतोकी परम सीमाहे 


उ 


कल 
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काप' शब्दका वंदम अथ सय’ एसा भा हं। 
नाम उद्कका पान करनेवाला । सयं ज 
को आकर्षित करता हे, इस £ सका यह 
नाम हे। यदि यह अथे यहां लिया जाय, तो 
अरजेनकी ध्वजापर सरयचिन्ह था ऐसा भी कहा 
जा सकता हे । अथवेवेदमं ` एता देवसेनाः सूयं 
केतवः । ? ( अथर्व ५।२१।१२ ) अर्थात्‌ सूर्य 
चिन्हवाली ध्वजाआओको लेकर ये देवसेनाएं 
ळती हैं, ऐसा वर्णन हे। आरयेवीरोंका सर्यध्वज 
ऐना स्वाभाविक हे, परत महाभारत या रामा 
यणमे खर्यचिन्हवाली ध्वजाका वणेन नहीं हे। 
आयंचीर अजन की ध्वजा तो बंदर चिन्हवाळी 
( हनमानजोके चिन्हवाली) महाभारतम निश्चित 
है । इसलिये 'कपि' शब्दके दूसरे कई अर्थ हो, 
यहां हनमान” 


| 


यहा अथ अपाक्षत ह, इसमे 


अर्जेनकी 'कपिध्वजा' अया सूचित करती हे £ 
उसकी चंचलता सचित करती हे । वंदरकी 
चंचलता स्पष्ट हं । बंदर चंचल हे, ओर वही 
अर्जनकी ध्वजा, झंडा अथवा चिन्ह हे! अर्जुन 
मानसिक चंचलता का अनुभव अभी थो 


पाठकाॉका हा सकता ह। अडुनपर पाण्ड 
७७ 


स्व॒राज्यप्राप्तिके लिये प्रयत्न करनेवाले पक्षम 
ऐसे चंचल वीर होना योग्य नहीं: है । स्वराज्यके 
लिये ळडनेवाळे वीर 'स्थितप्रज्ञ' चाहिये । उनमे 
चंचलता नहीं चाहिये । चंचल वीर युद्धकीस 

तैयारी होनेके पश्चात्‌ णेन यदद्धके समय य 

भमिसे हटगे ओर सब स्वराज्यपक्षकी हा 

होगी । पांडवोका पक्ष सत्पक्ष था, इसलिये भ्रीकृ 
षण भगवान्‌ उनके सहायक थे; अतः उन्होने सदु 
पदेशद्वारा अर्जेनकी चंचलता दूर की और 
उनको 'स्थितप्रक्ञ' बनाया । तत्पश्चात्‌ अजुन युद्ध 
चलानेमे समर्थ हुआ ओर विजयी बना । मनकी 
चंचलता दूर करनेक वादही मनुष्य अपना कतव्य १६ 
पालन कर सकता हे । अजेनकी यह मनोभमि- 
का उसकी कपिध्वजासे विदित हो सकती हे। “” 


इसमे दूसरा भा पक बात ह। अजुन इन्ट्रक 
पत्र है । इन्द्र नाम सामान्य वद्यत्‌' का अथवा 
अन्तारक्षस्थानाय मंघमंडलम सचार करनवाला 
विद्यतका वाचक प्राखद्ध ह । इसाका एक अश 
मनण्यका सन बना हं । अन्य सयाद दचताआक 
अशाॉक अन्य इांट्रयवन ह । दाखय-- 


६ 
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1 
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{ 
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बाँके पक्षका पर्ण बिश्वास, अर्जुन यद्ध करेगा 
तोही इनके पक्षकी जीत होगी, और यदि अर्जन 
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इन्द्र ( विद्युत्‌) मन 
सूर्य नेत्र 
वायु प्राण 
दिशा कर्ण 
अग्नि वाणी 
आपू रसना 
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छ 


काक २१-२२ ] अर्जुनका सेनानिरक्षणं । २७ 
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अजुन उवाच- सेनयोरुभयामेध्ये रथं स्थापय मेऽच्युत ॥ २१ ॥ 
यावदेतान्निराक्षेऽहं योद्वकामानवास्थितान्‌ । 
केमेया सह योद्धव्यमस्मिन्रणसम्ुद्यमे ॥ २२ ॥ 


एुतानू निरीक्षे; अस्मिन्‌ रणससुद्यमे मया केः सह योद्धव्यं ? ॥ २२॥ 


हे श्रीकृष्ण | दोना सन्याक मध्यम मेरा रथ खडा करो ॥ २१ ॥ इतने म 
युद्धकी इच्छाले यहां उपस्थित हुए इन वीरोंको म॑ देखता हूं ! सुझ इस युद्धे 


अ” 


किनके साथ लडना हं? ॥ २२ ॥ 


> 
$ 

2 

$ 

$ 

। 

अन्वय है अच्युत ] उभयोः सेनयोः मध्ये म रथ स्थापय ॥ २१ || यावत्‌ अह योद्धकामान्‌ अवस्थितान्‌ 8 
8 

$ 

$ 

$ 

$ 

$ 

९ 


इद्रियां बनी हैं । जेसा विश्वम इन्द्र सब देवोका [संबंध है। ऊपर बताया है कि, इन्द्रका पुत्र मनुष्य- 
राजा हे, इसी प्रकार देहमे मन संपूर्ण इंद्रियों देहमे मन हे ओर वायुका पुत्र प्राण है। कपि, 
( देहस्थानीय देवतांशों ) का राजा हे । मनका हनुमान, मारती जो अज नके ध्वजदण्डपर था 
विजय होनेसे सबकी जीत और मनके पराजयसे| वह भी 'वाय-पुत्र' ही है । कितना साम्य हे यह 
सबकी हार होती है। जेसा पांच पांडवोका विजय | देखिये। यह साम्य योही नहीं हुआ है, यह विशेष 


अज नपर निर्भर था, उसी प्रकार इंद्रियोका हतसे ही हे। इस शरीररूपी रथमे मन "घम 


। 
॥ $ इसी प्रकार अन्यान्य देवांके अंशोसे अन्यान्य| चळ सकता हे कि, प्राणका और मन का घनिष्ठ ९ 
~; 
$ विज्ञय मनपर निभर है।यह समता पाठक विचार | विजयके लिये प्रयत्न करता हे, प्राण उसको 
करके जान छे | मनके साथ प्राणको संबंध नित्य सहायता करता हे ओर ये सब “धर्म! के कायें 
~ = A NHN ~ i ~ NS 
$ हे। सब योगशास्त्रोमें यह बात स्पष्ट कही हे। लगे रहे तो भगवान उनकी सहायता करते है । 
१ यह प्राणवायुका अंश है ।- इन्द्रपुच अज न ओर वायुपत्र(मारुती) हनुमान 
{ वायः प्राणो भूत्वा नासिके प्राविशत्‌। ऐ० ३० १ | के रूपकका यह तरव हे। इसीलिये मारुती अजु न 
५१३ वायु प्राण बन कर नासिकामें रहा । यह प्राण | की ध्वजापर हे । यह सनातन तत्त्व यहां इस 


¢ नका सहचारी हे। इस विषयमै योगगश्रंथोम रूपकसे दर्शाया है। यह विचार करेगे तो पाठ- 
मारुत धारयेद्यस्तु स मुक्तो नात्र संशयः ॥. प्रत्यक्ष दर्शन हो सकेगा, ओर भगवानके द्वारा 
$ ह० यों० प्र० १ । ४२. चलाये जानेवाले रथपर ये दो केसे खडे हें इसका 
$ मास्ते मध्यसंचारे सनःस्थेय प्रजायते॥ ज्ञान होगा। अस्तु। 
१ ह० यो० प्र २ । ४२ अपना अज न अब क्या कह रहा है देखिये-- 
; चले वाते चल चित्तं निश्चले निञ्चळं भवेत्‌॥ ( २१-२३ ) यहां अजेन भगवान्‌ अच्युत 
१ ह० यो० ० २। २ श्रीझष्णसे कहता हे कि मिरा रथ दोनो सेनाओके 
१9 “मारत अर्थात्‌ वायु स्थिर होनेसे मनुष्य मुक्त बीचमै खडा करो, ताकि में इन सब वीरोको 


he 


[ता हे। मारुत अथात्‌ वाय॒-प्राण-मध्य सचारा | देख ल ।' यहां भगवान्‌ श्रीक्रष्णका नाम अच्युत 


ho 


|] 
|" प गया तो मन स्थिर होता है। प्राण चंचळ डुआ आया हे । इसका अथ “जो कभी पतित नहीं 
| 


तो मन चंचल होता हे ओर प्राणके स्थिर होनेसे होता, जो अपने स्थानपर दढ रहता है, जो स्वयं 
मन भी स्थिर हो जाता है। ” इस सब वणेनसे पता भ्रम हे, जो कभी गिरता नहीं, जो स्थिर रहता हे, 


$ 
$ 
$ 
१ 
$ 
9 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
8 
$ 
हा है-- कोको वायुपुत्र मारुतीका ओर इन्द्रपुत्र अजु नका ; 
१ 
$ 
है 
6 
$ 
$ 
॥ 
$ 
$ 
९ 
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२८ श्रोस द्वयवद्गीता--पुरुपार्थबोधिनी । ह. अध्याय १ 


२७०७०७०७०७०७००७९७२७९०७९०७००७९७०७९७०७०७०७०७०७०९०७९०७९०९७०७९०७०९००७०७०००७००७०७०७०७०७७००००७९००७०७००२०७९०७७०७०७०७०००७०००० 
: योत्स्यमानानवेक्षेऽहं य एतेऽत्र समागताः । 

; धातेराष्ट्रस्य दुबुद्वेयेद्धे ग्रियचिकीपेवः ॥ २३ ॥ 

9 संजय उवाच -- एबञ्नुक्तो हृषीकेशो गुडाकेशेन भारत । 
सेनयोरुभयोमध्ये स्थापयित्वा रथोत्तमम्‌ ॥ २४ ॥ 
गीष्मद्रोणप्रमुखतः सर्वेपां च महीक्षिताम्‌ । 


उवाच पाथ पश्यतान्समवताच्‌ ङुरूनात ॥ २५ ॥ ३० शाब्टूओ(छ 1६३० 


~ ~ 


अल्वय-दुर्दुद्देः धातेराष्टरस्य युद्धे प्रियचिकीर्षवः ये एते अत्र समागताः, तानू योत्स्यमानान्‌ अह अवेक्षे ॥२३।| 


आर दुष्टबुद्धि घुतराष्ट्रपुत दुथाधन का प्रिय करनेकी इच्छा जो ये यहां 


इकडे इए हैं, उन लडमेवाले वीरं देख छू ॥ २३ ॥ 


(न OS 


~ ba ~ ® ~ 


कि, वह अपने सन्मुख विरुद्धपक्षमे युद्ध के लिये 
प्रकार जाने ओर तदनुसार उनसे युद्ध करे ॥ २१-२ 


~ ~ 


भावाथ-युद्ध करनेवाले वीर का कते उपस्थित हुए 


राका अच्छा प्रकार दख, उनका याग्यता 


प्रमुखतः सर्वेषां च महीक्षितां ( प्रसुखत; ) रथोत्तमं स्थापायेत्वा, 'पार्थ ! एतान्‌ समवेतान्‌ कुरून्‌ प्य, इति 
उवाच ॥ २४-२५ ॥ 


सजय बोले-हे भरतकुलोत्पन्न धुतराष्ट्र ! जब अजुनन श्रीक्कुष्णसे ऐसा 

वचन कहा, तब उन्होंने, भीषम आर द्रोणके खासने तथा सघ राजाओके 

गमे उत्तम रथको खडा करके कहा कि, हे अजुन | इन इकडे हुए 
बाको देख” ॥ २४--२५ ॥ 


॥ 
6 
6 
$ 
$ 
$ 
§ 
; 
अन्दय--खजयः डवाच--ह भारत | एव गुडाकरान उक्त; हृषाकश;, उभया; सनयोः मध्य, भाष्मद्राण- 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
है 
$ 
$ 
$ 


जा जु 


शा 


जो चंचल नहीं हे, जा अविनाशी और सनातन | नारायणपर विश्वास रखना हरएक के लि 
6 हे, खदा एकसा रहनेवाला हे और जो दवता 


बै 


लाभकारी है। 


नहीं ।' अर्जुन चंचल हे, उसका निश्चय स्थिर 
नहीं रहता; परंतु उसका सहायक मित्र घव, चढ, 
स्थिर हे । अज नका विश्वास इस सनातन मित्र- 
पर दढ हे, इसी लिये अज न इस यद्धसे पार 
हुआ, विजयी हुआ, आर धर्मका राज्य जगत्में 
स्थापन करनेक यशका भागी बना । 
नर ओर नारायण एकही रथपर खडे हें । नर 
प्रयत्न करता है और नारायण उसकी सहायता 
करता है | जो नर-प॒रुषार्थी मनुप्य-नारायणको 
अपना सच्चा मित्र मानता ओर उसपर दृढ 
विश्वास रखता हे, उसका वेडा पार होता हे । 
हरपक नर यद्धभूमिम॑ खडा है, इसलिये 


अपना अजुन अव युद्धभमिमे जाकर वीराँको 
देखता हे ओर आगे क्या करता हे देखिये- 
( २४--२५ ) इन स्छोकांमे श्रीकृष्णका नाम 
हृषीकेश? आया हे । हृषीक' नाम इंद्वियोका जो 
इश? हे वह हृषीकेश हे। जिसके स्वाधीन अपनी 
इंद्रियां हें । जो इंद्रियोके आधीन नहीं हुआ 


प्रत्यृत जिसके आधीन इंद्रियां हे । जो इद्रियाकों 
स्वाधीन रखकर उनको उत्तम सत्कमोमे प्रेरित 


कर्मोकी ओर नही जातीं, वह हृषीकेश हे | 
श्रीकृष्ण “हृषीके श? ( हृषीक+इईश ) थे, इसीलिये 


~ 


थ। 


“अच्यत' अर्थात्‌ अविनाशी, स्थिर और दढ 


f 
। 
१ 
। 
| 
। 


F श्लोक २३-२५ ] 
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अजुनका सेनानिरीक्षण | २९ 


जो सदढ आर भव बनना चाहता हे, उसको 
चाहिये कि वह हृषीकेश बने ओर अपनी सव 
इंद्रियां स्वाधीन रखे ओर उनको कभी वुरे 
कमौमे प्रवत्त न करे | इद्रियां स्वाधीन रखनेसे 
ही भग-वान' अर्थात्‌ भाग्यवान बनना संभव है 
और तभी वह ' श्री--कृष्ण अर्थात्‌ ऐश्वर्यको 
अपनी ओर खीचनेवाला किया ' कृष्ण ' अर्थात्‌ 
सबको अपनी ओर आकर्षित करनेवाला वन 
सकता हे । ' पुरुषोत्तम , (मनष्यांमे श्रेष्ठ ) बनने 
की यही याक्ति है। 


इन म्छोकोमे अज न का नाम 'गडाकेश' आया 
है। 'गुडाका' नाम निद्राका जो 'ईश' अर्थात्‌ 
स्वामी हे, अर्थात्‌ जिसने निद्रा, सस्ती, आलस्य 
आदि दाषाको जीत लिया हैं । काय करनेके 
समय जिसको सस्ती या निद्रा नहीं घेरतो, 
विश्राम लेना या न छेन जिसके आधीन हे, 
निद्रा जिसकी आज्ञा हे, अर्थात जब वह 
विश्राम लेना चाहे ओर जितनी देरतक विश्राम 
लेना चाहे, तब ओर उतनी देरतक ही जो गाढ 
निद्रासे यक्त हो सकता हे, अथवा विश्रांति ळे 
सकता हे वह गुडाकेश है। जिसको दस वीस 
पल निद्रा लेनेकी इच्छा हुई, तो झर गाढ निद्रा 
लेसकता हे और ठीक दख वीस पलाँके बाद 
उठकर कार्य करने लगता है, जो निद्राके वश 
हुआ तो धण्टोतक सोया पडा नहीं रहता, वह 
'गुडाका-ईश' किंवा 'निद्रा- स्वामी' हे। जगत्‌ 
मे बहतही थोडे मनष्य हे कि जिनका ऐसा 
प्रभुत्व निद्रापर होता हे। प्रायः सभी लोग सोन- 
गी २० । २५ पळ बिस्तरपर कलवटं 
रहते हैं ओर उठनेके लिये वैसे ही हिलाने 

र । जिस प्रकार हम किसी कमरेमे झट 
जाते है उस प्रकार जो समयपर झट गाढ निद्रा- 


के वश हो जाते है ओर समयपर विना 


0220 


al 


हे । मनकी पक विशेष अवस्था रही, तोही यह 
सिद्धि प्राप्त हो सकती हे; अन्यथा नहीं । 9 
$ 


वीसवे स्छोककी व्याख्याके प्रसंगमे बताया 

हे कि, अर्जन इन्द्रपुत्र होनेके कारण आध्यात्मिक १ 
विचारमें शारीरम मनस्थानीय है । पाठक जान ? 
सकते हैं कि, मन ही 'निट्राका स्वामी? हे । यदि 


५ 
क 


मन सोया तभी निद्रा आती हे । अन्य इंद्रियां 
कितना भौ शान्त की जाय, या स्थिर की जांय, 
वतक मन अपने व्यापारोस निवत्त नहीं होता 
तबतक कभी निद्रा नहीं आती। यह देखनेसे १ 
स्पष्ट हॉजाता हें कि, मनही ( ग॒डाकेश) निद्राका 9 
स्वामी हे। अजेनको भी यह नाम इसी लिये ९ 
दिया गया हे ओर इसी कारण सब कोरवपांडव १ 
वीरोमे यही अजुन एक निद्रा़ा स्वामी कहा १ 
गया है । शरीरके अन्दर भी अकेला मन ही $ 
निद्राका स्वामी है । पाठकगण यह साम्य देखें 
और समझे कि, यह समानता किसी विशेष हेतु- 
से लिखी हैं । 
इन शछोकोमें ` भारत ' नाम घतराष्टक लिये 
आया हे । आगे कई प्रसंगांम यह नाम अजन 
के लिये भी प्रयकत होगा । महाभारतम अन्यान्य 
थानोम यह शब्द यधिष्ठिर आदि अन्यान्य 
वीराँके लिये भी प्रयक्तत हुआ हे। इसका अर्थ 
है “ भारत देशका हित चाहनेवाला, भारत 
देशके निवासियौका हित करनेवाला, भारत 
देशकी भाषा जिसकी जन्मभाषा है ओर उस- 
पर जिसका प्रेम है, तथा भारत देश, भारतीय 
लोग और भारती भाषा इनका हित करनेके 
लिये जो आत्मसमर्पण करने को तेयार हे, अथवा 
यह करना जिसका कतंव्य होना स्वाभाविक हे।'” 
घतराषएका ओर दुर्योधनका यह कतव्य था, परंतु 
उन्होने यह नहीं किया; अजनादि पाण्डवोका 


सस्त यही कतेव्य था ओर उसके लिये अथात्‌ भरत- 


हुए उठते हैं, उनके आधीन निद्रा हुई, ऐसा कह | भूमिमें 'घमे! का राज्य स्थापन करने और अधर्म 
सकते हैं । यह एक बडी भारी सिद्धि है, जो | राज्य हटाने के लिये उन्हाने आत्मसमपण किया 
उस समयके संपर्ण भारतीय वीसैमै अकेले | था । यही धर्मराज्य स्थापन करना ईश्वरका काये 
अर्जुनको ही प्राक्त थी । यह सिद्धि अत्यंत कठिन | हे, जो इस कायको करते हे वे अपने कमसे परसे- 
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श्रीमञ्चगवद्वीता--पुरुपाथेबो। 
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तत्रापञ्यर्स्ितान्पाथः पितनथ पितामहान्‌ । 
आचायान्मातुलान्भ्रातन्पुत्रान्पोत्रान्सखीस्तथा 
श्वशुरान्सुहृदश्चव सेनयोरुभयोरपि । 
तान्समीक्ष्य स कोन्तेय! सवान्बन्धूनवस्थितान्‌ ॥ २७ ॥ 
कृपया परयाऽऽविष्टो विषीदन्निदमत्रवीत्‌ । 


॥ २६ ॥ 


पुत्रान्‌, पात्रान्‌ तथा सखीन्‌ ॥ २६ ॥ 


सोहसे बचना चाहिये । 


अन्वय-- अथ पाथ; उभया: सनया; आप, तत्र स्थतान्‌ पतन 
टी श्वशुरान्‌, सुट्टट;, 
अवास्थितान्‌ समीक्ष्य ॥ २७ ॥ परया कृपया आविष्टः, विषीदन्‌ इदं अन्रवीत्‌ | 

तब अजुनने दोनों सनाओंमें वहां उपस्थित हुए अपने ही बडा, 
आचार्यों, मामाओं, भाहयों, पुञों, पोो, तथा सिजा ॥ २ 
सेहियोंको देखा। वह अजुन उन सथ भाहईयोंको ही उपस्थित हुए देख- 
कर ॥ २७ ॥ अत्यंत करुणासे व्याप्त हुआ और उदास मनसे 


भावाथै- कठिन प्रसंगसँ अपने संबंधियोंका मोह मनुष्यको स्वकर्तव्यसे 


पितामहान्‌ , आचार्यान्‌, 
सः कन्तेयः तान्‌ सवोन्‌ बंधून्‌ 


तुलान्‌ , भ्रातृन्‌, 
च एव अपरयत्‌ | 


पितामहो, 
॥ सखुरों, और 
फेने लगा (-- 


बा ह. करत > ~ ~ 
भ्रष्ट करता ह । अतः मनुष्थका एस 


> ५. 


श्वरकी ही पूजा करते हैं । इस लिये कहा जाता 
हे कि, कोरळोने अपना कर्तव्य पालन नहीं किया 
और पाण्डवोने कर्तव्यका पालन उत्तम रीतिसे 
किया, ओर इस कारण परमेश्वरका सहाय्य 
उनको प्राप्त हुआ । जो ऐसा करेंगे उनका ईश्वर 
निःसंदेह सहायकारी होग( । 
यहां कहा है, ' रथको दोनों सेनाओके मध्यमें 
रखो! । अध्यात्म पक्षम रथ शरीर ही हे, जो 
बुरे ओर भलेके बीच सदा रखा रहता है। 
“ शरीरं रथमेव त॒। इंद्रियाणि हयान्याहुः ॥ ?? 
( कठ उ० ३ | ३-४ ) शरीर रथ है ओर इंद्वियां 
घोडे हैं। यहां मन इंद्रियोका संचालक है। इत्यादि 
बाते पाठक अब विचार करके जान सकते हैं । 
अब अजेन दोनो सेनाओका निरीक्षण करता 
है, उसमे उन्होंने क्या देखा ओर उसका परिणाम 
उसके मनपर केसा हुआ, यह अब देखिये-- 
( २६-२८ ) यहां अजेन दोनों सेनाओमे 
यद्ध करनेक लिये उपस्थित इए अपने सब इष्ट- 


ट्र/ 


मित्रो, साईबंधुओं और पूज्य पुरुषोकों देखकर 
अत्यंत कपास खिन्न होता हे । अजुनके मनसं 
वडी कृपा, दया अथवा करणां उत्पन्न हुई हे, 
युद्धका डर उसको नहीं था । बह वीर था और 
अपने पराक्रम को भी जानता था। इसलिये 
उसको निश्चय था कि, युद्ध शुरू होनेके पश्चात्‌ 
इन सबका संहार अवड्त होगा | इनके वचनेकी 
कोई आशा नहीं हे। अपने शोय ओर यद्धकोशळ 
के कारण ओर भगवान्‌ श्रीकृष्णकी उत्तम 
योजनाको कारण निःसंदेह हम विजय होगा, 
और हमारे जयका अर्थ ही यह है कि, भीष्म, 
द्रोण तथा अन्यान्य वडे पूज्य पुरुष मारे जांय, 
उनमेसे कोई न बचे, सब भाइयोंकी समाप्ति हो 
जावे । अपने निज शोर्यके कारण शात्रपक्षक 
वीरोके वचनेकी कोई आशा ही नहीं हे, ऐसा 
अर्जुनके मनमें निश्चय हुआ था । इसलिये उसको 
उनकी दया आगई ओर उलके मनमै अत्यन्त 
खेद हुआ ओर वह दीन होकर कहने लगा 
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श्लोक २८-३० ] अजुनका खेद । ३१ 


( ८ ) अजुनका खेद । 
शरीरपर परिणाम । 


9 
| 
9 
अजुन उवाच-- दृष्ट्येमं स्वजनं कृष्ण युयुत्सुं सघुपाखितम्‌ ॥ २८ ॥ 
3 
9 
9 
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LT 


सीदन्ति मम गात्राणि मुखं च परिशुष्यति । 


वेपथुश्च शरीरे मे रोमहषश्च जायते ॥ २९ ॥ 
गाण्डीवं स्रंसते हस्तात्वक्चेव परिदह्यते । 
न च शक्नोम्यवस्थातुं ्रमतीव च मे मन! ॥ ३० ॥ 


अन्वय---ह क्षण ! हसं स्वजन युयुत्सु ससुपास्थत दृष्टवा, ॥२८॥ मम गात्राण साद।न्त, सुख च पारशुष्यात, 
शरार वपथुः रामहपः च जायत ॥ २९ ॥ हस्तात्‌ गाण्डाच ख्रसत, त्वक्‌ च एव पारदह्यत, अवस्थातु च न 
शक्नाम, म मनः श्रमात इव ॥ ३०॥ 


~ 


अर्जुन बोले- हे कृष्ण ! ये अपने ही संबंधी जन युद्ध करनेकी इच्छासे 
इकट्ट हुए देखकर ॥ २८ ॥ सरे अवयव शिथिल हो रहे हें, सुख सूखने लगा 
, सेरे शारीरम कपर्केपी होकर, मेरे रोएं भी खड होते हैं ॥ २९ ॥ गाण्डीव 


~ ००७ 
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हे । 
धनुष्य हाथ से गिरने लगा हे, शारीरकी चमडीम दाह हो रहा हे, मेरसे खडा ; 
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हा रहा जाता आर सरा भन चक्कर सा खा रहा है ॥ ३० ॥ 


~ 


~ ~ ४५ ~ ~ ~ ~ 
भावार्थ सोह ओर करुणा बडे वीरको भौ दुर्बल बना देती हे । मोहसे शरीरका बल घटता हे ! इर्सा 
मोहके वशमें नहीं होना चाहिये | ॥ ३०॥ 


( २८-३० ) युद्ध के लिये संमुख उपस्थित | दया आगई, करुणासे मन भर गया, स्वजनोंके 
स्वजनोको देखकर अजन को करुणा आगईइ |प्रेमने विचारशक्तिको घेर लिया, ओर वह प्रवल 
र एस यद्धस कि जिसम स्त्रजनोक वधक आय वार इस मोहस हतबल होगया !! 

वाय दूसरा कुछभी नहीं होगा, अनके. पाठक यहां धृतराष्ट्रक द्वारा प्रेषित संजय के 
न्तःकरणको बडा खेद इुआ। युद्धका डर तो | शान्तिके उपदेशका स्मरण करे । साम्राज्यवादि: 
सको था ही नहीं । जिसने प्रत्यक्ष भगवान्‌ | यौके फेलाये मोह जालसे सरलहृदय आत्मा 
लासपति शांकरे युद्ध करते डर नहीं खाया | कंसे सरलमागसे दूर भाग जाते हें यह देखिये। 
1, ओर जिसने निवातकवच जेसे कपटी आ-|उस संजय के कपटमय उपदेशका परिणांम 
के शत्र॒भूत राक्षसगणोका पण नाश किया था, | अजुन के मनपर होगया ओर वह पण रीतिसे 
उसको कोरवोसे लडनेस डर लगनेकी संभावना शिथिल ओर उत्साहरहित होगया । अस्थानम 
ही नहीं थी । ऐसे निडर ओर प्रबल वीर के मन | दया उत्पन्न होना भी बहुत ही बरा हे ओर धमे- 
में अपने सव संबंधियौक वध का भयानक चित्र | कार्य करते हुए खेद उत्पन्न होना तो उससे भी 
खडा हुआ, ओर वह कहने लगा कि, हाय हाय! | बहुत व॒रा हे। साम्राज्यवादी शत्रओऑंके कपटी 
हम यह यहां क्या करने लगे हें ? उसके मनम | उपदेशक जालसे इस प्रकार स्वराज्यके लिये 


७0000०७०७०७०७०७००७०७७००७०७७७७०७०७०७७०७७७७०७०७०७००७००७९७०७९०७०७०७०७०७७०७००७०००००७०७०७७००००७००७७ ७७8 
शत 


द्र 212७ &६ क? म 


0003 
छ ०७००७०००००००००७०००००७०००७००७०००००७००७००७७०७००००००००००००००००००००००७०७०००००००७०. 
Ss (| 
7a 


३२ 


श्रीमद्भगवद्गीता-पुरुषाथबरो धिनी । 
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खेद्के कारण बाहरसे खाया अन्न पचन होकर } 


प्रयत्न करनेवाला आये चीर मोहित हो गया 
ओर स्वकतेव्यसे पीछे हटा । 


a [१ ~ 
खदका शरारपर परिणाम । 
खेद, मोह, दया, कृपा अथवा करुणासे सबसे 
प्रथम शरीरको शक्ति घट जाती हे । ओर वडा 
शक्तिशाली पुरुष भी अत्यंत निबेल हो जाता हे । 
इसका उत्तम उदाहरण भ्रमर क! देते हे । भ्रमर 
सूखी ऑर कठिण लकडीम भी सुराख करता हे, 
जमीनम छेद कर डालता हे, ऐसा समर्थ भ्रमर 
जब कमलम रातके समय बंद होगया, तो वह 
कमल की कोमल पत्तीको काट नहीं सकता । 
प्राण जानेका समय भी क्यों न प्राप्त हो जावे, 
वह कमलको सराख करक बाहर नहीं निकलता। 
संसारमे बहुत वीर पुरुष स्त्री ओर मदिराके 


गये हे, इसकी साक्षी इतिहास देरहा हे। यही 
अवस्था अजुनको इस समय होगइ हें । 
खेद्के कारण शरीरका रकत ही बिगड जाता 
हे, शारीर के हरणक अणुकी ओजःशक्ति नष्ट 
होती हे, इसी कारण सव अंग ढील पडते हें, 
मुख सूखता हे, क्या कि लाळाग्रंथियोखे मुखम 
लालानामक रसका स्राव होना बद्‌ होजाता हे, 
इसका परिणाम पचनशक्तिक ऊपर भी होता 
है और यदि यह खिन्नता बहुत दिनतक रही तो 
पचनशाक्ति बिलकुल नष्ट होजाती हे । कईयौकी 
पुरुषशक्ति अथवा प्रजननशक्ति भी खेदसे 
नष्ट हॉनेके उदाहरण हे । (अजुन तो अज्ञातवासम 
द्सेही नपसक बना था । ) क्यो कि खेदसे 
भी अंग शिथिल, निवल ओर निःसच्व होजाते 
। शरीरका बल कम होनेके कारण शारीर 
[पने लगता हे , रोए खडे हो जाते हें, सब 
शरीरभर एकदम सनसनीसी पेदा होती हे, हाथ 
की पकडनेकी शक्ति नष्ट होती हे, पांचकी खडा 
रहनेकी शक्ति द्र होती हे, चमडीमेंसे चिकना- 
ट दूर होती हे, वह खुष्क होती हे ओर पश्चात्‌ 


अंद्रक! मळ वहां संचित होकर वहां जलन 
9 शुः होने लगती हे । 
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करे 


मोहक कारण केसे वि्षेकश्रष्ट ओर हतबल हो | 


शरीरका बल बढाता नहीं: तथा अन्दरके मलोकों 
बाहर भेजनेकी क्रिया बंद हो जानेके कारण सव 
प्रल अन्द्रही अन्द्र रूधिरमें संचार करने लगते 
हैं, इस कारण मन चक्कर खाने लगता हे और 
मस्तिष्क विच!र करनेमें असमर्थ हो जाता हे। 
अतः यदि यह खेदकी अवस्था बढगई अथवा 
कई दिनतक रही, तो मनष्य मर भी जाता है, 
पागल बनता हे ओर इहपरलोकके कोई कतव्य 
करनेक लिये असमर्थ हो जाता हे, देखिये एक 
मोहका कितना घातक परिणाम होता है। ओर 
यदि इसके साथ काम, लोभ, मद और मत्सर 
मिल जांयगे, तो उसके नाशकी कोई सीमाही 
नहीं रहेगी । 

साप्राज्यवादी धतराषएटने संजयफ द्वारा जो 
कपटी धर्मोपद्शका जाल पांडवाँपर फेलाया था, 
उस कारण अजुनके मनमै केवल मोह ओर 
मोहसे खिन्नताही उत्पन्न होगई थी । अन्य दोष 
उसके मनमें घसने नहीं पाये थे । यदि पांडवोके 
वीर स्वराज्यका प्रयत्न न करते हुए कोरव पक्षकी 


| कुम्रारकाआक प्र मक चश हाजात, याद्‌ कारवाक 


धनके लोभमें पड जाते, अथवा कौरवाँके राज- 
शासनम बडी ओहदेदारीके स्थान प्राप्त करनेके 
लोभमें फंस जाते, उन प्राप्त अधिकारोके मदसे 
“हम बडे होगये' ऐसा मानने लग जाते और उस 
कारण आपसम परस्पर विद्वेष करने लगते, तो 
उनको पुनः स्वराज्य प्राप्त होनेकी कोई आशा 
नहीं थी । 

साघ्राज्यचादी लोग जित छोगाँके विचारोम 
परिवर्तेन करते हें, उनमें आत्मविश्वास रहने 
नहीं देते, उनमें कतेत्वशक्ति बढने नहीं देते, 
उनमें काम उत्पन्न होजाय इसलिये स्त्री प्रयोग 
भी करते हें, उनको नाना प्रकारके प्रछोभन देते 
हैं ओर स्वराज्यविषयक प्रयत्नले उनको हटा 
देते हैं, उनमें वृथा घमंड उत्पन्न करते हैं, 1] 
आपसक मत्सर बढा कर उनके अंदर आन्तरिक 


कलह बढाते हैं। इनमेंसे कुछ प्रयोग कोरवोने | 
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(९) ] कल्याण प्राप्त कर । 
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| कल्याण 0) 
/ त्याण मात कर । & 
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[ ८.६६) | 
( ऋषि!- उपरिबभ्रव! । देवता- वृद्दर्स्पात। ) 
भद्रादधि श्रेय; प्रेहि बृहस्पति; पुरएता तें अस्तु । 
अथेममस्या वर आ पृथिव्या आरेशत्रुं कृणुहि सर्वेवीरम्‌ ॥ १ ॥ 


अर्थ-- ( भद्रात्‌ अधि ) सुखसे परे जाकर ( श्रेय! प्रेहि ) परम कल्या- 
णको प्राप्त हो । ( बृहस्पति! ते पुरएता अस्तु) ज्ञानी तेरा मागदशक 
होवे । ( अथ ) ओर ( अस्थाः एथिव्याः वरे ) इस एथ्वीके श्रेष्ठ स्थानमें 
( इमं सवेवीर ) इस सघ वीर समुदायको ( आरे-दाउं कृणुहि ) इाञसे 
दूर कर ॥ १॥ 


आवार्थ- हे मनुष्य ! तू सुख प्राप्त कर, परंतु सुख की अपेक्षा जिससे 
तुम्हारा परम कल्याण होगा, उस मार्गका अवलम्बन कर और वह परम 
कल्याणकी अवस्था प्राप्त कर । इस एथ्वीके ऊपर जो जो श्रेष्ठ राष्ट्र हें, 
उनम॑ सब प्रकारके वीर पुरुष उत्पन्न हों, उनके दाचु दूर हो जांय। अर्थात्‌ 
सब राष्ट्रॉम उत्तम शान्ति स्थापित होवे ॥ १॥ 
यहां द्रः शब्द साधारण सुख के लिये प्रयुक्त हुआ है | अभ्युदय का वाचक यह 
शब्द यहां दे । जगत्‌ में भोतिक साधनेंसे जो सुख मिलता है वह साधारण सुख दै । 
आहार, निद्रा, निभेयता ओर मैथुन संबंधी जो सुख है वह साधारण है । इससे जो श्रेष्ठः 
सुख है उसको श्रेयः” कहते हें। मनुष्यको यह परम कल्याण प्राप्त करनेका यत्न करना 
चाहिये; इसके लिये ज्ञानी (बृहस्पति) पुरुषको गुरू करके उसकी आज्ञाके अनुसार चलना 
चाहिये । ज्ञान भी वही है कि जो (मोक्षे धी!) बन्धन से छुटकारा पाने के लिये साधक 
हो । यह प्राप्त करना चाहिये । इसका उद्देश्य यह हे कि इस पृथ्वीपर जो जो राष्ट्र हैं, वे 
श्रेष्ठ राष्ट्र बने, और सब ख्नीपुरुष तेजस्वी वीरबत्तीवाले निमय बनं ओर किसी स्थानपर 
उनके लिये शु न रहे | मनुष्यको यह अवस्था जगतुमें स्थिर करना चाहिये । 
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४२ अथवेवेदका स्वाध्याय । 


ईश्वरकी भक्ति । | 
[९(१०)] | 


( क्रषिः--उपारेबभ्रव। । देवता-पूषा ) 

प्रपथे पथामजनिष्ट पूषा प्रपथे दिवः प्रप॑थे पृथिव्या; । 

उभे अभि प्रियतमे सधस्थे आ च परां च चरति प्रजानन्‌ ॥ १॥ 

पृषेमा आशा अलु वेद सर्वाः सो अस्मा अभ॑यतमेन नेषत्‌ । 

स्वस्तिदा आधृणिः सर्वेवीरोग्रयुच्छन्‌ पुर एंतु प्रजानन्‌ ॥ २॥ 

थे— ( पूषा ) पोषक इश्वर ( दिवः प्रपथे ) छुलोक के मार्गमे ( पथां 

प्रपथे ) अन्तरिक्षके विविध मागामे ओर ( एथिव्या! प्रपथे) एथ्वीके 
ऊपरक समागम ( अजानेष्ट ) प्रकट हाता हें । (उन प्रयतमे सधस्थ आभ) 
दोनों अत्यन्त प्रिय स्थानोंमें ( प्रजानन्‌ आ च परा च चरति) सबको 
ठीक ठीक जानता हुआ समीप और दूर विचरता है ॥ १॥ 

( पूषा सर्वा! इमा? आशा; अनुवेद ) पोषणको देव सब इन दिशा- 
ओको यथावत्‌ जानता हे। ( स! अस्मान्‌ अभयतमेन नेषत्‌) वह हम 
सबको उत्तम निर्भयताके मागसे लेजाता हे । वह (स्वस्ति-दाः आघृणिः) 
कल्याण करनेवाला, तेजस्वी, ( सचेवीरः ) सब प्रकारखे वीर, ( प्रजानन्‌) 
सबको यथावत्‌ जानता हुआ और ( अप्रयुच्छन्‌) कभी प्रमाद न करने- 
वाला ( पुर! एतु ) हमारा अशवा हाच ॥ २॥ 
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है के 


भावाथ-परमेश्वर इस त्रिलोकीके संपूर्ण स्थानोंमें उपस्थित है। वह 
सब सुखदायक स्थानोंको अथवा अवस्थाओं को जानता हे और वह हम 
सेवके पासभी हे और दूरभी है ॥ १॥ 

यह सबका पोषण करता हे और सबको यथावत जानता हे। वही 
£ हमको निभयताके मागसे ठीक प्रकार और सुरक्षित ले जाता है। वह 
2 हम सबका कल्याण करनेवाला, सब को तेज देनेवाला, सब सं वीरवृत्ती 
2 उत्पन्न करनेवाला, सबकी उन्नतिका मार्ग जाननेवाला, और कभी प्रमाद न 
॥ करनेवाला है, वही हम सबका मार्गदशक होवे, अर्थात्‌ हम सब उसको 


त्री 
^ अपना मागदशक मान ॥ २॥ 
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परिं पूषा परस्ताद्धस्तं दधातु दक्षिणम्‌ । पुनो नष्टमाजतु से नशेन गमेमहि ॥ ४ ॥ 


थे-हे (पूषन्‌) पोषक देव ! (वयं तव ब्रते कदाचन न रिष्येम) हम तेरे 
ब्रतमें रहनेसे कभी नष्ट नहीं होंगे। ( इह ते स्तोतारः स्मालि ) यहाँ तरे 
गुणाका गान करते हुए हम रहेंगे ॥ ३॥ 

( पूषा परस्तात्‌ दक्षिणं हस्त परि दधातु ) पोषकदेव अपना दायां हाथ 
हमें देवे । ( न; नष्ट पुन! नः आजतु ) हमारा विनष्ट हुआ पदार्थ पुनः 
हमें प्राप्त होवे । ( नेन सं गमेमहि ) हम विनष्ट हुवे पदार्थ को पुन! प्राप्त 
करेंगे ॥ ४ ॥ 

आवार्थ- इस इश्वरके ब्रतानुष्ठानमें हम रहेंगे तो हम कभी विनाशको 
प्राप्त नहीं होंगे, इस लिये हम उसी इंश्वरके गुणगान करते हैं ॥ ३॥ 

चह पोषक ईश्वर अपना उत्तम सहारा हमें देवे। हमारे साधनों में जो 
विनष्ट हुआ हो, वह योग्य समयमे हमं पुनः प्राप्त होवे ॥ ४ ॥ 


भक्तका विश्वास । 


भक्तका ऐसा विश्वास होना चाहिये कि, परमेश्वर ( पूषा ) सब का पोषणकता दे । 
सबकी पृष्टी उसीकी पोषकशक्तिसे हो रही है। वह ईश्वर सर्वत्र उपस्थित है यह दूसरा 
विश्वास होना चाहिये कि, कोई स्थान उससे रिक्त नहीं हे । तीसरा विश्वास ऐसा 
चाहिये कि,वह हमारे सब बुरे भले कर्माको यथावत्‌ जानता हे आर वह जसा हमारे पास 
हे वैसाही दूर है । चोथा विश्वास ऐसा चाहिये कि, वह इश्वर ही इमं निभयता देकर 
उत्तमसे उत्तम मागेसे ले जाता हे ओर कभी बुरे मागको नहीं बताता | वह सबका 
कल्याण करता हे ओर सबको प्रकाशित करता हे। कभी प्रमाद नहीं करता आर सबका 
उत्तम प्रकार चलाता है । 

पांचवां विश्वास ऐसा चाहिये कि, उसके ब्रतानुसार चलन से किसीका कभी नाश 
नहीं होगा । छां विश्वास ऐसा चाहिये कि, वह हमें उत्तम प्रकार सहारा देता रहता 
हे, हमको दी उसके सहारेकी अपेक्षा करना चाहिये । सातवां विश्वास ऐसा चाहिये कि, 
य॒दि किसी कारण हमारा कुछ नाश हुआ तो उसकी सहायता से वह सब ठीक हो 


सकता दद । ये विश्वास रखकर सत्र मनुष्याका डाचत ह क, वे ३श्वरक गुणगान कर 
ओर उन गुणाका धारणा अपने अद्र करके अपना उन्नातका साधन कर । 
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क्ष 

A 

क्र 

A ७ TN ~ ~ 

| मावाध- सरस्वती देवी जगतको सारवान्‌ रस देती हे, उसके स्तनमं 

£ बह पोषक दुग्ध हे, वह रुख, शान्ति, सुमनस्कता, पुष्टी आदि देता है। 

# इससे सबका ही पोषण होता हे। हे देवी! वह तुम्हारा पोषक गुण 

2 हमारे पास कर, जिससे उत्तम रस पीकर हम सब पुष्ट हो जांय ॥ २॥ 

श्री 

A $ छ छ 

5 सरस्वती विद्या है । बिद्याही सबका पोषण करती है, सबको शान्ति, सुख, सुम 
चे १ nN ~ ~ en ~ ७० २२) २०७ ~ ० ९१. 

2 नस्ता आर पृष्टी देती ६। विद्यासेही इद लोकमें ओर परलोकमें उत्तम गति प्राप्त होती 

|) है । इसालिये य बिद्या इरएक को अवश्य प्राप्त करना चाहिये । 

क्री त थम र छ मा? 
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(| डु सररवता । ठर र 
A 
A 482 हरे छुर छुर छुर < “दु << < <9 
A [ १० ( ११ ) ] १ 
(21 | 
शी) कै 
Ly ~ 9) 
6 क्र 
A x ~ a 
§ ( ऋषि।-शौनकः । देवता-सरस्वती ) 
श्री ००९ “= 4 
iN यस्ते स्तन; शशयुयों मयो भूर्यः सुंग्रयुः सुहवो य! सुदत्रः । १. 
॥ येन विश्वा पुष्यासे वार्यीणि सरस्वति तमिह धातवे कः ॥ १ ॥ | 
शो 
है -- र एयर ० २०२ णाल 
i अर्थ-हे सरस्वति ! ( यः ते शाशयुः स्तन! ) जो तेरा शान्ति देनेवाला 
> रे ~ ७ ₹ ५ च 
£ स्तन हे आर (यः सयो भू? य! सुन्नयु) जो खुख देनेवाला, जो शुभ सनको | 
दनवाला, ( य! सुहचः सुदच! ) जा प्राथनाथ आर जा उत्तम पाष्ट दन | 
च्छ ~ ~~ ~ ~ क्र च श्र १९० ४० 
वाला हे, (येन विश्वा वार्थाणि पुष्यासि) जिससे तू सब वरणीय पदाथोकी | 
पुष्टि करती हे, ( त इह धातवे कः) उसको यहां हमारी पुष्टिके लिये १ € 
हमारी ओर कर 0 १ ॥ fi 
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डे BE SES 
रं 0 be ७३७०७ ~ द i 
मृधास सरस्वता । 
न 3295 69558965%8058796%89695969689%85%6/928:8 
[११(१९)] 
( ऋषि।- शोनकः । देवता- सरस्वती । ) 
यस्तै पृथु स्तनयित्नुये ऋष्वो देवः केतुविंश्वेमाभूषतीदम्‌ । 
1४ मा नों वधीविंद्युता देव सस्यं मोत वधी रश्मिभि? सूयेस्य ॥ १॥ 
हर 
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अथ- ( यः ते एथु। स्तनाथत्डुः ) जो तेरा विस्तृत, गजना करनेवाला, f 
० हु ~ [aS ~ 0 
( ऋष्वः देव! केतु; ) प्रवाहित होनेवाला और दिव्य ध्वजाके समान मागः & 
° ~ ° ~ 9 ~ ~ ~ 
दरक चिन्ह ( इद विश्वं आजूषति ) इस जगतको भूषित करता हे, उस | 
( विद्युता ) बिजुलीखे ( न! मा वधी! ) हमें मत मार | तथा हे देव ! (उत) ॥ 
७ क ७”. ~ च 0७. ~ ७०१० शी 
ओर हमारा ( सस्य सूर्थस्य रदिमिमिः मा वधा! ) खेत सूयक किरणोसे A 
सत नष्ट कर | १ ॥ 0 
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भावाथे- हे सरस्वती ! जो तेरा विस्तृत और गजना करनेवाला, खयं 
घृष्टिख्पसे प्रवाहित होनेवाला, जिसमे बिजुलीकी चमक होती हे और जो 
इस विश्वका भूषण होता है, बह मेघ अपनी बिजुलीसे हमारा नाश न 
करे, परंतु ऐसा भी न हो कि, आकाशमे बादल न आजांय, ओर सूयके 
तापसे हमारी सब खेती जल जावे ! अर्थात्‌ आकाशमै बादल आजाँय, 
मेघ बरसे ओर खेती उत्तम हो जावे; परतु मेघोकी विद्युतस किसीका 
नाश नहोवे॥ १॥ 


“सरस्वती? का दूसरा अर्थ ( सरः ) रसवाली दै | अथात्‌ जल देनेवाली । बृह जल 
~ ०००७ > SNE ~ ~ = 
अथवा रस मेघोंमें रहता है ओर वह हमारे धान्यादिकी पृष्टी करता हे । पूर्वेखक्तमे 
“९ च्छ 6 
विद्या! अथे हे और इसमें 'जल' अथ है । 


बापा. 
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राषट्रसमाकी अनुमति । 


[१२ (१३) 
( ऋषिः--शोनक! । देवता-सभा; १-२ सरस्वती; ३ इन्द्रः, ४ मन्त्रोक्ता ) 
सभा च॑ मा समितिश्रावतां ग्रजापतेदुहितरों संविदाने । 
येना संगच्छा उप मा स शिक्षाचारु वदानि पितरः सङ्गतेपु॥ १॥ 
विद्म तें सभे नाम॑ नरिष्टा नाम वा असि । 
ये ते के च॑ सभासदस्ते में सन्तु सर्वांचसः ॥ २ ॥ 


६७ 
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 _ 00 त MMM जम 

, अथ ( सभा च समितिः च ) ग्रामसमिती और राष्ट्रसभा ये दोनों 

2 ( प्रजापतेः दुहितरी ) प्रजाका पालन करनेवाले राजाके एचीवत्‌ पालने 

$ योग्य हें आर बे दोनों ( संविदाने ) परस्पर एकसत्य करती इइ (मा 

अवतां ) मुझ राजाको रक्षा करें ( येन संगच्छ ) जिससे म मिळू ( स! 

॥ मा उपशिक्षात्‌ ) वह सुझे शिक्षा देवे । हे ( पितर! ) रक्षको ! ( संगतेषु 

£ चारु वदानि) सभाओंमें में उत्तम रीतिसे बोळूंगा ॥ १॥ 

8 हे सम! (ते नाम विद्य) तेरा नाम हमें विदित है। ( नरिष्टा नाम वे 

| आसि ) ' नरिष्टा ` अर्थात्‌ अहिसक यह्‌ तेरा नाम वा थश है | (ये के च 

| ते सभासद! ) जो कोइ तेरे सभासद हें (ले मे सवाचस; सन्तु ) वे मुझ 

8 राजासे समताका भाषण करनेवाले हों ॥ २॥ 

| भावाथे--ग्रामसामेति और राष्ट्रमा राष्ट्रमें होनी चाहिये और राजा- 
को उनका पुत्रीवत्‌ पालन करना चाहिये | ये दोनों सभाए एकमत से 

| राष्ट्रका कार्ये करें और प्रजारंजन करनेवाले राजाका पालन करें। राजा 

जिस सभासद से राज्यदासनावेषयक संमति पूछे, वह सभासद योग्य 

s संमति राजाको देवे। राजा तथा अन्य सभासद सभाओंमें सभ्यतासे 

A वादविवाद करें ॥ १॥ ` 

2 इन लोकसभाआका नाम ' नरिष्टा ' हे, क्या कि हनक होनेसे र 

ह का भी नाश नहीं होता और प्रजाका भी नाश नहीं होता हे । 

सभाआके जो सभासद हा, वे राजासे अपनी समति निष्पक्षपातसे 

ह स्पष्ट दाब्दो में कहें ॥ २॥ 

A 
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[क्त १२ (१३) ] रोष्ट्सभाकी अनुमति । ४७ 


चा वि ही मी 
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एषामहं समासीनानां वचो विज्ञानमा ददे । 
अस्या! सबेस्या१ संसदो मामिन्द्र कृणु ॥३॥ 
यद्‌ वो मन्‌; परागतं यद बद्धमिह बेह वा । 

तद्‌ व आ व॑पेयामसि मिं वो रमतां मन! ॥ ४ ॥ 


अधे- (एषां समाखीनानां) इन बैठ हुए सभासदांस (विज्ञान वचेः अहं 
आददे) विदेष ज्ञानरूपी तेज में-राजा-स्वीकारता हूं। हे इन्द्र ! ( अस्याः 
सवस्या! संसद! ) इस सब सभा का ( मां भगिन कृणु ) सुझे भागी 
कर ॥ ३ ॥ 

है समासदो ! ( वः यत्‌ सनः परागतं ) आपका जो मन दूर गया हे, 
(यत्‌ वा इह वा इह वा बद्ध ) जो इसमें अथवा इस विषयमे बधा 
रहा है, ( वः तत आवतंयामासे ) आपके उस चित्तको में पुन! लोटा 
लेता हू, अब आपका ( मनः माये रसतां ) मन मेरे उपर रममाण 
होवे ॥ ४ ॥ 


भावार्थ- लोकस माओंके खदस्यांसे राज्यशासनविषयक विशेष ज्ञान 
राजा प्राप्त करता है और तेजस्वी बनता है । अतः राजा ऐसे सभाओंस 
राज्यशासनविषयक विज्ञानका भाग अवश्य प्राप्त करे और भाग्यवान्‌ 
बन ॥ ३ ॥ 

लोकस भाका कार्य करनेके समय किसी सभासदका मन इधर उधर- 
के कार्यमें गया, तो उसको उचित है कि, मनको वापस लाकर राज्य- 
शासनके कार्यभें ही लगा देवे सब सभासद राजा ओर उसका राज्य- 
शासन कार्य हसी अपना मन लगा देवें ॥ ४ ॥ 


ज्य ९) व क a 
राज्यशासनं लाकसमात । 
गामसभा । 
राज्यशाधन चलानेके लिये एक ग्रामसभा होनी चाहिये । ग्रामके लोगांद्वारा चुने 
०७ ~ च च (९ ~ ~ 
इए सदस्य इस ग्रामसभा का काय करें । ग्राममें जो जो कार्ये आरोग्य, न्याय, शिक्षा, 
~ ~ TS ७९५ ०९०५ च ~ 0 
धर्मरक्षा, उद्योगवृद्धि आदिके विषयमें होंगे, उनको निभाना इस ग्रामसभाका काय 
~ ~ A प 6. ७ ० A चे 
हे । यह ग्राम-सभा अपने कार्य करनेके लिये पूर्ण स्वतंत्र होगी, इसका अथे यह हे कि, 
प्रत्येक ग्राम अथवा नगर पूर्ण स्वराज्यके अधिकारोंसे युक्‍त होगा । 
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४८ अथवेवेद्का स्वाध्याय । 


RAN च) 72 ७९ ७ 
सावजाचक सवोहेतकारा कार्य करनके (ल्य परतत्र हाता 


ग्राम या नगर अपना सवे प्रकारस उन्नाते साधन करनके 


NN CN 


क उसी प्रकार प्रत्येक 

लिये पूण खतंत्र हे, परंतु 2 
सावेदेशिक अथवा सावराष्ट्रीय उन्नतिके कार्योके लिये प्रत्येक ग्राम राष्ट्रीय नियमोसे 
बंधा रहेगा । 


राट्रसभा । 
जेसी प्रत्यक ग्रामके लिये ग्रामसभा, नगरके लिये नगरसभा होती है, उसी प्रकार 
प्रांतके लिये प्रांतसभा और राष्ट्रके लिये “ राष्ट्रीय महासभा ” होती हे ओर यह सब 
राष्ट्रका शासन करती है । ग्रामसभाका अधिकार ग्रामपर आर राष्ट्रसमाका राष्ट्रपर 
होता हे । येही दो सभाएं इस सूक्तम कही हैं। ग्रामसभा ओर राष्ट्रीय महासमिति 
इन दोनोंका वर्णन होनसे बीचको नगरसभा आर प्रांतसभा आदि सब समाओंका 
वर्णन होचुका है, ऐसा समझना योग्य है । आदि और अन्तका ग्रहण करनेसे सब 
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मंत्रोंम ग्रामसभा ओर राष्ट्रसमाका वर्णन होनेसे बीचको सब उपसभाओंका वर्णन 


जनसभाका आधकार । 
इन प्रजासमाओका अधिकार क्या हे, यह एक विचारणीय प्रश्न है; इसका उत्तर 


LS 


इन मंत्रोंका विचार करनेसे ही मिल सकता हे । प्रथम मंत्रम कहा हे कि- 
सभा च समिति; च प्रजापते? दुहितरौ ॥ ( मं० १) 
ग्रामसभा ओर राष्ट्रीय महासभा ये दोनों प्रजाका पालन करनेवाले राजाको 


दो पुत्रिय हे । ” अथात्‌ इन दोनों सभाओंका पिता राजा हे ऑर उसकी दो लड 


oS ~ 


किया य समाए ह । यहा उत्तर इनका आधकार एनाश्चत करनक [लय पयाप्त ह । 


क 


पिता पुत्रीका जनक है, परंतु उसका भोग करनेवाला नहीं । पुत्री पिताके अधिकारके 
नीचे हमेशा नहीं रहेगी, पुत्रीपर अधिकार किसी ओर का होगा, पिताका नहीं । इसी 
प्रकार राजाकी आज्ञासे राष्ट्रसमा ओर ग्रामसभा स्थापित होती हे, राजाकी अनुमतिसे 
इन सभाओंके सदस्य चुनने और समाओंके चलानेके नियम बनते हैं, इसलिये राजाही 
हन सभाओंका पिता, जनक अथवा उत्पादक होता हे । तथापि उत्पत्ति और रक्षा 
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करनेकाही अधिकारी राजा हे, वह उन समाओपर पातिके समान शासन नहीं चला 
सकता । राजा इन सभाआओंका पिता या जनक है, परंतु पति अथवा शासक नही । 
लोकसभा राजाकी भोग्य नहीं । राजाके अधिकारस भिन्न लोकसभाका अधिकार 
खतत्र ह, इसी उद्देश्यसे उक्त मंत्रमें कहा हे कि-- 

सभाच सामेतिः च प्रजापतेः दुहितरों ( म० १) 

“ ये दोनों सभाएं प्रजापालक राजाकी दुहिताएं हैं । ” यहां दुहिता शब्द विशेष 
। श्रीमान्‌ यास्क्राचायने इस शब्दकी व्युत्पात्ति इस प्रकार दो है ।- 

ढुह्ता दूरे हिता ! ( निर ३) १। ४ ) 

“जा दूर रहनेपर हितकारक हाती ह वही दुहिता ह । ” धमंपली पास रखने 
योग्य हे, दुहिता या पुत्री दूर रखनेयोग्य हे । इस व्युत्पत्तिसे स्पष्ट होजाता है, यह 
लोकसभा राजाकी दुहिता होनेके कारण ही उसके अधिकारसे बाहर रहनी चाहिये। 
अर्थात्‌ ये दोनों सभाएं खतंत्र दै । राजाके नियंत्रणसे ये दोनों सभाएं बाहर हैं। 
यह लोकसभाका अधिकार हे । लोकसभाके सभासद पूर्ण निर्भय हैं, सत्यमत प्रदर्शन 
करनेके लिये उनको राजासे भयभीत होना नही चाहिये। पूर्ण निडर होकर जो 
सत्य होगा, वह उनको कहना योग्य हे । 

ये सभाएं ( संविदाना-ऐक्यमत्य प्राप्ता ) एकमतसे ही सब राष्ट्रका शासन- 
व्यवहार करें। सब सदस्योका एकमत न हो सकनेकी अवस्थामें बहुमत से काय करना 
योग्य हे । परंतु बहुमतसे काय करना आपत्कालही समझना चाहिये, क्योंकि वेदको 
आज्ञा तो ( संविदाना ) एकमतसे अथात्‌ सवेसंमतिसे्दी कार्य करनेकी है । लोक- 
समागम सब सदस्योंकी सवेत्तमति से जो निणय होगा, वह राजाके लिये भी बंधन- 
कारक होगा । इतना महत्त्व लोकसभाकी सरवसमतिका है तथा यह निणय प्रजाके 


लिये भी बंधनकारक होगा। 


द्‌ 
RN 
महत्तका ह 


राजाके पितर । 


राष्रसमितिके सभासद ये राजाके पितर हें । इस सकतमें राजाने उनको, ' पितर! ' 
करके ही संबोधन किया है देखिये 


~ 


चारू वदान 1पंतर! सगतघु । ( म० १) 
५ हे पितरो ! अर्थात्‌ हे राष्ट्रमहासमाके सब सदस्यो ! सभाओंमें में योग्य भाषण 
करूंगा । ” अर्थात्‌ सभ्यतासे युक्त भाषण करूंगा । कभी नियमबाह्य मेरा भाषण न 
होगा । हे समासदो ! सब सदस्य भी सदा इसी प्रकार सभ्यताके नियमोंके अनुकूल 


€<€<<<5€<<<€<<<€<<<5€<€<<5€<<€<<€<€€€€€€<€>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 
७ 


€€€ <€€<<€<<<€€<< << >> 


राष्ट्सभाकी अनुमति । , ४९, 


| 
: 
न 
: 
- 


४) 
19) 
11) 
१ 
1 
0) 
0) 
क 
90 
श्री 
क्र 
त्र 
00 
ती 
| 
के 
3 
[ 
शी 
0 
क 


क 
शी 
6 
७१ 
A 
011 
A 
८) 
60 
क 
A 
90 
A 
कै 
40 
१ 
A 
A 
क 
£] 
0५) 
१ 
® 
9) 
> 


SDC sy 
SS SSSI et र 4 


०० अथरववेदका स्वाध्याय । 
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भाषण किया करें| इस मंत्रभागमें राजाने लोकसभाकें सभापदोको ' पितर! 
४ प्रयुक्त किया हे । यह शब्द यहां देखनयोग्य ह । 

लोकसभा, अथवा राष्ट्समिति राजाकी पुत्रियां हैं यह ऊपर कहा दे। अब यहा 
कहा जाता है कि, इन सभाओंके सदस्य राजाके 'पितर' हें, यह केसे हो सकता है ! इप 
प्रश्नका उत्तर इतनाही हे कि यहां केषल घाद्य अथे लेना उचित नहीं हे, यहां भाव 
आर शब्दका मूलाथ लना चाहिये । पितर शब्दका अथ रक्षक हे ओर उत्पादक भी 
हे। दोनों अथे यहां लगते है | राजसभाके सभासद राजाको चुनते और उसको 
राजगद्दीपर बिठलाते हैं, इसलिये वे उसके उत्पादक, जनक ओर पिताके समान भी हैं। 
इसी प्रकार राजाका उचित व्यवहार रहनेतक वे उसको राजगद्दीपर रखते ओर राजा 
अनुचितं व्यवहार करने लगा, तो उसको इटाकर उसके स्थानपर सुयोग्य दूसरा राजा 
निषुक्त करते हैं, इसलिये ये राष्टसभाके सदस्य राजाके रक्षक भी हैं, अर्थात्‌ सब 
प्रकारसे ये सदस्य राजाके पितर हैं । 

धपितृदेवो भव’ पिताको देवताके समान मानकर उसका सन्मान कर, यह आज्ञा 
वेद।नुकूल है । इस लिये राजाको उचित है कि, वह राष््रमहास माके सदस्पोंका सन्मान 
करे, उनका गौरव करे और कभी उनका अपमान न करें। राष्ट्रसभाका यह अधिकार है। 

राजाके शिक्षक । 
राष्टू्सभाके सदस्य राजाके गुरू भी हें । इस विषयमे प्रथम मंत्रका भाग देखने योग्य है- 
येन संगच्छे, स! मा उपशिक्षात्‌ । ( मं०१ ) 
गुरुजनो ! हे राष्ट्रसभाके सदस्यो ! तुममेंसे जिससे में राष्ट्रशासनके कायमै 

संमति पूंछ, वह उस विषयमें अपनी संमति देकर मुझे उत्तम योग्य शिक्षा देवे।” अर्थात्‌ _ 
राजाका योग्य शिक्षा देनेवाले उत्तम शुरु राष्ट्सभाके सदस्य हैं | ये राजाको गुरु 
स्थानीय हैं । “` आचायेदेवो भव ' अर्थात्‌ गुरुजनॉका संमान करना चाहिये, 
यह आज्ञा वेदिकधर्मकी हे । इसके अनुसार वेदिकधमीं राजा को उाचेत दे कि, वह 
राष्ट्सभाके सदस्यॉका गोरव करे ओर उनसे पण आद्रके साथ बताव करे । राष्ट्समा 
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सभासद्‌ सत्यवादी हों । 
राजसभा अथवा किसी अन्यसभाके सभासद ( सवाचस! ) समान भाषण करनेवाले 
अर्थात्‌ जेसा देखा, जाना और अनुभव किया हे वेसाही सत्यसत्य बोलनेवाले हों। 
) जो जपा सत्य एकवार कहा होगा, वेसाही सत्य प्रसंग आनेपर कहनेवाले हाँ । उनमें 
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१२ (१३) ] राष्ट्सभाकी अनुमति । 
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नकल 
अदल बदल करके “हां को “हां : मिलानेवाले ' हांजी” बहादर न हो । निर्भय हो. 
कर जो सत्य होगा, वद्दी राजाको कह दें । राष्ट्रका हित किस बातम है, इसका विचार 
करके जा अपना मत हांगा, वह योग्य रीतिसे कद्ददनमें किसीसे न डरें। यह समासदो 
का कतंव्य ह) (म०२) 


तेजप्रदाता ओर विज्ञानदाता । 


राजाका तेज राष्ट्धभाके सदस्योसे प्राप्त होता है । इस विषयमें तृतीय मंत्रका कथन 

देखने योग्य है- 
एषां सघासीनानां वचेः विज्ञान अहं आददे । ( म०३) 

“ राष्ट्सभाके इन सदस्योंसे में राजा (बचे! ) तेज प्राप्त करता हूं और ( विज्ञान) 
विशेष ज्ञान भी प्राप्त करता हूं । ” यहां का विज्ञान राज्यशासन चलानेक विषयका 
विशेष ज्ञान ही है । प्रजाका हित कया करनेसे हो सकता हे, इस समय समसे प्रथम 
कोनसी बात करनी चाहिये, इस समय प्रज्ञाको कौनसे कष्ट दें और उन क्टॉको किस 
ढंगसे दूर करना चाहिये; इत्यादि विषयमे प्रजाके प्रतिनिधियाकी योग्य समरति योग्य 
समय पर राजाको मिली, ऑर तदनुसार राजाने राज्यशासन का काये किया, तो सब- 
का हित हो जाता है । यह विज्ञान राष्ट्रवर्भाक सदस्य राजाको देवें ओर राजामा उनसे 
समरति प्राप्त कर उचित शासनप्रबंघ द्वारा सबका कल्याण करे । 

इस प्रकार प्रजा संमतिसे राज्यशासन करनेवाला राजा चिरकाल राज्यपर रह 
सकता हे और बडा तेजस्वी होसकता हे | इसके विरुद्ध जो राजा प्रजाक प्रतिनिधियाँ - 
की संमति न मान कर, अपने मन चाहे अत्याचार प्रजापर करेगा, वह राजगदीसे 
इट।या जायगा । वेदकी संमति राज्यशासनके विषय में यह है । 


राजाका भाग्य । 
राजाका संपूर्ण भाग्य, ऐश्वये, अधिकार और वचेस्व २।६्‌समाकी अनुमतिसे ही 


होता है | अन्यथा राजा किसी कारण भी 'राजा' नहीं रह सकता । यह बात स्वयं 
राजाही कहता है, देखिये- 
अस्याः संसद! मां भागिनं कृणु ॥ (म० ३) 
इस सभाका मुझे भागी कर । ” अथात्‌ इस सभाको अनुमतिसे रहनेके कारण 
भाग्यवान्‌ बन । में इस सभाकी अनुमतिका भागी घनूंगा, अथात्‌ जो निश्चय समा 
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करूगा । इस प्रकार जो राजा आचरण करेगा, वह भाग्यवान्‌ बन जायगा, इ 
सदह नहीं ह। अंथात्‌ राजाका भाग्य प्रजाका रंजन करनेसे ही बढता हे, नहीं 
यह बात यहां सिद्ध होगह है । 


~ 
द्त्ताचत्त सभासद । 
रा्रसभाके, नगरसमितिके अथवा किसी सभाके सभासद अपनी अपनी सभाके 


कायमें दत्तचित्त रहें । किसीका मन इधर किसीका उधर ऐसा न हो | सब अपना मन 
सभाके कायम स्थिर रखकर समाका कायं अपनी पूण शक्ति लगाकर जहांतक हो. 
सके वहांतक निर्दोष बनावे । इसका उपदेश इस स्रक्‍तमे निम्नलिखित प्रकार है ।- 
यद वो मनः परागत यद्‌ बद्धमिद वेह वा ।— 
तद्व आवतेयामसि ॥ (०४) 


५ है समासदो ! यदि आपका मन दूर भागगया हो, अथवा यहां ही इधर उधरके 
अन्यान्य बार्तोस लगा हो, उसको मं वापस लाता हू । ” अथात्‌ सन चचल है, वह 
इधर उधर दोडता ही रहेगा । परंतु दृढनिश्चय करके उसको कतेव्यकममं स्थिर रखना 
चाहिये । और अपनी संपूण शक्ति लगा कर अपना कतेव्य जह्दांतक हो सके वहांतक 
निर्दोष बनाने का यत्न करना चाहिये । हरएक सभासद यदि अपने मनको कही ओर 
ही कायमै लगावेगा, तो सभा करनेका प्रयोजन कदापि सिद्ध नहीं हो सकता। शस लिये 
हरएक सभासदका कतेव्य दै कि, वह अपना मन सभाके कार्थमें लगावे और अपनी 
पूरी शक्ति लगाकर समाका काय निर्दोष करनेके लिये अपनी पराकाष्ठा करे। इस 
मंत्रभागमें समासदोंका कतेव्य कहा हे । सभाके सभासद इसका अवश्य विचार करें। 


नरिष्टा सभा । 
इस सूक्तके द्वितीय मंत्रमें सभाका नाम 'नरिष्टा! कहा है । “नरिष्टा” के दो अर्थ हें। 
एक ( नरे! इष्टा ) नर अर्थात्‌ नेता मनुष्योंको जो इष्ट दे, प्रिय है अथवा नेता जिसको 
चाहते हें | सभाको मनुष्य चाहत हें क्यों कि, इस समाद्वाराही जनताके कष्ट राजाको 
विदित हो जाते हैं ओर तत्पश्चात्‌ राजा उनको दूर कर सकता हे ! इत प्रकार सभाके 
होनेसे जनताका सुख बढ सकता है, इस लिये जनता सभाओंको पसंद करती है ! 
“नरिष्टा? शब्दका दूसरा अर्थ हे ( न-रिष्टा ) अहिंसक अर्थात्‌ जो किसीका नाश 
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५ सूक्त १३ (१४) ] शत्रुका तेज नाश करों । ५३ 
MES RR 


iy 
७ 


>>>>>>>>:>>>>>%>>>>>>>>>>>>>>>>>>><< 


>> दै >>>: ३९९९३७९९९९९९९९९९९९९९९०३३४ 

जिसका नाश कोइ नहीं कर सकता | सभाके कारण प्रजाका नाश % 
र जनमरतके अनुसार चलनबाले राजाकी भी रक्षा दोजाती हे, इसलिये र 
राजाका भी नाश नहीं होता । इसी प्रकार जनता खयं राष्ट्सभाका नाश नहीं करना 
चाहती और राजाका अधिकार ही नहीं हे कि, जो इस राष्ट्रस भाका नाश कर सके । 
इस रीतिसे सब प्रकार यह सभा अविनाशक' हे । 

इस सकतमें इस प्रकार वेदिक राज्यशासनके कुछ सिद्धांत कहे हें । इनका पाठक 
उचित मनन करें । 
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के त | 
शत्रुके तेजका नाश । | 

[ १३१४) ] 4 

( क्रषिः-अथवो द्विपोबर्चोहतुकामः । दवता-सोम! ) § 
यथा गर्यो नक्षत्राणामुद्यस्तेजॉंस्याददे । |: 
एवा रीणां चे पुंसां च॑ द्विपतां वचे आ ददे ॥ १ ॥ 5 
यावन्तो मा सपत्नांनामायन्ते प्रतिपश्यथ । १ 
उद्यन्त्तय इव सुप्तानां द्विषतां वचे आ ददे ॥२॥ | 
॥ इति प्रथमो5नुवाक! ॥ १ 

® 

A 

A 

कै 

क्री 

तौ 

करी 


अथं--( यथा उद्यन्‌ सूयः ) जस्ता उदय हाता हुआ सूय ( नक्षत्राणां 
तेजांसि आददे ) तारोके प्रकाशोंको लेता हे, (एवा द्विषतां सत्रीणां च 
पुंसां च) उसी प्रकार द्वेष करेनेवाले स्त्रिया और पुरुषोंका ( वचः आददे ) 
तेज में लेता हूं ॥ १॥ 

( सपत्नानां यावन्तः ) ठाचआम से जितन ( मां आयन्त प्रतिपऱ्यत) 
मुझ आते इए देखते हें, उन ( सुप्तानां द्विषतां वचः आददे) सोते इए 
शञ्आका तेज खींच लेता हू । ( सूयः इव ) जसा सूय लता ह ॥ २॥ 


आवाथ- झाच स्त्री ही अथवा पुरुष हो, वह सोता हो अथवा जागता 
हो, जो कोइ झाइ॒ता करता हे उसका तेज कम करना चाहिये, अथात्‌ उस 


०५ 
से अपना तज बढाना चाहेये ॥ १- २ ॥| 
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शत्रका तज घटाना । 
श्स सक्तमें शउुका तेज घटानेका उपाय कृद्दा दद । पाठक इसका उत्तम मनन करें । 
जा ^ ~ ~ ho Dat 
नक्षत्र आर स्य का उपपास यह विषय कहां है जस प्रकार र्थ उद्य हानके 
९ ~ ~_ शे ७ ° ७.५ ९० °» ~ ~ 
पून नक्षत्र चमकते रदत हैं, परतु सयक! उदय हाते दा नक्षत्रका तज हलका दा जाता 


ह. 


NN ४" 


हे । इसमें नक्षत्रोंका तेज घटानेके लिये पये कोई यल नहीं करता है, परंतु सयं अपना 
तेज बढाता हे जिससे आपही आप नक्षत्रोंका तेज घटता हे । इसी प्रकार द्वेष करने- 
वालॉका विचार न करते इए, अपना तेज बढानेका यत्न करना चाहिये। जो शुके 
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~ 


A 

| तेजको घटानेका यत्न करेंगे वे फंसेगे, परंतु जो सर्थके समान अपना तेज बढानेका 
| यत्न करेंगे उनका अभ्धुदय होगा । शत्रुका विचार करनेके समय 'छय ओर नक्षत्रोंका 
$ दृष्टान्त ) पाठक ध्यानमें धारण करें | इससे पाठकोंझो पता लग जायगा कि, शञ्ुका 
~ NS ~ ~ ~ ~ ~ 5 खक, ) ५ ~ [a 
§ तेज घटानेके लिय हमें क्या करना चाहिये । शञ्ञुकी शक्तिसे कह गुणा अधिक शक्ति 
१ हमें प्राप्त करनी चाहिये , जिससे शञुकी शक्ति स्वयं घट जायगी ओर वह स्वयं नीचे 
| दब जायगा । 

A 
A 
9) 
| 


। 


उपासना । 


[१४ ( १५) ] 


( ऋषिः- अथवा । देवता- सविता । ) 
अभि त्यं देवं संवितारमोण्यो|; कविक्रतुम्‌ । 


CI 


अचामे सत्यसव रत्नघामाभ प्रिय मातम ॥ १ ॥ 


\ 


10२ 


2 म डि छा SESS 

; अर्थ- ( ओण्योः सवितारं ) रक्षा करनेवाले झुलोक और एथ्वी लोकके 
8 ( सवितारं ) उत्पादक सूये, जो ( कवि-कलुं ) ज्ञानी और कमकर्ता हे, 
| ( सत्य-सव रत्नधां ) सत्यका प्रेरक और रमणीयताका धारक है ओर जो 
A 
90 
त) 
क्री 
1) 


हा 1. न 2 
द दु 


(प्रिय मति) प्रिय और मननीय हे, (त्य देवं आमि अचामि ) उस देवकी 
में पूजा करता हू ॥ १॥ 


कयत ssn 


भावाथ-संपूर्ण जगतकी रक्षा करनेवाला, सबका उत्पादक, ज्ञानी, जग 
त्कता, सत्यका प्रेरक, रमणीय पदाथाका धारणकता, सबका प्यारा, सबके 


| द्वारा ध्यान करने योग्य जो साविता देव हे, उसका म उपासना करता हु॥१॥ 
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ऊध्वो यस्यामातिभो अर्दिय्युत 
हिरण्यपाणिरमिमीत सु 
सावीहिँ देव प्रथमाय पि 
अथास्मभ्यं सवितवोयों 


त्‌ 
कृपात्‌ स्व; ॥ २॥ 

वष्माणमस्मै वरिमाण॑मस्मे । 

वोदिंव आ सुवा भूरिं पश्वः ॥३॥ 


1 क्ष 


पिवात्‌ सोमं ममददेनमिष्टे परिज्मा चित्‌ ऋमते अस्य धर्मणि ॥ ४ ॥ 


अर्थ- ( यस्य अमतिः भाः ) जिसका अपारोमेत तेज (सवीमनि ऊध्वा 


A 
| 
a 
आदद्यतत्‌ ) उसका आज्ञाम रहकर ऊपर फलता हआ सवत्र प्रकाशत १ 
होता है । यह ( सुक्रतुः हिरण्यपाणिः ) उत्तम कम करनेवाला तेजही $ 
जिसका हस्त हे, ऐसा यह देव ( कूपात्‌ ख/ आमिमीत ) अपनी शक्तिसे १ 
प्रकाशको निमाण करता है ॥ २॥ § 
हे देव! तू ( प्रथमाय पित्रे हि सावीः ) पहिले पालकके लिपेही इसको § 
उत्पन्न करता हे । और ( अस्मे वष्माणं ) इसको देह । ( अस्मे वरिमाणं ) १ 
इसको श्रेष्ठता, हे ( सवितः ) सविता देव! (अथ अस्मभ्यं चायाणि) हमारे 3 
लिणे बहुत वरणीय पदार्थ, ( भूरि पश्‍वः ) बहुत पशु आदि सब ( दिव! ; 
दिवः आसुव ) प्रतिदिन प्रदान कर ॥ ३॥ f 
हे देव! तू ( सबिता वरेण्यः) सबका प्रेरक, श्रेष्ठ, और ( दमूना ) | 
शामदमयुक्त मनवाला हे । तू (1पेतृभ्य। रत्न दक्ष आयूष ) पिताओंको A 
रत्न, बल और आयु ( दधत्‌ ) धारण करता रहा हँ। (अस्य धमाणि साम ६ 
पिबात्‌) इसीके घम्मणासनमं सोमरसरूपी अन्न लत हेँ। वह (एन ममदत) | 
इसको आनंदित करता हे । ( परिज्मा इष्ट चित्‌ क्रमते) वह गतिमान्‌ इष्ट १ 
स्थानके प्रति संचार करता है ॥ ४॥ $ 


NS 1 7” 
भावार्थ-जिसकी कान्ति अपरिमित हे,जिसकी आज्ञाम रहकर उसीका § 
तेज सरवंच फैलता है, जो उत्तम कार्य करता है और तेजके किरणही १ 
जिसके हाथ हें, वह अपनी झाक्तिसे आत्मतेज फैलाता है ॥ २ ॥ 
इस देवने जो प्रारं भमें मनुष्य जन्मे थे, उनके लिये सब कुछ आवश्यक 
पदार्थ उत्पन्न किये थे । इन मनुष्योंके लिये देह, श्रेष्ठता, आदि वही देता f 
है । वही हमारे लिये बहुत पदाथ, पशु आदि सब प्रतिदिन देगा ॥ ३॥ र 
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f यह देव सबका प्रेरक, सबसे श्रेष्ठ, भानसिक शात्तियोंका दसन करने: 


वाला है। इसीने पूदेकालके मनुष्योंको धन बल और आयु दी थी । इसीकी 
शक्तिसे प्रभावित हुइ वनस्पतियां सलुष्यादि प्राणियोंको अन्नरस देकर 


पुष्टि करती हें इसीसे सबको आनंद मिलता है । यह देव सवज्र अप्रति: 
बद्ध रीतिसे संचार करता हे ॥ ४ !! 

उपास्य देवका यह वर्णन स्पष्ट हे । अतः इसका विशेष स्पष्टीकरण आवश्यक नहीं 
है । द्विजोंके गायत्री मंत्रकी जो देवता है, चढी ' सबिता ' देवता इसकी हे और गाय 
त्री मंत्रके “ देव, सविता, वरेण्य, ” इत्यादि शब्द जेसेके वेसे ही इस बक्तमें हैं, मानो 
गायत्री मंत्र का ही अधिक स्पष्टीकरण इस सूक्तम हे। यदि पाठक गायत्रीमंत्रके 
साथ इस सूक्तको तुलना करके देखेंगे, ता उनका अथज्ञान के विषयम बहुत लाम हो 


= 
सकता इ । 
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[ १५ (१६) ] ] 
( क्रषि!- भृगु! । देवता-सविता ) 
तां संवित; स॒त्यसंवां सुचित्रामाहं वृणे सुमतिं विश्ववाराम्‌ । 

A 

क 

6 ~ ~ खि ~ ९ ° we श्र क 

अर्थ--हे ( सावित; ) उत्पादक प्रभो ! ( अहं सत्यसवां ) में सत्यका १ 
प्रेरणा करनेवाली, ( सुचित्रां विश्ववारां तां खुमाते ) विलक्षण, सबकी 8 _ 
रक्षा करनेवाली उस उत्तम बुद्धिको ( आवण ) स्वीकारता हू, (यां सह A 
स्रधारां प्रपीनां ) जिस सहस्रधाराओंखे पुष्ट करनेवाली शक्तिको (अस्य १ 


भगाय ) अपने भाग्यक लिये ( महिषः कण्वः अदुहत्‌ ) बलवान्‌ ज्ञानी 
दोहन करता हे, प्राप्त करता है ॥ १॥ 


भावाथ-जिस शक्तिको ज्ञानी लोग प्राप्त करते हें ओर श्रेष्ठ बनते 
हें, उस सत्यप्रेरक, विलक्षण दाक्तिवाली, सबकी रक्षा करनेवाली, उत्तम 
मति रूप बुद्धि शक्तिको भें स्वीकारता हूं ॥ १ ॥ 

गायत्री मंत्रमें कहा है कि, ( घियो यो न! प्रचोदयात्‌ ) अपनी बुद्धियॉको 
सवितादेव चतना देता है | बद्दी वणेन अन्य शब्दोंसे यहां दै । गायत्रीमंत्रमें “ धी, 
घियः › शब्द हे, उसके बदले यहां ' सुमति ' शब्द हे । पूर्व सक्तके समान ही यह 
|. $$ मंत्र गायत्री मंत्र का ही आशय बिशेष स्पष्ट करता हे । 
हरे रि -€€€<€€<€<€<€€€€€€<€<€<€<<<€€<<€€€<<€€€< <<< >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>3 
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f 
| 
- 
1 
f 
१ 
; 
| 
8 यामंस्य कण्वो अदुहत्‌ प्रपीनां सहस्रधारां महिषो भगाय ॥ १॥ 
§ 
१ 
१ 
| 
| 
र 
| 
१ 
1 
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F ८२ ~ 
4 क्त १६ (१७) ] [भाग्यके लिये बढ़ाओ । ५७ 


NNN A 6 ~ २» २ A ~ ७९ 
प्राप्त होनेके लिये तुस्हारा प्रकाश अपंग करो | हममे जो पाहिले से तेजखी 
लोग हें, उनको आधिक तेजस्वी बनानेके लिये उत्तम शिक्षा प्राप्त होवे 
और देवी शाक्तियोंकी सहायता सबको प्राप्त होवे ॥ १ ॥ 

श्र § $ 


पृथ्वी, आप, तेज, वायु, खयं वनस्पति आदि देवताको सहायता हमें उत्तम 
प्रकार प्राप्त हो ओर उनकी शक्ति प्राप्त करके हम अपनी उन्नतिका साधन «करेंगे आर 
ऐश्वये के भागी हम बनेंगे । ईश्वर ऐसी परिस्थितिमें हमें रखे कि, जहां हमें उन्नति 
करनेके कायम किसीका विरोध न होवे ओर हम अखंड उन्नतिका साधन कर सके | 


FR NN tt) 
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A १) 
is 0 9 
“| सोभाग्य के लिये बढाओ। 
Lo] 
ह १ a 
८) SSF CIF FC ६२६२ €>€३ ६७ ६३.६३ ६२६३ FCC FCCC ६० C0 F° ७० के 
४) 
| [ १६ (१७) ] | 
४) 
| | ही 
A ( ऋषि।-भृ गु। । देवता-पविता ) 9 
0) त्री 
a [i CC, _ च) ज्य ० चे. । > 
A बृहस्पते सविंतवेधयेनं ज्योतयेनं महते सांभगाय । 4 
0) 
| A संशित चित्‌ संतरं सं शिंशाधि विश्व एनमनु मदन्तु देवाः ॥१॥ | 
0) ती 
) 1 जज ज्ज्नन्््मम््न्ग्नल्््लग्ग्ग्ग्गग््ग्ग्ग्ग्ग्म्म्म्न्नन्न्म्म्म्म्म्म न्‍रर्तरर्र्तनेर्े्े्ेरररर०नञ०ण्त्त्प्प्पस्प्फ्प्त्न्- 
७ ~ ल ल्र ~ ~ ~ ® 
A अथ- ह ( वृहस्पत खावेत! ) ज्ञानपते, हे उत्पादक दंव ! (एनं वधय) 4 
| इसको बढा, (एनं महते सोभगाय ज्योतय ) इसको बडे सौभाग्यके लिये १ 
0) ~ ०४. ७ ° १ ४”. ° ~ “३ *_ ४० त्र (0) 
| प्रकाशित कर । ( संशितं सं-तरं चित्‌ संशिशाधि) पहिले हा तीक्ष्ण ॥ 
6 बुद्धिवालेको आधिक उत्तम बनानेके लिये शिक्षासे युक्त कर! (विश्वे १ 
6 देवा! एनं अनु मदन्तु ) सब देवतालोग इसका अनुमोदन करें ॥ १ ॥ ह 
“A न NN ~ ws २५९ ~ ws ~ 6 9 
ओ 0 भआावाथे हे ज्ञानी देव! हम सब मनुष्योंको बढाओ, हमें बडा ऐश्वय १ 
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ओ ~ ८6. A 
धन और सदबुद्धिकी प्रार्थना । 
00 ( १८) ] 

( ऋषिः भृगुः । देवता-घाता, सविता ) 
घाता दधातु नो रयिमीशांनो ज्गतस्पतिंः । 
स न॑ः पूर्णेन यच्छतु ॥ १ ॥ 
घाता दधातु दाशुषे प्राचा जीवातुमक्षितास्‌ । 
वयं देवस्यं धीमहि सुमतिं विश्वरांधसः ॥ २ ॥ 
घाता विश्वा बायो दधातु प्रजाकामाय दाशुषे दुरोणे । 
तस्में देवा अमृत सं व्ययन्तु विश्वे देवा अदितिः स॒जोषाः ॥ ३॥ 


| 
; 
। 
| 
A 
| 
# 
# 
अर्थ- ( धाता जगतः पतिः इंशानः ) घारणकता, जगत्‌ का स्वामी, 3 

6 (छ ००७ ~ bs 
इश्वर (न! राय दधातु ) हम धन देव ( सः न! एणन यच्छतु) वह 0 
हम पूण रीतिसे देवे ॥ १॥ a 
( घाता दाझुषे ) धारणकता इश्वर दाताके लिये ( प्राचीं अक्षितां जी: १ 
वातु दधातु ) प्राप्त करनेयोग्य अक्षय जीवनक्षारि । ( वय चि | 
सः देवस्य सुमति ) हम संपूण धनोंके स्वामी इश्वरकी सुमतिका (घीमहि) ; 
ध्यान करत ह॥ २ ॥ 8 
( घाता प्रजाकामाय दाशुषे ) धारक इश्वर प्रजाकी इच्छा करनेवाले $ 
दाता के लिये ( दुरोण विश्वा वायां ) उसके घरमें संपूण वरणीय पदार्था- | 
को ( दधातु ) धारण करे । ( विश्वे देवाः ) सब देव, ( सजोषा! अदितिः) ;) 
प्रीतियुक्त अनंत दैवी शक्ति, तथा ( देवा! ) अन्य ज्ञानी ( तस्मे अस्त सं १ 
व्ययन्तु ) उसके लिये अशत प्रदान करें ॥ ३ ॥ १ 
शी 
4 
१ 
त 
१ 
1 
षु 


भावाथ--जगत्‌ का घारण और पालन करनेवाला इश्वर हमें पूण 
रीतिस विपुल घन देवे । वह हमं दीघ जीवनकी दाक्ति देवे । हम उसको 
खुमतिका ध्यान करते हैं सतानकी इच्छा करनेवाले दाताको उसके घर 
मॅ-ग्रहस्थ के घरमं-रहने योग्य सब पदाथ प्राप्त हे।। सब देव दाताको 
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धाता रातिः संबितेदं जुषन्तां प्रजापातिनिधिपतिर्ना अग्नि! । 
त्वष्टा विष्णु! प्रजया संरराणो यज॑मानाय द्रविण दधातु ॥ ४ ॥ 


के 


अर्थ-(धाता राति! सविता)धारक,दाता,उत्पादक, (निधिपतिः प्रजापतिः 
अग्निः ) निधिका पालक, प्रजारक्षक, प्रकाशरूप देव ( न! इद्‌ जुषन्तां) 
हमें यह देवे । तथा ( प्रजया सरराण! त्वष्टा विष्णु! ) प्रजाके साथ आनं- 
दमं रहनेवाला सूकम पदा्थाको बनानेवाला व्यापक देव ( यजमानाय 
द्रविणं दधातु ) यज्ञकताकों धन देवे ॥ ४ ॥ 


अमरत्वकी प्राप्ति करावें | सब जगतूका धारक, धनदाता, संपूर्ण विश्व का 
उत्पादक, संसाररूपी खजानेका रक्षक, सबका पालक, एक प्रकाश स्वरूप 
देव हे, वह हमें सब प्रकारका सुख देवे । सब सूक्ष्मसे सूक्ष्म पदाधांका 
निर्माता, व्यापक देव उपासक को धनादि पदाथ देवे ॥ १-४ ॥ 

यह प्रार्थना सुबोध है अत! स्पष्टीकरण करनेकी आवश्यकता नही दै । 


AS 
खतास अन । 
[१26९० )] 
( ऋषि!-- अथवा । देवता- एथिवी, पर्जन्य! ) 


प्र न॑भस्व एथिवि भिन्द्वी३दं दिव्यं नभ! । 

उद्नो दिव्यस्यं नो घातरीशानो वि ष्या इतम्‌ ॥ १ ॥ 

न घ्रेस्तताप न हिमो ज॑घान प्र नभतां प्रथिवी जीरदानुः । 
आप॑श्चिदस्मै घृतमित्‌ क्षरन्ति यत्र सोमः सदमित्‌ तत्र भद्रम्‌ ॥ २ ॥ 


अथ-हे एथिवि ! तू ( प्रनभस्व ) उत्तम प्रकार चूण हा। ह ( धात! 
धारक देव! तू ( इशान! ) हमारा इश्वर है हस [लिये ( इद ।देव्य नभः 
भिन्धि) इस दिव्य मघको छिन्नभिन्न कर आर (दिव्यस्य उन्द्‌? हात वष्य) 
दिव्य जलक भरे चतन को खालद॥१॥ 


( घन्‌ न तताप ) उष्णता करनेवाला सूय नहा तपाता, (हम; A 
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0 जघान ) हिम भी पीडित नहीं करता । ( जीरदानुः एथिवी प्र नभतां) ¦ 
$ अन्न देनेवाली पृथ्वी चूण की जावे। ( आप! चित्‌ अस्मे) जल इसके 
लिये ( घृत इत्‌ क्षरन्ति ) जैसा बहता है, ( यत्र सोमः ) जहां सोमा 

4 दि ओषधियां होती हें, ( तत्र सदं इत्‌ भद्र ) वहां सदाही कल्याण होता 
॥ हे॥२॥ 

- भूमि हल आदि चलाकर अच्छी प्रकार तयार की जावे । इसके बाद इश्वरकी 


> 
>: 


प्राथना के जाव क, वह उत्तम प्रकार जल चषाक हमारा खता उत्तम हानम सहायता 


~ 


देवे | बहुत गर्मी न पडे, न बहुत पाला पडे, भूमीकी उत्तम प्रकार तेयारी की जावे, 
० ९ ७ ९. ^ र ~ ~ Q ~ ~ 
खताका पाना घ जप्ता [दया जाव, अथात्‌ न बहुत आधक आर न बहुत कम । इस 


प्रकार खेती करनेसे बहुत उत्तम वनस्पतियां उत्पन्न होती हें ओर सब प्राणियोंका 
कल्याण होता है । 


| 


७. ~ 
प्रजाकी पुष्टि 
[ १९(२०)] 
( ऋषिः-ब्रह्मा । देवता--प्रजापति; ) 
प्रजापतिजनयति प्रजा इमा धाता द॑धातु सुमनस्यमान) । 
संजानानाः संम॑नसः सयोनयो माये पृष्ट पुष्टपतिंदेधातु ॥ १ ॥ 
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अथ ( प्रजापतिः इमा! प्रजाः जनयति ) प्रजापालक परमेश्वर इन 
सब प्रजाओंको उत्पन्न करता हे, और (सुमनस्यमानः धाता दधातु) वही 
उत्तम मनवाला,धारक देव इनका धारण करता है । इससे प्रजाएं ( संजा- 
नाना; ) ज्ञान प्राप्त करके एक मतसे कार्य करनेवाली, ( संमनसः) एक 
विचारवाली और ( सथोनयः ) एक कारण से बंधी हो कर रहती हें! इन 
प्रजाओमें रहनेवाले ( मयि ) मुझे ( पुष्टिपतिः पुष्ट दधालु ) पुष्टीको देन: 
चाला ईश्वर पुष्टि देवे ॥ १ ॥ 

प्रजाकी पुष्टि केसी होगी अथात्‌ प्रजाकी शक्ति केसी बढ सकती हे, इसका उपाय 
इस सक्तमें कहा हे, इसके नियम निम्नलिखित हैं-- 
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१ सब प्र 


> >>: << ६€< << टत 
जन एक ईश्वरको मार्ने ओर उसी एक देव को सबका उत्पादक समझें। 
२ उसी इश्वरकी शक्तिसे सबकी धारणा होती है एसा माने और उसीको कती धता 


आर हता समझ । 

३ (सजानाना;) सब प्रजाजन उत्तम ज्ञानस युक्त ददा आर एकमतस अपना काय कर । 

४ ( संमनस! ) उत्तप शुमसस्कार युक्त मन करके एक विचार से उन्नतिका कार्य 
करते जांय । 

५ ( सयोनयः ) एक कारणका ध्यान करके सबको एक कार्यमें संघटित करें । अपने 
संघ बनावें और संघके नियमोके बाहर कोई न जावे | 

इस प्रकार संघटना करनेवाले लोगांका प्रजापोषक इश्वर सब प्रकारको पृष्टि देता 


हे | पाठक इसका बिचार करें आर अपनी उन्नतिका साधन इस ख्रूक्तक उपदेशर्म देख 
कर तदनुसार आचरण करके उन्नत हो जांय । 


<9 > 

छ क 

< अनमात । > 

< 2 >> 

8422 6> 8० § < $$ 
[ २० (२१)] 


( ऋषिः-अथर्वो । देवता--अनुमति! ) 
अन्वद्य नोनुंमतियंज्ञं देवेषु मन्यताम्‌ । 
अग्निं हव्यवाहनो भवतां दाशुषे मर्म ॥ १ ॥ 


४५ 


अथ--( अद्य न; अनुमाते! ) आज हमारा अनुमता ( देवषु यज्ञ अनु 


सन्यतां ) देवता लोगोंके अन्दर सत्कम करनके लिय अनुकूल होबे। 
( हव्यवाहनः अग्नि: ) इवनीय पदाथोको ले जानेवाला अग्ने ( मम दाशु- 
षे भवतं) हमारे दाताके लिये अनुकूल होवे ॥ १॥ 


~ 


सावाथ-- आज हा हमारा वुड सत्कम करन क लय अनुकूल हा 


आर आग्रि आदे का अनुकूलता हम प्रात हाच ॥ १॥ 
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यह अथवेवेद्का स्वाध्याय । [क न § 
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चे नस्कृधि । 
वि ररास्व न! ॥ २ ॥ 


श 
जुपस्व हव्यमाइतं प्रजां दें 
अनुं मन्यतामनुमन्यमानः प्रजावन्तं रयिमश्षायमाणम्‌ । 

तस्यं व॒यं हेडासे मापिं भूम सुमुडीके अस्य सुमतो स्याम ॥३ ॥ 


यत्‌ ते नाम सुहवं सुप्रणीतेनुमते अनुमत सुदानु । 
CR ~ ७.1 


तेना नो यज्ञ पिँएहि विश्ववारे र॒यिं नो धेहि सुभगे सुवीरम्‌ ॥४॥ 


अनीनीी नी थे पित 
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A 

ती 

(111 

A 

कै 

के 

। 

| 

a ९ x 6 

4 अथ-हे ( अनुमते ) अनुकूल बुद्धी ! ( त्व इदं अनुमंससे ) तू इस काय 

१ के लिय अनुमति देती हे | (न; च श काधि) हमारा कल्याण कर । (आहु- 
हि ० ~ ~ 6 [a ~ ७) हु, 

४, त हव्य जुषस्व) हवन किये इए पदाथका स्वीकार कर । हे देवि! (न! 

8 प्रजां ररास्व ) हमें उत्तम संतान दे ॥ २॥ 

0 ( अनमन्यमान; ) अनुमोदन करनेवाला ( अक्षीयमाणं प्रजावन्तं धनं 

अनुमन्यतां) क्षीण न होनवाले प्रजायुक्त धन प्राप्त करनेके लिये अनुमति 

| देवे। (तस्य हंडासे वय मा अपि भूम) उसके क्रोधर्म हम क्षीण न हा। (अस्य 

| सुमडीके सुमतो स्याम ) इसकी सुखकृति और सुमाते में हम रहें ॥ ३॥ 

| है ( सु-प्र-नीते अनुमते ) उत्तम प्रकार नीति रखनेवाळी अनुमति! हे 

1 (विश्ववारे) सबको स्वीकारने योग्य ! ( यद ते सुदालु सुहर्व अनुमतं नाम) 
& जो तरा उत्तम दानशील, उत्तम द्यागमय, अनुमतियुक्त अका है, ( तत! 
5 न; यज्ञं पिएहि ) उससे हमारे सत्कमेको पूणे कर । हे ( स्पुमगे ) सोभा 
# ग्यवाली ! (न सुवीरं रयिं घेहि ) उत्तम वीरोंसे युक्त धन हमें दे ॥ ४ ॥ 
A 

2 

र 

j 


DIIDIIDDI PIII II IID PIP II DPD PID DDS D> >> >>> 


श््य्श्श् न ॥ +++ “00 at SCNT HMRI, 
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७ ७) रू [a ७ 


आवार्थ- अनुकूल मति होनेसे ही यह सब कार्य होता है, इस लिये 
हमारी अनुमातिसे ऐसे काये होवें,कि जो हप्तारा कल्याण करने वाले हों | 
हम जो दान करते हैं वह सत्कममे लगे और हमें उत्तम संतान आध होवे 
॥२॥ क्षीण न होनेवाला धन ओर उत्तम प्रज्ञा प्राप्त होनेके लिये जेरा सत्क- 
में करना चाहिये वैसा करने में हमारी मति अनुकूल होवे । अर्थात्‌ सडा 
उत्तम सुख देनेवाली सुमति हमारे पास होवे ! ओर हम कभी कोधमें 
आकर खुमातिके विरुद्ध काये न करें ॥ ३ ॥ उत्तम नीति और सुमतिका 
यश बडा हे और उस में दान, त्याग, आदि श्रेष्ठ गुण हैं । इन शुणोंस 
युक्त हमारे सत्कर्म हों और हमें वीरो युक्त धन मिले ॥ ४ ॥ 
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F सूक्त २० (२१) ] अनुमति । 


>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>€<<€<<<€<<€€<<<€<<€€<<<€<<<€<€<<€€<€€ ८ 


य्‌ सु वीरताय सुजातम्‌ । 
भद्रा ह्यस्याः प्र्मतिबेभूव सेम यज्ञमंवतु देवगोपा ॥ ५ ॥ 


न > 
१1 ० 


अनुमतिः सवमिदं बभूव यत्‌ तिष्ठति चरति यदु च विश्वमेजति । 
तस्यास्ते देवि सुमतो स्यामानुमते अनु हि मंससे नः ॥ ६ ॥ 


अर्थ-(इमं रुजातं यज्ञ) हस प्रसिद्ध सत्कर्मके प्रति( अनुमति: सुक्षेत्रतामै 
सुवीरताये आजगाम ) अनुमति उत्तम स्थान बनाने केलिये और उत्तम 
वीरता उत्पन्न होनेके लिये आगह हे | (अस्या! प्रमतिः भद्रा बभूव) इसकी 
श्रेष्ठ बुद्धि कल्याण करनेवाली बनी हे । (सा देवगोपा इम यज्ञ आ अवतु) 
वह देवोंद्वारा रक्षित हुई सुमति सब प्रकारसे इस सत्कमेकी रक्षा 
करे ॥ ५ ॥ 

( यत्‌ तिष्ठाति ) जो स्थिर है, ( यत्‌ चरति) जो चलता हे, ( यत्‌ च 


विश्वं एजति ) जो सबको चला रहा है, ( इदं सवं अनुप्राति। वभूव ) वह 


यह सब अनुभाति ही बनती हे। हे देवि! ( तस्पाः ते सुमतो स्याम )उस 
तेरी सुमतिम हम रहेंगे । हे अनुमति ! ( नः हि अनुमंससे ) हमं तू अनुः 
मति देती रह ॥ ६ ॥ 

भावा्थ-सुप्रसिद्ध सत्कर्म क लिये हमारी अनुकूलमाति होवे, और उससे 
हमें उत्तम चीरत्व और उत्तम कार्यक्षेत्र प्राप्त हों ऐसी जो सदवुद्धि होती है 
वही कल्याण करती है । यह देवास रक्षिते होनेवाली बुद्धि हमारे चलाये 
सत्कम की रक्षा करे ॥ ५ ॥ 

जो स्थिर और चर पदार्थ हैं और जो उनकी चालक शाक्ते है, यह 
सब अनुप्रतिसेही बने हें | यह अनुमति हमें अनुकूल रहे अर्थात हमसे 
प्रतिकूल बतोव न करावे और हमें सदा सत्कम करने की ही प्रेरणा 
करती रहे ॥ ६ ॥ 


अनुमातिकी शाक्त । 


अनुकूल बुद्धि' को ही “ अनुमति ! कहते हैं, जगत्‌मे जो कुछ भी बन रहा हे वह 


अनुकूल मतिसे ही बन रहा हे । चोर चारी करता हे वह अपनी अनुमातिसे करता ६, 
यागा यागाभ्या इ वह अपना अज्ुमातस हा करता ह आर दशभकत स्वराज्य- 


द्र 


ति 


ha 


६४ अथवेवेद्का स्वाध्याय । [काण्ड || 


युद्धमे संमिलित होकर अपना सिर कटवाता हे वह भी अपनी अनुमतिसेद्दी कटवात। 
आडे ~ क 
हैं । तात्पय यह कि, जो जो मनुष्य जो कुछ काय,बुरा या भला 


ठी 
$ ३ | तात्पय |. ३ य १ हितकारी या अहित 
$ कारी, देशोद्धारक या देशधातक, करता है वह सब अपनी अलुमतित्ते ही निश्चित करके 
७ करता है| इस लिये इस सक्तमें कहा है 
| यत्‌ तिष्ठाति, चरति, यत्‌ उ च विश्वमेजति, 
4 इद सर्वं अनुमतिः बभूव ॥ ( स०६) 
| ४ जो खिर है, जो चंचल है, और जो सबको चलाता है, वह सब अनुमतिसे ही 
४ हुआ दद | १? यह मंत्र छोटे कार्यसे घडे विश्वव्यापक कार्यतक व्यापनेवाला तस्व कहरहा 
$ हे। जो स्थिर जगतकी व्यवस्था है, जो चर जगतका प्रबंध हे ओर जो इस सब स्थिरचर 
१ जगत्‌को चलाना है वह सब विश्वका कार्य परमेश्वर अपनी अलुमतिसे करता है । यह 
१ संपूण जगत्‌ जो चल रहा हे वह परमेश्वरकी अनुमतिसे ही चल रहा है | यहां तक 
| अनुमतिकी शक्ति हे यह पाठक अनुभव करें । इसी प्रकार मनुष्य भी जो अनुकूल या 

प्रतिकूल कार्य करते हैं वह सब उनकी अपनी निज अनुमातिसेही करते हैं । मनुष्य बच- 
| पनसे मरनेतक जो करता हे वह सबका सब अपनी अनुमतिसेही करता हे, इतना अनु- 
§ मतिका साम्राज्य सब जगत्में चल रहा हे । इसीलिये अपनी अनुमति अच्छे कायाँके 
$ लिये दी होवे ओर बुरे कायोके लिये न होवे, ऐसी दक्षता धारण करना अत्यंत आव 
8 इयक है | यह सूचना निम्नलिखित मंत्रभाग देते हैं- 
| देवेषु यज्ञ अनुमन्यताम्‌ । ( म० १) 
8 अनुमते ! त्वं अनुमंसस, न! झां कृषि । ( म० २) 
१ वयं तस्य हेडास मा आपि भूम । ( मं० ३) 
1 खुम्ट्डीके सुमतों स्यास । ( म० ३) 
| खुदानु खुहवं अनुमतं नाम । ( मं०४) 

सुवीर रयि घेहि ( म०४) 

| सुमतो स्याम । ( म०६) 
8 “दिवोमे चलनेवाले सत्कम के लिये अनुमति हो जावे, अथात्‌ राक्षसा 
घातक कायके लिये कदापि अनुमति न होवे ॥ अनुमतिसे ही सब काय हो 


~ ~ 


लिये ऐसे कायाके लिये अनुमति होवे कि, जिससे कल्याण हो ॥ हम कभी धके 


> A’ उज» 
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लिये अपनी अनुमति न करें, किसीके क्रोधके 
मे 


8 
(211 
2 ~ "te 
र बढानेके कार्यामे ओर उत्तम बुद्धिके कायं 
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हम अनुकूल न दा ॥ सबका सुख 
हमारा अचुकूलमांत हा, अथात्‌ दुःखे 
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सूक्त २० ( २१ ) ] अनुमति । ६५ 
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बढानेवाले किसी कार्यके लिय हम अपनी अनुमति न दें ॥ जिसमें दान होता है और 
कर त्याग होता है, परोपकार जिसमें है ऐसे कार्योके लि ये जो अनुपतति होती हे, वही यश 
^ बढानेवाली होती हे । अथात्‌ जिसमें परोपकार नहीं, किसीका भला नहीं, बुराही बुरा 
हे वेस कार्यांको अनुमति देनेसे अकीतींही होती हे ॥ सदा अनुमति ऐसे ह कार्योके 
लिये रखना चाहिये कि, जो वीरतायुक्त धन बढानेवाले हाँ | भीरुता आर नीचतासे, 
धन कमानेके कायाँके लिये कभी कोई अपनी अनुमति न दें ॥ सारांश यइ है कि, 
सुमाति के लिये हमारी अनुमति होवे, और दुर्मतिके लिये कदापि अलुमति न होवे ॥ 
इस सरक्तमें जो विशेष महत्त्वके उपदेश हैं वे ये हें। अनुभतिकी शक्ति बड़ी हैं, 


4 


इसलिये उस अन्नुप्रातिको अच्छे कार्या लगाना योग्य हे, अन्यथा हानि होगी । 


प 
इस विषयमें सबसे पहिली आज्ञा यह दै 


न! अनुमति! देवेषु यज्ञ अद्य अनुमन्यताम्‌ ॥ ( म० १) 

हमारी अनुमति देवोंमें चलाये जानेवाले सत्कर्मके लिय आजही अनुमोदन देवे ॥” 
यहां कल्हका वायदा नहीं, शुभकमे आजही करना चाहिये, कल्हके लिये नहीं रखना 
चाहिये । जो सत्कमे करता होगा वह आज ही शुरू कीजिये । सत्कमका लक्षण यह हे 
कि ( देवेपु यज्ञ ) देवोंमें जो यज्ञ जधा होता है, बह वेसा करने के लिये अपनी अनुमति 
रखना चाहिये । देव कोनसा यज्ञ कर रहे हैं यह देखिये । देव वह हैं कि, जो दान देते 
हैं, प्रकाश देते हैं, परोपकार करते हैं | देखिये प्रथिवी देवता है वह सबको आधार 
देती है, जल देवता है वह सबको शान्तिसुख देनेके लिये आत्मसमर्पण करता है, अग्नि 


> AN २०७ 


देवता है वह शीतपीडितोंको गर्मी देकर सुख पंहुंचाता हे, सये देवता सबको जीवन 
और प्रकाश देता हे, वायु सबका प्राण बन कर सबको आयु प्रदान कर रहा है, चन्द्रमा 
स्वयं कष्ट भोग कर मी दूसरोंको शान्ति देनेम तत्पर रहता हे, इसी प्रकार अन्यान्य 
देवताएं अहर्निश परोपकारमें लंगी हैं । यही देवताओंमें होनेवाला परोपकारमय यज्ञ 
है । एस शुभ कर्मोके लिये हमारी मति अनुकूल होवे । इन देवॉमे- 

दाशुषे हव्यवाहन। आग्निः भवताम्‌ ( म० १) 

“दानी पुरुषके लिये हव्यवाहक अग्नि आदश होवे ।” अग्नि ही परोपकारका आदश्च 
हे क्यों कि वह स्वयं जलता रहनेपर भी दूसरोंको सुख देनके लिये प्रकाशता है, 
हिमपीडित री देता है ओर अपनी ऊध्वेगति कायम रखता है । हरएक अवस्थामें 

स्थिर रखनेके कार्यमें अग्निद्दी एक श्रेष्ठ आदश है | अभिका गुण ही 
वलनं ) उच्च दिशासे प्रकाशित होकर प्रगति करनेका आदश्च' अझिद्दो 
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६६ अथवैवेदका स्वाध्याय । 
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सबको देता है। हरएक अपनी बुद्धिमें यह आदशे सदा रखे 


(१५ Nr 


गति हीन दिशासे कदापि होने न दें | खरय भी देखिये अभिरूप हो 


f 


[a 


0 उच्च स्थानपर रहता हुआ प्रकाशता रहता हे । इसी प्रकार मनुष्य भी उच्च 
अवस्था प्राप्त करें ओर प्रकाशित हों । कभी नीच अवस्थामें पडकर सड न जांय और 


शी 
त्री 
A | 
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£ कभी अंधकार के काचडमें न फसे । किस कार्यको अनुमति देनी उचित है इस १ 
विषयमें निम्नालिखित मंत्र भाग देखिये- 

अक्षीयमाण प्रजावन्त रयिं अनुमन्यताम्‌ | ( म० ३) 

सुवीरं रयिं ( अनुसन्यतां ) । ( म० ४) 

“क्षीण न होनेवाला, प्रजायुक्त और वीरोंसे युक्त घन बढानेवाले जो जो श्रेष्ठ कमे 
हो” उन कर्माको करनेकी अनुमति होनी चाहिये | अर्थात्‌ कोई ऐसे दुष्ट व्यसन जिनमें 
घनका नाश होजाता हे, वेसे करनेमे कदापि अचुमति नहीं होनी चाहिये । मनुष्यको 
क्या करना चाहिये, इस विषयमें निम्नालिखित मंत्रभाग मनन करने योग्य है- 

सुक्षेचताये सुवीरताये अनुमति; । ( मं० ५) 

“अपना प्रदेश्च उत्तम बन और उसमें वीरभाव बढे, इन दो कायाँके लिये अपनी 
अनुमति देनी चाहिये ।”” हरएक प्रकारका क्षेत्र ( सु-क्वेत्र ) उत्तमसे उत्तम क्षेत्र बने, 
हरएक ग्राम, नगर और प्रांत सुधर जाय, हरएक राष्ट्र सुधर कर सबसे श्रेष्ठ बन जाय, 

~ A ~ ~~ ~ २० च "७ ~ (७) ~~ 
इस कार्गके लिये प्रयत्न होने चाहिये ओर जिनसे यह सुधार हो जावे, ऐसे कार्य करनेके 
लिये अनुमति दनी चाहिये । जिससे स्थान हीन दो जिससे देशका देश दीन हो, ऐसे 
किसी कार्यको अनुमाते नहीं देनी चाहिये । इसी प्रकार अपने देशमै नगर और ग्राममें 
घर घरमै ओर व्याक्ति व्यक्तिने उत्तम वीरता उत्पन्न होने योग्य श्रेष्ठ कमोंके लिये अपनी 
~~ en ~~ ^~ जे ९ ०० AN ४”. EN ~ 

अनुमति देनी चाहिये । कभी ऐसा कोई काये नहीं करना चाहिये कि, जिससे अपने a 
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देशक किसी मनुष्यमें थोडी भी भीरुता उत्पन्न होवे। 'अवीरताका' का नाश करनेको 


वेदम आज्ञा स्पष्ट हे । 

सुमति हमेशा ( देवगोपा ) देबोंद्वारा रक्षित हुईं मति होती हे अथात्‌ 
होती है वह राक्षसोंद्वारा रक्षित होती है । इसलिये अपनी पति राक्षसोंके आधीन करना 
~ [1 ष्‌ 


NN 


किसीको भी योग्य नहीं है । देवोंद्रारा सुरक्षित हुई जो प्रमति और विशे 
० 4७ ~ 6 ७ ७. _० ८, 
होती दै, बही भद्रा' अथांत्‌ सच्चा कल्याण करनेवाली होती दे । 
चर ~ 
। य 


इस प्रकार इस सक्तका उपदेश अत्यंत महत्त्पृण हे । यदि पाठक इसका विशेष 
मनन इस प्रकार करेंगे, तो उनको अपनी मति किस प्रकार ' प्रमति, सुमति और भद्रा 
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हिट. 


( क्रषि!- ब्रह्मा । देवता-आत्मा ) 


मेत विश्वे वचसा पर्ति दिव एको विभूरतिथिजनानाम्‌ । 
स पूर्व्या नूतनमाबिवासत्‌ ते बतेनिरनु वावृत एकमित्‌ पुरु ॥ १ ॥ 


अथ-- ( विश्वे) आप सब लोग ( दिव! पतिं वचसा समेत ) प्रकाश- 
लोकके स्वाप्ती आत्माको स्तुतिके वचनांसे प्राप्त करो वह ( एक; जनानां 
विभूः अ-तिथिः) एक है,खब जनों अर्थात्‌ प्राणियोंमें विभू है और उसकी 
आनेजानेकी तिथि निश्चित नहीं है। ( सः पूवयः) वह सबसे पूव अव- 
स्थित होता हुआ ( नूतन आविवासत्‌ ) नूतन उत्पन्न शरीराम भा वसता 
हे | (त एक इत्‌ ) उस एकक प्रात ( पुरु वतांनेः ) बहुत प्रकारक माग 
( अनुवावृते ) पंहुंचते हैं ॥ १॥ 
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भावार्थ सब लोग इकडे हो कर प्रकाशक स्वाभी आत्माकी अपने 8 
8 हाब्दोंसे स्तुति करें। वह आत्मा एक है, और सब जनों तथा प्राणियोंके ९ 
१ अन्दर बिद्यमान है और उसकी आनेजानेकी तिथि निश्चित नहीं ह। सब | 
पु | से पूर्व बह विद्यमान था तथापि नूतनसे नूतन पदाथ मं भी वह रहता हे । र 
| | वह एकही है तथाप अनक प्रकारक माग उसक पास पडुचत हूं ॥ १॥ ह 
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A 
h 
ती 
हे । यही स्तरण किंबा प्रकाशलोकका स्वामी दै । हरएक मनुष्य इसके गुणोंका गान | 
करे । यह अनेक उत्पन्न हुए पदाथोर्म ( विभूः ) विद्यमान है ऑर ( अतिथि! ) इसके ¦ 
आनेजानकी तिथि किसीको पता नहीं लगती, अथवा ( अतिथिः ) यह संतत प्रेरणा ) 
करता है, सतत गति दे रहा है, विश्वको सतत घुमा रद्दा है किंवा यह अतिथिवत्‌ १ 
श्री 
पूज्य दै । यह सब जगत्‌ (पूवयः ) पूव भी था, यह कमा नहां था ऐसा नही, ग्रह पुराण A 
पुरुष होता हुआ यह नूतन शराराम, नूतनसे नूतन पदाथस रहता हे । सवत्र व्याप्त ) 
होनेके कारण यह किसी स्थानपर नहीं एसी बात नहीं, इसलिये पुरातन और नूतन ; 
सरही पदार्थामें रहत। हे । घड आत्मा यद्यपि एक है तथापि उसके पास पंहुंचनेके मागे ) 
अनेक हें । किसी मागेसे गये तो अन्ते उत्ती एककी प्राप्ति होती दे । कोई मार्ग दूरका ? 
~ ~ र >> ७ ~ ७ ७ e+ we २० Cr A 
हो या कोई समीपका हो, परंतु प्रत्येक मागे बहांतक पंइंचता है इसमें संदेह नहीं है । शै 
2 (ख्य 0५ ~ 

इस सूक्तका वर्णन परमात्माका और कुछ मयादासे जीवात्माका भी है। परमा- £ 
त्माका क्षेत्र बडा आर जीवात्माका छोटा हे आर इस रीतिसे क्षेत्रोंकी न्यूनाधिक मया 
दसे यह एकही वर्णन दोनोंका हो सकता हे यह बात पाठक इस खक्तके विचारके समय १ 
ध्यानमें धारण करें । जीवात्मापरक “अतिथि” शब्द अनिश्चित तिथिवाल! इस अथमें ॥ 

होगा, और परमात्मापरक अथ होनेपर “गतिमान्‌? इस अथेमे होगा । इस प्रकार पाठक ; 
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अथ समझकर आत्माका गुणवणन दान क्षेत्राम कसा हैं, यह जान आर इसके विचारसे 
आत्माक गुणाका अनुभव कर । 


*ण--:>० ~ ~ 


आत्माका अकारा 


[ २२ (२३) ] 
( ऋषि;- ब्रह्मा । देवता-मंत्रोक्ता, बघ: ) 
अयं सहस्रमा नों दशे कवीनां मतिर्ज्योतिविर्धमेणि ॥ १ ॥ 
बरश्नः समीचीरुषसः समेंरयन्‌ । 
अरेपसः सचेतसः स्वसरे मन्युमत्तमाश्चिते गोः ॥ २ ॥ 
॥ इति द्वितीयोऽनुवाकः ॥ 
अर्थ-( अयं ) यह परमात्मा ( वि--घमेणि ) † 
हि संकी्णतामें ( न! कवीनां सहस्रं रशो 
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तिरूप होता हे॥१॥ 

वह ( त्रघ! ) बडा आत्मा रूपी सूय( समीची? अरेपसः ) उत्तम रीतिसे 
चलनेवाली, निर्दोष ( सचेतस! मन्युमत्तमाः ) ज्ञान देनेवाली, उत्साह 
बढानेवाली (उषस।) उघःकालकी किरणाँको ( गो! खसरे चिते ) इंद्वियोंके 
खंसंचारके मार्गको बतलानेके कायम ( समैरयन्‌ ) प्रेरित करता है ॥ २॥ 

भावार्थ-- विरुद्ध शुण घमवाले पदार्थामें व्यापनेवाला एक परमात्मा 
है । वह ज्ञानिथाको उत्तम मार्ग हजारो रीतियोंसे बताता हे और उनको 
उत्तम वुद्धि तथा ज्योति देता हे ॥ १॥ 

थह परमात्मा एक बडा सूर्यही है, उसकी ज्ञान देनेवाला किरण अत्यंत 
निर्मल, उत्साह बढानेवाली, प्रकाश देनेवाली, हमारे इंद्रियांको संचारका 
मार्ग बतानेवाली हैं, अर्थात्‌ उनसे शक्ति प्राप्त करके हमारी हंद्रियां कार्य 
करती हैं ॥ २॥ 


९ 


इस सक्तर्मे जगतका भी वणेन हे और उसमें व्यापनेवाले परमात्माका मी वणेन है 
और उसकी उपासना करनेवाले भक्तोंका मी वर्णेन है । 
जगतका वर्णन करनेवाला शब्द यद्द दै- ( विधर्मणि ) विरुद्ध गुणधमेवाला जगत्‌ 
है, देखिये इसमें अग्नि उष्ण हे और जल शीत हे, पृथ्त्री स्थिर है और वायु चंचल है, 
पृथ्वी आदि पदार्थ सावयव हैं तो आकाश निरवयव दै । ऐसे विरुद्ध गुणधमेवाले पदा- 
थोमें एक रस व्यापनेवाला यह आत्मा है । विरुद्ध गुणधमेवाले पदाथौकी संगतिमें 
सदा रहनेपर भी इसके गुणधमाँमै अदल बदल नहीं होता है । इसी प्रकार विरुद्ध गुण- 
धमेवाले लोगोंकों अपने पास रखकर खयं उनके दुर्गुणोंस द्र रखकर अपने शुभगुणेसि 
उनकी उत्तेजित करना चाहिये । | 
जिस प्रकार परमात्मा सबको (मति; ज्योति; ) सद्बुद्धि और प्रकाश देता हे, उसी 
प्रकार अपने पास जो ज्ञान होगा वह अन्योका देना ओर अपने पास जितना प्रकाश 
होगा उतना अंधरेमें चलनेवाले दूसरे लोगोंको बतलाना चाहिये । ै 
` बह बडा है, उसकी किरणें निर्दोष हैं, वह मलद्दीन है, उत्साह देनेवाला है; इसी 
प्रकार मनुष्योंकों उचित है कि, वे उच्च बने, निर्दोष बर्ने,शुद्ध और पवित्र बने, उत्साही 
बनें और दूसराँको उच्च, निर्दोष, शुद्ध, पवित्र ओर उत्साही बनावे ! इस प्रकार आत्मा 
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के गुर्णोका विचार करके वे गुण अपनेमें बढान चाहिय । 
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La Lam ठ हड 
विपात्तका हृदान 

[ २३ ( २४) ] 
( ऋषिः- यम; | देवता- दुःस्वमनाशनः ) 


। 
>>> 


39 “९ 


दोष्वप्न्यं दौजीवित्यं रक्षों अभ्व मिराय्य|; । 
दुर्णाम्नी! सर्वा दुवोचस्ता अस्मन्राश्यामसि ॥ १॥ 


अथ- ( दोष्वप्न्य ) दुष्ट स्वझाका आना, ( दोजावित्य ) दुःखमय 
जीवन होना, ( रक्ष! ) हिसकोंका उपद्रव, ( अ-भ्व ) अभ्रूति, दरिद्रता, 
( अराय्यः ) विपत्तिके कष्ट, ( दुनाम्नीः ) बुरे नामका उच्चार करना, (स 
वा! दुवाचः ) सब प्रकारके दुष्ट भाषण ( ताः अस्मत्‌ नाशयामासि ) उनः 
को हम अपने स्थानसे नष्ट करते हैं ॥ १ ॥ 
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| 

| भावाथ- बुरे स्वभ, कष्टका जीवन, हिसकोीका उपद्रव, विपत्ति,दारिद्य, 
0 दुष्टभाषण, गालिया देना आदि जो जो दुराहयां हमसे हैं, उनको हम दूर 
| करते हैं ॥ १ ॥ 

१ विपत्तियां अनेक प्रकारकी हैं, उनमें कुछ विपत्तियोंकी गणना इस स्थानपर को है । 
A 

पर 

| 

a 

| 


बुरे स्त्भ आना आदि विपत्ति तथा दुःखपूर्ण जीवनका अनुभव होना, ये विपत्तियां 
आरोग्य न रहनेसे होती हैं । आरोग्य उत्तम रीतिसे रखनेके लिये व्यायाम, योगासनों 
का अनुष्ठान, यमनियमपालन, प्राणायाम, योग्य आहारविहार आदि उपाय हें। इनके 
योग्य रीतिसे करनेसे ये दो विपत्तियां दूर होती है । हिंसकोंका उपद्रव दूर करनेके लिये 
अपने अंदर शूरवीर उत्पन्न करना और उस कार्यके लिये उनको लगाना चाहिये | इमसे 
राक्षसोंके आक्रमणसे हम अपना बचाव कर सकते हैं । ( अ-स्त्रे) अभूति और ( अ- 
राय्यः ) निधनता ये दो आर्थिक आपत्तियां उद्योगवृद्धि करने और बेकारी दूर करनेते 
दूर होती हैं । मनुष्य हरएक प्रकार आलसी न रहे, कुछ न कुछ उत्पादक काम धंदा 
करे और अपनी घन संपत्ति सुयोग्य उपायसे बढावे । इस प्रकार उद्योगब्ाद्धे करनेसे ये 
आर्थिक आपत्तियां दूर हो जाती हैं। गाली देना, बुरा भाषण करना, बुरे ब्द उच्चारण 
करना आदि जो आपत्तियां हैं, उनको दूर करनेके लिये अपनी वाणीकी शुद्धि करना चाहि- 
ये । निश्चयपू्वेक अपशब्दोका उच्चार न करनेसे कुछ दिनो के पश्चात्‌ ये शब्द अपनी वाणीसे 
खयं दूर होते हैं । इस प्रकार आत्मशुद्धि करनेका माग इस सकतने बताया है । पाठक 
इसका विचार करें आर उचित बोध प्राप्त कराकर अपना उद्धार अपन प्रयत्नस कर । 
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9) 
71) 
शी 
| प्रजापालक 
हेर» ती 
ही | [ ९४ (२७ ) ] 
१ ( ऋषि!--ब्रह्मा | देवता - सविता ) 
|| यन्न इन्द्रो अखनद्‌ यदमिर्विश्वे देवा मरुतो यत्‌ स्वर्काः । 
१) ७ ~ (३ NO 
ग तदस्मभ्यं सविता सत्यधमा ग्रजाप॑तिरनुमतिनि य॑च्छात्‌ ॥ १ ॥ 
त 
१ अथ-(थत्‌ ) जो इन्द्र, अग्नि, विश्वेदेव, (स्वकाः मरुत्‌ ) उत्तम तेजखी 
| मरुत्‌ इनलश प्रत्यक (न! अखनत्‌ ) हमार लिये खादता रहा हे ( तत्‌ ) 
0) 
॥ वह ( सत्यधपमा प्रजापाते; अलुप्रातेः सावेता ) सत्य घमचाला प्रजापालक 
/ क अनुमात रखनवाला सविता ( नियच्छात्‌ ) देवे ॥ १ ॥ 
ह क्री ~ > AN" ~ ~ ~ ^ ~ न्य [न र 
4 द्वम सब प्राणिमात्रक लिये विद्युत्‌, अग्नि) प्रथिवी आदि सब देव तथा विविध 
च ~ ~ फो ° Cc ~ ७ ~ २ 
0 प्रकारके वायु जो लाभ करते हैं, वह लाभ हमें खयेसे प्राप्त होता है, परंतु उससे योग्य 
० 6५ ० ~~ २» &€९ ८. ° 
| रीतिस लाम प्राप्त कराना चाहिये | क्‍यों कि सच्चा प्रजापालक यही खय ह्े। 
तौ 


“न जे च = 
| ५ व्यापक आर श्रष्ठ दव । 


डक vy कलङ्के 
[ २५ ( २६ ) ] 


>> 


( ऋषे।- मेधातिथिः । देवत(- सविता ) 


ययोरोजसा स्कभिता रजॉसि या वीर्येवीरतमा शर्विंष्ठा । 


च ~ ON ०1८८ ८९ । | ५ ९ |) 
यो पत्येते अप्रतीतो सहॉभिरविष्णुमगन्‌ वरुणं प॒वहृति; ॥ १ ॥ 
यस्थेदं प्रदिशि यद्‌ विरोचते प्र चानति वि च चष्टे शचीभिः । 


>] aS 


परा देवस्य धर्मणा सहोंभिविंष्णुमगन्‌ वरुण पृवेहृतिः ॥ २ ॥ 


अथ-- ( ययोः ओजसा ) जिन दानांक बलस ( रजांसे स्काभिता) ला 
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क्रमोंस बलवान्‌ और अत्यंत शर हैं, ( यो सहोभिः अप्रतीतौ पत्येते ) 
दो अपने बलोंस पीछे न हटते हुए आगे बढते हें । उन दोनों (विष्णु 
वरुण ) विष्णु अर्थात्‌ व्यापक देवके प्राति और वरुण अर्थात्‌ श्रेष्ठ देवके 
प्रति ( पूचहति! अगन्‌) सबसे प्रथम प्रार्थना करता हुआ प्राप्त होता 
हर ॥ १ ॥ 

( यस्य प्रदिशि ) जिसकी दिशा उपदिझाओंमें ( इदं थल्‌ विरोचते) 
यह जो प्रकाशता हे (प्र अनति च) ओर उत्तभ रीलिसे प्राण धारण 
करता हे,( देवस्य धर्मणा सहोभिः) इस देचके धर्म और बलांसे (दाचीभिः 
विचष्टे च) तथा झाक्तियोसे देखता हे, उस (विष्णुं वरुण च पूर्व ह्व ति! अगन्‌) 
व्यापक और श्रेष्ठ देवको सबसे प्रथम प्राथना करनेवाला होकर प्राप्त 
करता हू ॥ २॥ 
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|) भावाथ--जिसने अपने बलसे यह त्रिलोकी को अपने स्थानम स्थिर 
ग किया है, जो अपनी विविध शक्तियांस अत्यंत बलवान्‌ और पराक्रमी 
१ हुआहे, जो कभी पीछे नही हटता परंतु आगे बढता है, उस व्यापक 
2 ओर श्रेष्ठ देवकी म सबसे प्रथम प्राथना करता हूं, क्यों कि वह सबसे 
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श्रेष्ठ देव है ॥ १ ॥ 


/ अर ~ ७ ४. ~ ७०७ ००७ ९ 
जिसकी शक्तिसे दिशा और उपादिराओंमें सवच प्रकाश फैल रहा 
है, जिसकी जीवनशक्तिसे सब प्राणीमात्र प्राण धारण करते हैं, जिस 
देवके निज धमंसे और बलोसे सब प्राणी देखते और अलुभव करते हें 


उस व्यापक ओर श्रेष्ठ देवकी में सबसे प्रथम प्रार्थना करता हुं क्यों कि 
वह सबसे वरिष्ठ देव है ॥ २॥ 
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यह सक्त स्पष्ट हे अतः इसकी व्याख्या करनेकी कोई आवश्यकता नहीं है । इस 
सक्तमें प्रथम मेत्रर्म दो देव भिन्न भिन्न हैं ऐसा मानकर वर्णन किया है, परंतु दूसरे ही 
मंत्रमे उन दोनोंको एक माना है और एकवचनी प्रयोग हुआ है। इससे 'विष्णु और 
वरुण? इन दो शब्दोंसे एक अभिन्न देवताका ही वर्णन अभीष्ट हे ऐसा दीखता है। 
पाठक इसकी अधिक खोज करें । 


. ७७>>>>>>>>>>>>>>>>93>>>3>>>93>9>>98. 
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सवव्यापक इश्वर । 


[२६ (२७) ] 
( ऋषि।-मेधातिथि! । देवता-विष्णुः ) 
विष्णोर्नु क॑ प्रा वोंचं वीयोणि य! पार्थिवानि विममे रजांसि । 
यो अस्कभायदुत्तरं सधस्थं विचक्रमाणस्रेधोरुगायः ॥ १ ॥ 
प्र तद्‌ विष्णुं स्तवते वीर्याणि मृगो न भीमः कुचरो गिरिष्ठाः । 
परावत आ ज॑गम्यात्‌ परस्याः ॥ २ ॥ 


अर्थ- (विष्णोः वीर्याणि) स॑वेव्यापक इंश्वरके पराक्रमाका ( क॑ प्रवोचं 
नु) सुख घढानेचाला वर्णन निश्चय पूर्वक करता हू। (यः पार्थिवानि 
रजांसि विममे) जो एश्चीपरके लोकोंको विशेष रीतिसे निमाण करता है | 
(य! उरगाय! ) जो बहुत प्रकार प्रशासित होता हुआ (त्रेधा विचक्रमाण!) 
तीन प्रकारसे पराक्रम करता हुआ । ( उत्तरं सधस्थं अस्कभायत्‌) उच्चतर 
खर्गीय प्रकारास्यानको स्थिर करता है ॥१॥ ( तत्‌ वीर्याणि )उसके पराक्रम 
दक्षानेके लिये (विष्णुः स्तवते) वही व्यापक इंदवर प्रदांसित होता है। वह 
(सीसः मृगः न ) भयानक सिंह जैसा ( कु-चर! गिरि-छः ) सर्वत्र संचार 
करनेवाला और ।गरि शुहाओंमें रहने वाला हे । वह ( परस्याः परावत! ) 
दूरसे दूरके प्रदेशसे ( आजगम्यात्‌ ) समीप आता है ॥ २॥ 


भावाथे--सवेव्यापक परमेश्वरके पराक्रम बहुत हें । जो अपना सुख 
बढाना चाहते हैं वे उनका वणेन करें, उनका गायन करें । उसी परमेश्व- 
रने तो सब पार्थिव पदार्थांका विशेष कुशलतासे निर्माण किया है। 
इसी लिये उसकी सर्वच बहुत प्रशंसा होती हे । वह तीनों लोकों में तीन 
प्रकारका पराक्रम करता हे और उसीने सबले ऊपरका टालोक निराधार 
स्थिर किया हे ॥ १॥ 

इस परमेश्वरका गुणसंकीर्तन करनेसे उसके पराक्रमों का ज्ञान प्राप्त 
होता है और उससे उसका महत्त्व अनुभव करना सुगम होता हे । जैसा 


सिंह गिरिकंदराओंमं संचार करता हे,ओर भूमिपर घूमता है,उसी प्रकार 


यह भी हृदयगुफाम संचार करता हे ओर इस लोकमें व्यापता हे। वह 
दूरसे दूर रहनेपर भी भक्ति करनेपर समीपसे समीप आजाता है ॥२॥ 


१० 


सवेव्यापक ईश्वर । ७३ 
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यस्यारुषु त्रिषु विक्रमणेष्वधिश्षि 
उरू विष्णा वि क्रमस्वोरु क्षयाय नस्कृधि । 


त्रीणिं पदा वि चक्रमे विष्णुर्गोपा अदाभ्यः । 
इतो घर्माणि धारयन्‌ ॥ ५ ॥ 


अ्थ-(यस्य उरुषु त्रिषु विक्रमणेषु) जिसके विशाल तीन विक्रमोंमें (विश्वा 
सखुवनान आधि क्षियान्त ) सब सुवन रहते ह! ह (विष्णा, उरू ।वेक्रमख) 
व्यापक देव ! विदोष विक्रम कर | ( न! क्षयाय उरू कृधि) हमारे निवास 
के लिये विस्तृत स्थान दे । हे ( छूतयोने, घृत पिच ) रसेको उत्पन्न करने: 
वाले ! रसको पान कर और (यज्ञपतिं प्र प्र तिर ) थज्ञकताको पार 
लेजा ॥३॥ 

( विष्णु इदं विचक्रमे ) व्यापक देच इस जगलसे विक्रम कर रहा हे। 
( पदा चेघा निदधे) अपने पांबसे तीन प्रकारसे पद रखा हे। ( अस्य 
पांसुरे ससूढं ) इसका जो पांव बीचके लोकम हे वह गुम हे ॥ ४॥ 

( अदाभ्यः गापाः विष्णु ) न दवनवाला पालक आर व्यापक दव 
( चरण पदा विचक्रत्रे) तीन पावाको इस जगतमझ रखता है आर ( इत! 
घर्माण धारयन्‌ ) वहास सब धमाका धारण करता ह ॥ ५ ॥ 


(७ (७२ ह ~ Ne २० च 
भावाथ-एथ्वी अन्तरिक्ष और थुलोक इन तीनों लोकोंमें इस इश्वरके तीन 
~ ~ wy “ew ट्र त्< 
पराक्रम दिखाइ देले हँ । उन पराक्रमोंस ही इन तीन लोकोंका अस्तित्व 


हुआ है | इसलिये उस प्रभुकी विशेष प्रार्थना करते हें कि वह हमें उत्तम 
और विस्तृत स्थान काय करनेके लिये अपण करे । हे प्रभो! यजमान जो 
सत्कर्म करता हे उसका रस ग्रहण करके यजमानकों इस दुःखसागरसे 
पार कर ॥ ३ ॥ 


~ २ he 


व्यापक देवका कार्य इस च्रिलोकीमें देख, उसने अपने तीन पांव तीन 
~ ७५७७ ® ~ शः ~ 6 
लोकोंभ रखकर वहांका कार्य किया है । एथ्वीपर उसका कार्य दिखाई 


देला है, झुलोकम भी वेसा ही अनुभवर्म आता है। परंतु मध्यस्थानीय 
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सूक्त २६ (२७) 1 सवेव्यापक ईश्वर | 


इद्रस्य युज्यः सखां ॥ ६ ॥ 

तद्‌ विष्णो! परमं पदं सदा पश्यन्ति सूरयं; । 

दिवी|ब चक्षुरात॑तम्‌ ॥ ७ ॥ 

दिवो बिष्ण उत वा पृथिव्या महो विष्ण उरोरन्तारिक्षात्‌ । 

हस्ती प॒णस्व बहु भिवसब्बैराप्रयंच्छ दक्षिणादोत सव्यात्‌ ॥ ८ ॥ 


~ 


अर्थ- ( विष्णोः कमणि पद्यत ) व्यापक देवके ये कार्स देखो | ( यतः 
व्रतानि पस्पश ) जहांले सब शुणधर्मांको वह देखता हे । ( इन्द्रस्य युज्य! 
सखा ) वह जीवात्माका योग्य मिच है ॥ ६ ॥ 

( बिष्णोः तत्‌ परम पदं ) व्यापक देवका वह परम स्थान ( सूरय! 
सदा पझ्यन्ति) ज्ञानी जन सदा देखते हें । (दिवि आतत चक्षुः इब) जैसा 
द्युलोकसें फैला हुआ चक्षुरूपी सूय होता है ॥ ७॥ 

हे ( चिष्णो ) व्यापक देव! (दिव? उत एथिव्या! ) द्यालोक्क और 
पृथिवासे तथा (महः उरो? अन्तरिक्षात्‌) बड विस्तृत अन्तरिक्षसे ( बहुभिः 
वसव्येः हस्तो एणस्व) बहुत धनोंसे अपने दोना हाथ भरलें और दक्षिणात्‌ 


उत सव्यात्‌ ) दायें तथा बाय हाथांसे ( आ अयच्छ) प्रदान करें ॥ ८ ॥ 


अन्तरिक्ष लोकमें उसका जो कार्य हो रहा हे वह दिखाई नहीं देता ॥४॥ 

यह व्यापक देव किसी कारण भी न दवनेवाला और सबकी रक्षा 
करनेवाला है | इन तीनों लोकोंमें अपने तीन पांव रखता है और वहाँका 
सब कार्ये करता है| यहींसे उसके सब गुणधर्म प्रकट होते हें ॥ ५ ॥ 

हे लोगो ! इस सवव्यापक इंश्वरके पे चमत्कार देखो | जिसके प्र भाव- 
से उसके सब ब्रत यथायोग्य रीतिसे चल रहे हें। हरएक ज़ीवका घह 
परमेश्वर एक उत्तम मिच हें ॥ ६॥ 

जिस प्रकार झलोकमें सूर्यको सब लोग देखते हें, उस्ली प्रकार ज्ञानी 
लोग सदा उसको देखते हे । अथात्‌ वह इश्वर इस प्रकार उनको प्रत्यक्ष 
होता हे ॥ ७ ॥ 

हे सर्वव्यापक प्रभो ! पृथ्वी अन्तरिक्ष और चुलोकमेंसे बहुत धन तू 
अपने हाथमे लेकर अपने दोनों हाथांस उस धनको हमें प्रदान कर ॥८॥ 
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इस सुक्ष्तमै सर्वव्यापक $श्वरका वर्णन है । तीनों लोकोंमें जो विलक्षण चमत्कार 
[oS Cw x ar A A NN ७ सो ~ nA ०० च 
दिखाई देते हे, वे सब उसीकी शक्तिसे हो रह हैं । उसीने ये तीनों लोक रचे, उसीने 
उनका धारण किया ओर वही यहांका सब चमत्कार कर रहा हे । यह सवेव्यापक 
होनेपर भी साधारण लोगोंको वह प्रत्यक्ष नहीं होता दै । परंतु ज्ञानी लोगोंको वह वेसा 
प्रत्यक्ष दिखाई देता हे कि जसा दो पहरका खरय आकाशर्म प्रत्यक्ष दिखाई देता हे । 


यह इसकी महिमा सब लोग देख ओर अनुभव करें । 


a 


मातृभाषा । 


[२७(२८)] 
( ऋषि!-मेघातिथिः । देवता-इडा ( मंत्रोकता ) ) 


इडेवास्मॉ अनु वस्तां त्रतेन यस्याः पदे पुनतें देवयन्तः । 
घृतपदी शक्वरी सोम॑पृष्ठोप॑ यज्ञमस्थित वैश्वदेवी ॥ १ ॥ 


अथ- (इडा एव ब्रतेन अस्मां अनुवस्तां) मातू भाषा ही नियमसे हमारे 
पास अनुकूलतासे रहे, ( यस्या। पदे देवयन्तः पुनते) जिसके पदपदर्भे 
देवताके समान आचरण करनेवाले पवित्र होते हें | ( घृतपदी ) स्नेहयुक्त 


पदवाली, ( दाकरी ) सामथ्यचती, ( सोमपा ) कलानिधि जिसके पीछे 


७... ~ १”. ~ २९७ र ० ~ न ० 
होता हे, ऐसी ( वैश्वदेवी ) सघ देवोंका वणन करनेवाली वाणी ( यज्ञ उप 
आस्थित ) यज्ञके समीप स्थिर होवे ॥ १ ॥ 


मातृ भाषास हम कमा पराइप्रुख न हा, अनुकूलतास मातृभाषाका उपयोग करनकी, 


अवस्था में इम सदा रहें । देवता बननेकी ईच्छा करनेवाले सजन इस मातृ भाषाके पद 
पदके उच्चारणके समय अपनी पवित्रता होनेका अनुभव करते हैं । अर्थात्‌ भातृभाषाको 
छोडकर किसी अन्यमाषाका उच्चारण करनेकी आवश्यकता होगई और उतने प्रमाणत 
मातृभाषाका प्रतिबंध होने लगा, तो घे समझते हैं कि पदपदे अपवित्रता हो रही दै । 
क्योंकि मातृभाषाका हरएक पद उच्चारण करनेवालेके रक्तके साथ संबंध रखता है। मातृ 


भाषाके शब्दोंमें (घत-पढी) घी भरा रहता है अर्थात्‌ एक प्रकारका तेजस्वी स्नेहरस रहता 


है, जिसके कारण मातृभाषाका शब्दोच्चार अन्तःकरणपर एक विलक्षण भाव उत्पन्न 
करता है | मातृभाषा ( शक्वरी ) शक्तिमती भी होती है । परकीय भाषाका व्याख्यान 
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335 टु 
श्रवण करनेसे सब उपस्थित स्रीपुरुपांपर चेसी शक्तिका प्रभाव नहीं जमा सकता | 
जसा मातृभाषाका व्याख्यान शक्तिका प्रदान कर सकता हे। मातृमाषाके पीछे (सोम- 8 
कलानिधि ) कलाओंका निधि रहता है । सब्र हुनर इसकी साथ करते हैं इस कारण १ 
इसका शाक्त बहुत ही बढजाती हे । यह ( वश्व+देर्वी-विश्वेदेवा! ) सब देवोको स्थान 
देनेवाली होती हे अथात्‌ पृथ्त्री, आप, तेज, वायु, खरय, चन्द्र, विद्युत्‌ आदि देवोका १ 
गुण वर्णन-वज्ञानिक पदाथ विज्ञान-इस भाषामें रहनेसे इसमें देवताएं रहनेके समान § 
होता इ । एसी देवी बलस युक्त मातृभाषा हरएक सत्कमम प्रयुक्त होवे । कभी अन्य § 
माषाके शब्द मातृभाषा बोलनेके समय प्रयुक्त न किये जांय । 2 

| 


इस ख़बतका एक एक शब्द मातपाषाका गाख वणन कर रहा है, पाठक इसका 
आधक मनन कर | 


> 


—— St ~ 


कल्याण । 
[ २८ ( १९) ] 
( ऋषि)- मेधातिथिः । देवता-वेद! ) 


122 


द! स्वस्तिद्रघण! स्वस्ति; परशुवर्दिं! परशुन; स्वास्त । 
विष्कृतो यज्ञिया यज्ञकामास्ते देवासो यज्ञमिमं जुषन्ताम्‌ ॥ १॥ 


i 2 


| 
| 
र 
| 
| 
१ 
६ 
_ कछ कै 
अथे-- ( चेद्‌? स्वस्ति ) ज्ञान कल्याण करनेवाला हे । (द्रु-घण! स्वस्ति) § 
लकडी काटनेका कुल्ह।डा कल्याण करनंवाला है | (परशु!) परशु कल्याण § 
करनेवाला हें । ( वेदि! ) यज्ञ की वादि कल्याण करता हूं ( न! परशुः § 
स्वस्ति) हमार! शास्त्र कल्याण करनेवाला हं। ( हावेष्कृत। याज्या 
यज्ञकामाः ) हवि बनानवाल, पूजनाय आर यज्ञ करनका इच्छा करनवाल 1 
(ते देवास! ) चे याजक (हम यज्ञ जन्ता) इस यज्ञका प्रमस सवन § 
कर ॥ १ ॥ § 
ज्ञान, सुतारके हथियार, लकडी ताडनक कुल्हाड, घास काटनका दात्रा, सामधा | 
$ 
$ 


~ 


तयार करनेक़ो परसा, वदी, हावे, ह्वावे तयार करनवालं लाग, यज्ञ करनवाल, यज्ञ का 
~ 
इच्छा करनवाल य सब कल्याण करनंवाल है | इसालय इनक पवषयम उाचत श्रद्धा 
धारण करना चाहय । 
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दा दर्वाका सहवास । 
[ ९ ) ] 
( ऋषिः-मेधातिथिः । देवता-अग्नाविष्णू ) 
अग्नाविष्णु महि तद्‌ वाँ महित्वं पाथो घृतस्य गुह्यस्य नाम । 


दमेंदमे सप्त रत्ना दघांनो प्रतिं वां जिह्वा घृतमा चरण्यात्‌ ॥ १॥ 


अग्नाविष्णु महि धाम प्रियं वो वीथो घतस्य गह्या जुषाणा । 
दमेंदमे सृष्टत्या वावृधानो प्रतिं वां जिह्वा घतमुञ्चरण्यात्‌ ॥ २ ॥ 


अथ-हे ( अग्राविऽणू ) आभ्नि ओर विष्णु | (वां तत्‌ माहि महित्व 
नाम) आप दोनोंका वह बडा महत्त्वपूर्ण यश हे, जो आप दोनों (युद्यस्य 
चतस्य पाथ! ) गद्य घुतका पान करते हो | तथा ( दसेदसे सप्त रत्ना 
दधानौ ) प्रत्येक घरमे सात रत्नोंको धारण करते हो और (वां जि 
चुत प्रति आ चरण्यात्‌ ) तुम दोनों को जिह प्रत्यक यज्ञ उस रसको 
प्राप्त करता हं ॥ १ ॥ 

हे अग्नि और विष्णु ! (बां घाम महि प्रिये) आपका स्थान बडा प्रिय 
है । उसको ( घृतस्थ गुद्या जुषाणी वीथ! ) घीके गुद्य रसका सेवन करते 
हुए प्राप्त करते हो । दमे दमे सुष्टुत्या वाक्षधानों ( प्रत्यक घरमें उत्तम 
स्तुतिसे वृद्धिको प्राप्त होते हुए (वां जिह्वा घत प्रति उत्‌ चरण्यात्‌ ) आप 
दोनाका जिह्ाा उस घृतको प्राप्त करती है ॥ २॥ 
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भावाधे--आभ्नि और विष्णु ये दो देव एक स्थानमें रहते हैं, उन दोनों 
की बडी भारी महिमा हे । वे दोनों गुप्त रोतिसे एुहामें बेठकर घी भक्षण 
करते हैं, प्रत्येक चरमें सात रत्नोंको रखते हैं और अपनी जिह्मासे गुह्य 
ची का स्वाद लेते हैं ॥ १॥ 

इन दोनों देवोंका एकही बडा भारी प्रिय स्थान है। ये दोनों घीक युह्य 
। 122 स्वाद लेते हैं। हरएक घरमे स्तातिसे बढते हँ और शुच्य घीके पासही 
इनकी जिहा पहुंचती है ॥ २ ॥ 
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इस सूक्तम एक स्थानमें रहनेवाले दो देव हैं ऐसा कहा औँ / 
विष्णु है । विष्णु' शब्द द्वारा सवेव्यापक परमेश्वरका वर्णन इसके पूर्वेके २६ वे सूक्त १ 
में हो चुका है । 'विष्णु' शब्दका दूसरा अथे 'सथ है, सर्य, भी बहुतही बडा दै और - 
इस ग्रहमालाका आधार तथा कता धता दै । उसकी अपेक्षा अग्नि बहुतही अल्प और १ 
छोटा है । सरयके साथ हमारे अग्निकी तुलना की जाय तो दावानलके साथ चिनगारीकी १ 
हा कल्पना हो सकती हे । अग्नि उत्पन्न होती हे, अथोत्‌ इसका जन्म होता दै यह बात | 
इम देखते हैं, जन्मके बाद वह कुछ समय जलती रहती है और पश्चात्‌ बुझ जाती दै । १ 
ठीक यह बात जीवात्मा के जन्म होने, उसकी आयुसमाप्रिक जीवित रहने आर ? 
पश्चात्‌ मरनेके साथ तुलना करके देखिये, तो पता लग जायगा कि यदि 'विष्णु' शब्द | 
द्वारा सवेव्यापक परमात्मा का ग्रहण किया जाबे,तो यहां ' अग्नि ” शब्दसे छोटे जीवा- ॥ 
त्माका ग्रहण किया जा सकता है । उत्पन्न होना, जीवित रहना और बुझ जाना ये | 
तीन बातें जेसी अग्रिम हें वैसी ही जीवात्माम हैं ओर उसके साथ सदा रहनेवाला १ 
विश्वव्यापक परात्मा हे हि । यह बात वेदर्म अन्यत्र भी कही है- प 
हवा खुपर्णा संयुजा सखाया समानं वृक्ष परिषस्वजाते ॥ १ 

“दो सुंदर पंखवाले पक्षी साथ रहते हैं, परस्पर मित्र हैं, ये दोनों एकही वृक्षपर | 
रद्दते हैं ।” ऋ० १। १६४ । २० त 
| 

१ 

01 

A 

री 

त 

1 
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यह जो दो पक्षी कहे हैं, उनमेंप्ते एक जीवात्मा हे और दूसरा परमात्मा है । इसी 
प्रकार साथ रहनेवाले दो देव, एक अग्नि और दूसरा खये, अथवा एक जीवात्मा और 
दूसरा परमात्मा दे । यहां अग्निका जीवात्माके किन गुणोंके साथ साधम्ये है वह ऊपर 
कहा है । देहके साथ वारंवार संबंधित होनेके कारण पूर्वोक्त तीनों धर्म जीबात्माके 
ऊपर आरोपित होते हैं, क्यों कि जीवात्मा तो न जन्मता है और न मरता हे । शरीरके 
थे धर्मे उसपर लगाये जाते हैं । ये दोनों-- दसे दमे सप्त रत्ना दधानो (म० १) 
' घर घरमें सात रल्ोंको धारण करते हैं ।” ये सात रत्न यहां प्रत्यक जोवात्माके 
प्रत्यक घरम हैं । पांच ज्ञनिद्रियों और मन तथा बुद्धि ये सात रत्न हैं, इसीसे साधा- 
रणतः सब प्राणी और विशेषत! मनुष्य सुशोभित होते हैं, इनमें रमणीयता है । ये 
मनुष्यके आभूषण हैं अतः ये रत्न ही हैं | जो जेवरोंमें पढ्ने जाते हैं वे वस्तुतः रत्न नहीं 
हैं; ये आत्माके सात रल ठीक रहे तोही जेवर और भूषण शरीरको शोभा देते हैं, अन्य- 


था जेवरोंसे कोई शोभा नहीं होती । पाठक प्रत्यक शरीरमें रखे हुए इन सात रत्नांको 
देखे । यजुर्वेदर्मे कहा है -- 8 
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सप्त ऋषयः प्रतिहिताः शरीर, रक्षान्ति सदभप्रमादम्‌ । 
सपापः स्वपता लाकमायुः० ॥ यजु० ३४ | ५७ 
“प्रत्येक शरोरमें सात ऋषि रखे हैं, ये सात इस सभास्थानकी गलती न करते हुए 
रक्षा करते हैं, ये सात नदियां सोनेवाले इस जीवात्माके लोकमें जाती हैं । ” इत्यादि 
वर्णन भी इनही इंद्रियोंका ही वर्णन है, सात रत्न, सात क्राषि, सात रक्षक, सात जल- 
प्रवाह इत्यादि वर्णन इनद्दी जीवात्माकी सात शक्तियोंका हे । ये सात रत्न जबतक 
यह जीवात्मारूपी अग्नि इस शरीर रूपी हवन ङुण्डमें जलता रहता हे तब तक रहते हैं, 
जब यह बुझ जाता है, तब ये रत्न भी शोमा देना वंद करते हैं । ये दोनों अभि-- 
गुद्यस्य चतस्य पाथ! । ( स० १ ) घृतस्य गुद्या जुषाणो वीथ; । (म० २) 
वां जिह घृत प्रति आ (उत्‌) चरण्यात्‌ | (ञ्श १-२) 

& ये दोनों शुद्य घी पीते दें । इनकी जिह्वा इस धीकी ओर जाती हे । ” यह शुह्य 
त कोनसा हे? यह एक विचारणीय बात है। शुद्दामें जो होता हैं वह “शुझ' कहलाता 
। यहां 'गुद्दा' शब्दस बुद्धि! अथवा 'अन्तःकरण › विवक्षित हे । इसमें जो €द्रिय 
रूपी गोसे निचोडे हुए दूधका बनाया हुआ घी होता हे, वह गुह्य किंवा गुप्त घी है । 
यह घी इस बुद्विमें अथवा हृदयकंद्रामे रखा रहता है ओर इसका ये गुप्त रीतिसे 
सेवन करते हैं । यह बात अब पाठकोंको विदित होगई होगी, कि इस रूपकका क्या 
तात्पय है । वां माहि प्रिय धाम) झं० २) 

“ इनका स्थान बडा है और प्रिय हे । ” क्‍यों कि यहां प्रेम भरा रहता है । सबको 
यह प्यारा हे। सब इसकी ही प्राप्तिके लिये यत्न करते हैं। ऐसा इनका स्थान है। तथा- 


hes 


~ ` ° 
दमदम सुष्टत्या वाच्धाना | ( म०२) 


“घर घरमै उत्तम स्तुतिसे बृद्धिको प्राप्त होते दें ।” अर्थात्‌ इरएक शरीरमें जहां जहाँ 
उत्तम ईश्वरकी स्तुति होती हे, जहां उसके शुभ गुणोंका गायन होता है, वहाँ एक तो 
० €१ जे 


रमेश्वर भावकी वृद्धि होती है, ओर उन गुणोंकी धारणासे जीवात्माकी शक्ति बढती 
। यह तो जीवात्माकी वृद्धिका उपाय ही है । 

यहां शरीरको 'दम' शब्द प्रयुक्त हुआ हे । जिस शरीर में इंद्रेयोंका शमन होता 
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बढती है उसका नाम यहां दम” रखा हे ओर इस दमसे “ सप्त रत्न ” भी उत्तम तेज!- 


पुंज स्थितिमें रहते हैं ओर वहां ही आत्माकी शक्ति विकसित होती हैं | अस्तु॥ 
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[विष्कार विज्ञा 
आविष्कार विज्ञान 

छेखक- उदय भानु शर्माज। इस पस्तकम अन्त 
अगत ओर बहिर्जगत, इंद्रियां और उनकी रचना, 
ध्यानसे उन्नति प्राप्त करनेकी रोति, मंधाव्धन का 
उपाय, इत्यादि आध्यात्मिक बांतोका उत्तम वर्णन है। 
जा लोग अपनी आध्यात्मिक उन्नति करनक इच्छक 
हैं उनका यह पुस्तक अवश्य पढ़नी चाहिय। पसतक 
अत्यंत सचोघ ओर आघ जिक वैज्ञानिक पद्धतिसे 
लिखी हानेक कारण इसके पढनले हर पकक लाभ 
हो सकता है । मुल्य ॥>) दल आने और डा. व्य&) 
तोन आने है । 

मिलनका पता-स्त्राध्याय मंडल, 
क आंध (जि. लातारा ) 
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इंश उपनिपद 


ईश उपनिषद्‌ को सरल और सोध व्याख्या 
इस प॒स्तकम हे । प्रारं भमं अति विस्तत भ मिक्का है। 
पश्चात्‌ काण्व और वाजसनेयो संहिताके पाठ दिये 
हैं | पश्चात मंत्रका पद.पदार्थ और विस्तत रिप्पणी 
है और तत्पश्चात्‌ विस्ठृत विवरण है। अन्तमें ईशोप- 
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मंत्रो- स्वाध्याय मंडल 
आंध ( जि. सातारा. ) 


श्ळाकाधसू ची । 

इस पस्तकमें श्रीमद्भगवद्गीता के सछोकार्धोकी ' 
अकारादिकम से आद्याक्षरल त्री हे ओर उसी क्रमे 
अन्त्याक्षरस ची भी हे । इस पुस्तक की खद्दायतास 
हरपक्क पाठक श्रीमद्भगवद्दीतका कोइ र्छोक कहां 
हे, यह जान सकता हें। भगवद्वीताका नित्यपाठ 
करनघाले भी कोई स्टोक किस स्थानपर हे यह 


निष्के मंत्राक साथ अन्य वेदमंतरोंके उपद्‌दा| नहीं कह लकते। परंतु इस पुस्तक को सहायताल 
की तुलना की हे । इस प्रकार ईशोपनिषद्‌ का | साधारण मनुष्य भी कौनसा ठोक कहां है. यह 
स्वाध्याय करनेक लिय जितने साधन इकडु करना | विना आयाख जान सकते हें । इललिय जो लोग 
(i उतने सब इस पुस्तकमे इकट्ठ किये हैं। इतना | भगवद्वी ताका मनन करन! चाहते हें वे इस पुस्तक 


है । जिल्द अच्छी बनाई है । 
` मंत्री - स्वाध्यायमंडल; औँध ( जि. सात।रा 
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जगत्का एक सम्राट्‌ | 


अरात पाथव्या वश्वानरमृत आ. जातमाधम्‌ । 


जमा[ताथ जनानामासन्चां पात्र जनयन्त दवाः ॥१८॥ 
ऋग्वेद ६। ७ । १ 


“(दिवः मूर्धानं ) द्य॒लोक के शिरोभागमें वतमान, तथा (पृथिव्याः अरति) पृथ्वीपर 
भी प्राप्त, सर्वदा ( ऋते आ जात ) सत्यके लिये प्रसिद्ध, ( वैश्वा-नरं ) सब नरका 
हित करनेवाले, ( कवि सम्राजं) कवि और एकमात्र सम्राट्‌ होते हुए भी ( जनानां 
अतिथिं ) जनोंके पाख जाने वाळे और उनकी (पा-त्र) रक्षा करनेवाले तथा (आसन्‌) 
मखके समान सब जगत्‌ में मख्य, ऐसे-( अग्नि ) तेजस्वी देवको ( देवाः आ जनयन्त) 
सब देव प्रकट करते हुँ।” 

जो द्युलोक के शिरोभाग में तथा पृथ्वीपर भी विद्यमान हे; जो सदा सत्य नियमका 

॥ प्रवर्तन करता दे, जो सबका सदा हित करता दे, जो कवी ज्ञानी और सब जगत्‌ का 
पक मात्र सम्राट हे ओर जो खब छोगांके पाल रहकर सबको रक्षा करता हे। उस सब 
में मख्य प्रकाशस्वरूप देव को सब अन्य देव प्रकट करते है । [पुथ्ची, जल, अग्नि, वक्ष, | 
वाय॒, सुर्य, चन्द्र, नक्षत्र आदि अनेक देव अपने गुणों-ओर कमौले उसी जगत्‌ के एक जा 
सम्राट की महिमाको प्रकट करते हं।] | A रे 
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हिन्दुस्थान अति प्राचीन देश हे। वास्तघ में 
संसार की आद्य- सभ्यता इसी देश में उत्पन्न हुई 
ह्‌ । परन्तु पश्चिम के, कुछ विद्वाचु,कहते हे कि मानवी 
सभ्यता सम खाोल्डिया, असीरिय!, बाबिलो- 
निया, कसि देशों में हुआ!! यह कथन खबं था 
असत्य हे । इस लेख मै यही दिखलाने का प्रयत्न 
किया जावेगा कि इस भारत दषे से ही आये- 
सभ्यता उक्त देशो ने किस प्रकार प्राप्त की । 
प्रथम हिन्दुस्थान? नाम से ही आरम्भ करेंगे । 
प्राचीन काळ में इस देश को आर्यावर्त, भरतखण्ड 
आदि नाम थे । यही काळान्तर में हिन्दुस्थान कह- 
छाने छगा | कई लोग कहते हैं कि बाहर के लोगों 
तेइस देश को यह नाम दिया । पर यह कहना 
झट हे । इस हिन्दुस्थान देश के शदेगिदे एसे कई 
देश है जिनके नामो के अन्त में स्थान” शब्द लगा 
। देखिए 'तुकस्थान, अफगानिस्थान, बळुचिस्थान, 
इत्यादि । इन सब नामों के अन्त का “स्थान? शाब्द 
निश्चयस संस्कृत हैं । ये सब नाम फारखी और 
संस्कत शब्दों के मेल से बने हैं । संस्कृत भाषा का 
स्थान! शब्द फारसी मे 'स्तान' बन जाता हे। 
कुछ ळोगा का मत हे कि सिन्ध शाब्द से हिन्दुस्थान 
बना हे । परन्त हमारा मत हे कि इस देश का पर्व 
का नाम ' इन्दुस्थान ! था । सयवश के पश्चात जिन 
इन्दुबंशके राजाओं का इस देश में उदय हुआ, 
उन्ही के राजत्व कालम यह नाम इस देश को प्राप्त 
हुआ । अत; यह दूसरोका दिया हुआ नाम 
नहीं हे । 
अब “अफगानिस्थान? शब्द लगे । इसमें स्थान 
शब्द का अर्थ देश है खो तो स्पष्ट ही हे । स्थान 
संस्कृत शब्द हे और स्तान फारसी । 'अफ+गाण? 
शब्द्‌ का उद्गम देखिए । इसमें अफ और गण या 
गाण! ये दो शब्द हं। सपं शष्द से मराठी में 
- खाप? बनता हे, हिन्दी में सांप' और गुजराथी में 


डक उत्तर प्शोएए की सीक्‌ पर| 
वोदिक धर्म । 


भारताथ सभ्यता का ससार पर पारणास 


“आफ? शब्द हे। गण! या 'गाण' शब्द फारसी 
भाषा का नहीं हे। तब यह 'गण' शब्द कौनसी 
भाषाका है? 'गण' शाब्द संस्कृत भाषा का ही है। 
बुद्ध काल के पजा--प्रतिनिधियो को 'गण' संज्ञा 
थी । इसी प्रकार प्राचीन काळ में अपने इस देश में 
अनेक गणराज्य! थे । इन ब शाब्दो का विचार 
करने पर यही स्पष्ट होता हे कि अफगानिस्थान 
( आफ+गण+श्तान ) शाब्द 'सर्पगणस्थान’ का | 
हो रूपान्तर है । अफ शब्द आहि शाब्द से भी 
बनना संभव है। अहि' से 'ओहि' ओहि से 
'ओफि' ओर 'ओफि' खे “आफ! पेसे रुपान्तर 
हो सकते हैं। ओर इसी प्रकार 'आफ+गण+स्थान' 
शब्द अहिगणस्थान' से भी बन सकता है। अफ- 
गानिस्थान में पहले लप या अहि? नामक आयेवंश 
छे लोगों का राज्य था । 


अब महाभारत का एक उदाहरण देखिए। 
'परोक्षित राजाने एक ऋषी के गळे में खांप' डाल 
दिया। ऋषि के पुत्र ने इल अपराध के लिए राज्ञा | 
को शाप दिया कि तेरी मृत्यु ७ वे दिन होगी । ड 
आगे चलकर सातवें दिन राजा को सपं नेदंश 
किया' इत्यादि कथा भाग सभी को विदित है । 
प्राचीन काळ में इस देश का इतिहास दंतकथा 
के रूप में प्रचलित था। आगे चलकर वह | 
रूप में लिखा गया | ऊपर लिखी कथा मं जो इतिः 
हास ग्रथित हे वह ईस प्रकार हे कि “राज्जा परी 
क्षित का खून सपे या तक्षक नाम के लोगों ने 
किया ।' क्योंकि इन लोगो का निवासस्थान जो 
खांडघवन उसे पांडवौनं जला डाला था। इसका 
बदला भंजाने के हेत ये खर्प जाति के लोग कौरवो | 
से मिलकर पांडवा के साथ यद्ध करने को तयार - 
भी हुए थे । उन्होंने अपनी इच्छा कोरकों के पास 
प्रकट भी को थो । किन्तु उस समय उनकी ह 
पूर्ण न हो पाई । इसी गरज से उन्होने राजा परी" 
क्षि का खून कर अपना बदला भजाया। पर 


ॐ 
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(स घटना से जनमेजय को बहुत क्रोध आया और 
उसने सर्प-सत्र किया | सपे-सत्र का अर्थ हे सर्प 
४: जाति के लोगो की कत्ळ । नागकन्या आदि का जो 
बै तर्णन है उससे भी यही विदित होता हे करि सर्प 
नाम की कोई मानव ज्ञाति थी । 
अब हिन्दुस्थान के उत्तर की ओर चलिए। वहाँ 
के बेक्टिया देश को राजधानी 'बादक' का संस्कृत 
नाम ' बाल्हिक' हे । 'खमकेद्‌ ? शब्द संस्कृत का 
'लु-मेरु-खंड ' है। खिवा' शब्द संस्कृत के (खिवा 
षिवा, सिवा ) 'शिवा' शब्द से घना है । उस देश 
के सब गांवों के नाम किसी समय पूर्णतया संस्क्कत 
ही थे। किन्तु अब उख देश के निवासिया के 
_ अशुद्ध'उच्चारण के कारणवेही संस्छत नाम विकृत 
| होगपहँ। तब भी उन नामो में स्थित संस्कृत 
र. शब्द अब भो स्पष्ट दिखाइ देतेहँ। 
| पूर्व की ओर का 'ब्रह्मदेश' देखिप। यद्द तो 
शद्ध संस्कृत शब्द ही हे । 'लयाम' शाब्द सस्कृत के 
श्याम' शाब्द से बना हे | ऋग्वेद में 'श्याम' शब्द 
का अथ सूर्य हे । ब्रह्मा, विष्णु, रद्र आदि सूर्य के 
ही रूप होने के कारण इयामदेशा का अथ शांकर का 
देश है | मुल्तान तो अपनी प्रसिद्ध प्रहाद नगरी है । 
वहाँ के लोग सयाँपासक थे । घे लोग प्रग कहलाते 
थे। कंबाडिया' नाम 'ऋमजदीप' खे बना है। 
द्वीप’ शब्द का ग्रीक रूपांतर (द्वीप, दीप, दिव, 
दिय) 'डिया' होता है | कभजद्वीप का रूपान्तर 


> 


22 - छुमदीप हुआ, कभद्वीप का कभडिया और 
कभाडिया का कबोडिया बना। 'मलाया' नाम 


संस्कृत के 'मलय' शब्द से बना है । वहां द्वारावती 
आदि संस्कृत नामो के शहर हें। वहां के राजाओं 
के नाम भी संस्क्कत हो थे । वहां शिवजी के प्रचण्ड 
देवालय हैं | वहां के छोगोंने अपनी हिन्दी सभ्यता 
आजदिन तक कायम रखी हे। 

अपनी सभ्यता अमेरिका मं भी गई थी ! अपन 
“१ देश को पाताल कहते रहे हें । अपने पुराणों 
में पेसे लोगों के कई उदाहरण हैं जो उस पाताल 
में जाकर नागकन्याओं के खाथ विपुल सम्पत्ति 
लेकर लोटे थे। पंद्रहवीं शताब्दि में डॉन पाविज 


आदिको ने लिख रखा है कि उन दिनो मेक्लिको 
(“हरे 


भारतीय सभ्यताका संसारपर परिणाम | 


(२४५) 


और पेरू देश सभ्य देश थे । मेक्सिको देश से 
भारत में सोना और चांदी आती थी इलीले सोना 
चांदी को सस्कृत में ' माक्षिक' नाम है । आज भी 
लोगों का यही अनु भव हे कि मेक्सिको मे सोना, 
चांदी विपुल मिळती दै । वहाँ के लोगो की प्रलय- 
काल की कलपना ठीक अपन लोगो की सी ही है। 
हाळ ही में मेक्सिको में गणेशजी की मतियां मिली 
हैं । वहां पर मिळनेवाले द्दाथी के चित्र में जो महा 
वत हे उसकी पोषाक पूर्णतया दिन्दुस्थानी हे । पेरू 
नाम संस्कृत के पाझ शब्द से बना हे। पार का 
अथे हे सूय | पेरू देश में ख्य-उपालना का प्रचार 
था। पाविझ का कथन हे कि वहां इंका नाम के 
खूयेवंशीय राजा पंद्रहवों शताब्दि में राज्य करते 
थे। उस समय वहां रामलीता के उत्सव भी बडे 
समारोह से होते थें । उन्हे “रोमोस्सीतो ” कहते 
थे । इससे स्पष्ट होता है कि रामायण अपने देश से 
चहां गया था) पेरु देश में सोना मिलता है इललि 
प संस्कृत में सोने का नाम पारज हुआ। इल 
शब्द को पेरुज्ञ शब्द से समानता देखने योग्य 
हवे । 

अब पश्चिम के देशका विचार कर ! मीडिया! 
शब्द मध्य शब्द से बना है | मीडिया के राजाके 
ओर शहरों के नाम बिलकुल संस्कृत हैं। पञ्चिया 
पारसिकों का देश हे । इस देश पर राजा रघने 
चढाई को थी | इस चढाई का सवत रघवबंश से 
मिळता हे । वहां के राजा 'सायरख' का नाम “कुरु- 
शा' से बना है । आज कल का 'गजनी' नगर उल 
समय 'गजपुर' के नाम से प्रसिद्ध था । वहां का 
'अगमटना? नाम 'अप्रपट्टन' या 'अग्निपट्टन' का 
रूपान्तर हे । पूर्व के 'हयराष्र! का 'हिरात' छुआ 
हु | यह राष्ट्र कातेवीये इयवशियो का था। 'मयराष्ट 
का 'मीरत' बना है । अब भी कुछ लोग मीरत को 
मेरत कहते हैं । यफ्रेटीस' यह नदी का नाप लुभ- 
त्री' नाम से बना हे। संस्कृत के 'सु' के लिए ग्रीक 
भाषां में 'य' आदेश द्वोत। है । इस नियम के अन- 
सार सरूप' का 'यरोप' धना है; शिघ्रोश' नदी 
का रूपान्तर अब 'टायग्रील' में हुआ हे । उसे 'दुज- 
ला! कहते थे और अब भी 'दुज्जळ' कहते है। 


[a 


(२४६) वैदिक 


अब 'मेसापोरेमिया? शब्द का विचार करे ।देशवा. 
खक शब्द बनाने के लिए ग्रीक लोग 'इया ( 1० ) 
प्रत्यय लगाते है । मेसा याने महा और पोटेम्‌ याने 
इप या नगर। अर्थात ' मसा-पोट्टम्‌? याने 
महापट्टम ? हुआ । यह महापरम्‌” याने बडा नगर 
आयौं का ही था। 'अंगपर ' देश का नाम अँकबडे 
हो गया। ' सर्य और असर्य' से सीरिया ओर 
असीरिया' ये देशवाचक नाम बने। बगदाद हो 
'भगदत्त' हे। 

फभानिस्थान के दक्षिण म "पणी? नाम के ळोग 
मिळते हैं । उनका कुछ इतिद्दाल अब अपन देखेग । 
ये लोग गाय बेळ पर प्रेम करनेवाले थे । आयौं की 
और इनकी दुष्मनी थी । इसलिए वे भागकर दूर 
ले गए । चोल और पणी लोग व्यापार के लिए 
तेग्रीस ओर यफ्रटीस के बीच के प्रदेश मं गप 
और वहाँ 'चोलडिया? (चोल द्वीप) नामक उपनि- 
चेश स्थापित किया । चही ' खाल्डिय! ' देशहे । 
उन लोगों में सूय, नंदी, लिंग आदि की पूजा 
हुआ करती थी । अब भी अफगानिस्थान के 
दक्षिण भाग में वे ' पनी? नाम के लोग बडे 

` नाविक है । ये लाग अब मसलमान हें पर पदहले 
` हिन्दू ही थे । वणिक’ शब्द्‌ से पणिक बना ओर 
उलीका रूपान्तर 'पणी' हे । आगे चलकर ग्रीक 
छोया में इसी शब्द के (पणि-फोणिक) फोणिशि- 
यन्‌-फोनिशिअन्‌ रूप वने। इन्ही पणी लोगोने 
` काथेज नगर बसाय। सुप्रसिद्ध कार्थेजियन वीर 

'हानिबाळ' का संस्कृत नाम 'अस्निपाळ' था । 
अब इजिप्त को देखें । इस शाब्द को पहले 
4९८५7 लिखते थे । प्रीक लोग ० (उ) अक्षर के 
बदले 7 अक्षर लिखते हैं। घतः इसका उच्चार एग 
तद्दोताहे। पे” हय का रूपान्तर हे । हयगोपति 
हयगुप्त (हयगुप्त, हेगुप्त, ऐगुप्त) से शैज्जिप्त 
. बनाहे। नील' नदी का रूपान्तर नाईल इुआ। 
सिन्धु नदी के जो नाम हैंवे ही नाइळ नदी के भी 
हें। इस देश के लाग जब उस देश में बसने गप, 


तब त्रे अपने साथ भारतीय नदियों तथा सरोवरों 


नाम ले गए । जिस प्रकार अंग्रेज लोग अमेरिका 


[वर्ष ११ 


जाते समय अपने देश के नाम साथ ले गप, उसी 
प्रकार इन लोागाने भी किया । इजित्त के लागो के 
बहुत से नाम भारतीय ही हैं। मेरू! का ' (स॒मे 
टुमेरु ) टुमेरख ' पवत बना । ' कोकट ' शब्द से 
बिहार के आजकल के निवासी ' केकाडी ' इए । 
उन लोगों के जो देव हें वे भी भारतके ही हैं। नन्दी 
को वे अपिस्‌ ' कहते हैं। अपि शब्द सूर्यवाचक 
। नन्दी उस सूर्य का वाइन हे इसलिए वे उसकी 
पूजा करते हैं । 
रोम नगर रोस्युळख ने स्थापित किया । रामको 
आंध्र देश में रामल, रोमळ कहते हैं, राम शब्द का 
ही रुपान्तर रोमा होता हे। इलके पाल का रावेना' 
शब्द ' रावण ' का रूपान्तर हे । इन्हीसे रोम्युलस्त 
और रावेन्ना बने । वेनि के पाख स्थित केले ब्रिया ? 
ग्राम ' काळप्रिया ' का अपभ्रंश हे । ड 
पहले ही बतला चुके हें कि ' इया ? प्रत्यय देश- 
वाचक नाम बनाते समय ग्रीक लोग लगाते हं। . 
८४ कोलंबिया ( काल+अबा+इयां ) ” शाब्द फालंब 
( काल-अम्बा ) से बना । 'अश्वीय' ( जिसमें घोडे 
बहुत हैं ) ले ' एशिया ' बना | या ' अस ' अर्थात्‌ 
सूर्य ऊगता है अतएब पशिया नाम पडा होगा। | 
इंग्डेण्ड | 
इ'ग्लेण्ड देश में ड इड ( 71/१ ) लोग थे । WK 
लोगो के इतिहास में उलेख हे कि ये लोग पूव 
ओर खे आये। कइमीर के उत्तर भाग में सि 
रु ? देश के निवाखी हैं। इन दुई लोगों से ही 
ड़ _इड बने | कालतोय लोगों के ये धमंगुर | 
नके मुख्य गुद का नाम 'सर्वनिधि' था और _ 
अन्य गुरुऔ के नाम 'सुभग, सुवाद, सुकल ' | 
आदि थे। इन द इड लोगो में खती की प्रथा थां। | 
वे गुफाओं में बैठकर इश्वरलिंग की उपासना किया 
करते थे। उनकी गुफा के सामने जो कुण्ड” 
रहता थां उसे वे ' अमतखंड ( अप्रत कुण्ड) ! 
कहा करतें थे ! इनमें से कुछ लोग बलुचिस्थान 
में थे । इन लोगीकी भाषा के बहुत सं र 
द्राविडी भाषा के हें । इग्ळण्ड क डड 
लोगों की वीर घोषणा ( ४४४ ०7) हिप 
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हिप हुरें' हे । अब देखे कि यह डिप हिप हु! 


शब्द किस प्रकार घना | हिप का अथहे 
पौद्‌ | परन्त इसका चीर घोषणा छ बंध 
तहो दिखता । ग्रीक या लॅटिन शब्दकोश मे भी 
6 हिप! का कोई दूसरा अथ नहीं हे । अतः इस 


शब्द की व्यत्पत्ति लॅटिन या ग्रीक भाषा आम नहीं 
मिल सकती । इस लिए उले अन्य भाषा में ही ढंड- 
ना आवश्यक हे | पीछे कह चके हैं कि संस्कृत के 
“स! के स्थान सें 'इ' हो जाता हे । इस प्रकार हिप 
का सिप्‌ बना | प, घ, घ वर्ण एक दूलरे के स्थान 
म आते हे। इल नियम के अनुसार सिप” का 
मूल "सप्‌, सिव्‌-सिब शिव? में हे। अतपव यह 
सद्ध हाता हे कि 'शिव शिव हरे? ही विगडकर 
दिप्‌ हिप डुर? हुआ । इस प्रकार यह चीरघाषणा 
उत्पन्न हुई । 'इर? का 'दिराख' बना ओर उसीका 


फेन का अश्न । 
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हिरे।? बना । हिरो शब्द शर परुषा का वाचक है। 
प्राचीन कालम शक नाम के लाग थे। शक-सन' 
खे ही सँकसन' (शक सन) शब्द बना हे। सॅक्स 
और डइड याने शक ओर द्रविड लोगा से ही 
वर्तमान अंग्रेजों में से कछ जाति के लोग चने हैं। 
आयरिश भाषां में भी एसे कई शब्द हे । मोझेज के 
कानून मनुके दी हैं कथो कि इन दोनो में विलक्षण 
समानता है । 

इस प्रकार कई बातों में समानता दिखलाई जा 
सकती हे। धार्मिक बातो में हिन्दुस्थान कीद्दी 
सभ्यता संसार में किस प्रकार प्रसत हुई सा 
‘Bidle in India, नामक पुस्तक पढने से सहज हो 
विदित हागा। इस विवेचन से सहज ही स्पष्ट हागा 
कि अपनी सभ्यता दी संसार भर में फैली थी। 
अपनी दी सभ्यता के कारण संसार सभ्य वना हे। 


फ़न का अश | 


फेन का अस्त्र वेदकाळ से पौराणिक काल तक 
अति प्रसिद्ध हे । इस फेनास्त्र की कथा इस प्रकार 
हे । इन्द्र नाम का देवों का राजा था। उस पर 
नमुचि नाम के राक्षल ने इम्ला किया। इस हस्ले 
में प्रथम इन्द्र हार गया। आगे चलकर उसे मालूम 
हुआ कि फेनास्त्र से नमुचि को मार डांळना संभव 
है । तो पानी पर का फेन हाथ में लेकर इन्द्र ने 


ha 


उसे नमाच पर डाळ दिया, तब वह नमचि उस 
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फेनास्त्र से मर गया आर इन्द्र वजया हा अपना 


राजधानी में जाकर आनद से रहने लगा |? 
इस कथा को पढकर यही लगेगा कि फेनास्त्र 
यद्द एक पौराणिक लेखकों की कटपन है। बहुतेरे 
ग्रेग इस कथा को 'पोराणिको की गष्प' समझते 
हे ओर वे पोराणिकों की कल्पना के स्वेए संचार 


क्षी हंसी उडात हें। वास्तव म देखे तो कहना पडता 
है कि फेन या फेण मारक अस्त्र नहीं हो सकता। 
'छ्यौ कि फेन स्वयं इतना निरुफपद्रथ्ी रहता हे कि 


७, 


'उससे किसी का वध हो नहीं सकता । केवल हवा- 


से वह नष्ट दो जाता है, हाथ में लेने से वह नष्ट 
होता है । ऐसे फेण से नमची जैले बलवान राक्षस 
का समल नाश हुआ यह कहना केवल कलपना 
शक्ति का निराधार उड़ान हे। 

केवळ कल्पना की उड़ान की शते लग जाय तो 
हमारे प्राण लेखक किसी भी अन्य देश के कादप- 
निक कथा लेखक्की के पोळे न रहगे । यह भी समा- 
घान की ही बात है । कयो कि आज सच्ची कृति मे 
अपने देश को आगे जाते नहीं बनता, तो कलपन! 
के खेल में ही क्यो न हो अपन संसार की शते 
जीततें हैं। यह भी बडे अभिप्रान की बात हे। 
हमारे पौराणिको ने ऐसी गप्प मारी हें जेसी कोई 
नहीं मार सकता ! उनकी कल्पना से गागर मे 
बालक उत्पन्न हुए, बालों से सर्प हुए, नाभी से 
कमल हुए इत्यादि ! उन्होंने अंगस्ति ऋषि को सब 
समद्र पिळा दिया और पुनः उसे मूत्र रूप से खारा 
करा दिया। संसार में सरस कल्पनाओ का 
ऐसा भंडार अन्य कहीं भी नहीं दिखेगा। इस कल्पना 
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को चतुराई की ऐसी बलिहारी हे कि गिरी दशामें 
भी इस कल्पना साघ्राज्य पर हम जीवित रह सकते 
हैं) 
इस इष्टिसे कल्पनाकी चतुराई की भले ही प्रशंसा 
को जाधे;परन्तु विचक्षण वाचक सोचने लगेगा कि 
इन कथाओं से कुछ सत्यांश है या नहीं है ? जड में 
सत्य तत्त्व हुए बिना कल्पना का भी विस्तार किस 
प्रकार होगा ? इसम सत्य तत्त्व की खोज करने भी 
लग तो फेन मे मारक शस्त्र या अस्त्र बनने का 
संभव कहां है ? फेनका यदि अस्त्र बन जावे तो 
पानीका बबूला तोपका गोला बन जावेगा। परंतु 
पानीके बबूळे को मारसे शत्रुको सेना को तितर 
बितर करने को करपना अब तक किसीने नहीं क्री । 
यदि कोई ऐसी कढ्पना करे तो उसका उपहास किए 
बिना आजकलके छोग न रहेंगे] क्यों कि आजकल 
के लोगौने बडी बडी प्रचण्ड तोपें देखीं हैं 
और उनकी विध्टंसक शक्ति का अनभव भी किया है। 
इतना रहते भी प्रचण्ड शस्त्रोसे सज्जित नमुचि 
राक्षल-सम्राट्‌ का पराभव देवी ने फेन जेले अहि 
खाशील अस्त्र से किया । यहद बात भी निःशस्त्र 
और पराजित हुए भारतप्रघं को बडी आशादायक 
प्रतीत होगी । स्वतंत्र होनेकी इच्छा करनेवाले और 
राक्षसो को परतन्त्रता की धुरा का त्याग करनेका 
प्रयत्न करनेवाले देव नमुची राक्षल को उसी के 
शास्त्रोसे न हरा सकते । ऐसे समय जिसे शस्त्र के 
_ नाते कोई महत्त्व नहीं और जिसमें हिलक ओर 
मारक गुण जरा भी नहीं हे, ऐसे फेन की सहायता 
से यदि देवीने राक्षसो का साम्राज्य उलट दिया 
ओर अपनी स्वतंत्रता बनाए रखी, तो उसी अहिं- 
सा के मागे से अन्य लोग भी अपना उद्धार कर 
सकते हें । इस कथा से ऐसी आशा की जा सकती 
है। प्रचण्ड शस्त्रास्त्रो से ससज्जित रहनेवाले 
शाक्तिवान अन्यायी एबं अत्याचारी सप्रार का 
साम्राज्य न्यायसे, धमंसे, अहिसावत्तिसे, ओर 
मारक शास्त्रों के दिना भी केवळ निश्चय के बलपर 
उलटा दिया जा सकता है । इस गिरी हुई दशा में 
. छोगांके मनम यदि इतना भी विश्वास उत्पन्न हो 


वेदिक धम । 


[ वर्ष ११ 


अस्त्रशश्त्र को बढाकर अपनी रक्षा हर कोई कर 
सकता है । परन्तु गिरते समय से सारी दारमदार 
आत्मिक बळपर ही रहती हे। यह आत्मिक बल जिन 
कटपनारओ से घढेगा वे सब कठ्पनाएं ऐसे समय में 
बहुत दी पोषक होती हैं। इल दृष्टि से ऐसी कथाओं 
का भारी महत्त्व हे । इससे मालूम हो जावेगा कि 
बिलकुल गप्प के लमान दिखनेवाली यह फेनास्त्र 
की कथा राष्ट के उत्थान की दष्टिले विशेष महत्त्व 
की हे । पौराणिक कथाओं की विदा करनेचाले इस 
बात की ओर अघइय ध्यान दे । अब अपन नमचि 
को कथा को देख । जिस चेद्‌ मंत्र मं यह कथा सर्व 
प्रथम आइ व मंत्र इस प्रकार हे। - 

अपाँ फेनेन नमुचेः शिर इन्द्रोद्वर्तयः । 

विश्वा यदजयः स्पृधः ॥ ऋ० ८१७१३ वा० 

यजु० १९७१; लासवेद्‌ पू० ३।२।८; 

अथवेवेद २०।२९।२ 
है । इसका अर्थ इस 


he 1 


यह मंत्र चारों वेदो में आय 
प्रकार हे- 'हे इन्द्र! 


हो।' इस मंत्र में स्पष्ट शाब्दो में कहा हे कि इन्द्रने 
पानी के फेन से नमुचि का खिर काट डाला और 
सच शाचुओ को केसे? इस लेख 


1 हराया | यह हुआ 
में यह्दी देखना हे कि यःकश्चित फेन ने या पानी के 
बबूले जेली क्षुद्र वस्तु से राक्षलो का नाश हुआ 
केसे । 

ऊपर के मन्त्र में 


>* 


निम्न लिखित बात दिखाई 


म्न 
देती ई. 
( १) इन्द्रने नमुचि का वध किया । 
(२) शस्त्र के बदले पानी के फेन का उपपोग 
किया। 
(३ ) जिसका वध किया वह नमुचि असुर या 
राक्षस था । 
यदि इल कथाका योग्य अर्थ जानना हो तो तीन 
बातों पर विद्यार करना आवश्यक हे; 'नमचि' 
कौन था, ? ' पानी का फेन ' कया हे ? और इः 
कौन हे ? प्रथम अपन ( अपां फेनः ) पानी के फेन 
का विचार करेंगे | सभी लोग जानते हैं कि पानी 
का फेन याने पानी पर आनेवाळा फसूकर दे। 


ति , 


| 


~ 


५ 
- ~ 


छ) 
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परन्त यहां वह फेन अभीष्ट नहीं जान पडता। 
इसका कारण यही हे कि इस फेन में मारकता 
तनिक भी नहीं है । पानी का ऐसा फेन चाहिए 
जिसमें थोडी मारकता जरूर चाहिए । कितना भी 
प्रयत्न करें और कितना भी पानी का फेन इकट्ठा 
कर, उससे किसी भी राक्षख का मारा जाना संभव 
नहीँ या किली भी क्षीटक का वघ होना संभव 
नहीँ। अतएव एनी का फेन? जो इस मंत्र में 
अभीष्ट हे वह इल फलकरसे बिलकल भिन्न हें। तब 
यह पानी का फन कोनता होगा? 
हु वैद्यक कोश में 'फेन, फेण, फेनक, फेणक' शाब्द 
हें ओर उसका अर्थ हे 'ससुद्ध फेण'। समुद्र फेण 
याने समुद्र के पानी का फेन। समद्र फेन में भी 
हो कि वेद्‌ के मंत्र में आया छुआ है। 
क्षा समुद्र फन म कुछ कुछ 
के घिलने से चसडा निकल 
जाता है उसे घिलकरण नण आदि पर लगाव तो 
दोष निवारण होगा। इसका क्रिपीदोषा पर अधिक 
उपयोग होता हे) जब इस ये औषधि के प्रकार 
जान लेते हें तब दिदित होता है कि समुद्र फेन से 
अन्य राष्ट्रीय शात्रुओ का नाश नभी हुआ, तब भी 
उससे शरीर के रोगादि छुपी का नाश अवश्य हो 
सकता है । इसीलिए उक्त मंत्र के 'फेन? शब्द का 


~ 
र्मी 
ङ 


के फेन की अपे 
मारकता हे । समुद्रफेन 


0 ~ — ~ ~ he 
अथ समद्र फेन? लेना ही उचित होगा | इस 
७ ७ 4 ~ 
समद्र फेन के गण वेद्यक ग्रंथ स इस प्रकार दिए 
गए हे 


शीतलं कषार्य नेत्ररोगध्नं कफकठरोगहरं 
रुच्यं कणरोगष्नं च ॥ 
र्‌[० नि० व० ६ 
अब्धिफेणो रुचिकरो छेखनस्तवरो लघः । 
चक्षुष्यः शीतळञ्चच पटलादि्रिज्ञाहर; ॥ 
सरश्च विषदोषघ्नः कर्णशूळद्दरः परः । 
कफ च कण्ठरे[गं च पिच चेव विनाशयेत्‌ ॥ 
बै० निघ०॥ 
यह समद्रफेन शीत, कषाय, नेत्ररागनाशक, 
कफनाशक, कंउरोग नष्ट करनेवाला, रुचि का 
बढानेवाला, कर्णराग दुर करनेवाला, नेत्रीपर 
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फेनका अस्त्र | 


(२९) 


झिल्लाली आ जाती हे उसे दूर करनेवाला, सारक; 
विषदेष दूर करनेवाला, और पित्तशामक है। 


वैद्यक ग्रंथोक्त गुणौ से समुद्रफेन बहुत उपयोगी | 


औषधि जान पडती हे । ऊपर के मत्र में यदि 'फेन! 
शब्द का अर्थ खमुद्रफेन छे तो उस मन्त्र के अथे 
में बहुत युक्तियुक्ता दिखाई देगी । 


अब (इंद्र! शब्द का विचार करं । वेद्म इन्द्र 
शाब्द एक देवता के लिए आया हे | यह बात सभी 
पर प्रकट हे। वेद में और पराणो में भी इन्द्र शब्द 
देवो के राजा' के अथे में आया करता हे। सब 
देवों का राजा जो परमेश्वर उसका यह नाम हैं। 
परन्त उपरोक्त मन्त्र में यह अथे अभोष्ट नही हे। 
इसका कारण यह हे कि जा सब देवो का अधिपति 
परमेश्वर हे वह यदि नमचि या अन्य किसी शत्रुका 
पराभव करना चाहे, ता उसकी प्रचण्ड शाक्ते क 
[मने नमचि या उस अन्य शत्रु का कया चलेगा? 
अतएव नमचि के! जिस इन्द्र ने हराया और अपनी 
राजधानी के बाहर भाग जाने का विवश किय वह 
इन्द्र देवाधिदेव परमेश्वर कदापि नहीं हे। इसक 
सिवा परमेश्वर सवव्यांपक होनेके कारण उसे नम॒ः 
खि या अन्य कोई अपने स्थान सं किसप्रकार हटा 
सकेगा? अतएव वेदो में, पुराणों में जिल इन्द्र के 
पराभव के वर्णन हें बह परमेश्वर परमात्मा या 
देवाधिदेव कदापि नहीं हे। इन्द्र शब्द का वहां 
कोई दूसरा ही अर्थ होना चाहिए । 


नर! शब्द का दूसरा अथं हे जीवात्मा' प्रायः 
सभी कोशा में इन्द्र शब्द का यह अथ हे । शरीर 
के इन्द्रियस्थानौ मे विविध देवताओं के अशहे। 
उन सब देवताओं का अधिदेव यह जीवात्मा ह। 
इससे इस स्थान में बह देवा का राजा ही हे इख 
इन्द्र की शक्ति इंद्रियो में काये करती हे ली लिप 
उन्हे "इ दिय” (इंद्र यन्इ द्र की शक्ति) कहते है | 
इस शब्द से भी सिद्ध होता हे कि हमारे शरीर म 
इन्द्र हे । संभव है कि यह अथ यहां अंशतः लागू 
होगा । इस शरीर में जो विविध रोगों के हम्ले 
होते हैं, उनका प्रतिकार यह जीवात्मारूप इन्द्र अप 
नी शाक्तिसे तथा समद्रफेन जैसे अनेक औषधियों 


को सहायता से करता है। अत; इन्द्र शब्द से यहद 
अथ लिया-जा सकता हे। परन्त प्रस्तत कथा म 
इन्द्र शब्द का यह अथे लेने में एक आपत्ति आस- 
कती है कि नमुचि राक्षस के हम्ले के कारण जब 
इन्द्र हार गया तब वद्द अपनी राजधानी से भाग 
गया। वह नमुचि को हराने के पश्चात्‌ पुनः 
लौटकर आया । इन्द्र शब्द का अर्थ जीवात्मा 
छे तो उक्त कथा सत्य नहीं दो लकती । कयौ 
कि रोगों के आक्रमण से यदि जीवात्मा का 
पराभव हुआ ओर उसने इस. शरीर की अपनी 
राजधानी छोड दो, तो मत्य ही होगी, तत्पश्चात 
नमुचि की हार भी होना संभव नहीं और जीवा 
त्मारूप इन्द्र का पुनः विजय भी होना संभव नहीं ! 
इसलिए इन्द्र शब्द का जीवात्मा अर्थ भी यहां 
अभीष्ट नहीं हे। तब इन्द्र का अर्थ क्या द्वोना 
चाहिए? 


वैद्यक कोश में इन्द्र शब्द के निम्न लिखित अर्थ 
दिप हुप हैं;।-- ( १ ) कुरज ब्रक्ष (कुडा का वक्ष) 
(२) इन्द्रयव, ( ३) ऱ्हस्व मद्दाकाळी-लता (छोरी 
मद्दाकाली लता), (४ ) भल्लातक (( मिलमा:) 
(५) अक ( अकोआ-) इन्द्र शब्द के ये अर्थ 
औषधि वर्ग के हैं । इनक सिवा (६) स्थावर विष 
( खनिज पदार्थों का विष ), (७ ) चन्द्र ( लोह, 
कपर, चांदी, सोना, हीरा ), ये अर्थ स्थावर पदार्थों 
में से हैं और उनका उपयाग ओषधियां और रखा- 
यने मं होता हे । 


इसी प्रकार “ भल्लातक गड” नाम का ओषधि 
प्रयोग भी वेद्यक म॑ इन्द्र! के नाम से प्रसिद्ध है। 
वाचक इस प्रयोग को भेषज्यरत्नावलि में देख 
सकते हे। कुडा, इन्द्रयव, भिलमा आदि औषधियों 
से जो.दिब्य ओषधियां, अबले ह, पाक आदि बनतें 
हे उन्ह भा इन्द्रशब्दयुक्त नाम ह । इससे स्पष्ट होगा 
कि इन्द्र शब्द का देवतः वाचक एक ही अर्थ नहीं 
हे किन्तु अन्य कई अर्थ हैं और उनका संबंध समद्र 
फेन के समान-वेद्यशास्त्रोक्त ओषधिप्रयोग से हे । 
_ अतपव यदि अपन: "फेन? शब्द का अर्थ “समुद्र 


फेन ल॑-तो इन्द्र? शब्द का भी एसा. ही अर्थ लेना 


वेदिक घम | 


[ वपे ११ 

चाहिए जा समद्रफेन से संबंध रखता ह 
वद्यशास्त्र(क्त हें । 

इस अर्थ का निश्चय करने के पूर्व सस्कृत शब्दा 
के एक महत्व के भाग की ओर ध्यान देना आव- 
इयक है । वह भाग इस प्रकार हेः एक ही पदार्थ के. 
वाचक जो शाब्द होते हैं उनके पर्याय भी प्रायः 
उसी पदाथ के वाचक समझे जाते हैं । जैसें, सोम: 
वली का वाचक सोमशब्द शलिद्ध हे। सोम शब्द 
का अर्थ चन्द्र! हे; इसलिए चन्द्रवाचक इन्दु,खधां- 
श आदि कई शब्द सोम के भी वाचक हे। इसी 
प्रकार इन्द्र के भी कई पर्यायशब्द हैं। इसी छिप 
इन्द्र ओर सयेवाचक बहुत से शब्द समान ही हैं 
“दिविस्पति,अहपति,हरिः” ये शब्द देसे सयवाक- 
७ हें उसी प्रकार वे इन्द्र्घाचक भी हैं। इससे मालम. 
होता हें कि इन्द्र ओर सय एक ही होना चाहिए । 
यही बात एक मन्त्रसे बतळाई गई है- 

ल वरुणः खायमअ्नि्भेचलि । ख मित्रो भवति 

प्रातरुद्यन्‌ । छ सबिता तरिक्षेण याति। 

ख इन्द्रो भव्या तपति मध्यतो दिवम्‌ । 


और 


त्व 


थब. १३।३) १३ 

“बह सूरय राज़ि के समय अग्नि रूप से रहता है; 
ऊगनेचाले खरय को मित्र कहते हैं, ऊपर चढते 
लगता हे तब उसे लविता कहते हैं ओर जब वह 

मध्या ता हे तब उसे 'इन्द्र' कहते हे ”। 
इस मन्त्र से सिद्ध होता हे कि सयं का ही नाम 
इन्द्र है । प्रध्याह् का खूये इन्द्र हे । इस प्रकार सूर्य 
> ha he 


ओर इन्द्र वेदिक भाषा में पर्याय शब्द्‌ हो जाने के 
कारण सूर्यवाचक “ अहस्पति, दिवश्पति, 
आदि शाब्द, उक्त नियम से आपही आप, इन्द्रवा 
चचक हुए । ऊपर दिए हुए वेदिक प्रंथोक्त शब्दो म 
‘अक? शब्द्‌ इन्द्र के अर्थे में आया हे | परन्त वहाँ 
पर वह शाब्द सर्यवाचक नहीं हे किम्त अकोआ' 
नामक वनस्पतिवाचक हे । इस प्रकार अर्थी के बद्‌ 
लनेका! कारण ऊपर दिया गया हे । उससे विदित 
होगा कि इन्द्र? शब्द के चनस्पतिदाचक भी कई 
अर्थ हें । उनमें से 'कुडा, इन्द्र जव, भिलमा,अकोआ, 
ये अथ ऊपर दिये गए हें । ओर भी कई अथ हाना. 
संभव हे। संशोधक इस खंबंध में खाज करं। 


he 


दि 
1 
। 


ई 
क 
क 
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अपनने 'फेन' शब्द का अर्थ 'समद्र फेन' किया। 
इन्द्र! शब्दसे यदि ' अकोआ ' या उक्त औषधियाँमें 
से कोई औषधि मान लिया है। यद्यपि यह लिड 
होना हे कि अमक ही ओषधि हूँ तब भी यह नि 
संदेह हे कि कोई न कोइ औषधि अवद्य हे । [इन्द्र 
शक्तिका विकास! नामक हिन्दी पस्तकमें हमने 
अनेक प्रमाण देकर द्िखलाया हे कि इन्द्र शाब्दसे 
शरीरकी जीवन विद्युत दिखलाई जाती है। विशेष 
स्पष्टता के लिए वाचक इस पुस्तकको अवदय पढें] 
प्रतिपादनके सोकयके लिए अभी इन्द्र शाब्दका अथ 
(अक ) अकौआ। मानेंगे । और इस मंत्र का अर्थ 
इस प्रकार समझ कि अकोआ समद्रफेनसे संयक्त 
होकर नमुचिका मस्तक कचलता हे | ' यदि यह 
अथ छ तो शंका होती हे कि यह ' नमचि कोन 
हे । पुराणीके वर्णनसे अपन समझते हे कि नमचि 
आदि रांक्षस भयानक महके हें । परन्तु उल प्रकार 
के राक्षस यहां अभिप्रेत नहीं हैं। क्या कि फेन और 
इन्द्र शब्दौके अर्थ क्रमले 'सम्रद्र फेन और अकोआ?! 
किए गए हे । ये अथ वंद्यक ग्रथोके आधारले अपन 
जान सके अतएच देखना चाहिए कि वेद्यक दष्टिसे 
नमुचिका भी क्या अर्थ हो सकता है ।- 
` नमुची ' शब्दका मूल धात्वर्थ ( न-मुची ) 
मुक्त न करनेवाला, न छोडनेवाला, एक बार आने 
पर दूर न होनेवाला' हे। असाध्य या कष्टसाध्य 


- रोंगोमसे किसी का वद्द नाम होगा अथवा वह सब 


दुःसांध्य रोगोका वाचक शाब्द होगा। वैद्यक शास्त्र 
में ऐसे कई रोग हें जो दुःसाध्य, कष्टसाध्य और 


` असाध्य हैं। इनमेंसे कोई रोग नमूचि नामका हे या 


सब रोगोंका मिलकर यह सामान्य नाम हे इस: 


विषयका स्वतत्र रीतिसे विचार होना चाहिए! 
इस लेखमे उस्का विचार नहीं हो सकता । यहां 
केवल इतना ही कहा जा सकता हे कि जिस प्रकार 
अ-साध्य' शब्द है उल्ली प्रकार न-मुची' शब्द है 
ओर शाब्दोंकी रचनाले यही प्रतीत होता है कि ये 
दोनो शब्द्‌ समान-अर्थी होगे । 

जो रोग साधारण औषधो पचारसे हटता नहीं ओर 
कमसे बढता ही जाता हे उसे आधुनिक संस्कृतमे 


असाध्य, दुःसाध्य, कष्टसाध्य कद्दते हैँ। मालूम 
ER 


फेनका अस्त्र । 
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होता है कि उन्दी रोगको वेदिक भाषाम ' नमुचि ! 
नाम होगा! 

नमची राक्षस था । इन राक्षलॉकी अब की 
कदपना बिलकुल ही भिन्न हे । वेदिक वाइङमयम 
यह कहपना ठीक इल प्रकारकी नहीं हे । वेदिक 
वाङमय के राक्षस अत्यंत लक्ष्म भी रहते थे । उन 
की सक्ष्मता के परिचयके लिए पक्क ही उदाहरण 


SS 


दत ह- 

तद्वधु नोति । अधधूतं रक्षः । 

अवधूता अरातयः | इति | 

तन्नाष्टू। पवेत द्रक्षां स्यतोऽपहदस्ति । 

श. त्रा.१।१।४ 
“वह चर्म झाडता है, तब राक्षस गिरते है, शत्रु 

गिरते हैं, वे विनाशक राक्षस इस चमसे गिरकर 
मरते हैं। इसमें जो वर्णन दिया हुआ हे उससे 
स्पष्ट हे कि यें राक्षस बिलकुल सुक्ष्म होने चाहिए । 
आसन के झाडते ही उसमें से अनेक राक्षस गिर 
पडे और झाडनेके धक्के से मर जावें इतने सूक्ष्म वे 
राक्षस हैं। परन्तु इतने सूक्ष्म रहते भी वे नाशक 
और मारक हैं । इसलिए उन्हे दूर करना आवश्यक 
हे । इसी प्रकार ये सक्षम जन्तु भी राक्षस मालूम 
होते हैं। और भी पक वचन देखिये- 
मनोह वा ऋषभ आस ! तस्मिन्नसुरइनी सपत्नघ्नी 
वाकप्रविष्टास | ... सैषाऽसुरघ्ती वागुद्दति । 
| श.त्रा.१॥१।॥४' १५ 

मनुके पाल एक. वेल था, उसमे अस्रो का 
नाश करनेवाली और अच्रऔंका विध्वंस करनेवाली 
वाणी प्रविष्ट हुई थी । वह असुरनाशक आर 


he 


शत्रविध्वलक वाणी यह ( वेदमत्रोमें जो हे वह ) 
ह्‌ । ›' 

मन मानव ज्ञाति का मलपरुष हे । उसके पास 
(चुष) धर्म था और मंत्ररुपी बाणी उसमें थी 
जिसके कारण असर और राक्षसौका नाश होता 
है।यह स्पष्ट होता हे कि जिन जन्त॒आऑंका नाश 
शब्दोच्चारसे होना संभव हे वे असुर आर राक्षस 
अतिसक्ष्म हैं। औषधिकी बालसे भी इन राक्षो 
का नाश होता है । इस संबंधम निम्नलिखित मंत्र 


द्‌ ण्न याग्य ह~ 
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अजशुङ्ग्यज रक्षः सर्वान्‌ गन्धेन नाशय । 
अथव. ४३७२ 
“ अजशङगी नामक वनस्पति की बाससे सब 
राक्षलोका नाश होता हे!!! इसी प्रकार- 
यो अप्रतो रोचनानां सम॒द्रादधि जज्ञिषे । 
शंखेन हत्वा रक्षांसि अत्रिणो विषद्दामहे ॥ 
अथवे. ४।१०।६ 
“जो सम॒द्रसे उत्पन्न होता हे उस शंखसे(अत्रिणः 
रक्षांसि ) भक्षक राक्षसोका पराभव करता हे।'' 
इसमें बतलाया हे कि राक्षस ( अत्रिनअत्ति इति ) 
भक्षक हैं । राक्षस शरीर में घसते है और वहां की 
रक्त, मांस, मज्जा आदि पदार्थ खा जाते ह। 
इल प्रकारके सक्ष्प राक्षल भी कच्चा मांस और 
कच्चा खन खाते हैं । इन राक्षोका परांभव शंखसे 
होता हे। यहां पर ध्यान रहे कि शंख, शखबरी, 
शंलपपटी, शंखभस्म आदि रूपॉमें दिया जाताहे 
और उससे रक्तशोषक तथा मांसनाशक रोगबीज 
दूर किये जाते हैं। इन वैद्यकीय क्रियाओं से समझ 
में आजावेगा कि शंख राक्षसो का नाशक किस 
प्रकार हे। नन्हे बाळकोको बूढी नानी बडुप की 
ओषधियाँ पीसकर पिलाया करती हे। इनम शंख 
भी रहता हे। आजक शिक्षित लोग संभवतः इल 
बात से परिचित न होगे, किन्त आजभी जहां कहीं 
बढी नानियां मोजद हैं बद्दां के लोग जानते हैं कि 
चटप की ओषधियाम शंख भी पीला जाता है। 
बालक के शरीरम असर, खक्षस, पिशाच आदि 
प्रवेश करते हे ओर उसे रोगी बनाते हे। उनके 
नाशके लिए बालघटी में शख पीखकर दिया ज्ञाता 
हे । इससे पाठकोपर प्रकट होगा कि ये सक्ष्म असर 
अन्य कोई नहीं रोगके क्रिमी ही हे । 
अजश ङगी, शंख इनसे जेसे रोगोत्पादक राक्षसौ 
क! नाश होता हे, उसी प्रकार समद्रफेन से भी 
होता है । फेनास्त्र की कथाम यही बात बतलाइ गई 
है | वेदमें कहा गया हे कि वंच भी इसी प्रकार 
क्रिमिष्द और राक्षसघातक हे । दे खिप-- 
इन्द्रस्य या मही दृषत्‌ क्रिमेविंश्वस्य तहेणी । 
तया पिनष्मि सं क्रिमीन्दु षंदा खढ्वाँ इच ॥ १ ॥ 
दधमदष्टमतुमथो कुरुरूमतु दम्‌ । 


वेदिक धर्म । 


[बर्ष ११ k 


अरगण्ड्न्त्सवीञछलु नान्क्रिमीन्वचसा जम्भयामसि २ 
अन्वारूयं शीर्षण्यमथो पाष्टयं क्रिमीन्‌ । 
अवस्कवं व्यध्वरं क्रिमीन्वचला जंभयामखि॥ ४॥ 
ये क्रिमयः प्रेतेषु वनेष्वोषधिषु पशुष्वप्स्वन्तः। 
ये अस्माक तन्वमाविविशुः सब तद्धन्मि जनिम | 
क्रिमीणाम्‌ ॥ ५॥। अथर्व २ । ३१ । १-५ 

“ यह वच ( वचा ) ओषधि याने इन्द्रकी घडी 
शिलाही है । वह सब रोगजन्तुओका नाश करती 
है । उसके द्वारा में सब रोगजन्तुआका नाश करता 
हूः। इन क्रिमियोमे से कुछ आंखोसे दिखते है और 
कुछ नहीं दिखते उन सबका नाश में वचाक द्वारा 
करता हूं । अंतडियामें, सिरमे, पीठमें, इस प्रकार 
भिन्न भिन्न स्थानम ये क्रिमी जाते हें और रोग 
उत्पन्न करते हें । उनका नाश वचाले किया जाता हे। 
ये क्रिमी पर्वत; चन, ओषधि, पश, जल इनमें रहते 
है। वे हमारे शरीरामें भी जाते हैं उन क्रिमियोका 
में समल नाश करता हू । ” वाचक रोगजंतुओका 
यदद वर्णन पढें और पहले दिया हुआ असुर तथा 
राक्षसौका वर्णन पढें । तब उन्हं निश्चय होगा कि 
ज्ञो राक्षल औषधि की बाखसे नष्ट होते हें वे ये 
रोगक्षिमी ही हैं । 

ये राक्षल रात्रिके समय प्रबल होते हें इसलिए 
इन्हे ' निशाचर, रात्रिचर ' कहते हैं । रोगक्रिमी भी र 
रात्रिकोही बढते हे। रोगक्रिमी शरीरम घसकर वह 
की सप्तथातआको क्षीण करते हें इसीलिए उन्हे रक्त 
पीनेचाळे, मांसखानेवाले कहते हें । राक्षस और 
रोगक्िमियाके गणधर्म बिलकुल समान इ। ये 
राक्षस ओर पिशाच वनस्पतियौ द्वारा नष्ट होते है। 
इस संबंधम आगेका मन्त्र देखिए- 

वनस्पतिः सह देवेन आगन्‌ । 
रक्षः पिशाचानपदाधमानः ! 
अथव १२ ।३ । १५ 

“राक्षत और पिशाच को घनस्पति प्रतिबंध ) 
करती हें।” इस प्रकारके अनेक मंत्र हें । इनका 
विचार करनेसे विदित होता हे कि वेद्म राक्षस; 
पिशाच, असर आदि जो शाब्द हें वे कई द 
इन रोगक्रिमियोके ही वाचक हैं। सभी स्थानोमे 
यइ अर्थ नहीं हे । परन्तु जिन मत्रोमे रोगदूरीकरण, . 


— "र 


| 


अंक १०] 


औषधिगुणवणन आदि वेद्यकशास्त्रकी बातो का 
वर्णन हं उन मंत्रोम इन शब्दोका यही अथं हे । 
उपरोक्त नमचि के मंत्रमे जो नमचि शब्द हे और 

जिसका नाश समुद्र-फेनले हुआ हे वह नसचि 
राक्षस भी इली प्रकोर रोगबीजरूए होना चाहिए। 
अब तकके विवेचन से भी वाचक यही अनुमान 
करगे | इसके प्रमाणके लिए. निम्नलिखित मन्त्र 
देखिए 

युवं खुराममश्चिना नमचावासरे लचा । 

विपिपाना शु भस्पती इन्द्रं कर्मस्वावतम ॥ 

चा. यज. १०1३३; २०।७६; अथव २०।१२५।४ 

नमुची राक्षल के साथ चले हुए इन्द्रके स्पर्धा 

कमम इन्द्रको अश्विनीकुमारोंने सहायता को । " 
यही इस मंत्रमे वर्णन हे। अश्विनीकुमार ढेवोके 
वद्य है । नमुचि ओर इन्द्रके झगडे मे वेद्योकी सहा 
यता आवश्यक होती हें। इसलिए कहना पडता 
हे कि यह झगडा वास्तव में अस्त्रशस्त्र का यद्ध 
नही है किन्तु वह रोगकी चिकित्सा हे । यदि रोग 
को चिकित्सा करना हो तो वेद्योकी सद्दायता आवः 
श्यक होती हे । 

यह मंत्र अधिक स्पष्ट रीतिसे दिखलाता हे कि 
इन्द्र कोन है! पहले हमने इन्द्र शब्दसे जितनी 
ओषधियां ली जालकती है उतनो अनेक औषधियां 
दिखलाई हैं ओर मंत्रक्ा अर्थ किया हैं। परंत 
यह मत्र बतलाता हे कि वह अर्थ विशेष ग्राह्य नहीं 
हैं। अतएव वाचक ध्यान रखे कि अर्थनिणय को 
दृष्टिसे यद मंत्र बहुत हो महत्व का है । अब देखिए 
कि इस मंत्रने विशेष कया दिखलाया-- 

“ (१) नमुचि असुर इन्द्रके ( सच्चा ) मित्रके 
नाते इन्द्रको पाख आया, ( २ ) मित्र के समान रह- 
कर उसने ( सुराम, ) उत्तम, रमणीय इन्द्रका बल 
पी डाला, (३ ) तब इन्द्र अपना गया हुआ बल 
पुनः प्राप्त करनेका ( कर्म ) प्रयत्न करने लगा, (४) 
इस प्रयत्न में अश्विनी कुमारी ने इन्द्रको श्रद्दायता 
को । ?? 

यह है इस मंत्र का आशय । अश्विनी कुमारो की 
सहायताले ओर सम द्रफेन की मद्द्से इन्द्रने नमु- 


चिका पराभव किया ओर स्वयं विजयी हो कर 
छि 
छि 


फेन का अख | 
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अपने राउ्यमें रहने छगा । 

इस वर्णन से मालूम होता है कि इन्द्र शरीर में 
ही स्थित कोई दोना चाहिए । इन्द्र शब्द बनस्पति 
का या अन्य किखीका वाचक होगा, परन्त इश 
मंत्रमें और नमचिक यद्ध में जो इन्द्र हे वह शरीरका 

धिष्ठाता शक्तिविशेष का केन्द्र ही है । इलमं कोई 
शंका नहीं हे। अपने शारीर में जीवात्मा, मन, 
जीवनविद्य॒त ये इन्द्रवाचक अर्थ यहाँ लेने योग्य हैं। 
इनमेंले ऐसे मंत्रामं ' जीवनबिद्युत्‌ ! ( 1110 Elec 
५०७ ) अर्थ लेना चाहिए यदी हमारा मत हें। 
सब लोग इन्द्र को ' विद्युत्‌ का देव ' मानते हं। 
परन्त॒ वेद्‌-विचारको की अबतक विशेष प्रटृत्ति 
नहीं है कि इसे मुख्यतः जीवनविद्य॒तक। केन्द्र माना 

“ ज्ञो जीवनविद्युत्‌ शरीर मे सवेत्र हे, जिसके 
कारण मन और उसके अधीन रहनेवाळा सम्पूर्ण 
शरीर अपने अपने काम करने में समर्थ होते हैं, 
उसका नाम इन्द्र है । यद्द इन्द्र इस शरीररूप राष्टूमे 
रहता हे। इसके राउयमें नमचि नामका रोगबीजरूप 
शत्र प्रथम प्रवेश करता हे और वह प्रथम मित्रताखे 
रहता हे। इन्द्रसे थोडी थोडी मित्रता करके उसे 
मिलने वाला रस धीरे धीरे अपन ही खाने लगता 
हैं; आगे चलकर सब पोषक रस अपन खुद ही 
खालेता हे और इन्द्रको कछ भो न मिळनेके कारण 
उसका बल कम होता जाता हे और अन्तमें इन्द्रकी 
हार होती हे। अनन्तर इन्द्र पराजित और नि:सरत्र 
होता हे, इस सप्रय उसे अश्विनोकमारोका-वेद्यो का- 
साहाय्य मिळता हे ! वैद्य उसे समद्र फेका प्रयोग 
देते हैं। इस प्रकार इन्द्र नमचिझो हरात! हे आर 
इन्द्र पुनः विजयी होता ह्‌ । " 

वेद्यशास्त्रके इस सिद्धान्त पर यह कथा रची हुई 
हे । आजकल जिस प्रकार युरपक्की भाषाओमें 
( Scientific Novels ) वैज्ञानिक उपन्याक्ल 
निकलते हैं, उसी प्रकार पौराणिक लेखकोने बडी 
चतराईसे यह कथा मानव शरीरमे होनेबाली रोगों 
की उथलपुथल देखकर उसी एक घटना पर रची 
हे। पराणौमें यद कथा कितनी भी बढाई हुई क्यो 
न हो उसका मल तत्व इस कथाले समझम आ 
सकता हे । इस प्रकार इस कथाका तात्पय समझ 


२०४ ) चेदेक धर्म 


चुकने पर अब देखिए यही कथा शतपथ ब्राह्मणोमें 
किस प्रकार आई हुई हे- 


इन्द्रस्येन्द्रियमन्नस्य रसं... असरो नमुचिरहर- 
र्सोऽश्चिनो च सरस्वतीं चोपाधावच्छेपानोऽ 
स्मि नम॒चये न त्वा दिवा न नक्तं .हनानि न 
दण्डेन न धन्त्रना न प॒थेन न मुष्टिना न शुष्कन 
नाद्रेणाथ म इदमहषीदिइं म आजिदीर्षथेति 
॥ १ ॥ ``" तावश्विनौ च सरस्वती च । अपां 
फेने वञ्रमसिञ्चन्‌ न शुष्को नाद्र इति तेनेन्द्रो 
नमृचेरासुरस्य व्युष्टायां राजावनुद्ति आदित्ये 
न दिवा न नक्तमिति शिर उद्वासयत्‌ ॥ - 
पाप्प्रा वे नमचिः। पाप्मानं वाव तद्द्विषन्तं 
श्रातव्य हत्वे न्ट्रिय वीयमस्याव ङक्त । 
शत. ब्रा० १२।७।३। १-४ 


४ नमचि नामके असरने इन्द्रिय याने इन्द्र का 
बल अर्थात्‌ ( अन्नस्य रसं ) अन्न का रस हरण 
किया । तब इन्द्र आश्विनीकुम।रोके पास सरस्वती 
के तीर पर गया और बोला में नमुचिको दिनको, 
रातको, सोटेसे या मृष्टिस, धनुप्यले या हाथक्षी 
चपतसे, शाष्क या आद्रे शस्त्रसे न मारूगा । नमुचि 
ने मेरी शक्ति हरण की हे | कयां वह आप मेरे लिप 
लौटाकर लावेंगे? हब अश्विनीकुमारोने उसे पानी 
का फेन दिया और कहा कि यह न तो गीला दी 
हे और न सखा | तब उलने उसे लेकर सय ऊगने 
के पर्वे और रात्र खतम होते ही नमृचिको उसके 
द्वारा मार डाला । नमचि पापयुकत हे । इस पापको 
मारनेसे पनः वोय प्राप्त होता हं । '? 


इसी आशयकी कथा महाभारत शल्यपर्व और 
उद्योगपर्वमे आई हुई हे । उनके अत्रतरण यहां देने 
की आवश्यकता नहीं । शतपथ ब्राह्मणक उक्त अभः 
E 'नमचि’ याने पाप या पापी कहा हे । प्रायः 
पापके कारण जो दुराचार होता हे, उसी समय 
रोगबीज रारीरमें घसते हैं और वे बह्दां बढकर रोग 
उत्पन्न हाते हैं और उससे वीर्य, बल, ओर ओज 


> . 


कम होते हे । शरीरका बल ओर तेज कम होता है 
तब रोगी वैद्यके पास जाता हे, वे योग्य उपचार 


2 
करते हैँ और उसका मूळ बल उसे पुनः प्राप्त 


होता है । अब तकके विवेचनसे इस कथा का अर्थ 
समझप आया ही होगा । 

यह कथा कई ब्राह्मणाम हे, वेद्मंचोमे ओर इति- 
हास पुराणोमें भी है। अति प्राचीन कालसे यह 
कथा आरयोके ग्रंथोमे है और इस कथामे जो वैद्य 
शास्त्रका सिद्धान्त हे वह इस प्रकार है-- 

(१) मनुष्य ऐला कोई भी दुराचरण न करे 
जिसे राग शरीरम प्रवेश करे । 

(२ ) रागबीज्ञ शरीरमें जानेपर स्थिर होता है 
और शरीरशक्ति खाने लगता है। 

(३) ऐसे समय वेद्यको सलाद पृछनी चाहिए 
और उसकी सलाहले उपाय करके अपना पूर्वका 
बल प्राप्त करना चाहिए । 

इस्त कथा की रचना ईन बातो को मन पर अच्छी 
तरह प्रतिबिबित दोनेके लिए रची गई है। आयोके 
साहित्य में जो शास्त्रीय कथाएं हं उन्दी मंसे पक 
यह है। पोराणिक कथाएं खगोल, भूगोल, सृष्टि- 
चमत्कार, विज्ञान आदि अनेकानेक विषयापर हैं। 
इतिहासकी कथाएं भी बहुत हैं | इन कथाओका 
असली मलरूप देखकर इनका वर्गीकरण करना 
चाहिए ओर उनका रहस्य समझलेना चाहिए । इन 
शास्त्रीय कथाओका। अर्थ उन शास्त्रोक्ी दृष्टी से ही 
करना चाहिए । इस प्रकार जो लोग मनन करके 
पौराणिक कथाओकी ओर बेदके मंत्रोकी संगति 
देखेंगे, उन्हे इन कथाओका स्पष्टीकरण अवश्य ही 
होगा । 

इस लेखसे विदित होगा कि वेदमंत्रोका अथे 
करते समय कितने प्रकारले विचार करना चाहिए | 
जो लोग स्वयं आगपीछे की संगति न लगा केवल 
वेदके भाषांतर ही पढते हैं, वे क्या समझते होगे लो 
वाचक ही इस विवेचनसे देख सकते हें । 


[ वर्ष ११ ह 


र 


है 41 


त ही 220 


भक १० ] 


Nr |. 
वेदिक धमका स्चरूप | 


(२५५) . 


वेदिक धमं का स्वरूप । 


[ छे० श्री० श्रौताचार्य घुडीराज दीक्षित बापट, सोमयाजी ] 


३«नमो महद्‌भ्यो नमो अर्भकेभ्यो नमो युवभ्यो 

नम आशिनेभ्यः । यज्ञास देवान्यदि शक्नवाम 

मा ज्यायसः शंख मा वृक्षि देवा: ॥ १॥ 

ऋग्वे द्‌ 

'घारणाद्मः' अथवा जिखखे समाजका धारण 
हो सके वह धर्म हे। धर्म की खामान्य परिभाषा 
पेसी है । मीमांसा करोने धर्म की परिभाषाम कदा 
हे 'चोदनालक्ष॑णोऽथो धर्मः। इस परिभाषा का अथं 
यह है कि वेद में दिखाई ढेनेवाली क्रियाबोधक 
आज्ञाणं ही धम ह। वेशेषिक दशनक्ार यतो 
अभ्प॒द्यनिःश्रेयलसिद्विः ल घर्म' कहते है । इसका 
तात्पय हे जिससे ऐहिक और पारलोकिक उत्कषं 
की सिद्धि होती हे वह धमे हे । मीमांसको की परि- 
भाषा से वैदिक घम के आचारी की दिशा का बोध 
होता हे ओर वेशो षिक्रों की परिभाषा वेदिक धर्मा- 
चरण से होनेवाली फललिद्ध की कलपना, अपने 
सामने स्पष्ट रीतिसे, रख देती हे । 


~ 6 

बादक धम का सामान्य रवरूप्‌ । 

यदि किसी वेद्वाक्य से धर्म का स्वरूप विशद 
ऐ १० ~ ~ > 

कर सके तो चह अधिक उपयुक्त द्वोगा। 'यज्ञेन 


यज्ञमयञ्जत देवास्तानि घर्माणि प्रथमान्यासन्‌ ' यह 


पुरुषसूक्त की आधी करच! सर्घपरिच्रित हे । ' यश 
के द्वारा यज्ञरूपी परमेश्वर का यजन देवीने किया।' 
क्यो कि यश्ञविषयक्त आचार ही सृष्टि के आरंभ के 
धर्म हें यही इल ऋचा का तात्पर्य हे। इस से यही 


सिद्धान्त स्पष्ट होता हे कि वेदिक धम यज्ञ प्रधान 


या यज्ञ-मलक हे देत्रपजा, संगतिकरण और दान 
ये ' यज्ञ” शब्द के अर्थ हैं। अर्थात्‌ इश्वरपूजन, 
समाज को व्यक्तियों का परस्पर संगठन और 
दूसरों के लिए स्वार्थत्याग इन तीन तरवो की नीव 


पर वैदिक धर्म का मंदिर खडा किया गया हे। 


ईश्वर का पूजन तब तक हो नहीं सकता जब 
तक ईश्वर के लिप आस्तिक्ष्य बुद्धि न हो । परस्पर 
पक्क भाव या एक ध्येय हुए बिना समाज के घटकों 
का संगठन ( खंगतिकरण ) हाता अलभत्र हूँ । 
गर जब तक दूसरे के प्रति प्रेमभाव न होगा, तब 
तक स्वार्थत्याग (दान) न होंगा। समाज के 
यां राएके निःश्रेयल की अथवा पारलोकिक उत्कर्ष 
की सिद्धि व्यक्ती के द्वारा पथक्घ से होता हे। 
क्किन्त समाज के या राष्ट के अभ्यदय को या पेहिक 
उत्कर्ष की परमावधि अनेक व्यक्तियों के समष्टि 
भाव से होती है । निःश्रेयस की दृष्टि से वादेक धम 
के स्वरूप का विचार आज नहीं करना हे किन्तु 
राष्ट के अभ्यदय की दृष्टि से करना है । इस लिए 
यह भी क्रमप्राप्त पवं आवद्ययक है कि वेदकाल को 
समाजस्थिति का विचार कर । 
केवल अनेक व्यक्तियों के समूहको ही समाज! 
नाम देना योग्य न होगा । ' समाज ' नाम उसी 
समहको देना उचित होगा जिसको अनेक व्यक्तियां 
एकही ध्येयसे अथवा भावनासे सुसंबद्ध होकर 
इकडट्री रहती हैं। यदि समाज के घटक पकनिष्ट न 
हा ता बद्द समाज अभ्युदय अर्थात्‌ ऐहिक उत्कष 
लिए कभी पात्र नह्दोहागा । वेदकाळ का 
समाजस्थिति देखने के लिए यदि प्राचीनतम 


ऋग्वेद्‌ पर नजर फेरे तो 


समाज का पचावधत्व 


दुत काल रूढ हुआ दिखाई देता है। ऋग्वेद 
संहिता के दस मंडळ हें। पहले मंडल से नोवें 
मंडल तक समाज का परिगणन सामान्यतः पांच 
विभागों मै किया हुआ दिखाई देता है। वह इस 


'आविश्वतः पांचजन्येन! 'यः पंच चर्षणीरभी 
निषसाद? ( ऋ० मं० ७-१५-२ ) 


(२५६) वदिक धर्म | 


“ पंच क्षितीः परिसद्योजिगाति " 
( =० ७-७५-४) 
'पांचजन्यासु कृष्टिष! ( ऋ० मं० ३-५३-१६ ) 
'इंद्रः पंचक्षितीनाम्‌, ( ऋ० मं० १-८-९ ) 
“ अस्माकं य॒म्नमधिपंचङृष्टिष्‌’ 
( क्र० मं० २-२-११ ) 
अदितिः पचज्जनाः ? 
( ऋ० मं० १-८९-१० ) 
'यत्पंच मानुष अनु! ( ऋ० मं० ८-९-२ )। 
पंचचषंणीः, पं चक्षितीः, पंचकृष्टीः, पंचजनाः या 
पंचमानषाः इन शब्दों का अथ भाष्यकार खायणा- 
चाय इस प्रकार करते हेः “ निषाद पंचमाश्चत्वारो 
वर्णाः'याने निषाद नामक पांचवे वणे सहित ब्राह्मण 
आदि चार वर्ज' । तथापि यह नहीं मालूम होता 
कि नौवें मडल के अन्त तक माज के पूवोक्त 
पांचविभागो को वर्णविशेषत्व प्राप्त हुआ होगा। 
विशिष्ट गुण-कर्मो का पालन आनुवंशिक रीति से 
करने की प्रथा दीर्घकाल तक चछती रही और 
भिन्न भिन्न वर्गो में विशेष गुण-कर्म स्थिर हो गप । 
इसके अनन्तर समाज का पंचविधत्व लुप्त होते 
गया होगा और खमाज में - 
चातुर्वण्यं सरथा 
प्रचलित हुई होगी । ऋग्वेद के दसवें मंडल की 
( सूक्त ९० ऋ० १२ ) ब्राह्मणोऽस्य मुखमासीद्‌ बाहू 
राजन्यः ङतः । ऊरु तदस्य यद्वैश्यः पदभ्यां शृद्रो 
अजायत? यद कचा सर्वपरिचित पुरुषसूक्त में 
आहे हुई हे । 'प॒रुष_सूक्त' सब वेद्‌ में अनुवादित 
हुआ हे। केवल कुछ ऋचाओं का या अक्षरों का 
भर न्यनाथिक्य है । अभी जो ऋचा बतलाई गई 
उल में विराट पुरुष अर्थात्‌ खमाज के खामएिक 
F का वणन हे । यहाँ भर वणचिशेषत्वसे 
समाज के चार भेद दर्साप गप हें। यजुर्वेद के 
साहित्य मं चातुवण्य व्यवस्था को संस्था पूणता 
को पहुंची हुई दिखाई देती हे । सारांश थद्दी कि 
ऋग्वेद के आखीर में चा।तुर्वण्ये संस्था निर्माण हुई 
और क्रग्वेदोत्तर साहित्य में वद्द रढमूळ हो पूर्णता 
का पहुंची । 


"विश्वे दे वा 


[ वर्षे १ 


चार वर्ण के गुणकर्म 


चार वर्णो के गुणकर्म किस प्रकार थे सो | 
अब देखे । विषय की सुविधा के लिप शद, वैश्य, _ 
क्षत्रिय ओर ब्राह्मण इस व्य॒त्क्रम पद्धति से पक एक 
वर्ण के गुणकर्मो का विचार में करूंगा । शुद्र वह 
हे जिसकी जीवन-यात्रा दूसरे के आश्रय पर सव 
प्रकार से अवलंबित हे। शद्रो का स्वभाव गण हे 
कि एकनिष्ठा से ओर इमानदारी से त्रेवणिक्षो की 
ओर तद्वारा राएटकी परिचर्या करना तथा शिल्प, 
माळ का छाना छे जाना, मजदूरी आदि शारीरिक 


श्रमप्रघानःकसं उनक काय ह । 


राए के अभ्यद्य का आद्य पवे आवश्यक साधन 
हे राष्ट के अन्न की सदेव समृद्धि रहना। राष्ट्र की 
जीवन शक्ति कार्यक्षम रहने के लिए आवश्यक है कि 
राष्ट्र के पोषण का मख्य लाधन जो अन्न वह राष्ट्र 

सदैव भरपर रहे । अर्थात्‌ नांगरिको का प्रथम 

तेव्य हे कि अश उत्पन्न कर। स्वावलबन से 
जोवनक्कम चलाने के स्वाभाविक गुण से यक्त 
रहने के लिए वेच्य छषिकम के द्वारा अन्न उत्पन्न 
करते थे । वेच्य” शाब्द विश” धातु से सिद्ध हुआ 
हे। विश! का अथे हे वलति करना या वसति 
कर के रहना । अर्थात्‌ 'वेद्य' उसी को कहन 
उचित होगा जो नागरिक स्वावलंबन से स्वतः वे 
घर में निवास कर स्वप्रयत्नों से अपने पोषण क 
आवश्यक अन्न तैयार करते हैं। वे लोग इसी फो | 
वेदकालीन विहित कमे मानते थे कि स्वतः घन: 
घान्य संपन्न रहकर जैसी आवश्यकता होगी बेसे 
अपने राष्ट को धन-धान्य प॒जोना । वेइय 
साक्षरता या खविद्यता संपादन करते थे । परन्तु 
उनके ज्ञानाजेन का उद्दिष्ट था कृषि और वाणिज्य 
की सर्वागीण उन्नति करके अपने राष्ट्र के पोषण के 
लिए धनधान्य की अभिवृद्धि करना । रर 


राष्ट तब तक ससंगठित एवं बलशाली नहों होता 
जब तक उसमें वह ॥एसखनशक्ति नहीं होती > 
सदुत्त दुबेलौ की रक्षा अखदत्त प्रबलो से करती 
दे और समाज को योग्य नियम दे उल्का नियत्रण 
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करती हे । क्षत्रिय लोंग शरीर-बल से संपन्न रहते, 

स्वावलंबन से जीवित चलाते ओर अपनी शक्ति 
कप < 3 ~ 

का उपयोग दुबली की वा संकर्रस्तो की रक्षा में 


र स्वाभाविक रीति से करते थे। इस प्रकार के 


गुणवाले क्षत्रिय अपने शोर्य से दुवो का दंडन 
और सद्दत्तोका रक्षण करते थे। यही नहीं वे अपने 
पराक्रम से परकीय शात्रुसे अपने राष्ट्र की रक्षा 
करना ही अपनी इतिकतव्यता मानते थे। अपने 
प्रभुत्व से अपने राष्ट का यथोचित नियंत्रण करके 
उसे सुरक्षित रखने वाली राजसंस्था इस क्षत्रियवर्ण 
में ही उत्पन्न हुई । 

अन्न की समृद्धता और शारीरिक बल ये दो बातें 


5) दोनेही से राष्ट्र के अभ्युदय को परिपूर्ति नहीं होती। 


बही राष्ट्र सवेतोपरि अभ्युदय को पात्र होता हे 


जिसमे ऐसे कुशाध्र बुद्धिके लोग होते है जो अपने 
अनुकरणोय सदाचार से, तपोथळ से, ज्ञान से, 
और आवइयक स्यार्थत्याग से अपने राष्ट्र के अखि- 


ल समाज के लिप आदरणीय हो जाते हैं और राष्ट्र 


के सर्वागीण अभ्युदय के लिए जिन जिन बातौकी 
आवश्यकता उत्पन्न होगी उन उन बाता को सिद्ध 
करने की योजना करते हैं। वेदिक ब्राह्मण धर्माचरण 
प्रवण और सत्वगृणसंपन्न होते थे। चे विद्या और यो 
गचल से समृद्ध होते तथा अपने राष्ट के उद्धार के 
लिए जो कुछ तीक्ष्णबद्धिप्रचान कर्तव्य प्राप्त होगा 
वह करने को तत्पर रहते जि प्रकार क्षत्रिय लोग 


_ विद्याजेन, स्वधर्माचरण और घनलंपादून उत्कृष्ट 


रीतिसे करके उन सब का उपयोग अपने राष्ट की 
सुरक्षितता के लिए एव शाक्तिवृद्धि के लिए करते थे 
उसी प्रकार ब्राह्मण लोग अपनी विद्या, अपना तप 
और अपनी स्वधर्मनिष्ठा आदि सब का उपयोग 
अपने राष्ट का सवीगीण अभ्यद्य करने में करते 
थे। वंद्कालीन ब्राह्मण शारीर बल के सवधन मे 
बेफिकरी न करते थे और न कायरतासे ही रहते 
थे। वेद्‌ काल के ब्राह्मणों में आवश्यकता पडने पर 
आत्मरक्षा या राष्टरक्षा के लिप जितना आवः 
व्यक हे उतना बल अवश्य रहता था। परन्त॒ 
क्षत्रिया की इतिकर्तव्यता जिस प्रकार शारीर 


वेदिक घभेका स्त्रखूप | 
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बल के संपादन ही मे मानी जाती थी उसी प्रकार 
ब्राह्मणो की इतिकतेव्यता वुद्धिवेभव के संपादन में 
मानी जाती थी । बुद्धिप्रधान एवं निःस्वार्थ प्रवण 
त्राह्मणो को उनकी गुण-विशेषता के कारण इतनी 
ही समाजधुरीणता मिली थी । अन्य वर्णी ने उन्हे 
राष्ट के नेतृत्व का आदर दे दिया था| वेद्काल के 
ब्राह्मण अति आद्र की 'परोहित” पदवी को अर्थात्‌ 
समाज के पुरोभाग में स्थित होनेवाले याने नेता' 
की पदवी को प्राप्त हुए थे। हव्य कब्य का तांत्रिक 
ज्ञानसंपादन कर परान्नपु९ और परद्रव्य प्रतिग्रहो- 
पजीवी होना यह आजकल के ब्राह्मणो की घातक 
कढपना वेद्काल के ब्राह्मणों को मालूम ही नहीं 
थी । आजकल 'परोहित' शब्द्‌ की हम लोग अवहे 

लना कर रहे हैं। यही नहीं जो 'पुरोहित' शब्द 
अत्यंत श्रेष्ठतादशंक और अत्याद्रास्पद हे, उसे 
अत्यंत हीन एवं परोपज्ञीवित्व निद्शक् सिद्ध कर 
रहे हैं। आजकल 'पुरोद्दित' शब्द का यह अर्थ हो 
गया हे कि धर्मकर्मों की कवायत किराये के लिए 
करके पराए अन्न पर पृष्ट दान वाला त्राह्मण। चास्तव 
म॑ परोद्धित पदवी को पहुंचे हुए ब्राह्मण की योग्यता 
क्या हे सा में आगे बतलानवाला हूं । 


आजकल अपने समाज में चातवण्य के संबध 
मे अनेक मतमतांतर और वादविवाद उत्पन्न हुए 
हैं । कोई कहते हें, इस चतुर्वण्ये ने हम लोगों का 
सर्वनाश किया हे। यह चातवेण्ये का भत गाड 
दिया जाना चाहिए और सब समाज पकवणी हो 
जाना चाहिए” किसी किली का कथन है कि 
पहले की चातर्वण्य- व्यवस्था बिगड गई इसी लिए 
हमार राष्ट को अवनति आ गई । दूसरे लोग कहते 
हैं चातुर्वण्यं भले ही रखा आवे परन्तु उसमें उच्च 
नोच भाव न होना चाहिए। सभी वर्ण एकसे समझे 
जाने चाहिए । कोई कद्दता है चातुर्वण्यं जन्मसिद्ध 
हे,तो दूसरे कहते हैं कि वह गुणकमे पर अवलंबित 
हे । कोई कहते हैं 'जाति! और 'वर्ण! भिन्न हैं और 
कोई कहते हैं कि जाति और वर्ण एक ही हैं । इस 
प्रकार की परस्पर विरुद्ध कल्पनाएं आजकल प्रच- 
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लित हो गई हैं ऐसे समय देखना अच्छा होगा 
कि वेदकालीन समाजस्थिति का अधिक सक्ष्मता 
से निरीक्षण करने से क्या मालम द्वोता है । 


जात आर वर्ण 


जाति ओर वण ये दोनों भिन्न भी कहे जा सकते 
हे ओर एक भी। रक्तसंबंध, कुलवेशिष्टय ओर 
प्रादेशिक भेद आदि कारणी से जाति सिद्ध होती 
हे ओर व्यक्ति निज के आचरण में जो जो गुणक्कमे 
ळावेगी उनसे वर्ण सिद्ध होता है । जाति देवायत्त 
है और वर्ण को मनुष्य स्वायत्तता से संपादन कर 
सकता है । जब तक कोई जाति विशेष गुणकर्मो 
का पालन पीढीयौ तक अथवा आनवंशिक रीतियो 
से करती हे, तन तक वह जाति ओर उलने अपने 
गणकर्मो से सपादित वर्ण ये दोनो एकरुपता को 
प्राप्त हुए रहते हैं । ऐसी दशा में जाति और वण 
को एकही कहने का अवकाश मिलता हे। परन्तु 
जब किसी जाति की आनवंशिक गणपरंपरा 
विच्छिन्न अथवा लप्तप्राय होती है, तब उस जाति 
ने पहले संपादन किया हुआ वणे ओर वह जाति 
ये दोनों परस्पर भिन्न मालम होने लगते हें । 
चातुर्वण्यं जन्मसिद्ध माने जाने का कारण या चार 
वर्ण के माने ही चार जातियां माने जाने का कारण 
यही है कि चारों जातिया ने अपने अपने गणकर्मों 
की विशेषता न्यनाधिकता से दीघ काल आनवं शिक 
पद्धति से कायम रखी । इस दृष्टि से यदि कोइ यह 
कहे कि चारों वर्ण जातिनिविष्ट हैं अथवा ब्राह्मण 
जाति का जो होगा वह ब्राह्मण, क्षत्रिय जातिका जो 
होगा वह क्षत्रिय इत्यादि, तो उसका कोई इन्कार 
न करेगा । परन्त, परपरा ले प्राप्त गुणकर्मों का लोप 
हा जाने पर अथवा लेप हा रहा हे यदद देखते हुए 
यदि कोई परपरा से प्रात बण का हक वसूल करने 
लगे ते उसके प्रति काई सी सहानुभूति न दिख- 
छावेगा । ब्राह्मण जाति के मातापिता से जन्म हुआ 
या मातापिता क्षत्रिय थे केवळ इसी बात पर यदि 
काइ ब्राह्मण या क्षत्रिय वर्ण का मनष्य ब्राह्मण या 
क्षत्रिय वर्ण को व्यथ शेखी मार ता वह अब चल 
न सकेगा । 


A ७ 
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अतएव जाति ओर वण कभी कभी भिन्न रहते 
हे ओर कभी कभी एक यह बात निर्विवाद 
ब्राह्मण आदि चारो वर्णो म॑ स्थित स्वधमौचित 
गुणकर्मों का ऱ्हास न्यूनाधिकता से आजकल हो 


गया हे । इसी लिए चारों वर्णो में एक दुखरे के प्रति हि 


षस्य एवं मत्सर कदपना के परे उत्पन्न हो गया 
हे । इसका कारण यह हे कि राजसत्ता परधर्मीयों 
~ ww ~ we र 

के हाथोम हे ओर हमारे समाज मे वर्णव्यघस्था का 
नियंत्रण करनेवाली, उत्तरदायित्वपूर्ण एवं कायंक्षम 


शासन सस्था, 
~ > ~ _ ८८ ५. 
नहीं हे । वेदिक कालसे लेकर स्मतिकालके 


अंततक समाज की दर्णव्यवस्था का उचित नियंत्रण 
करनेवाली- राजा ओर लोगों के नेता रहनेवाले 


घर्मज्ञ पुरुषा खे बनी हुई--एक शासनसंस्था थी! _, 


जब तक व्यक्ति गुणकर्मों का पालन उचित रीति से 
करती हे तब तक उल व्यक्ति का वर्ण विशेषत्व का 
परंपराप्राप्त हक वह शासन संस्था मानती थी। 
परन्त यदि ऐं न हो ते। उस व्यक्ति के गुणकमोंके 
अनुसार जा चणे उचित हागा उस वर्णम उस व्यक्ति 
के वह शासनसंस्था शामिल करती थी । 

धर्मचयेया जघन्यो वर्ण; पूव पूव वणमापद्यते 
जातिपरिव॒त्तौ' इस प्रकार 'आपस्तंब' घमसूत्र_, 
( २।६।११।१० ) हे। इस सूत्र का अथे हे कि घन वे. 


यथोचित आचरण से पिछे के वण का मनुष्य जात... 


परिवर्तन के समय आगे के वण को प्राप्त हो 
हे इसके विपरीत ' अधर्मचर्यया पूर्वा वणो 
जघन्यं वर्णमापद्यते जातिपरिवृत्ती ' अर्थात्‌ मेः 
विरुद्ध आचरण करने से आगे के वर्ण का मनुष्य 
जातिपरिवर्तन के समय पिछले वर्ण में जाता है।' 
यह भी बतला दिया है । इसका अर्थ यह हे कि 
कोई भी अनधिकार से किसी वर्ण पर अपना 
अधिकार न बतलावे ओर अपने अपने गुणकर्मो 
से उचित वर्ण म॑ स्थान प्राप्त करने का अवकाश 
हर एक को रहे। इस प्रकार की निःपक्षपाती योजना 
चातर्वेण्य संस्था की रचना में पहल से दिखाई दती 
हे। इस प्रकार चातवेण्य को जन्मसिद्ध मानने में 
पक प्रकार का साहण्य हे, उसी प्रकार केवल हि 


HE ne 


नह 
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ही को महत्व न दे कर गणकर्मों का उत्कष दिखाई 
देनेपर उसका भी विचार होना आवद्यक हे) आज 
कल जो लोग चातवरण्यं को जन्मसिद्ध न कहकर 
गणकर्मानसारी कहते हें उनकी प्रवक्ति आगेके वग 
के लोगों को पीछे स्वींचने की हे । यह प्रवत्ति इस 
बात का विचार करने की ओर नहीं झकतीं कि 
स्वतः मं गुणकमों का उत्कर्ष कहां तक है । 


अन्न्नाह्षण का बालह्मण 
गुणकर्मों का उत्कर्ष दिखाई दिया ओर वह परी- 
क्षा मं अच्छा सिद्ध हुआ तो वेदकाळ के ब्राह्मण 
अब्राह्मण को भी ब्राह्मण चर्ण में शामिल कर लिया 
करते थे । वेद में इसके उदाहरण भी दिखाई देते 
हैं। ऐतरेय ब्राह्मण म॑ एक स्थान में ( अ. ८ खं १) 
एक कथा है । वह इस प्रकार हेः- 


) 


सरस्वती नदी के तीर पर कळ ब्राह्मण 
नामका अनुष्ठान करने बंठे। तब उनके साथ विद्वान्‌ 
और कतबगार इळषा नामक स्त्रीका 'कवष'नामका 
पक-युचक भी सत्रानष्ठान के लिए बेठा | जब ब्राह्म 
णो ने देखा कि अपने साथ एक अ ब्राह्मण अनुष्ठान 
को बैठा हे ओर हवनोच्छिष्ट हत्रिभांग अपनी पंगत 
म बठकर खानेका उसका वित्तार भी हे, तब वे 
क्रोधित हुए और उन्होने आक्रोश किया कि ' यह 
अब्राह्मण हे, यही नहीं यह दालीप॒त्र ओर जआडी 
हे। हम लोगो में आकर यह अनष्ठान को बेठता हे 
यह केसे? यह अञ्राह्मण हम लोगो के साथ अनुष्ठान 
को बेठने का लाहल करने को कयो प्रवत्त होता हे ? 
इसे अपनी पंगतमें लेकर हम दृविःशेष किस प्रकार 
भक्षण कर? इसे यहां से भगा देना चाहिए । अंतमं 
उन्होंने कवष को भगा दिया। खोभी ऐसे स्थानमें 
जहां उसे पानी भी पीने को न मिलने पाय ! वह 
कवष भी इस प्रकार के बहिष्कार से डरनेबाला न 
था। उसने उल निजेल प्रदेश में ' प्रशेवत्रा० ' इ- 
व्यादि सूक्त से अनुष्ठान कर वरुण क्को प्रसन्न कर 
लिया । वरुण को प्रेरणासे खरस्वती नदी उस स्थान 
से प्रवाह रूपसे बह निकली जहां कवष था । उसके 
आश्रय से उख प्रदेश की सब जमीन जोती गई ओर 

३ 


चेदिक धमका स्वरूप | 


(२५९) 


इस प्रकार कवपषने धनधान्य की उत्कृष्ट समृद्धि 
संपादन की और वह आनंद से रहने छगा। काळा - 
तर से बहिष्कार करनेवाले ब्राह्मणाँ को इच्छा हुई 
कि जिस कवषको भगा दिया था उसकी दया हाल- 
त है सो खोज कर | पता चलानेपर उन्हे कवष का 
संपूर्ण हाल मालूम हुआ ओर यह भी विदित हुआ 
हि उसकी हालत अपने से अच्छी हे। यह शात 
होते ही सत्र ब्राह्मणों के मनम उसके विषयम आदर 
बुद्धि उत्पन्न हुई ओर उन्होंने यद सोचकर कि इस 
प्रकार के सविद्य, तेजस्वी, ओर कर्तदगार यवक 
को केवळ उसके अव्राह्मण द्वोनेक्रे कारण दूर रखना 
और समाज में फट उत्पन्न करना उचित नहीं 
उन्होंने कवष का प्रेमपर्वक अपने मे शामिल कर 


` लिया। 


शांखायन ब्राह्मणों में यही कथा हे। तब भ 

मे एक दो स्थान पर ऐतरेय को कथा की अपक्ष 

महदस्वका फरक हे। उस भेद को समझने के लिप 

मूल ग्रंथ के कुछ वाकय ही आपका दिखलाता हू :“ 
सरस्वत्यां सत्रमासत तद्धापि कवपो मध्ये 
निषखाद्‌। त हम उपोददास्या चे खे पत्रो 
न वयं स्वया सह भक्षयिष्याम इतिस ह ऋ 
प्रद्रवत सरस्वतीमेतेन सक्तेन तराव तं हेयम- 
न्वियाय तत उ हेमे निरागा इव मेनिरे तं 
हान्वाव॒त्योचतऋ षे नमस्ते अश्त मा मा हिली 
स्त्वं वे नः श्रेष्ठोऽसि यं व्वेयमन्वतातित ह 
ज्ञपयांचक्रुस्तस्य कधं विनिन्युः(शञांष्ला० १२-३) 


ऐतरेय ब्राह्मण में 'अरे, यह अ-ब्राह्मण है, दासी 
पत्र हे इस प्रकार का हला सत्र करनेवाले ब्राह्मणों 
ने आपस में किया है और यहां वे कवष को उलके 
सन्पख ही कहते हें कित दासीपत्र हे, हम तझे 
पंगत में लेकर हविःशेष भक्षण न करंगे। ब्राह्मः 
णौने कवष को भगा दिया एसा वणन फेतरेय में है 
और इस ग्रंथ में कहा हे कि जिल समय उसको 
निर्सव्सना की गई उसी क्षण वह तेजस्वी और 
मानी कवष स्वयं क्रुद्ध हो निकल गया । कवष का 
अधिकार विदित हो जाने पर ब्राह्मणा ने उलसे 
मित्रता की यह मुग्धम वर्णन ऐतरेय मै है परंतु 
शांखायन के वर्णन में जिसे एक समय अ-ञ्झण 


(२६०) 


कह के चिढाया था उल्ली कवष को ऋषि कह कर 
संबोधन करते ह्‌ । यही नहीं, किन्त 'हे ऋषे, तुझे 
नमस्कार हे। तम हम लोगो मे भ्रष्ठ हे।च कि 
सरस्वती नदी स्वयं अपने तंबी तम्हारे पास दौड 
कर आहे तब तह्मारी योग्यता हमले बडी है! यह 
कह कर कवष का अधिकार ओर ब्राह्मण्य को 
पात्रता स्पष्ट रीतिसे ओर खले दिल से मान्य की 
दे | यह बात ध्यान मे रखने योग्य हे। अ- ब्राह्मण 
के पाल ब्राह्मणवणोचित पणकमों का उस्कषे दिखाइ 
देवे और बह जांच में खरा उतरे तो वेदकाल के 
ब्राह्मण उसे-किसी भी प्रकार का किन्तु मन में न 
रख--अपने वर्ण में शामिल कर लिया करते थे। 
यही इस कथा का तात्पये हे । 


© ०७ ~ ~ 

स्वषस्ष्टा का शाद 
आजकल स्व-धर्मश्रष्टौ को शुद्धि और उनका 
स्वछ में संग्रह इस विषय को बहुत महत्व आ गया 
हे । प्रच्छन्नता से ईसाई मिशनरियो का और खुल्ल" 
मखला महंमदियां का हिन्दु समाज पर हस्छा शुरू 
होने के कारण दिन्दुधर्मिया का संख्याबळ तीव्रता 
छे घट रहा है यह देखकर हिन्दुसमाज घबडाकर 
जग उठा है और उसने शद्धि का आंदोलन आरंभ 
कर दिया हैं । शादि’ को बात कोई नह चीज नहा 
हे किन्त वह प्रथा प्राचीन ही हे। तांड ब्राह्मणौ 
में ( १७-१ से ४) जो वणन हे उसखे मालूम होता 


Le, 


हे कि व्रात्यस्तोंम जेसे विधि करके पश्चात्तत धर्म 
सी को स्वधर्म म शामिल कर लेने की पद्धति 
वैदिक धर्म में प्रथम से ही प्रचलित थी । पश्चात्ताप 
से स्वधर्म मै आने की इच्छा करनेवाले देशबांधवो 
झे प्रति छळिय सहानभति दिखलाने की उदारता 
वेदकाळ के समाज सें थी । यही नहीं किन्तु वेदिक 
तर संस्कृति के लोग यदि श्रद्धाविष्ठ होकर वेदिक 
घर्म में आने की इच्छा करों तो उन्हें भी वैदिक 
संस्कृति में शामिल कर ळे अपने खमांज का संख्या 
बल बढानेकी दूरदर्शी नीति वेदिक धर्मेमें पहदळेभी 
बिद्यपान थी । यही म अब बतलाऊगा। 


अ~वाद्‌का का वादक वम प सग्रह 
- सामवेद के 'तांडय' नामक ब्राह्मण ग्रंथ ( १३ 
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> # € 
बदिके धमे | 


[ दपं ११ 


१४।१७ ) में इस प्रकार का हाळ लिखा हैः बैदिक 
संस्कृति के अर्थात्‌ वेदविद्दित आचार न मानने 
चाळे कुछ परधमी यतियो को ( श्रमणो को या 
बौद्ध भिक्षुओ को? ) इन्द्रने लडेयो द्वारा खवाया । 
समय की बलिहारी से मौका ऐसा आया कि तीन 
यति बच गप । उनके नाम थे १ प॒थरड्मि, २ बह 

द्विरि और ३ रायोवाज। आत्मरक्षा के लिए 
निराधार हुए ये यति आपस में कहने लगे कि 
हमे धर्मपुत्र मानकर हमारा पालन कोन करेगा?” 
हतबल और निराश्रित होकर स्थतः के पालन के 
लिप चिंतातुर हुए उन यतियां पर इन्द्र ने दया की 
और इन्द्र उनसे बोला, 'डरो मत । मेने हमारी 
संस्कृति से बेर करनेवाले तम यतियो को लडेया 
के सामने फेक दिया था। तब भी भाग्यवश तम 
लोग जीवित रहें हो आर स्व-रक्षण की चिता में 
तहां अपने घमंप॒च मानता ह। तम लोंग स्वस्थ 
होकर मेरे पाल रही। में तह्मारी रक्षा करूंगा |! 


इन्द्रने उन यतियो का ममता से पालन किया पहले 
की शत्रता भळकर असहाय दशामे इन्द्रने जो दया की 
उससे इन्द्र के लबंध में उनके मनमे परम पूज्यबुद्धि 
उत्पन्न हुई और उन्होंने निश्चय किया कि इन्द्र को 


ही गुरु करके उससे उदात वेदविहित बर्णाश्रम- 7 


घर्मे की दीक्षा आपन छेंगे । एक समय इन्द्र खष 


होकर उन यतिया से बोला, ' हे ऋषिकुमारो, मेरे व 


घर्मे के पु, मै तुमपर संतुष्ट हुआ हुं। जो इच्छा 
हो लो वर मांग लो । ' उन तीनौने मनमें निश्चय 
किया कि जिसकी अपने को उत्कंठा लगी हे उस 
वेदिक धर्म-स्वीकार की इच्छा को सफल करने का 
यही उचित मौका हे और इन्द्र से विनती की कि 


भर) 


हमे अपनी अपनी रुचिके अनुसार धमे की दीक्षा 


दीजिए । पृथुरश्मि बोला, ' मुझे क्षत्र दीजिए । मुझे 
क्षज्रियवर्ण की दीक्षा देकर उत्तम युद्धकुशल बनाइये 


इन्द्रने उसे क्षत्रिय बनाया । बुहद्विरी बोळा, ' मुझे 


ब्रह्मचर्चंस की इच्छा हे । इसलिए मुझे ब्राह्मण र 
उत्तम प्रकार का वेदक्षान और तपसे मझे समद 
करिण? । इन्द्रने उसे त्राह्मण बनाया । तीसरा राया” 


| 


ही अंक १० ] 


ह’ मागता सच्या कं 1 ही 


. उत्तम प्रकार से करते थे | 


बाज बोला, ' मुझे पशआ की चाह हे। म वश्य 
बनकर कृषि ओर पशुपालन करूगा। ' इन्द्रने उले 
वैद्य किया । इन्द्र ओर यतियौकी इस कथा से 
निश्चय होगा कि अ- वैदिको का संग्रह वेदिक संस्कृ 
तिमें करने का बीज वेदिक धर्म में विद्यमान हे । 


अब तक वर्णान्तर, स्वधमम्रशौ की शुद्धि, अ- 
वैदिको का वेदिक थमेम संग्रद्द इत्यादि के उदाहरण 
दिप गए | इनसे यह मतलब नहीं हे कि ये काम 
चाहे जिस प्रकार से अथवा चाहे जिल परिस्थिति 
में करे । इन कार्यों के लिए दूरदर्शी, समयन्न, ओर 
स्वघर्मनिरत समाज की एक संस्था की आवश्यकता 
हे । वह संस्थां ही यक्तायक्त विचार करके पर्दोक्त 
कार्यो को करे । जो उद्योग बृद्धिप्रधान हैं उन सबके 
राष्ट्र के अभ्युदय के लिए प्रयत्न करना अपने बाहु 
बल एवं रणकोशल के द्वारा अपने राष्ट की रक्षा 
परकीयों से करता ओर उल्लका वैभव बढाना, धन्य 
धान्य को समृद्धि से राष्ट्र का पोषण उत्तम रीतिसे 
करके उसे बलवान बनाना और कलाकोशल 
अथवा आवश्यक परिचर्या करके अपने राष्ट्र के 
वेभव पर सांदर्ये का मलश्मा चढाना ये जो राष्ट के 
सबौगीण उत्कर्ष के लिए आवश्यक गणक्षम हैं 
उनका पालन चेद्काल के व्राझणाडि चार वर्ण 
इसी लिए घेद्काल के 
चातुवण्य का प्रबंध पोराणकांल के अथवा स्मति- 
काल के अंत तक सुव्यवस्थित रह आया। किसी 
भी वणक लाग दूसरे वर्णके छोगो का द्वेष न करते 
थे। चारों वर्ण एकदूसर का आदर करते थे । और 
एकदूसरे के साथ प्रेम का बर्ताव करते थे! 


वरतंतु मुनि का शिष्य कोत्स गुरुदक्षिणा क 
लिए रघुराज! के पाल गया तब रघुराजाने कौत्स 
खे बड आदर के खाथ पूछा कि इन्द्र के धेयं को भी 
लज्ञानेवाला आपके गुरु का कायिक, वाचिक और 
मानसिक तप ठीक तो चला हैं न? उनके तप में 
कोई विध्न बाधाएं तो नहीं उत्पन्न हुई? ( क्‍यों कि 


उनके तपोबल पर हमारा सस्थिति में रहना निर्भर 


है। )' इत्यादि । इस का बीज क्या हे ! 
RS 


Ar ह 
वादक धमका स्वरूप | 


(२६१) 


दुष्यन्त राजा शकुन्तला को वारंवार देख सकने 
के लिए वारंवार कण्व ऋषि क आश्रम में जाना 
चाहता था। उसका मित्र उसे बार बार यह कह 
कर उत्तेजन देता था कि राजसत्ता के बळपर तझे 
कण्व के आश्रम में जाने में कौनसी रुकावट है? 
किन्तु इतना होते भी राजा कण्व ऋषि के आश्रम सें 
ऐसे ही समय जाता था जब कि उसका जाना कण्ञ 
ऋषि को अयोग्य न मालम होता । इसका भी 
तात्पर्य क्या हैं? यही कि उस समय के ब्राह्मण 
अपने ब्रह्मतेज का उत्कृष्ट परिपालन कर उसका 
उपयोग दुसरां के कल्याण के लिए ही करते थे। 
इसी लिए राजा, महाराजा अपने सिर पेले ब्राह्मणों 
के सन्मुख नत्र करते थे । जितमें सामथ्ये नहीं ऐसे 
भस्म के पट्टोको तथा गोमुखियौ को देखकर दी 
क्या राजा, मद्दाराजा ब्राह्मणो का आदर करते थे? 
कदापि नहीं। चारों वर्ण स्व स्व कर्म में निषुण 
होते थे ओर परस्पर खे प्रेमसंलग्न हुए रहते थे । 
इसी लिए वैदिक चातुर्वण्यं सस्था को अत्यंत उज्ज्वळ 
सुद्रता प्राप्त हुईं थी । 


राजसंस्था और पुरोहित संस्था 


वैदिक संस्कृति म॑ राजकाज धर्मप्रधान था! 
इसलिए चातवेण्य के अंगभूत दो संस्थाएं निर्माण 
हुई । पहली 'राजलंस्था! ओर दूसरी 'पुरोहित' 
संस्था । प्रभुता की दृष्टि से राजा को महत्व था 
और मार्गदर्शकत्व के कारण पुरोहित को प्रामुख्य 
प्राप्त होता था । यह नियम था कि राजा क्षत्रिय 
वर्ण का और पुरोहित ब्राह्मण बणे का रहें । वैदिक 
राजसंस्था के संबंध में बहुत कुछ विस्तारसे लिखा 
जा सकता है | परन्तु वद एक स्वतंत्र विषय हो 
सकता है इसलिए उलके संबंध मं आज अधिक न 
लिख केवल 'पुरोहित' संस्था का विवेचन करेगे । 


es a 
पुराहताका महत्व 
'अर्धात्मो ह वा पष क्षत्रियस्य यत्पुरो हितः याने 
'वृरोहित मानो क्षत्रिय का ( राजा का) आधा 


ष्> 
LoS 


शरीर ही हे॥ यह ऐतरेय ब्राह्मण का ( ७-४-८) 


(२६२) 


वचन हे! इसी से आप छोच सकते है कि प्रोहित 
का दर्जा कितना ऊंचा था ओर उली हिसाब से 
पुरोहित पर कायेकतव्व का केला भारी उत्तर- 
दायित्व था । प॒रोद्दित को 'राष्टगोप' यान राष्ट्रको 
रक्षा करनेवाला कह! हे (४० ब्रा० ८५1२ ) यहा 
नहीं किन्त 'राजङार्य धरंघर, कशाघ्रबद्धि ओर 
विद्वान परोहित जिस राजा के पास होता हे दह 
राजा अपनी सेना के दारा! श्र सेना पर जय 
प्राप्त करता हे । उसके राज्य की संपण प्रजा उसका 
अच्छा आदर करती हे ऑर एक दिल से उसको 
आज्ञा की प्रतीक्षा करते हुप उसके सन्मुख खडी 
श्इती हे।' इत्यादि वणेन है । 
Raa © 
णुराइत का कतब्य 
परोहित के कतव्य की दिशा मालूम होने के 
ए दो एक स्थान के श्रतिवाक्य आपके सन्मुख 
रखता हूं । शक्ल यजुर्वदीय वाजसनेयी संहिता में 
( ९-२३ ) एक वाक्य हैं; । 
वय राठ जागयास परा।हँताः' 
उसका अर्थ हे हि हम ( समाज के नेता ) पुरो- 
हित राष्टम लद॒व जागते रहंग!। राष्ट्ररुप नाका का 
परोहित कणधार हं जहाज जब चलता हे तब उसके 
यात्री गप्प मारा करते हें या सोते रहते हैं; परंत 
कप्तान का पण ध्यान जहाज के कर्ण पर रहता हे । 
उसे सदैव यही विचार रहता हे कि मेरा जहाज 
भूछ कर गळत दिशा में तो नहीं जा रहा? तूफान 
जैसा संकट उत्पन्न हो कर मेरे जहाज की गति में 
झ्या विघ्न होगा? इत्यादि । यह्दी हाळ पुरोहित का 
हे । अपने राजा पर या राष्ट्र पर कया आपत्ति बीती 
हे? अपना श्ट कोनली पारिस्थिते मे हं? अपने 
राए की सस्थिति एवं घेभव की वद्धि के लिए 
छ्या उपाय करना चाहिए? इत्यादि बातो के लिए 
घरोद्दितत को सदेव अत्यन्त सावधान रहना पडता 
हें । इछ प्रकार के महत्त्व के कतव्य को अहनिश 
जानने वाळे परोहित को अमृतवाणी ले ही अभी 
घतलाए हुए वयं राष्ट्र जागयाम पुरोहिताः ये 
शब्द निकले हैं | वाजसनेयी संहिता में ओर एक 


स्थान में एक मत्र हैं ।-- 


वैदिक घमै | 


सँशित ते ब्रह्म संशितं बीये बलम्‌ । 
सँक्षितं क्षत्रं जिष्णु यस्याहमस्मि पुरोहित 
( ११-८१ ) 

ओर उस मंत्र का अर्थ हे 'जिस राजाका मै परो 
दित हुं उस मेरे राजा के कल्याण के लिए मैने अपना 
मत्र सामथ्य ताजा कर रखा है। मेरे पराक्रमी राज्ञाः 
का बाहुबळ मेने अपनी घ्राह्मशक्ति से कार्यक्षम कर 
रखा हे । उसी प्रकार मेरे राजा का जयिष्ण क्षात्र 
तेज उत्तम संस्कार से प्रज्वलित कर रखा हे। ” 


स हि उ (> 
पुराहत का उत्तरदायत्व । 
मन्त्रिमण्डलमे पुरोहित का दर्जा मुख्य है।इस 
लिए कभी कभी राजा के अपराध के लिप पुरोहित 
उत्तरदायी समभा जाता था । इसका एक उदाहरण 


तांडब ब्राह्मण ( १३।३।१२ ) महें। इक्ष्वाकुवंश के 


` ऽयरुण ' नामक राजा क। वृश ' नाम का एक 
पुरोहित था । एक खमय राजा 'व्यरुण' रथ में 
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बेठकर कहीं जा रहे थे। राजमदसे मस्त हुए ञ्यदण 


ने अपना रथ इतनी तेजीले भगाया कि उसका 
धक्का लगकर एक ब्राह्मण कुमार को दोट पहुंची। 
राजा प्रजा के साथ किस प्रकार बर्ताव करे, उसका 
खाल बर्ताव कैसा होवे आदि बाते राज्ञा को सिख' 
छाना परोहित का कतेव्य हे। इसलिए घायल 
ब्राह्मण कुमार ने पुरोहित के पाख शिकायत की कि 


[स 


आपन राजा का डाचत शशक्षा नहा दा राजा प नह 


आपकी धाक नहीं हे इसीलिए राजा इस प्रकार क 
बर्ताव करता हे। आपने अपना पुरोहिती का उत्तर 
दायित्व अच्छी प्रकार नहीं निभाया इसीलिए आज 
मझे राजा रथ का धक्का रूगकर चोट आइ। 
परोद्दितने उस की शिकायत सुनळी ओर उसके 
घाव को चंगा करने के लिए जो शास्त्रीय इलाज 
करना आवश्यक था उसे करके उलका घाव चंगा 
किया पुरोहिता के संबंध मं इतना विवेचन कां 
फी है । 


ख्रियांका सामाजिक दर्जा। 
जब तक यह बतलाया नहीं हे कि वैदिक 
मे स्त्रियां का दर्जा कया है तब तक वेदिक समाज: 


i, 


संस्था का वणेन पूणे न होगा । पाश्चात्य शिक्षा के 
एकांगित्व के कारण और वेदिक धमके परिशीलनके 
अभाव के कारण “वेदिक धमं में स्त्रियौ का आदर 
0 नहीं, घर के क्रामों में परिश्रम करना ओर पुरुषों 
का दास्य करना ही स्त्रियो का कर्तव्य हे, स्त्रियौ 
को शिक्षा की ममान्तियत हे, वेदिक घर्म में स्त्रिया 
को परुषो की बराबरी का स्थान नहीं, स्त्रियों के प्रति 
सच्चा दाक्षिण्य यरोपीय सभ्यता में ही हे, ये ऑर 
इस प्रकार के दूसरे विचार हम छोगों में ले कई के 
मस्तिष्क मं घूमते रहते ह। परन्तु ये कढ्पनाएं 
केवळ भ्रवमूलक हैं । वेदिक धर्म में स्त्रियां को 
जितना उच्च स्थान दिया हुआ हे अथवा स्त्रियों के 
प्रति जितनी आद्रव द्धि व्यक्त की हे उतनी अन्य 
किसी भी धम में या सभ्यता मे व्यक्त नहीं की है । 
| 


मुझ विश्वास हंक आप छाग भा वचार क पश्चात्‌ 


इस बात को कबूल करेंगे। तैत्तिरीय खंदिता में 
कहा है। 
अर्था वा पष आत्मनो यत्पत्नी' 
( ते० सं० ६-१-८ ) 
उसका तात्पर्यं यही कि ' पत्नी मानों पति के 
शरीर का आधा भाग ही है।' दम्पति के संबध की 
ओर स्त्रीपुरुष की समानता दिखलाने वाली जो 
यह वेदिक कल्पना हे, उससे अधिक लद्र, ओर 
_. दांपत्य का यथार्थ भाव प्रकट करने वाली कढपना 
दूसरे किस धर्म में या लभ्यत! में हे? “ माता पूर्व- 
रूपम्‌’ 'पितोत्तररूपम' या प्रथम 'मातदेवो भव! 
आर तदनंतर 'पितदेवो भव' ये तत्तिरीय आरण्य 
कको आज्ञापं वेद्किधमी पुरुषों में स्थित स्त्रियों के 
प्रति आदरबुद्धि दिखलाने वाळी नहीं हैं यद्द कोन 
कहेगा? 


वेहिक खिया की आकांक्षाएं 


में इन्द्राणी के समान खौभाग्यसे पन्न और अदिति 
समान पराक्रमी पुत्र की माता होऊं' इस 
` प्रकार की आकांक्षा तैत्तिरीय ब्राह्मण में दिखाई 

देती हे ( ३-७-५ ) | उसी ग्रंथ में और एक स्थान 
में कहा हे “मम प॒त्राः शात्रुदणः। अथो मे दुहिता 
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अंक १० ] दिक घमेका स्वरूप। (२६३) 


विराट । उताहमस्मि संजया।' इन वाक्या से 
पता चलता है कि 'मेरे पत्र शत्रुओं का संहार 
करनेवाले पराक्रमी वीर हैं, मेरी कन्या स्त्री समाज 
में श्रेष्ठता से विराज मान हे और मै भी सव कार्यों 
में यश ओर विज्ञय संपादन करने चाळी हूं! 
इस प्रकार वेदिक स्त्रियां के मन के भाव व्यक्त 
हुप हैं । 

उच्च शिक्षा का संस्कार हुप बिना ही कया 
वेदिक स्त्रियों में इस प्रकार के उदात्त भाव उत्पन्न 
होना संभव हे? पुस्तकों का गठ्ठा बगल में दबाकर 
चप्पल चटचटाते हुए अथवा सायकल पर सवार 
हो कालेज के चक्कर काटने सें ही उच्च शिक्षा की 
गठरी हाथ लगती है, यह नहीं | इससे यह न 
समझा जावे कि में काळेज में जानेवाली बहनों का 
उपहास करता हुँ। मेरा उद्देश यही हे कि उच्च 
शिक्षा का ध्येय क्या होवे, और डच्च शिक्षासे' 
भारतीय प्रहिलाओ में किस प्रकारके भाव उद्दीपित 
होने चाहिए इस वातपर बहना का चित्त आकर्षित 
होबे । 

अपने को शिक्षितं कहदलानेवाली कुछ बहनी मे 
आजकल व॒जगों के प्रति क्वचित आदर, अमयांदा 
किचित ओद्धत्य , इसी प्रकार अंग्रेजी न जाननेवाले 
भाई बहनों के प्रति किचित उपहास-सहित तच्छता 
नजर आती हे | परन्तु यह बात अच्छी नहीं । यदि 
हमारी बइने अपनी शिक्षितता को विनय और 
सहिष्णता की जोड कर देव, तो उनकी सशिक्षि- 
तता को अधिक शोमा आवेगी। सभी बातो में 
परुषा की बराबरी करने की लमझसे कुछ भगिनि 
यां रास्ते से चलते समय परुषां के समान छम्बे 
लम्बे डग रखती हुई दिखाई देती हे । परन्तु, इससे 
उनके नैसर्गिक निसर्गसिद्ध सोङुमाये की ओर 
शालीनता की हानि होती हे तथा ओद्धत्य भर उन: 
के पले पडता हे। कुलीन स्त्रियों की चलने की तथा 
वस्त्र परिधान की पद्धति किस प्रकार की दोनी 


चाहिए इसके संबंध मे ऋग्वेद में पक कथा है। 


प्ळायोगो ? नामका पक पुरुष था । कुछ कारण से 
उसे स्त्रीत्व प्राप्त हुआऑ। याने बेचारे प्लायोगी को 
NN ~ > ~ ~ ९ 
स्त्रीवेष से रहने को बारी आई । स्वरूपत; यद्यपि 
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(२६४) वेदिक 
उसे स्त्रीत्व प्राप्त हुआ था तथापि उसके अंतःकरण 
को पुरुषभावना नष्ट न हुई थी; अतएब जब वह 
चलने ळगता तब स्त्री की चालले नहीं चलता 
किन्तु पुरुष की चालसे याने लम्बी डागें रखकर 

चलता था | इस्री प्रकार उसे धोती का पल्ला अच्छी 
तरह संभालने का भी ध्यान नहीं रहता था। यह 
देख उले एक परिचित ने उपदेश किया- 

४ अधः परश्यस्घ मोपरि संतरां पादकौ हर । 
मा ते कशप्छको दशन्‌ स्त्री हि ब्रह्मा बभूविध ॥ 
ऋण० मं० ८।३४।१९ 
इस ऋचा का अर्थ इस प्रकार है “ हे प्लायोगी, 
इस समय तू स्त्री बना है। अतपव तुझे स्त्रियों के 
समान ही बर्ताव करना चाहिए । ( अघः पश्यस्व ) 
याने चलते समय त अपनी नजर नीचे रखा कर; 

(मा उपरि) ऊपर नजर करके इधर उधर मत 
देखा कर; (पादको संतरां हर) चलते समय डगें 
पाख पास डालते जा, पुरुषी के लमान लम्चीलम्बी 
डगें मतभर; (ते कशप्ळको म! दशन्‌) तेरे पेरे की 
पिडरियां रास्ता चलनेवाले परुष कभी भी न देखने 
पाचे, धोती ऐसी पहन कि पेर के घोटे ढक जावे 
जिससे पिंडरी छिपी रहेगी ओर किसी को भी 
नहीं दिखेगी ।? 

स्त्रियों के वस्त्रपरिधान एत रास्ता चलने के बारेमे 
यइ दिग्रशेन कुलीन एवं सभ्य स्त्रियां के लिए 
अनकरणीय हे) 


वादक खिया का रहन सहन 


यह कदापि न समझिए कि वेदिक स्त्रियां अव्य- 
_घश्थितता से रहती थी । आर्यस्त्रियी का वेष ऐसा 
रहता था जो आर्यत्व एवं सभ्यता के लिए उचित 
होता तथा असङ्दत्त कामुको की हँसी का विषय न 
E था । आर्येस्त्रियां तीन वस्त्र पहिनती थीं यथा 
आअ।शसन ( पहिनते का वस्त्र), विशसन ( ओढने 
का वस्त्र ओढनी इत्यादि ), और अधिविकर्तन 
( कपड! काटकर, नापकर उसकी खी हुई चोली ) 


Po 


धमे । * [ वर्षे १ ( 1 


( ऋ० मं० १०-८५-३५ )। आर्य स्त्रियां अपना 
केशकलाप व्यवस्थित एवं मोहक रखती थीं और 
उनकी घेणी गथती थीं अथवा उनकी गठन बांधती 
थो । वे मस्तक पर सदर रेशमकी जाली डालतीं 
या बिंदी थेसा अलकार पहनती थीं । 

(मेत्रायणी सं० २।७।५ ते० ४।१५) 


ख्रियो की विद्वत्ता तथा रणकुशलता 

सुलभा, मेत्रेयी, बडवा, प्रातीथेयी, गागी, वाच 
क्नघी आदि वेदिक स्त्रियां विदुषियौ क नाते प्रख्यात 
हैं । ब्रह्मज्ञान जेसे गहन विषय की चर्चा मे परुषो 
की बराबरी करके कई वे दकाल की स्त्रियो ने ब्रह्म 
वादिनी? की अति आद्र की पदवी प्राप्त की हे। 

विइपला नाम की एक स्त्री रणघरन्ध थी । पक 
छडाई मे उसका पेर टूट गया, तब अश्विनी कुमारौ 
ने लोहे का पेर बना उसे बिठला दिया । इस प्रकार 
का वणेन ऋग्वेद में हे ( क्र० मं० १०-३९-८) 
मुद्गलानी नामको एक स्त्री उत्तम सारथ्य कुशल 
थी ( ऋ० मं १०-१०२-२ )। मतलब यही कि 
वेदकाल की स्त्रियां विदुषी, वीरपत्नी, वीरमाता 
और वीररमरणी होती थीं। वेद्काल के अनन्तर 
भी दमयन्ती, सावित्री, सीता आदि स्त्रियां भारत 
भूमि को भूषित कर गई हैं । आधुनिक काल में भी 
पश्मपृजनिय राजमाता जीजांवाई, रानी ताराषाइ 
देघी अहल्याबाई, रणरमणी लक्ष्मीबाई ( झांसी ), 
आदि स्त्रियां अपने वंदनीय सद्गणों से भारतवर्ष (# 
इतिहाख म॑ नामधरो प्राप्त कर चको हे । 


अभ्य द्य को पोषक होनेवाली राष्ट्रीय दृष्टि सं 
घेदिकधर्म की समाजव्यवस्था का विवेचन इुआ। 
देदिकधमे के स्वरूप का आविष्करण और भी 
भिन्न भिन्न अंगो से होना आवश्यक हे। परन्तु काल: 
मर्यादा का विचार कर और प्रमादौ के लिए 
क्षमा की विनती कर मै अपने विषय को समाप्त _ 
करता हू) 


~ 


ह 


क 

) मैपहिले एक अग्रेजी स्कूलका विद्यार्थी था, उस 
समय कुसंगसे मेरा आचरण बहुत बिगड गया था, 
जिससे शारीरिक निचेलता अधिक आगयी थी, 
जेसा कि बहुधा आजकल की विद्यार्थियोम पाया 
जाता है। किन्द्ी कारणोखे स्कूल त्यागने वाद में 
सदा यही विचारमं बहता था कि किली प्रकार यह 
व्याधि दूर हो परन्तु लज्जाके कारण किसीले न 
कहा। शारीरिक कष्ट इतने बढ गये थे, कि अशह्य 
थे-अपचन का रोग शोचशद्धि ठीकले न दोने का 
_ रोग, धातु रोग, अन्य इसी प्रकारके अनेक रोग हो 
/ गये थे, यहां तक कि यदि एक स्थानपर अधिक 
>> देरतक बठा रहता तो खडे होनेपर चक्कर आने 
लगते थे. और नेत्रॉके सामने अंधेरा छा जाता था, 
हरवर्ष ग्रीष्म क्रतुमे बुखार आजाता था, वातरोग भी 
होगया था, इससे कभी कभी पेरकी गांठोमे दद होने 

लगता था । 
इन उपरोक्त रोगौके कारण सद्‌ यह भय बढने 
लगा, कि में शीघही मृत्यु को प्राप्त होऊंगा, संसारमें 
आकर कुछ न कर सका, व्यर्थं ही यह मनुष्यजीवन 
जायगा! कोई पेखा उपाय हो जिसले शीघ्र न मरू 
और अधिक समयतक ज्ञान लाभ करके अपनी 

ण उन्नति करूं । 


क्ट 


इश्वर सबके शुभ ओर ट॒ढ विचारोको पूर्ण करता 

है, यादे मनुष्यम उसके लिये सच्ची लगन हो। 
ऐसा ही हुआ। में राजस्थान केसरी पत्र मंगवाता 

था उसमे एक पुस्तकका नाम पढ कर सुझे आखीम 
आनन्द हुआ। वह पुस्तक “ मृत्युको दुर करनेका 
उपाय ” है| उल्लके लेखको पढक्कर मुझे शान्ति मिली 

५... और निश्चय होगया, कि में अवश्यद्दी अपनी उन्नति 
! करूंगा, क्योंकि उसमें “ आसन ” की पुस्तकका 
नाम देखकर मुझे विशेष शान्ति मिली कि इसके 
| द्वारा अवश्य लाभ उठाऊंगा और ऐसा ही हुआ। 
मेने ' आसन ' नामकी पुस्तक पक महाशय द्वारा 
मंगवाई क्योकि मेरी हिमत घरवालांसे रुपये मांगने 


~ s क 
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योगासनोंका प्रभाव । 
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की न होती थी, कारण सब मेरे स्कूल छोडनेसे 
अप्रसन्न थे | 

अब मेरा आसनाके व्यायाम का काल प्रारंभ: 
दोता हे । पुस्तक आते ही मेने सभी आसनोका 
थोडा थोडा अभ्यास शरू किया । एक माहके अन्दर 
ही पांच या छे आसनौको छोड सथ आसन करने 
लगा, और भले प्रकार सब आसन ठीकसे होंजाने 
से मझे अति आनन्द होता था। इससे मेने यह 
निश्चय किया कि मनकी प्रचल इच्छाले सब कायं 
हो सकते हैं । 

केवल पक माह के ही अभ्यास से मेरा स्वप्न- 
दोषका रोग दूर होगया। कदाचित्‌ अन्य महाशय 
शांका करे कि इतना भारी रोग इतने ही काळम दूर 
होगया । इसका कारण यही हे कि मेरे को इच्छा 
थी, कि रोग दूर हो, इससे प्रबळ मनक उत्लाह क 

एथ आसन प्रारभ किये थे, जिसका फल यह 
हुआ कि विशेष क्के विना ही सब आशनमं दां 
दो' मिनिट और शीर्षासन पांच मिनिट तक करने 
लगा था | जो आछन में प्रतिदिन करता था आर 
अब भी प्रतिदिन करता हू उनके नाम ताडासन, 
गरुडासन, त्रिकोणासन, हस्तपादालन, पश्चिमी- 
त्तानासन, सर्वांगासन, ऊध्वेसवीगासन, कणपीड- 
पीडनासन, शीर्षाखन, अंघ्रिमूल आसन, पादांगु- 
वालन, पद्मासन,बद्धपद्मासन,लोलासन, (बकासन) 
मयराखन, सर्पालन वज्रासन, उष्टासन; इत्यादि 
इन्ही सब आसनौके और साथ प्राणायाम करनेके 
कारण रोग दूर हुआ । 


इन आसनौके करनेसे एकदम बद्दजमी दूर 
होगयी, शोचशद्धि ठीकसे होने लगी । स्वप्नदोष 
भी दूर गया । कमी कभी हा कुपथ्यसं घातुखाव 
होजाता हे वह भी वषम दो अथवा तान वार शल 
समयतक मझे दो साल आसन करते होगये। म कमा 
बीमार नहीं पडा. शरीरमें उत्साह भी बढनेका अनु- 
भत्र हुआ, हलकापनभी आया। लेकिन जेसा म 
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शारीरिक उत्साह, सडोलता चाहता था घेसा न 
हुआ इससे में कुछ चिस्तित रहता था। परन्तु जबसे 
मैने आसनोके पश्चात सर्यभेदी व्यायाम सं०५ प्रारभ 
किया तबसे शरीरमे विशेष उत्साह बढ गय! जिस 
को देखकर मै चकित होगया एकही महीनाक्के अ- 
भ्याससे शरीरमे सुडोलता आगई, चेह्दे रेपर चमक 
बढने लगी, चलते समय शारीरमं अत्यन्त हलका 
पन होनेके कारण बडा आनन्द आता हे। 
इससे मेंने यह निश्चय किया । आसनोक 
साथ साथ सूयभेदी व्यायाम अत्यन्त बलका बढाने 
वाला है जिसकी सीमा नहीं । मे इस समय अन्य 
आसनोफ बाद सर्यभेदी व्यायाम न ५ करता हू । 
इससे अच्छी प्रकार निद्रा आतो हे,दिनभर प्रलन्नता 
रहता ह] 
दो साल के अभ्यास बाद के मेरा मन ऐसा शार 
हुआ हे, कि काम विकार कमी मनम उत्पन्न नही 
होता । इस विषय को बात सनकर घृणा होता हें। 
विषय करने को इच्छा स्वप्नमें भी नहीं होती 
इसका कारण आसनो के बाद सर्यभेदी व्यायाम के 
पश्चात्‌ शीर्षासन करना ही हे । कयां कि अन्तमं 
शीर्षासन के समय मन बिल्कुल शांत हो जाता 
श्वास बिलकुल बन्द्खी हो जाती हँ अर्थात्‌ बहुत 
देरके बाद श्वास लेने पडती हे। 
सर्येभेदी व्यायाम खं०५ में ५ मिनिटमें चार 
करता हूं इस समय में रेलवे सरविसम हु। डधटी 
प्रात;९ बजेसे ९ बजे तक है । इस से मझे प्र।त:क!ल 
का समय व्यायाम के लिये मिल जाताहे। रेलवे 
सरविस म रहते हुवे भी मुझे कोइ रोग नहीं हे । 
यह आसना का ही विचित्र फळ हे । सखे पहिले 
में मथ॒राके रेळवेके काय करता था, वहाँ रात्री भी 
डधटी आपडती थी, इससे कभी कभी ठीक समय 
आसनो के लिये नहीं मिलता था, क्यो कि रातमें 
निद्रा न लळे पानेके कारण शारीर में उष्णता रहती 
थी, तिलपर भी में सायंकरालको थोडासा अभ्यास 
अखनो का करता था, जिसका फल यह था कि 
मेरी नेत्रोक्की ज्योति रानिमें कार्य करते रहने पर भी 
न कम हुई और न बीमार हुआ, और अन्य मेरे 


चैदिक घम | 
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साथी बाबू उस साल कई बार बीमार पडे । एक 
बार मुझे कुपथ्य के कारण बुखार तीन चार दिन 
आगया, परन्तु आसनो के कारण शारीर में इतनी 
सहनशीलता आगयी थी, कि दो दिन मुझे बुखार _ 
का अनुभव न हुआ, भले प्रकार रेल्वेकी डथूटी 
करता रहा । 

च कि में अभी पूर्णतः हृ पुष्ट नहीं हुआ कि 
जितना होना चाहिये, परन्तु पहिले की अपेक्षा 
शारीर की कांति और बल तथा उत्साह इतना बढ़ 
गया हे कि दिनभर प्रसन्नता रहती हे, किसी प्रकार | 
की थकावट नहीं आती। अब मझे पर्णतया निश्चय | 
हो चका हे कि मझे जीवन भर वेदय ओर डाक्टरोके | 
द्वार न झांकने पड़ंगे । इख असीम उपकार के लिये | 
स्वाध्याय मंडलको सह धन्यवाद्‌ हे। परमात्मा 
करे इसकी दिनों दिन उन्नति हो। 

यहां पर दो तीन नवयुवकोने यह व्यायाम प्रारंभ 
किया है जिससे उनको अभी हाळमें शारीरिक 
उत्साह व मनकी पन्नता बढनेका अनुभव मिला 
हें। आपके यहां से दो आसना की तथा एक सूर्य- 
भेदी व्यायाम की पुस्तकं भी उन लोगोंने मंगाली 
हैं। आशा है कि इल व्यायाम पद्धति का प्रचार 
दिनो दिन बढता जावेगा । 

क्यों आप कूपा कर सचित करगे कि आसनो. 
के पश्चात सयं भेदी व्यायाम नं० ५ करने के बाळू. 
शीर्षासन के पश्चात्‌ प्राणायाम करनेसे कोइ हानि । | 
नहीं होगी? अभीतक मुझे ऐसा करने में कोई हाट | 
नहीं हुई है। यह शंका इसले हुई हे कि आपके सय 
भेदी व्यायाम पस्तक मे सचित किया गया हैं, जो . 
प्राणायाम का अभ्यास अधिक करना चाहते है 
उन्हें खर्य भेदी व्यायाम न करना चाहिये और 
वेदिक धम के एक विशेष अंकम सचित किया है 
कि आखनों के बाद सूर्यभेदी व्यायाम स०५ तथा ' 
इसके वाद्‌ शी्षालन करनेसे इन्द्रशक्ति का विकास हे 
होता है, और शीर्षासनके बाद प्राणायाम आद- 
इयकीय है । 


आपका 
नबाब लिंब 


श्लोक २८-३० | | अजुनका खेद । ३३ 
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ट्ट 

पाण्डबोपर किये थे। उनका राज्यशासन का अवसर उनको न मिले, ओर इस समय यदि $ 

१ अनुभव न बढे, इसलिये उन्होंने १३ वर्ष राज्यशा | वे पकडे गये, तो फिर यह १३ वर्षका चक्र घूमना | 
पे! सनसे उनको थाहर रखा था। इतने समयमे युद्ध ही चाहिये !! वीरोको १२ वर्ष जंगलम ओर १ १ 
कामी अनुभव उनको न आवे ओर वे स्वराज्यके वर्ष अज्ञात वासमें रखनेसे वे कितने बदल जाते १ 
लिये पूणे नालायक, विळङुळ जंगली जेसे बन हें, इसका परिचय पाठकोको विराटपर्वके पढनसे ; 
जाँय । यह साम्राउप्रवादी कोरवौकी इच्छा थी । लग सकता है । उस समय तो अजुन केवल पूर्ण $ 


अंतमें संजय द्वारा भ्रम उत्पन्न करनेवाली कुशिक्षा | नपंसक ही वन गया था |! केवळ १२ वर्ष स्वरा 


र ९ ०० ~ $ 
नेका भी सान्नाज्यशाहीने प्रयत्न किया, जिसका ज्यका अनुभव न होनेसे अजुन जैसा महारथी ९ 
Ci Ly — ० 
छ अजुनक इसप्रकार कतव्यश्रष्ट होनेका प्रत्यक्ष वीर यदि नप॒सक बन जाता हैं; तो जो लोंग १ 


«पर ॐ] “५7 


[खता है। इसी कारण जेता छोगोंसे धर्मोप- उससे वीरतामे कम होंगे उनका क्या बनेगा ? 
रकी यां अन्य प्रकारकी शिक्षा प्राप्त करना भी और वे यदि १३ वर्ष ले अधिक वषे पराधीनतामे 
त लोगोको योग्य नहीं | क्या कि ये लोंग उस | रहे, तो उनकी क्या अवस्था होगी, इसका विचार 
कुशिक्षा द्वारा किख प्रकारका विष जित छोगोक | पाठक स्वयं कर सकते हैं । 


प्र 


$ 
मनम भर दंग, इसका भी पता नहीं चलगा । नपुंसकता | १ 
इसी उपदेश द्वारा पिछाये विषके कारण वीरोंम $ 
अत्यंत प्रवल वीर अजुन केला निबेल बन गया $ 
हे, देखिय । उ 
उसका शरीर तो बिलकुल शिथिल वन गया, घर कर लिया था, इसका कारण यही था कि, $ 

७ ~ ७ ~ १ र 
यहां तक निवळ बना कि, वह अपने हाथसे ६ एक वर्षतक विराट नगरीमें नपुंसकही बन | 
अपना गा डान धनुष्य भा धारण नहा कर दया था, अर्थात्‌ इतना निवाय बना था कि इसको $ 
केता, क अपन पावसे खडा मानहा हा खीपरिवारमै रखनेमे किसीको संकोच न हुआ | 
सकता || फिर लडना तो दूर रहा ** अजेन जेस था | कुछ उपायोस वह उसका दोष एक साळके £ 
आर्ये वीर संताने शत्रुसे थोडीसी शिक्षा प्राप्त पश्चात दूर हुआ, परंतु नपुंसकके संस्कार रहे, ! 
की, तो उसक। क्या बन गया देखिये। बह पहिले | और एक वर्षतक खियोकी संगतिमे रहनेके $ 
$ 
; 
$ 
। 


2 


9 


अजुन की स्थिति नपुंसक जैसी वनी थी, यह 

>> २) (> २) १, ~ 

बात कोरवौको पता होगी या न होगी; तथापि 
७ ) > ~ (> Ca ०२ 
संजयके कपटी उपदेशाने वीर अजुनक ही मनमें 


७" 
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सिह था, तो शात्रुके उपदेशकोसे शिक्षा लेकर कारण मोह, दया,करुणा, आदि जो गुण स्त्रियोमें 
ह मेड वन गया; बह पहिले लोहा था तो उसका विशेष रहते हैं, वे इसमें वढ गये !! अतः संजय 
माम बना | यह हे शुक धमवचनापर विश्वास का कपटी उपदेश अजुनके मनमें जेसा जमगया, 
रखनेका परिणाम ! इसीसे तो अ्ँनका शरीर पैसा किसी अन्य पांडव वीरके मनपर नहीं 
ओर मन विगड.गया ! जमा । इससे संस्कारक महत्त्वका पता लग 
अनुभव का अभाव । जाता हे । इसीलिये साम्राज्यवादी ऐसी नीति ; 

साम्राज्यवादी लोग जित लोगोको राज्य- करते हैं कि, जित लोगाके उच्च संस्कार ए 
शासनका अनुभव और युद्धका अनुभव ये दो | हो जांय ओर उनमें हीन संस्कार दढमूल हो 
अनुभव लेनेका अवसर नहीं देते । पाण्डवाको |जांय; जिससे वे कभी न उठ सक आर अपना 
उन्होनें १२ वष जंगलम इसीलिये रखा था, कि वे स्वराज्य कभी वापस न ले सके | 

जंगलीले बन जांय और १ वर्ष अज्ञात वासमे | अज़ुनके शरीर ओर मनपर तो इतनी शिथि- 
| 


इसलिये रखा था कि, इस समय उनके स्वाभा- लता छाई गई । इससे वह युद्धके लिये तो पूर्ण 
विक अन्तःसामथ्यका प्रकाश करनेका थोडा भी | रीतिसे निकम्मा बन गया | उसके अंदर हो 
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५ 


श्रीसद्धगवद्वीता- पुरुपार्थबोधिनी । 


[ दि 


~ 


अः 
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खदका मनपर परिणाम । 
निमित्तानि च पश्यामि विपरीतानि केशव । 
न च श्रेयोऽनुपश्यामि हत्वा स्वजनमाहवे ॥ ३१ 


--हे केशव ! निमित्तानि विपरीतानि च पश्यामि | आहवे चे स्त्रजनं हत्वा श्रयः न अनुपझयामि ॥३५॥ 


हे केशव ! अब सुझ सब लक्षण विपरात दाख रहे 
योंको युद्धमें मार कर कुछ कल्याण होगा, ऐसा झुझे प्रतीत नहीं होता ॥३१॥ 


co 
Dd 


। तथा अपन सबाध- 


केवळ उदासीनता छाई थी यह वात नहीं थो, 
उसकी वद्धा भी इतना विवक भ्रष्ट हई कि उसका 
सब जगत उदास प्रतीत होने लगा । देखिये वह 
आगे कया कहता हे- 


-बिगडनेसे होता हे। मन 1बेगडनसे सव जगतम 
विपरीत भाव दिखाई देता हे। मन बिगडा तो 
सब जगत्‌ विगड जाता हे। “मनके हारे हार हे, 

मनके जीते जीत ।”” अजुनका मन हार गया था, 

इस लिये उसको संपूर्ण जगतूमे अशुभ लक्षण 
दिखाई देने लगे थे । मनम उत्साह रहा, तो सव 
जगवमें शस लक्षण दीख पडते हें। यह सब 
मनका खेल हे | इसीलिये यद्धक पूर्व साम्राज्य 

वादी श्रृतराष्ट्रन अजुनके मनकोही मोहित करने 
का प्रयत्न किया था । जिस समथ अजेन युद्ध: 
भूमिमें आया या, उस समय जिस जगत्‌मे उसको 
एक भी विपरीत लक्षण दिखाई नहीं देता था, 
उसी जगतमें उसी अजुनको अब सब लक्षण 
उलटे दीखने लग हें !! इसका कारण ही यह था 
कि, जिस समय अजन यद्धभामिपर आया, उस 
समय उसके मनमें उत्साह था, ओर अब वह 
उत्साह दूर हो चुका है । जगतम कोई फर्क नहीं 
हुआ । अपनम फक होनेसे जगत्‌ बिलकुल अलग 
माळम होने लगता हे । पाठक यह नियम स्मरण 
में रखें कि, मनष्य जो मनका भाव लेकर जगत्के 
पाल जायगा, ठीक वेसाही उसको जगत्‌ दीखने 


( ३१ ) देखिये, यहां अर्जुन कह रहा है कि 
"लब लक्षण विपरीत दीख रहे हे ।' एखा मनक | 


j 
दिखाइ देता हे, इसका कारण उसके नेत्रका दोष | 
हे; बुखार आनेक समय सब जगतम सर्दी भरने | 
का अनुभव आता हे, इसका कारण इसके शरी | 
रका दोष; उदास मनुष्यको सब जगत्‌ उदास १ 
दाखता हे आर उत्साही प॒रुषको सब जगत _ 
उत्साहपूण होजाता हे,इसका कारण उसका मन ही 
हे। बहुत मनुष्य जगत्को दोष देते हैं, अपना | 
नसीब, देव आदे कहते हँ, परंतु वास्तविक देखा | 
जाय, तो जगतमे कोई दोष यां गण नहीं हे, यदि | 

नुष्य अपनेमे शभ गणोका उत्कर्ष करेगा, तो ! 
उसको जगत शभ दीखेगा, ओर यदि इसके 
अंदर दोष रहे, तो जगत्‌ भी इसके साथ दुष्टता 
करेगा । इसलिये ' आत्मशद्धि! का महत्त्व शास्त्र 
काराने कहा है । 

अजनके मनपर जो खेद का परिणाम हुआ | 
उससे उसका मन दोषयुक्त बना ओर उस दोषकी/ 
कारण उसको खव जगतूमे विपरीत लक्षण दि- ; 
खाई देने लगे । जबतक उसके मनम यह दोष नहीं | 
था, तबतक उसका उत्छाह बढ रहा था । जगत्‌ |] 
एक शीशेके समान है, जो भाव हम लेकर उसके 
। पाल जांयगे, वैसाही ठीक प्रतिबिब उसमें दीखेगा। 
इसलिये हरएक मनुष्यको उचित हे कि, जब उः 
सको चारों ओर विपरीत लक्षण दीखने छग. 
जांयगे, तब बह समझे कि, अपने मे कुछ दोष हुए 
हैं; और प्रयत्न करके अपने अंदरके दोप दूर | 
नेका यत्तकर। अपने अदरक दोष दूर होतहा उस 


11 


Ss er 


हे 


~ 


को जगत्‌म शभ लक्षण अवश्यही दिखाई देगे। | 


शौक ३३ ] 


स्वजनोंका मोह । 


३५ 
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( ९ ) स्वजनाका मोहद । 
न काङक्षे विजय कृष्ण न च राज्यं सुखानि च | 
कि नो राज्येन गोविन्द किं भोगेजींवितेन वा ॥ ३२ ॥ 


(1 


जोवितेन वा किम्‌ ? ॥ ३२ ॥ 


अन्वय- हे कृष्ण | विजयं न काडक्षे, राज्यं सुखानि च न (कांक्षे) | हे गोविन्द | नः राज्येन किम्‌ ? भोग; 


हे कृष्ण ! मुझ विजयकी इच्छा नही हे, न मुझ राज्य चाहिये 
सुख चाहता हूं | है गोविन्द! हमें राज्य से क्या करना हे 
और हमारे जीवित रहनसे भी क्या लाभ होगा 


न 
भी क 


(> ~ 


सस य 


॥ ३२॥ 


अञ्न दूसरी वात कहता हे, कि ' स्वजनॉका 
वध करके कछ कल्याण होगा, ऐसा नहा दिखाई 
देता है! स्वजनोंका व्च करके कया लाभ होगा? 
स्वजन! कह रहा है । रकतक 
नोतसे स्वजन और परजन देख नहा जात। स्व- 
जनाका नाम “ आए पुरूष '' हे। आर आप्त पुरुष 
चे 


र 


कट 
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होते हैं 


ब 


he 


बोलते । आप्तोका तो यह लक्षण है । आत्त परुष- 
का संमान शास्त्रकारोंने इतना किया हे कि, जि 


उनको 
बाहर कर दिया, हर प्रकारसे उनको कष्ट 
इज्जत की, ओर अन्तमें जो अपना वचन 
डनेको भी तेयार हण, चे किस प्रकार 'स्वजन! 
सकते हें 


ण्डवोका स्वराज्य कपटसे छीन लिया, 
श 
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मात्र, 
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“470 A, हरा 


बडा उत्तरदायित्व । 


यहां अजुनपर केवळ अपना छीना हुआ स्व 
राजय वापस लेनेकी ही जिम्मेवारी नहों थी, इस 
से बढकर एक बडा उत्तरदात॒त्व अजुनपर था, 
वह यह हे कि, ' जगत में अन्याय करनेवालोके 
संघको तोडना, ओर सवत्र धर्मका राज्य होनेक 
लिये अनुकल वायुमंडछ तेयार करन(।' भगवान्‌ 
मनमोहन श्रीकृष्ण इख कायक लिये कटिवद्ध थे 
आर अजेनको उन्होने इस कायका भार उठानेक 


लिये अपने पास किया था। अर्थात्‌ अजनके 


वि 
| 
१: 


रत 
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क्ष 


कि, जो कभी अत्याचार नहीं करते, 
कभी अधर्मकी बात नहीं करते, कभी असत्य नहीं | 


सके लिये कोई मर्यादाही नहीं हे । जिन्होंने पा-| 
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स्वाथेके साथ यह महान परोपकार होनेवाला था। 

इसी कारण सच्चे स्वजन कोन हे ओर सच्चे शत्रु 
कोन हें, इस विषयमें अजनको मोह होना इष्ट नहीं 
था। परंत जो होना नहों चाहिये, वही समयपर 
बन जाता है! ओर एकवार वृद्धि गिरने लगी, तो 
उसकी गिरावट भी सीमातक पंडुच जाता हैं। 
इसी प्रकार एक वार अजुन परमेश्वरके जगहथा- 
पक धर्मकायका भागी होनके संमाननीय महत्‌- 
स्थानसे जो फिसल गया, वह परिवारक मोहके 
कीचडमें पडा !! पारिवारिक मोहके संकुचित 
वायमंडलसेही बह अब वोळरहा है, अब देखिये 
कि इस संकचित विचार के प्रवाह में पडनेसे 
| उसका मत केसा बन गया हे-- 


( ३२-३४ ) अर्जुन परिवार के मोहक कारण 
राष्ट्रीय कार्य करनस पोछे हटता ह! वास्तावेक 
(देखा जाय तो “ राष्टकार्य के लिये पारिबारिक 
| सुख को त्यागना चाहिये; '? परतु यह भारतका 
नेता उलटी बात बोल रहा ह !! यह यहा तक 

ळा हे कि मझे विज्ञय नहीं चाहिये ' ( विजयं 
न कांक्षे ) ऐसा स्वयं कहता हे !! वस्तुत; यह 
स्वयं ही ` विजय › हे, इसलिये ' में विजय नहीं 
चाहता, इसका अर्थ “मै अपने आपक्रोभी 
नहीँ चाहता ' यही होत! है । परंतु इसका अर्थ 
क्या ? में अपने आपको नहीं चाहता ? यह तो 
मर्खका बोलना है, थोडासा ज्ञान रखनवाला 
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मनष्य ऐसा आत्मघातका भाषण बॉलहा नहा 
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३ श्रीमञ्धगवद्वीता- पुरुपा्थबोधिनी । [ हु... 
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येषामर्थे काङक्षितं नो राज्य भोगाः सुखानि च । 
त इमेऽवस्िता युद्धे प्राणांस्त्यक्त्वा धनाने च ॥ ३३ ॥ 
आचार्या; पितरः पुत्रास्तथैव च पितामहाः । 
मातुलाः श्वशुराः पोत्राः श्यालाः संवन्धिनस्तथा ॥ ३४ ॥ 


७८ 


Nineties oo " 


न्वय- येषां अर्थ नः राज्य कांक्षितम्‌, भोगाः ( कांक्षिताः ), सुखानि च ( कांक्षितानि ); ते इभे 
तथा एव च पितामहा;, मातुळःः, श्वशुराः, पोत्रा, इतालाः, तथा संबान्धिनः प्राणान्‌ 


~ 


आचार्याः, पितरः, पुत्रा 
धनानि च त्यक्त्वा, युद्धे अवस्थिताः | ॥ ३३-३४ ॥ 


जिनके लिये हसने राज्यकी और भोगों तथा खुखोंकी इच्छा करनी थी, 
TN 
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४ वेही ये आचाय, बडे बूढे, पुत्र, दादा, मामा, ससुर, नाती, साले और संबर्ध 
९ अपने प्राण आर घन का आशा छाडकर युद्धक लय खड हुए ह्‌ ॥ ३३-३४ | 
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सकता | परंत अनक मनपराजन आत्मघातका | चाहता ।' एसा कहना चतावचध प॒रुषाथ क 


चिचारोंका प्रभाव जमगया था, उनका प्रभाव | सवथा [वरु ह। अजुन यहा यह धमोवरूद्व 


वहां स्थि८ रहने तक, वह दूसरे विचार बोलही | बात कह रहा 

नहीं सकता !! शत्रको कपटी शिक्षाका स्वीकार अज्ञान हैं| 

करनेपर ऐसा ही विपरीत विचारों का प्रवाद | अज्ञानवश होकर अर्जन और कह रहा 

शुरू होता हे; इसीलिये सूज्ञ लोग कहते हैं कि, | कि, 'मुझे सुख भी नहीं चाहिये और राज्य भी 
१ अपनी सभ्यता को शिक्षा ही प्राप्त ws चाहिये, नहीं चाहिये? पूर्थोक्त चार पुदषं भी ली डि 
9 ओर शत्रुके विचारांके नीचे अपने मनोको दवाना | नहीं चाहिये" कह कर इसने कहा कि मुझे मोक्ष, 
$ 


ह । यहा उसका माह अथात्‌ 
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नहीं चाहिये । स्वतंत्रता अथवा बंधननिवत्ति नहो चाहिये, में 

नम ही रहंगा, अथात जिस कायक करनेके 
लिय यह जन्मा हे, वही काय करना इसको पसं- 

पत्यक मनष्य जन्मा ह्‌, वह अपना विजय 'द नहा है !! अब यह कह रहा हैं, के मञ्च सख 
प्राप्त करनंक लिये हा जन्मा हं। हरणक भी नहीं चाहिये ओर स्वराज्य भी नहीं चाहिय!! 
मनष्य चार पहषाथ सद्ध करनक लिये येही अथ आर काम ये दो परुषाथ हें, यंभी 
जगत्‌ म आगया हे । धम, अथ, काम आर मोक्ष | इसको नहीं चाहिये !! 'अर्थ, काम ओर मोक्ष” ये 
अथात्‌ कतव्य पालन करना, धन कमाना, धमा- | हीनों परुषार्थ नहीं चाहिय, ऐसा कहते ही प्रश्न 
नुकूल भोग भोगना आर वधनसे मुक्त होना, ये | उत्पन्न होता हे कि, इसने जन्म किस कायक 
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जन्मका उदेश्य, 
9 
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| [र परुपाथ मनष्यका करन चााहय । कतव्य लिय छिया ह्‌ १ जिसको ये चार पुरुषार्थ करना 
$ 

$ 

$ 

। 


~> 


करना पहिला काम हे ओर मोक्ष अर्थात्‌ अपना | अभीष्ट नहीं, क्या वह जीवित रहनेका अधिकारी 
स्वातंत्र्य प्राप्त करना अन्तिम साध्य है । मानवका | भी हे? अडेनने जव कहां कि ' मझे सख, भोग, 

न्म इली लिये हे । स्वांतञ्य प्राप्त करना श्रेष्ठ | स्वराज्य ओर विजय नहीं चहिये,” उसी समय 
विजय कमाना ही है | इसलिये किसी को अधि- | उसके ही मनमें यह बात आगई कि, में अब 
कार ही नहीं कि, वह कहें कि, ' में विजय नहीं (जीवित रहकर भी क्या करूं’ क्यों कि किस 
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श्वोक ३३-३४ ] 


000. 
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$ उद्दशयसे जीवित रहना हे? यह बात उसके 

ध्यानम आकर वही स्वयं कहता हे कि, ' 
~ ८५ ~ 

मेरे जीवित रहनेसे भी अब क्या लाभ हे! ' 


उसके मनम शरू होगई थी, उस विचारपरपराके 

न्तमे उसको मृत्य शीघ्र स्वीकारना ही योग्य 

आ !! खेदमय विचारकी परंपरा कितनी घातक 

, यह बात यहां स्पष्ट हो जाती हे। अतः कोई 

ष्य खेद्मय विचारोको अपने पास आन न 
[र सदा उत्साहमय परुषार्थी विचार अपने 
स्थिर करें । 


( > 


| 


०० 
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| 
अजुन अपने संबंधियोर्क छोभर्म फंस गया 
। वह कहता हे कि आचाय दादा, मामा, पिता, 
इ, साळे. ससर, नाती, पत्र आदिकोक लिये 
ख देनेके उद्देश्यसे ही भोगके साधन इकडू 
किये जाते हैं । परंत इस युद्धमें तो वेही अपने 
[ण ओर धनको पर्वा छोडकर यहां उपस्थित 
होगये हैं। यदि इनको मारा, तो उनकी मृत्युक 
पश्चात्‌ इल युद्धसे प्राप्त किये हुए भोग 
किसको दने हें ? जिनके लिये सुख देना हे वही 
यहां मारे जाते हें, फिर सखप्राप्तिका प्रयत्न 
किस क लिये करना हे? ये मरे संबंधी हें, इस 


~ 


लिये मझे उचित नहीं कि, में इनका वध करूं । 


~ 


यदि तुम कहोगे कि. में इन संवंधियांका वध 


करूं तो इनके साथ में अपने सहोदर भाइयाँको 
भी क्यों न मारू ? ये भी भाई हैं ओर वेभी भाई 
। अजुन कहता हैं -- 

कृष्ण | तम्हं 'गो-विन्द' कहते हं, क्यों कि 
तुम गो' नाम इंद्रियोको 'विन्द! अर्थात्‌ स्वाधीन 
रखते हं । अतः तुम्हारे जसा इंद्रियव॒त्तयोको 
स्वाधीन रखनेवाला ज्ञानी पसे आत्तजनांक 
वध करनेके अनर्थकारक कायम मझे किस 
प्रकार प्रवत्त कर रहा हे, क्या यही तम्हारा 
इंद्रियसंयम हे? ओर इसी प्रकार तुम मझे 
सयम सिखाओगे ? कया में अपने सखक लिये 


™_ 


माह 


> ० 
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भला 


अर्थात जिस रीतिकी खेदमयी विचारपरंपरा | 


आर उनका वध करनेके बाद स्वयं सुख भोगू /” 
कुटुप आर राष्ट्र । 


यहाँ अजुन अपने संबंधियोकों सख 
लिये राष्रकायम विघ्न कर रहा हैं। जनतामें शु 
ओर उच्च नीतिधर्मकी स्थापनाका कार्य एक ९ 
ओर और दूसरी ओर स्वजनांका सुख होता हे । १ 
यहां अजुन जनताके उद्धारक कार्यकी अपेक्षा 
अपने पारिवारिक कुटंबियोके सुखको अधिक 
मान रहा हे । कोरव साम्राज्यके शासनाधिकार 
पर किसी न किसी प्रकार आरूढ हो गये थें। 
अर्थात श्रेष्ठ पदपर थे। जो मनष्य श्रेष्ठ पद्पर 
रहता हैं, उसपर एक उत्तरदायित्व रहता हे कि 
वह किसी प्रकार भी ऐसा वरा आचरण कदापि 
न करे, कि जो जनताके लिये व॒रा आदश हो 
जावे । 'श्रेष्ठपद्पर स्थित मनुष्य जेसा आचरण 
करता है, वैसा ही अन्य मनुष्य आचरण करते 
हे। ( भ० गीता ३। २१ )” इसलिये श्रेष्ठ मनुष्य 
पर अन्य साधारण जनोके लिये उत्तम आदशरूप 
बननेका भार सदा रहता हे। क्या यह उत्तर- 
दायित्व कोरवोने पाठन किया था? बिलकुल 
नहीं । साम्राज्य बढानेक लिये इन्होंने कईयोको 
जहर तो पिलाया, कईयोको अग्निसे जला दिया, 
कइयोंकी भमि हरण की, कईयांक राज्य कपटसे 
हरण किये, कईयोंका शस्रौसे वध किया, कई 
स्त्रियोकी बेइज्जती की, सदा सवदा असत्य वचन 
कहते रहे, अपना दिया हुआ एक भी वचन 
इन्होने पालन नहीं किया, नाना प्रकारसे आशाएं 
दिखलाते रहे; परंतु पककी भी पूर्तता नहीं को, 
अन्तिम शान्तिसभाम तो इन्होने स्पष्ट कहा कि, 
यद्धके विना एक सुईके अग्रपर रहनेवाली मिट्टी 
भी नहीं दी जायगी। क्या येही आदश हे कि 
जिनपर जनता चले? और यदि सम्राट्‌ ओर 
उसके मंत्रिगण ऐसी कनीतिसे चलने लगे, तो 
संपूर्ण जनताकी स्थिति केसी होगी ? इसलिये 
कुनीतिसे चलनेवाले इन धृतराष्टरपुत्र कोरवोको 
साम्राज्य पदपरसे उतारना ऑर उनके स्थानपर 


क 
द्ध 


$ 
$ 


आचार्यो ओर अपने सब आप्तोका वध करूं ?| 


धर्ममर्यादासे चलनेवाले लोकसंमत राजपुरुषोको 


श्रीमद्धगवद्वीता-पुरुषाथजोधिनी । [ अध्याय |. 
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एतान्‌ हन्तामच्छाम घताजप मधुसदन । 


अपि त्रेलोक्यराज्यस्य हेतो! किं नु महीकृते ॥ ३५॥ 
निहत्य धातराष्ट्रान्नः का प्रीतिः स्याञ्जनार्दन । 
पापमेवाश्रयेदसान्हत्वैतानाततायिनः ॥ ३६ ॥ 
तसानाहा वयं हन्तुं धातेराष्ट्रान्स्व्रान्धवान्‌ । 

स्वजनं हि कथं हत्वा सखिन! स्याम माघव ॥ ३७ ॥ 


मधुसूदन | ( मां ) घतः अपि एतान्‌, त्रेलोक्यराज्यस्य हेतोः अपि, हन्तुं न इच्छांमि, कि नु 
नः का प्रीतिः स्यात्‌ ? एतान्‌ आततायिनः हत्वा अस्मान्‌ 
अहा; | हे माधव ! हि स्वजनं हत्वा 


अन्वय 
महीकृते ? ॥ ३० ॥ हे जनादन ! धातंराष्ट्रानू निह 
पापं एव आश्रयेत्‌ ॥ ३६ ॥ तस्मात्‌ स्वबांधवान्‌ धातेराष्टरान्‌ हन्तुं वयं न 
वयं कथं सुखिनः स्याम ? ॥ ३७ ॥ 

हे मधुसूदन ! यद्यपि य झुझ भारने लग जांच, तो भी इनको, त्रेलोक्यक 
राज्यके लिये भी, झारनेको इच्छा झं नही करता; फिर लो सला पथ्वीके 
राज्यक लिय इन्हें क्या मारना हे! ॥ ३५ ॥ हे जनादन ! श्वुतराष्ट्रपुत्रांको मार 
कर हमारा क्या पप्रथ हांगा? इन आततायियाोको सारनेस हन्न पाप ही 
लगेगा ॥ ३६॥ इस कारण अपन भाइ इन कारवाका मारना हमं उचित 


४२ ५ 


नहा हें। हे माधव | अपन हा सबाध जनाका सार कर हस कंस सुखी हो 
सकले ह? ॥ २७ ॥ 


२ 


स्थापित करना उस समयके राष्ट्रीय नेताओंका | ( २५-३७) अजुन अपने स्वजनोंके मोहसे 
महान राष्ट्रीय काय हुआ। इसलिय उस समयक | दान हॉकर कहता ह क- ' यद्यांप य लाग मुझ 
लोगोका श्रमं हआ था कि यह राएकार्य करे ओर मारने लग तो भो म इनको नहा मारूगा। इनको 
श्रमका मयादा पनः स्थापित कर-। यदि कोई | मारनेखे निश्चयपूचंक स्वगलोक, भूलोक और 
मनुष्य यह रा्टकायं न करत हुए अपने परिवार पाताळळाकका राज्य पातत हानका सभावना होने 
पर भा म इनका मारनका विचार नहा करूग(। 


पिता, 
फिर केवळ भलोक के राज्यक लिय इनका वध 


कं अर्थात्‌ अपन स्त्री, पुत्र, भाइ, माता, 
नहीं करूंगा, यह क्या दुबारा कहना चाहिये? ये 


दादा, आदिका को सुख देनेके कायमेही अपने 
आएको "समर्पित करेगा, तो वह उसके लिये र 

कोरच अपने भाइ हें, इसलिये इनका वध करनेक 
पश्चात हम कदापि खख प्राप्त नहीं होगा। ये 


अश्रमं होगा । विशेष उन्नत हुए और कार्याकार्य 

का विचार करनेवाले लोगोको उचित हे कि वे टं 
परिवारके मोहसे राष्टकायम विघ्न उत्पन्नन कर। आतताया ह, यह रूत्य हैं; तथाप इनक वधस 
अर्डुन अपने पारिवारिक जनोंके सुखको अधिक , हम पापहा लगेगा । क्याक अपन संवांधयांका | 


९ 


4 


। 
। 
| 
| 
| 
। 
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| 
| 


| 


6 का अधर्म हुआ | इसी प्रवत्तिसे वद्द आगे क्या 


है fer हे देखिये 


हैः i मानकर र।एकायसे चिम ख हुआ था। यही उस वच करनस भला की न कसा सखा हा सकता ह (22 
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आततायाका वध । 
आततायी का वध करनेक विषयम शास्त्रका |; 


दु श्ठोक ३५-३७ ] 
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आततायीका वध । ३९ 


आज्ञा स्पष्ट हे । स्मतित्रंथांम़ कहा हे 
अग्निदो गरदश्चैव शास्त्रोन्मत्तो धनापहः । 
्षेत्रदारहरश्चै तान्षड्‌ विद्यादाततायिनः ॥ 
शुक्रनीति 
गुरु वा वाल्वद्धो वा ब्राह्मण वा बहुश्रतम्‌ । 
आततायिनमायान्तं हन्यादेवा$विचारयन ॥ 
अग्निदो गरदश्वेव शस्त्रपाणि्घनापह 
क्षेत्रदारहरश्भचेव षडेते ह्याततायिनः ॥ 
उद्यतासिविष।ग्निस्यां शापोद्यतकरस्तथा । 
आथर्वणेन हन्ता च पिशुनश्चापि राजनि ॥ 
भार्यारिकथापहांरी च रब्ध्रान्वेषणतत्परः ! 
एवमाद्यान्विज्ञानीयात्सर्वानेवाततायिनः ॥ 
नाततायिवधे दोषो हन्तुर्भेबति कञ्चन । 
प्रकाशां वाऽप्रकाशं चा मन्युस्तं मन्युमृच्छति ॥ 
मनु० ८ । ३५०-३५३ 
“अग्निसे जळलानेवाला, विष देनेवाला, शस्चसे 
मारनेवाळा, भूमि, स्त्री और घन छीननेवाला, 
शाप देनेवाला, अथवेमंत्रांसे सारक प्रयोग करने 
वाळा, राजासे चगली करनेवाला, स्त्रीका धन 
छीननेवाला, दसरेका छिद्र ढंढनेमे तत्पर, इत्यादि 
सभी आततायी समझने चाहिये । आततायी 
गुरु, बालक, वुद्ध, वा बहुश्रुत ब्राह्मण इनमेंसे 
कोइ हो, जो आततायी होकर आवे, उसको 
विना विचारे ही मारना चाहिये । लोगाँको 
सामने वा एकान्तने मारनेको तैयार हुए आत- 
तायीको मारनेसे मारनेवालेको कुछ भी दोष 
नहीं होता, क्यों कि इसका क्रोध उसके कध से 
हट जाता है ।” 
आततायीका वध तत्काल करना चाहिये, 
पेसी स्मति शास्त्रकी आज्ञा है | तथापि अजुन 
कह रहा हे कि, आततायी का वध करनेस हम 
पाप लगेंगा !! साप्राज्पगद्दोपर आरूढ हुए 
कौरव सबके सब आततायी हैं, इस विषयमें 
अजनको कोई संदेह नहीं था । वह स्वयं उनको 
'आततायी' कहता हें। आततायीका वध शास्त्रस 
दूषित नहीं हे, यह बात भी वह जानता था। 
परंतु आततायी हुए तो भी ये अपने संबंधी ह, 
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अतः रक्तका संबंध होनेसे इनका वध हमको 
नहीं करना चाहिये; अपने संबंधी लोग कितनी 
| थी ढुएता करते रहे, उनको दण्ड देना नहीं | 
चाहिये, ऐसा अर्जनका धत इस समय वन $ 
गया था !! 
यदि अपने संबंधी कौरव न होते ओर उस १ 
समय साश्राज्यशासक कोई दूसरे विदेशी लोग 
होते, तो अन इस प्रकार न बोलता । उदाह- 
। रणाथ मानल कि हस्तिनापर में इस समय किसी 
विदेशी असर जातीका राज्य होता, तो अज न 
| उनसे युद्ध करता, और उनका नाश करता और 
उनसे अपना स्वराज्य प्राप्त करता । 

परंतु कोरव हुए. अपने कुलके, देशके ऑर 
रकतके सबंधी इसलिये वह कहता हे कि,'निवात. 
कवच जेसे विदेशी वादशहाआंका तो में वध्र 

रंगा, परंत अपने संवंधियांका वध केसा किया 
जासकता हे ?” स्वदेशी आर विदशा राजाका 
अपराध समान ही कयां न हो, अपने राजाका 
पक्षपात करना चाहिये, ऐसा इस समय अजुनका 
मत बन गया है । यद्ध तो परकीयाँसे ही करना 
चाहिये, स्वकीयाँसे यद्ध कसा किया जाये ! 

वास्तवमै देखा जाय तो यदि विदेशी राजा 
प्रजाजनोंको सताने लगा, तो जेसा उसका प्रति 
कार करना चाहिये; उसी प्रकार अपने देशका, 
अपनी जातिका, अपने कुलका अथवा अपना 
मित्र भी कयो न हो, अथवा अपने रकतका संबंध 
रखनेवाला भी राजा प्रजाजनोको सताने लग 
जाय, तो उसका भी योग्य रीतिसे प्रतिकार 
करना चाहिये । पत्रको विष देकर मारनेचाली 
माता भी आततायिनी होती हे। इसी प्रकार 
अपने देशका स्वजातीय राजा भी क्रूर हुआ 
और प्रजाको सताने लगा, तो भी उसको वेसा 
ही दण्ड करना चाहिये, जेसा विदेशी राजाक 
दिया जाता हे। 

स्वजन होनेसे उनकी क्षमा करनेका जो 
विचार अन कर रहा हे वही उसकी भ्रान्ति हे, 
वही मोह, वहो अविद्या और वही अज्ञान हे। 
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४० 


6 उसके कार्यक्षेत्रका विस्तार हो जाता है। यदि 
राष्ट्रीय कायक्षेत्रम काय करनेका अधिकारी वीर 
लोभ या मोहक वशम होकर अपन गहस्थक या 


श्रीमञद्घधगवद्ठीता--पुरुषाथबोधिनी । [ अध्याय 


मनुष्य ऋमशः उन्नत होता हे ओर जसा वह | विकास होनेपर उसको इस प्रकार पक्षपात 
ऊपर चढता हे चेसा हरएक सीढीपर उसका करना कदापि उचित नहीं। मनुष्यको क्रम उन्नति 
कतेव्य भिन्न भिन्न होता है । ज्ञान, शोय तथा | किस प्रकार होती है ओर उल कारण उनके 
बळ बढ जानेसे उसपर विशेष प्रकारसे उत्तर- य केसे बढ जाते हैं, यह बात आगे बताये 
दायित्व आता है, अतः अपने अन्दर गुणोंका | चित्रमें पाठक देख सकते हैं -- 


फानवसच 


| EF. EN कट जतका 
विश्व प्राणिमात्र | 
| 


क्रम उन्नतिक साथ कार्यक्षत्रका विस्तार बतानेवाला चित्र । 


इस चित्रम पाठक देख सकते हैं कि, व्यक्तिका अपने परिवारके मोहम फंस जाय और पारिवा 
सामर्थ्य बढनके अनुसार उसके अधिकार और | रिक सुखके लिये राष्ट्रकार्यमे विघ्न करे अथवा 
कुटेबपोषणके मोहसे राष्ट्रकाय न करे, तो जी 
पापी बनेगा और गिर जायगा । अजुनकी यही 
अवस्थां हो चकी थी | मनष्य अकेला आर बिल 
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6 कुळ स्वतंत्र नहीं हे, सब जगत्‌के साथ उसका सुट्टढ है, कई पशुभी संघसे रहते हैं ओर संघक लिय 
संबंध हे, अतः उसको उचित हे कि वह अपनो | मरते हैं । जन्मतः मनष्य पशुस उच्च दोनेके हेत 
व्यक्तिका विचार समष्टिके विचारके साथ करे | उसको संघटित रहनाही चाहिये, अन्यथा उसकी 
आर समष्टिके कायके लिये व्यक्तिका खमपण ' अधोगति होगी । कुटुंब स्थितिमे मनुप्य अपने 
अवश्य करे । कुटबियौक हिंतके लिये आत्मसमपण करता हे । 

पर्वे चित्रका विचार पाठक इस प्रकार करं | इससे उच्च होनेपर वह राष्रकायक लिये आत्म 
नुष्य जिस क्रमसे उन्नत होगा उस ऋमसे उसपर | समर्पण करता हे इससे भी उच्च होकर वह मनु- 
पण का भार आशक आता ह। जा व्याक्त प्य सपण जनसमाजक लय आत्मलमपण करता 
बल शरीरधर्मसे जीवित रहती है वह पशुवत्‌ | हे । अर्थात्‌ उसका आत्मसमर्पणका पाठ कुटु 


ॐ 7 5 ल्न 


[ ब्रह्माण्ड आर व्यक्ति का संबंध बतानेवाला चित्र ] 
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श्रीमद्भगवद्गाता-पुरुपाथबोधिनी । 


स्थितिसे प्रारंभ होता हे । यही पाठ आगे विस्तृत 
करना होता हे । जिसका कार्यक्षेत्र विस्तृत हुआ 
है यदि वह अपने कायक्षेत्रको संकुचित करने ल- 
गजायतो वह पापी घनता है ओर गिर जाता हैं। 


जिल मनप्यने गहस्थस्थितिका स्वीकार किया 


त्याग दे ओर उनकी पर्वाह न करे, तो वह पापी 
चनता है । इसी प्रकार ब्राह्मण, क्षत्रिय आर वेश्या 
पर राष्टके हितका भार हे, अन्दॉपर भी हे, परत 
इनके पास ज्ञान, बल ओर धन अधिक होनेक 
कारण अन्योकी अपेक्षा इनपर भार अधिक हे । 
अजन क्षत्रियचीर था, इसलिये घमको व्यवस्था 
सर्यादाके अनकूल रखनेका भार इसपर [विशेष 


रहथ आर अपन स्वाथक लिय धमका नाश कर- 


कर्तव्यसे भ्रष्ट होने लगा हे। यही इसका पाप हे । 
इस जगतम कोई व्यक्त पण स्वतंत्र नहीं हे । 
सब एक दसरेसे मिल हैं, सपूर्ण जगतके स्थिर 
खर पदार्थ मिलकर संघटित होकर बना हुआ 
एक महापरुष हे | अर्थात यह सब ब्रह्मांड मिळ- 
कर एकही विराट देह हैं ओर उसका एक अंश 


~ Bo eS डू ८; 
बाज ॥ +ड बाज 
1 हु 
$ कार „ 
SA ७ 


है वह यदि स्त्री प॒जादिकोके भरणपोषणका भार | 
| घिश्वका एक अंश व्यक्ति 
। डाचत 


था। साम्राज्यवादा कारव धममयादाका ताड, 


नेको तैयार थे । इस लिये उनको दण्ड देना | 

अर्जन जैसे वीरोका आवश्यक कतव्य था । परंत | 
३ AN ७ ` टे | 

छोटेपरिवारके मोहम फंस कर वह अपनेविस्तत 


। जगत्‌ रूप बनना हे । इसविषयके उपनिषदो 
| प्रमाण देखिथे-- 
नासिके निरभिद्येतां नासिकाभ्यां 
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में हुं ऐसा मानकर मनुष्यको 
चाहिये। 

यह व्यष्टिसमष्टिका संबंध बतानेवाला चित्र 
पूर्व पष्टपर देखिये 

इस चित्रको देखनेसे पाठकोंको पता रूगजाय 
गा कि कोई व्यक्ति बिलकल स्वतंत्र नहीं ह। 
। अतः व्यक्तिको 
कि वह अपनी शक्ति बढावे ओर उस 
का उपयोग संपूण की भलाईके लिये कगे। 

विश्वका संकोच होकर व्यक्तिका रूप बन 
है, ओर व्यक्तिका परम विकास ही इसक 


व्यवहार करना 


ei 


| 
[ 


घ्राणः प्राणाद्वायुः। अक्षिणी निरभिद्ये- 

तामरक्षिभ्यां चक्षुश्चक्षुष आदित्यः ॥इ०]) 

ऐ० उ० १।४ 
“ नासिका उत्पन्न हुई, उससे प्राण बना और 
प्राणसे वायु हुआ । आंख वने, आंखोसे चक्षऔर 
चक्षसे आदित्य वन गया |” इसी प्रकार अन्य 
शक्षितयोसे विश्वकी अन्य शक्षितयां बनी । अर्थात्‌ 
व्यक्तिकी शक्तियॉका परम बिकास यह सब 
विश्व है। इसी प्रकार सव विश्वका बीज एक ५ 
व्यक्ति है, देखिय- 


१ रे 
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8 इस विषयपें प्रमाण देखिये -- 
वायुः प्राणो भत्वा नासिके प्राचिशदा-- 
दित्यश्चक्षभत्वाऽक्षिणी प्राविशत्‌ ।इ०। 
१ ए० उ.० २४ 
$ “वायु प्राण वनकर नासिकामें प्रविष्ट हुआ, 
| सूर्य चक्षु बनकर आँखम प्रविष्ट हुआ |? इसी 
| रीतिसे अन्य विश्वशक्तियोंले वैयक्तिक सृक्ष्म 
शक्तियां बनीं । व्यक्वित एक सृक्ष्म विदु हे और 
विश्वरूप उसके परमविका सकी अवस्था है,इस- 
का चित्र पूर्व पृष्रपर दिया है 
इसका ठोक विचार क 
लग सकता हे कि विश्वमे ८ 
विश्व है । एक दृसरेसे पथक नहीं हे । विश्वका 
[पन व्यक्तिमे सूक्ष्म बनकर रहा हे आर 
व्यक्तिका सृक्ष्मपन विश्वके बडेएनमे परिणत 
ता है । बीजका वक्ष ओर व॒क्षका बीज दोनेक 
अथवा वीयबिद॒का परुष ओर उससे फिर बीर्य- 
बिदु होनेके समानही यह वोत हे । यही बात 
इस प्रकार कही हे-- 
सर्वभतस्थमात्मानं सर्वेभतानि चात्मनि । 
तथा— ० गा० ६ । २९. 
यस्तु सर्वाणि भतान्यात्मन्येवानुपञ्यति 
सरवेभूतस्थमात्मानम्‌० ॥ ईश ड० ६॥ 
' जो सव भूतोमें अपने को ओर अपनेमें सब 
रको देखता हे।' बही तत्त्वतः विश्वको जानता 
। जब यह दृष्टि उत्पन्न होगी तब उसमें कुटुंब 
[ मोह रा परिवारका लोभ कहां रहेगा ? बह 
[ समझेगा, कि व्यक्षितके दोषसे संपण समाज 
षित हो रहा हे, इसलिये दोष करनेवाळेको 
स स्थानसे हटाना चाहिये ओर यदि दोष करः 
[ला एक संघ होगा, तो उसको भी हटाना 
हिये! फिर चह दोव करनेवाली व्यक्ति या 
घ अपने स्वजन हो या परकोय हों । स्वजन हो- 
पर भी हटाना चाहिये ओर परकीय होनेपरभी 
टाना ही चाहिये । जिस प्रकार व्यकितिके शरीर 
सदोष अवयवको काट कर दूर करना पडता 
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श न काटा जाय ता सबशरार विषप्रय हा जाता । छाता । 
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। हे, ठीक इस प्रकार दोष करनेवाली व्यक्ति या १ 
संघ संपूण मानवी जनताको बिगाड देनेके कारण १ 
दण्ड देकर दूर करने योग्य हे। आततायी हैं $ 
परंत वे अपन हें इसलिये क्षमा करना सर्वथा 
अयोग्य हे । कयां कि ये स्वजन भी संपर्ण ब्रह्माण्ड 
देहक भाग हे ओर यदि यह अवयव सडन लगा, 
तो उससे सब विश्वकी शान्ति विगड जायगो। 
अतः कहा हे कि 

त्यजेदेकं कुलस्या, ग्रामस्यार्थे कुळ त्यजत्‌ । 

ग्रामं जनपदस्यार्थे, आत्मार्थे पृथिवीं त्यजेत्‌ । 


“ कुलके हितके लिये एक व्यक्तिको, ग्रामके 
हितके लिये एक कुलको, राष्ट्रके हितक लिये एक 
ग्रामको त्यागना चाहिये । ” इसी प्रकार राष्टके 
हितके लिये साम्राज्यका कुशासन करनेवाले 
कोरवोंको हटाना चाहिये | क्योंकि इन साम्राज्य 
वादियोंको कुनीतिसे संपण विश्वम अशान्ति 
फेल रहा हैं । 

विश्वरूप । 


$ 
| 
$ 
$ 
। 

जिस सप्रय भगवद्दोताक उपद्शका प्रसंग था, | 
उस समय भगवान्‌ श्रीकृष्ण 'विश्वरूप थे आर १ 
अर्जुन ' व्यक्रितरूप अथवा अपने परिवाररूप ? 3 
था। परिवाररूप होनेले अ्डनके मनमें मोह १ 
हुआ जिस मोहका निराकरण विश्वरूप वने भग- $ 
वान्‌ श्रीकृप्णने किया। कई मनुष्य व्यक्रितरूप 
होते हैं, कई परिवाररूप, कई जातिरूप या राष्ट्रूप, १ 
कई मानवसमाजरूप, कई प्राणिसमष्टिरूप आर ९ 
कई विश्वरूप होते हँ । इनके विचार, उच्चार १ 
और आचार विभिन्न होते हँ । जो व्यक्तरूप हैँ $ 
वे वैयक्तिक विचार करेगे तो कोई दोष नहीं हे; $ 
| परंत यदि राए्रूप बना हुआ मनष्य पारिवारिक 
मोहमें फंस जांय, तो वह गिरता हे । अन राष्ट 8 
रूप होनेकी अवस्थामै था, अतः पारिवारिक $ 
बननेसे उसको मोह हुआ, ऐसा कहा जाता ह । § 
| यदि बह मानवसमाजरूप वननेका यत्न करता तो ९ 
उसका मोह दूर हो जाता ओर वह ज्ञानी कह 


, 


न 


। पुरुषाथैबो धिनी | [ अध्याय } 
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जो मनुष्य 'परिवाररूप' होता हे वह परिवार | हे। मध देत्य भगवान्‌ श्रीकृष्णका स्वजन, संबंधी, 
के मनुप्यके दुःखसे दुखी होता है, उसका दुःख | स्वजातीय या स्वदेशीय भी नहीं था। यह 
दूर करनेके लिये यत्न करता हे ओर उस कायक | विदेशी असर था । यह कहकर अजनने श्रीकृष्ण 
लिये स्वयं कष्ट भी भोगता हे । इसी कारण यहां | को बताया कि 'हे कृष्ण ! तमने जो मध॒देत्यको 


अजन अपने पारिवारिक जनोको बचानेके लिये | मारा, वह कोई तुम्हारा स्वजन नहीं था । वेसा 
स्वयं राज्य त्याग कर भिक्षावत्ति स्वीकारनेको | तो मेने बिदेशी शत्र निवातकवचोको भी मारा 
तैयार हुआ था । इसी प्रकार भगवान्‌ श्रीकृष्ण | हे । ' 


शिपरमधिछ आत्मा विश्वरूप बननेके कारण | 'कौरचॉका वध करनेकी बात इससे नहीं 
श्वकी स्थितिमें बिगाड करनेवालॉकी कभी | सिद्ध हो सकती, क्यो कि वे मेरे आप्त हैं । हे 
क्षा कर नहीं सकता, विश्वमे धर्मकी स्थिति | भगवन ! यदि तम कहोगे कि तमने अपने मामा 
राक्षत रखनेक ।ल्य काटेबद्ध रहता हे आर | कसको मारा हे, वह भी उदाहरण मेरे योग्य नहीं 
कायको करना अपना आवश्यक कतव्य | हे, कयां कि एक तो भीप्मद्रोणके समान कख का 
सझता हे । इसका दष्टो विश्वरूप होनक कारण | प्रेम तुमपर कभी नहीं था ओर दूसरी वात 
थात आत 1वस्तत हानक कारण कतव्य करनक यह हे कि तम तो ' जनादन ( जन+अदन ) हो 
मय इसको शोक आर मोह कष्ट नहीं देते ओर | अर्थात्‌ सभी जनोंको मारना तुम्हारा धम हे, 
काल भा नहा हाता । उसमे तम किसीको रखना और किसीको मारना 
पेखा विचार ही नहीं करते हैं। जो सभीको 


। 
$ 
8 
। 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
; 
। 
। 
मारनेवाले हैं, उन्होंने अपने मामाको मार दिया, । 
$ 
$ 
8 
| 
$ 
॥ 
$ 
१ 
१ 
9 


39 का 


/” 
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2 हु 


श्रासद्धगचद्वाताका सवाद्‌ उन दा आत्माआंमं 


[रिक ममताम मोहित ह तो उसम विदोष क्या 
[सं माहत हुआ ह आर दूसरकां उदाहरण मेर लिये लेन योग्य नहा हं । तासरा 


$ 
$ 
3 
9 
9 
$ 
$ 
$ 
$ 
6 
6 
९ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
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आ है क I[जनमंस एकका अन्त;करण पार Co 
किया ? इसलिये तम्हारा 
व 


आत्मा विश्वरूप स्थितिमे हे । चात यह हैं कि तम ' माधव ' (मा+धव) हो 
अर्थात्‌ केवल लक्ष्मी अपने पाख रखनेकी तुम्हारी 
इच्छा रहती हे। जो लक्ष्मी -धनसंपत्ति-को अपने 
पास रखनेका इच्छुक होगा, वह मामाको या 
किसी खंबधीको मार देगा !! एश्वय या राज्यक 
लिये अपने पिताको भी लोग मार दत हैं | परतु 
में वेसा नहीं ह॒। मेने तो इसी कारण त्रेळोक्यका 
भो राज्य मझे नहीं चाहिय एसा तुम्ह स्पष्ट कहा 
हे, क्यों कि यह लक्ष्मीका मोहही मनष्यसे स्वज- 
नवध जेंसे घोर कम कराता हे । अतः मे कहता 
अजनका कथन स्पष्ट वताता है कि, उसकी दृष्टि | है कि मुझे राज्य, भोग या सुख भी नहा चाहिय, 
अत्यंत संकुचित होगई थी । दृष्टिका संकोच और अपने सखके लिये में इन आततायी कोर 
नसे ही पाप होता हें ओर उस समय यही | तरीकों भा कमा नहा मारूगा ।' 

पाप अजनसे होने लगा था । इस प्रकार अजैनने भगवान्‌ श्रीकृष्णको में 


$ 

; अजन अपने परिवारको राष्ट्रीय परिवारले 
आर जगतके महापरिवारस अलग समझने लगा, 
9 ऑर राष्ट्रका ऑर जगतका केसा भी अहित 
? क्यों न हो जाय, में अपने परिवारको ही सखी 
$ रखगा, मझे खादेभोमिक दष्टिसे विचार करने 
को कोई जरूरत नहीं हे, ऐसा बोलने लगा !! यही 
$ 
$ 
$ 
6 
$ 


2 


उसका वडा दोष इस समय होगया । ये स्वजन" 
हे इसलिये ये 'आततायी' हे, तथापि इनको 
सरक्षित ओर सखी रखना मेरा कतव्य हे, यह 


कुछ अशमे चसनेवाला भाषण किया ओर फिर 


$ यहा अजनन भगवान श्राकृष्णका मधसदन, 
/ कहा हं, इसका अथ मत्र दृत्यका मारनवाळा' | कहन छगा[-- 
7 
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दु $ 

| ( १० ) कुलक्षय और भित्रद्रोह । । 
लौ! यद्यप्येते न पश्यन्ति लोभोपहतचेतसः । 9 
$ कुलक्षयक्रतं दोषं मित्रद्रोहे च पातकधू ॥ ३८ ॥ - 

$ 


कथं न ज्ञेयमस्माभिः पापादस्मालिवर्तितुम्‌ । 
कुलक्षयकृतं दोषं प्रपश्यद्घिजनादेन ॥ ३९ ॥ 


अन्वय- यद्यपि एते लोभोपहतचेतसः फुलक्षयरकृत दोप॑, मित्रहोहे च पातकं, न पश्यन्ति ॥ ३८ ॥ हे जनादन | 
कुलक्षयक्रतं दोपं प्रपञ्यद्धिः अस्माभिः अस्मात्‌ पापात्‌ निवतितु कथं न ज्ञेयम्‌ ॥ ३९ ॥ 
~ ~ > ~ ~ ~ ~ = ~~ ~~ 
यद्यपि ये कोर, लो भक्षे श्रष्टचित्तहोनेके कारण, कुलक क्षय करनस होन- 
~ >. ~ ७ ~ ~ शेर ~~ ९ 
वाला दोष, ओर मिन्नद्गराहइका पालक, नहा देखते ह्‌ ॥३८।॥ तथाप ह जनादन | 


~ ~ 


$ 
१ 
$ 
१ 
9 
$ 
$ 
$ 
{१ 
हत | कुलक्षयका दोष हम देख पडता हे, इस लिये हम इस पापस निव्रृत्त होनक 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
९ 
$ 
$ 
| 


विचार क्या न सोच ॥ ३९ ॥ 


6 ~~ ~ ९ ~ 6 ~ च > ~» > 
भावार्थ- प्रतिपक्षीने यदि धम ओर अधर्मका विचार छोड दिया हें, तो वह उसका दोप ह; हमें वेसा दोप 
नहीं करना चाहिये ओर धर्समयादाका विचार अवइग्रही करना चाहिये । 


( ३८-३९ ) अजन कहता हे कि “ यद्यपि य| करनेका यत्न करना उचित है| कुळक्षयमित्रदो ह, 
कौरव लोभके कारण कुलक्षये उत्पन्न होनेवाळा पितद्रोह, वंश्रुवध, गुरुहत्या, संतानांका उच्छेद 

दोष और मित्रद्रोहका पातक नहीं देखते हैं, तथा | सभ्याताका लोप ये सब पाए भयानक हे । छोटी 
पि उससे यह नहीं सिद्ध होता कि, हम पातकको सी पृथ्वीकै पक भागक राज्यवंभवर्क लिय क्या 


$ उपायन करे। '” लोभी मनष्य किसी भी वरे लोक स्वयं ये पातक करने लंग जाय, तो फिर 
8 कर्ममे दोष या पातक नहीं समझता, खमयपर उनको अधिकारही क्या हे कि, वे साम्राज्यशास 
जितना चाहे बरा कर्म करनेमें प्रवत्त होता हे, काकी इन्ही दोषों ओर पातकोके लिये निन्दा 
$ अधिकार प्राप्त होनेपर अपने किये वरे कर्मकोभी करे ? दोनोके पातक समातही होगये फिर एक 
१ अच्छेल अच्छा बतलानेकी चेष्टा करता हे । यह पापियोको हटाना आर दूसरे पापियाका उनक 
$ तो साम्राज्यवादी अपने साप्राज्यकी रक्षाक लिये स्थानपर रखनकी क्या आवश्यकता हे ? कार 
$ करते ही हैं । परंत जो मनष्य अपना गया हुआ वोने कुछ पातक तो किय हं, परंतु इस युद्धके 
| स्वराज्य पनः प्राप्त करने के इच्छक हैं, उनको वैसा | करनेसे हमसे जितने पातक होगे उतने तो उन्हों 
9 अन्याय करना उचित नहीं। उनकी दृष्टि तो आत्म- ने निःखन्देह नहीं किये हे । कुलिक्षय, गुरुहत्या, 
$ शुद्धिकी ओर होनी चाहिये। अपने आचरणम |मित्रद्वाद, बंधुवध, संतानांका उच्छेद ओर इनके 
$ कोनसा दोप केसा होता हे इसकी परीक्षा उनको | नाशसे होनेवाला सभ्यताका नाश हमसे हारा, 
| सदा करना उचित हे। ओर जहां दोष ओर यादै हम युद्ध करग।इनमस कारवॉन क्या किया 
9 


पापकी संभावना हो बहांसे उनको वह दोष दूर हे, कोरवॉने ऐसा एक भी दोष नहा किया हे। 
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श्रीमक्भधगवद्गी ता---पुरुषा थे ब 


> >) 
वि 


> 


[। [ अध्याय १ 


कोरवाने हमारे (पाण्डबोके) साथ अन्याय किया, 
एक स्त्रीक अप्रतिष्ठा को, कुछ ओर ऐस थोडेसे 
पातक भी किये; परंत क्या हमसे होनेवाल इन 
पातकोका तुलना उनसे हो सकता ह? यादे उनके 

डसे पातकोके कारण हमारे स्वजनोको राज्य- 
गद्दोसे हटाना हे, तो उनसे अधिक पातक करनेके 


रण हमारा राज्यपर हक कसासद्ध हा सकता 
? 


7१० 3 


दोनोंका दोष। 

«हु कृष्ण | तम कहोगे कि यद्धम दोनों ओरक 
वीर एक दूसरेकों मारग, अतः पितृहत्या, गुरु- 
हत्या, मित्रद्रोह आदि दोष दोनों ओर समान 
होगे, इसमें कोई कोरवांका दोष कम ओर पांड 
का अधिक यह वात नहीं हैं। यह कथन ठीक 
। दोष तो दोनों ओर समान होगे ही । परंतु 
हां प्रश्न होता हे कि यदि ये इस यद्धस दोष 
हीं देखते हे, तो यह उनका बर्ताव सिद्ध करता 
कि लोभक कारण उनको बृद्धि मारी गइ हे । 


[oS 


मारा वाद्ध ता वसा मारा नहा राइह आर याद 


म इसमें दोष स्पष्ट देखते हे, तो हम एसे भया- 
दोषमय कमसे पीछे क्यो न हटे ? किखीने 
लोभ या मोहसे बछडा मार दिया, तो उइसरेको 
जरूरही गायका वध करना चाहिये, ऐसी तो 
वात नहीं हैं| इसीलिय मने कहा कि, प॒थ्वीके 
राज्यक लिये क्या, परंत त्रिभवनके राज्यके लिये 


भी में गरुद्रोहादिक घोर पातक नहीं करूंगा | ?? 
काटस काढा निकालना । 


अञ॒नका यह कथन ह | याक्तवाद वडा योग्य 
; परंतु एक कांटा शरीरम चुभ गया हे, वह 
गहर नहीं निकल आता, इसलिये दसरा कांटा 
फिर शरीर मे घसा करही पहिलेको निकालना 
पडता हे । उस समय यह युक्तिवाद करना कि, 
भला पक कांटा तो पहिले ही शरीरम घुसगया 
है, फिर और दूसरा शरीरम कयो डाळदेते हें,डीक 
नहीं है । क्यों कि दूसरा कांटा शारीर म डाळनेके 
बिना पहिला निकलछेगाही नहा, अतः दूसरा 
कांटा उपकारक आर पहिला अपकारक समझा 


2 


त १? .2] 
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| के द्वारा चछाया युद्ध साम्राज्यशांसकोक दोषको 
दूर करनेके लिये अयंत्त आवश्यक ओर अप 


| इस स्वराज्यभ्रात्तिके युद्ध 
(ओर पातक दोनों आर समान ही हैँ, तो उसमे 


। जाता है। इसी न्यायसे स्वराज्य प्रांत करनेवालो 


रिहार्य होनेके कारण निर्दोष हे ओर उसी यद्ध 
साप्राज्यशाही की ओरसे जो किया जाता 
वह सदोष होता है । इसके अतिरिक्त सर्व सा 
चारण नियम यह है कि जो लोग शासनाधिकार 
में रहते हैं, उनके हाथमे अधिकार हानेके कारण 
चे ही अधिक दोष करते हें, वैसा दोष उनसे 
कदापि नहीं हो सकता कि जिनके हाथमे अधि 
कार नहीं है। 


has 
म 
> 
ह्‌ 


~ 


दूसरी बात यह है कि यदि माना जाय कि, 
बंधबधविषयक दोप 
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साम्राज्यवादी कोरवोंके पूर्वकाळके सब पातक 
यदि मिलाये जांयगे, तो वे स्वराज्य प्राप्त करने- 
बाले पाण्डवाके पापोसे निःसंदेह अधिक हो 
जांयगे । अतः पाण्डव तुळनासेभी अधिक निदो" 
षी सिद्ध होते हैं। इसलिये अजुनका यह युक्तिः 
याद अज्ञान से पूर्ण ही दे । 


~ ~ ~ ~ hoes 
आर भा पक बात हं वह यह क पाण्डवान 
शान्तिको इच्छाले कवल पाच हा ग्रास माग थ | 


र 


i 
| 


| इतनी अ्पसंतुष्टता दिखाई केवल युद्ध टालनेके 
| छिये। पाण्डव आधे राउयक स्वामी होकर केवल 


पांच ग्रामौपर ही संतष्ट होते हे, और केवल 
शान्तिके लिये इतना स्वार्थत्याग करते हैं,इसका 
विचार करनेसे, इस युद्धका कोई दोष पाण्डवॉपर 
नहीं आता है | जो कुलक्षय का अथवा वन्धु 
वश्चका दोष है, वह केवळ कोरचौपर ही जाता 
हे। “जो अधिकारसे उन्मत्त होते हैं और न्याय्य 
बाते भी नहीं खनते, उनपर सब दोष जाता है।” 
इस नियमानसार यद्ध करके इतने वीराका वध 
करनेपर भी पाण्डव दोघी नहीं और कौरव ही 
इस वधके दोषी हैं । अतः अर्जुन का युक्तिवाद 
भ्रममूलक ही है । 
अब आगे अजुन क्या कहता है देखिये- 


| 
| 
| 
१ 
| 


SE 


११ कुलक्षयक्रा परिणाम । 
कुलक्षये प्रणश्यन्ति कुलधर्माः सनातनाः । 
धर्मे नष्टे कुलं कृत्स्नमधमोंऽभिभवस्युत ॥ ४० ॥ 
अधमो भिभवात्क्रष्ण प्रदुष्यन्ति कुलखियः 
त्रीपु दुष्टासु वार्ष्णेय जायते वणेसंकरः ॥ ४१॥ 
संकरो नरकायेव कुलप्नानां कुलस्य च | 
पतन्ति पितरो ह्यपां लुप्तपिण्डोदर्कक्रियाः ॥ ४२ ॥ 
दोपैरेतेः कुलब्नानां वर्णसंकरकारकैः । 
उत्साद्यन्ते जातिधमाः कुलधर्माश्च शाश्वताः ॥ ४३ ॥ 


क्या 


अन्वय--- कुलक्षये सनातनाः कुलधमाः प्रणश्यन्ति, उत धमे नष्टे अधमः कृत्स्नं कुलं अभिभवति ॥ ४० ॥ हे 

षण ! अधमीमिभवात्‌ कुलाख्रियः प्रदुष्यन्ति । हे वाष्णेय ! स्रीपु दुष्टालु वणेसंकरः जायते ॥ ४१ ॥ संकरः कुलः 
घाना कुलस्य च नरकाय एव ( भवति ); हि एपां पितरः लुक्षपिण्डोदकाक्रियाः ( सन्तः ) पतन्ति ॥ ४२ ॥ कुल 
घानाँ एतः वणसेकरकारक्ः दोपः शाश्वताः जातिधमीः कुलघमोः च उत्साद्यन्ते ॥ ४३ ॥ 


| 


कुलका क्षय होनस सनातन अथात्‌ परंपरास चलनेवाले कुलधम नष्ट होते 
आर छुलधभ नष्ट होनसे अधमका प्रभाव सच कुलपर होजाता हे ॥ ४०॥ 
कृष्ण | अधम सब कुल व्याप्त हुआ, ता ङुलास्त्रया दुराचारम प्रवृत्त 
ती हं। हे वृष्णिकुलोत्पन्न कृष्ण | स्त्रियां दोषयुक्त हानसे वणसकर हाता 
॥ ४१ ॥ वणसंकर होते ही कुलघातकी परुष आर उनका सब कुल नरक 
सको प्राप्त होता हे; ओर इनके पितर पिण्डप्रदान आर जलतपण आदि 


या लघ होनेसे पतित हाते हैं ॥ ४२ ॥ कुलका घाल करनवालाक इन वण 
सकर करनेवाले दोषांस पुरातन जातिधम आर कुलधम लुप्त हात ह ॥ ४३ ॥ 
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(४०--४० ) युद्ध करनेके लिये प्रायः दोनों दोनों ओरकी मिलकर १८ अक्षाहिणी सेना 
[रकी सेनाओम तरुण लोक ही संमिलित होते उपस्थित थी । अक्षोहिणीका प्रमाण यह हे-- 
आघषोडशात्सप्ततिवषपर्यन्त योवनम || 9 
त्स्यायनः )' खोलद्द वर्षले सत्तर वर्षतक| अक्षौहिण्याः प्रमाणं तु खाङ्गाष्टेक द्विकेग जेः । 
यवावस्था होती है और इसी अवस्थाके पुरुष रथेरेतेहयेस्त्रिष्नेः पञ्चध्नेश्च पदातिभिः ॥ 
द्ध करनेके लिये रणभमिपर उपस्थित होते हे ।। अर्थात्‌ गज २१८७०; रथ २१८७०; अश्च 
गीष्म द्रोण जैसे अतिवद्ध परष भी क्वचित्‌ युद्ध ६५६१०; मनुष्य १०९३५० सब मिलकर २१८७०० 
रते हैं, परंत वह नियम नहीं है । अर्थात्‌ युद्धसे अक्षोहिणीको संख्या होती है। इसमें प्रत्येक हाथीके 
हो मारे जाते हें वे राष्टके सत्व रूप तरुणही | साथ रहनेवाले दख बारह मनुष्य, प्रत्येक स्थके 


होते हें । इसी कोरवपाण्डवोके भारतीय युद्धम' साथ रहनवाळ बास पचास मनुष्य, घाडक साथ 
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श्होक ४०-४३ ] कुलक्षय का पारिणाम । ४७ 
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श्रीमद्धगवद्वीता- पुरुपा 


[धिनी । [ अध्याय । 


उत्सन्नकुलधर्माणां मनुष्याणां जनादेन । 
नरके नियतं वासो भवतीत्यनुशुश्रुम 
अहो बत महत्पापं कतु व्यवसिता वयम्‌ । 
यद्राज्यसुखलोभेन हन्तुं स्वजनसुद्यताः ॥ ४५ ॥ 


॥ ४४ | 


बत, महत्पाप कतु वय व्यवासताः 


आाइघोको ही सारनेके (लये 


होता हे, अतः कुलका घात करना बडा अनथ कारक 


रहनेवाले दोतीन मनष्य भी मिलाना उचित हे । 
नकी गिनती करनेसे अक्षोहिणीम मनुष्य संख्या 
उठ दस लाख हो जाती है । महा अक्षोहिणीका 
प्रमाण १३२१२४९०० गिना है-- 


० ० २ SN AR RB १ 
खद्धयं निधिवेदाक्षिचन्द्राक्ष्यग्निहिमाँशभि; । 


महाक्षोहिणी प्रोक्ता संख्यागणितकोविद्‌ः॥ 

महाभारतीय यद्धम १८ अश्वाहिणी सेना थी । 
यनसे न्यन भी गिनती की जाय तो कमसे कम 
४० लाख छोटे ओर मोटे वीर इस यद्धम संमि- 
छित थे यह वात निश्चित हे । ये ४० लाख वीर 
उस समयको भारतीय जातीके परिपक फल थ, 
भारतीय जातीकी सब आशा इनमे इकट्टठी हुई 

गी । ये भारतीय सभ्यताकी जीवित मृत्तियां थे । 


जा 


जानेसे भारतीय सभ्यता प्रायः नष्टली होगई । 
इस यद्धके पश्चात राष्ट्म कुछ बढ, कुछ बालक 
गौर कुछ स्त्रियां बची थी ओर कछ प॒रुपार्थ- 
| हीन पुरुष रहे होंगे। यद्धमं जखमी होकर कुछ 
| पुरुष बचते हें तो, वे हाथपांच कटजानेके कारण 


अन्वय-- ह जनादन | उस्सन्नकुलघमःणां सनुष्याणा नरक !नयत वास; भवात, डात अनुशुश्रस ॥ ४४ ॥ अहां | 
ज्यसुखलाभन स्वजन हन्तु उद्धता; ॥ ४७ ॥ 

हे जनादन ! जिनक कुलघप्त नष्ट होते हें, उन मनुष्योंका नरकमं निश्चयसे 
वास्तव्य होता है, ऐसा हम सुनते हैँ ॥ ४४॥ ओहो! कितना बडा भारी 
पाप करनेके लिये हम सिद्ध हुए हें, जो राज्यसुखकी लालसासे हम्म अपने 
चत हुए हं! ॥ ४५ ॥ 


भावार्थ--कुलके बडे पुरुषोंका वध होनेसे स्त्रियां दुराचार करती हं, 


| 
| ह क 


ट | होंगे, ओर जब चे युवा बनेंगे तव उनकी स्थि 
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ओर ढुराचारसे कुलका संपूण सत्व नष्ट 


राष्टमे निकस्मे होकर रहते हैं । 

इस प्रकार महायद्ध होनसे राष्टीय सभ्यता, 
जातीय परंपरा, ओर कुलपरंपरा दड जाती है। 
ओर राष्ट्रको दष्टीसे क्या ओर जातीय दष्टीसे 
क्या अनेक प्रकारकी हानिया होती हैं। इसी 
हानिका वर्णन अर्जुन कर रहा हे। अर्जन कहता 
दि हमने यह यद्ध किया, तो इस समय 
तक चली आई सब सभ्यता नष्ट हो जायगी। 
हमारी आय जातीने सहस्त्रं वर्षोक प्रयत्न 
बनायो वादेक सस्तो ळघ हो जायगी । यद्ध 
पश्चात्‌ वचे हुए कुछ बढे थोड़ी देरमे मर जांयगे 
और प्राचीन सभ्यताकी परंपराको बतानेवाला 
कोई मनुष्य इस जातीमें नहीं रहेगा । 

जो बालक बचग वे सभ्यतासे अनभिज्ञ होनेक 
कारण वे सर्वथा सभ्यताकी रक्षा करनेमे असमर्थ 
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संस्कारहीनसी होगी । क्या उस समय 
आ।येसन्तान कहने योग्य रहेंगे ? कभी नहीं | 

जो स्त्रियां बचेंगी, उनमें कुछ गर्भिणी होगी 
उनके बच्चोपरभी आनुवंशिक शद्ध आरयेत्वक 
संस्कार कोन डालेगा ? अतः वेभी संस्कारहीन 


पं 
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। 
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क सूक्त २०,३१ ( ३१,३२ )] अपनी रक्षा । ८ 


SN MM 
'>>>>>>>>>>>>>>:>> >>>>>>€<€€€<€<<€<<<€<<€<€<€<<€<<€€<<<<€<€<<€<<<€€<€<€<€७० 
बक 


100. वक काक कका का 
र के अञ्जन्‌ । 
चक क कक कुकी 

[ ३०(३१)] 


~ 


( ऋषि।-शृग्वंगिराः । देवता- द्यावापृथिवी, मित्रः, ब्रह्मणस्पतिः, सबिता च ) 
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स्वाक्तं मे द्यावाएथित्री स्वाक्तं मित्रो अकरयम्‌ । 
स्वाक्तं मे ब्रह्मणस्पतिः स्वाक्तं सविता करत्‌ ॥ १॥ 


त 
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शी 
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|| 
ती 
ठी 
' 
A 
A 
| 
A 
ती 
र | अथ- ( द्यावाएणथिवी मे सु-आक्त ) छलोक ओर एथ्वी लोक मेरी 
आंखोंको उत्तम अञ्जन करें । ( अयं मित्र! स्वाक्त अक! ) यह मित्र छुझे 
| अञ्जन करता हे । ( ब्रह्मणस्पतिः मे स्वाक्तं ) ज्ञानपति देवने मुझ उत्तम 
| अञ्जन किया है । ( सविता स्वाक्तं करत्‌ ) सावतान भी मेरी आंखोंक 
| लिय उत्तम अञ्जन किया है ॥ १ ॥ 
नशे 
0 आंखमें अञ्जन डालकर आंखोंका आरोग्य बढानेकी सूचना इस मंत्रद्वारा मिलती ह। 
च्छ 
0 झुलोाकस प्रथ्वीतक जो जो सृध्यन्तगंत यादि पदाथ हैं, उनका जा तेजस्वी रूप है, 
0 बसे मेरे आंख बनें । यह इच्छा इस खक्तमे स्पष्ट हे । यह मंत्र ज्ञानाञ्जनका भी सूचक 
| माना जा सकता हे। जिससे दृष्टि शुद्ध होती हे वह अञ्जन होता है, फिर वह साधारण 
| 
| 
8 
; 


अञ्जन हा, अथवा ज्ञानाञ्जन दा | 
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अपनी रक्षा । 


0) 

ती 

[ 6) 

[RES | 9 

( क्रषिः- भूगखंगिरा! | देवता- इन्द्र! ) 4 

ती 

इन्द्रोतिमिंबेहलाभिर्नो अद्य यावच्छेष्ठाभिमेघवन्‌ छर जिन्व । ह 

क़ ड >> क १३. क 

A यो नो द्रेष्टय्धर ष्ट यमु द्विष्मस्तमु प्राणो जहातु ॥ १ ॥ 1 
शो 22 

| अथ-हे इन्द्र ! (यावत्‌-श्रेष्ठाभिः बहुलाभिः ऊतिभिः) अतिश्रेष्ठ विविध § 
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प्रकारको रक्षाआंसे (अद्य नः जिन्व) आज हमें जीवित रख | हे ( मघवन्‌ 
शूर ) हे धनवान श्रवीर | ( य! न! द्वाष्टि ) जो हमारा द्वेष करता हे (स! 
अधरः पदीष्ट ) वह नीचे गिर जावे । (यं उ द्विष्म!) जिसका हम द्वेष 
करते हें ( तं उ प्राण! जहातु ) उसको प्राण छोड देवे ॥ १॥ 

भावाथ-हे धनवान्‌ और झार प्रभो ! तुम्हारी जो अनेक प्रकारकी 
अतिश्रेष्ठ रक्षाएं हँ, वे सब हमें प्राप्त हों और उनसे हमारी रक्षा होवे 
` और हमारा जीवन उनकी सहायतासे सुखकर होवे । जो दुष्ट हमारी 
विनाकारण निन्दा करता हे, वह गिर जावे और जिस दुष्टका हम सय 
द्वेष करते हैं उसका जीवन ही समाप्त हो जावे ॥ १ ॥ 

हम परमेश्वरकी भक्ति करें ओर उसकी रक्षा प्राप्त करके सुरक्षित और स्वस्थ होकर 
आनन्दका उपभोग करें । परंतु जो दुष्ट मनुष्य हम सबका देषका करता है और उस कारण 
जिस दुष्टका इम सब द्वेष करते हैं, उसका नाश हो । दुश्ता ओर द्वेषका समूल 


नाश हो ॥ 


same 
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` दीर्घामुकी प्रार्थना । 
(. दीर्घामुकी प्रार्थ 
७३960966989898098688098058898098098098025 
[ २२ ( ३३) | 
( ऋषिः-ब्रह्मा । देवता-आयुः ) 
उप प्रियं पर्निप्नत युवानमाहुतीवृधम्‌ । 
अग॑न्म बिभ्र॑तो नमो दीधेमायु; कृणोतु मे ॥ १ ॥ 
अर्थ- ( प्रियं पनिप्नतं ) प्रिय, स्लुतिके योग्य, ( युवान आहुतीवृध ) 
तरूण और आहुतियोंसे बढनेवाले अग्निके समीप ( नमः बिश्रत उप 
~ ~~ ~ ~ २ 
अगन्म ) अन्न धारण करते हुए हम प्राप्त होते हें। वह (मे दीघ आयुः 
कृणोतु ) मेरी दीघे आयु करे ॥ १ ॥ 
` प्रतिदिन घर घरमें प्रज्वालित अग्निमें हवन करनेसे और उस में योग्य विहित हृवर्नाय 


45 


पदार्थीका हवन करनेसे घरवालोंकी आयु ब्वाद्धिगत होती हे । 


be 
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सूक्त ३३,३४ (३४, ३५) ] निष्पाप होनेकी प्रार्थना । : 
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| प्रजा, धन ओर दीर्घ आयु । | 
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[ ३२ (३४) ] 
( ऋषिः-ब्रह्मा । देवता - मन्त्रोक्ता ) 
सं मा सिञ्चन्तु मरुतः सं पूषा सं बृहस्पातिं! । 
सं मायम॒शिः सिंश्वतु प्रजया च धनेन च दीघेमायु। कृणोतु मे ॥ १॥ 
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क अधे- ( मरुतः मा सं ।सैचचन्तु ) मरुत्‌ मेरे ऊपर प्रजा और धनका 

सिचन करं । ( पूषा बृहस्पति! सं सं) पूषा और ब्रह्मणस्पति मेरे ऊपर 
उसीका उत्तम रीतिसे सिंचन कर | (अयं अग्नि! प्रजया च धनेन च मा सं 
सिञ्चतु ) यह आग्ने मेरे ऊपर प्रजा आर धनका उत्तम खचन कर | आर 
(मे दीघ आयु! कूणोलु ) मेरी दीघ आयु करे ॥ १ ॥ 


ती 

6) 

# 

| 

शो । ) ~ 4 0 i ७,००१ 

॥ देवताओंकी सहायतासे मुझे उत्तम संतान, विपुल धन ओर दीष आयु प्राप्त होवे । 

| जिश्ष प्रकार मेघसे पानी बरसता है उस प्रकार मेरे ऊपर इनकी बृष्टि होवे। अथात्‌ 
९ vs रू ~ ०७ शश >> 

0 पयाप्त प्रमाणमें ये सुझे प्राप्त दों । 'मरुत्‌' वायु किंवा प्राण दै । शुद्ध वायुसे प्राण बल- 

| वान्‌ होकर नौरोगता ओर दीघोयु प्राप्त हो सकती हे। 'बह्मणस्पति' की सहायतासे ज्ञान 

| और 'पूषा' की सहायतासे पुष्टी प्राप्त होगी । इसी प्रकार अग्नि शुद्धता करता हे इस लिये 

; इससे पवित्रता प्राप्त होगी ओर इन सबसे प्रजा, घन आर दोघं आयुको बद्धे होगी । 

र 

की 

की 
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~ NN CN र 
[नष्पाप हानका भाथना । 
[३४ (३५ ) ] 
( क्रषि!-अथवा । देवता-जातवेद। ) 
अग्ने जातान्‌ प्र णुंदा मे सपत्नान प्रत्यजातान्‌ जातवेदो नुदस्व । 
अधस्पदं कृणुष्व ये एतन्यवोनांगसस्ते वयमर्दितये स्याम ॥ १ ॥ 
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अर्थ-हे अग्ने ! ( मे जातान्‌ सपत्नान्‌ प्रणुद ) मेरे उत्पन्न हुए दाघुओं 
को दूर कर। है ( जातवेदः ) ज्ञानके उत्पादक देव । ( अजातान्‌ प्रति 
नुदस्व ) प्रसिद्ध रीतिसे झाडु नबने हुए परंतु अंदर अदर से दाजुता. करने- 
वाले दाघुओको एकदम हटा दो ( ये एतन्यव! अधस्पद कृणुष्व) जो 
सेना लेकर हमपर चढाइ करते हैं उनको नीचे गिरा दे । ( वय अनागस!) 
हम सब निष्पाप हा और ( अदितये स्याम ) अदीनताके लिये योग्य 
हा॥१॥ 

ज्ञानो, ज्ञानदाता प्रकाशभय देव हमारे सब शत्रुको हमसे दूर करे | शड खुली 
रीतिसे शत्रुता करनेवाले हों अथवा गुप्त रीतिसे घात करनेवाले हों, सबके सब शत्रु 
दूर हों । जो सैन्य लेकर हमारे ऊपर चढाई करते हैं, वे भी सब अपने स्थानसे गिर 
जावें | हम निष्पाप बनें ओर दीनता हमसे दूर हो जाय । अदाीनता, भव्यता तथा 
खतंत्रता हमारे पास रहे । 
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ः स्राचाक्त्सा ! 


[ ३५ ( १६ ) ] 
( ऋषिः-अथर्वा । देवता-जातवेदा! ) 
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प्रान्यान्त्सपत्नान्त्सहसा सह॑स्व प्रत्यजातान्‌ जातवेदो नुदस्व । 
इदं राष्ट्र पिंपहि सौभ॑गाय॒ विश्व एनमनु मदन्तु देवाः ॥ १ ॥ 
इमा यास्ते श॒तं हिरा; सहस्रं धमनीरुत । 

तासां ते सवोसामहमइमना बिलमप्यंधाम्‌ ॥ २ ॥ 

परं योनेरवरं ते कृणोमि मा त्वां प्रजाभि भून्मोत बनु! । 
अस्वं १ त्वाप्रंजसं कृणोम्यइर्मानं ते अपिधानं कृणोमि ॥ ३॥ 


अथ--( अन्यान्‌ सपत्नान्‌ सहसा प्रसहस्व ) दूसरे सपत्नोंको बलसे 
दबा दे | हे ( जातवेद! ) ज्ञानप्रकाराक ! ( अजातान्‌ प्रति नुदस्व) न 
| बने परन्तु आगे होनेवाले सपत्नोको दूर कर। ( इदं राष्ट्रं सोभगाय 
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सक्त ३५ ( ३६ ) ] स्रीचिकित्ला । ८५ 
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। पिपृहि ) इस राष्ट्रको उत्तम सम्द्धिके लिये परिपूर्ण । ( विश्वे देवाः 
एन अनुमदन्तु ) सब देव इसको अनुमादन 
(या! ते इसा! दात हिरा!) जो ये से t 
ल 


| 

हं, (उत सहस्र धमना!) 
क) 
से बन्द करता हू ॥ २॥ 


दें 
| 
और हजारों धमनियां हें, (ते तासां सवासां बिल) तेरी उन सब धमनियों 
का छिद्र ( अहं अइमना अपि अधां ) में त्थर 


(ते योनेः पर ) तेरे गभस्थानसे परे जो हैँ उनको ( अवरं कृणोमि ) 
में समीप करता हूं । जिससे ( प्रजा उत सूनुः ) संतान अथवा पुत्र ( त्वा 
मा आभथूत ) तुझे तिरस्कृत न कर | (त्वा अस्व प्रजस कृणामि ) तुझं 
अखुवाला अथात्‌ प्राणवाला खतन करता हूं । ओर ( अरमान ते अपि- 


घान कृणाम ) पत्थर तरा आवरण करता हू ॥ ३॥ 
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इस सूक्तमें स्रीचिकित्साका विषय कहा है | विशेषकर योनिचिकित्पाका महत्वपूर्ण $ 
विषय दै । सूक्त अस्पष्ट है ओर समझने के लिये बहुत कठीण है | अतः इसका योग्य | 
स्पष्टीकरण इम कर नहीं सकते । योनिस्थानकी सेकडा नाडियाँका छिद्र बंद करनेका ॥ 
बिधान द्वितीय मंत्रमें है। अथीत ख्रियोके रक्तस्रावके अथवा प्रमेह आदिके ; 
रोगको दूर करनेका तात्पर्य यहां प्रतीत होता दै । रक्तस्राव को दूर करनेका साधन | 
( अहम ) पत्थर कहा है, यह किस जातीका पत्थर दै इसकी खोज वेद्योको करना 
चाहिये । यह कोई ऐसा पत्थर होगा कि जिसके घावपर लगानेसे, वहांसे होनेवाला & 
रक्तप्रवाह बंद होगा और रोगीको आरोग्य प्राप्त होगा | तृतीयमंत्रमें भी इसी पत्थर- # 
का उल्लेख है | घावपर इस पत्थरको ढक्कत जैसा रखना है । यह विधान इसलिये होगा $ 
कि यदि किसी घावका रक्तप्रवाह एकवार लगानेसे बंद न होता होगा; तो उसपर $ 
वह ऑषधिका पत्थर बहुत समय तक बांध देना उचित होगा । | 
फिटकडीका पत्थर छोटे घावपर लगानेते वहाँका रक्तप्रवाह बंद होनेका अनुभव ; 

हे ! इसी प्रकारका यह कोई पत्थर होगा जो स्लियोंके योनिस्थान के रक्तप्रवाहको $ 
रोकनेवाला यहां कहा है। री 1 
तृतीय मंत्रमें सन्तान न होनेवाली ख्रीके योनिस्थान ओर गभाशयकी नाडीयों |, 
और धमनियोका स्थान बदल देनेका उल्लेख दै । इस प्रकार स्थान बदल देनेसे उस र 
स्नीकों सन्तान होते हैं । ख्री और पुरुष सन्तान भी होते हैं । इस प्रकार धमनियोंका $ 
स्थान बदलने पर संतति उस माताका तिरस्कार नहीं करती ( प्रजा मा अमि भूत्‌) ॥ 
ऐसा मंत्रका वाक्य हे । रजा अथवा संतान द्वारा स्रीका तिरस्कार होनेका स्पष्ट अथे | 
श्र 
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यह हे कि उस ख्रीको संतान न होना । जो जिसका तिरस्कार करत! हे, वह उसके १ 
पास नदी जाता । यहां सन्तान स्राका तिरस्कार करता है, एसा कहनेसे उस स्रीको 
सन्तान नहीं होता यह बात सिद्ध दै । ऐसी वंध्या ख्रीको ( अस्‌-चं प्रजसं कृणोमि ) 
प्राणवाली प्रजा करता हूं । पूर्वोक्त प्रकार ख्रीकी धमनियाका प्रवाइ बदलनेसे वंध्या 
ख्रीको भी प्राणाली प्रजा होती है। ' अस्त्र ' शब्द ' असू-बन्‌, ' असु-वान्‌ ? 
प्राणवाला इस अथमें यहां है । यहां ' अश्व ” ऐसा भी पाठ हे । यह पाठ माननेपर 
“ बलवान्‌ ' एसा अथ होगा | 

वंध्या दो प्रकारकी होती है, एक को संतान होती नहीं और दूसरीको सन्तान 
होती हे परंतु मरजाती हें। इन दोनों प्रकारकी वंध्याओंका योनिस्थानकी नाडीयोंका 
रुख बदल देनेसे सन्तानोत्पत्ति करनेमें समर्थ होनेका संभव यहां कहा हे । शा्रवैद्य 
इसका विचार करें | यह शस्र प्रयोग करनेवाले कुशल डाक्तरोका विषय हे, इस लिये 
इस श्रक्तपर विचार करना उनका कार्ये है । 


al se €EEe लई 
पातपत्नाका परस्पर जस । 
[२६ ( ३७) ] 


( ऋषिः- अथा । देवता- अक्षि ) 
अक्ष्यो नौ मधुंसकाशे अनीकं नो समञ्जनम्‌ । 
अन्तः कृणुष्व मां हृदि मन इन्नों सहासंति ॥ १॥ 
अधे- (नौ अयौ मधुसंकाशे) हम दोनोंकी आंखे अधुके समान मीठी 
हों । (नो अर्नाक समञ्जन) हम दोनोंके आंखके अग्रमाण उत्तम अञ्जनसे 
युक्त हाँ | (हृदि मां अन्त! कृणुष्व ) अपने हदयमें छुझे अन्दर रख । (नौ 
मनः इत्‌ सह असति) हम दोनोंका झन खंदा परस्पर साथ मिला रहे ॥१॥ 
पतिपत्नीकी आंख परस्परका अवलोकन प्रेमकी मीठी दृष्टिसे करें । एकको देखनेसे 
दूसरेको आनन्दका अनुभव हो । कभी पतिपत्नीमे ऐसा भाव न हो कि जिसके कारण 
एकको देखनेसे दूसरेके मनम क्रोध और देषका भाव जाग उठे | दोनोंके आंख, उत्तम 
अञ्जनसे शुद्ध, पवित्र ओर निर्दोष हुए हों । दृष्टि शुद्ध हो। किसीकी भी दृष्टि अपवि- 
श्रता न हो । आँखकी पवित्रता साधारण अञ्जन करता हे, उसी प्रकार ज्ञानसे भौ दृष्टि 
की पवित्रता होती दे । 
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सुक्त २० (३८) ] पत्नी पतिक लिये वस्न बनावे। ८७ 


&655€5<<€<<<€<&<&<€&<<€5<<&&<&<&<&<€&<55&5<<2<&555&&5555252£<5&<<<2£225828&७ 
अच्छा स्थान दे, वहां घमेपत्निके सिवाय किसी दूसरी 

[र पत्नी भी अपने हृदयमें पतिको स्थान दे और कमी 
रुपको वहां स्थान प्राप्त न हो । (हृदि माँ अन्त; कृणुष्व) 
अपने हृदयमें स्थान दें । 


9 64 जज 5, 


ब, 


पतिपत्नी एक दू हे 
( मन; सह असति ) पतिपत्नीका मन एक दूधरेके साथ मिला हो, कभी विभक्त 


>! 
A 
A 
A 
शी 
वि 
| 
) 
| न हो | इनमेंसे कोई एक व्यक्ति दूसरेके साथ न झगडे ओर अपना मन किसी दूस 
॥ 
| 
A 
A 
A 
A 


कि 


व्यक्तिके साथ न मिलाये । 

इस प्रकार पतिपत्नी रहे और ग्रृहाश्रमका व्यवहार करें । इस मंत्रमें १तिपत्नीवे 
गृहस्थाश्रमका सर्वोत्तम आदर्श बताया हे। पाठक इस सकतके उपदेशको अपने आच- 
रणमें डाल देनेका यत्न करें और गृहस्थाश्रमका पूर्ण आनन्द प्राप्त करें । 


- त्नी प्‌ ep ANN >> 
खः (५ 
¡ पत्नी पतिके लिये वख्न बनावे । 
6) रॅ 
१ [ १७ (३८ ) ] 
f ( ऋषिः-अथवां । देवता-लिंगोक्त। ) 
१ अभि त्वा मबुजातेन दर्धामि मम वाससा । 
ती च ~ ~ Je 
| यथासो मम केव॑लो नान्यासाँ कीतेयाश्चन ॥ १ ॥ 
() एच रहर “४ छन्-+ >> या 
1 अधे-- ( सम सनुजातेन वाससा ) मेर विचारके साथ बनाये वस्रसे 
॥ (त्वा अभि दधामि ) तुझे में बांध देती हूं । ( यथा केवल! मम असः) 
| जि ससे तू एक मात्र केवल मेरा पति होकर रह और ( अन्यासां न चन 
| कोतंया!' ) अन्य स्त्रियांका नाम तक लेनवाला न हो॥१॥ 
तत 
# 
है 
ती 
4 
| 
# 
A 
4 
| 


खी अपने हाथसे छत कांते, चखो चलावे, सूत निर्माण करे और अपनी कुशलता- 
पूर ~ ७ ~~ च ७९ ~ AN ~ ~ a A ० 
वृक निर्माण किये हुए कपड़ेसे पतिके पहिरनेके वस्न निर्माण करे । पत्नीके निर्माण 


किये सूतसे बने हुए बस्न पति पहने । स्त निमाण करनेके समय पत्नी अपने आन्तरिक 
प्रेमके साथ खत कांते ओर पति भी ऐसा कपडा पहनना अपना वेभव माने। इस 
प्रकार परस्पर प्रेसका व्यवहार करनेसे धमेपतिमी दूसरी खो का नाम नहीं लेगा, 
आर धमेपत्नी मी दूसरे पुरुष का नाम नहीं लेगी । इस प्रकार दोनों गृहस्थाश्रमका 
आनन्द प्राप्त करते हुए सुखी हो । 
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यह सक्त भी गृहस्थी छोगोंकों ध्यानमें धारण करने योग्य उपदेश देरहा है । 
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८८ अथववदका स्वाध्याय ! 
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पातपत्नाका एकमत । 


४6७24 


५० की 


GTP GT BP FEE Ds Er ES Eres re 2 ८६% 
IRC (२९) ] 
( ऋषि।-अथवो । देवता-वनस्पतिः ) 
इदं खनामि भेषजं मापञ्यम॑भिरोरुदस्‌ । 
प्रायतो निवर्तेनमायतः प्र॑तिनन्दनस्‌ ॥ १ ॥ 
येना निचक्र आसुरीन्द्रे देवेम्यस्परिं । 
तेना नि कुर्वे त्वामहं यथा तेसांनि सुप्रिया ॥ २ ॥ 


a 
90 
कै 
आर ा हु कात्र 7 
१ अथम (इद आषध खनाामे ) इस आधाधे चनस्पातिको खादती हू। 
| यह औषध ( सां-पइ्थं ) मेरी ओर इष्टि खींचानेवाला और ( अभि-- 
~ ७ च Cr IN ~ La ७ ७ 
| रोरुद ) सब प्रकारसे दुवेतनसे रोकनेवाला, ( परायतः निवतेनं) दुमे 
| दूर जानेवाले को भी वापस लानेवाला, और ( आयत! प्रतिनन्दनं ) संय- 
| मम रहनेवालेका आनन्द बढानेवाला है ॥ १ ॥ 

( आसुरी ) आसुरी नामक ओऔषधिने ( येन देवेभ्यः पारे इन्द्रं नि चक्रे) 
8 जिस गुणके कारण देवोके ऊपर इन्द्रको अधिक प्रभावशाली बनाया 
8 (तेन अहं त्वां निकुर्वे ) उससे में तुझे प्रभावशाली बनाती हूं, (यथा ते 
। 
। 


~~ 


ख्राप्रया अखान ) ।जसस तरा प्रेस घनपत्ना स बनूगा ॥ २॥ 


भावाथ-मं इस औषधिको सूमिसे खोदकर लेती हृ, इससे सेरी ओर 
ही पतिकी आंखें लगेगी, अथात्‌ किसी अन्य स्यानमें नहीं जावेगी, सब 
प्रकारके दुबतनसे बचाव होगा, यदि दुर्मागेभें उसका पांव पडा होगा, 
तो वह वापस आवेगा, और वह संयमसे रहकर अब आनंद प्राप्त कर 
सकेगा ॥ १ ॥ 

इसका नाम आसुरी वनस्पति हे । इसके प्रभावसे इन्द्र सब देवांमे 
विशेष प्रभावशाली होनेके कारण श्रेष्ठ बन गया । इस वनस्पति 
अपने पतिको प्रभावित करती हं,जिससे में घमेपत्नी अपने पतिकी प्रि 
सखी बनकर रहूगी ॥ २॥ 
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सूक्त ३८ (३९) ] पतिपत्नीका पकमत । ८९ 


५/ 
५ 
७) 
७ 
हि 
७) 
है 
७ 
९ 
Ww 
W 
W 
७) 
७) 

७) 

७) 

७ 


तीची सोममासि प्रतीच्युत स्रयेमू । 

। विश्वान्देवान्‌ तां त्वाच्छाबदामासि ॥ ३॥ 
नेत्‌ स्वं सभायामह त्वं वद्‌ । 
ममेदसस्त्वं केव॑लो नान्यासाँ कीतेयांश्चन ॥ ४ ॥ 
यदि वासिं तिरोजनं यदि वा नद्य|स्तिर। । 

इयं ह मह्यं त्वामोषाथिवेदध्वेव न्यान॑यत्‌ ॥ ५ ॥ 


॥ इति तृतीयोऽनुवाकः ॥ 


त्र. 
is) 
sl] 


1 । 
a 
2]_ । 
A 
Es 


अधे तू ( सोमं प्रतीची अल्लि) चन्द्रके संसुख रहती है, ( उत सूय 
प्रतीची ) और सके संखुख होती है, तथा ( विश्वान देवान्‌ प्रतीची ) सब 
देवोंके संसुख होती है । ( तां त्वा अच्छा बदामासे ) ऐसे तेरा में उत्तम 
वर्णन करता हूं ॥ ३ ॥ 

(अहं वदसि) भै बोलती हूं, (न इत्‌ त्वं) तू न बॉल । (त्वं समायां अह 
चद) तू स भासे निश्चयपूर्वक बोल । (त्व केवलः मम इत्‌ अस!) तू केवल 
मेराही होकर रह, (अन्याखांन चन कीतेयाः) अन्योंका नाम तक न ले ॥४॥ 

( यदि वा तिरोजनं आसि ) यदि तू जनोसे दूर जंगलमें रहा, ( यदि 
वा नव्यः तिर! ) यदि लू नदीके पार गया होगा, तो भी (इयं आषाधे! ) 
यह औषधि (त्वां बध्वा ) तुझे बांधकर ( सह्यं नि आनयत्‌ ह ) मेरे पास 
ले आवेगी ॥ ५ ॥ 


क्क 


>... 
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> 
~ 


Nf: 


भावार्थ-यह बनस्पति चन्द्रके अभिसुख होकर शान्तणुण प्राप्त करती 
है, तथा सूयंके संसुख रहकर तेजस्विता प्रात करती है और अन्य देवोसे 
अन्यान्य दिव्य गुण लेती हे । इसीलिये इसकी प्रशंसा की जाती हे ॥३॥ 

हे पति ! घरें सें बोळूंगी, और मेरे भाषणका अनुमोदन तू कर। 
घरमें तूं न बोल । तू सभामें खूब वक्तृत्व कर | परंतु घरसं आकर तू 
केवल मेरा प्रिय पति बनकर मेरे अनुकूल रह । ऐसा करनेसे तुम्हें किसी 
अन्य स्त्रीका नास लक लेनेकी आवश्यकता नहीं रहेगी ॥ ४ ॥ 

यदि तूं यामे रहा या वनमें गया, यदि नदीके पार गया अथवा इस 
ओर रहा, पह औषधि ऐसी है कि जिसके प्रभावस तू मेरे साथ बधा 


॥ होकर मेरे वासही आवेगा, और किसी दूसरे स्थानपर नहीं जावेगा ॥५॥ 
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fd 
॥ यह सक्त स्पष्ट हे इसलिये अधिक विवरण करनेकी आवश्यकता नहीं है । पतिके 
लिये एकही खत्री धर्मपत्नी हो और पत्नीके लिये एकही पुरुष घमेपती हो, यह विवाह 
का उच्चतम आदश्च इस सक्तने पाठकोंके सन्मुख रखा हे । कोइ पुरुष अपनी विवाहित 
घसेपत्नीको छोडकर किसी भी दूसरी ख्ीकी अपेक्षा न करे और कोई खत्री अपने बिवा- 


हित घमपतिको छोडकर किसी दूरे पुरुषकी कभी अपेक्षा न करे । 

दोनों एक दूसरेके साथ प्रेमसे बश दोकर अत्यन्त प्रेमपूर्वक व्यवहार करें और गृहस्था 
श्रमका व्यवहार सुखपूर्वक करें। इस खुक्तम “आसुरी” वनस्पातेका उपयोग कहा है | 
हसका सेवन करनेसे मनुष्य पराक्रमी ओर उत्साही होता है, मनुष्पकी प्रवक्ते पापा 
चरणकी ओर नहीं होती । एसा इसका फल वणन हुआ है । यह औषधि कौनसी है 
इसका पता नहीं चलता । सुवित वैद्य इसका अन्वेषण करें और जनताकी भलाईके 
लिये उसके उपयोग का प्रयोग प्रकाशित करें । 


उ 
त्तम वृष्टि । 
[ ३९ ( ४० ) ] 
( ऋषि।-प्रस्कण्व/ । देवता-मंत्रोकता ) 
दिव्यं सुपण पयस बृहन्तमपां गम वृषभमोपधीनाम्‌ । 
अभीपतो उष्ट्या तपयन्तमा नों गोष्ठे रयिष्ठां स्थापयाति ॥ १॥ 


अर्थे- ( दिव्यं, पयसं सुवणं ) आकादामें रहनेवाले, जलको धारण 
करनेके कारण कारण जलसे परिपूर्ण, ( अपां बृहन्तं वृषभं ) जलकी बडी 
वष्टि करनेवाले, ( ओषधीनां गर्भ) औषधिवनस्पातियोंका गभे बढानेवाले, 
( अभीपतः दृष्टया लपेयन्तं ) सब प्रकारसे वृष्टिद्वारा तृप्ति करनेवाले, 
( रयि-स्थां ) शोभायुक्त स्थानमें रहनेवाले मेघको देव (न! गोष्ठे आ 
स्थापयलु ) हमारी गोशालाकी भूमिम स्थापन करे अथात हमारी भूमिमे 
उत्तम दृष्टी होव ॥ १ ॥ 

मेघ आकाशमें संचार करता है, वह जलसे परिपूर्ण होता हे, जलकी वृष्टी करता है, 
उसके जलसे सब औषधि वनस्पतियां गर्भयुक्त होती हैं, यद्द अन्य रीतिसे अपनी वृष्टी 
द्वारा सबकी तृप्ति करता दे,सवकी शोमा बढाता दे,यह सबका हित करनेवाला मेघ हमारी 


भूमम जहां इमारी ग।ए रहती हैं, वहां उत्तम दृष्टा करावे आर हम सबका तृप्त करे । 
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सूक्त ४० (४१) ] अमृतरसवाला देव | 
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अमृतरसवाला दव । 


[४० (४१) ] 
( क्रषिः- प्रस्कण्व! | देवता- सरस्वान्‌ ) 
यस्यं व्रत प॒शवो यन्ति सर्वे यस्य व्रत उपतिष्ठन्त आप॑+ । 


1 NAN 


यस्यं व्र॒ते पुष्टपतिनिविष्टस्तं सरखन्तमव॑से हवामहे ॥ १ ॥ 
आ प्रत्यञ्च दाशुष दाश्वस सरस्वन्त पृष्टपात रायष्ठाम्‌ । 
रायस्पोप श्रवस्युं वसाना इइ हुवेम सदनं रयीणाम्‌ ॥ २ ॥ 


अर्थ- (सर्वे पावः यस्य व्रत यन्ति) सब पशु जिसके नियमके अनुसार 
जाते हें, ( यस्य ब्रते आपः उपतिष्ठन्ति ) जिसके कसके अनुसार जल 
उपस्थित होते हैं, ( यस्य ब्रते पुष्टपति? निविष्ट!) जिसके ब्रतमें पोषणकतो 
काय करता हे, ( त खरस्वन्त अवसे हवामहे ) उस अमृतरसवाल देवकी 
हमारा रक्षाक लय हस प्राथना करत ह ॥ १॥ 

( दाशुषे प्रत्यश्चं दाश्वंसं ) दाताको प्रत्येक समय संमुख होकर दान 
देनेवाले, (पुछपतलि सरस्वन्तं ) पुष्टि करने वाले, अश्तरसवाले, (रयि-स्थां) 
ऐश्वयमे स्थिर रहनेवाले, ( रायस्पोषं श्रवस्युं ) धनकी पुष्टि करनेवाले और 
अन्नवाले, ( रथीणां सदन ) धनाके आश्रयस्थानरूप देवकी (इह वसानाः) 
यहां रहनेवाले हम सब ( आ इवेम ) प्राथना करते हें ॥ २ ॥ 


भावाथ- सब पशु पक्षा जिसके नियममें रहते हें, जल जिसके नियम 
से बहता है, जिसके नियमसे सबकी पुष्टी होती हे, उस देवकी हम 
प्राथना करते हैं कि वह हमारी रक्षा करे ॥ १॥ 

हरएक दाताको जो घन देता हे, सघका जो पोषण करता है, जिसके 
कारण सबकी झो भा होती हे, जो सबके ऐश्वयको बढाता हे, ओर जिसके 
पास अन्न भी विपुल हे, जिसके आश्रयसे सब धन रहते हें, उस देवकी 
हस प्राथना करते हें कि, उसकी कूपासे हम सब इस स्थानमें रहनेवाले 
लोग सुरक्षित हों ॥ २॥ 

ईश्वरके पास संपूर्ण अमृतरस हैं । वह स्वयं सबका पोषण करता दै अतः हम उसकी 
प्रार्थना करते हें कि वह हमारी रक्षा करे, हमें पृष्ट करे, हमें धनसंपन्न करे ओर अमृत 


रससे युक्त करे । 
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[ ४१ ( ४२) ] 
( ऋषिः--प्रस्कण्बः | देवता--इयन! ) 


अति घन्वान्यत्यपस्ततर्द श्येनो न॒चक्षां अवसानदशे; । 

तरन्‌ विश्वान्यवरा रजांसीन्द्रेण सख्या शिव आ ज॑गम्यात्‌ ॥ १ ॥ 
श्येनो नचक्षा दिव्यः सुपर्णः सहस्रंपाच्छतयोंनिवयोधाः 

स नो नि यच्छाद्‌ वस॒ यत्‌ परांशतमस्साकंमस्तु पितृषु स्वधावत्‌ ॥ २॥ 


अथ ( अवस्ान-द्शेः, नचक्षाः, इयेनः ) अन्तिम अवस्थाको समझ 
नेवाला, सघ मनुष्योंको यथावत्‌ जाननेवाला, सूथेवल्‌ प्रकाशमान इश्वर, 
( धन्वानि अति अपः अति ततद्‌ ) रेतीले देशोंके ऊपर भी अत्यंत जल- 
की वृष्टि करता हे । तथा ( विश्वानि अवरा रजांसि) सब निन्नभागके 
लाकोंक प्रति ( इन्द्रेण सख्या शिवः ) अपने मिञ इन्द्रके साथ कल्याण 
रूप होकर (तरन्‌) सबको पार करता हुआ (आ. जगम्यात्‌ ) प्राप्त 
होता है ॥ १ ॥ 

( चक्षाः दिञ्यः सुपणः ) मनुष्योंका निरीक्षक, छुलोक में रहनेवाला, 
जिसके उत्तम किरण हैं, ( सहस्रपात्‌ झतयोनिः ) सहस्त्र पावास सर्वत्र 
संचार करनेवाला, सेकडों ्रकारकी उत्पादक शाक्तियोंसे युक्त, ( बयो- 
धाः झ्येनः ) अन्नको देनेवाला, सूर्यवत्‌ प्रकाशमान देव (यत्‌ पराभूत वसु) 
जो अन्पोंस प्राप्त होनेवाला धन हे, वह घन (ल! न; 'निथच्छात्‌ ) वह देव 
हम देवे । ( अस्थाक पितृषु स्वधावत्‌ अस्तु) हमारे पितरों अन्नवाला 
भोग सदा रह ॥ २॥ 


सब मनुष्याका अन्तम अवस्था कसा दगा इसका यथाथ ज्ञान रखनवाला, सब 
मनुष्यांक कमका याग्य ।नराक्षण करनवाला, दयलाकम प्रकाश पूण हानवाला, | 


^ हजारा प्रकारका गातयास सवत्र सचार कर सकता ह, आर जा सकडा प्रकारका उत्पा 
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सुक्त ४२ ( ४३ ) ] पापसे मुक्तता । | 
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त्पन्न कर सकता है, जो सबको अन्न देता है, ऐसा १ 
प्रकाशमय देव रेतीले प्रदेशोपर भी बहुत वृष्टी करता हे, अथात्‌ अन्यत्र वक्षवनस्पतियो 
पर तो करता ही हे । यह देव झुलोक से अपनी ओर जो अन्यान्य लोक लोकान्तर हैं, 
उनका धारण करता हे, उनका कल्याण करता है, सबको दु!खसे पार करता हे । इन्द्र 
अथात्‌ जीवात्माका परम मित्र यह दै आर यह भूमिपर भी सबत्र उपस्थित होता हे । 
यह देव अन्योंसे जो धन प्राप्त होता है वह सब उपासकोंको देताही हे, परंतु अन्य भी 
बहुत कल्याणकारी धन देता है । वह देव हमारे पितरोंको तथा हम सबको अन्नादि 
पदार्थ देवे । 
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पापसे मुकतता । 


[ ४२ ( ४३) ] 
( ऋषि?-- प्रस्कण्वः । देवता--सोमारुद्रो ) 


~ 


सोमारुद्रा वि वृहतं विघूंचीममींवा या नो गयमाविवेश । 


| 

के 

१ 

| 

; 

; 

१ 

| 

/ 

| 
१. 

बाधेथां दूरं निर्क्रति पराचे! कृतं चिदेनः प्र मुमुक्तमस्मत्‌ ॥ १ ॥ | 

क 

| 

| 

: 

१ 

| 

| 

त 

रि 

; 


सोमांरुद्रा युवमेतान्यस्मद्‌ विश्वां तनूपु भेषजानिं धत्तम्‌ । 
अवस्यतं मुश्चतं यन्नो असत्‌ तनूषु बद्धं कृतमेनो अस्मत्‌ ॥ २ ॥ 


00 


अर्थ- हे सोम और रुद्र ! ( या अमीवा) जो रोग (नः गयं आविवेश) 
हमारे घरमै प्रविष्ट हुआ है, उस ( विषूचीं विष्टहतम्‌ ) फलनेवाले रोगको 
दूर करो । ( निऋति पराचेः दूर बाधेथां ) दुगतिको विशेष रीतिस दूर 
ही रोक दो । ( कृत चित्‌ एन! ) हमारा किया हुआ भी जो पाप हो, वह 
( अस्सत्‌ प्रचुखुक्त ) हमसे छडाआ ॥ १ ॥ 


०५ 


हे सोम और रूद्र ! ( युवं अस्मत तलु ) तुम दाना हमार शरीराम 
( एतानि बिश्वा भेषजानि धत्त ) इन सब आषाधियाकों धारण करा | 
( यत्‌ न! तुषु बद्ध एनः असत्‌) जो हमारा शरीरोंके सबघसे हुआ पाप 
है, उससे ( अवस्थतं ) हमःरा बचाव करो । ( अस्मत्‌ कृत एन! मुमुक्त ) 
हमसे किये हुए पापरे हमारी मुक्तता करा ॥ २ ॥ 
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“ अमीव ` नाम उन रोगोंका है कि जो आम अथोत्‌ पचः 

पेटमं जो अन्न जाता है वह वहां हाजम न हुआ तो वहां इं 
ओर उससे रोग उत्पन्न होते हैं । इन रोगोंका सोम ओर रुद्र ये दो देब दू 


७ Te ०० 


समथे हैं । ' सोम › शब्द वनस्पति ओर ओषधियॉका वाचक है, अथोत्‌ 


NN 


के सेवनसे आमका दोष दूर होगा | यह एक उपदेश य देर 


Le ee यायाय 


हर ~ 


५11 
f 
| ६ रुद्र ? नाम प्राणका हे, जीवन शक्ति जो शरीरमें है । यह रोद्री शक्ति आपका 
| दोष दर करनेमें समथ हे । प्राणायामसे एक तो रक्तकी शुद्धि होती हे ओर आंतॉर्मे 
§ योग्य गति ददोनेसे शोचशुद्वि होनेके कारण आम का दोष दूर होता दै । 
& शरीरकी सब दुगेति आम विकारके कारण होती हे अत! योग्य ओषधि सेवनसे 
तथा प्राणायामके अभ्याससे उक्त दोष शरीरसे दूर करना योग्य हे । शरीरसे कुछ 
नियमविरोधी आचरण होकर कुछ पाप भी बना हा, तो भा उक्त देवताओंकी सहा- 
§ यतासे वह दूर होगा ओर पापसे आनेवाली सब विपत्ति दूर होगी । 
§ द्वितीय मंत्रमें ( विश्वानि भेषजानि ) पूण आषाधियां सोम आर रुद्रसे प्राप्त होती 
| हैं ऐसा कहा है । सोम तो ओषधियोंका राजा ही हें, अत; उधके घरमै सब ओपधियां 
8 रहती ही हैं। रुद्र मी जीवनशक्तिमय हे इसलिये जहां जीवनशक्ति होगी, वहां रोग 
$ केसे आसकते हैं ? इस प्राणसे भी सब ओषधियाँ मनुष्यको प्राप्त हो सकती हैं । इनसे 
8 पूर्ववत्‌ शरीरके दोष और सब पाप दूर हो जाते हैं । अतः सब मनुष्य इनसे अपना 
$ आरोग्य प्राप्त करें ओर नीरोग बने | 
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~ 
वाणा । 
[ ४३ ( ४४) ] 
( ऋषि! प्रस्कण्वः । देवता--वाक्‌ ) 
शिवास्त एका अशिवास्त एका; सवी विभर्षि सुमनस्यमानः । 
तिस्रो वाचो निहिता अन्तरस्मिन्‌ तासामेका वि पंपातानु घोषस्‌ ॥ १॥ 
अर्थ ( ते एका? दिवा! ) तेरे एक प्रकारके शब्द कल्याणकारक होते 
हें, तथा (त एका; अशिवा! ) तर दूसरे प्रकारके दाब्द अशुभ भी होते 
हें । (सुमनस्यमान! सवाः बिभर्षि) उत्तम मनवाला तू उन सबको धारण 


करता है । (तिस्रः वाचः आस्मिन्‌ अन्त? निहिताः) तीन प्रकारकी वाणियां. 
I] 
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सूक्त ४४ ( ४५ )] विजयी देव । ९५ 


र 


परा, पश्यन्ती, मध्यमा और वेखरी ये वाणीके चार नाम हैं, परा नामिस्थानम, 
पश्यन्ती हृदयस्थानमें, मध्यमा छातीके ऊपरके भागमे और वेखरी मुखमे होती हे । जो 
शब्द उच्चारा जाता हे वह इन चार स्थानोंसे गुजरता है । पहिली तीनों वाणियां गुप्त 
हैं ओर चतुर्थ वाणी प्रकट है जो सब लोग बोलते हैं । यह चतुर्थ वैखरी वाणी मनुष्य 
शुभ और अशुभ दोनों प्रकारसे बोलते हैं | अतः मनुष्यको योग्य है कि वह उत्तम 
शुभ संस्कार युक्त मनवाला होकर शुम शब्दोंका ही प्रयोग करे। यही शुम उच्चारी 


वाणी सबका कल्याण कर सकती है ॥ 
पाए TE "” 


विजयी देव । 
[ ४४ ( ४७ ) ] 
( ऋषिः- प्रस्कण्वः | देवता- इन्द्र, विष्णु! ) 
उभा जिंग्यथुने परां जयेथे न परा जिग्ये कतरशनेनयो! । 
इन्द्र विष्णो यदपस्पृथेथां त्रेधा सहस्रं वि तदैरयेथाम्‌ ॥ १ ॥ 
-- (ऊभा ) दोनों इन्द्र और विष्णु ( जिग्यथुः ) विजय करते हें । वे 

कभी (न परा जयेथे) पराजित नहीं होते । ( एनयो! कतरः चन न 
पराजिग्ये ) हनमेंस एक भी कभी पराजित नही होता । ( इन्द्रः विष्णो 
च) हे इन्द्र और हे विष्णु ! ( यत्‌ अपस्एधेथां) जब तुम दोनों स्पधासे 
युद्ध करते हें, ( तत्‌ सहस्रं चेधा वि ऐरयेथां ) तब हजारों शजुओँको तीन 
प्रकारले भगा देते हैं ॥ १॥ 

“विष्णु” नाम व्यापक परमात्माका हे ओर "इन्द्र, नाम शरीरस्थ इंद्रियांको अपनी 
शक्ति का प्रदान करनेवाले जीवात्माका है। ये दोनों विजयी हैं। ये ही नर ओर 
नारायण हैं ये शरीररूपी एकही रथपर रहते हैं ओर बिजय प्राप्त करते हे । ये दोनों 
तथा इनमेंसे एक एक भी विजयशाली हें। ये अपने शज्को अनेक प्रकारसे भगा देते हैं । 
पाठक इस मंत्रसे यह भाव मनमें समझें कि विजयी इन्द्र तो उन्हीका जीवात्मा है ओर 
विष्णु उसका परम मित्र परमात्मा है | इनकी विजयी शक्ति इनके अन्दर है, इसलिये 
यदि वे इस शक्तिका योग्य उपयोग कर सकेंगे; तो उनका नि+सन्देह विजय होगा । 
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[ ४५ ( ४६, ४७) ] 


( ऋषि!-प्रस्कण्वः, ४७ अथर्वा । देवता-ईष्यापनयनं, भेषजम्‌ ) 


-= ~ ee कणा कायक 


जनांद्‌ विश्वजनीनात्‌ सिन्धुतस्पयो भृतस्‌ । 
दुरात्‌ त्वा मन्य उद्धुतमीष्याया नामं भेष॒जम्‌ ॥ १ ॥ 
अग्नेरिवास्य दह॑तो दावस्य दहत! पृथक्‌ । 

एतामेतस्येष्योमुदनामिमिंव शमथ ॥ २ ॥ 
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§ अर्थ- ( विश्वजनीनात्‌ जनात्‌ ) संपूण जनोंके हितकारी जनपदसे तथा 
1 ( सिन्धुत। परि आभूत ) ससुद्रसे जो लाघा है, बह ( इष्यांयाः नाम 
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भेषजं ) ईष्योको दूर करनेवाला औषध है, हे औषध ! (दूरात्‌ त्वा उद्धृत 
मन्ये ) द्रसे तुझ ओषधको यहां लाथा है, यह में जानता हूं ॥ १॥ 

हे औषध ! तू ( अस्य दहत! अग्नेः हव ) इस जलानेवाले आग्निको, 
( पृथक्‌ दहतः दावस्य) अलग जलानेवाले दाचानलको अथात ( एतस्य 
एतां इंष्या ) इस मनुष्यकी इस शेष्यांको ( उद्गा अभि हव शासय ) उद- 
कसे अग्निको शान्त करनेके समान शान्त कर ॥ २ ॥ 

$ 202 
मनमें जो इर्ष्या, स्पर्धा और द्वेषभाव होता हे, वह इस ओपधके प्रयोगसे दूर 


होता दै । सुविद्य वैद्योंको उचित दै [क्के वे इन मनके ऊपर प्रभाव करनेवाली ओषधिः 
योंकी खोज करें । इस समय मानासिक रोगोंकी चिकित्सा वैद्य करनेमें असमर्थ समझे 
जाते हैं । यदि ये औषधियां प्राप्त हुई तो मनके रोगमी दूर होते हैं। इस सक्त में 


औषधिका नामतक नहीं है । यही इसकी खोजमें बडी कठिनता है। 
७2333 Ee 
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___ सूक्त ४६ (४८) ] सिद्धिको प्रार्थना । ९७ 
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[साडका पाथना । 


[ ४६ ( ४८) ] ( ऋषिः --अथर्वा । देवता --मंत्रोक्ता ) 


LoS 


सिनीवालि पृथुष्टुके या देवानामसि स्वसां । 
जुषस्त्र हव्यमाहुतं प्रजां देवि दिदिड्ढि नः ॥ १ ॥ 
या सुबाहुः स्व॑ङ्गुरिः सुषूमा बहुसूवरी । 


तस्ये विश्पत्न्यें हवि! सिनींवाल्ये जुहोतन ॥ २ ॥ 
या विइपत्नीन्द्रमासें प्रतीचा सहस्रस्तुकाभियन्तीं देवी । 
~ ha | ~ ७) ७ | SN 1७. ~ 


विष्णो? पत्नि तुभ्यं राता हवींपि पतिं देवि राधसे चोदयस्व ॥ ३ ॥ 


अर्थे-हे ( सिनीवाली एथु-ष्डुके ) अन्नयुकत और बहुतोंद्वारा प्रश: 
सित देवी ! (या देवानां स्वसा आसे) जो तू देवांकी भगिनी हे। हे 
देवि! तू (आइतं हव्यं जुषख) हवन किये आहुतियोंका स्वीकार कर। और 
( न! प्रजां दिदिड्ढि ) हमें उत्तम सन्तान दे ॥ १॥ 

(या खुबाहु! स्वङ्णुरिः) जो उत्तम बाहुवाली और उत्तम अंणुलियोंबाली, 


( सुषूमा बहु सूबरी ) उत्तम अंगवाली और उत्तम सन्तान उत्पन्न करनेमें 


समर्थं हे, ( तस्ये विइपत्न्ये सिनीवाल्ये) उस प्रजापालक अन्नयुक्त 
देवताके लिये ( हवि! जुहोतन ) हवि प्रदान करो ॥ २ ॥ 

(या बिइपट्नी इन्द्रं प्रतीची आसे) जो प्रजापालन करनेवाली तू प्रभुके 
सन्छुख रहती हे | तथा ( सहस्र--स्तुका देवी अभियन्ती ) हजारों कवि 
यों द्वारा प्रशांसित तू देवी आगे बढती है । हे ( विष्णो; पत्नि ) विष्णुकी 
पत्नी ! हे देवि । ( तुभ्यं हवींषि राता) तुम्हारे लिये मे हवन अपण करता 


Le ~~ 


हूं हमारी ( राधसे पतिं चोदयस्व) सिद्विकी प्राप्तिके लिये अपने पतिको 


»* 


प्रेरित कर ॥ ३॥ 

इस सकतमें 'बिष्णु' अर्थात व्यापक देवकी पत्नी अर्थात्‌ उसकी शक्तिकी प्राथना है | 
यह व्यापक ईश्वर की शक्ति संपूर्ण अन्य देवताओंमें जाकर कार्य करती है, सब जगत्‌ की 
पालना इसी शक्तिसे होती दै । हजारों ज्ञानी जन इस शक्तिका अनुभव करते हैं; ओर 
वे इस की विविध प्रकारसे स्तुति करते हैं | यह शक्ति अपने पति सवव्यापक इश्वरको 


प्रेरित करे और वह हमे सब प्रकारकी सिद्धि देव । 
€&€<<5€€<€<€<<<5€€<<€€<<5€<€<€€<€<€€€€€€€€ >>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>% 
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4 अमृत-शक्ति । 
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[ ४७ (४९) ] 
( ऋषिः- अथर्वा । देवता- मंत्रोकता ) 


कुहूदेवानांममृतस्य॒ पत्नी हव्या नो अस्य हविषों जुषेत । 
शुणोतुं यज्ञमंशती नों अथ रायस्पोषं चिकितुषा दधातु ॥ २॥ 


अथ -( सुकृत विद्मनापसं सुहवा ) उत्तम कमं करनेवाली, ज्ञानपूवक 
कम करनेवाली, स्तुतिके योग्य, (कु-ह देबी) एथ्चीपर जिसका हवन होता 
हे ऐसी दिव्य शक्तिमथी देवीको में (अस्मिन्‌ यज्ञे जोहवीमि) इस यज्ञमें 
बुलाता हृ । ( सा विश्ववारं रयिं न! नियच्छात्‌ ) वह सबको स्वीकारने 
योग्य धन हमे देव । तथा (उक्थ्यं शतदाय वीरं ददातु) प्रशसनीर और 
संकडों दान करनेवाले वीरका प्रदान करे ॥ १ ॥ 

( देवानां अस्तस्य पत्नी कु-ह ) सब देवोंके बीचमें जो पूर्णतया अमर 
है, उस इंश्वरकी पत्नी यह कुहू, अर्थात्‌ जिसका हवन इस एथ्चीपर सष 
करते हँ, वह ( नः हव्या) हमसे प्रशंसा होने योग्य हे। वह ( अस्य 
हविषः जुषेत ) इस हविका सेवन करे। ( उशती यज्ञ शृणोतु) इच्छा 
करती हुई वह देवी यज्ञका घृत्तान्त सुने और ( चिकितुषी रायस्पोषं अद्य | 
न? दघातु ) ज्ञानवाली वह देवी धनसम्ठद्धी आज हमें देवे ॥ २ ॥ 

इस पृथ्वीपर जिसका सत्कार होता हे उसको ' कु-हू ' कहते हैं। यह ( | हि 
पत्नी ) अमर इश्वर की आदि अक्ति दै । और यह इश्वर ( देवानां अमृत) ) संपूण 
देवोमे अमर है । इसकी अमर शक्तिसे ही सब अन्य देव अमर बने हें । इस परमेश्वरी 
शक्तिकी हम उपासना करते हैं । वह देवी इमें धन ओर वीरता देवे । 
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पुशिकी प्रार्थना । 


[४८ (५०) ]. 
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oS 


( ऋषि!--अधर्वा । देवता--मंत्रोक्ता ) 


[a 


राकामह सुहवा सुष्ट्ठा हुव शणातु न! सभगा बांधत त्मना | 


>> 
La) 


सीव्यत्वपः सुच्याच्छिद्यमानया ददातु वीरं शतदायमुक्थ्यम्‌ ॥ १ ॥ 
यास्ते राके समतयः सुपेशसो याभिदेदासि दाशुषे वस्न । 
ताभिर्ना अद्य सुमना उपागहि सहस्रापोषं सुभगे रराणा ॥ २॥ 


त? IAT 


र 
५ 
| 
| 
| 
अथ--( अह सुहवा सुष्टती राकां हुव ) म उत्तम बुलानयोग्य आ | 
स्तुती करनेथोग्य पूण चन्द्रमा के समान आल्हाददायिनी देवाको हम 4 
बुलाते हैं ( दाणोतु ) वह हमारी पुकार सुन आर ( सुभगा न! त्मना | 
बोधतु ) वह उत्तम ऐश्वपवाली देवी हमे अपनी झाक्तिस जगाव । | 
( आच्छद्यमानया सूच्या अपः साव्यतु) कभा न ट्रटनवाला सूइस वह 2 
अपने कपडे खानक काम सावे आर ( उक्थ्य शतदाय वार ददातु) वह ६ 
प्रशासनाप सकडा दान दनेवाल वार पका हम प्रदान कर ॥ १ ॥ § 
हे ( राके ( शोभा देनेवाली देवी! ( याः ते खुपेशसः सुमतयः) जो 8 
तेरे उत्तम सुन्दर सुमतियां हें, ( याभिः दाशुषे वसूनि ददासि) जिनस १ 
तू दाताको धन देती है । हे (खुभगे) उत्तम ऐश्वयसे युक्त देवी ! (ताभिः | 
रराणा सुमना? ) उन शाक्तियाँसे शोभनेवाली उत्तम मनवाली देवी तू | 
(अद्य नः सहस्रपोषं उपानहि ) आज हमें हजारों पुष्टिको सम्रीप स्थानम 
लाकर द॒ ॥ २॥ क 
पूर्णचन्द्रमायुक्त राका होती दे । इससे जेसी प्रसन्नता प्राप्त दोती हे वेपती हो प्रस्न $ 
ता ईश्वरके तेजस कई गुणा बढकर होती है । इस अनुमवसे उस अनुभवका अनुमान | 
पाठक कर सकते हैं । इस सृक्तमें पूण चन्द्रप्रभा के वर्णन के मिषसे आध्यात्मिक ॥ 
परमात्माकी शक्तिका वर्णन किया हे । यह परमात्मशक्ति हमें ज्ञान दव, अज्ञ।नसं | 
जगा कर प्रबुद्ध करे, आर ज्ञानद्वारा हमारी उन्नति करे | इसी प्रकार हम पुष्ट आर | 
| 


उत्तम चारसतात दव आर हमारा सब प्रकारका उन्नात कर । 
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[४९ (५१) ] 

ह ( ऋषि)- अथर्वा । देवता-देवपत्न्यो ) 

१०७ 04 ४" [oN | > | > 

8 देवानां पत्नीरुशतीरवन्तु नः प्राव॑न्तु नस्तुजये वाजसातये । 

याः पार्थिवासो या अपामपि व्र॒ते ता नों देवीः सुहवाः शमे यच्छन्तु ॥१ ॥ 
f उत झा व्य॑न्तु देवप॑त्नीरिन्द्राण्य श्य्ाय्यश्चिनी राट्‌ । 

| आ रोद॑सी वरुणानी “णोतु व्यन्तु देवीये ऋतुजेनींनास्‌ ॥ २ ॥ 

|) अधे-( उशतीः देवानां पत्नीः न; अवन्तु) हमारी इच्छा करनेवाली 
A ~ ७ ९” ~ ® [a २५१ ~ ha ~ द्र 

४ देवोंकी पत्नियां हमारी रक्षा करें। वे ( तुजये वाजसातये न; प्रावन्तु ) 
| सन्तान और अन्नकी विपुलताके लिये हमारी रक्षा करें । (याः पार्थिवास!) 
| जो एथ्चीपर स्थित और ( या! अपां ब्रते अपि ) जो कार्योकी नियमव्यव- 
$ स्थामें स्थित हें, ( ताः सुहवाः देवी; ) वे उत्तम प्रशासित देवियां (न! 


शभ यच्छलु ) हमें सुख देवें ॥ १ ॥ 

( उत देवपत्नी! गाः व्यन्तु ) और देवोंकी पत्नियां ये देवियां हसा 
हितकी इच्छा करें ) ( इन्द्राणी ) इन्द्रकी पत्नी, ( अग्नायी) अश्निकी पट 
( आश्विनी राट्‌ ) अश्विनी देवॉकी पत्नी रानी, ( रोद । त् 


0411 

क्र 

# 

A 

A 

A 

11 

दी 

| ( वरुणानी ) जलदेव वरुणकी पत्नी ( आशुणोतु ) हमारी पुकार सुने । 
| ( जनीनां यः ऋतु! ) स्त्रियांका जो ऋतुकाल है उस समय ( देवीः व्यन्तु) 
ये देवियां हमारा हित करें ॥ २ ॥ | 

|) देवताओको शक्तियां देवोंकी परिनयां हैं । अभि, जल, पृथ्वी) वायु, आदि अनेक 
| देव हैं, उनकी शक्तियां मी विविध हैं । येही इनकी पत्नियां हैं । पत्नी पालन करेनः 
# वाली होती है । अभि शक्ति अग्निका पालन करती हे, वायुशक्ति वायुका पालन करती 
- है, इसी प्रकार अन्यान्य देवॉकी शक्तियां अन्य देवोको उनके स्वरूपमें रखती हँ, 
2 जितने देव हैं उतनी उनकी पत्नियां हैँ | यं सब देवशाक्तेयां हम सब मनुष्याका सुख j 


2 आर शान्ता प्रदान कर ! | 
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[ ५० (५२) ] 
( ऋषिः-अङ्गिरा! । देवता- इन्द्रः ) 


यथा वक्षमशानावश्वाह्य हन्त्यप्रात । 
एवाहमद्य कितवानक्षबध्यासमप्राते ॥ १ ॥ 


त्राणामतुराणां विशामव॑जुपीणाम्‌ । 
समेतु विश्वतो भगो अन्तहेस्त कृतं मम ॥ २॥ 
अर्थ- (यथा अशानिः) जिल प्रकार विद्युत्‌ (वृक्ष विश्वाहा अप्रति हन्ति) 
वेसे में आज पाशोके साथ जुआडियोंको ( अप्रति वध्यासं ) अतुल 
रीतिसे सारूगा ॥ १ ॥ 
~ हर [a > 
\ ( तुराणां अतुराणां ) त्वरा करनेवाली तथा मन्द किंवा सुस्त आर 
“४ 0 ( अवर्जुषीणाँ विशां) वुराइंका वजन न करनेवाली प्रजाओंका ( भगः 
विश्वत! समैतु ) ऐश्वष सब ओरसे इकट्ठा होवे ओर वह ( मम अन्तहस्त 
कृत ) मरे हस्तके अंदर हुएक समान होव ॥ २ ॥ 
~ ~ ~~ ७०७ ~ क 
भावाथे-- जिस प्रकार बिजलीसे वृक्षाका नाश होता हे, उस प्रकार 
में पाशोंके साथ जुआडीयाँका नाश करता हूं ॥ १ ॥ 
किसी कार्यको त्वरासे समाप्त करनेवाले सुस्तीसे समाप्त करनेवाले 
> 


RS ~ ~ ~ ०७५ ड ००७ 
और बुराहयोंकों दूर न करनेवाले प्रजा जन होते हँ। उन सब प्रजाजनोंका 
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| 
| 
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| 
| 
वृक्षको सवेदा अतुल रीतिसे नाश करती हे, (एव अहं अद्य अक्षैः कितचान्‌) | 
कै 
क्र 
क 
# 
a 
A 
| 
9 
; 
8 
धन एक स्थानपर जमा होवे और वह मेरे हाथम रहे धन के समान | 
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इडे अग्नि खाव॑सुं नमोंभिरिह प्रसक्तो वि च॑यत्‌ क्रतं न! । 

रथीरिव प्र भरे वाजयाद्धिः प्रदक्षिणं मरुतां स्तोम॑मृध्याम्‌ ॥ ३ ॥ 

वयं जयेम त्वया युजा वृत_स्माकमंशमुदवा भरेभरे । 

अस्मभ्यमिन्द्र वरीयः सग कृधि प्र शत्रूणां मघवन्‌ वृष्ण्या रुज ॥ ४॥ 
अजैषं त्वा सँरिंखितमजेषमुत संरुधम्‌ । अवि वृको यथा सथदेवा मंश्रामि ते कृतम्‌ ५ 


| | १०२ अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण क 
र 
न 
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अथं-- (स्ववसु आय नसा म! इंड) अपन निज धनल युक्त प्रकाशक 
देवकी नमस्कारांइारा पूजा करता हूं । (इह प्रसक्तः न! कृत बिचयत) यहां 
रहा हुआ यह देव हमारे किये कर्मको संशाहित करे, जैसा ( वाजयद्विः 
रथे? इव प्रभरे ) अन्नयुक्त रथोसे स्थान अर देते हैं पश्चात्‌ में ( मरुतां 
प्रदाक्षिणे स्तोमं ऋध्यां) सरुतोका श्रेष्ठ स्तोच सिद्ध करता हूँ ॥ ३ ॥ 

( वय त्वया युजा घृत जयेम ) हम तेरी सहाथतासे युक्त होकर घेरने- 
वाले शञुको जीतेंगे। ( भरे भरे अस्माकं अंश उदू अच ) प्रत्येक युद्धम 
हमारे काय भागकी उत्कृष्ट रक्षा कर | हे इन्द्र ! अश्सभ्यं वरीयः सुगं 
कृषि ) हमारे लिये वारिछ स्थान सुखस जाने योग्य कर | हे ( मघवन्‌) 
धनवान्‌ इन्द्र ! ( शच्रृणां वृष्ण्या प्र रुज ) शंके बलॉको तोड ॥ ४ ॥ 

( सं लिखितं त्वा अजेषं ) हरएक रीलिसे खुरचनेबाले तुझ छाज्चुको में 
जीत लेता हूं । (उत संरुधं अजेष) और रोकनेवाले तुझ जैसे दाचुको भी में 
जीतता हूं । (यथा अवि वृकः म्रथत्‌) जेसा भेडको भोडिया मथता हे (एवा 


~ 


° ~ NN NN A ९ we . 
ते कृत मास) एस तर किये शञ्रशूत कमका न संथ डालता हू ॥ ५॥ 


आवार्थ- में इश्वरकी भक्ति और उपासना करता हूं। यह देव हमारे 
कमोंका निरीक्षण करे । ओर जिस प्रकार रथोंसे धन इकट्ठा करते हें उस 
प्रकार हमारे सब सत्कसांका फल इकट्ठा होवे । उसका उपभोग करते इए 
हम उत्तम स्तोत्रोंका गायन करके आनन्दसे रहेंगे । ४ ॥ हम इश्वरकी 
सहायतासे सब शजुको जीतंग | इश्वरकी कृपासे हर एक युद्धमं हमारे 
प्रयत्न सुराक्षित हो । हे देव ! हमारे दाजुआका बल कभ करो, और हमें 
वरिष्ठस्थान सुखसे प्राप्त हो ॥ ४ ॥ पीडा देनदाले और प्रतिवन्ध करनेवाले 
काड॒को में जीतता हू | जिल प्रकार भेडिया भेडको पराजित करता है 
2 वैसा में शत्रुके किये उत्तमसे उत्तम प्रयत्नको नि।सत्त्व करता हूं ॥ ५ ॥ 
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सूक्त ५१ (५२ ) ] कर्म ओर विजय । १०३ 
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[दीवा जयति गी वि चिनोति काले । 

धन रुणाद्धि समित्‌ तं रायः सृजति स्य॒धाभिंः ॥ ६ ॥ 

रेवां यबेंन वा क्षुधे पुरुहूत विश्वे 
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व्य आहिंतः । गोजिद्‌ भूयासमश्वजिद धनंजयो हिंरण्यजित्‌ ८ 


Lo 


छ 
A 
A 
शी 
9 
तौ 
| 
१ अर्थ ( उत अतिदीवा प्रहां जयाति) और अत्यंत विजयेच्छ वीर प्रहार 
| करने वालेको भी जीत लेता है।(्वन्ती [स्व-घ्री] काले कृत इव विचिनोति) 
| अपने धनका नाश करनेवाला सूढ समयपर अपने किये हुएकमकोही विशेष 
| रीतिसे प्राप्त करता है। (य! देवकामः धन न रूणाद्वि ) जो देवकी तृपिको 
१ इच्छा करनेवाला धनको केवल अपने लिये ही रोक रखता, ( त इत्‌ राय! 
~ रर ७ €२ ०० oy | ७७ ७ 

१ स्वधाभिः सस्रजति ) उसीको सब धन अपनी धारक शाक्तियोंस उत्तम 
| प्रकार संयुक्त होता हे ॥ 
| (दुरेवां अमतिं गोभिः तरेम) दुर्गतिरूप कुमतिको गौओसे पार करेंगे। 
0 हे ( पुरुहूत) बहुलो द्वारा प्रशासित देव! (विश्वे यवेन वा क्षुघ) आर हम 
8 सब जौसे सूश्वको पार करेंगे । ( वयं राजखु प्रथमाः अरिष्टासः) हम सब 
| राजाओंस उत्कृष्ट होकर विनाशको न प्राप्त होते हुए ( घृजनीमि! धनानि 
| जयेम ) निज शाक्तियोंस धनाका जीतंग ॥ ७ ॥ 

(0 7 के, आ ~ ~ ~~ ~ ७ >) ~ > 
| (कृत मे दक्षिणे हस्ते ) पुरुषाथ मेरे दाये हाथमे हे और ( में सव्ये 

a \ रुरु ~ “ ७". ० ७” है 
| जय! आहित! ) मेरे बाये हाथम विजय रखा है । अत! में (गोजित्‌ अश्व- 
| जित्‌) गोओं और घोडोंका विजेता, | ( हिरण्यजित्‌ धनंजय! भूयास ) 
सुवर्ण और धनका विजेता होऊ ॥ ८॥ 


5 हक 7२ 


आवार्थ- विजयेच्छु वीर घातक शचुको भी जीत लेता हे। आत्मघात 
करनेवाला सूढ सलुष्य अपने कृत केको ही भोगता है। जो मनुष्य देव- 
क 


कायके लिये अपना धन समर्पण करता हे और ऐसे समयमे अपन पास 
राक नहीं रखता, उसच्चीकों विशेष धन प्राप्त होता है ॥ ६ !! i 

दुर्गेति और कुमतिको गौओंकी रक्षा करके हटा देंगे। इसी प्रकार जास 
भूखको हटा देंगे । हम राजाओंमे उत्कृष्ट राजा बनेंगे आर निजशाक्त- 


यास यथष्ट घन कसायग ॥ ७ ॥ 
.Neeeeeseseseesesssesseseeesee>>2>222? २२ २२२२२२२२२२२२२२२२२२२०२२२२२२२२७ 


99999953959995939999993399939993999 9999339'89393 999&989399 993999599999399939399399399993993939 ७० 


339999999999999999999999999 
EE 


१०४ अथवेबेंदक। स्वाध्याय । 
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अक्षाः फलवती द्युवं दत्त गां क्षीरिणींमेव । 
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स मां कृतस्य धारया धनु। खाज्नव नह्यत ॥ ९ ॥ 


कच, 
~ [a 9 


° = [a ह ट्र ८२ च 
अथ-हे (अक्षाः) ज्ञान विज्ञानो ! ( क्षीरिणी गां इव ) दूधवाली गौ के 
समान( फलवती व्यव दत्त) फलवाली विजिगीषा हमें दो । ( स्नान्ना धनुः 
इव ) जेसा तांतसे धनुष्य सयुक्त होता हे वेसा ( मा क्तस्य धारया सं 


नद्यत ) सुझको कूतकर्मकी धारा प्रवाहे युक्त कर ॥ ९ ॥ 


लिये हम गोवं, घोडे, सुवर्ण और अन्य घन प्राप्त करेंगे ॥ ८ ॥ 
ज्ञानविज्ञान ये मरी आंखें बनें और उनसे बहुल दूध देनेवाली गोक 
समान उत्तम फल देनवाली विजयेच्छा हममे स्थिर रहे। जिस प्रकार 
तांतसे धनुष्यके दोनों नोक जुडे रहते हें, उस प्रकार सेरा पुरुषाथ मुझ 
'फलके साथ बांध देवे ॥ ९ ॥ 
पुरुषार्थ ओर विजय । 

_ इस छक्तक्ा सप्तम मंत्र हरएक मनुष्यको सदा ध्यानमें धारण करने योग्य है, उसका 
पाठ ऐसा है-- 

कृत मे दक्षिणे हस्ते जयो मे सव्य आहित। ! 

गोजिद्‌ भूयाससश्वजिद्धनजयो हिरण्यजित्‌ ॥ ( म०८) 
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10 

| 

| भावार्थ-मेरे दाये हाथसे पुरुषार्थ है और बाये हाथमे विजय हे । इस- 
की # 

१ 
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- 

A 
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“ पुरुषार्थ प्रयत्न मेरे दाये हाथमे है और विजय मेरे बाये हाथमे है । इससे भें 
गोवे, घोडे, धन ओर सुवर्णको जीत कर प्राप्त करनेवाला होऊंगा । ” 

मनुष्यको येही विचार मनमें धारण करने चाहिये और उसको एसा प्रयत्न करना 
चाहिये कि अपने प्रयत्नसे अपना विजय चारों ओर हो जावे । अपना विजय कही 
बाहरके प्रयत्न से नहीं होना हे, वह अपने अंदरके बलसेद्दी प्राप्त होगा । इस लिये 
अपने अन्दर इतना बल बढे और अपना विजय हो, इस के लिये प्रयत्न करना मनुष्यः 
का प्रथम कतव्य हे । 

४ कुत, त्रेता, द्वापर और कलि ' ये चार प्रकारके मजुष्यके कमे होते हैं, इनके 
लक्षण ये दै-- 
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; झायानो भवति संजिहानरतु द्वापरः 
छस्रता भवति कृत संपद्मते चरन्‌ ॥ ए० ब्रा० ७।१५ 

सो जाना काले है, निद्राका त्याग द्वापर हे, उठकर तैयार होना त्रेता कहलाता 
है, कार्य करना कृत कहलाता है । ” अर्थात्‌ सुस्तिसे कलियुग बनता है और पूर्ण 
पृरुपाथसे कृत युग होता है, ओर बीचकी अवस्थाएं द्वापर और त्रेता युगकी हैं | कृत, 
त्रेता, द्वापर ओर काले ये चार नाम पुरुषार्थके चार दर्जोके घूचक हैं। जो पुरुष प्रयत्न 
करके अपने हाथमें कृत नामक पुरुषार्थ लेता दै, वह दूसरे हाथसे निश्चयपूर्वक विजय 
प्राप्त कर लेता हे । कृत ' पुरुषार्थ मानो एक बडे जलप्रवाहकी प्रचंड धारा है, वह 
धारा नि।संदेह विजय पंहुचा देती है- 

कृतस्थ घारया मा स नदह्यव्‌ । ( स० ९ ) 


“ कृत नाम श्रेष्ठ पुरुषार्थेकी प्रवाह धारासे संयुक्त होकर उदिष्ट स्थानको में 
पहुंच जाऊं । ” कृतनामक पुरुषाथेका लक्षण क्या हे ? कृतके साथ ' सत्य, आहेसा 
प्रबल पुरुषार्थ शक्ति, उद्यम, सरलता, पेय, आदि सात्विक गुणोंका साइचये हमेशा 
रहता है | सत्ययुग कृतयुगको ही कहते हैं । सत्ययुगके मनुष्योंके जो गुण पुराणोंमे 
वर्णन किये हैं, वेही सात्विक शुभ गुण इस कृत नामक पुरुपाथेके साथ सदा रहते हैं, 
ऐसा यहां समझना चाहिये, तब कृत पुरुषार्थका महत्व पाठकोंके सन्मुख आसकता है। 

( कलि ? यह कोई पुरुषार्थ नहीं दे, यह शब्द पुरुषाथहानताका द्योतक है | जहाँ 
बिलकुल पुरुषार्थ नहीं है वहां कलि रहता है, आपसके झगडे, अनाचार, अधभे अनी- 
ति, अधःपातका व्यवहार सघ इसके साथ रहता हे | इससे मनुष्योंक्री अधोगति होती 


ब 


है । इसलिये इससे मलुष्यांको बचना आवश्यक दै । बीचके दो पुरुष।र्थ इन दो स्थिति- 
जुआडीकी दूर करो । 


as >> १ 


अपने समाजमेंसे जुआडीको दूर करनेके वरिषयमें इस सकतका पहिलाही मंत्र बडा 
बोध प्रद है, देखिये --- टे 28 
यथा वृक्षसशनिवश्वाहा हन्त्यप्रांते । 
एवाइमद्य कितवानक्षेबंध्यासमप्रति ॥ ( मं १) 
“जैसे आक्राशकी विद्युत्‌ इक्षका नाश करती है उस प्रकार में अपने समाजसे 


(ACN 


पाशांक साथ जुआडायाका दूर करता हू। समाजस जुआद्याका दूर करता हू, 


क्त ५० (५२) ] कर्म और विजय । १०५ 
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१०६ अधवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ७ क 
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अथात्‌ समाजमं एकभी जुआडीको नहीं रहने देता हूं । समाजसे जुआडियोंको दूर 
ष्ठे 


करना हो समाजके जुआडियोंक! बध दै । वध कोई शरीरके नाशसे ही होता है. और 
अन्य रीतिसे नहीं होता, ऐसी बात नहीं है। समाजमें जब तक जुआडी रहेंगे, 
तबतक समाजमें पुरुषार्थका सामथ्ये बढ़ेगा नहीं, क्‍यों कि थोडे प्रयत्नसे ही धनी 
होनेका भाव जुएसे जनतामें बढता है । अतः समाज पुरुषार्था होनेके लिये समाजमें 
जुआडी न रहे, एसा प्रबंध करना चाहिये । 


Lal व >:2> 
तान प्रकारक लाग । 
समाजमें तीन प्रकारके लोग होते हैं, 'तुर, अतुर और अवजुष' अर्थात्‌ त्वरासे काम 


करनेवाले, प्रत्येक कार्य अत्यंत शीघ्रता करनेवाले, जलदी जलदीसे कार्य करके 
~ &२ ~ ~ ~ ७२० अ ०५ ८ 03 ० ७... ~ ०९० ७ को ~ 
कायेको बिगाडनेवाले जो होते हैं वे भी पुरुषार्थ के लिये योग्य नहीं होते, क्‍यों कि वे 

७. ० १. » A ० न ७ ० अप ~ र ~~ ०७ 
शीघ्रतासे ही हाथमें लिये कामको बिगाड देते हैं । दूसरे 'अतुर' अथात्‌ शिथिल किंवा 
Cw [oN 


सुस्त, ये अपनी सुस्तीके कारण कार्यका बिगाड करते हें, अतः ये पुरुषार्थ के लि 


निकम्मे होते हैं। तीसरे 'अवजुष' अर्थात्‌ वजेन करनेयोग्य बातोंको भी दूर नहीं करते 
बुराइको भी अपने पास रख देते हे । ये लोग भी कभी पुरुषार्थ करके अपनी उन्नति 
नहीं कर सकते | ये तीनों प्रकारके लोग सदा हीन अवस्थामें ही रहेंगे, इनकी उन्नति 
कोई आशा नहीं है । इसलिये मंत्रमें कहा है कि-- 

तुराणामतुराणां विशामवज्धुषीणाम्‌ । 


समेतु विश्वतो भगो अन्तहेस्त कृत मम ॥ ( मं० २) 


“शीघ्रता करनेवाले, सुस्त तथा बुराइयाॉको भी दूर न करनेवाले ये जो तीन 


>. / ब चक 


प्रकारके लोग अपनी उन्नतिकी साधना नहीं करते, वे सदा दुर्भाग्यमें ही रहेंगे । अत; 
उनके पास जानेवाला घन मेरे हाथमे रहनेके समान हो जावे, क्‍यों कि में पुरुषाथं 


>> 


करता हूं ।” इसका आशय यह हे, कि पूर्वोक्त तान दोषोंवाले लोग ये सदा दुभीग्यमें 


ही रहेंगे ओर विश्वके धनका जो भाग उनको प्राप्त होना था, वह उनका भाग पुरुषार्था 


लोगोंके हस्तगत होगा । उदाहरण के लिये यह मान लीजिये कि जगत्‌ में १०० ) ₹० 
हे ओर संपूण जगतमें १० लोगही हें । उनमें पांच पुरुषार्थी हें और पांच पूर्वोक्त तीन 
दोषोंसे युक्त हें । ऐसा होनसे उक्त धन पांचही पुरुषार्थी लोगोंमें बांटा जायगा ओर 
पांच लोग दुभाग्य में दी सडते रहेंगे । यह मंत्र इस दृष्टिसे पाठकोंको विचार करने 
योग्य है । एकही ग्राममें कह लोग पुरुषार्थ से धन कमाते हैं और सुस्तीसे कई निर्धन 


अवस्थामें रहते हैं, इसका कारण इस मंत्रमे उत्तम रीतिसे कहा है । 
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सूक्त ५० ( ५२ ) ] कमे ओर विजय.। १०७ 


तृतीय मंत्रमें कहा है ।के प्रकाशक देवकी हम उपासना करते हें ऑर उससे पर्याप्त 
धन हमें मिल सकता हे । चतुथ मन्त्रम भी यही आशय स्पष्ट हुआ है-- 

वय जयम त्वया युजा | ( म०४) 

“हम तरे ( ईश्वरके ) साथ रहनेसे विजय प्राप्त कर सकते हैं।” ईश्वरके साथ 
रहनेसे अर्थात्‌ ईश्वरके भक्त होनेसे विजय प्राप्त होता दै, यह विजय सचा विजय होता 
है । ईश्वरके सत्य भक्त होनेसे बड़ी शक्ति प्राप्त होती दै । देखिये इस विषयमे पञ्चम 
मंत्रका कथन यह हे-- 

अजैषं त्वा संलिखितमजेषसुत संरुधम्‌ । ( मं० ५) 

“खुरचनेवाले अर्थात्‌ विविध प्रकारसे दुःख देनेवाले और प्रतिबंध करनेवाले तुझ 
जसे शजुको में जीत लेता हूं ।” अर्थात्‌ में इश्वरभक्त होनेके कारण अब सुझे सत्य 
मागेसे आगे बढनेके लिये कोई डर नहीं हे । में अपने पुरुषार्थ से अपनी उन्नति 
निःसन्देह सिद्ध करूंगा । पुरुषाथकी सिद्धता होनेके विषयमे एक नियम हे | वह यह 
कि धार्मिक दृष्टिले निर्दोष पुरुषाथ प्रयत्न करनेवाला ही जीत लेता है, अन्तमं इसीका 
बिजय होता हे । अधार्मिक का कुछ देर विजयसा हुआ, तो भी अन्तमं उसका नाश 
निश्रयसे होता हे, इस विषयमें षष्ठ मन्त्रकी घोषणा बिचार करने योग्य है 

उत प्रहामतिदीवा जयाति | 
कृतामिव श्वप्री विचिनोति काले ॥ ( मं० ६) 

"निःसन्देह यह बात हे कि ( अतिदीवा ) अत्यंत बिजिगाषु पुरुषार्थी मनुष्य ( प्र 
हां जयति ) प्रहार करनेवालेको जीतता है । और ( श्व-प्नी, स्वघ्चो ) अपना आत्मघात 
करनेवाला मनुष्य ( काले ) समयमे अपने कृतकमेका फल प्राप्त करता दै | 

इस मंत्रमें दो शब्द विशेष महरवके हैं | उनका विचार करना अत्यंत आवश्यक दै । 

१ श्व-न्नी=| स्व-घी ]=आत्मघात करनेबाला मनुष्य । जो मनुष्य अपन! नाश 
होने योग्य कुकम करता रहता हे । जिससे अपनी अधोगति होती है ऐसे कुकम जो 
करता हे वद्‌ आत्मघातकी दै । आत्मघातकी लोगोंकी अधोगति होती हे इस विषयका 
वर्णन इश्ञोप।निषद्‌ ( वा० यजु० ४० । ३ ) में है, वहां पाठक वह वर्णन अवश्य 
देखे । 

२ अतिदीवासइस शब्दमं 'दिव' घातु “विजिगीषा, व्यवहार, स्तुति, मोद, गति 
इत्यादि अथेम है, अतः “ दीवा ” शब्दका अथ-` विजिगीषा अथात्‌ जयका इच्छा 

करनेवाला, व्यवहार उत्तम रीतिसे करनेवाला, स्तुति इशमक्ति करनेवाला, आनन्द 
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बढानवाल काय करनेवाला, प्रगति करनेवाला ”” इस प्रकारका होता दै । ' अतिदीवा ' 
र 


~ 


शब्दका अथ ' अत्यंत विजयका पुरुषार्थ करनेवाला ' इत्यादि प्रकारका होता हे । यह 
विजय करनेवाला अपने शज्रको अवश्यही जीत लेता हे । 
ये अर्थ लेकर पाठक इस मंत्रका उचित विचार करें । 


दवकान मनुष्य । 
कई मनुष्य देवकामी होते हैं और कई असुरकामी होते हैं । देवोंके समान जिनकी इच्छा 


होती है, वे देवकामी मनुष्य और राक्षसोंके समान जिनकी कामना होती है, वे असुर- 
[मी मनुष्य समझने योग्य हे । ये क्या करते इं इस विषयका वर्णन इसी मंत्रमे किया 


है, वह अब देखिये । इसी मंत्रके शब्द निम्न प्रकार रखनेसे दोनोंके लक्षण स्पष्ट हों 
~ ७३% 
जाते इं- 


| 


देवकामः धन न रूणाद्धि। 
[ असुरकामः ] धन रूणाद्वि । ( स०६) 

“'देवकामनावाला मनुष्य अपने धनको अपने पासही बंद नहीं रखता, परंतु आसुरी 
कामनावाला मनुष्य अपने पास धन बंद करके रखता है । ” यह मंत्रभाग इन दोनोंके 
व्यवहारका स्वरूप अच्छी प्रकार बता र्दा है। कंजूस लोग धन अपने पास संग्रह करते 
हैं, उसको बाहर व्यवहारम जान नहीं देते, अथवा अपने स्वार्थी भोगोंके लिये रखते 
हें, अतः ये राक्षसी कामनाएं हें । परंतु जो मनुष्य दैवी प्रबवत्ताके होते हें,बे धन अपने 
पास कभी नहीं रोकते, परंतु अपने सर्वस्वको सब जनताकी भलाई के लिये समर्पित 
करते हैं, अपनी संपूर्ण शक्तियां उसी कायमै लगाते हें, इसलिये ये लोग उन्नतिके 


SA 


भागा होते हे | यही बात इसी मंत्रके अंतर्मे कही हे- 
त राय! स्वधामि! सस्रुजति । ( म० दे ) 

“ उसको सब प्रकारके घन अपनी सब धारक शक्तियोंके साथ प्राप्त होत हें। ? 
जो अपना धन देवकायके लिये लगाता इं वही विशेष धन प्राप्त कर सकता हे और 
वही बडा विजय प्राप्त कर सकता हं । 

यहां दवकाय कानसा हे, इसका भी विचार करना चाहिये । “ साधुजनोंका परि 
त्राण करना, दुष्कमे करनेवालांका नाश करना आर घममयांदा का स्थापना करना " 
यह त्रिविध कार्य देवकाये कहलाता इ । अथात्‌ इसके विरुद्ध जो कायं होगा वह राक्षस 
या आसुर कायं समझना योग्य हे । यह देवकाय जो करता हे आर इस देव कायम 


~ 
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सूक्त ५० ( ५२ ) ] कम ओर विजय | १०९ 
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लगाता हे वह देवकाम मनुष्य समझना योग्य हे । इसके 
विरुद्ध काय करनेवाला मनुष्य आसुरी कामनावाला कहलाता हे और वह अवनतिकों 
प्राप्त होता है । 
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` सक्षम मंत्रमे गोरक्षा का महस्त्र वर्णन किया दै । यदि दुगतिसे वचनेका कोई सच्चा 
साधन है तो एक मात्र गोरक्षा ही हे देखिये - 
दुरेवां अप्रति गोभिः तरेम | ( मं० ७) 
दुरवस्थाकी जो बुद्धिहीन स्थिति दै वह हम गोओंकी रक्षासे दूर करेंगे ।” अथात्‌ 
गोंओंकी सहायताठे हम अपनी दुरवस्था हटा देंगे । देशम उत्तम गोरक्षा हुई और 
बिपुल दूध इरएकको प्राप्त होने लगा तो देशकी दुरवस्था निःसन्देह दूर होगी । 
मनुष्यका सुधार करनेका यह एकमात्र उपाय हे | इसी प्रकार- 
विश्वे यचेन क्षुध [ तरेम ]! ( म° ७) 

“इम सब जासे भूखको दूर करेंगे।” अर्थात्‌ जो आदि धान्य का भक्षण करके ही 
हम अपनी भूखका शमन करेंगे । यहां मांत आदि पदार्थाका भूखकी निवृत्तिके लिये 
उल्लेख नहीं हे, यह बात बिशेष ध्यानमें धारण करने योग्य इं । गोझा दूध पीना आर 
जो गेहूं चावल आदि धान्यका सेवन करना, ये दो रीतियां हैं जिनसे मनुष्य उन्नत 
होता है और अत्यंत सुखी हो सकता हे । अब अन्तिम मंत्रका उपदेश देखिय- 

अक्षाः फलवतीं दुब दत्त ( म० ९) 

“है ज्ञान अिज्ञानो ! फलवाला विजय हमें दो ।” यहां 'अक्ष' शब्द है, यह शब्द 
कोशोंमें निम्नलिखित अर्थ आया हे- “ गाडीका मध्य दण्ड, आधार स्तंभ, रथ, 
गाडी, चक्र, तुलाका दण्ड, तोलनेका वजन ( कर्षे ), बिभीतक ( मिलावा ), रुद्राक्षका 
वृक्ष, रुद्राक्ष, इन्द्राक्ष, सपे, गरुड, आत्मा, ज्ञान, सत्यहान, विज्ञान, तारक ज्ञान, 
ब्रह्मज्ञान, कानून ( लॉ, 15७ ) कानूनी कायवाही, विधिनियम, ' हमारे मतस यहांका 
अक्ष? शब्द अन्तिम आठ या नौ अर्थको यहां व्यक्त कर रहा हे ओर इसीलिये हमने 
इसका अथ ज्ञान विज्ञान एसा किया हे । 

व्य ओर दीवा की उत्पत्ति एकही दिव्‌ धातुसे होनेके कारण ' अतिदीवा ” शब्दके 
प्रसंगर्भ जो अथ बताया हे वढी हब! का यहां अथ हे । विजिगीषा” यह इसका यहां 
अथ अभिप्रेत हे । ज्ञान जिज्ञानसे हमें फल युक्त विजय प्राप्त हो यह इस मंत्र भागका 


यहां आशय है । ज्ञान | सुफल युक्त बिजय प्राप्त हो सकता है । 


| 
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अथववेद्का स्वाध्याय । [ काण्ड 


_ विज्ञय एसा हा कि जसी ( क्षीरिणीं गां इव ) सदा दूध देनेवाली गो होती है। 
वयज प्राप्त करनेस उसका मधुर फल भविष्यमै मिलता रहे ओर पुन! हमारा अध! 
पात कभी न होवे, यह आशय यहां दै । 

( कृतस्थ धारयामा संनह्यत। मं०८) अपने किये इए पुरुषार्थके धाराप्रवाहृसे भै 
उत्कषंको सरलतया प्राप्त होऊ । बीचमं किसी प्रकारकी रुकावट नहो । जो ज्ञान 
विज्ञानयुक्त होकर इस प्रकार परमपुरुषाथ करेंगे चे द्वी निःसन्देह यशके भागी होंगे । 

पुरुषार्थ विजय प्राप्त करनेवाले इस सूक्तका इस प्रकार विचार करें और बोध 
प्राप्त कर । 


&२ A 
रक्षाका नाथना | 
[५१(५३ ) ] 
( ऋषि/-अ द्विराः । देवता-इन्द्राबृदस्पती ) 
बृहस्पतिंनेः परिंपातु पश्रादुतोत्तरस्मादरध॑रादघायोः । 
न्द्र; पुरतांदुत मध्य॒तो न! सखा सखिभ्यो वरीयः कृणोतु ॥ १॥ 
॥ इति चतुर्थोऽनुवाकः ॥ 


अर्थ--( बृहस्पति! नः पश्चात्‌, उत उत्तरस्मात्‌ ) ज्ञानका स्वामी हमें 
पीछेसे, उत्तर दिशास, ( अधरात्‌ अघायोः पातु ) नीचेके आगसे पापी 
पुरुषस बचाव । ( सखा इन्द्रः ) मित्र प्रभु (पुरस्तात्‌ उत मध्यतः) आगेसे 
ओर बीचर्म से ( सखिभ्य! वरीयः नः कृणोतु ) सित्रांम भ्रष्ठ हमें 
बनावे॥ १ ॥ 

भावाथ ज्ञानदेनेचाला पीछेस, ऊपरसे और नीचेसे अर्थात बाहरसे 


> AS ~ 


हमारी रक्षा करे आर मित्र हमारी रक्षा ससुखसे आर बीचक स्थानसे 


करे ॥ १ ॥ 

ज्ञान देनेवाला और सहायक मित्र ये दोनों रक्षा करते हैं, एक बाहरसे रक्षा करता 
दवे और एक अंदरसे रक्षा करता है । परमात्मा ज्ञान देकर बाहरसे ओर मित्र | 
अन्द्रसे और सब ओरसे हमारी रक्षा करता हे । पाठक इस रक्षाका अनुभव करें और 
उस परमात्माको अपना सच्चा मित्र मानें । 
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दीर्घायु । १११ 
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उत्तम ज्ञान ! 


[५२(५४)] 
( क्रषिः-अथवा । देवता-सांमनस्यं, अश्विनी ) 
संज्ञान नः स्वेमिं! संज्ञानमरंणेभिः । 
सज्ञानमांश्वना युवामहास्मास नि यच्छतम्‌ ॥ १ ॥ 
सं जांनामहे मनसा सं चिंकिखा मा युष्महि मनसा देव्येन । 
मा घोषा उत स्थुबहुले विनिहते मेषः पप्तदिन्द्रस्याहन्यागते ॥ २ ॥ 
अथ- हे ( अश्विनौ ) अश्विदेवो ! ( न; स्वोभिः संज्ञानं ) हम स्वज- 
नोंके साथ उत्तम ज्ञान प्राप्त हा । तथा ( अरणेभिः सज्ञान ) निम्न श्रेणीक 


जो लोग हें उनके साथभी हमें उत्तम ज्ञान प्राप्त हों (इह ) इस संसार 
में ( युव अस्मारु संज्ञानं नियच्छत ) तुम दोनों हम सवम उत्तम ज्ञान 
रखो ॥ १॥ 

( मनसा संजानामहे ) हम मनसे उत्तम ज्ञान प्राप्त करें, ( चिकित्वा 
सं) ज्ञान प्राप्त करके एकमतसे रहें। ( मा युष्महि ) परस्पर विरोध न 
मचावें | ( देज्येन मनसा ) दिव्य मनसे हम युक्त होवं | ( बहुल चिनिहत 


| 
१ 

3 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

| 

घोषा मा उत्‌ स्थुः ) बहुतोका वध होनेके पश्चात्‌ दुःखक शाब्द न उत्पन्न । 
0 

A 

| 

| 

| 

| 

: 

| 

| 


हों । ( आगते अहानि ) भविष्य सम्रयमे ( इन्द्रस्य इघु; मा पप्तत ) इन्द्रका 
- बाण हमपर न गिरे ॥ २॥ 


४. (0) 
दीघांयु । 
[५३(५५ ) ] 
( ऋषिः- ब्रह्मा । देवता-आयु!, बृहस्पति), अश्विनों च ) 


असुत्रभूयादाध यद्‌ यमस्य ब्रृहस्पतराभशस्तरमुश्च? । 
प्रत्योहतामाश्चना मत्युमस्मद्‌ देवानामग्न [भषजा शचा? ॥ १॥ 


अथ-हे बृहस्पते ! हे अग्न ! तू (यत्‌ अछुत्र-भूयात्‌। जा परलाकम हान" 


वाले ( यमस्थ अभिदास्तेः असुश्व! ) यमकी यातनाआस सुक्त करता हं | 
eeseeeeeesseeseeesssescssssssSGSES >>%>>>>3>*>>>>>>>>>>>> >>>>>>>>>>>>€€<€5€/ 
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सं क्रामत मा जहीत शेर णापानो तें स पप | 
श॒ते जीव शरदो वर्धेमानोमिटटें गोपा अधिपा वर्ति्ठः ॥२॥ 
आयुर्यत्‌ ते अतिंहितं पराचैरपान; प्राणः पुनरा ताबिताम्‌ । 
अग्निष्टदाहार्निक्रेतरुपस्थात्‌ तदात्मनि पुनरा वेशयामि ते ॥ ३ ॥ 


है ( देवानां भिषजे! आश्विनी ) देवोक ची आखिनी. देवो!) त्त 
वा [| ११ 9 ४. 
ह है दवा, ( छाचीघि। 


मृत्यु अस्मत्‌ प्रति ओहतां ) शाक्तियासे सत्युको हमसे दूर करो ॥ १ ॥ 


हे प्राण ओर अपानो 1 ( स क्रासतां ) शरीरमसे उत्तल प्रकार संचार 
करो । ( शरीर मा जहीत ) शरीरको सत छोडो । वे दोनों इह ते सयुजौं 
सताम्‌ ) यहां तेरे सहचारी होकर रहें ( वघसान! दारद शत जीव ) 
बढता हुआ तू सो वर्ष जीवित रह । (ते आधिपा। वसिः गोपा, आग्रे! ) 
तेरा अधिपति निवासक आर रक्षक तेजस्वी देव 


ळू, 


हँ ॥ २ 
( ते यत्‌ आयुः पराचैः अतिहितं ) तेरी जो आयु विरुद्ध गतियोसे घट 

गयी है, उस स्थानएर ( ता प्राणः अपान? पुन! आ इतां 

अपान एन! आवें । (अग्न! निक्कतेः उपस्थात्‌ तत्‌ पुनः आह।ः)वह तेजस्वी 

देव ढुगातिक समापस पुन! लाता हं, (त आत्मान तत्‌ पुनः आवेश, 

यामि ) तेरे अन्दर उसको पुनः स्थापन करते ह ॥ ३ ॥ 


भावा५-- परलोकमे देहपातके पश्चाल्‌ जो दुःख होते हैं उनसे मनुष्य 
का बचाव होवे, ओर मनुष्यकी शक्तियोंकी उन्नति होकर उसका सत्युसे 
बचाव होवे ॥ १ ॥ 


मनुष्यके शरीरम प्राण और अपान ठीक प्रकार संचार करते रहें। 
' चेदारीरको शीघ्र न छोड दें | ये ही जीव के सहचारी दो मिञ हैं। मनुष्य 
बढता हुआ सौ वर्षतक जीवित रहे, मडुष्यक! रक्षक, पालक, संवर्धक 
और यहां का जीवन सुखमय करनेवाला एकमात्र परमेश्वर है ॥ २॥ 


= 
re नन. अ bo ks पु 

। & थ्व 027 ०47 1-८ |) क हे १ च पश्र Sag १५, कि ति 
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जो आयु विरुद्ध आचरणोंके कारण घट जाती हे, उसको प्राण अ 
अपान एन! ले अवि और यहां स्थापित करें । बही तेजस्वी देव दुर्गो । 
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आविष्कार वज्ञान 


लेखक- उदय भान शर्माजी । इस पुस्तकम अन्त 
जगत और बहिजञगत, इंद्रियां और उनकी रचना, 
ध्यानसे उन्नति प्राप्त करनकी रोति, मेघावधन का 
उपाय, इत्यादि आध्यात्मिक बाँतौ झा उत्तम वणन हे। 


` जो लोग अपनी आध्यात्मिक उन्नति करनक इच्छ 


हैं उनको यह प्स्तक अवइ पढ़नी चाहिय। पुस्तक 
अत्यंत सबोध और आधुनिक वैज्ञानिक पद्धतिसे 
लिखी हानेक कारण हसक पढनते हर एकका लाभ 
हा सकता दे । प्रथम भागका ग्रदप ॥-5) दख आने 
और द्ीतीय भागका मू०।॥) बा रद्द आने हे । प्रत्येक 
भाग का डा. व्य») तीन आने है । | 
मिलन का पता स्वाध्याय मंडळ,आंय(जि.ल्तातारा) 
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इशा उपानपद्‌ 


ईश उपनिषद्‌ को सरल और सबोध व्याख्या 
इस पुस्तकम हे। प्ररं भम अति विस्तत भमिक्का हे। | 
पश्चात्‌ काण्व आर घाजसनयो संहिता पाठ दिये 
हि । पश्चात मंत्रका पद-पदार्थ और विस्तृत टिप्पणी | 
हे और तत्पश्चात्‌ विस्ठत विवरण है। अन्तमें ईशोप- 
निषरूक मंओक साथ अन्य वेदमंचोक्क उपदेश | 
की तलना की है । इस प्रकार ईशोपनिषद का 
स्वाध्याय करनेक लिय जितने साधन हकट्ठे करना 


चाहिये उतने सब इस पुस्तकम इकड किये हे। इतना 

होनेपर भी मूल्य केवल १ ) है और डा. व्य.। ) 
। जिल्द अच्छी बनाई हे । 

त्री स्वाध्यायमंडल, औंध ( जि. सातारा ) 


७ पिछड हुओको उन्नति 
६ अश्निदोश्न विज्ञान 

७ वैदिक राएुगीत 

८ श्रीमद्भणचङ्गोता 

९ अथर्ववद स्वाध्याय 
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अथववदका सुवोधभाण [ 


प्रथम काण्ड मह्य २ )डा व्य ॥ ) 


द्वितीय काण्ड ' ४) ” ॥) 
SR छ्काण्डं ९) " ॥ ) 
चतुथं काण्ड ' २) » ॥) 
पंचम काण्ड " २) » ॥) 
गाम १ १५८५५ ) 


७ "५ 


सत्रो- स्वाध्याय मंडल 
आंध ( जि. सातारा, ) 


२₹€<€<€€€€& FG GE, 


ताका 


> 


श्रीमद्धगव 


श्ठाकार्धसू ची । 

इस पस्तङपम श्राप्रद्भगवद्वगाता क 
अकारा दिकम से आय्याक्षरसचो हे आर उ; 
अन्त्याक्षरल ची भी हे । इस पुस्तक कोसिदाय 
हरपक पाठक श्रीमद्भगचद्गीताका काई लाक 
हे, यह जान सकता हे। भगबवद्वात।का नित्य 
करनघाले भी कोई स्ठोक किस स्थानपर 
नहीं कह सकत | परंतु इस पुस्तक कास 
साधारण मनष्य भी कौनसा स्टाफ कहा ह 
चिना आयास जान सकते हें । इसल्यि 2: ण 
भगवद्गीताका मनन करन। चाहत है च्च । 
को अवदत अपने पास रखे | मूल्य कवल 


| 

| 

| 

है | डा० ध्य. =) मर (6 ताव | 
मंत्रों स्वाध्यायमंडल, आंध (जि. | 
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हायत 
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संवत्‌ १९८७ 


१ h 
११ नवंबर | 
३ a / | 
1) 
>>> ! क 
दिक-तत्यज्ञान -प्रचारक मासिक- पत्र । र नका 
सपादक- श्रीपाद दामोदर सातवळेकर । । 
स्वाप्याय-मडल,ओध, (जि० सातारा ) 
२22 PPI sSe€ecccccesseseeeeeses ९६९९९७९९९९९) 


0 |, 
झहिसामाग का दशक | | 
| 


नाभि यज्ञानां सदनं रयीणां महामाहावमभि सं नवन्त | 
वेश्वानरं रथ्यमध्वराणां यज्ञस्य केतुं जनयन्त देवाः ॥ 
ऋग्वेद ६७२ 


EN ला ७० 
SIN 


9) 


| 

( यज्ञानां नाभि ) सब यज्ञौक। केन्द्र, और ( रयीणां सदन ) सब धनोका घर, ॥ 

ऐसा जो ( महां आहावं ) प्रार्थना करने योग्य महान्‌ प्रभु हे,उसंकी ( अभि स नवन्त ) | शि 
सब लोग सब प्रकार प्रशंसा करते हैं । उस ( अध्वराणां रथ्यं) अहिसामय कमोका - 
माग बतानवाछे ओए (यज्ञस्य कत) यज्ञ के झण्डके समान (वेश्वानर) सब प्र का |, 
हित करने वाले प्रभको ( देवः जनयन्त ) अग्नि सूयं आदि देव प्रकट करते है । । 
| 


लब सत्कम जिसके उद्देश्यले किये जाते हैं, ओर जो सब धना का स्थान हे, इ 
प्राथना करने योग्य प्रभकी ही सब ज्ञानी लोग प्रशंसा करते ह। आहसा का सीधा सा 
बतानेवाऊ इस प्रभको शक्तिसे ही अग्नि वायु सूयं आदि सब देव अपने अपने ल 
करने के लिये समथ हुए हैं । इल लिय कहा जाता है कि ये देव उसी प्रभुको श 
हौ Ss | करते हे । | 
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यदि मनष्य को किसी बात की अत्यन्त आवशय 
कता हैं, तो बह है आरोग्य, बल तथा दीर्घ आयु 
को । आजकल जो सधार जारी हँ उनके कारण 
यदि कुछ दुलभ हो रहा हे तो वह आराग्य, बल 
तथा दोघ आय ही हें । प्रतिदिन आरोग्य कम हा 
रहा है, बल घट रहा हे और मनुष्य अढ्पायु बन 
हे है । यह बात केवल हिन्दुस्थान हीमे नहीं हो 
रही है, अन्य देशो में भी हे । सभी दें शाम ये तीन 
बाते घट रही हैं । परन्त अपना देश परतत्रताम 
“पा हे इससे ये बात अपने देश मं बहुत तेजो खं 
ही हैं अपने देश की ओर अन्य देशों की 
रिस्थिति में यही अन्तर हे । 

यरोप, अमेरिका और जापान स्वतत्र हैं और 
आधनिक सधारों के अग्रस्थान में विराजमान हे, 
ऐसी दशा में भी वहां के लोगो का आरोग्य दिन 
प्रतिदिन घट रहा है, बल कम हो रहा है ओर 
आयु की मर्यादा संकुचित हो रही हे इस बात की 
चिलाहर उन देशों में भी हो रही है । अपने देशम 
घे तीनों बाते बहुत घे गसे घट रही हैं, तब भी उनके 
संबंध को चिल्लाहर नहीं सुनाई देती। इसका कारण 
यही कि यूरप अमरिका के लोग अपनी हालत फे 
धारेमे जागृत हैं और हमारे देश के लोग सोते हैं । 
इसी कारण उक्त बातों सं थोडासा भी फरक हो तो 
यरप अमेरिका के लोग उसे देख लेते हैं और उस- 
के निवारण के जो आवश्यक उपाय होते हें उन्हें 
ऋरनेम तत्पर रहते हैं । इसी लिए जिन कारणोसे ये 
लीन बातें प्रतिदिन घटती हें वे कारण उन देशों 
मं विद्यमान दोते भी अपने देश के समान ऱ्हास 
वहां नहीं होता । 

हमारे देश में समाचार पत्र हे और मासिक पत्र 
Ce नन हँ । परन्तु उनमे इस विषय की विशेष चर्चा 


1 


नहीं होती और ऐसे पत्र प्रायः है ही नहीं जो केवल 


EE इन्ही बातों पर लिखते दो। लेखक अनेक हैं, वक्ता 
_ भी कम नहीं हैं, पर जिन्होंने अपने को केवल इसी 


~ ८ 
वादेक धम | 


हमने संकडो गांव देखे हैं. अ 
स्थिति का निरीक्षण किया हे। इस 
ह्‌ क ताल वर्षे पूव जिन गांवों म 
उत्साही मनुष्य दिखाई देते थे उन्ही गां 
साठ वर्ष के भी मनष्य मिल 
गया हैं | तीख वर्षो ही में ऐ र मारी अन ॥ 

न्तर दिखाई 
म मदा याग्य नहीं कि जमीन, पानी | 
गर पोला 
होंगे, क्यों कि थे बैले रोहा नरा 
न गांवों 

म हृवापानी घेला ही रते हुप तीस चालीस दा / 
पूर्व नब्बे वष से अधिक जीवित रहनेवाछे दृष्ट 
मनुष्य थे उन्ही गांवों मे आयु का पेखा क्षय कयो 
हुआ ? मराठा के राजत्वकाल सें देश जीतने को 
जानेवाळ छोगों में साठ वपं से अधिक और अस्सी 
वर्ष से कम उमर के मनष्य रहते थे । यह बात तो 
इतिहास के कागजातो खे लिद्ध हे। उसी देश मे 
विदेशी राज्य स्थापित होकर खो बर्ष बीत च॒ के कितु | 

गौ का आधा उत्साह घट गया हे । प्रत्येक मनुष् 
को चाहिए कि वह इस के कारण का विचार कर। 

धान्य का सत्त्व घटा नहीं, दूध का. सरव अता 
थां वेसा ही हे ऑर अन्य लवंलाधारण बात जेसी 
जेसी पहले थो वेली अब भी हैं,तव फिर आयु शस | 
प्रकार कयौ घट रही हे ? यदि वाचक विचार फर $ 
और अपने अपने गांव की तथा अपने अपने घर १ ॥ 
परिस्थिति का निरीक्षण करे तो उन्हे स्पट छा 
जिस मात्रामै आयु घट रही है। उससे अधिक है 
में बल कम हो रडा है और उसले भी अधिक १ 
म आराग्य बगड रहा ह । 


रि वहां को पर | 
स हम कह सक 
२० । ९५ चूप फे 


वो भे आः { 


टर ये 
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कम हुए 
नन गांवों 
हील वर्ष 
' दृपृए 
पय क्यौ 
(तने को 


र अस्सी 
बात तो | 


देश में 
के किन्तु 
क मनुष्य | 
र कर। | 
व जेस। 
ते जेसी | 
रायु इस 
[र्‌ क्र द्र 
घरकी |. 
Cs | , 
कक मात्री । 
क्र मारी 


र पा ११] आरोग्य, बल, और दै न 
विचार करन पर कदन! पडता हे क्रि हिन्दुस्थान (२६९) 


रियासते छे 
गड 
की जीवनशक्ति ही कम र्‌ द्‌ ओर 
मनुष्य दा रही ही देख ता समाप्तहा हैद्राबाद रियासत क! 


हुए संस्थानी स्वर. 


के 
रद्रि अपन यह देखने छगें कि इस देश के भिन्न 
भिन्न प्रातो में इसका प्रमाण कया हे तो विदित होगा मन 
` कि शक्ति और आयु का प्रमाण सब परांतों मै पकसा रियासतो का दि « दग । यह हाल प्राय; सभी 

नहीं दै । यदि बल को हो बात का विचार करें तो 
प्रालम दोगा कि मद्रास अहातेम बल बिलकल कम 
है और पंजाबम वह बहुत अधिक है। बल की चढ हे 
ती हुई मात्रा के क्रम से भिन्न भिन्न प्रांत इस प्रकार “डोवा नाभा, ग्वालियर, इंदोर 
रखे जा सकते हैं। मद्रास, बगाछ, संयक्त प्रांत अमका यासता में यदि जाउँ तो अंग्रजी 
महाराष्ट्र और पंजाब । विचार करनेक्षी बात है कि हग दिख 1 अपेक्षा शरीर से अधिक हएपए 
मद्रासमे बल कम आर पजाषम अधिक कयो हुआ 1 Pe इ द्‌गं। 
मद्रास आर बगाळ मं परक दा राज्य का स्थापना चास्तव म यह अन्तर बहुत भारी नहीं ह जः 
सर्व प्रथम हुई थी इसलिए वहां की प्रज्ञा परकीय कि रियासत भी तो परकीय शासन में दडी हुई हैं 
अमलदारीमे अधिक रही अदपएव अधिक सत्वद्दीन उद भी सवोगीण उन्नति के लिए जितनी अनि 
हो गइ | महाराष्ट्र आर पजाब म अखीर म अंग्रेजी दे उतनी स्वतचता कहां है ? तब भी उन्ह ।जतन। 
अपलदारा इइ इसालपए वहा का प्रज्ञा मद्रास और माका ह उतना हो फरक अपन देखते हे । वाचक 
बंगाल के समान दुबल न बनो । यह बात भिन्न भिन्न इससे समझ सकते ह सन १८१८ में मराठी क! 
प्रांती की शक्तिका प्वाल देखने से विदीत होगी। राज्य समाप्त तक हमारे श्रनोर अस्सी नब्बे को 
जहां विदेशियों को अमळदारी अधिक दिन रही है आयु को पहुंचकर भो समर में शूरता दिखलाते थे 
वहाँ का प्रजा सत्वहीन हुई नजर आती हे और भेर उनका शरीर आजकल के लोगो की अपेक्षा 


| जहां विदेशियों का अधिकार कम रहा हे वहां अधिक नहीं तो दुगना तिगना अवश्यददी रहता था। 


की प्रज्ञा में कुछ सत्य दिखता है । यद्यपि परिश्रमशीलता, बल, शरीर का वजन, नीरोगता, 
आजकल भारतवर्ष के सभी प्रांती पर परकीय दोघे आयु इन सब बातो में सी वर्ष पूव के हमारे 
सत्ता का समान प्रभाव हे तथापि वह सत्ता कछ देश के लोग हम लोगांसे आगे थे। मराठी राज्य 
प्रांती मै पदले आरंभ हुई और कळ प्रांती में बाद की अन्त द्वोनेपर भी तीन तीन पीढिया तळ लोगो 
इसी लिए भिन्न भिन्न प्रांतोँ में अपने को भेद का शरीर इतना कमजोर न हुआ था। परन्तु संता 
दिखाई देता है । वन के पश्चात्‌ जब लोगों को स्वराज्य के संबंध मे 

या 003 पूर्ण निराशा हुईं, तब से लोगों क शरीर कमजोर 

रयासत! होते चले । पंजाबम यह फरक बहुत अधिक दिखाई 


~ > 
इसका विचार यहीं समाप्त नहीं होता । संपर्ण दि प र. 

भारतवषपर परतंत्रता का कुंद धायुमंडल यद्यपि जिस फरक के दिखने में महाराष्ट्र म तान 
समानता से फेल। है तथापि रियासतो में यह पीढियां लगा वह फरक पंजाबम दिखाई देनके लिए 
पायुमण्डल क छ छना हुवा ह, याने रियासत को एक दो पीढियां ही काफी हुई । इसका कारण यहां 
मजा राजसत्ता मे अपनेपन का कछ भाव धारण कि महाराष्ट्र की अपेक्षा पंजाबने नवीन परिस्थिति 
फर सकती हे इस लिए रियासत की प्रज्ञा शरीरसे को अपनाने का प्रयत्न जलदी किया । महाराष्ट्र ने 
गछ हृष्ठपृष्ट दिखाई देती हे। महाराष्ट्र के पाल सौ पचास वर्ष इसी में बिता दिए कि परिस्थिति 
यदे नजर डाल ते महाराषर के पाल की छोटी बदलने न पावे। ऐसा पंजाब म न हुआ। 
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वाचक इस पर कहेंगे कि शरीर की वृद्धि वा, 
पानी, अन्न आदि पर निर्भर हे । उसका राजनेतिक 
परिस्थिति से संबंध ही क्या? परन्तु खुल्लम खुल्ला 
यह प्रश्न यद्यपि सत्य मालूम हुआ और शरीर को 
वाढ का संबंध हवा, पानी और अन्न से ही दिखाई 
दिया, तब भी वास्तविक विचार करने पर विदित 
होगा कि वह ऐसा नहीं है। यह सिद्ध करने क 
लिप कि राजकीय स्वतंत्रता और राजकीय परव 
शाता इनले आरोग्य, बल तथा दीर्घायष्य का निकट 
संबंध हे, बहुत दूर जाने की जरूरत नहीं । महाराष्ट 
के स्वराज्य के दिनों में ज्वार और नमक रोटी 
खाकर तथा थप में भटक कर प्रदेश जीतते समय 
भी मनप्यौ के शरीर जैसे पुष्ट बनते थे वेस रोज 
_भलीदा खाकर भी आजकल को मुदे जेसी शांतता 
में नहीं बनते यह स्थिति हर एक मनुष्य समझ 
सकता हे । यहद बात विचार करने योग्य दें कि ऐसा 
क्यो होता हे । प्रत्येक विचारशील मनुष्य को 
सोचना चाहिए कि स्वतंत्रता में ऐसा पौष्टिक तत्त्व 
कया है और परतंत्रता में क्षयी तत्व कया हे। यद 
विचार इस प्रकार हे 
विदेशी खत्ता होने से हरएक कार्यक्षेत्र विदेशियों 
के अधीन रहता हे । इससे स्वदेशी लोगो के अधिन 
उतना कार्यक्षेत्र नहीं रहता। ऐसे जितने कार्य. 
क्षेत्र स्वदेशी लोगों से ले लिए जावंगे, उतनी ही 
कमी परतंत्र लोगो को होगी और उतनी ही उनको 
रुऋावट होगी । जितनी रुकावट अधिक उतना ही 
उत्साहभंग अधिक और जितना उत्साहभंग 
अधिक उतना ही मनष्य, बल तथा आरोग्य कम 
होते जाना बिलकुल स्वाभाविक हे। परतंत्रता के 
घायम्रण्डळ में जो विष रहता हे वद यही हे। बडे 
बडे लोग जो कहते हें कि परदेशी राज्य कितना 
ही अच्छा क्यौ न हो, वह स्वराज्य की बराबरी 
कभी भी नहीं कर सकता!, उसका कारण यही हे । 
अब यही बात अपने देश को कहां तक लागू होती 
न म छो देख 
जब से अंग्रेजी राज्य हो गया हे तब से क्षत्रिय 
वग बिलकुल बेकार सा हो गया हे। पलटनो में 
कुछ सिपाही हडेल इप करते हे सहो, पर वे केवल 


हु कम के चन्दे हैं ओर हुक्म करन र 
कार अंग्रेज अधिकारियो को है । इस छि 
देशा के क्षत्रिय वर्ग का सब कार्यक्षेत्र पर रे हम 
क अधीन है।.इल वात में होनेवाली रुकाव साळ) 
स इतनी असह्य ह्‌ कि उसुक कारण 
प्रतिदिन ढुबेल होता जा रहा है। सौ दे गौ ॥ छि 
पूर्व महाराष्ट्र का तथा अन्य प्रातो का त्रिय पे 
भारतीय शतरंज के पट पर अपनी बुद्धिमान i 
गोर्‌ नचा रहा था ओर आज देश स्वतंत्र होत | 
हमारे श्रवीर पुरुषो ने बाहर के दे शो में भी । तो 
वीर नचाए होते । कुछ ही वर्ष पूर्वे जो लोग पय 
के देश में जाकर वहां अपनी प्रभुता स्थापित करो 
में समर्थ हुए वे दी लोग आजकल गांव में अवे) 
ढुकेछे पठान को देखकर घबडाने लगे है।छ 
सम्पूर्ण स्थित्यंतर का फारण दे १ 
ही है। क `` 
इस घात का विचार करने से वाचका को विदित | 
होगा कि यह परकीय सत्ता सम्पूर्ण क्षत्रियवर्ग को 
कमजोर बनाने के लिए कारण हुई है । क्षत्रियो को 
क्षात्र कार्यक्षेत्र न रहा तब उनमें से कुछ खेती में 
घुस आर कुछ सरक्कारी नोकरी के लिए तरस रहे 
हैं। वे आज नोकरी करने में ब्राह्मणों के साथ स्पर्धा 
करने को विवश हुए, उसका कारण कवल परकीय 
सत्ता ओर देश की परतन्त्रता ही है। यदि देश । 
स्वतन्त्र होता तो क्षत्रिय लोग नोकरी के लिए |, 


इतने उत्लुक एवं अधीर हुए कदापि न दिखाई | ।1 1 


दत । 
हमरा धम चात॒चण्यात्सक हे। उशम से एक 
चण इस प्रकार पेरो तळे कुचला जा रहा है | याद | 
धर्म के चार पेर माने जावं तो उनमे से पक पर | 
परकीय सत्ताने काट डाळा है। इसलिए धर्मका 
चौथाई हिस्सा आचरण में आना असंभव दो ग्या | 
हे। सरकार कहती दै कि इम किसी क भ धप | 
में हस्तक्षेप नहीं करते, परन्तु उन्दने हमारे चाट गी 


ण्यं धर्म के एक बण क्षत्र वर्ण का कायक्षत्र व्यि 
कळ ही नष्ट कर दिया है, इसलिए एक चतु द 
गया है । 


में प्रायः काय में आना अखभव हां 


[ई 
चचक ही देखे कि इसमे धर्म मे हस्तक्षप होता * 


“>>. 
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40 ११ ] 


नरह । 
न्य वर्णों के संबंध मं कहना ही कया? आधिक 


गर औद्योगिक परतंत्रता आजदिन राजनैतिक 
तत्य से भी अधिक भयानक हो गई हे। बाहर 
» कोई यंत्र आता है ओर एक पूरा गांव सदा के 
"म बेकार हा जाता ह । मांटरां क आने से गाडी: 
वाळे नष्ट हर, पीलने के यंत्र आने से गरीब स्त्रियो 
की मजदूरी डूब गई, कूटने फटकने के यंत्र आ गए 
से गांव के चांवछ तैयार करनेवालो की मजदूरी 
ष्ट हो गई, विदेशी कपडा आने से सब है कुछ कु 
डूब गए; इस प्रकार हजारा धर्थ विदेशी प्रयत्ना 
के कारण डूब रहे है । इललिप गांव वेकारी के क्षय 
के रास्ते पर दो चले है| यदि थेही यन्त्र इसी देश 
मै तैयार होते तो एक काम से बेकार हुए मनष्य 
दूसरी ओर काम में लग गये होते। परन्तु ये मारक 
यत्र विदेश मे तयार होते हे इसलिए विदेश में 
बेकारी कम और इधर बेकारी अधिक हो चली 
हे । जो धन्धेवाले हैं, इल विदेशी यन्त्र-स्पर्धा के 
कारण भौ मर रहे हैं । उस कारण प्रतिदिन बल, 
आरोग्य और दीर्घायुष्य कम होता जा रहा ह । 


इसका विचार करनेपर वाचक समझेंगे कि 
आरोग्य, बळ और दीर्घ आयष्य का संहार होने का 
कारण विदेशी स्पर्धा हे । दसरा कारण यह है कि 


बढती जाती है 
उसका अनिए परिणाम भयान हज 
भुगतना पडता हे । बसव के 


क इतने निःसत्व होने का कारण यह है। विदेशी 


है। परन्तु वहां की हवा 


मायः शात हे इललिए उष्ण देशों के समान वहां 


अनिष्ट परिणाम नहीँ दिखाई देता तब भी अंशतः 
वह पारेणाप्त दिखता ही है | परन्त हमारे देश मै 
उसका स्वरूप भयंकर हुआ हे इसका कारण उसमें 
पारतऽ्य का भारी कारण और मिल गया है । 
इसलिए यदि वाचक सचमच चाहते हे कि 
आरोग्य, बल और दीघं आयुष्य बढे, तो स्वराज्य 
क लिए योग्य दिशसे प्रयत्न हो कर वह जितने 


. जल्दी हो सके स्थापित होना चाहिए। जब तक 


वह स्थापित नहीं होत। और जब तक चारों ओर 
सं यह रुकावट जारी हे, तब तक सामान्य उपायो 
खं उक्त तान बात प्राप्त होना. असंभव हे। तथापि 
पथ्यमितहित भक्षण और व्यायाम इन साधनों का 
अवलम्ब करे तो अंशतः प्रगति होता संभव है। 
इस आपत्ति के समय यदि इतना ही साधन करे 
तब भी कम नहीं हे । 


मांसाहार कब ओर किस प्रकार प्रचार 
आया ! 


आजकल बहुत से लोग समझते है कि मनुष्य 
माणी आंरभ से मांसभक्षक हूं। वह माधभक्षक 
नकर ही उत्पन्न हुआ और जैले वह सुधरते गया 
ही उसने मांस खाना छोड दियां। प्रायः सभी 
रेशों के विद्वानों की यह समझ है। परन्त विशेष 
विचार न कर इस समझ को मानना अखंभव ह। 


+ 


आजकल डोँ० डार्विन ने बहुत परिश्रम के पश्चात्‌ 
एत्र अन्वेषण करके उत्कान्तिवाद के सिद्धान्त 
खोजक्रर निकाले और यह निश्चित्‌ किया कि बन्दर 
का ही उन्नत स्वरूप मनुष्य हे। इस मत' को सत्य 
मान ले तो यह भी मानना होगां कि बन्द्र के 
समान मनुष्यप्राणि भी शाकाहारी दोना चाहिप। 


म 
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बन्दर की योनि से उत्क्रान्त हुआ मनुष्य जन्मसे नहीं बनाए थे किन्त निसर्गदत्त पद 
मांसभक्षक होता अर्ल॑भव हे। अतः यदि उत्क्रान्तिः अपनी जीविका चलाता था,ऐसी द्शामै र पद | 
बाद सत्य है और उस मत के अनुसार यदि बन्दर हारी था या शाकाहारी था। इल अव पाउँ 
के बाद उन्नति हो कर मनुष्य प्राणि बना है, तो पाख साधनों का अभाव था अतएव द्‌ म उत | 
बन्दर फलभोजी होने के कारण प्राथमिक मनुष्य ही होना चाहिए । फल भोज 
भी फलमोजी होना ही अधिक संभवनीय है। कॉप भी मांस खाने हे । परन्त 
मनुष्य के शरीर को रचना देखनेसेभी यद नदी मर जानेपर वे उसे खाते हैं और उ 
विदित होता कि बह स्वभाव से मांसभोजी होगा । छोटे छोटे कीडेमकोडों को वे जो 
उसके दांत, उसका जबडा, उसका पेट, उसकी होंगे । मनुष्य स्वभाव से ऐसा भी नहीं 
आंखें आदि शरीर के अंग मांलभक्षक प्राणिक मालम होता हे कि मनष्य स्वमान क्र 
समान नहीं हैं किन्तु वे विशेषतः फलाहारी प्राणियों खानेवाला नहीं है कयो कि जिल कोव उ 
के समान ही हैं। मांसभक्षक प्राणियों की आंखे आक्कर्षित होते हैं वह मनष्य के लिए आह गद 
और उनकी पानी पीने की रीति भी मनष्य में नहीं प्रतीत होती । जिस समय जीवित प्राणियों 0 नई | 
दिखाई देती । अतः सरसरी तौर से विचार करने फाड कर खाने के साधन मनष्य के पा गे 
पर भी यही कहना प्राप्त होता हे कि प्रथम अवस्था गुत शरीर को काटना भी जिस समय उसके ह | 
का मनष्य मांलभक्षक न होना चाहिए | असंभव था और जिल समय माल ररोकर र | 
जो प्राणि स्वभाव ही से मांसभक्षक हे उन्हे कच्चा खाना मनुष्य के लिए बिलकुल ही असंभव 
दुसरे पशुओं को मार डालने के साधन जन्मसे दी था, उस समय मनुष्य फलाहार करके हो जीवित 
प्राप्त हैं नाखून, जबडा आदि दूसरे पशुओं को रहता होगा। यदी अनुमान ठीक मालम होता १ 
[टने के साधन सिड, व्याप्र, बिल्ली, कुत्ता, लडेया क्या कि अपन स्वयं देखते हे कि बन्दर इसी प्रकार 
आदि के पास हैं | इन जन्म से प्रात साधनों सेहम आजकल भी निर्वाह करते हैं। इस प्रकार निःसंदेह 
लोगो को विदित होता है कि ये हिस पशु दूसरे स्ति होता है कि प्राशंभिक अवस्था में मनष्य 
प्राणियों को भारकशर उनपर उपजीविका करने म॑ फळभोजी ही था | जब नुष्य के पास पेने ओर 
समर्थ हैं । इसके विपरीत गाय, ऊंट, हाथी, आदि सारक शस्त्र बढने लगे तब से आगे शायद मनुष्य 
प्राणियों को देखिए। इनके दांत ओर हाथ ऐसे मांसाहारी होना आरंभ हुआ हो । बाहर के जीवत- 
बिलकुल ही नहीं हैं कि जिनसे वे दूसरे पशुओं कलह के परिणाम की परिस्थिति ने उसे मांता- 
को मारकर खा सके। मनुष्य का भी यही हारी बनाया हेगा। इस संबंध में गोड सारस्वतो 
हाल है । मनुष्य के पाख ऐसे स्वाभाविक साधन का उदाहरण दे खने ये!ग्य हे । 
नहीं हैं कि जिनके कारण वह दूसरे पशुओं को. दक्षिण भारत में कम से कम सात, आठ इंजार | 
काटकर उनका कच्चा मांस खा सके । आजका वर्षौं से गोड सारस्वत नाम की ब्राह्मणों की जाति 
मनुष्य बाह्य साधनों से अत्यंत संपन्न हुवा हे विद्यमान दै । यह ज्ञाति मत्स्यभक्षक कैसे बनी ईत | 
अर्थात्‌ उसके पास बहुतसे मारक शास्त्र तैयार हैं बात का विश्वसनीय इतिहास आज उपलब्ध हु | 
परन्तु इसका विचार अपने को नहीं करना चादिए। हे। इल जाति क ब्राह्मण बहुत विद्वान्‌ थे श 
अपने को तो मनुष्य की प्रारंभिक हांलत का ख्याल सरस्वती नदी के किनारे रहते थ | छ | 
करना चाहिए | अपने को देखना यह चाहिए कि शतको के अनन्तर बडा भारी अकाठ Re / 
जिस अवस्था में मनुष्य बाह्य साधनों से शक्तिमान लोगो को खाने के लिए अन्न न रदा | गन कि 
नहीं बना था, वह अग्नि प्रदीध् करने की कळा नहीं विपत्ति में सारस्वर्तों के सन्मुख यह छ ऱ्या 
जानता था, उसने पत्थर के शस्त्र भी जिस समय हुआ कि जीवित किस प्रकार रहे ऑर ६ 
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। रक्षा किस प्रकार कर? उन दिना सं छापेखाने 
क्क दै नहीं अतपव विद्या मुख में अर्थात्‌ स्मरण मे 
हना पडती थी । अतः यदि ये सब ब्राह्मण भयौ 
पर जावें तो उनको विद्या भी उनके साथ ही नप्र 
हा ज्ञावेंगी। इसलिए उनपर इख खमय दे प्रकारका 
उत्तरदायित्व था, एक ता अपना जीवन कायम 
रखना और दूलरे अपनी विद्या कायम रखना । इल्ल 
0 काल सका अन्न बिलकुल न होने पन है के देव जो खाते हैं या जा करते हैं वही 
के कारण यह नोबत आगई कि जीवित रहना हो मनष्य भी खाये या करें । तब सोमरस वि मे 
तो मच्छी खाकर रद गत समय कुछ कुटुम्ब का अन्न हेतो बही मनुष्यो का सी अन्न सिद्ध हाता 
विधासक्षण के देतु मत्स्य लाकर जीवित रहने को हे। यदि पइळे लोगो का अनन मांस हाता ता उस 
तेयार हुए आर अन्य भूखा रहकर मर गए । इस अन्न क वाचक शाब्द वेदौ म वपता से आए 
कारण खे गोड सारस्वत त्राह्मणोमे विशेषकर इन होते । परन्त अन्न का राजा साम वनस्पति है और 


त्यत प्राचीन हे । इस ग्रंथ 
म तथा अन्य वेदिक ग्रंथ अन्नवाचक्र नामा 
पसा. एक भी शब्द नटी 5 


नहीं हे जिसका अर्थ 
मांस 
होता हे; और सब अवाचक शब्द वनस्पति के 
वाचक ह। सब अन्न का राज्ञा सोम? है। वेद 


कहता हे कि साम देवों क्रा अन्न हे। वेदो कां लिखा- 


न्‌ भै पु कुळी क सारस्वता म॑ मत्स्याहार शुरू हुआ । अन्य उसका रस पाना या खाना हो वद्‌ म बतल।या 
छिए ६ कई सारस्वत कुछ उत्तरन अब तक एस है जो प्रल 


गया हे। यही प्राचीन अन्न हे । 

कहा गया हे [क्क देव'अमतान्धल' अर्थात न मरा 
हुआ खानेवाल वाले हं । पश का मांस उसके मरने 
के पहले प्राप्त नहीं हाता। अतः ' अ-मत-अन्धः 
शब्द से सिद्ध होता हे कि देव मांस नहीं खाते थे। 


की रीति के अनुसार शुद्ध शाकाहारी ही हैं। इस 
इतिहाससे विदित होगा कि अकाल आदि आपत्ति- 
योक कारण एसे कह कुटम्व, जो पह शद्ध 
शाकाहारी थे, मांसाहारी बन गए | यहां यह बात 
[त होती हे कि अन्न के लिए जब जीवनकलह “सोमा वे देवानां अन्न' अर्थात साम देवो का अन्न 
बढा उस काल क अनतर मनुष्य मांसाद्वार के हे । इन दोनों की यहां तळना करना चाहिए! इस 
लिए प्रवृत्त हुआ दोगा । अर्थात्‌ इस कथा से यही तछना से निश्चय होगा कि पूर्वकाल के देवाँ का 
दिखाई देता है कि प्रथमारंभ में मनुष्य मांसा- अर्थात्‌ पर्व के देवजाति के भनष्यौ का अन्न वन- 
हारा नहा था। इला कारण खे युद्धम शचुद्दारा स्पति का ही था। देवजाति मानवजाति ही थी। 
५) धिर जाने पर मनष्य जो चाहे सो खाते हैं और वेद में ही कहा है कि उसे अपने कर्म हो से देवत्व 
जीवित रहने के लिए चाहे जिख जानवर का भी प्राप्त हुआ था । इन अति प्राचीन काल के मानवा 
मांस खान को प्रवृत्त होते है । ये सब जीवनकलद्द का, आयौं से भी प्राचीन काल के मानवा ११ 
की आपत्तियां ही हें । सोम था अर्धात्‌ वे प्रथम शाकाहारी ही थे। यह 
नरम म मनुष्य थोडे और वनस्पतियाँ उनके बाद विशेष रीतिसे ध्यान में रखनी चाहिए कि इस 
प्रमाण से अधिक थीं। अतएव फल भी अधिक समय के अन्नवाचक राष्दाका अन 
उत्पन्न होते थे। ऐसे समय बन्द्रा के समान उन कयौकि इस समय मांस खाने के पदार्थो में शामिल 
दिनो के मनुष्यो का निर्याद फला पर हो सकता ही नहीं था.! 
था। अतपच रस समय के मनुष्या को जोवनकलह उन देवों के भी पवे की जाति राक्षस आता हे। 
की आंच कमसे कम फलभोजन के बारे मै नही यह जाति भी पहले ब्रह्मचयं का पालन करती 0 
| | । इस लिप प्रारंभिक मनुष्य मांसभोजी होने धर्म-नियमों का पालन कर तपस्या करती जे 
का कोई कारण ही नहीं था। उल्का स्वाभाविक दसरो की रक्षा करने में क कर 2 प 
आहार जो फल घे उसे जितनी चाहे उतनी मात्राम॑ आगे चलकर जब यह जाति 00 न > 
उस समय मिलना संभव था । उसीने अपने सुख के लिए दूसरी क 
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दूसरों के उद्धार के लिए आत्मसमर्पण करती 
वद्दी बलशाली होनेपर दूसरा को अपने सुख 
लिए कुचलने लगी। याने जो पहले 'रक्षक' थे वेदी 
भक्षक' बन गए। सुख को लालसा के कारण 
खानेपीने में मांस धीरे धीरे आगया और बहुत 
समय बीतने पर अत्यंत अवनत अवस्था में पहुंचे 
हुए मनुष्याने मनुष्या का कच्चा मांस खाना आरंभ 
कर दिया । जो राक्षसजाति प्रथम अपनी जाति के 
स्त्रियों के पातिवत्य का अभिमान करती थी बही 
जाति आगे चलकर दूसरों की स्त्रियोका पातिव्रत्य 
भ्रष्ट करने लगी । अर्थात्‌ जो जाति प्रथम रक्षक! 
थी वही अवनत होकर ' सर्वभक्षक़ ' हो गई । इस- 
का कारण यही एकमात्र हे कि इस जाति में जीवन: 
कलह अति तीव हो गया । इसी जीवन-खंग्राम के 
कारण मूल के शाकाहारी मनुष्य मांलाहारी बन गप। 
महाभारत ग्रंथ में वसु राजा की कथा है। उसमें 
ऋषि ओर देव का संवाद हे । देव नए मतका प्रसार 
कर ने लगे कि यज्ञ में पशु मारा जाय और ऋषि 
पुराने मतके थे कि निमौस यज्ञ करना चाहिए । 
दोर्नोका झगडा बढते बढते अंत में बह बसु राजा 
के पाख आया। उल राजाने देवो का पक्षपात करके 
कहा कि देवांका नया मत ही बराबर है। इस पक्षपा- 
तका परिणाम वसु राजा को पदच्युत करने मे हुआ। 
क्यों कि उस समय निमौस-यश के मत के लोग 
अधिक थे । इत, त्रेता, द्वापर और कलि इन चार 
युगो के समय का प्रमाण कमसे चार लाख, तीन 
छाख, दो लाख और एक लाख वर्ष का माना जाता 
दै | प्रथम क दो युगो में याने इस जगत्‌ के प्रारंभ 
से करीब सात लाख वर्षों की अवधि में मनुष्य 
फलभनोजी ही थे, आगे के युगा में मनुष्य धीरे धीरे 
मांस खाने की ओर झुकते गए। इस प्रकार हमारे 
पुराण-ग्रंथी में कहा गया है। ऋग्वेद में भी कई 
स्थानों में इसी प्रकारके उल्लेख हैं कि पहले के लोगों 
के यश वसंत आदि ऋतुओं में उत्पन्न होनेवाले 
निसगंसिद्ध पदार्थों के द्वारा ही किए. जाते हैं। 
आगे चलकर उन यज्ञों मे धीरे धीरे मांश का प्रवेश 
_ हुआ होगा । 


आरंभ कर दिया | अर्थात जो जाति उदयकाल मे 
थी 
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इस दष्टिसे देखने पर यही कहना प 


७ ° ८: Sar 
आरंभ में मांसभक्षण की प्रथा न थी | यदि हि 
यज्ञ का इतिहास देखने छगे तो भी डार el 


दिखाई देगा कि ' पूर्व वेदी ? पर केवळ स्पि | 
या धान्य का हवन करते है और ' 
मै माल का हन हाता है । पू ेदी पह र 
की वेदी दै । पूव काळ मे मांस खाया हो 
था तब हवन में मांस कैसे आसकता 
लिए उस समय को घेदी में मांसका हवन 
परच्तु जा तर, जख जलं सनुष्य अवनत 
ओर उनमं मांस का प्रचार हुआ वैसे वेसे तरवे | 
पर्‌ मांस का इवन हाने लगा | हंमांरी पञ्चप्रक्रिया | 
पूर्व ओर उत्तर वेद्योका यह भेद स्पष्ट रीतिले दिस | 
लाया गया है । यह बात, मांलभक्षण का आरंभ घी ' 
हास की दृष्टिले देखनेवाळे के लिए बहुत सहायक । 
हे! यश में जिल समय उत्तर वेदी का प्रचार हुआ 
उस समय ग्रांस-भसक्षण का आरंभ हुआ होगा। इसक्ष 
पूर्व के कोल की ऊपर दी हुई वसु राजा की कधा 
हे । उल समय मांल- यज्ञ को समति दे ने के कारण 
बसु राजा को पदच्युत होना पडा । इससे दिखाई 
देता है मांसभक्षण किल: प्रकार घोरे धीरे प्रचार 
में आया। वसु राजा के समय मांस भक्षण का 
प्रसार अधिक न. था, इसलिप सार्वजनिक मत 
विरुद्ध होने के कारण मांलयश्व को संमति देने से वह \ 
राजा पदच्युत हुआ। परन्तु आगे चलकर 'जब . f 
मांस का प्रचार बढा, तब यज्ञ में दी उत्तर-वेदी 
बनानी पडी और मांस-दवन यश्च का पक भाग 
दो बैठा । यह मांख की बाढ का इतिहास देखने सं | | 
विदित होगा.कि क्रमसे मनुष्य फलभोजी का माप | 
भोजी किस प्रकार बना । कि 
सब हिन्दू लोक तेवहार के दिन ओर विशेष | 
उपवास के दिन अति प्राचीन प्रथा क अ 
चलते हैं। इसलिये रोज मांसाहार करनेवाला pi ॥ 
भी वत के दिन फलाहार और 5911 छ 
करता है; और नहीं तो उल दिन वद माल बि 
नहीं खाता । पवित्र दिन और पवित्र तिथी क भं 
पक स्पष्ट अप 
भी मांख खाने की प्रथा नहीं हे । इसका कित 
यही है कि प्रारंभ के लाग मांसाहारी नथ 7 


नहीं जाता 
नहीं होता 
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CS थें पा २७ 
शद्ध फछमोजा थे! यह पूव का स्मरण इस दिन नरमांस खाने के रि न 
2 दने > CK | ल 
के लिए उन्हीने कायम रखा यदि वे भारतीय ल ही में प्रवृत्त हुए। 
प्रतष्य क! अतिप्राचीन भोजन फलाहार है। सभोज्ञी दोते तो शायद के समान प्रथम से निमा- 
केट ५ 


उतके पश्चात्‌ कंदमूळ का प्रचार हुआ । तदनंतर तब 0 
धान्यो का उपयोग किया जाने लगा । इस धान्य थे ५ `° >हिण असल मे फलशोज्ी 
के यग में भी 'अकृष्टपच्य' यान हल चलाकर उत्पन्न मूल के क्रमि-क्कोर 

दर किये हुप धान्य जाना आंत प्राचान अन्न था, के महा कष्टौ ने न्हे त 

और 'कृ्टपच्य' याने दळ चलाकर उत्पन्न किया इससे स्पष्ट होगा कि मनष्य क है द्या। 
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हुआ धान्य खाना ल अञ्न छ| इस क बहुत या के कारण किस पर लि श र आपत्ति- 

समय बाद मनुष्य साख भक्षण करने लगा। इसके त हाता है । 


| अक्राळ की 
त हु दि र ते 3 > का भयानक आपत्ति से शाकाहारी 
त | लिए सबूत दिंडुओ क एक तवहार क इतिहास में सात्विक वृत्ति का मनुष्य प्रायः मर FR 
SUS CC ८, नु : 
क्रियाः मिल सकता ६। 'कषिपचसी' नाम का एक हिन्दुओं एकएक मांसाहार न अक वेगा, वह 
य | तेवहा दै । बहुत प्राचीन समय से प्रथा है कि भोगी और तमोव रि रगा परन्तु राजसी वत्तिका 


५ भे य ककी ° 
ति, उत्त दिन कदमूळ ऑर एसे पदार्थ जो बेलो गले पर छुरी चछा कर आपने सख का साधन 


हाय | से न जोती गह जमीन में न होते है प्राप्त करने में न हिचकिचावेगा । 

र हुआ | खाये जावें । इससे निःलढेह लिद्ध दाता ६ कि इससे स्पष्ट होगा कि आपत्ति के समय मनष्य दो 
गे हिन्दुओं के पूजा का अतिप्राचीन काल का अन्न पक सीढियां पतित होता देवान र 2 
| कथा | यही याने कंदमूळ ओर अकृष्टपच्य अन्न था । क्यों मनुष्य आपत्ति के कारण अण्डे मन्दी जि 
कारण | फि इस तवहार स सहज म ज्ञातःहोगा कि ऋषिकाल खावेगा और प्रथम से ही मांसाहार करनेवाला 
दला मै कोनसा अन्न खाया जाता था! यदि ऋषि मांध नरमांल भी खावेगा । आपरि के उ 
प्रचार खाते होते तो किलीन किसी रोति से मांस या लगी हुई इस प्रकार के अन्न की रुचि 
ण का मालका प्रतिनिधि उस दिन के अन्न म आया होता। जल्दी न मिडेगी, यदि वह अकाल बहुत 
क मत Sle कः न दिन तक टिके या वह बारबार आवे । इसलिए 
तरर पूर छ म फिर विशेष कारण से मन न पलटे तो एक बार पडी हुई 


का... 
\ ग _ ७ कप ० ~ _ >>. ० 
Sih: Fe | मि होस करने 000 लरत, क ' कष्यन्न' मांस खाने की आदत से मनुष्य सदा के लिए मांला- 
"बेदी डु और 'मुन्यक्न शब्दों का अथ किसी भी परिस्थिति हारी बना रहेगा | 

में मांखान्न ' नहीं होता। इसले सिद्ध होता है कि 


: भा मै है केवळ अकाल की आपत्ति से हो ऐसा होता हे 
~ प्राचान काठ ची दो ने 2१ 00 0. एक 

वने पे | के ऋषि शाकभोजी और फलभोजी थो. यद्द नहीं किन्तु अन्य कई आपत्तियां ऐसी हैं कि 
मापी. मय कलाग जिह्वालौद्य के कारण जिनके कारण मनष्य मांसाहार के लिए प्रव॒ त्त होगा 
मासभोजी चत्त | ° ण” ८) ~ ०२ स्य 
मांसाहारी मनुष्या मै या उनके देशों म॑ सदेव रहने 

दत चीन में हाल ही में प्‌ गौ लर ~ ९ 2 मि ७ ३ 
दोषतः जन म दाळ हो म बडा भयानक अकाल पडा था से ओर कांफो शाकाहारी पदाथ वहां न मिलने से 
नुसार | ।दा लोग भोजन के लिए ऐसे तरसने लगे थे कि ऐसें विदेश में गए हुए लोग मांसाहारी बन जाते 
हिंदू \ रछ लोग तो नरमांख ही खाने लगे थे । इसका हैं। बहुत दिन तक चलनेवाले युद्ध में शत्रु का 
हार दी / कारण वहां का अकाल ही है ! चीन के लोग यद्य घेरा पडन पर सैनिक चाहे जो मांस खाने को तेयार 


कू ५ सभा घागिया का मांल खाया करते हैं तब भी हो जाते हैं। यह आजकल को स्थिति मान ली ज्ञाय 
दत | ने नरमांसभक्षक नहीं हैं । परन्त अकाळ में उनमें तब भी प्राचीन काल में सदेव हिमवृष्टि आदि करणो 
अ अथ | इछ नरमांस खाने लगे | इलका कारण भयानक से मनुष्य मांस खाने को प्रवृत्त हुए। उत्तर धु 


अ ON ~ ८ र त्रि RN ‘~ 
काल ही है। चीनी लोग सर्व भक्षक होने के कारण की ओर मनुष्या की बस्ती थी, वहां केवळ शाका 
२ 


~ 


न्यु € 
(२७६) - वेदिक धर्म । 


हारी हाथी के समान प्राणी थे। इसपर से यह 
निर्विवाद दै कि वहां पूर्वकाल में वृक्षवनस्पतियां 
होती थीं। परन्तु आगे चलकर कालचक्र बदल 
शया, वहां दिमवृष्टि आरंभ हुई, इसलिए मनुष्य को 
चहां कंदमूलफळ मिळना दुरापास्त हो गया। इसी 
लिए वहां के लोगो को मांसाहार करना आवश्यक 
| हुआ | 
इस सब विवेचन से वाचको को विदित होगा 
कि इस प्रकार की बाह्य आपत्तियो के कारण मूळ 
के शाकाहारी लोग भी मांसाहारी किस प्रकार 
बने । अपने हिन्दुधमंग्रंथो के नियमों की ओर 
देखने से तुते दी विदित होगा कि उस धर्म की 
प्रवृत्ति मांखाहार को हटाने की ओर है। सोमवार, 
मंगलवार, बृहस्पतिवार, शनिवार, इतबार इन 
दिनों सें मांस न खाना चाहिए; तिथियों में चतुर्थी, 
अष्टमी, दशमी, एकादशी, द्वादशी इन तिथियों को 
मांस न खाना चाहिए । खास खाल तेवहारो मं न 
खाना चाहिए इख प्रकार के जो नियम हैं उन्हे दें खने 
से विदित होता हे कि आपत्तिकाळ में मांस खाने 
| की जो प्रवृत्ति हुई उसे दूर करने का यह प्रयत्न 
| । ये नियम स्पष्ट रोति खे बतलाते हैं कि निमौख 
भोजन शुद्ध, उच्च ओर अच्छा हे । इसीलिए इन 
नियमों में यह प्रबृत्ति दिखाई देती है कि आपत्काळ 
में शुरू क्रिया हुआ मांसभोजन पवित्र दिन को नहीं 
खाना चाहिए। , 


५ 002 


सस्कृत में जो 'मांस' शाब्द है उसका अर्थ हैं 
“(माँ याने) मुझे आगे(सः याने)वह खावेगा॥इसका 
अर्थ यह है कि हिन्दु लोग जानते हैं कि 'जिसका मांस 
आज अपन खाते हैं, वह आगे चलकर हमे कभी 
तोभी अवश्य ही खावेगा इस जानकारी के कारण 
अन्य जातियों के समान हिन्दु जाति आपत्ति आने 
पर भी अधिक मांसभक्षक नहीं बनी । पुनेन्म 
की कलपना के कारण हिन्दु मनुष्य पूर्णतया जानता 
हे कि परमेश्वर के नियम अचळ हें, अपने शरीर में 
-शक्ति रहनेके कारण ही यदि-उसका उपयोग अपना 
पेट पालने के लिए दूसरे के संहार में कर तो परमे- 
श्वरी नियम को समता के कारण आग अपनाभी 


भी किस प्रकार सा है सो वाचक अ पे | 

वेदिक धर्मशास्त्र में जो उत्क्रान्तिव हः छ \ 
डार्विन के सिद्धान्तो से भिन्न हे । प देष | 
यद्द संसार उत्पन्न दोने के पूर्व काळ मे र मैया 
परमाणु बिलकुल विरल अवस्था मै थे । हर 
भिन्न भिन्न योनी के अभिमानी जीव सप्त न शभ 
थे। आगे चलकर जब परमाणु संगठन i i | 
तब परमाणु-संघोका घनीभवन होने लगा औं | 
भीतरी केन्द्र की इच्छाशक्ति के अनुसार वह | 
भवन होकर जेसे शरोर बनना थे वैसे बन गए और | 
भातरो केन्द्र की :इच्छाशक्ति के अनुसार र ५ 
स्वभाव भ बन गए। इस समय इन 9 | 
शरीर अयोनिज होने के कारण अत्यंत शद्ध थे शौर 
उन में हीन विचार और बुरी प्रवृत्ति नहीं थी। ऐप 

ल डू क ऐसे 

मनुष्य से मांलभक्षण होन! ही असंभव था। क्यों 
दूखरे का प्राण हरण करने के लिए जिस क्रूरताक 
आवश्यकता होती हे, वह क्रौय उनके शरीर दो 
अत्यंत पवित्रता के कारण उनमें रहना संभव नही. 
था । खारांश यद्दी कि उन दिनो के मनुष्य उछ | 
वृत्तिसे उपजीविका करनेवाले थे अर्थात्‌ वक्षपर से. 
पककर जो फल नीचे गिरता, वही भर वे खाते थे। ! 
देखी दशा में मांसाहार होना ही असंभव है। एस 8 
लिप हिन्दुधर्मग्रंथ की दृष्टि से आरंभ के मनुण , 
मांसभक्षक न थे । | | 

सिह, व्याघ्र, लडेया, बिल्ली आदि जन्मसेही | । 
हिंसा करनेवाले प्राणी बिलकुल छुटपन हीस) ' 
दूसरों पर झपटनेको तैयार रहते हैं। उस प्रक | ' 
मनुष्य प्राणी छुटपन में तो नद्वींच पर बडेपन "| : 
भी दूसरों पर झपट कर उसे खा डालने को पा [ 
का नहीं द्ग्विता। इस प्रवृत्ति के अभाष मं १% ॥/ 


२ *२ 7 कोसी i | 
प्राणी प्रारंभ में या स्वभावतः मांखभोजी न ही) । 


चाहिए । हि न्य जा 
इस विवेचन से विदित होगा की मए गत 
प्रथमारंभ में मांसभक्षक न था। जब उल्क 


NY, Tr — प. 


कक ११ ] र 
| अ ht 
रका ग्रास खान क्क क | छु आ क प तित हुए 
ह | ८ नरमांल भी खाने लगे । इससे स्पष्ट होगा 
कि ह [३ आजकल जो नरमांतभक्षक जातियां हें बे 
हे पे | अत्यंत अवनत जातियां हे और जो जातियां 
मया छाघारणतः दूसरा Loh हवे नरमांल- 
भाक्तिक | क्षक्षकों से कुळ ऊपर हे । मांलभक्षण से पता 
गौर को... देगा कि कौत जाति अवनति की किस सीढ़ी 
अवस्था] | 
र्भ हुआ 
गा ओर | 
पद घनी. | 
गए और | 
र उत « 
नुष्यां छने । 
pl हे ) अछूत- निवारण का अथे ह छूत-अछूत 
॥। क| ो दूर करना। यह छूने न छूने की बात नष्ट हो 
रताद |. जगे से इस विषय की समाप्ति दी हो जाती है। 
सेर | (२) सार्वजनिक स्थानों से ( सभा, स्कूल 
40 सुदाय के स्थानों से ) अछूत नष्ट करना। 
यी है ३ ) सावजनिक देवालयों में दूर से सबके 
कक सन्मुख देवदशन के छिप अछूता का प्रवेश होना । 
जते (४)घर में ईसाई या मुसलमान की अपेक्षा 
रे ५, अछुतो के साथ अधिक अपनेपन का व्यवहार 
5। तक करना | 
` १२१ ) पानी भरने के स्थानों मे कुआँ पर पानी खींचने 
आह (तथा भरने के लिए अधिक स्वतंत्रता दी जावे। 
मसं | सस किसी भी प्रकार का अधिक अर्थ अछत-नि- 
| होस | हण में नहीं आता । जो जाति तोडना चाहते हैं 
प्रका | पे उस हलचल के लिये स्वतंत्र शब्दयोजना करके 
डेपन 1 | उसे चलावे । अछूत-निवारण'में अन्य बातो को 
\ हम | मिलाकर उस कार्य का नाश न किया जाय । 
| र 


vs 
5 | अबतकजो बाते अछूत निवारण की मर्यादां 
- व बतलाई गई उनका शास्त्र की दृष्टि से अब 
विचार करें । सावजनिक स्थानो में स्पर्शादोष नहीं 
a के लि ह निम्न (लिखित वचन भिन्न भिन्न 
| म पाय जाते ह— 
| ० 


छेत-नि वारण | 


(२७७) 


पर है। 


विक वृत्ति है। यह बत्ति 


~ < 


ण होना दी असंभव है! 


“ERIE 
अछुत-निवारण । 


( लखक-- श्री० महादेव शास्त्री दिवेकर, ) 


देवयात्राविवाहेषु यज्ञप्रकरणेषु च। 
उत्लवेषु च सवेषु स्पृष्टास्पृष्टिन विद्यते ॥ अत्रि 
कुडे मञ्चे शिळापृष्ठे नौकायां गजवषयो; । 
संग्रामे सकटे चेव स्पशंदोषो न विद्यत। आचार पहवे 
: तीथे बिवाह यात्रायां संग्रामे देशविप्लवे । 
नगरश्रामदाहे च स्पृष्टास्पृष्टिने विद्यते ॥ वृहस्पतिः 
प्राकाररोधे विषयप्रदे शे सेनानिवेशे भुवनस्य दादे। 
आरब्धयशञेु महोत्सवेषु तथैव दोषा त विकटप- 
नीयाः ॥ अत्रिः 
तृणे काष्ठे रणे यज्ञ नौकायां गजपृष्ठके। 
लोकयात्राविवाहेषु स्पशंदोषों न बिद्यते ॥ 
दीर्घकाष्ठे शिलापृष्ठे नौकायां जान्हवीतटे । 
मद्दातीथे तु संप्राप्ते स्पशेदोषो न विद्यते ॥ स्मृतिः 
संग्राम हट्टमागें च यात्रादेवगुहेषु च) 
अग्न्यत्पाते महापत्सु स्पृष्टास्पृष्टिन दुष्यति ॥ 
2 ` - स्मृत्यर्थ सारे 
इन स्छोको के भाव और भावार्थ पर यदि ध्यान 
दें तो विदित होगा कि यात्रा, उत्सव, यक्ष, वि- 
बाहादि प्रसंग, युद्ध, आपत्परसंग, नौका, लाज 
तीर्थक्षेत्र आदि स्थानों में अछूतो के छूने का दाष 
नहीं लगता । इसी सिद्धान्त के अनुसार वर्तमान 
सभा, स्कूल, उत्सव आदि सामुदायिक स्थानों में 


(२७८) 


ओर सार्वजनिक अवसर पर स्पशेदोष न माना 
जावे । 
देवालय सार्वजनिक हे इसका अर्थ निश्चित 
करना होगा । सावेजनिक का यह अर्थ करना कठिन 
हे कि सब के पैसेसे सब के उपयोग के लिए बनाया 
हुआ । तथापि हमारा मत हे कि सभी हिंदू कुछ 
निश्चित मर्यादा से दुर से देवद्शन कर । यह दूरा 
उतनी ही हो जितनी दूरी से बनारस त विश्वेश्वरजा 
का दर्शन अछत लोग करते हैं। अर्थात्‌ यह दूरी 
आठ दस हाथो से अधिक न होनी चाहिए । अछूत 
लोग हिन्दू हैं अतएव उन्हे देवदर्शन दूरी पर से तो 
भी अवश्य होना ही चाहिए । 
अछत के मन्दिर में जाने से देव को दोष 
लगता हे यह कल्पना ही भूलभरी हे । हिन्दू समाज 
के रक्तमांस मे और रोम रोम में यही सिद्धान्त 
पक्का जम जाहा चाहिए कि जिसे स्पर्श का दोष 
लगता हे वह देव नहीं ओर जिसका धर्म नष्ट हो 
जाता है वह हिन्दू नहीं। मन्दिर में अच्छूतों के दूर 
से दर्शन करने में कोई रुक्कावट नहीं । वर्धा में सेट 
जमनलालजी ने जैसा प्रबंध किया हे, वेसा प्रबन्ध 
गांव गांव सें होना चाहिए । इस संबंध में निम्न 
लिखित शास्त्रवचन अनुकूल हैं-- 
विष्वाळयसमरीपस्थान्‌ बिष्णुसेवार्थमागतान्‌ । 
चाण्डालान्‌ पतितान्वापि न स्पृष्ट्वा स्नानमा- 
चरेत्‌ ॥ -सवत्सरप्रदीपे 
उत्सवे वासुदे वस्य स्न।याद्योऽशचिशंकया । 
तार॒शं कत्प्रष इष्ट्वा खवासा जलमाविशेत्‌ ॥ 
अदृश्यानि च दृद्यानि दुरवस्थान्यपि प्रिये । 
अग्नान्यपि च कालेन तानि पूज्यानि सुंदरी ॥ 
दुरवस्थानि अस्पृइ्यस्पृष्टानीति ॥ बृहस्पति । 


अर्थ- विष्ण केजो पास हैं, जो विष्णसेवा के लिए 
आप हुप हें उन चाण्डाल और पतितो का यदि स्पर्श 
हुआ तो स्नान न करना चाहिप। वासुदेवक उत्सव 
मं ( अमुक के स्पशे खे) अशुचिता आगइ ऐसी 
शंकासे जो स्नान करेगा उसके उल पापको देखकर 
_ दूसरे लोगोको सचेल स्नान करना चाहिए । 


२. (> र 
वादेक घम | 


(शिवजी पार्वती से जी हैं) स्पष्ट दिखने ७ 
२३ लि 


में स्थित जो शिवलिंग हैं वे अछत द्वारा इ. रि 
दो नहीं किन्तु भग्न हुए भी हो तो भी 10. ए 


ह । ग इस प्रकार कहता हे। इसका क्र 
मन्दि | प्य a ५ 
द्री के मादक अवद्य कर ले । अस्त | क | 


गांव के अछतो का कहना मन्दि 
है। क्‍यों कि वे लोग जानते हैं कि हि” i 
माग मं कई ज/टल पश्च उपस्थित होगे क ` 
स्यानेपन को मांग केवळ इतनो ही है कि मि 
जदा तक मातभजक मसलप्रान आर गे 
जा खकत ह वहा तक जाने म हम लोगो 
वट कयो होनी चाहिए ? हमारा यह 55 
कि मन्दिर में या घर में जहां तक मुसलमान नौ 
इसाई जाते हे वहां तक अछूत भी अबश्य जी 
आगे के वचनो से सिद्ध होता हे कि विध 
म्लेच्छो से स्वधमी अंत्यज शास्त्रतः निकर ही हैं 

सभायां स्पशनं चेव म्लेच्छेन सह संविशेत। 

कुर्यात्स्नानं सचेलं त दिनमेकमभोजनप्त ॥ 

-दवलस्मृति। 
एतऽत्यजाः समाख्यातः ये चान्येव गवाशना; | 
एषां सभांबणात्स्नानं दशं नादकचीक्षणम्‌॥ 
- वेदव्या सस्मृति । 

अथं सभा म म्ळेंच्छो का स्पर्श होने पर और 
पकर नेठने पर सचेळ स्नान किया जाय और एक 
उपवाल किया जाय। गोभक्षको से बातचीत होने 
पर स्नान करना चाहिए ओर उन्हे देखने पर सूबे 
दर्शन करना चाहिप। इस प्रकार के और भी दो | 
एक वचन हैं| गंगा अत्यंत पवित्र हे वह चांडाछ | 
के स्पशे से अपवित्र नहीं होती परन्तु म्लच्छरपर्श 
से होती हे । पेखा शास्त्र कहता हे। आसन्नमरण 
मनुष्यके मुदरम यदि अछूत भी गंगाजल डाळ वीं | 
बह मक्त होता हे । 

बहद्धमेपुराणलवचन -- 

चाण्डालेन!पि यस्यास्ये प! गंगाजल परम 

सोऽपि मकि लभेन्मर्व्यः कि वा पुत्रादिनां दवि ॥ 

इसी लिए जहां तक मंदिर में; मका म त 
पानी भरनेक स्थानम म्ळच्छ आंत हे उनकी अप 


भि 
को रुक्ष 


“क्क 


अंक ११ ] अछूत-निवारण । 
(२७१) 
भे म पा ने ७ 
छतो को दो एक कदम पाल आने देना रमन्तु सर्वभूतानि स्नानपान वर ७ 
शास्त्र की दृष्टि से और व्यवहार की दृष्टि से न्याय. _ नावगाहने; 
मत्स्यपर 
अ णे 


इस सब शास्त्र का 
होता हे कि लमा की 
म जदा जहां विधर्मी स्लेच्छ अति 
अछुतो को अवश्य ही आने देना च 
देम मालूम दे हिन्दुओं के मंदिरी में प्राय; म्लेंच्छ 


पानी के स्थान के संबंध में शास्त्र यह है की 
वारी ओर चार हाथ लंबा और चार हात चौडा 
जलाशय यदि हो तो अंत्यजादिकको को भी पानी 
भरने में कोई रुकावट नहीं हे। उस जलाशयका पानी 


छुट्ने बराबर गहरा अवश्य द्वोवें । जिन वचना से नहीं आते । यदि आते भी हों तो वे भलकर और 
यह अभिप्राय निकलता हे वे वचन इल प्रकार हे-- चोरी से ही आते होंगे अथवा वे गंधी, फछारी 
सम्रंताश्च चत॒द्दस्तो जलधारो भवेद्यदि । माली आदि रूपान्तरो से आते दौरे । बढई कारी 
.अँत्यजेरपि संस्पृष्टः पूतो चाप्याद्विद्भवेत्‌॥ गर, वाजेवाले, परवेवाळे आदि रुपो से मुसलमानों 


-मत्स्यसूक्ते का प्रवेश कई मन्द्रो में होता होगा, 
चांडाळ पतितादीनां पुष्करिण्यां उहृदेऽपि घा । 


जञानद्षनाच्छचि ज्ञेयमरध्यतद्‌शचि स्मृतम्‌ ॥ 


परन्तु एस 
रूपान्तर खे अछत भी अपना प्रश करा छ। 


अछूतो के धंधों में सधार हो जावेगा 


"कढपतरां देवल आर उनको रहनसहन सुधर जावेगी तब उनका भी 
नद्यः कपतडगानि सरांखि सरितस्तथा । मन्द्र मे प्रवेश होगा | 


असंवृतान्यदोषाणि मनः स्वायंस्‌वोऽब्रवीत ॥ अछुतो में आपस में अछूत है और उच्चनीचता 
-शद्धिचंद्रालोके उशना; भी हे अछतो की प्रत्येक छोटी जाता या उपजाति 


र दूसरा को अछूत समझती है । यह अछत वे स्वयं 
~ Lo [$ NR ५ 
पक प्रश्न यह दै कि किसी भी पानी के स्थान में दूर करे। 


सब लोग पानी भर या न भरे । परन्तु सार्वजनिक अछत महार जाति के बहुत से लोग मरे जानवर 
जलाशय, कुएं, बावछियां, प॒ष्करणियां, होज आदि का मांल खाते हैं यह मरा मांस खाना छोड देना 
बनान क पश्चात्‌ उनका धमाथ जो संकल्प छोडा चाहिए ।अछूतों में स्नानशीलता और उससे आने 


, जाता हैं, उसका भाव यह हैं कि यह पानी सब भूत- वाली स्वच्छता बिलकुल नदीं हे। अछतो को 


मात्रौ को मिले; सघ स्नान, पान और अवगाहन चाहिए कि वे सफाई की रहनसहन और साफ 
कर आनन्द कर; मेने यह जलांशय सब के लिए कपडे पद्दनना इन बातों की ओर ध्यान दे। अस्पुइय 
मुक्त कर दिया हे । मत्स्यप॒राण में इस विषय के ऐसा प्रयत्न कर की उनकी स्त्रियों ओर उनके बच्चों | 


मत्र मिळते हे, चे इस प्रकार आदि में जो घिनेपनकी अस्वच्छता को आदत ह 
वे निकल जावे और अपना घर एव रहन सहन 
मद्द्यात्‌ खवभूतेभ्यो जलपूर्णं जलाशयम्‌ । ऐसी स्वच्छ रखें कि जिस से वे जातियांजो अछूत 
क्र ० tl 
सामान्य सबेभूतेभ्यो मया दत्तमिदं जलं ॥ नदीं हँ, लज्जा से सिर झुका लेवे । 


>>> <€ 


(२८० ) वें 
पिछड़े हुआं 


जो पिछड़े हुए हैं उनको उन्नति दोनी ही चाहिए! 
उनकी उद्नति के लिए उन्हं स्वयं तथा दूसरों को 
जितने बन सकते हैं प्रयत्न करने चाहिए। जो आगे 
गए हुए हैं अर्थात्‌ जो सुधरे हुए हैँ वे यदि गेर- 
सुधरे हुओ की या पिछडे हुआ की उन्नति का 
प्रयत्न करेंगे तो उनके भारी उपकार होगे यह नहीं 
किन्तु वह केवळ उनके कतव्य का पालन भी होगा। 
कयो कि किसी भी समाज में पिछडे हुए लोगो का 
होना आगे बढे हुप लोगो की उन्नति में भारी विघ्न 
ही है । इसलिए प्रत्येक का कर्तव्य हे कि अपने मार्ग 
का विघ्न दूर करे। साथ हो यहद भी न भूलना 
. चाहिए कि यह कर्तव्य जितना पिछडे हुओं का हे 
उससे कहीं अधिक आगे बढे हुआ का हे । 
भौतिक सुधारों के विचारले संपूर्ण जगत्‌ में पूरे 
हिन्दुस्थान भर के लोग पिछडे हुए हैं। प्रायः सभी 
अन्य देशांन हिन्दुस्थान से अधिक उन्नति कर लो 
हे अतएव इस क्षेत्र में हिन्दुस्थान को उन देशों की 
बरारी तक पहुंचने की कोशिश कडे परिश्रम से 
करनी चाहिए । परन्तु यह बात तभी हो सकती है 
जब सब लोग इसे एक मत से एवं दृढ प्रतिज्ञा ले 
करंगे। हे 
जहां सभी देश पिछडा हुआ है वहां कुछ थोडे 
लोग आगे रह तो उससे क्या? वे सभी लोग 
अन्य देशों की तुलना म॑ बहुत पीछे होने के 
कारण दोनो प्रकार के लोगो को आवद्यक है कि 
आपसी झगडा को मिटाकर एकतासे अपना रास्ता 
चल । यह कदापि न भूलना चाहिए कि हम सभी 
लोग अन्य देशो के विचार से पिछडे हुए हैं और 
वे देश अपनी श्रेष्ठता हम छोगो को बारबार जनाते 
हैं और सदैव इसी प्रयत्न में रहते हैं कि हभ लोग 
सिर ऊंचा न उठा सक; अतः यदि हम लोग आपस 
में लडेंगे तो जिस स्थितिमे अभी हैं उससे भी गिरी 
दशामें पहुचेंगे । ऐसी दशा में केवल एकता ही 
उन्नति की जड हे। 


~ जा 


की उन्नति । क 


आजदि्न भारतवष की जो दीन हक 
केवळ यूरोपियन लोगो के संबंध के का हे पह | 
और जबतक यह संबंध इसी रूप में मा है 
तब तक यह दशा सुधरना नहीं है। यह शा 
सूत्र या सिद्धान्त सब लोग ध्यान रखें | सजक 
महाद्वीप के राष्ट्र भारत से संपत्ति लटकर Rt । 
के लिए यहाँ आया करते हैं और यहां | 
जितनी संपत्ति लुटकर छे ज्ञा त र 
उतनी प्रतिदिन ले जा रहे हें । यह दुत ह 
वाचक ध्यान में रखें । यूरोपीयन यहां क्री स 
के इच्छुक हैं इसलिए वे कहते हैं कि तुम हो 
धार्मिक और सामाजिक बातो में पूर्ण स्वतंत्र रहो. 
ह्म उसमे तनिक भी हस्तक्षेप न करेगे । इससे म 
केवल यही सत मझना चाहिए कि वर्तमान कष्ट केवल 
धार्मिक ओर सामाजिक आंदोलन से कदापि दूर 
नदीं दो सकते, यह तीसरा सिद्धान्त हे । 

यूरोपीयन लोग आर्थिक क्षेत्र मे हम लोगों पर | 
हम्ले कर रहे हे इसलिए उसो क्षेत्र में घुसकर उनके | 
ह्म्लौ का प्रतिकार करना हम लोगों को आवश्यक _ 
है । ब्राह्मण जाति का व्यवसाय सदा से मशीगिरी ' 
का रहा है इस लिए उनकी आर्थिक उन्नति कभी 
भी नहीं थी। अन्य सब जातियो का ही संबंध 
धनोत्पादन से है । इससे यूरोपीयनौ के संबंध से 
सम्पूर्ण धंदे वाली जातियों कः ही नाश द्दो रहा है। 
परन्तु दुःख की बात यही है कि इस सच्चे शत्रु के 
उन्हे खबर हो नहीं हे। हि... 

सब धंदेवाली जातियां अपने अपने धन्धा 
उन्नति करके यदि जितनी हो लकती हैं उतनी समन. 
और उन्नत हो गई, ता यूरापीयनों के इल हम्ले १! 
प्रतिकार किया जा सकता है । परन्तु उन्नति ड 
कमर कसनेवाले इन भाइयों न्य वस्तुस्थिति हे 
जानकारी जरा भी नहीं दिखाई देती । इस चि 
सांप सांप कहकर रस्सी का ही पाट रु ला 
उनकी धोती में घुसे हुप विदेशी साप उन्हें 
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अक ११ ] 


ई देते । 
[is हुओ की उन्नति के लिए सर्वप्रथम उद्योग 
पत्रे की pie gr करना 
बादिए । जब पैसा विपुछ हो जावेगा तब _सह- 

जन और सहविवाह के प्रश्न सरलता से हल 
दा ज्ञावेंगे । सत्रेप्रथम यन HRT अ 
वयक है ऑर उसका सुधार पेसे क चिना हे। नहीं 
सकता। जब तक पिछड़े डुओ को रहनसहन 
सुधारने योग्य काफी पैखा नहीं हा जाता तब तक 
कितना भी कडा प्रयत्न क्यो न कर उसका उपयोग 
ही नहीं हागा । इस लेख में यद्व विचार करना हे 
कि इस आर्थिक समस्या का किस प्रकार हल 
करेगे । ९ ५ त FN x w 
भारतवष क सभा लाग 1पछड हुए ह्‌ । ब्राह्मणा 
से अंत्यज्ञो तक सभी अवनत दशा में हैं। उनमें भी 
अंत्यज्ञ सबसे अधिक अवनत हैं। सांपत्तिक दृष्टि से 
उनकी दशा अत्यंत हीन होने के कारण उनकी रहन 
सहन में सुधार होना प्रायः असंभवसा है । इस- 
लिए ऐसा कोई प्रबंध करना चाहिए जिससे उनकी 
आर्थिक दशा इतनी सुधरे जिसके बलपर वे अपनी 
रहनसहन सुधार लेवें। सघ अंत्यजोम भंगी अधिक 
से अधिक अछूत माने जाते हें । इन भंगियाँ में 
भी कुछ उच्च जातियां हैं और कुछ नीच तथा घे 
आपस में भी छत अछूत मानते हैं । 
, इस भंगियाँ का कोई बड़ा व्यवसाय नहीं, पेला 
कमा सकने योग्य उनकी परिस्थिति नहीँ या बड़ा 
भारी उद्योग करने योग्य उनकी हालत नहीं | यह्वी 
माना जाता है कि वे लोग शौचकूप साफ करें और 
जो कुछ वेतन मिलेगा उसपर संतुष्ट रहें। अब अपः 
न प्रथम यह देखें कि भंगियो की स्थिति सुधारने 
का कया कोई उपाय हो सकता हे । 
सभी लोगो को सबसे पहले यह जान लेना अवः 
श्यक है की कोई भी धंधा वह धंधे के नाते कदापि 
नीच नहीं हे । इसके लिए जो अपवाद हैं वे धन्धे हैं 


' सयका घधा, तमाखू का धंधा, गांजा, भंग 


he < 

आदि के धन्धे, चारयोषिताओ का धंधा। इस प्रकार 

` ~ 

री जो धन्धे हे वे जनता के शरीर का घात करते 
चे (2. २२९ ~ ५ 

२ अतएव वे बास्तव में हीन धंधे हैं। पेसे धंधों 


से जिनका संबं 


त स्वत 
हु पहुंच लाग सा. 
जनता के स्वार 


क्षात्‌ या परपरासे 


करते हैं अतएव थे 


ण २७ ४. 
यह बात कदापि सक र 8 
सकती । ब्रह्मदेव ने जब प्रथम प्रज्ञा उर रा 
“1 र तपन्न का तब 
देखन सबक पूछा कि तुम क्या करेगगे। उस समय 
जिसने जा काय करना स्वीकार किया इसे वह 
काये दिया गया। गांव की सफाई का कार्य बहुत 
(यन! इससे उसे करने को कोई तैयार न हुआ वह 
काय ब्रह्मा की प्रेरणासे जिनहोने स्वीकार किया वेही 
भा हैं। इससे स्मरण रहे कि ये लोग, प्राचीन 
नगरस्य प हव) के नगर की सफाई का कार्य 
स्वय अपनी इच्छा से करनेवाले स्वय-सेवक ही थे। 
आजकल के समय में महात्माजीने अहमदाबाद के 
प्रतिष्ठित नागरिकों के लडको का विशेषतः कालेज 
में पढनेवाले धनिको के कुमारों का हाथ में झाडू 
लेकर अहमदाबाद के रास्ते स्वच्छ करने का कहा। 
यदि यद्द काम करना स्वीकार कर वे बालक उल 
नगर का सफाई में आदर्श बना दें ता इन युवकों 
का दर्जा कदापि कम नहीं हे।गा । ब्रह्मा ने भी जगत्‌ 
के आरंभ में यही किया । उसको प्रेरणा से भंगिया 
के पूर्वजो ने यह पवित्र कार्य करना स्वीकार किया 
और वे उसे आज दिन तक करते आये हें । इससे 
विदित हे।गा कि जो काम भंगी करते है वह नगर 
की सफाई की दृष्टि से अत्यंत महत्व का हे। यह 
काम सबका आरोग्यरक्षण के लिप अत्यंत आवश्य- 
क होने के कारण अत्यंत पवित्र है । प्राणियों का 
जीवन दिव्य जीवन है । उले स्वच्छता की आवश्य" 
कता हे । वह स्वच्छता भंगी रखते हें । इसी लिए 
उनका व्यवसाय पवित्र है। बडे बडे शहरो के भंगी 
यदि अपना काम दो महिने के लिए छोड द ता 
उन शहरों में रहना असंभव हो जावेगा । घए स्‌ 
माता आपने बालका मेला जिस जागृत प्रम स 
उठाकर पँक देती हे और उस स्थानको साफ करती 
है, उसी प्रकार के सुप्त प्रेम से सब नगरवालियों 
का मल निकाल कर वह स्थान ये भगी साफ करत 


वादक चम | 


है! इसलिए भंगी को एक माता की ही उपमा दी 
ज्ञा सकती हे । इस बात की इन्कार कोई नहीं कर 
सकता | इतना सब लिखने का कारण यह हे कि 
भंगी का धन्या जैसा समझा जाता हे वेसा अपवित्र 
नहीं है । 

परमपूज्जनीय राष्ट-धम-सस्थापक महात्मा गांधी 
स्वयं आश्रमौ के शोचकूप साफ करते थे । उन्होंने 
'अपनी अघौगी, अपने पुत्र, अपने शिष्यों से वह 

काये करा लिया है। वे स्वयं इस कार्य को अपवित्र 
नहीं समझते । भगिया का घन्धा नागरिकों की आ- 
रोग्यता के लिए अतीव आवद्यक होने के कारण 
पवित्र धन्धा है । ऐसा पवित्र धधा करनेवाले लोग 
अपने देश में अत्यंत गिरी हुई दशा में हो यह बात 
बहुत दी खराब है । अब अपन यह देखे कि इन 
लोगों की आर्थिक दशा सुधारने तथा उनकी रहन- 
सहन सुधारने के लिए क्या किया जा सकता हे । 
प्रायः हर एक मनुष्य यही सोचता हे कि भंगीयो 
को आर्थिक दशा सुधारने का कोई भी साधन नहीं 
हे । परन्तु यह विचार किसी ने नहीं किया है कि 
बिना पूजिके व्यापार पर तनिक भी हानी न हो कर 
अधिक से अधिक लाभ होनेवाला धन्धा भंगी कर 
सकते हैं । इस धंधे की दृष्टि से केवळ चीन देश 
ही आगे है अन्य सब देश चीन खे बहुत पीछे रह 
गए हैं। चीनके लोगोने हजारों वर्ष पहले से लिद्ध 
कर दिया है कि मनुष्य की विष्ठा अत्यंत अमोलिक 
पदार्थ है। इस संबंध के चीनी लोगों के कुछ 
नियम देखने योग्य हैं-- 

( १) महमान अपने घरमै आता है तब वह 
अन्य आहारविहार चाहे जहां करें, किन्तु शौचको 
भर अपने घर के ही शोचकूप में जावे । अपना 
महमान यदि दूसरे के घर के शोचकूप में मल 
विसर्जन करे तो घर का मालिक इस लिए नाराज्ञ 
होता हे कि ` अपने हकक की विष्ठा व्यथं गई › । 
( संखार में अन्य किसी भी स्थान में इस कारण से 
क्रोध आना संभव नहीं क्यो कि किसी को भी इस 
संपत्ति का पता नहीं हे। ) 

(२) जिस प्रकार अपने देश में उपहारगृहद्दोते हैं 
वैसे ही चीन में शौच को जाने की दुकाने” हैं। इन 


जळ में बहुत जमनी इसलिएर | 
अधिक संख्या मे आवे । ऐसे दूकान मेगी 9 जे) | 
अपने खर्च से चलाते हैं भौर उन शा लोग ग 
प्रबंध मुफ्तमें किया जाता है। चीनक पी गोले 
इस लिए करते हैं जिससे कि उ 
अधिक विष्ठा मिले । 
र ( ३ ) यात्रा, मेले, महोत्सव आदि समय ह; 
के भंगी आवद्यक तबू लगाकर अपने इः दै | 
लोगा के लिए शौचकी सुविधा कर देते हे | 
प्रयत्न करते हैं कि जितनी अधिक विह पद | 
सकती हे उतनी जमा हो जाय। "धै | 

पेसे अनेक प्रकार हैं ज्ञा केवल चीन ह 0९ 
अन्य किसी देश में नहीं हैं इसका कारण ठ 
कि विष्टा का मूल्य केवळ चीनवाला ने हदी पि 
हे अन्य लोगों को इस बहुमोल चीज का पता पर 
नही है । सम्पूर्ण यूरोप और अमेरिका के लोग ' 
'विष्टा-विद्या? में बिलकुल हो पीछे पडे हैं। 

थोडे में यदि बतलाना हो तो इस धंधे का स्वरुप 
इल प्रकार बतलाया जा सकता है कि रूष्वी और 
विष्टा जितनी इकट्ठी हो सकती हे उतनी इकट्ठी कर 
उसको खातु बनवाना । इल खातु का उपयोग खेती | 
में तथा बगीचा में करके उपज अधिक से अधिक 
बढाना । किसानी को इल खातु का उपयोग करक | 
उपज बढाने को विद्या यदि सिखळा दी जावे तो | 
भंगिया के लिए सदा के गाहक मिल जावेंगे। \ 
बाहर से आनेवाळे खातु की इसमें स्पर्धा न रहेगी ४ 
और रासायनिक खातु की अपेक्षा अन्न के लिएयही ५ 
खातु अधिक उपयोगी एवं लाभकारी होने के कारण 
दूसरे खातु के अपेक्षा इसी खातु का उपयोग हित 
कारी हे क्यों कि यह खोतु यनुष्य से ही बनी है। 

अब प्रश्न यद्द हो सकता हे कि इस खातु 
भंगियों को क्या आमदनी हो सकती है! अतर 
प्रथम यह देखें कि इससे चीनी भंगियों ककया | 
मिळता है । चीन के अकेले शांघाई नगर म FE 
इकट्टी करने का ठेका ३६००० | मे दिया 5 | 
हे याने जा भंगी शांधाई शद्दर की विष्टा इकट्टीक 
की इजाजत पाता हे वह खरकार का रै 
देता है। इससे कल्पना हा सकती है कि 
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ऐप | बहर की विष्टा की खातु बनाने में कितना छात्र 
रा हद सकता है । इसी प्रकार अधिक बस्ती के पेकिग, 
® हु द्विश रौँ के ठेके न्यनाधि १५ 
र हि री के ठेके न्यनाधिक रक 
हप, | तान्किन्‌, आदि शाह द म्य 
धिक से - दिये जात हं ! 


| इसी प्रकार बम्बई, कलकत्ता, मद्रास शहरो के 
के पंद्रह ले तीस हजार रुपयाँ में दिये जांय तो 
र्रा ले ने वालो को बिलकुल नुकलान नहीं हेगा। 
पूना, सितारा आदि छोट शहरों के ठेके छोटी बस्ती 
के कारण कप रकम में ज्ञावगे । परन्तु हिदुन्स्थान 
विश का उपयोग करने की विद्या बहुत थोडे 
ढोंग जानते हैं । इललिए शहरो की विष्टा इकट्ठी 
करने का ठेका लेकर सरकार को पेखा देना दूर हो 
रहा, उसके बदले भंगियो को बडी कोशिश से रख्‌ 
कर उन्हे वेतन देना पडता है । हम यह नहीं कहत 
कि भंगिया को तनख्दाइ न देना चाहिए, परन्तु 
हमें यहाँ केवल यही दिखलाना है की भंगियाँ के 
वश में इतना भारी व्यवसाय रहते भी घे दीन हो 


i गए हैं और उस व्यवसाय को नहीं करते । 

ड इल खातु को यदि चीनि यो की पद्धतिसे तैयार 

अधिक किया और उन्ही की पद्धति से उसका उपयोग 
- किया तो खच आदि करके हर साल पक मनुष्य 

क पीछे एक रुपया भंगियौ को सहज में मिल सकता 

नो \ है! अर्थात्‌ यदि अकेले बम्बई नगर की विष्टा का 

, रहेगी 0. योग्य उपयोग किया जावे तो लाखों रुपये भंगियो 

हि पक मनुष्य पीछे यदि चार अ 

ज चत मानी जावे तब भी तीन लाख रुपये हाते ह! 

0 बडे बडे शहरों में ओर छोटे छोटे शहरों में भी 

ग हित | भंगोयो को जरूरत होती है। क्वचित्‌ स्थानो में 

न 88 म्युनिसिपालिटियां पुरानी रीति से खातु बनवाती 

बतु से |. है किन्तु वह कम दर्ज का होता है । चीनी पद्धति के 

अतप | अनुसार ऊंचे दजे की खातु हिन्दुस्थान में एक भी 

हय जगह नहीं होती । इस खातु के बनाने के दस पांच 

बिश 0 

ज्ञातां | 

कर |. 

०० " 

<] | 


ओ ७ र 
? आर दाघ आयु। 
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१ शहरों का मेला 


भंगियो को यह व्यव- 
सकता है पर अज्ञान के 


स्थान छोड दे तो बाकीके स 
००३ 

फजल फेक दिया जा रहा हे। 

साय भारी आमदनी करा 


_ 


र ०५ SO पु 
हिन्दुस्थान में आधे से अधिक लोग खुले स्थाने 


में शोच विसर्जन करते हैं। 

विसजन भी विष्टाका अपव्यय है शिक. जो 
उथली नालियां बना शौच र ह्‌ L पत जमान म 

द र सजनकफे बाद उस पर 

मिट्टी डाली जावे और वह नाली प्रदी जावे तो 
पूर खत म अच्छी खातु मिल जादेगी । जहां काफी 
पाना होगा वहाँ सवागुना उपज होगी । खेडा और 
गांवों में तो यह हाल रहता है की वहां खड़े नहीं 
रहा जाता। परन्तु इस अपव्यय का संबंध भंगिया 
से नहीं हे इस लिए इसे छोड दें और केवळ शहरों 
का ही विचार करे तो चार पांच करोड रुपयों का 
निरा लाभ भंगियो को मिल सकता हे । यह आम- 
दनी यदि भंगी अपनी उन्नति में खर्च करें तो उनकी 
रहनसहन सुधार जावेगी ओर दर्जा भी बढेगा । 
यह आमदनी का जरिया वे अपना भर लेवें । मा- 
मूली छोटे गांव में प्रायः दो तीन भंगी रहते हैं। 
वे अवनी नोकरी करते हुए भी विश को फ़ळ न 
फेककर यदि खातु बनाकर बेच तो उसी से काफी 
आमदनी हो सकती हे। उन्हे उद्योग भर करना 
चाहिए । 


जो समझते हैं कि भंगियो की आर्थिक उन्नति के 
लिए कुछ भी नहीं किया जा सकता, वे इस धन्धे 
का अच्छा विचार कर तब उन्हे विदित होगा कि 
भंगी यदि धन्धे को पद्धति के साथ अच्छी प्रकार 
करे तो पचीस वर्षो मे उनकी आकर्थि दशा अव्रइव- 
मेव खुधरेगी । 


श EEE 


| 
की 


दूसरा देवयज्ञ है जो अग्नि होत्र तथा बि्वानाके 
सत्संग,सेवा आदिले होता है। संध्या और अग्निद्दोत्र 
सायं प्रातः दोनों ही समय करे । ... :-* सरयोदय के 
पश्चात और सर्यास्त फे पवे अग्निहोत्र करनेका 
सपय हैं ।' 
--महर्षि दयानन्द सरस्वती. 
आचाये दोनों समय अग्निहोत्र करने की आशा 
दे रहे हें । सत्यार्थप्रकाशमे अपने प्रश्नोत्तर के 
रूपमे अग्निहोत्र के विषयका अच्छी प्रकार स्पष्टी- 
करण किया है । घहाँ स्वामीजीने लिखा है- ' 
लोग जानते हें कि दुगन्धय॒क्त वायु तथा जलख 
रोग, रोगसे प्राणियों को दुःख ओर सुगन्धित वायु 
तथा जलसे आरोग्य और रोगके नष्ट धोनेसे सुख 
प्राप्त होता है ।..... देखो जहँ। होम होता है, वहे 
से दूर देशम स्थित मनुष्यके नासिका ले सुगन्धका 
ग्रहण होता हे,वेले दुगन्धका भी ! इतने दी से समझ 
छो कि अग्निमे डाला हुआ पदार्थ सूक्ष्म होक, फेल" 
कर, वायुके साथ दूर देशम जाकर दुगन्धि की 
निद॒त्ति करता है। केशर कस्तूरी इत्र आदिकी 
सगन्ध का वह सामर्थ्य नहीं हे कि ग स्थ वाय॒को 
बाहर निकलकर शद्ध वायका प्रवेश करा सक । 
कयौ कि उसमें भेदक शक्ति नहीं हे और अग्निका 
सामर्थ्यं हे कि उस चायु और दुगेन्धयुक्त पदार्थों 
को छिन्नभिन्न तथा हलका करक बाहर निकाल कर 
पवित्र वाय॒ का प्रदेश कर देता हं । 
करना पाप हे क्यो कि जिल मनष्यके शरीरसे 
जितना दुर्गन्ध उत्पन्न दोके वायु और जलको बिगाड 
कर रोगोत्पत्ति होने से प्राणियों को दुःख पहु चाता 
हैं, उतना ही पाप उस मनुष्यको हाता हे ।... इत्यादि 
सारांदा यह कि महर्षि कहते हें कि वाय-जलकी 
शुद्धि के हवन आवश्यक हे । हवनके द्वारा सुगंधित 


=| 
आञ्चह।ञ-ावज्ञान । 
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( ७० श्री० पं० गणेशदत्त शर्मा गोड, इन्द्र, आगर । ) 
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वायुका संचार दौकर दूषित घायुका नाश हो ज 
हे, जिसे दूसरे इत्र, चन्दन, केसर, कर्तरी नी 
सुगन्धित द्रव्य करने में असमर्थ है । अभि 
मनुष्य भात्रका इस लिये कतंव्यकर्म हे कि घह कै 
मूत्र, कफ, साल,शरीर,रोम आदिसे वायुको दूषित 
करनेवाले द्रव्यो को वायुमै छोडकर प्राणियो क्ष 
ढुगन्ध दता हं । यह एक बुरा काम हे इसलिये ध 
पांपक्की निवृत्तिके लिये अपने शरीर से छोडे मह 
स्थानमै कुछ सुगन्धित एवम्‌ वायुशोधक द्रव्यो 
अग्निमे जलाकर अपने पापका प्रायश्चित कर हे। 
यदि इख नियम पर प्रत्येक प्राणी चले तो संसार से 
रोग, शोक, दुःख, ददे: अकाल, महामारी,आदिका 
भय जाता रहे। 

बाय प्राणीके लिये सबसे पहिली आवश्यक खूरा' 
क हे जिसेशद्ध रखना मनष्यका प्रथम धमे हे। अभिः 
होत्र चाय शाद्व करनेका एक मात्र सबसे उत्तम 
आरयोचित उपाय हे! वायशद्धि के अन्य उपाय भी ईन 
दिनों प्रचलित हो गये हैं परन्तु बे आसुरी होनक 
कारण अग्राह्य एवं दुखदा यी हें। आजकल चायशुद्धिक 
लिये फिनायल का तेल, मेकडांगलीज पावडर 


और जलशक्धि के लिये परमेंगनेट ऑफ पॉटर | 
i बदबदार | 


आदि पदार्थं कामम लाये जात दै ज 
हाने के कारण मस्तिष्क का असह्य क 
किन्त अग्निहोत्र, सुगन्धित वायु का सव 

शद्धि करता हे जिससे दीमाग का तरा! औ 
आनन्द का अनुभव होता हैं । अग्निद 
के जल को ते शद्ध करता दी है किन्तु साथी 
उसके उत्पादक मेघों को दी 
करता हे कि पथ्वीपर, 
अत्यंत शद्ध एवं आराग्यवद्धक ह्‌ 


ह्‌। 


९ देते ६ 


कर बर€ 


त्र फोढात. 
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दक बात और भी है- अग्तिहोत्र प्रत्येक प्राणीमात्र 

1 उपकार कर्ता हें | उवार) अपन एक पाव 
प्रत और एक पाव खाकल्यखे हवन किया । यदि 
वढी द्रब्य आप अग्निम न हाम कर किसी व्यक्तिको 

; देते ता उससे दो चार या दस बीस पक पक ताळा 
बौँटिकर खा लेते और कई ऐसे भी होते जा इस 
[र का दान लेनेसे दी इन्‌कार कर जाते। परन्तु 


प्रक 
जात |. यश्ञमे आहुतियो द्वारा क्या पशु, क्या मनुष्य, क्या 
| आदि वक्षवनस्पति सभी के पाख पहुँचकर उन्हे लाभ 


“वाता है । इस प्रकार हजारी लाखो प्राणियाँ का 


गि 
क | अलिदातदाश दित साधन होता है। द बडेखे बडे 
1 दूषित अमीर का भी नाकक द्वारा यश को धुआ को दान 
यौ क्षे | की शकलम विवश हे।कर ग्रहण करना पडता ह 
हये (इ , बढिक यह कहकर कि 'क्‍्याही मस्त खूशब्‌ हे! १ बार 
मलो | घार जल्दी जब्दी साख खींचने लगता हे । यह 
र्यो असंभव हे कि कोइ उस हवाको ग्रहण दी न करे 
कर ले । ओर नाक पकड रहे । कहने का तात्पय यह है कि 
सारसे| दवन एक मदान्‌ दान है, जिसे प्रत्येक प्राणी लेता हे 
दिका और दाता अत्यत पुण्य का भागी बनता हे | 

यह हमारे प्राचीन करषिमुनियांका आविष्कार 

खरा. दे-उनकी सूझ है। उन्होने इसे बडा ही महत्त्व दिया 
। अभि है। वेदी के अधि कांश मत्र इसी कृत्यसे सम्बन्ध 

उत्ता. रखनेवाले हैं। यह आर्यावर्त का पवित्रतम काये 
तिर और आयौं का सबसे श्रेष्ठ कर्मकाण्ड हे | प्राचीन 
होनेके \ प्रैथौ में इवनो,यज्ञो, महायश्षौ के वणेन पडे हैं, दिनो, 
शिक महीनो और वर्षौतक चलनेवाले यज्ञ इस देशमै 
पावडर ” होते थे। उस समय, भारत में राग, शोक, 
पोटी | भय, दुभिक्ष आदिका नामोनिशान _तक नहीं था। 
दबदार सभी सुखी थे, ws की घाराए सवशर उमड 
ते हँ। | उमड कर बद्दा करती थीं । 

कढत |. .. स्वामीजी महाराजने “संस्कारविधि' मे लिखा 
भर ४ दोमद्रव्य चार प्रकार के होने चाहिये (१) 
पर सुगन्धित, जेसे कर्त्री, केशर, अगर, तगर, श्वेत 
दाही ¢ देन, इलायची, जायफळ, जावित्री आदि ( २) 
निर | पुष्टिकारक घृत, दुध, फल,कन्द्‌, अन्न, चावल, गहू, 
i 46 | रद आदि (३) मिष्ठ,- शकर, शहद, छुदारे 
[रशा दाख आदि ओर (४ ) रोगनाशक जैसे सोमलता, 


® 


गिलोय आदि ओषधिः । आज 
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जलनेपर भी उल्म वही गुण होगा!करे द्रव्य ऐसे ह 
जो सुगन्धित है,किन्तु आगमे पडनेपर उनकी ध 
बद्बूदार होती है। वादाम,खोपरा, पिता चिरी 
आदि वस्तुएँ जाने में पुष्टिदायक हैं परन्त जलनेप 

भी उनकी गेले उन्हीं गुणले यक्त हो यह उ 
विचारने योग्य बात हे। कस्तूरी, जायफल, जावत 


र 1 या नहीं, इसके जाचकी जरुरत 
दै । यदि देवन म पडनेवाले द्रव्यौ के गेल से 
रोगोत्पादक कीटाणु ओके नाशकी शक्ती हो तो फिर 
यह बात निस्सन्देह मानना पडेगा कि अग्निहोत्र 
घामिक दृष्टिसे ही;नहीं अपितु वैज्ञानिक दृष्टि से 
भो संसार के प्राणियों के लिये अत्यंत उपयोगी 
तथा मनुष्यमात्रके लिये आवश्यक हे। 

हवनकी उपयोगिता अब विदेशीय विद्वानों की 
समझ में आने लगी हे। डाक्टर दिलवर्टने जलती 
हुई शद्ध भारतीय शक्कर पर परीक्षण करके लिखा 
हैं कि- “ शकर के जलने से जो गेल उत्पन्न होती 
है उसमे फामेल्डोहाइड ( ००210११९ ) का 
अंश अधिक होता है । इसका गुण, क्षय, शीतला, 
हेजा आदि रोगोंगे कीट।णुओं को नष्ट कर देना हे।'” 
अनुभव भी यददी बताता हे कि जतक देशमें हवन 
होते रहे यहा चेचक, हैजा, प्लेग,क्षय जैसे भयानक 
रोगाका नामोनिशान भी नहीं था। शकर का इन 
रोगोसे बडा ही धनिष्ठ सम्बन्ध मालूम होता हे। 
कया कि जिस वषे विदेशी शक्कर भारत के बम्ब३- 
नगर में पहले पहल पधारीं- उसके चन्द्र महीनों 
बाद्‌ ही बम्बई में प्लेग फेला । यह प्छेगका भारतमें 


~ 


पदार्पण था । देखा ज्ञाता हे कि जहा इवन नित्य 


होता है बही प्लेग और हैजेके रोगाणु नहीं फैलने 
पाते। 


> % ह 
(२८६) वादेक घम | 


फाँसके डाक्टर हेस्फकित की सम्मति हे कि तक वह धार्मिक क्रियाओके प न्‌ 
१' घी को आग में जलाने स ज्ञो बाष्प बनती हे, सो भी केवळ वेदिक घन में ही । हँ हा सीमित, 
ह हानिकारक रोगकीटाणुओं को नष्ट कर मानों ओर जेनिया में हवन विधि गौ मुह 
देती ह) ' इसार यक्षी में घतद्दी प्रधान मांना नहा हे । ज्ञनसतानु यायी तो इसे बरा का विधा | 
गया हे । साकल्य तो नाममात्र को कामम अस्त- समझ है| | 
लाई जाती है । मद्दषि दयानन्द प्रणीत संस्कार वि वव का ड 
विको देखिये घताहुतियौ की भरमार है । यइ पता & लिये तीन प्रकार से उझी अ ता सिद्ध 
ही नहीं लगता कि अन्य सामग्रियों को आइुती कब ( १ ) रालायनिक विश्लेषण (1 कः pl होगी 
और किम मंत्रोंखे दी जाय | यजमान तो घृत की , 01088 ) (२) रसायनकी वह कर cherie 
आडुतियौँ देने को ही बैठता दै। जब भारतम घी क्रियामें जीवाणु भाग लेते हैं ( हली जिस 
और दूध का बाहुल्य था, उस समय यज्ञ अत्यंत सु. प३)611010005) और (३) ज्ञ c\emics 
FRR लि र TR शिया शक ( Purely Bacteriological )\ रासप | 
डाला कि यश के लिये तो दूर जठरा म आई. ब्छेषण दो प्रकारका होता हे( १)गुणास कन ॥ 
तिया देने तकक्रो भार्तवासियौ को घी नधी (७८ (२) राशात्मक (०००४२६४९ ॥ | 
मिलता 1२००२०० वौं में कुछ का कुछ हो गया। घिस्ठुषण से यह मालम किया जा ) | गुणाकर 
गडगोबर हो गया | महल झोपडी बन गया। शिवा: बाष्प मै कौन कौनसे अवयव हैं १ स $ गा किवा | 
NS का NIN त मन था” और विस्छृेंषण हरेक अवयव ( है की ही 
आज ? आज का याच की आवश्यकता नहीं प्रति शतक राशिका ज्ञान होगा । गुणात्मक तथा 
स्वयं खरीद कर देख लिजिये । जब हम यद पढते राइयात्मक विश्लेषण द्वारा अवयबौ की संख्या तथा 
हैं कि प्राचीन यगगे दीघकाल तक चलनेवाले यज्ञो क परिमाण निकाळ सहन न 
गजशुण्डाकार घृतधारा पडा करती थो तो हे | । 
| 


आश्चय हाता ह । 


\ + 


१ 


-- की 


नलामग्रीविषयक परीक्षण,अछग अलग भागोमे 
0000 कनक का आन विभक्त हर मया i Me 
स्‌ उ | 
५ > त्जसतकीच करट विद्यार्थियों ह का अलग हा जा हम डउनक्का गर्सा फा प 
घत, चवळ और केसर मिलाकर जलाने की सम्मति र्ध 0). 
यनिक पव आयवेंदिक गणो को देखा जावे । जो 
CU Sr RRS NR और गण अलग अलग जलाने पर होगा वही उन्हें ३ 
नं र । 
घत के मिश्रण को जलाने पर जो बाष्प उत्पन्न होती Mb 
जञळानेपर होगा ही। कस्तरी को आप अलग जल 
है वह इवा को शद्ध करके रोगोत्पादक कीटाणुओं हि 
या किली दूसरे पदार्थ के आगम डाळ, वह द 
को नष्ट करती हे। प्लेग आदि रोगा के बीजाणु हे 
हाळतो में छोटे छोटे भागोमे विभाजित होकर १ 
इस मिश्रण की गेखमं मर जाते हे! उक्त कमिश्चर । सप? 
ज्ञावेगी । जायफर के! यदि जलाया जाय वें 
साहब के ४स कथन का मि० हेनकिन ने अपनी त तीव्र जीव 
यबोनिक प्लेग' नामक पुस्तकमे उल्लेख कि एक ऐसी गैस उत्पन्न होती हे जा उत्र | 
॥ Fhe ण नाशक ( Strong Autiseptle ) हाते है | 


मर्थन भी किया है । ते 
200 ळे _ इसी तरह लॉग, इलायची, का गेलो में भी ही ( 


पका 
हथन के विषयम वेज्ञानिको का ध्यान इस ओर कारक रोगबीजाणुआका म कर हा | 
जो ६ 


आकर्षित होने की आवश्यकता है । वेज्ञानिको के शाक्तिहे। इली तरह दूसर व पदाथ नह |. 
द्वारा हवन की उपयोगिता साबित होनेपर इस डाले जाने योग्य हैं और जो हरेक ह | 
यगमें उसका महत्व और भी बढ जावेगा। अभी- अलग अलग लेख गय द, परीक्षा कर 


2 


नेक का 


मिति दै, उत पदार्थों को हवन के ताप परिमाण में जलाकर 
मुष | उनकी गेस के गुणात्मक और और राश्यात्मक 
विध) | विश्लेषण करके दे खना चाहिये। ऐसा करने के लिये 
ते ह| | बड्ेश्रम और समय की आवश्यकता हे | 
> श्रीरामशरणदासजी सा पम° एससी ने 
र करे | आजञसे१०वषं पूर्व ज्योति ' नामक मासिक पत्रिका मै 
` होगी| | अपने विचार प्रगट किय थे! उनका हे कि 
९110] ४ हवन की गेला में SS F 00 1018, Ore- 
जिसकी | 080188, “7 जि कुछ Cyclic 000000- 
धा 108 भी रहते हैं। इन गेसो का गुण, हानिकारक 
स | पियो को नष्ट करके वायु शुद्ध कर देना है। हव- 
निक वि. नकी गेसपर जो परीक्षण किये गये, यद्यपि वे पसे 
1010, | नहीं हैं कि जिनके आधारपर हवन की गेस का 
[णात्रक्न , समसन निश्चित रुपले बताया जा सके तथापि इ 
कह. । विषयके खोजियो की परीक्षाओं में लहायता पहुँचने 
दया के विचारसे अभीतक के अनुभवों को लिख देना 
७) षी | ठीक है- 
क तथा वे लिखते हैं की हवन की गेसमे 41१0117१65 
व्य्‌[ तथा और 07०1० C०००५, देखे गये थेः। जब 
मनही. यह गेस उस नली में ले गुजारी गई, जिसमें कि 
पत्थर के टुकडा को Phenyl Bydrozone मैं 
० डुबाकर रखे गये थे- तो इस नली के भारमे वद्धि 
भागे | देखी गई और 0102101 ॥ ३47012००९ के पोले 
रुदा पोळे स्फटिक भी पत्थर के ठुकडो पर जमे वेप 
ND पायेगये। इससे यह सिद्ध हो गया की इस गेसमें 
५ ¬ ( ^८१५९० अवश्य हे, परन्तु अभी यह निश्चय 
न्ह्‌ श । करनाहेकी यह ^।०।५१० कौनसा है? 
| जलाब 
ह दोगो खाौडको जब अलग लेकर जलाया तो उससे 
र पेल उत्पन्न गेसमे Alc) ५१९ की अधिकता देखी गई है 
1उप्तते | इस 0100॥ 560० खे.1९॥ 1112 8०५०) और रज- 
व्रजी॥ | त नलितका 011710771809] घोळ अपचित हो गये। 
ती है। , पहिलेमे छाल रंग का ताम्रस औषिद्‌ नीचे बैठ गया 
। हा ॥ ओर दूसरे में चांदीका दर्पण परीक्षण नलीपर बन 
छुने की गया। इससे उक्त परीक्षण की और भी पुष्टि हो गई 
ह्न # क्यो कि हवन सामग्री में जाड तो अवश्य होती ही 
के हि है। श्सक अतिरिक्त अन्य पदार्थों मे ९10००४1005 


भ्‌ 


3 ७) २७ ~ 
(होते हे जिनके उचित अवस्थाआओमे जळनेसे 


अंक ११ ) जित्न. विज्ञान | 


पन्न 
dehy डक 
५ Ormaldeh 


Antise ptic 


Antiseptic हे \ 
दवन सामग्री के साथ 


इनसे उत्पन्न गेसो मे कमि 
गुण का होना कोई £ मनाशक 


की हवन गेस में कीट 
बाष्पो को उपस्थिति के 
~ ~ १३ ~ 
ह के ठ मे rT स्पष्ट रूपसे 100], 
!९००६९ ओर Ter डोने 
प ? आर (7) के होने का निश्चय 
नहा हुआ हे तथापि अधिक संभावना हे । 


Biochemical Ex perimrnts अर्थात्‌ कीटाण- 
रसायन परीक्षणो द्वारा जो परीक्षण किया गया, न्‌ 
इस प्रकार था। काचको बारह कुप्पिया छौं । इनके 
मत्यक काक म पक एक काचको मुडी हुई नली 
लगाइ गई | नलियो के बहार के सिरे पर एक रबर 
को नळी लगाकर क्लिप लगा दिया गया। पहले इन्हे 
जलबाष्प 3९011) 0707 मे लगभग ३ घण्टे रख- 
कर इन्हं Sterilise किटाणुंरहित कर लिया फिर 
प्रत्येक दो दो कुप्पियो मे दूध, दही, मक्खन, 
खडका घोल, अण्डेकी सफेदी और मांलकी | 
बोटियां भर दीं। फिर इन्हें कीटाणुरहित करने 
के लिये तीन घण्टेतक जलबाष्प में गरम कर 
छिया । इसके बादू 9५९1/15९0 डार लगाकर सब 
को बन्द कर दिया । इन पर तारीख डॉल दी गइ। 

इस प्रकारको क्रियासे कुष्पियी तथा उनके अन्दर 
के पदार्थों में मिया के रह जाने की कोई संभावना 
नहीं रह गई । इसके बाद उनमें से ६ कुप्पिया एक 
एक पदार्थ की ले लीं और छः बाकी रहने दीं । इन 
छ; में १५ मिनिटतक हवनवायु भरी गई और वही 
डाट लगाकर बन्द कर दी । फिर शेष छः कुष्पियो 
को उठाकर उनमें बागीचे की हव! पन्द्रह मिनिट 
तक गुजारकर उसी तरह डाट लगाकर बन्द कर 


(२८८) 


दीं। पहली छः पर “हवन गेस और दूसरी छः पर 
“बायु” लिखकर तारीख डालकर रख दिया द्र 
२४ घण्टे बाद तीन सप्ताह तक इन कुप्पियो का 
निरीक्षण बडी दी सावधानीसे करके नोट करते 
रहे । परिणाम यह हुआ कि जो पदार्थ हवनको 
जेल में रखे गये थे उनमें सडाव देरसे हुआ और 
सडाव के आरंभ होनेपर रासायनिक क्रियाको गति 
धीरे धीरे बढी । परन्तु जो पदार्थ हवा को कुप्पियो 
में रखे गये थे उनमें सडाव पहले आरंभ हुआ ओर 
रासायनिक क्रिया की गति हवन गेसकी कुष्पियोकी 
अपेक्षा जोरसे बढने लगी । इख सडाव को देखने 
तथा उसकी गति जानने के लिये उद्‌गन्थित गेस 
( Sulpht retted hydrogen ) का परीक्षण 
सीसक सिटकित ( 1.९१ ५०९)७० ) में भीगे 
पत्रले किया। हवन गेसवाळी कुण्पियौ में इसकी उप- 
स्थिति कम थी और उसका दबाव भी कम था। 
बायुवाली कुप्पियोमें इस गेस का दबाव बहुत 
अधिक था । इल प्रकारके परीक्षण ले यह सिद्ध 
होता हे कि हवन गेस हानिप्रद जीवाणुओऑका 


विनाशक है| 

दूसरा परीक्षण इस प्रकार किया गया जा और 
भी पुष्टिकारक सिद्ध हुआ। कुए के ताजा जलमें 
हवन की गेलो का लगातार तीन घण्टे तक गुजारा 
गया | फिर यह जल सरकारी अस्पताल के पक 
योग्य डाक्टर के पास परीक्षाथे भेजा गया । उन्होंने 
इस पानीका लोशन की जगह जख्म का धोने के 
काम में लिया | उनका कहना है पहले दिन जख्म 
से मवाद अधिक आया । फिर इस जलम नळका 
साफ पानी मिलाकर उसे दृदका करके प्रयोग किया 
ता इल देशी लोशन का विदेशी लोशन की ही 
तरह उपयोगी पाया। उन डाक्टर महाशय का कहना 
था कि यदि वह देशी लेन उन्हे ओर मिलता 
ता भिन्न भिन्न प्रकार के अधिक परीक्षण करके 


x 
वोदिक घम । 


मेडिकल बोर्ड के सामने इल ऱ्य मि 

नपर व्याख्यान देते । इन परीक्षाऔखे र छै 
की उपयागिता भली भांति लि 

इसी प्रकार तीखरी-परीक्षा 111८] 
1०21०9) हानी चाहिये। यह ता स्पष्ट है 
द्वारा वायु शुद्ध हा ज्ञाती है, और र 
नष्ट हा जाते हे। परन्तु हवनसामद्री हि 
प्रकार के विश्लेषण की आवश्यकता दद रु भेष 
हवन मं जलनवाले काष्ट- समिधा के ष 
भी परीक्षा होनी चाहिये । पलाश, खदिर, ए 
गूलर, आश्र आदि 
उनके धम के विश्लेषण की भी बहुत जरुरत है। 
वैज्ञानिक दृष्टिसे इचन एक अत्यंत आवश्यक 

विषय हे । वतमान युग मे जो विधियाँ। व... 
शुद्ध करने के लिये विदेशीय विद्वानों ने निकाल 
पे जरा भी असावधानी दे।नेपर प्राणनाशक १ 
ज्ञाती हे, इसलिये केवल विद्ठान्‌ डाक्टर ही इनन 
प्रयोग कर सकता हे- लवे साधारणकी हिम्मत उह 
काममे लानेकी नहीं दै । क्यों कि Chlorine और 
02010 नामक गेले ऐला है जे! वायुमें तनिक भी 
अधिक हुई कि कुछ का कुछ हुआ । इसके अलावा 


N 


हेष 


ण | 
द्ध हाजाती$ ' | 


Ct tio ( 


पार । 


का जो दवनके काममे आते। | 


Ln Ue ता 
ये गेल उन्हीं स्थानोंका जलवायु शुद्ध करती है. 


जहाँ उन्हें प्रयोग किया जाय । परन्तु अग्निहोत्र मे 
यह बात नहीं छाधारण से साधारण मनुष्य भी उसे 
करके लाभही उठा सकता है। हानिकी स्वप्न में 
संभावना ही नहीं । बिना किसी प्राणी का कष्ट पहु 
चाये लुगमतासे जल वायु शुद्ध किया जा सकता है 
हमारा अग्निहात्र, यज्ञ, हवन हमारे ऋषि मुनियोकी 


वैज्ञानिक दृष्टि का सबसे उत्तम प्रमाण है । उन लोगो 
ने १ घेक्षानिक क्रियाओंकेा जानकर ही शे 
ने हवन की वेशानिक क्रियाओके जाः । 
अपने कृत्यो में प्रधानता दी । आशा हैं पाठक | 
ww निक दत्त । 
पर मनन और विचार करेंगे तथा वेशा | 


दिशामें विशेष प्रयत्न करेगे । 
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त लोगो 


ही (पते क्‍ 
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क शत | 
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यावत तेमि विपश्यामि भूमे सूयेण मेदिना। 

तावन्मे चक्षुर्ता मे्ेत्तरासुत्तरां समास्‌ ॥३३॥ 

मावृभूमि! मैलाच्‌, जहांतक तच विस्तारा । 

देख ज्ञानप्रकाश, “सूर्य! मोद्प्रदू-द्वारा ॥ 

तब तक भोगू अन्त, आयु का पूण पसारा | 

हौ न इन्द्रियां शिथिल, ध्येय हो सफल हमारा॥३३॥ 
यच्छयानः पयोवतें दक्षिण सव्यमाभि भूमे पाश्चम्‌ । 

उत्तानास्त्वा प्रतीची यत्‌ प्रृष्टीभिरधिशमहे। मा हिंसीस्तत्र नो 

भूमे सर्वस्य प्रतिशीवरि ॥३४॥ 

मातृभूमि! जब गोद, आपकी मे हम सोच । 

करवट दक्षिण वाम, रहे वा ऊपर जोबें ॥ 

पश्चिमदिशिम पेर, कहीं केसे भी होवें. 

दो सब को आधार, न जीवन अपना खोवें ॥३४॥ 
यत्‌ ते भूमे विखनामि क्षिप्रं तदपि रोहतु । 

मा ते मर्म विरूग्वरि मा ते हृदयमर्पिपम्‌ ॥३५॥ 

भूमे! हम हल आदि, चला जो खोदे, बोवे । 


~ 


तुझ मे वह ब डगे, शीघ्र ही परिवृढ होवें ॥ 


~ 


विशेषता से तुझे, खोजकर माता] सेवे । 


मं ` ममेस्थान न घेघ, हृदय को कष्ट न देवें ॥३५॥ 


ग्रीष्मस्ते भूमे वर्षाणि शरद्धेमन्तः शिशिरो वहन्तः | 
ऋतवस्ते विहिता हायनीरहोरात्रे प्रथिवि नो ठुहताम्‌ ॥३६॥ 
भूमे! तव ऋतु विहित, हमें अति निवृति देवे । 
गर्मी वर्षा शरद्‌, हेम, शिक्षिरादिक सेवे ॥ 
हो बसन्त वस अन्त, दुःखका नाम न छेवें । 
रात्रि दिवस भी पृथिवि! पार सुख नौका खेवें॥३६॥ 
यःप सप विजमाना विसृग्वरी यस्यामासन्नझयो ये अप्स्व- 
म्तः | परा दस्यून्‌ ददती देवपीयूनिन्द्रं वृणाना पृथिवी न 
प्र । शक्राय दुधे वृषभाय वृष्णे ॥३७॥ 
जो हित हित कर चले, जहां अति अन्वेषण है । 
मघस्थित जहँ अग्नि देव का दिव्य रमण है ॥ 
जो पृथ्वी बल हेतु, इन्द्र का करे वरण हे। 


ते दस्युद्छ बही, देवगण हेतु शरणहे ॥३७ 


व्कि- रा ९- गीत | 


वादक-राष्ट-गीत | 


~ >) > cr + 
( ले०-- वेदिकघम विशारद्‌ प० सर्थदे 
० 


वशमा साहित्वालंकार एम० ए० ) 
यस्यां सदो हविर्धाने यूपो यस्यां निमीयते। ब्रह्मणो यस्या- 


सचन्त्याग्भ; सखा यजुर्षिदु; | युज्यन्ते यस्यास सविज्ञ; तो 


मिन्द्राय पातवे ॥३८॥ 
जह शाला जहे दविः, यज्ञ का यूप निहित है। 
जिसमें ऋग्यजु लाम, सहित प्रभवर पूजित है 
जिसमें ऋत्दिज लोग, करै जो चेद विहित है। 
सम ऋत्विज्‌ लोग, करें जो बेद विद्दित हे। 


> 3 [$ ~ 
सामपानक हतु, इन्द्रही नित योजित है ॥३८॥ 


ह पूर्व भूतकृत ऋषयो गा उदानृचुः । 
सप्त सत्त्रेण वेधसो येन तपसा सह ॥३९॥ 
जिसमें पहले हुये, ओय ऋषि अद्गतकारी। 
पावन शानो सप्त, महावीर ब्रतधारी॥ 
गाते महिमा यश, आदि से तप से भारी। 
मातृभूमि की सदा, करं सुख से रखवारी ॥३९॥ 


सा नो भूमिरा दिशतु यद्धनं कामयामहे । 
भगो अनुप्रयुङक्तामिन्द्र एतु पुरोगव; ॥४०॥ 
मातृभूमि दे हमें, राशि सम्पति की, धन की | 
करे कामना पूर्ण, हमारे चितकी, मन को ॥ 
हो पेश्वये सु पूर्ण, प्रतिष्ठा पाव॑ प्रण की । 


नेता होवे इन्द्र, जयश्री गावे रण की ॥४०॥ 


यस्यां गायन्ति नृत्येन्ति भूम्यां मत्यों ब्यैलबा; । युध्यन्ते 
यस्यामाक्रन्दो यस्यां वदति दुन्दुमि;। सा नो प्रणुद॒तां सप- 
त्नानसपत्न मा पृथिवी कृणातु ॥४१॥ छ 
जिस भूमी में गाव नाच, मानी मानव मोद्‌ मनाणे। 
प्रेरित होकर देश प्रेम से, युद्धस्थलम आगे जाय ॥ 
वथे नगाडा रण में मारू; वाजे टाप बछेडन क्यार। 
करे हमें निर््न्द्व मातम्‌, सारे समर शत्रु हद्दार॥४१॥ 


यस्यामन्नं नीहियवो यस्या इमाः पञ्च यः । भूम्बै 
पर्जन्यरत्न्ये नमोस्तु वर्षमेदसे ॥४२॥ 
जह अन्न जौ चावल उपजे,पांची भजा वसे सुखसार । 
वर्षा मेघ मुदित माता को, वे नमस्कार बहु वार।४२॥ 


(२००) 


यस्याः पुरो देवकृता: क्षेत्रे यस्यः विकुवेत । प्रजापतिः 
पृथिवी विश्वगर्भामाशामाशां रण्यां नः कृणोतु ॥४३॥ 


जिलके नगर प्राम दे वो ने,निमिंत किये सघन उद्यान । 
जिसके क्षेत्र प्रदेशो में जन, वाघे बढकर विविध 
वितान ॥ 

प्रजापतिः परमेश्वर राजा,करता प॒थ्वी का विस्तार ! 
सर्वाध्पादक उसे बनावे, दो दिशिदिशि म रम्यो 
दार ॥४३॥ 

निधि बिश्रती बहुधा गुहा वसु मणिं हिरण्यं प्रथिवी ददातु 

में | वसूनि नो वसुदा रासमान! दवी दधातु सुमनस्यः 
माना ॥४४॥ 

धारण करें गुहा खानों में, होरा माणिक विविध 
प्रकार । 

अष्ट धातु सुवणं आदिक को, माता देवे हमें सम्हार। 
द्वानशीळ देवी दे नेको, वसु का करे विविध विस्तार! 
पूजनीय वसुधा माता को,होवे नमस्कार घहुवार।४४। 

जनं बिश्रती बहुधा विवाचसं नानाधघर्माणं पृथिवी यथौ" 

कसम्‌ | सहस्रं धोरा द्रविणस्य मे दुहां ध्रुवेव धेनुरनपस्फु- 
रन्ती ॥४५॥ 

भीति भाति के भाषाभाषी, जो जन 
शिरमौर । 

धांरण करे मातभ सबको, रहते गइवत प्रियवर 

पौर ॥ 

धन की गंगा बहे देश में,होकर सफल सहस्रो धारा 
सीधी नाशरद्दित गौ के सम, देवे दिव्य दुग्ध दा- 
तार £ ॥४'५॥ 


~ ~ 


वेबिध धर्म 


यस्ते सपों वृश्चिकस्तृष्टदेशमा हेमन्त म्रऽ्धो भमो गुहा शये। 
क्रिमिजिन्वत्‌ पृथिवि यद्यदेजती प्रावृषि तन्नः सपेन्माप 
सृपद्‌ याच्छिवं तेन नो मृड ॥७६॥ 
वृश्चिक सर्प तेज विषवाले, जो हैं ज्वर उत्पादक 
कीट । 
भूमल गुहाम रहने वाळे, जो वर्षा मे चलते ढीट॥ 
पृथिवीमाता जो भी प्राणी, तुझ में रहते हिंसक 
क्र । 

शिवमगलमय हमं बनाओ, करके उनको हमसे 


FT, > ॥४६॥ 


वेदिक धर्म । 


रश १९) * 
त पन्थाना बहवा जनायना रथस्य | 

थः सचरन्त्युभय भद्र्पापास्तं पन्थानं जप श याह | 
मन्न । 


यच्छिवं तेन नो मड ॥४७॥ मेक 


जो हे माग तुम्हारे माता, 
लोक । 

रथगाडी भी जिनपर जावे,सज्जन दुष्ट चले इ ~ 
तस्कर चोर शत्र को दनिये,दीजे सारे ३ 
शिवमंगलमय मार्ग हमारे, 
गार 


क| 
वेष्न वि 


॥४७॥ | | 


मस्व 1बश्रता गुरुश्॒द्‌ भद्रपापस्य निधनं तिरि 


तकः 
वराहण एाथवा सावेदाना सूकराय वि जिहीते ग | 
०४ “| 
गुरु पदाथ को धारण करती, सबका शाक्तशीह ' 
आधार । 


ST 
भद्र ओर पापी लोगोकी, जो नित सद्दे मौत अह 
मांर॥ 
मेघ वायुसे वद मिलकर के, पापे बृष्टिभ मि भरपर। 
सकर “ सय’? के आकषण ख, चलता नभमडल प्न 
दूर ॥४८॥ 


ये त भारण्याः पशवो सणा चने हिता; सिहा वयाघ्रा; 
पुरुषादुश्चरन्ति। उछ वृकं एथिवि दुच्छुनामित कऋक्षीकां रक्षो 
अप बाधयास्मत्‌ ॥४९॥ 


पतृभूमि 
क्र । 
सिह व्याघ्र भयकारी सारे,जो जनभक्षक हिंसा शूर! 


वाघ भेडिया पागल कत्ते राक्षस भालू भय भरपूर! 
पथ्वीमाता! शीघ्र हटाओ, हमसे करो सम 
दूर ॥३९॥ 


जी आरण्यक पशु, वन में बसें कुटिल औ । 


fl 


[ 
~ DO, पि व्व है 
ये गन्धर्वा अप्सरसो ये चारायाः किमाद॑न। ह्मा 
रक्षांसि तानस्मदू भूमे यावय ॥५०।] 


त 
जो गन्धर्च आलसी निर्धन,माँखाहारी पत | 
मा 


कार 


राक्षस आदि किसी की दमका, 
बिल्कुल आच ॥५०॥ 


श यात | 
मत | 


` 

पै रो$| 
९ 
दार 
ऐया, 


॥४७ | 


शु 
य॥४॥ 


क्तिशीह ' 


तत अरु 


भरप्र। 
[डल पे 


ब्याप्रा; । 
का रक्षो | 
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* वेदका वेद्य । ? 


अह वेश्वानरो भूत्वा प्राणिनां देहमाश्रितः । 
प्राणापानसमायुक्तः पचास्यन्न चतुविध घ्‌ ॥ १४ ॥ 


$ 
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उ 
$ सवस्य चाहं हृदि सन्निविष्टो 
3 मत्त! स्सृतिज्ञानमपोहनं च ॥ 
वेदैश्च सर्वेरहमेव वेद्यो 
; येदान्तकृद्वेदविदेच चाहम्‌ ॥ १५ ॥ 
$ 
$ 
$ 
$ 
8 
$ 
$ 
8 
§ 
$ 
$ 
$ 
$ 
है 
8 
8 
$ 
$ 
8 
8 
§ 


भ० गी० अ० १० 


४ में वेश्वानर होकर सब प्राणियोंकी देहोमें रहता हूँ और में ही वहां 
प्राण ओर अपानसे युक्त होकर चार प्रकारके अन्नोंको पचाता हूँ ।”” १४ 


४ में सबके हृदयोंमें प्रविष्ट होकर रहा हूँ। मुझसेही स्मरण, ज्ञान और 

तर्क (अथवा उनका अभाव) होता हे । सब वेदोंसे में ही जाना जाता हूँ। में 

. ही सब वेदोंका जाननेवाला हूँ ओर वेदका अन्तिम तत्त्व प्रकट करनेवाला 
भी में ही हुँ।” १५ 
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व्य 


श्रीमद्भगवद्गीता! यह सातसो श्वोकाँका छोटासा ग्रंथ 
मननशील पाठकोंको अत्यंत प्रिय होने योग्य हे । यह 
गीता ग्रंथ इतना छोटा हे, तथापि अर्थकी गंभीरताकी 
दृष्टसे इसकी योग्यता बहुत बडी हे। इसलिये महात्मा 
गांधी जी जसे अनासक्तिके पथपर स्वयं चलने ओर 
जनताको चलानेवाले, अहिसाधर्मका पुनरुज्जीवन करने- 
वाले कर्मयोगीने इसका अर्थ वर्धिष्णु हे ऐसा कहा हे- 
गोता एक महान धमकाब्य हैं उसम आप 
जितने गहरे पेठग उतने ही नये ओर संदर अथे 
आपको भिळंगे । गीता सर्वसाधारण की चीज हे 
ओर इसलिये उसमें एकही बात अनेक तरहसे 
कही गई हे! अतएव गीतामें प्रयुक्त महाशब्दो 


जांयगे। पर गीताका मळ मंत्र कभी नहीं बदले गा। 
जिस रीतिसे यह मंत्र सिद्ध किया जा सकता हे उस 
रीतिसे जिज्ञासु उसका जो चाहे 


त्र 


हृ 
थ कर |” 


मनन किया ओर गोताके 
किया आर पश्चात्‌ उक्त शब्द लिखे हैं, इसलिये इनके 
द्द शब्द लिखना सहजहीमे नहीं हो सकता । 
गीताका अर्थ एकवार पढनेसे ध्यानमें नहीं आसकता, 
मनुष्य कितनाभी विद्वान क्थ न हो, थोडेसे मननसे 
गीताग्रेथ का हृदत समझमे नहीं आसकता । लो० 
तिलकजीने ४७ वर्ष गीताका मनन किया ओर गीता- 
रहस्य ग्रंथ लिखा, म० गांधीजीने ४० वर्ष मननके 
साथ आचरण किया ओर अपना भाषान्तर प्रकाशित 
किया जिसकी भूमिकामें वे कहते हैं कि-- 

गाताक अनसार आचरण करनपे प्रतिदिन 
निष्फलता होती हे, इस निष्फलतामे हम सफलता 
की उगती हुई किरणाकी झाकी करते हैं। ” 
चालीस वर्ष अखंड तपस्या करनेवाले के हृदयक ये 


शब्द निःसंदेह गीताके उपदेशकी गंभीरताके सूचक हैं। | मेरा भक्त है ओर मित्र भी है।” 


७७०७७०७००७७०७०७०७७००७७०००७०७००००७००००००००००००७०००७०००००००००००००७०००००००००००००० 


4 


श्रीमद्भगवद्गीता-पुरुषार्थ-बोघिनी । 


[ भाषाटीका। ] 


के अर्थ हरएक यगमे बदलेंगे ओर विस्तृत होत | 


श्री० महात्मा गांधीजी ने निरंतर ४० वर्ष गीताका | 
उपदेशके अनुसार आचरण | 


। 
। 
। 
। 
6 
| 
| 
| 


१ 
| परंतु जो लोग आचरण नहीं करते आर मननभी नहीं $ 
करते, उनके लिये गीता ग्रंथका कोई विशेष मूल्य नहीं र 
हाता हं। मननके विना गीता ग्रंथको देखा जाय, तो | 
उसमें पुनरुक्ति, असंबद्धता, अस्पष्ट ओर परस्पर विरुद्ध १ 
विधान भी पाये जांयगे | कइयोने गीताके विषयमें ऐसे 
ही अनुदार शब्द लिखे हैं,जो उनके अज्ञानके सूचक हैं 

केवल सस्कृत भाषा अथवा अनुवादको भाषा 
जाननेसे गीताका आशय मनन न करते हुए 
ध्यानम आना करीब करीव अशक्य हे। वेद, उप 
निषद आर गीता इन सब ग्रंथोकी अवस्था यह 
| हे! प्रायः सब ऋषिग्रंथोके विषयमें यही बात हे 
विशेष मननके विना उनका हृद्वत समझना अति कठीन 
कार्य हे । यह इसलिये होता हे कि, ये ग्रंथ विश 
मनोभूमिकाकी अवस्थाम लिखे होत ह ओर इनके 
दृष्टिकोन भी भिन्न होते हे । जबतक उनका 
दृष्टिकोन समझ म नहीं आता, तब तक उन 
उपदेश समझमे आना कठीन हे। 

श्रीमच्छकराचायजी तथा अन्य अनेक आचार्यों 
ने यह कहा हे कि “ वेदिक धम ” के सत्य सिद्धांत 
| कालान्तरे जनताके मनसे दूर हुए, अतः उनको 
पनः उञ्चलित करके जनताके सन्म॒ख रखनेके 
लिये गीताशास्त्र कहा गया हे। यद आचायांका कथन 
नितान्त सत्य ह । वेदिक धमके गूढ सिद्धांत उज्वळ 
रूपमे देखनेकी इच्छा हो, तो गीता पढी जाय | स्वयं 
गीता में चतुर्थाध्यायके प्रारंभम यही बात कही हे 


श्रीभगवान्‌ बोले यह अविनाशी योग मैंने 
विवस्वान्‌से कहा था, उसने मनुसे ओर मनुने 
इक्ष्वाकुसे कहा | इस प्रकार परंपरासे आया हुआ 
ओर राजर्षियोका जाना हुआ यह योग दीर्घकाल 
के कारण नाशको प्राप्त हुआ। वही पुरातन रहस्य 


रूप योग मैंने आज तमसे कहा हे, क्यो कि त 
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} यहां स्वयं भगवान्‌के द्वारा कहा गया है कि, गीता 
७ कोई नया शास्त्र नहीं ह, परंतु प्राचीन परंपरासे जो ज्ञान 
$ आदिकालसे चला आया है, वही पुनः यहां कहा गया 
र है। ' वेद ' ही अनादि ज्ञान प्राचीन परंपरासे चला 
४ आता हे, परंतु मनुष्यके अज्ञानके कारण उस मार्गसे 
$ मनुष्य दूर चले जाते हें । इसालिये जनताको जगाने- 
$ वाले ' उत्तम परुष” वारंवार आते हे, वे आकर 
$ जनताको जगाते हैं, और पारंपरिक ज्ञान देते हैं। 
$ श्रीकृष्ण भगवान इसी प्रकारक उत्तम पुरुष” 
किवा ' पुरुषोत्तम ! थे और उक्त हेतुसे ही उन्हों 
$ ने गीताशासत्रका उपदेश कियो । इसके स्पष्ट 

9 कि, गीता शाखमे जो ज्ञान कहा हे, वह ज्ञान परंपरासे 


चला आता है, वह ज्ञान इससे पूर्वके ग्रंथॉमें भी मिल 
सकता हे, वह नया नहीं हे । 

इस ' परुषार्थ बोधिनी ' भाषाटीकार्म यही बात | 
दशोयी जायगी पके, वेद्‌, उपनिषद्‌ आदि प्राचीन 
ग्रंथोके ही सिद्धांत गीतामें नये ढंगसे किस प्रकार कहे 
हें। अथात्‌ ये ही गीताके सिद्धांत प्राचीन ग्रथोम किस 
रूपमें हें । यह बात इस समयतकके किसी टीकाकारने 
विशद नहीं की है, प्राचीन टीकाकारोंने इसका कुछ 
अंश बताया हे, परंतु इसका विशेष आविष्कार किसीने 
अभीतक नहीं किया है | अतः इस प्राचीन परंपराको 


| 
$ 
$ 
$ 
र 
; बताना इस 'परुषार्थबोधिनी? टीकाका मुख्य उद्देश्य हे, 
उ 
, 
$ 
8 
$ 
$ 
$ 
; 
$ 


अथवा यही इसकी विशेषता हे । गीतापर इतनी टीकाएं 
ते हुए पुनः यह टीका लिखनेका यही एकमात्र हेतु ह। 
छतीस वषे पूर्व मेने मराठी भाषामें एक सारांशरूपसे 
गीताका रूपान्तर प्रकाशित किया था, ओर गीताके 
कई शब्दाके अर्थ वेदिक प्रमाणोंसे निश्चित करनेके लिये 
भी कई लेख नियतकालिकोंमें लिखे थे। तबसे यह 
' पृरुषोर्थवोधिनी ” टीका लिखनेका संकल्प हे ओर 
तबसे गीताका विचार हो रहा है ओर प्राचीन ग्रंथवच- 
नाँकी तुलना गीतावचनोंके साथ तबसे की जारही हे । 
इतने समयके मननसे मेरे मनका यह निश्चय हुआ कि 
वेद्‌, उपनिषद्‌ ओर गीता इनका तात्पय एकही 

है: हे, जो भेद किसीको दीखता हे वह अज्ञान के 
$ कारण हैं । यदि निःपक्षपातपूंक विचार हो 
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जायगा ओर यदि पंथाभिमान की कलषित दृष्टि 
दूर .होना किसी काळम संभव हो जायगा, तो इन 
तीनोका . एकही तात्पय स्पष्ट रीतिसे दृष्टिके 


सन्मुख उपस्थित हागा, इसम सुझ सदह नहा ह| 


यह बात ता नाश्वत ह क, यह गातारास्तर लागा 
वचाराक मतभद. 'बढानक लय उत्पन्न नहा हुआ 
परंतु विभिन्न मतांका सगतिकरण करके, उनसे 
प्रगट होनेधाळी विविधता दूर करके, उनके अंद 
जो अभेद हे उस ओर लोगोके भ्यानका आकर्षण 
करानेके लियही गीताशास्त्र उत्पन्न हुआ था 
यद्यपि ऐसे एकता अथवा समताका प्रचार करनेवाले 


~ 


| 

$ 

$ 

९ 

$ 

१ 

१ 

$ 

ग्रथपरभा आजकल वासन्न सत लद गय । 

मूलतः देखा जाय, तो विभिन्न तच्चा में } 

वाळा अभिन्न तत्त्व वतानेके लिये और उन सव ! 

का संगतिकरण करनेके लिय इस गोताशास्त्र 

का उत्पात्त हैं अथात्‌ यह ग्रथ झगडे बढानेके लिये 
नहीं है परंतु झगडे घटानेके लिये ही है। 

यही दृष्टी यदि पाठक रखेंगे, तो उनको गीताका 

दाष्टकान शापघ्र दाखगा आर व गाताक उपदराक अनु $ 

सार आचरण करके, अपना और जनताका अभ्युदय $ 

ओर निःश्रेयस साधन करनेके अधिकारी हो सकेंगे । | 

अन्तमें मुझे पूण आशा हे कि जिस प्रकार भूले और १ 

| 
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$ 
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६ 

। 

( 

| 

१ 

१ 


| मोहित हुए अज नको उस समय इस “ भगवान के 


गीत ”! ने मागे दशाया, उसी प्रकार इस समय भूले 
भटके आर मोहित हुए जनोंकों भी यह गीता सच्चा 
मार्ग दशोयेगी ओर मानवी उन्नतिका पथ सबके लिये 
खुला कर देगी । इसी उ देइप्रसे भगवान श्रीकृष्ण कहते 
ही हैं कि-- “ सब अन्य मतोका त्याग करके 'एक 
मरा हा रारणसं आ, म तझ सब पापांसं मक्त 
करूंगा, तू शोक मत कर । ( भ० गी० १०६६)” 

जो विश्वास रखेंगे ओर देवकार्यमें अपने आपको 
समपेण करेंगे उनको यही अनुभव आवेगा । 

निवेदक 
श्रीपाद दामोदर सातवळेकर, 

औंध(जि० सातारा) 
कार्तिक झुंड पूर्णिमा शके १८५२ 


स्वाध्यायमडल 
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कुलक्षय का परिणाम । 
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हो बनेगे। जो तरुण यवतियां पति मरने के कारण 
विधवाएं होगइ होगी, उनमेंसे कुछ सती बन 
कर पतिक साथ जळ जांयगी, शेष बची स्त्रियो 
म कुछ थोडी सतीत्वकी रक्षा करेगी ऐसा मानने 
पर भी चालीस लाख तरुणोंकी सबकी सब स्त्रियां 
पतिव्रता धमसे रहेंगी ओर उनसे कोई बरा आ 
चरण नहीं होगा, ऐसा कहना कठिन है। क्योकि 
यह तारुण्यका देहधम हे ओर वह पुर्ण स्वाधीन 
रखना अति कठिन हे । इस कारण उनसे व्यभि 
चार आदि कुपथका व्यवहार हो जायगा ओर 
उस कारण कलको शुद्धता मारी जायगी । 
चालोस लाख वीरोका संहार होनेसे जो वि 
घवाएं पीछे रहंगी, उनके व्यभिचार का पातक 
तो हम यद्ध करनेवालोपर ही आवगा । व्यभि 
चारसे कलको शुद्धता नष्ट होगी, कळपरंपरासे 
छि आये सदाचार नष्ट हो जांयगे, ओर ऐसी 
प्रजा बचेगी कि जिनको पचतिहास के विषयमे 
कूछभी अभिमान नहीं ओर जिनको परातन प्रथा- 
आको थोडाभी ज्ञान नहीं हे । जो स्त्रियां व्यभि- 
चारके लिये प्रवत्त हो जांयगी, वे तो स्ववणम 
या स्वजातीमेंही व्यभिचार करेगी, इस विषयम 
कोई नियम नहीं होगा क्परॉकि अनाचारम नि 
यम किस प्रकार रह सकता हे ? यदि उनमें प्रति 
लोम व्यभिचार होगया, अथात हीन बण या हान 
जाती अथवा हीन संस्कारोंके मनुष्यासे व्यभिचार 
हो जाय, तो वदद वर्णसंकरसे बिगडा हुआ कल 
जीवित भी रहा, तथापि उसमें कसंस्कारका बीज 
घसनेके कारण, उससे सभ्यताकी इतनी हानि हो 
जायगी कि, वह किसी प्रक्रारभी फिर ठीक नहीं 
हो सकती । 
वणंसंकर से जातिको जाती नष्ट हो जाती ह! 
आज जो प्रत्येक कलका अभिमान एक एक वीर- 
में हे, बह पण रीतिसे नष्ट हो जायगा और आज 
जो हीन संस्कारके थोडेसे लोग दीस पडते हैं. 
उनकी ही संख्या देशभरमं बढ जायगी । अथात्‌ 
इस यद्धसे हम आय जातिका और परंपरासे 
चली आई आर्य वेदिक सभ्यताका ही नाश कर 


७ 


रहे हें |! इस युद्धसे लाभ होनेकी तो कोई आशा 
दीखतीही नहीं हे। इसलिये यद्ध करना बडा 
भारी पाप है । 

राज्य और सख के लिये जातीका ही सम्‌ 
नाश करना कदापि योग्य नहीं हे, अतः मै य 
नहीं करता, यह अजनके कथन का आशय हे। 

जो यद्धका भयानक चित्र अज नने अपने 
भाषणमं खींचा हे, वह सत्य हे, इसमे कोइ संदेह 
नहीं हे । हरएक महायुद्धमें ऐसा हुआही करत 
हे। परंत महायद्ध ऐसे समय होते हैं कि, उससे 
पूर्वे एक या अनेक पक्षांके पातक बहुत ही इकट्ठे 
हुए होते हैं ओर उन पातकोके कारण जनताक 
अस्तःकरणोको ऐसी विचित्र गति प्राप्त हुई 


$ 
$ 
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$ 
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होती है, कि उस समय उन दोनो पक्षोको यद्धसे 
गई भी रोक नहीं सकता । अर्थात्‌ युद्ध अपरि 
हार्य होते हें । भारतीय युद्ध ऐसाही अपरिहार्य 
था, प्रयत्न करनेपर भी इसको रोकनेमे कोई 
समर्थ नहीं हुआ। ये पातक कवल दुर्योधन के 
द्वाराही हुए ऐसी बात नहीं है, ये इसके पूर्वे 
हो रहे थे, शान्तनराजा का वद्धावस्थाम द्वितीय 
विवाह करना, नवयुवतीके पुत्रको राज्याधिकारी 
निश्चित करना ओर सच्चे यवराजका अधिकार 
स्त्रीवशताके कारण छीना जाना, ये ऑर एसे 
अनेक पातक इससे पूर्व हो चुके थे और क्रमशः 
हो रहे थे । मानो राज्याधिकारियांको पातक कर 
नेका अभ्यास हुआ था । राष्ट्रम ऐसे पातक जमा 
होते हैं और वे राएके मनपर कुसंस्कार डालते 
रहते हैं, ऐसे कुसंस्कार जमते जमते एक समय 
ऐसा आता हे कि, जिस समय राष्ट्रीय मन अधिक 
कुसंस्कारोंका भार सहनेमे असमथ होजाता हे 
ओर थोडेसे निमित्तसे झगडा छिड जाता हं, 
तथा यद्धकी अग्नि भडक उठती है । कोई संधि 
करने लगा, तो उसका भाषण दूसरा समझ ही 
नहीं सकता ओर जो जो प्रयत्न संधिके लिये 
किया जावे, वही यद्धकी अग्नि प्रदीक्त करनेके 
लिये ही कारण हो जाता ह !!! 
ऐसी अवस्थामे महायद्ध अपरिहाय होते हे। 
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७० श्रीमद्धगवद्वीता- पुरुषा बोधिनी । 


[ नय 1 
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( ८ याद मासप्रताकारमशसत्र शस्त्रपाणयः । 
चातराष्टा रण हन्युस्तन्म क्षमदर भवत्‌ ॥ ४६ ॥ 


आन रन न 


अन्वय-- यदि शञ्जपाणय; घातेराष्ट्राः अशर अप्रतीकारं सां रणे हन्युः, तत्‌ से क्षेमतरं भवेत्‌ ॥ ४६॥ 


यदि ये श्ञस्जधारी धुतराष्ट्रपुत्, सुझ नि।शस्त्र हुए आर प्रतिकार न करनेवाले 
1 इस रणक्षेत्रमे सार डालेंगे, तो वह खर लिपे अधिक कल्याणकारक होगा ।४६। 


$ इस समय यदि अजुन जेशा एकाद वीर युद्धसे 
१ विसख हुआ, तो उसके स्थानपर दूसरा खडा 
$ होजाता हैं ओर युद्ध होता ही हे। अतः ऐसे 
४ समय अर्जनके समान युद्धले भाग जानेका 
8 निश्चय करना सी यक्त नहीं होता । क्‍यों कि वह 
9 समय ऐसा होता हे कि एक वीरके भाग जानेसे 
या मर जानसे यद्ध बंद होना सवथा असंभव 
होता हे । युद्ध बंद उस समय होगा कि जब एक 
पक्ष परा कमजोर हो जाय अथवा दोनो पक्ष पूणे 
तया युद्ध करके थक जांय । 

अज्ञेन ने जो यद्धके भयानक परिणाम वणन 
किये दे सत्य हैं, परंत यद्ध अपरिहाय होनेके 
कारण इस समय अज नक्को भागना ठीक नहीं 
था | अजन रणभूमिसे संन्यास लेकर भागभी 
जाता तो यद्ध कभी बंद नहीं होता | यहां समय 
को न जानना अज नका दोष हे । 


भारतीय य॒द्धके समय जेला यद्ध अपरिहार्य 


अपारहायहा हुआ था । उस समय भा खसहस्लों 


क्षत्रिय कुलोका संहार हुआ । भारतीय युद्धमें भी | 


लाखौ क्षत्रिय विनष्ट हुए। द्रोण, रुप, ओर 
अश्वत्थामा की वात छोड दी जाय, तो शोष प्राय; 
सवके सव क्षत्रियवीर ही थे । क्योंकि भारतीय 
युद्धके समय विशेषकर क्षत्रिय ही युद्ध करते थे। 
परंत यदि राष्ट्रके हरएक व्यक्ति को युद्धदीक्षा 
लेनेका प्रसंग उत्पन्न हो जाव, तो सब लोगोँम 
केवळ एकही क्षात्रगुणका उत्कपे होता है और 
शान्त विचारशीलता, व्यापार कुशलता और 
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मु $ कारीगरी ये ब्राह्मणों, वैश्यां ओर शाद्राक गुण 
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$ 
$ 
। 
$ 
$ 
प्रायः दब जाते हे । ओर इस प्रकार अन्य वर्णौके | 
दब जानेसे भी राष्ट्र आपत्ति ही आती है। यह | 
भी एक प्रकार का वर्णसंकर समझिय अथवा ; 
वर्णनाश समशझिये, महायद्धके कारण हो जाता ? 
हे। ब्राह्मण सदाके लिय क्षात्रकम करने लग जांय | 
तो वंह भी एक प्रकारसे वर्णसंकरही होजाता $ 
ह्‌। इसाप्रकार त्राह्मणक वंदयकमे करनसंभा उसक ४ 
ब्राह्मणग॒ण न्यून होते हैं। इसकारण वर्णश्रष्टता १ 
हो जाती है । दीघेयुद्ध तथा महायुद्ध के कारण 6 
थे सब हानियां होतो हैं । अज'न इन हानियोका १ 
अनभव कर रहा हे, इस लि । 
निवत्त होनेका निश्चय करता है । १ 
यहां शछोक ४२ म॑ श्रीकृष्ण को 'वाष्णय' अथांत्‌ १ 
वष्णीके कुलमें उत्पन्न वीर! कहा है। इस शब्दसे ? 
अज नने यहां यह सचित किया हे कि ' तमभी $ 
तो वृष्णिकुलम उत्पन्न हुए हो। क्या तुम स्व - 
§ 

६ 

$ 

$ 

|| 

$ 

$ 

$ 


चाहते हे कि, तम्हारे कुलका ऐसा नाश हो जा 
आर वणसंकर होकर कुलक! सत्त्व नष्ट हो जाय! 


।जेसा तम्हारा कुछ तम्ह प्रिय हे, बेसाही हमारा 


Le 


कुल हम प्रिय है इसलिये मझे ऐसा घोर कम 
करनेकी उत्तेजना देना तम्हारे लिये उचित 


| नह्‌! ह। 


इसप्रकार अर्ज न य॒द्धसे निवत्त होता हे और 
अन्तिम निश्चय कहता हे-- 

(४६) यद्धसे होनेवाळा भयानक फलका नाश 
अर्ज नने देखा ओर उससे आगे जाकर होनेबाठे ! 
सभ्यताके नाशरूपी भयंकर परिणाम का भी उस 
ने विचार किया, और उसने युद्ध न करनेका ही | 
अन्तिम निश्चय किया । स्वयं युद्ध न करनेपर भी { 
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कुलक्षय का परिणाम । 
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संजय उवाच-- एवमुक्त्वाजुन! संख्ये रथोपस्थ उपाविशत्‌ । 
विसुञ्य सशरं चापं शोकसंविग्नमानसः ॥ ४७ ॥ 


इति श्रीमद्भूगवर्द्रीतासपनिषत्स ब्रह्मदिद्यायां योगशाल्ने श्रीकृष्णा्ञनरंवादे अर्जुनविषादयोगो नाम प्रथमोऽध्यायः ॥ १ ॥ 


अन्वय-- सख्य एव उक्त्वा, शाकस।वशसानस:, अजुनः, सशर चाप 


संजप कोले इस प्रकार रणभूमिमे भाषण कर, शोकसे व्याकुल चित्त 
सुष्यवाण छाडकर, रथम बट गया ॥ ४७ ॥ 


होकर, अजुन, 


विसृज्य, रथोपस 


[oS 


वेशात || ४७ || 


Le ह 


बिपक्षी शस्त्र चळायेंगे तो अपनी मृत्यु होगी ही, 
ययम वह कहता हे कि, “ यदि मेरे शान्त 
और निवेंर रहनेपर शत्रु मुझपर शास्त्र चलायेगे, 


तो वह मेरे लिये अधिक कल्याणकारक होगा।” 
क्योकि जनता कहेगी कि, “अपनी ओरसे अज.- 


नने तो शान्ति रखनेका पराकाष्ठाका यत्न किया 
सामथ्य रहनेपरभी अहिसाव्तका अवलंबन किया, 
तो भी साप्राज्यवादी दुष्ट कोरवोने अपनी पाशः 
वी शक्तिकी घमं डमे न्याय और अन्याय न देखते 
हुए, निःशस्त्र ओर विरोध न करनेवालेका 
बिना कारण वध किया! निःशस्त्र निवेर ओर 
अहिसाशीळ मनष्योपर पाशची वळसे आक्रमण 
करना ओर उनपर शास्त्र चलना बडी अधोगतिको 
पंहुच हुए सात्राज्यवाद्यॉोका ही काम हे। यह 
गिरा हुआ कार्य कोई अन्य नहीं कर सकता! ?! 
जनता ऐसा कहेगी और जनताके ये शब्द ही मेरे 
परम कल्याण होनेके सूचक हें । यहां अजनका 
भाषण समाप्त होता है । 

(४७) संजयने धुतराष्ट्सें यह सब वृत्तान्त 
कह कर सूचित किया कि “ आर्जन तो अपना 
धनुप्यबाण त्यागकर अपने रथम दुःख करता 


इस प्रकार 


PSST 


बिजञथांसेही उनकी घमंड वढ जाने के कारण उनका 


श्रीमद्भगवद्वीतारूपी उपनिषदोमें कथित ब्रह्मविद्यासे निश्चित हुए योगशास्त्र विषयक, 
श्रीकृष्ण आर अजुनके सवादमे, अजुनविषादयोग नामक पहिला अध्यास समाप्त हुआ | १ ॥ 


° 


हुआ वठ गया ।”” अ करना उस्का 
संपूण उत्साह नष हुआ, उसकी वीरदज्ती चली 
उसका हृदय दुःखसे फट गया ओर वह 


पूर्ण रीतिसे उदास हो गया हे । 
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सभव हे कि यह वृत्तान्त सनकर श्रतराप्रको 
मन ही मनमं अत्यंत आनंद हुआ होगा, क्योंकि 
संजयद्वारा उसने जो उपदेश पांडवोको करवाया 
था, उलका जो परिणाम होना धरतराष्ट्रको अभीष्ट 
था, वही उसने संजयक मुखसे श्रवण किया । 

इस प्रकार स्व॒राज्यप्राप्तिका प्रयत्न करनेवाले 
पांडवके सन्मख ऐन आशाके समय एण उदा 
सीनता ओर साम्राज्यवादी कोरवके सामन अप 
ना साम्राज्य कंटकरहित होकर चिरस्थायी हो" 
नेकी आशा खडी हई! परंत होनेवाळा कुछ ओर 
हा हात! ह। 

स्वराज्य का प्रयत्न करनेवाला की वारंवोर 
होनेवाली निराशासे ही उनकी परसेश्वरपर 
भदित अधिक होने लगती हे ओर उससे उनको 
नवशक्ति मिलती हे ओर साम्राज्यवादियोंके 


नारा उनक समाप आन लगता है । 


$ 
$ 
९ 
९ 
$ 
$ 
9 
$ 
$ 
र 
9 
9 
9 
9 
9 
9 
१ 
१ 
१ 
} 
0 
9 
0 
9 
$ 
$ 
$ 
१ 
0 


०७०००७०७०००००७००७००७७००७७००७७४००००४छ७००००००० ढछङ०७०००७४०००००००००००००७०७० वः 


क्ष 


~ 1 
७७०००७००००००००७०० ०००० )७७७०७००७००७००००७००००००००००००००००००००००००००००००००० 
है. 38: 


000 


श्रीमद्भगवद्गीताका नाम | 
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विषादयांग का विचार । 


— 7) ० (च — 


* श्रीसद्गगवङ्गीता ? एक अपूव ग्रंथ हे, इसी 
कारण इस की इतनी मान्यता इस देशमं ओर इस 
दे शके वाहरके देशोंमें भी होगइ हे। हिदूमात्रकां 
प्रेम इस भगवट्ीतापर असीम है। पुराने विचार 
के वहुतसे हिदू प्रतिदिन गीताका पाठ श्रद्धासे 
करते हैं । संस्क्ततज्ञ हिंद गीतापर विचार करते हैं 
ओर उसका प्रवचन करनेमें अपने आपको धन्य 
समझते हैं ! शास्त्रज्ञानी हिंदू गीतापर टीका- 
टिप्पणी, रूपान्तर, भाषान्तर अथवा अन्य प्रकार 
का प्रबंध या निवंध लिखनेमे आनंद मानते हैं । 
इस कारण इस भारतवर्षम इस 'श्रोमद्गगवद्वीता? 
पर इतने ग्रंथ निर्माण हुए है कि, उन सबका 
संग्रह करना किसी साधारण मनुप्यकी शक्तिके 
वाहरका कार्य हे। बहुतसे भारतीय कवियोने 
इसका रूपान्तर अपने अपने प्रिय छंदमें किथा हे, 
संकडों भाषान्तर कर्ताओने गद्यमे विविध भाषा- 
न्तर किये हें, नवीन ग्रंथकार अपने मतको पष्टीके 
लिये श्रीमङ्गगवङ्गीताका प्रमाण दियेचिना संतुष्ट 
नहीं होते। द्विजाके भोजनके पूव उच्चारे जाने 
वाळे संकटपमे भी भगवद्धीताका एक स्छोक 
“ अहं वेश्वानरो भूत्वा० ( भ० गी० १०१४ ) ” 
संमिलित हुआ हे, जिससे प्रायः ऐसा कहा जा 
सकता हे कि, कोई द्विज भगवङ्गीताका स्छोक 
पढनक विना भोजन नहीं करता । श्रीमद्गगवद्गीता- 
ने इतना महत्त्व का स्थान हिंदूके हृदयमें प्राप्त 
किया हे, इससे इस ग्रंथकी श्रेष्ठता ज्ञात हो 
सकती हे । 

भारतवर्षकी भाषाओले भिन्न विदेशकी कई 
भाषाओंमें भी उन देशौके निवासियानेही साठ 
से अधिक भगवद्गीताके भाषान्तर स्वयंस्फूतिसे 
क्षिय हैं प्या 2 जिसका जो धमंग्रंथ हे, वह उसका 
प्रचार करनेकी इच्छासे दूसरी भाषाओमे भाषा 
न्तर करता है, यह बात स्वतंत्र हे । इस प्रकार 


( 
$ 
$ 
$ 
हिंदू छोगोने गीताका रूपान्तर अन्यान्य देश ; 
भाषाआंम किया होता, तो कोई विशेष बात नहीं 

होती; परंतु भगवद्वीताका भाषान्तर जो अन्यान्य 

भाषाओंमें हुआ हे, वह हिंदूओंद्वारा नहीं हुआ 

हे, परतु अन्य देशक विद्वानाने शस गीताको 

विशेषताका अनुभव किया और स्वयंस्फूतिसेही | 
इसके विचार अपनी अपनी भाषामें ग्रथित किये। ; 
ग्रंथकी योग्यता का निश्चय करनेम॑ यह एक बात | 
जसो थ्रोमद्धगवद्वीता' के अनुकूल ह, चेसी १ 
किसी अन्य धमंग्रंथके विषयम नहीं हे । $ 

इख प्रकार भारतवर्षीय ओर दसरे देशक १ 
विद्वान्‌ इस भगवद्रीताको विशेष माननीय मानते ९ 
हैं, पेखा कहा जाय तो वह कोई अत्युक्ति नहीं 
होगी । इसीलिय इसका विचार करनेका यत्न १ 
यहां किया जाता हे । सबसे प्रथम इसके नामका 
विचार करना योग्य है । | 

श्रीमद्भगवद्वीता का नाम । | 
गीता । 

“ श्रीमद्भगवद्गीता, भगवद्गीता, अथवा गीता" | 
ये इसके नाम सबके मुखम स्थिर हो चक हें। | 
इन नामाँका अर्थ भगवान्‌ का गीत' है । साक्षात्‌ 
भगवान्‌ के मुखारविन्दसे इसके प्रकट होनेके 
कारण इसका महत्त्व विशेष हे, यह बात हरएक 
मान सकता है, अर्थात्‌ इस विषयमै किसीका | 
विरोध नहीं हो सकता। क्यों कि भ्रीकृष्णमगवान्‌ने 

$ 
$ 


। अजु नको यह उपदेश किया, यह बात सबही 


मानते हैं । 'धर्मसंस्थापना' करनके लिये श्रीकृष्ण 
भगवान न जन्म लिया था, आर जो धम उन्होने 
कहा ओर आचरण करके दिखाया वही धम इस 
: गीता! मे कहा हे । भगवान्‌ श्रीकृष्णने जिस 
मानवी धमका उपदेश किया अथवा धर्मतखाँका 
गायन किया, वही “श्रीमद्गगवद्गीता अथवा 
भगवद्गीता ” हे। यह नामही इस उपदेशके 
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श्रीसद्धरवद्गीता । 


भगवान्‌क मुखसे आनेकी बात सूचित करता हे, 
ओर इसलिये भक्तका आत्मविश्वास बढाता हे 
कि, यदि में इस उपदेशक अनसार चळू तो 
निःसन्देह मेरा बेडा पार हो जायगा; क्या केःइस्त 
उपदेशके अनसार चळनेका अथही यह हे कि 
भगवान्‌के आदेशके अनसार चलना । 
गीता' शब्दका अथे गाई गई' है। इस समय 
तक अनेक गीत गाये गये हे, परंत ' गीता ' शब्द 
सबसे प्रथम इस श्रीमद्गगवद्रोता के लिये प्रयुक्त 
हुआ, क्योकि इसको देखकर लोगांका यह निश्चय 
होचका कि, यदि कोइ शच्चा मानवधम का गीत 
गाया गया हो, तो वह यही हे। इसके समान 
दूसरा कोई गीत नहीं हे! जसा कहते हैं कि इस 
सपत्रको जन्म देनेसे यह माता 'माता' बनी, 
अर्थात अन्य मांताएं पत्रका प्रसव करने वाळी 
तो निः सन्देह होती हे, परंतु सपत्रक कारणही 
माताका नाम यश्वी होता हे, उसी प्रकार गीत 
रो बहुतरे हं, जो शब्द छन्दमं बद्ध होते हे वे 
सब गीत ही हे । परंत इस गीतासे मनुष्य परम 
न्य हो सकता हे, इसलिये यही सच्चा गीत हे. | 
अतः इसका नाम ' गीता ' प्रसिद्ध हुआ । ओर 
सबको यही नाम अत्यंत प्रिय हुआ । भगवद्वोता 
के पश्चात सेंकडो गीताणं बनी । रामगोता, 
अनुगीतो,आदि संकडा गीताप्रेथ हें, परंतु जनता 
ने ' गीता” नाम श्रीमद्भगवद्गीता का ही सच्या 
नाम समझा हे, अत; गीता! शाब्द्से किसी अन्य 
गीताका बोध नहां होता हे, केवळ इस भगवद्गीता 
का ही बोध होता है । 
इख गीताक प्रत्येक अव्यायके अन्तका संकटप 
इस प्रकार रहता हैं -- 
इत श्रामकहूगवद्ध!तासूपान पत्सु ब्रह्मावयाया याग 
शास्त्र श्राकूष्गाजुनसंवादे [ पुरुपोत्तमयोगो नाम 
ञ्चदशोऽ ] ध्यायः ॥ १५॥ 


इसमे आये “ श्रोमद्धगवर्द्राता, उपनिषद, ब्रह्म 
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बिद्या, योगशास्त्र, थ्रीकःणार्ज नलंवाद्‌ ?? इन पांच | 


शब्दौमेंसे कोई पक नाम या इनमंसे हरएक नाम 
इस ग्रथका हा सकता ह। इसका नाम ' श्रामऱद्भ 
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गवद्ीता, भगवद्वोता या गीता ' होनेके विषयम 
इसके पर्व कह! ही हे! उसी प्रकार इसका नाम 

उपनिषद्‌? भी है, सभी जानते हैं कि यह गीता 
उपनिषदोंका सार हे 

सर्वोपनिषदो गावो, दोग्धा गोपालनन्दनः 

पाथा वत्सः सुधीभोक्ता दुग्धं गीतामृतं महत्‌ 

“ संपूण उपनिषद्‌ रूपी जितनी गोवे हैं, उनक 
खरभत यह दुघ श्रीकृष्ण भगवान्‌ ने निचोडा हे, 
अज न नामक बुद्धिमान्‌ बछडा उस दूधका सेवन 
करता हैं) इस प्रकार यह उपनिषद्‌ का सार 
होनेसे उपनिषद ही हे। अतः भगवद्गीताका नाम 
उपनिषद्‌ भी हो सकता हे। यह ' उपनिषद्‌ ' का 
अर्थ ' ( उप ) समीप ( नि) निःखंदेह (सद्‌ 
पंहुंचानेवाळा ज्ञान ? हे । इस गीतामें कहा हुआ 
ज्ञान मनप्यक्तो निःसंदेह इश्वरके समीप जाकर 
विराजमान होनेका अविकारी बना सकता हे, 
इस लिये इसका नास ' उपनिषद ? हे । 

इस गीताका नास ' ब्रह्मविद्या ! भी हे । “ब्रह्म! 
नाँम अति महतो शक्ति का हे, उस महान शक्तिका 
ज्ञान ( विद्या) जानना ओर अपनी शक्ति बढान 
इस ब्रह्मविद्याका उद्देश्य है। हरणक मनष्य अपने 
अठपत्वक्रा अनुभव करता ही हे, उसको इस 
ब्रह्म विद्याका ज्ञान होनेस अपनी शक्तिका विकास 
क्रिस प्रकार किया जा सकता हे, इसका ज्ञान 
हो सकता हे। ओर इस ज्ञानक सद्दारे साधक 
अपनी शक्ति अतिविस्तृत कर सकता है | | 

इस गीता का नाम ' योग शास्त्र भाह।; 
इस गीतामे अठारह योग कहे हे । प्रत्येक अध्या- | | 
यमें एक एक योग कहा हे! सब अठारह योग || 
मिलकर गीताका योगशास्त्र होतो हे, इस विष 
यम आगे विस्तारपूर्वक कहा जायगा, अतः यहां 
इस विषयम इतनाही कहना पर्याप्त ह। 

इसम थका नाम ' श्रीकृष्णाज नसंवाद 
भो हे। यह पण परुष आर साधक का संवाद 
हे । श्रीकृष्ण पुर्ण परर्ष हें और अर्जन ( अर्जन) 
प्रा् करनेवाला साधक है । पूर्ण पुरुषले पण 
बननेक साधनका ज्ञान यह साधक प्राप्त कयनका 
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आ. शोक id 


मा का विचार । 


जज 
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; 


वसाहा आचरण करता 
` उपयागा हा सकता 


दशक हाना सभ्च ह । 


ये पांच नाम गीताके अध्यायके अन्तिम संक- ' 
यह एक नाम हैं। 
गीतामें “योग ' नाम “ कर्मयोग ! के लिये आ- 

श्री ० ळो० बाल 
अपनी भगवद्गी- 
' कर्मयोगशास्त्र ' नाम दिया 
आपने ' श्रीमञङ्भगवदीतारहस्य ' 


०१ स छड कह) » फो 
ल्पमं हे। इनमे यागशास्ञ्र ! 


गया हे ऐसा कह कर स्वी 
गगाधर तिलक महोद यजीने 
ताकी की टीकाको 
हे । इसीको 


सकता । कर्म किस 


बंधन नहीं होगा, इसका अप्च विवेचन इस 
गोतामे हे, इस लिये इसका नाम ' कर्मयोग का 


शास्त्र ? योग्यही है । 


इलके पश्चात श्री० महात्मा मोहनदास कर्मचंद 
गवङ्गीताका अनुवाद गुजराती 
न्होने 
। इस विषयमे वे स्वय 
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| गांधी जीने श्रीमद्ध 
१ भाषाम प्रसिद्ध किया, जिसका नाम 
$ ' अनाखक्तियोग ' रखा 

8 इस प्रकार लिखते हें 

१ हे गाताका आशय ता आत्माथा का आत्मदशन 
; का आद्वितीय उपाय बताना ह| जो वस्तु हिंदुधमे- 
$ म यत्रतत्र बखर हुए रूपम पाइ जाता ह 
9 गातान अनक रूपम... भला भाता Iसद्ध क 
९ > 
$ 

$ 

§ 

१ 

$ 

$ 

ल्‍ 


कमफलत्यागही वह अद्वितीय उपाय है। 
जहां देह हे वहां कम तो ह हि ।...पर 


Los = 


गातार्जान 1नश्चयात्मक शब्दास इसका जबाब या 


दिया हे- निष्काम कमसे । यज्ञाथेकम करके। 
कर्मेफलको व्याग कर । '"` '' ” “ शारीरिक 


या मानसक काइम। चष्टा कस ह, ता [फर कम 


९ इच्छा करता है, आर ज्ञान प्राप्त होतहा वह 
। इस म॑ एक साधक 
$ का इंतेहास हानख हरणक साधककां वह अत्यंत 
९ । यादे मनुष्यमात्र साथक- 
माना जाय, ता यह सवाद मनष्यमात्रकों माग- 
| | 


~ ~ ~ ~ 

भी कहा हे । श्रीमद्धणवद्वीता का रहस्य ' कमे 
योग ' ही हे, इसमें किसीका विरोध नहीं हो 
प्रकार करनेसे मनष्यको 


करते हुए भा मनुष्य बंधमुक्त कसे रह! यह 
पहेलो गीताजीमें जिस तरह बुझीगई हैमे नहीं 
जानता कि दू लरे किसी एकभी धमग्रथमें यह 
इस तरह बुझी गई हो। गीता कहती है,-“फला- 
सक्ति छोडो और कमे करो, ” “निराशी वनो 
ओर कर्म करो, ” “ निष्काम वनकर कर्म 
करों। ?? यह गीताजी की कभी न भूलने 
योग्य ध्वनि हे, कर्म छोडनेवाला गिरता हे और कर्म 
करते हुए उसके फलको छोडनेवाला चढता ह। '? 
यह गीता की विशेषता हे अतः “ अनासक्ति 
गोग ' यह नाम महात्मा गांधीजीने इस गीता 
को दिया हे वह सर्वथा योग्य है क्योंकि गीताका 
यही आशाय हे। ॥ 
जस प्रकार लोकमान्य तिलकजीने गीताको 
' कर्मयोग शाख ' नाम दिया और महात्मा गांधी- 
जीने इसीको  अनासकितियोग ' नाम दिया, उस 
प्रकारके भिन्नभिन्न नाम गीताको देनेकी परंपरा 
पहिलेसे नहीं चली आयी हे। यह वात नवीन है। 


हैं, उनमेंसे किखीने भी दूसरा नाम देनेका यत्न नहीं 
किया । श्रीमच्छंकराचाय भू मिक्ाम लिखते है -- 
प्रवधेमाने अधम जरात; ।स्थात 
"विष्णुः '** कृष्णः 


दीर्घेण कालेन 
परिपिपालयिषुः स आदिकतो `` 
किल संबभूव । `` सः `'' लोकानुग्रहं कुतेन्‌'`` 
वेदिकं धर्भैद्वयमञ्ुनाय "`` उपदिदेश । तं धर्म 
भगवता यथोपदिष्टं वेदव्यासः गीताख्यैः सप्तभिः 
'्छोकशतैरुपनिबबध॥ तदिदं गीताशास्त्रं समस्त- 
वेदार्थसारसंग्रह भूतं ` । तस्यास्य गीताशास्त्रस्य 
संक्षपतः प्रयोजनं परं निश्रेयसं'"` ॥ 


~ गीताभाष्यम्‌ । 

“ बहुत समय जानेके पश्चात्‌ ...अधमे बढनेके 
अनंतर जगत्‌ की सस्थिति करनेकी इच्छा करने 
वाले आदिस्परष्टा '''विष्णः'' कृष्ण रूपसे उत्पन्न 
हुए । `''उसीने' जनताक ऊपर कृपा करते हुए 
वेदके दोनो-प्रवत्ति निवृत्तिरूप - धर्मोका 


उपदेश अज नको “किया | भगवान्‌ ने जेसा उप 
देश किया वैसाही उस धर्मको वेद्व्यासजीने” 


$ 
। 
| 
। 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
| 
श्रीमच्छं कराचायजीसे लेकर जो जो टीकाकार हुए 
$ 
| 
| 
| 
$ 


= २.८० 


Se mit 


RR ९ gr ~ ~ = क काल, 


५६. 


श्रीमद्भगवद्गीता । 


गीता नामक सातसो २छोकोसे ग्रथित किया । यह 
गीताशास्त्र मानो समस्त वेदोका सार ही हे 
उस गीताशास्त्रका संक्षेपसे प्रयोजन निश्रेयस 


। 939 


“ गाताशास्त्र '' माना हं । कोइ अन्य नाम माना 
नहीं हे आर न दूसरा नाम दिया हे। 
श्री मघसदनसरस्व॒ती भी इसको “गीताशास्त्र" 
कहते हें देखिये-- 
पर 1न$श्रयस गातादास्चस्ग्राक्त प्रयाजनम्‌ ॥ २॥ 
एतत्सच भगवता गाताशास्ञ् प्रकारातम्‌ ॥ ४०॥ 
--मघसदनसरस्वती टीका 
श्रीबरस्वामीभी वही नाम स्वीकारते हे 
यथामति समाळाड्य गाताव्याख्या समारभ ॥ ३ 
गाता व्याख्यायतं यस्या; पाठमात्रप्रयत्नत ॥ ७ ॥। 
श्रोधरस्वामी-टीका. 
इसप्रकार ये दोनो सुप्रसिद्ध टीकाकार इस 
प्रंथका नाम ' गीता ' इतनाही स्वीकारते हें ऑर 
कोई नया नाम नहीं देते । इसी प्रकार जो जो 
प्राचीन टीकाएं हं उन सबम “गीता ! ही नाम 
स्वीकृत किया हे । 
अर्थात्‌ ' गीता? इतनाही नाम इस ग्रंथका खव- 
संमत ओर सवप्रसिद्व हे। श्रीमद्धगवद्वीता अथवा 
भगवद्गीता ये नामभी हें, परंतु जितना 'गीता' शाब्द 
प्रचलित हें उतने ये भी प्रचलित नहीं हू अन्य नाम 
जो ऊपर दिये हें अर्थात ' उपनिषद्‌ ब्रह्मविद्या, 
योगशास्त्र, श्रीकृष्णाज_नसंचाद” ये कभी प्रचलित 
नहीं इण थे। वास्तविक देखा जाय तो 'श्री- 
द्वगवद्गीतोपनिषद्‌. ! इतना इसका नाम होना 
योग्य हे, परत श्रीमच्छकराचाय जेसे आय भा 
कारने भी इतना ल॑ंब!यमान नाम स्वीकारा नहीं हे, 
अर्थात्‌ उनके समयम भी ' गीता ' इतनाही नाम 
सर्वसंमत हुआ था । 
लो० तिलक इसको ' कमेयोगशास्त्र : कहते हैं, 
9 और महात्मा गांधीजी इसको “ अनासक्तियोग ' 
8 कइते हें | गीतामें कर्मयोग कहा हे और वह कर्म 
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४ अनासक्तिसे करने की युक्ति इसी ग्रंथमे कही है, 
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अतः य दाना नाम नय हानपरसा याग्य हं। परत 
य साधक का माग बतानवाछ नाम ह। साधक 


| कम कर आर वह अनासॉकतस कम्रं कर, यह 


(भाव इन नामोसे सचित होता हे। ऐसे सा- 


घकका साग बतानवाले ग्रंथक नाम बहतही थोडे 


~ 


| होगे । प्रायः त्रंथोके नाम साध्यका निर्देश कर 
। वाले होते हैं यहां विचारणीय बात यह है 
क्या श्रीसङ्गगवद्गीताक पेसे कोई नाम हैं कि 
साध्यका निदेश करनेवाले माने जा सकते हें 

| पोक्त सकट्पम जो उपनिषद ओर ब्रह्मविद्या’ 
ये दो नाम हें वे कुछ अंशसे ब्रह्मरूपी साध्यक्ी 
सचना देते हें । ' योगशास्त्र ' यह नाम ' कर्म 

योगशास्त्र! माननेपर साधकका मार्ग बताता हे, 
यह सत्य हे; परंत गीतामें योग ' शब्दका अर्थ 
कर्मयोग? ही हे, यह बात सत्य नहीं हे। 

त्वं योग उच्यते ( भ० गी० २। ४८ )” समत्बका 
नाम योग है, ऐसी योग की व्याख्या स्वय गीताम 
। बताई हे, यह गीताका स्वतंत्र सिद्धान्त हे, इसलिये 
गीताके अध्याय सप्रा्िके संकटपके 'योगशास्त्र' 
शब्दका अर्थ ' समताशास्त्र ! ( Science of 
Equnimity ) ऐसा मानना योग्य हे। गीताका 
“ समता ” ही साध्य हे। इृश्वरप्राप्ति, ब्रह्म प्राप्ति, 
आदिकाभी यही अथ हे कि पॉरेघक़ा छांडकर 
। मध्य केन्द्रम जाना आर वहांका समच प्राप्त 
करना । यह समत्व व्यक्तिके मनसे स्थापन होना 
' चाहिये, उसके उच्चार ओर आचारम प्रदाशत 
होना चाहिये, यह समत्व रूमाजम, राष्ट्रम आर 
जगतस स्थापन होना चाहिये । संपण मानवी 
समाज यदि "किसी वातके लिये तडफ रहाह ता 
इसी समताके लिये तडफ रह। हैं । यह समत्व 
केसा प्राप्त किया जा सकता हे, इसका ज्ञान 
भगवद्गीताने उत्तम रीतिसे दशा दिया हे, अथात्‌ 
भगवद्गीताका यदि कोई अन्वथक नाम हो सकता 
हे, तो ' खमताशास्त्र’ ही हे ऑर इसी अथका 


“ योगशास्त्र’ यह शाब्द अभ्यायका समाप्तक 
१ 


संकल्पम आया हे । वहाँ योगका अर्थ 'कमयाग 
। 
नहीं हे । क्योकि गीताम ' योग' शाब्दका अथे 
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९ है ~ चिता 

१ समत्व है ऐसा स्वयं गीतारचयिताने कहा है। 
१ समता आसकितरहित कुशलतापूर्वक किये कमसे 
स्थापन हो सकती हे, यह वात निःसंदेह हे, 


(भ. गी. २५० ) साधन हे ओर उसका साध्य 
समता? हे। 

योग ? शब्दका मळ अर्थ ' जोडना ' है, 
किसीसे अपना संबंध जोडनेका नाम योग है। 
अर्ज नने अपना संबंध सबसे पहिले ' विषाद ' 
( खेद ) के साथ जोडा था । इसीलिये प्रथम 
अध्यायका नाम ' अजु न- विषाद-योग' हुआ है । 
इसी. प्रकार यदि कोई मनष्य अपना संबंध ' पु 
रुषोत्तम ( इश्वर ) ' से जोडेगा, तो वह उसका 
' पृष्षोत्तमयोग ' होगा । मनुष्यको खेदस मुक्त 
करके उसका संबंध ' उत्तम परुष ' से कराना 
भगवदीता का साध्य हे । इसमें वतार्‍या हे कि 
एक मनष्य. जो प्रारंभम खेदसे यक्त था, वही गी- 
तोपदेश श्रवण करते करते उत्तम प॒रुष' से यक्त 
होकर ' नरका नारायण ' वननेका अधिकारी 
हुआ । नरका नारायण, परुणका पुरुषोत्तम, बना- 
ना गीता का ध्येय है । इसलिये इसका नाम ' पू- 
रुषोत्तमयोग ! अथवा ' नारायणयोग ' भी हो 
सकता हे। इसके १५ घे अध्यायमे..' प॒रुषोत्तम- 
योग ' कहा हे, यही अध्याय सब अध्यायोमे 
मुख्य हे, क्यो कि इसमें मनुष्यका अन्तिम साध्य 
बताया हे, अन्य अधभ्यायॉमें जो कहां हे बह इस 
एकमात्र खाध्यके विविश्च साथनही हें । 


परत अनासक्तियक्त कमेकोशळरूप कमयोग 


जगत्‌ में समता ओर शान्ति स्थापन करनेके 
लिये ही गीता कही गई हें। यहां कई ऐसी शंका 
करेंगे कि यह गीता तो य॒द्धममिपर कही गई है 
ओर जो युद्ध न करनेका निश्चय कर रहा था 
उसीसे अन्तमं यद्ध कराया है, अतः यह गीता 
युद्ध करानेचाली हे ओर समता बढानेवाली नहीं 
हे । यह शांका विचार करनेके पूर्व सत्य प्रतीत 
होती हे, परंत थोडासा विचार करनेपर यह 
शका व्यथं हं एंसादा प्रतात हागा। जॉ यद्ध 
श्रोकृष्णभगवान्‌ ने अज नसे करवाया वह समता 
स्थापन करनेके लिये करना अपरिद्दाय हुआ था] 
we ~ 
कोरवोने विषप्रता उर 
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पन्न की थी; वे विषमता के 
लिये अपनी शक्ति लगा रहे थे, समजझानपर भी चे 
समझनेकी अवस्थाम नहीं आये, अतः यदि कोर- 
वॉको विषम पथपर से हटाना हे तो युद्धके लिये 
कमर कसना अत्यंत आवश्यक हुआ। अर्थात्‌ 
भारतीय युद्ध लूटमार के लिये नहीं हुआ था कितु 
शत्रकी लटमारकी वत्तिको रोककर जगतकी विष- 
मता दर करनेके लिये ओर समताकी स्थापनाके 
लिये हुआ था। यही कारण हें कि युद्ध भामिपर यह 
` सम्रताका संदेश ' भगवानूने कहा ओर अजुनके 
मिषसे जगत्को सुनाया हे। ता कि आगेकी 
जनता जगत्‌ में समता स्थापन करनेका यत्न 
करे । * 
अध्यायोंके नामाँका विचार । 

“गीताको नामके विषयमें इतना कहनेके पश्चात्‌ 

अब हम गीताके अध्यायोके नामौका विचार 
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अर्थात्‌ हप्नारे मतसे गीताका नाम ' पुरुषोत्तम 
योग' है, यह नाम ग्रंथोक्तभी हे, ओर गीताम 
जो जो उपाय 'कहे हे वे सबके:सव इसी साध्यक 
साधनरूंप हे । यदि दूसरे किसी नामकी कटपना 
करनी हे तो “'समतायोग'कां . नाम उसके बाद 
ध्यानमें आसकता है यह नॉमभी ग्रंथोक्त ही है।, | 

“ योऽयं योगस्त्वया प्रोक्तः साम्येन भधुसूदन | | 

दु ( भ० गी०६।३३ )'' 

“ आपने जो समत्वंरूर्पी योग कहा हे ” यहा 

साम्ययोग शब्द्ही प्रयुक्त हुआ हे । इस प्रकार 
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cece ccc "00000000000“2 389 9०0 


करते हैं । इन नांमांका विचार करनेके समय 
पक वात प्रमखतासे सामने आती हे वह यह है 
कि, ये अध्यायो के नाम हरएक टीकाम भिन्न 
भिन्न पाये जाते हे । गोता सवमाव्य ग्रंथ हं इस 
लिये उसके अक्षर अक्षर को सरक्षा रखना 
उसक्के अनयायियोका कतेव्य हे, परंत अध्यायाके 
नामोंके विषयम बडी शिथिलता दिखाई देती हे । 
इस बातको स्पष्ट करने के लिये हम क$ ठीकाका- 
रोने दिये हुए अध्यायाके नाम यहां निम्नद्शित 
कोष्टकमै देते हैं, इनकों देखनेसे पाठकोको पता 
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; शौमुगवद्ठीता । 


श्रीमच्छकराचार्यजीके नामपर छपे ग्रंथमें १३ 
ये अध्यायका नाम मलम “ प्रक्कतिप॒रुषविदेक- 
योग ? छपा हे ओर उसी. अध्यायक भाष्य.मे 
उसा अध्यायका नाम 'क्षेत्रक्षत्रश्याग मांद्रत 


आनंदाश्रममें मघसदनसरस्वती , ओर श्रीधर 
स्वामी की टीकाएँ छपी हैं, उनमें मलम अध्यायो 
के नाम और टीकामें अध्यायोके नाम विभिन्न हें। 
ये टीकाकार श्रीशंकराचायजीके अनगामी होने 
पर भो शांकरभाष्य मे दिये अध्यायके नामासे 
भिन्न नाम इनके मलम पाय जाते.हे आर इनका 
रीकाओमे तो उससेभी अधिक भिन्नता हे |! ये 
तीनो कोष्टक पाठक स्वयं तुलना करके देखे ! 
लो० तिलक मद्रित 'गीतारहस्य'म भी छठे 
अध्यायम मूलम ‘अध्यात्मयोग’ छपा हूं आर अथ 
में ' ध्यानयोग! नाम छपा है तरहव अध्यायका 
नाम मलमे क्षेचक्षेत्रज्ञविभागयोग” हे ओर अथम 
` ` श्ेत्रक्षेत्रज्ञयोग ` छपा हे ! 
अन्य छपे प॒स्तकोके अध्यायोंके नाम पाठक 
इन कोष्टक्ोमे देखकर उनकी विविधताका अनभव 
कर सतं हें । वास्तविक रीतिसे देखा जाय तो 
ये नाम एक ही होनें चाहिये, ओर इनमें इस 
प्रकार विविधता नहीं द्दोनी चाहिये.। परंतु इस 
प्रकारकी शिथिलता चढी आती हे ओर अभीतक 
इसका नियंत्रण नहीं हुआ, यह निःसंदेह खेद्की 
बात हें। 
इनमें कई नाम अर्थको हष्टीसे एकत्वं के बोधक 
माने जा सकते हं, परंत कई नाम विभिन्न.ही हैं 
ओर उनमें संगति लग नहीं सकती । जेसां-लो० 
तिळकळीके छठे अध्यायके मूलम “अध्यात्मयोग” 
और अर्थमे उसीका नाम “ध्यानयोग? छपा हे। ये 
एक अथके नाम नटीं हैं। इसी प्रकार श्री० शांकर 
भाष्य 'क्षेत्रक्षेत्रज्ञयोग? ओर मलमे ' प्रकृति- 
पुरुषविवेकयोग ' ये नाम १३ वे अध्याय के दिये 
हैं, यहां प्रकृतिपुरुषत्रिवेकयोंग हे .या क्षेत्र 
क्षे च्ज्ञयोग हे। अर्थात्‌ यहां 'विवेकयोग' इष्ट हे वा 


ho 


केवळ “योग इष्ट हे यह शंका रहती हें। 


आ हे। एकही मद्रक और एकही प्रकाशक हे । | 
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चतुर्थ अध्यायके ` ज्ञानकर्मसंन्यासयोग , ब्रह्मा. 
पंणयोग, ज्ञानयोग, ज्ञानविभागयोग, कर्म संन्यासः 


योग, कर्मब्रह्मापणयोग! इतने नाम हैं, इनमें कुछ 


भिन्न हैं और कइयोकी संगति अर्थरश्सि ठग 
भी जायगी। इसी प्रकार अन्य अध्यायोक विषय 
में कुछ भिन्नता ओर कुछ समानता भी है। 

इतनी विभिन्नता होनेपर भी हस अध्यायाक 
तात्पर्य देखकर ओर अध्यायके म्छोकोके पदोका 
विचार करके अध्यायोके नाम इस समयम भी 
निश्चित कर सकते हैं । इस विषयमे वक्तव्य इस 
प्रकार हे- 

१ पहिले अध्यायका खर्वसंमत नाम “ अजुन- 
चिषाद--योग ' है। किसीका इस विषयमै मतभेद 
नहीं हे । वास्तव में यह “ विषाद-योग ” ही है । 
“अज न' नाम अजेन करनेचाळलेका हे। धनाजेन 
ज्ञानाजन, मोक्षाजन, ये विषय मनष्यक द्वारा 
अर्जन करनेके हैं । अर्जन करनेका भाव प्राप्त 
करना है | ज्ञान, मोक्ष, अथवा स्वाधीनता प्राप्त 
करनेका प्रारंभ विषाद स्थितिमे होता ह । 
( चिषीदन्निदमब्रबीत्‌ । भ० गी० अ०.१। २८ ) 
यह म्छोक इस अध्यायका नाम सूचित करता हे। 

द्वितीय अध्वायका नाम ' सांख्ययोग ' बहु 

मत हे। केवळ अक्षेल मधसदन सरस्वतीने 
अपनी टीकामे इसका नाम ' सवंगीतार्थस्‌त्रण ' 
दिया हे । वस्ततः द्वितीयाध्याथके स्छोक ३९ तक 
ही: सांख्यमत का सिद्धांत वणन किया हैं। 
' एषा तेऽभिहिता सांख्ये व॒द्धिंयोंग त्विमां श१णु । 
(भ० गी० २। ३९ )! “यह सांख्यसिद्धांत तुझ 
कहां अब योगसिद्धान्त सन। ' ऐसा कह .कर 
सांख्यमत बताया ओर इसके पश्चात ४० वे स्छोक 
से योगमत कहनेका प्रारंभ किया हे। इसके 
अनंतर ५४ चे स्छोक से ' स्थितप्रज्ञक लक्षण! ओर 
ब्राह्मी स्थिति › के लक्षण वर्णन किय हें। इस 
प्रकार सांख्यमत, योगमत, स्थितप्रज्ळक्षण आर 


| ्राह्मास्थात इनका वणन इस अध्यायम ह्‌ । 


बहुत अधिक भाग सांख्यमत के प्रतिपादन 


के 
लिये गया हे, इस. कारण इस अध्यायका नाम 
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में ही 'ज्ञानं तेऽहं सविज्ञानमिदं वक्ष्यामि ? ( भ० 
गी० ७२) कहा ह। इसमें ' ज्ञानविज्ञान ' का सं- 


$ 
१ 


विषादयोगका विचार | 


अथवा इसमे सांख्यमत 
भी इसको 


“सांख्ययोग ' माना हे ! 
ओर योगमत कहा है इसलिये 
' सांख्ययोग ' कहा होगा । 

३ तीसरे अध्यायका नाम ' कर्मयोग? सर्व 
टीकाकारोंको संमत हे ओर इसमें किसीकी 
विप्रतिपत्ति नहीं हे । 

४ चतुर्थं अध्यायका नाम ' ज्ञानकर्मसंन्यास ! 
जो श्रीशंकराचार्यजीने माना हे बह ठीक हे, क्यों 
कि अपना ज्ञान और कम ब्रह्मापण करनेसे, 
इश्वरार्पण करनेसे ब्रह्मप्राप्ति होती है, ऐसा इस 
अध्यायम कहा हे। अनेक प्रकारके यज्ञ इस 
अध्यायमे कहे हं, उन सवमे ज्ञानयज्ञकी श्रेष्ठता 
वर्णन करके, वह यज्ञ (ब्रह्मापैणं। भ० गी०४।२४) 
समर्पण वुद्धिसे करनेसे दोषमुक्त होकर श्रेष्ठ 
शान्ति प्राप्त होती हे एसा यहां कहा हे। कई 
दूसरे इसका नाम  ब्रह्मार्पणयोंग अथवा कर्म 
ब्रह्मार्प णयोग ' मानते हैं, ये नामभी पूर्वोक्त नांम 
के समान अथेवाले ही हैं इसलिये ये नाम मा 
ननेपरभी कोई हानि नहीं है । परंत 'ज्ञानविभा 
गयोग ' आदि नाम चिन्त्य हैं । 

५ पंचम अध्यायका नाम ' सन्यासयोग अथवा 
कर्मसंन्यासयोग ' है। ( सवेकर्माणि मनसा सं 
न्यस्यास्ते सुखं वशी । भ० गी० ५॥ १३) सब 
कर्मका मनसे संन्यास करके संयमी मनष्य सुख 
प्राप्त कर सकता है ऐसा इस अध्यायमें कहा हे । 
वस्ततः देखा जाय तो चतथे ओर पंचम अध्याय 
का विषय करीब करीब एकसा हा हैं । 

६ षष्ट अध्यायका नाम ध्यानयोग ' ठीक प्रतीत 
होता है क्योकि इस अध्यायमे मनकी एकाग्रता 


करके ध्यानयोगका अभ्यास करनकी विधि कही | 


हे। इसीले आत्मसंयम होता है अतः इसका नाम 
कई विद्वान्‌ “ आत्मसंयमयोग ' मानते हें वह 
अयुक्त नही हे । 

७ सप्तम अध्यायका नाम ' ज्ञानविज्ञानयोग ' 
बहुलमत हं। अकळ मधसदनसरस्वतान इसका 
नाम अलग दिया हे। इस अध्यायक द्वितीय स्छोक 


ध इस अध्यायसे हे यह बात स्पष्ट हो जाती हें। 
८ अष्टम अध्यायका नाम अक्षरब्रह्मयोग” प्रायः 
सर्वसंमत हे । ' अक्षरब्रह्म, ब्रह्माक्षर ” इन सब 
दाब्दौका तात्पर्य एकही हे । इस अध्यायके तृतीय 


'सछॉोकम अक्षर ब्रह्म परम › शब्द ह जा इस अ 


ध्यायक विषयका सूचक हे । 

९ नवम अध्यायका नाम ' राजविद्य।राजगह्य- 
योग ' सबको संमत हे । ओर ये शाब्द ' राज- 
चिद्याराजगह्यं पवित्रसिदम॒त्तमं। ' ( भ० गी०९।२) 
इस शठोकमें ही आगये हैं । 

१० दशम अध्यायका नाम ' विभूतियोग ' हे, 
इस विषयमे किसीका विरोध नहीं हे । ( हंत ते 
कथयिष्यामि दिव्या ह्य/त्मबिभूतयः। ) ( भ० गी० 
१० । १९ ) इस स्छोकम विभूतिकथन की बात 
स्पष्ट कही हे । 
११ ग्यारहवें अध्यायका नाम ' विश्वरूपद्‌शन? 
है, इसमें सवका एकमत हैँ। इस नामके साथ 
योग ! शाब्द लगाना या नहीं इसी विषयम किसी 
किसीका मतभेद है । भ० गी० ११।१६ में ' विश्व- 
श्वर विश्वरूप ? ये शब्द अध्यायके नामके सचक 
हें । इसके अतिरिक्त ' पेश्वरं रूपं ' (छो०३,९) 
ऐश्वर योगं ( स्छो० ८ ) अनंतरूप ' (>छो. ३८) 
शब्द भी इस अध्य।के नामके सुचक हें । 
१२ वारहव अध्यायका नाम 'भक्तियोग ' एक 
मतसे सब मानते हें। इस अध्यायमें यो मद्भक्तः 
स मे प्रियः। ' ( भ० १२।१५ ) जो मेरा भक्त है 
वह मुझे प्रिय है, ऐसा कई बार कहा हे, इसलिये 
इसका नाम भक्तियोग होनमे कोई शका नहा हे। 


१३. तरहव अध्यायका नाम “क्षेत्रक्षत्रज्ञयाग ' 
हे क्योकि ' श्षेत्रक्षेत्ज्ञयोज्ञान › (भ० गी० १३।२) 
ये शब्द इस अध्यायक द्वितीय स्कोकमंही आगय 
हँ । श्रीशंकराचायजीने इसका नाम ' प्रक्ृतिपरुष- 
विवेकयोग ' मूलमे दिया हे आर भाष्यम ' क्षेत्र- 
| क्षेत्रशयोग ' दिया हे। दोनोका अथ समानहो हे। 


६१ 
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१४ चोदहवे अध्यायका नाम ' गणत्रयविभाग 


[ग सवसमत ह। इस अध्यायम सत्त्व, रज 


> 
ओर तम ' इन तीन गणोका विचार हे इसलिये 


यह नाम साथ हे । 

१५ पंद्रहवे अध्याय का नाम 'परुषोत्तमयोग' 
है। अकेले गीतासंग्रह कर्ताने ' प्राणपुरूषोत्तम- 
योग ' नाम लिखा हे ओर वह अनावश्यक हैं । 


$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
$ 
; १६ सोलहवे अध्यायका नाम ' देवासरसंपद्धि 
भागयोग ? हे । मंबईके म० दामोदर सांवळाराम 
| मुद्रित पंचरत्नगीतामे ' खुरासुरसंपत्तियोग ' नाम 
१ लिखा हे। यह भिन्न नाम अनथक हे। 'देवी' [संपत्‌] 
§ शाब्द अध्याय (भ० गी० १६। ३,५, ६, )में आगये 
हैं, वहां एकस्थानपर भी ' सर” [संपत्‌ ] नहीं हे। 
8 १७सतरहवे अध्यायका नाम श्रद्धाअयविभाग: 
योग ' है। केवल मधुसूदनसरस्वती ओर श्रीधर 
व स्वामीने “योग ' शब्दके स्थानपर ' विवरण ' 
8 शब्द रखा है । अन्तमें ' योग ' शब्द रखना ही 
| गीताकी परिपाठीके अनुरूप है । 
$ १८ अठारहवे अध्यायके नाम ' मोक्षसन्यास- 
| गोग ! अथवा ' मोक्षयोग ' तथा ' संन्यासयोग ' 
य दिये हे । वंधनसे मक्त होनेक लिय किस 
| प्रकार संन्यास ओर त्याग करने चाहिये इसका 
ह वर्णेन इस अध्यायमें है, अतः पहिला नाम अधिक 
| याग्य प्रतात हाता हं! 
इस प्रकार अधभ्यायोके नाम हें । अध्यायम आये 
| हुए शब्दोके ओर वर्णनोके साथ जो नाम मिलते 
हैं वे ही योग्य और आदरणीय हें। अन्य नाम 
कढ्पित समझने चाहिये। अव इन अठारह अ- 
$ 
$ 
$ 


ध्यायोमेसे प्रथम अध्यायक नामका विचार करके | 


क्या बोध मिल सकता हे यह देखंगे-- 
प्रथम अध्यायका नाम । 
विषादयोग ! 


पहिले अध्यायका नाम ' विषांद्योग ' हैं! यह 
विषादयोग द्वितीय अध्यायक ?छोक ८ या ९ तक 
हे। वहाँ तक विषादकी बातें अजुन बोल रहा हे। 


यहां प्रश्न उत्पन्न होता है कि क्या हठयोग, राज- 
योग, ज्ञानयोग, कर्मयोग, भक्तियोगके समान 
यद ' विषादयोग ' कोई योगशास्त्रका भाग हे वा 
यहां योग शब्दका कुछ और अर्थ हे । योगके 
करिसी ग्रंथमे भी ' विषादयोग ' नामक कोई योग 
कहा नहीं हे आर न यह विषादयोग किसी स्थान 
पर अनुष्ठान किया जातां हे । हठयोग का अनु- 
छान किया जा सकता हे, राजयोग का अनष्ठान 
होता हे, भक्तियोगका अनष्टान हो सकता हे, 
वेसा इस ' विषादयोग ' का अनष्टान नहीं होता | 
अनुष्ठान करने योग्य यह योग नहीं हे । न इसपर 
कोई प्राचीन या अर्वाचीन पुस्तक है । फिर इस- 
को यहाँ ' योग ' कयां कहा ? 


९ 
खेदका योग ! 
: विषाद ? का अर्थ हे खिन्नत।, खेद, उत्साहः $ 
का संकोच होना, अपनी शक्तिकी न्यूनता होना, १ 
यह बात कोई अनुष्ठान करके प्राप्त करने योग्य १ 
नहीं है । $ 
ज्ञानयोग, कर्मयोग, भक्तियोग ये सब योग 
ऐसे हैं कि जो अनुष्ठान करने योग्य हैं, लोग १ 
स्वेच्छासे उनका अनुष्ठान करते हैं ऑर उस अनु $ 
छानसे ' मनका उत्साह बढता हे, खेद हटता है, ? 
सहजानंद प्राप्त होता है, अपनी शक्तिका विस्तार $ 
होता हे, अपनी श्रित वढनेका अनुभव होता हे! उ 
अर्थात्‌ ' विषादयोग ' का परिणाम शक्तिकी ६ 
न्यूनता है तो अन्य योगाँका परिणाम शक्तिका | 
विकास है । 
पाठक यहां देखें कि ' योग” शब्द केसे $ 
विचित्र अथमे यहाँ प्रयुक्त किया हे। इसका । 
संबंध भगवद्वोतामे कहे अन्य योगोसे भी हे; 
देखिये । इसका विचार करनेके लिये मनसे ? 
कछ शब्दों की कल्पना करनी भी पडेगी । ५ 
[ निम्नलिखित कोष्टकमे गीताम कहे योग स्थूल | 
अक्षरसे दिये हैं ओर उनके विरुद्ध कब्पनासे 
रखे योग सूक्ष्म अक्षरसे दिये हं । ] यह विचार | 
इसप्रकार है-- १ 
छः 
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विपादयोंगका विचार । ६ 
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। यागाका सापेक्ष सबंध । सुयोग कहें गये ओर इन सुयोगोक वळसे शत्रु 9 
१ ( आनंदयोग ) विषादयोग( अ०१) | रूपी कुयोगोंको दूर किया गया । गीताके हरक 8 
पुरुषोत्तमयोग (अ०१५) ( हीनपुरुषय्रोग ) | सिद्धान्त क उपद्शका इस प्रकार कारण ह, काइ 8 
9 देवीसंपद्योग (अ ०१ ६) आसु रसपद्योग रश व्यथ नहा [कया गया हं । | 
१ (अ०१६)| यहां स्मरण रखना चाहिये कि प्रायः सब कुयोग $ 
१ (सस्व)गुणयोग(अ०१४) (रजतम) गुणयोग | विना प्रयत्न किये दी पास आते हैं, ओर सब ६ 
$ (अ०१४) | सुयोग निरलस प्रयत्नांसे साध्य करने पडते हँ । १ 
(सत्व) श्च द्वायोग(अ०१७) (रजतम) श्रद्धायोग | अखंयम के लिये बहुत प्रयत्न की आवश्यकता $ 
: (कि (अ०१७) | नहीं है परंतु संयम करना हो तोही अनेक नियमों ४ 
$ मोक्षयोग ( अ० १८ ) ( बंधयोग ) का पालन करना पडता है । शत्रु लानेके लिये $ 
१ संन्यासयोग ( अ० ३ ) ( भोगयोग ) वहुत प्रयत्न नहीं चाहिये, परंतु शत्रुको दूर करने 9 
१ कमयोग ( अ० ३) ( आलस्ययोग ) के लिये ही खव सायास करने पडते हैं । गिरना १ 
१ श्ञानविज्ञानयोग( अ० ७) ( अज्ञानकुज्ञानयोग) | आसान हं परंतु चढना कठिन हैं । $ 
"रि 8 सांख्ययोग(ज्ञानयोग| अ०२) ( अविवेकयोग, विषादयोग का एक महत्त्व भी हे। विषाद ? 
© मोहयोग ) | होनेके विना आनंदका महत्त्व ध्यानम नहीं आता $ 
| त्रह्मापेणय्रोग ( अ० ४ ) ( अहंकारयोग ) | है; बंधनमें पडनेके विना स्वाधीनता का महत्त्व 
( ईश्वरापणयोग ) ( आसुरभावयोग ) | विदित नहीं होता। निर्बलताके विना बल का $ 
ध्यानयोग ( अ० ६ ) ( चांचल्ययोग ) | महत्त्व भ्यानमें नहीं आसकता | यद्यपि विषाद $ 
। आत्मसंयमयोग ( ” ) ( असंयमयोग ) प्रयत्नले प्राप्त करनेयोग्य नहीं हैं, तथापि उससे १ 
अक्षरव्रह्मयोग( अ० ८) (क्षरविषययोग ) ही आनन्द और उत्साह की श्रेष्ठता अधिक १ 
| विभूतियोग ( अ० १० ) ( अभूतियोग) उज्वल होती हे । $ 
१ विश्वरूपदर्शनयोग (अ०११) (व्यक्तिरूपमोहयोग)| यदि पारतंत्र्यका दुःख अनुभवमे न आवेगा, - 
१ राजविद्यायोग( अ० ९ ) ( कुविद्यायोग) तो कौनसा वीर स्वातंत्रयके लिये प्रयत्न करेगा? $ 
५ § राजगुहायोग (” ) ( युद्यहानियोग) यदि बंधन न होगा तो मुक्तिके लिये कोन प्रयत्न १ 
8४ भक्तियोग ( अ० १२ ) (भक्तिहीनत्वयोग) |करता ? उसी प्रकार यदि विषाद अथवा खेद न § 
8 प्रकृतिपुरुषविवेकयोंग(अ०१३) ( विवेकहीनतायोग) होगा, तो उत्साह और आनंदका रसास्वाद किस: ९ 
उ क्षेत्रयोग ( ” ) ( क्षेत्रवियोग को प्राप्त होगा ? जगतूक व्यवद्दारम इस सापेक्ष $ 
१ क्षेत्रज्ञयोग ( ?? ) ( क्षेत्रज्ञवियोग ) , संबंधसे ही कार्य चलता है। यहां ऐन युद्धके 
8 इस कोष्टकमें पाठक देख सकते हैं कि, विषाद- प्रसंगमै अजेन जेसे वीर को खिन्नता हुई और | 
$ योगके साथभी उतनेही योग हैं कि जितने आनंद मोह हुआ, इसी लिये बंधनसे छुडानेवाली यह 
$ योग अथवा पुरुषोत्तमयोग के साथ हैं। यहां भगवद्वीता प्रकाशित हुई !!! । 
। प्रथमाध्यायमे जो विषादयोग कहा है, वह/ शिष्यके मनकी भूमिका योग्य रीतिसे तैयार १ 
हे $ अकेला नहों हे, उसके साथी इतने या इससे भी न हुई तो उसके मनमे कोई उपदेश स्थिर नहीं $ 
4 $ अधिक हैं, अजु नके मनको इन सबने घेर लिया होसकता । जितनी विषाद, खेद और निराशा 
_ 8 था, जिसका परिणाम अज नको विषाद होने में| | मनम उत्पन्न होती हे उतना आनंद, उत्साह ओर $ 
8 हुआ । इन सब कुयोगोने अज न के मनको घेर | आशावादका उपदेश मनमें जम जाता है। जिस 6 
: लिया था, इसीलिये श्रीमद्गगवद्गीतांमे इतने प्रकार खेतमै हल चलाकर भूमिको उखेडा जाता | 
२०००००७०७०००००७०७७७७०७७७०००००७०७००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००४ 
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श्रीसद्भगवद्गीता । 


न्न 
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हैं ओर पश्चात्‌ उसमे चीज बाया जाता हे; उसी 
प्रकार मनोभूमिकामे विषाद या खेद रूपी हल 
चला कर मनको उखेडा जाता हे और उसमे 
आत्मोन्नतिक उपदेशका बीज बोया जाता हे । 
यह विषाद केवल अज न कोही भारतीय युद्धः 
भूमिपर हुआ था, ऐसी बात नहों हँ; हरणक 


~ 


मनुष्यको यह विषाद किसी न किसी अजन 
करने के समय होताही हे। विद्याजन, धनाजन, 
स्वाधीनताजन आदि जो मनष्यके श्रेष्ठ प्राप्तव्य 


होते हैं, उनके प्राप्त करनेके पूवं यह उदासीनता, 
खेद या विषाद किली न किसी रूपमे मनुष्यके 
उ मनमे आते हो हैं । इस संसारसे विचरनेवाला 
मनष्य कितने प्रसगोम खिन्न होता रहता हे, यह 
$ देखनेसे इस विषादयोगका मानवी जीवनसे कि 
; ना घनिष्ठ संबंध है इसका ज्ञान हो सकताहे। 
ओर यह ज्ञान होते ही गीताके उपदेश हरएक 
मनष्यकों ऐसे विषादके प्रसगम सहायक होने 
वाले है, यह बात ध्यानमे आवेगी ओर उससे यह 
निश्चय हो जायगा कि, यह गीता मन प्यमात्रका 
$ खेंद दूर करके उसको जीवनका आत्मानंद देने- 
$ वाढी हे, अतपव यह ग्रथ मनष्यमात्रकों उच्च 
; 
; 


> 


आगे दर्शानेवाला ग्रंथ है । 
आ 
सजयका उपदश आर 
6 
अजुनका मोह 
हमने पहले बता दिया हे कि, अज्ञनका मोह 
संजयक कपटी उपदेशके कारण हुआ था । यह 
बात अधिक स्पष्ट करनेंके लिये यहां संजयके 
पटी उपदेशक कुछ बचन देते हे ओर उसके 
[थ साथ अज नके मनपर उसका कितना 


अज नके भी वचन देते हँ। देखिये-- 
ते वे धन्या ये कृतं जातिकाय त वे पत्राः 
हृदो बांधवाश्व। उपऋष्ट जीवित संत्यजेययतः 
कुरूणां नियतो वेभवः स्यात्‌॥८॥ ते चत्कुरूननु- 
शिष्याथ पार्था निर्णीय सर्वान्द्विषतो निगृह्य । 
सम वस्तज्जोवित मत्यना स्याद्यज्जोवध्वं 
_ ज्ञातित्रधेन साध ॥९॥ म० भा० उद्योग. अ० २५ 


गहरा परिणाम हो राथा था । वह बतानके लिये | 


&-€3 9-63 €३€३ ६३€३ ३३> €>-€३ €>-€३ €३-€३ €३-€३ cc €३-€३ ६३-६३ €३-€३ €३€३ €३€३ €६३€> €३-€> €३-€३ €३-६> €३-€2 €३-€३ €३€३<>७० ६७० 


“चे लोग धन्य हैं कि जो अपनी जातीका 
कल्याण करते हैं और वेही सच्चे पुत्र, मित्र और 
। बांधव हें। वे निदित जीवनका त्याग सदाके लिये 
करे, जिससे कोरवॉका वेभव वढ जाय ॥ एसा 
न करते हुए यदि तुम पांडव कोरवोको शा 
प्रानकर मारोगे तो तम्हारा जीवन मरनेके सम 

ही हो जायगा, क्योंकि ज्ञातिवध्रक्े पापसे तम्हा 
रा जीना कलंकित होगा!!! 

केस! कपट हे देखिये, जातिहित करने बालकी 

। महती वर्णन करता हे ओर अधम फेलानेवालोका 
नाश करनेसे पाप ळगेगा ऐसा कहता हे। इसका 
प्रतिविब अजे _नके भाषणमं हुआ हे, देखिये 


निहत्य धोतराष्ट्रान्नः का प्रीतिः स्याज्जनादन । 
पापमेवाश्रयेदस्मान्हस्वेतानाततायिनः॥ ३६॥ 
गीता० अ० १ 


0 

$ 

$ 

} 

} 

। 

$ 

१ 

$ 

$ 

$ 

} 

$ 

| 

“ श्रृतराष्ट्रपुञ्चोको मारकर हमारा क्या प्रिय १ 

होगा ? इन अततायियोको मारनेसे हमे पापही १ 

लगेगा।” इत्यादि स्छोक यहां पाठक देखे । तथा १ 

ओर देखिये-- । 
सोऽहं जये चेव पराजये च 

निःश्रेयसं नाऽधिगच्छामि, किचित्‌ ॥१२॥ 

म० भा० उ० अ० २५ ई 

में हार ओर जीतम कुछ भी कल्याण नहीं $ 

देखता हूं ।'” यही संजयका कहना अजे_नके मन । 

पर केसा जम गया है यह द्वितीयाध्यायमे देखिये- १ 

$ 

६ 

$ 

$ 

$ 

$ 

$ 

$ 

१ 

१ 

$ 


न चेतद्वि्ः कतरन्नो गरीयो 
यद्वा जयेम यदि वा नो जयेयुः ॥ 
भ० गी० २। 

“ हम कोरवोको जीतंगे, अथवा वे दम जी 
तेगे, इनमेंसे क्या होगा ओर इनमसंसे कोनसा 
हमारे लिये अच्छा है यह भी मेरे खमझमें 
नहीं आता हे ।!” चेही शत्रके कपटी उपदेश केसे 
मनमें जमगये हें देखिये | तथा ओर भी -- 


कथं हि नीचा इव दोष्कुलेया 
~ CC 


गनध 


4 
2 


थे कर्म कुय्‌_श्् पार्थाः॥ १३॥ 
म० भा० उ० २५ 


ME 1110111. 


विषादयोगका विचार । 
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“पाण्डव धर्मात्मा हैं, वे नीच कुछम उत्पन्न हुए 
हीन मनुष्योके समान ( युद्ध करनेका पाप 
कभी नहीं करेगे । ”? अर्थात्‌ पाण्डवोकी प्रशंसा 
करक उनका य॒द्धख हटानेक लिय यह कपटपूण 
वाक्य संजयन कहा है। अजन यही भाव अन्य 
शब्दों में बोल रहा हे, देखिये-- 
तस्मान्नाहा वय हन्त घातराष्ट्रान्रबवाधचान्‌।३७ 

भ० गाठ? 

“ इसलिये हम अपने भाई धतराष्टरपच्ोका वध | 

नेके लिये योग्य नहीं हैं। ” अर्थात्‌ यदि हम | 
करके उनका वध करेंगे, तो हम नीच हो 
जांयगे। इसी प्रकार ओर देखिय-- 
घमनित्या पाण्डव ते विचेष्टा 

लोके श्रुता दृझ्यते चापि पार्थ॥ 
महाश्रावं जोवितं चाप्यनित्यं 

संपश्य त्वं पाण्डव मा व्यनीनशः ॥ १॥ 
न चेद्गागं कुरवोऽन्यत्र युद्धात्‌ 


) कर्म| 


| और धर्मका नाश करनेवोळी हे ! अतः जो धर्म 


६५ 


| अच्छा है।? इसी प्रकार और देखिये _ 
निं धनी ह्यर्थतृष्णेह पाथ 

तामिच्छतां बाध्यते धमे एव । 
धम तु यः प्रवृणीते स बुद्धः 

कामे गृध्नो हीयते ऽर्थानुरोधात्‌ ॥ ५॥ 
धर्मे कृत्वा कर्मणां तात मुख्यं 

महाप्रताप' सवितेव भाति । 
हीनो हि धर्मेण महीमपीमां 


| 


लब्ध्वा नरः खीद्ति पापबुद्धिः ॥ ६॥ 
म० भा० उद्यो० २७ 
हे यघिष्टिर ! तष्णा बंधनम डाल्नेवाली 


स्वीकारता है वह ज्ञानी कहलाता है। उत्तम धर्म 
कर्म करनेसे आपका तेज सर्यफे समान फेलेगा। 
पर॑त ध्रमं छोडकर आपने इस एथ्वीका राज्यभी 
प्राप्त कर लिया, तो भी उससे गिरावट ही हे। '' 

पांठक यहां देखें कि यह संजय पांडवोको ही 


प्रयच्छेरं स्तुभ्यमजातशात्रो ॥ 
मैक्षचर्यामं धक वृष्णिराज्ये 
श्रेयो मन्ये न तु युद्धेन राज्यम्‌ ॥ २॥ 
म० भा० उ० २७ 


Cs 
> 


“ हे पाण्डवो ! आपके सब कम ध्रर्मानुकूळ ही 
हैं, धर्मके विषयमै आपकी कीति जगतमें 
द्ध हे । मनप्यका जीवित अनित्य हे यह आप 
[नतेही हैं, अतः इसका विचार कर युद्धले इन 
का नाश मत कीजिये। हे युधिष्टिर ! यदि 
च लोग युद्धके विना आपका राज्य वापस 
तो आप सब पाण्डव भिक्षा मांगकर 
अंधक ओर व॒ष्णी देशम रहिये । युद्ध करके राज्य 
कमानेकी अपेक्षा भीख मांगकर रहना अधिक 
अच्छा हे। ” इसी भीख मांगनेका प्रतिध्वनि 
अर्ज _नके भाषणमे देखिये 
गुरूनहत्वा हि महानभावान्‌ श्रेयो भोक्तु 
भक्ष्यमपीह लोके ॥ भ० गी० २।५ 


“गुरुजनांका वध करके राज्य कमानेकी अपेक्षा 
भीख मांगकर इस लोकमे जीविका निर्वाह करना 


९, 
_ । । । ।। दी 
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आए मामा बाण गाय मामा एए आए उआात 


धर्मका उपदेश कर रहा है, कोरवांके दुष्ट कंत 
जानता हुआ भी यह कपटी अधिकारी पांडवाँका 
स्वराज्यप्रात्तिका प्रयत्न सदोष हे एसा कहता 
हे, यही विचार मनम रखकर अजै न बोलता हे- 


एतान्न हन्तमिच्छामि घ्नतोऽपि सदन । 
अपि त्रेलोक्यराज्यस्य हतो क न्‌ मही कते।। ३।। 
भ० गा० १ 


“ में इनको मारनेकी इच्छा नहीं करतां। हे 
कृष्ण | यदि त्रैलोक्यका राज्यभी मिल जाय, तो भी 
में यह पाप नहीं करूंगा, फिर प॒श्वीके राज्यके 
लिये कोन करेगा ? ” शत्रके कपटी उपदेशास 
देशके नवयवक केसे फसते हैं इसका यह उत्तम 
उदाहरण है । ओर देखिये-- 


अन्तं गत्वा कर्मणां मा प्रजह्याः 

सत्यं दमं चार्जवमानुशास्यम्‌ । 
अश्वमेधं राजसूयं तथेज्याः 

पापस्यान्तं कमणो मा पुनर्गाः ॥ १५॥ 
तच्चेदेवं द्वेषरूपेण पार्थाः 

करिष्यध्वं कर्म पाप चिराय । 


000260000०0०००७७७ 


६६ 


श्रीमद्भरावङ्गीता । 
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निवसध्वं वषेपूगान्वनेषु 
दुःखं वास पाडवा धमं एव ॥ १६।! 
म० भा० उद्यो० अ० २७ 


४ हु पांडव ! सत्य, आत्मसंयम, सरलता तथा 
मदता का मागन छोडिये। अश्वमेध्र, राजसूय 
आदि यज्ञ करके पश्चात आप इस यद्धके पापमागसे 
जांयगे ? यदि धर्म छोडकर इस पापमार्ग में आप 
जाना चाहते हें तो अनेक वष वनवास में रहिये, 
इस पापसे वनवास अच्छा हे ।'' देखिये स्वराज्य 


स में जानेका उपदेश करतेहैं!!! कौरव दुराचार 
करे ओर राज्य भोगे ओर पांडव धर्म पालन 
करे ओर वनवास में रहं । येही खजयके विचार 
अज न बोल रहा हे 


अहो बत महत्पापं कतु व्यवसिता वयम्‌ | 
यद्राज्यसु खलोभेन हन्तृ स्वजनमुद्यताः ॥ 
भ० गो० १।४५ 
£ हम जो राज्यके लोभसे अपने वांधवां का 
वध करना चाहते हें वह बडाभारी पाप हम कर 
रहे हें। ”” संजयक कपटी उपद्शसे अज न इस 
प्रकार मतिश्रष्ट हो गया था । ओर देखिय-- 


पापानवंधं को न॒ तं कामयेत 
क्षमेव त ज्यायसी नोत भोगाः। 
यत्र भीष्मः शान्तनवो हतः स्यात्‌ 
यत्र द्रोणः सहपत्रो हतः स्यात ॥ २३॥ 
कृपः शब्यः सौमदत्तिर्चिकणो 
विविशतिः कणेदुयोंधनो च । 
एतान्हत्वा कीदशां तत्सुर्ख स्यात्‌ 
यद्विन्देथास्तदनत्रहि पाथ ॥ २५ ॥ 
ळब्ध्वापीमां पृथिवीं सागरान्तां 
जरामत्य नैव हि त्वं प्रजह्याः । 
प्रियाप्रिये सुखदुःखे च राजन्‌ 
एवं विद्वानेव यद्धं कुरु त्वम्‌ ॥ २६ ॥ 
अमात्यानां यदि कामस्य हेतो 
एवं यक्त कमं चिकीषसि त्वम्‌ । 
अपक्रमेः स्वं प्रदायेव तेषां ` 
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॥ तः 
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| 


| दुर्योधन मारे जांयगे, वहां तुमको कोनसा सुख 
| मिल जायगा? हे धर्मराज! यदि तुम्ह सब पृथ्वी 
का प्रयत्न करनेवालोको ही साम्राज्यवादी वनवा- 


तो देवयानमार्गसे भ्रष्ट हो जाओगे । ” 


| देवयान मार्गका उपदेश करता है!! यदि देवयान 


| हटाना 
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मा गारत्व च दवयानात्पथाऽय ॥२७॥ १ 
म० भा० उ० अ० २७ | 


हे धर्मराज ! कौन बद्धिमान प॒रुष यद्धरूपी 
पापको करनको इच्छा करेगा ? आपको क्षमा हो 
शोभा देती है ! भोग भोगना क्या हे? जहां भीष्म 
और-अश्वत्थामासहित द्रोण मारे जांयगे, कृप 
चार्य, शल्य, खोप्रदत्ति, विकर्ण, विविशति, कण, 


का भी राज्य मिल जावे, तोभी मृत्यु तो तुम्हें नहीं 
छोडेगा। फिर युद्ध करनेसे क्या लाभ होगा? 
तुम्हारे मंत्रिगणों के आग्रहसे तुम युद्ध करनेको 
तेयार हुए होगे, तो उनको जो चाह सो देकर 
तुम देवय।न मर्गसे भ्रष्ट हो जाओ । युद्ध करोगे 


क$. रि ~ ~ ०७ ~ ७ गौ > 
देखिये यह कोरवाँका उपदेशक पांडवोको ही 


मार्गपर इसका सच्चा विश्वास है, तो वह अपने 
साम्राज्य चलानेवाले भाईयाँको ही क्यों नहीं यह 
उपदेश सुनाता ? परतु पाण्डवाको इस युद्धसे 
सका प्रयोजन हे ओर उस प्रयोजन की 
सिद्धिके लिये धमका सहारा इसने लिया हे! 
अजुनके भाषणमे इसीकी प्रतिध्वनि देखिये- 
येषामर्थे कांक्षितं नो राज्यं भोगाः सुखानि च। 
त इमेऽवस्थिता युद्धे प्राणांस्त्यक्त्वा धनानि 
च ॥ ३३ । £ 
आचार्याः पितरः पुत्रास्तथेच च पितामहाः 
मातुळाः श्वशुराः पोत्राः इयालाः संबंधिनस्त 
था ॥ ३३॥ 
एतान्न हन्तमिच्छामि घ्नतोऽपि मधुसूदन । 
अपि त्रैलोक्यराज्यस्य हेतोः कि नु मही 
कृत ॥ ३५ ॥ भ० गी० अ० १ 


तथा-- 
कथ भीष्ममहँ संख्ये द्रोण च मधुसदन | 


इषुभिः प्रतियोत्स्याम प्‌जाहांवरिसूदन ॥ ४ ॥ 
भ० गा० अ० २ 


£. 


विषादयोगका विचार । ६७ 


“ जिनके लिये हमने राज्यादि कमाना हैं वे ही | संजयका कपटी उपदेश और अजुनका खेद १ 
यहां मरनेके लिये आगये हैं, अतः इनका चत्र में | देखनेसे और दोनोके वाक्यांकी इस प्रकार तुलना १ 
नहीं करूंग। । पूजा करने योग्य इन भीष्मद्रोणोके |करनेसे पाठक जान सकते हैं कि शत्रके उपदेशों- १ 
ऊपर भ बाण केसे चलाऊं? ” इस प्रकार अजुन द्वारा किये गय धर्मोपदेशभी राजकीय हेतुका 
शत्रुके कपटी उपदेशाँका ही अनुवाद करता है! | केन्द्रमे रख कर ही किये होते हैं। अतः उनको 

मन शात्रुके विचारोंखे प्रभावित होनेका परि- वडी सावधानीसे सुनना चाहिये ओर सुननेपर भी 
णाम ऐसाही होता है। अतः जो स्वराज्य प्राप्त बडी सावधानीसे ही उनको स्वीकारना चाहिये। 
करना चाहते हैं, उनको उचित हे कि वे अपने अन्यथा माह और विषाद जैसा अजुनके पले 
विचारोको शात्रुके कप्टी उपदेशोसे न प्रभावित पडा वेसेही उस भोले आदमीक भी पलले पडेगा । 
होने दे। विचारोकी स्वतंत्रता रही तो बाह्य जगत्‌ | इस विषादयोग के अध्ययनसें यह सावधानी 
के व्यवहाराँमै भी स्वाधीनता प्राप्त होसकती है । | की खूचना मिळती हैं। पाठक इस सूचनाको 
परंतु यदि मन ही दब गया, तो फिर पराधीनता | मनमें धारण करे। अव आगे भगवान्‌ श्रीकृष्ण 
हटना कठिन हे । भूले अर्ज,नको क्या उपदे हा देते हैं देखिये 


अजुन-विषाद-योग नामक प्रथम अध्याय समाप्त । 
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च्छ 


६८ 


के Io? 


१ अपना ओर शड्का बल । 
अपर्यां तदस्माकं बलम्‌ `''। 
पयोप्त त्विदमेतेषां बलम्‌ ॥ १० ॥ 
भ० गी० १। १० 


“ हमारा बल अपण हे। ओर इन (शात्र॒आंका) 


उसको हरएक रीतिसे बढानेका यत्न करना, तथा 
शत्रका बळ थोडा हुआ तो भी उसको पूण मान 
कर उसके प्रतिकारका यत्न करना बिजयेच्छु 
पुरुषको योग्य हे । 


२ प्रवशद्वारका रक्षा । 


अयनेषु च सर्वेषु यथाभागमवास्थिताः | 
-अभिरक्षन्तु भवन्तः सवे एव हि॥११॥ 
भ० गी० १। ११ 


“ सब प्रवेशके द्वारोमें अपने अपने स्थानांमे 
दक्षतासे रहते हुए आप अपनी सब ओरसे रक्षा 
जिये । ” देहद्वार, गहद्वार, नगर द्वार, र।्टद्वार 
शात्रका प्रवेश अंदर होनेके स्थान होते हैं। 
यदि इन प्रवेशद्वारोमें उत्तम रक्षाका प्रबंध रहा 
शात्रकां प्रवेश अंदर नहीं होगा। अतः इन 
प्रवेशद्वारोपर उत्तम रक्षाका प्रबध करना चाहिये 
यह रक्षाका सत्र हे, इससे व्यक्तिकी, घरको, 


र्क 
ये 


५ 247 


३ सयमास प्रश्न पूछना । 

प्रवृत्ते शस्संपात हृषीकेशं आह ॥ 
भ० गी० १ । २०-२१ 
“ यद्धक समयम ''' इोंद्रेयांका जसन सयम 
किया हे ऐसे संयमी पुरुषसंही'** (जो कुछ 
प्रष्टव्य होगा वह ) पूछना योग्य हे ! '' असंयमा 
परुषसे पूछा जाय तो अहित होगा । युद्धक समय 
आत्मसंयम करनेवालेकी ही संमति लेनी योग्यहे । 


क 


बल पण हं।”' अपना बळ अपण ह एसा मानकर | 


नगरका, राएका अथात सबका रक्षा हासकता ह । | 


प्रथम अध्यायक कुछ सस्मरणाय श्छाक । 


| 
| 
| 


। नहा होगा । '' अपनहा लागोपर हाथयार चला 


श्रीमद्धगवद्वीता । 


४ शञ्रका निरीक्षण करना । 


® > 


यावदतानराक्षञ्ह याद्धकामानवास्थतान्‌ । 


>) 


कमंया सह यद्रव्यम्‌ " ॥ २२॥ भ.गा, १।२२ 

“ जिनके साथ मझे ळढना हे उनको में पहिले 
देखता हूं। '” यद्धके पर्व शत्रकी वास्तविक अव 
स्थाको देखना योग्य हे। इस जगत मे प्रत्येक मनष्य 
किसी न किसी य॒द्धमे खडा है, अतः उसको 
उचित हे कि वह अपने शत्रओकी तैयारियां केसी 
हैं, इसका पहिले अवलोकन करे और पेसी 


~ 


लडनका अपना तयारा रश्त्र। 
७ स्वजनोंपर शस्र न चलाना । 
न च श्रेयोऽनुपश्यामि हत्वा स्वजनमाहवे | 
भ० गी० १॥ ३६ 
शस्त्र चलानस काइ कल्याण 


< पै 


“ अपने ळोगोपर 


कर स्वयं अपने देशभाईयोका नाश करना किस 
को भी योग्य नहीं हे । तथा-- 

“नाहो वयं हन्तुं स्ववांघवान्‌।। भ.गी, १।३७ 

“ हमें अपनेही भाईयोका वध करना उचित 
नहीं हे। ”” और भी देखिये 

स्वजनं हि कथं हत्वा सुखिनः स्याम? ॥ 

भ० गी० १।३७ 

“अपने ही लोगोॉका वध करके हम केसे 

सखी हो सकते हैं ?”” जो लोग समझते हें कि, 

अपने ळोगोका नाश अपने हाथसे करके हम 

सखी हो जांयगे, वे भ्रममें पडे हैं; क्योंकि वे अपने 


> 


ही प्रयत्नले अपना नाश कर रहे हैं। शत्रु तो हम 
दोनौको खानेके लिये बैठा हे । वह जैसा हमको 
खायेगा वेसा हमारे भाइयोको भी खा जायगा। 
ऐसी अवस्थामै यदि हमने अपने ही भाइयोका 


वध किया, तो उससे शत्रका बल बढेगा ऑर 


26 
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a 


Sc ° ° ज ° रु छ छ 
०००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००००० 


cece ecco ccc FF अआ 


हमारा घट जायगा । अतः स्वजनॉपर शास्त्र चलाना | 
अयोग्य हे । इसलिये कहा हे १ 


७७०००००००००००००४ 


जे मरणीय छोक । 
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अधरमंप्रवत्ति बढ जानेसे कुळख्रियां दषित 


“महत्पापं कतु व्यवासेताः  । यद्राज्य- 
सुखलोभेन हन्तुं स्वजनमुद्यताः ॥ 
भ० गी० १।४५ 


जो राज्य सख आर लोभखे अपने हो छोगा | 
का वध करते हें वे बडा भारी पाप करते हे। ” | 


भूमि, नौकरी, वेतन अथवा धन या मान प्राप्त 
करनेक लिये जो लोग अपनेही लोगोपर शास्त्र 
चलाते हे वे बडा भयंकर पाप करते हैं । 
६ पापस बचना । 
० ७३, ~ २५ ७ 
यद्यप्यत न पश्यान्त दाष 
कथ न ज्ञयमसा भः पापाद्सा न्वाततुम। | 
भ० गी० १।३८-३९ 
“ यदि ये (दूसरे लोग) इसमें दोष अथवा पाप | 
नहीं देखते, तथापि हम इस पापसे दर होनेका 
उपाय क्या न सोच?!'' सरे लोग किसी द॒ष्कम | 
° 
मे दॉष या पाप नहीं देखत हें ओर पाप करते हैं, 
यह हेत नहा कि, जिससे हम भी बेसाही दोष 
आर पाप करते जांय। यदि हभ उसमें पाप देखते 
हे, तो उससे निवत्त होनेका प्रयत्न करना हमारा 
कतव्य हे । 
~ 6 
७ कुलक्षयस धमनाश । 
कुलक्ष _ ८० ७ 
कुलक्षय प्रणश्यान्त कुलधमा! सनातना! | 
भ० गी० १।४० 
“कुलका नाश होनेसे कुलके साथ सनातन 
कालसे चले आये धर्म नष्ट हो जाते हें। ”” कुल 
परंपरासे चली आयी विद्या कळा आदि कुलके 


पातकम्‌ । | 


| 


नाशके साथ नाशको प्राप्त होती हे, अतः वंशबीज 
की रक्षा करना उचित है । 


८ कुलाह्नयाक। ।गरावट | 


होती हं 1! 
0. ० २० 0० 
९ स्रांदापस वणेसकर | 
ख्रीषु दुष्टासु जायते वर्णसंकरः । 
भ० गी० १1४१ 

“ स्त्रियां दोषी होनेसे'''वर्णसंकर होता है।”' 
अर्थात्‌ व्यभिचार आदि दोषाँसे वणसंकर होता 
हे, अतः स्त्रियोकी व्यभिचारादि दुष्ट प्रवत्तियासे 
रक्षा करना समाजकी सस्थितिके लिये अत्यंत 
आवश्यक है । व्यभिचारादि दोषसे रक्षा तो जैसी 
स्लियोकी वेसी प॒रुषोको भी होनी 


भी होनी चाहिये । 
१० वणपकरस नरक । 


संकरो नरकायेव । भ० गी० १। ४२ 
“ चर्णलंकरसे नरक अर्थात मनुष्य अवनत 
होता हे। ” नर-क अर्थात्‌ छोटा मनुष्य, हीन 
मनष्य । वर्ण शद्ध रहनेसे मनष्य उन्नत होता हे 
ओर वर्णसंकर से अवनत होता हे। अतः 
व्यभिचारादि दोष से वणसंकर होने देना योग्य 
नहीं है । 
११ निःशद्नका वध । 
यदि मामप्रतीकारमशस्रं शस्त्रपाणय! । 
NN ® > (४. 
“हन्युस्तन्म क्षमतर भवतू। भ०गा० १।४६ 
५ यदि बदला न लेनेवाले मझ निःशस्रका 
शस्त्रधारी ( शत्र ) बध करेगे, तो मेरा अधिक 
कल्याण होगा। ” निःशस्त्र अहिसक शान्त और 
क्रोध न करनेवाले निर्वेर मनुष्यका वध यदि 
शस्त्रधारी कर शातने किया, तो उस शस्त्रधारी 
वधकर्ता की निन्दा सब लोग करते हैं, ओर उस 
निःशस्त्र निर्वेर के लिये जगत्‌ की सहानुभूति 


अधमाभभवात्‌  ग्रदुष्यान्त कुलास्रय;॥ | मिळती हे। इस प्रकार उच्च भूमिकापर आहसक 


भ० गा० १।४१ 


का विजय ओर हिंसक का पराजय होता हे । 


—— LO -> 
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मेमं प्राणो हासीन्मो अंपानो|वहाय परां गात्‌ । 

सप्ताषिभ्य एनं परिं ददामि त एनं स्वस्ति जरसें वहन्तु ॥ ४ ॥ 

प्र विशतं ग्राणापानावनड्वाहाविव व्रजम्‌ । 

अयं ज॑रिम्णः शैवधिररिष्ट इह वंधताम्‌ ॥ ५ ॥ 

आ ते प्राण सुंवामसे परा यक्ष्मं सुवामि ते । 

आयुर्नो विश्वतों दधदयमझ्िवरेंण्यः ॥ ६ ॥ 


व 
1५0] 
# 
। 
6 ° ~ ~ ~ = 

अथ- ( इम्म प्राणः सा हासीत्‌ ) इसको प्राण न छोडे और ( अपान! | 
अवहाय परा मा गात्‌ उ) अपान भी इसको छोड कर दूर न जावे। 4 
( सप्बिथ्य; एनं परिददामि ) सात ऋषियोंके समीप इसको देता हूं, ( ते | 

एनं जरसे स्वस्ति वहन्तु ) वे इसको वृद्धावस्थातक सुखपूर्वक ले जावें ॥४॥ 
हे प्राण और अपान ! ( ब्रजं अनड्वाहो इव प्रविशत ) जैसे गोचाला 
में बेल घुसते हें उस प्रकार तुम दोनों प्रविष्ट होवो ! ( अयं जरिम्णः 8 
शोषधिः ) यह वाधक्यतककी पूर्ण आयुका खजाना हे, यह ( इह अरिष्ट? ४ 
वर्धतां ) यहाँ न घटता हुआ. बढ जावे ॥ ५ ॥ र 
~ ९७ ७५ he २७५ 2 = ho ° A 
(ते प्राणं आ खुवामासि) तेरे प्राणको में प्रेरित करता हूं। (ते यक्ष्मं परा § 
खुवामि ) तेरे क्षयरोगको में दूर करता हुं । ( अयं वरेण्यः आग्रे! ) यह 
श्रेष्ठ आश्नि ( न। आयुः विश्वतः दधत्‌ ) हमारे अन्दर आयु सब प्रकारसे | 
के 
के 
| 
क्री 
क्र 
A 


धारण करे ॥ ६॥ 


१ 22 


भावाथ- इस मनुष्यका प्राण आर अपान न छाड । सप्ताषस ब 


फक. 


५ 
र 

। 

त 

र 

क्री 

क्री 
सप ज्ञानेद्रिय हैं, उनके समीप इस जीवको छोड देते हें। वे इसको 
: 

व 
| 


~ 4, ~ 4, 


वर्षकी पूर्ण आयु प्रदान करे ॥ ४॥ 
छारीरसें प्राण और अपान वेगसे संचार करें और इस शरीर में रखा 
हुआ दीघोयका खजाना बढावें ॥ ५॥ 


कड 


तेरे प्राणोंको प्रेरित करनेसे तेरे रोग दूर होंगे ओर तरी आयु वृद्धिंगत 
होगी ॥ ६॥ § 
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हे उद्‌ व॒यं तमसस्परि रोहन्तो नाकमुत्तमम्‌ । हद 

क NI 

§ देवं देवत्रा ख्रयेमगन्म ज्योतिरुत्तमम्‌ ॥ ७॥ 

| 

Ei] 

क 


RB 


नाक रोहन्तः ) श्रेष्ठ स्वगमें आरोहण करते हुए ( देवचा उत्तम ज्योति! - 
~ ew ~ LN 6 क 

सूयं अगन्म ) सब देवोंके रक्षक उत्तम तेजस्वी सूथे--सबके उत्पादक- 

देवको प्राप्त होंगे | ७॥ 


fe) 


अथ-(वर्य तमसः परि उत्‌) हम अन्धकार के ऊपर चढें, वहांसे (उत्तर | 


“~ ~ 


सावार्थ-हम अन्धकार को छोडकर प्रकाशकी प्राधिके । 
09 Cs ~ ~ ~ ~ ळर 
हैं, ऊपर स्वगमें आरोहण करते हुए सबके रक्षक तेजस्वी 
करते हें ॥ ७ ॥ 


य 

हे 

| ऊपर चढते 
A 

a 

दीर्घ आयु केसी प्राप्त होगी ? 

| टु 4 nm 

॥ 

9 

शी 


ये 
देचताको प्राप्त 


व|] ]| | -- - ति 0145 


| 

| 

| 

1 

क 6 ० च चै ~~ ९ री DT | 

इस खूक्तमै दोघे आयु प्राप्त करनेका उपाय बताया दे । इसलिये दीघायु होनेकी ॥ 
च ~ ~ च्छ «°C ~ ~ करे ~ 

इच्छा करनेवाले पाठक इस सक्तका अधिक मनन करें | दीघ आयु करनेवाले दो देव 8 

हें, वे अपनी शङ्तियोंसे मनुष्यकी मृत्युसे रक्षा करते हैं, ये दो देव अश्विनी देव हैं । | 

अश्विनी देव कान हैं आर कहां रहते हैं, इसका विचार करके निश्चय करना चाहिये। # 

इसका विचार इस प्रकार होता हे-- | 

२. “eo 

ढ्वाक वद्य । 

च २, ती 

वोक्ते दो वैद्य हे, इस मंत्रमे भी इनको-- प | 

क्त 

a 

| 

| 

| 

| 

| 


~ 


वानां भिषजो ( स० १) 


अश्विनी कुमार ये दे 
दे 


२ 9 


19) 
द्व 
री 
1 
& 
A 
~ खे च ‘p= , ज्ये ~ ७ ९५ ONT 
§ देवोंके दो वेद्य ये हे' ऐक्षा कहा है । यहां देव कोनसे हैं और उनकी चिकित्सा 
™ x ७. ~ [a ~ % 
£ करनेवाले ये वेद्य कोनसे हैं, यह एक विचारणीय प्रश्न है । इनके नामॉका मनन 
3 करनेसे एक नाम हमारे सन्युख विशेष प्रामुख्यसे आता है, जो नासत्यो? हे । 
2 ( नास-त्या=नासा-स्था ) नासेकाके स्थानपर रहनेवाले। नासिका यह प्राणका 
CN ~ ~ ~ ~ > 
| स्थान ह । प्राणक स्थानपर रहनेवाले ये दा श्वास उच्छ्त्रास' अथवा आण अपान 
४१_ २०५ x = २० ^ ० 0 ०० २० a ०५०७ 
र: ही हैं । प्राण आर अपान ये दो देव इस शरीरमें रहकर इस शरीरमें जो इंद्रियस्थानोंमें 
व ~ ~ ~ €:__ “६ च ० ~ ~ NN 
f अनेक देवगण हें उनकी चिकित्सा करते हैं। प्राण से पुष्टि प्राप्त होती हे ओर 
i ~ अ ~ ~ ~ ~~ ~ ७ च 
2 अपानसे दोष दूर होत हैं | इस प्रकार दोष दूर करके पुष्टि देने द्वारा ये दो देव इन. 
4 सब इंद्रियोंकी चिकित्सा करते हैं । यहां यह अर्थ देखनेसे इनका नास-त्य' नाम 4 
बिलकुल सार्थ प्रतीत होता दै । प्राण और अपान अशक्त हुए, अथवा इनमेंसे कोई १. 
Ei) 
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>>> 
भी एक अपना कार्य करनेमें असमर्थ हुआ, तो इंद्रेयगण भी अपना अपना कार्य 
करनेमं असमथ होते हें । इतना हंद्रियोंके आरोग्यके साथ प्राणोंके स्वास्थ्यक्रा संबंध 
हे । अर्थात्‌ बेदोंमें और पुराणोंमें 'देवोंके वैद्य अश्विनी कुमार’ करके जो श्रसिद्ध वैद्य 
छ वे अध्यात्मपक्षमें अपने देहमें प्राण और अपान हैं, आर येही इंद्रियरूपी देवोंकी 
चिकित्सा करते हुए इस मनुष्यको दोघायु देते हैं । यदि प्राणोकी कृपा न हुई तो 
कोइ दूसरा उपाय ही नहीं दै कि जिससे मनुष्य दीघायु प्राप्त कर सके । यह विचार 
ध्यानमें रखकर यदि पाठक निम्नलिखित मंत्र देखेंगे तो उनको उसका ठीक अथे 
ध्यानमें आसकता है, देखिये-- 
(हे) देवानां भिषजो अश्विनो ! 
झाचीमिः मृत्यु अस्मत्‌ प्रत्योहताम्‌ । ( म० १) 
हे देवोंके वैद्य प्राण और अपानो ! अपनी विविध शक्तियांसे मृत्युको हमसे दूर 
करो ।' अर्थात्‌ प्राण और अपानही इस देहस्थानीय सब अवयवो और अंगोंकी चिकित्सा 
ते हैं ऑर उनको पूर्ण निर्दोष करते हुए मजुष्यको मृत्युस बचाते इं | अतः मृत्यु 
दूर करनेके लिये उनकी प्रार्थना यहां की हे । जो देव जिस वस्तुको देनेबाले हैं उनकी 
प्राथना उस चस्तुकी प्राप्तिके लिये करना योग्य ही है । इसी अथेको मनमै धारण करके 
निञ्नालिखित मंत्र देखिये-- 
( हे) प्राणापानो ! सं कामत, शारीरं सा जहीतम्‌ । ( म० २) 
हे प्राण और अपानो ! शरीरमें उत्तमरीतिसे संचार करो, ओर शरीरको मत्‌ 
डो । ” यहां अश्विना देवताके बदले ' प्राणापाना ” शब्द हा है, आर यह बताता 
हमने जो अश्विनो का अथे ' प्राण और अपान ' किया हे वह ठीक ही ह। ये 
और अपान छरीरमें उत्तम प्रकार संचार करें शरीरको इनके उत्तम संचार के 
योग्य बनाना नीरोग रहने के लिये अत्यंत आवश्यक हे । शरीरको प्राणसंचारके 
योग्य बनानेके लिय योगशास्त्र में कहे धोती, बस्ति, नेति आदि क्रियाएं हें । इनसे 
शर शुद्ध होता हे, दोषरहित बनता हे और प्राणसंचार दवारा सर्वत्र अनारोग्य स्थिर 
होता हे । शरीरमें प्राणापानोंका यह महर हे । पाठक इस बातका मनसे दृढ रखें 
ओर योगसाधन के प्राण स।धनसे दीघायु प्राप्त करें, प्राणापानोंका इतना महत्तव हे, 
इसीलिये कहा है कि- 
इह प्राणापानौ ते सयुजो स्ताम्‌ । ( झं० २) 
८ यहां प्राण और अपान ये दोनों तेरे सहचारी मित्र बन कर रहें | _ तेरे बिरोध 
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करनेवाले न बने । सहचारी मित्र सदा साथ रहते हैं और सदा हित करनेवाले ह 

इस प्रकार ये प्राणापान मनुष्यके सहचारी मित्र हैं | मनुष्य इनको ऐसा समझे और 

उनकी मित्रता न छोडे । ऐसा करनेसे क्या द्दोगा सो इसी मंत्रमे लिखा है-- 
वघेमान; हात शरदः जीव । ( म०२) 

` वद्धि ओर पुष्टिको प्राप्त होता हुआ तू सौ वर्ष जीवित रहेगा”? अथोत्‌ प्राण और 
अपानको अपने अंदर उत्तम अवस्थामें रखेगा तो तू पुष्ट ओर बलिष्ठ होकर सो वर्षकी 
दीघोयु प्राप्त कर सकेगा । दीर्घायु प्राप्त करनेका यह उपाय है, मनुष्य योगशास््रमे 
कहे उपायोंका अवलंबन करके तथा प्राणायामका अभ्यास करके अपने शरीरें प्राणा- 
पानोंको बलवान्‌ करके कार्यक्षम बनावे, जिससे मनुष्य दीघीयु बन सकता हे । प्राण 
अपान ये ऐसे सहायक हें कि वे दोषॉसे घटी हुई आयुको भी पुनः प्राप्त करा देते हैं, 
देखिय-- 

यत्‌ ते आयुः पराचेः आतिहितं 
प्राण! अपानः तो पुन! आ इतास्‌ ॥ ( स्ं० ३) 

४ जो तेरो आयु हीन दोषोके कारण घटगई हे, बे प्राण ओर अपान, पुनः उस 
स्थानपर आत्रे और वे उस आयुको वहां पुन! स्थापन करें। ” यह है प्राणापानोंका 
अधिकार । कुमार अथवा तरुण अवस्थामै कुछ अनियमके कारण यदि कोई ऐसे 
कुव्यवहार होगये, ओर उस कारण यदि आयु क्षीण होगई तो युक्तिसे प्राण और 
अपान उस दोषको हटा देते हैं और दोघे आयु प्राणोपासना करनेवाले मनुष्यको 
अपण करते हैं । इस लिये कहा है- 

इस प्राणः मा हासीत्‌, अपान! अवहाय मा परा गात्‌ ॥ ( सं० ४) 

“ इसका प्राण न छाड देव आर अपान भी इसका छोडकर दर न चला जावे । ” 
क्योंकि प्राण और अपान इस मनुष्यके देहको छोडन लगे तो कोई दूसरी शक्ति 
मनुष्यको आपु देनेमे समथ नहीं होसकती । इनके रहनेपरही अन्य शक्तियां सहायक 
होती हे । अन्य शाक्तयां इस मंत्रमे सप्षषि नामसे कही हें, जो इस देहमें रहकर मनुष्य 
को सहायता करती हँ- 

सप्तषिभ्य एन परिददामि 
त एन स्वस्ति जरसे वहन्तु ॥ ( मं० ४) 

४ झै इस मनुष्यको सप्त ऋषियोंके पास देता हूं, वे इसको बुढापेतक उत्तम कल्याण 

के मागसे ले चलें ।” ये सप्त ऋषि सप्त ज्ञानँद्रियां-पंच ज्ञानेंद्रियां ओर मन तथा बुद्धि 
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हैं, इनके विषथरमें पूर्व स्थल में कशवार लिखा जा चुका है | जब प्राण और अपान 
उत्तम अवस्थामें रहते हैं तब ये सातों इंद्रियां उत्तम अवस्थामें रता हैँ ऑर अनुष्य 
दी जीवन प्राप्त करता हे । ये प्राणापान शरीरमें बलवान्‌ रहने चाहिये | इनका बल 
केसा चाहिये इस विषयमें निम्नमंत्र देखिय-- 

अनड्चाहो उज इव प्राणापानौ प्रविशतम्‌ । ( मं० ५ ) 

“ जैसे बेल गोशालामें वेगसे प्रवेश करते हैं, वैसे प्राण और अपान वेगसे शरीरमें 
प्रवेश करें । प्राणका अंदर प्रवेश बरूसे होवे और अपानका बाहर निःसरण भी वेगके 
साथ हो । इनमें निवेलता न रहे यही तात्पर्य यहां है । अवास्तावेक वेग उत्पन्न दो 
यह इसका मतलब नहीं है । इस प्रकार मनका वेग योग्य प्रमाणमें रहा, तो यह 
वाधेक्य तक आयुका खजाना ठीक अवस्थामें रहेगा । इस विषयमे मंत्र देखिये- 

अथ जारस्ण। शधाध! इह आर्ट! व्धताम्‌ (म०%) 

यह दीघं आयुका खजाना, न्यून न होता हुआ यहां बढे ” अथात्‌ पूर्वोक्त 
प्रकार प्राणापान अपना अपना कार्य करनेके लिये समर्थ हुए तो दोघोयुका खजाना 
बढता जाता हे | दाघ।यु प्राप्त करनेका उपाय प्राणापान को बलवान्‌ बनाना ही है । 
इसी विषयमें ओर देखिये -- 

ते प्राण आसुवासि, ते यक्ष्म परा सुवामि । ( म०द ) 

* प्राणसे तेरा जवन बढाता हूं, ओर अपानधे तेंरा क्षय दूर करता हुँ । ” प्राण 
अपने साथ जीवन की शक्ति लाता हे तथा शरीर जीवनमय करता दै और अपान 
अपने साथ शरीरके क्षयको बाहर निकालता हे, जिसके शरीर निर्दोष होता हे । इस 
प्रकार ये दोनों शरीरको जीवनपूण ओर निर्दोष बनाते हुए इसको दीघजीवन देते हैं । 
यही घात निम्नलिखित मंत्रभागमें कही है- 

बरेण्य। अग्नि; न; आयुः विश्वतः दधत्‌ । ( मं० ६) 

४ प्राणसे उत्पन्न होनेवाला श्रेष्ठ अग्नि हमारी आयु सब प्रकारसे धारण करे । ” 
यहां प्राणके साथ रहनेवाला जीवनाग्नि अपेक्षित है । प्राणायाम करनेसे, विशेष कर 
भ्रा करनेसे शरीरमै अग्नि बढनेका अनुभव तत्काल आता है । इस सक्तमें कहा अग्नि 
यही शरीरस्थान की उष्णता है । यहां बाझ अग्नि अपेक्षित नहीं दै । 

अगले सप्तम मंत्रमें कहा हे कि हम अधकारसे दूर होकर उत्तम प्रकाशमें आवेंगे, 


NINN । 


ओर खयका ज्पातका प्राप दाग । इसत मत्रम जा यह बात कहा ह, आयुष्य बढानका 
च्टास इसका बडा आवश्यकता इ । इसस निम्रालाखत बाध [मलता ह- 
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१ वयं तमसः पारे उत्‌ रोहन्तः--हम अंघक्कारके ऊपर चढेंगे। अथीत्‌ } 
अंधकारके स्थानमें निवास करना आयुको घटानेवाला हे, अतः हम अंधकारके स्थानको | 
छोडते हैं और ऊपर चढते हैं और- - 

२ उत्तमं नाकं रोहन्तः--उत्तम सुखदायक प्रकाशपूण स्थान को प्राप्त करते | 

हैं, क्‍यों कि प्रकाश ही जीवन देनेवाला और रोगादि दोषॉको दूर करनेवाला! हे, | 

1 


इसलिये-- 


र”? साहका? 


३ देवत्रा देव उत्तम ज्योति! सूय अगन्श्-सब देवोंके रक्षक उत्तम तेजस्वी 
सयदवको प्राप्त करते हें । सर्थदी सब स्थावर जंगमका प्राप्प हे अत; प्राणरूपी सूर्यको 
प्राप्त करनेके कारण हम अवश्य दीर्घजीवी बनेंगे । 

दीर्घाधु प्राप्त करनेकी इच्छा करनेवाले लोग खये प्रकाश वाले घरमें रहें ओर कभी | 
अंधेरे कमराभ न रहें | इस प्रकार दीर्घायु बननेके दो उपाय इस सक्तमें कहे हैं। एक 
प्राण और अपान को बलवान्‌ बनाना और सूये प्रकाशको प्राप्त करेना ओर अंधेरे 


कमरोंमें न रहना । पाठक इस प्रकार इस सूक्तका विचार करें ओर इसके अमूल्य 
आदेशसे लाभ उठावें- क 
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[५४ (५६, ५७--१ ) ] 
( क्रषि।- भृगुः । दवता--इन्द्रः ) 
ऋचं सामं यजामहे याभ्यां कर्मोणि कुवेत । 
एते सद॑सि राजतो यज्ञं देवेष यच्छतः ॥ १॥ 
अर्थ ( याभ्यां कसोणि कुदेते ) जिनके द्वारा कभ करते हें उन ( ऋचं 
साम यजामहे ) ऋचाओं आर सामोंसे हम संगलिकरण करते हें । ( एते 
सदसि राजतः ) ये दोनों इस यज्ञस्थलम प्रकाशमान होते हें। और ये 


च 


( देवेषु यज्ञ यच्छतः ) देवामें श्रेष्ठ कसका अपण करते हें ॥१॥ 


भावार्थ ऋचा और साम इन मनन्‍्जोंसे मानवी उन्नतिके सब कर्म 
होते हॅ, इसलिये हम इन वेदोंका अध्ययन करते हँ। ये ही वेद इस 


७५ A AN ~ + 


जगतका कम भामम प्रकाश दंनवाल सागदशक ह । क्था क यहा दवा 2 "| 


म सत्कमका स्थापना करत है ॥ १ 0 
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सूक्त ५५ (५७-२) ] प्रकाशका मार्ग । ११९ 
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|| ऋचं साम यदप्राक्षं हविरोजो यजबेलम्‌ । 
१ एप सा तस्मान्मा हिंसी शंचीपते ॥ २ ॥ 
तो 
f 


त CO CT ES SS 
| अथ- (यत्‌ ऋच साम, यजुः) जिन्‌ ऋचा, सास आर यजु तथा ( हविः 


~ 


In हि [6 


र 
011 > क क ~ ha ~ >» 9०७ २. 8 
१ ओज! बल अप्राक्ष ) हवन, ओज, और बलके विषयम मेने पूछा, हे & 
| ( शचापत ) बुद्धिमान्‌ ! ( तस्मात एष! एष्ट! वेद! ) उस कारण यह पूछा १. 

हुआ वेद (मा मा हिंसीत्‌ ) मरी.हिसा न करे ॥ २॥ र 

९ ०७ ज्र जि टे २० चर” 2 SS कै 
भावाथ नं गुझखे ऋचा, सास ओर यजुके विषयमें पूछता हूं, और | 
हवन की विधि, शारीरिक बल कमानेका उपाय ओर मानसिक बल प्राप्त है 

करनेका उपाय भी पूछता हूं । यह सब प्राप्त किया हुआ ज्ञान मेरी उन्नति 8 

का सहायक होवे ओर बाधक न बने ॥ २॥ क 

इस खूक्तमे कहा है कि ऋचा, यजु और साम ये ज्ञान देनेवाले मंत्र हैं ओर इनसे 8 
he ९ ~ a *९0 ७. ~ ~ ~ 

श्रेष्ठतम कमे किया जाता हे । इन कमोंको करके मनुष्य उन्नतिको प्राप्त करता हे ओर | 

ओज तथा बल को बढाता दै । उक्त मन्त्रोसे मनुष्य ज्ञान प्राप्त करता है ओर उस ज्ञानसे 

१२ ~ "९ ONT TANT ~ ~ 
कमे करके उन्नत होता हे । परन्तु किसी किसी समय मनुष्य मोहवश॒ द्दोकर ज्ञानका , 

~ 0 ~ बे ९ च 
दुरुपयोग भी करता हे और अपना नाश कर लेता है | उदाहरणा्थे कोई मनुष्य बल 4 
| 
' 
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षो 

क 

त 

| प्रासिके उपायका ज्ञान प्राप्त करता है और उसका अनुष्ठान करके बहुत बल कमाता है। 

क शरीरमें बल बढनेसे उसको घमण्ड होती है और वही मनुष्य निबेलाको सताने लगाता है 

१ और गिरता है। अत; इस खक्तके अन्तिम मन्त्रम ग्रार्थना की है कि वह प्राप्त हुआ ज्ञान 
~ NTN २२. क ~ ~ ~ ७९ २ 

1 हमारा घात न करें । ज्ञान एक शक्ति है जो उपयोग कर्ताके भले बुरे प्रयोगके अनुसार 

|| भला बुरा परिणाम करनेवाली होती हे । इसीलिये परमेश्वर से प्राथना की जाती हे कि 

0 वह हमारी सत्प्रवृत्ति रखे आर हमें घातपातके मागमें जाने दी न दें । 

A 

| 

(111 

0) 

| 

A 

शी 
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प्रकाशका माग । 


[५५ ( ५७-२)] (क्रषि;- भृगु। । दवता-इन्द्रः ) 


AN 


ये ते पन्थानोव दिवो यभिविश्वमेरय; । 
220५ ~ १ 


--> 


अथ- हे (वसा) सबक निवासक प्रभा! (य त दिव! पन्थान! ) जा 
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छि 
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कक 
तेरे प्रकाशक माग हें, ( येथिः विश्व अब एरय! ) जिनसे लू सब जगतको 
चलाता हे, ( ताभि? नः सुञ्नया धेहि) उनके साथ हम सबको सुखसे 
युक्त रख ॥ १ ॥ 


A 


७>>>>3>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>€<5<5€<<€<€<<<5€<<<5€<5€<5<5<5<€<<<<& 
$ 


भावाथ हे प्रभो ! जो तेरे प्रकादाके मार्ग हें ओर जिन से तू सब 
जगतको चलाता है, उनसे हमें सुखके मार्गसे ले चल और हमें सुख 


he 


दं॥ १॥ 


he 


मागे दो हैं । एक प्रकाश का और दूसरा अन्धेरेका । ईश्वर ध्रकाशका मार्ग सबको 
बताता है और सबको सुखी करता है। परन्तु जो इस प्रभुको छोड़कर अन्धेरेके 


A 
A 
| 
| 
| 
| 
1 
| 
| मागेसे जाते हैं वे दुःख भोगते हैं | इसीलिये इस प्रभुकी ही प्राथना करना चाहिये कि 
न 
| 
| 
1 
1 
1 


वह अपना प्रकाशका माग हम दशा आर हम ठाक मार्गसे ले चले । 


कि” हु 


[५६ (५८) ] 
( ऋषिः-अथर्वा । देवता-वृश्चिकादयः, २ वनस्पतिः, ४ ब्रह्मणस्पतिः । ) 


तिरश्चिराजेरसितात्‌ पदांकोः परि संभृतम्‌ । 
तत्‌ कडूपंबेणो विषमियं वीरुदनीनशत्‌ ॥ १ ॥ 


91 की 


अथ-- ( तिराश्चि-राजे ¦ आसितात्‌ ) तिरछी रेषावाले, काले, (एदाको! 
कंकपवंणः ) नाग और कोवे जैसे पर्वेवाले सांपसे ( संभृत तत्‌ विष) 


इकट्ठे हुए उस विषको ( इयं वीरुत्‌ परि अनीनशत्‌ ) यह वनस्पती नाश 


| 

| 

1 

f 

§ करती है ॥ १॥ 

५ ड 
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भावाथ Iजसपर आतरछा लक हो [ह आर Iजसक प 


एसे सांपक विषको मधु नामक वनस्पति दूर करती है ॥ १॥ 
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सूक्त ५६( ५८ ) ] विषचिक्ित्सा । १२१ 


>see 
इयं वीरुन्मधुजाता मधश्रुन्मधुला मधूः 
सा विहतस्य भेषज्यथों मशकजम्भनी ॥ २ ॥ 

तो दष्टं यतों धीतं ततस्ते निह्वयामासे । 

भस्य तुप्रदेशिनो मशकस्यारसं वेषम्‌ ॥ २ ॥ 

गो वक्रो विपरुव्यङ्गो मुर्खानि वक्रा व॑जिना कृणोषिं । 

तानि त्तरं ब्रह्मणस्पत इषिकार्मिव सं नमः ॥ ४ ॥ 


७) 
(9 
१ 
७ 
७/ 
५ 
र 
७ 
७ 
५७ 
णा 
iV] 
W 
७) 
७) 
णा 


sss छ EEE 7 


, 

; 

A 
अर्थ ( इथं वीरुत्‌ मधु-जाता मधुला) यह वनस्पति मधुरताके ? 
साथ उत्पन्न हुई मधुरता देनेवाली ( मधुदचुत्‌ मधूः ) मघुरताको चुआने- 
वाली स्वयं मधुर हे। ( खा विदृरूतस्य भेषजी ) वह कुटिल सांपके विष- & 
की आषधि है ओर वह ( सशक-जम्भनी ) मच्छरॉंका नाश करनेवाली ठी 
हे॥२॥ ठी 
( थलः दष्टं ) जहां काटा गया हे, ( यत! धीतं ) जहांसे खून पिया हे, 3 
( तत; ) बहाँसे ( तृप्रदंशिन! अभस्य मशकस्य ) तीक्ष काटनेवाले छोटे £ 
मच्छरके ( अर्च॒ विषं निः ह्वयामसि) रसहीन विषको हम हटा देते 8 
हें ॥ ३॥ 2 
हे ( ब्रह्मणस्पते ) ज्ञानके स्वामिन ! ( यः अय वक्रः वि-परू! ) जो यह 
तेढा और संधिस्थानमें शिथिल और ( व्यंग; ) कुरूप अंगवाला हुआ है & 
और जो ( खुखानि वक्ता बजिना कूणोषि ) सुख तेढे मेढे ओर बिरूप ; 
करता है,( तानि त्वं इषिकां इव सं नमः ) उनको तू सूञ्जके समान सीधा § 
कर ॥ ४ ॥ 
सावाथ-- यह वनस्पति मीठे रसवाली हे, मीठास के लिये प्रसिद्ध हे, 5 
बता 

; 

र 

| 

- 


इसका नाम सधु हे । यह विषबाधासे तेढेझेढे हुए रोगीव 
ओषधी हे | इससे मच्छर भी दूर होते हैं ॥ २॥ 

जहां काटा हे और जहांसे रक्त पीया हे, वहांस मच्छर आदिके विषको 
उक्त आषाधके प्रयागसे हटा दंत हैं ॥ ३ ॥ 

विषबाधासे जो रोगी तेढा मेढा, विरूप अंगवाला, ढीले संधियावाला 
होगया है और जो अपने सुख तेढे मेढे करता हे, उस रोगीको इस 


औषधीद्वारा ठीक किया जा सकता है ॥ ४॥ 


य उत्तम 
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FEE (€€€€€ € ६८८६ 
अरसस्य शर्कोटस्य नीचीन॑स्योपसर्पतः । | 
विष ह्य१स्यादिष्यथी एनमजीजभम्‌ ॥ ५ ॥ | 
न तें बाह्वोषेलमस्ति न शीर्ष नोत मंध्यत; । | 
अथ किं पापयांमुया पुच्छे बिभरष्येभकम्‌ ॥ ६॥ 
अदान्तिं त्वा पिपीलिंका वि वृश्चन्ति मयूर्यः । 
सवें भल ब्रवाथ शाकोटमरसं विषम्‌ ॥ ७॥ 

य उभाभ्यां प्रहरसि पुच्छेन चास्येनि च । 
आस्येई न तें विषं किसु ते पुच्छधाव॑सत्‌ ॥ ८ ॥ 


तो 
A 
, 
गः ० किड त पुच्छवावसत। ८॥.. ही 
अथ- ( अरसस्थ नीचीनस्य उपसपत! ) नीरस आर नीचसे आनेवाले | 
(अस्य दाकाटस्य विष ) इस्‌ बिच्छ या सपके विषको ( आ अदिषि) | 
खण्डित करता है, ( अथा एन अजीजभ ) आर हलका मार डालता हू ॥५॥ $ 
हे बिछ (त बाहो! बल न आस्त ) तेरी बाहुओंसें बल नहीं हे। (न | 
शीर्ष उत न मध्यतः) सिरमं नहीं और ना ही मध्य आगमे हे। (अथ कि १ 
असुया पापया) फिर क्या इस पापक्षृत्तासे ( पुच्छ अभक बिभांष ) पूच्छ 0 
में थोडासा विष धारण करता है 1॥ ६ ॥ | 
( पिपीलिकाः त्वा अदन्ति ) कीडियाँ तुझे खाती हँ,(मयूथ। विव्वृञ्चन्ति) | 
मोरनियां काट डालती हें । ( सर्व अल त्रवाथ ) सघ अलीप्रकार कहते हें | 
कि ( शाकाट विष अरसं ) बिछ का विष खुष्की करनेवाला है ॥ ७ ॥ | 
( यः पुच्छेन च आस्येन च उभाभ्यां ) जो तू पूंछ और झुख इन दोनों 
स ( प्रहराले ) प्रहार करता है, परन्तु (ते आस्ये विषं न) तेरे सुरवसे 
विष नहीं हे, ( किं उ पुच्छघो असत्‌ ) फिर क्यों पूंछमं हे १॥ ८ ॥ १ 
; 
| 
| 
|| 


भावार्थ-नीचे से आनेवाले खुष्की पैदा करनेवाले सापके या बिच्छूके 
विषको हम इससे दूर करते हें ओर उनको हम मार भी देते हैं ॥ ५ ॥ 
बेच्छ का बल बाहुओमे, सिरमें अथवा मध्यमागसें नहीं हे। केवल 
पूछक अग्रभागमं उसका विष रहता हें ॥ ६॥ 

कीडियां, मोरनियां या सुर्गियां उसको ( बिच्छ ओर सांपको भी) 
खाजाती हैं | इनका विष शुष्कता उत्पन्न करनेवाला है [कंवा इस वन 


स्पातस यह नबल हा जाता है ॥ ७॥ 
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सूक्त ५७ (५२) ] मनुप्यकी शक्तियां । १२३ 
1. का SSIES Maden be es शक्ल कत 

| विच्छू पूंछसे प्रहार करता है, सुखसे छ चेतना देता हे। इसके / 

ग ॥ सुखमें विष नहीं हे केवल पूछमें हे॥८॥ ड्‌ $ 
| हसमें सपविष अथवा बिच्छूका विष दूर करनेके लिये मधुनाप्रक ओषधि का उप- 8 
योग करनेको कहा दै । यह शर्तिया औषध दै | परंतु यह कौनसी वनस्पति है इसका ? 

| पता नहीं चलता । विषबाधासे शरीरपर जो परिणाम होता दै, उसका वर्णन चतुर्थ १ 

| मंत्रमें हे। भेकर सपेविषसे मनुष्य ऐसा कुरुप और तेढामेढा हो जाता है । इस सक्तं % 

| कहा अन्य भाग सुबोध हे । इस लिये उस विषयमें अधिक लिखने की आवश्यकता 8 

१ नहीं है । आढ. है 

र 

र (हना रक , 

|) ०) ५ त 

A a ~ ® 

॥ | |. मनुष्यका शाक्तया | & त 
र i त 

3 Boose oa sa छ 5988852 ठी 

| [५७ (५९) ] र 

( ऋषि।- वामदेवः । देवता-सरस्वती ) |. 

| यदाशसा वदतो मे विचुक्षभे यद याचमानस्य चर॑तो जना अनु । A 

| तदात्मनि तन्वो| मे विरिष्टं सरस्वती तदा प्रणद घतेन ॥ १ ॥ | 

हि | अर्थ-- ( यत्‌ आशा वदतः से विचुक्षुभे) जो हिंसासे बोलनेवाले 
| सेरा क्षोभित हो गया हे, ( यद्‌ जनान्‌ अचुचरतः याचमानस्थ ) जो लो 2 

0 गोंकी सेवा करते हुए याचना करनेवालकी व्याकुलता हो गइ है, ( तत्‌ 8 

3 आत्मनि मे तन्वः विरिष्ट ) वह अपनी आत्मामं ओर मेरे शारीरम जो 8 

| होनता होगइ हे, ( तत्‌ सरस्वती घृतेन आ एणत्‌) उसको सरस्वती प 

| घतसे भर देवे॥ १॥ भा 

)' | र भावार्थ - वक्तृत्व करनेके समय अथवा जनसेवा करनेके समय । 
| किवा सेवाके लिये प्राथना करनेके समय करनेक योग्य हलचलम जो भा & 

$ शारीरम अथवा भनसे या आत्घामं दुःख हुआ हो, वह सरस्वत दूर र 

1 करे ॥ ६ ॥ A 
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सप्त क्षरान्त शिशव मरुत्वते पित्रे पुत्रासो अप्यवीवृतन्नतानिं । 


1७ ७. च 


उभ इद्स्याभ अस्य राजत उभ यतत उभ अस्य पष्यत॥ ॥ २॥ 


अथ-( सरुत्वते शिकावे सप्त क्षरन्ति) प्राणवाले बालकके लिये सात प्राण 
अथवा सात इन्दट्रियशक्तियां जीवनरस देती हें। जिस प्रकार ( पित्रे 
एचरासः ऋतानि आपि अवीध्षतन्‌ ) पिता के लिये पुत्र सत्य कम्मोको करते 
हें । ( अस्य उभे इत्‌ ) इसके पास दो शक्तियां हें, ( अस्थ उभे राजत! ) 
इसकी दोनों शक्तियां प्रकाशती हें, ( उभे थतेते ) दोनों प्रयत्न करती हैं 


और ( अस्य उभे पुष्यत! ) इसकी दोनों पोषण करती हें ॥ २॥ 


आवाधे- चेतन्यपूणे बालकमे सात देवी शक्तियां काये करती हें। ये 
शाक्तयांउसका ऐसा काय करती हें कि जेसा बालक अपने पिताका काय 
८७ का ~ 0 [oN 


करते हैं उसके पास दो शक्तियां होती है जो तेज बढ़ाती, काय कराती 
आर पोषण करती हें ॥ २ ॥ 


te) 


जनसेवा । 


जनसेवा करनेके समय जो कष्ट होते हैं ( जनान अनुचरता थद्‌ विचुक्षुभे । 
मं० १) जनताकी सेवा करनेके समय जो क्षोभ होता हे, जो मानसिक केश होते हैं 
अथवा जो शारीरिक कश भोगने पडते हैं, वे सरस्वती अथोत्‌ विद्या देवीकी सहायतासे 
दूर हो । अर्थात्‌ मनुष्यको जनताकी सेवा करना चाहिये और उस पवित्र कार्यके कर 
नेके समय जो कष्ट होंगे, उनका आनंदसे रहना चाहिये । विद्या उत्तम प्रकार प्राप्त होनेके 
पश्चात्‌ यह सहन शक्ति प्राप्त होती दै । ज्ञानी मनुष्य ऐसे कृष्टोंकी पर्वाह नहीं करता | 

मानवी बालकके तथा बडे मनुष्यके शरीरम सात शाक्तेयां रहती हें। बुद्धि, मन 
ओर पांच ज्ञानेंद्रियां, ये सात शक्तियां दें जो हरएक मानवी बालकमें जन्मसे रहती 
हें । मानो ये सातो इसके पुत्र ही हैं । पुत्रवतु ये इसकी सहायता करती हैं। जिस 
प्रकार पुत्र अपने पिताके कार्य सद्भावनासे करते हैं और कोई कपट नहीं करते; उसी 
प्रकार ये शक्तियां इसके कार्य अपनो शक्तिके अनुसार निष्कपट भावसे करती हैं । 

इसके पास प्राण ओर अपान ये दो ओर विशेष प्रकार के बल हैं, इन दोनों बलास 
इसका तेज बढता दे, इन दोनोंके कारण यह प्रयत्न कर सकता हे आर इन दोनॉकी 


~ त 0 च ४५ जं 
सहायतास इसका पुष्टा हाता हू । 
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सूक्त ५८ ( ६० ) ] बलदायी अन्न । १२५ 
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|) इन सब शक्तियोंसे मलुष्यकी उन्नति होती है । इनके साथ सरस्वती अथात्‌ सार १ 
के | वाली विद्यादेवी है जो मनुष्यकी सहायक देवता है | मानवी उन्नति इनसे होती दे 
` 8 यह जानकर मनुष्य इन शक्तियोंकी रक्षा और बृद्धी करे और अपनी उन्नति अपने 
ह प्रयत्न्त सिद्ध कर । 
की 
| बद्रि ll म 
१ ci अ Sp 
! () ‘® बळढाया अन | ti 
| ७ ७७ 
ती | 
| [ ५८ ( ६० ) ] 
> १ ( क्रषिः-कोरुपथिः । देवता--मंत्रोक्ता. इन्द्रावरुणौ ) 


इन्द्रावरुणा सुतपाविमं सुतं सोमे पिबतं मचे शतत्रता । 
युवो रथों अध्वरो देववींतये प्रति स्वसरमुपं यातु पीतये ॥ १॥ 
इन्द्रावरुणा मधुमत्तमस्य वृष्णः सोमस्य वृषणा व॑पेथाम्‌ । 


र 
१ 
| 
| 
१ 
| 
१ 
इद्‌ वामन्धः परिंपिक्तमासद्य[स्मिन्‌ वहि्षि मादयेथाम्‌ ॥ २॥ § 
१ 
1 
; 
| 


es 


~ 


आथे हे ( खुलपौ श्॒तब्ृतो इन्द्रावरुणा ) उत्तम तप करनेवाले, नियम 
के अनुसार चलनेवाले इन्द्र और वरूणो ! ( इम सुतं मद्यं सोमं पियतं ) 


९१८६ 


न 

1 

4! 

शी 

न 

इस निचोड हुए आनंद बढानेवाले सोमरस का पान करो। (युवो? अध्वर! 

1 रथः) तुस दोनोका अहिसावाला रथ (देवचीतये, पीतये प्रतिस्वसर उपयातु) 

| देवप्राछि और रक्षा करनेके लिये प्रतिध्वनि करता हुआ जावे ॥ १॥ 

| है ( घृषणा इन्द्रावरूणा ) बलवान इन्द्र आर वरुण! ( मधुमत्तमस्य 
वरुच्ण। सोझस्थ घृषेथां ) अत्यन्त मधुर बलकारा सोमरस का वषा करो 

| अथवा इससे बल प्राप्त करो । ( इदं परिषिक्त वां अन्ध?) यह रखा हुआ 

॥ तुम दानोका अन्न हे । ( अस्मिन्‌ बाहषि आस्य मादयेथां ) इस आसन- 

| पर बठकर आनन्द करो ॥ २॥ 

षः 

र 

mM 

i 

Mh 

Ei] 


° जेट 


इस सक्तम मनुष्य किस प्रकार रहें और क्या खाएं ओर किस प्रकार आनंद प्राप्त 
र इस विषय में लिखा है देखिय- 
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१२६ अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्डं * | 
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| र सुतपो-न मनुष्य उत्तम तप करनेवाले हो, शीत उष्ण आदि दुंद्वोंको सहन | 
करनेको शाक्त अपने अंद्र बढावे । १ 
२ घुतब्रतो5 नियमाका पालन करें | नियपके विरुद्ध आचरण कदापि न करें। । 

A 

| 


हे कड 


सब अपना आचरण उत्तम नियमानुकूल रखे | 
३ व्रृषणौच्मचुष्य बलवान बने, अशक्त न रहें । 
४ इन्द्रावरुणो-प्रनुष्य इन्द्र के समान शूरवीर ऐश्वयवान्‌, धीर गंभीर, शब्वुओंको 
दबाने और परास्त करनेवाला बने । वरुण के समान वरिष्ठ ओर श्रेष्ठ बने। जो जो 
इन्द्रके ओर वरुण के गुण बेदमें अन्यत्र वणेन किये हैं, पाठक उन शुर्णोको अपने 
अंदर धारण करें ओर इंद्रके समान तथा वरुणके समान बननेका यत्न करें ! 

५ अध्वरः रथः=हिंसा रहित, कुटिलतारहित रथ हो ! अथोत्‌ जहां गमन करना 
हो वहां अहिंसा और अकुटिलताका संदेश स्थापन करनेका यत्न किया जावे । 


| 
f 
4 
ती 
६ देववीतयेन्देवत्व की प्राप्ति के लिये प्रयत्न होता रहे । राक्षसत्वसे निवृत्ति | 
होवे और दिव्य गुणोंका धारण हो । १ 
र ~ बक >> A 

७ पीतये=रक्षा करनेका प्रयत्न हो । आत्मरक्षा, समाजरक्षा, राष्ट्ररक्षा, जनरक्षाके १ 
लिये प्रयत्न द्वोवे । $ 
9 रे ~ ~ [५ ` ® 

८ इद्‌ वां अन्धःन्यह तुम्हारा अन्न हे । हे मलुध्यों यहा अन्न तुम खाओ। ॥ 
कोनसा यह अन्न है ? देखिये यह अन्न हे-(मद्यं सुतं सोमं) हर्ष उत्पन्न करनेवाला सोम } 
A 

# 

A 

॥ 


ee ee enn ७ रा -" रे 


आदि ऑपधि वनस्पतियोंपते संपादित रस आदि तथा ( वृष्णः मधुप्नत्तमस्य सोमस्य 
बृषेथाँ ) बलवर्धक तथा मधुर सोमादि औषाधियो के रससे तुम सब लोग बलवान 
बनो । 

इस प्रकार देवा का वणन अपने जीवन में ढालने का प्रयत्न हानिसे पेदका ज्ञान 
अपने जीवन में उतरता है ओर जो भ्रष्ट अवस्था मनुष्यको प्राप्त करनी होती हे वह 
प्राप्त हो सकती दै । इस प्रकार देवतावणनवाले वदमंत्रॉंका अध्ययन करके पाठक बहुत 
बोध प्राप्त कर सकते हैं । 


> 
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[क्त ९० ( ६२ ) ] रमणीय घर । 


१७ 
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शापका पारिणाम | 


[ ५९ (६१) ] 
( ऋषिः- बादरायणिः । देवता-अरिनाशनम्‌ ) 
यो न; शपादशपतः शपतो यश्च नः शपात्‌ । 
वृक्ष ईव विद्युर्ता हत आ मूलादलुं शुष्यतु ॥ १ ॥ 
॥ इति पञ्चमोऽनुवाकः ॥ 
अर्थ- ( यः अह्यपतः नः शापात्‌ ) जो शाप न देते हुए भी हमें शाप 
देवे ओर ( य! च चापल! न! चापात्‌ ) जो शाप देते हुए हमें शाप देवे 
वह;( आ सूलात्‌ अनु शुष्यतु ) जडसे सूख जावे, जैसा ( विद्युता आहतः 
वृक्ष! इव ) बिजलीसे आहत हुआ वृक्ष सूख जाता हे ॥ १॥ 
किसीको शाप देना, गाली देना या बुरामला कहना या निन्दा करना बहुत ही 
बुरा है । उससे गाली देनेवालेका ही नुकसान हो जाता हे । 


रमणीय घर । 


[ ६० (६९) ] ( ऋषिः-ब्रह्मा । देवता-गृद्दाः, वास्तोष्पतिः ) 
जे बिभ्रद्वसवर्निः समेधा अघोरेण चक्षुषा मित्रियेंण । 
गृहानेमिं सुमना वन्दमानो रमध्वं मा बिंभीत मत्‌ ॥ १॥ 


अर्थ ( ऊज बिञ्त्‌ वखुवाने! ) अन्नको धारण करनेवाला, धनका 
दान करनेवाला, ( सुमेधा? ) उत्तम बुद्धिमान्‌ (अघोरेण मित्रियेण चक्षुषा 
सुपतना!) शान्त आर मित्रको राष्टि धारण करनक कारण उत्तम मनवाला 
होकर तथा ( वन्दमानः ) सब श्रेष्ठ पुरुषॉको नमन करता हुआ, म (गृहान्‌ 
एमि ) अपने घरके पास प्राप्त होता हूं । यहां तुम ( रमध्वं) आनन्दसे 
रहो, ( मत सा ब भात ) मुझस मत्‌ डरा ॥ १ ॥ 


भावाथे- में स्वयं उत्तम अन्न, विपुलधन, श्रे्ठबुाद्धि, ओर मित्रको दृष्टि 


कों धारण करके उत्तम बिचारोंके साथ पूजनीयांका सत्कार करता हुआ 


घरमें प्रवेश करता हूं, सब लोग यहां आनन्दसे रहें और किसी प्रकार 
यहां मेरेसे डर उत्पन्न न हो १॥ 
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ससख, 
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इमे गहा मयोभव ऊजेस्वन्तः पयस्वन्तः । पूर्णा वामेन तिष्टन्तस्ते नों जानन्त्वायत॥॥२॥ 
येषामध्योतिं प्रवसन्‌ येषु सोमनसो बहुः । गहानुप ह्वयामहे ते नों जानन्त्वायत!॥३॥ 
उपहूता भूरिधनाः सखायः स्वादुसँगुद्‌;। अक्षुध्या अतृष्या स्त शृहा मास्मद्‌ बिंभीतन॥।४॥ 


उपहूता इह गाव उपहूता अजावय? । अथा अन्नस्य कालाळ उपहूता गहंषु न! ॥५॥ 


अथ- ( इमे ण॒हाः ) य हमार घर ( मथा-शुबः ऊजस्वन्तः पयस्वन्तः ) 
सुखदायां, बलदायक घान्यस युक्त, आर दूधस युक्त इ! थे (वासन पूणा! 
तिष्ठन्तः ) सुखसे परिपूण ह, ( त नः आयत! जानन्ठु ) च हम आानवाल 
सघका जान ॥ २॥ 
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1 

§ ( प्रवसन्‌ येषां अध्येति ) अन्दर रहता हुआ जिनके विषयसें जानता 
१ है, कि ( येषु बहु! सोमनसः ) जिनमें घहुत सुख है, ऐसे (ग्रहान्‌ उप 
$ हयामहे) घरोके प्रति हम इष्ट मित्रोंको बुलातें हें; (ते नः आयत! जानम्लु) 
शी वे आनेवाले हम सबको जाने ॥ ३ ॥ 

| ( भूरिधनाः स्वादुसंसुद! सखायः उपलह्नताः ) बहुत धन वाले, मीठपन 
$ से आनान्दित होनेवाले अनेक मित्र बुलाये हैं। हे (ग्रहा!) घरो! तुम (अ- 
& क्षुघध्याः अ-तृष्याः स्त ) क्षुघावाले ओर तृषावाले न हो, तथा ( अस्मत्‌ 
8 मा विभातन ) हमसे सत डरा ॥ ४ ॥ 

8 ( इह गावः उपहूता? ) यहां गोवे बुलाह गइ तथा ( अज-अवय! उप 
8 हृता; ) बकरियां और भेडें लाइ गइ । ( अथो अन्नस्य कीलालः) ओर. 
; अन्नका सत्वभाग भी ( न; शृहेषु उपहूतः ) हमारे घरमे लाया हे ॥ ६ ॥ 
| 
| 
1 
१ 
| 
3 


| 


भावाथ- इन घरोंमस हमें सुख मिले, बल प्राप्त हो, ओर सब आनन्द 
से रहें ॥ २॥ 
इन घरोमे रह कर हमें सुख का अनुभव हो, हम यहां इष्टमित्राको 
बुलाव ओर सब आनन्दसे रहें ॥ ३ ॥ 
बहुत धनी, आनन्दवृत्तीचाले बहुतमित्र घरमै बुलाये हैं, उनको यहां 
जितना चाहे उतना खानपान प्राप्त हो, यहां सबकी विपुलता रहे और | 
कोइ भूखा प्यासा न रहे ॥ ४॥ | 
हमारे घरमें गोव, बकरियां ओर भेडें रहें, सब प्रकारका सत्ववाला अन्न || 
2 रहे, किसी प्रकार न्यूनता न रह ॥ ५ ॥ 
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सूक्त ६१ (६३) } तपसे मेधांको प्राप्ति । 
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सूनृतांबन्तः सुभगा इरांवन्तो हसामुदा! । 
अतृष्या अक्षुध्या स्त गृहा मास्मद्‌ बिंभीतन ॥ ६ ॥ 
इंहेच स्त माजुं गात विश्वां रूपाणिं पुष्यत । 
ऐष्यांमि भद्रेणां सह भूयांसो भवता मयां ॥ ७ ॥ 
अथ-हे (गृहा!) घरा ! तुम ( सूनता-वन्तः सुभगाः ) सत्ययुक्त आर 
उत्तम भाग्यवाले,(इरावन्तः हसा-छुदाः) अन्नवान्‌ ओर जहां हास्य विनोद 
चलरहे हैं ऐसे, ( अतृष्याः अक्षुध्याः ) जहां क्षुधा आर तृषा का भय 
नहा एस (स्त ) हा । ( अस्मत्‌ सा बिभातन ) हमसे मत डरा ॥ ६ ॥ 
(इह एव स्त ) थहांही रहो, ( मा अनु गात ) हमसे मत भाग जाओ, 
( विश्वा रूपाणि एुष्यत ) विविधरूपवाले प्राणियाँको पुष्ट करो, ( भद्रेण 
सह आ एष्यामि ) कल्याणके साथ में तुम्हें प्राप्त होता हूं। ( मया 
सूयांसः आवत ) सेरे साथ बहुत हो जाओ ॥ ७॥ 
भावाथ- घर घरमें सत्य, भाग्य, अन्न, आनन्द, हास्य और खान और 
पान का विपुलता रह ॥ ६ ॥ 
घर सुदृढ हॉ, अस्थिर न हों, घरमे सबका उत्तम पोषण होता रहे। 
कल्याण ओर सुख सबको प्राप्त हो ओर हमारी व्राद्वि होती रहे ॥ ७ ॥ 
रमणीय घर केसा होना चाहिये, यह विषय इस सूक्तमें सुबोध रीतिसे कहा हे । घरमै 
प्रेम रहे, देष न रहे, सत्र लोग आनन्दसे रहें, परस्पर डरावा न हा, वहां धनधान्यकी सुख 
समाद्वि हो, गोरस विपुल हो, किसी प्रकार सुखभोग की न्यूनता न हो। इष्टमित्र आवे, 
आनन्द करें, कोई कभी भूखा न रहे, अन्नपान सत्ववाला हो, हरएक हृष्टपृष्ट हो, कोई 
किसी कारण पीडित न हो । इस प्रकारके घर होने चाहिये । यही गृहस्थाश्रम दै । 


तपसे मेधाकी प्राप्ति । 


[ ६१ (६३) ] ( क्रषिः--अथवा । देवता--अग्निः ) 
यदग्ने तपसा तप उप तप्यामहे तप; । 
प्रियाः श्रुतस्य॑ भूयास्मायुष्मन्तः सुमेधसः ॥ १ ॥ 
अग्ने तप॑स्तप्यामह उप तप्यामहे तप॑ः । 
श्रुतानिं शण्वन्तों वयमायुष्मन्तः सुमेधर्सः ॥ २ ॥ 
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१३० | अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड 
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0 रू ~ ~ २९ हर 
अथे-हे अग्ने ! ( तपसा यत्‌ तपः ) तपसे जो तप किया जाता है। उस 
( तपः उप तप्यामहे ) तपको हम करते हें । उससे हम ( श्वतस्थ प्रिया!) 


~~ 


ज्ञानके प्रिय ( आयुष्मन्तः सुमेधसः भूयास्म ) दीघोयुषी और उत्तम 
बुद्धिमान्‌ हो जांयग ॥ १ ॥ 

हे अग्ने ! (तपः तप्यामहे ) हम तप करते हैं और (तपः उपतप्यामहे ) 
तप विशेष रीतिसे करते हें । ( वयं श्रतानि शृण्वन्तः ) हम ज्ञानोपदेश 
श्रवण करते हुए ( आयुष्मन्तः खुमेधसः ) दीघीयुषी और उत्तम बुद्धि 
मान्‌ होंगे ॥ २॥ 

भावाधे--हम तप करके ज्ञान प्राप्त करेंगे और दीघायु, बुद्धिमान्‌ और 
ज्ञानको चाहनेवाले बनेंगे ॥ १-२ ॥ 

तप करनेसे यह सिद्धि प्राप्त होती है यह इस सक्त का आशय है, अत! जो दोघोयु 


च 


क्षे 

४५ 

दै 

A ~ ~ अ च्छ 
ओर बुद्धिमान्‌ बनना चाहत हैं बे तप करें । 
क्र 

क्र 


1 
1 


क्ष 


| 
| 


= 


6२ 
शुर वीर । 
[ ६२ ( ६४ ) ] ( ऋषिः- मारीचः कश्यपः । देवता-अभ्निः ) 


अयमाञ्नरः सत्पातवृद्धवृष्णा रथाव प॒त्तानजयत्‌ पुराहतः । 


८ 


नामा पृथिव्याँ निहितो दर्विद्युतद्धस्पदं कृणुतां ये एतन्यव; ॥ १ ॥ 


@ 


2 


021 


अर्थ- ( अयं अग्नि! ) यह अग्ने समान तेजस्वी पुरुष ( सत्पाते! वृद्ध 
बृष्ण। ) सज्ननांका पालक, महाबलवान्‌, ( पुर!-हितः ) सबका अग्रणी 
( रथी इव पत्तीन्‌ अजयत्‌) महारथी जेसा पैदल सेनिकोंको जीतता हे, वेसा 
जीतता है । ( एथिव्यां नाभा निहित! ) अूसिपर केन्द्रमै रखा हे, ( दवि 
द्यातत्‌ ) वह प्रकाशता है, वह ( ये एतन्यवः अधस्पदं कृणुतां ) जो सेना 
लेकर चढाइ करते हें उनको पांवके नीचे करे ॥ १ ॥ 
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` भावाथ यह तेजस्वी पुरुष सञ्चनाँका पालन करे, बलवान्‌ बने, 

र जनोका अग्रणी बने दाऊुसेनाका पराभव करे, महारथा होव, एथ्वीके 

# केन्द्र स्थानपर आरूढ होव, तजस प्रकाशीत होव आर सन्य लकर चढाइ 

६ करनवालोॉको पांवके तले दबा देवे ॥ १ ॥ 

; मनुष्य इसप्रकार अपने गुण कम प्रकाशित करे आर अपने राष्ट्रके केन्द्रम विराजमान रहे | 
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सूक्त ६३, ६४ ( ६५, ६६ ) ] पापसे वेची । १३१ 
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बचानवाला दुव । 


[ ६३ ( ६५ ) ] ( ऋषिः-मारीचः कइ्यपः । देवता--जातवेदा। ) 
प॒तनाजितं सहमानमग्निमुक्थहवामहे परमात्‌ सधस्थात्‌ । 
स नः पपेद्ति दुगाणि विश्वा क्षामत्‌ देवोतिं दारितान्यग्रिः ॥ १ ॥ 


अथ ( एलनाजित सहमान अग्नि ! ) शाञ॒सेनाका पराजय करनेवाले 
सानध्यवान्‌ तजस्वा दंवका हम ( उक्थः परमात्‌ सधस्थात्‌ हवामह ) 
स्तोत्रासे उत्कृष्ट स्थानशे बुलाते हे । ( सः न! विश्वा दुगांणि अति पषत्‌) 
वह हम सब दुखास पार ले जावं । आर ( वह आग्ने! देव! ) तेजस्वा देव 
( दारताने आत क्षामत्‌ ) दुरवस्थाआका नाश कर ॥ १ ॥ 


आवाथ--शजुका पराभव करनेवाला और हाडके आक्रमणको सहन 
वाला तेजवी प्रभु हे, उल्का हम गुणगान करते है और उसका अपने 
श्रेष्ठ स्थानसे यहां हमारे पास बुलाते हें। वह निःसन्देह हमं कष्टॉस 
बचावेगा ओर काठिनताओंसे पार करेगा ॥ १ ॥ 

इस प्रभुकी स्तुति, प्राथना, उपासना हरएक मनुष्य करे आर उसके ये गुण अपनमं 
बढाव । अथात्‌ उपासक भी शञ॒सेना का पराभव करे, शत्रुके हमलेको सहे अथात्‌ न 
भाग जावे, दृसरोंको कष्टासे बचावे आर दृरवस्थामं उनका सहायक बने | 


पापस बचाव | 


[ ६४ ( ६६ ) ] ( ऋषि1-- यमः । देवता--मंत्रोक्ता, निक्रति; ) 
इदं यत्‌ कृष्णः शकुनिरभिनिष्पतन्नपींपतत्‌ । 
आपों मा तस्मात्‌ सबैस्माद्‌ दुरितात्‌ पान्त्वहस! ॥ १॥ 
इदं यत्‌ कृष्णः शकुनिरवामश्षज्निक्रेत ते मुखेन । 
अग्निमो तस्मादेनसो गाहँपत्यः प्र मुश्चतु ॥ २ ॥ 


थे-- ( इदं यः कृष्ण? शकुनिः ) यह जो काला शकुनी पक्षी (अभि- 


निष्पतन्‌ अपीपतत ) झुकता हुआ गिरता हे । ( तस्मात्‌ सवस्मात दुरि 


~ 


3 लात अहसः ) उस सब गिरावटके पापसे ( आपः मा पान्तु ) जल मेरी 
१ रक्षा कर ॥ १ ॥ 
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१३२ अंथर्ववेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ७ क 
हृ ( निक्रत ) दुगात ! ( इद यः कृष्णः शकुनिः) यह जो काला 
शकुनी पक्षी ( त मुखेन अवारुक्षत्‌ ) तेरे पास सुखके साथ गिरता हे 
( गाहपत्यः अग्नि ) गाहेपत्य अग्नि ( तस्मात एनसः) उस पापसे (मा 
प्रसुश्वतु ) सुझे छुडावे ॥२॥ 


१2 


>>>>>>:>>>>८ 


इन दोनों मन्त्रोंके प्रथम चरण दुर्ध हें । दूसरे चरणोमै जल ओर अग्नि दोषपुक्त 
करके पापसे बचाते हैं यह बात सूचित की हे। पहिले चरणांसे प्रतीत होता है कि शकुनि 


पक्षीका गिरना या उडना अशुभ या शुभका सूचक है । परन्तु ये मन्त्र खोजके योग्य हैं 


अपामार्ग ओषधी ! 


[ ६७ ( ६७ ) ] क्रषिः- शुक्र! । देवता--अपामार्ग वीरुत्‌ ) 
प्रतीचीनफलो हि त्वमपामाग रुरोहिंथ। सवान्‌ मच्छपथाँ अधि वरीयो यावया इतः ॥१ 
यद्‌ दुष्कृतं यच्छमलं यद्‌ वा चेरिम पापया। त्वया तद्‌ विंश्वतोमुखापामागाप मृज्महे ॥२ 
श्यावद्ता कनखिन। बण्डेन यत्सहासिम। अर्पामागे त्वया वयं सब तदय मज्महे ॥३॥ 
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अथ-हे (अपामाग) अपामाग ओषधी ! (त्वं प्रतीचीनफलः हि रुरोहिथ) 8 

तू उलटे मोडे हुए फलवाली होकर उगती है । अत! (मत्‌ सवान शपथान्‌) | 
सुझसे सब शापोंको ( हतः वरीय! अधियावय) यहांसे दूर हटा दे ॥ १॥ ; 
ति क ० यत्र ° ह शू @ 

( यत दुष्कृत ) जा पाप, ( यत्‌ चामल ) जा दाष या कलक मेने किया १ 
होगा अथवा ( यत्‌ वा पापया चरिम ) जो पापीके साथ व्यवहार किया 2 
हो, हे ( विश्वतो-सुख अपामार्ग ) सवेतोसुख अपामार्ग ! ( त्वया तत्‌ ? 
क. ~~ र. ~ ०२७ कै 

अप सृज्मह्‌ ) तरस उसका हम दूर करत है ॥२॥ | 
( यत्‌ श्यावद्ता ) काले दांतवाले ( कुनखिना ) जो बुरे नाखूनोंवाले $ 

( बण्डेन सह आसिम ) विरूपके साथ हम बेठत हें, हे अपासाग ! ( तत्‌ | 
सव वय त्वया अपम्मज्मह ) वह सच दोष हम तरस हटादत ह ॥ २ ॥ A 
भावार्थ अपामार्ग आषाधिके फल उलटी दिशासे बढते हें, हसालिये | 

~ ~ च $ क. य ~ ~ ws 

इस वनस्पतिसे उलटे आचरणके सब दोष हटाये जाते हे । दुराचार, पाप, ; 
दोष, पापीका सहवास, दन्तदोष, बुर नाखून तथा रक्तदोषीका सहवास, ; 
ये स्वय आचरित अथवा संगतसे आये दोष अपामागक प्रयोगस दूर होत | 
हे ॥ ९-२ ॥ | 
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संक्त ६६,६७ (६८,६९) ] आत्मा । १३३ 


----_------------___>>>>>>_>>>>.वा याया 
काक्का 
a ~ 


~ ~ ~ 


वेद्योको इस खक्तका विशेष विचार करना चाहिये । दन्तदोष अपामाग का दान्तन | 


NS 


करनेसे दूर होता दै, यह अनुभव हे | पाठक भी इसका अनुभव हें, अपामा औषधी 
दोषनिवारक है तथापि इसका विविध रोगोपर केसा उपयोग करना चाहिये, यह विषय 
अन्वेष्टव्य हे । महाराष्ट्रमे विशेषतः क्रषिपश्वर्भाकेते हवार में अपामाग के काष्टे ही दन्त 
धावन करनेकी परिपाठी इस दिन तक चली आयी हे । प्राय! इसका पालन इस समय 
श्रिया ही करती हें। तथापि इस मन्त्रमं दन्तरोगका दूर होना अपामागे प्रयोग से 


~ X nn 


कहा हे ओर यहांकी परिपाठी भी वेधीही हैं। अतः इसकी आविक खोज करना योग्य हुँ 


अह्न । 


[ 

0) 

0 

A 

त 
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| 

A 

A 

4 

तौ 

A 

4 

| [ ६६ ( ६८ ) ]( ऋषि।-ब्रह्मा । देवता-त्रह्म ) 
त 

१ यद्यन्तरिक्षे यदि वात आस यदि वृक्षेषु यदि वोलपेपु । 
| यदश्रवन्‌ पशव उद्यमान तद ब्राह्मणं पुनरस्मानपनु ॥ १ ॥ 
त 

| 

| 

a 

A 

A 

0) 

शी 

त 

; 

mM 


अर्थ ( यदि अन्तरिक्षे यदि वाते) यदि अन्तरिक्षम ओर यदि 
वायुमें ( यादे वृक्षेषु थादि वा उलपषु ) यदि श्ृक्षांमं अथवा यादि घासमं 
आप देखेंगे लो उसमें जो (आस) सदा रहा हे, ( यत्‌ पशवः अस्रवन्‌) 
जो प्राणीयोंम स्रवता हे, ( तत्‌ उद्यमानं ब्राह्मणं ) वह प्रकट होनेवाला 
ब्रह्म ( पुन! अस्मान्‌ उपेति ) पुनः हमें प्राप्त होता हे ॥ १ ॥ 


भावाथे--जो ब्रह्म इस अवकाशमं, वायुमे, वृक्षोम, घासमें बिराजता 
हे, जो पशुओं अथात्‌ प्राणियोंमे प्रवाहित होता हे अथात्‌ जो स्थिर चर 
मं विद्यमान है, वह सवच प्रकाशित होनेवाला ब्रह्म हम प्राप्त होता ह । 

ब्रह्म नाम महान्‌ आत्मतस्व जो सर्वत्र स्थिर चरमें व्यापक है, वह सर्वत्र प्रकाशित 
होता है, जिसकी शक्तिसे सपूण जगत्को यह सुंदर रूप मिला है, वह ब्रह्म हम सब 


HN २. 


मनुष्योंको प्राप्त हो सकता हे । अतः उसकी प्राप्तिके लिये मनुष्य प्रयत्न करे | 


आत्मा । 


[ ६७ ( ६९ ) ] ( ऋषिः ब्रह्मा । देवता--आत्मा ) 
पनर्मेत्विन्द्रियं पनरात्मा द्रविण ब्राह्मणं च | 


पनरमयो धिष्ण्या यथास्थाम कल्पयन्तामिहव ॥ १॥ 
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र्ण १३४ अथववेदकां स्वाध्याय । [ काण्डं ॥ 
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अथ-- ( मा इन्द्रिय पुनः एतु ) सुझे इन्द्रियशाक्ति पुनः प्राप्त हो। 
( आत्मा द्राविण ब्राह्मणं च पुनः ) सुझे आत्मा चेतना ओर ब्रह्म पुनः 
प्राप्त हो । ( घिष्ण्याः अग्नयः यथा--स्थाम ) बुद्धि आदि स्थानकी अग्नियां 
यथायोग्य स्थानमें ( इह एव पुनः कल्पयन्तां ) यहांही पुन! समर्थ हो ॥१॥ 

भावार्थ सब इन्द्रियकी शक्तियां, ज्ञान, चेतना, आत्मा, बुद्धि, मन 
आादिकी सब चेतन्यशक्तियां सुझे प्राप्त हों और यहां उक्त उन्नत हों ॥१॥ 

ंद्रियां ज्ञानेन्द्रियां पांच ओर कमेन्द्रियां पांच मिलकर दस हैं, आत्मा नाम जीवका 
है, द्रविणका अर्थ यहां मनका उत्साह अथवा चतन्य हे, ब्राह्मणका अथ ब्रह्म-आत्मा- 
की ज्ञानशाक्ते हे । घिषणा-धिष्ण्या का अथ बुद्धि अथवा अन्तःकरणकी शक्तियां हैं । 
ये अञ्निस्वरूप चतन हें । ये सब आत्माकी शक्तियां यहां स्थिर रहें, उन्नत हाँ और 


प्रकाशरूप होकर मुझे सहायक हों । 


सरस्वती । 


[ ६८ ( ७०, ७१ ) ] ( ऋषिः शन्तातिः । देवता- सरस्वती ) 
| ~ ७ 51: 


१ 
2 
| 
१ 
१ 
। 
। 
0 
|| 
A 
A 
0 
A 
A 
@ 
सरस्वती व्रतेषु ते दिव्येषु देवि धामसु । जषस्व हव्यमाहुतं प्रजां देवि ररास्व न॥१॥ | 
इद्‌ ते हव्य घृतवत्‌ सरस्वताद्‌ ।पतृणा हाषेरास्य१ यत्‌ । | 

A 

A 

| 

१ 

| 


च ७3 ९० 


इमानिं त उदिता शतमानि तेभिंवयं मधुमन्तः स्याम ॥ २ ॥ 
शिवा नः शंतमा भव सुमृडीका सरस्वति । मा ते युयोम संदशः ॥ ३ ॥ 


अर्थ-हे सरस्वति देवि ! (ते दिव्येषु धामखु तेषु) तेरे दिव्य धामोंके 
त्रतोंमें ( आहुतं हव्यं जुषस्व ) हवन किया हुआ हवन सेवन कर ओर हे 
देबि! ( न; प्रजां ररास्व) हमं प्रजा दे ॥ १॥ 

हे सरस्वति ! ( ते इदं घृतवत्‌ हव्यं ) तेरा यह घीवाला हवन हे। 
( इद्‌ पितृणां हविः यत्‌ आस्य=आइय ) यह पितरांका हावे हं जा खान 
योग्य है । ( ते इमानि उदिता झांतमानि ) तेरे ये प्रकाशित कल्याणकारी 
सामथ्यं हं, ( तमिः वय मधुमन्तः स्याम ) उनस हम माठ बनंग ॥ २॥ 

हे सरस्वति ! ( न! सुम्डीका शिवा झातमा भव ) हमारे लिये | 
करने योग्य, शुभ ओर सुखकारी हो, (ते संहदाः मा युयोम) तेरी दृष्टिसे 


हम कदापि वियुक्त न हां ॥२॥ [सरस्वतीके उपासकाका सदा कल्याण होता है ।] 
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सूक्त ६९, ७० (७२, ७३ ) ] शत्रुद्मन । 
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सुख । 


७99999999999999999999999999999999 8888, 3388 2272722112 
A 
क्ष 
a 
१ [६९ ( ७२ ) ] क्रपिः-शन्तातिः । देवता-सुख ) 
1] 
| 
A 
A 


pi 


शं नो तातो वातु झं नंस्तपतु सर! । 
अहांनि शं भ॑वन्तु नः शं रात्री प्रतिं धीयतां शमुषा नो व्यु |च्छतु ॥ १ ॥ 


=> 


थं-- (नः वालः शां वातु ) हमारे लिये वायु सुखकर रीतिसे बह्‌ | 
| (न! सूय! चां तपतु) हमारे लिये सूय सुखकारी होकर तपे | (न! अहानि 
॥ शां भवन्तु ) हमारे दिन सुखदायक हों। (रात्री दां प्रतिधीयतां ) रात्री 
॥ सुखकरी हो । ( उषा न! हां व्युच्छतु ) उषःकाल हमें सुख देवे ॥ १॥ 
७ ~ ० ~ षक 
| वायु, खये, दिन, रात और उषा ये तथा अन्य सब पदार्थ हमें सुखदायक हों। 
>> हमारी आन्तरिक अवस्था ऐसी रहे कि हमें बाह्य जगत्‌ सदा सुखकारी होवे ओर कभी 
A 
त 
त 
A 
A 
A 
A 


i 

र 

! 

। 

| 

; 

दुःखदायी न हो । | 
शत्रुदमन । ी 

[ ७० ( ७३ ) ] ( क्रषिः--अथवो । देवता--इ्येनः, मन्त्रोक्ता ) | 
! 

| 

| 

| 

| 

i 

| 

| 

! 

| 


[a 001 | | NC A [| 
यत्‌ ।क चासा मनसा यच्च वाचा यज्ञेजेहोति हावषा यजुषा | 


~ Ur 


तन्म॒त्युना निक्कांतः सावदाना पुरा स॒त्यादाहात हन्त्वस्य ॥ १ ॥ 
0) यात॒धाना नक्रातराद रक्षस्त अस्य ध्नन्त्वनृतन सत्यम । 


>: 


इन्द्राषता देवा आज्यमस्य मथ्नन्तु मा तत्‌ स पाद यदसा जहांत ॥ २ ॥ 


A 

ह 

| अथ- ( असौ यत्‌ किं च मनसा ) यह शत्रु जो कुछ भी मनसे ओर 
१ (यत्‌ च वाचा ) जो कुछ वाणीसे करता है तथा जो कुछ ( यजुषा हविषा 
| यज्ञैः जुहोति ) यज्ञ, हवि और यज्ञोंस हवन करता है | ( अस्य यत्‌ संवि- 
| दाना निक्रति! ) इसका वह उद्देश्य जाननेवाली सहारह्याक्ते ( सत्यात्‌ 
| परा मृत्युना आहात हन्तु ) यज्ञको पूणता होनक पूवहा मत्युस उसका 
| आहुति नष्ट करे ।! १ ॥ 

| ( यातुधाना? रक्षः निऋते! ) यातना दंनवाल, राक्षस आर ।वनाश 
0 शक्ति ये सब ( आत्‌ उ अस्य सत्य अनृतन परन्तु ) निश्चयपूवक इस दुष्टः 
, 

9 


शाखुके सत्यका भी अन्ग्तस घात करें। ( इन्द्र-इषिता! देवा! ) इन्द्रद्वारा | 
€€€&€6€€<<€€€<5€<<€<€€€€€€€€€€€<€€€€€€<<€€>>>>>>>>>>3>>>>>3>>>>€€€€>>>>>>>9>७ 
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हि है १३६ [ अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड | | 
eée6secesecsesseeeseesseeeseeseesesescsआअ>>D>>>>> >>>:>>>>>>:>>>>>>>>€<€<€€ 
| अजिराधिराजा श्येना सपातिनाविव । 
|: आज्य पृतन्यतो हतां यो नः कश्राम्यघायति ॥ ३ ॥ 
ड ॥ ०७ Lo) 
§ अपाश्चो त उभौ बाहू अपिं नह्याम्यास्य म्‌ । अम्रेदेवस्य मन्युना तेनं तेवथिषं हाव; ॥४॥ 
| अपिं नह्यामि ते बाहू अपिं नद्याम्यास्य म्‌ । अग्नेघोरस्य मन्युना तेन॑ तेवधिषं हविः।।५॥ 
कः | प्रेरित देव ( अस्य आज्य मथ्नन्तु ) इस दुष्ट शजुके घुतकों सथें। ओर 
हट: [ ( यत्‌ असो जुहोति तत्‌ मा संपादि ) जिस उद्देश्यले यह हवन करता हे 
| 


वह सिद्ध न हो ॥ २॥ 

( अजिर-अघिराजो संपातिनो श्येनो इव ) शीघ्रगामी पक्षिराज बाज 

3 जैसे एक दूसरेपर आघात करते हें,उस प्रकार (य! क; च न; अभि अघा- 
डड 3 यति) जो कोई हमें पापसे कष्ट देता हे उस ( एतन्धतः आज्य हतां) 
8 सेनावाले झाञ्ुका घी नष्ट करें ॥ ३ ॥ 

| (ते उभौ बाहू अपाश्चौ ) तुझ झाञ्चके दोनों वाहु में पीछे मोडकर 


फा. 


& बान्धता हृ तथा (आस्यं अपि नद्यामि) तेरा सुह भं बांध देता हूं । ( अग्नेः 
|! F देवस्य तेन मन्युना ) अग्निदेदक उस धसे (ते हविः अवधिष ) तेरे 
 § हविका में नाश करता हूं ॥ ४॥ 
जब 8 (ते बाहू आपि नद्यामि) तुझ दाचके दोनों बाहुओंको बांधता हूं (आस्य 
2 आप नद्यामे) सुखका भा बाधता हृ । ( घोरस्य अग्नः तन सन्युना ) 
Rs, j . भयानक अग्निक उस कोधसे (ते हवि? अवधिष ) तेरे हविका में नाश 
2 करता हूं ॥५॥ 
जो शड अपने ( एतन्यतः ) सन्यसे इमं सताता हे, आर (न! अघायाति ) | 
पापी युक्तियोंसे विविध कष्ट देता है, उस दुष्ट शञ्रके अन्य सब यज्ञादि प्रयत्नमी 
सफल न हो । ऐसे दुष्ट शच जो भी सत्य कर्ष करते हैं उसका उद्देश्य इतनाही होता है 
कि उससे उनकी शाक्ते बढे ओर उस शक्तिका उपयोग हमे दबाने की युक्तियोंमें वे 
` करें। दुष्ट लोग जो कुछ सत्कमे करते हैं, वह सत्यके प्रेमसे नहीं करते, परंतु अपनी 
| 25 3 शक्ति बढानेके लिये करते दें ओर वे मनमें यही इच्छा धारण करते हें कि, इस श्वक्तिसे 
| 0. § ` इम निषेलोंको लटेंगे और अपने भोग बढावेंगे। अतः इस खक्तमे ऐसी प्राथना की है 
6 कि ऐसे दुष्टोके सत्कमेभी सफल नहा ओर उनकी शक्ति न बढे; दुर्टोकी शाक्ते घटनेसे 
8 जगत्‌ में शान्ति रद्द सकती दै । 
2 
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 योगमीमाँसा 
5 अंग्रेजी अमासिक पत्र 

सपादक--श्रीमान्‌ कुवलयानंदजी | 


हार! शि 
_ कवब्यधाम आश्चममे योगशास्त्र की खोज हो| 
रही हे जिस खोजका परिणाम आश्चर्यजनक 0 <: 2:2: 
सिद्धियामें हुआ हे, उन आविष्कारोंका प्रकाशन इस | 
श्रमासिक द्वारा होता हे । प्रत्येक अंकमें ८० पृष्ठ पी 
भोर १६ चित्र रहते ह। th 


काल न हि 
मगाधत धूप 
सब प्रकारके सुगंधित धप, अगरवत्तियां, घपकी 
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आविष्कार विज्ञान 


छेखक- उदय भात शार्माजो । इस पम्तकम अन्त 
अगल ओर बहिजगत, इंदियां और उनकी रखना, 
घ्यानसे उन्नति प्राप्त करनेकी रोति, 


ज्ञा लाग अपनी आध्यात्मिक उन्नति करनक इच्छुक 
हैं उनको यह पुस्तक अवइय पढ़नी चाहिय। पुस्तक 
अत्यंत सुबाध ओए आधुनिक बैज्ञानिक पद्धतिसे 
लिखी हानेक कारण इसक पढनले हर पक्का लेभ 
हा सकता दे | प्रथम भागका गह्य ॥=) दक्ष आने 
और डितीय मागका म्‌०।॥) बारह आने है। प्रत्येक 
भाग का डा. व्य.) तीन आने हे । 

मिलनका प्रता-स्त्राध्याय मंडल, ओं ग(जि.ल।तार।) 
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„ हश उपानपदं 


ईश उपनिषद को सस्ल और सरोध व्याथ्या 
इस पस्तकम हे | प्रारं भम अति विस्तत भ मिक हें। 
पश्चात काण्व ओर घाजसनयो संहिताक पाउ दिये 
हें । पश्चात मंत्रका पद-पदार्थ और विस्तृत टिप्पणी 
हे और तरपञ्चात्‌ विस्त विवरण है। अन्तमें ईशोप- 


_ निषरक मंत्रोक साथ अन्य घेदमंत्रोके उपदेशा 


को तुलना की हे । इस प्रकार ईशोपनिषद्‌ का 
स्वाध्याय करनेक लिय जितने साधन इकट्ठे करना 


चाहिये उतने सब इस पुस्तकमे इकट्ठ किये है। इतना 


होनेपर भी मूल्य केवल १ ) है और डा. व्य. | ) 
है । जिल्द अच्छी बनाई है । 
मंत्री - स्वाध्यायमंडल, औंध ( जि. सात।रा 2 


घावर्धन का | 
डपाय, इत्यादि आध्यात्मिक योतोका उत्तम वणन है। | 


अथर्ववेदका सुवोधभाष्य 


प्रशन्न काण्ड मय २ ) डा व्य ॥ ) प 
द्वितीय काण्ड २१ ” ॥) | 
हताय काण्डं !! ) 1000) 
खत॒र्थ काण्ड ” २) ” ॥) 
पंचम काण्ड ' २) ” ||) 
गोपे '' १) छ) “द 


भंडो- स्थवाध्याय मंडल 
आंध ( जि. सातारा. ) 


श्हाकाधेसूची । | 


इस पुस्तऋमे थीमञ्धगवद्वीता ' के स्छोका्धी को-- 
अकारादिक्रम से आद्याक्षरसचो है ओर उसा क्रमस 
अनल्त्याक्षर सची भी हे । इस पुस्तक की .सहायतास | 
हुरपक पाठक ध्रीमद्धगण० द्वीताका कोइ स्लाक बहा 
है, यह जान सकता हैं। झगवद्वाताका नित्यपाठ | 
करनवाल भी कोई स्छोक किस स्थानपर हे यह. 
नहीं कद सकते। परंत इस पुस्तक को सहायतात 
साधारण मनष्य भी कौनसा स्लोक कहां दे यह 
विना आयास जान सकते हें। इश्ललिया जो लाग 
भगवद्गीताङा मनन करना चाहते हें चे इल पुस्तक 
को अवइ्य अपन पास रख । मूल्य कवळ । | 
है | ड।० व्य. =) 
मंत्री स्त्राध्यायमंडल, ओं (जि. सात रा) 
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“किने श्‌ युक्त 
वीरयक्त कन । 


ते नो रायो यमतो वाजवतो दातारो भत नृवतः पुरुक्षो; । 


दशस्यन्तो दिव्याः पाथवासा गोजाता अप्या मूळता च दवाः॥९०॥ 
ऋ०६।५०। ११ 
४ है देवो ! (ते धमतः वाजवतः) वे तुम तेजस्वी, बलवान्‌, ( नृवतः पुरुक्षो; राय; ) 
बीरय॒क्त और अन्नयुक्त धन ( नः दातारः भवत ) हमें देनेवाले बनो। और तुम 
(पार्थिचाखः दिव्याः अप्याः च ) पृथ्वी, द्युलोक ओर अन्तरिक्षम निवास करते हुप 
( गोजाताः दशाश्यन्तः मळत) उत्तम बाणीके लिये प्रसिद्ध होकर सहाय्य करते हुए हम 
सुखी करो ।!' 
हमें धन चाहिये, परंत डसके साथ तेजस्विता, बल, अन्न, वीरता ओर पुष्टि भी: 


चाहिये | इसलिये जिल धन के साथ इन सब की प्राप्ति होगी, वद्द धत परमेश्वर हमें 


दच, एखा उल ईश्वरकी हम प्राथना करते ह। व देव पंथ्वी,अन्तरिक्ष ओर द्यलोक मे 


रहते हुए हमारी वाणीकी शुद्धि कर, ओर उक्त प्रकारका धन हम देव । हम सब 
मनष्यों को चाहिये कि हम ऐसा करे कि जिससे उक्त शुभ गुण हमम-बढ । यदि हम 


प्रयत्न करेंगे तो निःसन्देद हमे इश्वर सहायता करेगा। क्यो कि प्रयत्तशील पुरुषोको 
वह सहायता करता हे! त 


२ ५ 
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` श्रीपदृगवह्रीता का प्रथम अध्याय। 


( पुरुवार्थवोधिनी भाषाटीकासमेत । मृढ्य ॥ ) आठ 


आने डा? व्य०-) 

श्रोपक्भगवद्गीता प॒रुषार्थबोधिनी भाषाटीका का 
प्रशत अध्याय छएकर तेयार हो चुका हं। कई 
प्राहकोचे पत्रद्वारा उसकी मांग को थो, अतः इसको 
पस्तकाकार मे तेयार करके विक्रयाथ रखा हे । 
जो इसको मंगवाना चाहते हैं शीघ्र मंगाव । जिनके 
एत्र आञ्चक्के थे उनके नामपर डाकद्वारा यह प्रथमा" 


भयाय भजा गया ह । 


बैदिक धर्मके इस अंकमै श्रीभगवद्गीता-पुरुषार्थ 
शशिनी भाषाटीका कां द्वितीय अध्याय प्रारंभ 

आ है। क्रमशः इसी प्रकार यह भाषाटीका छपती 
रहेंगी और वेदिक धमे में प्रकाशित होगी । 


श्रीमद्भागवद्ीतापर अनकूल ओर प्रतिकूल जो 

३ ढीकाए हिंदी साषाम॑ तथा अन्य भाषाओं 
प्रकाशित हो चक्की है तथा जो टीकात्मक लेख प्रका- 
शित हो चुके हैं, उनकी समालोचना इख लेखमाला 
में क्रमशः होती रहेगी । 

हमारेपाल इस समय तक बीलियो चिट्टियां 

[गई हे जिनमें पाठकोने लिखां है कि वे इस टीका 
को बहत पसंद करत हैं । इस प्रकारके पत्रोसे यह 
टीका लिखनेम हमारा उत्साह द्विगुणित हुआ हे 
और आशा करते है की, इसी प्रकार आगे की टीका 
भी पाठकोको पसंद होगी। | 


जो पाठक इस टीकाका मद्रण शीघ दोनेके इच्छक 
वे 'बैदिक धर्म' मालिक की प्राहक्षसंख्या बढाने 

हायता दे । यदि प्रत्येक ग्राहक अपने इष्टमिर्ञा 
में इस मासिक का परिचय करादगे, तो एक दो 
ग्राहक बढा देना उनके लिये कठिन नहीं हे। आशा 
है कि पाठक इस प्रकार सहायता करेंगे । 


> 
ह्‌ 
=e 
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अथर्ववेद भाष्य । 

अथर्ववेद का सप्तम काण्ड करीब आधेसे अधिक | 
दो चुका है. संभव हे और दो चार अंकोमें समाप् | 
हा ज्ञायगा | घहुत पाठक इसके शीघ्र समाप्त करने. | 
की वारंवार प्रेरणा कर रहे हें। उनसे सविनय 
निवेदन हे कि थह बेदविषय कठिन हे और इस 
विषयमे अधिक शीघ्रता करना उचित नहीं हे और 
शीघ्रता करना हमारी शक्तिसे बाहर भी है।जितनी 
लिखना हे! सकता हे, उतना किया जाता हे और 
उलमें काइ आलस्य नहीं हाता हे! 


~ 
आनयस । ~ 
८२ ९ ~ ~ 
वैदिक धम” तथा महाभारत? के प्रकाशन में 
थोडा अनियम हुआ हे, परंत उसमें हभ पराधीन 
हं! देश की इस समय की अस्थिर अवस्थां 
ही उल आनियम के लिये कारण हे। पहिली 
बात यह हे कि धंद! बहुत कम हो गया है 
रुपयेमे चार आने भी नहीं रहा, सभी व्यवहार. 
को यही अवस्था हे । धामिक प॒स्तक का व्यवहार 
ता अन्य व्यवहारोसे अधिक न्यन होना सवाभ! 
विक हे । अतः पूर्वके समान कार्यकर्ताओकी संख्य ए 
रखना यहां असंभव हुआ हे । अतः ठीक समयपरा- 
मासिको के कार्य नहीं होते हें। जब बाहर की देश 
की अवस्था पूर्वके लमान बनेगी तब पूर्ववत्‌ सब 
प्रकाशन यथासमय हेता रहेगा] अन्यान्य कडिनवाएं 
भी दे, परत उन सबकी यहाँ लिखनेकी आवश्यकता 
नहीं हे । पाठक इससे समझें गे । । 


मद्दाभारतके ९१, ९२, ९३, ये तीन अंक 
> ~ ~ ~~ 24 
तैयार हुए है और वे ग्राहकाके पास भेजे गये हें। 
आगेकी छपाई चल रही हे । 


मंत्री-- स्वाध्यायमंडछ, 


वेदके मंत्राम संस्कृतकी जटिल भाषाका प्रयोग तो 
कहीं भी नहीं दे । दो शब्दों के समाल भी बहुत कम 
| तो भी वेदकी भाषा अपने भीतर छपे भावा और 
पारिभाषिक प्रयोगौसे इतनी गहरी हे कि, उसका 
तरन्त सरल, सीधा, सत्य तथा शानसे भरा अथे 
निकल आना बडा कठीन हे। इसी रहस्यको न सम- 
झकर वेदके सस्चघर्मे नाना जमानोके लोगोके नाना 
प्रकारके विचार हैं। उन वेदमन्त्रौके सरळ सुपे 
प्रचलित संस्कृत के अनुसार अर्थ कर लेनेपर बृह" 
स्पतिके अनुयायी चार्वाकोने वेदके सम्बन्धम स्पष्ट 
दिया कि, 

तरयो वेदस्य कर्तारो भण्डधूर्तनिशाबराः । 
वेदके तीनही कर्ता हैं भण्ड,घूत और निशाचर । 
क्यो कि उन लोगोने वेदके गहरे अर्थोर्म जानेका 
यत्न ही नडी किया था) इली प्रकार बरतेसानके 
योरोपके विद्वान्‌ ग्रीफिध, विटनी, मैकलमूलर 
आदिने भी वेदक प्रसिद्ध रूढ अर्थोकोदी ळूनेका हठ 
किया हे इसलिये बेभी वेदको सतत महत्व देने को 
उत्सुक नहीं हैं । परन्तु प्राचीन विद्वान्‌ यासक तथा 
कुमारिल आदिने वेदक आख्यात अर्थात्‌ घातुज 
अर्थ और नेरुक्तिक अथौँझो लेनेका बडा आग्रह 
क है । उनहीकी शेलीसे महर्षि दयानन्दने थे द के 
गहरे छिपे तत्वा को स्थान स्थान पर खोलकर 
वेदका अपूर्व महत्व दर्शाया है। कर्मकाण्डको तथा 
ऐतिह्यको मुख्य मानकर चलनेवाले विद्वान लायण, 
महीधर ओर उच्चट आदि यद्यपि यास्काचाय आदि 
को बडा पजनीय मानते थे और स्थान स्थानपर 
न्होने भो बडा चमत्कारिक वेदज्ञान प्रकट किया 
E: हे) परन्त उनपर कर्मकाण्डक्ी जकड इतनी प्रबल थी 
कि वे उसको स्पष्टतया न तोड सके और सहल्लौ स्थानौ 
पर अपने अन्धविश्वासको ही वेदमेंसे खंचने और 
ताननेक्ा यत्न करने लगे । अधिकतः उन्हाने 
मंकाण्डके देवचाद और यश्ञ।ग्नि और यशोचित 
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वेदकी पहेली । 


। बेदकी पहेली । 
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( छे०- श्री० पं० जयदेवशर्माजी विद्यालंकार, मीमांलातीर्थ, अजमेर ) 


सामग्री परकही वेदाथ करनक़। यत्न किया है । 
हमे उन सबसे इस स्थानपर कुछ नहीं लेना। हम 


अपनी इस लळेखमालासं वेद्मन्त्राको पहेली रूपमै | र्र 


प्रथम प्रस्तत करंगे। अर्थात उलका जो लौकि 

संस्कतकी शेळी अर्थात्‌ रूढिके अनलार जो अथे 
होता हे उसको ही प्रथम करेंगे । वद्द अर्थ अत्रइय 
कुछ दास्यजनक, कुछ मुखेतापूणे, कुछ वेमतळब्ष 
तथा कुछ खमस्यापूर्ण होगा । इसी कारण हम उस" 
को वेद्‌की पहेलीके नामले पुकारेंगे। फिर उल पहली 
को सुळझानेका यत्न किया जायेगा । वेदमन्त्र के 


एक एक शब्दपर विचार क्षिया जायेगा और जितने | | 


भी पक्ष ज्ञानप्रकाश के लिये उठाये जा स्केगे उडाए | 
जायेंगे । और इस प्रकार वेदकी सब समस्याओंको 
सलझाकर रखनेका यत्न करेंगे । 


हम इल कार्य में विद्वान पाठकोका सहयोग 


चाहते ह ।। हमारे लेखको पढकर जिन महानभा- २२ 


चौको जो कुछ विशेष जिज्ञासा हो वह अव्य बिना... 
सखंकोचके, किली प्रकारकी अशिष्टताको विचार या | 
कार्य में न ळाकर केवल जिज्ञासा या अधिक कुछ | 
चमत्कार बतलानेकी इच्छाले जो कुछमी अनुकूछ 
या प्रतिकूल अपने विचार हो अवइय लिखें। ओर 
वेदिकधर्म के संपादक महोदयके पाल सेज दे। वे 
मेरे पास भेज देंगे और उनका यथोचित बिचार | 
करके पुनः संकलन ओर समाधान किया जाया 
रेगा। 
अब हम अपने प्रस्तत कार्यको. आरभ करते हैं । 
` चेदिक पहेली ( १ म ) 
पितः प्रन्नस्व जन्मना वदामसि 
सोमस्य जिव्हा प्र जिगाति चक्षसा । 
यदीमिन्द्रं शाम्यक्वाण आशाता- 
दिन्नामानि यज्ञियानि द्घिरे ॥ 
ऋण अ्ट०१, अ०६, ६०१३, 


Eo 


( १) ( प्रतीयमान अथ ) - ( जन्मना प्रत्नस्य 
पितः वदामसि ) जन्मले पुराने पिता का दम कहते 
हैं ( सोमस्य जिह्वा चक्षखा प्रजिगाति) सोमको 
जीभ आंख द्वारा कहती हे। ( शमि यत्‌ इम्‌ इन्द्र 
ऋङधाणः आशत ) जब इस इन्द्रको कमेमे ऋचा- 
वाळे खा जाते है ( आत्‌ इत्‌ यज्ञियानि नामानि 
दधिरे ) तभी वे यशके नामो को धारण कर लेते 
हैं। इसमें हास्यजनक यही अथे है--( १) खोमकी 
जीभ आंखसे बोले (२ ) कया कभी आंख बोलती 
है। इन्द्र घषभ को कहते हे । फलतः ऋचावाळ 
विद्धान बेलको खाकर यशयोग्य नामका धरते हैं। 
यह अर्थ घोर पामरताका निकल आता हे। चार्वाक 
नास्तिक ळोगोने ऐसेही नासमझीके अर्थौको करके 
वेदक! परित्याग कर दिया । यह मन्त्रका अविद्या 

परक अर्थ हे । इस मन्त्रभे पराचा पिता कोन हे? 
सोमकी जीभ कयां हे? वह आंखसे या आँखद्वारा 
क्या कहती हे ? भला आंखसे भी कुछ कहां जाता 
हे? कर्म या यज्ञकममे ऋचावाले स्तोता लोग इन्द्रको 
_ स्वा जावे, तब यज्ञयोग्य नाम पावै यह केली बात 
हे । इसका क्या अभिप्राय ह? 'यशिक नामका कया 
. तात्पर्य हे? वे इन्द्रको केसे खा जावे) ये सभी 
श्हस्य ही रहस्य भरे हें । ओर सुलगत अर्थ रुढ 
च्राब्दार्थौले प्राप्त नहीं होता अतः अब ओर गहरे 
ज्ञाना चाहिये! और देखना चाहिये कि विद्वानोंने 
ओ। स पहेली को किस प्रकार सुलझानेका यत्न किया 
हे। और वे कद्दांतक छलफल हुए हैं। प्रथम दम 
सायण आचायको ही ळते है । 
आओ (२ ) श्री सायण के मतले यह मन्त्र रहगणके 
. पब गोतम ऋषिका दश है । अतः ऋषि कहता हे 
कि-हमार पराने पिता रहगणके पालसे हमारा 
जन्म हुआ, अर्थात्‌ हमारे पिताने हमे उपदेश 
किया | इस लिये हम अगला वत्तान्त कहते हं 
अर्धात- ( सोमस्य) सोम द्रव्य की ( चक्षसा ) 
प्रकाशमान आहुतिक खदित ( जिह्वा प्र जिगाति ) 
जिह्वा अर्थात्‌ स्तुतिरूप वाणी मरुद्रणको प्राप्त होती 
 हे। अर्थात्‌ यामे सोमकी आहुति और मरुत्‌ 
 द्रेवोकीस्ततिकी जाती है ( यत्‌ ) जिससे (इम्‌ 
न्द्रं) इस इन्द्रको ( दामि ) वुत्रवध आदिके कर्म 
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(२९७) _ वेदिक धम | [वर्षे ११ 


में ( ऋक्बाणः ) प्रहर भगवः, जंहि, वीरयस्व’ 
इत्यादिरूप स्तृतिसे युक्त दोकर प्राप्त होते हैं, अर्थात 
वे उसको नहीं छोडते। ( आत इत्‌ ) इन्द्र को 
प्राप्त होते दी वे ( यज्ञियानि ) यज्ञके योग्य इक, 
अन्यादक आदि नामको इन्द्रसे प्राप्त करके धारण 
करते हैं । 

- आचाय सायणका अभिप्राय पढकर शब्दार्थ 
ओर योजना स्पष्ट दो जाती हे । परन्तु कुछ और भी 
बातें जटिल रूपले आखडी होती हें। जैसे कि 
मरुद्गण कोई देच हैं इन्द्रभी देव हे। खोमाहुति 
होनेपर मरुत देवोकी स्तति होती हे । स्ततिकता 
लोग ' भगवान प्रहार करो, मारो, वीरता दिखाओ! 
इस प्रकार इन्द्रको स्तति करते हें ओर मरुद्गण 
ईदक, अन्याटक आदि नामोंके। धारतें हैं । पर यह 
कया बात हुई? इसका कुछभी स्पष्टीकरण नहीं 
हेता । यज्ञ में मरुद्‌ गण क सोमाहुति केसे प्रात. 
हाती है । 'चक्षसा? का अर्थ प्रकाशमान आहुति 
यह यशपरक खेंचा हुआ अर्थ प्रतीत होता हे! 
सोम शब्द केवल खोामरलमे रूढ हे । वह स्त॒तिके 
केसे प्राप्त करता हे । ' शामिसे ' वच आदिका” वध 
लेनेम भव यक्षमे के।इ इस प्रकार के व॒त्रादि वधका 
प्रसंग नहीं दीखता । इत्यादि । 


\ 


(३) महर्षि दयानन्द्ने ऐश्वर्यवान्‌ होनेले इनदर? 
शब्दसे अग्नि, बिजुलीका ग्रहण क्रिया है । (क्वा - 
णः ) उत्तम स्तृतिकर्ता हम लोग ( प्रत्नस्य पितुः ) 
परातन अनादि परमेश्वर को व्यवस्थासे कर्मानु 
खार प्राप्त मनष्यादि देहघारण रूप ( जन्मना) 
जन्म लेकर ( खेमस्य चक्षसा ) उत्पन्न संसार के 
दशनसे ( यश्ियानि नामानि वदामसि) शिप « 
आदि यज्ञ योग्य ( नामानि ) जलोंका इम उपदेश 
करे ( यत्‌ इम्‌ इन्द्रं जिव्हा प्रजिगाति ) जिस अग्नि 
बिज लीका जिहा प्रशंसा करती हे। उन नामको 
तम ( आशत ) प्राप्र करो और ( दधिरे ) धारण 
करे।। उनका सरल अभिप्राय यह हे कि मनुष्य 
जन्प्र प्राप्त करके संसारके पदार्थोका विज्ञान प्राप्त 
करे अग्नि बिजुलीका ज्ञान प्राप्त कर । शिव्पापयागी ड 
जछेका अन्योकेो उपदेश कर । 


चेदका पहेली | 


(७) जरा और गहरी दष्टिले इस मन्त्रके अन्य 
ॅ पक्षोपर भी विचार करना: उचित हे। कयो कि 

दिक सत्य सार्वत्रिक और शार्वकालिक है । शब्दों 
के प्रयागोपर भी कुछ विशेष विचार करना आव 
श्यक्ष हे । 

(१) ( जन्मना ) आय दार्शनिकौने औत्पत्तिक 
शब्दको नित्यके अर्थोमे प्रयोग किया हे । नित्य 
अर्थात्‌ सहज, स्वाभाविकः . "प्रत्न पिता! पुरातन 
पुराण पुरुष, पालक परमेश्वर ही निःसंदेह है । तब 
याजना इस प्रकार हे। ( प्रत्नस्य पितः जन्मना 
वदामसि ) इम अनादिलिद परमेश्चरकी स्वभ 
वत: स्तुति करे । वह हमारा पिता हे हम उसके 
पुत्र 6 | हमारा उसका औत्पत्तिक संबंध हे । जैले 
पुत्र पिता का भक्त और डलके ग णोका स्मरण 
करता हं उसा प्रकार हमभी उस अनादिखिद्ध, 
सबक पालक परमेश्वर पिताकी इसलिये ध्तति 
कर क्यो कि हमे उलीने जन्म दिया। हमें उसीने 
प्रकट किया है । 

अब प्रश्न यद हे कि इम ते! उत्पन्न हातेही पशु 
या कीटके समान शानरहित हैं, ते! उलकी स्तति 
कसे कर? हमम स्तति करनेळी याग्यता कहांखे 
आयो? उसका वेद स्वयं उत्तर देता हे कि- (खाम- 
स्य चक्षखा जिह प्रजिगाति ) परमेश्वर सबका 
उत्पादक हानेसे साम सबका प्रेरक हे। उसके 
( चक्षसा ) साक्षात्‌ दर्शन या उत्तम उपदेशसे 
शानवाली हाकर ( जिह्वा) वाणी (प्र जिगाति) 
' उत्तमसे उत्तम वचन बोलती हे । 

उत्पन्न हुआ संसार भी “साम” है उसके 
(चक्षसा) दशेन करके वाणी उसके ज्ञानका कथन 
करती है । 
(५ ) मन और इन्द्रियाका प्रेरनेचाला आत्मा 
सोम है । उसके ( चक्षला ) दर्शनद्वारा ( जिह) 


वाणी उत्तम ज्ञान कद्दती है । अर्थात्‌ आत्मा जिस 
पदार्थको साक्षात्‌कर लेता हे डखीको बह वाणीद्वारा 
कहती है । पांची ज्ञानेन्द्रिय ७ छिद्रौमे सात ऋषिः 
रुपसे विराजते हैं वे बाह्य॒विबयोका दशन करनेले 
ऋषि है । आठची वाणी उनके शानका प्रवचन करती 
है । तस्यासत ऋषयः सप्त तीरे वागष्टमी ब्रह्मणा 


खसंबिदाना ।' ( बृहदारण्यक उप० २।२।३ ) 

घाणी न केवल बाह्य संसारको देखकर उसका 
वर्णन करती है प्रत्युत भीतरी आत्माके विषयक 
सुख दुश्खों तथा अन्यान्य आत्मिक भावसंवेदना- 
आका भी वणेन करती है । आभ्यन्तर परम सुख 
का साक्षात्कार होनेपर तो जिव्हा कभी रुक ही 
नहीं सकती । यह जीवमात्रका स्वभाव है कि किसी 
भी वेदना की तीव्रता होजानेपर वदद वाणी के मार्ग 
से बाहर हो ज्ञाती हे । दुःखकी तीव्रताम आह 
और चीखें निकलती हैं, सुखकी तीवतामे स्तुति 
ओर साधवाद बाहर आते हैं, प्रेमकी तीव्रताम 
कूजन होता हे, क्रोधकी तीव्रताम कठोर शब्द 
बाहर आते हें । विस्मयकी तीव्रताम अट्टहास होता 
है । फलतः सभी संवे दन वाणीद्वारा आपले आप 
बाहर होते हैं। इन सबको प्रेरणा करनेवाला सोम! 
आत्मा हे | उसमे नवोके नवो रख एकाकार होकर 
परम रल रुपम विराजते हें वह स्वतः आत्मा ह । 
उन नवौ रोके स्थायी भाव एक सत्ता होकर परम 
भावरूप आत्मामे लीन रहते हैं । वह सबका प्रेरक 
होनेसे और परम आनन्दजनक द्वोनेले 'लोम' हे। 
उसके साक्षात्कार दोनेपर परम रश परम आनन्द 
की प्रतीति होती हे। वह परम हृर्षोत्पादक दोनेसे . 
मध, मद, मत्सर, सोम, इन्द्र आदि नाम्रसे कदा 
जाता हे । इसीलिये वेद कहता हे उस ( सोमस्य ) 
परम रस स्वरूप हर्षक्षारी आनन्दघन के (चक्षसा) | 
साक्षात्कार दोने से (जिह्वा) यहद वाणी (प्रज्ञिगाति) | 
अच्छी प्रकार खब गांन करती हे। उसके रसमें 
उन्मत्त होकर हृदयले कविताएं और वाखिलास _ 

मडा करते हैं। साधककी इसो दशाका वणन 

श्री दुर्वासाने किया हे। 

विद्या; सवाः कलयति हृद! व्याकरोति प्रवाचा | 

लोकाश्चयेनेबनवपदेरिन्दुबिम्बप्रकाशः॥। ` 

इस दशाको भक्तीने ' भक्तिका उद्रेक ' कहा है । ड 
शाक्तोने इस दशाको मद्यपान से तुलना की है, उप- | 
निषदों में यही सर्वाप्तकामता कही हे, योगसे यह 
समाधिदशा हे, गोतामे यह परावरका दशन है। | 
कबीरादिने इसे सरत, नाद आदि नामसे कहा | 


अस्त । 
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(६) अगले मंत्राचे में आत्माके नाना नामौके 
होनेका कारण बतळाते हं- ( यत्‌ इम इन्द्रं ) जब 
इस इन्द्र आत्माको ( शमि ) क्रिया कालमें (ककवा 
णः ) स्तृतिकर्ता जन ( आशत ) प्राप्त करते हैं 
( अःत्‌ इत्‌ यशियानि नामानि दधिरे ) तब उल 
आत्मके यज्ञिय. नामी को धारण करते हैं। 

अपनी शक्ति दूसरेको देना यज्ञ" कदाता है। 
आत्मा जब अपनो शक्ति प्राणोम प्रदान करता हे तब 

हृ प्राण अपना काम करते हूँ । आंख देखती हे, 
नाक खंघती हे,कांन सुनता हे,त्वचा छतो है, रसना 
रस ळेती है। कार्थ व्यवद्दारों को करता हुआ वह 
आत्मा कार्यकालमे यज्ञिय नामौको घर ठाहे अर्थात्‌ 
चह जिस प्राणको अपनी शक्ति देता है विद्वान्‌ लोग 
उसीके नामसे आत्माको प॒कारते हैं। अर्थात्‌ वे उल 
के फर्मानसार नाना नाम धर देते हे । जेस- 
छांदोग्य उपनिषत्‌मे लिखा हे-- 
स चाक्षषः परुषो दर्शनाय चक्षुः। अथ यो 
ददे जिघ्ाणीति स आत्मा गन्धाय घाणम्‌ । 
अथ यो वेढेदमभिव्याहराणीति स आत्मा 
अभिव्याद्दाराय वाग्‌ । अथ यो वेद्‌ इदं श्टण- 
चानीति स॒ आत्मा श्रवणाय श्रोत्रम्‌। अथ यो 
वेद इद भन्वानीति ख आत्मा मनः। इत्यादि 

(छान्दोग्य उपनि० प्र ८ अ० १२।४।५) सहि 

द्रष्टा स्प्रशा श्रोता घ्रांता रसयिता मन्ता बोद्धा 

कर्ता विज्ञानात्मा पुरुषः । (प्रश्न उप० प्र०2!८) 
अर्थात्‌ वह चक्षका स्वामी शक्तिरूप आत्मा देखने 


छे लिये चक्षु, सूघने क लिये प्राण, वचन कहनेके 


लिये वाग, सुनने के लिये श्रोत्र, मनन करनेके लिये 
मन हो जाता हे। यही उस आत्माके यज्ञिय नाम हैं। 
जिल जिस अंगमें आत्माने अपनी शक्ति प्रदान की 
वही अंगवाचक नाम उस आत्माका भी रख दिया 
जाता हे! इस संबंधम बहुतले उपनिषद्धाकय उठाकर 
रखे जालकते है । परत पाठकगण इतनेखे ही समझ 
गये है । अतः इतनेपर ही बल करके अब इस 
मन्त्रके एक और पहलपर विचार करते हैं। 

(७ ) वेदम ( क्रक्वाण: ) यद स्तुतिकर्ता जन 
कौन हैं | स्ततिकर्ता जन विद्वान्‌ परुष हे | ठीक है, 
EE उनको आत्मांकी स्ततिसे क्या प्रयोजन? 


वेदिक प्रमं । 


हमारी खंमतिसे ' ऋक्घाणः ? यह भी प्राणगणक्षा 
वाचक हे । अर्थात्‌ प्राणगण आत्माको शक्तिको प्राप्त 
करलेनेले उस आत्माकी स्तृति करते हैं। घे उसकी 
ऋक्‌ अर्थात्‌ शक्तिका प्रवचन करते है । उसी शक्ति. 


की व्याख्या करते हें । इन्द्रियगण इन्द्र आत्माकी : 


शक्तिको ही दिखलाते और बतळाते हैं। फलतः ये 
इन्द्रियगण ही बाणीके साथ ऋषि&७प होकर विराज्ञ- 
ते हे । वही ऋक्वा हे! थे जब उस आत्माको 
( आशत) प्राप्त करते है,उखकी शक्तिका भोग करते 
हे,तोवे अपनेमे दिये 'यश्च' अर्थात आत्माके बलान 
रूप ही नाम आत्माको समर्पित करते है। आंख 
आत्माले दशन शाक्ते को ग्रहण करती हे,दशनशक्तिसे 
ही आत्मा 'चक्ष'कहाता हे, इली प्रकार घाण,रसना 
आदि भी पूर्वोक्त रीतिखे आत्माके कर्मानुसार नाम हैं। 

आत्मा अनादि नित्य हे। उसके नित्य स्वभाव 
होनेसे ही उल पुराण पुरुष आत्माके गणका हम 
प्रणगण वणन करते हे । छल आत्माके दशेनसे ही 
जिह! उत्तम कहती हे! ये प्राणगण ही उसको 
अचना करते हुए कर्मकाळ या संवेदनामें 
उस आत्माकी शक्ति का भोग करते हें और 
आत्माकी दी हुई दशनादि शक्तिके अनसारही 
आत्माके नाना नाम धरते हैं। यह इस मंत्रका 
आध्यात्मिक अर्थ हुआ | 

( ८ ) अब राएमे सबसे प्रत्न ( प्रमख ) पालक 
राजा हे। वही सबका प्रेरक होनेसे सोम हे उसके 
दशन या कथन या आज्ञा द्वारा ही जिह। वाणी, 
प्रमख ब्राह्मण वर्ग उत्तम उत्तम क्षानोक! उपदेश 
करता हैं । ( ऋकवाणः ) ऋच्‌ अर्थात्‌ शानमन्त्रो या 
व्यवस्था वाणियौके स्वामी विद्वान जन कार्यकालम 
राजकी शक्ति को प्राप्त करते ६, थे उसके दिये 


अधिकारको भोगत हैं ओर उसके दिये अधिकारो: . 


के अनसारही नाना जज आदि शाखकोके नाम 
चारण करते है वे लब अधीनस्थ पुरुष भी (जन्म 
ना ) स्वभावतः उख मख्य पुरुष के दी सामथ्येका 
चणन करत हं। 

जहां जहाँ भी उपजीव्य उपजीवक भावसे वस्त॒ 
स्थिति होती वहां ही यह बेदमन्त्र अपना सत्य तत्व 
धणन कर देगा । 
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( ९ ) सेनापति पक्षमें- प्रेरक दोनेसे सेनापति 
सोम है । वह लब संकटौकोा दे खकर तब वाणी द्वारा 
आशा देता हे। शत्र हन्ता होनेसे इन्द्र? है। शक्ति 
मान्‌ आज्ञापालक होनेसे, चाणीके स्वीकर्ता होनेले 
अधीन सेनिक ऋक्वा? हैं । वें उसके बलका भोग 
करते हे । नाना 'खंघों,' 'यज्ञों' के अनुखार शतपति 
द्‌शपति आदि नामो को धारण करते हैं । 

सायणने जिन मरुद्गण का वर्णन किया हे वे वस्तत 
मारणशीळ होनेसे और वाय के समान तीव्र प्रचण्ड 
वेगले शात्रुरप वुक्षोको तोड फोड डालनेले 'मरुत? 
है। उनका पति सयं के समान तेजस्वी होनेले इन्2, 
आशापक होनेले सोम है । प्रेरक सूय ( चक्षसा ) 
प्रकाशसे जिल प्रकार ( जिह्वा ) मध्यस्थाना वागू 


€ 
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मेघगजेना विद्युत घोर गजन करती हे उसी प्रकार 
लेनापतिके दशंनादिसे आक्षारूप वाणी या प्रमख 
दूत जन उत्तम वचन कहते हे । अथवा ( जिह्वा ) 
आहुति देनेवाली शास्त्रास्त्रौकी ज्याला घोर गजना 
करती हे । (शमि) शत्र औके शमन करनेके य॒द्धादि 
कार्यम उसकी बहादुरीकी दाद देनेवाले या उत्तम 
मन्त्रणा देनेवाले सेनापति को उसको और अधिक 
उत्तेजित करते हैं कि मार, काट, वीर हो इत्यादि 


औरं उसके वीरताके द्योतक नांना जंगबहादुर आदि | 


प्रदान करते हैं । 
इस प्रकार वेद्मंत्रकी समस्याका स्पष्टीकरण हो 


ज्ञाता है । और पहेली भी खलभ जाती हे! और . 


पहले लिखे असंगत अथोंका निराकरण दोजाता हे 


एक विचार्य वेदमन्त्र । 


( छे० श्री० अ० शां७ 

उत शुनाऽयजन्त 

~ «+ 

उत गोरंगेः पुरुधाऽयजन्त । 

य॒ इमं यज्ञं मनला चिकेत 

प्रणो! वोचस्तमिहेह ब्रवः ॥ 

< 
_ अथव ७।५।५ 


इस मन्त्रके पक यही 
२ "का उत्तानाथ यही जान पडता 
हे कि ' मूढ हु 4वोने 5त्तले तथा गोके अंगोसे 
बहु, ८८०४ ,जन क्रिया |! अदिलाका परमधम 
प्र चेदानुयायी सञ्जनोके अगप्रत्यंग इस 
पर्त अध्छपै ही सदरायंगे। कया वेदकालीन देव 
६+न्तःकरणडै हा जाते थे कि वे इताशनम अपवित्र 


३ पन्न नतैथा पवित्र ओर अवध्य गोकी आहुति 


मुग्धा देवा 


4 ४ करते थे? और यदि हां ता उनको! ' देव ' 


Ne जा 


| 


कहनेकी अपेक्षा दुष्ट दानव क्यो न कहें? 
मेरी रायमे इस मन्त्राधेके अथपर बहुत विचार 
हाना चाहिये। मेरी अढ्प बुद्धिले मैंभी प्रयत्न 
करता हूं । 
इस सक्तका ऋषि अध्वा ओर देवता आत्मा हे । 
‘द 


अतः देव' 'यक्ष' आदि शब्दोका आध्यात्मिक अर्थ 
लेना उचित हे। देव शब्दका इन्द्रिय' अथ प्रसिद्धही 


काब्हटकर, मेढा ) 

हे। और यश शब्दका अर्थ- (१) परमात्मा 
(२) जीवात्मा (३) सत्कार--दान*-संगतिकरण 
संदर्भानखार होगा । इन अथोको लेकर मन्त्र के 
पूर्वार्ध और उत्तराधेमे संगतिभी होनी चाहिये। 
देखिये:- 


५ (देवाः) इन्द्रियां ( मुग्धाः) मूढ होगई । 
उन्होंने परमात्माका प्रतिनिधी जो जीवात्मा उसको 
अनासक्त भावसे विषया का स्वयं प्रहण कर दान 
करना और इस प्रकार उसका विषयासे संगतिकरण 
कर उसका सत्कार करना छोड दिया ओर स्वयं 
एक कुत्तेकी (शना) तरह ल॑पर होकर अथवा एक 
निबद्ध ( गोः अंगेः) वषभ के अवयव दोनेक लमान 
वह विषयोका उपभोग करने लगा!!' आत्मशानको 
प्राप्ति करनेका इच्छक कोइ पक साधक इस प्रकार 
अपनी इन्द्रियाचीनतापर पछताकर आगे कहता हे। 
| ( यः) जिल महापरुषने आत्माको (मनसा) 
हृदयसे (चिकेत) जान लिया हे वही हम उसका 
(त्रवः)उपदेश करे,जिससे में भी इन्द्रियोंको अधीन 
रखता हुवा सच्चा यश करके आत्मप्राप्तीको योग्य 


हो जाऊ । " 
{ 0) NTA ६ १ चट € 


NN SP SS 


bp piv 
७, दर 


St 


० सूर्योपासना । 


(_७० म० राधाकृष्णजी पे शकार, मुरादाबाद ) 


पाठकगण ! परमात्मा अङगी और सय उसका 
अङग हे इस सम्बन्धसे वेदने सयनारायण को 
सेतन बनाकर इनकी प्राथना व उपासना बताई हे। 
इस सिद्धान्त को विस्तार के साथ हम आपके 
सम्मख आग रखगे | इससे पहले हम यह दिखाते 
हे कि “ सर्याचन्द्रमसो घाता ” इत्यादि मन्त्री मै 
सूर्यको चन्द्र, पृथिवी, धु ओर अन्तरिक्षादिके साथ 
देखकर सूयेको जड कहने का सिद्धांत मान लेना 


' बडी भूल हे। दूसरे बेदमन्त्रौसे सङगति न मिला 


करर किसी एक दो मन्त्रीले कोई सिद्धान्त निश्चित 
नहीं कर लेना चाहिये । इस मन्त्रके विचारके साथ 


` साथ आपको यहद स्पष्टतया विदित होगा कि सूर्य 


की चेतनताक सिद्धान्त का कया स्वरूप हे । 


अब में ' सयाचन्द्रमसौ घाता ? मन्त्रका विचार 
पाठको के आगे रखता हूं। [इससे पहले यह सचना 
देनी आवश्यक हे कि सितम्बरके वेदिकधर्मसे स्वा० 
विवेकानन्द के स्थानपर स्वा० चिशद्धानन्द्‌, यज्ञ० 
४०।११ के स्थानपर ४०1१७७ भावार्थ और परमा- 
त्मा इन्द्रियग्राह्म नहीं किन्तु इन्द्रियाप्राह्म हे और बरा 
यरास्त की जगह बराह रास्त ऐसा हे |] 


पाठको ! 'सर्याचन्द्रमली धाता यथापूर्वमकढप 
यत्‌ › अर्थात्‌ धाता ने खरय और चन्द्र को पूर्वे जेला 


 (अकब्पयत्‌ कळपू ` सामर्थ्ये ? ) समर्थ किया} 


इसका मिलान मेर सिद्धान्त से कीजिये । 
स्ट ¢ 6 e 
में यह तो मानताही नहीं कि खरयमण्डल सवदा 
अर्थात प्रलयकाल मे भी अपने इल्ल मण्डळस्वरूप में 
वतमान रहता हे अतःमझे इस माननेसे कब अस्वी 


कृति है कि खर्यमण्डल का प्रादुर्भाव प्रलयान्त मे 
हुआ करता हे । पाठको को यह ज्ञात है कि में सूये 


नारायण अङग को जान परमात्मा अङगोी हें इस 


लिये सूर्यनारायण ब्रह्मा विष्णु महेश हैं ऐसा वेदका 
जज सिद्धान्त मानता हू यद्दां फिर यह जताना आवइयक 


समझता हुं कि सृष्टि के अन्त सें लये की ज्योतिका 
यह मण्डल नहीं रइता। मझे वेदका यह कथन 
अक्षरशः शिणोधाय हे ओर पथिव्यादि का 
धारणादि कार्य जा मण्डलछपम एकत्रित ज्योति 
से हो सकता हवै वह विनां मण्डलरुप म॑ 
स्थित ज्याति से नहीं हा खकता, अर्थात वह 
उस काम के करने मे समर्थ नहीं हे इसलिये प्रल 
यान्त में परमात्माने सृष्टि का काय चलाने के लिये 
सूर्य के पूर्व जेला समर्थ किया अर्थात्‌ धारणादि 
कयो में समर्थ खूर्यसण्डळ का जनन किया 'जनी 


प्रादुर्भावे? ऐसा घात्वर्थ हाने से इस सूर्यमण्डल का. 


प्रादर्माब किथ!,या 'कत आजाता कत श्यं विसु्िः 
ऋण १०।१२८।६ अर्थात्‌ कहां से आ+जाता=अच्छ 
प्रकार घ्रादुसंत दुई कहां से यहद वि+सुश्टिः-विशेष 
सर्जन हुआ; इस वेदिक प्रयागले परमात्मा ने सय 
मण्डल का सर्जन किया इस कथन मे मुझे कोई 
आपत्ति नहीं, इसके चाहे लाग सूयमण्डल का 
बनना कहें, उत्पन्न होना क” . रचा जाना कह, कुछ 
भी कह, दिखाना यह हे किर को पृथिवीमण्डल 
की भांति जड मान लेने का हि लीत बेदिक़ नहीं 
हे,क्योकि उसमें पथिवी की भांति जिव्या | 
वनस्पति पश पक्षी और मनष्य इत्य! उपदेश रा 
ओर लागो का यह कहना भूल हे [गिमन्त्री या 
मैं ४० हजार मील का गडढा पडगर्योपकालस 
कहना टीक है कि जेसे सर्यपण्डल रहे दिये 
लोक टिकेहे एसे हो 

आकर्षण से सूयं टिका है। 


वेद्‌ के कहे हुए लूथेजनन और सृष्टि जननादि 
का वह आशय कभी नहीं है जे! कि मुसदमान और 
ईलाइयों के यहां सूरज पैदा हाने या दुनिया पैदा 
हानेका है, क्यों कि वे ता सिवाय खुदा के दूसरी 
हस्ती ( अस्तित्व ) दी नहीं मानते उनकी निगाह 
में सूरज पेदा देने का यदद मंशा है कि वह जिस 


दूसरे भूमण्डल आए १ 


` 
` (८४. अनार्य कर्मका निषेध । 


| 
५ 


>° °F FFI 


~ 


प्रं रखा है यही मन दौडने बालों के "मय द्वितीयोऽध्यायः । 
५ चेगवान्‌ ह इस प्रकार वेदसे मन क॑ 
2 होने का स्पष्ट निश्चय हो रहा हे तभी सांख्ययोग: । 
जी महाराज ने ऋग्वेदादि भाष्य भू! 
क यच यह प्रश्न उठाकर [विष्टमशपूर्णाकुलेक्षणम्‌ | 

शरार आर इन्द्रय नहा रहता तब; श्च , 
यवहार को कैसे जानता और देख रिच नघुखद्न ॥ १॥ 
वरूर दिया हे कि 'वह जीव शबद्ध १ ) अनाये कमका निषध | 

मन से इन आनन्दृछझप कामों को 

य यता भया उस्ससे सदा रमण करत छान Nhs 
या बन मन ओर इन्द्रियां ` प्रकाशस्व;वगयमकातिकरमजुन ॥ २ ॥ 
( प्रकत प्रकार जब बेद की सम्मति, 
अर्थात्‌ श्रौस्वामीजी ने इस प्रश्नोत्तर 1. "उ ए इले पत दन्त त २ 
सह इस : मनस्तरव बिजली अमरे सट अस्वर अकातिकर इद कर 
भावम थी, पच ? इसी पुष्टि के लिय 
णरूप म अ'२२। १५, १६ म अमत्य ६ कपास च्यात आर अश्चपूण 
उक्त बात" कि कारणरूप अर्थात्‌ .( आकृष्ण ) न थे वचन क 


अपने ध्यान म मृत्यु ) के धर्म से रुन ! (अनाथेही जिसका अ 
स्टिल पहले प्रछकि वेदने बिजली” 


णऐेला ऋम सदा से चर "नहा करत, ।जसल स्वराप्रा 

के प्रादभावपर विचार _क्रिल हाता हे, एला यह मनका उदा 
अप्रादुर्भांव अर्थात 2 ष क ॥ २॥ 

| कि जब सूयेकी उ --- ८ - 

में प्रकती ह” अध्याय दूसे' | खडा हुआ, तो इनमें 

| सब निश्चयए्‌वंक मर 

| के कारण उन सवव 


यी एकदेव सूर्यनारायण ही हैं तक्षी 
| आतपति यजु० ३१२० देवो 
हार तपते है यह तप से पाहुभ्‌ 
इनका नाम तपोजाः हे जेसा कि | 


पराद्‌ हु 
मन्त्र i : 
[क्कि सति तपसस्पृथिष्यां घर्ता ददो | ` ; 
5 र न वस्तपोजाः । वाचमस्मे नियच्छ > 
कार्य ' 
वर्यनारायण को तपोजा: कहा हे क्यो णः 
कता देवता सूये हे। इन्हीं स्‌येनारायय | ज 
राति रू दुभ्‌ त ददोनेका निश्चय इस वेदः ग 
के करने. आजो' ह्यग्नेर जनिष्ट झोकात 
पर म्मा रमग्े । तेन दे वा देवतांमगग्रमाये द्‌ 


[च जसा प मेभ्यालः॥ यजु० १३।५१॥। अर्थात | { सं 
२. शल. 


रित ) उष्णता से पक अज देव 

गी प्रादर्भावेत्प्रकट ही गया। प्रथमत! 
किया,या ता उसी से सब देव देवत्व को 
क ( उसी से उच्चता को प्राप्त ड और 
यो कि तपसे a5: त होने वाहे 1 

खाय 

नद) लरी देवों से पहले भी प्रकर | | 
ह, उत्पन्न हाना क” रुळ में इनके लिये पवो ५ 


३ 


दिखाना यह हे किए ' ७ से पर्व पादन त 
जड मान लेने का लि \थात 
tt ९. 

; उसमे पथिवी को भांति ० पो ७. 
पशा पक्षी और मनुष्य इत्परि! न र्‌ 

ह | || 
गो का यह कहना भूल ढे एिनमन्हायाठत | (| 
जार मील का गडढा पडगर्यापकालम) | ॥ 
पक हे कि जेस सयपण्डल इक दिये रे 
के हैं एसे ही दूसरे भूमण्डल आं 
~ 
से सूर्य टिका हे। 


१ 
) 

| 

३ 

2 
पग्र 
3 
es 
215 


१२ | | 54. ` अनार्य = 
का सन. हे ज्च "“ 268००६८९०८ 


है इसीलिय इङ्ग थ द्वित 

ल इनख प्राथना ॥-: ० 

A न गारायण का प र्‌ 
| अर्थात्‌ बिजुली से क >> 
लै चि जुळी का मण्ड 

यह वेदमन्न सूचित कर रहा है--शाविश्टम श्रुपू 

मनत्युद्य जना विठु 2७२० हुक चाकः 

ण्यगभ सूयनारायण फो सवातष्ट 3 


जानत ह । उख [हिरण्य योति ] 
जनात को व्ष 
गर्भ हे जिससे सूर्यभण्डळ ४७५७७ 


भकट 
मे ( भविष्य में बनाये जाने वा ) €वरयमकात- 


स्कार कराये हैं और 


` 9 
ता कस्भ प्रसिज्चन क 
स हा म ला अथात्‌ | या आविष्ट अश्रप्‌ 

त» संकल्प से विजुली को उसी ज' अनार्यजुएं अस्त 

॥ | | 
ब्‌ सृष्टि मै सूर्यमण्डल स्थित था इको 
१ kK 
म; | रुप देदेता है । - 


को ज कृपासे 

र्‌ | मनु महाराजने सबसे पहिले र (श्रीकृष्ण 
हे । प्रादुभावक्षा १५पस पलय को तमोभृत, ठ 

या | रम प्रादुरालीत्‌ तमोनदः कह के उने ¦ (अन 
:। दे क्योकि तमोन दः नाम सूयन, नहा करते 
छ | ०२ पल्य के उल अनल होती हे, ऐसी 
क ॥ ढपी हुई थी यही स 

वो | र भइ ॥ 

पन लिये इन का मण्डर? ER MSR 
५ (७ का प्रारभ हठ € 

वी $ 

| | ह. > अध्याय दूसरा। 


या ` सआाँख्ययोग। 

| ॥ पूव अध्यायमै वर्णन हुई रीतिसे अर्जनके 
मन्तःकरणमे कोरवोके विषयमे अत्यंत दया 
उत्पन्न होगइ आर उस कारण वह अपने कतेब्य 
{से पराङ्मुख हुआ । यह देखकर भगवान 
ES श्राकष्ण उसको स्वकर्तव्य करनेका उपदेश करते 


व्य 


9३ देव विशेष ज्ञान हे तो भला - 
यण परम ज्ञानीन हो यह कब 2 

. ॥ चेदने ऋ० ७। ९९ । १ में इन के 

हो को इस प्रकार दिखाया हे कि- - 

स्वा चान न ते महित्वमन्च 

| प ते विद्य रजसी पृथिव्या विष्णो 


_८7स्य वित्से ॥ 


थ ४ 
काय न अपरिमित किरणरूप तनु से | 
कता , आपकी महिमा का कोई नहीं हि. 
[ति ` अर्थात कोई नहीं जान सकता! हे | 


पुराद्‌ 


> 


Se लोक प॒थिवीखे लेकर अन्तरिक्ष 
सा उनके हम जानते है । हे देव! . | 
जे अन्य लाक लोाकान्तर हैं उनके 2 

1॥ [ त्रिदेवनिणेय पुस्तकम दिया |. 


शव 
पी ग वशङकर जी काव्यतीथे का यह 


२८६ जी. 
दर्भतस सुडिरिचनाप्रकरण में परमात्मा | र 


झा; दसंडखके मन बिजुलोका प्रेरित न मात. 
| लजन ईच्छा का साक्षात सम्बन्ध कुल 
नहीं, इसकेका परमात्मा का लृष्टधुत्पत्ति ग 
$ उत्पन्न हॉनाक ३) हैं थे केली भूल मे है 
दिखाना यह हे किर एक 
जड मान लेने का सि. | 
उसमें पथिवी की भांति! जगना 
पशा पक्षी और मनुष्य इह्य उपदशर 
गौ का यह कहना भूल हे शिनमन्दो याली | 
नार मील का गडढा पडगयपिकालम॥ | 
पेक हे कि जैसे सूर्यपण्डल सुकी द्यिं 
हे एसे ही दूसरे भूमण्डल झि 


खे सय टिका हे । 


सग । 


॥ . - अक १२] ` . ' ` 5 ` अनार्य व 


हु है जेखा कि परमात्मा अविना किर थ इत 
परमात्मा ॐ नादि फालसे इकडे रहे; 


|, काल तक इकडे रहेगे। मुझमें और; सार 
fn स्पर सबंध 
$ पर रे उसमे कोई बाधा ' 


यह सत्य एक ऐसी विचित्र ष्टमश्रुपूष 
इस सत्य को अनुभव शाक्त डा र पू 


स्वतंत्र और निर्भय हो Ee 
शक्ति आजातो हे,ऐसे व्यक्ति को हमः ९ ) अनाय 


इलल इतर लब लोग अ विश्वा 
|| 
भौर अपने सें पणं विश्वास हो मलामद विष 


चिन्ह है । आस्तक और विश्वास 33,300 
बात ह | वेद म सबसे ऊंची दका! 1 
। गई ह वह यहां हैं कि “ भगव 
११ कि में आपको निरंतर देखता ह 
घच ऐसा जीवन विश्वासी का जीवन 
| वान्‌ को देखता हुआ उसकी सत्ता र कुपासे ८ 
हुआ जावनचया करता है। ५ ( श्रीकृष्ण 
सलार का इतिहास विश्वास की / कन! (अन 
है। विश्वाली महाप रुषों ने हा लल? 
ह। विश्वालियों ने ही संसार कीट”. ह 
विश्वास ही उनकी उनब्रिल्लननर्त हाता दे, एसी 
हुआ है। विश्वास हांसे प्राप्त दरड ॥ २॥ 
॥, बड़े बड़े धर्माक्र 
ॐ दिये [विश्वा अध्याय दूसरा । 
५ निषे ° रू ऱ्य 
॥ सांख्ययोग । | 
॥ पूव अध्यायमे वर्णन हुई रीतिसे अर्जनके 
र |अन्तःकरणमें कोरबोके विषयमै अत्यंत दया 
॥/इत्पन्न होगई ओर उस कारण वह अपने कतव्य | 
|स पराङ्मुख हुआ । यह देखकर भगवान 
(६ श्रीकृष्ण उसको स्वकर्तव्य करनका उपदशा करत 


| या आविष्ट अश्रप्‌ 
अनायंजुष्ट अस्द 


| 


निजि १ १८ 


सना मे यह शब्द सुनाई दिये कि 
| ब्रत आनंदस्वरूप हे,परमात्मा कशी 
नहीं करते; परमात्मा सब के सच्चे 
॥ाव्मा पापी क हृदयम भी प्रेस का &| 
सव शद्ध करते हैं; परमात्मांके साथ / 
' नही रहती, परमात्मा हा दूर नहीं 
शिर ह, परमात्ता परम कपार आर्‌ 
=_ ५ पणम न्ध ह्‌ इत्याद । 


गुराद्‌। 


~ ~ 


कता, ~ 
भनने के साथ उसने देखा कि कई 
स बेठ ह, जनका आकृति 


समथे 

दे को वह न समझ सका, उपासना 

र आ, बयान से उपदेश तो खुना (कतु उल 
5 का प्रभाव न हुआ । उसने उपद्श 


॥% बात हो समझी ।कतु जा उपासना 


दुभत, 
एक सज्जन से मिला जिनका प्रफुल 


झा; इसे 

। सर्जनेदा था कि उन्ह कहाँ बहुत ही सुख 
नहीं, इसके याव्या क यह मन ष्य घना 
$, उत्पन्न हाना करे हक सला कि महा 
दिखाना यह है किए एज में क भश्च को 
जड मान लेने का सिलत आ Fh 
उसमें प॒थिवी की भांति (मा 
पशा पक्षी और मनुष्य इत्य उपदेशेरेर | 
णो का यह कहना भूल हे (एनमन्त्री याची 

जार मील का गडढ! पडगयायेकालमे पी | 21. 
]क हे कि जैसे सर्यपण्डल रण दिये | |: 

हे हैं एसे ही दूसरे भूमण्डल आंद % ॥ 
टिका है। 


| ५1 ~ _>५ ce कि 


औँ है समय भजन कातन मंस थ बेड ~ ल 
३ घर म ता परमात्माक्ी बहुत य थ टत 
कि सखी ह | मझे ता अपना गहरुथ ही 
ह, थी.वही उन साधारण मनुष्यो को 

भगवतभक्ता क्क सत्सग गेम छम्तश्रपूण 
हुआ) वें यह नहीं जानते कि म > ७ 
| ` अर्पने अस्तित्व स विश्वास रखने औँ चाक्यसवाच 
|. को अनुभव करते हुए कर्तब्य पालन हट ला 
प्रकारका लख प्राप्त होता है और इ हि 
है! दस घकार क जीवन से ता 3 सलामद विध 
है। बुढापे तक अतुछ शक्ति बनी रह स्वग्येमकातिव 
| तेज कभी मन्द नहीं पडता! | सब 
कारण हात हैं ऑर माह और जा या 6: 
| (/ परिणामभूत अवस्था हे । जब सू) अनायजुष्ट अस्व 
र्ल 
१ व्यवहार द्वारा जीवन पवित्र हाता हे 
|. | उपासना से अवइ्य अधेरा इर हाता ए कपास 5 
वान को ज्योति के अन्दर प्रकाशित 


६ ( श्रीकृष्ण 
; न्ट हा जादा ६। दुःख परमात्मा से दि ॥ | हे 
ब | म रहने को ही अवस्था का नाम है | सुम या 
री परमात्मा सुखरुप ह्‌ । उन मे ह” तहा करते 
.. | सेउन का सहवास प्राप्त न 1 हाता हं, एला 
की. सुख का प्राप्त हाती? "दास प्रांघ हागइ ॥२९॥ 
न ते और उनके अद्र 
छ नित नात्रिमंग उु/ अ | 
न "सग ॐ अध्याय दूसरा। 


८ ( दै । आ, ८ < 
|. तट सांख्ययोग । 
| 


012) । > द >! व € र्त ७ १० Ce 
| धर) पूव अध्यायमे वणन हुई रीतिसे अजुनके 
।अन्त;करणमं कोरवौके विषयमे अत्यंत दया 


या बहुत दिनतक जीवित रहना 
कि आरोग्य से रहना-संमव हे? कुछ चि 
` नह, [ङ्ग निलग के नियम के अनुसार 
शिर. नतक जीवित रहकर भी मनुष्य 
कार्य, लक्ता है। कुछ लोग इल मत को 


LN 


बढी मानते । वे कहते हैं के दोघायुषी 


के करीघायुषी मातापिता की ही आवड्य 
रमा? [बाळक को माबाण ७० । ८० वषको 
ही वह बालक अपने शरोर की चाहे 


वे जेला 
+र कयौ न करे गद सत्तर या अस्सो 


समथ स॑ 
गो घातीवित नहीं रह सकता । इससे 
वध सवा कर, निकाला हे कि पिछले 
हु ८ परै मनप्य“की आयु जितनी थी उससे 
eh सकता । 

य एवित नहीं रह 


"आग 
आः वरू ३ मै कहा हे कि लामश, अश्वत्यामा) 
1 लजन ७ सनंदन, सनत्कुमार, नारद, ध्रुव 
नह, इसकी... रुके अनेक सहापुरुष अमर 
9, उत्पन्न हाना क” - > रि्कि आदि मे जेस 
दिखाना यह हे किए \% जेली हमारे देश 
जड मान लेने का लि शक i 
; उसमे पृथिवी की भांति! ! 
पश पक्षी और मनुष्य इत्य र्र १ 
मे का यह कहता भूल हे एनमन्ना याय, 

जार मील का गडढा पडगर्कायकालमै। 
क है कि जैसे सर्यपण्डल सुकै द्यि 
कहें एसे ही दूलरे भूमण्डल आं 


he 


से सयं टिका है| 


ee 2 
¢ tl TET Ms > 


हि. अक १२ ] अ जनाये क 


पछि कुन 
जखा कि उपर बताया हुँ, दार © 
बार रा मत हे) यह बतलाना किस द्वित 
| कोन है, कठिन हे | हमारी समझ ३ 
~ ति मयादा का आधार शारीर का बना सारु 
| ई ह्‌। जिस काळम मनृष्यकाो श 
नीराग रहता हे उसो काल 
भी दीर्घ दोतीहै। हमारे इतिहास) वाक्यमुवाच 
म बढुतहा सुदर वण हे क्ष कुभकए c 
जीत, वाली, हनुमान आदि के श 
और बलवान्‌ होते 
भयानक भूडोल से मि देश का 2 
दूब गया । वसे ही इज्ली के वेस चि! > 
लामुखी पर्वत के स्फोट से पास्पी न्रा आविष्टं अश्रप्‌ 
र दब गया ! उस नगर क्को प्राची अनार्यजुष्टं असू 
` गइ थो । अब खोद खोद कर व 538 
गई ह । उनसे उस समय के मनष्यो 
सूख हुए दिखाई दिए । उनसे अंदाडो Ld 
है कि उस समय के मनुष्यों के शरीर, ( श्रीकृष्ण 


रहा करत थ पास्पी शहर के निवार्छ जुन ] ( अन 
इछ पान होते थे, तो नचि/नही करले 
स्भकण, रावण, घाणासर आदि: 
| और शक्तिशाली होते हु हाता इं, एल 


तनी अधिक रहती छ#हं।से प्राप्त हागइ ॥ २ ॥ 


शार 
में आश्चीवि्टिमशुपए 


© 


5 समान च अटः अध्याय दूसरा।- 
E 7 ` सांख्ययोग । 


"॥ पूव अध्यायम वणन हुई रीतिसे अजनक 
॥भन्‍्तःकरणम कोरवाके विषयमे अत्यंत दया 


-_ ६ श्रीकृष्ण उसको स्वकतेव्य करनेका उपदेश करते 


ह न ११ म _ 00 


: 'पचीस, तीस. वषतक जीवित रहः 
| शरीर को पूणे अवस्था घात करत ` 


लगते हे । इसी लिए हाथी को आय |. 
[हाती हे । इससे कपर क नयम को A 


ne 


[राद्‌ 
क्कि 


[oS 


/ हाती हे । अपवाद के लिए कई 
पी डदाहरण हे जे। चालीस चष से 
वित रह चुके है । मेचेस्टर के संग्र - 
धराडे की हड़ी रखी है। यह घोडा... | 
जलो अधिक वर्ष जीवित रहा था । 


गैर पारख -की लडाई के समय 


1:1 


पति ' द्‌ | 
के कर, थि ने शत्र का एक समय हरा 
रमात्मो पारस बहुत खुष हयात 


उ लैला मे उख हाथी के! भगवान सये 
भै से छाड द्या । आर इस बात 
छमथे 

दे 'के लिए उसके गळे सं एक ताम्रपर _:) 
ee सब हाल दिया था। इल प्रकार | | 


कर /बह हाथी ३५०वर्ष जीवित रहा) जा 

उठत मायुवाले प्राणियौ के उदाहरण प्रिल्ते 

ना: कार मतष्यो म भी आजकल के समयम ।|' रह 
$ से भी अधिक समय तक्र जीवित. | कि 


५ के कई उदाहरण पाये जाते है। ` | 
नहीँ, इसके र दाह ह| 
ना प्‌ विद्वान ने एक पुस्तक 
र जज) 01 methad 0. 


फि यी मनुप्यो का 
कुछ उरण 
, उसमें पथिवी की भांति! र 
पश पक्षी आर मनुष्य इत्यु उपदे 
गो का यह कहना भूल हैं 


वार माल का गडढा पंडगय 
| ये 


बा: | “| 


है € WS Os ल्क ७.3) 


ह. अंक १२ ] (अनार्य व 


कुछ लमय पहले उलने दो घण्टे 7. T रह 
चर 
किया था । है स्‌ 


भेन बालक नामका एक लरशाविष्टम श्रपण 


मर!। मरते तक उसके शरीर १ वाक्यसवा" 
स्वास्थ्य अच्छा था | प्क वद्ध 


उसने १२० छ चष सरकार से पा र ) अनाय 


५ मुझःफाज मे. फिरसे नोकरी मिहप्रलमिद विष 
किसी भी जवान मस्त और ताकत 
शारीरिक बळ का शत मे हरा किक _ ॥ > दब 
की पशन मुफ्त में खाना पसंद नहीं 
| ) बलवान्‌ याद्धा भी १८५० ज सर र 
{` जो उदाहरण दिए जाते हैं उनका) 
नका आयु का सीमा को पढकर ए ७ 
तळे उंगली ही दबानी पडेगी। हैं कृपासे 5 
मि० अफागइंस नाम का मनर ( श्रोकृष्ण 
रहता था ! कई वर्षो तक उसने छ जुन! (अन 


किया था । उसका उद्र-निर्बाह कनही करते 
शारीरिक मिहनत ही थी | 
म्रा! जिइगी मे वह 8861 हाता हँ, एक्व। 


AS ५ 


| था | शमस पार न्रिहसे प्राप्त होगह ॥ २ ॥ 


या आविष्ट 
अनायंजुष्ट असूर 


= सादा र हुन अध्याय दूसरा | - 
| र ` सांख्ययोग | 
| 3 ॥ पूर्व अध्यायमे वर्णन हुई रीतिसे अजेनके 


५ से पराङमुख हुआ । यह देखकर भगवान 
| श्रीकृष्ण उसको स्वकर्तव्य करनेका उपदेश करते 


वी. ष १ १ 


\ 

एब में दिखाई देती थी । 
| (के लोगो में भी दो दो सौ वष 
छोग रहे डे । तब यदि यह अनुमान 
प्रनष्य की आयु २०० वष को है, तो -A/ ६. ` 
'दोगी। और जो लोग इतनी उमर ९) | 
सेन लोक से चल बसते हैं उनकी 
रेविक एवं अकाल मृत्यु मै करनी 


[राद्‌ 


लच | 


कब राहा 
पीटर्सबर्ग ) के ळीस्टोक नामक 


कता 
[लि '' सन १८९५ इ. क अक्टूबर ता. ३ 

के करो किसान का हाळ छपा हैं । ऐवा 8 
रमात्मा एक किसान था | वह १३८ वष ; 
गे जैला भी अस्पताल मे बीमार होकर f 
लमर्थ खोम सन १७५७ में हुआ था। ८५ क 
ऐसा धाकर वह साइईबरिया म भेजा गया 3 दि 
बया, ४ ने पर वह स्वतंत्र रीतिले रहने | 
२८६“ नामक खोने की खदान में काम हे 
दत अकस्मात्‌ उसके पेर का अगूठा | ह्‌ 
त "बह पनः अपनी मातभूमि, मास्को क़ 
। खर्जनपूँया । परन्तु उसके संबंधियो में या 
नहीं, इसकी था । अतएव बह मास्काम क 
|, उत्पन्न होना वरे एतंतर गइ खट पोट ली 


रक़िराण के मकान 


देखाना यह हे किर र 
किया था। | ॐ 


जड मान लेने का सिलह _. ज ॐ तो 
उसमें पृथिवी की भांति अहल्या, क , से 
पशा पक्ष ओर मनुष्य इत्य गे ठर 
ण का यह कहना भूल हे हिनमन्त्री याल, 
रार मील का गड्ढा प्या i 
पक है कि जैसे सूर्यपण्डल सेक दिये. | 
हेहै एसे हो दूसरे भूमण्डल आंद 
ये टिक्का है। 
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मनुष्यने इंग्छेण्ड की राजगददोपर कै 
य विट बद्रि 
मालूम होता हे कि साठ, लस, किरे 


कोई चीज नहीं हे । शरोर मे जोणं र सारू 
चास वः 


होने क कारण कई मनष्य प 
उमर म मरत हे । 
रहना जीवन करन ये 'ख साठ घाविष्टमश्रुपूए 
की बात हे कि आज्ञकल अधिक ड ` दराक्यमवार 
मर्यादा सत्तर वष मानी गई है। 1 

आप बालक, युवा या वद्ध कि क 
अवलोकन कर । प्रत्येक के मखपर 


मृत्यु को छृष्ण छाया आप अवडय स्वग्येमकी तिः 


निबेलता, निरुत्खाह, आलस, जड 

के प॒वेचिन्ह हूँ । कई बार ये च्चिर गा आविष्ट अश्नप 
दिखाइ देते हैं । इनका दिखना क्य अनायजुष्ट अस्त 
आह्वान की तेयारी हे । 


यदि आप सच्चे जीवन का नमनं कपास छठ 


Nw A 


9 


कमळ का [चता रूपी किडा लग” 
आता | पिछले दुःख कानन हाता हैं, ऐल 


जा बात अनुकूल नहस प्राप्त हागइ ॥ २॥ 


. | इच्छा से वह कप - 
0 ताय ययतन अध्याय दूसरा।- 
से? 


; सांख्ययोग | 
श पूव अध्यायमं वणन हुई रोतिसे अजनक 
एअन्त;करणमं कोरवोक विषयमे अत्यंत दया 


\ | | (उत्पन्न होगई ओर उस कारण वह अपने कतव्य 


स पराङमख हुआ । यह दखकर भगवान्‌ 


18 भारष्ण उसको स्वकतेव्य करनेकां उपदेश करते 


> 


Ne 


हि 
९१ 
\ 


नरह्‌; 
शिर पका यह उत्तराच हृ । मजा, कामना 


काय जान) यज्ञ, तप आद अनक ।वपयाका 


कता इस पुस्तक मह | 
[ति नन्द का सत्यस्वरूप । 

छे कर ०चाधरा काव्यतीथ । प्रणसद्धुम्प्रचारक्षा `. | 
रमात्मा') सू० 12) भाक्षेपकतांओक आक्षिपोका | 


वजला ६ । 
छमर्थे स)क्षा । 
ऐल ध शकर भट्ट | प्र० अक्षरविज्ञा्कार्यालय 
क्रेथा,गु/र | सू०=) जिनके मनसे अपने बाळक 
२८६ इच्छा हे वे इस पुस्तकको छ आर अपने ह 
इभत यदे] 
ग्‌; ब्र जुन | 
1 सजनं काल सगर यादव | प्र जाटव महार | 
नहा, इले. पुस्तक में जाटव वंशका | 
+ उत्पन्न हाना क” सूरू थे जाटव क्षात्रेय हैं। | 
देखाना यह हे किर, ५४५. प्रसिद्ध हे । इस | 
जड मान लेने का खि. 5१ अदद वर 
उसमें प॒थिवी की भांति. ॥७७-- हर 
पश पक्षी और मनुष्य इत्परि! उपदे 
यौ का यह कहना भूल है पि 
हार मील का गडढा पडगर्यायकाल 
क है कि जैसे सूर्यपण्डळ रके दिये. 
$ हें एसे ही दूसरे भूमण्डल आंद 
ये टिका हे। | 


` अनार्ये कर्मका निषेध । 4 


ही १-२] i 
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किरेथ हितीयोऽध्यायः । 
सांख्ययोग: । 
जय उवांच-- त तथा कृपयावष्टमश्रुपूणाकुलक्षणम्‌ । 
विषाद्न्तासद्‌ चाक्यमुवाच मधसदनः ॥ १ ॥ 
( १ ) अनाय कमका निषध। 


कुतस्त्वा कश्मलाम्द विषम समपास्थतम्‌ । 
अनायजुश्मस्वग्यमकातिकरमजुन ॥ २ ॥ 


A. 


श्रीमगवानुवाच- 


अन्वयः- सजय; उवाच- तथा कृपया आविष्ट अश्रपूणाकुलक्षण 1वेषादन्त त सघुसूदनः इद वाक्य उवाच ॥१॥ 

श्रीभगवान्‌ उवाच-- हं अजुन: अनायजुष्ट अस्वग्य अकीर्तिकरं इद्‌ कझ्मल, विषसं त्वा कुतः सेसुप 
स्थितम्‌ ?॥ २॥ 

सजय बाल-- इस प्रकार कृपास व्याप्त आर अपूण नेत्रावाले खिन्नहृदय 
उस ( अजुन ) को मधुसूदन (श्रीकृष्ण) ने ये वचन कहे ॥ १॥ 

श्रामगवान्‌ बोल हे अजुनं ! ( अनायही जिसका आचरण करते ह, कवा ) 
आय जसा कभा आचरण नहा करते, जिसस स्वगप्राप्तिमं बाधा हो सकती 


1, 


सयम तुझ कहांसे प्राप्त होगइ ॥ २॥ 


हे और जिससे दुष्कीति होती है, ऐसी यह मनकी उदासीनता, इस प्रतिकूल 
स 


अध्याय दूसरा | - 
सांख्ययोग । 
पूव अध्यायमं वणन हुई रीतिसे अजुनक 
अन्तःकरणमं कोरवोके विषयमे अत्यंत दया 
उत्पन्न होगई ओर उस कारण वह अपने कतव्य 
1 पराङ्मुख हुआ । यह देखकर भगवान्‌ 
| औकृष्ण उसको स्वकतंव्य करनेका उपदेश करते 


| है, यह प्रसंग संजयके मखसे इस प्रकार धतरा- 
रने सुना- 


हाकिमको: - र्व ति 
~> ccc छर ७. लिट SS ° रु रछ छठ छ रछ रुल रुल 


द < 


| 


| कोरवोके विषयमें अत्यंत दयाका भाव उत्पन्न 
[a क्योकि उसको इस बातका निश्चय ही था, 


१० 


खडा हुआ, तो इनमें से कोई नहीं बचेगा । सबके 
सब निश्चयएवेक मर जांयगे । इस आत्म विश्वास 
के कारण उन सबकी मृत्युका भयानक चित्र 
उसक आंखोंके सन्मुख खडा हुआ और उसको 
देखकर अजुनके आंख आंखुआसे भर गये, हृदय 
गह्द्‌ होगया, अन्तःकरण दयासे भरा और मन 
अत्यन्त खिन्न दुःखी और शोकपूर्ण हुआ, और 
इस कारण युद्ध न करनेका निश्चय उसने क्रिया । 
युद्ध करनेके निश्चयसे उसको बडा पश्चात्ताप 
हुआ आर उस कारण वह अपने यद्धके निश्चय 


(१) “हे धृतराष्ट्र ! अनके अन्तःकरणमे | की ही नदा करने लगा ! ?? 


जब यह अजुनका अवस्था भगवान श्राक्कष्ण- 
न द्खा, तब वह आश्चयसे चकित हागय, आर 


यदि में युद्ध करनेके लिये धनुष्यबाण लेकर |वे उसे इस प्रकार बोधवचन कहने लगे-- 
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था 


i 


वि । 
क्षुद्र हृदयदोबेल्य त्यक्त्वोत्तिष्ठ परंतप १, ३ ॥ 


अन्वयः हे पार्थं | छुब्य़ं मा स्म गमः | स्वये एतत्‌ न उपपद्यते । हे परंतप ! इदं क्षुद्रं हृदयदोर्बल्यं त्यक्त्वा 


उत्तिष्ठ ॥ ३ ॥ 
५: ~ ७ २" “> 3 च ७* २५ = 
एथाक पुत्र! तू नपुसक मत्‌ बन ! तर लिये थह याग्य नहा ह। ह 
काचुआका ताप दनवाल | अन्तःक़्ररणक! इस क्षुद्र दुबलनाका छोडकर (युद्ध 
लिये) खडा हा ॥ 
भावार्थ - हीन अथवा अवनत हुए मनुष्योंके समान आचरण करना, किसीको भी योग्य नहीं हे; श्रेष्ठ सजन 
जो कार्य कभी नहीं करते वेसा काये भी कोई न करे । जिससे उच्च लोकाोंकी प्रात्षिसे बाधा हो और जिससे 
अपना यश कलंकित हो वेसा करनाभी किसीको योग्य नहीं है | हरएक मनुष्य सदा सावधानतासे अपना कतव्य 
करे, परंतु प्रतिकूल अवर्थामें तो विशेषही दक्षतासे स्वकतंब्य करे | क्वातिकूल समयमें सनकी उदासीनताको 
अपनेपास आने न दे | कोई मनुष्य नामदे न बने | अपने अन्तःकरणमें सदा वीरता धारण करे | और हृदयकी 


[ अध्याय २ 


दुबेळताको पूर्णतासे छोड देवे ॥ २-३ ॥ 


आर्यत्वकी रक्षा । 

(२-३) भगवान श्रीकृष्ण अजुनको अपने 
आयंत्वकी रक्षा करनका उपदेश सबसे प्रथम 
कर रहे हें, क्योकि आर्यत्वकी रक्षामे सब मानव- 
धमकी रक्षा आगई हे। ' आर्य? शब्दको अर्थ 
“ सुयोग्य, श्रष्ठ, सन्मान्य, उच्च, उच्चकुलोप्पन्न, 
स्वामो, सदाचारसे बर्ताव करनेवाला ” है। 
जैसा आचरण इस समय अजेन कर रहा हे 
वैसा कोई आर्य कदापि नहीं करे गा। ( अनाय 
ज॒ष्ट ) जो अनार्य होते हैं, वे ही समयका महत्त्व 
न जानकर जैसा चाहे वेसा हीन व्यवहार 'करते 
रहते हैं । परंतु वेसा करना आर्योके लिये कदापि 
गोग्य नहीं हे । मांधाता, श्रीरामचंद्र, जनक आदि 

ये राजाआऑका आदर्श जीवन सन्मुख रखो 
ओर यह समय केसा हे, इसका विचार करो । 


[वषम समय । 
गा ( विषमे ) शत्रु तो तुम्हारे स नांच रहा 
9 हे, तुम्हारा नाश करनेके लिये इस सम्रयतक 


उसने हजारहां कपटप्रयोग किये थे, इस समय- 
$ भो शत्र कमर कसक्के तुम्हारा नाश करनेके लिये 
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सज्ज हुआ हे ओर तम्हारे सन्म॒ख उपस्थित है| 
तुम्हारा राज्य तम्हारे शव के आधीन हे, उसका 
सेनावळ, धनबल ओर अत्रिकारबळ तमसे कई 
गुना अधिक हे, तुमने इस समयतक इतने कष्ट 
सहे, सत्यधर्मम निष्ठा रखी, कभी अधर्मकी ओर 
रुची नहीं की, उनके अत्याचार करनेपर भी तुमने 


शास्ति धारण कीः तो भी तुम्हारे शुका अत्या- । 


चार करनका स्वभाव कम नहीं हुआ | अन्तिम 
सन्धिसभाम जब सन्धिकी बाते चली, उस समय 
दुर्योधनने स्पष्ट शब्दोसे कहा कि “ विना यद्ध 
किये रतिमात्र भूमि तम्हे प्राप्त नहीं होगी । " 
इतना शत्रुका दुराग्रह है, वह तुम्हे स्वराज्य 
कदापि सुखसे नहीं देगा । इस बातका पूर्ण नि. 
श्य होनेके बादही युद्ध करनेका निश्चय सव, | 
संमतिसे किया । धर्मराज, भीम, नकुल, सहदेव, | 
सती द्रौपदी तथा तुम्हारे अन्यान्य हितचितको- 


lB क” i 2. 


की विचारणासे युद्ध करनेका निश्चय किया। || 


धन ~ 
युद्धकी तयारी । 
यद्धके लिये ही तमने केलासम गमन करके 
भगवान्‌ शंकरे पाश पत अस्त्र छाय, ओर देव” 


श्लोक २ ] के 


11 
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राज इन्द्रस दिव्य अस्त्र भी प्राक्त किये। बारह | 


वर्ष वनधाख और एक वर्ष अज्ञातवास के 
भयंकर कष्ट सहन करके अपने सब दुःखों और 
कष्टांका परिमाजन करनेके लिये तुम यहां रण- 


~ 


कषेत्रम आये हो । 
पाहावी बलका नियमन | 


१ इसके अतिरिक्त जगत्में अधार्मिक दुष्ट मनुष्य 
। मनमाना अत्याचार पाशवी बळके जोरके कारण 


OO 


न करे ओर धार्मिक लोग निर्भय होकर जगतमें 
संचार करं, इस प्रकारकी धर्मेमरयादा स्थापन 
करनक हतृस यह यद्ध हम कर रह हें, पंस घम 
युद्धमे तुम्हारे जे ले आय वीरको आनंदके साथ 
अपना कतव्य करना चाहिये । 

` परंतु तुम तो अनार्यो हे समान अपने कर्तव्यको 
न समझते हुए कायशेत्रसे पीछे हटत हो! क्या 
यह तुम्हार जसे आयवार को योग्य हे? तम्हारे 
पूवज आयामे से कोई भी आर्यवीर इस प्रकार 
युद्धके समय मोहित भी नहीं हुआ, ओर नाही 
युद्ध ख पाठ हटा था । उसाक चशम तम उत्पन्न 
हुए हं ओर उनके ही श्रेष्ठ बंशाके यशको कलंकित 
करत हें! हाय हाय! इस समय तम अपने 
आयत्वका रक्षा करो |! अनाय मत बना | 


॥ स्वगेद्वार का मागे । 
४) यह युद्ध क्षत्रियोंके लिये मानो स्वगं दवार खला 
' हुआ हे. यदि तृप इख रणक्षेत्रसे भाग जाओगे, 
1 । तुम्हारे स्वर्गप्राप्तिम ( अस्घग्ये ) बडी बाधा 
] आजायगी, युद्धसे भागनेवाले क्षत्रियो कभी 
न स्वगे मिल नहीं सकता । 
४५ NS 
| दुष्कु। ठं । 
` यदि तम इस प्रकार रणक्षेत्रसे भाग गये तो 
तुम्हारा यश ( अकीर्तिकर) कळंकित होगा । 
क्षत्रियी ऐसी अकोति होना या किसी भी 
 मनुष्यकी ऐसी दुष्कीति होना योग्य नहीं। दुष्की- 
॥ मरण अच्छा हे। अतः दुष्कोर्तिके मार्गले 
तुम्ह योग्य नहीं हे । 


रे 


अंनायकर्मका निषेध | 


तुमने किया था, यह सुनकर हमने आनंदका 
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मनकी दुर्बलता । 


( करमलं ) यह मनकी मलीनता हे जो अनाये- 
पथमे मनष्य को जानम प्रवत्त करती हे, मानो 
यह मन का ' मल ' ही हे। यह मनको मलोनता 
उसका धवल यश फेलानम रुकावट उत्पन्न 
करती है । 


हे अजून ! तू अजुन अर्थात्‌ अजेन करनेवाला, 
प्राप्त करनेवाला, अपना स्वराज्य वापरू छानेका 
प्रयत्न करनेवाला हे, यह समय तुम पाण्डवौ के 
लिये प्रतिकूलता का समय हे । यह समय ऐसा 
हे कि जिस समय तम्हारे शत्र हाथमे मट्टी 
पकडते हें तो उसका सोना बनता हे ओर तुम 
लोगोने हाथम सोना पकडा तो उसकी मदी 
बनता हे । तम्हारे शत्र अधर्माचरण ओर अत्या- 
चार करते हुए बढते जात हैं, ओर तम धर्मे- 
मागपर पेर रख कर चलते हो तोभी गिरत जाते 
हो, ऐसे प्रतिकूल समय पे तुम्हें मनक्की उदासीनता 
घारण, किवा मन की दुर्बलता धारण करना 
सर्वथा अयोग्य हे । मनमै बळ धारण करनेका 
यही समय है । परिस्थिति विपरीत होनेपर ही 
मनमें बल धारण करना चाहिये, तभी उस 
विपरीत परिस्थितिसं मनष्य पार हो सकता हे! 
( क्ष्रं हृदयदोरबेल्यं त्यकत्वा ) इस समय 
यह मनकी दुर्बलता दूर कर और अपने मनें 
बलको धारण कर । 
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बीरवृत्ती । 

(क्लैब्यं मा स्म गमः) नपसक न बन. नामर्द न 
हो। हे अजेन ! हमने सना हे कि जब त अमरा- 
वतीमे देवराज इन्द्र के यद्धाविद्यालय मे देवी 
अस्त्रविद्याकी शिक्षा प्राप्त करनके लिय गया था, 
उस समय वहां को स्वेच्छासे व्यवहार करने 

ली विदेशी सुंदर गौरवणे तरुणी उदी का 
तुम्हारेसे कुछ प्रेमखंबधका वार्तालाप हुआ था। 
उस समय आर्य कुमारको शोभा देने योग्य बर्ताव 
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[ अध्याय २ 


अजुन उवाच- कथं भीष्ममहं संख्ये द्राण 


(२) रुघरस भरं भाग । 


इघुाभ; प्रातयोत्स्याम पजाहोवारसूदन ॥४॥ 
गरूनहत्वा हि महानुभावाञ्श्रेया भाक्तु भक्ष्यमपाह राक । 
हत्वाथेकामास्तु गुरूनहव भुञ्जाय भागान्राधरमादग्थानू ॥ ५ ॥ 


च मधुसदन । 


अन्वयः अजुन उवाच-- 


८01 


मधुसूदन | अहं भीष्म द्रोणं च संख्ये इघुाभिः कथं प्रतियोत्स्यामि ? हे अरि 
सूदन ! ( एतो ) पूजाहों ॥ ४॥ हि महानुभावान्‌ गुरून्‌ अहत्वा, इह लोके भक्ष्यं भोक्तु अपि श्रेय: । गुरून्‌ हत्वा 
इह एव रुधिरप्रदिग्धान्‌ अथकामान्‌ भोगान्‌ भुञ्जीय ॥ ५ ॥ 
जुन बाल-हे मधुसूदन ! म भाष्म आर द्राणक साथ युद्धम बाणास 
स लढ? हे शतक नाश करनेवाले कृष्ण! य पूजा करने योज्य हूं ॥४॥ 
ह्यत उदार अन्तःकरणवचाल इन गुरुजना का नमार कर, इख लाकम लाख 
राकर खाना मा आधक कल्याणकारा हैं क्या क गुरुजना का यध करक 
हा उनक रक्तख अर इए अथ आर काम रूप भागहा आगन पडग ॥ 


ha 


२ 


$ 
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$ 
है 
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है 
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। 
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लाभ - किया था । उस समय उस स्वेच्छा 
व्यवहारणा कुमारकाक जाल म तम नहा फल 
यह तमने उत्तम किया । परंतु उनके प्रस्तावका 
तिरस्कार करनेके कोरण उसने तुमको 'नपलक' 
बन जानेका शाप दिया था, यद्द भी हमने सुना 
। क्या इस समय तमपर उसका कछ परिणाम 
रहा हे? फिर ऐसे वीरताक समयम तम ऐस 
नामर्दक समान आचरण क्याँ कर रहे हो? 
उवंशी जेसी विदेशी तरुणियां इच्छाभंग होनेपर 
वैसा बराभला कहतीं ही हैं, परंत तम जेसे 
वारोंको उचित हे कि वे अपने आत्मिक बलसे 
उस बिचारका प्रतीकार करे । तम यदि अपना 
मनोबल वढाओगे ओर अपन धेयंपर स्थिर 
रहोगे, तो उस तरुणोके बरभके कहनेका कोइ 
परिणाम तमपर नहीं होगा। पसे विपरीत समय 
& में ( एतत्‌ त्वयि न उपपद्यते ) ऐसी मनकी दुबः 


6 
6 
$ 
$ 
$ 
: 
$ 
$ 
$ 
। 
6 
। 
$ 
$ 
6 
$ 


नेहा दता ह। 


७७७७७७०७०७०७७०-७७००० अ 


लता धारण करना तम जस आय वारका शामा | गरुजनोका ही म वध करू! यह मझसे कसा 


हे अर्जन! तुम (पर॑-तप ) शत्रुको ताप देने | रखता, उनका प्रत्यक्ष नाश में कला करू? 
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वाल, शत्रका नाश करनंवाले प्रचंड महावार हा! 
तुम्हारा प्रचंड शोय सनकर शात्र भाग जांयगे 
तुम्हारे अस्रशस्रोके प्रभाव के सामने कौन ठहर 
सकता हे ? अतः तम्हँ ऐसी मनकी कमजोरी 
एसे विपरीत आर प्रतिकूल समयमे धारण 
करना कदापि योग्य नहों। 


इस प्रकारका उत्साहवधक उपदेश सनकर 
अज न अपने मनक भाव फिर कहता हे-- 

४-८ ) अजुन युद्धसे निघत्त होनेके अपने 
कारण बता रहा हं। हे मधसदन श्रीकृष्ण ! देखो, 
मातापिता आदि पज्यपरुषोंकी सेवा करना हमारे 
लिये योग्य हे, न कि उनका वध करना। यहां 
भीष्मपितामह हमारे पूज्य पितामह हे, द्रोणाचाय 
तो हमारे अत्यंत आदरके योग्य आचाय ह, 
जिनसे रु 


सब विद्या प्राप्त को! क्या इनपर ही 
में बाण छोड ? जिनकी पजा करनी योग्य हे ऐसे 


> 


मं स्वप्नमं भा वरभाव नहा 


he 


जा 


होगा ? जिनसे 


कती” 


॥ 


है 


त्र 
> ह 
शलोक ६-८ ] कै 


0 । 


रुधिरसे भरे भोग | 5७ 
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न चताड्रेझ! कतरन्नो गरीयो यद्वा जयेम यदि वा नो जययु) । 
यानेव हत्वा न जिजीविषामस्तेऽवस्थिताः प्रमुखे घातेराष्टाः ॥ ६ ॥ 
कापण्यदोषोपहतस्वभावः पृच्छामि त्वां धमेसंमूढचेता! । 
यच्छेयः स्यानिश्चितँ ब्रूहि तन्मे शिष्यस्तऽहं शाधि मां त्वां प्रपन्नम्‌ ॥७॥ 
न हि ग्रपश्यामि ममापचुद्याद्यच्छोकमृच्छोषणमिन्द्रियाणाम्‌ । 
अवाप्य भूमावसपत्नमृद्धं राज्यं सुराणामपि चाधिपत्यस्‌ ॥ ८ ॥ 


hy 


`. अन्वयः- नः कतरत्‌ गरीयः ? यत्‌ वा (वयं) जयेम, यदि वा (ते) नः जयेयुः, एतत्‌ अपि च न विद्मः । यान्‌ 


9 
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९ 
९ 
$ 
| त्वा न ।जजावधासः, त एुवं घातराष्टा: प्रमुख अवास्थताः ॥ ६ 
$ 
} 
$ 
| 
९ 
| 
९ 


६ ॥ कार्पण्यदोपोपहतस्वभावः . धर्मसंमूढचेता; 
( अहं ) त्वां एच्छामि । यत्‌ निश्चितं श्रेयः स्यात्‌, तत्‌ से ब्रहि । अहं ते शिष्यः। त्वां प्रपन्नं मां झाधि॥ ७ ॥ 


LS 


हि भूमो असपत्नं ऋद्धं राज्यं, सुराणां च अपि आधिपत्य, अवाप्य, 
अपचुद्यात्‌ तत्‌ न पश्यासि ॥ ८॥ 


१ 


हमारालये इन दोनामसे कानसा अछ हे? क्या हम जीतंग, याचे हम जातंग? 
यह भी समझ नहीं पडता । जिनको मार कर हम जीवित रहनकी इच्छा नहीं 
रत, वे हा धृतराष्ट्र क सवधा हमार सन्सुस्न (युद्धक लिये ) खड हुए ह॥च॥ 
दीनता के दोषसे भेरी स्वाभाविक वारवत्ती मारी गइ हे, अतः कतव्यनिश्च य 
करनेमं मेर! चित्त सोहित हुआ हे। इस लिये में तुमसे पूछता हृ । जो निश्चय 
समझाइये ॥७॥ क्योंकि इस पएथ्वीसें निष्कटक आर रूपन्न राज्य अथवा देवाका 


इंद्रेयोंका शाषण करनवाल इस शोकको 
दूर करनेवाला कोई उपाय में नही देखता॥८॥ 


>> 


$ 
$ 

$ 

$ 

$ 

$ 

$ 

है 

$ 

$ 

$ 

$ 

8 

यत्‌ सस इंद्वियाणां उच्छोपण शोकं ५ 
$ 

$ 

$ 

$ 

$ 

९ 

$ 

ह | 


९ 
। 
१ शास्त्रास्रावया मने लाखा, कया चह सब इन | मतस इस प्रकार प्राप्त किये राज्यभोग सखदाय- 
| सबके विनाश करनेके लिये ही हे? जिन्होंने विद्या | क हों परतु म इनका सखदायक नहा मानता 


? 


सिखाइ उस गुरुको क्या यही गुरुदांक्षणा हे, के |हू। में तो इससे भीख मांगकर जीवनयात्रा उ 
में उनका आज वध करूं? जिन्होंने बचपनसे निभाना अच्छा समझता हू । अथवा पर्वेके समान | 


1/4 


मारा पुत्रत पालन किया उस पितामह की वनवास भी भोगना पडे, तो भी मे उसको 
सेवा करनेके स्थानपर क्या मै उनके पवित्र निर्दोष समझता हं । जो कुछ हो म ऐसे महान- 
श 


रीरपर बाणोसे बण करूं? ये भीष्मद्रोण दया | भावॉपर राज्यभोगको प्राप्ति लिये कदापि शास्त्र 
के सागर हैं, विद्याके निधि हें, अनेक गुणोकी | नहीं चलाऊगा । 


| 
त 


मानो खान हें । ऐसे सच्चे धर्मात्माऔको मार | हे श्रीकृष्ण ! आपने तो मधु राक्षस को मारा 
कर, जो भी कुछ भोग प्राप्त होगे, उनको भोगते हे, अन्यान्य शत्रुओं को भी मारा हे, परंत चे 
हुए हमें कदापि सुख नहीं मिलेगा। किसीके प्रसग इस से भिन्न हे । भीष्म द्रोण जेसे आत्त 
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७८ 


| 
श्रीमद्भगवद्गीता पुरुषार्थबोधिनी | 


[ अध्याय २ 


( ३ ) अजुनका न लडनेका निश्चय । 
संजय उवाच-एवमुक्त्वा हु्षीकेश गडाकेशः 
न योत्स्य इति गोविन्दमुक्त्वा तृष्णीं बभूव ह ॥ ९ ॥ 


परंतपः । 


अन्वयः संजयः उवाच- परंतपः गुडाकेशः हृषीकेशं एवं उक्स्वा “ न योत्स्ये › इति 


बभूव ह ॥ ९॥ 


“ण, 


लडगा 


तप 


द्वियों को स्वाधीन करनेवाले श्रीकृष्ण से इस प्रकार कहा ओर अन्तमें में 
° कह कर चुप होगया ॥ ९ ॥ 


| 


he 


गोविन्दं उक्त्वा तूष्णी 


२५ 


और निद्राको जीतनेवाल (अजुन) ने 


सत्परुषो का वध करनेका प्रसंग आपपर कभी 
नहीं आया था । जिनस वेरभाव उत्पन्न होने का 


$ 

$ 

$ 

संजय बोले-- शत्रुको ताप देनेवाले 
$ 

अवस्थामै हम जीवित भी रहना नहौां' चाहत, 
$ 


नहीं चाहते, ऐसे ये पजनीय परुष हं । इसलिये 
मेर सन्मख यह प्रश्न उपस्थित हआहे कि क्या 
मे इनको मारू या इस यद्धक्षेत्र को छोड कर 


जंगल म जाऊं ? इनमंसे कोनसा काय करना 
उचित हे, यह भी मरे समझम इस समय नहों 


युद्ध छिडनेपर उसका परिणाम हमारे अनुकूल 
होगा या प्रतिकूल होगा, यह भी किसको पता 
हे ? निश्चयसे हमारी जीत होगी या उनकी होगी 
यह इस समय संदेह की ही बात है । अतः ऐसे 
संदेह की अवस्थामे हम गरुजनांका वध करना 
प्रारंभ कर यह निःसंदेह अनुचित बात हे। 
इस य॒द्धमें इन पूज्य परुषोक़ा वध करके हमें 
जय भी प्राप्त दुआ, तोभी वह पराजयसे अधिक 
द्‌ःखदायक होगा। क्यो कि इनक रक्तसे भांगे 
भोग भोगते समय इनका स्मरण होता रहेगा 
और उससे जो दुःख होगा, वह कई गणा 
असह्य कष्ट देगा । 
§ इस प्रकारके विचारसे मेरे अदर को स्वाभां- 
चिक वीरव॒त्ती नष्ट हुईं हे मै दीन बना हूं और 
समय क्या करना चाहिये और क्या नहीं 
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करना चाहिये, इसका विवेक करनेकी शक्ति मरे 
अंद्र नहीं रही है। घम की दृष्ठीसे इस समय 
मेरा कतंव्य क्या हे, यह बात में जानना चाहता 
हू । हे श्रीकृष्ण ! में इस समय आपको शरणागत 
हुआ हूं, आपही इस समय मझे योग्य उपदश- 
द्वारा सन्मार्ग बताने सं समथ हँ । परंतु अन्तमें 
में आपसे स्पष्ट कहना चाहता हूं कि यदि 
पृथ्चीका निष्कंटक साम्राज्य प्रात हुआ, अथवा 
देवोके स्वगका राज्य अर्थात इन्द्रपदभी प्राप्त 
हुआ, तो भी मेरे इंद्रियोकी सुखानेवाले इस शो- 
क को दूर करनेवाला कोइ उपाय प्राप्त होगा, 
ऐसा मझे प्रतीत नहीं होता है । इस प्रकार इस 
समय मेरी दिशाभूल होगई हे, मुझे ठीक मागे 
दीखता नहीं हे। अतः प्रार्थना हे कि आप योग्य 
उपदेश करक मझ उाचत माग बताइय। ” 
(९-१०) [ 'गडाकश ओर हृषोकेश' इन दो 
झब्दोकी टिप्पणी भ० गी० अ० १ ?छो० २४ के 
स्थानपर देखिये । ] इस प्रकार अनने अपने 
हृदयकी दीनता प्रकट की और 'में युद्ध नहीं 
करूंगा ' ऐसा कह कर वह चुप होगया । यह 
आश्चयं कारक घटना देख कर श्रीकृष्ण भगवान्‌ 
आश्रर्यचकित हुए, क्यो कि अजुन जैसे आर्य 
घीर के मनम एसी दीनता उत्पन्न होना संभवही 
नहीं था !! क्या कभी सय अंधेरे में छिपाया जा 
सकता हे, कभी मेरु पचत राईके दानेमें दबाया 
जा सकता हे, क्या आकाश को समेट कर हटाना 


उ 
! 
; 
उ 
। 
। 
! 
! 
! 
! 
! 
। 
। 
! 
! 
! 
! 
! 
! 
$ 
; 
; 
! 
। 
; 
। 
। 
$ 
$ 


सरे, ५ ७. 
श्होक १०-११ ] क्ट सांख्ययोग । ७९ 
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तसुवाच हृषीकेशः प्रहसान्निव भारत । ढु 
सेनयोरुभयोमेध्ये विषीदन्तमिदं वचः । १० ॥ $ 


° र्‌ च 
सांख्ययोग । उ 
( ४ ) पाण्डितांकी समवृत्ती । 
श्रीभगवानुवाच-- अशोच्यानन्वशोचस्त्बं प्रज्ञावादांश्न भाषसे । ९ 
गतास्रनगतात्रेत्न नानुशोचन्ति पण्डिता; ॥ ११ ॥ 


aS 


अन्वय हे भारत |! उभयोः सेनयोः मध्ये विषीदन्तं (अजुनं) हृषीकेश; प्रसन्‌ इव इदे वचः उवाच || १० ॥ 
गवान्‌ उवाच-_ व्व अशोच्यान्‌ अन्त्रशोचः | प्रज्ञावादान्‌ च भाषसे । पंडिताः गतासून्‌ अगतासून्‌ च 
न अनुशोचन्ति ॥ ११ ॥ 
हे धृतराष्ट्र ! दोनों सेनाओं के बीच खिन्न हो कर बेठे हुए (अर्जुन) से इंद्रिय- 
संयमी श्रीकृष्ण कुछ हसते हुए इस प्रकार उपदेश करने लग ॥ १०॥ 
आभगवान्‌ डोले- जिनका शोक करना योग्य नहीं है, उनका ही शोक तू 
करता हे, ओर ज्ञानकी बडी बडी बातें बालता हे! परंतु ज्ञानी लोग मरे हुआ 
का अथवा जीविता का शोक नही करते ॥ ११॥ 
भावार्थ जिनके विभस शोक करना योग्य नहीं, उनके विषयका शोक करनेमें अपना समय गमाना 
.किसीकोभी योग्य नहीं हे । विना आगेपीछे का संबध समझे बडे ज्ञानियोंके वाक्य बोलकर अपनी खोखली 


८ RAN LAN क CON ~ [oS ७७ ० ~ ~ ७ ~ 
पंडिताई बताना भी किसीको योग्य नहीं हे | ज्ञानी लोग कदापि प्राणोंके जाने अथवा रहने का शोक नहीं करते । 


Fo 


सेभव है, क्या कभी महासागर सखाया यह दाष [वना वशंष उपदेश केय, नहा चाया 
जायगा ? जैसा यह कभी नहीं हो सकता हे वैसा / जायगा | अपना कोन ओर पराया कोन हे, अपना 
ही आयबीर के अन्तःकरणमे दीनता आना भी संबधी कोन और टूर का कान, इसका तत्वज्ञान 
कभी संभव नहीं हे! परंतु जो कभी होनेवाल! की दुष्टिसे विचार इसको समझाना चाहिये । ऐसा 
नहीं था, वही आज बन गया !!! यह देखकर | विचार करके भगवान्‌ ने इसको इस प्रकार उपदेश 
भगवान्‌ श्रीकृष्ण किंचित म॒स्कराये, और मनमै | करना आरंभ किया 

समझे कि, यह अज_न की अवस्था कोई आगंतुक अध्याय का नाम । 

कांरणसे हुई नहीं हे । इसके मूलकारणका विचार (१ १) यद्यपि इस द्वितीय अध्यायका नाम 


करनेसे उनको उसी समय पता लगा कि इसका “सांख्य यीग्य' हे, तथापि पहिले दस >छोकोंमें 


णा रा ७ ~ 
ये एड जव । राचुपक्षक सजय न जा  सांख्यतत्त्वक्ञषान की बात बिलकुल नहो हे । इसी 
घैला उपदेश अन्तिम समयमें किया था, वही | प्रकार इसी अध्याय के २९ ग्ठोक लक ही 


_ विः ७ ~ 
इस दयाळ पुरुषक मनपर जमगया हे । शत्रुको  सांख्यतस्वज्ञान का उपदेश किया है। 


[का ~ क क ~ 
हा क Rs च डेड 2 पी एषा ते5भिहिता सांख्ये बुद्धियोगे त्विमां 
मति भ्रष्ट हॉगइ हे । ड्‌ न्तःकरण क शण । भ० गी० २। ३९ 
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श्री सद्भगवद्गीता-पुरुषार्थ बोधिनी । 


Prem | 


[ अध्याय २ 


' यहांतक तःसं साख्यज्ञानका उपदंश कया आग 
गका तत्वज्ञान श्रचणकर” एसा कहा ह। वस्तत 
यहांतक ही सांख्य तत्त्व कहा है और इसके आगे 
योगतत्त्व कहा हे । परंतु सांख्य और योग मे बहुत 
भेद नहीं हे । दोनो मागे कुछ समय के पश्चात्‌ 
एकरूप हो जाते हें । कई लोग 'सांख्प' को ' नि- 
रीश्वर योग ' कहते है ओर ' योग ! को ' सेश्वर 
सांख्यः भी कहते हें। इतनी दोनो तच्वज्ञानो 


LN 


का एकरूपता माना ह । भगवद्वाताम भा-- 


साख्य आर याग | 
सांख्ययोगो प॒थ'ग्बालाः प्रवदन्ति न पण्डिताः 
पकमप्यास्थितः सम्यग भयो विन्दते फलम्‌ ॥ ४ ॥ 
यत्सांख्यैः प्राप्यते स्थानं तद्योगेरपि गम्यते । 
एकं सांख्यं च योगं च यः पश्यति स पश्यति ॥ ५॥ 
भ० गी० अ० ५ 

५ मूढ लोग कहते हें कि कि सांख्य ऑर योग 
पथक हे, इनमेंसे एक का अनुष्ठान करनेसे दसरे 

फल मिलजाता है। जो स्थान सांख्योंकों 
मिलता हे वही योगियोको भी प्राप्त होता हे। 
अतः सांख्य और योग एक हैं ऐसा जो जानता 
वही ठीक बात जानता है । !? 
इस कथनस स्पष्ट हाता हे के सांख्यमागं 
गोर योगमार्ग परस्पर बहुत भिन्न नहीं हैं. इतना 
ही नहीं, परन्तु बहुत अंशोम एकरूपही हें । इसी 
कारण इस अध्याय का नाम ' सांख्ययोग ' रखा 
यद्यपि इसमें जसा सांख्यमत कहा हे उसी 

प्रकार योगमत भी कहा हे। इस नामसे भी 
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संख्या सस्यगात्मवुद्धिः । ( मधुसूदनसरस्व- 
ग>गी० टीका. ३1३; ५।४ ) 
सस्यक्ख्यान संख्या ऊमवेशिष्ट्येन ज्ञानम । 
( शब्देन्दुशेखर १४५ ) 
पदार्थाः संख्यायन्ते व्युत्पाद्यन्ते अस्मिन्‌ इति 
सांख्यम्‌ { मधुस्‌दन० गी० १८।१३ ) 

“ संख्या शब्दका अर्थ ( सम्यक्‌ ख्यानं ) 
विचार करना, तस्वनिश्चय क लिये वादविवाद 
करना हे। संख्या शब्दका दसरा अर्थ आत्म- 
विषयक निश्चित ज्ञान हे। क्रमपर्वक यक्षितयों 
को दर्शाकर जिसमें सिद्धान्त का प्रतिपादन 
किया जाता है उसको सांख्य कहते हैं, इस जगत्‌ 
में जितने पदार्थ है उन पदार्थोकी संख्या बताकर 
उनका यथावत्‌ ज्ञान जिल शास्त्र में कहा होता 
है उसको सांख्य कहते हैं। ”” यह सांख्य शब्दका 
अर्थे हे । इसी विषयमे महाभारतका एक स्छोक 
देखिये 
दोषाणां च गुणानां च प्रमाणं ्रविभागतः। 
कंचिदर्थमभिप्रेत्य सा संख्येत्युपधारयंताम्‌ ॥ 


म० भा० शान्ति० अ० ३२०। ८२ 


' किसी सिद्धान्त के विचार मे दाषो ओर 
गणा के प्रमाणका विचार करनेका नाम संख्या 
हे । ” अर्थात इसमे दोष पांच है ओर गण दस 
हें, तो यह अच्छा हे, दोषोकी संख्या जिसमें 
अधिक हे वह ठीक नहीं, इस प्रकार का निश्चय 
करना, इसका नाम “संख्या ? है। इस तरह 


दोनाकी एकरूपता ही सिद्ध होती हे । 
सांख्य शब्दका अर्थ । 
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चर्चा संख्या विचारणा । ( अमरकोशः ) 
संख्येकादौ विचारे च । ( हेमकोश; ) 


fe ७0७७, 


संख्यानिश्चय जिस शास्त्र में किया होता है उस- 
को सांख्य शास्त्र कहते हं । सांख्य शास्त्रमे सब- 
से प्रथम विश्वके अंदर के जडचेतन पदार्थोकी 


८ सांख्य ? किसको कहते हैं, इसका यहां वि- | संख्या निश्चित की, जडपदार्थोके कार्यों और चेत 
चार करना चाहिये । इस तत्त्वज्ञानकों ' सांख्य ” न के कार्योका निश्चय किया, इस प्रकार संख्यानि 
नाम क्यो दिया गया, इसका हेत॒ देखिये 'संख्या? श्वय ऋरनेसे इस शास्त्र का नाम 'सांख्य” हुआ। 
शब्दसे ' सांख्य ' शब्द बना है और इसका अर्थ | इस सांख्यशास्त्रके अनुसार उपदेश सबस प्रथम 


श्रीकृष्ण भगवान अजे न को दे रहे ह । अजुनका 
मोह दूर करनेक लिये तत्त्वज्ञानके बिना दूसरा 
साधन कोई नहीं हे । और अपना और पराया” 
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शोक ११ ] 


इस संबंधका मोह दूर करने के लिये सांख्य 
शास्त्र जेसा उपयोगी हे, वेसा दूसरा कोई 
शास्त्र नहीं हे, क्यों कि इस शास्त्रम जगत के 
सपण तत्त्वो का यथाथ ज्ञान दिया हे। जिसको 
प्राप्त करनेके पश्चात मनुष्यका मोह दूर होता हे। 
दा प्रकारक लाग । 

जगत मेदी प्रकारक लोग, प्राणो अथवा 
पदार्थ होते हैं। (१) एक “अ-गतास” ओर (२) 
दूसरे “गतासु”? । जिनके प्राण चळे जाते हैं उन- 
को गतास कहते हें, ओर जिनके प्राण शारीर में 
कार्य करते हें उनको अगतास कहते हैं। भाषामें 
गताख ' का अथ ' मृत ? ओर “ अगताख ' का 
थे ` जीवित ' होता है ` पण्डित लोग जीवित 
गोर मृत इनमें खे किसी का शोक नहीं करते । ' 
यह एक पण्डितांका स्वभावधर्म इस स्छोकम 
कहा हे । यहां पण्डित वे कहें गये हैं जो इस 
सांख्यतस्वज्ञानको यथावत्‌ जानते हैं, ये सांख्य- 


| 
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अगतासु ( जीवित ) 


११ 


पाण्डताकी समवृत्ता । 


ed 


तत्त्वज्ञानी मनुष्य मरे हुओ का अथवा जीवित 
मनष्यांका शोक नहीं करते। 

जगत में सवके सब लोग पण्डित नहीं हुआ 
करते। पण्डित उनको कहते हैं कि जिनको 
( पण्डा ) आत्माके विषयमे यथाथ ज्ञान (इत) 
प्राप्त हुआ है । अर्थात्‌ आत्माका यथाथज्ञान जो 
जानते हैं वे ज्ञानी जीवितो या मृतोँके विषयमे 
शोक नहीं करते। यदि गीताका यह स्छोक ठीक 
प्रकार समझनेकी पाठकों को इच्छा हे तो 'गतास॒ 
और अगतासु ' शाब्दौका उपयोग करनेखे ही 
श्रीकृष्ण भगवानजीका आशय समझमे आसक- 
ता हे, इनके स्थानपर मत ओर जीवित” शाब्द 
रखनेसे या इस आशायके अन्य शब्द रखने से 
वह आशय समझमें नहीं आखकता । सांख्य 
शस्त्रके अनसार ' मत ओर जीवित ' एसा भेद 
नहीं है, परंत ' गतास और अगतासु' ऐसा भेद 
जगत में हे । अब इस विषयम बात यह हे 


गतासु ( मृत ) 
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अगतासु और गतासु का चित्र 
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श्रीसद्भगवद्रीता- पुरुषार्थबोधिनी । 
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[ अध्याय २ 
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एक बडे मंदिर की कल्पना कर लीजिय। 
रोजारानी अंद्रको प्रथम कक्षामे बेठती हैं। 
रातके समय का एक ओर दिनके समयका एक 
ऐस दो प्रधान मंत्रीयौका कार्यालय द्वितीय ओर 
ततीय कक्षा है। चतर्थ कक्षामै रक्षक प्राणका 
कार्यालय है, दशविध प्राण इसके कार्यवाहक 
मुख्य प्राण की आज्ञाले सब शरीर भरमे जाकर 


इस राज्यशासनम प्राण द्वाररक्षक, या पहा- 
रेदार का कार्य करनवाला हे. यही 'अस' है। 
यह कुछ काल तक ऽरीरमे रहता है, ओर कुछ 
काळके पश्चात्‌ शरीरको छाडकर बाहर चला 
जाता हे । जब चला जाता है तब इंद्रियां और 
शरीर कार्य करनमे असमर्थ हो जाती हैं, क्योंकि 


धनी पुरुषीक घरमे अनक द्वारपालक होते हैं 
डउनमंस चतर्थ कक्षाका छ'ररक्षक नोकरी छो 
कर चला गया, तो कोई रोते पीटते नहीं; क्योंकि 
मुख्य धनी पृरुष वेसाका वेसाही होता हे। उस 
प्रकार जिन ज्ञानियोको पता हे कि, ण च 


2 


थ” ॐ अ? 


> 


गये तो भी आत्मा, बद्धी ओर मन देसेके वे 
हे ओर उनसे कोइ त्यतता नहीं हुई, वे 
शोक करग ? क्‍योंकि जिनके लिय शोक कर 


है वे तो प्रथम ओर द्वितीय कक्षा जेसेक ने 
ही हें। चतथ कक्षा टट भी गई तो भी पवे 


i 
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विषयका निश्चयात्मक यथार्थ ज्ञान पण्डिताँक 
होता हे. अतः वे ( गतास ) मत ओर (अगत!स 
जीवित दोनॉभसे किसीमी अवस्थाक विषय 
शोक नहीं करते, क्योंकि वे जानते हैं कि जिसक 
आनंद या शोक करना हे, वह दोनों अवस्थाअ 


स्त १८" २ ~+ 


प्राणक ही आधीन रहकर वे कार्य कर सकते हे 
यह प्राण गया या रहा, तो प्रथम और द्वितीय 
कक्षास रहनेवाळो पर कोई परिणाम नहीं होता 


में जेखाका वेसाही है । 
~ ७९. ~ ~ 

यहां कोई कहेगा कि इंद्रियो ओर 
पन 


होनेका शोक क्षानियोको व [ 
विषयमे शोक न होनके कई का दे 


; 

र 

१ 

१ 

। 

। 

; 

वकी | 
तीना कक्षाएं जेलीकी वेसीही रहती हं। इ । 
; 

; 
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है । प्राण चला जानसे ततीय कक्षाससध्म कक्षा श 

तक क जो कायवाहक हँ उनपर परिणाम होता| १ ज्ञानी जानते हें कि यह शारीर प्राप्त हो 

~ ७ >) (टू ७ रॉ he ~ 
हे, परंतु प्रथम ओर द्वितीय कक्षाओमें रहन- पूर्वे भी कई वार शारीर प्राप्त हआ था ओर 


वाळी पर प्राणके चळे जानका या रहनेका कोई 
बुरा या अच्छा परिणाम नहीं होता है । 


हरएक वार वह नाः को भी प्राप्त हुआ। 
अतः कितने शारीरो के विषयमे शोक करें? १ 
यही एक शारीर मिला हे ऐसी बात नहीं 
है । हग्एक बार शरीर मिळता हे और वह 
नाश को प्राप्त होता रहता हे । यह उसका 
स्वभाव ही हे । फिर स्वभाव के लिये क्‍या 
रोना हे । 

२ शारोर तो अवद्य नाशको प्राप्त होगा ही 
शरीर उसीको कहते हैं कि जो ( शीयते ) 
नाश होता हैं। फिर नाश होनेवाल का 
नाश हुआ तो उस विषयमे शोक किसका 
करना हें? 


~ ९3 ७. 
पहारेदार पहारेपर आते हे ओर बीच बीच 


उदाहरण।र्थ रखिय, राजाके महळवर पठारा 
रनेचाळे द्वारपालक एक दिन दल गय तो रा- 
जाको शक्तिम, बद्धीम या महत्ताम कोई न्यनता 
नहा होती! अधिकले अधिक यही होगा कि 


ॐ 


यहांभी यही होता 
प्राण जाने लगा ठो मणिमंत्रओषधीके प्रयोग 
प्राणकी स्थापना शरीरमें की जाती हे और 

उपायसे प्राण स्थिर न रहा, तो आत्मा, बद्धी 
र मन दूसरे मंदिरिमें रहने लगते हैं और वहां 

6 अपना वैसाही काय शुरू करते हैं, जेला पहिले | में कार्य छोड कर या नोकरी छोडकर चले भी 
[ दिरमं शरू था । जाते हैं । अतः वे रहे या गये तोभी किसी 
छ 
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प्रकार शाक करना डाचत नहा । यहा छरका 


शाक कर रहा ह | अथात जा जानक वाक्य वह 9 
स्वामानाशकाप्रातहुआ तो चह शाक का 


बोल रहा है, उनका भाव उसके समझमे बिलकुल ४ 
५) 9 विषय हो सकता हे; परंत ' आत्मा ' अविनाशी | नहीं आया है यह सत्य है। इसी कारण यह ;$ 
होनेसे न चह कभी जन्म लेता है ओर न कभी 
वह मरता हे, अतः उस विषण्मे शोक करनका 
कदापि कोई कारण ही नहीं है । 

ज्ञानी लोग पण रीतिसे यह बात जानते हं 
अतः जीवित या मृत अवस्थाके कारण वे कभी 
शोक नहीं करते । परंत जो लोग पण्डित नहीं 
होत हे, परत मृढ या साधारण लोग हाते हें, वे 
इस ज्ञानको नहीं जानते हे ओर वे समझतहें कि 
प्राण जानेके पश्चात आत्मा भा मरता हे ओर 


तत्त्वज्ञान उसको सबसे प्रथम समझाना चाहिये। १ 
इसी उद्देश्य ले भगवान्‌ श्रीकृष्ण अज_ नखे कहते हैं- - 
“अर अजुन ! ऐन यद्ध क समय तूने यह क्या ९ 
प्रारंभ किया हे । त्‌ अपन को बड ज्ञानी मानता $ 
हे, परंत अपना अज्ञान ळ॑ डना नहीं चाहता, अ- 8 
च्छा, तमको कोई सिखलाने का विचार करे. तो ९ 
तस्वयं स्थानपन की बात वोळने लगता हे! जेला - 
जन्मान्ध पागळ होता है ओर उख पागलपनमें १ 
$ 

$ 

$ 

$ 

$ 


| 

१ इयर उधर नाचन लगता हे, वेली तरी अवस्था 

8 इस कारण प्राण जात हा रान लगत हें । परतु बन गयी है !! अरे, त्‌ अपने आत्माका स्वरूप तो 

$ घरका मालिक जीवित रहनेतक, पहारदार नहीं जानता, परंत कौरचोंके लिये शोक करता 
~ ` छ 

{ नोकरी छोड कर चला गया, तो घरक मालिक है, कितना आश्चर्य है । इस विश्वको रचना अन 


५ 
कारण रोनपीटनको क्या जरूरत हे? जब उसकी | कालसे चली है ओर उसका संचालक प्रभ 


सर्वसमर्थ है यह सब त भूल गया! तू हो इस 
लव जगत्‌ का उत्पादक ता नहीं है? जगत्‌ के 
पालनेवाळ प्रभन य सब प्राणिमाच उत्पन्न किय 
आर उसीने उन सबकी जन्ममत्य की योजन! की 
हे. तूने तो यह योजना नहीं की हे? क्‍या तूही 
अकेला इनका नाश करनेवाला है ओर तूने इनका 
नाश नहीं किया तो य अमर रहेंगे ? तू ही इनको 
मार सकता है और तेरे प्रयत्नसेही य मर सकते 
हें? कया यही तेरा विश्वास ठीक हे? तने इनका 
वध्र नहों किया ता य चिरंजीव रहेग? यही तेरा 


रा पहारदार निश्चयपूवक मिलनवाला हें ? 
यदि यह विचार पाठक समझेंगे, तो “ जिन 
के प्राण चळे गय हे उनके लिये ओर जिनके 
[ण नहीं गयहे उनके लिय भी पण्डित जन कॉ 
क नहा करते ” इस बातका ज्ञान पाठकोक 
ध्यानम आवगा । इस प्रकार इस ऱ्छोकाधखेही 
गवान ने अज न कां मोह दूर करनेका ज्ञान 
या, परंत इतने संक्षपस कह' शान साधारण 


जनके समझमं नही आसकता; अतः आग इसका 
स्पष्टीकरण होगा । 


गतास ) मृत किवा ( अशताखु ) जीवित विश्वास हे ना? जरा अनादि सिद्ध विश्वको महती ६ 
लोग ये सबके सब ( अ-शोच्य ) शोक करने रचना केसी चळ रही है ओर उसमे उत्पक्ति- ३ 
योग्य नहीं हें । क्योंकि जो मुख्य आत्मतत्व हे विनाश ये स्वयं कैसे चल रहे हे. इसका जरासा $ 
उसकी भ्थितिकी दृष्टीस उक्त दोनों अवस्थाओं विखार तो कर, तो तझे पता रूगगा कि इसका $ 
में कोई भेद नहीं हे । जिस प्रकार घरका स्वामी | जीना या मरना तम्हारे प्रयत्नक आधीन नहीं हे। $ 
जाग्रत रहा किया खोगया, तो कोई शोक का बह किसी अन्य प्रचण्ड शक्तिक्क आघीन है। ; 
विषय नहीं होता हे । उसी प्रकार यह हे । अतः अतः तून इनको न मारा ओर उस प्रचण्ड शक्तित 
मृत या जीवित कोई अवस्था हो, किसी अव- के मनमें इनको माग्नका विचार हुआ तो य यहां 
_ 8 स्थाके लिय शोक करना योग्य नहीं है । खड नहीं हो सकेंगे | 


अतः किसीक जीने यः 
अजन बडी बडो ज्ञानो जेसी वातं ता बोलता  सरनक कारण जाना लाग शाक नहा करत ओर 
है, परंतु ये सब आप्त जन मरेंगे ऐसा मानकर (तेरे जेसे मोहित भी नहों होते। तुझको अब यहां 
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( ५ ) हम सब सनातन हे । 
न त्वेवाहं जातु ना55सं न त्वं नेमे जनाधिपाः । 
न चेव न भविष्यामः सर्वे वयमतः परम्‌ ॥ १२ ॥ 


हाग ) ॥ १२॥ 


भावाथ सब देहधारण करनेवाले आत्मा, ( वे देह धारण करें या न करें, ) नित्य हैं | वे देहधारण करने 
~ ~ ~ SN nA Ne _ अडे ~ ~ ~ 
पूव थे, देहधारणके पश्चात्‌ भी वेसे ही होगे ओर देहपातके पश्चात्‌ भी रहेंगे ॥ १२ ॥ 


अन्वयः अहं जातु न आसं ( इति ) न तु एव, त्वं ( जातु न आसीः इति ) न, इमे जनाधिपा ( ज्ञा 
न आसन्‌ इति ) न, अतः परं च सर्वे वयं न भविष्यामः ( इति ) न एव ॥ १२॥ 
किस कालम नहा था (ऐसा) नहा, लू (कभा नही था ऐसा ) नहीं, 
राजा लाक (कभा नहा थ एसाभा) नहा आर इसके बाद भा हम सब न हागे 
(ऐसा) भा नहा हं। ( अथात्‌ हम पाहेल भा थ, इस समय हे, आर आग भी 


~ 


क 


व 


इसी बातका विचार करना चाहिये कि, उस 
नियामक प्रभक विश्वव्यापक प्रचण्ड कायका 
भागी बनकर यहांका तेरे ऊपर आया हुआ काय 
रना हे अथवा उसके विरुद्ध होकर जसा चाह 
कैसा मनमाना व्यवहार करके उसका परिणाम 
भोगना हे। हम सब इसी समय इस जगतूमे देह- 
धारण करके आगये हैं, पहिले कभी नहीं थे 
गर आगेभी कभी नहीं होंगे, यह बात नहीं है। 
( १२) जगत्‌म पदार्थ दो हूं । (१) एक 
देह, जिसको शरीर कहते हैं, ओर (२ ) दूसरा 
आत्मा जिशको जीवात्मा कहा जाता हे, शरीर 
उत्पन्न होते हैं ओर नाशको प्राप्त होत हे, परन्त 
आत्मा अविनाशी और अजन्मा है | देहकी उत्प- 
त्तिके साथ आत्मा जन्मता नहीं ओर शरीग्के 
नाशके साथ आत्माका नांदा भी नहीं होता हे । 
शरीर मिला या न मिला तो भी आत्मा अनादि 
अनन्त अर्थात नित्य हे ओर अपनी शक्तियाँक 
साथ जेसा का वेसाही रहता हे । शरीर की 
शक्तिया न्यनाधिक होती हं, शरीरका जन्म होता 
हे और नाश भी होता है। साधारण लोग शरीर 
ही मनष्य कहते हैं और यह मनुष्य जन्मको 
प्राप्त हुआ, तरुण या वृद्ध हुआ ओर अन्तमें मरा 
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एसा भो मानत ह, इन साधारण जनाको पत्र- 
जन्मले आनन्द होता हे ओर संबंधीकी मृत्यु 
दुःख होता हे । परन्त जो ज्ञानी लोग मनष्य 
को स्थूळ शरीरको आरे देखते नहीं, परन्तु 
आत्माकी ओरसे देखते हें, उनको तो उसमें जन्म 
आर मृत्य हानेवाला कोई पदार्थ दीखता ही 
नहीं, क्योकि उनके सन्मख सदा नित्य आत्मा 
हा रहता हे । यह स्छोक उन ज्ञानियोंके दृश्यबिन्दु 
से लिखा हे। पूर्वं चित्रम दर्शाया ही हे कि 
आत्माबद्धिमन ? ये अविचल हैं और ' इन्द्रिया 
आर शरीर ! ये चल हैं। ओर प्राण दोनोका 
संबंध करनेवाला हे, मनष्यके ये दो भाग है, एक 
मत्यंभाग हे ऑर दूसरा अमर भाग हे । 
साधारण मनष्य अपने मत्यभाग को जानता 
हे, ओर अपने अन्दर की अमर सत्ताको नहीं 
जानता, इल कारण वह मरा ओर यह जन्मा 
एसी भाषा बोलता हे । यदि यह अपनी अमर 
सत्ताको जानेगा, तो यह किसीके जन्मसे आन 
दित नहीं होगा और किसीकी मृत्यसे दुःखी भी 
नहीं होगा, क्‍या कि वह जन्म, जीवन और मरण 
इन तीनो अधस्थाओम समानतया 
इसकी अमर सत्ताको जानता हे । 
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0) हि) 
क़ १२ | हम सब सनातन हैं । ८८ 5 


५ द्युलोक आत्मा | स्वर्ग, स्वः, अमरभाग 
| क ~ 
बाद 
& न 
| 2 मन 
गै, 4, 
न्तरिक्षलोक प्राण अन्तरिक्ष, भुवः (स्वर्गका भूलोकसे संबंध करनेवाला) 
a हि भूलोक श 


| ~ ह 
._ । मृव्यलांक, भः, मत्यभाग 
शरीर का कासार 


न प्राणेन नापानेन मत्यों जीवति कश्चन भाग है।” मरनेवाळा भाग साकार और स्थूल 
इतरेण तु जीवन्ति यस्मिन्नेतावुपाश्चितो । |है तथा न मस्नेवाला जो अमर भाग है वह 
कठ उप० ५ । ५ |निराकार ओर सूक्ष्म हे। यहां हमे पता लगा 
प्रण ओर अपानसे मनुष्य जीवित नहीं| कि जो अमर भाग जिसको हम यहां आत्मा 
रहता, किसी अन्य शक्तिके कारण जीवित | कहते हैं वह शरीरके नाशके पश्चात्‌ रहनवाला 
रहता हें जिसमे य प्राण ओर अपान आश्रित है ओर शारीरक जन्मके पूर्व भी वह होता हं । 
होते हें । ” इस उपनिषदके वचनमे भी वह | जो शरीरको उत्पत्तिके पूर्व होता हे और शरीर- 
अमर सत्ता कही है, जो इस गीताके वचनमें | के मरनेके पश्चात्‌ भी रहता है वही अमर कहने 
कही हे। इसको ही आत्मा कहते हें, इसके | योग्य हे । 
आश्रथसे प्राण, इंद्रियां ऑर शरीर इनकी स्थिति. इस य॒द्धभमिमें जो कौरव पाण्डव वोर यद्ध के 
होतो हे । इसी विषयमै ओर देखिये | लिये उपस्थित हैं, उनके अन्दरभी एक अमर 
हवे वाष ब्रजणो रूपे मूतचेत्रामृत च मत्ये | आत्मा और मरनेवाला एक शरीर ऐसे दो भाग हैं । 
चामृतं च० ॥ १॥...... इदमेव मूत यदन्य- इन सबका आत्मा अमर होनेसे वह उन सबक 
त्प्राणात्‌० ॥ ४ ॥ अथामूते प्राणश्च यश्चाय- | जन्मके पूर्व भी था ओर इसी कारण इनके मरने 
मन्तरात्मन्नाकाश एतदमृतं० ॥ ५॥ । के पश्चात्‌ भी रहेगा । यही दर्शानक लिये भगवान्‌ 
छांदोग्य उ०२।३।१  श्रीकृष्णजीने कहा कि “त्‌, में, और ये सब 
“ ब्रह्मके दो रूप हें, ( १) पक अमूत ओर पहिले भी थे, इस समय हैं और आगे भी 
अमर ओर (२) दूसरा मूतं ओर मत्यं | प्राणसे | रदंग। '' अथात हममंख काइ भा शरीरकं जन 
भिन्न जो इंद्रियां आर शारीर आदि हें वह मत | के साथ जन्मा ह आर शारारका मृत्युल मरगा 


र 


अर्थात्‌ साकार है, यह मत्यं अर्थात्‌ मरनेवाला | वह बात नहीं है, अतः हम सब नित्य हैं। ओर 

हे । जो अमत प्राण आदि ( मन बद्धि आत्मा ) यदि नित्य हता नित्य पदाथ क लिये शाक करन 

है वह अमतं अर्थात निराकार है और यह | का किसीको क्या कारण है ? 

' अमर हे ।!? वायुके चळनेसे जलपर तरंग उठत हैं, चायु 
इस उपनिषद्वचनमें स्पष्ट कहा हे कि, मनुष्यके | स्तब्ध होनेसे तरंग भो मरजाते हैं । जलके तरंग 


अंदर “मरनेवाला एक भाग है और दूसरा अमर / बनने या नाश होनेसे जिस घकार जलमे कोई 
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श्रीमद्धगवद्वीता-पुरुषार्थबोधिनी । 


जाता 


[ अध्याय २ 


( ६ ) पुनजेन्म । 
देहिनोऽस्मिन्‌ यथा देहे कोमारं योवनं जरा । 
तथा दहान्तरप्राप्रिधीरस्तत्र न म॒ह्यति ॥ १३ 


|® 


प 
हे 


दह नहा ॥ 


न्यनाधिकता नहीं होती हे, उसी प्रकार प्राणवाय 
क चलनेस प्रकतिक समद्रम यद्द शरीररूपी एक 
तरंग उत्पन्न हुआ ओर प्राणवायु स्तब्ध होनेसे 
वह तरंग शान्त हुआ । उससे देहधारी आत्मा- 
स्तब्ध होनेपर जल ओर जलका आधार जेसके 
सही है । उसी प्रकार कुछ अंशमें पाठक यहां 
आत्माके विषयम समझे। 
सबका तात्पर्य यही हे कि शरीरम रहनेवाला 
आत्मा अमर हे ओर शरीर नाशवन्त है। शरीर 
के मरनपरभी वह जेसा का वेसाही रहता हैं। 
शरीरके नाशके साथ आत्माका कुछ भी बिगडत! 
नहीं, यह बात यहां स्पष्ट होगई । अतः अजनके 
बाणसे ये भीष्मादि कोरव मरंगे एसी जो अजुन 
व शंका थी, उसका यह शास्त्रीय उत्तर हें कि 
नहीं मरेंगे, शरीर कितनी वार भी जन्मे या 
मरे, उनकी आत्माकी अवस्थाम कोई न्यूनाधिक 
नहीं होता है । 


क 
वे 


तक देहक साथ आंत्मा हं यह हम दखत हं । 
6 दहका नाश हानक पश्चात उस आत्माका क्या 


को अनित्यता नहीं माती जा सकती । जेसे वायु हैं, परंत चस्ततः यहां छः अवस्थाएं होती हैं। 


अन्वयः- देहिनः आस्मिन्‌ देहे यथा कोमारं योवनं जरा, तथा देहान्तरप्रासिः | 

हधारी (आत्मा) को इस दहमं ।जिसप्रकार बालपन, तरूणपन ओर वद्ध- 
न प्राप्त होला हे, उसो प्रकार (आग! उस्तो आत्माको दूसरी देह झी प्राप्त होती 
। ( इस कारण) इस विषयभ ज्ञाना पुरुष माहत नहा हाला ॥ १३ ॥ 


भावाथ बालपन, तारुण्य ओर वृद्धावस्था ये जसी तान अवस्थाएं हें उसी प्रकार अन्य देहकी प्राप्ति भी 
एक चतुर्थ अवस्था हं। अतः पूव तीन अवस्थाओंके पश्चात्‌ क्रमसे चतुर्थ अवस्था प्राप्त होती हे, इसमें 


इतना विचार जाननेके पश्चात यह शांका ' ओर पश्चात्‌ की आयम वद्धपन आवगा । इसका 
उपस्थित होती हे कि “ आत्मा नित्य हे, और | तात्पयं यह है कि यह क्रम कदापि नहीं बदलेगा 
देह अनित्य हे, यह सत्य हे; परंतु जीवित रहने: | एक के पीछे ही दूसरेने ओर दूसरे के पीछे 


| 


| हाता 


तत्र 'धीरः न सुह्यति ॥ १३ ॥ 


7९ 
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i 


यह हमे पता नहा चलता, अतः मरनका 
शाक हाना याम्य हं।'”' इस शकाका उत्तर अगळ 
शछोकमें दते हैं - 

( १३ ) शरीर की तीन अवस्थाएं यहां कहीं 


खा 


( जायत ) उत्पन्न होना, (अस्ति) होना, रहना, 
( वर्धेते) बढना, ( विपरिणम्रते) परिणाम 
होना, ( अपक्षीयते ) क्षीण होना और (नश्यति) 
नाशको प्राप्त होना । इन पांच अवस्था ओम बाल- 
पन, तारुण्य और वुद्धपन क्रमशः होता हे। 
बाळपन के पश्चात्‌ तरुणपन, और तारुण्य क 
पश्चात बढापा क्रमएवंक होता हे । किसी शरीर 
का मरण तारुण्यमें हुआ, तो उसको वाधक्य 
नहीं आवेगा, ओर किसी को मृत्य बालपनमे 
हुई तो उसको तारुण्य और वार्धक्य नहीं आवे- 
गा, यह सत्य हे; परंत यदि किसीकी दीर्घाय हुई 
और उसको तीनों अवस्थाएं प्राप्त होनी हैं, तो 
पहिली आयमें बाळपन, मध्य आय॒में तरुणपन 
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तीखरेने आना हे । बात सबके प्रत्यक्ष अनु 
भवम होनेसे इस विषयमे किसीको संदेह नहीं 
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पुनजन्म । 
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वर्तमानसमयका देह 


| | तारुण्य | _ 
| बाळपन वाधेक्य 
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वाधेक्य। “1 


त्मा आ 


त्मा अ त्मा 


देहके बालपनसे आत्मा बाल नहीं होता, 


आत्मा तरुण या वद्ध नंहा हाता ह। वह 


प्रप्त होना भी एक चोथी अवस्था है । 
जेसा पहिल तीन अवस्थाओमे रहता हुआ एक 
जैसा रहता हे, उसी प्रकार अन्य देहकी प्राप्ति 
होनेपर भी बैसाही रहता हे । ओर इसी प्रकार 
इस जन्मळे पवेभी पच देहकी अन्तिम अवस्थामें 
वह था। इस प्रकार य चारों या पाँचौ अवस्थाएं 
क्रमपूर्वक आत्माको देह के कारण प्राप्त होती 
ऐसा साधारणतः समझनेसे आत्मा केसा नित्य 

र देह केसे अनित्य हैं, यह बात ठीक प्रकार 
मझमे आसकती है । 


22 । 


ह 
> 

ह्‌ 
स्त 


जितने निश्चयसे बालपनक नंतर तारुण्य 
ता है, उतने ही निश्चयसे उसके वाद वाधरक्य 
आता है ओर उतने ही निश्चयसे मृत्य॒क बाद 


५ 4 


दूसरा दह भा प्रात हाता ह। प॒त्रन बाळपन का 
त्याग किया ओर तारुण्यको प्राप्त किया, ता 


> 


ई रोते पीटत नहीं; इसी प्रकार उसने इस 
हका त्याग करके दूसरा देह प्राप्त किया, तोभी 
समे दुःख करनेकी कोई आवश्यकता नहीं । 
यो कि उसकी चार अवस्थाओम यह भी एक 
अवस्था है ओर वह यथाक्रम प्राप्त होनी ही है । 
दमै यह बात अन्य रीतिसे कही है देखिये-- 
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सनातनमेतदाहुरुताद्य स्यात्पुनर्णवः ॥२३॥ 
त्वं स्त्री त्वं पुमानसि त्वं कुमार उत वा 
कमारी । त्वं जीणों दण्डेन घञ्चसि त्वं जातो 


हो सकता ! इस देहकी तीनों अवस्टाप होनेमे 
देहधारी आत्माम कोई हेरफेर नहीं होता है! 
इसी 
प्रकार देहके तारुण्य और वद्धपन के साथभी 
सदा 
एक जेसा रहता हे | जेखी य तीनो अवस्थाणं हैं 
उसी प्रकार इस देहकी खमास्तिपर दूसरा देह 
आत्मा 


भवसि विश्वतोमश्वः ॥२७॥ उतेषां पितोत 
वा पुत्र एषामुतर्षा ज्येष्ट उत वा कॉनिष्ठः 
एको ह देवो मनसि प्रविष्टः प्रथमो जातः 
ख़ ड गर्भे अन्त; ॥ २८॥ 
अथचचंद्‌ १० । ८ 
“ यह सनातन हे, यह पुनः पनः (पनः नवः) 
नवीन जेसा होता है ॥ २३॥ तस्त्रीहे ओर 
पुरुषभी हे. त कुमार हे ओर कुमारी सी है, वृद्ध 
होनेपर त हाथमें खोटी लेकर चलता है, और 
जब त नवीन जन्मता हे तब त सर्वत्र देखता है 
॥ २७।! त इनका पिता है और इनका पुत्र हे, 
इनमें ज्येष्ठ हे ओर कनिष्ठ भी है। मनमें प्रविष्ट 
होकर रहा हुआ त एक ही देव हे। जो पहिले 
जन्मा था वहा अब गभ सं पुनः आगया हे।।२८॥ ?! 
। अर्थात जीवात्मा सनातन अथवा नित्य हे, वह 
स्त्रीके शरीर में स्री ओर परुषशरीरमे पुरुष 
। होता हैं वह कुमारकुमारी वद्धतरुण जरा- 
गीडित होता हे, वह शरीरकी अवस्थाक कारण 


~ > ~ 


ही होता है ऐसा मानते हें । उसी प्रकार यह 
किसीका पिता, किसोका पुत्र, किसीका बडा 
भाई ओर किसीका छोटा भाई होता हे । यह 
मनमें प्रविष्ट हुआ एक ही देव है, मनके अंदर 
बुद्धि ओर आत्मा विराजमान रहता है ओर यही 
एकवार जन्म लेनेपर भी पनः पनः गभमें आता 
हे अर्थात्‌ वारंवार जन्मता हे । 

इसका सच्चा मतलब यही हे कि यह आत्मा 
नित्य हे अतः यह पुरुषके शरीरम परुष होनेपर 
भी चस्ततः यह पुरुष नहीं, परंत शरीरका 
गणधर्म इसपर माना गया हे! स्त्रीके शरीरमें 
स्त्री माना जानेपर भा उसी कारण यह स्त्री नहीं। 


त्र 
a 


बालकके शरीरमे यह बाळक ओर कुमारीके - 


शरीरम यह कुमारी होता है परंतु ये भी शरीरके 
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मे हें वस्ततः यह न कुमार हे ओर न कुमारी 
। इसको कोइ पिता कहते हें, कोई पुत्र ओर 
कोइ बडा या छोटा भाई कहते हें, यह कहना 
रीरकी अपक्षासे हे वस्ततः यह किसीका 
पिता नहीं, किसीका पत्र या भाइ अथवा बहिन 
ग नहीं है यह पहिल एकवार जन्मा था आर 
अब पनः गर्भम आया हे, इसका अर्थ स्पष्ट हे कि 
सका पहिला ञ्चरीर छर गया हे आर यह 
सरा शारीर प्राप्त करनेकी तेयारीम हे । 

इस प्रकार इसको बाल्य. तारुण्य, वाधेक्य 
सा प्राप्त होता हे उसी प्रकार नवीन शारीर भी 
प्राप्त होता हे, यह बात वेदमंत्र द्वारा भी. उक्त 
प्रकार कही गइ हे । वेदमे जीवात्माका जन्म, 
तारुण्य, क्षय ओर पनजेन्म वतानेक लिये 
'चन्द्रमा’ का उदाहरण दिया जाताहे। जिस 
प्रकार चन्द्रमा शक्ल प्रतिपदामे जन्मता, शक्ल 
अष्टमीतक बालकसा रहता हे, पणिमातक परा 
जवान होता हे, पश्चात्‌ कृष्ण अष्टमीसे क्षीणता 
आती हे ओर अमावास्याकी रात्रीमं इसका देह 
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हे। चद्रभाकी जेसी सोलह कलाएं हैं वेखीही 
जोवात्माकी भी सोलह कलाणं मानी हें । इस 
प्रकार साम्य वेदमे वणित हे, यह इसी लिये हें 
कि जनताको पता लगे कि जीवात्मा भी ( पनः 
बः=पुनणवः ) पुनः पुनः जन्म लेकर नवीन 
खा होनवाला हें । इसी प्रकार उपनिषदोमें 
कहा है -- 
वयोगतः प्रेति स इतः प्रयन्नेव पनर्जायते | 
ऐ० उ० ७। ४ 

पनःप॒नवशमापद्यते मे॥ कठ उ०२।६ 
बडी आय होनक पश्चात इस लोकसे जाता 
हे ऑर पनः जन्म लेता हे । वह पुनः पुनः ( जन्म 
लेकर मुझ मृत्युके ) वशम होता हे।”” 

पूर्वोक्त स्थानमें ' त्व स्त्री त्वं पुमानसि० › 
इत्यादि मंत्र श्वेताश्वतर उपनिषदमे ( ४।३मं ) 

[गया हें, पाठक वहाँ उसका संबंध अवश्य 
देखं। इस श्वेताश्वतर उपनिषद्‌ का एक मत्र 


ॐ 3 ॐ 
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यहां बिशेष रीतिसे देखने योग्य है -- 
एषो ह देवः प्रदिशोऽनुसर्वाः पूर्वो ह 
जातः स उ गर्भे अन्तः॥ स एव जातः 
स जनिष्यमाणः प्रत्यङ्‌ जनास्तिष्टति 
सवेतोमुखः ॥ श्वे० २। १६ 
वा० य० ३२। ४ 
“ यही ( देवः ) प्रकाशमान आत्मां सब दिशा- 
आम हे बह (पूर्वः जातः) पहिले जन्मा था, ( सः 
गर्भ अन्तः ) वही फिर गर्भमै आया हे, ( खः 
जातः ) वद्द एक वार जन्मा हुआ (जनिष्यमाणः) 
भविष्यम पनः जन्म लछेग।। यह हरएक मनष्यमें 
रहता है इसका मुख सब ओर है अर्थात्‌ जितने 
मनुष्य अथवा प्राणी है उतने सब इसक मुखही हैं। 
इसी कारण इसको 'मातरिश्वा! अर्थात्‌ 
मातके गभ में रहने वाला' कहते हैं 


क्यो कि 
यह वारंवार माताके गर्भस ज्ञाता हे ऑर जन्म- 


/ 


पात हाता ह, आर यह पश्चात्‌ प॒न' जन्म लता नया दह धारण करता हं। इस प्रकार यह 
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चारण करता हं। पाहला जन्म लकर दह प्रात 
करता हं, उस दहका समात्तपर उस दहका 
| त्याग कर माताक गभेस पावष्ट हाता ह, वहा 


वारवार माताक गभ म रहकर वारवार भिन्न 
[भन्न दह प्राप्त करता ह । 


इत्यादि स्थलोपर पुनजन्मके विषयमे उपनिष- ९ 
दौके अंदर लिखा है। अर्थात्‌ जीवात्मा निःसंदेह 
पुनजन्म प्राप्त करता हे, इस चिषयमें संदेह नहीं। / 
इसी प्रकार इष्ट, मित्र, संबंधी, गुरु आदि नातेका $ 
जो संबंध हे वह भी शरीरकी अपेक्षासे ही हे। 
वह संबंध आत्माकी अपक्षासे नही हे। अर्थात्‌ 
इस तत्त्वज्ञानके उपदेशसे अजनको यह शान 
दिया कि जिनको अजुन गरू, पिता, दादा, मामा 
आदि आप्तजन समझता हे वह नाता केवळ इस 
समयक अनित्य शरीरके संबंधसे उत्पन्न हुआ हे | 
वस्ततः उनके अंदर जो नित्य आत्मा विद्यमान 
हे, उसकी दृष्ठीसे इस प्रकारका कोई नातका 

बंध नहीं हे, क्योकि वह न कभी किसीका गुरु 
हैं ओर न दादा, मामा होता है । अतः यह संबध 
अनित्य हे । अर्थात्‌ इस अनित्य संबंधक कारण 
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अभक ध्यान । 
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[ क्रपि!--अथवा । देवता-अग्नि! ) 
परिं त्वाग्ने परं वय विग्रं सहस्य धीमहि । 
धपद्वण दिवेदिवे हन्तारं भङ्गुराव॑तः ॥ १ ॥ 


——— 


अथ ह ( सहस्य अग्न ) बलवान लजस्वी दव ! ( वय पुर विप्र 'चष 
दण ) हम सब परिपूण, ज्ञानी, शञुका घर्षण करनेवाले ( भंगुरावत! 
हन्तार ) विनाशकको मारनेवाल ( त्वा दिवे दिवे परि घीमहि) तुझ 
इश्वरकी प्रतिदिन सब ओरसे स्तुति गाते हैं ॥ १ ॥ 


न्य रमा 
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5) 

A 

0 

0) 

शी 

। 

A 

१ 

४ भावाथ-परमेश्वर बलवान, अग्नि समान तेजस्वी, सवच परिपूण, 

; ज्ञानी, दाजुका पराजय करनेवाला, घातपात करने वालेका विनाश करने 

१ वाला ह, अत! उसका सच प्रकारख स्तात करना याग्प हं ॥ १॥ 

| नुष्य इश्वरके गुणगान गावे, उन गुर्णोको अपने अंदर धारण करे और इश्वरके 

| गुणोंको अपनेमें बढावे । मनुष्य इन गुणोंका धारण करे यह बतानेके लिय ही इंश्वरके 

| गुणोंका वर्णन स्थान स्थानपर किया होता है । यहां अग्नि नामसे इश्वरका वर्णन दै । 
अग्निमी उसी प्रभुकी आग्नेयशक्ति लेकर अग्नि गुणसे युक्त बना हे । इसी प्रकार अन्या 

| न्य नाम उसी एक प्रभुके लिये प्रयुक्त होते हैं । 

A 

a 


खान पान । 


[ ७२ (७५, ७६ ) ] 
( ऋषि।--अथर्वा । देचता- इन्द्रः ) 
उत्‌ तिष्ठताव पञ्यतन्द्रस्य भागमाखयम्‌ । 
याद्‌ श्रात जुद्दातन यद्यश्वात ममत्तन ॥ १ ॥ 


| श्रातं हविरो ध्विन्द्र प्र याहि जगाम सरो अध्वनो वि मध्य॑म्‌ । 
परि त्वासते निधिभिः सखांयः कुलपा न व्राजपतिं चर॑न्तम्‌ ॥ २ ॥ 
a 
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१३८ अथवेवेदका स्वाध्याय । । [ काण्ड ७ 
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| श्राते मन्य ऊधनि श्रातमग्ना सुशृतं मन्ये तदृतं नवीयः । 
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माध्यन्दिनस्य सर्वनस्य दध्नः पिबेन्द्र वज्रिन्‌ पुरुकुजुपाणः ॥ ३ ॥ 


A 

Mm oe 200 

A अथ ( उत्‌ तिष्ठत ) उठो आर ( इन्द्रस्य ऋत्विय भाग आवपइ्यल ) 

8 प्रक ऋतुके अनुकूल भागको देखो । ( यदि श्रातं ) यदि परिपक्क हुआ 

~ ज ~ [a ~ २ ॥ ७ ना 

$ हो तो ( जहोतन स्वीकार करो आर (यदि अश्रात समत्तन) यदि 

| परिपक्क हुआ हो तो उसके परिपाक होनेतक आनन्द करो ॥ १॥ 

के ~ ~ ७ हः ~ eS. ~ ~ 

8 हे (इन्द्र ) प्रमो | ( श्रात हविः ओ खुप्रयाहि) हावे सिद्ध हुआ हे, 

£ उसके प्रति तू उत्तम प्रकार प्राप्त हो, ( सूर! अध्वनः मध्यं वि जगाम ) 

8 सूथ अपने मारके मध्यमे गया हे । (सखाय! निधिभिः त्वा परि आसत) 
& > ~ ~ ~ ७ +~ ~~ ७०७ च र ० ws 

0 समान विचारवाले लोग अपने संग्रहोंके साथ तेरे चारों ओर बंठले हें । 

& ( कुलपाः व्राजपर्ति चरन्तं न) जेसे कुलपालक पुत्र संघपति पिताके 

£ विचरते हुए उसके पास आते हैं ॥ २ ॥ 

हर ~ १५ ~ ००७ ~ हि स we 

£ (ऊधनि श्रातं मन्ध ) गायके स्तनभ परिपक्क हुआ हे ऐसा सें सानता 

; 
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हूं । तत्पश्चात्‌ ( अग्नौ श्रात ) अग्निपर परिपक्व हुआ हे अत! ( तत ऋतं 
नवीयः सुश्रुत मन्ये ) वह सच्चा नवीन दुग्ध उत्तम प्रकार परिपक्क हुआ 
है ऐसा में मानता हूं । हे ( पुरुकृत्‌ वज्रिन्‌ इन्द्र) घहुत कथे करनवाले 
वज्रधारी प्रभा ! ( जुषाण! ) उसका सेवन करता हुआ ( माध्यदिनस्थ 
सवनस्य दघ! पिब ) मध्यदिनके समय खबनके दहीको पान कर ॥ ३ ॥ 


~ 


i सा 


भावाथ-उठो और इश्वरने दिये ऋतुके अनुकूल अन्न भागको देखो । 
जो परिक्व हुआ हो उसको लो और यदि कुछ अन्नभाग परिपक्व न 
हुआ हो, तो उसके परिपाक होने तक आनंदसे रहा ॥ १॥ 

हे प्रभा ! यह अन्नभाग परिपक्व हुआ हे,यह सिद्ध हे, यहां प्राप्त हो, 
सूर्य मध्यान्ह में आगया हे | सब मित्र अपने अपने खंग्रहोंको लिये हुए 
प्राप्त हुए हें । जैसे पुत्र पिताके पाख इकट्ठे होते हें वेस हम सच तेरे पास 
इकट्ठ हुए हें ॥ २ ॥ [ 

में मानता हू कि एक तो गायके स्तनोंमें दूध परिपक्क होता हे, पश्चात्‌ 
अग्निपर परिपक्व होता हे । नव अन्न इस प्रकार सिद्ध होता हे | हे प्रभो 
| मध्यदिनके समय इसका सेवन करो और दही पीओ ॥ ३॥ | 
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सूक्त ७२ ( ७५, ७६ ) ] खान पान । १३२ 


® 
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भोजनका समय । 

सूर्ये मध्यान्हमें आनेपर भोजन करना चाहिये, यह बात इस खक्तछे प्रतीत होती दै) 
देखिये - 
सूरः अध्वन! मध्य विजगाम । श्रात हविः सुप्रयाहि । ( म०२) 

“सय मागेके मध्यमे पहुंच चुका हे अतः परिपक्क हुए अन्नके प्रति प्राप्त हो ।” यह 
वाक्य भोजन का समय दापहरके बारह बज का या उसके किंचित पश्चात्‌ का हे, इस 
बातका स्पष्ट करता हे । इवि नाम अन्नका है । यह अन्न परिपक्क हुआ हो ! अन्न 
एकता स्वयं ( ऊधाने श्रातं ) गायके स्तनोंमें परिपक्व होता है, जिसको हम दूध कहते 
हैं, यह दूध निचोड जानेके पश्चात्‌ ( अग्नौ श्रातं ) अग्निपर पकाया जाता हे । एक 
स्वभावतः परिपक्कता होती हैं पश्चात्‌ अग्निपर परिपक्वता होती है, पश्चात्‌ देवताओंको 
समर्पण करके भोजन करना होता दे । दूध पकनेके पश्चात्‌ उसका दही बनाया जाता 
है । यह दही ( मध्यन्दिनस्य दश्नः पिब ) मध्यान्हके भोजनके समय पीना योग्य हे । 
रात्रीके समय, या सवेरे दही पीना उचित नहीं, क्‍यों कि दही शीतवीये होता दे इस 

कारण वह दोपहरके उष्ण समथमें ही पीना योग्य हे । 
जैसा गायके स्तनमें दूध परिपक्क होता है, उसी प्रकार ' गो ' नाम भूमिके अंदर 
धान्य आदिको उत्पत्ति होती हे । इसको भी परिपक्क दशाम लेना चाहिये, पश्चात्‌ 
अग्निपर पकाकर या भूनकर उसको सेवन करना चाहिये । यह अन्न दूध हो या अन्य ; 
धान्यादि हो वह ( ऋतं नवीयः) सच्चा नया लेना योग्य दै । दूध भी ताजा लेना १ 
चाहिये और धान्य भी बहुत पुराना लेना योग्य नहीं। अन्न मी पकते ही लेना चाहिये ह 
अथात्‌ दोचार दिनके बासे पदाथ लेने योग्य नहीं हे । भगवद्टोतार्मे कहा हे कि i 
` यालथास गतरस पातयुषधित च यत्‌ । A 
उच्छिष्टमपि चामेध्य भोजन तामसप्रियम्‌ ॥ भ० गी० १७।१० भे 
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“जो अन्न तैयार होकर तीन घण्टे व्यतीत हुए हैं, जो नीरस है, जो दुगधयुक्त 

है, जो उच्छिष्ट है ओर अपवित्र हे बह तामस लोगोको प्रिय होता है ! ” अर्थात्‌ अन्न , 

पकाकर तीन घंटोंके पश्चात्‌ उसका सेवन करना योग्य नहीं; तबतक पकनके तीन # : 
घंटेतक उसको ( ऋतं नवीयः ) नया या ताजा कहते ईं, इसी अवस्थामें उसका सेवन | 
करना चाहिए । | 
परमेश्वर ( ऋत्वियं भाग ) ऋतुके योग्य अन्न भागको देता है । जित क्रतुने जो 
ल 
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सेवन करने योग्य होता हे वह अन्न, फूल, फल, रस आदि देता हे । उसके पक्क 
अवस्थामे प्राप्त करना चाहिये ओर पश्चात्‌ उसका सेवन करना चाहिये । यदि कोइ फल 
पक्रा न हो तो उसको प्रतीक्षा आनंदके साथ करना चाहिये । 


NAN 


सब परिवारके तथा ( सखायः ) इष्टमित्र अपनी अपनी थालीमें ( निधिमिः ) 
अपने अन्न संग्रहको लं आर साथ साथ पंक्तिम बेठे, सब अपने अज्ञभागसे कुछ माग 
देवताओंके उददश्‍्येस समपण करं । सब इष्टमित्र ऐसा मानें की वह इश्वर अपने बीचमे 
हे अथवा हम उसके चारों ओर हें ओर जो अन्न भाग मिले वह आनंदके साथ सेवन 


कर । 


[9३ ( ७७) ] 


~ ~ प्छै 


( ऋ।षः-अथवा । दवता आश्वना ) 
समिंद्वो अभरिवेषणा रथी दिवस्तप्तो घर्मो दुह्यते वामिषे मधुं । 
वयं हि वां पुरुदमांसो अश्विना हवामहे सधमादेषु कारवः ॥ १ ॥ 


अथ हे ( वृषणो अश्विनों दोनों बलवान अश्विदेवा ! ( दिव! रथी 
अग्निः समिद्धः ) प्रकाशका रथ जैसा अग्नि प्रदीप्त हुआ है। यह ( घर्मः 
तप्तः ) तपी हुई राभाही हे । यह ( वां इषे मधु दुच्यते) आप दोनों के 
लिये मधुर रस का दोहन करता है । (वयं पुरु-दमास! कारव! सध-मादेषु 
वां हवामहे ) हम सब बहुत घरवाले ओर काय करनेवाले परुष साथ 
साथ मिलकर आनद करनेके समय तुम दानाको बुलाते हे ॥ १ ॥ 


भावाथ--हवनकी अग्ने प्रदीप्त मा चुका हे, गोका दोहन किया जाता 
है आर हम सब ऋत्विज देवताओको बुलाते हू ॥ १ ॥ 


cseceesseesseeeeeceeecscseeeeeseseEes>>I> >>> >>> D999 39299293222 


. जा छः 


१४० अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ७ 


। 
| 
| 


“4 


हीं 


सक्त ७३ ( ७७ ) ] गाय ओर यज्ञ । १४१ 
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समिंद्वो अभिरश्चिना तप्तो बा घमे आ ग॑तम्‌ । 

दुद्यन्तें नूनं वृषणेह धेनवो दस्रा मदन्ति वेधसः ॥ २ ॥ 
स्वाहाकृतः शुचिरदेवेषुं यज्ञो यो अश्विनोंश्रमसो देवपानः । 

तम॒ विश्वे अमृतासो जुषाणा गन्धर्वस्य प्रत्याखा रिहन्ति ॥ ३ ॥ 
यदुस्तरियास्ताहुतं घृतं पयोयं स वामश्विना भाग आ ग॑तम्‌ । 


साध्या घतारा [वद्थस्य सत्पता तप्त घमं [पबत राचन [दवः ॥ ४॥ 


अर्थ- हे (क्ृषणो आश्विनो) बलचान्‌ आश्विदेवो ! (अग्निः समिद्धः) अग्नि 
प्रदीप्त हुआ हे, ( वां घमः तप्त! ) आपके लिये हि यह दूध तप रहा हे। 
इसलिये ( आगतं ) आओ । ( नून इह धेनवः दुह्यन्ते) निञ्चयसे यहां 
गोवे दूही जाती हें | हे ( दखो ) दशनीय देवो ! ( बेघस! मदन्ति ) ज्ञानी 
आनंद करते हें ॥ २॥ 

( यः अश्विनोः देवपानः चमसः यज्ञ! ) जा आश्विदेवांका देव जिससे 
रसपान करते हें एसा चमसरूपी यज्ञ हे वह ( देवषु स्वाहाकूतः शुचिः ) 
देवाके अंदर स्वाहा किया हुआ अतएव पवित्र ह! विश्व अम््रतासः त उ 
जुषाणाः ) सब देर उसीका सेवन करते हें और ( त उ गंघवंस्य आसना 
प्रत्यारिह्दन्ति ) उसीकी गंधवके सुखसे पूजा भी करते हें ॥ ३ ॥ 

हे ( अम्बिनौ ) अश्विदेवो ( यत उस्रिया आइत चूत पथ!) जो 
गौ ओम रखा हुआ घुतमिश्रित दूध हे, ( अय सः वां भाग; ) यह वह 
आपका भाग हे, तुस दोनों ( आगत ) आओ । हे ( माध्वी) मघुरतायुक्त 
( विदथस्थ घतारा ) यज्ञके धारक, ( सत्पती ) उत्तम पालको ( दिव! 
रोचने तप्त घम पिबतं ) झुलोकके प्रकाश तपाहुआ यह दूध रूपी 
तेज पीओ ॥ ४ ॥ 


भावार्थ- हे देवो ! अग्नि प्रदीप्त हुई हे, दूध तप रहा हे, इसलिये यहां 
आआआ, यह गोवे दोही जाती हैं जिससे ज्ञानी आनंदित होते हें॥ २ ॥ 

यह यज्ञ ऐसा है 1के जिसमे देवतालोग रसपान करते हे, ओर वे इस 
पचित थज्ञक सेवन करते हें और सत्कार करते हँ ॥ ३ ॥ 

गौके दू धमें देवांका भाग हे, इसलिये इस यज्ञम पधारो । और इस 
तपे हुए मधुर गोरसको पीओ ॥ ४ ॥ 
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तप्तो वो घ॒र्मो नक्षतु स्वहोंता प्र वामध्वयुश्चरतु पय॑स्वान्‌ । || 
मधोदुग्धस्यांश्चिना तनायां वीतं पातं पय॑स उस्त्रियायाः ॥ ५ ॥ | | 
उप॑ द्रव पयंसा गोधुगोषमा घर्मे सिँञ्च पय॑ उस्तियांयाः । 

वि नाकमख्यत्‌ सबिता वरेंण्योलुग्रयाणंमुषसो वि राजति ॥ ६॥ 

उप॑ हये सदघाँ धेनुमेतां सुहस्तो गोधुगत दोहदेनाम्‌ । 

श्रेष्ठ सवं सविता सांविषन्नोभी|द्रो घमेस्तदु घु प्र वोचत्‌ ॥ ७ ॥ 
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है 

| 

उ 

| अथ- है ( अश्चिनो ) अम्विदवो ! ( तप्तः घमः वां नक्षतु ) तपा हुआ 
~ ९५ 
3 तेज रूपी यह दूध तुम दोनोंको प्राप्त होवे । ( स्वहोता पयस्वान्‌ अध्वयुः 
1 वां प्रचरतु ) हवनकता दूध लिये हुए अध्वयु तुम दोनोंकी सेवा कर । 
£ ( तनायाः उस्रियायाः मधोः दुग्धस्य पयसः ) हृष्टपृष्ठ गोके दुहे इए मधुर 
& दूधको ( वीतं पातं ) प्राप करो ओर पीओ ॥ ५ ॥ 

§ हे ( गोधुक्‌ ) गायका दोहन करनेवाले ! ( पयसा ओषं उपद्रव ) दू घ- 
$ के साथ अतिशीघ यहां आ, ( उस्रियायाः पथ! घर्म आसिश्च ) गोका 
| दूध कढाइम रख, और तपा। ( वरेण्य! सविता नाक वि अख्यत्‌ ) श्रेष्ठ 
। 
4 

क्र 

| 


प्रयाण विराजति ) उषः कालके गमनक पश्चात विराजता है ॥ ६ ॥ 

( सुहस्तः एतां सुदुघां घेनुं उपह्वये ) उत्तम हाथवाला में इस सुखसे 
दोहनेयोग्य घेनुको बुलाता हूं । ( उत गोधुक्‌ एनां दोहल ) और गायका 
दोहन करनेवाला इसका दोहन करे | ( सविता श्रेष्ठ सव नः साविषत्‌ ) 
सविता यह श्रेष्ठ अन्न हमें देवे ( अभीद्धः चम! तत्‌ उ सु प्रवोचत्‌) 
प्रदीप्त तेज रूपी दूध यही बता देचे ॥ ७ ॥ 


भावाधे-हे देवो! यह तपा हुआ रस तुम्हें प्रात हो | गोके इस मधुर 
गोरसका पान करो ॥ ५ ॥ 

हृ गोका दोहन करनेवाले ! दूध लेकर यज्ञमें आओ। गायका दूध 
तपाओ । हवन करो, श्रेष्ट साविताने यह सुखमय खर्ग तुम्हारे लिये खुला 
किया है ॥ ६ ॥ 

में दूध दोहनेमं कुशल हूं,और गायका दोहनेके लिये बुलाता हूं । दोह- 
नेवाला इसका दोहन करे । सावितान इस श्रेष्ठ रसको दिया है ॥ ७ ॥ 
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सविता सुखपूण स्वगधाम को प्रकाशित करता है और वह (उषसः अनु- । 
a 
| 
| 
| 


TTS NNN >t. 


-- -->>>>>>>>< 


सक्त ७३ (७७) ] गाय ओर यज्ञ । १४३ 
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हिङ्कण्वता वसुपत सूना वत्सामच्छन्ता मनसा न्यागन्‌ । 


> 


न 
मश्चिम्याँ पयो अध्न्येय सा वधतां महते सोभगाय ॥ ८ ॥ 
जुष्टो दमूना अतिंथिदुरोण इमं नों यज्ञमुप याहि विद्वान्‌ । 
| ~ 
विश्वां अग्ने अभियुजों बिहत्यं शत्रूयतामा भरा भोजनानि ॥ ९ ॥ 
~ | 


अश्च शध महत साभगाय तव द्युम्नान्युत्तमान सन्त । 
स जास्पत्य सुयममा कृणुष्व शत्रयतामाभ [तष्ठा महास ॥ १० ॥ 


204 


अथ ( 1हकृण्वता वसूनां वसुपत्नी ) हा हा करनवाली ऐश्वयाका 
पालन करनेवाली (मनसा वत्स इच्छन्ती नि आगात्‌) मनसे बछडकी 
कामना करता हुई समीप आगइ हू (इथ अघ्न्या अश्विभ्यां पयः दुहां ) 
यह गा दोनों अम्विदेवोंके लिये दूध देवे। और ( सा महते सोभगाय 
वघेतां ) वह बड सौभाग्य के लिये बढ़े ॥ ८ ॥ 

( दसूना आतिथः दुरोण जुष्ट!) दमन किये हुए मनवाला अतिथि 
घरम सावित होकर यह ( विद्वान्‌ ) ज्ञानी (नः इस यज्ञ उपयाहि ) हमारे 
इस यज्ञम आव | इ अग्र ! ( विश्वा आभयुज; विहत्य ) सच शजुआका 
वध करक ( शाञ्रयता भाजनान आभर ) शाता करनवालाक अन्न 
हमार पास ला ॥ ९॥ 

ह (शध अग्न) बलवान अग्न (तव उत्तमान द्यम्जाने महत सामगाय 

न्लु ) तर उत्तम तज बड सोभाग्य बढानेचाल हो । ( जास्पत्य सुयम स 
आकृणुष्व ) स्त्रीपुरुष सबंध उत्तम सयसपूवक होवे । ( दाचयतां महांसि 
आभालिछा ) चाजु॒ता करनेवालाके बलाका सुकाबला कर ॥ १० ॥ 


भावाथ- हीही करती हुईं, मनसे बछडेकी इच्छा करनवाली गो यहां 
आगइ हें। यह अहननीय गो देवोंके लिये दूध देवे और बडे सौभाग्य 
की घ्राद्धि कर ॥ ८ ॥ 

ह इन्द्रियसंयमी अतिथि विद्वान हमारे यज्ञम आवे | हमारे सब झाडु- 

ओंका नादा करके, झाडुओंक भोग हमारे पास ले आवे ॥ ९ ॥ 

हे देव! जो तेरे उत्तम तेज हें वह हमारा भाग्य बढाचे ! स्त्रीपुरूष- 
सबधमं उत्तम नियम रहे, आनियमसे व्यवहार न हो । झाज्ज॒ता करनेवालों- 
का पराभव करो ॥ १० ॥ 
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सूयव॒साद्‌ भगवती हि भूया अधां वयं.भगवन्तः स्याम । 
आद्वि तृणमघ्न्ये विश्वदानीं पिबं शुद्धमुंदकमाचर॑न्ती ॥ ११ ॥ 

॥ इति षष्ठोऽनुवाकः ॥ 


अथ- हे (अघ्न्ये) न मारने योग्य गो ! तू (सु-यवस-अद्‌ भगवती हि 
भूयाः ) उत्तम घास खानेवाली भाग्यशालिनी हो ! (अधा बयं भगवन्तः 
स्याम) और हम भाग्यवान होंग। ( बिश्वदानीं तृण अद्धि) सदा 
तृण भक्षण कर ओर ( आचरन्ती शुद्ध उदक पिब ) अ्प्तण करती हुई 
शुद्ध जल पी ॥ ११॥ 


भावार्थ हे गो! तू उत्तम घास खा, और भाण्यवान्‌ बन । तुझसे 
हम भाग्यशाली बनेंगे गाय घास खावे और इधर उधर भ्रमण करती 
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11) 
(५9 
A 
की 
| 
। 
क्र 
| 
| 
111 
£ हुइ शुद्ध पानी पीवे ॥ ११ ॥ 
3 
गोरक्षा । 
5 गोको रक्षा केसी की जावे इस विषयमे इस सूक्तके आदेश खरण रखने योग्य 
8 हैं। देखिये-- 
कै ~ र च 
| १ सूयवस-अद्‌=उत्तम घास खानेवाली, अथोत्‌ बुरा घास अथवा बुरे जो न 
खानेवाली गो हो | गायके दूधर्म खाये हुए पदार्थका सत्व आता है, इसलिये यदि 
| गाय उत्तम घास खावेगी तो दूध मी नीरोग और पुष्टिकारक होगा। इसलिये यह 
॥ आदेश स्मरण रखने योग्य है। साधारण अनाडी लोग प्रातःकाल गायको भ्रमणके लिये 
| ले जाते हैं, ओर उप्त समय गोको मनुष्य का शौच-विष्ठा-मी खिलाते हैं । पाठक ही 
| विचार कर सकते हैं कि ऐसे पदाथ खिलाकर उत्पन्न हुआ दूध केसा होगा । विष्ठामै 
जो बुरे पदार्थ होंगे, जो कृमि होंगे, उन सबका परिणाम उस दूधपर होगा, ओर 
§ वसा दूध रोगकारक होगा । अतः यह वेदका संदेश गोपालना करनेवाले लोग अवश्य 
§ च्यानमें धारण करें । ( मे ११) 
२ शुद्ध उदक पिषन्तीऱ्शुद्ध जल पीनेवाली गो हो! अशुद्ध, मलीन, गदा, 
दुगधयुक्त जल गा न पीवे | इसका कारण ऊपर दिया हुआ समझना याग्य हं । (म०११) 
| ३ आचरन्ती= भ्रमण करनेवाली । गो इधर उधर अच्छी प्रकार भ्रमण करे | गा 
र केवल घरमें बंधी नहीं रहनी चाहिये । वह स्रयप्रकाशम भ्रमण करनेवाली हो । खयः 
hn > [५1 [१ ^~ = ~ = ७. 
4 प्रकाशमें घूमनेत्राली गोका दूध ही पीने योग्य होता है। (मं० ११) 
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2) 
॥ 
ट ed hs 
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४ विश्वदानीं तृणं आद्विऱ्गो सदा तृण-घास-ही खावे । दूसरे दूसरे पदाथेन £ 
खावे । जोके खेतमें भ्रमण करे और जो खावे । इस प्रकारकी गोका दूध उत्तम होता १ 
दै । ( मं०११ ) | 


| 

A 

शी) 

ती 

शो 

त 

धी 

१ ५ अगवतीः सूया!=बलवती, प्रेममयी, शुभगुणयुक्त गौ हो ! गायपर प्रेम करने- £ 

॥ से वह भी घरवालों पर प्रेम करती है । इस प्रकार प्रेम करनेवाली मौका दूध पीनेसे 2 

१ पीनेवालेका कल्याण होता हे । ( मं ११ ) 1 

0 ये शब्द गायको पालना केसी करनी चाहिये, इस बातकी खचना देते हें । पाठक ? 

~ ~ ~ ~ FN २५५७ 

र इसका विचार करें ओर अपनी गोकी पालना इस प्रकार करें । 

0 ८ ख्ुदुघाच्जो विना आयास दोही जाती हे । दोहन करनेके समय जो कष्ट नहीं 

| दती। (५०७) 

ही ~ ७ ९ 0 त >> 

A ७ सुहस्तः गाधुक्‌ एनां दाहल = उत्तप्त हाथवाला मनुष्य हा गाका दाइन 
च ९ च ~ ~ ~~ र ~ 6 0 

- करे । अथात्‌ दोहन करनेवाला मनुष्य अपने हाथ पाहिले स्वच्छ करे, निमेल करे ओर 

8 गोको दुहे । अपने हाथको फोडा फुन्सी नहीं है, ऐसा देखकर पेसे उत्तम हाथसे 

| दोहन करे । इस आदेशका अत्यंत महत्त है । जो दोष गवालियोंके द्वाथपर होगा, वह 

| दाष दूधमे उतरेगा ओर वह सीधा पीनेवालोंके पेटमें जवेगा। अतः हाथ स्वच्छ 

१ रखकर गायका दोहन करना चाहिये । ( मं० ७) 

0 


~ 


८ अघ्न्या = गाय अवध्य हे, अतः उसको ताडन भी नहीं करना चाहिये। 


अपनी माताके समान प्रेमसे उसकी पालना करना योग्य है। ( मं०८ ) A 
१ ९ सा सहते सौभगाय वघतांन्ऐसी पाली हुई गो बडे सोभाग्यके साथ बढे) १ 
0 हरएक घरमें ऐसी गोमाता रहे, हमारी भी यद्दी इच्छा है ( मं० ८ ) 


he 


® १० वत्सं इच्छन्ती=्गो बछडेवाली हो । मृतवत्सा न दो | मृतवत्सा गोळा दूध ९ 
1? पीनेसे पीनेवालोके घरमें भी वही बात बन जायगी । क्यों कि यदि गोके दूधके दोषके * 
॥ कारण उसका बछडा मरा हो, तो वह दोष पीनेबालोंके वीयमें मी बढ जायगा | अतः 
४ बछ्डवाली गाय हो ओर बछडेकी इच्छा करनेवाली वह प्रेमसे घरमें आजाय । (मं०८) 
हे ११ गोधुक्‌ पथसा उपद्रव, उस्रियायाः पयः घर्मे सिंचच्गायका दोहन 
3 करनेवाला मनुष्य दूध लेकर शीघ्रतासे आवे और वह गायका दूध अग्निपर रखे। इसका 
= मतलब यह है कि बहुत देर तक दूध कचा न रखा जावे । चाहे मनुष्य धारोष्ण ही पीवे 
= निचोडते ही पीवे, परंतु रखना हो तो शीघ्रही अग्निपर तपाकर रखे । क्यों कि दूधमें 
= ना प्रकारके क्रिमी हवामेंसे जाकर जम जाते हैं ओर वहां बे बढते हैं । अतः कच्ची 
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कि 
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चाहिये । ( म० ६) 
१२ मधु ढुद्यतेच्गायका दोहन करके जो निचोडा जाता है वह मधु अर्थात्‌ शहृद 
ही दै । क्‍यों कि वह बडा मीठा होता है। ( मं० १) 


प्र 


~ 


१३ लपत 1पबत= तपा हुआ दूध पाआ । इसका कारण ऊपर [देय 
इसा प्रकारक दूधका देवाके [लिये समपंण करना चाहिये । ।वेशषत 


हे 


हा हे (स० ४) 
देबोका माग गायका दूध और घी ही हे, यह बात चतुर्थ मंत्रं ! 
क 


[ 
७७०५ 
श 
जे च्छ ल a TC) ह 
॥ 
७० 
ह्‌ 


द्व स्य दवाक चद्य ह अते! उनका मालूम हक कानसा दूध अच्छा 
अच्छा नहा इ । आंश्रना दव दूसरा दूध पात हा नह! आर दूसरा घा भा 


करते । यह बात हम सबको स्मरण रखने योग्य हे । अतः मनुष्योंको गायका ही दूध 


1 

ह 

A 

A 

है 

र 

और कोनसा | 
ओर घी पीना चाहिये, और मेंसका नहीं, यह बात भी इस प्रकार यहां सिद्ध हुई । | 
| 
ती 
! 
| 


ee 
A 
ऱ्य 
| 


ब 


इसी प्रकार बाजारका दूध भी नहीं लेना चाहिये, क्यों कि वह दूध इतनी स्वच्छतासे 
रखा होता हे इसमें कोई प्रमाण नहीं है । अत! घरघरमें गो पालनी चाहिये और उसका 
दूध यज्ञमे समपेण करना चाहिये और हुतशेष भक्षण करना चाहिये । 


> — SOOO me ——— 


गण्डमाला-चिकित्सा 


[ ७४ ( ७८ ) ] 
( ऋषि।-अथवा । देवता-मन्त्रोक्ता, ४ जातवेदाः ) 
अपचितां लोहिनीनां कृष्णा मातेतिं शुश्रुम । 
मुनेंदेवस्य मूलेन सवी विध्यामि ता अहम्‌ ॥ १ ॥ 


A 
A 
A 
| 
ति 
कै 
के 
6) 
A 
क 
A 
: 
® 
कै 
A 
@ 
1] 
6 
हे 
पर 
A 
£ 
र 
दै 
| 
0 f 
A f 
S अथ- ( लाहेनाना अपाचतां) लाल गण्डमालाका ( कृष्णा माता | 
| इति शुश्जम ) कृष्णा उत्पादक है ऐसा खुना जाता हे! (ता! खवा?) उस ) 

सब गण्डमालाओंको ( देवस्य मुनेः सूलेन अहं विध्यासि ) मुनि नामक | 


दिव्य वनस्पतिकी सूली--जड- सेम नाश करता हू ॥ १॥ 


औषधी की जड बडी उपयोगी है ॥ १॥ 


mM 
3 भावाध-लाल रंगवाली गण्डमालाका नाश करनेके लिय सुनि नामक 
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विध्याम्यासां प्रथमां विध्याम्युत मंध्यमाम्‌ । 

इदं जघन्या|मासामा छिनद्मि स्तुर्कामिव ॥ २ ॥ 

वाष्ट्रेणाहं वच॑सा वि त॑ इष्यीम॑मीमदम्‌ । 

अथो यो मन्युष्टे पते तमु ते शमयामसि ॥ ३ ॥ 

व्रतेन त्वं व्रतपते समंक्तो विश्वाहा समनां दीदिहीह । 

तं स्वां वयं जातवेदः समिद्धं प्रजावन्त उप॑ सदेम सवे ॥ ४ ॥ 


1) 


आथ- आसा प्रथमा ।वध्याम) इनके पाइला गण्डशाला का म चधता हु, 


( उत मध्यमा विष्यामसे ) ओर मध्यमको वेघता हूं। ( आसां जघन्यां 
इद्‌ आ छिनद्मि) इनकी नाचली को मं यह छेदता हूं ( स्तुकां इच ) जिस 
प्रकार ग्रथीका खोलले हूँ ॥ २॥ 

i ( त्वाष्टूण बचला ) सक्षमता उत्पन्न करनवाला वाणास ( अह त इंष्या 


~ 


वि असासदभ्‌ ) स तरी इंष्या दूर करता हू । हे पले ! ( अथ यःते सन्य 


आर जो तेरा कोष है, (ले तं शामयामासि ) तेरे उस कोधको हम शान्त 
~ ४ 


करत हं ॥ ३ ॥ 


| 

4 

। 

क 

4 

शी 

धी 

र 

| 

। 

५ 

शौ 

| हे ( त्रतपते ) ब्रतपालन करनेवाले ! (त्व व्रतेन समक्तः ) तू त्रतसे 
संयुक्त होकर ( इह विश्वाहा सुमनाः दीदिहि) यहां सवदा उत्तम मनवा- 

| ला होकर प्रकाशित हो | है ( जातवदः) अग्न 17 सव वय त त्वा समिद्ध) 

| हम सब उस तुझ प्रदीप्त हुए का (प्रजावन्तः उपस्षेदिम ) प्रजावाले 

| होकर प्राप्त होंगे ॥ ४ ॥ 

तौ 

| 

॥ 


न. 


भावाथ-इसस पाइला बाचका आर अन्तका गण्डमाला दूर हाता हं २॥ 
ऋाध आर इंष्यां सूश्मावचार क द्वारा दूर कथ जाय ॥ ३ ॥ 
नियमपालन स सदा उत्तम प्रन रहता ह आर मजुष्य प्रकाशमान हा 

सकता हें । इस प्रकार हम सब तजस्वा हाकर, बालबचाका साथ लत हुए 

हभ्न तेजस्वा इश्वरका उपासना करग ॥ ४ ॥ 
मुनि नाम ° दमनक, बक, पलाश, प्रियाल, मदन ” इत्यादि अनेक औषधियोंका 
, उनमेसे कोनसी आंषघि गण्डमाला दूर करनेवाली हे इसका निश्चय वेद्योंको करना 
चाहिये। क्रोध मनसे इट।ना, पथ्य क नियमाका पालन करना इत्याद बात आरोग्य 
[ली ई इसम संदइ नहा है । 
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१४८ अथवेवेदका स्वाध्याय । [ काण्डं 
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गायका पालना 


[७५ (७९) ] 
( ऋषिः-उपरिषश्रवः । देवता-अघ्न्याः ) 
प्रजावतीः सयवस रुशन्तीं; शद्धा अपः सप्रपाण पिबन्तीः । 
मा च स्तन इंशत माघशंसः परिं वो रुद्रस्य हेतिवणक्त ॥ 
प्रदज्ञा स्थ॒ रमतयः संहिता विश्वना्रीः । उप मा देवीर्दे 
इमं गोष्ठमिद सदो घतनास्मान्त्समुक्षत ॥ २ ॥ 


१ ॥ 
भिरेत ॥ 


धी 
| 
पी) 
0 
0) 
| 
शौ 
ती 
0 
ती 
ती 
| 
| 
९ (oS १५ त्य > [oS 
अथ--( प्रजावता ) उत्तम बछडावाला ( सूयचस चरन्ताः ) उत्तम ॥ 
घासके लिये विचरती हुई ( सु-प्र-पाने शुद्धाः अप! पिबन्तीः ) उत्तम | 
जलस्थानपर शुद्ध जल पान करनेवाली गोवे हों । हे गोबो ! (स्तेनः वः मा 1 
इशत ) चोर तुभपर शासन न करे । (सा अघशांसः ) पापी जी तुमपर ? 
हुकुमत न करे । ( रुद्रस्थ हतिः वः पारे बृणक्तु ) रुद्रका शास्त्र तुम्हारी | 
रक्षा करे ॥ १ ॥ | 
है रमतयः ) आनन्द देनेवाली गौवो ! ( पदज्ञा? स्थ ) अपने निवास- | 
~ ~ ~ ~ ७ ७० ~ CARNE ट्र ९ 

स्थानको जाननेवाली हो । तुम ( सहिता! विश्वनास्नी! देवी! ) इकट्ठी हुई व 
बहुल नासवाली दिव्य गोवे ( देवेभिः मा उप एत ) दिव्य बळडोके साथ | 
२९ *९ ~ ° ~ ० ° - ७ ~ शो 
मेरे पाख आओ । ( इथं गो-स्थ, इद सद ) इस गोशालाको और इस ) 
घरको तथा (अस्मान) हम सबको (छूतेन सं उक्षत) घीसे युक्त करो ॥२॥ 8 
NN) के 

A 

की 

® 

त 

। 

A 
0 

2 
A 
A 


मवाधे--गौव उत्तम घास खानेवाली और शुद्धजल पीनेवाली हों । 
उनको बहुत बछडे हों । कोई चोर और कोइ पापी उनको अपने आधीन 
न करे | सहावीरक शस्त्र उनकी रक्षा करें ॥ १ ॥ 

गोवे इभं आनंद दें । वे अपने निवासस्थानका पहचानें, मिलकर रहें, 
अनेक नामवाली दिव्य शोचे अपने बछडांक साथ हमारे पास आवें | 
ओर हमं भरपूर घी देवं ॥ २॥ 

इसमें भी गापालनके आदेश दिये हैं वे स्मरण रखने योग्य हें। पाठक इस सक्तके 
साथ ७३ ( ७७ ) वां सकत अवश्य देखें ॥ 

“ERS GO? 
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क्त ७६ ( ८०, ८१ ) ] शण्डमालाकी चिकित्सा । १४९, 
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११ 
: गण्डमाला की चिकित्सा 
` 0 [ ७६ ( ८०, ८१) ] 
( ऋषि!--अथवों । देवता-१,२ अपचिङ्गेषञ्यं । ३--६ जायान्य!, इन्द्र । ) 
आ सुस्रसः सखसो असंतीभ्यो असंत्तराः । 
सहाररसतरा वणाद विक्कुदायसी! ॥ १ ॥ 
या ग्रेव्या अपचितोथो या उपपक्ष्या: । 
विजाम्नि या अपचितं; स्वयंस्रसंः ॥ २ ॥ 
यः कीकसाः प्रशुणातिं तढीद्यमवतिष्ठति । 


निहास्त सवे जायान्य य! कश्च ककाद श्रितः ॥ ३ ॥ 


अथे-( खुखसः सुरसः आ ) बहनेवालीसे भी अधिक बहनेवाली, 
( असतीभ्य; असत्तराः ) वुरीस भी बुरी, ( खेहोः अरसतरा; ) शुष्कसेभी 
अधिक शुष्क ओर ( लवणात्‌ विक्लेदीयसी! ) नमकसेसी अधिक पानी 
निकालनेयारी गण्डमाला है ॥ १ ॥ 

( थाः आपचिलः ग्रेव्या! ) जो गण्डमाला गलेम होती है, ( अथो या 
उपपक्ष्याः ) ओर जो कन्धों या बगलाम होती हे तथा ( याः अपचितः 
बिजान्नि ) जो गंडमाला गुप्तस्थानपर होती हे, थे सब ( स्वयं सस! ) स्वय 
बहनेघाली है ॥ २॥ 

( य! कीकसाः प्रशुणाति ) जा पसालियधोंको तोडता है, जो ( तलीद्य 
अवतिष्ठति ) तलवसं बेठता है, ( यथ! कः च ककुदि म्रितः ) जो रोग 


La 


SR 
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वाळ रोग को ( निः हा) ) निकाल दो ॥ ३ 0 


भावाथे-- सब गण्डसाला बहनेवाली, बुरी, खुष्की उत्पन्न करनेवाली 
ओर द्रव उत्पन्न करनेवाली होती है ॥ १ ॥ 
कह गण्डमाला गलेमे, कन्धेमें, गुप्तस्थानपर होती है और ये सब 


च ०२५ 
स्राव करनवाला हाला छ ॥ २॥ 


२४ 4 


९१>>:>>>>>>>>>>> 


पीठमें जम गया होता हे, ( त सब जायान्य ) उस सब स्प्रीद्वारा आने- . 
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तक क 
hd 


हड्डीमें, तलवेलं, पीठमें एक रोग होता है वह स्त्रीसंबंधसे रोग होता 8 

® 

॥ है ॥३॥ क 
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पक्षी जायान्यः पताति स आ विशति पूरुषम्‌ । 

तदाक्षितस्य भेष॒जमुभयोः सुक्षतस्य च ॥ ४ ॥ 

विद्य वे तै जायान्य जानं यतो जायान्य जाय॑से । 

कथं ह तत्र त्वं हनो यस्यं क्रृण्मो हविगेहे ॥ ५ ॥ 

धषत्‌ पिंच कलशे सोम॑मिन्द्र व॒त्रहा शूर सभरे वस॑नाम्‌ । 
माध्यन्दिने सवन आ वृषस्व रायिष्ठानों रयिमस्मासं धेहि ॥ ६ ॥ 


अथ--( पक्षी जायान्यः पताते ) पक्षीके समान यह स्त्रीसे उत्पन्न राग 
उडता हे ओर (सः पूरुष आविशाति) वह मनुष्य के पास पहुंचता है । (तत्‌ 
अश्षितस्य सुक्षतस्य उ भयोः च ) बह चिरकालस रोगग्रस्त न हुए अथवा 
उत्तम क्षत किंवा ब्रणयुक्त बने दोनोंका { भेषजं ) औषध है ॥ ४॥ 

हे ( जायान्य ) स्ञ्रीसे उत्पन्न होनेयाले क्षयरोग ! ( यतः जायसे ) जहां 
से तू उत्पन्न होता हे, (ते जान विद्य बे) तेरा जन्म हम जानते हैं। 
(त्वं तत्र कथ हनः ) तू वहां केसा मारा जाता हे (यस्थ गह हवि! कृण्मः 
जिसके घरमं हम हवन करते हें ॥ ७ 

हे ( शार धृषत्‌ इन्द्र श्र, दाचका दबानेवाले इन्द्र ! ( कलश सोम 
पिब ) पात्रमं रखा सोमरस पीओ । तू ( वसूनां समरे ठूत्रहा ) धनोंके 
युद्धमें शचुका पराजय करनेवाला हे। ( माध्पन्दिने सवने आद्वृषस्व ) 
मध्यादिनके सवन के समय तू बलवान हो | ( रयि-स्थानः अस्म्राखु रयि 
घेहि ) तू धनक स्थान मं रहकर हमें घन दे ॥ ६॥ 


FH कमी अभी बम अप मम अब 
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भावाथ इसके बीज पक्षीके समान हवामें उडते हें, ये सनुष्यमे 


~ "७ ~ व च >. ~ रू ~ ७. ~ 
जाते हे और रोग उत्पन्न करते हें जो लोग ऐसे रागसे चिरकालसे ग्रस्त 
होते हें, अथवा जिनमें त्रण होते हें, ऐसे रोगको भी औषधसे उपचार 


ट 


~ 


# 
४, करना चाहिये ॥ ४ ॥ 

4 सञ्रीसे उप्तन्न हानेवाला क्षयरोग केसा उत्पन्न होता हे यह जानना 
| चाहिये। जिसके घरमें हवन होता है वहांके रोगबीज हवनसे जलजाते 
0 हें॥५॥ 

1 हे हार प्रभो! इस सोमरसका सेवन करो । तू दाठुओंका नाश करने: 
f वाला ओर बलवान है | हमें धन दे ॥ ६॥ 
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स्‌क्त ७६ (८०,८१) ] गण्डमाळाकी चिकित्सा । १५१ 
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गण्डमाला । 


इस एक खक्‍तमें वस्तुतः भिन्न भिन्न दो सक्त हैं । और एक का दूसरेके साथ कोई 
सबंध नहीं | परंतु यदि इन दो सक्तांका संबंध देखना हो, तो एकही विचारसे 


® 
शभ 
90 
१) 
11) 
क्र 
A 
60 
60 
ट्र 
त्र 
देखा जा सकता हे । पहिल दो भत्रांम जिस गण्डमालाका उछेख ह, वह गण्डमाला 
क्षयरोगसे उत्पन्न होती है जो क्षयरोग खोके विषयातिरेकसे उत्पन्न होता है। इस 8 
प्रकार संबंध देखनेसे ये दो क्त विभिन्न होते हुए भी एक स्थानपर क्या रखे हैं, १ 
इसका ज्ञान हो सकता है । £ 
यह गण्डमाला बहदनेवाली, खुष्की बढानेवाली, नमक जेसी गीली रहनेवाली, बुरा , 
परिणाम करनेवाली, गलेमें उत्पन्न होनेवाली, पसुल्यिंमे उत्पन्न होनेवाली, जिसकी $ 
उत्पत्ति गुप्त स्थानके विषयातिरकसे होती हे । 
इसके रोगबीज पसलियो ओर हडियोंको कमजोर करते हैं, हाथ पांवके तलवोंमें | 
~ 0 ब ७ ०5 AO 0. _ ०७ च ७ ७७०५, क 
बेठकर गर्मी पेदा करते हैं, पीठ को रीढमें रहते हैं । इन स्थानोंसे इनको हटाना 
चाहिये । 8 
इस क्षयके रोगबीज पक्षी जसे हवार्म उडते हैं और वे-- क्र 
कै 
| 
[५11 
१ 
0) 
A 
ट्के 
क 
# 
प 
2 
क्र 
क्र 
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| 
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A 

(11 

के 

| 

| 

A 
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कै 

0) 

| 

| पक्षी जायान्यः पत्ति । स पूरुष आविशति ॥ ( मं० ४ ) 

| “पक्षी जसे क्षयरोगक बीज उडते. हैं, ऑर वे मनुष्यमें प्रवेश करते हैं” तथा ये 
( जायान्यः ) ख्रीसंबंधसे उत्पन्न होते हें अथात्‌ खोसे अति संबंध करनेसे शरीर वीर्य- 
| हीन होता है और इन को उढनेका अवसर मिलता है । 

। 

कै 

शी 

A 


हवनसे नीरोगता । 


यस्य गह हविः. कृष्ण), तत्र हनः । ( म ५) 

“जिसके घरमे हवन करते † इनका नाश होता दे” ये क्षयरोगके बीज हवामें 
उडकर आते हैं ओर हवन होते ही इनका नाश होता दै । यह इवनका महत्व हे । 
पाठक इसका अवश्य स्मरण रखें । हवन आरोग्य देनेवाला दै । इस प्रकार नीरोग बने 
मनुष्य शूर होते हैं, वे सोमरस पान करें, ओर अपने शज्ञु ओंका दमन करनेद्वारा अपने 
लिये यक्ष आर घन संपादन करें । 


चालमा I I पाला 
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पु 2 अथर्व वेदका स्वाध्योय । [काण्ड ७ 
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बवनस्‌ माक्त । 


[ ७७ ( ८२) ] ( ऋष: अगिराः । देवतः-सरुतः ) 
सांतपना इदं हविमेरुतस्तज्जुजजष्टन । अस्माकोती रिशादसः ॥ १ ॥ 
यो नो मतों मरुतो द॒हणायुस्तिराश्चि्तानिं वसवो जिघासति । 
रुहः पायाच प्रतिं मुञ्चतां सस्तापिष्ठेन तपसा हन्तना तम्‌ ॥ २ ॥ 
संवत्सरीणा मरुतः स्वका उरुक्षयाः सगणा माचुंषासः । 
ते अस्मत्‌ पाशान्‌ प्र मुञ्चन्त्वेनसः सांतपना मत्सरा मादयिष्णवः ॥ ३ ॥ 


अर्थ-हे( सां-तपनाः सरुतः=्सर्‌-उल!) अच्छी प्रकार दाळुको तपाने- 
नाले सरनेक लिये तैयार वीरो ! ( इदं तत्‌ हविः जुजुष्टन ) इक हवि-अन्न- 
का सचन करो । हे (रेश-अदसः) झाडइुओंका नाश करनेवाला | ( अस्मा- 
क ऊती ) हमारी रक्षा करो ॥ १ ५ 

हे ( वसव! सरुतः ) निवासक सरुतो ! ( थः नः सरतः दुहणायुः ) 
हममेंसे जो मनुष्य दुष्ट भावसे युक्त होकर ( चित्तानि तिर; जिधाँसति ) 
हमारे चित्तोको छिपकर नाश करना चाहता हे। (सः द्रहः पाशान 
प्रतिसुञ्चतां ) उसपर द्रोहीके पाश छोडो और ( त तपिछेन तपसा हन्तन) 
उसको तापदायक तपनसे मार डाला ॥ २ ॥ 

( सवत्सरीणाः सु--अरकाः ) वघ भरतक प्रकाशनेवाले, ( सगणाः 
उरुक्षया! ) सेनाससूहके साथ बडे घरोंभ रहनेवाले, ( सासुबासः ) मान- 
वी वीर ( सांतपनाः मादायिष्णव! मत्सरा? ) झाऴको संताप देनेवाले हषे 
बढानेवाल प्रसन्न (ते मर्‌-उतः ) वे मरनेतक लडनेवाले वीर (एनसः पाशान्‌ 
अस्मत्‌ प्रमुश्चतु ) पापके पाशोंकों हमसे छुडावें ॥ ३ ॥ 


भावाथ दाऊुका लाप देनेवाले वीर हमने दिये अन्नभागको स्वीकार 
करक, हाचुआका नाश कर, हमारा रक्षा कर ॥ १ ॥ 

हममें से कोइ दुष्ट मनुष्य यदि छिपकर हमारे सनोंका नाश करना 
चाहे, तो उसको पाशोसे बांध कर मार डालो ॥ २॥ 

सालभर रहनेवाले, तेजस्वी, अनुयायियाके साथ बडे घरोंम रहनेवाले, 


0 झाडु को ताप देनेवाले मानवी वीर पापसे हमं बचाये ॥ ३ ॥ 
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इसमें क्षत्रियधम बताया हे । क्षत्रिय शञ्ञको ताप देनेवाला शूरवीर हो, स्वजनॉको 8 
क्षा करे, अपनेमें यदि कोई दुष्ट मनुष्य निकल आवे, तो उसको भी दण्ड देवे, सबको ४ 
i 

१) 

क्र 

कै 


७ चक ~ 


[नभय बनाव आर पापस जनाका दूर रख । : 


ST ST 


9 
बघमवतता । 
SY 
[७८ (८३) ] 
( ऋषि! --अथवा । देवता--आग्निः ) 

वि तें मुश्चामि रशनां वि योक्तं वि नियोजनम्‌ । 
च र ¢ 
इहेव त्वमजस्र एध्यग्ने ॥ १ ॥ 
अस्मे क्षत्राणिं घारयन्तमग्ने युनाज्मि त्वा ब्रह्म॑णा देव्येन । 
दीदिद्यश्सम्यं द्रविणेह भद्रं प्रेमं वोचो हविदा देवतासु ॥ २ ॥ 


शत 

शते 
रै 
& 
ञ्ज अग्न ! (त रदाना चमुश्वाल ) लरा रस्छाका से खालता हू । 
~~ ७ ~ के 
तर ( याक्त्र आवि) बघनका भाष छोडता हू । ( नियोजन वि) तर $ 
[ed ~ क्र 
खाचकर बाघनेवाल बघका भी स छोडता हू | (इह एव त्व अजस्रः एघि) शी 
यहा हा तू आहासेत होकर रह ॥ १ 
हे अग्ने ! ( अस्सं क्षत्राणि धारयन्त त्वा ) इसके लिये यहां क्षत्रथमका % 
धारण करनवाल तुझका ( दव्यन ब्रह्मणा ) द्व्यज्ञानक साथ ( युनाज्म ) क्र 
युक्त बनाता हू । ( अस्मभ्य इह द्रावणा दादाहे ) हमार लिये यहां घन 
दे। (इस देवतासु हावेदा प्रवोचः) इसके विषयर्म देवताआम हावेसमपण & 
करनेवाला करके वणन 1कया जाता हं ॥ २॥ र 
के 

! 

| 

करे 

: 


भावाथ--पहिला, बीचका और निचला इस प्रकार तीना बंधनाकों म 
खोलकर तुम्हें मुक्त करता हृ, इस प्रकार तू सुक्त होकर यहां आ ॥ १॥ 
वीरता धारण कर, दिव्यज्ञानसे युक्त हो, धन समर्पण कर, देवता" 
आम हवि अपण कर, इसीसे तुम्हारा यश बढगा ॥ २॥ 


तान बधन । 


बधन तान प्रकारक रहते ह, एक मनका बधन, दूसरा अथवा बांचका चाणाका 
£ तासरा अथवा नचला दृहका । इन तान बघनास मनुष्य बधा ह अथात्‌ बद्ध 
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हुआ हे । इससे उसको मुक्त होना है । ये बंध जब खोले जाते हैं तब वह शुक्त होता | 
है, तबतक उसकी बद्ध स्थिति हे ऐसा कहते हैं । § 
बंघसे छूटनेके लिये क्षत्र अर्थात्‌ पुरुषाथे करनेका सामथ्ये अवश्य चाहिये । इसके ! 
विना कोई मनुष्य बंधमुक्त होनेका यत्न भी नहीं कर सकता । इसके पश्चात्‌ उसको | 
ज्ञान चाहिये । ज्ञानके बिना बंधनसे मुक्ति प्राप्त नहीं हो सकती। ज्ञानका अथ $ 
( मोक्षे घौज्चोन॑ ) बंधमुक्त होनेका उपाय जानना है । पुरुषार्थ द्वारा धन आदि प्राप्त | 
करना और उस प्राप्त धनका ईश्वरापण बुद्धिसे समपण करना, ये दो कार्ये करना | 
मनुष्यको योग्य हे । इसीसे मनुष्यके बंध दूर होते हैं । विशेष कर अपने धनका | 
तो A 

त 

| 

| 

| 


समर्पण अर्थात्‌ त्याग, (देवतासु हविर्दा ) देवताओंकों समर्पण करनेसे मलुष्य बंधनसे 
मुक्त होता हे । 


सर 


यह सत थोडासा अस्पष्ट है, तथापि उक्त प्रकार इसका विचार करनेसे इसका 
भाव समझमें आ सकत! है । 


[७९ ( ८४) ] 
( ऋषिः-अथर्वा । देवता--अमावास्या ) 
यत्‌ तें देवा अकृण्वन्‌ भगधेयममावास्ये संवसन्तो महित्वा । 
तेना नो य॒ज्ञं पिंपृहि विश्ववारे राये नों धेहि सुभग सुवीरम्‌ ॥ १ ॥ 


सन्तः देवाः) एकत्र निवास करनेवाले देव ( यत्‌ भागधेय अळूृण्वन ) 
जो भाग्य बनाते हें, ( तेन नः यज्ञ पिएहि ) उससे हमारे यञ्ञकी पूणता 
कर । हे ( विश्ववारे सुभगे ) सबकी वरनेयोग्य उत्तम भाग्यवती देवी ! 
( सुवीर राये नः घेहि ) उत्तम वीरवाला घन हमें दो ॥ १॥ 


भावाथ-- सब देव जो भाग्य देते हैं वह हमें प्रा 
हमारा यज्ञ पूर्ण होवे | तथा हमें ऐसा >> प्राप्त हो 


La 


वीर हों ॥ १ ॥ 


प्त 
चे कि 


के 

न 

A 

| 

| 

2 

१ 

| | 

अमावास्या । 
0 

भं | 

व अथ-हे ( अमावास्ये ) अमावास्थे ! (ते महित्वा ) तेरे महत्वसे ( संव । 

त | 

क || 

। 

2 | 

1 | 

5 | 


sk 7 
Cag ति है 


सक्त ७९ ( ८४)] अमांवांस्यां । है 


हमेवास्म्यमावास्याड मामा वसान्त सुकृतो मयीमे । 
मायिँ देवा उमये साध्याश्रेन्द्रज्येप्ठा! समगच्छन्त से ॥ २ ॥ 
आगन्‌ रात्री सङ्गमनी वर्खनासूज पुष्टं वस्वावेशयन्ती । 
असावास्या|ये हविषा विधेमोज दुहाना पय॑सा न आर्गन्‌ ॥ ३ ॥ 
असांवास्ये न त्वदेतान्यन्यो विश्वां रूपाणें परि भूजजान । 
यत्कामास्ते जुहुमस्तन्नीं अस्तु वयं स्याम पत॑यो रयीणाम्‌ ॥ ४ ॥ 


थे--( अहं एव अमावास्या आस्म ) सें ही अमावास्या हूं । ( माँ इसे 
खुकूतः मायि आवसन्ति) मरी इच्छा करले हुए थे पुण्य करनेवाले लोग मर 
आश्रयसे रहते हैं । ( साध्याः इन्द्रञ्येष्ठाः सर्व उ भये देवाः ) साध्य और 
इन्द्र आदि सब दोना प्रकारके देव माथि समगच्छन्त ) छुझमें आकर 


~~ 


सलत ह ॥ २॥ 


( वसूनां संगसनी ) संघ वसुओंको- मिलानेबाला, ( पुष्टं ऊज वसु 
आवेछायन्ती ) पुष्ठिकारक ओर बलवधेक घन देनेवाळी (राची आगन्‌ ) 
राजी आगइ है । ( अमावास्या चे हविषा विधेम) अमावास्याके लिय 
हम हवनले यजन करते हैं। क्यों कि वह (ऊज दुहाना पयसा नः 
आगन्‌ ) अन्न दनचाला दूध क साथ आगइं हं ॥ ३ ॥ 

हे अभावास्य ! ( त्वत्‌ अन्यः एतान ।वेश्वा रूपाण ) तरस 1भन्न इन 
सब रूपोको ( परिभूः न जजान ) घेरकर कोई नहीं बना सकता । ( यत्‌ 
कासाः ते जुहुमः ) जिसकी इच्छा करते इए ह तरा यजन करते हें 


(तत्‌ नः अस्तु ) बह हम प्राप्त होव ( वय रथाणा पतयः स्याम ) हम 
धनाके स्वाम बनग ॥ ४ ॥ 


Ce) 


आावाधथ-में अमावास्या हू, अतः साध्य आदि सब देव तथा पुण्यक 
करनेवाले सलुष्य मर आश्रयस रहत ह ॥ २॥ 

अमावास्या सब धन देती हे, पुष्टि, बल ओर घन भी देती हे, अतः 
इसक लय हवन कया जाव ॥ है ॥ 

है अप्तावास्थ ! तरस । भन्न दूसरा काहला नहा हक जा इस जगत्‌ 
को घरकर बना सकता हैँ जस कामनास हम तेरा यजन करते हें वह 


कामना हारा पूग हाव आर हस घन क स्वाम्रा बन ॥ ४ !! 
€€€€ 
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अमावास्या । 

'अम्रावास्या’ का अथे हे एकत्र वास करानेवाली'। सूर्य और चन्द्र एक स्थानपर 
रहते हें अतः इस तिथिको अमावास्या कहते हैं । सर्थ उग्रखरूप हे और चन्द्र शान्त 
सरूप हे । उग्र ओर शान्तको एक घरमें रखनेवाली यह अमावास्या है । इसी प्रकार सब 
देवोंको एकत्र निवास करानेवाली भी यही है । यह गुण मनुष्योंका अपने अंदर धारण 
कराना चाहिये । परस्पर विरोधी स्वभाववाले जितने अधिक सबुष्योंको धारण करनेका 
सामर्थ्यं मनुष्यम हो उतनी उसकी योग्यता होगी। ‘अमावास्या’ से यह-बोध मलुष्योंको 
प्राप्त हो सकता है । 

अमावास्या पर यह उक्त एक सुंदर काव्य है । यह काव्यरस देता हुआ मनुष्यको 
उत्तम बोध देता है । विभिन्न प्रकृतिवाले मनुष्योंको एक घरमै, एक जातीमें, एक 
घमेभे, एक राष्ट्रमें, एक कार्यमें रखकर, उन सबसे एकही कार्य कराना ओर उन सबकी 
उन्नति सिद्ध करना, यह इस सकता उपदशविषय है । जो हरएक व्यवद्दारमें 
निःसन्देह बोधप्रद होगा । 


Lame 
पाणा । 
दर 
[८० (८५) ] 
[ ऋषि!--अथवा | देवता-पोणेमासी, प्रजापतिः ) 
एणो पश्चादुत पणा पुरस्तादुन्म॑ध्यतः पौणमासी जिंगाय । 
तस्यां देवेः संवसन्तो महित्वा नाकस्य पृष्ठे समिषा मंदेम ॥ १ ॥ 


अथ--( पञ्चात्‌ पूणा ) पीछेस्ते परिपूण, ( उत पुरस्तात्‌ पूणा ) और 
आगेसे भी पूणे तथा ( मध्यतः ) बीचमें स भी परिपूर्ण ( पौर्णमासी उत्‌ 
जिगाय ) पूर्णिमा इई है । ( तस्यां देवेः संवसन्तः ) उसमें देवोंके साथ 
रहते हुए हम सब ( मादित्वा नाकस्य एछे इषा संसदेम ) महिमाखे स्वगके 
एष्ठपर इच्छाके अनुसार आनन्दका उपभोग करेंगे ॥ १ ॥ 

भावाथ सब प्रकारे परिपूर्ण होनेसे पौणमासीको पूर्णिमा कहते 
हैं इस समय जा लोग देवोंकी सभामें-यज्ञमं-लगे होते हें, वे अपनी 


९ 
माहेमाख स्वगधाम प्राप्त करत ह ॥ १ ॥ 
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[क्त ८० (८५ ) ] पूर्णिमा । ७७ 


; DoD >>: cseeeseeeseeEES »३99999999 €८€€८८८€८८८८८८८८८ ८८८८: ९८८८ ८८ 

वृषभ वाजिनं व॒ये पॉणमास यंजामहे । र 

स नों ददात्वाक्षितां रयिमनुपदस्वतीम्‌ ॥ २ ॥ १ 

प्रजापते न त्वदेतान्यन्यो विश्वा रूपार्णि परिभूजजान । 

यत्कामास्ते जुहुमस्तनो अस्तु वय स्याम पत॑यो रयीणाम्‌ ॥ ३ ॥ 2 

पाणमासी प्रथमा यज्ञियासीदह्वां रात्रीणामातिशवरेषु । , 

ये त्वां यज्ञेयेज्ञिये अधयन्त्यभी ते नाके सुकृतः प्रविष्टाः ॥ ४ ॥ १ 

अथ-{ वृषभ वाजिन पोणमासं ) बलवान अन्नवान पोणमासका (वयं 2 

यजामहे ) हम यजन करले हे 1 (सः नः) वह हम सबको (आक्षितां अन्‌. ॥ 

उपदखली रथि ददातु ) अक्षय ओर अविनाशी धन देवे ७ २॥ ८. 

हे प्रजापले 1 ( त्वत अन्यः ) तरेस भिन्न ( एतानि विश्वा रूपाणि ) इन शै 

संपूर्ण रूपोको ( परिभूः न जजान ) सवच व्यापकर कोइ नही उप्चन्न कर | 
सकता । ( यत्‌-कामा) ले जुहुमः ) इसकी कामना करते हुए हम तरा 

| यजन करते हैं, ( तत्‌ नः अस्तु ) वह हमे प्राप्त हो । ( बब रयीणां पतयः ४, 

| स्थाम ) हम सब धनाके स्वाथी बनेंगे ॥ ३ ॥ १ 

| ( पौणेमाली ) पूर्णिमा ( अहां राजीणां अतिशवरघु ) दिनासे तथा 8 

| राजीयोंके अंघेरोंमें ( प्रथमा यज्ञिया आसीत ) प्रथम पूजनीय है। हे $ 

१ (यज्लिये ) पूजनीय ! ( थे त्वां यज्ञे। अघयन्ति ) जो तुम्हें यज्ञके द्वारा १ 

| पूजले हैं, (ले असी सुकत! नाके प्रविष्टा; ) वे ये सत्कमे करनेवाले स्वर्गके ४: 

| पीठपर प्रविष्ट होते हैं ॥ ४॥ | 

र 

| 

| 

| 

| 

| 

के 


भावाथे-पूर्ण मास बल और अन्नसे युक्त होता हे, इसी लिये हम सब 
उसका थजन करते हैं । इससे हम अक्षय धन प्राप्त करेंगे ॥ २॥ 


SHDN 


A 

| इस जगतके अनन्त रूपोको उत्पन्न करनेवाला प्रजापतिसे भिन्न कोइ 

, नही हे । जिस कामनासे हम यज्ञ करते हें वह पूण हो ओर हम घन 

१ संपन्न बने ॥ ३ ॥ 

1 पूर्णिमा दिनमे और राजीमें पूजनेयोग्य है हे पूर्णिमा ! तरा यजन 
~ चर ~ ८५ ७०७ ~ ~ ~ 

॥। हम करले हें, इस स्वगधामम प्रवेश प्राप्त हावे ॥ ४ ॥ 

' 


~ ७७. खक = ७.०, ९ र 
ये दोनों सक्त अमावास्या आर पौणमार्साके 'दश ओर पूर्णमास”? यज्ञोंके घरचक हे । $ 
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१५८ अंथववेदका स्वाध्याय । | काण्डं ७ 
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अमावास्याके समय जसा यजन करना चाहिये उसी प्रकार पूर्णिमाके समय भी करना 
चाहिये | इससे इहपर लोकमे लाभ होता ह । 


इसीका वणेन इन छक्तोंमें पाठक देख सकते हें | दशेपूणेमास यज्ञकी आवश्यकता 
~ २० ०७ ७० ७७ ^ ५ 
इन दो सूर्क्तोम स्पष्ट शब्दोंमें कही है । 


———— ODE — a —— *- 


BSP CC 23022 22122: 2322 CR 


घरक दो बालक । 


OBES 


| 
| | 
| | 
| ! 
| । 
| 1. 
। compare mena Os 
८१ ( ८६) | 
| ( ऋषिः देता- सावित्री ) | 
र पूवापरं चरतो माययैतो शिश क्रीडन्तौ परिं याताणंचम्‌ । | 
' 2 कते 
| | 
1 । 
। । 
:: | 
| | 
। | 
1 


रन्यो वेद्धज्ञायस नव; ॥ १ ॥ 


९ 
अथवो 
येतो शि 
विश्वान्यो भवना विचष्ट ऋ 


अर्थ--( एतौ शिश क्रीडन्तो ) ये दोन बालक अथात सूये और चन्द्र, 
खेलते हुए ( मायया पूर्वापरं चरतः ) शक्तिसे आगे पीछे चलते हें । और 
( अणेवं परि यात! ) सझुद्रतक भ्रमण करले हुए पहुंचते हें। ( अन्य! 
विश्वा सुवना विचष्ट ) उनमेंस एक सब सुवनोंको प्रकाशित करता हे। 
और ( अन्य, ऋतून्‌ विदधत्‌ नवः जायसे ) दूसरा ऋतुआंको बनाता हुआ 
नथा नयथा बनता हे ॥ १॥ 


भावाथ इस घरमें दो बालक हें, वे एकके पीछे दूखरा,अपनी शक्ति 
से ही खेलते हैं । खेलते हुए ससुद्रतक पहुंचते हें, उनमें से एक सब जगत्‌ 


> 


को प्रकाशित करता हे ओर दूसरा ऋतुआंको बनाता जी वारंवार नवीन 


§ नवान बनता ह ॥ १ ॥ 
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सक्त ८१ ( ८६ ) ] घरके दो बालक । १५९, 
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नवोनवो भवासे जाय॑मानोहाँ केतुरुषसामेष्यग्रः 
भागं देवेभ्यो वि दधास्यायन्‌ प्र चन्द्रमस्तिरसे दीघमायुः ॥ २ ॥ 
सोमस्यांशो युधां पतेनूनो नाम वा असि । 

अनून दशे मा कांध प्रजया च धनेन च ॥ ३ ॥ 

दर्शा|सि दशतो|सि समग्रोसि समन्त; । 


समग्रः समन्तो भूयासं गोभिरश्वैः प्रजया पशुभिंग ॥ ४ ॥ 


ह्‌ 

अधे-- ( जायमानः नव! नवः अवासि ) प्रकट होता हुआ नया नया 
होता है। एक ( अन्हां केतुः) दिनोंकों घतानेवाला है वह ( उषसाँ 
अग्र एषि ) उबःकालोंके अग्रभागमे होता हे। ( आयन्‌ दवभ्य; भाग 
विदधासि ) बह आता हुआ देवोंके लिये विभाग समपेण करता हे । तथा 
(चन्द्रम! ! दीघ आयुः प्र तिरसे) हे चन्द्रमा ! तू दीर्घ आयु अपण करता 


अ 


हे॥२९॥ 


हे ( युधां पते, सोसस्य अदाः ) युद्धोंके स्वाथी! हे खोमक अदा! 
( अनूनः नास च आसे ) तू अन्यून यद्वावाला हं । ह (दका) ढदशनाय ! 
(मा प्रजया धनेन च अनूनं कृषि) सुके प्रजा और धनसे परिपूर्ण 
कर ॥ ३ ॥ 

( दश! आसे) तू दशनाीय हे, तू (दशत? आसे) 5 शनक लिये योग्य 
हो | तू (स अन्तः समग्र, आखि) सब अन्‍न्तोंसे समग्र हा। ( गोभिः 
अश्वे! प्रजया पशुलिः गृहेः धनेन ) गोवे, घोडे, संतान, पशु, घर और 
घनस र ( समन्लः समग्र भूयास ) अन्ततक पारपूण हाऊ ॥ ४ ॥ 


भावाथ- इनमेसे एक दिनके समयका झंडा हे जो उषःकालके अन्तिम 
समयमे प्रकट होता हे ओर सब देवों को थोग्य विभाग खमपण करता 
है | जो दूसरा बालक है वह स्वयं वारंवार नवीन नवीन बनता है और 
सबको दीघ आयु देता ह ॥ २॥ 

हे युद्धोक स्वामी ! सोमके अंश ! लू पूण ओर दशनीय हो, अतः सुझे 
संतान ओर धनसे परिपूण बना ॥ ३ ॥ 

दशनीय ओर अत्यन्त,परिपूण हे, म॑ भी गाय घोडे आदि पशु, 

सतति, घर, धन आदिसे पूण बनूंगा ॥ ४ ॥ 


सन 


न 
; 
; 
: 
: 
न 
न 
| 


र 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
अ 
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योरेस्सान्‌ द्वेष्टि यं वयं द्विष्मस्तस्य त्वं प्राणेना प्यायस्व । 

आ वयं प्यांशिषीमहि गोभिरश्वैः प्रजयां पशुभिंगृहेधनेन ॥ ५ ॥ 

यं देवा अंशुमाप्याययन्ति यमाक्षिंतमरक्षिता भक्षय॑न्ति । 

तेनास्मानिन्द्रो वरुणो बृहस्पातिरा प्यांययन्तु भुव॑नस्य गोपाः ॥ ६॥ 
॥ इति सप्तमोऽनुवाकः ॥ 


अर्थे- (यः अस्मान्‌ द्वाष्टि) जो हम सबका द्वेष करता है,( यं वय द्विष्म! ) 
जिसका हम सब द्वेष करते हें, ( तस्य प्राणेन आप्यायस्व ) उसके प्राणसे 
तू बढ जा, (गोभिः अश्वे? प्रजया, पशुभिः, ग्रहे!, घनेन अर्थं आप्याशिषी- 
माहि ) गौवें घोडे, संतति, पशु, घर और धमखे हम बढेंगे ॥ ५ ॥ 

( य अश्रु देवाः आप्याययन्ति ) जिस सोस को देच बढाले हैं, (य॑ 
अक्षितं अक्षिताः भक्षयन्ति ) जिस अविनाशी को अविनाशी खाते हें, 
( तेन) उस सोमस ( अस्मान्‌) हस सबका ( शुवनस्य गाप इन्द्र 
वरुण; बृहस्पति: ) सुवनके रक्षक इन्द्र वरूण बृहस्पति थे देव ( आप्याय- 
यन्तु ) बढावे ॥ ६ ॥ 


सावार्थ-जो दुष्ट हमारा द्वेष करता हे और जिसका 
उसके प्राणका तू हरण कर और हम धनादिसे परिपूर्ण 
जिस सोमको देव घढाते आर भक्षण करते हैं उससे हम पुष्ट हों, त्रि. 


सुवनक रक्षक देव हमारा उन्नाते कर ॥ ६ ॥ 
जगतरूपी घर । 
यह संपूर्ण जगत्‌ एक बड़।भारी घर है, इस घरमें हम सब रते हें । इस घरमें दो 
CN 
आदश बालक हें, इन बालकाका नाम ' सूये आर चन्द्र! हे | इमारे घरें बालक केसे 
हों, ओर माता पिताने प्रयत्न करके अपने घरके बालकोको किस प्रकारको शिक्षा देनी 
४२ "६ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ 
चाहिये ओर बालक केसे बनने जादियें, इस विषयका उपदेश इस खूक्तम दिया है। 
हरएक घरके मातापिता इस दृष्टिस इस सक्तका विचार करें । 
~ ~ ~ 
खलनंवाल बालक । 
घरमै बालक ( क्रीडन्तौ शिकू ) खेलनेवाले होने चाहिये रोनेवाले नहीं। बालक 


र कमजार, बामार आर दाषा हुए ता हा रात रहते ह । याद च बलवान्‌, नाराग आर 
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१६० अथर्वेवेदका स्वाध्याय । [ काण्ड ७ 


“ ६४ 
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हि. ह. ८ कॉ” 
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स्‌क्त ८१ ( ८६ )] घरके दो बालक 


१६१ 
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| केसा शारारक दाषस दाषत नहा, वा प्राय! रात नहा | मातापताआका उ दद | 

` ॥ कि वे गदस्थाश्रममे ऐसा योग्य और नियमानुकूल व्यवहार करें कि, जिससे सुद्ढ, हट १ 
पुष्ट, नाराग आर आनद बालक उत्पन्न हा । | 

A 

अपनी शक्तिसे चलना । , 


बालकोंमें दूसरा गुण यह चाहिये कि चे ( मायया पूर्वापरं चरन्त! ) अपनी 
आंतरिक शक्तिसे हा आगे पीछे चलते रहे । दूसरेकेद्वारा उठानेपर उठेंगे, दृधरेने 
चलाये तो चलेंगे ऐसे परावलंबी बालक न हों । मातापिता बलवान्‌ हुए और बे 
नियमानुकूल चलनेवाले रहे, तो उनका एसे अपनी छक्तिसे भ्रमण करनेवाले बालक 
होंगे। जा मातापिता दुव्यसनी नहीं हैं, सदाचारी हैं और ऋतुगामी होकर गृहस्थाश्रम 
व्यवहार ऐसा करते हैं कि जिसे धार्मिक व्यवहार कहा जाय, उनको सुयोग्य बालक 
ते हैं । जो नीरोग ओर सुदृढ बालक होते हैं वे कितना मी कष्ट हुआ तो भी अपने 
प्रयत्नसे आगे बढनेका यत्न करते ही रहते हैं । 


4 
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क्र 
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® 
® 
® 
क 
श्र 
~ ७ रे ८६ च ७, ~ ~ ००७ १ 
ये आगे बढकर विद्वान्‌ और पुरुषाथी होकर ( अणबं परियात! ) समुद्रके चारों १ 
रके देशदेञ्चान्तरमें भ्रमण करते हैं, दिग्विजय करते हैं। अपने ही ग्राममें कूप- ह 
मण्डक के समान बेठते नहीं, समुद्रक ऊपरसे अथवा अन्तरिक्षमंसे संचार करते हैं, ओर 9 
देशदेशान्तरमै परिभ्रमण करते हैं और धर्म, सदाचार तथा सुशीलता आदि का उपदेश र 
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४५ 
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करते हें ओर सब जनताको योग्य आदश बतात है । 


र. 


ऱ्य 
है 


जगतको प्रकाश देना । 

इस प्रकार परमपुरुषार्थ से व्यवहार करते हुए उनमेंसे एक ( अन्यः विश्व।नि झुव- 
नानि विचष्टे ) सब जगत्‌ को प्रकाश देता दे, अन्धकारमें इभी हुई जनता को प्रकाश 
में लाता हे । सब देश देशान्तरम यह इसी लिये श्रमण करता हुआ जनताको अन्धरसे 
छुडवाकर प्रकाशमें लानेका यल करता हे । 

दूसरा गृहस्थाश्रमी ( ऋतून्‌ विधदत्‌ ) ऋतुगामी होकर, ऋतुओंके अनुकूल रहकर 
( नवः जायते ) नवीन जैसा हाता हे । कितनी भी बडी आयु हुई तो भी पुन! नवीन 
र तरुण जेसा होता है क्रतुगामी होना, क्रतुके अनुकूल रहनासहना रखना, सोमादि 

त्र 
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१६२ अथवेवेदका स्वाध्याय । ` [काण्ड७ 


ओषधियोंका उपयोग करने आदिसे वृद्ध भी तरुणके समान नवीन होना संभव है । 

खये और चन्द्रपर यह रूपक प्रथम मंत्र में है पाठक इसका उचित विचार करें 
ओर अपन चालकोकी शिक्षा आदिके विषयमें योग्य उपदेश प्राप्त करें । एक सूये जसा 
पुत्र होवे जो जगत्‌ को प्रकाश देवे, अथवा एक चन्द्र जैसा पुत्र होवे कि जो (नवः नवः 
भवति ) नवजीवन प्राप्त करनेकी विद्या संपादन करके नवीन जमा होवे ओर (द्धे 
आयुः प्रातेरते ) दीर्घायु प्राप्त करे और लोगोंको भी दीघ यु बनावे । 

कृतंव्यका भाग । 

जो जगत्को प्रकाश देता हे वह ( देवेभ्यः मागं विदधाति ) देवोके लिय भाग्य 
देता है, अथवा देवोंके लिये कतेव्य का भाग देता हैं, अर्थात्‌ यह इस कार्थको करे 
वह उस कार्यको मंभाले, इस प्रकार कार्यविभागके विषयमे आज्ञाएं देता हे और 
विभिन्न कार्य सता ओंसे विभिन्न कार्य कराङर एक महान कार्य परिपूर्ण करा देता है । 
मनुष्योंकों भी यह आदशे सामने रखना चाहिये । देखिये, इस सृष्टीमं जरू शान्ति 
देनेका कार्य करता है, अग्नि तपनिक कार्यमें तत्पर है, वायु सुखाता है, भूमि आधार 
देती दे, इत्यादि देव बिभिन्न कार्योक भाग सिरपर लेकर अपने अपने कार्यमें तत्पर 
रहकर सब जगत्‌ का महान कार्य निभा रहे हें। मानो यह मुख्य देव इन. गोण 
देवोंको करनेके लिये कायेम।ग देता है । इसी प्रकार राष्ट्रमें मुख्य नेता अन्य गोण 
नेताओंको कतेव्य का भाग बांट देवे ओर वे उसको योग्य रीतिसे करें, तो 
सबके अपने अपने कार्यका भाग करनेसे महान्‌ कायेकी सिद्धी हो जाती दै । 

Oi 
पूर्ण हो । 

एक (पूर्ण मोम होता हे जो पूर्णिमाके दिन प्रकाशता है । दूसरा सोमका अंश 
होता है । अंशच भी हुआ ठो मी बढ़ पूर्ण बननेकी शक्ति रखता है, इस कारण वह 
न्यून नहीं है । इसीलिये उसको ( अनूनः आसि ) अन्यून -परिषूण -कहा है । यह सोम 
अंशरूप हो या पूर्ण हो वह अन्यून ही है, क्यों कि यादि वह आज अंश हुआ तो कुछ 
दिनोके बाद वह पूर्ण होगा ही. अतः वह न्यून रहनेवाला नहीं है । न्यून होनेपर भी 
वह प्रयत्नपूषक पूर्ण बनता हे, यह पूण बननेक! उसका पुरुषार्थ हरएक मनुष्यके 
लिये अनुकरणीय है । इसलिये उसकी प्राथेन। तृतीय मंत्रमे की जाती है कि (अनूनं मा 
कृषि ) 'अन्यून-परिपूर्ण-मुझे कर}? क्यों कि तू परिपूर्ण करनेवाला है, में पूर्ण बनना 
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सक्त ८१ (८६) घरके दो बालक । १६३ 


9999७ 


चाहता हूं । धन,आरोग्य, प्रजा, गीएं, घोडे आदिमे भी परिपूर्ण में होऊं यह अभिप्राय 
यहां है । 


= 
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C ७ wy ~ ~ 
यही भाव चतुथे मंत्रमं कहा है । ( समन्तः समग्रः असि ) तू सब प्रकारसे समग्र 
अथांत्‌ पूणे है, में मी तरी उपासनासे ( समग्रः समन्तः ) पूर्ण ओर समग्र होऊं । 


इका नाश । 


जो दुष्ट हम सबका द्वेष करता है ओर जिस अकेले दुष्ट का द्वेष इम सब करते हैं, 


र oy on किक, » 


s 
क्र 
५) 
५ 
# 
9 
त्री 
| उसके दाषी होनेमे कोई संदेह ही नहीं हे । यदि ऐसा कोई मनुष्य सब संघका घात 
| करे तो उसका नियमन करना आवश्यक होता हे। यह द्वेष करनेवाला यहाँ अल्प संख्या- 
वाला कहा हे । ' जिस अकेलेका इम सब द्वेष करते हैं और जो अरेला हम सब का 
| द्वेष करता हे । ' इसमें बहु संख्याक सजन और अट्पसंख्याक दुजेन होनेका उल्लुख 
| हे । एम दुशेंको दवाना और सञ्चनोकी उन्नतिका मागे खुला करना, यदी धार्मिक 
| मनुष्य का कतेव्य है । 

DS 
| दिव्यभोजन । 
| जो देवोंका भोजन होता हे उसको देवमोजन अथवा दिव्यमोजन कहते हैं । यह 
i 


देत्रोंका भोजन क्या हे इस विषयमें इस सक्तके षष्ठ मंत्रमें कहा हे ।-- 
देवाः अंशु आप्याययान्त ) 
आश्षिताः अक्षितं भक्षयन्ति ॥ (०३६) 

: दव लोग सोमको बढ़ाते हें और ये अमर देव इस अक्षय सोमका भक्षण करते 
हें।” सोम यह एक वनस्पाति हे । इसका बढान। ओर उसको भक्षण करना; यह दवोंका 
अन्न हे । अथात्‌ देव शाकाहारी थे | जो लाग देबेंक लिय माम का प्रयोग करत हैं, 
उनको वेदके एसे मन्त्रोंका विशेष विचार करना चाहिये | सोम देवाका अन्न हे, इस 


~ x 002 


विषयमें अनेक वेदमन्त्र हैं । और सबका तात्पर्य यही है कि जो ऊपर कहा 
। आही. 
है 


पाठक इस रीतिसे इस सूक्तक्ा विचार करें । 
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९८७ 


अथर्ववेद्का स्वाध्याय । [ काण्ड ७ 


[ ८२ ( ८७) ] ( क्रबि।-श्चोनकः सपत्काम; । देवता--अग्नि! ) 
अभ्यचित सृष्टाति गव्यमाजिमस्मासु भद्रा द्रविणानि धत्त । 
इमं यज्ञ नयत देवता नो घृतस्य धारा मधुमत्‌ पवन्तास्‌ ॥ १ ॥ 
मय्यग्रे अग्नि शृंह्णामि सह क्षत्रेण वचेसा बलेन । 
माय प्रजां मय्यायुदेघामि स्वाहा मय्यम्निम्‌ ॥ २॥ 
इहेवाग्ने अधि धारया रयिं मा त्वा नि क्रन्‌ पूर्वेचित्ता निकारिणं; । 
क्षत्रेणमे सुयममस्तु तुभ्यसुपसत्ता व॑धेतां ते अनिष्टतः ॥ ३ ॥ 
अर्थ--( सु-स्तुतिं गव्यं आजि अभ्यचत ) उत्तम स्तुति करने योग्य 
गौ संबंधी प्रगतिकी सीमाका आदर करो | ( अस्मासु अद्रा द्रविणानि 
चत्त ) हमारे मध्यम कल्याणकारी धन धारण करो । (न! इल थज्ञ देवता 
नयत ) हमार इस यज्ञको देवताओतक पहुचाओ । ( घतस्य धाराः मधु 
सल्‌ पवन्तां ) घीकी घाराए मधुरताके साथ बहें ॥ १ ॥ 
(अग्रे माथे क्षत्रेण वचेसा बलेन सह अग्नि ग्रह्माभि) पहिले में अपने 


` अन्दर क्षात्रशोध, ज्ञानका तेज और बल के साथ रहनेवाले अग्निका 


ग्रहण करता हूं । ( मये प्रजां ) मरे अन्दर प्रजाको, ( मायि आयुः ) सेरे 
अन्दर आयुको, ( माथि अग्ने ) मरे अन्दर अग्निको (दधामि) धारण 
करता हूं, ( स्वाहा ) यह ठीक कहा है ॥ २॥ 

हे अग्ने! ( इह एव रयि आयिधारघ ) यहां ह! धन का धारण कर। 
( पूवचित्ताः निकारिणः त्वा मा निक्रन ) पूवकालसे मन लगानेवाले अप- 
कारी लोग तेरे सम्बन्ध मं अपकार न करं। हे अग्ने! ( क्षत्रेण तुभ्य 
सुयम अस्तु ) क्षत्रबलसे तेरे लिये उत्तम नियमन होवे । ( उपसत्ता 
अनिष्टतः यथैतां ) तेरा सेवक अहिंसित होता हुआ बढे ॥ ३॥ 

मावाथं-गोओंकी उच्नातिका विचार करो, क्योंकि यही उत्तम प्रशंसा 
के योग्य काय है । घी की मीठी धाराएं विपुल हों अर्थात्‌ घरमें घी विपुल 
हो, कल्याण करनेवाला बिपुल धन प्राप्त करे और इन सबका विनियोग 
प्रसुकी संतुष्टताके यज्ञमे किया जावे ॥ १ ॥ 

मेरे अन्दर शोय, ज्ञान, बल, संतति, आयु आदि स्थिर रहे ॥ २॥ 
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अन्वम्निरुषसामग्रमख्यदन्वहानि प्रथ॒मो जातवेदाः । 

अनु यै उषसो अनु रुमीननु द्यावाप॒थिवी आ विंवेश ॥ ४ ॥ 
प्रत्यम्निरुषसासग्रमख्यत्‌ प्रत्यहानि प्रथ॒मो जातवेदाः । 

प्रति सू्यैस्य पुरुधा चं रश्मीन्‌ प्रति द्यावापूथिवी आ त॑तान ॥ ५ ॥ 
घतं तें अग्ने दिव्ये सधस्थे घृतेन त्वां मनुरद्या समिन्धे । 

घृतं तें देवीनप्त्यर आं वहन्तु घतं तुभ्यं दुहतां गावो अग्ने ॥६॥ 


अर्थ-( अश्रिः उषसां अग्रं अनु अख्यत्‌) अग्ने-सूर्य-उषःकालोंके अग्र 
भागले प्रकाश करता है। (प्रथमः जातवेदाः अहानि अनु अख्यत्‌) पहिला 
जातवेद-सूये-दिनोंको प्रकाशित करता है। वही (सूरयः अनु) सूयं 
अनुकूलता के साथ ( उषश्ः अनु ) उषःकालोके अनुकूल, (रवीन्‌ अनु) 
किरणांके अनुकूल, ( द्यावाप्रथिबी अनु आ विवेश ) झलोक और एथ्वी- 
लोक के बीचे अलुकूलताके साथ व्यापता है ॥ ४॥ 

( अन्नि; उषसां अग्रं प्रति अख्यत्‌ )अग्निे-सूघथ-उघाओंके अग्र मागमे 
प्रकाशता हे । ( प्रथमः जातवेदाः अहानि प्रति अख्यत्‌ ) पहिला जात- 
वेद-सू्य-दिनाको प्रकाशित करता है। ( सूयस्य रदसीन पुरुधा प्रति ) 

की किरणाको विशेष प्रकार प्रकाशित करता है । तथा (द्यावाएथिवी 
आ ततान ) द्आयावापाथिवाको उसाने फेलाया है ॥ ५ ॥ 


ले 

हे अग्न! (ते घृत दिव्ये सधस्थे ) तरा घत दिव्य स्थानमं हे । ( मनु; 
त्वां घतेन अद्य ल इन्ध ) सनुष्य तुझ घास आज प्रज्वलित करता ह । 
नप्त्यः देवी! ते चूत आवहन्तु ) न गिरानवाली दिव्य शक्तियाँ तर घृत 
को ले आवबे | हे अग्ने ! ( गाव! तुभ्य घृत दुहतां ) गोचें तर लिय घीको 
देव ॥ ६ ॥ 


—_~_ 


सावार्थ- सुझे धन प्राप्त हो। अपकारी लोग अपकार न कर सके । क्षाच 
तेजसे सवच नियमव्यवस्था उत्तम रहे। प्रभुका भक्त-सेवक-घद्धिका प्राप्त 
होचे ॥ ३ ॥ सूयं उषाके पश्चात्‌ प्रकट होता है ओर दिनमें प्रकाश करता 
है । वह प्रकाशसे दालोक ओर एश्वी के बीचमें व्यापता है ॥ ४५ ॥ 

मनुष्य घीसे अग्रेसं यजन करे, क्योंकि घीही उत्तम दिव्य स्थानम 
रहनेवाल। हे | गावें हवनके लिये उत्तम घी तेयार करें-देवें ॥ ६ ॥ 
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3 9 उकतम गारक्षाका माहमा वणन का हे । तथा गाक्ष घृतक हवनका भी माहात्म्य 
वणन हुआ है | छतक हवनसरागांक दूर हानका बात हससे पूव ( अथव कां० ७६।५) 


कही है । अतः रोग दूर होने के बाद दोघे आयु, बल, तेजस्विता, ज्ञान, धन आदिका 


N 


प्राप्त हाना सभव इ । इस प्रकार सक्‍तका सगात देखना याग्य हूं । 


3552 


पयत 
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| [ ८३ (८८) ] 

त ( ऋषिः-शुनःश्चपः । देवता-वरुणः ) 

§ अप्स ते राजन्‌ वरुण गृहा हिरण्ययो मिथ! । 

4 । ततो धतत्रता राजा सवा धामाने मश्वतु ॥ १ ॥ 

(4 घाम्रांधाम्रो राजन्नितो वरुण मश्च न! । 

f यदापों अघ्न्या इति वरुणाति यदूचिम ततो वरुण मुञ्च न] ॥ २॥ 
A 


( मिथः हिरण्ययः ) साथ साथ सुवणमय भी है | (तत; धुलब्रतः राजा) 
वहांसे ब्रतपालक चह राजा (सवा घामान सुश्चतु) सब स्थान सुक्त-बंधन- 
राहित-करे ॥ १ ॥ 

हे वरूण राजन्‌ ! (इत! धाम्न! धारन? न; सुश्च) इस प्रत्येक बधनस्थान 
से हमारी सुक्तता कर ( यत्‌ ऊचिम ) जो हम कहते हें कि ( आपः 
अघ्न्या? इति ) जल अवध्य गोके समान प्राप्तव्य हे और ( वरूण इति) 
हे वरूण तूही श्रेष्ठ ह, हे वरुण ! ( तत? न! मुञ्च ) इस कारणसे हमे 
सुक्त कर ॥ २ ॥ 

भावाथ हे सबके राजाधिराज प्रभो! तरा धाम सुवण जेसा चम्नक- 


नेवाला आकाश में हे। चह तू इस जगतका सत्यनियमांका पालन करने 
वाला एकमात्र राजा हे । वह तू हम सब घन्धनांसे छुडाओ ॥ १॥ 


गुणगान करत हें॥ २॥ 
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§ हम सबको हरएक बन्धनसे मुक्त कर। सुक्तिका इच्छासे हम आप 


न्यू 
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उदुत्तम वरुण पाशमस्मदवाधमं वि मध्यमं श्रथाय । 
अधा वयमादत्य त्रत तवानांगसा आदतय स्याम । ३ ॥ 
्रास्मत्‌ पाशान्‌ वरुण मुञ्च सवान्‌ य उत्तमा अधमा वारुणा थे । 
दुष्वप्न्यं दुरितं नि ष्वास्मदथ गच्छेम सुकृतस्य लोकम्‌ ॥ ४ ॥ 
अर्थ- हे वरूण! (उत्तमं पाशं अस्मत्‌ उत्‌ श्रथाय) उत्तम पादा को हमसे 
जरा ढिला कर, ( अधमं पाशा अवश्रथाय ) अधम पाराको भी दूर कर, 
तथा ( मध्यम पादा विश्रथाय ) मध्यम पाराको हटा दे। हे आदित्य! 
( अधा वयं तव बते ) अब हम तेरे नियममं रहकर ( अनागसः अ-दि- 
तये स्थास ) निष्पाप बनकर बंधनरहित-सुक्ति--अवस्थाके लिये योग्य 
होगा ॥ ३ ॥ 
हे वरुण! ( थे उत्तमाः य अधमाः वारुणाः पाचा: ) जो उत्तम मध्यम 
और कनिष्ठ वारुण पाचा हैं उन ( सर्वान पाशान्‌ अस्मत प्रसुञ्च) सब 
पाशांको हमसे दूर कर । ( दुःस्वप्न्यं दुरित अस्मत्‌ निःस्व ) दुष्ट स्वप्न 
आर पापका आचरण हमसे दूर कर । ( अथ गच्छेम सुकृतस्य लोकं ) 
अब पुण्य लाकको हम प्राप्त होंगे ॥ ४ ॥ 


आावाथ- हे श्रेष्ठ देव! हमारे उत्तम,मध्यम और अधम पारा खोल दो। 
तेर ब्रतमंं रहते हुए हम सब निष्पाप होकर बन्धनसे मुक्त होनेके लिये 
योग्य हागे ॥ ३॥ 

हमारे सब पारा सुक्त कर, हमसे पाप दूर कर, जिससे हम पुण्यलोक 
को प्राप्त होंगे ॥ ४ ॥ [ 


तीन पाशोसे मुक्ति । 
मनुष्यको मुक्ति चाहिये । परंतु वह मुक्ति बेधनको ननिश्वृत्त होनेके विना नहीं हो 
सकती । उत्तम, मध्यम ओर अधम वृत्तीक तीन बंधन मनुष्यको बंघनमें डालते हैं । 
सात्विक, राजस और तामस वृत्तिके ये बंधन हें जो मनुष्यको पराधीन कर रहे हें । 
तमोवृत्ती के बंधनकी अपेक्षा सात्विक बंधन बहुत अच्छा हे इसमें संदेह नही, परंतु 
वह बंधन ही है । लाहेकी शृंखला का बंधन जसा बंधन हे उसी प्रकार सोनेकी शंखला 


पाम अटकायी तो मी वह बंधन हदी हं । इसी प्रकार हीन मनाउत्तीर्याक बंधनकी 
अपेक्षा श्रेष्ठ मनावृत्तोरयाक़ा बधन बंशक अच्छा ह, परतु ।चत्तबाक्तयाका निराघ करनकी 
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१६८ ` अथवेवेदकास्वाध्याय । काण्ड ७' 


घम अथात्‌ सब वृत्तियोंके पाश हमसे दूर कर । 


पापसे बचो । 


बंधन दूर होनेके लिये मनुष्य ( अन्‌-आगस्‌ ) निष्पाप होना चाहिये । पाप वत्त 
दूर होनेके विना इंधनके क्षय होनेका संभव नहीं है । ( दुरितं ) जो पाप अन्तःकरणे 
~ 
i 


ता ह चह दूर हाना चाइय। परमश्वर भा तमा दया करक बधनस सुकत कर 
सकता ६्‌। अतः सुक्त चाहूनवाल मनुष्यका चाय [के वह पापस बचनका 
यत्न कर | 


६/:>.&6>.११ 


इसक लिये इश्वरका भाक्त यह एकमात्र म्राक्तका श्रेष्ठ साधन इ । देते नाम बंधन 
का हैं, उससे मुक्‍त हानेका नाम आनादतिकोी प्राप्ति होना हे | प्षाक्तकी प्राप्ति 
| यह हूँ | 


™_ he Ne 


परमेश्वर ( धृत-ब्रतः ) हमारे व्रताका निरीक्षक हे ! वह अपने नियमाचुकूल रहता 
है और जो उसके नियमोंके अनुकूल चलता है, उसीपर वह दया करता हे । ओर सीधे 


~ (> ANN 


मागपर चलता है । जिससे नाव रातस मनुष्य म्लाक्तका प्रात हाता इ | 


व्रत धारण । 


व्रत धारण करनक [वना मुक्‍त नहा हासकता, यह एक उपदश इस सक्तस मिल 
करता हं, क्‍या कि ( धृतत्रत ) व्रत धारण करनेवाला दा यहां बघप्रुक्त करनेका 


~ 


आघकारा हृ एसा कहा ई। त्रतघारण आर त्रतपालनसं मनाबल आर आत्मक बल 


2 


सकत। त्रत अनक है, सत्य बालन, सत्यक अनुसार आचरण करना, ब्रह्मचय पालन 


का जासकता । पाठक अपना कतृत्वशाकतका वचार कर आर जा त्रत करना हा वहे 
करनका प्रारम कर । एकवार [ल्या हुआ त्रत पालन करनम ।शाथल न बन । इस 
प्रकार करनस त्रतपालनको सामथ्य आजायगा आर क्रमस उन्नात हागा । 


पार 0990 
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पक्षास वह सा बधन हा है | इसालय इस सक्तम्‌ कहा ६ के उत्तम, मध्यम र 


बढता हैं जा लाग प्रत पालनम ।शाथल रहते है वे उन्नातंका कदाप प्राप्त नहा कर 


करना, पवित्रता धारण करना, इत्यादे अनक व्रत हे । इन सबकी यहां गिनती नहीं 
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2 क ग्‌ प्र म्‌ ® A ७ 0 
यागप्रामासा ॥ मगगघित थप 
न i टन 

अयजा शासक पा ॥ 

संपादक 52 9 ह. १ सब प्रकारके सलगंधित थप, अशरवत्तित्रा, चपकी 
) न्‌ कुवळलयानदजा ॥ रिकियां, घपचक्तियां हमार पास पिलती हैं। 
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